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£  qaadraginta  una  quae  olini  fdere  Pseudoli  membranis 
Ambrosianis  hodie  deperditae  sunt  octo,  superstites  tres 
et  triginta  hae: 

119.  120  =  didasc.  arg.  II.  1-16 
/341.  342=    17—   35.     3G-   54 

345.  346=  55—  72.  73—  91 
7135.136=  92  —  110.111  —  130 
iVl37.  138  =  131-142.  143—157  ^    ^^^' 

351.  352  =  158—170.  171  —  181 

355.  356  =  182  -  195.  196-205 

121.  122=  206-222.  223-234 

A.  a 
yl41.  142  =  263-277.  278—299 

115.  116  =  299  —  316.  317—334 

133.  134  =  335-353.  354-370 

139.  140  =  371  —  387.  388—402 

125.  126  =  403—419.  420-438 
^\131.  132  =  439—457.  458  —  476 
\b.  h*) 

C.  c 

165.  166  =  552  —  570.  571—583 

117.  118  =  584  —  595.  596  —  610 

163.  164  =  611  -  626.  627  —  644 

173.  174  =  645—662.  663—679 

123.  124  =  680  -  695.  696  -  7 1 1 

171.  172  =  712-727.  728  —  743 

D.  d 


LXXVI 


LXXVII 


*)  'Qni  inter  v.  476  et  552  vulgo  Ifguntur  LXXYII  senarii,  eorum 
tLDUj    necesse  Cit   a  jiaginis  13.  b.  C.  c  at'ui.'rit.     Qui  potest  aut  v.  485 
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E.  e 
147.  148 

!/  99.  100 
/145.  146 
V159,  160 
^109.  110 
157.  158 

F.  f*) 


816- 
854— 
893- 
919— 
945  — 
976- 


834. 
872. 
907. 
934. 
958. 
993. 


835 
873 
907 
935 
959 
994 


853 
892 
919 
944 
975 
1012 


\  LXXVIII 


395.  396  =  1049-1065.  1066-  1084 1 

6.  g**) 

393.  394  = 
/405.  406  = 
iMig.  420  = 

399.  400  = 

H.  h 

397.  398  =  1282-1295.  1296-1312 


1120 
1151 
1184 
1221 


1132.  1133 
1166.  1167 
1200.  1201 
1239.  1240 


1150 
1184 
1220 
1256 


LXXVIIII 


fmBse ,  aut  quem  delevimus  post  v .  543,  aut  illorum  unus  qui  susceptis 
glossematis  e  siDgulis  in  binos  crevcrunt  v.  502  eq.  et  523'  Ritschelius. 

*)  'Rursum  paginas  F.  f  non  complent,  qui  intcr  v.  1012  et  1049 
in  ceteris  libris  habentur  genarii  XXXIII  cum  unius  scaenae  intscriptione. 
Ynde  grave  pondus  eis  rationibus  accedit  quibus,  ut  in  tribus  locis 
lacunam  signarem  singulorum  yersuum,  1023,  1036  et  1047  sq.,  motus 

8um Quod    autem    in    paginis  F.  f  ita  calculos    Bubduxi,    nt 

unius  tantum  scaenarum  interstitii  rationem haberem,  tametsiinter 
Y.  1012  et  1049  duarum  vulgo  scaenarum  initia  fiunt,  non  inconsulto 
feci.  Etenim  quam  ego  deacribendarum  ecaenarum  sequi  rationem  solco, 
breviter  eam  significatam  Musei  nostri  philol.  t.  IV  p.  608  sqq.  (^—  Op. 
vol.  II  p.  366  sqq.^:  ut,  ubi  nova  persona  non  prodeat,  sed  e  pluribus 
una  Bola  restet,  non  fiat  nova  Bcaena,  sed  eadem  continuetur:  cam  ra- 
tionem  luculentis  in  hac  ipsa  fabula  documentiB  firmat  Ambrosiani 
codicis  auctoritas.  Qui  quemadmodum  aine  uno  intervallo  superioribus 
continuat  versus  230,  667,  1063,  1239,  a  quibus  novas  scaenas  ordiri 
editores  conBueverunt,  ita  eundem  prorsus  credibile  est  coDtinuasse 
V.  1016.  1017'  BitBcheliuB.  Ipse  cum  Spengelio  Palatinos  libros  scqui 
malui. 

**)  'Paginam  .  .  .  g  cum  prima  pars  cantici  illius  occuparit,  quo 
actus  IV.  scaena  septima  continetur  vulgo,  non  mediocrem  commenda- 
tiouem  metrorum  discriptio  nostra  hinc  accipit  quod,  quos  noB  XVll 
versus  posuimus  1103 — 1119,  hi  adiecta  persouarum  inscriptioue  iustum 
XIX  versuum  numerum  examussim  aequant'  Ritschelius:  ipse  tamcn 
haic  rei  minus  tribuondum  puto. 
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^  389.  390=1313—1326.  l326-in8cr.Rud.(?)  ^ 
/>Li 
K.  k 
L.  1 
M.  m 
N.  D 
0.  o 
403.  404  =  Rud. 

£x  quibus  paginis  commode  yel  non  ita  difficulter  ex- 

pedire  posse  sibi  visus  est  Loewius  hasce:  99.  100.  120.  12L 

122.  124.  125.  126.  133.  134.  136.  139.  140.  142.  146.  147. 

148.  158.  164.  165.  166.  171.  172.  173.  174.    Qamquam  ne 

in  his  quidem  locos  difficiliores  omnino  deesse  consentaneum 

est.    Maiorem  molestiam  praebuerunt  paginae  hae:  110.  115. 

116.  117.  119.  131.  132.  137.  145.  157.  159.  160.  163.  341. 

342.  356.  389.  393.  394.  395.  398.    Perdifficiles  vero  diverso 

modo  reliquae  sunt:  109.  118.  123.  135.  138.  141.  345.  346. 

351.  352.  355.  390.  396.  397.  399.  400.  405.  406.  419.  420. 

Ex  qua  paginarum  condicione  lectionis  maiorem  vel  minorem 

fidem  pendere   facile  intellegitur.     In  apographo  conficiendo 

Loewius    praeter   Ritschelianas    lectiones   non   modo   Stude- 

mundianas;  sed  etiam  Geppertianas  diligenter  adhibuit:  itaque 

has  omnino   omisi^   illas  plerumque  non  commemoravi^  nisi 

ubi  aliquid  discrepantiae  notandum  fuit.   Discrepantias  autem 

lectionum  a  Studemundo  post  Loewii  curas  editarum,  quoad 

eius  fieri  potuit,  exhibui  omnes,  sed  ut  Loewii  lectiones  iuxta 

eum    illis    ponerem.      Ceterum    me  in  adnotatioue  fere  ean- 

dem  quam  in  reliquis  fabulis  a  me  et  Loewio  curatis  ratio- 

uem   secutum   esse,   de  qua  in   praefationibus   Mercatoris  et 

Epidici  dictum  est,  propterea  moneo,  quod  Schoellii  mei  ratio 

(cf.  Truc.  praef.  p.  XIII)  paullulum  discrepat.     Quaecumque 

igitur  puncto  notatae  sunt  litterae,  tenendum  est  in  palimpsesto 

aut  prorsus  evanuisse   aut  intercidisse  uua  cum  membranae 

particula    aut    nova    scriptura    obductas    esse.     Inscriptiones 

paginarum   sunt  pseu  et  dolus;  dolus   tantum   apparuit  in 

paginis  105,  171,  341;  niliil  apparuit  in  pagina  118,  inscriptio 

deest  in  pag.  390,  ut  quae  et  ad  Pseudolum  et  ad  Rudentem 

pertineat,  et  in  p.  119,    in   qua  Pseudoli   didascalia  exarata 
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est  (cf.  Studemimdus  in  Comment.  in  hon.  Theod.  Mommseni 
edit.  p.  790).  Quaternionis  numerus  in  ima  pagina  398  ap- 
paruit  LXXXVIIII,  in  pagina  404  LXXX,  in  pagina  122 
autem  LXXV:  post  V  numquid  aliud  exstiterit  —  Ritsche- 
lius  enim  LXXXVII  sibi  legere  visus  est  —  Loewius  decer- 
nere  non  ausus  est.  Partem  earum  lectionum  quas  novas 
protraxit  Loewius  idem  in  Anal.  Pl.  p.  149  — 174  ipse  com- 
municavit.  Novas  curas  quas  huic  quoque  fabulae  adhibere 
voluit  mors  disturbavit. 

Codicem  Veterem  cum  Ritschelii  exemplari  iterum  con- 
tulit  Hugo  Hinck,  cuius  lectiones  plerumque  Lorenzii 
testimonio  confirmantur:  in  paucissimis  quibusdam  iisque 
levissimis  rebus,  ubi  diflfert  Lorenzii  testimonium,  ex  ipsa  re 
facile  cognosci  potuit,  utri  fides  habenda  esset.  Codicum 
Decurtati  et  Ursiniani  novam  collationem  Schoellii  mei 
beneficio  debeo.  Quae  ex  codice  Lipsiensi  et  editione 
principe  exhibui,  ex  Ritschelii  editione,  eius  collatione  ipsa 
hic  illic  inspecta,  transcribere  non  dubitavi. 

De  vetere  Pseudoli  didascalia,  quae  una  cum  quiu- 
decim  versuum  argumento  scripta  est  in  pagina  119,  expli- 
catius  dixit  Ritschelius  Parergon  p.  283  sqq.  Loewio  appa- 
ruerunt  haec: 

M-   lUNIO   M-   FIL   PR   URB 
AC  M 

Certa  sunt  omnia  praeter  p  et  puncta  post  M  utroque  loco: 
num  post  AC  et  M  aliud  quid  scriptum  fuerit,  dici  nequit. 

^Prologum  fabulae'  —  de  quo  quae  hic  profero  ex  Rit- 
schelii  praefatione  repetita  sunt  —  'prope  totum  iani  ante 
Ambrosiani  codicis  aetatem  intercidisse  ex  eo  perspicitur  cer- 
tissime,  quod  pagina  120,  in  cuius  superiore  parte  nihil  nunc 
litterarum  relictum  est,  Pseudoli  versu  IG  terminatur.  Quodsi 
inscriptioni  scaenae  primae  duos  versus  tribueris,  uniusque 
praeterea  intervallo  a  prologo  ipsam  fabulam  distiuctam 
fuisse  putaveris*),  facile  intelleges  ab  eisdem  duobus  ver- 
sibus    prologi    extremis    incepisse    paginam,    qui    in    ceteris 


*)  Loewio  teste  primus  paginae   versus  vacuua  est:   secuntur  duo 
versus  prologi  et  inscriptio,  post  quam   unius  versus  iuterstitium  est. 
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libris  soli  supersunt.  Quibus  qui  vulgo  praemittuntur  xxiii 
versus  louge  ineptissimi^  ei  primum  aut  in  Pii  editione  Me- 
diolanensi  prodierunt^  ut  suspicabar  in  commentatione  Me 
crisi  Plautina'  p.  200  [«==  Opusc.  vol.  II  p.  56],  aut  in  eo 
exemplo  quod  numero  5  signatum  ibidem  descripsi  p.  189  sqq. 
[=  Opusc.  vol.  II  p.  44:  hoc,  non  illud,  verum  esse  Ritsche- 
lius  p.  48  ipse  docuit]:  in  quo  etsi  illi,  quod  tum  nesciebam, 
leguntur  sane,  tamen  de  tempore  quicquam  definiri  nequit. 
Nec  mirum  novicii  supplementi  etiam  codices  quosdam  no- 
vicios  participes  esse:  nam  non  in  Longolii  tantum  ^codice 
Romano'  illud  repertum  est,  ut  1.  s.  s.  p.  167  [=  Opuse. 
?ol.  II  p.  17]  dixi:  qui  ^codex*  dubitari  potest  scriptusne 
liber  an  impressus  interpretandus  sit:  sed  exstat  etiam  in 
Florentino  U.  Eodemque  spectat  quod  in  Florentino  Q  duae 
paginae  ita  sunt  vacuae  relictae,  ut  in  fine  demum  alterius 
duo  versus  illi  vere  Plautini  scripti  sint,  his  autem  adscripta 
in  margine  Ciceronis  ad  famil.  IX  16  narratio  de  Servii 
Clodii  iudicio  Plautino^ 

Personarum  nomina  in  codice  Vetere  in  mediis  ser- 
monibus  per  hanc  fabulam  fere  constanter  singulis  tantum  lit- 
teris  notantur,  ut  P  sit  pro  Pseudolo,  non  PS.,  B  pro  Bal 
lione,  non  BA.  vel  BAL.,  C  pro  Calidoro,  S  pro  Simone,  C  pro 
Calliphone,  H  pro  Harpace,  CH  pro  Charino,  C  pro  coquo, 
S  pro  Simia  vel  potius  Sycophanta,  et  colore  partim  rubro 
partim  caeruleo,  non  atro.  ^Vnde  cum  postmodum  demum  eas 
esse  adiectas  intellegatur,  minus  etiam  mirandi  sunt  tot  errores 
in  distinguendis  fabularum  Plautinarum  personis  admissi. 
Cuiusraodi  erroris  vix  aliud  exstat  tam  luculentum  exemplum, 
quam  quod  in  Ballionis  persona  cernitur  in  ultimara  scae- 
nara  perperam  invecta,  a  qua  dubitari  uequit  quin  illa  tam 
sit  aliena  quaui  est  patienter  adhuc  tolerata'  [Ritschelii  sunt 
verba].  Hoc  tamen  in  praefatione  monuisse  satis  erit.  Ac 
ne  reliquorura  quidera  codicura  corapendia  in  adnotatione 
ubique  iraitatus  sura. 

Ipsi  autera  fabulae  qui  noraen  dedit  servus  utrura  Pseu- 
dolus  recte  appelletur  an  Pseudulus,  niultum  disceptatum 
est.  De  qua  re  cum  Ritschelius  proleg.  p.  CCCXVIII  paucis 
ita    disputasset,    ut    receutiorera    esse    contenderet  Pseiidolus 
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formam;  quae  ne  rationi  quidem  uUo  modo  esset  conve- 
niens,  eandem  sententiam  in  ipsius  huius  fabulae  praefa- 
tione  contra  Osannum  tutatus  est:  Ps€uduli$s  formam  bis 
esse  servatam  in  argumento  quindecim  versuum:  eandem  pro- 
dire  ex  D  codicis  aliquot  inscriptionibus,  denique  accedere 
Nonii;  Servii^  Charisii,  Probi,  Prisciani  testimonia. 
Cum  his  conferantur^  quae  idem  Opusc.  phil.  yol.  III  p.  7 
(cf  332 sq.)  monuit.  Contra  Ritschelium  Fleckeisenus  An- 
nal.  vol.  XCIII  (a.  1866)  p.  9  sqq.  Pseudolus  formam 
rationi  nullo  modo  convenire  negavit:  testimoniis  veterum 
eandem  formam  firmare  studuit  Seyffertus  Philol.  vol.  XXV 
(a.  1867)  p.  448  adn.  3,  postquam  iam  thesi  altera  disser- 
tionis  a.  1864  de  bacch.  vers.  editae  hanc  rem  breviter 
attigit.  A  quibus  disputationibus  profectus  cur  ipse  dissen- 
tiam  a  Ritschelio,  nmic  exponam.  Ex  testimoniis  primum 
eximenda  sunt  duo^  quae  ex  codice  Ambrosiano  peti  sole- 
bant,  cum  Argumenti  v.  10  aperte  Pseudolus  extet,  versu 
autem  15,  ubi  legitur  seudulo,  sedulo  obversatum  esse  librario 
probabile  sit.  Porro  quod  D^  vel  D*  saepius  Pseudulus  quam 
Pseudolus  habent  (u  habet  I  4,  II  2  D^  II  3,  II  4,  IV 
1,  IV  2,  IV  3,  IV  4  D«:  o  iuscr.  et  subscr.  D^  I  2  rubr., 
V  1  D^),  ei  rei  propterea  non  multum  tribuendum  est, 
quod  neque  C  neque  B  vestigium  ullum  huius  formae  ex- 
hibet,  ut  vix  ex  archetypo  derivari  possii  Itaque  ex  Plauti 
codicibus  prodit  forma  Pseuddlus,  quam  etiam  argumenti 
p  r  i  o  r  i  s  auctor  firmat.  Accedunt  testimonia  F  e  s  t  i ,  ubi 
nusquam  Pseudulus  extat,  Plinii,  fortasse  etiam  Donati, 
siquidem  editionibus  fides  habenda  est.  Apud  Scrvium  Da- 
nielis  praevalet  o  (ad  Aen.  X  727;  IV  301;  I  378:  fluctuant 
libri  IX  641;  IX  484:  u  est  X  231):  ipsius  Servii  loco 
(in  Aen.  I  140)  utraque  scriptura  exhibetur.  Diomedes  o 
et  u  habet  p.  381  et  p.  379,  u  p.  339.  Probus  qui  dicitur 
0  habet  p.  26,  29,  u  p.  8,  16  =  Mar.  Plot.  p.  473,  14.  Pris- 
ciani  libri  u  exhibcnt  I  p.  139,  12;  p.  505,  2:  reliquis  locis 
utraque  forma  in  libris  est,  sed  ut  praevaleat  ti,  nisi  quod 
psetidolus  plerique  libri  habent  p.  388,  9  idque  in  Plauti  verbis 
ipsis.  Porro  u  est  apud  Gellium,  Porphyrionem,  Cha- 
risium,  Cledonium,  iu  glossario  Plautiuo.     lu  Noiiii 
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archetypo  o  praevaluit,  ut  ex  his  optimorum  librorum  (Har- 
leiani  et  Leidensis)  lectionibuS;  quas  Luciano  Muellero 
debeo,  apparet:  o  est  in  utroque  p.  20,  12;  p.  11;  20;  p.  84, 
19;  p.  97,  17;  84,  17  (et  dolo):  fluctuant  libri  p.  466,  25 
(o  H,  u  L);  503,  26  (o  i7,  u  Z);  422,  30  (o  H,  u  Z);  184, 
29  (o  LH\  u  H")]  394,  32  (o  H,  u  Z);  500,  17  (o  H,  u  L); 
423,  29  (o  fi,  u  L);  331,  29  (o  ex  corr.  H,  u  ex  corr.  Z); 
170,  25  (o  H\  u  LIP);  334,  29  (o  J3,  u  i);  335,  29  (o  JS, 
u  i).  Quattuor  locis  (p.  501,  10;  227,  20;  536,  24;  164,  30) 
uterque  codex  t*  habet.  Denique  apud  Cic.  Cat.  m.  XIV  50 
et  0  et  H  in  libris  est.  Haec  testimonia  qui  accuratius  con- 
siderayerii;,  Pseudulus  formae  auctoritatem  perparvam  esse 
non  poterit  sibi  non  persuadere.  Quae  cum  ita  sint,  non 
dubitavi,  Pseudolus  formam  revocare,  quippe  quam  ne  ratione 
quidem  prorsus  destitutam  esse  Fleckeiseno  assentiar,  prae- 
sertim  cum  hanc  formam  dolosi  servi  indoles  Romanis  auri- 
bus  commendasse  videatur.  Cf.  Lorenzius  Philol.  vol.  XXXV 
(a.  1876)  p.  153  (cur  tamen  huic  rei  nou  nimium  tribuendum 
esset  exposui  Anal.  Pl.  p.  115)  et  lordanus  ^Krit.  Beitr.'  p.56.*) 
Versuum  distinctionem  quam  A  praebet  diligentis- 
sime  me  enotasse  consentaneum  est:  idem  de  B  dicendum, 
nisi  quod  in  eis  scaenis  iambicis  sive  trochaicis,  de  quarum 
vera  discriptione  ne  levissima  quidem  esse  dubitatio  posset, 
apparatum  onerare  nolui.  Ne  tamen  quid  deesset,  hoc  loco 
reliquam  diversitatem  ponendam  esse  duxi  omnem.  Sunt 
igitur    initia    haec    (maiusculis    litteris,    verae    discnptionis 

*)  De  reliquis  nomiDibus  non  multa  babeo  quae  addam:  nam  quod 
de  Calidori  nomine  et  Fleckeisenus  dubitavit  Cahjdorus  vei  Calu- 
dorus  forma  commendata  et  Ussingius  Polydorus  coniciens,  hoc  certc 
nemo  probabit,  illud  merito  spreverunt  Ritbchelius  et  Lorenzius.  Ceterum 
cum  Ritschelio  Opusc.  vol.  III  p.  336  nomen  a  KaXodcoQog  ducendum 
putaverim,  non  a  xaXeiv  et  dwgov^  ut  visum  est  Spengelio  ('Ueber  die 
lat.  Komoedie'  p.  9).  Idem  Spengclius  ibidem  p.  15  Pseud.  v.  210 
formam  Xystilis  vindicare  couatus  e«t,  quae  easct  a  fricando  ducta, 
ut  Xystilis  idem  significaret,  quod  frictrix.  Quae  sententia  etsi  primo 
obtutu  admodum  arridet,  tamen  probari  vix  possit.  Etenim  si  verum 
est  quod  testatur  Loewius,  xytilis  exstare  in  A,  illud  cum  Xittilis 
scriptura  codicum  BCD  vix  melius  coniungi  poterit,  quam  ut  Xutilis 
=  ISov&iXis  inde  efficiamus.  Nam  in  onouiatologicis  quaestionibus 
vel  magis  quam  in  aliis  a  librorum  Bcriptura  proficiscendum  ease  ne- 
gari  nequit. 
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testibus,  pleruraque  servatis):  a  v.  12.  Eloquere — piter  —  ua- 
jmlo  —  Suprenium  —  certum  —  Cape  —  Mos  —  t€7'Q  — 
pol  —  clementer  —  An  —  Immo  —  Immo  —  Tuam  —  At 
te  —  Qua^i  —  Tace  —  a  v.  275:  Heia  —-  Pol  —  Etidct  — 
a.  V.  343:  Quomodo  —  Valde  —  Militi  —  Tuam  —  Eho  — 
Quin  tu  —  a  V.  470:  Age  —  lam  tibi  —  a  v.  711:  C  Attuli 

—  Charinus  —  Quin  tu  —  a  v.  1000:  Imaginem  —  Video  — 
Ita  —  Eadem  —  Quid  —  Tunes  —  Qui  epistulam  —  Sa- 
lutem  —  a  V.  1155:  Phonictume  —  At  maturitate  —   Vidco 

—  Mane  —  Quid  agimus  —  An  nescis  —  Edepol  —  Com- 
mentumst  —  Dedit  —  Pseudolus  —  Hahes  nergoitum  — 
Heus  —  Commune  —   Quam  mox  —  Exploratorctn  —  Adco 

—  Sequere  —  Suarum  —  Nam  ego  —  Anet  iam  —  Quo- 
tumo  —  Strenui  —  Vbi  —  Quid  ais  —  Etiam  ne  —  Sani. 
Codicum  CD  discriptionem  cura  neque  Ritschelius  neque 
Schoellius  ubique  adnotaverit,  ut  quam  nemo  desideraturus 
sit,  omitto. 

De  graeco  exemplari  nil  constat:  de  cuius  tempore 
quae  protulit  Usenerus  Symb.  phil.  Bonn.  p.  593  incertiora 
mihi  videntur.  Multo  tamen  minus  intellego  cur  ad  raediam 
quae  dicitur  coraoediam  fabulam  revocaverit  Bergkius  Opusc. 
vol.  II  p.  744  et  ^Beitr.'  p.  141  (cf.  Schoellius  Anal.  Pl.  p.  15). 
Quantopere  ipse  Plautus  hanc  fabulam  dilexerit,  testatur  Cicero 
Cat  m.  XIV  50:  ^quam  gaudebat',  inquit,  ^bello  suo  Punico 
Naevius,   quam  Truculento  Plautus,  quam  Pseudolo'. 

Compositionem  fabulae  impeditiorera  esse  ex  Lo- 
renzii  et  Langeni  disputationibus  notum  est.  Nara  etsi 
facile  reraoveri  possunt  additaraenta  quaedara  vel  ex  inter- 
polatione  vel  ex  diasceue  repetenda,  tamen  non  paucae  diffi- 
cultates  restant,  quas  hac  via  expedire  aut  non  potui  aut 
non  ausus  sum.  Saepius  enira  fit,  ut  aliquid  turbatura  esse 
sentiaraus,  via  taraen  emendationis  incertior  sit,  quara  cui 
nos  fidenter  committamus.  Talia  non  semel  intacta  reliqui, 
nisi  quod  in  adnotatione  suspicionem  sive  meara  sive  aliorum 
paucis  siguificavi. 

De  lacunis  quibusdara  Ritschelius  sic  disputavit:  Traeter 
Arabrosiani  indicia  cura  alias  quasdara  lacunas  signavi  tum 
V.  1187  et  1208  aliquid  desideravi  ad  integritatera  senteutiae 
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concinnitatemque  sermonum.  Atque  in  ea  fabulae  parte  reapse 
aliquid  excidisse  aliunde  cognoscitur.  Nam  cum  in  glos- 
sario  illo  Plautino,  cuius  identidem  mentio  iniecta  est, 
ezcerptae  e  Pseudolo  glossae  hoc  se  ordine  excipiant:  mani' 
pulatim,  alicundej  honibax,  temperi,  cupienter,  nitidiusmle,  altrin- 
seeus,  extrauersus,  simitu,  quotumo,  rursus,  saeuiter,  hlanditer, 
afflicter:  etsi  reliquae  voces  suis  quaeque  locis  exstant,  tamen 
inter  quotumo  quod  ad  v.  1173  spectat,  et  saeuiter  blanditer 
quae  leguntur  v.  1290,  rursus  illud  hodie  nusquam  com- 
paret.*)  Huc  simile  quiddam  accedit  etiam  magis  singulare. 
In  duobus  enim  codicibus  illius  glossarii,  altero  Scaligerano, 
Darmstadino  altero,  post  afflicter  quod  e.  v.  1295  petitum 
est  sequitur  fanus.  Quod  etsi  quid  esse  dicam  nescio,  tamen 
fidem  facit  plura  in  male  habitis  canticis  illis,  in  quae  de- 
sinit  fabula,  intercidisse  quam  nunc  assequi  coniectura  liceat.' 

Denique  habeo  cur  moneam,  in  orthographicis  quae- 
stionibus  ne  in  hac  quidem  fabula  me  maiori  constantiae 
operam  dedisse  quam  in  Bacchidibus:  quo  desiderio  qui  tene- 
tar  ei  in  editione  minore  quam  praeparamus  diligenter  con- 
suletur.  Nunc  plerumque  satis  habui,  a  certis  quibusdam 
rebus  si  discesseris,  singulis  locis  rariores  librorum  scripturas 
exhibere,  sed  ut  ne  usitatiores  quidem  expellerem,  ubi  con- 
sensu  codicum  fulcirentur. 

Restat,  ut  addam  quae  dum  plagulae  corriguntur,  et 
Fridericus  Schoell  et  Oscarus  Seyffert,  qui  ne  huic 
quidem  fabulae  salutarem  suam  operam  denegabant,  mihi 
suppeditaverunt  vel  quae  de  meo  adicere  visum  est. 

82.  ^abdueturust  m.  cras  —  cras.  PS.  Eheu'  Seyflfertus.  — 
151.  ^Nempe  —  ita  animati  estis  —  uincitis'  coll.  Poen.  v.  323 
idem.  —  169.  'quidquid  erit'  Schoellius.  —  201.  Ambrosiani  re- 
censiouem  ad  staurus  spectare  monuit  Seyffertus.  —  205.  Num 
recte  Ambrosianum  secutus  sim,  nunc  ipse  dubito:  reliquos 
Hbros  qui  sequi  malet,  locum  sic  poterit  couformare:  Sed 
nimium  stultus,  nimis  fui  ||  Indoctus:  illine  audeant  ||  Id  fa- 
cere,  quibus  ut  seruiant  ||  Suos  amor  cogit?  ||  Vah,  tace'  e.  q.  s. 


*)    Cf.   Opnsc.   phil.   vol.  II   p.  269,    ubi  de  traiecta    per  errorem 
voce  idem  cogitat  (v.  871). 
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—  233.  'Bene  iam  diu  ego  huic  et  hic  mihi  uolumus*  Schoel- 
lius.  —  255.  Proh  vel  Pro  scripsi,  quoniam  aliquid  scriben- 
dum  erat:  melius  Oro  Schoellius.  —  273.  Adde  testimonium 
Gramm.  lat.  V  p.  648,  16  (Macrob.  Exc.  Bob.):  egetur  idem 
(h.  e.  Plautus)  in  Pseudolo:  *egetur  <atque>  amatur  am- 
pliter'.  —  332.  333.  duo]  cf.  Studemundus  WoelfFlini  Arch. 
vol.  UI  p.  552,  qui  recte  duo  (Amph.  1138  etiam  in  BD  duos 
esse  hoc  loco  moneo).  —  347.  *A  me  amicam'  Schoellius.  ^ 
349.  *Qui  hoc  occidam  odium'  Schoellius.  —  366.  Impure. 
PS.  Stercus  (vel  ^Stabulum').  CA.  Caenum'  Schoellius.  — 
396.  Inter  dapsUis  et  ubi  sunt  ea  unius  versus  exitum  et 
alterius  initium  intercidisse  Schoellius  putat.  —  422.  ^illi 
feles  filiust'  Schoellius.  —  449.  *Iram  tam  in  promptu'  Schoel- 
lius.  —  453.  Adde  testimonium  Consentii  p.  380,  28:  Plau- 
tus:  *itur  ad  te'.  —  467.  Tarum  esse  apud  te  mihi  fide'  (vel 
*fidei*)  *ipse  intellego'  Schoellius.  —  493.  ^Ephebum  ut  seruos' 
Schoellius.  —  497. 498  sq.  *peccata  measunt',  *quapropter  te  ex- 
pertem  habuerim.  Quia  enim  mihi  ||  Pistrinum  in  mundo  scibam, 
ni  id  faxem,  fore.  P  S.  Non  a  me  scibas  pistrinum  in  mundo 
fore?'  Sauppius  Quaest.  crit.  a.  1886  ed.  p.  16  sq.  —  501.  Sci- 
bam]  *Ita'  Schoellius  Cur  non  servato.  —  508.  *Domi  tu 
uiues'  Schoellius.  —  544.  ^Quasi  in  libro  conscribuntur'  Nie- 
meyerus  1.  ad  v.  543^  scripto.  *Quasi  in  libro  quom  conscri- 
buntur  litterae'  Schoellius.  —  556.  ^magno  multum'  Schoellius. 

—  641.  ^Magis  erit  saluom'  Schoellius.  —  681.  *Bene  ubi  quoi 
di  sirunt'  Schoellius.  —  762.  ^liquido,  lepide  atque'  Schoellius. 

—  805.  *qui  optumus,  scitissumust'  Schoellius.  —  877.  ^si 
non,  ne  centum  quidem'  Schoellius.  —  931.  *0  hominem  lepide 
lepidum'  Schoellius.  —  1036.  Signa  lacunae  reliqui  propter 
argumentum,  quo  nixus  est  Ritschelius  in  praef.:  cf.  p.  Yladn. 
Sed  nolo  reticere,  ipsum  locum  etiam  salvum  videri  posse 
ei,  qui  artis  histrioniae  rationem  habebit.  Simili  ratione 
etiam  versus  152  sqq.  puto  explicari  posse.  Omnino  mihi  pes- 
suasi,  artem  histrioniam  multo  saepius  in  auxilium  vocandam 
esse  quam  plerumque  fit.  —  1098.  ^Cacula  illam  in  Sicyonem 
ex  urbe  abduxit  modo'  Schoellius  illic  v.  1096  de  Pseudolo 
interpretatus  et  ante  v.  1096  lacunam  esse  coniciens.  — 
1113.  *Ego  \it  mihi  P  fmperatumst,  etsi  abest,  ||  Hic  adesse 
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erum  arbitror/  Seyffertas.  —  1129.  ^mi  improbati  usui  sunt' 
Schoelliiis.  —  1193.  *qui  ted  hanc  fabulam'  Schoellius.  — 
1255.  1256.  ^Quid  opttst  me  multas  agere  B  Ambages?  hoc 
est  hdmini  |  Quam  ob  r^m  amet  ^etiam^  uitam'  Seyffertus. 
—  1320.  'Eheu*  Schoellius. 

lenae  m.  Octobri  a.  MDCCCLXXXVII. 
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Praes^ntis  numerat  quindecim  miles  minas: 

Simill  consignat  symbolum,  ut  Phoemcium 

Ei  det  leno  qui  eilm  cum  relicuo  adferat. 

Venientem  caculam  interuortit  symbolo 

Dicens  Syrum  se  Ballionis  Psetidolus,  5 

Opemque  erili  ita  attulit:   nam  Simiae 

Leno  mulierem,  quem  is  supposuit,  tradidit. 

Venit  Harpax  uerus:  res  palam  cogndscitur, 

Senexque  argentum  qu6d  erat  pactus  r^ddidit. 

Praepostero  ordine  duo,  qui  soli  superstites  sunt,  PlatUini  prologi 
versus  in  BCDFZ  collocantur  ante  novetn  versuum  argumentum.  lilis 
praemittunt  INCIPIT  PSEVDOLVS  (PSEDOLVS  D)  PROLOGVS  BCD, 
Pseudolns  Z,  PROLOGVS  F:  his  PROLOGVS  DZ,  PPOLOGVS  C, 
PSEVDOLVS  B,  PLAVTI  POETE  CU^l  PSEVDOLVS  INCIPIT  F. 
Argumentum  inscripserunt  Saracenus  et  Beroaldus,  ordinetn  mutavit 
Camcrarius.  Cum  Mercatoris  exitu  duos  prologi  versus  nuUo  intervallo 
conglutinat  cum  aliis  recentis  aetatis  codex  bihliothecae  Angelicae  T.  6. 
11  formae  max.,  scriptas  a  Nicolao  Bomano  comoedias  XX  complectens: 
prorsus  omittit  Florentinus  XXXVI  37.  De  novido  supplemento  pro- 
logi  dictum  est  in  praefatione 

Argum.  1  1.  Presentis  B  railles  B  2.  symbulum  Z.  sim- 
bolum  BCDF        phoenicium  FZ.   ph^^nicum  B.   phenicum  IV:  unde 

phenicum  D\    pheo  uicum  C         3.  Ei  BD' Z.    E\%D\    Sibi  F 

•i"  *"  uTpacti  bi- 

reliquo  Uhri        afferat  CDFZ        4.  caculam  D^:  unde  caculam 

uomiuH  fuit 

/)•'.  har  pacT'.  binominus  fuit  cacula  C  interuertit  B  ante 
cijrr.  simbolo  DF  Cf  Arg.  II  v.  14  5  Ballionis]  tabellionom 
F  6.  erili  ita  attulit:  nam  Bothius,  Opitzius  Stud.  Lips.  vol.  VJ 
(a.  1SS3)  p.  255.  274.  erili  (praecedente  duarum  litt.  rasura  in  B:  r 
ex  b  />)  ita  tulit  nam  libri.  suo  erili  ita  tulit.  nam  liitschelim.  orili 
is  ita  tulit  nam  Pyhidcs.  erili  ita  tetulit.  nam  Camerarius.  erili  sic 
tulit:   nam  Braune  Observ.  gramm.  et  crit.  j).  17  Simiae  cum  FZ 

tt  editaribus  prioribm  Studemutuius  ^ Festgrufs^  p.  56.  sinimi^  B.  si 
nimie  CD.  Simmiae  cum  Bothio  liitschelius  6.  7.  nam  tnididit  ||  Leno 
ijQulierem  quam  is  snpposuit  Simmiae  mavult  Opitzius  l.  s.  s.  p.  246 

J'  nonT 

7.  mulieres  C  que   missupposuit  B  H.  bar  pax  B.    haqiax  D 

(j^  noin  fidd.  1)-)      rem  F      9.  Senex  que  B 
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Caliddrus  meretricem  adulesceiis  Phoenicium 

Ecflfctim  deperibat  uummorum  indigus. 

Eandem  miles,  qui  uiginti  miilierem 

Minis  mercatus  abiit,  soluit  quindecim, 

Scortilm  reliquit  dd  lenonem,  ac  sjmbolum,  5 

Vt,  qui  attulisset  signum  simile  c^tero 

Cum  pretio,  secum  aueheret  emptam  miSlierem. 

Mox  missus  ut  prehendat  scortum  a  milite 

Venit  calator  militaris.    h\inc  dolis 

Adgreditur  adulescentis  seruos  Pseddolus  lo 

Tamquam  lenonis  atriensis,  symbolum 

Aufi^rt  minasque  quinque  acceptas  miltuas 

Arg.  II  in  solo  A  manu  alia  acriptum  (cf.  Studemundus  de  act. 
Stichi  temp.  p.24)  plenius  quamLoewius  legitA.  Maius:  cuius  supplementa 
adieci,  errores  apertos  omisi  1-  calidorus  A:  post   eam  vocem  nil 

legere  potuit  Maius,  post  circiter  4  liiterarum  spatium  m  dispexit  Ijoe- 
wiuA:  meretricem  adnlesceDS  Phoenicium  supplet  Bit^chelius,  Rcortum 
iunenis  Phoenicium  Maius:  res  incerta,  cum  post  Calidorus  nec  mere- 
tiice  nec  scortu  loco  conveniat  2.  ecflictim  probabilius  esse  qnam 
EFFLiCTiM  cemet  Loewius  depbribat  et  indigus  A  3.  mumerem 
(incerta  septima  littera)  A  4.  minis  A  De  abit  videtur  cogitare 
Loewius  Anal.  p.  153  soluit  RitscJielius.  absoluit  A  quindecim. 
Scortum  Maius        6.  rbliquid  A      lenonem  A       6.  signumsimile 

•  "*      •  •  •  • 

A  7.  gyMPRAETio  A  mulierem  legit  Maius:  cuius  vocis  umbram 
tantum  dispexit  Loewius  8.  missus  Maixis:   eiusdem  vocis  umbram 

vidit  Jjoewius  ut  prehendat  Bugge  Philoh  vol.  XXXI  (a.  1872) 

p.  251.  ADPRABHENDIT  A.  ad  prendendum  Ritschelius  et,  nisi  quod  prae- 
hendendnm,  Maius.  ad  repetendum  Opitzius  l.  s.  s.  p.  226  scoR- 
TUAMiLiTB  Maius  legit:  s  .  .  .  .  amilite  Loewius  9.  Post  militaris 
nil  legit  Loewius,  huno  Maius:  unde  hunc  dolis  Bugge  Philol.  vol.  XXXI 
(a.  1872)  p.  251,  itidem  Bergkius  Op.  vol.  I  p.  675.  eum  dolis  Ilit' 
schelius.  hunc  artibus  Maius  10.  aduliscentis  A  seruus  A 
Adgreditur  seruos  aduleacentis  Opitzius  l.  s.  s.  p.  205  adn.  11.  tam- 
QUAM  et  praeter  umbras  quasdam  vocis  lenonis  nihil  legit  Loewius: 
reliqua  suppeditat  Maius  12.  Aufert  Maius.    adfert  A  Mi- 

nasquo  Bitscfielius.    minas  A         acckptasmutuas  A  teste  Maio:  post 
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Dat  silbditiuo  caculae  cum  symbolo. 

Lenonem  fallit  sycophanta  cacula: 

Scorto  Calidorus  pdtitur,  uino  Pseildolus.  15 

Aco  wi7  certi  legtre  potuit  Locwius  13.  subditiuo  caculae  Hitsche' 

Jiu8.  sUBDiTiciocACULAi:  A.  caculae  subditicio  post  liitscMium  pracf, 
p.  VII  Bergkius  ^Bcitr.^  p.  114  adn.,  ut  alios  taceam:  at  cf.  Loctcius 
Anal.  p.  150,  Opitzius  l.  8.  s.  p.  223  cumsymbolo  Maius,  liitscJiclius: 
post  c  praeter  incertas  reliquias  littcrarum  UM  nihil  legit  Loewius 
14.  sycophanta  cacula  Bitschelius.  SECOPHAyTACiECACULA  .-1  tcstihus 
Maio  et  Bitschdio:  secophanta  .  .  .  acula  A  tfste  Loacio:  unde  syco- 
phantans  cacula  idcm  Anal.  p.  150.  sjcopbanta  eo  cacula  Opitzius  l.  s.  s. 
p.  224:  ubi  soecophanta  Bibbeckius  proposuit.  cScula  Bycopbantice  Seyf- 
fcrtm  de  vcrs.  bacch.  thcs.  6,  Ba-gkius  ^Beitr.*  p.  114  adn.:  cf.  v  13  et 
Bitsdielii  praef.  p.  VII  16.  CAiiYDORUS  A  uino  Pseudulus  Sauppius 
Quaest.  Pl.  p.  3.  uiuoseudulo  A  testc  Maio:  seudulo  liiam  Loewio 
upparuit,  qui  Anal.  p.  151  uiuum  Pseudulo  proponit.  ludo  Pdeudolus 
SdiotUiu^  coll,  Stich.  arg.  v.  7.  auro  Pseudolus  Bergkius  'Bcitr.^  p.  114 
cuin.     saluo  Pseudulo  Bitschclius.    atttu  (vd  fraude)  Pseuduli  Maiu^ 


PERSONAE 


PSEVDOLVS  SERVOS 

CALIDORVS  ADVLESCENS 

BALLIO  LENO 

LORARII 

MERETRICES 

SIMO  SENEX 

CALLIPHO  SENEX 

HARPAX  CACVLA 

CHARINVS  ADVLESCENS 

PVER 

COCVS 

SIMIA  SYCOPHANTA 


PROLOGVS 


*  ♦  j*t  t  l^  ♦  ♦ 
♦               ♦♦♦*♦ 

♦  ♦  ♦  i^  ♦  ♦  if 

*♦♦♦*♦ 

£xp6rgi  meliust  litmbos  atquc  exsilrgier: 
Plautina  louga  fabula  in  scaeuam  uenit. 


Prologi  (in  A  nuTlo  intervoXlo  ab  ipsa  fahula  distincti:  de  reliquis 
libris  cf.  ad  Arg.  I)  v.  1,    exporgi  A,  Scutarim.    Exporci  BCBFZ 

MELIUST  A,  Pius,  melius  BCDZ.  metuia  F  exsubgier  ex  A 
Oeppertus  Stud.  Pl,  II  p.  62,  Loeicius  Atial.  p.  149  sq.,  uti  iam  Beroaldus. 
exsurger  BD.    exurger  CFZ.   exsurgere  ctm  Pareo  mtschelius        Cf. 

u 

Baier  de  Pl.  fdb.  rec.  Ambr.  et  Pdl.  p.  144  2.  loga  C  scaenam  A. 
scenam  reliqui  ve^t (i^tcerta  t)  A  Ex  prologo  petitum  esse 

fragmentum  quod  servavit  Bufinus  p,  561,  2  (ed.  Keil.):  Sisenna  in 
coDimentario  Poenuli  .  .  .  in  Pseudulo  sic:  ^Malai  SiaiQsaig  metri 
cansa'    coniccit  Bitschelius  Parerg.  p.  375  Perditorum  se^Uentiam 

hanc  fuisse  conicit  Acidalius:  'Abiicite  iam  malas  curas,  ut  otiosi  nobis 
operam  hodie  detis.  Si  qui  autem  negotiosi  sunt,  oos  exsurgere  atque 
abire  melius  est:  nam  longa  fabula  in  scenam  agenda  veuit':  quem 
contra  Ussingius  putat  prologum  isuricntes  abirc  iussisse  coll.  Poen.  5  sq.: 
aiUie  ILvnricum  Schenkl  Stud.  Pl.  p.  56,  qui  negat  hos  versiculos  prologi 
fissc  ultimos 


1   l,  1-4 


AOTVS I 

PSBVDOLVS.    OALIDORVS 

PSEVDOLVS 

Si  ex  te  tacente  fieri  possem  certior, 

Ere,  quae  miseriae  te  tam  misere  macereut, 

Duoriim  labori  ego  hominum  parsissem  lubens:  5 

Mei  te  rogandi  et  tis  respondendi  mihi. 

3 — 6.  Gellius  N.  A.  XX  6,  S:  .  .  .  'Mei'  autem  casus  interrogandi 
est,  quem  'genetiuum'  grammatici  uocant,  et  ab  eo  decliuatur,  quod 
est  'ego';  huiu8  deinde  pluratiuum  est  'nos'.  'Tui'  aeque  declinatur 
ab  eo,  quod  est  'tu';  huius  itidem  pluratiuum  est  'uos'.  Sic  namque 
Plantus  declinauit  in  Pseudulo  in  hisce  uersibus:  'si  .  .  .  mihi' 

6.  6.  Noyi  p.  501,  1:  Genetiuus  pro  datiuo  .  .  .  Plautua  .  .  .  idem 
Pseudolo:   'duorum  .  .  .  mihi'        5.  Diamedes  p.  368,  3:  .  .  .  sed 


Act.  I  scaen.  1        psbudolus  cAi.Y(vel  i^dorus  A.    P  PSEVDO- 
LVS  C  CALYD0RV8  et  infra  haec  in  novo  v.  SERVVS  ADVLESCENS 
B.    PSEVDOLVS  SERVVS  CALYDORVS  ADOLESCENS  C.    PSEV- 
DOLVS   ^PSEDOLVS   D)  CALLIDORVS   DFZ,    sed    seguente   versu  ' 
vacuo  D  3.  P  praem   B,  PSE  CDZ        siextb  A,    Siexte  B 

GKB71OB  A.   cercior  B       4.  qu§  B.    que  C       miseriae  te  tam  Z  ctm 

A.  miseria  te  tam  F.  miseria  &  etam  B.  miseria  et  ||  Eam  D.  mi- 
sera  eam  C  miserie  -7  amisere  Gdlii  cod.  Q:  miserie  vaminiserae 
eiusdem  cod.  Z         misere  macerent  Gellim  cum  A.   miserem  acerant 

B.  misere  macerat  F.    misere  macerant  CDZ      6.  Duum  Pareus 
hominem  Nonius  et  Diomedes        pabsissbm  A.  parsissem  ex  parissem 
B.   arsissem  Z      lubens  Z  cum  A  et  Gellio  NofUoque.   libens  BCDF, 
Diomedes  6.  Mei  te  (Meite  B)  rogandi  BCDZ  cum  A  et  GclUo 
("ter  rogandi  cod.  Q.     terrogandi  cod.  Z).     Mei   iuterrogandi   F.     me 
interrogandi  Nonius:    cf.  Beblinius  de  Nonii  Marcelli  locis  Fl.  p.  ii5, 
Cacsar  de  Pl.  memoria  apud  Non.  servata  p.  34,  107.     Mis  te  rogandi 
Pojma  de  usu  ant.  loc.  I  10,  fortasse  vere  liitschelio  iudice  et  tis. 
Vossius  de  Aval.  IV  4.     et  tui  tis  libri  Gellii  (omissis  quisquiliisj.    et 
te  (ette  B)  BCD.    KrvJii^ncerta  i)  A.    et  tui  FZ,   Nonius:  cf.  praeter 
jRcblinium  ct  Caesarem  Lorcnzius  Phihl.  vol.  XXXV  (a.lS76)  p.  154 sqq. 

responde  Gellii  cod.  X        mihi  A 


TMACCI  PLAVTI 


PSEVDOLVS 


M  •  IVNIO  .  M  •  FIL  •  PR  •  VRB  • 


ACTAMEGALESIIS 


PL.AVTT    PhKVDOLVH 


10  PLAVTI  I  1,  16-22 

Supr^mum  habuisti  comitem  consiliis  tuis. 

Calidoevs 
Idem  animus  nunc  est. 

PSBVDOLVS 

Pace  me  certum,  quid  tibist: 
luuabo  aut  re  te  aut  6pera  aut  consilio  bono. 

Calldorvs 
Cape  has  tabellas:  tilte  hinc  narrato  tibi^  20 

Quae  me  miseria  et  cilra  contab^facit 

PSEVDOLVS 

Mos  tibi  geretur.     sed  quid  hoc^  quaeso? 

Calidobvs 

Quid  est? 

PSEVDOLVS 

Vt  opmor,  quaerunt  litterae  hae  sibi  hT)eros: 

Alia  aliam  scandit. 

Calidorvs 

Lddis  me  ludo  tuo. 

est  umectas  17.  Fest.  p.  305  ed.  M.:  Supp[remum  modo  signi- 

ficat]  Bummum  ut  [cum  dicit ]    'suppreme  bel potena'. 

Plautus:  ['me  antidhac  8Ui)pre]mum  babuisti  8e[mitem  con- 
siliis]  tuis':  pro  se  Leidolplhua  dc  Festi  et  Pauli  locis  Pl.  p.  334  duce 
Lorenzio  socium  proposuit 


'Tidsknft  f.  PhiV  vol.  VII  p.  33:  cf  Bergkius  'Beitr.'  p.  40  17.  sy- 
PREMUM  A.    suppremum  Festus:  cf.  Bitschelius  Opusc.  vol.  II  p.  527. 

•i'  admu 

supremu  ^«i-  sumu  add.  m.  2)  I)  De  comitem  dubitat  Lorefizius  in 

appendice:  cf.  testim,        18.  CAL.]  P  B       kst  A         PSE.  om.  B  sine 

spatio  FACEME  A.  Fac  me  reliqui,  Bitschelius  qud  C  tibist(t 
extrema  incerta)  A,   tibist  I).    tibi  st  BC.    tibi  sit  FZ      19.  iubabo  A, 

ua 

iubo  C  aut  re  te  BitscJieltus  (cf.  Nov.  exc.  p.  71).  aut  re  libri.  te  aut 
re  Camerarius,  Hermannus  Epit.  d.  metr.  p.  34.  aut  red  Loewius  Atuil, 
p.  152.  an  ted  sine  aut.?  Aut  re  iunabo  transposuit  Bothius.  frustra 
fucre  Schneiderus  gramm.  lat.  I  p.  146 ,    Lingius  de  hiatu  p.  43,  alii 

AUTCONsrLio  A  IT   tw  mctrg,  D  20.  narrabo  F 

21.  Qug  BD         me  sup,  scr.  B  22.  tibi  A         qui  hoc  D:  idem 

ex  q»  hoc  C        queso  B        est  A        23.  querunt  BD.    quaef  C 
LiTTERAB  A.     Ut  tcr^  B.    littcre  D  h^  D,   he  C.    haec  Bothius: 

cf.  Sdmidtius  de  pron.  demonstr.  form.  p.  45,  Studeniundus  Nov.  an- 
nal.  vol,  CXIII  (a.  Ih76)  p.  61,  Luchsius  de  gen.  p.  53  24.  Alia 

aliam  cum  A  exhihent  BDFZ:  cf.  KiessUngius  Mus.  Bhen.  vol.  XXIII 
(a.  1868)  p.  411  sq.  alia  alii?  C.  Aliam  alia  Bitschelius  ludisiam 
A,  Loewius  Afidl.  p,  152.  Ludin  me  Bitschelius       Tuo  A.  meo  Scaliger 


11,23—30  PSEVDOLVS  11 

PSKVDOLVS 

Has  quidem  pol  credo^  nisi  Sibulla  legerit^  25 

Interpretari  natum  posse  neminem. 

CAjLIDOBYS 

Cur  inclementer  dicis  lepidis  litterisy 
Lepidis  tabellisy  lepida  conscriptis  manu? 

PSEVDOLVS 

An,  opsecro  hercle^  habent  quas  gallinae  manus? 
Nam  has  quidem  gallina  scnpsit. 

Calidobvs 

Odiosils  mihi's.  30 

Lege  uel  tabellas  redde. 

PSEVDOLVS 

Immo  enim  pellegam. 
Aduortito  animum. 

Calidobvs 
Non  adest. 

PSEVDOLVS 

At  td  cita. 


25.  CREDO  A  srBULLA  A.    sibllla  CD.    sibylla  BFZ  le- 

GKRiT  A         26.  iNTKRpRAETARi  A        natum  posse  Brixim  Nov.  an- 

nal.  vol.  CXV  (a.  1S77)  p.327.    alium  posse  lihri,  Lingiua  p.  13,  alii. 

potis  esse  alium  Jiitschelius.    alium  potestju  Camerarim.    Alium  poteBue 

interpretari  transpomt  Bothius.     lioiuinem   intarcidisse  imtat  Muellerus 

^m.  p.  oOO.    haud  alium  pobse  Kiejuei/crus  ile  Fl.  fab.  rec.  dup.  thts.  4. 

t^re,  alium  posse  Sigismundus  de  HAUD  p.  ;244  neminem  A 

(^'eterum  uno  v.  conclusa  vrrha  Posse  neminem  .  .  .  lepidis   literis  in  C 

collocantur  2>ost  v.  32  in  jine  paginae,  sed  notis  (\  h  et  lineola  additis  ad 

f^um.  locum  recocantur        27.  Qi  R  A  ( cf.  Studeinundus  ^iJeher  zwei  Par- 

^^flkom.^  p.51)       in  clementer  i^.  clemter  O      littkrts  yl.  literis  C 

^^-  LEPiDis  A       conscriptis  ex  conscripta  C       29.  PSE.  Z:  om.  reliqui 

obsecro  libri  praeter  A        harbntquas  (litteris  nt  incertis)  A.  ha- 

*^^*itque  FZ.    habent  que  BCI).    habent  quoque   Pylades.     habentne 

^^^tleius,   Mudlerus  Addend.  ad  pros.  Pl.  p.  70,    idcm  vel  Au  habent 

'i^***8  obsecro  hercle  gallinae  Brugmanus  ' Queniadmodum  .  .  .  consocia- 

^t^*^^  P'  12 >  Prehnius  Quaest.  Pl.  de  pron.  iruUf.  p.  23        30.  oallinas 

,       ODiosus  A        MiiUKS  A.    mihi  es  reliqui        31.  tabbllas  A 
*^*^J  etiam  liitschelius  in  margine.    enim   iam  Muellcrus  Pros.  p.  66 (i 
^       PELLi"/i'e/  i)gam  A.     PcUegam   iteratum  in  marg.  alia  m.  1) 
^^fum  in  V.  31 — 32  ante  Immo  et  At  C  rubro  colore  pictum  pro  P  B 
32.  ADUORTiTO  A        ADEST  A        Attucitii  B  32.  33.   CA.  Non 

*^^*Jt:  at  tu  cita.    PS.  Enim  ego  citabo?    CA.  Tu  e.  q.  8.  Acidalius 


12  PLAVTI  I  1,31-38 

Calidobvs 
Immo  ego  tacebo:  tii  istinc  ex  cera  cita. 
Nam  istic  meus  animus  minc  est,  non  in  pectore. 

PSEVnOLVS 

Tuam  amicam  uideo,  Calidore. 

Calidorvs 

Vbi  east,  opsecro?  36 

PSEVDOLVS 

Eccam  m  tabellis  porrectam:  in  cera  cubat. 

Calidorvs 
At  te  di  deaeque,  quiintumst  .  .  . 

PSEVDOLVS 

Seruassint  quidem. 

Calidorvs 
Quasi  solstitialis  herba  paulisper  fui: 
Repente  exortus  siim,  repentino  dccidi. 

PSEVDOLVS 

Tace,  ddm  tabellas  pellego. 

Calidorvs 
Ergo  quin  legisV  40 

38.  Cf.  Auson.  p.  55,  dlsqq.  ed.  Peip.:  Solstitialia  Velut  herba 
solet  Ostentatus  Raptusque  simul  e.  q.  8. 


33.  CA.  otn.  CD        tuistinc  A,  Bothius.    tu  hinc  BCDFZ,  nisi 

n 

quod  hic  C.    tu  hinc  quidem  Pylades.    tu  hinc  eum  (cui  prciestabcU  i\\ 
eum  hinc^   Camerarius.    tute  hinc  ^nesdoquia^   teste  Eitschelio 
34.  non  om.  C      TS  A      inpectore  (i  ex  ej  D      36.  calydobe  A  cum 
BC      BABST  A.    ea  est  BZ      obsecro  libri  praeter  AB       V,  36,  37  in 
margine  ex  parte  B  habet  eadem  manu  scriptos,  et  prima  quidem  verba 
Eccam   intabellis   porrec(t5)   m   loco  fortiter   raso,    abscissis   nunc  in 
altero  versu  eis  litteris  quae  sunt  inter  quan  et  Seruassint       36.  0  praem, 
B       cera]  c^itaD       cubat  BCDFZ.  adcubat  A:  cf.  Baier  de  FL  fab. 
rec.  Ambr.  et  PaJ.  p.  156       37.  CA.  om.  B       dii  F  Z      deeque  Z> 
quantumst  F.  quantust  CD.  quantus  es  Z.  quantumbst  A       PS.  FZ. 
spat.  CD        Post  Seruas  sint  iterum  spat.  CD        38.  CA    om.  CD 
solsticialis  BDFZ.     sol  sticias  G  ¥Vi(liiteri8  ui   incertissimis)  A, 

fui  BF.    frui  CDZ        39.  repentino]  repente  B        40.  lapeUas  B 
pelligo  BCD.   pellego  FZ  cum  A  (ubi  utrum  pellego   an  pelligo  sit 
dubitat   Studemu/ndus   ^Ueber  zwei  Parallelkom.^  p.  53)  perlego,    ergo. 
CA.  quin  Bothius        quin]  quum  Z        LEOis  A 


11,3»— 48  PSEVDOLVS  13 

PSEYDOLVS 

Thoenicium  Calidoro  amatori  suo 
Per  eeram  et  lignum  litterasque  int^rpretes 
SaMtem  inpertit  et  salutem  ex  te  expetit, 
Lacrumans  titubantique  animo^  corde  et  pectoro.' 

CALirX)RVS 

Perii:  salutem  nilsquam  inuenio,  Pseildole,  45 

Quam  illi  remitt>am. 

PSEVDOLVS 

Quam  salutem? 

Calidorvs 

Arg^nteam. 

PSEVDOLVS 

Pro  lignean  salilte  ueis  argenteam 
Remittere  illi?    uide  sis  quam  tu  rem  geras. 

Calidobvs 
Recita  modo:  ex  tabellis  iam  faxo  scies, 
Quam  silbito  argento  mi  ilsus  inuentcS  siet.  50 

42.  Auson.  p.  273,  19  ed.  Peip.:  signaui  autem,  non,  ut  Plautns 
ait,  'per  .  .  .  interpretes',  sed  per  poeticum  cliaractercm 


41.  ealutatro  adscriptum  7)*  tnrg.  (h.  e.  salutatio^         phoeniciitm 

i  ^  nom'  ^ 

A.    phoenicii  C.    phenicium   Q^  nom  add,  1)')  D  calydoro  CDZ 

cum  A.     callidoro  J^;  correxit  iam  Bentleius  42.  et  A         li^nuni 

cum  Ausofiio  Muretus  Var,  lect.  IX  0,  Kiesslingius  Mus.  lihm. 
rol.  XXIII  (a.  1868}  p.  412.  linum  BCDFZ  cum  A,  Dousa  Expl  II 24, 
Iiitscltelius  litterasque  ct  post  eam  vocem  hicunam  e  rasura  vocis  in- 
pretis  (fj  B.    literasque  CD  intkkpkaktes   A.    interpretis  B 

43.  inpertit  A.  mittit  reliqui,  BitscJielius :  cf.  Studenumdus  ind.  Gry- 
phisw.  a.  1S70/1  p.  15  et  Baier  l.  s.  s.  p.  150  kxteexpetit  yl  testihus 
Studcmundo  et  Loewio,  nisi  quod  huic  de  Utteris  Ex  primis  duhitari 
posse  videbaiur.  abs  te  (abste  BD)  expetit  ('expetit  B^:  expectat  B\) 
BCDFZ,  Ritschelius:  cf.  Studemundus  44.  lacrumans  A.  LacrimanH 
BCD.  lachrymans  FZ  titubantique  Bitschelius.  TiTCiiANTi  A.  titu- 
banti  BCDFZ.  et  titubans  Sauppius  Quaest.  Pl.  p.  4.  et  titubanti 
Muellerus  Pros.  p.  500.  titubantid  Bitschelius  Nov.  exc.  p>-  73  animo  A 
titubanti  et  animo  et  Pareus  cobdeet  A,  post  quas  litteras  nihil 
Loeicio  in  A  apparuit  45.  rERii  A.    Peri  B  salutem  A 

nusquam  e  nunquam  B       inuenio  A       ipseudole  B I)        4r>.  illire- 
mjttam  A       argentea  A        47.  Pers.  notam  om.  B       lignean  B  cum 
A.    lignea  C.    lignea  DFZ.    linca  Saracenns       uis  lihri  praeter  A 
arcjknteam  A      48.  ILLIUIDE  A       50.  mihi  lihri  cum  A       siki'  yl 


14  PLAVTl  I  1,  49-59 

PSEVDOLVS 

*Len6  ine  peregre  militi  Macedonio 

Minis  uiginti  uendidit,  uoluptas  mea. 

Et  prius  quam  hinc  abiit  quindecim  miles  minas 

Dederat:  nunc  unae  quinque  remorantiir  minae. 

Ea  cailsa  miles  hic  reliquit  symbolum  55 

Expressam  in  cera  ex  anulo  suam  imaginem: 

Vt,  qui  hiSc  adferret  eius  similem  symbolum, 

Cum  e6  simul  me  mitteret.     ei  rei  dies 

Haec  praestitutast:  prdxuma  Dionysia.' 

Caledorvs 
Cras  ea  quidem  sunt:  prdpe  adest  exitiiSm  mihi,  60 

Nisi  quid  mihi  in  test  ailxili. 

PSEVDOLVS 

Sine  pellegam. 

51.  epistola  I>*  mrg.:  cf.  ad  v.  64      perege  C      milicia  B       biace- 

DONio  A,  Bentleius,  Scriverius.    macedonico  BCDFZ        52.  uiginti] 

•XX- C      uendidit  noluptas  mea  BC/)jP'Z.    meauoluptasuendi(^i?cZ  Kj- 

DIT  A,  Ritschelius,  cf.  Baier  p.  169      63.  Et]  Ei  Ritschelius      hinc  A 

abiit  F  cum  A,  Fylades.  abit  B  CD  Z      54.  dbderat  A      unaeqnin  quere 

morantur  B      qunq;  C      min^  BB       55.  BACAUSS  et  8U0  loco  liq  A 
t.  V 

reliquid  C  gymbolum  B.    symbolnm  Z.    simbolum  CDF 

56.  In  A  X  incerta  et  L  apparuerunt  (ex  anuloj      c^ra  D      annulo  Z 

57.  qifvel  t  vel  p^QUI  visum  est  Loeicio  in  A  exstare:  reliqua  legi 

Tum  potuerunt        aiFerret  F        symbolum  Z.    symbulum  B.    simbolum 

CDF        58.  Duhia  vestigia  litterarum  cumeo  apparuerunt  in  A 

Cum  eo  simul  me  mitteret  ei  rei  dies  FZ.     Qum   eo  simul  me  mit- 

tere  te  ire  id  iee  B.    Cum  eo  simul  me  mittere;  ei  rei  dies  CD.    Com 

eo  simul  me  leno  mitteret.    ei  rei  dies  Ritschelius,  qui  in  adnoUUione 

Cum  eo  me  simitu  proponit  coll.  v.  1012.     Cum  eo  simitu  mitterer: 

ei  rei  Sauppius  Quaest.  Pl.  p.  4  59.  hae  apparuerunt  in  A 

ha^c  C  praestituta  (^prestituta  B)  est  proxima  BCDFZ  dio- 

i  n 

nisia  D.     dionisa  B.     diosia  C  praestitutast:    proximia  Sauppius 

Qtuiest,  Pl.  p.  4,  Muellerus  Pros.  p.  4.    praestitutast  proxuma  ad  Rit- 

scMius,    praestitutast  proxuma,  Fleckeisenus  Misc.  crit.  p.l7.    a  pro* 

xuma   facit  pendentem  vocem  sequentem  (acc.)   Usenerus  Symb.  pMlol, 

Bonn.  p.  594        60.  craseaquidem  et  tiummihi  (ita  ut  personae  «pa- 

tium  videatur  fuisse  nullum)  A  CA.  Cras  ea  quidem  sunt:  prope 

Tauhmannus  Pistorem  et  Acidalium  secutus.    PS.  Cras  ea  quidem  sunt. 

CA.  Prope  BCDZ  et  omisso  PS.  F  ad  est  B  exitu  C 

61.  NISIQUIDMIHIlNTKESTAUXILI^SINEPELLEfVcZ  iXi^AM  A  mihi    in    t« 

(inie  B D)  ost  BCDFZ.    mi  in  ted  cst  Ritschelius  anxilii  lihri 

praeter  A        pellegam  FZ.    ])erligam  Bi^DK    perlegani  7>* 
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Calidorvs 
Sino:  nam  mihi  uideor  cilm  ea  fabularier. 
Lege:  dillce  amarumque  lina  nune  misces  mibi. 

PSEVDOIiVS 

^Nunc  ndstri  amores^  mores,  consuetildines, 

locus  lildus,  sermo  suauisauiatio,  65 

Conpressiones  artae  amantum  conparum, 

Teneris  labellis  molles  morsidnculae,  67* 

Nostrdrum       *♦♦**♦♦*  67^ 

Papillarum  horridularum  oppressiiinculae: 

Harunc  uoluptatum  mi  dmnium  atque  itidem  tibi 


68.  Konius  p.  422 ,  25:  horridum  plerumque  exstans  et  promi- 
nens  et  erectum  .  .  .  Plautus  in  Pseudolo:  'papillarum  .  .  .  op- 
pressiunculae' 


62.   SINONAMMIHIUrDKORCUMEAFABULARIKR    A  Si   nouam    DK' 

•  •  •■••  •• 

corr.  D^        cum  ea  F  cum  A.    quom  ea  D^Z.    quo  mea  BCD^ 
63.    LEGEDULCKAMARUMQUNANU  apparuerunt  in  A  P  praem.   B, 

vacuum  spat.  C        amarum  que  B         mis  ces  C        64.  nuncnostri- 
AMORESMORES  apparuerunt  in  A        ad  huc  epi  1>*  mrg.:  cf.  ad  51.  73 
Personae  mtam  om.  B  66.  LOCiLupfweZ  s^ussermosuauisua. 

uiATio  A  locus  D  semo  D  suauisauiatio  Bitschelius  in  adn. 
coU.  Bacch.  v.  116.  120.  suauis  sauiatico  B.  suauis  sauiatio  CDFZ, 
mtscheUus.  sauisaniatio  Berglius  Opusc.  I  145.  suauisuauiatio  cum  A 
Studemundus  Herm.  tol.  I  (a.  1800)  p.  207  Versum  huc  peius  qtuidrare 
quam  loco  BaccJi.  vidit  Kiesslingius  Symh.  philol.  Bonn.  p.  835  66.  Con- 
presBiones  solu^  B.  compreBsiones  CDFZ  cum  A  artae  JApsiu^  Ant. 
lect.  IV  4.  arctae  codd.  Pyladcs,  Beroaldus.  artE{TK  incertissimis)  A. 
arte  reliqui  amantum  comparum  Lipsius  e  ^Vaticanis\  amantium 
comparum  CD.  amantumcorporum  A.  araantum  corporum  B.  aman- 
tium  comparat^  FZ  67».  TENERiSLABKiiLi  et  unculae  apparue- 

runt  in  A       67^.  Accessit  ex  A,  in  quo  sic  est  teste  Studemundo  Ilerm. 

vol.  I  (a.  1806)  p.  296:  nostrorumorgiorum iuncul  . ..-  contra 

sic  Loewio   teste:    nostrorum um  .  s  (S  dubia) uncula  .; 

unde  profectus  idem  Anal.  Pl.  p.  153  hoc  conicit:  Nostrorum  femo- 
rum  conduplicatiunculae,  simul  de  osculatiunculae  cogitatis.  canta- 
tiunculae  vel  saltatiunculae  Georges  ^ Jahresherichte*  a.  1877  vol.  III 
2).  339.  contra  a  Studetnundi  lectione  profectus  Nostrum  6rgiorum  piil- 
intatiiinculae  Lorenzius  append.  p.  251  sitnul  de  versihus  67^ — 08  sic 
transponendis  cogitans:  67^.  68.  67^:  versum  eicit  Baier  l.s.s.p.  128  sq. 
68.  papillarumhorridularu  et  unculae  apparuertmt  in  A 

•  ■•••  ■  •  ^^ 

opprt^88iuncul§  BD.   oppressimculae  F      69.  harunc  A,  Bothius.  Harum 

reliqui,RitscJielius:  cf.  Studemundus  Kov.  ann.vol.  CXIII  (a.l876)  p.OO 

uoluptatummihi  A  cum  reliquis.    mihi  uoluptatum  BitscJielius  cum 

Pylade      omniumatq  .4       itidem  F;^.  ihidem  A  ibidea  7?7).  ibi*^ca  O 
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Distractio  discidium,  uastities  uenit,  70 

Nisi  quae  mihi  iu  test  aiit  tibist  in  me  salus. 

Haec  quae  ego  sciui  ut  scires  curaui  omnia: 

Nunc  ego  te  experiar  quid  ames,  quid  simules.     ualo.' 

CALroORVS 

Est  misere  scriptum,  Psetidole. 

PSKVDOLVS 

0  miserrume. 

CALroOBVS 

Quin  fles? 

PSEVDOLVS 

Pumiceos  6culos  habeo:  non  queo  75 

Lacrumam  exorare  ut  expuant  unam  modo. 

CALroOBVS 

Quid  ita? 

PSEVDOLVS 

Genus  nostrum  semper  siccoculiim  fuit 

CALroORVS 

Nilne  adiuuare  me  aiides? 


70.  Nonius  p.  184,24:  Vaatities  et  uastitudo  et  uastitas,  horror 
et  desertio  et  contagium.  Plautus  Pseudolo:  'distractio  .  .  . 
uenit' 


70.  DiSTRAOTiODisciDiu   €t  NiT  »n  A  apparuerufit  Loewio,  ctiam 

Au s  ("austities  pro  uaetities^  Studemundo  opud  Caesarem  de  Pl. 

mem.  apud  Non.  serv.  p.  106         dissidium  Z        uastities  B,  Nonius. 
uasticies  CDZ.    uastigies  F         71.  nisiquakmihiinte  et  inmksalits 

in  A  apparuerunt         qu^  BD  mihi  (m  F)  in  te  e  (^intest  Z)  aut 

tibi  e  FZ.    mihi  intestauit  ibi  est  BCD.      mi  in  ted  est  aut  tibist 
(cf.  V.  61)  Eitschelius      72.  habcquaeegosciuiutsoirescurauiomnia  A 

H^c  qu§  B        sciui  FZ  cum  A,  Sauppius  Quaest.  Pl.  p.  5.  scibi 
BCD.    resciui  Bergkius  Opusc.  I  p.  127.    scio  tu  Fleckeisenus.     con- 
scripsi  RitscJielius      73.  NU  et  Q,  dein  altera  q  et  dubia  M  apparuerunt 
in  A      te]  re  Scioppius  Susp.  lect.  III 15,  Bentleius      simimules  B 
huc  usq;  adscriptum  D*  mrg.:  cf.  ad  v.  51       74.  NiJiil  apparuit  in  A 
miserrim^  D.  miserrime  BCFZ      75.  QU  et  onqueo  in  A  extare  visa sunt 

Qoin  ras.  ex  Qum  B      Puniceos  B:  cf.  Bergkius  ^Beitr.'  p,157 
76.  LA  initio  et  o  in  fine  legit  in  A  Loewius        lacrumam  D.    lachru- 
mam  FZ.    lacrimam  BC        expuant  CDZ.    exputant  B.    expuam  F 

77.  Q  ah  initio  et  ocyLOFtriT  A  Quii  ita  B.   Qoid  iam  fuisse 

suspicatur  Bitschelius  sic  coculum  CDZ.    sicco  occulo  A  videtwr 

hahuisse:   cf.   Loetcius  Anal.  Pl.  p.  154  78.    nihiln    et   mtibi    A 

Nihilne  FZ.      Nihil   ne  BCD         me   audos   FZ.     me  ades   B, 
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PSEVDOLVS 

« 

Quid  faciam  tibi? 

Calidobvs 
Ehed. 

PSEVDOLVS 

Eheu?  id  quidem  Wrcle  ne  parsis:  dabo. 

Calidorvs 
Miser  sum:  argentum  nilsquam  inueuio  miltuom  80 

PSEVDOLVS 

Eheii. 

Calidobvs 

Neque  iutus  nilmmus  ullus  est. 

PSEVDOLVS 

Eheu. 
Calidorvs 
llle  abducturus  mtQierem  cras  est. 

PSBVDOLVS 

Eheu. 
Calidorvs 
Istdcine  pacto  me  adiuuas? 

PSEVDOLVS 

Do  id  quod  mihist: 

meadea  Cl)        79.  Em:v(et  post  lacunam  quae  capit  #  eheivipQUiDf:M- 

HiJRCLKXKPARSLSDABO  A        CA.  Eheu.  PS.  Eheu?  id  Bitschelius  cum 

-^,  ut  vuktur.    CA'.   Eheu  PS.  Heu  id  fHeuid  ]))  BCl)  et,  nisi  quod 

ehn  pro  eheu,   F.     CA.  heu  PS.  Heu  id  Z,     CA.  Eheu.  PS.  Heu?  id 

Bothius.    cf.  Muellerus  Pros.  p.  318.  715        quidem  tibi  Pylades 

ercle  D       pars  is  B.    par  sis  Z      hercle  ne  parsis:  dabo  Bitschelius, 

hercle,  ne  parBis,  dabo  vulgo,    Ussingius.     hercle  nunc  parsis:    dabo 

Btrgkius  ^Bcitr.'*  p.  162        80.  misersumabgentumnusquaminuenio- 

MLTTCU  A  misersu  ex  miseru  D  in  ueno  B  mutuum  lihri 

81.   EHEU USNUMMUSULLUSEST#EHEU    A  PS.   Eheu. 

C'A.  Neque  Bothius  cum  A,  ut  videtur.  i^seudole  PS.  Eheu  neque  BCJ) 
et,  nisi  quod  ehu,  F.  pseudole.  PS.  heu  neque  Z.  pseudole.  PS.  heu. 
CA.  neque  Saracenus  uUue  cst.   PS.    eheu.  ||  CA.  Hle  Camerariua 

e 

cum  A.  uUuBt  C  Eheu  C  Ille  B.  uUust  Cat  Eheus  ille  D  (nisi  quod 
eheu»  D*).    ullus  §  Eheu  ille  C.    uUuh  eet  CA.  Heu  ille  FZ.   uUua  est. 

PS.  heu.  CA.  ille  Saracenus        82.  Cf.  ad  v.  til      ill urust- 

mulieremcras#eheu  A  aduecturus  F  mulierem  cras  est  Bothius. 
est  mulierem  cras  BCDFZ:  cras  iemptat  Usenerus  Symb.  phih  Bonn. 
p.  594  ehu  F.  oiei  Bentleius  Parum  recte  haec  Lomanus  p.  71 
tractavit  88.  iSTogiNEPACTOME  et  suo  loco  doidquodmihiest  ap- 

parueruni  in  A  istoccine  F  adiuuas  F,  Bothius,  Bentlcius.  adtuas 
B  CD:  cf.  Usenerus  Nov,  annal.  vol.  XCI  (a.  1865)  p.  230  sq.  adiu- 
tas  Z    mihi  est  libri 

PLAVTI   PSEVDOI.V6  2 
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Nam  is  mihi  thensaurus  iilgis  in  nostra  domost. 

Calidobvs 
Actiimst  de  me  hodie.     sed  potes  nunc  miltuam  85 

Drachumam  dare  unam  mihi,  quam  cras  reddam  tibi? 

PSBVDOLVS 

Vix  h^rcle  opino^  etsi  me  opponam  pignori. 
Sed  quid  ea  drachuma  facere  uis? 

CALIDOfiVS 

Restim  uolo 
Mihi  ^mere. 


88.   89.    Porphyrio  ad  Hor.  Sat.  II  2,  99:  m  iaqaei   pretium. 
Plautus  in  Pseadulo:  'sed  .  .  .  pendulum' 


84.  NAMiSMmiTHENSAUBnsiuoisiNUOSTRA  et  T  tn  fine,  ubi  utrum 

•    •••  ••••  ff/ 

domost  an  domo  est  extiterit  teste  Loewio  incertum  est:  Studemundo 
visum  est  NOSTBa  et  domoesT  exstare:  cf.  Abraham  Stttd.  Pl.  p.  197 
thensaurns  D  ante  ras.  thensauroB  B.  thesanms  CD(ex  rasura)  FZ 
nostra  (vel  nra;  est  (vel  ej  BCDFZ,  Bitscheliua.  nostra  est  iScaU' 
ger:  cf.  A  est  nostrae  domi  Ahraham  l.  8.  8.  86.  actumestdeh 
et  post  lacunam,  quae  ehodiesedpotes  capit,  tumutuam  A  ActumBt 
de  me  hodie.  sed  Loewius  Anal.  Pl.  p.  155.  Actnm  hodie  de  me  e. 
sed  Z,  Bit8cheliu8,  Actnm  hodie  iam  de  me  e.   sed  CD.   Actnm  hodie 

o 

iam  e  de  me.  sed  F.  Actnm  hodie  iam  demeest  qd  B:  'quo  quis  sic 
utatur  audaciu8:  CA.  Actnm  hodie  de  mest.  PS.  Quid  iam?  CA. 
Potine  mntnam'  Bit8cheJiu8.  Actnm  est  de  me  iam  U8singius.  Actum 
iam  de  mest  Muellertui  Add.  ad  pro8.  p.  138         nnnc]  iu  ex  A  Loe- 

wiu8  Anal.  Pl.  p.  155:  cf.  Baierus  p.  64        86.  dbagh beunam. 

MiHiQUAMgBASBEDDA(^A  inccrtajmjBi  A  Drachnmam  BCetD  ante  ras. 
drachmam  D  (post  ras.)  Z.  dragmam  F  dare  mihi  nnam  libri  praeUr 
A,  nisi  quod  darem  mihi  nnam  B.  mihi  nnam  dare  cum  Boihio  Ri^ 
s<^lius.  hodie  mi  nnam  dare  vei  nnam  mi  hodie  dare  Mueilerus  Add. 
ad  pros.  p.  138  oras  Z  beddam  B.    reddibo  ordine  Ubrorum 

praeter  A  servato  Bentleius  in  Eor.  Serm.  II 2,  99  87.  \nxa(d^kbia) 
et  suo  loco  MEOPf^i;^  b^ponampignobi  apparuerwnt  in  A  opino, 

etsi  Bitschelitks.     opinor  e  fest  B)  si  BCDFZ.     opinor,  si  Pylades 

me 

si  pona  D^,  si  oppona  D'  pigneri  F  88.  sedquipeadra- 
CHUMAFAOEBEUIS  ct  suo  loco  UOLO  A  quid  ea  drachnma  Bitsdielius 
eum  A.  qnidem  adrachuma  B.  quide  |  A  drachnma  C  et  ante  ras.  D. 
qnide  ||  A  drachma  post  ras.  D.  qnid  de  drachma  Z.  qniadracma 
cod.  Mo7iac.  Porphyrionis.  qnid  una  dragma  F.  quid  te  drachma  non 
dispUcebat  Scioppio  Susp.  lect.  IV  19,  Acidalio  nis  2>*.  ui  Z>* 
Pers.  notam  om.  B  sine  spatio  restin  D^:  corr.  D*  nolo  om. 

Porphyi-ionis  cod.  Mmiac.  89.  mihiemebb#Q  et  (^dubia)  ....  fa- 
CIAMPENSILE  A        miemere  cod.  Monac.  Porphyrionis        qnamobrem 
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PSEVDOLVS 

Quamobrem? 

Calidobvs 

Qui  me  faciam  pensilem. 
Certilmst  mihi  ante  tenebras  tenebras  p^rsequi.  90 

PSBVDOLVS 

Quis  mi  igitur  drachumam  reddet^  si  deder6  tibi? 
An  til  te  ea  causa  uis  sciens  suspendere^ 
Yt  me  defrudes  drachuma^  si  dederim  tibi? 

Caltdobvs 
Profecto  nullo  pacto  possum  uiuere, 
Si  illa  a  me  abalienatur  atque  abdilcitur.  95 

PSEVDOLVS 

Quid  fles^  cucule?    uiues. 

Calidobvs 

Quid  ego  ni  fleam, 
Quoi  nec  paratus  nilmmus  argenti  siet 
Neque  libellai  spes  sit  usquam  gentium? 


om.  Porphyrio      CA.  om.  C       faciem  pendulum  Porphyrionis  cod.  Mo- 

nac.  90.   CEBTUMES TSN£BBAST£N£BRASPEBS£QUI    A 

est 

Ccrtiim  mihi  B.    certum  est  mihi  GDFZ        tenebras:  persequi: 
tenebras  D.     tenebras  peraequi  tenebras  I*Z        91.  quismihiioitubd 

AMBEDDETSiDEDEROTiBi  A     mihi  BCDFZ  cum  A     dracb////- 

mam  erasa  u  D.  drachmam  Z.  dragmam  F  ei  (ii  pro  si  C)  dederim 
tibi  BCDFZ:  ut  ex  v.  93  sumpta  expellit  EitscheUus  velut  haec  inter- 
cidisse  ratus:  quom  eria  mortuos.  totus  v.  suhditivus  videbatur  Madvigio 
Opusc.  acad.  II  p.  101:  contra  v.  92.  93  damnat  Loeunus  Anal.  Pl.  p.l56: 
omnia  tutatur  Langenus  Stud.  PI.  p.  67  92.  antuteea  A.  Antute 
ea  B  D.  An  tute  ea  C.  An  tu  ea  te  Eitschelius  cum  Bothio.  An  ea  te 
idem  Bothius      caussa  A      uisscienssuspbndebe  A     93.  dei<tiaudes 

•    •  •  •  •  •         • 

A:  item  reliqui  praeter  B,  ubi  defrudes  est  drachuma  CD^.  drachu- 
mam  B,  Loewius  l.  s.  s.  dbachmam  A.  drachma  Z.  dragma  F.  drach- 
ma  ex  drachuma  corr.  I>*  dedebtmtibi  A  94.  Post  poss  in  A  nil 
vidit  Loewius  nisi  apices  quosdam  95.  8i  A  ila  D  ame  B  atq* 
abdccitub  A.   atque  adducitur  Z      96.  QUiDFLEscucyLEUiyES^t^QUiD- 

£OONiFL£AM  A  Qumes  B  uiue  Gruterus  nifleam  B  •  97.  Quo 
rb  e  corr.)  in  ec  B.  quo  in  haec  C.  quo  in  h§c  D^.  cui  nec  D^FZ. 
CUTNEC  A      Cf.  ad  V.  98      98.  Neque  libellai  Bitschelius.  neq-libbllae 

i*  libro 

A.  Neque  libell^  BCDZ,  nisi  quod  libellae  D  (i.  libre  m.  2)  et  sic 
coniunctis  vocabulis  B:  Neq*  libelia  es  pessitus  quam.  conira  Neque 
hre  F.  Neque  libellae  ulla  Pylades.  Neque  uel  libellae  Bitschelius 
in  adnotatione.     Neque  quoi  libellae  cum  Camerario  Muellotis  Add.  ad 

2* 
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PSBVDOLVS 

Vt  litterarum  ego  harum  sermonem  aiidiO; 

Nisi  tu  illi  lacrumis  fleueris  arg^nteis,  lOO 

Quod  tu  istis  lacrumis  t^  probare  pdstulas, 

Non  plilris  refert  quam  si  imbrem  in  cribnim  geras. 

Yerum  ^go  te  amantem,  n^  paue,  non  deseram. 

Spero  alicunde  hodie  m^  bona  opera  aut  mala  mea 

Tibi  muenturum  esse  aiixilium  argentarium.  105 

Atque  id  futurum  unde  ilnde  dicam  n^sciO; 

Nisi  quia  futurumst:  ita  superciliilm  salit. 


pro8,  p.  119.  Quoi  neque  libellae  v.  97  deleto  Bergkius  Opusc.  vol.  I 
p,  135:  cf.  KiessUngius  Mus.  Ehen.  vol.  XXIII  (a.  1868)  p.413  et  Buggius 
^TidsJcrift  for  Fh.*  vol.  VII  p.  22  spes  A  usquam  A.  usque  F 
gencium  B  99.  PS.  om.  C  Super  litterarum  D*  scripsit:  «i.  epistole 
huiuB  HABUM  A  100.  illis  F  lacrumis  Botkius  praeeunte  Meursio 
fdacrumis^.  dracmis  B.  drachmis  CBZ  cum  A^  dragmis  F  fle- 
UEBis  A  ABGENTEis  A.  argentes  B  101.  quodtuistislacbu- 
MiSTEPBOBABEfOBABE  incertissimisjpo  in  A  apparuerunt  lacrimis 

BCD.    lachrumis  FZ         pro  uare  B.     plorare  Addcdius.     probare 
ei  Muellerus  Add.  ad  pros,  p,  139  postules  cum  Acidalio  Muel- 

lerus  l  s,  8.,   Lorenzius  102.  quam  A         iMBBEMiNCBE^t?eZ  minus 

prob.  IJBBUM  A        geras  BCDFZ.    lbgas  A:  cf,  Loewius  Anod.  Fl. 
p.  156,  JBaierus  p.  148.    ingeras  cum  Scdmasio  et  Bentleio  Bitschelius 
108.  TEAMANTEM  A         NEPAUE  A.    nepaue  B.    ne  pau^  Z:  unde  ne 
paueas  Lingius  p,  35         noo  om.  B         desebam  A  104.  spebo- 

al;gundehodiemebonaopebaaut  .  .  .  MEA  A  me  bona  opera  aut 
niala  mea  scripsi,  me  bona  opera  aut  haec  ("h^c  D.  hac  Zj  mea.  BCDZ. 
me  bona  opera  aut  mala  F,  luntina.  mea  bona  opera  hercle  aut  mala 
Bitschelius,  me  bona  opera  atque  hac  mea,  qu^  in  A  fuisse  putat 
Loewius,  idem  Anal,  Pl.  p,  157  defendit.  me  bona  operad  hac  mea 
Bothius,  me  bona  aui,  opera  mala  Gulielmius.  me  (vel  mea^  bona 
opera  ut  antidhac  Seyffertus  Philol.  vol.  XXV  (a.  1867)  p.  447.  aut 
bona  opera  aut  techina  mea  Brixius  Nov.  annal.  vol.  CXV  (a.  1877) 
p.  327  praeeunte  ex  parte  Boblenzio  progr.  lever.  ed.  a,  1870  p.  3.  me 
bona  opera  usum  mea  Ussingius  olim.  me  bona  opera  aut  non  boua 
idem  in  editione.  mea  me  bona  opera  ac  mala  Fritzschius  in  ind.  Bost, 
a.  1860  p.  24.  cf  Mahlerus  de  pron.  pers.  colloc.  p.  30  et  Lorenziu» 
PhUol,  vol.  XXXV  (a.  1876)  p.  157  106.  Tibi  me  Eitschelius:  c/l 
Mahlerus  l.  s,  s.  inuentubum  A  esse  A  aut  xilium  B 
ABGENTABiu  A  106.  Atqui  Bitschelius  unde  unde  dicam  B  cum 
A.  unde  unde  unde  dicam  CD.  CA.  unde?  PS.  unde  unde  dicam  F. 
CA.  At  id  futurum  unde.  PS.  unde  unde  dicam  Z,  CA.  At  qui  id 
futurum?  unde?  PS.  unde  &\cB.m  Bothius.  unde  esse  dicam  iorenxriitf 
/.  s.  s.,  Bergkius  Op.  I  p.  675.  cunde  dicam  Eitschelius  ()pusc.  vol.  III 
p.  143.  cf.  Woelfflinus  'die  Gemination  im  LatJ*  p.  458  107.  Nisi  om. 
DFZ      FuyuBUMEST  A.    futurum  est  FZ.     futurus  est  BCD 
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Galidobvs 
ytinam  qaae  dicis  dictis  facta  silppetani 

PSEVDOLVS 

Scis  tii  qaidem  hercle;  m^a  si  commoui  sacra, 

Quo  pacto  et  quantas  sdleam  turbelas  dare.  no 

Calidoevs 
In  te  nunc  omnes  sp^s  sunt  aetati  meae. 

PSBVDOLVB 

Satin  est;  si  hanc  hodie  miilierem  effici6  tibi 
Tua  ilt  sit;  aut  si  tibi  do  uiginti  minas? 

Calidobvs 
Satis,  81  futurumst. 

PSBVDOLVS 

B<5ga  me  uiginti  minas, 
Vt  me  effecturum  tibi  quod  promisi  scias.  115 

Koga,  (ipsecro  hercle:  gestio  promittere. 


109.  110.  Sirvius  Banielis  in  Aen.  IV  301:  commotis  excita  sacris 
uerbo  antiquo  usnm  tradunt:  moueri  enim  sacra  dicebantur,  cum  sol- 
lemnibas  diebus  aperiebantur  templa  instanrandi  eacrificii  causa:  cuius 
rei  Plautus  in  Peeudolo  meminit:  ^scis  .  .  .  dare'.  hoc  uulgo 
apertiones  appellant  110.  Fe.4.  p.  355:  Turbelas  dixisse  antiquos, 
quas  nnnc  turbas  appellamus,  testis  est  riautus  inPseudolo:  'quo 
•  •  .  dare'        Cf.  Pauhis 


108.  QUAE   A.     qU9   BD  DICTISFACTA   A  SUPPETANT  A. 

sQpetant  D  109.  quidem  hercle]  profecto  Servius  Danielis 

COMMOUISACRA  A.  commouissem  sacra  Sercius  Danielis  110.  QUO- 
fACTo  A.  Quo  alto  Festi  codex:  unde  quo  pacto  elicit  J.eidolphus 
^«  Festi  ct  Pauli  locis  Plaut.  p.  220,  quales   Ursinus  etquantas 

^  quantas  Bothius  soleam  A  tukbelas  A,  Festus.  turbellas 
^CLFZ.    turbas  Servius  Danielis  111.  inte  A.    Inte  B.  ite  ea; 

ite  D*  omnes  spes  sunt  B  cum  A.  sunt  omnes  spes  CDFZ.  spes 
8Dnt  omnes  Bothius.  sunt  spes  omnes  cum  Pareo  Kampmannus  de  IN 
pfaep.  p.  18  aetati  A.  ftati  BD  me^  BD  112.  hodie  et 
micio  A  113.  Tu  aut  B  uiginti  A.  uigenti  B  114.  futuru 
est  BD.  futurum  est  CFZ  uigintimp^as  A  116.  Vtme  B 
affecturam  B         tibi  A         quod  A:  item  FZ.    quo  BCD  pro- 

MISISCIAS  A  116.  bogaopsecroherclegestiopbomittkre  A 

•■•••  •«  • 

fioga  obsecro  hercle:  gestio  uni  Pseudolo  continuavit  Acidalius:  idem 
cmfirmatA.    Roga  CA.  Obsecro  (^Opsecro  B)  hercle  PS.  (iestio  BCDFZ 
Versum  1073  parallelum  esse  huic  mofiet  Bihheckim  praef.  Men. 
ed.  B.  p.  XV 
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Galidobys 
Dabisne  argenti  mi  h6die  uiginti  minas? 

PSBVDOLVB 

Dab6:  molestus  nilnciam  ne  sis  mihi. 

Atque  h6c;  ne  dictum  tibi  neges,  dic6  prius: 

Si  neminem  alium  p6tero^  tuom  tangam  patrem.  120 

Caltdorvs 
Pietatis  causa  uel  etiam  matrem  quoque. 
Di  te  mihi  semper  seruent.     uerum  qui  potest? 

PSEVDOLVS 

De  istac  re  in  oculum  utnimuis  conquiescito. 

Calidorvs 
Vtrum  in  oculura  anne  aurem? 

PSEVDOLVS 

At  h6c  peruolgatiimst  nimis. 

117.  DABiSNEARGENTmiiix  A.  Daais  neargenti  (n%  argenti  CD) 
mihi  BCD^:  corr,  D*.  Dabin  mihi  argenti  (vel  Dabin  mihi  hodie 
argenti^  Muellerus  Add,  ad  pros.  p.  101  hodie  A,    hodio  B 

UiGiNTi  A  118.  DABO  A  NUNCiAM  A.     nunc  iam  BCDFZ 

•   •  •  • 

nesis  B  119.  hoc  om.  Z  nedictum  B  neces  B  tibi 
prius  C  120.  si  A  tuum  lihri  cum  A  V,  121.  122  hoc  ordine 
Bothius:  inverso  libri,  Brixius  Nov.  awial.  vol.  CXV  (a.  1877)  p.  328  sq., 
Langenus  ^Beitr.'  p.  73,  Ussingius  121.  pietatdscaussa  A 

Cf.  Bostius  Op.  Pl.  p.  233  sq.  et  iam  B  ubletiammatrem  A 

122.  dii  te  Z.  Di  te  ras.  ex  Dicite  B.  Dicite  C  mihisempkr- 
seruent  A,  Eitschelius  coll.  Asin.  654.  mihi  seruent  J5CD^Z.  mihi 
omnes  serueDt  Pylades  qui  potest?  Loewius  Anal.  Pl.  p.  157.  sipo- 
test  A,  Ussingius.  si  potes  BCDFZ.  qui  potes  Seyffertm  Pkilol, 
vol.  XXIX  (a.  1870)  p.  391.  si  hau  potes?  Bitscheliua:  cf.  Sigismundus 
de  HAUD  p.227 adn.  nisi  vel  ni  potes  tesle  Lorenzio  Gul.  Waffner.  ef, 
Muellerus  Pros.  p.  94  adn.  2  seruent  seruum,   si  potes  Bergkius 

Opusc.  vol.  I  p.  675  123.  PS.  om.  C  bi^  et  m  A  atmm  suip. 
scr.  D  utrum  uis  B  124.  Vtrum  in  oculum  anne  aurem?  Oep^ 
pertus  Stud.  Pl.  II  p.  55  tamquam  ex  A,  AbraJiam  Stud.  Pl  p,  165 
adn.  1.  UTR  .  .  .  NiNAUREM  A  teste  Loewio  (^utrumaninaubem  teste 
Studemu/ndo  apud  AbraJiamum).  Oculum  utrum  anne  in  aurem  BCDFZ. 
In  oculumne  an  in  aurem  Bitschelius  /^  Vtrum  in  o.  an  in  a.  idem  m 
adn.)  Vtrumne  in  aurem  Loewius  Anal.  Pl.  p  159:  cf.  Schraderus  de 
NE  p.  36.  Vtrum  oculum  an  aurem  Lorcnzius  cum  Brixio  Nov.  annaL 
vol.  CI  (a.  1870)  p.  773.  Oculum  anne  in  Kampmannus  de  IN  praep. 
p.  30,  Bentleius  at  A.  om.  Ritschclius  Post  hoc  vocem  A  rubro 
colore  pictam  tamquam  personae  fwtam  habet  B  pbbuulgatumst  A. 
peruolgatum  ("Peruolgatum  B)  est  BCDZ.  peruulgatum  est  f 
nimis  BentJeius,  Bothius.  minus  libri  cum  A,  Ussingius 
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NimC;  ne  quis  dictum  sibi  neget,  dico  dmnibus,       —        125 

Pnb^  praesenti  in  cdntione,  omni  poplo, 

OmnibQs  amicis  n6tisque  edic6  meis^ 

In  hiliic  diem  a  me  ut  caueant^  ne  credant  mihi. 

Calidobvs 
8t,  tace,  opsecro  hercle. 

PSBVDOLVS 

Quid  negotist? 

Galidobvs 

Ostium  129.  130 

^dnis  crepuii 

PSHVDOLVS 

Cnira  mauellem  modo. 

Calidokvs 
-^tque  ipse  egreditur  mtuS;  periuri  ceCput. 

126.  Festus  Pauli p.  252:  pnbe  pracscnte  est  populo  praesente, 
^^»«x^o;i;tx<5c  ab  his,  qui  puberes  sunt,  omnem  populum  significans. 
^f*  Festi  ladnias  laceras 


126.  nequis  BC        siBi  A        126.  Pube]  cf.  Buechelerus  de  decl. 
(^.  Windekilde)  p.  105.    Pubei  vel  Pubi  Bergkius  Opusc.  vol.  I p.  675 

PRAESENTi^wZ  E^  A.     prcscnti  B        ^oncione  F         populo  lihri 
P^aeUr  AB         127.  OMNiBysAMicis  A  128.  dikm  A        aime  B^: 

*ime  D*        CAUEANT  A         nec  B,    Kochius  Mus.  Bhen.  vol.  XXV 
Ta.  1870)  p.  621  sq.  129.  130.  St,  ||  Tace  liiiscMius         sttace  A. 

Sit  taceo  (nisi  quod  St  tace  inan.  recem)  B.     sit  tace  D.     si  tace  C. 
«ic  tace  F.    tace  Z         obsecro  hercle  BCBFZ.    HERCLEOPaECRO  A 

QDU)  A        NEGOTIEST  A.    negoti  eat  BCD.    negocii  est  FZ 
liostium  Z        131.  leonis  C        crepuit  A        PS.]  C  B        crura  ma- 

^ellaem  C.    Cruram  auellem  B.     cura  auellem  D*.     cura  auellem  D*. 
CEUBAMAUELiM  A  modo]   domo  Gocllerus  in  Truc.  v.  436 

132.  EGREDiTUB  A  iutus  Rtttershusius  apud  Scioppium  Susp.  lect.  I 
^,  AcidaUus.  penitus  libri  cum  A  (^penitusj.  Poenus  Muretus  Var. 
^^^i.  IX  6  per    iuri    B:    unde   periuri    coU.    Eud.  1009    Pareus. 

^KBirRn  A.    periurum  CIJZ.    periurium  F        caput  A.    capud  C 
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BALLIO.     LOBABH  V.    MEBETBICES  IV  ET  IDEM 

Ballio 
Exite,  agite  exite,  ignaui^  male  habiti  et  male  cdnciliati, 
Qu6rum  numquam  quicquam   quoiquam  uenit  in  mentem  ut 

recte  faciant, 
QuibuS;  nisi   ad   lioc  ex^mplum   experior^   ndn  potest  usura 

tlsurpari.         136 
Neque  homines  magis  asinos  numquam  uidi:  ita  plagis  cdstae 

callent. 


Act.  I  scacn.  2  ballio  calydorus  pseudolus  A.  LENO  LO- 
llAUl  nil  ET  IDEM  C  B.  LENO  LORAlill  IIII.  PSEVDOLVS  SERVVS 
CALIDORVS  ADOLESCENS  Z  et  rtihr.  in  D  (crasis  in  pnore  versu 

vacuo  eisdem  verhis  a  D*  scriptis).  om.  C.  Ballio.  Lorarij  IIII.  Cali- 
dorus.  Ptieudolus  F.  'non  quattuor,  sed  quinque  lenonis  scrvi  apparent 
V.  157.  158. 161.  162:  ui  LORARI  IV  ortum  esse  e  LORARIVS  suspicer, 
cum  unus  tantum  loquatur  v.  158.  neque  enim  mutarum  personarum 
mentio  ficri  in  scenarum  inscriptione  solet.  addidi  iamen  SERVAE'  Rit' 
schelius.  LORARI  IV  cuih  Dziatzkone  'Jen.  Litteraturz.^  a.  1878 
p.  160^  Ussingius.  '  Leno  lorarius '  coniungit  Bergkius  Opusc.  vol.  II 
p.  744.  Leno.  Lorarii  V.  Meretrices  IV  et  Idem  scripsi  cum  Spen- 
gelio    'Sitzungsher.  der  hayer.  Ac^   a.  1883    p.  269  Tractaverunt 

hanc  scaenam  praetcr  Mcrmannum  Elcm,  d.  m.  p.  184  sqq.     Usenerus  in 
Ind.  Gryphisicdld.  a.  1860 ,    Studtmundm   de  cant.  p.  77,    Spengelius 
* Beformvorschl.^  p.  395  sqq.,  ulii  qui   suo   loco   commemorahuntur 
133.  B  pracm.  B,  LENO  D,  Le.  Z        EXiTEA(UTEKXiTEiciNAUiMALE. 
iiAiJiTiETMALECONCiLTATi  A  Exitc  exito  Bcntltius  ajjrite  exite 

Beizius  cum  A.  agite  ite  BCDFZ.  ugit^?,  agite  ite  Spengelius  1.  s.  s. 
p.  167 :  cf.  Baicrus  p.  156.  agite  ite  ite  Bothius  maleque  vel  habiti 
male  vel  male  mi  SpengcUus  l.  s.  s.  rcrsum  anapacsticum  cfficicns  cum 
Muellero  Pros.  p.  366  Etiam  v.  134  —  137  ana^xiesticos  csse  iussit 
MucUcrus  Pros.  p.366:  cf.  Spengclius  l.  s.  s.  134.  nunquam  A:  itcm 
FZ.  nunc  quam  B  cuiquam  lihri  praetcr  A  uenitin  A.  ue- 
nitin  cx  ueuitim  B  mentem  A  reote  suji.  scr.  1)  faciant  A 
136.  Qunujs  A  ad]  ob  F  pote(W/  I/ST  .1.  potis  cum  Bothio 
liitschclius  USUKA  A  usurpari  usura  trans/ionit  B  136.  bomines 
BiischcJius.  ego  homines -^.  ego  bominis  2^C'i)i"' fueque  e>jo  ||  Homi- 
JiiB  B).  KGOHOMiNi/icZ  e;s  A  NUNQUAM  u4.  umquam  rthqui ,  Bit- 
schelius  iidiita  vcstigiis  incertissimis  A  cosiae  .1.  coste  BD 
callent  A  Ccterum  Neque  ego  numquam  homines  magis  asinos 
Loewius  Anal.  Pl.  p.  159  numquam  cx  A,  huc  cum  Brixio  Nov.  annal. 
vol  CI  {a.  1870)  p.  779  'et  Bcrgkio  Opusc.  voJ.  I  p.  675 
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Qa6s  qaom  ferias^   tibi   plus  noceas:     eo   enim   ingenio    hi 

siint  flagritribae, 
Qui  baec  habent  eonsilia:  ubi  data  occasiost,  rape,  cl^pe,  tene, 

Harpaga,  bibe,  es,  fuge:  hoc 
E6nim  opust:  ut  mauelis  lup6s  apud  oueis  linquere       140 
Quam  h6s  domi  cust<5des. 

137.  Huc  refert  Usenerus  ind.  Gryphisw.  a.  1S66  p.  4  glossam  Pla- 
cidi  p.  38,  22:  'eo  iDgeoio,  ea  natura  [omnia  generans].  ingeniam 
pro  natura  posnit'  138.   139.  Noniw  p.  20,  7:  Clepere  est  furari 

.  .  .  Plautus  Pseudolo:   'rape  clepe  arpaga' 

137.   QUITM   A.    dum   reliqui  PERTASTIBIPLrHNOCEAS   A         ingk- 

Nio  A  FLAGRITRIBAE  A:  item  B.    flagritibae  C.     flagritib^  DF, 

flagricib^  Z  V.  138 — 141  sic  discripsi  ducibus  A  B  (cnm  haec  duorum 
versuum  initia  B  liaheat  cum  A:  Qui  h^c  et  Eorum^:  ^tem  Bitschelius, 
nisi  quod  is  hoc  cum  v.  140  iungit  et  quam  domi  ||  Linquere  hos  custo- 
des  coUocat.  eosdcm  tractant  Studemundus  de  cant.  p.  10,  Crainius 
^Uehtr  die  Comp.  der  Pl,  Cant.^  p.  33,  Loewius  p.  159  sq.,  Baierus  p.  9  sqq. 
liitsihelius  hoc  adnotavit:  Uicehat  etiam:  lupos  apud  ouis  quam  custo- 
dc8  1  Linquere  hos  domi.  quodsi  tctrametros  poeta  continuarit,  hos  non 
tales  potius  fuisse  Bothio  credes :  Qui  ha^c  habent  consdlta  consilia :  dbi 
data  eat  occ^sio,  |  R6.pe,  clepe,  harpaga^  tene,  bibe,  ^s,  fuge.  hoc  est 
eurum  opns,  Q  Vt  lupos  apud  ouis  malis  linquere  quam  hos  domi  cnstodes: 
quam  velut  hoc  exemplo  factos:  Qui  ha^c  habent  consilia,  ubi  data  oc- 
cusioBt,  rape,  cl^pe,  tene,  |  H&rpaga,  bibe,  ds,  fuge.  hoc  eurumst  opus, 
ut  mauelie  Q  Lup6B  aput  ouis  quam  domi  relinquere  hos  custodes.  minus 
cancinne  Hermannus  octonarium  trochaicum  hypcnnetrum  voluit  a  cata- 
lectico  dimetro  trochaico  et  iamhico  tetrametro  hypercatalectico  excipi: 
Qui  haec  habent  consih^a,  ubi  data  occasio  est,  rape,  cl^pe,  tene,  har- 
paga,  II  £3,  bibe,  fuge:  hoc  est  eorum  opus:  ||  Vt  mauelis  lupos  apud 
ouia  lin(iuere,  quam  hos  domf  custodes.  denique  creticos  in  ed.  altera 
Bothius  discrij^sit:  Qui  haoc  habent  consilia:  |]  Vbi  data  occasio  est  ||  Rupe 
clepe  teue  harpaga  es  ||  Bibe  fuge.  hoc  corum  opust  D  Vt  lupos  6.pud 
ouis   mauelis   linquere  jj  Quam   hos   custodt^s   domi'  138.  haec  A. 

V 

hec  B  HABLNT  A  ibi  B  pATAOCCASioST  A.  occasio  est  fest 
sup.  scr.  D^)  BCDFZ  kape  A.  rape  Z  clepetene  B.  clepo 
/depe  cum  ras.  sup.  d  D.  depe  C)  CDFZ.  tene  omisso  clepe  A. 
clepe  om.  tene  Konius  139.   arpaga  Nonius         HARPAGABiBEfvel 

liESix-GEHOC  A  vcrsu  quidem  proprio,  scd  ut  ad  antccedevtevi  pertinere 
videatur.  harpaga  bibe  ('harpagabile  B)  est  fugi  (fuge  corr,  D^)  hoc 
BCD.  harpaga  f  herpaga  Z)  bibe  etfuge  (coufuge  F)  hoc  FZ  (corr. 
rylcules)  140.141.  Eorum  opust:  ut]  est  eorum  (est  ||  Eorum  B)  opus  ut 
BCDFZ.  EORUMOFFicirMST -4.:  cf.  Loewius  l.  s.  s.  et  Baierus  l.  s.  s. 
MAUELiSLUPOS  A.     induellis  (mauelis  FZ)  lupus  ("lupos  F)  BCDFZ 

aput  (post  t  parvam  rasuram)  B.    ad  F       OUEIS  A.    ouis  reliqui 
linquere   (Mnq^  re  B)  quam   hos   donii   custodes   BCDFZ.     quamhos 
et  tn  proprio  v.  DOMiLiNQUERE(;ysTopES  A:  cf.  Spcngelius  l.  s.  s.  p. 
331,  289        quamde  hos  domi  custodes  BergJcius  'Bdtr.*  p.  134 
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At  faciem  quom  aspicias  eorum,  haud  mali  uidentur:  6per 

fallunt. 
Niinc  adeo  hanc  edictionem  nisi  animum  aduort^tis  omnes, 
Nisi  somnum  socdrdiamque  ex  pectore  oculisque   ^xmouetii 
Ita  ego  uostra  latera  loris  faciam,  ut  ualide  uaria  sint,     14 
Vt  ne  peristromata  quidem  aeque  picta  sint  Camp&nica 
Neque  Alexandrina  b^luata  t<5nsilia  tapp^tia. 
Atque  h^ri  iam  edixeram  dmnibus  dederamque  suas  proumciac 
Verum  ita  uos  estis  n^clegentes;  p^rditi,  ingenio  mprobo, 

142.   Versum  damnat   Usenerus  l,  8,  8,:  def,  Liiebbertus  Stud.  g\ 
II  p,  78,  Langenus  Stud,  Pl.  p,  357  Atfl»    ex  Atq»  D' 

QUM  A.    cum  reliqui  aspiciae  Camerariu8.    aspigies  A.    aspicic 

reiiqui:  cf,  Berahiu8  ^Beitr,'*  p.  41         eobvm  A:  om,  BoiMus 
hand  ex  haiit  B      HAUMALiniDENTUR  A      fallunt  A        143.  ad£ 

•  •       •  •  • 

A:  item  reliqui:  ef.  Scioppius  Susp.  tect.  III 15.  adeo  ad  Langen% 
Nov.  anndl.  vol.  CXXV  (a.  1882)  p,  680.  habeo  Dousay  Acidaliui 
ad  fuisse  qui  coniceret  adnotat  Bitschelius  ediotiqnbm  A,  edicic 
nem  B,    editionem  F         animum  A         abuobtbtis  A.    aduorteti 

•  •    • 

B  D  FZ.  aduertitis  C  omDes  quod  proprium  occupabat  versum  in  j 
legi  non  potuit  144.  somnium  D^  somnu  corr.D*  sooOBDiAMQ-^t^s: 
A,  Bocordiam  que  (qu^  D,  quae  C)  ex  B  CD  oculis  F  bxmoueti 
litteris  bx  non  satis  certis  A,  Loeudus  p.  162.  amouetis  BCDF2 
Bitschditis        146.  ita  A       TxeBirsiBFZ  cum  A,   uH  CD       lobis 

•  •  • 

ut  ualide  futualide  B)  uaria  sint  (^unt  C,   sint  A)  libri  cum  A. 
ualide  uaria  fiant  Hermannus.    ualide  uaria  uti  sint  Eitschelius:  cf  Si 
demundus  de  cant.  p,  77        146.  Vtneperis  tromata  ("mata  ex  ras.  et 
post  ta  ante  rasuram  m  fuerit)  B        peristromae  Buechelerus  de  d 
p,  13  (Windekilde),    peristromata  uUa  Ussingius        quidem  A 
AKQUi^veZ  B^  A.    aeque  B.    ^que  D.    eque  FZ,    atque  C         gAi 

NICA  A.   campaca  B.    cumpanica  C        Ceterum  iambos  discribunt  < 
Muellerus  Pros.  p.  247,   Usenerus;   trochaicum  retinet  Bitschelius 
Christius  ^Metr.  Bemerk.^  p.  70  adn.  11      147.  alexandbinabelt 

A.  alezandrina  beluata  CDFZ.    alexandri  nabeluata  B.    Alexan 
belluata  Pylades,    Alexandrina  uenenata  Bergkius  Cpusc,  vol.  I  p.  1 
T(vel  gjONSiLiATAPPETiA  A:  cf.  Bcrgkius  l.  s.  s,  p.  133,  Loewius  j 
p,  290,  Stich.  V.  378.    consiliat  appetia  jB.     consilia  iappecia  C, 
silia  tapetia  D.    consuta  tapetia  FZ.    conchyliata  tapetia  cum 
rario,  Bentleio  in  Hor.  Ep.  1  10,19,  Beckero  Quaest.  p.51  Bits( 
cf.  Cpusc,  vol,  II  p.  527        148.  atq*  A     hebiiamedixebam  A 
ame  dixeram  B,    heri  amedixera  D.    heri  ame  dexteram  C.    be 
dixeram  FZ.    Atque  here  reicit  Eitschelius  in  adn.:  cf.  Spcng' 
Macc,Pl.p.78      OMNiBUspEDEBAMQ- ul       BUSLB  EitscMius.  e&B 
lihri        PBOUp^ciAS  A.    prouintiaa  C  149.  eatis  neglegenb 
diti,  ingenio  inprobo  Eitschelius  praef.  p.XIV.    estis  praediti 

B.  pditi  CD^:  perditi  voluit  D^)  neglegentee  ingenio  inprobo 
CD)  BCD,    PB  et  iNGBNioiN(t?e/  mJpbobi  (ita,  ut  quid  post  : 
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0£Erciam  uostrum  ut  uos  malo  cogitis  commonerier.  150 

Nempe  ut  animati  estis,  uihcitis  duritia  tergi  hoc  atque  me. 
Hoc  sis  uide,  ut  alias  res  agunt:  hoc  agite,  hoc  animum  ad- 

•  u6rtite, 

Huc  adhibete  auris  quae  ^go  loquar,  plagigerula  genera  hd- 

minum. 
Numquam  edepol  uostrum  ddrius  tergum  erit  quam  terginum 

h6c  meum. 

154.  NoniM  p.  227,  15:  tergom  nentro  genere  dici  et  consnetudo 
et  uetemm  firmat auctoritas.  Plautns  Pseudolo :  'nnnqnam...meum' 

txtUerit  eisi  nescitur  tamen  vix  fuerit  neglegentes;  A.  estis  perditi  ne- 
gligentes  ingenio  improbo  F  Z.  de  transponendis  estis  neglegentes,  per- 
diti  cogiiat  Hermannus  quoque.  perditi  estis,  neglegentes,  ingenio  inprobo 
edidit  JRitsf^lius.  estis  praediti  deeidioso  ingenio,  inprobi  Loetcius 
1.  8.  8.  p.  163.  estiB  neglegenti  ingenio  praediti,  improbo  vel  negle- 
genti  praediti  Muellerus  Add,  ad  pros.  p.  139  150.  uestbum  A, 

nestram  (urm  D)  rdiqui  uosmalo  A  cogatis  A.  cogitatis  B^i 
eorr.  D*.  cnpiatis  Bitsdielius  praef.  p.  XIV,  fortasse  vere  commo- 
NBSIEB  A  151.  Vereum  delet  Usenerus,  tuetur  Langenu^  Stud.  PLp.357 
iTEMPS  A  nt  scripsi.  ita  libri  cum  A,  Eitschelius  estis,  nincitis 
daritia  tergi  hoc  scripsi.  Ysijsvosuiscifvel  s/nsDUBiTA  .  .  .  atq-me 
(ui  laeuna  hoc  capiat)  A.  estis  uos  uincite  hoc  duritia  ("dnricia  BZ) 
ergo  atqne  me  BCDZ.  estis  uos  uincere  hoc  duricia  tergi  atque  me 
F,  Pylades.  estis  uincere  hoc  uos  duritia  tergi  atqne  me  Hermannus. 
estis,  nincere  dnritia  tergi  hoc  atque  me  Bitschelius.  de  daritiae  ergo 
cogitat  Bothius  Nempe  ita  animati  uincitis  hoc  duritia  tergi  atque  me 
Spengelius  l  s.  s.  p.  390  V.  152—156  hoc  ordine  collocant  BCDFZ, 
quos  sic  coUocatos  habetA:  152. 154. 153. 155. 156.  eosdem  sic  transponit 
Bitschelius:  154. 152. 155. 166. 153  ex  parte  mutatos  152.  Hoc  sis  uide, 
nt  alias  Loeicius  1.  s.  s.  p.  164.  Hoc  uide  sis  nt  alias  DF.  Hoc  uide 
sis  ut  auas  B.  Hoc  uidessis  ut  alias  Z.  Hoc  uidisse  sis  ut  (ex  uidis- 
set  ut^  alias  C.  hocuideasalias  -1:  cf.  Baierus  p.  24.  Hoc  uide  sis: 
alias  cum  Bothio  Bitschelius.  Vide  sis  ut  alias  idem  in  adn.  Hoc  tis 
uide:  alias  FUckeisenus  Philol.  vol.  II  (a.  1S47)  p.  00  resagunthoc 
et  ADUEBTiTE  A      153.  HUC  A       auris  B.   KVBi^vel  Ejs  A.  aures  CDFZ 

QUAEEGOLOQUOBPLAGIGEBAGENERAHOMIXUM     A     (uhi     plagigerola 

Boihius).  quae  (que  B.  qu§  D)  ego  loquar  plagigera  genera  homi- 
num  BCDFZ.  quae  ego  loquar,  omnes  aduortite  animum  Bitsche- 
Uus:  cf.  156.  homonum  in  fineBergkius  Opusc.  voh  I  p.  149.  hominum 
plagigera  genera  Spengelius  l.  s.  s.  p.  396  Ceterum  v.  delet  Vse- 
nerus  J.  s.  s,  cum  Fleckeiseno:  quibus  assentiebar  Act.  soc.  phih  Lips. 
vol.VI  p.  257:   cf.  Mudlerus  Add.   ad  pros.  p.  99  154.  Nunquam 

Nonius  EDEPOL  A  uostrum  A.  urm  CD.  uestrum  reliqui,  No- 
nius  DUBIUS  A.  durum  Nonius  durius  uostrum  cum  Bothio  Rit- 
schdius  ebit  A  qua   B  terginum    hoc    (^  terginumhoc    B) 

BCDFZ.     TEBGINUM  A.     hoc   terginum  Noniuii:    cf.  Behlinius    loco 
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Quid   nilnc?    doletne?    em  sic  datur;   si  quis   erum    seruos 

sp^mit  156 

(Adsistite  omnes  cdntra  me  et  quae  16quar  aduortite  animum.) 

Tu  qui  ilrnam  habeS;  aquam  mgere:   face   pl^num  abenmm 

sit  coco. 

Te  cilm  securi  caiidicaJi  praeficio  proumciae. 

LORABIVS 

At  baec  retunsast. 

Ballio 
Sme  siet:  itid^m  uos  estis  plagis: 
Numqui  minus  ea  gratia  tamen  6mnium  opera  ego  litor?    160 


157.  Cf.  glossa  aqua:  minge,  quam  ("aquam  iagere)  huc  refert  Lot- 
wius  Glo88.  N.  p.  154 


supra  8.  p.  42,   Caesar  1.  8.  8.  p.  134  meamst  EUschelius  in  adn. 

155.  QuipNUNO  A  cum  F,  Bothius.    Qui  ("Cui  Z)  nunc  BCBZ, 
Acidaliu8:  cf.  Seyffertus  SttMl.  Pl.  p.  18  adn.    Quin  nunc  Bylades 
DOLBTNEEM  A,  Brixiu8  Em.  in  Capt.  p.20.    dolet  ne  em  BCD.    dolet 
hemPZ.    diQXeine^i  \iem  luniina,  Bitschelius      sidaturA    Ceterum  cf. 
Flcckei8enu8  Fhilol.  vol.  II  (a.  1847)  p.  110        siQUis  A        seruos  libri 
cum  A      166.  Versum  inclusi  cum  Lorenzio  Philol.  vol.  XXXV  (a.  1676) 
p.l59,  Muellero  Add.  adpro8.  p.  9i),  Brixio  ad  Mil.  gl.  v.  3,  Bergkio  Cpusc. 
vol.  I  p.  149,  ^Beitr.*  p.  83:  quem  sic  edidit  Eitschelius:  Adsistite  oxnnes^ 
contra  me,  plagigerula  genera  hominum:  cf.  v.  153  (omneSy  quae  loquoE 
coutra  me  Spengelius  1.  s.  s.  p.  396)        adsistitk  A.    Assistite  F 
OMNESCONTRA  A      MEETQUAE  A.  me///quo  B.  me  ^que  D.   me  eque  (X, 
me  et  qu§  FZ        loquor  libri  praeter  A         167.  xq\JAME(vei  i)qerk 
A:  cf.  Loewius  Anal.  Pl.  p.  164       fac  A      plenum  A      aenum  librm 
praeter  A       coco  A,  Sauppius  Quaest.  PJ.  p.5.  cito  CDFZ,  BitscJieliui-^ 
Bcito  B        158.  In  A  nil  apparuit  nisi  S  ah  initio  et  S  post  guaUui 
litteraa  (an  secum  pro  tecum.^^       Tecum  B       caudica  liprae  ficio  - 

prouintiae  C       169.  In  A  apparuerunt  A  dubia  cib  initio,  post 
loco  T  et  in  fine  dubiae  reliquiae  litterarum  laqis       LO  add.  D^: 
BC       retunsast  F.   retonsa  est  Z.    retunsa  (xeixxn  sa  B)  est  BCD 
B  B.    LE  D^FZ.    om.  C        siet:   itidem  uos  estis  plagis  Bitscheli 
cum  Bothio.     siet  itidem  uos  (^uos  sup.  scr.  B.    quoque  uos  Z) 
estis  plagis  omnes  libri.   siet.  itidem  uos  estis  omnes  EUschelius  in 
siet.  itidem  estis  plagis  omnes  Hermannus.    sit.  itidem  uos  quoque 
oranes  Usenerus  l.  s.  s.     Versum  trochaicum  esse  voluerat  Spengelii 
Macc.   Pl.  p.  110   sit  scribens,  iambicum   hypermetrum  l.  s.  s.  p. 
siet  retinens.    cf  Muellerus  Pios.  p.  392  et  Add.  p.  28        160.  NUMMT^i 
ct  gratia  apparuerunt  in  A        gracia  B        opera  ego  utor  Hervm^m- 
nu8.     opera    utor    BDFZ.     operaintro   (^ro   in  ras.)  C  e  v.  161:   qua 
scriptura  abutitur  Bcrgkius  ^Beitr.^  p.72.   utor  opera  Ritschelius  cum  JBo- 
thio.  operad  utor  idem  Nov.  exc.p.64.  operas  utor  Spengelius  1.8. 8.  p.346f 


I  2,  «8— 8S  PSEVDOLVS  29 

Tibi  hoc  praecipiOy  ut  uiteant  aedes:  habes  quod  facias:  pro- 

pera,  abi  iutro. 
Tu    ^sto    lectistemiator :     tu    argeutum    eluitO;     idem    ex- 

struito. 
Ha^y  quom  ^o  a  for6  reuortar,  facite  ut  offendam  parata, 
Ydrsa  sparsa,  t^rsa  strata^  lailta  structaque  6muia  ut  sint. 
Nam   mi  hddie  natalis  dies  est:   decet  eum  omnis  uos  con- 

celebrare.  166 

Pemamy   caUum,   glandiiim^   sumen    facito  in  aqua  iaceant. 

satin  audis? 

164.  Diomedes  p.  379, 18:  quasi  uerror  uersus  ut .  .  .  apud  Plau- 
tum  in  Pseudulo:  ^uorBa  sparsa'  Servius  ad  Aen.  I  478:  uersa 
tracta,  ut  Plautus:  'inueniam  omnia  uersa,  sparsa' 


161.  Ti PBABCiPioyTNiTEA  et  8Q  et  IN  apparuerunt  in  A 

hoc  deh  EitscJielius  precipio  B  propere  Bothius:  ^fortasse  vere' 
iudice  Bitschelio  abintro  B  162.  tuestol  et  in  fine  urro  apparuerunt 
in  A  lectis  terniator  B  idem  BC,  Seyffertua  Ind.  phil.  fX)l.  XII 
(a.l877)  p.  360.  ide  D*.   id  D'FZ.   itidem  RitscMius      extruito  BF 

163.  HAECQUTTHEG^  ddn  £U  et  in  fine  duhia  vestigia  litterarum  ata 
apparuerunt  in  A  Hec  C  cum  libri  praeter  A  ego  FZcumA.  eo 
BCD  reuortar  Ritscheliua.  reuortor  CD.  re  nertor  B.  reuertor  F, 
reuerror  Z  offenda  C  164.  u  ...  .  spabsat  et  suo  loco  lautaq-  ap- 
paruerunt  in  A  Vorsa,  sparaa,  tersa,  strata  Acidalitis.  VorBaspraster- 
gastrata  B.  Vorsas  praster  ga  atrata  D.  Vorsas  praster  gastrata  C. 
Vorsa  perstersa  strata  F.  Vorsa  pr^sterga  strata  Z.  uorsa  sparsa 
Diomides  legit,  uersa  sparsa  Servius,  c  cuius  codice  Cassell.  tamtn 
inueniam  uerdam  tersa  strata  aut  iinctaque  omnia  affertur  lauta 

stmctaque  omnia  ut  sint  Ritschelius  structaque  praciunte  Pistori.   lau- 
taque  (^lauta  que  B)  coctaque  fcocta  que  B)  omnia  uti  sint  (snnt  CI). 
sient  FZ)  BCDFZ.    lauta  coctaque  omnia  ut  sint  Acidalius.    lautaque 
unctaque  omnia  ut  sient  Ladewigius  in  Diurn.  antiqu.  stud.  n.  li<42 
p,  1073  deleta  cum  Ilermanno  sparsa  voce  septenarium  efficieyis.    lauta, 
structa    cuncta  uti   sint  KiessHngius  Symb.  phil.  Bonn.  p.  S!W 
V.  165  —  16S,   quos   anapaesticos   csse  iusserunt  Studemundus  dc  cant. 
p,  55,   Muellerus  Pros.  p.  100,  Spengelius  de  l.  s.  s.  p.  108,  Berglius 
Opusc.  voJ.  I  p.  675,  trochaice  Ritschelius  et  FlecJceisenus  mctiebantur 
165.  XAMMiHmoDiENATALiSDiKSEST    apparucrunt  in  A         mihi  libri 
cum  A        bodiest  et  dies  om.  est  Fleckciscnus        eum  decet  idem 
omnis  uos  B.    omnes  uos  CDFZ.    omnis  Ritschdius        coucebrare  B 

166.  Versum  eicit  Usencrus  (itcm  Lorenzius  Philol.  vol.XXXVa.lS7G 
p.  159),  recte  ut  videtur  PERNAMCfre/ G)ALLUMG(^rd  CyLANDirMsu  iu 
A  legit  Loewius        Patema  C         callum  Scutarius.    gallum  BCDFZ 

face  Ritschelius  cum  Kampmanno  de  IN  pracp.  p.  3  ina//  qua 

(erasa  n  ut  vid.)  B        De  proximis  nugatur  (jrulielmius  c.  5 
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Magnilfice  uolo  me  uiros  summos  accipere  ut  mihi  rem  esse 

reantur. 

Intro  abite  atque  haec  cito  celerate,  ne  m6ra  quae  sit^  cocus 

qu6m  ueniat. 

Ego  eo  m  macellum,   ut  piscium  quidquid   sit  pretio   pra^- 

stinem. 

I^  piiere,  prae:  ne  quisquam  pertundat  cruminam  caiitiost.  170 

Vel  opperire:  est  qudd  domi  dicere  paene  oblitiis  fui. 

Auditin?  uobis,  miiliereS;  hanc  habeo  edicti6nem. 

Vds,  quae  in  munditiis,  mollitiis  d^liciisque  aetatulam  agitis 

167.  MAGNUFic  in  A  apparuit  Magnifice  BCBFZ  me  BCB, 
ScioppitM  Susp.  led.  1 V 19.  enim  FZ  uiros  summos  Bothius.  sum- 
mo8  uiros  BCBFZ  ut  sup.  scr.  B  mihi  remorantur  F:  corr.  m.  rec. 
in  marg.  rem  mi  esse  reantur  Bitschelius  168.  intboabiteatq*^ 
deinde  suo  loco  co  ("cocua  adfert  Studemundus  '  Ueber  zwei  Parallelkom,' 
p.  56),  paullo  p08t  dubia  vestigia  litt.  muen:  reliqua  quae  proprium  v. 
occupabant  dispici  non  potuerunt  Introite  Muellerus  Pros.  p.  163. 
420,  Bergkius  Opusc.  vol.  I  p.  675  baec  cito  celerate  Gulielmius  c.  1, 
Oudendorpius  in  ApuJ.  Met.  II  p.lOOa.  haec  (h^c  B)  cito  celebrate 
Tcaelebrate  £>;  BCBFZ.  haeo  celebrate  Bothius.  haec  celerate  l?ttoc^- 
liu8,  simul  de  accelerate  cogitans  ac  festiDate  Usenerus  nemo- 
raqiaesit  B  quae  om.  F  cum  (c.  C)  BCBFZ  ueniat  Eit' 
schelius.   ueniat  mihi  BCBFZ       169.  EG0E0iNMACKLLUMUTPi8CiUM<i> 

•   •  •••  ••  %  »         ^ 

suo  loco  PKAETio  et  INBM  apparuerufU  in  A  eo  ego  F  sit  Brixius 
Nov.  annal.  vol.  CXV  (a.  1877)  p.  329.  est  libri.  ibist  Bitschelius: 
cf.  Muellerus  Add.  ad  pros.  p.  86  precio  BFZ.  pcio  C.  pr^cio  B 
praestinem  FZ  cum  A^  praesentinem  Cpr§8entinem  B.  paentine  Bj  B  CB. 
praesenti  emam  Pareus  170.  ipuebepbaeneq  et  ost  (ST  litteris  dubiis) 
apparuerunt  in  A  ne  quisqnam  (hequis  quam  B.  nequisquam  B)  per- 
tundat  crnminam  (^crumenam  FZ)  BCBFZ.  cruminam  ne  quisqnam 
pertundat  cum  Bothio  Bitschelitis.  ne  pertudat  quisqaam  cruminam  Use- 
nerus.  ne  quiB  pertundat  clam  criiminam  Bergkius  Opusc.  vol.  I  p.  676. 
ne  quispiam  tundat  cruminam  Spengelius:  an  cruminulam  ne  quia  per- 
tundat.?  cf  Gul.  Meyer  ^Abh.  der  bayer.  AcadJ*  a.  1884  p.  71  caucio 
estB.    cautio  est  CBFZ     171.  ublopp  et  oblitus  in  fine  apparueruni 

e 

opprire  B.  operire  BF  dicere  paene  oblitus  fui  Spengeli%u  l.  s.  s, 
p.  397.  dicere  paene  fui  oblitus  B  et,  nisi  quod  pene,  CBF.  dicere 
pene  sum  oblitus  Z.  fui  dicere  paene  oblitus  Bothius  cum  catalexi  et 
8um  pro  fui  substituto  Heindorfius  in  Hor.  Serm.  I  4,  24.  fui  paene 
oblitus  dicere  Weisiiis,  Bitschelius       172.  aud  ab  initio  in  A  lect%m  ed 

Audit  in  BCB  ediccionem  B.  editionem  F  173.  UOSQ  et  in  fine 
q-aetatulamagitis  A  Vo8  que  B.  Vosque  CB  imunditiiB  F.  in 
mundicii8  BCBZ  molliciis  BCBFZ  delitiisque  CF  aetatem  agi- 
tis  Kampmannus  de  IN  praep.  p.  15,  mdle.  aetatulam  habetis  M%iellerut 
Pros.  p.  100:  cf.  Spengelius  l.  s.  s.  p.  170  et  Brixius  Nov.  annal.  vol.  CI 
(a.  1870)  p.  773       V.  174—184  anapaesticos  discripsi  cum  Studemundo 
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YiriB  ciim  summisy  incltltae  amicae:   nunc  ^go  scibo  atque 

hodie  experiaT; 
Quae  cipiti,  qaae  uentri  6peram  det,  quae  sua6  rei,  quae 

somnd  studeat:  176 
Quam  libertam  fore  mihi  credam  et  quam  uenalem  hodie  exp^riar. 
Facite  h6die  ut  mihi  mun^ra  multa  huc  ab  amatoribus  con- 

u^niant. 
Nam  niisi  mihi  penus  annilos  hodie  conuenit,  cras  populo  pr6- 

stituam  uos. 

176.  177.  Priscianus  V  44  (p.  170,  14):  hoc  penus  et  hoc  pennm. 
Plaatns  inPsendnlo:  'nisi  mihi  annnus  penus  hic  ab  amato- 
ribns   congeratnr,   cras  populo  prostitaam  uos,  o   puellae' 

Idem  VI  76  (p.  260,  17):  penus  quoque  et  mascnlini  et  feminini 
et  neatri  inaenitur  teste  Donato  et  Capro.  Plautus  in  Pseudulo: 
^nisi  mihi  annnns  penus  ab  amatoribus  congeretur'  Ccongeri- 
tnr  libri  muUi)  Servius  ad  Verg.  Aen.  I  703:  CURA  PENUM]  .  .  . 
mascnlino  uero  genere  Plautus:  'nisi  mihi  annuus  penus  datur' 

Cledonius  p.  40,  9:  penus.  hic  penus.  Plautus  in  Pseudulo: 
'nam  nisi  mihi  penus  annuus  hodie  comuenit'  (^conuenit  al. 
m,)  Charisius  p.  74,28:  penns  quomodo  debaet  declinari  incertum 
est.  nam  Plautus  in  Pseadulo  eodem  ferel  oco  et  masculino  genere 
dicit  hic  penus  et  neutro  hoc  penus;  cf.  v.  228 

de  eant,  p.  55  sq.,  MueUero  Pros.  p.  100,  Brixio  l.  8.  8.,  Spengelio  l  8.  8,, 
aJiis:  omne8  troehaicos  esse  voluerat  Bitschelius  174.  u  initio,  nung- 
EGO^  Q-  et  £XP£BIAK  apparuefunt  in  A  Yiris  quae  summis  Brixius 
Nov.  annal.  vol.  CI  (a.  1870)  p.  773.  Virisque  summis  Dziatzko  ^Jen. 
Litteraturz.^  a.  1878  p.  160^  inclutg  B.  inclit^  CZ.  inclite  B.  in- 
clyte  F  amic§  B  176.  QU  ab  initio,  keiquae(UAE  vestigiis  incer- 
tissimis)  et  in  novo  v.  s  duhia  et  paullo  post  s  certa  in  A  apparuerunt 
Qn§  BD  capiti  FZ.  capitis  BCD  quae  suae  rei  Bothius. 
quaeque  ("queq»  B.  qufq»  D)  suae  f8u§  BD)  rei  BCDFZ.  quaeque 
rei  idem  Bothius  qu§  BD  summo  C  176.  hxvel  i^ckedamet- 
QUAMyENALEMHopiEEXPEBiAR  m  A  legi  potuerunt  mihi  fore  liber- 
tam  BitscJielius  credam  et  quam  hiatu  admisso  Muellerus  Pros.  p.  100: 
cf.  Add.  p.  118  adn.  ego  hodie  Bitschelius  (Hicehat  etiam  credam, 
qoam  autem  uenalem'^.  hocedie  Bergkius  Opusc.  vol.  I  p.  111.  hodied 
Biischelius  Nov.  exc.  p.  00  Verha  hodie  experiar  e  v.  174  iterata 

aliud  quiddam  loco  8uo  pepulisse  censet  Bitschelius       Cf.  Usenerus  l.  s.  s. 

177.  F  ab  initio  et  tahucabamatokibus  exstare  visa  sunt  in  A 
mi  hodie  ut  Bitschelius  cueniat  D.  comueniant  Usenerus  ex  Cledonii 
codice  Versum  confictum  esse  ad  exemplum  v.  228  dicit  Sauppius 
Quciest  Pl.  p.  5:  tuta/ntwr  Studemu/ndus  de  cant.  p.  55  sq.  et  Usenerus 
l.  8.  8,  178.  NAM  ab  initio  suoque  loco  post  NiMiin,  ut  videhatur, 
PE,  deinde  hod  et  ENirgBASPO  appartierunt  in  A  Loewio  ( annuus  ad- 
fert  Studemundus  ^Ueber  zwei  Parallelkom.^  p.  55)  Nam  nisi  mihi 
penuB  aDnnos  hodie   conuenit   scripsi   ex  vestigiis  cod.  A.     Nam   nisi 
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£o  a6s  aostros  pantices  adeo  madefactatis^  qaom  ego  sim  hic 

siccas. 

Nanc  adeo  boc  factast  dptumam,   at  nomine  qaemqae  ap- 

pell^m  saoy         185 

Ne  dictam  esse  actatifm  sibi  quisquam  aostrarum  mihi  neget. 
Adudrtite  animum  .ciinctae. 

PrincipiOy  Hedylium^  tecum  agO;  quae  amica^s  frumentariis, 

Quibus  cilnctis  montes  maxumi  frumenti  sunt  structi  domi: 


pide  testid'  Idem  p.  394,  34:   siccam  dicitur  et  sobrium  .  .  . 

PlautuB  .  .  .  Psendolo:  'uino  .  .  .  siccua' 


L  8.  8.  jp.  57,  Caesar  l,  8.  8.  p.  25  modo]  mo  Z.  meo  F  cnpid§  B. 
cupide  CDF,  Nonius  p.  500  testis  Nonius  p.  500.  estis  om.  cum 
Bothio  JRit8cheliu8  Qnid  mihi  domi  nisi  malum  uostra  operast  hocedie, 
inprobae?  U8€neru8  ceteri^  deUtis:  cf.  Bergkius  Opusc.  vol.  I  p.  676 
184.  £o]  Enim  in  adyu  Rit8cheliu8  uestros  pantices  adeo  F.  uestros- 
PANTiG£SQ*AD£OfADKO  lectione  dubia)  A,  uestros  panticesque  adeo 
BCDZ.  uestrosque  adeo  panticis  Nonius,  quem  sequitur  Bitschelius. 
cf.  Langenu8  ^Beitr.*  p.  147,  Rehlinivs  p.  109.  uostrum  os  panticesque 
adeo  Seyffertu8  Ind,  phUol.  vol.  XIV  (a.  1884)  p.  442.  uostros  pantices 
quae  Buggiu8  Philol.  voJ.  XXXI  (a.  1872)  p.  252.  panticisque  uostros 
Usencrus  1.  8.  s.  madefactatis  Nonius,    made  facitis  B,  Ritschelius, 

made&ctis  CDFZ.    mad£F£CI6TIS  A  teste  Studemundo  apud  Caesarem 
1.  8.  8.  p.  118,  MAD£fACTATis  teste  Locwio        QUUM  A,    cum  reliqui 
srMimc  A.  sim  Bothius,    cf.  Luebbeiius  Stud.  gramm.  voh  II  p.  134 

186.  XUNCADEOHOCPACTUMSTOPTUMUMUTQUAMQNOMINEAPPELLEMSUO  A 

factu  est  Lambinus,  Madvigius  (^pusc.  I  p.  188.  factum  eut  BCDVZ, 
defcnsum  ab  interpretibus  Apulei  Met.  I  p.  52^  Oudend.  optimum 
BCDFZ  quemque  B  C  D.  quaque  Z.  qnanque  1*^.  cf.  Buechelerus 
de  decl.  p.  53  ed.  ^V^indekilde        suo  quemque  appellem  nomine  FlecJc- 

Cisenus  Ep,   Crit.  p.  27  186.  NE(1yc/  lyDICTUMESSEACTUTUMSIBIQnAK- 

PIAMU08TRARUMMIH3NEGKT  A        Nec  BCD        actuu  C        quisqnam 
Fleckeisenus,  MueUerus  Pros.  }).  616.    quaepiam  fqucpiani  Z)  libri,  Rit' 
schelius.   quaequam  Usenerus       uestrarum  fufaru  D)  libri  praeter  A 
187.  Haec  superiori  continuat  cum  A  etiam  B:  separacit  Bothius 

ADUOBTITEANIMUM   A         CUncte    CD  188.    PRINCIPIO  .   .  .  lUMTKCUM- 

•       •  •  •  •      •  • 

AGOQUAEAMiCAESFRUMENTARiiSul       Hedylium  Tauhmannus  (IJcdulium 

Pareus,    Hedilium  Camerarius).     hedyllnm  B.   hcdillum  CDZ.   edilium 

^     amica  es  FZ  cum  A.    amices  B.  amicis  CD      Ceterum  vtrba  Quao 

• . .  frumentariis  tersu  singulari  concludunt  CDZ      189.  cunctis  monte?? 

maiumi  fmmenti  sunt  structi  Eitschelius.     cunctismontesmaxumifru- 

MENTIACERUISUNT  A.     cuuctis  moutes  maximi  (o,  ex  o  D^)  acerui  fru- 

menti  sunt  libri,  nisi  quod  maxunii  F.    quanti  moutes  maxumi,  frumenti 

acerui  mntBuggius  Philol,  vol.  XXXI  (a.  1872)  p.  252.    cnnctia  uiontes 

roaxumi  cari  frumenti  snnt  Spengelius  1.  s.  s,    aceruati  lyro  acerui  Bothim: 

^gesti  Bergkius  Opusc.  vol.  I  p.  670.  c  glossemate  accrui  esse  Acidalius 

^^kabatur:  cf.  Baierus  p.  28.  longius  progressus  est  llermannus    domi  A 
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LanioSy  qoi  item  ut  nds  iurando  idre  malo  male  quaerunt 

rem,  audi: 

Nisi  camaria  tria  grauida  t^goribus  onere  \lberi  hodie 

Mihi  erunt^   cras   te  quasi  Dircam   olim  ut  memorant  duo 

gnati  louis 

D^uinxere  ad  tailrum,  item  ego  te  distringam  ad  carnarium.  200 

Id  tibi.  profecto  tailras  fiet. 

PSEVDOLVS 

Nimis  sermone  huius  ura  incendor. 
Hiincine  hic  homin^m  pati  202* 

Cdlere  iuuentutem  Atticam?  202** 


197.  LANiosQUi  A         Nos  A         lURANDO  A,    iurando  m-p.  scr. 
2>*:  am.  D^F:  poat  iure  collocat  Z  malo  male  ex  A  Studemufidus 

Emend,  Pl.  p.  11  (cf,  Kiesslingius  Mu8.  Blien.  vol,  XXIII  a.  1867  p.  414). 
malo  BCDFZ,  BUscheUus.  malam  Dousa.  male  Bentleius  in  Andr. 
IV  3,  13  QUAEBUNTBEMAupi  A.  querunt  (quaerunt  Z)  rem  audi 
(oide  F.  spctt.  praecedit  in  D)  BCDFZ.  rem  quaerunt,  audi  cum 
Bothio  Bitsehelius.   rem  quaerunt,  adi  Bentkiua       198.  nisigabnabia 

A     GBAUiDA  A:  atque  ita  BCF,  codices  Lamhini.   grauia  (^d  add.  m.  2) 

r 

D.    grandia  Z  tegoribus  BCD^.    tegoribus  D*.    tergoribus  B^Z. 

TOOEBIBUS  A  onere  uberi  Lambinas.    oneri  uberi  F,  Camerarius. 

oner   iuberi  BCD.     onerata   iuberi  Z:   unde   onerata    uberi  Pylades. 

OK£B£(re2  l^UBEBE  A  199.  GBASTE  A.    cragte  B.    cros  Z       dir- 

GAM  A.    dirce  Z.    dierecte  F        memobant  A         duogxatiiou  ap- 

paruerunt  in  A.    duo  ignati   iouis  B  olim  memorant    duo  gnatos 

louis  deuinxe  Acidulius        200.  D¥j(vel  ijuinxere  A.    deiunxere  F 

thaurum  F        iTEMEGOTEDi(i'e/  ejstbingam  A.    item  hodie  atringam 

BCDFZ,  ubi  conBiringiim Bitschelius.   item  hodie  stringam  te  Uerman- 

nus.     item  ego  te  astringam  Usenerv^,  uhi  ted  Lorenzius.    item  hodie 

distringam  Spengeli%L8  l.  s.  s.  p.  398'  cf.  Bergkius  ^Beitr.^  p.  85      201.  Id 

superioribus  continuatB      Vtrsum  iambicum  hypercataJecticum  discripsit 

SpetigeUus,  trocJiaeos  MitscheUus  (Tibi  profecto  idj      Id  tibi  corgo  Fleck- 

cisenus  Nov.  annal.  vol.  CI  (a.  Ib70)  p.  701.   Id  tibi  protenus  Lorenzius: 

idem  vel  Id  tibi  porro  Kayserus  ^MUnch.  Gtl.  Anz.'*  a  1851  p.  752 

PBOFECTOS  A       thaurus  F      fiet  A        1*SEVD.  AcidaUo  duce  Taub- 

mannus.  CAL.  C  DFZ.    C  B.    Ubris  obsequitur  BitscheUus.    cf.  Brixius 

Nw.  annal.  vol.  CXV  (a.  1877)  p.  330      nimissermone  et  inukndor  A 

202*.  202^.  Fidan  personae  continu^avit  AcidaUus.   PS.  praem.  CDFZ. 

P  B      Dimetros  feci  cum  A:  quos  uno  v.  coniungit  cum  B  BitscheUus 

HUNCiNE  A.  hunc  ine  B.    hunccine  ("hunc  cine  D)  DFZ      hinc  D 

hominempati  A      hominem    ea;   hodinem   B  pati  nos  colere 

^itkhelius  cum  Hermanno.  pati  clamare  SpengeUus.  pati  aequomst 
<^lere  MutUeiMS  Add.  ad  pros.  p.  139.  pati  poUere  Brixius  Nov.  annal. 
^'  CXV  (a.  1877)  p.  330  iuuentutem  A.  iuuenem  C.  iuuentem 
^^'.  uiuentem  F*:  cui  sup.  scr.  tu  m.  rec.  iuuentam  codd.  Pyladis 

3* 
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Vbi  sunty  ubi  latent,  quibus  aetas  mtegrast^  qui  amant  &  lenone? 

Qum  conueniunt?    qum  una  omnes  peste  hac  populum  hnnc 

Iiberant? 
Calidobvs 
St'. 

PSEVDOLVS 

Vah^  nimium  stilltus,  uimis  fui  indoctns:  illine  aifdeant  205 
Id  facere  quibus  ut  seruiant 

Suos  amor  cogit?   [simul  prohibet  faciant  aduersum 

eoB  quod  nolint] 

CALmOBYS 

Tace. 

PSEVDOLVS 

Quid  est? 


203.  QUiBus  A  AETASiNTEGBAEST  A,     aetas  (^ftas  DJ  integn 

est  BCDFZ.  aetast  integra  Bitschflius.  aetas  integra  eiMi  BoUno 
Hermannus.  aetas  itegrast  Usenerus.  integra  aetast  Brixius  l,  8.  8.:  cf, 
Muellerus  Pros.  p.  88  Qui  A  204.  Qui  B  una  8up,  8cr,  D 
POPULUMHiNC  A.  populnm  cum  Bothio  Bitschelius  LXBEBAifT  A.  libe — 
mnt  D  205.  CA.  St.  PS.  Yah  nimium  scripsi.  SED  uno  ver8u, 
UAH  et  initio  tertii  nimius  A.  Sed  nimis  sum  BCDFZ.  Set  ego 
snm  Bitschelius  nimiR  fui  indoctus  scripsi,  kimisfui  et  in  ^equeniT  ^^ 
versus  initio  inductus  A.  niroium  fui  et  in  sequentis  v.  initio  Indoeti]^..__B 
reJiqui.  nimium  indoctus  Bitschelius  addens:  ^fortasse  fuiU  niiiUBqDi 
nisi  Bothiana  scriptura  nimium  stnltus,  nimium  indoctus  foi  uU 
ad  iamhicum  talem  formandum:  Set  nimium  Btultns,  nlmiom  indoct»  ,og 
fui.     nempe  illi  ut  audeant'.     Cf  Hermannus  h  s.  s.,  Spenffdius  T. 

Macc.  P/.  p.  148,  Usenerus  1.  s.  s.,  Chnstius  'Metr.  Bem,*  p.  dtU^2, 
Seyffertus  Fhilol  voh  XXV  (a.  1867)  p.  449 sqq.,  Lorenzius  mjm~  lo? 
vol  XXXV  (a.  1876)  p.  160  illinbaudeant  A.  ne  illi  ande^^eaDt 
BCDFZ.  nempe  illi  audeant  i^t78C^e7ii««.  ne  illi  haud  audeant  Bugg^^ggius 
FhHol.  rol.  XXXI  (a.  1872)  p.  252.    ne  illisce  audeant  Schmidtius    ^s  de 

dem.  pron.  form.  p.  69         V.  206.  207.  taUs  constituit  BitscheliuB: h 

id  facere  quibus,  ut  miseri  seruiaut,  suus  amor  cogit.  |  [Simnl  prohildZDett 
faciant  adnorsum  eos,  quod  malint]:  tales  Usefieruit:  id  fucere  |  Qoi 
ut  semiant  suos  illos  cogit  amor.    PS.  Vah,  tace.    CA.  Quid  est? 
Christius  h  s.  s.  cum  Wcisio:    Id  fucere  quibus  ut  seruiant  |  Siiiu  a 
cogit,  simul  y  Prohibet,   faciatit  aduorsum  eos  ||  Qu6d  uolunt.    CA. 
tace.    PS.  buid  est?       206.  Ita  A:  antecedcntibus  continuat  B      Id.    eis 
Bitschelius  in  adn.    Uis  id  Lambinus      utserniant  B       207.  Suub  li6n' 
cum  A      cogit  A      Glossema  delevi  duce  BiscJielio      prohibet  BCDFZ. 
pBOinBENCre/  bi/t  A     aduebsum  A.  aduerbum  (ah  Aduersum  in  B  wm$ 
V.  incipit)  BCDFZ         eos.I         nolint  A,  ita  ut  incerium  sU,  mm 
quid  praeterea  cxtiterit.  noluut  BCD.    uoIuDt  FZ.    malint  RitHhdius 
Cf.  Seyffertus  1.  1.  s.,    MueUcrus  Pros.  p.  89:   quorum   Hle   anapaettoi 
discribit  catahcticos  (Suos  .  .  .  noliint/,  hic  aciialectos  (prohibet,  n^  f^. 
ciant)      208.  TACE^tQViDEST  omisso  Vah  A ,  Eitschelius ,  sed  is  perst^ 
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Calidobvs 
Male  m6rigeru's  mi;  quom  sermoni  huius  obsonas. 

PSEVDOLVS 

Taceo. 

Calidorvs 
At  taceas  malo  multo  quam  tacere  dicas. 

Ballio 

Tu  autem, 

Xutilis^  fac  ut  animum  aduortas,  quoius  amatores  oliui     2io 

D^amin  domi  habent  maxumam: 

Si  mihi  non  iam  huc  cillleis 

Cleum  deportatum  erit, 
Te  ipsam  culleo  ^go  cras  faciam  ut  deportere  in  p^rgulam. 


mutatis,    C.  Vah  ("aahc  6\    uach  D)  tace.    PS.  Quid  est  fquiest  C)  B 

CDFZ,  ei  quidem  superiaribus  contintuinB  B        CA.  Male  morigeru^s 

mi  Spengelius.    CA.  (pers.  om.  BC)   Male  morigerus   male   facis  mibi 

BCDFZ.     MALEFACiSMiHi  A.    PS.  Vah  male  morigeru'8  BitscMius: 

cf.  Ohenus  Quaest.  Pl.  p.  32.     PS.  Male  mihi  morigeru^s  Fleckeisenus. 

cf.  Usenerus        cum  BCDFZ,    quo  ut  vid.  A.    quor  Bitschelius 

sermoni  Bitschdius,    s^jmom(vel  B)  A.  aeimone  BCDFZ       htjiu  (ut 

mhil  praeterea  potuerit  legi)  A.    huic  BCDFZ,  Bitschelius.    huius  in 

adn.  idem      Initia  versuum  209—217  in  B  haec  sunt:  C  Attaceas  — 

aduortas  (sic)  —  Si  mihi  —  Te  ipsam  —  Ibi  tibi  —  Sed  ubi        209.  P 

Taceo  superiori  continuat  solus  B       PS.  et  CA  BCDFZ.    CA.  et  PS. 

Bitschdita      taceo  A      Attaceas  B      quamtaceredicas  A,  Bothius. 

quam  tacere   ^quamtacere   B)   te   (sup.   scr.   D^)   dicas  BCDFZ 

BA.  BF.    LE.  DZ.  om.  C        tuaut—  in  A  legi  potuit.    Tnautem  B 

quam  tacere  te  autumes  Bergkius  Opusc.  voh  I  p.  135,  158:  cf. 

Votschius  de  infin.p.  38      210.  Xntilis  F.  xittilis  BCD.  XYT(vd  e  vel  i^i- 

Lis  A.  Xistilis  Z.  Xystylis  Bitschdius  cum  Camerario.  cf.  praef.        facc 

a 

nitschdius  aduortas  A.  aduortis  (b,  sup.  scr.  m.  2)  D  cuius  F. 
qnoms  BC.  quo  uis  D  amatoke80Liuii)YNAMindomo  A  (et,  nisi 
fjwd  domi,  Camerarius).  amato  Resoliui  ("liResolui  D)  dynam  fdimi  D) 
indomi  BD.  amato  ||  Hesolui  dynamin  domi  C.  amatorcs  oliuinam  ||  lu 
domo  F.  amatores  ||  Oliuinam  domi  Z  maxim^vjh  A  V.  212—211 
^sore  Biischdio  post  224  coUocat  Lorcnzius:  cf.  Langenus  Siud.  Fl. 
^'  08  tt  ad  V.  218—224  212.  simihinoniari  A  hucculleis  A, 
^Vieranus.  huic  culluis  C  huic  cullius  BD.  hinc  culleus  F.  huc 
culleua  Z  213.  oliui  FZ  deportatum  sine  erit  BCD:  deportatur 
^^.    deportabitur  Pylades  ^Tetrametrum  qui  expetierit,  aut  hoc 

^^plum  habeto:  Si  mihi  non  iam  huc  culleis  oliuom  deportatum  erit 
^  Bothio  duce  hoc:  Si  mihi  non  iam  cuUeis  huc  oleum  deportatum 
^t.  lambicum  septenarium  Hermannus  cffccit:  Nara  si  mihi  non  iam 
»^^c  cuUeus  oliui  deportatur'  BitscheUus  214.  faciam  A.  faciem  B 
«»te  corr.:  cf  Bergkius  'Beitr.'  p.  07 
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fbi  tibi  adeo  lectus  dabitur;  ilbi  tu  hau  Bomnum  capias,  sed 

ubi  215 

Vsque  ad  languorem  —  tenes, 
Quo  se  haec  tendant  quae  loquor. 
( Ain,  excetra  tu,  qua^  tibi  amicos,  t6t  habes  tam  probe  oleo 

onustos? 
Ntim  tuorum  conseruorum  quoipiamst  hodi^  tua  opera 
Nitidiusculilm   caput?      aut    num    ipse    ego   pulmento    utor 

magis  220 

Vnctiusculd?  sed  scio  ego,  tu  61eum  hau  magni  pendis:  uino 

K.  215—217  sic  cofiiungit  Usenerus:  .  .  .  haa  somnum  Bomnies,  |! 
Sed   ubi   usqae   ad  langaorem  —  tenes  qaosam  haece   tendant  qaae 

loqaor  215.  hau  A.    haad  FZ,    aat  BG.      aud  D  somnium 

DZ        GAPiAS  A        216.  langorem  F      tenesne  Hermannus  cum  217 
iungens       217.  Quo  se  baec  Bergkius  ^BeitrJ*  p.76.    quose  fquo  se  B) 
haec  (^h^c  BDj  BCD  cumA.    Quorsum  haec  FZ,  codd.  Lamhini.   Quo- 
Bum  haec  Bitschelius.    QuoBsum  haec  Fleckeisenus.    Quose  haec  Kicss- 
lingius  Mus.  Ehen.  vol  XXIII  (a.  1868)  p.  414         V.  218—224  de- 
lendos    censet    Usenerus    (cf.  Nov.    anncd.    voJ.  XCI   a.  1865   p.  264) 
cum  Guyeto:    cf.   ad  v.  212—214    et  Langmus   Stud.   Flaut.   p.  68. 
vioknter  rem  tractat  Kayserus  ^MUnch.  Gel.  Anz.^  a.  1851  p.  742 
218.  AiNSZC£TBATU  A.    Enex  cetratu  B.     Enexcetratu  CD.     £n  exa 
cetrato  F.    En  execrato  Z.    Excetra  tu  Briocius  Nov.  anfial.  vol.  CF^ 
(a.  1870)  p.  774  Ain  proximo  versui  adnectens.     Em  tibi  excetra  Lo — 
renzius:  cf  Langenus  ^Beitr.^  p.  119  Ain  tu  excetra  quae  amicoa 

Usenerus  pro  beo  leo  B  onustus  B.  honestos  A  219.  I^un^ 
tuoram  coo8eruoram  quoix)iamKt  hodie  tua  opera  scripsi.  nuhquoipia^s 
E8TH0DIETUATU0KUM0PEEAC0NSKRU0RU  A,  Camcrarius  Num  cupiai 
est  hodie  &  ua  tuorum  opera  conseruorum  BC,  nisi  quod  etuatu» 
rum  C.  Nunc  cupiam  est  hodie  &  uatuoram  opera  conseruorum  L. 
Nunc  tua  iam  est  hodie  et  tuorum  opera  'conseruorum  Z.  Nunc  ctit 
eat  hodie  tuorum  opcra  conseruorum  F.  Numqni  quoipiamst  tuorir^ 
tua  opera  hodie  conseruorum  BitscMius  (^nisi  foiie  hodie  malue:'^ 
aut  post  tua  aut  post  conseruorum  collocare^).  Numqui  quoipiai 
bocedie  tuorum  tua  opera  conseruorum  Usenerus.  Num  tuorum  qu 
piam  tua  opera  est  bodie  conseruorum  vel  Num  tua  tuorum  quoipi 
bodiest  opera  conseruoram  Spengelitts  l.  s.  s.  p.  144  220.  Ita 

nisi  quod  NITIOIUSGULUM  et  PULMENT0UT0RMAGI8  Nitidissii 

BCDFZ:  corr.  Balmerius  p.  621,  Bentlcius        De  ipse   ego  dul 
Niemoellerus  'de  ipse  et  idem^  p.  32  Nitidiusculum   caput?  |         ^ 

num  ipsus  ego  pulpamento  utor  uuctiusculo  Usenerus       V.  221  sq.       ^o, 
versu  compreJiendunt   lihri,    nisi   quod   in  A  verba    Te  .  .  .  modc»    /ij 
proprio  quidem,  sed  non  in  fnedio  v.  collocata  sunt,  ut  versus  hrev£orrs 
solent  poni,  et  verba  Sine  modo  in  CD  sequtnti  versui  iungufUur 
221.  UNCTiuscuLO  A.    unio  in  uisculo  F        Bcio  ego  Bitscfielius.   Bdo 
libri  cum  A      De  oliuom  cogitat  cum  Bothio  Ritschelius,  de  sed  oleujD, 
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Te  deungis.    siae  modo: 
Reprehendam  hercle  ego  cilncta  una  opera^  nisi  quidem  tu 

haec  dmnia 
Facis  efifeeta  quae  loquor.) 

Tu  ailtem  quae  pro  capite  argentum  mihi  iam  iamque  sem- 

per  numeraS;     225 

Quae   paciaci   mddo   scis,   sed   quod    pacta's    non    scis    s61- 

uere, 

Phoenicium,    tibi    ego    ha^c    loquor,     deh^ciae    summatdm 

uirum: 


■cio  ta  vel  sed  tu,  scio,  olenm  Spengeliua  l.  s.  8.  p.  144  adn,  UAU  A. 
haud  reliqui  Sed  scio  tu  oleam  hau  magni  pendis:  uiao  te  ungis. 

siDe  modo  Ueenerus  222.  TEDE(vel  i^uingis  A.  te  deuincis  BCDFZ: 
unde  Te  deungis  Palmerio  duce  Acidaliue.  Tu  te  denngis  Ritschelius 
Te  deuDgiB  sine  modo  coniungit  Spcngelius  l.  8.  8.  V.  223.  224 
ita  constituit  A:  quorum  prior  terminatur  voce  nisi^  alter  loquor  in 
reliquis  223.    Repre   hendam  B.      reprehendam    frephendam  D) 

CDFZ.  Rependam  Angelius,  Acidalius:  'quod  tam  esse  necessarium 
videtur,  ut  de  multo  gravioribus  turbis  8uspicer  et  velut  hoc  exemplo  scri- 
psisse  poetam  coniciam:  VDotiu8cuI6?  scio  tn  oleum  hau  m^ni  pendis: 
uino  te  ungis.  |  Sine  modo:  repdndam  ego  cuncta  hercle  una  opera,  nisi 
tn  6mnia  hodie  y  F^is  effecta  haec  qua^  1.'  BitscJielius:  quorum  in 
medio  hoc  conicit  Bibbeckius  praef.  Men.  p.  XV:  R^prehendam  ego, 
rep^ndam  cuncta  nna  6pera,  nisi  hodie  6mnia:  ubi  R^prehendam 
hercle  ego  cuncta  una  opcra,  nisi  tu  hocedie  haec  6mnia  Usenerus  Nov. 
annal.  vol.  XCI  (a.  1865)  p.264  et  l.s.s.  Kgo  quidera  rependam  haec 
hercle  cuncta  una  opera,  tu  nisi  hodie  Fleckeise^ius       hercle  ego  cuncta 

Useneius,  egohebcleeoocungta  A.  ego  cuncta  herclc  fherche  D) 
BCDFZ,  Biischelius  tuhaec  A.  hodie  tu  BCDFZ,  Spengelius. 
hodie  haec  Bitschelius  De  haec    omnia  cum  dubitet  Bitschelius, 

sic  demum  rationi  satisfieri  ei  videtur,  ut  Sine  modo:  rependam 
ego  cuncta  una  opera,  nisi  quidem  tn  hercle  hodie  scribatur 
224.  FACISEFFECTAQUAELOQUOR  A.  facis  scelesta  fc^lestia  C.  scelestia 
D)  baec  ("h^c  BD.  hae  Cj  ut  loquor  BCDFZ  225.  capite  A 
iam  iamque  seraper  Usenerus,  Muellerus  Pros.  p.  171.  iam  iaraque 
Maiaq»  D)  sepe  (^saepe  Z)  BCDFZ,  nisi  qiiod  prius  iam  om.  F.  mihi- 
i(vel  e  vel  t^am  et  post  4 — 5  litt.  quae  legi  nequcunt  in  novo  v.  peb  A: 
unde  mihi  iam  tam  diu  semper  Bitschelius  fpernuraeras  reiciens).  mihi 
iam  dudum  semper  iMngenus  Beitr.  p.  95  226.  Quae  pacisci  Bitschc- 
lius.    Ea  pacisci  BDFZ  cum  A.    Capacisci  C.   Et  pacisci  mire  Bothius 

scisset  quo  CD.    scis  sed  quae  Z         pacta  es  libri  cum  A 
non  (scquente  spatio)  scis  D.     nescis  F        227.  Pheniciura  DF.    Phe- 

o 

nitium  C.  Pheniciura  B  tibi  A  egohaec  A,  Hermannus.  haec 
(^h§c  D)  ego  BCDFZ        dilici^  B.    delitig  CD        sumatum  F 
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Nisi  hodie  mi  ex  fdndis  tuorum  amicorum  omne  huc  penus 

adfertur: 
CraSy  Phoenicium,  poeniceo  cdrio  inuises  p^rgulam. 


CALIDOBVS.    FSEVDOLVS.    BALLIO 

CAIilDOBVS 

Psenddle;  non  audis  quae  hic  loquitur? 

PSBVDOLVS 

Audio^  ere^  equidem  atque  animum  aduorto.  230 

Calidobvs 
Quid  mfs  auctor^  huic  dt  mittam^  ne  amicam  hic  meam  pro- 

stituat? 

PSETDOLVS 

Nihil  cilrassis:  liquid6's  animo.    ego  pr6  me  et  pro  te  ciirabo. 


228.  Cf.  ad  v.  178 


228.  mihi  lihri  cum  A  hoc  Z  aftertar  F  229.  phoe— 
NiGiUMFOENiGE^w?  ijo  A,  Lawhinm,  Scaliger,  Bitschelius.  phoenicE 
phoenicio  B,  phexii  phenicio  DF.  poeni  phoenicio  Z,  phoenicio  6? 
Phoenicimn,  Phoenido  Pylctdes:  quod  fraudi  fuit  Hermanno.  Phoeni— 
cinm,  poenicio  Lorenzius        chorio  Z       iNUisus  A 

Act.  I  8C.  3  Sine  ullo  intervallo  continuat  cum  A  Bitschelius 

cf.  Spengdius  ' Sitzungsberichte  d.  bayer.  Acad.*  a,  1883  p.  294,   novamm 
scaenam  reJiqui  ordiuntur  sic  inscriptam  in  B: 

CALIDORVS  ADVLESCENS  BALLIO 

PSEVDOLVS  SERWS  LENO 

Nihil  nisi  CAL  PSE  BALLIO  D'  in  duobus  versibus.  CalidoruB.  Pse^s 
dolus.  Ballio  Leno  FZ,  nisi  quod  Callidorus  Z.  om.  CD^  V.  2— 
— 24Ji  anapaesticos  septenarios  diycripsit  Bitschelius,  ut  quorum  restituB, — 
pauUp  minus  mutationum  requireret  quam  trochaicorum  continuatio:  cumm 
exemplum  praeeunte  ex  parte  Bothio  in  adnotatione  proposuit.  At^ 
paesticos  versus  agnovit  Studemundus  de  cant.  p.  57,  nisi  quod  236.  ^^ 
trochaicis  similes  esse  dicit:  cf.  Spengelius  l.  s.  s.  p.  399  230.  Itt^K 
cum  B.  Audio  here  cquidem  FZ.  Audi  cere  equidem  BC  adK= 
B  Audio,  ere,  atque  Bitschelius  Ab  Equidem  novum  versum  " 
ditur  B  231.  mihi  es  libri  cum  A  autor  F  232.  KiHiLGURA^iS 
A:  prob.  Madvigius  Opusc.  II  p.  105.  Bene  curassifi  reliqui.  &£: 
cura  sis  Piicaeus  in  Apul.  Met.  p.  186^  ed.  Oud.  (t.  III).  Vel  sic  ^ 
Ne  curassis  Scaliger,  Acidalius  Tu  ne  curassis  Pistoris.  CaeciUir^  * 
lucc  Bothius  maluit:  itetn  Bostius  Opusc.  vol.  I  p.  234  sq.  cf  Baier^d 
l.  8.  s.  p.  95  liquido  es  libri  cum  A  De  ego  dubitat  MuetUrtS' 
Add.  ad  jyros.  p.  8,  simul  de  et  Lorenzius        me  A 
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lam   diu  ego  huic  bene  et  hic  mihi  uolumus;   et  amicitiast 

antiqua. 

Mittam  hddie  huic  suo  die  natali  malam  rem  magnam  et 

matiiram. 
Calidokvs 
Quid  opilst? 

PSEVDOLVS 

Potin  aliam  rem  ilt  cures? 


Non  pdssum. 

Fac  possis. 


Calidobvs 

psevdolvs 
Calidobvs 
psevdolvs 
Calidobvs 
psevdolvs 


At 

Bat. 
Crucior. 

Cor  diira.  236 


Calidobvs 
Quonam  uinc^re  pacto  possim  animum? 

PSBVDOLVS 

t^    r^m   quod  sit  praeudrtaris  quam  re  aduorsa  animo  .nus- 

cUltes. 

235.  IIuc  cum  retulissent  Charisii  verba  hacc  (p.239,  21):  Bat  so- 
^/^s  ex  ore  comicinia  litunm  eximentis,  ut  Caesellius  Vindex  libro  B 
fit^terae  scribit,  his  adhaesit  G.  Fabricii  additamcntum:  Vtitur  Plautus 
^^    Pgeud/   —  but  re«titui  Charisio  iubebat,  Flauto  malebat  Bondamus 

^«*y.  hct.  p.  238 

283.    Ita  BCDFZ,   nisi  quod   huic  pro   hic    D,    iamdiuego- 

^5^iCBENEETMiHiHicuoLiMi'S  A:  ubi  ego  huic  et  mi  hic  bene  uolumus 

"^^tschelius  fuolumus  bene  Kayserus  ^Muench.  gd.  Anz."*  a.  1851  p.  752). 

^**  I.  d.  e.  huic  et  hic  mihi  bene  uolumus.^       ot]  ea  Ussingius      amici- 

"^TAest  A,  atque  ita  Z.  amicicia  est  BCF.  amititia  est  D      234.  mit- 

^AatEGO  A       natali  Z  cum  A.     natalio  BDF.    natalitio  C       magna, 

^^  %  ex\fi  ut  vid.,  D      A  v.  235—262  deficit  A      236.  Quid  opus  cst 

^^ri:  cf.  ReifferscJieidius  Ind,  Vratisl.  a.  1885/S6  p.  6.     Quid  opist  Bit- 

^^h^lius  duce  Acidalio.  Quin  opus  estBothius    potin  (o  ex  ri  ut  vid.)  aliam 

^-  Pot  inaliam  B      Cf.  tistim.      crutior  C     cordura  B.  condura  Scaliger 

236.  Cf  ad  v.  230— 242      uincere  pacto  possim  animum  Spengelius 

^'^.8.  pacto  possim  uincere  animum  libri.    pacto  animum  uincere  pos- 

*^  Ritschelius.  cf.  Mucllerus  Pros.  p.  420      237.  PS.  om.  BCD      Inrem 

^       quod  sit]   quidem  sic  F         quam  re  C.     qua  in  re  BD.     quara 
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Calidobys 
Nugae  istaec  suut:  uou  iilcuudumst  uisi  amans  facit 

*    PSEVDOLVS 

P 

Calidobys 

0  Pseildole  mi,  siue  sim  uihili:  siue  sis. 

PSEVDOLVS 

Siuo:  siue  modo  ego  i 

Calidobvs 
Maue^  maue:  iam  ut  uoles  med  esse^  ita  ero. 

PSBVDOLVS 

Nuuc  td  sapis  et  places  sai 
Ballio 
It  dies^  ego  mihi  quom  cesso.    i  prae,  puere. 

Calidobvs 

Heiis  tu,  abit:  quiu  rei 

•  Psevdolvs 
Quid  properas?    placide. 

rem  FZ.  qnam  in  re  Ussinyius  adaerso  libn  praeter  B  2i 
om,  CD  ist^c  B,  ibt^ic  CF,  ista  h^c  DZ  iucundum  est 
iocundum  est  CF  facit  (sequente  spatiolo)  Stulte  P  Pergiu  B  ] 
F  Ceterum  v,  delet  Lorenzius  PJiilol  voh  XXXV  (a.  1S76)  p.  1 
eiusdem  appendix  239.  0  o  pseudole  BDF  misi  ne  sim  B 
nesim  C  misi  (corr.  in  mi  si^  nesim  D  nichili  C  sine  bu  j 
liu8.  Mitte  me  sis  (^mesis  D)  BCD:  quihus  praemittunt  PS.  F 
Muellerus  Pros.  p.  420  PS.  Sino:  sine  modo  ego  abeam  Bit 
(cf.  praef.  p.  XIV).  PS.  sine.  CA.  modo  ego  abeam  fa  posteri 
D)  BCD.  CA.  sino.  PS.  modo  ego  aberam  Z.  sino  mo< 
abeam  F  aine  modo  ||  Ego  abeam  Ussingius  cdidit.  PS. 
me?  sine  modo  ego  abeam  Lorenzius  Philol.  vol.  XXXV  (a. 
p.  162.  Mitte  me,  sis.  PS.  Sino.  CA.  Sine  modo.  PS.  Ego 
Bergkius  Opusc.  I  p.  676  240.  CA.  BFZ.    PS.  CD 

uoles  me  esse  lihri.  lam  ut  tu  med  esse  uolcs  Bitscliclius  (^qua 
etiam  me  uti  licehaV)  ero  B  ex  ras.,  Scutarius.  ergo  B  ante 
CDZ.  oroF  PS.]  CA  CD  tu  B  ex  ras.  et  F.  tum  B  ante 
CDZ  et  phices  sane  addidi.  om.  lihri.  demum  add.  BitscJielii 
Lorenziu^  l.  s.  s.  Cf.  MuelUrus  Pros.  p.  222,  Studcmundus  d 
p.  67,  Kiesslingius  Nov.  annal.  voh  XCVII  (a.  1S68)  p.  63'),  , 
Hus  l.  8.  8.  p.  399,  ut  mittam  alios  241.  B.  ItJ  Bit  B  (sed  B 
cacruleo  colore  picta)  mihi  aitewptcU  Bergkius  Opusc.  vol.  I 
quom  cesso  Schoellius.  concesso  C.  cesso  reliqui  I  (non  i 
Ileus  tu  FlecJceisenus.    Hcus  libri  abit  BotJiius.    abiit   Uhi 

mihi  cesso.     i  tu  prae,  puere.     CA.  Heus  ille  abit  BiiscJieliw 
quidcm  duce  FlecJceiseno  Excrc.  cr.  p.  40  V.  242  in  duo  vc, 

dispescit  B,  quorum  alter  a  Quod  hoc  malum  incipit        Qid  D 
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Calidobvs 
At  prius  quam  abeat. 

Balxjo 
Quid^  malumy  tam  placide  is,  piiere? 

PSEVDOLVS 

Uodie  Date,  heus,  hddie  nate:  tibi  ego  dico:  heus,  hodie  nate^ 
Uedi  et  respice  ad  nos.    tam  etsf  s  occupatus, 
Moramur.    mane:  em,  conloqui  qui  uoliint  te.         245 

Ballio 
Quid  hdc  est?   quis  ^st^  qui  moram  mi  occupato 
Molestam  optulit? 

PSBVDOLVS 

Qui  tibi  sospitaiis 

Fuit. 

Ballio 
Mortudst  qui  fuit:  qui  sit^  ilssust. 

B  habeat  C  BA.  DF,  Tauhmannus.  (»n.  BCZ  Quid,  malum, 
tam  Bitschelius.  Quod  hoc  malum  tam  hbri,  Quod  hoc  malum?  tam 
Pylades.  Quid  hoc,  malum?  tam  Lorenzius  placide  is  Camerarius. 
I)lacidi8  BCD.  placidus  FZ  quin  reuocas,  0  Pseudolo?  quin  pro- 
peras  prius,  qnam  abeat  Bothius  Cf.  Studemundus  de  cant.  p.  57 
V.  243^263  pracclare  discripsit  Hermannus  Elem.  d.  m.  p.  306  bq.  Ver- 
suum  243 — 248  hacc  sunt  in  B  initia:  Hodie,  Redi,  Moramur,  B  Quid 
hoc,  P  Quid  tibi,  ut  iamen  in  Molcstam  (nan  molestam;  et  Fnit  (non 
iuiij  pristinae  discriptionis  vestigia  relicta  sint  243.  pueie  ||  Hodie  nate 
B.  puere  hodic  ||  Nate  CD.  pnere  hodie  0  PS.  Nate  FZ  244.  tam 
etsi^s  occupatus  Fleckeisenus,  Mueilcrus  Pros.  p.  762.  tamenetsi  occu- 
patas  Ctam  et  sio  cupatus  B.  tam  etsi  ocupatns  D)  libri  et,  nisi  quod 
occupatu'8,  Bitschelius:  cf.  Olsenus  p.  41.  te,  tam  etsi  occupatu^s  Lo- 
renzius  l.  s.  s.  p.  167:  cf.  Langenus  ^Beitr.^  p.  175.  tamenetsi  occupatu'8 
Spengelius  T.  Macc.  Pl.  p.  125  et  l.  s.  s.  p.  204,  Bergkius  Opusc.  voh  I 
p.  677.  tam  etsi  occiipatum  duce  Lambino  Ussingius  245.  Moramur 
Ballioni  tribuebat  Bothius  em  Seyffcrtus  Stud.  Pl.  p.  22  post  Usenerum 
yov.  annalvoJ.C VII (a.  1873)  p.  399  sq.  estfsuntZ^  qui  libri,  Bitscltclius, 
SpengeliuH  l.  s.  s,  p.  400  colloqui  F  uolunte  B.  uoluntate  ante  ras. 
I)  quod  uolo  vel  uolim  te  Muellerus  Proa.  p.  199  adn.  246.  quis  e 
sup.  scr.  D^       mihi  B.    mi  Hennannus.  om.  CDFZ       ocnpato  D 

247.  optulit  BD.  obtulit  CFZ  PS.  libri,  BiischeHus.  CA.  Came- 
rarius        qui  FZ.    quid  reliqui        sospitalia  FZ.    sospitali  BCD 

248.  mortuus  eet  BCDFZ  qui  sit  usust  Bursianus  Nov.  annal. 
col.  LXXVII  (a.  1858)  p.  512,  Bcrgkius  Opusc.  vol  I  p.  677.  qui 
Bitns  Bns  egt  B.  qui  siuissus  est  CD.  qui  est  uiuus  est  FZ.  Fallit 
Scioppius  Susp.  lect.  II 11.  qni  est,  is  uiuost  cum  Uermanno  Bitsche- 
lius.     qui  usuiBt  est  Spengelius  l.  s.  s.  p.  4(j0 
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PSEyDOLVS 

Nimis  superbe. 

Ballio 

Nimis  molestu^s. 

Calidobvs 
Reprehende  hominem:  adsequere. 

Ballio 

I,  puere. 

PSEVDOLVS 

Occedamus  bac  obuiam. 

Ballio 

luppiter  te  250 

Perdat,  quisquis  es. 

PSBVDOLVS 

Te  uolo. 

Ballio 

At  uos  ego  ambos. 
Vorte  hac,  puere,  te. 

Psevdolvs 

Non  licet  conloqui  te? 

Ballio 
At  mihi  non  lubet. 

PSBVDOLVS 

Sin  tuamst  quippiam  m  rem? 

Ballio 
Licetne,  opsecrd,  bitere  an  non  licet? 


250.  Festus  p.  181:  Occidamas  Plautus  ponit  pro  contra  ce- 
damas  e,  q.  8. 


Versum  249—264  haec  sunt  in  B  initia:  P  Nimis,  B  I  puero,  P  Te 
uolo,  B  At  mihi,  cro  (sic)  uiuere,  B  Surdus,  C  Dabo,  Quam  ego,  Quod 
tibi,  Verbare,  B  lam  dius,  Potin  249.  molestus  libri,  Ohenus  QufMest, 
Pl.  p.  31  260.  Occedamua  Passeratius,  Gulielmius.  Accedamus  lUrtri,  ef. 
test  hac  FZ.  ac  BCB  iupiter  DFZ  251.  quisqui^s.  P.  Te  uolo 
ego.  B.  At  uoB  ego  nolo  ambos  Kochius  Em.  PL  p.l4:  cf.  Ind.  phtl.  vol. 
V  (a.  1873)  p,  253  et  Philol.  vol  XXXIII  (a.  1874)  p.  703  aos  ego 
ambos  BCDZ.  uos  uolo  ambos  F,  uhi  no\o  BeroaJdiis.  nolo  ego  anibos 
Ussingius  252.  Vorte,  non  uorte  B  hac,  puere,  te  Muellerus  Add. 
ad  pro8.  p.  139  sq,  hac  ("ac  D.  hic  I^  te  puere  libri.  hac  te  pnor  cum 
Hermanno  Bitschelius  colloqui  I)F  253.  Sin  tuam  (^Sintuam  B) 
est  (om.  C:  postca  inscrit  D^)  quippiam  in  rem  libri.  Sin  tuam  quip- 
piam  in  remst  Bitschclius,  ubi  quipiam  Fleckeisenus  254.  Licet  ne- 
opse  I  cro  B.    licetne  obsecro  CDFZ        bitere  Lipsius  Epist,  qua€St* 
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PSEVDOLVS 

Vah, 
Manta. 

Ballio 
Omitte. 

Calidobys 
BalliOy  andi. 

Ballio 
Silrdus  sum. 

Calibobvs 

Proh  .  . . 

Ballio 

Inaiiilogista's.  255.  256 
Calidobvs 
Dedi^  dum  fnfL 

PSBVIX)LVS 

Non  pet6,  quod  dedisti. 
Caledobvs 
Dab6^  quando  ent. 

Ballio 
Ducit6,  quando  habebis. 

Calidobvs 
Eheu,  quam  ego  malis  p^rdidi  modis, 


258.  Fest.  p.  258:  [Quando  cum  graui  uoce  pro]nuntiatur,  aigni- 
Bcat  [quod:  acuta  est  temporis  aduerbiumj  ut  Plautu8....in 
Pseudolo:  'dabo  .  .  .  babebis' 


I  14.   uiuere  Uhri,  Aciddlius       annon  B       PSE.  Fylades.    om.  BCDZ. 

CA.  F        V.  255.  256   ita   discribunt  Studemundus   de   cant.   p.   46, 

Seyffertus  de  hacch.  p.  32  et  43  (cf.  Bergkius  Opusc.  vol.  I  p.  677):  Manta 

B.  Omitte.  C.  Ballio,  audi.  ||  Surdus  sum  profecto  inanilogfstae.*  at  cf. 

Spengelius  l.  s.  s.  p.  255  sq.  223.  206.  279.  287         Mane  F        BA. 

omitte  BCF.    Ps.  omitte  DZ        CA.  Proh  BA.  Inanilogista^s  scripsi. 

profecto  inanilogistae  finanilogist^  B.    inani  logis  t§  ex  inanilogist^  D), 

y^  hercle  Spengelius  l.  s.  s.     profecto   inanilogus  es  F  Z.     profecto 

ioaiii  logiBtae  Salmasius.    profecto  inani^s.  logi  istaec  Bursianus  Nov. 

«wio/.  vol  LXXVII  (a.  1858)  p.  512.     CA.  Profecto  saeuo^s.  ||  BA. 

^aQiloquos  es  tu  Bitschelius.     profecto  resta.  ||  BA.   Inanis  logista^s 

S^mannus.    cf.  Bostius  Opusc.  vol.  I  p.  95  257.   puto   Bergkius 

^«te  Ijorenzio      q(1  B       258.  Dicito  ante  corr.  B,  Buggius  Philol.  vol. 
^XXI  (a.  1872)  p.  252  sq.  V.  259—263  a  Plauto  ahiudicat  IjO- 

•"««itw  l.  s.  s.  p.  164,   V.  262  —  263  Langenus  Stud.  Pl.  p.  358 
^'^9.  Eheu    Bothius.      hc  heu  BC     heheu   D.     heu   heu  FZ,  Rit- 
^^^Uus.    hei  hei  HermannuSy   a  quo  etiam  in  versuum  discriptionc  in- 
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Qu6d  tibi  d^iuli  et  qu6d  dedi. 

Ballio 

M6rtua  260 

Verba  re  nilnc  facis:  stilltus  cs,  rem  actam  agis. 

PSEVDOLVS 

N6sce  saltem  hiinc,  quis  est. 

Ballio 
lam  diu  scio:  nilnc  ipsus  sciat.  268*" 

Ambula  tu.  263^ 

PSEVDOLVS 

Fotin  lit  semel  modo^  Ballio,  huc  cilm  lucro  respicias? 

Ballio 
Kespiciam  istoc  pr6tio:  nam  si  sacruficem  summ6  loui     26 
Atque  in  manibus  exta  teneam^  ut  p6riciam,  intered  loci 

266.  Fest,  p,  218:  [Porriciam  porro  ia]ciam  maxime  [de  ezt-- 
dicebant  antiqni.  Plantus  in  PJseudolo:  'atque  in  .  .  .  intebca 
loci'. 


srquoitium  discedendum  fuit        qnom  coll  Capt.  995  SpengeUus  h  8.      ^^ 
p.  400  cum  Brixio  Nov,  ann,  voL  CI  (a.  1870)  p,  427        260.  mort  vio 
F      261.  uerba  re  CB.    Verbare  B,   uerba  FZ       rem  actam  (wi 
B)  magis  BCB        262.  saltim  C       qui  est  viiium  Gronovianae 
V.  263\  263^  ita  constitui:  quos  in  hunc  v.  coniun,xit  Bitschdius:  I 
diu  scio  qui  fuit:  nunc  qui  is  est,  ipsus  sciat.    ambula  tu:  cf.  Becke^r^ 
in  Studemundi  Stud.  vol,  I  p.  253  (Nosce  saltcm  hunc  qnis  est.    Eaiiiii 
diii  scio  II  Qui  fuit:  nunc  quis  is  sft  ipsds  sciat.  [  Ambula  tii.    Potiok     lit 
sem^l  modo>  ct  Bergkius  Opusc.  vol.  I  p.  677        dius  BCB^  (era9^  « 
in  B)       scio:  scripsi.     scio  fScio  Bj  qui  fuit  BCBFZ       nunc  iE>8«* 
sciat  scripsi,    nunc  qui  estis  ipsus  fipsius  C)  sciat  BCBFZ,  ubi  qiz&iis 
est  Bothius,   qui  est  is  Pius,   quis  est  is  Camerarius,   qui  siet  I^m^dhr- 
mannus  Nov,  annaJ.  voh  CV  (a.  187 2)  p.  830      Ambulatu  (non  aml*  ^)B 
Ceterum  ub  hoc  loco  accedit  A ,  cuius  primi  tres  versus  hi  aun^  -  1- 
QUiFUiTNiTNCQUisiTiPSESciAT  (Iqui  sit  ipso  sciat  cum  ipse  dispicere    «w» 
potuerit,   a  Studt;viuniH  lectione  qui  apud  Beckerum  l,  s,  8,     'qii-i  «t      j 
ipso   sciat   vel  simile  quid  dispicere  visus  esV  mutuatus  cst  Loewr^us). 

2.   AMBULATU4t^P0TINUTSEMELM0D0      8.   BALLI0HUggUMLUCB0BESPXC/i5 

264.  Cf.  ad  v.263      huc  B  ex  ras,    huuc  B  (ante  ras.)  CBW^ 
cum  tno  Muellerus  Add,  ad  pros.  p.  140         266.  istoc  A        vvLXng 
A.  praetio  B.    ptio  B.    precio  CF        sacrificem  BCBZ,    SACRlFlCKir 
A       sUMMoioui  A        266.  Apud  Festum  nihil  supersUs  cst  nisi  Btque 
in  et  intebea  loci         extateneamutpobiciam  (littcris  IQIAM  inoertis- 
simis)  A.     exta  teneam   ut  poritiam  CB  et,  nisi  quod  poriiciam,  Z. 
extete  neamunt  A  poritiam  B  (nisi  quod  extate  eadem  m.  correxit),  iU 
quidem,  ut  A  rubro  colore  scriptum  videaiur  pro  pcrsonae  nota  ewf. 
exta  teneam  ut  porrigam  F.    porriciam  primus  Berooddus        intirsa 


I  3, 58-39  P8EVD0LVS  47 

Si  Incri  quid  detur;  potius  rem  diuinam  deseram. 

Ndn  potest  pietati  obsisti  huic,  iltuti  res  sunt  ceterae. 

PSEVDOLVS 

I^eds  quidem,  quos  maxume  aecumst  m^tuere,  eos  minumi  facit. 

Ballio 
Cdinpellabo.    salue  multum,  serue  Athenis  p^ssume.  270 

PSEVDOLVS 

Di  te  deaeque  amdnt  uel  huius  arbitratu  uel  meo: 

*^6l  si  dignu'8  alio  pacto,  neque  ament  nec  faciant  bene. 

Ballio 
Qufd  agitur,  CaUddre? 

268.  269.  Servius  Danielis  ad  Verg.  Aen.  1376:  .  .  uetaste  pieta- 
*^m  pro  religione  posuit  .  .  .  Plautus  in  Pseudolo:  'non  .  .  .  facit' 

-^-     intebea  cod.  Fe>ti        267.  detur  A        potius  A.    pociua  B 
^lCTiXAM  A        DESEBAM  A  cum  F  Z.     de  stram  B.     dextrau)  CI) 
^^  mpo8t291  coUocat  Ladewigius  Philol.  vol.  XVII (a.lSGl)  p.  458 
^-^noni  V.  continuat  C,  Pseudolo  iribuunt  BDFZ:  pnrtem  tantum  lenovi 
^^ibuit  Acidalius      potest  F  cum  A,  Servivs  Dan.,  Pius.    potes  BCDZ. 
l^otis  est  Flcckeisenus.     potis  Loewius  l.  s.  s.  p.  1G6  pietati  A. 

piaetati  cod.  Cassell.  SeiTii,    pietate  Pius  OB  .  .  .  .  i  (ubi  tamen 

^ist  prmTlo  plus  esse  pro  spatiis  videtur)  A  ututi  rps  sunt  Ritschelius. 
^t  res  8unt  BCDFZ  cum  altcra  manu  cod.  Cassell.  Servii.  troa  sunt 
^o<i.  Cassell  prima  manu  (non  siue  ut  res  sunt,  ut  vuhjabatur).  ut 
.  BES  (omisso  bunt  et  ut  post  UT  quadret  ut;  A.  utut  res  sunt  Py 
^^cs.  ntiuti  res  eunt  Bothius.  sicut  res  sunt  Kiesslingius  Mus.  Bhen. 
^ol.  XXIII  (a.  1868)  p.  415  c^terg  C  V.  269  e.xpeUit  Lo- 

^^zius  l.  8.  s.  p.  168  Pseiulolo  v.  tribuit  cum  Bothio  IiitschcUus 

^  n%si  forte  Calidoro  etiam  aptior^   addens),   Calidoro  Bergkius   Opusc. 

^^l-  I  p   677:  pcrs.  om.  libri         deosquidemq e  .  .  q  .  .  .  . 

^BIETUEREEOSMINIMIPACIT  A  faequom   vel  aequum   adfcrt  Studcmun- 

****«  U'eber  zwei  Parallelkom.^  p.  56)       quos  cum  Scroio  Pylades.    qnod 

^CDFZ         mazime  C.     maxum^  B.     maximo   cod.  Cass.  Servii 

^com  eat  B.     aequom  (^^quum  D)  est  CDFZ.    est  aequum  cod.  Cas- 

*eQ.  Servii        minimi  BDF.  minime  C,  codex  Cai^scU.  Servii.   mimi  Z 

270.  BA.  non  om.  C        Ceterum  hunc  v.  ("Compellabo  .  .  .  di  tej  in 

^P^  principio  paginae  bis  eadem  manu  scriptum  C  ostcndit,   scd  priore 

^  rursus  erasum        compellabo  A        multum  A        serue  cxtarc 

'^isun  est  in  A,  sed  litterae  sunt  inccrtissimae        serueat  henis  B 

P^Bsum^  B     piissime  C,   sed  pessime   in  loco  raso  271.  dite  A. 

^ii  F      DEAEQ*  A       ament  uel  FZ,    2Lmen\///(cum  ras.)  uel  B  corr. 

t 
«nente  uel  B  ante  et  corr.C.  amente  uelD.  uelamknt  A     huiusarri- 

•  •  •  •   • 

TRATuCu  post  H  incerta)  A      272.  dignus  A  cum  rdiquis,  Olsenus  p.  39 
ALio  A      neq-ament  A      neque  faciant  F      bkne  A      278.  agi- 
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Calidobvs 
Amatur  atque  egetur  acriter. 
Ballio 
Misereat;  si  fdmiliam  alere  pdssim  misericdrdia. 

PSEVDOLVS 

Heia,  scimus  n6s  quidem  te  qualis  sis:  ne  pra^dices.       2^^ 
Sed  scin  quid  nos  u61umus? 

Ballio 
Pol  ego  prdpemodum:  ut  male  sit  mibm 

PSEVDOLVS 

^t  id  et  hoc  quod  te  reuocamus.    qua^so  animum  aduort^^ 

Ballio 

Aiidi^ 

Atque  in  pauca,  ut  occupatus  nilnc  sum,  confer  quid  ueL:!.^ 

PSEVDOLVS 

Hiinc  pudet,  quod  tibi  promisit  quaque  id  promisit  die, 
Quia  tibi  minas  uiginti  prd  amica  etiam  n6n  dedii  280 

Ballio 
Nimio  id  quod   pud6t  facilius  fertur  quam  illud  qu6d  pigei 

281.  282.  Nonius  p.  423,  27:  pudere  .  .  .  aerecnndiae  est,  pi^ene 
paenitentiae.     Plautus  in  Pseudolo:  'nimio  .  .  .  accepi  piget'. 

TURCALYDORE  A        CA.  amatur  F,  Acidaiius,    amatur  C,     PS.  ama- 
tur  BDZ        ATQ'  A  274.  miserbat  A.    misereatur  C        possi- 

(vel  -RpA  A  276.  eia  Z.  eya  F  simus  BCD^  (corr,  D^J  M 
sia  virgulam  poni  mavuU  MueUerus  Nov.  annal.  vol.  LXXXIII  (a.  1861) 
p  274  nae  praedices  B:  in  quo  huic  versui  adfuierent  Sed  scin  qoid 
nos  uolumus         276.  soiN  A         uolumus  om.  C         propemodum  A. 

prope  modo  B.  prope  modo  reliqui.  prope  modum  Beroaldus.  prope- 
modum  Bothius.  cf.  Loewius  l.  s.  s.  p.  167  sit  A  277.  etidkt- 
HOC  A.  Etidet  1  oc  B.  Etidae  hoc  ^c  ex  o)  C.  Et  ideo  hoc  BergldM» 
Op.  voh  Ip. 677  reuocamus.  quaeso  Boihius,  Buggius Philol.  vcl.XXXI 
(a.  1872)  p.  263  sq.  reuocamus,  quaeso  vulgo,  Bitschelius.  ROGAJnJS- 
QUAESO  A      ADUORTiTE  A       BA.  2>  (sup.  scr.)  FZ.  om.  sine  spoLBC 

278.  Atqui  Lorcnzius  occuPATysNUNOSUM  A  confer  vm  C 
Qupjil  279.  PS.  DJPZ.  B  B.  om.C  hjtsc  A,  Camerarius.  Hun^. 
Hev  C.  Heu  D FZ  quaqid  (quamquam  -ip  incertis  litteris)  A.  q»* 
que  id  F,  codices  Pyladis.  qaq  id  D.  quamqua  id  B.  quaqua  id  C> 
quamquam  id  Z  promisit  A  quamquam  promisit  dare  Saracennii' 
quamquam  id  proniisit  diu  Kiesslingim  Mus.  Rhen.  vol.  XXJII  (a.1868) 
p.  415.  idem  et  quod  nondum  prompait  antea  H.  Schenkelius  Stud.  P^ 
p.  5i)  (665)  280.  Quia  illas  BitscheUus.  Quia  minas  uiginti  tibi  FUd- 
eiseyius      pro  A      et  iam  BD      haut  etiam  Sigismundus  l.  8.  s.p.^^ 

281.  NiMis  A  teste  Studemundo  (^nimio  Loewius  enotavit)  apud  Cat- 
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N6n  dedisse  istilnc  pndet:  me,  quia  non  accepi^  pig^t. 

PSEVDOLVS 

At  dabit,  pardbit:  aliquos  h6s  dies  manta  modo. 

Nam  id  hic  metuit;  ne  illam  uendas  6b  simultatem  suam. 

Ballio 
Filit  occasi^y  si  uellet;  iam  pridem  argentum  tit  daret.    )285 

Calidorvs 
Quid,  si  non  habui? 

Ballio 

Si  amabas^  inuenires  mdtuom: 
Ad  danistam  deuenires,  adderes  feniisculum: 
SiSbruperes  patri. 

PSEVDOLVS 

Subruperet  hic  patri,  audacissume? 
Non  periclumsty  n^  quid  recte  m6nstres. 

Ballio 

Non  len6niumst. 
Calidobvs 

Egon  patri  subnipere  possim  quicquam,  tam  caut6  seni?    290 

sarem  l,  8.  8.  p.  117        td  A        pudet  A        pertur  A        illud  A 

282.  dedisseistunc  A,    dediese  istDin  Noniiis,  codd.  Pyladis,  Be- 

rodldu8.    dediBsetis  tum  BCDFZ      283.  B  At  B      aliqnos  hos  Muel- 

lerus  Add,  ad  pros.  p.  33,  Ussingius.    aliquo  .  uos  A  (M  aut  d  aut  T 

locum  habere  adnotat  Loewius).    aliquod  BCD,    aliquid  FZ:  unde  pro- 

fecti  aliqnid:   tres  dies  Dousa,   aliqui:   duoa  dies  Scioppius  Susp.  lect. 

III 15    aliquot  cum  Acidalio  Bitschelius.  cf.  v.  321      jnaneat  F      modo 

A      284.  Versum  delet  Lorenzius  Philol  vol.  XXXV  (a.  1876)  p.  168  sg. 

iDHic  A.   hic  it  BCD.    hic  id  FZ      metuit  A       simultatem  A 

285.  FUiT  A      occASio  A.   ocasio  D      siuellet  A      iampridem 

•  •  •  •  •  a  • 

A.    iam  pridet  C.    iam  di  prid&  B  argentum  A         .286.  siam- 

ABAS  A,  lam  abas  B.  iam  abes  D.  iam  habes  C  FZ.  amabas  Gru- 
^8  inueniresmutuum  A,  ^prisca  exemplarid*  Pii ,  qui  ^alihi  in- 
uenire  est  tuum  legV  dicit.  inuenires  tuum  BCDFZ.  innenire  erat 
^om  Ladewigius  Philol.  vol.  XVII  (a.  1861)  p.  458  refutatus  a  Luchsio 
^^^idemundi  Stud.  vol.  I  p.  28.  cf.  Kicsslingius  Mus.  Rhen.  vol.  XXIII 
^^'  1868)  p.  415  287.  DEUENiRES  A  adderes  (scd  E  extr.  su^y.  scr. 
*•  1)  A  FENUSCULUM  A.    faenusculum  BCF.     phonusculum  D. 

^oenngculum  Z  Cf.  ad  v.  303  288.  SURRUPERIS  A.  surripuisses  fsurri- 
^^^^  %^%  D)  BCDZ.  subripuisses  F.  Surriperes  P//Za(Z<'s  surruperet 
^y  atque  ita  B.  surriperet  CD.  surripere  Z.  subriperet  F  patri  A 
^^dacissume -B.  #audacissume -4.  audacissime  C/JJP-^  289.  pcricu- 
^^Qi  est  BCDFZ  quid  A  mon&tret  B  lenoniust  A.  lenonius 
^*^^  BCDFZ.  lenonium  est  Scutarius  290.  patri  A  subrupere  B 
***<e  ras.    surripere  CDZcum  A.   subripere  B  cx  ras.  et  F      P0S3i/t?c/  e^m 
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Aique  adeO;  si  f&cere  possim^  pietas  prohibei 

Ballio 

Aifdio: 

Pintatom  orgo  istam  amplexator  ndctu  pro  Phoemcio. 

Sdd  quom  pietat^m  te  amori  uideo  tuo  praeudrtere, 

Oinnos  homines  tibi  patres  sunt?  ntUlus  est  tibi,  qu^m  rogf 

MiUuom  argentitm? 

CALinOBVS 

Quin  nomen  qu6que  iam  interiit  miituom. 

♦         ♦♦♦♦♦♦♦♦♦ 

PSSVDOLVS 

Heits  tu^  postquam  hercle  isti  a  mense  stirgunt  satis  potiai: 
Qui  suom  repetitnt,  alienum  r^ddunt  nato  nemini, 
I\>$tilla  omnes  catttiores  sifnt,  ne  credant  alteri. 

^93.    IhomttU»  |).  339,  31  de  imptrcttitis  agfns:  .  .  .  PlaotoB 
r»i»\ulalo:  ^pietatem  ergo  amplexator' 

A       K\\x\c\xa^  ifup.  $<T,  i)       TAM  A.    tam  F.  om.  Z.    qua  ta  C.    qnaxs 
II  tii  {cifx.  4  litt.  erwaae)  B      SKSi  A      291.  vossi(td  s>mpietas 

(H>^im  il  (vo9$em  BDF/  pbohibet  A  audio  A  292.  ^ 
(itl  r.  ;W>  r.  ^J:i-39t>  hoc  iyrdine  BCDFZ:  qwrmm  v.  293S'^ 
prwr;ms  vmisfis  rthqmof  iiuos  sic  ci)iIoeat  A:  296.  292        292.  istim  ^>i 

|>M)ilMn^cP  l$TAMAMVUKXAT\»K  iSic  CMM  puncto)  A  FBOEKiaO 

pheuivvo  CIK  phoeniceo  Z  293.  quom  pietfttem  te  MudUrMS  M^^ 
iM.i  pnM^  f».  I4i>.  cam  pietatem  F,  I\^hidt%.  cam  pietate  BCDZ.  qnoiLms 
)u<^Uiem  «.11«  CujKmirHt  Bitsch^Uus  amori  uideo  tuo  CDZ,  am(Mn 
vicv^  tav>  B  am^tori  uideo  F  proaertere  B.  pneoortere  CDF^ 
i/.  i.i,»Mi/«rMMc^  ^Hci^r/  p.  7^  t'^.  Omite«  komises  BoAim,  BcmH^^ 
v>ui«Lid^  ic.  xynm^^CDFZ  ^9^  mutuam  FZ.  Metoom  £.  me  tmi 
CD  iWkk^  ^rrs.  txhiM  B.  atffme  ita  ycmtarims.  om  reiiqm 
k^uut  Fs  henMUims^  Fins.     y\m  nfliifm    ^iuinoazen  Bf  iateriit 

uiit^'CU    COS  uiutuum  u^n  U^iywki    imtcrcidtSK   tidii  iZi 

^im^nm  M%s    K^m.   cvi.  XXI 11    o.  XSis;:^    p.  4/oV    «mc   tahm 
imtnt  (  s^t^^:^.-  .V;  >i  t^aw  sotti£u»ie«^  ugentom  &eret  tiivm.    I\)^^ 
«V  v*.'CftiM  rn.t  ••.st'.'/k?  i,\**rtt<tnr         i9*.   iV  inVa,»  iribmit  BoMmg,  BmiU^ 
»r>       iv*c  v^uJi^J^   K        i^n  .1       am^oAJk    ^  «f  corr.i  B       srierxT  -^ 
s\ti>i^  tuiKX  .1.   *Atttri    sAtitri  ex  <a:ari  .F   pociiSCDJFZ.  •**«• 
Liitth  cute  ,*%«»  KtfhumKjtnfiO  juf  AS  frubtp.  p.  iJ  AifciiMrajL     mtiap^ 
N,"t4iVy#r.    '^5ur»  «rt  uiicii  rtt  iti^tencab  cn^  r^erisft  «*  XaidMNB  tcnbst 
^ViMiVAu -it ' .     ^fccurt    4;vm^vc;h;    K)U':;ia«»«£F  A"'7fr.  '»■•.   malL  LXJlV^ 
A  lc<^>    y.    »:;f.     M:i»  3ici:;  uzri  ('«liMh/titcF       i9Z.  ioam  Ubri  am  A' 
>uttttt  <<u^itt  K:<^c«ii**»«jF.    .*/.   X.cxftMt^nu»  .\  j^  !fw  d(  Brirn»  3«r. 
VM»\  Cl    ••^  £>^^.     y.  4;f(;        "'^vit^uot:  B        xjulixi  JL   iBHiimt  B. 
xttiiUi  ^  t9<s  ?wti'-;.A..^N\5i  JL     A?  xlieo:*  rmtit^m.    cf-  ^ 

y.  Jn4.     £kum.*^  ;.».    "  uv   ,Tr;cjac  >i.injc:nmtt  i.iiai  J^    m?c  leddlBt 

ifv't*J.     :k»  r^uuii5   y         C»MC   Jl      i>.ite  y 
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Calidobvs 
Nimis  miser  sum:  mlmmum  nusquam  r^perire  argeuti  qaeo: 
ita  miser  et  am<5re  pereo  et  inopia  argentaria.  soo 

Ballio 
Sme  die  caeca  hercle  oliuom,  id  uendito  oculata  die: 
lam  hercle  uel  dilcentae  fieri  possunt  praesentes  minae. 

Caledorvs 
I^^rii:  annorum  l^x  me  perdit  quihauicenaria. 

Metuont  credere  6mnes. 

Ballio 
Eademst  mihi  lex:  metuo  credere. 

PSEVDOLVS 

Cr^dere  autem?  eho,  an  paenitet  te,  quanto  hic  fuerit  dsui?  305 


301.  Festus  Pauli  p.  179:  Ocalatam  pro  praesenti  posoit  Plaa- 
^^1  cnm  dixit  ocalata  die'.  Unde  apud  ipsum  Festum  relicta  sunt: 
•  '  '  Pseujdolo  08calatum  pro  prae to  die  caeca  hercole 

299.  miser  sum  BCDFZ,    miserum  A  nuniinu  D':    corr.  D* 

NUSQUAM  A.     naaque  F        reperire  Z  cum  A.     reperiri  F.     rep- 

Perire  BCD  argentiqoe   oc  D.     argentiq;   hoc  C  300.  miseret 

^Uiore  B.     MISERBAMOEE  A.     bis  et  ego  amore  vel  bis   ego  et  amoro 

^'CKhius  Emetid.  Pl.  p.  XIV         pereoetinopia  A  argextaria 

JL  •  •  •  • 

-^-   argenteria  B  ante  corr.        301.  emedie  A,  atquc  ita  FZ.    Emediae 
"^.    e  medi&  D.    et  me  die  C.    Emito  die  duce  Festo  0.  Micelkrus,  liit- 
f^^idius        CE(vel  hJCA  A.    ceca  BZ.    caeca  C.    coeca  D.    ceca  F 
^^Tcule  Festus         oliaom  B  cum  A.    oliuum   reliqui.    hornotinum   Us- 

*'*»imu5  IDUENITO   A  OCULATA   A.    OCCulta   F  302.    IIKKCLE  /1. 

^  •  •  •       •  ■ 

^*t.  F      DUCENTAB  A.    duccnte  BCD      possuntjiiikt  A,  liitschelius 

•       •  •  •      ■  / 

praesentes  A.    presentes  B       minae  A       303.  perii  A      anno- 

»  •  JL  m  m 

^X^M  A.  annortum  BCD.  an  non  tum  FZ:  de  quo  iure  Flecleisenus 
^•xerc.  p.  17  dubitahat  an  non  me  lex  dum  porcet  Acidalius 

'*JSRDi/t?W  EyT  A  quinauigenaria  A.  quina  uicenaria  I)Z.  quina- 
"^cenaria  C.  quina  ceuaria  F,  quinauiceria  B,  iungevs  huic  versui 
P^oj^ima  Metuant  (sic,  non  metuant)  credere  omnes  vei'ba.  quiniuice- 
*^H.ria  Bergkius  Opusc.  vol.  I  p.  175,  quina  uicennaria  Mmrsius,  Lip- 
***«.    ctU^um  cf.  Visseringi  Quaest.  Pl.  p.  87  sqq.  Vix  recte  hunc 

^-  post  V.  287  coUocat  Ladewigius  Philol.  voJ.  XVII  (a.  1861)  p.458 
304.  Metaant  libri  cum  A      homines  Bergkius  Opusc.  vol.  I  p.  677 
BA.  om.  F        Eadem  est  mihi  BCDFZ.    eademmihiest  A 
^5.  credereautem  A.     Idem,   nisi  quod  auteme   ho  coniungit,  B. 
Credere  aade  Bergkius  Opusc.  vol.I  p.677y  Buggius  Philol.  vol.  XXXI 
^^.1872)  p.  254  (Calidoro  tiibuem):  cf.  Langenus  ^Beitr.^  p.  310 
eho  an  FZ   cum  A.     e  ho   an  B.     Eohan  C.     Eo  han  D:   cf.  v.  314. 
^ho  cum  Bothio  BUschelius  penitette  A    ittmque   BDFZ,   nisi 

^l  poenitet  Z.    penitetme  C:  unde  paenitetne  Bitschelius      n\]cvi(vcl 
BiTE&iT  (litteris  c  et  T  post  i  incertis)  A        usui  A 

^  4* 


52  PLAVTI  1  8,  72—79 

Ballio 
N<5n  est  usu  quisquam  amator^  nisi  qui  perpetuat  data. 
Dety  det  usque:  quando  nil  sit,  simul  amare  desinat. 

Calidobvs 
Nilne  te  miser^t? 

Ballio 

Inanis  cedis:  dicta  ndn  sonani 
Atque  ego  te  uiudm  saluomque  u^llem. 

PSEVDOLVS 

EhOy  an  iam  mdrtuost? 
Ballio 
Vtut  est,  milii  quidem  profecto  cum  istis  dictis  mdrtuost.    310 
Ilico  uixit  amator,  iibi  lenoni  silpplicat. 
Semper  tu  ad  me  cum  argentata  accedito  querimonia: 
Nam  istuc,  quod  nunc  lamentare,  n6n  esse  argentilm  tibi, 


306.  UB8U  Fleckeisemis,  Buechelerus  de  decl.  p.  110  (ed.  Windekilde). 
iustas  BCDZ  cum  A.  usui  F,  cod  Scaligeri/ Vatic*  Lipsii  Ant.  lect.  IV 
4,  Ritschelius.    cf.  Siy/fertus  Itid.  phil  vol.  VIII  (a.  1877)  p.  340 
QUiCQUAM  A        PERPETUATDATA  A.    perpetuo  datat  Buechelerus  l.  8.  8. 

307.  DETDETUSQQUANDO  A.  detque  usque  quando  CDFZ.  Det 
queusque  sine  quando  B.  Det  quid  usque:  quando  Bergkius  Opusc.  vol.  I 
p.  677.  Aut  det  usque,  aut  quando  edidit  Bitschelius.  Aut  det  cusque 
aut  quando  idem  Opusc.  vol.  III  p.  142.  Det  usque  usque:  quando 
Baierus  l.  s.  s.  p.  159.  Datque  usque,  quando  Pylades  nihil  (ex  mihil  B) 
sit  BCDFZ  cum  A.  nihil  est  BitscJielius  in  <idnotatione :  cf.  Mueh 
Urm  Add.  ad  pros.  p.  141  adn.  simulamaredesinat  A  Ceterum 
versitm    eicit   Bursianus  Nov.  annal.  vol.  LXXVII  (a.  1858)  p.  512 

308.  NiHiLNE  A.    Nihilne  ("Nihil  ne  B.   ne  sup.  scr.  C)  rdiqui 
temiseret  A:  quod  defcndi  posse  concedit  Bitschelius.    temet  miseret 
BCD.    te  mei  miseret  FZ.    mei  miseret  te  Bitschelius.     te  miseret 
mei  Mahkrtis  de  pron.  colloc.  p.  42        BA.  om.  F      inanis  A      cedis 
Saracenus  cum  A.    cedes  B  CD  Z.    accedis  F.    accedas  codd.  Pyladi8 
inanis  ?    BA.  Caedis  dicta,  non  Bergkius  Opusc.  vol.  I  p.  677       sonant 
A      309.  atqegoteuiuom  A       te  sup.  scr.  Z>*        uiuum  lihri praeter 
AB        saluomque  B  cum  A.    ealuumque  reliqui        PS.  om.  F        Eo 
DZ         mortua  est  B.     mortuus  ^st  CDFZ.    mortumst  A  teste  Bit' 
schelio  (qua  scriptura  ahutitur  Kochius  Philoh  vol.  XXXIII  a.  1874 
p.  704),  «6i  MORTUUEST  duhitanter  testatur  Loctcius:  mortuumst  Sttide- 
mundus  ^Ueher  zicei  Farallelkom.^  p.  55       310.  Hunc  v.  om.  GDFZ 
MiHi  A      PROFECTO  A       quom  B      iSTis  A       mortuus  est  B  cum  A 

311.  Bk.  praem.F  urxiT  ^  amator/V  C  ubi]  nisi  F  suP- 
PLICAT  A.  placet  reliqui        312.  adme  B       iiuom  B       argentata  A 

qnerimoria  B.    quaeiumonia  A        313.  Nam  istuc  BCDFZ    ttln 
istoc  Camerarius.    namististuc  (ST  Utteris  inccrtis)  A       TiAMENTAKE  A 
atque  ita  Lambinus.     clametare  B.    clamot  aro  D.    dametare  C     cla^ 
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Apud  uouercam  querere. 

PSEVDOLVS 

EhO;  au  umquam  tu  hilius  uupsisti  patri? 

Ballio 
Di  meliora  faxint. 

PSEVDOLVS 

Fac  hoc  quod  te  rogamus^  Ballio,  315 

Mea  fide^  si  isti  formidas  cr^dere.     ego  in  hoc  triduo 
Ailt  terra  aut  mari  ailt  alicunde  eudluam  id  argeutum  tibi. 

Ballio 
Tibi  ego  credam? 

PSEVDOLVS 

Qudr  non? 

Ballio 
Quia  pol  qua  opera  credam  tibi 
Vna  opera  alligem  canem  fugitiuam  agninis  lactibus. 

Calidorvs 
Sicine  mi  abs  te  bene  merenti  male  refertur  gratia?         320 


317.  Alicnnde  hinc  tramiit  in  gloss.  Plautinum:  cf.  Eitschelii 
Opusc.  vol.  II  p.  257  319.  Noniua  p.  331,26:  Lactes  .  .  .  Plau- 
tns  .  .  .  Pflendolo:  'nna  opera  .  .  .  lactibus' 


mitare  FZ         este  B  ante  corr.    est  F         314.  querere  A        Eho 

an  umqnam  B  cum  A.     ehoa  niiqua  CIJ.     eho  nuquam  FZ.    eho  ah 

nanquam  codd.  Pyladis.   eho  nunquid  tu  '  Vaticnni^  Lipsii  Ant.  lcct.  II 

9.     An  umquam    Bitschelius.      Enumquam    Fkckeismus  praef.  Pseud. 

p.   XIII.     Eho   an   tu  umquam   idem  edidit.     Eho  tun  umquam  Lam- 

hinus.     Eho  umquamne  Bitschelius  in  adn.  coll.  v.  305.     Eho  an  tu 

huius  umquam  Muellerus  Add.   ad  pros.  p.  58  316.  mkliora  A. 

meliua  BCDFZ         faxint]  faciant  lihri  praeter  A:  cf.  Baierus  1  s.  s. 

p.  34  fac  hoc  quoii  BCDFZ.     face  quod  cum  A  BitscheUus:  cf. 

Baierus  l.  s  8.  ballio  D^FZ.   balho  B.    balcho  CD\    callio  A 

316.   ISTI    A  CREDERE    A  TRIDUO    A  317.   AUT- 

•  •  •  •  • 

TERRA  A  MARi  A  aut  alicuude  Bergkius  Opusc.  vol.  I  p.  127, 
Spengelius  T.  Macc.  Pl.  p.  231.  alicunde  BCDFZ.  aliquonde  A. 
alicunde  aliqua  coll.  Epid.  331  Bitschelius  EUOLyAMiN  (non  id;  A 
318.  TiBi  A  Cur  libri  praeter  A  quaopkka  A:  item  D  (e  ras.) 
i'Z.  qaa  operaa  BC  et  D  ante  ras.  quoia  opera  Bergkius  Opusc. 
^^l  I  p.  077  CRKDAM  .1  319.  opera  A  alliccm  Nonius.  ad- 
l«gem  Reichius  Symb.  philol.  td.  Monach.  a.  1877  p.  19sqq.  canem 
^ogitiaam  IJousa,  Bothius.  fuf^itiuum  canem  Nonius.  fugitiuamcankm 
-^:  atque  ita  reliqui,  nisiquod  caue  (cane  m.  rcc.)  et  raagninis  pro  agninis 
"^  agnis  Nonius.  miuinis  Luchbius  ttstc  Loretizio,  ego  agninis  L.  Mud- 
^cnw  i^^a  servantes    Cf  Cacaar  p.  132      T{vel  ijactibus  A      320.  Sic- 
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Ballio 
Quid  nunc  uis? 

Calidorvs 

Vt  dpperiare  hos  sex  dies  aliquds  uiodo, 

Ne  illam  uendas  neil  me  perdas  hdminem  amantem. 

Ballio 

Anim6  bono'8: 

Vel  sex  meuses  dpperibor. 

Calidobvs 

Eilge,  homo  lepidissume. 

Ballto 
fmmo  uein  etiam  te  faciam  ex  la^to  laetantem  magis? 

Calidobvs 
Quid  ais? 

Ballio 

Quia  enim  ndn  uenalem  iam  habeo  Phoenicium.  32S 

Calidobvs 
N6n  habes? 

Ballio 

Non  hercle  uero. 

Calidobvs 

Pseildole^  ei,  accerse  hostias, 
Victumas,  lanids^  ut  ego  huic  hic  sacruficem  summo  louL 


cine  F      JAiiiih\\(vel  pySTK  A.   mihi  abs  te  Cabste  B)  reliqui      male 

gracia  B.    gratia  A         321.  BA.  om.  C         uis  A  operia: — 

DF        H0SS1IXDIE8ALIQU08  A.   ho8  sex  dies  saltem  fsaltim  C)  reliqt — 
ho8   dies    aliqnos   vel   hos   aliquos   sex   dies  Kiesslingius  Mus. 
vol.  XXIII  (a.  1868)  p.  418,    hos  eex  dies  festos  BiUdidius 
322.  NE  A        nen]  ne  C        me  perdas  B  cum  A.    perdas  me  n 

ANIMOBONOES  A:  item  B,  bono  animo  es  reliqui  323.  mensM 
libri  cum  A  oppebibob  A.  operibor  DF  opperibor  menBes  Z 
fi:ge  A  lepididisume  B.  leiudissime  CDFZ  324.  mMO  A  virrz 
A.  uim  B.  uin  rcliqui  etiam  A  paciam  A  lacto  Z  IjAktj^ 
TEMMAOis  A  326.  QUIDAIS  A.  Quid  iam  reliqui,  Bitsc?ie1iu8  in^^ 
A  UKNALEMiAM  A,  Eitschelius.  uenalemam  B  nnie  ras.  uenaleuk^ 
(ex  ras.)  cum  reliquis  pheniciuni  DF.  ph^nicium  C  326  uebo: 
DOLBEiACCEBSEnosTiAS  A.  uero  CA.  ^CA  sup.  scr.  D^)  0  pseudole 
cersi  hostias  D.  uero  opseudole  arcessi  ho8tia8  cum  vacu^  spatio 
0  litt.  e  rasura  orto  post  opseudole  B.  uero  o  p^eudole  arcessi  hos^ 
C.  uero.  Cal.  dole  (sic,  cum  lacuna)  accerai  hostias  Z,  uero. 
o  p8eudole  accersi  houtias  F.  acceroo  iam  BerocUdus  327.  Victi: 
libri  praetei'  A  lanios,  ut  ego  huic  hic  Brixius  Nov.  antud,  vol,  C  -^ 
(a.  1877)  p,  331.    Lanio8  ut  ego  huic  D^F  cum  A,  nisi  quod  is  ICTJ^. 


■\ 
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Nam  hic  milii  nunc  est  millto  potior  Iilppiter  quam  Iilppiter. 

Ballio 
Nolo  uictumas:  agninis  me  extis  placari  uolo. 

Caledobvs 
Prdpera :  quid  stas?  ei^  accerse  agnos.  aildiD^  quid  ait  Iilppiter?  330 

PSEVDOLVS 

lam  bic  ero:  uerum  ^xtra  portam  mi  etiam  curreudilmst  prius. 

Calidorvs 
Quid  eo? 

PSEVDOLVS 

Lanios  inde  accersam  dilo  cum  tintinnabulis: 

Eadem  duo  greges  uirgarum  inde  illmearum  adegero, 

Vt  hodie  ad  litationem  huic  silppetat  satias  loui. 

Ballio 
I  m  malam  crucem. 


lanios  et  ego  haic  Z.    lanioBus  tego  huic  BD\  laniosus  te  ego  huic  C. 
lanios,  ut  ego  huice  Eitschelius.  lanios,  huic  ut  ego  Fleckeisenus.  lanios, 
ut  ego  hodie  huic  Mudlerw  Add,  ad  pros.  p.  131        sacrificem  G 
SUMMO  A        328.  mihi  sup.  scr.  D^        nunc  <m.  F        potius  A 
lUPPiTEBQUAMiUPPrrER  A,  Pyladcs  *ex  antiquis  codd.*   ioppiter  queam 

iuppiter  BC.     iupit  quea  iuppit  fquea  ex  qued  D^:  iqua  D^)  D.    iu- 
piter  inquam  iupiter  F  et,  nisi  quod  in  qua^  Z  829.  BA.  F.   om. 

r 

BGDZ  uictumas  D  cum  A  uictimas  B.  uictimas  CFZ  agni- 
Nis  A.  ac  ninis  B.  acnimis  0.  ac  nimis  DZ.  at  minimis  F,  quod  de- 
fmli  posse  Handio  Turs.  I  p.  426  visum.  mininis  Bitschelius.  at  mi- 
ninis  tel  at  minis  Lipsius  Ant.  lect.  II  1:  quod  ad  minas  h.  e.  oves 
glabras  (ut  Bacch.  1129)  spectare  Palmerius  p.  711  et  Dousa  Expl.  III 
^'^  cens\ierunt.  agninis^  quod  ex  interpretamento  repetebat  Ritschelius,  de- 
/entiit  Bostius  (Jpusc.  vol.  II  p.  239.  miiiimis  tt  mox  med  t<caliger. 
^c  minime  Bergkius  Opusc.  vol.  I  p.  677.  an  crumillae,  ut  millae  in- 
^ifcxerit  Calidorus?  iMEKXTisPLACAKi  A         330.   CA.  F.    om.  re- 

ttqui      ei,  accerse  ex  A  Studemundus  iStud.  vol.  I  p.  271.    accerse  cum 
^CDFZ  mtsdielius       agnus  A       aldin  A        iuppiteh  A.   iupiter 

^^PZ  331.  PS.  FZ  et  sup.  scr.  D^.  om.  reliqui  uerom  B  extra- 
Portam  B         portam  A  yinvel  >;;ktiam   A.    mi  etiam   BDFZ, 

^iitschelius  Opusc.  vol.  II  p.  382.  mictiara  C.  Metiam  Saracenus, 
codrcc*  Pii.  cf.  Beckeri  Antiq.  liom.  I  p.  178,  555,  lordani  top.  Bom. 
^^'  II  p,  106  currendum  est  F.  currenduse  C  currendust  BDZ. 
^^■^ndust    A  pktu.s    A        332.    QiTiDKO    A.       Quid^o  D 

J^CCERSAM  A         Duo  A,  Pyladcs.    duos  BCDFZ  tintinabulis  Z 

333.  duo]  domo  F         (iKEOes  A  unde  F  uimearlt^i  A. 

^niearri  (e  add.  m.  2)  D  334.  ut  A         litationemiiuic  A 

\  /  ■  •  •   •  • 

^ATiAs  A,  Camerarius.     sacias  B.    satius  CDZ.     satis  F  Sociat 

^ttic  tersui  verba  in  malam  crucem  B  335.  BA.  praem.  Bitscheliuty 


\ 


56  PLAVTl  I  8,  101— 106 

PSEVDOLVS 

Istuc  ibit  Iilppiter  leiidnius.  335 

BAIiLIO 

Ex  tua  re  u<5n  est,  ut  ego  emdriar. 

PSEVDOLVS 

Quidum? 

Ballio 

Sic:  quia^ 

Si  ego  emortuos  sim,  Athenis  t^  sit  nemo  n^quior. 

Ex  tua  rest,  lit  ego  emoriar. 

Calidorvs 
Quidum? 

Ballio 

Ego  dicam  tibi: 

Quia  edepol,  dum  ego  uiuos  uiuam,  nilmquam  eris  frugi  bona»^^' 

Calidorvs 
Dic  mihi,  obsecro  hercle,  uerum  serio,  hoc  quod  t^  rogo:  s--^^ 


cum  Gruiero.  om.  libri        iinmalam  A.    in  malam  BCDFZ 
CBM  A        PS.  5.  CA.  CDZ.    sine  intervaih  continuat  F        Istuc  i"^^^ 
luppiieT  Eitschelius.  isticibitiuppiter  A  leii  cibiti  oppiter  JSpr<Krv99t* 
versui  adnectens.     Istic  ibit  iuppiter  ("iupiter  Fj  CDFZ       ^bnon*:^ 
A        V.  336  —  339  iia  collocavit  Eitschelius:  quorum  ordo  hic  est       *■ 
lihris  omnibus:  338.  339.  336.  337.  Initia  in  B  haec  sunt:  P  Isti,  P  (^  «i 
dum  C  Ego,  £z  tua,  Si  ego^  sed  ut  rectae  discriptionis  maiusculae     2^i 
terae  in  Ex  v.  338  et  Quia  v.  339  vestigia  sint       Ex  Amhrosiani  v^^tt 
giis  non  omni  ex  parte  recte  lectis  hanc  formam  commendabat  Eitsehd-i^ 
in  adn.:  BA.  £x  tua  re  non  dst  ut  moriar.  PS.  Quidum?  BA.  Id 
dic§jn  tibi:  ||  Sf  ego   mortu6B  sim,  Athenis  t^  sit  nemo  n^quior.  | 
tua  re  ut  ego  em6riar  magis  eet  h^rcle.   CA.  Quidum?  BA.  Sfc:  qiziaT 
Diim  edepol  ego  ufuos  uiuam,  numquam  eris  frugi  bonae         836.  V^' 
sum  om.  F  cum  *codd.  antiquis^  Pyladis        BA.]  om.  libri      extuare  J^ 
non  est  ut  ego  emoriar  BCDFZ.    utkgoemobiabkonestbrx;  A 
PS.]  CAL.  (post  CAL  erasa  Q  in  C)  BCDFZ        BA.]'PS.    IH^ 
Sic]  Dic  Beigkius  Opusc.  vol.  I  p.  677        337.  %i  ex  sc  D       ergo 
CD       emortuus  CDFZ.    emortus  B.   mortuus  A      at  heniste  B 

siT  A  nequor  D.  nequor  BC  338.  BA.  praem.  F  bxtuarB- 
estutegoemoriab  A.  £x  tua  re  (^extuare  D)  non  ebt  ut  ego  emori^ 
BCDFZ  CA.]  PS.  libri  Qui  dum  CFZ  BA.]  CA.  libri  Id  e^o 
Ritschelius.    cf.  Muellerus  Pros.  p.  666         tibi  A         339.  edepol  -^- 

aedepol  Z  uiuus  CFZ  cutn  A.  uius  B.  uius  D.  cf.  Kochius  Ni^- 
amial  vol.  CI  (a.  1870)  p.  284  nunquamebis  A  bon§  Z.  bo^® 
BCD  340.  CA.  Sarace^ius.  PS.  libri  HERgLEUBBUM  A.  uem^ 
hercle  Z.    uerum  (et  hercle  sup.  scr.)  D.     cf.  Muelkrus  Add.  ad  prO^- 


I  3,  107—114  PSEVDOLVS  57 

Ndu  Iiabes  uenalem  amicam  til  meam  Phoenicium? 

Ballio 
Ndn  edepol  habeo  profecto:  nam  iam  pridem  uendidi. 

CAIilDOBYS 

Qudmodo? 

Ballio 
Sine  dmamentiSy  cum  intestinis  dmnibus. 

CALIDOByS 

Meam  tu  amicam  u^ndidisti? 

Ballio 
Valde:  uiginti  minis. 

Calidobvs 
Viginti  minis? 

Ballio 
Vtrum  uis,  uel  quater  quinis  minis,  346 

Militi  Macedonio:  et  iam  quindecim  habeo  ab  eo  minas. 

Calidobvs 
Quid  ego  ex  te  audio? 

Ballio 
H6c:  amicam  tilam  esse  factam  argdnteam. 

Calidobvs 
Giir  id  ausu's  facere? 


P'  140  sq»      SBRiO  A      QUOD  A      B060  A,  Acidalius.    rogo  est  (vel  o) 

^CLFZ:  cf.Setjffertus Philol.  vol.  XXIXfa.  1870)  p.  380  et  MueJlerus  l s.  s. 

341.  habesuenalemamicam  A      phenicium  D      342.  BA.  D  FZ. 

^.  BC     NON  A      abeo  CD      Na  ^N  eic  ia,  ut  vid.)  D       843.  QU  .  .  . 

^'i'i:sm . . .  s  Mi  vid.  A.  cum  testinis  B      344.  Valde]  Quanti?  Ussingivs 

UIGINTIMINI8  A         345.  CA.  om.  C:  in  quo  hic  verstis  quamquam 

****^  hco  positus  tamen  in  ima  pagina  iteratur  additis  signis  d  «<  h 

^  ^uiNTrMiNis  A      \  quat  quinis  in  ras.  C      346.  macedonio  A.  mace- 

^  ^riico  Z        et  iam  Pius,  Acidalius.    etiam  lihri        quindecim  habeo 

*i^   eo  Brixius  Nov.  annal.  vol.  CI  (a.  1670)  p.  774.    quindecim  habeo 

^DFZ  cum  A.     quindecim  inde    habeo   MueJlerus  Add.    ad  pros. 

^*  lil.    quindecim  habeo  domi  ("intua  in  adn.)  Bitschelius       minas  A 

847.  EGO  A       EXTE  A.  exte  B       Hoc:  amicam  tuam  esse  Mueh 

^^  Fros.  p.  635  (cf.  Add.  p.  90).     amicam  tuam  eseo  Uhri,  nisi  quod 

•  ^^£  A.    tuam  esse    amicam  Bitschelius.    tuam   amicam   esse  Bothius 

tuam  esse  factam  amicam  argenteam  Bitsclielius  in  adn.      factam 

"^       348.  CA.  om.  C        Qur  B  cum  A.     Cur  reliqul  ausus    lihri, 

^teniw  Quaest.  PL  p.  18        BA.]  P  B.    PS.  CDK-  corr.  D^        libuit 


58  PLAVTI  I  8,  114-111 

Ballio 
Lilbuit:  m^a  fuit. 


Ei,  gladium  adfer. 


Calidorvs 

Eho,  Pseildole, 


PSEVDOLVS 

Quid  opust  gladio? 

Calidorvs 

Qui  hiinc  occidam  una  atque  mc 

Psevdolvs 
Quin  tu  ted  occidis  potius?  nam  hilnc  fames  iam  occiderii  3G 

Caledorvs 
Quid  ais;  quantum  terram  tetigit  h<5minum  periurissume? 
Iilrauistin  te  illam  nulli  uenditurum  nisi  mihi? 

Ballio 
Fateor. 

Calidohvs 

Nempe  couceptis  uerbis. 

Ballio 

Etiam  consultis  quoque. 

libri  cutn  A  CA.]  spat.  om.  A  eho]  e  ex  o  D  349.  m  A.  I  f 
liqui,  nisi  quod  Et  C.  cf.  Fleckeisenus  Nov.  anncU,  vol.  LXI  (a.  Z-S5 
p,18  adfer  B  (ex  ras.)  GD^Z  cum  A.  adfeit  B  ante  ras.  etDK  »ff 
F  opust  Bitschelius.  opus  A:  item  reliqui.  def.  cum  alii,  ^ 
OUenus  p.  84  Qui  himc  occidam  una  atque  me  Fleckeisenus.  Q" 
hunc  f^hunc  sup.  scr.  B\)  occidam  (^occidar  B)  atque  me  BCL^  -Fd 
QUiHOCOCCiDAMATQ-ME  Co  pont  c  incerta)  A.  Qui  hunc  nunc  occi^M 
atque  me  Bitschelius  (^Quid  idetn  ceteris  scrvatis  Nov.  Exc.  p.  64).  Qu 
hunc  occidam  atque  enicem  Ussingius.  Qui  istunc  occidam  atqae  me 
Guyetus.  Qui  hunc  ego  occidam  atque  me  Bergkius  Opusc.  val.  I 
p.  677.  qui  hunc  ulciscar  atque  me  ralmerus  HennaUi.  X  p.  68 
350.  TU  A  ted  Bothius.  te  libri  cum  A.  te  unum  MueUtrtbi  Pr<». 
p.  746.  tete  Spengelius  T.  Macc.  Pl.  p.  228  occiDis  A.  occides 
CD  Z  postiuB  B  fames]  m  c  corr.  D  fame  siam  B  851.  ter- 
ram  tetigit  Geppertus  Stud.  Pl.  vol  II  p.  56,  Bergkius  Opusc.  vol.  J 
p.677.  TERRATKTIGIT  A.  terra  tegit  BCDFZ.  terram  tegit  Buggi'^ 
Philol.  vol.  XXXI  (a.  1872)  p.  254.  terra  tetulit  Palmerus  Hema^ 
XI  p.  315.  in  terra  degit  cum  Lipsio  Ant.  lect.  IV  4  Biischeli^ 
ineptit  Scioppius  Verisim.  I  12  tegit  homo  ai>cripsit  Bentleius 
homineD  pekiukissime  A.  itcm  rdiqui,  nisi  quod  per  iurissime  -' 
352.  luraui  stiute  B.    iurauietincte  C.    iurastin  te  FZ        Mim    ^ 

• 

Huic  versui  adhaeret  B  Fateor  in  B       363.  Cf.  ad  v.  352      uer^ 
A        consultia  ^e  vetustis  exemplaribm^  Pius:  itim  Beroaldus.    ocy^ 
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Camdobvs 
Periorauisti^  sceleste. 

Ballio 

At  argentum  intro  cdndidi. 

Ego  scelestus  nilnc  argentam  prdmere  hinc  possilm  domo :  356 

Til  qui  pias  es^  istoc  genere  gnatus,  nummum  u<5n  habes. 

Caubobys 
Pseudole,  adsiste  altrim  secus  atque  dnera  hunc  maledictis. 

PSBVDOLVS 

Licet. 
Nilfflquam  ad  praetorem  aeque  cursim  cilrram^  ut  emittar  manu. 

Calidobvs 
Ingere  mala  miilta. 

PSBVDOLVS 

lam  ego  te  difiPeram  dictis  meis. 

Inpudice. 

Ballio 
Itast. 


^'«lis  5  CZ>Z.     consiliis  F.    CONSUTIS  A  364.  Verha  Per  iurauistis 

■^<^)  non  per  iurauistis^  Bceleste  superiorihus  continuat  B  omissa  per- 
^oe  nota  CA,  FZ.  om.  CD  cum  B  peiuurauisti  A.  Periurasti 
^     BA.l  CA.  CJ),  Z  iterum        aegextutmintro  A        356.  argen- 

j  ^  •         •       •        •  • 

^*^*^  A  promere  hinc   possum    domo  Sauppiu^  Quaest.   Pl.  p,  6^ 

^uellerus  Pros.  p.  23.    promerepossumdomo  A:   item  reliqui.     domo 

PotiBsum  promere  Ritschelius.  promere  mihi  possum  domo  Fleckeisenus. 

promere  potis  snm  domo  Boihius.    promere  possiem  domo  Guyetus.    cf. 

^iMelius  Opusc.  vol.  II  p.  447      356.  qui  pius  es  istoc  F.  quipiussist 

^  loctava  littera  ex  i  corr,)  B.    qui  pius  sistoc  C.    qui  (sup.  scr.)  pius 

^iatoc  D.    qui  sis  istoc  Z.    quipiusistoces  A       natus  A        nummus 

*^.  DQminu  D^Z:  corr.  D'         367.  CA.  F.  om.  reliqui       adsiste  altrim 

*€ca8  atque  Flcckeisenus,  Eoeperus  PhHol.  vol.  XVIII  (a.  1862)  p.242 

^ ^ijmBccvLB  Ritsdielius).    adsistealterimsecusatq-  A.    adsiste  altrin- 

^cus  atque  D  (ex  corr.)  FZ.   adsistera  trinaecus  atque  BCD  (ante  corr.). 

*d»i8te  atque  altrinsecus  Bothius.    adsiste  alterim  atque  Bitschelius  in 

^n.:  cf.  Opusc.  vol.  II  p.  250.  457  sq.        PS.]  spat.  oin.  A        licet  A 

Versuum  358 — 366  haec  sunt  in  B  initia:  Numquam,  P  lam  ego, 

^  Verbero,  C  Socio  fraude^  B  Fateor,  P  Permilies,  C  Fraus,  B  Cantores 

358.  Calidoro  trihuit  v.  Berglius  Opusc.  vol.  I  p.  677  ut  te  mittam 

*CTi6m8      NimQUAM  A:  ante  quam  vocem  in  B  erasaD      ApPRAETORHM 

A.  ad  pretorem  BD      aeque  Pylades.    A^(vel  i)que  A.    atque  lihri 

<^URRAM  A  utemittarmanu  A,  Camerarim.     lite  mittar   manus 

^CD.    litem  utar  manu  F.    lite  utar  manu  Z.    licet  utar  manu  codd. 

ftflodw        369.  CA,  oni,  BCD        Ingere  (non  ingerej  B.    Ingere  huic 

^kckeuienus,    Inger  ei  Usenerus  Nov.  anndl.  vol.  XCV  (a.  1867)  p.  250 

MALA  A      DiCTiS  A      360-  362.  Culidoro  trihuit  Sceleste,  Bustirape 

^  Sociofraude  Bergkius  Opusc.  vol.  I  p.  677        360.  Impudice  (sic,  non 


60  PLAVTI  1  3, 

PSBVDOLVS 

Sceleste. 

Ballio 

Dicis  uera. 

PSBVDOLVS 

V&bero. 
Ballio 


Quippini? 

Bustirape. 

Certo. 


psevdolvs 
Ballio 

psevdolvs 
Fiircifer. 

Ballio 

Factum  6ptume. 

PSEVDOLVS 


Sdciofraude. 

Ballio 

Silnt  mea  istaec. 

PSBVDOLVS 

Parricida. 
Ballio 


Perge  tu. 


Sacrilege. 

Fateor. 


Periure. 


Calidorvs 

Ballio 
Calidorvs 

Ballio 
Vetera  uaticinamini. 


impudice  ctiam  B)  BCFZ  Ita  est  libri  praeter  A  dice 
dies  Z  UERA  A  uerbero  A  361.  PS.  his  posuit  pro 
schelius  Quid  pini  C  busti  rape  B  certo  A.  certe  reliqux 
FZ  cum  A.  facta  BCD  optirne  F  362.  PS.  Ritschi 
libri  Socio  fraude  B  CZ.  sotiofraude  Z).  aocifraude  F,  soc 
^l:  cf.  Buggius  Philol.  vol  XXXI  (a.  1872)  p.  256.    sociofrv 

MEAiSTAKC  A,  Guyetus.  meaec  ista  B.  mea  ec  ista  Z>' 
ista  1)^.  mea  haec  ista  FZ.  mea  eccieta  Boihius  parri 
863.  CA.  Ritschelius.  PS.  libri,  BcnjJcius  Opusc.  voJ.  I  p.  67'» 
lim^vcl  1)  A        uaticiuaDiin  C 


I  3, 130-133 


PSEVDOLVS 


61 


Legirupa. 


VaUde. 


Fiir. 


Babae. 


Fugitiue. 


Calidorvs 

BAIiLIO 
PSBVDOLVS 

Pemicies  adulescentum. 
Ballio 

Calidobvs 

Ballio 
psbvdolvs 

BJIllio 


Acerrume. 


Bombax. 

Calidobvs 
Frails  popli. 
Ballio 


Planissnme. 


36; 


Fraiidulente. 


Inpilre  leno. 


Psevdolvs 
Calidorvs 


PSEVDOLVS 

Caenum. 

Ballio 

Cantores  probos. 

Calidorvs 
^erberauisti  patrem  atque  mdtrem. 

•^05.  Bombax  hinc  receptum  in  gloss.  Plaut.:  cf.  Bitschelius  Opiisc. 
^'^'  II  p   257 

364.  legerupa  A.    Legi  rupa  B  pernicics  FZ.    permittes 

"^-  Permilies  BCD  adolescentu  DF         BA  ]  spat.  om,  A 

^mvm:  A  365.  babe  C.  habe  T).  abi  F  bompax  C  CA.] 
^.  F        popli  Bothius.     populi  libri  cum  A  planisslme  A 

^^.  Fraudalente  CD  Inipure  BDFZ  Jnter  inpure  et  leno 

^s  spat.  A:  unde  profectvs  CA.  Inpure.  PS.  Leno.  CA.  Caenum  Kiess- 
^iw^iw  Mvs.  Bhen.  vol.  XXI II  (a.  1808)  p.  419  PS.  (post  lenoj  FZ. 
^AL  Heraium  in  BCD       caenum  A.    cenum  reliqui       An  CA.  Inpure. 

^  Caenum.     CA.  Leno.?     cf  Bml.  v.  653  367.  Verberasti  B 


62  PLAVTI  1  8,  183-Uai 

Ballio 

Atque  occidi  'qnoque 
Pdtius  quam  cibilm  praehiberem:  nilm  peccaui  quippiam? 

PSEVDOLVS 

in  pertussum  ingerimus  dicta  ddlium:  operam  lildimus. 

Ballio 
Nilmquid  aliud  etiam  uoltis  dicere? 

Calidobys 

Ecquid  te  pudet?       »  ^ 
Ballio 
Ten  amatorem  esse  inuentum  inanem  quasi  cassam  nucenz^  . 
Verum  quamquam  millta  mala<}ue  dicta  dixistis  mihi, 
Nisi  mihi  hodie  attillerit  miles  quinque  quas  deb^t  minas^ 
Sicut  haec  est  praestituta  silmma  ei  argentd  dies: 
Si  id  non  adfert,  p6sse  opinor  fdcere  me  officiiim  meum.    37 

MATREM  A         quoque  8up.  8cr.  D         368.  ciBUM  A,    pre  hibere    -B 
FBAKBEBEM  A        quipiam  Fleckeismus         369.  In  pertussum  i>.       In- 
pertns  snm  C  et  B  ante  ras     Inpertus  um  ex  ras.  B,     InpertuBum   F2 
cwn  A       ingerrimus  C       docta  B        370.  Numquid  SeuUiriw.   i^v>- 
QUID  A.     Nunc  quid  BC.    Numq»  J>.     Nuqua  FZ         ALIUD  A:  itefn 
FZ.    alium  BCD.    aliud  mi  Bergkius  'Beitr.'  p.  54,  MueUerus  rros. 
p,  599  (cf.  Add.  p.  31  sqq).    alium  me  Gruterus,  Eitschelius:  cf.  Hd^. 
exc.  p.  56         uoitis  Z         etquid  te  Pylades.    ec  quite  BCD,    ecqiii 
te  FZ.    HAECQft'e?  CyUiDTK  omisso  spatio  ante  haec  A       371.  tkn  -^. 
Te  reliqui,    Ted  Camerarius,  BitscMius.    cf.  Umpfenbachius  Mel.  p. '^^i 
Bitschdius  Nov.  exc,  p.44,  Bergkius  *Beitr.^  p.  52,  Mint.  Warren  '^^ 
Ihe  encUtic  Ne  in  early  laiin^  p.  0  (56),  Brixius  Nov.  anndl.  vol.  Cl^  ^ 
(a.  1877)  p.  331       Te  amatorem  uelatum  esse  inuentum  Bergkius  1.9 ^   ^ 
p.  15S  coll.  loco  Fest.  p.  14      amatorem  A      esseinuentum  A,  Bothi^^' 
inuentum  esse  BCDFZ        372.  uebum  A.    Sed  reliqui      malaqu-i^^* 
A.    mala  qu^  BCZ.    mala  que  D  dicta  diziBti»  mihi  Eitsdidi^'^^ 

ixmedictadixististamkn  A.   in  me  (i  me  C)  dicta  dixistis  mihi  rt 
in  me  dicta  dixistia  modo  Pylades.   cf.  Usencrus  Nov.  annal.  vol.  XCI 
1865)  p.  263,  Seyffertus  Stud.  Pl.  p.  30,  Niemeyerus  1.  s,  s.  p.  13,  Baier^ — * 

l.  s.  s.  p.  75.    Nihil  agit  Geppertus  Stud.  Pl.  I  p.  94        373.  mihihodib ^ 

mihi  reliqui.    mi  actutum  Guyetus.    mihi  iam  Bothius.    mihi  hnc  quC^^ 
ex  A  Geppertus  Stud.  PL  vol.  II  p.  57        mites  BCD^  (corr.  D*) 
374.  EST  A         praestituta  A.    prestituta  B         summabi  A,  Gt   '^ 
terus.     summ^  B.     summe  CDFZ.     summa  Lipsius  Ant.  lect.  IV 
et  ei  pott  argento  addais  Acidalius.     numerando  Camerarius 
ciKNTO  A       376.  iDNONADrKRT  A.     is  uou  aderit  reliqui:  cf. 
l.  s.  s.  p.  18,  Baierus  1.  s.  s.  p.  140        mkofficium  A.    officium  reli^ 
officium  me  Camerarius.    cf.  Baitrus  l.  s.  s. 


I  «,  U2-148  PSEVDOLVS  63 

Calioobys 
Quid  id  est? 

Ballio 
Si  tu  argentum  attuleris,  cilm  illo  perdiderd  fidem: 
Hoc  meimist  ofiicium.    ego,  operae  si  sit,  plus  tecilm  loquar: 
Sed  sine  argento  fnlstra's,  qui  me  tui  miserere  pdstulas. 
Haec  meast  sententia^  ut  tu  hinc  p6rro  quid  agas  cdnsulas. 

Calidobys 
Knme  abis? 

Ballio 
Negdti  nunc  sum  pl^nus. 

PSBVDOLVS 

Paulo  p6st  magis.  380 
Olic  homo  meus  est^  nisi  omnes  di  me  atque  homines  deserunt. 
£xo88abo  ego  illilm  simulter  itidem  ut  muren&m  quoquos. 

882.  Non  p,  170,  19:  simalter  pro  similiter.     Plautas  Pseu- 
^olo:  'ezossabo  .  .  .  cocub' 


i 


376.  SpcU.  ante  si  om.  A         attulekis  A         qnom  illo  B 
^^Bdidbro  A.   perdiderim  reliqui,  nisi  quod  Perdiderim  B:  cf.  Baierus 
'  *.f.p.92      FiDE  A      377.  Pers.  spat.praem.  D      Hoc  meum  est  of- 
*^ciiun  ego  operae  si  BCDFZ,  nisi  quod  oficium  D,  opere  C DFZ:  d^ 
^^  taripiura  cf,  Baierus  l.  s.  8.  p.  32  cotitra  Niemeyernm  p.  20  disputam. 
^OcoFFiciUMMECMESTMniioPEBASi  A.     Hoc  officium  meumst.    magis 
^Perae  si  Eitschelius.  cf.  MueJlerus  Add.  ad  pros.  p.  61  adn.       An  ergo  ^ 
TECUM  A        378.  smEAEGENTO  A  cum  reUquts.     sine  nummo  Bit- 
^^Uus  sine  argento  e  v.  641  repetens  conferensque  Proleg.  p.  CXL  VIII. 
^^  argento  idem  Opusc.  vol.  III  p.  130         frustraesqui  A.    frusti-a 
^ft^stra  B  ante  corr.)  est  quod  reliqui.  cf.Baierus  l.  s.  p.9o.    frnstra  es 
^^od  Scioppius  Susp.  lect.  I  13      me  tui  libri  cum  A.    me  tis  vel  tui  me 
-^^udJerus  Pros.  p.  291,  Add.  ad  pros.  p.  64        miserere  Spcngelius  ad 
-*  Vmc.  II  1,  13  probante  Kiesslingio  Nov.  annaL  vol.  XCVII  (a.  1868) 
f^^  612.    misereri  libri  cum  A         379.  Hec  C         sentpintiameast  A. 
^^<a  est  Bententia  (^sentencia  B)  reliqui        ut  libri  cum  A.    at  cum  Bo 
*^to  Ritschelius       agaspostulas  A      380.  CA.  om.  C       iamne  A 
^^bisBCD        BA.  om.  BCD  sine  spatio       negoti  A.    negotii  BCD. 
^egocii  FZ      nunc  B  cum  A:  om.  reliqui       PS.  FZ.   F  ex  B  ras.  B. 
BaL.  CD.  Ballioni  continuat  A,  Bothius     paullopost  A      381.  illic 
-4.      meufit  Bitschelius       Ceterum  simiUimus  est  v.  600  (cf.  praef.  Men, 
p.  XV  ed.  B.),  unde  intellegitur  nisi  .  .  .  deeerunt  cum  eis  quae  prae- 
^duni  iungenda  esse,  non  cum  sequcntibus       382.  Exoasabo  BDZ  cum 
K  ^(mus.    ExosBuabo  F.    Exossabit  C       ego  illum  simulter  Nonius. 
^iOiLLUMSiMiLiTER   AZ.      Bimiliter    ego    illum  BCD.     simulter    ego 

)Ulum  T:  cf.  Baierus  l.  s,  s.  p.  73,  Btblinius  l.  s.  s.  p.  81,  Caesar  l.  s.  s, 
P- 132      murei^am  (t  ex  n  C)  libri  cum  A         QUOQUos  A.   quoqus  B. 


64  PLAVTI  I  8,  149-11 

Niinc^  Calidore^  te  mihi  operam  dare  uolo. 

Calidobvs 

Ecquid  mperas? 

PSBVDOLVS 

H6c  ego  oppidiim  admoenire,  ut  hddie  capiatilr,  uolo. 
Ad   eam  rem    usust   hominem    astutum    ddctum^  cautum 

callidum,  .^ 

Qui  imperata  ecfecta  reddat^  n6n  qui  uigilans  ddrmiat. 

CaIiIDOBVS 

Cedo  mihi,  quid  6s  facturus? 

PSBVDOLVS 

Temperi  ego  fax6  scies. 
N61o  bis  iterari:  sat  sic  16ngae  fiunt  fabulae. 

387.  Temperi  hinc  transiit  in  gloss,  Flaut,:   cf.  Bitfchdius  Opi 
vol  II  p.  257 


quoquiB  CD.  quoquus  Z,  coquus  F  383.  NUNCCALUDOBE  A.  Sed  Dii 
calidore  ("callidore  Z)  rdigui  TEMiHiorERAMDABEUOLO  A.  opera 
raihi  te  uolo  dare  reliqui:  cf.  Niemeyerus  l.s.s.  p.l4,  Baierw  Ls.s.  p.l 
ECQUID  A:  item  FZ.  ec  Qoid  CD.  QuidB.  qxxin  AcidaJius  inpen 
80lu8  B  384.  PS.  om.  F  opidum  DF  atmoenire  A.  ameni: 
F  HODiB  A  uapiatur  Z  Ceterum  redit  hic  v.  infra  v,  586  f^ 
unde  profectus  v,  384  —  366  a  Plauto  abiudiccU  Ladewigius  FkH^ 
vol.  XVII  (a.  1861)  p,  457  simul  genuinos  versus  intercidisse  rdh 
et  versiM  387^389  post  392  coUocans:  cf.  Bitschelii  Opusc.  vol  ^ 
p.  279 sq.  768,  praef.  Menaechm.  ed.  B.  p.  XV,  Lorenzius  Phild.  F* 
XXX F  (a.  1876)  p.  170 sq.,  Kiemcyerus  l.  s.  8.  p.  14  sqq.,  Baierus  Is^ 
p.  34sqq.,  Langcnus  Stud.  Pl.  p.  203  386.  rem  usust  CDZ.  RES 
U8U8EST  A.  remus  et  post  rasuram  ist  litterarum  ust  B.  rem  usm 
F         jyociymflitteris  ct  incertis)  A  cautum  et  callidum  Bei^ 

scheidius  Ind.  Vratisl.  a.  1885/86  p.  8,  Schoellius  Woelfflini  Ar^ 
vol.  II  p.  210  (sine  et,  ut  Geppertus).  cautobtcallido  A.  scitci 
CScitum  B)  et  callidum  (lcalidum  B)  reliqui,  Bitschelius:  sed  ut 
adn.  suspiceiur  Plautum  homine  astuto  docto  scito  et  callido  s^ 
psisse.  cf.  Geppertus  Stud.  Pl.  vol.  II  p.  61,  Niemeyerus  l.  s.  s.  p. 
Langenus  in  Woelfflini  Arch.  t.  III  p.  331,  Baierus  l.  s.  s.  p.  1-^ 
accusativum  sollicitare  non  audeo  386.  Cui  D  imperata  ecfe^ 
B,    piPERATAEFFECTA  A.    impcrat  haec  fh§c  D)  facta  CDZ  ct,  r» 

quod  hec,  F  non]  PS.  non  F  domiat  D  387.  Cedo  iam  m 
Ritschelius  es  F  cum  A,  Pius.  est  reliqui.  eo'8  Bergkius  Opusc.  ro/ 
|).  677  eo  facturu'8?  Lorenzius  temi^kbi  A,  gloss.  Plaut.  t^ 
peri  rdiqui        388.  N  .  .  .  .  bis  (cum  rasura)  B        iterari :  sat  Both  ^ 

er 

iTERAmfvel  E/SAT  A.  iteraris  at  BC.  itaris  ac  (er  add.  m.  2)  D.  ^ 
rare.    sat  FZ        sic  J.        louge  B        fiunt  A 


1 3, 156-169  PSEVDOLVS  65 

Calidokvs 
Optumum  atque  aequissumum  oras. 

PSEVDOLVS 

Prdpera:  adduc  homineQi  eito. 

(Calidorvs 
Paiici  ex  multis  silnt  amici  hdmini  qui  certi  sient.  390 

PSEVDOIiVS 

Ego  scio  istuc:  ergo  utrumque  tibi  nunc  dilectiim  para, 
Atque  exquire  ex  mtiltis  illis  linum  qui  certiis  siet.) 

Calidorvs 
lam  hic  faxo  aderit. 

Psevdolvs 
P6tin  ut  abeas?  tibi  moram  dictis  creas. 

389.  F.  in  marg.  hdbet  C      Optumtim  FZ  cumA.   Optimum  JBCD 

aequissimum  Z  cum  A.     equissimum  ("equis  simu  Dj  BCDF 

^^Qc  F,  codd.  Pyladis  cum  A.    Adhuc  li.    adhuc  CD.    addiac  Z:  nnde 

^^i  ^  Scutarius.    adduce  Jlitschclius      hominem  cito  (scito  C)  BDFZ. 

^Omlnemcelkriter  A.   hominem  huc  cito  liitschelius       De  propera  dc- 

^^ocogitat  Geppertus  Stud.  Pl.  vol  II  p.  61.    propeia  hominem  addnc 

^^leriter  Niemeyerus  l.  s.  s.  p.  21       V.  SiiO—392  damnant  post  Gwjetum 

^orenzius  Philol  rol  XXXV  (a.  1S70)  p.  169 sqq.,  Langcnus  Stud.  Pl. 

■^-  203:  cf.  quae  dixi  ad  v.  SSl        390.  Calidmo  tribuit  mtschel.ius  cum 

^\-  Pseudolo  continuant  reliqui        multi  A        aroicis  Mu^Uerus  Pros. 

P'  565        CERTKQULSIKNT    A.     qui    certi   eient  reliqui.     certi  qui  sient 

-^iUchelius  duce  A        391.  PS.  Ego  scio  istuc.     ergo  utrinquc  F.    CA. 

^-go  scio  istuc  PS.  Ergo  utrimque  BCI) Z,  nisi  quod  utrinque  Z,  KdO- 

^'loiSTrNCEEGOUTRUMQ-  A.     utrumque    iam   Acidnlius,    qui  etiam  dc 

^tcnmqne  cogitahat     BEfvel  ijlectum  A.  dilecturn  BCDF,  Fkclceisenus. 

^ielectum  Z,  BitschcUus:  cf.  ad  liud.  v.  1270      392.  Atque  exquire  ex  mul- 

tifi illis  unum  ^ieii?6f/crMS  l.s.s  p.  14.    Ex:MULTiSATQEXQUiREKX(Z»«er/s 

*^  incertisjiLLiSAMicisrNUM  il.  Ex  multis  exquire  illis  unum  reliqui:  cf. 

Ume)'usNov.  annal.  vol.  XCI(a.l865)p.264,  Btiggius  Philol.  vol.  XXXI 

(n-  1^72)  p.  255.     Atque    exquaere    ex  illis    nuiltis  unum  Bitschelius. 

Mque  exquire  ex  illie  uuum  amicis  Geppertus  Stud.  Pl.  vol.  II  p.  59. 

ViX  ilUs  exquire  multis  unum  Bothius:  cf.  Baierus  l.  s.  s.  p.  35        qui 

(qnasi  F)  certns   eiet  BCDFZ.     (^uickrtustckdo  A:   qua  scriptura 

^^iiiuT  cim  Niemeyero  Baicrus  l.  s.  s.       393.  CA.  om.BCI)       hoc  Z 

ADCERiT  A        PS.  om.  BCD  sinc  spatio        potin  A        abeas  F, 

^(^Um.    habeas  BCZ  cum  A.     abeas  D        tihi  A.     CA.  tibi  FZ 
morem  F        dictis  BCDZ.    incT(vel  i^o  A.  om,  F         geram  F 


Plav 


Ti  Phbvdolvs 


66  PLAVTI  I  4,  1-1 

FSEVDOLVS 

Postquam  iUic  hinc  abiit^  tu  astas  solus^  Pseildole. 

Quid  niinc  acturu^s,  pdstquam  erili  fflio  * 

Largitu's  dictis  dapsilis  lub^ntias? 

Quoi  neque  paratast  giitta  certi  cdnsili 

Neque  adeo  argenti  [neque  nunc  quid  faciam  scio]. 

Neque  exordiri  primum  unde  occipias  habes, 

Neque  ad  d^texundam  t^lam  certos  terminos.  4 

Sed  quasi  poeta,  tabulas  quom  cepit  sibi, 

Quaerit  quod  nusquam  gentiumst,  reperit  tamen: 

Facit  iUud  ueri  simiie  quod  mendaciumst: 

Act.  I  8C.  4  Novam  scaenam  oidiuntur  lihri  omnes,  PSEVr 
LVS  SERVVS  DV  inscriptam  in  B,  PSEVDVL'  tn  D,  PSEVDOn 
in  FZ.  unius  tasus  interstitium  est  in  A,  duorum  in  C.  contraRiffB^ 
lium  qui  antecedentibus  adnectit  scaenam  disputavit  Sptngelius  *Sitzu3 
ber.  der  bayer.  Acad.  der  TT.'  a.  1883  p.  276  394.  P  praem.  B  i 
hinc  lihri  cum  A.  ille  hinc  Guyetus,  Bitsvhelius.  illic  Bothius  ab 
A  adetas  F  vsEXJDOfvel  ujle  A,  luntina.  pseadols  B.  pseiido 
GDFZ  395.  actunis  libri,  Olsenus  p.  23,  41  EBUiiFiLiO  A 
396.  LABGius  A.     largitus  reliqui,  Olstnus  p.  41  dictis  dapsf 

lubentias?   Ritschelius.    dictis  dapsilis  ubi  fut  F)  sunt  ea  libri  cum  . 
nisi  quod  is  DAPSiLif&e2  e^  habet.    quod  defendebat  Dousa  Expl.  I^ 
20  et  sic  intcrpungens:  Largitus,  dictis  dapsiiis  Gulielmius  c.  2.   dic 
es  dapsilia?    commendabat  Lipsius  Ant.  lect,  I  17.     dicta  dapsilia 
Jjambinus.    Opulentias  Bergkius  teste  Lorenzio.    cf.  Buggius  ^Tidtkr. 
PhiV  vol.  VI  p.9        397.  QUOi  A.    QuiBCD,   cui  FZ       nequepar 
tast  gutta  Ritschelius.    neque  parata  gutta  BCDFZ,  nisi  guod  gas 
F.  N ECPARATiESTQi: ICQUAM  A  (PARATU8T  Studcmundus  legit  teste  Prehr^ 
p.  13).  paratumst  ciccixm Buggius^ Tidskr.  f.PhiV  vol.  VIIp.21.  cf.LoewB 
Anal.  p.l(i7,  Niemcyerus p.48  etBaierus  p.45       certi  ^      consili 
confiilii  jcUqui        398.  Ita  libri:  verba  neque  nunc  .  .  .  scio  interpola 
esse  dicit  Ritschdius  tale  quid  ifUercidisse  ratus:   inueniundi  uUa  s^: 
adeet.  (^argcnti  vtl  argcntist^  nummus  usquam  gentium  Buggius  1. 1^ 
spes  est  usquam  gentium  Palmerus  Uermath.  vol.  VIII  (a.  1882)  p.  S-a 
faciae  Lachmannus  ad  Prop.  1 7 , 6.    integrum  versum  delet  Ussingius 
399.  occipias  habes  B  cum  A.  accipias  babeas  CDFZ,  nisi  quod  ac 
peas  C  antc  corr.    occipias  *alibi  scriptum  tsse^  dicit  Pius       400.  adde* 
XENDAM  A.    adde  texundam  BD.    ad  detexundum  F.    detexundam 
cum  Guyeto  Ritschelius       telam  A      401.  cumcepit  A.    cum  cepit 
c  cepit  D.  cu  caepit  Z.  concepit  C  cOccptas  1''  402.  Querit  BC-2 

GKNTiUMiosT  .1.    81  gentium  i?  (72>    ost  gentium  FZ        repkrit  < 
certav)  A,  Scutnrins.    repperit  i?C/>)Z.    Eeppererit  2*'      403.  FACrir 
Fcciti^.    h\\ci\e  Bergkins  Opnsc.  vol.l  p.l23  cum  reperit  iungens     il 
CDFZ  cum  A.  illnt  i?      guoi)  A      mendatium  CD      est  libri  ch*^ 
Versuin  dekt  Kiesslingius  Mus.  Rhcn.  vol.  XXIII  (a.  1S68)  p. 


I  4, 11-24 


PSEVDOLVS 


67 


iVanc  ego  poeia  fiam:  uiginti  minae; 

Qaae  niisquam  nunc  sunt  gentium;  inueniam  tamen. 

(Atque  ego  me  iam  pridem  huic  daturum  dixeram^ 

£t  adlai  inicere  tragulam  in  nostnlm  senem: 

Venim  is  nescio  quo  pacto  praesensit  prius.) 

Sed  conprimonda  u6x  mihi  atque  oratiost: 

Erum  eccum  uideo  huc  s^nem  Simonem  una  simul 

Cum  8a<5  uidno  Cdlliphone  inc^dere. 

Ex  hdc  sepulcro  uetere  uiginti  minas 

Effodiam  ego  hodie,  quas  dem  erili  filio. 

Nunc  hiic  concedam,  unde  horum  sermon^m  legam. 


405 


410 


404.  POETA  A        minae  fmine  D)  libri  praeter  A.    minas  A,  Bit- 

^^lius.    cf.  Baiems  l.  8.  s.  p.  51  405.  Qae  B         nusqaam  nunc 

^CDZ.  NUNCNUSQUAM  A.  nuBqoam  F      inueniam  A       V.  406—408 

^lent  Ussingius  et  Langenus  Stud.  Pl.  p.  S59:  v.  406—409  Ladewigitis 

^iM  tol  XVII  (a.l861)  p.  456,    Lorensius    Philol.   vol.  XXXV 

fa.  1876)   p.   171  sq.,   v.  408  Sauppius  Quaest.  Pl.  p.  6  406.  kgo- 

^^^^^AmvLwmiHVic  A ,  Bitschelius.    ego  huic  iam  pridem  me  BGDFZ, 

^*  ({(wd  ante  ego  una  Jittcra  erasa  in  C  et  huic  sup.  scr.  D\     huic 

i^mpridem  ego  me  Bothius        407.  kt  A.    At  BCDFZ.    Ac  Eitschc- 

**w    ixiCERE  A.     iniicere  ^prisca  exeivplarid*  Pii.     iucx^eia  B  C 1)  F Z 

TRAGOLAM  A        408.  QUO  A        preseus  it  D.    prfseos  it  Z.    pre- 

sens  id  F,  sed  d  littera  postmodum  erasa.     praeskntit  A        priiks  A 

409.   SEDCONPRE^^ceZ   lyMUNDAUOXMIllIATQ-ORATIOKST    A.      Scd   COn- 

Pnmendast  uox  mihi  atque  oratio  reliqui,  nisi  quod  coprimendast  CDZ, 
^^ompmendast  F,   mihi  uox  Z,   oracio  BC  Ceterum  hum  vermm 

^ndem  esse  cum  788  adnotavit  BitscJielius       410.  krum  A.    ueruiu  C 
^e  eum  Henricus  Schenkl  St.  Pl.  p.  88  (694)       huc  scnem  Simoncm 
'ina  Muellerus  Pros.  p.  500.    huc  simonem   una    libri  cum  A.     huc 
^eum  Simonem    una  Bitschelius.     istac  Simonem  una  Pylades.     huc 
^na  Siinonem  Camerarius        411.  Quom  B.    quem  CD       ciiliphone  Z 

Be  V.  412 sqq.    cf.  IjCO  Ilerm.  vol.  XV 111  (a.  1883)  p.  503 sq. 
*12.  sepulchro  libri  praeter  A        ukterk  A  Uste  Locivio:  eandcm  scri- 
P^mm  probabiliorem   qiiam   uetkri    dicit   Stuflemundus    '  Ueber   zwei 

^oTolklkom.*  p.43      uiGiNTi  A.  uiginta  C       minas  A        41:^.  hodik 
•^      4U.  UNDE  A.     ut  nCDFZ,  Bifschehns 


68  PLAVTI  1  6,  1-? 

SIMO.    CALLIFHO.    FSEVDOLVS 

SlMO 

Si  de  damnoseis  ailt  si  de  amatdribus  49 

Dietator  fiat  nilne  Athenis  Attieis^ 

Nemo  anteueniat  filio  credd  meo. 

Ita  nilnc  per  urbem  solus  sermoni  dmnibust: 

Euni  uelle  amicam  liberare  et  quaerere 

Argentum  ad  eam  rem.    hoc  alii  mihi  remlntiant:  m 

Atque  id  iam  pridem  s^nsi  et  subolebat  mihi^ 

Sed  dissimulabam. 

PSEVDOLVS 

lam  illi  foetet  filius. 
Occisast  haec  res,  haeret  hoc  negdtium. 
Quo  in  commeatum  udlueram  argentarium 

410.   Cf.  Porphyrio   ad  Hor.  Serm.  I  6,68:    Sic  dicit  Plaut 
'Athenis  Atticis' 


Act.  I  sc.  5  siMO  CALLiPHO  PSEUDOLUS  A.  Simo  Pseudo 
Calipho  F.     SIMO  CALLIPHO  SKNKS  II  PSEVDOLVS  SER  DV 

et,  nisi  quod  PSETD  SERV  omisso  DV,  D-Z.    otn.  CD'       416.  Sf.    . 

SIDEDAMNOSEIS  A.  Sidcdiim  no  sis  B.  Side  (Vidc  Fj  damuo 
CDFZ,  nisi  quod  dampnosis  D  autside  A,  Botfnus.  aut  de  i 
liqui.  natifl  et  Pylade  duce  Camerarius  416.  atticis  A  417.  A>i 
XTENiAT  A.    antecedat  (^ante  cedat  B)  reliqui  418.  ita  A        i*J 

A  solussermoniomnlbust  (de  t  jwh  satis  constat)  A.    boIq  s^ 

mone  est  omnibus  B.  boIus  scrmone  omnibus  D^.  solus  Bermo^ 
est  omnibus  CD^.  solus  sermo  est  omnibus  Z.  soluit  sermonem  ck^ 
omnibuB  F.  solum  sermoni  omnibust  Bitschelius  Post  omnibu8t|77^ 
disiinxit  Ussingius:  cf.  ad  v.  420  419.  uelleamicam  A  quaere  ^ 
A.  querere  BCD  420.  rem,  hoc  Ussingius:  cf.  v.418  alimihiJ^ 
reminciantJ?  421.  adque7>>  id]  iioc -4.  ego  praeferat  Lorenzius 
PBiDEM  A  et  om.  C,  Lorenzius  subolebat  Eitschclius.  suibolebat 
subolet  B CD^FZ.  sudolet  D*  422.  Versum  om.  libri  praeter  A  fe  — 
EiLius  A  teste  Loewio  (qui  negat  Maianam  et  Geppertianam  scripturc:^ 
NoTis  ibi  extitisse):  und^  foetet  filius  coniecit:  quod  dubitanter  rect^ 
subolet  lUischilius  e.iempU  causa  423.  PS.  praemtttutU  D^FZ.  c> 
BCD^  occiSAEST  A:  itvm  reliqui,  7iisi  quod  ociosa  est  F  Ri^ 
A  herct  libri  practer  A  negocium  BF Z  424.  quoin  A,  ^ 
merarius.     Quin  BCDZ.    Quom  F.    Qua  in  cum  Scaligeio  RiiscJief' 

coMMEATUM  A.     comeatum    CD  uolueram  Bitsclielius.    vlCZ^ 

libri  cum  A.  uolui  hinc  Ilcrmannus  apud  Beckerum  Quaest.  p.  ^* 
iam  nolui  Lamlinus:  cui  praistabat  uohii  iam  Ritschelio  iudice.  xiO 
me  Bergkius  Opusc.  vol.  I  p.  G77  Transposuit  Bothius:  Quo  cor»'' 
uolui  in  argenturium 


I  &,  10-22  PSEVDOLVS  69 

ProficLsci,  ibi  nunc  dppido  opsaeptast  uia.  426 

Praesensit:  nihil  est  praedae  praedatdribus. 

Callipho 
Homioes  qui  gestant  quique  auseultant  crimina; 
Si   meo  arbitratu  liceat^  omnes  p^ndeant; 

Gestdres  linguis,  ailditores  aiiribus. 

Nam  istaec  quae  tibi  rendntiantur,  filium  480 

Te   uelle  amantem  argento  circumdiScere, 

Fors  fiiat  an  istaec  dicta  sint  mendacia. 

S^d   si  sint  ea  uera,  lit  nunc  mos  est,  maxume, 

Quid  mirum  fecit?  quid  nouom,  adulesceus  homo 

^i   amat,  si  amicam  liberat? 

PSEVDOLVS 

Lepidilm  senem.  435 

SlMO 


V^tus  nolo  faciat. 


Callipho 


At  enim  nequiquara  iieuis; 
'^l  tU  ne  faceres  tale  in  adulescentia. 


425.  profi8ci   GD.     Proficiscere  Loetvius   Anal.  Pi  p.  I(j7  ibi 

'iunc  mihi  RHscfielius.    niinc  ibi  Guyetus.    'prohior  est  lectio  illi'    Pim. 

^f-  Mmllerus  Pros.  p.  682        opsaeptastuia  A.     obeepta  est  uia  Ca- 

^'^arius.    op.-^a  eptastula  BCIJ.     opposta  obstacula  F  it,  nisi  quod 

^Ppoaita,  Z      426.  praesensit  A.   Presensit  B.   psens  it  C I)      kst  ^l 

pred^  B.     praede  GDZ       predatoribus  C       427.  CAL.  om.  CD*: 

«drf.  D^      ckimina  A      428.  si  ex  su  C      leceat  C      429.  audit  cres  B 

sauribus  B  ante  ras.       430.  istaeo  A.    istae  ("ist^  GD)  BCD.    ista 

^"^       que  G        432.  forsfuatanistaec  A.    Forsitan  ea  tibi  ^eatibi 

^)  reliqui.     Fors  sit  an  ea  tibi  Btnileivs  in  Ad.  II,  3o.     cf.  Nie- 

^>^trus  l.  8.  F.  p.  16,  Baiervs  l.  s.  s.  p.  <S^        sint  B  cum  A.     suut  re- 

'«<{ttt:  quod  et  Bentleio  fraudi  fuit  et  Ilandio  Turs.  II  p.  716        men- 

datia  D  433.  sinteauera  A.     ea  uera  sunt  reliqui,    omisso  nunc 

^^ldus.    uera  ea  aunt  Camerarius        mos  B  cum  A.  om.  CDFZ 

«t  maxime  libri  praeter  A:  quod  ante  Acidalium  iungcbatur         tibi- 

^untiant  addit  A:  quae  ex  v.  451  recte  repttit  Ussingius:  cf.  Loc- 

^m  l  s.  s.  p.  167  et  Baierus  l.  s.  s.  39  sq.       434.  (iUOD  posteriore  loco 

^      nouom  B.    NOUM  A.    nouum  reliqui  adolescens  DFZ 

*^5.  FS.  om.  sine  sp.  C.    spat.  om.  etiam  A  436.  Sl.   ct  mox  CA. 

^.  IJ'  in  spatio.   spat.  G      Vetus]  Verum  F.    Veto  Bergkius  Ojni^sc. 

^^'  I  p  677        at  enim  f^atenim  B)  nequiquam  B  C.    at  enim  uequic- 

IQam  DFZ.    nequiatenimquam  A        neuis]  uis  Z        437.  tune  A 

nefaceres  D,  Kiesslingius  Kov.  annah  vol  XCVII  (a.  1808)  p.  640 

adulcscencia  B.    adolesceLtia  CDFZ 


70  PLAVTI  I  5,  23-31 

Probilm  patrem  esse  opdrtet,  qui  guatiim  suom 
Esse  probiorem  quam  ipsus  fuerit  postulet. 
Nam  tii  quod  damni  et  qu6d  fecisti  flagiti; 
Popul6  uiritim  potuit  dispertirier. 
Id  tii  mirare^  si  patrissat  filius? 

PSKVDOLVS 

^Sl  ZaVy  quam  pauci  aeque  estis  bomines  cdmmodi.     em^ 
Illic  est  pater,  patrem  esse  ut  aequomst,  filio. 

SlMO 

Quis  hic  loquitur?  meus  est  hic  quidem  seruos  Pseiidolus.  4< 
Hic  mihi  corrumpit  filium,  sceleriim  caput: 


442.  Huc  refert  Loewius  Prodr.  p.  271  glossam  hanc:  'patrissi 
patri  similis  est' 

e 

438.  patre  (e  cx  li  ut  vid.  corr.)  C        oportet  ex  oportuit  corr.  C 
UMATUM  A       suiim  libri  cum  A        439.  esseprobiorem  A      fuj 

•   •  •    •   •  •        •  i^^^v 

A  440.  NAMTiTQuoT(t'eZ  D),  licin  F  stw  loco  (fecisti)  et  lagiti  ap^-:^  ^ 
ruerunt  in  A  dapni  1)  flagitii  BGDFZ  441.  populouibit  ^  :» 
POTUITDISPERTIKIKR  A  postulo  IV:  coTT.  D\  paalo  F  diap^arfc-r- 
tirier  Z  442.  Id  tu  scripsi.  idnetu  A.  Id  ne  ta  reUqtU.  Id  n^w^a^nc 
RitscheUus  coll.  Frolcg.  p.  CX XXVIII.  Ne  tu  Berghius  Opusc.  w^M^  I 
j).  127.     Tene  id  (et  mirari;  Fleckeiscnus  mibare  A:  idque  ^  M^£i 

aUbV  PiiAS  scribit.    mirari  BCDZ.   miraris  F,  Beroaldus        sipatihfcjs- 
8 ATFiLiUti  A       patris  sat  C.  patrisat  D.  patrizat  F       443.  P  praewm  -    -^. 
om.  reliqui      OZEU  A.    WZEY  BCI).    i  Zev  Z.    azer  F,    a  Zsv,    ^*v 
BitscheUus       jiauci  aeqae  (vel  tam^  estis  Muellerus  Pros.  p.  501.    K»  AU. 
(UESTIB  A  cum  reliquis,  BitscJieUus.    pauculi  eetis  Spengdius  teste 
renzio  Vocis  homincs  nil  nisi  extrema  s  legi  poiuit  in  A 

modi,  om]  coMMODEfvcZ  iJm  A.   commodiem  BCD.  comodiem  F.  c<p 
modiorein   Z.     commodi.  ||  En  illuc  liitschcUus:   cf.  Seyffertus 
vol.  XXIX  (a.  Id70)  p.  389         444.  ilucestpaterpatrbm  A.    H  *« 
eBi(c^Dj  patrem  BCD.    PS.  illnm  esse  patrem  F.    lllic  eese  patrem     ^- 
En  illuc  est  patrem  RitscheUus.    Hem  illuc  est  patrem  Pylades.   Ehe  ^^t 
illic  e8t  patrem  Camerarius.    Enim  pro  Hem  Bothius.   Em  illic*8t  pats*^*^ 
patrem  Luchsius  de  gcnet.  pron.  p.  47         esseutaequombst  A, 
ut  equo  est  BCD.    esset  ut  equior  Z.    esset  ut  eqaus  F^        filio 

445.    SI.   Quis  Camerarius.     QUis  A.     S  Siquis  B.    vacuo 
praemisso  siqs  C.    SI.  f  SI  />*:  erasa  P)  siqais  DZ.    SI.  aed  qaid  F, 
ant.  Pti       «icloquitur  A.    hic  loquitur  (ur  ex  corr.)  C.    loqaiktr  ]l^^^ 
Bitschelius      mcas  est  hic  quidem  Fleckeisenus  (cf.  Luchsius  Commeii^'^ 
pros.  II  p.  12).   MEUSHiOKSTQUiDEM  A.    meus  hic  est  qoidem  reliqui 
seruos  BCDFZ.   8EB.Vfi  (v  incerta)  A      meus  hic  quidem  seraost  JSi 
scJieUus  simul  de  quidemst  seruos  cogitans      pseudolus  A.  pBeadalosi 

Z         446.    SCELERUMCAPyTlilCCORRyriTMIHIFILIUM   A        COTTUpit  BeT"'^' 

kius  Opusc.  vol.  I  p.  677        Cf.  Baicrus  l.  s.  s.  p.  161 


U  82-41  PSEVDOLVS  71 

Hic  dilx,  hic  illist  paedagogus:  hiluc  ego 
Cupio  excruciari. 

Callipho 
lam  istaec  insipi^ntiast^ 
fras   in  promptu  gerere.     quauto  satius  eat 
^dire  blandis  u^rbis  atque  exqua^rere,  450 

Sintne  illa  necne  siht,  quae  tibi  renilntiant. 
^onus  animus  in  mala  re  dimidiilmst  mali. 

^ibi  atbcultabo. 

PSBVDOLVS 

Itur  ad  te^  Pseildole: 
^^ationem  tibi  para  aduorsilm  senem. 

**tiiin  saluto  prunum,  ut  aequomst:  pdstea,  456 

^i   quid  superfity  uicinos  inp^rtio. 


462.  Donatus  in  Ter.  Andr.  I  S,  16:  Itur  ad  me]  qnasi  ad  hosteni. 
^lantus  in  Pseudolo:  'itur  ad  me' 


447.  UAj(vel  EJBST  A.    illi  est  Gulielmius ,  Dousa  ExpJ.  III  20. 
^^le«t  B,    ille  est  CDFZ        pedagogua  libri  praeter  A        448.  cupio 

-^       BXCRUCLARif^teJ  is,)  A.     cxcruciare  C        CA.  om.  C.     PS.  i>*Z 

?A3t  ji         iSTAEC  A.    istec  C        insiplkntiast  A.    insipiencia  si  B. 

^nsipientia  d  reliqui        449.  Iras  Buggius  Phtlol.  vol  XXXI  (a.l872) 

^-  ^56.  IRAM  A:  item  riligui.    Sic  iram  cum  Camerario  Bitschelius      in- 

?*BopROMPTU(  litteris  pr  post  o  incerlissimis)  A.    in  proptu  B.    in  ^pmtu 

^'    in  procinctu  Bergkius  Opusc.  vol.  I  p.  677.     an  in  i^ropatulo.^ 

^^ERB  A,    gereres  F      quanto  A      Bacius  B       450.  atq-  A      ex- 

^Vaererb  A.   exquirere  rdiqui      451.  Cf.  ad  v.  433      Sintne  illa  necno 

^^nt,  quSLO  Bitschelius.  siNTNEiLLAUEUANKCNEQrAE  J..   Sint  illa  negncs 

^^iqn^  BC.    sint  illa  negnesini  qu^  D.    sint  illa  necno  sint  quae  FZ. 

^''gutatur  Baierus  l.  s.  8.  p.  40      kenuntiant  A.  renuntiantnr  FZ,  nisi 

^od  c  pro  t  Z.     renunciant  etiam  codd.  Pyladis         V.  452—451  hoc 

^dine  eoUocant  libri:  quos  sic  ordinat  Bitschelius:  453.  454.  452.  v.  452 

fortasse  aliunde petitus     462.  animus  .4.  ani  mus  m  rtis.C     dimidiumst 

-4^.     dimidiust  BCD.    dimidium  est  FZ        453.  Ptrsonarum  nomina 

^**que  ad  V.  523  (praeter  unum  v.  500)  om.  C  Sl.  add.  D- 

•^vrscULTABO   A.    abscultabo  B.     auscultabo   igitur   Pylades    ^ex   vett. 

<^odd.',  quod  fidem  vix  habet:  undc  profectus  auscultabo  ego  Acidalius. 

^^acultauero  Muellerus  Pros.  p.  666        itur  A        ad  te  l^Z  cu7n  A. 

^die  BCD.    ad  me  DoneUns        454.  Oracione  B       aduorsum  A.    ad- 

^ersum  BFZ.    aduersem  CD      455.  Herum  CZ      saluto  A.  salutato 

^       PRmuMUT  A         aequumst  A.    aequost  B.     equost  C.    equom 
(st  add.  m.  2)  D.     equom  6  Z.     equumBt  F         456.  Siquid  B        su- 


72  PLAVTI  I  6,  42-^ 

SlMO 

Salue.     quid  agitur? 

PSKVDOLVS 

Statur  Iiic  ad  hdnc  modum. 

SlMO 

Statiim  uide  hominis,  Callipho^  quam  basilicura. 

Callivuo 
Bene  coufidenterque  adstitisse  intellego. 

Psevdolvs 
Decet  lunocentem  qui  sit  atque  iunoxium  -=:; 

Seruom  superbum  esse  apud  erum  potissimum. 

Callipiio 
Sunt  quae  te  uolumus  percontari^  quae  quasi 
Per  nebulam  nosmet  scimus  atque  audiuimus. 

SlMO 

Conficiet  iam  te  hic  uerbis^  ut  tu  censeas 
Noii  Pseildolum,  sed  Sdcratem  tecilm  loqui. 


PKRFIT  A,     Buper  fit  B.     aup  fit  D.     super  sit  CFZ         uicinos    /i 
cum  A.    id  uicino  RiisclieUus.     uicinum  hoc  I.  Cotteritius  upud  7"« 
•  tncmnum.    cf.  Studemundus  Ind.  Gryph.  a.  1670171  p.  15  ini>eJ 

B  cum  A.    impertio  CD,    irapartio  FZ,  codd.  Fylades  457-     * 

spat.  D  AGITUR  A  PS.J  SI  D*  in  spatio  nic  A  468.  J: 
om.  BD  uiDB  A  CALLiPHO  A.  calipho  F  quambasii-.ic 
A ,  RiitasHiusius,  idetnque  ticaUger  adscripsit  addita  V.  nota,  qna  uei 

codex  cdihi  significatur.  qui  ambaeilicum  B,  quiambas  illicu  C.  < 
ambas  ilicu  D.  qui  amabas  illicum  F.  quasi  basilicum  Z.  quam  l 
silicust  Btckerus  Studemundi  Stud.  vol.  I  p.  292  469.  CA.]  PS.  - 
CONKIDENTKRQASTITISSE  A,  confidentcr  que  adstitiBse  B.  coi 
dentcr  que  fqug  CD)  te  adstitisae  CDZ.  confidenter  q  astitisse  F.  cc; 
fidenter  adstitisse  Palmei%is  llcrmath.  vol.  XI  p.  315       Vocis  intellcr 

o 

nU  in  A  apparuit  nisi  l  priar.    intellege  C.    iutellige  Z.    intelligo 
BerocUdus        460.  PS.j  Sl  D*        iknocentem  A.   innocens  F,  codm- 
Lambini  QUisiT  A.    quin  sit  codices  Lambini  atq»  A         ^ 

noxium  Bothius.  iNNoxiUMfvcZ  ^)  A.  innoxius  BCDFZ  Cdcr'^ 
hic  V.  et  qui  seqtutur  redeunt  post  Capt.  v.  664  fere  iidtm:  ubi  cofM 
rcUur  SchoeUius  461.  Seruom  B.  Seruum  rcUqui  cum  A  ap^ 
ERUM  A.  atque  hero  F,  cod.  ScaUgeri  potissimum  Ubri  cum  A 
462.  CA.]  PS.  D^  que  C  yoLUMUS  A  p  conctari  D.  Ri  Uttc^ 
apparucrwit  in  A  quaeqitasi  A.  Que  quasi  B  463.  nkbul^ 
NOSMKT  A        Ante  nosmot  cudcm  lox  crasa  in  C        audiuimus  A 

m  • 

464.  cONFici  tt  UTTUCKN  apparuerwnt  in  A        Sl.  D-        465.  Ttrbow^ 
spat.  praemittunt  CD        se tem  A         loqui  A 


16,61-59  PSEVDOLVS  73 


PSEVDOLVS 

Itdat   iam  pridem  til  me  spemis^  sentio. 
Paruam  esse  apud  te  mihi  fidem  ipse  intellego. 
Cupis  me  esse  nequam:  tamen  ero  frugi  bonae. 

Smo 
^^ac   S18  uociuas^  Pseddole,  aedis  aiirium, 
Mea   lit  migrare  dicta  possint  qu6  uolo.  470 

PSEVDOLVS 

^ge,  loquere  quiduis,  tam^tsi  tibi  suscenseo. 

Smo 
Mihin  domino  seruos  lii  suscenses? 

PSEVDOLVS 

Tam  tibi 
^•uni  id  uidetur? 

Smo 

Hercle  qui,  ut  tu  praedicas, 
^^uendumst  mi  aps  te  irato,  atque  alio  tii  modo 

466.  PS.  Ita eat.  iam  DFZ(FS.  Z>-.  Ista  1)).  Ita est  iam  C.  itastiam 

^-  C.  Itaebtiam  1?.    Quid  ais?  PS.  lam  Bit^cheUtis.    CA.ltanest?  PS.  lam 

'^^ilffertus  Philol  vol.  XXVII  (a.  1868)  p.  456  sq.     CA.  St  tace.     PS. 

^^ta  Bergkius  Opusc.  vol.  I  p.  677.    cf.  Brixius  Nuv.  annal.  vol.  CXV 

^^^li>77)  p.332      8PEKXIS  A       467.   Vac.  spat.  praccedit  in  Cl)\    SI. 

"^'.  Sin.oni  tribuaidum  esse  smpicatur,  sed  sic  mutatum:   Paruam  essc 

'^V^ut  uie  tibi  fidem  ipse  inlellegis  BitscheUus  in  adn.  idtmprcuf.  p.  XI  V 

^'   (kkndum  ccnstt  cuin  Bihhcckio,  ut  confictum  ad  exemplum  v.  477,  cf. 

'^-*<ingtnus  Stud.  B2.  p.  68  parum(  litteris  rum  incertissimis)  A 

'^iTDTE^      iPSE-4..  idtm  in  versus  fine  adiecit  C  signis  indicatts,  quo 

-^^ineat.    esse  Z  iNTKLLEfftZ  iJGO  A.     intelligo  Z  4G8.  PS. 

-^^♦•am.  D*;  spat.  CD^       tamen  vix  lcgi  %.otuit  in  A       ekofuijgi  A 

^^ne  Ubri  pracUr  A         469.  SI.  add.  D*         FACSiSUO^fd  AyCiUAS  A. 

^  5ix6i  sua  ciua  B.  Fac  sis  uaciuasOZ)*.   Fac  sis  uacuas  D^FZ      aedi- 

'  ^tJ  ¥.)^  A        470.  Spat.  praecedit  in  CD        Me  aut  B.  mea  et  Z 

^>1CTA  A.     dicia  B        quaeuolo  A        471.  Si^at.  praecedit  in  D 

^Xvii  A         quid  uia  tam  tt  si  B         tihi  ^l  ^\:^(vel  CyKNSEo  A. 

^^Xacceaseo  DFZ        472.  SI.]  spat.  D        Micbiu  B.    mihi  A        domi- 

^•.'Seruustu  A      succenses  FZ        PS.  D^  in  spaiio      tam  A,  Berg- 

'*%tt8  Opusc.  vol  I  p.  677,  Locwius  Anal.  Fl.  p.  168.      lam  BCDFZ. 

^m  Hitschelius.      Nam    Bothius.      Itau    Acidalius.      An    Kitsslingius 

^n.Mcn.  vol.  XXIII  (a.  1868)  p.  410.    Tamin  Braunius  Obs.  gramm. 

«*  ctit.  p.  46        473.  id  om.  A       Sl.  otn.  D        Hercle  (Herde  D.   Erclo 

^  cum  A)  qui  fquin  F)  lihri  cum  A.  quin  cum  F  Pistoris  tt  tu  ut  trans- 

P^^^  Acidalius.  cf.FleckeisenusMisc.trit.  p.2d.  hercle  c\xi  Ladewigius. 

Q^n  hercle  BitscJhelius        praedicas  A.     predicas  B        474.  Spafium 

procccdit  in  CD        cauendumest  A.    cauendum  est  F.    cauendust  Z 


74  PLAVTI  I  6,60-^ 

Me  uerberare,  atque  ego  te  soleO;  cogitas.  4 

Quid  censes? 

Callifho 
Edepol  merito  esse  iratum  arbitror, 
Quom  apud  te  paruast  ei  fides. 

SlMO 

lam  sic  siue 
Iratus  sit:  ego^  u^  quid  noceat,  cauero. 
8ed  quid  ais?    quid  hoc^  quod  te  rogo? 

PSBVDOLVS 

Quiduis  roga. 
Quod  scibo^  Delphis  tibi  responsum»dilcito.  it 

SlMO 

Adudrte  ergo  auimum  et  fac  sis  promissi  memor. 
Quid  ais?     ecquam  scis  filium  tibicinam 


Cauendus  e  B»  caueudus  es  C.  cauend  es  1)  apste  B.  abs  te  fabs^ 
D)  CDFZ.  de  A  tion  constat  (ahs  propter  spat  adfert  Siudeimnit> 
^Ueher  etoei  Faralelkom.^  p.  63)  aliotumodo  A:  item  religui,  «^ 
quod  io  ex  lo  corr.  B.  baudque  alio  tu  modo  Boihius.  hant  alio  mod 
Biischelius:  cf.  Kiesslifigius  Mus.  Bhen.  rol  XXIII  (a.  1868)  p.  419 
475.  Spat. praem.  C  ukrberabeatqbgotk  A  tu  soleo  C.  ut  soU 
Un  priscis  exemplarihuA*  esse  Pius  dicit  cogitas  A  476.  Anie  Qa: 
pcisonae  nota  erasa  in  B  Quid  censes  SI.  (SI.  D*)  edepoID  et  spal^ 
pro  SI  relicto  C.  Quid  ceDBes  C  Edepol  B.  PS.  Quid  censes?  SI.  Ed 
pol  FZ.  CA.  Quid  censes?  edepol  Addalius  merito  A  477.  ^ 
hoc  versu  ad  551  dc/icit  A  Quom  B.    Cum  reliqui  paraast 

fides  Muellerus  Add.  ad  pros.  p.  8.  parum  stc  fides  BCD^.  paniv 
cst  fidei  F,  cod.  Scaligeri.  parum  st*  t  fides  D^Z,  defensum  ah  AciddU 
parum  siet  fidcs  Lipsius  Ant.  lect.  IV  4.  parumst  ei  fides  FUckeisenr 
Nov.  annal.  vol.  XCI(a.  1865)  p.  253,  Kiesslingius  Mus.  Bhen.  vol.  XXI ^ 
(a.  1868)  p.  410  sq.  stct  parum  fides  Bothius.  tam  paruast  ei  ficL 
Bitscfielius,  sitnul  de  tam  parui  eius  stet  f.  vel  fides  in  fide  iMtlm 
tam  parua  Cparuae;  sit  cogitatis  S.  B.    PS.  D*FZ.   spat.  D* 

sine  Brixius  Nov.  annal.  vol.  CI  (a.  1870)  p.  774.  sino  libri,  SZ 
sdielius  478.  Iratussit  B  nequid  B  Ante  cauero  spnt.  C 
479.  Sed  B,  Saracenus.  SI.  Sed  D^FZ.  Sed  cum  spat.  C  qm 
quod  rogo  te  Bifschelius  PS.  D*  Quiduis  Fleckcisenus ,  Bergk^ 
Opusc.  vol.  I  p  677.  Si  quid  fSiquid  B.  d  ex  corr.  D)  uis  libri,  £^ 
schelius:  cf.  Prehnius  l  s.  s.  p.  16  480.  Quod]  Siquid  F  duc: 
BitscJielius.  dicito  libri.  credito  Bergkius  Opusc.  vol.  I  p.  677 
481.  S  B,  Saracenus.  om.  Z.  spat.  om.  C.  PS.  D^F  Aduorte  I^* 
Auorte  libri  et  om.  F  faxis  promissis  BCD  memor]  mo*' 
ras.  C  482.  Quid  ais?  ccquam  Pyhuks.  SI.  fSI  D*)  quid  ais  ecq^' 
DFZ.    P.  Quid  ais  S  ecquam  B,  Scutarius 


1 6, 68-78  PSEVDOLVS  75 

Meam  amare? 

PSEVDOLVS 

Nal  yaQ. 

SlMO 

Liberare  quam  uelit? 

PSBVDOLVS 

W  rowo  val  yaQ. 

SlHO 

Ecquas  uigintd  minas 
[Per  sfcopbantiam  atque  per  doctos  dolos]  485 

Paritas  ut  auferas  a  me? 

PSBVDOLVS 

Abs  te  ego  adferam? 

SlMO 

lia:  quas  meo  gnato  des^  qui  amicam  liberet? 
Fatere?   dic. 

PSEVDOLVS 

Kal  xovxo  vatj  xal  xovxo  vaC, 

483.  PS.  om.  CFZ  sine  spaiio:  aihl.  IP  in  spatio       Nal  ydg  Bcnt- 

'^*^  Bothius.    nae  gar  mea  Cbt  B.    negar  mea  e  reliqui.    val  vai  Gro- 

^tius.  negare  mea  est  Pylades.   negare  meum  est  Gamerariiis.    ov  dst 

^<^ro  negare  Lambinus.    Gracca  esse  primus  vidit  Pctitus  Misc.  II 16, 

^^  Uimen  Gracca  polius  quam  harhara  comminisceris        S  B,  Fyladcs. 

^.  rcliqui       qna  B        V.  4fi4  sqq,  tractat  Henricus  Schenkl  Stud.  1*1. 

^-  67(673)      484.  PS.  Vylades.    C  B.    spat.  I).    om.GFZ      Ka\  xovxo 

^^l  yuQ  Bentleius,  Bothius.  Cetuton  kaito  itone  gras  B.    ceu  ton  kaito 

'^o  Degaris  G.    ceuton  Kaito  ito  negars  D:  item,  nisi  quod  negari,  ^. 

*^t  tu  aa  ita  negars  F.    seu  tu  aut  ita  negari  cod.  Scaligeri.    xal  rovro 

?^i  xoifxo  nego  Camerai  ius.    dc*  nec   xovto  negare  Lambinus        S  B, 

^^raccnus.   om.CDFZ      EquaaJ5CZ>      ^Sb.  Uncis  inclusit  liitschelius, 

'*  qui  redeat  post  v  527,  ubi  aptior  ei  locu^:  altero  loco  dckt  Ussingius 

sicophanti  amatque  B  GD.     Bicophantiam  atque  Z.    sycophantiam 

^^uo  F      486.  auferas  a  me  Camerarius.    ame  auferas  B.    me  auferas 

'«*2i//Mt.        a  med  auferas  Bitschclius       PS.    add.  D^       Abste  B      ego 

*^.  Eiischelius        487.  ^  B  F,  Saraccnus.    spat.  G.    om.  reliqui        meo 

5i3ato  FZ.    ame  cognato  CD  et  cum  rasura  vocis  eo  poit  ame  B.    cf. 

^^ffertus  Philol  vol.  XXV II  (a.  186S)  p.  433  sq.        488.  Fatere?  dic 

^*^.  Aol  rovro  vai\  xal  xovto  vai  Bothius  ( Fateri   dsC  xal  tovto  val. 

**S.  tal  xovto  val  Camerarius:  uni  autem  Pseudolo  tribucns  Taubman- 

^'^nnus).   Fateri  di  chaytoyna  ||  P  Chaitoyionai  B.    fateri  ||  Dichaytoyna 

<ihaitoyinai  C     fateri  Q  Dichay  toyna  ct  post  spatium  chaytoyionai  D. 

^tere  |  Dycai  toyna  (spat.)  chaytorionai  Z.     fateri  dicat  (spat.)  torna 

«ithorionai  F.    fatetur  dicar  toina  carthiouia  nai  cod.  Scaligeri.    Fa- 

^tin  €.  q.  s.    BecJcerus  Studemnndi  Stud.  vol.  I  p.  132.     Fatere:  dic: 

»«l  to^to  vaC.     PS.  xal  xoijxo  vai  Ussingius 


76  PLAVTl  r       1  6, 74-8: 

SlMO 

Fatetur.     dixui,  Oalliplio,  duddm  tibi? 

Callipho 
Memini. 

SlMO 

Quor  haec  tu  ubi  resciuisti  ilico  49 

Celata  me  sunt?     quor  non  resciui? 

PSEVDOLVS 

Eloquar. 
Quia  nolebam  ex  me  morem  progigm'  malum, 
Erum  lit  suos  seruos  criminaret  apud  erum. 

SlMO 

luberen  hunc  praecipitem  in  pistriniim  trahi? 

Callipho 
Numquid,  Simo,  peccatumst? 

SlMO 

Immo  maxume.  41 

PSEVDOLVS 

Desiste:  recte  ego  meam  rem  sapio,  Callipho. 

489.  SI.  Fatotur.  dkiD  Bothius.  C  Fatetur  S  dixin  B.  fatetur.  (sj^ 
Dixin  C.  fatetar  SI.  (SI  add.  m.  2)  Dizin  B  et  maiore  spcttio  pramis^ 
Z.  PS.  fatetur.  SI.  Dixin  F  callipho  lujnXina.  caliphon  Z.  calipl 
rtliqui  490.  CA.  I>*  SI  D*  Quor  B.  Cur  rtliqui  tu  a 
f^b  in  ubi  ex  corr.  C)  libri.  tute  ubi  Ritschelitts.  tu  cubi  idcm  Opui 
vol.  III  p.  138  praeeunte  Bergkio  ^Beitr.^  p.  119.  ubi  tn  Pylada 
resiuisti  B.   resciuisci  D.    rcs  sciuisti  F  resciuisti,  ilico  Uandi 

Turs.  III  210        491.  me]  mihi  MueTkrus  Pros.  p.  27      cur  libri 
resiui  BCD        PS.  oin.  BCD  sim  spatio        492.  PS.  praem.  D* 
cx  mo  morem  fexmemorem  B.    ex  memorem  D)  BCDF,  codd.  t 
ladis.    tc  memorem  Z         progigni  Scaliger  et  ante  Bothium  Oifani 
Conlect.  in  Lucr.  8.  v.     praegigni  CZ.     pregigni  D.     que  gigni    . 
percgrini  F        493.  ut  suos  seruos  Muellerus  Add.  ad  pros.  p.  141. 
seruos  (^utscruos  B)  lihri.    ut  suum  seruos  Ritsclielius.    ut  seruos  saii 
Camerarius.   ut  ego  SLruos  Pylades  codices  commemoians.  ne  (vd  ut  n 
seruos  Henricus  Schenkl  Stud.  Fl.  p.  60  (060)      criminarit  aput  erum  * 
criminarit  apud  erum  D.     criminaret  apud  herum  F  Z.    criminare  il 
puderum  B.     criminarer  apud  herum  Pius,  Pylades  (e  codd.?)    Erni 
ut  si  seruos  .  .  .  erum,   luberes  hunc  Blasius  h  s.  s.  p.  25       494.  SI 
spat.  G.  om.  BD        luberen  Bothius.    luberes  BFZ.    idem  sine  inter 
rogatione  Pseudolo  continuatum  Scaliger.    Luberes  CD.    Luberet  Of^ 
terus.     luberen  tu  liitschcUus         j)recipitem  in  D.     precipite  min  ^ 

pristrinum  B,  Flecki  iscnus ,  ut  infra  496.  CA.  supr.  scr.  I^ 

om.  B         nunquid  C         Simo,  prccatum  est  Bothius.     peccatum  f*' 
simo  libri  S  BF,  Saracenus.   om.  DZ        Imo  peiraro  exewplo  ^ 

maxime  BCDZ        496.  P  B,  PyJades.     SI.  D^Z.  om.  F      rect< 


15,82-88  PSEVDOLVS  77 

Peccatan  ea  sunt?    ^nimum  aduorte  niinciamy 
Qaapropter  gnati  amdris  te  expertem  habuerim. 
Quia  mihi  sciebam  pistrinum  in  mundo  fore. 

SlMO 

Non  a  me  scibas  pistrinum  in  mundo  tibi;  500 

Qaom  ea  milssitabas? 

PSKVDOLVS 

Scibam. 

SlMO 

Quin  dictiimst  mihi? 

PSBVDOLVS 

Quia  illiid  malum  aderat^  istuc  aberat  longius. 
Illild  erat  praesens,  huic  erant  dieculae. 

499.  Charisius  p.  201, 10:  Id  mundo  pro  palam  ct  in  expedito  ac 
cito:  Plantus  in  *  ♦:  'quia  sciebam,  inquit,  ini  ('m  libri) 
pistrinum  in  mundo   fore' 


*«p.  scr.  D^  raeam  rem  libri,  Ritschelius.  rem  meani  indc  a  Taub- 
^mo  (debatur  callippho  B.     callyppho  C.     calipho   FZ 

497.  S  j)raem.  B.  PS.  D^FZ.  Pscudolo  continuavit  Tyladcs  Pec- 
^tan  ea  Bothius.  Peccata  mea  libri  Cctcrum  hunc  v.  et  duo  qui 
^iuntur  delet  Ussingius:  cf.  Langcnus  Stud.  Pl.  p.  360  498.  gnati 
^nioria  te  expertem  Bothius  (ubi  amore  Fhdciscnus).  te  expertem 
amoris  Dati  libri.  te  expertem  huius  anioris  BitschcHus.  te  experitum 
amoris  Bcrglius  Opusc.  vol.  I  p.  677  collatis  Plac.  p.  41  Dcu.  ct  Fcsto 
P-4C1.  non  recte  de  his  Naekius  iudicat  Ojjusc.  rol.Ip.  ISS  499.  Jta 
^kdeiserius    duce    Charisio.      Pietrinum    (Pristrimim    B)    inniundum 

fineundu  FZi  scibam  ("sci  bam  C)  si  id  faxem  mihi  (miki  B)  libri 
ipod  ojfensioni  non  fuit  Bentleio  in  Phonn.  IV  5,  12):  ubi  iu  mundo 
^wiitrarius,  Ritschelius,  si  dixem  RitschcUus,  si  id  sexem  Bcrgkius 
^'pu^c.  vol.  I  p.  677,  si  id  faxim  vel  ni  id  faxim  Madvigius  Opusc. 
^i  p.  69,   fore  pro  mihi  Bitschelius  Ceterum  huiic  vcrsum  delcri 

^lat  (Jsannus  Anah  p.  202  500.  SI.  D'.     N  (sicj  B  a  me 

fame  Bj  libri.  itidem  Eitschelius  pristrinum  B  in  mundo  BCD. 
ifieQudam  FZ  tibi  libri.    fore  Bitschclim  501.  Cum  libri 

^a  masBitabas  FZ.  eamus  scitabas  BCD.  ea  mussitas  Bothius  PS.  ] 
^  (iic)  B.  PS.  add.  D\  spat.  om.  C  Sl.  D\  spat.  om.  C  Quin 
^iticheliu^.  Cur  non  libri:  uryle  Cur  tacitumst  mihi  Ussingius  dictum 
filictn  B)  est  l^ri  miki  B  502.  Quia  illnd  Acidalius,  Bentleius  in 
W/K^,l.  Quia  aliud  FZ.  Quid  aliud  C.  Qui  aliud  J57).  Illut 
^iifichdius ,  qui  verba  istuc  .  .  .  praesens  (v.  503)  interpretis  esse  cen- 
*^«  sedusit:   cf.  Langenus  Stud.  Pl.  p.  69  Ante  istuc  h  erasa  et 

"wt€  aberat  una  littera  erasa  in  B      503.  Cf  ad  v.  602      presens  B I) 
erant  Vylades.    erat  libri        diecule  C.    diecula  Ussingius 


f 


78  PLAVTI  I  6, 89-S 

SlMO 

Quid  nilnc  agetis?  nam  hinc  quidem  a  me  n6n  potest 
Arg^ntum  auferri,  qm^  praesertim  senserim.  M 

Ne  quisquam  credat  niimmum,  iam  edicam  dmnibus. 

PSBVDOLVS 

Numquam  edepol  quoiquam  siipplicabo;  dilm  quidem 
Tu  uiuos  uiues:  tii  mi  hercle  argentiim  dabis: 
Abs  te  ^quidem  sumam. 

SlMO 

Tu  &  me  sumes? 

PSBVDOLVS 

Str^nue. 

SlMO 

Exlidito  mi  hercle  ^culum,  si  deder6. 

PSKVDOLVS 

Dabis.  51 

lam  dico  ut  a  nie  caueas. 

SlMO 

Certe  edep6I  scio: 
Si  apstdleris;  mirum  et  magnum  facinus  feceris. 

PSEVDOLVS 

Faciam. 

SlMO 

Si  non  apstilleris? 

504.  SI  culd.  D^.    C  B      iam  non  pro  a  me  Gasauhonus      505.  pi 
sertim  BCD      506.  Nequisquam  B      creda  D      numnu  B      507.  Ku 
quam  BCD      quoiqua  B.   cuiquam  reliqui     Post  quidem  parra  ra$. 
B       508.  uiuos  uiues    Bitschelius  coll.  v.339,   Brixius  Eme^ul.  1*1.  - 
a.  1847  p.  9.    uiues  lihri.    de  ipsus  post  hercle  inserendo  et  Bitsehel' 
in  adn.  cogiiahat  tt  Brij^ius  l.  s.  s.      miki  B,   mihi  rdiqui      hercle  k 
Bergkius  Opusc.  vol.  I  p.  677        Versuum  509  et  510  ordinetn  invet 
Kiesslingius  Mm.  Hhen.  vol.  XXIII  (a.  1808)  p.  420        509.  Abste 
Abte  D      SI.  FZ.    C  B.    CA  (et  SI  sup.  scr.)  D\    CA  C      l\ia  D 
mea  B  ante  ras.      Sl.  Tu  a  me  sumes?    Streuue  Ussingius       510. 
Exlidito  liitschelius,   S  Sex  cliidito  B.    SI.  Excludito  rdiqui,  nisi  q^ 
Sl.  om.  C:  non  suspectum  Faerno  in  Ter,  Phorm.  V  8,  96,    SI.  I 
culpito  Lamhinus :  quod  tueri  licet  Bemhini  codicis  auctoritaie       n> 
lihri        V  dabis  BC.    PS.  si  dabis  DFZ        511.  Simoni  Certe  edei 
c.  q.  s.    F  trihuit:  Calliphoni  rcliqui  512.  apsuteris  B.    abstulfi 

reliqui        ct]  «m^  D        facinus  feceris  B.     feceris  facinus  reliqui 

513.  PS.  om.  C      Sl.  At  si  EHschelius      absteleris  B.   abstuleris  reJiqf^ 


I  5, 98—100. 102. 101. 103—106      PSE VDOL VS  79 

PSKVDOLVS 

Yirgis  ca^dito. 
Sed  quid^  si  apstulero? 

SlMO 

D6  louem  tesiem  tibi, 
Te  aetatem  inpune  habitdrum. 

PSBVDOLVS 

Facito  ut  memineris.  515 

Praedico,  ut  caueas,     dico,  inquam,  ut  caueas.     caue. 

SlMO 

Egon  lit  cauere  nequeam,  quoi  praedicitur? 

PSEVDOLVS 

Em,  istis  mihi  tu  hodie  manibus  argentdm  dabis. 

Callipho 
Edepdl  mortalem  graphicum^  si  seruat  fidem. 

Psevdolvs 
Seruitum  tibi  me  abdilcito,  ni  f^cero.  520 

SlMO 

Bene  atque  amice  dicis:  nam  nunc  ndn  meust. 


abstulerit  Ussingius  hoc  et  sequentia  Calliphoni  assignans      PS.  Pylades. 
spat.  B.    om.  reliqui        cedito  libri       514.  PS.  praanittunt  DFZ,  non 
BC     abstulero  libri        515.  etatem  B        impune  libri  pracler  B 
ut  e  corr.  B      V.  510,  517  hoc  ordine  collocat  Buggius  'Tidshr.  f.  Phil' 
vol.  VII  p.  22:  inveiso  cum  libris  EitscJielius        616,  PS.  praem.  libri 

pratter  C,  Bitschelius       Predico  BCI)        517.  neqam  B        cui  libri 
pditur  D.     pr^ditur  C.     preditur  B  518.   I*S.  mn.  libri         Em 

istis  JB.  emistis  CD.  hem  istis  FZ.  Eu  iatis  Eitschelius:  cf.  Brixius 
Efnend.  in  Capt  p.  18  mibi  tu  hodie  mauibus  Pius.  mihi  (^miki  B) 
ut  bodie  mauibus  libri.  tu  hodie  manibus  mi  Eitschelius.  tu  mi  hodie 
manibus  Dziatzko  ^len.  Litttraturz.*  a.  187 8  p.  IGO^.  tu  mauibns  mi 
bodie  Loremius  519.  Simoni  versum  tribuit  Eitsclielius.  cf.  Ladewigius 
PhHol.  voh  XVII  (a.  1861)  p.  459,  Brixius  Nov.  annah  vol.  CI  (a.  1870) 
p.  774  sq.       520.  PS.  om.  C       me  om.  F      ecfecero  Eitschelius  in  adn. 

521.  Calliphoni  priorem  partem,  Simoni  altcram  tribuit  Bothius 
amic^  B  dicet)  Z  nam  nunc  non  meust  scripsi  (loquitur  ad  Calh 
(onversus).  uam  nunc  nam  meust  BC.  nam  nunc  iam  meuat  DZ.  nani 
nanc  iam  meus  es  F,  Pylades.  nam  uunc  noo  meu^s  Eitschelius,  simul 
de  nempe  cogitans.  nam  nunc  haud  meus  est  Gruterus.  nam  nuuc  es 
mens  (h*yetus.  nunc  etiam  meu'8  Brixius  Nov.  anfiah  voh  CI  (a.  1870) 
p.  775.  nam  nunc  quidem  meu*s  Unsingius.  ^de  nunc  iam  meu'8  vd 
oam  iam  nunc  meu^s  noli  cogitarc'  EitscJielius 


80  PLAVTI  16,107-11 

PSEVDOLVS 

Vin  etiam  dicam^  quod  uos  magis  miremini? 

Callipho 
Studeo  hercle  audire:  nam  ted  auscultd  lubens.  52 

[Agedtim:  nam  satis  libenter  te  auscult<5  loqui.]  52 

PSEVDOLVS 

Prius  quam  istam  pugnam  pdgnabo,  ego  etiam  prius 
Dabo  aliam  pugnam  claram  et  commemorabilem.  c 

SlMO 

Quam  pitgnam? 

PSEVDOLVS 

Em,  ab  hoc  lendne  uicin(S  tuo 
Per  sycophantiam  atque  per  doctds  dolos 
Tibicinam  illam,  tu6s  quam  gnatus  deperit, 
Ea  circumducam  lepide  lenonem:  et  quidem 
Effectum  hoc  hodie  reddam  utrumque  ad  uesperum.  &. 

622.  Vin  eciara  C.  Vinetiam  Z>  623*.  ^Eiectis  gJossematis^  i 
dudbus  unum  e/fecit  versum  BitscJielius  hunc:  Agedam:  studeo  berc 
audire:  te  auaculto  lubene:  quam  sententiam  retractat  Nov,  exc.  p.SOsq 
cf.  Bergkius  Ojiusc,  rol.  I  p.  111  adn.,  ^Beitr.'*  p.  39,  Lorenzius  Philo 
tol  XXVIII  (a.  1879)  p.  lS3sq.,  Ahraham  l  8.  s.  p.  182  52S»  d^ 
Hphoni  tribuit  cum  libris  Ijodewigius  Philol.  vol.  XVII  (a.  1861)  p.#^- 
Simoni  EitschcHus        Studco  F.    Studie  BCI).    stndio  Z        te  da.u« 

cultu  B.  te  auscuUo  I)*FZ.  te  auscultu  D\  te  ansculta  C:  wH^ 
Camerarius  libens  CFZ  523^.  S  praem.  B.  CA  tt  sup.  hcr.  C 
G.    PS  Z>        Age  dum  B.    age  d  in  age  dum  c.r  prius  ut  tid.  corr^ 

libenter  7A    liberter  j;^        524.  PS.]  CA.  J907>        Priusqnam 

ergo  Bothius  525.  commerabileni  B  526.  Hem  ab  hoc  lenO 
FZ,  FUckeisenus.  emabe  hoc  lenone  B.  eme  ab  hoc  lenone  (f-^ 
Hem,  ab  lenone  hoc  Ritschelius:   cf.  Brixius  Emend.   in  Capt.  p.     - 

527.  sycophantiam  F.    sicophantiam  reliqui  528.  Tibi  Cina-  - 

illam  B.  Tibicina  illa  SalmaMus  tus  B.  tuus  CDFZ  qnanar^ 
B        529.  Ea  BCI),  Scaliger ,  Dousa.     eam  FZ        circum  ducam 

lepide  lenonem:  et  quidem  Aciddlius.  lepidele  nomem  S  Q»- 
est  B.  lepidule  nomen  SI.  quid  est  CD.  lepidule  Sl.  mirum  quid  ^ 
est  F.  lcpidule  nomen.  SI.  mirum  quidem  est  Z.  lepide  le:^ 
nem.  SI.  quid  est?  Camerarius.  lepidule  none  c  'priscis  cxanplt^ 
bus^  affert  Ptu«.lepide  lenonem  et  SI.  Quid  est?  Lorenzius  dubitav^- 
cf.  Langcfius  Stud.  Pl.  p.  362  ct  Hcnricus  Sdienkl  l.  s.  s.  p.  66  (6  ^ 

530.    PS.  praemiilunt  libri:    om.  Acidalius  hoc    hodie  C^^ 

hoc 

hodie  boc  B.  hodie  D.  bocedie  Bcrgkius  Opusc.  vol.  I  p.  :^ 
'Bcitr.^  p.  86.  hocedic  hoc  MitschcJius  Nov.  cxc.  p.  93,  ego  hodie  ^ 
idem   in   adn.  Pro  reddam   lacuna  circ.   8   liU.   est   in   B 

utrumque  tcmptat  Kicsslingius  Mus.  RJtcn.  vol.  XXI II  (a.  1868)  p.    -» 


1  6, 117-127  PSRVDOL  VS  8 1 

SlMO 

Si  quidem  istaec  opera,  ut  praedicas^  perfeceris 

Firtiite  tu  regi  Agathocli  antec^sseris. 
Sed  si  non  faxis,  nifmquid  causaest,  ilico 
Quin  te  m  pistrinum  c6ndam? 

PSEVDOLVS 

Non  unum  m  diem, 
Verum  h^rcle  in  omnis  quantumst.     sed  si  eflFecero,  636 

Dabin  mi  argentum  qudd  dem  leuoni  ilico 
Tua  uoluntate? 

Callipho 
Iils  bonum  orat  Pseiidolus: 
*-^abo  inque. 

SlMO 

At  enim  scin  quid  mihi  in  mentem  uenit? 
^iuid,  si  hisce  inter  se  consenserunt,  Callipho, 
-^ut  de  conpecto  faciunt  consutis  dolis,  540 

^^ii  me  argento  interuortant? 

^tmmqne  vel  ego  hercle  proponens :  cf.  Lorenzius  in  appendice  Ver- 
^ndekt  Langenus  Stud.  Fl.  p.  362  531.  Siquidem  BCl)  istaec 
^^staec  BD.  ista  hec  F)  opora  iit  (^aut  CI))  lihri.  istac  opera  ut  Kiess- 
'^gius  l.  s.  $.:  cf.  Lorenzius.  istoc,  ut  tu  Lanycnm  1.  s.  s.  predicas 
■^-P  fifeceris  F  532.  tu  regi  Agathocli  BiischcJius.  rogi  agathocli 
|,  ■f^g»  agatocli  F.  rei  agathocli  CI).  lei  agat  hoc  li  (continuans 
**a.nte  cesseris;  /?.  regis  Agathocli  et  antea  Virtutem  Ptjlades  ^ex 
^^HW.  ant.^  regi  Agathocoli  Bitschelius  Opusc.  vol.  II  p.  4Ss.  015 

^^tecenBeris  D         533.  si  id  lUtsclielius         nunc  quid  B.    Nunquid  C 

causae  est  Camerarius.     causa  est*  libri        534.  pristrinuni  B 

^^Jum  in  diem,  ||  Verum  Bothio  duce  Bit^chelius.     unum   quidem  dicm 

^odo  uerum    (^Veram  B)   suhlata  versuum  distinctione  lihri.     condam 

^^-ho  unum   quidem   diem  modo,  ||  Verum  Acidalius  quantum  est 

^^erarius.     quantus   est  BCDZ.     quantum   potest  F,  codd.   Fyladis 

Post  effecero  spat.  D        636.  mihi  libri       lenon  ilico  B.     lev_.noui 

^  ^€v^noni  m.  2)  ilico  I)        argentum  quod  petit  leno,  ilico  Laditciffius 

^Mol.  vol  X  VII  (a.  1861)  p.  409       537.  Tuauluntate  Kochius  Nov.  an- 

^oi.  tol.  CI  (a.  1870)  p.  686       uis  ex  ius  D      Sinwnis  nola  post  bonii 

^^ci>hta  et  erasa  in  D       V.  538—545  liccntius  tractat  Jlenricus  Schcnkl 

^'^M.  Pi  p,  62  (668)  538.  inique  Z        ate  nim  B.    Dabo:  at  enim 

»S<iii])pttts  Quaest  P/.  p.  7.  plura  intercidisse  putat  Lorrnzius         539.  ne 

^•^      conseBerunt  B.    consenserint  F        calipho  I).   calipho  F 
^O.  deconpecto  B,    de  conpacto  CD.   de  copacto  FZ        consultis  cum 
^iio  BitscIteUus         541.   me  argcnto  iutcruortant  FUckeisenus.     me 
■^^Rento  fraeargento   D)    circumuertiint    ('circum    uertant  BD)   lihri. 

PUVTI  Pj^EVDOLVS  0 


82  PLAVTI  I  6,  127- 

PSEVIX)LV8 

Quis  me  aud^ior 
Sit,  si  istuc  facinus  audeam?  immo  sic,  Simo: 
Si  siimus  conpecti  seil  consilium  umquam  miimus  i 

Aut  de  ea  re  umquam  inter  nos  conierauimas,  i 

Quasi  quom  m  libro  scribilntur  calamo  Iitterae, 
Stilis  me  totum  usque  illmeis  conscribito. 

Smo 
Indice  ludos  niinciam  quandd  lubet. 

PSKVDOLVS 

Da  in  hiinc  diem  operam,  Callipho,  quaesd  mihi, 
Ne  qu6  te  ad  aliud  dccupes  negotium. 

Callipho 
Quin  rils  ut  irem^  iam  lieri  mecum  statueram. 


argento  circumuortant  Lamhinus,  ItitscMius.  med  argento  euortj 
BergJcim  Optisc.  vol.  I  ^).  ()77       audatior  Cl).  auditior  B.  cf.  SchevM 

l  8.  8.  542.  Bitistiic  J)         fatinus  7)  audeam  anic  Aciddli 

Pylades,  audeam  facere  B.  audeam  dicere  (q  extr.  cx  o  D)  rr/ijMt 
Simo]  sino  Kiesslingius  Symh.  phil.  Bonn,  p.  837  sq.  face  Loren: 
exempU  cnusa:  cf.  Schc^\kch'us  1.  s.  s.  543*.  conpecti  siue  Acida\ 
(uhi  seu  Bothius).  conspectis  lue  B.  conspecti  siue  reliqui.  comiv 
aut  Guijetus.  cetcrum  cf  Proleg.  Trin.  p.  CCCXXI V  iniimus  Boih 
Kampmannus  dc  reh.  mih  p.  33,  Fleckdscnus  Exerc.  p.  SS.  inimus  U 
iniuiniUB  Camerarius:  ntqxiv  ita  Bentleius  in  Andr.  I  3,  11:  cf.  En 
hrechtus  Stud.  Vindoh.  rol  VI  (a.  1884)  p  24()  643*>.  Delef^ii  h 
V.  Biischclius:  cf  Prohg.  Trin.  p.  CXXXI  Aut  Boihius.  de  isl 
re  II  Aut  B.  de  i&tac  (isia  F)  re  aut  reliqui  deeare  D  umqi 
delet  Langemis  Stud.  1*1.  p.  69  de  istac  re  servans  conierauii 

scripsi.  couueniamus  BCD.  conuenimus  FZ.  conuenit  Spenge 
T.  Macc.  Pl.  p.  40.  connenat  Niemeijerm  *Philol.  Wochenschr.'*  II  ^' 
p.  202.     consensimus  Langenus  544.  Ilunc  quoquc  r.  damnat 

singius.    cf.  Sch^nhiius  1.  s.  s.        cuui  in  libro  Guyetus.     in  libro  ( 
libro  B)  cum  lihri        calamo  littere  B.    litterae   calamo  reliqui,  ' 
quod  littere  7)        545.  ulmeis]  uel  meia  F         646.  Post  ludos  ver» 
r)50  inserit  F        nunciam  BC.     nuntiam  D        647.  PS.  Mn.  BF 
da  in]  dam  C        diem  milii  F,  omisso  in  fine  mihi        capho  B.   i 
pho  F       queao  D.    quo80  B        548.  Nequote  B        aliut  D        o 
pet  F        nefjocium  Z        ni  ircm  FZ.     utirem  Z>.     uti  rem  BC 
inocum   statneram   Ijorenzius,    Bergkius    tesie    Lorenzio.      constitue 
lihri.     constitiueram  Bitachilius  excmplo  Beizii  apud   Ilermannum 
d.  m.  p,  302.     constituuiMaiu  Salmasius,  liothiu^         uisere   ireni, 
h(*ri  constituerani  Sei/fjhius   Ind.  phiJ.  voL  VIII  (a.  1877)  p.  341 


I  5, 137-147  PSEVDOLVS  83 

PSEVDOLVS 

At  Dunc  disturba  quas  statuisti'  machinas.  550 

CaIaLIPHO 

Nanc  ii6n  abire  certumst  istac  gratia: 
Lubidost  ludos  tu6s  spectare,  Pseildole. 
Et  si  hilnc  uidebo  n6n  dare  argcntilm  tibi 
Quod  dixit,  potius  quani  id  non  fiat,  cgo  dabo. 

Smo 
NoD  demutabo. 

PSBVDOLVS 

Namque  edepol,  si  ndn  dabis,  555 

Clamore  magno  et  milltum  flagitaberc. 
Agite  amolimini  hinc  uos  intro  n\inciam, 
Ac  meis  uicissim  date  locum  fallaciis. 

Callipho 
Fiat:  geratur  m6s  tibi. 

PSEVDOLVS 

Sed  te  uolo 

Domi  usqne  adesse. 

Calliphc) 
Quin  tibi  hanc  operam  dico.  560 

550.  At]  lam  F  (Hd.  ad  v.  540)        di8tur  ba  />         Vcrsum   delet 
^ngmus  'Beitr,^  p.  321  551.  CA.  om.  F         certumst  F.     certum 

''-'«rtum  D)  est  reUqui      552.  Ab  Iwc  v.  accidit  A       Lubido  est  hidoH 

^CDFZ.     LiriUDOSTINLUDOS  A         SPriCTAKKPSEnDOLK   A  553.    KTSI 

^'  Etfii  B,  vulgo  Post  nondarkakc;  nihil  in  A  apparuit  554.  dixi  r 
-^' iUm  TP,  Saracenus.  dixi  BCD^FZ  pocius  B  eia  .  .  .  .  dab 
^Pparuit  in  A  555.  Non  demutabo  Simoni  tribuit  Bothius:  Calli- 
P^m  lihri  continuant         Namquo  B         kdkpol  A.     pol   Brugmanus 

I  Bi  oii 

*•«.  s.  p.  4i  non   IJ  (s\  add.  J)").    si  B        dabis /1        550.  multum 

^^"FZ  cum  A.    multom  7*.    multituilo  />'.    multo  Scalig<r,  Bitschdius 
IXAGITABEKE   A:  otquc  ita   FZ,     flagit  habcre  J».     Ihigito  al^ero 
C.  flagitoabirc  I)\     flagitoabere  !>'        557.  P  j^raem.  B,  PS  CJ) 
'AiDoliinini  B  cum  A.    amoueraiui  (^amouemini  ('.    amo  uomi  ni  J))  rc- 

^i^i      iNTRO  A         nun  ciam  chuc  iam  C)  BCJ)J''Z.      ntnciam  A 
55S.  uicissiM  A  FALLACiis  A.     falhitiis  BCJ)  559.  ki at- 

fiEUAHK  A.  CA.  Fiat  rFhit  B)  goratur  BCJ),  SI.  Fiat  geratur  re- 
^i.   Sl.  Fiat   CA.  Geratur  cum  Bothio  Jiitschclius  M0STii3i-H-aF.i) 

^-  Mos  tibi  sed  J)J''Z  (corr.  Pyladcs).  Nos  tibi  eod  C.  uoh  tibis 
^^^  5C0.  uaqn^  B  adessk  A  CA.  BFZ,  J<lcckcispnus.  J'S. 
^'' ow.  C.    Sl.  cum  Camerario  Biischclius:    cf.  Sauppius  Quacst.  p.  7 

^'■11>TIBI  A 


84  PLAVTI  I  6,  148 

SlMO 

At  ego  ad  forum  ibo.     iam  hic  ero. 

PSKVDOLVS 

Actutiim  redi. 
Suspiciost  mihi  nilnc  uos  suspicarier^ 
Me  idcirco  haec  tanta  fdcinora  his  promittere^ 
Quo  u6s  oblecteni;  hanc  fabulam  dum  tr^nsigam, 
Neque  sim  facturus,  qu6d  facturum  dixeram. 
Non  d^mutabo,  [atque  etiam  certum  quod  sciam:] 
Quo  id  sim  facturus  pacto  nil  etiam  scio, 
Nisi  quia  futurumst.     nam  qui  in  scaenam  prduenit^ 
Nouo  mddo  nouom  aliquid  inuentum  adferre  dddecet. 
Si  id  facere  nequeat,  d^t  locum  illi  qui  queat. 


561.  SI.  BCl),  FUckeismwi.  om.  FZ.  CA.  eum  Camerario 
scheliiis  lAAiHiCKBO  A,  Lorenzius  Philol.  vol.  XXXV  (a.  j 
j).  175.  iam  hic  adero  BCDZ.  iam  adero  bic  BitscMius  i 
tiim  (Ac  tutum  Bj  redi  ('redi)  libri  cum  A:  quae  Pseudolo  U 
RitscheUus,  Calliphoni  BCD,  Simoni  FZ  562.  PS.  praemx 
lihri        Suspicio  est  libri  cum  A         563.  iccirco  F        tanta  fac 

bis  Bitschelim.    ta inora  A.     tauta   facinora   reliqui 

PROMITTERE  A.     adpromittere  Bcrgkius  Op.   vol.  I  p.  623. 
facinora  bacc  promittere  BotJiius        564.  QUO  A.    Quin  BCDZ. 

F,  PiuS        OBLECTEM  A         DUMTRANSIGAM  A  565.   SIM   A        }s 

/  •  •  •  • 

nie  facturum  Bergkius  tcste  Lorcnzio       futurum  Bergkius  Opusc. 
p.  677.    facturuB    Bothius         Ccterum   hunc  v.  et  sequetUan  dcki 
singius:    urmm   v.   finxit    eodem    Ussingio    duce   Langenus    Siud 
p.  363  hunc:   Non  demutabo  atque  ut  facturum  dixeram  56( 

ad  V.  565  atque  (adque  Cj  etiam  certum  quod  sciam  libri 
A:  ubi  atqui  scribit  Seyffei'tus  Philol.  vol.  XXVII  (a.  J 
p.  446  sq.  cetera  retlncns.  verba  atque  .  .  .  sciam  excludit  Chr 
^Metr.  Bem.^  p.  53.  ut  quod  cgo  pro  certo  eciam  Ititschelius  in 
ut  quod  ego  iam  certo  sciam  idem  edidit  567.  QUOID  A.  Quo  I 
quo 

cum  C.    cum  D  fquo  add.    et  cum   exp.  m.  3J  nihiletia 

nibilctiam  D.  nibil  ^tiam  C.  ui  cbi  letiam  B  scio  A  568 
C  FUTURUN8T  A.  futurum  est  reliqui  scenam  libri  piaeter 
5C1).  Nouo  modo  nouom  (^nouum  CDFZJ  aliquid  inucntum  libri 
A,  Bentlcius  m  Phorm.  V  S,  79.  Nouo  modo,  nouum  aliquid 
Dousa  liitscJiclius.  Nouo  modo,  nouum  inuentum  Pareus.  N 
nounm  aliquid  inucntuni  Guyctus,  iudicc  Bitschelio  non  impro 
litcr ,  modo  cum  Pio  aliquod  scribas.  Noue,  nouom  aliquid  ii 
tum  Bothius  adfcrre  B  cum  A.  alferrc  reliqui  570.  id  om. 
FACKUE  A        nequeat  dot  FZ.    nequeat  et  BCD.    neq-ai»det 

Ql'JQAT   A 


[  :..  io8-ir)U 


l'SKVlKiL\'s 


^;» 


1'oiimlere  aliquautispcr  hiuc  mi  iutru  lubct, 
Duiij  conceuturio  in  corde  sycophantias. 
•    t    »     ♦     *     ndn  ero  uobis  morae. 
Tibiceu  uos  interea  hic  delectauerit. 


572.  Non.  p.  11,  16:  concenturiare  est  coUigere  . 
Pseudolo:  ^cui  .  .  .  sycophantia  est' 


573"* 
573*^ 


.  Plantus 


571.    CONCKDEREALIQUANTISPERHINCMIHirNTROLUBET    A  Con- 

•  •  •     •  •  •    ^         •  •  •    •  •  •  ■ 

cidere  Z      addecet  sup.  ser.D^        aliquantis  per  BCD       mihi  libri 
inro  BGD^  (corr.  D*)  libet  libri  praeter  A  572.  corde- 

3YC0PHANTIAS  apparuerufU  in  A  DumJ  cui  Nonii  lihri:  cf.  Catsar 
i  8.  8.  p.  81  iucorde  B  sycophantias  FZ.  sicophantias  B.  sicon- 
pbantias  CD^.  sicophantis  DK  sycophantia  est  Nanius  V.  573^  ac- 
mit  ex  A:  quem  sic  expU^  Loewiua  qu%  primus  protraxit  Anal.  PL 
]^.168:  Statim  renortar:  n6n  e.  q.  8.:  otiosissimam  amplificationem  ora- 
tiom  dieit  Baierus  l.  8,  s.  p.  128      573^.  Tibi  cen  uos  B.   TiBiOENtfos 

A  •  •  •   • 

A  Tibicent  uos  D  ante  raa.        interea  A.    intera  B        mgnELEC- 

lAUERIT  A 


II 1, 1 


AOTVS  II 


PSBVDOLVS 

Pro  Idppiter^  ut  inilii  quicquid  ago^  lepide  omnia  prosperecj 

eueniuut. 
Neque  qudd  dubitem  neque  qudd  timeam,  meo  iu  pectore  cc^ 

ditumst  cdnsilium.      ^  * 

574.  Charisius  ji.  :241,  23:  Pro  luppiter  [pro]  gaudentifi:  pro  .    — 
eueniunt' 


AcL  II  scaena  1  Novam  scaenam  orditur  A:  vidttv/r  etiam 
ordiri,  in  qtw  perpanmm  spatium  ifUcrcedit.  sine  uUo  intervdUo  i 
inscriptione  continuant  reliqui,  in  medio  adco  vcrsu  F,  PSEVDOLl 
praemittit  B  Tractaverunt  hoc  canticum  perdif/icUe  post  Bitschelit 
praeter  Flcckeisenum  Berykius  Opusc.  vol.  I  p.  107  (quetn  in  plurimis  seq}-^ 
tur  Lorenzius),  Studemutidus  de  cant.  p.  57.78,  Winterus '  Ueber  die  mc^ 
Meconstr.^  p.  72,  Qmstius  ^Metrik^  p.  060  sq  ed.  II,  Spengelius  'l^ 
formvorschl.^  p.  400  sq. :  i^artem  scaenae  attiijerunt  Ustnei-us  l,  s.  s.p.  15 ^ 
(V.  574—583),  Buchholdus  de  paromoeos.  p.lOO,  alii,  qui  opportunolc^ 
commcmorahuntur :  corum  quos  dixi  scripturas  discrepantes  rarius  co 
memorare  itotui  Ceterum  accurate  vestigia  codicum  AB  pressi:  qi^ 
rum  discriptionem  exhibeo,  nisi  ubi  cofitrarium  adnotabitur  574.  P 
luppiter  B.    Proiuppiter  D.     Pro  iupiter  F  UT  A.    u///t  (i  era — 

I)         ^riHi^uiCQUiD  A         quidquid  CJiarisius         liEPiDK  A        v^ 
8PEKEQ-  A.     Prospero  que  (non  prospere  que^  B,    prospeque  Usentr  - 
l.  s.  s.       eueniunt  B  cum  A.    ueniuiit  reliqui        Pro  Iiippiter,  ut  qi^ 
quid  ago,  lepide  prdspereque  omue  eueuit  reicit  liitschelius  in  ac^' 
tatione.     trochaicum  esse  vohbat  Hermannus  de  metr.  p.  127  sq., 
delcto  Pro  575.  Trochaicum  esse  iussit  liitschditis:  anapaestos  ir^ 

Fhckcisenus  cum  Bergkio  agnovit      neq-  altero  loco  A      quo  —  quo  -3 
thius       TiMEAM  A.    tiiii///eam  (v  crasa)  I)        meo  dcl.  cum  Hcrmct'"^ 
liitschdius        iupectore  B         couditum  st  7^.     co  |i  ditumest  A.    <^ 
ditum  est  Z       coNSiFiiyM  x\        condituni  consiliumst  Fleckeisents^'^ 
Verba   meo   .  .  .   cousilium  ciciunt  Bvrgkius,    Usencrus,  Lorcnziu^ 
mraUcla  verbis  nam  .  .  .  copias  v.  577—570  timeam'bt  scribcfUes 


li  1,  3-9  PSEVDOLVS  87 

Nam  ea  stoltitiast,  faciuus  magnum  tunido  cordi  credere. 

Nam  dmnes  res  perinde  sunt, 
Vt  agas,  ut  eas  magni  facias.     nam  ego  in  meo  prius 

pectore 
jfta  paraui  cdpias^ 
Duplicis,  triplicis  dolos  p^rfidias,  ut,  ubiquomque  hostibus 

cdngrediar  —  580 

Maiorum  meifm  fretus  uirtute  dicam, 
Mea  mdustria  ^t  malitia  fraudul^nta  — 
Faciie  itt  uincam,  facile  ilt  spoliem  meos  perduellis  meis 

p^rfidiis. 
Nilnc  inimicum   ego  hilnc  communem  meum  atque  uo- 

strorum  dmnium 


676.  stnlticia  si  BCD.    STUiiTiTiAEST  A.    stulticia  est  FZ 

ckebebe  A      Hunc  v.  et  sequentein  et  vcrba  Vt . . .  facias  delet  Ussingius 

<ii*ce  Wintero :  cf,  Langentis  Stud.  Pl.  p.  363      Huic  v.  contintMnt  v.  577 

-1-B      hll,  Cf.  ad  V.576      OMNi(^veZ  k;s -4      kespekinde  ^d.  rcsper  indc 

^       678.  Cf.  ad  V.  576      EA8  A       eas  ut  Bothitis,  Bitscheliiis       niagni- 

fiUiiaa  ex  magnificiaa   CD  nam  ego  in  meo  (^inmeo  Bj  BCDFZ, 

^  ....  OEGop^  A,     cf.  Studemundtis  ^Ueher  zicei  Parallelkom.^  p.  50, 

^yffertus  Stud.  Pl.  p.  30       priiis  pectore  Christius.    pectore  priiis  libri 

^m  A      iam  in  meo  pectore  ego  prius  Bitschdius  ('m  meo  pectorc  delet 

^othius:  quac  si  insiticia  sunt  —  itei'ata  e  v.  575  —  etiam  e<;o  ct  j^rius 

^iectis  unus  septenarius  C07hcinnandus  erit:  Vfc  agas,  eas  ut  uuigni  facias. 

lam  ita  parani  c6pia8'  idem)     Ceierum  male  hmic  vcrsum  tractat  Crahiius 

^cber  die  Composition^  ctc.  p.  46        579.  Continuatur  vcrsui  57i^  in  B 

PARAUI  A        680.  Anapaestos  agnovit  cum  Bagkio  Fleckcisctius : 

^^sum  trochaicum  effecit  Bitschelius  hunc:  Duplicis,   triplicis  ego  per- 

fi<iia8,  lit,  ubi  cum  hoatibiis  congrediar;  cf  adv.oSS      triplicis  A 


cum 


^'TUBiQUOMQ-nosTiB-  A,  Bcrgkius.    ut  ubique  cum  bostibus  B.    ut  ubi- 

tutnque  cnm  fubi  cumqi  Cum  C)  hostibus  CDFZ.    ut  ubique  cum  hosti- 

^^Pylades,Christius  l.s.s.    ut  ubi  ubi  ego  cum  hostibus  Mucllcrus  i^o.s. 

P'i73.  ut  cum  hostibus  ubi  uhi  Fleckeisenus     V.ob  1.582  coniungunt  AB 

581.  MAIORUM  A,  Dousa.   Malorum  ex  Melorum  B.    malonmi  rchqut 

MKUM  A,  Gruterus.  meorum  reliqui      582.  mea  A,  Camerarius.    ///nui 

B.  mtCDF,  nisi  quod  meindustria  cx  niei  industria  incohatoD.   mei  Z. 

411  ScaUyer.     an  mea  Gruterus.    Meaquu  Uitschclius      nuilicia  BF 

fraudulenta  Bothius.    fraudulentia  cum  A  Camcrariu^.    fraudulencia  B. 

tnvadiilenti  CDFZ         688.  uincamfacilem  A         eos  F         perKdiis 

^'^-  perfidis  Z?  6*/)  cum  A.   dolis  Bitschclius  cx  v.  5H0,  trochacos  discri- 

^w;  ^quodsi  perfidiis  servarc  Iwc  loco  voles,  supcriore  illo  scrihendum 

^-  buplicijj,  triplicis  ego  dolos,  ut,  ubiubi  cum  hostibus  congrcdiar' 

^      584.  NUNCINIMICU   ct  MUNKMMEU.MATCiUOSTKU   apparucrunt  in 

^      comnne  D.    conueni  F        uostrorum  Guyctus.     uostrum  (o  cx  r 

^)  ^CT)  cum  A.     uestrum  F.    nostrum  Z 
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Balliouem  cxbullistabo  lepide:  date  operam  modo.  &8&^ 
Hdc  cgo  oppidum  sidmoeuire  ut  hodie  capiatdr  uolo.  &d^^ 
("[luc  meas  legioues  udducam:  facilcm  ego  hancrem  ia.exs 

ciuibus  faciam.^  &86 

Si  hdc   expuguo,   post  ad   oppidum  hdc  uetus  contiiiv:^o 

mecum  ss  7* 

Exercitum  protiuus  obducam.  6s  7'' 

lude  me  et  simul  participes  omuis  meos  praeda  oueral^ 

atque  dpplebo, 
Metum  et  fugam  perduellibus  meis  me  esse   ut  sciskr^xit 

natum. 
Eo  sum  geuere  gmitus:    magua  me  faciuora  decet  elT^- 

eere,  ^  IW 

585.  lUL  .  .  o  .  .  .  K  .  .  ,  LiiisTAiiOL  ct  BAaiHODO  opparuermU  w    ^ 
exballistHbo  (exballis  tabo  corr.  in  exbalis  tabo  BJ  BCD.    exbali- 
stabo  FZ,  EitscJieUus        V.  oSo^  expulii  liiischelius  Opu9C,  vd.  -li 
p.270  sq.:  cf.  v.  384      Hoc  ct  rTMonjKCAPiATURUOLO  apparuerwitim  -^ 
opidum  F      hoc  ilie  BCDZ.  hochoiiio  F      V.  586—58^'  ita  con^ 
stitui:  quo8  siccjihibint  BClJF X:  Atqiic  ut  hoc  meos  legioneB  addocsun 
ui  hoc  expoguo  ||  Facilem  (go  huuc  rem  meis  ciuibns  faciam  |  Post  ad 
oppidum  (ad  opidum  DF.    adoppiduui  B)  hoc  uetas  coutinao  mecum 
(continuomecum  B)  excrcitum  fscquiiur  spat.  in  B:  spat,  (m.  CBFZ) 
protious  ( Protinus  B)  obducam  (adducam  F).    duo  versua  sunt  inA,  qus- 
rum  in  priore  apparuerunt  haec:   ATii-uo^littciis  no  non  saUi  eertit), 
dcin  post  maius  spatium  i>  ct  posi  spat.  circ.  5  litt.  KiKXPUGNOFACnjai- 
HANC,  deniquc  in  proprio  v.  KKMMKis<iiTiBU8FAriAM;  hacc  autem  in^ 

tcro:  ruSTADOPlMDU  tt  Ufc;coNTlNUO>liil'MKXEHClTUMI'KOTI,  ita  «i  noi 
obducain  oinnino  absint,  errore  librurii,  codcm  tahs  csse  voluilBils^ 
lius:  Nunc  ad  oppiduui  h6c  ego  uctus  contfuuo  h>gioned  mcas  [  ProtiouB 
addur-aui.  huc  si  cxpugno,  iacilcm  ciuibiis  rem  faciam.  aliter  rem  od- 
pediibant  Bcrgkius  l  s.  s.,  i>pcn(jelius  T.  Macc.  Pl.  p.32  (cf,  EitsMiiu 
Opmc.  col.  II  p.  708  sq.)  ct  l.  s.  s.,  Winterus  l.  s.  s.,  (-ssingius:  quonm 
commenia  adfenc  longum  cst  Ceterum  meum  v.  ,5m7*  Aciddlius  propo- 
sueraf,  v.  5.s6'  ad  hoc  pro  ui  hoc  Falatinorum  Pylades,  obducam  recle  dtf- 
Kochim  Em.  Pi  p. li  588.  Anapaestos  agnovit  Flcckeisenus:  trochtuoi 
(liscripsit  BitschcUus  omni»  dcleto:  cf.  Prolcg.  Trin.  p.CXLVT  mecoB 
Z        otj  ut  D       siMUL  A       rAKTiuTPis  A.    participes  CDFZ.  pw* 

ticipH  B        omucs  libri  prueter  AB        mkoh  A        preda  libri  pradif 

A/j  ATt^  OPPLKIIO    A  58y.    MKTUMKTFUGAMPKKDUKLLIBUS  A 

meis  nie  et>Bc  ut  uioant  luituin  B.  meis  cuhc  lue  ut  sciant  natum  CDlf'^' 
MKisMKUTS(  lANTXATUM  A.  au  uieis  lue  ut  dicant  gnatum.^  meis  ini- 
ciaiu,  uicd  ut  i>{iiiiutBil.sdu'lius  ducc  Pylade.  meis  faciam,  natum  utn»* 
Bciant  idcm  Proleg.  p.  CXL  17.  meis  me  esse  uti  sciant  gnatum  S^i^^M^' 
lius  l.s.s.  p  lol  adn.  uiuis  mv.  essc  ut  natum  HcisLnt  Bcrgkius  1.8.8. 
590.  Quo  8UU1  FZ.   iiuo  nim  BilscJ^elius        QnQ.t\is  BCDFZ.  NATUB  i 
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Qaae  pdst  mihi  claxa  et  diil  clueaut. 
ed  hunc  qu^m  uideo?  quis  bic  est  qui  oculis  meis  obuiam 

ignobilis  obicitur? 
Lubet  scire,  quid  ueuerit  cum  machaera, 
Et  hic  quam  rem  agat,  hiuc  dabo  insidias. 


HABFAX.    PSBVDOLVS 

Habpax 
i  sunt  atque  hae  regioues,  quae  mi  ab  ero  sunt  demdn- 

stratae,  595 

I.  Feitus  p.  174:  Nobilem  antiqui  pro  noto  pouebant  ct  quideni 
lter2km(?)^  ut  Plautus  iu  Pseudolo  .  .  .:  'oculis  mois  .  .  .  . 
bur' 


.  Anapaestos  agnofrit  Bergkius,  reicit  in  adn.  Bitsclielius  Que 
Dsteri  Z  mibi  (me  F)  clara  et  diu  Ubri  cum  xi.  clara  diu 
litscheUus  irochaeos  discribens.  mibi  claritudino  ScaUger,  Sal- 
clueant  Cl).  clue///ant  (r  erasa)  B.  cluaut  Z.  cluceat  F. 
T  A  592.  Anapaesticum  fecit  BitscMixis  Sed  bunc  quem 
m  A,  Beigkius  Opusc.  vol.  I  p.  109.  Set  quem  bic  liitsclieUus. 
:  quem  Fleckeisenus.    cf.  MueUerus  Bros.  p.  320        ignobilis  A, 

ignorabilis  reUqui  obicitur  A.  obiicitur  FZ,  Festus  De 
meis  ignorabilis  obicitur  cogitat  BitsclieUus  593.  594.  Uno  v. 
7iA0  post  QUAM^  coniungit  A:  duo  exhibetB,  quorum  posterior  ab 
icipit.    anapaesticum  octon.  csse  voluit  MueUerus  Pros.  p.l21:  bac- 

constituit  hosce  BitscJwUus:  Lubdt  scire  bic  quid  uenerit  cum 
ira:  y  Pol  hinc,  qnam  reni  agat,  nunc  iiim  dabo  ego  in8idia8:  cf. 
undus  de  cant.  p.  33,  Seg/fertus  de  vers.  baccJi.  j).27,  SpengcUus 
593.  Libet  BCDFZ  uenerit  Bcrgkius.  hicukniat  A.  bic 
iCDFZ,  nisi  guod  bic  sup.  scr.B  macbera  Ubri  praeter  AZ 
4.  Et  bic  SpengcUus  l.  s.  s.  etiiuic  A  cum  BCD.  et  binc  Z. 
F.    et  cblamyde  dubitanter  AcidaUus  ACiAT  A        at  binc, 

rein  agat,  buic  dabo  insiclias  MueUerus  1.  s.  s. 
±llscaena2    HARrAX  pskudolus  J.  II  HAllPAX  CACVLA  P 
)OLVS  SERVOS  B.    UAliPAX  f  HAU  PAX  Di  i^kQShh.  PSEV- 
S  (PSEVDVLVS  D)  SERVVS  DFZ.     unius  cersus  spat.  habct  C 

595—509  anapaesticos  feci  duce  FUckeiseno:  cui  asscntiunlur 
*Mm  T.  Macc.  Pl.  p.  133,  'BeformvorschV  p.  401,  Studemundus 
«t.  p.  0.J,  Mu^Uerus  Pros.  p.  1U4,  aUi:  trochaicos  constituit 
dius  595.  HAR  praemittunt   CD  Haec  loca  KiessUngius 

ii/icn.  vol.  XX 111  (a.  1808)  p.  422:  cf  Muelhrus  Pros.  p.  104 
unt  atque  hae  (h^  BD)  Ubri  cum  A:  ubi  baec  probabile  dicit 
^^mi  cf.  ad  v.  23.  atque  bae  sunt  edidit  BitseheUus  cum  Bothio 
lue  BD  mihi  ab  ero  (bero  FZ)  Ubri  cum  A.  ab  ero  mibi 
^«eliM^       demonstratc  BCD 
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Vt  ego  dculis  rationem  capio,  quom  mi  ita  dixit  erus  meus 

miles: 
Septdmas  esse  aedis  a  porta,  ubi  ille  habitet  leno,  quoi  iussi* 
Sumbdlum  me  ferre  et  hoc   argentum.     nimis  u^lim  certoii 

qui  id  mihi  faciat, 
Vbi  Ballio  leno  hic  habitet. 

PSEVDOLVS 

I  Sty  tace,  tace  meus  hic  est  homo,  ni  omnes  di  atque  homine 

deserunt.]  (O 

Nouo  cousilio  mihi  nilnc  opus  est:  noua  res  haec  subito  m. 

obiectast. 

596.  UTKGOOC  et  ERUSMEUSMILE8  apparueruftt  in  A        Vi  B 
cgo  ddet  cum  Ilermanno  Ritschelius        racionem  B        quom  scrip^ 
quam  Ubri.  nam  BitsclieUus  cum  Lipsio  AnL  Uct.  IV  4       mihi  lihri 

mgloB  C  ita  crus  meus  mihi  miles  dixit  (vel  dixit  miles^  Bitdchelius 
597.  SEPTUMASE  ct  lUSSiT  lcgi  potuerunt  inA(etiam  quoi  aStudemun^ 
^Ueher  zwei  Parallelkom.'  p,56)  SeptimaB  BCDFZ  ease  a  poc- 
acdis  Bit8c1i€Uu8.  a  porta  csse  aedis  Bothius  habitet  BitscheUus.  hal- 
ia.i  BCDFZ  cui  iussit  FZ.  cuius  sit  BCD  ubi  illic  habitet,  qc» 
me  iussit  BitscheUus  V.  598.  599  sic  constituit  BitsclieUus:  Suv 
bolum  ferre  et  hoc  argentum,  ^simul  abducere  hinc  mulierem.^  |  Wums 
uelim,  certum  qui  id  faciat  mihi,  ubi  Ballio  hic  leno  habitat  Omrm 
coniungit  etsi  duobus  versibm  (certum  in  fine  prioris  cst)  A.  duo  tf* 
hibvt  B,  quorum  posterior  a  Certum  ineipit  698.  Praeter  SYMBOLUJt 
certum  et  QUiD  nil  legi  potuit  inA      Simbolum  I?CI>  2*'.  Symbolnim 

me]  msLe  B       me  sumbolum  Fleckeisenus       qui  id  mihi  faciat 
quid  mihi  faciat  J^X).    qui  mihi  faciat  Z,    quidem  me  fuciat  F.    qui 
faciat  mibi  Bothius        uimis  quam  uclim  certum  qui  id  faciat  Fl^' 
eisenus  599.  tat  litterarum  dubia  vestigia  in  fine  appanrc  t^ 

sunt  in  A  Vbi  Ballio  leno  bic  Bothius.  ballion  leno  Cle///no,  cras^ 
B)  ubi  hicZ  ibri.  Ballio  leno  ubi  hic  Camerarius.  ubi  hic  habitat  Da"l 
leuo  SpengeUus  l.  s.  s.  p.  4()1  habitet  vel  habcat  postulat  Bcckcrn^ 
Studemundi  Stud.  vol  I  p.311.  habitat  Ubri  Suspiciost  hunc  versi^ 
cx  glosscmate  natum  COO.  Versum  eundem  esse  cum  381  dudum  ird 
runt:  expulcrunt  Beizius,  \Vintcru8  l,  8. 8.,  Ussingius,  Brugmannus  dc 
p.  5:  cf.  Langcnus  Stud.  PL  p.  363  sttacetacbmeus  et  (iuOML»*» 
jr)KSE  ejLStare  visa  sunt  in  A  St,  tace  tace  cum  A  Camerarius.  Si*» 
rSi  taco  C)  tace  Cc  ca;  t  incohata  IJ)  BCIJ.  Si  tace  tare  Z.  En  tJ 
tace  F.  Sis  tace  IHus.  St,  tace  cum  Bothio,  BitscheUus  ost  i 
cum  C  BitsdieUus       dii  F       me  atque  ut  v.  381  BitscheUw,  Baihi\ 

deseruerunt  MucUcrus  Pros.  p.  4<j7  omnes  deserunt  di  me  a 
(jue  hominos  Flcckcitfcnus  V.  UO  1  —  01)3  anapaesticos  feci  cum  FM 
(i^cno:    trocliaeos   discripscrat  JtitschcUus  601.   Duo  sunt  in  A  W 

sicuU,  quorum  postcrwr  a  NorA  incipit:  in  B  verba  nouo  consilio  Dunc 
in  fine  ant<:ccdentis  versus  cxsfant  niihi  nunc  MueUerus  Pros.  p.  ^05. 
NUNOMiii  .1,    ut  ncquc  cjjtnma  i   nefjue  opusest    kgi  possint.    ^^^ 
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Hoe  praeaortar  principio:  illa  omnia  missa  Iiabeo  quae  ante 

agere  oceepi. 

hm  p6I  ego  hunc   stratioticum  nuntium  aduenientem  probe 

perciitiam. 
Harpax 

Ostiuni  pultdbo  atque  intus  euoeabo  aliquem  foras. 

PS£V1H)LVS 

Qiiisquis  es,  conpendium  ego  te  facere  pultandi  uolo.        605 

Nam  ego  precator  ^t  patronus  fdribus  processi  foras. 

Habpax 
TiiWs  Ballio? 

PSKVDOLVS 

Immo  uero  ego  eius  sum  Subballio. 

Habpax 
Quid  istuc  uerbist? 

PSEVDOLVS 

CtJndus  promus  siim,  procurator  peni. 

*J08.  Cf.  FuJgent.   Exp.  p.  503:   Plautus   in   Aaiuaria  ait:    'ogo 
fium  promus  condus,  procurator  peui' 

°^iM  fmihi  etiam  B)  BCDFZ,  liitschcUus:   item  Flcckeiscnus  versuin 
Cfitahcticum  efficicns  uakcsubitomiiii  A.     subito  mihi  haec  f  hec 

^.  hec  CD)    rcliqui,   lUtschelim  obiecta    cst    ("obiectaest   D)   JiC 

^FZ.  post  OD  nihil  apparuit  in  A  602.  Huc  Buthius  preuor- 
^ar  B  PRiNXiPio  A.  priucirio  B  iiaijko  A  queante  7> 
AOEBEOCCEPi  A  Versum  hypcrcatal.  catakcticum  fccit  Flcckciscnus 
principio  deleto,  acatalectum  dclcto  ante  Mucllerus  Pros.  p.  414:  tro- 
chaeos  restituit  Bttschclius  oninia  suhlato  cum  Guyeto,  ubi  illa  cxpunxcrat 
^otkius  603.  nam  Z  strati  oticum  B.  stratiosum  D  antc  corr.  stra- 
tiocum  D^F       nuntium  A  cumF.    nuucium  BCDZ       ADUENiKNTr: 

•  •    •   •         • 

-^  l)€rciiciam  BDK-  corr.  D^  lam  stratioticum  hunc  ego  nuntium 
^nenientem  pol  pcrcutiam  Ritschcliui.  lani  pol  ego  hunc  stratioticuin 
^uenientem  nuntium  percutiam  Guyctus.  lani  i»ol  nuntium  ego  hunc 
^lwtioticum  aduenieutem  probe  percutiam  J5o^/«us.  lam  pol  ego  adueui 
^^km  hunc  stratioticum  nuntium  probe  pcrcutiam  Flcckeiscnus  ana- 
P<K^W  constitucns  604.  HA.  ostium  CD.  Uostiuni  ('ll  minio  picta)  B. 
Hob-riuM  A.  UA.  hostium  FZ  pul  stabo  B  atqIxNtus  A  ali- 
^nKMmiAS-4  605.  conpendium  (comp.  CDFZ)  ego  BCDFZ.  com- 
^EXDiDM  om.  ego  A  facebe  A  pultandi  D^FZ  cum  A.  imtandi 
^C  itcmque  ex  putando  7>^  roLO  A  606.  pcator  D.  peccator  B. 
praecautor  PyZ(M/es  pkocessifokas  ^  607.  TViiKV.iyUAUAO,  Pyladcs. 
^uqc  e  oballio  B.  tunc  est  oballio  CD.  tu  ne  esto  ballio  FZ  eius 
^P-  scr.  C  SUMSUBBALLIO  A.  sum  buballio  F,  cod.  Scaliycri 
^B.  nerbist  fuerbi  st  B)  BCD.  uerbi  est  FZ  condus  promussuui 
^    suppromus  sum  F        niocuRATOK  A        poeni  F 
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IIarpax 
Quasi  te  dicas  atrieDsem. 

PSBVDOLVS 

Immo  atriensi  ego  impero. 
Hakpax 
Quid  tu,  seruosue's  an  liber? 

PSEVDOLVS 

Niinc  quidem  etiam  seruio. 

Habpax 
Ita  uidere:  et  non  uidero  dignus,  qui  Hber  sies. 

PSBVDOLVS 

Non  soles  respicere  te,  quom  dicis  iniuste  alteri? 

Uarpax 
Hitnc  hominem  nialum  esse  oportet. 

PSKVDOLVS 

Di  me  seruant  iitque  anj» 
Nani  haec  mihi  incus  est:   procudam  ego  hinc  hodie  mul 

dolos. 
Harpax 
Quid  illic  solus  secum  loquitur? 

PSEVDOLVS 

(^uid  ais  tu,  adulescens? 

614.  Jfuc  refcrt  KeUzemteinius  (  Verrian.  Forsch.  p.  S^)  Faulip.  IT 
fianc:  excudere,  procuilerc  et  incus  ipsa  a  cuedeudo  dicta  sunt 


609.  IIA.  (m.  CDK'  iul4.  1)^      atriensen  C       iMMOATRiKNSiFAJon 
PKRO -4      Ego  immo  Z        610.  (^uiNTUil       seruos  neesJB.  senmsne 
(seruus  necs  D)  CDFZ.    seruunks  A        1*S.]  spat.  B        8krui«> 
seruio  (o  in  lit.,  in  qua  uut  fuerat)  B      611.  itauidkre  (litteris  rrA 

CCrtis)  A         KTNON   A         UIDKREDIGNUS   A         612.    SOLES  A         TE  A 

quom  B,    iiyi}(vel  yjM  A.     cum  reliqui  dicas  Ubri  practer  A: 

Baicrus  h  s.  8.  p.  00       iniustk  A       alteri  (t  ex  \)  D        618.  HO  " 
N£M  A        esskoportet  A        dil  dii  F.     de  A  nan  satis  constat 

•  •    •    •  j 

a 

SERUANT  A.    neruut  B        atqamant  B.    atqamant  A         614.  h  a 
mibi  incus  BCD.    hakcmihiincus  A.    bic  meuB  FZ.    hic  mihiok.^ 

•     •••■■« 

Scutarius.     hic  mihi  incus  Lamhinus  procudamkuo  A,    procu:* 

ego  C         binc  bodie  BitsdieUus  cum  Cruyeto.     hodikhino  A  cwn- 
Uquis,     boc   die  binc   Bothius.      bocedie  binc  Bcrgkius   Opusc.  vaf" 
p.  111.     bodicd  binc  Bilbchdius  Nov.  vxc.  p.  00  multosdolo^ 

dolus  ante  corr.  C       bodi<'  niultoa  binc  vd  multou  ego  hodic  ti 
MucUerus  Fros.  v.  565        015.  iLLidSoiiUSSKcuM  A.    illic  Bccum  so 

*  ■  •  •       ■  •        • 

cso 

BFZ,  BitsdieUus.     illi  aecum  solus  C.     illicu  solus  D.    cf.  Seyffc-f 


// 1.'. -ji-  3')  rsKVi)()L\s  <i:; 

Uaupax 

Quid  est?  ci6 

PSEVDOLVS 

fisiie  tu  an  non  ^s  ab  illo  militi  Macedonio? 

Seruos  eius,  qui  hmc  a  nobis  est  mercatus  mtilierem, 

Qoi  argenti  meo  er6  lenoni  quindecim  dederat  minas, 

Qutnque  debet? 

Habpax 
Silm:  sed  ubi  tu  me  nouisti  gentium 
Ailt   uidisti  aut  cdnlocutu^s?    nam  equidem  Athenas    ^ntid- 

hac  620 

Nilniquam   adueni   neque  te  uidi    ante   h\lnc  diem   umquam 

oculis  meis. 

PSBVDOLVS 

Quia  uidere  inde  esse:  nam  olim,  quom  abiit^  argento  haec  dies 

Praestitutast,  qu<5ad  referret  ndbis  neque  dum  rettulii 

^  Haapax 

Immo  adest 

PSEVDOLVS 

Tun    attulisti? 


^^hiUd^Wodienschrift^  a.  1886  p.  7 20      LOQyiTyB  A       quidaistu  A 
^^ia  ifltu  D,    qmaiBtn  C      ADULifre?  ejscens  A.    adolesceus  FZ 
^^  A      616.  KSNB  A      annon  B      esabillo  A      militi]  cf.  Usenerus 
^off.  Anndl.  vol.  XCV(a.  1867)  p,  250,  Bergkius  'Beitr.'  p. 69,  Mucllerus 
-^M.  ad  pros.  p.  4.     militite  B.    MiLiTi^^rd  e)  A.    milite  CDFZ 
^ACEDONio  A  cumB.    macedonico  CDFZ       milite  e  Macedonia  cum 
^crmanno  in  lahnii  Annal.  nov.  vol.  XXXV  p.  194  liitschelius 
^n.  SEKuus  A  cum  reliquis      eius  A      hinc  A      estmercatus  A 

A  •       •    •  •  •  • 

^18.  MEOEBo  AfPylades.  ero  meo  BCDFZ,  nisi  quod  hero  FZ  Qui 
^«ro  meo  lenoni  argenti  Bothius  quindecim  A  dederatminas  A  : 
^  iiaB.  minas  dederat  CDF.  minas  dederit  ^  619.  dfaiiit  A.  delet 
^  debetZ)      sedubitu  A.  sed  dubito  C      nouisti  A      620.  uidisti  A 

«  •  •    •   • 

conlocutus  A:  atquc  ita  CFZ:  cf.  Olsenus  l.  s.  s.  p.  15.    cii  locutua 

^J-  conlotus  B      equidem  BDFZ.    quidem  C.  idem  A      athenas  A 
^  Mitschelio ,  Acidalius.     athenis  BCDFZ  et  teste  Loewio  A 
•^ntidhac  ex  antedhac  B.    antid  hac  D.    aiitehac  F.    anteidhac  A 
^^l.  NTJNQUAM  A :  cUque  ita  B        ueni  A        uidi  A      unquam  C 
occus  A        Post  hunc  v.  unum  intercidisse  putahat  EitscJielius  velut 
fttinc  (622):   Qui  tu  igitur  me  a  milite  esse  dicis  e  Macedonia?  at  cf. 
^'Ongenus  'Bdtr.^  p.  55       623.  P  om.  B       olim  A      quom  A  cum  B. 
^^  rtliqui        abiit  A       haec  A,  Beroaldus,  Acidalius.    hic  reliqui 
624.  praestitutast  A.   Prebtituta  eat  reliqui,  nisi  quod  pr^stituta 
^^  y^      quo  ad  BCDZ       bf^ferkf^t  A.    re  ferret  B       Noius  A 
«mui^T  A  cum  Z.     retulit  reliqui  625.  tun  (Uim  FZ)  attulisti 
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Habpax 
Egomet. 

PSEVDOLVS 

Quid  dubitas  dare?  62^^ 
IIarpax 
Tibi  ego  dem? 

PSfiVDOLVS 

Mihi  hercle  uero,  qui  res  ration^sque  eri 
Ballionis  ctiro,  argentum  accepto  et  quoi  debet  dato. 

Hakpax 
Si  quidem  hercle  etiam  supremi  prdmptas  thensaurds  louis^  s 
Tibi  libellam  argenti  numquam  cr^dam. 

PSKVDOLVS 

Dum  du  st^rnuas, 
Res  erit  solilta. 

Harpax 
Vinctam  pdtius  sic  seruauero.  63e 

PSKVDOLVS 

Vae  tibi.    tu  inuentus  uero,  meam  qui  furcilles  fidem. 

BCDFZ,    TUNATTULiSTiNK  A        626.  egoj  UKBCLK  A      diem  CF'^-' 
HKRCLKUERO  A        RKS  A        raciouesque  B.    rationesq  C       £EI 

627.  BALLiONis  A      ARGKNTUM  A.    argentom  B      acccpto  et  Bc^ 
acccpto  cxpeuso   et  lihri  cum  A  quo  idebet  B.    cuidkbkt  xi  c 

reliquis        628.  uerclkktiam  A        suprkmi  A  cum  Z.   supremniL      j 
Buppremi  C.    subi^renii  DF      promptas  BFZ.    promitas  A.  proimp/Si 

C.  propta  (iungeiis  cum  v.  scquentej  D,  promptes  Acidalio  duce  Bii^cAe- 
lius:  cf.Langenus  ^Beitr.^  p.  54       thknsauros  A,  JRitschdius,    tkesD*. 

V 

laros  B.  thcBauros  CFZ.  theauros  D  louis  A  cum  BZ.  iooi  CF. 
ioiu  D  699.  Cf.  Studanundus  Ihrmac  vol.  I  (a.lS66)  p.  307  sqq, 
Li]{KLAM  A.  libellam  om.  B:  scd  in  marg,  man.  1  addidit  argentiiiniD 
quam  ^  mmquamC  ckedam  J.  V^.addiditAciddliu8.om.lU)ricmA 
DUMTiJSTKRNrASyt//w2/f<M^«j.  duui  tu  Btrenuas  rr/fQ^u*.  Dum  te  streDoas 
llitacheJius.  I  dum  du  Hternuas  (vcl  sternuia)  Salmasius.  I)um  dn  stre- 
uwu* R  Parew.  Da  dum  Btrenue:  Gronmnus.  nihil  2>fofecit  velChdiehms 
vel  Sciopj)ius  vcl  Bergkius  Opusc.  vol.  T  p.  174  630.  reskrit  A,  Sdlm' 
sius.  rs.  lles  erit  rcUqui.  Kes  crat  Acidaliu^i,  BitscMim  soluta  i 
uinctam  A,Gruteru8.  uinciam  B,  Scioppius  Susp.  Itct.  1 1.  untiam  GVZ- 
nimc  iam  F,  codd.  Vtjladis  voTiussicsKRrAUKRO  A  681.  Vae 

tibi  FZ.  Vc  tihi  JBC'/).  v,k\.k(vc1' 'vhm  A  Twn  M.  Warref^li-^ 
p.G  {5fi)  inuani uH  BCDFZ  cum  A,  nisi  quod  inu^ntus  B  et  iuuenta» 
C:  cf.  Olscnus  p..?S        uero  nieani  c|ui  BCDFZ,  BitschcUus.   soLUS- 

UEKUM (meam  qui  pauUo  plus  csse  vidctur  quam  spatium  capi^^ 

A      furcillps  ]*asseratius  ^stnhiUre  nt  inprmam'*  interpretam:  cf.  tame^ 
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Qaasi  mi  non  sescenta  tanta  s6Ii  soleant  credier. 

Harpax 
Pdieat,  ut  alii  ita  arbitrentur  et  ego  ut  ne  credara  tibi. 

PSBVDOLVS 

Quasi  tu  dicas  me  te  uelle  argento  circumdilcere. 

Harpax 
Immo  uero  quasi  tu  dicas  quasique  ego  autem  silspicer.  636 
Sed    quid  est  tibi  ndmen? 

PSKVDOLVS 

Seruos  est  huic  lenoni  Surus: 
Euru  esse  me  dicam.     Surus  sum. 

Harpax 

Siirus? 

PSEVDOLVS 

Id  est  nomen  mihi. 
Harpax 

^^rta  multa  facimus.    erus  si  tuos  domist,  quin  prduocas, 

632.  ITuc  refcrt  JUtschelius  Pauli  glossam  p.  SS  hnnc:  Fiircillcs 
'^^Qe  furcilla,  quibns  homines  suspendebant  f V^Mae  vcrha  mutilata  sitnt). 
^f-  Plac.  jy.  S,  8:  adfurcillaui:  subrui,  labefactaui,  concusBi 

^<iui€rus  Stud.  Vindob.  vol.  V  p.  164  et  Funckius  in  WoelffUni  Arch. 

^olJV(a.lSS7)  p.Sl.    FO(v€l  ujrcilles  A.   forcilles  BCDFZ,  nisi  quod 

'OtcillasC^  floccides  fgiiod  esse  putat  flocci  (Xqh  Jiitscheliu>s)  quidnm  apud 

•^mbinum.     sugilles  vel  forilles  rel  furciles  Palmerius.     suggillea  r^el 

^otioles  Salmasius.    focilles  alii  (cf.  Philo.r.  p.  GD,  52  Curp.  Gloss.  vol.  JI: 

^^llare:   azQayyaXiaai ,   h.  e.  focillare,    faucillare,    ut  vidit  Jiocfischius 

^om.  Forsch.''  vol.  JJJ  p,336)       632.  QUASiiviiHi.4  cum  rcliquis      non 

^^^\  Bitschelius      eexcenta  FZ      ^oM  B  cum  A.  om.  rcliqui      solkant- 

P^KinER  A       V.  033  et  634  siw  loco  omissos  C  in  fne  paginae  scriptos 

^het  post  V.642  add.  d  h      633.  V oth  Jtitschelius       J*of>t  vt  quae  seque- 

^fitur  circ.  scx  litterae  in  A  legi  non  potucrunt.     ut  alii  ita  J' Z,  nisi 

9^  te  pro  ita  F.     ut  aui  itii  BCD  arhitrkntuk  A.    arbitentur 

CL      KTEG(»  A       ut  om.  A       nkchkdam  A.    ne  credam  rcliqui,  Rit- 

^lirn.   necredam  Seyffcrtus  teste  JjOrenzio        634.  tij  A        uelle  (e 

Vfior  ex  1  corr.)  D.    uelle  cum  spat.  C      AUcjENTOfiucuMDiu^KUK  A 

^35.  tn  id  Ritschelius         quasiqkgo  A.     quasi  que  ego  B.    quasique 

80 1>.  quasi  qu^  ego  C      hukpickr  A.    id  su^picer  reliqui       636.  Tiiii 


secum 


^  SERXJus  A  cum  BCFZ.  seruus  (^secum  add.  m.  2)  J)  suruh  A. 
syros  BFZ.  aims  CD  637.  eum  A  me  sup.  scr.  D*  hurus 
^fo^  loco  A.    syrus  rcliqui        nomknmeu  A         638.   Verbam//////ultii 

^^^"^^  ut  vid.  erasum)  D      multakacimus  A      fatimus  7)       krus  A 
TmDoMiEST  A  cum  B.     domi  est  "tuus  CDFZ 
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Vt  id  agam,  quod  raissus  huc  sum,  quicquid  est  nomen  tib 

PSEVDOLVS 

Si  intus  essety  ^uocarem.    uerum  si  dare  uiis  mihi,  6 

Magis  solutum  erit,  quam  si  ipsi  dederis. 

Habpax 

At  enim  scm  quid  es 

Reddere  hoc,  non  perdere,  erus  me  misii    nam  certo  scic 

Hoc  febrim  tibi  esse,  quia  non  licet  huc  iDicere  ilngulas. 

Ego,  nisi  ipsi  Ballioni,  uilmmum  credam  nemini. 

PSKVDOLVS 

At  illic  nunc  negotiosust:  res  agitur  apud  iiSdicem.  ( 

Harpax 
Di  bene  uortant.     at  ego  quando  eum  esse  censebo  domi 
Uediero.    tu  epistulam  hanc  a  me  accipc  atque  illi  dato. 
Nam  istic  sumboliist  inter  crum  meum  et  tuom  de  mulie 

P8BVl>OLV8 

Scio  equidem:   qui  argentum  adferret  atque  expressam  in 

ginem 
Huc  suam  ad  noS;  ciim  eo  aiebat  uelle  mitti  mulierem.  < 


639.  quod  Acidahus  cum  A.  quo  BCDFZ  huc  Camerarius. 
BCDFZ  et,  ut  vtdetur,A  sum,  quicquid  Acidaliua.  sum  PS.  qnicq 
B  CJ)  FZ,  ilem  (h.  e.  spatio  rcJitto)  A  640.  PS.  Acidalius.  om  lii 
cf.  ad  V.  639  Miiii  A  G41.  Miigis]  is  ex  n  C  Rolutum  erit  Bolhi 
erit  solutum  libri  cum  A.  cf.  MucUcrus  Pros.  p.  107  adn.  quara 
ScaUger,  Bothius  cum  A.  quam  reliqui  Atenim  B  sciN  A  cum  F 
s'\n  BCD  642.  NONPERDERK  ^  ME  A,Pyladis.  om.  reliqui  lU* 
pro  misit  A,  ut  vid.:  cf.  Studcmundus  Stud.  rol  I  p.  27S       namckb 

non 

A.  cxerto  B.  non  certo  D.  noncerto  praccunte  spatiolo  C.  nunc  cei 
F.  nunc  certe  Z  643.  Nunc  Ritschclius  febrim  Z.  febrem 
febrin  reliqtii  qniaj  q  e  corr.  C  non  A  huc  A,  Gwjetun.  h 
rcliqui  ixickrk  A  cum  CD.  initere  Z.  iniicere  F.  ini  cum  lacu 
circ.  7  litt.  B  hungulaa  D  644.  NUMMyM  A  cum  rdiquis.  arg( 
tum  Ritschelius,  quod  in  A  esse  credidit  np:mini  A  645.  illicfl 
codd.  Pijladis        nkootiosust  A.    nep^tiosus  ("negociosus  FZ)  est 

liqui        RESAGITUR  A  646.    Dii  F       QUANDOKUMESSE   A        CKNSB 

A.     ccnsabo  B        647.  rkhikro  A        epistolara  C.     cpistolam  F 
ATQiLiii  A         648.  SYM150LUSKST  A  (^symbohist  Fkckeisenus,  Bitsc 
lius  Opu^c.  rol.  II  p.  701).     sinibohim   cfit  BCD.     symbohim  est  J 

ERUMMKUMETTUUM  A         tuum  BCDFZ  649.  8CIO  A 

Bifschelius.   ut  qui  libri  cum  A       aroentum  A.    argtum  C      affei 

F.       '     •  ferret  D  imaoinem  A.    maginoin  B  660.  Hnc  sn 
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Nam  hic  qaoqae  exemplilm  reliquit  eius. 

Habpax 

Oranem  r^m  tenes. 

PSBVDOLVS 

Quid  ego  ni  ten^am? 

Harpax 
Dato  istunc  silmbolum  ergo  illi. 

PSBVDOLVS 

Licet. 
Sed  quid  est  tibi  ndmen? 

FIabpax 
Harpax. 

Pbevdolvs  ^ 

Apage  te,  Harpax:  haii  places. 
Htlc  quidem  hercle  haud  ibis  intro,  ne  quid  ^harpax*  f^ceris. 

Harpax 
H6sti8  uiuos  rapere  soleo  ex  acie:  ex  hoc  nom^n  mihist.  666 

PSBVDOLVS 

P61  te  multo  magis  opinor  uasa  ahena  ex  aedibus. 


Bofhius.  Saam  huc  libri  cum  A  cumbo  A  cum  F.  quom  eo  fquomeo 
B)  reliqui,  ni9i  quod  -i-  cu  illo  homine  sup.  scr.  CD  alebat  B.  ///aiebat 
(i  erasa  et  sd  e  corr.)  D        tjellemittimulierem  A        mitte  C 

apnd  no> 
651.  inCQUOQ-  A.    hic  quoque  CD.   hic  quoqug  B      exemplum  A 

imagiuis     -i*  imaginis 

BELiQuiT  A.  reliquid  BCD  eius  A.  eius  C.  ieius  D  HA.  om. 
BGl)  sine  spatio  teneus  D  652.  PS.]  HA.  BCD  ni  sup.  scr. 
B  HA.j  P  B.  PS.  CD  1STUNC8UMB0LUMER00  A.  ergo  ietum 
simbolum  ergo  BCD.  ergo  istum  symbolum  FZ  illi  A  PS, 
m.  sine  spatio  BCD        663.  tibi  A        habpax  A  cum  Z.    arpax  B. 

har  parx  C.    har  pr///  D.    harpax  sum  F  Apagete  B  Post  te 

V 

spat.  circ.  4  litt.  B        hapax  B        hauplaces  A.    haut  f^hat  C.   haud 

FZJ  places  reliqui  664.  hoc  C  haud  ibis  CDFZ.    haut  ibi/// 

cum  ras.  litterarum  st  B.    aulibis  A       intro  ne  F,  Fylades.    introne 

fcel  i)  A.    intro  ni  CD  FZ:  cf.  RitscJielius  Opuac.  vol.  II  p.  629.  lacu- 

nam  pro  cis  vocibus  B        harpax  feceris  libri  cum  A:  quod  vix  sanum 

dicit   Eitsckelius.      harpagefcceris    ScaJiger.      harpagaueris    Scnverius. 

harpax  clepseris  Bergkius  Opusc.  vol.  I  p.  077.     cf.  Beckerus  Stude- 

mundi  Stud.  vol.  I  p.  171         655.  ostis  Z        ACiE  A.     atie  D        ex 

A,  Camerarius.    om.  BCDFZ         nomen  mihi  est  BCDFZ.    Miin- 

NOMENBST  A  656.  POLTEMULTO  A,  Scutarius.    Poltem  uito  BD. 

pol  tem  aito  C.    pol  te  inuito  Z.     pol  ten  uiuos?  F.    pol    tu  uiuos 

PL.AVTI    P»VDOLVB  7 
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Harpax 
Non  itast.    sed  scin  quid  te  oro,  SiSre? 

PSEVDOLVS 

Seiam^  si  dixeris. 
Hakpax 

Ego  deuortor  extra  portam  huc  in  tabernam  t^rtiam 

Apud  anura  illam  doliarem,  clildam,  crassam,  Chrysidem. 

PSBVDOLVS 

Quid  nunc  uis? 

Harpax 

Inde  itt  me  accersas^  erus  tuos  ubi  uenerit.  6G 

PSEVDOLVS 

Tuo  arbitratu:  maxunio. 

Harpax 

Nam  ut  lussus  ueni  de  uia^ 
Me  uolo  curare. 

PSEVDOLVS 

Saue  supisy  et  consiliilm  placet. 
Sed  uide  sis^  ne  in  quaestione  sis,  quando  accersam,  miha 

669.  DonaJtus  in  Andr.  IV  4,  31:  et  Plautns:   ^doliarem  - 
crassam'         661.  662.  Servius  Dan.  m  Acn.  X  231:  ut  .  .  .  pro  c|i 
mam  Plautns  in  Psendnlo:  'nt  .  .  .  cnrare' 

Vaticanns  Lipsii  Ant  lect.  IV  4  uasa  A  ahena  A,  BMiu 
lientleius.     ahenea  BC.    aenea  DFZ  exscgdibna  B.    Exscedibo 

('D  667.  LSTAEST  A.  ita  ost  reliqui  sed  A  scin  FZ  cimA 
8in  BCD,  nisi  quocl  s  ex  c,  ut  vid.,  D  ORO  A.     orem  rdiqui:  cf. 

Beckerus  in  Studemundi  Sttul.  vol.  I  ^}.  277  sure  A.    scjfte  B, 

syre  CDFZ      sgiAM  A        658.  HA.  om.  B      deuortar  cum  ScaMgff^ 
liitscJMus        hinc  Fkckeiscnus        terciam  BD        669.  illah  A 
doliarem  chidam  ut  vid.  Donatus:  et  sic  RitscheUus.     doliabemclai^- 

•a 

j)AM  A ,  Tumchus  Adv.  III 12.  diobolia  reclndam  B  ("recl-udam  ■«»«• 
cadem  corr.).  diobolia  recludam  C.  dio  boliartcludfi  D.  doliarem  clft- 
dum  Z  ("claudam  Scutarius).  diaboliam  recludam  F.  diobolarem  d^' 
dam  Camcrarius  crassam  A.  grassam  B  CD  chyrBidem  B.  chn- 
sidem  C  Huc  insercndum  esse  l^lautinum  versum  a  Festo  «.  ^ 

uerbustam  p.  309  servatum  coni^ctura  Guliclmii  fuit  660.  nunc  O^ 
DFZ  ACCKRSAS  A  cum  F.  arcebsas  Carces  sas  Dj  reliqui  ta« 
libri  cum  A  ubi  A  uenerit  A.    uenerit  (qt  ex  ie)  D 

ato 

661.  arbitru)  C      maxumk  A.  maxime  reliqui:  quod  Harpaci  tnbuen^ 
Scaligcr,  GuyctuH      Sjjat.  om.  A       vt  A       deuia  B        662.  UOLO 
cum  F  4:t  Scrvio  Dan.    nolo  rcliqui         cuRAREfVe/  i)  A        PS.]  S 

SI.  Z>       603.  uiDESLsA   uidesvs  C      questione  ^qu^stione  Q  li&njw 
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Harpax 
Quin  abi  pronderd^  dabo  operam  s6mno. 

PSEVDOLVS 

Sane  censeo. 
Habpax 
NxSjmquid  uis? 

PSBVDOLVS 

Dormitum  ut  abeas. 

Habpax  • 

Abeo. 

PSEVDOLVS 

Atque  audin,  Harpage?  665 
1^1>€  sis  te  operiri:  beatus  eris,  si  consudaueris. 


FSEVDOLVS 

l^i    immortales,  c6nseruauit  me  illic  homo  aduentil  suo. 

^'^o  uiatico  redduxit  me  lisque  ex  errore  m  uiam. 
^iiTnque  ipsa  Opportilnitas  non  potuit  mi  opportilnius 
^duenire  quam  haec  allatast  mi  opportune  opistula.  670 

^  A  siH  A  arccssam  libri  praetei- A  F  niiki  B.  tibi  CD.  to  FZ 
664.  ibi  Z      dobo  D  ante  corr.       DAiiOorERAM  A       666.  Numqiiid 

^mhinus.     nijnqttii)  A.     Nunc  ^Hunc  D)  quid  reliqui  aijkas  A. 

^abeas  D  babeo  D  666.  iube  siste  D,  iube  si  tc  C.  Inben  siste  B. 
iibessia  te  Z  opperiri  Z,  iam  a  Scutario  correctum,  a  Camaario 

^(Tocatum  ct  usquc  ad  Bothium  propaijatum  beatusekis  A.     boa- 

s 

tueris  D  (^  add.  m.  2).  beatus  ea  F  si  Consudauerie  (ult.  s  cx  i) 
^.  si  considcraueris  Z,  correctum  a  Scuturio.  pro  ets  vocibu>s  pseu- 
«iolus  B 

Act.  II  scaetia  3       Sine  intervaUo  continuat  A.  novam  sc.  ordiun- 

^'^f  reliqui   (cf.  Spengelius    ^Sitzungsberivlite  der  bayer.  Acad."*  a.  1S83 

P.27ssq.)    SERVOS  C.  ifitcriptam  in  B,  rSEVDOLVS  SERV  in  J)-, 

PwudoluB  sieruus  in  FZ.    inscriptionem  om.  CD^  reiiqtw  ^>oi^Con8uda- 

'^«riB  V.  vacuo        667.  Diimortales  B.    uimmortales  C.    Dii  immortales 

^^Z      coNSERUAUiT  A        ME  A        ille  homo  Fkckcisenus      adue- 

nienti  CD       suo  A       668.  kedduxitmkusc^-  A.  redduxit  meus  que  7?. 

feduxit  me   usque   reliqui,   Bitschelius  exerroreinuiam    A 

S69.  samq-u»saoi»portunitas  A.    Nam  ipsa  mibi  opportunitas  (oportu- 

uiUa  BD.   oportunitas  nonportunitas  Cj  rcliqui:  cf.  Kieme}/erus  L  s.  s. 

P-  ^C,  Baierus  l.  s.  s.  j[>.  137        potuit  A        mjiii  A  fmi  liitschelius). 

<*».  rdviui      670.  ADUENIRE  A       uaecallatast  A.     haec  allata  est 

Saracwtts,  Lipsius  Ant.  Ject.  IV  S.     haec  (hec  D.    hec  B  F)  cauata 

est  BCBFZ.    haec  naaata  est  Pius.    haec  cauita  est  Scaliger  Festo 


7* 
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Nam  haec  allata  cornu  copiaest,  ubi  inest  quicquid  uolo: 
Hic  doli;  hic  fallaciae  omnes,  hic  sunt  sycophantiae^ 
Hic  argentumsty  hic  amica  amanti  erili  filio. 
Atque  ego  nunc  me  ut  gloriosum  faciam  et  copi  pectore. 
Quo   modo   quicque  agerem^    lit  lenoni  siSrruperem    muli 

culam^ 
lam  mstituta^  omata  cuncta  in  animo^  ut  uolueram^  ordi 
Certa,  deformata  habebam.     sed  profecto  hoc  sic  erit: 
Centum  doctum  hominilm  consilia  s6Ia  haec  deuincit  decfe. 


674.  Nonius  p.  84,  16:  Copi  pro  copioso.    PlaQtns  Psendi 
'atque  .  .  .  pectore' 


/).  (U  3f.  ahusxis.  baoc  aduenta  est  Salmasms.  haec  captata  est  I>c 
Krjil  III  :^(f.  haecce  data  est  Sdoppius.  haec  curata  est  Gronor 
Imocoe  allata  est  Grutcrus  mihi  libri  cum  A  oppoptune  fp  a 
v  invcrta)  A.  oportune  CD  epistola  FZ  671.  allata]  illa  ei 
oomu  copig  e  %.  cornucopiaht  A.  cornn  copiast  J?C2).  copi 
oornu  F  quidquid  B  cuvi  A  672.  doli///  ckiii  rasura  ri  littG 
rum  B  fallaciy  B.     fallati^  cfall  ex  fla  Cj  CD        omneshicsl: 

A,  Bothius,  Bentleius.    omnes  sunt  hic  sunt  reliqui.    omnes  sunt,    '. 

Scaliger,  Guyetus        sycophantiae  A  cum  F,  Berodldus.   sjcopha^ 

B.  sicophanice  CD.     sycophant^'  Z        673.  argentum  est,  hic  Gaw 
rarius.    argentum  hic  BCDFZ.    abgentumhi^  A        amicamaxti 
amanti  amica   F,    Bothius,  llitschelius:   cf.  Brixius  Emend,  in  Om 
p.  11        F^UA  A.    herili  rarissimo  exemplo  BC        674.  ADfccZ  TJQ- 
Atque  B         NUNC  -4         mkut  ut  vid.  A:  atque  ita  Nofiius.    me  r= 
liqui.     me  et  Scaliijtr   ,     faciam  et  copi  pectore  Nonius  cum  AZ: 
liehlinius  l.  s.  s.  p.  34,    Caesar  l.  s.  s.  p.  119.    faciam  ut  copi  pectC 
B.     faciam  ut  pectore  C  ct  vacuo  spatio  circ.  9  litt.  post  ut  relicto 
faciam  et  copi  iu  pectore  F.    faciam :  copi  pectore  Bitschelius.    fac= 
bam  et  copi  pectore  Lamhinus        Cderum  nunc  (me  ut  gloriosnm  r 
ciam,  ut  copi  pectore>  Qui  quidque  agerem,  uti  Bothius         676.  Qc 
modo  lihri         QUICQ-  A.     quidque  Beroaldus.     quique  BCDFZ 
LENONis  A        surruperem  B  atUe  ras.    surriperem  (but  riperem  D) 
(cx  ras.)  CDZ  cum  A.    subriperem  F.   eriperem  Bitschelius       muli* 
tMjLAM  A         676.  iaminstitutamcuncta  omisso  omata  ct  liUeris 
incertissimis  A  in  animo  ut  uolueram   ordine  Brixius  Nov.  anf^ 
vol.  CI  (a.  1870)  p.  775.     incin  perduhia  lectione)(}BJ)iSEAKmoVT'^ 
LUKRA  A.  m  ordine  fhordine  D)  animo  ('habeo  FZj  ut  uolueram  rc/»^ 
mi  ordine  (vd  ex  ordine^  animo  ut  uohieram  liitschelius.   ordine,  anL- 
ut  uolueram  Bwjgius  'Tidskrift  f.  Fhil'*  voI.VII  p.  23        677.  dkk 

•  IlUl 

MATA  A.    dffor-ta  B  iiabejjam  A.    habeam  F         profecto 

•         •  • 

lirofecta  D  ante  corr.        hoc  A.     sup.  sci'.  C        678.  CEKTUM  A 
DOCTUM  A        HOMiNUM  A.  homineui  B        hola  A  cum  B.  om.  reim 
hec  B        DEUiNCiT  A.     diuincit  vitinm  Gronovianae 
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Fortuna.     atque    hoc    uerumst:    proinde    ut   quisque   fortuna 

iltitur, 
ita  praecellet  atque  exinde  sapere  eum  omues  dicimus.    680 
Re'ne  ubi  quoi  quod  scimus  eonsilium  accidisse,  liominem  catum 
Bum  esse  declaramus:  stultum  autem  illum  quoi  uortit  male. 
'"^^tulti  hauscimus  fnistra  ut  simus,  quom  quid  cupienter  dari 
IVtimus  nobis:  quasi  quid  in  rem  sit  possiraus  noscere. 
(^erta  mittimiis,  dum  incerta  petimus.    atque  lioc  euenit  685 
In  labore  atque  m  dolore,  ut  mdrs  obrepat  mterim. 
»^etl  iam  satis  est  philosophatum:  niniis  diu  et  longitni  loquor. 
*-^i  mmortales,  ailrichalco  contra  non  caiiim  fuit 
^eiim  mendacium  hic  modo  quod  siibito  commentus  fui, 


683.  Cupienter  hinc  receptum  m  gloss.   Plaut.:    cf\  Ritschelius 
^usc  vol  II  p,  257 


679.  ADQ-  A  UKRUMEST  A  cum  reliquis  periude  F 

^^0.  precellet  B.    praecelli^pcZ  ijt  A.    praccellit  dubitanter  in  adn. 

-^^iUehelim      exinde  A      omnesdeicimus,  ut  vid.,  A        681.  bene- 

^I  A        quoi  quod  scimus  conailium  scripsi   cum  Ussingio  (nisi  quoi 

*l^id  acimns  con^iM  pra^feras).    quid  discimus  consilium^CZ)!^/^.    (^u 

^   SC1MU8C0N8ILIUM  A,  ita ,  ut  spatium  pauUo  plus  quam  iddi  capac 

^^tatur  ^quod  discimus  consilium  tcste  Studemundo   apud   Prehninm 

P'  J20).    discimus  consilium  quoi  EitscJtelius.    quod   consilium   discimus 

^^merarius.      scimus    vel  rescimua  j;ro  disciraus    Acidalius.     fuit  cui 

didicimua  vel  noscimus  placeret.     ^ elcgantissimum  omnium  hoc  sit  futu- 

*'uni:  Bene  ubi  quoi  consilium  accipiraus  accidisse'   liitschcUwi       acci- 

^Hssc  BCDFZ  et,  ut  vidctur,  A  (quod  sollicitarc  non  ausus  sum).    ccci- 

*^Us8e  cum  Acidalio  RitscJielius:  cf.  Langemis  ^Beitr.*  p.  3.22       hominem 

^iiam  A,  ut  videtur        catum  B.    catu  A,  ut  videtur.    cautum  CDFZ 

682.   DECLARATUK   A         ILLUM  A        QUUI  A.    quo  BClh    Clli  FZ 

COKTiT  A.  uertit  reliqui  male  A  683.  iiAUscmus  A.  liaud  ((.c 
baut  B.  autem  F)  scimus  (^sumus  F)  BCDFZ  frustra  ut  simus 
Camerarius.  frustra  ut  ffrustraque  l^^j  scimus  BCDFZ  cmn  A  cum 
libri  praeter  A         quid  Dousa  auctore  lApsio.    quod  libri  cum  A 

CirPIEXTER   A  684.    PETIMUS  A         svt  B  POSSIMUS  .  .  .  CEIIK   A 

*  ••••  ^  ■• 

^^5.  CEKTA  A  mittimus   BCD  cum  A.     amittimus   cum  FZ  Rit- 

k        schdius      PETLMUS  ^      ATQ- ^       Ev KSiT  A,  Pyladcs.  ueuii  BCDFZ 
L  686.  INLABORE  A      in  post  atque  sup.  scr.  D         Post  murs  in  A 

%  nM  ojpparuit      687.  iamsatis  A      phisophatum  B      nimisdiuet  A 

M  i-0SGus(8 twcer to;  A       688.  Dii  inmortales  B.    Dii  immortaies  CDFZ. 

\  Dii^oRTALES  A        AURICALCO  A.   auricalcho  CD.    cf.  Baicrus  L  s.  s. 

1       P-  WI       CONTRANON  A        689.  Meum  om.  C        mendatium  CD 

I       modo  hic  Bitsdielius        commentus  A 
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Quia  leuouis  me  esse  dixi.     uiiuc  ego  hac  epistula  690 

Tris  deludam,  erum  et  leuouem  et  qui  hanc  dedit  mi  epistulam. 
Eiige,  par  pari  aliud  autem  qu6d  cupiebam  contigit: 
Veuit  eccum  Calidorus:  ducit  nescioquem  secifm  simul. 


CALIDOBVS.    CHABINVS.    FSEVDOLVS 

Calldorvs 
Dulcia  atque  amara  apud  te  sum  elocutus  omnia. 
Scis  amorem,  scis  laborem,  scis  egestat^m  meam.  695 

Charinvs 
Commemiui  omuia:  id  tu  modo,  me  quid  uis  facore,  fac  sciam. 


694.  ComparcU  Studemundw  (Emend.  Front.  scr,  B.  Klussmann 
}).  XXXI  cpistuhie  adiunctae)  Froniotm  p.  185,  12  haec:  'omnia 
ainara  ot  dulcia' 


690.  Quia  lenonis  libri  cum  A.     Qui  a  lenone  cum  I)ousa  Eit 
schelius.    Quom  a  lenonc  Brixius  Nov.  annal.  vol.  CI  (a.  1670)  p.  42Z 

Dixi  A         KViiiTV(vcl  o)iiA  A.    cpistula  BCD,  ante  qu€m  voar- 
p  incdhavit  m.  1.  inB.    cpistola  FZ        691.  TRKrt?cZ  l)s  A.    Tres  D*-. 

deludam  BCDFZ,  nisi  quod  dcludamerum  iungit  B.    iatdauA 
dedit  mihi  B.    wkditmiui  A.    mihi  dedit  CDFZ       spiSTV(vei  o)rz 

V  

A.  epistolam  C.  cpistolam  Z  692.  eugeparparialiud  A  cum  rcm^ 
quis,  nisi  quod  r  pari  a  in  lit.  B.  Eugepac  porro  aliud  Acidalii^ 
liitsdieUus  (HiPiKiiAM  .1  693.  calido2|.8  D.  CALYfreZ  liuoRUS  J^ 
uescio  quem  BCDFZ 

Act.  II  scaena  4        (^alydorus   charfniis    pseudolus  A.    Oa« 
dorus  o  barinus  ad  huliscens.     II.  PSEVDULVS  SEUVOS  C  B.    IW 
doluB  (pro  inscripHone  paginae:    dein  v.  1:)    Calidorus    charinus  (t=^ 
praeterca  versu  vacuo,   in    cuius  priore  parte   aliquid  erasum  est) 
Calidorus  chariuus  DK-  Adoccntes  PSEVDVLVS  in  eodem  v.  D*: 
tur  V.  vacuus,  in  quo  CA       ulcia  erasa  sunt.     Callidorus.  Charioas 
olesceuB.     rseudolud  Z.     Calidorus.    Cbariuus  adul^scentes.    Pseadi 
seruus  F        694.  C  pratm.  B.     CA.  7>        adq-  A        ap  apud  B 
te  sup.  scr.  D*  eloctu»  C         omnia  A  696.  idj  dic  FZ 

me  quid  libri  cum  A,  Bitschrlius.    quid  mo  ituie  e  Taubmanno  edeh-* 

FACERE  A  FACSCL\M  .1  cum  B.  faciaui  rcliqui  id  tu  modo 
(|uid  uis  facere,  fac  ssciam  Kaempfius  de  pron.  pers.  colloc.  p*  32  »S*r-« 
lur  vulyo  e  (jlosaemaiis  nati  duo  versus,  quos  om.  A.  eorum  in  B  ^t^ 
species  cst:  C  Quom  bec  tibi  aliii  sum  elocutus  uis  scires  si  Bci»  < 
simbolo  II  Cll  Oniiiiainquam  tu  modo  quid  mc  facerc  uis  fa<3 
sciam.  qiwrum  priorc  Cuui  CDFZ,  hyc  CDZ,  elocuturus  F,  ^ 
iu8  D.  ut  FZ,  scire  Z,  sicis  I).  ai  quid  F,  de  simbolo  C.  de  t*3' 
bolo  FZ:  aliero  iuquam  quo  tu  F,  quid]  quy  Z  eahibent 
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Calidobvs 
Pseudolus  mi  ita  imperauit,  ilt  aliquem  hominem  streuuom 
Beiieuolentem  addilcerem  ad  se. 

Chabinvs 

Seruas  imperiiim  probe: 
Num  et  amicum  et  beneuolentem  ducis.    sed  istie  Pseiidolus 

Nouos  mihist. 

Calidorvs 
Nimiilmst  mortalis  graphicus:  evQeriig  mihist.  700 
(s   mihi  haec  sese  efifecturum  dixit  quae  dixi  tibi. 

PSEVDOLVS 

Magtiufice  homiuem  compellabo. 

Calidoevs 

Qu6ia  uox  resonat? 

FSKVDOLVS 

lo, 
Id,  te,  te,  turanne,  te  rogd,  qui  inperitas  Pseiidolo: 

Quaero,  quoi  ter  trina  triplicia  tribus  modis  tria  gaildia 


697.  miki  B.  mibi  reliqui  cutn  A  utaliqukm  A  cum  reliquis. 
aliquem  at  Ritschelius.  cf.  Brixius  Nov.  annal.  vol.  CXV  (a.  1S77) 
p.  332  strenuum  lihri  cum  A  698.  Bene  uolcntem  BC 

abdacerem  F  699.  Nam  ut  Z        bene  nolentem  BC        ducis  sed 

iatic  FZ  cum  A.     ducis  set  intinc  D.     ducisset  istinc  C.      ducisso  di- 
fttinc  B        700.  Nouus  mihi  est  FZ  cum  A.    Nouus  si  mihi  est  BCD 

nimium  est  lilri  cum  A  mortalis  A  graphicus  BCDFZ. 
^^GITUS  A:  cf.  Baierus  l.  s.  s.  p.  46  heuretes  libri  cum  A.  lieureta 
iij  Bitschelius.  heureta  Flecldscnus  Misc.  crit.  j;.  X?^.  cf.  JMchsius 
Studcmundi   Stud.  vol.  I  p.  58  mihi   (ist  libri  cum  A  701.   is 

A  cum  FZ.     His  BCD        hec  B        sesp:  A.     esse  reliqui        ktfkc- 
ruRUM  A  DixiTQUAKDixi   A   cum  F Z.     (lixitq;  dixi  BCD 

TIBI  A        702.  MAGNUFICE  A.    magnifice  reliqui         Spat.  om.  A 

QUuiAUOX  A.     cuiauox  D.     cui  auox  B.     cuia  uox  CFZ  hk- 

.S4JXAT  A.     sonat  reliqui  Quoia  hic  uox  souatV  lUtschelius.     Quoia 

bic  uox  prope  me  sonatV  Kiei^slitKjius  Mus.  Ixhen.  iujI.  XXIII  (a.  L^iGS) 
p.  iV/?.  c/.  Luchsius  Studemumli  Stud.  vol.  I  }>.  51,  Studcmutidus  Iler- 
mac  vol.  I  (a.  1S66)  p.  296  703.  lo  te  te  FZ.  tktk  A  lote  t«te 
BCD.  T t\  io  ie  Ritschelius  tukannk  ^.  tiriinne // C7>).  tyrsinini  FZ 
te  rogo  BCDFZ.  jiogo  A.  te  woco  IiitschcUuy.  ter  ego  Gulielmius. 
ter  regi  amictts  Acidalii  imperitas  pseudolo  FZ.  iMPERiTASsrsKU- 
DOLE  A.  imperitas  pscudoli  BD,  nisi  qmd  iuperitas  B.  imperitas 
pseadolus  C  V.  704 — 705^*  sic  restituetulos  putavit  liitschelius:  Quaero, 
quoi  ter  trinas,  triplicis,  tribus  demeritas  artibua  ||  Dern  laetitias,  de 
tribus    partas    p^r    malitiam     et    pdr    dolum    ^  ctterum    muUo    minus 
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Artibus  tribus  ier  demeritas  dem  laetitias  de  tribus  705* 
Fraiide  partas,  per  malitiam,  per  dolum  et  fallaciam:  706^ 
fn  libello  hoc  dpsignato  huc  attuli  pauxillulo. 

Calidorvs 
fllic  homost. 

ClIARINVS 

Yt  paratragoedat  carnufex. 

PSEVDOLVS 

Conf^r  gradum 
C6ntra  pariter.    pdrge  audacter  ad  salutem  bracchium. 

CAIilDOBVS 

Dic  utrum  Spemne  an  Salutem  te  salutem^  Pseildole? 

PSEVDOLVS  * 

immo  utrumque. 


placituram  taJem  horum  covfirmationem  confido:  Quaero,  quoi  ter  trina, 
triplicia,  artibus  tribus  gaudia  ||  Dem  demerita,  de  tribus  parta  per 
dolum  et  fallacias,  ||  In  libello  boc  opsignato  quac  attuli  pauxillulo?' 
idem  704.  quaero  A.    Quero  BCD.     CAL.  Quaero  FZ         quoi 

ter  Scutarius.    quoiper  A.    quo  iter  BCDZ.     quid  id  est?  F 
PS.  trina  FZ      tria  Biroaldus  cum  A.    me  tria  BCDFZ      706»  ter 
demeritas  BCDFZ.    trisuemeritas  A  laetitias  A  cum  FZ. 

l^ticias  D.    leticias  B.    letitias  C  detribus  A.    detribus  BD. 

dem  tribus  F  706**.  permalitiam  A.     per  maliciam  (malitiam  C) 

et  reliqui  fallaciam  BFZ.    fallatiam  CD.    fallagias  A 

706.  opsignato  B.  obsignato  CDFZ  cum  A  huc  scripsi.  ad  te 
(adte  B)  BCDFZ.  abstehoc  A.  quas  Ritschdius.  haec  Us- 
singius  attuli  lihri  cum  A.  tuli  Bitschelius:  cf.  Sey/fertus  Stud. 
Pl.  p.  7  obsignato    opcm    attuli    Opitzius   l.  s.  s.   p.  255 

pauxillolo  C  101.  CA.  Pylades.    CH.  BCDFZ        homo  est  libri 

cum  A  CH.  Vt  Acidalius.      PS.  BCD.    spat.  A.     om.  FZ,  lUt- 

schclius  paratragoedat  A  cum  F.  parat  rago  edat  B.  par  atrago 
edat  CD.  paratrago  edat  F.  paratragoediat  Z:  corr.  Gronovius,  Bent' 
Jeius  caruufex  CDZ  cum  A.  carnifex  BF  PS.  WcisiuSy  liitsclie- 
lius.  CA.  BCDZ.  spat.  F  cum  A  708.  CA.  contra  BCD  pariter. 
porge  audacter  duce  Guycio  Ritschelit^.  pariterprogkaudacter  A. 
pariter  por  claudaciter  B.  lacunam  rcUfiquunt  CDF.  om.  Z.  pariter 
porrige  audacter  Camerarius  adsalutem  D.  at  salutem  Z.  At  salu- 
tem  F  bracchium  B.  bacchium  A.  brachium  CDFZ  709.  C  B, 
Pyladis.  om.  reliqui.  CU.  Camaarius  spemneansalutem  A,  Ca- 
mirarius.  spem  neans  matrem  BCD.  Bpenme  an  matrem  FZ:  quod 
placuit  Lipsio  Anf.  kct.  IV  8,  Scioitpio  Susp.  Ject.  II  11  d  de  McUre 
Matuta  interpretantibus  Gronovio  Bothioque  to  reealutem  Z 
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Calidorvs 
Vtnimquey  salue.  sed  quid  actumst?  quid  times?  710 
Attuli  hunc. 

PSEVDOLVS 

Quid?   attulisti? 

Calidorvs 

Addiixi  uolui  dicere. 

PSEVDOLVS 


Quis  istic  est? 

Charinus. 


Calidorvs 


PSEVDOLVS 

£uge;  iam  xaQLv  rovra}  noiG). 

Charinvs 
Quin  tu  si  quid  opust  mi  audacter  imperas? 

PSEVDOLVS 

Tam  gratiast. 
Bene  sit  tibi^  Charine:  nolo  tibi  molestos  esse  nos. 


710.  Sed  quid  actumst?   quid  times?  8crip»i.    sedquidactunst^j-- 

times 

QUIDTIMES  A,    sed  quid  actum  eat.    PS.  quid  tiraes  fa^tfi  C)  BCJjFZ. 

Sed  qoid  actumst?    quid  taces?  BitscJielius.    PS.  Sed  quid  actum  est? 

GA.  Quid  times?  BotJtius,  impugnatus  a  Ladeioigio  Diar.  antiqti.  stud. 

a.  1842  p.   1085.      Sed  quid   actumut?    quid  iubes?     Ui^singius.      Sed 

quid  actumst?    PS.   Quid  tibei?    Buggius  'Tidskr.  f.   rUiV   voh  VII 

p.  23        711.  CA.  Attuli  fCA.  Attulit  D.    CA.  Attuli  tibi  F)  BCDFZ: 

cf.  ad  V.  710      hinc  B  CD       Inter  P  et  quid  rasuram ,  in  (jua  Charinus 

fuerat,  B        quid  attuli  (non  item  sti^  v  corr.  post  ras.,  in  qua  chari- 

nu8.  PS.  fuerat  D        712.  PS.  om.  B        Quis  BC  cum  A.  quid  DFZ 

CA.]  spat.  om.  A        Inter  eugk  et  TUToroio  nihil  in  A  apparuU 

XciQiv  xovxta  noim  Scaliger.    charytoi  io77olfi)  B.   charytoi  lo  no  Lw 

C.    chary  toi  io  noloo  D.     eharynii   uolo  Z.     charinum   uolo  F.     x^Q^^ 

(Vtl  XagCvov)  oimvbv  noidi  Camerarius.     x^i^Q^t  otoovbv  noiib  Lambinus. 

XaiQiiv  XaQivov  uolo  Acidalius.     x^^Q^''^  xovxov  Xeyca   Usblngius 

713.  CH.  om.  BCD  tusiquidopusstmiiii   A   (cf  Buggius  PhiloL 

vol.  XXXI  a.  1S72  p.  256,  MueUeius  Add.  ad  pros.  p.  120 adn.).    tu 

quicquid   opus  est  mihi  BCDFZ.     tu  quod   opua  cst  mi  RitscMius 

aucdacter  B.    audactar  Z         impera  Buggius  l.  s.  s.        PS.  Tam 

gratia  est  Pareus,  Bentleius.     P  tam  graciam  B.     ^t(vcI  i^amoratia 

A.  om.  reliqui.    iam  gratiam  Camerarius.    iam  gratia  est  Dousa.    cf. 

Seyffertus  PMcH.  vol.  XXIX  (a.  1870)  p.  389        714.  BE(re?  lyNEsrr- 

TiBi  A,  Weisius,  Bitschelius.    Bene  sit  rcliqui.    Beue  siet  (ct  Charino^ 

Bothius        o  Charine  Bentleius        tibi  A 
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Chabinvs 
Vos  molestos  inihi?    molestumst  id  quidem. 

PSEVDOLVS 

Tum  igitiir  mai 

Calidorvs 
Quid  istuc  est? 

PSKVDOLVS 

Epistulcim  lianc  modo  iiitercepi  et  siim 

Calidorvs 
Sdmbolum?    quem  siimbolum? 

PSEVDOLVS 

Qui  a  milite  allatiist 
Eius  seruoS;  qui  hiiiic  ferebat  cilm  quinque  argenti  n 
Tuam  qui  amicam  hinc  accersebat^  ei  os  subleui  mod 

Calidorvs 
Quomodo? 

PSEVDOLVS 

Horum  cailsa  haec  agitur  spectatorum  fabul 
Hi  sciunt  qui  hic  adfuerunt:  uobis  post  uarrauero. 

Calidorvs 
Quid  nunc  agimus? 


716.  molostum  cet  id  quidem  Fi%ts.     molestumstmiuiquii 
molestam  cst  quidcm  reliqui.   molestus  es  tu  (luidom  ^caliyir 
igitur  CDFZ.    Tum  tu  igitur  B:  fiec  discreparc  videtur  A,  qua 
de  eiu8  lectione  non  satis  consiat     cf.  Brixius  Nov.  annal.  vol 
(a.  1877)  p.  332  716.  CA.  F.     CH.  reliqui        epistula  B. 

lam  FZ  hanc  modo  cum  Guycto  Bitschelius.  modo  hanc  BC 
hanc  A  intt-ircepiet  A  sumbolum  A.  symbolum  F2 
bolum  ("sim  bolum  D)  BCD  717.  CA.  F.  CH.  rcliqui  SUM 
quemsumbolum  A.  Sumbohim  (^Sum  bolum  D)  quem  simbolu 
bolum  D)  BCD.  Symbolum  quem  symbolum  FZ  militi  r 
allatust  modo  Camerarius.  allatusstmodo  A.  aliatust  modc 
alienatust  Cst  ex  m  C)  modo  est  CD.  alienatust  modo  FZ  718. 
seruoB  B.  Pcruus  fscr  uus  D)  rcliqui  cum  A.  seruo  Camerarix 
schelius:  cf.  Kiesslingius  Mus.  Bhen.  vol.  XXIII  (a.  1808)  p.  4 
ferebat  ^  cum  quinqueJ5C2)FZ.  etquinq- -4  minis  5( 
minas^:  cfv.753  719.  hinc-4  accereebat  FZ.  accersa 
arcessebat />.  arcessacbat  C  arcessabat  B  ei  os  BCDFZ.  i 
ei  ego  08  liitschelius.  illi  os  Guyetus.  eii  os  Bothius  mod 
720.  Horum  BCDFZ.  HOiu  n  A  caussa  A  hec  BCD 
tur  A  fabula  FZ.  fabula  A.  iabui\.>  C.  fabule  BD  1 
Hic  F.    Ei  duhitanter  in  adn.  Bitschelius        abfuerunt  F        li 
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PSEVDOLVS 

Liberam  hodie  tilam  amicam  amplexabere. 

Calidobvs 
Egone? 

PSEVDOLVS 

Tu  istic  ipsus^  inquam,  si  quidem  hoe  uiuet  caput. 
Si   modo  mihi  hominem  luuenietis  propere. 

CUARINVS 

Qua  facieV 

PSEVDOLVS 

Malum, 
Callidum^  doctiim^  qui  quaudo  priucipium  praehenderit,     725 
Porro  sua  uirtiite  teneat,  quid  se  facere  oporteat: 
Atque  qui  hic  non  uisitatus  saepe  sit. 

Charinvs 

Si  senios  est, 
Niimquid  refert? 

PSEVDOLVS 

fmmo  multo  mauolo  quam  liberum. 

Ghabinvs 
P6»se  opinor  me  dare  hominem  tibi  malum  et  doctiim,  modo 


C.  C  QUiD  A  nonc  C  agimus  A  amplexabero  C 
723.  ^liTTJiSTiciPsus  A.  P.  Tute  cgo  ipsus  BCDZ.  PS.  Tiite.  CA.  ef,'0 
i\*»u8  F.  PS.  Tiite.  CA.  EgoV  PS.  Tpsns  ann  AcitJalio  liitscheUus.  PS. 
Tute  ergo  ipsus  idcm  Acidalius.  PS.  Tune.  CA.  Kgo?  PS.  Ipsus  Flcck- 
ti^nus  duce  Bothio.  vf.  Baierus  l  s.  s.  p.  141  inqiam  A  siqui- 
deui  B.    siQUiDEM  .1.   si  qmdem  CDFZ        uiuet  caput  2^'Z.   vivifvcl 

caput 
EyTCAPUT  A.     uiue  cai)ut  C     uiuecapud  />.     uiue  B  724.  Sinio 

do  D         MIHIHOMINEM  A.    homincm  mi  Biischelius        inuemktis-H- 

A       CH.    Pylofhs.  '  CA.  BCDFZ       facie)  indole  Ladewigius  Phihl 

trol.  XVII  (a.  ItiGl)  p.  400         PS.  om.  BCD  sinc  spatio         725.  qui- 

*|uan  do  D         pr^henderit  CD.    prehenderit  BFZ.    pkehenderit  A 

72G.  suauir  tute  D       727.  atq-quihicnonuisitatus  A.  Atque  euni 

qui  non  hic  usitatus  rcliqui.    uisitatus  iam  Pius,  Beroaldus,  SalmasiuSt 

Scabger,   Gifanius,  Bentleius  sepe   CD.     sepf  B  ait.    CIJ.  ni 

seruos  D^FZ.      sit.    si  seruos  fspatio  4  litt.  inter  sit  et  si  rclicto  BD. 

sine  sp.  C)  BCD.     sit#UT/?y/  e,  vel  i  skkuus  A  728.  Nunc  quid 

o 

B         numqutdrefert4}:immo  A        niaulo  0        729.  Cll.  F.    CA  vcl 
C  reliqui        oriNOK  A.     opino  D';  corr.  7)-        medare  D        Tiin  A 
doctoi  (V  wow  satis  certaj  A        modo  BCDFZ.  in  A  vox  quat- 
t'for  litt^arum  cxsiitit,  nuaium  uJtima  s  est,  prima  P  videtur  csse 
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Qui  a  patre  adueiiit  Carysto  necduiu  exit  ex  aedibus        73« 
Quoquam,  ueque  AtLeiias  aduenit  ilmquam  aute  hesteruiin. 

diem. 

PSEVI)ULV8 

Beue  iuuas.   sed  quiuque  iuucntis  opus  est  argeuti  minis 
Miituis^  quas  hddic  reddaui:  uam  hilius  mihi  debet  pater. 

Chabinvs 

0 

Ego  dabo:  ne  quaere  aliuude. 

PSEVUOLVS 

0  h(5miuem  opportuniim  milL 

Etiam  opust  chlamyde  et  machaera  et  petaso. 

Charinvs 

Possum  a  me  dare.  7s 

PSEVDOLVS 

Di  immortales;  uou  Chariuus  mihi  hic  quidem^  sed  Copiaa: 
Sed  istic  seruos  ex  Carysto  qui  hic  adest,  ecquid  sapit? 

730.  QuiAPATRE  A.    Qua  patre  B.    Qui  a  patre  (Quiapatre  QDj 
CDFZ.    Qui  ad  patrem  Bitschelius.    cf.  SauppitiS  Quaest,  P/.  p.  7 

caristo  CDF.    charisto  Z      exit  A.  exiit  reliqui:  cf,  Fleckeiitnm 
Nov.  annal.  vdl.  LXI  (a.  1S51)  p.  61  sq.    contra  Laclmannum  in  Lucr. 
p.  210  disputans       exaediebus  B.    abdibus  Ofn.  ex  A       731.  neqawfc 
henas  B      aduknit  A        732.  iuuas  A,  Camerarius.   labas  BCDF. 
iubessis  Z        sed]  o  ca;  o,  uf  vid,,  C        inuentis  A.    inuentas  C 

733.  NAMUUirs  ^l,  Comerarius  notis  pobtumis,  Cruliclmius.    nam  uDam 
huiuB    BCDFZ.     sumniam  huius  Bostius  Opufc.  vol.  I  p.  182 

734.  CU.  JJ^F.    CA  vel  C  BD'Z.    om.  C        nequaere  B.    nequere  C. 
reque  re  D.    ne    quaeras  Muellcrus  Pros.  p,  500         alii  inde  D 

o  . 

o j  &  /)      Ilomoinem  B      oportunum  CD      miui  A        736.  ktiam  A 
oruSTCiiLAMYDKET  A.  opu8  tcchamydo  &  B.  opust  chamide  et  C. 
opust  chamyde  &  D.    opust  chalmyde  et  Z.    opus  est  chlamyde  et  F. 
chlauiyde  opust  BitscJwUtis:  cf.  Sauppius  Quaest.  Pl.  p.  4        maghkba 
A.     mechera  B  ante  corr.  machera  B  post  corr.  et  CD        CH.  ot^ 
BCD^:  sup.  scr.  in  D  man.  rccef\s      pobsum  ame  B.   a  me  possam^ 
736.  PS.  om.  BCD      Dii  BCDF       niMORTALKS  A      charinus  fa  tf  o 
corr.)D      Miiiiiiic<iUiD>ai  A.  mihi  quidem  est  reliqui.   mi  hic  qaidemit 
Bitschelius        coriAST  A.    copia  rcliqui,  BitscheUus        CharinaBt  nu 
hic  quidom,  sed  Copia  Sauppius  Qtutest.  Pl.  p.  ^.    cf  BHscheUi  Of^- 
voL  II  p.  72!S         7S1.  istic  Z.     isti  BCD  ex  corr.  iste  D  ante  corr. 
et  F.    iSTF/re/  i)  A        skruos  A.    seruus  reUqui       CAS.YBT(vd  l>>  ^' 
charysto  D.    charisto  FZ.    carysto,  sed  y  e  corr.,  C      quihicadestbc- 
QUiD  ^l.    hic  qui  aduonit  quid  ^qui  Bj  rdiqui.     qui  huc  aduenit,  q^i" 
Bothituf,  BitscheUtis.     huc  qui  aduenit,  ecquid  Luchsius  tcste  Loremv)^ 
cf.  Baierus  l.  s.  8.  p.  82         Totuin   versum  sic  formabal  ScaUgcr:  Sed 
(jui  seruus  ex  Carybto  aduenit  huc,  ecquid  sapit?    de  maioribus  turb*^ 
cogitat  Ladetvigius  Philoh  vol.  XVII  ta.  L>01)  p.  400 
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Chabikvs 
ab  alis. 

PSEVDOLVS 

Manuleatam  tilnicam  habere  hominem  addecei. 

s  homo  habet  aceti  in  pectore? 

Chabinvs 

Atquc  acidissumum. 

PSEVDOLVS 

opus  sit  ut  dillce  promat  indidem^  ecquid  hab^t? 

Chabinvs 

Rogas?  740 

a,  passilm^  defrutum,  mellam^  mel  quoiuismodi. 

Vitm.  p.  536, 14:  tuuica  .  .  .  Plautus  Pseudolo:  'raanu- 
.  .  addecet'  Trisc.  IV  38  (p.  130,  10):  excipitur  ma- 
I  .  .  .  PlautuB  in  Pseudulo:  'manuleatam  .  .  .  adde- 
Prisciano  pendtt  Osbernus  Panorm.  p,  334  740.  741.  Pliniufi 
'"^13,15(92)  de  murrina  agens:  .  .  .  quoniam  in  Pseudolo 
d  .  .  .  mella'  Nonius  ex  Varrone  p.  551,  7:  Murruna 

fecta.  Varro  .  .  .  .  ut  Plautus  ait:  'murmurena,  pas- 
ritum'     Cf.  idern  p.  551,  15  et  Caesar  p.  36,  63 

Cfcf.   Camerarius.    om,  F.    CA.  BCDZ  Hircum   ab  aliis 

irnehi  Opusc.  vol.  I  p.  64,  53  falis  Adv.  XX  10).  Hirquum 
.  His  cum  fHiscum  Bj  ab  aliis  CDF.  irquumabalis  A. 
mnabulis  Z,  Lipsius  Ant.  lect.  IV  8.  a  cunabulis  affertur 
nss.  iSchobingeri.  Lambini  autem  haec  est  adnotafio:  'Hircum 
lc  diserte  scriptum  reperi  in  nostris  codicibus  manuscnptis, 
in  duobus  erat  hircuni  ab  aliia,  i7i  aJiis  iscum   ab  aliis' 

manuliatam  cod.  A  Prisciani.    manulatam  eiusdem  codd. 

ruNicAM  A        APDECET  A  cum  Prisciano  et  Nonio.     decet 

739.  Ecquid  is   homo  habet  Lorenzius.     Ecquid  habetis 

D.    Ecquid  habet  is  homo  Z  et,  nisi  quod  Et  quid,  F.    equi- 

iiABET  A.      Ecquid   autem   homo  habet  IHtsclieUus.     Ecquid 

0  habet  Niemeyerus  l.  s.  s.  p.  28.     Ecquid  habet  istic  homo 

Ec<iuid  habet  homo  iste  Bothius        CH.  F.     CA  reJiqui 

(ex  acidisrtime  D)   libri  praeter  A,  Eitschelitis        740.  Quod 

opus  sit  libri  cum  A  fsiT/     opus   est   Plinius.     opust  llit- 

UT  A       DULCE  A       idem  Plinius      indidem  ?  ccquid  Brug- 

i  NI  p.  27         etquid  C.    et  quid  vel  et  qui  libri  Plinii 

CA.  BCD      Kogaus  C.    rogas  cum  mur  rina  v.  741  iungit  1) 

»Iurrinam  BCD  (cf.  v.74U)  F  cum  A,  Plinius.    murinam  Z. 

a  Nonius        defructum  B.    defritum  Nonius  priore  loco,  de- 

'fru 

defritum  eiusdem  codices  postcriore.    detum  D  (^fru  add.  Dy, 

(i  ex  c)  C.    cf.  IlilbergiuH  ^Zeitschr.f.ost.Ggmn.^vol.XlXVIlI 

p.  37  MELLAMMEL   A:  mella  ctiam   PUnius:    cf.  Buggius 

^.  Phil.  voh  VI  (a.  1665)  p.  14.     melinam  mel  B,  lUtschcUus. 

mel  CDFZ.     mulsum  mcl  conicit  BitscheUus 


110  PLAVTI  114,62- 

Quin  Id  corde  instrilere  quondam  coepit  thermipolium. 

PSKVDOLVS 

Eilgepae:  lepide,  Charine,  meo  me  ludo  lamberas. 
Sed  quid  nomen  esse  dicam  ego  isti  seruo? 

Chamnvs 

Simiae. 

PSEVDOLVR 

Scitne  in  re  aduorsa  uorsari? 

Chabinvs 

Tilrbo  non  aequ^  citust. 

PSEVDOLVS 

Ecquid  argutiist? 

Charinvs 
Malorum  facinorum  saepissume. 

746.  Huc  spectat  l^^cianits  X  12  (p.  506,  1):  argui  argut 
imdc  et  participium  argutus  id  cst  conuictus.  Plautus  in  Ps 
clnlo:  'argutus  malorum  facinorum  et  pauUo  post:  Plan 
iterum  in  Pseudulo  de  sycopbanta:  'ecquid  argutus  es' pro  connic 
posteriora  a  Frisciano  profccta  csse  negat  Hcrtsius:  locum  turbatum 
annotat  Eitschelius.  cf.  glossae  hae:  argutnm:  conuictum.  Plau* 
'argutum  malorum  facinorum'  (cod.  Casin, 217)  et  argutum:  < 
uictum.    Plautus  (cod.  Vatic.  1468) 


in  adn.  mellinam  Jjorenzius  rhilol.  vol.  XXXV  (a.  1S70)  p.  . 
mclliniam  BotJmis  quoiuismodo  A,  etiam  teste  Studemundo '  Uehcr  ; 
Parallclkom.^  p.  56:  correxerunt  Luchsius  dc  gcn.  pron.  p.  32,  Loren 
i.  s.  s.  quouis  modi  BCD.  quoiuemodi  FZ.  qnoiquoimodi  BiUs 
lius:  cf.  Opuhc.  vol.  II  p.  727  742.  hormopolium  f  her  nio  poliunc 
hermo  polium  C)  BCDFZ:  unde  thermopoliura  cum  Pio  Eiiscliet 
thermipolium  Fleckeismus.  pantopolium  ex  A  Loeicius  I.  s.  s.  p.  16i 
748.  Kugepae  lepide  Gruterus  cum  A.  Engy  pae  lepide  B.  Euf 
(  Euge  pe  C)  lepide  CD.  Euge  pellepide  F.  Euge  pellepede  Z.  Eugw 
lepide  inutiliter  Handius  Turs.  II  p.  612  mkome  A,  Bothius. 
meo  BCDFZ  lamijeras  A  cum   BCDF,    memhranis   Tur 

(Adv.  XX  10),  cod.  Scdligeri.  iara  beas  Z.  cmifert  Eitschelius  2 
Pauli  p.  118  glossam  hanc:  lamberat:  scindit  ac  lauiat  744.  j 
ab  hoc  V.  usque  ad  v.  815  dcficit  A  quid  Camcrarius.     qui  / 

quod  Pylades  ego  om.  F  CA.  BCD  Simi^  BC.  simia 
simie  D  F.  Simmiae  eum  Bothio  Eitschelius  V.  745—750  ex  dia£ 
repctit  Kiesslingius  SymboL  phil  Bonn.  p.  838  sq.:  assentitur  Lang 
Stud.  Pl.  p.  364  745.  Scit  neinre  BD  aduor  sa  D  CA.  B 
Turbono  nae  que  B        eque  D        citus  est  libri        746.  Hec 

ci 

D  argutus  est  libri  CA.  BGD  fanorum  B  saepissim 
B^pissime  B.    sepissime  CDF 
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PSEVDOLVS 

Qoid^  quom  manufesto  tenetur? 

Charinvs 

Anguillast:  elabitur. 

PSEVDOLVS 

Ecquid  is  homo  scitust? 

Charinvs 
Plebi  scitum  non  est  scitius. 

PSEVDOLVS 

Probns  homost^  nt  praedicare  te  aiidio. 

Charinvs 

Immo  si  scias: 

» 

Vbi  te  aspexerit,  narrabit  illtro,  quid  sese  uelis.  750 

Sed  quid  eo  factiirus  es? 

PSEVDOLVS 

Dicam.    libi  hominem  exornauero, 
Silbditiuom  fieri  ego  illum  militis  seruom  uolo: 
Silmbolum  hunc  ferat  lenoni  cilm  quinque  argenti  niinis, 
Miilierem  ab  lcndne  abducat.    em  tibi  omnem  fabulam. 
Ceterum  quo  quicque  pacto  faciat,  ipsi  dixero.  755 


747.  cum  libri  manifesto  libri  praeter  F         CA.  B  Cl) 

anguilla  eat  elabitur  F.    anguilast  elabitur  Z.    anguilaste  labitiir  CD. 

angulas  te  labitur  B  748.  Vermni  delct  Ladeuigius  Philol.  rol.  X VI I 
(a.  1661)  p.  460  F^cquitis  homo  scitus  est  J).     Kc  quitis  homo  T? 

Bcitus  C.  Hec  quitis  (t  e  corr.)  bomo  e  scitus  1).  Ecquid  is  homo  e 
scitus  FZ  CA.  BCDZ  plebi  ^ciinm  RiUchclius.  plebis  citum  BCJD. 
plebiscitum   FZ  est  scitius   Camerarius.     est  citus  BCD.      oque 

scitum  est  FZ  749.  homo  est  Hhri  predicare  BC  CA.  BCDZ 
si  scias  CDFZ.  sci  scias  B.  sic  scias  RitscMlius.  cf.  MucUerus 
Pros.  p.  94adn.  2,  tyeyffertus  Philol.  vol.  XXIX  (a.  1S70)  p.  4()1 
750.  sese  Camerarius.  csse  libri  751.  quid  eo  liitschelius  in  a<1n. 
qiiid  es  D  ante  corr.  cum  F:  atquc  ita  vdidit  Ritschelius.  quis  cb  CD  (cx 
corr.)  Z.  qui  el  es  B  tacturus  es  duce  Ritschelio  (qxii  in  adn.  tactiiru^s; 
Muellcrus  Pros.  p.  566.  acturus  edidit  cum  libris  Ritschclius.  eo'fl 
acturuB  Bergkius  Opusc.  vol.  I  p.  677  /77ubi  oniine  D  (erasa  \).  de 
cubi   cogitat  Bergkius  ^Beitr.^  p.  IIU  752.    Subditiuom  Ritschelius. 

Subditu  B.     Subditium  C.    Subdiciu  D.    Subdiditium  F.    Subditicium  Z 

seruo  muolo  B.     seuu  D  (r  add   m.  2).     seruum  uolo  CF Z 

753.  Simbolum  BCD.     Symbolum  FZ      fera-  D       cum]  quom  B 

754.  em  BCD.    hem  FZ.    en  RitscMius        755.  Ceteruni  Z        cete- 
nim  quo  itcrat  F        (iuidque  F 
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CAIilDOBVB 

Quid  Dunc  igitur  stamus? 

PSEVDOLVS 

Hominem  cum  dmamentis  6e 
Exornatum  addilcite  ad  me  iam  ad  tarpezitam  Aeschi 
Sed  properate. 

Calidobvs 
Prius  illi  erimus  quam  tu. 

PSEVDOLVS 

Abite  ergo  6( 
Quicquid  incerti  mi  in  animo  prius  aut  ambigu6m  fui 
Nilnc  liquet,  nunc  ddfaecatumst  c6r  mihi,  nunc  peruiami 
Omuis  ordin^  sub  signis  dilcam  legiones  meas 
Aui  sinistra,  auspicio  liquido  atque  6x  mea  sententia. 
Confidentiast  inimicos  me6s  me  posse  perdere. 
Nilnc  ibo  ad  forum  atque  onerabo  meis  pracceptis  Sic 


762.  763.  Nonius  p.  334 ^  20:    Liquidnm    est   prosperun 
PlautuB  PsGudolo:  'ab  sinistra  .  .  .  perdere' 


756.  'Charino  haec  fartasse  recHiis  tribuentur^  jRitscftelius 

horuameDtis  omnibus  D.     quom  ornamenti  soninibus  B        757. 

cite  F        adme  B        iam  ad  tarpezitam]  iam  attrapezitam  C2 

t 
ad  trapezitam  FZ.    iam  attrapeZiam  B        acschynum  F        71 

F.    CH.  D^Z,  Fleckeiscnus.     PS.   BCD'  illi  Be^itleius,  1 

illic  libri        PS.  om.  BCD,  cum  spatio  B,  sine  sp.  CD        erg« 

c)  D        Otius  CD       Versus  750 — 766  in  suspidonem  vocat  IjOt 

cf.  Muellerus  Pros.  p.  463  adn.         769.  mihi  Ubri        ambiguut 

umbigui  dubitanter  in  adn.  Loreneius        760.  defecatum  si  (est 

(^sicor  BD)  libri        peruiamst  Spcngelius  ' BeformvorschV  p.  297 

uiast  BCD^Z.    peruiumet  D*.     per  uias  C.    est  peruinm.  EUi 

cum  cor  mihi  nunc  iungens      cor  mihi,  nunc  protumiast  Muellcru 

p.  463.   cor  mihi,  uunc  per  uias  (cum  sequentibus  iungens)  Bergkius 

vol.  I  p.  127.    cf.  Brixius  Fm.  in  Capt.  p.  11.    cor  mihi,  nuuc  per 

Blasius  WoelffUni  Archii  vol  IV  (a.  18S7)  p.  323       761.  Omnes 

ordine  ScaUger,  Boxhornius.     ordines   Ubri,  Bergkius  l.  s.  s. 

ego  cum  Kampmanno  de  reb.  mil.  Fl.  p.  11,  RitsdieUus       sub  m. 

legionis  meae  ^Lanoius^  apud  Gruterum        Ceteium  hunc  v.  et  i 

tem  delet  Ussingius        762.  ab  Nonius.    Aue  cum  Bothio  Ritschei 

liquido  atquc  ex  mea  Bothius.    liciuido  atque  (atqtJx  C)  ex  Ubri.  I 

liquido  atque  ex  animi  Bc^itleius.   li^iuide  b*quido  atque  ex  id^m  l 

seutencia  B        763.  Confidentia  est  (Confidenti  a  est  D)  Uh 
meos  me]  mena  mea  Konius        764.  honorabo  BCD       meis]  m 

preceptissimam  B.    praeccptiM  Simifaiam  liitscheUus 


n  4,  75.  76 
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Qaii,  agat:  ne  quid  titubet,  docte  ut  hanc  ferat  fallaciam.  765 
Jam  ^o  hoc  ipsum  oppidum  ^xpugnatum  faxo  erit  lendnium. 


765.  Qad  B  neqait  B  hunc  CD  ferat  hbri,  Brurtus  Nov. 
(m^wm^.  tol.  CI  (a.  1870)  p.  775.  eerat  Scioppius  tSusp.  lect.  1  13,  Rit- 
sch^^^iw         fallatiam  CD  76G.  cgo  boc  ipsiim  libri.     ego  ipKum 

]iitj9<Miu8.    hoc  ipsum  Guyetus.     ego  hoc  Bothius        opidum  F 
leaooniam  F 


■» . 
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ACTYS  III 

PVBE 

Quoi  seruitutem  di  danunt  lendniam 

Puero  atque  eidem  si  addunt  turpitildinem, 

Ne  illi,  quantum  ego  nunc  c6rde  conspicid  meo, 

MaMm  rem  magnam  miiltasque  aerumnas  danuni  ^^^ 

Velut  ha^c  mi  euenit  seruitus,  ubi  ego  dmnibas 

Paruis  magnisque  ministeriis  praefdlcior. 

Neque  ego  amatorem  mi  muenire  ulliim  queo, 

Qui  am^t  me,  ut  cilrer  tandem  nitidiilscule. 

Nunc  huic  lenonist  hddie  natalis  dies.  '^'^^ 

Intcrminatus  est  a  minumo  ad  maxumum. 


767.  Nonius  p.  97,  12:  danunt,  dant  .  .  .  Plantns  Pseadalo' 
'cui  .  .  .  lenoniam'  774.  Nitidinscnle  hinc  traruiit  i»  fiost. 

Plaut:  cf.  Eitschclius  Opusc.  vol.  II  p.  257 

Act.  III  scaena  1  PVER  DV  B.    PVERMI.  D\    om.  CD' 

(uno  V.  vacuo  relicto  in  quo  v.  715  dektus  est  rasura  C),  Pueri  duo  i- 
Puer  Z  Totam  hanc  scaenam  suspectat  I.orenzius  praefai,  p.  2i  coB. 
Philol.  vol  XXXV  (a.  1S76)  p.  173  V.  767—773  in  loco  raso  extlU»^ 
in  C  (cr.  v.  716-  720)  1^1.  Cui  BDF,  Nonius.    ui  c.  spat,  in.  C. 

Qni  Z  Beruicntom  dii  F  lenoninam  Z  768.  Versum  da»^ 
Sauppius  Quaest.  Pl.  p.  8  idem  CZ  Puero,  simitn  quom  Bittdte- 
Uus:  cf  Opusc.  vol  II  p.  258  et  Buechderus  Mus.  Bhen.  vcH.  XV (a.  1860) 
p.  430        769.  Ncilli  B        consipio  Seriverius        770.  multaB  que  B 

enimnas  CD.     ernm  nas  B  771.  Vellit  B^CDK   corr.  in  BD 

cadem  manus  hec  B  mihi  libri  euent  C  772.  magD//liiq^ 
(cum  rasuralitt.  i)B  ministeriis  Acidalius.  miseriis  libri  praefolcior 
Beroaldus.  Pr^fulgior  CZ.  prefulgior  I?Z>1^  778.  amvtorem  C  ORt^ 
corr.  mihi  Ubri  inuenire  ullum  Pylades.    uUum  inuenire  VSnn- 

aUa   cofiamina   vide    apud    Muellerum    Add.    ad  pras.   p.  141 
774.  Qniamet  B  ut  curer  tandem  Guiielmius.     nt  curet  (hteoni 

B)  tandem  BGFZ.  ut  cnr  renaudem  D*.  ut  cur  rettandem  D\  et 
curot   tandom  B(tthius  curer  .  .  .  nitidius  cutem  temptat  Bergkm 

Opusc.  vol  I  p.  124  775.  lenoni  ost  hodie  Pylades.     lenon  hodie 

oht  B.  lenoni  hodie  rodie  D)  est  CDFZ.  lenoni  hic  hodie  est  Mud- 
hrwi  Pros.  p.  494.  lenoni  hocodiost  Bcrgkius  Opusc.  vol.  I  p.  111, 
JiitschfUm  Nor.  e.rc.  p.  93        776.  Int<?rminatu8  est  a  minimo  F.  inter- 


lUun—lX   16.   14.   lo.    17— 2:i        1'SKVIH)LVS  1  1  f, 

Si  quis  non  hodie  munus  misisset  sibi, 

JBum  cras  cruciatu  maxumo  perbitere. 

^unc  nescio  hercle,  rebus  quid  faciam  meis: 

Nam  nisi  lenoui  milnus  hodie  misero,  780 

Cras  mihi  potandus  fnictus  est  fulldnius. 

ffeque  ego  illud  possum  quod  illi  qui  possilnt  solent, 

Eheil,  quom  illi  rei  ego  etiam  nunc  sum  paruolus. 

Atqne  edepol,  ut  nunc  male  malum  metu6  miser, 

Si   quispiam  det  qui  manus  grauidr  siet,  785 

Qaamquam  illud  aiunt  mdgno  gemitu  fieri, 

Conprunere  dentis  uideor  posse  aliqud  modo. 

Sed  cdnprimondast  mihi  uox  atque  oratio: 

Grus  ^ccum  recipit  s^  domum  et  ducit  coquom. 

778.  Festus  Paidi  p.  215:  perbitere  PlautuB  pro  perire  posuit 


niuiatast  a  miDimo  Z.    InterminatuB  tam  inimo  BG.  interminat'  tdinimo 
,D.   Interminatust  leno  a  minumo  RitscheUus.   Interminatnst  nsque  a.  m. 

^^dikbius  Symh,  p,  16  maximum  libri  171.  Siquia  B  non-die  flio 
«W.  m.  1)  B.  non  odie  D*;  corr.  tnan.  rec.  778.  Tum  BCD  maximo 
^CDZ  pr^bitere  Z.  perdere  .F  779.  nescio  hercle  libri.  hercle 
MBcio  SttseMius:  cf.  Luchsius  Hermae  vol.  VI  (a.  1872)  p.  269      qnid 

^Z.  quia  B.  q  D.  qua  C  miis  B  V.  780—782  hoc  ordine  coUo- 
^  Bitschelius:  quorum  ordo  in  libris  hic  cst:  782.  780.  781.  v.  780 
^  ''81  deUndos  censet  Ussingius  780.  Nam  liUschelius.  Nunc  libri 
781.  potantuB  B  fructus  vix  sanum  esse  dicit  liitschelius.  fluctus  Pius. 
wct»  Beroaldus.  frictus  Bergkius  Opusc.  vol.  I  p.  128  potandum  dc- 
frntwn  est  fullonium  Hilbergius  'Zeitschr.  f.-dstr.  Gymn.'  vol.  XXVIII 
r«.  1877)  p.  38  sq.  782.  ego  pol  F  poBsunt  qui  Mercerus  apud  Gu- 
"Wmiujn        olent  D^:  corr.  D^        solent,  Luclisius.    solcnt.  Ritschelius 

783.  heu  Z.  heu  heu  F.  hei  hei  cod.  Scaligeri  quom  Luchsius 
^  Loremium,  Brixius  Nov.  annal.  vol.  CXV  (a.  1877)  p.  333.  quam 
1»^»,  RitscheJius  illi  rei  ego  Ritschelius.  ille  relego  BC  et  D  ex  corr. 
)^e  recego  D  ante  corr.  ille  delego  cod.  Scaligeri.  ille  hercle  ego  FZ. 
^lae  rei  ego  Gruterus:  cf.  BuecJielerus  de  decl.  p.  114  ed.  Windekilde 

pamnolua  B.  paruulus  reliqui  784.  nunc  male  iualum  Ritschelius. 
innic  male  eum  libri.  'male  nunc  erum  longius  sit  a  lihris'*  Ritschelius. 
Dtoti  male  nunc  eara  quendam  coniecisse  adnotat  idem  785.  Siquis- 
pjam  B  quoi  F,  Gruterus  Ceterum  recte  haec  interpretatus  est 

^^ousa  Expl.  III  22,  inepteque  qui  anus  latior  fuat  Dissaldeus  suasit 

787.  Comprimere  CFZ      dentes  libri      aliquomodo  B       788.  coni- 

I     primenda  est  libri      mihi  ("miki  B.    Mi  C)  uox  libri.   uox  mihi  Ritsclie- 

Um       ^Ceterum  dubitari  potest  num  praestet  Comprimunda  —  oratiost 

ad  exemplum  v.  400:  quatido  neutro  sat  commode  posse  carere  videmur'' 

Bitschelius       Erusecum  B       ducet  CD        coqum  B.    coquum  rcliqui 

8* 
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BALLIO.    OOQVOS.    PVEB 

BAlililO 

Fonlm  coquinum  qui  uocant  stult^  uocant:  790 

Nam  non  coquinumst,  uerum  furintlmst  forum. 

Nam  ego  si  iuratus  p^iorem  hominem  quaererem, 

Cociim  non  potui  quam  hilDc  quem  duco  dilcere 

Multilocum  gloridsum,  insulsum  intltilem. 

Quin  6b  eam  rem  Orcus  recipere  ad  se  hunc  ndluit^         795 

Vt  ^sset  hic,  qui  mdrtuis  cenam  coquat. 

Nam  hic  s61us  illis  cdquere  quod  placeat  potest. 

C09VOS 
Si  me  arbitrabare  isto  pactO;  ut  pra^dicas, 
Cur  cdnducebas? 

BAIiLIO 

Inopia:  alius  non  erat. 
Sed  ciir  sedebas  in  foro,  ai  eras  coquos,  soo 

Tu  solus  praeter  alios? 

COQVOS 

Ego  dicam  tibi. 
Hominura  ego  auaritia  factus  sum  improbior  coquos. 


Act.  III  scaena  2  B  BALIIO  LENO  C  COCVS  PVER  DV  B. 
unius  V.  spat.  CB\  BALLIO  LENO  COCVS  Puer  B^FZ,  nisi  quod  Co- 
quus  F  791.  coquinum  cst  libri.  coquinum  Fleckeisenus  funnam 
est  libri,  Fhckeisenus.  furinum  Bitschelius  792.  Nam]  Ne  Ladewigiui 
PhHol.  vol.  XVII  (a.  1861)  p.  461  ego  si  B.    si  ego  reliqui 

pelorem  hominem  B^CD.    peiorem  hominem  B  (ex  ras.)  FZ.    pesso- 
mum  hominem  Bitschelius:  cf.  ad  v.  793.     hominem  neqnam  Ihilmerui 
Jlermath.  vol.  VIII  (a.  1S82)  p.  248.    videtur  aliquid  intercidisse 
qncrerem  BCD        793    Coqnum  (Coqum  CD)  non  potui  libri.    Peio- 
rem  hau  potui  Bitscheliiis  794.  Magis  multilocum  omisso  insnlsnni 

Ussingius  versibus  792.   793  non  mutatis  Mnlti  locnm  B.    Mnlti- 

loqnum  fMulti  loquum  CD)  reliqui       sin  sulsum  B^CD^:  corr.  D^ 
795.  ad  BC  hunc  Guyetus.    hnnc  ad  se  ("adse  B)  libri.   ad  se  BenUeiu» 
79G.  Vti  sit  Bothius       mortui  scenam  B.   mortui  (^nortais  D*J  cenam 
CI).    mortnis  cenat  F        797.  solns  libri.    solis  Bitscheiius      coqre  D 

o 

798.  CA.  CD^.    CA.  corr.D^:  et  sic  per  totam  scaenam      arbitrabere 

Z     predicas  B       799.  Qur  B.    Cnr  reliqui      coc  udebas  D'.    coande* 
bas  D*        800.  coqus  BCD.    coquus  FZ  801.  preter  BC.     poat 

F  alius  BCD  CA.  CDK    CA  D-  dico  DFZ 

802.   Uominum  ego  auaritia  factus  sum  Bitschelius  praeeunte  Weak^^ 

Hominum  auaritia  (^anaricia  B.    aua  ritia  D)  ego  sum  factns  Zt6rt.   Aaa- 
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leopte  iBgenio. 

Ballio 

Qaa  istuc  ratioue? 

COQVOS 

Eloquar. 
Dim,  quom  extemplo  u^niunt  conductum  coquom, 
rilum  quaerit  qui  optumuS;  carissumust:  805 

londucunt  pdtius  qui  uilissumust. 

0  fui  hodie  s61us  obsess6r  fori. 
chumis  sunt  miseri:  me  nem6  potest 

1  quisquam  nilmmo  ut  surgam  silbigere. 

;o  item  cenam  condio^  ut  alii  coqui^  sio 

hi  condita  prata  in  patinis  proferunt, 

qm  conuiuas  faciunt  herbasque  dggerunt, 

rbas  herbis  aliis  porro  cdndiunt: 

coriandrum;  feniculum,  alium,  atrum  holus: 

nt  rumicem,  brassicam,  betam,  blitum:  815 

rpici  libram  pondo  diluont: 

ainnm    factus    sam   Fleckeisenus  praef.  editionis  liiischelianae 

imjiroboor  B         cocu8  B,     coqus  D.     coquus  reliqui 
opte  B.    meo  te  CD^.    meopte  in  B  man.  recens        racione 

CD\    CA  D^      804.  cum  Uhri      exemplo  fex  emplo  B)  BCD 

am  B.    cocum  CI).     coquum  FZ         805.  Nemo  Camcrarius. 

obtimus  C.    optimua  reliqui      carissumust  Flcckeisenus.    et 

A  est  F,     et  caris  simuet  D.    et  carissimust  reliqui,  Bitschc- 

i  quod  is  carissumust  806.  uilisssimust  C.  uilissimuBt  BDZ. 
3  Z  808.  drachumis  sunt  Bitschelius  Opusc.  philol.  vol.  II  p.473 
B  8unt  in  ed.).  drahcmis  eent  B.  drahcmis  essent  CD.  drach- 
nt  Z.  dragma  issent  F.  drachmissant  ^lihri  vcteres*  Lamhini. 
issent  Luchsius  apud  Lorcnzium.  sunt  drachnmis  Ritschclius 
dracbma  iseent  Dousa  Expl.  III  23.  issent  drachmis  Lam- 
rachmia  issent  cum  Gronovio  Fleckeisenus  Excrc.  p.  10 
3  nemo  B       809.  Minori  qui,  quam  Acidalius        quis///qua  C 

eubigeret  Z  810.  ego  om.  Z  itaem  B.  itidcm  Bcntlcius 
1  CD  coci  BCD  811.  condit  aprata  B  812.  Boues  lihri 
om.  Bothius         faciant  Bothius,  Bitschclius         hoggerunt  B. 

F Z        813.  Easque  Sauppius  Quaest.  PL  p.  0       V.  814.  po^t 
cat  Sauppius  I.  s.  s.  814.   foeniculum  C  alium  BDK 

D^FZ       holus  BCD.    olus  FZ       815.  blitara  F      S\G.  AO 

accedit  A      eolasserpici  A:  cf.  Bwjgius  rhilol.  vol.  XXXI 

p.  256.     Eo  lasarpicii  Z.     Eola  sarpici  B.     eo  las.  arjaci  C. 
pici  D.    eolas  arpici  F.     Eo  laserpicii  Beroaldus        litui  .  . 

V 

diluunt  (^dilunt  C)  lihri  cum  A 
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Teritilr  senapis  scelera,  quae  illis  qui  tenmt 

Prius  quam  triuerunt,  oculi  ut  exstillent  facii 

£i  li6mines  cenas  ilbi  coquont^  quom  cdndiunt^ 

Non  cdndimentis  cdndiunt,  sed  stngibus,  S2(^ 

Viuis  conuiuis  intestina  quae  exedint. 

Hoc  hic  quidem  homines  tam  breuem  uitam  colunt, 

Quom  hasce  h^rbas  huiusmodi  m  suom  aluom  cdngerunt, 

Formidulosas  dictu^  non  essil  modo. 


817.  818.  Charis.  p.  144,  10:  sinapis  Plantas  in  Psendab 
Ueritur  .  .  .  facit'         Cf.  idem  p.  63,  5:  gammi  et  einapi  Gi 
Bunt;  et  Plaatus  dixit:   Heritur  sinapi'.     caias  g^netiuas  conL        8 
profertur,  huius  sinapis,  ceteri  casus  similes  suni  ^  Beda  p.  291,  3 
Prisc.  VI 12  (p.  205,  1):  hoc  gummi,  hoc  sinapi  magis  peregrina  so^ist 
quamuis  qiiidam  haec  sinapis  dixerunt,  ut  Plautus  in  Pseadal      •<: 
Heritur . . .  f  acit'       Serv.  in  Verg.  Aen. IX  484: . . .  ael  deriaeraoit  iz^^e- 
teres  secutus,  ut  funeram  pro  funesta  diceret,  nt  homo  Bceleras,  sic^K-iti 
Ecelestus  uel  scelerosus  dicebatur.    Plautus  in  Pseudolo:   'teriU     nr 
Rinapis  scelera'  (cf.  ad  v.  1054)         Mar.  Plot.  Sacerd.  p.  473,  ^K^: 
hoc  sinapi,  quamuis  lyautus  in  Pseudulo  haec  sinapis  decliaKDa- 
uerit  =»  Probiis  p.  8,  16        Cf.  Prdbus  p.  26,  29:  haeo  senapis,  hxK.  Sm 
senapis,  sicut  Plautus  inPseudolo         823.  Serv,  in  Verg.  Am.       II 
V.  50:  aluum]  Plautus  masculino  ait  genere,  quo  non  ntimur 


817.  sinapis   scelera   Servius,  Ctiarisius.      senapis   celera  BC  JD^- 

sinapis  celcra  D^F.  sinapis  scelcrata  Z.  senapis  cod.  Bh  e^  cd^n 
cod.  L  Prisciani.  sinapis  scelerata  plerigue  Prisciani  libri.  sis(vel  ijsr^i 
(vel  >VMSC£L£KA  A  Teruut  senapis  scelera  Sauppius  QtMest.  PL  |>*  10 
quac  illis  Scaligcr,  Lindcmannus  in  Char.  q^illis  A.  cum  iJKs 
BCDFZ,  Priscianus.  quod  (i  sup.  scr.)  illi  Charisii  codex  quitbr.tjnt 
A.    quitemnt  D.    qui  terit  CJiarisius  Teritur  sinapi  scelerateim: 

illia  qui  terunt  Bothius        818.  Priusquam  B        TBivmLOnr^vd  l  v^ 9) 
A.    tcrucrunt  ex  edd.  Prisc.  Vossius  de  ancd.  III  30  tt  Dousa  IIZ  ^l 

contriuit  Cliarisius       ocuLi  A       extillent  cod.  CJiarisii.    extillent  -F^ 
cum  A  fEXTUiLENT).     cxstillent  vel  extillent  vei  extillant  fneUom  RW 
Prisciani.    cxtilient  ^.  exilient  OD*.   exiliant  D^       819.  UBiCO^pNT  ui, 
Scdliger.    libico  quint  B.    bibi  coquint  CD  (notabUi  forma).    sibi  coqunnt      j 
FZ      com  B.  cum  CDFZ  et  ttstibus  liitschelio  atque  Studemumdo  ^lMer 
zwei  Paralldkom.^  p.  50  A  (ubi  Loewio  post  coguNT  nihil  apparuit) 
condunt  B.     condiuut  ex  condiant  D.     condiant  Z  820.  CONBlUJrf 

A.     condunt  Z  strygibus  Z.     STIGIBUS  A  821.  UIUAS  A 

coNUiuis  A         iNTESTiNAQiAE  A.    intestiua  que  B.    intestinaq;  (?^ 

EXEIUNT   A.      cxodllllt  FZ  822.   QOLUNT  A  823.  QUOM  -^- 

Cum  rdiqui  bcrba  B  huiuBmodiJ  huius  C  in  suum  alttu-'^ 

D'^FZ.  iu  suum  salunm  BDK    iNSUUfvc/  o^mmalu^vcZo^um  A.  insmu-^^ 

saluum  C        824.  roRMiuuLOSAM  A.    Formidolosas  FZ      dictu  ficrtr'"*^* 
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Quas  yrbas  pecudes  ndn  edunty  homines  edunt.  825 

Ballio 
Quii  td?  diiunis  cdndimentis  tEtere, 
Qui  prdrogare  uitam  possis  hdminibuSy 
Qixi  ea  ctQpes  condim^nta? 

COQVOS 

Audacter  dicito: 
IT  cnn  u^I  ducenos  dnnos  poterunt  uiuere, 
lEeas  qui  essitabunt  escas,  quas  condiuero.  830 

IT&m  ego  cicilendrum  quando  in  patinas  indidi 
^iit  cepolendrum  aut  maccidem  aut  saucaptidem, 
Ba^pse  sese  f^ruefaciunt  ilico. 
Saec  ad  Neptuni  p^cudes  condim^nta  sunt: 
l^errestris  pecudes  cicimandro  cdndio,  835 

HapaI6pside  aut  cataractria. 

^)  D  BSSU  A.  eau  FZ.  esu  (erasa  ')  D.  csum  BC  825.  pcc- 
CUdes  Z  HOMIXES  A  826.  quittudiuiniscondimentis  A 

•i»  uitupcrcs 

Vlqoid  Z        827.  PKOBOGAiiB  A         828.    culpes    CD         condimenta 

A  CA.  CD\  CA  D^  audactar  Z  dicito  A  829.  ducentos 
^^  uiUEBE  A  830.  quiessitaduktescas  A  et,  nisi  quod  esita- 
"Qnt  (pro  quo  estitabunt  Scutarius)  FZ.     quiscesit   habunt  escas  B. 

•i-  manducant 

^^is  esit  habunt  escas  C.    quis  esit  habunt  eascas  DK    cssitabuiit  in 

^Qrg.  />'.   qui  eeitabunt  cscas  D*      quas  om.  F      condiuero  Saraccnus 

cJcin  A.    condidero  reliqui  831.  cicilendrum  (crasa  1  sup.  ic  D) 

^CDZ.    cociLEfrcZ  ijndrum  A.    ciciliendrum  F        patinasindidi  A, 

^^us  Vatic.  Lipsii  Ant.  hct.  IV  8,  ^codd.  mss.'  Lambini:  et  sic  iam 

'^cutarius.    patina  scindidi  5FZ.   patinas  cindidi  C  i^atina  scin  didi  I>. 

PatiDa  sciscidi  Gifanius         832.  cWvcl  i)polkndrum  A.    si  poliudrum 

(^ipoliQdmm  Z)  BCDF,  Scutanns.   cepolindrum  Ritschelius      maccidem 

^   cum  A.    maecidem  cum  CDZ  etiam  F.    macidem  Camcrarius 

^SLnchpMdem  Ritschelius.  sauccaptidem  ^  0.   sauc  captidoD.   sane  capti- 

detn  FZ.   si(vel  e^captidem  A.  sancaptidem  Camerarius      833,  Eaepsc 

sese  Buggius  Philol  vol.  XXXI  (a.  1872)  p.  256  sq.    BAEfycZ  i)viiFJvel  i> 

patinae  A  f ba j»s.se  Ritschelius  recte,  ut  vid. ;  cf.  Gcppertus  ad  Trin.  v.  r)8(J}. 

Eae  feat  Z)  ipsao  ("ips^  CD.    ipse  B)  sese  i^atinao  (^patine  R)  BCDFZ. 

Ipaae  se  patinae  Ritschelius  cum  Guycto.    Eae  sepse  i^atinao  Bergkius 

^BcUr.^  p.  148,  Buechelerus  de  decl.  p.  52  cd.  Windckilde.  cf.  Nicmoellerus 

^.».8.1).22      ferue  faciunt  BC      834.  Aecadncptum  B.  Aec  f  Aoe  C.  WqF. 

Haec  D^  ad  neptuni  CDFZ       835.  Terrestrea  ■—  hapolopt?ide  hoc  loco  om. 

^,  «ed  ante  v.  841  Jiabtt  inprindpiopaginae        terkestis  A.  Terrestrcs 

rTerres  tres  BCDj  reliqui       cicimandro  BDF,  RitschcJius.  cicimdro  C. 

cecimandro  Z.  ciomalindro -4.  cicimalindro  Ussingius:  cf.  Locwius  Anah 

^p.lQd      CONDIO  A       836.  Hapalopsidc  Guyetus.  Aaud  hapalopfidc  B. 
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Ballio 
At  te  Iifppiter 
Dique  dmnes  perdant  cum  coudimentis  tuis 
Cumque  tuis  istis  omuibus  mendaciis. 

COQVOS 

Siue  sis  loqui  me. 

Ballio 
L<5quere  atque  i  in  malam  crucem. 

C09VO8 
Vbi  dmnes  patinae  feruout,  omnis  aperio: 
Is  odos  dimissis  p^dibus  in  caelilm  uolai 

Ballio 
Odos  dimissis  pedibus? 

COQVOS 

Peccaui  lusciens. 

Ballio 
Quidiim  ? 

COQVOS 

Dimissis  manibus  uolui  dicere. 


aut  hapalopdide  C.  ant  ^apolopside  (h  add.  tnan.  3)  D.  ant  apolopst  ^»*^* 
F.  aut  paropsidc  Z.  authapalocopidb  A.  Aut  hapalopsi  Bu&M/r^^^ 
Mu8.  Mhcn.  vol.  XV  (a,  1860)  p.  438  AUTCATAKACT^VeZ  iMiA  A.  ^»-««1 
cactaractria  B.  Aut  catactri  C.  acataractria  2).  achataractria  F.  ^ 
atharathrio  Z.  corr.  Camerarius  ad  B  iuppiteb  A.  iupiter  jK^^ 
837.  Diique  libri  practer  A  perdant  A  quom  B  cospiiL:^^^' 
Tis  A  838.  tuisistis  A,  Pyladcs.  tuis  BCDFZ  omnibus  t^^ 
tmi  apparue^unt  in  A,  sed  quadrat  spatium  oms  C         mcnd^^^i^ 

CD  839.  8INK8ISLOQUIME  A  cum  FZ.    Sinescis  loqui  me  B  ^C72? 

BA.  LoquereJ  boquere  B  et  b  quidem  minio  scr.  ^t^LOQUEBB  J— 
IIN  A,  Camerarius.   in  BGDFZ        840.  oms  BD        PA71NAE  A 
FEKUONT  A.    feruent  BCDF,  codd.  Pyladis.    fuerunt  Z  OKi:X^ 

A.    omis  DK'  corr.  D^  841.  ISODOS  A.    1  sodoa  B.   Ibi  odos  _-^«'- 

schelius  cum  Acidalio  dimi8t>is  Z  cum  A.  demisbis  reliqui  ped  S.  ^^ 
BCDFZ.  MAmiiVS  A,  Bitsch^lius  celum  jB  uolant  J.  V.  &^^' 
843.  844  Iwc  ordine  Acidalius:  844.  842.  843  libri  cum  A.  v.  84rJS  d 
843  dihndos  putat  Ussingius:  cf.  Niemeyerus  l.  s.  s.  p.  29,  Ba£^^ 
l  s.  s.  p.  140,  Langenus  Stud.  Fl.  p.  304       842.  ODOS  A.    Odor  reJ*-^» 

dimissis  fdimiyis  B)  BCDFZ.   dkmissis  A        pedibus  BCD  ^'^^ 
manibus  A,  lUtschelivs        pkccaui  A         inscietis  D^:  corr.  D' 
843.   QUiDUM4t:DiMissisPKDiBU^5  A  (ct  ita  RitschiUus).     B  Quiderx*    ^ 
quiam  demissis  manib'  B,    BA.  quidem.     BA.   quia  demissis  mat^i^^* 

O  .A 

C.    BA.  quido.    CA  (0  add.  m.  2)  Quia  dimisbis  manibus  D.   BA.  <^^^^^ 
est?    CO.  quia  dimissis  manibus  FZ.    quia  enim  pro  quia  Camerar"^  ^ 
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£uiii  oddrem  cenat  Iilppiter  cottidie. 

Baluo 
Si    nni^qaam  coctum  is,  qnidDam  cenat  luppiter?  845 

COQVOS 

It    incenatus  cdbitum. 

Ballio 

I  in  malam  crucem. 
Ist^ine  causa  tibi  hodie  nummilm  dabo? 

COQVOS 

Fa.t;66r  equidem  esse  me  coquom  carissumum: 
^eriim  pro  pretio  facio  ut  ppera  appareat 
tfea,  qud  conductus  uenio. 

Ballio 

Ad  furandum  quidem.  850 

COQVOS 

^u  tu  uiuenire  postulas  quemquam  coquom 
^isi  miluinis  aiit  aquilinis  ungulis? 

Ballio 
-^ii  tu  coquinatum  te  ire  quoquam  postulas, 

852.  Uitc  refert  Loemus  Prodr.  p.  271  glossam  hanc  (Philox.  p.  20, 32 
^^orp.  Gl.  vol.  II):  aqoilinus:  icstadTjg,  yQVTtos 


*l**od  fraudi  fuH  Beizio  ct  Uermanno  in  lahnii  Annal.  p>hil.  nov. 
^ol,  XXXV  (a.  1842)  p.  191  844.  kumodokkm  A,  Guliclmius.  Eum 
^odo  rem  B.  Eum  modorem  C.  Eii  in  odorcm  Z.  Eum  in  adorem 
"^-  cu  modore  D*:  eumodorcm  D^  iuppiter  A.  iupiter  DF 
cottidie  BC.  cotidie  D  cum  A.  quottidie  Z.  quotidie  F  815.  NUS- 
^^AH  A  cum  BZ.  Dumquam  CDF  coctumis  A.  is  coctis  BCD\ 
^  coctum  D^FZ:  cf.  Baierus  l.  s.  s.  p.  170  quid  nam  B  cynat  CD 
iupiter  DF  846.  IT  A  cum  D^FZ.  Id  BCD'  cubitum  A 
1  om.  C  Abi  in  Muellerus  Pros.  p.  666  malam  A 

^7.  istacine  A.    Ista  cine  B.     Istaccine  F  tihihodie  A 

•  •  • 

t>ABo  A         848.  FATEOE  A.     Fateor  ex  Fauor  C  quidem  Bitsclu:- 

I«us       eeae  me  Pyladts.     me  esso  libri  cum  A        coquom  A.    cocuni 

SOD.    coquum  FZ  carissimum  lihri  pra^cter  A  849.  precio 

BKZ.    pcio  D        oppcra  B        appareat  A        850.  uenio  A.    ucui 

(ueni  1))  reJiqui.     cf  Baicrus  l.  s.  s.  p.  154  851.  tu  om.  Z 

ciHiUOM  A.     coquam  B.     coqum  CJ).     coquum  FZ  852.  Nisi  om. 

^         AUT  A  853.  BA.  Sarckccnus:  om.  libri  quoquinatum  A 

coqujDatum  rcliqui.     cf  Sauppius  Quaest.  Pl.  p.  10.     coquitatum  ducc 

Ifermanno  Fleckeiscnus:  cf.  ad  Aulul.  v.  408        teire  A,  Camerarivs. 
i  '    •  ' 

^^^  B.    tere  D.    te  re  C.    ire  FZ        coquam  CD 
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Quin  ibi  constrictis  ungulis  cenam  coquas? 

Nunc  adeo  tu,  qui  meus  es,  iam  edicd  tibi,  855 

Vt  nostra  properes  amoliri  hinc  dmnia, 

Tum  ut  hilius  oculos  m  oculis  habeas  tuis. 

Quoquo  hic  spectabit^  e6  tu  spectat6  simul. 

Si  quo  hic  gradietur,  parit^r  progredimino. 

Manum  si  protollet,  pariter  profert6  manum.  860 

Suom  si  quid  sumet,  id  tu  sinito  silmere: 

Si  n6strum  sumet,  til  teneto  altnnsecus. 

Si  iste  ibity  ito:  stabit,  astat6  simul. 

Si  c6nquiniscet  istic,  conquiniscito. 

Item  his  discipulis  priuos  custodes  dabo.  865 

862.  ^Altrinsecns'  hinc  iransiit  in  gloss.  PlatU.:  cf.  RitscheUus 
Opusc.  vol.  II  p.  258  864.  Noniu8  p.  85,  11:  conquiniscere  .  .  • 
Plautns  .  .  .  Peeudolo:  ^si  .  .  .  simul' 


854.  Quin  —  adeo  om.  C       constructis  Z.   consti(1pcZ  e^ctis  A 

n 

TTNGULis  A.  ugulis  (u  prioT  ex  ci  et  n  in  ras.J  D  goQUAS  A.  qao- 
quas  B  855.  MEUS  A  esiam^dicotibi  A  cum  F  et  codd.  Pyladis. 
est  amedico  tibi  (^es  pro  est  ex  ras.  eadem  manus)  B.  est  ame  dico  tibi 
CDZ  856.  Vt]  ne  F.  Vti  Camerarius  pbopebes  A  cum  BD^F, 
Beroaldus.   properas  CD^Z       amoliri  hinc  omnia  Pylades,  RitscheUtis. 

AMOLiRi^^teZ  B) OMNiA  (tnter  i  et  o  taie  quid,  quale  est  ituita 

extare  vidcbatur).  ammoliri  omnia  B  anie  ras.  amoliri  omnia  B  ex 
ras.  dmoliri  omuia  CF.  ammolliri  omnia  D.  amollirl  omnia  Z.  oninia 
amolirier  Bothius.    amoliri  ante  nostra  collocahat  Guyetus  857.  in 

ocules  D  ante  corr.  858.  hic  A  cum  CDFZ.    hic  ras.  ex  huic  B 

8PECTABITE0TU  A  cum  FZ.    spectaui  te  otu  B.    Spectaui  te  o  tu 
C.    Bpectauite  o  tu  Z)  spectato  ex  spectatu  D  semul  F 

859.  8IQU0HIC  A  cum  B  fSiquo).  Si  hic  quo  rcUqui  pabiterpbo- 
GREDiMiNO  A  cum  B  (^pro  gre  dimino  B),  Lamhinus,  Meursius,  Pareus. 
cf.  Brixius  Nov.  annal.  vol.  CXV  (a.  1S77)  p.  333.  pariter  progredimini 
CDFZ.  p.  tu  progredimino  RitscheUus,  Langenus  ^Beitr.*  p.84.  eo 
pariter  progredimino  Bergkius  Opusc.  vol.  I  p.  128.  p.  progrediminor 
Camerarius,  defensum  ab  AcidaUo.    vidc  Madvigii  Opusc.  vol.  II  p.  240 

860.  si  om.  Guyetus      toUet  Muellerus  Add.  ad  pros.  p.  11       pbo- 
tolletpariter  A      profecto  Z       861.  Suum  Ubri  cum  A      siquid  B 

SINITOS  A  862.  ALTEBIMSECUS  A         863.  IBIT  A         ibi  tito  B. 

ibi  cito  F        stabit]  it  ej:  ic  C        stabitastato  A        semul  F 

864.  Si  conquiniscet  istic  CD  (ex  corr.)  Z  cum  A.  Si  conquiuiscet 
istic  D  antc  corr.  Siconquis  cetistic  B.  Si  conquiniscit  F.  si  conqui- 
niscesi  istic  Ubri  Nonii  Post,  non  antc  istic,  ut  liitschcUus,  distinxit 
Luchsius  Studemundi  Stud.  voh  I  p.  41  conquiniscito  A.  conquinis 
cito  simul  BC.  conquiniscito  simul  (^semul  F)  DFZ.  ceueto  simal 
Nonius,  Bentlcius:  cf.  RebUnius  1.  s.  s.  p.  28,  Cacsar  l.  s.  s.  p.  133 

865.  DlSClPULis  A        priuos  GuUclmius  Verisim.  I  4,  confirmatum  cx 
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COQVOS 

flabe  modo  bonum  animum. 

Ballio 
Quaeso^  qui  possum,  doce^ 
^onom  animum  habere;  qui  te  ad  me  adducam  domum? 

COQVOS 

Quia  sdrbitione  faciam  ego  hodie  te  mea^ 

Itern  \it  Medea  P^h'am  concoxit  seuem, 

Qiiem  medicamento  et  suis  uenenis  dicitur  870 

Feoisse  rursus  4x  sene  adulescentulum: 

Item  ego  te  faciam. 

Ballio 

Eho;  an  etiam  es  ueneficus? 

COQVOS 

Immo  edepol  uero  sum  hominum  seruatdr. 

Ballio 

Ehem,       873.  874 

Quanti  istuc  unum  me  coquinare  perdoces?  875 

A.  prins  BCDFZ       cvSTOBT.fvcl  ijs  A       dato  F      Cf.  adv.S7li 
^66.  HABE  A        BONUMANIMUM  A  cum  B,  Acidalhis.    animum  bonum 
"DFZ        POSSUM  A  (utn  F.     possim  rcliqui:  cf.  Beckcrus  in  Studc- 

^undi  Stud.  vol.I  p.  139     doce  om.  A     867.  liONUMANiMUM  A,  BothiuH. 

Animnm  reliqui,  nisi  quod  Hanimum  B.    Animum  bouum  Pyladis 

inite  B.  qnid  te  F  adte  me  B  868.  sobitionc  C  hodiete  A 
mB,  Bothius.  te  hodie  CDFZ.  te  bocedio  Bcrgkius  Opusc.  vol.  I 
P'  677  MEA  A.  mea///  C  (er.  m)  869.  item  A  ut  Medea  Peliam 
^\  Seutarius.  ut  me  dea  peliam  Z.  utme  de  apellemo  B.  ut  me  do 
appellem  me  C  utmedeappellem  (priorem  p  expunxit  D^:  me  in  marg.) 
^.   nt  medea  peleum  F.    utmeoeappellam  A  concoxit  BCDF 

«m  A,  codd.  Pyladis.    recoxit  Z  Cetcrum  cf.  Murctus  Var.  lect. 

VI 10       870.  mendicamento  C      dicitur  A        871.  rursus  A,  Py- 

9 

hdes.  rursnm  (twc  Bum  D)  BCDFZ      ex  ene  D^:  exene  D^      adol. 

Z     872.  iTm  A      m  tu  Z      etiames  A.    ctiam  rcliqui,  Bitsclulius 

UBNEFicus  A  cum  BCDZ.     ueneficiis  F.    ueneficu'8  liitschelius : 

ef.  OUenus  p.  14  873.  874.  INmo  B         edepol  uero  sum  Bitsche- 

lius.    edepol   f^§depol  Z)  uero   ("uerum  a^ite  corr.  C)  BCDFZ,    ede- 

polueros  A  (cf,  Studemundus  Nov.  atmal.  vol.  XCIIf  a.  1866  p.  63). 

edepol  uero  ego  Brixius  Emend.  Fl.  (cd.  a.  1804)  p.  3.    edcpol  uerod 

RitscheUus  Nov.  exc.  p.  86.    ucro  edepol  Bothim        hominum  A 

sebuator  A         BA.  Ebem  Studcmundm  l.  s.  s.  khem  sinc  spatio  A. 

XDagis  BA  Ehem  fllem  Z)  mane  rcliqui.    magid  liitschcUus,  vocc  Ehom 

extra  vermm  coUocata  et  mane  dclcto        875.  Ilem  mane.    qimnti  istuc 

Ouyetus.     BA.  Hem  mane:  qnanti  unum  Bothius,  Brixius  Qu.  p.  25 
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CoQvos 
Quid? 

Ballio 
Vt  te  serueni;  n^  quid  surripias  milii. 

COQVOS 

Si  credis;  nummo:  si  uon,  ne  mina  quidem. 
Sed  utriim  tu  amicis  hddie  an  inimicis  tuis 

Datilru's  cenam? 

Ballio 
Pol  ego  amicis  scilicet. 

COQVOS 

Quiu  tuos  inimicos  potius  quam  amicos  uocas?  8S 

Nam  ego  ita  conuiuis  cenam  conditam  dabo 
Hodie,  atque  ita  suaui  suauitate  cdndiam: 
Vt  quisque  quicque  cdnditum  gustauerit, 
Ipsils  sibi  faciam  ut  digitos  praerodat  suos. 

Ballio 
'    Quaeso  herclC;  prius  quam  quoiquam  conuiua^  dabis,      885 


MKgoQuiNABE  (ificerta  B  littera)  A:  cf.  ad  v,  853  pbbdocbs 

(litteris  tr^ms  prioribus  incertis)  A        876.  bebuem  A        neqmd  BCB 

subripiaa  ¥  Ceterum  hunc  v.  post  865  suaaore  Bergkio  (cf,  Opntc 
philoh  vol,  I  p,  677)  collocat  Lorcfizius:  at  cf,  Seyffertus  Ind.  pM- 
vol.  VII  (a.  1878)  p.  341  877.  Si  credis  2>»  cum  A.    Sic  fSi  F) 

reddis  BCD^FZ  nummo:  si  nOD,  ne  mina  quidem  CamenxnM* 
NumiosiNONCBEDiSNEMiNAQUiDKM  A.  nummos  ioos  (^meos  FZ)  nemi- 
nas  (ne  raetuas  FZ)  quidem  BCDFZ.  cf.  Buggius  Nov,  <w»w^ 
voh  CVII  (a.  1873)  p.  403.  nummo:  ei  non  credis,  non  mina  Ludiskit 
Studemundi  Stud.  vol.  I  p   61  878.  utbumtu  A.     utrnm  rd^ 

utrumne  Brixius  Quaest.  p.  41  AMIGIS  A  TUIS  A  879.  di- 
turus  libri  cum  A,  Olsenus  p.  22  c^nam  C  BA.  om.  8ine  spai.  B) 
in  vcrsus  init.  CDh  add.  D^  kgo  A  880.  CO.  om.  BCD^Z:  M 
D^F  tuoa  Lorenzius,  Bergkius  Opusc.  vol.Ip.677.  tu  illos  BCDFZ. 
tuillos  A:  de  illos  voce  delcnda  cogitant  Bentleius,  Ritschelius:  ^ 
tamen  tu  illo  edidit  cumAcidalio  ctPistori      quam  A      uocasjTUOsi 

881.  CO.  praemittitF  namegoitaconuiuis  A  couiuis  2>*:  couiuw 
D'  dabo  D*:  dobo  D^  882.  suauisuauitate  A,  Crruterus.  st*- 
uitate  BCI).    suauiter  FZ  condiam  Camerarius  cum  A.    condim 

B  CD.    conditam  FZ         Inter  condim  et  ut  (in  medio  quidem  wtjmJ 
sj.atium  0  fere  littcrnrum  relictum  est  in  CD        883.  QUITQ*  A.  quicqttC 
rthqui        uustauekit  A        884.  Ipfcus  Dousa  III  24.    Ipsos  BCDFt 
jvav/vel  1)  A         sibi  A        dictos  prerodat  B         PB/kBBODAT  A 
885.  BA.  om   B        Queso  BD        prius  quam  CDFZ.    priusquam  B 
cuiQUAM  A.    quicquam  CDFZ,  Ritschelius.   om.  B       CONUIUAB 
A.    conuiui  BCD\    conuiuis  D^FZ,  Ritsclidius 
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Gastato  tute  prius  et  discipulis  dato^ 
Vt  praerodatis  udstras  furtificds  manus. 

COQVOS 

Fortasse  haec  tu  nunc  mihi  non  credis  qua^  loquor. 

Ballio 
Holestus  ne  sis:  nimium  tinnis:  n6n  taces? 
Em  ilk^c  ego  habito:  iam  intro  abi  et  cendm  coque^         890 
Propera. 

PVBB 

Quin  tu  is  accilbitum  et  conuiuas  cedo: 

Conrdmpitur  iam  c^na. 

Ballio 
Em,  subolem  sis  uide: 
lam  hic  qu6que  scelestus  est  coqui  sublmgulo. 
Profecto  quid  nunc  primum  caueam^  n6scio: 

886.  ouSTATO  Af  Camerarius.    Gusta  reliqui  (nisi  qrwd  Gu8tatnto 
^ngunt  BD,  Gustatu  te  C)      discippulis  C    discipulis  (\ia  cx  les)  D 
887.  Vt  prerodatis  C.  It  prcrodatis  B        uostras  A.  \xvK%  CD.  uestras 

^7j.  nestra  B        888.  h^c  BD       no    D      credis  A,  Guyetus.  cre- 
^iTtliqui,  Ritschelius      que  B      loquor  A      889.  BA.  om.  CD^  (intcr 

plaoea  et  em  illic  suprascr.  D^).     C  B        Molestos  C    Molestes  B 

DMis  B        nimiri  ex  miniu  D        tinnis:  non  taces?  Guyetus,  Loewius 

inoJ.  Pl  p.  170  (cf.  Baiervs  h  s.  s.  p.  39).  iam  tinnis:  non  taces  B.  iam 

tinnis  non  places  CDF.    iam  tu  nimis  places  Z.    iani  tu  mihi  places 

^.   Pyladis.     iamtinnistack  A,     tinnia:    non    places    RitscMius 

890.  Em  illic  BCD  (cf.  ad  v.  889).     Hem  illic  FZ.    illic  A. 

^n  illi  Ritschclius  iam    intro    abi    et   Muellcrus   Add.   ad  pros. 

P'  83.    INTROABIET  A.     intro  habiet  BCD.     intro  abi   et  FZ.     tu 

"^tro  abi  et  RitscMius.    intro  abi  sis  ot  Pylades.     intro   huc  abi  ot 

^dinerarius      quoque  BCD       891.  propkra  A.    Propcre  reliqui,  Rii- 

«^itw        PVER  Bothius.    C  B.    CA  CB\    CO  D-FZ        quin  tu  U 

^flfflW.    QUITTUIS  A.    quinuis  D^.    quin  uis  BCD^.    quin  is  PZ 

^tconuiuas  cedo  BCDFZ,  Handius  Tursell  IIp.ll,  Seyffertus  Philol 

^*^'  XXVII  (a.  1668)  p.  443.    i  et  conuiuas  cedo  Ritschelius.    i,  con- 

"^^Qaa  cedo  GuUdmius.     ktproperascki^o  A         892.  Corrumpitur  FZ 

^■^MA.    conruppitur  DK-  corr.  D^        OA.]  C  B.  om.  F        Em  BCD. 

Hein  Z.    En  F,  Ritschilius        subolem  A.    subolet  FZ        893.  BA. 

pfim.  F        lAM  A.  Nam  Ritschelius.  cf.  Brixius  Nov.  annal.  vol.  CX  V 

'«.  1877)  p.  334         QUOQ-   A         scelestus]    in  A  nil  apparuit  nisi  h 

^ia  suo  loco        QUOCiyisuBLiNGULO  A,  Loewius  l.  s.  s.  p.l70,   coqui 

*iibIincio  (sub  lincio  BD)  BCD.     coqui    ut    coniicio  Z.     coquus  ut 

coniicio  F.      coqui   Bublingio    Turnchus  Adv.   III  21   (scd  non,  quod 

dicit  Lambinus,  e  codd.) ,  Lambini  ^codd.  vetcres*,  Salmasius,  Rit^iche- 

]m.    coquit  8ub  linteo  Camerarius         894.  profkctoq  et  scio  appa- 
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Ita  in  aedibus  sunt  fures,  praedo  in  prdxumost.  8 

Nam  mihi  uicinus  apud  forum  paul6  prius 

Pater  Calidori  edixit  opere  maxumo, 

Vt  mihi  cauerem  a  Pseiidolo  seru6  suo, 

Ne  fidem  ei  haberem:  nam  eum  circum  ire  in  hiinc  diem. 

Vt  m6,  si  posset,  milliere  interudrteret.  s 

Eum  prdmisisse  firmiter  dixit  sibi, 

Sese  abducturum  a  me  dolis  Phoenicium. 

Nunc  ibo  intro  atque  edicam  familiaribus, 

Prof6cto  ne  quis  quicquam  credat  Pseildolo. 


rnerunt  in  A        qui   F       nesgio  anie  rca,  B        896.  /n  A  inar 
BUSSUN  apparuertmt  predo  BCD.    preda  F  proxomo  est 

proximo  est  BCDZ         896.  nam  A,  Aciddlius.    lam  BCDFZ 
MiHi  A.   mibi  hic  BCDFZ.    binc  mens  Bits(^liu8.     me  hic  Cm 
rariiis.    a  me  hic  Lamhinus  uiciNUS  A  AVUD(vel  t^bi 

A,     aput  forum  D  Litlerarum  paulopbius  nil  nisi  incertiak 

vestigia  supersunt  teste  Locwio:  ubi  panlo  magis  quam  pauUo  spai 
convenire  testatur  Studemundus  ^Ueher  zwei  Parailelcom.*  p,  48 
897.  Hinc  reliqui  huius  scaenae  verstts  non  sunt  pari  cum  superioribt 
initio  in  A,  sed  pauUo  longius  profnoti  caludobi  A  edix 

opcre  Ahraham  Stud.  Pl.  p.  207  praeeunte  Schenkdio  Stud,  Pl.  p.  6 
(667)  (hic  opere  edixit).  inter  opebe  et  maxumo  in  A  circ,  6  littm 
olim  exstiterunt.  opere  fbper§  CD)  fecit  BCDFZ,  a  me  opere  peti 
Bitschelius.  opere  suasit  Ussingius.  opere  petiuit  Camerarius.  opei 
ecfecit  Botkius.  opere  orauit  Bergkius  Opusc.  vol.  I  p.  697:  cf.  Brixi* 
Nov,  annal.  vol  CXV  (a.  1877)  p.  333  (me  opere  oraait;  maxini 
BCDZ  898.  cauerem  A  AB(vd  d^pseijdolosebuosuo  A:vi 
AiJsrKUDOLO  legit  Studemundus  ^Ueber  zwei  Parallelkom.*  p.  56 
899.  NE  A.    Neu  reliqui  fidem  ei]  fide  me  B  ante  ras,    fide  m  i 

ex  ras.    ei  fidem  Ussingius  haberem  A  nameum  A  cum  f< 

liquis.    nam  cum  Bothio  Eitschelivs        circum  iret  B  CD        diem  o» 
DK'  sup.  scr.  D*         900.  Vt  a  me  et  mulierem  F,  codd.  Lambini 
possit  B         MULiERE  A  cum  BCDZ         interuobtebet  A.   intei 

uortier  codd.  Lamhini         901.  pbomisissb  A.    pomissse  C       finnife 
BCDFZ.    FOBTiTEB  A  DixiTSiBi  A  902.  amedolis  B 

•       •  •  « 

piiOENiciUM  A.     phenicium  F.    phoenitium   CDZ.    phenitium  B 

b 

903.  FAMILTABIBUS  A.     familiarius  B  904.  nequis  B  cbedJ 

A  pseudole  CD  Post  hanc  scaenam,  quae  cxplicit  in  med 

pagina  161^,   in  Z  vacuum   spatium   cst   dimidiae   et   unius   inicg) 
paginac 
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PSEVDOLVS.    STMTA 

PSEVDOLVS 

Si     Qmquam  quemquam   di  immortales   uolu^re   esse  auxilio 

adiutum;  906 

rixm  me   ^t  Calidorum   s^ruatum   uolunt   esse   et   lenonem 

extinctum, 

^cicm  te   adiutorem   g^nuerunt  mihi  t^m  doctum  hominem 

atque  astutum. 

^d  nbi  illic  est?  sumne  ego  homo  insipienS;  qui  haec  me- 

cum  egomet  loquar  sdlus? 

Act,  IV  seaena  1         pseudolus  simia  A.   PSEVDOLVS  SER  C 

STCOPHANTA  C  B.    om,  CD\  uno  versu  vac.  relicto  C.    PSEVDVL' 

SICOFAN  TA  C  D\    Pseudolus.   Simia  sycophanta  FZ        Tractave- 

i"HfU  hoc  caniicum  post  Ritschelium  praeter  Fleckeisenum  et  Lorenzium 

^tudemundus  de  cant.  p.  57,  69,  Muellerus  Pros.  p.  96  sqq.,  Winterus 

^  9.  s.  p.  73,  Spengelius  l   s.  s.  p.  402,  a  quibus  multa  dcsumpsi 

^.905—907  trochaicos  esse  voluit  Ritschelius  cum  Bothio  tt  Brixio  Quaest. 

plGsq.  facile  anapaesticos  effici  posse  seruatum  esse  uolunt  verhis  trans- 

fOiUis  adiciens     906.  Siumquam  B    quicquam  ^     DiiMMORTALE(^t;cZi;s 

i.  dii  mortales  BC.     diimortales  D.    di  immortales  Z  et,  nisi  quod 

dii,  F       UOLUERUNT  A        AUXILIO  A        aduitu  D        906.  Tum  me 

rt  Ubri  cum  A.     lam  mihi  Ritschelius.    Med  et  Bothius  Pareo  duce. 

cf.  Seyffertus  Philol.  vol.  XXV  (a.  1867)  p.  447  CALYDOfiUM  A 

«» B.    callidorum  C       seruatum  A.    seruatum  FZ.    serutum  B. 

serumn  CD  uolunt  seruatum  Ritschelius  cum  Bothio.    uolunt  sal- 

"om  Brixius  l.  s.  s.        lenone  A        extinctum  A.    Extinctum,  non 

\      extinctum  B        907.  Quom  B.    Cum  CDFZ  cu7n  A        adtutorem  B 

GKNUERUNT  A.    genuer  CD.    genuerc  FZ         tam  A         iiorii- 

^^^ TJTi:M(quadrat  atqast^  A        asttutum  C  V.  90S— 

'^^0  anapaesticos  discripsit  Ritschelius  octonarium  cum  duohtts  septe- 
^fiis:  duos  dimetros  anapaesticos  excipi  a  bacchiaco  hexametro  (quem 
^hius  praeierat)  et  trochaico  odonario  Brixius  voluit  ego  inserevs 
^'^09ante  opinor:  ego  Amhrosianum  secutus  sum,  a  quo  non  disccditB, 
^i  quod  verhum  dedit  superioribus  adnectit  et  verhn  Verba  .  .  .  caui 
^  versu  coniungit  antiquae  discriptionis  in  Malus  (non  malus;  vocc 
^^tigio  relicto  908.  sedubiill  ab  initio,  post  ensquihaecmE|  cum- 
£00METLOQU  ....  Lus  A,  versu,  ut  005—907,  propter  spatium  hipartito 

illic  est  BCDFZ.    ii\iiiit  Fleckeisenus      sum  ne  B      ego  ow.i^ 

qni  haec  FZ  cum  A.     Quid  (non  quidj  hec  B.    quid  haec  C.     quid- 

hec  D         loquor  Camerarius  ^fortasse  recte^  iudice  Ritschelio  qui 

egomet   mecum   haec   loquar    Seyffertus   Philoh    voh   XXV   (a.  1S67) 

p.  460,  Mahlerus  p.  25.    qui  haec  egomet  raecum  loquar  Kellerhoffius 

p.  56.     qui   loquar  haec  mecum  egomet  RitschiUus,   'quamquam  etiam 

qui  haec  mecum  loquar  egomct  dcfcndi  potest\    qui  mecum  egomet 

ioquar  haec  Brixius  l.  s.  s. 


128  PLAVTI  IV  1, 5-t  C 

Dedit  u^rba  mihi  hercle^  ut  opmor.  90S 

Malus  cilm  malo  stulte  caui. 
Tuui  pol  ego  interii,  homo  si  iUe  abiit  neque  hoc  dpus  qu 

uolui  hodie  ^f&ciam.       Sts 
Sed  eccifm  uideo  uerbeream  statuam:  ut  it,  ilt  magnifice  i  ^ 

fert  sese. 
Ehem,  te  hercle  ego  circumsp^ctabam:  nimis  m^tuebam  maT^ 

n^  abisses. 

SlMIA 

Fuit  meum  dfficium,  ut  facerem,  fateor. 

PSEVnOLVS 

Vbi  r^stiteras? 

SlMIA 


PSBVDOLVS 

(stuc  ego  satis  scio. 


Ybi  mihi  lQbitaiE3.fi 


909*.  Vocis  Dedit  apparuit  i  sola  in  A         UERBAMiHiHEBgLS  A. 
Vcrba  mibi  borcle  J^.    nerba  mihi  bercle  CFZ,    uerbamea  bi  herci^ 
ante  corr.  D      utopinor  A      opinior  C      Cetemm  kunc  v.  cum  90$^ 
iunctum  ita  edidit  RitschdiiM:  Dcdit  bic  mihi  uerba  bercle,  ut  opioar: 
malus  cum  malo  stulte  caui       909^.  cummalo  A  cum  CDFZ,  AddaUm. 
cnm  malos  B.    quom  malos  Brixius      STULTECAyi  A        910.  Tom  m. 
Ritsclielius:  cf.  Seyffertus  Stud.  Pl.  p,  25        egointkbihomos|  A 
illic  Bothius,  Ritschelius.  hinc  Luclisius  Hermae  vol.  VI  (a.  1872)  p.  280 
ABUT  A  cum  FZ.   idem  ex  ras,  B.   habiit  anie  ras.  B,   habiit  CD. 
abit  Ritschelius      Quod ,  non  quod  B     uolui  Bothius.  uOLurr  A.  nolnit 
ego  BCD.    uolui  ego  FZ        hodieefficiam  A        neque  quod  nolni, 
hodic  efficiam  Ritschelius  ducibus  Brixio  et  Boihio      Non  improbdbik^ 
trochaicos  Brixium  et  Fleckdsenum  Excrc.  p.  25  hos  constituisse  censd 
Ritschelius:  Tum  pol  ego  interii,  homo  sr  ille  abiit,  neque  quod  uoloi, 
ego  hodie  efficiam:  ||  Tum  pol  ego  interii,  homo  si  ille  abiit:  noqueopn» 
quod  uolui  hodie  efficiam :  ^quod  genus  numerorum  qui  probaverit,  ^(flen^ 
etiam  P61  ego  interii,  homo  ille  si  fi.biit'  idem        V.  911.  912  troduiicos 
quam  anapaesticos  esse  maluit  Ritschelius         911.  SEpBCCUM  A,   Sed 
occum  (ec  cum  D)  CDZ.    Sed  heccum  B.    Sed  eccam  F,    Set  eccillai» 
Ritschelius         uideo  A,    uide  SpengeUus  h  s.  s.  uebbebeam  -^* 

uerueceam  ^Rotnanus  cod.^  Longolii:  idemque  et  Hn  priscis  exemplanif^ 

legV  Pius  dicit  et  adscripsit  Scaliger  stuam  C  utitut  A,  Stvd^ 
mundus  Stud.  vol,  I  p.  293.  uti  ut  B  CD.  ut  FZ,  Ritschdius,  ^^ 
iatic  Brixim.  uido  ut  vcl  hoc  uide  ut  Mueller%is  Pros.  p.  97,  ufc  ttt 
it  vel  uiden  ut  Spengclius  l.s.s.  912.  Ehemte  B.  Hem  te  FZ,  Rit' 
schclius  abiisses  FZ  913.  Duo  dimetros  discribit  A  SI  praem. 
CDFZ:  om.  B  me  enm  B.  mecum  F  officium  A  fateor] 
facerC  nnte  corr.  D  miki  B         ltritumest  A  cum  rdiquis 

914.  Trochaicum   vcrsum   constitui  cum  Fleckeiseno  praeeunJte  Bothio: 


r 
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SmiA 
Cur  ergo,  quod  scis,  m^  rogas? 

PSEVDOLVS 

At  h6c  QolOy  mon^re  te. 

SlMIA 

Moneiidu's,  ne  me  mdneas.  916 

PSEVDOLVS 

Nimis  tandem  ego  aps  te  contemnor. 

SlMIA 

Quippe  ^go  te  ni  contemnam, 
Stratioticus  homo  qui  clilear? 

PSKVDOLVS 

lam  hoc  udlo,  quod  occeptilmst,  agi. 

SmiA 
Numquid  agere  aliud  me  uides? 

PSEVDOLVS 

Ambula  ergo  cito. 

^lkum  es8€  voluit  Ritschelius  flstiic  ego  iam  satis  scio^        istud  A. 

'8tQc  FZ,    ipsuc  D.    ipsuc  (c  ex  incohata  m   ut  vid.)  C.    Ipsii///  {ei-oHa 

^fB.  Ipsus  Brixius      ego,  o  ex  corr.  1).    ego  iam  Caimrarius      satis 

«4.  de  sat  cogitat  Ritschelius      cio  T>      cur  CDFZ.    quor  A.   Qur  B. 

Qoid  Bitschelius  cx  A,ut  putahat      ergo  quod  F  cum  A,  Scutarius.  ego 

iQod  Z.    ego  quo  (quoscis  iungit  BC)  BCD       me.  PS.  Rogas  C,  sed 

»*>Hw  PS  ad  V.  916  revocans        V.  915—918  tractat  Kicsslitigius  Ind. 

^yph.  a.  187 S  p.  12        916.  Verba  P  At . . .  te  supcrioribus  adiwctit  B 

Monendns  scribebatur  ante  Loewium  Anal.  p.  213.  menendus  F 

Jiioneas  cum  A  Scaliger.    moneat  BCDFZ        V.  916— 91S  bacchiacos 

^^os  tetrametros  Brixius  discripsit         916.  Superioribus  ad^neclit  B 

i*y.  m.  C:  cf.  ad  v.  914  '      nimis  A        ego  del.  Ritschelius  cum  Parco 

^isi  abs  te  ego  malueris^  addens        apste  B.  abste  CD        contep  nor 

-^.  contempnor  C        V.  917— 9 IS  coniungit  B  itiam  P  lam  adscisccns 

917.  Sl  om.  BCD^:  sup.  scr.  D^       TEm:(vel  i)  A      quidni  ego  te  F 

contempnam  CD      918.  stratioticus  A  cum  Z.    Stratiocus  CDF. 

^tatiocus  (non  statiocus^  B        homo  qui  cluear  B.    idem  CDFZ,  nisi 

9UC(l  cluerat  D^:   corr.  D*,    ubi  clueam    Scaliger:   cf.  Spengelius   ad 

^ruc.  II  7,  54,  Langenus   'Beitr.^  p.  68.    kssehomocluear  A 

^19.  lambicum  octonarium  esse  Brixiu^  vidit  h  s.  s.        lam  versui  018 

^inuant  AB,  praeinisso  J^  B,  om.  spatio  A         occeptum  stagi  ^C. 

^occeptum   stagi  D.    occeptunst  agi  Z.    occeptum  est  agi  F  cupi  A 

SY.   nunquid  Z.      SI   (sup.  scr.  D^)   nunc    quid    DF.     numquid 

praetnisso  spatio  A.    nunc  quid  sine  spatio  BC        aliudagerk  A 

riDKS  A  920  —  935.  A  creticis  transiri  v.  923  ad  iambicos  octona- 

rios,  a  v.  926  ad  935  continuari  creticos  uno  interposito  bacchiaco  931 

cum  Bothio  censuit  Ritschelius        V.  920  et  921  iungit  B,  sed  Hec,  non 

Plavti  Pbbvoolvs  9 
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SlMIA 

Immo  6tio8^  uolo.  920 

PSBVDOLVS 

Ha^c  ea  occasiost:  dum  ille  dormit^  nolo 
Tu  pnor  adire  ut  6ccupes. 

SlMIA 

Quid  pr6pera8?  placide:  ne  time.    ita  ille  faxit  Iiippiter, 
Vt  ille  palam  ibidem  adsiet,  quisquis  illest  qui  adest  a  milite. 
Numquam   edepol  potior  ille  erit  Harpax  quam  ego.     habe 

am'milm  bonum.     926 

Ptilcre  ego  banc  explicatam  tibi  rem  dabo. 

Sic  ego  illiim  dolis  atque  mendaciis 


hec  exhibet         920.  ambulaebgog   apparuerunt  in  A  otiose  C 

ociose  BDFZ  921.  HAEgE  et  rmituolo  apparuerunt  in  A  PS. 
om.  B  Hec  B.    hec  F,    h^c  CJ)         ea  occasio  eet  BCFZ.    ea 

occasione  D.  est  occasio  RitscJielius:  cf,  Spengelius  h  8.  8,  p,  8  adn,  1 
V.  922  —  924  in  quinque  dimetros  dispe^cit  A,  quem  secuntur 
Muellerus  1.  8,  8.,  Lorenzius:  cf.  Studemundus  de  cant,  p,  6:  eosdem 
tribus  versibus  cofnprehendit  B,  quorum  altcr  a  netime  (non  Netime^, 
tertius  ab  Ibidem  incipit  verae  discriptionis  relicto  signo  praeter  netime 
nuUo  922.  2>e  A  nil  constat,  nisi  ibi  quoque  unum  versiculum  ex- 

stitisse  Tu  prior  adire  ut  occupes  Muellerus  l.  s.  8.    Tu  prior  ut 

occupes  adire  BCDFZ,  yiisi  quod  ut  pro  tu  Z.  Tu  prior  6ccupe8 
Ritschelius  cum  Weisio.  Tii  prior  ut  occupes  Bothius:  cf.  Spengelius 
de  cret.  p.  23  et  Leo  Mus.  Rhen.  vol.  XL  (a.  18S5J  p.  177  De 

bacch.  hexametro  coniunctis  v.  921.  922  cogitat  Ritschelius        923.  quid- 

PROPERASPLACIDENETIME    et    in   SCquenti   V.    ITAILLEFAXITIUPPITKR    A 

SY,"Pylad€S     P  B.' om.^CDFZ         quin  F        SY.  placide  FZ 
netime  B  illa  D,    uolo  Ritschelius  faxit  ex  faxet  D 

iupiter  DF         Cf  Ribbeckius  praef,  Men,  p.  XV        924.  utillepa- 
LAMiBiDEM  €t  in  novo  V.  QUISQUISILLE8TQU1AD  apparuerunt  in  A 
ibidem  assiet  Camerarius     ibidem  atiet  fibideati&  D)  BCD.     ibidem 
ante  FZ.  ibi  dentiat  Pijlades        quisquis  ille  est  BCDFZ.   quisqnist 
RitscheHus,   'nisi  malueris  quisquid  illest  quist  a  milito'  adiciens 
quij  quia  CD     amilite  B     925.  Uno  versu  co^iprehendunt  AB:  dimetros 
continuat  MuelUrus  l,  s.  s.:  trcchaicum  fecit  harpax  dcleto  Ritscfielius 
NUNQUAM  A  potior  ille  erit  Bothius,     erit   ille  potior  BCDFZ. 

ERiTiLLEPO  superest  in  A        hapax  B.  har  pax  C.  in  A  nihil  apparuit 

nntc  AMEGOnARElANIMUMRONUM  abc    CD  926.   PULCHRE   A  Cfllfl 


a 


CDFZ,  Pulche  7i  explicatu  C  tibirem  ^  V.  927-930  duohus 
virsibus  complectitur  B ,  quorum  alter  a  Siego  incipit,  alter  a  Sese  nt, 
sed  ut  in  scnpturis  Intimorem  (non  intimoremy  et  Meque  (non  mcque^ 
verac  discriptionis  vestigia  relicta  sint        927.  siceoo  A,  Pylades.    Si- 


ly  i,  19-24  PSEVDOLVS  131 

fn  timorem  dabo  militarem  aducnam, 
fpsus  sese  t[t  neget  esse  eum  qui  siet, 
Meque  ut  esse  ailtumet,  qui  ipsus  est. 

PSBVDOLVS 

Qui  potest?      930 

SlMIA 

Occidis  me,  quom  istiic  rogitas. 

PSEVDOLVS 

0  hominem  lepidum. 
SmiA 

Te  quoque  etiam  dolis  atque  mendaciis^ 

Qui  magist^r  mihrs,  antidibo^  itt  scias. 

PSBVDOLVS 

Iilppiter  te  mihi  s^ruet. 

SlMIA 

Immd  mihi. 

^B.  si  ego  CDFZ  MENDAriis  A.  menclatiis  CD  92S.  Inti- 
^Oiem  B.  intimoreni  D  929.  ipae  libri  praeter  A ,  MueUerus  Pros. 
P'  722 y  BmUeiiis  esse  eum  cum  A  Lothius,  Jlnmannus  Elcm.  doctr. 
^fir.p.  207,  Bentkius.  eiim  esse  fcuease  B)  BCDFZ       930.  neque  F 

•i»  OBtiinot 

-^Ctumet  A  cum  FZ.  auttum  &  B.  aut  tumet  CD  est.  TS.  (lui  FZ. 
^at  PS.  quid  CD.  est  (spat.)  quid  B.  i^stqui  A  est.  PS.  qui  id  Pareus 
931.  Anapctestos  agnoverunt  Muellerus  l.  s.  s.,  Spengelius  l.  s.  s.: 
^fochaeo-creticos  discripserunt  Studemundus  de  cant.  p.  J3,  Seyffertus  dc 
^acc^.  r.  p.  17:  cf.  Muellerus  Pros.  p.  722:  qucm  talem  edidit  llitsche- 
^iv9:  Occidis  me,  quom  istuc  rogitas.  P.  Homineni  lepidum  ct  in  adno- 
^oime  adicit  rogas  fortasse  vere  coniecissc  Bothium  wkcumistuc  A. 
inecQm  istuc  B.  me  cum  istuc  reliqui  o  om.  Boihius  Ohominem 
^D.  OHOMiNEM  A  LEPnju  A  932.  Simiae  perso^iam  praeposuit 
^iUMius:  om.  lihri  Tequoqne  B  etiam  A  atq-  AF,  Bo- 
^'W,  iungens  haec  omnia  cum  hominem  lepidum  Acidalii  suasu.  atque 
etiam  BCDZ  mendatiiB  CD  His  adiungit  B  v.  934  933.  Ac- 
^t  ex  A:  atn.  reliqui  QtriMAGiSTER  A,  Buggius  PhiJol.  vol.  XXXI 
(d  1872)  p.  257  MiniKS  A  Qui  malis  par  niihi's  *  *  *  cdidif 

J^itschclius  ex  Ambrosiani  vestigiis  minus  felicitcr  expeditis        antidibo 
Xeo  Uerm.  vol.  XVII I  (a.  1883)  p.  578,  Ussingius.    an  .  .  D(vel  Tifvvvcl 
I  vel  PJRO  A  teste  Loewio  qui  adfirmat  in  lacuna  vel  m  vel  eli  vel  tu 
locum  hahere  (cf  Anal.  p.  170):    ubi  nihil  certi   legerat  Bitschclius, 
sicuii  in  eis  quae  subsecuntur  utscias  A  934.   De  B  cf  ad 

r.  932       P  B.  om.  CDFZ       iupiter  F    '  '  temiiii  A        V.  935~U39 
iaks  canstituerat  Ritschelius: 
S4t  uide,  omatus  hic  satine  me  coudccetV 

P.  Optume  habet.    S.  E8t6.  P.  Tantum  boni  tibi  di  immortalea  duint, 
Qaantnm  tn  tibi  optes.     nam  si  oxoptcm  quantum  di^us  es, 

0  »■■ 
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Sed  uide,  ornatus  hic  m^  satin  cdndecet?  9%M 

PSBVDOLVS 

Optilme  habet. 

SlMIA 

Esto. 

PSEVDOLVS 

Tantilm    tibi    boni    di   immdrtales   duint;    quantum    tu  ti 

exdptes. 

Nam   si   ^xoptem,    quantilm    dignu's,    tantiim    dent^    min  -^ 

nihil6  sit 

Neque  ego  h6c  homine  quemquam  uidi  magis  m&Ium. 

SlMIA 

Tun  id  mihi? 

PSBVDOLVS 

Tdceo.     »S£ 

Mfnus  sit  nihilo:  n^quc  ego  hoc  homine  qu^mquam  uidi  m&gismalTim. 

S.  Tun  mi  id?     P.  Probus  eet  hic  homo.     S.  Neque  hic  est  n6<]ne 

ego.    P.  At  ne  titub^s,  uide. 
alia  idem  ut  mimis  prohahHia  in  adnot(Uione  reicit    propius  ad  librof 
accedebant  Studemundus  de  cant.  p.  12,  Spengelius  de  cret.  p,  25  et 
l  s.  8. ,   Kicsslingius  Mus.  Blien.  vol.  XXIII  (a.  1868)  p.  424,  Mud- 
lerus  Pros.  p.  102,  218,  Wintcrus  l.  s.  s.,  quamvis  in  singuiis  disere- 
jxxntes.   suspicor  xfel  in  his  vel  in  sequentibus  esse  quaedam  int^rpokUa 
935.   In  A  haec  ajyparere  visa  suni:  8E  nh  initio,  NATUa  et  mbs  suis 
locis,  DECET  in  finc  (me  satin  condecet  prohahilius  esse  dieit  quam  me 
satis  condccet  Studefnundus  apud  Schraderum  l.  s.  s.  p.  34):  B  hM 
versui  sequenteni  continuat        me  satis  libri  praeter  A       men  satiB  in 
(idn.  reicit  BitscheUus         condedet  ex  condedit  C         936.  In  A  fM 
legi  potuit,    nisi  quod   constat    versus    initium  promotiua  anteeedenU 
fuisse  obtume    C I).     optime   F  937.    In   A   niM  apjpan»i 

nisi  TANTU  ab   initio:   versus   hipartittis  fuit  di  immortales  FZ. 

dii  niortales  B.    dum   ("du  D)  mortales   fmor  tales  D)  CD        ti^ 
di   boni  immortales  Bothius  duint  Pius.     diunt  libri         tn  BC 

om.  DFZ.     tute    Winterus  l.  s.  s.,   Spetigelius  l.  s.  s.  exopte* 

scripsi.     optes  BCDFZ  938.  nams  et  suo  loco  QUANTUMpiOKUS- 

TANTUMDENTMiNUS   ct  in  proprio  versu  niiiilost   (Isit  StudminniKfi 
apud  Blasium  p.  48  Jegisse  dicitur)  A       Nam  siex  optem  B     digni»     ] 
Ubri  cum  A.    dignumst  KiessUngius  l.  s.  s.        nihilo  sit  Spengelitu  dt 
cret.  p.  25.      nihilo  eat  B  CD  FZ.      dc  A  cf.  supra  939».  NEQ- 

EO MUirHMAGISMALUMETMA   Ct  in  prOpHo  V CUH- 

ttinidmihitaceo  A       eque  pro  Neque  B       ego]  enim  maiit  Bitcklini 
hoc  homine  BCDFZ.    hoc  hominem  Spengelius  l.  s.  s.        makm 
duce  BitscheUo  SpcfigeUus  l.  h.  s.    raalum  ct  maleficum  (malc^c///vLm  1)] 
BCDFZ:  cf  A       'Ywm  pro  Tnn  C      Tacoo  vcrsui  939^  praemiUit  B 
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Sed  ego  tibi  qiiae  bona  dabo  et  faciam,  si  hane  sdbrie  reni 

accurassis.  939^ 

SlMIA 

Potin  ilt  taceas?    memorem  inmemorem  facit  qui  mouet  quod 

memor  memiuii     940 

Teoeo  omnia:  in   pectore  condita  suut:   meditati  sunt   mihi 

d61i  docte. 

PSEVDOLVS 

Probus  est  hic  homo. 

SlMIA 

Neque  hic  est  neque  ego. 

PSEVDOLVS 

At  uide^  ne  titubes. 

SmiA 

Potiu  lit  taceasV 

PSEVUOLVS 

Ka  me  di  ament 

SlMIA 

Ita  non  facient.    mera  iam  meudacia  fiindes. 


939^.  Duo  rersiculos  hahet  A:  qmruvi  in  priore  skueg  et  bokti-a- 

<TiM,  in  posteriore  stiiancsob  .  .  kemaccurass  .  .  apparucrunt 

^-  04O  sqq.  tractat  Htrmannus  Ehm.  p.  394  940.  Sed  ego  iibi  qiiiie 

W  dabo  scripsi.     sed  ego  quantibi  fquaiu  tibi  CD.    quae  tibi  FZ) 

^ona  fDona  B)  dabo  BCDFZ.     Sed  quanti  te  ffaciam;  Kiesslingius 

^- «.  8.  Sed  quae  ego  tibi  dona  SpengeUus  1.  s.  s.   cf.  Brixius  Nov.  ann. 

^ol.  CXV  (a.  1877)  p.  334.    bona  iam  Dousa  III  24        sobrierem  B. 

ftm  sobrie  Z        accurasses  B.    accurrassis  C         Post  v.  041  collocat 

^'  Mitschdius  sic  mutatum:  Taceo.    set  quid  tibi  bcne  faciaiu ,  bi  hauc 

sobrie  rem  accurassisV  Ceterum   hunc  v.  et  anteccdcntia  ab  Esto 

^  036  ad  V.  030^  delet  Ussingius        940.  Sl.  potin  ut  taceas  CDFZ. 

^INUTTACEAS  A,   Potinultaceas  B        inmemorem  CD.    immkmoiu:m 

-^  cwm  FZ.     immemoram  B        qcoimonet  A        memore  pro  memor 

^^rgkius  ^Beitr.^  p.  21,  qui  in  Opusc.  vol.  I  p.  077  memorem  inmemo- 

'^cni  facit  qui  monet,  quod  proj)Osuit        941.  eneo  pro  Teneo  B        in- 

^Htorkomnia  A       suntmiui  A.    sunt  rcliqui,  BitschcUus        912.  Antc 

^'  OW  ponit  EitscheUus:  vide  supra  ad  v.  035—03'.)        esthic  A.    bic 

^iBGDFZ       ^Lom.F       PS.  om.  F       at\5U)Y,  A  cum  FZ.    Atude 

^-    At  tude  C.     Attu  de   (cuvi  neti  tubes   iungcns)  D  ne   titubcs 

i^de  SpengcUus  l.  s.  s.  S   Potinu   tateaB  B.     Sl.   potinum   taceus 

Cl).    Sl.  potin  ut  taces  Z        943.  PS.  om.  B       mkdi  A.    njedii  BD. 

ffle  (iii  CFZ         ament  A  cum  CDFZ.     ammeut  antc  ras.  B 

floufacient  B.   nonfacikt,  ut  vid.,  A        mera  iani  7iCZ)i''Z.   meram 

A        MKNDACIA  A.    mendatiaC7>         fundes  BCDF.    fundis  Z,  IJs- 

singius.o  FUNi)E^t?ci  i>j  A 
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PSKVDOLVS 

Vt  ego  6b  tuam,  Siiiiia,  perfidiam  te  amo  et  metuo  et  ma 

gni  faeio. 

SmiA 

Ego  istuc  aliis  dare  condidici:    mi  optriidere  uon  potis  pa 

pum.  94 

PSEVDOLVS 

Vt  ego  accipiam  te  hodie  lepide,  ubi  efieceris  hoc  opus, 

SimlAl 

Hahab 

rSEVDOLVS 

Lepid6  uictu,  uino,  lingueutis  et  inter  pocula  pulpamentia 
Ibidem  ilna  aderit  mulier  lepida,  tibi  sauia  super  sauia  quae  d 

SlMIA 

Lepide  accipis  me. 

PSEVDOLVS 

Immo  si  efficies,  tum  faxo  uiagis  id  dic: 

SlMIA 

Nisi  efifecero,  tum  cruciabiliter  cum  carnufice  me  accipito. 

944.  Vermm  delet  Ladeioigivs  rhilol  v.  XVII  (a,  1861)  p,  4G 1 
Vtego  B  optuani  B  simia  A  cum  D  (cx  ras.)  FZ,  simiaiu  U  ( 
(wte  ras.  mc  tuo  C  magnifacio  B.  maunifacio  A.  magiiif 
CDFZ,  Eiischelius  946.  Hunc  versum  (Istaec  scribens)  post  r.  0 
ponit  Ladewigius  l.  modo  exscripto  E///go  G  condidici]  co  ctiam 
A  apparuit  nuhi  lihri  practcr  A,  ubi  M  tantum  apparuit  optb 
DKHE  A  cum  BCD.     obtrudere  FZ         non  A  potis  A.    pot 

reliqui,  nisi  quod  ex  potest  D.   pote  Eitschelius.    poti'  Bothius       ps 
pum  1  L  tantum  in  A  apparuit      946.  utegoaccipiamte  db  initio  d 
fine  perdubiae  reliquiae  Utlerarum  1'US1IAHK  in  A  exstare  visae  smi 
accipiam  tc  hodie  CDFZ  cum  A,  ut  vid.   hodie  te  accipeam  B.  hod 
te  accipiam  Ritschelius      ubi  tu  RitschcUus:  cf.  Studcmundus  de  cant.  p. ' 

effeceris  B.  ccfexis  Bothius:  cf.  Lucbbertus  Stud.  gramm.  rol.  I  p.  * 
ha  habe  F.  Ha  ha  he  fllaha  he  C)  BCDZ       947.  LBPiDOUicr 
uiNou  ap2)aruemnt  in  A        unguine  et  Ussingius.    unguentis  omim 
Fleckcisenus        pocla  inter  Flcckciscnus  Philol.  vol.  II  (a.  1846)  p.L 
pul  pamtis  C.   pulmentia  MueUerus  Pros.  p.  421        948  ibidkmu> 
et  dubia  vestigia  Uttcrarum  quakdet  apparuerunt  in  A         libidem 
aperit  BCD  supor  sauia  quae  FZ.     super    uiaque  (uia  q 

B)  BCD.      suauia    quae    Bucclielerus   Nov.   annal    vol.  LXXXV. 
(a.  lSf!3)  p.  7^3  8Up(u-  sauiii  tibi  quae  sauia  det  BitschcUus 

det  BCDZ.     decet  F  949.  ij:rii)KA(;ciPis  et  agisdicas   ap} 

ruerunt  in  A  accipies  Ui>i>higius         efficies  Hermanmis.     efiici 

officis  CDFZ.     ecfexiri  Fhckciscnus  magis  id  BiischeUus.     ma 

BCDFZ.     etiam  magis  Ilcrmannus         950.  njsieffeceroc  CLppar 
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Sed  propera  mihi  monstrare^  ubist  lenonis  ostium. 

PSBVDOLVS 

Tertium  hoc  est 

SmiA 
St',  tace:  aedes  biscunt. 

PSEVDOLVS 

Credo  animo  malest 
Aedibos. 

SlMIA 

Quid  iam? 

PSBVDOLVS 

Quia  edepol  ipsum  lenonem  euomunt. 

^      SlMIA 

fllicinest? 

PSEVDOLVS 

Illic  ipsus  est. 

SlMIA 

Mala  mercist. 


11»  A       Ni  Bothius,  Eitschelitis,  sepUn.  iamh.  discrihens        tum  addidi: 

011».  Z»*6r»  cruabiliter  B  cum  caruufice  me  scripsi.    carnifex  mc 

BCDFZ      cruciabilem  me  camufex  Ritschelitis      ego,  cruciabiliter  ter 

camQfex  med  Seyfferius l*hilol.  voLXXIX(a.l670)  p.i02.  cf.Muelkrus 

Pros.  p.  297  adn.  1        951.  skdpropebamiiiim  et  iSAiomu  in  A  appa- 

ruerunt      ubist  lenouis  ostium  iSchmidtius  'Bein.  zu  Pscnd.^  p.  20.  ubi 

sit  ostenonis  fsit  sito  stenonis  B.    sit  ostium  lenonis  Z.    sit  hostium 

lenonis  F)  aedium  BCDFZ.  ubi  sit  os  lenonia  aedium  Brixius  Em.  Plaut. 

(ed.  a.  1847)  p.  4  sq.     ubi  ostiumbt  lononis  aedium  Bitschelius  iamhicum 

octonarium  discribens.  cf.  KiessUngius  Mus.  Bhcn.  vol.  XXIII  (a.  18(JS) 

p.  425  ct  Beckerus  in  Studctnundi  Stud.  vol.  I  p.  150  sq.      952.  tertilm- 

iiocEST  et  momalest  in  A  apparucrunt       PS.  om.  B      Tercium  B 

ab  lioc  Bitschelius  in  adn.      St,  tace  Gruterus.  Sitac^^  B.  sitac^  C.  si  lacy 

D.  tace  FZ      edes  B.  ae  dis  D      his  cunt  D      PS.  sup.  scr.  D.  om.  BC 

953.  AEDiBUS#QUiDiAM  apparucrunt  in  A       SI.]  Q  B       PS.J  S  B^ 

954.  iLLiciNEST#iLLic  ct  CSISUTDE  ajiparucrunt  in  A :  uhi  etiam  est  ^ 
malast  me(r8#illu)  expiscatus  est  Studcmundus  tcste  Ahrahamo  ^Phil. 
^Vochenschrift  f.  Jclass.  PhiV  vol.  II  p.  270  Illiccinebt  F.  Illicinc 
ost  D.  Illic  incst  BC.  Illiccinest  Z  ipsus  add.  Bitschelius.  om. 
BCDFZ  merciet  Bucchelerus  de  decl.  p.  19  cd.   ^Vindckilde  cum 

BCZ.  mecist  D.  merces  est  F.  mercest  Ritschelius:  cf,  Opusc. 
^ol.ll  p.652sq.  merx  est  Pius.  mercest  herclo  Bitschelius  1.  s.  s.:  cf. 
^uelkrus  Pros.  Pl.  p.  331  Totum  v.  sic  Bothius:  S.  Illicine  cstV 
P-  Illic.    S.  Mala  merx  cst,    Psoudole:  illuc  sis  uido 
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PSKVDOLVS 

lUuc  818  uide: 
Yt  transuorsus,  uou  prouorsus  cedit^  quasi  cancer  solet  9&^ 


BATiTilO.    FSEVDOLVS.    SIMIA 

Ballio 
Minus  malum  huuc  hominem  esse  opiuor^  quam  esse  cen» 

bam,  coquom: 
Nam  uihil  etiam  dum  harpagauit  praeter  cyathum  et  ca 

tharum. 

PSBVDOLVS 

Heiis  tU;  uuuc  occasiost  et  tempus. 

SlMLA. 

Tecum  sentio. 

PSEVDOLVS 

fngredere  in  uiam  dolose:  ego  hic  iu  insidiis  ero. 


955.  EztrauersuB  (cf.  Bitschelii  Op,  vol,  II  p.  258)  ex  lu)C 
excerpsit,  qui  glossarium  Plautinum  canposuit,  in  cuius  codicibus  ^^ 
oxtrauersuB  aut  cxtra  uersus  aut  ex.  cxtrauersus  aut  z.  extra  aeK~«D8 
scriptum  est  Varro  de  h  h  VII  81:  apud  Plautum:  'ot  tr&  kb- 

ucrsus,  non  ....  8olct':  dicitur  ab  eo  qui  in  id  quo  it  ^quod  _^^ 
quo  it  codex)  est  ucrsus  et  ideo  qui  exit  in  ucBtibulum ,  quod  est  p»  nte 
domum,  prodire  et  procederc;  quod  cum  leno  non  faceret,  sed  secsQD- 
dum  parietem  transuerBUB  iret,  dixit  ut  transuorsus  cedit  qiv^&^^ 
cancer,  non  prouersus,  ut  homo 


956.  N0NPR0SU8SU  et  NCERSOLKT  in  A  apparucrunt  Vt  tiJ*^°*" 

uersus,  non  proucrsus  codex  Varronis  (cf.  BergJcius  Beiir,  p,  158).  "H^on 
prorsus  uerum  cx  transuerso  (extran  uerso  B.  ex  trans  uer  w^^  ^' 
extrans  uerso  C)  BCD,  codd.  Fyladis.  Non  proucrdus  uerum  ti — ^-^ds- 
uersus  Z.  Non  pro  horsus  ucrum  ex  transuerso  F,  Non  pro:^^^^"''' 
uorum  transuorsus  Bitschelius.  cf.  Usencrus  Nov.  annal.  vol.  C^  ^^j^ 
(a.  1873)  p.  175  et  Baierus  l  s.  8.  p.  120      cedet  F       solet,  q  ex      ^f^ 

Act.  IVscaena  2      ballio  pskudolu s  (vs  incertac) simia  A.  BAI^    ^^^ 
IDEM  C.  et  BAL  quidem  in  zi<.' jB.  BALLEO.  IDEM  C.   BALLIO  P^  ^\ 
DVL*  SICOPANTA  CA  D\    Ballio.     Pseudolus.    Simia  sycophantt*  ^ 
Ballio.   Pseudolus.    Sycophanta  Z        966.  B  praemittit  B.    BA  D.        * 

C  HUNCHOBtLNKMKSSK  A  CKNSKBAM  A  COQUOM  A.      COq  •'''■*/t 

BFZ.    cocum  CD        967.  dumktiam  A.    cf  Bcntkius  in  Eun.     -^^ 
5,  22        HAKPAGAUiT  A.   har  pagauit  C        pkaktke  A.   proter  ^*  _  ' 
idem  cum  rasura  litterarum  ca  post  eam  voccm  B        eyatum  D.     c^*  **" 
thum  B.    ciathum  F      et]  et  et  B       cantakum  A.    cantarum  CL^       ,. 
968.  occASioKST  A  cum  reliquis        ettkmpus  A       SI.,  non  SY,   ^    j 
constanter.  SY.  FZ.    S  B       yencio  2?C        969.  inorkdkreinuiaM    ^ 
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Sdua 
aumenim  b&IqIo:  hoc  est  s^xtum  a  porta  prtfxamum  960 
rtam:  in  id  angiportam  m6  deuorti  iiisserat 
las  aedis  dizerit|  id  ego  admodum  incert<5  scio. 

Baujo 
ic  homo  chlamydatus  est?    aut  ifndest?    aut  quem 

qua^ritat? 
ina  &cie8  uidetur  hdminis  atque  igu6bilis. 

SlMIA 

sam  qui  ez  inc^rto  faciet  mihi  quod  quaero  c^rtius.  965 

Ballio 
)  adit  recta.     ifnde   ego  hominem   hunc  esse   dicam 

g^ntium? 

SlMIA 

1,  qui  cum  hirquma  barba  astas^  responde  qudd  rogo. 


Fcstus  p.  174  nobilem  .  .  .  Plautus  in  Pseudolo:   'pcre- 
.  .  ignobilis'  cf.  Pauli  testimonium  contractum 


OSJBKGOUIC  A,  Loewius  Atial.  p,  170,  Brixius  Nov.  ann.  vol.  CXV 
)  p.  335.  dolo8  ego  et  hic  B.  dolos  et  ego  et  hic  CD.  dolis 
t  hic  FZ.  doloBC,  et  ego  hic  Camerarius.  dolose.  i,  ego  hic 
tM.  dolo:  egomet  hic  EitscJielius.  at  ego  hic  posterius  hemi- 
afferens  Bentkius  in  Phorm.  I  4,  52  ininbidiib  A 

3U  et  in  medio  v.  1»,  dein  pobtaadfboxumu  apparueru^U  in  A 
irum  pseudolo  hoc  F  proximum  BCDFZ  961.  anqi  et 
Kjobtiiussebat  apparuerunt  in  A  Angi  portumini  dangi- 
B.  Angi  portum  inidaugi  portum  C  diuorti  F  iusserat 
icidalius.  iusseras  fuis  seras  C)  BCDFZ  962.  Q  in  princijno 
i  MopyMiNC£BT£ft7eZ  iJbcw  appuruerunt  in  A        Quotumas  acdis 

o 

ius.  Quotum  asaedis  B.  Quo  tum  has  aedis  reliqui  cgad- 
D  incerto  BCDFZ:  cf.  Baierus  l.  8.  s.  p.  98  968.  qvi 
pio  et  BSTAUTQUEM  apparuerunt  in  A:  exitus  proprium  versum 

ubi  tamen  nihil  apparuit         PA.  C        clamidatus  BCD 
BCDFZ      queritatBCDJPZ      964.  p  in  principio  et  qigno- 

A  apparuerunt        965.  hv.vH  et  niQyoDQUAKUocEBTius  appa- 
in  A        SI.  add.  Saracenus:  om.  libri        heccum  D        facicni 
:  F        quot  quero  (o  extrema  incerta)  B.   quod  q»  ro  D.    quod 
cercius  B        966.  admkad  et  ncksskdicamoentiu  appa- 
in  A        BA.  Saracenus:  om.  libri  Admea  ditrecta  B.    Ad 

icta  CD        967.  heustuq  et  bespondequodr(X10  apparuerunt 
tu  qni  cum  hirquiua  burba  astas  Flcckeisenua     tu  qui  cum 
astas   barba  Bi    ittm  CDFZ,   nisi    quod  hir  qui  nastas  D, 
a  stas  C,  hirquina  stas  FZ  ^liirquina  aaUxs  Camerarius).    cum 
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Ballio 
Eko,  au  noD  prius  salutas? 

SlMLA. 

Nullast  milii  salus  dataria.  968.  969 

Ballio 
Nam  pol  hinc  tautumdem  accipies. 

PSEVDOLVS 

lam  mde  a  priucipio  probe.  ^^* 

SlMIA 

Ecquem  iu  uugiporto  hoc  homiuem  tii  nouisti,  te  rogo. 

Ballio 
Egomet  me. 

SlMIA 

Pauci  istuc  faciuut  homines^  quod  tu  praedicr:  sa 
Nam  lu  foro  uix  decumus  quisquest,  qui  ipsus  sese  nou&wi 

PSEVDOLV» 

Kuluos  sum:  ium  philosophatur. 

SlMIA 

Homiuem  ego  hic  quaerd  malucU^ 
Legirupam,  impurum,  peiiurum  atque  impium. 


hirqiiina  qui  asias  biirba  Ritsduilius  edidit,  tu  qui  cum  hirquina'^ 
barba,  niihi  Brixius  Kmeiul,  Capt.  p.  8.  tu ,  cuui  hirquina  afltas  barl» 
Kochius  Emend.  Pl.  p.  15  responde  quod  rogo  ctiam  BCDFZ. 

rospondc  hoc,  te  quod  rogo  Bitschelius.  reaponde  hoc  quod  tc  r.  idcm  in 
adn.,  Kochius  968.  969.  ehononpbius  et  4^  nullakstmihisalcs- 

UATABIA  apparuerunt  in  A  Eho  O  An  liitschdius  Eho  an  non 
BCDFZ,  nisi  quod  Eo  Z  saluta  Z:  corr.  Saitarius  SI.  om. 

BCD  sine  spat.       Nulla  fnulla  CT))  ost  BCDFZ      dataria  ex  datacia 
D        970.  NAMPOL  et  MiNDEAPiaNCiPiiioPBoBE  ap^Mruerunt  in  A 
HA.  om,  CD  Nani]  lam  BiischeUus  in  adn.         tantundcm  D 

PS.]  S  B.     Sl  CD  aprincipio  B  probe  Boihius.    jpbi  BCD. 

probus  FZ:  quod  saltem  probust  esse  dehuisse  adnotat  BUschclitu  ad- 
dtns:  'fiisi  praestat  improbe'        971.  SI.  hic  om.  CD      inangipoeto  A. 
inangi  porto  C.    inangiporto  B        uoc  A:  om.  B        hominkm  A 
nouisti  Z  ctim  A.    nouuisti  B.    uon  (lio  n  D)  uidisti  CDF        972.  Ego 

niemet  me  Z:  corr.  Pt/lades  PAUtiiiSTUCFACiUN NKS  A 

qd  C  predicas  B  973.  decimuB  F  cum  A  quisq-KST  A,  quisquu 
est  i*",  Byhulcs.    quisquis  (^quis  quis  D)  est  BCDZ  ipsua  seee  no- 

uerit  FZ.  ipsu  sese  nouerit  B.  ipsus  es  enouerit  C.  ipsaseBenoQerit 
D.  IPSEESSENOUEBIT  A  974.  PS.  om.  B  Sahios  BCD^F.  Sal- 
uus  D^Z  cum  A  PHUiOSOPUATUB  A  qnero  B  976.  Legc  m- 
pam  B.    LEGi^teZ  e)bupum  A        impuuum  .1.    impium  FZ,  Riischf' 
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Ballio 

Me  quaeritat:  975 

Nam  illa  mea  sunt  cognomenta:  uomeu  si  memoret  uiodo. 

Quid  est  ei  homiui  ndmen? 

SlMIA 

Leno  Ballio. 

Ballio 

Scium  egoV 

ipse  ego  sum^  adulescens^  quem  tu  quaeris. 


Ego  eui 


emmuero  is  sum. 


SmiA 
Ballio 

SlMIA 


.Tuue^s  Ballio? 


Vt  uestitu^s,  es  perfossor  parietum.  979.  9^0 


Ballio 


^redo,  iu  tenebris  conspicatus  si  sis  me,  apstiueiis  manuin. 


"^.  impliiin  CD  et  <nm  ras.  vocis  pcr  ^^ost  cam  vocem  B       i»kih;ritm 
^-  iieiunim  B.     periurum  CUFZ,  liit^chellus  iMriUM  A.     ini- 

probom  BDFZ,  BitscJieUus.     inipprobuin   C  Cf,  BaicniH  l.  s.  s. 

hU2     BA.]  PS.  C      qucritat  B      976.  nam  A       mka  A,  Camcraiius. 
^.BCBFZ        SUNTCOGNOMENTA  A.    suni  cOLjuamenta  aritc  corr.  B. 

m  •       •        •  \J 

'f^  Z         siMEMoRKT  A  cum  F Z.     Bimemor  et  B.     si  memor  Ei  (7. 
siDie  mor  Et  (sic:  Etmo  do^  1)         ^dll.  (Juiil  fQuod  F)  Cbt  ei  lioniiiii 

BCDFZ.     QUiiJ MINI    A.     ei    est   tramposuit   cum    Guyeto 

JiiUchdius:   cf.  MucTlerm  Pros.  p.  304,  Bcckerus  in  Stuilemundi  ^Stud 

rol  I  p.   171  N(^MKN   A  LKNOBALLIO   A  SCIUINKUO    A.     Sei- 

^  -  •  •      •  • 

binego  B.     Scinbin   ego  C.    Scibin  (cx  Scinin)  ego  I).     Sum  cgo  Z. 
Sum  ego  ipse  F      978.  iPSKECiOSUM  A,  uhi  quod  scquitur  adulescens  Jcffi 
HOH  potcst:  cf,  Loewius  Anah  p.  171.    Ipso  ego  istum  B.    ii^scego  istuui 
CD,    ipse  8um  Z.    Ego  aum  F.    Ipse  ego  is  sum  Grutcrus,  liiischcUus 
adoleflcens  F      qukmA       quaeris  yl,  i^/sc/icZ/wi'.    queritus  7i  i^'.   quyri- 

tos  C.   que.ta»  D.    quaeritas  Z       SI.  om.  BCDK-  add.  D^       tunks  A. 

iu  nees  B.  tunc  es  rcUqui  ballino  D  tun  Ballio's  Bothius  quaeritas 
srrvato.  Tu^s  Uallio  Bcrgkius  Ojntsc.  vol.  I  p.  077  979.  kgoknim- 
i/EROis,  dein  tit(  Uttcris  IT  inccrtissimis)  et  rfossurparietu  (lacunac 
ccjyiwd  sum  #  uttues  H  usespe;  ^l  enim  uero  B  issum  B 
Vt  uestitus,  ea  perfossor  Bothius  ducc  AcidaUo.  ut  ucsiitus  est  p(M- 
foror  ('perfossor  FZ)  BCDFZ:  cf.  Locicius  Afuil.  p.  171.  Vt  uestitu^s, 
I>erforator  BitsclicUus  lacunum  post  cum  versum  imUcans  fV^so),  in  qua 
fuerit  talc  quid:  Multo  magis  uidere  c.  q.  s.  i)areium  C  981.  chk- 
IK^INTEXEBR  et  suo  loco  ussisiSMKAPSTrNKASMANU  appurucrunt  in  A 
apstineas  B,  sed  ut  \)  e  b  corrccta  sit.    abatineas  CDFZ 
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SlMIA 

£rus  meus  tibi  me  salutem  milltam  uoluit  dicere. 
Hanc  epistulam  accipe  a  me:  lianc  me  tibi  iussit  dare. 

Ballio 
Quis  is  homost,  qui  iiissit? 

PSEVDOLVS 

Perii:  niinc  komo  in  medio  lutc^  a 
Nomeu  nescit:  haeret  haec  res. 

Ballio 
Quem  huuc  misisse  ad  me  ailtumas?  "^ 

SlMIA 

Nosce  imagineni:  tute  eius  nomen  memoratd  mihi; 

Vt  sciam  te  Ballionem  esse  ipsum. 

Ballio 

Cedo  mi  epistulam. 

SlMIA 

Accipe  et  cognosce  siguum. 

Ballio 
0,  Polymachaeroplagides 
Piirus  putus  est  ipsus:  noui:  heus,  Pdlymachacroplagidi 

989.  Nonius  27,  22:  Putus  purgatus  est  dictus  a  purgando.  PUu- 
tus  Pseudolo:  'purus  putus  est  ipsus' 


982.  SI  oni.  CDZ        SoruB  B        meustibimk  A        me  iihi  Mah- 

•        •       •       •        • 

lcrus  l  8.  s.  p,  32        multa  B        uoluitdicere  A         983.  han?  i- 
llan  asc  B        epistulam  A  cum  BZ.    eplam  CD.    cpistolam  F 
AcciPE  A.    acipy  D  amehanmetihi  A.     a  me  hanc  mc  tili  f*' 

Uqui.    a  mo :  tibi  med  hanc  liitsclhelius,    a  med :  hanc  me  tibi  id^ 
Nov.  exc.  p.  45  cum  Guycio.  cf.  Bergkius  'BcUr.'*  p.  47  et  MueUerusFros. 
p.  566        lUSbiT  A        984.  BA.  om,  B.  add.  D^  in  spatio,    spativm  «^ 
in  C        Qui  sid  B        homost  CDZ.    homo  si  B.    homo  e  F      Q^^^' 
lUSSiT  A.    quis  sit  C        PS.]  SI.  BCD        peri  A,    periit  BCD 

LUTOST   A.     luto   est  FZ.     tuto   est  BCD  986.   HAERETHAECREii   ^' 

•      •  • 

haera  ct  hec  B         Qucm  hanc  lihri  cum  A.     Quem  Eitschelius 
auttunuia  C        986.  imaginem  A        eiius  -4        987.  ballioncm  te   ^ 
KSSETPSUM  A      mihi  lihri  cum  A      eptam  C      988.  et  A  cum  ^- 
om.BCDF.   hcm  Camerarius       oh  A,  Bothius.    Oho  BCDZ,    eho  f^ 
liitscheUus       POLYfttZ  VMACHAKRorLAciDES  yl;  con.Guyctus,   polym* 
cero  placidcs  B.    polymachacro  (sic,  bcd  in  fine  vcrsus)  reliqui,  nisi 
quod  i  pro  y  DF,  e  j^ro  ac  CDF  (in  C  Uhrarius  in  v.  990  abcrratii 
et  Piacides  nomen  cst  perrcxit:  dcin  omi^sum  v.  989  eadem  manus  in 
primo  pcujinae  vcrsu  ante  v.  982  addidit  signo  h  adiecto).   Polymachae* 
roplogidcs  Salmasius      989.  Cf.  ad  v.  988      B  pracmittii  B      putusest 
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Nomen  est. 

SlMIA 

Scio  iam  me  recte  tibi  dedisse  epfstulam,         990 
i*<Sstquam  Polymacha^roplagidae  elocutus  ndmen  es. 

Ballio 
Qixid  agit  is? 

SlMIA 

Quod  homo  ddepol  fortis  atque  bellatdr  probus. 
^^dpropera  hanc  pellegere  quaeso  epistulam  —  ita  negdtiumst  — 
^t^ue  accipere  arg^ntum  actutum  miilieremque  emittere. 
^s^m  hodie  Sicyoni  necessest  me  ^sse  aut  cras  mortem  ex- 

sequi:  996 

***'^  erus  meus  est  imperiosus. 

Ballio 
N6ui:  notis  praedicas. 

^    €um  FZ,  Noniua.    mutus  est  BCD.    putust  Bothius  irsus  A. 

^Psust  Sauppius   Quaest.  p.  13  heus   Polymachaeroplagidei  Stude- 

^^UnduS   Stud.    VOl.    I    p.    171.       HEUSrOLUMACIIAEROrLAGIDlfVfZ   E)    A. 

beug  p.   Polymach§ro  placides  B.   heus  (spat.)  polymachero  ||  Placides 

^-    heus  (spat.)  polimachero  placidca  DF.    herus  polymach^roplacidcs 

^-    heu8,   Polymachacroplacides  Acidalius.     heus.   SY.  Polymachaero- 

Placides    Camtrarius.      heus,   Polymachaeroplagides    Mitschelius 

^^0.  KOMENEST  A  cum  B.    Placidcs  nomen  est  D  (cf.  ad  v.  989),    Si. 

**Iacide8  nomen  est  F.     SY.  Placidcs  nomen  est  Z.    de  C  cf.  ad  v.  9S9 

#scio  A.    S  Scio  B.     SI.  scio  CD.    scio  FZ        merectktibi  A, 

^uydus.    tibi  me  recte  BCDFZ.    tibi  recte  me  Bothius  dedisse 

-^  eptam  C  991.  polymachero  placide  BC.    polimacheropla- 

^i^le  DF.     polymach^roplacide  Z.     polymachaeroplacij)EM  A 

'^^locutus  B         es]  ST  ut  vid.  A.  om.  F        992.  quidagitis  A.    Sed 

luid  agitis  (supcriori  versui  continuata)  B.     Sed  quid  agitis  CD.    Sed 
*loid  agit  is   FZ.     Quid   is   agit  Biischelius  in  adn.     Sod   quid   agit 
^oihius        SI.  Quod]  uod  B        edepol  A.    depol  G        993.  Sod|  ed 
-^        HANC  A        pellegere  BFZ.    pelligere  CD.    rERLK(iERK  A  (por- 
"^^erere/  perligere  Studeviundo  teste  'Ucbcr  zivci  raraUelkom.'*  p.  r>:i) 
^l^eao  BCD      negoI  tiumest  A  cum  CDFZ,  nisi  quod  c  7/70  t  FZ. 
■     *5egotin8  est  B        994.  accipkre  A         mulieremque  Guyctus,  Bothius. 
^VhiKEFM  A.     mulieremque  fmulierem  que  B)  raihi  BCDFZ 
^-iiiTTERE  A        996.  hodie  Sicyoni  necessest  Eitschelius.    necesseest- 
^^'DiEsiCYONi^reZ  e^  A.     ncceeBe///^/  (^^  erasa)  hodie  sicyoni  B.    ne- 
«    <Je83c  est  1  Hodie  sycioni  C.     necesscst  hodiesycioni  f^hodie  sycioui  Z. 
m    bodie  sytioni  F)  DFZ.   nccessest  Sicyoni  hodie  Bcrgkius  Opusc.  vol.  I 
•  m   p.677        esseautcrasmortem  A        excqui  BCD        990.  ita  yl 

■m     iMPRRiosus   A  NOU akdicas  A  notisl    doctis    ad- 

f     fcriptum  a  Scaligero,  sed  rursus  dektum 
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SlMIA 

Prdpera  pellegere  ergo  epistulam. 

Ballio 

fd  ago,  si  tace 
^Miles  lenoni  Ballioni  epistulam 
Conscriptam  mittit  Polymachaeroplagides, 
Imagine  obsignatam  quae  inter  nds  duo 
Conuenit  olim.'     sitmbolust  in  epistula. 
Video  ^t  cognosco  signum.    sed  in  epistula 
Nullam  salutem  mittere  scriptam  solet? 

SmiA 
Ita  militaris  disciplinast,  Ballio: 
Manil  salutem  mittunt  bene  uolentibus, 
Eadem  malam  rem  mittunt  male  uolentibus 
Sed  ut  6ccepisti,  perge  opera  experirier, 
Quid  epistula  ista  narret. 

Ballio 

Ausculta  modo. 

997.  SI.  Om.  B        PROPERAPKLLK^tJeZl^OERKEPISTl  J,,  ( 

TACKASiAOi>oapparu€runtinA     legereGuyetus     ergo  opi^ 
opistulam  feptam  C)  ergo  BCDFZ        sitaceas  B        9 
A  paullo  longius  remotis  versuum  initiis         milles  Z 
EPiSTULAM  A  cum  B.    om.  CD^FZ:  Eptfi  add.  T 

999.  CONSCRIPTAM  A.   CnBcriptam  C      mittit  A      pol\ 
ciDKS  A.    polymachero  placides  BCDZ.    polimacher 

1000.  Imagine  Gulielmius.     imaginem  A  cnm  BCFZ 
QUAB  A.    que  B       nos  sup.  scr.  D-       pro  A.    d 

Woelfflini  Archii  t.  III  (a.  1S86)  p.  651        1001.  oli 
Simiae  pers.  inserit  cum  FZ  RitscMius      BumboluHt 
BOLUMST  ut  vid.  A.  eymbolum  est  FZ.   simbolum  est 
1003  inverso  ordine  collocat  A  1002.  Bnll.  perf 

Ritschelius      uideoet  A      sed  sup.  scr.  B^      epist' 
1003.  mitterescriptam  A  cum  rcJiquis,  nisi  q 
sup.  scr.  in  B.     mittere  adscriptam    BitscJicIiKs. 
Bothius.     solet   ealutem   fcriptam   mittere  cgo  Act 
rol.    VI  p.    236.       mittere    is    scriptam    Saiippiw 
a  1SS6)  p.  17.     cf.  Buggius  Plnlol.  voJ.  XXXI 
1004.  ITA  A        DiSciPLiNAST  A.     discipHiia  ott 
ct  ante  coir.  D  1005.  salutem  A  i.knk 

beniuolentibus  Z  1006.   eadem  A  mittui 

(litteris  it  incertis)  A:  cf.  Baicrus  l.  s.  s.  p.  47 
A  1007.  SED  A  ut  sup.  scr.  B  vvauu-.  . 
Ant.  lect.  1'  9.  opeiam  BCDFZ.  oj^orc»  Scal 
1008.  KPLSTULA  A        narA:   B      ausculta,  scd 
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^Qarpax  calator  meus  est  ad  te  qui  uenit' 
Tune's  is  Harpax? 

SlMIA 

Ego  sum:  atque  ipse  barpax  quidem.  loio 

Ballh) 
*Qui  epistulam  istam  fert,  ab  eo  argentum  aecipi 
Et  cam  e<5  simitu  millierem  mitti  uolo. 
Saliltem  scriptam  dignumst  dignis  mittere: 
Te  si  arbitrarem  dignum^  misissem  tibi/ 

SlMIA 

Quid  nilnc? 

Ballio 
Argentum  d^s^  abducas  millierem.  ioi5 

SmiA 
Vter  remoratur? 

Ballio 

Quin  sequere  ergo  intrd. 

SmiA 

Sequor. 


1012.  Simito  ex  hoc  loco  adfert  gloss.  Pl.:  cf.  JtitscJielius  Opmc. 
fxA.  II  p,  258 


1009.  ABPAX  A.    har  pax  C      calator  A.    callator  C       adte  li 

qjJiA      1010.  TUNESiSHAUPAX  yi,  2?o//tiws.   tune  08  liarpax  i'^Z.   Tunes 

saphax B.  tnne  es saphax  CI).  Tune is  es  Harpax  Pylades      atqipsi-i\k- 

PAX  A  cutn  B.  atque  ("atque  om.  F)  \\w.  harpax  BCDFZ.   atque  Harpax 

Eitschelius.    BA.  Atque  ipse  harpax  Usmngius.  cf.  Lorcnzius  Philoh  voL 

XXXV  (a.  1S76)  p.l78sq.       Ccterum  SI.  cgo  sum.  BA.  atque  iste  Har- 

pax  quidem,  Qui  BotJiius       1011.  B  om.  B:  add.  man.  recens       qujkpi- 

STUiJ^M  A      eptam  C      abgentum  A      Pust  accip  num  ei  vel  ik  vel  i 

Mquatur  in  A  incertum:  novus  v.  a  cumeo  incipit        accipi  ||  Et  cum  oo 

Gruterus.  accipi  et  ||  Cum  eo  Camerarius.    accipiet  ||  Quo  meo  B.    acci- 

piefc  I  Cum  eo  CD.  accipies.  ||  Cum  eo  FZ.  accipe,  et  ||  Cura  eo  Lamhinus 

1012.  Cf.  ad  V.  1011        simitu  Camernrius.  sjmilitu  inccrta  hctionc 

A.    siroit  B.    Himul  CDFZ        mulierkm  A.    multe  rem  B        1013.  Ah 

hoc  V.  ad  V.  li)48  deficit  A        dignum  est  lihri        1015.  S  om.  B 

1016.  S  ow.  B       Vterre  moratur  BC.    VttMnMuoratur  J).    Vter  mora- 

tnr  F        BA.J  spat.  B         ergo  FZ.    rego  BCD        Intro,  non  intro, 

B         SI.]  spat.  B 
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FSEVDOLVS 

Peiorem  ego  hominem  magisque  uorsat^  malum 
Numquam  edepol  quemquam  uidi,  quam  faic  est  Simia: 
Nimisque  ego  illunc  hominem  metuo  et  formid6  male, 
Ne  malus  item  erga  me  sit^  ut  erga  illilm  fnit: 
Ne  in  re  secunda  nilnc  mi  obuortat  cdmua; 
Si  occasionem  capsit.    qui  si  sit  malus, 
************ 
Atque  ddepol  equidem  ndlo:  nam  illi  bene  uolo. 
Nunc  in  metu  sum  maxumo  triplici  modo: 
Primum  dnmium  iam  hunc  cdmparem  metuo  meum^ 
Ne  deserat  med  atque  ad  hostis  transeat. 
Metuo  ailtem^  ne  erus  redeat  etiamdum  a  foro: 
Ne  capta  praeda  capti  praedones  fiiant. 


1021.  Hunc  locum  fortasse  imitatus  est  Apuleius  de  mag.  cap. 
^Buperest  ea  pars  epistulae,  qnae  Bimiliter  pro  me  Bcripta  in  mej 
ipsum  uertit  cornua'  1022.  Uuc  refert  Loewius  Prodr.  p.  , 

glossam  hanc:  capsit:  ceperit 


Act.  IV  scaena  3  Novam  scaenam  ordiiMtur  libri:  continuavit  J 
schelius:  cf.  Spengelius  ^Sitzungsbcr.  der  bayer.  Acad.*  a.  1883  p.  i 

SERVOS  DV  B  PSKVDVl/  I)\  om.D'.  Pseudolus  FZ.  w 
V.  spat.  C  1017.  PS.  j)raew.  CD  magis  que  B  uersute  lil» 
1018.  simia  CDFZ.  siniia  ex  aima  C.  similia  B  1019.  Nimis  d\ 
tantcr  Ritscliclius  in  adn.  illunc  Bitschelius.  illnm  libri  1020.  ] 
Z      cvgasmeB.  ergame////// D      erga  illum  libri.  illum  evgsi  Ritsche 

1021.  mihi  Ubri  obuertat  libri  1022.  capsit  Camerariits.  cep 
capsti  B.  c^perit  Capsti  (^Capst  i  D)  CD.  caeperit  cautio  est  FZ 
qni  si  sit  malus  Muellerus  Pros.  p.  297  adn.  2.  qui  sit  (^quisit  B)  mi 
libri.  quoi,  si  sit  malue  BitsclieJius.  qui  siet  malus  Camerarim. 
sit  malus  malo  Bothius.  qui  sit  mihi  malus  Ussingius  1023.  /^ 
nam  indicavit  Bitschtlius  1024.  Atqni  Bitsclielius  equidem]  id  ( 
dem  maUt  BitscheUns  V.  1025—1031  delet  Ussingius  praeeunte  exp 
Guyrto:  cf.  Langcniis  Stud.  Pl.p.70  1025.  maximo  Ubri  praittr  . 
triplicimo  do  D  1027.  mcd  atque  Bothius,  Bitschdius  Nov.  cxc.  p. 
me  atque  Ubri.   me  atque  hinc  BitsclieUus  cdidit.    nunc  me  atque 


•n- 


merarius.    me  neue  MueUeius  Pros.  p.  731         transeat  B.    tran» 

auf 

CD  1028.  Metuo  autem  BDFZ.     Metno  meum  C.    cf.  Mudl 

•     •    •     •  f 

Pros.  2>'  ^)^  adn.  1.    Tuni  motuo  BitschcUus,  cui  nec  Metuo  itidem 

V 

Meiuo  iteruni  x^^ncct        eros  D        otiam  dum  a  tbro  (Uforo  B)  B 
etiam  domum  a  foro  GuUelmius  nc  redcat  satis  mature  rcl 

non  rediit  ctiara  dum  cxpectat  Ussingius  1029.  preda  et  pred 
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Qnom  haec  m^tuo,  metuo,  ne  ille  buc  Harpax  aduenat;  1030 
Prios  quam  hinc  hic  Harpax  abierit  cum  milliere. 

Perii  hercle:  nimium  tarde  egrediuntiir  foras. 

Cor  cdnligatis  uasis  expect^t  meum, 

Si  ndn  educat  millierem  secilm  simul^ 

V^i;  &ulatum  ex  p^ctore  aufugiat  meo.  1036 

V^ictdr  sum:  uici  cailtos  custodes  meos. 


SIMIA.    FSEVDOLVS.    FHOENIOIVM 

SlMIA 

^«  pldra:  nescis^  lit  res  sit,  Pboenicium, 
▼  erum  haild  multo  post  faxo  scibis  accubans. 
"^cn  ^go  te  ad  illum  diico  dentatilm  uirum  1040 

^acedoniensem,  quf  te  nunc  flentem  facit: 
^xioiam  esse  te  uis  maxume,  ad  eum  dilxero. 

^^        fdant  B.    fiant  reliqui  1030.  Quom  h§c  metuo  metiio  B 

**»  nwt  quod  Cum  haec,  CDZ.  Tum  hoc  metuo  F,  luxta  cum  his 
*^ctDo  Bitschelius.    Tom  hoc  autem  metuo  MueUcrus  Pros.  j).  59  cuJn. 

aduenat  BD.  adueniat  (7.  ueniat  FZ  1031.  Priusquara  B 
babierit  B  quom  anU  ras.  B.  cum  ex  rasura  idein  1032.  her  clQni- 
^iam  D  1033.  Cor]  cum  F  concolbogatis  pro  cor  conligatis  tnim 
*  lihris  Lamhini,  qui  cor  conglobatis  illinc  eruit  cxpcctat  meum  Z. 
<?xpectata  meum  B.  expectata  ||  Meum  C.  exspectata  ||  Meum  7).  ex- 
Pectabo  eum  F  1034.  non]  prior  n  ea;  c  incohata  D         semul  F 

1036.  exolatum  B ,  Bitschelius  collata  proleg.  Trin,  p.  XCII.    exu- 
latQm  CDFZ.    exsolatum  'libri  veteres*  Lambini  aufugiat  Came- 

^arius,  aut  fagiat  BCD.  fogiat  FZ  1036.  Intercidisse  talem  fere 
*^«iciiZMm  suspicatur  RitscTielius:  Set  foris  concrcpuit:  eccos  ut  uolui 
cxeunt.  cf.praefatio  1037.  uici  cautos  CDF-P^,  nisi  quod  verba  cau- 
^o«  cTistodes  m  rasura  habet  C.    uicia  aut  os  B 

Act.IVscaenad      S  SICOPHANTA  SERVOS  MERETRIX  DV  B. 

SICOFANTA  PSEV  DVL'  D*.    om.  uno  versu  vacuo  relicto  CD\    Si- 

^ia  Sycophanta.    Pseudolus  F.    Sycophanta.  Pseudolus  Z        1038.  res 

'it  Uhri.     sit   res    cum   Bothio   Bitschelius.     cf.   Brixius  Nov.    annai. 

«^.  CXXXI  (a.  1S85)  p.  194        phoenitium  BD.    phoentium  C 

1039.  Hunc  V.  iterant  CD  haud  CDFZ.    haut  B  faxos  cibis 

^D       Accbans  C  in  dltera  scriptione:  accubans  (us  in  ras.)  in  priore 

1040.  No  nego  D        dent  atum  B.    peltatnra  Bothius        1041.  qui 

te  nnnc  Camerarius.     quile  nunc  B.     qui  lenonem   CDFZ        1042. 

Coiam  libri,  nisi  quod  cuius  sup.  Cniam  addidit  C       osse  te  Camera- 

rius.    te  esse  libri         maxime  libri  prader  F         duxero  BitscTwlius. 

dnco  te  ^ducote  B)  libri.    duceris  Ussingius        Quoiam  esfle  te  uij»,  ad 

eum  dnco,  maxnme  Bothius 

Plavti  Pg«vnoLTs  10 
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Caliddrum  haud  multo  p6st  faxo  amplexabere. 

PSEVDOLVS 

Quid  tu  lutus^  quaeso,  desedisti?    quam  dia 

Milii  c6r  retunsumst  dppuguando  pectore.  1045 

SlMIA 

Occ^sionem  repperisti,  uerbero, 
Vbi  p^rconteris  me       ♦     *     >►     ♦ 
^     :«c     :«c     :(c     ^     :«c     fnsidiis  hostiHbus. 
Quin  hmc  metimur  gradibus  militariis? 

PSEVDOLVS 

Atque  ^depol  quamquam  nequam  homo^s,  rect^  mones.   105O 
Ite  hdc,  triumphe,  ad  cantfaarum  rect^  uia. 


1043.  Galydorv.  B  baud  ex  baut  B  amplexaaere  B 
1044.  qugso  D.  queso  B  desedisti  tam  diu?  Mihi  AeidaiUus,  Di»- 
saldetts.  *si  guid  mutandwn,  maiim  desedisti?  iam  diu  Mihi*  Sit' 
sdielius  1045.  Cf.  ad  v.  1044  retunsumBt  oppugnando  Camerarim 
retuDs  usto  pugnando  B.  retunsust  |  OBpugnando  C,  et  nisi  qvod  Op- 
pugnandO;  DZ.  retusum  est  oppugnando  F  pectore  |  S  OccaBionem 
B,  pectore.  SI.  occasionem  CF  et,  w«t  guod  SY.,  Z.  pectorisL  oc- 
casionem  DK    pectore;  si.  occasionem  D'  J^eudolo  v.  1046  cm 

proximo  Botkius  coniinuavit,  Simiae  unum  v.  1049  tribums  repe- 
risti  Z  '  V.  1047.  104S  nuUo  intervallo  in  libris  continuatos  in  hwie 
fere  sentcntiam  supplere  licehit:  Vbi  pcrconteris  me,  ^opportunam  8ci- 
licet:  Qui  bic  oppugncmur^  insidiis  bostilibus'  Bitschelius:  cf.  praef. 
perconteris  Z.  percunteris  B.  percnnctetis  CD.  percuncteris  F 
me  in  insidiis  F.  me  in  Bignis  olim  Ussingius  1049.  Ab  hoc  v.  oc- 
cedit  A  QUiNHiNCMETiMUBG  €t  ABUS  apparucrufit  in  A  (ubi  giadibai 
militariis  legit  Studemundus  teste  Abrahamo  p,  220)  Quin]  Viao 

Salmasius  hinc  metimur  Pylades  cum  A.  bii  metimur  B.  bic  me- 
timur  CDZ  (sed  r  ex  s  C).  binc  mentimur  F.  partim  binc  comitaniiii 
partim  bircometamur  ^libri  vetercs^  Lambini,  binc  cito  imns  JRiM*" 
Hus.  binc  metamur  Dousa  Expl.  III  25.  bincmet  imus  Boxharf^ 
i  simitur  Bergkius  Opusc.  vol.  I  p.  679.  binc  moamus  Seyfferius  Fhi- 
lol  vol.  XXV  (a.  1807)  p.4ol.  binc  molimur  MuelUrus  Add,  ad  pro^- 
p,  141:  cf  Lorcfizius  PhHol  vol.  XXXV  (a.l876)  p.l79  militariia 
BCD  (ex  corr.)  FZ,  Langenus  ^Beitr.'*  p,  324.  militaribus  D  (ante  «Wf-A 
Boxhornius,  Sahnasius,  Ritschelius.  milliariis  Lorenzius  cum  eiiis 
1060.  PS.  cum  reliquis  DK  SI.  D*  Atque  suspectum  est  Bitschelio,i^ 
recte.  Atqui  Bothius  ncqna  BCD  cum  A  homo  es  BCDFZ.  hoHO 
A,  Olscnus  p.  42  kectemoxks  A  1061.  llunc  in  CDFZ  omiO^ 
scrvarunt  cum  AB  antiquae  membranac  Turnebi  Adv,  XX  10:  ff^ 
in  Uibris  vctcrihus^  se  quoque  reppcrisse  lambinus  dicit  ite  A 
iriumphc  Bitschclius.  triumphi  B  et  membr.  Turnebi.  TRiUMPHi(^frf  Ej^ 
gcn^tirum  triumplii  esse  vult  Ussingim  cum  aliis  ad  A  cantHA- 
nvM  A 


5,  1—7 


ACTVS  IV 


BALLIO 

le,  nunc  demum  mi  ^nimus  in  tut6  locost; 
Postquam  iste  hinc  abiit  atque  abduxit  millierem. 
lobe  niinc  uenire  Pseiidolum,  scelerilm  caput, 
£t  abducere  a  me  miilierem  fallaciis.  1055 

Conc^ptis  hercle  uerbis,  satis  certo  seio, 
Ego  periurare  me  mauellem  miliens, 
Quam  mi  illum  uerba  per  deridiculilm  dare. 

1054.  Cf,  adv.Sl?      Servius  Ban.  in  Aen.  IX  484:   Plautus  in 
»8endolo  .  .  .:  'nuno  iube  .  .  .  caput',  id  est  acelestum 


Aet.IV  scaena  5  ballio  simo  A.  BALLIO  LENO  D'^FZ.  om. 
^D^  rdicto  spatio  unius  versus:  sifie  ullo  intervaUo  supcriori  scacnae 
^inmt  B  Ccterum  novutn  actum  dh  hac  scaena  indjnt  Ititsclielius, 
*  t.  124G  editorts  ante  Eitschelium  1062.  B  om.  B  haiiae  A. 

fJahe  BD.  Ha  he  F.  Hab^  X.  ]ahe  C.  Ha  hae  Camerarius.  Ha  ha  he 
^o<Atw«,  Godlerus  in  Truc.  II  1,  1  p.  80,  fortasse  recte  nunc  demum 
^ihi  BCDFZ.  NUNCMiHiDEMUM  A  animus  in  tuto  locosi  Eitsdieliiis. 
^XiM  rt  in  exitu  versw  ocoest  A.  animus  in*"  tuto  est  loco  reliqui 
^063.  Post  quam  B  ille  Flecleisenus  abut  A.  Habiit  CD 
«CUEBKM  A  1064.  iDBE(vc?  iJNUNcuENrRErsEUDOLUM  A,  Geppcrtus 
Ampr.'  etc.  p.  01,  Seyffertus  Ind.  philol.  vol.  VIII  (a.  1878)  p.  343, 
^rixius  Nov.  annal.  vol.  CXV  (a.  1877)  p.  336.     nunc    iube    uenire 

e 

*endolum  Servius  Dan.  Libet  (^mihi  libet  Z)  uenire  pseudolam  (^pau- 
^<>lam  D)  BCDFZ.  Lubet  nunc  ueniat  Pseudulns  cum  Flcckeiscno 
^itschelius  coU.  v.  1061:  cf.  Mucllerus  Pros.  p.  121.  282  scelehum 
\  capnd  D  1055.  etabducereamemulikrem  apparuerunt  in  A 
^i  ddcvit  cum  Bothio  Be^iiUioque  Ritschelius  fallatiis  (71)  1066.  (M)N- 
'^-PTiSHERCLEUJaiBissAT  apparueiunt  in  A  Hcr  cl§  D  1067.  eco 
^  periurare  B  cum  A.    peiurare  C.    perurare  D^:  perorare  D-. 

'«rierare  Z.  peierare  F  memauelle  ....  iens  1ittei'is  extremis  in- 
^ftis.  mauellem  me  ('mauele  me  Z)  railiens  (^milies  FZ)  reliqui.  mauclim 
Je  miliens  Bothius       1068.  mihi  libri  cum  A      illum  A      peri)KUU)- 

10* 
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Nunc  deridebo  hercle  hdminem,  si  conu^nero. 

Verum  m  pistrino  credo,  ut  conuenit,  fore.  1060 

Nunc  ego  Simonem  mi  6buiam  ueniat  uelim: 

Vt  mea  laetitia  la^tus  promiscam  siet. 


SmO.    BALLIO 

Smo 
Viss6,  quid  rerum  m^us  Vlixes  egerit, 
lamne  habeat  signum  ex  arce  Ballidnia. 

Ballio 
0  fdrtunate,  cedo  fortunatam  manum.  1065 

Smo 

Quid  est? 

Ballio 

lam 

Smo 
Quid  iam? 

DARE  A        de  ridiculam  B.    dericulam  CD.  1059.  deri- 

DEBO  A  Inter  hominem  et  ncenero  pauUo  plus  exstitit  quam  sico 
in  A  conuero  B  1060.  ueruminpistrinocredoutcon  in  A  appa- 
ruerunt        pristrinu  BC.   pistrinum  DFZ,  Kampmanntis  de  IN  p,  40 

forte  pro  fore  ^aUbi  legV  Pius  scrihit  1061.  simonkm  A.    sa- 

monem  B       mihi  libri        obuiam  A.    ouiam  B       ueniat  Camerarius. 
uenitat  B.     uentrem  C.    uenire  DFZ.    v  ,  .  .  .  T  A        UELm  A 
uenire  ulim  Kochius  Nov.  annal.  vol.  CI  (a.  1870)  p.  685        1062.  lae- 
ticia  CZ.     Igticia  D.     leticia  BF  laetus  A,     letus  B        pro- 

miscam  siet  Camerarius,  promiscams  apparuerunt  in  A.  promiscasiet 
B.    promiecua  fpromis  cua  D)  aiet  CDFZ 

Act,  IV  scaena  6  Sine  intervaJlo  continuant  A,  Ritschelius.  S 
SIMO  SENEX  E  EIDEM.  DV  cum  rasura  litterae  C  post  SENEX  ei 
litterae  S  ante  DV  B.  SlMO  SENEX  BALLIO  fBALIO  D^)  LENO  D» 
FZ.  dimidium  v.  vacuum  et  ]iso  C:  cf.  Spengelius  ^Sitzungsberichte  der 
bayer.  Acad.*  a.  1SS3  p.  283  Uanc  scaenam   Ucentius  traetavit 

Schmidtius  'Bem.  sum  Ps.^  p.  21  sqq.  1063.  uisso  A.  ViBO  rdiqui 
QriDRFJiiM  A  cum  Z.  quirerum  B.  quiserum  CD.  qaid  aerans  F 
mkusui^eskgerit  A  cum  FZ,  nisi  quod  ulysses  Z.    meu  sulixe  se 

c 

gorit  B.  meum  ulixes  egerit  CD  1064.  lam  nae  B  exare  B 
balijonia  A  cum  Z.  ballcona  B.  balliona  D  ct,  na  ex  ni^  C,  babil- 
lonia  F  1065.  fortuxate  A  cedo  fortunatam  manum  BCDFZ. 
rKiHn\mTrKATA>LMopoMANUM  A.  fortunatam  cedo  manum  Sauppius 
(^^uaest.  p.  13.  fortunato  cedo  manum  Lorenzius  PhHoL  voH.  XXXV 
(a  ISTO)  p.  179,  fortunato  ctiam  Berglius  Opvsc.  voh  I  p.  678 
1060.  In  A  Utteris  inc(rti$simis  taJe  quid  exstare  risum  est:  snfO^fiiAM- 
Qium.vM  .     .  MKTiAs^griDEST  SI,   Quid  est  Bothius,  Lomanus 

p.  KMK  Bcntleius.    Sinio  Sl  quid  est  rquido  D)  BDFZ,    sino  SL  qni- 
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PSEVDOLVS 

Ballio 
nihil  est  quod  metuas. 

SlMO 
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Venitne  faomo  ad  te? 


Quid  est? 


Ballio 


N6ii. 


SlHO 

Quid  est  igitiir  boni? 

Ballio 
Minae  uiginti  sanae  et  saluae  silut  tibi, 
Hodie  quas  aps  ted  ^st  stipulatus  Pseildolus. 

Smo 
Velim  quidem  hercle. 

Ballio 
Roga  me  uiginti  minas^ 
Si  ille  rilac  hodie  sit  potitus  miiliere, 
Siue  eam  tuo  gnato  hodie,  ut  promisit,  dabit: 


1070 


1068.  1069.  Priscianus  VIII  21  (vol  I  p.  388  ed.  IL)  de  stipu- 
\ari  agens:  Plautns  ....  actiae  dixit.    idem  in  Pseudulo:   'minae 
. .  .  Pseudolus' 


dem  C  nihil  est]  nihilem  C.  nihile///  D  Si.  om.  C  quid  est] 
quidem  C.  quide  i>.  quid  F  1067.  ui^nitnehomoadte  A.  Venit 
ne  homo  (laehomo  C.  neho  mo  D)  BCDFZ  quidem  C  iuituu- 
KSTBONi  A        1068.  MiNAE  A.    mine  C       uigintisanaeetsaluak  A 

■       •  •  •  • 

<*w  CF  et  Prisciani  libria  praeter  II,  uhi  uiginti  salue  et  sane  est. 
oigiiitiB  anae  et  saluae  B.  niginti  sang  et  salue  D.  uiginti  sanae  ac 
^h^  Z  TLBi  A  1069.  aps  ted  est  stipulatus  Bttschdius  Cquando 
H>8  ted  instipulatost  wx  latinum').  apsteeststipulatus  A.  abs  te 
mde  ett  inBtipolatuB  (nisi  quod  apstc  B)  BCDFZ:  quod  defendebat 
^^^ompmannus  de  AB  p.  13,  abs  te  est  instipulatus  Prisciantts.  abs  te 
^*icle8t  stipulatus  Camerarius.  endostipulatus  uel  industipulatus  ascripsit 
^ctUger,  aps  te  est  inatipnlatus  Bcntleius,  Buggius  Philol.  vol.  XXXI 
(^Ab72)  p.258  sq.:  cf.  Bergkius  Opusc.  vol.  I  p.  176  pseudolus  ctiam 
^^fiiciani  libfi  plerique         1070.  quidem  A        1071.  siillehod  .... 

;  •  •  •  TP MULiERB  A        ille  illac  hodie  Bitschelius.  illae  hodie 

^  LZ.  illo  hodie  illa  B  CF.  ille  hocedie  illa  Bergkius  Opusc.  vol.  I 
P'Ul.  illic  hodie  illa  Pylades.  ille  hodied  illa  Eitschclius  Nov.  exc. 
POO.  llle  hodie  ai  illa  transponit  Flekceisenus  Si  illic  hodic  illac 
«rit  potitus  Brugmannus  de  NI  p.  13  1072.  siueeamt  .  .  .  nato- 
iiODiiiUTPBOMisiTDABiT   A  gnato  hodie  BCD F Z   cum  A ,    ut 

tidetur.    hodie  gnato  Eitschdius.    gnato  hocedie  idem  Nov.  exc.  p.  93 
duce  Bergkio 
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(Roga,  opsecro  hercle:  gestio  promittere.) 
Omnibus  modis  tibi  esse  rem  ut  saluam  scias. 
Atque  etiam  habeto  mulierem  don6  tibi. 

SlMO 

NulHmst  periclum^  quod  sciam,  stipularier, 
Vt  concepisti  uerba.    uiginti  minas 
Dabin? 

Ballio 
Dabuntur. 

SlMO 

Hoc  quidem  actumst  haii  male. 
(Sed  conueiiistiu  hominem? 

Ballio 
Immo  ambo  simul. 

SlMO 

Quid  ait?   quid  narrat?   qua^so^  quid  dixit  tibi? 

Ballio 
Nugas  theatri:  uerba  quae  in  comoediis 
Solent  lenoni  dici,  quae  pueri  sciunt: 


10Td.EOQ\A,Bothiu8,Bcnt1eit^8,  RogB.to  BCDFZ,  Uogatu3j 
Pro8,  p.  210.  27 ti  opsecro  B.  obsecro  rcliqui  cum  A  hkrc 
liercle  obsecro  transponit  C,  Catnerarius  GESTiorROMiiTKBi 
Cetcrum  vcrsum  paraUclum  vcrsui  116  delet  Ix^renzius  V.  101 
invcrso  ordine  RitscluAiua  coUocat        1074.  omnibusmo 

BEMUTSALUAM8CIAS   A  1075.    ATQ-  et  IJEREWDONOTIBI   in  , 

•     ••  ^»»  •• 

ruerunt  dono]  od  C  1076.  SI  om.  F  nullumestpbi 
lAMSTiPULARiER  apparuerunt  in  A  Nullum  periclum  st  B. 
sdielius.  NuUum  periculnmst  CD*.  NuUum  periculum  est  . 
1077.  UTCONC  et  BAuiGiNTiMiNAs  apparuerunt  inA  cocepisi 
SI.  uiginti'  F  Cf.  Voigtius' Mu8.  Bhen.  vol  XXVI  (a.  1871 
ct  Lorenzius  in  appendice  1078.  da,  dcin  medio  versu  q 

ct   UMALE   habere  vi8t48   est  A  actumst  1).    actum   st  I 

tuuBt  Z.  actum  est  F  hau  B  cum  A,  tU  videtur.  haud  rel 
V.  1070  — 10S6  eicit  Lorcnziu8  Philol.  vol.  XXXV  (a.  1676^ 
cum  Kiesslingio  Mus.  Rhen.  vol  XXIII  (a.  1868)  p.  425  10 
ct  AMBOSiMUL  appaiucrutU  in  A,  practerea  dubia  veMigia  U 
iNEM^t^iMMO  couuenisti  bomiuem  Z.    hominem  conueni&ti 

rarius  imo  Z  jinibo  Z  cum  A.  ambos  reliqui  una  simi 
lcrus  Fros.  p.  666  1080.  quidaitqui  et  suo  loco  Q  .  .  .  soqi] 
TiHi  apparucrunt  in  A        qu^so  BD        dixit  Bothius.    dicit  E 

1081.  NUGASTHKA  ct  RBAQrAEiNco  apjyarucf^nt  in  A 
incomaediis  B.    incomoediis  I).    in  comocdiis  Z        1082.  len 
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Maluin  et  soelestiim  et  peiuruni  aibat  esse  me. 

Smo 
Pol  haii  mentitust. 

Ballio 
Ergo  haud  iratils  fui. 
Nam  quanti  refert  ei  nec  recte  dicere,  1085 

Qai  nihili  faciat  quique  infitias  ndn  eat? 

SlMO) 

Quid  est  quod  non  metuam  ab  eo?    id  audire  expeto. 

Ballio 
Qoia  Diimquam  abducet  millierem  iam  n^c  potcst. 

Smo 
Quidiim? 

Ballio 
Meministin  tibi  me  dudum  dicere 
Eam  ueniuisse  militi  Macedonio?  1090 

SlMO 

Memini. 


</iAE  A  pueriBciunt  B  1083.  scelestum  A  peiuuum  A. 

perinrum  rcliqui  aibat  Guyetus,  Bentlcius.  aiejjat  A,  Beroaldm. 
aiebant  BCDFZ  1084.  UAU  A  cum  B.  haud  rcliqui,  nisi  quod  hnu 
^iiteras  ex  men  corf.  D  mentitust  A.  metitust  F  eroo  A  cum  B. 
^  CDFZ  1085.  Ab  hoc  versu  ad  1119  dcficit  A  refort  ei  nec 
fecte  Pylades.  referte  inegrecte  B.  refert  |)  Nec  recte  (rec  te  D)  reliqui. 
''^fert  te  nec  recte  Cameraritis         1086.  nihili  Cavierarius.    uihil  libri 

facitC      inficias  Ubri       1087.  SI.  F.  om.  BCDZ       quod  Camerarius. 

^Uid  libri.   qui  Pyladts       non  sup.  scr.  B       motuam  Bothius.    mctuas 

^^  lihris  Bifschelius        Sed  qui  non  mctuas  Ussingius        expeto  jmt 

^troaldum  Camerarius.    expecto  Ubri       Vix  credibiUa  de  hoc  v.  et  10S8 

^olitur  Bergkius  Opusc.  vol.Ip.678       1088.  numquam  CFZ.  nunquam 

^-  nnnc  quara  B       abducet  mulierem  iam  BitscheUus  cum  Bmtlcio  et 

•^to  in  lahnii  Annal  phil.  nov.  vol.  XXXV  (a.  1842)  p.  101.    a  me 

fame  B)  abducet  mulierem  iam  Ubri.     mulierem  a  me   abducet  sine 

^^Bothio  duce  Kampmannus  de  AB  pracp.  p.7        1089.  Quidum?  BA. 

^dd.  Fleckeiseyius.   om.  libri,  Bitschelius.    Qnianam  Bergkius  Opiisc.  vol.  I 

VG78,  Lorenzius.    Qmnhm  Langenus  'Beitr.  ^p.32G        Meministin  tute 

^tsdielius.     Meministin  tu  Lambinus.     Comrneministine  Beizius.    Non 

fflemiuisti  tu  Kampmannus  I.  s.  s.    cf.  MiceUerus  Add.  ad  pros.  p.  87 

1090.  ueniuisse  vel  uenum  iuisso  Flcckeiscnus  Exerc   p.  48.   uaeni- 

^iAbe  RilscheKus.  ut nisBe  libri.  ueniisBQ  Fngelbrechtus  tStud.  Vindob.voI.VI 

(a.IdS4jp.238      macedomeo  2y.  macedonico  6'cu<ariws       1091.  Emillius 

B.  emillius  CD^,  em  illius  D'^Z.  en  illius  F      adme  B      Memiui.  #En 

illm  seruos  huc  ad  me  modo  Bitschelius:  cf.  Fleckcisenus  Nov.  anndl. 
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Ballio 
Em  illius  seruos  hilc  ad  me  argentum  attulit 

£t  dbsignatum  siimbolum. 

SlMO 

Quid  pdstea? 

Ballio 
[Qui  inter  me  atque  illum  militem  conuenerat.] 
Is  secum  abduxit  miilierem  hau  multo  prius. 

SlMO 

Bonan  fide  istuc  dicis? 

Ballio 
Vnde  ea  sit  mihi?  lO^S 

SlMO 

Vide  mddo,  ue  illic  sit  contechinatus  quippiam. 

Ballio 
Epistula  atque  imago  me  certilm  facit. 
[Qui  illam  quidem  iam  in  Sicyonem  ex  urbe  abduxit  modoj 

SlMO 

Bene  hercle  factum.    quid  ego  cesso  Pseddolum 


vol  LXI  (a.  1851)  p.  50,  Spengelius  T.  Macc.  Pl,  p,  66,  Brixius  E». 
in  Capt.  p.  18,  liiiscMius  Opusc.  vol.  II  p.  680.  700  sqq.,  Luehtivt 
dc  genet.  p.  52  V.  1002—1008  tractat  Henricus  Sdienkl  l.  s.  8.  p.  70 
(676)  V.  1002  sq.  ita  cdidit  Ritschelius :  Attiilit  argentum  et  6b8igi»- 
tum  siimbolum,  ||  Qui  inter  me  et  illum  conudnerat.   SI.  Quid  pdatea? 

1092.  Et  obsiguatum  simbolum.  SI.  quid  postea  CD^  et,  nisi  quodss^^ 
bolum,  FZ.  Et  eboh  signatum  simbolum  SI.  quid  postea  B  supenon- 
hus  continuans.  £t  epistulam  eius  obsignatam,  sumbulum  Fleckdsenu»' 
Et  sui  eri  imagine  opsignatam  epi&tulam  Luchsius  l.  8.  8.  Et  obdgs^ 
ium  symbolum,  conueuerat  ||  Qui  .  .  .  .  S.  Quid  postea?  Aciddlius 

1093.  Versum  interpreti  tribuit  Brixius  l.  s.  s.:  tutatur  cum  Spengelio  Vs- 
singius  BA.  Qui  F:  oni.  BCDZ  interme  B  1094.  BA.praem.  BCD  hau 
B.  haud  reliqui  Ccteium  versum  superioribus  continuat  B  1096.  Bobaa 
fide  B  ex  ras.  ct  F  Z.  Bonam  fidem  B  anie  ras.  tt  CD  Ante  iitoc 
sj)atiolum  radcmlo  orium  (fuerat  d)  B  1096.  V//////dem  odone  cm  nU. 
ui  litttrarum  B  illic  nc  sit  Muellerus  Pros.  340  contechiDatai 
liUschclius  Opusc.  vol.  II  p.  477.  contcchnatus  idem  edidit  cum  BZ. 
conthecuatuB  CD.  coutegnatus  F  1097.  Epistola  F  Vers^ 
dclct  Ussinfjius  1098.  Vcrsum  damnat  Lorcnzius  Quin  illam  qoi- 
«lem  Pifladcs.  Quiu  iam  quidem  illam  Camcrarius.  Qui  illam  i«tt 
Ussingius  praccuntc  Bentkio  inszcyoncmex  B.  Inezionem  ex  CD-  ^ 
sitioDcm  ex  F  iibdnxit  om.  ex  urbe  Wcisius,  Bitschelius.  ex  nrbe 
abduxit  Lambinus,   Aculalius            Quin    in    Sicyonem    illanc   quidem 
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Facere  lit  det  nomen  ad  Molas  coldniam?  iioo 

Sed  qmjB  hic  homost  chlamydatus? 

Ballio 

Non  edepol  scio: 

Nisi  ut  dbseruemus  quo  eat  aut  quam  r^m  gerat. 


HATIPAY.    BALLIO.    SIMO 

HAKPAY 

Ualos  et  nequamst  homo  qui  nihili  facit  imperium  sui  ser- 

uos  eri: 

Niliilist  autem  suom  qui  officium  facere  inmemor  est,  nisist 

admonitus. 

abdoxit  modo  Botkius  Ceterum  lacunam  post  h.  v.  indicat  Lorenzius 
1100.  admolas  B,  ad  molas  CDF,  ^antiquae  pcrgamcnae*  Turnehi 
^v.  XX  10,  Hibri  veterts*  Lambini.  admolaria  Z.  ad  molarum  l^- 
^<^.  cf.  Buechelerus  Nov.  anndl.  vol  XCIII  (a,  1866)  p.  242,  Berg- 
^*««  ^BeitrJ*  p.  99,   Bitsclielius  Nov.  exc.  p.  114  colonias  F 

^^01.  quis  (s  ex  cj  D        hic  correctum  ex  his  B        homo  cst  libri 

chJam  mi  datus  B,    clamidatus  CD  1102.  Nisi       C,    Nisi  ut  re- 

**?tti:  quod  soUicitare  non  audeo.    Nisi  liitschelius        obseruamus  Z 

Act.  IV  scaena  7  CACVLA.  LENO.  SENEX.  B.  om.  relicto  spatio 
^nim  versus  CDK  BALLIO  SIMO  HARPAX  CACVLA  SERVVS  D\ 
Harpax.  Ballio.  Simo  F.  Harpax  Simo.  Ballio  Z  Tractaverunt  Jwc 
^^icum  post  Bitschelium  et  Fleckeisenum  Crainius  ^Zeitschr.  f.  d.  Gym- 
^^f^wesen'  vol.  XX  (a.  1866)  p.  479  sqq.,  Christius  'Metrik'  p.  439\ 
yiinierus  et  Spengelius  l.  s.  s.  V.  1103.  1104  quos  trochaicos  esse 

•*«««r(rf  Riischelius,  anapaesticos  feci  cum  Lorenzio,  Wintcro,  Spengclio: 
^r.  MueUcrus  Pros.  p.  140  1103.  nequam  est  homo  libri.    nequara 

homost  Ritschelius  qui  nihili  FZ.   quinihl  B.    qui  nihil  CD 

f*cit  imperium  sui  seruos  eri  Spengelius  l.  s.  s.  (cf.  p.  176  sq.).  eri 
^perium  sui  seruus  facit  B.  imperium  fim  perium  Z>.  impiu  Z)  cri 
^^^ecorr.  C.  heri  FZ)  sui  seruns  facitCl^FZ  eri  sui  seruos  facit  im- 
t^rium  Eitschdius  trochaice.  Malus  et  nequamst  homo  qui  (ubi  qui  homo 
5  ^^fisenus)  nihili  sui  eri  seruos  facit  imperium  Biisclielim  in  adn.  nihili 
^'^^periam  heri  facit  sui  seruos  Boihius.  eri  imperium  aui  facit  seruos 
^'^'i^iiUrus  l.  8.  s.  et  sui  eri  impcrium  facit  seruos  Lorenzius,  catalccticos 
^fficientes  1104.  Nihili  est  Z.  Nihil  est  BCDF  suum  libri 
^ficium  D  immemor  CFZ.  inmor  D^:  corr.  D-  Nisi  (non  nisij 
^8t  admonitus  B.  nisi  adeo  (ad  eo  D)  monitus  reliqui.  nisi  si  admo- 
'^Uust  vel  facerest  immemor,  nisi  roonitust  Bitschelius  in  adnotationc. 
^ui  admonitust  Winterus  l.  s.  s.  catalecticum  versum  efficiens 
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Nam  qui  liberds  se  ilieo  esse  arbitrantur,  ii 

Ex  conspectu  en  si  sui  se  abdid^runt, 
Luxantur,  lustrantur,  comedunt  qudd  habent,   ei  nomen  i 

Seruitutis  ferunt. 
Nec  boni  ingeni  quicquam  iu  is  inest, 
Nisi  ut  improbis  se  artibus  teneant.  ii 
Cum  bis  mihi  nec  locus  nec  sermo  umquam 
Conuenit  neque  is  ndbilis  fui. 
Ego,  ut  mihi  imperatumst,  etsi  ab^st,  hic  adesse  erum  arl 
tror. 

1107.  Nonius  p.  335,  >i8:  Lustrari  dicimus  et  scortari:  a  lusti 
Plautus  Pseudolo:  Muxantur. . .  habent*  Cf.  Festus  Payiip.V* 
luzantur  a  luxu  dictum^  id  est  luxuriantur 


1105.  88  ilico  QBBQ  Ritschilius.    esse  illico  se  BC.   esse  ilico  seD^ 
ilico  86  sine  esse  Guyetus,  BtfUleius  1106.   eri  si  sui  8e  CDH 

cri//////  8ui  86  B  (erosae  su  litterae)  ab  diderunt  B  V.  1107. 1108,  Ji 
uno  versu  comprehcndit  B,  ita  constitui  cuvi  Spengelio  de  cret.  p. . 
Bergkio  Opusc.  vol.  I  p.  106 sq.,  Seyffeito  de  bacch.  p.  13 sq.,  Studemw 
de  cant.  p.  4. 40. 42.  eosdim  sic  confortnavit  Bitschelius:  Luxantur,  luBtri 
tur,  comediiut  quod  habcnt,  qu6d  non:  Q  Ei  n6men  diii  seruitiitis  fen 
1107.  Luxantur  Nonius.  Luxnriantur  iantur  B.  Luxuriantur  CDl 
come  dunt  (c  cx  i)  D  habente  in  omen  B.  habenti  nomen( 
men  T>)  CD.  habent  nomen  FZ.  habent,  ii  nomen  Camerarius.  1 
bent,  quod  non  habent,  ii  nomen  Gruterus.  habent  orane,  I  doh 
Bitschdius  in  adn.  V.  1109 — 1112  tribus  versibus  comprehendit 

quorum  primus  a  Nec  boni,  alter  a  Probis,  terlius  a  Conuenit  Mi 
piunt:  primum  constitui  cum  Bitschclio,  alterum  cum  Spengclio  l.  s. 
p.  21,  reliqua  de  meo:  cum  Bitschelius  post  v.  1109  sic  pergat:  h 
uti  seso  improbis  lirtibus  Bustlneant.  ||  Cum  his  mihi  n^c  locus  i 
sermo  conuenit,  ||  N^quo  eis  umquam  h6minibu8  n^bilis  fui.  cf.  prat 
Fleckeisenum  Muellerus  Pros.  p.  410  adn.  1,  Add.  p.  142,  Seyffertus 
bacch.  p.  39  sq  ,   Winterus  2.  s.  s. ,  Leo  Mus.  BJtcn.  vol.  XL  (a.  18i 

p.  177        1109.  ingenii  libri       inis  in  est  B.    inhis  in      (eat  add.  m. 
1).    in  his  ineet  CZ.    in  iis  inest  F        1110.  utim  ||  Probis  B 
neant]  expoliant  Crainius  l.  s.  s.,  Muellerus  l.  s.  s. :  cf.  Spengelius  l.  s 
p.  21  Nisi  uti  se  improbis  tdneant  artibus  Bothius         1111.  cc 

his  B  nec  B^  cum  CDFZ.  hec  B^  umquam  (ita  Z.  unqa 
BCD.  nuquam  F),  quod  2^ost  is  libri  habent,  transposui  1112. 
que  om.  CDFZ  is  CDZ.  iis  B.  his  F  V.  1113'-1115  Ua  consti 
dubitarder:  eosdein  irihus  casihus  comprchendit  B,  quorum  ttZier  a  Ni 
ego,  tertius  a  Nequom  incipiunt  littachdivs  haec  edidit:  fitsi  ab 
hic  adcBse  erimi  meuni  arbitror:  ||  Metuo,  quom  hic  ii6n  adest,  n^  i 
tuam,  quom  6,dsiut.  ||  Ego  iit  mi  imperatumst,  ei  rei  operam  dab6.  it 
aut  quod  pro  ut  aut  huic  pro  ci  in  odnot.  postulat.  cf.  practer  Fl^ 
eisenum  et  Lorenzium  Cfiristius  l.  s.  s. ,  Seyffertus  de  bacch.  p.  39 


lY  7, 12-20  PSE VDOL VS  1 55 

Niinc  ego  illam  metud  ne,  quom  adsiet,  metuam:  ei  rei  ope- 

ram  dabo.     1114.  1115 
Nam  m  taberna  dsque  adhuc  siuerat  Surus, 
Quoi  dedi  silmbolum.    mansi  ut  iusserat: 
Leno  ubi  esset  domi  me  aibat  aecersere. 
Yerum  ubi  is  n6n  uenit  n^c  uocat, 
Venio  hdc  ultro  ut   sciam  quid  rei  sit,    ne  illifc  homo  me 

ludificetur.  1120 

^eqne  quicquamst  melius,  quam  ut  hoc  pultem  atque  aliquem 

huc  euocem  hinc  intus. 
Leno  argentum  hoc  uolo 
^  me  accipiat  atque  amittat  millierem  mecilm  simuL 

'^intmts  l.  8. 8.,  Spengdius  l.  s.  8.,  Leo  l.  s.  8. :  quos  exscribere  non  potui 

^^13.  mihi  om.  Z        imperatumst  Cimperatum  est  Z)  etsi  CDFZ.  Im- 

P^tratum  (non  impetratum^  estet  si  B        ab  est  hic  J^.  abest  hic  FZ. 

'^V^^m  hic  C.    habem  hic  D  ad  esse  B  1114.  1116.  ne  quom 

^^«iet  metuam  scripsi.     qum  (^cum  CDFZ)  hic  non  adcst  (lad  est  B) 

^equom   (liecum  CDZ.     nec   cum    F)   adsiet  metuam    fmetuia  CD) 

-^CDFZ        ei]  eius.*'         In  margine  CD-  Iwhent:  absentea  dominos 

*    seraia  (^aseruis  D*J  uerendos  1116.  intaberna  usque»  2?.    intcr 

*H;rn»  usque  C.    inter  ber  nausque  D  aiuerat  /.  II.  Vossius  apud 

^cQMm.    sineret  Uhri.    siuerat  me  Bitscheliiis  cum  Bothio.   cf.  Spengc- 

'*"«<«  l  8.  s.        sirus  B  CD.    pyrus  FZ        Ceterum  hunc  v.  cum  sequenti 

^^  nmgit  Ussingius:  Nam  in  tabema  u&que  adhuc  mansi,  uti  iusserat  {| 

^€  Syrus,  quoi  dedi  symbolum         1117.  Cui  lihri        simbolum  BCD. 

*^ymbolum  FZ       niansit  C  D        uti  cu7n  Boihio  et  Bentleio  Bitschclius 

1118.  me  aibat  Bothius,  Bentleius:  me  aiebat  CFZ,   mea  iebat  D. 

^€a  lebat  B        accersere  F.  arcersere  B.  acceasere  C.  arcessere  DZ 

1119.  iubi  is  B.     ubi  his  D         nonuenit  B         neque  adeo  me  uocat 

^aunius  l.  s.  s.  p.  28.     nec  manentem  uocat  Bitschclius :    cf.  Spen- 

9^liu8  l.  8.  8.  p.  77  sq.  1120.  Ab  hoc  v.  accedit  A  ukniouuc- 

yi^TBouT  ei  OMOME,  dcin  in  proprio  versu  ludificetur  ajjparucrunt 

•^  A,  uhi  etiam  sciAM  Ugit  Ritsclvelius  Versum   anap.  discripsit 

^udlerus  l.  s.  s.  p.  140:  troch.  Ritschelius  utsciam  B        quid  rei 

^ DFZ.    quodrei  B  sit  Bitschelius.    siet  BCDFZ  mc  sup. 

*^-  C  1121.  NECQUICQUAMlISTMELiySQUAM,  pOSt  ATQALIQUK  Ct  iu 

P^oprio  V.  EUOCEMH  apparucrunt  in  A,  ubi  etiam  UT  post  quam  et  uc 

*•»  ^  legit  Bitsd^elius.     in  B   a   verho  Atque  novus  vcrsus  incijHt, 

^  f^ha  leno  argentum  hoc  adhaerent  huc    euocem  hinc  intus 

*^p*i.   eaocem  hinc  intus  BCDFZ.    huc  euocem  iutus  (et  mi  meliu.s^ 

^^^dceisenus.    cf.  Muellerus  Pros.  p.  326.  421.    huc  intus  euocem  Eil- 

^^dius,  huc  cum  Lambino  ct  A,  iamhico  octonario  discripto      1122.  In 

-^  breviculus  versus  fuit:  scd  nihil  legi  potuit  uolo  huic  versiii  ad- 

'^  Ritschelius :  quod  proximo  praemittunt  lihri  cum  A        1123.  uolo- 

^KAcciPiATATQ-  tt  MUL  upparucrunt  in  A        a  me  FZ  cum  A.   me 

^CD       emittat  FZ        muliero  F.    muliG  C 
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Ballio 
Ueils  tu. 

SlHO 

Quid  uis? 

Ballio 

Hic  homo  meus  est. 

SlMO 

Quidum? 

Ballio 

Quia  praeda  haec  meas^* 

Seortum  quaerit,  habet  argentum:  iam  admordere  hunc  mib^^ 

lubet.  n\ 

Snfo 

lamuo  iUum  comessurus  ^s? 

Ballio 

Dum  rec^ns  est 

Homo,  dum  cal^t,  deuorari  dec^t  nam 

Boni  me  uiri  pauperant,  improbi  ailgent. 

Poplo  strenui,  mihi  damndsi  usui  sunt. 

1124.    UEUSTUQUIDUIS4t:HICH0M0MEUS    Ct    QUIA    H     %%   prOpHo 

PKAKD  apparuerunt  in  A       quiduis  B       meas  est  RiUdidiM». 

BCDZ,  cBt  meus  F         quia  apredae  B         h§c  B,    om,  C 

est  BCDFZ         1125.  scobtumquaebithabetaboen  et  ebehuvo 

in  proprio  v,  Miu  apparuerunt  in  A,  vibi  obdebehung  legerat 

liu8        So  ortum  C7D        queritJ^CDJ^       lAm  Pius,  BeroaJdu», 

B,    tam  etiam  CDZ.    tamen  F       mihi  nunc  F       lubet  CZ,  u 

B.    libet  F.    Lubet.  si  D,  omissa  personae  nota  ante  lamne  v,  11^^^ 

1126.  Cf.  ad  V.  1125  iamneillumcommess  et  enssst 
runt  in  A,  ubi  ctiam  ub  post  commess  et  dumbeg  ante  ens  Ugii 
sclieliua  lam  neillum  BC  comesurus  B.  commessurus  CD.  cdic»  <~ 
surus  FZ  recens  est]  recens  em  D  1127.  dumgaletdumdatub:K=^s 
UOBA  apparuerunt  in  A  Eomo,  dum  calet  scripsi.  Dum  dator 
calet  BCDFZ.  Dum  datat,  dum  calet  Ritscliclius.  Dom  dat, 
calct  Ussingius  cum  StudemuncU)  de  cant.  p.  81  et  Spengelio  h  i.  '• 
deuoraro  F  decet.    nam  FZ,    decet  tam  B.    decet  taic^  <" 

CD.  cf,  de  hoc  versu  Studemundus,  Seyffertus  de  bacch.  p.  46:  ^^ 
cetur  Spcngelius  l.  s.  s.  decot  Ritschdius  1128.  bonimeuibipav:*^ 
bantimpbobiaugknt  A  ,  MucUerus  Add.  ad  pros.  p.  142.  Boni  ^® 
uiri  (mx\  ||  Me  CDFZj  pauperant  improbi  alent  Cpauperantim  pco^ 
alent  B.  pauperant  improbialent  CD.  pauperant  improbi  alunt  ff*'^) 
imgent  rem  meam  mali  BCDFZ  immisso  glossetnate.  Boni  uiri  p»"- 
l)crant  mc,   improbi   me  alunt  Ritschelius.     cf.   Studemundus  l.  S-  ^ 

p.  45,  SeyffertuS  l.  S.  S.  1129.   POPULOSTBBNUIMIHnNPBOBIUSUISir^ 

A       Poplo  RitscJielius.    Populi  cum  B  etiam  CD^FZ.  *  Populc  2>* 
mihi  damuosi  usui  sunt  RitscheUus.    mihi   improbius  uisunt  B.    foHhi 
improbius  uisi  sunt  CDZ.    mihi  improbi  U6ui  sunt  F.    damno  mibi, 
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SlMO 

Malilm  quod  tibi  di  dabilnt:  sic  scelestus.  1130 

Ballio 
Venus  mi  haec  bona  datat^  quom  hosce  hilc  adigit 
Lucrifdgas,  damni  cupidds,  qui  se  iis^*^ 

Suamque  a^tatem  bene  cdrant^  1132^ 

£dtiiit,  bibunt,  scortantur:  illi  silnt  alio  ingenio  dtque  tu^ 
Qui  n^que  tibi  bene  ^sse  patere  et  fllis  quibus  est  muides. 

Habpax 
Me  nunc  commordr,  quom  hic  asto^  quom  has  foris  non  ferio, 

ilt  sciam,  1135*^ 

Sitne  Ballid  domi.  1135^ 

^eils,  ubi  estis  uds? 


m 

^^probi  HBui  stint  Camerarius,    iiiBtrenui  mi  asui  sunt  Crainius  l.  8,  8. 

*^ilii  probrosi  usui  sunt  SpengeiiiM  l  8.  8.     cf.  Muelleru8  Add.  ad  pr. 

^-  02.    tradita  servaverunt  Studemundus  l  8.  8.,  Seyffertus  1.  s.  s.,  alii 

1180.  MAiiXJMQyopTiBrDrDABUNTSiscELESTUS  A      In  B  hic  versus 

^^periori  continuatur        didabunt  B.   dabunt  CDFZ        sic  scelesUrs 

^itschelitis.     niflic  scelestus  B.     niei   scelestus  (prima  b  ex  c  D)  CD. 

^t  scelestus  FZ.    qui  sic  scelestus  Camerarius:  cf.  Olsenus  1.  s.  s.  p.  J2C 

SegMitur  in  libris  v.  1135:  qucm  conferas         V.  1131  —  1132^'  ita 

^^icripsi  duce  Spengdio  l.  8.  s.  p.  116:  quos-  duobus  versibus  complectun- 

^••r  d  A  et  B,  quorum  alter  in  A  a  damnicupidos  ,  in  B  a  Lucri  fugas 

^^tcipit:  cf.  Seyffertus  de  bacch.  p.  27,  Bergkius  Opusc.  vol.  I  p.  112. 

^osdemsicconstituitBitscheJius:  V^nus  mihi  haec  b6na  datat,  quom  adi^it 

^nc  lucrifugas,  |  Ddmni  cupidos,  qui  se  suamque  aetatem  bene  curant, 

^dntit      1131.  UENUS  A      mihi  libri  cum  A       h§c  D.  hec  BF      bona 

^2  DONA  A        dat  at  B.  dat.  at  CD.  dat  ad  F.  dat  A  cum  Z       quom 

-^.  QUUM  A.  cum  CDFZ      hosce  huc]  hos  huc  libri  cum  A       adigit 

-S  cm  A.    adicit  CD.   addicit  F.    adiicit  Z        1132^  Lucri  fugas  B. 

^DCRiFUGOS  A       dampni  C.  damp  ni  D       Septenarium  hunc  proponit 

^^^hiianter   in  adn.  Bitschelius:    Venus   mihi    haec  bona  dat  laetifica, 

^tjom  h6s  huc  adigit  Mcrifugas      1132*^.  etatem  BDF      curant  A 

^  1S3.  EDUNTBiB  et  syNTALioiNGENioATQ-TU  in  A  apparuciunt        Scor 

*^tjr  D        P6titant,  scort^tur:   alio  eiint  illi  ingenio  atque  tu  Rit- 

^chdins:  cf.  Mudlerus  Pros.  p.  103  et  Bitschdius  Nov.  exc.  p.  60 

^184.  QUiNKQ^^reZ  c)  et  patbreetillisquibusestinuides  in  A  appa- 

^yfTMvX        1136.  Verba  post  v.  1130  tradita  huc  collocavit  Bitschelius 

*^  seripta:    Me  ntinc  commor6r,  quom  foris  has  uon  ferio,  ||  Vt  sciam 

^^tne  nunc  B411io  domi.  cf  Seyffertus  de  bacch.  p.  27,  Spengelius  l.  s.  s. 

Bk.]praem.  FZ:  om.BCD      nunc  commoror,  quom  hic  asto  scripsi. 

^nnc  commoror  libri  cum  A,  nisi  quod  numc  A       cum  BCDFZ.  quum 

-4     TOB.i(vel  e>j  A.   fores  reliqui      nonferio  ut  B.    no  iantum  apparuit 

*n  A        Verba  sitneballiodomi  in  proprio  versu  habet  A,  non  B 

^t  ex  scit  rasura  D        neballio  ante  corr.  D       V.  1136  sq.  ita  confor- 
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Ballio 
Hic  quidem  ad  me  r^ta  habet  rectam  uiam. 

[Habpax 
Heils  ubi  estis? 

Ballio 
Heiis,  adulescens^  quid  istic  debetilr  tibi?] 
B6ne  ego  ab  hoc  praedatus  ibo:  n6ui:  bona  scaeuast  niihi. 

Haspax 
Ecquis  hoc  aperit? 

Ballio 
Heds^  chlamydate,  quid  istic  debetilr  tibm 

Harpax 
A^dium  dominilm  lenonem  Ballionem  qua^rito.  ll^ 

Ballio 
Quisquis  eSy  adulescens^  operam  f&c  compendi  quaerere. 

Haspax 
Quid  iam? 

Ballio 
Quia  tute  ipsus  ipsum  pra^sens  praesent^m  aidea 


mavit  mtschelws:  Heiis^  nbi  estis  nos?  |  Heiis,  nbi  estis?  BA.  Hfeqoi' 
dem  ad  me  recta  habet  rcctam  niam.  cf,  Spengdius  T,  Mticc,  H.  p,  ISO 
1136.  HA.  praem.D^FZ:  om.BCD^      hkusu  et  CQUipEMAiUfBBi- 
CTAnABETRECTAMUiAM  in  A  apporuerunt      Cf.  LuchsiusComm.pnfi-Ii 
p.J3       BA.  Hic  quidem  FZ.    hic  quidem  BGD      adme  B      recti 
om.  F      1137.  Vcrsum  uncis  inclusit  Fleckeisenus  praef.  Ritsch.  p.XIV 

HEU8DBI U ESCENSQUIDISTICDEBBTUBTIBI  i,  «J» 

uos  vix  cxstitit  et  sjyatium  fuisse  videtur      H A.  praem.  FZ.  om.  BCD 
estis  U08  libri  praeter  A     BA.  FZ:  om.  BCD      ad  hulescens  B.  adole- 
Bcens  FZ      1188.  ben,  dein  suo  loco  o,  post  d,  denique  bonouibonascab- 
UASTMini  A        go  B        ab]  ad  F        praedatas  ibo:  noui  OawwerofM 
ut  A  videtur  habuisse.  predatus  fpdatus  CD)  si  bono  ui  (ixiFZ)BCDFZ 

scaeua  esiB.  sc^ua  est  C  scg  ua  cstZ).  8C§na  eZ,  ecena  estF 
Ceterum  hunc  v.  oni.  codiccs  Pyladis  1139.  ec  et  quidisticdebbthB' 
TiHi  apparuerunt  in  A  clamidate  CD  1140.  aed  et  umlenonkiibal- 
LioNEMQUAERiTO  apparucTunt  in  A  HA.  om.  BCD^:  gupra  dominnn 
sup.  scr.  D'  Edium  BCD  querito  BCD  1141.  quisqu  d  opbbam- 
FAccoMPENDiQUAEKERE  apparucrunt  in  A      adulescens,  qc  exnC.  adoL 

F       querere  B       1142.  quidi[a  . .  q susJipsumpraksks*- 

pRAESENTEM  ct  in  pioprio  V.  iiiDES  (quac  unds  inclusa  sunt,  accessem^ 
cx  Studemundi  lectione  Uermac  vol.  VI  a.  1872  p.  276  cdita)  Qw^  * 
(juis  B  Quia  tute  ij^sua  ipsum  Baicrus  inter  alia  l.  s.  8.  p.  79  tute 
cum  Umpfcnhachio  Mcl.  Pl  p.  r>3,  liitschdio  Nov.  exc.  p.  39.  Qoia  te 
('Quiate  B)  ipsua  coram  BCDFZ:  uhi  ted  cum  BoHiio  Biisdieliu»,  ^ 
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Harpax 

I  es? 

SlMO 

Chlamydate,  caue  sis  tibi  a  euruo  infortilnio, 
in  hunc  intende  digitum:  hic  lenost. 

Ballio 

At  hic  est  uir  bonus. 

1,  bone  uir^  flagitare  saepe  clamore  m  foro,  1145 

libella  nilsqnamst,  nisi  quid  l^no  hic  subuenit  tibi. 

Habpax 
tu  mecum  fabulare? 

Ballio 

Fabulor:  quid  uis  tibi? 

Habpax 
tum  accipias. 

Ballio 
lamdudum,  si  des,  porrexi  manum. 

rarius.  Quia  tute  ipsum  coram  Muellerus  Prcs.  j).  7.?/>.  Quiii 
>.Hus  coram  Flecleismus  praef.  Jtitsch.  p.  XI JI.  Quia  tn  eum 
sum  Luchsius  Jlermac  loco  supra  scripto.  cf.  Baicrus  l.  s.  s. 
presentem  B.  prescnB  psento  D.  pr^flcens  preseutem  C  uidet 
Turario  Eitschelius  1143.  tuniseh#  et  CAyKSiSTiniACURUOiN- 
[U  in  A  apparuerunt  Tuni  ses  B  Sl.  om.  C  hclamydatc 
,  B.  clamydate  cx  ros.  B.  clilamidate  CD  tibi  a  Ubri.  a  cwm 
Ritschelius  curuo  J^areus  cum  A.  curio  BCDFZ.  corio  Bent- 
iro  Bostius  Opusc.  vol.  I  p.  24i.  diro  BeroaJdus.  Curtio  mirn- 
dpsius  Ant.  lect.  V  9.   Thurio  Palmerius.   crucio  J^ontanus  Aval. 

cf.  A.  Muellerus  progr.  Flenshurg.  a.  ISSG  p.  24  et  lAuhbertus 
ni  Arch.  vol.  III  (a.  1SS6)  p.  304  infortunio  lihri  jtraclcr 

ruo  intortunium  Bergkius  Opusc.  vol.  I  p.  C7S.   cf.  Lorenzius  in 

)e  1144.  HU dp:  A  leno  est  flenocKt  J))  lihri 

Spat.  ante  at  om.  A  bonus  A.    probu8  reliqui,   JUt- 

1145.  8ED  A      BONEUiK  A,  Camerariu^.    noue  uir  JJ.  nones 

es;  uir  reliqui.  probe  uir  Guyctus  sepe  CD  clamore 
4.  in  clamore  ("inclamore  J))  CDFZ  IN  A  1146.  Quoni 
TM  A.  Cum  rcliqui.  Cui  Bcntlcius  in  Ad.  IJ  2,  15  libkl- 
TANST  A.  libella  nusquam  est  C.  libellanus  quum  est  D.  libel- 
laest  5.  libello  nusquam  est  FZ  Nisi  A  quid  A,  Aci- 
^uod  BCDFZ.  quidem  JHus         leno  A        sub  uenit  B 

r BULARE  A        J^ro  fabulare  lacunam  cum  ras.  B 

i^tiVAD  (de  spatio  non  prorsus  constat)  A       i\\(i  D       uistibi 
148.  ARGENTUMACCIPIAS  A:  Quac  vcvha  vcrsui  1147  continuat 

•  >  ■    •  •  •    •  ^ 

lat.  om.  A         lAMDUDUMSi  A.     lan  dudum  si  Ji.     iam  si  du- 

•    • 

'^.     iasidudii  D.     iam  ^i  dubium  Z 
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Habpax 
Accipe:  hic  sunt  quinque  argenti  l^ctae  numerata^  mii 
H6c  tibi  erus  me  iilssit  ferre  P6IymachaeroplagideS; 
Qudd  deberet,  dtque  ut  mecum  mitteres  Phoenicium. 

^  Ballio 

Erus  tuos? 

Habpax 

Ita  dico. 

Ballio 

Miles? 

Habpax 
Ita  loquor. 

Ballio 

Mac^donius  ? 

Habpax 
Admodum,  inquam. 

Ballio 

Te  ad  me  misit  P6I;machaeroplagi( 

Harpax 
Vera  memoras. 

Ballio 

Hoc  argentum  ut  mihi  dares? 

Harpax 

Si  tii  quidc 

Leno  Ballio. 

IUllio 

Atque  ut  a  me  miilierem  tu  abdiiceres? 

Harpax 
Ita. 


1149.  Hxtnc  V.  superioribiM  continuat  B        AcciPKinc  A 
TAR  A.    lecte  B        numeratar  A  cum  Z.   numerate  CD.    nui 
B.    numerateqne  F  mine  B  1160.  tibi  A         iussit  - 

forro   B  polumacheroplaoides  A.     polymachero   placid 

polimachero  placidcs  C.    polimachero  placid^s  1)  1151.  dk 

A        MEguM  A.    meum  CD        Post  mitterks  nifUl  legi  potuii 

phoenitium  CD.    phenicium  F        1162.  Eruus  B       tuus  . 

reliquis       miles  A       italoq us  A         1153.  Ad  modi 

quam  B  superioribus  coniinuat  Post  tead  .  .  .  .  s  nihxl  in 

potuit        adme  B        polymachero  (ex  polymechero^  placides  B 
macheroplacides  CD        1154.   Verba  Vera  —  dares  supcrioribus 
nuat  B       UA.  om.  C       ueramemoras  A      BA.]  bal  (\  ex  h) 
Inter  hocakge  et  s  m  finc  nihil  legi  potuit  in  A  1156.  Pos 

utamkm  nihil  apparuit  in  A        ame  B        tu  abduceres  BoHnui 
duceres  F Z,  tu  adduceres  BCD         1156.  HA.  Ita  svpcrioribus  t 
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BaIjLIO 

Phoenicium  eam  esse  dixit? 

Haspax 

R^cte  meministi.     . 

Ballio 

Mane: 

Q  redeo  ad  te. 

Habpax 

At  mdturate  pr6pera:  nam  properd.   uides 

m  diem  multum  ^sse? 

Ballio 
Video:  hunc  aduocare  etiam  uolo. 
ane  modo  istic:  iam  reuortar  ad  te.  quid  nunc  fft,  Simo? 
uid  agimus?    manufesto  teneo   hunc  hdminem  qui  argen- 

tum  attulii  1160 

Smo 

iiidum? 

Ballio 

An  nescis,  quae  sit  haec  res? 

Smo 

Iilxta  cum  ignarissumis. 
Ballio 

i^iidolas  tuos  allegauit  hilnc,  quasi  a  Macedonio 


^DFZ  BA.]  CA.  BCDK'  corr.  D«  Post  iTA4t-PnoENiciyM  nihil 
^  apparuU  Phoenicium  eam  esse  Fleckeisenus,  Muellerus  Add.  ad 
^- p.  142.  phonictume  esse  B.  Phoenitium  esse  GD.  Phoenicium 
-^Z.  Phoenicium  esse  eam  RiUchdius.  Phoeuiciumne  esHe  Catne- 
iW  meministiC  1157.  iamrf.dro ahte:^ admatvra  apparuerunt 
i      Ante  lam  scriptwus  fuit  B  Ubrarius  in  B       adte  BJ)  fadtehar 

Atmaturitate  B.  At  maturitate  CD  Spat.  ante  nam  C 
i  lAMDLEMMULTUMESSE^t-U  visa  sunt  in  A  cxtare  diem  cum  A 
*Jkrus  Add.  ad  pros.  p.  142.  die  B,  Bitschelius.  diu  CD.  diei  FZ 
1169.  MANEMODOiSTi(t?eZ  E),  dcin  sub  finem  Q  et  in  finc  o  apparueru^it 
l  Manemodo  B  isticiam  B  reuertar  BCDZ  atte  pro  ad 
?'C2)  nunc  fit  Bentleius,  Bothius.  uunc  ^^i  BDF Z.  nunc  sitie 
C.  fiet  sine  nunc  Guyetus  1160.  QUiDAGiMTJSMANyrESTOTENEO- 
CHOM  apparu&runt  in  A,  ubi  v.  bipart.  fuit  manifesto  Z.  BA. 
ufeeto  JBCZ)  hunc  hominem  teneo  BCDFZ,  Ritschelius 

\^llllllllllil\\\,  cum  ras.  circ.  5  litt.  D  1161.  quidum^ann  et  dubia 
qia  liU,  IGNAKIS  apparuerunt  in  A,  ubi  eocitus  proprium  v.  occu- 
i  Quidiam  B.  Quid  iam  CDFZ,  Bitschelius  an  ne  acis  quae  Z. 
«cisqu^  (ia  ex  it^  D  iuxta]  facta  F  cum]  quoniam  B  igna- 
nus  C.  ignarisfiimis  BDFZ  Secuntur  hic  in  BC  (post  dimid. 
cuum  C)  DFZ  v.  1205—7,  suo  illi  loco  redeuntes:  om.  A  hoc  loco: 
Adddlius  cutn  Angelio        1162.  pseudolxtstuus  apparuerunt  in  A 

LAVTI  PMTDOI.V8  1  l 
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Milite  esset. 

SlMO 

Haben  argentum  ab  h6mine? 

Baluo 

RogitaS;  qu6d  uides' 

SlMO 

Heils,  mcmento  ergo  dimidium  istmc  mihi  de  praeda  dare. 
Commune  istuc  esse  oportet. 

Ballio 
Quid,  malum?  id  totilm  tuomst.  lia 

Habpax 
Quam  mox  mi  operam  das? 

Ballio 
Tibi  do  equidem.    quid  nunc  mi*s  auctdr,  Simo 

SlMO 

Exploratorem  Ininc  faciamus  lildos  suppositicium , 
Adeo  donicum  ipsus  sese  Itfdos  fieri  senserit. 

Ballio 
S6quere.    quid  ais?    nempe  tu  illius  semos  es? 

Harpax 

Planissuma 

teste  Loewio:  etiam  a(lle)gauit  adfcrt  SittdemundMS  ^Ueber  swei  Pttroi' 
Mkom:  p.  53  BA.  praemittunt  BCJJZ.  om.  F  tous  libri  eun 
A  quasi   si  Hermannus  in  lahnii  Annal.  phil.  nw.  vol.  XXXf 

(a.  1:^42)  p.  104  1163.  militkessethabknargentumab  ei  m  wJ 
fifunn  apparuerunt  in  A  SI.  Haben  argcntum  Bitschelius,  Bc^ 

leius.  SI.  Habes  nergeutum  B.  habes  ne  argentum  (lieargentum  W 
CDVZ.     cf.  Schraderus  l   s.  s.  w.  25  1164.   HEUSMKMisNTOBBfl 

apparuerunt  in  A  istinc  mibi  UM,  Kacmpfius  l.  8.  8.  p.  31.  viwi 

istinc  llitscheliii^  de  pr^da  dare  BD.     de  preda  dare  Z.    depdw« 

C.     de  pda  date  F  1166.  ISTUC  A  oportbt  A  Qt^??- 

MALiTMiDTOTi:MTUUft?cZ  o)M A.     Quid  malum   id  totum  tuum  «* 

BCDFZ.     Qnin  malum   totum  tuum.  Bitschelius  1166.  HA.]  ^t 

Acidalius.     SI.  B.   om.  CD^FZ  mihioperam  A  mM  eiio» 

BCDFZ  BA.  BCD,  Acidalius.     ^IFZ,  simul  BA.  inserent» 

post  equidem.  spat  om.  A  mihiks  litteris  incertissimis  A.  mihi  » 
BCDFZ  mi  auctor  es  reicit  Biischelius  in  adnotatione  AUCTOB' 
siMo  A  1167.  EXPii  et  FACiAMUSLUDOSUPPOsmciUM  opi^arueruid  i* 
A  ludos  F,  Ijamhinus.  ludo  reUqui  cum  A:  vide  BitscheUi  Parf^S' 
p.  429        Suppositiciu  C  fi)p  cr  bpj  1168.  ADE  et  ludoshbbisKN. 

SKRiT  apparuernnt  in  A        BA.  ^);'aemtt/wwi  BCDZ.  om.  F,  Acida^ 
domicum  Z        senscrim  B.    senseri  CD  1169.  TUILLIUSMflil- 

•  «   • 

Tis^tPi^ANissuMK  apjmrucrunt  in  A  13A.  AcidaUus.  om.  Ubri 
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Ballio 
Qaanti  te  emit  ? 

Ha&pax 

Suarum  in  pugna  uirium  uictdria:  1170 

Nam  ego  eram  domi  imperator  silmmus  in  patria  mea. 

Ballio 
An  etiam  ille  umquam  expugnauit  carcerem,  patriam  tuam? 

Habpax 
CJntomeliam  si  dices,  aildies. 

Ballio 

Quotumd  die 
^x  Sicyone  peruenisti  huc? 

Habpax 
Altero  ad  meridiem. 

Ballio 
Strenuissume  hercle  iuisti. 

1172.  IIuc  spedare  videtur  Servius  in  Aen.  I  140:  quod  autem 
;  "^it  'saxa  iDmania,  uestras  domos',  de  Pseudolo  Phiuti  tractuni 
^t,  nbi  ait:  'nisi  forte  carcerem  aliquando  effrogistis  ue- 
I  ^tram  domum'  Vbi  tuli  quem  defregisti  cod.  Cass.,  sed  aliquando 
i  ^firegistis  correctoris  manus  1173.  Quotumo  hinc  quasi  adverbium 
;     ^cerpsit  gloss,  Plaut. :  cf.  Bitschelius  Opusc.  vol.  II  p.  259 


'^ns  F  Ad  talem  scripturam  A  spectare  videiur:  Sequere.    quid 

*i8?  nempe  es  tu  illius  militis?  planissume  B  cum  A.  planussume 
^^.  planussime  Z.  planissime  F  1170.  pugnaiiiiuumuictoria  oppa- 
^^yruid  in  A      1171.  nam  et  sorMUsnfPATRiAMEA  apparuerunt  in  A 

^mn  BCD       eram]  dederam  CD      1172.  ane amilleex- 

^GNAyiTCARCEREMPATRiAMTUA  A  BA.  om.  BGD  Anet  iam 

-"      An  etiam  umquam  ille  ex  A  prodire  videtur        Cf.  testim, 
U73.  4tQroTUMOi)iE  apparu^runt  in  A       HA.  om.  BCD      diceal  'an 
^kii  potiusi^^    Bitschelius:  cf  Bothheimerus  de  enunt.  condic.  p.  30 
^A.]  SI.   Bitschelius  quotumo    die    Camerarius   cum   A.     quotuni 

o<iie  B.  quotum  hodie  C  quo  tum  hodie  D.  quid  tun  hodie  FZ. 
Wamo   etiam   gloss.  Plaut.  1174.    Ante   iJfiAiiTEROADMERiDiEM 

***^t7  apparuit  in  A,  nisi  inceria  vestigia  litterae  u,  quae  ad  huc  spec- 
^tvidetur  (ex  sicyone  adfert  Studemundus  ^Uebcr  swei  Parallclkom,^ 
P'  61)  si  cione  C  ex  ras.  sycione  C  (ante  ras.)  D.  sitione  F  peruenisti 
'^^c  Guyetm  (cf.  A).  huc  peruenisti  ("peruenesti  ante  corr.  D:  item  perue- 
^^iiCZ)  BCDFZ:  cf  Muellerus  Pros.  p.  667        alto  adhuc  meridie 

^       mediem  B  1175.  strenuemeherc,  post  q  et  in  fine  sper- 

^HOMO  apparucrunt  in  A,  ita  ut  aegre  dicas,  num  post  iroMO  aliquot 
^itterae  exsiiterint  BA.  FZ.  om.  BCD.  Simoni  vtrsum  tribuit  Bit- 
^flius         Stremiissume  hercle  iuisti  Bcrgkius  ^BeitrJ*  p.  91.    Strenui 

11* 
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Smo 
Quamuis  pernix  hic  est  liomo.    lil^ 

Ballio 
Vbi  suram  aspiciaB,  scias  posse  eum  g^rere  crassas  cdmpedes^ 
Quid  ais?  tune  etiam  cubitare  s61itu's  in  cunis  puer? 

SlMO 

Scilicet. 

Ballio 

Etiamne  facere  sdlitus  es,  scin  quid  loquar? 

Smo 
Scilicet  solitum  ^sse. 

Harpax 

Sanein  estis? 

Ballio 

Quid  hoc  quod  te  rogo 

Ndctu  in  uigiUam  quando  ibat  miles,  quom  tu  ibas  simul;  il 

Gdnueniebatne  m  uaginam  tuam  machaera  militis? 


me  hercle  (Me  hercnle  CZ.    Meher  cule    2>.  HA.  mehercule  F)  ivi 
B  CDFZ.    Strenne  mehercle  istinc  isti  Pc^merus  Hemuith,  vol.  YT^Jl 
(a.  1882)  p.  240.     Eup^e,  strenue  mehercle  isti  Ritschdiw,     Stimiid 
tu  mehercle  iuisti  Fleckeisenus  prcief.  Ritsch.  p.  XIII       SI.  Quam  tub 
scripsi.    quam  uis  fquamuis  B)  BCDFZ,  Bitschelius       pemiz  (per  mr 
C)  hic  est  homo  BCDZ.  pemix  est  homo  F.  pemix  hic  homo  estB^ 
thius      1176.  Ballioni  trihuit  BitscJielius:  sine  pers.  nota  conHnuafU  libri 
Aspitias  D.  in  A  tale  quid  guale  est  aspitas  videtur  esse      SQiAS  nt- 
certissima  lectione  A      posseeuh  A      oebebe  A      com  et  in  propno  9. 
PBDES  A       1177.  Bkf  praemittufU  BCDF:  non  Z      quid  et  nibpokb 
in  A  apparuerunt      tu  ne  B      solitus  C,  Olsenus  p.  47.  solitus  es  r^ii^ 
incunis  B.    alludi  ad  cunnis  monet  Bitschelius      cubitare  .  . .  ynet  d 
V.  se<iu.  BAL  etiam  in  ras.  (er.  ne  facere  .  .  .  loquar  ei  solitumj  C 

1178.  Post  sciLiCET#  num  etiamfa  ea^star^  in  A  wm  satis  cerUm 
fuit  Loewio:  cui  praeterea  apparuerunt  haec:  usessginquidloqiJ^ 
litteris  tertia  et  quarta  incertis:  u5i  E(ti)am  fa(cere  Boli)tunBt#  ^ 
Studemundus  apud  *Sckraderum  p.  34  SI.  Tat^lmannus.  HA.  F^- 
Ofii.  BCD         Etiam  ne  B         fatere  B  solitum  es  BCB 

1179.  SI.  Camerarius.    om.  libri       scilicbt  A       Scilicet  BolitoiD  «•• 

•  •      •       •    • 

om.  FZ       SANEiN  A.    Sani  c  ne  B.    sanine  CDFZ       bstis  i 
BA.  FZ.  SL  BCD       quid  A       hoc  quod  BCDFZ.  quod  A,'B(0^     i 
BitscMius         1180.  noctujnuioiliam  A         nocta  (o  ex  \x)  C  \ 

ndo 

quandoibat  A.    qnaibat  D        miles  A        quum  A.    tum  reKgi»        i 
simul?  vulgo        Versuum  1181—1185  haec  sunt  in  B  initia:  CoDuenifr 
bant  ne^  Ire^  Mane^  Quid  est  1181.  conubnibbatnb  A  em  f^ 

et  D  ex  ras.  Conueniebant  ne  B  CD  (ante  ras.).  Conuenibatne  Btiic^ 
lit^  in  adnotatione        in  A        macueba  A  cum  BCD 
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Habpax 
I  in  malam  crucem. 

Ballio 

flicebit  tamen  tibi  hodie  temperei 

Hakpax 
Qmii  tu  molierem  mi  emittis?    ailt  redde  argentilm. 

Ballio 

Mane. 
Habpax 
Qoid  maneam? 

Ballio 

Ghlamydem  hanc  commemora,  quanti  conductast? 

Harpax 

Quid  est? 

SlMO 

Quid  meret  machaera? 

Habpax 
EUeborum  hisce  hominibus  opus  est. 

Ballio 
Eho,  1186 

1186.  Donatus  in  Andr.  II  1,  31:  cum  is  nihil  promereat]  la- 
wret  nel  mereatur  uel  mercedis  petere  debeat,  ut  ^qui  meret  ma- 
chera'  Plautus  in  Pseudolo 


1182.  EiNMALAM  A.  Id  malum  C  Ilicebit  Studemundus  Stud. 
^- 1 p.  20.  Ire  licebit  libri  cum  A,  Bitschelius.  Id  licebit  Ussingius. 
'te  MueUerus  Add.  ad  pros.  p.  15.    Licebit  tibi  quidem  Fleckeisenus 

TAMENTiBiHODiE  A.  tibi  tamen  enhodie  B.  tibi  tamen  hodie  re- 
'*?«».    iam   tibi  hodie  Ussingius.    tam  tibi  hodie  Lorenzius  tem- 

^^SXL,  ui  vid.,  A.   temperi  reliqui,  nisi  quod  ex  tempere  corr.  D  et  tem- 
pori  Z       1183.  HA.  F,  Saracenus.    am.  reliqui        mihi  libri  cum  A 
^STis  A.     emitte  Bitschelius   mihi  emitte  aut  reiciem         BEppK  A, 
^^m.     reddis  BCDFZ  Quin   tu   emittis  mihi  mulierem   aut 

reddis  Fleckeisenus  cum  Beizio:  cf.  Muellerus  Pros.  p.  586  et  Seyffertus 
Phm.  vol  XXVII  (a.  1808)  p.  443       BA.  FZ.  spat.  A.   om.  BCD 
1184.  chlamydem  J..  clamidem  CD      GomJiYM(jB.i^s  (litteris  ob.  incertis- 
^^)  Ateste  Loewio :  ubi  commemora  legit  Studeniundtis  Stud.vol.  I p.l69. 

commores  B.  commemores  CDFZ,  Bitschelius  Quanti,  non  quanti  BCD 
con  duc  tast  D.  conductast  (extrema  littera  dubia)  A  qui  con- 
^ucta  8it  Beckerus  l.  s.  s.  cf.  Brixius  Nov.  ann.  vol.  CXV  (a.  1877)  p.  336 
Quid  est  non  apparuit  in  A  1185.  quidmebetmachaera^el- 
Lebo  apparuerunt  in  A,  ubi  exitus  proprium  v.  occupavit  Sl.  Bit- 
^ius  cum  Bothio.  BA.  libri  machera  B  CD  Etlebrorum  B.  Elle- 
trorum  C.  Elleboro  2)*.  Eelebrorum  D^.  Heleborum  Z.  Helleborum 
^.   herba  purgatoria  sup.  scr.  CD        homininibus  B        opus  est.    B 
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Habpax 
Mitte. 

Ballio 
Quid  mercedis  petasus  h6die  domino  demeret? 

Habpax 
Quid?     domiuo?    quid  s6mmatis?     mea  quidem  haec  habeo 

dmnia,     1187.  1188 
Meo  peculio  empta. 

Ballio 
Nempe  quod  femina  summa  silstinent? 

HABPAX 

Vncti  hi  sunt  senes:  fricari  sese  ex  antiqu6  uolunt  1190 

Ballio 
Responde,  opsecro  hercle,  uero  serio  hoc  quod  te  rogo: 
Quid  meres?  quantillo  argento  te  conduxit  Pseiidolus? 


ebo  II  HA.  Mitte  B:  ncc  discrepant  CDFZ,  nisi  quod  eo  Z.  cat  opus  || 
BA.  Eho.  HA.  Mitte  vulgo:  cf.  Handius  TurseU.  II  p.  361,  Seyffertus 
Philol.  vol.  XXIX  (a.  1S70)  p.  394  1186.  Cf.  ad  v.  1185  mittequid- 
MEBCEDi  apparuerunt  in  A  mercedis  cx  mercede  D.  merced  C 
1187.  1 188  QUiDDOMiNOQri('i  incerta),  post  nia  et  inproprio  v.  o  (h.  e.  om- 
nia^  apparuerunt  in  A,  unde  quid  socii  ahesse  videtur  HA.]  om.  B. 
spat.  CD  Duorum  versuum   fragmenta  in  unum  codluisse  jRits^^' 

lius  censuit:  qui  talis  est  in  BCDFZ  et  ^Ubris  veteribus^  Lambini:  Quid 
domino  quid  socii  (quid  eocii  om.  FZ)  quid  somniatis  mea  quidem 
(equidem  CDF.  ecquidem  Z)  haec  fh§c  BD)  habeo  omnia  (nisi  quod 
domini  e  Lambini  codd.  affertur):  unde  iam  Lambinus  et  Scioppius 
Susp.  lect.  I  13  BA.  quid  socci?  HA.  quid  sonmiastis  cffecere.  cf. 
Baierus  l.  s.  s.  p.  27  sq.  Quoi  domino?  SI.  Quid  socci  Ritsdielius  duce 
Rittershusio:  cf  Muellerus  Pros.  p  177        V.  1189.  1190  del.  Ussingius 

1189.  meopeculioempta#nempkqu  apparu^unt  in  A         pocnlio 
B  emta  D  BA.]  S2^a*.  BCD         quid  BF         foemina  Z 

sustinent  Lambinus,  ScaUger,  Canterus  Nov.  lect.  VII  16.  sustinet 
Ubri  Interrogative  interpunxit  Fleckdsenus:  punctum  vulgabatur 
1190.  unctihisuntsenesfhicabis  apparuerunt  in  A  HA.  Vncti  hi 
sunt  senes  Camerarius.  uncti  hi  sunt  senes  ||  Vucti  hi  sunt  senes  cum 
spatio  ante  uncti  B.  Hunc  tibi  sunt  senex  CD.  Nunc  tibi  sunt  senes 
Z.  Nunc  ubi  sunt  senes  F  1191.  RESP0NDE0P(^t'd  b>secroherclb  .  e 
in  A  apparucrunt  BA.  Saracenus.  om.  Ubri  opsecro  BD.  opsecr^to 
C.  obsecro  FZ  hercle  uero  serio  hoc  MueUerus  Add.  ad  pros.  p.  14fJ, 
Loiwius  Anal.  p.  172.     hercle  hoc  uero  serio  BCDFZ,   BitscheUus 

1192.  quidmeresqitantillo  apparuerunt  in  A        me  res  C 
quantillo  argento  te  Camerarius,  Seijffertus  Stud,  Pl.  p.  22.    quantillo 
argenti    ote    B.      quantillo    argenti    DF,    Pyladis,   BitscheUus.      qua 
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Hakpax 
Qois  istic  Pseudoliist? 

Ballio 
Praeceptor  tiios  qui  te  hanc  offdciam 
Ddcuity  ut  fallaciis  hinc  miilierem  a  me  abdiiceres. 

Harfax 
Quem  tu  Pseudoliim,  quas  tu  mihi  praedicas  fallacias?    1195 
Qaem  ego  hominem  nullius  coloris  ndui. 

Ballio 

Non  tu  istinc  abis? 

Nihil  est  hodie  hic  siicophantis  quaestus.    proin  tu  Pseiidolo 

NiSnties  abdiixisse  alium  praedam,  qui  occurrit  prior, 

Harpax. 

Harpax 

Is  quidem  edepol  Harpax  ego  sum. 

Ballio 

Immo  edepol  esse  uis. 

nuUo  argenti  te  C.  quantulo  argenti  te  Z  1193.  quidisticpseudol 
^  LAciA  ajtparuerunt  in  A  Verba  Quis  ,  .  .  pseudolust  mpcrioribus 
^iinuat  B        HA.]  spat.  B.  om.  CD        Quis  istic  liitscheUus.    Quiati 

^  (xnie  corr.  Quisti  B  ex  corr.  Quid  istic  CF.  Qui  istic  DZ  est 
pseod.  F  BA.]  spat.  CD.  om.  in  versus  initio  B  preceptor  C  tuus 
^*&n  qui  te  hanc  offuciam  Berglius  Opiisc.  vol.  I  p.  12S  (quam- 
^«a»  fRugis  placeret  tdle  quid:  qui  ted  haec  omniaj.  qui  te  fquite 
^)  hanc  fallaciam  (fallatiam  CD)  BCDFZ.  qui  hanc  sucophan- 
^  HitscheUus  te  in  v.  sequente  post  Uocuit  posito  1194.  Cf.  ad 

P.  U9S  DOC,  post  FALL  in  A  apparuerunt  fallatiis  D  muliero 
ame  B.     me  mulierem  CD.     a  me   mulierem  FZ  Ctterum  hunc 

^ersum  sic  mutari  Bothius  iussit:  Docuit,  ut  fabricis  hinc  a  mo  mu- 
Herem  tu  abduceres  1196.  quem,  jmt  astumih  apparuerunt  in 

^^      HAli.  D^FZ.    otn.  BCD'       tu  sup.  scr.  D-       predicaa  BC 
fiillatiaa  CD        1196.  Vcrsum  delet  Ussingius  cum  Guyeto:  cf.  Langenus 
^i^.  Pl.  p.  365         HOMINKM  A  nullius  libri  (ctiam  A  ut  vidctur, 

**^i  Nu  .  .  .  .  s^.  nulli  cum  Fylade  Bitschdius:  cf.  Opusc.  vol.  II  p.  C9:J, 
^hsius  de  genet.  p.  55,  Brandtius  p.  11      colokis  A       BA.]  sj^at.  B 

JJONTUis  it  in  proprio  v.  tincaiiis  A  1197.  hodie  A  hic 

^OBFf  codd.  Pyladis,  om.  A.  istius  Z.  hinc  Bitschelins  in  adnotatione 

SUC0PHANTI8  A.  sycophantis  BZ.  si  cophantis  I).  sicophantis  C. 
^ycophantiie  F  quaestus  A.  questus  Z  pro  intu  BC  pseu- 
POLo.'l  «*m  F,  Biu6.  pseudole  BDZ.  pseudolo  le  C  1198.  nunties 
^  ABDUXISSE  A  cum  F,  Camerarius.  adduxisse  BCDZ  alium  B 
^tn  A.  aliam  CDZ.  illam  F  praedam  A  oocurkit  A 
1199.  HA.  om,  B.  spcU.  CD  Harpax  stipcrioribus  continuat  B 

fidepol  om.  A  ego]  ego  ego  C.  om.  A  BA.  om.  D  sine  spatio: 
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Piirus  putus  hic  sycophantast. 

Habpax 

itgo  tibi  argentiim  dedi^    \m 
Et  dudum  adueniens  extemplo  silmbolum  serud  tuo, 
Mei  eri  imagine  dbsignatam  epistulam,  hic  ante  dstium. 

Ballio 
M^o  tu  epistulam  dedisti  seruo?   quoi  serud? 

Habpax 

Soro. 

BAIiLIO 

Satin  coufidit  nequam?    nugas  haild  est  meditatiis  male. 
Edepol  hominem  uerberonem  Pseiidolum;  ut  doct^  dolum  120  a 
Commentust:  tantilndem  argenti,  quantum  miles  debuit^ 

1200.  FcBiuB  p.  217:   [PQttun  pro  paro  .  .  .  Plautus:  poruB  put^ 
hic]  sycophanta  est 

spatium  reh  B  G  1200.  sycophantaest  litUris  pUrisque  tnceritf»^ 

mis  A,    sicophanta  est  C.    aico  phauta  est  D.    sycophanta  est  £F  ^ 
Feiitas        HA.]  spat.  B  CD         egotibiaroentum  A         1201.  mfi^ 
suAiBOLUMSEBUOSUO  apparuerufU  in  A        eztimplo  CD         amh  o  U 
D.    simbolum  C.    eimpblam  B  ante  corr.    simbblum  B  ex  corr.  Bjm- 
bolum  FZ  1202.  natamepistulam  .  .  .  anteostiuh  apparuenMi 

in  A  Mei  eri  Bitschelius.    Eri  libri.    Eri  mei  Fleckeisenus  praef. 

Eitschtlii.    hiatum  cum  Lachmannus  in  Lucr.  p.  195  tum  alii  dlio  modo 
tutati  sunt         epistolam  FZ  hostium  DFZ  1203.  STISEBUO- 

cuiSKRUo^tsuRo  ("cui  adfert  etiam  Studemundus  ^  Ueher  zwei  ParaUdk.* 
p.  50)  apparuerunt  in  A        BA.  om.  BCD        tu  FZ,  tua  BCJ) 
epistolam  F.    epistulam  hic  C       dedistis  B  CD       quoi  B,   cui  rd¥S» 
HA.]  om.  BD.  sp.  C      8i///ro  ex  suro  (sequitur  rasura,  ante  qwmviO 
scrii>tum  fuit)  B.    siro  CD.    syro  FZ        1204.  In  A  haec  apparuerwt: 
N  .  .  .  smeditatummalest  incerta  n,  j)Ost  quam  ugi  mdiuA  qum  og» 
quadrat  et  ante  quam  non  confidit  sycophanta  hic  nequam  est  fUwi^ 
videtur  esse:    unde  Loewius  Anxil.  p.  172  coniecit  sycophanta  af^ 
V.  corruptum,  de  quo  despeio,  duhitanter  sic  dedit  Bitschdius:  ^ 
talis  cst  in  libris :  Non  confidit  sycophanta  hic  nequam  est  nugifl  naedi- 
tatur  male^  nisi  quod  BA.  praemittunt  FZ,  sicoi^hanta  habent  CJ).^ 
Nou   confidit.     BA.   Sycophanta   hic    nequam   meditatus  malest  Xa^ 
wigius  PJiilol  vol.  XVII  (a.  1861)  p.  46L    SI.  Non  confido.    BA  Sy- 
cophanta  hic   nugas  meditatus  malest  Bihheckius  praef.  Mcn.  p.  i^- 
ubi  nugas  meditatur  male  DissaJdcus,  nugax,  meditatus  male  GfonovMd* 
ceterum   versum   damnat   Ussingius   cum  Guyeto:   fragmenta  unius  vd 
plurium   esse  versuum   aUuyule   illatorum   suspicatur   Lorenzius 
V.  1205-1207  Jioc  loco  A  hahct  et  iterum  BCDFZ:  quorum  in  priort 
loco  discr€2)antias  uncis  siynifico:  hoc  Joco  deJcvit  Gayetus         1205.  NiM* 
rsi:iDOLUxMUTDOCTKDOLu  apparucrunt  in  A        BA.  praemittit  (F) 
douura  (B)        1206.  uni)Emaroenti9UANTUM3iile8DEBuit  apparuerurA 
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Dedit  haic  atque  hominem  ^xornauit^  miilierem  qui  abdilceret. 


Nim  illam  epistulam  ipsus  uerus  Harpax  huc  ad  me  attulii 

Habfax 

Harpax  ego  uoc6r:  ego  seruos  silm  Macedonis  militis.     l2io 

£go  nec  sycophantiose  quicquam  ago  nec  malefice^ 

Neque  istum  Pseudoliim,  mortalis  qui  sit,  noui  neque  scio. 

SlMO 

^INl,  nisi  mirumst,  Mno,  plane  p^rdidisti  miilierem. 

Ballio 
^depol  ne  istuc  magis  magisque  metuo,  quom  uerba  aildio. 
^Silii  qooque  edepol  i&mdudum  ille  Silrus  cor  perfrig^facit;  1215 
^ilmbolum  qni  ab  h6c  accepit.    mira  sunt,  ni  Pseildolust. 
^lo  ta,  qua  facie  fuit,  dudum  quoi  dedisti  silmbolum? 


A  Commentust  tantimdem  FZ  (FZ).  Commentast  tantunde  (C), 
^ometust  tantundem  (D).  Commentumst  tantundem  (B)  et,  nisi  quod 
^ntundem,  CD,    Commentum  aitantumdem  B        quantim  (BCD) 

1207.  xoRAUiTMULiEREMQUiABDUCiiRET  apparuerunt  in  A       abduceret 

^CBFZ  cum  A.    axceasQrei  (B  D Z).    acesseret  fCf).    accerseret  ('i^j 

1208.  'Dubitari  nequit  quin  aliquid  interciderit  velut  hoc  exemplo:  Atque 
adeo  memorare  iussit  serui  mei  nomen  Suri.  ||  Apage,  nugator:  quem 
iam  hercle  teneo  manufestarium'  Bitschelius.  cf.  Henricus  Schenkl  Stud. 
^.p.  71  (677) :  quamquam  dubito  1 209 .  sy erushakpaxhucadmeattu- 
LiT  in  A  apparuerunt  epestulam  D  har  pax  C  1210.  ussummacedo- 
^fisiiiLiTis  apparuerunt  in  A  seruus  (ser  uu8  D)  BCDFZ  1211.  AGo- 
JfBCMALEFiCB  apparucrunt  in  A  sycophanthioae  B:  sine  b  pont 
t  rtUqui  1212.  NOUiNESCio  apparere  visa  sunt  in  A  1213.  ULi  suh 
fif^  apparuerunt  in  A  Tunisimirum  st  £  miruustZ  1214.  AUDio 
<ipparuerunt  in  A  HA.  BCD  edepol  (d  e  corr.)  C  r\(^  Z  ma- 
S^  qne  B  quum  B.  cum  reliqui  Versum  cxjyellit  Bibbeckius  praef. 
•Wen.  p.  XV  1216.  mihiquoq  et  coRPERraiGEFACiT  apparuerunt  in 
Ajuhi  tamen  Mim  litterae  dubiosae  BA.  praemittunt  BCD,  Sl.  FZ: 
^cIUmi  continuavit  BitscJteUus  ian  dudum  B  sirus  ras.  ex  surus 
^-  8iru8  CD       perfrigefecit  F       Cf  Eitschelius  Opusc.  vol.  II  p.  619 

1216.  SUMBOLUM  A.     Simbolum  BCD.     Symbolum  FZ  qtti- 

•^HOCACCEPIT  A,  Bothius.  qui  hoc  acccpit  BCDFZ  mlrasunt 
9^*^quam  extitisse  videntur  in  A,  tamen  leyi  nequeunt  SI.  Mira 

^iMelius  Ni  in  A  fuisse  videtur.  om.  BCDFZ.  add.  Pylades:  cf 
^^vgmannus  de  NI  p.  17        i>8Eudolust  A.   pseudolus  est  rcliqui 

■        'i'  uolta 

^2l7.  Eho  ex  Eo  I>      quia  D  antc  ras.      facie  A.  facile  B.   facie  CD 

PiriTDUDVM  A.    fuit,  dudum  Bitschelius.    fuit  dudum  vulgo.    fuit, 

^icdnm  Scioppius  Susp.  lect.  1 13        Quoi  A.    cui  reJiqui        dedisti 

-4  cum  DFZ.    dedistis  BC        sumbolum  A.    simbolum  BCD,    eym- 

bo/nm   VZ 
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Habpax 
Kilfus  quidam,  uentriosus,  crassis  suris,  silbnigery 
Magno  capite,  aciltis  oculis,  6re  mbicundo,  idmodam 
Maguis  pedibus. 

Ballio 
Perdidisti^  pdstquam  dixisti  pedes.         122 
Pseiidolus  fuit  ipsus.    actumst  d^  me.    iam  mori6r,  Simo. 

Habpax 
Hercle  te  hau  sinam  moriri,  nisi  mi  argentum  redditur, 
Viginti  minae. 

SlMO 

Atque  etiam  mihi  aliae  uiginti  minae. 

Ballio 
Aiiferen  tu  id  praemium  a  me,  quod  promisi  per  iocum? 


1218.  HA,  otn.  BCD        bufus  A        quidam  A.    quiddam  Z 
UBNTRI08US  A.    aeDtricosus  F      cbassissubis  Ay  Camerarius.  cra»« 

•  •         •  •      •  X 

syris  B.   crassas  Biros  CD.    crasaas  syrus  Z.  crassas  F  1219.  c 

piTK  A        areatis  Passeratius        oculis  A        obbbubicundo  A 

•  •   •  ^y  •    •    •  •  •    •  • 

rubicoado  ante  corr.  B        ajdmodu  A        rubicuado  admodum,  Magn 
male  interpunxit  Bothius       1220.  magnis  A       pedibus  A       ^tPERD 
DiSTi  A.  BA.  perdidisti  Scaliger,  SI.  Perdidisti  (Ter  didisti  B)  BGBFZ 
ille  Ballioni,  Simoni  hi  proximum  v.  coTitinuantes       post  quam  BC 
postquaui  dixi  in  A  non  apparuit         1221.  Fost  P8EUD0L  in  A  appa- 
ruerunt  perduhia  vcstigia  litterarum  usfuitipsus  et  sub  finem  si  incerta 
lcctione        BA.  pracmisit  Camerarius        Pspeudolus  B        ipsus.  actnm 
Cbt  de   me,  iam  Camcrariu^.    ipsus  actu  imst  dem  et  iam  B.    ip*^ 
actumst   idem  C.    ipsus.    actu    est   ideetia  D.     ipsus.    actumsi   BA. 
ideoi  etiam  F  d,  nisi  quod  actu  est,  Z.    ipsus.  BA.  actum  est  de  mc. 
iani  Acidalius:  recte  fortasse  (iudicc  liitscJtclio),  si  Simoni  tribueris  «r^ 
rseudolus  fuit  ipsus  1222.  hekcletehausinam  (litteris  kam  >»• 

certis)  in  A  apparucrunt  HA.  Acidalius.  Sl.  Z.  om.  BCDF  tehw 
sinam  moriri  ex  A  Loewius  Anal.  p.  172.  aut  te  siaa  moriri  B.  w| 
tesin  a  me  moriri  C.  auttesin  ame  moriri  D.  haud  te  siaam  emonn 
Z.  autem  te  sinam  emoriri  F.  hau  te  sinam  moriri  Bitsdielius:  cf' 
Sigismundus  de  HAUD  p.  255  et  Seyffertus  ' JaJiresbericIit  1S83-18S^ 
p.  61  mibi  argentum  7:/.  argentum  mihi  CDFZ  1223.  uiODmJn- 
nak#atq  apparuerunt  in  A  SI.  Acidalius,  HA.  BCFZ.  onu  D 
alio  B  maae  ^ex  codd.  ant.\  ut  ait,  Pylades  1224.  aufebbNTU- 
IDPR  apparuerunt  in  A  Auferen  tu  id  praemium  a  me  hahuisse  w* 
dctur  A:  cf.  Studemundus  apud  JMxiellerum  Add.  ad  pros.  p.  1^^- 
Auferetur  id  pracmium  a  nio  rame  BCD)  BCDFZ,  nisi  gttoJ  Anfe- 
rentur  B^  ct  premium  DZ  promissi  Z  Auferetur,  quod  promifl 
per  iocum,  a  mo  praemiuiii?  BitschcUus  pretium  id  a  me  Guy^ 
praemium  a  me  id  Uermannus  Nov.  annal.  vol.  XXXV  (a.  lSi*l 
p.  102.     Aufercsne  iam  Bentlcitus 


De  unprobis  oirtB  auferri  pratoium  et  praedam   decet.    1335 

Baluo 
Siltem  Pseudolilm  mihi  dedas. 

SlHO 

Pseiidolum  ego  dediim  tibi? 
Qiiid  deliquit?    dixin,  ab  eo  tibi  ut  cauerea,  centieuB? 

Balliu 
Peididit  me. 

SlMO 

At  me  uiginti  mddicis  multauit  miuis. 
Ballio 
Qaid  Qimc  faciam  ? 

Habpax 
Si  mi  argeutum  d^dcris,  te  Hutipendito. 
Rallio 
W  t«  perilant.  sequere  hac  aia  lue  ergo  lid  foruui,  ut  soluiim. 
Hail<'ax 

Sequor.  1230 

QumI  pgo? 

Ballio 
IVregrinos  absoluam:  crus  ugam  cum  ciuibus. 

1325.  UKiMFBOBisu  appamerunt  in  A  Dciitiprobis  B.    Du  ini- 

tfAnn  CD  auferi  (r  add.  m.  3)  1).     ituferri  ex  uuferris  rasara  B 

premiaiu  BZ  1226.  saltk.iii^Seiiiioi.  appariieiiinl  in  A 

1*!I.  guiUDELIQOI  apparuerunt  in  A         deliquid  BD'  (tsujt.  scr.  D'). 
'leliqud   C  tibi   iit  cftneres   centicB  FZ.     tibi   ut   hiiberc   eentiens 

'h^beresentiens  D)  CI).    tibi  nit  habere  ecntiens  B.    ut  tibi  caueres, 
^fies  Guijclo  duce  Bolhius,  lCitscheliiis,  qui  tamen,  ul  Betitkius,  dc 
'^idmdo  eogitat        1228.  pKHiUiiiTMK^ATMK  apparuerunt  in  A 
"iidicis  (0  e  corr.)  C.    immodicis  Boxlitmiiiis.    soliiliB  Beigl-ius  Opusc. 
'"i.  I p.  678.  eommodis  Lamhinug,  Dousa  Expl.  III  3o      uiulctauit  F. 

•niJtiiuit  CD.  luultabit  Pareiis  1229.  (jriiiNU.N'CKA  a}tiiaruerunt  in  A 
HA,]  SI.  F  mihi  BCDFX  1230.  ncTErBBDANTRKii  et  BKyiiou 
"Pfirmiuiit  in  A  Dite  B  huc  sis  tue  orgo  SitsiJieUus.  sis  me  ergo 
Wiitri.  ergo  hac  siK  me  Fleekciscnm.  ef  Kellerlioflius  p.  S4.  me  ergo 
^  Ouijeius.  sis  roo  ergo  Bothiua.  ef.  Muelkrus  Atld.  ad  pros.  p.  50. 
""ine  na  me  erga  hac  Kuchiua  Miia.  Jilicn.  vol.  XXV  la.  1870)  p.  GIT 
IMl.  Qtiii>Koo#i'E  ajiparuCTunt  in  A  Sl.  Qnid  ego?  BA.  l'ere- 
Pinoi  Bolhiug.  BA.  quid  ego  ]ieregrinoa  BZ.  BA.  Qnid  ego  pere- 
pinim  F.  qnid  ego  peregrinoB  CI)  (tx  iieregrinuB  D').  BA.  IJuid 
'Eo?  pcregrinos  Pylades.    BA.  Uodic  ego  peregrinOB  Oameriiriu» 
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Pseildolus  mihi  centuriata  habuit  capitis  cdmitia, 
Qui  illum  ad  me  hodie  adlegauit,  miflierem  qui  abddceret 
S^quere  tu.  nunc  ne  ^xpectetis,  dum  h&c  domum  redeam  nia 
fta  res  gestast:  angiporta  haec  c^rtumst  consectarier.    itK 

Haspax 
Si  graderere  tantum  quantum  Mquere,  iam  esses  ad  foram. 

Ballio 
Certumst  mi  hunc  emdrtualem  fi&cere  ex  natali  die. 


smo 


Bene  ego  illum  tetigi^  bene  autem  s^ruos  inimiciim  suom. 
Nilnc  mihi  certumst  alio  pacto  Pseiidolo  insidias  dare, 
Quam  m  aliis  comoediis  fit,  ilbi  cum  stimulis  aiit  flagris  lUC 


cum  aicibas  D.    cam  acib;  C.    cxxm  IH m  IH Hl IH  Xk%  F\    cam  ciiiilmiF 
1282.  psEupoLUSMi  appart^erunt  in  A        centuri  ata  D       a^tii 
habait  Bitschelius  1288.  Qun  appartierunt  in  A  illam  ad  otf 

('adme  B)  hodie  lihri.  illam  ad  med  bodie  Cruyetits:  cf.  BiMhdm  A0* 
exc.  p.  90.  illunc  hodie  ad  me  edidit  Bitschelius.  illanc  ad  me  bodii 
Bothius.  illum  ad  me  hocedie  Bergkiua  Opusc.  voh  I  p.  111  aO^ 
gauit  F  1284.  skquerktu  et  in  fine  u  (quod  ad  hac  uia  redetf 

domum  spectare  vidit  Loewius  Anal.  p.  172)  apparuenmt  in  A       ^ 
nunc  ne  Bitschelius.     tu  nunc.  ne  FZ.    te  nunc  ne  B  CD,  nisi  (fifi^ 
Seque  retenunc  ne  D        redde^l  Z        Cf.  Baierus  l.  8.  8.  p.  165 
1235.  ITARESOESTAE  et  B  in  fine  apparuerunt  in  A  gestast  angi 

porta  h^c  D.    gestast  angi  porta  haec  C.    gOBtas  tangi  porta  hec  i 
gesta  est.  angiporto  haec  Z.  est.  angiportum  hoc  F.  gesta  est:  angipoit 
Ussingius        certum  est  libri        1236.  sigrade,  post  siU)  finem  ssE  < 
in  fine  u  apparuerunt  in  A         HA.  om.  BCD         gradere  re  B 
tantum   quantum   Pylades  (idem  in  A  fuisse  spatium  indicio  est:  c 
Abraham  1.  s.  8.  p.  207).   tantum  BCD.   quantum  FZ       eases  BCl 
Sdoppim  Susp.  lect.  IT  11.    isses  Z.   ee  F        adforum  B.   apud  fortt 
Abraham  l.  s.  s.  p.  207         1237.  certu  et  natalidie  apparuerunt 
A        BA.  om.  BCD        Cer  tuat  D.    Certunst  Z.   Certum  est  F 
mihi  libri        hunc  errore  cxcidit  in  ed.  Taubm.,  Chron.        emor  ta^ 
D.    emortalem  F         die]  diesimo  D*;  imo  exp.  D'.  die  simo  G 

Act.  JVscaena  8  Novam  scaenam  ordiuntur  libri  praeter  A.  SH 
SENEX  BD^Z.  SIMO  SENEX-  C-  C.  SIMO  F.  om.  D\  continua^ 
llitschelius.    cf.  Spengclius  ^Berichte  der  bayer.  Acad.^  a.  1883  p.  ^ 

Baicrus  l.  S.  S.  p.  113  1238.  BENEEGO,  pOSt  GIBENEAUTEMSERUf"*^ 

u  altera  u  scripta  esse  videturjsi  et  in  fine  umsuu  apparuerunt  in  -^ 
seruos  ex  seruus  Z)  snum  libri  1239.  nuncm,  post  staliopactoT 
D0L0INSIDIA8  apparuenint  in  A      certum  est  (cer  tu  est  D)  BCX^ ' 

1240.    NAMINALIISC    Ct    ISFlTUBICUMSTIMULISAUTnjAGRIS    appaf^* 

•     ••••  ••  •••  AA 
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diantnr:  &t  ego  iam  intiia  pr6inam  uiginti  oiinaii, 

)  promifli,  si  ^ecisset:  <$bQiam  el  nltro  d^feram. 

js  iUic  mort^s  doctnst,  nimia  noraotua,  mmia  malns. 

srasit  doltlm  Troianam  ^tque  Vlixem  Pseildolns. 

G  ibo  intro:  arg&itnm  promam:  Fseddolo  inaidi^a  dabo.  I34(i 

inaliii  B.  aliii  in  Bothiw  comedii  B.  cdmoediia  D. 
«diu  C  1341.  IMB  et  Oi![A]iDianiTiMp«AB  appamertmt  in  A 
^  iaiD  intiu  SiiAiitt  EMend.  Pl.  p  XT.  at  ego  iam  iuultni 
!iii  D)  Ubri.  ego  iun  innltni  BilmAelim.  at  ego  inoltna  idem 
■kotatione  eum  Weitio  1348.  £wnc  e.  m  eeterorum  conHnui- 
MHiniM  in  B  vettu  mmw»  addidit  in  margine  qu  et  m  ^m 
UI.TB0F11BAM  appamerunt  m  A        nltro  ei  Sitteheliva 

musDOBSUTca  (tribM  primit  litlerig  incertii)  opparvernnt  in  A, 
■Mm  proprium  oeeuptAat  verauin  mortoliB  7^'.-  corr.  D* 

ai Bittiiteliui.  AtxAiaaBCBFZ,  OUenu» p.  11       nenatm  BCBFZ 

1144.  ATt^uuzsMPSfUDOLDB  (trifntt  primit  lUlerit  ineerlit)  appa- 
aU  in  A  dolnro  omnes:  gvod  fuerunt  qui  pro  DolDnem  poiitum 
vt^Our  (quod  iptum  propotuit  Bentleius),  guot  ridet  Becktrua  Quaett. 
i  Troiannm  Dolona  aup«rat  Guyelus  Ulysaem  Catnerimve.  ui 
l  QiiiMem  CD\  niiiBset  D\  nicit  F.  nici  Z  Cttenim  de  hiatu 
'wJlerut  Prot.  p.  .^71  paeodolam  BGD  1346.  n  et  aBiinni.niNai- 
MBO  apparuerunt  in  A       ibi  B  C.     tibi  D       Hutic  rerewm  deleri 

Lorenziut  in  appendiee:  ef.  Langenut  Stud.  l'l.  p.  365 


V  1,  1-6 


AOTVS  V 


FSEVDOLVS 

Quid  hdc?  sicine  hdc  fit?  ped^s,  statin  &n  non? 
An  id  uoltisy  ilt  me  hinc  iac^utem  aliquis  t6Ilat? 
Nam  hercle  si  c^cidero,  udstrum  flagitium  erit 
Pergitin  pergere?    ah,  s^ruiundilm  mihi 
Hodiest.    magnum  hoc  uitiilm  uinost:  is^ 


Actus  V  scaena  1  SERV VS  PSEVDOLVS  EBRIVS.  B,  PSEVDOL' 
SERVVS  EBRIVS  D^Z.  om.  ^atio  unius  f^ersus  relieto  CL\  A» 
versus  in  A  sunt,  quorum  in  priore  probahile  est  psbuix)LU8  olim  /#«*• 
Psendolus  Sernas  F  Tractaverunt  hoc  canticum  post  Bitsdidiv»  ^ 
Fleckeisenum  Studemundus  de  cant.  p.  36,  Seyffertus  de  bacdi*  W 
multis,  Crainius  '  Ueher  die  Comp.  der  plaut.  Cantica^  p,  47  sq.,  WitiUf^ 
l.  s.  s.,  Spengelius  l.  s.  s.  1246.  Q  in  principio  et  stib  finem  N  . . .  AH- 
NON  apparuerunt  in  A  Quid  DFZ.  ]uid  C.  Quod  B  sicciDe 
FZ  annon  B  1247.  anidu  (Utteris  IDU  incertis)  et  QyiSTOUAi 
apparuerunt  in  A  Anid  B 1)  hic  Camerarius  iacentem  D' W 
tacentem  BCD^  V.  1248.  1249  creticos  esse  vidit  Lingius  de  W» 
p.  32:  hacchiacos  Herviannus  Elem.  doctr.  metr.  p.  304  sic  continwttii' 
Nam  81  cecidero,  uostrum  erit^flagitium  hercle.  |  Pergfn  pergere?  ^ 
serni^ndum  mi  h6diest  1248.  nam  et  in  versus  fine  viiAGrrnm  appcff^ 
runt  in  A  sicecidero  B  uostrum  flagitium  erit  Spengelius  l.  8.  B.  oo- 
strum  ("unn  CD.  uestrum  BFZ)  crit  flagitium  BCDFZ.  flagitium  uostxum 
erit  Bitschclius  1249.  nopiEST  in  fine  apparuerunt  in  A,  quae  vffha 
B  recte  sequenti  versui  dat  Pergit  inpergere  B.    pergitin  peigere 

CDF,  codd.  Pyladis.  pergin  pergere  Z:  corr.  iam  Scutarius.  pebgi- 
tin  Eitschelio  visum  est  etiam  in  A  extare  seruiendum  Herma»i^ 
seuiendum  BCDFZ.  sedendum  codex  Boverianus  Lipsii  Ant.  le(i.Y9. 
sed  eundum  Boxhormus.  couendum  Gronovius.  ceuiendnm  Lingi^ 
sequendum  Bcrgkius  Opusc.  vol.  I  p.  1(J4.  cf.  Studemundus  de  ca^ 
p.  83,  Seyffertus  de  hacch.p.  30  seruiundum  mihist  omnino  omt8»o bodie 
Bitschelius :  cf.  Spcngclius  l.  s.  s.  V.  1250.  1251  contrahit  B  (^ 

Pedes ,  7ion  pedes  habctj:  duc  fucrunt  in  A  versus,  quorum  in  o^ 
suh  fineni  L  apparuit  (h.  e.  dolosusy  De  hexametro  bacchiaco  cogi^ 
Biischelius:  sed  duo  cdidit  versus,  quorum  prior  est  dimeter  bacchioc^f 
tetramctcr  alter:  cf.  Seyffertus  l.  s.  s. ,  Siudewundus  l.  s.  s.,  Speng^^^, 
l.  s.  s.         1260.  Hodie  ost  lihri  cum  A        uicium  B        uino  est  /»^''^ 
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Ped^  captat  primatn,  luctator  dolt^sust. 
Profecto  edepol  ^o  nunc  probe  abeo  madiilga: 
aictQ  excurato,  ita  magnJB  miiDditiis  et  dis  dignjs 

Itaque  in  loco  festiuo  12&4* 

Sumils  festiue  acc^pti.  1264^ 

(1  opust  me  agere  amb^es?  lioc  est  h6mini  quam  ob  rem 

uitam  amet:  125&.  I2(ia 

-  dnmes  noluptates,  in  hoc  omnes  ueuustates  suut: 

Deis  pr<$xumum  esse  hoc  £rbitror: 

mi.  Donatua  in  ^i^utt.  IV  S,  1:  Plaatus  de  uioo:  'pedes  .  .  . 
Jsna  egf  1262.  Cf.  Festus  Pauli  p.  126:  Madulaa  ubrinB,  a 
a>  ffSav  deductnm  nel  quia  madidua  satia  a  nino 

!61.  capitat  C  primo  Donatut,  ut  vid.  dolustJ?.  doloiUB  «st,  tU 
Tkmatut  1252.  pboft:  et  iilsau  apjiartterunt  in  A,  aide  quae 
iitliut  EOUAs  legcrat  aXiea  madalBa  Lipsiug  Ant.  Ject.  V  9  dua- 
0.  babeo  maduleam  BCDZ.  muls.am  F.  babeo  madulsam  de- 
1  Bergkius  Opusc.  vol.  I  p.  15S,  ubi  simul  vcrsus  12.^2—1356  aliter 

iiUur,  et  Siudemundus  de  cant.  p.  36sq.         1263.  ITAUIC ITBA- 

iiHCeTtaelTAMAaiiisiivn!iiTUfi-iisdubiacii>(ve1«iiHDi(iiidabiae)G' — 
■uerunt  in  A  f^MUiii^iTiSDisiiWNiB  Studfmundus  apud  Micliterum 
d.  part.  p.  IS:  ut  addidil  ibidem  HtuilenmDtlus):  qwi  talis  est  tn 
t&  uictn  excurato  ita  munditiiB  digni  a.h:  cmtra  talis  in  religuix: 
ictn  eicurato  ita  maguis  miiaditiiH  fnisi  quod  c  pro  t  DFZ)  digni 
h  om.  F).  Ita  uictu  eicunito,  ita  raiinditiiB  dfgnis  lUtschelius  (ei- 
od  idem  Nov.  exc.  p.  71):  niiiiiditiis  digne  ||  Atqu^  loco  in  feslfno 
i.uce  J,ip%io.  dignati  Tontaivas  in  Macrub.  1 24:  cf.  Spengelius  I.  f.s. 
i,  guos  commeiiioravi  V.  lHSi'  ct  1304^,  quos  coniungunt  AB, 
r.  1253  coUocati  aunl  in  A:  cf.  Bcrgkius  it  Studemundus  l.  s.  s, 
tAQ.isirfj  et  BPTI  apparucrunt  in  A:  etiam  co  featiuo  legit  Stufle- 
M  'Ueber  swei  Paralhlkom.'  p.  50  inloco  B  Iti'i  loco  in 

0  Bumus  fiSstiue  accSpti  Silsckelius:  cf.  Spengelius,  Stuilemundu», 
4US,  Muellerus  Add.  ad  pros.  p.  US,  Seijffertus  de  batcli.  p.  IU 

1266.  qUlllpFUR MUI.TASfAS  duftiaejAOFJlKAJlHAIi  .  .  .  KCEMTIIO- 

i«  fitc  paginae  A,  qui  a  proMmo  versit  ad  v.  12til  dcfieit:  Kit- 

1  post  opus  etiam  est  apparuit  Ita  hunc  tersum  constitiii  dtt- 
ct:  pro   quo  duo  sunt   in   Ji:    Qiiid    opu^   mo   multas  agcre   ani- 

boc  eit  H  Homlni  quainobrem  uitauj  auid :  a  qiiibus  iion  discrepant 
i  (naaxo  ob  rem>.  tosdeui  sic  cdidit  Bitsclitlivs:  (juid  oimst  me 
iB  igeTe  ambdges?  {  Uoc  tist  bomini  quani  ub  rem  agat  uitani:  cf. 
qui  supra  commcmemorali  sunt  {practerea  de  opns  Olsenus  p.  S5) 
V.  12r,r~1264  tractavit  Bcrgkius  Opusc.  vol  I  p.  167 
Itii  scripli  cum  Spengelio:  itidcm  libri,  nisi  quod  et  iu  homueB 
hibet.  cf.  ii  quos  supra  comtnemoravi  1S6S.  proxiimum  esao 

^pcngelius    l.    S.   S.   p.   257.      proximuni    uiiBe    bbii.      cbhc    proxu- 
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(Nam  ilbi  amans  complexilst  amantem,  ubi  labra  ad  \ahSk 

admngity 
Vbi    alter    altenlm    bilingui    m&nufesto    inter     s^    praehen-     | 

dunt,  1260 

Vbi    mamma    mammicula    opprimitur   ant  si    lubet   corpora 

c6nduplicant) 
Manu  candida  cantharum  dillciferum  propinare  uicissim  ami- 

citiam  1268. 1S63 

Neque   esse   alium  alii   odio  ibi  nec  quemquam  sermdnibus 

morologis  uti: 


mam  idem  Spengelius.    prozamum  me  esse  MueUerus  2.  s,  8,  Deii 

proxumani  4s9e  arbitr6r  suauit&tem  RitscheUus:  cf,  Lorengius  dUqitoi 
supra  conmemoravi  V.  1259  — 1261  hinc  alienos  putat  Umng^t 

V.  1259  Anspathius  de  Bacch,  p,  28  1269.  Verha  nam  .  .  .  com- 

plezast  supeiioribus  continuat  B      Nam  om.  Bitsehelius:  cf.  ad9.1258 

complexus  est  F  Cf.  Kiesslingius  Mus.  Bhen.  vol.  XXIII(a.l868) 
p.  412  et  Spengelius  1.  s.  s.  p.  145,  Bergkius  l.  8.  8.,  MueUerui  Bnt^ 
p.  609  labra  ad  Camerarius.  ad  labra  libri  1260.  Alter  MBHtAt 
lius:  versum  iambicum  iubet  esse  Lorenzius  cum  Bergkio      Vbi  altenB 

Be  bilingues  vel  bilingaii  cogitdbat  Acidalius  manifesto  (maaoM^ 
ante  corr.  D)  libri  inter  se  prehendunt  CamerOiriw.  inters  praeheodnk 
B.    inter  prehendunt  CD.    interprehendont  FZ  1261.  Anapae^ 

discripsit  Muellerus  Pros.  p.  121  cum  Bergkio  l.  s.  s.:  trochaeos  contii^ 
Bitschclius  Vbimam  m///am  anicula  cum  ras.  i  litt.  B.  ubi  maiiuniiB| 
anicula  C.  ubimam  miam  anicula  D^.  ubi  mama  amamicula  2)'.  ^ 
manu  mamilla  FZ:  corr.  Pontanus.  Aut  ut  mammilla  nam  amicnla  on^ 
ubi  mammilla  illam  amicula  codd.  Lambini.  ubi  mamma  manicula^ 
merarius.  ubi  mammilla  amiculae  Lambinus  aut]  allant  B.  aldjACV- 
ac  tum  F.  ac  etiam  Z.  alia  aut  Camerarius:  'recte,  sed  ut  alia  interprtt^ 
mentum  sit  interpretis^  iudice  Bitschelio  Cf.  Buchholdus  l.  s.  s.p.  lOi 
1262.  1268.  Pro  uno  v.  hos  edidit  Bitschelius:  Manii  candid&  caDthtfdin 
tum  dalcfferum  ||  Propinare  amici88um§.m  tibi  tuam  amicam:  cf.  Speng^ 
de  cret.  p.  27,  iSeyffertus  de  bacch.  p.  46,  Studemundus  de  cant.  p.  ^i 
Bergkius  l.  s.  s  ,  Muellerus  Pros.  p.  200,  alii  cantarum  <Sbrfari«*' 

cantharum  Beroaldus.     canpharum  BCD.     campharum  F,    capharofl 
Z  uictssim  amicitiam  scripsi.    micisBima  amicitiam  B.    miciBsiiD* 


amicicia  C.    micissima  amicicia  D.    mitissimam  amicitiam  FZ.  anU' 
cissimam    amicitiara    Camerarius.      suauissima   amicitia   Lipsius  Qf^ 
Dousam  Expl.   III  25.     hilarissumam  amicam   MueUerus.    ocnlii*^"* 
mam  amicam  SpengeUus        Infinitivi  e  v.  1258  nexi  esse  videntwr  Bi^ 
schelio:  lacunam  significat  Lorefizius        1264.  Anapctesticum  octoruvn^ 
feci   dubitanter    (septenarium   iam    MueUerus   l.   s.   s.:   cf.   Bergh^)' 
qui  talis  est  in  libris:  Neque  ibi  esse  alium  alio  odio  ibi  nec  molesti^^. 
nec   sermonibus  morologis    uti,   nisi  quod  morolongis  C.     Neque   >^\^ 
6,lium   alii  esse  6dio  nec  sermunibus  morologia  uti  qudmqnam:  sitfa-'*^ 


Ungnenta  atque  odiJreB,  lemniBcos,  cort^Uas  1265 

Dan  dapsilis:  doq  eDim  parce  promi 

Victu  cetero,  ne  quis  me  roget. 

HiSc  ego  modo  atque  erus  minor  12G8* 

Hqdc  di^m  Bumpsimus  prothyme,  i26e'' 

itquam    opua    meum    6mue    ut   uolui   perpetraui   hostibus 
fugatis. 
IIIos  accubaDtis,  potantis,  amdntis  1270 

Cum  sc6rtis  reliqui  et  meilm  scortum  ibidem, 


itier  eogilans  RiUeheliu»:  quod  probavit  Fltcktiaenus;   cf.  Sltule- 
^thu  de  eaiit.  p.  41,  Spengeliue  de  cret.  p.  27,  Seyfferlus  de  haceh. 
%  alii        alii  pro  alio  iam  Liptiue  apud  Dounam  Exph  III  35 
tm  expungit  Ussiiiffiut.    Jacunam  sigiial  Lorenzius         V.  1265  — 

C  uno  tertu  comprthendit  B:  tttramelro  submitlit  liunc  r.  Ilitsctielius; 
i  dapsilfs:  nec  etii'im  parce  pT6mi  uictum  ceteriim;  cf.  Beigkius 
BC.  tol.  I  p.  128        1265.  l'<ist  Vnguenta  rasmam  in  gua  agi  fuit 

Vnguenta   ex  Vnguentu   2>.     Vungenta  C  leirniscoH   corollas 

ina,  limnis  coscor  ollaa  £.  lentiscoa  corollas  Cy^/^^Z        I26G.  ilaro 

arrr.  D'  dapBiles  lihri.  pleiilea  Piun  parcepromi  BCD  iex  corr.), 
:e  promi  Z.  patre  promi  F.  paroiproini  D  atde  corr.,  Acidalius:  cf. 
c.  e   184  PoH  hunc  v.  tiuacdam  intcrcldisse  ftatuit  Lorcnzius: 

%  ucutiis  anlecedentia  non  mutavi  De  v.  12G7sqq.  cf.  Leo  Mua. 
n.iol.XLla.lSS5)p.  177  1267.  Kunc  ntS  (pii.?  rogit mc  liilschelius. 
J2S5.  12GIS         Victu  oete  tono  quis  (celoro  nequis  CD.     cftero  ne 

Z)  libii.  Victu  (ie  c^tero  ni  quis  mo  roget  Berglcius  l.  s.  s.:  cf. 
lertus  de  bacch.  p.  13,  Studtmuiidus  de  cant.  p.  42  1268».  1268''.  Duo 
<u  b  exhibet:  coniungit  Hitschrlius  hunc  atquo  erus  minor  diem 
'gtlivs  I.  s.  s.  protlirnie  Camerariiis.  polhynio  BCD.  potissume 
,  'prisca  exemplaria'  l'ii,  qui  'alios  legere''  prothimie  dicil.   prothimo 

Kculariui  1269.   lambicum   esse  vobiit  liit^chelius   talem:  Post- 

n  6pDs  nieum,  iit  nolui,  ^mne  perpclraui  hoatihus  fugiiti^j.'  cf. 
jliM  l  s.  S.  Pquani  C  ut  uolui  omnt  CDFZ,  nisi  quod 

■  C  1270.  1271.  Ilexametram  fecit  llitschclius  submisso  tctramctro 
'  £t  miiim  ncortnm  ibiiiem,  cordi  utque  aninio  oiiseqiientiii;  cf. 
■giius  1  s.  s.,  Studemundus  dc  cant.  p.  JJ,  Muellcrvs  Pros.  p.  3Gii, 
ffertiM  de  bacch.  p.  17.  duo  versus  B  habct,  quontm  alter  a  Reli- 
Hineipit  1271.   acortis   ex  scortus   turr.  B  ras.  I''i'r8«K»i 

2-1276  haec  sunt  initia  iii  B.-  Cordc,  (Jiiam  exurresi,  A.lhunc, 
iptobe,  Sic  hgc-  quos  practcr  1271.  1:j72  \cf.  1270.  1271)  ita  digcrit 
'iclietius.*  Set  puslquom  exurrtfxi,  orunt  meil  ut  sfiltem.  ||  Ad  hunc  me 
idnm  illi  intull  salia  facete:  H  NSmpo  ex  diaciplina;  quippo  lonioa 
n  ptobB  pprJidici.  J  Sic  ego  palliolatim  amictus  hac  iuccBsi  liidi- 
induB.  I  Plaudiint  itartim:  illi  clamitant  rae  ut  reuortar.-  cf.  praeler 
™  Sptngtlius  l.  s.  s.  et  Styfferlus  de  baccli.  p.  17 
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Gordi  atque  aDimo  suo  dpsequentis.  ^M  postqnam  exorr) 
Oraut  med  ut  saltem:   ad  hanc  me  m6dnm  intnli  illi  a 

facete, 

L^pide  ex  discipulma:  quippe  ego  qui  probe  lonicim  perdic 

P6stid  palliolatim  amictus  sic  incessi  lildibundus.  1 

Plaudilnt  et  ^panlm'  clamitint,  nt  rendrtar. 

Occ6pi  denuo  h6c  modo.  (nolui:  u 

Idem  amicae  dabam  me  meae  li 

Yt  me  amaret.)    Vbi  circumnort^r,  cado:  is 

Id  filit  naenia  Mdo.  is 


1278.  Huc  referunt  fragmenta  Festi p,  161  8,  v,  ^naenia^  tradi 
Naenia  .  .  .  [Snnt  qui  eo  uerbo  finem  sigjnificari  credi[demnt,  ut 
Plauius  in  Pseudolo]:  abi  ergo  [circnmuortor  cado:  id  fuit  naenia  Ind 
cf,  Buggius  Nov,  annal.  vol  CVII  (a.  1873)  p.  405,  Leidolphw  1. 1 
p,  250 


1272.  cordi  Z(am5inu9.  corde  7t&r»  opsequentes  £.  obsequentisi 
obsequeDtes  CB  eiLwHlxTeTi  (^  erasa)  D  1278.  1274.  med  Cm 
rariiut,  Bitschelius  Nov.  exc.  p.  29,  me  id  BCDZ.  me  hi  F  Adho 
B  me  om.  Z  intulit  illis  satis  fac  et  enime  B.  intulit  IUis  sa 
facete  nime  CD.  intuli  illis  satiBfacere  minime  FZ:  ubi  illi  et  Nem 
pro  nime  Bitschelius,  Lepide  ego  dubitanter.  intuli,  ut  illis  satisfacen 
Camerarius  disciplina  libri  quippe  ego  0  Quiprobe  lonicaper  ( 
dici  B,    quippe  ego  qui  probe  lenoni  caper  didici  C,    quippe  ego  q 

probi  leonicaper  didici  D,  ut  e  addiderit  supra  i  m,  3.  quiui  ego  q 
probum  lenonem  capere  didici  F,  quiui  ego  qui  lenonem  capere  < 
dici  Z,  quippe  ego  qui  probe  lonica  perdidici  Camerarius,  ubi  loi 
cam  Spengelius  1276.  Postid  scripsi.  sed  libri  palliolati  mamiet 
B.  palliotatim  (^pallio  tatim  D.  paliolatim  Z)  amictus  CDFZ(o 
palliolatus  atU  palluratus  libri  Lambini):  ubi  palliolatim  Scutarius 
incessi  CDFZ,  h§c  incessi  JB.  dehinc  cessi  ^caZt^fcr.  hac  inceBsi  JB 
ihi%is  1276.  et  parum  scripsi.  parum  B,  partim  CDFZ:  cf  Sttu 

mundus  de  cant.  p.  48.  perpetim  Spengelius  T,  M.  Plaut.  p.  21.  eu  p 
rum  idem  Spengelius  ^Beformvorschlaege^  p.  406  ut]  me  ut  libri 
^Aut  inclamitant  scribendum  videiur  aut  delendum  me'  Eitschelius  i 
uertar  libri  V.  1277—1278^  duobus  versibus  compreliendit  Eitsddi 
hisce:  Occ^pi  hoc  mod6  denud  uolui:  amicae  dab^m  me,  ut  me  am&rel 
Circumuort6r,  cado:  n^nia  ludo  id  fuit:  cf.  Seyffertus  de  bacch.p.  36,  Si^ 
mundus  de  cant.  p.  34  Verba  nolui . . .  amaret  ab  hac  recensione  alii 
puto,  uti  plura  in  hac  scaena  nolui  BCD*.  uolui  D^FZ,  Gulielmius 
idem]  id  ost  F  amice  BFZ.  aiuic^  CD  maeae  D  ubi  D^Z- 
Festus  CO'  tibi  BCDK  ibi  F:  cf  Buggius  Nov.  annal  vol,  CVII(a.  t^ 
p.  405  circum  uortor  BD.  circumuortor  C,  circunuortor  F.  cit<^ 
tortor  (hdidmius  Verba  Id  .  .  .  ludo  cum  v.  1279  coniungit  ^ 
neoialudo  B.    neni  aludo  C.    nem  aludo  D.    nempe  ludo  jP.    t^^ 
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qite  dtun  enitdr,  pros,  iam  paene  laguinaai  pallinm.    1279 
Nimiae  tnm  nolaptliti  edepol  fiii:  128O* 

6b  casnm  datur  cantliarus:  bilii.  1260'' 

Commilto  ilic6  pallium,  illud  poaiui: 
Inde  hiic  exii,  crapnlam  dum  amoadrem. 

nc  ab  ero  ad  erum  m^um  maiorem  u^nio  foedns  ci5mme- 
moratnm. 

<erite,  aperite.   beijs,  Simoni  m^  adesse  aliquis  niiutiate. 


lado  Z.  nemo  lando  nonnwHi  Mhri  ho/oAmi  1S79.  Itoqne]  Atquo 
oiti^us  ttn  nie  mitcr  £.  dQmeaitor  S.  dnm  enitor  C¥Z  prox 
n  e  niM  Itdm  XainbintM,  e  vtt.  cod.  Scaliger,  Fceto  p.  353  ed.  M.  usi. 
imi,m  B.  praxia  GV  ^pr&i  iara  UssingiiuJ.  pax  iajn  FZ.  pauxil- 
tuu  SaraemuB  pene  libri  1380^  et  1280^  uno  verau  eonivngit 

■■)  B  RiUcheliu»  dator  ob  casnm  caatharuH  transponeiu:  cf.  Slude- 
Huujiu  de  canl.  p.  17,   Sptngelius  I.  s.  s,  uimietum  D':  stpa- 

mit  D'.     temeto  F,  cod.  Vaticanus  'alter'  Lipsii  Ant.  Ject.  V  9 
depolZ      bibi  BCD^Z.  tibi  -D'.  uini  F        V.  1281—1283  coniungit 
I      1J8I.  Commntiailico  (prior  i  ex\)  B.    Commut  oUico  CD'.    Com- 
mt  ollico  D*.    Commuto  illico  Z  palinm  Z         pOBiui  B.    posui 

'Mfpi  1282.  Ah  hoc  V.  accedit  A:  indeuuckxiuicrafulauduiii- 

«OCEREM  inde  (\  ex  \)  B  eiii  Z.  eii  BCDF  Brapulam 
•  afi)B.  grapulam  CD.   crapolam  FZ        aiierem  B        1283.  NCnc- 

BEJOADEHUMMEUMMAIOREM FOEDUSCO   tt    in   jvoprio    V.    Tfvel 

'Eo.ATU Kllcris  dubiis  A :  ttt  lacuttam  quadrat  adueni  magis  quam 

ni,'  limHittr  legisse  videtur  Studcmundus  teste  t^pengelio  p.  145  rt  18G, 
lii  tx  Ambrosiarii  vestigiie  comprobatum  conieituT  Nun  F  abero 
'Itrae.  B.  abeo  idem  ex  raeura.  abpro  CDFZ.  abeo  Wintcrus  I.  s.  s. 
^  ero  Ttcte  Spengelius  I.  e.  e.:  om.  Bilsdidius  aderum  B  feduH  B 
Unttcorr,  D  commcmoratom  BCDFZ.  comprobatiim  Studemandus 
>■>■        Cfterum  octonariuin  anapatsticum  Spengelius  discripsit  l.  s.  S.: 

I  BairrUS   I.    S.   S.  p    15j  1284.    APERITEAPEKITEHKUSaiMOKIMBAD- 

;BSKiLi(jL"iSNUNTiATE  A  appevite  aperite  D  heusimoni  me  B. 
Kmmti  nime  C.  husimo  ni  me  D.  heu  simoni  me.  Z  adctiGe  me 
^him,  Bilscheliits  aliquis  rx  A  I.oi 

•<Mm  nuntiat*  simo  pseiidolus  BC 
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SmO.    FSEVDOLVS 

Smo 
V6x  uiri  pessumi  me  ^xciet  foras.  15 

Sed  quid  hoc?  qu6modo?  quid  uideo  ego? 

PSEVDOLVS 

Cilm  corona  ebrium  Pseiidolum  taom. 

SlMO 

Libere  hercle  h6c  quidem.    sed  uide  statum. 

Nilm  mea  gratia  pertimescit  magis? 

Cogito  saeuiter  blanditerne  adloquar.  i! 

Sed  me  h6c  uotat  uim  facere  nunc, 

Quod  fero:  si  qua  in  hoc  sp^s  sitast  mihi. 


1290.   Saeniter   et   blanditer  ex  hoc  loco  iransierunt  in  gi 
Plaut.:  cf.  Ritschelius  Opusc.  vol.  II  p.  235 

Actus  V  scaena  2  smo  pseudolus  A  teste  Eitschelio:  Loe 

nihil  apparuit.  SIMO  SENEX-  PSEVDOLVS  SERVVS-  B.  om.  uniu 
sp.  rclicto  CD.  Simo.  Pseudolus.  Ballio  leno  F  et,  nisi  quod  Bal.,  Z.  B 
lionis  pers,  expulit  Bitschelius  Antibtrophicam  in  hoc  cantico  ration 
Hcrmannus  deprefiendere  sibi  visus  est  Elem.  doctr.  metr.  p.  21S  sq.  jh 
BHschelium  Fleckeisenumque  scae^iam  tractaverunt  Studeniundus  de  coi 
p.  73,  Crainius  ^Ueher  die  Compos.'  p.  50  sq.,  Winterus  1.  s.  s.,  Spengeli 
l.  s.  s.,  Christius  'Metrik'  p.  409^  V.  1285  et  12S6  coniungit  B  S( 
tamen,  non  sed  exhihens  1286.  SI.  Vox  BDZ.  SI  uox  C  c.  sp.  init. 
uiRi  A  PESSUMiME  A  cum  Z.  pessumine  B.  pessumi  ne  CD.  pesaii 
me  F  EXCiET  A  1286.  Hoc  .  .  .  modo  A  quiduideo  A,  Cam 
rarius.  quid  tu  uideo  BCDFZ  (nisi  quod  tu  ras.  ex  1  vel  b  incc^ 
D):  unde  tu?  Quid  uideo  Spengelius,  Quid?  uideo  Lorenzius,  Qai 
ita  uideo  Bitschelius:  cf.  Seyffertus  Stud.  Pl.  p.  9  c^n.  7  ct  Braunii 
l  s.  s.  p.  58.  Quid  te  uideo  Beroaldus,  Pius  V.  1287— 128S  uiw 
comprehendit  B  1287.  Quom  B.  cum  rcliqui  cum  A  cokoxa  i 
EBRiUM  A        PSEUDOLUM  A.    pseudolus  D^        TUUM  A  cum  rdi^ 

1288.  LiBERE  A.    Liberae  B  hercle  A         quidem  A 

seduide  A.  seduide  B  statum  A  V.  1289—1290  uno  v.  c^" 
prehcndit  B  ("Cogito  exhihens,  non  cogitoj  1289.  Non  F  meagrATI 
A.  mca  gracia  B.  meam  gratiam  F  VKB.TmR^oi(vel  e^t  A  P^ 
timescet  BCD  (ex  corr.)  Z.  pertimescit  D  (ante  corr.)  F  magiS-' 
rS.  magis  FZ         1290.  COGITO  A        saeuiter  A.   seuiter  BD'  ^ 

\J  ••  ••••••  Q- 

uiter  Z  jilanditerxk  A  cum  FZ.    bianditerne  BCD         adL' 

QUAR  .1  cum  B.  alloquar  nliqui  1291.  1292.  SEDMEHOCUOCyo  rf«^ 
lcctione),  vtox  NUNCQuopiKRosiQUAix  ct  in  proprto  v.  uocsvEsn(vd 'i 
ita  tit  reliqua  legi  nequcantt  A:  etiam  in  B  coniunguntur  divisio* 
antiquac  nuUo  indicio  rdiclo:  quos  sic  edidit  Bitscliclius:  Set  illi  i 
boc  uim  uotat  facere  niinc  iam,  ||  Quod  fero:  si  qua  in  boc  spes  sita 
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PflKVDOLVS 

Tu  malns  uiro  <SptniDO  obuiam  it. . 

SlMO 

Di  te  ament,  Pseifdole. 

PSBVDOLVB 

Hahae. 

SlHO 

I  in  malam  crucem. 

PSKVDOLVS 

Cttx-   ego  adflictor? 

SlMO 

Qaid  tii,  malum,  in  ob  igittir  mi  ebrius  innfctas?  12S5 

PSBVDOLVB 

M6Iliter  atfatine  m6:  cane  d4  cadam. 

I!9G.  Afflicter  tamquam  adterlium  hinc  tratisiil  in  glose.  Ptaul.: 
cf-  Hittditlius  Opusc.  tol  II  p.  201 

"ihi;  c{.   Muellenis  Fros.  p.  88,  Christim  l  s.  «.,  Sfiengelius  l  S.  S. 
IMl.  BA.  praemitCit  F      hoc  me  BCVFZ      ueUt  FZ      1292.  eiqua  B 

jnfaoc  B  spes  sitast'  CliZ.  spes  ait  ast  B.  spes  aita  eat  F 
^■1233.  1394  uno  v.  comprehendil  B,  tribus  A,  quorum  prior  eH  uiB. 
ilALcsuiRii,  aller  .  .  .  .  uo  ,  .  .  iam  tesle  Locwio,  qui  negat  nunc  dici 
f"*'  num  posl  UiBii  aut  IAm  atiud  quid  stquatur  (Bitschelius  OPTUMo- 
OBniMiT  legit);  tfrtius  hic  tet:  DITEA.MKNTPSBupnLE^t^HAHAEitt!?'*- 
=<ilAMCRVgEM  litteris  :^iiA   ct  II   inccrtissimis  1293.  PS.  om.  F 

optimo  F  obuiamit  B  1294.  Dite  B  Ita  seripn  ex  A. 
pHndole  pfai  iDmala  crecem  B.  pseudolepsui  iu  malam  crucem  C. 
pnndales'  (h.  e.  peeudole  sed^  sui  iu  malam  ciucem  D.  peeudole  scd 
1  b  maUm  cnicem  F  Z.  Pseudole.  fu,  malam  i  in  cnicem  BilscheUus. 
Ptiii  iam  CameraTius.  Pfeudole.  PS,  Fu.  S.  I  in  malam  crucem 
Spwjriius  ;.  s.  s.  p.  80  l2QCi.  Anapaesticum  feci,  quem  Ritschelius 
"^Uciitn  fCur  %o  nam  adBicter?  S.  Quid,  malum,  tu  iu  oe  mi  iurnctas 
fbrina)  tsse  voJuit  CDRKGOApFl,ICTi:K  A.  Cur  ego  (frgo  B)  me  ail- 
fiittor  rafflictor  CDZ)  BCDZ.  Cur  ego  me  afflicter  F,  Hermannus: 
'^e  Bfflieter  gloss.  1'laulinum.  Cur  ego  te  adflicto  ^pcngclius  l.  s.  s. 
Cm  ego  me  afflictem  Pijlades.  afflietaB  in  margine  posuit  Dcusa.  Cur 
'gomet  afflictor  Addalius,  Bilschelius  Opusc.  vol.  II  p.  2Gi  «ujdtu- 
^LlMisosiGiTUB  A.  Quid  tu  malnm  ergo  in  os  finoB  B)  reliqui 
^iiilibri   cum  A  incnitiaB  D'.-  corr.  D^  Qnid  ita,   malum, 

''go  in  os  ractae  mihi  BiUchelius  Opusc.  vol.  II  p.  S64:  cf.  Lorctizius 
i»«pp(nd«e  V.  1296.  1397  vno  versu  comprchendit  B  cum  A,  nisi 
fMd  M«  ut,  non  me  ut,  in  B  cst:  cf.  Spengeliua  T.  Macc.  Pl.  p.  Ii3, 
"«Herus  Pn,s.  p.  219,  Sludemundus  de  cant,  p.  14  1296.  anBtioe 

<"<:  HilKheHus.  SI8TESEME  A.  aiBte  ne  me  BC.  Bisteneme  D.  aiste 
Boiiii  me  Fz        cauenecadam  A.    caue  nec  adam  C 
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Non  uides  me;  ut  madide  madeam? 

SlMO 

Quae  istaec  audaciast^  t^  sic  int^rdius 
Ciim  coroUa  ebrium  inc^dere? 

PSEVDOLVS 

Lubet 

SlMO 

Quid,  lubet?    p^rgin  ructare  in  os  mihi?  13( 

PSBVDOLVS 

Suauis  ructiis  mihist:  sic  sinC;  Simo. 

Smo 
Credo  equidem  potis  ^sse  te,  scelus, 
Massici  mdntis  uberrumos  quattuor 
Fnictus  ebibere  in  hora  tfna. 


1800.  1301.  Noniusp.  164,  30:  rnctas  a  mctando  dictas.   Plaia 
Pseudolo:  ^percin  .  .  .  Simon' 

1297.  NON  A  uiden  F  VT  A         madidem  ad  eam  Bl 

madidem  adeam  C.   madidus  adeam  FZ.   madide  madeam  Camerark 
N6a  uides  me,  nti  m&dide  madeam  ego  Rttsd^eUus        V.  W8, 
1299  coniungit  B  in  Cnm  antiquae  discriptionis  VfsUgio  reUcto 
1298.    QUAEiSTAEGAUDACiASTTE    A,     Qn^   ista  he   candacia  site  S, 
Quae  (Qu^  CD)  ista  haec  (h^Q  B)  audatia  site  (%\  te  C)  CB  et,  m 
quod  audacia,  Z.    Qnae  istec  audacia  est  te  F   Qnae  ista  haec  aa<U- 
ciast  te  sic  Pylades  (ie  sic  ex  'codd.  ant.^)  intebdil^  -4.   intcr 

diuB  BCD  1299.  cobolla  A.     corrolla  C         ebriuh  A       in- 

•    •        •  •  •    • 

cedere   BCDFZ.      ingbedebe    A.      ingrediri    Seyffeiius   Ind.  pl»l 
vol.  XIV  (a.  1884)  p.440      it&  \uhet  RitacheUua      V.  1300. 1301  unovem- 

cofnpreJiendit  B       1300.  Sl]  PS.  02) '       quidl ^nosbuctabb- 

MiHi  A  tcste  Locwio:  cf.  Studemundus  apud  Caesarem  l.  s.  s.  p.  ii7 
percin  mctare  in  os  mihi  Nonius  inos  B  1301.  SUAUISBUCTUS- 
MiHiEST -4.  ruptus  F  mihi  e&t  BCDFZ  sic  sines  imon  NonMi: 
cf.  Seyffertus  Ind.  philol.  vol.  XIV  (a.  1884)  p.  440.  S(1c8;iNEsnio  i 
teste  Studemundo  apud  Caesarem  l.  s.  s.  p.  129.  sicsiNEBiMOpo  Xootm* 
legehat.  sic  sine  modo  BCDFZ.  aic  sine:  i  modo  CruUelmius  Yerir 
sim.  I  4,  Ritschelius:  cf.  SpengeUus  l.  s.  s.,  Brixius  Nov.  awwl 
vol.  XCI  (a.  1865)  p.  69  sq.,  RehUnius  l.  s.  s.  p.  29,  Caesar  1«.«- 
p.  129  V.  1302.  1303  uno  versu  comprehendit  B,  sed  in  scrip^ 

Massici  (non  massici;  vcstigio  rectae  discriptionis  relicto        1302.  CBflX) 
A        POTISE88ETE  A.    potasBC  tc  B.    potassete  CD^.    potassetfe  2^*- 

potesse  te  FZ:  cf  Muellerus  Pros.  p.  219      1303.  massici  A.  ts»»^ 
D        UBERRUMOS  A.     ubcr  rumos  D.    uberrimos  F        quattuob  i 
cum  Z.    quatuor  BCDF        V.  1304.  1305  uno  v.  comprehendit  B 
1304.  i-RUCTUSEBiBERE  A  in  una  hora  RitscheUus         PS.]  HAR- 
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PSBVDOLVS 

Hiberna,  addito. 

SlMO 

Hau  male  mones:  sed  dic  iamen,  id05 

Vnde  onustam  celocem  agere  te  praedicem? 

PSEVDOLVS 

Cifm  tuo  fiflio  p^rpotaui  modo. 
S6dj  Simo,  ut  probe  tactus  Balliost. 
Qua^  tibi  dixi,  ut  efifi^cta  r^ddidi. 

SlMO 

Pe8sumu's  homo. 

PSBVDOLVS 

Miflier  hoc  facit:  I3i0 

Ciim  tuo  filio  libera  accubat. 

SlMO 

6mnia  ut  quicque  egisti;  drdine  scio. 


BCD  HIBSBKA  A         ADDITO  A  cum  reliquts,  nisi  quod  add  ex 

jmd,  ut  vid.,  corr.  D        1305.  Haad  male  mones:  sed  dic  tamen  Aci- 
daliua.     ssddioatamjbnhaumalemones  A.     SI.   Sed   dic  tamen  PS. 

•    •    • 

hau  male  mones  SL  .B^  verba  a  PS.  han  cum  v.  1306  coniungens.  SI. 
sed  dic  tamen  PS.  hand  male  mones  SI.  CDF  et,  nisi  guod  hic^  Z:  sed 
verba  Si.  sed  .  .  .  hand  in  Joco  raso  C  1306.  onastam  Z.  uonestam  A 
cum  BCDF  celocemaoere  J.  agerete  BD  predicem  BF 
V.  1307 — 1312  tribus  versibus  binos  contrahens  coniungit  B  (quorum  alter 
€9t  a  Qne  tibi  .  .  .  homo  est^:  ubi  octo  A  versiculos  praebet  turbato  ordine 

hosce:  1.  CUMTUOFILIOPERPOTAUIMODO      2.   SKD  .  .  .  OUTPROBE      3.   CUM- 

•  •  •  • 

TUOFILIOLIBEEAOt^reZ  A/3CUPAT     4.   TACTUSESTBALL 6.  QUAETIBIDI- 

XIUTEFFE EDD 6.  PESSUMUSHOMO       7.  MULIEBHAECFACI 

•         •  • 

8.  OMNiASCiouTQUiCQ-EGiSTiORDiNESCiO:  qucie  proeeuntc  ex  parle  Aci- 

daito  ita  transpos.tit  Bitschelius:  Cum  tuo  filio  p^rpotaui  modo.  0  Mu)icr 

baec  h6c  facit:  ciim  tao  filio  ||  Libera  accabat.    SI.  Pessnmu^s  bomo.  || 

PS.  S^t,  Simo,  at  probe  t^ctas  Balliost?  ||  Qua^  tibi  dixi,  ut  eff^cta  red- 

didi?  I  SI.  Omnia  at  qoidque  egisti  ordine  ego  scio      1307.  Quom  B 

filio  01».  CDFZ      perportaai  BCD       1308.  Sed,  non  sed  B  in  tnedio 

ffersu       at  probe  tactos  Z,    atprobet  actus  B.     ut  probet  actus  CD. 

nt  probe  captas  F      ballio  est  BCDFZ      1309.  Que  B  DF.  Qu^  C 

uteffecta  B         1310.  SI.  Derides  Pessimas  B.    SI.  derides  pessimus 

(^D.  SI.  Derides  pessamus  FZ.    cf.  A,  quocum  Derides  om.  Ritschelius 

bomo  est  BCDZ  (cf.  A).    homo  es  F ,  codices  Lambini.    is  homo 

iit  (ti  pessamej  Gulielmius  Verisim.  I  4        hoc  F,  FlecTceisenus.   haec 

^.  t^c  CD.   hec  B  ("haec  feci  et  mox  accubet  Acidalius)       1311.  Cum, 

»wi  cum,  in  medio  versu  B  Ante  accabat  spat.  circ.  o  litt.  C 

1312.  Qtquiqae  B.    ut  qaiqae  CDF.    ut  quidque  Z 
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Pbbvdolvs 
Quid  ^rgo  dubitas  dare  mi  argentum? 

SlMO 

Iiis  petis:  fatedr,  te 

PSBVDOLVS 

At  negabas  daturum  esse  te  mihi. 
Onera  hiinc  umerum  ac  me  cdnsequere  hac. 

SlMO 

Egone  istum  onerem? 

PSEVDOLVS 

Onerabis:  scio.  i 

Smo 

Quid  ego  huic  homini  faciam?  satin  ultro  et  argentum  aui 

et  me  inridet? 

1313.  Versum  trochaicum  fsse  dicit  MueUerus  Pras.  p,  298  Qi 
ergo  B  mihi  lihri  argentum  A  uis  C  tbne  A  V.  131 
1324  ita  edidit  Ritschelius:  PS.  At  negabS^  daturum  ^sse  te  mihi:  |  Tai 
das?  SI.  Derides.  quid?  h6c,  Pseudule,  aufersne  ||  Ab8  tiio  ero?  PS.  Lul: 
tissim^  corde  atque  ^nimo.  ||  SI.  Nonne  aiides,  quaeso,  aliquam  pari 
mihi  grr&tiam  facere  hinc  ^rgenti?  (  PS.  Non.  m^  dices  auidum  i 
hominem :  nam  hinc  mimquam  eris  nummo  dfuitior.  ||  SI.  Hem,  h^i 
hoc  ego  numquto  ratus  sum  fore  mi,  iSt  tibi  fierem  siipplez.  I 
Onera  h6c  humerum  atque  me  cdnsequere  hac.  Sl.  Ego  i8t6  me  o 
rem?  PS.  ODerabis,  scio.  J  SI.  Quid  ego  huic  homini  facifkm?  sa 
ultro  arg^ntum  aufert  et  me  fnridet.^  ||  PS.  Vae  uictis:  uorte  erg6  t 
gum.  II  SI.  Heii  heu,  desine.  sine  me:  doleo.  PS.  Ni  doleres  tu,  ^ 
dolerem:  1  N^que  te  mei  tergi  misereret,  h6c  si  non  hodie  ^fecissei 

Versuum  1314—1319  haec  sunt  in  B  quattuor  initia:  PS  Afc 
Onera,  non  onera  in  medio  v.),  Hac  ego  (et  Quid^,  Et  argentum,  E 
BAL  hoc  (et  Fore,  non  fore  in  medio  v,)  1314.  PS.  om.  C  negabas  C 
alt.  ex  i  tt  eadem  littera  supra  scr,),  negas  Z  mihi  Spengelius.  mihi  tam< 
das  BCDFZ,  post  mihi  in  A  nihil  legi  potuit  Versum  spuriumdii 
Ussingius :  cf.  Langenus Stud.  Pl.p.  365  1316.  hunc  humerum  Spengelii 
hunc  hominem  libri  cum  A.  hoc  humcrum  duce  Acidalio  Bitschelius:  QW 
ipse  de  pallio,  de  argento  interpretatus  est  Acidalius,  de  crumenaLod 
wigius  in  IHurn.  antiqu.  stud.  a.  1842  p.  1077  ac  Spengelius.  atque  Ht 
CONSEQUERE  A  HAC  A  cum  B.  ac  CD.  SI.  ac  -^.  Sl.  at  F  SI.]o^^ 
libri  cum  A:  addidU  Eitschelius  egone  A,  ego  reliqui  istt 
ONEREM  A.  istum  onerera  CDFZ,  nisi  quod  one  re  D.  istum  ^ 
nerem  B  ego  istunc  onerem  Spengelius  PS.  F  Z.  pers,  spQtA. 
quod  om.  in  versus  initio  CD  1316.  SI.]  spat.  B,  om  CD  homim 
homine  D  faciamsati  .  .  .  ultro  A  teste  Loewio:  ex  quo  fiatii 
profert  Studemundu^  apud  Schradcrum  p.  26.  30.  faciam  statim  ul 
reliqui:   satin  iam  Pylades  etargen  et  in  proprii  versiculi  t« 

TUM  A.  PS.  Et  argentum  Z  aufertet  A.  aufertet  B  mek 
DET  A.  me  inridet  (^ri  e  corr.)  D.  me  irridet  FZ  ^Ceterum  h 
scio  an  ultro  rectius  collocetur  post  me'  Ritschelius 
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Pbstdolvb 
Vae  uictis. 

Siuo 
Vorte  ergo  viuierum. 

Pbktdolvb 
Em. 

Smo 
B6c  ego  numquam  rdtus  sum 
Fore  me,  tit  tibi  &erem  Bilpplex, 
Heii  heu. 

PBsyiKILVB 

Desine. 

SlMU 

At  ego  doleo. 

PSKVDOLVS 

Nj  doleres  tu,  ego  dolcrem.     1320 

SlMO 

vnid?  hoc  adferen,  Pneudole  mi,  abs  tuo  ero? 
Pbevdolvs 
LubeutiSBumo  corde  atque  auimo. 

1317.  UAEUICTISftUORTKEBOOUMBBVM^.  #  Vp  uictis.  BAL.   UOrt* 

ffgo  haaieniin  BC,  «isi  quod  ae  cwnt  »put.  C.  PS.  /hoe  D^)  Vae 
«irtk  BAL.  Vorte  ergo  humerum  D.  BAL.  Vae  uictis.  PS.  Vorta 
«•ii.Z.    BAL.  ne  mihi.    PS.  uerte  e.  b.  F  1318.  bm#hoceco. 

^qtrAMKATUaSDM  A.  Em.  BaL  hoc  ego  uumquBin  ratus  Bom  (ro- 
faiHiim  B.  r^atuB  Bum  C)  BCDZ.  BA.  Hem  boc  ego  DDmquam 
*M  Bum  F,  quod  placuti  Handio  Turs.  III  p.  40  1819.  forbm- 

KRTlflDTEKEiISCPtLEX  A  uttibi  B  1320.  Sic  veraus  fortasse  inter- 
t^tu  eet  Heu  beu._  PS.  DeBine.  SI.  At  ego  doleo  ecipsi.  KEUnBU- 
"ESISEDOLEO  A.  heu  heu  heu  (spat.  B)  Deaioe  Cdesine  «.  gpat.  Ci.  BAL 
^ltoBC.  PS.(hocU'jHeuheudeBiiieBA,  Doleo  Z^.  hou  btu  PS.  desioe. 
°^  Duleo  F Z.  Hen  beu  beu  heu,  deeine,  doleo  Spenijdius  anapac- 
•"fiim  efficien»  (Vi  doleaa  tu,  effomet  doleami  iJtNiin.iLEBESTyEQO- 

IWLEBKM  J         PS.  FZ.  apat.  BCD'.    Sl  D'         dolorestu  B.    dolores 

^  C  1321.    QDIDHOgAUFEKTNPSECDOLUSlfjlWlHIAB/tiei   PjaTU0BRO# 

'■'-■Bi  cl  in  pToprio  v.  TiSsuiogoBDEATii-AKiMO  A,  ubi  taiiien  S#  in- 
ffrliniiviae  sunt  fQuid  boc  aufereu  i^ueudolum  mihi  abB  cj:  Studeinmidi 
fetiwf  adfeH  Sekraderus  l.  s.  s.  p.  34)  S!.  om.  BCI)  Quid  hoc 
iDfene  noupseudole  apetuo  ero  B.  quid  boc  uufene  Non  psciidole 
tbrtuo  CDFZ,  nisi  quod  Bal.  piaem.  FZ  et  uoo  ;)ro  non  F:  ubi 
>attreaaB  PigtoTts  et  aufera  oon  Pius:  quae  (diili,  jiroposuit  praeeunle 
Uparle  Ussingio  Sey/fertu» ' Jahresbcricht'  1882—1885^.122:  cf.Sjienge- 
tiials.  ».    PS.j  ipat.  BD.  om.  CF:  ctiiT.  Z      Lnbentisaimo  BCDFZ 
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SlMO 

Non  aiides^  quaeso,  aliqudm  partem  mihi  gr&tiam  facere  hi 

argentiV 

PSBVDOLVS 

Non.    m^  deices  auidum  esse  hominem:  nam  hinc  nilmquf 

eris  nummo  diuitior: 
Neque  te  mei  tergi  misereret^  hoc  sei  non  hodie  effi^cisse 

SlMO 

Erit  ilbi  te  ulciscar,  sei  uiuo. 

PSBVDOLVS 

Quid  minitare?    habeo  t^rgum.  i: 

SlMO 

Age  sane  igitur. 

PSBVDOLVS 

Redi. 

SlMO 

Quid  redeam? 

PSEVDOLVS 

Kedi  m6do:  non  eris  decept 

1822.  SI.]  BALL.  Z,  ovi.  BCDF       nonne  A,  Schraderus  p.  44 

QUAESSO  A.    quaeso  CFZ.    qu^so  D.    queso  B        aliq 

MiHi  A       GRATiAM  A.  giaciam  B.  gratam  F       papere  A       wsi 

KENT appaiuit  inA  (hinc  de  argento  legit  Studemundua  apudSck 

derum  l.  8.  8.)  hinc  argenti  Acidaliu^.    hic  argenti  BCD,    huius  'o/ 
legV  Pius  dicit:  unde  huius  argenti  Fleckeisenus :  cf.  Brandtius  de  gen 
p.  66:  argenti  Ui^singius         1323.  nonmedi,  mox  duhia  vestigia  litk 
rarum  messe  in  A  ante  hominemnamhinc  e.  q.  s.  appartterunt 
PS.  DFZ.om.  BC  Non  CDFZ,''Ubri  vctt.'  Lambini.    Nom  J 

Num  Ussingius.  Noui  Camerarius  deices  B.  dicis  CD  FZ  esse  h( 
minem  am.  B  BAL.  Nam  FZ  hinc  BCF.  hanc  DK-  corr.  D\  fi,  * 
e.  hoc,  Z  NUNQUA  A  diuicior  B.  diutior  Q.  ditior  F  1324.  P» 
praem.  FZ         me  et  i  supra  scr.  A  misereret  A  hocsi  ^ 

Sei  hoc  BCD.  si  hoc  FZ,  RitscJwUus  in  adn.  anapaesticum  septff^ 
rium  efficiens  hocedie  Bergkius  Opusc.  vol.  I  p.  678  &  f«ci* 

sem  B  CD  De  v.  1325-1335  cf  Bitschelius  Parerg.  p.  296 

1325.  SL]  BAL.  Ubri        si  A.  si  B  [ex  ras.)  FZ.  sei  B  ante  ras.  et  01 

i:iuo  A  QTiiDMiNiTARE  A  In  vcrbis  habeo  tergum  corruptth» 
latire  suspicatur  BitscheUus:  ubi  habeo  domi  tergum  Fleckeisenus,  we 
argentum  Sauftpius  Quaest.  Pl.  p.  13,  habeo  argentum  Bergkius  Opf^ 
vol.  I  p  678  1320.  BAL  Age  sane  supcrioribus  continuat  B  BAl 
pro  SI  (tiam  CDFZ  sane  igitur  Brixius  ad  Mil.  gl.  1024.  sane  P^ 
Jgitur  cum  Ubris  RitschcUus  redi  BF,  Scutarius.  reddi  CDZ.  RKDJ 
(vel  F.)  A  redeam  F  cum  A,  Saraccuus.  reddam  BCDZ  PS.]K 
C  BEDi  A.    reddi  Z:  vorr.  Scutarius  nonb  et  in  proprio  rer* 

RiSDECPnnys  (tribus  primis  Utteris  incertis)  A        noeris  C 
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SlMO 

Rede6. 

PSEVDOLVS 

Simal  mecam  i  pdtatum. 

SlMO 

Egone  eam? 

PSEVDOLVS 

Fac  quod  te  iilbeo. 
Si  is,  adt  dimidium  aut  plils  etiam  faxo  hinc  feres. 

SlMO 

Eo:  duc  me^  quo  uis. 

PSEVDOLVS 

Nilmquid  iratus  es  aift  mihi  aut  filio  1330 

Pr<5pter  has  r^s,  Simo? 

SlMO 

Nil  profecto. 

PSKVDOLTS 

I  hac  simul. 

1327.     KEDE04t8IMULMECUMPOTATUM(^l'eZ    IPOTATUMjit  EGONEEAM- 

^ACQDODTEiuBEO  litteris  roTATUMcVc/  ipotatum;  inceitissimis  A 

'jALKedeo  supaioribus  addit  B      BAL  itiam  CDFZ      Reddeo  Z:  corr. 

^CHtarius      PS.]  BS.  C      simul  mecum  i  potatum  Bothius.    i  simul  me- 

cim  potatum  1'',  Acidalius.  simul  mecum  potatumf^po  tatum  Dj  BCDZ. 

Qmiil  i  mecum  potum  liitsclidius  olim      BAL  Ego  ne  B.    BAL.  Egoiie 

'<%«**.  SL  Ego  eam  Muelltrus  Pros.  p.  103        1328.  1329.  OcUmarium 

^fcripsi  cum  Flttkeiseno:  pro  quo  hos  cdidit  versus  Bitschdius:  Si  is 

*yt  dimidium   aut  plus  etiam  faxo  hinc  feres.  ||  SI.  Eo:  duc  me  quo 

^^}  Pseiidule.    PS.  Quid  nunciam?  cf.  praeter  Tlermannum  Klem.  doctr. 

*^r.  p,  304  et  Epit.   ed.  alt.  p.  106  MucUenis  Pros.  p.  l.so,  Spenge- 

^^de  cret.  p.  9,  Sey/fertus  de  hacch.  p.  15,  Philol.  XXIX  (a.  1870) 

P'^,Stud.  Pl.  p.  18        siisautdimidiumautplusetiamfaxohinc- 

'  A  •■«  •■  •••«  ••  •«•■ 

PiiKE.s^EODuqiMiiQuouis  A  Siis  B  audi  mi  diu  D  pius  BCD 
fores  l^*  Slj  BAL.  h&ri  quouis  J5  V.  1330-1335  quattnor 
^^fihus  comprchendit  B,  qtiorum  haic  sunt  initia:  Quid,  Nihil,  liercle, 
^Qe,  sed  ut  Aut,  noyi  aut  scrihatur  vcrsu  1,  Spectatores  v.  2 ,  Vo- 
^*r«  r.  '6:  eidem  tales  sunt  in  A:  1.  QUiDNUNCNUMQyiDiRATUSESAUTMi- 
^ACTFiLiopROPTEEljRESfawfc  RES  num  iiAS  sit,  in^^crtumjsmoiquattuor 

"*<eTW  mcer(tSS//l?i«)NIHILPROFECTO     2.  IHACTESEQyOR^l-QUINUOCASSPKC- 

Utorkssimul:#.I£Ercleme  et  in  proprio  versu  -  -  soLENTUogA- 
^KJiECEGOiSTOS  ^hau  Studemundits  adftit  ^Ucher  zwei  ParaUelkom. 
P'  57)  3.  UERUMSIUOLTIS  it  REHUNCGREGE  ct  in  proptio  V.  vcstigia 
^^ia  littcrarum  etf;  dc  quihus  versihus  cf.  Chri^tius  ^Metr.  Bcm."* 
P'  62,  Seyffertus  de  hacch.  p.  14,  Spengtiiu^  de  cret.  p.  0  et  l.  s.  s., 
^^tmundits   de   cant.   p.   6  sqq.,    Winterus  1330.  PS.  Numquid 

Vgdjtts.    Quid  nunc  numquid  (^nuquid  F)  BCDFZ  1331.  SL 

^i^il  F.    BAL.   Nihil  CDZ,    Nihil  B  I    hac   simul  SpengeUus. 
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PLAVTI  PSEVDOLVS 


SlMO 


V  Sy  Sl^SS 


Te  sequor.    quin  uocas  spectatores  simul? 

PSEVDOLVS 

Hercle  me  isti  haii  solent  1333* 

Vocare  neque  ergo  ego  istos.  1333* 
Yenlm  sultis  adplaudere  atque  adprobare  bunc 

Gregem  et  fabulam,  lu  crastinilm  uos  uocabo.  1835 


1  hac  (ihsM  C)  libri.  I  modo  hac  RitscJielius.  I  hac  modo  Muellerus  ^ros. 
p,  742  1332.  BAL.  pto  SI  CDFZ:  spat.  B  quia  Z  Speo- 

tator  essimul  B  1333^  1333^.  haud  libri  praeter  A  Vocare  neqiie 
ergo  ego  istos  libri  praeter  A  H^rcle  me  isti  haiit  solent:   n&ine 

ego  ergo  istos  uoco  Bitschelius  Voc&re  hercle  me  isti  haud  BoUot 

neque  ego  ergo  istos  Spengclius  1334.  Verdm  Bultis  ^dplaadere  &t- 
que  adprob&re  huuc  Sey/fertus  de  bacch,  p.  14  cum  Hermanno  Elem.  d. 
m.  p.  304  (nisi  propter  sultis  praestat:  Sed  si  uoltis  e,  q,  8.).  uerom  aed 
uoltis  adplaiidero  Atque  adprobare  hunc  libri  (nisi  quod  si  pro  sed  ^, 
applaudere  F,  atque  CDFZ,  approbare  CDFZ  et  quidem  ex  adprobare 
D^).  Verum  sci  uoltis  plaudere  atque  adprobare  hunc  Spengelius  l,  «.  c 

Vdrum  si  uoltis  adplaiidere  atque  adprobarei2ttoc^7i'ii8  1385.  &  fabuli 
B  crastina  atite  corr.  B  Hiinc  gregem  et  fabulam,  in  cr&stinnm 
uos  uoco  Bitschilius  PLAVTI  PSEVDOLVS  EXPLICIT  BCD 
In  A  scptem  versus  sunt,  quorum  primo  M  et  mox  vh,  utrumque  ineerta 
lectione,  extare  videtur,  altero  legipotuit  nihil,  tertio^,  quarto  nihH,  quinto 
dubia  vestigia  litterarum  pseudolus,  sexto  dubia  T,  septimo  fkIjHJI  per- 
dubia  lectione:  quod  ad  Macci  Plauti  Pseudolus  explicit  feliciter  incipit 
Rudens  nescio  quomodo  (verbis  ut  videtur  transpositis)  spectare  videtur 
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INSTRVMENTO  CRITICO  ET  PROLEGOMENIS 

AVXIT 
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SOCIIS  OPEUAE  ADSVMPTIS 

GVSTAVOLOEWE   GEORGIO  GOETZ   FRIDERICO  SCHOELL 


TOMI  III  FASCICVLVS  III 


KVDENTEM  CONTINENS 


LIPSIAE 

IN  AEDIBVS   B.  G.  TEVBNKKI 
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rBISESIOVS  SOHOELL 


PEAEFATIO 

Kudeutem  ex  Diphilo  expressam   esse  eum  ipse  poeta 

testctur  in  prologo  —  neque   enim  babemus  cur  prologum 

exceptis  versibus  13—30.  56.  78  a  Plauto  magnamque  adeo 

p&rtem   a  Dipbilo  abiudicemus  — ,   quamnam  maxime  illius 

coiuoediam   adhibuerit,   frustra   quaesiverunt   homines    docti. 

Nam  cum  Uxoividv  quandam  sibi  finxerit  M.  G.  Benoitus  in 

libro  de  Menandro  deque  graeca  comoedia,  E.  Benoistus*) 

sibi  persuasit  Rudenti  I^xeSCav  respondere^  quam  vero  similius 

—  vere  enim  vix  dixerim**)  —  Studemundus  Yidulariae  ad- 

movit.    Franckenus  quoque  (Mnemos.  N.  S.  III  p.  34)  diserte 

monuit  neque  ZeiQd  neque  KdXog  nomen  inter  Diphili  fabulas 

nobis  notas  inveniri^  quamquam  ipse  sensit  Plautinum  potius 

esse  Rudentis  titulum  non  minus   quam  Trinummi.     Neque 

plane  reiecit  Franckenus  commentum,  ex  quo  ^Ava^p^ofisvoL 

Diphili  respondeat  huic  fabulae,  quamvis  contrarium  sit  frag- 

mentum   apud   Athenaeum   XI  499  C  (I  M.  12  K.)    servatum. 

Hae  igitur  coniecturae  non   multo  plus  valent,  quam  prio- 

rum  hariolationes,  qui  Rudentem  atque  Vidulariam  vel  adeo 

Addictum  atque  Rudentem  pro  una  fabula  venditarent.    Scitius 

ex  ipsa  inscriptione  insolentiore   eflfecerunt   post  Vidulariam 

factam  videri  Rudentem,  aptiorem  titulum  ut  illa  occupaverit. 

Sed  ipsam  fabulam  graecam  etiamsi  recuperare  non  pos- 

sumus,  tameu,  quae   in  universum  de  Diphilo  poeta  veteres 

*)  Dc  pers.  muliebr.  apud  Pl.  p.  54.  T.  Macci  Plaati  Rudens  ed. 
I'ark   a.  1864  p.  XIV. 

**)  Nam  cum  uno  tenuique  testimouio  in  illius  fabulae  notitia  nita- 
^"r,  patct  quam  facilc  aliarum  'Schediarum'  memoria  prorsus  abolita 
^^^^  possit.  Ipsa  vero  aimilitudo  iuter  Rudentom  et  Vidulariam  apertc 
intorcedens  ut  nequaquum  impedit  quominus  uui  eidemquc  auctori  tri- 
»^uamu8,  ita  minime  demonstrat  quod  Studemuudus  voluit. 


Vlll  PRAEFATIO 

iudicaDt,  per  Rudentem  egregie  et  confirmari  et  iUustrari 
dudum  monuerunt  critici*).  Quem  cum  a  media  quae  dicitor 
comoedia  prope  afuisse  sciamus,  huc  recte  rettulerunt  choricam 
piscatorum  particulam  huic  uni  comoediae  propriam.  Grari- 
tatem  vero  poetae  insignem  cum  alia  redolent  tum  sacerdotis 
anus  persona  item  prorsus  singularis:  eundem  quod  frigi- 
diorem  fuisse  arguunt^  non  male  provocarunt  ad  'partes 
amantis  ephebi'  nequaquam  ea  arte  sustentatas  in  Badente, 
quam  velut  in  simili  Cistellariae  argumento  a  Menandri 
ingcnio  adiutus  Plautus  probarit.  Denique  ut  alias  res  graecas 
quas  memoratas  invenimus  —  Palaemonem,  Philomelam, 
Thyestam,  Tereum,  Thalem,  Stratonicum,  alia  —  ita  Alcu- 
menae  Euripidi  mentionem  ex  Diphilo  Plautum  transtQ- 
lisse  manifestum  erat. 

De  hac  vero  Alcumenae  memoria  est  quod  paulo  fasios 
dicam,  cum  ab  omnibus  perperam  accipi  videam.  Etenim  t.86: 

Non  uentus  fuit,  uerum  Alcumena  Euripidi, 
quem  eleganter  sic  vertit  G.  Hermannus: 

xl  (J'  ave^og;  L^Ax/LtiJri^  filv  lyv  EvQvxidov, 
plerique  ad  tempestatem  trahebant,  quam  luppiter  moviasci^ 
geminos  cum  Alcumena  eniteretur.  Alii  primum  potius  cqid 
muliere  dilecta  concubitum  lovem  tempestate  commotiorem 
reddidisse  credebant.  Alciatus  autem  Alcmaeonem  substi- 
tuebat,  qui  matre  caesa  per  insaniam  tegulas  omnes  domi 
confregisset.  lam  post  Welckeri  de  fabula  Euripidea  con- 
iecturas  (p.  691)  incertas  atque  incertiores  etiam  vel  potiuB 
ineptas  Hartungii  (Eurip.  restit.  I  p.  535,  ubi  ab  ipsa  tem- 
pestatis  descriptione  profectus  ad  Tlepolemum  Licymniique 
necem  pervenit)  Franckenus  (1.  s.  s.  p.  36)  sibi  persuasit 
apud  Euripidem  lovem  non  Amphitruonis  forma  assumptaj 
sed  per  tectum  de  caelo  intrasse,  ut  Danaes  congressum  cum 
love  tegulas  perpluente  ad  Alcumenam  transtulerit!  Deniquc 
Ostermeyerus  (de  hist.  fab.  in  com.  Pl.  ed.  Gryph.  ai  188i 
{),  45)  ad  Engelmannum  provocavit,  qui  (Annal.  instii  a^ 
chaeol.  a.  1872  p.  14  sqq.)  ex  vasculo  picto  exposuerit  apo^ 

*)  Cf.  post  alioB  Benoistus  edit.  p.  XIV  sqq.  Non  multum  valet  qu^'^ 
fragm.  inc.  (31 M.  113 K.)  av  yvag  z^  iat'  avd^Qconog  riStoav  Baei.IivLd.v.\S^^ 
attiDgit.  Incertiora  sequitur  Birtiua  'Elpides'  ed.Marburgi  a.  1888  p.  Mvif^' 


PHAEFATIO  IX 

ripidein  loTem  tonitru  et  fulmine  Ampbitruotiem  prohi- 
m,  quominaB  uiorem  infidelem  combnreret:  huc  igitur 
'bilam  spectare  Toloit.  Hae  onmes  sane  eiplicBtiones  'iu 
1«'  scriptae  sunl  Neqne  enim  in  loco  Plantino  agitur 
renio  Tol  tempeatate,  qualis  faerit  in  Alcumena  Euripidi*), 
im  ipsa  Alcnmena  dicitnr  veiitus  fuisse:  quodsi  apte  dici- 

nibil  significare  poteat,  niBi  aut  personam  aut  fabulam 
QOmiuflm  Tenti  inatar  i.  e.  turbnlentam  diBsoIutamque  esBe. 
d  cum  ex  sana  et  Bimplici  Terborum  interpretatione  per 
aatis  certum  sit,  luculenter  insnper  stabilire  posBumoa 
olidis  ezemplo  in  Belikeri  Anecdotis  p.  401,  8  allato 
[^.  78M.  376E.):  Sveitos  xal  olsf^gos  xdvvxatvtoe  etifjjzai 
ivttffyms-    lott  di  EvjtoXtdos-    1:0  ft^  yaif  avsfios  d^lot 

xavtaxov  ^^ofuvov  avinov  dixtiv  xaX  &liofuvov  ml 
^autv.  Itaque  nibil  ex  Rudente  de  scaena  aliqua  Alcu- 
ae  Euripideae  comperimus,  sed  iudicium  babemus  non 
«tnm,  at  frigidiuBCulum,  de  Euripide  solito  more  mu- 
^m  infidelem  per  fabulam  detrectante.  Quo  certius  ad 
iiilnm  ipsamque  coDsuetudinem  criBeos  poeticae  per  me- 
Q  maxime  comoediam  propagatam  bunc  locum  reterimus, 
n  nt  ipse  quidcm  Plautus  transferendo  satis  intellexerit, 
pectatoribuB  certe  perpaucos  percepisse  ceusuerim.  Simul 
lu  hac  ratione  alius  error  profligatur.  Nam  cum  post 
bmannum  Koepkius,  VisBeringius,  alii  contenderint  Euri- 
1  tragoediam  ajc  demum  Flautum  memorare  potuiBse,  si 
Ennium  populo  Bomano  innotuerit,  longius  progressus 
;kiu8  (OpusD.  I  p.  224  sq.)  duas  iam  illa  aetate  Romao  * 
tasge  tragoedias  de  Alcumena  affirmavit,  quarum  altera 
Garipide  (ab  Ennio)  altera  ex  lone  vel  Astydamante  Tcl 
'  (a  LiTio  fortasse  aut  NaeTio)  couTeraa  fuerit:  inde  igitur 
^nit  Enripidi  genetiTum  additum  ex  comparatioue  'Achillis 
sUrchi'  acumen  loci  Diphilei  plane  deleTit. 

Omnino   autem   satis  fideliter  Diphili   restigia  pressisse 

*)  ItAqne  aliquid  saltesi  Bartbiue  senait  in  mutatione  TerBna  illiiis 
"roqM  perrenci  (AdTera.  SVI  32  p.  866): 

Non  uentDS  fnit  uentui)  Alcumenae  Enripidi 
^  boc  GomparatuH  iudignui)  Tenti  nomine  fuit  ille,  qui  in  Atcumena 
"0  uibitQ  Terbomm  praepingitur'. 


X  PRAEFATIO 

Plautum  omnes  consentiunt.  A  quo  quin  etiam  personarui 
nomina  retinuerit;  non  est  quod  dubitemus:  omnia  enimc 
facilem  et  aptum  explicatum  habent^  ab  ono  Plesidippo  i 
discesseris  nobis  certe  obscuro.  Quod  cum  non  yerius  qnu 
alii  expedire  possim^),  vix  hoc  loco  commemorarem^  mi 
nuper  etiam  in  altera  Militis  gloriosi  editione  p.  5  Lorenziii 
nXev^lSvxnov  appellasset  et  cum  Pleusicle  contulisset  Qoa 
nomina  longe  alia  ratione  inter  se  cohaerent  neque  sese  iii 
vicem  illustrant^  sed  quomodo  vitium  ex  vitio  oriatur  demoo 
strant.  E  Pleusicle  enim  cum  Pleusides  in  Militis  memorii 
factus  esset;  haec  ipsa  forma  vitiosa  Plesidippi  nomen  ij 
Rudente  affecit,  ut  Pleusidippus  fieret.  Nam  illam  formaD 
dudum  post  Fleckeisenum  ex  Ambrosiani  consensu  cum  potior 
Veteris  Decurtatique  lectione  stabilivit  Ritschelius  (Opusc.  11 
p.  327),  a  quo  cur  rursus  desciscat  rationem  neque  attoli 
nequo  afferre  potuit  Lorenzius. 

lam  vero  de  aliis  huius  fabulae  corruptelis  priusquan 
nounulla  componam,  de  codicum  subsidiis  accuratius  diceu' 
dum  erit. 

De  A  quod  Ritschelius  exemplari  suo  inscripsit  ^fia- 
dentis  emendationi  ab  Ambrosiano  codice  non  multum  esl 
praesidii'  quamvis  verum  sit,  tamen  plus  saltem  quam  ill^ 
olim  autumaverat  efficere  possumus.  Quo  magis  doleo  quod 
operam  meam  intra  septem  folia  continere  coactus  erani; 
quae  et  Geppertus  in  editione  sola  respexerat  et  Ritscheliw 
in  collatione:  ubi  cum  ex  tribus  foliis,  quae  ut  nimis  dila* 
•  cerata  atque  desperata  illi  solito  more  non  attigerint  (cf.  praef- 
Mercat.^  p.  VIII),  quaedam  saltem  non  inutilia  expiscatufi 
sim,  fortasse  etiam  de  quinque  quae  restant  foliis**)  valdede- 
tritis  idem  contigisset.  Sed  quoniam  hoc  omnino  nou  pot«rai 
spectare  nisi  ad  versus  perpaucos,  non  erat  quod  propterc^ 
editiouem  diu  expectatam  diutius  retinerem.  De  univers! 
autem    ratione    harum   reliquiarum,    ut   hoc    loco   disputai 

*)  Nara  ne  ex  UXiii,ii  forma  breviore  ex  TlXrj^inna)  derivanda  iterU 
compoaitum  esso  nii]^i8innov  credaa,  ct  ipsa  formationiB  insolentia 
s  pro  g  neqiiaquam  similibus  cxemplis  fulcienda  impedimcnto  aunt. 
**)   Duodecim  cnim  folia,   non  undecim   (ut  liitschelius  Opusc^ 
p.  219   monuerat),  ad  Kuileutem  pertincre  Oeppertus  docuit  (de  cc 


pndm,  eis  qoae  aliunde  comperta  habeo  eracitur.  Nam  ex 
quiiiqae  foliia  illis  eum  tribus  GeppertuB  postea  locum  de- 
liguTerit  (quibuB  nncos  infra  adposui)  .uon  definitiB  p.  425. 
126  B  et  469.  4700  (ubi  litteras  BC  Geppertua  adiecisse 
ndetoT),  homm  foliorum  alterum  quaternionis  LXXXI  primum 
«K,  Rlterum  proxime  praeceBsisse  p.  387.  388  in  quateroione 
LHXIII  inde  colligo,  qnod  Studemundns  data  occaaione  ad 
r.  257  et  ad  t.  702  aingulas  Ambrosiani  ecripturaa  attulit 
^M  prins  illud  inde  paiet,  quod  certum  esfc  post  Paeudo- 
m  uc  iucepiBse  Rudeutem  in  quaternione  LXXX : 

K  390  =  Paeud.  1313  -  1320.  132G  —  inscr.  Rud. 

/A.  a 

/R  b 

yc.  c 

\D.  d 

\E.  e 

Sp.  f 

\403.  404  =  Rud.  1!)9  —  211!.  217  —  230*). 
lam  Gum  non  miuus  certum  sit  )>ost  Iluitentfm  ^ticlium 
icepisse  a  pleno  quatemioue  LXXXVl**),  quiuquo  quatcr- 
ioiiea  LXXS— LXXXV  continuisee  videntur  Uudeiitis  vcruus 
31—1423:  id  quod  credi  nullo  modo  potest.  Sic  enim  sin- 
qIi  quatemiones,  medium  si  efficimus  uumerum,  238  fere 
irBDs  caperent,  cnm  undecim  quaternionum,  quomm  voraus 

nbr.  ed.  Lipa.  a.  1847  p.  2i  sq.).  VsBingiua  bodu  neque  Bitschclii 
''^ani  fmnoBam  neque  poeteriorem  Gepperti  operam  regpexit  {vol.  V 
L  a.  18B6  p.  462),  Qiiod  vero  Geppertus  1.  b.  b.  p.  26  contra  ItitHcbe- 
«m  iffirmavit  p.  111.  112  nequaqiiam  commode  lcgi  iiOBse,  egrcRiu 
natjL  Ttem  p.  3T3.  37^  ct  07.  98  ct  404  niaiorem  non  praclient  difli- 
"'tatem:  cet«ra  diflicillima  aunt  ct  uicdia  fere  tota  pcrierutit,  niei 
ioiid  p.  387.  368  uonnaUi  Baltcm  verBUB  plcnioreti  rcstant. 

•^PriorU  pftginac  nnmeri  ita  effici  vidcntnr,  ut  lin.  1  —  4  =.  v.  15)3 
-MS  dim.  il.  5  =  202  dim.  203,  I.  6  =  v.  206  dim.],  1.  7  —  v,  200 
K  [1.  8-  13  =  V,  204.  206.  207—210]  1.  14  =  v.  211,  1.  16  =  v,  312 
.!■  W-18  V.  213 — 216  dim.],  1.  19  =  v.  21(1  dim.  continuerint;  (inniQ- 
Wn  perdifficilia  est  et  perdubia  rcliquiarum  huiuB  paginae  lcctin. 
ilteriui  paginae  numeri  conBtant  quattuor  versibua  (220,  221.  225.  227) 
t"|iartiHg  et  duobna  inacriptioni  vacantibus. 

^  )  Neque  enim  quaternionia  LXSXVl  primam  paginam  Kudcntis 
^m  pr&ebui8fle  (cf.  RiUcheliuB  Parore.  l  p.  261),  non  ent  quod  post 
atodsmiiBdiun  Loowiumque  moncam:  cf,  praef.  Stichi»  p.  VII. 


(; 
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plenius  summare  possumus,  inter  244  et  299  versus  ita  ?2 
rient^  ut  medium  si  efficimus  numerum,  270  fere  singul 
conveniani  Quare  .  qui  credi  potest  quinque  quaternioiu 
continuos  omnes  vel  minimo  minorem  versuum  numerum  eon 
plevisse?  Quodsi  ex  uniyersa  hac  computatione  colligimi] 
aliquid  turbatum  fuisse  in  his  quatemionibus^  id  aliunde  coii 
firmatur,  ubi  simili  ratione  quam  in  Stichi  quaternioneLXXXVH 
deprehendimus,  iustum  quatemionis  ordinem  dissolutum  fuiss 
intellegimus.    Habemus  enim  folia  inter  se  continentia 

'387.  388  =  725  -  743.  744  -  762*) 
111.  112  =  763  —  779.  780  —  797**), 

post  quae  proxima  servata  suut  folio 

377.  378  =  837  —  853.  854  —  872***): 
ubi  non  plus  quam  unum  folium  inter  hoc  et  illa  intercessissc 
eo  certius  affirmare  possumuS;  quia  v.  798 — 836  senarii  suni 
sine  interstitio  prolati.  Atque  cum  hoc  folio  deperdito  se- 
cessario  illud  coniungimus,  quod  supra  ex  Studemundi  tesii 
monio  vidimus  par  illud  foliorum  proxime  antecessisse:  i< 
ipsum  quod  olim  praecedebat  iam  folio  377.  378  respondeba^ 
quibus  si  extrema  folia  adiunxerimus,  quaternionem  LXXXH 
recuperabimus.  Nam  sic  qui  restant  versus  (c.  909 — 1422 
optime  duo  quatemiones  ultimos  explere  potuerunt.  Atq^ 
unum  restat  folium  ex  quatemione  LXXXIV: 

383.  384  =  1002  —  1020.  1020^  -  1039  f). 
Porro   non   dubium  est,   quin  quaternionem  LXXXIII  ha.  - 
folia  praecesserint: 

[443.  444  =  482 517] 

/    97.    98  =  518  -  536.  537  —  555 
\  373.  374  =  556  -  570.  570  — 587tt) 

[425.426  =  588       ?]. 


♦)   Constant    numeri  alterius   i^aginae,   otsi   inter   v.  749  et  7t 
iinus  tantum  in  A  fuit,  cum  alius  intercedat  inter  v.  747  et  748. 

**)  In  priore  pagina  unus  v.  (767)  bipartitus  est,  extremus  vacs 
ob  novam  scaenam  suprascriptis  personis. 

***)  Inter  v.  850  et  851  novus  accedit  et  unus  v.  inscriptionem  habC 
t)  In  priore  pagina  unus  v.  (1004)  bipartitus  est. 
tf)  Quattuor  v.  (564.  565.  670.  686)  bipartiti  sunt,  duo  inscriptL 
nem  praebent. 
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lam  Tero  hmic  quoqne  si  plenum  quaternionem  (LXXXII) 
fiiisse  smnimasy  quae  inter  media  quatemionum  LXXXII  et 
LHXm  paria  intercederent  6  folia  haec  fere  caperent: 
73  iroch.  sept.^  24  iamb.  sept^  22  sen.^  c.  20  versiculos  ly- 
ricos,  4  inscriptioneB:  quae  si  computamus  facile  4  foliis 
Tindicamus:  quomodo  6  explere  potuerint  plane  non  intelle- 
gimiifl.  De  lacunis  autem  maioribus  in  his  locis  vel  omnino 
in  hac  fabula  nemo  cogitabit.  Ynde  conicio  binionem,  non 
qoatemionem,  fuisse  LXXXII,  praesertim  cum  idem  ex  altera 
parte  probetur.    Sio  enim  folium 

[437.  438  =  ? 481] 

oltimQm  quatemionis  LXXXI  fuerit,  cuius  primum  quoque 
semtum  esse  supra  ex  Studemundi  testimonio  effecimus. 
Qoam  apte  autem  v.  231 — 481  unius  quatemionis  spatium 
^plere  potuerint^  apparet:  simul  autem  difficultas  quam 
inpra  de  toto  huius  fabulae  ambitu  in  Ambrosiano  movimus^ 
lac  ratione  evanescit. 

Quam  suspicionem  etsi  tacere  nolui^  tamen  cum  aliis 
tudemundi  de  hac  re  iudicium  expecto  atque  exopto.  In 
>eo  vero  apparatu  quod  saepius  meam  lectionem  Studemun- 
ianae  opposui,  id  sic  accipias  explicesque.  Cum  Mediolani 
MDCCCLXXXV  versarer,  Ambrosiani  reliquias  non  statim 
^  consilio  in  manus  cepi,  ut  conferrem,  sed  ut  cognoscerem, 
aippe  cum  nimis  meis  viribus  oculisque  diffiderem.  Mox 
im  melius  quam  expectaveram  negotium  procedere  videretur, 
utius  commoratus  fabulas  nonnullas  sedulo  pertractavi.  Quo 
ctam  est,  ut  perpaucae  priorum  post  Ritschelium  lectiones 
^aesto  mihi  essent.  lam  vero  ex*consensu  cum  Studemundo 
w  postea  non  paucis  locis  recte  me  legisse  intellegerem; 
bi  discreparent  testimonia  nostra  uolui  illius  lectionem  sim- 
hciter  meam  facere,  quamvis  veri  simile  ac  prope  certum 
it  his  locis  me  errasse.  Ceterum  si  proximo  anno  iterata 
'W  ad  Ambrosianum  redibo,  illud  incommodum  quoad  ficri 
^otest  me  evitaturum  esse  non  est  quod  moneam. 

B  codicem  post  Ritschelium  et  Loewius  contulit  a. 
MDCCCLXXVIII  et  ipse  excussi  a.  MDCCCLXXXVL  Quem 
P^f  hanc   fabulam    notum    est    neque    scaenarum    inscrip- 
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tiones*)   praebere  (praeter  unam)  neque  personarum  ooias, 
sed  spatia  his  reliquit  ac  saepissime  litteras  maiusculas  iniiio 
adhibuit.     Praeterea  et  saepius  et  latius  per  duplices  in  hae 
fabula  columnas  scripserunt  librarii  (velut  in  prologo,  don 
f.  172^    174^    175'.    176^),   quod   singillatim   adnotare  non 
iuvat.     Diversis  aut«m  scribis  mandatum  fuisse  describendi 
munus  ideo  urgendum,  quia  inde  explicantur  lacunae  in  scaeni 
II  4  relictae,  quibus  decipiebatur  Fleckeisenus.**)    NamVs- 
singio  quidem  I.  s.  s.  p.  478  nescio  unde  ^apparuit',  cam  in 
archetypi  membrana   vitiosi    loci   fuissent   scripturam  aegre 
recipientes  eosque  vitasset  librarius,  pro  lacunis  eos  cepisse 
codicis  B  librarium  nimiaque   cura    eos    reddidisse:  at  non 
modo  simpliciorem,  sed  veram  dicere  nostram  explicationem 
(cf.  ad  inscr.  sc.  II  4)  eo  minus  dubitabis,  quia  altero  ioco, 
quem  neglexit  Vssingius,  plane   confirmatur  (cf.  ad  v.  976). 
In  singulis  autem  et  de  B  ei  de  C  codice  testimoniis  si  in 
unaquaque   fere   pagina  apparatum  nostrum    ab  Yssingiano 
non  semel,  sed  saepius  tam  in  minutis  quam  in  graTioribcis 
rebus  differre  invenies,  has  omnes  discrepantias  scias  meta- 
cite  respexisse.     Ipsam  enim  recensionem  cum  fere  iam  ab- 
solvissem,   ubi  Yssingii  editionem  accepi,  inter  conigendiun 
ubicunque  illius  testimonia  differrent  de  B  iterum  exemplar 
a  Ritschelio,  Loewio  meque  ipso  correctum  consului,  C  vero 
ipsum  inspexi,   quem  iam  vere  a.  MDCCCLXXXVI  accurate 
contuleram.      Quo    factum    est,    ut   tribus    quattuorve  locis 
meum  quendam  in  transscribendo  vel  corrigendo  errorem  de- 
prehenderem,  plerumque  illum  errare  probarem. 

D  quoque  codicem  et  Loewius  et  ego  totum  excussimus. 
Atque   schedulae    cuidam  Loewius    adscripsit^    quod   omnino 


*)  Ipsius  fabulae  inscriptioni  incipit  rvdens  quod  praeter  con- 
snetudiuem  additur  lege  Loewius  dubitabat,  utrum  leoi  aignificaret, 
an  IjEGk  (feliciter),  nisi  ad  pantio  vocabulum  adhibeas  sub  finem  Peraa* 
traditum:  hoc  certe  excludero  mihi  videntur  ipsae  litterae:  sed  neprio- 
res  quidom  explicationcs  prorsus  Batisfaciunt.  Etsi  leoei  non  mal* 
cogitatione  coniungas  cura  insigni  notarum  criticaram  copia  in  margi- 
nibus  erasa  in  B. 

**)  Et  per  lacunat»  numeratas  et  per  alias  discrepantias  quamqoam 
huins  editiouie  numeri  admodum  differant  a  Fleckeiseniana,  tamen  ite"* 
ut  in  Captivis  curavi,  ut  in  universum  convenirent. 


m  est,  Baecali  XI,  qod  saeculi  XII,  VrBiniaonm  esBe.*) 
dem  vero  aetatie  esi  manua  altera,  Disi  forte  ipse  libra- 

poatea  coireiit  &biilam:  saepe  enim  aegre  distiQgaas 
mqne  maoum,  cum  i)*  coniecturas  hominia  docti  ez 
.  XIT/XV  intulflrit.  D  autem  per  hanc  fabulam  eo  maioris 
lenti  est,  quia  &on  paucas  perBonamm  notas  —  plnrea 
m  qnam  C  —  ex  antiquitate  servavit. 
Deniqne  LipaieuBem  huc  tranBmisBum  contali  editionia- 
prindpis  scriptnraB  ex  Schneideriana  hauai. 
lam  BCD  codices  et  ipee  ex  parte  saltem  A  ex  arche- 

floxermit,  qui  cnm  aliis  ritiia  inqoinatus,  tum  saepius  in 
^bos  atqne  etiam  in  mediia  paginia  sive  madore  afTectuB 
DDtilatiu  faerit  Qoas  mntilationeB  attigit  Franchenus 
a.  p.  52  Bq.,  neqoe  tamen  Batis  accorate  aut  exempla 
eBBit  ant  rem  ipaam  definivit**). 

Recte  inde  profectus  cst  quod  saepius  ubi  initia  versuum 
ssa  sant  paacis  versibas  post  finem  abesse  videmus.   Sed 


)  idem  valere  de  DecDrtaito  iam  in  Trinummi  editione  III  p.  XII 

l  cum  Zangemeistero  affirmaTi:  atque  coDfirmaTit  iadiciom  iu 
iirao  eiemp]iH  eibibitie  Aemilius  de  Chat«lain.  Cctcrum  in  eodem 
iila  LoewiuB  iudicium  de  fragmento  Ottobomano  in  AnalectiB 
iiiBprolatomretractans  Vrsiniano  antiquiuB  non  eBse  scripait:  undo 
'as  qnae  in  pTaefattone  Captivornm  p.  XI  rettuli. 
J  En  habea  tabulam  Franckeni,  [|uo  faciliuB  comparea: 


■V.  648—651 

660—671 

1566- C48  =  18 

•eriDum  deBideratur. 

inttinm  dLS. 

inscriptio  scenae  3.  S 

nova^pOK,  poat  20  vctsiiii. 

666—671 

698-700 

698— G66  =  32 

inii  des. 

init.  dcB. 

novum  fol.  pOBt  .12  v. 
nov.  pag.  post  16 

6fl8— 700 

712,   713 

712—698  =  14 

iDit.    dOB. 

finiB  dea. 

inscr.  Bc.         2 

16 
71J,  713  723,  724  723—712  =  11 

6n.  dea.  init.  des, 

ibM  paginis  h.  1.  invenimus  16  versua  (in  aingulis),  in  nna.  20,  iii 
ema  Don  ampliua  11  versus'.  Ceterum  ubi  ipai  codices  lacunaa 
Httot,  tam  accorate  eiprcBBi,  quam  per  typographiara  licuit. 
^  eo  magiB  neccsBarium  entt,  quod  saopiua  falsa  de  arabitu  lacu- 
'■n  protulerunt  hominea  docti  (vclut  Benoistua  coUationi  sat  negle- 
j  fidciii  habnit).  Quamquam  no  nimium  tribuas  in  hac  re  codicum 
jgiit  ipu  diacrcpantia  saepius  uianifesta  mouet. 
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contrariam  quoque  accidit;  velut  primo  statim  exemplo.  Ns 
y.  166  exeuute  deest  reditiSf  quod  Reizius  Bentleiusqae  so 
pleverunt:  iam  v.  186  sq.  initia  desunt:  atque  intereedunt 
senarii;  scaenae  inscriptio  unusque  versus  Beizianas,  lui 
20  versus  paginam  archetypi  continuisse  computamus.  QiK 
vero  duo  desunt  initia;  unus  exitus,  facile  explicatur  ex  t.  II 
brevitatC;  qui  lacunam  non  attigerit. 

Egregie  confirmat  alterum  exemplum.  Cam  enim  in  fii 
V.  237  post  palest*)  suppleverim  ra:  em  tibi,  postea  intelle: 
hoc  cohaerere  cum  defectu  v.  256 ,  ubi  initio  Hunc  guisju 
deest:  iam  ex  Flekeiseni  discriptione  18  versus  intercedoo 
ex  nostra  20.  Porro  v.  295  initio  Cotidie  deest:  neque  dab 
tabis  quin  cum  hoc  defectu  gravior  ampliorque  turba  cohai 
reat,  quam  v.  312  sq.  tam  verba  versusque  quam  mira  in  J 
discriptio  ostendit:  scaenam  autem  intercedentem  versosqii 
longiores  si  respexeris,  hoc  quoque  loco  facile  20  versuui 
ambitum  efficies. 

Fortasse  ne  id  quidem  casui  tribuendum,  quod  cm 
V.  457  exitus  mutilus  sit;  antea  intercedentibus  7  senariis  e 
11  septenariis  item  turbam  graviorem  longe  alio  et  test; 
monio  et  argumento  usus  statui.  Quae  si  cohaerent  atroqn 
loco  defectus  latius  postea  serpsit,  quod  minime  minui 
Quod  vero  antea  v.  417  sq.  extrema  vocabula  desunt,  nib 
respondet**). 

Idem  cadere  videtur  in  v.  497  sexto  pede  carentem:  sc 
videtur  tantum  primo  obtutu.  Nam  v.  537  cum  pro  senar 
exstet   ^quinarius'    tam    in  BGD   quam  in  A  post  aliom 


*)  Ubi  —  nomen  proprium  significare  videtur  (cf .  ad  Trucul.  v.  2& 
Ceterum  saepius  illa  ratione  mc  non  motum  esse,  sed  postea  confinc 
tum,  vel  inde  intelleges  quod  mox  exemplum  proferam  non  recte  a  i 
tractatum,  cum  haec  finita  demum  recensione  et  ex  parte  typis  ex8cri{ 
plane  perspexerim. 

**)  Quae  cum  ita  sint,  neglegendum  non  erit  in  priore  versu  uesp 
poat  uenies  non  minus  facile  ob  simile  vocabuli  exordium  intercid^ 
potuisse,  quam  in  altero,  ubi  post  inanem  coniunctivam  requirimas, 
milis  termiiiatio  vitium  procreare  potuit.  Nam  praeter  causam  qpi 
supra  altius  repetivimus  etiam  eiusmodi  detrimenta  Budentem  cepi^ 
sat  multa  exempla  probant.  Ceterum  v.  417  sq.  minus  recte  Hernja 
nus  scribebat:  8%  nox  venies,  ita  uti  nunc  \  Affectatam:  enim  e.  q* 
Cf.  etiam  Mercklinius  Symb.  ad  Curc.  Pl.  ed.  Dorp.  a.  1862  p.  8. 
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ina  initio  pedem  supplevi:  idque  recte  me  instituisse 
itellexi^  quod  inter  hunc  versum  et  y.  497  iusti  inteiv 
40  senarii.  Duplex  yero  paginarum  spatium  qui  ex- 
lom  esse  yideatur  priusquam  explicem,  ipsam  rem  novo 
^nto  f  ulciam.  Nam  illae  lacunae  quin  inter  se  nectendae 
ix  iam  dubitabis,  si  animadverteris  tertium  qui  utrum- 
rsum  antecedat  item  iusto  breyiorem  esse  (etiam  in 
hoc  quoque  loco  corruptelae  aperte  cohaereant.  lam 
cum  ita  comparatus  sit,  ut  neque  in  initio  neque  in 
rsus  defectuB  sedem  quaerere  possimus^  sed  in  medio 
y.  autem  634  ita^  ut  in  fine  certe  yix  medelam  ad- 
non  recte  initio  {CH.  Quid  istuc?  LA.)  supplevi  sed 
qua  et  arerem  trochaeum  (yelut  aride  yel  tlico)  inserere 
m.  Quod  yero  40^  non  20,  yersus  intercedunt,  yix  recte 
antiquo  codice  de  duplicibus  columnis  passim  (ut  in  B) 
is  cogitabimuS;  sed  potius  ad  duarum  paginarum  ordi- 
^rmutatum,  adscriptis  fortasse  signis  ad  restituendum, 
e  debebimus.  Quam  permutationem  ne  mero  casui 
Q;  sed  potius  ex  yetere  dittographia  repetam,  qualem 
I  coniunctam  esse  cum  yersuum  quadam  inyersione 
:;  ipse  locus  accuratius  perpensus  suadet.  Nam  yersus 
)2G  interpositos  esse  si  sumimus,  hos  locos  ex  hac  pa- 
b  insequenti  propius  sese  attingere  inyenimus*): 


Pessum  dedisti  me  blandi- 
mentis  tuis. 
sq.:  Mendicitatem  mi  optulisti 
opera  tua, 

Dum  tuis  ausculto  magni- 
dicis  mendaciis. 

sq.:  0  scirpe,  scirpe  laudo  fortu- 
nas  tuaS; 

Qui  semper  seruas  gloriam 
aritudinis. 


v.540sqq.:  Tibi  auscul- 
taui:  tu  promittebas 
mihi 
Illi  csse  quaestum  ma- 
xumum  meretricibus 
e.  q.  s. 

y.  533  sq.:  Vtinam  for- 

tuna     nunc    anetina 

uterer, 

Yt  quom  exissem  ex 

aqua  arerem  tamen. 


Qaae  si  recte  disputo  iam  cz  loco  codicnm   aucioritato  noii 
destituto  iudicare  poteriR  de  ratioDibns,  qualeR  nuper  Langenus 
lut  Stnd.  Plant.  p.  7% 
Ti  Bydutb  b 
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V.  525  8^.:     Equidem  mc  ad  uelitatio- 
nem  exerceo: 
Nam  omnia  corusca  prae 
tremore  fabulor. 


y.  535  sq.:  Quid  si  ali- 
quo  ad  lados  mepro 
manduco  locem  . . . 
quia  pol  clare  erqrito 
dentibus. 


y.  557  sqq.:  iure  optamo 
me  lauisse  arbitror 
. . .  quia  auderem  te- 
cum  in  nauem  ascen- 
dere. 


V.  520  sqq.:  Eheu,  quis  uiuit  me  mor- 

talis  miserior? 
ITEgo  multo  tanto  mise- 
rior  quam  tu,  Labrax^ 
. . .  quia  ego  indignus  sum, 
tu  dignus,  qui  sies 

Praeterea  v.  552  sq.  conferas  cum  y.  512.  Quae  ut  singoh 
non  multum  yaleant  ad  persuadendum,  coniuncta  et  interse 
et  cum  ratione  critica  quam  indagayimus^  aliquantnm  pon- 
deris  adsciscuni 

Haec  ipsa  autem  ratio  rursus  exemplis  etiam  luculentio* 
ribus  in  proximis  iilustratur.     Nam  y.  613  sq.  exitus  qnod 
deest  {mc€ie  uiciniae  et  [inirat]ur  met^)  apertissime  eo  refe- 
rendum  est^  quod  y.  593  initio  pro  Miris  spatium  praebent 
BCDy  nisi  quod  in  D  rubricator  suppleyit,  non  ex  codiee^ 
sed  ex  loco  parallelo  Merc.  II  1:  ex  eodem  autem  loco  cam 
V.  594  perperam  illatum  esse  yiderint  Ritschelius  Langen«8- 
que,  iam  extemo  testimonio  demonstrare  possumus  in  com' 
muni  codicum  BCD  archetypo  (P)  hunc  yersum  illatum  esse, 
non    extitisse   in   libro   antiquiore  codicis  P  fonte*).    Natn 
quod  duobus  yersibus  in  exitu   mutilis  unus  respondet  initio 
deficiens,  inde  explicatur,  quod  hunc  qui  antecedebat  versttS 
inscriptioni  yacabat:    sic  autem  cum    y.  614  (non  613)  re- 
spondeat  yersui  593,  21   yersus    pro   20  intercederent,  ni* 
unus  ex  his  insiticius  esset. 

Aliis  rationibus  declaratur  quod  proximo  quoque  exempl^ 
ambitus  intercedens,  non  numerus  yersuum  truncorum  coU' 
cinit.  Nam  y.  629  initio  cum  Quod  tu{midtues)  interciderit 
optime  rospondet,  quod  y.  648  exitu  homo  audacissimns  snp' 


*)  Si  V.  601  Videbatur  initio  interpolatnni  esse  non  yana  est  saspici 
(cf.  appond.  crit.),  quod  nulla  lacuna  respondeat,  ad  septenarii  bi|^rti 
partem  vacuam  oppositam  trahero  possis. 
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plendom  erat,  ubi  ex  19  septen.  troch.  intercedeutibus  unum 
(?.  641?)  bipartitum  fuisse  perquam  probabile  sii  Sed  post 
huDc  defectum  tres  deinceps  desiderautur  versuum  fines,  qui- 
bas  nihil  respondere  videatur.  At  primum  quidem  animad- 
Tertimus  eo  loco^  qui  Ubercis  voci  y.  649  certa  ratione  sup- 
pletae  cougruat^  ipsos  libros  lacunam  congruentem  signare: 
imde  apparet  vana  specie  nos  decipi,  quod  y.  630  pleuum 
suQmque  nobis  traditum  esse  putabamus:  ubi  facillime  inter- 
polator  mtUtum  ad  similitudinem  y.  633  inserere  potuit,  ipse 
Plaatus  cum  initio  AffaUm  yel  tale  quid  dederit*).  Tum  sane 
Tenuum  650  sq.  lacunis  neque  yestigium  neque  suspicio  lacuuae 
respondet.  At  iam  respiciendum  erit  aliter  hos  defectus 
comparatos  esse  aliter  illos.  Nam  paucis  expedi  post  pendit 
tam  fadle  per  se  omitti  potuit  quam  stmus  poBi  plenus  yel 
fknis:  itaque  hos  defectus  non  ad  archetypum  truncatum, 
8ed  ad  P  redire  iudicabimus,  ut  aliis  locis  et  uovas  lacunas 
habemus  (y.  s.  de  y.  417  sq.,  al.)  BCD  communes  et  CD 
omisisse,  quae  J?  seryayerit,  aut  B  deleyisse,  illi  quae  prae- 
beaot,  etiam  per  hanc  fabulam  deprehendimus. 

Omnia  rursus  conyeniuut  in  continenti  6  yersiculorum 
lyricorum  mutilatione  666 — 671,  ubi  cum  in  tribus  yersibus 
paulo  maiores  in  tribus  miuores  siut  lacunae  initiales,  fere 
eadem  ratione  yersus  longi  684  —  689  ante  iinem  perforati 
sunt,  nisi  quod  y.  688  ob  personae  spatium  congruum  labem 
fion  traxit**).  Atque  inter  has  lacunas  iusti  interceduut  ex 
nostra  discriptione  20  yersus,  siquidem  clausulas  678^  et  681** 
consueta  ratione  prioribus  adnexas  fuisse  sumimus.  »Sed 
latiua  patct  consensus.  Nam  quod  y.  675  suadente  et  yersu 
^^pars  scriptura  suppleyi  |>ar  nos  nescio  an  cohaereat  cum 

'}  Item  fortasse  cohaeret  quod  et  v.  636  et  v.  656  in  medio  per- 
''ifbatus  est,  nbi  iam  non  sufficiat  Brixii  medela  v.  656,  8cd  altius 
^^t  alcus.  Ceteram  de  locis  hac  pagina  ot  inBequenti  tractatis  cf. 
'fanckeni  tabula  p.  XV  adn.  repetita,  cuius  errores  nolui  diserte  im- 
pQgnare. 

^  Quod  praeterca  v.  6S6  minorem  in  septenario  lacunam  habcmus 
<)uam  V.  667  extitisse  cnm  libri  tum  metrum  arguunt,  item  fortasse  tx 
personsie  spatio  perperam  relicto  declaratur.  Deindo  si  recte  priore  loco 
i  Ampdisca  supplevi  et  totum  canticum  (quod  hucusque  uuL  Palaostrae 
nbnebant)  cx  vcstigiis  cum  memoriao  tum  Bcntentiarum  ambabus  dis- 
ibui,  facile  nomen  pro  persona  habitum  iam  olim  omitti  poterat. 

b* 
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aperio  v.  692  defectU;  qui  recte  ab  illo  distat^  si  y.  690  sq. 
longiores  bipartitos  fuisse  censemus. 

Eodem  modo  aliud  supplementum  meum  postea  confir- 
mari  vidi.  Etenim  v.  715  cum  alii  transponendo  sanaverint^ 
mihi  satius  visum  est  reliquis  servatis  yocem  in  fine  addere, 
quoniam  y.  712  sq.  aperte  in  fine  mutili  sunt.  lam  yero  ut 
hoc  loco  unus  intercedit  non  truncatuS;  ita  y.  698 — 700  et 
y.  702  carent  principiis ,  ut  y.  699  sq.  et  702  lacunas  con- 
gruas  ostendant,  yersui  698  plenus  yersus  respondeat^  cuius 
litterae  pauciores  marginem  abscissum  non  tetigerint,  nisi  forte 
tnihi  in  fine  recte  olim  additum^  non  traditum  fuerit.  Inter- 
cedunt  autem  14  sepi  troch.  cum  saenae  inscriptione,  quibus 
commode  20  yersus  expleri  poterant. 

Idem  septenariorum  numerus  sine  inscriptione  intercedit 
inter  y.  724  initio  deficientem  et  y.  738  ante  finem  dilacera- 
tum:  ubi  cum  yix  tot  yersus  quot  desiderantur  bipartitos 
fuisse  concesserisy  iterum  hac  computatione  stabilitur  suspicio 
aliunde  prognata^  qua  ante  y.  726  lacuuam  statui  uno  yersu, 
qualem  exempli  causa  proposui^  fortasse  nondum  expletam. 
Praeterea  cum  proximus  etiam  post  y.  724  yersus  careat 
exordiO;  contra  yersui  739  nihil  deesse  yideatur^  illic  nescio 
an  esse  natam  verba  ex  versu  antecedenti  suppleta  sint. 

Planiorem  etiam  explicatum  habet,  quod  versus  798  de- 
trimento  nihil  respondet:  praecedunt  enim  18  senarii  cum  in- 
scriptione,  ante  quam  totus  versus  in  BCD  intercidit:  itaque 
congrua  lacuna  aut  ad  inscriptionis  spatium  pertinet,  si  duo 
versus  complebat,  aut  ad  versum  omissum. 

Manifesto  item  cohaerent  naevi,  quibus  v.  930  post  initium 
et  V.  945  ante  finem  voculae  (eroiretro)  obscuratae  potius 
quam  prorsus  deletae  fuisse  videntur  in  archetypo:  uam  nou 
modo  sedes  corruptelarum  oppositae  sunt,  sed  etiam  quae 
intercedunt  20  versuum  paginae  conveniunt. 

Porro  cum  duorum  versuum  1065  sq.  defectu  unum  sal- 
tem  convenit,  quod  qui  iusto  spatio  intermisso  antecedit 
V.  1046  metro  deficiat:  quod  cum  alii  aliis  versus  locis  affectis 
sustentarint,  hiatus  autem  fautores  sibi  favere  crediderint, 
iam  necessario  in  versus  priucipio  addendo  curauius,  ubi  Male  : 
(tnetuo)   scripsi.     Quod  vero   prior   versus   (praeter  litteranL^ 
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imtialem)  labe  immimis  est,  inde  fortasse  repetendum  erit, 
qQod  oi  primos  scaenae  ab  initio  ob  personam  remotus  fuerit: 
osiB  T.  qaoqne  593  maiorem  lacunam  BC  signant  iu  scaenae 
initio  qoam  metmm  sensusque  capiant.  Quamquam  interini 
si  biptrtitus  erat  versus^  etiam  v.  1047  respondere  poterat, 
abi  Qnae  wel  Quae  me  a  correctore  addi  potuisse  haud  cunc- 
tanter  laigiemnr. 

Accedit  lacnlentum  exemplum  yersibus  1 1 1 8  in.  et  1 138  ex. : 

sed  in  eodem  folio  praeter  marginem  uno  loco  medium  ver- 

som  perforatam  fuisse  arguit  v.  1132  ante  finem  hiaus,  quo- 

ciun  apte  conTcniat  y.  1152  aperte  turbatus,  ubi  iam  suspicor 

extitisse  potias:  Initishim  {edepol  orat),  verba  incpta  et  immo- 

dalata  {edepol)  haud  te  {orat)  ut  interpolata  sint^  non  corrupta. 

Similem  vero  mox  corruptelam   sine   librorum    vestigiis 

exipsis  versibus  detegimus.    Nam  versui  1182  cum  pes  desit, 

nom  casui  tribues  quod  9  septenariis   et  9  senariis  cuni  in- 

scriptione  intercedentibus  v.  1200  non  recte  decurrat?    Itaque 

luc  versus  non  transpositione  cum  Acidalio  sanandus  erat, 

sed  supplemento  congruo. 

Quam  observationem  novis  exemplis  firmare  possumus 
ex  ultima  scaena  petitis^  ubi  v.  1384  extremus  pes  abscissus 
est  atque  v.  1365  initio  metrum  vacillat,  nisi  cuui  Micen- 
tiariis'  7ne  \  hercle  admittimus  iu  ipso  B  ne  traditum  quidem. 
Atque  hoc  quoque  loco  excludemus  couiecturam,  uisi  qua  versus 
iuitio  sedes  corruptelae  quaeratur.  Deinde  vero  in  eodem 
folio  V.  1369  sine  fulcro  neque  versus  neque  seiiteutia  stat, 
cum  V.  1389  respondens  et  ob  metrum  corrigendus  et  ob 
dicendi  usum  ego  addito  sanandus  fuerit.  Mox  cum  iine 
V.  1399  aperte  truncato,  ubi  {tibi  mii)ttitiosi'i'  supplevi  conl. 
Amph.  V.  519,  aptissime  eongruit,  quod  v.  1382  initio  Minus 
visum  est  excidisse,  eam  legis  Plaetoriae  commemoratiouem 
ut  recuperemus,  quam  aliis  rationibus  ub  arte  grammatica 
exclusis  alii  v.  1381  inferebant*). 


*)  Quod  proximas  v.  1383  in  medio  detrimcntum  cepit,  cui  nihil 
rcspondoat,  hoc  posteriore  archctypi  illins  tomporc  in  P  ortum  cbbc 
patet.  Contra  manco  v.  1337  rcspondot  (anto  19  scn.)  inscriptio,  cuni 
quarto  autem  post  hunc  v.  item  manco  (cf.  appcud.  ad  v.  1341)  con- 
iungas  quod  v.  1359  (post  16  8cn.,  inscr.,  2  sept.)  infuerc  oficndit. 
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Denique  calculum  addit  extremus  fabulae  versus  1423 
eodem  loco  dehisceus^  quo  v.  1404  cgo  post  noh  omissum 
esse  ex  Nouio  percipimus:  unde  illo  loco  missis  aliorum 
conaminibus  saua  affectantium  corruptelam  ex  medio  versu 
sustulimus,  ubi  fiat  cum  metro  pugnans  facile  ex  y.  1417 
repeti  poterat^  de  v.  autem  1404  observatione  nostra  solve- 
mus  Hermanni  Caesaris  dubitationem,  qui  pronomen  apud 
Nonium  additum,  non  in  libris  omissum  esse  posse  innuebat. 

Haec  omnia  quamquam  nescio  an  ^quidam'  pro  ^nugis 
argutis'  habiturus  sit,  ^quibus  non  delectetur',  —  nisi  litte- 
ris  traditis  servandis  inserviant,  ubi  vel  destitutas  argutia 
nugas  in  deliciis  habet,  —  tamen  liquido  confirmant  Kudentis 
memoriam  redire  ad  archetypum,  qui  viginti  versus  in  una- 
quaque  pagina  habuerit  (ut  undeviginti  A)  quique  saepius  aut 
perforatus  aut  in  marginibus  laesus  fuerit. 

Qua  in  re  illud  maxime  memorabile  est^  quod  uno  loco 
deprehendimus  eiusmodi  labem  pariter  ad  A  quam  ad  P  per- 
tiuere.  Neque  tamen  inde  sequitur  de  omuibus  illis  lacunis 
idem  statuendum  esse.  Nam  de  communi  utriusque  recen- 
sionis  archetypo  cum  etiam  aliunde  constet,  potuit  tameu 
recensionis  Ambrosianae  exemplar  ex  illo  trausscribi,  cum 
miuus  late  labes  serpserit,  quam  recensio  Palatina  ubi  iude 
duceretur.  Revera  autem  videtur  A  velut  v.  702  iutegriorem 
servasse.  Quo  accedit  quod  tribus  locis  (v.  613.  671.  724) 
membranae  Tumebi  (cf.  praef.  Poen.  p.  XI  sq.)  pleniorem 
scripturam  exhibent 

lam  duobus  ex  his  locis  T  codicis  supplementa  ex  suis 
^libris  veteribus'  Lambinus  profert*),  nisi  quod  v.  724  ita 
addit  (nequaquam  melius,  quamquam  retinucrunt  Fleckeisenus, 
Brixius,  Vssingius,  alii):  ex  quibus  memorabilius  est  de  v.  613 
testimonium,  cum  quam  profert  scripturam  non  plane  probet^ 
sed  uicini  e  mco  sat  miro  iudicio  desideret  pro  meae  uiciniae, 
Quo  uti  Ritschelius  poterat,  cum  olim  (Opusc.  II  p.  121  sq.) 
dc  fide  Lambini  lenius  quam  et  alii  plerique  et  ipse  postea 
iudicaret.  Quod  iudicium  si  iterum  perpendimus,  nihil  effici 
potest  in  alteram  utram  partem  ex  plerisque  scripturis,   ubi 


*)  Leviua  cst  quod  etiam  v.  122  (exicasqtie)  cum  T  congruit. 
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modo  cum  Palatinis  (v.  297.  447.  509.  767.  942.  984.  1012. 

1126)  modo  cum  libris  interpolatis  (329.  596.  1062.  1145. 

1169)   ^veteres'  Lambini  consentiunt.     Idem  autem  valet  de 

scripturisy  quae  facillime  correctoribus  tribuuntur:  y.  457.  483. 

600.  731.  1326. 1331.  Item  v.  666,  quam  non  satis  accuratcf  red- 

dere  potuit  scripturam  ad  sed  nec  uiast  ab  interpolatore  qao- 

dam  ezcogitatum  revocaverim.  Apertae  interpolationi  debentur 

inepti  semihofnines  (cf.  append.  ad  v.  315),  quos  (uidisH)  seni 

scriptara  peperit,  itemque  scripturae  neue  occentnssit  v.  776 

merus  aut  error  aut  fraus  subest.     Sed  ad  illa  supplementa 

cum  T  convenientia  accedunt  v.  295  et  v.  648,  ubi  utroque 

loeo  anum  ic^que  praestantius  ex  duobus  quae  Camerarius  in 

annotationibus  proposuerit  supplementis  ex  ^libris  veteribus' 

affert:  atque  altero  loco  memorabile  est  Lambinum  Camerarii 

Bupplemenia  v.  649.  651    non    minus   certa   plane  omittere, 

V.  autem  650  pro  Camerarii  coniectura  per  se  non  prorsus 

reiectanea  scripturam  multo  exquisitiorem  ipsaque  quam  supra 

explanavimus     observatione     commendabilem   paucis    expedi 

testatur,  quae  ab  ipsius  saltem  Lambini  supplementis  toto  caelo 

distet.    Item  egregium  supplementum  similique  ratione  com- 

mendabile  uesperi  v.  417   illius  fide  nititur.     Quodsi  statim 

^-  insequenti  418    post   mane    (vel   ob  nunc  vocem  prae  B 

^criptura   inaneni   spemendura)    ineptum    me    iudice    supple- 

'Dentum  mulierefn*)  profert,    vix    dubito,    quin    scliedis   suis 

^'^ceptus  male  huc  traxerit,   quod  ad  v.  415  (mulier)  exitum 

^^'"rigendum  pertinuerit.     Illud  vero  iam  Ritschelius  extulit 

^^^pius  Lambinum  diserte  graviterque   etiam  quae   admittat 

'"^^Pplementa  codicum  ope  destituta  dicere  (cf.  app.  ad  v.  1138). 

Quae  si  animo  comprehenderimus,  fatendum  erit  neque 

^^ipere  voluisse  Lambinum  et  scripturas  quasdam,  vix  con- 

^ctxiras,  egregias  (ex  T?)  excerpsisse:  quas  tamen  adeo  cum 

L^         *)  Ne  G.  Hermanni  quidcm  commentum  quo  scripturam  illam  tuta- 

^tii»  probari  poterit,  qui  conl.  Varrone  apud  Nonium  p.  140,  16  con- 

.    ^tivam  esse  voluit  verbi  neque  Plautini  neqne  de  ipsa  muliere  om- 

^^^    apti.    Ceterum  hanc  Hermanni  sententiam  (cf.  etiam  p.  XVI  adn.) 

^^    per  praefationem  commemoro,  quia  exemplar  Reizianum  ab  illo 

^Ue  ad  8C.  111  3  x>ertractatum  absoluta  iam  editione  in  manus  meas 

^  ^*enit:  quamquam  pleraque  inter  corrigendum  inserui,  nonnulla  mox 

^tici  locia  snbscribam. 
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alienigenis  excerptis  sub  vago  Veterum  librorum*  uomine 
miscuit;  ut  de  nonnullis  locis  dubii  haereamus. 

His  expositis  solito  more  conspectum  de  canticorum  in 
B  discriptione  subiungam,  quamvis  accurate  etiam  in  appa- 
ratu  ipsoque  contextu  respexerim. 

V.   185  —  216:  —  memorantur  —  acerbum  —  omatam 

—  eiectam  —  memorabo  —  praecipuam*)  —  potiri  —  impiaui 

—  cauerem  —  inmodeste  —  posthac  —  apud  uos  — -  miserer**) 

—  habet  —  inmari  —  simul  —  sola  sum  —  labor  —  opera***) 

—  capessam  —  compotita  sum  —  necquis  qua  —  uenit  — 
oppido  —  scio  —  uelim  —  fui  —  locis  —  ita  nunc  —  con- 
silii  —  conspicor  —  tenent  —  miseri  —  uti  sum  —  nequi- 
quam  fui  —  nata  ~  eduxeruntf). 

V.  229 — 254:  —  sonat  —  prope  —  michi  —  (uenit  — ) 
metu  —  meas  —  audio  —  suo  —  paiest  —  plurimis  —  tua 

—  aemula  —-  ecce  me  —  sedulo  —  obsecro  —  udim  —  midii 

—  amplectere  —  letms  —  oraMo  —  ibimus  —  lubet  —  gras- 
sabimur  —  perpeti  —  amabo  —  addextrd  —  uiderier. 


*)  V.  186 — 189  sic  constitaebat  Hermannas: 
Nimio  h6minum  fortuna^  miserae 
Minos  m^morantur,  quamd^  reapse  eid 
ExptSriundo  dantdr  acerbae. 
Hoccine  iustum,  hoc  deo  c6mplacitnm  est 
Me  hoc  ornatu  omatam  fn  incertas 
Regi6nc8  timidam  eidctam? 
Hanccine  ego  ad  rcm  natam  miseram 
Me  memorabo?    hanccine  partem 
Capio  6b  pietatem  praecipuam? 
**)  V.  196  sq.   Nam  me  si  scmm  fecisse  aut  sceleste  parentis  minus 
mei  miserer  B  {parentis  sceleste  CDFZ:  possie  sciam  scelus  f.  a.  p.  Mi- 
niis  m.  m. 

***)  V.  199—203  aic  Hermannua: 

Nauem  is  atque  6mnia  hic  fn  mari  p^rdidit. 
N^c  bonorum  dius  snnt  r^liqniae:  eti&m  quoque 
Quad  simul  u^cta  mecnm  £n  scapha  est,  ^xcidit: 
Ego  niinc  sola  siim  quae  for^t  salua  saltem, 
Lab6r  leni6r  mi  esset  hfc  eius  6pera. 
t)  V.  216—219  sic  Hermannus: 
Haec  haud  scitis  miseri  par^ntes  mei  nunc 

Miseram  me  esse  uti  sum. 
Libera  prognata  maxumc  fui,  fui  nequidquam. 
Nam  qui  minus  ego  seruio,  quam  sf  forem  sic  n&taf 
Neque  qufdquam  umquam  illis  profuit,  (|ui  me  sibi  edux^runt. 
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V.  258 — 288 :  —  es^etessunt  —  excitauit  —  grau(Uam  — 
iubemus  te  —  (jpueUf  — -)  uos  —  uestitas  —  loco  —  swnus 

—  cfndeas  —  erat  —  ad  hoc  —  solet  —  dbsecro  —  uoluisti  huc 

—  opum  —  summ  —  nos  —  misereat  —  pa/rata  est  —  q  quast 

—  ambae  —  feminarum  —  puellae  —  seruiuo  —  Fateor  — 
(dueg  — )  ualebit  —  Jumorem  —  Oportet*). 

V.  664—681:  —  opum  —  tenet  —  afferat  —  persequa- 
mwr  —  arnbae  —  iniuria  —  hero  —  praecipes  —  modis  — 
sua  —  nostrae  —  w  malis  —  oratiost  —  Qui  uocat  —  qui 
uocat  —  scies  —  animo  es  —  opprim(xt  —  inqpta  es, 

V.  906  —  927:  gratias  —  piscuientis  —  expediuit  —  ho- 
nestum  —  fluctuoso  —  comp^tiuit  —  mihi  —  euenit  —  rete 

—  exurreoci  —  quieti  —  expetiui  —  sententiam  —  nimis  homo 

—  ego  nude  —  officia  —  suscitet  officium  —  quiescunt  — 
(/tti  —  siem  — )  mari  quicguid  inest  —  instaurum  hic  —  iUlus 
homo  —  praet  te: 

V.  938 — 963:  —  coplico  —  bonis  quod  —  heri  fuit  — 
postules  —  pecu  —  indigens  —  mane  —  audi  —  quid  uis  — 
narrare  uolo  —  prope  nos  —  scilicet  —  mihi  est  —  tace  — 
fore  infidum  —  audi  —  fiebat  —  Jwc  pacto  —  facttm  est  — 
dimidium  —  fadam  —  respondit  —  dari  mihi  —  dicas  — 
amplius  —  censeo  —  faciam  —  ad  te  —  cuiusnest  —  Quid  est. 

Ceterum  ut  supra  (p.  XXIV  adn.)  v.  196  B  pro  parentis 
sceleste  habere  sceleste  parentis  addidi,  quae  adnotatio  in  ap- 
paratu  exciderat,  ita  in  adnotatione  ad  v.  728  addendum 
erat  Do  tibi  (quod  ex  A  enotaveram)  BCDFZ  habere.  Gra- 
vius  vitium,  quod  v.  424  Subiiolturiumst  illud  pro  Siibuoltu- 
rium  illud  eontra  memoriam  ipsamque  veritatem  invito  me 
relictum  est  (imde  etiam  nulla  discrepantia  in  apparatu  eno- 


*)  V.  282—289  sic  Hermannus: 

Sed  ha^  panper^^a  re8  inop^s  sunt,  pu^Uae. 
Egom^t  uix  col6  uitam:  Veneri  cib§.tu 

Me6  serua  uluo. 
A.  Venerfs  obsecr^  fanum  hoc  ^st?    S.  esse  fateor. 
Ego  hiiius  sac^rdos  fanl  clueo  V^neri. 
Venim  quidquid  ^st,  comit^r  fiet  &  me, 

Quo  n6stra  ops  ualdbit. 
Ite  h^  mecum.    P.  amlce  benfgneque  hon6rem, 
Mater,  nostrom  hab^s.     S.  sic  op6rtet,  pu^llae. 
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tatar)  itemque  quod  Frontonis  et  Donati  testimonia*)  ad 
Y.  299  et  1331  omissa  sunt^  iam  in  appendice  correxi.  De- 
nique  praeter  accentus  (v.  237.  242.  434.  741.  1044.  1362. 
1367. 1382)  aliasque  distinctiones  (v.  285^  clueo,  —  391  naui:  — 
412  ^m^  —  1142  5ciam.  — )  non  mea  culpa  omissas  corrigas 
V.  287  in  contextu  Ite  pro  Ita  et  in  adn.  ad  v.  550  ca;  .(pro 
ex)  et  ad  v.  656  CXXXI  pro  CXXXIII  Denique  stellula 
adicienda  fuit  v.  234.  277.  424.  432.  778. 

De  dittographiis  quibusdam  et  lacunis  aliisque  locis  difB- 
cilioribus  etsi  non  deessent,  quae  commode  hoc  loco  dispu- 
tarem,  tamen  finem  faciam  praefando,  quoniam  gravior  quaestio 
critica  quam  supra  tractavimus  solitum  spatium  fere  explevit. 
Quo  minus  hac  occasione  abutar  ad  illustrandam  Seyfferti 
censuram,  qua  his  ipsis  diebus  de  Captivorum  editione  referens 
jtdd-og  potius  quam  koyov  prodidit.  Quam  censuram  omnino 
iniquam  iniustamque  esse  ex  ipsius  verbis  probare  possum; 
in  singulis  autem  castigationibus  non  paucos  errores  conti- 
nere  meis  argumentis  fretus  dico.  Sed  cum  tam  re  quam 
verbis  satis  ostendam  me  criticorum  plausum  non  curare, 
ne  Seyfferti  quidem,  cuius  iudicium  in  multis  magni  faciam^ 
et  illam  censuram  et  alias  non  minus  iniquas,  quas  tam  de 
Gaptivis  quam  de  hac  fabula  edita  exspecto,  aequo  animo 
patiar,  praesertim  si  et  Langeni  et  virorum  primariorum;  quo- 
rura  nominibus  frontem  huius  editionis  exornavi,  ne  in  poste- 
rum  quidem  me  derelinquet  benigna  exhortatio. 

Heidelbergae  m.  lulio  a.  MDCCCLXXXVII. 

F.  S. 


*)  Consalto  omisi  Prontonis  verba  p.  40,  6N.    cum  v.  115  com- 
parata. 
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AEGVMENTYM 


Reti  piscator  de  mari  trahit  uidulum, 
Vbi  erant  erilis  filiae  crepilndia, 
Dominum  ad  lenonem  qua^  subrupta  uenerat. 
Ea  in  clientelam  ipsipte  inprudens  patris 
Nauiragio  eiecta  deuenit:  cogn6scitur 
Suoque  amico  Plesidippo  iiingitur. 
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spat.  BC  1.  Reti  B,  Pylacles.  ote  cum  spat.  init.  C.     Rete  J)FZ 

trahit  ®.    extraxit  lihri  (*)  2.  herilis  lihri  praeier  B  cre- 

funda  B  3.  que  CF  subrupta  F.  subrepta  B.    surropta  CDZ 

4.  Eain  7).  Eam  C      ipsipte  ^.  suspte  B.  suscepte  CJ).  suscepta 

FZ         imprudens  FZ  {*)         6.  cogniscitur  B         G.  pleusidippo  libri 
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Prol.  1  -13 


PROLOGYS 


ARCTVBVS 

Qui  gentis  omnis  mariaque  et  terras  mouet; 

Eius  stim:  sum  ciuis  ciuitate  caelitum, 

Ita  ilt  uidetis,  splendens  stella  candida, 

Signilm  quod  semper  tempore  exoritiir  suo 

Hic  atque  in  caelo:  nomen  Arctur6st  mihi.  5 

Noctu  sum  in  caelo  cliirus  atque  inter  deos, 

Inter  mortalis  ambulo  in  terra  dius. 

Et  alia  signa  de  caelo  ad  terram  accidunt: 

Quist  imperator  diuom  atque  hominum  Iiippiter, 

Is  nos  per  gentis  aliud  alia  disparat,  10 

Qui  fdcta  hominum,  animum,  mores,  pietatem  et  fidera 

Noscamus,  ut  quemque  adiuuet  opulentia 

T"  ^F  ^F  ^n  ^T"  ^n  ^F 

(Qui  falsas  litis  falsis  testimoniis 

ARC  TVRVS  DVO  J).    ARCTVRVS  F.  unius  versus  spat.  BC 
^'  gentes  omnes  lihri      2.  aura  :  snm  /©:  cf.  ad  v.  3.  sum  Jibri      cuius 
^^-    cui'  7>        celitum  lihri,  sed  c^litu  D^        3.  sum  ante  nt  B,  ante 
^plendens  ceteri :  dd.  ®      plendens  B  (*)       4.  Signu,  u  ex  o,  B       **  suo 
'exoritur  B  (*)       6.  celo  BF  (item  v.  G)      est  lihri     michi  B      6.  Post 
oeo8  {{.  V.  k  D.     deoB  et  FZ  7.  mortalis  B.    mortales  ceteri 

^^  torra  diua  ®.   inter  dius  CD.  interdius  BFZ  (*)       8.  celo  DF 
.^^cidmit  Z  {*)      9.  est  et  dinum  lihri      iuppiter,  u  ex  ])  incohata,  iB. 
'J^Piter  F        10.  gentes  B,  sed  fort.  corr.  in  gentis        aliud  Seyffertus 
'^^ud.  pi  2).  24.    alium  Ubri         disparat  s.  v.  D.    dis  parat  C  (*) 

•   hominum  auimum  ®.   hominum  libri       j^i^tatem  D  (*)        12.  nos- 
*^^U8,   u  ex  0,  B         quem  que  Z>  Lacunam  signavit  ®    ad  hoc 

''^^^lJlum: 

Proinde  nt  promeritust  uirtute  et  sapientia 
'^''^thus  13—27  seclusis  duce  Dziatzkmie  Mus.  Blien.  t.  XXIV  (a.  1S69) 
^'    ^^Osq.  (*) 


6  PLAVTI  Prol.  14-83 

Petunt  quique  in  iure  abiurant  peciiniam, 

Eonim  referimus  nomina  exscripta  ad  louem.  15 

Cotidie  ille  scit  quis  hic  quaerat  malum. 

Qui  hic  litem  apisci  postulant  peiilrio 

Mali,  res  falsas  qui  inpetrant  apud  iildicem, 

Iterum  iUe  eam  rem  iildicatam  iildicat: 

Maiore  multa  milltat  quam  litem  ailferunt.  20 

Bonos  in  aliis  tabulis  exscript<5s  habet 

Atque  hdc  scelesti  si  animum  inducilnt  suom 

louem  se  placare  p6sse  donis  hdstiis^ 

£t  6peram  et  sumptum  perdunt:  id  eo  frt,  quia 

Nihil  ei  acceptumst  a  periuris  silpplici.  25 

Facilius  si  qui  pius  est  a  dis^  silpplicans, 

Quam  qui  scelestust  mueniet  ueniam  sibi.) 

Idcirco  moneo  uos  ego  hoc^  qui  estis  boni 

Quique  aetatcm  agitis  ciim  pietate  et  cum  fide: 

Retinete  porro  p6st  factum  ut  laetemini.  30 

NunC;  hilc  qua  causa  ueni^  argumentum  eloquar. 

Primilmdum  huic  esse  nomen  urbi  Diphilus 

Cyrenas  uoluit.     illic  habitat  Da^mones 


14.  qui  qtie  D  inpure  pro  in  iure  scripturiAS  erat  B  (*) 

16.  ex  Bcripta  D.  excripta  ¥  iouem,  i  cx  q,  D.  ioue  C  16.  Quo- 
tidie  FZ  {suhlato  post  louem  puncto,  quod  corr.  Pyladcs)  querat 

BCD  (*)  17.  apisci,  pi  ras.  cx  pl,  B.  adipisci  D^FZ  peiurio 

Parcus.  peiorio  CD.  pelorio  B.  periurio  FZ  18.  malires  D*.  ma  lites 
D^      post  Mali  distinxit  Acidalius  {post  periurio  priorcs)       imp.  Ubr%{*) 

20.  mulcta  mulctat  F        21.  (*)  22.  sc^lesti  D        si  ®  praeeunte 
si  in  MuclUro  Pros.  p.  509.  in  lihri        inducunt  FZ.  indicunt  BCD 

a 

suum  lihri  (*)  23.  placere  B  posse  donis  B.    posset 

omib;  CD.  posse  omnibuB  FZ         hostiis,  alt.  i  cx  s,  D.  oatiis  C7  (*) 

24.  8up  tii  B      perdunt  Pyladcs,  perduunt  BCDZ.  perdiunt  F 
ideo  lihri,  corr.  GuUehnius  Qu.  in  Rud.  p.  439        25.  Nichil  B       est 
Uhri        aperiuriis  Uhri,  corr.  Camcrarius        supplicii  Uhri        26.  piua 
Z:  plu8  cetcri        diis  BF  (*)        27.  est  hl)ri         28.  Jdcir  co  B.     Ic- 
circo  F       moneo,  eo  cx  eu,  C       hoc  Fleckcisenus.  haec  BCZ.  hec  DF 

qui  estiB  Z.    qjuestis  B.    que  uestis  CD^.    qui  ue  estis  D^F  (*) 
29.  quique,  priorc  q  cx  corr.  (fuit  b  lU  vid.),  D         aetate  ex  aetatea 
ut  vid.  D        Conpletate  CD^.   Conplectate  D^        et  fide,  om.  cum,  B 

30.  poatj  est  F  letemini  BF.    l^timini  CD  31.  (*) 

32.  Primum  dum  Uhri:  corr.  Lamhinus  33.  Cirenas  Uhri  illic  ex 
hic  D  habitat  demonies  BCD,  sed  td  ex  re  D.  habitare  daomones 
Z.     habitare  demonem  F 


>  ^  >  >  >   r-  <  ^  ^.  >  \  \  r  \ 


Prol.  84-56  RVDENS  7 

In  agro  atque  uilla  prdxuma  propter  mare, 

Senex  qui  hilc  Athenis  exul  uenit^  hail  malus.  35 

Neque  is  adeo>  propter  malitiam  patria  caret: 

Sed  dum  alios  seruat;  se  inpediuit  interim^ 

Rem  bene  paratam  cdmitate  pdrdidit. 

Hnic  filiola  ultro  uurgo  periit  paruola: 

Eam  de  praedone  uir  mercatur  pessumus:  40 

Is  eam  hilc  Cjrenas  leno  aduexit  uirginem. 

Adulescens  quidam  ciuis  huius  Atticus 

Eam  uidit  ire  e  lildo  fidicini  domum. 

Amare  occepit:  ad  lenonem  d^uenit^ 

Minis  trigiuta  sibi  puellam  destinat  45 

Datque  arrabonem  et  iilre  iurando  adligat. 

Is  lenO;  ut  se  aequomst,  fldcci  non  fecit  fidem 

Neque  qu6d  iuratus  adulescenti  dixerat. 

Ei  aderat  hospes  par  sui,  Siculils  senex, 

Scelestus  Agrigentmus,  urbis  pr6ditor:  60 

Is  illius  laudare  infit  formam  uirginis 

Et  aliarum  itidem  quae  eius  erant  mulierculae. 

Infit  lenoni  suaderC;  ut  secilm  simul 

Eat  in  Siciliam:  ibi  esse  homines  uoluptarios 

Dicit,  potesse  ibi  demum  fieri  diiiitem.  55 

[Ibi  esse  quaestum  miixumum  meretricibus.] 


34.  proxima  libri  35.  senex,  n  ex  x  incohata,  C         36.  mali- 

ciam  B        caret,  t  ex  r  ut  vid.,  B         37.  Sed,  (i  ex  i  ut  vid.,  B 

impediait  BDZ.    inpediuut  C.    impediunt  F  38.  partam  Z  {corr. 

Pylades)        comita  te  D*  (cotii.  Z>")        per  didit  D        39.  ultro  uirgo 

®.  uirgo  libri        paruola  B.  paruula  CFZ,  par  uula  D  (*)        40.  de- 

predone  BF         pcssimuB  B  41.  circnas  Ubri  42.  adolescens 

libri       :huiu8  :  ciuis  D  {puncta  add.  D').    huius  ciuis  FZ  {corr.  Py- 

lades)        atticus  Z.    atticos  BCD.    atthicos  F        43.  fidicini  ®.    fidi- 

cioio  BCD^FZ.    fidicio  D'  {*)         44.  occoepit  CDZ         deuenit,  n 

cjc  p,  5         46.  arabonem  Z        iure  (ii  ex  a  ut  vid.)  iurando  C.  iure- 

iurando  BZ  alligat  libri  47.  equnmst  F.    ^quum  (aequum 

(^)  est  ceteri         48.   adolescenti  CDZ  49.  Ei  aderat  ®.    Ei  erat 

^thri  (eierat  C)  par  sui  Flcckcisenus.    parui  libri         paruisi  culus 

^  (*)        50.  agri  (g  ex  r  ut  vid.)  geutinus  D.  agri  geminus  F        pro- 

dito  D\  corr.  7)^        53.  lenonis  uadare  B         simul  8.  v.  add.  D'^  (*) 

54.  sicilla  B        uohiptuarios  F  (*)         55.  potes  se  D        ibi  de- 

^nm  /g.    ibi  eura  libri  (*)  56.   Vcrsum  ex  v.  511   huc  illatum  esse 

'^^^eisenus  vidit,  qui  dchuit  saUem  praeccdcre  v.  55         questum  BF 

tuaximum  libri 


8  PLAVTI  Prol.  67-76 

Persnadet:  nauis  clanculum  condilcitur: 

Quidquid  erat  noctu  in  nauem  conportat  domo 

Leno:  adulescenti;  qui  puellam  ab  eo  emerat^ 

Ait  s^se  Veneri  u^Ue  uotum  soluere  60 

—  Id  hic  est  Yeneris  fanum  —  et  eadem  ad  prandium 

Vocauit  adulesc^ntem  huc.     ipse  hinc  ilico 

Gonscendit  in  nauem^  auehit  meretriculas. 

Adul^Bcenti  alii  narrant  ut  res  gesta  sit: 

Lenonem  abiisse.     ad  p6rtum  adulescens  aduenit:  65 

I116rum  nauis  Idnge  in  altum  abscesserat. 

Ego  quoniam  uideo  uirginem  asportarier^ 

Tetuli  ei  auxilium  et  lenoni  exitiilm  simul: 

Increpui  hibemum  et  flilctus  moui  maritumos. 

Nam  Arctilrus  signum  sum  dmnium  unum  acerrumum:      70 

Vehemens  sum  exorienSy  quom  6ccido  uehem^ntior. 

Nunc  ambo  leno  atque  hdspes  in  saxo  simul 

Sedent  eiecti:  nauis  confractdst  eis. 

IUa  ailtem  uirgo  atque  altera  itidem  ancillula 

De  naui  timidae  desuluerunt  m  scapham.  75 

NuDc  eas  ab  saxo  flilctus  ad  terram  ferunt 


69.  Servii  Vatic.  3317  ad  Verg.  Georg.  I  67:  arcturum  autem  plu- 
uiarum  et  tempestatum  esse  auctorem  et  Plautus  OBtendit  in  Rudente, 
cum  eundem  ipsum  dicentem  facit  ^incr.epuit  hibernum  et  fluctus 
mouit  marinos' 


57.  danculu^  n  ex  m  ut  vid.,  C        68.  Quicquid  BCD        coportat 
BFZ        domoleno  D»  {disi.  i)»)  59.  adolescenti  B  (*)  61.  et 

eadem  ad  &.    et  eo  ad  BCBZ.   exeo  ad  F  (*)  62.  adolescentem 

BDZ    ,    huc,  c  ex  i,  D         hinc  B.  hunc  CDFZ         63.  in  nauem 
inter  alia  Muellems  Pros,  p.  492.  nauem  lihri       auehit  D^FZ,  auenit 
BD^.  a///uenit  C  (*)      64.  adolescenti  Zt6n       65.  abisseJB.  abiisseer.  ad 
portii  in  fine  pag.  ante  Ad  portum  D      adolcscens  B  ct  C  ante  corr. 
aduenit  ®.  uenit  libri  (*)      67.  qm  B      68.  teluli  D  ante  corr.      ei  Z. 
et  vel  &  ceteri      lenononi  D      exicium  B  (*)      69.  Cf.  testitn.     maritimos 
BCDZ      70.  suum  D\  corr.  D^      omnium  unum  Seyffertus  Stud.  Pl. 
p.  24.  omi  \i  B.   omnium  CDFZ      acerrimum  {c  ex  r  D)  lihri  (*) 
71.  Vaehemens  Z        cum  libri  (*)        72.  amabo  BF        in  saxo  leno 
atque  hospes  Ubri,  traiecit  lieizius        simul,  u  cx  e  ut  vid.,  D  (*) 
73.  Sedent  eiecti  Z.    Sedente  lecti  B.  Sedenti  lecti  CD.  Sedent  electi 
F      confracta,  r  ex  2l,  B       est  iis  BCDZ.  est  .  sed  F  (*)       74.  Illa 
8.  V.  D'         ancilla  CDFZ        75.  timide  C  ante  corr,  FZ         insca 
pha  B        76.  Nuno,  o  cum  ras.  superne,  B 


ProL  77-82  RVDENS  9 

Ad  uillam  uiuas^  ^xul  ubi  habitat  seuex: 

[Quoius  deturbauit  u^utus  tectum  et  tegulas.j 

Sed  s^ruos  illic  est  ^ius  qui  egreditilr  foras. 

Adulescens  huc  iam  adueniet,  quem  uidebitis^  80 

Qui  illam  mercatust  d^  lenone  uirginem. 

Valete,  ut  hostes  udstri  diffidant  sibi. 


77.  Ad  F.  At  velAcut  vid,  B.  At  CJ)Z       uiuas  m.  illius  lihn  {*) 

78.  Venum  irUerpolatum  esse  demonstravit  Ihiatzko  l.  s.  8.  p.  583 
Cnius  libri      aentam  Z      79.  Sed  Luchsius  Herm.  t.  VIII  (a.  1874) 

p.   121.    Et  lihri        Beruus  lihri  (*)        80.  Adulescens  D  ante  corr.  Z. 
Adolescens  BG  et  D  ex  corr,        81.  mercatus  ^  F       delelone  C 
82.  ueatri  FZ.    ueBtiri///  (er.  s)  B.  uestiri  CI) 


I  1,  1—6.  2,  1—3 


AOTYS I 


SOEFABNIO 

Pro  di  mmortales,  tempestatem  quoiusmodi 

Neptilnus  nobis  n6cte  hac  misit  pr6xuma. 

Detexit  uentus  uiUam  —  quid  uerbis  opust?  85 

Non  uentus  fuit,  uerum  Alcumena  Euripidi, 

Ita  omnis  de  tecto  deturbauit  t^gulas: 

Inliistrioris  fecit  festrasque  indidit. 


FLESIDIFFVS.     (ADVLESCENTES  m.)     SCEFABNIO. 

DAEMONES 

Plksidippvs 
Et  uos  a  uostris  abduxi  negdtiis 

Neque  id  processit  quoia  duxi  griitia:  90 

Nequiui  ad  portura  lenonem  prehendere. 


Act.  I  Sc,  1  SCEPARIO  SBRUVS  (m  finc  v.  82)  B  itemqxu 
FZ.  unim  versus  spat.  BCD  83.  ro  cum  sp.  init.  C  di  immor- 
talis  BCDZ.    dii  immortales  F  cuiusmodi  libri  84.  prozima 

libri        85.  opus  e  F        86.  Alcumena  Eunpidi  Angelius.    alcumeua- 
euripidi  B.  alcumenae  urippidi  CD^F.  alcumenae  enripidi  D^Z  (*) 
87.  omnes  CDFZ        delecto  F  (*)         88.  Illustiioris  FZ        festras- 
que  Meursius  Exerc.  crit.  l  p.  220.  fenestras  quo  B.  fenestraeque  CDFZ 

iu  indidit  CD'  {corr.  i)»)F  (*) 

Act.  I  Sc.  2  PRESIDIPP'  ADOLESCENS  SCEPARIO  SERVVS 
D.  Pieaidippus  (Pleusidippua  F)  adolescens.  Daemones  senex.  Sce- 
pario  Bcruus  FZ.  unitis  versus  spat.  BCD  89.  &  tuos,  puncto  scmier. 
ut  cid.,  D.    ttuos  cuin  sp.  init.  C  auestris  CDF.  auris  B.  ct  urls 

Z{*)  90.  quoia  ®.  quia  uos  D.  quauos  B.  qua  uos  CFZ(^)  91.  Ne- 
quiui  Bothius.  Ne  que  quiui  BC.  Neque  quiuf  {alt.  lifieola  7)')  D. 
Neq;  qui  F.  Neque  quiui  Z  lenonem  ad  portum  FZ  prehen- 
dere^  h  cx  u,  D.    phendere  C  (*) 


I  «,  4—16  RVDENS  11 

Sed  mea  desidia  sp^m  deserere  ndlui: 

Eo  uos,  amici,  detinui  diutius. 

Nunc  hiic  ad  Veneris  fanum  uenio  uisere, 

Vbi  rem  diuinam  se  facturum  dixerat.  95 

SCEPARNIO 

Si  sapiam  hoc  quod  me  mactat  concinnem  lutum. 

PLE8IDn»l>V8 

Prope  me  hic  nescioquis  Idquitur. 

Daemones 

HeuS;  Sceparnio. 

SCEPARNIO 

Qui  nominat  me? 

Daemones 

Qui  pro  te  argentiim  dedit 

SCBPARNIO 

Quasj  me  tuom  esse  seruom  dicas^  Duemoues. 

Daemonks 
Luto  lisust  multo,  milltam  terram  cdnfode.  100 

Villam  integuiidam  intellego  tottim  mibi: 
Nam  niluc  perhicet  ea  quam  cribrum  crebrius. 

PJjKSIDIPPVS 

Pater,  salueto,  amboque  adeo. 

DAEMONE8 

Et  tu  sahios  sis. 

100.  Servii  Vatic.  3317  ad  Verg.  Gcorg.  II  34S:  uerbum  infode 
uenit  ab  eo  quod  est  fodio  fodis  fodit:  unde  Plautus  in  Rudente  Muto 
confode' 


92.  Volui  F      96.  Vbi  om.  A      90.  Sc.  Camerarius.  dem.  FZ 
sapietia  F      mattat  F      concinnem,  ci  cx  n  ut  vid.,  C.  c  cinue  B  (*) 

•      po 

97.  Pl.  CavieraritiS.  S  I).  Sce  FZ.  sp.  C  Pro  me  B  hic  Z.  hinc 
^CD.  huc  F  dem.  FZ.  P  D.  spat.  BC  heuHcerpauio  B.  heuaee 
parmo  C.  heu  cepamio  D.  heus  scepario  F  (sic  setnpcr).  heu  sce- 
Parnio  Z  98.  S  I).  spat.  C  Dem.  F.  P  D.  Ple  Z.  spat.  B 
^'^^.  8  D.  spat.  G  tuum  et  seruum  Uhri  demones  BCF.  domones 
-''•  Ofn.  Z.  Ifide  ab  hoc  versu  pcrso^iarum  spatia  sunt  in  B  CD,  nisi 
***•  propter  versuum  interstitia  res  duhia  est  aut  contrarium  indicatwr: 

^^i  nihij  additur  personas  recte  hahent  FZ       100.  luto  usus  eat  BCDF. 

^^^o   U8U8  Z,  Sercii  Vatic.  3317:  corr.  litizius  multo,  o  ex  u,  D 

c 

«uultam,  priore  m  «x  t  incohata,  C        101.  michi  B         102.  nun 
^^  (*)       103.  Et  tu  sabios  ®  (cf.  v.  416.  Stichi  v.  310).  saluus  libri  (*) 


12  PLAVTI  I  «,  16-^26 

SCEPARNIO 

Sed  utnlm  tu  masne  an  fcmina^s,  qui  illilm  patrem 

Voces? 

Plesidippvs 

Vir  sum  equidem. 

SCEPABNIO 

Qua^re  uir  porro  patrem.  105 

Daemones 
Filiolam  ego  uuam  habui:  heil,  eam  unam  perdidi. 
Vinle  secus  neciimquam  uUum  habui. 

Plbsidippvs 

At  di  dabunt. 

SCEPARNIO 

Tibi  quidem  hercle  quisquis  es  magnum  malum, 
Qui  oratione  hic  occupatos  occupes. 

Plesidippvs 
Isticine  uos  habitatis? 

SCEPARNIO 

Quid  tu  id  quaeritas?  iio 

Ah! 

Quo  m6x  furatum  uenias  uestigas  loca. 

Plesidippvs 
Pecitliosum  esse  tiddecet  seruom  et  probum, 
Quem  ero  praesente  praetereat  oratio, 
Vt  qui  mclementer  dicat  homini  libero. 


107.  Priscianus  inst.  V  p.  162,  7  H.:  .  .  .  masculina  sunt,  ut  hic 
clanis  magnus  animus  uentus  somnus  lacortus  cursus  mctus  sexus  — 
quamuis  Plautus  etiam  hoc  sexus  neutro  gcnere  protulit  in  Rudente 
'uirile  .  .  .  .  habui'  —  fluctus  artus  portus  acus  e.  q.  8. 

104.  Sc.  D,  Saracenus:  Daemoni  continuant  FZ  tu  mas  (masne 
Beuterus)  an  Camerarius.  tuasne  an  BCD^  (tu  as  neD^).  tu  uirne  an  -FZ 

e»  libri       105.  uoces  CD*  (corr.  D^       Sc.  F,  Bothius.  Dem.  Z 
quere  B  F        lOC.  eo  B        heu  ®.    om.  libri  (*)        107.  sp.  praenh.  CD 

secuB  Ausonius  Popma  de  usu  ant.  locut.  1 3.  scxus  libri  cum  Prisciano 

necumquam  ®.  numquam  libri  cum  Prisciano  ditabunt  D^,  corr. 
D'  108.  herde  C  (*)  109.  hic  Guietus,  Bcizius,  Bentleiw.  nos  hic 
libri      ocupatos  C  (*)       110.  Isticiue,  ci  cx  n  ut  vid.,  C      queritas  BDF 

111.  Ah  Quo  mox  fnratum  j®  conJ.  Trin.  v.  864.  An  quo  furatum  mox 
libri  (*)       112.  addecet  Bothius.  decet  libri      seruom  B.  seruum  ceteri  (*) 
113.  pretereat  CDF  (*)         114.  Vt  qui  ®.  Aut  qui  Ubri  (*) 


1  %  27—40  RVDENS  13 

SCEPAENIO 

Et  inpadicam  et  mpudentem  hominem  addecet  115 

Molestum  ultro  aduenure  ad  alienam  domum, 

Qooi  debeatur  nil. 

Daemokes 

Tace,  Scepamio. 

Quid  opilst,  adulescens? 

Plesidippvs 

fstic  infortunium, 

Qoi  praefestinet  ilbi  erus  adsit  praeloqui. 

Sed  mai  molestumst,  paiicis  percontarier  120 

Volo  ego  ex  te. 

Daemones 

Dabitur  6pera  atque  in  negotio. 

Scepabnio 

Quin  tu  m  paludem  is  exsicasquc  hanlndinem, 

Qui  pertegamus  ufllam  dum  sudilmst? 

Daemones 

Tace. 
Tu  si  quid  opus  est  dice. 

Pljksidippvs 
Dic,  quod  te  rogo, 
Ecquem  tu  hic  hominem  crispum  incanum  uideris,  125 

Maliim  periurum,  palpatorem. 

Dakmones 

Plilrumos : 
Nam  ego  propter  eiusmodi  uiros  uiud  miser. 

Plesidippvs 
Hic  dico,  in  fanum  Veneris  qui  mulierculas 


115.  impudicnm  et  impudentem  CDFZ         IIC.  atuenire  B 
alienu  CD*  {corr.  D^)         117.  cui  et  nihil  Ubri        taces  ce  parnio  0 
118.  opu8  est  PyUides  (opust  Fleckeisenus).   opus  lihri      adolescens 
DFZ  istic  Fleckeisenus.   isti  Hbri  (*)  119.  prefestinct  et  pre- 

loqui  BF  120.  nisi  ex  nibil  D^  molestum  est  B  paucis  pau- 
cis  C7  121.  ante  «olo  spat.  CD  122.  palude  nos  F  exicasque 
Tumebus  ex  membranis  {cf.  pracf.  Poen.  p.  XI)  Lambinusque  in  adn. 
exigasqne.  B.  exagitasque  CDZ.  exagitas  F  harundinem  Pareus. 
haxundme  BCDF.  harundines  Z  (*)  123.  pertegam  usuillam  B.  pcrte- 
^niue.  uillam  C.  pertegamus  ^t^  uillam  D  125.  ec  quem  D  et  canum 
J*^  uideris^  n  ex  ri'  ut  vid.,  C  (*)  126.  plurimos  libri  127.  pro  D\ 
pter  8.  V.  D*      eius  modi  BD(*)      128.  Post  dico  distinxit  Kcmpmannm 


14  PLAVTI  I  2,  41—61.  64—56 

Duas  secum  adduxit^  quicum  adomar^t  sibi^ 

Yt  r^m  diuinam  faciat  aut  hodie  aiit  heri.  180 

Daemones 
Non  h^rcle,  adulescens,  iam  h6s  dies  conplilsculos 
Quemquam  istic  uidi  sacruficare:  n^que  potest 
Glam  me  esse^  si  qui  sacruficat:  semp^r  petunt 
Aquam  hmc  aut  ignem  aut  uascula  aut  cultrum  ailt  ueru 
Aut  aillam  extarem  aut  aliquid  —  quid  uerbis  opust?      135 
Yeneri  paraui  uasa  et  puteum,  non  mihi. 
Nunc  interuallum  iam  h6s  dies  mult6s  fuit 

Plbsidippvs 
Yt  uerba  praehibes  me  periisse  pra^dicas. 

Daemones 
Me^  quidem  hercle  cailsa  saluos  sis  licet. 
Fortasse  tu  huc  uocdtus  es  ad  prdndium?  140 

Flbsidipfvs 

Ita. 

Daemones 

Qui  uocauit  niillus  uenit? 

Plesidippvs 

Admodum. 

Sceparnio 
(Nullilmst  perichim  te  hmc  ire  inpransifm  domum: 


131  sq.  Schol.  Veron.  aJ  Verg,  Aen.  X  557:  Lon(gU8).  istic  pro  hic 
ut  Plautus  in  Rudente  'non  ....  sacrificare' 


Annot.p.l7  121).  quicum  ^.  quique/t7>n*(*)  130.  hodce  C  131.  her- 
cule  schol.  Veron.  ercle  B  adul.  schol,  adol.  libri  istos  schol.  cpl. 
B,  compl.  vel  copl.  CDFZ,  schol.  132.  Que  quam  B  sacruificare  £. 
sacruficare,  f  ex  c  ut  vid.,  C.  sacrificare  schol.  cum  F  133.  sacrificant 
F  134.  hic  DFZ  135.  aulam  B,  Pylades.  alilam  CDFZ  ex- 
tare  B.  exitare  F  e  F  137.  inter  uallum  C  138.  prehibes  B. 
phibes  D\  phibes  D^  cum  FZ  perisse  F  predicas  BCF  (*) 
139.  ercle  B  C  saluua  Ubri  Secuntur  in  libris,  quos  146.  146  feci  prae- 
eunte  ex  parte  Dziatzkone  3Ius.  Bhen.  XXIV  (a.  1868)  p.  578  adn.  (*) 
140.  Daemonis  esse  Barthius  vidit  Advcrs.  XZI  5  p.  675,  q\*em 
cum  V.  14:6  sq.  Scepamioni  editiones  cum  FZ  continuant  huic  F 
141.  PL.  Ita.  DAE.  Qui  ®.  illu  (illu///,  er.  c  ut  vid.,  G)  #  tui  CD. 
Illu  tui  B.  llle  qui  te  FZ  #  ad  raodum  BCD.  domum  Fi^)  Versus 
142—144  ut  dittographiam  versuum  llb  sq.  seclusit  ®  142.  SC.  om.  F 
Nullust  B.    nullust  CD         periculum  et  impransum  FZ  (*) 


I  2,  67.  68.  62.  53.  69—66.       RVDENS  15 

Cerer^m  te  meliust  qu^m  Venerem  sectarier, 

Amori  haec  curat,  tntico  curat  Ceres.) 

Heus  td  qui  fana  u^ntris  causa  circumis,  14& 

lob^re  meliust  prdndium  omari  domi. 

Plestdippvs 
Delddificauit  me  illic  homo  indigms  modis. 

Daemones 
Pro  di  mmortaleSy  quid  illuc  est,  Sceparnio, 
Hominilm  secundum  litus? 

SCEPABNIO 

Vt  mea  opmiost, 
Propter  uiam  illi  siint  uocati  ad  prandium.  160 

Daemones 
Qui? 

SCBPABNIO 

Quia  post  cenam,  credo,  laueriint  heri. 

Daemones 
Confracta  nauis  in  marist  illis. 

SCEPAENIO 

Itast. 
At  hercle  nobis  uilla  in  terra  et  tegulae. 

Daemones 
Hui, 

Homilnculi  quanti  estis!  eiecti  ilt  natant!  156 


155.  Priscianus  inst.  III  p.  109, 1  H.:  homo  homunculus  Plautus 

in  Rudente  'homunculi natant'.    dicitur  tamen  et  homuncio 

et  homullus  et  homullulus 


143.  Cererem  D^FZ.    prerem  cum  sp.  init  B.    pr^rem  CD^ 
me\\xi9i  Reizius,  melius  lihri     aectarier  Camerarius.  spectarier  lihri  (*) 

144.  Amori  Meursius  Exerc.  crit.Ip.  22,  Scioppius  Susp.  lect.  IV  1 
p.  177.  Amore  BDF.  amorem  CZ  triticum  Z.  triticuB  F  curat, 
t  ex  s,  C  cfres  D.  uenus  B  (*)  146  sq.  Cf.  ad  v.  139  146.  ueneris 
D^^FZ  146.  lubere  C2>^  {corr.  IP)  est  lihri  ad  prandium  F 
147.  illic  Luchsius  Herm.  t.  VI  (a.  1872)  p.  279.  ille  Ithri  148.  dii 
hbn  imm.  CDFZ  scerparnio^  149.1ittu8Z  uiZ.  &ut  BCDF 
opinio  est  Beizius.  est  opinio  lihri  (*)        151.  Quia  BZ.  qui  CDF 

c§nam  D      lauerunt.  heri  F      152.  DAE.  praem.  ®      est  his  lihri 
SC.®.  Dem.FZ(*)      16Uq.erc\eB     nomsBCD     uillaini?     DAE.Hui 
Camerarius.  Sce.  Hui  FZ  (*)       155.  Bost  eetis  distinxit  Acidaliu^  Div. 
p.  435      eiecti  ut  natant  Z  cum  Prisciano.    electi  ut  narrant  BCDF 


16  PLAVTI  I  2,  67—81 

Plesedipfvs 

Vbi  sunt  homines,  obsecro? 

Daemonss 

Hac  ad  d^xteram: 
Viden  secundum  litus? 

P1.ESIDIPPVS 

Video.     sequiminL 

Vtinam  is  sit^  quem  ego  quaero,  uir  sacerrumus. 

Valete. 

SOEPABNIO 

Si  non  m6neas,  nosmet  meminimus. 

Sed  6  Palaemon,  sancte  Neptuni  comes,  160 

Qui  aerilmnae  Herculeae  s6cius  esse  diceris, 

Quod  facinus  uideo? 

Daemones 

Quid  uides? 

SCEPABNIO 

Mulierculas 
Vide6  sedentis  in  scapha  solas  duas. 
Vt  adflictantur  miserae!  euge,  euge,  perbene, 
Ab  saxo  auortit  flilctus  ad  litiis  scapham:  165 

Neque  gubernator  liraquam  potuit  rectius. 
Non  uidisse  undas  me  maioris  c^nseo. 
Saluae  sunt,  si  illos  fluctus  deuitauerunt. 
Nunc  niinc  periclumst:  eia,  eiecit  iilteram. 
At  m  uadost:  iam  facile  enabit.     eilgepae!  170 

167.  Nonius  p.  519^  23:  censere  et  arbitrari  ueterea  cognatione 
qnadam  socia  ac  similia  uerba  esse  uoluemnt  ....  Plautus  in  Ru- 
dente  'non censeo' 

166.  hi  homines  B      obsecro,  cext,  0  m  ras.,  C      dextram  B  (*) 
158.  quero  BF  sacerrimus  libri  (*)  169.  ante  ualete  spcU,  CD 

ICO.  6  B  palemon  libri         161.  Qui  aerumnae  hercnleae  ®. 

a 

qui  {({  F)  hercule  CJ)FZ.    Qui  hcrcnlis  B  (♦)        162.  ante  quod  spat. 
CI)  uideo,  0  ex  ris,  D  muerculas  C.     merculas  2)*:  corr,  D* 

163.  sedentes  B  scapha,  ca  ex  ch,  D  164.  ad  flictan- 

tur  B.    afflictantur  CF  165.  abuortit  DFZ  166.  guber- 

nato2|.  qua  B.    gubcriiatorum  quam  CDK-  corr,  D^  potuit  rectius 

Reizius  conl.  Asiiu  v.  4()2.  potuit  libri  (*)         167.  Non,  u  ex  u,  O 
me  oin.  Nonius        168.  deuitarunt  BF  (*)         169.  periculum  eat  F 
eia,  ciecit  ^.  eiecit  libri  (*)  170.  uado  est  F  eugepae  Came- 

rarim.    engepace  B.  enge  pace  CZ,  itemque  praem.  spat.  D,  Sce  F  (*) 
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Viden  alteram  illam  nt  flilctus  eiecit  foras? 

Sarr^xit,  horsum  se  capessit:  ssilua  res. 

(Desfluit  haec  autem  altera  in  terram  c  scapha. 

Vt  prae  timore  in  genua  in  undas  concidit! 

Saluast,  euasit  ex  aqua:  iam  in  Ktorest.)  175 

Sed  dextrouorsum  audrsa  it  in  malam  erucem. 

Hem, 

Errabit  illaec  h6die. 

Daemones 

Quid  id  ref^rt  tua? 

SCEPARNIO 

Si  ad  saxum,  quo  capessit,  ea  deorsilm  cadit 

£rrutionis  fecerit  conpendium.  180 

Daemones 
Si  til  de  illarum  cenaturus  uesperi's 
lllis  curandum  eenseo,  Sceparnio: 
Si  apiid  me  essuru^s,  mihi  dari  operam  mauolo. 

SCEPARNIO 

Bonum  aequomque  oras. 

Daemones 

Sequere  me  hac  ergo. 

SCEPARNIO 

Sequor. 

176.  Priscianus  inst.  XV  p.  75,  10  U.:  antiqui  ctiam  (lextrouorsum 
dixerunt.     Plantua  in  Rudente  '.setl  .  .  .  .  crucem' 

171.  Vide  ne  BCD.  Videsne  FZ  172.  orsum  CDV  (*) 
Vetsm  173  —  175  ut  dittographiam  versuum  lOOsq.  seclnsit  i® 
174.  ingenua  BCD  (*)  176.  litore  est  BDF.     litton;  ost  CZ 

176.  dextro  uorsum  CDFZ      auersa  it  BCD.   aduerBa  it  FZ.  auerna 
est  Priscianus  117  sq.  Antc  hem  spat.  D,  dcni  F  Eni  B 

errabat  F        illec  CDF        Sce.  quid  F        refJt  B  (*)        179.  Pers. 

a 

owi.  F       eadeorsum  B.  ea  de  orsum  D        quod  Z  (*)        180.  fecerit 
B       comp.  vel  cop.  Ubri        181.  Si  Z.  Sit  BCD.  Sic  F        ornaturua 

T)^Z  (om.7)*)  uesperi  es  Camerarius.  ue-ries  B.  uepcries  D.  ue  (co- 
naturusue)  peries  C  ut  peries  F.  ucp«arie8  Z  (*)  183.  Ante  si  sp.  CD 
essnru^s  FhcVeisenus.  essurus  BCD\  es  esurus  D^.  es  serius  F. 
ea  semus  Z  manolo  /K.  uolo  libri  (*)  184.  equomque  B.  aequumq' 
CZ.  ^qnnmque  D.  equfiq»  F  er^o  Sce.  soquor  FZ.  #  ergo  sequor 
0.  ergo  sequor  D.    ^J:  sequor  B  (*) 

Plavti  Bydexs  -  2 
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FALAE8TRA 

Nimio  hdminum  fortuna^  minus  miserae  memorantur    185 

Quam,  qui  sciunt  experiilndo^  eis         uis  datur  acerbum. 
Nescioquoii  hoc  deo  cdnplacitumst  me  hoc  ornatu  ornatam 

in  incertas 
Regidnes  timidam  eiectam?  187^ 

Hancme  ego  ad  rem  natam  miseram  memorabo?    hancine 

ego  partem 
Capio  6b  pietatem  praecipuam? 
Nam  hoc  mihi  nil  labdrist  laborem  hunc  potiri,         190 
Sic  si  erga  parentem  aut  deos  me  inpiaui: 
Sed  id  si  parate  curaui  ut  cauerem, 
Tum  hoc  mi  indecore  inique  inmod^ste  datis  di. 
Nam  quid  sibi  habebunt  inpii  insigne  posthac, 

Si  ad  hilnc  modumst  inndxiis  honor  apud  uos?  195 

Nam  m^  si  fecisse  aut  par^ntis  sceleste 
Sciam,  minus  me  miserer. 
Sed  erile  scelus  me  s611icitat^  eius  med  inpietas  male  habet: 


Act.  I  Sc,  3         PA  LES  TRA  MVLIER  D.    Palestra  puella  F. 
unius  V.  sp.  BC        185—89  sic  B: 

Nimio  hominnin  fortune  minus  miflere  memorantur 
experiundo  iiR  datur  acerbum 
hoc  deo  coplacitum  est  me  hoc  omatn  omatam 
In  incertas  regiones  timidam  ciectam 
Hancine  ego  ad  rem  natam  miBeram  memorabo 
Hancine  ego  partem  capio  obpietatem  praecipuam 
a  quo  ceteri  sic  di/ferunt:  imio  cum  spat.  init.  C  fortung  CZ 

miseme  Z       post  memorantur  spatium  in  fine  r.  C  itemque  post  acer- 
bum  in  medio  v.  14  fere  litt.  sp.,  uhi  velut  pers.  sp.  hahet  1)      187.  com- 

placituat  F        188.  Hanccine  F      verba  ad  rem Hancine  ego 

om.  CDFZ       Quam  qui  sciunt  ct  uis  et  Neacioquoii  supph  /8  (*) 
190.  nil  ®.  aut  B  GDZ.  haud  F  (*)      191.  Sic  si  ^.  Si  libH     imp.  Hbri{*) 

192.  HBC      parte  Z      193.  ihF      mihi  libri      inq'  B.  iniqueq' 
F         Datis    di  (dina  B)  in  proximi  v.  initio  habent  libri  (*) 
194.   sibi  babebunt  inpii   insigne  /^  duce  Ottone.    habebunt  sibi  igni 
(sibigni  B.     sibi  igitur  Z)  impii  libri  (*)         195.  modum  est  libri 
innoxuB  C.     innoxius  F  amor  F  (*)  190  sq.  um  versu  compre" 

Jiendit  B        nam,  n  eo;  r  nt  vid.,  D        sciam  post  sVlibri,  post  sce- 
leste  ®       me  Camerarius,   mei  lihri       miseret  F.    miaererer  D^Z  (*) 

198.  herile  CDFZ       sollitat  B.   solicitat  F       med  ®.    me  Ubri 

impietos  libri  (*) 
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Is  nauem  atque  omnia  perdidit  in  mari:   em  faaec  eius  sunt 

bomim  relliquiae. 
Etiam  quae  simill  200 

Vecta  mecum  in  scaphast,  Arapelisca,  excidit: 

Ego  nunc  sola  sum.  20 1^' 

Quae  mihi  si  foret  salua  saltem  labor 

Lenior  ^sset  hic  mi  eius  opera. 

Nunc  quam  spem  aut  opem  ailt  consiK  quid  capessani, 

Ita  hic  solis  solis  locis  conpotita?  205 

Hic  saxa  sunt   hic  mare  sonat  neque  quisquam   mi  obuiani 

hdmo  uenit. 

Hoc  quod  indilta  sum  silmmae  opes  oppido, 

Nec  cibo  nec  loco  tecta  quo  sim  scio: 

Quae  mihist  spes  qua  me  uiuere  uelim? 

Nec  loci  gnara  sum  nec  dius  hic  fui:  2io 

Aliquem  saltem  uelim  qui  mihi  ex  hfs  locis 

Ailt  uiam  aut  semitam  moustret:  ita  niinc 


199—181  vocibus  mari,  simul,   sola  eiim  versus  terminat  B 
199.  Q  e<  K  od  (at)q(ne  omnia  pe)r  quadrans  in  A  dispicere  mihi  visus 
sum,  dein  alicro  versu  qu  cx  reliquiae  em  haec  eiua  Runt  bonum 

relliquiae  /S.  haec  (Hec  B.  nec  Z)  bonorum  eius  sunt  reliqui^  (rcHq^ 

JB)   hhri  (*)  200  sg. quae  v.  3  apparuit  in  A  post  spatium 

ETIAM  capiens.  etiam  q;  B.  etiamq;  CD^F.  etiam  q  D^        Anipelisca 

excidit  Muellerus  Pros.  p.  191.  excidit  libri  (*)  201^  sq. -la 

Q  A  (w. '/)  quadrante  Ego  nuuc  so  et  sum       nunc  ego  D\  corr.  D^  (*) 

202.  Quam  F  forte  DZ.  forent  F  203.  leuior  F,  'libri  vct.''  Lam- 
hini  leniorea  sed  ClJ^:  corr.  !>•*  mihi  lihri  (*)  204.  Nunc  quam 
Z,  Numquam  BCD,  Nunquam  F  consilii  libri  205.  solis  {vel 
lucia)  solis®.  solis  Zifcri  compotita  Pi/7a</es.  compotita  sum  J^C2><^, 
nonnulU  ex  'libris  vet.*  Lamhini.  compotior  sum  F  (*)  206.  neque 

quisquam  mi  obuiam  homo  uenit  ^.  nec  quis  qua  Homo  mihi  obuiam 
uenit  B.  nec  quisquam  homo  mihi  (mi  D)  obueniam  (obuiam  IPFZ) 
uenit  CDFZ.  neq-quisquam  in  A  mihi  apparuit  certissimis  tribus  Q 
Utteris:  quae  cum  veisus  7  principio  exstent,  duobus  versihus  post  ^OP'  sq. 
ifiteriectis ,  cumque  v,  211  scx  versibus  interpositis  sequi  videatur,  suspi- 
car  v.  204  sq,  in  A  suhiectos  fui^se  versui  206  (*)      207.  summe  DF  (*) 

208.  neloco  B  (*)        209.  est  lihri  (*)         210.  gnata  F       dius  ®. 
diu  lihri  (*)        211.  Aliquem  saltem  ®  {cf.  Ter.  And.  314.  328).    Sal- 

tem  ahquem  libri  cum  A  in  quo  — j.te eli 1  dispicere  mihi 

xiem  sum  {certis  eli  litteris),  ita  ut  sa  —  m  aliquem  u  —  m  qu  spatia 

expleont      uellim  /?  (*)      212.  Monstrec  C  et  D  ante  corr.  tk 

in  A  {v.  1.5  in.)  pellu.rit,  ut  verha  monstret uti  sum  {v,  216)  quat- 

^^of  versibus  complexus  esse  vid^atur:   ejtrcmo  tantum  paginae  versu 
litterarum  umbrc^  quasdam  aegre  agnovi,  quas  (nnn)c  (me  m)i8(e)RA(m 

2* 
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Hac  an  illac  eam  inc^rta  sum  cdnsili, 
Nec  prope  usquam  liic  quidem  ciiltum  agrum  cdnspicor, 
Algor,  error,  pauor,  me  dmnia  ten^nt.  215 

Ha^c,  parentes  mei,  me  hauscitis  miseri  nunc  miscram  esse 

ita  uti  sum. 
Leibera  ego  prognata  fui  maxume,  nequiquam  fni. 
Nunc  qui  minus  seruio  Attica  quam  si  forem  serua  nata? 
Neque  quicquam  umquam  ibus  prdfuit  qui  me  sibi  eduxerunt. 


AMPELISCA.     PALAESTBA 

Ampklisca 
Quid  mihi  meliust,  quid  magis  in  remst,  quam  corpore  uitam 

ut  secludam?  220 

Ita  male  uiuo  atque  ita  mihi  multae  in  pectdre  sunt  curae 

exanimales: 
Ita  r^s  se  liabent:   uitae  hait   parco:   perdidi  spem  qua  me 
oblectabam. 

ita  e8)s(e  uti  8)T7(m)  intapretctbar  valde  duhitanter  213.  ac.C  ante 

corr.  incerta  aum  Gruterus  (8um  incerta  Ptflades).  incerta  BFZ. 

incertam  CB       con^ilii  libri       214.  Noq;  F      usq.  cum  2  litt.  spat.  B 
post  conspicor  sj^aiiolum  G        215.  oma  B  {*)       216.  me  hauscitis 
miseri  nunc  ®.  haud  (ant  B)  scitis  miseri  me  (Me  B)  nunc  libri 
esse  ita  uti  B.    esHe  uti  CDFZ.    Cf.  ad  v,  212  (*)  217.  lkikkr- 

APROGNATAFUKiMAXUMBNEQUiQTTAMFUKi  A,  uhi  fuei  bis  vcri  similc 
habco  (fui  Arg ,  leibera  etiam  Ar),  ego  sine  dubio  ahcst  (cf.  Epid. 
V.  49s).     Libera  ego  prognata   fui   maxime    nequiquam    (nequicquam 

FZ)fmc€teri      218.  nuncquiminusseruio ruanata  (t  ex  R /hcffl 

ut  vid.)  A  seruio  Attica  ^.  seruio  libri  (dc  A  nofi  liquct)  serua 
forem  B.   forem  serua  ceteri  cum  A  tU  vid.  (*)         219.  neq-qotcquam- 

umquam QUiMKsrniKDUXERUNT  (irNT  pcr  ligat,)  A,  ubi  quod 

ceteri  habent  in  medio  versu  iis  (us  0.  his  B)   profuit  (pro  suit  D)  rel 
EiSPROFUEiT  non  sufficit  explendo  spatio  (ibus  ^)         me  om.  B 
umquam  om.  F  (*) 

Act.  1  Sc.  4  AMPELKA  PALAKSTRA,  U710  praetcrea  rersu  racuo, 
A.  PA  LES  TRA  AM  PE  {post  cduxerunt)  ||  LISCA  MULIERES 
\)WM  D.  Amphelisca  {sic  semper)  Palestra  puelle  due  F.  uniu^  v.  spat. 
BC  220.  Sic  A  (acorpore  As),  nisi  quod  remkst  cum  ceteris,  me- 
LiuST  cumBeizio:  meliusest  (meliu'  c  ^B)  ceteri,  uitamutsecludam  in 
proprio  rcrau,  nbi  uitam  socludam  CDZ.  uitam  seclusam  F.  uita  bc- 
dula  B  (*)  221.  Sic  libri  cum  A,  wm  quod  ille  kxanimaiulks  {in 
])roprio  versu)  222.  Sic  A,  nisi  quod  An(KAU  Ar),  ubi  haud  ceteri^ 
qui  2^ro  itarksskkakknt  praehent  dont  (deniq;  F)  cum  3  litt.  sp.  H  ^ 
cum  10  litt.  sp.  C      perdidispe,  priore  d  ex  t  ut  rid.,  B      oblkctaba  A{*^ 
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Oninia  iam  circumcilrsaui  atque  omnibus  latebris  perreptaui 
Quaerere  couseruam:  udce,  oculis^  auribus  ut  uestigarem. 
Neque  eam  lisquam  iuuenio  neque  quo  eam  neque  qua  quae- 

ram  consilltumst,  225 
Neque  qu^m  rogitem  respdusorem  quemquam  ihterea  conuenio. 
Neque  magis  solae  terrae   solae  sunt  quam  haec  loca  atque 

haec  regiones. 
Neque  si  uiuit  eam  uiua  umquam  quin  inueniam  desistam. 

Palaestra 
Quoianam  mihi  uox  prope  hic  sonat? 

Ampelisca 
Pertimui:  quis  hic  loquitur  tam  prope?  230 

Palaestjra 
Spes  bona,  obsecro,  silbuenta  mihi. 

Ampelisca 
Mulier  est,  miiliebris  uox  mi  ad  auris  uenit. 
Eximesne  me  ex  hoc  miseram  metu? 

223.  Sic  A,  nisi  quoil  atq- BU.S;   setl  nMNimjsLATKBRis   {sic 

Heizius)  certum,  uhi  inlatebri.s  oninibuH  CDFZ.    omib'  in  latebritj  B 

perptTtiiui  D':  r  pro  dlt.  i)I>*(*)  224.  Querire  J>C'.  Qu^'  rirei>': 
corr.  ]P  cum  AFZ  oculisq-  A  ut  uoHti^arem  ►*?.  ukstioakkm 
A..  ot  peruestigarem  ccteri  225.  Sic  A,  nisi  qtwd  tcr  neq-  ct  con- 

svltvm(e)st  {in  proprio  verhu)      Nequea  B.  nequea  CD^:  corr.  D^FZ 

q  eam  B.  coeam  CD^ :  corr.  D^  ciueram  BCDF  consultust 
CDF.  consultu  est  BZ  (*)  220.  Sic  A,  nisi  quoil  coukni*,  uhi  cc- 
teri  inuenio  (*)  227.  neqmaoisholaktijukaesolaksuntquamkaec- 
siUNTLOCA  II  alqkaecsolaiiregiunes  A,  uhi  in  altcro  versiculo  lq- 
kae  ct  OLA   et  KEG   litteroc  ccrtac   visae  sunt  {nihil  notavit  Ar,    kak, 

Hon  kakc,  As).     Ncq;  niagis   solae  terry   soly  st  quiX  Lec  loca  ||  atq; 

hae  regiones  B.  neque  magis  soly  terr^  sol^»  sunt  (luam  li^'C  loca  atquo 

h§  regiones  CDZ  itcmque  (scd  v  pro  (^)  F:  haec  pro  hae  Schmiiitius 

de  i)ron.  p.  43  sqq.  et  Studemundus  xinnah  phil.   t.   CXIIf  p.  67  (*) 

228.  uiua  umquam  Beizius  cum  A,   ut  vid.   cx  spatio  inter  ui   et 

QUAM.     uiuii  nilqua  B.    uiuam  numquam  CDZ.   uiuii  unquam  F 

quini  ueiiiam  D\  corr.  D''\*)      221).  (^uoianam  liittershusius  apud  Sclop- 

ptttm  Susp.  lcct.  I  i^l  p.' 58.    Quianam  BCD  (i  del  D^  et  D').    quae- 

TAM  A  (certa  t  Uttera).     ilw^wvaw  F.    (Juainam  Z         MiKiuoxPKorE- 

kicsonat  {certis  maaiime o— ko  Uttcris),  uhi  uox  mihi  ceteri  (*) 

230.  PHBTIMUI    in  fine   v.  22U   (et  paninac)   A  praeccdente   pers.  spat. 

ikmque  CD.  Pertimui  B       tam  proi)c  ^  {c/\  A  v.  22i)).  prope  BCDFZ  (*) 

231.  michi  B  (*)        232.  mihi  Uhri      aurcs  CDFZ  {*)        233.  ex- 

'mesne  nic  i*?.  eximes  Uhri  (cum  sp.  init.  B  ^nteccdcnii  hunc  v.  adiunyens) 

niiseriam  F        mitu  C  (*) 
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Palaestba 
Certo  uox  miiliebris  aiiris  tetigit  meas: 
Num  Ampelisca  dbsecrost? 

Amprlisca 

T^n,  Palaestra,  audio?  236 

Palaestba 
QuiQ  uoco,  ut  me  aiidiat^  ndmine  illam  suo? 

Ampelisca! 

Ampelisca 

Hem^  quis  est? 

Palaestra 
Ego,  Palaestra:  em  tibi. 

Ami>elisga 

Dic  ubi's? 

Palaest&a 

Pol  ego  nunc  m  malis  phirumis. 

AMPETilSCA 

Socia  sum  nec  minor  pars  meast  quam  tua. 
S^d  uidere  expeto  te. 

Palaestka 
Mihi's  aemula.  240 

Ampelisga 
Cdnsequamiir  gradu  uocem:  ubfs? 

Palaestra 

Ecce  me: 
Accede  ad  me  atque  adi  contra. 

Ampelisca 

Fit  sedulo. 

Palaestba 
Cedo  manum. 


234.    JJinc  F  et  A  prcietn.  J),  nisi  ubi   contrarium   testor 
236.  obsecrost,  aH.  s  ex  c,  D      palestra  llbri  (r  8.  v.  D)      236.  nomine^ 
no  ex  nio  ut  vid.,  C        scio  F        237.  Palaestra  cm  tibi  ®.  palest  B. 
palam  est  C.    pala  c  D.    palestra  FZ  (*)       238.  ubi  es  et  plurimis  Uhri 

239.  Sotia  JiCD        meae  B.  mea  est  F         240.  expecto  Z 
es  aemula  FZ.    essaemula  Ji.    esrfc  (ee  D)  mula  CD  241.  ubi  es 

Uhri        242.  adq»  C  (*)         243.   Vnus  vcrsus  est  in  B        cgdo  CD 


!  \1  V"^  »  ■  ■*  ^.  ^  >  >  >TV 
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Ahpelisga 
Accipe. 

Palaestba 
Dic:  uiuisne^  obsecro?  243** 

Ampelisca 
Tii  facis  m^  quidem  uiuere  ut  niinc  uelim, 
Qu6m  mihi  te  licet  t^ngere:  ut  uix  mihi  245 

Cr€do  ego  hoc,  te  tenere.  6bsecro,  ampl^ctere, 
Spes  mea:  ut  me  6mnium  iam  labonlm  leuas. 

PAJiAESTBA 

Occupas  praeloqui  quae  mea  oratiost. 
Nilnc  abire  hinc  decet  nds. 

Ampelisca 
Quo  amabo  ibimus? 

Palakstba 
Litus  hoc  persequamilr. 

Amfelisoa 
Sequor  qu6  lubet,  250 

Palaestra 
Sicine  hic  cum  uuida  ueste  grassabimur? 

Amtelisca 

H6c  quod  est  id  necess»riumst  perpeti. 

Sed  quid  hoc  obsecrost?  263* 

Palaestra 
Quid? 

Ampelisoa 

Viden,  amabo,  fanum? 

251.  Macrobii  Exc.  Boh.  p.  652,  1  K,:   grassatur    iteratio  C8t  a 
graditur:  Plautus  iu  Rudente  ^sicinc  ....  grassabimur' 

uiuiB  ne,  n  ex  m  ut  vid.,  C  (*)        244.  uiuere  ut  Beizitis.    ut  uiuere 

lihri        245.  Quom  Pareus.    Qutl  BCDF.    Quando  Z        uix  michi  B 

246.  (*)        247.  laborum  D^ ,  carr.  D^      leuas  B,  Fylades.   leuias 

CD  FZ  248.  quae  mea  oratiost  Reizius.  qu^  mest  (que  m  est  F.  quae 
inest  Z)  oratio  lihri  (*)  250.  Littus  Z  251.  PA.  Camerarius.  oin. 
DFZ,  neque  spat.  cbt  in  CD  Siccine  FZ  hic  cum  FZ.  hie  cum, 
i  pro  e  iyicohata,  B,    hiecum  CD.    hic  in  Macr.  uuida  ueste  Sa- 

racenus.  uiuo  aueste  BCDZ.  uiuo  aucte  F.  umida  ueste  Macr.: 
cf.  ad  V.  264.  400.  in  marg.  dliquid  eras.  ut  vid.  in  B  252.  AM.  Ca- 
mcrarius.    om.    DFZ   neq^ue    spat.    est    in    CD  necessarium    est 

libri  (*)  253*.  obsecro  est  D^FZ.    obsecro  es  BD^.    obsecra  os  C 

253^.  #  quid  4t^  uideu  amubo  {cum  v.  253^^)  Fanum  uidesue  hoc 


Palakstba 
Vbist? 

AuVBhliiCA 

Ad  dexteram:  uidesne  hoc?  253^ 

Palaestba 

Vided  decoruin  dis  locum  uiderier. 

Amfelibca 

Haud  longe  abesse  oportet  homines  hinc,   ita  hic   lepiddst 

locus.  256 

Palaestha 

Huuc  quisquis  est  deus  ueueror  ut  nos  ex  huc  aerumna  ^ximat 
Aut  miseras  inopes  aerumnosas  dt  aliquo  auxilio  adiuuet. 


FTOLEMOCBATIA.    PALAESTBA.    AMFELI80A 

Ptolbmocratia 
Qui  silnt  qui  a  patrona  preces  mea  expetessunt? 
Nam  uox  me  precantum  huc  foras  excitauit 
Bonam  atque  obsequentem  deam  atque  haud  grauatam     260 
Patronam  exsequontur  beDignamque  mtiltum. 


41-  ubi  est  4t-  iid  dexterain  (dextra  B,  pers.  pro  spai,  DFZ)  lihri: 
uidesne  hoc  traiecit  ®  (,*)  254.  PA.  Camerarius.  om,  1)  YZ  («ine  sp, 
CD)        Vidoor  F  (*)         Hbbsqq.  Sic  B: 

Haud  longo  abesse  oportct  homines  hinc 
ita  hic  lepidnst  locus  scximat 

est  di  ueneror  ut  nos  exhac  oruna 

Miscras  inopis  ^rumnosas  nt  aliqno  auzi 
lio  adiuuet 
a  quo  haec  notandae  discrcpantiae :  P  haud  VFZ  (AM.  Camerarius) 
oportct  csse  F        homiues^  h  (x  o  ut  vid.,  B        hic  s.  v.  D        post 
locus  spat.  in  fine  v.  Cl>,   ubi  Nunc  (PA.  Hunc  ^)  quisquis  aufypl. 
Camerarius        deus  CDFZ        crumna  CDF        Aut  ®.  om.  lihri 
inopes  F,   Fleckeisenus  ep.  crit.  p.  XX  aerumnosaa  CD  aut 

aliquo  Z  adiuuat  CD^Z:  corr.  D^.  ad(iuu)et  ex  A  testatur  Stude- 
niundus  in  Act.  congrcgat.  philol.  Caroliruh.  (ed.  l.ips.  a.  IHSi)  p.  40  (*) 

Act.  I  Sc.  5  SACKDOS  {sic)  ct  eidc  C  (post  adiuuat)  D.  Saccr- 
dos  ot  ecdem  pucllo  F.  Sacerdos  et  caedem  mulicres  Z.  unius  versus 
spatium  BCD  258.  ui  cum  sp.  init.  C         quia  CD  pces  lihri 

expetessunt^  pe  ex  pa,  B.  expetes  suut  CD.  expetentes  sunt  Z. 
cxpetescunt  F  (*)  259.  me  pcantum  B.    pcantum  me  CDZ.    pro- 

cantum  F  260.  adq»  C         haut  B         261.  exscquuntur  BC.     ex- 

secuntur  D.  execuutur  Z.  exequuntur  F  bcngnamque  B  Personas 
FZ  hubcnt,  spatia  BCD 
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Palabstra 

lubemus  te  saluere,  mater. 

Ptolbmocratia 

Saluete, 

Puellae:  sed  uude  uos  ire  cum  uuida 

Veste,  dicam,  obsecro, 

Tam  maestiter  uestitas?  265 

Palakstra 

Ilico  hinc  imus  haud  longule  ex  hoc  loco: 

Verum  longe  hiDC  abest,  itnde  aduectae  hiic  sumus. 

Ptolbmocratia 

Nempe  equo  h^gueo  per  uias  caerulas 

Estis  uectae? 

Palabstra 

Admodum. 

Ptolemocratia 

Ergo  aequius  uos  erat 
Candidatas  uenire  hostiatasque:  ad  hoc  270 

Fiiiiura  ad  istilnc  modum  non  ueniri  solet. 

Palakstra 
Quaene  eiectae  e  mari  siimus  ambae,  obsecro, 

'i^isqq.  Nanius  p.  507,  11:  maestiter  pro  maeste  Plautus  iu  Ru- 
(lente  'sed  .  .  .  .  ucBtitas'  Priscianus  itist.  XV  p.  71,  1  11,  macstitcr 
(X  Phuto  eodem  quo  Nonius  fonte  usus  {Capro  ut  vid.)  profett 

262  sq.  iubemus  te  in  fine  v.  201  B,  dcin  8alucre  mater  4t  Saluete 

l)uelle  Sz  {ex  d  ut  vid.)  unde  uos  coniungcns  ct  Iro  .  .  .  .  uestitas 

*263*(/.  no8  ire  (Ire  B:  v.s.)  hbri  cum  Nonio,  nisi  quod  uorsire  Ilarl.  Par. 

cum  uuida  ueste  dicam  Z  cum  Nonio.  cum  uiu  dauest  (d  ex  o  ut  vid., 

a  u  ras.  sfpar.)  edica  B.    cum  uuidaucst  Edica  CD^  (ueste  V').     cum 

huniida  ucste  edicam   F  (*)  205.  tam  mchttcr,  te  ex  at  ut  vid., 

B.    tam  aestiter  C.    tam  ^stiter  JD':   coi'r.  IP  ucsto  uestitas  No- 

nius         26G.  4-— 5  Utt.  sp.  ante  llico  B         ant  BCD         lonj^ulc  F. 

loDgula  BCD.   lon<,'ulae  Z  (*)         267.  abest  uude  aduccty  huc  B.  ab 

e»  bunde  uecte  CDK  abest  unde  uectae  D^FZ        268.  3  litt.  sp.  ante 

Nempe  B.  pers.  sp.  om.  CD  cquo  FZ.   et  quo  CD.  k  qd  B 

caerulas  Oui*tus,  liciziuSj  Bcntlcius.    c^ruleas  lihri         269.  ^stis  DZ 

uecty,  ue  in  ras.  ex  lul  ut  vid.,  B      At  modum  B  {in  medio  vcrsu). 

at  modum  C  ergo  equius,  g  cx  o,  B.    Kquius  D^  (Ergo  add.  D^) 

BU08  B        orat  cum  spatiolo  C.    orat  D^Z:  corr.  IP        270.  xinte 

V 

iid  hoc  distinxit  Camerarius,  ante  ad  istunc  Z  271.  istinc  B 

272.    ^pat.   om.  CD  Quaenc  Oidichtuus  Qu.  in  liud.  p.  437  cum 

Mureto.     Quy  nec,  c  puncto  del.  et  scmier.,  B.    que  ncc  CD.     Quae 
Dunc  Z.    Que  F        eieota)  C       e  maria  F       ambo  2^':  corr.  D'^  {*) 
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ynde  nos  hostias  ugere  uis  tibi  hiic? 

Niinc  tibi  amplectimur  genua  egentes  opum; 

Quae  m  locis  nesciis  n^scia  sp^  sumus,  276 

Vt  tuo  recipias  tecto  seru^sque  nos 

Miseriarilmque  te  ambarum  uti  misereat: 
Quibiis  nec  locilst  ullus  nec  spes  paratast^ 
Neque  hdc  ampliiis  quod  uides  nobis  quicquamst. 

Ptolemocratla. 
Manils  mihi  date  ^xsurgite  a  genibus  dmbae:  280 

Misericordior  nulla  mest  feminarum. 
Sed  haec  pauperes  res  sunt  inopesque  aediculae: 
Egomet  uix  bic  uitam  colo:  Veneri  cibo  meo  s^ruio. 

Ampeusoa 
Veneris  fanum,  obsecro,  hdc  est?  284 


273.  Clw.risiu8  imt.  II  p.  224,  17  K.:  unde  pro  e  quo  loco  Plau- 
tu8  in  Rudente  ^unde  .  .  .  .  uoluiBti'  275.  GeUius  N,  A.  IX  12, 
21:  nescius  quoque  dicitur  tam  is  qui  nescitur  quam  qui  nescit.  eed 
super  eo  qui  neBcit  frequens  huius  uocabuli  usus  est,  iufrequens  autem 
est  de  eo  quod  nescitur Plautus  in  Rudente  'quae  .  .  .  .  sumns' 

Nonius  p.  146,  7:  nescium  pro  incognito.  Plautns  in  Rudente 
'quae  .  .  .  sumus':  Cf.  Gulielmius  Qu.  in  Bud,  p.  437 


273.  tibi  amplectimur  D^Z.  tibij  amplectimur  2>'.  tibi  iam  plecti- 
mur  BC.  tibi  amplectemur  F  uia  tibi  huc  ®.  uoluisti  huc  libri. 
uoluisti  Charisius  (*)  275.    in   loco  si  nescis  Ilarl.  aliiquc  Nonii 

codd.        nescias  pessimus  codd.  Gell.,  nescias  pessumus  Non,  Ilarl.  (*) 

277.  miseriarumq»  IP.  Miseriarum  qu^  BCD^Z.  miserarumque 
F  ambarum,  m  eo;  b  inter  scrihendum,  B  278.  locmiBeizius. 
locus  hhri  parata  est  lihri  (*)  279.  amplius,  p  ex  h,  B'  quod 
Beizius.  quam  quod  (quot  BC)  libri        uides  FZ.  uidens  BCDK   ui- 

deas  2>»  Quicquamst  D^^Z.  q  quast  B.  Qui  quaet  CI)  280.  5  liU. 
spat.  ante  Manus  B  dato,  da  ex  ex  ut  vid.  corr.,  B.    dat^  C 

exurgite  lihri  281.  me  est  libri  282.  h§c  ex  hic  %d  vid.  B.  hae 
Z.  he  F  res  B.  om.  CDFZ  aediculae  {vel  uillae)  I®.  puellae 
lihri  (*)         383  sqq.  Sic  B: 

Egomet  uix  uita  colo  ueniri  cibo  meo  seruiuo 

Veneris  fanu  obsecro  hoc  est.  Fateor 

ego  hui'  fani  facerdos  clueo.    Veni  quicquid 

e  comiter  fiet  ame  quo  nc  copia  ualebit 

Ite  hac  mecu.  Amice  benigneq^  honore 

mat  nrm  habes.  Oportet 

a  quo  hae  notandae  discrepantiae:  hic  uitam  ®.  uitam  ceieri  quoq\i€y 
nisi  quod  ui  s.  v.  D*       neneri  D^FZ        seruio  D^,  Camerarius  (ser- 
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Ptolemogratia 
Fatedr:  ego  liuius  fani 
Famula  et  sacerdos  cliieo 
Venlm  quicquid  est  comitcr  fiet  &  me, 
Necdpia  quo  ualebit. 

Ita  hac  mecum. 

Palaustra 
Amice  beDigneque  hondrem, 
Mater,  nostrum  habes. 

PrOLEMOOBATIA 

Opdrtet. 
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285* 


uiuo  D^.    sernibo  FZ  (past  hanc  vocem  spat.  in  fine  v.  CD)       er^o 

7>S  r  del  D'  iU  vid.      Famula  et  Bacerdos  /9.  Bacerdos  CDFZ  (non  B) 

comiteibD^    comite  DK   comitem  C      quo  non  (n  D)  copia  CDFZ 

(necopia  quo  fB)        Amic^  CD        benign^que  C      matcr  CDFZ  {*) 


n  1, 1—9 


AOTVS  II 


FISCATOBES 

Ommbus  modis  qui  pauperes  sunt  homiues  miseri  uiuont,  290 
Praeseriim  quibus  nec  quaestus  est  nec  didicere  artem  un- 

quam  lillam. 
Necessitate  quicquid  est  domi  id  sat  est  habendum. 
Nos   ium  de  ornatu   propemodum  ut  locupletes  simus  scitis. 
Hisce    hami    atquc   haec   haruiidines  sunt  nobis  quaestu   et 

ciiltu, 
Cotidie  ex  urbo  ad  mare  huc  prodimus  pabulatum.  295 

Pro  exercitu  gymnastico  et  palaestrico  hoc  habemus: 
EchiuoS;  lopadas,  ostreas,  balands  agitamus,  conchasy 
Marinam  urticam^  mitscuIoS;  placilsias  striatas. 

Act.   II   Sc.  1  PISCATORES   {post   Oportet   v.   2S9)   DFZ. 

unitis  versus  spat.  BD,  rdiqui  tantum  post  Oportet  C  290.  NO.  in 
martj.  adscr.  D^  iiiuibuB  cutn  sj).  init.  C  uiuant  libri  291.  Prc- 
sertira  (Preserti.  quib»  B)  et  questus  libri  uuquam  uUam  ^.  ullam 
libri  (*)  292.  it  sat  BC  293.  Nos,  o  ex  e  ut  vid.,  B  prope 
modum  CI)Z        sumus  om.  scitis  Z:  corr.  Bylades  (*)  294.  Hisce 

liami  Camcrarius  {etiam  in  B).  His  cenii  i  B.  His  c^^uam  C7D*.  His 
cenam  IPF.  his  coenani  Z  haec  harundines  Bentleius  ad  Ter.  Eun. 
II  2,  Hti:  hcarundines  B.  hy  (lie  F)  harundiues  ccteri  questu  BD^F. 
quest  tu  CD^  (*)  295.  Cotidie  ex  urbe  Camerarius  in  annot.:  ct  sic 
'libri  vct.^  Lambini.  Kx  urbe  libri  (r  cx  b  incohata  B  tU  vid.):  sed 
B  cum  3  litt.  spatio,  C  cum  spat.  in  fine  versus  praccedentis  (*)  Post 
pabuhitum  spatiolum  C:  itcm  post  finem  v.  29G.   297.   298.  303 

ox 

296.  j'crcilu  B  (ex  suprascr.  minus  claro  tdcoquii  -ex  tn  marg.  rcpetito) 

fi^iuinastico  libri         palestrico  D'^  F.  iialcbtricum  CD^Z.  palectri- 
cum  (1'  ct  ex  c  corr.  ct  suprascr.)  B  (*)         297.  icchinos  F        lopadas 
libri  cum  HonnuIIis  Lambini        hostrias  B.  ostrias  CD\'  corr,  D' 
balanos  agitanms  {^.   baUi  noc  aptam'  B.  balano  (baiano  Z)  cni>tamus 
CDZ.    balanos  captumus  F  {*)  298.  plagusias  libri:  corr.  Beizius 

auctore  Salmasio  (*) 
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Postid  piscatum  hamatilem  et  saxdtilem  adgredimur, 
Cibiim  captamus  e  mari:  si  euentus  non  eu^nit  300 

Neque  quicquam  captumst  piscium,  salsi  lautique  pilre 
Domilm  redimus  clanculum,  dormimus  incenati. 
Atqne  ilt  nunc  ualide  fliictuat  mare,  niilla  nobis  spes  est: 
Nisi  quid  concharum  capsimus^  in  caeno  sumus  profecto. 
Nunc   Venerem  hanc   ueneremiir  bonam^    ut  nos  lepide  ad- 

iuerit  hodie.  306 

TBACHALIO.    PISCATOBES 

Trachalio 
Animnm  aduorsaui  sedulO;  ne  erum  lisquam  praeterirem: 
Nam  qu6m  modo  exibat  foras,  ad  pdrtum  se  aibat  ire: 
Me  huc  dbuiam  iussit  sibi  uenire  ad  Veneris  fanum. 
Sed  quos  perconter  c6mmode  eccos  iiideo  adstare:  adbito. 
Saluete  fures  maritumi^  conchitae  atque  hamidtac,  310 

Famelica  hominum  natio:  quid  agitis,  ut  pcritis? 


299.  P'  id  (sic)  B.    post  id  ceteri         hammattilcm  CB*F  (hama- 
tilem  D^  cum  BZ)  aggredimur  Z.    adgreditur  CDF.    ac  groditnr 

B  300.  cybnm  D  euenit  Bothius.    uenit  lihri  (*)  301.  est 

libri  sal  sila  utiqnc  pur^^  B  302.  inc^nati  CD  303.  ut  nunc 
CDFZ.  iic  B  304.  qd  D' ,  corr.  D\  quit  B.  quod  FZ  concla- 
rum  BCD^  (l  del.  D^)  in  caeno  /5*5.     inccnati  lihri  (inc^nati  CD. 

incoenati  Z)  ex  v.  302  (*)  305.   adiuuerit  lihrif  corr.  Fleckeiscnus, 

Bentleius  (*) 

Act.  II  Sc,  2      THA  CnALIO  (m  fine  v.  305)  SERVVS  ET  IDEM 

PISCA  C  D.    Tracalio  seruus  et  iidem  pisca  Z.  Tracalio  seruus.  Pisca- 

tores  F.  unius  v.  spat.  BC      306.  TR.  pracin.  D       Animum  aduorsaui 

Bothius  post  Dissaldeum.     Animo  aduersaui  {vel  aduHaui)  lihri        noe- 

rum'   quam  B.    ne  crumus  quam  CDh  corr.  7)-  preterirem  CF. 

praeterimus  B         307.  cum  lihri         portii  an  purtu  in  B  sit  duhium 

aiebat  D  ex  corr.  FZ.    alcbat  D  ante  corr.  BC:   corr.  Aciddliun 

Div.  p.  437        308.  lussit  (sic)  B        309.  per  conter  C.  percnncter  F 

eccos  uideo  i)\     eccon  si  uideo  B.    Eo  {ex  Ec)  consuideo  ('.    Ko- 

cons  (Eo  ex  Ec)  uideo  D\  eos  quo.s  uidco  Z.  eos  uideo  F      a.Mtare  /i7>ri 

adbito  m.  adilo  BCD.  adibo  FZ  (*)         310.  mnres  F        mari- 

timi  lihri        conchite  atque  hamitte  F         311—317.  Sic  B: 

Famelica  hominu  natio  quid  agitis  ut  peritis 

Vt  piscatore  §quu  est  fame  sitiq,  s])eq^ 
Ec  quo  adulescento  huc  dvi  hic  astatis 
Strenua  facie  rubicundum  forto  qui  tres 

Duceret  clamidatos  cu  macheriis  uidisti  soni  a 

NuIIu  istac  fiic^  ut  pdicas  ueniase  huc  scim' 
ec  quem  Recaluu  at  silanil  seno  statutu  uentriosu 
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PlSCATORES 

Vt  piscatorem  aequdmst,  fame  sitique  alguque  speque. 

Tracualio 
Enim     ♦♦^tc^^tc^tc^*     Ecquem  adulescentem 
Nunc  dum  hic  adstaiis  strenua  faci^  rubicundum  fortem 
YidistiS;  qui  tris  diiceret  chlamydatos  cum  machaeris?     315 

PlSCATORES 

NuIIum  istac  facie  ut  praedicas  uenisse  huc  scimus. 

Trachauo  , 

Ecquem 

Recaluom  ac  silonem  senem,  statiltum  uentridsumy 

Tortis  superciliis,  contracta  fronte,  fraudulentum, 

Deorum  odium  atque  hominum,  male  malum,  uiti  probrique 

pl^num, 

Qui  dilceret  mulierculas  duas  secum  satis  uenilstas?  320 

Piscatorks 
Cum  istius  modi  uirtiitibus  operisque  natus  qui  sit^ 
Eum  quidem  ad  carnuficemst  aequius  quam  ad  Venerem  con- 

meare. 
Trachalio 
At  si  uidistis,  dicite. 

PlSCATORES 

Huc  profecto  nullus  uenit. 
Vale. 


a  quo  liae  notandae  discrepantiae :  r.  2  P  praem.  DFZ        piscotore  B 
antc  corr.  piscatores  ut  vid.  J)  ante  corr.  famae  C.   fam§  D 

alguque  ®    conl.  Most.  v.  193.  om.  lihri         post  speque  spQt.  in  fine 
pag.  CD.    'J'ra  F/j        Lacunam  significauit  ®  ad  hoc  exemplum: 

Enim  {vel  Em  ex  v.  5)  sic  decet.  sed  dicite.  Pi.  Qnid  uis?  Tr.  Ecquem 
V.  3  adol.  FZ  Nunc  ^.  huc  libri  Strenua,  uex  B,ut  vid.,  B  r.  4  Vi- 
distis  hoc  loco  Kampmannus  Ahnot.  p.  21  (ex  v.  5)  inter  qui  et  tres 
lineola  del.  B  v.  h  cum  machaeris  Saracenus.  cu  (qui  2>*  corr.  D-) 
macheriis  etiam  CDFZ  uidisti  seui  etiam  CDK  uidistis  D^FZ 
t).  6  P  praem.  D  FZ,  sp.  C  NuUam  D  ante  corr.  v.  7  ec  quem  cum 
sp.  etiam  CD.  Pi.  ecquem  FZ  ac  silonem  FZ.  at  silanum  CD 
quoque  uentricosum  D^  F  (*)  319.  male  malum  ®.  malum  mali  libri 
uitii  libri  (*)  320.  mulierculas,  li  ex  ei,  B  321.  S  fere  litt.  spat, 
ante  Cu  B,  pers.  sp.  D        modis  B        operis  q»  B       qui  sit  Pylades. 

qui  siet  (qs  iet  B)  libri  (*)        322.  sit  BCD'  (d  suprascr.  7>»)         car- 
nilicem  est  ??7>n'  qna,  q  ex  corr.,  B  coeare  B.    commeare 

CDFZ        323.  TR.  praem.  D ,  spat.  C  ilcntque  in  versus  principio  B 
P  huc  D  {post  uenit  sj)atium)       huc,  u  ex  a,  ut  vid.,  B 


*    ^    ^    V  ^     )        ^    »    "    >    >   \    '     «    » 
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TRACHAIilO 

Yalete.  —  credidi:  factiimst  quod  suspicabar, 
Data  u€rba  ero  sunt:  leno  abit  scelestus  exulatum.  325 

In  nanem  ascendit,  miSlieres  auexit:  hariolils  sum. 
Is  hiic  erum  etiam  ad  prandium  uocauit,  sceleris  semen. 
Nunc  quid*milii  meliust  quam  ilico  hic  opperiar  erum  dum 

uenjat? 
£adem  ha^c  sacerdos  Veneria  si  quidpiam  ampliiis  scit^ 
Si  niderOy  exquisiuero:  faciet  me  certiorem.  330 


AHFELISCA.    TBAOHAIiIO 

Ampelisca 
Intellego:  hanc  quae  prdxumast  tu  uillam  Veneris  fano 
Pnlsare  iussisti  atque  aquam  rogare. 

Tkachalio 

Quoia  ad  aiiris 
Vox  mi  aduolauit? 

Ampelisca 
Obsecro,  quis  hic  Idquitur?  quem  ego  uideo? 

TBACirALIO 

Estne  Ampelisca  haec,  quae  foras  e  fano  egreditur? 


324.  factum  est  lihri      quod  FZ,  quo  BCD       326.  abiit  FZ 
scelestns  ex  ulatum  B  (*)        327.  herum  Z.  om.  F       328.  Nuuc  quid 
B ,  Acidalius  Div.  p.  437.    Nunquid  CFZ.    Numquid  D        melius  B. 
meliust  ceteri         illico  B  raro  exemplo         operiar  erum  B  D'.    operia 
rerum  D\     opperiarerum  C  (*)  329.  hacc  Z  cum  *1ihris  rct.^  Lam- 

hini.    hanc  BCDK    hec  D^.    hac  F        uenerea  D^Z        ni  quidpiam 
^.  siquit  B.  siquid  ccteri  (*)       330.  ex  qui  siuero  B      me  suprascr.  B 

Act.  II  Sc.  3         MVLIER  AMP  (m  finc  v.  330)  PELISCA  TRA- 
CHALIO  SERVVS  DZ,    Amphelisca  Trachalio  F.    unius  v.  spat.  BC 

331.  ntellego  cum  sp.  init.  C  proxumast  CD^  (e  s.  r.  D^).  pro- 
xima  est  BZ.  promissa  est  F  tu  uillam  ^.  uillam  lihri  fano,  f 
e  corr.,  B.  fano  cum  spat.  CD  {*)  332.  atquaquam  BC.  atqua 
qnd  ex  atquam  qua  D  TK.  Valla.  om.  FZ  (spat.  cst  in  BCD) 
cuia  Z.  cnius  F.  cui  cum  sp.  CD  itemque  in  fim  v.  B  post  7  l.  sp.  Ad 
anris  ....  obsecro  uno  vcrsu  comprchendens  {sed  Vox  et  quis) 
333.  mihi  lihri  AM.  D.  om.  FZ  {tcslor  uhi  personas  hahct  D,  uhi  non 
habent  FZ  neque  spalia  noto  nisi  cxtraordinaria)  ante  quem  (Qnem 
B)  spat.  BC,  TR.  DFZ:  del.  Camerarius  (*)  334.  TR.  Camerarius. 
gpat,  D.    am,  FZ:  cf.  v.  333        Est  ne  BD         haec  Pylades.    h  B. 


32  PLAVTI  JI  3,  5-11 

Ampklikca 

Estne  liic 
Trachalio  quem  conspicor,  caldtor  Plesidippi?  335 

Trachalio 
East. 

Ampelisca 

Is  est.  —  Trachalio,  salue. 

Trachalio 

Salue,  Ampelisca: 

Quid  agis  tu  hic? 

Ami>elisca 
Aetatem  haild  malam  male. 

Trachalio 

Melius  ominare. 

Ampelisca 
Verum  oninis  sapientis  decet  conferre  et  fabulari. 
Sed  Plesidippus  titos  erus  ubi  amiibost? 

Trachalio 

Heia  uero, 

Quasi  non  sit  intus? 

Ampelisca 

Neque  pol  est  neque  hilc  quidem  ullus  uenit.  340 

Trachalio 
Non  ufMiit? 

Ampkllsca 
Vera  praedicas. 

om,  CDFZ  Kst  ne  liic  Trachalio  {sic)  in  v.  335  in.  post  7 1.  sp.  B  {corr. 
Reizixis),  mox  a  lAesuYimn,  Saliio  {cum  7  Htt.  sp.),  Aetatcm  versus  in- 
cipiens  (sed  East  et  Quid  agis);  corr.  Cameraritis  (*)  336.  Personns 

Juihet  I)  Ea  est  CFZ  337.  Ani.  pracm.  FZ:  deh  Camerarius 
tu  hic  Camerarius.  tii  libri  Am.  Camerarius.  Tr.  FZ  haut  Ji 
mala  male  2?  Tr.  Camcrarius.  AM  T)FZ  (*)  338.  Am.  Camerarius. 
om.  DFZ  omnes  (vcl  oiiis)  sapientes  libri  (*)  339.  plenidippus  BCH, 
nisi  quod  eni  an  em  in  B  inceitunh^^idem  d  f jc  c  ut  vid.).  plegidippus 
Z.  pleusidippus  F  tuus  et  amabo  est  libri  Helauero  BC.  TK. 
lleia  uoro  (i  ex  l)  D.  Tr.  eia  (eya  F)  uero  FZ  Helauero  in  initio 
V.  440  B,  dein  ab  Vlhis,  Non  ewt  (cum  4  litt.  sp.),  Quot,  Facitis 
versxts  incohuns  {scd  Qiiasi  et  ampelisca-  scd  et  Nemi^e  scribefi.H):  corr. 
Camcrarius        340.  AM.  D        Neque  B      hnc  quidem  ulkis  BC,  Ptj- 

ladrs.  ulhis  quidem  huc  DFZ  341.  TR.  D  Vera  dicas  {ecc  dicis 
ut  vid.)  B        predicas  C 
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Trachalio 

Non  ^st  meumy  Ampelisca. 
Sed  quam  mox  coctumst  prandium? 

Amfklisca 

Quod  prandium,  obsecro  te? 

Trachalio 
Nempe  rem  diuinam  facitis  hic? 

Ampelisca 

Quid  somnias,  amabo? 

Trachalio 
Certe  hiic  Labrax  ad  prandium  uocauit  Plesidippum, 
Entm  meum  erus  uoster. 

Ampelisca 
Pol  haud  miranda  facta  dicis:      345 
Si  deos  decepit  et  homines,  lendnum  more  fecit. 

Trachalio 
Non  rem  diuinam  facitis  hic  uos  neque  erus? 

Ampelisca 

Hariolare. 
Trachalio 
Quid  tu  hic  agis  igitur?  • 

Ampklisca 

•  Ex  malis  multis  raetuque  siimmo 

C.*apitaliquc  ex  periculo  orbas  ailxilique  opiimque  huc 

Recepit  ad  se  Veneria  haec  sacerdos  me  et  Palaestram.     360 

Trachalio 
An  hic  Palaestrast,  obsecro,  eri  mei  amica? 

Ampelisca 
Certo. 

342.  est  lihri  AM.  D  Quot  B  obsecro,  c  ex  r,  C  343.  hic  hic 
B  Quid  B  344.  TR.  D  ad  prandiura  uocauit  rieusidippum  ]\*cizins. 
pleaidippum  (pleus.  FZ)  ad  prandium  uocauit  CDFZ  et  B  m.  Camer. 
ex  plesidippum  uocauit  ad  prandium  (*)  345.  uester  (ur  B)  libri 
AM.  D  dicis,  c  ex  e,  D  (*)  346.  dec^pit  D  347.  uos  ex  nos  ut  vid.  C. 
noK  8.  V.  D  ariolare  Z  348.  TR.  D.  spat.  (3—4  7.)  B  hic  agis  ^.  aj^is 
hic  CDFZ.  agis  B  AM.  D  Ex  mat  B  (*)  349,  periculo  FZ.  periclo 
BCJ)  or  bas,  x  ex  \  vel  h,  D  auxiliique  libri  (a  ex  x  vel  &  D) 
post  \mc  spatiolum  C  C)  350.  Recopit  D^FZ.  RGcipit  BCD  hec 
ueneria  sacerdos  D^  (corr.  1)-).  haec  nacerdoa  ueneria  Z  pale»tram 
Uhri  351.  TR.  D.  spat.  (5  Jitt.)  B  palestrast  CDZ.  palestra  sit 
B.  palestra  est  F        ameica  B       AM.  D  (*)        Certo  in  v.  352,  am- 

PliATTI  RVDBlfS  3 


34  PLAVTI  n  3,  21-29 

Trachamo 
Inest  lepos  in  nilntio  tuo  magnus,  mea  Ampelisca. 
Sed  istilc  periclum  perlubet  quod  filerit  uobis  scire. 

Ampeltsga 
Confractast^  mi  Trachalio,  hac  nocte  nauis  nobis. 

Trachalio 
Quid,  nauis?     quae  istaec  fabulast? 

Ampelisga 

Non  aildiuistiy  amabo?   355 
*         ♦         ♦         *        ♦         *         *         ♦♦ 
Quo  pacto  leno  cliinculum  nos  hinc  auferre  uoluit  356** 

In  Siciliam  et  quidquid  domi  fuit  in  nauem  inposiuit? 
Ea  niinc  perierunt  <5mnia. 

Trachalio 

16!    Neptune,  salue: 
Ne  te  aleator  nilllus  est  sapientior.    profecto 


355  «g.  LcuMnatn  signavi  cum  quia  coniunctis  audiuiBti,  qnomodo 

.  .  .  uoluit  coniunctivus  requireretur  ium  quia  non  sine  emolumento  lUc 

adhiheri  potest  Sisennae  tcstimonium  apud  Bufinum  comm.  in  metr,  Ter. 

p.  sbl,  3  K.  (a  Eitschdio  Parerg,  p.  381  ad  Curcul.  v.  548  adhibitum): 

Sisenna  in  Rudente  sic postea  sic  natronem  producit  metri 

cansa^  uvde  sic  lacunam  expleas: 

Neqne  erum  scis  nostrum,  rectius  quem  l§,troncm  appellaves, 

Quo  pacto  leno  e.  q.  $., 
nisi  latro  pro  leno  scripseris ,  praecedetite  tali  versiculo : 

Ergo  Labracera  qui  homo  sit,  Trachalio,  hau  nouisti. 
Cf.  append,  crit. 


pelisca  (sic)  in  v.  353  imtio  (sed  Inest  ct  Sed)  B:  corr.  Camerarius 

362.  TR.  Inest  7)      post  ampelisca  spatiolum  C      353.  i>ericulum  F 
quod  {sic,  i  ex  a  ut  vid.)  B      nobis  F      364.  AM.  7).  spat.  {3  litt.)  B 

Confracta  est  lihri        mitra  .  chalio  {sic)  B  (*)        355.  TR.  D 
Quit  B         antc  nauis  distitixit  Lamhinus         nauis  qv  BC.    nauis  D^ 
(que  s.  V.  Z)-)        ista  cc  BCD         fabula  st  B.  fabula  est  ceteri 
AM.  D       Non  B        355  S(/.  amabo  Quo  (sic)  in  rersus  initio  B  {corr. 
Pijlades),  uhi  amabo?     cum  unius  versxts   lacuna   (cf.  testim.)  ®  pro 
amabo,    Quo  (*)  3^)7.  quit  quit  B.    quicquid  CFZ.    quic  D^:  qd 

s.  V.  add.  D'  imposiuit  Camerarius.    inposuit  BCD.  imposuit  FZ 

358.  TR.  D  lo  Neptune  ^.  loh  Nept  nne  (u  e  corr.,  fuit  Ne- 
pide  ut  rid.)  lopide  B.  oh  (o  F)  neptunc  lepide  CDFZ  (lepide  ex 
r.  360)  a  lepide  Ralue  Nec  {sic)  vasum  incohat  B  post  salue  spatio- 
lum  C  359.  Ne  FleckeL^enus:  cf  Philol  II  p.  6S.  Nec  Ubri 

oUus  FZ 


n  S,  80—43  RVDENS  35 

Nimis  lepide  ieeisti  bolum:  periilrum  perdidisti.  360 

Sed  nilnc  ubist  leno  Labrax? 

Ampelisca 

Periit  potando,  opmor: 
Neptilnus  magnis  pdculis  hac  nocte  eum  inuitauit. 

Trachalio 

Gredo  hercle  avayxaia^  datum  quod  biberet.  ut  ego  amo  te, 

Mea  Ampelisca:  ut  diilcis  es^  ut  millsa  dicta  dicis. 

Sed  tn  et  Palaestra  qu6  modo  saluae  estis? 

Ampelisca 

Scibis  faxo:    366 

De  Daui  timidae  ambae  in  scapham  insiliiimus,  quia  uidemus 

Ad  saxa  nauem  ferrier:  properans  exsolui  restim^ 

Dam  illi  timent.     nos  ciim  seapha  tempestas  dextroudrsum 

Differt  ab  illis.     ftaque  nos  uentisque  fluctibtisque 

lactatae  exemplis  plilrumis  miserae  perpetuam  ndctem:     370 

Vix  hodie  ad  litus  pertulit  nos  uentus  exanimatas.  372 

Trachalio 
Noui,  Neptunus  ita  solet:  quamuis  fastidi6sus 
Aedflis  est:  siquae  mprobae  sunt  merces,  iactat  omnis. 

360.  lecistibolum  B  per  ianim  B.   peiurum  CD  361.  ubi 

est/i&n        AM.  D       yent  BCJ)Z        portando  1>        opinoj^B 

362.  Neptunevs  B,  in  quo  signum  in  marg.  er.  vid.  ad  h.  v,        cum  C 

363.  TR.  Carpentarius ,  Pistoris  {del.  ante  ut)  herche  B  auancaeo 
cvfn  Camerario  Tumebus  e.x  mevnhr.  Opp.  I  p.  61,  2  (cf.  Advers.  XXI 
i2).  an  ancaeo  B.  anan  eo  CI>  (eodatum  C).  ananeo  FZ  TR.  ut 
I^FZ.  ut  cum  sp.  C.  ah  Vt  not^um  r.  incipit  B ,  dein  a  mulsa  et  Scibis 
{post  ^—3  litt.  sp.)  et  quia  {sed  Mea  et  At  habet):  corr.  Pylades{*) 

364.  multa  C      dicis  cum  spatioJo  in  fitie  v.  CD        365.  Sed  tu  FZ.  SA: 

,  o 

wCex  corr.  Scitu  C  ante  corr.  D.  scita  B      jialestra  libri      qmo  B 
«alne  CDF        AM.  D        3G6.  De  naui  Fkckeisenus  praeeunte  K  naui 
^lade.  nauis  libri        scpham  {sic)  B        uidemue,  m  ea;  ti  m^  vid.,  B  (*) 
367.  At  B  ferrier,  rr  ex  ri,  B  exsohii  B.     exsoluiati  CD. 

eiolui  FZ       reate  B       post  restim,  non  post  timent,  lenius  distinait 
^zius     .  368.  Dum,  D  ex  0  ut  vid.,  B        scapha,  p  e  corr.,  D 
^9.  ab   {sic  b  cum  lineola)   illis   {alt.  1  cx  i)  B,    in  quo  nota  er.  in 
mrg.  ad  hunc  v.  uentis  que  B         post  fluctibusque  sp.  CD 

370.  iactat^  CDF  plurimis  libri  miaere  F  perpetua,  a  ex  e, 
^  (*)  372.  no8  om.  B  ex  animatas  B  373.  Tll.  D.  spat.  {5—0 
»w.)  B        qnauist  a  faatidio.sus  B        post  fastidiosus  spat.  in  fine  v.  et 

P^g-  CD         374.  Aedilia,  \  ex  d,  B         inprobe  F.    improbae  Z 

^i  

oms  B.  oms  D.  omneB  Z 

3* 
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Ampeusca 
Vae  capiti  atque  aetati  tuae. 

Trachalio 

T\x6,  mea  Ampelisca.  376 

Sciai  lenonem  facere  ero  boc  quod  fecit^  saepe  dm: 
Capillum  promittam  dptumumst  occipiamque  hariolari. 

Ampeusca 
Cauistis  ergo  tu  atque  erus  ne  aburet,  quom  scibatis? 

Trachalio 
Quid  faceret? 

AsfPBLISCA 

Si  amabaty  rogas  quid  faceret?    adseruaret 
Dies  noctisque:  in  custddia  esset  semper.  uerum  ecastor  380 
Vt  miUti  fecit,  ita  probe  curauit  Plesidippus. 

Trachalio 
Quor  tu  istuc  dicis? 

Amfblisca 
Ees  palamst. 

Trachalio 

Scin  tu?  etiam  qui  it  laudtum 
In  balineas,  quom  ibi  sedulo  sua  uestimenta  seruat^ 
Tamen  sitbrupiuntur :  quippe  qui  quem  illdrum  obseruat  falsust: 


377.  Nonius  p.  362,  28:  promittere  etiam  significat  ad  magDitudi- 
nem  nutrire.     Plautus  Rudente    ^capillum  .  .  .  .  hariolari' 
381.  Htic  retitdxt  Deuerlingius  Placidi  glossam  p.  07,  4:  multi  facere: 
magni  facere  conl.  Pauli  Festo  p.  152,  5:  unde  rectius  concluseris  Cato- 
nianam  esse  glossam,  noti  pravam  huius  versus  expUcationem 


876.  Vae  cum  sp.  (5  l.)  B.  Ve  F      Tuo  B,  dein  ampelisca  Sciui  in 
V.  376  in.  {*)      376.  facere  ero  hoc  ®.  facere  hoc  libri      sepe  libri  (*) 
377.  optumust  F.  optimumat  CI)Z.  optimu  est  B,  Nonius      incipiant- 
que  Nonius       hariolari,  h  s.  v.,  1)       378.  sp.  {4 1.)  B      cum  lihri      sci- 
batisV  Pylades  pro  scibatis.  (*)       379.  Tll.  D.  sp.  (4  l)  B       Si  B 
asseruaret  Camerarius.   at  scruaret  (sic  ante  Dies  in  v.  3S0  m.)  B.    aut 
scruaret  CDFZ       380.  noctes  que  D.    noctesque  BCFZ  '    ueru  me 
castor  B      e  castor  C      381.  multifecit  F      pleaidippus  cum  sp.  in  fine 
V.  CD        382.  Cur  tu  libri  (in  fine  v.  381  B,  sed  istuc)       Res  B 
palam  est  libri  Scin  B  tu?    etiam  Pylades  pro  tu  etiam 

383.  balineas  7)*  (i  cxp.  IP)         ibi  cum  CDZ.    cum  ibi  B.    ubi  eum 
F  soruat,  so  c.r  u  iy\ter  scribemlum,  B.    seruat  cum  sp.  in  fine  r. 

CD  384.  surripinntnr  libri ,  nisi  quod  subr.  F         obseruat  CD  et 

B  ante  corr.  obseruet  B  ex  corr.  FZ        falsus  est  libri  (*) 
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Fur  facile  quom  hau  seruat  uidet:  custos  qui  fur  situescit.   386 
Sed  dilce  me  ad  illam^  ubist. 

Ahpelisga 
I  sane  in  Veneris  fanum  huc  intro: 
Sedentem  flentemque  opprimes. 

Trachalio 

Vt  iam  istuc  mihi  molestumst. 
Sed  quid  flet? 

Ampblisca 
Ego  dicam  tibi:  hoc  sese  excruciat  animi^ 
Quia  leno  ademit  cistulam  ei  quam  habebat  ubique  habebat, 
Qui  suds  parentis  ndscere  potesset:  eam  ueretur  390 

Ne  perierit. 

Tbaciialio 

Vbi  nam  ea  fuit  cistellula? 

Ampeltsca 

Ibidem  in  naui 

Concliisit  ipse  in  uiduium,  ne  c<5pia  esset  ei 

Qui  suos  parentis  nosceret. 

Tkacualio 
0  fticinus  inpudicum, 
Quam  h'beram  esse  oporteat,  seruire  postulare. 

Ampelisca 
Nunc  eum  cum  naui  scilicet  abiisse  pessum  iu  altum.       395 
Et  aiirum  et  argentum  fuit  lenouis  omne  ibidem. 

385.  quom  hau  seruat  ^.  quem  obseruat  Jibri  custos,  u  ex  o, 
J5  (*)  386.  ubi  est  libri  illam,  ubiBt.  pro  illam  :  ubist?  Muelkrus 
Philol  IX  (a.  1854)  p.  740  I  B  inuenerit  B  antc  corr. 

funum  huc  intro  ajite  Sedentil  (sic)  in  v.  3S7  B  dein  Vt  iam  ....  flet 
comprehendc7is  {*)  387.  fl///entc  q^ ,  er.  u,  B         molestust  (st  ex  s 

B)  BCD'Z.  mole&tumst  D\  molestum  est  F  388.  sed  quit  B  {cf. 
^  V.  380)         Ego  B  excruciat,  a  ex  i\,  C.    excrutiat  D  (*) 

389.  cistnla  mei,  u  eo;  il,  B  ubiq»  BC1)\  sed  q»  ex  o  ut  vid.  B. 
ubi  (j  2)1  390.  Qnis  uos  B,  scd  s  u  lineola  iunciis.  qui  {cx  cui  B) 
uos  CD  parentes  F  potis  esbct  Beizius,  Bentleius  (potesaet  Bo- 
thius).  poBHet  Ubri        ueretur,  re  cx  ro,  B.  neretur  cuni  spatiolo  CI)  (*) 

391.  Vbi  nam  ea  B  D.  Vbinamea  C  Ibidem  in  naui  anie  Con- 
clii8it  [sic)  in  V.  302  B        post  naui  spaiiolum  C  (*)  392.  no  opia 

^*^  ^  ei  Luchsius  apud  Kienttzium  de  QVi  loc.  mod.  (Annal.  phih 
^ml  X  ed.  a.  187 0)  p.  545.  cius  libri  393.  quis  uos  CD'  {corr.  D'). 
*l^is  SU08  Z  parentes  libri  0  B  impudicura  CZ  395.  Nunc  cum  sp. 
(^olitt.)  B     eum  Reizius,  Bentleius.  eam  libri     abisBe  B      396.  lenonis 


38  PLAVTI  n  3,  66—77 

Tbacualio 
Credo  aliquem  inmersisse  atque  eum  excepisse. 

Amfelisca 

Id  misera  maestast, 

Sibi  eorum  euenisse  inopiam. 

TRAGHAIilO 

lam  istiic  magis  usus  factost, 
Vt  eam  mtro  consolerque  eam,  ne  sic  se  excruciet  animL 
Nam  millta  praeter  spem  scio  multis  bona  euenisse.         4oo 

Ampelisoa 
At  ego  etiam  qui  sperauerint  spem  decepisse  milltos. 

Trachalio 
Ergo  animus  aequos  optumumst  aerumnae  condimentum. 
Ego  eo  intrO;  iiisi  quid  uis. 

Ampelisca 
Eas:  ego  quod  mihi  imperauit 
Sacerdos  id  faciam  atque  aquam  hinc  de  proxumo  rogabo. 

Nam  extemplo  si  uerbis  suis  peterem  daturos  dixit.  405 

Neque  digniorem  censeo  uidisse  anum  me  quemquam^ 
Quoi  deos  atque  homines  censeam  bene  facere  magis  decere. 
Vt  lepide,  ut  liberaliter,  ut  honeste  atque  haud  grauate 

(en  ex  eti  ut  vid.)  omne  B.  lenonis  CDFZ{*)  397.  TR.  Camerarius. 
spat.  B  CT>.  offi.  FZ  in  merBisse  B.  immersisse  Z  excepisse^  p  e 
corr.,  D  AM.  Bothius.  spat.  BCD.  otn.  FZ:  atque  It .  .  .  .  inopiam  et 
lam  ....  intro  comprehendit  B  {sed  Sibi  et  Ne  ac  dein  consoler)  It 
misera  mestast  B.  it  misera  ma  est  ast  CD^,  id  miserrima  est  ait  D^. 
id  miserrima  est  i^(*)  398.  eorum^  t  ex  a  ut  vid.,  B  uenisse  CDFZ 
{cf.  Pseud.  V.  70)  istuc  MueUerus  ^Nachtr.^  p.  31.    istoc  lihri 

facto  est  F        399.  Vt  Camerarius  {etiam  in  B).   Ne  lihri        ea  F 
consoler  qug  B.  consoler  que  D.  consoler  quod  FZ        sic  se  Guietus, 
Eeizius,  BefUleius.    se  sic  lihri         excrutiet  CD  (*)  400.  x^reter  C 

bon^  uenisse  B  (a  s.  v.  m.  Camei:)         401.  At  cum  sp.  (4  litt.)  B 
402.  Ergo  cum  sp.  {4—5  litt.)  B        ^quus  optimum  est  7«6ri^  nisi 
quod  optimu  e,  p  cx  n  vel  pt  ex  m  ut  vid.,  B  aerum  nae  B 

403.  Eas  B      Ego,  q  cx  i  ut  vid.,  D      milii ....  aquam  ct  hinc  ....  suis 

V 

duohus  versihus  comprehendit  B  (sed  Nam)  404.  it  B  ile^ximo  D. 
doproximo  BC  405.  exemplo  BCD^  {corr.  D'^FZ)  siue  uerbis 
BCD^FZ:  corr.  D^        406.  dignior  o  B        cesseo  D^,  corr.  Z)" 

a  a 

que  qua  BD.    q  q  -F  407.  Cui  lihri  408.  honestae  C  haut 

B        grauat^  BCD 


U  3,  78—82.  4,  1—3  RVDENS  39 

TimidaS;  egentis,  iluidaS;  eiectas,  exanimatas 

Accepit  ad  sese:  haild  secus  quam  si  ex  se  simus  natae.    410 

Vt  eapse  succincta  adiuuat,  calefactat  ut  lauemus. 

Nunc  ne  morae  illi  sim  petam  hinc  aquam,  ilude  mi  im- 

perauit. 
Heus  equis  in  uillast?     ecquis  hoc  recliidit?    ecquis  pr6dit? 


SCEFARNIO.    AMFELISCA 

SCKPARNIO 

Quis  est  qui  nostris  tam  propterue  fdribus  facit  iniilriam? 

Amfelisca 
Ego  sum. 

SCEPARNIO 

Hem,  quid  hoc   bonist?    eu,   edepol  specie  lepida 

miilierem,  415 

Ampelisca 
Salue,  adulescens. 

SCEPARNIO 

Et  tu  multum  salueto,  adulescentula. 

409.  timidas^  ti  cx  u  xil  vui.,  1)  e^ente  is  uuidas  BC.  isiuuidas 
-^'.  e  gente  ieiuuidas  D^.  cgentes  uuidas  D^.  egeutis  (egeutes  Z)  hu- 

niidasl''^""  410.  Accepit  F.   Accipit  J5C/>Z      atscse  haut  JS      nate 
^y  (*)        411.  eapsc   Vgoletus  h\c  codd.*  ea  spc  BCIJ.    ea  ipsa  FZ 
adiuuat  ®.     aquam  lihri  (*)  412.  nemora  illis  impetam  BC. 

niemora  illis  impetii,  t  cx  r,  />'  (im  i^eta  D^  adscr.  x  in  marg.).  me- 
mora  illis  impa  FZ:  corr.  Camerarius  (*)  413.  ec  quis  BCD.  oc- 
qois  FZ  uilla  est  F  ec  quis  BD  hoc  recludito  quis  B.  re- 
cludit  ecquia  CDFZ  (*) 

Act.  II  Sc.  4  SCEPAR  NIO  SKKVVS  AMPELISCA.  MVLIEU 
-^.  Scepario  seruus.  Amphelisca  mulier  II  F.  unius  v.  ti}).  C,  trium 
«<ieo  versuum  sp.  B:  qui  quod  yraiterea  in  hac  pagina  (/*.  /73*)  post 
^-  4^6'  et  444  duos,  post  v.  433.  J3S.  447.  449  unum  v.  vacuos  reliquit 
~*  ubi  lacunas  et  significavit  ct  numcravit  FlecJceisenus,  vel  v.  438  sq.  — 
^fg^egendum  non  est  inde  a  f.  174^  alia  manu  scriptum  csse  codicem, 
^  aperte  qui  priora  supi^lcvcrit  spatiis  paginam  compleverit  414.  AM. 
Pfaem.  D  uis  c.  sp.  init.  C  proterue  libri  (j>ter  ue  B):  cf.  ad  Truc. 
«".  256  (*)  415.  SC.  ante  ego  {non  Hem)  D        boui,  b  ex  h,  B 

^^tUbri        heu  DFZ        mulierem  Dousa  f.  mulier  libri  416.  A 

^      adolescens  libri  SC.  D        T  (*.  c.  Et  pcr  ligat.)  D'  (t  add. 

^'):  item  V.  430        tumultum  C        sahicto  ut  vid.  D^,  corr.  D^ 
adolescentula  B 


40  PLAVTI  114,  4- U 

Ampelisca 
A.d  uos  uenio. 

SCEPAHNIO 

Accipiam  hospitio,  si  mox  uenies  uesperi, 
ftcm  ut  adfectam:  nam  uunc  nihil  est  qui  te  inanem  ecferciam.  418 
Sed  quid  ais,  mea  lepida  hilaria? 

Ampelisca 

Aha,  niinium  familiariter  420 
Me  adtrectas. 

SCEPARNIO 

Pro  di  mmortales,  Veueris  ecfigia  haec  quidemst: 
Vt  in  ocellis  hflaritudost:  heia  corpus  quoius  modi: 
Siibuolturiumst  —  illud  quidem  ^subaquilum'  uolui  dicere. 
Yel  papillae  quoiusmodi:  tum  quae  indoles  in  sauiost. 

Ampelisga 
Non  ego  sum  polhlcta  pago:  p6tin  ut  me  abstineas  manum?  425 

SCEPARNIO 

Non  licet  te  sic  placidule  belle  bellam  tangere?  426 

Ampelisca 
6tium  ubi  erit,  tiim  tibi  operam  hido  et  deliciae  dabo.     429 
Niinc  quam  ob  rem  sum  missa,  amabo,  uel  tu  mi  aias  uel  neges. 

418.  lluc  retiulerunt  Scaliger  ct  Tumehus  Advers.  XIV  12  Pauli 
Festum  p*  3,  10:  aftccta  fcmiDa  uel  in  boDam  partem  dicitar  uelat 
bonorata  uel  in  malam  quasi  ad  extremum  pcriculum  adducta:  duhi' 
tante  Muellero  ad  h.  7. 


417.    bospicio  BD  ucDies    uesperi    Lamhinus   ex  ^lihrts  vct.\ 

ueni   is    cum  10  f.  litt.  sp.   CTJK    ueniH  BD^FZ  {*)  418.   ita  ut 

affoctam  F  AM.  Nam  Z:  corr.  Camerarius  inancm  ecferciam  ®. 
iuanem  B.  manem  cum  0  litt.  sp.  C.  manc  cum  11  Utt.  sp,  D.  maueam 
FZ.  mane  mulierem  Lamhinus  €.c  'lihris  vet.^  (*)  420.  Scep.  praem.  Z, 
om.  Camerarius  hilaria  &.  bilara  lihri  aha  uimium  Camerarius. 
ah  animum  B,  ah  nimium  CDFZ  {*)  421.  at  trectas  B.  adtractas 
CDF  SC.  D  j^dii  B.  pro  dii  F  immortales  et  efHgia  (ecf. 
Bothius)  ct  ent  lihri  422.  ut  cum  spat.  init.  B        Cbt  lihri         eia 

DZ.    eya  F  cuius  (i  ex  8  D')    modi  lihri  423.  sub  uolturium 

BCD  est  lihri  sub  aquilum  B  424.  papilljp,  a?  ex  a,  C.  papille 
DF      cuius  modi  lihri      salost  B.    sauio  est  CDFZ        425.  AM.  D 

pol  lucta  C.  i>olluta  F  (*)  426.  sic  s.  v.  B  placidule  Fleck- 
lisenus.  placide  lihri  belle  bellam  ®.  belkm  belle  lihri,  sed  bcUam 
cx  belle  {inter  scrihindum)  B  (*)  Fost  hunc  v.  spat.  in  fine  v.  C,  duo- 
rum  veisuiim  spatium  (ac  dein  0  ijrandiorem  ut  in  scaenarum  exordiis) 
B:  cf.  ad  scaenac  iyiscript.  429.  dcliti^  CD  430.  quam  obrem 

BCD       mi  alas  CD  (das  suprascr.  D'^).   mihi  alas  B.  mihi  aias  FZ 


II 4,  15—28  BYDENS  «41 

SCEPABNIO 

Qiiid  nanc  uis? 

AliPELISGA 

Sapienti  ornatus  quid  uelim  indiciiim  facit. 

SCEPARNIO 

Meas  quoque  hic  sapienti  ornatus  quid  uelim  iudiciiim  facit. 

Ampelisga 
Haec  sacerdos  Yeneris  hinc  me  peterc  aquam  iussit  cito 
A  uobis    3|i     3|i    4(     ^     ^     "t"     aulam  abstulas.  434 

SCEPABNIO 

At  ego  basilicils  sum:  quem  nisi  6ras  guttam  non  feres: 
Nostro  illum  puteiim  periclo  et  ferramentis  fodimus. 
(Nisi  multis  blanditiis  a  me  gutta  non  ferri  potest.) 

Ampelisca 
Quor  tu  aquam  grauare,   amabo,   quam   hdstis   hosti    com- 

modat?  438 

SCEPARNIO 

Qa<5r  tu  operam  grauare  mihi,  quam  ciuis  ciui  commodat?   440 


4o4.  Laeunas  in  B  relictas  etsi  ceteroqui  non  agnosco  (cf.  ad  in- 
^pt.  scaenae),  tamen  hoc  loco  servavi,  quia  cum  versus  433  in  libris 
«wi*rr«w  suspicionem  augcre  poterat  tum  optime  huc  quadrat  fragmen- 
^tt»  servatum  a  Diomede  p.  380,  15  K.:  item  adfero  attuli  quoniam  et 
fero  tuli  dicimus.  quamquam  et  id  perfectum  quod  est  attuli  ex  alio 
uerbo  proficieci  reperimus  apud  ueteres  ex  eo'  quod  eet  attulo  {sic 
I^diius  cum  b.  attollo  Keilius  cum  ABM)  .  .  .  .  Plautus  pluraliter 
*  i}ac\Mam  significavit  Keilius,  ubi  pluralis  exemplum  —  Cas.  II 6,  5  — 
i^dderii  cum  observatione  de  aufero  abstirii)  conpositum  efficit  in 
fiudente  'aullas  abatulas'  (rudentem  AB,  ridontem  M  ollas  B. 
uUaa  A.M)  at  sit  instans  abstulo:  ubi  facile  pro  ulla8  aut  aulam  aut 
^omm  reponimua  versumque  ad  hoc  extmplum  explemus: 

A  nobis:  daturos  dixit.  niinc  giB  tu  hanc  aulam  ^bstulas. 


431.  gapienti  ornatus  F,  Camerarius  (etiam  in  B).  sapientior  natus 
MLZ  inditium  C  (*)  432.  sapientior  natus  BCDZ:  cf  ad 

P-  ^31  inditium  CD  post  facit  12  f.  litt.  sp.  in  fine  pag.  C  433  sq.  Hyc 
B.  Hic  CDFZ  iuesit  cito  A  uobis  cum  laeuna  (cf.  testim.)  ®.  iussit 
awbia  libri,   cum  unius  v.  sp.  B  (*)  436.  SC.  D  •      bassilicus  B. 

Wliscos  C  436.  nostro  illum  FZ.  Nos  j)illum  BD  (^  del.  D'). 
^08  proillu  C  periculo  libri,  corr.  Guictus,  Beizius,  Bentleius 
^t]  cf.  ad  V.  416  (*)  437.  Versum  inclusit  Fleckeisenus  blandiciis 
^^  B  438.  Cur  libri  tua  quam  B  post  hunc  vcrsuin  unuvi 
pflcuiiw  reliquit  B:  vide  supra  440.  Cur  libri  ciui  commdat,  ui 
«corr.,  B 


42   p  PLAVTI  n  4,  23-36 

Ampelisca 
Imino  etiam  tibi,  mea  uoluptas,  quae  uoles  faciam  omnia. 

SCEPARNIO 

Eilgepae^  saluos  sum:  haec  iam  me  suam  uoluptat^m  uocat. 
Dabitur  tibi  aqua,  nc  nequiquam  me  ames.  cedo  mi  urnam. 

Ampelisca 

Cape: 
Propera,  amabo,  ecferre. 

SCEPARNIO 

Manta:  iam  hic  ero,  uoluptas  mea.  444 

Ampelisca 
Quid  sacerdoti  me  dicam  hic  demoratum  tam  diu?  447 

Vt  etiam  nunc  misera  timeo,  ubi  oculis  intueor  mare.        449 
Sed  quid  ego  misera  uideo  procul  in  Iitore?  450 

Meum  enlm  lenonem  Siciliensemque  hdspitem, 
Quos  periisse  ambos  misera  censebam  in  mari. 
lam  illiid  mali  plus  nobis  uiuit  quam  ratae. 
Sed  quid  ego  cesso  filgere  in  fanum  ac  dicere  haec 
PalaestraC;  prius  in  aram  ut  confugiamus  quam  huc     455 
Scelestus  leno  ueniat  nosque  hic  opprimat? 
Confugiam  hinc:  ita  res  silppetit  subito  mala. 


442.  Euge   pae  (Eugepe  CU)   saluus  BCD.    Euge   p    saluus   F. 
Euge  saluus  Z  (corr.  Sdoppius  Susp,  lect.  V  5  p.  251)      443.  ne  nequi- 
quam  B.    ne  nequiquam  CD,   ne  nequicquam  Z.   nequicqnam  F 
meam  scedo  B         mihi-?t6rt         uruam  cape  om.  spat.  BCD  (*) 
444.  efferre  BCDZ.  afterre  F       mane  F        hicero  B        Post  htmc  v. 
duos  vacuos  habet  B:  vide  supra         447.  me  B,  codd.  Lambini.    meo 
CD.  me(a)e  FZ      demoratum  Muellcrus  ^Nachtr.^  p.  113  cuin.    demo- 
ratam  lihri  (*)         449.  llunc  versum  inter  duos  vacuos  hdbet  B:   vide 
supra        miaerati  meo  CD        occulis  C         460.  i^rocul  uidco  B 
littore  CDFZ       451.  Sicillensemque  ^       452.  perisse  F      453.  mali 
plus  Camerarius.    plus  mali  lihri  rate  CD  454.  haec?  B 

455.  palestrae  lihri,  sed  —  re^  r  e  corr.,  D         prius  quod  ante  quam 
huc  lihri  hahent  traiecit  i®        cum  fugiamus  C.   cufugiamus  D  (*) 

456.  tt  Scelestus  {non  a  quam  huc)  vcrsum  indpit  B  (*)  457.  hinc 
Z.    hnic  BCDF.    huc  codd.  Lamhini         ita  res  B.    rcs  ita  CDFZ 

subito  mala  »S.    subit  BCD.    subito  FZ  (*)  Secuntur  in  B 

V.  466s/]f.,  q\i08  tamen  hoc  loco  suhductis  litieolis  del.  B^  ut  vid. 


n  6,  1—18  RVDENS  43 

SCEFABNIO 

Pro  di  mmortales,  ia  aqua  uumquam  credidi 

Yoluptatem  inesse  tantam:  ut  hanc  traxi  lubeus! 

Nimio  minus  altus  pilteus  uisust  quam  prius.  460 

Yt  sine  labore  hanc  extraxi!    praefiscine, 

Satin  nequam  sum,  ut  pote  amare  qui  hodie  occeperim? 

Em  tibi  aquam^  mea  tu  belliata:  em  sic  uolo 

Te  ferre  honeste,  ut  ego  fero,  ut  placeas  mihi. 

Sed  ilbi  tu^s,  delicata?  cape  aquam  hauc  sis:  ubi's?  465 

Amat  hercle  me  ut  ego  opinor:  delituit  mala. 

Vbi  Ws?  etiamne  hanc  ilrnam  acceptura's?    ubi's? 

Commddule  melli's:  tandem  uero  serio, 

Etiam  acceptura^s  lirnam  hanc?    ubi  tu's  gentium? 

Nusquam  hercle  equidem  illam  uideo:  ludos  me  facit.       470 

Adponam  hercle  umam  iam  ego  hauc  iu  mediu.  uia. 

Sed  ailtem  quid  si  hanc  hinc  abstulerit  quispiam 

Sacram  ilrnam  Veneris?     mi  exhibeat  negotium. 

Metuo  hercle  ne  illa  millier  mi  iusidias  locet, 

Yt  cdnprehendar  cilm  sacra  urna  Yeneria.  475 


Act,  II  Sc,  5  SCEPARIO.  SERV  {dein  AMPELIS  er.)  DV  D. 
Scepario  seruus  F.  uniusv.spat.  BC  458.  BC  ])  (MiBCF  immor- 
tales  lihri  nunquam  Bi^  460.  min.l-  B  ent  libri  (*)  461.  praefiscine 
(^merarius  in  annot.  praeficiacine  BC  cum  numhr.  Turn.  (cf.  Opp.  I 

P-  61,  2).  P  ficiscine  I).  ^p  ficiaci  ne  F.  praeficisci  ne  Z  {*)  462.  Satin 
^ltckeistnus  praeeunte  Bothio.     Satis  libri  ne  quam  B  utpotc 

Oamerarius.  utj)tc  {vel  prote)  libri  amare  ex  versus  fine  huc  traiecit 
BoOiius  {post  hodie  Pylades)  hodie  occeperim  ®.  hodie  inceperim 
i«Vt,  sed  ie  ex  oe  nt  vid.  D,  incoeperim  C  (*)  463.  Em  B.  Ilem 
CBFZ      belliata  Uhri  (el  ex  ei  ut  vid.  D)       em  B.  hem  CDFZ  (*) 

464.  fero  s.  v.  7>*.  ferro  C  post  mihi  sputiolum  ct  Sed  C  (*) 
*65.  ta  es  B.  ea  CDFZ  sis  ubi  es  B.  si  ubi  es  CD  (•  supra  u  D). 
8ic  ubi  es  FZ  466  sq.  Cf.  ad  v.  457  467.  tu  es  &  ifine  »'anc  ur^il 
^ptura  ubi  es  (anc  ur  ex  an  cur  ut  vid.)  B  priore  loco,  acceptura 
(ow.  88)  his,  tu  est  (e  D)  etiamne  auc  (h  add.  D^)  urnam  (an  curnam 
^  accepturas  ubi  es  CD.  tu  ch  etiamne  hanc  uruam  acceptura  es 
ubi  ea  FZ  (*)  468.  melli^s  ®.    melius  lihri        uo  B.     uerio  C  (*) 

469.  acceptura  es  BFZ.    accepturaes  C.    acceptura  fs  D 
tues  CI^^   tu  ea  BFZ        410 sq.   Verba  equidem hercle  om. 

OBFZ        fecit  B         Apponam  B  473.  mi  Z.    mihi  cdcri         ex 

^ibeat  D.   exhibebat  F        negocium  BF        474.  mulier  ad4.  I>- 
nuHi  lihri       475.  comprendas  F,    comprchendar  cetcri 


44  PLAVTl  II  6,  19—27.  6,  1—6 

Nempe  optumo  me  iiire  in  uinclis  enicet 

Magistratus,  si  quis  me  hanc  habere  uiderit. 

Nam  haec  litteratast:  eapse  cantat  qudia  sit 

lam  hercle  euocabo  hinc  hanc  sacerdotem  foras, 

Yt  hanc  accipiat  lirnam:  accedam  huc  ad  foris.  480 

Heus,  cxi^  Ptolemocnitia;  cape  hanc  umam  tibi: 

Muliercula  hanc  nescioquae  huc  ad  me  detulit. 

Intro  ferundast.     repperi  negotium, 

Siquidem  his  mihi  ultro  intro  adgerunda  etiamst  aqua. 


LABBAX.    CHATIMTDES 

Labrax 

Homo  qui  sese  miserum  et  mendiciim  uolet,  ^  485 

Neptuno  credat  sese  atque  aetatem  suam: 

Nam  si  quis  cum  eo  quid  rei  conmiscuit, 

Ad  hoc  exemplum  amittit  ornatilm  domum. 

Edepol  Libertas  lepida^s,  quae  uumquam  pedem 

Voluisti  in  uauem  cum  Hercule  una  inpdnere.  490 


476.  optimo  me  Cameraritis.  optimo  B.  obtimo  C.  obtime  7)*.  optime 
D^FZ  uinculis  Z  enecet  ex  enicet  I)^  477.  Magifitratus  si- 
quis  BZ.  magistra  iussi  quis  CD^.  magistra  eius  si  quis  D^.  magi- 
utram  uissi  quis  F  hanc  Hanc  C  uiderit  (stc)  D  (*)  478.  litterat 
est  B.  litteratas  CD.  litterata  est  FZ  eapse  B  cum  ^libris  veV 
Lambini.    abse  CD.    ab  se  FZ  abse^cantat  (sic)  D  cuia  sit 

BDFZ.  cui  asit  C  (*)  480.  accipiatur  na  CD^  (corr.  D^).  accipiat. 
uam  Z  fores  libri  {cum  spat.  CD)  481.  Heus  exi  Seyffertus  Stud. 
Plaut.p.21.  Eu  bi  I^.  heus  (eus  (7)      si  {sic  cum  sp.)  CD.  heua  si  FZ 

Ptolemocratia  Camerarius,  ptolemo  (sipt.)  gratia  B.  ptolemeo  (sipt.  C) 
gratia  {vel  gra)  CDF.    ptolemaeo  gratia  Z  {*)        482.  nescio  qu^  BCD 

483.  Introferundast  Lambini  ^libri  vvt.  omne8\  In  proferundast  BZ. 
Inpro  (Inj)  DF)  ferundast  CDF  negocium  BF  (♦)  484.  ultro 
intro  ^.  ultro  libri        aggerunda  F        etiam  est  libri  (*) 

Act.  II  Sc.  6      LABRAX  LENO  CHARMIDES  (AR  s.  v.)  PARA- 
SIT'  D        Labrax  leno.     Carmides  parasitua  FZ.    unius  versuss^at. 
BC        485.  LA.  praem.  D        Homo  qui  Guietus.    Qui  homo  libri 
88  se  B        mirum  C  (*)         487.  siquis  CI)        commiscuit  libi^  (*) 
489.  liber  tas  D        lepida  es  libri      nunquam  BF        400.  cum  Uer- 
cule  Camerarius.  cum  hercle  BCDF.  mecum  hercle  Z        iina  B 
imponere  libri  (*) 
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Sed  ilbi  ille  meus  est  hdspes  qui  me  p^rdidit? 
Atqne  eccum  incedii 

Chabmides 
Qu6  malum  properas,  Labrax? 
Nam  equid^m  te  nequeo  c6nsequi  tam  str^nue. 

Labrax 
Vtinam  te,  pus,  prius  quam  6culis  uidiss^m  meis 
Malo  cruciatu  in  Sicilia  perbiteres,  495 

Quem  propter  hoc  mihi  6ptigit  miser6  mali. 

Chabmides 
Vtinam  quom  in  aedis  me  ad  te  adduxisti^  lutum^ 
In  carcere  illo  p6tius  cubuissem  die: 
Omnis  tui  similis  h^spites  habeas  tibi.  500 

Labbax 
Malam  fortunam  in  a6dis  te  adduxi  meas, 
Quid  mihi  scelesto  tibi  erat  auscultutio? 
Quidue  hinc  abitio  quidue  in  nauem  inscensio? 
Vbi  perdidi  etiam  pliis  boni  quam  mihi  fuit. 

Chabmides 
Pol  mmume  miror,  nauis  si  fractiist  tibi,  505 

Scelus  te  et  sceleste  parta  quae  uexit  bona. 

Labrax 
Pessum  dedisti  me  blaudimeutfs  tuis. 

Charmldks 
Scelestiorem  cenam  cenaui  tuam 


492.  eccum,  m  ex  c,  I)  CH.  D  Quo  B  494.  LA.  D 
pTi9  ®.  01».  libri  cum  A  teste  Studemundo  Annal.  phil.  XCIII  (a.  1866) 
p.  63  occulis  D  (*)  495.  Sicilia  Camcrarius.  siciliain  lihri 
perbiter  es  D.  prebiteres  Z.  i^roficiscores  F  496.  opti^it  B.  optigi 
^'.  obtigi  D.  obtigit  FZ  497.  CH.  Camerarius.  oin.  DFZ  quom 
^  (^m  As.  cum  CDFZ  aedes  B  me  ad  to  adduxisti  BF  itcmque 
cum  8  litt.  sp.  C,  tum  pers.  sp.  D.  iiicas  adduxi  Z  lutum  {vel  malum) 
®.  (m.  libri  (*)         498.  incarcare  CD^,  corr.  D"^  499.  immortales 

^^       qu^»ro  DK'  corr.  D^        500.  Omnes  (reZ  Oina)  lihri        tui  FZ. 
'oi  BCB        similes  lihri  501.  LA.   Camerarius.  spat.  D.  om.  FZ 

aedes  B        502.  erat  B  F.  erit  CDZ        503.  Quidue  B.  quid  ue 
^      abitio  FZ.  abito  BCD         505.  spat.  D         minime  BCD 
fracta  st  C.    facta  sit  F        tibi  F.  MBCDZ        506.  Sceluste  C 
-^^  V.  506  et  507  notulas  vel  liitems  in  'marg.  er.  hahet  B       507.  PcKsn- 
dedisti  B.  .  Pessnndedisti  F  (*)      508.  CFI.  Pyladcs.  spat.  CD.  om.FZ 

Cfna  c^nani  CD 
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Quam  quae  Thyestae  qudndam     ^^     ^tt     i|c 
*****     antepositast  Tereo. 

Labrax 
Perii,  animo  male  fit:  cdntine  quaeso  caput.  510 

CHAKmDKS 

Pulmoneum  edepol  nimis  uelim  uomitum  uomas. 

Labkax 
Eheii;  Palaestra  atque  Ampelisca,  ubi  estis  nunc? 

CUABMIDKS 

Piscibus  in  alto  credo  praehibent  pabulum. 

Labkax 
Mendicitatem  mi  (Sptulisti  opera  tua, 
Dum  tuis  ausculto  magnidicis  mendaciis.  515 

Charmides 
Bonamst  quod  habeas  grutiam  merit6  mihi, 
Qui  te  cx  insulso  salsum  feci  opera  mea. 

Labrax 
Quin  tu  hiuc  eis  a  me  in  maxumam  malam  crucem. 

Charmides 
Eas:  easque  res  agobam  commodum. 

Ladrax 
Eheii,  quis  uiuit  me  mortalis  miserior?  520 

Ckarmidks 
Ego  niiilto  tauto  misorior  quam  tit,  Labrax. 

Labrax 
Qui? 


509.  Quaque  C      thiest^  C.  thieste  DF      Lacunam  Rignavit^ 
antepo.sitA  est  Hbri  tereo  B.    ettereo  CD*  cum  codd,  Lamhini.  et 

atreo  l^FZ  (*)      510.  LA.  Pyla^lcs.  om.  FZ      Perii  Z.  Feri  BCDF 

queso  J>.  quaeso  etiam  As  511.  CH.  F.  om.  Z  512.  palestra 
libri  aiuplisca  JW  (*)  513.  Cll.  F.  spat.  1).  om.  Z  praebent 
BZ.   prebent  CJ)F        pai)uhim  B  ante  corr.  514.  mihi  libri 

optuliati  JiC.  obtulisti  J)J''Z  610.  est  lihri  518.  Sic  A  (kasq-), 
nbi  hinc  is  ct  maxiniani  ceieri  (hinco  is  Bitschelius  Opusc.  H  p.  223 
cx  A)  610.  Cn.  7>  Sic  A  cum  (^amrrario,  uhi  Das  (da  Z)  eas  qiie 
((pie  C.  qnao  Z)  cetcri  (*)  520.« LA.  J)  Sic  libri  cum  A,  nisi  guod  heu 
Z.    heua  /*'  et  miscnior  CJJ         521.  Cll.  D         Sic  libri,  nisi  quod 


.  o 


TANTA  A  cum  CJ).    tiintii  B.         522.  Sic  libri  cum  A  (LA  et  CH  Z). 
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Charmides 
Qnia  ego  indignus  silni;  ta  dignus  qui  sies. 

Labrax 
0  scirpe^  scirpe,  laddo  fortunas  tuaS; 
Qui  semper  seruas  gloriam  aritildinis. 

ClIARMlDES 

Equidem  me  ad  uelitationem  exereeo:  525 

Nam  omnia  eorusca  prae  tremore  fabulor. 

Larrax 
Edepdl,  Neptune,  es  balneator  frigidus:. 
Cum  u^stimentis  postquam  abs  te  abii^  algeo. 
Ne  thermipoliiim  quidem  ullum  una  mstruit: 
Ita  salsam  praehibet  pdtionem  et  frigidam.  530 

Charmides 
Vt  fortunati  stint  fabri  ferrdrii, 
Qui  apdd  carbones  adsident:  semper  calent. 

Labrax 
Vtimim  fortuna  nilnc  bic  anetina  uterer. 

CilARMIDES 

Quid  istiic? 


525.  Pauli  Festus  p.  SS,  20  M.:  aduelitatio  iactatio  quaedam  uer- 
borum   figurata  ab  hastis  uelitaribns.    uelites  dicuntur  expediti  militea 
(juasi    uolantcs    Huc   traxit    Turnehus:   cf.  praef.   Poen.  p.  XI 
533  sg.  Nonius  p.  4()G,  4:  tamen  ipsum  significat  statim.     Plautus  Ru- 
dente  'utinam  ....  tamen' 

spat,  pro  CH  ABC)  (*)  523.  Sic  A  cum  ceteris  (LA  D)  524.  Sic 
libri  cum  A,  nisi  quod  gloria  amaritudinis  CJ)  525.   CII.  Camera- 

rius.    om.  DFZ  me  ad  uelitationem  Camerarius.    meaduelita- 

TONEM  A,  meatuelitationc  B.  mea  tuelitationem  CDF.  me  at  uelita- 
tione  viembr.   Turn.  meam  nelitationem  Z  (*)  526.  Sic  lihri ,  nisi 

quod  prap:etrem()RE  A.  pre  timore  F  527.  LA.  Camerarius.  CH. 
J)FZ:  cf  ad  V.  525  et  5'j1  Sic  lihri  cum  A  528.  quomuesti- 

MENTiSPOSTQUAMABSTEABiiALCiKo  A,  uhi  cuui  ct  abi  ceteri ,  ate  B  (*) 
629.  NETHKRmpoLiUM(iUiDEMiiLLUMiNSTRuiT  A  itcmquc  cetcri, 
nisi  quod  thermopolium  BCZ.  tber///mopolium,  er.  \,  D.  tcmopolium 
jP  una  add.  ®  (*)  530.  Sic  A,  uhi  praebet  ceteri  (prebet  F) 
631.  CH.  Camerarius  (cf  ad  v.  527).  oin.  DFZ  Sic  etiam  A  Signum 
inter  hunc  v.  et  seqxientem  in  marg.  er.  B  532.  Sic  libri  cum  A,  nm 
quod  assident  BF         533.  LA.  J)  fortunam  Nonius         nunc  hic 

anetina  uterer  ®.  nuncanatinauterer  AZ.  nunc  anetina  uterer  B. 
nunc  anet  in  auterer  CJ^,  nunc  an  etin  aut  erer  D.  nunc  anutinam 
terent    Nonius:   cf  ad  v.  534  (*)  534.    CH.   Quid  istuc?     LA.  ®. 
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Labrax 
Yt  quom  exissem  ex  aqna  arerem  tamen. 

Charmides 
Quid  si  aliquo  ad  ludos  me  pro  manducd  locem?  636 

Labrax 
Quapropter? 

Charmidks 

Quia  pol  clare  crepito  dentibus. 

Atqui  iure  optuni6  me  lauisse  arbitror. 

Labrax 

Qui? 

Charmides 

Quia  id  auderem  tecum  in  nauem  ascendere, 

Qui  a  fiindamento  mi  lisque  mouisti  mare. 

Labrax 
Tibi  ailscultaui:  til  promittebas  mihi  640 

Illi  ^sse  quaestum  maxumum  meretricibus: 
Ibi  me  conruere  posse  aiebas  ditias. 

Charmides 
lam  pdstulabas  te,  inpurata  belua, 
Totam  Siciliam  deuoraturum  insulam. 

6'Sb  sq,  Pauli  Fesius  p.  128,  12  M.:  maDdaci  effigies  in  pompa 
antiquonim  inter  ceteras  ridiculas  formidolosaflque  ire  solebat  magnis 
malis  et  late  dehiscens  et  ingentem  sonitum  dentibus  faciens,  de  qua 
Plautus  ait  'quid  si  .  .  .  .  dentibua':  cf,  Leidolphus  de  Festi  Pau- 
lique  l  Pl.  p.  237 

om.  lihri  cum  A  et  Nonio,  qui  ceteroqui  consentiunt,  nisi  quod  nt  om. 
Nonius  vel  potius  in  (ter)ent  corrupit,  cum  BCD  cum  Nonio  aqua 
arerem  D.  aqua  in  aerem  F  (*)  635.  CH.  FZ.  sp.  CD  Sic  libri 
cum  A:  aliqno  om.  Paulus  (*)  636.  LA.  FZ.  sp,  CD  Sic  lihri,  nisi 
quod  sp.  pro  Cll  ABCD,  quapropter  q  D,  Quia  B.  om.  Paulus,  pol- 

care  7)        537.  Atqui  ®:  om.  libri  cum  A  ceteroqui  consentientes ,  nuni 
quod  optimo  omnes  practcr  F,  qui  uino  optumo  me  lauissem  habet  (♦) 
538.  QUi  4t-  ^  <^wm  BCD       quia  id  auderem  ®.  quiaudebem  A 
(reliqua  ut  supra).    quia  auderem  ceteri  (*)  539.  Si4:  A,  ubi  mihi 

n.sque  pro  MiusQ-  ceteri  540.  Sic  A  cum  B,  ubi  aut  auscultaui  CD, 
jiutem  auflcultaui  FZ  541.  illiesrkquakstum  A,  Camerarius.  Illic 
esse  questum  (qn^stum  C)  cctcri  maxiraum  Uhri  cum  A  542.  Sic 
A,  nisi  quod  JiiuiTiAS  cum  ccieris  {corr.  Pareus)^  ubi  corrucre  ceteri, 
alebas  BCD  543.  Sic  A  cum  BF,  nisi  quod  iMPURATA,  ubi  inpura 
tabellula  CD.  impurata  belula  Z  (*)  544.  Sic  A  cum  B  corr,  F, 
ubi  deuortaturum  B  ante  corr.  CDZ  (*) 


^  >  »  v^   ,-.   ^   >  \  >   v>'  V  * 
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Labrax 
Quaeiiam  ballaena  meiim  uorauit  uidulum,  545 

Aurum  atque  argentum  ubi  omne  conpactilm  fuit? 

Chabmidks 
Eadem  illa  credo  quae  meum  marsiippium^ 
Quod  plenum  argenti  fdit  in  sacciperio. 

Labbax 
Eheil,  redactus  sum  ilsque  ad  unam  hanc  tilniculam 
Et  ad  h6c  misellum  pallium.    perii  dppido.  550 

CUARMIDKS 

Vel  consociare  mihi  quidem  teciim  licet; 
Aequas  habemus  partis. 

Labbax 
Saltem  si  mihi 
Mulierculae  essent  saluae,  spes  aliquae  forent. 
Nunc  si  me  adulescens  Plesidippus  uiderit, 
Quo  ab  arrabonem  pro  Palaestra  acceperam,  555 

lam  is  exhibebit  hic  mihi  negdtium.     heu! 

Chabmides 
Quid  stiilte,  ploras?    tibi  quidem  edepol  copiast, 
Dum  Iingua  uiuet,  qui  rem  soluas  omnibus. 


545.  Sic  A ,  sed  balaena  ,  ubi  ballena  B  F.  bcllana  CD  Que  {ex 
Que  D)  nam  CDF  646.  Sic  A  (atq),  ubi  omnem  CD  et  compactum 
rel  copactu  BCFZ  {non  D)  547.  Sic  A,  ubi  marsippium  B.  mar- 
.snpium  DFZ  548.  Sic  libri  cum  A  549.  ekeu  A  cum  BCD. 

Heu  Z.   Ehu  F      usq-adunamxanc  A  cuni  B  et  Beizio.   usque  ad  hanc 

unam  ceteri  tulnicula  A,  sic  exp.  l  et:i>  ut  vid.  suprascr.  550.  Sic 
libri  cum  A,  nisi  quod  palbum  C  (b  ex  p)  D  et  opido  F  551.  Sic  A 
cum  Pylade,  ubi  conacia  ro  B.  consciare  CDFZ  (*)  552.  Sic  libri  cum 
A,  sed  partes  omnes        553.  Sic  libri  cum  A  (muliercule  et  salue  D) 

554.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  adolesceuB  DF ,  pleusidippus  F      «- 

555.  Sic  A,  nisi  quod  ajrrabone,  ubi  A  quo  arrabonem  pro  palestra 
ceUri  556.  lam  is  exhibebit  Camcrarius.  iamisexlbeiut  A.  iam 
sexhibebit  B.  iam  se  exhibebit  CDFZ  negocium  BF  heu  {vel  Oiei 
extra  v.)  add.  iS  duce  A,  in  qu^  post  negotium  tres  quattuorve  litterae 
perdubiae  {*)  557.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  in  A  post  coriAST  fortasse 
lAKST  additur,  in  D  btulte  ex  tibi  incohato  factum  cst       558.  Sie  etiam  A 


Pl^AVTl  BVUSMS 
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SCEPABNIO.    LABBAX.     CHABMIDES 

Sgepabnio 
Quid  illoc  opsecro  negotist,  qudd  duae  mulierculae 
Hic  in  fano  Yeneris  signum  flentes  amplexae  tenent^         560 
N^scioquid  metuentes  miserae?    nocte  hac  uero  prdxuma 
S^  iactatas  atque  eiectas  h6die  esse  aiunt  e  mari. 

Lasbax 
Opsecro   herclC;   adulescens^   ubi  istaec  silnt  quas  memoras 

millieres  ? 

SOEPABNIO 

Hic  in  fano  Veneris. 

Labbax 
Quot  sunt? 

SCKPABNIO        s 

Totidem  quot  ego  et  tii  sumus. 

Ladbax 
Nempe  meae? 

SCEPABNIO 

Nempe  nescio  istuc. 

Labbax 

Qua  sunt  facie? 

SCBPABNIO 

Scitula:      5G5 

Aci.  II  Sc.  7        scEPABNio  CHABMiBES  LAimAX  A  Utteris  diibiis 
tt  uno  practerca  versu   vacuo,  in  quo  skbuus,    ut  vid.,   legit  Stude- 

mundus.  DEMONIS  (tn  fine  v.  55S)  SENEX  .  CHARMIDES  PARASlf  7). 
Scepario  seruus.  Labrax  leno.  Charmides  (Carm.  F)  parasitus  FZ. 
unius  versus  sp.  BC  559.  quidilluc  A,  Beizius.  Quid  illuc  est  B. 
Quid  est  illuc  CDFZ  opsecro  A.  obsecro  ceteri  negotiat  JF  fcc^*- 
eisenus.  negoti  A.  negotii  CD.  negocii  BFZ  (*)  560.  Sic  libri 
cum  A,  nisi  quod  amplexe  CDF  561.  nescioquibmetuentesmise- 
BAENOCTEKACUEROETPROXUMA  duhUs  UEBO  Utteris  ncc  prorsus  certa 
UMA  terminatiom  deminuta,  post  quam  intericcto  sp,  T  est  in  marg.: 
uhi  Nescio  quem  ceteri  cum  Ar,  misere  CDF,  inter  nocte  et  proxuma 
(proxima  C)  hac  nc  B.   hac  non  (u  D)CD.    hac  uero  FZ  cum  Ar  (*) 

5G2.   SEIAC  *  *  *  ASATQEIECTASKODIEESSEAIUNTEMABI  A,  uhi  atq» 

iectae  BCD  {corr.  FZ)  563.  Sic  lihri  cum  A,  nisi  quod  obsecro 
omneSj  adolescens  DF,  istec  BCD.  istae,  7ion  istaec,  As  (*) 

664.  Sic  lihri  cum  A,  nim  quod  Quot  et  Totidem  B,  todem  D,  quod 
vel  qd  C D ,  q{^o)  c.x  &  D  565.  Sic  lihri  cum  A,  nisi  quod  Nempe 
(his)  et  Qua  s  ct  Scitula  B  (meaeV  Bothius.  meae.  vtdgo) 
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Vel  ego  amare  utramuis  possum,  si  probe  adpotils  siem. 

Labbax 
Nempe  pullae? 

SCEPABNIO 

Nempe  molestus  es:  i,  uise,  si  lubet. 

Labbax 
Meas  oportet  intus  esse  hic  millieres,  uii  Charmides. 

Chabmides 
Iiippiter  te  perdat,  et  si  silnt  et  si  non  silnt  tamen. 

Labbax 
fntro  rumpam  iam  hiic  in  Yeneris  fanum. 

Chabmides 

In  barathrum  mauelim.  570 


(3psecro,  hospes,  da  mihi  aliquid  libi  eondormiscam  loci. 

SCEPABNIO 

fstic  ubi  uis  condormisce:  nemo  prohibet,  pilblicumst. 

Chabmldes 
At  uides  me,  ornatus  ut  sim  uestimentis  liuidis: 
Recipe  me  in  tectiim,  da  mihi  uestimenti  aliquid  aridi. 


672.    Schol.    Veron.  ad    Verg.  Aen.  X,  557  {cf.  ad  v.  131):  Lon. 
istic  pro  hic  ut  Plautiis  in  Rudente  .  .  .  .  et  infra  ^istic  .  .  .  .  est' 


566.     UELEOOAMABEUTBAMUISPOSSIMSEIPBOBEApPOTUSSm    A,     ubi 

utram  uiB  CD,  poBsum  si  BCDFZ,  probe  at  potussiem  B.    probeat 

0 

potuissim  C.  probeat  potuis  sim  D  (®  D*).  probe  adpotuissem  FZ, 
probe  adpotus  siem  Pyladcs  (*)  567.  Nempe  puUae  /S:  atque  Nempe 
pulle  B.  Nempe  puellae  CDFZ.  nepuellae  A  Nempc  B  es  :  i  uise 
Bcihius  cofH.  Bacch.  v.  901.  est  (e  BD)  mse  BCD.  es  uise  FZ.  estutesse 
A  non  prorsus  certis  liiteris  adpunctis,  ubi  ueis  ^ut  vid.^  Ar  (*) 
568.  Sic  A  (sed  ui),  ubi  esse  intus  esse  B,  hie  BCD.  me(a)e  FZ  (mi 
Angelius)        569.  Sic  Ixbri  cum  A  (sisint  Ar)        570.  Sic  Ithri  cum  A, 

sed  BABATBU  A  cum  CDFZ  post  mauelim  spat.  CD  (antea  ueneris  jpriorc 
e  e  corr.  D)  571.  Sic  A,  uhi  obsecro  ceteri,  loci  ubi  condormiscam 
CDFZ  {non  B)  572.  Sic  libri  cum  A,  nisi  quod  condormisc^  D, 
publicam  est  omnes  {etiam  schol.  Veron.)  573.  atuidesmeutobna- 
TussiMUESTiMENTisuuiDis  A,  ubi  uides,  e  ex  o,  B,  ornatus  ut  sim 

BCDFZ,  humidis  F  (*)      574.  damiki  A  quadrante  spatio 

intectum  BC.  intec  tu  D      uestimenti  aliquid  aridi  Z.  aliquiduesti- 
IIENTIABIDI  A.    uesti  aliquid  aridi  BCD.  uestiu  aliquid  aristi  F  (*) 

4* 
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Dum  arescunt  mea:  m  aliquo  tibi  gratiam  referdm  loco.  675 

SCEPABNIO 

Tegillum  eccilMd:  mihi  unum  id  aret:  id  si  uis  dabo. 
Eddem  amictus,  e6dem  tectus  esse  soleo,  si  pluit. 
Tu  istaec  mihi  dato:  exarescent  faxo. 

Chabmides 

Eho,  an  te  paenitei^ 
in  mari  quod  elaui;  hic  in  t^rra  ni  iterum  ^uam? 

SCEPABNIO 

Eluas  tu  an  exunguare,  ciccum  non  interduim.  580 

Tibi  ego  numquam  quicquam  credam^  nisi  si  accepto  p^nore. 
Til  uel  suda  \x6l  peri  algu  uei  tu  aegrota  u^I  uale. 


576.  Festus  Pauli  p.  366,  1  M.:  Tegillam  cnculiancnlam  ex  scirpo 
factum.  Plaatus  Hegillum  mihi  aret  id  si  uis  dabo':  cf,  Leidol- 
phtis  l.  8.  8.  p.  224  {vbi  Rud.  576  corr,  pro  Truc.  572,  itemqfie  in  in- 
dice)  582.  Charisius  inst  I  p,  122,  20  K. :  algu  Plautus  in  Rndente 
'tu  uel  Buda  uel  peri  algu'  Prisdanas  inst.  VI p.  235,  7 H.:  algor 
algoris  quod  etiam  hic  algus  huius  algus  dicitur.  Plautos  in  Vidn- 
laria  .  .  .  idem  iu  Rudente  'tu  uel  suda  uel  peri  algu  uel  etiam 
aegrota  uel  uale'  {cf.  suh  finem  libri  V p.  192,  15*):  undepmdet  Os- 
bemus  p.  18  (uel  tu  suda  uel  [sic  cod.  Amplon.  et  Mai.]  peri  algu  ex- 
hibens)  et  cod.  Cus.  p.  35  apud  Kleinium:  cf  Loewius  Frodr.  p.  255 


575.  Sic  A,  ubi  meae  Z,  loco  om.  BGDFZ  (*)  576.  TEGUiLUMKC- 
iLLUMmKiUNUMiDARKTiDSiuiSDABO  A,  ubi  Tigillum  BCDFZ,  tegil- 
lum  etiam  Paulu>s  {dubitat  de  e  As),  ec  illud  B.  eo  ilhid  CDZ.  habeo 
illud  F.  oni.  Paulus,  unum  aretit  BCD  (e  ex  c  vel  o  ut  vid.  B). 
unum  aret  id  F  cum  Ar,   unum  arescit  Z,    aret  id   Paulus  (*) 

577.   EODEMAMICTUSEODEMTECTUSESSESOLEOUT  *****  LUIT  A  :  fOTtoSSe 

UTQUOMPLUiT  fuit  {ubi  uiSii\ —  Ar ,  ut  si  friget  dubitanter  coni.)  si 
pluuit  BCD.  si  pluit  FZ  578.  Sic  A,  ubi  istec  BDF,  exarescent, 
8c  cx  ti  ut  vid.,  C.  exarescaut  Z ,  penitet  CDF.  poenitet  BZ  {cum 
membr.    Tum.?)  579.   inmariquodel  *  *  inekicinterraiterume- 

LUAM  A,  ubi  q,  (i.  e.  quod,  ut  saepe,  non  quia)  elaui  ne  B.  quod  dela- 
uine  CDFZ.  quod  elaui  nisi  membr.  Turn.  (cf.  Advers.  XXI  12)  cum 
Camerario,  ubi  ni  {sic  Ar  cum  vulgata)  traiecit  Kochius  Philol.  XXXIII 
p.  703  adn.,  itei^  ip^luam  B.  eluam  CDFZ{*)  580.  eluastuanex- 
*  *  *  UARJXJiccuMNONiNTERDUiM  A,  ubi  tuauexungare  B.  tua  ne  (tu 
ane  D)  exungare  CD.  tu  hac  exungare  F,  siccum  uero  FZ,  interdum 
BCDFZ  {atque  f  in  inarg.  B^):  corr.  Camcrarius  (*)       681.  tibiego- 

NUMQUAMQUICQUAMCREDAMNISIACCEPTOPIGNURE     A,     ubi     UUnquam    B 

cum  Ar,  crcdii  qcqua  B,  nisi  si  BCD,  accoepto  C  {*)        582.  Sic  A, 

ubi  uepi//ri  {cr.  g)  D,  algcns  F,  uel  etiam  Prisdanm.  CH.  uel  tu  Z 
{corr.  Camerarius,  idem  pers.  v.  583  dd.). 
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Barbarum  hospitem  mihi  iu  aedis  nil  moror:  sat  litiumst. 


Chabmides 
lamne  abis?    uenalis  illic  dilctitauit;  qm^squis  est: 
Non  est  misericdrs.  sed  quid  ego  hic  adsto  iufclix  liuidus?  586 
Qum  abeo  hiuc  iu  Yeueris  fauum,  ut  edormiscam  hauc  cra- 

pulam^ 
Quam  potaui  praeter  auimi  quam  lubuit  seut^ntiam? 
Qnasi  uiuis  Graecis  Neptuuus  ndbis  suffudit  mare, 
ftaqne  aluom  prodi  sperauit  ndbis  salsis  poculis. 
Quid  opust  uerbis?  si  luuitare  uds  paulisper  pergeret,       590 
fbidem  obdormissemus :  uunc  uix  uiuos  amisit  domum. 
Niinc  leuouem  quid  agat  intus  uisam,  conuiuam  meum. 

583.   Car.  F  BABBABUMKOSPITEMMIKnNAEDISNIKILMORORSATLI- 

TIUST  A,  ubi  mihi  in  aede  ia  nihil  BCIJZ  (aedeis  C,  Pylades,  Sc.  nihil 
jS),  Sce.  mihi  in  aedem  is  Car.  nihil  F,  litium  cat  BCDFZ      584.  Sce. 

F"  IAMNEABEI8UKNALKSILLICDUCTITAUITQUISQUISQUISEST     A,    ubi 

A.BIN  Ar.  abis  ceteri,  uenalis  uenalis  BDFZ  (alt.  exp.  B^),  quiaquis 
est  BCD  et  Car.  praem.  FZ  685.  Sic  lihri  cum  A,  sed  asto  omfies, 
inuidas  F       586.  Sic  libri,  nisi  qiiod  kuc  pro  hinc  A       587.  Sic  libri 

cum  A,  sed  libuit  omnes  (*)  588.  gcis  B.  grecis  CD  589.  aluum 
JB.    aluum  ceteri  cum  As  prodi  sperauit  GuUelmius  Qk.  in  Bud, 

p.  438.  prodisperauit  BZ.  pro  disperauit  CD.  predisperauit  F 
salsis  B,  Saracenud.  Falsis  CDFZ  poculis  aim  spat,  CD  (*) 
590.  opus  c  F        nobis  CDFZ  {ex  v.  589)  591.  obdor  missemus 

S.  obdormiuissemua  F  nunc  cx  nam  ut  vid.  corr.  B  592.  agat 
Camerarius.   agit  libri        uisam,  i  e  corr.,  D  (*) 


III 1,  1—11 


AOTYS  III 


DAEMONES 

Miris  modis  di  liidos  faciunt  hdminibus 

[Mirisque  exemplis  somnia  in  somnis  dauuntj: 

Ne  dormientis  quidem  sinunt  quiescere.  595 

Veliit  ego  liac  nocte  quae  processit  proxuma 

Mirum  atque  inscitum  somniaui  somnium. 

Ad  hinindininum  nidum  uisast  simia 

Adscensionem  ut  faceret  admolirier: 

Neque  eiis  eripere  quibat  inde.  postibi  600 

Videtur  ad  me  simia  adgredirier, 

Rogare  scalas  lit  darem  utendas  sibi. 

Ego  ad  h6c  exemplum  simiae  respdndeo: 


598.  Ttiscianm  imt.  11  p.  70,  2011.:  formica  formicinus  Plautus 
iu  Menacchmis  .....  birundo  hirundininus  idem  in  Rudente  'Ad 
hirundininum adoririer' 


Act.  III  Sc.  1  DEMONISIS.  D.  Demones.is  Z.  Dcmones 
F.  unius  V.  spat.  BC  593.  Miris  ruhr.  in  sp.  D.  9—10  litt.  sp.  B, 
14  ferc  Utt.  sp.  C  diludoe  B         homnibus  Z  594.  Versum  ex 

Merc.  II 1  perperam  huc  illatum  esse  demonstravere  Bitschelius  Opusc. 
II  p.  282  sq.  et  Langenus  Pl.  Stud.  p.  368  sq.  Virisque  B 

somnia  Camerarius.     omnia  BF.    Nam  omnia  CDZ  (*}  696.  que 

D        processit  BCD  {ilef.  Scioppius  Susp.  lcct.  IV  14  p.  214).    prae- 
cessit  FZ  cum  'libris  antiqxiis*  Lamhini  proxima  BCDZ 

598.  At*^  B.     at  CD        hynindinum  F       uisa  est  lihri  cum  Prisciani 
D.    uisa  est  mihi  Prisdani  liBlIGLK  599.  Adceneionem   CD. 

Ascensionem  BF  admolier   F.     adoririer  Priscianus  600.   eri 

perequibat   D.      deripere    quibat    ^ codd.  vet.^    Lamhini  indepost 

ibi  D.    inde  p  ibi  B  (*)  601.  Videtur  Guictus,  Eeizius,  Bentleius. 

Videbatur  lihri        adgredirier  CDZ.    ag^redirier  B.     adgredier  F  (*) 

603.  simio  DF       respoiideo  B  ('  del.  m.  rec,  sed  non  m.  Camer.) 
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Natas  ex  Philomela  Attica  esse  hinindines. 

Ago  cum  illa,  nequid  noceat  meis  popularibus.  605 

Atque  illa  nimio  iam  iieri  ferdcior: 

Videtur  ultro  mihi  malum  minitarier. 

In  iils  uocat  med.  ibi  ego  nescio  qud  modo 

Iratus  uideor  mediam  adripere  simiam:     ' 

Conclildo  in  uincla  bestiam  uequissumam.  6lo 

Nunc  quam  ad  rem  dicam  hoc  adtinere  somnium, 

Numquam  hddie  quiui  ad  cdiecturam  euadere. 

Sed  quid  hic  in  Veneris  fano  meae  uiciniae 

Clamdris  oritur?  animus  miratdr  meus. 


TBACHALIO.    DAEMONES.    (LOKABII) 

Trachalio 
Pro  Cyrenenses  populares;  udstram  ego  inploro  fidem,      615 
Agricolae,  adcolae  propinqui  qui  estis  his  regionibus: 
Ferte  opem  inopiae  atque  exemplum  pessumum  pessiim  date. 
Vmdicate,  ne  inpiorum  potior  sit  pollentia 

618.  Nonius  p.  155,  28:  polontia  potentica  a  polendo  dicta.    Plautiis 
Rudente  'ne  ineptorum  ....  polentia*.    polere  ergo  commune  est. 

604.  pbilomcna  Z      attica  esse  ®.    atque  ex  progfno  esse  Uhri  f*) 

605.  illa  B  {nisi  lineola  a  a  vicina  n  scparahat  lihrarius)  ne- 
quid  CD.  neqt  B  (*)  606.  At  F  nimio  iam  Acidalius  Div.  p.  439. 
animo  iam  lihri  ferotior  D:  cui  vocahulo  Videtur  adiungchant  ante 
Camcrarium  (*)  608.  inius  CD  med  Guietus,  Bothius.  me 
libri  (*)  609.  arripere  lihri  610.  nequissimam  Uhri  611.  Nunc 
quam  FZ.  Nunquam  B.  Numquam  D.  Niiqua  C  attinere  Uhri 
612.  Numquam  D.    Nuqua  C.    Nunquam  BFZ          qui  ui^  at  B 

col  ecturam  B.  coniecturam  ccteri  post  euadere  spat.  CD  613.  quid 
hic  BC.  quid  DFZ  fano  meae  uiciniae  memhr.  Turmhi  (cf.  Ad- 
vers.  XXI  12)  et  codd.  Lamhini.  fanom  B  cum  spat.  in  fine  v.  fano 
CD  {cum  sp.  in  fine  pag.)  FZ  (*)  614.  animus  miratur  meus  Camc- 
rarius,  animus  mirat  BC  itemque  punctis  additis  ex  niiiat  auimus  D. 
animus  miratur  Z.     miratur  animus  F 

Act.  III  Sc.  2  TRA  CHA  LIO  "S  DEMONIS.  SEN  D.  Tra- 
calio  seruus.  demones  senex  F.  Trachalio  seruus  Demonis  s.  Z.  unius 
V.  sp.  BC        LORARII  add.  ®  615.  HllkG  praem.  D,  THACfl  C 

Proh  2>  Procirenenses  B  uostramBC  ucstram  Di^^^  imploro 
lihri  616.  Agricolae  om.  F  accolae  BCZ.  accole  DF  (post  quam 
vocem  comma  vuhjo  positum  del.  Fleckeisenns)  617.  pessimum  Uhri 

peasumdate  B,  pessundate  FZ  618.  impiorum  Uhri.  ineptorum 
Ifanius       polentia  Z  cum  Nonio 


5(>  PLAVTl  IIl  2.  6-18 

Quaui  lunocentum^  qui  se  scelere  fieri  nolunt  nobilis: 
Statuite  exemplum  inpudenti;  date  pudori  praemium^         620 
Facite  hic  lege  potius  liceat  quam  ui  uicto  uiuere. 
Cilrrite  huc  in  Veneris  fanum,  u6stram  iterum  inploro  fidem, 
Qui  prope  liic  adestis  quique  auditis  clamorem  meum: 
Ferte  suppetias  qni  Veneri  Veneriaeque  antistitae 
More  antiquo  in  cilstodelam  suom  conmisenlnt  caput.        625 
l^raetorquete  iniiiriae  prius  collum  quam  ad  uos  perueuat. 

Daemones 
Quid  istuc  ost  negoti? 

Tkacualio 

Per  ego  haec  genua  te  optestor,  senex, 

Quisquis  es,  — 

Dakmonks 

Quin  tu  ergo  ouiitte  genua  et  quid  sit  mi  expedi, 

Quod  tumultues. 

Trachalio 

— teque  oro  et  quaeso,  si  speriis  tibi 

Hoc  anno  multiim  futurum  sirpe  et  laserpicium  630 

Eamque  euenturam  exagogam  Ciipuam  saluam  et  sospitem 

Atque  ab  lippitiidine  usque  siccitas  ut  sit  tibi  — 

619.  uolunt  F  iiobiles  Uhri  (*)  620.  impudcnti  lihri 

621.  facite,  a  cx  i  inUr  scribcndum,  D  uiuicto  B  (*)  622.  uram 
B.     Vram  CJ).     uebtram  FZ        imploro  libri  623.  ado  is  B 

624.  qui  s.  v.  D  antistitae  B.  antiste  CZ.  antiste  DF  625.  an- 
tiquo,  q  cx  ti  incohato,  7?.  audito  F  custodelam  Gruterus.  custo- 
diam  libri  suum  commiserunt  libri  (*)  626.  Pretorquet^  C,  Prae- 
tor  quyte  D.  Praetor  que  te  F.  Praetorque  te  Z  peruenat  Guietus, 
Beizius,  Bentkius.   perueniat  libri  627.  DEM.  CD        Qf,  distuc  B 

negoci  i  B.    negotii  CD.   negocii  FZ        TRAC(H)  CD        tc  ob 
te  F        optestor  B.    obtestor  CDFZ        628—631.  sic  B: 

o  .  i 

{1  sqs  es    Qu  tug  omitte  genua  &  qd  sit  m  expeti 
multues  teq;  oro  z'  9S0  si  speras  tibi 
hoc  anno  multu  futu^-  sirpe  7  lasserpiciu 
Eiiq;  euentura  exagoga  capua  ealua  &  sospite, 
ubi  iniiio  quis  quis  D        DEM  CD        Sc  s.  v.  D,  mox  sic  C: 

Mibi  cxpedi  tues  TRACH.  teq;  oro  &  qugso  si  speras  tibi 

hoc  anno  multu  futuru  sirpe  &  laserpicium 
Eamq;  euentuni  exagoga  capuam  salua  et  sosjntc  atq;  ab  lippitudine, 

« 

ubi  nihil  expedi  Z,  dcin  7  tantum  litt.  s/).  D,  in  quo  et  quiq  tu 
es  F.  Ecqui  tu  es  Z.  Quid  (Quod  Lambinus  cum  G.  Beutero)  tumul- 
tues  Camerarius  queso  D  6 — 7  tantum  Utt.  sp.  D  scirpe  et 
laserpitium  F        capram  F  {*) 
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Daemones 

Sanan  es? 

Tbachalio 

— seu  tibi  confidis  fore  multam  magudarim; 
Vt  te  ne  pigeat  dare  operam  mihi  quod  te  orabd,  seiiex^ 

Daemonbs 
At  ego  te  per  cnlra  et  talos  tergumque  oi^testor  tuom,     C35 
Vt,  tibi  ulmeam  ni  metere  speras  uirgidemiam 
Et  tibi  euentilrani  hoc  anno  iiberem  messem  mali, 
Vt  mi  istuc  dicas  negoti  quid  sit,  quod  tumultues. 

Tkachalio 
Qui  lubet  maledicere?  equidem  tibi  bona  optaui  omuia. 

Daemones 
Bene  equidem  tibi  dico,  qui  te  digna  ut  euenijint  precor.    610 

Tkachalio 
Obsecro,  hoc  praeuortere  ergo. 


633.  Prohus  Cathol,  I  p.  J3,  .W  K.:  'diir'  terminatnin  iiniiin  l»'j;i 
in  Pliiuto  accusatiuo  casu  '■ina*»adur':  ost  erj^o  tertiae  declinatioiiis 
^ris'  fiwiens  {^enetino:  sed  uide  ne  nielius  sit  noininatiuo  non  ^nta<:;a- 
iliir'  dicere,  sed  'inagaduris',  aut  si  rationabiliter  quaerainns,  i>Iii- 
cebit  ut  monoptotum  sit  uel  iDdeclinabile,  quoniam  nullus  accusatiuus 
'ur'  [sic  Keilius  ctim  cd.  princ:  in,  corr.  ini  ut  vid.,  cod.  Bob.:  uel  ris 
uel  ur  exc.  cod.  Par.  75^0:  niihi  videntur  verba  aut  si  .  .  .  declinanduni 
est  aJius  esse  grammaiici,  qui  magadnr  perperam  accusativum  hahuerit, 
fiuem  nominativum  ad  magadurim  ipsi  auctori  fuisse  ex  priorihus  ^^atet] 
syllaba  terminaretur.     magadur  ergo   per  totos  casus  declinaudum  est 

Priscianus  inst.  VII  p.  329,  21  K.:  praeterea  inueniuntur  latina 
in  'im'  terminantia  accusatiuum  banc  turrim  buriin  securiin  jHippini 
sitim  restim  uim  peluim  tussim  magudarim  ....  Plautus  in  Uudente 
'seu  ....  magudarim',  quod  signiticat  frugis  genus  [id  est  caulis 
qui  nascitur  ex  ea  i^arte  cuius  radix  sirpis  auellitur  uel  ut  alii  sili- 
ginemj:  uhi  silphium  P.  Leopardius  Emcnd.  VI III  10  int^'  aJias  con- 
ieciuras,  uncos  Ihrtzius  posuit  de  tricis  extricandis  desperans 


633.  DKM.  CD  Sanu  I)  TRAC(H)  CB  magudarim  CDZ, 
Pfiscianus.  magidarim  B.  magiulerim  F.  magadur(im)  Frohus:  cf.  te- 
:itim.  (*)  634.  quot  B  635.  DEM  CI)  obtestor  libri  tuom 
X>.  tuum  BCFZ  636.  uhneam  FZ.  uimeam  CI).  ui  mea  B 
ni  raetere  ®.  ubi  re  ee  B.  uberem  esse  CDFZ  speras  D.  spe- 
res  BCFZ       uirgidemiam  FZ.  uirgide  iam  B.  uirgi  demiam  CD  (*) 

637.  euenturam  hoc  anno  B.    hoc  anno  euenturam  CDFZ  (*) 
638.  mihi  lihri        negocii  BF.    negotii  CD        k^  {i.  e.  quod)  tu  mul- 
taes  B        639.  TRAC(H)  CD        libet  B        malo  dicere  D        optaui 
Guictus,  lieizius,  BentUius.  exoptaui  lihri  640.  DKM.  CD        pcor 

B       641.  TllACH:  C.   TRA  er.  D.  om.  FZ      h  {%.  e.  hoc  B)      prae- 
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Daemones 
Quid  negotist? 

T&AOHALIO 

Millieres 
Duae  iDiiocentes  intus  Iiic  sunt^  tui  mdigentes  ailxili, 
Quibus  aduorsum  iils  legesque  hic  insignite  iniilria 
Factast  fitque  in  Veneris  fano.  tiim  sacerdos  Yeneria 
fndigne  adflictatur. 

Daemones 
Quis  homost  tanta  confidentiay  645 

Qui  sacerdotem  audeat  uiolare?     sed  eae  millieres 
Quae  sunt?     aut  quid  is  iniqui  fit? 

Tbaghalio 

Si  das  operam,  eloquar. 
Veneris  signum  siint  amplexae:  nilnc  homo  audacissumus 
Eas  deripere  uolt.  eas  ambas  esse  oportet  liberas. 

Daemones 
Quis  istic  est^  qui  deos  tam  parui  pendit?  paucis  expedi.  650 


uortcrc  ^legit^  Turnehus  Advers.  XXI  12.  reuortere  BCDZ  re- 
uertere  F  DAE.  quid  Gronovius.  quid  8.  sp.  libri.  negocii  e  BJP. 
negotii  est  CD  TKAC(H)  CD  (*)  642.  auxilii  libH  643.  aduor- 
8um  libri        Lic  iusignite  iuiuria  Beizius.    insignite  (insignitae  BCD) 

q»    iu 

iniuria  hic  libri  (*)        644.  Facta  est  libri  (factae  C)       fit  ueneris  D  (*) 
646.  afflictatur  F         DEM.  D         homo  est  libri  646.  audeat 

uiolaro  Pylades.    uiolare  audeat  libri        se  deae  B.  sed  ^g  D  (*) 
V.  647—662  8tc  B: 

Quae  8  aut  q  diis  iniqui  fit  si  das  operam  cloquar 

Veneris  signum  sunt  amplexae  nunc 

Eas  deripere  uult  eas  ambas  cBse  oportet 

Quis  istic  est  qui  deos  tam  paruipendit 

Fraudis  sceleris  parricidii  periurii  plenus 

Legirupa  impudens  impurus  iuuerecundibsimus^ 
sic  autem  C: 

qugsunt  aut  qui  diis 

Iniqui  fit  si  das  operam  eloquar  ueneris  eignu  i  amplcxe  nunc 

Eas  deripore  uult  eas  ambas  esse  oportet 

Quis  istic  est  qui  deos  tamparuipendit 

Fraudis  sccleris  parricidii  periurii  plenis 

Lcgirupa  imi)udens  inpurus  inuorecundissimns  una  urrbo 
itemque  D,  nisi  quod  v.  647  TR^  v.  660  D,  v.  651  T  habvt,  ubi  quid  his 
iniq  ct  diriperc  et  plonus  ct  impurus  F,  Quis  hic  est  Z,  v.  648  homo 
audacissimus  add.  Lambitius  e  'libris  vet.^    itemquc  v.  660   paucis  ex- 
pcdi^  v.  049  libems  ct  v.  661  (plenis^sumus  suppl.  Camerarius  (*) 
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Tragualio 
Fraadis;  sceleris,  parricidi,  periuri  plenissumus, 
Legirupa,  inpud^ns,  inpurus,  inuerecundissumus: 
Vno  uerbo  abs61uam:  lenost  —  quid  illum  porro  praedicem? 

Daemones 
Edepol  infortilnio  hominem  praedicas  donabilem. 

Trachalio 
Qui  sacerdoti  scelestus  failcis  interpresserit.  (>r)5 

Daemones 
At  malo  hercle  cilm  magno  suo  fecit.  ite  istmc  foras, 
TiirbaliO;  Sparax:  ubi  estis? 

TBACnALIO 

I  obsecro  intro,  sitbueni 
fllis. 

Daemones 
Iteruui  auteni  imperabo?     *     ♦     ^f     ♦ 
♦       ♦       *       t       sequimiiii  luic. 

TltAClIALlO 

Age  niiuciaui 
Iiibe  oculos  elidere,  itidem  ut  sepiis  faciiliit  coqui. 

Daemones 
Poricite  hominem  pedibus  huc  itidem  quasi  occistim  suem.  G60 


669.    Konius  p.  291,  39:    olidere   etiam    excludere   siguilicat  .  .  . 
Plaatus  in  liudente  'iubc  ....  coqui' 


653.  lenost  lihri  predicem  ])  654.  predicas  CD  655.  saccr- 
dotiscelestus  C.  sacerdotis  scelestus  J)FZ  fauccs  B  inter  pres- 
Herit   I)  656.  hercle  cum   magno   suo  fecit   Brixius   Anndl.  phil. 

CX XXIII  {a.ltiSo)  p.  203.  200.    cum  magno  8uo  fecit  hercle  libri  (*) 

657.  Turbalios  parax  BCJ)  I  B.  oin.  F  intus  F  658.  autem 
FZ.     aut  CD.    haud  B  lacunam  signavit  ®  ad  hoc  exemplum: 

<(s*'rui,  ite  istinc.  LOR.  Em  tibi.  DAEM.  Sacrilegn.st  in  Veneris  fano.^ 
sequimini  c.  q.  s.        nunc  iam  libri  (*)        659.  lube  nc  B        idem  ut 

V 

Nonius        aepiis  FZ.    sepiis  B.    sepius  CI),  Nonius        660.  Poricite 

/8.  J*orrigite  (i.  e.  Proripite  ex  Porrigite)  B.  Proripite  ccteri  (post 
spatiolum  CD)  huc  D^  s.   v.  occisa  C         suem  audio  s.  sp. 
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T&AGUALIO 

Aildio  tumilltum:  opinor  leno  pugnis  pectitur. 

Nimis  uelim  inprobissumo  homini  malas  edentauerint. 

Sed  eccas  ipsae  huc  ^grediuntur  timidae  ac  pauidae  millieres. 


FALAESTBA.    AMFELISCA.    TRACHALIO 

Palaestba 
Niinc  id  est^  quom  omnium  copiarum  atque  opum 
Ailxili  praesidi  uiduitas  n6s  tenei  665 


661.  pectitur  B.  plectitur  CDFZ  662.  improbissimo  FZ,  in- 
prouissimo  C.  improuissimo  BD  malas  edentauerint  Vdlla.  mala 
se  dentaueriut  BCDZ.  malas  scdentauerint  J^  663.  Sed  eccas  BH- 
ziuSy  Benileius.  Sed  ecce  BCFZ,  Sec  ecce  D  ipse  D  huc  B. 
<m,  ceteri  post  timidae  spat  CD  ac  panidae  ®:  cf.  Curc.  v.  649. 
aefand^  C.    acfande  D.    efandae  B.   ac  fande  F.   e  fano  Z  (*) 

Act.  III  Sc.  3  TRA  CHALIO  SERV  PALESTRA  •  AMPELICA  • 
SORORES  .  II  .  D  itern^  Z,  Palestra.  Amphelisca  puelle.  Tracalio 
senius  F        V.  664—672  sic  B: 

Nunc  id  est  cum  omnium  copiarum  atquc  opum 
Auxilii  praesidii  uiduitas  nos  ten& 
cuiast  quae  salutc  afferat 
arte  ingredi  psequamur 
In  metu  nunc  sumns  ambae 
importunitas  tantaqi  iniuria 

nos  est  modo  hic  intus  ab  nio  hero 
scelestu  sacerdotem  anum  p  cipes 
Keppulit  j>pulit  p  qua  indignis  modis^ 
[uhi  V.  668  Max.  miser^^,   v.  669  tanta  {sic   Valla),   v.  670  Facta  del. 
cuncta  ut  vid.  (Facta  iu  Pylades),   v.  671   Qui  {sic  Saracenus)  adscr. 
man.  Camer.],  sic  autcni  C: 

unc  idest  cum  omniu  copiaru  atq>  opu  auxilii  praesidii 
Viduitas  nos  tenet  cuia  est  qug  salutem  afi*erat 

rtem  ingredi  persequamur 
In  metu  nunc  sumus  ambao  inportonitas 

Tantaq'  iniuria  nos  est  modo  hic  intus  ab  uro  ero 

scelestus  sacerdote  manum  x^r^cipes  reppulit  propnlit 
Perqua  indignis  modis  e.  q.  8, 
atque  D: 

PA  Nunc  ide  cu  omnium  copiarii  atq»  opu  auxilij  psid^ 
Viduitas  nos  tenJsc.  cuia  e  que  salute  afferat 

rtem  ingredi  psequamur 
In  metu  nnnc  sumus  amb^^  inportunitas 

Tautuq'  iniuria  nos  e  modo  hi  c  iutus  ab  iifd  ero 

scelestus  sacerdote  nianu  precipes  reppulit  ^j^pulit 
P  quii  indignis  modis  e.  q.  8., 


III  3,  8—16  RVDENS  61 

Nillla  diua  anculast,  quae  salutem  adferat^ 
Aperiat  quam  in  partem  ingredi  persequamur. 
Qnid  ais,  Ampelisca? 

Ampelisga 
In  metil  nunc  sumus  ambae: 
Tanta  inportilnitas  tantaque  iniilria 
Facta  in  nos  est  modo  hic  intus  ab  nostro  cro.  C70 

Palaestba 
Qum  scelestus  sacerddtem  anum  praecipes 
Beppulit  prdpulit  p^rquam  indignis  modis 
Ndsque  ab  signo  mtumo  ui  deripuit  sua. 

Ampblisca 
Sed  nilnc  se  ut  fenlnt  res  fortilnaeque  ndstrae, 
Par  nos  est  moriri  neque  est  melius  morte  675 

Malis  in  rebus,  miseriis.  675** 

Trachalio 
Quid  est?     Quae  illaec  onitiost? 
Cesso  ego  has  cdnsolari?    heiis  Palaestra. 

Palaestra 

Qui  uocat? 
Trachalio 
Ampelisca! 

%ibi  V.  664  idem  cum  FZ,  v,  666  Cuia  cst  post  sp.  cutn  f  F.  se  nec 
{vel  sed  ne)  nia  est  ^libri  vet."*  Lamhini.  specula  est  Z.  NuUa  diua 
anculast  ®,  v.  667  item  post  sp.  F.  rtem  post  sp.  Z.  quam  in  partem 
VaJla,  cui  Aperiat  praem.  ®,  v.  668  Qaid  ais  Ampelisca?  AMP. 
suppl.  ®  {cf.  B:  spat.  om.  FZ),  v.  669  spat.  FZ,  v.  670  nos  cum  sp. 
Z.  apnd  no8  F  intus  hic  F,  scelestus  cum  sp.  FZ.  Quin  scelestus 
Tumehus  Adv.  XXI  12  V  vet.\  cui  PAL  praefn.  ®  sacerdote  ma- 
Dum  precipes  FZ  (*)  673.  intimo  libri  ui  deripuit  sua  J5.  uideri 
potoit  8ua  CD.  uideri  potuit  suas  FZ  (*)  674.  AMP  praem.  ® 
86  Guietus,  Beizius.  sese  lihri  (*)        675—678  sic  B: 

Pars  est  moriri  neque  est  melius  morte  in  malis 
Kebus  meiseriis.      Qnid  est  quae  illec  oratiost 
Cesso  ego  has  consulari  beus  palestra        Qui  uocat 
Ampelisca  obsecro  quis  est  qui  uocat 
Quis  is  est  qui  nominat  si  respexes  scies^ 

ubi  Par  est  Z.    Par  nos  est  {et  mox  Malis  in)  ®         meis  seriis  CDZ 

c 

{pufictum  sub  c  in  B  vix  casu  orlum).  mistrimis  F      ille  1>.  IWi^c  C 
oratiost,  i  ex  o,  D.  est  oratio  F      consolari  FZ  {non  CD)      Vk.  qui  uocat 
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Ahpelisga 
ObsecrO;  quis  is  est  qui  ndminat? 

Tbaghalio 
Si  respexis,  scies.  678^' 

Ahpelisoa 
6  salutis  nieae  spes,  — 

Tkachalio 

Tace  ac  bdno  animo's: 

Me  uide. 

Ampelisca 

Sr  modo  id  liceat,  uis  ne  6pprimat:  68o 

Quae  uis  uim  mi  udferam  ipsa  udigit. 

Tkachalio 

AIi,  desine: 
Nfmis  iuepta's.  csi^ 

Ampelisga 

Desistc  dictis  nilnciam  miseram  me  consohiri: 

Nisi  quid  re  praesidi  adparas,  Trachalio,  acta  haec  res  est^ 

Palai-stra 
Certiimst  morirei  quam  hilnc  pati  malefacere  lenonem  m  me. 
Sed    milliebri    animo    siim   tamen:    miserae    quom    uenit   in 

mentem  •  C85 

Milii    mortisy    metus    membra    6ccupat.     edepol    nimis    hoc 

acerbum. 

TR.  Ampelisca  A  D  {itcmqiie  FZ)  quia  eat  qui  uocat  deh  /8  #  quis 
c  qui  is  nominat  1),  sed  punctis  aut  m.  1  aut  m.  2  is  post  quis  revo- 
cavit.  Pal.  Quis  est  qui  no///  at  F,  s  ut  vid.  er.  TR.  sirespexea  D. 
Ttt.  si  respexis  FZ  (*)  679.  AM.  ®.    Pal.  FZ:   cf.  D  v.  6S2  et 

V.  678        animo  es  lihri  680.  AM.  ®.  Pal.  FZ        ius  ne  D  (*) 

681.  Quaeuis  B       mihi  afferam  lihri      inepta  es  lihri:  dausulam 
separavit  Bothius,  continuat  B  (*)  682.  AM.  DZ.  om.  F        dictis 

Pyladis.  dictus  BCD.  dictu  FZ  nunc  iam  lihri  consolari  Z. 
consulari  BCD.    consolare  F  (*)  683.  Pal.  FZ.  deh  Pylades 

praesidi  Fleckeisenus.  praesidium  BZ.  presidium  CDF  apparas 
trachalio.BFZ.  appara  strachalio  OD  res,  r  ar  c,  D{*)  684.  PA. 
Fleckeisenus.  pers.  sp.  D  Certun  st  B.  Certumst  CDZ.  Certum  est 
F  moreirei  B.  morire  CDFZ  post  pati  5  Utt  sp.  B,  10  Utt. 
sp.  C,  lenone  er.  et  6  Utt.  sp.  D,  uhi  malefacere  suppl  ®  (*)  685.  tani 
F  miserae  cum  8  Utt.  sp.  B.  miserf  cum  5  Uit.  sp.  C,  misere  cum 
pers.  sp.  ]),  sine  sp.  FZ:  uhi  quom  uenit  Fleckeisenus  praeeunte  ubi 
uenit  (etiam  in  B)  Camcrario  (*)  686.  menbra  B  edepol  nimis  ®f. 
edopol  cum  4  Utt.  sp.  B,  cum  10  Utt.  sp.  C.  edepol  TR.  DFZ:  cf, 
V.  687      hoc  Pyladcs.    hc  B.   hunc  CDFZ  (*) 
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Trachalio 
Bonum  aDimum  habete. 

Palasstba 
Nam,  dbsecrO;  unde  animils  mihi  inuenitur? 

TBAOnAIilO 

Ne  inquam  timeie:  adsidite  hic  in  ara. 

Ampelisga 

Quid  istaec  ara 
Prodesse  nobis  plifs  potest  quam  signum  in  fano  hic  mtus 
Veneris,  quod  amplexa^  modo^   unde  arr^ptae  per  uim  mi- 

serae?  690 

T&AOHALIO 

Sedete  hic  modo:  ego  hinc  u6s  tamen  tutabor:  aram  habcte 

hanc 
Vobis  pro  castris:  moeniam  manu:  hinc  ego  defensabo. 
Praesidio  Veneris  malitiae  lendnis  contra  incedam. 

Ampelisca 
Tibi  ailscultamus  et,  Venus  alma,  ambae  te  obsecramus 
Aram  amplexantes  hanc  tuam  lacrumantes,  genibus  nixae^  G95 
In  ctistodelam  nos  tuam  ut  recipias  et  tut^re: 
Illos  scelestos,  qui  tuom  fecerunt  fanum  pariii, 
Vt  illciscare,  ndsque  ut  hanc  tua  pace  aram  obsidere 
Sinas^  quae  elautae  amba^  sumus  opera  Neptunei  ndctu: 


687.  TR.  hic  Bothius      PA.  nam  ob  secro  (ob  ex  un)  D     unde  animus 
Pylades.    unde     mus  cum  4  fere  l.  sp.  BCl),   in  quo  TR.  add.  D*  Z, 
unde  Tra  Mox  F  (*)       688.  TR.  hic  Pylades:  cf.  v.  GS7      adsidite  Fy- 
lades.    adsidete  B.    ne  adsidcte  CD.    assidete  F.    adsidcre  Z 
ara     quid  cum  4  litt.  sp,  B,  cum  7  litt.  sp.  C.    ara  AM.  quid  DFZ 

istaec  Camerarius  (sed  ante  quid).  ista  (t.  e.  isthaec,  h  pro  IT)  B.  ista 
CDFZ  689.  prodesse  nobis  plus  Camerarius.  plus  prodesse  nobis  F. 
prodesse  nobis  BCDF  690.  amplexe  DF  arreptae  BC.  arreptc  D 
abmpte  F.  abreptae  Z  perium  C  et  D  ante  corr.  misere  F  691.  TR. 
D  692.  moeniam  manu  ®.  moenia  BCDZ.  menia  F  ego  B. 
ego   U08  (ftr  V.  601)   CDFZ  (*)  693.  maliciae  B.    maliciam  Z. 

militiam  F  incendam  Z  694.  AM.  DZ,  Pal.  F  (*)  695.  la- 
crnmantes  BC.  lacrimantes  D.  lachrymantes  FZ  696.  custodelam 
Pius.     custodiam  lihri  (*)        697—703.  sic  B: 

IUos  scelestos  qui  tnum  fecerunt  fanum  parui 

arenosqv  nt  han  tua  pace  anl  obsidere 
aut  hse  ambse  sumus  opera  neptunei  noctu 
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Ne  iuuisas  habeas  neue  idcirco  nobis  uitio  u6rtas^  700 

Si  quidpiamst  minus  quod  bene  esse  lailtum  tu  arbitrare. 

Tbachalio 
Venus,  a^quom  has  petere  int^Uego:  decet  abs  ie  id  impe- 

trari: 
Igndscere  his  te  conuenit:  metus  has  id  ut  faciant  siibigit. 
Te  ex  c6ncha  natam  esse  ailtumant:  caue  tu  harum  conchas 

spemas. 
Sed  6ptume  eccum  exit  senex,  patr6nu8  mihique  et  u6bis.    705 


DAEMONES.    LABRAX.    LOKAItn.     TBACHALIO. 

FALAESTBA.    AMFELISCA 

Daemones 
Exi  e  fano  natum  quantumst  hominum  sacrilegissume. 
Y6s  in  aram  abite  sessum.     sed  ubi  sunt? 


habeas  ne  ue  idcirco  nobis  oicio  uortas 
Siqppia  sb  minua  q^  bene  esse  lantn  arbitrare 

aequum  has  petere  intellego  dec&  abs  te  id  impetrari- 
ignoscere  his  to  conuenit  met*  has  id  ut  faciant  snbigit-^ 
sic  antem  CD: 

Nos  tuam  ut  recipias  et  tutere  illos  scelestos  qui  tnu  fecerunt  fanfi 
Paiiii  arenosqt  ut  hanc  tua  pace  aram  obsedcrc 

aut  ae  amb^  sumuB  opera  neptunei  noctu 
Habeas  neue  idcirco  nobis  uilio  uortas  si  quippiam  st  minus 
Quod  bene  esse  lautu  arbitrare  aequm  has  peterc 

Intellego  decet  abste  id  impetrari  noscere  his  te  con- 

ucnit  e.  q.  8., 
nisi  qmd  spatia  non  prorsus  paria,  v.  699  ambe  D,  v,  700  -tas  si  2>* 

r 

in  sp.,  V.  701  ambitrare  D,  v.  702  §quum  D,  ubi  v.  699  aut  eae  FZ, 
V.  700  iccirco  F,  v.  701  quippiam  est  F,  v.  703  Ignoscere  FZ:  atque 
V.  698  Vt  ulci8c(are)  suppl.  Camerarius  {etiam  in  B)  idemque  v.  699 
Patiare  (Sinas  Bothius)  quae  el(autae)  et  v.  700  Ne  inuisas  et  v.  701 
(lau)tum  (tu),  V.  702  Venus  add.  ®,  ubi  cum  ceteri  lacunam  habeant, 
Studemundus  in  A  ab  initio  versus  UT  dispicere  sibi  visus  est  {certe  ne- 
que  AE  neque  ka  fuit)  Annal  phil.  t.  CXIII  p.  64  (*)  703.  sub- 

igit^  g  ex  i  ut  vid.,  D       704.  exconchanata  B         706.  TR.  praem,  D 
Act.  III  Sc.  4        LA13RAX  (B  ex  R)  LENO  MVLIERES  •  H  •  LO- 

RARIVS  DEMONES  SENEX  TRA  CIIALIO  SERV  D.  Demones  senex. 
Labrax  leno.  mulieres  due  lorarii.  Tracalio  seruus  F,  itemque  sed 
duae.     lorarius.     Trachalio  Z.    unius  v.  sp.  BC  706.  quantum  est 

et  sacrilegissime  libri  707.  sunt  huc  sine  sp.  BCD 
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TRAClLtVLIO 

Huc  respice. 
Daemones 
Optame:  istuc  u61ueramus. 

LORABII 

Iiibe  modo  accediit  prope. 

Dakmon£S 
I  hiSc. 

Labrax 

Legirnpidnem  bic  nobis  cum  dis  facere  pdstulas? 

Daemones 
Piignum  in  os  inpinge. 

Labrax 
Iniqua  haec  patior  cum  preti6  tuo.  710 

Daemones 
At  etiam  minitatur  audax. 

Labrax 

Iils  meum  ereptitnist  mihi. 
Meas  mihi  ancillas  inuito  me  eripis. 

Trachalio 

Tace  ailt  cedo 

D^  senatu  Cyrenensi  quemuis  opulentum  arbitrum, 

Si  tuas  esse  op6rtet  niue  opdrtet  esse  liberas, 

Neil   te   in    carcer6m    conpingi    est   aequom    aetatemque  ibi 

tuam  716 

Te  ilsque  habitare,  ddnec  totum  carcerem  contriueris. 


708.  Ab  latnc,  non  ah  optume,  versum  incohat  B        DAE  praem. 
Camcrarius  obtume  D.     optime  F  LO.  Guietus.  sine  sp,  om. 

libri  (*)       709.  DAE.  I  huc  {vd  Tu  i  huc)  LA.  B.    Tunc  BCD.  hunc 
FZ         legirupionem  F.    legerupionem  Z.    lege  rupionem  BCD 
nobiscum  dis  libri:  corr.  Pylades  (*)  710.  impinge  BF.    inpunge 

CD.  impunge  Z        ptio  D.  pcio  B.  precio  F        711.  LA.  ius  D 
oreptum  est  Ubri  (ereptu  e  B)        712.  mihi  ancillas  inuito  me  B.  an- 
cillas  mihi  inuito  CDFZ,  sed  cum  sp.  2—3  litt.  post  inuito  CD 
Lacunam  post  eripis  in  fine  v.  habent  BCD,  ubi  TIl.  Tace  aut  cedo 
suppl.  fB  cofil.^Ter.  Ad.  I  2,  43  (*)       713.  cirenensi  BCD      quem  uis 
Jj      Post  opulentum  lacunam  in  fine  v.  habent  BCD,  ubi  arbitrum  add. 
Camerarius        714.  Tra  praem.  FZ:  del.  Camerarius       Situas  BC 
oportet  esse  ®.    eas  oportet  esse  BCDF.    eaa  esse  oportet  Z  (*) 
716.  Neute  B.    neute  CD  compingi  est  aequom  B.    conpingi  est 

aequm  C,  conpingi  e  a)qum  cum  sp.  1  —  2  litt.  post  e  D  ibi  tuam 
fB.  ibi  libri,  sed  cum  lacu^a  (15  f.  litt.  C,  10  f.  litt.  D)  inter  ibi  et 
tenaqt  CD  (*) 

Pl<AVTI  BydBNS  5 
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Labrax 
Ndn  hodie  isti  rei  ailspicaui,  ut  ciim  furcifero  fabuler. 

Te  ego  appello. 

Daemonbs 
Cum  istoc  primum  qui  te  nouit  dfsputa. 

Labrax 
Tecum  ago. 

Trachalio 
Atqui  m^cum  agundumst.  silntne  illae  ancillae  tuae? 

Labrax 
Silnt. 

Trachalio 
Agedum  ergo,  tange  utramuis  digitnlo  minumd  modo,  —  720 

Labrax 
Quid  si  attigero? 

Trachalio 
Extemplo  hercle  ego  te  fdllem  pugilatdrium 
Faciam  et  pendentem  incursabo  pilgnis,  periurissume. 

Labrax 
Mihi  non  liceat  meas  ancillas  Yeneris  de  ara  abdiicere? 

Daemones 
N6n  licet:  est  l^x  apud  nos  — 


717.  fur  cifero  B        719.  agendumst  DZ.  agendii  e  B.   agendum 
est  CF        Bunt  ne  BD  itemque  post  2  litt.  sp.  C  720.  Spat,  post 

sunt  om.  CD        agedum  F.  agendum  BCDZ        digitulo^  q  ex  c  ut 
vid.,  B         minimo  libri         post  modo  vulgo  plcne  distinguunt 

■o 

721.  LA.  quid  D        g  hercle  ego  te  B.    hercle  te  F      pugillatorium 
libri        722.  periurissime  libri         723—726.  sic  B: 

Mihi  n  liceat  meas  ancillas  ueneris  de  ara  adducere 
est  lex  apud  nos  Mihi  cii  uns  legibus 

commercli  eqde  istas  ia  ambas  cduca  foras 
Tu  sencx  si  istas  amas  huc  arido  argentost  opus^ 
sic  autem  CD: 

Incursabo  pugnis  periuriBsime  mihi  n  liceat  meas 
Ancillas  ueneris  deara  adducere 
Est  lex  apud  nos  mihi  cum  uestris  legib; 

Commerdi  cquide  istas  ia  ambas  cduca  foras  tu  scnex  si  istas 
Amabaa  huc  arido  argentost  opus, 
nisi  quod  ante  mihi  n  et  mihi  cum  D  LA.  habet  et  liceat,  icx^,  tibi  v.  723 
abducorc  FZ,  v.  724  non  licet  est  Uegit^  Turnebus  Adv.  XXI 12  (non 
licet  ita  cst  ^libri  vct.^  Lambini)      post  nos  vtdgo  plene  distinguunt 
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Labrax 

Mihi  cum  uostris  l^gibus 
Nec   ciccumst  comm^rci:   equidem  istas  iam  ambas  educam 

foras.  726 

Tii  senex  si  istas  amas,  huc  arido  argentost  opus. 

Dakmones 
Ha^c  autem  Veneri  conplacuere. 

Labrax 

Habeat;  si  argentilm  dabit. 
Daemones 
D^t  tibi  argentdm?    nunc  adeo  meam  lit  scias  sententiam: 
(3ccipito  modo  illis  adferre  uim  ioculo  pausillulum;     ' 
Ita  ego  te  hinc  ornatum  amittam,  tu  ipsus  te  ut  non  no- 

ueris.  730 

Vos  adeo,  ubi  ego  innilero  uobis,  ni  ei  caput  exoculassitis, 
Quasi  murteta  iilncis,  item  ego  uirgis  circumuinciam. 


726.  Nonitis  p.  245,  9:  aridum  puruin  lucidum.     Plautus  iu  Ru- 
dente  'argento  arido' 

Quid    mihi  cum  ueatrie  FZ,   v.   726   ciimordi  F.     commercii   Z,  cui 
Nec  ciccumst  praem.  ®  mox  lacunam  statuens  ad  hoc  exemplum: 

DAE.  Tu  ne  tangas  lautas  puellas  manibus  auidis  aridis.    LA.^ 
V.  726  istas  ambas  huc  FZ  arido  argento   est  F.    argento  arido 

Koniu8{*)      727.  Pers.  sp.  om.  CD      Haec  autem  Veneri  conplacuere 
^:  cf.  Truc.  v.  301.    Hae  (h§  C.  he  DF)  autem  ueneri  complacuenmt 

(conplacuerunt  CD)  BCDFZ.  si muen— i  As  Annal  phil  CXIII 

p.  69  (ego c mujsn— i bit  etwtavi)       sp.  ante  habeat 

om.  B  (*)        728.  D  D      Det  tibi  Dissaldeus:  quod  ex  A  {vix  deitibi) 

firmcU  Studemundus:   ego  dotibiabgentumnuncadeo enoiavi, 

tUe  praeteren  meamuts —  quam  collocationem  restituit  ex  Cist.  II 1,  45 
tam  FlecJceisenus  Anncd.  phil.  XCV  p.  632.    ut  scias  meam  ceteri  (*) 

729.  OCCIPITOMODOILLISAFFERBEUIMI- '—   A,  ubi  atferre 

BD.    at  feiTe  C        ui  mi  oculo  C.  uimi  occulo  D.  uim  oculo  F 
pausillnlum,   'p  ex  c  ut  vid.,   D.    pauxillulum  F  (*)  730.  ego  te 

hinc  Guietus,  Eeizius,  Bentleius.     hinc  ego  te  BCDFZ         amittam 
Z.    te  amittwn  BCD.    dimittam  F        Cotitra  sic  A:  itaequidem**** 

RMOSUMMOSTBEMTUU UEBiT,  quod  sic  fcrc  supplcas:  Ita  equidem 

[te]  formosum  mostrem,  tuum  te  ut  nemo  gnouerit  (*)        731.  uosad- 

EOU**E A  inuero  BC    in  uero  D  uobis  ni  Rei- 

ziu8.    uobis  sine  BCD.    uobis  si  non  FZ.    uobis  si  'vet.  lihrV  Lam- 

bini         exoculas  sitis  CD  (*)  732.  quasimubt-  — ■  A 

murreta  F        iuncis  Z.   luncis  BCDF       ego  Guietus,  Bothius.  cgo 
n08  BCDFZ      circum  uinclam  BCD.   circumuinclam  FZ:  corr,  Py' 

5* 
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Labrax 
Vi  agis  mecum. 

Trachalio 
Etiam  uim  porces^  fldgiti  flagrantia? 

Labr/uc 
Tiin  trifurcif^r  mihi  audes  mclementer  dicere? 

Trachalio 
Fateor^  ego  trifdrcifer  sum^  til^s  homo  adprime  probus:    735 
Nilmqui  minus  hasce  ^sse  oportet  liberas? 

Labrax 

Quid,  liberas? 
Trachalio 

Atque  eras  tuas  quidem  hercle  atque  ex  germana  Graecia: 

Nam  altera  haec  est  nata  Athenis  mgenuis  par^ntibus. 

Daemones 
Quid  ego  ex  te  audio? 

Traohalio 

Hanc  Athenis  esse  natam  liberam. 

Daemones 

M^a  poplaris  6bsecro  haec  est? 

Trachalio 

N6n  tu  Cyrenensis  es?       740 

lades  (*)       733.  uiagismecu A      TR.  Camerarius.  D  DFZ 

porccH  $^.    proportas  libri        flagitii  CDFZ.    flagicii  B        flagrancia 

B  (*)         734.  LA.  praem.  Camerarim        tuntrutjrc A 

trifur  cifer  BD  735.  Ttt.  Camerarius.  LA.  DFZ        fateor- 

OBUS  A         tu  es  libri  (sumtues  C)         adprime  BZ.    at- 

primc  CD.  apprimc  F  736.  TR.  FZ:  del.  Camerarius  numqui- 
MiNUS  A,  Camerarius.  Nunc  qui  minus  BCDFZ  basce  esae  oportet 
Reizius,  Bentleius.    hasce   (has  F)  oportet  esee  BCDFZ.     kaskss- 

As  l.  8.  s.  p.  60  {riiihi  post  minus  nil  nisi eras  appa- 

ruit)        LA.  FZ.     D  D        737—739  sic  B. 

Atq;  heras  tuas  q  de  hercle  atqi  ex  germana  grecia 
Na  altera  ha)C  est  nata  athenis  in  e  tibus 

(^  d  ego  ex  te  audio  hanc  athenis  ee  nata  libera, 

ubi  oras  CD  ac  dein  {nisi  quod  grecia  et  natam,  ta  ca;  tr,  D): 
Quidom  hcrcle  atq^  ex  germana  g^etia  na  altera  haec  cst  nata 
Athenis  sine  tibus  quid  ego  exte 

Audio  hanc  athenis  esse  natam  liberam  mea  popularis, 

in  A  hacc  apparuerunt:  atq-erastuasquide |,'  namal. 

T>]R TiR-  II  guiDEOOEX .*  ingenuis  paren- 

tibus  suppl.  Camcrarius.   sine  summis  parentibus  F.   sino  testibus  Z{*) 

710.  MEAr()i'ULARiSKAE(n':ST41-NONTUC cum  vestigiis  litte- 

rarum  yk+n**s  A       popularis  libri  cum  A:  corr.  Fleckeisenus      cire- 
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Daemones 
Tmmo  Athenis  uatus  altusque  educatusque  Atticis. 

Trachalio 
Obsecro,  defende  ciuis  tuas,  senex. 

Daemokes 

0  fflia 
Mea,  quom  hanc  uideo  mearum  me  abseus  miseriarum  c6n- 

mones: 
Tnma  quae  periit  mihi,  iam  tanta  esset,  si  uiuit;  scio. 

Labbax 
Argentum  ego  pro  istisce  ambabus  qudiae  erant  domino  dedi:  745 
Quid  mea  refert  Athenis  natae  haec  an  Tliebis  sient, 
Diim  mihi  recte  seruitutem  seruiant? 

Teachalio 

Itane,  inpudens? 
Tiine  hic  feles  uirginalis  liberos  par^ntibus 
Siiblectos  habebis  atque  indigno  quaestu  conteres? 
Nam  liuic  altrae  patria  6t  parens  quae  sit  profecto  uescio:  750 
Nisi  scio  probiorem  hanc  esse  quiim  te,  inpuratissime. 


748.  Ad  huius  loci  imitationetn  Lipsius  Epist.  qu.  I  i  p.  212  re- 
rocabat  Ausofiium  epigr.  70,  5  folcs  niiper  pullaria  dictus,  qui  tamen 
paulo  etiam  propiuB  ad  Persae  v.  751  accedit 


neDsis  CD.  cirerieneiB  B  741.  iJvrMOATKENiSNATUSALTUSQKiJUCA- 
TUSQATTicis  A,  ubi  attigis  BCD.  atthicis  F  742.  oubeckodefen- 
DECiUESTUASSEN — OFiLiA  A  {ubi  EX#  expkt  sp.)  cum  cderis  (LA  o  D) 
743.  MEAQUOMKANCUIDEO  A.  Mca  com  ego  banc  uideo  B  itcmque,  sed 
mea  CDFZ        meanim  me  abaens  miseriarum  comones  B.    mearum 

abseus    Miscriarum  commones   CDFZ.      memet smiseriarutum- 

<.»*E8  A,   ubi  vix  (memet)absen(s)  extitit,  fortasse  ex8PE(s)  (*) 

744. SCI*  apparuit  in  A  (*)        745.  LA.  D       cgo  B.  otn. 

CDFZ        istis  ce  G      cuiae  libri       didi  A        746.  Atbc- 

nis  natae  haec  fi9.    hae  athenis  (e  e  corr.  B)  natae  libri        tbebis  BF. 
theb^'  CZ.  thebe  D  '    nihil  hoc  v.  apparuit  in  A,  sed  intcr  v.  747  et  748: 

TU KERi T,  ubi  ayiic  litteram  extranam  ssien  locum 

habet  (*)  747.  TR.  Camerarius.    D  DFZ        itaneimpu- 

iiENS  A,  ubi  inpudens  CD        Cf.  ad  v.  746         748. G Lis- 

LiBKKospARENTLBUS  A  felcs  Lambinus  cum  Turnebo  Advers.  III 

J9.    XXI  12.    fallis  BCDFZ  749.  Sublectos  CD  c  corr.     Sub- 

iectoB  BD  ante  corr,  FZ        quo&tu  BCDF        contekes  A 

760.  altrae  patria  ot  parenis  ft5.  altcrae  (altere  DF)  patria 
BCDFZ  (*)  761.  Nibisi  B.  nisi  CDFZ  inpuratissime  C  et,  r  cx 
i,  D,    impuratisbime  BFZ        Intcr  v.  740  et  752  uni^  extat  in  A, 
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Labrax 

Tiiae  istae  sunto. 

Trachalio 

Contende  ergo,  uter  sit  tergo  uerior: 

Ni  oflFerumentas  habebis  pWris  in  tergo  tuo 

Quam  ilUa  nauis  16nga  clauis,  tum  ego  ero  mendacissumus. 

Poste '  aspicito  tii  meum,  quando  ego  tuom  inspectauero:   755 

Ni  erit  tam  sincerum,  ut  quiuis  dicat  ampullarius 

(3ptumum  esse  operi  faciundo  corium  et  sincerissumum, 

Quid  causaest,  quin  uirgis  tc  usque  ad  saturitatem  saiiciem? 

Daemones 
Quid  illas  spectas?     quas  si  attigeris  dculos  eripiam  tibL 

Labbax 
Atqui,  quia  uotus,  utramque  iam  mecum  abducam  semul.  760 

Daemones 
Quid  facies? 

Labbax 
Volciinum  adducam:  is  Venerist  aduorsarius. 


756.  Glossae  nom.  p.  12,  139  L.:  ampullarius:  ampallarum  factor 


cuins  exitus nescio  conipamit:  quare  aut  v.  751  deest  aut  750  sq. 

otn.  alius  ofiinino  exstitit.  Nam  ante  v.  752  talis  fere  desiderari  videtur: 

At  uerissimum  te,  mcndax,  Punicum  esseiii  ecio 
752.  LA.  praem.  Fylades         eunto  ^.   sunt  libri         TR.  Camerarius. 

LA.  DFZ      intersit  Z      tergo  uerior  Camerarius:  atque       GO- 

UEBio*  A.  tergo  ueri  cum  sp.  in  fine  v.  BCD.  tergo  utri  Z.  ergo  utri 

F(*)       753.  Dem.  FZ:  del.  Pylades      niof A      ferru- 

mentaa  F         pluri  sint  ergo  CD  (*)  754.  QUA SIMU* 

A        dauos  C        mendacissimus  libri  cum  A         755.  POS 

BCTAUER*  A        Poste  aspieito  tu  Muellerus  ^Nachtr.^  p.  68  praeeunte 
tu  aspicito  FJeckeiseno.    Postea  aspicito  BCDFZ       tuum  lihri 

756.  Nisi LLARius  A      Ni  BCDFZ.  Nisi  Camerarius  cum 

A        sinc  crum  C        757.  opt A  Optimum  libri        opere 

{ex  opero  0)  faciundo  libri:  corr.  Pylades         sincenssimum  libri 

758.      ATEMSAUCiE  A        causae  est  libri       -D.  quin  D 

sautiem  CDZ  {ex  sautio  D)  759.  ^igerisoculoseri- 

riAMTiiii  A         Qiiide  F        occulos  D       -  760.  LA.  om.  F        atq- 

^^ABDUcAMsmuL  A       Atqui  Camerarius.    Atquin  BCDZ. 

At  F        uetas  F.   uocas  Z.         semul  BCD  (*)  761.  quidfacies 

4t-UUL A s iSTADUERSARi—  A  LA.  D  ueueris  e 

BCDFZ:   corr.  Guictus  cum  A  aduersarius  libri  cum  A  ab- 

ducam  F 


>  *.  )-^ 


1  »  ^  >  \  VV\ 
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TSAOUALIO 

Quo  imc  it? 

Labrax 
HeuSy  ecquis  hic  est?     heiis. 

Daemonj^s 

Si  attigeris  dstium, 
lam  hercle  tibi  mergeis  in  ore  fiet  messis  piigueis. 

(LOBABU 

Nilllum  habemus  iguem:  ficis  uictitamus  dridis. 

Traohalio 
Ego  dabo  iguem^  siquidem  in  capite  tuo  conflandi  copiast)  765 

Labrax 
Ibo  hercle  aliquo  quaeritatum  ignem. 

Daemones 

Quid  quom  inueneris? 
Labbax 
Iguem  magnum  hic  faciam. 

Daemones 
Quin  inhilmanum  exuriis  iibi? 

Labrax 
fmmo  hasce  ambas  hic  in  ara  ut  uiuas  comburam:  id  uolo. 


762.  TR.  Eeizius.  D  DFZ        Sic  A        ec  quis  D.  Hecqs  B 
heus  si  sine  sp.  BCD  {non  A)  ostiu  A.    hostium  BFZ  (*) 

763.    lAMKERCLETIBIMESSISINOREFIETMERGEISrUGNEIS    A,     uhi    mergis 

pugnis  BCDFZ  (mergis  etiam  Ar):  pugneis  corr.  Camerarius  cum  A, 
mcssis  et  mergis  permutavit  ®  (*)  764  sq.  llos  versus,  qui  versibus 
769  sq.  potius  suhstituendi  sint,  seclusit  ®  764.  LO.  Saracenus.  LA. 
Z.  om.  F.  spat.  in  fine  v.  anteced.  CD  nullumkabemusignemolfi- 
cisuiCTiTAMUSARTDis  A,  non  prorsus  certis  nemo  litteris,  ccrtissima  l 
ante  Fic^is,  quam  etiam  Ar  testo,tur,  uhi  ignem  ficis  ceteri,  uictimamus 
B       765.  TR.  ®.    Dem.  Z  (om.  F)      Sic  A  cum  ceteris      copia  est  F 

766.    IBOKERCLBALIQUOQUAERITATUMIGNEM^tlQUIDQUOMINUENERIS 

A  (in  quo  de  quaeritatum  non  recte  duhitabat  Ar),  ubi  queritatum 
CDF  et  cum  BCDFZ  (*)  767.  Sie  A,  nisi  quod  quinutkumanum- 
exuras|1tibi  enotavi,  uhi  quininkumanum  e.  q.  s.  As  apucl  Kie- 
nitzium  de  qvin  partic.  ed.  Carolsr.  a.  1878  p.  2.  quin  ut  humanum 
exurias  tibi  BCDF:  itemque  Turnehus  ^ex  vet.^  Advers.  XXI  12  (cf. 
Opp.  I  61,  9)  et  Lamhinus  'ex  lihris  vct.^  (sed  exuras).  ut  manum 
exuras  tibi  Z  (*)  768.  immokasambaskicinarautuiuascomburam- 
muoLO  A,  ubi  hasce  ambas  ceteri  ut  uias  CD  combure^  b  ex 
corr.  ut  vid.  et  e  ex  ti,  B  ante  id  spatiolum  C  (non  B),  D  s.  v.  sine 
sp.  D,  dem.  FZ:  del,  Bolhius  ct  v.  769  pracscr.,  ubi  TR.  ©  (*) 
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Trachalio 
lani  hercle  ego  te  contmuo  barba  arripiam^   in  ignem  c6n- 

iciam 
Teque  ambustulatum  obiciam  magnis  auibus  pabulum.       770 

Daemonks 
Quom  coniecturam  egomet  mecum  facio,  haec  illast  simia^ 
Quac  hascc  hirundines  ex  nido  uoit  cripere  ingratieis, 
Quod  ego  in  somnis  sdmniaui. 

Tbachai.10 

Scin  quid  tecum  oro,   senex? 
Vt  illas  serues,  uim  defeudas,  dilm  ego  erum  adduco  meum. 

Daemones 
Quacre  erum  atque  addiice. 

Trachalio 
At  hic  ne  — 

Daemones 

Maxumo  malo  suo,      775 
Si  attigerit  siue  occeptassit. 

Trachalio 
Cilra. 

Daemones 

Curatilmst:  abi. 


769.  Sic  A  {nisi  qtwd  coNiciA),  uhi  Nam  cderi  cum  Ar  (lam  Seyf- 
fcrtus  Stud.Pl.p.3)  ego  om.  DFZ  barba  continuo  arripiam  et  in 
BCDFZ:  uhi  et  dch  Weisius  cum  A  coiciam  GD  f  supra  a  er.). 
coniciam  B.  coniiciam  FZ  (*)  770.  Sic  A  (^teq-ambustulatum), 
uhi  ambuatilatum  BCDF  (non  Z)  obiiciam  FZ  cum  Ar  ^ut  vid.^ 

papulum  C  771.  Daemoni  trihuit  ®,  cui  contintMtit  ceteri  {cf. 
ad  V.  768)  Sic  A,  uhi  Cum  ceteri  ego  met  B  illast,  s  e  corr,, 
B.  illa  est  CDFZ  772.  quaekaskikundinesinttdouolteriper^:- 
iNGRATiEis  A  (knudo  As  l.  s.  s.  p,  67),  uhi  ex  nido  cetcri  uult  F 
ingratiis  B  cum  Ar  et  Pylade.  ingratus  CD^FZ.  gratis  D^: 
hasce  corr.  Schmidtius  de  pron.  dem.  p.  36  773.  Sic  A,   uhi  Quid 

Z  somniis  Z  (corr.  Gulielmius  p.  439)  LA.  scin  D.  TRa.  scin  FZ 
te  cuoro  B  774.  Sic  A,  nisi  quod  erumduco,  uhi  erum  (herum 
BFZ)  adduco  cetcri  seruas  CDFZ  ui  F  775.  D  D  Sic 
A,  7iisi  quod  ATQ-  et  maximo  cum  BCDZ  (niaximo  ....  cura  om.  F), 
uhi  Quere  CD  herum  BFZ  abduce  F  hicne  B  (*)  776.  Sic 
A  (occErTASSis  Uit  vid.^  Ar),  uhi  occeptas  sit  CD  curatum  est 

BCDFZ  cum  Ar  (*) 
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Trachalio 
Hiinc  quoque  adserua  ipsum,  ne  quo  abitat:  uam  promisimus 
Camufici  aut  talentum  magnum  aiit  faunc  hodie  sistere. 

Daemonks 
Abi  modo^  ego  dum  pro  te  tela  teneam. 

Tkachalio 

lam  ego  reuenero. 

DAEMONES.    LABBAX.    FALAESTBA.    AMFELISCA. 

LOBAJEin 

Daemones 
Vtrum  tu,  leno,  ciim  malo  lubeutius  780 

Quiescis  an  sic  sine  malo,  si  copiast? 

Labbax 
Ego  quae  tu  loquere  flocci  non  facicS,  seuex. 
Meas  qufdem  ted  inuito  et  Venere  et  sunnn(5  loue 
De  ani  capillo  ijiin  deripiam. 

Dakmonks 


Ttingeduin. 


Tangam  hercle  uero. 


Labrax 


Daemonp:s 
Agedum  ergo,  accede  liiic  modo.  786 


777.     KUNCQU0Q'AT)SERUAIP8rMNHaCAniTATAUTPKOMISIMU8     A,     uht 

atserua  B.  at  senia  CJ).  asaerua  FZ  nequo  habitat  B.  ne  quo  abitat 
CJ).    ne  quo  abeat  (abiat  Z)  FZ       nam  BCDFZ       promissimus  B. 

permiuimus  JP(*)       778.  Sic  A,  uhi  carnifici  CJ)F,  odie  B       779.  Jlunc 

versum   unus  servavit  A,  in  quo   aj]lmod*i:godum 

4t:iAMK00RKUENER0  Jegi  (post  DUM  intcT  alia  rROTE^+TATKRiAM  no- 
tans  nimis  incerta) ,  quae  excmpU  causa  supplcvi  (abimodoeciOdum+*+- 

OUTABEA***:fl:*A**+G***UENEU0   Ar)   (*) 

Act.  JII  Sc.  5       daemones  i.arrax  talaestra  ampklisc^a  (rax 
syllaha  nm  prorsus  ohscurata,  2)ro  |amJi'  ut  vid.  c  vel  o  scripta)  A. 

labri.  palester.  ampelisca.  aenex.  leno  cnm  unius  v.  sp.  B.   LAB  LENO 

PALESTRA  APEL1SCA.DEM0N^:S  8E1^:S  cum  unius  v.  sp.  D.  duo- 
ram  v.  sp.  C.  Demones  (senex  add.  Z).  Labrax  leno.  Palestra.  Am- 
phelisca.  Lorarij  {om.  Z)  FZ  780.  D  D  Sic  lihri  cum  A,  nisi 
qnod  libentius  B  Z  781.  Sic  lihri  cum  A,  sed  sic,  i  eo;  c  u^  vid.,  D, 
81  oni.  C,  est  ACDFZ  (nmi  B)  782.  LA.  D  Sic  lihri  cum  A, 

sed  nuc  pro  non  F  783.  Sic  lihri  cum  A,  sed  te  omnes,  uhi  ted 
Pius  (♦)  784.  Sic  Hhri  cum  A  (D  tange  dum  D)  785.  Sic  lihri  cum 
A  (LA.  ct  D  D),  nisi  quod  uere  B,  age  dum  CD,  accede^  a  e  corr.,  B  (*) 
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Labbax 
lubedum  recedere  istos  ambo  illilc  modo. 

Daemones 
Immo  ad  te  accedeni 

Labbax 
N6n  hercle  equidem  censeo. 

Dabmones 
Quid  ages,  si  accedeut  prdpius? 

Labbax 

Ego  recessero. 
Verilm,  senex,  si  te  limquam  in  urbe  offendero, 
Numquam  hercle  quisquam  me  lenonem  dixerit,  790 

Si  te  non  iudos  pessumos  dimrasero. 

Daemones 
Facito  istuc  quod  minitare.    sed  nunc  interim 
Si  illas  attigeris^  dabitur  tibi  magniim  malum. 

Labbax 

Quam  magnum  uero? 

Daemones 

Quantum  lenoni  sat  est 

Labbax 

Minucias  ego  llocci  non  faciam  tuas:  795 

Equidem  has  te  inuito  iam  ambas  rapiam. 

Dabmones 

Tangedum. 

786.  LA.  J>  Sic  libri,  nisi  quod  lube  dum  BD,  ambos  A  cum 
B.  amabo  C  1%1.  D  D  Sic  A,  ubi  ////  LA.  non  (er.  non)  D,  liercle 
egoniet  censeo  BCDFZ  788.  D  om,  DF  Sic  AB,  ubi  propius 
accedent  CDFZ  (cum  0  l.  sp.  D)  789.  Sic  A  et  hoc  loco  et  post 

V.  701  itemque,  sed  unquam  B,  u6i  uerum  sit  senex  eum  quam  CD. 
uerum  ei  senex  te  unquam  FZ,  defendero  C  790.  Sic  libri  cum  A 
(Nunquam  BF)        791.  Sic  A,  sed  pessimos  cum  ceteris ,  ubi  Si  non 

• 

te  BCDFZ,  dimiserio  BC.    dimisero  D.    dimisero  FZ  (♦)  Post 

hunc  V,  A  iterat  v.  789  792.  D  D  Sic  A,  ubi  minitares  sed 

CD'F.    minitaris    sed  BD^Z  (minitare  Seyffertus)  793.  Sic  libH 

cum  A  794.  Sic  libri  cum  A  (LA  et  D  D),  nisi  quod  qua  magnu 

leuoui  (e  ex  o)  B  795.  Sic  A,  ubi  ego  istas  flocci  non  (nuc  F)  facio 
cetiri:  istaa  dcl.  Guiettis,  Benileius  (*)  796.  equidemkasteinuitoiam- 
ami?askapiam#tangemoik)  (odo  parvis  obscurisque  litteris)  A,  ubi  eas 
(e  ex  0  B)  ceteri  (has  Schmidtius  de  pron.  p.  24),  tange  dum  BD 
(praem,  D).    tangedum  CFZ       Ad  v.  796  sq.  signa  er,  in  marg.  B 
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Labbax 
Tangam  hercle  uero. 

Daemones 
Tange;  sed  scin  qu6  modo? 
Idiim^  Turbalio,  curriculo,  adfer  celeriter 

Duas  clauas. 

Labkax 
Clauas? 

Daemones 
Sed  probas:  propera  cito. 
Ego  te  hodie  faxo  r^cte  acceptum,  ut  dignus  es.  800 

Labbax 
Ehed,  scelestus  gdleam  in  naui  perdidi: 
Nunc  mi  dpportuna  hic  csset,  salua  si  foret. 
Licet  saltem  istas  mi  appellare? 

Daemones 

Non  Hcet.  803 

Ehem,  dptume  edepol  chiuator  eccum  adueiiit.  805 

Labkax 
Illud  quidem  edepol  tinnimentumst  ailribus. 

Daemones 
Age,  iiccipe  illanc  alteram  clauam,  Sparax. 
Age,  alter  istinc,  iilter  hinc  adsistite. 
Adsistite  ambo.    sic,    audite  niinciam: 
Si  hercle  illic  illas  hodie  digito  tetigerit  8io 


797.  Sic  libri,  nisi  quod  sirr  {vix  skj))  A.  aat  BCIJFZ      (tanges, 
at  Pyladcs.     tange,  sed  Camerarius) ,  — odo  evanuit  in  A  (LA.  et  D 
habct  1))        798.  1  dum  B       adfer  celeriter  ®.    atfer  cttm  nota  (d  ut 
vid.)  er.  in  marg.  B.     affert  cum  3^4  1.  sp.  CD.     affer  FZ  (*) 
801.  LA.  D        Ehu  F.    lieu  Z        802.  mi  CD.    mihi  BFZ        opor- 

iuna  Bl)  {dein  hic  ek  in  fine  v.  er.  ante  Hic  esset  B)  foret  FZ. 

fort&  cum  nota  in  marg.  er.  B.    fortet  CD  803.  ealtim,  a  e  corr., 

J)        mihi  libri  (*)  804  sq.  Ante  Ehem  sj).  C  hem  FZ        optime 

edepol  eccum  clauator  adiienit  B  {er.  nota  in  marg.)  CDZ,  sed  eccum 
clauator  adue  D  in  ras.,  in  qua  clauatore  o  (vd  c)  Atuelit  videtur  ex- 
tiliase.  optume  jcdepol  eccum  clauatore  aduenit  F:  clauator  eccum 
traiecit  Muellerus  Pros.  p.  472  (*)  806.  LA.  om,  F  est  libri 
807.  Dem.  om.  F  illanc  Camerarius.  illinc  BC  illin  D.  illi  F.  illam 
Z  808.  assistite  BF  809.  Assistite  BF  sic  distinxit  Pylades 
nonc  iam  libri 
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Inuitas,  nei  istunc  istis  inuitassitis 

Ysque  adeo,  donec  qua  domum  abeat  nesciat^ 

Periistis  ambo.     si  appellabit  qu^mpiam^ 

Vos  respondetote  istinc  istariim  uicem. 

Sin  ipse  abitere  hinc  uolet  quantiim  potest^  815 

Extemplo  amplectitote  crura  fustibus. 

Labrax 
Etiam  me  abire  hinc  non  sinent? 

Daemones 

Dixi  satis. 
Et  iibi  ille  seruos  cifm  ero  huc  ad  uos  uenerit^ 
Qui  erum  arcessiuit,  itote  extempld  domum. 
Curate  haec  sultis  magna  deiligentia.  820 

Labbax 
HeUy  hercle:  ne  istic  fana  mutantiir  cito: 
lam  hoc  Herculist,  modo  Veneris  fanum  qu6d  fuit, 
Ita  dilo  destituit  signa  hic  cum  clauis  senex. 
Non  Lercle  quo  hinc  nunc  gentium  aufugiam  scio, 
Ita  niinc  mi  utrumque  saeuit,  et  terra  et  mare.  826 

Palaestra. 

LORABU 

Quid  uis? 


820.  Festus  p.  301,  ^5  M.:  sultiB:  si  uoltis.    Plautus et  in 

Ru(leut<»  'curate diligentia' 

811.  nisi  (nei  Tarem)  istunc  istis  Cameiarius.    ne  iis  tunc  {ex  iia- 
tunc)  ibtis  B.     ne  iis  tunc  C 1).     nisi  sic   tuuc  F.     nisi  tunc  F 
inuitas  sitis  BGDF  {corr.  Canierarius).    exoculassitia  Z  ex  v.  731  (*) 

812.  Vsquadeo  B.    uaque  adhec  D^:  corr.  D^        habeat  BC 
813.  Poristis  Ubri  {*)        815.  Sin  ipse  FZ.    Sine  ipse  CD.    Sine  dpsc 
(sic)  B        abbitere  Acidalius  Div.  p.  441.    abire  libri,  sed  r  ex  \  B  {*) 

817.  Ettiani  C        sinent  Pylades.     desinent  BCDZ.    desinet  F 

818.  seruus  Ubri        hero  BFZ        ad  uos  uenerit  ®.     adaenerit 
Ubri  (*)  819.   herum  BFZ  accersiuit  BDFZ  (non  C) 

820.  hec  cod.  Festi  sultia  FZ,  Fcsti  lemma.    stultis  BGD, 

Festi  cod.        deiligentia  B.     diligentia  ccteri  cum  Festo  821.  LA. 

D        heu  Z.    Eheu  BCDF  mittantur  DZ  (*)  822.   herculi 

est  BCDF.    Lerculis    est  Z  modo  AcidaUus   Div.  p.  442,     om. 

Ubri      Post    fuit    lenius   distiiucit   Bothius,   gravius   priores    (*) 
823.  biocu  B ,  in  quo  inter  hunc  v.  et  anteccdentem  signum  er.  %n  marg. 

824.   licgentium  B        825.  nunc  mihi  BC.     mihi  nunc  DFZ 
seuit  DF      826.  Palestra  (tr  ex  ic  ut  vid.  D)  et  controuersia  (contro- 
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Labbax 

Apage  coutroudrsiast: 

Haec  quidem  Palaestra  quae  respondit  n6n  meast. 

HeuSy  Ampelisca. 

LosABn 

Caue  sis  infortdnio. 

Labbax 

Yt  p6tis  est;  iguaui  hdmines  satis  recte  monent. 

Sed  udbis  dico:  heus^  heus  uos:  num  molestiaest  830 

Me  adire  ad  illas  prdpius? 

LOBABII 

Nil  —  nobis  quidem. 
Labbax 
Numquid  molestum  mihi  erit? 

LOBABH 

Nil  —  si  caueris. 

Labrax 
Qnid  est  quod  caueam? 

Lobabii 

Em,  a  crasso  infortilnio. 

Labbax 

Quaeso  hercle  abire  ut  liceat. 

LoRARn 

Abeas,  si  uelis  — 
Labrax 
Bene  hercle  factum  et  habeo  uobis  gratiam.  835 

LORARII 

Hac  caedi  potius. 

ubia  B)  est  libri  (*)        827.  Haec  quidem  Acidalius,  Brantius.    Haec- 
e^de  B.     h§c  equidem  CDFZ         palestra  libri  qu^respondit  D 

in  tnarg.,  sed  add,  : :         mea  est  (meao  B)  lihri  (*)  829.  LA.  Ca- 

tnerarius.  spat,  CD  potia  est  Bothius.  potest  libri  LA.  ignaui 
FZ  monent. ot».  C  (*)  830.  heus  heus  inter  alia  Muellerus  Pros. 
p.  685.  heus  libri  molestiaest  Muellerus.  molestia  est  libri  (*) 
831.  nihil  libri  (Nihil  B)  uobis  C  832.  Nunquid  BC  nihil  libri 
(Nib  B)  833.  emacraeso  (ae  ex  ao  B)  BCD.  hem  a  crasso  FZ 
nota  er.  in  tnarg.  B  (*)  834.  Queso  CD  hecle,  c  ex  \,  D  ab- 
ire  FZ.  adire  BCD  abeas  FZ.  habeas  BCD  habeassiuelis 
B  Orationem  interruptam  significavit  ^  (*)  836.  hercle  B.  ergo 
hercle  CDFZ  factum  ct  AcidaUus  Div.  p.  443.    factum  (f  cx  1 

ut  vid.  D)  libri  (*)  836.  LO.  Hac  (vel  Nunc)  caedi  potius.  LA.  /©. 

#   non  (n  D)  accedam  potius  CD.    Non  accedam  potius  BFZ 
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Labrax 
fllic  astate  ilico.  — 
Edepdl  proueni  nequiter  multis  modis: 
Certiimst  hasce  hodie  usque  obsidioue  mncere. 


FLESmiFFVS.    TRACHALIO.    LABBAX.    LOBABn. 
FALAESTBA.    AMFELISOA.    0HABMIDE8 

Plesidippvs 
Meamne  illa  amicam  leuo  ui,  uiolentia 
De  ani  deripere  Veneris  uohiit? 

TRACHATilO 

Admodum.  840 

PLB8LDn»PVS 

Quin  6ccidisti  extemplo? 

TUAGUALIO 

Gladius  n6n  erat. 

Plesidutvs 
Caperes  aut  fustem  aut  lapidem. 

Trachalio 

Quid  ego  quasi  canem 
Hominem  msectarer  hipidibus? 


astate  GDZ.    a8tatc|||   (i  ut  vid.  er.)  B.    astaro  F  (*)        837.  >:♦♦♦+- 

L oDis  {dubiis  litt.  extreniis)  A       838. re 

A  Certumst  T)FZ.    Certum  g  BC  nota  (d  ut  vid.)   er.  in 

marg.  B 

Act.  III  Sc.  6        PLE A.  PiSIDIPP' 

ADOLESCEl^.  SEttV  MVLIERES  .n.LENOLORA  D.  tmitts  v.  sp. 
BC.  Pleusidippus.  Tracalio.  Mulieres  -IL  Labrax.  Lorarii.  Carmides 
parasit'  F.    Pleusidippus  ado.  Trachilio  seruns.  Muliorea  dnae.  Leno. 

Lorarii.    Charmides  Z       839.  P  D       — '■ tia  A       eamne 

c.  sp.  in.  C  ille,  11  in  ras.  ex  st  ut  vid.,  B  leno  BFZ.  lcnoni 
CD      uiolentia,  \  ex  C  ut  vid.,  B.  uiolenta  FZ  (*)      840. du 

A        uoluit,  uol  in  ras.,  C.    uolul^  ut  vid.  D        S  D.    <m.  F        at 

modum  B  841.  T  D  quidni^J.  v.  in.  Quin  D*  in  pers.  sp.  cum 
ceteris        occidistis  Z        S  D        gladius  FZ.  claudius  BCD       not^ 

er.  in  marg.  B        842.  V  D        c A       quasi  canem  B, 

a 

Pyladcs.  qua  sic  non  (n  D)  amem  CD.  qs  no  amem  F.  quasi  canem 
amena  Z  (*)        843.  k  -  -         A        Hominum  F        insectarer 

FZ.    inspectarer  BCD  lapidibus  nequissimum  libri  {nota  er.  in 


m  6,  5—14  BVDENS  79 

Plbsidippvs 

*  *  * 

♦         t         ^         *         t         nequissumum. 

Labbax 
Nunc  p61  ego  perii:  Plesidippus  eccum  adest: 
Conu6rret  iam  hic  me  tdtum  cum  puluisculo.  845 

Plesidippvs 
Etiamne  in  ara  tiinc  sedebant  miilieres, 
Quom  ad  me  profectu's  ire? 

Trachalio 

Ibidem  niinc  sedent. 
Plesidippvs 
Quis  illas  nunc  illic  seruat? 

Trachalio 
Nescioquis  senex, 
Vicmus  Veneris,  is  dedit  operam  dptumam: 
Is  niinc  cum  seruis  seruat:  ego  mandaueram.  850 

Plesidippvs 
Duc  me  ad  lenonem  recta,     ubi  illic  est  homo? 

Labrax 

Salue. 

Plesidippvs 

Salutem  nil  moror.     opta  ocius: 

marg.  B) ,  ubi  lactmatn  duce  Beizio  et  Fleckeiseno  significavit  ^  ad  hoc 
exemplum : 

PL.  Num  serio 
Hominem  tn  dicis  miluom  nequissnmum? 

844.  NUN adest  A       pleus.  FZ        845.  coN  - — — 

A        Connerret  lihri  (*)        846.  etiam — l**- 


**s  A      tunc  FZ.  nc  B.  nnnc  CD      847.  quom ent 

A       Cum  BCDFZ       profectus  libri:  corr.  Acidalius  Div.  p.  443  (*) 

848.  QUisiLL enex  A  nescio  quis  (sc  ex  cc 

D)  Itbri      849.  uiciN A*  A      uicinus,  c  e  corr.,  D 

neneris  is  FZ.  ueneri  sis  BCD^:  corr.  D^  et  planius  rubr.      dedito 

opera  CD       optuma  B,  optimam  CDFZ       850.  is 

UERA  A      Is  nunc  D  ex  Ist-  incohato  ut  vid.      nunc.  alt.  n  e  corr.,  C 
Post  hunc  V.  aut  novus  sequebatur  in  A  aut  v.  848  repetitus:  nam  inter  v. 

is ei  ducme legitur  Q cum  in- 

certioribus  enex  litterarum  umbris  in  fine:  atquc  cogitare  possis  de  taJi 
mpplemento: 

PL.  Quin  noni:  is  est  quem  hic  hodie  uidi  in  agro  senex. 

851.  Duo  D^:  corr.  D*  852.  8Alue****l**l--.^ cius 

A  i.  e.    nihil  salutem  (ut  Camerarius),  u6t  salutem  nihil  ceteri 
ocius  BF  cum  A.    otius  CDZ  (*) 
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Rapi  te  obtorto  cdllo  mauis  an  trahi? 
Vtrdmuis  opta,  dilm  licet. 

Labbax 
Neutnlm  uola 

Plesidipfvs 

Abi  sane  ad  litus  ciirriculo,  Trachalio,  855 

lube  iilds  in  urbem  ire  obuiam  ob  portiim  mihi, 

Quos  mecum  duxi,  hunc  qui  ad  carnuficem  trdderent: 

Post  hilc  redito  atque  agitato  hic  custddiam. 

Ego  hiinc  scelestum  in  iiis  rapiam,  exigam  exulem: 

Age,  ambula  in  ius. 

Labrax 

Quid  ego  deliqui? 

Plesidippvs 

Rogas?  860 

Quine  arrabonem  a  nie  accepisti  ob  miilierem 

Et  iam  hinc  eam  auexti? 

Labrax 

Ndn  auexi. 

Plesidippvs 

Qu6r  negas? 
Labbax 

Quia  p()l  proucxi:  auehere  non  quiui  miser. 
Equidem  tibi  me  dixeram  praesto  fore, 


853.  bapiteobto ANTBAKi  A       Rapi  te  F.    Bapite 

BCnZ      nauis  Z  (*)        864.  utb L*  A        Vtrum 

uis  libri        865.  ♦Bis- lO  A        fane  ad  littus  Z        curri 

cul  o  C       866.  1  A        obuiam  Z)*  expuncto  uel  otius 

ob  portum  jR  conl.  Festop.  233, 28.  ad  portum  libri  (*)      857.  ii 

t  {initio  vix  Q)  A        hunc  qui  Camerarius.    qui  hunc  libri 


carnificem  libri        868.  po A       859.  E XLHiEM  A 

exigam  exnlem  ®.    exulem  libri  (*)        860.  QUi^t^BO- 

OAS  A  861.  Quine  Gulielmius  Qu.  in  Rud.  p.  457,  Dousa  Centurion. 
p,  498,  Acidalius,    Quin  BCD.     Qui  FZ        arabonem  Z        am  e  D 

ULiJ<:=ttEMKT  A,  non  prorsus  certis  litteris  extremis  {ai 

certe  non  kst  fuit).  mulierem  (mu  lierem  B  ante  corr.  D)  est  BCD, 
mulierem  et  FZ  cum  A  ut  vid.,  iibi  et  ad  versum  sequentem  traxit  Py- 

lades  \*)        862.  lA negas  (certa  i  m.)  A.  la  B.  iam  CDF. 

eam  Z  hiuc  eam  ®.  hinc  BCD^Z.  hin  DK  hic  F  auexti  J.ct- 
dalius  p.  443  ^ex  cod.^  abduxisti  BCDZ.  adduxisti  F  auexd,  x  e 
corr.,  D.    aduexi  F         cur  libri         negaa  o  DZ  {*)  863.  QjtnMotO- 

— MISKR  A        auehere  D^  ex  authere  864.  EQ 

AESTOFORE  A      mc  CDFZ.  ume  B      presto  B  CF  (♦) 
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Apud  V^neris  fanum:  niimquid  muto?     silmne  ibi?  865 

Plesidippvs 

In  iilre  causam  dicitb:  hic  uerbiim  sat  est. 

Sequere. 

Labkax 

Obsecro  te,  siibueni  mi,  Charmides: 

Rapior  optorto  cdllo. 

Charmides 

Quis  me  ndminat? 

Labrax 
Viden  me  ut  rapior? 

CHAKBflDEH 

Video  atque  inspecto  lubens. 

Labbax 
Non  silbuenire  mi  aildes? 

Chabmides 
Quis  homo  i6  rapit?  870 

Labrax 
Adulescens  Plesidippus. 

ClIARMIDES 

Vt  nanctil^s,  habe: 

Bono  animo  meliust  te  in  neruom  conrepere: 

Tibi  optigit  quod  plilrumi  exoptant  sibi. 

Labrax 
Sequere,  obsecro,  me. 


866.  AP Bi  A  cum  spatio  maiore,  quam  cui  suffi- 

eiat  ceterorum  memoria  fanum  nuroqnid  Bcntleius  ad  Ter.  And.  I 

1,  13.    fanum  quid  libri         muto  Gruterus.    multo  BCl).    multa  F Z 

Bum  ne  Cl)        866.  P  D        in —  —    -  satest  A 

sat  est  D-  8.  V.         867.  '♦^+quer  -        —  idks  A         LA 

I)  mei  BCDF.     mi  Z,    qucm  vocativum  hahent  vuhjo  cum  Pareo, 

dcUivum  ®        868.  -  at  A         obtorto  CDF/.  opio  B 

collo,  c  ex  i  ut  vid.,  C      C  D.  Pleii  F(*)      869.  ens 

A         Lk  et  C  D         Vinden  BCD.   corr.  FZ  870. 


rapit  A         Lk  et  C  D         mihi  lihri         871.  LA  D        ad — 

KA*E  A        adolescen.s  BF       pleusidippus  CFZ 

naDcta'8,  habe.     Acidalius  p.  443.     nanctus  habe  BCD.    nactus  habe 
(BoDO  animo.)  Z.   nactus  habe  (Bor.a  auimii.)  F{*)       872.  Cf.  ad  v.871 

HO -  coNREPKRE  A         animo,  ni  ex  m,  D       meliust 

B,  Ar.  meliuB  st  CD.  melius  est  FZ      neruum  BCDFZ  {non  As) 
correpereB.    corripere  ODFZ(*)      873.  optigit  I^C.  obtigit  J^i^';^ 

pluriini  Itbri        "optant  B         874.  LA  et  C  D        querant  CJ)F 
876.  obsecro  me  Camerarius.    obsecrom  B.    obsecro  CDFZ:   cf  ad 

PXiATTI  BtDKNS  6 


82  PLAVTI  111  6,  37—46 

Chakmidbs 
Pariter  suades,  qualis  es:  875 

Tu  in  neruom  rapere:  eo  obsecras  ut  te  sequar. 

PliEHIDIPPVS 

Etiam  retentas? 

Labrax 
'erii. 

Plf^siwppvs 

Verum  sit  uelim. 

Tu,  m^a  Palaestra  et  Ampelisca,  ibidem  ilico 

Manete,  dum  ego  huc  redeo. 

LOKARir 

Equidem  suadeo 
Vt  ad  nos  abeant  potius,  dum  recipis. 

Pleridippvs 

Placet:  880 

Bene  facitis. 

Labkax 

Fures  mi  estis. 

Lokakii 
Quid  fures? 

PlJCSiniPPVS 

Rape. 
Labkax 

Oro  obsecro,  Pala«istra,  — 

PliESIDIPPVS 

Sequere,  earnufex. 

Labiux 

Hospes,  — 

Chakmides 

Non  sum  hospes:  repudio  hosjutiiim  tuoiu. 

Lakhax 
Sicine  ine  spernis? 

i'.  .S7v;  CH.  pariter  Camerarius.  #  paritor  B.  j^ariter  Car.  F Z  (*) 
876.  ncruom  B.  nerimm  CT>FZ  eo  Muellerns  'Nachtr.^  ^).  64.  eo  me 
hl)ri:  <:f.  ad  w  s75  877.  V\t.  Etiam  Fhckeisenus.  i^  etiam  CD.  etiam  FZ 
PTi.  nerum  ('awf /Yirtu^.  Cnr.uevnm  F Z  sic  F{*)  878.  Plen  prrt<fw. 
FZ:  dch  (Aimcrarius  palestra  Ubri  (1  cx  r  ut  vid.  D)  879.  ego  huc 
BFZ.  ego  huic  C.  huc  ego  1)  {*)  881.  benefacitie  C  mihi  7i6rf 
furos  rapo  (m.  sp.  BC 1)  {^)  88*2.  palcstra  Uhri  P  D.  om.  F  carnifex 
Z.   carmitlcs  F  (*)       883.  LA.  om.  F      tuum  Uhri      884.  Sicino  1)'Z. 


ni  6,  46—68  RVDENS  83 

Charmides 
Sic  ago:  semel  fel  bibo. 

Labrax 
Di  te  infelicent. 

ClIAKMIDKS 

Isti  capiti  dicito.  885 

Credo  alium  in  aliam  b^luam  hominem  uortier: 

Illic  in  columbam,  credo,  leno  udrtitur: 

Nam  in  cdlumbari  cdllum  haud  multo  post  erit. 

In  neruom  ille  hodie  nidamenta  cdngeret. 

Venlm  tamen  ibo,  ei  aduocatus  i!t  siem,  890 

Siqui  mea  opera  citius  —  addici  potest. 


888.  Priscianus  inst.  V  p.  150,1011.:  alia  uero  omoia  in  —  ar  do- 
sinentia  latina  neatra  sunt,  ut  hoc  laquear  lacunar  lupanar  instar  far 
columbar,  quod  significat  genus  uinculi.    Plautus  in  Eudente  ^uam  in 

erit':  unde  pendet  Oshernus  p.  94:  hoc  columbar  ris   i-  quod- 

dam  gcnns  uinculi  uel  catena  in  qua  collum  constringitur,  unde  Plau- 
tus  'collum poterit' 


Siccine  BCD^F  semel  fel  ®  (cf.  v.  361  sqq.  530.  5SG  sqq.).  semel  /i6n(*) 
885.  Dii  te  B.  dite  C  infelicitent  Z  886.  belluam  Z  887.  co- 
lumbam  ®  {cf.  Asin.  v.  693.  Cas.  I  50.  Varr.  de  l  l.  IX  56).  co- 
lumbum  BDFZ.  colunbum  C  888.  in  columbari  collus  Priscianus. 
collnm  in  columbari  Osbernus  haud  (hant  K.   aud  ]{]£.    aut  GL) 

multum  Priscianus,  Oshernus        poterit  Oshernus  cum  Prisc.  H  (*) 
889.  In  neruo  mille  lihri:  corr.  Camerarius        890.  Verumtamen  BC]) 
891.  Siqui  BDZ.     si  qui  CJ^        cicius  BCD        adduci  B 
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ACTYS  IV 


DAEMONES 

Bene  factum  et  uolup  est  m^  hodie  his  muli^rculis 

Tetuh^sse  auxilium:  iam  cluentas  repperi^ 

Atque  dmbas  forma  scitula  atque  aetatula. 

Sed  uxdr  scelesta  me  dmnibus  seruat  modis,  895 

Nequi  significem  quidpiam  mulierculis. 

Sed  Gripus  seruos  ndster  quid  renlm  gerat 

Mirdr^  de  nocte  qui  abiit  piscatum  ad  mare. 

Pol  magis  sapisset,  si  dormiuisset  domi: 


899  sqq.  Priscicmus  inst.  VII  p,  332,  19  H, :  rete  ....  quod  eiiam 

feminino  genere  protulit  idem  in  Rudente  ^pol tempestaB 

est'  Idem  inst.  X  p.  500,  10:  sapio  tam  sapui  uel  sapii  quam  sapiui 
protulisse  auctores  inueniuntur.  Probo  tamen  sapui  placuit  dici,  Cba- 
risio  sapui  uel  sapiui,  Aspro  sapiui  et  sapii  secundum  Varronem ,  qaod 
Diomedes  quoque  approbat.     Nonius  tamen  Marcellns  de  mutatis  con- 

iugationibus  sic  ponit:  sapiui  pro  sapui Gaper  utrumque  in  usu 

esse  contendit:  Afranius  in  Brundisinis  ^equidem  nunc  resipiui,  postquam 
pectus  est  laetitia  onustum^  Plautus  in  Budente  'pol domi' 


Act.  IV  Sc.  1  DEMONES  SE^EX  D  in  fine  v.  891  om.  sp.  item- 
que  FZ.  duarum  v.  sp.  B,  unius  C  892.  enefactum  c.  sp.  in.  C 
uolupest  B.  uolupe  est  CDFZ  mulier  culis  D  (*)  893.  te  tulisse 
CD.  retulisse  F  clientas  BFZ.  dientas  C.  ^dientas  D  894.  soitula 
DZ.  sortula  C  (*)  896.  Ne  qui  Acidalius  Div.  p.  444.  Neqaid  B. 
ne  quid  CDFZ  significem,  e  €ic  o  t*i  vid.,  B  quippiam  libri 
mulier  culis  B        897.  gripus  ser  uus  B.  grippus  seruus  CDFZ 

898.  ad  supra  scr.  B  899.  sapisset  F.  sapis  sed  B.  sapis  Sed  C.  sapis- 
sect  Sed  D,  ubi  secl  (sic  t  ea;  d)  et  add.  et  del.  D^  ut  vid.,  se  iterum 
add.  D^.  sapuisset  Z  et  Uibri  vet.^  Lamhini  cum  Prisciano,  ubi  priore 
loco  FR  et  ex  sapiuisset  BG  habent,  altero  Joco  L  (sapiuisset  BG. 
sapiisset  A')  ej'  Capri  sententia  dormisset  Priscianm  priore  loco 

et  B  eius  ali.  loco,  ubi  dormiuisset  ccteri  cum  BCDFZ 
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IV  1,  9— U.  2,  1—8  RVDENS  85 

Nam  ntfnc  et  operam  liidos  facit  et  rdtia,  900 

Yt  tempestas  est  nilnc  atque  ut  noctii  fuit. 

In  d^tis  hodie  p^rcoquam  quod  ceperit; 

Ita  fliictuare  uideo  uehement^r  mare. 

Sed  ad  pr&ndium  uxor  me  uocat:  reded  domum. 

lam  meas  opplebit  aiiris  uaniloquentia.  905 


GRIPVS 


Nepttino  hasce  ag6  gratias  nieo  patrono, 
Qui  salsis  locis  incoh^t  pisculentis, 
Quom  mdd  ex  suis  pulcre  omatum  expedfuit 
Templis  redducem,  pluruma  praeda  oniistum 
Saliite  horiae,  quae  in  mari  fluctu6so  9io 

Piscatu  nouo  me  uberi  conpotiuit. 
Miroque    modo    atque    incredibili   hic    piscatus    mihi    lepide 

euenit: 

910.  Nanius  p.  433,  20:  horia  dicitur  uauicula  piscatoria.    Plautud 
in  Rudento  'salute fluctuoso' 


900.  Nam  BG.    ia  DFZ        et  operam  et  F        ludoB,  o  ex  a,  C 
facit  Z  cum  Prisciano.   dat  BCDF        retiam  Z  cum  I^ciafio  (*) 

901.  Vt  tempestas  est  libri  cum  Prisciano  (*)      902.  per  coquam  Z, 
perqaoquam  F      quot  coeperit  B  cum  nota  er.  in  marg.      904.  (*) 
905.  meas,  as  e  corr.  (a  ex  c  ut  vid.)  B        opplebit  D^FZ.    oppilebit 
BCD'.  om.  D*  (»n  v.  princ.)        auris  uaniloquentia  Guietus.    aures  sua 
aaniloquentia  (uani  loquentia  D)  libri        nota  er.  in  marg,  B  (*) 

Act.  IV  Sc.  2  GRIPP'  PIS  CA  TOK  in  fitte  v.  905  cum  unius  v.  sp. 
D  itcmque  FZ.  duorum  v.  sp.  B.  sp.  in  fine  v.  905  C  906.  Neptuno,  e 
€X  i,  D.    eptuno  c.  sp.  in.  C  hasce  ago  Schmidtim  de  pron.  dem. 

p.  30.    has  ago  BC  ex  corr.  DF.     has  ego  C  ante  corr.  Z  meo 

patrouo  gratias  lihri:  traiecit  Reizius       907.  sal  sis  D      incolit  D 
pistulentis  F      mta,  d  ut  vid.,  er.  in  marg.  B      908.  Cum  med  Eeisius. 
Cam  me  libri       pulchre  lieizius.  locis  pulchre  libri  (*)       909.  redducem 

Beisius.  reducem  libri      plurima  libri      onustnm  Z.  honestum  B.  ho- 

nestum  CDF  (*)        910.  horiae  quae  in  Camcrarius  praeeunte  horriae 

in  Pylade.    horeia  quae  in  B.    horreia  quae  (que  DF)  ia  CDF.  hor- 

o 
reiaque  in  Z.  horia  Nonius       nota  cr.  in  marg.  B        911.  competiuit 

B.  compotiuit  ceteri  (cdpot^^iit  D,  ubi  ,>  adii.  D*  et  rubr.)        912.  in- 

credibili  B,  Pylades.    incredibile  CDFZ  hic  pisca|||||  {er.  tus) 

mihi    I  Lepide  euenit  ||  B  cum  nota  {d?)  er.:  octon.  anap.  fecit  Bothius 
duce  Beizio  (*) 


86  PLAVTl  IV  «,  8  -20 

Neque  pibcium  uUam  uuciam  pondo  hodie  eepi  nisi  boc  quod 

fero  hic  in  rete.     913  sq. 
Nam  ut  de  nocte  millta  inpigr^que  exsurrexi^  915 

Lucnlm  praeposiui  sop6ri  et  quieti: 
Tempestate  saeua  experiri  expetiui, 
Paupertatem  eri  qui  ct  meam  sentilentam 
Tolerarem:  opera  haud  fui  parcus  mea. 
Nimis  homo  uihilist  si  quis  piger  est  nimisque  id  genus  odi 

ego  male  malacum:  920 
Vigilare  decet  homiuem  qui  uolt  sua  temperi  conficere  6fficia: 
Nou   enim  illum  exspectare  oportet   dilm  erus   se  ad   suom 

siiscitei 
Nani  qui  dormiitnt  lubenter  sine  lucro  et  cum  malo  quiescunt. 
Nam  ego  nunc  mihi  qui  inpiger  fui 
Repperi,  ut  piger  si  uelim  siem.  924** 

Hoc  ego  hie  lu  mari^  quidquid  est,  repperi: 


dVSsq.  uuciam  BC.  iino  iam  DF.  una  iam  Z  (corr.  Valla  et  Ansclmus 
cum  Pylade    ^ex  cod.  ant.^)  pondo   hodie  Pylades  {cf.  Mutelkrus 

Pros.  p.  322.  415.  421).    hodic  pondo  Uhri        c^pi  BC        nfi  B 

liic  B.  om.  C1)FZ{*)      915.  inpigre  quel).  impigreque  BC  (igr  e  corr.) 

exsurrexi  D.  exurrexi  BCFZ        916.  praeposiui  Gamerarius.  prae- 

poBui  J^i^'Z.  proposui  CJ)      sopori,  po  ex  pi  D      &  ex  q  ut  vid,  B  (*) 

917.  Bcua  CDFZ       ot  expetiui  F       918.  heri  CFZ      sentilentam 

{vel  Benticosam;  cf.  Capt.  v,  185.   ISS)  ®.     8ententiam  libri  (*) 

919.  me  a(nimi8,  alt.  i  ex  o)  D.    mei  F  (*)        920.  nimis  homo  in  fine 

prioris  versicnli  B    Cf.  ad  v.  919       nihilist  si  quis  jS.   Nihil  ist  quis  B. 

nihil  ist  quis  C.    nihilst  quis  D.    nihilat  qui  FZ        piger  est  CDFZ, 

est  piger  B      odi  s.  v.  1)-      male  malacum  iK.   male  lihri      f  in  niarg. 

B  (*)  921.  uult  BF  (*)         922.  exspectare  D.    expectare  BCFZ 

dumerus  D.  dum  herus  CFZ        se,  s  e  corr.,  1)       suom  su8citot 

ff^.     Buum   BUBcitct  officium  lihri  (*)  923.  libenter  lihri  qui 

cscuut  D  (*)  notac  er.  B       924  sq.  Verha  Nam  —  in  mari  quicquid  est 

uno  versu  comprchcndit  B,   sed  lieperi  hahet  in  medio  versu  (repperi 

CD  FZ)  itcmque  Hoc,  unde  v.  924  trip.  troch.  scparavit  ^       impiger  lihri 

925—927  sic  B: 

(Nam  ego  nunc  mihi  qui  impiger  fui  Reperi  ut  piger  si  uelim  siem) 

Hoc  ego  in  mari  quicquid  inest 

Kepijeri  quicquid  inest  graue  quide  instaurum  hic 

Kgo  inosse  reor  nt*c  mihi  conacius  est  ullus  homo 

Nunc  liaoc  tibi  occasio  gripe  optigit  ut  liberes  ex  populo  s  praet  to, 
ubi  V.  9*25  hic  in  mari  quidquid  est  repperi  Quidquid  est  ^.  in  mari 
({uic  quid  inest  (est  (uJd.  D'  ut  vid.  hic  inest  FZ)  Repperi  (i  ex  c  2>) 
quid  quid  (quicquic  D.  quicquid  FZ)  inest  CDFZ      quid  e  instaurum  C. 
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(juidquid  est,  gniue  quideuiHt:  925^ 

Aurum  hic  ego  inesse  reor:  iiec  mi  conseius  est  ullus  liomo 

nuuc. 
Haec  tibi  occasio;  Gripe,  pulcre  dptigit, 
Lege  uti  liberet  praetor  te  extempulo.  927^ 

Nunc   81C   faciam,   sic   c6nsiliumst:    ad    eriim   ueniam    docte 

atque  astu. 
PaujLilIatim  pollicitabor  pro  capite  argentum,  ut  sim  liber. 
lam  ubi  Iiber  ero^  igitur  demum  instruam  agrum  atque  aedis, 

mancupia  adiungam:  930 
Nauibus  magnis  mercaturam  faciam,  apud  reges  rex  perhibebor. 
Post  animi  causa  mihi  nauem  faciam   utque  imitabor  Stra- 

tonicum : 
Oppido  circilmuectabor:  libi  nobilitas  m^a  erit  clara, 
Oppidum  magniim  conmoenibo:  ei  ego  urbiGripoindamnomen, 
Monimentum  meae  famae  et  factis,  ibique  regnum  magnum 

instituam.  935 

Magnas  res  hic  agito  in  mcntem  instrilere.     nunc  hunc  ui- 

dulum  abdam. 
Sed   hic  rex  cum   aceto  pransurust  ^t  sale,   sine  bono  pul- 

mento. 

quidem  instaaniZ);  corr.  Camerarius.  quidem  estThesaurumi'^  quidem 
Theusarum  Z  v.  926  reor,  imor  r  e  corr.,  D  v.  927  Gripe  palcre  /S. 
^pe  Z  cum  B.  pigre  CF.  pigre  B  obtigit  DFZ  {mn  C)  LQ^e 
uti  liberet  praetor  te  extempulo  ®  'praemnte  at  liberet  extemplo  praetor 
te  I^ylade  (extempulo  'alii  libri*  Lambini).  ut  liberea  ex  populo  praetor 

(pr^t  Z).  preter  CF)  te  libri,  sed  s  in  B  post  populo  (po  ex  pu)  redire 
videiurad  S  trafispositionis  signum  itemqxie  (libere)8  (*)  928.  sic  Ji.  sicut 
CDFZ  conBilium  est  Zz&ri  herumCi''Z  astu  ii^emtis.  astute /i&rt(*) 
929.  poUcitabor  F  930.  liber  ero  igitur  Camerarius.  liber  erigitur 
B.  liber  igitur  intercedentv  3  litt.  sp.  CD,  sine  sp.  FZ  domum  Z 
{corr.^Guliehnius  p.  440)  atque  aedia  B.  ad^den  CD.  aedes  FZ 
mancapia  adiangam  ®.  mancipia  Ubri  (*)  9316^.  mercatura  facia 

atq»  imitabor  B,  om.  apud  reges  ....  faciam  (cum  nota  er.  in  marg.) 
itemque  D  incokaverat,  sed  verbis  atque  imitabor  stratonicum  expunctis 
apud  reges  rex  perhibebor  supiascr.  plenumquc  v.  932  subiunxit 
933.  Oppido  /»:  cf.  Most.  v.  8()0.  Oppida  BCDZ.  opida  F  (item  opi- 
dam  t;.  934)  cir  cuuectabor  B  (*)  934.  communibo  libri  ei  ego 
Z.  elego  BCD,  sed  1  ex  i  B  ut  vid.  et  ego  F  grippo  CF 
indam  nomen  BFZ.  indampno  C.  in  damno  D  (*)  936.  ubique  Z 

936.  Magna  CD        in  mente  F        nun  hunc  D.  num  hunc  F 
abdam  ®.    condam  (da  Z)*  ut  vid.:  om.  D^  in  fitie  v.)  libri  (*) 
937.  pranflarue  (p  ex  ro  ut  vid.  B)  est  libri:  corr.  Fareus     nota  cr.  B  (*) 
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TRACHALIO.    GRIPVS 

Trachalio 
Heus  mane. 

Gripvs 
Quid  maueam? 

Tbaghalio 

Dum  hanc  tibi  quam  trahis  rudentem  ednplico. 

Gbipvs 
Mitte  modo. 

Tbachalio 

At  pol  ego  te  adiuuabo,  ndDC  ut  das  operam  bonam: 

Bonis  quod  bene  fit,  haiid  perit.  939** 

Gripvs 

Turbida  tempestas  heri  fuit: 

Nil  habeo,  adulescens,  piscium, 

Ne  tii  mihi  esse  pdstules.  941** 

Non  uides  referre  me  liuidum 

938.  Noniv^  p.  221,  28:  rudens  generis  est  masculini  ....  femi- 
nino  Plautus  in  Rudente  *dum  hanc  rudentem  complico'  liber 
glossarum  8,  v.  rudentem  PlautuB  genere  feminino  dizit  *dum  ego 
tibi  hanc  quam  trahis  rudentem  complico'  in  fabula  Rudente 
{cf.  Loetcius  Prodr.  p,  25G)  gloss.  Philipps  ab  Ellisio  ed.  in  Diurn. 
pliil.  Americ.  VII  8.  v.:  rudentes  aunt  nauium  funes  a  stridore  uen- 
toriim  dicti,  quod  nomen  feminine  protulit  Plautus  ^hanc  quam 
trahis  rudentem  complico'  940.    Fortasse  huc  pertinet  {cf. 

V.  130.  151)  here  cx  liudente  excerptum  in  glossario  Plautino  {Gramm. 
lat.  III  p.  59,211.),  quode  cf.  Eitschelius  Opusc  II  p.  254  sqq. 
942.   Nonius  p.  158,  27:  pecus  non  solum  quadrupes  animal,   uenim. 
omnia  animalia  pecudes  dicuntur.    Plautus  Rudente  'non  .  .  .  pecu' 
Cluirisius  inst.   I  p.  141,  11  K.:  pecu  Plautus   in   Bacchidibua 


Act.  IV  Sc.  3        TRA  CHA  LIO  SERV  GiJpF  PIS  CA  TOR  D 
itemque  FZ.    duorum  v.  sp.  B,  unius  C         Per  hanc  scaenam  usque 
ad  V.  986  personas  (T  et  G)  recte  hahet  D,  nisi  ubi  contrarium.tcstor 
938.  eus  c.  sp,  in.  C.  Teus  (T  ruhr.)  D        dum  ego  (ergo  Ambr.)  tibi 
hanc  Uher  gl.  tibi  om.  gl.  Phil,  tibi  quam  trahia  Nonius 

complico  vel  coplico  omnes  {*)         989.  adiuuabo  nunc  ut  das  operam 
bonam  ®.    adiuuabo  nam  BFZ,    adiuua  bona  CD  (1  supra  ad  D) 
Vcrba    bonis    qiiod    cu7n   hoc  v.,   vei'ba  Bene  ....  perit   cum  v.   940 
coni.  B,   quac  separavi,   ut  v.  940  —  944  dim.  separavit  Beizius,  ubi 
octon.  sunt  in  B  doDis  et  aut  D  (*)  940.  Cf.testim.  (*) 

941.  Nihil  lihri        adolescens  BDFZ        neu  tu  F         942.  Non 
CDFZ  cum  Non.  Char.  Prisc.  {item  lihri  vef*  Lambini).   Na  B 
referre    me  BC  cum  Non.  Char.  Prisc.   {riisi  quod  altero  loco  proferre 
hahent  libri  Prisc.  praeccdente  protulit.*  corr.  Dr),  me  referre  DFZ 
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Bet^  sine  squamoso  pecu?  942^ 

Teachalio 

Non  edepol  piscis  expeto 

Quam  tni  sermonis  sum  mdigens.  943^ 

Gbipvs 

Enicas  iam  odio,  quisquis  es. 

Tbaghalio 

Non  sinam 
Ego  abire  hinc  te:  mane.  944^ 

Gripvs 
Caue  sis  malo:  quid  tii;  malum,  uam  me  retro  retrahis? 

Trachalio 

Aiidi. 
Gbipvs 
Non  aiidio. 

Tbachalio 

At  pol  qui  audies;  modo  p6st. 

Gbipvs 

Quin  loquere  quid  uis. 
Tbachalio 

HomO;  est  <$perae  pretium,  quod  tibi  ego  udlo  narrure. 

Gbipvs 

Eloquere, 

Quid  id  ^st? 

Trachalio 

Vide,  num  quispiam  consequitur  prope  nos. 

....  idem  in  Rudentc   *non  .  .  .  .  pecu'  Priscianus  vist.   VI 

p.  270,  15  H.:  ueiustisBimi  etiam  *hoc  pecu'  unde  'haec  pecua'  plu- 
rale  dicebant  ....  Plautua  in  Mercatore  ....  idem  in  Rudentc  'non 
.  .  .  .  pecu'  idetn  imt.  VII  p.  332,  14: :  rete  pro  reti  Plautu8  in  Ru- 

dente  ....  quod    etiam    masculino    genere    protulit  idem    in    eadem 

'non  ....  pecu' 

retem  Tri8C.  alt.  loco  {prioie  recte  -B.     rectum    GL.    restem   K.    rclc 

i^t)        BincB  qua  mos  opte  CD^:  opte  cu  D'  (*)         943.  sum  B.    om. 

CLFZ        indigen  S  C  (*)  944.*  Enecas  B         odio  ®.     me  odio 

^^fi       quis  quis  D  (*)         945.  malo  ^t^  quid  B        me  retro  retrahis 

R  duce  B,  in  quo  inter  me  c^  retrahis  (quae  vocahula  lUimle  cotii.  B^) 

niihi  ut  tid.  er.,  pro  quo  tamen  primitus  alia  vox,  fort.  retro,  scripta  fuit. 

we  retrahis  ceteri        audi///,  er.  8,  C  (*)         946.  audio,  u  vel  au  cx  o, 

^     modo  post  ®;  cf  ad  v.  947.    post  hbri  (*)        947.  Homo  ®.    Eho 

^odo  BCD:  cf.  ad  v.  946.    Tr.  «eo  modo  Z.    eo  modo  Tr.  F        opere 

puum  Mhri  ego  ego  D  uolo  narrare  Pylades.  narrare  uolo  Hhri 
Eloquere  (Eloqre  F)  in  v.  94S  in.  libri  (*)         948.  quididc  D 

^i^e  num   quispiam  Camerarius.    uide  (d  ex  s  D)  nuspiam  CDFZ. 
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Gripvs 

Nemo 

Ecqiiid  est,  qu6d  inea  referat? 

T&ACUAIilO 

Scilicet: 
S^d  boni  consili  sei  quid  in  t6  mihist.  9 

Gbipvs 
Quid  negotist?    modo  dic. 

Trachalio 

Dicam,  tac^, 
Si  fidem  niod6  diis  te  non  fore  i 

fnfidum  milii. 

Gripvs 
D6  fidem  tibi: 
Fidiis  ero,  quisquis  es. 

Trachalio 
Audi.  <j 

Furtum  ego  uidi  qui  faciebat: 

Nonim  dominum  id  quoi  fiebai  9; 

Post  ad  furem  egomet  deuenio 

Feroque  ei  condicionem  hdc  pacto:  i)i 

^Ego  istilc  factum  scio  quoi  factumst: 
Nunc  raihi  si  uis  dare  dimidiuui,  Oc 

Indicium  domino  ndn  faciara.' 
Is  mihi  nil  etiam  respondit.  yr 


uiden  uspiam  B        Nemost  add.  Spengelius  'JKt/.'  p.  413.  om.  libri 
949.  Ec  quid  est  GD.    Ecquid  ea  F  (*)         960.  sed,  d  cx  t,  1) 
boni  J5.  bonis  CDFZ        consili  sei  quid  ®.   consiliis  ecquid  B.    a 
siliis  ec  quid  C.     consiliis  eo  quid  DFZ  mihi  eut  libri  (*) 

961.  G  om.  D      negotii  est  CDZ.  negocii  est  BF  (*)       952—955. 
non  fore  Infidum   mihi  ®.     mihi  te  non  foie  iniidum   libri  {Mox 
....  audi  um(s  v.  est  in  B)        tibi  :  lidus  dist.  F        quis  quijs  es 

es  audi  sine  sp,  CD:   scd  T  sujyrascr.  D  audin  Z  (*) 

956—961.  dim.  anap.  discripsit  lieizius  atque  ipse  B  v.  958  ct  959  id 
V.  956  et  957  comprehendens  ac  dein  post  dari  mihi,  dicas,  ampli 
ccnseo  vcrsiculos  finioxs  (*)  956.  nouerani  Jibri:  corr.  Cruietus,  ]} 
zius  cui  libri  ('  supra  u  cr.  in  B  ut  vid.)  fiebat,  f  cx  g  re 

ut  vid.,  C  957.  Post  ad  B.  Portatj  CD.  Porro  ad  FZ  condit 
nem  libri  958.  ego,  e  ex  i,  et  fiirtum,  r  ex  c,  D  istuc  hoc  F 
cui  libri  factiist  F.  factum  est  BCDZ  959.  Indicium  ////  domii 
do  vcl  de  er.,  B        nihil  libri 
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Quid?   inde  a^quomst  dari  mihi  dimidium? 

Volo  til  dicas.  960^ 

Gbipvs 
Immo  hdrcle  etiam  amplius:  nam  uisi  dat 
Domind  dicundum  censebo.  961^ 

Trachalio 
Tuo  cdnsilio  faciam:  nunc  aduorte  animum:  namque  hoc  6mne 

Attinet  ad  te. 

Gbifvs 
Quid  factumst?  962** 

Tkaciialio 
V^iclolum  istum  quoiust  noui  ego  hdminem  iam  pridem, 

Gbipvs 

Quid  est? 
Tbachalio 
Et,    quo  pacto  periit. 

Gripvs 
At  ego  quo  pacto  inuentiist  scio:         964 
^^    C|ui  inuenit  hominem  noui,  et  dominus  qui  minc  est  scio. 

Tbacjialio 
^  i^hilo  pol  phiris  tua  hoc  quam  quanti  ilkid  refert  niea. 

Gripvs 
^f^o  illum  noui  quoius  nunc  est,  tu  illum  quoius  antehac  fuit: 
^i^iUc  homo  feret  a  me  nemo,  ne  tu  te  speres  pote. 

960.  Posi  Quid  disiinxit  Lamhinus  aequoin  est  B.  yquum  est 
r^^^"X  Volo  tu  dicas  ®.  uolo  ut  dicas  libri  (*)  961.  G  mn.  I) 
*f*  V.  in.  I  modo  hercle  (piti.  etiam)  Z  nisi  dat  BC.  si  dat  D. 
^*  non  dat  FZ  dicunclum  C.  dicendum  F  censebo  F>.  censeo 
'*^rt  (*)  962.  T  om.  D  in  v.  in.  Nunc  BIPFZ.  num  CD' 
^^^n  hoc  F  In  B  versiculi  post  faciam  et  ad  te  fhiiunt,  dcindc  (^uid 
^^  ^Bt  ct  Noui  —  Quid  est  comprehendit  (*)  G  om.  D  in  v.  in.  fiictumst 
^-  factum  est  BCFZ  963.  G  praem.  D  {corr.  FZ)  Vidulu  (sic) 
^   ViduluJ?        cuius  est  jPZ.  cuiusnebtZ/.  cuiusmest  C/)       iampridem 

^  T  quide  D:  corr.  FZ  (*)  964.  G  tt  T  D:  corr.  FZ 

?^^*iit  Z.  perit  BCDF  inuentust  Acidcilius  p.  444  e^  'lihris  vetust.^ 
*^Ueiitu8t  BF.  iuuentum  at  CDZ  966.  Tll.  ®.  om.  lihri:  sed  cf.  ad 
*-'•    ^G7        Nihil  0  C.  Nihil  F        iUut  B  (*)         Nihilo  —  hoc,  Quam 

^  xriea,  Ego  —  est,  Tu  —  fuit,  Hunc  —  potius,  Non  —  ueniat,  Do- 

^inua  —  frustrases    versiculis  compr.  B  967.  G  D:   om.  edition^ 

^m    FZ      cuiuH  his  lihri        ante  hac  BCDZ        968.  a  me  nemo  ne 

^t^e    (tu   te  FZ)   sperea  BFZ.     amcne    monet  (ame    uemonet  D)  ut 

^*^|?erc8  CD        pote  ®  praceuntc  potis  Bcnoisto.   potius  Ubri  (*) 
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Tbacthalio 

Non  ferat;  si  ddminus  ueniat? 

Gbipvs 

Ddminus  huiC;  ne  friistra  sis, 

Nisi  ego  uemo  natust^  hunc  qui  c^pi  in  uenatd  meo.         970 

Traghalio 
Itane  uero? 

Gripvs 
Ecquem  ^sse  dices  m  mari  pisc^m  meum? 
Quds  quom  capiO;  siquidem  cepi,  mei  sunt:  habeo  prd  meis: 
Nec  manu  adsenlntur  neque  illinc  partem  quisquam  pdstulat: 
iii  foro  palam  omnis  uendo  pro  meis  uenalibus. 
Mare  quidem  commilne  certost  dmnibus. 

Teachalio 

Adsentio:  975 

Qui  minus  hunc  commiluem  quaeso  mihi  esse  oportet  uidulum? 
In  mari  inuentust  communi. 

Gripvs 

AbiU;  inpudenter  inpudens? 
Nam  si  istuc  ius  sit  quod  memoras^  piscatores  perierint. 
Quippe  quom  extemplo  m  macellum  pisces  prolati  sient^ 


979  8qq.  Priscianus  inst.  VII  p,  332,  1  II,:  ablatiuua  tertiac  de- 
clinationis  in  aliis  per  e  correptam  in  aliis  per  i  in  aliis  ct  per  e 
et  per  i  profertur.     per  i  in  neutris    quae  in  e  correptam   desinunt 


969.  Tr.  Non  ferat  Z.    G  Non  ferat  B.    Non  ferat  Tr.  F  TG 

dominus  D        ne  Eeizius.    nemo  ne  BCD^FZ,  nemone  D*        frustra 
sies  CainerarixAS  (sis  Gruterus).   frufltrases  B,  frustrasses  CD,  frustras- 
sis  FZ  (*)        970.  nisi,  si  s.  v.,  D        ego  nemo,  go  n  m  ras.,  C 
coepi  B,    c^pi  C  (*)         971.  G  it  ane,  om.  G  ante  Ec  quem  in  v,  in., 
B:  corr,  FZ  Ec  quem  CB  972.  cum  lihri         coepi  B 

^  meis,  ^y  ex  o  ut  vid,  et  ras.  supra  me,  B       973.  asseruntur  BF 
974.  omnes  vel  oms  libri        uende  Z        975.  At  sentio  B  (in  proprio 
V.),    at  sentio  CD.    assentio  FZ  (*)        976.  queso  DF        Post  hunc 
v.  in  B  12  V.  vacant  scriptura,  cum  dein  (/*.  178^)  alia  manus  scripserit 

977.  mari,  i  ea;  e  m*  vid.,  cum  1—2  l.  sp.  (idem  sp.  post  inuentust 
et  inpudenter)  B  inuentust  B  ex  ras.  C.    inuentust  B  ante  ras,  F. 

inuentumst  DZ  commuui.  ITabin  ®.     commune  est  G  (#  5C)  ne 

(Ne  J5.  nae -^  7t6n  impndenter  Fi^  impudens  DJPZ  (*)  978.  ius 
sit  B  ex  corr,  I)^Z.  iussit  B  ante  corr.  D^C.  uis  sit  F  Piscatores 
D^s.  V.  perierunt  DZ  979.  cum  BCDFZ.  quam  Prisciani  BHL, 
quum  K,   quod  liBh,   quem  G  pisces  BCDFZ  cum    Prisciani 

BUGd       prolati  si  essent  Priscianus 


IV  S,  41—51  BVDENS  93 

N^mo  emat:  suam  qmsque  partem  piscium  poscant  sibi:  980 
Dicaut  in  mari  communi  captos. 

Tbachalio 

Quid  aiS;  inpudens? 
Adsis  etiam  cdnparare  uidulum  cum  piscibus? 
Eadem  tandem  r^s  uidetur? 

Grepvs 

In  manu  non  est  mea: 
Vbi  demisi  rete  atque  hamum,  quidquid  haesit  ^xtraho. 
Meilm  quod  rete  atque  hami  nancti  silnt;  meum  potissumumst. 

Trachalio 
fmmo  hercle  haud  est,  siquidem  quod  uas  ^xcepisti. 

Gbipvs 

Phflosophe.  98C 
Tkaohalio 
S^d  tu  enumquam  piscatorem  uidisti,  uenefice, 
Vidulum  pisc^m  cepisse  aut  protulisse  ullum  m  forum? 
N6n  enim  tu  hic  quidem  dccupabis  omnis  quaestus  quos  uoles: 
Et  uitorem  et  piscatorem  te  esse,  inpure,  postulas.  990 

per  nomiDatiuum  ct  sunt  appellatiua  ut  boc  mare,  hoc  monile:  ab  hoc 
mari,  ab  hoc  monili.  uetnstissimi  tamen  solebant  huiuscemodi  nomi- 
num  ablatiuum  etiam  in  e  proferre  .  .  .  Plautus  in  lludente  ^quippe 
.  .  .  .  captos'  984.  Priscianus  inst.  VII  p.  332,  17  II.  {cf.  ad  v, 
899  sqq.  94J2):  idem  in  eadem  'ubi extraho' 


980.  eat  CD^:  carr.  D*        poscant  Priscianm.    poscat  BCDFZ 

981.  Dicant  CD  cum  Prisciano.    Dicat  F,    Dicat  BZ         mare 

Priscianus         GT  D         Quid  B         impudens  DFZ  982.  Ausis 

Seyffertus  PhHol.  XXIX  p.  407.     Ausus  libri  comparare  libri  (*) 

983.  In  B  est  non  F  984.  dimisi  Prisdani  BLKd  retc 
B.  retem  CDFZ  cum  Prisdano  et  Hibris  vet'  Lnmbini  amum  B 

ante  corr.  2>*  (corr.  D^)  cum  Prisdani  RDG  ante  corr.  quit  quit 

B.  quicquid  CD  cum  Prisdario  haesit  Z  cum  Prisdano.  aesit  B. 
hesit  CD.  exit  F      extrabo  B       985.  quot  B      ami  DK^  corr.  D^ 

nacti  B.  meum  nancti  CD.  meu  nacti  F.  mei  nacti  Z  potissimust 
FZ.  potiBsimust  BCD  986.  T  D  {dein  spatia,  ubi  nil  testor)  haut 
est,  e  ex  ^,  B  exc^piati  C  Gr.  om.  F  Philosophe  B.  philo80ph§ 
DZ  (^  987.  Tr.  om.  F,  sp.  CD         tu  en  umquam  Grutcrus  cum 

Scioppio  Susp.  l.  IV  1  p.  179.     tue  (tuo  CD)  numquam  BCD.    tu 
nanquam  FZ  (*)         988.  ullum,  u  ex  o,  D.  illum  Z        pro  Tulisse  CZ 
989.  occupabis  ex  occupabilis  B      questus  BCD       990.  uietorem 
F        impure  CFZ  (*) 
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Vel  te  mihi  monstrare  oportet  piscis  qui  sit  uidalus, 

V^l  quod  in  mari  non  natumst  n^que  habet  squamas  ne  feras. 

Gbepvs 

Quid;  tu  antehac  numquam  aildiuisti  esse  uidulum  piscem? 

Traohalio 

SceluSy 
NilUus  est. 

Gripvs 

Immdst  profecto:  ego  qui  sum  piscat<Sr  scio. 
Verum  rare  capitur:  nullus  mihus  saepe  ad  terram  uenit.     996 

Tbachalio 
Nil  agis:  dare  uerba  speras  mihi  te  posse^  fiircifer. 
Quo  colorest? 

Gbipvs 
H6c  colore  capiuntur  pauxilluli: 
Siint  alii  puniceo  corio^  magni  item  atque  atri. 

Trachalio 

Scio: 
Tu  hercle,  opinor,  m  tuom  piscem  te  conuortes,  nisi  caues: 
Fiet  tibi  puniceum  corium,  p6stea  atrum  denuo.  lOOO 

Gripvs 
Qu6d  scelus  hodie  h6c  inueni. 

.      TrACHAIjIO 

Verba  facimus,  it  dies, 
Vide  sis,  quoius  arbitratu  facere  nos  uis. 


995.  CJiarisius  inst.  II  p.  217,  9  K.:  rare  Cicero  pro  raro,  ut  idem 
Maxiiniis  notat.  Catoncm  qaoqiie  ita  locutam.  sed  et  Plautus  in  Ru- 
dentc  ^uernm  rare  capitur' 


991.  quid,  qu  ex  uic  i.  e.  uidulus  incohato  ut  vid.,  D  992.  natam 
est  libri  993.  Quid  Camerarius.  Qui  lihri  antehac  numquam  audiuisti 
esse  ®.  numquam  (Nunqua  C)  audiuisti  esse  ante  hac  libri  Scelus  B(^) 
994.  G  D  Immo  B  est  libri  sp.  ante  scio  D  996.  Verum  Py- 
lades  cum  Charisio.  uero  libri  rare  Z  cum  Cliarisio.  raro  BCDF 
sepe  CDF  at  B  996.  Nihil  B  speras  ex  si  eras  ut  vid.  B  997.  co- 
lore  est  libri  UocB.  hoc,  o  ecorr.,  D  998.  corio  J5.  colore  CDFZ 
magni  #  item  CD.  magnitem  B  adq?  C  Scio  B  999.  in 
tuum  piacem  te  f^.  in  uidulum  te  piscem  libri  conuertes  libri  (*) 
\OOO.sp.  ante  doniio  {et  post  denuo  in  fine  v.)  CD        1001.  Quot  B 

Verba  7?        1002. lA  A         cuius  libri,  cu  ex  corr., 

fort.  €X  di,  D       faccre  nos  Brixius  Annal.  phil.  JCJXXXI  p.  203.  nos 
faccre  lihri  {aique  cere  uis  :^  uiduli  C  in  ras.)         Viduli  B  (*) 


IV  3,  64-71  RVDENS  95 

Gripvs 

Arbitratu  ita  fit. 


Viduli 


Trachalio 
Enimuero  stilltus  es. 

Gripvs 

Salue,  Thales. 

TRA(^irALIO 

Tii  istmic  hodie  ii6n  feres,  nisi  das  sequestrum  aut  arbitrum, 

Quoius  haee  res  arbitratu  fiat. 

Gripvs 

Quaeso,  sanus  es?  1005 

Traohalio 
C^rritus  sum. 

Gripvs 

At  ego  ^lleborosus:  hilnc  non  amittam  tamen. 
Trachalio 
Verbum  etiam  adde  untim:  iam  in  cerebro  cdlaphos  apstru- 

dam  tuo. 
lam  ego  te  hic  itidem  quiisi  peniculus  nouos  exurgeri  solet, 
Ni  hilnc  amittis,  exurgebo  quidquid  umoris  tibist. 

Gru»vs 
Tange:   adfligam   ad  terram  te  itidem   ut   piscem   soleo  p6- 

lypum.  1010 

1003. KS  A      ita  fit  #  ®.  #  ita  (Ita  B)  libri 

enim  uero  D       es  D,  *  fort.  D-        thales^  ales  in  ras.  C  (*) 

1004. RUM  II      —       -RUM  A  versu  tit  vid.  post 

aequestrum  partito  Tu  istunc  1)'Z.  Tu  is  tunc  BD^.  Tuia  tunc  C. 
Tu  ia  nunc  F         ferres  DK-  corr.  D^         seqstrum  aut  arbitratum  F 

1005.  QU As.     Cuius  BCDFZ      Qu^so  B.     queso  DF 

sanue  es  BCDFZ.     - SES9  {sic,  9  post  s)  A  (*)         1006.  — 

mtamkn-4       Cerritus  sum.  ITat  ego  elleborosus  ®.  Elle- 

borosns  {ex  Elleboro  sia  ut  vid.  B.  helleborosus  F.  eleborosus  Z)  sum  at 
(ad  BC.  Gr.  at  FZ)  ego  cerritus  (ceritus i^)  lihri  tamem  B  (*)  1007.  Nihil 
apparuit  in  A  etiam  adde  B.  adde  etiam  CDFZ  cerebro,  alt. 
e  ex  h,  B        apstrudam  B.    abstrudam  CDFZ  1008.  Gr.  praem. 

FZ:  del,  Pistoris       — isolkt  A       lam  ego  Brixius  1.  8.  8. 

p.  205.    Ego  iam  lihri        peniculus  Guietus,  Kcizius.    pouicillus  lihri 

exurgeri  Camerarius  cum  A  ut  vid.  exurgere  CFZ.  ex  urgere  B. 

exsurgere  D^:  r  del.  D^  {*)         1009.  Tra  praem.  F kt 

A        nihunc  D        ex  urgebo  B.     exugebo  D^  F        quic  quid  BCD. 
quicquid  FZ        umoris  BCDK     humoria  D'*FZ        tibi  sit  F 
1010.  Hunc  V.  om.  A        Gr.  F,  Pistoris.  om.  Z        ad  fligam  B.  affii- 
fram  CDFZ        at  terram  te  i^.  te  adterram  CDFZ        itidem  ///7/ttd 
ut  B,  2  litt,  fort.  ad,  er.  et  ad  lincola  del.        polipum  libri  (*) 
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Vis  pugnare? 

Tbachalio 

Quid  opust?  quin  tu  p6tius  praedam  diuide. 

Gbipvs 
Hinc  tu  nisi  malilin  frunisci  nil  potes,  ne  p6stules. 

Abeo  ego  hinc. 

Traghalio 

At  ego  hmc  offlectam  n^uem,  ne  quo  abeas:  mane. 

Gripvs 
Si  tu  proreta  isti  naufs,  ego  gubemat<5r  ero. 
Mitte  tu  rest^m,  sceleste. 

TRA.OHALIO 

Mittam:  omitte  oidulum.  1015 

Gripvs 
Nilmquam  hercle  hinc  hodie  ramenta  fies  fortunatior. 

Traohalio 
N6n  probare  p6megando  mihi  potes^  nisi  pars  datur 
Aiit  ad  arbit^ilm  reditur  ailt  sequestro  p6nitur. 

Gripvs 
Qu6mne  ego  excepi  in  mari  — 

Traohalio 
At  ego  mspectaui  e  litore. 

1014.  Glossam  proreta:  magister  nauis  huc  traxit  Loemus  Prodr, 
p,  275 

1011.  Tr.  praem,  FZ         idk  A        T  quid  D 

Quid  B        opus  e  F        quintu  B      predam  CF        1012  sg.  ktn 

asmaneI|a*b STULES  A   transm%Uatis 


ut  vid.  verhis  ne  postules  et  ne  quo  abeas  mane  in  utriusque  versus 
exiiu  1012.  fruuisti  Z,  frunisci  etiam  Lamhini  Hibri  vet^  nihil 
libri  nepotules  B,  nisi  postulas  GDF  et  praem,  Tr.  Z:  corr.  Camc- 
rarius  (*)  1013.  Habeo  B,  habeo  C,  ab  eo  D  Tr.  F,  G  DZ  {et 
T  ante  ne,  sed  s,  v,  sine  sp,  D:  om,  Camerarius  cum  F)  At  B 
nequo  habeas  BCD  1014.  Gr.  Camerarius,   om,  DFZ:   cf,  ad  v. 

1015        siTUPR A        pro  reta  B  F       naui  es  libri  (*) 

1016.  Nihil  apparuit  in  A      G  praem.  DFZ,  sed  s.  v,  sine  sp.  D:  del. 
Camerarius        tu  restem  ®:  cf,  v,  1036,    rudentem  libri        T  D 

post  mittam  sp,  in  B  ob  maculam  ut  vid,  er.  (*)         1016.  N 

A        0  D        hic  F         1017.  N A        T  D        per 


negando  (7(*)       1018.  A A      adbitrium  D^:  ar  s.  v.  D*. 

ad  arbitrium  F         reditura  ut  BCD.  reditura  in  F.  reditura  aut  Z: 

corr,  Pylades  1019.  que litore  A        G  D 

Quem  ne  BCD      excgpi  C      post  mari  et  horia  recte  distinxit  BoUiius 
praeeunte  Lambino        At  B        elitore  B  cum  As.  ehttore  CDFZ  (*) 
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Gbepvs 
M^a  opera,  lalxSre  et  rete  et  hdria? 

Tbachalio 

Nutnqui  miuusy         1020 
♦         *♦♦♦♦♦*♦♦ 
Si  ueniat  nunc  ddminus  quoiust^   ego  qui   inspectaui  procul 

Te  ht[nc  habere,  fifr  sum  quam  tu? 

Obipys 

Nihilo. 

T&ACHAIiIO 

ManC;  mastigia: 

Quo  argumento  sdcius  non  sum  et  fdr  sum?   facdum  ex  t^ 

sciam. 
Gbipvs 

Nescio;  neque  ego  listas  uostras  leges  urbanas  scio^ 

Nisi  quia  hunc  meum  esse  dico. 

Tbachauo 

£t  ego  item  esse  ai6  meum.  1025 

Qbipvs 

Mane:  rem  repperi,  quo  pacto  n^c  fur  nec  sociils  sies. 

1020.  Nonius  p.  533,  21:  horia  dicitur  nauicula  piscatoria.  Plautus 
in  Badente  ....  idem  in  eadem  ^mea  ....  horia'  Friscianus 
inst.  VII p.  332,  12 H,:  rete  pro  reti  Plantus  in  Budente  *mea  .  .  .  . 
horrea' 


1020.  M£A0P£B QUiMTNUS  A      laborare  Noniua. 

om.  Priscianus  pete  D*:  corr.  D^  horia  D\  horea  D^.  horrea 
Prisciani  BHL,  horreia  CfK,  horre///a  D  Num  qui  mini  B.  num- 
qniminus  D,  sed  in  ea:  m  D*.     num  qui  minus  FZ  (*)       1021.  **u — 

: A  {v.  2):    in  quo  dlius  v.  praecessisse  videtur:   nam 

in  primo  pag.  v.  nihil  legi  potest,  cum  tamen  ultimus  pag.  anteced.  v. 
pknum  V.  1020  continuerit:  quare  cum  lacunam  post  v.  1021  iam  ISeyf- 
fertus  Stud.  Pl.  p.  16  statuerit,  antea  potius  statuenda  erit  ad  hoc 
exemplum: 

Sic  si  te  sino  hinc  abire  neque  furtum  iudico  ilico 
domini  B  cuius  est  libri  (*)  1022.  tek  A 

hr  amn  F.  fur  tum  D,  furtum  BCZ       Gr.  et  Tr.  om.  FZ  {corr.  Ca- 

merarius)        Nihilo  et  Mane  B  (*)         1023.  QU A 

Botias  BCD  sumet  B  fursum  D,  uhi  ?  j[;ro  puncto  Lambinus 

P09uU         fac  dum  it^r»  (*)  1024.  nescio A        GD 

uestras  BFZ.   uras  CD  urbanas  om.  C         nescio  D,  sed  ne 

^punctis  D^  vel  D*,  lineola  D^  1026.  nihiquia-         - 

^      T  D        Ei  B        alo  -B  (*)        1026.  Hunc  v.  07n.  A       G  D 
^em  repperi  ®  {cf.  Pers.  v.  61,  «/.).    iam  reperi  rem  CD^.    iam  repe- 
firem  D^Z.    iam  repperire  C.     iam  repperi  rem  F  pacto,  n  ex  o, 

^      Botins  BCD  (*) 

^▼TI  BVDSHB  7 
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Trachalio 
Qu6  pacto? 

Gripvs 
Sine  me  hinc  abire:  td  abi  tacitus  tu^m  uiam^ 
Neque   tu  me  quoiquam  iiidicassis  neque  ego  tibi  quidquam 

dabo : 
Til  taceto^  ego  milssitabo:  hoc  6ptumum  atque  aequissumumst 

Tbaohalio 
Ecquid  condicidnis  audes  ferre? 

Gripvs 

lam  dudilm  fero:  loso 

Vt  abeas,  rudentem  amittas,  mihi  molestus  ne  sies. 

Tbachalio 
Mane,  dum  refero  c6ndicionem. 

Gripvs 

Te,  6psecro  hercle,  aufer  modo. 
Traohalio 
Ecquem  in  his  locfs  nouisti? 

Gripvs 
Op6rtet  uicin6s  meos.. 

Tbachalio 

r 

Vbi  tu  hic  habitas? 

Gripvs 
P6rro  illic  longe  llsque  in  campis  illtumis. 

Trachalio 
Vin  qui  in  hac  uilla  habitat  eius  arbitratu  fieri?  1035 


1027.  Q A      T  c*  G  D      Quo  ftc  gi  (t.  e.  Qui)  B 

m^jjljljjll  hinc  abire,  er.  abire,  B      1028.  neq A      Nec 

c 

BCBFZ      cuiquam  libri  (cui  qua  C)       quiquam  B.  quicquam  CDF 

1029.  tutace A      musitabo  hoc  optimum  atque 

aequisfiimum  (equieaimum  B)  est  lihri  1030.  ECQ A 

T  e*  G  D         Eo  quid  DZ.    Eho  quid  F         conditionie  CDFZ 
(now  B)        lam  dudum  B        1081.  utabea A        habeas  CD 

ammittas  C       nesi  es  D        1032.  M A        condi- 

tioneni  CDFZ        Te  opsecro  ////  hercle  aufert  B  (er.  er  i^  md.).    te 
obaecro  hercle  aufer  CDFZ  (*)         1033.  K  -  ~  A  Kc 

quem  BCD  heis  B  Oportet  B  uicinos,  o  ex  c,  D 

1034.  u  s  ^       Porro  B       ultimis  lihn  (*)       1036    u 

Ri  A        fleri  BCD':  corr.  D^FZ 
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Gripvs 
Paiilisper  remitte  restem,  dilm  concedo  et  cdnsulo. 

Tkachaho 
Fiat. 

Gripvs 

Euge,  sdlua  res  est,  praeda  haec  perpetuast  mea: 

Ad  meum  erum  arbitnlm  uocat  me  hic  intra  praesepis  meas. 

Niimquam  hercle  hodie  abiiidicabit  ub  suo  triobulum. 

Ne  iste  hauscit  quam  c6ndicionem  t^tulerit:  cibo  arbitrum.  1040 

TRACirALIO 

Quid  igitur? 

Gripvs 
Quamquam  istunc  esse  iure  meum  cert6  scio, 
Fiat  istuc  pdtius  quam  nunc  pilgnem  tecum. 

Traciialio 

Nunc  places. 
Gripvs 

Quamquam   ad   ignotum    arbitrum   me   adpellis,   si   adliibebit 

tidem, 

liitsi  iguotusty  notus:  si  noii,  notus  ignotissumust. 

1038.  NfmiuB  p.  218,  (h  praesepia  neutri  sunt  generis  ....  femi- 
niuo  Plaatas  in  Carculione  ....  idem  ^ad  meuin  .  .  .  .  meaA* 


1036.  ♦A^L LO  A      Pauliaper  remittore  8tom 

B.     Paulisper  remitterest  beni  CD:  corr.  Z.     rudentem  paulisper  rc- 

mitte  F  (*)  1037.  fiat-     a  A        Euge  B 

fkla  1>.    preda  BCF        perpetua  eat  Ubri  1038.  admku — 

(m)kas  A  At  BCD  meura  D'  in  ras.,  uhi  arbit  ut  vid. 
praeceperat  D^  aerum  B.  berum  FZ  praesepis  D.  presepis  BCZ. 
presepiis  F.    praesepias  Nonius        meas  B,  Nonius.    meis  CDFZ  (*) 

1039.  NUMQUAM — LU  A  adiudicabit  F  trio- 

bolum  B  (ex  triobolo  ut  vid.)  FZ.     tribulum  D.     tribolum  C 
1040.  Nae  Z       baud  scit  libri       condicionem  B.    conditionom  DFZ. 
conditione  C       te  tulerit  BCD:  corr.  Z.    retulerit  F       cibo  W  ducc 
Goetsio.    ibo  ad  Ubri  (*)  1041.  Quam  quani  B         istunc  esse  iure 

fB.    istuc  esae  ius  (nis  C)  Ubri         certe  D  {*)  1042.  Nunc  B 

1043.  Quam  quam  B  me  appellis  FZ.  mea  pellis  C D.  moa  pillis 
B  alhibebit  B  ante  corr,  1044.  Etsi  i^notu.st  AcidaUus  p.  441. 
Et  Bist  ignotus  B.  et  si  est  ignotus  CDFZ  ignotisrtimua  est  Ubri: 
corr.  Acidcdius  (*) 
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DAEMONES.     FALAE8TBA.    AMPSLISOA.    (LORABIL) 

GBIPV8.    TBAOHALIO 

Daemones 
Serio  edepol,  quamquam  uoluiy  a6s  quae  uoltis,  miilieres,  1045 
Male  metuo  propter  uos,  ne  uxor  mea  me  extrudat  aedibus: 
Quae  me  pelices  adduxe  dicet  ante  ocul6s  suos. 
Vds  confugite  in  aram  potius  quam  ego. 

Palabstba.    Ahpelisca 

Miserae  pdriimus. 

Daemones 
Ego  uos  saluas  sistam,  ne  tim^te.  —  sed  quid  uds  foras 
Prdsequimini?  qudniam  ego  adsum,  faciet  nemo  initiriam.  1050 
(te  inquam  domum  ambo  nunciam  ex  praesidio  praesides. 

Qbipvs 
0  ere,  salue. 

Daemones 

Salue,  Gripe.     quid  fit? 

Tbaohalio 


Gbipvs 

Tbachalio 

Nil  ago  tecum. 

Gbipvs 

Abi  hinc  sis  ergo. 


Tuost  hic? 

Haild  pudet 


Act  IV  Sc.  4  DEM0N5S  SEN^^X  MVLIERES  PAi.  APE  D, 

itemqut  sed  add.  Trachalio.  Grippus  Z.  Gripp\  Tracalio.  Demones. 
Palestra.  Amphelisca  mulieres  F.  unius  v.  sp.  BG.  LORARII  add. 
Fleckeisenus  duce  Pistori  conl.  v.  1049  sqq.  1045  D  praeni.  D  erio  c. 
sp.  in.  B  (uhi  S  add.  m.  rec,  sed  non  Cam.)  CD  (ubi  P  add.  rubr.).  Cupio 
FZ  quam  quam  BD  uolui  uos  ®.  uobis  libri  uoltis  F  (*) 
1046.  Male  metuo  ®.  Metuo  libri  edibue  B  (*)  1047.  adduxisse  libri: 
corr.  Camerarius  occulos  D  ante  suos  3  liit.  (mea  ui  vid.)  er.  B 
1048.  Fost  ego  11  litt.  sp.  CD  habet,  in  quo  M  D  Miser^  B.  misere 
CDFZ  perimus  libri:  corr.  Camerarius  (*)  1049.  D  D  Ergo  CD 
(r  del.  D^)  sedquid  B  1050.  quo  C  assum  FZ  1061.  amabo 
Z  nunc  iam  libri  (nunc:  iam  F)  expsidio  presides  CD  (*) 
1062.  GR  om.  F  0  here  Camerarius.  0  pre  BCD^  (ses  add.  D^) 
FZ  (preealue)  DAE.  om.  F  Salue  B  grippe  CDFZ  Tuost 
hic  ®.  tuus  (Tuiifl  B)  ue  hic  seruus  est  libri  {ex  v.  1054:  cf,  v.  1057) 
GR.  Sara^emds.  Dem.  FZ  Haud  B  (*)  1053.  Nil  D.  Nihil  BCFZ 
GR.  Saracenus.  Dem.  FZ  abi  hinc  sis  ergo  Brixius  Annal.  phil. 
CXXIIl  p.  51  sq.   {conl.  Cas.  IV  2,  14).     ergo  (e  «r  a  D.    Ergo  B) 
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TrACHAIjIO 

Quaeso  responde,  senex: 

Tiios  hic  seruost? 

Daemokes 

Meus  est. 

Tbaohalio 

Em  istuc  6ptume,  quando  tuost 
Iteram  te  salilto. 

Daemones 
Et  ego  te.  tdn  es,  qui  haud  multd  prius  1055 
Abiisti  hinc  erum  arcessitum? 

Trachalio 
Ego  is  sum. 

Dabmones 

Quid  nunc  uis  tibi? 

Trachalio 
Nempe  hic  tuos  est? 

Da  kmonks 
Meus  est. 

Traciialio 

Istuc  optume,  quaudo  tuost. 

Daemones 

Quid  negotist? 

Tkachalio 

Vir  scelestus  illic  est. 

Daemones 

Quid  fecit  tibi 

Vir  scelestus? 

GKirvs 

lldmini  ego  isti  talos  suffringi  uoio. 

abi  hinc  sis  Uhri         Qneso  BCD  1064.  Tuus  hic  aeruus  est  lihri 

(corr.  Pareus)  D  D  Mous  B  hem  CDFZ.    <m.  B:  corr, 

JRihbeckius  de  partic.  p.  30        Istuc  B.  istum  C        optime  et  tuus  est 
{c.  sp.  CD)  Uhri{*)       1065.  te  saluto  B.   saluto  to  CDFZ      Et  B 
time  (tu  ne  B)  es  libri       1056.  Abisti  Uhri:  corr.  Oruterus      accersitum 
BDFZ  (non  C)        Ego  is  sum  BFZ.    ego  istum  CD        Quid  B 
1057.  hic,  ic  e  corr.,  D         tuus  Uhri         Meus  ct  Istuc  B         optime 
Itbri        tuust  BD.    tuus  st  C.    tuus  eet  FZ         1058.  Quit  B        ne- 
gotii  est  B.  negocist  Z.   negociist  F         Vir  B         Quit  B  (*) 
1059.  GR.  Brixius  Ann.  phil.  CXXXI  p,  303  sq.  Tr.  FZ  Homini 

B        subfringi  BCDZ.    aubstriugi  F 


102  PLAVTI  IV  4,  16—20 

Daemonbs 
Quid  est  qua  de  re  niinc  inter  uos  litigatis? 

Trachalio 

Eloquar.       1060 
Gripvs 
fmmo  ego  eloquar. 

Trachalio 

Ego  opinor  r^m  facesso. 

Gripvs 

Si  quidem 
Sis  pudicus,  hmc  facessas. 

Daemonks 
Gnpe,  animum  aduorte  ac  tace. 

Gripvs 
Vtin.istic  prius  dicat? 

Daemones 
Audi.    loquere  tu. 

Gripvs 

Alienon  prius 
Quam  tuo  dabis  orationem? 

Trachalio 
Vt  nequitur  cdnprimi. 

1061  sq.  Nonius  p.  307,  4:  facessere  significat  recedere  .  .  .  Plau- 
tas  Rudente  'siquidcm  .  .  .  facessas';  cf.  Scrvius  ad  Aen.  IV  205 

1060.  quadere  B.    qua  dere  GD  nunc  nunc  C         inter  uos 

litigatis  ®.     litigatia  inter  uos  lihri  Eloquar  B  (*)  1061.  Kgo 

pinor  B        Siquidem  in  v.  1062  in.  BC  (^)         1062.  sipudicus  B 
facessas,  ss   ex  sc  ut  vid.  D^    discedas  F  cum  nonnulHs  ^lihris  vet.^ 
Lambini:  cf.  iestim.        Gripe,  i  ca;  p  m*  vid.  corr.,  B.    grippe  CDFZ 
1063—1067  sic  B: 

Vt  in  istic  prius  dica        Audi  loquere  tu  alienon  prius  quam  tuo 

Dabis  orationem        Vt  nequitur  compremi 

Ita  ut  occepi  dicere  illum  qucm  dudum 

Lendnem  extrusisti  hic  eius  uidulum  ecillum 

Non  habeo        Negas  quod  oculis  uideo        At  ne  uideas  uelim^ 
sic  autem  C  {itcmque,  sed  ut  inistic  prius  dica  ct  alieuon  et  neqait   et 
alt.  s  in  extrusisti  e  corr.  JD) 

Actace    utm  istic  prius  dica    audi  loquere  tu  alie  nou 

Priusqua  tuo  dabis  orationO       ut  nequiter  compriroi 

Ita  ut  occepi  dicere  ilhim  qnem  dudum 

Leuonem  extrusisti  hic  eius  uidulum  ec  illum 

Non  habeo        negas  quod  oculis  uideo        at  ne  uideas  uelim, 
uhi  ut  istic  FZ.     GR.   utin'  istic  Camerarius,  DAE.  idem   (om.  FZ), 
idem  TR.  ut  (Tra.  ita  FZ),  comprimitur  FZ,  ecillum  Z.  iUum  F:  e 
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fta  ut  occepi  dicere,  illum  qu^m  dudum  e  fano  foras      1065 
Lenonem  extrustiy  hic  eius  uidulum  eccillum  sublectum  habet. 

Gbipvs 
N6u  habeo. 

TBAOHAIilO 

Negas  quod  oculis  uideo? 

Qbipvs 

At  ne  uideas  uelim. 
Habeo  —  non  habeo:  quid  tu  me  ciiras  quid  renim  geram? 

Tbaohalio 
Quo  modo  habeas,  id  mea  refert^  iiirene  anne  iniiiria. 

Gbipvs 
Ni  istum  cepiy  niilla  causast  quin  me  condones  cruci.     1070 
Si  in  mari  reti  adprehendi,  qui  tuom  potiust   quam  meum? 

Tbaohalio 
Verba  dat:  hoc  modd  res  gestast^  ilt  ego  dico. 

Gbipvs 

Quid  tu  ais? 
Tbachalio 

Quod  primariils  uir  dicat:  conprime  hunc  sis,  si  tuost. 

Gripvs 
Quid,  tu  idem  mihi  uis  fieri,  quod  erus  consueuit  tibi? 
Si  ille  te  conprimere  soHtust,  hic  noster  nos  ndn  solet.  1076 

Daemones 
Verbo  illo  modo  ille  uieit.     quid  uunc  tu  uis,  dic  mihi. 

Tracualio 
Kquidem  ego  neque  partem  posco  mihi  istinc  de  istoc  uidulo 

fauo  (sic  iam  iMmhinus)  foras  et  Bublectum  habet  (habet  cum  Beizio) 
suppl  ct  extruBti  corr.  ®  (*)  1068.  non  habeos  D':  s  del.  D^  qd  tu 
X)»  (qd  D^).    quod  tu  Z       1069.  Quomodo  CD       id  mea  ®.  it  B.    id 

CDFZ        iure  ne  B.    iure  CDFZ  (*)  1070.  G  mstu  D        c^pi 

C.  coepi  D  causa  est  libri  1071.  mare  F  reti  apprehendi  Z. 
retia  prehendi  B.  retia  phendi  CD.  rcte  apphendi  F  tuum  potius 
est  Ubri:  corr.  Pylades  (*)  1072.  T  D        gesta  est  BFZ.    gestae 

CD  dico  quid  8.  sp.  BCD         post  tu  3  litt.,  mea  ut  vid.,  er.  in 

B  (*)      1073.  TR.  Saracenu^.   Dem.  FZ      comprime  vel  coprime  libri 

hunc  (h  «B  N  D*)  sis  BCD.    Gr.  Num  sis  Z.    Gr.  Nunc  scis  F 
tuu8  est  libri:  corr.  Pareua  (*)       1074.  GR.  Saracenus,  TR.  FZ  (*) 
1076.  comprimere  solitus  hic  libri:  corr.  Fleckeisenus  (*)      1076.  tuuis 
D  (*)        1077.  ego  neque  BC.   neque  ego  DFZ 
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Neque  meum  esse  hodie  if mquam  dixi :  s^d  isti  inest  cistAlula 
Hiiius  muliensy  quam  dudum  dm  fuisse  liberam. 

Daemokes 
Nempe   tu   hanc   dicis   quam  esse  aibas   dildum   popularem 

meam?  1080 

Tbaohalio 
Admodum:  et  ea  quae  61im  parua  gestauit  crepiindia 
Isti  in  ista  cistula  insunt,  qua^  isti  inest  in  uidulo. 
Hoc  neque  istic  ilsust  et  illi  miserae  suppetias  feret, 
Si  id  dederit,  qui  sdos  parentis  quaerat. 

Daemones 

Faciam  ut  det:  tace. 
Gripvs 
Nil  hercle  ego  sum  isti  daturus. 

Tbaghalio 

Nil  peto  nisi  cistulam     1085 

Et  crepundia. 

Gripvs 

Hem,  quid  si  ea  sunt  ailrea? 

Trachalio 

Quid  istiic  tua? 

Aiirum  auro  expendetur^  argentum  argento  exaequabitur. 

Grtpvs 
Fac  sls  aurum  ut  uideam:  post  ego  faciam  ut  uideas  cistulam. 

Daemones 
Caue  malo  ac  tace  tii:  tu  perge  ut  dccepisti  dicere. 


1078.  esae  hodic  BC.    hodie  e  (e^T)*)  D.     hodio   esse  Z.     hodie 

ipse  F  dixisset  CD^:  corr.  IP  istino  D  (*  D*).    istincest  F. 

istic  inest  Z  1080.  alebas  BCD.   aiebas  FZ:  corr.  Reizius  (*) 

1081.  gestabat  F        1082.  Utic  ei  istic  Uhri:  corr.  Bothius        in  est 

B  (*)         1083.  isti  U8U8  est  libri:  corr.  Fleckeisenus        misere  BF(*) 

1084.  it  B        quis  uos  BCD'Z:  corr.  D^F         parentes  CDFZ 

querat  (qu§  rat  B)  faciam  8.  sp.  BCD  (*)  1085.  Nihil  libri 

crcle  D         Nihil  B.    uihil  CDFZ        1086.  Hem  quid  ®.     Qaid 

B,   quid  CDFZ      istuc  B,  Lambinus.  istic  CFZ.  isic,  ic  ea;  tc  D  (*) 

1087.  auro,  a  e  corr.  D      ex  pendetur  B      argento,  g  ex  r  ut  pid., 

D      exequabitur  B.    ex^quabimus  CF.    ex^quabimur  DZ      1088.  Fac 

sis  Grnterus  cum  Eittcrshusio  apud  Scioppium  Susp.  lecl.  II  9  p.  S3  sq. 

Facis  BCD.    facias  FZ      uideas,  s  ea;  m  u^  vid.  D*  (*)       1089.  Verba 

tu  per^e dicere  tnfra  ultimum  pag.  v.  scripta  habent  CD  eaque 

post  cistulam  transponthat  D^        tu  perge  F.  perge  Z 
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Tbachalio 
Vnum  te  obsecro,  ilt  ted  huius  c6nmiserescat  millieris,    1090 
Si  quidem  hic  lendnis  eiust  uidulus,  quem  silspicor. 
Hic  nisi  de  opinione  certum  nil  dic<5  tibi. 

Gbipvs 
Viden,  scelestus  dt  palpatur? 

Tbachalio 

Sine  me  ut  occepi  loqui. 

Si  scelesti  illius  est  hic  qudius  dico  uidulus, 

Haec  poterunt  nouisse:  ostendere  his  iube. 

Gbepvs 

Ain?  ostendere?   1096 
Daemones 

Hadd  iniquom  dicit,  Gripe^  ut  dstendatur  uidulus. 

Gripvs 
fmmo  hercle  insignite  inique. 

Daemonks 

Quidum? 

Gripvs 

Quia,  si  ostendero, 

C6ntinuo  hunc  nouisse  dicent  scilicet. 

Traciialio 

Scelenlm  caput, 

Vt  tute's,  item  omnis  censes  esse?    periuri  caput. 

Gripvs 
(3mnia  ego  istaec  facile  patior,  dum  hic  hinc  a  me  sentiat.  iioo 

Traciialio 
Atqui  nunc  abs  te  stat:  uerura  hinc  cibit  testimonium. 

1090.  ted  Camerarius.  te  libri  (ex  tu  C)      commiserescat  libri,  cum 
ras.  supra  t  B  (*)       1091.  Siquidem  BCF      eius  est  libri:  corr.  Fleck- 
eisenus  (*)       1092.  nihil  libri      tibi  B.  om.  CDFZ  (*)       1093.  G  1) 
scelestuB  ut  palpatur  (cf.  Merc.  v.  167)  ®.    Bcelestus  usaucupatur  B. 
scelestus  is  aucupatnr  (isaucupatur  praecedente  spatiolo  D)  ceteri      T  D 

Sine  B        occoepi  Z.     occepisti  F  (*)  1094.   cuius  libri 

1095.  Nec  F        his  Pylades,  praeeunte  iis  Pio.     hic  Ubri       G  D 
Ain  B.    an  F  (*)  1096.  D  C.    DEM  D         iniquum  libri         gripe 

nB  ex  ras.  grippe  B  ante  ras.  CFZ       1097.  Gli  CD      DEM  quidum? 

GR.  quia  ai  CD.    #  Qaidum  #  Quasi  B        1098.  contmo  D       T  D 

Scelerum  B        1099.  tute  es  BCF.    tu  te  es  D.    tu  es  Z  (*) 
1100.  GE.  CD        ego  istaec  Bothius.   istaec  (istec  DF)  ego  libri 
hic  huic  FZ:  corr.  Bylades  (*)        1101.  TR.  Camerarius.   D  DZ.  om. 
F   '      At  qni  B,   atqui  C.   atque  DFZ:  corr.  Pylades         cibit  Aci- 
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Daemonbs 
Gripe,  aduorte  auimtiiii.     tu  paucis  expedi,  quid  pdstulas. 

Tbaghalio 
Dixi  equidem:  sed  si  parum  intell^xtiy  dicam  denuo. 
Hasce  ambas,  ut  dildum  dixi,  ita  esse  oportet  liberas: 
Haec  Athenis  parua  fuit  uirgo  surpta. 

Gripvs 

Dic  mihi,  1105 

Quid  id  ad  uidulum  istum,  seruae  smt  istaec  an  liberae? 

Trachalio 
Onmia  iterum  uis  memorari^  sceius,  ut  defiat  dies. 

Daemones 
Apsiine  maledictis  et  mihi  quod  rogaui  dilue. 

Trachalio 
Gistcllam  isti  inesse  oportet  caildeam  in  isto  uidulO; 
Vbi  sunt  signa  qui  parentis  noscere  haec  possit  suos,      iiio 
Quibuscum  parua  Athenis  periit^  sicuti  dixi  prius. 

1105.  Huc  Hermannua  apud  BUschdium  Parerg,  p,  379  retulit 
testimonium  apud  liufinum  de  metr.  Ter.  p.  561,  3  K. :  Sisenna  in  Ru- 
dente  sic  'fuit  extendit  primam  syllabam  metri  gratia'  (et  postea  sic 
'habiliore  metro  usub  est  ut  solet  in  mulierum  oratione'):  sed  cf.  app. 
crit.  ad  v.  217  1109.  Placidus  p.  25,  9  D.:  caudeam:  iunceam,  quod 
inncea  cauda  cmergat.  dicnnt  et  scirpum  et  tibim:  adde  Pauli  Festum 
p.46, 11 M.:  caude[c]ae  cistellae:  exiunco,  ad similitudinem  equinae 
caudae  factae.  Cf.  Ijoemus  Prodr.  p.  287.  gl.  nom.  p.  96,  Deuerlingius 
'Bl.  f  bayer.  Gymn.'   VIII  p.  327 


dalius  p.  446.    ibi  BCDF.    tibi  Z  (*)        1102.  Dem.  grippe  F.  grippe 
Z.    gripe,  g  disiincta  a  rubr.  praecedente  spatiolo  D  aduorte,  o  ex 

e,  B      G  ante  quid  I)  Z,  sed  D  s.  v.  s.  sp.,  Tra  F:  deh  Gamerarius 
1103.  Tr.  Z.    DT  D.  om.  F       Biparum  B       intellexi  F        1106.  Hec 
DF      surrupta  BCDZ.    subrupta  F:  corr.  Hermantius  (cf.  testim.) 
GR  CD      Dic  B  (*)       1106.  id  ad  Bothius.    ita  ad  B.    ista  ad  CDFZ 

istum  seruae  sint  istaec  ®.    pertinet  {sic  BF.    pertinent  CZ.    per- 

tidont,  alt.  n  ex  V  et  fort.  t  ea;  i,  D)  aeruae  eint  istae  lihri         libere 

CJ)F{*)       1107.  T  D      1108.  DE(M)  CD      Apstine  B.  abstine  CDFZ 

male  dicti^  D       1109.  istic  BCFZ:  corr.  Bothius.  isic,  alt  i  cx  t,  D 

opportet  Z:  post  quam  vocem  fpat.  est  in  B        gaudeam  Jibri:  cf. 
tcstim.  {corr.   Valla)  in  isto  DFZ    iato  B.    om.  C  1110.  Post 

signa  sp.  in  finc  v.  C        parentes  libH        1111.  Quibus  cum  B.  qoib; 
cuni  D  (;  D^  ut  vid.)  parua  periit  athenis  lihri:  trai.  Acidalius 

p.  447        sicuti  B.    sicut  CFZ.    sic  D  (*) 
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Gripvs 
Iilppiter  te  dique  perdant.  quid  ais,  uir  uenedce? 
Quid;  istae  mutae  stinty  quae  pro  se  fabulari  nou  queaut? 

Trachalio 
Eo  tacent  quia  tacitast  melior  miiiier  semper  quam  loquens. 

Gripvs 
Tdm  pol  tu  pro  portione  nec  uir  nec  muli^r  mihi's.         1115 

Trachalio 
Quidum  ? 

Gripvs 
Quia  enim  neque  loqueus  es  neque  tacens  umquam  bonus. 
Quaeso,  enumquam  hodie  licebit  mihi  loqui? 

Daemones 

Si  praeterhac 

Vnum  uerbum  faxis  hodie,  ego  tibi  conminuam  caput. 

Trachalio 
Ita  ut  occepi  dicere,  senex^  eam  te  quaeso  cfstulam 
Vt  iubeas  hunc  reddere  illis:  6b  eam  siquid  postulat       1120 
Sibi  mercedis,  dabitur:  aliud  quidquid  ibist  habeiU  sibi. 

Gripvs 
Niinc  demum  istuc  dicis,  quoniam  iiis  meum  esse  iutcllegis: 
Diidum  dimidiiim  petebas  partem. 

Traciialio 

Immo  etiam  niinc  peto. 

1112.  G  D        lupiter  BF        di  que  J5.    dii  que  F        qa  F 
uir  om.  BFZ  1113.  qu^ant  B.  qant  F  1114.  Tr.  FZ.    D  B 

tacitaat  molior  Bentleius  ad  Tcr.  Phorm.  II  3,  21.  tacita  bonast 
(est  F)  libri  {ex  v.  1116  om.  melior  ante  mulier)  seper  B  (*) 
1115.  G  B  Tum  pol  tu  B.  tu  pol  tu  CB.  tu  pol  FZ  pro  por- 
tione  BFZ.  j)portione  CB  mihi  es  Ubri  (*)  1116.  Tr.  FZ.  \) 
jy  G  B  Quia  B  taceiis,  g  ex  i,  B  umquam  B.  unquam 
CFZ.  uraq  B  1117.  T  BFZ:  dcl  Camerarius  Queao  CBF 
euumquam  B.  en  unquam  CBFZ  D  B.  sp.  om.  B  preter  hac 
BC  1118.  Vnum  uerbuni  Camerarius.  uerbum  libri,  sed  post  spat.  B 
(J3—16  litt.)  C  {6  l)  B  (4  /.)  cominuam  B.  cominuam  CBZ.  di- 
minuam  F  (♦)  1119.  T  B        Ita  ut  ^.    Vt  id  libri        queao  CB. 

qneso  senex  {non  om.  antea)  B  (*)       1120.  iubea  ut  vid,  B^,  s  add.B^ 

reddere,  alt.  d  ex  corr.,  fort.  ex  xA  B  ob  eam  ex  ob  ietam  ut 

vid.  B      si  quid  CB      poetulas  BClJ:  corr.FZ      1121.  quit  quitibi 
est  B.    quicquid  ibi  est  CBFZ       1122    GR  CB.  om.  Z       qin   BC 
uis  C       CBse  om.  B       intelligis  FZ        1123.  T  D       Immo  B 
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Gsipys 

Vidi  petere  miluom  etiam  coruom:  nihil  aufert  tamen. 

Daemokes 

N6n  ego  te  conpnmere  possum  sme  malo? 

Gbipvs 

Si  istic  tacety  ti25 

Ego  tacebo:  si  iste  loquitur^  sme  me  meam  partem  loqui. 

Daemones 
Cedo  modo  mihi  uidulum  istum,  Gripe. 

Gru»vs 

Coucedam  tibi: 
At  si  istorum  nil  sit,  ut  mihi  r^ddas. 

Dakhones 

Reddetilr. 
Geipvs 

Tene. 
Daemones 

Aiidi  nunciam>  Palaestra  atque  Ampelisca^  hoc  quod  loquor: 

Estne  hic  uiduldS;  ubi  cistellam  hic  tuam  inesse  aibat? 

Palaestba 

Is  est.  1180 
Gripvs 

Perii  hercle  ego  miser:  tu  prius  quam  plane  aspexisti,  ilico 

Eum  esse  dixti. 

Palaestra 

Faciam  ego  hanc  rem  ex  procliui  planam  tibi. 

1124.  G  D  miluuin  lihri  coruom  ®.  cum  lihri  aufert  "B. 
auferet  C.    auferrct  DFZ  {*)       1125.  D  7)      comprimere  libri      G  T) 

Si  istic  B.  sustic  C  (*)  1126.  me  meam  partem  (at  mea  pro  re) 
Gronovius.  me  pro  re  mea  parte  BZ.  mea  pro  re  mea  parte  CDF 
cum  Uibris  vcV  Lambini  1127.  D  D  uidulum  istum  Pylades. 

istum  uidulum  lihri        G  D        Concedam  BF.    Concredam  GDZ  (*) 

1128.  At  Lambinus.    Ac  B,    ac  CDFZ        nihil  libri        D  reddi- 

tur,  sed  i  D^  ex  c,  D.   Redetur  B        Tene  B  (*)         1129.  DAE.  Ca- 

merarius.  om.  FZ  nunc  iam  libri  palestra  CDFZ,  ubi  in  fine  ^ 
supra  scr.  D*  ut  vid.  1130.  Eat  ne  B  hic  tuam  inesse  aibat  ^ 
praeeunte  tuam  inesse  bic  aibat  Fleckeiscno.  tuam  inesse  aiebas  (in  esde 
alebas  B)  libri  PA  D  l^  B  (*)  1131.  G  D  Perei  B.  perii 
CDFZ  miser,  se  cx  b  ut  vid.,  D  tu  ^.  ut  Ubri  priusquam 
DFZ         aspexisti  ®.    aspexi  B.    aspexit  CDFZ  (*)  1132.  dixti 

m.  dixi  B.  dixit  CDFZ        PA.  Camerarius.  D  DFZ:  cf.  ad  v.  1134 
Faciani  B         ex  procliui  planam  Gulielmius  Qu.   in  Mil.  p.  410. 
nuui  2)0S^  10  litt.  sp.  (in  quo  pla  m.  Camer.)  B.    Na  in  v.  in.  CD.  nam 
FZ.    ifi  ^quibusdam  lihris^  Lamhini  lacunula  fuit,    ^in  aliis  litterae 
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Cistellam  isti  indsse  oportet  caifdeam  in  isto  uidulo: 
Ibi  ego  dicam  quidquid  inerit  ndminatim:  tii  juihi 
NtQIum  ostenderis.    si  falsa  dicam;  frustra  dixero.  1136 

Vds  tamen  istaec  quidquid  iherit  liltro  istic  redhibebitis. 
Sr  eront  uera^  tum  opsecro  te  ut  mea  mi  reddantiir. 

Dasmones 

Placet. 
Itis  merum  oras  meo  quidem  animo. 

Gbipvs 

At  meo  h^rcle  malitiast  mera. 

Quid  si  ista  aut  superstitiosa  aut  hariolast  atque  dmnia 

Quidquid  inerit  uera  dicet?   anne  habebit  hariola?  1140 

Daemones 
N6n  feret  nisi  u^ra  dicet:  nequiquam  hariolabitur. 
S61ue  uidulum  ^rgo,  ut  quid  sit  uerum  quam  primilm  sciam 

Tbaghalio 
H6c  habei 

Gripvs 

Soliitust.   perii:  uideo  cistellam. 

exesae'  (*)  1133.  istic  (isti  Bothius)  ineBse  Camerariua,  isticiDe  esse 
BCDZ.  istancine  esse  J^  Gaudeam  c.  sp,  B.  gaudeam  CDFZ:  cf. 
ad  V.  1109       1134.  Pal.  FZ:  del  Camerarim       ubi  Z      quit  quit  B. 

qmcquid  CDFZ        tum  D        1185.  Ante  dixero  3  litt  ras.  et  ^i  ex 

corr.  ut  vid.  B  (*)       1136.  Sp.  ante  uos  CD      taraem  B  ante  corr. 

istec  DF.    istaiec  B         quitquid  B.  quicquid  CD        inerit  ultro  istic 

redliibebitis /8.  istic  inerit  uobis  habebitis  hbri{*)       1137.  Si  {vel  Sei) 

MwUerus  Vros.  p,  109.    Sed  ai  lihri      opsecro  B.    obsecro  CDFZ 

meaCD.  meam  B       mihi  libri       DAE.  Camerarius.  G  DFZ      Placit 

B(*)       1138.  T  D.  sp.  C.  om.  FZ      uis  C      meum  B      G  D.    Dem. 

^Z       At  B         hercle  malitiast  mera  {vel  summaat  malitia)  ®  conl. 

^er.  Haut.  v.  796.    hercle  BC  {cum  spatiolo)  DFZ,   'libri  vet.'  Lam- 

^wi  (*)        1139.  Gr.  FZ:  del.  Camerarius  in  amwt.     .    super  sticiosa, 

^ex  e,  B         ariola  C  {er.  h)  Z        atqne  ex  aut  D         1140.  Qiiid  (d 

^  t)  quid  B.     quicquid   CF  inerit  MueUerus  ^  Na^chtr.^  p.  141 

*^  insit  libri  anne  VcUla,  Saracenus.    in   me  libri  ariola  D, 

ariola  C  (er.  h)  Z  (*)  1141.  Ilunc  v.  priori  adimigit  B,  sed  Non  habet, 
^  non  s.  sp.  CD,  sed  D  s.  v.  D  fert  B.  refert  F  cum  ^libris  vet* 
^"^fVfhini  nequicquam  F  hariolabitur  Pylades.  ariolatur  BCDZ. 
^ariolatur  F  1142.  T  praem.  D,  sp.  C,  Pal  FZ:  del.  Camerarius 
^^id  Camerarius.  qui  quid  (d  ex  t)  B.  quic  quid  CDFZ  sciam  B. 
fiiciam  CDFZ{*)  1148.  TR.  Bothius:  cf.  ad  v.  1142.  Dem.  F.  om.  Z 
abet,  a  ea;  e,  D  GR.  Bothius:  atque  G  suprascr.  D.  sp.  om.  BCD,  pers.  FZ 
Bolutum  est  libri:  corr.  Acidalius  p.  447  sq.  ah  i»frii  ex  Veneta 
J^istoris  et  Acidalius  (ah  del.  Guietus).    aperi  libri        ante  uideo  (Video 
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Dabmonbs 

Haecinest? 
Palaestba 
fstaec  est.   o  mei  parentes,  hic  uos  conclus6s  gero: 
Hilc  opesque  spesque  uostrum  c6gnoscendum  cdndidi.      1145 

Gripvs 

Tdm  tibi  hercle  de6s  iratos  esse  oportet,  quisquis  es, 

Quae  parentis  tam  in  angustum  tuds  locum  conpegeris. 

Daemones 

Gripe,  accede  huc:  tda  res  agitur.    til,  puella,  istmc  procul 

Dicito  quid  insit  et  qua  facie:  memorato  6mnia. 

Si  hercle  tantillilm  peccassis,  qu6d  posterius  postules       1150 

Te  ad  uerum  conudrti;  nugas^  mtiliery  magnas  egeris. 

Palaestba 
Iils  bonum  oras. 

Qeipvs 

lldepol  haud  recte  orat:  nam  tu  iniifria'8. 

Dabmones 
Ldquere  nunciam,  puella.    Gripe,  animum  aduorte  ac  tace. 

Palaestba 
Siint  crepundia. 

Daemones 

Ecca  uideo. 

Gripvs 

Perii  in  primo  proelio: 

Mane:  ne  ostenderis. 

Dakmones 
Qua  facie  silnt?  responde  ex  6rdine.  116B 

B)  sp.  est  in  BCD,  Pal.  in  F  Dem.  FZ.  sp.  am,  BCD 

haecine  st  B.  iieciiie  (n  ex  1  D)  est  CD  (*)  1144.  Istae  c  esto  B. 
iataec  eato  CD  (c  ex  e  D*).  Istec  est.  o  F  mi  libri  1145.  ue- 
strum  BFZ.  ufm  CD^.  urem  D^  credidi  F  cum  duohus  ex  ^lihris 
$)etJ*  Lamhini  1146.  hercle  ow.  F        oportet,  op  ex  pp,  D 

1147.  Fost  qu§  sp.  D  compegeria  lihri  1148.  D  D  tu  puella 
tu  puella  C  1160.  Ante  si  sp,  CD  tantulum  FZ  quot 

lihri  posterius  Camerarius.  poBteris  BCDZ.  posceris  F  1161.  con- 
uorte,  uo  ex  \xe,  C.  conuerti  F  1152.  P  D.  Gr.  FZ  GR.  «.  D 
D.  Tr.  FZ  recte  et  iniuria'8  ®.  te  et  iniurius  lihri{*)  1163.  nunc 
iam  lihri        aduorte  BF.    aduortite  CDZ  1154.  Ecca  B        Q  D 

Peri  B.    peri  CDFZ:  corr.  Fylades        prelio  B.  plio  CDF 
1156.   Dem.  piaem.  FZ,   inter  ostenderis   qua   (sic  lihri  s.  sp.)   inter- 
posuerunt  Meursius  Exerc.  cr.  I  p.  224  et  Acidalius  Div.  p,  A48  (♦) 
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Palaestra 
Ensiculust  aureolus  primum  litteratus. 

Daemokeb 

Dicedum, 

In  eo  ensiculo  litterarum  qm'd  est? 

Palakstra 

Mei  nomen  patris. 

P6st  altrinsecilst  securicula  aucipes,  itidem  aurea, 

Litterata:  ibi  matris  nomeu  in  securiculast. 

Daemones 

Mane: 

Dic  in  ensiculd  quid  nomeu  est  paternum? 

Palaestba 

Daemones.       1160 
Dakmonks 

Di  inmortalesy  libi  loci  sunt  spes  meae? 

Gripvs 

Immo  edepol  meae? 
• 
1156.   C}iari»iu8  inst.   II  p.  155,  17  K  =  Excerpta  Bohiensia  [ex 
C7tar.]  p.  535,  J25  K.  =*  DosithetiS  p.  'S9Q,lK.:  ensis  ensicula  et  en- 
s  icnlus:  Plantu8  [ensicnlum  add.  Char.,  en8iculaBo&.^  in  singnla  et  Dos,: 
del,  Keilitts  duce  Fcd>ricio]  in  Rudcnte:  cf.  ad  v.  1109  1158.  Cha- 

risius  inst.  I  p.  12(7^15  K, :  ancipes  ueteres  cum  ratione  dixerunt,  ne 
genetiuus  ancipitis  dnabus  uideretur  Byllabis  crescere:  Plautus  in  Ru- 

dente  'post ancipes'         Priscianus  inst,  III  p,  105,  IS II: 

securia  [securij  securicula:  Plautus  in  Rudente  ^post  .  .  .  .  ancipes' 
{unde  pendet  OshemtM  p.  529)  idem  imt.  VI  p.  280,  20  H.:  antiqui 
tamen  ancipes  et  praecipes  et  bicipes  proferebant  in  nominatiuo,  et  sic 
^ecnndum  analogiam  sequebatur  genetiuus  ancipes  ancipitis,  ut  Hospes 
liospitis.  Plautus  in  Commorientibus  ....  idem  in  Rudente  ^post  .  .  .  . 
anrea'  altrinsecus  hinc  excerpsit  Gloss.  Flaut.:  cf.  RitscMius 

Opusc,  phil.  II  p.  256 

1166.  Insiculnst  CZ.    En  sicur  est  F:  cf.  itstim.        Dice  dum  B. 
dice  dum  CD        1157.  litteratum  B.  Ifatum  F.  litterarum  CDZ 
quide  C        P  D        Mei  B  (*)        1158.  altrinsecus  (\  ex  n  D*.   alter- 
insecus  Cliar.    abstrinsecus  Prisciani  GL  priore  loco)  est  omnes:  corr, 
Hitsckelius  l.  s.  s.       ancipes,  2k  cx  r  et  n  e  corr.,  J).  ancops  Oshernus 
itidem  Priscianus.  it«m  BCDFZ{*)  1159.  nomen  insecuricula  st, 

u  i  ex  nest  ut  vid.  corr.,  B  securiculast,  st  ex  sit  ut  vid.  C.  seruri- 
cnlast  D^  (corr.  />-)  Z  1160.  dici  nensiculo  CD  ensiculo  ex  cu- 
bicnlo  iU  vid.  corr,  B  quit  B.  qnod  FZ  P  I)  doemones  B. 
demones  DF  (*)  1161.  D  D         dii  I)F         immortales  Hhri 

edepol,  d  ex  \  D 
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Tbaohalio 
P^rgite,  opsecrd,  continuo. 

Gbipvs 

PlacidC;  aut  i  in  malam  crucem. 

Daemones 

Loquere  matris  nomen  hic  quid  in  securicula  siet. 

Palaestba 
Daedalis.  . 

Daemones 

Di  me  seruatum  ciipiunt. 

Qbipvs 

At  me  perditum. 
Daemones 
Filiam  meam  esse  hanc  oportet,  Gripe. 

Gbepvs 

Sit  per  m6  quidem.  1165 

Qui  te  di  omnes  perdant,  qui  me  hodie  dculis  uidisti  tuis, 

Meque  adeo  scelestum,  qui  non  circumspexi  c^ntienS; 

Prius  me  nequis  mspectaret;  quam  rete  extraxi  ^x  aqua. 

Palaestba 

Pdstid  ensicula  argenteola  et  duae  conexae  maniculae 

Et  suculast. 

Gripvs 

Quin  tu  1  dierecta  cilm  sucula  et  cum  pdrculis.  1170 

1169.  Cf.  testimonia  ad  v.  1156,  qutbtis  (iddatur  Priscianus  insi.  TII 

p.  115,  18  H.:  ProbuB  etiam  ponit ensis  ensicalus  ensicula 

1170.  Priscianus  inst.  III  p.  108, 1  H.:  sus  quoque  commune  abiecta 
8  et  assumpta  cula  facit  diminutiuum  sucula:  Plautus  in  Rudente  'su- 
cula  quin  ....  porculis';  unde  pendet  Osbernus  p.  525 

1162.  TR.  Weisius,  Dem.  FZ  perge  tu  F  opsecro  B.  ob- 
secro  CDFZ  GR.  placide  Acidalius  p.  448.  placide  «.  sp.  BCDF. 
placidc.  Gr.  Z      aut  i  Gruietus,  Bentleius.   aut  ite  BCDZ,  at  ta  F  (^) 

1163.  D  D,  otn.  F  quid  in  securicula  Reizius,  Bentltius,  in  se- 
curicula  quit  B.  inBecuricula  quid  CFZ.  insecurila  quid  D  (*) 
1164.  P  s.  V.  s.  sp.  D  Dedalis  libri  DetQD  Biet  ktB  1166.  D 
etG  D  post  meam  er.hD  Sit  B  (*)  1166.  Quin  Z{*)  1167.  cir- 
cum  spexi  B  1168.  ne  quis  D  recte  F  1169.  P  D 
Postid  ensicula  ®:  cf.  testim.  postin  sicula  CD.  Post  in  sicilicula  B. 
post  in  situla  ^libri  vet.^  Lambini.    post  e  situla  F.    post  est  sicala  Z 

argenteola,   ente  ex  corr.,  B      conex^  (conexe  BD)  manicalae  et 
lihri,  ubi  et  in  v.  1170  traxit  Pylades  (*)       1170.  Cf  ad  v.  1169      Su- 
cula  est  Bothius.    Sucula  libri  cum  Prisciano,  nisi  quod  om.  BGL 
Quin  B.   Perge  Osbemus        tu  i  dierecta  (die  recta  C)  BCDFZ.    ti& 
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Palaestea. 
Et  bolla  aareasty  pater  quam  dedit  mi  nataK  die. 

Dasmones 
^ast  profecto:  cdntineri  qum  conplectar  ndn  queo. 
Filia  mea,  salue:  ego  is  sum  qui  te  produxi  pater: 
Ego  sum  Daemon^s  et  mater  tila  eccam  hic  intust  Daedalis. 

Palaestba 
Salue;  mi  pater  msperate. 

Daemones 
Salue:  ut  te  amplectdr  lubens.   1175 

Tbaohalio 
Vdlap  est  quom  istuc  ex  pietate  u6stra  uobis  cdntigit. 

Daemones 
Capedum  hunc  si  potes^  fer  intro  uidulum,  age^  Trachalio. 

Tbaghauo 
Eece  Gripi  scelera:  quom  istaec  res  male  euenit  tibi, 
Gripe,  gratuldr. 

Daemones 
Age  eamus,  mea  gnata,  ad  matrem  tuam, 
Quae  ex  te  poterit  argumentis  hanc  rem  magis  exquirere:  1180 
Quae  te  magis  tractauit  magisque  signa  pernouit  tua. 

Tkachalio 
Eamus  intro  omnes  simul,  quando  operam  promiscam  damus. 


dierecia  Priseianus  (tu  e  die  recta  K).   iiia  (dic  Amplm.)  recta  Osber- 
nu8     et  porculis  C  (*)       1171.  P  T>      E  tabula  B      aurea  est  libri 
tailii  libri  (*)        1172.  D  D      Ea  est  Ubri      cplectar  CD.   complectar 
BFZ       Nequeo  C        1173.  mea  salue  B.    salue  mea  CDFZ  (*) 
1174.  doemones  B.  demones  CDP      eccam  Fleckeisenus.  ecca  BCDZ. 
ow.  F         intuB  libri:  corr.  Langenus  ^Beitr.'  p.  5  dedalis  CDF 

1176.  P  e*  D  D       Salue  ut  te  B.  salue  inte  C       libens  BCDZ 
1176.  TR.  F,  Saracenus.   om.  Z  Volupest  CDFZ  {disi.  Fleck- 

ttwnu»).    Volupe  est  B        cum  libri         uestra  B  F  Z.    ura  CD 
1171  Cape  dum  BC.   capedum  DFZ  potes  //////  {fort.  itro  er.)  B 

introui  dii  C.   intro  uidum  D  (*)        1178.  T  D  grippiscelera 

^       Cum  ist^c  C.   Cii  istec  DFZ.    cum  ista  B  (*)  1179.  DEM 

^I>       AgG  B        1181.  magis  que  B  (*)        1182.  simul  ®.    07n.  libri 
operam  ante  4  litt.  ras.  et  e  ex  i  B  (damu[fl]  fort  cr.)  pro- 

^cam  B.   promiscuam  CDFZ       post  damus  3  litt.  ras.  B  {*) 
Plavti  Bydbhb  8 
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PALABSTaA 

Sequere  me,  Ampelisca. 

Ampelisca 
Quom  te  di  amant^  uoluptatist  mihi. 

Grtpvs 
Silmne  ego  homo  scelestus,  qui  illunc*h6die  excepi  uidulnm? 
Aut  quom  excepi  qui  nbn  alicubi  m  solo  abstrusi  loco?   1185 
Credebam  edepol  tilrbulentam  praedam  euentur&m  mihi, 
Quia  illa  mihi  tam  tilrbulenta  t^mpestate  eu^nerai 
Cr^do  edepol  ego  illic  inesse  argenti  et  auri  largiter. 
Quid  meliust   quam  ut  hinc  intro  abeam  et  me  suspendam 

cUnculum, 
Saltem  tantisp^r  dum  abscedat  haec  a  me  aegrimdnia?  1190 


DAEMONES. 

Pro  di  inmortales,  quis  mest  fortunatior, 

Qui  ex  inprouiso  ffliam  inueni  meam? 

(Satin  si  quoii  homini  dei  esse  bene  factilm  uolunt^ 

Aliquo  illud  pacto  optingit  optatiim  piis? 

Ego  hodie  neque  speraui  neque  istuc  credidi:  1195 

Is  inprouiso  filiam  inueni  tamen:) 

Ego  eam  de  genere  silmmo  adulescenti  dabo 


1183.  PAL  H  AMP  CD      se  quere  D       Cum  B.  cum  CDFZ 
dii  F        uoluptati  est  libH         1184.  GR  CD        Sum  ne  DF        ego 
horao  Fleck^iiscnus.    ego  libri  illuc  BCDF.   illac  Z:  corr,  Came- 

rarius  (*)  1185.   cum   libri,  post  quam  vocetti  non  del.  D* 

1186.  predara  CDF         1187.  tam  B.  om.  CDFZ        potestate  F  (*) 

1188.  in  esse  B        argenti  et  auri  B.    auri  &  argenti  CDFZ  (*) 

1189.  Quit  B.    qui  F         melius  est  libri:  corr.  Pylades        hic  F 

1190.  tantis  per  dum  B.     tantis  (priore  t   ca;  p)  perdum  C    tan- 
tisper  ut  F         abscedat^  e  ex  e,  C 

Act.  IV  Sc.  5        DEMONES  SENEX  D  itemque  FZ.  unius  v.  sp. 
C.  om.  B        1191.  DEM  CD      KODII  c.  sp.  in.  B.   ro  di  c.  sp.  i».  C 

dii  F        immortales  et  me  est  libri  (*)  1192.  improuiso  FZ. 

prouiso  C        V.  1193 — 1196  damnavit  Langenus  Stud.  Plaut.  p.  369  sq. 

1193.  sicui  libri:  corr.  Beizius        dei  esse  FZ.    delease  BCD 
benefactum  CDFZ       uolunt  VaUa.  uolant  Z.  uolo  BCDF  {ex  v.  1199)  (*) 
1194.  istuc  F      obtiugit  F.    obtigit  Z      1195.  neque  istuc  ®  prae- 
eunte  ncque  illud  Bothio.    neque  libri(*)         1196.  improuiso  FZ 
inuenit  F        tamem  B  (*)         1197.   Ego  eam  ®:    cf.  ad  v.  1199.    Et 
eam  Hbri        degeuere  BC        adolescenti  CDFZ  (*) 
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Ing^nuo,  Atheni^nsi  et  cognat6  meo. 

Enm  adeo  arcessi  huc  ad  me  quam  primilm  uolo 

lussique  exire  huc  s^ruom  eius,  propere  ut  ad  forum      1200 

Ir^t:  nondum  egressum  ^sse  eum,  id  mirdr  tamen. 

Acc^dam  opinor  ad  foris.   quid  c6nspicor? 

Yx6t  conplexa  c611o  retinet  filiam. 

Nimis  pa^ne  inepta  et  ddiosa  eius  amatiost. 


DAEMONES.    TBAOHAT.TO 

Daemones 
Aliquando  osculando  meliust,  ilxor,  pausam  fieri:  1206 

Atque  adoma  ut  r^m  diuinam  faciam,  quom  intro  adu^nero, 
Laribus  familiaribus,  quom  aux^runt  nostram  familiam. 
Sifnt  domi  agni  et  pdrci  sacres.   s^d  quid  istum  remoramini, 
MtOiereS;  Trachalionem?    atque  dptume  eccum  exit  foras. 

Trachalio 
Vbi   ubi    erit,   iam    inu^stigabo    et   mecum    ad    te    adducam 

simul  1210 

1204.  Nonius  p.  70,30:  amatio  Plautus  Rudente  'nimis 

amatio  est'  1208.  Festus p.  318,  7:  sacrem  [porcum  dici  ait  Ver- 
ri]a8  ubi  iam  [a  partu  habetur  purus  a  qu]a  re  appel[latum  esse  sa- 
cmm    dici]t.     ita    id    adi[cit    quod    non  opus    est:]    omisit  uoca[buli 

formam.    Plautus in  Budent]e  ^sunt  domi  [agni  et  porci 

saeres]';  qu€ie  suppl.  Vrsinus  conl.  Varrone  de  r.  r.  II  1,  20.  4, 16: 
cf.  Leidolphus  p.  237 


1198.  Post  ingenuo  ras.  in  B  (fuit  &  lib  ut  vid.)  1199.  Eum 

Braunius  Observ.  gramm.  et  crit.  {ed.  Berol.  a,  1881)  p.  38.   Ego  eum 
{ex  enim  D)  libri:   cf.  ad  v.  1197  accersi  huc  D  ex  corr.  FZ. 

huc  accersi  D  ante  corr.  (*)        1200.  seruom  eius  propere  ®.    seruum 
eiu8  libri  (*)       1201.  non  dum  D       eum  admiror  F      ante  tamen  dist. 
FZ:  corr.  Aciddlius  p.  449        1202.  at  B        fores  libri        quit  B 
1203.  Vx  or  B  conplexa  B.    coplexa  CD  1204.  paene  B  et 

^libri  vetJ*  Lambini.    pene  F  cum  Nonio.    om.  GDZ         amatio  st  B. 
amatio  est  CDFZ,  Nonius  (♦) 

Act.  IV  Sc.  6  DEMONES  TRACHA  LIO  SERV  D  itemque  Z. 
Demones  Tracalio  JF'.  unitts  v.  sp.  C.  om.  B  1205.  DEM  CD:  item- 
que  postea  TR  et  DEM  servant  LI  QUANDO  c.  sp.  in.  B.  liquando  c. 
8p.  in.  C  melius  est  libri:  corr.  Pareus  (*)  1206  «g.   cum  bis 

libri  (*)        1209.  Mulier  estrachalionem  B      optime  libri        1210.  Vbi 

Qbi 

erit  D        iam  Gruietus,  Beieius.   tamen  iam  B.   tamen  CDFZ  (*) 

8* 
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Pl&idippum. 

Dajemones 

£16quere;  ut  haec  res  6ptigit  de  fiilia. 

Eilm  roga  ut  relinquat  alias  res  et  huc  ueniat. 

Trachalio 

Licet. 
Daemones 

Dicito  daiifrum  meam  illi  filiam  uxorem. 

TSAOHALIO 

Licet. 
Daemones 
Et  patrem  eius  me  nouisse  et  mi  esse  cognatilm. 

Tbagualio 

Licet. 

Daemones 
Sed  propera. 

Trachalio 
Licet. 

Daemones 
lam  hic  fac  sit,  cena  ut  curetilr. 

Tbaohalio 

Licet.    1216 

Daemones 
Cmnian  licet? 

Trachalio 
Licet:  sed  scin  quid  est  quod  le  uolo? 
Qu6d  promisisti;  ilt  memineris,  hddie  ut  liber  sim. 

Daemones 

Licet 
Trachalio 

Fac  ut  exores  Plesidippum  ut  me  manu  cmittat. 

Dakmones 

Licet. 

1211.  Pleusidippiim  CDFZ  Eloquere  B.  elequere  D  anU  corr. 
reB'ohi\gii  CDFZ.  optigit  B  1212.  roga  Tfcwius,  Bentleius.  rogat  2?. 
rogato  CDFZ  relinquit^  Licet  B:  itemque  postea  exceptis  v.  1218 
et  1219  (*)  1213.  daturam  DFZ  (coir.  Pylades)  1214.  mihi  1%bri{*) 
1216.  4t-  lam  B.  iam  D  sit  Acidalius  p.  449.  sis  libri  c^na  C 
1216.  Omnian  licet  Camerarius.  Omnia  in  licet  CJ).  Omnia  in- 
licet  B.  Omnia  i  licet  Z.  Omnia  licet  F  licet  Tra.  F  (*)  1218.  pleu- 
sidippum  CDFZ  me  manu  emittat  Fleclceisenus  praccunte  Came- 

rario.    me    emittat   CDFZ.     emittat   cum   pers.  sp.  maiore   (sed   non 
maiore  quam  v.  1213.  1219,  al.):  uhi  manu  add.  m.  Camer.  (*) 
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Tbachalio 
Et  tua  filia  facito  oret:  facile  exorabii 

Daemones 

Licet. 
Traohalio 
Atque  ut  mi  Ampelisca  nubat,  ilbi  ego  sim  liber. 

Daemones 

Licet.     1220 
Trachalio 

Atque  ut  gratum  mihi  benficium  factis  experiar. 

Daemones 

Licet. 
Trachalio 
Omnian  licet? 

Daemones 

Licet:  tibi  riirsum  refero  gratiam. 

Sed  propera  ire  in  urbem  actutum  et  recipe  te  huc  rursiim. 

Trachalio 

Licet. 

lam  hic  ero:  tu  interibi  adorna  ceterum  quod  opilst. 

Daemones 

Licet. 

Hercules  istum  infelicet  ciim  sua  licentia,  1225 

fta  meas  repleuit  auris:  quidquid  memorabam,  'licet'. 

1219.  DEM,  D  ca;  b,  D  (*)  1220.  mihi  lihri  verhum  Licet  una 
cum  proximo  v.  in  ultimo  pag,  t?.  {post  v.  1245)  tn  marg.  suppl.  D  add. 
dfe  1221.  Uunc  V.  hic  om.  F:  cf.  ad  v.  1220  et  1245  benene- 

ficium  B.    beneficium  CDZ:  corr.  Eitschelius  Opusc.  II  p.  719  {cf.  774) 

facitis  B  (*)  1222.  Omnia  licet  lihri:   corr.  Camerarius  corU. 

c,  1216        licet.  dem.  F  1223.  prepera  B        ac  tutumet  recipete 

B  Teci])Q////  D  er.  re.   recipe  F  (*)  1224.  dem.  praem.  F 

inter  ibi  B.    iuteri  F      caeterum  Z      opus  est  lihri:  corr.  Pylades 
Tr.  licet  F       1225.  TR  praem.  CDZ,  codd.  Meursii  Ex.  cr.  I  p.  227, 
dem.  F:  del.  Camerarius      Hecules  B      infelicitet  Z       1226.  repleuit, 
i  ex  e  vel  it  ex  ei  D.    compleuit  F  aures  DFZ  quit  quit  B. 

quicquid  C  et,  quid  s.  v.,  D  (*) 
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GBIPVS.    DAEMONE8 

Gripvs 
Quam  mdx  licet  te  cdnpellare,  Daemones? 

Daemonbs 
Quid  est  negoti,  Gripe? 

Gripvs 
De  illo  uidulO; 
Si  sapiaSy  sapias:  habeas  quod  di  dant  boni. 

Daemones 
Aequdm  uidetur  tibi^  ut  ego  alienilm  quod  est  1230 

Meum  esse  dicam? 

Gripvs 
Quddne  ego  inueni  in  mari? 
Daemones 
Tanto  immo  melior!    6ptigit  qui  p^rdidit: 
Tuoni  esse  nihilo  magis  oportet  uidulum. 

Gbipvs 
Istd  tu  pauper  es^  quom  nimis  sancte  piu's. 

Daemones 
0  Gripe,  Gripe,  in  aetate  hominum  pliirumae  1235 

Fiilnt  transennae,  ubi  decipiuntiir  dolis: 
Atque  edepol  in  eas  plerumque  esca  inpdnitur: 
Quam  siquis  auidus  poscit  escam  auariter, 
Decipitur  in  transenna  auaritia  sua. 
Ille  qui  consulte,  docte  atque  astute  cauet,  1240 


AcL  IV  Sc.  7  GRIpF  PISCATOR  DEMONES  SEN'  D  itcmque 
FZ.  unius  V.  sp.  C.  om.  B  1227.  VAMMOX  c.  sp.  in.  B  (Q  m.  Ca- 
tner.).   uam  mox  c.  sp.  in.  C  compellare,  el  ex  al  ut  vid.,  B.    co- 

pellare  CDFZ  doemones  B.   demones  CDFZ  1228.  Qid  D 

negoti  B.  negotii  CD.  negocii  FZ  De  B  1229.  DEM  praem. 
CDFZ:  del.  Pylades  ct  v.  1230  add.  sapias  semel  F  didant  boni 
B.  di  danuot  dant  boni  C.  di  boni  danunt  dant  D.  di  (dii  F)  boni 
danunt  FZ  (*)  1230.  Cf.  ad  v.  1229  Aequom  B.  Aequu  CDFZ 
1231.  Quod  ne  B  CD  1232.  D  D«.  GR  D^  immo  melior  ®.  melius  illi 
libri  obtigit  FZ(*)  1233.  Tuum  libri  1234.  pauperes  B  quom 
B.    cum  CDFZ      pius  libri:  corr.  Parcus  (*)       1235.  plurim§  libri 

1236.  transennae  D,  ^  D*  ut  vid.  eademque  iT  adscr.  in  marg.  (*) 

1237.  fdepol  in  eis  F  inponitur  B.  imponitur  CDFZ  1238.  si 
quis  CD  ponit  DK  poscit  D^  (*)  1239.  intra  senna  B.  intra- 
senna  CD        auaricia  CF        1240.  consulte,  t  ex  c  ut  vid.,  B 
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Diiltiiie  uti  b^ne  licet  partilm  bene. 

Mihi  istaec  uidetor  pra^da  praedatum  irier^ 

Vt  cifm  maiore  ddte  abaetat  quam  dduenat. 

Egone  ilt  quod  ad  me  adl^tum  esse  alienilm  sciam 

Celem?  minume  istuc  faciet  noster  Daemones.  1246 

Semper  cauere  hoc  sapientis  aequissumumst, 

Ne  c6nscii  sint  ipsi  malficiis  suis. 

Ego  nisi  quom  lusi,  nil  moror  ulliim  lucrum. 

Gripvs 
Spectaui  ego  pridem  cdmicos  ad  istilnc  modum 
Sapienter  dicta  dicere  atque  is  plaildiery  1250 

Quom  ill6s  sapientis  mores  monstrabant  poplo. 
Sed  quom  inde  suam  quisque  ibant  diuorsi  domum, 
Nullils  erat  illo  pacto^  ut  illi  iilsserant. 

Daemones 
Abi  intro,  nam  mol^stu^s:  linguae  t^mpera. 
Ego  tibi  daturus  nil  sum,  ne  tu  frilstra  sis.  1256 

Gripvs 
At  ego  deos  quaeso,  ut  quidquid  in  illo  uidulost, 
Si  aurtfm  si  argentumst,  omne  id  ut  fiat  cinis. 


1241.  ubi  bene  licet  parum  F  (♦)         1242.  istae  cui  detur  B 
istec  DF  pr^da  praeda  tu  mirier  B.    pda  Predatum  irier  JJ 

1243.  docte  B  abaeta,t  quam  aduenat  ®  conl.  Truc.  v.  i)6.  abeat  {cum 
2  litt.  sp.  C)  quam  aduenerit  lihri  (*)  1244.  Gr.  praem.  F  ame  DFZ 
{corr.  Saracenus)  allatum  BCD.  ablatum  FZ  {corr.  Saracenus) 
1345.  /'/celem  C  minime  libri  nr  CDF  doemones  B.  demones 
CDFZ  (*)  Sequitur  in  F  boc  licet.  Atq;  ut  gratum  Mibi  beneficium 
factis  expiar:  cf.  ad  v.  1220  sq.  1246.  Dem. praem.  F  sapientis  aequis- 
eimum  st  B.     Bapientissimu  est  CDFZ  (*)  1247.  neconscii  C 

sint  ex  sinti  {vix  ex  sunt)  D        maleficiis  libri  (*)         1248.  nisi  quom 
Bothius.    mihi  cum  lihri        nihil  lihri,  sed  h  ex  \  B        lucrum,  \  ex  r 
B  (*)         1249.  GR.  om.  F      ego  quidem  F      ad  istunc  modum  libri, 
sed  nc  in  ras.  3  litt.    {fuit  ad  istius  ad  modum  ut  vid.)  B  (*) 
1250.  Sapienter,  nt  er  rp  ut  vid.  corr.  B  iis  Ubri  1251.  Gum 

BCDZ.    Tamen  F        monstrabat  Uhri:  corr.  Fylades        potio  BCD. 
populo  FZ:  corr,  Camerarius  (*)        1252.  cum  libri        diuersi  B 
1253.  Gr.  ut  illi  F         1254.  nam  Chiietus.    ne  Ubri        molestus  Ubri: 
corr.  Beizius        linguae,  u  ea;  ai  JB  (*)  1256.  nihil  Ubri,  ni  ea;  m 

post  8U  er.  B  (*)         1256.  queso  D        quit  quit  B,    quicquid  CD 
1267.  argentum  est  BCDZ       it  BC 
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Daemones 
IUilc  est  quod  nos  nequam  seruis  iftimur: 
Nam  illic  seruos  si  cum  iniquo  congressds  foret, 
Et  ipsum  sese  et  illum  furti  adstringeret.  1200 

Dum  praedam  habere  se  censeret^  mterim 
Praeda  ipsus  esset:  pra^da  praedam  difceret. 
Nunc  hinc  intro  ibo  et  sacruficabo:  pdstibi 
lubebo  nobis  cenam  continu6  coqui. 


PLESIDIFPVS.    TBAOHALIO 

PJjKSIDIPPVS 

fterum  mihi  istaec  dmnia  itera,  mi  anime^  mi  Trachalio^  1265 
Mi  liberte  —  mi  patrone  potius,  immo  mi  pater: 
Kepperit  patrem  Palaestra  suom  ^tque  matrem? 

Tbachalio 

R^pperit. 
Plesidippvs 
Et  popularis  est? 

Trachalio 
Opinor. 

Plesidipi»vs 
Et  nupturastV 

Thaciialio 

Suspicor. 
PLKStDirrvs 
Censen  liodie  despoiidebit  eam  milii,  quaeso? 

1258.  nequaqimm  Ji  1269.  aeruos  ei  cum  iniquo  /8».  cum  seruo 
siquo  (si  quo  CB)  libri  (*)  1260.  80  se  BC  forti  libri:  corr.  Py- 
lades        at  stringeret  B.    astringerct  F  1261.  haber&  D.    Labcret 

F  1262.  preda  (9  D^)  predam  D.   preda  pdam  F  1263.  sacri- 

ficabo  libri        post  ibi  libri:  corr.  Scioppius  Susp.  Uct,  I  15  p.  45 

1264.  Videbo  Z        c§nam  C  iteinquc  ex  conam  D 

Act.  IV  Sc.  8  PLEUSEDYPP'  ADOLESCEN^  TRACHALIO 

SERV  D  itvmqut  {scd  Pleusidippus)  FZ.    unitis  v.  sj).  C.  oni.  B 

1265.  PLEV  praem.  C,  PLE  D  itemque  postea  TR  (C  saepius  TRA)  ct 

VLE(V)  scrvant      TKRVM  c.  sp.  in.  B,  terum  C      /y/istaec,  fort.  ib  er., 

B.    istoc  DF        anime  D  (*)  1266.  potius,  immo  Beizius.    immo 

p 
potius  libri  (*)       1267.  Reperit  B.    reperit  D      palaestra  B.    palestra 

CD        .suuni  Ubri        adq»  C        Repperit  B  {constanter  post  pcrs.  sp. 

vmiusc.  scrrans  postea)  1268.  nupturast  Guietus.    nuptura  est  mihi 

B.    m\  nuptura  cst  CFZ.    mihi  nuptura  c  D  (*)         1269.  queso  D 
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Tbachalio 

Censeo. 
Plesidippvb 

Qaid^  patri  efciam  gratulabor  quom  illam  inuenit? 

Trachalio 

Censeo.  1270 
Plksidippvs 
Qoidy  matri  eius  — 

Tbachalio 

Censeo. 

Plesidippvs 
Quid  ergo  censes? 

Tbachalio 

Qu6d  rogas, 
Censeo. 

Plesidippvs 

Dic  ergo,  quanti  censes? 

Tbachalk) 

Egone?    censeo. 

Plksidippvs 
Adsum  equidem,  ne  censionem  semper  facias. 

Trachalio 

Ceuseo. 
Plksidippvs 
Quid  si  curram? 

Trachalio 
Censeo. 

Plesidippvs 
An  sic  potius  placideV 

TltACUAIilO 

Ceiiseo. 

1273.  Placidus  p,  J27,  91).:  censio:  miilta  qua  citatos  si  non  ro- 
sponderant  [sic  Buechelerus  Mus.  Jihm.  XXXV  p.  403.  ponderinn  cod. 
prodievant  Deuerlingius  praeeunte  prodirent  Mommseno  '^StaatsrJ'  IP 
p.  366  adn.]  censor  afficiebat;  huc  rettulit  Loeicius  cum  Buechelero: 
cf.  Festus  Pauli  p.  54,  5 


1270.  Hunc  v.  mn.  F  cum  li^ri  1271.  Post  eins  interruptam 
(irationem  signavit  /S  Quit  ergo  ct  Quot  B  (*)  1272.  censebo  7>': 
corr.  D*  TR  oni.  1)  in  v.  in.  1273.  Adsum  equidem  Turnehus  Adv. 
XXVI  2.    At  (at  C.    ad  D)  sume  quidem  BCD.    adsume  (aesume  F) 

quidem  FZ  {*)  1274.  Quit  si  curam  B  Verha  Quid potius 

pla(cide)  in  ras.  hahet  D  deletis  etiilne  ea  adueniens  salutemR  censeo 
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Plbsidippvs 
Etiamne  adueni^ns  saluteni  eam? 

TBACHAIilO 

C^nseo. 
Plf:8ii)ippvs 

Anne  etiam  patrem?       1275 

l^BACHALIO 

Censeo. 

Plesidippvs 

Post  eius  matrem? 

Tragualio 

Censeo. 

Plesidippvs 

Quid  postea? 
Etiamne  adueniens  conplectar  eius  patreni? 

TaAGHALIO 

Non  censeo. 
Plesidippvs 

Quid  matrem? 

Traghalio 

Non  censeo. 

^  Plesidippvs 

Quid  eampse  illam? 

Trachalio 

Non  censeo. 
Pj.esldippvs 

P^rii  dilectiim  dimisit:  niiuc  non  censet  quora  uolo. 

Traghalio 

Sanus  non  es:  sequere. 

Plesidippvs 

Duc  me,.  mi  patrone,  quo  lubet.  1280 

1275.  adaenicns  salutem  cam  ®.  eam  aducDiens  Balutem  Zr6r»^  9td 
cii  8.  V.  post  Etiam  ne-  B  aune  etiam  &  conl.  Cist.  II 1,  42.  etiam 
Uhri  (*)  1276.  Quit  B  1277.  Etiam  ne  B  complectar  vel  c6- 
l)lectar  lihri  (a  ex  corr.  D)  1278.  Quit  his  B        eam  pse  illa  D. 

cam  ipsam  palestram  F  (*)        1279.  Pcri  CDZ        delectum  F 
cum  Uhri        1280.  non  esse  querc^C        libet  BCDZ 


V  1,  1—7.    2,  1.  2 


AOTYS  Y 


IjABRAX 

Quis  m^st  mortalis  miserior  qui  uiuat  alter  hddie, 

Quem  ad  recuperatoris  modo  damnauit  Plesidippus? 

Abiildicata  a  me  modost  Palaestra:  perditils  sum. 

Nam  lenones  ex  gaiidio  credo  ^sse  procreatos, 

Ita  omnes  mortales^  si  quid  est  mali  lenoni,  gaiident.     1285 

Nunc  alteram  illam  quae  meast  uisam  hilc  in  Yeneris  fanuni, 

Saltem  iit  eam  abducam,   de   bonis  quod  restat  reliquiarum. 


GEIFVS.    LABRAX 

Gripvs 
Numquam  edepol  hodie  ad  uesperum  Gripuni  inspicietis  uiuom, 
Nisi  uidulus  mihi  redditur. 

Labrax 
Perii:  quoij  mentionem 


Act.  V  Sc.  1        LABRAX  LENO  1)  xtemque  FZ.    unius  v.  sp.  C. 

om.  B        1281.  LABRAX  praem.  D,  LABR  C       VIS  c.  sp.  in.  B,  uis 
C  J>*  (Q  culd.  ruhr.)       me  est  libri      mortalis  Beizius,  Bentleius.  morta- 
lium  BCFZ,    mor  talium  D{*)       1282.  quem  Ad  recuperatores  (recu- 
perator  es  C)  CDFZ.    Quae  matre  cuperato  ris  B       dampnauit  C 
pleusidippus  CDFZ(*)       1283.  Ab  iudicata  BD       modo  est  lihri 
palestra  CDFZ        1284.  gaudio,  i  ex  q,  D        procreatores  B  (*) 
1285.  si  quid  C  male  F  1286.  mea  (e  ex  ae  B)  est  lihri 

1287.  quot  BC        reliquarum  B.    relliquiarum  Z 

Act.  V  Sc.  2        GRIPP'  PJSC  LABRAX  h  D.    Grippus  Piscator. 

Labrax  leno  FZ.   unius  v.  sp.  er.  GRI-    unqua  edepol  hodie  ad  uesperu 

C.  om.  B        1288.  GRIP.  praem.  C,  GR  D,  itemque  postea  LA  et  GR 

iervant  VNC  quam  c.  sp.  in.  B,  unqua  C,  umquam  Z>*  (N  ruhr.) 

uiuom  B.    uiuum  CDFZ  (*)       1289.  redditur  B.    reddatur  CDFZ 

Peri  B.   peri  CD        cum  libri 
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Fieri  aildio  usquam  uiduli;  quasi  palo  pectus  tiindit.        1290 

Gbipvs 
Istic  scelestus  liber  est:  ego  qui  ih  mari  prehendi 
Rete  atque  excepi  uidulum;  ei  darei  negatis  quidquam. 

Labbax 
Pro  di  mmortales,  su6  mihi  hic  sermdne  arrexit  aiiris. 

Gbepvs 
Cubitum  h^rcle  longis  Iitteris  signabo  iam  usquequaque: 
Siquis  perdiderit  uidulum  cum  auro  atque  argento  millto,  1295 
Ad  Gripum  ut  ueniat.    non  feretis  istum^  ut  postulatis. 

Labbax 
Meum  hercle  illic  homo  uidulum  scit  qui  habet^  ut  ego  opmor. 
Adeilndus  mihi  illic  est  homo:  di  quaeso  subuemte. 

Gbipvs 
Quid  me  intro  reuocas?    hoc  uolo  hic  ante  dstium  extergere: 
Nam  hoc  quidem  pol  e  robigine,  non  ^st  e  ferro  factum,  1300 
Ita  quanto  magis  extergeo^  rutilum  atque  tenuiils  fit. 
(Nam  hoc  quidem  uenenatilmst  uerum,  ita  in  manibus  con- 

senescit.) 
Labbax 
AdulescenS;  salue. 

Gbipvs 
Di  te  ament  cum  inraso  capite. 

Labbax 
_  Quid  fit? 

1*290. tunditCc/".  Ter.And^-.v.lS^sq,)^.  tandat  libri{*)  1291.phendi 
DF  1292.  recte  C  et  D  ante  ras.  ei  darei  negatis  D.  ei  dare  i 
negatis  C.  ei  dare  inegatis  B.  ei  dare  (daret  Z)  negatis  FZ  qnic 
quam  B.  quicquam  (ic  ex  a,  D)  ceteri  (*)  1293.  dii  immortales  libri, 
alt,  m.  8.  iK  D  8U0  mihi  hic  B ,  Pylades.    suo  hic  CDFZ 

1294.  iam  B.  om.  CDFZ        usque  quaque  BDF        1296.  si  quis  C 

1296.  Ad  grippum  FZ.    A  gripum  B.    agrippum  CD         is  ut  F 

1298.  dii  F  queso  B  1299.  Quit  B         hostium  FZ 

1300.  erobigine  B.  erubigine  CF  et,  g  ex  n  et  %  supra  cr,  D.  est 
rubigine  Z  (cf.  Flacidus  p.  79,  5  D.)  non  est  e  ferro  factnm  Bothius. 
non  e  ferro  (efero  CD.  effero  B)  factum  est  (factue  ex  facti  D*)  lihri 
(*)  1301.  quanto  maglB  Pitis.  quanti  magis  BCD  e  corr.  FZ.  ma- 
gia  quanti  D  antc  corr.  extorgero  F  tenuus  D*:  corr.  Z)*  (*) 

1302.  Hunc  V.  damnavit  Guietus  Nam  hoc  quidem  nenenatum  est 

Bothius.  Nam  quidem  (idem  e  corr.  B)  hoc  uenenatust  {sic  CD.  ue- 
natu  8t  B  Z.    uenustust  F)  libri      uerum,  m  ex  ii  ut  vid.  corr.  D  (*) 

1303.  Adolescens  F        GR  om.  C  (non  D)  in  v.  in.      Di  J?  (*) 


V  )■>  1  \  ^  >->  \"  V  \ 
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Gbipvs 
Verum  ^xtergetur. 

Labbax 

Vt  uales? 

Qripvs 

Quid  til,  num  medicus  quaeso's? 

Labbax 
Immo  ^depol  una  Uttera  plus  siim  quam  medicus. 

Gbipvs 

Tiim  tu   1805 

Mendicus  es? 

Labrax 

Tetigisti  acu. 

Gripvs 
Yidetur  digna  f6rma. 
Sed  quid  tibist? 

Labbax 
Hac  proxuma  nocte  in  mari  pecu  alui: 
Confractast  nauis,  perdidi  quidquid  erat  miser  ibi  omne. 

Gripvs 
Quid  perdidisti? 

Labrax 
Vidulum  cum  auro  atque  argento  miilto. 

Gripvs 
Ecquid  meministi,  in  uidulo  qui  periit  quid  ibi  infiierit?  1310 

Labrax 
Quid  r^fert,  qui  periit? 


1304.  Fernim  FZ  LA.  ut  FZ.   Aut  om,  pers.  tn  v.  in.  CD. 

aut  8.  sp.  B  Quit  B  num,  nu  cx  mi  ut  vid.,  B.  non  F  mo- 
dicus  D^:  corr.  2>'  queso  CD  es  libri,  scd  Uiicolam  suh  e  add. 
n^  ut  vid,  1305.  LA.  C.  Glt.  D  edepol,  ede  s.  v.  D  GR.  D. 
om.  C       Tum  tu  B.   Nuqd  Tu  F  (*)        1306.  Medicus  B.    Mendicus 

b 

D  er.h  supra  n:  cUque  in  marg.  ad  h.  v.  aliquid  er.  vclut  olirio  Teti- 
giflti  et  Videtur  B  1307.  quit  B  tibi  est  libri  Hac  B  proxima 
Uhri  pecu  alui  ®  {cf.  v.  513).  &  alii  libri  (*)  1308.  Contra  facta 
est  BCD^.  Contra  fracta  est  D'^FZ:  corr.  Fyladcs  perdidi,  alt.  d 
e  corr.,  D  quit  quit  B.  quic  quid  D.  quicquid  CF  ibi  s.  v.  D 
1309.  Vidulum  B  1310.  Ec  quid  B.    Eo  quid  CDFZ:  corr. 

Pylades  post  uidulo  D*  add.  ?  quid  FZ  periit  F,  perit  BD 
ex  corr.  Z.  per  id  CD  ante  corr.  quit  B.  quid,  puncto  er.  sub  6, 
D.  et  quid  Z  ibi  infuerit  licizius,  BcntJeius.  infuerit  ibi  FZ.  in- 
fuere  tibi  (t  exp.  D")  BCD  (*) 
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GRipys 
Tamen,  si  hoc  — 

Labrax 

Aliud  fabulemur. 
Gbipvs 

Quid  si  ^go  seiam  qui  inuenerit?   uolo  6x  te  scire  signa. 

Labbax 
Nummi  6ctingenti  auri  mihi  in  marsiippio  infuenmt, 
Praet^rea  centum  milia  Philippi  m  pasceolo  sdrsus. 

Gbipvs 
Magna  h^rcle  praedast:  largiter  merc^dis  indipiscar:         1315 
Diui  hdmines  respiciilnt:  bene  ergo  ego  hihc  praedatus  ibo. 
Profecto  huius  istest  uidulus.   perge  alia  tu  expedire. 

Labbax 
Talentum  argenti  cdmmodum  magnum  inerat  in  crumma^ 
Praeterea  sinus^  cantharuS;  epichysis^  gaulus,  c^thus. 

GBTpys 
Papae;  diuitias  til  quidem  habuisti  lucul^ntas.  1320 

Labbax 
Miserum   istuc   uerbum    et   p^ssumumst  ^habuisse'  et  nihil 

hab^re. 

1314.    Nontt4S  p.  151,  10:   pasceolua   ex  alata  saccnlos.     Plaatas 

Budente  'praeterea aeorsum';  cf.  Eeblinius  de  Nonii  locis 

Pl.  p.  90  sq. 


1311.  Quit  B  perit  libri:  corr.  Pylades  GB.  tameD,  ai  boc  — 
LA.  aliud  ®.  GB  (sic  CBZ.  #  B.  om.  F)  tamen  (Tamen  B)  ai  non 
hoc  aliud  (aliut  B)  libri  {*)  1312.  GB.  F.  8.  sp.  om.  CDZ  Quit  B 
ex  te  s.  V.  7)*  1313.  Numi  F  auri  mihi  in  iS.  auri  in  CDFZ, 
aurii  B  marsuppio,  pi  ex  io  ut  vid.  corr.,  B.  marsupio  DF  fuemnt 
D\  in  8.  V.  D*  (*)  1314.  Preterea  BCF  milia  Philippi  «.  mna 
philippia  B  CD.  denaria  philippea  (philippia  Z)  FZ  eum  Nonio 
pasceoloa  oraua  CD.  paaceolo  (paateolo  F)  seoraua  FZ.  pasceolo  se- 
orsum  Nonius        paacelo  ^vet.  cod.'  Meursii  Exerc.  crit.  I  p.  228  (*) 

1315.  predaat  CF  post  largiter  priores,  ante  largiter  Angelius 
distinxit  mercedes  ex  mercedia  D^  adipiscar  F  1316.  Diui  Leo 
Mu8.  Bhen.  XX XVI II  p.  3.  Di  libri  ergo  ego  Weisius.  ergo  B.  ego 
CDFZ  predatua  CF  (*)  1317.  isteat  »  {cf.  v.  1296).  est  Ubri 
perge  in  ras.  C  (*)  1318.  inerat  FZ.  in  erit  B.  inerit  C  et,  ia  ex 
m,  1)  1319.  preterea  CF  sinus  epichiaia  cantharua  caulua  libri, 
nisi  quod  sinuaepi  chisia  B ,  epichia  D^:  corr.  D^,  gaulua  Z:  traiecit 

Bothius        cyatus  D  (*)         1320.  Parae  B  {e  ex  t  ut  vid.)  CD^:  corr. 
D^FZ  (*)        1321.  quidem  iatuc  B        pesaimum  eat  libri 


V  )-^  ^  >  v^  \  >"r  V 
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Gripvs 
Quid  dare  uelis,  qui  istaec  tibi  inuestiget  indic^tque? 
E16quere  propere  c^leriter. 

Labbax 

Nummds  trecentos. 

Gripvs 

Tricas. 
Labkax 
Quadrigentos. 

Gripvs 

Tramas  piltidas. 

LABBAX' 

Quingentos. 

Gripvs 

Gassam  glandem. 
Labrax 

Sescentos. 

Gripvs 

Curculiiinculos  miniltos  fabulare.  1326 

Labrax 

Dabo  septingentos. 

Gkipvs 

Os  calet  tibi:  niinc  id  frigefactas. 

Labkax 
Mille  dabo  nummum. 

Gripvs 
Sdmnias. 

Labbax 

Nihil  addo. 

1325.  Priscianus  inst.  III  p.  lOS,  12  H.:  curculio  curculiunculus : 
Plaotus  in  Budente  'curculiunculos  minutos  fabulare';  unde 
pendet  Oshernus  p.  252 


1822.  ist^c,  i  ex  ras.,  G        indicet  q>  B        1323.  LA.  om.  C 
NnmmoB  B.   nummo  D^,  b  add.  D'         tricas  F,    Trichas  B.    trichas 
CDZ  (cf.  Noniua  8.  v.)        1324.  QuadringentoB  libri:  corr.  lieizius 
Tramas  putidas^  t  c  corr.,  B      Quingentos  4t^  Cassam^^*)      1325.  Sex- 
centoB  libri  Gurculiunculos  B.    Gurguliunculos  F.    corculiunculos 

Prisciani  RDELK         fabulare  credas  Osbernus  1326.  Dabos  B 

Ob  B  nnnc  id  Camerarius:  et  sic  'nonnulli  librV  Lambini.  nun- 
git  BCD.  num  git  Z.  linguam  F  et  ^libri  vet.^  Lambini  frigefactas 
Valla  et  ^libri  vet.^  Lambini.  frigede  //////  factas,  4—5  litt.  er.,  B.  fri- 
gide  factas  GDFZ,  ^n&nnu^li  libri^  Lambini  (*)  1327.  nummum,  nu  ex 
mi  tU  vid.,  B.    nummoa  CFZ.    numos  D       Somnias  i^  nihil  addo^  o 
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Gripvs 

Abeo  igitur. 
Labbax 

Aiidi. 

GSJFVS 

Si  hercle  abiero  hinc^  hic  n6ii  ero. 

Labbax 

Yin  c^ntum  et  mille? 

Gbxpys 

Ddrmis. 
Labbax 

Eldquere  quantum  pdstules. 

Gbipvs 

Quo  nihil  inuitus  addas: 
Talentum  magnum:  ndn  potest  tridbulum  hinc  ab^sse.     1330 
Proin  til  uel  aias  u^l  neges. 

Labbax 

Quid  istic?  necessumst,  uideo: 
Dabitilr  talentum. 

Gbipvs 
Accededum  huc:  Yenus  ha^c  uolo  adroget  te. 

Labbax 
Quod  tibi  lubet,  id  mi  impera. 

Gbipvs 

Tange  aram  hanc  Veneris. 

Labbax 

Tango. 

Gripvs 

Per  Venerem  hanc  iurandiimst  tibi. 

Labrax 

Quid  iiirem? 


c  corr.,  B  GR.  abeo  igitur.    LA.  ®.    GR.  abi  igitur  LA.  («p.  B) 

lihri  (*)  1328.  Si///hercle  B,  i  ex  \  ut  vid.  et  h  vel  b  u^  vid.  er, 

Vin  €t  Dormis  B  1329.  Quo  B  1330.  tri  bolum  B.  tribolum 
C  et  cuni  ras.  supra  r  {*  ut  vid.  er.)  D.   triobolum  FZ        ab  esse  B 

1331.  Pro  intu  C.  Pro  in  tu  B.  uel  om.  Z  aias  D  ex  corr. 
FZ.    alas  BCD  antc  corr.  Quid  B         istic?    Eeieius  prcteeunie 

istucV  Lamhino  ^cx  lihris  vet.'*  necessum  est  lihri  (*)  1332.  Ac- 
cede  dum  BGD  at  roget  BCD.  arroget  FZ  (*)  1338.  Quod,  o 
ex  VL,  B  libet  lihri        it  B        mihi  lihri        imperat  BCD:  corr, 

FZ        Tange  haram  et  Tango  B        1334.  iurandum  est  libri        Quid 
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Gripvs 

Quod  iubebo. 
Lab&ax 

Praei  u^rbis  quiduis.     ♦♦♦*♦**♦*♦ 

♦     4r     *     ♦     id  qu6d  domist  numquam  ilUi  supplicabo.    1335 

Gripvs 
Tene  aram  hanc. 

Labrax 
Teneo. 

Gripvs 
D^iera  te  argentum  mihi  datifrum 
Eodem  die,  tui  uiduli  ubi  sis  potitus. 

Labrax 

Fiat. 

Venus  Cyrenensis,  tdstem  te  test<5r  mihi: 

8i  uidulum  illum;  quem  ego  in  naui  perdidi 

Cum  auro  at<]ue  argento,  saluoni  inuestigaiiero  1340 

Isqne  in  potestatem  meam  peruenerit, 

Tura  cgo  Iiuic  — 

Gripvs 

Tum  ego  huic  Gripo  inquito  et  me  tangito. 

Labrax 
Tum  ego  huic  Gripo,  em,  — 

Gripvs 
Dic:  6  Venus. 

et  Quod  B  inbebo  B.    iubco  CDFZ  1335.  Praoi  Z.    Prae  B. 

P  7>.  Pre  C.  Pro  F  quidem  his  F  iMcunam  significavit  ®  ad 
lioc  cxemplum:  GU.  ne  mihi  dare  ucrba  posse  speres.  LA.  yuin  dic 
qnid  uis.  id  e.  q.  s.  it  B  domi  eat  libri  nunquam  DFZ.  mim- 
quam  C.     numqui  B  ulli  FZ.     uili  BCD  (*)  1330.  Tone 

haram  B.    teneram  CD^:  a  suprascr.  D^.    tcnaram  Z        Teneo  B 
deiura  te  (Deiura  te  B.    deiuratc  C)  lihri:  corr.  Beizius,  Bentleim 
mihi  argentum  libri:  traiecit  Bothius  (*)         1337.  tui  uiduli  Seyffertus 
Stud.  Fl  p.  24.    uiduli  Uhri      Fiat  B  (*)       1338.  G  praem.  DZ:  del. 
>*J        cirencnBis  BCDF        testem  B.   ^  tcstorem  CD.  om.  FZ 
testor  te  F  (*)        1339.  illum,  il  ex  ia  ut  vid.,  D        1340.  GR.  praem. 
CD         Qua  BC.    quam  D.   Cum  FZ         /////  auro,  au  ut  vid.  er.,  B 
Raluom  B.    saluum  CDFZ         1341.  (*)  1342.  Tum  ego  huic 

—  GB.  tum  ego  huic  ®.    Tum  ego  huic  libri,  praem.  GR.  CD 
gripo  B.    gripo  dico  CDZ  {post  dico  D^  GR.  s.  v,  s.  sp.).    Gli.  grippo 
dico  F       metangito  C  (*)        1343   'l'um  ego^  m  ego  in  ras.  (fort.  fuit 
Tui  nego)  B  em  —  GR.  dic  o  Venus.  LA.  0  Venua  tu  ®.    dico 

Flavti  Btdsns  9 
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Labbax 

0  Venus,  tu  aildias: 

Tal^utum  argenti  magnum  continuo  dabo. 

Gbipvs 
Siqui  fraudassis,  dic  ut  in  quaestil  tuo  1345 

Venus  eradicet  caput  atque  aetatem  tuam. 
(Tecum  hdc  habeto  tamen  ubi  iuraueris.) 

Labbax 
Illaec  aduorsum  siquid  peccass6  Venus, 
Veneror  te  ut  omnes  miseri  lenones  sient. 

Gripvs 
Tamen  fiet,  etsi  til  fidem  seruaueris.  ir{5o 

Tu  hic  6pperire:  iam  6go  faxo  exibit  senex: 
Eum  til  continuo  uidulum  rep6scito. 

Labrax 
Si  maxume  illum  mihi  reddiderit  uidulum, 
Non  ego  illic  hodie  debeo  tri6bulum. 

Meus  arbitratust,  lingua  quod  iuret  mea.  1355 

8ed  c6nticiscam:  eccum  exit  et  ducit  senem. 


uenns  ut  tu  libri        tuaudiaa  C.    tu/////audias  li,  sa  nt  vid.  er.  (*) 
1345.  Siqui  ®.    Si  lihri      fraudas  sis  BD^:  coni.  /)'      ut  Acidalius.   ut 
to  libri      quaestu,  a  e  corr.  B      (lugstutuo  G(*)       1347.  Ilunc  v.  utparcU- 
lihim  V.  1350  secl.  Vsstngius  {*)  1348.  Illaec  aduorsuni  MueUerus 

'Nachtr.'*  p.  143.  Illa  {aU.  \  ex  sl  B)  negat  (egat  B)  uorsum  libri  {*) 
1349.  sint  libri:  corr.  Pylades  1350.  et  si  BCD  sernaris  F  {*) 
1351.  ti  {i.  tibi)  F        oporire  D\    operirc  DU^Z        1353.  LA  D. 

i 

om.  C  maxime  libri  illuni  mihi  Pyladcs.  mihi  illnm  lihri,  sed  m 
s,  V.  D^  redierit  F  1354.  illic  Fleckdsenus.  illi  lihri  triobulum 
B,  triobolum  CDFZ  {*)  1355.  Meus  cx  Mecu  incohato  ut  vid.  D 
arbitratus  tungua  BCD\  arbitratus  lingua  D^FZ:  corr.  Lambinus 
profeunte  est  Camerario  (*)  1356.  contigipcam  BCD\  conticescam 
D'FZ 
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GBIFVS.    DAEMONES.    LABRAY 

Gripvs 
Sequere  hac. 

Dakmokes 

Vbi  istic  lenost? 

Gripvs 

Heus  tu:  em  tibi^  hic  habet  uidulum. 

DaKMONI'» 

Habeo  et  fateor  esse  apud  me:  et,  si  tuos  cst,  habe.ds  tibi: 

Omnia  ut  quidquid  fuit,  ita  salua  sistentiir  tibi. 

Tene,  si  tuost. 

Labkax 

0  di  inniortales:  meus  est.    salue  uidule.    1360 

Dakmonks 
Tuosne  est? 

LAltKAX 

Ilogitas?  si  quidem  hercle  louis  fuit,  nieus  est  tanien. 

Dakmonks 
Oniuia  insunt  siihia:  una  istinc  cistolla  exceptast  niodo 
Cum  crepundiis,  quicum  hodie  filiam  inueni'  nieani. 

.  LAltKAX 

Quuin? 

Dakmonks 

Tiia  quae  fuit  Palaestra,  ea  filia  inuentast  niea. 


AcL   V  Sc.  3  GRirr;  PLS  DEMONES  .S  LA13KAX  LENO  I) 

itemque,  ifcd  lascator  et  senex,  FZ.  imius  ??.  sp.  C.  mn.  B  1357.  GR 
praem.  CT)  ittmque  postea  DE  (C  saepius  DEM)  et  h^.  ct  GR  seiTantj 
std  hoc  V.  DAE.  et  GR.  (M.  Fleclceisenus  ep.  cr.  p.  XXVII 1 :  cm.  libri 
s.  sp.  EQUP^RE  c.  sp.  in.  ct  8  in  marg.  B,  eqiure  C         lono,  en 

ex  ic,  I)  est  Camerarius.    et  vel  «te  libri  em  B.    hcni  CDFX 

uidulum,  ui  ex  ni  ut  vid.,  B  (*)        1358.  Dem.  om.  F        iiput  B 
tuus  libri       1359.  quit  quit  B,   qiiicqd  CZ.  quic  qd  I).  quide  F 
fuit  ^.     infuere  libri  (*)  1360.  tuua  est  Ubri:  corr.  rylndvs 

LA  D  ex  corr.  GR  C  ct  D  antc  corr.  Odi  B.   o  dii  F 

immortales  Uf/ri  (*)  1301.  Tunsne  (Tuus  ue  B)  est  Ubri  LA.  F. 
(ili  CDZ  Kogitas  B  siquidom  BC  iouis,  o  ex  u,  B  est 
BO.  orn.  DFZ  (*)  1362.  insnnt,  in  s.  v.  D  excepta  (ct?  c:c  ci  D) 
est  Ubri  l:J63.  quibus  cum  B  FZ.    quib'  eum  CD:  corr.  ®  ducc 

Kii^itzio  de  '^iv  loc.  mod.  p.  r):]2  <uln.  filiam,  a  ex  o,  B  (*) 

1364.  Tua  7J  pjilestra  CDFZ  inuentast  C  ^a;  ras.  D  Z.  inuenta 
est  BC  ante  ras.  F 
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Labbax 
Ald?   bene   hercle  factamst:   quorn    istaec  res   tibi   ex   sen- 

tentia  1365 

Piilcre  euenit,  gaildeo. 

Daemones 
Istuc  facile  —  non  credd  tibi. 

Labbax 
[mmo  hercle;  ut  scias  gaudere  m^^  mihi  tridbulum 
(3b  eam  ne  duis:  condono  t^. 

Daemones 

Benigne  edep61  facis. 

Labbax 
fmmo  tu  quidem  h^rcle  uero. 

Gbipvs 
Heus  til,  quasi  iam  habeas  uidulum. 

Labbax 

Habeo. 

Gbipvs 
Propera  — 

Labbax 

Quid  properabo? 
Gbipvs 

« 

—  reddere  argentilm  mihi.   1370 

Labbax 
Neque  edepol  tibi  do  neque  quidquam  debeo. 

Gbipvs^ 

Quae  haec  factiost? 
N6u  debes? 

Labbax 

Non  liercle  uero. 

Gbipvs 

N6n  tu  iuratiis  mihi's? 


136.5.  Ain?  bene  hercle®.  Bene  hercle^.  Bcne  mehercle CDIT^ (mc 
hercle  C)       factum  est  cum  lihri       istec  I>F      exententia  BC  (*) 
1366.  Pulchro  Ubri      Istuc  B       1367.  me  B  FZ.  moi  CB      triobulum  B. 
triobolum  CUFZ  (*)         1368.  eamue  C        dius  CJ)        codono  F 
Benigne  B  1369.  Ileus  B  tu  quasi  iam  /S».    tu  iam  (tuia  D) 

libri  (*)  1370.  Propera,  Quit,  B^ddere  B  1371.  doneque  C7>»; 

corr.  D^        quicqnam  Ubri        Quae  B        factio  es  BCD^.    factio  est 
D^FZ        1372.  Non  ter  B        mihi  es  Ubri  (*) 


y  ^  )■•  >  ^  ^  >  >  vy  V 
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Labrax 
Iilratos  sum  et  nilnc  iarabo,  siquid  uoluptatist  mihi: 
Iils  iurandum  rei  seruandae,  non  perdundae  cdnditumst. 

Gripvs 
Cedo  sis  mihi  talentum  magnum  argenti,  periturissume.  1375 

Daemones 
Gnpe,  quod  tu  isttim  talentum  poscis? 

Gripvs 

luratdst  mihi 

Dare. 

Labbax 

Lubet  iurare:  tun  meo  pontifex  pei\irio's? 

Daemones 
Qua  pro  re  argentilm  promisit  hfc  tibi? 

Gripvs 

Si  uidulum 

Hiinc  redegissem  in  potestatem  ^ius,  iuratilst  dare 

Mihi  talentum  magnum  argenti. 

Labrax 

C^do  quicum  habeam  iildicem,  1380 

Ni  dolo  malo  instipulatus  sis  niue  etiamdilm  siem 

Miuus  quinque  et  uigmti  natus  annos. 

Gripvs 

Habe  cum  hoc. 

VSSlsq.  Priscianus  inst  VIII  p.  388,  10  U.:  similiter  protuleruut 

tam  in  actiua  quam  in  passiua  significationc stipulor 

PlautuB  in  Cistellaria  ....  actiue  dixit ....  idem  in  Rudente  passiue 
dicit  ^ni  dolo  ....  annos  natus' 


1373.  uoluptati  est  libri  1374.  lusiurandum  CFZ  rei  ser- 

uand^  B.   rei  reseruand^  CZ  et  (e  pro  ^)  DF         pdend^  C.    perdende 
BFZ.   p  dende  B  conditum  est  lihri  (*)  1375.  periturissime 

BCBZ.     periurissime  F,  editioties  post  Z  omn^s         1376.  luratust  B. 
iuratua  est  F  (*)        1377.  libet  Uhri  (Libet  B.    licet  F  ante  corr.) 
tam  meo  BCD.    tune  o  Z.    tune  F         pelurio  es  B.    peiurio  es  CD. 
periuro  es  FZ        1378.  D  8.  v.  s.  sp.  D^.  om.  C        qua  D  ("  del.  D^) 
Si  B  1379.  Hunc  BC.   istu  DFZ  ei'  in  fine  v.  er.  arUe 

Eius  D        inratus  libri:  corr.  Lamhinus  in  annot.        redigissem  Z 
mihi  dare  F         1380.  Cedo  B        qui  cuni  CD        iudicem  s.  v.  add. 
D^  1381.  In  FZ  (corr,  Pylades)         neue  J*'.     siue  Priscianm 

etiam  dum  DF  (*)  1382.  Minus  quiuque  ®.    Quinque  libri  aim 

Prisciano    annos  natus  Priscianus        Uabe  B        hoc  ex  hac  vel  bab 
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Labkax 

Alio  opust. 

Daemuxes 

laui  ab  isto  aufer  te  aiit  miscr  sim^  si  istunc  condemnauero.  — 
Prdmisistin  huic  argentum? 

Labrax 

Fateor. 

Daemones 

Quod  serud  meo 
Promisisti,  meum  esse  oportet,  n^  tu,  leno,  pdstules       1385 
Te  hic  fide  lendnia  uti:  ndn  potes. 

Gripvs 

lam  te  ratu^s 

Nanctum  hominem  quem   defraudares?    dandum  huc  argen- 

tilmst  probum: 

fd  ego  continuo  huic  dabo,  hodie  me  ut  hic  emittat  manu. 

Daemones 

Quando  ergo  ego  benignus  erga  te  fui  atque  opera  raea 

Haec  tibi  sunt  seruata  — 

Gritvs 

Immo  hercle  mea^  ne  tu  dicas  tua.  1390 

Daemones 

Si  sapies,  tac^bis.  —  tum  te  mihi  benigne  itidem  addecet 


ut  vid.  corr,B  Alio  est  opus  fi.  aliost  opmCDFZ:  corr.  Lambinus 
(*)  1383.  DAE.  Camerarius:  om.  CDFZ  {cf.  ad  v.  1364):  atque  iam  prio- 
ribus  adi.  F         aufer  te  aut  miser  sim  si  ^.    auferre  aut  sim  si  Jibri 

condempnauero  CD  (*)       1384.  DEpraetn.  DFZ:  del.  Byladea      Pro- 
misisti  libri:  corr.  Ueizius        LA.  fateor  FZ.  Inteor  B.  GR  intueor  CD 

l)  D  e  corr.  LA  C  ct  D  ante  corr.       Quod  B      meo  add.  Pylades.  om. 
libH  (*)       1385.  Promibisti  B  {ni  ex  sb)  F Z.  promisti  CD      MEum  D 
oportc  B       ne  b,  v.  D-        1386.  fidele  (le  ex  li)  non  lauti  B,  fide  lenoui 
lauti  (1  tn  ran.  C)  CD:  coir.  FZ  lam  te  ratus  BZ.    lam  teratus 

CD.  laterat'  F:  corr.  Beiziusi*)        1387.  Nactu  ex  Nactus  B.  nactum 

CDFZ        dofrau*dandum  S  darea  ,|  Dandum  B  ante  corr.  C  ^  cr.  et 

[d]andum  lineola  del.).    defraudandum  dares  dandum  CDFZ:  corr.  Ca- 

nierarius      huc  B.  huic  CDFZ      est  libri      1388.  LA  praem.  D,  sp.  C 

hodie  ®.    adeo  libri      me  8.  v.  D^      mittat  F  (*)       1389.  ego  be- 

nignus  erga  to  ^.    erga  te  benignus  (sic  D.    tibi  nignus  B.     tibi  be- 

nignus  CFZ)  libri       fuj  in  finc  v.  er.  ante  Fui///  (er.  t)  D       adque  C 

hyc  tibi  opera  mea  sunt  seruata  DFZ  (*)       1390.  Cf.  ad  v.  1380 

Immo  li,  ubi  distinguetidi  rationem  agnovit  Lamhinus        dicas^  d 

ex  \),  B        1391.  te  om.  F       benio  ne  B.    benione  CD^  ut  vid.:  corr. 

D^FZ        addecet  FZ.    addom  BC.    addes  ex  addt  D» 


^  \  \  V>  vvv 
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Bene  merenti  bene  referre  gratiam. 

Labbax 

Nempe  pr6  meo 
Iiire  oras? 

Daemones 

Minim  quin  taom  ius  me6  periclo  aps  te  expetam. 

Vidulum  istunc  ille  inuenit:  illud  mancupiiim  meumst.    1395 

Gbipvs 
Saluos  sum:  Ien6  labascit:  libertas  portenditur.  1394 

Daemones 
Ego  tibi  hunc  porr6  seruaui  cilm  magna  pecunia.  1396 

Labrax 
Gratiam  habeo  et  d6  talento  niilla  causast  qum  feras, 

Quod  isti  sum  iuratus. 

Gbipvs 
Heus  tu,  mihi  dato  ergo,  si  sapis. 

Daemones 
Tacen  an  non? 

Gbipvs 

Tun  meam  rem  simulas  agere?  tibi  muttitiost? 

Non  hercle  istoc  me  mteruortes,  si  aliam  praedam  perdidi.  1400 

Daemones 

Vapulabis,  uerbum  si  addes  linum. 

Gbipvs 

Vel  tu  hercle  enica, 

Non  tacebo  umquam  alio  pacto,  nisi  talento  c6uprimor. 

1392.  referro  Lamhinus.    ferre  lihrt      Nempe  B  (*)         1393.  oras 
eo?  eras  ut  vid.  D:  ubi  ?  add,  Bothius        Mirum  B        tuuin  libri 
me  F  periculo  Z  {corr.  Pylades)  apste  B.     ab  ste  1).     abs  te 

GFZ  expecta  C  1395.' 1394.  1396.  Sic  ordinavit  ^,  cum  libri 

V.  1395.  1396  Daenwni  continuent  post  Gripi  verba  (*)         1396.  DK  C. 
IjE  Jj        iatunc  Dousa.    istic  libri        mancipiuni  meum  est  libri 

1394.  Saluus  libri        ptendiTDF^        1397.  habeto  Cl)        causa  est 
(sa  8.  V.  et  e  ex  corr.  IX)  BCDZ.     causa  F  1398.  quidem  isti  Z 

Heus  B  1399.  Tun  F.    Tum  BCDZ  rem  Bimulas  FZ. 

resimulaa  BCD  tibi  mu  B  itevKjue  cum  sp.  {11  litt.  C,   6  litt  D) 

CDZ:  ubi  (mu)ttitiost  &.    tibi  F  [*)  1400.  inter  uortes  BC 

predam  y  didi  D  1401.  si  uerbu  DFZ,  sed  uerbu:  punctis  stib  ai 

er.  D        addefl  unum  Brixius  de  Pl.  ct  Ter.  pros.  {ed.  a.  1841)  p.  26. 
adde  istuc  unum  lihri,  nisi  qiiod  addiis  D^FZ  uel  tu  Lamhim^. 

n 

uel  (Vel  B)  libri  (*)  1402.  tabebo  CD       coprimor  B.    comprimor 

CDFZ 
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Lab&ax 

Tibi  operaui  hic  quidem  dat:  tace. 

Daemones 

Concede  hoc  tu,  len6. 

Labrax 

Licet. 
Gbipvs 

Palam  age^  nolo  ego  milrmurillum  ueque  susurrum  fieri. 

Daemones 
Dic  mihi,  quanti  illam  emisti  tuam  alteram  mulierculam   1405 

Ampeliscam? 

Labbax 

Mille  nummum  dinumeraui. 

Daemones 

Vm  tibi 
C6udicionem  lilculentam  ferre  me? 

Labrax 

Sane  uolo. 
Daemones 

Diuiduom  talentum  faciam. 

Labbax 

Bene  facis. 

Daemones 

Pro  illa  altera, 

Libera  ut  sit^  tibi  dimidium  silme,  dimidium  hilc  cedo. 

Labbax 
Maxume. 

1404.  Nonius  p,  142,  33:  mnrmnrillum:  murmuratio.    Plautus  liu- 

dento  'nolo fieri';  cf.  Caeaar  de  Pl.  mem.  ap,  Non.  aerc.  {ed. 

a.  1886)  p.  73 

1403.  tace  GuiatiM,  Bentleius.    tacebo  BCZ.    taceho  Z>.    GB.  ta- 
cebo  F         Concede  B  huc  F         LA.  licet  Pylades  4|:  Licet  B. 

licet  CDFZ  (*)  1404.  nolo  ego  F  cum  Nonio.   nolo  BCDZ 

murmurillum  Nonius.  murmur  ullum  B  et  (ullum  ex  nullum)  D. 
murmur  illum  C  et  D  ex  alt  corr.  cum  ^lihris  vet.^  Lambini.  mur- 
mitellum  ullum  F  (*)  1406.  (*)  1406.  Mille  B  uummum^ 

u  ex  m,  B.     nummos  CFZ.    niimoa  D  denumeraui  Ubri:  corr. 

FlecJceisenus  Vin  B  1407.  Condicionem,  Co  eo;  Vi  u<  vid.,  B. 

couditioncm  CDFZ  fere  BCD':  corr.  D^FZ  LA  D  e  corr. 

GR  C  et  D  antc  corr.  1408.  Diuiduuni  lihri  Beue  B  facis  F, 
Camcrarius.    facias  BCDZ        Pro  B         1409.  Posi  tibi  2  liU.  sp.  B 

summe  Z      buc  B.   huic  CDFZ      cgdo  CD  (*)       1410.  Maxime 
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DAKMONEii 

Pro  ill6  dimidio  Gripum  ego  emittum  manu,       1410 
Quem  propter  tu  uidulum  et  ego  gnatam  iuueni. 

Labrax 

Bene  facis. 

Gratiam  habeo  maguam. 

Gmvvs 
Quam  mox  mi  argentum  ergo  redditur? 

Daemones 

Kes  solutast;  Gripe.    ego  habeo. 

Gripvs 

Tu  hercle:  at  ego  me  niauolo. 

Daemones 

Nihil  hercle  hic  tibist,  ne  tu  speres:  iiiris  iurandi  uolo 

Gratiam  facias. 

Gripvs 

Perii  hercle:  nisi  me  suspendo,  dccidi.       1415 

Niimquam   hercle   iterum  defraudabis   me   quidem  post  hilnc 

diem. 
Daemones 

Hic  hodie  cenato,  leno. 

Labrax 

Fiat:  condicio  placet. 

Daemones 

Sequimini  intro.  —  spectatores,  u6s  quoque  ad  ceuam  uocem, 

Ni  daturus  ufl  sim  neque  sit  quidquam  poUucti  domi, 

Niue  adeo  uocatos  credam  uos  esse  ad  cenam  foras.        1420 

Verum  si  uoletis  plausum  fabulae  huic  clariim  dare. 


libii      Pro  B      Gripum  ego  Pius.    ego  griphum  BCU  (o  g  ex  rip  tw- 

cohato  corr.).  ego  grippum  FZi^)  1411.  quej»  i)t  1)  (e  cx  i)  Bene 
B  1412.  GR  Hill  (er.  DE  in  v.  in.)  Quam  1).   #  Quam  B        mihi 

libri  1413.  soluta  est  CDFZ.    soluta  cs  B         grii»he  BCI) 

To  Beizius.  om.  lihri  Hercle  ad  B  ma  uolo  1)  (*)  1414.  Nihil 
{h  tx  \  B)  lihri  hic  tibi  est  BCVZ.  tibi  hic  est  F  netus  peres 
C.    ne^^aperes  1)         iuriaiurandi  FZ  (*)  1415.  facias  FZ.    faciam 

CD.   fatiam  B       Peri  hercle  B.    Perii  ergo  F       occidi,  cc  ex  co,  D 
1416.  defraudahis  D  1417.  cynato  C  Fiat  B  conditio 

CDFZ        1418.  quiqui  FZ  {corr.  Pyladcs)       c^nam  C        1419.  Nam 
F        nihil  libri         sim  B.    sum  CDFZ        noque  e  F        quicquam 
libri        pol  lucti  B.    poUuti  F         1420.  Neue  libri:  corr.  Dousa 
c^na  C        1421.  fabule  DF        clarum,  \  ex  r,  B        date  Z 
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Cdmissatum  omnes  uenitote  ad  me  ad  annos  s^ecim. 

(Vds  hic  hodie  cenatote  ambo. 

GRipys.    Labrax 

Optume. 

Cantob 

Plausiim  date.) 

1422.  Comisatum  BCD^.    Comesatum  D*.    Comessatum  FZ 
sexdecim  F        1423.  Hunc  v.  secl.  WeisiiM,  ante  quem  25  fere  UU.  «j 
est  in  CD        c^natote  CD         GR.  Fleckeisenus.   LA.  FZ.  om.  BC. 
8.  sp.      optume  ®.  fiat  libri  {ex  v.  1417)      CA.  Fleckeisenus.  Dem.  F/ 

sp.  CD.  om.  B  (*)      PLAVTI  RVDENS  EXPLICIT  (EXPLIC  B)  BC. 
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^  \  ^  >  >  V  V  ^ 


Arg.  r.  1.  Betei  Opiitiua  de  argum.  acr.  ed.  a.  1SS3  \,StUil.  Lips. 
volm  VI)  p.  260  {ef.  Qnd,  p.  263  de  mensura  de  mari  extraxit).  —  ex- 
trazit  mare  oidiiliim  LQmhinua  apud  Barthium  Advtrs.  XVI  32  p.  S54. 
de  mari  tiaxit  uidiilom  Fareus.-  uidulom  extraxit  mari  BMius.  Jh 
praeposiiione  etiam  Kampwtannus  haesii  'de  de  et  ex  praepos.  usu 
PU  ed.  Vraiisii.  a,  ISoO  p.  2:  neque  tamen  inierpoiaiionem  redoiei  de. 
sed,  iiem  ut  metrum,  extraxit  inierpolaium  esse  {ex  v.  11 6S:  cf.  v.  45ii: 
461.  llSi)  arguii.  Reti  piscator  iacolo  extraxit  o.  Goeizius  dubiianter. 
Arg.  V.  4.  siiipte  Cawierarius:  optime,  si  admitteret  caesura:  quare 
Ea  saipte  iiipmdeiiB  in  clientelam  (clueDtelam  Fleckeisenus  epist.  crii. 
p,  VIII)  patris  iraiecit  Boihius.  Cf.  MueUerw  Pros.  p.  279,  Opitzi%u 
l.  s.  p.  265  sq. 

3.  Ita  Bom  nt  nidetis  ediiores  cum  B:  at  melius  in  r.  2  sum  reici- 
tur,  ubi  ei  Eius  offendit  {cf.  Luchsius  de  getiet.  p.  36)  et  confusio  cx 
duplici  genetivo  orta.  —  stella  splendens  Bothius  etiam  de  cuudide 
cogitans. 

Asq.  Posi  exoritnr  suo,  non  post  caelo^  gratius  distifixtrupit  Sara- 
eenus  Boihi%uque:  at  cf  Acidalius  Viv.  p.  434.  Non  recte  disputavit 
Dziatzko  Mus.  Ehen.  XXIV  (a.  1^6[f)  p.  5S0  semper  neglegefis. 

6  sq.  interdius  Et  inter  mortales  ambulo  et  intor  deos  Pylades.  inter 
deoB  Intcrdins  mortales  inter  ambnlo  Barthius  1.  s.  s.  p.  iS.').>.  —  am- 
boloqac  Camerarius.  ambulo  aiitem  lieizius.  ambulans  Fleckvisenus. 
ambulo  et  ego  Lachmannus  in  Lucr.  p.  3S9  (itidem  alias)  adsentientc 
Heckeiseno  AnnaJ.  phtl.  LXI  p.  58  sq.:  at  cf.  Ballas  gramm.  Pl.  I 
p.  8sq.  ambulo  hic  Spengelius  T.  M.  P.  p.  237.  Ve  dius  cf.  ad  Merc. 
^'  862.    Interdius  et  alia  e.  q.  s.  coniungit  F. 

8.  Vt  fuit  qui  coniceret:  at  cf.  Ballas  l.  s.  s.  Versum  damnavit 
^Hatzko  l.  s.  s.  p.  5S3  (simul  de  v.  6  sq.  dubitans)  maximc  ob  accidunt 
'•otY,  at  minime  mire  adhibUum  (cf.  Lucr.  II  20S):  non  ex  Poen.  4S5, 
^d  similiter.    Adde  Langenum  Plaut.  Stud.  ed.  Berol.  a.  1SS6  p.  306. 

10.  alium  in  alia  PyJades.  alium  quidem  alia  Camerarius.  aliuui 
^liuta  Gulielmius  Veris.  II  p.  298  {cf.  Kampmannus  Annot.  in  77. 
^ud.  ed.  Olsen.  a.  1830  p.  11  sq.).  alias  alium  Barthius  l.  s.  s.  alios 
^lia  Guietus.  alium  alio  Naudetius.  hic  alium  alia  Fleckeisenus.  uliad 
^lium  cum  eodem  Bitschelius  N.  E.  P.  Ip.  70:  cf.  Bergkius  ^Beitr.^  p.  110. 
s^orsum  alium  alia  Muellerus^Nachtr.'  p.  142.  aliorsum  aliuni  Ilermannm. 

11.  Qui  facta  hominum,  qui  Pylades.  Hominum  qui  facta  Came- 
^(xrius  {prava  post  per  gentis  coUocatione).  Qui  facUv  homonum  t^pepigelius 
1\  M.  P.  p.  223.  Qui  facta  horuni  hominum  Muellcrus  ^Nachtr.^ 
P.  143. 

12.  adiuuet  Opulentia  Pareus.  adiuuent  opulentia  Bothius.  jul- 
iuuat  opulentia  Ilavetus  ^Bev.  de  phiV    VII  p.  132.     Mirifice  in  his 
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verhia  sese  torserunt  interpretes:  atque  Bziatzko  ex  ea  explieatione  quam 
nec  lingua  nec  sententia  admittit  vermm  in  suspicionem  vocaxnt  I.  8,  s. 
Aliquid  Weisius  sensit,  nisi  quod  quam  requirimus  sententiam  verbis 
traditis  imputavit. 

ISsqq.  Dziatzko  maxime  de  versibus  2Qsq.,  21  deque  versuum  17— 
19  (vel  20)  dittographia  dubitavit  (cf.  ad  v.  S  et  12):  at  omnino  hanc 
particulam  alienam  esse  nofi  modo  a  Plauto,  verum  etiam  a  proJogi 
ipsius  tenore  perspexit.  Aliter  Langenus  iudicat  l.  s.  s.  p.  71.  Ceterum 
V.  14  de  abierant  conl  peier.  cogitavit  Loevnus  post  Bentleium  Herman- 
numque  {de  peiorio  v.ll  videsis  Studemundum  Mus.  Rhen.  XXI  [a,  1866] 
p.  588). 

16.  Illic  cotidie  Pareus^.  —  sibi  quaerat  Pylades.   quaerit  Eeizius. 

ISsq.  ad  iudicem  liitlershusius  apud  Scioppium  Susp.  lect.  II  11 
p.  89.  V.  19  iam  pro  eam  Marxius  in  sent.  contr.  VII  Stud.  Lucil 
{ed.  Bmmae  a.  1882)  add.,  quod  post  rem  reiciendum  fuerit. 

21.  in  albis  tabulis  Saraccnus.     Versum  incl.  Hermannus. 

22.  8cele&ti  illi  iu  animum  inducunt  Camerarius.  scelesti  indacuDt 
in  animum  Beizius.  Cf.  Funckius  Amial.  phil,  C XXV II  (a.  1883) 
p.  487  sqq.  ct  Ahrahamus  Stud.  Plaut.  p.  231.  acelestis  explosit  Muel- 
lerus  ^NachtrJ*  p.  47  adn.    scelesti  se  (del.  se  v.  23)  Hermannus. 

23.  placare  se  posse  (omnibus)  Pylades.  placari  posse  Pareus^. 
I)e  hecatombia  cogit.  Camerarius  plaudentc  Gtdielmio  Qu.  in  Itud.  p.  439 
(duonis  alii).     Post  posse,  non  post  hostiis,  distinguebat  BoxJiomius. 

26.  Nani  facile  Hermannus.  —  scelestust  inuenit  ueniam  Bothius. 
sceleatus  est  ueniam  inueniet  Brugmanus  de  iamb,  sen,  p.  51.  {cum  his 
verbis,  non  cum  supplicans^  construefidum  esse  a  dis  RosHiis  monuit 
Opusc.  I  p.  105  Uxicographis  non  audientibus). 

28.  uo8  ego,  heic  Acidaliusp.  434.   V.  30  factum  ut  post  Ilermannus. 

31.  Nunc  quoia  huc  causa  ^:  cf.  2'ruc.  v.  9  et  huius  fabulae  v.  90, 
229.  332.  478,  dl.     Nunc  hoc,  qua  causa  u.,  a.  e.  Hermannus. 

30.  Isti  filiola  Gnictus.  Huiic  filiola  Bothius  (quod  defendebat 
FlccJceisenus  Exerc.  l'l.  p.  35  sq.).  lluic  olim  filiola  Pylades.  Huic 
filiola  olim  Beizius.  Huic  filia  olim  Kampmannns  Annot.  p,  14  pro- 
bante  cum  aliis  BitscheUo  Proleg.  p.  CLXXIII  sq.  At  neq%ie  hacren- 
dum  in  filiola  —  paruola  neque  apte  per  olim  hoc  factum  disiungitur  a 
prioribus.  Ccterum  v.  40  mcrcatust  Pylades,  Pistoris.  V.  41  Leno. 
IIuc  Cyrenas  ia  eam  Bothius. 

43.  fidicino  Carpentarius ,  Camerarius,  alii  (cf.  Hermannus  de  metr. 
p.  150.  E1.  d.  m.  p.  132)  ohloqucnte  LucJisio  in  Studem.  Stud.  I  p.  14 
Havttoqae  1.  s.  s.  VIII  p.  lo9  de  re  nietrica  errantibus.  domum  ludo 
e  tidicinio  trai.  Brugmanus  de  iamb.  sen.  p.  19.  At  nequc  fidicinus 
ncque  fidicinius  adiectivum  rccte  defenditur,  sed  fuit  fidicinium,  ut  tibi- 
cinium. 

49.  Ei  erat  lenoni  hospes  Pylades.  Krat  hospes  ei  Bothius.  Erat 
ei  hoHpes  FlecJceiscnus.  Ei  erat  hic  hosijos  Havetus  l.  s.  s.  VIII  p.  102. 
Namquo  ei  orat  liospes  Vssingius.  —  piiruns  Valla.  prauus  Saraccnus. 
patornus  PyJadts.  i^ar  illius  Camcrarius.  Cf.  MuelJerus  Pros.  p.  61. 
540.  Ik  rc  videsis  Visscringium  Qu.  PJ.  I  p.  90  et  DziatzJconem  l.  s.  s. 
p.  57().  (J(tcrmu  v.  51  intit  dcJcbat  Bothius  ut  ex  r.  53  iJlatum:  cf 
LucJisius  dc  gen.  p.  54,  Brandtius  dc  gen.  p.  18.  Totum  v.  53  deJ. 
Guictus. 
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54.  esse  ibi  homineB  praeferat  Mtiellerus  Pros.  p,  262,  ibi  esse 
tot  tB  [simUi  corruptela  ut  v,  23)  conl.  Most.  t).  874  et  Men.  v.  269, 
Cf.  Brugmanus  l.  s.  8.  p.  41. 

55.  potesse  ibi  eum  breui  fieri  Pylades.  potease  ibi  fieri  eum  Ca' 
meroHus.  ibi  eum  potesse  fieri  Bothius.  Cf.  Muelkrus  Pros.  p,  501. 
Hune  V.  {item  ttt  v.  53)  dcL  Guietus.   De  v.  56  ddendo  adde  Langenum 

I  8.  8,  p.  366. 

59.  ab  eo  delehat  Kampmannua  Annot  p.  14  sq.:  cf.  Studemundus 
Ann,  phil.  CXIII  (a.  Ib76)  p.  68.     V.  60  Ait  se  LamUnus. 

61  «g.  Isthic  est  Guietus.  —  fanum  Veneris  Pylades:  at  eo  vitio- 
sum,  quod  negue  causaii  notione  quadrat  neque  locali  {quam  prohantes 
V.  62  hinc.  ipse  hanc  Saracenus,  hunc.  ipse  hinc  Beizius).  Possis  etiam 
fanum  —  atque  adeo  vel  adeoque  ad  pr. 

63.  Nauem  conecendit  Camerarius.  —  atque  auehit  Pylades. 

65.  Lenonemque  abiisse  Pylades.  Lenonem  abiuiese  Camerarius 
adstipulafite  Leone  Mus.  Bhen.  XXX  VIII  p,  23.  Abisse  lenonem  Her- 
mannus.  —  ad  portum  quom  Fleckeisenus  (cf.  Ex.  Pl.  p.  47)  adsentiente 
et  Muellero  Pros.  p.  492  et  Luebherto  de  u  vom  coni.  p,  64  sq.  223  sq. : 
etsi  wdlum  Plautus  exemplum  huius  generis  habet  (Terefitius  duo)  totaque 
narratio  caret  coniunctionihus.     Cf.  ad  v.  267.  Trin.  v.  67,  al. 

68.  et  ei  Fleckeisenus  non  improbante  Bitschelio  Opusc.  II  p.  420. 

70.  Nam  A.  signum  aum  oniiiium  quani  Pyladts.  Nanq;  A.  signum 
o.  8um  Camerarius.  Nam  A.  o.  sum  signum  Guieius.  Nam  signum  A. 
o.  snm  BeiziiiS.  Nam  A.  signorum  o.  9.  Mucllcrus  Pros.p.539,  llermannus. 

71.  Versus  ah  interprete  docto  additus  vidcbatur  Dziatzkoni  l.  s.  s. 
p.  278 ,  qui  tamen  rusticam  potius  astronomiam  rcdolet. 

72.  Huc  (^scil.  eiecti)  Bothius.  —  ambo  illi  in  saxo  Camerarius. 
—  lenoque  atque  Guictus.  —  atque  bospca  ia  Pylades.  atquo  eiiis  hoBpes 
P^leckeiscnus,  Hermatmus.  Posses  leuoque  et  hoapes:  sed  allittcratio  com- 
mendat  traiectionem.  —  semul  Pareus:  itanque  v.  53  et  v.  68  Fleckeisenus. 

73.  confractast  ibus  Camerarius ,  de  quo  iam  Boihius  rectc  iudi- 
carit  ante  Spengelium  ad  Truc.  I  2,  24.    l)e  eis  cf.  liiischeUus  Opusc. 

II  p.  413  et  Lachmannus  in  Lucr.  p.  262. 

77.  illius  qui  exul  ibi  Guietus.  ille  ipsus  exul  ubi  BotJiius  olim. 
illius  exul  qui  ibi  cum  eodem  Fleckeiscnus  iMclisiusque  in  Studem.  Situl.  I 
p.  14  (cf.  de  gen.  p.  39).    Ad  uiuas  (praeter  sc.  I  3.  4)  cf.  v.  591. 

79.  illic  Guietus.  ille  est  Parcus^,  Bothius  (olim  illic),  Muellerus 
'Nachtr.^  p.  44:  at  cf.  Kampmannus  Annot.  p.  16  Luchsiusque  Iferm. 
VIII  p.  121. 

86.  Alcmaeon  Alciatus.  Nugaiur  Barthius  Adrers.  XV J  32  p.  855. 
Cf.  praef. 

87.  omnes  tecto  Lambinus.  de  tecto  omnes  Guietus.  ])e  'ta  pro- 
nuntiando  hariolaiur  Bergkius  Oj^usc.  I  p.  186.  Cf.  liiischelius  Pro- 
ieg.  p.  CXXXII,  Muellerus  Pros.  p.  307  sqq. 

88.  illustrius  (sc.  tectum)  vel  illustriorem  (sc.  uillam)  Lamhinus 
obloquente  Rigaliio  ad  Onosandri  Sirateg.p.  19 sq.  Iliustrior  (=  Ilhistrins) 
is  Meursius  Excrc.  crit.  I  p.  219.  lilustriusque  Guietu^.  illustria  ora 
Franckenus  Mncmos.  III  (a.  Is75)  p.  37.  iulustriorem  redintegrans 
pessime  vcrba  quid  ....  tegulas  parenih<'si  ificlusit  Seyffertus  Stud.  PL 
p.  24:  at  neque  difficilius  et  facctius  nos  (ex  v.  84)  mente  supplemus. 
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Ad  fe(n)8tra8que  cMe  Bentleium  ad  Ter.  HecnU,  III  1,  72  et  Fleck- 
eisenum  epist.  crit.  p.  X,  Ann.  phih  CI  p.  7;8. 

89  sq,  Scaenam  continuavit  Fleckeisenua  auctore  Kampmanno  Annot. 
p.  16 :  aJt  cf.  Spengelius  in  Aciis  acad.  bavar.  a.  1883  p.  282,  uhi  prol 
V.  79  opp.  V.  80  adhibere  poterat.  —  Vt  uob  Pareus.  —  abduzi  uoBtris 
a  negotiis  Bothius.   Proximo  versu  uos  tam  ex  interpola^ione  {cf,  v.  109) 

uoi 

quam  ex  (t)uo8  v.  89  corrigendo  vel  ex  qua  oriri  potuit.  Cf  ad  v.  31, 
Bergkius  'Beitr.^  p.  62  sq. 

91.  adprehendere  Bothius.  De  diutius  v.  93  cf  Fleckeisenus  An- 
ndl.  phil.  CI  (a.  1870)  p.  69  et  Bziatzko  Mu8.  Ehen.  XXXII  (a.  1878) 
p.  96  sq.  An  fuit  ibid.  detini.^    nunc  detfnui  diutius  Hermannua. 

96.  Tractat  Barthius  Advers.  XIX  19  p.  962.  mantat  Fleck- 
eisenus.  macerat  (!)  Vssingius.  Contra  hunc  quo  me  mactat  corrigens 
versum  post  v.  102  reiecit  Bothius  adsentiente  Kampmanno  Annot. 
p.  16.    Idem  Bothius  v.  97  totum  Daemoni  dedit. 

102.  crebrum  Loewius  cofd.  glossa  crefrat  {Prodr.  p,  421):  quae 
forma  etiam  Most.  v.  55  augeret  parechesin  cribrum  quod  credo.  Cf 
ad  v.  96. 

103.  saluetod  Christius  Mus.  Ehen.  XXIII  (a.  1868)  p.  562.  564. 
—  uosque  ambo  adeo  vel  uosquc  adeo  ambo  Mudlerus  Pros.  p.  496 
(at  cf  Capt.  V.  355).  —  Et  tu  {antea  ealue)  etiam  Hermannus.  —  aaluus 
sicB  Pylades  {cf  Kampmannus  Annot.  p.  16).  —  V.  104  illunc  Boihii^. 

106.  Habui  filiolam  ego  unam  Guietus.  Ego  filiolam  olim  u.  h.  Fleck- 
eisenus  {cf  Muellerus  Pros.  p.  492).  —  habiui  Camerarius.  quam  habui 
Seyffertus l.s.s.,  Hermannus:  quasi hoc secundarium  sit.  —  eamque Pyladcs. 

107.  secuB  cum  Popma  scribentes  habiui  BoViius,  ego  habui  Fleck- 
eisenus  Hermannusque ,  etiam  ullum  Muellerus  Pros.  p.  532,  diui  Leo 
Mus.  Bhen.  XXXVIII  {a.  1883)  p.  3. 

108  8</.  Hem  tibi  Fleckeisenus.  At  tibi  Muellerus  ^NacfUr.^  p.  86, 
Hermannus.    V.  109  hic  nos  Pylades. 

111.  aenias  mox  Camerarius.  nox  uenias  Dousa.  nox  uenas  Bothius. 
uenias  Pareus^,  Reizius,  Bentleius.  De  Furatum  quo  mox  vel  nox  del. 
An  Loewius  cogitabat:  neque  enim  probari  potest  mox  {ex  Trin.  v.) 
interpolatum  esse  cum  tantum  non  requirat  tale  additamentum  sententia. 

112.  eum  esse  decet  Camerarius.  esse  eum  decet  Muellertts  Pros. 
p.  96.  uidelicet  ®.  —  seruom  decet  esse  Bothius^.  —  et  improbum 
Pylades.  probe  Acidalius  Div.  p.  435.  adprobe  Fleckeisenus,  Ilerman- 
nus.    Ceterum  huc  referebat  Dousa  f.  Augustinum  Psalm.  38. 

113.  Quoi  herom  praesentem  vel  Quoi,  hero  praesente,  Barthius 
Advers.  XIX  19  p.  963.  Quoi  heri  praesentis  Bothius^.  —  praeuortat 
Pistoris.  haud  {ex  Aut  v.  114)  praetereat  Addalius  l.  s.  s.:  de  quo  cf 
Sigismundus  de  iia  vd  negat.  {diss.  len.  III  a.  1883)  p.  236.  praeterire 
dictum,  ut  alibi  'sic  abire*  sim. 

114.  Quique  inclementer  Acidalius  {cf.  ad  v.  113).  Aut  qui  cle- 
menter  licinius  Quaest.  1*1.  I  ed.  Crefeld.  a.  1834  p.  6sq. 

118.  opus  adoloscens  est  isti  Taubmannus.  opus  om.  est  def  Ohe- 
nus  Qu.  1*1.  de  verbo  subst.  {ed.  Gryph.  a.  1884)  p.  84.  De  v.  121 
nugatur  Barthins  Advers.  XII  5  p.  675. 

122.  exigisque  Camerarins.  exsiccasque  lAimbinus  in  contextu.  ex- 
cicasque  Is.  Pontnnus.     V.  123  protegamus  Mcizius. 
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126.  hic  oh  responsum  del.  Bothius  Lingiusque  de  hiatu  p.  56, 
fortasse  recte,  si  Ecquemnam  scripseris.  —  hic  crispuin  incanum  con- 
Bpicatofi  68  temptavit  Beckerus  in  Studem.  Stud.  I  p.  164. 

127.  Nam  propter  eiusmodi  ego  Fleckeisenus  probante  Brugmano 
de  iamb.  sen.  p.  9.    Possis  Nam  ego  eiusmodi  proptor. 

128  sq.  Hac  dico  in  fanum  Lambinus.  Idem  v.  129  adornauit^  uhi 
adomarit  Camerarius  (faceret  v.  180  Beizius):  quode  cf.  Luehbertus 
Stud.  gramm.  I  p.  37.  44.  50.  103  Bothiusque  Quaest.  gr.  ed,  Berol. 
a.  1876  p.  17.  24.    adornarat  Vssingiu^  pessime. 

188.  Vt  uera  Barthius  1.  s.  s.  —  perisse  Bcntleius  ad  Ter.  Phorm.  II 
3,  21,  Fleckeisenus:  at  cf  Engelhrechtus  in  Stud.  Vindoh.  VI  (a.  1884) 
p.  232  sqq. 

140  sqq.  Versus  I  2,  52  (146)  sq.  {140  sq.  ed.  Fl.)  praecedere  non 
posse  versus  54  (140)  sq,  {142  sq.  ed.  Fl.)  Daemoni  tribuendos  intellegens 
his  subiecit  Dgiatzko  l.  s.  s.  versumque  56  {144  Fl.)  item  Daemoni  dedit 
aut  benigne  vocanti  aut  Nimiumst  cum  KiessUngio  reposito  neganti,  post 
quem  Franckenus  l.  s.  s.  p.  37  versus  142.  145.  146.  143.  144  um  te- 
nore  Scepamionem  proferre  voluit,  nisi  quod  primum  sihi  murmuraverit 
pctius,  Brixius  vero  Annal.  phil.  CXXXI  {a.  1885)  p.  200  sq.  versui 
141  adiunxit  v.  147,  dein  deletis  versibus  144  et  146  Sceparnioni  versus 
145.  143.  142  {recepto  Nimiumst)  reliquit:  at  quanto  simpUcius  conti- 
nuam  dittographiam  agnoscimus,  quacum  cohaereat  quod  versus  respon- 
denies  loco  moti  sunt. 

141  sq.  Ille  qui  uocauit  Camerarius.  Illus  tui  {vel  tibi  vel  tuua) 
nocator  Beuterus.  —  nullus  uenit  ad  modum  Nullum.  Est  periclum 
Boihius,  ubi  post  PL.  Admodum  Barthius  SC.  Nullumet  piaculum,  SC. 
Multumst  pericli  Sey/fertus  Philol.  XXIX  {n.  1870)  p.  405  {ut  Ni- 
miumst  periclum  KiessUngius:  v.  supra).  At  aperte  NuUum  ad  Nullua 
respicit  {quo  minus  hoc  loco  v.  145  sq.  interponas):  i.  e.  Periclumst  te 
nnllum  hinc  ire,  ut  facile  corrigas,  nisi  ex  Ter.  Andr.  247,  sim.  inso- 
lentiorem  ordinem  defefideris:  cf.  Boldtius  de  Uberiore  l.  gr.  et  l.  coUocat. 
verb,  ed.  Gottingae  a.  1884  p.  138 ,  aUas. 

148.  Cererem  quam  Veuerem  melius  te  Bothius.  melius  om.  est 
def.  Olsenus  1.  s.  s.  p.  89,  nisi  ubi  A  testem  habcmus! 

144.  Amore  Carpentarius ,  Lambinus.  Amori  curat,  tritico  hau 
curat  uenuB  ®  duce  B,  praesertim  cum  ceres  in  CD  facile  ex  pr^rcm 
V.  145  corrigendo  derivetur.  De  v.  145  v.  AcidaUus  p.  435.  Gf.  ud  v.  140 sqq. 

149.  ut  est  mea  opinio  Pylades.  Ceterum  v.  148  illud  Bentleius  ad 
Ter.  Andr.  IV  4,6  cum  Pareo.  De  v.  150  cf  Turnehus  Advers.  1X4,  al.: 
adde  sis  Bergkium  Opusc.  I  p.  380  adn.  V.  151  lauerunt,  here  Dissal- 
deus  refutante  Barthio  l.  s.  s. 

152.  Personas  etiam  Vssingius  recte  comtituit. 

154.  Sce.  praem.  Carpentarins :  quod  omittetidum  ernt  coirectis  v.  152 
personis:  nam  neque  hene  confracta  —  illis  ipse  adiungit  Sceparnio 
neque  idem  haec  et  v.  153  proferre  potuit. 

156.  ii  hominea  Camerarius  (i  Fieckeisenus  Ann.  phil.  LXI  p.  51): 
ubi  illi  saltem  requiritur:  at  meUus  abest  pronomen  in  CD. 

158.  Vtinam  sit  is  Pylades. 

161.  Qui  quidem  (Quique  Camernrius)  hercnle  illi  (eius  Beuterus) 
Bocius  Pylades.  Quique  Herculi  sociennus  Pareus^  Bothiusque  de  lolao 
cogitans.     Qai  Nereinis  socius  Ilermanmts,     Versum  aperte  mutilatum 
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neque  facile  interpolaiwn  inclusit  Fleckeisenm,  Cf.  ns  (kUnnayentm  de 
hist.  fab.  in  com.  Fl.  ed.  Crryph.  a.  1884  p.  47. 

166.  Cf.  Muellerus  ^Nachtr.'  p.  104.  nsqaam  iUis  esse  potait  Py- 
lades,  in  quo  ineptit  Acidcdius  Div.  p.  436.  Aeqae  g.  namqnam  pokdt 
....  vel  numquam  ullus  potuerit  Barthius  l.  s.  8.  usqnam  melins 
potuit  Pistoris  (etiam  de  versu  proximo  subiciendo  coffiUina),  aUi  alia. 
V.  del.  Guietus.    rectius  etiam  Bentleius.    Cf  praef. 

168.  deuitauerint  cum  Fylade  omnes. 

169  sqq.  unda  eiecit  Guietus.  hei,  eiecit  Bothius.  pericnlomst  ne 
traditum  quidem  def.  Spengelius  T.  M.  P.  p.  181.  Versuim  ddebat  Fleck- 
eisenus,  vel  ob  alteram  illam  (v.  172)  necessarium,  sic  rdigua  ordinans: 
171.  170.  175.  173.  174.  172.  176;  dissolvit  quae  optime  eommnguntur 
eiecit  alteram.  At  in  nadost  et  iam  in  litorest.  Sed  deactrouorsnm 
neque  recte  expedivit  quod  sensit  concUiari  non  posae  Deailoit  .  .  .  e 
scapha  et  eiecit.  Atque  diversas  descriptiones  separare  debemus  s&mpU' 
citer  {ubi  inter  alia  salna  res  »  saluast  repetitur  %U  in  superiare  diUa- 
graphia  meliust).  Omnia  {ex  Fleckeiseni  ordine)  retinere  shtdei  Lange- 
nus  l.  s.  s.  p.  367  sq.  (cf.  p.  208).  V.  169  sq.  ^spuriam  cireumlocuUa' 
nem*  habet  Vssingius.  V.  172  post  v.  174  trai.  Hermannus  v.  173  haec 
item  corr.    V.  169  alteram  eiecit  scapha  Lomanus  spec.  p.  60. 

170.  iam  facile  euadit  Dissdldeus.  ~  euge  tace  Saracenus.  eoge 
pax  Pylades. 

172.  horsum  si  capessit,  salua  rest  Fleckeisenus,  tM  res  reZieto  se 
recU  defenditur  a  Bentleio  ad  Ter.  Eun.  II  2,  37.  Cf  iamen  Brixius 
in  progr.  a.  1854  ed.  p.  5. 

174.  ingenuo  in  undis  Bothius. 

m  sq.  De  Hem  extra  versum  posito  contra  Hirihi%m  de  interi. 
usu  Pl  Ter.  (ed.  Bostochii  a.  1869)  Loremius  dispuUU  'Pha.  anz.*  II 
p.  292.  Em  recte  h.  l.  sprevit  Itibbeckius  de  partic.  p.  31  ab  errabit 
futuro  alienum.  —  Quid  refert  Bothius. 

179.  doraum  FJecleisenus  epist.  crit.  p.  X  dubitanter.  —  eo  {sc. 
saxo)  pro  ea  Lambinus  teste  Grutero:  idem  cadat,  Eeisius  cadet,  ubi 
cadit  cum  edit,  duit  contulit  Acidalius  l.  s.  s.  capeasit  se,  deorsnm 
Vssingius. 

181.  numero  puer  es  Saracenus,  coenatnms  supparis  Pyhides  {idem 
Illas  curandum). 

183.  me  esurus  es  Pylades,  quod  tanquam  traditum  def.  MueUerus 
Pros.  p.  90  Olsenusque  1.  s.  s.  p.  46  sq.  med  esuruB  es  Beizim.  med 
C8uru'8  Fleckeisenus  probante  liitschelio  Nov.  Exc.  Pl.  I  p.  41.  49  {cf 
sis  Vmpfenbachius  melet.  Pl.  p.  20  sq.,  Muellerus  ^Nachtr.*  p.  9).  —  dari 
operam  def  Lachmannus  in  Lucr.  p.  195  Lv^siusque  in  Studem.  Stud. 
I  p.  22.  operam  dari  Bothius  Lomanusque  spec.  p.  60,  dicari  operam 
Fleckeisenus  probante  Ritschdio  reprobante  Luchsio.  Possis  dari  operam 
postulo  vel  dare  operam  te  uolo.  —  Apud  me  si  esuru^s  Hermannus. 

184.  sequere  hac  ergo  me  Muellerus  'Nachtr.*  p.  50.  sequere  hac 
me  ergo  intro  KeUerJwffius  de  colloc.  verb.  ed.  Argentor.  a.  18S1  p.  S4. 
sequere  hac  me.    fego  uero  ®  duce  C  conl.  Asin.  v.  941.    Stichi  669. 

186 — 189.   pol  post  Nimio  et  Quam   reapse  ante  experiundo  stippl 
Pylades,  me  ante  niemorabo  Camerarius,  quod  plerique  retinuerunt.   Alia 
insuper  muiantes  9  dim.  anap.  lieizius  fecit,  5  octon.  troch.  Hermannus  d 
metris  p.  128  sq.    (minus  multo,  med,  esse  ante  incertas)  non  sine  vitiii 
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de  iambis  quas  credunt  Benoisti  et  Franckeni  l.  8.  8.  p.  38  ut  taceam. 
Non  muUo  mdius  6  trim.  anap.  formavit  Spengdius  'EefV  p.  328  la- 
cunam  v.  186  (Quam  eas  esse  uident  qnom)  excedens,  v.  187  (Satin)  non 
explens  et  inutiliter  dantur  acerba  corrigen8,  errare  post  Pyladem  {ante 
in  incertaB)  et  me  adiciens,  alterum  ego  cum  Guieto  Bothioque  delens. 
Denique  Brixiw  /.  8.  8.  p.  201  8q.  v.  187 — 189  voluit  7  dim.  anap.  catal. 
esse  {ab  Hocine  dis  est  complacitum  Med  incipiena,  dein  incertas  in 
traiciens).  De  v.  185  recte  iudicavit  8tudemundu8  de  cant.  p.  28,  qui 
Reisicmus  est,  de  v.  ISS  sq.  idem  apud  Schraderum  de  partic.  -ne  ap. 
PL  pros.  (ed.  Argentor.  a.  1885)  p.  19  [273]:  de  reliquis  vide  sis  quae 
moiitus  sit  idem  de  cant.  p.  46  sq.  86  sq.  vel  Seyffertus  de  hacch.  p.  42  vel 
MueUerus  Ptos.p.  609.  Cf.  praef  Ad  v.  185  similitudinem  conformandus 
erat  v,  186,  ubi  non  modo  quam  certa  ratione  suppletur,  eed  etiam  qui 
scinnt  vel  tede  quid,  cum  eis  ad  hominum  respicere  non  possit:  datur 
acerbum  improhabile:  possis  datur  &cre  {vel  acidum)  acerbum.  Item 
Nescioquoii  v.  187  supplevi  {conl.  Bacch.  v.  638,  Afran,  v.  419  R.,  CIL 
p,  254  n.  1306)  ex  eis  quae  recte  monuit  Brixius  l.  s.  8.,  nisi  quod  ipse 
sana  potius  mutavit  quam  lacunam  ad  sanandum  adhihuit.  De  egb 
V.  188  idem  Poen.  1185  contulit.     Ihidem  hanc  pro  hancine  Vssingius. 

190.  Nam  mi  hoc  haud  laborist  Bothius.  Nam  hoc  mi  hau  sit  la- 
bori  FUckeisenus.  Nam  hoc  mi  haud  est  labori  Rothheimerus  de  enunt. 
condit.  ed.  Gottingae  a.  Ib76  p.  20  sq.  Namst  hoc  mi  haud  labori  Si- 
gismundus  l.  s.  s.  p.  257.  Cf.  sis  Seyffertum  l.  s.  s.  p.  46,  Muellerum 
Pros.  p.  746,  Spengelium  l.  s.  s.  p.  204.  —  Namque  (et  Si  ego  t?.  191) 
Hermannus.    Cf.  Bentleius  ad  Ter.  Heaut.  I  1,  30. 

191.  Si  me  erga  .  .  .  deos  impiaui  Bothius  (parentis  et  impiarim 
Fleckeisenus :  atque  coniunctivos  etiam  Langenus  requirit  1.  s.  s.  p.  71). 

193.  Cf,  ad  Capt.  v.  321  de  (in)decore,  de  quo  qui  non  cogitarunt 
aut  inique  mdle  cum  Bothio  deleverunt  {ut  Spengelius  p.  204.  207)  aut 
improbahiliora  sive  metiendo  {ut  Studcmundus  de  cant.  p.  49,  Seyffertus 
de  bacch.  p.  34)  sive  mutando  {ut  Mt^Uerus  Pros.  p.  020.  765)  temptarunt. 

I94tsq.  iugi  inter  alia  Reuterus.  insigne  Otto  apud  Fleckeisenum 
epist,  crit.  p.  XXVII.  supplici  Bergkius  Opusc.  I  p.  168.  remeligi- 
nis  (!)  MueUerus  p.  190  sq.  se  .  .  dignura  Spengelius  ^Ref,^  p.  258 
meliores  scdtem  Fleckeiseni  haccheos  traiciendo  efficiens.  Vitiosos  iamhos 
Studemundus  de  cant.  p.  39  MueUerusque,  trochaeos  Bergkius  affectarunt. 
V.  195  cum  aut  Reizianus  sit  aut  Stichi  versui  9  similis  ad  eamlem 
speciem  v.  194  necessaria  mtUatione  reducendus.  Nam  quid  cauebunt 
inpii  sibi  posthac  Goetzius.  Nam  quid  nuuc  habebunt  sibi  posthac  in- 
digni  HermannVfS. 

196  sq.  Vo8  nam  me  Meu/rsius  Exerc.  crit.  I  p.  221.  Nam  med  in 
uoa  Guietus.  sciam  ante  Sceleste  posito  et  nunc  ante  me  addito  tetram. 
bacch.  catal.  cum  trim.  fecit  Fleckeisenus,  male  fecisse  aut  sceleste  {de- 
leto  parentis  verbo  ipsoque  sensus  acumine)  Spengelius  l.  s.  s.  {dein  mei 
miserear:  cf.  p.  230  adn.  de  dittographia  cogitans.  Cf.  Langenus  l.  s,  s. 
sciam  ipsam  scrihens)  neque  probabiles  versiculi  Seyfferti,  Studemundi 
l.  8.  8.,  aliorum.  Nam  me  si  sciam  fecisse  aut  meos  parentis  Sceleste 
Hermannus.    Cf,  praef. 

198.  Sed  eri  me  soUicitat  scelus  eius  me  habet  inpietas  male 
Fleckeisenus.  Anapaestos  agnoverat  Reizius  duos  dim.  adscito  nauem 
is  canstituens:  melius  septenarium  fecit  Spengelius,  nisi  quod  eiiis  ad 

10* 
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misit,  ubi  aut  med  oii^  male  me  mI  me  male  (Jie  Brudim  L  «.  «. 
p,  194)  habet  requkitwr.  miseram  male  habet  Hirmammi, 

199—201.  lambos  feeit  dd.  naaem  atqne  H  admiuo  onmia  per- 
didlt  FUckeisenus  deinde  dimetroB  bacd^.  cum  trwp.  troek,  eomHtueni 
{etiam  v.  202  sq.)  semul  ^Flactanm  ai>  ante  ezddit  eoOocama.  Etiam 
et  ego  nanc  del.  Guiehu.  Dim.  anapaest.  Seitii  eomtimume  inda  mari 
suasU  BergkiuB  Opusc.  I  p.  303  (ef.  'Beitr*  p.  76).  Cretieoe  eomtkmo' 
vit  MueUerus  (praeter  Ampelisca)  (omnia)  hic  [item  Hermamm»:  om- 
nift  Wagnerus  Mus.  Bhen  XXII  p.  4jiT\,  relicaao  (reliqniae),  Ka 
(etiam),  ita  (ego)  addens,  ubi  Christius  *metr.  Bem,*  p.  63  poet  relicoao 
reliqaiae  praemisso  Ego  —  som  ab  Etiam  qoae  baeduoe  meeUbat  (ez 
—  Cidit  admittens),  Spengelius  ^Bef.*  p.  $17  poet  tetram.  eroL  le  —  in 
mari  dubitanter  Haec  —  mecam  oOon.  trodk  eum  hiatm  tn  «Mi.  mter 
ponebat.  Cf.  Studemmndus  de  eant.  p.  18  (guo  esduetue  peesimee  eereue 
procudit  F\ranekenus  l.  s.  s.)  et  Seyffertm  de  baedL  p,  97  (qmem  tn 
V.  200  sq.  secutus  sum,  nisi  quod.  trim.  eret.  remoei^.  Qf.  praef, 

808.  hic  eia8  opera  mihi  ewfii  Beisio  pUriqme.  MeUme  qmam  Stmde" 
immdus  p.  20  vel  Seyffertus  l.  s.  s.  MueiUerus  p.  191  dammlam  em  amor 
logia  versuum  209.  212,  215  metitur. 

206.  hoc  SaraeemiS.  hic  misera  Beieius,  hic  sola  Bothime.  hic 
erroris  Langenus  'Plaut.  Stud.*  ed.  a.  1886  p.  390:  ef.  Wodfflini 
Arch.  III  p.  335.  —  cpmpedita  sam  Camerarims.  F.  deL  Omietus.  Cf. 
sis  MudUrus  Pros.  p.  396,  Braunius  Observ.  gramm.  ed.  BeroL  a.  1681 
p.  22  capessam?  v.  204  distinguems. 

206.  nec  quisqaam  homo  aenit  mihi  obaiam  i^Zodei.  nec  mi  ob- 
aiam  homo  qoisqaam  aenit  BoMus. 

207.  sant  meae  pro  eammae  Lipsius  Ant.  ledt.  II  3  p.  106  sq.  {cf. 
Aciddlius  Div.  p.  436).  Vide  Langenum  Andl.  Pl.  II  (o.  1882) 
p.  12  sq. 

208.  oibam  neo  locam  Beieius  praeeunte  Meursio  Exere.  er.Ip.22 
et  AddaJio  Div.  p.  437  (cibam  nec  loco  tocta  qao  eint  Franckenus 
l.  8.  s.  p.  40).  cibust,  nec  loco  0,  nisi  seugma  defendas. 

209.  qua  me  aelim  aiuere  Beisius.  At  optime  structuram  horum 
versuum  perspexit  Kampmannus  Annot.  p.  18  duce  Hermanno  El.  d. 
m.  p.  216  {quocum  facit  Spengelius  p.  89:  cf.  106):  omnia  pervertit 
Mt^llerus  l.  s.  s.  adn. 

210.  nec  diu  ante  hic  Beigius.    necdum  hic  Bothius,  cui  umquanr 
Fleckeisenus  adiecit,  adhuc  soloece  Spengelius.    nec  dius  {*=  ^mein  Tat 
nicht^)  videtur  defendi  posse  ex  loeutionum  in  diem,  aetatem,  in  aetat( 
oZ.  sensu.   neque  etiam  dum  hic  fni  Seyffertus  ^Berl.  pihH.  Wochenschr 
a.  1887  p.  394. 

211.  Saltem  ego  aliquem  Beizius  (ita  nunc  ego  idem  v.  212).   Tt 
podias  troch.  cum  Kampmanno  relinquunt  Studemundus  de  cant.  p. 
{cf.  20)  Spengeliusque:  vix  recte  in  tanta  et  structurae  concinnitate 
transpositionis  facilitate.    qoi  ex  his  locis  mihi  aiam  Pylades. 

216.  membra  omnia  tenent  Camerarius.   membra  mi  omnia  ten 
Beizius.   me  somno  abstinent  Bothius  {cf.  praef.  ed.  3  p.  V  adn.), 
omnia  tenent  Muellerus  Pros.  p.  11.    inopia  vel  inedia  (me  oia: 
uiuo  a  pro  uuida  v.  351)  tenent  0:  nam  vix  recte  me  onmia  defei 
neque  cum  Spengelio  l.  8.  s.,  nequc  si  omnia  adverbialiter  ex  posteric 
usu  sumas  {de  quo  cf.  Woelfflinu*  Arch.  II  p.  95  sqq.  616). 
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216.  parentes  mei  haud  uos  scitis  Pylades.  parentes  haud  mei 
scitis  {et  ita  esBe  nti)  Camerarius.  hauscitis  mei  parentes  {dein  miseri 
del.)  Fleckeisenus.  miseram  cum  Bothio  del,  Spcngelius  l.  8.  s.  p.  145 
adn.  6  inter  alias  mutcUiones.  Cf.  Studemundus  p.  20  Mu^Uerusqm 
p.  111  sq.  V.  217.  prognata  ei  fui  (!)  Vssingius.  Ceterum  huc  traxit 
Fleckeistnus  Ex.  Pl.  p.  52  Sisennae  testimonium  de  fiii(t)  ad  v.  1105 
adscriptum:  fortasse  recte,  si  quidem  quae  secuniur  apud  Bufinum:  et 
postea  sic  'habiliore  metro  usue  est,  ut  solet  in  mnlierum  oratione' 
dicta  esse  nequewnt  de  loco  versu  1105  posteriore,  sed  ad  sc.  I  4  vd  5 
vel  III  3  pertinent.    Cf.  praef. 

218.  Kumqui  Seioppius  Susp.  lect.  IV  1  p.  178,  quo  recepto  minue 
sic  Boihius,  minus  nunc  Fleckeisenus.  —  ego  seruio  Beizius.  ^erua 
seinio  Spengelius  p.  409.     Versum  del.  Vssingius. 

219.  umquam  iis  profui  Camerarius.  unquam  illis  profui  Beizius. 
iis  unqnam  profui  Bothius.  umquam  is  id  profuit  Fleckeisenus.  um- 
qnam  illis  profuit  Spengelius. 

220  sqq.  Octon.  troch.  statuit  Beizius  et  Fleckeisenus ,  anapcustos 
Hermannus  El.  d.  m.  p.  415  adsentienttbus  Studemundo  de  cant.  p.  54  sq., 
Muellero  Pros.  p.  228.  394,  Bitschelio  Nov.  Exc.  Pl.  1  p.  83,  Bergkio 
'Beitr.^  p.  73,  Spengelio  'Bef  p.  163  sq.,  oZ. 

220.  rem  est  meam  Pylades.  —  melius  om.  est  Bothius  (ut  uitam 
secludam  idem). 

222.  Dein  Pylades.  Nanc  dein  Camerarius.  Ita  res  sordent  BitscJie- 
lius  Opusc.  II  p.  221  sq.,  8***ini  enotans  ex  A,  ubi  sekabent  xmtea 
recte  Geppertus  quoque.    med  Guietus,  Beizius. 

223.  omnis  latebras  Kampmannus  Annot.  p.  19.  Cf.  Spengelius 
T.  M.  P.  p.  79  sq.     (F.  224  Quaerens  Bothius.) 

225.  eam  consultumst  Beizius,  est  consultnm  Bothius:  cf.  Kamp- 
mannus  l.  s.  s. 

226.  quemquam  ego  ullum  interea  inuenio  Beizius.  interea  quem- 
quam  inuenio  Boihius.  quemquam  interea  hic  hominem  inuenio  Bit- 
scJidius  l.  s.  s.  €X  A  0  tantum  notam.  in  terra  quemquam  inuenio 
Bergkius  'Beitr.^  p.  77  deceptus  Gepperti  de  A  testimonio  {cf.  etiam 
Seyffertus  l.  s.  s.  p.  394).    in  terra  hac  (vel  interea  hic)  iam  Hermannus. 

227.  sola  terrae  sola  Memsius  Exerc.  crit.  I  p.  222.  solae  ierrae 
Bothius.  —  quam  haec  loca  sunt  Beizius  (cf.  Muellerus  Pros.  p.  293. 
194).     quam  haec  sunt  loca  BitscheUus  l.  s.  s. 

228.  uiuam  nunquam  eam  quiu  Pylades.  eam  uiua  umquam  quin 
uiuam  Beizius, 

229  sq.  Quaen^jn  mihi  uox  prope  hic  sonat?  fPertimui:  quis  loqui- 
tiir  prope  Bothius.  Qu6ia  prope  me  hic  u6x  sonat?  (TP.:  q.  l.  p.  Fleck- 
eisenus.  Vitiosa  Muellerus  Pros.  p.  3'J4  adn.  et  ^NachtrJ*  p.  51  suasit 
iternque  Franckenus  l.  s.  s.  p.  40  et  Spenyelius  'Bef.'  p.  409.  P.:  quis 
est  qui  hic  loquitur  prope  Goetzius.  —  prope  hic  Hermannus. 

231.  Bona  Sp^s  obsecro  Subu^nta  mihi  Fleckeisenus :  recte  iam  Bo- 
thius  constituit.     Sp^s  bona,  oro  obsecro  t^,  s.  m.  Hermannus. 

232  sq.  ad  auris  mihi  V^nit  Bothius.  —  exime  Hoc  Pyladcs.  an 
eximes  ex  hoc  Camerarius  spatiolnm  in  B  ante  eximes  non  recte  intel- 
legens.  ea  eximet  ex  hoc  Pistoris.  PA.  exime  sis  ex  hoc  Grutcrus 
(dein  AM.  certo  et  PA.  num).  eximet  ilJa  Ex  hoc  me  Beizius.  tuue 
eximes  miseram  me  ex  hoc  Fleckeisenus,     exanimis  hoc  misera  sum 
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Franckenus.  lamne,  Spes,  me  eximes  ex  hoc  Spengeliua  ^Bef*  p.  1 
{cf.  p.  107  adn.,  uhi  recte  errorem  Studemundi  de  cant.  p.  20.  16 
refutat).  Sancta  spes  me  eximes  Seyffertiis  l.  s,  8.  p.  396  adn.  hunc 
V.  cum  V.  284  Ampeliscae  tribuens,  v.  230  ag.  Paiaestrae  hunc  ordinem 
praelaturus  280.  288.  232.  234.  Mnlier  est:  eximet  me  hoc  miserta  e 
metu  Hermannua. 

234.  Certe  Camerarius.  Certa  Hermannus.  —  tetigit  anris  metsBothius. 

237.  Palaestra  sum  Camerarius.  tna  Palaestra  sum  Beusins.  AM. 
Palaestrane?  (Palaestra^sne  ?  Berghius  Opusc.  I  p.  419)  PA.  Snm 
l.achmavmus  in  Lucr.  p.  406  (cf  Fleckeisenus  mise.  erit.  ed.  o.  1864 
p.  19.  Muellerus  'Zschr.  f.  Gymn.*  XXI  p.  559).  Palaesira  ipea 
8um  Muellerus  Pros.  p.  7  {conl.  ipsns  ent!)  assentiente  Spengeiio  ^BefJ* 
p.  2  adn.  {cf.  p.  121)  Vssingioque,  refutante  Seyfferto  l.  s.  s.  p.  394  sq. 

242.  Ad  me  accede  atque  Reieius:  om.  Pylades. 

248.  mihi  manum.  iraccipe^  en.  (em  Brixius  Em.  inPl.  Capt.  p.  22) 
\{  uiuin  dic  Beizius  (manum  mi  MueUerus  Pros.  p.  631,  cf.  ^Naehtr.^  103 
Hermannusque.  manus  Spengelius  ^Bef*  p.  121  sq.,  ef.  129).  manum. 
ir^cipe.  ITai:  uiuiene  0.  —  Dic,  uiuisne?  obseoro  Studemundus  apud 
Schraderum  p.  27  [281]. 

246.  amplecte  me  Langenus  ^Beitr.*  p.  65  dubitanter. 

248.  quae  mea  est  potius  oratio  Pylades.  quae  mea  est  oratio  Car 
merarius  itemque  oni.  eat  Vssingius.  Non  praeferes  oratio  quae  meast 
neque  quae  miat  oratio  {cf.  Muellerus  ^NachtrJ*  p.  55  adn.).  Fortasse 
sub  oratio  aliud  latet  vocabulum,  sicut  Bacch.  v.  37:  puto  portio  (t.  e. 
quae  meae  sunt  partes)  cofd.  v.  1115.  1125. 

252.  Versus  vix  sanus:  cf.  Meyerus  in  Act.  acad.  bavar.  a.  1884 
p.  05.    neccBBum  homines  est  /9. 

253  s^.  quid?  ITuiden?  JTquid  uides?  rF&nnm  amab6  nidesne  h6c? 
if  ubi?  (Tad  dexteram  Beizius.  Qufd  uidefl?  If  Am6,bo  fanum  uiden  hoc? 
[TubiBt?  If  ad  d^xteram  Bothius.  (S^d  quid  hoc  obsecrdst)  quid  est? 
ITuidesne  amabo  hoc  fanum?  fubiBt?  ITAd  d^xteram  Fleckeisenus 
itemquc,  sed  quid?  ITulden  amabo  fanum  hoc  uiden  Spengelius  *Bef.^ 
p.  410.  quid?  IT  uiden  amab6?  ITquid  est?  fFaniim  uidesne  hoc?  IT  Vbist 
c.  q.  s.  Studemundus  apud  Schraderum  l.  s.  s.  p.  23  [277]  adn.  quid? 
IT  uiden  fanum  amabo  hoc?  (fubi  est?  ITAd  dexterara  Vssingius.  Videsne 
hoc  traicere  et  simplicius  cst  et  aptius  sic  se  adplicat  responsum  v.  25A, 
ubi  Videor  d.  d.  1.  tuerier  Dousa  f  obloquente  Doederlinio  'SynJ*  IV p.  305. 

255  sqq.  Quattuor  senarios  constituit  Acidalius  Div.  p.  437:  Haud 
....  hic  Lepidust  locns:  nunc  quiequis  est  deu  ueneror  [vel  ueneror 
deus]  Vt  nos  ....  miseras  eximat  Inopes  aerumnosas  aliquo  anxilio 
adiuuet  prohante  Beizio  (nisi  quod  aemmnosas  del.)  et  Bentleio  ut  vid. 

—  nunc  quisqne  est  Lambinus.    Quisquis  est  Fleckeisenus,  Hermannus. 

—  aut  aliquo  auxilio  ut  Pylades.  aliquo  auxilio  ut  Camerarius.  aliquo 
ut  auxilio  Buthius:  cf.  Brixim  Annal.  phil.  CXV  {a.  Ib77)  p.  332. 

258  sqq.  De  metro  cf  sis  Muretum  Var.  lect.  XIV  17  hariolantem. 
pacea  mea  expetissunt  iamftmus  refutante  Meursio  Exerc.  crit.  I  p.  223: 
cf.  Kipperdeiiis  Opusc.  p.  117.  De  v.  259  cf.  Muellerus  Pros.  p.  1S5. 
V.  260  haud  grauantem  'quidam^  apud  Lamhinum. 

262  .sv^'.  ire  uos  Pylades.  huc  ire  nos  Fleckeisenus  cum  BHzio  ab 
Ire  uos  tetr.  cret.  incipicns  post  dim.  bacch.  Gf.  Spengelius  ^Bef^  p.  230 
et  Lco  Mus.  Bhcn.  XL   (a.  18t>i)  p.  178.     uos  ire  admisso  s^d   iinde 
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servavi.  —  ire  sic  cum  Vssingiits.  Verhis  cam  uoida  ueste  del.  Crai- 
nitis  ^Zschr.  f.  Oymn.^  XXI  p.  148  puellae  —  tam  teir.  hacch.  esse 
voluit  sequente  trip.  trocJi.    Cf.  praef. 

266  sg.  Ilico  huc  duhitanter  Langenus  ^Beitr.^  p.  158.  JDein  unde 
hoc  uectae  Camerarius.  unde  uectae  Hermannus.  V.  265  del.  tam  Guietus. 

272  sq.  e  del.  Weisius  refutante  Kampmanno  de  ex  praepos.  p.  11. 
ambae  sumus,  te  obsecro  Eeizius,  Hermanntis  El.  d.  m.  p.  206.  eimua 
ambae,  obsecro  FUckeisenus,  Bentleius.  Tradita  cum  Studemundo  de 
cant.  p.  12  eo  magis  servavi,  quia  etiam  proximus  versus  ad  eandem 
speciem  revoeandus  erat,  uhi  tam  metrica  quam  grammatica  ratione 
noluisti  offendit:  quod  sensit  Spengelius  ^Bef*  p.  48  sq.  {cf.  132),  etsi 
uolnisti  huc  adigere  temptavit.  agere  tu  uoluisti  huc  Crainius  ^Zschr. 
f.  Gymn.*  XXI  p.  150.    agere  uoluiBtis  huc  Hermannus, 

275  sqq.  nesciae  ipsae  sumus  Franckenus  l.  s.  s.  p.  40  sq.  ^mul 
V.  277  corrumpens.  In  tna  ut  recipias  tecta  Beizius.  De  v.  277  cf. 
MueUerus  Pros.  p.  165  adn.,  uhi  mcUim  Miserarumque  te  amb&rum  uti 
misere&t.    Miser&rumque  te  &mbarum  utf  miBere§,tur  Hermannus. 

278  sq.  locus  nullus  Spengelius  ^Bef.'  p.  194.  locust  ullus  {om. 
est  post  parata)  Fleckeisenus.  Cf.  M\Aellerus  l.  s.  s.  Mox  quicquam^ 
non  quam^  del.  Cruietus.  hoc  quod  nides  amplius  Fleckeisenus.  V.  280 
mi  Beizius  ohloquente  Kampmanno  de  ab  praep.  p.  25. 

282.  Sed  hic  {sic  cum  B  pr.  Pareus.  heic  Gruterus)  pauperes  et 
iuopes  res,  puellae  Beizius.  Sed  res  pauperes  sunt  inopesque  haec, 
puellae  Bothius.  Sed  haec  pauperes  snnt  inopes  res,  puellae  Fleck- 
eisenus:  cf.  Muellerus  Pros.  p.  250.  Sed  haec  pauperes  sunt  opes,  o 
puellae  Spengelius  ^Bef.  p.  411.  Sed  haec  pauperes  res  inopes  sunt, 
puellae  Hermannus. 

2S3sqq.  Nihil  effecerunt  Beizius,  Bothius,  alii,  nedum  Crainius 
l.  s.  s.  p.  149.  151  {inter  alia  egomet  et  cibo  peccans),  Francktnus  l.  s.  s. 
p.  41.  Fleckeiseni  haccheos  v.  283  —  285  {cf.  etiam  Annal.  phil.  LXI 
p.  27)  recte  impugnavit  Spengelius  p.  303.  199.  209  {cf  286  sq.) ,  quo- 
cum  feci  v.  283  (meam  uix  uitam  ille  praeeunte  uix  meam  uitam  Fleck- 
eiseno)  et  v.  288  «g.  At  pessime  Veneris  —  clueo  anapaesticum  fecit 
alienum  vitiosumque  neque  recte  post  tetr.  hacch.  Verum  —  a  me  (jsic 
iam  Kampmannus  de  ab  praepos.  p.  18)  scripsit  Quo  nunc  ualebit 
copia  uel  quod  copia  ualebo^  uhi  quod  mea  vel  nostra  c.  u.  L.  Carrio 
Ant.  lect.  II  16  p.  51,  quo  nostra  c.  u.  Gulielmius  Qu.  in  Bud.  p.  439 
{simul  fateor.  ego  huius  contra  fateor  ego.  huius  Camerarianum  vin- 
dicans),  nostra  quo  u.  c.  Beizius,  quo  u.  c.  Bothius,  quoad  c.  u.  Fleck- 
eisenus  {cf.  Muellerus  ^Zschr.  f.  Gymn.^  XXI  p.  559,  Brixius  ad  Mil. 
V.  657,  quiverha  del.).  Possis  Quo  necopia  u.  (scil.  fanum:  necopiam  etiam 
Curc.  V.  330  adhiheas).  Be  v.  287.  289  perversa  profert  Leo  l.  s.  s. 
p.  188.  Verum  non  hahet  quo  referatur,  nisi  ad  sacerdos  clueo  dliquid 
suppleas  adiuvante  et  metro  et  memoria.   Cf.  praef. 

291.  artem  didicere  ullam  Pylades.  didicerunt  artem  uUam  Bei- 
zius.  qui  didicere  artem  ullam  Muellerus  ^Nachtr.^  p.  119  adn.  didi- 
cere  artem  nullam  Spengeliu^  ^lief.^  p.  194. 

293  sq.  Vos  iam  Scioppius.  —  Hice  hami  Bentleius  l.  s.  s.  Hi  schoeni 
Saracenus  cum  Valla,  cui  enim  add.  Pylades.  Cf.  Schmidtius  depron.  p.  43. 

295.  Praeter  Cotidie  de  Illinc  usque  co^i^.  Camerarius.  De  Lam- 
bini  testimonio  duhitat  Gruterus.     Cf.  praef 
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296.  Olim  pro  cx.  gymn.  cum  prodimuB,  et  palaesixicom  cum  habe- 
muB  coniungehant.  De  gumiDastico  videsis  Bitschelxum  Opusc.  II 
p,  484.    exercitio  Fylades ,  Bentleius. 

297  sqq.  lepadas  Camerarius:  at  cf.  fragm,  Bara».  mtd.  III  92  ed. 
W.  Cf.  ad  V.  300.  Dein  de  pelaguaias  cogii,  Camerarius,  de  placussas 
Lambinua  cum  Turneho  Advers.  XVII  22,  de  pelagias  Colmus:  cf. 
Antonius  Nehrissensis  Quinquagen.  c.  43.  Ad  v.  299  addas  testimonium 
Frontonis  p.  224, 15  N.:  conuiuium  deinde  regium  agitares  ....  Plau- 
tino  piscatu  hamatili,  ut  ille  ait,  et  aazatili. 

300.  raptamus  Bothius  offendens  in  repetitione:  sed  v.  297  non 
tantum  propter  repetitiotiem  mutandum  erat  verhum  cum  ex  codd.  tum 
cx  sententia,  cum  captamus  exercitui  venatico,  non  palaestrico  respon- 
deat.  —  sin  euentus  non  uenit  Camerarius:  cf  2£ohrius  de  iamb.  septcn. 
Lips.  ed.  a.  1873  p.  24.     Fossis:  si  Euentus  noenu  uenit. 

304.  conc(u)larum  def.  Loewius:  at  cf.  herche  similesque  scripturas. 
—  incenes  sumus  Bentleius.  incenati  imus  cum  ruina  metri  Francke- 
nus  l.  8.  s.  p.  41  sq.  cenati  sumus  Beizius  defendente  et  Hermanno  El. 
d.  m.  p.  152  et  Lorenzio  in  Bursiani  AnruH.  phil.  a.  1674/75  p.  668. 

305.  adiurit  Beizius.  adiutet  Francken%is.  adiuuet  Uermannus: 
cf.  Lorenzius  ad  Most.  v.  401. 

309.  commodum  Lar^enus  'Beitr.*  p.  256,  fortasse  recte.  Cf.  Mohrius 
l.  s.  8.  p.  12  {et  p.  17  de  v.  308,  ubi  iussit  obuiam  sibi  Creppertus). 

312  sqq.  sitique  speqne.  (T  Ecquem  uos  adolescentem  ingenunm  huc 
ire  dum  hic  astatis  ....  uidisUs  Pylades.  siti  apeque.  Fecquem 
adolescentem  Dum  hic  astatis  ....  uidistis  uenire  Camerarius.  ado- 
leacentem  oni.  buc  ct  expedite  post  astatis  et  semihomines  {sdl.  ex  ui- 
disti  seni)  post  qui  treis  'nonnuUi  ex  vet.  lihris^  Lamhini.  sitique. 
(f  ecquem  adulescentem  huc  Dnm  hic  statis  strenua  facie  r.  f.  qui  tres 
Ducat  cl.  c.  m.  uidisti  uenire  Guietus.  sitique  speque.  l  ecquemnam  huc 
Dum  hic  adstas  (hic  Dum  adstas  Hermannus)^  uidisti  strenua  f.  r.  f.  Ve- 
nire  qui  t  d.  Heizius.  siti  spe.  IT  ecquem  adulescentem  Vidistis  facie 
streuua  dum  illic  astatis  fortem  Rubicundum  qui  t.  d.  Bothius  (facie 
strenua  cu7n  Bmtleid).  Ex  Bemi^homines)  Lamhini  secum  cffecit  Mit- 
scherUclnvs  apnd  Flcckeisenum  epist.  crit.  p.  XXVIII,  quo  cum  aliis 
suppkvuntis  {Pyladis,  Camcrarii^  Rcizii,  suo)  sic  iUe  usus  eat:  sitique 
speque.  l  ecquemnam  Hodie  adulescentem  strenua  f.  r.  f.  Ingenuom 
dum  hic  astatis  uos  uidistis  huc  uenire,  Qui  tris  secum  homines  d. 
c.  c.  m.  De  speque  dclcndo  cogitavcrant  BentJeius  Kampviannusque 
statim  ipsi  improhantes ,  quod  serio  suaserunt  post  Guietum  Mudlerus 
Pros.  p.  741,  Scyffirtus  Philol.  XXIX  (o.  1870)  p.  407,  uhi  prohans 
secum  homines  adiunxit  Vidistis  eire  post  Ecuterum.  uidistisne  in  finc 
cnuntiati  addi  posse  crcdchat  Spengelius  T.  31.  P.  p.  32  tres  ddens 
ohhqucntc  Studcmundo  Annal.  phil.  XCIII  jh  51  sq.,  gravius  peccavit 
Francktnus  1.  s.  s.  V.  317  Silenum  Lamhinus,  v.  318  toruis  super- 
ciliis  Bcnthius  contracta  notans:  vidc  post  Hcrmannum  El.  d.  m.  p.  154 
Mohriumquc  l.  s.  s.  p.  11  Mcycrum  l.  s.  s.  p.  68.  75.    Cf.  praef. 

319.  Douni  FyJadcs.  --  mali  del.  Beizius,  Bcntlcius.  hominum 
nialum,  7ion  hominum,  malum,  distinguchat  Bothius. 

321.  Dc  isti(u6)modi  cf  Bitschclius  Opusc.  11  p.  000.  0U3,  Luchsius 
dc  gcnct.  }).  55.  l)c  operis  Langcnus  ^Bcitr.^  p.  104.  V.  322  quideui 
dcl.  Angdius.  —  equidem  ad  carnuficem  aeqtliust  Hcrmannus. 
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326.  exulatom  scelus  lenoDis  abiit  temptavit  Fleckeisenus  Annal, 
phU.  LXI  p.  35  adn.     Cf.  Engelbrechtus  h  8.  s.  p.  237. 

828.  hic  herum  dum  uenat  opperiar  Boihiu^.  hic  ut  erum  opperiar 
dum  ueniat  Ftecktisewus  (herum  opperiar  etiam  Uermannus):  cf.  Muel- 
lerus  Pros.  p.  109.   Hunc  versum  una  cum  v.  327  et  329  sq.  del.  Guietus. 

829.  hano  saccrdotem  Veneream  Pyladcs.  sacerdotem  hanc  Vene- 
riam  Bothius.  opera  Yeneria  haec  sacerdos  Fleckeisenus.  sacerdos 
haec  Yeneria  Mohrius  l.  s.  s.  p.  11.  Vitiosa  suasit  Kampmannus  Annot. 
p.  22  Franckenusque  l.  s.  s.  p.  42  itenique  siquid  forte  vel  si  quidquam 

Vssingius.   hac  Bacerdos  Venerist.  ea  Hermannus.   An  fuit  hinc  s.  V.? 

881.  me  post  fanum  add.  Camerarius  {etiam  in  B),  post  uillam 
Weisius,  ante  nillam  Bentleius,  Brixius  Annal.  phil.  CXXXI  p.  302, 
Hermaimw.  proxuma  hic  est  uilla  V.  f.  Reizius  {cui  praestaret  hinc 
uillam  a  V.  f.). 

883.  qui  hic  Pius.  hic  quis  Fleckeisenus.  —  ego  del.  Eeizius.  TR. 
qnom  Hermannus. 

334.  £Eino  hoc  egredliur.  Estne  hic  Camerarius,  unde  apicor  Guie- 
ius  V.  336:  atque  Trachalio  etiam  Bentleii^  eBtnc  (non  hic)  in  versum 
334  cuihibens  et  is  ipse  est  v.  336  corrlgens. 

337.  tu  agifl.  f  aetatem  Bothius.  agis  tu  IT  aetalulam  {vel  ago  aeta- 
tem)  MueHerus  Pros.  p.  764  {cf  667):  at  cf  v.  343.  348.  tu  hic  agis  ®. 

338.  conferre  fabulari  Bothius  (t.  e.  sapieutos  decet  conferre  uerum 
fabulari).     V.  340  uUus  equidem  huc  Hermannus. 

344.  huc  Labrax  leno  Pylades.     Labrax  huc  Camerarius. 
346.  Erum  meum  erus  uoster.    (Tedepol  hau  Fleckeisenus.    Eriim 
meuui  uoster  t6x.    JTpol  haud  /S. 

348.  tu  ^is  hic  Beizius:  tii  agis  plerique.  hic  ex  Cas.  IV  2,  10. 
Epid.  345.  Truc.  896.  Most.  930  viruiic  ttiam  Seyffertns  'Bcrl.  phil. 
Wochenschr.'  a.  1887 p.  397  adn. :  qui  tavun  ipsi  loci  traiectiofwm  suadent. 

349.  periculo  def.  Kampmannus  dc  rc  milit.  p.  29,  Spengctius  T. 
M.  V.  p.  181  adn.,  Meyerus  l.  s.  s.  p.  70  adn.  periclod  Mohrius 
l.  s.  s.  p.  11.  periclo  cum  BCD  opumque  huc  ante  orbaa  traiccto  ®. 
2>€  t;.  360  cf.  Mahlerus  de  jtron.  p.  45.    Ibidem  haec  Veneria  Hcrmannus. 

361.  obsecro  te  Camerarius.  —  amicula  Bothius  oJim. 

364.  Confracta,  mi  Trachalio,  est  Fylades. 

356.  auehere  (ut  Lamhinus  in  explicutionc)  Acidalius  Div.  p.  437 
obloquente  Kampmanno  Annot.  p.  22.  Cetcrum  cf.  Beckerus  in  Siudem. 
Stud.  I  p.  288  uoluerit  auehere  vel  adeo  auehere  uluerit  ct  inpotiuerit 
nquirens  potius  quam  commendam.  Sed  et  indicutivus  et  auferre  vin- 
dicatur,  si  recte  de  lacutia  Sisennavijue  testimonio  iudicavimu^. 

363.  Errarunt  interpretaftdo  Casauhonu^  Animadv.  in  Athen.  II  3, 
alii,  corrigetido  Pylades  (annando  ei),  Birgius  apiul  Scioppium  Susp.  lect. 
IV  I  p.  178  sq.  (ab  Antaeo),  Meursiiis  Exerc.  crit.  I  p.  223  (herclean 
Ancaei),  Bostius  (Jpusc.  I  p.  264  sqq.  (ev  yiavea}),  alii.  Cf.  etiam  Siherus 
in  progr.  Witeherg.  ed.  a.  1698  atquc  Hasperus  Annal.  phil.  CXXV 
(a.  1882)  p.  783  udn.  Mirum  ftrc  nemincm  adhihuisse  Patdi  glossam 
p.  20,  3  ad  hoc  exemplum  hercle  ei  ancaeso,  quo  navis  disecta  signi- 
fketur.  Ceterum  verha  Credo  ....  biberet  Ampeliscae  continuahat  Bostius, 
fortasse  recte.    Cf.  Kesehergius  Qu.  Pl.  et  Ter.  ed.  Lips.  a.  1884  p.  40. 

366.  Naui  timidae  Scioppius  Susp.  I.  IV  21  p.  232.  Possis  Timidae 
de  naui;  sed  cf  v.  75.    Ne  huc  refcras  Donatum  in  Ter.  Eun.  IV  2^  14. 
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370.  lactamar  exemplis  Eeizius  reftUante  Kampmanno  Annot. 
p.  23.  Lacunam  post  hunc  versum  staluebat  Fleckeisenus:  at  cf.  Olae- 
nus  l.  8.  8.  p.  59. 

376.  Din  pro  Tuo  Vssingius  rectius  offendens  qtuim  corrigens.  Inter- 
cidisse  videtur  uelut  Ah,  meliuB  ominarel  Malo  Labracis  dixeram,  non 
tno,  mea  Ampelisca. 

376.  facere  ego  hoc  Pylades.  ego  ^ere  hoc  Beizius.  factunim 
hoc  Camerarius.  facere  idem  hoc  Bentleius.  facere  istuc  Fleckeiscnus 
{cf.  Mohrius  l.  s.  s.  p.  9).  facere,  nunc  Muellerus  ^Nachtr.'  p.  49.  in- 
sistere  hoc  Brixius  Annal.  phil.  CXXXI  p.  203. 

378.  Cauistin  Fleckeisenus.     V.  379  si  illam  amabat  Fylades. 

v}84.  Tam  Fledkeisenus  in  edit,  prohante  Braunio  Observ.  gramm. 
p.  48  (Tamen  in  misc.  crit.  ed.  a.  1864  p.  32).  Antea  in  in  v.  382  reie- 
cerat  Beizius  ibi  cum  servans. 

386.  quem  obseruet  Camerarius.  quem  obsideat  Bothius  in  adn. 
edit.  3.    qui  obseruat  Goetzius. 

386.  duce  dum  om.  Veneris  Beizius.  Pbssis  illanc  om.  sane:  at  cf. 
Hermannus  El.  d.  m.  p.  154,  Mohrius  l.  s.  s.  p.  13. 

388.  hoc  sese  illa  Pylctdes.    sese  hoc  Beizius. 

390.  potuisset  Kampmannus  Annot.  p.  24.  posset,  eam  uero  ue- 
retur  Guietus  {noli  posset:  uero  ueretur  duce  B).  poss^t  ekm  def. 
Seyffertus  l.  s.  s.  p.  393.   poteseet  ipse  olim  Beizius. 

391.  Vbi  ea  nam  Beizius.  —  cistella  Kampmannus  Annot.  p.  34, 
BentJeius.     Cf.  Mohrius  l.  s.  s.  p.  25.  30. 

396.  ibidem  lenonis  omne  Fleckeisenus.  lenonis  ibidem.  credo  Her- 
mannus. 

397.  immersisse  se  Pylades,  ee  iumerse  Beizius  refutante  Kamp- 
manno  l.  s.  —  Aliquem  se  {vel  Cetum  aliqnem)  immersisse  Hermannus: 
cf  ad  V.  396. 

399.  An  Betam  intro.^  —  ae  sic  cruciet  Vssingius. 

410.  essemus  Bcizius  refutante  Kampmanno  l.  s. 

411.  sic  succincte  (snccincta  Lambinus)  aquam  Camerarius.  modo 
succincta  aquam  Fleckeiscnus.  succincta  it  aquam  {ac  dein  calefacta- 
tum)  Seyffcrtus  Stud.  Fl.  p.  24.  succinctast,  aquam  (ac  dein  nt  cale- 
faciat)  Lco  Mus.  Bhcn.  XXXVIII  p.  9  adn.  succincta  alte  (!)  aquam 
Vssingius. 

412.  me  moror:  ibo  atque  rogabo  Pylades.  ne  in  mora  illi  sim 
MueUerus  ^Nachtr.*  p.  143.    aquam  hinc,   unde  del.  mihi  Hermannus. 

413.  ecquist  in  uilla  Bcizius.  ecquis  in  uilla  Bcntleius,  Hermannus. 
ecqui  in  uillast  Flcckciscnus.  —  reccludlte:  quis  prodit?  Benoistus  (.'). 

414sg.  Quist  Fleckeisenus  ct  hunc  vcrsum  et  insequentem  trochaicos 
facicns,  quos  iambicos  Iiabuit  Bcizius  cum  aliis.  nostris  om.  Pyladcs  et 
V.  416  specie,  ubi  sjjecie  bona  Pareus  eoque  deceptus  mulier  eu  edepol 
specie  bona  Bcntlcius,  eu  edepol  specie  mulierem  bona  Hermannus. 

417*5.  ueneris  item  ut  adfectam  amp\ect&T  Pylades.  —  si  nox  uenis 
(uenia  pro  coniunctivo  habens)  Palmerius  cum  L.  Carrione  Ant.  lect.  II 
6  p.  50  sq.  Pro  adfectam  voluit  Vcdla  affectem,  Branti%ts  cum  Carrione 
adfectas,  Scioppius  Susp.  lcct.  V  p.  248  sq.  cum  Scaligero  adfectata, 
Passcratius  ad  Propert.  I  20  adsectata,  Bothius  affecta,  Ampeliscae 
vcrba  Item  ut  adfectam?  tribucbat  Gruterus.  uenies  uesperi  Iterum 
huc  adfecta  uiam   Vssitigius.     Pro  inanem  (manem)  Carrio  inuem  {vel 
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ad  inaiiem  apasiope^n  verbi  expleam),  Saim<i8it*8  mantem^  SciapptM 
indnem  vel  indnam  {Scaligero  tamen  locum  emendandum  relinguem), 
Paimeriua  inan(i)em  {ab  ano)  vel  mnniam  (moeniam  Fistoris),  Dousa 
mane  mnnerem^  Hildebrandus  ad  Apul.  I  p.  235  inarem,  alii  alia  velut 
FranckenuB  l.  s.  s.  unumquodque  fere  versus  vocabtilum  immutans.  In- 
dusit  versua  Weisius,  Uicunam  indicavit  Fleckeisenus:  neque  inepte  de  tali 
suppUmmto  cogitea  qoi  te  inanem  uoluola  Madida  accipiam  nel  condigne 
te  saginam  ecferciam  {cf.  Naevius  com.  v.  23  B,).    Cf.  praef. 

420.  mea  lepida,  hilara.  Ifaha  vulgo.  mea  hilara,  lepida.  ITah 
Fleckeisenus.  De  hilaria  cf.  Laber.  v.  52  B.,  de  aha  BichtmM  de  %uu 
partic.  exclam.  ed.  Argentor.  a.  1874  p.  7sqq.  mea  lepida,  mea  hilara. 
f  ah  Herm€mnu8. 

428.  Me  invito  in  textum  irrepsit  FUckeiseni  scriptura  Siihuoltu- 
rinmst  —  fllnd  pro  Siihuolturium  —  illiid  utique  servando  {cf.  etiam 
L%ichsiu8  comment.  prosod.  II  p.  5). 

425.  pol  lucta  {tiit  C)  Saracenus.  polluta  palpo  codd.  Vallae.  pol- 
lacta,  apage  Lipsius  Ant.  lect.  III  2  p.  116. 

426.  sicce  Cumerarius,  quod  sic-ce  esse  voluit  (^  'sobrie^  Lambinus): 
cf.  Scioppius  Susp.  lect.  V  5  p.  240.    sic,  eic  Bothius. 

481.  sapientior  nata  Saracenus  (urna  litterata  scil.!). 

433.  Venerig  hinc  me  petere  iussit  a  uohis  aquam  Camerctrius 
traiecit  {unde  Venerie  del.  Beizius,  Bentleius),  Veneris  petere  hinc 
iassit  me  a  uohis  aquam  Fleckeisenus.  Veneris  hinc  me  a  uohis  iussit 
p.  a.  Vssingius.  Veneris  hinc  me  p.  a.  a  uobis  iubet  Hermannus.  Cf.praef. 

436.  illunc  Bothius.  V.  438  ferri  non  potest  Beizius  obloguente 
Kampmanno  de  ab  praep.  p.  12  adn.  3.  De  toto  versu  adde  Lange- 
num  l.  s.  s.  p.  72. 

443.  med  Guietus:  cf.  si  tanti  est  Bergkius  ^Beitr.^  p.  45. 

447  sq.  esse  hic  moratam  Fleckeisenus:  at  cf.  Langenus  ^Beitr.^ 
p.  180.  Mox  intuor  Spengelius  ad  Truc.  I  2,  58  obhquente  MueUero 
'2\^achtr.^  p.  28  et  Luchsio  in  Studem.  Stud.  I  p.  34,  ubi  de  intuor 
oculia  cogitat:  at  cf.  Lorenzius  ad  Mostell.  v.  836. 

466  sq.  Ex  vulgata  a  Quam  novum  versum  incohantes  uti  cum  Ca- 
merario  inlato  scelestus  Beizius,  eeelestus  Spengelius  T.  M.  P.  p.  92 
defendebant,  Quamde  huc  Bothius  scribebat  Leno  ante  confugiam 
traiciens,  quam  vocem  Weisius  delebat  potius  post  Bentleium.  Quam 
scelus  huc  leno  ex  C07ii.  Ottonis  FleckeiscniLS  {cf.  epist.  crit.  p.  XXVII ^ 
Annal.  phil.  LXI  p.  25  adn.)  antca  dc  antequam  huc  Scelestus  cogi- 
tans,  scelus  lenonis  Muellerus  Fros.  p.  256  et  antea  ambae  ut  ^Nachtr.^ 
p.  83  probante  Brugmano  l.  s.  s.  p.  16.  ^suppliccs^  Prius  quam  huc  sce- 
lestns  ueniat  Goetzius.    quam  huc  prius  Sceiegtus  leno  u.  Hermannus. 

457.  Bubito  mibi  Camerarius.  subita  mihi  Lambinm.  eubitaria 
Vssingius  idem  huc  pro  hinc  (huic)  amplexus,  quoniam  aliter  anfugiam 
dicendum  fuerit.  Possis  hui^  ita.  subita  subito  suppetit  Hermannus. 
Cf.  praef. 

460.  prins,  Vt  {itemque  v.  469  tantam,  ut)  distinxit  Muellerus 
Philol.  IX  p.  740. 

461  sq.  Profecto  ne  Saracenus.  praefestine  Pylades  {dein  satis.  Vt 
nequam).  praeficissime  (==  expeditissime)  Camerarius  in  contextu.  per- 
ficissime  Gifanius.  Becte  distttixit  Gruteius.  Cf.  2'urnebus  Advers. 
XXIV  31  {adde  XXIII  11.  XXVII  23)  et  Bibbeckius  de  paiiic.  p.  3. 
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V,  462  (Amare  cum  Gamerario  in  r.  463  reicienies)  Satisne  Bothius^, 
Satine  Vssingius:  at  cf.  Seyfferlus  'Berh  phil  Wochenachr.'*  a.  18S7 
p,  394.  —  ut  propter  te  qui  Hermannus.  Cf.  Boeperua  Philol.  XVI II 
\a.  1S62)  p.  237. 

463.  bella,  hem  Camerarius  (r.  supra).  bella  cata,  hem  (rdf  bella 
cape  iam)  Reuterus.  bella  tene  iam  Boihitts^.  bella  enim  (v.  Bupra) 
Bothius^.  bellula.  hem  eam  Fkckeisenus.  bellula.  hem  te  Benoisttis. 
At  cf.  Studemundus  Herm.  I  p.  303,  qui  ampliatus  adhibet  {adde  bo- 
natuB^  malatus).    De  bdelliata  fuit  cum  cogitarem  et  hic  et  Casinae  loco. 

464.  ut  ego  hanc  fero  (del.  hanc  v.  465)  0.  V.  465  ubi  es,  mea 
Hermannus. 

467.  es  acceptura  Camerarius  {item  v.  469)^  unde  ineptit  Olsenus 
l.  s.  s.  p.  25. 

468.  commodule  ludis  Fleckeisenus.  Cf.  Truc.  v.  704,  Horat.  sat. 
II  6,  32. 

477.  Magistratus,  si  me  Lambinus.  Fortasse  melius  ante  Magislra- 
tu8  quam  ante  ei  quis  distinguitur. 

478.  apse  Bibbeckius  fragm.  trag.*  p.  XXXIX.  Cf.  Kampmannus 
de  AB  praepos.  p.  31,  Bitschelius  N.  E.  P.  I  p.  52  adn. 

481.  heu8  si  tolloni  gratia  *quidam^  apud  Saracenum.  heus  sis 
toUe  mea  gratia  Saracenus  (unde  eis  retinuit  Camerarius,  post  cape 
traiecit  Fleckeisenus,  Hermannus).    V.  482  nescio  quae  hanc  hnc  Beigius. 

483.  In  proferunda  repperi  Pylades.  In  proferunda  abiit.  reperi 
Camerarius. 

484.  Hia  si  quidem  Kaercherus  ^Pros.  z.  PV  ed.  Carolir.  a.  1846 
p.  14.  —  mihi  ultro  his  Pylades.  his  ultro  mihi  Camerarius.  mihi  his 
ultro  Bcizius  (cf.  Kaempfius  l.  s.  s.  p.  28  sq).  hie  mihi  ultrod  Bitsche- 
lius  h  s.  s.  p,  82.  mihi  his  ultro  iam  Heimannus.  Cf.  Schmidtius  de 
pron.  p.  21. 

485.  BCBe]  hominem  sese  Bothius.  ease  seae  Wcisius,  BentJeius.  sese 
ease  Vt^singius,  Hermannus.  —  vi]  atque  Beizius.  —  Cf  Vidul.  1 1,  1  St. 

487.   cum   illo  quid   Pylades.     quid   cum   eo  Camerarius.     cum  eo 
quidquani  Bentleim.  —  reii  quid  Hermannus:  cf.  Seyffertus  Stud.  Pl.  p.  26. 
V:  488  Eum  ad  hoc  Fteckeisenus:  at  cf.  Brixius  l.  s.  s.  p.  205. 

490.  De  Hercule  dubitantes  Salmasius,  Meursius  Exerc.  crit.  I 
p.  224,  alii  mecum  hercle  redintegrarunt :  at  illud  obscurum,  hoc  ab- 
sonum:  nec  multo  fnelius,  si  cum  Franckeno  l.  s.  s.  p.  44  v.  489  La- 
brassa^s  lepida  scribas. 

494.  ego  te  prius  quam  Pylades.  prius  te  quam  Guietus.  te  priaa 
quamde  Bothius.  tn  prius  quam  te  Fleckeisenus,  Hermannus.  te  oculis 
priusquam  Benoistus.  te  priusquam  hic  vel  prius  quam  umquam  Muel- 
lerus  Pros.  p.  750.     te  priusquam  ego  Goctzius.    Cf.  praef. 

497.  ego  quom  Fleckeisenus.  aedis  te  adduxi  meas  vel  tu  adduxti 
mea8  Saracenus.  aedis  meas  te  adduxi  primulum  Pylades..  aedis  me 
ad  te  adduxisti  tuaa  Camerarius.    Cf.  praef. 

507.  blandimentis  me  Beizius:  at  cf  Brixius  l.  s.  s.  p.  205. 

509.  quondam  anteposita  cst  ab  Atreo  Valla.  quondam  anteposita 
ab  Tereo  Pyladts.  quondam  ajjposita  est  et  Tereo  Camerarius.  olim 
posita  est  et  Teroo  Guietus.  quondam  posita  et  T.  Bcntleius.  ante- 
posita  est  et  Tereo  Betzitis.  est  anteposita  et  Tereo  Flcckeisenus. 
quondam    adposita   et  Tercost   Kocfiius  Emend.   Pl.  p.  XVI.     Neque 
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quondam  neque  anteposita  {cf.  BitscheUus  Opusc.  II  p.  599  adn.)  facile 
ifUerpolatori  trilmaa.     Vnde  lacunam  statui  ad  hoc  exemplum: 
Qnam  qua^  Tyestae  qudndam  ab  adfinf  sno 
Qnaeque  k  Pbilomela  olim  A.ntepoBita8t  T^reo. 

612.  Eheu  del,  mihi  in  fine  add.  Hermannus  El.  d.  m.  Add.  ad 
p.  112  deeeptus  miserae  voee  a  Pylade  adiecta  (cf,  Kampmannus  An- 
not.  p.  17). 

519.  Da  meas  qui  res  Saracenus  lenoni  continuans.  Da  quas  res 
tecum  in  naui  Pylades.  Meas  tuasque  res  Dissaldeus.  Eas  quidem 
res  tecum  AcideUius.  Eam  qnidem  rem  tecum  Guietus.  Deliras,  eam 
qnidem  rem  et  Datas  quas  tecum  res  Bothius.  Eo  me  measqne  res 
Vssingtus,    Tnas  measque  res  Hermannus. 

622.  dignu'8  Beizius  obloquente  Olseno  l.  s,  s.  p.  6.  61.  V.  623 
'vel  Birpe'  Camerarius:  cf.  Scioppius  Susp.  lect.  IV  5  p,  188. 

626.  adnelitatione  Tumehus  Opp.  I  p.  61,  13.  Cf.  lApsius  Var.  l, 
III 15,  Franckenus  l,  s.  s,  p.  44,  Beiteensteinius  '  VerHan.  ForschJ*  p.  62. 

528.  abs  te  postqnam  abi  Pylades.  poRteaquam  abs  te  abi  Came- 
rarius.  postqnam  ego  abs  te  abii  Pareus,  Bitschdius  Opusc.  III  p.  548 
(abii  ego  Hermannus),  postquam  abs  (a  Fleckeisenus  Ex  Pl.  p.  12)  ted 
abii  Guietus.  postqnam  abii  abs  ted  Bothius.  Cf.  Kampmannus  de  ar 
praep,  p,  21,  Fleckeisenus  epist.  crit.  p,  XXVIII. 

629.  instmxisti  uUum  quidem  (et  v.  630  praebes)  Guietus.  quidem 
ullum  ille  instruit  Camerarius:  cf.  Muellerus  Pros.  p.  535.  quidem 
nullum  instruit  Bothius. 

533.  fortuna  nunc  ego  anthracina  Pylades,  unde  anthracina  non- 
nulli,  ego  plericpAe  retinuerunt  obloquente  Kaempfio  l.  s.  s.  p.  27.  De 
anetina  cf.  Lachmannus  in  Lucr.  p.  16  (quocum  de  Nonio  errat  Muel- 
lerus  l.  s,  s.).  fortunad  anatina  nunc  Bothius^  (ego  anatina  nunc  olim). 
fortuna  nunc  anetinad  ob  Nonii  fortunam  reicit  Bitschelius  Nov.  Exc. 
Pl.  p,  69,  cui  confuse  obloquitur  Bergkius  ^Beitr.^  p.  72.  Accmativum 
ex  Nonio  h.  l.  defendi  non  posse  patet.  Cf.  Langetius  in  Woelfflini 
Archio  III  p.  329.  An  fuit  nunc  anaticulina  {cf.  catulinus,  mascu- 
linns  ai.)? 

534.  Vt  poBtqnam  exiuissem  Pylades.  Vti  quom  exiuissera  Came- 
rarius.  Vt  quom  exiissem  {ut  Ar  falso)  Kampmannus  Annot.  p.  33 
obloquente  Fleckeiseno  Ex.  Pl.  p.  49.  Vt  quom  extemplo  exissem 
Muellerus  ^Nachir.^  p.  70  {cf.  Pros.  p.  485).  —  Vt  quom  ^xissem 
ex  aqoa  in  terra  arerem  Hermannus.  Vt  quom  ^xissem  ox  aqua  aride 
arerem  ®:  cf  praef. 

635.  aliqnoi  Franckenus  l  s.  s.  —  manduce  Valla,  Saracenus. 
manduca  Angelius  et  Scdliger  in  Coniect. 

637.  Sed  nnnc  i.  o.  me  Pylades.  Nunc  o.  me  i.  Guietus.  Sed  o. 
me  i.  Fleckeisenus.  Vemm  o.  me  i.  MueUerus  Pros.  p.  535.  I.  o.  modo 
me  Bothius.  I.  o.  me  sice  Hertnannu^.  Cf.  praef  —  elauisse  FJeck- 
eisenus,  recte. 

638.  Qui  istnc?  Ifquia  tecum  auderem  Guietus,  —  quia  (qui 
Beizius)  ansus  fuerim  Pylades.  quoniam  auderem  Pareus.  quine  aude- 
rem  Fleckeisenus,    quia  ego  auderem  Hermannus.    An:  quia  auiderem.«^ 

643.  J)e  Nam  cogitat  Mnellerus  Philol.  IX  {a.  1854)  p.  740, 
^NachPr.^  p.  116  {de  C  errans  cum  Pareo). 

544.  deuoratum  ire  Bothius.    Cf.  Bitschelius  Opusc.  II  p.  225  sq. 
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551.  Vel  congiliare  Valla.  Vel  combinare  Salmasius.  Vis  codbo- 
ciari?  Guieius.  Vae,  consociare  Bothius.  Cf.  Langenus  ^Beitr.^  p.  76 
Vel  servato  tibi  quidem  mecum  temptans.  Cf.  Demelius  ^Zachr.  f. 
Eechtsgesch.^  II  p.  210.   Vel  inconecia  re  Hermannus. 

556.  lam  ipse  Naudetua.  De  exibebit  cf.  Brixiua  ad  Capt.  v.  814. 
U  exbibebit  bic  iam  mibi  Fleckeisenus:  at  cf  Spengelius  T.  M.  P. 
p.  58  Kaempfiusque  l.  8.  8.  p.  31.  —  hinc  nunc  mihi  Hermann%u. 

559.  Quid  istuc  est  Camerarius:  est  post  obsecro  transpos.  (tacite) 
Gruterus,  om.  Jteizius  cum  A.  Cf.  Brixius  Em.  Ph  ed.  a.  1854  p.  4, 
Lochius  de  genet.  ed.  a.  1880  p.  14  sq.  negoti  est  iam  Hermcmnm. 

561.  De  uero  vitioso  ut  vid.  cf.  Langenus  'Bettr.'  p.  114.     Docte 

bac  iiunc  Beuterus.   nocte  hac  tota  proxuma  MueUerus  H^os.  p.  225  adn., 

ubi  accusativum  recte  requirehat  Brixius  Annal.  phU.  CXXXJ  (a.  1885) 

p.  205.     uento    nocte  bac  proxuma  /9.    nocte  hac  nuper(!)  proxnma 

Vssingius.    Mox  post  iactatas  distinguebctt  Dissaldeus. 

563.  istae  Angelius  {ut  As):  at  cf  Schmidtius  de  pron.  dem.  p.  73, 
Studemundus  Annal.  phil.  CXIII  p.  74. 

566.  possim  Camerarius  (ut  A) :  sed  possnm  post  Benoistum  vindi- 
cavit  Brixius  l.  s.  s.  {cf  ad  Mil.  v.  763)  Blasiusque  de  mod.  temp.  in 
enunt.  condic.  permutat.  p.  43  [99]. 

567.  puellae  —  Muellerus  Pros.  p.  434:  at  rectius  pullae?  reci' 
pimus  conl.  v.  422  sq.  —  es.  uise  intro  Camerarius.  es.  abi,  uise  Beizius. 
es.  tu  uise  Weisius.  (molestu^s)  i,  uise  intro  FJeckeisenus,  ipeus  uise 
Hermannus.  es:  tu  i  uise  ®  (cf.  Truc.  v.  339)  memor  Lochii  de  im- 
perat.  p.  25. 

573.  Cf  sis  Bitschelium  Optwc.  II  p.  217  (qui  N.  E.  P.  I  p.  39 
de  med  ut  sim  omatus  cogitat)  Baierumque  de  fdb.  Plaut.  rec.  dupH. 
p.  164. 

574.  med  in  tectum  da  mibi  uestiti  aliquid  Bothius.  mod  in  tec- 
tum  da  aliquid  mihi  uestimenti  Bitschelius  Opusc.  II  p.  209.  in  tec- 
tum  ueetimenti  da  mibi  aliquid  Guietus.  me  in  tectum  da  mi  aliquid 
sis  uestimenti  ®. 

575.  Dum  mea  arescunt  Pylades.  Mea  dum  arescunt  Guietus,  Bo- 
thius.  —  in  alio  tibi  Michaelis  in  thesi  dissert.  de  Apoll.  Bhod.  fragm. 
add.  praeeunte  in  aliquo  tibi  alio  Guieto.  —  tibi  referam  gratiam  Ca- 
merarim.  referam  gratiam  tibi  Pylades.  gratiam  referam  tibi  Bo- 
thius.  —  gratiam  tibi  in  aliquo  referam  Engerus  de  Pl.  pros.  p.  X. 

576.  De  Regillum,  Ricillum  cogitabat  Loeicius,  de  Tegetillum  (!)  vel 
Texillum  Vssingius:  at  cf  Buechelerus  Mw.  Bhen.  XXXVlIII(a.  1884) 
p.  422  sq.  —  Eccillud  tegillum  Benoistus.  —  mibi  unum  arMcit  id 
Angelius.  —  quod  unum  mihi  aret  id  G^ietus.  mihi  aret  unum  id  tibi 
MueUerus  Pros.  p.  586  inter  alia.  mihi  unicum  arescit  Geppertus  ex 
A  ut  credebat.  nunc  rai  est  unum  id  pessime  Sc?ienkeliu8  Stud.  Plaui. 
p.  15  [62l]8q. 

579.  quod  elui  Bentleius.  quod  illi  elaui  Bothius.  quom  hac 
nocte  elaui  Fleckeisenus.  quod  semel  elaui  Muellerus  Pros.  p.  435  adn. 
quom  (quia  de  B  errans  Lorenzius  Philol.  XXVIII p.  182)  semel  elaui 
ne  Buggius  'Tidscr.  f.  PhiV  VII  p.  24.  —  ne  hic  in  terra  quoque  Pylades. 
hic  iu  terrad  iterum  ni  Kochius  Em.  Pl.  p.  XVI.  —  inluam  conl.  illuuies 
Beuterus.  —  quod  modo  delaui  ni  id  hic  iu  terra  e.  Hermannus. 

580.  emungare  GuUelmius  l.  s.  s.  (at  cf.  Qu.  in  Trin.  I  p.  448).  — 
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sicciM  uerQm  interiiD  Pylades.  Ad  ciccum  cf.  Loewius  Prodr.  p.  274  sq. 
{Winterus  fragm.  p.  16).  Non  recte  huc  refert  Deuerlinffius  Plac. 
p.  69,  6  neque  cerio  alii  Ausoni  cent.  nupt.  in.  —  nero  pro  non  Hermannus. 

581.  namquam  hodie  quicquam  credam  {om.  tibi)  Pylades.  quic- 
quam  uero  credam  Cfuietus.  numquam  credam  quicquam  non  debebant 
recipere  Fleckeisenus,  alii.  —  nisi  Bothius.  non  Beizius.  nisi  si  etiam 
Bentleius,  de  quo  dubitans  Muellerua  Pros,  p.  713  niai  capto  ante 
temptat,  Orationem  interruptam  significaverat  Camerarius,  Ceterum 
V.  683  mibi  te  aedis  («  exhibes)  Sarc^cenus.  V.  584  illuc  pro  WUc 
Guietua. 

587.  praeter  animo  quae  libuit  Guietus,  bac  noctis  praeter  auimi 
mei  Fleckeisenua.  —  sententiae  Boihius, 

689.  nobis  sperauit  salsia  prodi  Brixiua  l.  8.  8.  (potuit  etiam  salsiB 
sperauit  nobis  prodi:  at  neutro  opu8). 

592.  agat  post  Acidalium  vindicavit  Fuhrmannus  Ann.  phil.  CV 
p.  829  et  Beckerw  Studem.  Stud.  I  p,  195:  vix  enim  cogitabis  de  agit 
coniunctivo  'edit^  al,  simili,  —  interuiBam  Sci(^pius  obloquente  Grutero, 
Antea  v.  591  edormiBsemuB  Camerarius  improbantibtts  Acidalio  p.  438, 
Scioppio  Su8p.  l.  IV  6  p.  186, 

694.  omina  Gulielmitis:  aut  hoc  aut  omnia  Passeratius:  atque  omina 
etiam  Beuterus,    Cf  praef. 

600.  De  (d)eripere  cf.  Acidalius  Div.  p.  438,  de  poetibi  Scioppius 
Susp.  lect.  I  15  p.  45. 

601  sq.  Non  inepte  cogites  de  Videbatur  interpolato,  adgredirier,  ro- 
gare  ut  infinitivi  historici  sint:  e.  g.  postibi  YiciBsatim  ad  me  s.  a. 
Cf.  praef,     Ob  Videtur  mtile  duim  v.  602  Bothius. 

604.  ac  Procne  esse  Bothius,  qui  tamen  aut  Procue  esse  maluerit, 
esae  del.  Hermannus:  cf.  Eitschelius  Opusc.  II  p.  8tf7  sq. ,  qui  aut 
Natas  esse  ex  Philomela  ac  ProciQa  aut  Natas  ex  Philomela  esse  ac 
Procina  scribebat.  At  ipsa  forma  prodit  atque  {vel  at)  Progne  scioli 
esse  additamentum ,  qui  ex  noviciorum  poetarum  (Verg.  Ov.)  ratione 
Varroni  nondum  nota  (jcf  l.  l.  V  76,  Serv.  ad  Verg.  Ecl.  VI  78  sq. 
Georg.  IV  Jf.))  fabulam  notaverit:  atque  attica  ob  v.  605  tantum  non 
necessarium  (cf  v.  35.  737  sqq,).  Nitiil  egit  Ostermayerus  de  hist.  fab, 
in  com.  Pl.  ed.  Gryph.  a.  1884  p.  46.     Cf.  Engerus  l.  s.  s.  p.  XIX. 

605.  Ago  ea  cum  Guietus.  Ago  cum  ea  Bothius.  —  poplaribus 
Muellerus  ^Nachir.'  p.  68.     Cf  v.  740  et  Loienzius  ad  Most.  v.  312. 

606.  illhaec  animo  iam  Pylades.  illa  animo  iam  nunc  Pareus  ed. 
III  p.  ult.  illa  iam  animo  Guietus,  Bothius.  Acidalio  frustra  adver- 
satur  Kampmannus  Annot.  p.  36. 

608.  me.  ibi  tum  Eeizius.  me.  ibi  def.  Fleckeisenus  ep.  cr.  p.XX  VIII, 
Ann.  phU.  LXI  p.  51:  at  cf  Ritschelius  N.  Exc.  Pl.  I  p.  49.  — 
nescio  ego  Camerarius.  —  qnonam  modo  Pylades. 

618  sq.  quid  nam  Pylades.  quid  hoc  Flcckeisenus :  at  cf.  Mt^llertus 
PhHol.  IX  p.  740,  Pros.  p.  394,  'Nachtr.'  p.  51.  De  (fano)  intus,  ob- 
secro  addendo  cogitaverat  Camerarius:  uicini  e  meo  concinniorem  fore 
lectionem  putabat  Lambinus.  Cf.  Ritbchelius  Opusc.  II  p.  122  et  praef. 
phano  clamoris  oritur  ceteris  del.  Pylades:  similiter  pei'  oritur  clamoris 
octon.  troch.  effecit  Beizius.  De  indicativo  cf.  Beckerus  in  Studem. 
Stud.  I  p.  226  adn.   V,  615  Porro  Eittershusius. 

619.  innocentium  Camerarius  (corr.  Eeizius,  Bentleius):  quo  servcUo 
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86  del.  Guietus.  Mox  v.  620  impudentiae  Laimb%n%i8:  newtfvm  non  ea- 
piens,    De  toto  v.  dubiiat  Langenus  ^Beitr.*  p.  112  ex  fimili  errare, 

621.  lege  liceat  potius  quam  ui  uincto  uiuere  19  {cf.  append.  ad 
Trin.  v.  658).  —  ui  uitam  uiuere  Acidalio  melius  visum  Div.  p.  439. 

625  sqq.  in  tntelam  Pylades.  Idem  v.  686  pernenit  {ef.  append.  ad 
Trin.  v.  156,  Brixius  ad  Trin.  v.  41).  V  Koehlerus  l.  8.  8.  p.  10  sq. 
V.  627  per  te  haec  genua  Gamerarius. 

629  sqq.  Et  qui  tu  es  primum  PyJades.  Quor  tumultues  Flee^eise- 
nus  (Quod  etiam  Bentleius).  —  Teoum  oro  MueUerus  Fhilol.  IX  p.  740, 
^Nachtr.'  p.  115:  cf.  Brixius  ad  Capt.  v.  357.  V.  630  Multam  hoc 
{vel  in  hoc)  anno  Bothius.  ^Adfatim^  hoc  aono  [mnltum]  0:  ef.  praef. 
V.  631  Eamque  uenturam  Lambinus  obloquente  Acidalio  p.  439.  —  cap- 
tam  saluam  et  sospitem  Saracenus.  Capna  salua  et  sospite  coni.  Cfru- 
terus.    De  toto  loco  cf.  Langenus  Pl.  Stud.  p.  208  sq. 

683.  multam  fore  Bothius.  —  maguderim  (ut  F)  Salmaeius  Plin. 
exerc.  p.  353  e:  cf.  quos  Uertzius  ad  Priscianum  laudat  Barthiua  ^Wan- 
derungen  durch  Nord-Afrika^  p.  497  adn.  170  et  Linkius  in  Act. 
acad.  Berol.   cl.  phys.  a.  1829  p.  115  sqq. 

636.  Si  tibi  Acidalius  Div.  p.  439.  Ni  tibi  Franckenus  t  s,  s. 
p.  49.  Vt  tibi  si  Vssingi%is.  —  futuram  pro  uberem  esse  Lomanus  p.  61. 
De  dittographia  cogitat  Muellerus  Pros.  p.  587.  De  esse  in  v.  637  ad- 
hibendo  r.  infra.  speras  post  AcidaUum  Beigiumque  vindicavit  Brixius 
Annal.  phil  CXXXI  p.  205. 

637.  esee  euenturam  Camerarius.  esse  uenturam  {cf.  ad  v.  631) 
Cruietus:  esse  {ante  uberem.?)  ex  v.  636  etiam  MueUerus  adsciscit  Pros. 
p.  580 ,  fortasse  recte:  quamquam  uberem  esse  ex  uberem  messem  jpo- 
tius  repetas.  Cf.  praef.  —  Dc  hoc  annod  cogit.  Bothius.  V.  688  {ut  v.  629) 
quor  tumultues  Fleckeisenus. 

641.  DAE  post  ergo  add.  Gronovius  probante  Brixio  Annal.  phil. 
C XXI II  p.  5:2,  ante  ergo  Camerarius.  V.  642  intus  om.  Pylades, 
hic  Bothius. 

643.  iusque  legesque  Bentleiu^,  Hermannus.  ius  et  leges  Guietus. 
—  insignitft  iniuria  om.  hic  Pylades:  poesis  etiam  insignitc  hic  iniuria. 
Cf  MueUtrus  Pros.  p.  567. 

644.  idque  pro  fitque  cum  Bittershusio  Scioppius  Susp.  lect.  IV  5 
p.  186  sq. 

646.  Possis  uiolare  auideat  {cf.  ad  v.  538)  vel  anum  audet  uiolare 
auderet  Bentleius.  De  verbis  sed  eae  mulieres  quae  sunt  cf.  Seyffertus 
Stud.  Pl.  p.  27. 

648  sqq.  V.  648,  ubi  nunc  eas  deripere  uult  Pylades,  nunc  derij^ere 
uult  eas  Bothius  adiunxit  y  uir  audaciBsimus  {vel  sceleratissimus)  iam 
Camerarius  coniecerat,  ubi  horao  intestabilis  Naudetu^  idemque  v.  649 
snbplices  pro  liberas  De  eloquere  obsecro  v.  660  cogitaverat  Camera- 
rius,  uhi  initio  Quis  hic  Pylades.  Quis  istic  Bothius  per  tam  parui 
deos  rersum  claudentcs.  Cf.  praef.  V.  661  Pendit  ....  parricidi  per- 
iuriciue  plenus  Bothius ,  ubi  parricidi  plenus  periurissimns  Reizius,  per- 
iuri  plenisaumust  ®.     V.  663  quid  illunc  Bothius,  qui  illum  Weisius. 

656.  8uo  bercle  fecit  Camerarius.  fecit  hercle  puo  Bothius.  Cf. 
Muellerus  Pros.  ;>.  317,  Seyffertus  ^Berl.  philol.  Wochenschr.^  a.  1887 
p.  3!fi.    Magno  cum  malo  suo  fecit  hercle  Ilermannus. 

658.  Iterum  haud  imperabie  vel  I  tu  autem,  imperator  Pistoris.  Iterum 
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aatem  imperabo?  vindic,  Aeidalius  p.  439,  Handiua  Tursell.  I  p.  574. 
Iterom  haad  imperabo  post  Franckenum  l,  8.  8.  p.  50  mire  explicat 
lAmgenus  ^BeUr.*  p.  317.  Sed  sane  neque  Iterum  autem  (haud)  irape- 
rabo  et  Sequimini  hac  uno  tenore  lorarii8  dicere  potuit  senex  neque 
hominem  v.  660  sic  simplidter  appellare:  unde  lacunam  staiui. 

660.  Porrigite  rec.  Pareus,  Guietus.  Poricite  optime  quadrat  ad 
occisam  Buem.  De  itid^m  quasi  cf.  Koehlerus  l  8.  8.  p.  628qq.,  Meyc- 
ms  2.  s.  8.  p.  80.  De  edentauerint  v.  662  videsia  Cramerum  de  perf. 
eom.  U9U  potent,  ed.  Marburgi  a.  1886  p.  55. 

668.  Ipsae  sed  ecce  huc  Guietus.  Sed  ecce  ipsae  Bothius  {ac  dein 
e  fanod  ambae).  ecce  male  def.  Schenkeliu8  Plaut.  Stud.  p.  89  [695]. 
Cf.  Langenu8  *Beitr.'  p.  3,  Leo  Mu8.  Ehen.  XXXVIII  p.  8  adn. 

664—678.  V.  664  Nunc  demumst  Pylades,  Nunc  illud  est  Guietue 
{po8i  dd.  atque).  V,  665  uiduertas  Dousa.  V.  666  Aedes  haec  cuia# 
ert  Vaila,  Nec  cuia  est  Pylade8.  Nec  uUa  (Vlla  nec  Reizius.  Nulla  nunc 
Seyffertue)  epeculast  Camerariu8.  Nec  uiast  Bothius.  Nulla  spes  nec  uiast 
Fleeikeiemus,  Vox  quoiast  Benoi8tu8.  Nec  locus  nec  xn2^iSpengeliu8  'Bef^ 
p,  411:  quae  omnia  cwr  ferri  nequeant  patet  ex  ei8  quae  lMngenu8  ob- 
servamt  Annai.  phil.  CXX  V  p.  677  eq.  Quare  in  loco  de^perato  'diuam 
anculam*  advocavi.  Mox  asserat  cum  Gulielmio  Reizius.  V.  667  ante 
qnam  in  partem  VaJla  Nescimus,  Camerariu8  Nec  scimufl,  Nec  Py- 
lades  {et  Bcire  possumus  post  persequamur,  uhi  scio  Reizius,  Scimus 
D08  Studemundus  de  cant.  p.  80),  nihil  Benoistus  {et  Incertum  ante  In 
metu),  Neque  adeo  Spengelius  {et  Scimus  maxumo  quae  ante  in  metu, 
ubi  Liquet  nobis:  tanto  Vssingius).  V.  668  maxumo  praem.  Pylades, 
Mazimo  miserae  Camerarius  {cui  ambae  adiunxit  Reizius:  Maxumo 
nunc  sumus  ambae  miserae  in  mctu  Stamkartus  comment.  in  Most. 
p.  127),  Nimis  magno  raiserae  Fleckeisenus.  V.  671  ante  scelestus 
Valla  suppl.  Namque  is  {idem  antea  aduersum  nos)^  Qui  sacram  Py- 
lades.  —  Bceleratus  Lambinus.  —  sacerdotis  (sacerdotae  Saracenus) 
manum  praeceps  Valla.  sacerdotem  anum  praeceps  Pylades.  sacer- 
dotem  anum  praecipem  Camerarius.    Cf.  praef 

673.  ui  sua  deripuit  Reizius.  eripere  uoluit  Pylades.  ui  deripnit 
summa  Rittershusius  apud  Scioppium  Susp.  l.  IV  5  p.  187.  ui  deripuit 
saenus  Guietus.  —  suas  ex  ed.  vet.  Bothius,  Hcrmannus, 

674.  Sed  nunc  ut  sese  Pylades.  Nunc  sese  ut  Muellerus  Pros. 
p.  668  adn.  {simul  cum  Reizio  ferunt  post  nostrae  traiciens).  Dim. 
cret.  cum  semisept.  iamh.  constituit  Studemundus  1.  s.  s. 

676  sqq.  Mori  par  est  Pylades.  Par  moriri  est  Beizius.  Cf  pracf  — 
in  malis  rebus  miseris  cum  Pylade  Stwlemundus  SpengeUusque  l.  s.  s. 
rebuB  miseria  del.  Reizius,  malis  rebus  Flcckeisenus.  V.  677  cousolari 
ego  haa  Pylades.  has  ego  consolari  Rcizius.  ego  illaa  consolari  Fleck- 
eisenus.  —  qui  uocat  del.  Bothius,  niox  (lui  eat  qui  uocat  corr.  —  heus 
ante  Ampelisca  add.  Camerarius,  post  Ampelisca  Reizius  Obsecro  ante  qui 
uocat  traiciens.  heus,  Palaestra,  heus  —  [Tqnis  est  Qui  Palaestram 
uocat?  f  Ampelisca.  JTobsecro  MueUerus  Pros,  p.  668.  —  quis  is  est 
qni  uocat  IjCO  Mus.  Rhen.  XL  p.  140.  Ad  respexis  cf  lAiebheitus 
Stud.  gramm,  I  p.  49. 

680.  ut  {pro  uis)  ne  opprimat  Reizius. 

681  8q,  TR.  Quae  uis?    PA.  uim  cum  VaUa  Mewrsius  Exerc.  crit. 

Plavti  Bydxns  1 1 
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I  p.  224,  Vis  qaae  uim  Beizitis.  Quae  oim  Frtmekeniu  h  8.  8.  p,  51 
—  mi  adigit  adferam  ipsa  Fleckeisenus  po8t  Beisium  stpten.  iemb. 
constituens.  At  cf.  Hermannus  El.  d.  m.  p.  154.  209,  Spengehm  T.  M, 
P.  p.  152.  'Ref.'  p.  3,  Christius  'metr.  Bem.'  {acad.  Manac.  o.  1871) 
p.  50.  'Metr.'^  p.  283,  Btbbeckiue  trag.  fragm.*  p.  XXXIII  {Stude' 
mundus  Annal.  phH.  XCIII  p.  5T).  Sed  past  nimiB  inepta^s  a/nt  me 
aide  repetendum  aut  tale  quid  addendum  eese  videtur,  quo  referaiinr 
V.  682  {uhi  me  miseram  Beizius). 

683.  Ampeliscae  hunc  v.  dedit  Fleckeisenue.  —  mi  Trachalio  acta 
haeo  Bentleius.    Trachalio  haec  acta  Guietus. 

684.  nunc  pati  lenonem  in  me  crassari  Pylades.  honc  pati  graBsari 
lenonem  in  me  Camerarius.  pati  grasRari  in  me  lenonem  (om.  honc) 
Beizius.  pati  hunc  lenonem  in  me  .  .  .  cum  apasiapesi  versusque  de- 
fectu  Bothius.  Sane  grassari  guod  retinuerunt  ceteri,  hac  signifieaiiane 
ignorcU  Plautus:  possis  saeuire ;  sedpraestai  malefacere;  ef.  Amph.  184,  ai. 
Cf.  praef. 

685.  tamen  ut  miserae  Pylades  itemque  est  post  mentem  add.  Bo- 
thius.  Cf.  Luebbertus  Stud.  gramm.  II  p.  46  sq.  —  miserae  modo  nenit 
in  mentem,  m.  m.  m.  m.  ®. 

686.  Post  metuB  distinxit  Camerarius,  post  mortis  Lambinus.  oocapat. 
TR.  aedepol  hoc  Pylades.  occupat.  edepol  hoc  TB.  Bothius,  itemque 
est  post  edepol  (Mdd.  Benoistus.  occupat  edepol.  TB.  etd  hoc  Came- 
rarius  {unde  metu  membra  post  edepol  traiecit  Beizius).  occupat  TB. 
edepol  quamquam  hoc  Fleckeisenus.    Cf.  praef. 

687.  unde?  TR.  intns  inibi  inuenitur  Sarcu^us.  unde  animns 
mihi  inueniatur  Pylades.  unde  animus  mihi?  TB.  innenietur  Aeida- 
lius  Div.  p.  439.  unde  nunc  mi  is  inueniatur  Bothius.  unde  animns 
bonus  mi  inuenitur  Fleckeisenus.  unde  bonus  animus  (!)  mihi  innenitur 
Vssingius.  Cf  Pseud.  v.  866  sq.  1095.  V.  688  in  hac  ara  Pylades. 
in  aram  Camerarius.  Cf.  Langenus  Pl.  Stud.  p.  312.  De  sumus  v.  690 
om.  cf.  Brixius  '  Zschr.  f.  A.  TT.'  a.  1855  p.  71,  Bibbeckius  trag. 
fragm.*  p.  XXI. 

692.  moenia  haec  (vel  bic):  hinc  ego  uos  Lambinus.  moenia  hinc 
ego  Meursiits  Exerc.  cr.  I  p.  225.  moenia  hunc:  ego  uos  Addalius 
Div.  p.  429.  moenia  hinc  ego  uostra  Gruterus.  Cf.  praef.  V.  693  et 
maliciae  Pylades. 

694.  ted  Camerarius,  quod  retinens  et  del.  Guietus,  alma  Venus 
traiecit  Beizius. 

696.  No8  in  custodiam  taam  ut  Camerarius  (In  custodiam  noa  ut 
tuam  Pylades).  custodelam  redintegrarunt  Gruterus,  Bergkius  ^Zschr. 
f  A.   W.'  a.  1834  p.  1006  et  Opusc.  I  p.  19  adn.  9,  alii. 

(j9Ssqq.  cispellas  tueare  nosque  Vcdla.  disperdas  arenosos  Pius. 
ei  aasi  sunt  uiolare  nos  Pylades.  Mox  Patiare  quae  elautae  sumuB 
{om.  ambae)  Beizius.  Amplexae  miserae  ambae  sumus  (om.  obsidere) 
Pylades.  Yuidae  ambae  sumus  Pius.  V.  700  Bene  habeas  Piu8.  Eiectos 
,  perditos  hoBtes  habeas  Pylades.  Neque  indignum  habeas  Bothius.  Ne 
miseras  {vel  uiles)  habeas  ®  cord.  Thielmanno  in  Woelfflini  Archio  II 
p,  377.  382.  V.  701  minus  qaam  decet  lautum  arbitrare  Pylades. 
minus  bcuc  quod  lautum  esse  tu  arbitrere  Beizius.  minuB  quod  bene 
nunc  lautum  esse  arbitrere  Bothius.  V.  702.  Aequum  hasce  petere 
Camerarius  (Aequum  hasce  intellego  petere  Guietus).    Aequum  hasce 
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pacere  Meuriius  .Exerc,  cr.  I  p.  225.  Aequum  petere  has  Bothitis. 
Has  aequom  petere  Fleckeisenus.  At  te  aeqnom  has  petere  Schmidtius 
de  pran.  dem.  p.  24.  Yt  aeqaom  has  petere  def.  Stuidemundus  1.  s.  8., 
etsi  absque  A  esset,  QaoDiam  {vel  Qaam  ego)  a.  h.  p.  praetulerit:  uirum- 
que  pantm  apte.  Ego  aequom  haa  petere  Vmngius.  Cf.  praef.  V.  703 
nt  dd.  Bylades^  BoOiius,  id  Weisius,  has  Beieius.  Totum  versum  seclusit 
Fledteisenus  prdbante  Schmidtio  de  pron.  dem.  p.  36,  obloquente  Langeno 
Pl.  Stud.  p.  73. 

lOSsq.  istuc  uolueram  Acidalius  p.  440.  LO.  istuc  uolueramus  Ca- 
merarius,  quod  servans  TB.  iube  modo  Reiziua  dedit  (LO.  iube  etiam 
Brixius  Anndl.  phil.  CXV  p.  330).  sine  modo  MueUerus  ^Nachtr.'* 
p.  22.  Cf.  Bentleius  ad  Ter.  Ad.  V  7,  17.  —-  Hunc  legirupionem 
sic  nobiscum  dis  VaXla.  Legirupionem  hunc  hic  nobis  cnm  dis  By- 
lades.  Ton*  legirupionem  e.  q.  8.  Camerarius.  (accedat  prope)  Legi- 
rapionem  hnnc.  DAE.  Tun  nobiscum  hic  dis  AcidtHius  praeeunte 
prope  Hnnc  legirupionem  L.  Carrione  Ant.  l.  II  17  p.  52.  legirupio- 
nem  reete  ^Ugis  ruptionem^  Lambinus,  male  ^legirupam*  plerique  post 
VaUam  aeeeperunt.  Ton,  legirupio,  te  hic  nobis  ludos  Muellerus 
Philoh  IX  p.  741  {itemque  Studemundus  apud  Schraderum  p.  6  [260]), 
Tnn,  legirupa,  una  hic  nobiscum  dis  te  Kochius  Philol.  XXXIII 
p.  707  (cf.  Em.  Pl.  p.  XII).  Tun,  legirupa,  raptionem  hic  nobis 
Franekenus  l.  8.  s.  p.  51.  Tun,  legirupa,  indignam  hic  nobis  nim  dis 
Brixius  l.  s.  At  Labracem  de  vi  sibi  apud  aram  Veneris  fadenda 
queri  tam  ipsa  verba  quam  quae  secuntur  manifestant.  V.  710  im- 
pingam  Rostius  Opusc.  I  p.  169  sq.,  verba  Pugnum  i.  o.  i.  Traclidlioni 
tribuiurus  obloquente  KlopsMo  Ohserv.  in  loca  quaedam  Rud.  Pl.  cd. 
Glogoviae  a.  1824  p.  2sq.  —  patier  Pylades.  F.  711  ereptum  eis  Gru- 
ierus  olim, 

712.  TR.  ergo  dato  Camerariu^  suppl.,  unde  med  eripuisti  Ouietus 
(eripuisti  etiam  Reizius).  igitur  dato  Bothius.  Cf.praef.:  v.  etiam  V.13S1. 

713.  quamuis  opulentus   Valla:  atque  quamuis  post  Dousam  redin- 
tegravit  Muellerus  Philol.  IX  p.  714  immemor  loci  Terentiani. 

714.  Si  tnas  oportet  esse  niue  oportet  1.  Bothius.  Cf.  Jjuebbertus 
Stud.  gramm.  I  p.  95. 

716.  Niue  Acidalius  et  Gulielmius  Qu.  in  Asin.  p.  354,  quo  recepto 
in  carcerem  conpingi  te  est  aequom  Guietiis,  te  conpingi  in  c.  est 
aeqaom  Reizius,  in  carcerem  conpingi  te  aequorast  Fleckeiscfius 
(aequomst  cum  Bothio).  —  compi ngier  Oamerariu*.  —  ted  Pareus{v.  718 
Guietus).  —-   V.  717  re  Bothius. 

723  sqq.  me  has  ancillas  Scutarius.  ancillas  mcas  Pylades.  V.  724 
Non  licet  inquam,  est  lex  coniecerat  Camerarius.  Non  licet:  ita  lex 
e«t  Fleekeisenus  ep.  cr.  p.  XX  VIII:  cf.  Koehlerus  l.  s.  s.  p.  16.  57, 
Brixius  Em.  in  Pl.  Capt.p.  IX,  praef.  V.  726  commercii  est  (servato  quid 
mihi)  Pylades.  Nihil  est  commcrci  Camerarius,  unde  equidem  iam 
istas  Reieius,  istas  equidem  iam  Bothius  praeeunte  Nihil  commcrcist: 
istas  equidem  iam  Guieto.  At  quanto  reciius  verha  addenda  mutamus 
poiius  quam  tradita  (cf.  Placidus  p.  69,  6D.:  nec  ciccum:  nihil).  — 
abdncam  nuidas  Aciddlius  p.  440.  V.  720  sistat  ambas  Pius.  si  istas 
ambis  Pistoris.  —  huie  Acidalius  post  Pium:  cf.  v.  13S7.  1409.  De 
arido  argento  somnia  sunt  interpretum,  etiam  Turnebi  Adv.  XXVI  2 
et  Klopschii  Observ.  p.  4  8q.  lacunam  non  agnosceniium.    Cf.  pratf. 

11* 
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727.  Hae  autem  Veneri  def,  Brixius  de  Pl.  et  Ter,  pro8,  p.  32. 
YeDeri  haec  autem  Fhcketsenus  probante  Schmidtio  l.  8.  8.  p.  43.  Si 
antem  Yeneri  cum  A  {?)  Studemundus,  mx  apta  hoc  loeo  quaegtume 
condicionali. 

728.  Dem  tibi  argentnm?  Lamhinus.  —  Eho?  tibi  argentnm? 
Acidalius  p.  441.  Dea  tibi  argentum?  Beizius.  (habeat,  si  argentnm 
dabit.)  Do  —  DAE.  Tibi  argentum?  &,  ut  pretium  indieaturum  leno- 
nem  interrumpat  senex.  —  ut  meam  scias  sententiam  Beisiue.  —  adeo 
dd.  Guietus.  —  Do  tibi  Jiahent  BGDFZ. 

729.  afferto  Saracentis.  —  modo  adferre  illis  BoUUue.  —  panxilln- 
lam  Reizius.    Cf.  Fleckeiaenus  ep.  cr.  p.  XII. 

730.  Ita  ego  ornatum  te  hinc  amittam  0.  Cf.  MueQeru8  IVo8. 
p.  34  et  Luebbertus  Stud.  gramm.  I  p.  52. 

731.  adeo  del.  Ouietus.  —  innenero  Camerarius.  —  si  non  e£  capnt 
Pyladea  (del.  uobis)^  si  non  caput  ei  Bothius.  An  licet  [nobis]  si  nec 
ei  caput.^ 

732.  Qnasi  mnrraenaa  inncis  Alciatus  Par.  VI,  21.  Qnasi  inncis 
murteta  Bothiua,  Bentleius.  —  item  dd.  Reieius.  Possie  item  ego  uos 
uirgis  amuinciam. 

733.  Agia  ni  mecum  Guietus.  —  nim  opprobras  VaUa  (opprobras 
uim  Fleckeisenus).  nim  improperas  Pylades.  opprobras  etiam  Bent- 
leius  improbabat.  —  flagiti  in  flagrantia  Bothius.  flagiti  flagrantia  pro 
convido  distinxi  cum  plerisg[ue  {quamquam  ablativus  a  porces  pendere 
possit):  atque  flagri  flagrantia  tacite  Lorenzius  dedit  ad  Pseud.  v.  136 
{aliter  ad  Most.'^  v.  1167). 

736  sqq.  Nunc  quidem  hasce  oportet  esse  Pylades.  —  F.  787  heras 
duas  Bothius  probante  Holtzio  Annal.  phil.  XXXIV  p.  5.  eras  cinis 
fuit  qui  coniceret.  V.  738  sincerissumis  testibus  Pylades.  Cf.  praef. 
V.  741  natus  sum  dubitarUe^'  Fleckeisenus  ep.  cr.  p.  XXVIII. 

742  5g.  o  filia  [Mea]  Cum  ego  hanc  Pylades.  o  mea  filia  {antea 
senex)  Cum  ego  hanc  Beizius. 

744.  Pro  easet  Lambinus  et  Lipsius  est  (quo  recepto  periisti  Bei- 
zius,  iam  ea  FUckeisenus :  cf.  Langenus  ^Beitr.'  p.  52),  Acidalius  escit^ 
Guietus  fliet.  Eadem  qua  olim  Fleckeisenus  Ex.  Pl.  p.  32  ratione  def 
Boililmmerus  de  enurvt.  condit.  p.  46  Blasiusque  de  mod.  temp.  permutat. 
p.  32  [88]  sq. 

746.  Atbeuis  hae  natae  Pyladcs  itemque,  sed  haec^  BoHiius.  haec 
Athenis  nataene  F leckeisenus.  istae  Athenis  nataene  Schmidtius  l.  s.  s. 
p.  43  dubitanter.  Vix  probabis  haec  Athenis  uatae  an  Thebanae  duce 
CD.  V.  748  falsis  Camerarius.  V.  749  Subreptos  Pius.  Sublectos 
vindic.  Upsius  Ejnst.  qu.  I  4  p.  213. 

750.  Alterae  huic  nam  patria  quae  sit,  ego  Guietus.  Namque  huic 
alterae  quae  patria  sit  Rcisius.  Nam  huiic  alterae  qnae  patria  sit 
Bothius.  Quamquam  patria  huic  alterae  quae  sit  MuellertiS  Pros. 
p.  469  {itemque,  sed  Namque,  Vssingius  obloquente  Seyfferto  l.  8.  s.  p.  395). 

752.  Tuaen  istae  sunt?  Camerariu^.  Veran  ista  sunt  Dissaldeus. 
Suut  tuae  istae?  Guieius.  Tuae  sunt  istae?  inter  dtia  Fleckeisenus  {cf. 
MueUerus  Pros.  p.  711).  Tua  Buut  istaec  {scil.  convicia)  Bothius.  Nn- 
jrae  istae  sunt  Bentleins  {quod  suum  fadens  Vssingius  fcdso  Nugas  di- 
cetidum  fuisse  cofitendit).  Tricae  istae  suut  Leo  Hermae  XVIII  p.  376. 
Quac  omnia  quam  non  satisfaciant  sententiarum  conexui  ex  ipso  exemplo 
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proposito  apparere  puto.  Verba  contende  e,  q.  8.  Baemoni  tribuebat 
Bylad€8,  —  tergo  uter  sit  ergo  Reizius  cutn  Dissaldeo  {servana  Tuac 
istae  snnt).  ergo  tergo  uter  sit  Vssingius  (etiam  de  tergo  delendo  co- 
gitana).  nter  sit  tergo  uerior  ineptum  est,  nisi  uerbero  vel  tale  quid 
subinielkffendum  sit.  c.  e.  u.  s.  t.  purior  Seyffertua  ^Berl.  philol. 
Woehenschr.^  a.  1887  p,  396  sq.  adn.  versus  initium  frustra  sperans  ex 
A  MfcatMifi  iri, 

753.  offerumentas  plerique  male  adhibUo  Festi  loco  s.  v.  oferumenta 
(cf.  Tumebus  Advers.  XVI 22),  unde  Ni  tu  Eeizius ,  Nlsi  BoMus  olim, 
(postea  Ni  obferrumenta  exhibebis  pluria  corrigens),  Ni  hercle  Brug- 
mannus  ^Ueber  d.  Oebr.  des  condic.  ni^  cd.  Lips.  a.  1887  p.  5  adn. 
offerlmentas  Vssingius  inaniier.  offerrumentas  cohaerere  cum  ferrumine 
ferruminationeque  et  cicatrices  designare  dudum  Valla  intellexerat.  ferru- 
menta8*(«^  F)  Guietus  (v.  754  ero  del.  idem).  De  v.  755  cf  Studetnundus 
apud  Schererum  l.  s.  s.  p.  34. 

767.  Optumum  opere  esse  faciundo  Guietus. 

160  sqq.  De  atqui  cf.  Bibbeckius  de  partic.  p.  19,  Kienitzius  de 
qriN  partic.  p.  10,  de  semul  Bitschelius  Proleg.  p.  XCVII.  V.  761 
Veneris  aduersariust  Pylades  (Yeneri  etiam  Bentleius):  cui  versui  fuit 
qui  V.  766  praeponeret  mox  sic  ordinans  767.  768.  762—766.  769.  770. 
764  sine  emolumento,  quamquam  recte  haesit  in  dicdogo  ipso.  Neque 
enim  Volcanum  adducam  verba  v.  764  provocare  poterant.  Atque 
V.  762  DAE.  Quo  illic  iit  (abit  Beizius.  Quod  it  illic  Guietus)  ct  TR. 
si  Bothius,  V.  764  Labraci  reddi  iusserat  Ladewigius  ^Zschr.  f.  A.  TT.' 
o.  1842  p.  1066  {ubi  habent,  uictitant  desideraverat  saltem  Saracenus 
neque  pluraJem  aptt  explicare  potuit  Ladewigius  prorsus  neglegens  prae- 
terea  verba  ficis  uictitamus  aridis  sic  posita  carere  sensu).  V.  763  tibi 
messia  hercle  in  ore  fiet  Guietus.  tibi  hercle  messis  in  ore  fiet  Itci' 
zius.  tibi  hercle  in  ore  fiet  messis  Fleckeisenus.  hercle  tibi  meBsis 
fiet  in  ore  Vssingius.  herclc  tibi  messis  tuo  in  ore  fiet  Goetzius.  — 
mergis  pDgnis  probe  Tyladcs.  V.  765  quidem  del.  Guietus.  —  couflandi 
in  capite  tuo  Pylades.  Cf.  sis  Franckenus  l.  s.  s.  p.  55.  V.  766  Ibo 
hercle  alio  Goetzius.  —  aliquo  ignem  quaeritatum  Pylades.  ignem 
aliquo  quaeritatum  Guietus.  aliquo  quaeritatum  mi  ignem  Muellerus 
Pros.  p.  667.   a.  q.  lignum  ®.  —  quid  tum  cum  Camerarius. 

767.  quin  ut  tu  mauum  Camcrarius.  quine  {sic  Acidalius)  tu_ma- 
num  Beizius,  Franckenus  l.  s.  s.  p.  55.  quin  ut  tu  fanum  {et  ibi)  Is. 
l*ontanus.  Quin  tute  humanum  Seyffertus  Stud.  Pl.  p.  3.  humanum 
mire  explicat  Langenus  Annal.  phil.  CXXV p.  759:  sed  ne  inhumanum 
quidem  aptum  videtur  aptiusque  Trachalioni  adscribas  vehit  Quine  hir- 
sutum  anum  exuras  tibi? 

768.  ut  om.  Pylades.  —  An:  ambae  hic  in  ara  .  .  .  amburam.^ 
769  sgg.  Trachdlioni  dandi  erant  versus  non  modo  ob  v.  771  sq.  male 

continuatos,  sed  ctiam  ob  minas  ipsas  uni  servo  aptas.  Nam  Daemones 
vim  semper  lorariis  mandat.  contiuuo  arripiam  barba  et  Beizius.  barba 
continuod  arripiam  et  Bothius.  barba  continuo  arripiam  Weisius.  De 
co(n)iciam  cf.  ad  Merc.  v.  932  {adde  Fleckeisenum  Annal.  phil.  LXI 
p  20).  V.  770  magnis  obiciam  auibus  Fleckeistnus.  Cf.  Turnebus 
Adv.  XXVI  2.  XXIII  5.  V.  771  ego[metJ  Scioppius  Susp.  1.  III 
7  p.  135.  V.  772  deripere  Lambinus.  —  ingratis  Valla.  V.  773  Bcin  quid? 
tecum  oro  Camerarius. 
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776.  hic  ne.  Z.  hic  ne?  Camerariv»:  orationem  interrupkim  VdRa 
alii  notarwtt  Cf.  Addalius  p.  441.  —  cum  magno  malo  sno  Luchsius 
in  Studem.  Stud.  p.  59  sq. 

776.  neue  occentarit  Lambini  'libri  vtt.\  unde  siue  oceentassit 
Dousa  f.,  siue  occepsit  Pareus.  Cf.  praef.  —  cnratum  esit  Meursiusp.  225. 

111.  Nnnc  qnoque  asseruato  ipsum  ne  abeat  Pylades.  Hanc  quo- 
que  asserua  ipsum  ne  abitet  Lambinus  (ne  quod  abitet  Guieim).  Cf. 
L,  Muelkrus  in  LucH.  p.  225  sq. 

778.  talentum  camufici  magnum  Guietus.  —  istnnc  hodie  Bylades 
probante  Acidalio  p.  441.  hunc  hic  hodie  Pareus^  praeeunte  Came' 
rario  in  annot.  hnnc  hocedie  dubitanter  Bitschelius  N.  Exc.  PI.  I 
p.  93.    hunc  noB  hodie  {vel  nos  magnum)  Muellerus  Proa.  p.  567. 

779.  ego  istunc  adsemabo.  Tsine  mora  reuenero  Bothius.  ego 
dum  abes  ut  abeat  non  sinam.  ^Huc  reuenero  Bitschelius  Opusc.  II 
p.  224.  ego  eum  non  sinam  hinc  abire.  l  lam  reuenero  Vssingius. 
Cf  Seyffertus  'Berl  phil.  Wochenscfir.*  a.  1887  p.  391  sq.,  qui  et  Bit- 
schelii  (t  Vssingii  supplementa  refutans  iam  ego  reuenero  recte  tissecutus 

est.    ego iuimicus  esto,  donicum  ego  reuenero  Berghius  ^Bcitr.^ 

p.  197,  19  male  huc  traJiens  Charisii  testimonium  p.  197,  19  donicnm 
pro  donec  ....  Plautus  quoque  'inimicus  ....  reuenero':  cf.  Win- 
terus  fragm.  v.  204  p.  70  sq.  Mox  scaenam  del.  Fleckeisenus  Jibris  in- 
vitis:  cf.  Spengelius  1.  s.  s.  p.  276. 

783.  Meas  quide(m)  te  fnuito  et  Venere  Langenus  Stud.  Ph  p.  73 
vix  recte:  cf.  Luchsius  comm.  prosod.  I  p,  15  (ipsum  versum  non  ex- 
pediens).  Meas  inuito  te  et  Yenere  Pareus^.  Mcas  t^  quidem  inuito 
et  Veuere  Kampmannus  de  praep.  ex  p.  1.  Meas  equidem  te  inuito 
et  Venere  Muellcrus  Pros.  p.  134.  517,  Bentleius.  Meas  quidem  te 
iuuito  ot  Venered  liitschelius  N.  E.  P.  I  p.  67  {cf.  p.  45).  ted  etiam 
Guictus  Beiziusque.  Ceterum  in  v.  782  sqq.  cum  v.  795  sqq.  similitudine 
haerebat  Muellert^  l.  s.  obloquentc  Langcno  l.  s. 

786.  iierod  Guietus,  Bothius.  —  agedum  ergo,  accedas  Pylades. 
agedum  tu  ergo  accede  Pareus^.  age  (yel  agedum)  ergo  accededum 
Muclhrus  Pros.  p.  509  conl.  Aul.  v.  646,  fortasse  recte. 

701.  deluaero  Guietus.  Cf  Bitschelius  Parerg.  p.  429,  Thiehnannus 
'd.  Veibum  dare^  ed.  Lips.  a.  1882  p.  33.  Ccterum  v.  789  uerum 
si  senex  umquam  te  Pyladcs,  v.  794  maguum  del.  quam  {cf.  B) 
Bentleius. 

796.  Minacias  istas  flocci  haud  facio  tuas  Pareus^.  Minacias  non 
flocci  (cgo?)  facio  ietas  tuas  Bothius.  Minas  ego  istas  flocci  non  facio 
tuas  lieizius  itemque,  scd  faciam,  Bitschelius  Opusc.  II  p.  650  sq.  oblo- 
qucnte  Hauptio  Opusc.  II  p.  110  sq.  (cf.  Muellerus  Pros.  p.  216  adn., 
Baierus  de  Pi  fab.  rcc.  A  et  P  ed.  Vratisl  a.  1885  p.  174,  al).  V.  796 
eas  del.  Camerarius,  iam  om.  Pylades,  iam  iam  corr.  Lambinus. 

798  iiq.  atque  curriculo  after  huc  Camerarius.  atque  curriculo  ad- 
ferto  simul  Pareus^.  curriculod  atque  afler  huc  Guietus.  curricnlo 
atter  huc  (lomo  Beizius  (e  domo  Bentkius.  huc  foras  Weisius).  Cf.  proff. 
curriculo  adfeito  mihi  Bothius,  postea  duas  pro  mihi  adsciscens  et  v.  700 
Quas  intcr  clauas  inserens.  Ibidem  ac  probas  Acidalius  p.  443.  et  pro- 
bas  Scioppius  Susp.  Uct.  I V  5  p.  187,  propere  cito  Meursius  Exerc. 
crit.  I  p.  22o.     V.  801  Heu  heu  Pylades. 
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808.  Licet  8&ltem  iBtas  mihi  appellare  Beizius  {corr,  Fleckeisenus). 
Licet  s^tem  mihi  istas  ^ppellare  vel  Licetne  ^ppellare  e&ltem  mi  istas 
malU  MueUerua  I^,  p.  116. 

805.  Ehem  optume  edepol  eccQm  clauator  uenit  Bentleius.  Ehem 
optame:  nam  eccam  claaator  adaenit  ChkietM.  Ehem  ||  Eccam  optnme 
edepol  hac  daaator  adaenit  Fleckeisenus.  Ehem  optume  eccum  edepol 
claaator  aduenit  Geppertus.  De  clautor  post  Kampmannum  Annot. 
p.  41  eogitabait  Spengeliua  T.  M.  P.  p.  95,  Eeceptam  Muelleri  scripturam 
praecepit  Engerua  de  PL  pros.  p.  XII, 

811.  nisi  hunc  Pius.  nisi  tunc  illum  uos  Pylades.  De  inuitasBitis 
(»  vHam  8U8tuleriti$)  nugabatur  Lipsius  refutante  cwm  Grutero  tum 
KlopsMo  Observ.  p.  Ssq.,  exoculassitis  reducebat  Meursiua  p.  ^25  sq. 
Cf.  Brixius  Annal.  phH.  CXV  p.  330, 

813.  quampiam  Pylades  probante  Lambino:  at  cf.  Addalius  p.  441, 
Fleekeisenw  Exerc.  Pl.  p.  44.     V.  814  uice  PyJades. 

815.  Sin  ipsus  hic  abire  uolet  Pylades.  Si  uero  hic  ipse  abire 
uolet  Camerarius.  Sin  ipse  abire  hinc  fors  uolet  Pareus*.  Non  recte 
Deuerlingius  huc  revocavit  Plac.  p.  8,  11:  abiteres:  abires.  —  pote^st 
Lambinus.  potis  Fleckeisenus.  K  816  ampectitote  Acidalius  p.  441  sq. 
non  immemor  tamen  Capt.  v.  652.    plectitote  Guietus. 

818.  ille  ubi  Camerarius,  —  cum  hero  suo  Pylades.  suo  cum  ero 
Gepperius.  cum  domino  Guietus.  cum  erod  Eitschelius  Opusc.  III 
p.  126.  —  ille  seruus  cum  hero  ubi  huc  Eeizius:  aut  sic  aut  ubi  cum 
ero  huc  Muellerus  Pros.  p.  523.    illic  huc  ubi  seruos  cum  hero  Bothiu^. 

S20  sq.  si  ultis  Kochius  Annal.  phil.  CI  p.  685  (salntia  Pyladcs). 
Dein  Eu  Fledceisenus  {cf.  Philol.  II  p.  85)  assentiente  Muellero  Pros. 
p.  716:  at  cf.  Langenus  'Beitr.'  p.  109. 

822.  Hoc  Herculi  est  iam  Pylades.  lam  hoc  Herculi  hercle  est  Gru- 
terus.  —  fanum,  Veneris  quod  PyJades.    Veneris  quod  fanum  Bothius. 

826.  apage  controucrsias  Acidalius  p.  442.  absquc  controuersia  est 
Braniius  apud  Pareum  cum  L.  Carrione  Ant.  lect.  II 17  p.  52.  V.  825 
mihi  om,  Pylades. 

827.  Palaestra  haec  cquidcm  G^ietus.  quidem  etiam  Bentleius 
RitscMiusque  Proleg.  p.  LXXVIII. 

829.  Vt  pote'8t  Lambinus.    Id  potiust  Acidalius  p.  442. 

830.  (uobis  dico)  heus  uos  Bothius.  uobis  dico,  heus  uobis  Came- 
rarius.  dico  uobis,  heus  uos  Guietus.  —  num  nam  Pylades.  num  quid 
Muellerus  l.  s.  s.  {vel  dico  ego). 

833.  Quid  est  caueam  quod?  Guietus.  —  Ehem  Bothius  praeewnte 
hae  hem  Pylade.    en  Fleckeisenus  ep.  cr.  p.  XIV. 

834.  adire  Pius,  unde  adeas  Acidalius  p.  442  sq.  At  cf.  ik  815  sq. 

835.  factum:  uobis  habeo  Bothius.  facitis:  habeo  uobia  Muellerus 
Pros.  p.  381.  685.  Hiatum  def.  Langenus  'Beitr.^  p.  15.  Cf.  Asin. 
V.  59  (praef  p.  XXVI). 

836.  Non  accedam.  propius  illic.  Pylades.  LO.  Non  accedam 
potius.  illic  Camerarius.  Non.  accedam  potius  LO.  illic  Lambinus. 
Nunc  accedam?  LO.  potius  illic  Acidalius.  Nunc  acccdam  propius? 
LO.  illic  Guietus.  Accedam  propius.  LO.  illic  Eeizius.  Nunc  potius 
abscedam.  LO.  illic  Boihius.  Non  accedam  potius  {vel  Potius  non  ac- 
cedam).  illi  Vssingius.  —  illinc  cmil.  v.  808  Muellerus  Philol.  IX 
p.  740.  —  tu   asta  Camerarius.    astato  vel  asta  tu  Giuterus.    adsta! 
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tu !    Pareus.   ta  ata  Cruietus.    V.  838  hodie  usqae  hasce  BaOUue.    F.  839 
ac  uiolentia  Pylades. 

842  sq.  Aut  fastem  aut  lapidem  caperes  KocJUw  Em.  Ph  p.  XVI, 
—  lapidem  ....  TR.  Quid  ego?  PL.  Quasi  canem  Hominem  insectares 
lapidibus  nequissimum  Boihius,  ubi  insectarer  tapidibus?  PL.  neqais- 
simum  Beizius,  i.  lapidibns  nequissimnm  cum  uniua  versua  lacuna  Fieck- 
eisenus. 

846.  iam  hoc  me  Pius,  Camerarius:  hic  reduxit  AeidaUua  p.  443. 

847.  profectus  ires  Saracenus,  Dousa.  profecta'8  improbai  OUenus 
p.  41.  —  nunc  ibidem  Fleckeisenus.  ibidem  etiam  nunc  MunXUrus 
^Nachtr.^  p.  6  sq.    V.  848  illas  illic,  om.  nunc,  Boihius  (idem  iis  v.  849). 

852.  salutem  nihil  moror  tuam  Pylades.  salutem  nihil  moror  ego 
Guietus.  Cf.  Kampmannus  Annot.  p.  10,  Ritschdius  ProUg.  p  CLXX VIII. 

863.  Rapite  hunc:  Pyladea.  Rapin  te  Flecheisenue.  V.  864  ne 
iitrom  Brixii  non  satis  vehementer  impi^avit  Bibbeckius  de  part. 
p.  13  adn. 

866.  in  urbe  Bothius  (postea  urbe).  —  ad  portam  Camerarius  in 
annot.  a  portu  Acidalius  p.  443.  ad  forum  Pareus  confirmante  Chro- 
novio.  Ante  ad  portum  {non  ante  Quos)  disHnguebat  Weisius.  Possis 
obuiam  mihi  ocius  duce  D  (ad  portxmi  ut  glossema  sit  verborum  ad 
littus);  sed  multo  probdbilius  est  ocius  adscriptum  fuisse  {ex  v.  852)  ad 
curriculo.  Festi  loco  quo  portum  vindicavi  addas  Placidi  p.  74,  15  Z>. 
Mox  traherent  AngeJius,  truderent  quidam. 

869.  iam  iam  in  ius  rapiam  Guietus.  rapiam  iam  in  ins  Beizius. 
iam  rapiam  in  ius  Bothius.  in  ius  rapiam  interim  Mudlerus  Pros. 
p.  435.  Hiatum  post  Osannuvi,  Spengelium,  Darnmannum  def.  Luch- 
sius  in  Studem.  Stud.  I  p.  6  sq.  non  curans  oxulem  sic  senientia  cas- 
sum,  quod  perperam  ipsum  exulabant  Leo  Mus.  Rhen.  XLVIII  p.  20 sq. 
binc  exilico  suum  substUuens  Vssingiusque  excruciabilem  vel  exemplum- 
que  edam  vel  exuranique  eum  temptans.  Cetenm  cf.  DemeKus  'Zschr. 
/".  licchtsgcsch.'  I  p.  353. 

861  sq.  Quia  Bothius.  Cf.  Kampmannus  de  praepos.  ab  p.  15.  — 
abduxti  Gulielmius  ct  Dousa  1.  s.  s.  Cf.  MuelJerus  Pros.  p,  322.  — 
neg:iH  leno  du^e  D  Pius.     o  def.  Pahncrius. 

864.  tibi  hodie  dixeram  Bcntleius  ad  Ter.  And.  I  1,  13.    tibi  nur 
me   Vssingius  ahusus  B  scriptura  u  me  (cf.  Studemundus  Annal.  ph 
XCIII  p.  54),  quae  fortasse  cohaeret  cum  v.  S65  dcfectu, 

868.   Optorto  rapior  Fkckeiscnus  in  ed.:  at  cf.  Annal  phil  L 
p.  28. 

871.  abi  pro  habe  Angelius,  haboas  (/)  Ohenus  l.  s.  s.  p.  17. 

872.  in   neniom   meliust   te  corrumpere   Guietus.    Cf.   Brugmc 
1.  s.  s.  p.  32. 

876.  Buadcs  tu  qualis  es  Pylades.    suades?    qualis  es?    Lamh 
Cf.  Acidalius  p.  444. 

877.  Etiam  n>e  tentas?    Pistoris.  —  Venim  istuc  uelim  conJ.  / 
V.  83i  Brixius  Annal  phil  CXXXI  p.  205. 

879.  ego  redco  huc.  [T  immo  Mucllerus  Pros.  p.  523.    ego  buc 
[f  immo  equidem  idem  ^Nachtr.'*  p.  84.    ego  huc  rediero.   (Timmo  9 

881.  PL.  Quid  tures?     rape   Vssingius. 

882.  (Jra,  obaecro,  Palaebtra  Gulielmius  Qu.  in  Rud.  p.  44 
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884.  Sicin  Fkckeisenus :  cf.  Schraderus  l.  8.  8.  p.  12  [366\  Exitum 
iriiambicum  canh  Plseud.  v.  800.  Men.  v.  750  def.  Crainius  Philol.  IX 
p.  649  neglecta  sententia,  sic  mel  bibo  Lipsius  Ant.  lect.  p.  117  oblo- 
quente  Gulielmio  p.  441,  Boxhornio,  GoelUro  ad  Aul.  p.  60.  sine  te  {aut 
8ola8)  bibo  lAAchtius  in  Studem.  Stud.  I  p.  52:  semel  elno  Brixius 
Amud.  phil.  CXXXl  p.  203.    V.  885  istic  Fleckeisenus. 

888.  Namque  in  columbari  Brugmanus  l.  s.  8.  p.  46  sq.  Nam  in 
collambaari  Pylades  (ut  Prisciani  codd.  nonnullt)  probante  Brixio  ad 
Men.  105,  MueUero  Pros.  p.  235,  aliis.  Nam  indu  columbari  Boihius. 
Nam  in  coinmbari  eins  Pareus.  Nam  huis  in  columbari  Guietus  (eius 
eodem  Icco  Vssingius,  post  collum  Fleckeisenua  in  ed.:  cf.  Schroederus 
de  /ragm.  Amph.  Pl.  ed.  Argentor.  a.  1879  p,  35  adn.  Gepperti  senten- 
iiam  ^Z»chr.  f.  Gymnw.*  XX  p.  208  repetens).  collus  Prisdani  def. 
Meursius  Exerc.  cr.  I  p.  226  itemque  ante  in  columbari  reiciens  Fleck- 
eisenus  apud  Herizium. 

892.  mihi  hodie  Pylades.  hodie  mo  Camerarius.  med  hodie  vel 
me  hodied  Bitschelius  N.  E.  P.  I  p.  90  obloquente  Kellerhoffio  l.  s.  s. 
p.  11  [87]  et  Brixio  l.  s.  s.  p.  205. 

894.  forma  fortula  duce  C  Pareus.  V.  896  signuficem  Fleckeisenus 
ep.  cr.  p.  VIII. 

900.  datat  Bothius  (olim  dnnit).  dat  def  Kampniannus  Annot. 
p.  11.  dabit  Langenus  'Beiir.^  p.  215  asscnticnte  Thielmanno  'd.  Vcr- 
bum  DARE^  p.  33  (Prisciam  tcstimonio  neglccto).  facit  Eiiscfielius  Parcrg. 
p.  431.  Proleg.  p.  CLXXXV  et  Fleckeiscnus  Annal.  phil.  LXI  p.  19. 
Cf.  ad  V.  942. 

901.  Vt  est  tempestas  nunc  Bothius.  Vt  nunc  tempestas  cst  Gep- 
pertus  probanJie  Brixio  l.  s.  s. 

904.  Set  uxor  uocat  me  ad  prandium  Fleckeisenus.  Cf  Muellerus 
Pros.  p.  284. 

905.  oppilabit  GinUerus  cum  Scioppio  Susp.  lect.  IV  1  p.  179  (lam 
niihi  oppilabit  Pareus^.  lam  opplebit  meas  auris  Camerarius.  lani  auris 
opplebit  meas  Bothius.  lam  opplebit  auria  nieas  Fleckeisenus.  —  sua 
loqnentia Bentleius  adHcaut.  Il,20probante Beizio,  Goelhro  adAul.p.7S, 
Muellero  ^Nachtr.'*  p.  62.    sua  aut  inferpolatum  nut  dittographia  ortum. 

QOSsqq.  lam  ante  Eeizium  med  Guictus,  ex  suis  del.  locis  Came- 
rarius:  quo  servato  Templisque  rcducem  Fleckeisenus  {cf.  Spengelius 
^Eef  p.  208  sq.).  V.  909  iambico-baccheum  habebat  Studcmundus  de  cant. 
p.  48:  at  cf  Seyffertus  de  bacch.  p.  11  sq.  43.  V.  910  adoreaque  Valla 
idem  (h)oria  explicans.  De  conpotiuit  cf.  Woelfflinus  Arch.  IIT  p.  494, 
qui  cod.  B  hoc  loco  adhibere  poterit. 

912  sqq.  Miro  modo  om.  que  Pylades.  Miro  mihi  modo  {del.  mihi 
ante  lepide)  Fleckeisenus.  Cf.  MueUerus  Pros.  p.  3:22.  415.  421,  Spen- 
gelius  ^Eef^  p.  197.  270  adn.  3.  271  adn.  2.  —  Neque  piscium  unciam 
lillam  Hoc^die  pondo  c^pi  Nisi  hoc  quod  fero  hic  in  r^te  Seyffertus 
l.  s.  8.  p.  19.  Neque  piaciura  bodie  pondo  cepi  ullam  unciam  Nisi  hoc 
qu6d  fero  hic  in  rdte  ®.  —  libram  unam  iara  Saracenus.  —  hoc  quod 
nunc  fero  Pylades.  huc  quod  fero  Scutarius.  quod  fero  hic  Eeizius. 
hoc  quod  fero  hic  mecum  Fleckeisenus.  V.  916  sopori,  quieti  del.  et 
&  duce  B. 

918.  et  meam  simul  Pylades.  et  raeam  seruitutem  {vel  seruientiam) 
Camerarius  in  annot.    ex  mea  sententia  Gulielmius  p.  440.    mea  scn- 
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tentia  Bothius  cum  Gulielmio  simtU  qui  heri  traiciente.  mea  iolerantia 
Guietus.    et  meam  sempiterDam  (J)  Franckenus  p,  57, 

919  sqq.  mea  del.  Pylades,  ftii  Reizius:  cf.  Seyffertus  p.  19,  Mud- 
lerus  Pros.  p.  245,  Spengelius  *Bef.^  p.  171  sgq.,  qui  p.  174  de  dttpUci 
versuum  insequcnlium  recensione  et  trochaica  et  anapaestica  ex  praeoccu- 
pata  de  Plauti  numeris  non  innumeris  opinione  cogitat.  V.  920  recepto 
nihil  est  qui  piger  est  tetram.  troch.  fecit  Bcizius.  De  qoisqniB  est 
piger  cogitabat  Gruterus.  Nimfs  homo  nihilist  qni  ^st  piger  NimlBqne 
id  genas  odi  dgo  male  Seyffertus.  Nimis  is  homo  et  male  ego  Mud- 
lerus.    ego  male  hominum  Fleckeisenus  del.  hominem  v.  921, 

921.  Vigilare  addec^t  qni  sua  uolt  Fleckeisenus  {cf.  ad  v.  920). 
Vigilaro  hinc  repetehat  Wagnerus  Mus.  Bhen.  XXII  p.  425.  Vfgilare 
hominem  d^cet  qni  uolt  sna  Spengelius.  —  sua  del.  Pareus.  —  tempori 
Camerarius,  GuUelmius  Veris.  III 10.  temporo  Beizius.  Cf.  Sannen^ 
hurgius  in  Exerc.  gramm.  spec.  ed.  Bonnae  a.  1881  p.  28. 

922.  illum  expectare  erum  oportet  dum  se  vel  illnnc  ezpectare 
opns  est  dum  erus  Muellerus  Pros.  p.  245.  414.  —  heros  se  ad  suum 
officium  suscitet  Beizius.  se  herus  suscitet  ad  sunm  officium  Herman- 
nus  de  metr.  p.  124.  suscitot  herus  ad  suom  officium  Bothius.  erus 
se  suscitet  ad  suum  officium  Fleckeisenus. 

923.  cum  malo  et  sino  lucro  Beizius.  —  quiescent  Piw.  —  Totum 
V.  del.  MueUerus  Pros.  p.  75. 

924.  mi(hi)  post  repperi  trai.  Fleckeisenus.  —  ut  piger  si  uelim 
sim  Pylades  {cf.  Studemundus  de  cant.  p.  07  adn.).  nt  si  uelim  piger 
sim  Beizius.  piger  ut  si  uelim  sim  Fleckeisenm  (cf.  Spengelius  'Bef.* 
p.  146  adn.  1). 

926  sq.  in  mari  hodie  Fleckeisenus  del.  priore  quicqnid  inest.  — 
quidquid  est.  grauo  quidem.  Thensaurum  Pylades.  quicquid  inest  graue 
quidem  cst,  aurum  Camerarius,  uhi  graue  quid  inest  Gruterus,  graue 
id  quidem  est  Weisius,  graue  inest  Vssingius.  cgo  hic  ante  Aurum  trai. 
Bothius.  aurum  iterahat  Parcus.  Male  plcrique  cum  Beizio  Hermanno- 
que  aurum  in  fine  v.  reliquerunt  (pcssime  ^lu^llerus  Pros.  p.  245  adn.). 

—  Hic  cgo  inesse  ro6r.  ncc  conscius  est  mihi  ullus  hom6.  nnnc  haec 
Tibi,  Gripc,  occasio  obtigit,  uti  lieizius,  uibi  nec  mi  uUus  c^nscius  est 
homo.  nunc  tibi,  Gripe,  Haec  occasio  obtigit  ut  Hermannus  de  metr. 
p.  124  {cf.  Fleckciscnus  Annal.  phil.  LXI  p.  21).  Nunc  occasio  haec 
Obtigit  tibi,  Gripe  Bothius.  Anapaesticum  pessimum  admisit  Spenge- 
lius  p.  317.  —  liberet  ex  populo  praetor  te  Camerarius.  liberet  te  ex 
populo  praetor  Fleckeisenus.  liberet  Praetor  te  in  poplo  Bothius:  de 
quo  magis  etiam  quam  de  ex  populo  duhitahat  Kampinannus  de  pra^^m. 
EX  p.  15  adn.  11.    De  cx  pyelo  {conl.  v.  301)  fuit  qui  eogitaret. 

928.  si  consilium  est  Pyladcs.  —  ad  herum  ueniam  del.  ut  Came- 
rarius.  docte  astute  Guietus:  ai  cf.  Fleckeisenus  Annal.  phil.  LXI 
p.  19  adn.  Mox  pollicitabor  ego  illi  Pyladcs.  i)ol  licitabor  Francke- 
nus  p.  57.  —  pausillatim  Fleckeisenus  ep.  cr.  p.  XII.  —  liber  ac  me 
emittat  manu  Pylades. 

930  sq.  Cf.  praef.  igitur  demum  vindic.  Gulielmius  p.  440.  igitur  tum 
domum  Beiziiis.  tum  igitur  demum  Spengelius  {at  cf.  p.  173.  413  adn.). 

—  inancupia  Fleck^iscnus  ep.  cr.  p.   VIII.     mancipiis   Vssingius  olim. 

—  mancipia  agrum  aedcs  vel  agros  aedis  mancipia  Brixius  de  Pl.  et 
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Ter,pro9.  ed.  a.  1641  p.  43.  V.  931  ad  reges  Reizius.  apad  remiges  Birtius 
h  i.  8.  p.  64. 119.  V.  982  nauem  mihi  Bothius.  Cf.  Ostermeyerus  l.  s.  s.  p.  60. 

933.  Oppidaque  circumaectabor  Beizius.  Oppida  circumuectitabor 
Boihifis.  OppidS  admittebat  Wagnerus  Mus.  Bfien.  XXII  p.  120, 
omDia  post  circum  addebat  Muellerus  Pros.  p.  12  (post  oppida  Vssingius!), 
tum  Birtius  'Elpides'  ed.  a.  1881  p.  59.  Cf.  VaMenus  Herm.  XVII p.  606. 
At  ne  apte  quidem  additur  Oppida,  ubi  non  solam  famam,  sed  simul 
novo  oppido  condendo  locum  quaerat  navigator.  —  ibi  nobilitas  Dousa. 

934  «g.  Magnum  communibo  oppidum:  ei  Gripo  ego  indam  nomen 
Bothim.  —  eii  {sic  Camirarius)  urbi  ego  Beizius.  ei  ergo  urbi  Guietus. 
De  Oppidum  (Vrbem.^)  dubitabat  Muellerus  Pros.  p.  12.  432  mox  ibi- 
que  inBtituam  magnum  regnum  traiciens,  ubi  que  del.  Vossius  de  anap. 
(ed.  Lips.  a.  1881)  p.  12  v.  932  —  936  altem.  oeton.  et  septen.  anap. 
diseribens.    Cf.  Sonttenburgius  l.  s.  s.  p.  23,  al. 

936.  nnnc  uidulum  hunc  Guietus.  uidulum  hunc  nunc  Beizius. 
ni|nc  hanc  praedam  Fleckeisenus.  utdulum  admisit  Muellerus  Pros. 
p.  19.  415  {antea  instruere  in  mentem  traiciens)  aut  uidulum  aut  uidlum 
Spengelius  'Bef  p.  173  adn.  {cf.  T.  M.  P.  p.  92). 

937.  pransurus  est  atque  sale  {del.  sine  bono  pulmeuto)  Pylades. 
aale  est  prauBurus  Boihius.  De  vcrsu  Trachalioni  adtribuendo  cogitabat 
Valla. 

938^0'.  Septen.  troch,  statuebat  Beizius,  dim.  iamb.  Muellcrus  Pros. 
p.  159  adn.  3  (cf  p.  253!)  adsetitiente  Spengelio  'lief.'  p.  290.  306,  qui 
olim  Mitte  modo  clausulam  separam  T.  M.  P.  p.  152  dim.  catal.  cum 
dim.  subiwucerat:  qua  clausula  admissa  inscquentia  pro  octon.  iamb.  vcn- 
ditat  Vssingius.  —  rudcntem  quam  trahis  Pylades.  —  te  om.  Bcizius, 
pol  Weisius,  nam  Bothius.  —  ted  adiuuabo  nunc  Guictus.  te  adiuuo 
MudUrus  SpengeHusque  vitiata  sentcntia.  —  quod  bcne  fit  bonis  haud 
perit  Pylades.  bonis  bene  quod  fit  haud  perit  Bcizius.  haud  perit 
bonis  quod  bene  fit  Ilermannus  dc  mctr.  p.  124.  quod  bonis  Bene  fit 
haud  perit  umquam  Guietus. 

940.  Lacunam  ante  turbida  statucbat  Fleckeisenus  octon.  iamb.  usque 
ad  V.  944  continuans.  —  tempestas  here  fuit  Bothius.  tempestas  fuit 
heri  Fleckeisenus.  heri  tempestas  fuit  commemorat,  non  commendat 
Bitschelius  Opwc.  II  p.  254:  cf.  Muellerus  Pros.  p.  100. 

942.  Ne  uides  (i.  uidesne)  Bothius.  Nam  uiden  rccepit  Bcnoistus 
recte  improbatum  Fleckciseno  Annal.  phil.  LXI  p.  40  sq.  —  retem  utpote 
diserte  quod  Priscianus  testctur  plerique  rcceperunt  {nonmdli  ctiam  alias 
intulerunt)  non  animadvertentes  ipsius  Prisciani  additamento  et  hoc  et 
retiam  v.  900  deberi,  antiquiores  grammatici  auctorcs  cum  rete  lcgerint 
cum  ceteris. 

943.  sermonis  tui  sum  indigens  Pylades  om.  quam,  quod  nmi  im- 
probabat  Acidalius  p.  444:  ubi  quom  Beutcrus  corr.,  tam  ante  edepol 
add.  Guietus. 

944.  m6  odio  om.  iam  Goetzins.  —  lam  qnisquis  es  me  odio  enicas 
Beizius.  lam  me  odio  quisquis  es  onicas  Bvnoistus.  Me  odio  enicas 
iam  quisquis  es  Muellerus  Pros.  p.  253  adn.  7ion  improbans  creticam 
mensuram.  Enfcas  def  Spengtlius  ^Eef^  p.  306  sq.  —  es  om.  Guietus 
(at  cf.  Olsenus  l.  s.  s.  p.  35)  itemquc  cgo,  hinc  Pylades.  ego  hinc  tc 
abire  trai.  Bothius. 

945.  (mane)  cauesia  malo.  GR.  quid  ^doctm  adolescetis^  apud  Taub- 
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mannum  (eum  B).  —  nam  me  retracios  Beizius.  manu  me  retrahis  'eerta 
medela*  Studemundus  de  cant.  p.  67:  cf.  Brixim  Annal.  phH,  XCI 
p.  72.  nam  nnnc  me  retrahis  Fleckexscnus  praeeunie  nunc  retrahiB  med 
Guieto,  nam  ui  me  retrahis  Muellerus  l.  8.  nam  me  ergo  reirahiB 
Spcngelius  ^Bef.'*  p.  413.    Cf.  praef 

946.  At  pol  quin  audies  post.  (TQuin  loquere  Pylades,  At  pol 
quin  (qui  Fleckeisenus:  cf.  misc.  crit.  p.  31)  audies.  If  Quin  post  loqu^re 
(eloquere  Fleckeisenus:  at  cf.  Aul.  777.  MU,  358)  AcidaUus  p.  444 
(Pol  quin  Gronovius).  Quin  dd.  at  pol  Guietus.  —  audies  post.  f  Fnuira 
loquore  (/)  Spengelius  ^BefJ*  p.  413.  Verba  poat  ....  Eho  modo 
temere  secl.  Vssingius.  —  quid  ulis  Beckerus  in  Studem.  Stud,  I  p,  185, 

947.  Eho,  modo,  modo  est  pretfum  operae  BetBius.  Eho  modo 
operae  est  pretium  {et  ego  tibi  quod)  Bothius.  Eho  tii,  operae  pre- 
tiunist  modo  Fleckeisenus  (itemque,  scd  Eho  est  Benoistus),  Eho,  Modo 
audi:  est  operae  pretium  Seyffertus  Philol.  XXIX  p,  395  adn,  recte 
monens  Eho  aut  imperativo  aut  interrogationi  adiungi,  sed  oerstim  non 
expediens,  —  tibi  narrare  ego  uolo  Guietus.  —  Eloquere  deL  Spenge- 
lius.    Loquere  scr.  Botfuus. 

948.  uide  ne  uspiam  {scil.  aliquis)  Bothius,  uide  si  qaispiam  (tt 
Quid  est  id.')  Spengelius.  —  nos  del.  Pylades.  — ^  prope  hic  num  quis- 
piam  consequitur  Beizius. 

949.  mea  est  quod  Guietus,  quod  mca  id  Beizius.  quod  id  mea 
Fleckeisenus. 

950.  (scire  licet)  at  consilii  Ecquid  mihi  in  ted  est  GMietus,  — 
eho  quid  Angelius.  —  nihil  est  Piu^.  —  boni  consilii  Camerarius,  De 
consili  numquid  cogitat  Spengelius  'Bef*  p.  123,  sed  hiatwm  HradUum^ 
{a  Camerario  scilicet)  def  post  Hermannum  El.  d,  m,  p.  207,  Stude- 
mundum  de  cant.  p.  11,  alios:  tU)i  sed  siquid  ipsi  sententiae  meiius  re- 
spondet. 

951.  dic.  ir  ego  dicam  Guietus.  dicc.  f  dicam  Beizius  improbante 
Beckero  in  Stiulem.  Stud.  I  p.  130  (cf.  131  adn.)  cretico-troch.  ctgnoscente. 

952—955.  SecJ.  Weisius.  —  das  modo  te  mihi  non  fore  Beizius  (et 
fiduB  esco  tibi).  modo  dabis  mihi  te  non  futurum  Guietus  (et  Tibi 
fidem  do).  —  Fidem  do  fidus  tibi  ero  quisquis  (om.  es,  olim  Do  fidem 
om.  tibi)  Bothius.  Si  fidem  modo  ||  Das  mihi  te  non  fore  infidum.  |  Do 
fidem  tibi  ||  Fidus  ero,  quisquis  es.  ITaudi  llermannus  El.  d.  m.  p.  221 
improbante  Studemufido  de  cant.  p.  13  sq.  67  trochaico-cret.  suadente, 
probante  Spengelio  'Bef^  p.  45  sq.  73  {aliter  olim  de  v.  cret.  p.  28),  nisi 
quod  a^iapaest.  habet,  quos  trim.  cret.  catal.  Uermannus  fecerat.  De 
Muelleri  mensura  Pros.  p.  111  cf  Luchsius  tn  Studem.  Stud.  p.  44, 
Idem  Pros.  j>.  421  quisqui^s  suasit:  at  cf  Olsenus  l.  s.  s»  p.  35. 

956  sqq.  Octon.  troch.  constit.  Hermannus  de  metr.  p.  129  obloguente 
Spengeho  ^Bef^  p.  164  sq.  (cf.  T,  M.  P.  p.  73),  iamb,  septen,  GtUetus 
multa  mutans. 

960.  Quid  in  v.  059  reidebat  Brixius  de  Pl.  et  Ter.  pros.  p.  22. 
Quid?  indc  ....  mihi  dimidium?  uolo  Lambinu>s.  Quid  inde  .... 
mihiv  dimidium  uolo  Gruterus.  Cutn  Lambino  distinxit  Beuterus  de 
nonue  i^ro  inde  scribendo  cogitans.  (Juid?  idne  dari  mi  aequom  est? 
del.  dimidium  Bothius  (olivi  Quid?  id  acquom  est  dari  mihi?)  —  uolo 
dicas  dcl.  ut  Beizius,  ubi  tu  tantum  fioti  necessarium:  cf  ad  v.  061. 
—  dari  mihi  uolo  dicas:  dimidium?     Franckenus  p.  57. 
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961.  hercle  del.  Pylades  Uemque  amplius  etiam  post  Bothium  trai' 
eiens  Fleckeisemu,  ubi  hercle  etiam  plus  Seyffertus  Philol.  XXVI 
jp.  356  adttipukmie  Muellero  Pios.  p.  166,  Lorenzio  in  Bursiani  AnnaL 
0.  1874/75  p.  669  (ut  delente),  Spengelio  ^Bef."*  l.  8.  8.  {olitn  ampljns 
defendennie  T.  M,  P,  p.  127).  —  domino  indicandum  Lambinus.  — 
censeo  daetyl.  def.  Fleckeisenus  Annal.  phil.  LX  p,  258,  cSnseo  Mueh 
lenu  p,  406,  cens^  Spengeliua,  Vossius,  alii.    Cf.  v.  1272  (D).    1334. 

962.  adaortes  Beizius.  —  nam  hoc  {cum  F)  Hermannus  Eh  d.  m. 
p,  393,  —  hoo  attinet  omne  ad  te  Camerarius,  hoc  attinet  ad  ted 
omne  Guietvs,  hoc  omne  ad  ted  attinet  Bothius  {olim  ad  ted  hoc 
omne  attiDet).  —  quid  est  factum  Camerarius.  quid  est  Pylades.  quid 
mihi  est  fiictam  Guietus.  Cf.  Kampmannus  Annot.  p.  46  et  de  ab 
praepos,  p,  13  adn,  * 

963.  istum  cuius  ille  est  Camerarius  obloquente  Kampmanno  An- 
not,  p,  46,  iBtnnc  quoiusnam  est  Bothius.  De  v.  964  cf.  Fleckeisenus 
Ex.  Pt,  p.  31  sq.     V.  965  dominum  qui  malebat  Lanibinus, 

966.  Nihilo  pol  tua  pluris  vel  Tua  pol  nihilo  pluris  MueJlerus 
'Nachtr.*  p.  46.  —  quanti  om,  Lambinus.  V.  967  illunc  noui  Bothius, 
noni  illnm  Pylades. 

968.  Nunc  Pylades.  Pro  potius  (quod  Ah  ante  Non  ferat  add.  et 
te  del,  servdbat  llermannus  Annal.  phil.  XXXV  p.  193,  adscito  post 
Camerarium  Non  ferat  et  del.  homo  et  te  Weisius)  ocius  coni.  Gulieh 
mius  Qu.  in  Bud.  p.  440  {nnde  homo  nemo  a  me  feret  trai.  Fleckeise- 
nus),  poti  eius  Bothius,  potirier  {del.  homo)  Kampmannus  de  praepos. 
AB  p.  12  8q.  adn.  4,  potis  post  Benoistum  Spengelius  T.  M.  P.  p.  14, 
Stttdemundus  AnnaJ.  phil.  XCTII  p.  50,  Fleckeisenus  ibid.  p.  504  adn. 

969  sq.  frufltra  es  Pylades.  frustra  sis  vindicavit  Kampmannus  I.  s.  s. 
ante  Spengdium  l.  s,  s.  p.  63.  huic  post  nemo  v.  970  trai.  Boihius 
Hermannusque  l,  s.  8.,  ubi  praeterea  cepi  uenatn  del.  in  Boihius:  atque 
utroque  nemo  servato  inquam  hunc  del.  qui  Guietus. 

976.  certost  omnibus  esse  Pylades.  certumst  omnibus  esse  Beizius. 
certost  omnibus.  fld  Guietus.  certod  omnibust  Bothius.  Nihil  muta- 
bant  Kampmannus  Annot.  p.  46,  Fleckeisenus  Philol.  II  p.  81  sq.  adn., 
Christius  *Metr.*^  p.  23,  alii,  itemque  oranibua  statucnfi  Wagnerus  Mus. 
Bhen.  XXII  p.  113.  —  A  te  sentio  3Iuellerus  ^Nachtr.^  p.  99  {cofil. 
V.  1100)  omnibus  aut  transponens  aut  in  omnium  mutans  (Tibi  assentio 
idem  Pros.  p.  55),  Si  adsentio,  ®.  V.  976  hnnc  om.  Weisius.  Cf, 
ad  V.  977, 

^ll.  inuentust,  communist  duce  Acidalio  p.  444  Ouietus,  Bcisius. 
inuentust  del.  commune  est  mox  tu  homo'8  post  ne  inscrto  Fleckeisenus 
in  ed,  {cum  Philol  II  p.  82  sq.  communem  v,  976  deleverit  eodemque 
in  mari  traiciens  varia  temptaverit):  ubi  ne  tu  iam  Lambinus  {idetn  pri- 
mus  inuentust).  inuentus  communi  eat  FrancTcenus  l.  s.  s.  p.  57  ac  dein 
ne  impudenter  tu,  ubi  (inuentust  communi).  IfEsne  inpudenter  Leo 
Herm.  XVIII  p.  575. 

982.  Ausu's  Fleckeisenus.  Ausna  perperam  def.  Olsenus  l.  s.  s.  p.  19. 

986.  si  quidem  quod  manibus  cxeepisti  Saracenus.  si  quideni  quod 
nas  coepisti  Pylades  {v.  985  Menm  del.  retinetts  mei).  si  quod  nas 
quidem  excepisti  Guietus.  siquidem,  quod  ais,  'excopisti'  {ut  ^philoso- 
phetur*  in  duplici  sensu  verbi  excipere)  ®.  uas  quasi  ^ depositarius^  in- 
teUegitur  a  Kampmanno  Annot.  p.  47. 
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987.  tnn*  nnquam  Camerarius.  tnn  inqnam  Lambinus.  ennmquAm 
glossis  iam  Scioppius  illustravit,  quibus  addas  Plac.  p.  41,  9D,  (ef. 
Beckerus  in  SttHd.  Stud.  I  p.  125  adn.  3). 

990.  uenatorem  Saracenus  et,  deJ.  Et^  Pylades.    nectorem   VaJIa. 

uictorem  Bryardus.    uietorem  (».  lictorem)  etiam  Douaa.    nitorem  vin- 

dic.   ScUmasius.     Gf.   ctiam   Philoxenus  p.  227,  9  »  Corp.  gloss.  II 

p.  210,  16:   uitor:  yiazanloyiog.     De  v.  991   cf  Beckerua  l.  8.  8.  p.  161. 

V.  992  neque  habitat,  squamas  gerat  Ouietw. 

993.  audisti  Guietus,  Beizius,  Bentleius:  def  Ladewigius  ^Ztdir. 
f  A.  TT.'  a.  1844  p.  630  sq.,  Spengdiua  T.  M.  P.  p.  98,  eum  FUck- 
eisenus  Ex.  Pl.  p.  41  esse  ddeverit,  ([uod  non  meUus  in  ed.  ante  piscem 
traiecit.  Nam  antehac  ut  traiciamM  etiam  sententia  suadet.  Bcelns 
del.  Benoistus  (cum  B  ut  credebat)  piscem  nidnlum  traieiens,  aiui  hoc 
aut  tu  {praeeunte  Ladewigio)  Franckenus  p.  57  sq.  Cf  Engelbreehtus 
in  Stud.  Vindob.  VI  p.  230  sq.  De  uerum  v.  996  cf  Langenus  ^BeUr.^ 
p.  114.  V.  996  furcifer?  Lambinus.  V.  997  panBillnli  Fleekeisenus  ep. 
cr.  p.  XII.  Idem  poeniceo  et  poenicenm  v.  998.  1000  ibid.  p.  VII 
(cf  P^eud.  V.  229).     V.  998  atque  dd.  Pylades.  —  atro  BoOwus. 

999.  opinor  te  in  uidulum  Pylades.  opinor  uidulnm  te  in  Guieius 
et  dein  nortes  («c  ctiam  Bentleius).  te  opinor  in  nidnlum  Eeisiua.  in 
uidulum  opinor  te  vel  opino  in  uidlum  te  Bathius.  opino  in  nidolnm 
Kamptnannus  de  praepos.  ab  p.  24  adn.  1,  de  praepos.  IN  p.  34  {Uem' 
que  praeeunte  Bothio  conuortes  piscem  traiciens  FUckeisenus :  cf  Mx. 
Pl,  p.  15):  quode  recte  dubitat  Brixius  Annal.  phiL  CXXIII  p.  52. 

1002.  nos  uis  facere  Gruterus. 

1003.  Arbitratud  Guidus.  —  ita  enim  neroV  Acidaiius  p.  445.  TR. 
itaV  QR.  ita.  TR.  enim  uero  Beizius.  Ita?  (olim  Itan?)  enim  nero 
Bothius.  Itane  uero?  post  Kampmannum  Annot.  p.  47  sq.  Seyffertus 
Philol  XXIX  p.  407.  TR.  Ain  tu?  GR.  Ita  enim  nero.  TR.  Brixius 
Annal.  phil.  CXXXI  p.  203  praeeunie  Ain  MueUero  Pros.  p.  609.  At 
neque  Itane?  neque  Aiu?  quadrat  ad  Gripi  responsum  ipsaque  stnltus 
es  verba:  mcliusque  fit  quam  fieri  uolo  Gripo  convenit. 

1005.  sanun  es  Fleckeisenus. 

lOOG.  Sum  elleborosua  Bothius.  EUeborosus  07n.  sum  Kampmannus 
Annot.  p.  4.b'.  —  at  dd.  Guietus,  Iteizius  {cf.  Mudlerus  ^Nachtr.*  p.  16). 
—  mittam  Pylades.     V.  1007  obstrudam  Guietus. 

1008.  Ego  iam  hic  te  Cainerarius.  GR.  Ego  iam  <tibi,  si  muttis, 
hamo  ferreo  feriam  ctiput.  TR.  Tum>  te  hic  ®.  —  penicillus  echinos 
exsugcre  Valla.  In  nouos  Acidalius,  Pistoris,  alii  haerebant,  sed  cr- 
plicabant,  iteifi  Bothius  de  udus  {post  exurgeri  cogitans).  —  solet  exu- 
gere  Pylades.  exsugeri  solet  Lambinus  {item  exugebo):  ubi  exnrg.  vin- 
dicarunt  Turnebus  Adv.  XXVI  2,  Acidalius  p.  445,  Metirsius  Exerc. 
cr.  I  p.  220. 

1010.  soleo  piscem  polypum  Brixius  1.  s.  s.  praeter  rem. 

101*2.  fruisci  Valla,  Camerarius  in  textu:  scd  fnmisci  in  annot.  post 
Angelium  reponefis.  V.  1013  obflectam  Bothius:  cf.  Fleckeisenus  ep. 
cr.  p.  XIV. 

1014.  ego  my§sQvriz/ig  ero  Erasmus.  at  gubernator  ero  ego  Guietus. 
ego  gubernator  ei  ero  lieizius:  cf.  post  Acidalium  Ritschdius  Proleg. 
p.  CLXXV. 

1016.  Ante   sceleste  add.  tu   G^ietus,   sis  Bothius   (olim  Amitte), 
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noDC  FJeekeisenus,  iam  Benaistus.  nidentem  def.  Brixius  l.  8.  8.  p.  205. 
Cf,  Engerus  p.  IX. 

1017.  placare  perneg^do  Cruietu8.  Mox  redditnr  post  alios  Came- 
ranua  tn  annct. 

1019.  marid  Ouietus,  Bitschelius  N.  Exe.  Pl.p.  78.  Be  distinctione 
adde  Brixium  l.  8.  8.  p.  205.  Hiatum  def.  Lachmannue  in  Lucr.  p.  195, 
Fleekeuenm  ep.  cr.  p.  XXVIII.  —  at  ego  quem  Pyladee.  ast  ego 
Beizius.  at  pol  ego  MueUeru8  Proe.  p.  639  {inter  alia)  et  'Nachtr.* 
p.  100.    at  ego  hinc  /8. 

10^0  «gig.  opera  et  labore  Fleckeieenus.  Post  procnl  talem  versum  suppl. 
Setfffertus  l.  8.  8.:  Te  in  mari  excepisse,  si  non  illi  qnaerenti  indico. 
Dein  for  sim  Langenus  ^Beitr.^  p.  50  obloquente  Blasio  de  mod.  temp. 
in  enunt.  condic.  permutat.  ed.  Argentor.  a.  1885  p.  47  \10B\  Pro 
mane  Valla  et  Saraeenus  minns  ex  om.  personis.  V.  1023  non  sum, 
fiir  snm  del.  et  Bothius. 

10S6.  Cf.  Langenus  'Beitr.^  p.  58.  —  Et  ego  itidem  esse  Beisius: 
aut  sic  aut  £t  ego  quidem  item  esse  Muellerus  Pros.  p.  587.  Et  ego 
item  esse  iure  19. 

10S6.  mane:  iam  (sic  iam  Z:  mane  iam:  Camerarius)  reperiam 
Laehmannus  in  Lucr.  p.  211  prohante  MueUero  AnnaJ.  phil.  LXXXIII 
p.  267  adn.  5,  Brixio  dlim  ibid.  CI  p.  429  sq.  {aliter  l.  8.  s.  p.  205  sq.), 
Raihio  Qu.  gramm.  ed.  Berol.  a.  1876  p.  10  adn.  mane  iam :  repperi 
FUckeisentM  dd.  rem. 

1032.  Manednm,  refero  Lamhintis.  —  hercle  om.  PyJades.  —  te 
obsecro  (obsecro  te  Guietus)  hercle  aufer  te  Camerarius  abusus  B  {ile 
quo  cf.  etiam  Studemundum  Anfial.  phil.  XCIII  p.  56  cr.  a  [e,  o.^|  et 
b  [b.^]  notantem).  Post  te  rectc  distinxit  Bothius,  condicionem  suh- 
inteJlegebat  Spengelius  T.  M.  P.  p.  72  sq.  V.  1033  uicinos  ob  meos  Pius. 

1034.  campis  usque  in  ultimis  Guietus.  V.  1035  fiori  rem  Lam- 
hinus,  tu  fieri  vel  fiat  hoc  alii  obloquente  Acidalio  p.  445. 

1036.  Restim  paulisper  remitte  Bothius.  Vix  recte  in  hoc  v.  haesit 
Langenus  Stud.  Pl.  p.  210  neglegens  actores  inter  Utigandum  cMitinuo 
agitare  restem  debuisse. 

1038.  me  huc  Bothius.  Fortanse  huc  spectat  Marius  Plotius  Hacerdos 
p.  472,  26  K.:  cf  ad  Curc.  v.  328. 

1040.  tulerit  Pylades.  tetulit  Beizius  (cf.  Fleckcisenus  Philol.  II  p.  79): 
hoc  improbavit  Beckerus  l.  s.  s.  p.  217  sq. ,  utrumquc  Seyffertus  l.  s.  s.  p.  7 
lacunam  statuetis  dissucuiente  sententia.    probo  arbitrum  Goetzius. 

1041.  iustum  pro  istuc  Brixius  l.  s.  s.  p.  203. 

1044.  Etsi  ignotus  notust  Guictus.  Kat  ignotus  notus  Vssingim. 
—  notus  est  Camerarius  (notust  Acidalius).  —  non  om.  notus  Pylades, 
om.  si  Pareus. 

1045.  uobis  cupio  quae  uoltis  Camerarius  {unde  ultis  Kochius  Ann. 
phil.  CI  p.  685).  uos  quae  uoltis  cupio  Fleckeisenus.  uobis  quae 
uoltis  cupio  {et  ego  pro  edepol)  Benoistus.  uobis  uolo  vel  uolo  uobis 
[sic  Bentleius)  quae  uoltis  Gruterus.    uobis  quae  uoltis  uolo  Vssingius. 

1046.  Antc  propter  uos  distinguehat  Lambinus:  cf.  MaMerus  de 
pron.  p.  45.  —  ne  propter  uos  uxor  niea  me  Bothius.  propter  uos  nie 
uxor  ne  me  Fleckeisenus.  ne  uxor  mea  nie  proj^ter  uos  inter  alia  Muel- 
lerus  Pros.  p.  747.  Cf.  praef.  —  uoxor  Kochixis  Ann.  phil.  CI  p.  285.  — 
med  Acidalius  p.  446  {ex  pedibus  vitio  Camerarianae).    V.  1047  pelices 
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vindic.  FUckeisenus  ep,  cr,p.  XI.  —  dicit  Bofhius  eorU.  v.  895  9q.  904  9q.: 
at  cf.  Brixius  ad  Mil.  v.  396. 

1048.  perimua  miserae  Pylades:  cf.  Sey/fertua  Stud.  PL  p.  25  adn. 
Mox  scd  quin  Dissaldeus:  cf,  ad  inscr.  scaenae.    V.  1051  del.  Guieius. 

1062  8q.  0  praeses  Valla,  Saracenus  (idem  praesidis  v.  1051).  —  DAE. 
salue  {am.  Gripe,  et  antea  0  here  ....  TE.  Salac)  Bathius.  DA£. 
Gripe  {om.  salue)  Bentleius.   —  Tuun  Fleekeisenus.  —  seruost  Eeizius. 

—  Haud  pudet?  PyJades  obloquente  Acidalio  p.  446.  Hand  pudet  .  .  .  .? 
Bothius,  qui  primus  poat  Bentleium  haec  verba  eum  B  in  finem  v.  1052 
reiecit,  qtuie  inde  a  I)flcule  versus  1053  iniiium  esse  voldtant  immO' 
dulati  etiam  si  sis  deleas  cum  Reieio  vel  hinc  cum  MudUro  Pros. 
p.  667  adn.  {cf.  133.  322):  quod  in  errorem  induxU  Laehmannum  quoque 
in  Lucr.  p.  27  sq.  {cf.  Fleckeisenus  Ann.  phil.  LXI  p.  38,  Spengdius 
T.  M.  P.  p.  73). 

1064  aqq.  Tuun  Fleckeisenus:  cf.  Beckerus  in  Stud.  Stud.  I  p.  173. 

—  meust  Pareus.  —  optime.  Quando  tuust,  {iUm  v.  1057,  sed  tuust 
— )  distinocit  Vssingius  {cf.  Schererus  de  partic.  qvando  p.  38)  neque 
rectius  locum  inieJlexit  Franckenus  p.  58  ob  iteraiionem  v.  1057  sq. 
pessime  sic  contrahens  Nempe  tuus  est  uir  scelestus  illic?  f  Qmd  fecit 
tibi.  Cf.  Langenus  Stud.  Plaut.  p.  74  sq.  Ceterum  v.  1058  scelestost 
illic  Quietus.  scelefitus  ille  est  Bothius,  MueUerus  Pros.  p.  331.  Cf. 
Luchsius  de  gen.  p.  47.  De  subfriugi  forma  v.  1059  cf.  Fleckeisenus 
ep.  cr.  p.  XIV. 

1060.  Quid  est?  qua  PyJades:  corr.  Camerarius.  —  litigatis  nunc 
inter  uos  Camerarius  (nunc  nimium  elato). 

1061.  ego  opinor  (qui)  reum  facesso  Lambinus  in  annoL,  Dousa. 
ego  opinor,  qui  rem  facesso  Acidcdius  p.  446.  ego  opino  reum  facesBO 
Guietus.    (eloquar,)  ego  opinor.    TR.  Enim  facesse  Bothius. 

1063  sqq.  Vtn'  Bothius,  BetUJeius:  cf.  FJeckeisenus  Ann.  phiJ.  LXI 
p.  43,  Warrenus  Diurn.  pfiiJ.  Amerie.  II  p.  79,  Schraderus  de  nk  etc. 
partic.  p.  16  [270].  —  Tu  audi  Vssingius:  at  cf.  v.  123sq.,al.  — 
V.  1064  ut  iste  Guietus.  en  (hem  Fleckeisenus)  ut  Eeizius.  at  ut 
MueUerus  Pros.  p.  587.  —  V.  1065  dudum  e  fano  Veneris  Lambinus, 
unde  dndum  Veneris  e  Fano  {mox  ecillum  uidulnm  traiciens)  Acidalius 
p.  446,  dudum  e  fano  Venerio  {antea  eum  2>^^  ilium)  GuietuSy  tu  e 
fano  Venerio  Dudum  Ileizius.  dudum  e  fano  deae  Vssingius.  V.  1066 
uidulum  eccillum  tenet  Guietus.  uidulum  eccilium  habet  Beizius  (hic 
ante  habet  FJeckeisetius,  post  eccilluin  Benoistus  traiecit.  uidulum  eius 
eccillum  Bothius).  De  ecillum  vide  si  tanti  est  SclienkeJium  Stud.  PJaut. 
p.  16  [622].    Cf  praef 

1069.  nihil  id  refert  PtjJadcs.  illud  refert  Gamerarius.  id  rei  refert 
Bothius  {oJim  Quomodon  habeas  id  refert).  Fortasse  huc  pertinet  quod 
raea  v.  1072  in  B  irrepserat.  De  anne  cf.  Schraderus  l.  s.  s.  p.  39 
[293]. 

1071.  reti  deprehendi  Lambinus.  rete  ego  prehendi  FJeckeisenus. 
(mare)  retia  prehendi  BmoiMus  abusns  Prisciani  testimonio  {cf.  ad 
V.  942).  —  tuom  qui  potiiist  Bothius. 

1072.  das  BcntJcius.  De  prosodia  cf.  FJeckeisetws  Ann.  phil.  LXI 
p.  18,  MueJlenis  Pros.  p.  202.  —  GR.  hoc  modo  et  DAE.  (juid  Pylades. 
Cf  ad  V.  1069. 

1073.  Quoad   Camerarius  improbante  BentJeio,   Gronovio,  Bothio, 
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aliis  (ef.  Brixius  ad  Capt,  v.  670).     Post  dicat  gravius  distinguebcU 
BoOufU.    Cf,  Acidalius  p,  446,  Boxhomius,  Gronovius. 

1074.  mihi  idem  nis  Pylades.  idem  uis  mihimct  Fleckeisenus,  Cf. 
Spmgdius  T,  M.  P.  p.  59,  Darnmannua  p.  24. 

1075.  solitcis  def.  Olaenus  l.  s.  8.  p.  47,  100  —  noster  hic  nos  Bent- 
leius.  hic  nos  noster  Bothius  ohloquente  Kaempfio  l.  s.  8.  p.  21.  Po88i8 
noster  nos  sic  non  vel  noster  nos  noenum  solet.  F.  1077  mi  Boihiu8, 
isto  Beigiw.  De  eqnidem  ego  cf.  Bibheckiu8  de  part.  p.  39  8q.  V.  1078 
sed  inest  isti  cistola  Bothius  olim  (cistula  cum  Pylade). 

1080.  tu  ddf.  Bentleiu8,  Cf.  Engerus  de  Pl.  pros.  p.  XX,  Spenge- 
Uu8  l.  8.  p.  205  8q.  <idn,,  Muellerus  Pro8.  p.  434. 

1082.  ista  om,  Pylades,  totum  v.  del.  Ouietus. 

1083.  isti  usns  eet  Beizius.  istist  usus  Bentleius.  Cf.  Ijangenus 
'Beiir.*  p.  162. 

1084.  id  ut  dUtograpihiam  del.  Bothius:  fort.  recte,  quamqttam  ad 
qni  referri  poterit  —  dederis  quidam.  —  suos  qui  Pylades.  V.  1086 
ego  hercle  Camerarius. 

1086.  crepnndia  huius  MueUerus  Pros.  p.  13.  634.  —  si  autem  ea 
Pylades.  em  ai  Beieius.  Cf.  Engerus  l.  s.  s.  p.  IX,  Koehlerus  l.  s.  s.  p.  5. 
V.  1088  faciam  nideas  Guietus,  BotlUus. 

1090  55^.  V.  1090—1093.  1102-1126  ex  dltera  recensione  derivabat 
Bziatzko  Mus.  Bhen.  XXIV  p.  584  adn.  At  cf.  Langenus  Stud.  Pl. 
p.  210  sq.  V.  1090  ut  ted  huius  etiam  Bitschelius  Nov.  Exc.  Pl.  I 
p.  3S.  ut  te  huiusce  Muellerus  Pros.  p.  736:  cf.  Schmidtius  1.  s.  s. 
2>.  55.    Possis  ut  te  huius  miserae  conmiserescat  mulieris. 

1091.  eius  est  lenonis  Beizius.  lenonis  eiust  Fleckcisenus  commen- 
dante  Brandtio  de  gen.  p.  63.  —  quod  suspicor  Beizius. 

1092.  Hinc  Bothius.  Hic  ego  Fleckeisenus.  suspicor  Hic.  nisi 
di8t.  F.  —  ex  opiuioDe  Guietus.  —  tibi  om.  uiden  /mtc  v.  adi.  Pylades 
{unde  mox  Vt  scelestns  trai.  Bothius). 

1093  sqq.  Cf.  ad  v.  1092.  Vide  Guicttis.  —  scelestus  ut  aucupatur 
Camerarius.  scelestua  ut  naugatur  Spengelius  in  Truc.  V  72.  te  ut 
aucupat  scelestus  {vel  tu  ut  te  scelestus  captat  ex  Men.  v.  640)  Muel- 
lerus  Pros.  p.  150.  scelestum  ut  aucupatur  Studemundus  apud  Beckerum 
in  Stud.  I  p.  274  sq.  Cf.  Langenus  'Beitr.'  p.  00.  De  v.  1094  cf.  Ijuch- 
8iu8  de  gen.  p.  39.  V.  1095  Hae  Vdlla.  Eae  {et  iis)  Pius.  Haec  vindic. 
Scioppius  Susp.  lcct.  IV  5  p.  1^7:  cf  Studemundus  Ann.  phil  CXIII 
p.  61.  V.  1099  item  ccnses  omuis  esse  Pylades.  censes  esse  item  omnis 
Guietus.  —  periuri  reduocit  Scioppius  demum  I  1  p.  5. 

1100.  ego  istaec  Bothius.  ego  (i)sta  Bergkius  Ojmsc.  I  j).  1^5. 
ista  ego  MueUerus  Pros.  p.  332.  432:  cf.  Ritschelius  Proleg.  p.  CXXXl  V, 
Sehmidtius  de  jwon.  p.  77.  I)e  omittendo  ego  cogitat  Vssingius.  — 
hinc  del.  L.  Carrio  Ant.  lect.  II  16  j}.  51  ohloquente  Acidalio.  —  a  me 
non  sentiat  Valla,    Cf.  Klopschius  j).  8  sq. ,  Handius   Tursell.  I  p.  55. 

1101.  Atqni  non  Bothius  ohloquente  Kampmanno  de  ab  praepos. 
p.  27,  redintegrante  Franckeno  p.  59.  At  si  nunc  {et  hinc  erit)  Gro- 
novius.  —  hinc  ibit  vel  dabit  Bousa  Centurion.  p.  505  sq.  prohante 
Kampmanno  l.  s.  huic  inibist  ®  {cf.  Caecil.  v.  188  B.).  V.  1102  ex- 
l)edi.     quid  postulas?    Lambinus.     Cf.  ad  v.  1090  sqq. 

1105.  parua  uirgo  fuit  surrepta  Guietus,  Beizitis.  paruola  fuit  uirgo 
(vel  parua  fuit  uirgo  olim)  surpta  MueUerus  'Nachtr.^  p.  84adn. 
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1106.  i(8)ta  del.  Pylades,  istae  Reizius  Qaid  ista  ad  Didalnm  per- 
tineant  scribens.  Qaid  ista  ad  nidalum  attinent  ChUetus,  (mihi)  id  {| 
Ad  uidalam  quid  pertinet  Boihius.  De  uidlum  cogitabait  Spengdims 
T.  M.  P.  p.  92 :  cf.  MueUerus  Pros.  p.  476  sq.  Qaid  id  ad  oidalam 
attinet  Fleckeisenus.  —  istae  seruae  sint  Geppertus.  semae  istae  nnt 
cum  MueUero  Koehlerus  h  s.  s.  p.  67.  Ceterum  cf.  Langenus  Stud. 
Pl.  p.  211.  V.  1109  cauderam  Meursius  Exerc.  cr.  I  p,  226  9q. 
V.  1110.  quis  parentes  noscere  hae  possint  Sanuxnus. 

1111  sqq.  An:  Quicum?  cf.  Kieniteius  de  QVi  loc.  mod.  p.  532.  Noli 
Athenis  parua  periit  collocatione  minus  bona  neque  ailiUeratione  ut  cre- 
dunt  augenda.  V.  1112  quid  ais  triuenefice  Dissaldeus.  quid  ais  tn 
uenefice  Loewius.  V.  1113  fari  Pylades.  Cf.  Langenus  Stud.  Pl. 
p.  211  sq. 

1114.  bonast  posi  loquens  reiciebat  Beizius.  bona  est  mulier  ta- 
cita  Bothius,  tacitast,  si  bona,  mulier  /9.  Cf.  Lipsius  Epist.  quaest.  V 
23.  bona  erit  mulier  semper,  uir  loquens  (!)  Vssingius. 

1116.  pro  oratione  Gulielmius  Qu.  in  Bud.  p.  440,  Bentleius  ad 
Ter.  Phorm.  II  3,  21.    At  cf.  ad  v.  248. 

1118.  Tu  uerbum  Pylades.  Vel  uerbum  Pareus^.  Verliam  uerbnm 
{et  antea  praeter  hoc)  Bothius.  Cf.  praef.  — -  ego  hoc  {sc.  scipione)  tibi 
Seyffertus  Stud.  Pl.  p,  24. 

1 1 19.  Ita  ut  scripsi  conl.  v.  1065.  Poen.  470.  Adde  Curc.  43.  Stich.  579,  al. 
—  eam  senex  Pylades.  Cf.  KoMerus  l.  s.  s.  p.  6  sq.,  Meyerus  l.  s.  s.  p.  SO. 
Possis  duce  B  eam  te  quaeso  cistellam  senex.    Cf.  ad  v.  1130.   1219. 

1123.  miluium  CameraH%ts  {corr.  Bentleius,  dlii).  miluom,  etiam 
quom  nihil  auferret  tamen  vulgo:  cf.  Luebbertus  Stud.  gramm.  II  p.  12i< 
(cf  87).  Vide  Cicer.  de  nat.  d.  II  49,  125,  al.  Cf.  Wortmannus  de 
comparat.  Pl.  et  Ter.  ad  anim.  spect.  ed.  Marb.  a.  1883  p.  41. 

1126.  istic  Bothius.  —  me  mea  pro  parte  Pylades.  rae  pro  re 
mea  Camerarius,  Bentleius.  pro  re  mea  pare  Biitershusius.  me  mea 
pro  re  Bothius  conl.  v.  1148. 

1127.  Cedo  modo  istunc  uidulum  mihi  Bothius.  Cedo  sis  moiU 
mi  uidulum  istum  Fleckeisenus.  Cf.  Muellerus  Pros.  j)-  36  uidluiu  no^ 
prorsus  excludens. 

1128.  At  Lambinus.  —  sit  nihil  Pylades.  —  mihi  uti  reddas  Ilec 
eisenus:  cf.  Ka^empfius  l.  s.  s.  p.  38.  V.  1129  Audin  iam  Palaostra 
atque  Ampeliscam  Pius. 

1130.  uidulus  ubi  cistellam  tuam  inesse  hic  aibat  Fleckeisenus  ( 
esse  aiebat   Vssingiu^:  aiebas  def.  Benoistus).    uidulus  cistellam  tu 
ubi  inesse  aibas  Engerus  de  Pl.  pros,  p.  IX  obloquente  Spengelio  T.  M 
p.  205,  commendante  Muellero  Pros.  p.  61  sq.    Cf.  Brixius  ad  Mil.  r. 

1131.  hercle  miser  ut,  om.  ego,  Pius.     hercle  ego  miser,   om 
Pylade^.    miser  ego  hercle  ut  Beizius,  Flcckeisenus  in  cd.:  at  cf. 
Kxerc.  Pl.  p.  18,  Ann.  phil.  CIII  p.  814,  Seyfferius  St.  Pl  p.  24  sq. 
Mahlerus  l.  s.  s.  p.  16 ,   Kellerhoffius  l.  s.  s.   p.  IS  [01\.      ego    1 
miser  ut  Vssingim  obloquente  Seyffcrto  l.  s.  s.  p.  393.  —  uti  Bc 

1132.  rem   ex  incerta  planam   Camcrarius   in    annot.     rem 
qnaeria  planam  Lambinus.     rem  planam   ex   procliui  Beizius  (p) 
Fleckevienwi).    rem  palani  ^Veisim.  Cf.  praef.    V.  1133  candicoiini 
Idem  V.  1134  singulatiui  pro  nominatim. 

1135.    NuUus    Carrio  Anl.    lect.    11  10  ji-  *^>i    {umle    osU'n 
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ostendas  BenUeius).  Nihilom  AcicUUius,  NuUum  post  Bothium  vindic. 
Brixius  Ann.  pM.  CXXXI  p.  206  duce  Loewio  Andt.  Fl.  p.  205  (cf. 
Hauptius  Opusc.  III  p.  464). 

1136.  Vo8  autem  Lambinua.  Vos  tum  Fleckeisenus.  —  istaec  quic- 
quid  inerit  ibi,  uobis  Guietus.'  istaec  uobia  quidquid  inerit  ilii  (illic 
iam  Gronovius)  BoiMus.  uobis  istaec  quidquid  inerit  iati  Fkckeisenus. 
Cf.  MueUerus  Pros.  p,  332  culn.  uoia  vel  hoc  loco  admisit  Leo  Hermae 
X  VIII  p.  586,  ubi  uobis  habebitis  sententia  respuit.  De  toto  v.  dubitctt 
GoeUsius  conl.  v.  1121.    Ceterum  miram  scripturam  istaiec  (JB)  repetas 

ex  iatic.  NiMl  egerunt  male  verterUes  Koepkius  et  Klopschius  l.  s.  s. 
p.  5  sq. 

1137.  Sed  si  uera  erunt  tum  te  obsecro  Reizius  dd.  mea.  Sed 
si  uera,  tum  obsecro  te  Bothius  del.  erunt  {postea  Sed  uera  si  erunt 
tum  obsecro  te^  etiam  v.  1138  et  1132  iambicos  efficicns).  Scd  ai  orunt 
uera,  obsecro  te  del.  tum  Weisius.  Nolim  Sed  si  uerom,  t.  o.  t.,  prae- 
sertim  cum  ipsa  sententia  Sed  vix  admiUat. 

1138.  DAE.  ac  meo  hercle  Pylades  (praeterea  oras  merum  traiciens, 
et  GK.  dic  mihi  adidens).    TB.  ac  meo  hercle  Meursius  Exerc.  cr.  I 

p.  227  iteinque  Guietus  Bothiusque  hercle  inter  alias  mutationes  ad 
priara  reicientes.  6H.  At  meo  hercle  iniuriam  meram  Camerarius  in 
annot.  ^nuUa  horum  verborum  vestigia  in  libris  vet.^  Lanibinus),  Aci- 
dalius  p.  447,  ubi  meram  bercle  iniuriam  Bothius  olim,  hercle  summam 
iniuriam  Fleckeisenus.    Cf.  praef. 

IIIO sqq.  Vt  quicque  insit  Fhckeisenus  ep.  cr.  j).  XXII  dubitanter. 
—  anne  abit  Valla.  V.  1141  Non  referet  Guietus.  Gravius  post  ferct 
quam  post  dicet  dist.  Franckenus  l.  s.  s.  p.  61.  V.  1142  orgo  dcl. 
(ruietus,  ut  quid  sit  rerum  corr.  Bothius.  Possis  utqui  quid  sit  rei 
duce  B. 

1143.  DAE.  Hoc  bene  habet  Valla,  Saracenus  (Bene  hoc  Pylades). 
GR.  Hoc  habet  Camerarius.  GR.  Hoc  habe  cum  Lainbiniana  Bostius 
(}pusc.  I  p.  177  sqq.:  cf.  Duebnerus  Ann.  phil.  IV  p.  339  et  Klopschius, 
qui  Gripum  hoc  habet  dicentem  ictu  graviore  aperire  uidulum  sumcbat 
l.  s.  s.  p.  6  sq.  —  GR.  est  solutum  Bothius  (solutua  Franckenus  p.  61), 
Fleckeisenus  in  ed.  {cf.  Ex.  Pl.  p.  18):  at  v.  ep.  cr.  p.  XXVIII.  — 
perii  ah  Ecizius.  Cf.  Bichterus  de  partic.  excl.  cd.  Argentor.  a.  1874 
p.  12.  DAE.  Aperi.  (u.  c.  h.)  Vssingius.  —  PA.  uideo  (olim  PA.  ah 
perii.  uideo  cum  F,  Saraceno)  Bothius  obloquenie  Duebnero  1.  s. 

1147.  parentes  in  tam  angustum  Camcrarius  (idem  Tunc  v.  1146); 
corr.  Bothius. 

1151.  conuerti  ad  uerum  Bothius  (antea  poatea  postules  Saracenus). 

1152.  haud  orat  te  Camerarius.  haud  tud  oras  Guietus.  haud  ted 
orat  Mcizitis,  BitscJiclius  N.  Exc.  Pl.  I  p.  45.  ted  haud  orat  Sigis- 
mundus  de  partic.  ua  vd  p.  255.  liaud  tecum  orat  Muellerus  Philol.  IX 
p.  740  (cf  Pros.  p.  587.  736.  'Nachtr.'  p.  115,  Bcrgkius  'Beitr.'  p.  49, 
Brixius  ad  Capt.  v.  337  [334])  improbante  Seyfferto  l  s.  s.  p.  395.  Cf. 
praef.  —  iniurius  def.  Olsenus  l.  s.  s.  p.  7. 

1155.  dunt?  responde  ordinc  om.  ex  Pyladcs.  sunt?  responde 
omnc  {vix  mi)  ordine  Beckerus  in  Stud.  Stud.  I  p.  299  adn.  sunt  ea? 
responde  ordine  f&. 
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1187.  mihi  illa  Boihius  om.  tam. 

1188.  Credo  aedepol  {pm.  ego  illic)  Pykuies,  Edepol  credo  (<m, 
ego)  (hiietus.  Credo  ego  edepol  Beizius.  —  aiiri  atque  argenti  Guidus, 
Beiziua,  Bitsdielius  Opusc.  II  p.  251.  auri,  argenti  Bothius:  cf.  Muel- 
lerus  Pro8.  p.  587,  KoehXerus  l.  «.  8.  p.  27.  20. 

1191.  (^intum  hinc  CLCtum  incipit  Fleckeisenus  (cf.  ad  v.  1265)  im- 
probante  Spengelio  de  act.  in  fab.  Fl.  p.  32  sq.  Idem  Fleckeisenus 
V.  1191  sq.  pro  dittographia  hahuit,  quos  vel  v,  1281  tutatur  non  minua 
conatUto  oppositus,  qiMm  scaena  IV  6  scaenae  IV  8  paraXlela  est. 

1193.  Satin  si  quando  Bothius.  Satin  si  quoi  Bitsdidius  Proleg. 
p.  CLXXU  impugnans  tum  quoii  formam.  —  di  esse  male  Spengelius 
T.  M.  P.  p.  25  (d<5i  esse  Weisius!). 

1196  sq.  Ego  qudd  hodio  Pylades  {ac  dein  Ex  improuiso:  at  cf. 
Mere.  v,  631  sq.),  Ego  hodie  quod  Fleckeisenus.  Ego  hodie  qui  Came- 
rarius.  —  Ego  qui  neque  speraui  hoc  die  ncque  Bothius.  Ego  hodie, 
nomquam  quod  speraui  aut  Brugmanus  de  iamb.  sen.  p.  50.  Mox 
meam  pro  tamen  Fleckeisenus. 

1197.  Et  atU  delebai  aut  signum  interrogationis  post  meo  v.  1198 
{non  meam  v.  119Sf)  ponebat  Langenus  l.  s.  s.  seclusis  v.  1193—1196. 

1199.  Ergo  eum  Gulidmius  Qu,  in  Bud.  p.  439.  Ergo  om.  euni 
Pareus^.    Ego  om.  eum  Guietus.    Eum  ego  Bothius. 

1200.  exire  huc  eius  seruum  Acidalius  p.  449.  Noli  ebitere  huc 
seruom  eius  (cf.  Loewius  gl.  nom.  p.  200):  cf.  praef.  exire  huc  scruo 
eum  eius  Kochius  Mus.  Bhen.  XXII  p.  100. 

1204.  otiosa  D.  Ueinsius.  —  est  amatio  Pjlades, 

1205.  Scaenam  hic  del.  Beizius  et  v.  1209  incipit  jyrobantc  Fleck- 
eiseno,  Studemundo  de  cant.  p.  75,  ah,  redarguente  Spengdio  de  scaen. 
inscr.  p.  294  sq.  —  De  Aliquando  Plautino  dubitans  hunc  v.  praeter- 
misit  Schererus  de  paHic.  qvando  p.  47  (ad  Stichi  v.  387).  —  oscu- 
landi  Crulidmius  p.  439.  ausculando  Fleckeisenus.  V.  1206  Atque  ad- 
omare  Camerarius  improbante  Scioppio  Susp.  lect.  IV  5  p.  188.  Et 
adornare  Guietus.  De  v.  1206  cf.  Turnebus  Adv.  XXVI  2,  Bergkius 
Opusc.  I  p.  86,  Bitsdidius  Opusc.  II  p.  587. 

1210.  Gf.  ad  V.  1205.  De  ubi  ubi  cf.  Fleckeisetius  ep.  cr.  p.  XIV. 
Vbi  ubist  tam  iam  Mttellerus  'NadUr.^  p.  65  (cf  Pros.  p.  107  sq.)  prae- 
eunte  tam  Bothio:  at  cf.  Seyfferlus  St.  Pl.  p.  14.  tuum  Bentleius:  sed 
idem  alias  iam  cum  Guieto  Beizioqu>€. 

1212  sqq.  Eum  rogato  ut  linquat  Pius.  Eum  rogatod  ut  relinquat 
(et  alia  pro  alias  res)  Guidus.  Eum  rogita  (Uogita  cum  Bothius)  ut 
relinquat  Beizius,  Cf.  BitscheUus  Prolcg.  p.  CXLVIII  adn.  V.  1213 
daturum  me  illi  Bdzius.  V.  1214  cius  me  nouisse  et  mihi  «^sse  Bd- 
zius.  dius  me  nouisse  et  mi  esse  Bothiu>s  (mihi  csse  Fleckdscnus). 
F,  1216  Omnia  hic  licet  Pius.  Omnia  illicet  Pylades.  Omniane  licet 
Rdzius.    V.  1217  promisti  ct  hoccdie  Vmpfenbachius  mel.  Pl.  p.  46. 

1218.  ut  tu  exores  Pglades.  —  ut  me  emittat  manu  Camerarius: 
cf.  Luchsius  in  Stwl,  Stud.  I  p.  38.  med  ut  emittat  Bothius:  cf.  Lo- 
renzius  ad  Most,  arg.  v.  1,  Schercrus  l  s.  s.  p.  30  sq.  adn.    Cf.  praef. 

1219.  facito  filia  oret  Beizius.  filia  facito  ut  oret  Fleckdsenus  in 
ed.:  filia  facito  oret  idetn  Anii.  phiJ.  XCV  p.  630  obloqucnte  Muellero 
'Zschr,  f  Gymnw.'  XXI  p.  558.  Adde  Boeperum  Philol.  XVIII 
p.  240:  cf,  ad  v.  1119.  1130.  1173. 
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1221 .  mihi  gratam  bencficium  FyJtides,  gratam  mihi  beneficamque 
Guietus.    gratum  mi  beneficium  Reizius. 

1223.  propero  ire  .  .  .  .  ct  recipere  me  huc  Saracenus.  V.  1225 
iofelicitet  def.  Acidalius  p.  449:  at  cf.  poat  Buechderum  Spmgeiiumque 
Loewius  Prodr.  p.  289.  Be  'licet'  v.  1226  distinguendo  vide  sis  post 
Acidalium  Leonew  Mus.  Elien.  XXXVIII  p.  2. 

1229.  si  sapias,  capias  Ptstoris,  quod  servans  id  quod  di  danunt 
boni  Guietus  dedit.  si  sapias,  habeas  quod  dei  danunt  boni  Chronovius 
itemque,  sed  quod  danunt  diui  boni  Leo  l.  8.  p.  3  (cf.  Franckenus  l.  s. 
p.  61).  Facilius  admiserim  {servato  si  sapias,  sapias:)  habeas,  boni  quod 
di  danunt  (cf  Poen.  v.  1253:  208,  al).  Cf.  BenHeius  ad  Ter.  Heaut,  II 
3,  104,  Muellerus  Pros.  p.  158. 

1232.  Tanto  illi  melius  Rcizius,  Bentleius.  Quanto  ilii  melius 
Muellerus  Philoh  IX  p.  741  {cf.  Pros.  p.  57,  ubi  eiiam  de  Tametsi  vel 
Quom  melius  illic  cogitai), 

1234.  tu  pauper^  om.  ea,  Guietus.  tu  es  pauper  Beizius,  —  pius 
om.  es  def.  Olsenus  l.  s.  s.  p.  41. 

1236.  transennas,  ubi  Biiscl^lius  N.  Exc.  Pl.  I  p.  118.  transennac 
cubi  idem  Opusc.  III  p.  138  et  Bergkius  ^Beiir.^  p.  119.  transenuae 
illi  ubi  Fleckeisenus  (transennae  ubi  Bothius).  Cf.  Langenus  8t.  Pl.  p.  75. 

1238.  pascit  E.  Thomson  apud  Taubmannum  probante  Eeizio,  Bo- 
thio,  dl. 

1241.  De  Diutine  cf.  Fleckeiscnus  Ann.  phil.  CI  p.  09  sq,  uti  bene 
om.  Pylades.  ei  uti  bene  Camerarius  (uti  ei  Fleckeisenus).  De  partum 
accusativo  duhitat  Langenus  in  Woefflini  Archio  III  p.  330. 

1243.  Hunc  v.  una  cum  antecedenti  Gripo  tribuebai  Angelius  pro- 
bafUe  Lamhino ,  refragante  Acidalio  p.  450,  contra  una  cum  sequenii 
damnabat  Guietus.  Maiore  ut  cum  dote  abeat  quamde  Bothius  itetnque 
8cd  abeat  hinc  quam  Fleckeisenus  improbante  Studemundo  de  Vidul. 
p.  51. 

1246.  uoster  cum  Angelio  'aliisque  libris^  Lambini  Acidalius  l.  $. 
noster  Bc^itkius  ad  Uor.  Serm.  II  6,  48. 

1246.  cauerc  hoc  dictum  sapieDtissimum  est  Pylades.  sapieutis  hoc 
cauere  aequissumum  est  Bothius.    Cf.  Brugmanus  de  iamb.  scfi.  p.  50. 

1247.  maleficii  sui  Pyladcs.  maleficii  suis  GuJielmius  Qu.  in  Bud. 
f).  441.  malefici  sibi  liitschelius  Opusc.  II  p.  720  sq.  adn.:  cf.  Ludisius 
in  Stud.  Stud.  I  p.  14  adn.,  Brugmanus  l.  s.  s.  p.  19  (malefacti  sibi 
praeferens),  Langenus  ^Bcitr.  'p.  121  sq.  (maleticis  uiris  vel  seruis  malc- 
ficis  temptans).  At  malficiis  suis  abl.  instr.  habco  cum  Kellero  'Zscfir. 
f  Gymn.'  XXVI  p.  436  conl.  Bacch.  v.  032.    (Trin.  v.  1087). 

1248.  Nihil  ego  mihi  quum  lusi  Reizius.  Ego  nisi  quom  lusini 
(et  morer)  Bitschelius  Proleg.  p.  CLXXX  non  improbante  post  Fleck- 
eisenum  Luebberto  Stud.  gramm.  I  p.  40.  II  p.  84.  De  moror  recte 
iudicavit  Acidalius  p.  450  (cf.  Kampmannus  Annot.  p.  11).  V.  1249 
ad  istum  modum  Camcrarius.    istum  ad  modum  Bothius. 

1261.  sapientis  viale  genctivum  habuit  Guliclmins  p.  441.  An  fuit: 
monstrabat  petro  (cf.  Fcstus  et  Paulus  s.  v.)? 

1264.  ue  molestu's  Bcizius.     nunc  pro  ne  Bothius,  uimis  ®. 

1255.  Kgo  daturus  tibi  Camerarius.  Tibi  cgo  daturus  Bothius.  — 
nc  frustra  sies  Acidalius  j).  451.  V.  1256  illo  in  uidulo  est  Bothius. 
Ad  V.  1257  cf  Qucrol.  p.  45,  5  Peip. 
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1859.  illoo  cnm  seruo  si  qais  Franckenus  p.  62.  illic  cnm  anaro 
si  qao  Vsnngius,  Possis:  illic  cum  ero  iniquo  si  qui.  De  structura  cf. 
Langenus  'Phil  Rundsdi.^  I  (a.  1S81)  p.  666.     V.  1260  sorti  Valla. 

1265.  Hinc  actum  V  inciptebtU  Eeieius  non  plane  improbante 
Schmiitio  de  ad.  p.  25  Spengelioque:  cf.  ad  v.  1191.  Itera  dum  'cum 
quodam^  (t.  e.  H.  Stepihano)  Acidcdius  p.  451.  —  me  istaec  PyJades.  mi 
istaec  Bothiua. 

1266.  Beieii  emendationem  ob  sententiam  magis  etiam  quam  ob  ver- 
8um  commendcibilem  commendat  MucllenM  Pros.  p.  587,  cum  Abraham 
Stud.  Pl,  p.  226  sq.  'ratione  metrica  cogente*  {!)  Plautum  immo  potius 
pr€teter  usum  dedisse  credat. 

1268.  Opino.  [  £t  mihi  nupturast  Boihius:  cf.  FUckeisenus  Ex.  Pl. 
p.  15  et  Bricius  Ann.  phU.  C XXIII  p.  52.   mihi  om.,  tU  antea  mea. 

1271  sq.  Qnid  rogas?  Censeo  Bothius  {praeterea  Qnid?  semo  censea 
coniciens  et  Dic  qnanti  censes  ea?  f  Egone?  omne  censeo).  V.  1272 
damnat  GhAietus  totumque  locum  retractatum  habet  Franckenus  p.  63. 

1273.  At  Bumma  qnidem  Pontanus.  Absume  quidem  Lipsius  Ant. 
l.  II 3  p.  117  Addaliusque.  at  (in  fine  v.  1272)  Sume  quidem  Beizius. 
Ast  hinno  qnidem  (et  antea  Equone  censeo  ?)  Pareus^.  At  eqnidem  (sc. 
censeo)  Franckenus  l.  s.  Post  varias  explicationes  Salmasii,  Gronovii,  al. 
cf.  GoeUerus  ad  Trin.  p.  83,  Kampmannus  res  mil.  p.  30  sq.,  Men.  v.  454. 

1275.  Etiamne  eam  salutem  adneniens  Fleckeisenus:  v.  etiam  Ann. 
phil  LXIp.  47  adn.,  Muellerus  Pros.p.  285.  'Nachtr.'  p.  04.  Cf.  v.  1277. 

—  eiiamne  patrem  Camerarius.  etiamne  eius  patrem  Acidalius  p.  451  sq. 
V.  1278  illanc  Bothius:  cf  Mu^llerus  Pros.  p.  340.  V.  1279  delectum 
post  Pyladem,  Camerarium,  alios  Boifiius  conl.  Pseud.  v.  391  et  Kamp- 
mannus  l.  s.  s.  p.  31:  at  cf.  Muellerus  ad  Fest.  Paul.  p.  73,  16  et  Fleck- 
eisenus  Ex.  Pl.  p.  18,  ep.  cr.  p.  VIII. 

1281.  me  om.  est  BoHiius.  —  Servato  mortalium  Guietus  hodie 
alter  trai.,  Muellerus  Pros.  p.  467  alter  niuat;  cf.  Mohrius  de  iamb. 
^ept.  p.  11.     V.  Langenus  St.  Pl.  jh  208. 

1282.  modo  damnauit  ad  recuperatores  Pylades.  apud  recupera- 
tores  modo  damnauit  Fleckeisenus.  Cf.  Demelius  ^Zschr.  f.  Rechtsgesch.^ 
II  p.  210. 

1284.  lenonibus  ex  gaudinm  credo  esse  procreatum  Guietus.  Le- 
nonea  hercle  del.  Nam  (qu4>d  suspcctum  etiam  Bitschelio)  Mohrius  1.  s.  s. 
p.  20  sq.:  at  cf.  Fleckeisenus  Ann.  phil.  CVII  p.  501.  V.  1285  malist 
Guietus:  cf.  ad  v.  87. 

1288.  Scaenam  del.  Fleckeiscnus :  at  cf.  Spcngelius  l.  s.  s.  ^;.  282. 

—  ad  nesperam  Pius. 

1290.  palo  pectus  tundar  Dousa.  palo  pectns  tundor  Iteizius.  palo 
ob  pectus  tundor  Muellerus  Pros.  p.  326  adn.  2.  palns  pectus  tundii 
Vssingius.    Vix  recte  de  lacuna  cogites. 

1292  sqq.  tradere  Pylades.  dare  ei  Camerarius.  V.  1293  mihi  hic  suo 
Guietus.  V.  1294  usque  quaque  in  nrbe  Pylades.  V.  1297  quis  habet 
idem.  qui  habeat  Guietus.  V.  1298  illic  mi  est  Kaempfius  de  pron. 
p.  29. 

1300  sq.  nibigo  Placidus  p.  79, 5,  ubi  hunc  locum  adscr.  Deuerlingius. 

—  non  e  ferro  fabre  factum  est  Pylades.  uerum  non  e  ferro  factum 
est  Bentleius.  est  et  non  e  ferro  factnm  Bcizius.  V.  1801  mntilum 
Eeuterus.    tenue  magis  Guietus.    tenebrius  (/)  Franekenus  p.  65. 
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1302.  Crucem  praefigebat  Bentleius,  past  Guietum  sech  Fleckeisenus, 
Muellerus  *NachtrJ*  p,  47,  Langenus  St.  Pl.  p.  370.  Namqae  quidem 
boc  aere  natum  est,  uerum  Camerariua  itemque  del.  commate  Lambinus. 
Numquid  natum  est  hoc  uere  uerum?  Beizius.  Num  quid  hoc  nene- 
natiimst  uerum  ?  Franckenus  p.  64  sq.  —  hoc  ue  (t.  e.  male)  Data(m) 
Reuterus.  —  Pro  ita  Bothiu^s  tam. 

1303.  Totum  V.  lenoni  continuabat  Saracenus.  —  cnm  raso  duee 
Ijongolio,  quem  redarguebat  Pistoris,  Guietus  Bothiusque.    semiraso  {!) 

Vssingius.  —  quid  sit  PyJades.     V.  1305  num  tu  Lambinus. 

1307.  boc  proxima  Pylades.  —  in  mari  elui  VaHla.  in  mari  elaui 
Pius,  cui  nam  adi.  Pylades,  rem  Bentleius,  cum  in  marid  Ouietus,  Bo- 
thitisque  scribant,  in  mari  bic  Brixius  Ann.  phil.  CXXXI  p.  203.  in 
mari  mihi  et  alii  Camerarius.   Ad  pecu  (vel  cetumf^)   alni  cf.  v.  545. 

1310^.  qui  periit  et  ibi  om.  Pylades.  qui  periit  infnerit  quid 
Cruietus.  V.  1311  GB.  nihii,  tamen  Pylades.  —  non  hoc,  sed  aliud 
(om.  tamen)  Guiet%ts.  GR.  tamen  ei,  non  hoc  fabulemur?  Beizius  del. 
aliud,  quod  servans  non  del.  Hermannus  El.  d.  m.  p.  155.  (periit) 
tamen,  si  nnnc  hoc  (nunc  si  iliud  olim)  fabulemur  Bothius  (ef.  Fleck- 
eisenus  Ex.  Pl.  p.  37),  uhi  fabulamnr  Ijongenus  ^Beitr.*  p.  50  oblo- 
quente  Dombarto  ^Bl.  f.  bayer.  GymnJ*  XVII  p.  335.  (periit)  tamen? 
[T  Sine  hoc,  aliad  fabulemur  Spengelius  T.  M.  P.  p.  16  consenHenU  Blasio 
l.  s.  s.  p.  48.  Cf.  Aciddlius  p.  452.  Incohabat  Gripus:  tamen,  si  hoc 
memineris,  mihi  dicas. 

1313.  Nummi  octingenti  aurei  Camerarius,  unde  Octingenti  in  mar- 
snpio  nummi  aurei  trai.  Beizius,  Octingenti  nummi  BenoistuSf  octin- 
gentis  siuisit  Ritschdius  Opusc.  III  p.  133,  octingenti  ibi  MueiRerus 
^Nachtr.*  p.  47  adn.,  illi  octingenti  Seyffertus  Stud,  Pl.  p.  24.  primnni 
ante  infuernnt  add.  Pylades. 

1314.  mnae  pbilippicae  Pylades  cum  codd.  vetustis  Anselmi.  mnae 
Fhilippiae  Bentleius.  Philippeae  minae  Beizius  probante  MueUero  Pros. 
)).  24S.  nummi  Philippei  Guietus.  auri  minae  Pbilippi  Langenus  ^Beitr.^ 
p.  87.  (milia)  Philippum  Goetzius,  fortasse  recte.  Ceterum  cf.  Christius 
Ann.  phil  XCVII  p.  345,  Geppertus  Stud.  P/.  I  p.  57. 

131G.  Dii  omnes  homines  Pylades.  Dii  me  bominesque  Camerarius. 
Di  me  omnes  Weisius.  Diui  homines  etiam  AbraJiam  St.  Pl.  p.  204  adn. 
Hiatum  def.  Fleckeisenus  Ann.  phil.  LXI  p.  52  totum  v.  sedudens.  — 
bene,  bene,  bene  ego  Bothius.  Aut  bene  ergo  ego  atU  bene  ergro  hodie 
Muellerus  Pros.  p.  741.    boni  bene  ego  Franckenus. 

1317.  est  huius  Pylades.  huiusce  est  Bentleius.  huins  est  is 
Muellerus  'Nachtr.'  p.  47  adn.  improbans  Profectod  quod  commendavit 
Brandtius  de  gen.  p.  67  post  Bothium. 

1319.  epiclisis  Pylades  'ex  Varrone*.  Cf.  Turnebus  Advers.  XXII 
30.  —  cantharus  gaulus  cyatbusque  Camerarius.  cantharulus  ganlns 
cyathus  Bentleius. 

1320.  habuisti  quidem  tu  (hUetus.  tu  quidem  hercle  habuisii 
Mucllerus  'Nachtr.^  p.  137  adn. 

1324.  Ad  Quadrigentos  cf  Bacch.  v.  974.  1183.  —  putridas  VoMay 
Lambinus:  cf.  Bitschelius  Opusc.  II  p.  62()sq. 

1326.  num  git  frigeiiictas  VaJla.  nunc  git  frigefactas  Alciaius. 
num  cid  (Git  GuHdmius  p.  441.  Gid  Pareus)  frigidefactas  Saimasius. 
nunc  id  frigefactas  ex  Poen.  v.  760  firm.  Acidalius  p.  452  Brantiitfique. 
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1327.  addo:  abi.  GB.  igitur  audi:  Si  hercle  e,  q,  8.  Camerarins. 
V.  1329  idetn  Eloquere  hercle. 

1331 5g.  Adde  iestimonium  Dcfiati  in  Ter.  Eun.  II  2,  21:  negat 
et  ait  contraria  snnt:  nt  Plantus  in  Rndente  'uel  tn  ais  nel  tu  ne- 
gas'.  —  iBtuc  est  necessum  Pylades.  istic  neceBsnm  esse  Camerariua 
{unde  qnia  istnc  ^amicus  quidam  Lambini*,  qnin  istuc  quidam  apud 
Poreum):  istnc?  etiam  Acidaiius  p.  452.  V.  1332  nt  roget  Vssingius. 
De  lubet  v.  1333  cf.  Ritschelius  Prokg.  p.  CLXXXIV,  MueUerus 
.Pros.  p,  64.     V.  1334  iurem  tibi?    (T  Quod  iubeo  Pylades. 

1336.  uerbis  del.  GuietuSy  id  Reizius  Bentleiusque:  cf.  Mudlerus 
Pros.  p,  306,  Contra  verba  id  quod  ....  Teneo  interpolatori  tribuit 
Langenus  Stud.  Pl.  p.  371.    Cf.  Klopschius  l.  s.  s.  p.  9, 

1336.  argentnm  mihi  Boihius:  cf.  Mohrius  de  iamh.  sept.  p.  24. 
mi  argenti  Bentleius  (ac  dein  Talentnm  eodem  illo  die). 

1337.  Eodem  ipso  die  Pylades.  Eodem  illo  die  Camerarius:  quo 
servato  nbi  uidali  sies  BotJUus:  cf.  ad  v.  1336.  —  iUiua  uiduli  Muel- 
lerus  'Nachtr.*  p.  83.  tu  uiduli  Vssingius.  per  me  uiduli  18.  —  Eodem 
die  uiduli  ubi  potitus  sis.   9*  Fuat  Guietus.    Cf.  ad  v.  1341  et  praef. 

ISSS  sqq.  Cf  Spengelius  de  scaen.  inscr.  p.  295.  V.  1338  dea  te 
et  V.  1339  ego  quem  PyJades.  Post  v.  1342  v.  1344  repetendum  esse 
cum  ^certo  certius'*  visum  sit  Meursio,  Acidalius  p.  453,  qui  olim  v.  1338 
— 1341  Gripum  dicere  et  continuo  repetere  Labracem  coniecerat,  cum 
I.  M.  Wackero  singtdos  potius  veisus  singuJatim  repetendos  praef.  GR. 
LA.  signari  voluit  adstipulantibus  omnibus.  At  v.  1338—1341.  1344  non 
dliter  versibus  1336  sq.  respondent  quam  v.  1348  sq.  versibus  1346  sqq., 
ut  in  gravissimis  tanium  quae  intercedunt  verbis  singula  praeeat  Gripus, 

1341.  GR.  Sique  in  potestatem  is  meam  peruenerit.  LA.  Isqne 
potestatem  in  meam  pemenerit  Bothius.  —  in  postatem  tuto  meam 
KocJiius  An7i.  phil.  CIII  p.  828.  in  potestatem  rnrsum  meam  (vix  in 
meam  potestatem)  Brttgmanus  de  iamb.  sen.  p.  47.  in  potestatem  meam 
per  hunc  18:  cf.  ad  v.  1337  et  praef. 

1342.  huiic,  Gripo  dico,  inque  et  me  Bothius.  huice  Gripo,  inquito 
et  me  Fleclceisenus.  huic  Gripo  inquito  et  me  digito  MueJlerus  'Nachtr.^ 
p.  110. 

1343.  huic,  huic  Gripo  dico,  Reizius.  huiic  Gripo  dico  Bothius. 
huice  Gripo  dico  FJecJceisenus  (u5t  dico  mn  quadraty  cum  simu^  tangat 
Gripum).  —  ut  tu  me  audias  PyJadcs.    ut  tu  exaudias  Camerarius. 

1346.  Quodsi  fraudassis  dic  PyJades,  ubi  Et  si  AcidaJius,  Sed  si 
Botfiius,  At  si  Geppertus.  Si  defraudassis  RitscJicJius  Parerg.  p.  54.  — 
dicito  uti  te  Camerariu^.     V.  1346  caputque  atque  Guietus. 

1347.  Tecum  hoc  habeto  tamen,  ubi  Pylades,  Acidalius  (habeto, 
tamen  ubi  priores).  Tecum  tam  tute  habeto  hoc  IlecJceisenus  refra- 
gante  Braunio  Observ.  gramm.  p.  50.  Tecum  hoc  habeto  tamen  ut  ut 
MuelJcrus  'NacJUr.^  p.  143.  —  Cf.  KJopschius  l.  s.  s.  p.  10. 

1348.  £t  ilium  ego  aduorsum  Camerarius,  ubi  Et  illa  ego  vel  ille 
ego.  Reuterus,  £t  eum  ego  Guietus,  Illunc  (postea  Iliad  ego)  Bothius, 
Illnt  ego  FlecJceisenus,  Hanc  legem  ®. 

1360.  Tam  fiet  etsi  Bothius  (probafUe  Braunio  l.  s.  p.  48).  Fiet 
tamen  etsi  idem  postea.  De  raihi  illum  v.  1353  cf  MueJJerus  Pros. 
p.  340,  Brugmanus  de  iamb.  sen.  p.  24. 

1364.  ego  hodie  illi  Pylades.   illi  ego  hodie  Camerarius.    ego  illic 
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hodie  FUckeisenuB,    ego  illi  hocedie  BiUchelim  N,  Exc.  Pl.  I  p.  03. 
V.  1365  quid  Lambinus,  dingna  Pcweus  refuUmte  Grutero, 

1367.  istic  leno,  ecce  (vel  en)!  Reuterus.  leno  istic  est  Guietus,  — 
hens,  heus  tn:  em  tibi  veJ  heus  tu:  em  tibi  hominem  Muellerus  Pros. 
p,  567  (cf.  134).  —  en  tibi  Fleckeisenus,  quod  vel  eontra  Brixium  {adde 
Rihbeckiutn  de  partic.  p.  33)  def.  Gepperius  ^Zschr.  f.  Gymn.^  XIX 
p.  126.  Ante  heus  tu  Fleckeisenus  ep.  cr.  p.  XXVIII  haec  fere  supple- 
bat:  GR.  hic  ante  OBtium  reliqueram.     Sed  ecciilum,  prope  asiat. 

1359.  ut  quaeque  Camerarius.  ut  quidqne  Reizius,  unde  infait  Fleck- 
eisenus:  cf.  ep.  cr.  p.  XXII,  Ann.  phil.  LXI  p.  22,  MueTUrus  Pros. 
p.  432,  Pennigsdorfius  de  qvisqvE  et  QVisqvis  pron.  ed.  Hal.  o.  187S 
p.  18.    At  V.  Lorenzius  ad  Most.  v.  831  et  praef. 

1360.  tuuB  est.    [Di  del.  o  Reizius,  Bentleius.  —  meost  Pylades. 

1361.  Tuun  cst  R^zius.  —  fuuerit  idem.  —  meust  om.  tamen  i^- 
lades. 

1363.  Quibuscum,  om.  hodie,  Guietus.  quibus  hodie,  om.  CQm^ 
Fleckeisenus  defetidente  Brixio  Ann.  phil.  CI  p.  773:  idgue  etiam  Kie- 
nitzius  ^servari*  posse  putat  l.  s.  s.   Ceterum  cf.  Demelius  l.  s.  s.  p.  211. 

1366.  medhercle  Guietus  probante  Rischelio  N.  Exc.  Pl.  I  p.  99, 
redarguente  MucUero  ^Nachtr.*  p.  53,  Bergkio  'Beitr.'*  p.  90  de  qoidem 
hercle  (factum  et)  cogitante.  hercle  factumst  cum  B  etiam  MueHerus 
Pros.  p.  317  {cf  452)  —  atgue  me  in  CD  ad  mei  v.  1367  in  eisdcm 
traditum  spectare  videiur  —  ac  dein  tua  ex  vel  ex  tua  sententia.  —  est 
factum:  cum  istaec  tibi  res  Camerarius.    Cf.  praef. 

1366.  non  facile  Reizius.    facile  —  non  Bothius. 

1367.  Immo  tu  hercle  Lambiniana  om.  v.  1369  tu  post  Immo.  — 
tu  mihi  Fleckeisenus:  cf.  Spengelius  T.  M.  P.  p.  59,  Dammannus  J.  8.  8. 
p.  24,  Luchsius  in  Studem.  Stud.  I  p.  32  mox  de  Ne  duis  ob  eam 
cogitans. 

1369  uerod  Bothius  {olim  heus  duplicans).  —  iam  habes  Pylades 
cum  aliis.  iamne  habes  Camerarius.  quom  iam  habeas  Muellerus  Pros. 
p.  587,  iam  ut  habeas  Brixius  Ann.  phil.  CXXXI  p.  205  intcrruptam 
post  uidulum  oratiofiem  significantes  per  propera  absolvendam.  Cf.  praef. 

1372  sgg.  num  tu  iuratus  Pylades.  —  iurabo  mxiiG  Bothim.  —  ser- 
randae  rei  Pylades.  Nolui  re  seruandae.  At  aperte  ad  perdundae 
spectat  periturissime  v.  1375  {cf.  occisissimus  al.)  quod  spreveruftt  omfies. 
V.  1376  quid  Pius,  istunc  Bothius.  iuratus  eat,  om.  mihi,  Pylades. 
V.  1377  de  peiurio  cf.  ad  v.  17,  de  re  vide  Pithoei  Advers.  subsec.  I 
18  p.  766,  Raevardi  Var.  lect.  II  3,  Gutheri  de  vet.  iure  pontif.  II  3, 
Romeijni  spec.  iurid.  p.  98,  Selli  de  except.  usu  qui  legis  act.  temp. 
fuerit  ed.  Bonnae  a.  1867  p.  33  sqq.,  al.  V.  1378  sq.  Si  istum  uidulum 
Hedegidsem  in  potestatem  eius  iuratus  Pylades,  bI  istum  uidulum  In 
potestatem  eius  redegissem  iuratus  est  Reizitts. 

1381.  stipulatus  Bergkius  Opusc.  I  p.  176  inprobante  Buggio 
Philol.  XXXI  p.  258  sq.,  probante  Lorenzio  Pseudoli  p.  33  adn.  {cf. 
ad  V.  1069).  —  niue  etiam  dum  haud  Acidaliu^  p.  454  (ni  etiamdum 
haut  Benthim  ad  Ter.  Eun.  III  5,  22).  niue  etiam  hauddum  Reiziw. 
siue  etiam  dum  cum  Prisciano  Mucllerus  Pros  2^-  ^^^*  739,  Sigis- 
mundus  de  iiavd  2>artic.  |).  228:  at  cf.  Francke^nus  p.  50,  Brug- 
mannus  dc  partic.  Ni  p.  12  sq.    Cf.  praef. 

1382.  habeas  cum  hoc  Guietus.   habe  cum  istoc  Bothius  dubitafUer. 
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—  DAE.  aliost  opus  Sar<ncefius,  Aliod  est  opus  BotJUus,  BitschcUus, 
Immo  aliost  opns  Fleckeisenus.   Cf.  praef. 

1383.  ab  iflto  aoferre  haud  sciam  si  Pylades.  ab  isto  auferre  hand 
sinam  nisi  Camerarius:  uhi  te  ab  isto  Lambinus,  hoc  te  ab  isto  Guietus, 
te  ni  BosHus  Opusc.  I  p.  82  (itemque,  sed  niBi,  Brugmannus  l.  s.  p.  5), 
abis?  Te  anferre  Bothius  obloguefUe  Kampmamio  de  ab  praejm. 
p,  8  adn,  3.  ab  isto  istuc  anferre  ausim ,  si  Vssingius  quod  ne  ipse 
quidem  inteUexerit  (cf.  Seyffertus  l.  s.  s.  p.  395).  —  istnc  Pius.  istnm 
Camerarius. 

1384  sg.  Promisti  bis  Acidalius  p.  454,  Bentleius.  Becte  ad  (Pro- 
misistyin  revocavit  inteor  corruptelam  Brixius  l,  s.  s.  p.  206,  ubi  Intueor 
maU  def,  Bothius  (de  Id  tneor  cogitam).  F.  1285  Promissnm  est  {et 
ne  nt  leno)  Angelius. 

1386.  Tn  .  .  .  nti  non  potes  Pius.  —  potis  FlecJceisenus  (ubi  ser- 
nanda  est  fides  add.  Pylades).  —  ratus  om.  es  Olsenus  l.  s.  s.  p.  17. 

1388.  Id  adeo  ego  dabo  hnic  continuo  Brixius  Ann.  phil.  CXXXI 
p.  206  sq.  conl.  Langeno  ^Beitr.*  p.  141  (qui  de  dabo  med  ut  iam  dcl. 
adeo  cogitavercU)  recte  improbata  distinctione  dabo  adeo,  me  ut  Uoltzii, 
Klotgii,  Bratmii  l.  s.  s.  p.  34  non  minus  quam  aliorum  dabo,  adeo  me 
ut.  —  med  nt  is  emittat  Quietus, 

1389.  ego  erga  te  benignns  fni  BefUleitis.  ergo  benignus  erga  to 
fni  Beizius  probatUe  Mahlero  de  prmi.  p.  22  sq.  ergo  erga  te  benignus 
ego  fni  Guietus  probante  Scherero  de  part.  Q  vando  p.  42,  inprobanJte 
Mahlero.  Cf,  praef  —  funi  atqne  haec  opera  mea  Sunt  tibi  sernata 
Bothius  (praeeunte  haec  tibi  opera  sunt  mea  Semata  Pylade  mox  tu 
delente),    V,  1391  iam  pro  tum  Bothius. 

1392.  nempe  pro  tuo  Pylades,  Acidalius  p.  454.  nnm  pro  tuo 
Guietus* 

1394  sqq.  Lacunam  a)Ue  hutic  v.  statuit  Seyffertus  Stud.  Pl.  p.  16: 
ai  vix  cst  quod  apte  interpo^ias,  cum  ad  v.  1395  satis  apte  referas  verba: 
nam  non  minus  baie  ex  Daemonis  quam  ex  ipsius  lenonis  habiiu  spem 
de  Idbasceiite  Labrace  (an:  Labrax  labascit.^)  concipere  potuit  servus. 
V.  1396  magna  cum  pecnnia  Bothius. 

1399.  tibi  minitor?  Valla.  tibi  mutuas  (vel  mutuam  das)  Sara- 
cenus.  tibi  agis  Pius  (unde  tibi  tuam  Pyladcs,  tu  tibi  tuam  Guietus). 
tibi  nnnc  ♦  Camerarius,  ubi  commodas  add.  Lambinus  (cf.  Bitschelius 
Opusc.  II  p,  123).  tibi  .  .  .  DAE.  mntti  modo.  GR.  Bothius.  tibin 
nt  (vel  tibi  ego)  muttiam  Muellcrus  Philol.  IX  p.  741.  tibi  muni  uiani 
Kochius  Em.  Ph  p.  XVI.  tibi  munus  paras  Vssingius.  Cf.  praef. 
V.  1400  alia  credita  Valla.  aliam  credam  Saracenus.  —  praedam 
praendero  Pylades. 

1401.  nnnm  istnc.  fuel  Beizius.  istuc  unum.  fuel  tu  Lambinus 
(cf.  MueUerus  Pros.  p.  318).  istnc.  [T  uel  Guietus.  isto  unum.  JT  uel 
Spengelius  T,  M.  P.  p.  90  (cf  p.  72). 

1403  sq,  Verba  Tibi  ....  leno  Daemoni  tribuit  Bothius.  —  quidem 
operam  hic  Fleckeisenus:  cf.  Luchsius  comment.  prosod.  I  p.  12.  — 
taceto  Camerarius,  utide  tu  dd.  Bcizius.  tace.  S*  Eho  Gru^erus.  V.  1404 
neque  fntnmm  fieri  Pius.    nequo  susurrum  fieri  mihi  Pylades.    Cf.  praef. 

1406.  qnanti  tn  illam  Fhckeimnus:  cf.  Sptngelius  T.  M.  P.  p.  50, 
Darnmannus  p.  24.  quanti  illanc  Muelleitis  Pros.  p.  287  (ct  tu  2>ro 
toam).    Ceterum  cf  Christius  Atin.  phil.  XCVII  p.  347. 
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1409.  Liberta  Pius,  Be  huc  cf.  Pdnitis  de  deU.  ed,  Argentor. 
a.  1878  p.  40  sq. 

1410.  dimidio  ego  alioro  Pylades.  dimidiod  ego  Bitsdielius  N.  E. 
P.  I  p.  78:  cf.  Muellerus  Pros.  j>.  567. 

1413.  habeo,  Gripo,  ego.  B^hcrcle:  at  Guietus.  Gripe,  cgo  habco 
hercle.  If  Ast  Bothius  (postca  habeod  hercle.  IT  at).  Gripe,  ego  habeo 
argentum.  IT  At  Seyffertus  St.  Pl.  p.  15  adn.  Cf.  MueUerua  Pros.  p,  609, 
Brixius  l.  8.  8.  p.  207. 

1414.  eBt  om.  Beizius,  tu  Guietus,  Bothius  (olim  tist  suadens,  ut 
Jtodie  Leo),  Brixius  l.  s.  s.  p.  207.  —  iusiurandi  Sa/racenu8.  Cf.  praeter 
Bacvardum  l.  8.  8.  PoUetiumque  For.  Bom,  IV 13  FJeckeisemis  Ex.  1*1. 
p,  18.  Ceterum  v,  1415  occidi  casu  in  Pareana  intercidit,  wide  dc- 
ceptu8  si  me  suBpendero  corr.  Bentleius.  Post  v.  1416  DA£.  Quid  mur- 
murillas  tecum  ac  te  discutias  add.  Valla  ex  Notiio  l.  s.  s.,  qui  haec 
vcrha  (sed  et  te  discrucias)  Plauti  post  locum  ex  BudefUe,  non  cx  Bu- 
dente  affert,  cui  etiam  alii  male  adscripserunt. 

1423.  lam  {vcl  Nunc)  plausum  date  Bothius  antea  hodie  hic  trai- 
cietis.  VoB  plausum  date  Mucllerus  Philol.  IX  p.  743  deletis  v.  1421  sq. 
De  V.  1423  dclefido  add.  HaJinius  Quaest.  scaen.  Pl.  ed.  Gryphisw. 
a.  1867  p.  47.    Cf  praef 
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De  codice  Ambrosiano  haec  scribit  Loewius: 
"Nulla  —  ut  Ritschelii  verbis  utar  —  e  Plautinis  fabu- 
lis  integrior  in  membranis  Ambrosianis  quam  Stichus 
(postrema  codicis  fabula)  habetur.  Cuius  praeter  quattuor 
fere  quae  interciderunt  membranas  et  superstites  sunt  reli- 
quae  partes  omnes  ti  lectionem,  si  non  ita  multa  exceperis, 
cum  facilem  tum  certam  habent.     Sunt  autem  hae: 


=  argumentum.    didascalia*) 

=  1—10.     10—30 

--  31-  58.     50—73 

=  74-  89.     90—103 

=  104-121.  122—139 

=  140—155.  15()  — 174 

286  =  175—193.  194-210 

{^H  =  211-230.  231—249 


74  =  250-270.  271-284 
274  =  285—301.  302-315 
58  =  316-331.  332—345 
54  =  346-360.  361-377 
64  =  378-391.  392-410 
60  =  411—429.  430-448 
2S4  =  449—465.  4(16-485 
76  =  4S6— 504.  5(15—519 


LXXXVI  '^*) 


I 


LXXXVII 


*)  Cf.  Ggregiain  Guilclmi  SludfiuuiiLl  comuicntationem  'de  actae 
Stichi  riautinae  teuipore'  insrriptaiu  et  Commentationibus  philologis 
in  honorem  Theodori  Mommdeui  editis  insertam  p.  780  sqq.  —  Ceterum 
Geppertiana  de  Tereuti  si  dis  jdacet  versibus  in  palimpsesti  pagina  49 
perscriptis  i:)rolata  mera  essc  somnia  a.  1876  cum  Ritschelio  communicavi. 
**)  LXXXVI  quaternionis  nota  in  paginae  68  imo  margine  scripta 
eet:   item  LXXXVII  (VII  numeris  perpallidis)  p.  76,  LXXXVIII  p.  166. 
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M49.  150  =  520-536,537—5511 

A.  a     =  [552—583] 
^1(57.  168  =  583—597.  598—613 
^1(39.  170  =  614—630.  631—647 

B.  b     =  [648—681] 
155.  156  =  682-693.  694—708 

^     ^\=  [709-775] 


}  LXXXVIII 


\ 


Singularia  nuuc  folia  sunt  p.  49/50.  67/68.  149/50.  155/156, 
reliqua  ita,  ut  supra  significatum  est,  cohaerent.  Male  ha- 
bita  maxirae  155/156  (cuius  praeter  1.  2.  17.  18.  19  versus 
omnes  misere  laceri)  et  149/150  (cuius  pars  superior  con- 
tinuis  lacunis  pessum  data).  Eius  modi  in  paginis  abicun- 
que  Palatinorum  lectio  spbtium  lacunarum  apte  explebat, 
pro  singulis  illius  recensionis  litteris  puucta  ita  posui,  ut 
etiam  personae  spatium  (#)  puncto  notatum  esse  vellem. 
i^uncta  quod  non  nullis  locis  nou  posui,  sed  litteras  puncto 
subscriptas,  tolerari  posse  ipsique  rei  non  nocere  hanc  in- 
constantiam  iudico.  Binarum  paginarum  tituli  esse  solent: 
PLAUlT  I  'STICHUS,  nisi  quod  eis  carent  omnino  p.  49.  50. 
271.  68.  73  (qua  de  re  cf.  Studemundus  I.  s.  s.  p.  9.  11) 
atque  p.  293  (STICHUS)  et  284  (PLAUTI)  virgulae  iilae 
nunc  resectae  sunt. 

Descripsi  autem  haec  folia  a.  1876  descriptaque  huius 
ipsius  anni  raense  septerabri  cum  plagulis  Goetzianis  ex  parte 
itcrum  contuli.  Integrae  fabulae  denuo  conferendae  tempus 
quod  concessuni  non  habui  maximo  opere  doleo.  In  apographo 
meo  conficiendo  accurate  rae  rationera  habuisse  lectionum  ab 
aliis,  maxirae  a  Ritschelio  et  Gepperto  publicatarura,  non  est 
quod  pluribus  moneam:  raonebo  contra  exaniine  quam  religio- 
sissirae  instituto  ita  nie  raeas  lectiones  proposuisse,  ut  de 
alioruni  sive  discrepantia  sive  eongruentia  oranino  tacereni. 
Restat  ut  addani  quae  in  Mercatoris  praefatione  p.  VIII  dixi, 
ea  de  Stieho  cjuoque  dicta  rae  velle." 

Ilis  quae  de  Ambrosiano  exposuit  Loewius  meus,  pau- 
cissinia  de  reliquis  subsidiis  addenda  sunt.  Atque  eiusdera 
soeii    indefessi    labori    debetur   coUatio    codicis   Decurtati: 
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codicem  veterem  iterum  contulit  Hugo  Hinck^  codicem 
Ursinianum  Augustus  Mau.  Codicis  Lipsiensis  et 
editionis  principis  scripturas  ex  Ritschelii  editione 
petii.  Denique  moneo^  me  in  recensenda  fabula  eandem  ra- 
tionem  ingressum  esse  quam  in  Mercatore  edita  improbavit 
Ussingius:  Ritscheliana  commenta  lubenti  animo  retinui;  ubi 
retinenda  esse  mihi  persuasi,  mutavi  quae  mutationem  flagi- 
tare  visa  sunt^  ad  codicum  scripturam  haud  raro  redii,  addidi 
quae  ab  aliis  prolata  esse  vidi:  qua  iu  re  si  quae  non  recte 
fecero,  non  deerunt  qui  moneant:  si  quae  omisi,  leniter  me 
carpant:  spem  e&im  me  omnia  vel  collegisse  vel  posse  colli- 
gere  paullatim  abicere  et  doctus  sum  et  didici.  Multa  tamen 
me  omisisse  vix  credo. 

Ex  Ritschelii  praefatione  repetenda  esse  duxi  haec: 

y^Ceterum  insigni  haec  ipsa  fabula  documcnto  est,  quot 

quantasque  Plautinae  cOmoediae  turbas  cum  post  Ambrosiani 

codicis  aetatem  tum  ante  illam  sint  expertae:  cuius  rei  nota- 

bihora  exempla  nuper  demum  Bacchidum  StoQd^a&tg  praebuit 

Y.  377  sq.  393  sqq.     Nihil  nunc  dicam  de  lacunis:  quarum 

in    Sticho   multitudo    ex   ipso    Ambrosianc^conspicua   fidem 

facere  poterit,   non  sine  ratione  in   aliis  labulis  etiam  sinc 

testimoniorum  pondere  de  lacunarum  vel  frequentia  vel  am- 

plitudine    coniecturam    fieri.      Mitto    alias    vel    interpola- 

tiones  vel  transpositiones,  nunc  demum  clara  certaque 

ufputo  in  luce  positas,    in  duobusque   subsisto  perveteris 

dia6x£va6£cog  exemplis   designandis.     Quorum  alterum  in 

decem   illis   versibus  48—57   cernitur,   qui  nec   a   verborum 

sententiarumque  tenuitate  uUam  commendationem  habent  nec 

cum  proxima  scena  apte   coeunt  et  non  minus  post  eos  qui 

praecedunt  sororum    sermones,   quam   ante  eos  qui  a  v.  68 

sequuntur,    prorsus    supervaeanei    sunt.      Hos   igitur   versus, 

in  quibus   iam  Scaligero   offensioui   fuit  mira  pncnikt  verbi 

constructio,  omissos  quidem  illos  in  Ambrosiano  codice,  ego 

relictos    esse   e    tali  recensione  huius   fabulae    coniicio,    qua 

novae   actioni    scenicae    aliquanto    post    Plautinam    aetatem 

consuleretur.    Quo  consilio  credibile  est  in  eius  cantici  locum, 

a  quo  Plautina  fabula  ordiretur,  iambicis  senariis  perscriptam 

scenam  substitutam   esse,    ut    quod    genus  numerorum   plus 
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gratiae  esset  eis  temporibus  habituram,  qoibus  impeditiora 
canticorum  metra  prorsus  non  intellecta  esse  vel  L.  Comelii 
Sisennae  exemplo  compertum  est.  De  quibus  rebus  Parergon 
dissertatione  III.  et  VI.  dixi  (p.  206  sqq.  375  sqq.  alibi). 
Eiusque  recensionis  contagio^  si  quid  video^  etiam  ad  proximam 
scenam  aliqua  ex  parte  pertinuit^  de  cuius  turbis  aliquid 
significavi  annot.  ad  v.  70,  explicatius  dicere  nunc  longum 
est,  certp  statuere  difficile.  Eodem  spectat  quod  tetigi  ad 
V.  441  sqq. 

Latius  etiam  in  aliam  partem  patent  satis  antiquae 
dcaaxtvdfSecog  vestigia.  Quod  euim  in  nominibus  fabularum 
factum  est,  quae  uiutata  esse  posterioribus  t^mporibus  do- 
cui  Parergon  I,  p.  1G7.  203  sqq.,  id  ad  personarum  quo- 
que  nomina  pertinuisse  longe  luculentissimo  argumento 
Stichus  est  Plautina.  In  qua  sororum  nomina  feruntur 
Panegyris  et  Pinacivm,  pueri  Dinacivm.  Atqui  nec  per 
se  probabiliter  factum  est  Dinacium  nomen:  nec,  si  modo 
factura  sit,  brevem  ab  initio  syllabam  habiturum  sit,  qtia- 
lem  numeri  requirunt  v.  284.  334,  commendant  reliquis 
locis:  nec  ab  ij^a  memoria  librorum  fidem  habet,  cum  pro 
illo  et  A  et  B  Pinacium  formam  substituant,  ut  suis  loeis 
annotavi.  Quodsi  Pinacium  nomen  fuit  pueri,  satis  illud 
cum  in  grammaticum  tum  in  personam  conveuiens,  'conse- 
quens  est  non  esse  idem  nomen  eiusdem  fabulae  alii  per- 
sonae  eique  honestissimae  mulieri  a  poeta  impositum  longe 
ineptissinie.  Id  igitur  cum  ne  fiat  quidem  in  Ambrosiano 
codice,  qui  Pamphilam  dicat  quam  reliqui  libri  Pina- 
cium,  ecquis  dubitabit  quin  recte  illud  nomen  Plautinae 
quidem  fabulae  restituatur?  Cuius  autem  libri  in  alterius 
nomine  mulieris  fidem  perspeximus,  eiusdemne  de  sororis 
nomiue  testimonium  reiiciemus?  ut  qui  non  Panegyris  et 
PiNACiVM  sed  PniLVMENA  et  Pampiijla  nominibus  primam 
fabulae  scenam  inscribat.  Non  raehercle  qui  sapiat  dubi- 
tabit  (juin  haec  sint  vere  Plautiua  nomina,  per  dtaaxsvd- 
^foj^  demum  oecasionem  expulsa.  Cuius  dia6x8vdaecjg  nou 
est  rairuui  quaedain  vestigia  cum  pristinae  illibataeque  fa- 
bulae  menioria  casu  perraista  esse.  Haec  enim  novae  re- 
censionis  vis  fuit  ut,  qui  in  sconae  inscriptione  Plauti  inunum 
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senrarety  idem  tamen  liber  in  ipsis  sermonibus  novicio  in- 
vento  locum  daret  et  Panegyris  admitteret  pro  Philuniena 
y.  247.  331.  Quibus  locis  maioris  opinor  audaciae  futurum 
erat  tralaticium  nomen  patienter  propagare  quam  praeter 
libros  confidenter  instaurare  pristinum,  quod  quidem  illius 
prosodiacam  mensuram  pari  ratione  aequat  atque  quae  inter 
Pamphila  et  Pinacium  formas  intercedit. 

Effecit  autem  huius  rei  evideutia,  ut  progrederemur 
longius  et  alius  nominis  integritatom  primum  addubitaremus, 
mox  autem  diligenter  tota  caussa  peiisitata  fidem  nou  ha- 
bere  firmiter  nobis  persuadereinus.  Nam  oum  et  exemplo 
destitutum  et  a  ratione,  si  non  prorsus  reiectaneum,  at  sa- 
tis  mirum  sit  Pamphiliitvs  nomen  Epignomi  fratri  vulgo 
iuditum^  tum  uno  fabulae  loco  pro  illo  1*amphilvs  in  ipso 
Ambrosiano  apparet.  Estque  is  locus  ita  comparatus,  ut 
servata  Pamphilippus  forma  vix  ullo  pacto  rationi  satis- 
fiat.  Quocumque  enim  modo  versus  393  verba,  qualia  in 
Palatinis  exstant: 

Vidistin  uirum   sororis  Pamphilippum?  —  Non      adest 

Immo  e,  q.  5. 
vel  personis  distribueris  vel  interpungendo  distinxeris,  aut 
saua  sermonum  concinnitas  desiderabitur  aut  peccabitur  in 
loquendi  consuetudinem  Plautinam.  Contra  sana  atque  ex- 
pedita  esse  omnia  senseris,  simul  atque  duce  Ambrosiano 
libro,  in  quo  illius  versus  haec  species  est: 

UIDISTINUIRUMSOROUISPAMPIIILUM      NON      NONADEST 

sic  colloquentium  sermones  dispertieris: 

Phil.  Vidistin    uirum    sororis    Pamphilum?     l^iN.    Non. 

Phil.  Non  adest? 
PiN.  Immo  e.  q.  s. 
Non  me  fugiebat  aliquanto  difficilius  e  reliquis  quinque  fa- 
bulae  locis  insiticium  nomen  expelli:  sed  ut  tamen  intentius 
circumspicienti  interpolationis  vix  ambigua  vestigia  quaedam 
facile  apparerent  Ac  primum  auimum  advcrtebant  versuum 
506  sq.  hae  turbae: 

Vt  mihi   uolup  est,  Pamphilippe,   quia  uos   in  patriara 

domum 
Redisse  uideo  bene  gesta  re  ambos,  te  et  fratrem  tuum. 
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Quorum  alieri  etiamsi  legitimos  numeros  non  improbabiliter 
sic  restituas:  Video  bene  gestd  re  rediisse  aftibos,  tamen  si  < 
semel  concedendum  est  traiecta  esse  Plautina  yerba,  non 
profecto  multo  maioris  audaciae^  quam  rediisse  verbum  trans- 
ponere  post  gcsta  re,  boc  fuerit  ut  in  priorem  versum  uideo 
verbum  reiiciatur  turbatique  ordinis  caussa  e  removendi  Pam- 
philc  nominis  consilio  repetatur,  cui  percommodus  in  tali 
versuum  illorum  conformatione  locus: 

Yt  mihi  uolup   est;   quia  uos  uideo,  Pamphile,   in  pa- 

triam  domum 

Bene  re  gesta  rediisse  ambos^  temet  et  fratrem  tuum. 
Quam  mutationem  si  qui  forte  hariolantis  potius  esse  quam 
diviuando  emendantis  putabunt,  hoc  cogitent  quaeso,  absque 
illa  esset;  facere  me  non  potuisse  quin  aut  planissimi  te- 
stimonii  veterem  atque  antiquam  auctoritatem  ignave  sper- 
nerem  aut  unius  in  eadem  fabula  hominis  diversis  nominibus 
placide  servatis  duas  quas  discernere  liceret  recensiones  mixtas 
reliuquerem.  Atque  lenitur  profecto  violentiae  si  qua  est 
offensio  illius  eo,  quod  tam  est  expedita  reliquorum  exem- 
plorum  traetatio  quam  huius  esse  disceptabilem  sentio.  Et- 
euim  versu  583: 

Adgrediar  hominem.  o  sperate  Pamphilippe,  o  spes  mea, 

0  mea  uita,  o  mea  uoluptas,  salue: 
quis  taiidem  post  sperate  vocativum  languidissima  ferat 
sj^es  mea  verba?  de  quorum  corruptela  dubitatio  noii  esset;, 
etiamsi  iiomen  hominis  uihil  quicquam  controversi  haberet. 
Poeta  quid  scripserit,  satis  docere  similium  comparatio 
potest : 

Adgrediar  hominem.  o  sperate  Pamphile,  o  salus  mea. 
Iluicine  autem  versui  Plautinam  uominis  formam  redderem, 
non  redderem  ei  qui  praecedit  quantumvis  alia  oflfensione 
libero?     Quem  eum  poeta  talem,  iiisi  fallor,  emisisset: 

Set  uideon'  ego  Pamphilum  cum  fratre  suo  EpignomoV 

atque  is  est: 
una    deletti    suo    vocula    licuit    iioviciae    recensionis    auctori 
I*amp]ulippum   suum  invehere.     Nec  maiore  opera   quam  in       j 
his  duobus,    qui  quales   in   Ambrosiano   exstiterint  ne  com-     — 
pertuni  quidem  hodie  est,  in  eis  qui  supersunt  versibus  527.  -  ^ 
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596  vel  ad  inferendum  suppositicium  nomen  olim  opus  fuit 
yel  nobis  opus  est  ad  verum  sic  revoeandum: 

Set    eccum    fratrem    Pamphilum    [meumj    incedit    cum 

socero  suo. 
Quid  ais,  Pamphile?    Pa.  Ad  cenam  [hodie]  hercle  alio 

promisi  foras. 
Quippe  in  exilium   vocularum  vel  omissione  yel   accessione, 
cuius  generis  infinita  est  in  Plautinis  libris  frequentia,  omnis 
vertitur  mutatio. 

Praeter  haec  quae  tractavi  dubitationem  facile  moveat 
Sagarinus  nomen  insolenter  correpta  paenultima  singulare. 
Qaod  cui  servo  inditum  est^  is  cum  y.  433  duobus  nomini- 
bus  prorsus  absurde  copulatis  Sagarinus  Syrus  dicatur,  non 
profecto  inepte  quispiam  in  vcri  Syrus  nominis  locum  ab 
interpolatore  demum  Sagarinum  esse  substitutum,  uno 
autem  hoc  loco  Plautinae  manus  vestigium  casu  relictum 
opinaretur,  nisi  talem  argumentationem  illud  everteret  quod, 
nisi  omnia  fallunt,  illo  ipso  versu  synon  vel  sirum  nihil  est 
nisi  corruptum  feram  verbum. 

Aliud  est  genus,   in   quo   conclamatior  Stichi  sit  quam 

aliaruni    fabularum    condicio.     Nam^eum  nominum  notae 

illae,    quibus    singuli    inter    se    sermones   discriminati   collo- 

quentium   actorum    personis    distribuuntur,  *nullae   usquam 

in  A   sint,    in   sat  multia   scenis   Plautinis   scenarumve   par- 

tibus  nullae  in  CD,  in   Sticho  quideni  singulare  hoc  accedif 

quod  easdem,    idque   constanter   per   totam   fabulam,   ne   B 

.  quidem   servavit.     Itaque,    quantumvis    levis    in   hoc   genere 

universo    vel    plane    pleneque    testantium    librorum    fides   sit 

(cuius  rei  caussam   Prolegomenis  Trin.   p.  XXXVIII.  signifi- 

<?avi),  tamen  quo  non  sperriendo   ratiocinandi  praesidio  alibi 

•^ti  licuit,   ut  in  extremis  Trinummi  scenis,   item  in  Bacchi- 

^Um  prima,  eo  in  duabus  potissimum  Stichi  partibus  dolen- 

^uin  fuit  nos  prorsus  destitui:  quae  sunt  ab  initio  et  in  fine 

^^bulae.     In   his  igitur  ubi   ne   (-D   quidem  quicquam  testa- 

^^xitur:   quoniam  FZ  (ut  1.  s.  s.  p.  L  sq.  commemoravi)  non 

^Ho  fonte  nisi  ipso   D   usi  sunt:    non  potui  quin  prorsus  e 

^^   iudicio    penderem   nec   unquam    tralaticiam    sermonum 

l^^rtitionem   curans   id   sequerer  sohim  quod  rei  probabilitas 
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suadere  videretur.  Quanquam  haec  ipsa  optandi  potestas 
deligendique  libertas  dici  nequit  quam  fuerit  plena  dubita- 
tiouis,  cum  et  sententiarum  ratio  et  personarum  indoles 
haud  raro  diversissimos  atque  adeo  contrarios  dispertiendi 
modos  admittat.  Yt  non  diffitear  eas  rationes,  quas  vel 
Philumenae  et  Pamphiiae  vel  Stichi  et  Sagarini  sermonibus 
disponendis  adhibui;  aliquoties  (ut  ad  v.  88.  682  dixi)  ne- 
cessitatem  persuadendi  minime  habere. 

Praeterea  in  orthographico  genere  aliquid  novavi^  de 
quo  breviter  esse  commonendum  video.  In  quo  ut  dies  diem 
doceat;  cum  nuper  expertussum  Musei  nostri  phil.  t.  VII, 
p.  318  sq.,  ubi  conisus  conexus  coniuent  formas  firmavi  quas 
Vergiliani  quoque  codices  tuentur,  tum  in  contrarii  generis 
scriptura  nollo  pro  noh  nunc  inteliexi.  Quam  receptam  a  me 
Stichi  V.  631.  718.  733,  servandam  etiam  Milit  81  (noUet\  uon 
deberi  casui  Diomedes  docet  haec  tradens  I,  p.  381  [386,  13J : 
^ex  hoc  uerbo  [uolo]  dHnposita  sunt  malo  nolo.  mendose  qui 
(/*.  quidam)  geminant  l  litteram  et  enuntiant  mallo  nollo: 
quoniam  principale  eorum  unam  habet  2,  uolo,  et  in  com- 
positioue  prima  decidit  syllaba,  sequens  non  immuiatur'. 
Vbi  quid  mendose  fieri  iudicet  grammaticus,  non  est  quod 
nos  admodum  curemus,  qui  satis  dvaXoycog  nonuolo  transire 
in  nollo  potuisse  perspiciamus.  Gravius  hoc  est,  quod  anti- 
quos  auctores  habere  hanc  scripturam  illinc  discimus:  quo- 
fum  doctrinam  non  par  esse  putamus  editorem  Plauti  ob- 
scurari  pati.  Quanquam  ut  nunc  res  est,  non  ausim  equidem 
eandem  ceteris  quoque  locis  restituere  praeter  librorum  vel 
testimonia  vel  vestigia.  Etsi  enim  in  geuere  orthographico 
ad  certam  conatantiam  revocando,  qui  posthac  Plautum  edent, 
nisi  fallor  aliquanto  longius  quam»  nos  nunc  consulto  voluimus 
progredi  et  poterunt  et  debebuut:  velut  hau  scripturam  ante 
consonantes  perpetuabunt,  item  ausculari  formam  pro  oscu- 
lurl,  it  at  quit  quot  pro  id  ad  quid  quody  scmul  pro  s^imtdj 
essnrlo  pro  esurio,  surrupere  pro  surriperCj  pausillus  pro 
pauxilluSj  rusum  prosum  msum  pro  rurs^um  prorsum  sursuniy  ^ 
quor  pro  cur^  puplicus  pro  puUicus,  item  aps  apsens  opsdbro  ^r 
optineo  injfrohus  inritus  conporto  cum  similibus,  u  pro  y,  aliair-  .. 
tamen   suapte  natura   non   tam   certis  finibus  hic  locus  uni^  m 
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versus  circamscriptus  est;  quin  semper  quaedam  yagatura 
sint  ]iberiuS;  quae  unius  normae  severitate  exaequari  aut 
ratio  vetet  aut  dissuadeat  commoditas.  Sic  qui  sapiant  me- 
rito  dubitabunt  e  legum  monumentis  gnoscere  ambiguaque 
Festi  (p.  174)  memoria  gndbilis  in  Plautum  iuferre,  quan- 
tumvis  probabile  ^ii  gnatus  eundem  semper,  nunquam  natus 
dixisse.  Item  consuetudini  fortasse  hoc  dabuut,  ut  quom 
scripturam,  quae  non  immerito  in  qnomplures  qtiiquomque 
utquomque  servabitur;  transferre  ad  praepositionem  vereantur, 
quae  haud  sane  saepe,  sed  tamen  non  nunquam  sic  scripta 
in  bonis  libris  exstat.  Nec  qui  nollo  constanter  substituere 
in  locum  tralaticiae  nolo  formae  animum  inducat^  consultius 
agere  videbitur  quam  qui  exclusa  debere  scriptura  ubique  de- 
hibere  ponat,  tametsi  et  praehibere  ubique  et  semel  ipsum 
dehibere  testantur  codices." 

De    diasceue    Stichi    post    Ritschelium    scripserunt 

Bergkius  (Diar.  antiqu.  stud.  a.  1850  p.  332  sqq.)  Teuffelius 

(Stud.  u.  Charakt.  p.  277  sq.),   Ladewigius  (Philol.  vol.  17 

p.  455  sqq.),  de  quorum  commentis  quid  sentirem  exposui  Act. 

soc.  phil.  Lips  vol.  VI  p.  270  sq.  et  302  sqq.  Summam  eorum 

quae  disputavi  etiamnunc  teneo:   singula  quaedam  retractare 

cum  non  sit  huius  praefationis  alio  loco  constitui.  De  nominibus 

tamen  cur  secutus  sim  rationem  a  Uitscheliana  editioue  discre- 

pantem  quam  paucissimis  hoc  ipso  loco  exponere  in  animo  est 

Atque  primum  quidem  Pamphilippi  nomen  tale  esse  in 

quo  offendamus  non  nego :  sed  certum  est  idem  nomen  exstare 

in  ipso  contextu  locis  hisce:  506  (ABCD),  527  (ABCD),  582 

(BCD),  583  (BCD),  596  (ABCD)  hisque  omnibus  locis  numeros 

tolerari  posse  servata  hac  nomiuis  forma.   Idem  uomen  exhibet 

titulus  scaenae  IV  1  (AD^)  et  IV  2  (BD^).     Unus  est  v.  393, 

ubi   A  Pamphilum   exhibet,  reliqui  libri   Pamphilippum 

^ta,  ut  defensio  non  exclusa  sit.*)    Quare  cum  Pamphiiippus 

forma  saltem  in  retractata  fabula  exstiterit,  errore  autem  uno 

*llo  loco  pristinam  formam  resedisse  mihi  quidem  improbabile 

^it,  hoc  nomen  retinui:  nec  prorsus  ratione  carere  exposuerunt 

"ergkius  I.  s.  s.  p.  335  et  Spengeiius  1.  in  adn.  commemorato. 

*)    Eandem    versns  scribendi  rationem  quam  ego  Siiengelius  se- 
^Utus  est  (SitzuDgsber.  der  Miinchener  Acad.  a.  1883  p.  266) 
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Fabulae  non  retractatae  utrum  idem  fuerit  nomen  necne 
nescitur.  —  Etiam  Panegyridis  nomen  servavi,  quod  semper 
exhibent  libri  et  in  coutextu  et  in  titulo  praeter  primum,  ubi 
Ambrosianus  nomina  Philvmena  et  Pamphila  praebet  Nam- 
que  persuasum  habeo,  tale  fuisse  nomen  mulieris  in  fabnla 
retractata.  In  genuina  fabula  utrum  exstiterit  nomen  Philu- 
mena  an  aliter  sit  explicanda  inscriptio  Ambrosiani  dubito: 
cf.  quae  exposui  Act.  soc.  phil.  Lips.  vol.  VI  p.  273  post 
Bergkium  I.  s.  s.  Geppertumque  Plaut.  Stud.  vol  1  p.  107  et 
quae  post  nos  exposuit  Spengelius  I.  s.  s.  —  Pamphilae 
nomen  retinui,  ne  nomine  careat  soror  minor,  quamvis  ex 
solo  illo  loco  Ambrosiani  podierit:  nihili  esse  aut  Dinacium 
nomen  pueri  aut  Pinacium  nomen  mulieris  pro  certo  habeo. 
Ketractatae  fabulae  nomen  nescimus:  quod  utrum  Pamphila 
fuerit  sicut  in  genuina  an  Pamphila  fuerit  in  genuina  tantum 
aliudque  in  retractata  ignoramus.  —  DeEpignomi  nomine 
merito  dubitaverunt  Bergkius  I.  s.  s.  p.  346  (ubi  de  Epi- 
nomus  cogitat)  et  post  Bergkium  Fleckeisenus  in  editione, 
extitisse  olim  Epistrophus,  Abronichus,  Aristratus, 
Onesimus  vel  aliud  simile  nomen  suspicatus.  Fleckeiseno 
assentitur  Koenig,  de  nom.  propr.  quae  sunt  apud  Plautum 
et  Terentium  p.  17.  Eingnonius  si  metiris,  claudicant  v.  238 
et  4G5,  si  Epignonms  cum  Muellero  Pros.  PI.  p.  330,  evertuntur 
V.  282  et  371.  Cf.  quae  de  hoc  nomine  monuit  Ritsche- 
lius  Opusc.  vol.  III  p.  311.  —  Servo  alteri  Sagarinus  no- 
men  est,  ut  voluit  Ritschelius  duce  Salmasio:  cuius  rationem 
neque  Bergkio  (1.  s.  s.  p.  337)  Sangario  scribenti  neque 
Koenigio  (1.  s.  s.  p.  29)  Sangarinus  defendenti  redarguere 
contigit.     De  reliquis  nominibus  quod  addam  non  habeo. 

Sed  haec  hactenus.  Restat  ut  adnotatiunculas  quasdam 
addam  Schoellii  mei  inter  corrigendum  natas.  V.  217. 
qmm  cdoj  quando:  230.  Vaniloquilalms:  255.  hnnio  nolt  ahs 
te  m,  ndbis  darei:  V.  37(3:  En  cst,  qui:  aute  v.  387  quaedam 
deesse  videntur:  v.  541.  quo  cnasurus  sii  {seyiex\:  v.  G50.  XatQe 
0  erilis. 

lenae  m.  Octobri  a.  1883. 
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PI.ATTI    StiCHVS 


[T.  MACCI  PLAVTI  STICHVS] 

GBAECA  ADELPHOE  MENANDRV 

ACTA  LVDIS  PLEBEIS 

CN  •  BAEBIO  C  •  TERENTIO  AED  •  PL  • 

[EGIT] 

T .  PVBLILIVS  PELLIO 

[MODOS  FECITJ 

MARCIPOR  OPPn 

TIBIIS  SARRANIS  TOTAM 

[PACTA  EST?] 

C  .  SVLPICIO  C  .  AVRELIO  COS  • 


Hanc  didascdltam  primus  ex  A  edidit  Angelus  Mai  (M.  Acci 
Plauti  fraffnienta  inedita,  p.  52),  emendavit  et  cxplicavit  Hitschelius 
( Parerg.  p.  251  sqq.):  eiusdem  emendationem  perfecit  Studemundus  (de 
actae  Stichi  Plautinae  te.mpore  in  Comm.  in  hon.  Thcod.  Mommsem  ed. 
p,  7fi2  8qq.)  refutatis  haUucinationibus  (hppertianis  (debfr  den  Cod.  Ambr. 
p.  10  sqq.)  Quae  micis  inclusimus,  supphmenta  sunt  Bitschelii,  pro 
quibus  vacua  A  praebet  spatia.  V.  7  HitseheUus  modulatus  est  scribe- 
bat:  ego  cum  (ruilelmo  Wilmanns  (de  didasc.  Terent.  p.  33  sqq.)  aliisque 
formulam  sollemncm  reposui 


ARGVMENTVM  I 


1. 

DUA8SOKORE8 

2. 

DUOF 

3. 

REMQUAEK 

4. 

S 

• 

f). 

SOKOR 

6. 

PA 

7. 

8. 

R 

y. 

FAC 

Has  argumenti  reUquias  eruit  felicissime  Studemundus  l.  8. 8.p,25(S(H), 
qui  haec  addit:  „Duas  sorores  [vers.  1]  dicuntur  sine  dubio  uxares 
diucisse  duo  f(ratres)  fvers.  2],  qui  tanien  quoniam  rem  quae(runt) 
fvers.  3Jy  peregre  profecti  sunt  et  per  longum  temporis  spatium  a  patria 
absunt;  pa(ter)  fvers.  6]  castigat  filtas,  quod  eae  uiros  perseverent 
peregrinanies  pauperes  sustinere  neque  relinquere,  etc.^*^ 


AEGVMENTYM  II 


Senex  eastigat  fQias,  quod  eae  uiros 
Tam  perseuerent  peregrinantis  pailpercs 
Ita  sustinere  fratres  neque  relmquere: 
Contraque  uerbis  delenitur  cdmmodis, 
Habere  ut  sineret;  qu6s  semel  nactae  forent. 
Viri  reueniunt  dpibus  aucti  trans  mare: 
Suam  quisque  retinet,  ac  Sticho  ludus  datur. 


INClP  STICHVS  PLAVTI.  ARGVMENTV  B.  IN  Clfl  e  corr.jPIT 
STI  CHVS  PLAVTI  C.  INCIPIT  STICHVS  PLAVTI.  INCIPIT  AR- 
GVMENTVM  JD».  Stichas  Plauti  Z.  PLAVTI  POETE.  CLARISSIMI. 
STKJVS  INCIPIT.  ARGVMENTVM  F,  qui  STICVS  inscribit  per  totam 
fabuJam  1.  enex  cum  spat,  C  quod  e^^  D,  Bothius,  quodaeae  B. 
quo  heae  C.    quod  hae  FZ  2.   pauperia   CD  3.  sustino  C 

4.   Contra  qug  CD:  ^quod  defendi  potest^  Eitschelius         deleniter  B^: 
corr.  ead.  manus.    delinitur  F        5.  ut]  quod  F.  om.  Z      quosj  ut  F 
nact^  C.    nacte  Z.    inacta  B        6.  transniare  C        7.  retineat  CD. 
retinat  B        EXPLICIT  ARGVMENTVM  addit  B,  EXPLICIT  D' 


*4 
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PEESONAE 


PANEGYEIS  [philymena]  \  onpnpi?Q 
[PAMPHILA]  }  SORORES 

ANTIPHO  SENEX 
GELASIMVS  PARASITVS 
CROCOTIVM  ANCILLA 
PINACIVM  PVER 

EPIGNOMVS        1  pRATovQ 
PAMPHILIPPVS  }  **^^^A^^^^ 

STICHVS 

SAGARINVS 

STEPHANIVM  ANCILLA 

TIJBICEN 


}  SERVI 


JJe  Sagarini  et  Stichi  nominibus  cf.  liber  glossarum,  qui  (veliU  in 
Palat.  1773  et  Ambrosiano^  B  36  inf,)  haec  habet:  fngens  et  sagaris: 
nomina  seraoram:  in  quibus  Stichas  et  Sagarinus  latere  caniecU  Loe- 
wius  Anal.  Pl.  p.  213 


I  1,  1—4 


AOTYS  I 


FANEGTIIIS.    PAMPTTTT.A 

Gredo  ^go  miseram  Penelopam  foisse 

Soror  suo  6x  animo^  quae  tdm  diu  uidua  2* 

Yiro  su6  caruit:  nam  n6s  eius  animum  2^ 

De  n6stri8  factis  n6scimus,  quarum  uiri  hinc  absunt 


Ad.  I  scaena  1        pmLUMENA  pamphtla  A:   quae  nomina  Eit- 

schOius  per  totam  fahulam    restituit.    PANEGIRIS    PINACIVM    SO- 

BOBES  •II-  BD.  am.  C:  cf.  praefatio         Ceterum  in  ipsis  sermonibus 

per  fdMam  univeream  personarum  nominibus  caret  B  spatiis  in  me- 

diis  versibus  relictis:  quae  si  desunt  diligenter  adnotabitur        V.  1—47 

cum  iambicis  senariis  Muretus  Var.  lect.  V  6  discripsisset ,  Hermannus 

auctore  Beizio  versus  „Beizianos**  restituit  in  libro  de  nietr.  p.  173sqq.: 

quam  sententiam  idem  in   Zimmermanni   Diar.   antiqu.  stud.   a.  1837 

p.  759  sq.  (=  Bitschelii  Opusc,  vol.  II  p,  198  sqq.)  ita  retractavit,  wt 

octo  tantum  priores  versits  hoc  metro  includei-et,  quos  quidem  sotadeos 

esse  voluerat  Elem.  doctr.  metr.  p.  457  sq.    Saturnios  v.  1  —  8  appdlat 

Fritzschius  Philol.  vol.  34  (a.  1876)  p.  188  sq.    Cf.  Westphalius  apud 

Dafnmannum  I p.7       V.  1—2^  ita  discribit  B:  qwim  discriptionem  de- 

fendwnt  praeter  alios  Christius  Metr,  Bemerk.  p.48,  Metrik  p.272*,  Her- 

mannus  BuchhoUz  Philol.  vol.  36  (a.  1877)  p.  721  sqq. :  eosdem  in   sex 

versiculos  discerpit  A,  quorum  haec  initia  sunt:  Credo,  Fuisse,  Soror, 

Qnae,  Viro,  Nam:  qui  versus  non  videntur  displicere  Studemundo  de 

cant.p.  27.  31  neque  Bedslobio  symb.  orit.p.  3:  cf,  Spengelius  Eeformvor- 

schldge  p.  331  sq.    Contra  Hbrorum  discriptione  abiecta  verba  ita  scripsit 

Eermannus:  Cred6  ego  Penelopam,  soror,  miseram  suo  ex  animo  U  Qaae 

tam  diu  suo  caruit  uiro:  nam  nos  eius  anii^um  (veJ:  Quae  tam  diu  ui- 

dua  8U0  uiro  caruit:  nam  eius  animumj,  quem  secutus  Bitschelius  v.  2 

priorem  scripturam  praetuUt,  v.  1  sic  transponens  Credo  ego  fuiBse  mi- 

seram,  soror,  Penelopam,  ex  animo:  sic  autem  Muellerus  Pros.  PI.p.  146: 

Credo  ^go  miseram  fuisse  Penelopam,  soror,  sno  ex  animo,  ||  Quae  tam 

diu  uidoa  uiro  suo  caruit:  nam  nos  eius  animum,  cum  Bcrykius  Diar. 

<Wtiqu.  stud.  a.  1850  p.  338,  Fleckeisenus,  Crainius  Ueber  Compos.  etc.  p.  37 

<^eo  trochaicos  octonarios  facerent.     Cf  quae  protuleiunt  Darnmannus 

II  (h.  e.  progr.  Graudent.  ed.  a.  1870)  et  Winterus  Ueber  die  metr.Becon- 

^ruction  der  Pl.  Cantica  p.65       1.  Sic  A,  nisi  quod  fuissepenelopam 

•  redo  c.  «poi.  C.   Credon  Westphalitts  l.  s.  s.    egomiseram  B    ego  sup.  scr. 

-O*     Penelopamfuisse  Christius  Metr.  p.  272'^.    fuisse  penelopam  (pene 

lopam  B.    penolopam  C.    penelopam  ex  penolopam  D)  libri  cum  A 

2».  Sic  A  8U0   om.  iam  Muretus    exanimo  C    qu^   C    tamdiu 

^CB       2^.  Sic  A    nos  ex  uos  D^         V.  3—5  sic  discribunt  AB 

3.     DBNOSTBISFACTISNGSCIMUSQUABUMUIRIHINCAPSUNT     A        hinc      uiri 


I 
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Quoniinque  nos  negdtiis  absentum,  ita  ut  aequomst, 

Sollicitae  noctes  et  dies,  sordr  sumus  semper. 

Paxphila 
Nostrum  dfficium  nos  facere  aequomst 
Neque  id  magis  facimus  quam  nos  monet  pietas. 

Sed  hiC;  mea  soror,  adsidedum:  multa  uolo  tecum 

Loqui  de  re  nostra  et  uirum. 


Reizius,  Bitschelius,  MueUerm  Pros.  Pl  p.  146    hinc  (n  ex  c  ini 

SCrib.  COrr,)  D  4.  QUORUMQ-NOSNEGOTnSAPSENTITJMITAUTABQUO: 

EST  A    no8   om.  DFZ  absentnm   ut  est   aeqnam   f^qnnm  (7j 

aeqnm  B)  BCDFZ,  absentnm,  ita  nt  est  aeqnom  vel  absentinm.  i 
nt  aeqnomst  Bergkim  h  8,  8,  p,  338:  cf,  Buechelerus  de  deel.  (t 
Windekilde)  p,80.  Qnonim  qnidem  nos  negdtiis  e.  q,  s.,  quod  durin 
culum  esse  annotat  Ritschelius,  unice  verum  dicii  FUckeismus  Nc 
ann.  vol.  60  (a.  1850)  p.  260  6.   Sic  A,  nisi  guod  SOLLICITA 

vocTB8(vel  isj  Bolicitae  FZ,    gollicit^  (^ci  sup.  8cr,)  D      noctes 

CDFZ,  noctaes  sed  B  mea  (vel  o)  soror  vel  simns  Spengelius  l.  s, 
p,  300,  qui  alteram   versus   Beiziani  partem  anapaesticam   esse  v% 

V.6  —  8  ita  discribit  B:  nec  differt  A,  nisi  quod  ut  supra  v. 
7,  8  discerpens  haec  constituit  initia:  Nostrnm^  Nos,  Neqne^  Qnai 
Sed  hic,  Loqni,  Salnine:  Veteris  discriptionem  (v.6.7)  suo  quiaque  mot 
tutantur  Bergkius  l.  s,  s.  p.  339,  Bedslobius  p.  4,  Hermannus  Buchhol 
l,  s.  s. ,  Spengelius  l,  s.  s. :  Studemundus  de  cant.  p,  32  hoc  quoque  1o 
Ambrosiani  versiculos  praetulit.  Versus  Beizianos  pergit  discribe 
Hermannus  hosce:  Nostrum  6fficium  aeqnomst  facere  nos,  neque 
magis  facimus  ||  Quam  n68  monet  piet&s:  sed  hic,  mea  soror,  assi 
dum :  g  yol6  tecura  de  re  uiri.  Salnaene  amabo  ?  cui  astipulatur  B\ 
schelius,  nisi  quod  dltero  versu  sed  huc  soror  adsiesdnm  et  tertio  Yo 
loqui  de  re  uiri  scribit,  pro  quibus  Volo  tecum  loqui  de  re  uiri  Flec 
eisenus  Nov.  ann.  vol.  61  (a.  1851)  p.  42.  Versu  6  iranspositiont 
Hermannianam  praciverat  Bothius:  huc  v.  7^  coniecerat  iam  A( 
dalius.  In  adnotatiotie  commcndat  Ritscfielius  hoc:  sed  hic,  mea  sorc 
adside,  H  Dum  uolo  loqui  de  re  uiri.  Crainiana  omitto  6.  PINACI7 
praef.  CD.    PI.  FZ        Sic  A,  nisi  quod  officium  et  akquomst 

u 

offitium  B      aecum  cst  B.    aequum  (Igqum  D)  est  CDFZ      7*.  Sic 
nos  cum  Weisio  delet  Bedslobius  p.  4  noti  maie        Ambrosiani  ver. 
culos  tutatur  etiam  Murdlerus  Pros.  Pl.  p.  194        Hunc  v.  ut  v.  7^ 
10  creticum  tetrametrum  esse  praemissa  anacrusi  dicit  Bergkius  l.  s. 

p.   339  l\   SEDHICSORORASSrDEDUMMULTAUOLOTKCUM  A  Tott 

V.  Panegyridi  dat  Bitschelius,  priora  Panegyridi,  extrema  (a  muli 
Pamphilac  Beddobius  p.  4:  cf.  Ladewigius  PhUol.  vol.  17  (a.  186 
p.  452  sq.  et  Bergkius  l.  s.  s.  p.  339,  Acta  Soc.  johil.  Lips.  vol.  VI  p.  2 
mea  soror  lihri  praeter  A  omnes  adsidum  ('ad  si  dnm  C)  BCl 
adsisdnm  D^J^Z  8.  Sic  A,  nisi  quod  SALCi/^min.  pro&.  EyxEAMABo  ( 
V.  6—8)  Veteris  scripturam  tuentur  Christius  Metrik  p.  348*^  Mu 
lerus  Pros.  Pl.p.  146,  Bergkius  l.  s.  s.,  Bedslobiusp.  4,  Ambrosiani  Stu<> 


"^    v^  >  ^ vyv 
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Saluaeue^  amabo? 

Pamphila 

Sper6  quidem  et  uold:  sed  hoC;  soror,  cnicior:  9 

Patr^m  tuom  meifmque  adeo  unice  ilnus  lo.  1 1 
Ciuibus  ex  omnibils  probus  qui  perhibetur 

JElifm  nunc  improbi  uiri  officio  liti;  13. 14 

TiriB  absentibds  nostris  qui  tantas  15 
Facit  miurias  inm^rito 


-mundus  de  cant.  p,  27,  32  Loquidere  C  noBtra  et  nimm  exempli 
«aMMi  scripsi.  mvi,mlibri.  aimm  Bothius  duce  Guyeto,  Ladewigitts 
JPhHol.  vol.  17  (a.  1861)  p.  453.  nostra  Westphdlius  l  ad  v.  1—47 
Mndicato  Pamph.]  Pinacio  (=^  Pamphilae)  continiMnt  BCB:  cf, 
^ergldus  l.  8.  8.  p.'339.  PA.  praefigunt  FZ  Saluaene  Hermannus: 
salae  ne  B.  salnene  CDFZ.  salaene  ea  vel  salaane  ea  Spengelius 
M.  8.  8.  p.  333:  cf.  BHschelius  ad  Trin.  v.  1177  et  Donat.  ad  Ter.  Ewi.  V 
^,  8.    Salaerene  mire  BucJthoUzitis  l.  s.  s.  V.  9  —  17  sic  discribit 

-JL:  eadem  discriptione  B   utiiur,  nisi  quod  v.  16.  17  in  unum  con- 
^raxit:    quam    discriptionem    merito    tuentur   Bergkius   l.  s.  s.  p.  340, 
^tudemundus  de*cant.  p.  32,  Christius  Metr.  p.  348^,  BuchhoUzius  l. 
«s.  s.,   Bedslobius  l.  s.  s.,   SpengeUus  l.  s.  s.,   quamvis  de  metris  disce- 
quorum  quidem  nil  mutantes  BucMwUzius  et  SpengeUus  meros 
inapaestos  restituunt^  partim  anapaestos  (16. 17,  quibus  v.  15  addit  Berg- 
ius)  partim  iambicos  fadwnt  Bergkius,  Stiulemundus,  Redslobius,  Chri- 
Uiw:  audacius  duce  Hermanno  BitscheUus  hos  dimetros  iambicos  edidit: 
}per6  quidem  et  uol6.  set  hoc,  ||  Sor6r,  crucior  patrem  tuum  ||  Meum- 
[ue  ^eo  qui  anus  linice   ||    Ciuibus  ex  omnibus  probus   ||   Perhib^tur: 
mm  nunc  improbi    y    Viri  6fGcio  uti:  qui  uiris   H   Tantas   absentibus 
:acit  1  Nostrfs  inmerito  iniiirias  |  Noaque  ^b  eis  uolt  abdiicere:  quo- 
m  dUquot  Plautina  elegantia  destitutos  esse  monet  KiessUngius  Anal. 
\.  p.  11  sq.  9.   Pamphilae  dedi  duce  Ladewigio  l.  s.  s.,  quae  Pi- 

:io  FZ  tribuurU.  PANEGIRIS  praem.CB,  BitscheUus  Sic  A,  nisi 
[uod  equidembt:  qui  cum  BitscheUo  equidem  . .  et  habere  visus  esset, 
^ergkius  l.  s,  s.  duce  BitscheUo  equidem  id  et  scripsit  equidem  F 

A      crutior  JBC      10.11.  Sic  A,  nisi  quod  patrbmtuummeumq..  ct 
^jnicequiunus  tuum    Ubri  cum  A  unice   unus  scripsi  qui  in 

7.  12  coUocato.    unice  qui  unus   Ubri  cum  A:  de  coUoc.  cf.  Seyffertus 
— ^(tcd.  Pl.  p.  24  anYce  mensuram  def  cum  Christus  Metr.  p.  246^ 

"■^ihiiii  alii        12.  Sic  A,  nisi  quod  ciuiBua,  probus,  mn.  qui       exomni- 
bns  C  probus  qui  scripsi.    probus  Ubri  cum  A:  cf  v.  10.  11 

18.  14.  Sic  A,  nisi  quod   uiRi  15.  uirisquitantasapsentibus- 

^OSTRis  A:  idem  reUqui,  nisi  quod  absentibus^  qtMe  transposui:  pro 
-quo  tdUm  commendat  Bergkius  versum:  Viris  tantas  qui  absentlbus 
DOstris  vel  hunc:  Qui  tantas  absentibus  nostris  fViris  f^it  iniurias 
inmerito^:  de  transpositione  cogitat  etiam  Bombe  de  abl.  abs.  thes.  4  in 
-singuli^  errans  Syncopen  quandam  in  voce  tantas  statuunt  Stude- 
mmdus  de  eant.  p.  32  et  Bedslobius  l.  s.  s.  16.  facitiniuriasin. 


10  PLAVTI  I  1,  17—30 

Nosque  ab  eis  abduc^re  uolt. 
Haec  r^s  uitae  me,  soror,  saturant, 
Haec  mihi  diuidiae  et  senio  sunt. 

Panegyris 

Ne  lacruma,  soror^  neu  tiio  id  animo  20 

FaC;  qu6d  tibi  pater  facere  minatur. 

Spes  ^st  eum  melius  facturum. 

Noui  ego  illum:*ioculo  ista^c  dicit: 

Neque  ille  sibi  mereat  Persarum 

MontiSy  qui  esse  aurei  perhibentur,  25 

Vt  istiic  faciat  quod  txl  metuis.  •. 

Tamen  si  faciat;  minume  irasci 

Decet:  neque  id  immerito  eueniet. 
Nam  uiri  nostri  domo  ut  abierunt, 
Hic  tertiust  annus. 


MERiTO  A       immerito  libri  praeter  A         17.  NOSQ^ABBiSABDyCERE- 
UOLT  A        is  jB.    his    CBFZ.    iis   nnnc   Hermannw  in  Elem. 
B,hdxi/////ceTe  B.    abducere   (h  s.  v.)  D.    abdacere  ui  Bergkius  l.  8,  8. 
uult  Ubri  prckcter  A  V.  18—33  anapaesticos  e88e  Hermannus 

vidit,  qui  duobus  systematis  conclusit:  eandem  ver8uum  distinctionem 
AB  (et  A  quidem  inde  a  v.  20  pari  singulorum  initio)  8ervan$,  nisi 
quod  V.  31  sq.  B  in  unum  cantraxit:  contra  v.  20 — 47  tribus  syste- 
matis  inclusit  Redslobiu8  p.  5  18.  Sic  A  Hae  res  BZ.    H^res 

C.    Heres  DF         nit^  C.    uitae  (i  ex  0)  D  soror  me  F        sa- 

turant  (b  ex  n)  D  19,  Sic  A,  nisi  quod  mihi  Hae  libri  praeter 
A  mi  BCDF  diuidi§  C.  diui  diae  B  8§nio  D  20.  Pa- 
negyridi  dedi  duce  Ladewigio.  PIN.  CD.  PA.  FZ  NELAC&mA- 
soRORNEUTyoiDANiMO  A  Neu  libri  praeter  A  lacruma  BCD. 
lachruma  Z  neutuo  D.    ei  eu  tuo  C  21.  Sic  A,  nisi  quod 

TUU8PATERFAOERE  Versum  creticum  esse  dicit  Bergkius  p.  340  ('mini- 
tatar^^  dimetrum  iambicum  adiecta  clausula  anapaestica  Studemun- 
dtis  de  cant.  p.  59,  anapaesticum  tetrametmm  hypercatalectum  Spengt- 
lius  et  BuchhoUzius  tibi  Bothius.  tibi  tuus  libri  cum  A,  nisi  quod  tuus 
tibi  F.  tuus  Uermannu^s  olim,  sic  iUe  alio  tempore  iran^onens:  neu 
tu  iinimo  id«Cac  H  Quod  tfbi  tuiis  pater  facer^  minatur:  cf.  Spengelius 
Plaut.  p.  135  22.  Sic  A  23.  Sic  A,  nisi  quod  NOUi  ct  dicit 
ioculo  istec  CD.  istaec  iocuio  Camerarius  24.  neq-illesibimebeat- 
fersarum  A  illic  Bitschelius.  ille  hau  idcm  in  adnotat.  25.  monti- 
(mm.  pro6.  EJSQUiESSEAUREiPERHiBENTUR  J.  moxiieB  CDFZ  per- 
hibentur  (h  sup.  scr.)  B  26.  Sic  A  tumet  uis  B  27.  tametsi- 
FACiATMpaMEiRASCi  A  Tamcu  si  BCDFZ.    Tam  si  dubitanter 

Bitschelius  in  adnotatione  coll.  v.  44      minime  BCDFZ  cum  A       28. 

Sic  A,    nisi   qUOd   DECET  et    EUENIET  29.    NAMUIBINOSTRrDOMOUT- 

ABIBRUNT   A         30.   HICTEBTIUSANNUSITAUTMEMORAS   A,  nisi  quod  HIC 
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Pamphila 

Ita  lit  memoras.  30 

Paneotkis 

Quom  ipai  mterea  ut  uiuant,  ualeant, 
Vbi  smt,  quid  agant,  ecqui  bene  agant, 
Neque  participant  nos  neque  redeunt. 

Pamphila 
An  id  ddleS;  soror,  quia  illi  suom^dfficium 
Non  c61unt,  quom  tu  tuom  facis? 

PAKEaYBIS 

Ita  pol.  35.36 

Pakphila 

Tace  sis:  caue  sis  audiam  ego  istuc 
Posthac  ex  te. 


litterae  incertissimae  tertiust  Bitschelius.  tertius  lihri  cum  A,  nisi 
(pAod  tercius  B:  cf,  Eitschelius  Opusc.  II  p.  610  De  annuat  cogitat 
Spengelius  Pamph.]    Ita  seripsi   duce   Berghio   cum    FZ  (TIN.^. 

PHILVMENA  Bitschelius:  om.  BCB  cum  A  sinc  spatio  31.    Sic 

A,  nisi  quod  ut  omisso  Paneg.]  PA.  FZ:  om.  CD.  eidem  per- 
sonae  continuavit  Bitschelius:  cf.  qtuie  ad  v.  7^  adnotavimus  Cum 
Jibri  praeUr   A  isti    Seyffertus    Philol    vol.  25   (a.  1867)  p.  442 

ut  cidd.  Seyfferius,  Bedslobius   p.  5:    om.  cum    lihris    Bitschelius 
32.   UBisiNTQUiDAGANTECQUiDAGA^^T    A  ecqui    bene    agant    Bit' 

schelit$s.  ecquid  (ec  quid  BC)  agant  BCD  cum  A:  om.  FZ.  ec- 
quid  ament  nos  non  inepte  Lomanus  p.  62,  minu^  recte  de  trochaicis 
numeris  cum  hic  tum  aliis  locis  huius  scaenae  cogitans.  ecqui  in- 
digeant  Bergkius  l,  s.  s.  Paroemiacum  Hermannus  hac  distinctione 

effecit:  Vbi  sint,  quid  agank,  ecquid  agant  neque  ||  Participant  nos  neque 
redeunt:  cf.  Spengelius  Plaut.  p.  126,  qui  librorum  scripturam  defendit, 
ut  Befarmvorschl.  p.  415  33.  Sic  A,  nisi  quod  bis  neQ:  V.  34 

—  47  ita  discribunt  A9:  quam  discriptionem  merito  retinuerunt  iidem 
qui  supra,  ubi  praeter  anapaestos  iamhicum  systema  (v,  34—36: 
An  id  doles  sordr  quia  ||  IIli  suum  officium  n6n  colunt  ||  Quom  tii 
tuum  facis?  Ita  poV  et  bacchiacos  (cum  Hermanno  v.  43.  44:  Et  si 
illi  improbi  sint  atque  ^liter  nos  faciant  ||  Quam  aequ6m  sit,  tam  p61 
noxiad  ne  quid  mkgiB  sit,  [|  Omnfbus  obnixe  opibiis  nostrum  ||  Nos 
ofGcium  meminfsse  decetj  Bitschdius  esse  censuerat  De  v.  34 — 36 

cf.  Studemundus  de  cant,  p.  50,  Spengelius  Pl.  p.  91  34.  Sic  A, 

nisi  quod  SOROR  ct  suum  Pamph.]   PIN.  FZ.    om.  CD  id  (i 

ex   a)  D  suum   libri   cum   A  35.  36.    N0NC0i(^t'eZ  e^)untquom- 

TUTUUMFACi84tiTAPOL  A  cam  lihri  praeter  A  tu  tuum   Bit- 

schelius  ex  A:  idem  coniecerat  Weisius.  tuum  BCDFZ  PANEG.] 
Ita  CDFZ  V.  37.  38   inverso   ordine   exhibet  A  Dimetros 

acatdkctos    discripsit    Hermannus  37.    PAMPH.]    PIN.    CDFZ 

Sic  A         38.  Sic  A         Posthac  F  cum  A,    Caue  posthac  (^post 


12  PLAVTI  I  1,37-46 

Panegtris 

Nam  quid  iam? 

PAMPHJUk 

Quia  p61  meo  animo  omnis  sapientis 

Suom  oMcium  aequomst  colere  et  facere.  40 

Quamobrem  ego  te  hoc,  soroi";  tametsi  es  maior, 

Moneo  ilt  tuom  memineris  dfficium: 

Et  si  illi  improbi  sint,  atque  aliter 

In  nos  faciant  quam  aequdmst,  tam  pol 

Nostris  omnibus  obnixe  opibus  45 

Nostrum  ofGcium  meminisse  decet. 

Paneoyris 
Placet:  taceo. 

Pamphila 

At  memineris  facito. 


hac  B)  BGDZ  exte  C  PANEG.]  PA.  CDFZ:  spat.  B  cum  A 
quid  J)FZ  cum  A.  qui  BC  39.  PAMPH.]  PIN.  CDFZ  QUIA- 
P0LME0ANiM00MNi(^vd  i«^APiENTi(t7€i  eJs  A  sapietls  D^:  corr,  2>* 
40.  Sic  A,  nisi  quod  suuM  et  aequomest  et  facebe  saum  libri  cum  A 
aecum  est  B.  aequum  (^qwim  D)  est  CDFZ  F.  39—47  confusos 
tales  oUm  fuisse  sus^ncatur  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  422:  Quia  etsi  flli  improbi 
sint  utque  aliter  ||  Faciunt  quam  aequom  sit,  tamen  pol  nos  |  Noatrum 
6fficium  meminfsse  decet.  ||  Ph.  Placet  t^iceo.  Pa.  At  memineris  facito 
ceteris  ahiectis  V.  41  —  47  tractat  Bergkius  l  s.  s.  p.  342  Ucenter 

41.  Sic  A,  nisi  quod  soboregohoote  Quam  obrem  BD.  Qaam 
ob  rem  C  tam  etsi  es  B.  tam  et  sies  C.  tamet  sies  D  42. 
Sic  A,  nisi  quod  tuum  tuum  Ubri  cum  A  43.  Sic  A        ad- 

que  C  44.  Sic  A,  nisi  quod  In  omittit  et  tam  hcibet  In  nos 
Pius.  Nos  Ubri  cum  A.  Nis  f=  nobisj  Gwfitus.  Nobis  Bedstcbius 
p.  8:  catalecticum  v.  tuetur   Studemu^us  de   cant.  p.  59  aeqnm 

est  B.  aequum  (^^quum  CD)  est  CDFZ.  aequom  sit  Hermannus,  Rit- 
scheUus  tamen  pol  Ubri  praeter  A  45.  nbquipmagissitomnibus- 
OBNixEOPiBUS  A  Nostris  omnibus  exempU  causa  Spengelius  p.  415 
initium  ex  v.  7  huc  pervenisse  ratus.  ne  quid  fnequid  BC)  magis  si- 
mus   BCDFZ,   ubi   minus  Pius.   an  Eo  magis.^  obnixe  CDFZ 

cum  A.  obnoxiae  B  tamdn  pol  ne  quld  magis  sidmus  l  Omnfbus 
obnixe  opibiis  Hermannus.  Ne  qufd  magis  sit  noxiae  obnixe  Beds- 
lobius  p.5  46.  Sic  A,  nisi  quod  nostbum  47.  PANEG.]  PA.  CDFZ 
placet4|:taceo#atmeminebisfacito  A  PAMPH.J  PIN.  DFZ.  PAN. 
C.  spat.  AB  placet:  tace  Bergkius  p.  343  at]  an  F  ¥.48—57 
Plautifios  non  esse  A  evincit,  a  quo  ilU  prorsus  absufU:  cf.  Ladexcigius 
Phil.  vdl.  17  (a.  1861)  p.  455,  qui  ex  his  versibus  non  genuinis  suspi- 
catur    in  genuina  quoque  scaena  oUm  Panegyrin   rationem  suam  de- 


^    >    A    >    >   VVS 
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(PANBaTRIS 

Nolo  ^Oy  soror,  me  credi  ei^se  inmemorem  uiri: 

Neque  ille  eds  honores,  mihi  quos  habuit,  perdidit. 

Nam  mihi  pol  grata  acceptaque  huiust  benignitas:  60 

Et  m^  quidem  haec  condicio  nunc  non  paenitet; 

Neque  est  quor  studeam  has  niiptias  mutarier. 

Venim  postremo  in  patris  potestat^st  situm: 

Faciendum  id  nobis^  quod  parentes  imperant. 

Pamphii.a 

Scio  atque  in  cogit^ndo  moerore  aiigeor:  65 

Nam  pr6pemodum  iam  ostendit  suam  sententiam. 

Pakegyrib 

Igitiir  quaeramuS;  n6bis  quid  facto  lisus  sit.) 


ANTIPnO.     PAMPHHiA.     PANBaYRIS 

Antipho 

Qui  manet  ut  moneatur  semper  seruos  homo  officiilm  suum, 
Nec  uoluntate  id  facere  meminit,  seruos  is  habitu  hait  probost. 

feiidisse  48.   PA.  praemittunt   FZ:   oin.    CD.     Pamph.   Bergkius 

p.  335        Boro  7>*.     soror  D*       ininemorem   CD.    immemorem  BFZ 

49.  eos  del.  Bothius,  Ritschelius:  ille  del.  Guyetus        60.   mihi   pol 

ta 

B.  pol  mihi  reliqtU  gra  ex  gra  D  hniust  beniguitas  Ritsclielius 
(^hui^st  Guyetus).  huiua  (ante  eam  v.  e  eiasum  in  D)  est  benignitas  lihri. 
huiuB  benignitast  Bothius  61.  hec  C.    hoc  B        conditio  lihri 

penitet  B,  petiit  et  C.  periit  et  DFZ  *Mirum  loquendi  genus* 
Scaliger  62.  Neque  est  cur  Guyetus.  Neque  est  cur  non  Cquor  non 
B)  BCD.  Neque  est  cur  nunc  FZ,  MueUerus  Pros.  Pl.  p.  306. 
Perperam  de  his  iudicat  Kampmannus  de  reh.  mil.  Pl.  p.  18  53. 
poatremo  ex  postea  D  Post  patris  eras.  est  in  D         potestate  est 

lilm  64.  Faciundumst  nobia  Eitschelius  in  adn.        55.  PIN.  F  Z. 


o 


om.  CD.     Paneg.  Bergkius  l.  s.  s.  adque   C  in   cigitando  D. 

incogitando    C  merore    BCDF  augeor   BCD,    Bentleiu^    in 

Heautont.  II  2,  3.    angor  FZ.     angeor  cum   Palmerio  Acidalius 
56.  prope  modum  C         67.  PA.  FZ.     om.  CD.    Pamph.  Bergkius  l. 
s.  s.      queramus  BDF.    que  ramus  C        nobis  sup.  sci'.  D^        quod 
C        facio  BC        usus]  opus  F        sit]  sit  antipho  B 

Act.  I  scaena  2    antipho    mllikres   A.    om.  BCDK     AN- 
TTPHO  D\     Antipho   Panegyris.    Pinacium   filiae    FZ  58.    QUil 

MONEATUTMONEATDRSKMPEBSKRUUSHOMOOFFICIUMSUU     A  Cui     D. 

ui    cum   spat.  init.   C  manet  BCDZ.    monet  F  seruos    lihri 


14  PLAVTI  I «,  8—10 

Y6a  meministis  qu6tkalendis  p^tere  demensiim  cibum:  60 
Qui  minus  meministis;  quod  opust  facto,  facere  in  a^bus? 
lam   quidem  in  suo    quicque   loco  nisi  erit    mihi  sitam  su- 

pell^ctilisy 
Quom  ego  reuortar,  uos  monumentis  commonefaciam  biibulis. 
N6n  bomines  habitare  mecum  mihi  uidentur^  s^d  sues. 
Facite    sultis^    nitidae    ut    aedes    meae    sint^    quom   rede^m 

domum.  65 

lam  ego  domi  adero:  ad  meam  maiorem  filiam  inuis6  modo. 
Si  quis  me  quaeret,  uocatote  aliqui:  aut  iam  egomet  hic  ero. 


praeter  A         suain  libri  cum  A  59.  nbcuoluntateidfaceiiem- 

KMiNiTSEBUUSuiSHABiTUHAUPKOBUS  A  Nec]  Nam  B  alantate 
Kochius  Nov.  ann.  vol.  101  (a.  1870)  p.  686  Facere  nec  nolan- 
tate  id  Geppertus  Pl.  Stud.  vol.  II  p.  46  seraos  is  CDFZ.    ser- 

uosis  B.    seruOB  hic  tatnquam  ex  A  Geppertm  l.  s.  s.  habitus  F 

aut  BCI).    haud  FZ        probost  Ritschelius,    probu  st  B.     pro- 
bu8  st  GD.    probus  eat  FZ  60.   Sic  A,  nisi   quod   etiam  dimen- 

SUM  legi  potest  quod  kalendis  D.    quot  Ealendis  FZ.    qnod  ca- 

lendis   BG  Gl.   Sic   A,   nisi   quod  minusmeministis   et  opussit 

e 

opast  Bothius.    opus  sit  (^sit  sup.  scr.  D)  libri  cum  A         factre 
(t  inter  scrib.  ex  e)  D  62.  Sic  A,  nisi  quod  QUIQ:,  nmi,   supel- 

LEOTiLis  in  om.  Bothius         quicque  AB,  Pylades.    quique    CD, 

Muellerus  Pros.  Pl.  p.  347,  Ribbeckius  Gom.  B.  p.  62^.  quoque 
F.    qu§que  Z.    quidque  milgdbatur   inde  a  Taubfnanno  sita    F 

supellectilis  FZ  cum  A.    suppellectilis  BGD.     Vide  Proleg.  Trin. 
p.  GXXIII.  GXXXVII  ^ Durioribus    num^is   huius    versus   etsi 

defensio  parata  est  ibid.  p.  GGXXV  et  GLIV,  tamen  nescio  an  prae- 
stiterit:  lam  nisi  quidem  suo  quicque  loc6*mi  erit  situm  suppeU^ctilis' 
Bitschelius  supellectilis  nofninativum  esse' suspicantur  Muellerus,  Bib- 
beckius  1.  s.  s.  sita  scribentes  63.  Sic  A,  nisi  quod  monimentiscom- 
MONB^rd  I^FACIA  Quom  B  cum  A.  Cum  reliqui  reuortar  e  reuertar, 
an  Jioc  ex  illo  correctum  habeat  B,  obscurum  est.     reuortar  rdiqw  cwn  A 

monumentis  libri  praeter  A  commone  faciam  BD  64.  Sic  A, 
nisi  quod  mihi  et  sed      mihi  Z  cum  A.    mihi  hic  BGD.    hic  mihi  F 

uidetur  F  66.  Sic  A,  nisi  quod  facite  et  AEDifr^Z  E^s  Faciete 
GD  sulcis    GD:  pro  quo  spat.  vacuum  circa  12  litt.  B  nitid^ 

G        me§  G        ine§  ^des  D.    meae  aedes  F         cum  libri  praeter  A 

66.  Sic  A,  nisi  quod  inuisomodo  filiam  ("iam  in  ras.)  G  modo 
Geppertus  ex  A.  domum  reliqui,  Bitschelius  de  A  errans  67.  Sic  A, 
nisi   quod    siquismequaeretindeuocatotealiqui  Siquis   BCD 

me  quaeret  (^qugret  B.  queret  GD)  libri  cum  A.  quaeret  me 
Fleckeisenus.     quaeret  Guyetus,  Bitschelius  uocatote  scripsi.     inde 

uocato  te  B.    iude  uocatote  GDFZ.    inde  ucatote  Kochius  Nov.  ann. 
vol.  101   (a.  1870)  p.   6SU.     euocatote    Muellerus    Pros.  Pl.  p.  351 
quaeret ,  me  uocate  inde  Spengelius  Philol.  vol.  J28  (a.  1869)  p.  728 
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'  Pamphila 

Quid  agimus,  soror^  si  6ffirmabit  piater  aduorsum  n<5s? 

PANSaTBIS 

•  Pati 

Nds  oportety  qu6d  ille  faciat,  quoius  potestas  plils  potest. 
ExorandO;  haud  aduorsando  silmendam  operam  censeo.       70 
Gratiam  a  patre  si  petimus^  spero  ab  eo  impetrassere. 
Aduorsari  sme  dedecore  et  scelere  summo  haud  pdssumus: 
N^ue  ego  id  sum  factilra^  neque  tu  ut  facias  consiliilm  dabo, 
Verum  ut  exoremus.  noui  ego  nostros:  exorabilist. 

Antipho 

Principium   ego   quo   pacto    cum    illis    occipiam^    id   ratidci- 

nor:  76 


68.  PAMPH.  Ladewigius  Fhilol  voh  17  (a.  1861)  p.  454.  PAN. 
CD.  PIN.  FZ.  PHIL.  Ritschelius  quidaoxmussororsioffiiimauit- 
PATERADUERSUMN08PATI   A  offirmabit   (x  sup.  scr.  I)^)  D.     offir- 

roaiiit  ante  corr.  C.    obfirmabit  F  aduorsum    C.     adueraum    reli- 

qui  cum  A  PANEG.  Ladewigius  l  s.  s.  PJN.  CD.  PAN.  FZ. 
PAMPH.  Bitschelius  apati  B  69.  no.soportetquodillefaciatcuius- 
P0TE8TA8PLUSP0TEST  A        cuius   Uhri  cum  A         V.  70  —  83  hoc  or- 

•  •        •  • 

diM  coHocatos  A  servavit,  qui  in  reliquis  libris  sic  sese  excipiunt: 
80 — 6^5.  75 — 79.  70 — 74.  „Quamquam  ut  de  aliis  praeterea  turhis  huius 
scaenae  suspicer,  cum  alia  me  movent  ium  praeter  ceteros  v.  84,  qui 
non  potest  non  vaJde  importunus  videri^'  Bitschelius  70.  PIN.  huic 

versui  praemittehat  Acidalius,  proximo  PAN.  F,  PIN.  DZ:  neutri  quic- 
quam  C         Sic  A,  nisi  quod  aduersando  haud  B  cum  A.    om. 

reliqui  aduersando  lihri  cum  A  71.  De  pers.  cf.  v.  70  gratiam- 
v^vel  i)BBi(vel  B^PETi(^rcZ  e>iussperoabeoimpetrassere  A  a  patre 
81  petimus  FZ.  apatre  si  petimus  .B  CD .-  cf.  Buechelerus  de  dccl.  p.  97. 
si  pace  petimus  Bitschdius  de  A  errans.  a  patre  si  (vel  si  a  patre^  pcte- 
mus  Kampmannus  de  AB  p.  10.  si  petimus  addens  uos  post  spero  ller- 
mannus  Nov.  annal.  vol,  35  (a.  1842)  p.  193.  patris  si  petimus  Bedslohius 
p.  16.     a  patre  hanc  si  petimus  Muellerus  NacMr.  p.  4       ab  (a,  ex  o)  D 

impetrassere  B  cumA-  impetrasse  CFZ.  impetrasse  (t  sup.  scr.  m.2) 
D        72.  adubrsarisinbdedecoreetsceleresummohaudpossumus  A 

Aduersari  sine  FZ  cum  A.  Aduersariis  indedecore  ("inde  dccore  B) 
rdiqui  summo  D^.  summos  D^  haud  lihri  cum  A  possumi 
B  73.   Sic  A,    nisi  quod  neqequidemispacturaneq-te  ego 

id  snm  factura  Bitschelius.  ego  factura  sum  BCDFZ.  equidem  id 
factnra  def.  Brixius  Emend.  Pl.  ed.  a.  1854  p,  2.  equidem  ego  id 
factura  Niemeyerus  de  Plaut.  fah.  rec.  dupl.  p.  17  sq.  ego  sum  factura 
Tauhmannus  Ambrosiani  T£  ne  quis  abutatur  sic:  neque  te  ut  fa- 
cias   compulsura  sum^  monet  Bitschclius  74.  uerumutexoremus- 

NOUi£GON08TROSEXORABiLi(t7e2  E>T  A  exorabile  est  BCDZ.  ex- 
orabilis  est  F  76.  ANT.  om.  lihri        Sic  A,  nisi  quod  illi  pro 
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Vtrum  ego  perplexim  lacessam  oratione  ad  hiinc  modnm, 
Quasi   ego   numquam    quicquam   adsimulem    ac    quisi    quid 

indaudiuerim 
Eas  in  se  meruisse  culpsLim  an  pdtius  temptem  l&iiter, 
Quam  minaciter.   scio  liteis  f6re:  ego  meas  noui  dptume. 
Si  manere  hic  sese  malint  pdtius  quam  alio  nilbere,  80 

Faciant.  quid  mihi  opilst  decurso  aetatis  spatio  cilm  meis 
Gerere  bellum^  qudm  nil;  quamobrem  id  faciam,   meruisse 

arbitror? 


76.  Charuius  p.  213,  26:  perplexixn  Plautas  in  Sticho:  'utram 
.  .  .  orationem'  Nonius  p,  515,  18:  perplexim  pro  peiplexe. 

Plantus  in  Sticho:  'utrum  .  .  .  modum'        l^fikm  vocabuium  ex  h.  1. 
excerpsit  gloss,  Flaut. :  cf.  Eitschelii  Optuc.  vol.  II  p.  269 


cum  illis        raciocinor  CDZ        V.  75—79  ddet  Guyetus       V.  76-^79 

taJes  esse  voJuit  Langenus  p.  151: 

Utrum  ego  perplexim  lacessam  oratione  ad  hunc  modum 
Quasi  quid  indaudiuerim  eas  meruisse  culpam,  an  leniter 
Potius  temptem:  scio  ego  liteis  fore:  meag  noui  optame. 

IJe   eisdem  versibus  cf.  Niemeyerus  de  Flaut.  fab.  rec.  dupHici  jp.  31 

76.  Sic  A,  nisi  quod  modu  ergo  GDZ  per  plexim  B.  Cf.  de 
h.  V.  Langenus  l.s.s.  lascescam  D^.  lacessam  ex  laBessam  C  ora- 
tionem  Z,  Charisius,  Nonii  libri  plurimi      77.  quasinumquamquioquam- 

ADEOADSIMULKMANQUASIQUIDINAUDIUERIM  A  Quasi     egO    SCripsi. 

Quasi  libri,  Hitselielius  quicquam  adsimulem  scripsi.    quicquam  in 

eas  simulem  (^eassimulem  B)  BCDFZ:  et  in  A,  cum  guo  facit  Bit- 
schelius,  et  in  B  versum  coniectura  sanare  voluerunt  librarii:  de  adeo 
cf.  Langenus  et  Braune  Observ.  gramm.  p.  41 :  de  in  eas  Langenus  l.  s.  s. 
ac  scripsi.  an  cum  A  BitscheUus:  om.  BCDFZ  quasi  nihil  libri 
praeter  A  indaudiuerim  Pareus,  prob.  Fleckeisenus  Exerc.  p.  44.  in- 
audiuerim  cum  A  Camerarius.  inde  audiuerim  BCDFZ,  item  cod.  Sca- 
ligeri  Ceterum  hic  versus  suspectus  est  78.  Sic  A,  nisi  quod  msbu^sse 
et  LENiTER  inse  BD  culpaman  potius  B.  culpam:  potius  Ritsche- 
ius.  culpam,  ac  potius  Acidalius  temptem  B  CD  cum  A.  tentem  FZ 
leuiter  CD  79.  Sic  A,  nisi  quod  anminacitkb  ab  initio  et 

LiTEiBCreZ  lES  vel  min.  prob.  vs)  Quam  scripsi.  An  libri  cum  A  De 
minaciter  cf.  Langenus  l.  s.  s.  litis  libri  praeter  A  noui  optume  B 
cum  A.    optume   noui  rcliqui  80.   Sic  A,  nisi  quod  malikt  rt 

NUBERE  ANT.  notam  praimiittunt  D*FZ  (AM.  Z)  81.  Sic  A, 
nisi   quod   NONEACiAMQUiD   ab   initio  et  cuMEis  in   fine  Faciant 

Acidalius.     Non  faciam  BCD  cum  A.    Non  faciant  Z.    Nunc  facianti» 
F.     Non  faciam  def.  Nietneyerus  l.  s.  s.  opust  DZ  cum  A.     opu» 

st  BC.     opus  est  F        deturso   B        ^tatis  C        spacio  CD        cwacm. 
meis  Lomamts  p.   64.     cum  eis  libri  cum  A         82.    gkbebebellum  — 

QUAMNlIlILQUAMOBRKMIDFAriAMMEBUISSEABBITBOB  A  quom]    CUl 
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Mmume:  nolo  titrbas.  sic  hoc  mi  optumum  factu  arbitror, 
Sic   faciam:    adsimulabO;   quasi   quam   cillpam   in   sese   ad- 

miserini 
Perplezabiliter  earum  hodie  perpauefaciam  pectora:  85 

Pdstid  igitur  deiDde,  ut  animus  meus  est,  id  faciam  palam. 
Miilta  scio  faciiinda  uerba:  ibo  mtro.  sed  apertast  foris. 

Pamphila 

Certo  enim  mihi  patemae  uocis  sdnitus  auris  accidit. 


85.  Perplexabiliter  hinc  excerpsit  gloss.  Plaut,:  cf.  Ritschelii 
Opusc.  voh  II  p.  269  Cf.  Charisius  p.  :2JS,  26,  qui  idem  vocabulum 
atttdisse  vidttur 


libri  prtteter  A,  uhi  leviter  erratum  est  quam  obrem  BGD  id  om. 
libri  praeter  A  arbitrer  Lamhinus  83.  MiNiMENOLOTURBESfre?  is 
incerta  /cc^KmcjSEDHOCMiHiOPTUMUMFACTUARBiTBOR  A  Minime  lihri 
cum  A  uolo  FZ,  cum  Minime  iungentes  sic  hoc  mi  Bed^lobius 
h  s.  s.  p.  16.  sed  hoc  mihi  lihri  cum  A,  Flecleisenus.  sed  mi  hoc 
Bothius,  Ritschelius  factum  Dousa  84.  sicfaciamadsimulabo- 

QUASi<iUOMCULPAMiN(is  incertae)^J&Aimi3KKiST(iiiT  incertae)  A  ANT. 
praemittunt  D^FZ  adsemulabo  B:  cf.  Fkckeiseni  ep.  crit.  p.  VIII 
quam  cnlpam  Hitschelius  ex  A.  aliquam  culpam  BCDFZ,  nisi 
quod  cupam  D  ante  corr.  culpam  aliquam  Boihius  in  sese  CFZ. 
insese  BD.  ad  sese  liitsdielius  ex  A  asdk  proferens:  cf.  Lattgenus  l.s.s. 
miserint  F  Ceterum  hunc  v.  aut  d<'hndum  (delevit  Fleckeisenus)  esse 
aut  sic  eorrigendum  annotat  BitscJieltus  praef.  p.  X:  Sic  faciam:  adai- 
mnlabo,  quasi  nil  culpae  ad  sese  admiserint  Vitiosa  profert  Darn- 

mannusllp.5  85.  iSic  A,  nisi  quod  vekpaukfaciampectora  Ante 
hodie  ras.  litt.  d  B  hodie  earum  Koehler  dc  verh.  acc.  e.  q.  s.  p.  9 

per  pauefaciam  CD.     per  paue  faciam  B.    perparue  faciam  F 

86.     PO8TIDAGAMI0ITURI>EINDEUTANIMr:SMKr  SERITFACIAMPALA      A 

Pogt  id  igitur  deinde  Bitsclielius.  Postidagam  igitur  de  iude  B. 
Post  id  agam  igitur  deinde  reliqui  cum  A.  Prius  id  agam:  igitur 
deinde  Acidalius.  Post  id  ego  igitur  deinde  Lomanus  p.  65.  Post  ita 
agam  igitur  deinde  Brixius  Em.  Pl.  ed.  a.  1S54  p.  18  est  id  FUck- 
dsenus.     erit  lihri  cum  A,  Bitschelius  palam   Cavierarius  cum  A. 

patam  B.    pacem  CDFZ      87.  Sic  A,  nisi  quod  mllpa  rt  ibo  et  foris 

facieuda  lihri  praeter  A  apertast  (JD  cum  A.  aperta  st  B.  aperta 
«t  FZ  88.  PAMPH.  Ladewigius  l  s.  s.  PIN.  CDFZ.  PANEG. 
Jiitscftelius  'Ceterum  tam  muUos  distribuendi  modos  sororum  in 
^  seena  sermones  admittunt,  ut  in  ianta  codicum  <t  inconstantia  et 
^mttendi  negligentia  vix  habeas  ubi  sat  certo  pedem  figas.  Bestahat 
H^tur  u<  aliquo  modo  non  incomtnodo  timidioris  Bhilumenae  auden- 
^iorisquA  Pamphilae  sermones  alternarentur^  BitscheUus:  cf.  Ladfncigius 

'•«.».    p.   454  CKRTOENIMMIHIPATERNAEUOCISSONITUSArRI^wZ    E) 

SAcciDiT^^iT  ifuiertaej  A       paternn  C 

PI.1.VT1  Stichvs  2 


18  PLAVTI  1 2,  82—36 

Panegyris 

Is  est  ecastor:  ferre  aduorsum  homini  6ccupemus  osculum. 
Salue^  mi  pater. 

Antipho 

Et  uos.  ilico  agite  istic  adsidite.  90 

PjLMSaYEIS 

Osculum. 

Antipho 

Sat  est  osculi  mihi  u6stri. 

Paneoyris 

Qui;  amaboy  pater? 

Antipdo 

Quia  ita  meae  animae  salsura  euenit. 

Pamfhila 

Adside  hic,  pater. 

Antipho 

Non  sedeo  istic:  u6s  sedete:  ego  sedero  in  subsellio. 


91.  Festus  p.  197,  28:  Significatur  etiam  osculo  sauium  nt  Plau- 
tu8  in  Nernolaria:  ^osculum  aat  est  mihi  .  .  .  qui  ambo  mi 
pater'  de  quo  loco  cf.  Leidolphus  de  Festi  et  Pauli  locis  Fl.  p,22i) 


89.  Sic  A,  nisi  quod  is  et  adup:rsum  PAN.  CDFZ,  Ladewigius, 
PAMPH.  mtsclielius  Isest  B  aduorsum  (wm  e  corr.  C)  lihri  praeter 
A  homini  Dousa,  Scaliger  cum  A  hominem  BCDFZ,  Peine,  de  dai. 
usu  p.  b7  90.  Veiha  priora  utriqne  sorori  simul  tribiumda  esse  dixit 
Ladewigius  l.  s.s.  PANRG.  jyraemittitltitsclielius,  addem  haec  foi'tns.^c 
Pawphilaetrilmetula.  PIN.  CDFZ  salukmipaterkti:osambaeilic<> 
AGiTEiSTiCADSiDiTK  A  Salue  mc  B,  Saluemi  D  AN.  FZ.  PANK. 
C.     PAN.  D        Ante  Vos^  a  qua  voce  novus  v.  incipit,  A  D  in  marg. 

uo9  Bitschelius.    uos  ambae   ("ambe  D.     ambe  C)  libri  cum  A 
istic   om.  Hbri  practer  A.     istinc   Bitschelius    falso   Ambrosiani    testi- 
monio  nixus         agite  ilico  isti  vcl  isti  ilico  agito  MueUerus  Pros.  PJ. 
p.  332  ambae   servato  adsidito  Camerarius   cum  A.    ascidite  B. 

abscedite   CDFZ,  Bitschelius.     absistite  AcidcUius  91.  PANEG. 

BitscMius.     PIN.    CDFZ  oscuLUM41^SATESToso^'re/  c>scul.imihi- 

rosTHi4|.QuiAMAB()PATER(R  inccrta)    A  ANT.    FZ.      AN.    e.r 

PAN.  D.    PANE.  C  est   osculi  mihi  B  cum  A.     est   mihi    osculi 

CDZ.     mihi  est    oculi  F  uostri  B   cum  A.    uri    CDF.     uestri 

Z        PANEG.  BitschcUus.    PIN.  CDFZ  Quiamabo  B  Oscu- 

lum  8at  est  mihi  (sequitur  lacuna)  qui  ambo  mi  pater  Festus       92.  A 
pracm.  D-FZ:  spat.  C D^  Sic  A,  nisi  quod  EUENiT^t^ADSiDEHiC- 

PATEK        itiimeao    B        me^  C        anime    C        salsura  euenit  Came- 
rarius  cum  A.     ealsurae  uenit  B.     salsur^  uenit  CDZ.     salsure   uenit 
F     PAMPH.]  PIN.  Z»^FZ.    om.BCD  sine  spatio.   P A^^EG.  Ladcirigius 
asside  Ubri  praeter  A        93.   Sic  A,   nisi  quod  sedekkin        AN.  r.r 
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PAMPHtLA 

Mane  puluinum. 

Amtipho 

Bene  procuras  mihi:  sat  sic  fultiimst:  sede. 

« 

Pamphila 

Sme,  pater. 

Antipho 

Quid  opilst? 

Pamphila 

Opusi 

Antipho 

Morem  tibi  geram.   atque  hoc  ^st 

satis.  96 

Pamphila 

Nilmquam  enim  nimis  curare  possunt  su6m  parentem  filiae. 
Quem  aequiust  potidrem  habere  quam  te?  postidea^  pater^ 
Viros  nostros^  quibus  til  nos  uoluisti  esse  matres  familias? 


PAN.  D.     AN.  FZ.    PANE.  C        Bedeo]    sed  ec  B        insubsellio  B 
94.  PAMPH.]  PIN.  Uhfi      Sic  A,  nisi  quod  satissicfultust  et  spat. 
ante  sede  A        AN.  ex  PAN.  J),    AN.  FZ.     PANE.  C       aat  Bothius. 
satis  libri  cum  A  fnltum  est  BCDFZ  Sede  ex  A  Geppertus 

Pl.  Stud.  vol.  II  p.  47,  quod  patri  dedi:  mihi  omissa  persona  ante 
eam  vocem  BCDFZ,  Fleckeisenus  mihi:  sat  sic  fultumst.  Pamph. 
Sine  Eitschelius.  sat  sic  fultumst.  Pamph.  Sine  pater  Brixius  Emend, 
Pl.  ed.  a.  1854  p.  18.  95.  PAMPH.]   PIN.  CBFZ        sinepater- 

4t:QUIDOPUST4tOPUSTMOREMTIBIGERAMATQHIfre/  E^CESTSATIS   A        SinC 

pater]  Pater  Ritschelius:  cf.  v.  i)4:  om.  Brixius  l.  s.  s.:  cf.  Muellerus 
Pros.  Pl.  p.  130  ANTIPHO    CJJ.    AN.  FZ.     A   (sic:    pater    A 

quid;  B        Quid  opus  est   Ubri  praeter  A         PAMPH.J  PIN.  CDFZ 
opus    est   Ubri  praeter   A  Quid    opust?    Pamph.    Opus    est. 

Ant.  Quid  istic?    morem  Brixius  l.  s.  s.  „Fortasse   pater    addita- 

mentum  est  Ubrariorum,  ita  autem  imtauranda  poetae  manus:  AN. 
Nam  quid  opus  est?  Pamph.  Opus  est.  e.  q.  s.  Quamquam  possunt 
tiiam  morem  geram  interpretis  esse  (ut  v.  742),  Plauti  autem  haec:  PA. 
Sine,  1  Mi  pater.  AN.  Quid  opus  est?  PA.  Opus  est.  AN.  Morigerabo. 
atqae  hoc  satiat  Nam  omnium  minim^  elegatites  hi  sint  numeri  fu- 
turt:  Mi  pater.  Quid  opust.  Opust.  Morem  geram.  atque  hoc  est 
satis."  RitscheUus  adque  C  hoc  Ubri  praeter  A  at  sic  Gep- 
pertus  l.  8.  8.  est  satis  B  cum  A.  satis  est  reUqui  .  96.  PAMPH.J 
PIN.  FZ.  om.CD  sine  spat.  Sic  A,  nisi  quod  suumparenCn  incerta)TEM 
Buum  libri  cum  A  fili§  C  97.  PIN.  praem.  JJ^  Sic  A,  nisi  quod 
QUS(^t;W  i^maequiustnospotiorem  Quem  F  cum  A.  Qum  B.  Cum 
CDZ  aequiust  RitscheUus.  aequius  f^quius  BC)  est  nos  BCDFZ. 
aequomst  nos  KiessUngius  Mus.  Rhen.  voL  24  (a.  1860)  p.  118,  SpengeUus 
Pfrilol  vol.  28  (a.  1869)  p.  729,  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  220  habere  B 
quam  om.  F        post  idea  B.    postea  F         98.  Sic  A,  nisi  quod 

2* 
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Antipho 

Bonas  ut  aequomst  facere^  facitis^  qu6m  tamen  absentis  uiros 
Proinde  habetis,  quasi  praesentes  smt. 

•    Pampuila 

Pudicitiast^  pater,  100 
Eos  uos  magiAficiire^  qui  nos  socias  sumpsenlnt  sibi. 

Antipho 

Numquis  hic  est  alienus  nostris  dictis  auceps  ailribus? 

Paneqyris 

NiiUus  praeter  ndsque  teque, 

•  Antipho 

Vostrum  animum  adhiberi  uolo. 
Nam  ego  ad  uos  nunc  mperitus  rerum  et  morum  millierum 
Discipulus  uenio  ad  magistras:  quibus  matronas  mdribus^  105 
Quae  optumae  sunt,  esse  oportet,  id  utraque  ut  dicat  mihi. 

TUUOLUiSTiESSENOS  uro8   B.     nostros  sup.  scr.  D^        no8  uoluisti 

esse  Bitschelius.     uoluisti  esse  nos  Ubri  cum  A  filias  D^     familia.s 

1)'^  99.  AN.  om.  C  in  princ.  versus  bonasutakquostfacere- 

FACiTiSQUOMTAMENAPSENTi^^re?  EJsuiROSf^os  incertoe)  A  equm  est  B. 
aequum  fgquum  C)  est  CDFZ  quom  B  cum  A.    cum  reUqui 

100.  Sic  A,  nisi  quod  habetis  et  PRAESENgpEfVW  ijs  et  sient  et  pudici- 

TiASTrATERf^R  mcerfaj        Per  inde  .B.     Perinde  CDFZ        habetist  l^ 

qnasi  D  jiost   corr.  FZ  cutfi  A.    quas   BC  et  D   ante   corr. 
presentes   C.     presentes   B  PAMPH.]   PIN.   CDFZ  Pudicitia 

est    Ubri   praeter  A.     pudicitiae   Bothius  101.   Sic  A,   nisi    quo<l 

EOSNosMAriNiFicARKQUi   et  sociAs^suMPSKRUNT  Eos   nos  Weisius, 

Brixius  Fmmd.  P1.  ed.  a  JS47 ,  BitscheUits  cum  A  et  D*.  Enos  BC. 
E  nos  D^.  eos  FZ.  Est,  nos  Bothiu^  quis  BC  sotias  CD 
102.  Sic  A,  nisi  quod  nic  ei  nostrisoictis  Num  quia  B  D  Nura- 
qui  hic  est  alienus  cum  Bothio  BitscheUus.  Numquis  hic  alienust  Spat- 
geUus  Plaut.  p.  10! f  dubitanter.  Numquist  hic  alienus  Guyetus.  ^IA- 
cebat   etiam    Numquis    hic    et   in   fine    auribust'    BitscheUus  103. 

PAN.    CD^Z.       PIN.    D^F  NULLUSVRAETERNOSQrETEQ:4^UOSTRUM- 

ANiMUMADinBERiroLO  A  Nullus  Ubri  cwn  A.  Nullust  BitscheUus: 
cf.  Opusc.  vol.  II  p.  611  preter  BC  nosque  ("nos  que  B)  te  qui 
BCI).  nos  teque  FZ  104.  Sic  A,  nisi  quod  imperitus  inperi- 
tus  C.  imperitus  BDFZ  cum  A  105.  Sic  A,  nisi  quod  Discn>ULrs- 
UKNioc^MATRONASMORiK-       matronas]  moratas  Brixius  ad  Capt.  v.  1<j3 

106.  Sic  A,  nisi  quod  KSSEoroRTETOSEDUTRAQ.-UT  Que  C 

optumo   C.     optu   me  B  oportet   id   utraque   BitscheUus.     oj>ortet 

sed  utraque  (sodutraquo  B)  Ubri  praeter  A,  wnde  oportet,  sedutraque 
ingeniose  cottnnnulat  Bugge  in  Tidskrift  for  Philologi  og  Pardag. 
rol  VI  p.  15  (cf.  Philol.  vol.  2S  a.  1869  p.  566).  Ab  A  profcdius 
oportet  eos  utraquo  coviecit  KiessUngim  Mus.B7ien.vol. 2 4  (a.lSGO)  p.ll^ 
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PAMPniLA 

Quid  istuc  est,  quod  huc  exquaesitum  mitlierum  mores  uenisV 

AXTIPHO 

P61  ego  uxorem  quaerO;  postquam  udstra  mater  mdrtuast. 

Pamphila 

Facile  inuenies  et  peiorem  et  peius  moratam^  pater 
Quam    illa    fuit:    melidrem    neque    tu    reperies    neque    sdl 

uidet.  110 

Antipuo 

0 

At  ego  ex  te  exquaero  atque  ex  istac  tua  sorore. 

Pamphila 

Edepdl,  pater, 
Scio  ut  oportet  esse:  si^sint  ita  ut  ego  aequom  censeo. 

Antipho 

Vdlo  scire  ergo,  ut  aequom  censes. 

Pamphila 

\t,  per  urbem  quom  ambulent, 
Omnibus  os  optilrent,  ne  quis  merito  male  dicat  sibi. 

Antipho 

Dic  uicissim  niinciam  tu. 


107.  Sic  A,  nisi  quod  iSTUC  et  Exquifmin.prob.  k^situm       PAMPH. 
Bitsdielius,  PAN.  D^Z.    PI.  F.  spat  CDK    PANEG.  Ladcivigius  l  s.  s. 
huc   exqua^situm  B.     huc   exquesitum   C.     huc   exquesitum  DX.     huc 
exquisitum  F.    exquaesitum  huc  cum  Guyeto  Bitschelius  108.  AN. 

D^FZ.  spat  CD^      Sic  A,  nisi  quod  postquA3i      Polego  B  D      quero 
C       post  quam  B      uostra  omncs      mortua  est  libri  praeter  A       109. 
Sic  A        PAMPH.  Bitschelius.    PA.  D^FZ,  Ladetoigim,  spat  CD' 
1 10.  Sic  A,  nisi  quod  illa  et  TURErKRiESXEQ:      tu  om.  F      rcpperies  CD 

8ol  uidet  Pylades  cunh  A.  uidet  boI  reUqui.  uidit  sol  'antiqui  codd.'* 
IHi      111.  Spat  CD^      Sic  A,  nisi  quod  exqukro  et  sorore  et  pater 

exieBCD  exqasLero  Bothius.  exqmro  libri  jyraeter  A  adque  C7>'. 
atque  D*  existac  C  PAMPH.  BitscheUus.  PIN.  D^FZ.  PANEG. 
Ladetcigius.  spat  CD^  aedepol  F.  Edepol  />'.  Edepol  D*  112. 
Sic  A  'Mira  sententia^  Bitschelius:   cf.  Muellerus  Fros.  Pl.  p.  94 

adn.  aequm  B.     aequum   CDFZ  V.  113 — 117  esse  pardllelos 

versibus  121 — 126  demonstrare  st^udui  Act.  soc.  phil.  Lips,  vol.  VI 
p.  264:  cf.  Ladeioigius  l.  s.  s.,  qui  soJos  v.  116  — 117  =  123  —  125 
esse  voluerat:  cf.  praeterea  Spengelius  Plaut.  p.  45  et  Studemundus 
Nov.  annal.  vol.  93  (a.  1866)  p.  .')3  113.  Spat.  CD^  Sic  A,  nisi  quod 
SCIBE  et  sine  spatio  ante  utper  ergo  scire  F  aequni  B.  aequum 
r^quum  C)  CDFZ  PAMPH.  BitscheUus.  PIN.  D^FZ.  PANEG. 
Ladeungius.  spat.  CD^  cum  Hbri  praetcr  A  114.  t^ic  A,  niM  quod 
OPTURENT  opturent  B.  obtureut  CDFZ  nequis  BCD  male- 
dicat  D  116.    Sic  A,   nisi  quod  tlbidicam  AN.  om.  CD^  in 
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Pankoyris 

Quid  uis  tibi  dicaniy  pater?     115 

Antipho 

Vbi  facillume  spectatur  miilier,  quae  ingenidst  bono? 

Paneotris 

Quoi  male  faciundist  potestas,  qudm,  ne  id  faciat^  t^mperat. 

Antipho 

Haii  male  istuc.  age  til  dic  altera:  iltra  condiciost  pensior^ 
Yirginemne  an  uiduam  babere? 

Paiiphila 

Quanta  mea  sapientiast; 
£x    malis    multis    malum    quod    mmumumst,    id    minumest 

malum.  120 

Antipho 

Qui  potest  mulier  uitare  uitiis? 


principio  versus        ntinc  iam  BCD        PANEG.  Ititschelius.     PA.  F. 

PIN.  D«:  spat.  om.  BCD\    PAMPH.  Ladetoigius  116.  Spat  CD' 

Sic  A,  nisi  quod  ubifacillime  et  mulieb  et  inoenioest      facil- 

lime  libri  cum  A      qu§  C      ingenio  eat  libri  cum  A      117.  cuimalefa- 

CIUNDIESTPOTESTASQUABRlft?eZ  E;n)FACIATTEMPFJL\T  A        PANE6.  Bit- 

schelius.  FA.FZ.  om.CDsinespat.   FAMFE.  Ladewiffius      QnoimaleB. 
Cui  male  reliqui  cum  A.    Cam  male  Acidalius      faciandi  est  libri  cum  A 
qnom   Biischelius.    qu^  BCDFZ  id  faciat  Bitschelius  ejc  A. 

faciat  id  BCDFZ.  faciat  Bentleius  118.  AN.  om.  CD,  spatio  relicto 
Sic  A,  nisi  quod  agetualterautrasitcondicio  Han  B  cum  A. 
Haud  reliqui  istiuc  C  age  libri  practer  7)*.  A  age  D*  tu  dic 
altera,  utra  condiciost  scripsi  ducibus  Bitsclielio  et  Luchsio  Studemundi 
Stud.  voh  1  p.  59.  tu  altera  utra  sit  (^ut  rasit  C)  condicio  (^condicior 
B.  conditior  CD.  conditio  FZ)  libri  cum  A.  tu  dic  altra  utrast 
condicio  Muellerus  Nachtr.  p.  (iO.  tu  altera  ai  utra  sit  condicio 
Seyffertus  PhiloL  vol  29  (a.  1S70)  p.  408.  tu  dic:  utraet  condicio 
Bitsclielius.  altera  age  tu,  utrast  Spengelius  Philol.  vol.  28  (a.  1869) 
p.  729.  nunc  tu  dic :  utra  condiciost  Beckerus  Studemundi  Stud.  vol.  I 
p.  164  intcr  alia         pension  DK     pensior  D'  119.   uirginemne- 

uiDUAMnABERE4J=QUANTAMEASAPiENTiAST  A         Virginemne    an    Aci- 
ddlius.    Virginem  an  lihri  praeter  A       PAMPH..  Bitschelius.    om.  CD 
in  principio  versus,  omisso  spatio  B.    PIN.  FZ.    PANE6.  Ladewigius 
quantam  eas  sapientia  est  B.    quanta  meas  f^qaantameas  C)  sapicntia 
est  CD^.    quanta  mea  sapientia  est  D*FZ.     Quanta  meast  sapientia 

Bitschelius  120.   EXMALISMULTISMALUMQUODMINrMUMSTIDMINlMEST- 

MALUMfLUM  inccrtae  A)  E  malis  BFZ.  Emalis  CD  quod  mi- 
nimum  est  libri  j)raeter  A  id  minimest  Heraldus  cum  A.  id  minimum 
est  libri  praeter  A,  defensum  a  Mureto  Var.  lect.  XIV  5  121.  AN. 
Spengelius  Flaut.  p.  45:  om.  Ubri,  BitscJieHus        QUiPOTiESNfN  dubia)- 
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Pamphila 

Vt  cotidie 
Pridie  caueat  ne  faciat  qu6d  pigeat  postridie. 

Antipho 

Qua^  tibi  muli^r  uidetur  millto  sapientissuma? 

Panegyris 

Quae  tameU;  quom  res  secundae  siint,  se  poterit  gndscere: 

Et  illa,    quae    aequo    anirao    patietur  sibi   esse   peius   quam 

fuii  126 

Antipho 

Edepol  uos  lepide  temptaui  udstrumque  ingenium  ingeni. 
Sed  boc  est^  quod  ad  uos  uenio  quodque   esse  ambas  con- 

uentas  uolo: 
Mi  ailctores  ita  stfnt  amici^  ut  u6s  hinc  abducam  domum. 

Pamphila 

At  enim  nos,  quanlm  res  agitur,  aliter  auctores  sumus. 
Nam  aiit  olim,  nisi  tibi  placebant,  non  datas  op6rtuit,     130 
Axit  nunc  non  aequ6mst  abduci,  pater,  illisce  absentibus. 


. .  (KA  nimium  csi^MULiERUiTAREUiTifvc/  e;  . .  ^tuTCOTiDiE  A  potest 
mulier  uitare  uitiiB  BCD.  potest  mulieres  uitare  uitet  FZ.  pote  mu- 
lieres  uitare,  is  uitet  Bitschelius.  potis  pro  potest  iam  Scdliger 
PAMPH.  Spengelius  l.  s.  s.  spat.  C  et,  ut  vid.,  A.  spat.  om.  BFZ.  A  ex- 
hibet  D  cotidie  CD  cum  A.  cot  tidie  B.  quotidie  FZ  122.  Sic  A, 
nisi  quod  pridie  et  ne  ct  pioeatposttredie  nefaciat  D  post  tridie 
B  Post  h.  V.  lacunam  statuit  Lade\oigius  l.  s.  s.  123.  Sic  A,  nisi  quod 
sapientissima  AN.  om.  CD  in  princ.  versus  Qu§  C  tibi  nam 
Bitschelius  sapientis  suma  BD.  sapientisaima  F  cum  A  124.  Sic 
A,  nisi  quod  CUM  et  secundae  et  cognosckre  PANEG.  Ritschelius 
cum  Z.  spat.  CD.  PI.  F.  PAMPH.  Ladetcigius  Qu^  C  cum  libri 
cum  A  secundg  C  sunt]  aient  F  sepoterit  D  gnoscere  Bit- 
scheliUs.  noBcere  libri  praeter  A  126.  Sic  A,  nisi  quod  patietur 
qu§  §quo  C  Post  h.  v.  lacunam  esse  putat  Bergkius  l.  s.  s.  p.  344  126. 
Spat.C  SicA  tentaui  FZ  ingenium  fe  c  corr.j  C  ingenii  .BC7>. 
(m.  FZ.  duum  Lambinus  ^  ex  veteris  scripturae  vestig%is\'  quod  iure 
suspectum  Scioppio  susp.  lect.  II  17  127.  Sic  A,   nisi   quod  sed 

et  Q:  esse  sup.  scr.  D*  128.    Sic  A,  nisi  quod  mihiauctores 

et   HINC  Mihi   auctores   ^autores  JF)  ita    libri.    Ita  mi    auctores 

FUckeisenw.    Mihi  ita   auctores  Bothius,  Bitschelius         129.  PAMPH. 
Bitschelius.    PAN.  DFZ.   spat,  C.    PANEG.  Ladewigius        Sic  A 
Atenim  D  autores  F  180.    Sic  A,   nisi   quod  datas        131. 

Sic  A,   nisi  quod  pater  et  APfmin.  prob.  b)sentib-  ^qum  est  B. 

aequum  est  DFZ.    ^quum  est  C        illis  Fleckeisenus 


ANTirHO 

Ydsne  ego  patiar  cdm  mendicis  ndptas  me  aiii6  oiris? 

Pampbxla 
Placet  ille  meus  mihi  mendicos:  siios  rex  regina^  placei 
tdem  animust  in  pailpertate,  qui  61im  in  dinitiiB  fnitb 

AanFHo 

Y6sne  latrones  6t  mendicos  hdmines  magni  p&iditis?        1S5 

Pambotbu 

N6n  ta  me  argentd  dedisti,  opmor^  nuptum,  s^d  uiro. 

AmipHo 
Quid  illos  ezspectatisy  qui  abhinc  iam  ibiemnt  tri^nnium? 
Quih  uos  capitis  cdndicionem  ex  p^ssuma  primariam? 

Pamphila. 

Stiiltitiasty  pat^r^  uenatum  dilcere  inuitas  canes. 

Hdstis  est  uxdr,  inuita  qua^  uiro  nuptiim  datur.  140 

AXTIPHO 

Certumnesti  neutram  uostrarum  persequi  imperium  patris? 

PAMBaTBII 

P^rsequimur:  nam  qu6  dedisti  nilptum,  abire  ndlumus. 


182.  A  praem.  DFZ,    ipai.  C  Sie  A,  9»$i  quod  nuvtas- 

MSunJOUiBis  Vo8  ne  JBD  nnpiiafl  CD  uino]  uitio  B  183. 
FAMPEL]  ita  BitschdiuB:  cf,  Ladewigius  l  s.  8,  PIN.  D^  in  tpat. 
FZ,    epat.  C  Sic  A,  niei  quod  ilIiEMIHImkus  et  suusrkx 

mendiciB  BCD       BxmB  libri  eim  A         regin^  C         184.  Hune  v. 
alteri  sorori  cUtribuit  Berghius  p,  344:  probat  Ladewigiua  h  8.  8, 
Sic  A        animuB  est  libri  praeter  A        inpanpertate  C       iBdinitiiB  C 

186.  A  praem.  DFZ.   otn.  G  in  princ,  versus         8ic  A,  niei  quod 
HQMiNESCvel  is^  Vos  ne  BC,    Vos  Fleckeisenus         Latrones]  cf. 

Parerg.  Pl.  /  p.  382        mendicos]  o  ex  n  corr,  B  136.  PAN.  />' 

m  spait.  FZ.   epat.  C       Sic  A,  nisi  quod  sed       me  ta  libri  praeter  J 

op  nor  B      187.  A  praem,  DFZ,  spat.  C      quidillosexspectati^ 

QUIABHINCIAMABDSUNTTRIENNIU  A  Quid    CX    Quit  B  explctat 

libri  praeter  A  188.  Sic  A,  nisi  qtwd  coNpicioxEMExrESSiMA 

conditionem  libri  praeter  A  pessam  aprimariam  B.    pesBuma  p 

mariam  C       189.  PAMPH.  Bitschelius.    PAN.  D^FZ.  spat.  CD' 
Sic  A      Stultitia  est  libri  praeter  A,  nisi  qxwd  Btulticia  BFZ        ] 
Hunc  V.  Bergkius  1.  8.  8.  alteri  sorori  attribuU:  probat  JMdeicigin 
8.  8.        Sic  A,  nisi  quod  hostis  et  inuita  et  datur         Cf.  Pr 
Trin.  p.  CLXXV       qug  C       uiro  Geppertus  Stud.  Pl.  vol,  II  j 
ea;  A.    ad  uirum  libri  praeter  A,  BitscheHus       141.  AN.  DFZ. 

C         ^ERTUMNEESTNBUTRAMUOSTRARUMPERSEf^tJC?  l)QUIIMPERIUMP. 

A        Certumne  (^Certum  ne  B)  est  libri  cum  A  neutrum  2* 

utrum  B      142.  PAN.  liiUchelim.    PIN.  D*  in  spat.  FZ.  spat.  C 
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Antipho 

Bene  ualete:  ibo  atque  amicis  uostra  consilia  eloquar. 

Pamphila 
Probiores,  credo,  srbitrabunt,  si  probis  uarraueris. 

Antipho 

Curate  igitur  familiarem  rem,  ilt  potestis,  6ptume.  145 

Panegyris 

Niinc  places,  quom  recte  monstras:  niinc  tibi  auscultabimus. 
NiinC;  soror,  abeamus  intro. 

Pamphila 
fmmo  interuisam  domum. 
Si  a  uiro  tibi  fdrte  ueniet  nuntius^  facito  ilt  sciam. 

Paneoybis 

Neque  ego  te  celabo,  neque  tu  me  celassis  quod  sciaH. 
Eho  Crocotium,  i,  parasitum  Gelasimum  huc  arcessito:     150 


144.  Nonius  p.470,  11:  arbitrabunt.     Plautus  in  Sticho:  ^pro- 
biores  .  .  .  narraueris' 


nisi  quod   pebsequimxjr  et  dedisti        Persequimur  ex  Persequitur  B 
143.  AN.  DFZ:  spcU.  C       beneualeteiboatq-amicisuestka- 
roNSif^ELOQUAR  A  adquc  C         uostra  libri  praeter   A        con- 

siliia  C  eloquar  fuar  e  corr.)  C  144.  PAMPH.  Jiitschelius.  PAN. 
D^  inspat.FZ.  spat.C  Sic  A,  nisi  quod  probtokescredoaubitra- 
BUNT  credo]  uero  Nonius  arbitrarnnt  CD^.  corr.  D*  145.  Sic  A, 
nisi  quod  potestis  AN.  DFZ:  spat.  C  Qurate  B.  Cura  te  C  obtumc 
D  146.  PAN.  D^  in  spat.FZ.  om.  C  in  princ.versus  PAMPH.  Berg- 
kius  l.  s.  8.  Sic  A,  nisi  quod  tibiauscultauimus  places  Guliel- 
mius  cum  A.     placet  BCDFZ         cum  libri  praeter  A  147.  PIN. 

praem.  F  Sic  A,  nisi  quod  nunc  et  intro  habeaftnus  B 

PAMPH.]  PIN.  D^  in  spat.  Z.  spat.  C.  PA.  F.  PANP^G.  Bergkius  l 
8.  s.  hinc  intro  Muellerus  Pros.  PL  ]).  6U0:  quo  abiecto  huc  intro 

Naddr.  p.  107  introd  Bitschelius  Nov.  exc.  p.  Sl  inter  uisam  C  ad 
me  interuisam  idem  MuelUrus  Nachtr.  p.  107      prius  domum  Pyladcs 

148.    SIABUIROTIBIFORTEUENIETNUNTIUSrACKTOUTSCIAM    A         a    uiro 

•  •  ■  •     •      • 

('auiro  CD)  libri  praeter  A:  cf.  Langenus  p.  33i*.  ab  uiro  ex  A  Bit- 
schelius  nuncius  CD  facito]  PAN.  facito  D^^Z,  iungentcs  antea 
domum,  si  — .  correxit  Acidalius  149.  PANEG.  addidit  Aciddlius, 
oni.  sinc  sp.  CDFZ.  PAMPfl.  BergUus  l  s.  s.  neQjEGOTEcelaboneq  •  tu- 
MECELASSISQUODSCIAS  A  me  om.  DK-  si4p.  scr.  D^  scies  libri prae- 
tcr  A  Post  h.  V.  plura  intercidisse  su^spicatur  Bergkius  l.  s.  8.,  qui  v.  luO 
demum  Panegyridi  tribuit:  at  cf.  quac  dixi  Act.  soc.  phil.  vol.  VI 
p.  302  150.  ehocrocotiumparasitumgelasimumhicarcessito  A 
Ehoc  ro  cotium  i  B.  eho  crocoticium  CD.  eho  crocotium  F  cum  A. 
eo   crocoticium  Z        gelasiifum  D.    gelasinum  F        accersito  F 
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Tecum  adduce.   nam  illum  ecastor  mittere  ad  portiim  uolo, 
Si  quae  forte  ex  Asia  nauis  heri  uel  hodie  uenerit. 
Nam  dies  tot6s  apud  portum  seruos  unus  adsidet: 
Sed  tamen  uolo  interuisi.  pr6pera  atque  actutilm  redi. 


161.   Sic  A,  nisi  quod  illumecastormittereadportum        nam- 

illnm  B  162.  SIQUAEFORTEEXASIANAinSHERIAUTHODIJEUENERIT 

qn^  C  cxosianauis  B  heri  uel  scripsi.  heri  libri  cum  A.  heri 
eo  Ritschelim  de  A  errans  16.'i.   Sic  A,  nisi  quod  totosapud  et 

SERUOfre/  u^  porcum  B  assidet  libri  praeter  A  164.  Sic  A,  nisi 
quod  PROPERA  et  redi  tamen]  tarien  B  inter  nisi  BD  atqne 
om.  libri  praeter  A  actntnm  atque  huc  Pylades,  ac  actutum  Came- 
rarius 
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AOTVS  II 


GELASIMVS.     CBOCOTIVM 

Gelasimys 

em  ego  fuisse  siispicor  matrdm  mihi:  155 

pdstquam  natus  s\lm,  satur  numquam  fui. 
e  quisquam  melius  r^feret  matri  gratiam, 
lae  rettulit  quam  ego  rdfero  meae  matri  fami. 


158.  Cf.  Charisius  p.  55,  13:  fame  tamen  producitur,  qaamnis 
£V^^  liabet  i,  et  ideo  auctores  etiam  huius  fami  dixerunt,  ut  idem 
V^^^Txtnis  in  Sticho  fami  datino  casn 


Act.  I  scaen.  3        Actt^  II,  quem  a  proxima  scaena  ordiuntur 

'«^'Ulgo,  inititm  hic  fecit  cum  Bothio  liitscJielius  gelasimus  cro- 

coTnjM    A.     GELASIMVS    CROCOTIVM.    B.     ANCILLA    CROCO- 

T^I^  GLASIMVS  PARASIT'  I>1  oni.  C.  Gelasimus  ancilla.  Crocotiu. 
^arasitus  Z.  Gelasimus  parasitus.  Crocotium  ancilla  F  165.  pa- 
MEMEfME  incertae)o(vel  cjosuspicorfuissematkemmihi   A  amem 

cum  spat.    C.    Famen  F  ego   fuisse    suapicor   Bitschelius.     fuisse 

suspicor  lihri  praeter  A.  fuisse  ego  suspicor  Muellerus  Pros.  Pl. 
p.  143  166.  Sic  A,  nisi  quod  NATUS  posquam  Z>  saturnu  qna 
B        V.  157—158  sic  scripti  sunt  in  A: 

NEQ:QUISQUAMMELIU8REFERBTMATRIGRATIAM 
QUAMEGOMEAEMATRIREFEROINUITIBSIMUS 

sic  autem  in  B: 

Qua  ego  matri  me§  refero  inuitissimus. 
Neq»  rettulit  qua  ego  refero  me^  matri  fami. 
Qiwcum  C  congruit,  nisi  quod  is  retulit  habet.    Ex  hac  auiem  scriptura 
D  codicis: 

Numquam  fui.   quam  ego  matri  me^  refero  inuitiBsimus  (Iss  ex  \x\)'. 

[qua  :  neque  retulit 

Ego  refero   me§  matri  fami  nam  illa  me  in  aluo  menses 

[gestauit  dece 
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Nam  iUa  med  in  aluo  mensis  gestauit  decem: 

At  ego  illam  in  aluo  gesto  plus  annds  decem.  160 

Atque  illa  puerum  me  gestauit  paruolum, 

Quo  mmus  laboris  cepisse  illam  existumo: 

Ego  ndn  pausillulam  in  utero  gest6  famem, 

Verum  hercle  multo  maxumam  et  grauissumam. 

Vteri  dolores  mi  dboriuntur  qu6t  dies.  165 

Sed  matrem  parere  nequeo,  nec  quid  agam  scio. 


Jiae  turbae  manarunt  in  FZ:  quam  ego  matri  mee  (^meo  Z)  refero  in- 
oitissimas:  quam  neque  retulit  Ego  refero  mea  (me^  Z)  matri  famL 
Unde  Pylade  auctore  cmfictum  est,  quod  vidgatur  suasore  Acidalio: 
(8ed)  quam  ego  matri  meae  retuli  inuitisaimus,  Eam  mihi  nunquam  retu- 
lit  mater  gratiam.  Amhrosiani  versum  alterum  reicit  Seyflfertus  Stud.  Pl. 
p,  11,  cum  ipse  tres  versus  co^istituissem  Act.  Soc.  phih  Lips.  voh  VI p.  242 
utraque  scriptura  conflata  sic:  Neque  quisque  .  .  .  Neque  rettiilit  (finem 
itUercidisse  ratus),  Quam  ego  e,  q.  s.  Pro  qiiibus  hoc  liitschelius  cum 
Boihio  edidit:  Neque  quisquam  melius  referet  matri  gratiam  y  Quam 
ego  matri  refero  meae  Fami  inuitifisumus  Charisii  testimonio  nizus, 
haec  tamen  addens:  'Alioqui  licehat  Quam  meae  ego  matri  refero  iam 
inuitissumua'.  Alterum  v.  sic  constituit  Muellerus  Nachtr.  p.  143: 
Quam  ego  refero   matri  meae  Fami    inuitissumus  159.  namilla- 

MEpjALUOMENSK(%eZ  lySGESTAuiTDECEM  A  Nam  illa  med  Ritsche' 
Uus  Nov.  exc.  p.  38.  Nam  (Na  B)  illa  ("illam  C)  me  libri  cum  A. 
Nam  me  illa  cum  Pylade  edidit  Jiitschelius.  Namque  illa  me  Bergkiut 
Beitr.p.  iO.    Nam  illaec  me  Muellerus  Pros.  Pl.p.  7      menses  B  CDP^j 

decem  post.  add.  C      160.  Sic  A,  nisi  quod  illam  et  gesto       Secttr 
tur  in  A  v.  166.  l66     161.  Sic  A,  nm  quod  illa     paruulum  libri practcr 

162.  Sic  A,  nisi  quod  illamexistumo       cepisse  illam  e.t  A  Bitschelif 

illam   cepisst  B.    illam   cepisset  I).     illam   cepissct   C.    illam   cepif 

FZ.     illam   cepse   IJousa.     Nugatur  cum   M^asio   Schnciderus  Gran 

lat.  1  p.  5^S        existimo  lihri  practer  A       163.  Sic  A,  nisi  quod  f 

NUNC  ab  initio        Ego  non  liitschelius  ducc  A.     At  ego  nou  7?C/ 

Atque  ego  non  D^F.     At  ego  hau  Scyjfcrtus  Stud.  PUiut.  p.  4,  Kf 

Jioffiusp.6S      pauxillulam  lihri practcr  A.    pauxillam  (rMf/tfMS  >'nY/ 

gesto  famem  Z  cum  A.     gestor  amem  BCl).     gestor  fauiem 

164.  Sic  A,  nisi  quod  maximam  et  gkauijssimam      maxumam  F. 

mara  rcUqui  cuvi  A        grauissimam  lihri  cum  A  V.  i6'").   / 

coUocant  BCDFZ,  post  v.  160  A  165.  UTEKiDoLOKKSMiirioH 

TUKCOTIDIE  A         Uteri  dolores  luntina  cum  A.     Ut  teri  didol 

t         di 
ut  te  ridi   dolores   C.     uteri     dolores  I).     ut  aridi   dolores   J*' 

dolores  Z        mihi  oboriuntur  lihri.     mi  oriuntur  cum   ^\'eisio 

hio    Bitschelius  quot    dies    scrijysi  Acta   soc.  phih    lAps. 

p.  240.     cotidie    CD   cum  A.     cottidie  B.     quotidie   FZ 

Vteri    Bothius:    Dolores    oboriuntur    mihi;    idcm    autcm    alio 

Uteri  dolor    mihi    oboritur  166.    Sic   A  mc   quid  ? 

nescio  quomodo  Jihri  praeter  A 


I  3,  13—22  STICHVS  29 

Ita  aiiditaui  saepe  hoc  uolgo  dicier, 

Solere  elephantum  grauidam  perpetuds  decem 

Esse  dnnos:  eius  ex  semine  haec  certost  fames. 

[Nam  iam  compluris  annos  utero  haer^t  meo.]  170 

Nunc  si  ridiculum  quaerat  hominem  quispiam, 

Yenalis  ego  sum  cum  omamentis  6mnibus: 

Inanimentis  explementum  qu^rito. 

Gelasimo  nomen  mi  mdidit  parAS  pater, 

Quia  iam  a  pausillo  pilero  ridiculils  fui.  175 

Propter  pauperiem  hoc  adeo  nomen  repperei, 


167.  Gf,  Festus  Pauli  p.  28,  15:  anditaui  saepe  audiui 

167.   AUBiTAUiSAEPEUocuoLOODiciERSOLERK  A  Ita   auditaui 

.saepe  hoc  Bergkius  l.  s.  s.  p.  340  collato  Festo  Fauli.  Aut  diuis^  pe- 
hoc  B.  audiui  eepe  hoc  CIJFZ,  nisi  quod.  e^pe  Z.  Ita  indaudiui 
saepe  hoc  Bitschelius,  addens  de  auditaui  inx  cotjitare  licere  uologo 
B.  uulgo  F.  uerbum  uolgo  Bentlnus  dicierj  a  multis  dicier  Pylades. 
dictum  dicier  Camerarius.     uere    dicior   Pareus.     dictitarier    Bothius 

168.    ELEPHANTUMGRAUILArwm.  jr;ro6.  OySPKKPETUOSDECKM    A:   cf.  V.  107 

grauidara  libri  praeter  A       169.  Sic  Ay  ni.si  qnod  essk  uh  initio      ex- 
semine  C       haec  FZ  cum  A.     hac  BCI)       certo  eet  libri  praeter  A 

170.  Sic  A  ^Aperte    insiticius    quumquam    cxstans    in    A:    con- 

flctus   ad   exemplum   v.  ^SO^   liitschelim  complures    (con    plures 

B)    libri  praeter   A  heret   BCI)  171.    NUNCSiRiDicuLUimoMi- 

XEMQUAERATQUispiAM    A        quaerct    iiominem    Bentleius   in    Heaut. 
IV  7,  8.      hominem    queret    BCDFZ,   nisi   quod   qu^ret   Z.      homo 
hominem    quaerat    Muellerus    Pros.    Pl.   p.   501.      homonem .  quaerat 
post    Spengelium    Plaut.    p.    198     Usenerus    Scaen.    Pseud.    p.  9 
quispiam    ^s    sup.  scr.  m.  1)   1)  172.    Sic    A,    nim    quod   omnibus 

173.  Sic  A  inani  mentia  B  explementum   Camerarius  cum 

A.  exiplementum  B.  exi  suppleracntum  CJ)*Z.  exi  suplementura 
J)K     ex  supplementum  F        qu^rito  C.     querito  BD  174.  Sic  A, 

nisi  quod  MIHI  Gelasino  F  niihi   libri  cum  A  reddidit    F 

V.  175.  176  hoc  ordine  coUocat  AcidaUus:  inverso  libri  cum  A 
176.    Qi'iAiNDEiAMAPUsiLL0Pi:EROKiDicuLrsFUi    A  Quia    iam    a 

pansillo  puero  cum  Guyeto  Bitschelius.  Quia  inde  iam  a  pausillo 
?pauxillo  F)  puero  FZ.  Quia  inde  iam  apausi  illo  puero  B.  Quia 
inde  iam  apausi  illos  (corr.  D^)  CDK  Quia  inde  iam  a  paU^cillo  sine 
puero  Acidalius.  Quia  inde  a  pauxillo  puero  Bothitis.  Cf.  Briocius  Quaest. 
pros.  p.  20  sq.,  Kampmannus  de  AB  praep.  p.  0 ,  Hermannus  in  lahnii 
Annal.  phil.  t.  XXXV p.  190  sq.,  Luchsius  JJcrmae  vol.  S  (a.  Is73)  p,  109 

V.  176—178  parallelos  esse  versui  175  censet  Ladewigius  J^hilol. 
vol.  17  (a.  1801)  p.  455:  de  interpolatione  cogitavi  Act.  soc.  phil.  Lips. 
vol.  VJ  p.  266.  Quamquam  poterit  etiam  versibus  179  sq.  ante  v.  174 
coUocatis    sana    sententia    aliquatenus    recuperari  176.    propter- 


30  PLAVTI  I  8,  28—34 

Eo  quia  paupertas  fecit  ridicuMs  forem: 

Nam  illa  artis  omnis  perdocet,  ubi  quem  attigit. 

Per  anndnam  caram  dixit  me  natilm  pater: 

Propterea,  credo,  niinc  adessurio  acrius.  180 

Sed  generi  nostro  haec  redditast  beuignitas: 

NuUi  negare  soleo,  si  qui  es8\im  uocat. 

Oratio  una  interiit  hominum  pessume, 

Atque  optuma  hercle  meo  €nimo  et  scitissuma, 

Qua  ante  litebantur:  ^ueni  illo  ad  cenam:  sic  face:  185 

Promitte  uero:  ne  grauai*e:  est  cdmmodum? 

Volo  mquam  fieri:  non  amittam  qum  eas' 

Nunc  reppererunt  iam  ei  uerbo  uicarium, 


177.  Cf.  Juvendl  III,  152:  Nil  habet  infex  paupertas  darius  in 
86,  quam  quod  ridicalos  bomines  facit 


PAUPEBIfVeZ  T,  E^EMHOCADEONOMENEEPPKKtlCtjrf  l,  T)l(vel  B,  T^     A 

paupertem  boc  adeo  B.  paupertatem  hoc  adeo  CDFZ,  pauper- 
tatem    adeo    hoc    Guyetus.     Vide  ProUg.  Trin.  p.  CXXI         repperi 

libri    praeter    A  177.    EOQtTIAPAUrERTASFECITBIDICULUSPOREM   A 

178.  NAMILLAARTI(1ycZK^SOMNI(^mtn./)ro6.E;SPERDOCETUBIQUEMATTIGIT  A 

omnis  ('omnea  CDFZ)  artes  Ubri  praeter  A      ad  tigit  ex  at  tigit 

B.  adtigit  C  179.  Sic  A         caram  annonam  Bothius,  Ritschtlius 
raenatum  B  180.  Sic  A,  nisi  quod  CREpoNTOCESSURio         ad- 

essurio  Bitschdius.  csurio  libri  praeter  A.  ego  esurio  Guyeto  auctore 
Bothius        eo  acrius  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  535  181.  sedgeneri- 

NOSTKOHAECREDDiTASTBENiGNiTAS  A        hec  C        red  ditast  B.     red- 
dita  eet  CDFZ       182.  nullisnkgaresoleosiquismeessumuocat  A 
negare  B  cum  A.    nugare  reliqui  si  qui  esum  BoHUus.    siquis  rai 

quis  DFZ)  es  sum  ('essum  D.  esum  FZ)  me  libri  praeter  A.  qui 
esum  me  sim  si  Camerarius.  si  quis  me  deleto  esum  Gulielmius  Veris. 
I  18:  cf.  Muellerus  Pros.  Pl.  p.390  si  qui  essum  me  ucat  KocJnus 
Nov.  ann.  vol.  101  (a.  1870)  p.  686  183.   Sic  A,    nisi  quod    ix- 

TKRiiT  et  PESSUME  interiit  Pylades  cum  A.     interit   lihri   praeter 

A  184.     ATQ  •  OPTUMAHKRCLEMEOANIMOETSOITISSUMA     A  Ad- 

que  C         optima  libri  praeter  A  scitia  summa  B  CD.    scitisskua 

F.     satis  summa  Z:  corr.  Pylades  186.  Si(f  A         Qua  ex  Quf  C 

ut  ebantur  B.     utebatur  F  ad  cenam  F  cum  A,     adc^nam 

C.  ad  c^nam  D.  accenam  B.  ad  coenam  Z  186.  Sic  A,  nisi 
quod  UERO  et  GiiAVAnK(v€l  i)  Promitto  Z  cum  A.  Promitto  f  Pro 
mitto  B)  BCDF  187.  Sic  A,  nisi  quod  amittam  fleri  BCD 
amictam  C  188.  nuncreppereruntiameiuerbouicarium  A  rep- 
pererunt  (reperer  D)  ei  uerbo  sine  iam  BCD.  reperere  ei  uerbo  FZ. 
repporerunt  uerbo  ei  iam  (vel  repperere  ei  uerbo  iamj  Ritschelius.  rep- 
perere  ei  uerbulo  Ilermannus  apud  Beckerum  Quaest.  p.  106 
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Nihili  quidem  hercle  u^rbum  id  ac  uilissumum: 

*Vocem  te  ad  cenam,  nisi  egomet  cenem  foris/  190 

Ei  hercle  uerbo  lilmbos  diffractds  uelim, 

Ne  perierauerit;  si  cenassit  domi. 

Haec  uerba  subigunt  me  uti  mores  barbaros 

Discam^  atque  ut  faciam  praeconis  conp^ndium 

Itaque  ailctionem  praedicem,  ipse  ut  uenditem.  195 

CuOcOTlYM 

Hic  ill&t  parasitus,  quem  arcessitum  missa  sum. 
Quae  Idquitur,  auscultabo,  prius  quam  c6nloquar. 


189.  NlHILIQUmBMHEBCLEDERBUMr(^«e2  E/TACUILISSIMUM  A         Nihlli 

F  cum    A,    PylaiJes,    Nihil   reliqui  quidem   8up.  scr.  D*        uer- 

bnm  id  JRitschdius  duce  A.  uerbum  BCDFZ.  uerbulum  GriUerus, 
Hermannus  l.  s.  s.  ac  uilissimum  Z.  aculissimum  BCD.  acciuilis- 
simum  F  190.  Sic  A,  nisi  quod  uocem  cenam  BD^F  cum  A. 
c^nam  CD*.  coenam  Z  ego  met  B  cenem  BCDF  cum  A. 
coenem  Z  191.   Sic  A,    ni»i  quod  hekcle  et  defkactosuelim 

hercle  ego  lihri  praeter  A  dittractos  lUhbeckius  Poet.  Com.^  p.  LVI. 
defractos    libri    cum    A  192.    }iK(min.  prob.  ijv.v/Vh:    incertaejH- 

(min.  proh.  lijynvel  i,  t^pekikkitsicexassitdomi  A  Ni    perierauerit 

Bugge  Tidslrift  of  Phil.  vol.  VI  p.  17,  Lorcnzius  Philol.  vol.  27 
(a.  Iti68)  p.  54fi.  Ni  uere  perlerit  B.  Niue  repleuerit  CDFZ.  Ni 
nere  perierit  Camerarius.  Ni  uere  peieret  Bothius.  Nae  te  reple- 
uerim  '/n  puris  exemplaribus  legV  Pius  dicit.  Ne  periure  iteret,  suae 
lCitschilius.  Niaei  res  perierit  Geppertus  alia  ex  A  proferens  atque 
nos  Stud.  Pl.  vol.  II  p.  39.  Ni  misere  perierit  Crainius  Diar. 
gymnas.  vol.  20  (a.  1866)  p.  485  Ne  perierit  niue   iste    cenassit 

Luehbertus  Gramm.  Stud.  I  p.  94  talia  ante  h.  v.  periisse  ratus:  nam 
ego  cum   quouis  nunc  pignus  in    cenam   duim  cenassit  BF   cum 

A.     c^nassit  BD'.     cenasit  D\     coenassit   Z  domi    Camerarius 

cnm  A.     domo    reliqui  193.    Sic  A,    nisi  quod    ukrba  et  mkut- 

MORE/re/  ijs        H^c  C        ueba  DK-  corr.  D^  me    uti    mores   Bo- 

thius.  me  ut  mors  B.  me  ut  mores  CDF.  me  ut  morem  Z.  me 
mores  ut  Camerarius.  nunc  me  ut  mores  Pylades  194.  Sic  A,  nisi 
quod  yuAY.cosKvel  i-^^scompendium  adque  C  praeconis  Z.  praecones 
/"pr^cones  D)  BD.  precones  CF  compendium  libri  praeter  B  ac 
praeconis  ut  faciam  conpendium  transponit  Bothius  196.  Sic  A,  nisi 
quod  IPSE  Itaque]  Atque  Aciddlius,  post  ipse  interpungens.  Ita  qui 
Scaliger  auctionem  D^FZ  cum  A.  autionem  BCD^  predicem 
CD  uenditem]  me  ueni  fmeueui  D)  item  B  CD,  inueni  item  F. 
uenire  item  Z.  uenitem  ^h.e.  ueneam,  prisca  lectio*  Pii  196.  Pers. 
om.  C  spatio  relicto  Sic  A,  nisi  quod  parasitusquem  ille  est  libri 
praeter  A  accersitum  libri  piaeter  A  197.  Sic  A,  nisi  qttod  loqitor 
Qu^  C  aut  scultabo  B  priusquam  C  conloquar  BCD.  collo- 
quar  FZ.    conloquor  Fleckeisenus 
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Gelasimvs 
Sed  cilriosi  silnt  hic  quomplures  piali, 
Alienas  res  qui  curant  studio  maxumo, 
Quibus  ipsis  nullast  res,  quam  procurent,  sua.  200 

Ei  quando  quem  auctidnem  facturum  sciuut, 
Adeiint,  perquirunt,  quid  siet  causae,  ilico: 
Vxdrin  sit  reddenda  dos  diuortio: 
Alienum  aes  cogat  an  pararit  yraedium. 
Eos  omnis  tametsi  hercle  haiid  indignos  iiidico,  205 

Qui  miiltum  miseri  smt,  laborent,  nil  moror. 
Dicam  ailctiouis^cailsam,  ut  damno  gaudeant: 
Nam  cilriosus  nemost,  quin  sit  miileuolus. 
Damna  euenerunt  maxuma  misero  mihi. 

198.  Sic  A,  nisi  qiwd  complures       GEL.  om.  CBZ  sine  spatio 
quomplures  Bitschelim.     qui  amplures  B.     qui  iam  plures  reliqui  prde- 
ter  A.     quamplures   Fius         199.   Sic  A,  nisi  quod  RBS  et  maximo 
aliena  F        qui  res  MitscheUus         maxirao  UbH  cum  A  200.   Sic 

Ay  nisi  quod  QUiRUS  et  rkh       nuUa  est  hbri  praeter  A       qua  BCD 

201.  Sic  A,  nisi  quod  si  pro  v.i  ab  initio  et  iiuifmin,  prob.  k>m 
cjuando   om.  F  202.  Sic  A,  nisi  quod  adeunt  et  CAU8AK  quid 

Cameraritis  cum  A,  quicquid  Ubri  praeter  A:  cf.  Luchsius  Studemundi 
Stud.  vol.  1  p.  31  sq.,  Muellerus  Nachtr,  p.  83  caus^  G  ilico]  illi 
quod  F  Ordinem  hunc  versuum  commetidat  HitscheUus  praef.  p.  IX: 
invertunt   UbH  cum  A  203.  Sic  A ,   nisi  quod  uxokin  Uxorin 

sit   1)'^.     Uxor    insit    BCIV.     uxori  an  sit   F  redenda  ly^:    corr. 

/>'  204.    AhiKSHMAKavoaii ( puncto  non  sati.^i  c<'r/o)ATANPARAKAiT- 

prakdium  A  pararit|  j^arassit  Geppcrtus  Stud.  Pl.  rol,  II  p.  3f* 
ex  A  profert  prandium   Ubri  praeter  A.     praelium    Lipsius    te^fte 

Taubmanno    ivoluit    nt   vid.   praediura  )  205.   Yjvel  iX)SOMNE(r€l  ih 

8TAMKTsiii>:RrLKHAUi)iNDi(iNosiuDico    A  Eo    B C I)  omnis 

Ubri    praeter    A  tam    et    si    BCB  iudicio     BCD  206. 

Sic  A,  nisi  quod  multummiserisunt  et  nihil  Qui  Ubri  cum  A. 

i\m    ut   Z  sint,   laborent  Bugge   Philol.   vol.  31   (a.  1872)  p.  247 

defendit.  sat  laborent  lUtscheUus  nihil  Ubri  cum  A  207.  Sic  A. 
nisi  quod  AUUTioNiftT/  k;s  et  UT  et  gaudeant  autionis  Z,  auticonis 
GD  damno    lUtscheUus ,    ut  et  A.     am    no    B.     animo    reliqui 

208.   Sic  A,  nisi  quod  nemoest  nemo  est  Ubri  cum  A  quin 

Pylades  cum  A. ,  qui  non  Ubri  praeter  A  malibolus-  B.  malinolus 
reUqui  Sequitur  in  Ubris  interpreiamentum  versus  207,  quod  om.  A : 
Ipae  ego  met  quil  obrem  auctionem  predicem  (B)  ubi  ego  pi-o  ego 
uiet  C,  egomet  rdiqui,  predicem  CDF,  praedicem  Z,  Ut  insiticiwn 
ium  Ouyctus  noiaiit.  Contra  in  A  hic  scripti  sutit  v.  232.  233,  suo 
loco  iterati      209.  Sic  A,  nisi  quod  maxima       G  praem.  D:  spat,  habet  C 

dampna  C        Dunae   uenerunt  B        niaxuma  BCD,    maxima  FZ 
cum  A      heu  niisero  BiischeUus.     ei  misero  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  11: 
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Ita  me  mancupia  miserum  adfecenlnt  male:  -210 

Potationes  plilrumae  demdrtuae: 

Quot  adeo  cenae,  quas  defleui;  mdrtuae, 

Quot  potiones  miilsi,  quae  autem  prandia^ 

Quae  inter  continuom  perdidi  triennium. 

Prae  maerore  adeo  miser  atque  aegritiidine  215 

Consenui:  paene  silm  fame  demdrtuos. 

Crocotivm 

Ridiculus  aeque  niillust,  quam  hic  quando  esurit. 

GELAsmvs 

Nunc  aiictionem  facere  decretilmst  mihi: 

Foras  necessumst;  quidquid  habeo,  uendere. 

Adeste  sultis:  pra^da  erit  praes^ntium.  220 


cf.  Liiclmus  Studemundi  Stud.  voh  1  p.  17  210.  itamjemancipia- 
MISEBUMADFECEBUNTMALE  A  mancupia  Hbri  praeter  A  affecerunt 
FZ  mal^  B  211.  Sic  A,  nisi  quod  POTATiONEfveZ  ijs  potiones 
F  plurimae  fplurim§  C.  plurime  D)  lihri  praeter  A  demortu^  OD*. 
demortuo  D»  212.  Sic  A  Quot  FZ  ciim  A.  Quod  B.  Quo  CD 
cenae  DF  cum  A.  cen§  ex  c^n^  ras.  B.  c§nae  C.  coenae  Z  defleui 
mortuas  Bothius  mortu§  C  213.  Sic  A,  nisiquod  fotionks  c^  autem 
Quot  D*FZ  cum  A.  Quod  BCD^  pociones  D  quao  autem  Gep- 
pertus  Stud.  Pl.  vdl.  II  p.  40  ex  A,  Bentleius.  Quot  autem  D*FZ. 
Quod  autem  BCD^.     Qnot  item  idem  Bentleius,  Brixius  Quaest.  pros. 

p.  32,  BitSCheliuS        214.   QUAEINTEttCONTKNUUMPEKDIDITRIENNIUM  A 

Qu^  C        intra  Dousa        continuum  lihri  ^naeter  A  215.  Sic  A, 

nisi  quod  mj:rore  Pr^   C  moerore  Z.    merore  BCD  cum  A 

adeo  D^FZ  cum  A.  deo  BCD^  miseratque  B  egritudine 
BCDF  216.  Sic  A,  nisi  quod  kmortuus  paene  sum  F  cum  A. 
pre  ne  sum  B.  prenesum  C.  peneeura  ex  prynesum  D.  pene  sum  Z 
fame  demortuos  Bitschelius.  fame  emortuus  lihri  cum  A.  fame  ipsa 
emortuus  Pylades.  fame  ipse  emortuus  Acidalius.  famed  emortuos 
post  Guyetum  et  Bueclielerum  de  decl.  p.  93  BitschcUus  Kov.  exc.  p.  64 

217.  Crocotio  dedit  Pistorem  secutus  Gruterus:  Gelasimo  continuant 
libri  Sic  A,  nisi   quod  nullu.sestquando  nullust   quam  hic 

qoando  Weisius,  Fleckcisenus,  Langenus  p.  19.  nullus  est  quando  lihri 
CWOT  A,  Bentleius.  nullust  quam  quando  Bitschelius.  nuUus  est  quam 
quando  Camerarius  218.  Pers.  correooit  idem  qui  v.  217.  spat.  prae- 
mittunt  CD.  om.  BFZ  Sic  A,  nisi  quod  faceredecretust 
autcionem  07)*  decretum  est  Uhri  practer  A  219.  forasneces- 
suRTQUiCQUiDFiABEouirNDERE  A  neccssum  cst  Uhri  praeter  A 

^md  quid  B.    quicquid  CD  FZ  cum  A        220.  Sic  A,  nisi  quod  erit 

Adeste  sultis  Camerarius  cum  A.    Ad  sese  ultis  BCD.    Age  sultis 
-^.    At  stultus  F       prgda  erit  C.    predaerit  B        presentium  BG 

Plavti  Sticuvs.  3 
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Log6s  ridiculos  u^ndo.  age,  age  licemini. 

Quis  cena  poscit?  ^cqui  poscit  prandio? 

Herciileo  stabunt  prandio,  cena  tibi. 

Ehem,  adnuistin?  n^mo  meliores  dabit 

[Nulli  meliores  esse  parasitd  sinam]  225 

Cauillationes,  adsentatiiinculas 

Ac  perieratiilnculas  parasiticas. 

Robiginosam  strigilim,  ampuUam  nibidam 

Ad  unctiones  graecas  sudatorias 

Yendd  uel  lalias  malacas  crapularias:  230 


228.    Huc   spectare   censet   RUscheUus   PctuU  p.  263   verha  haec: 
Rubidas  .  .  .  itein  scorteae  ampullae  rugosae  rubidae  dici  solent 


221.  LOCOSRiDicuiiOSUENDOAGELiCEMpfi  A  Logos  Cconerartus. 

Locos  BCI)  cum  A.    iocos  FZ    rediculos  B  age,    age  MueUe- 

ru8  Pro8.  PL  p,  689,   Bugge  Opusc.   ad  Madvig.  p.  176,     age  Ubri 
cum  A.    agite  Pylades.    Excogitari  possunt  muita         222.  Sic  A 
Quis]  Qui  BCDZ.    Quid  F         c§na  C.    coena  Z         possit  F 
ecqui  DZ  cum  A.    ec  qui  B.    eo  qui  C,    et  quid  Z  possit  pran- 

dium  F        223.  HERCULEi(>nm.  prob.  e^steamauipranbiogenatibi  A 
Herculeo   stabunt   BitscheUus,    Hercules   te   amabit   libri  praeUr 
A,     ^ Nihil  profecerunt  AcidaUus   cum  aUis*  EitscheUus,    Herclos   te 
amabit   Bugge   l.  s.  s.  Gepperti   lectione  fretus  c^na  CD.    coena 

Z        'prandio  aut  cena  maUm^  EitscheUus        tibi]  cibo  Bathius 
Herculus  te  amabit:  prandio,  cenan  tibi?  Geppertus  Stud.  Plaut.voL  II 
p.40       224.  Sic  Ay  nisi  quod  ADNUISTIN  et  MELiORiSDABiTf^T  incerta) 
Ehen  D        225.  '  Interpretamentum    est^    EitscheUus    Guyeto   duce 
Sic  A,  nisi  quod   parasitos  Nulli  Dousa  fil.  cum  A.     NuIIis 

Ubri  praetcr  A  parasito  Dousa.  parasitos  Ubri  cum  A  NuUis 
—  parasitis  GuUelmius  Versum  post  v.  2S1   coUocat  Bugge  L  s.  s. 

„V.  226—230  hoc  ordin^  coUocat  AcidaUus:  229.  230.  226  — 22S 
Ubri  cum  A^  sed  ut  in  A  v.  226  a  prima  manu  omissum  aUera  ma- 
nus  [immo  m.  prima,  ut  vid.J  Utteris  minoribus  ifiscruerit  taUbus,  qua- 
Ubus  Argumentum  PseuduU  scriptum  est  cuius  exemplum  A.  Maius 
aeri  incidi  iussit  [non  his,  sed  eisdem  quibus  reUqua  scripta  sunt,  Ucet 
minoribus  sane]*'  EitscheUus.  Traditum  ordinem  servat  Bugge  l.  s.  «., 
neque  mihi  omnes  scrupuU   exempti  sunt  226.   Sic  A  Cauilla- 

tioneu]  i  anie  o  e  corr.  B.     Captationes  Guyctus  adsentatiantulas 

D.    assentatiunculas  F        227.  Sic  A,  nisi  quod  AP  vel  min.  prob.  ad 
per   iuratiunculas  B,    periuratiunculas  C.    per  iurati  unculas  D. 
periurariunculas   F.     periuraciunculas    Z         228.   Sic  A  robigino- 

sam  B  cum  A.  rubiginosam  reUqui  strigilem  Ubri  praeter  A,  Eit- 
scheHus  229.  Sic  A,  nisi  quod  uklutxctiones  Ad  unctiones  Eit- 
scheUus.  Vel  unctiones  Ubri  j^raeter  A.  Vel  ad  unctionea  AcidaUus. 
Vel  punctiones  Buggc  L  s.  s.  grecas  BCD         subdatorias    B 

230.  Sic  A,  nisi  quod  uklalias  et  crapulaiiias         Vendo  uel  lalias 
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Parasitum  inanem,  qii6  recondas  r^iquias. 

Haec  ueniuisse  iam  opus  est  quantilm  potest, 

Vt,  decumam  partem  inde  Herculi  poUilceam.  238 

Crocotivm 

Ecastor  auctionem  hanc  haud  magni  preti.  235 

^dhaesit  homini  ad  infumum  uentrem  fames. 

Adibo  ad  hominem.  • 

GKLASnfTS 

Quis  haec  est^  quae  aduorsilm  uenit? 


238.  Priscianus  IX  56  (Gr,  l  II  p.  491,  ^o;.-  px>lluceo  poUuxi. 
Plautos  in  Sticho:  'ut  .  .  .  poUuceam' 


Bugge  duce  Bergkio  Diar.  ant.  stud.  a.  1855  p.  295.  Vel  alias  lihri 
prae^  A.  Vendo:  puluillos  (^malacos  Q.x2^'pxx\ax\o^)  Bitschelius  dubitanter. 
Vendo:  eulalias  Dammannus  Observat.  in  locos  nonnullos  SticM  p.  7 
malacas  crapularias]  mala  castra  pularias  (^pullarias  D)  BCD.  malacas 
ampullarias  FZ.  malacas  alias  crapularias  mss.  Schobingeri.  malis  mala- 
cas  ampullarias  Bylades  et  crapularias  substituto  Camerarius.  Locus  vix 
sanattM  est  Vel  ad  alias  magis  malacas  crapularias  Acidalius  231. 
Sic  A         V.  232.  233  errore  in  A  post  208  scripti  recte  hic  redeunt 

232.     HAECEUENISSEIAMOPUSESTQUANTUMPOTEST     A     priove      loCO: 

HAECUENiissEiAMfsMp.  V.  TEMJPUSESTQUANTUMPQTEST  idem  posterlore 
loco  *  Ha^  ueniuisse  (vel  uenum  iuisse)  Fleckeisenus  Exerc.  p.  48. 
Haec  (^H^c  BCJ  uenisse  (^iaenisse  F)  libri  praeter  A.  Haec  ueniisse 
BenHeius  233.    Sic  A  utroque  loco,  nisi  quod  sine  inde  Uti 

Camerarius  partem  inde  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  695.  partem  libri 
cum  A  et  Prisciano.  partem  si  liitscheliu^.  partem  ex  uoto  Pylades, 
quod  transiit  in  Prisciani  exemplum  PiUschianum.  partem  hinc  vir 
doctus    in    Gersdorfii   Eepert.   a.  1851    IV  p.  187  234.  Ex  Am- 

brosiani  scriptura  Ritsclielius  cmiiecit,  versum  hoc  loco  intercidisse 
talem:  Eo  maior  spes  sit  me  utero  parturnm  famem.  Adversatur 
Geppertus  Stud.  Pl.,vol.  II  p.  41  236.  Sic  A,  nisi  quod  iiO(vel  c> 

MAifreZ  T,  min.  prob.  eJor  et  omisso  hanc  Mecastor  Geppertus  Stud. 
Pl.  vol.  II  p.  41.    Eo  maiorem   Darnmannus  I  p.  34  autionem 

D^Z,  auctiones  Scaliger.  auctiunculam  Kochius  Mus.  Bhen.  vol.  32 
(a.  1877)  p.  100  hanc  haud  EitscheUus.  hand  libri.  non  idem  Eit- 
schelius  in  adnot.  cum  Guyeto.  eccam  haud  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  524 
pretii  Cprecii  F Z)  libri  praeter  A  23G.  Sic  A,  nisi  quod  infimum 
Ante  Adhaesit  spai.  CD  Adhesit  BCDF  infimum  C  (ladinf.^ 
DFZ  cum  A.    infirmum  B  237.  ADiBOADiroMiNEM^l^QUiSHAECEST- 

QUAEMiHiADUORSUMUENiT  A       adhibo  D*       B,d  B  cum  A.    om.  reiiqui 
Quis  haec  est  FZ  cum  A.    Quis  hec  est  C.     Quis  hec  est  7>.    Quis 

he  ee  B.    Quist  Eitschelius      quae  aduorsum  uenit  Fleckeisenus.   quae 

i  e 

(qu^  BC.   q  D*.    q  D*)  aduorsum  it  mihi  (^aduorsud  mhi  B)  libri  prae- 

ter  A,  guibus  abutitur  A.  Muellerus  in  Progr.  Badensi  ed.  a.  1873  p.  18 

quae  mi  aduorsum  uenit  Eitschelius  cum  A        quist  haec  quae  aduor- 

3* 
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Epigndmi  ancillast  haec  quidem,  Croc<5tium. 

Cbocotivm 

Gelasime,  salue. 

Gelasimvs 

Non  id  est  nomen  mihi. 

Crocotivm  ^ 

Cert^  mecastor  id  fuit  nomen  tibi.  240 

Gelasimvs 
Fuit  disertim,  uerum  id  usu  perdidi: 
Nunc  Miccotrogus  nomine  e  uerd  uocor. 

^  Crocotivm 

Ecastor  risi  milltum. 

Gelasimvs 

Quando  aut  quo  m  loco? 

Cbocotivm 

HiC;  quom  aiictionem  praedicabas  pessumam. 


241.  Nonius  p.  509, 18:  disertim  . . .  Plautus  in  Sticho:  'fuit  . . . 
perdidi'  disertimca;  hoc  loco  excerpsit  gloss,  PL:  cf,  RitscheHi 

Op.  vol.  II  p.  279 


Bum  it  mihi  inter  alia  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  266  Cf.  Seyffertus  Philol. 
vol.  29  (a.  1870)  p.  412  et  Stud.  Plaut.  p.  20  238.  Efvel  i^pignomiax- 
ciLLAHAECQUiDKMKSTCROCOTiUM  A  ancillast  haec  quidem  Bitschelius. 
ancilla  haec  rhec  BC.     haec  sup.  scr.  IP)   quidem    est    libri  cum   A 

crococium  DZ  239.  Slc  A,  nisi  qtwd  oeiasime  gelasine  DF 
id  est  B  (ex  corr.)  C  cum  A.  est  id  DFZ  240.  Sic  A,  nisi  qtwd 
CERTO  ('<  TiBi  Certo  me  castor  BCD.  Certon  ecastor  JF^  241.  6'ic^l, 
nisi  quod  DiSKRTi(^rt'Z  EjMVV/vel  iJRUM  disertim  Nonius,  gloss,  Plaut. 
cum  A.  disertum  B.  desertum  CDFZ  uerum  owi.  Noniu^  id] 
in  Gruterus  242.  Sic  A  miccot  rogus  B  cum  A  (in  quo  pro  t 
etiam  p  legi  potest).  micotrogus  CDZ.  mitotrogus  F.  misotrogus 
' prisca  exemplaria'  Pii  ex  uero  libri praeter  A  243.  euecastor- 
RisiTKHODiEMUiiTUM4|:QUANTX)AUTQroiNLoC(>  A  Ecastor  risiGuyetus. 
Eue  castor  risite  hodie  B.  Eu  ecastor  risit  fsi  sup.  scr.)  ehodie  D. 
Ey.  ecastor  risi  te  hodie  C.  heu  ecastor  risi  to  hodie  FZ.  Au,  risi 
te  hodie  Bitschelius  colh  v.  2^)8.  Eu  ecastor  risi  sine  te  hodie  Muel- 
lerus  Pros.  Pl.  p.  723  multum  om.  Bentleius,  Bothius  inloco  B 
Duo  oUm  exstitinse  versus  hos: 

Eu  ectistor  semper  mihi  quidem  tu  Gelasimu*B. 

Nam  risi  te  hodie  multum  e.  q.  s. 

suspicatur  Studemundus  teste  JUchtero  de  partic.  exclam.  p.33      244.  Sic  A , 

nisi  quod  PRAKDicAnAs^t^PKSSiMA      cum  Uhri  praeter  A      praedieabas 

liessiimam  liitschcUus.     predicabas  fpraedicabas  DZ^  GE.  Pessuma  Zi7>rt 
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Gelasimvs 

Eho,  an  aildiuisti? 

Crocotivm 

Te  quidem  dignissumam.  245.246 

Gklahimvs 

Quo  niinc  is? 

Crocotivm 

Ad  te. 

Gelasimvs 

Quid  uenis? 

Crocotivm 

Panegyris 
Rogare  iussit  ted  hoc  opere  maxumo, 
Mecilm  simitu  ut  ires  ad  sese  domum. 

Gelasimvs 

Ego  illuc  mehercle  uero  eo  quantiim  potest.  250 

lamne  exta  cocta  siint?  quot  agnis  fecerat? 

Crocoti\^ 

Illa  quidem  nullum  sacruficauit. 

Gelasimvs 

Quomodo? 


praeter  A,  nisi  quod  pro  GE.  spatium  B  245.  246.  Eho  a  v.  suo  separavit 
mtschelius  Sic  A,  nisi  quod  Ti  vel  min.  prob.  te  Ehon  libri 

praeter  A        audiuisti  Pylacics  cum  A.     aut  luisti  B.     audisti  CDFZ 
Pers.  om.  B  sine  spatio      diguissimam  (meii  e,x  ma  D'^)  libri  praeter 
A        247.  Sic  A,  nisi  quod  PANE(iYRis  adte  BC  panegyris 

FZ  cum   A.     panegiris    BCD.     Philnmena   Bitschelius  248.   lio- 

iaARE(vel  i;iussittj:utoi»ere:maximu   .1  ted    hoc   Bugf/e   Opusc. 

ad  Madvigium  p.  180  sq.  te  ut  libri  cum  A.  teniet  cutn  Grutero  llit- 
schelius.  ted  ut  Bothius.  te  nunc  Guf/etus  maxuino  /"'.  maximo 
reliqui   cum    A.  249.    mecumsimituutikese  vrZ  i,  tvoquantum- 

potest  extremis  verbis  errore  ex  v.  sequenti  ^  uhi  redcunt,  iUapsis 
A  Metum  D         si  mitu  B.     siniitii   D.     simul  F  ut  ires   CZ 

cum  A.     utires  BD.     ires  F.     adires  Bothius  adsese  B  250. 

Sic  A  illo  (^ille  Fj  libri  practer  A  illo  tecum  hrrcle  Muelltrus 
I^achtr.  p.  53  me   hercle  BC.     me   hercule  FZ.     Vide  Bentleium 

ad  Eun.  I  1,  22  potis  Flfckeisenus  251.    iamneextacouta- 

si^^TguoTAGNTSFECEKAT  A  Sput.  praemittxmt  CD  lam  ne  BC* 
namne  D  extactocta   B         quot  agnis   Camerarius   cum   A:  idem 

in  B  adscripsit  Camerarius.  quod  tac  nis  B.  quod  tacnis  C.  qd 
tainis  DF.     quod  tarmis  Z.     quod   tramis  Scutarius  252.  Sic  A, 

nisi  quod  SACRiEiCAUfvd  lyiT  bacrificauit  B.    sacrificabit   CDFZ 

V.  2o3  sq.  sic  turbati  sunt  in  A: 
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Quid  igitur  me  uolt? 

Crocotivm 

Tritici  modios  decem 
Bogare  opiuor. 

Gelasimys 

Mene;  ut  ab  sese  petam? 

Crocotivm 

Immo  ilt  tu  a  u6bis  miituom  nobis  dares.  255 

Gelasdcys 

Nega  esse  quod  dem  mihi  nec  granum  tritici 

Neque  aliud  quicquam,  nisi  hoc  quod  habeo  pallium. 

Linguam  quoque  etiam  uendidi  datariam. 

Crocotivm 

Au, 

QUIDIGITUBMEUOLTiLENBUTASESEPETAM 
TRITlCIM0DI0SDECEMll0GAKE0PrN0KTEU0(1wtn.  prob.  UJLT 

263.  uult  F      modios  fos  in  ras.)  C       254.  rogare  (re  8up.  8cr.  m.  2) 

D        opinor.     GE.  Mene,  ut  ab  sese  cum  CHrutero  RUschelius.    opinor 

te  uolt.     6E.  mene  ut  ab  sese  libri,  niai  quod  apat.  pro  GE.  et  nol  B. 

opinor  uolt.    G£.  mene  ab  sese  ut  Guyetus.    opinor  te  uolt.   GE.  mene? 

ab  se  ut  Bothius        255.  Sic  A,  nisi  quod  UTfmtn.  prob,  e  et  i^auobis- 

MUTUUM        Immo  ut  tu  a  uobis  scripsi  duce  A.    Immo  ut  abste  Itbri 

praeter  A.     Imm6    ut  a   uobis   Loeioius  Anal.  Pl.  p.  176.     Immo    tu 

ut  vel   ut  tute    abs  te  BitscJielius.  ■  Immo   hercle   ut   abs  te   PylcuUs 

mutiuim  B.     mutuum   reliqui   cum  A  Verba   nobie  —  mihi 

(v.  256)  in  ras.  C         dares  libri  cum  A.    dates  Seyffertus  Stud.  Pl. 

p.  7.     duis  cum  Bothio  Bitschelius  256.    Sic  A,   nisi  quod  nec- 

MiirLNECMUTUU(min.  prob.  ojM         Nega  Bothius  cum  A.    Negato  libri 

praeter  A.    Negito  cod.  Scaligeri        dem  mihi  nec  granum  tritici  scripsi 

expulso  glossemate.     dem  nec  mihi  nec  mutuum  libn  cum  A,  quod  def. 

Spengelius  Plaut.  p.  o^.    dem  mihi  nec   quod  uolt  mutuom  Ritsche- 

lius.    dem    nunc  mihi  nec  mutuom  Bothius.    dem  nec  mu   nec   mu- 

tuum  Gruterus  Varrone  de  l.  lat.  VII  101  M.  abusus.    dem  nec  me- 

dimnum  mutuom  Muellerus  Nachtr.  p,  143         Verba  nec  mutuum  — 

palliam  in  ras.  C        Negato  mihi  esse  nec  quod  dem    isti    mutuom 

'  FlecJceisenus.    Negato  mihi  esse  nec  quod  mutuom  duim  Bugge  Philol. 

vol.  31  (a.  1872)  p.  24S.    Nega  mi  esse  quod  dem  mutuum  neque  triti- 

cum  LucJisius  Studemwndi  Stud.  vol.  1  p.  75       257.  Sic  A  (q,-, )       qnic- 

quam  CDFZ  cum  A.     quisquam  B        nisihoc  B        nisi  quod  habeo 

hoc    BotJiius,   EitscJielius.     nisi   quod    habeo    Guyetus  258.   259. 

LiNGUAMQUOQKTiAMUENDi^veZ  e^idatakiam  -4.         ucndidi  datariam 

BotJiius  cum  A.    uendidit  ariam  B.     uenditariam  reliqui  Ceterum 

verha  Linguam  —  uendi[tariam]  in  ras.,  ubi  initium  proximi  v.  scrip- 

tum  erat,  C        Au  (pro  quo  Hau  F  et  Hand  Z)  proprium  v.  e^e  vo- 
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Nullan  idbi  linguast? 

Gelasimvs 

J 

Quae  quidem  dicat  ^dabo',  260 

Veterem  reliqui:  eccillam;  quae  dicat  'cedo\ 

Crocotivm 

Malum  tibi  di  dent     *     *     *     *     it 

Gelasimys 

Maliim  quidem  si  uis,  haec  eadem  dicit  tibi. 

Cbogotivm 

Quid  nilnc,  ituru^s  an  non? 

Gelasimvb 

Abi  sane  domum: 
lam  ill6  uenturum  dicito.  propera  atque  abi.  265 

Demiror;  quid  illaec  me  ad  se  arcessi  iilsserit, 
Quae  niimquam  iussit  me  ad  se  arcessi  ante  hilnc  diem. 


lu^at  RitscheUus:  in  Ubris  coJmeret  c.v.^60  260.  Cf.250  aunullam- 
TiBiLiNGUAEST^liQUAEQUiDEjrDicATDABO  A  Nullan  BitscJieUus  duce 
A.  NuUa  Ubri  praeter  A  lingua  est  GE.  quae  quidem  dicat  dabo  ' 
Veterem  BCDFZ  (niu  quod  in  B  »pat.  pro  GE.  et  verba  qu^  —  dicat 
in  ras.  C)  Gelasimo  continuantes ,  quae  inde  a  Pylade  sic  distinguun- 
tur:   lingua   est,    quae    quidem    dicat    dabo?     GE.   Veterem  261. 

VKi!HTm(vel  EJRBLIQUIBCCAMQUAEDICATCEDO   A  Veterem]    Peregre 

Luchsius  Studemundii  Stud.  vol.  1  p.  39.  Ventri  def.  Geppertus  Stud. 
Pl.  vol.  II  p.  42  riliqui   D  cccillam   Bothius.     eccam    illam 

libri  praeter  A  qu^  C  Veniuit.  relicua  eccam  est  (vel  etiamst^ 

quae  dicat  cedo  Muellerus   Pros.  Pl.  p.  690  262.  263.    ^^Duorum 

versuum  vestigia  latere  in  A: 

MALU^MQUIDEMSIUIS^HAECPlADEMDICITTIBl 

concedet,  qui  Jtaec  cum  reliquorum  Ubrorum  scriptura  cantulerit: 

Malum  tibi  di  dent.     GEL.  haec  eadem  dicit  tibi 
Vbi  verba    Malum  —  dent  in   ras.  C,   dii  F,   GE  sine   spat.   om.  B, 
toii    autem    v.  GEL    praemittit   C    (iterans   ante   haecj:    denique   pro 
haec   habent  h§c   BC,    hec   D.     Exemplo   quaUa    excidere   potuerint 
haec  suntox 

Malum  di  tibi  dent,  mihimet  8i  dicas  cedo'^ 
BitscheUus        262.  di  tibi  Bitschehus        Malum   iati  di  dent  linguae 
quae    dicat    cedo  vel  Malum  dibi  di  dent    cum  ista  quao  dicat    cedo 
Luchsius  Studemtmdi  Stud.  voh  I  p.  28  263.  hoc   eadem    dabit 

RitscheUus  264.  Sic  A,   nisi  quod  itukus  ct  abi         iturua  Ubri 

cum  A        annon  BC        Abi]  bi  cum  spat.  B        Verba  Abi  —  ad  se 
V.  267  in  ras.  C        265.  Sic  A,  nisi  quod  dicito  et  Q:        abii  C 
266.  Sic  A,  nisi  quod  de  vel  di  ah  initio  et  illaecmeadse        illec  C. 
illec  DZ        adse  B:  om.  F        accersi  Ubri  practer  A        267.  Sic  A, 
nisi  quod  HUNgniEM       Qu^  C      nunquam  C       accersi  Ubri  praeter  A 
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Postquam  uir  abiit  eius.  miror  quid  siet: 

Nisi  lit  periclum  fiat,  uisam  quid  uelit. 

Sed  eccum  Pinacium  eius  puerum.  hoc  sis  uide:  270 

Satin  ilt  facete  aeque  atque  ex  pictura  astitit? 

Ne  iste  edepol  uinum  poculo  pauxillulo 

Saepe  exanclauit  silbmerum  scitissume. 


272  sq.  Placidus  p.  38,  25  ed.  Beuerl,:  exanclare  exhsrarire,  a 
graeco  neniens,  quod  quidem  uerbum  Plantus,  saecularis  poeta  comi- 
cus,  posuit  in  Sticho:  'ne  iste  .  .  .  exanclauit'  Cf,  Sergius  de 

littera  (Gr.  lat,  vol.  IV  p.  477,  10):  nam  ante  1  nnmquam  inuenitur 
d,  uerum  in  paucis  t,  ut  exantlauit,  quod  in  Plauto  lectnm  est, 
hoc  est  exhauriuit  Nonius  p.  292,  7:  exanclare  significat  ex- 
haurire.    Plautus  in  Sticho:  'ne  .  .  .  scitisaime' 


268.  Sic  A,  nisi  quod  TJIR      si  et  C      269.  Sic  A      pericnlum  F 
270.  Sic  A,  nisi  quod  PiNACnJM  et  omisso  SLS        ec  cum  B 
Pinacium  Bothius  cum  A  cum  hic  tum  per  totam  fabulam,  permire 
tamen  servam  mulieris  idem   nomen:    contra  quem   BaWachius   dixit 
Observ.  p.  45  sq.     piacium  B.     dinacium    CDFZ  hoc    sis    uide 

Fleckeisenus  Philol.  vol.  II  (a.  1847)  p.  90.  hoc  uide  libri  cum  A, 
Ritschelim ,  qui  tamen  in  adnotatione  Fleckeisenianam  scripturam  de- 
gantem  dicit  et  fortasse  veram  em  vel  incedit  interddisse  suspi- 

catur  MueUerus  Pros.  Pl.  p.  690:  hiatum  defendit  Uermannus  Elem. 
doctr.  metr.  p.  191  271.    statutfaceteatqutpictltiaastitit  A 

facete  aeque  atque  ex  pictura  Fleclceisenus.  facete  atque  ex 
pictura  (expictura  GD)  libri  practer  A.  faceted  atque  ut  pictura 
Loewius  Anal.  Pl.  p.  176.  facete  atque  ex  picturad  Bitschelius  Nov. 
exc.  p.  64:  cf.  Muellerus  Nachtr.  p.  72  sq.  facete  atque  ex  pictura 
hic    Pylade    auctore   Acidalius  272.  neisteedepoluinitmpoci.lo- 

PAUXJLLTTLO  A  edepol  uini  Placidi  B,  de  polnini  H,  de  polluine 

G  poculo]  vide  FlecJceisenus  PhiJoJ.  voJ.  II  (a.  1847)  p.  112.  pau- 
culo  Placidi  H,  paulo  G  uinum  poculo  exanclaut  rcxanclauet  P) 

phiutus  in  penulo  saepc  exanclauit  codices  Nonii  HP  273.  saepe- 
EXANCLAUiTjjTJBMERUMSCiTissuME  A  Scpc  CD  exauclauit  (ex 
an  clauit  B)  lil)ri  cum  A,  Nonius.  exaclaui  PJacidi  H,  exanclaui  G. 
exantlauit  Sergius  sub  merum  BD.  submersum  F.  submetrum  Z. 
merum  Noyiius  scitissume  (scitis  sume  B,  scitissime  Z)  Jibri  cum  A. 
scitissime  Nonius 
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FINACIYM.     GEIiASIMVS 

PlNACIVM 

Merctirius^  louis  qui«mlntius  perhibetur,  numquam  aeque  patri 
Suo  niliitium  lepidum  attulit,  quam  ego  nilnc  meae  nuntiabo 

erae.  275 

ftaque  onustum  p^ctus  porto  laetitia  lubentiaque: 
Neque  lubet  nisi  gloriose  quicquam  proloqui  profecto. 
Amoenitates  omnium  uenerum  et  uenustatum  adferO; 
Ripisque  superat  mi  atque  abundat  pectus  laetitia  meum. 
Nunc  tibi  potestas  adipiscundist  gloriam,  laudem,  decus:    280 
Propera,  Pinaciiim,  pedes  hortare,  honesta  dicta  factis, 
Eraeque  egenti  siibueui  *  *  +  * 

276.  Cf.  Loetoit  Prodr.  p.  275:  Inbentia:  libidine  uel  noluptate. 
Cf.  Flacidus  p.  62,  20  ed.  Deuerl 


Act.  II  scaetia  1  pinacium  gelasimus   A.    PVEB  PARA- 

SITVS  J5.  DINACIV  PVER  GELASIM'  PARASIT'  I>\-  item  FZ,  nisi 
quod  Gel&sinus  F.  om.C  „V.274 — 308  octonarii  iatnbici  sunt,  quibus 
trochaici  mixti  octonarii  276.  277.  281.  291.  [?]  292.  302,  septcnarii  ut 
videiur  288.  [?]  293.  306.  Continuatione  numeri  copulatos  v.  274—283 
Hermannus  interpretabatur  Elem.  doctr.  metr.  p.  175^^  Eitschelius  274. 
Sic  A,  nisi  quod  louis  et  xuntius  ercurius  cum  spat.  C  nnncins  CD 
nnmqnid  B.  nunquam  C  ?qne  C.  aequ^  D  275.  Sic  A,  nisi  quod 
ERABNUNTiABi»  nnncium  CD  me^»  C  nuntiabo  erae  Bitschelius. 
aere  nnntiabo  B,  ere  nunciabo  C.  nunciabo  D '.  ere  nunciabo  IP.  herae 
nuntiabo  FZ  quem   ego  nunc   erae  meae  nuntiabo   hypermetrum 

defendit  cum  Hermanno  Kiesslingius  Anal.  PJ.  p.  11        276.  itaqho- 

MTSTUMPKCTUSPKORTOLAETITIALIHKNTIAQUE     A  atque     D^ :     COrr. 

D^        laetitia  ex  latitia  corr.  B.     l^titia  /).     letitia  C.    l^ticia  FZ 

Inbentiaque  D\     libentiaque  BCIP  cum  A        277.   Sic  A,  nisi  quod 

lUBET       lubet  Z  cum  A ,  qui  iubet.    libet  reliqui      gloriosse  B      pro- 

loquij  proloco  B        profecto  v^ilgo  constructum  cum  proximis  superiori- 

hus  iunxit  Bitschelius  278.  Sic  A,  nisi  qnod  uenustatkm  A 

Amoenitate  somnium  B         et  libri  cum  A.     atque  Camerarius        ue- 

nuBtarum  F         adfero  B  cum  A.    affero  CD^F.    afferit  D^.     afteret 

Z     279.  Sic  A,  nisi  quod  RiPisy-  e^  MiniATQ:       Kipasque  Lambinus. 

Nimisque  luntina         superat  BCZ  cum  A.     exuperat  7)^     exsuperat 

D*         mihi  libri  cum  A  atque  7>*.   at  />'  habundat  BD 

l?ticia  B.    l^titia  C     letitia  D.     laeticia  F         V.  280.  281  hoc  ordine 

pcmit  Bothius,  inverso  libri  cum  A        280.  Sic  A,  nisi  quod  A  du^isuendast 

adipiscendi  est  libri  praeter  A        Nunc  potestas  tibi  apiscendist 

f^oponebatn   dubitanter  Anal.    Pl.   p.  103  281.   Sic  A,  nisi   quod 

PEDE^^reZ  im  et  honesta         Propera  Acidalius  cum  A.     Propterea  re- 

'»2u»  Pinacium  B  cum  A.     dinacium  reliqui  ortare  D  .      ho- 

^fata  D        fac  Hermannus        282.  kuakq-oentisubuenlbenefacta- 
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Quae  misera  in  exspectationest  Epignomi  aduentiim  uiri: 
Proinde  ilt  decet,  uirum  amat  suom,  cupide  expetit.     nunc, 

Pmacium, 
Age  tit  placet^  curre  ilt  lubet:  caue  quemquam  floccif^ceris:  286 
Gubitis  depulsa  d^  uia^  tranqmllam  concinna  uiauL 
Si  rex  obstabit  dbuiam,  regem  ipsum  prius  peru6rtito« 

Gblasjmys 

Quidnam  dicam  Pmacium  288* 


MALORUMT^UUM  A        Erf que  C,    Eraeque  (x  ex  g  inter  scrib.  eorr.)  B 

egenti  Z.    genti  BCD  cum  A,     merenti  F,   codd.  Lcunbini 
subueni]  subueni  bene  facta  malorum  tuum  B  cum  A.    sabueni  bene- 
facta  maiorum  tuorKtn  CDF.    subueni.  benefacta  maiorum  taorum  ez 
auge  Z,  e  v.  303  ut  apparet  ascito  exauge.    ^Sed  ex  eo  loco  totum  po- 
titis  hemistichitm  irrepsit  et  tale  quiddam  peptdit  quaie  hoc  est: 

Era^que  egenti  subueni,  [benefactis  adiuta  eam  tuis]. 
Servato  v.  280.  281  ordine  sic  transposuit  Guyetus  duce  Aciddlio: 

Benefacta  maiorum  tuorum  ezauge,  heraeque  subueni' 
Bitschelius        Verba  benefiactia  (sic)  maiorum  tuum  (sic)  def.  Winterus 
p.  67      De  trochaico  versu  cogitat  Muellerus  Pros.  Pl.  p,  180:  nU  inter- 
cidisse  videtur  post  subueni  Spengelio  Beformvorschlaege  p.  416        283. 
Sic  A,  nisi  quod  misera  Qu§  C         misera  in  BitscheUus  cum 

A.    rsSAQT9k  libri  prattet  A       ezspectatione  fezpectatione^Q)  est  Z«&ri 
cum  A  aduentum  B  cum  A.     aduentu  reliqui:  aduentus  vel  ad- 

uenti  Dousa  Expl.  IV  17.  aduentus  Bitschelius.  Cf.  SpengeUus 
l.  8.  s.  p.  416  'Bonum  septenarium  trochaicum  efficiunt  quae  vui- 
gantur:  Quae  misera  ezspectatione  est  Epignomi  aduentus  uiri'  Bit- 
schelius  Cf.  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  315  in  exspectatione  Epignomi 
aduentus  uirist  Fleckeisenus  284.  Sic  A,  nisi  quod  proindk  et  amat- 
uirumsuum  Pro  inde  B  uirum  amat  Buum  Guyetus.  amat  uirum 
suum  Uhri  cum  A.  suom  amat  uirum  Mudlerus  Nachtr.  p.  9  amat 
delet  Bergkius  Diar.  antiqu.  stud.  a.  1655  p.  290  cupide  ezpetit  nunc 
Pinacium  ex  A  Eitschelius ,  nisi  quod  et  praemittit.  cupido.  nunc  ezpidi 
pina  cui'  B.  cupide.  nunc  expedi  pinacium  reliqui.  Dinacium  primus 
Saracenus  286.  Sic  A,  nisi  quod  UT  et  caue  et  rLOCCi  curre  FZ 
cum  A.  cxxrrere  BCD  caueque  quam  Z)  floccifeceris  C  2S6.  Sic 
A,  nisi  quod  cubitis  et  uiam  deuia  BCD  c  cinnauiS  B  287. 
Sic  A,  nisi  quod  oii(vel  pjstahitobuiamrkgemipsum  et  peruortito 
obstabit  obuiam  D*FZ.  obetabitor  fstabitor  in  ras.  C)  uiam  BCD^ 
V.  2SS^  et  288^  ita  discrihunt  AB:  qtum  discriptionem  defendit 
Ilermannus  Elem.  p.  1S4.  Uno  versu  compreJiendit  cum  rdiquis  Bitsche- 
lius  sic  scrihem: 

Quidnam  dicam  Pfnacium  tam  lixabundum  ciirrere? 
tam  lubenter  pro  glossemate  habuit  Bothius,  lubenter  BitscheUus  qui 
lixabundum  {cf  Loewius  Anal.  Pl.  p.  176)  ScaUgero  debet.     Idem  ad- 
mtat  vix  defe^idi  posse  versum  hoc  exemplo  conformatum: 

Quidnam  tam  dicam  Piuacium  laaciuibundum  currere? 
288».  quit)nampinacium  A       dinacium  libri  praeter  AB 
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Lasciaibundum  tam  lubentem  ciirrere?  288^ 

Hanlndinem  fert  spdrtulamque  et  hamulum  piscarium. 

PlNACIVM 

Sed  tandem  opinor  aequiust  eram  mihi  esse  silpplicem     290 
Atque  dratores  mittere  ad  me  ddnaque  ex  auro  ^t  quadrigas^ 
Qui  uehar:  nam  p^dibus  ire  ndn  queo.    ergo  iam  reuortar: 
Ad  me  adiri  et  silpplicari  mi  ^gomet  aequom  censeo. 
An  uero  nugas  c^nseas  nilue  ^sse  quod  ego  nilnc  scio? 
Tantum  a  portu  adportd  bonum,  tam  gaildium  grande  ad- 

fero:  295 

Yix  ipsa  domina  hoc,  si  sciat^  exdptare  ab  deis  aiideat. 


S88^.  Glosaae  Fetti  p.  116,  9:  lixabundas;  iter  libere  ac  prolixe 
faciens  et  Indori  lixabundus  qni  ambulat  nolnptatis  cansa  dicitnr 
(ita  Maius  VI  p.  532^)  huc  vix  spectant:  cf.  Loewius  Prodr.  p.  375 


288^.  Sie  A,  nisi  quod  citrrere        tam  lubenter  libri  praeter  A 
289.  Sic  A,  nisi  quod  fertsportulamq^ethamum      Harundinem  (H  in 
ras.)  C      hamulum  solus  B.    hamum  reliqui  cum  A       290.  Sic  A,  nisi 
quod  TANDEM  et  AEQuruMST        opinor  aequius  (equius  C)  est  libri  prae- 
ter  A,  nisi  quod  aeqniius  B  h^ram  Z         Sed  tundem  opino  ae- 

qnomst  eram  mihi  esse  snpplicem  atque  eam  Eitschelius:  cf.  v.  291 
291.  Sic  A,  nisi  quod  atq:  et  doxaatq:  vel  donataQ;  vel  min.  prob. 
D027AMQ:        dona  que  B        Oratores  mittere  ad  me  donaque  ex  auro 
et  quadrigas  Bitschelius:  cf  Kiesslingius  Anal.  Pl.  p.ll  sq.        292.  Sic 
A,  nisi  quod  ebgonam  uear  B  ergo  iam  FZ.    ergonam  BD 

Cttm  A.      egO   nam   C  293.   ADMEADIRKETSUrPLICARIECJOMETMlIlIAE- 

QUOMCENSEu  A  adiri  Ritschelius  duce  A.    iri  libri  praeter  A 

mi  egomct  Bitschelius.  egomet  mihi  libri.  egomet  mi  Mahlerus  de 
pron.  coUoc.  p.  13.  mi  egomet  me  Muellerus.  Pros.  Pl.  p.  34  cen- 
seo  aequnm  (B^ecum  B.  §quum  C)  libri  praeter  A  294.  anue^k  du- 
Wa/BONUGASCENSEASNmiiiESSEQUODEGONUNCsciorio  dubioe)  A  GEL. 
praem.  CDZ,  DIN.  insequenti  versui  An]  ^Fortasse  Ne  potius,  sine 
interrogationc*  BitscMius  censeat  cod.  Scdligeri         nilue  Bitsche- 

lius.  nihil  libri  cum  A.  id  SpengeUus  Beformvorschlaege  p.  410.  nihil- 
que  Acidalius.  nihili  Scaliger,  Bothius:  cf.  Langenus  p.  98  nihiluo 
egse  ego  quod  Fleckeisenus  295.  Sic  A,  nisi  quod  ad(v€1  e;fero 

a  portu  PyUtdes  cum  A.     hortu  B.     portu  reliqui  adporto 

B   cum  A.     apporto  reliqui  boni  Fleckeisenus  aftero  ('adfero 

B)  grande  libri  praeter  A:  transposuit  iam  Acidalius  296.   uix- 

iPSADOMpfAHOCNirmm.  prob.  eMiasexoptarkabdeisaudeat  A  si 
mtsckelius,     ne  si   B.     niai  reliqui  praeter  A  ex  optare  B.     ex- 

pectare  F  a  dis    andeat    Pylades.    adist   audeat   B ,  prope   cva- 

nido  arbitror  m.  eadem  adiecto.  adist  audeat  (sic  cum  vacuo  spa- 
tioj  CD.    a  di  andeat  Z,    audeat  F 
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Nunc  dltro  id  deportem?  hail  placet^  neque  id  airi  officium 

arbitror. 
Sic  h6c  uidetur  mihi  magis  meo  c<5nuenire  huic  niintio: 
Aduorsum  ueniat^  dpsecret,  se  ut  niintio  hoc  inpertiam. 

Secilndas  fortunas  decent  superbiae.  300 

Sed  tandem  quom  recdgito,  qui  potuit  scire  haec  scire  me? 
Non  enim  possum  quin  reuortar,  quih  loquar,  quin  ^dissertem, 
Eramque  ex  maerore  eximam,  benefacta  maionim  meum 
Exadgeam  atque  illam  aiigeam  insperato  opportund  bono. 
Contiindam  facta  Titlthybi  contemnamque  omnis  niintios:    305 
Simulque  ad  cursuram  meditabor  ad  ludos  Olympios. 


297.  Sic  A,  nisi  qmd  NEQ.iDUiBiOFFiciuiifARBiTBOB  id]  hoc  libri 
praeter  A  haud  lihri  prcuter  A  uiri  Guiielmus  cum  A.  uero  libri 
praeter  A  298.  Sic  A,  nisi  quod  upETUB  et  conuenibe  Sic  Pisto- 
ris  et  Acidalius  cum  A.  Hic  BCDZ.  om,  F  mihi  uidetnr  F  cone- 
nire  B      huic  FZ  cum  A,    huc  B  CD      nuncio  CD      299.  aduebsum- 

UENIATOPSECRETSEf^rel   IJUTNUNTIOHOCIMPERTIAM  A  AduerSUm    ut 

lihri  praeter  A  obsecret  lihri  praeter  A  nuncio  CD  inpertiam 
B.  imperitiam  C.  impertiam  reliqui  cum  A  300.  Sequitur  senarius 
defensus  ab  Hermanno  Elem.  doctr.  metr.  p.  164:  cuius  inUiurn  pauUo 
remoium  est  in  A:  octonarium  effecit  Bitschelius  decent  fastidia  et  scri- 
hens  Sic  A,  nisi  quod  superbiae  auper  ui§  B  801.  SEDTAN- 
DEMtruMRECOGiTOQUiPOTUiTSCiRB(1r;eZ  ijHAECSCiREME  A  cum  librt  cum 
A  ^ poimt]  ani>oii8  est  potius?^  Ritschelius.  poterii  MueUerus  Nachir. 
p.  145 :  cf.  Luchbcrtu»  Gramm.  Stud.  vol.  II  p.  44      h^c  C      scire  (i  s.  v.)  I) 

302.    NONKNIMrOSSUMQUINHEUORTAKQUlNLOQUARQUINEfE  duh)   Ct   iu 

proprio  v.  DissERTE^re/  Um  A  In  CDFZ  hic  v.  deest.  Eo  spectat 
quam  post  me  notam  @  C  hahct  quin  edissertem  Pareus.  qui  me 
disser  te  B.  quin  edieertem  Camerarius  Enim  non  et  edisserte  quin 
loquar  Wintcrus  p.  67  mirc  303.  eramquakxmaeroreeximambexe- 
FACTAAiAiORUMMErM  A  Eramque  ex  BCI).  Ht*ramque  ex  F,  Pius. 
Hf  namque  ex  Z.  Eram  quiu  duce  A  Bugge  Tidskrift  for  Philol.  vol. 
VII  24.     Cf.  Muctlerus  Pros.  Pl.  p.  109  moerore  Z.     me  rore  B. 

merore  CDF        maiorum  FZ  cum  A.     malorum  BCD        meum  /um 
in  ras.)  C        304.  Sic  A,  nisi  quod  atq^illam  et  domo  ^^ro  bono 
Exaugeam   in  ras.  C         iusperato  Acidalius  cum  A.    ex  insperato  re- 
liqui        opportuno  F  cum  yi.     oportuno  BCDZ.     a  portu  Gulielmius 
Verisim.  I  24        bono  idcm.     modo  lihri  practer  A.    cf.  ad  v.  338 

305.  Sic  A,  nisi  quod  kactathalthuhi  facta  talthibi  C.  factat 
altbibi  B.  facta  thalthibi  D.  facta  Thaltibii  Z.  facta  thalthibo 
F         ctemnaque    B.     contuudamque  D^ :  corr.  D'^  nuncios  C 

306.  Sic    A,    nisi    quod    SIMULQ;    ct    meditabormeadludosolympios 
Simulque    ad    cursuram    (adcursuram  B)  lihri  cum  A.     Simulque 

cursnram    Bitschelius  addens:    'nisi  Simul    ad   c.  m.   ad  defendes^ 
meditabor  lUtscMius.     meditabor  me  Ubri  cum  A         olimpi^  BCD. 
olympiao    FZ  Vcrbum   iamhicum   dcfendunt   Muelierus   Pras.    Pl. 


II  1,  36-42  STICHVS  45 

Sed  spatium  hoc  occidit:  breuest  curriculo:  quam  me  pa^nitet. 
Quid  hdc?    occlusam  ianuam  uideo.    ibo  et  pultabd  foris. 
Aperite  atque  adproperate,  fores  facite  lit  pateant:  remouete 

moram. 
Nimis  haec  res  sine  cura  geritur:  uide,  quam  dudum  hic  asto 

et  pulto.  310 

Sonmdne  operam  datis?    experiar^  fores  an  cubiti  ac  pedes 

pliis  ualeant. 

Nimis  udllem  haec  fores  erum  fdgissent,  ea  cailsa  ut  haberent 

malum  magnum. 
Def^ssus  sum  pultando. 

Hoc  p6stremumst:  uae  udbis. 

p.  143  et  Winterua  Ueber  die  melr.  Beconstruction  p.  35  307.  Sic  A, 
nisi  quod  H0C0CCID(1)  tnccrtojiTBREUEST  et  paenitet  spacium  CDZ. 
stadium  ^in  priscis  exemplaribtM  legi^  Pius  dicit  occidit.  breuest  cur- 
riculo  defendit  Spengelius  Reformvorschlaege  p.  416.  oppido  breuist  cu- 
rriculo  Ritschelius  edidit:  idem  in  adn.  quod  nimis  breuist  curriculo 
aiidebat.  occidi!  breue  est  Acidalius.  me  occidit:  breuis  curriculi 
e.  q.  s.  Kiesslingius  et  de  Wilamowitzius  Andl.  VI.  p.  12  curriculo  (alt. 
rsup.scr.jB  pgnitet  5.  penitet  0Z)2^.  poenitet  Z  308.  QurDHOC- 
occLUSAMiANUAMUiDEorBOETPULTAiJOFORi^min.  prob  Ejs  A  fores  (o  ex 
n  C)  libri  praeter  A  V.  309 — 312  servavit  tetrametros  cum  A  B  Ritsche- 
lius:  dimetris  Hermannus  discripsit  Elem.  d.  metr.  p.  395 ,  qui  in  libro 
de  metris  p.  130  cogitaverat  de  trochaicis  numeris.  Varum  recte,  ut  de 
numerorum  ratiotie  saepius,  Lomanus  iudicavttp.  66  309.  Sic  A,  nisi  quod 
APERiTEATQAP(^win.  ;)ro6.  p^PROPERATE  adqueC  approperate  JPi^ 
310.  Sic  A,  nisi  quod  ahtoetrepulto  h^c  C  asto  et  pulto  l^aub- 
fnannus.  asto  (BeqUitur  unius  l.  ras.  in  C)  es  pulto  BCJ)\  ast  ^des  pulto 
2>*.  aedes  pulto  Z.  astem  pultatum  f  pultatum  etiam  cod.  Scaligeri)  F 
311.  Sic  A,  fiisi  quod  FORF/vel  i)i^A^VKDKii  Som  nonl^.  Sum  non  CD. 
Non  FZ:  corr.  2'aubmannus  ancubiti  J)  ac  pedt-s  Lomanus.  an  pedes 
("anpedes  D)  libri  cumA  Quem  v.  Ritsclielius  in  adn.  sic  scribendum  cemet : 
Somn6ne  operam  datis?  ^xperiar  fores  an  cubiti  mei  plus  ualeant.  MaJe 
fores  eiecit  cum  Guycto  Bothius  312.  SicA,  nisi  quod  hae  et  haherknt- 
MANUM  haec  F.  Schmidt  de  dem.  pron.  form.  p.  45.     hae  (h^  C) 

libri  cum  A  foges   eum  D\     fores  erum  D^.     de  mensura  cf.  Rit- 

schelius  Prolegg.  p.  CCII.  hernm  eicit  Guyetus,  ^  unde  profectus  non 
inepte  pfoponas:  Nimis  uellem  haece  forea  fugissent'  Ritschelius  fu- 
gis  sentea  B  malum  magnum  Ifermannus.  manum  BCD  cum  A. 
malum  FZ.  cf.  Trin.  1062.  malam  rem  Muellerm  Pros.  Pl.  p.  123 
versum  \atalecticum  efficiens.  anum  Bugge  Op.  ad  Madvigium  p.  181. 
Versum  iamb.  def.  Winterus  p.  38  malum  cum  FZ  scribens.  Ne  ma- 
nnm  quidem  verbo  defensorem  dcesse  tibi  pcrsuade  ex  Philol.  vol.  36 
(a.  1877)  p.  723  V.  313—325  continuos  dimetros  Ilermannus  discri- 
psit.  In  AB  duo  tetrametri  sunt  319.  320  et  321.  322:  reUqui  dimetri 
omnes        313.  Sic  A        314.  nocposTREMUMST/^tJeZ  e  ve/ i)uaeuohis  A 
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Gelasimvs 
Ibo  atque  hunc  compellabo.  315 

Saluos  sis. 

PlNACIVM 

Et  tu  salue. 

Gelasimys 

lam  ttf  piscator  factu's? 

PlNACrVM 

Quampndem  non  edisti? 

Gklasimvs 

Vnde  is?  quid  fers?  quid  festinas? 

PlNACIVM 

Tua  qu6d  nihil  refert,  ne  cures.  320 

Gblasimvs 

Quid  istic  inest? 

PlNACIVM 

Quas  tu  edes  colubras. 

Gelasimvs 

Quid  tam  iracundu^s? 

PlNAClVM 

Si  in  te 


postremumst  uae  scripsi  cum  A.  postremum  est  lihri  praeter  A. 
postremum  esto  Biischelius.  postremumst  bat  Niemeyerus  Hermae 
vol.  XI V  (a.  1879)  p.  450  a  Bitschelii  lectione  postemum  •  •  uat  pro- 
fectus:  unde  Bitschelius  postremum  fuat  eliciebat.  postremumst  cum 
Geppertus  Plaut.  Stud.  vol.  II  p.  42  Nunc  hoc  p.^est  uobis  Her- 

mannus.     Hoc  est  postr.  uobis  Camerarius  315.   Sic  A  com- 

pellabo   Camerarius   cum  A.    compello    lihri  praeter  A  316.  sa- 

Lurssis^tETfye/  i)tusalub  A  saluus  libri  cum  A  PIN.]  DIN  vel  Dl 
CI)FZ  et  sic  in  reliquis  semper,    quod  amplius  non  notabo  317. 

lAMTUPiscATORFACTUs  A  factus  Ubri  cum  A.     Interrogantis  esse 

Bousa  vidit  Expl.  IV  17  318.  Sic  A,  nisi  quod  pridem  Quam 
pridem  BD  edisti  FZ  cum  A.  dedisti  BCD,  quod  defendit  idem 
BuchhoUzius,   cui  v.  312   manum  placuit  319.  Sic  A,  nisi  quod 

QUiDFESTiNAS  fee  B  festinastua  B:  cf.  v.  313—325  320.  Sie  A 
Pers.  om.  B  sine  spatio  necures  CD  321.  Sic  A  istinc  est  libri 
praeter  A.  istic  est  Pius,  Hermannus  olim:  iatuc  eet  idem  alio  tempore 
Quas  tu  edes  colubras  Hermannus  cum  A.  qua  tui  descolubras  B, 
ubi  qua  tu  id  escolubras  correxit  Camerarius.  quas  tu  uideR  colubras 
reliqui.  uites  colubraa  Hn  priscis  codd.^  esse  Pius  testatur.  qua  tu  i^  re 
excolubras  coni.  Camerarius:  quod  cum  ^suos  veteres  libros  habere*  Lam- 
binm  dicit,  fidevi  vix  habet.  Contra  Camerarium  Muretus  dixit  Var.  lect. 
XIV 19  Versum  sjmrium  cxistimat  Weisius  322.  Sic  A,  nisi  quod 
&iTR(vel  1)      iracundus  libri  cum  A    -  si  in  te  (Inte  BD)  libri  praeter  A 
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Pador  adsit;  non  me  appelles. 

GSULSIMYS 

Posstbn  scire  ex  te  u^nim? 

PlMACiyM 

Potes:  hddie  non  cenabis.  325 


FANlESaYBIS.     GELASIBCyS.    FINACIVM 

PANEaYBIS 

Quisnam  dbsecro  has  frangit  foris?  ubi  ubist?  tun  haec  facis? 

tun  mi  huc  hostis  uenis? 

Geulsimvs 

Salue:  tuo  arcessitii  uenio  huc. 

Panegtris 
Ean  gratia  foris  eflfringis? 

323.  Sic  A,  nisi  quod  appelles        assit  libri  praeter  AB       324. 

Sic  A,  nisi  quod  scireexte  ex  te  scire  D  exteuenim  B 

325.  Sic  A  Din.  om.  G  potes  FZ  cum  A.  potest  BCD.  potis 
JRitschelius        cenabis  BDF  cum  A.    c^nabis  C.     coenabis  Z 

Act.   II    8C.    2  PANEGYRIS    PABASTTUS     A.      PANECIRIS     B 

erasis  inUr  ?  et  A   duabus  Uiteris.     PANEGIRIS  M   CELASIM^  PA- 

RASIT'  DlNATlV  PVER  D\  om.  C.  Panegyris  mulier.  Gelasimus 
parasitus.  Dinacium  puer  FZ,  nisi  quod  Gelasinus  F.  Philumenae 
nomen  restituit  Eitschelius  326.  PANEGIRIS  praem.  D.  PANEGYR. 
C        Anapaesticum  feci  octonarium  ex  duobus  qui  in  AB  sunt  hisce: 

QUISNAMOlfre?  B;SECR0HASFRANGITF0RI(1»nm.  prob,  EJSUBIST 
TUNHAECFACISTUMIHIHUCHOSTISUENIS 

Quorum  priore  uis  nam  cum  spat.  C,  fores  fforis  Bj  ubi  est  libri  prae- 
ter  A:  dltero  Tunc  h§c  B,  tun  haec  fh^c  C)  reliqui,  facistun  mibi  B, 
facis  tun  mihi  CDFZ        Trochaeos  edidit  Ritsclielius  hos: 
Qoisnam  6b8ecro  has  frangit  foris?  tun  facis  haec?  tun  mi  hostis  uenis? 

ubi  haec  facis  Fleckeisenus  Anapaesticum  discripsit  Spcngelius  Re- 
formvorschlaege  p.  184  hunc:  Quis  nam  ^bsecro  has  frangit  f6ri8?  ubi 
is  est?  tun  ha^c  facis,  tun  m|  huc  hostis  uenis?  Contra  iambicos 
versus  duo  discripsit  Wifiterus  p.  68:  Qnisnam  obsecro  has  frangit 
forea?  |  Ubist?  tune  facis  haec?  tu  mihi  huc  hostis  uenis?  cum  tales 
Bergkius  Ind.  Hal.  a.  1862/63  p.  IV  discripsisset  numeros:  Quis  nam 
obaecro  has  frangit  foris?  ubist?  ubist?  y  Tun  hacc  facis?  tun  mihi  huc 

hOBtiB   Uenifl?  327.   SAliUETUOAR(^ESSITUUENIOEANGRATIAFORESEF- 

•  ■ 

FRiNGis  A  Anapaestos  tutarUur  cum  alii  tum  Spengelius  l.  s.  s.  et 

MueUerus  Pros.  Pl.  p.  109:  trochaicum  discripsit  octonarium  Ritschc- 
Uus  omisso  huc  in  adnotatione  huc  uenio  proponens  accersitu  libri 

praeter  A        fores  BCDFZ 
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GErjksiicvs 
Tuos  inclama^  tui  delinquont:  ego  quid  me  uelles  uisebam. 
Nam  med  equidem  harum  miserebat. 

PlNACIVM 

Ergo  ailxilium  propere  latumst. 

Panegybis 

Quisnam  hie  loquitur  tam  prope  nos?   an  Gelasimust? 

Gelasimvs 

Pinacium. 

Pamegybis 

Vbist?      330 

PlNACIVM 

Respice  ad  me  et  relmque  egentem  parasitum^  Panegyris. 

Paneqyris 

Pinacium 


328.  Sic  A,  nisi  quod  delinqunt  Anapaestos  dtscripsi  cum  Muel- 
lero  L  8.  8.  ut  v.  329:  trochaeos  BitscMius  Tuo  sinclamatai  F,  Taos 
inclamatui  BD.  Tuo  sin  clamatui  C  delinquont  B.  delinqnnnt  r«- 
liqui  praeter  A  iusebam  B  329.  nammequidemhabumhiserabant- 
#ERGOAUXiLiUMPROPKRELATUMST  A  Nam  med  equidem  harum  Bib- 
beckius  de  partic.  lat.  p.  41.  Nam  (ante  quain  vocem  spat.  C)  equidem 
haram  Uhri  practer  A.  Nara  me  equidem  harum  Spengelius  l.s.s.  mi- 
serebat  mctiens  et  versum  catalecticum  efficiem.  cf.  Loewius  Anal.  Pl. 
p.  213  Versum   trochaeis   discribentes   Nam    me  quidem  miserebat 

harum  tratisposuit  Bitschelius,  ubi  me  quidem  iam  Bittershusius :  Nam 
harimi  me  quidem  Schmidtius  de  dem.  pron.  formis  p.  51:  Nam  rae 
harum  quidem  Bothius:  Nam  miserebat  me  quidem  harum  Crainius 
Ucbcr  die  Compos.  p.  32  Ergo  (r  e  corr.)  C  latun  e  B.  latum  est 
reliqui  cum  A  330.  quisnamhigloquiturtampropenos^pinacium- 
4t::uunsST  A  Quis  nam  C         loquitur  hic  Bitschelius         propenas 

B:  propenos  m.  eadem  corr.  an  Gelaeimust  addidi:  om.  libri 

GEL.  cum  AcideiHo  Bitschelius.  DIN.  CDFZ.  spat.  B  cum  A 
pinacuum  (scquitur  spat.)  ubi  is  est  B.  ^dinacium.  PA.  ubi  is  cis  om.  F) 
est  CDFZ.  Pinacium.  PHIL.  Pinacium?  ubisst  Bugge  Tidskrifl  for 
Bhil.  vol.  7  p.  25.  PinaciumV  PHIL.  Ubi  ia  est,  Pinacium?  Muellerus 
Pros.  Pl.  p.  252.  Pinacium.  PHIL.  Ubi  is  est?  PIN.  Respice  ex  r.  331 
Bitschelius  Ceterum   hunc   v.   spurium  dicit    Wcisius  331.    Sic 

Ay  nisi  quod  pank(syris  Respice  me  libri  praeter  A.   Ad  med  i^iY- 

schcUus:  cf.  v.  330  panegyris  DFZ.     panegiris  C.     pane  giris  B. 

Philuraena  BiischcUus       332.  PlNAriUMISTUriNDIDERUNTNOMENMAIORES- 

*  •  • 

Mim  A  PA.  sup.  scr.  D^  Dinacium  CDFZ  istuc  indiderunt 
C  cum  A.    istuc  iudidef  D.     istuc  indidere  FZ,    istucindideri  B 
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PlNACIVM 

Istuc  indiderunt  nomen  maiores  mihi. 

PANEaTBIS 

Quid  agis? 

PlNACIVM 

Quid  agam,  rogitas? 

Pankgyris 

Quidni  rdgitem? 

PlNACIVM 

Quid  meciimst  tibi? 

Paxkgykis 

Mein  fastidis,  propudiose?  eloquere  propere,  Piuacium. 

PlNACIVM 

Iiibe  me  omittere  igitur  hos,  qui  retinent. 

Panegyuis 


Qui  retinent? 


PlNACIVM 


Rogas?    335 


Omnia  membra  lassitudo  mihi  tenet. 

Paxe(.jyris 

Linguam  quidem 
Sat  scio  tibi  non  tenere. 

PlNAClVM 

Ita  celeri  curriculo  fui 
Prdpere  a  portu,  tui  honoris  causa. 

334.  Propudiose  tamquam  adverhium  hinc  transiit  in  (floss.  Plaut.: 
cf.  BitschcHi  Op.  vol  II  p.  2Gi)  337.  Charisius p.  124,  23:  .  .  .  ce- 
leri  id  est  ab  hoc  et  ab  hac  celeri:  Plautus  in  Sticho:  ^ita  celeri' 
inqQit  'curriculo  fui' 


333.  Pcrsonarum  notas  inde  db  hoc  v.  pcr  totam  scacnayn  CD  nuVas 
habent,  nisi  uhi  conirarium  testabimur       Sic  A,  nisi  quod  mvavmksttiui 

Spat.  post  rogitem  om.  CD  in  fine  vcrsus  mecnni  est  Jihri  cum 
A  334.  MiJiiNFASTiDiSPRoriiDioSE^tfYpro  SK  ^.  viin.  prob.  ssi: ;p:LOQrK- 
REPROPERKPINACIUM  A  Mein   fastidis   Scioppius  Susp.   lcct.  II  0. 

Mihi  infastidis  BCD.  Men  infastidis  F.  Men  fastidis  Z.  Men  rogas 
Camerarius  Ante  eloquere  spat.  ut  vid.  B  j)inacium  BCD  cum 
A.    om.  FZ.     Dinacium  Camcrarius  335.  Sic  A,  nisi  quod  iGiTUii 

et  RETINENT#QUlRETINKNTROGAS    OmisSO    Spatio  Post    hos    ut    Vld, 

spatium  B  336.  Sic  A,  nisi  quod  lassititdomihitknet  V.  337. 
338   hoc  ordine  cxhibent  BCDFZ:   inverso  A  337.  Sic  A,  nisi 

quod  TENEKE(i;cZ  i)  et  celkri  fui  BCD   cum  A,    Charisi^is.    iui 

FZ  338.   PROPEAPORTUTUlHONoKlSCAUSA-ttrPXQUlDADroKTASDOMI   A 

aportn    C.     portu    Z  tni   honoris    causa   dubitantcr  retinui. 

Plavti  Stichvh  4 
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Paneotbis 

Ecquid  adportas  boni? 

PlNAClVM 

Nimio  adporto  miilto  tanto  plds  quam  speras. 

Paneoyris. 

Salua  sum. 

PlXACIVM 

At  ego  perii,  quoi  medullam  lassitudo  perbibit  340 

Gelasimvs 

Quid  egO;  quoi  miserd  medullam  uentris  percepit  fames? 

Paneoyris 

Ecquem  conuenisti? 

PlNACIVM 

Multos. 

Panegytiis 
At  uirum? 

PlNACIVM 

Equidem  pliirumos: 
Verum  ex  multis  nequiorem^nilllum  quam  hic  est. 

Paneuyris 

Qu<5modo? 

Gelasimvs 
Lindudum  ego  istunc  aegre  patior  dicere  iniuste  mihi. 


hoDoris  causa  tui  cum  Bothio  Bitschelins  Ec  quid  D  adportas 

B  cum  A.     apportas  rcUqui  boni   lihri  praeter  A:   cf.  ad  v.  304 

339.  Sic  A,  nisi  quod  nimiapartk(1l'c?  i>iitltotanta   ab  initio 
Nimio   adporto   Ritsclielias.     Nimio   inparti   BC.     nimio  in  parti  D. 
nimio    imparti    ¥.     nimio    impartior    Z  tanto    Pius,    Salnkosius, 

Acidalius.    tanta  librl  cum  A         PA.  om.  CD  sine  spatio        340.  at- 

EOOrKRIICOMKDULLAKLASSITUDOPERBlBlT   A  pcri  B  quo    imC- 

duUam  B.    cui  medullam  reliqui  praeter  A  341.  quidegomisero- 

CUlMEDULLASUKNTRlSPKRCKfrd  IJPITFAMES    A  GEL.    CWI.    CD    sinc 

spatio  cui  misero  libri  praeter  A         percipit  Gulielmius.     peredit 

Palmerius.     perrepit    Lipsius  Ant.  lect,  V  17  342.   ecqemconuk- 

NISTltlrMULTOS-ttiADUlRUMECQUIDKM  et  in  nOVO  V.      PLUTllMOS  A  Ec 

quem  C  PA.  ^^ost  multoa  om.  CD  in  principio  versus  ad  libri  cuni  A, 
nisi  quod  aduirum  B  C  PIN.  Equidem  plunimos  Buechelerus  Mus.  Bhen. 
vol.  12  (a.  1S57)  p.  132.  ecquem  (ec  ciwem  BCD)  DIN.  (om.  F)  Plurimos 
libri  praeter  A,  BitscheUus,  ubi  quam  plurimos  Camerarius  343.  Sic 
A,  nisi  quod  nkquiorkm  et  quomodo  in  novo  v.,  ut  de  spatio  non  constet 
Spat.  praem.  CD  exmultis  C  nequi  orem  B  Midieri  tribuit 
BitscheUus  quae  una  cumproximis  Gelasimo  lihri,  cum  apatium  ante  landa- 
dum  omittant       344.  Cf.  v,  343       iandudumijgoistoipatiordickbkin. 
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Pra^terhac  si  me  mritassis 

PlNACrVM 

Edepol  essurids  male.  345 

Gelasihys 

Animum  inducam;  ut  istuc  uerum  te  ^locutum  esse  arbitrer. 

PlNACIVM 

Milnditias  uolo  fieri:  ecferte  huc  scdpas  simulque  hanlndinem. 
Vt  operam  omnem  araneorum  perdam  et  texturam  improbam 
Deiciamque  eorum  6mneis  telas. 

Gelasimvs 

Miseri  algebunt  postea. 

PlNACIVM 

Quid?  illas  itidemne  esse  censes,  quasi  te,  cum  ueste  ilnica?  350 


348  sq.  Nonius  p.  192,  9 :  araneae  et  feminini  snnt  generis  . . .  mas- 
cnlini.    Plantus  in  Sticho:  'ut .  .  .  telas'  Cf.  Loewius  Anal,  Pl.  p,  178 

iusTE3nHi  A  lam  dndum  Uhri  praetcr  A.  Nam  iamdudum  Bothius 
ego  istunc  aegre  BitscheUus.  ego  istum  Ubri  cu7n  A,  nisi  quod  ego 
.sup.  8cr.  D^.  'Poteris  eiiam  ego  istum  impnne'  liitscJieUus  345.  Sic  A, 
nisi  quod  PRAETEBHAECSiMEiNRiTASSi^^re?  Y.)H  Pr^ter  liac  C.  Preter  hac 
B        sime  B       meinritassis  D       esuries  Uhri  praeter  A       346.  animu- 

MIXDUCAMUTlJISTUCUERUMTEELOrUTUMESSEARlilTRjni  A         ut  ne   istuC 

BiischeUus.  ut  tibi  istuc  Bugge  Philol.  vol.  31  (a.  1872)  p.  248.  Cf. 
Brixius  Nov.  ann.  vol.  101  (a.  1870)  p.  777  locutum  Bo^/tiu^ 

347.  Sic  A,  nisi  quod  efferte  ct  harundinp:m  Mundiciaa  BC 
uolo  ex  foro  D^  ecferte  Bothius.  h^c  ferte  BCD.  hic.  ferte  FZ 
Simul  BitscheUus  Proleg.  p.  CXLVI  et  Opusc.  voJ.  II  p.  325,  non 
in  editione  348.  Sic  A,  nisi  quod  texturam  operam  omnem  Uhri 
cum  A,  operas  Nonius  araneorum  Uhri  omnes  cum  N&nio:  cf.  Loe- 
wius  Anal.  Pl.  p.  178.  aranearum  cum  PyJade  Bitschelius  perdam] 
iergam  Nonitis         improbam  ex  improbum  ut  vid.  D.    improbem  B, 

NoniuS  349.    DEICIAMQ ^EO (IrWtn.  proh.   AyRUMOMXEISTEUASMISERE- 

(cel  i^ALGERUNTPCJSTEA  A  Deiciamque  Nonius  cum  A.  De  hic  iam- 
qne  B.  dehinc  iamque  CDZ.  dehinc  iam  atque  F  eorum  Nonius 
cum  A,  ut  videtur.  eamm  Uhri  praeter  A,  Bitschelius  omnis  lihri 
praeter  A.    omnes  Nonius  GEL.   om.  F:   spat.  om.  CD  in  versus 

principio  Miseri  algebunt  Fleckeisenus.  Miserae  algebunt  BitscheUus 
cum  Camerano  (cf.  A).  misera  falgebnnt  B.  misera  fulgebant  C.  misera 
falgebunt  DZ,  miseras  fulgebunt  F.  misera  frigebunt  Un  quihusdam 
cdidJ  Pii:  unde  miserae  frigebunt  PyJadcs         350.  quidillositidem- 

XECKSSESESSEQUASITECUMUESTAEINICA   A  PIN.]   GEL.   F  illos 

Fleckeisenus  cum  A.    illas  lihri  praeter  A,  IHtschcIius  itidemno 

esse  censes  Bitschelius.  itidem  essc  censes  lihri  praeter  A.  itidem 
censes  esBe  Bothius.  ^De  illasne  itidem  censes  esse  cave  cogitcs^  liit' 
schelius.    Aliqui  censes  esse  ex  A  falso  adfert  Geppertus  Stud.  PI.  vol,  II 

4* 
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Cape  illas  scopas. 

Gelasimvs 
Capiara. 

PlXACIVM 

Hoc  egomet,  tu  hdc  conuerre. 

Gelabimvs 

Ego  fecero. 

PlNACIVM 

Ecquis  huc  eflfert  nassiternam  cilm  aqua? 

Gelasimvs 

Sine  suffragio 
Pdpuli  tamen  aedilitatem  hic  quidem  gerit. 

PlNAriVM 

Age  tu  dcius 
Finge  humum,  consperge  ante  aedis. 

•  Gklasimvs 

Faciam. 

PlNACIVM 

Factum  op6rtuit. 

352.  Festus  p.  169^  11:  Nassiterna  est  genus  uasi  aquari  ansati 
et  patentis  quale  est  quo  equi  perfundi  solent  .  .  .  Plautus  .  .  .  et  in 
Neruolaria:  'equis  .  .  .  aqua  sine  suffragio'  Quae  verba  ct  in 
^Sticho  c#  in  Nervolaria  exstitisse  censct  Berglius  Beitr.  p.  160:  cf.  Rit- 
schelius  Opusc.  II  p.  325  nasiterna:  uas  uinarium  est  qpud  Ph- 
cidum  p.  69,  3  ed.  Deuerl. 


p.  43  Proxima,  a  verhis  Quasi  tectum  ueste  usque  ad  uenales  logi 

sunt  Illi  (v.  390)  et  suo  loco  in  Z  apparent  folii  215  paginam  priorein 
impJentia,  et  (sine  IlliJ  errore  aliquo  mediae  Persac  (inter  me  d  Argentum 
1 1,  40)  inserta  in  folii  1S6  pagina  posteriore  posita  sunt.  Kec  quicquam 
discrepantiae  cst  praeter  unum  illud  quod  ad  v.  3S6  commcmoravi 

tecum  B  cum  A.  tectum  reliqui  351.  ('ArEi.LASSct)PAS:4J-^^i*^-^^*tt- 
HonKGOMETTUnoccoNUERRK  ct  in  novo  V.  KGOFKCERo  A  Cape  illas 
libri  praeter  A  GEL.  om.  F  Spat.  ante  Hoc  ow.  CD  in  prin- 

cipio  versus  Ego  fecero  edidi  cx  A.  Fecero  Ubri  praetcr  A.  E(-Kk- 
(JKR(j  legit  et  scripsit  liitschclius  352.  Sic  A,  nisi  quod  effert  et 
spat.  omisso  Ec  qnis  BCB.  Ecqui  Bitsdielius  cum  Guyeto  nassiter- 
nam  A  cum  Festo.     nasciternam  BCDFZ        353.  populitamknaepi- 

■   •  •     •     • 

LlTATKMHICgUIUKiMdKRlTAGKTUOClUS   ^l  otius    CDZ  354.    PIN- 

(; KH UMUMC* )NSPKR( J  KANTKAKDll^min.    prob.    E^S^FACIAM^J: EA(^TUMOPOR- 

TuiT  .1  Finge  Bugge  Tidskrift  for  Philol.  vol.  VII.  p.  26.  Pinge 
libri  cum  A.  Terge  Bitschelius.  Stringe  Guyetm.  Tinge  Lipsius  Ant. 
led.   V  17        edia  I) 
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Ego  hinc  araneas  de  foribus  deiciam  et  d^  pariete.  355 

Gelasimvs 

Edepol  rem  negotiosam. 

Paneoyius 

Quid  sit;  nil  etiam  scio: 
Nisi  fbrte  hospites  uenturi  sdnt. 

PlNACIVM 

Vos  lectos  st^mite. 

GELASUfVB 

Prmcipium  plac^t  de  lectis. 

PlNACiyM 

Alii  ligna  caedite: 
k\\\  piscis  depurgatC;  qu6s  piscator  attulit: 
Pemam  et  glandiilm  deicite. 

Gelasimys 

Hic  hercle  homo  nimiiim  sapit.   360 

PANEGYias 

N6n  ecastor,  \lt  ego  opinor,  satis  erae  morem  geris. 

PlNACIVM 

Jmmo  res  omnis  relict^s  habeo  prae  quod  til  uelis. 

355.  Sic  A,  nisi  quod  ARANKA/veZ  ojs  Ego  hinc  libri  cum  A, 

nisi  quod  ergo  I).  Ego  illim  Bitschelius:  cf.  Opusc,  phil.  II  p.  454. 
Hinc  ego  Guyetus        araneas  CDFZ.     aranias  B        deforibus  BCD 

deiciam  BCD  cum  A.  deiiciam  FZ  depariete  BCD  356. 
Sic  A,  nisi  quod  neootiossamquidsitnihil  omisso  spatio  GEL.  om.  CF 
in  princ.  versus  Aedepol  Z  negociosam  Z  quid  sit  Gelasimo  con- 
tinuabat  Acidalius  cum  A       nihil  libri  cum  A       357.  nisifortehospi- 

TESUENTUBISXJNT^LECTOSSTERNITE   A  nisi  (81  SUp.  SCT.)   D  nunc 

mhi  Bitschelius  olim:  cf.  Opusc.  vol.  II p.  326  sunt.  PI.  Vos  lectos  cum 
Wdsio  Bitschelius.  sunt  DI.  (om.  BCD  sine  spatio)  lectos  libri praeter 
A,    sunt.  DI.  alii  lectos  Acidalius.    si  snnt  PI.  lectos  Bothitis        lecto 

«temice   B  358.   PKlNCrPIUMPLACETDELECTIS4<:ALlILIGNACAEI)ITK   A 

GEL.  D,   Acidalius,  Dousa.     spat.  om.  C.     PAN.  FZ  delectis 

BCD        PIN.]  DIN.  CDFZ        ali  B        cedite  CDFZ       359.  ali- 

IPISCISDEPUROATEQUO ATORATTULIT    A  Ali    B  pisCCS    Ubri 

praeter  A        purigate  Bugge  Bhilol.  vol.  31  (a.  1872)  p.  249        quod  B 
piscato  (immo  piscatuj  rettuli  Lipsius  Ant.   lect.  IV  17  360. 

PERNAMETGLANDIUMDEICITE^t^mCHERCLEHOMONrMIUlVlSAPIT   A  per- 

nam  (x  supr.  scr.)  D  gladium  C  deicite  BCDF  cum  A.  deii- 
cite  Z  alii  deicite.  GE.  Hercle  homo  hic  Fleckeisenus  GEL.  om, 
B  sine  spat.:  item  CD  in  versus  principio:  quod  cum  consentaneum  sit 
non  amplius  notabo  361.  Sic  A,  nisi  quod  ecastor  omisso  UT 
ut  libri  praeter  A  omnes  satis  B  cum  A.  om.  reliqui  herae  FZ. 
aere  BCD  362.  Sic  A,  nisi  quod  OMNifve/  e^relictas         pr§  C 

prae  eo  quod  Langenus  p.  33 
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Pamegybis 

Tilm  tu  igitur^  qua  caiisa  missus  ^s  ad  portum,  id  expedi. 

PlNACIVM 

Dicam.    postquam  me  misisti  ad  pdrtum  cum  luci  simul, 
Cdmmodum  radiosus  sese  s6I  superabat  ex  marL  365 

Diim  percontor  p6rtitoreS;  ecquae  nauis  uenerit 
Ex  Asia^  negant  uenisse:  conspicatus  sum  mterim 
Cercurum^  quo  ego  m6  maiorem  ndn  uidisse  censeo. 
in  portum  uentd  secundo^  uelo  passo  peruenit 
Alius  alium  percontamur:  quoiast  nauis?  quid  uehit?        370 
Interibi  Epignomilm  conspicio  tu6m  uirum  et  seruom  Stiehum. 

Paneoyris 

Hem,  quid?  Epignomum  elocutu's? 

PiuAcrvM 

Tuom  uirum 


3CG  sqq.  Konius  p.  533,  25:  cercuras  nauis  est  Asiana  pergran- 
dis.  Plautus  in  Sticho:  ''cum  percunctor  .  .  .  censeo'  369.  No- 
nius  p,  11,  26:  paBsum  est  proprie  rugosum  uel  siccum.  Plaotus 
Sticho:    'in  .  .  .  peruenit'  371.  Interibi  ex  hoc  ut  videtur  heo 

adfert  gloss,  Pl:  cf,  RitscJielii  Opusc.  phU.  vol.  II  p.  266 

363.   TUMTUIGITURQUACAySSAMISSUSESADPOKTUMlDEXPtU)!  A  to 

€x  tui  ras.  B  causa  tu  miseus  Z  adportum  C  id  oiw.  libri  praeter 
A.  mihi  Vylades  364.  Sic  A,  nisi  quod  dicam  et  memisisti  et  se/ rel  i)- 
ME(re/iyh     memieistiJmeministiDi*'      adportumC     lucisJP.  locaPiti^ 

365.   COMM01)UMRADIOSSl'SSKCy//lin.  pro^*.  S/SESOLSUPEKABATEMARl  ^-l 

radiosus  sese  Lipsius:  cf.  Studetnundus  Mus.  Bhen.  vol.  21  (a.  1866)  p.  5S0. 
radiosus  esse  Uhri  praeter  A.  radiosus  ecce  Gruterus,  Scaliger:  ubi  se 
ecce  Butchehrus  Mus.  Bhen.  vol.  12  (a.  1857)  p.  132.  radiosus  ipse 
alii  mari,  Dum  iungehatur  vulgo  ante  Bitschdium  366.  Sic  A, 

hiisi  quod  percontorportitores  cum  Nonius  percontor  i^Z  cum 
A.  perconctor  (per  conctor  BC)  BCD.  pcrcunctor  Nonius  poti- 
torea  B  ec  quae  (ec  qu^  C)  BCD.    ecq;  Z.     et  quae  Xofuus 

367.  Sic  A,  nisi  quod  xegant  et  interim  Exasia  C.  Ex  Asia  ac  Bit- 
schelius.  Ex  Asia  et  Bothius  368.  Sic  A,  nisi  quod  QUOEgomaiobkm  et 
UIDISSE  memaiorem  nonuidisse  D  Cercunim  BZ  cum  A.  Cercor- 
rum  D.  Cer  currum  C.  Cercirum  JP.  cyrcerum  Nonius  369.  Sic  A,  nisi 
quod  PERUENiT  370.  Sic  A,  nisi  gMod  percuntamur  et  nauis  per- 
conctamur  CD.    percunctamur  Z       cui  aest  B.    cuia  est  reJiqui  pra<ter 

A  371.  INTERIBIEPIGNOMUMCONSPICIOTUUMULRUMETSERUUMSTICHUM 

A  Interibi  Bitschelius  duce  glossario  Flautino  cum  A.  Interim  libri 
praeter  A  epignonium  FZ  tuum  libri  cum  A  seraom  stichom 
Z  cum  A.    seruo  fk  hichum  B.     seruumst  ichum  C.    seruumst  hic  hum 

D.      seruust    huuc    F  372.    JIEMyUiDEPIGNOMI'Mh:SLOCLTUS#TUUM- 

uiRUMETU-  ct  in  noco  r.  -mmea^i  A        qui  depignomom  B.    qoi  |  De- 
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GELABUfTS 

Et  uitam  meam. 

PlNACIVM 

ity  inquam. 

FANEaiTBIS 

Tiitin  ipsus  ipsum  uidisti? 

PlNACIVM 

Lubens. 

Gelasimys 

ile  uero  capiam  scopas  atque  hoc  conuorram  lubens. 

PlNACIVM 

3ntique  aurique  aduexit  nimium. 

Gelasimvs 

Nimis  factifm  bene.  875 

•  PlNACIVM 

im  purpu];amque  multam. 

Gelasimvs 

f 

Est  qui  uentrem  uestiam. 

Pinacivm 

os  eburatdS;  auratos. 

Gelasimvs 

Accubabo  regie. 

>inum  CV,    quid  epignonium  YZ  elocutus  fe  su^.  scr.  D^) 

)FZ.  ea  locutus  ex  A  def.  Loemus  Anal.  Pl.  p.  178:  cf.  Langenw 
i  tuum  uirum  (sequitur  spat.)  et  uitam  meam  BCD.  DIN.  tuum 
1.  PAN.  et  uitam  meam  FZ.  GEL.  tuum  uirum  et  uitam  meam 
Him,  Eitsdielius.  Totutn  v.  Gelasimo  tribuit  Scaliger:  Hem  quid 
eri,  reliqua  Gelasimo  Guyetus  373.   Sic  A,  nisi  quod  ipsus 

n  quam  C  tutin  ipsus  ipsum  ex  A  Loeunus  AnaL  Pl.  p.  178. 

;um   (tuneum  2?,  tii  eum  X>   ipsum    libri  praeter  A.    Tun  eum 
ipsum  Uitschelius  Spat.  om.  B  Lubens  ex  A  Ritschelius. 

go    libens    libri  praeter    A.     ita    ego,    ac    lubens    Bothius 
■4—376  hoc  ordine  coUocat  Acidalius,  inverso  libri  cum  A,  quod 
ii  potest  374.  GEL.  praem.  1)  Sic  A,  nisi  quod  ATVijHOO 

Ldque  C         conuerram   libens   libri  praeter  A  376.  lUN,  om. 

Sic  A,  nisi  quod  akgenti  et  nimii  m#nimi8  PIN.  Ofn.  libri 
Irgentique  Guyetus.  Argenti  libri  cum  A  Atque  argenti  Mu,el- 
Pros.  Pl.  p.  009  nimium]  multum  libri  praeter  A  GEL.  Aci- 
9.  PAN.  FZ  376.  Sic  A,  nisi  quod  MiLTAM^t^ESTQUi  pu- 
aque  D  GEL.  DZ.  PAN.  F  est  qui  retinui  ex  A.  equi 
Icm  qui  reliqui,  Ritschelius.  hehem  qui  Pylades.  ehem  qui  Ca- 
ius,  ^luellerus    Pros.  Pl.  p.  00 1):    Em  qui  Eibbeckius  de  partic. 

Erit  qui  Loetvius  Anal.   Pl.  p.  178  An  uentriculum  j«* 

Pin.  praem.  D  tSic  A  GEL.  Z.  PAN,  F  accubabo  regie 
m  A.    accubabor  egle  BCD.    accubabo  egle  F 
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PlMAClYM 

Tilm  Babylonica  peristroma  et  t<5nsilia  tap^tia 

Aduexit. 

Gelasws 

Nimiilm  bonae  rei.    hercle  rem  gestam  bene. 

PlNACIVM 

Poste,  ut  occepi  narrare,  fidicinas,  tibicinas,  380 

Sambucas  aduexit  secum  fdrma  eximia. 

Gelasihys 

Eilgepae. 
Quando  adbibero,  adlildiabo:  tilm  sum  ridiculissumus. 

PlNAClVM 

P(5ste  unguenta  mdltigenerum  millta. 

378.  Cf.  glossae  quas  Loeicius  Prodr.  p.  290  aMvlit  De  peri- 
stroma  cf.  sci'iptor  de  duh.  nomin.  (Gramm.  lat.  vol.  V  p.  5S6,  7j: 
X)eri8tromum  generis  neutri;  sed  Cicero  elegantius  dizit  hoc  peri- 
stroma  et  haec  pcristromata 


378.  Sicscripsi.  titmbabyloxicaetperistromatonsiliaettappetia 
A.  Tam  babilonica  et  peristromaton  silla  et  tapetia  reliqui,  Hist  quod 
Tum  babylonica  et  FZ,  sella  et  CDFZ:  cf.  Loewius  Prodr.  p.  291. 
Tum  Babylonica  peristromatia ,  conchyliata  ta})etia  Pitschelius.  Tum 
babylonica  peristromata  sellas  et  tapetia  Pifladcs(ii  sellas  'aUbiscriptum 
essc^  dixerat  Pius):  T.  B.  peristromata  consutaque  tapetia  Camera- 
rius.  T.  B.  p.,  consiliata  tap.  Pareu^.  T.  B.  p.,  conchyliata  t.  Gro- 
novius.  Tnm  Babylonica  peristroma,  tonsilia  t.  Berrjkius  PhiloJ.  roL  17 
(u.  ISHlj  p.  Js.  Tum  B.  peristromata,  tonsilia  tajietia  MuelUrus 
I^os.  Pl.  p.  247 :  ct  tonsilia  tapetia  def  Buechelerus  dc  decl.  p.  40 
379.  ADUKXiTXiMiUMnoNAEUEi  tfiREMUESTAMBENK  sine  bercie  A 
Aduexit.  GKL.  Nimium  bonae  rei  .  hercle  BitscheUtis.  Aduexit 
uimium  bonae  rei  (  bonaerei  D.  bone  rei  C).  GEL.  ( PAN.  F.  spat.  BCl) ) 
hercle  Uhri  praetcr  A  380.  /bprt^  om.  C  Sic  A,  nisi  quod  postea  et 
FiAiciXAS  Poste  ut  jRitschtUus  Opusc.  phih  vol.  II  p.  540.  Post  ut 
Uhri  practer  A  tibi  cinas  B.  tibicinas  ex  tabulas  corr.  D^  381. 
SAMKUiASADUEXiTSEruMFuicviAEXiMiA^tEUCJErAE  A  Sam     buca*i 

L*.  Sambucinas  ^  in  codicihus  antiquis  scrihi^  Pius  notavit:  rccepit 
Camcrarius.  Sambucicinas  Sahnasius,  Guyctus:  cf.  E.  Ilauier,  Stuii. 
Vindoh.  vol.   V  (a.  l^^s^)  p.  103  $q.  aduonit  B  secum  aduoxit 

Guyetus  eximia    F   cum   A.     exumia   BCDZ,   Bitschelius 

(JKL.  Z.     PAN.  F  Eugepae  B  cum  A.     eugepe   CD.    euge  FZ 

Euge    papae    vcl    exumia   forma    secum    aduexit    ad   hiatum    toi- 
hmlum   Muflhrus   Pros.  PI.  p.  07 u  382.   Sic  A,    nisi  quod  tum- 

>UMRiDicuLi>siMUs  GEL.  practn.  F  adhibero  Z  ridiculissu- 
mu3  BZ.     ridiculis  sumus  D.     ridiculissimus  CF  cum  A         383.  rOiiT- 

KAUXliEX TAMULTirTKXEKUMMULrA4J-X0XU£XDOLOl'{  WU'>*.  proh.  G/(>S  A 

roste  B,  lUtschelius  Opusc.  phil.  voh  II  p.  544.    Post  Guyetus.     Post 
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GELASIMyS 

Non  uendd  logos: 
lam  ego  non  facio  aiietionem:  mi  optigit  hereditas. 
Maliuoli  perquisitores  auctionum  perierint.  385 

Hereules,  decumam  esse  adauctam,  tibi  quam  uoui,  gratulor. 
Spes    est,   tandem    aliquando    inportunam    exigere    ex   utero 

famem. 

PlMACIVM 

P6st  autem  parasitos  secum  aduexit 

Gelasimys 

Ei,  perii  miser. 

PlNACIVM 

Ridiculissumds. 

Gelasimvs 

Reuorram  hercle  hdc,  quod  conuorri  modo. 
Venales  logi  sunt  illi,  quds  negabam  uendere.  390 


hec  CDFZ  unguenta  libri  praeter  A  omnes  multi  generum  B. 
multigenera  Guyetxis      GEL.  om.  F.      logos]  iocos  ^libri  veteres^  Lamhini 

384.  GEL.  praem.  F  lAMXONFAcroAucTioNEMMiinuiYwm.  prob.  b)- 
TKriTHERi^DiTAS  A  lam  ego  liitschelim  rroleg.  Trin.  p.  CLXXXVL 
lam  Ubri  cum  A.  lamiam  Bothim  uon  auctionem  facio  3IueUerus  Pros. 
Pl.  p.  75       facio  B  cum  A.    faciam  reUqui      auctionem  (c  sup.  scr.)  D 

mihi  optigit  BC I)  cum  A.    mihi  obtigit  FZ.    optigit  mi  Jiitschelius 
ediditf  qui  olim  nam  obtigit  mi  proposucrat         385.  MALifmtw.  prob.  E^ 
roLiPERQiisrTORKsAyrAi;  dubiaeKifrel  TjoNUMPEHiK/^re?  i/runt    A 
Maleuoli  edidit  IvitscheUus  auctuonum  B        perierint  Ubri  praeter 

A  omnes  386.   Sic  A,  nisi  quod  deuumam         Hercules   Z  cum  A. 

bercoleles   B.     Hercoledes   CD.     Iicolidea   F  decimam    Uhri  prae- 

ter   A  uoui  BCD    cum  A.     noui    FZ:  pro    quo    uoui  ' ex  prisca 

lectione  scribemlum^  csse  Bius  annotavit:  atque  ita  Z  habet  priore  loco 
illo,  de  quo  ad  v.  350  dixi  387.  sPESKSrivrc/ 1»,  t,  i)ANi)KMAiii^UANDo. 
iNPORTiNAMEXiGEREEXUTEROFAMKxM    A  Hunc  V.  om.  Ubri  practcr 

A  Spes  est  tandem  aliqua  me  inportunam  e.  q.  s.  HitscheUus  in 
adnotatione  errans  de  A        Dubito  de  hoc  versu  388.  P()stai:tem- 

ADUKX1TF'A RAsiT< JSSEcuM^t-  KiPERi  I MisER  A ,    BitscheUus  parasitos 

secum  aduexit  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  070.  aduexit  faduenit  B)  secum 
paraaitos    Ubri  practer  A,    qui   ne    ipse   quidem  verum  scrvavit  ei 

BCD    cum  A   ut   vid.      hei  FZ  389.   RiDUULosissiMns  tiREUOR- 

lUMHKRCLEiiocQUODrfJNUERRiMODo  .1  Ridiculisbimos  F,  AcidaUus, 
Bentleius.  Ridiculosissimos  BC  (^osi  m  ras.)  DF  cum  A  reugrram 
BCD  cum  A.     reuerram  FZ  conuorri  IHtscheUus.     conuerri  Ubri 

cum  A  V.  oOO  —  3^2  hic  collocavit  Bothius:  post  v.  395  Ubri  habent 
cum  A  390.   Sic  A,   nisi  quod  illi  logi  Z  cum  A.     loci  BC 

et  su2).   scr.  D.    ioci   F,  Ubri  Lambini  Ceterum  in  Z  foUum  215 

rectum  terminatur  hoc  versu: 
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llicet:  iam  meo  malost  quod  maleuolentes  gaiideant. 
HerculeS;  qui  d^us  sis^  sane  discessisti  ndn  bene. 

Pamegybis 

Vidistin  uiriim  sororis  Pamphilippum?    N6n  adest? 

PlNAClVM 

fmmo  ueuisse  eilm  simitu  mi  aibant  illi:  ego  htic  citus 
Praecucurri,  ut  nilntiarem  niintium  exoptabilem.  395 

Paneoybis 

I  intro,  Piuaciiim:  iube  famulos  rem  diuinam  mi  appareni 


394.  Simitn  ex  hoc  loco  adfert  gloss,  Plattt.:  cf,  RitschelU  Opmc. 
vol  II  p.  269  396.  Priscianus  X  43  (Gr,  L,  vol.  II  p.  533,  2): 
^curro'  etiam  repetita  priori  syllaba  ^cdcnrri'  facit  praeteritnm,  quod 
in  compositione  innenitar  apnd  quosdam  auctornm  geminationem 
primae  syllabae  seruans  ....  Plautas  in  Sticho:  'praecacurri... 
exoptabilem' 


6EL.  uenales  logi  sunt  Illi  etc.  Et.  perseqnere  nt  in  folio  seqnenti. 
proxima  pagina  vacua  est,  folium  autem  210  incipit  a  uerbis  Illi  qnos 
negabam  391.  Sic  A,  nisi  qtiod  ilickt  et  JAALi&(vel  i)uoi,m(TJB(vel  i)h 
Ili^^i  ex  1  Cjco  et  meo  malo  est  lihri  praeter  A:  unde  Ilicet:  meo  malo  est 
Acidalius  male  uolentes  B.  male  uontes  CD  gandeant  Pius  cum 
A.  audeant  (eant  in  ras.  C)  BCBZ.  audiant  F  392.  *5tc  A,  mst 
quod  D18CESSI8TI  A  Herculcs  (B.  in  ras.)  C.  ercnles  B  sane  qni 
diQ09flll2\%  (erasa  i)  B.  sane  qui  deossis  (de  ossis  CB.  de*  sis  Z) 
CBFZ.  sane  qui  deus  es  Guyetus.  qui  deossis  BSkue  BuechelertAS  de  ded. 
p.  13  discesaisses  (discesisses  C)  non  male  libri  praeter  A         393. 

irii>iSTiNUiRUMsoKORisrAMi'HJLUM4J^Nc)N4J^NoNAi>KST  A  €t  sic  edidit  Rit- 
schelius:    cf.  praef.  Pamphilippum   DIN.  (spat.  om.  CB  in  versus 

prindpio)  non  PAN.  (spat.  B  CB.)  adest  libri  praeter  A      adest?  cum  in- 
terrogatioiie  Pylades:  pro  quo  abest?  Guyetus  Pamphiltppum  PIN. 

Non.  PHIL.  Non  adest?  Barnmatmm  Observ.  in  locos  nonnullos  Stichi 
p.  11.  Pamphilae.  PJN.  Non.  PANEG.  Non  sidest  Bergkius  l.  s.  s.  p.  334 
394.  lALMouKNissKKUMsiMiTUMKf^rel  1,  Tjin(vel  T ,  ijifmin.  prob.  t;b- 
(B  incerta)\T(vel  K,  i  fiLLr^min. prob.  ijegohuccitus  A,  de  qua  scriptura 
cf.  Loewius  Anal.  p.  170  Immo  uenisse  eum  simitu  mi  aibant  illi 
scripsi.  lammo  alebant  uenisse  eura  simul  B:  item  reliqui  praeter  A, 
nisi  quod  Immo  et  eum  uenisse  omnes,  aiebant  FZ.  Immo  nenisse  eum 
simitu  aiebant  illi  Ititschelius  Proleg.  Trin.  p.  CXLIII  et  simitn  est  in 
gloss.  Plautino.  Be  simitur  cogitat  idem  Opusc.  vol.  II  p.  258  ego 
huc  citua  liitscheUus  ex  A.  sed  ego  huc  (^hic  F)  libri  praeter  A 
396.  Sic  Ay  nisi  quod  NUNTiOiKXOPTAUiLEM  Pr^  cucnrri  B,  Pre- 
cucurri  C  uunciarem  nuncium  CB  Z  exoptabilem  Priscianus  cum 
A.     obtabilem  BCI)\     obtales  BK     optabilem  FZ  396.   Sic  A, 

nisi  quod  pinacium  et  f^oiulis  et  mihi        I  intro  F  cum  A,  Scutarius. 
l  i  (ii  BZ)  intro  BCBZ  Pinacium]   panacinm  BCB.    dinacium 

FZ        lube  B        famulis  def.  Loewius  Anal.  p,  179        mihi  libri 
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Bene  uale. 

Gklasimvs 

Ym  admiiiistrem? 

Panegyris 

Sat  seruorum  habeo  domi. 

Gelasimvs 

Enimuero,  Galasime,  opinor  prduenisti  filttile, 
Si  neque  ille  ad^st,  neque  hic  qui  uenit  quicquam  siibuenit. 
Ibo  intro  ad  librds  et  discam  de  dictis  melidribus:  400 

Nam  oi  illos  homines  expello^  ego  dccidi  planissume. 


397.  8%c  A,  nisi  quod  adminibtbbm  et  seruorum  DIN.  praem. 
F        398.  Sic  A,  nisi  qttod  pbouekisti  Enim  uero  BD  ge- 

lafiine  F         uenisti  DK    ^uenisti  (^  sup,  scr.)  •/>*         futile  solus  F 

399.  Sic  A,  nisi  quod  ueni  Sineque  BCD  400.  Sic  A,  nisi 
quod  ETDiGAM  adlibros  B  dictis]  logis  scriptum  fuisse  suspica- 
bcUur  Bitschelius  401.  Sic  A,  nisi  quod  H0MiN£S(t;e/  is^  et  ego  et 

piiANissiME  Nani  B  occido  F  planisBime  F  cum  A.  planis 
sume  BD 


60  PLAVTI  in,  1,  1—10 


ACTVS  ni 


BPIGNOMVS,     STICHVS 

EpIGNOlfYS 

Quom  b^ne  re  gesta  saluos  conuortdr  domum, 

Neptilno  gratis  habeo  et  tempestatibus: 

Simill  Mercurio,  qui  me  in  mercimdniis 

luuit  lucrisque  quadruplicauit  rem  meam.  406 

Olim  quos  abiens  adfeci  aegrimonia^ 

Eos  nilnc  laetantis  faciam  ego  aduentit  meo. 

Nam  iam  Antiphonem  cdnueni  adfinem  meum, 

Cumque  eo  reueni  ex  inimicitia  in  gratiam. 

Videte  quaeso,  quid  potest  pecitnia.  410 

Quoniam  beue  gesta  re  redisse  me  uidet 

Act.  III  i<caena  1  De  tota  hac  scaena  cf.  quae  exposui  Act.  soc. 
phil.  Lips.  vol.  VI  p.  30S sq.  EPiGNOMrs  STKHFs  A.  idem  B.  om.  C. 
EPICNOM'  ADOLESCENS  STICHVS  SERV  B^:  item  FZ,  nisi  quoil 
Sticus  F  402.  Sic  A,  7iisi  quod  saluusconuortorpomum  Cum 
(um  c.  spat.  C)  libri practer  A  bene  regesta  B.  beneregesta  D  salnus 
libri  cum  A  403.  Sic  A,  nis^i  quod  GB,ATK(min.  prob.  ijs  Neptino  B 
grsLteB  BCDFZ       404.  Sic  A,  nisi  quod  MERCURiogupiK       mein  D 

406.    IUUITLUCKlSQ-QUADRn'LICAI  TTREMMEiV3r  A  Luuit    B 

406.  OLIMQUOSABIENSADEECIAEGRIMONIA  A  adfeci  aegrimonia  Py- 
Jades  cum  ji.  adfectae  grimonia  B.  adfecta  egrimonia  CDZ  et,  wiVi 
quod  aegr.,  F  407.  eosnunclaetaxtisfaciamaduentumeo  A 
letantis  C.  letantis  D  faciam  ego  aduentu  liitscJielius  duce  Guyeto 
et  Hennanno  apud  Beckerum  Quaest.  p.  107.  faciam  aduentu  Ubri. 
faciam  iam  vel  facio  iam  Muelltrus  Kachtr.  p.  84  laetantis  aduentu 
faciam  Fleckciscnus.  aduentu  faciam  laetantis  Spengelius  Philol.  vol.  2S 
(a.  ISOO)  p.  720  408.  Sic  A,  nisi  quod  lAMi  409.  Sic  A,  nisi  quod 
QUMQ:  e  ore  ueui  B.  eo  re  ueni  C  inimicitia  (ui  sup.  scr.J  B. 
inmititiam  C.    inimicicia  F         ingram  B.     ingratiam  (^in  sup.  scr.)  D 

410.   uiDETKQUAESOQU (duobus  fcrc  Utteris  plus  quam  iDFjo- 

TESTJ^LCUNiA  .1         Vidc  te  B         queso  C.     queso  D        411.   Sic  A, 
nisi  quod  rediisse  Quoniam]  Quo  B  bene  gesta  re  Beckerus 


III  1,  11— -ji  sTiciivs  r,l 

JVIagnasque  adportauisse  diuitiiis  domum, 

Sine  aduocatis  ibidem  in  cercuro,  m  stega, 

Hn  amicitiam  atque  in  gratiam  conuortimus. 

lEt  is  h6die  apud  me  cenat  et  frater  meus.  415 

H^am  heri  ambo  in  uno  p6rtu  fuimus:  sed  mea 

Xlodie  solutast  nauis  aliquanto  prius. 

^ge  abdilce  hasce  intro,  quas  mecum  adduxi,  Stiche. 

SricHvs 

JEre^  81  ego  taceam  seii  loquar,  scio  scire  te^ ' 

<^iiam  mdltas  tecum  miserias  mulcauerim:  420 

^f^unc  hilnc  diem  unum  ex  iUis  multis  miseriis 

"^olo  m^  eleutheria  capere  aduenientem  domum. 

€i^ucu8t,  p.  109  cum  A.  bene  regesta  B.  bene  re  gesta  ("beneregesta  IJ) 
r^liqui.  re  bene  gesta  Camerarius  redisse  libri  praeter  A  redisse 
bene  re  gesta  Fleckeisenus  meuidet  2>  412.  Sic  A,  nisi  quod  ap- 
C^el  njPOKTAUissBpif"!  dubia:  fort.  it  ex  a^uitias  apportanisse  F 
4:13.  Sic  A,  nisi  quod  Gi(min.  prob.  ejbculooinsteoa  incercuro  in- 
stega  BCD  414.  Sic  A,  nisi  quod  in  ab  initio  et  atQ;  Jnamiciciam 
J^.  Inamititiam  D  adque  C  ingram  B  conuertimuB  F  415. 
jSic  A,  nisi  quod  aput  is  F  cum  A.  si  BCD.  'sic  Z.  hic  Lam- 
l^inus  apuB   B.    apud  reliqui  praeter  A  cenat  BF  cum  A, 

o^nat  CD.    coenat  Z         416.  NAMHEKiAMBOiNUNOPOKTOfo  dubiajFVi' 
^MUSSEBMEA  A       heri  FZ  cum  A.    hieri  B.    hi  heri  CD      portus  B 

417.  Sic  A,  nisi  quod  SOLUTAST        soluta  est  libri  praeter  A 
4r  18.  Sic  A,  nisi  quod  abduc  et  quasmecumadduxlstistiche       Age  del. 
•^itschelius       abducdus  B.  abduc  has  reliqui  cum  A.  Abduce  has  Eitsche- 
ij£u8       Age  duc  has  LambiniM      adduxistiche  BD.    adduxisti  che  C 

-*  19.  S  praem.  D        EKESIEGOTACEfVeZljAMSIUELOQUARSCIOSCIBKTE  A 

Hlre  si  fEresi  BC)  ego  taceam  seu  BGD,  Scioppius  Susp.  lect.  I,  21. 

Ere  siue  ego  taceam  seu  FZ:  cf.  Bitsclielii  Prdleg.  Trin.  p.  LXXXV 

loquar  (\oe  corr.)  B       scio  scirecte  B       420.  Sic  A,  nisi  quod  mise- 

liLASMULCAUEBiM       Quam  J5C  cum  ^l.    quas  D-F-^      niulias  2?      mul- 

oauerim   BCDF  cum   A.    mulctauerim  Z.     multauerim   Camerarius. 

^ntlauerim  Adddlius.    mutauerim  Guyetus,  Gronovius.     Ineptit  Dousa 

^xpl,  IV  18.     'Novi  qui  de  emulserim  cogitaret.     Emendationem  ex- 

spectat  verbum  haud  dubie  corruptum^   Ritschdius.    lucrauerim  Spen- 

geJius    Philol,   vol.  28  (a.  1869)  p.  729.      cumulauerim   Brixius  Nov, 

ann.  vol.  101  (a,  1870)  p.  778.     Traditam   scripturam   defendMnt  ad- 

scita    Placidi    glossa   p,  66,   22    ed.    Deuerl.:    mulcantem  aerumnas: 

misere    uiuentem;    aerumna   est   miseria  Kochius  Mus.  Bhen.  vol.  26 

(a.  1871)  p.  551,    Bugge   Tidskrift   for    Phil.   vol.   VII  p.  '26,   Loe- 

%nus   Anal.    Pl.  p.  176  421.   Sic   A,   nisi  quod  diem  tt  Exi(^tn- 

ier  n  et  1  tenuis  littera  velut  i,  locum  habetjhiAS  et  misebiis         Nunc 

hunc  CDF,  nisi  quod  E  praemisit  ante  Nunc  D.    Nunc  ;iunc  B.     In 

hunc  Lambinus  illis  multis  B  cum  A,  multis  illis  CDFZ,  nisi 

quod  exmultis  iungit  C        422.  Sic  A,  nisi  quod  eleutheriacapebe 
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Epionomvs 

Et  iils  et  aequom  pdstulas:  sumas^  Stiche; 
In  hilnc  diem:  te  nil  moror.    abi  quo  lubet. 
Cadiim  tibi  ueteris  uini  propeind. 

Stichvs 

Papae,  425 

Dueam  hddie  amicam. 

EpiONOMVfl 

Vel  decem,  dum  de  tuo. 

Stichvs 

Quid?  hoc  etiam  unum? 

Epionows 

Quid  id  autemst,  mihi  expedi? 

Sticiivs 

Ad  cenam  iam  ibo. 

ElMONOMVS 

Si  uocatu'8,  censeo. 
Sic  h(5c  placet. 

Stichvs 

Ego  abeo. 

Epiqnomvs 

Abi:  te  nil  moror. 
Vbi  c^nas  hodie? 


eleiitheria  Piufi  cum  A.  eleutheriatn  libri  praeter  A.  elenoboria 
(e  suo  codice  puto)  Scaliger  ascripfiit.  eleatheriam  defendit  Brianiui 
Nov.  ann.  vol.  101  (a,  1870)  p.  77S        me  eleutheria  iam   agere  Rit- 

SCheliliS  COll   PerS.   I  1,   2U  423.   KTIUSETAKQUOfCC/  U>lPOSTULASSr. 

MASsTiniK  A        EPI.  om.  CD        Etius  D.    Et  uis  C        et  om.  Z 
accum  BCD,  unde  aecum   Bitschelius.     aequum   FZ  424.  sumas 

Stiche.  y  In  hunc  diem  te  e.  q.  s.  Spengelius  Philol.  roL  2S  (a,  IfSOft) 
p.  729  Sic  A,  nisi  quod  mmh  et  qu()LUhkt(^olubet  incerta  lectione) 
Tibi  hnnc  Bitschelius.  Librorum  scripturam  tutatur  Brixius  1.  s.  s. 
Istunc  Bothius  nihil  libri  cum  A  ab  iquo  lubet  B.  abi  quolubet 
7)  425.  Sic  Ay  nisi  quod  patae         Cadum]  ea  dum  F        propino 

libri  praeter  A  Spat.  om.  ut  vid.  B.  S  habet  D  pape  CD  426. 
ducamhodieamkwmukldecemditmdetuo  dubia  inde  a  paene  uftima  m 
lectione,  A  Ep.]  E  D  detuo  C  V.  427—429  solus  A  ser- 

vavit  lectu  difficillimos  quos  supplevi  ut  potui         427.  qvoDuocv^vel  i, 

vel  TjT(veJ  iUmun^un  dM6iac)UM#QUiDiD(fnm.  prob.  t,  e,  i^auteai 

KXPKDi  A,  unde  dedi  quae  supra  428.  AD('ENAMiiu>Nisi/t76?  p,  E.  »1*«. 
prob.  T)\j(duhia)i>(vel  c )c^vel  (})AT(vel  I,  r.,  p;itscenseo  A,  unde  dedi  quae 
supra,     Ad  cenam  iam  ibo  nisi  quid  aliud  tibi  lubet  Bugge  (Jpusc.  ad 

Madvigium  jp.  182  sq.        429.  sichocplacetro(ja mniuilmoror 

A,  unde  qtiae  supra  te  nihil  moror  in  fine  Bugge  I.  s.  s.  430.  Sic  A, 
nm  quod  instite        Personae  notam  ntdlam  libri  praemittunt         cenas 
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Stichvs 

Sic  hanc  rationem  institi.  430 

Amicam  ego  habeo  Stephaniiim  hinc  ex  proxumo, 
Tui  fratris  ancillam:  eo  condixi:  symbolam 
Ad  cenam  ad  eius  conseruom  Sagariniim  feram. 
Eademst  amica  ambdbus:  riuales  sumus. 

Epionomvs 

Age  abduce  hasce  intro.    hilnc  tibi  dedo  diem.  435 

Stichvs 

Me  in  cillpa  habeto,  nisi  probe  excruciauero. 

lam  hercle  ego  per  hortum  ad  amicam  transibd  meam^ 

Mi  hanc  occupatum  ndctem:  eadem  silmbolam 

Dabo  et  iubebo  ad  Sagarinum  cenam  coqui. 


SDF  cum  A.  c^nas  C,  coenas  Z  hodie.  St.  Sic  hanc  JRitscfielitiS 
duce  A.  hodie  si  hanc  BCD,  Epignomo  continuantes :  item  Lambintis. 
bodie.  St.     Si   hanc    Z.    hodie?    St.    Hanc  F  institi    Jtitschelius. 

instit  BCD.    insto  F.     instituis  Z         431.   Sic  A,  nisi  quod  amic^am 
Stichi  notani  praefixam   a   Lamhino   om.  lihri  spepephaniam 

B^.    spephanium  C  et  ex  ras.  B.    spe  phanium  D  432.  tuifra- 

TRISANCILLULAMF/i'C?  I,  T)0(V€l  G,  p>  ONDUXIINSYMBOLAM  A        anciUam  : 

eo  condixi  :  symbolam  scripsi.    ancilla  meo  cdici  insimbolam  B.    an- 

cilla    meo    condici   in   simbolam    CD.     ancilla   meo    Conducam    sim- 

bolo    F.     ancillara.   eo    condictum    symbolam   Z.     ancillam:    eo  con- 

dicam:     symbolam    Bitschelivis  ei    condicam    ad    symbolam    ad 

coenam    e    *  Ubris  veterihus^   suis   Lamhinus   affert:  unde  profectus   ei 

condixi  Dousa  Expl.  IV  18.     eo    conduxi   in   symbolam  Ad  coenam 

ac  Camirarius        433.  Sic  A,  nisi  quod  cknam  et  conseruumsangari- 

NUMSYRUM        Ad  cenam  adelus  BD.    Adc^nam  ad  elus  C.    Ad  cenam 

("coenam  Z)  ac   eius  FZ         conseruum  Uhri   cum  A  sangarinum 

BCDZ  cum  A.     sangarium  F  feram  BitscJieUus.     syrum  (sirum 

BC)  Ubri  cum  A  434.  Sic  A,  nisi  quod  eadkst  et  sumus 

Eadem  est  Ubri  praeter  A         ambabus  CD        sumus  Piu^s  cum  AF. 

simuB  BCDZ      435.  Sic  A,  nisi  quod  hasce       EPI.  om.  CD  sine  spa- 

tiis        abduc  eas  Ubri  praeter  A    abduce  hasce  hiuc  JiitscheUus.    abduce 

has  nunciam  Fleckcisenus        abduce  hasce  iutro.  nunc  hunc  Muellerus 

Nachtr.  p.  82  reiectis  eis  quae  Fros.  p.  282  proiulerat:  cf.  SpengeUus 

Philol.  vol.  28  (a.  1860)  p.  730        hunc  |  nunc  Z        debeo  F        436. 

*STICH.  om.  CD  sine  spatiis       Sic  A,  nisi  quod  mkamculpam  et  probe 

Me  in  culpa  Salma.sius.   Meam  culpam  Uhri  cum  A       probe  excru- 

cianero  Camerarius  cum  A.  proex  cruciauero  B.  per  excruciauero  CDFZ. 

excurauero  ScaUger,  Dousa       437.  Sic  A,  nisi  quod  pkr       hortum  FZ 

cum  A.     ortum  BCD        ad  Saracenus  cum  A,  AcidaUus.  om.  BCDFZ 

438.  Sic  A,  nisi  quod  mihi  et  symrolam  Mi  CDZ.    Mihi  B 

Cttm  A,    \a  F  nocte  meadem  B.    noctem  .  eidem  F  sym- 

bolam  Z  cum  A.    simbolam  BCD.    symbolum  F        439.  Sic  A,  nisi 
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Aut  egomet  ibo  atque  opsonabo  opsdnium.  440 

Sagarinus  quoniam  hic  liderit  cum  domind  suo, 

Seruds  homo,  quibus eram  cenam  m  .  .  . 

Adudrsitores  diio  cum  uerberibils  decet 

Dari,  lit  eum  uerberabundi  adducant  domum. 

Parata  res  faciam  ilt  sit.    egomet  me  moror.  445 

Atque  id  ne  uos  miremini,  homines  seruolos 

Potare,  amare  atque  ad  cenam  condicere: 

Licet  haec  Athenis  nobis.    sed  quom  cogito, 

Potius  quam  inuidiam  inueniam,  est  etiam  hic  ostium 

Aliild  posticum  ndstrarum  harunc  aedium:  450 


g«orf  ETiujJKUOADSANGARiNiM  et  coQUi      iuheho  C D Z  cum  A,    ludebo 
B.    uidebo  F  saDgarinum  BCDZ  cum  A.    sangarium  F  ce- 

nam  C        Proxima  in  D  sic  coUocata  sunt,  sed  ut  notis  ajf^ictis  trems- 
poni  iubeantur: 

Id  neuos  miremini  hominis  seruulos  putare  amare  atque  ad  cfnam 
C§nam  coqui  aut  egomet  ibo  atque  obsonabo  obsonium  atque 
Condicere  e.  q.  s. 
Quorum  versuum  primum  in  marijine  tantum  C  hahet        440.  Sic  A,  nisi 
quod  AUTiBOATQ ;        adque  C        obsonabo  obsonium  libri  praetcr  A 
V.  441—445  solus  4  servavit  441.  SANGE(^reZ  i^RiNU^mtn.  proh.  oh 

sc(vel  o,  min.  prob.  8pM(dubia)i(vel  v)jLM(min.  prob.  ^&.)wj(vel  e^adk- 
(^DE  dubiatjB\'YC\j(i}\5  eftii^tae^DOMiNOSUO  A,  unde  dedi  quae  supra 
Sagarinum  non  iam  adire  huc  ad  amicum  suom  Bugge  Opusc.  ad  Mad- 
vigium  p.  182  sq.        442.  Sh:RVVs(dubia)U(}M(iiOM  dubiae)o(vel  Vjqvfdu- 

bia)im:s YsHAMCV/incertis  inde  ab  e  omnibus)^9^sMM—  (quadrant  in 

fin.  ALE,  EAE,  EA)  A,  qiiae  supplere  ncqueo         Seruom!  ei,  ubi  iusso 
amicac   coqui  cenam  meae  Bugge  l.  s.  s.  443.   Sic  A,  nisi  quod 

BECET  Aduorsitores  uolo   cum  uerberibus   duo  Bugge  l.  s.  s. 

444.  DAi{i(7nin.  prob.  v:)\:Tii(vel  iJTS)A(min.  prob.  o)MV(dubia)KmiV.KA- 

BUNDUMAB^rcZ  luincANTDOMU  A:  quac  exhibui,  Bugge  proponebat  l.  s.  s. 
DARIUTKUM  ab  initio  legerat  Maius  445.  Sic  A,  nisi  quod  faciam 
hic  faciam  ut  sint,  set  Bitschelius  446.  Sic  A,  nisi  quod  homine- 
Ct?e/ OssERUOLi  adque  6'  neuos  jBD  homines  seruulos -^.  hominis 
seruulos  reliqui  praetrr  A  447.  Sic  A,  nisi  quod  cknam  Potare  FZ 
cum  A.  Putare  BC1>  adque  C  cenam  C  conducere  F  448. 
LicETiiAECATiiKNi^NOinssEDQUoMcoGiTo  -1  Licet  hacc   ( hcc   B. 

hec  CD)  libri  jyrader  F  cum  A:  dcf.  MueUerus  Vros.  P1.  p.  IIS.' 
Liceut  haec  Bugge  Tidskrift  for  Phil.  vol.  VII  p.  27.  Licet  hoc  F. 
Camerariiis,  Bitschelius  cum  libri  practer  A  449.  Sic  A,  nisi  quod 
iNUKNiK(rc7  1  77'/  T;Me^  iioSTiUM  indiuidiam  inueniam  BCD.  indiui- 
diara  ueniam  Z.  in  diuidiam  ueniam  F,  Scutariu^^.  inueniam  inuidiam 
liitschehus  ostium  B.  hostium  rcliqui  cum  A  450.  Sic  A,  nisi  quod 
1'OSTicuMNOSTRAKUM  ct  AEDU  M  Aliud  B  cum  A.  Aliud  autem  CDFZ 
haruiic  A.    haruce  B.     harunce    Bitschelius.    harum  GDFZ:  cf. 
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Ea  ibo  dbsonatum  atque  eadem  referam  obsdniam: 

Per  hdrtum  utroque  cdmmeatus  cdnuenit. 

Ite  hac  secundum  uos.    ne  ego  hunc  lacero  diem. 


GEUL8IMV8.     ISPIGNOMY8 

GELASnfYS 

Libr6s  inspexi:  tam  confido  quam  potis^ 

Me  meum  optenturum  regem  ridiculis  logis.  455 

Nunc  interuisO;  iamne  a  portu  aduenerit^ 

Yt  eum  aduenientem  meis  dictis  deleniam. 


F.  Schmidt,  de  demonstr.  pron.  fonnis  p.  48        edinm  B        Sequitntur 

in  BCDFZ  haec,  q%tae  in  edd.  pro  uno  versu  sunt:  Posticam  partem 

magis  utuntnr  aedium:  quae  absunt  ab  A.     Omisit  iam  Aldus,  revo- 

cavit  Camerarius,  deleri  iusserunt  Pistoris,   Sagittarius  (de  ianuis  ve- 

terumj,   Balbachius  p.  49.     InterpoJationis  indicio  haec  est  in  B  di- 

stinctio : 

Posticam  partcm  magis  utuntur  aedium  ea  ibo  ob 

Sonatum  eadem  referam  obsonium 

451.  452.  Sic  A,  nisi  quod  ea  omittit  et  opsonhtm  exhihet,  versu  451 
coNUEXiT  Ea  ibo  obsonatum  atque  RitscJielius  m  adn.,  Fleckeisenus 
Nov.  ann.  vol.  61  (a.  1S51)  p.  47.  Ea  ibo  obsonatum  lihri  praeter 
A.  Ea  obsonatum  ibo  liitschelius  in  contextu  obsonium  lihri  praeter 
A  obsonium:  Per  hortum  utroque  lUtschclius.  obsonium  Per  hor- 
tum:  utroque  vulgo  Per  hortum  (Perhortum  Cj  CZ  cum  A.     Per 

hur    tii    B.     Per  ortum    D^F.     Per  ortum  D^  comeatus   B 

conuenit  Geppertus  Stud.  PI.  vol.  II  p,  47  cum  A  et  DK  continet 
BCD^FZ,  liitschelius  453.   Sic  A,  nisi  qnod   uosmkte(jo         Itc 

FZ  cum  A.     Ita  BCD  uos.  ne  ego   F:   cf.  Amph.  II  1,  1.     uos 

me  ego  libri  praeter  AF.  uos.  mi  ego  Seyffcrtus  Philol.  vol.  25  (a. 
lso'7)  p.  444        hinc  F 

Act.  III  scaena  2  oklasimus  KPi(Tf?'eZc;NOMUS  A.  GELASIMVS 
EPIGN0MVS5.  om.C.  GELASIM'  PARASIT'  EPICNOMVS  ADt  D=*; 
item  F Z ,  nisi  quod  Gelasinus  F,  adolescens  FZ  Ptrsonarum  no- 

tis,  nisi  uhi  contrarium  testamur,  carent  CD  454.  Sic  A,  nisi  quod 
P()Ti(^re/  EJH  ibros  cum  spat.  C  Librosinspcxi  tam  D.     Libros 

inspexitam  B        l^oiisi  BCDZ.    potest  K     cf.  v.  3;>5         455.  Sic  A, 
nisi  quod  LOc^is         Meum   me  Bitschelius        obtenturum   libri  praeter 
A        regem  fe  prior  sup.  scr.J   B        logis]  meis  lihri  praeter  A 
456.  Sic  A  inter    uiso  BCD.    interuisi  vitium  Gronovianae  Gru- 

terianaeque  iam  ne  BC.    iame  D^  aportu  B  457.  Sic  A, 

msi  quod  VEi,E(vel  i)niam  meis  dictis  libri  omnes.  dictis  meis  cum 
Boihio  liitscJielitis  'Nisi  fuit  meis  logie  coll.  v.  400^  addens  dele- 

niam  Bothius.    deliniam  libri  praeter  A 

Plavti  STiCHva  5 
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Epionomts 

Hic  quidem  Gel^simus  est  parasitus^  qui  uenit. 

GELASUfVS 

Auspicio  hercle  hodie  ego  dptumo  exiui  foras. 

Quom  strena  mi  obscaeuauit,  spectatum  h6c  mihist^         46 

Mustella  murem  ut  abstulit  praeter  pedes. 

Nam  ut  nia  uitam  repperit  hodie  sibi^ 

Item  me  spero  facturum^  augurium  ac  facit. 

Epignomus  hic  quidemst,  qui  astat:  ibo  atque  adloquar. 


458.  Sic  A  Gelasinus  F  459.  auspiciohodikoptumokxiu^C- 
FORAS  A  Auspitio  B  hercle  hodie  ego  Ritschelius,  hodie  libr^^ 
cum  A.  huc  hodie  ego  Pylades.  hocedie  Spengdius  Plaut,  p.  197*"^ 
hocedied  HitscJielius  Nov.  exc.  p.  95  inter  alia  fAuspiciod  hodie^^^ 
Auspiciod   hocedie^.     IJe  hercule   cogitahcU  Aoidailius  exiui   libra^m 

exii  liitschelius  '  Duos  versus  misere  truncatos  in  unum  canflato  — 

esse,  in  ultima  autem  syUaha  exiui  formae  latere  aui  (scil.  sinistra/- 
suspicatus  est  Fleckeisenus  Exerc.  p.  23       V.  460.  461  hoc  ordine  posu^^ 
Jiitschelius:  inverso  lihri  cum  A:  res  duhia       460.  quomstrknaobscak=- 
UAUiT^PE(^TATUMiiocMiinsT  A  Quom  strena  mi  obscaeuaait  iiifc— 

sclielius.     Cnm   strena   obsceuauit   BC.     Cum    strena    obscenauit   /^. 
Cum   strena  obsonanit  F:   et  obsonauit   etiam  codices  Pyladis,     Cum 
strena  obsecrauit  Z.    Quae  strenue  'obsonauit  Saracenus,     *  Sunt  qui 
legunt   Tum   renes   obBecauit'    Pius.     Eum  strenua   obsonauit   Pylade 
duce   Camerarius.     Eam   (voluit   haud  dubie   Eum^    strenue    obsonauit 
AcidaHus.     p]um    strenue    obscoenauit   BoxJwrnius,   Salmasius.     Eura 
strenua  obscoenauit  Guyetus.     Quoniam    strenam  obscaeuauit  Bothim 

spectatum]  stratus  F  hoc  Camerarius  cum  A.  hic  libri  prae- 
ter  A  mihi  est  libri  praeter  A  Nouom  strena  obscaeuauit  spec- 
tacuhim    hoc    mihi   Bergkius    Mus.   Bhen.    vol.  20   (a.  1865)  p.  2'JO 

'Ceterum  persa^iatum  esse  versum  nego.  Quan  non  inepte  conii- 
cias  talein  a  poeta  profectum  esse: 

Hona  strena  mi  obscaeuauiti  quom  spectum  mihist, 
Mustella  murcm  ut  abstulit  praeter  pedes' 

RitscJieUus     461.  *SVc^,  nm  guotiMUSTELAom.  ut     Mustellal'^  Mnstela 

reliqui  cum  A         murem  ut  BitscheUus.    murem  Ubri  cum  A.    murem 

mihi  AcidaUus.    murem  mi  BeiUleius  in  llor.  Epist.  I  7,  29       preter  C 

4G2.  Sic  A        'Totum  versum  taJcm  potius  oUm  ex^titisse  suspicor: 

Nam  ut  illaec  hodie  repperit  uitam  sibi' 

BitscheUuS  463.    ITKU(1TEIJ   Ut  rwi.^MESPKROFACTURUMAUGURrrM- 

ACKACiT  A,  cuius  primwn  vocahulum  neque  itkn  esse  posse^  ut  legerat 
JiitscheUus,  ncque  adeo  proin,  ut  Geppertus  testatur  Plaut.  St.  vol.  II 
p.  7,  loewius  adnotat  Item  Ubri  praeter  A  mespero  D  ac]  hac 
BCD.  hoc  FZ.  haec  AcidaUus,  interpungens  post  factumm  facit 
om.  F        464.  Sic  A,   nisi  quod  iboatq-  quidem   est  Ubri  praeter 

A  quia  stat  B.     quiastat  D  adque  C         adloquar  B  cum  A. 

alloquar  reUqui 
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Epign6me,  ut  ego  te  nunc  conspicid  lubens:  465 

Yt  prae  laetitia  lacrumae  prosiliilnt  mihi. 
YalmiBtin  usque? 

Epignomvs 

Siistentatumst  s^dulo. 

GELASnCYB 

Propmo  tibi  saliltem  plenis  faiicibus. 

Epignomts 

Bene  atque  amice  dicis.    di  dent  quae  uelis. 

GELAftlMYS 

♦  ♦  ♦*  ^  ](c  ^t^  ](c  3(c  470 

Epignomvs 

Cenem  illi  apud  te? 

Geijisimvs 

Quoniam  saluos  aduenis. 

Epignomvs 

Locatast  opera  nilnc  quidem:  tam  gratiast 


465.  Sic  A,  nisi  quod  libens  Epigno  me  BD  0,  t^pignome 
Fleekeisenus  libens  libri  cum  A  Epigndme  mi  ut  ego  nunc  te  con- 
spicio  lubens  Ritschelius:  ubi  eupro  mi  Spengelius  Philol.  voh  28  (a.  1869) 
p.  730.  cf.  praef.  et  RitscheJii  Op.  vol.  III  p,  311  466.  utpraelak- 
TiTiAi^CBiMAEPROSiLiUNTMiHi  A       pr§5C      \^i\c\vk  CFZ.   leticia  B 

lacrimae  n&<^nm§  BC.    lacrime  2).    lachrymae  Z)  lihri  cum  A 
proailiunt  JBo^tti^  cum  ^.    pr^sillunt  ^C    psillunt  7).    praesiliunt  JPZ 

467.  Sic  A,  nisi  quod  sustextatust        sustentatu  st  B.    sustenta- 
tum  est  F         sedulo  B^FZ  cum  A.    seduo  (Be  duo  B)  BCiy 
V.  408.  469  hoc  ordine  collocat  A:  inverso  reliqui,  uirumque  GeJasimo 
tribuentes.    Epignomo  di  dent  quae  uelis  Boihius  dabat       468.  Sic  A, 
nisi  quod  salutem        469.  Sic  A,  nisi  quod  amicae        dident  D 
qu^  C  470.    'E.rcidi8se  aliquem  Gelasimi  versum  ccrtissimum  est. 

Vclut  Igitur  tu  aput  me  cenes  hodie,  dent  uolo:    vel  etiam  simplitius 
Cenabis  hodie  aput  me,  peregre  quom  aduenis.    Nisi  forte  dc  gravio- 
ribus  turbis  suspicabere,  quales  breviter  hoc  exemplo  significamus : 
GE.  Cenabis  aput  me,  quoniam  saluos  aduenis. 
EP.  Cenem  illi  aput  te?    GE.  +  *t*  +  t  +  t' 
Ritschelius        471.  CENEMiLLifSM/).  1  scripta  (vapudtequoxiamsaluus- 
ADUBNis  A  Cenem   illi  aput   te?     GE.   Quoniam  RiiHcheJius.    Ce- 

nem  (C§nem  CD)  illi  apud  ("aput  B)  te  quoniam  (qm  B)  BCI),    cena 
apud  me  qm  F.    coenabis  apud  me  quoniam  Z        saluus  Jibri  cum  A 

472.  EP.  om.  D        Sic  Ay  nisi  quod  OPtniA  Jiabet  et  8T  in  fine  al.  mm 
add.      Loc&iB^t  BcdbacJiiusp,  60  cum  A.   Y oca,tsi  eat  B  C D  F Z       opera 
nunc  quidem:  tam  gratiast  Scioppius  cum  A  coJJ.  MenaecJim.  II  ^i,  36: 
^quode   recte   iudicat  Ladewigius    Diar.    ant.    stud.    a.   1842   p.  1070^ 
Ritschelius.    opera  numquidem  tam  gram  est  B  et,  nisi  quod  num  qui- 

6» 
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Qelasimys 

Epiqnomvs 


Promitte. 

Certumst. 


Gelasimys 

Sic  face,  inquam. 
Epionomvs 

Certa  resb 

Geulsimvs 

I 

Lubente  me  hercle  facies. 

Epignomvs 

Idem  ego  istiic  scio. 
Quando  ilsus  ueniet,  fiet. 

Gelasimvs 

Nunc  ergo  tisus  est.  475 

Epionomvs 

Non  edepol  possum. 

Gelasimvs 

Quid  grauare?  censeas: 
l^escio  quid  hercle  uero  habeo  in  mundo. 

Epionomvs 

i  modo: 


dem  CD  et  gratiam  G.  opera.  GE.  num  qnidem  tam  grane  est  Z  et 
non  pro  num  suhstittiens  F.  opcra.  G£.  nam  quid  enim  tam  graue  est 
Scaliger.  opera.  GE.  nnmquid  emta?  ni  grauest  cum  praximis  iungens 
Guliehnius  473—482.  Pro  decem  versibus  oUm  quattuor  vd  quin^e  ex- 
titisse  suspicatur  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  242 :  verstis  473 — 478  =  479 — 
482  esse  monui  Act.  soc.  phil.  Lips.  vol.  VI  p.  256  478.  PROMiTTfaZ- 
tera  t  supr.  sc/vE^^^^KRTUMST^tsicFACiEf^tyeZ  i>sinquam#ckrtares  A 
GE.  om.  F Z  certum  est  Hhri  praeter  A  GE.  om.  BCD  sine 
spatiis  et  CD  quidem  in  principio  versus  face  ItitscMius.  fac  libri 
praeter  A  certa  res^st  Guyetus.  certa  res  fcertares  B)  est  libri  praeter 
A.  Est  certa  res  Fleckeisenus  474.  LiBENTEf^^Mjp.  E  al.  m,  scripta 
est  RjaiERCLEMKFACiEST4t  iDEMEGOiSTUCSCio  A  GE.]  E  D  lubcnte 
B  me  hercle  Camaarius.  hercle  me  libri.  pol  me  SeyfferttAS  Pl. 
Stud.  p.  5  Pol  me  lubente  Kellerhoffius  p.  53  facies  libri  praeter 
A  475.  Sic  A,  nisi  quod  VRm^T  et  ergousust  476.  Sic  A  nisi  quod 
«RArAKi  censeas  [  Nescio  jB.  censeas.  nescio  CDZ.  censes.  nescio 
F.  ceusco  II  Ea3.  nescio  AcidaJius  477.  Cf.  v.  476  Ni*:sciOQun>- 
UEROiiABEi)''^  sup.  o  scrip^fl JiNMUNUOiMODO  A  herclc  uero  scripsi. 
uero  libri  cum  A.  opipari  Eitschelius.  uero  lauti  Langenus  p.  114. 
uerborum  Spengelius  Philol.  vol.  28  (a.  1869)  p.  730.    rerum  ego  Bri- 


m  -,  lii   -'IX  sTiuiivs  (iii 

Aliiim  conuiuam  quaerito  tibi  in  hunc  diem. 

Gelasimys 
Quin  til  promittis? 

EpiaNOMYs 
Non  grauer,  si  possiem. 

Gelasimys 

AT^ntim  quidem  hercle  certo  promittd  tibi:  480 

Ijubens  accipiam  eertOy  si  promiseris. 

EpiaNOMYS 

Valeas. 

Gelasimys 

Certumnest? 

Epiqnomys 

C^rtum:  cenabd  domi. 

Gelasimys 

Sed  qu6niam  nil  processit  hac,  ego  adiero 
^pertiore  magis  uia.    ita:  plan^  loquar. 


oiriii^  Emend.  Pl.  (ed,  a.  1854)  p.  18.     *Nov%  qui  de  uerrini  cogitaret. 

J^ietn  fuit  cum  BueriB  conicerem.  An  fuithesieTm?^  Ettschelius      inmundo 

-2D      EP.  I  modo  Z.    EP.  et  modo  F.    i  modo  (Imodo  DJ  B  CD      478.  Sic 

^,  nisi  quod  coNUiUAMQUAERiTOfei  8up.  iT  scriptae  ta^       quaerito  (qu§- 

^lioBC)  lihri  praeter  A.    quaerita  Eitschelius.'  quaeritod  ("in  hunc  diem^ 

-^mbrosiano  abusus  Kochius  Eniend.   Pl.  p^  17  tibi  Pylade  duce 

Gamerarius  cum  A.    om.  libri  praeter  A         479.  Sic  A         GE]  G  D 

Quintu  BD         grauersi  B         480.  Sic  A         certo]  certum  libri 

Z>raeter  A.    certe  Bitschelius.    cf.  Langenus  p.  24        481.  Sic  A,  ni»i 

^uod  LiBENS  et  CERTO         Lubens  F.    Libens  reliqui  cum  A         acci- 

piam  certo,  si  Bothius.    accipiam,  certo  si  vtdgo  482.  Sic  A,  nisi 

qttod  CERTUMNEEST4t:cERTUM4|:CENABO  Certumne  est  Camerarius 

cum  A.    certum  est  libri  praeter  A        certum  cenabo  Hbri  praeter  A, 

nisi   quod   c§nabo  C,    coenabo   Z.     certumst:    cenabo  liitscJielius:  cf. 

Brix   Emetid.  Pl   (ed.  a.  1854)  p.  6  483.  484.  485.  Sic  praeeunte 

Boihio  transponendi  fuerunt  quos  hoc  ordine  A  exhibet:  485.  483.  484. 

Quorum  alterum  et  tertium  (483  sq.)  om.  BCDFZ  483.  sedquo- 

3iIAMNIHILPR0CESSITft?eZ  E,  l,  I)jATEaOHAClft?cZ  E,  TJERO  A  Sic  Bo- 

thius,  Bitschelius  proceBBit  hac,  ego  adiero  scripsi.  procesBit,  igitur 
adiero  Bitschelius.  processit  atque  cgo  haereo  Bothius.  procesBitf  af- 
fectauero  Bugge  TidsJcrift  for  Phil  vol.  VI  p.  18:  idem  Philol.  vol.  31 
(a.  1872)  p.  249.  processit,  alia  ego  adiero  Kochius  Ind.  phUol.  vol.  V 
(a.  1873)  p.  90  484.  Sic  A,  nisi  quod  PLANEfrcZ  i)  Apertiore 

magiB  uia.  ita:  distinxi.  Apertiore  magis  uia,  ac  Eitschelius.  Apcr- 
iiorem  magis  uiam  ac  Bugge  Tidskrift  f.  Phil.  vol.  VI  p.  18.  Aper- 
tiorem  ad  hunc  uiam  ac  idem  Philol.  vol.  31  (a.  1872)  p.  249.    Aper- 
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Quandd  quidem  tu  ad  me  non  uis  prdmittere^  485 

Yin  ad  te  ad  cenam  ueniam? 

Epiomomys 

Si  possity  uelim: 
Verum  hie  apud  me  c^nant  alieni  nouem. 

GELAsmys 

Hau  p6stulo  equidem  med  in  lecto  acciimbere: 
Scis  til  med  esse  unum  imi  subselli  uimm. 

Epionomyb 

At  ei  dratores  silnt  populi,  summi  uiri:  490 

Ambracia  ueniunt  biic  legati  pilblice. 

Gelasimys  ' 

Ergo  dratores  p6puli  summat6s  uiri 

491.  Prave  huc  retttdertmt  Charisii  p.  213,  28  testimonium  pnbli- 
citns  e  Sticho  afferentis:  de  q%io  vide  Ritsdhelii  JPttrerg.  p.  368  sqq, 
Itaque  improhanda  esse  videntur  qwte  Bergkius  Dium.  imtigrii.  litt.  a. 
1850  p.  1350  p.  344  adn.  profert  492  sq.  Friscianus  VII  61  (Gr. 

lat.  II  p.  338,  11):  Plautus  in  Sticho  infimatis:  'Ergo  .  .  .  infi- 
mus'  Idem  XII,  17  (Gr.  lat.  II  p.  587,  7):   Plautue  in  Sticho: 

'Ergo  .  .  .  infimns' 

tiorem:  age:  uix  ita  Geppertus  Stud.  Pl.  vol.  II  p.  48  ex  A  profert, 
Apertiore  nis  nia  et  Bothius  485.  Sic  A  GE]  G  D  Quando- 
quidem   CDFZ  tuam  BCDZ.     tnmihi  F.    tu    ad  me  Bothius 

cum  A.    operam  tuam   PyJades.     tute  ad  rae  Ritschelius  noenu 

Bergkius  Opusc.  vol.  I  p.  675         486.  Sic  A,  nisi  quod  POSSrMUELiM 

adte  B  adcenam  B.    adc^nam  ("ad  cfnam  D)  CD  possit 

Acidalius.     possim  lihri  cum  A  487.   E  praetn.  D:  spat.   C 

Sic  A,  nisi  quod  nouem  c^nant  C  488.  G  praem.  D  Sic 

A,  nisi  quod  quidemmeinlecto  Haud  libri  praeter  A  med 

in  lecto  Camerarius,  liitschelius  Noo.  exc.  p.  38.  me  in  lecto  finlecto 
BC)  lihri  cum  A.  in  lecto  med  Ritschelius  edidit.  me  imo  lecto 
U.mpfenbachius  Mcl.  Pl.  p.  35.  me  summo  in  lecto  Pylades:  quod  non 
displieuit  Kampmanno  de  IN  praep.  p.  6.  me  medio  in  lecto  Lipsius 
Ant.  lect.  III  Haud  equidem  in  lecto  postulo  mc  vel  Haud  in  lecto 
equidem  postulo  me  MueUerus  Pros.  Pl.  p.  539  489.  E  praem.'  1> 

Sic  A,  nisi  quod  meesseuni  et  uirum  med  esse  Camerarius. 
me  esse  libri  cum  A  unum  imi  Ritscfidius.    uni  Ubri  cum  A,  nisi 

quod  unius  F.     imi  Pius  med  esse  uni  def.  Luchsius  de  gcn.  p.  S 

tute  med  esse  imi  Bothius  Scis  tute  ("tute  etiam  Muellerus  Pros. 
Pl.  p.  440)  me  esse  cunice  subselli  Umpfenbachius  l.  s.  s.  490.  at- 
(vel  E,  ijEiORATOKESSi^TPOPULisuMMiuiRi  A  At  ci  Ritschelius.  At  ii 
libri  praeter  A  populi   sont  Ritschelius.     sunt  popli  Bothius 

491.  Sic  A,  nisi  quod  LEGATiPUBLiCP^^red  i)        Ambroccia  B  ante  carr. 
Ambraccia  B  (post  corr.)  CD.    ambrachia  F       Ante  huc  spat.  CD 
pullice  B        492.  G  praem.  D        Sic  A,  nisi  quod  populi 
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Summi  accubeni^  ego  infamatis  uifamus. 

Epiqnoicys 

Haud  aeqnomst  te  inter  6ratores  accipi. 

Gelasihvs 

Equidem  h^rcle  orator  silm,  sed  procedit  parum.  495 

Efionomvs 

Cras  de  reliquiis  nos  uolo.    multilm  uale. 

Gklasimvs 

Periei  hercle  uero  plane,  nihil  obnoxie. 

Yno  Gelasimo  minus  est  quam  dudilm  fuii 

Certtimst  mustellae  pdsthac  numquam  credere: 

Nam  incertiorem  nilllam  noui  bestiam.  500 

Quaen  eapse  deciens  in  die  mutat  locum, 

Eam  auspicaui  ego  m  re  capitali  mea? 


497.  GeUius  VI  17,  4:  sed  enim  quia  saepe  dixi  obnoxins  et 
quid  dicerem  nesciuii  didici  ex  te  et  scire  nunc  coepi,  quod  non  ego 
omnium  solus,  ut  tibi  sum  uisuSf  ignoraui,  sed,  nt  res  est,  Plautus  quo- 
que,  homo  linguae  atque  elegantiae  in  uerbis  Latinae  princeps,  quid 
esset  obnoxius  nesciuit;  uersus  enim  est  in  Sticho  illius  ita  scriptus: 
^nunc  ego  hercle  perii  plane,  non  obnoxie*.  Cf.  §  4  et  11 
502.  Nonim  p.  468,  21:  auspicaui  pro  auspicatus  sum.  Plautus  .  .  . 
in  Sticho:  'ea  .  .  .  mea' 

493.  suMMUNCUBABUNTEGOiNFLMATisiN>'iMUS  A     accubentlVwctam 
libri  GLK  priore  et  G  posteriore  loqp,  Jiitschelitis.    accumbent  libri  prae- 
ter  A,  reliqui  Prisciani  libri.    accubabunt  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  352 
infimatis  infimus  libri  cum  A,  Priscianus      494.  haudequomstteinter- 
ORATORESACGEPi  A        Haut  B         ^qum   est  B.    aequum  est  CDFZ 

orationes  CD  495.  Sic  A  496.  Sic  A,  nisi  quod  RELiQuns- 
N0SU0L0#MULTUM  dc  reliquiis  F  cum  A,  Pius.  dereliquis  (de  reli- 
quis  Z)  reliqui  497.  Sic  A,  nisi  quod  PERiEfputict.  ut  vid.Jj  Sic  Came- 
rarius  (FeTiij.  Peri  hercle  uero  plane  nihil  obnoxie  BC.  Peri  hercle 
uero  plane  nihil  obnixe  D*  (ubi  obnixie  D-J  Z.  Perii  uero  hercle 
nihil  obnixe  F.  Nunc  ego  hercle  perii  plane,  non  obnoxie  Gellius, 
'quod  Nunc  hercle  ego  esse  debebaV  JRitschelius:  at  cf.  Seyffertus  Stud. 
Pl.  p.  24  498.  Hunc  post  v.  502  collocat  B  Sic  A  V.  499  et  500 
praeter  vocem  credere  totos  in  loco  fortiter  raso  scriptos  B  habet  499. 
SicA  CeTinm  e»i  libri pratter  A  mustelae  DiTZ.  mustel^  C.  multe- 
lae  B  post  hac  BD  500.  Sic  A  nulla  B  501.  QUAENE(t?cZ  i, 
min.  prob.  p)Ai(vel  t,  min.  prob.  KjEfvel  i jSTfve/ 1,  min.  prob.  ejdeciesin- 
DiEMUTATLOCUM  A  Quaen  eapse  Eitschelius  dubitanter.  Qua  enet  ipsa 
B.  qu§  netipsa  C.  quae  nec  ipsa  DF.  quin  et  ipsa  Z.  Quin  ipsa 
Camerarius.  Quaene  et  ipsa  Grutcrus,  Lachmannus  in  Lucr.  p.  389. 
Quaene  ipsa  Acidalius.  In  A  quid  lateat  nescio  deciens  BCD.  de- 
cies  FZ  cum  A       indie  BCD        502.  egoauspigabiinrecapitatimea 
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Certilmst  amicos  cdnuocare,  nt  consnlam, 
Qua  lege  nunc  med  essurire  oporteat. 


A        Eam  aiispicaui  ego  in  re  AcidaUus.    Eam  ego  aaspicaai  in  re 
CDFZ.     Ea   cgo   auspicaainre  B.     Ea  ego  auspicaai  in  re  Nonius 
503.  Sic  A        Certum  est  libri  prcieter  A        504.  Sic  A,  niH  quod 
UEESSVKiKE(vel  i)  nuuc  med  Bothius,  mtschelius  Nov.  exc.  p.  49. 

nunc  me  libri  cum  A.    me  nunc  Pylades        esorire  libri  pr<»eter  A 
Post  hanc  scaenam  aJliam  intercidisse ,  qua  Epignomus  uxorem  salutor 
verit,  suspicatur  Bergkius  IHar.  ant.  stud.  a.  1850  p.  346:  at  cf.  quae 
dixi  Act.  soc.  phil.  Lis.  vol.  VI  p.  305 
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AOTVS  IV 

ANTIPHO.    PAMPHHJPPVS.    BPIQNOMVS 

Antipho 

fta  me  di  bene  ament  measque  mihi  seruassint  filias^  505 
'^t  mihi  uolup  est,  Pamphihppe,  quia  uos  in  patriam  domum 
Rediisse  uided  bene  gesta  re  iimbos,  te  et  fratrem  tuom. 

•  Pampuilippvs 

Satis    abs  te   accipiam,   nisi   uideam   milii  te   amicum   esse, 

Antipho : 
Nilnc,  quoniam  mihi  amicum  experior  esse,  credetur  tibi. 

Antipho 

Vocem  ego  te  ad  me  ad  cenam,  frater  titos  ni  dixissct  mihi,  51  o 


Act.  IV  scaena  1  antipho   pampiulippus    kpignomus   A. 

ANTIPHON  EPIGNOMVS  erasis  ante  ANT  litteris  Aiiti  Ji."  ANTl- 
PHO  SENEX  PAMPHILIPF  EPICNOM'  ADL  .11.  I)\  om.  C.  An- 
tipbo  senex.  PamphilippuB  Epignomus  adolesccntes  duo  F  et,  nisi 
qiiodU.,  Z.  Cf,  pracfatio  Persoyiarum  notis,  nisi  uhi  contrariumtesta- 
bimur,  carent  CD  V.  505 — 523  exitum  esse  scaenae  laccrae  suspicatur 
Bergkius  Diar.  ant.  stud.  a.  1850  p.  340  506.  A  praem.  D  ta  cum 
spat.  C  Sic  A,  nisi  quod  mihibenk  di  bene  me  Bitschclius:  at  cf. 
Langenus  Mus.  Bhen.  vol.  12  (a.  1857)  p.  430  mihi  Bitschelius.  mihi 
beue  lihri  cum  A.    bene  Bothius      seruassint  (i  cx  e^  D.     serua  aint  B 

506.  Sic  A  uolu  pest  B.  uolupest  reliqui  Pamphilippe  f^Pam 
pbilippe  B)  lihri  cum  A  mihi  uolup  est,  quia  uos  uideo,  Pamphile, 
in  Bitschelius:  cf.  praef.  607.  tiic  A,  nisi  quod  uidko  et  tuum 
Hedisse  lihri  praeter  A  gestare  BCD  Beue  gesta  re  rediisse  arabos 
temet  et  Bitschelius.  Rediisse  ambos  bene  re  gesta  uidco  te  et  Bothius. 
Bene  gesta  re  rediisae  ambos  et  ted  et  Kochius  Emetxd.  Pl.  p.  17  lic- 
dtsse  defendunt  cum  alii  tum  Spengelius  Vlaut.p.  105      tuum  lihri  cum  A 

508.  P praem.  D\  E  D*  Sic  A,  nisi  quod  Nisi  et  amicum  abste  C. 
a  te  F  iudeam  B  Antipho  om.  F  509.  Sic  A,  nisi  quod  amicum(^A3i 
duh.)  et  CliEDE(vel  vtur  Nunc  quia  te  amicum  mihi  Hhri  praeter  A. 
Nunc  quia  te  mi  amicum  cum  Bothio  Biischelius.  Nunc  quia  amicum  mihi 
te  Guyetus.  Nunc  quoniam  te  amicum  Geppertus  Stud.  1*1.  II  p.  43  cro- 
detur  cum  Botfao  BitscJielius.    creditur  lihri  pratter  A      510.  A  ptraein.  D 

Sic  A,  nisi  quod  uocem  vocahulo  in  marg.  al.  m.  divcrsisque  liiteris 
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Te  apud  se  cenatilrum  esse  hodie,  qudm  me  ad  86  ad  ce- 

nam  uocat. 
Et  magis  par  fuerat  me  uobis  dare  cenam  adueni^ntibas, 
Quam  me  ad  illum  promittere,  nisi  noUem  ei  aduorsarier. 
Niinc  me  gratiam  abs  te  inire  uerbis  nil  desidero: 
Gras  apud  me  eritis  et  tu  et  ille  cilm  uostris  uxoribos.    515 

PAMPniLirFVS 

At  apud  me  perendie:  nam  ille  h^ri  me  iam  uocauerat 

in  hunc  diem.    sed  satine  tecum  pdcificatus  sum,  Antipho? 

Antipho 

Quando  ita  rem  gessistis,  ut  uos  uelle  amicosque  dddecet^ 
Pax  commersquest  udbis  mecum.   nam  h6c  tu  facito  ut  cdgites: 


adscriptum  uocabem  et  Tvvsm(et  si  supr.  sct.^ixisset  c^nam  CD 
tuas  lihri  cum  A  dI  BitscheUus  duce  A.  nisi  BCDFZ  511.  Sie  A, 
nisi  quod  seaputsecenatubum  Te  apnd  se  libri  praeter  A  cfnain- 
ram  CD  T6  apad  se  cenaturam  sine  esse  Bothiw,  Fleckeisenus  PhH. 
vol.  II  (a.  1847)  p.  90  cam  libri  praeter  A  ad  se  FZ  cum  A.  ad 
esse  C.  ad  ee  1).  ad  ee  J?  c^nam  CD  512.  Sic  A,  nisi  qw)d  dabe 
et  ADUENiENTiBUS       darc  uobia  lihri  praeter  A       c^nam  CD       513. 

QUAMMEADILLUMPKUM1TTEBENIS1N0LLEMEIADU0B8ABIEB  A  Qoam 

me  ad  illnd  CDFZ.    Qaam  mca  diliit  B  noUe  mei  B         Qaam 

ad  illum  me  promittere,  ei  nisi  nollem  RiUchelius:  verha  tradita  def. 
cum  alii  tum  Buechelerus  de  decl.  p.  120.  Quam  illuc  me  promittere 
ei  nisi  nollem  Bitschelius  in  adn.  Quam  me  ad  illam  permittere  Un 
pn^scis  exemplarihus  legi*  Pius  scrihit.  Quam  promittere  med  ad  illuni,  niai 
nollem  Guyctus        514.  Sic  A,  nisi  quod  inibe  et  nihil        abste  BCB 

nihil  Uhri  cum  A  515.  Sic  A,  uisi  quod  aputmeebitis  uns  C. 
uestris  FZ  516.  PA  praem.  D  Sic  A,  nisi  quod  aput  et  ille 
AtJ  Eat  Uhri  praetcr  A.  Et  Pylades  'perdndie:  nam  ille  heri  pro- 
7iunttandum,  no?i  perendi^:  nam  ille  here  scrihendum*  Bitschelitis:  cf. 
tamcn  Opusc.  vol.  II  p.  255  pert^ndie:  nam  ille  h^ri  in  hunc  iam 
uocauerat  ||  Me  diem  transposuit  Bothius  517.  Sic  A,    nisi  quod 

sedtsatinecjo  diem  hunc  RitscheUus.  diem  hanc  Guyetus  set 
satine  lUtscheUus.     sed   satin  ego  Uhri  praeter  A  satin  tecum  ego 

»\\m  vel  satin  sum  tecum  ego  vel  satine  tecum  ego  Muellerus  Pros. 
Pl.  p.  321        pacuficatus  Fhckcisenus  Ep.  crit.  p.  6        sumantipho  B 

518.  A  praeni.  D        Sic  A,  nisi  quod  itabemgessistis        ut  Bo- 
thius  cutn  A.     uti  Uhri  praeter  A  uellem  amicos  atque  ('adque  Cj 

Uhri  praeter  A.    uellem  amicosque   Dousa,  ScaUger  519.  Sic  A, 

nisi  quod  comme(^me  duh.j^sq-KST  et  sine  nam:  cf.  Studemundus  Ilermae 
vol.  1  (a.  ISfJ(f)  p.  290  Pax  commercique  est  BCD.  commertium 
paxque  F.     pax  commerciumque  est  Z,  BitscheUus  uobis  mecum. 

nam  hoc  tu  facito  Uhri  praeter  A.  uobis  mecum.  nam  hoc  tu  Guye- 
ius.  mecum.  nam  hoc  tu  facito  Bothius.  uobis  mecum.  hoc  facito 
lUtschdius  de  A  errans 


IV  2,  16—21  STICHVS  .     75 

Vt  qnoique  homiiii  r^s  paratast,  p^rinde  amicis  utitur:     520 
Si  res  jSrmasty  furmi  amici  silnt:  si  res  lax^  labat^ 
Xtidem  amici  cdnlabascuni    res  amicos  innenit. 

Epionomts 

lam  redeo.    nimiast  uoluptas^  si  din  afueris  domo^ 
Domnm  ubi  redieriS;  sei  tibi  nulla  aegritudo  animo  obuiamst. 
Nam  ita  me  absente  familiarem  rem  ilxor  curauit  meam:    525 
Omnium  me  exilem  atque  inanem  fecit  aegritildinum. 


520.  Charistua  p.  211,  1:  perinde  pro  proinde  Plautus  in  Sticho: 
'ut  .  .  .  utitur' 


V.  520.  521  uno  versu  BCDFZ  hoc  comprehendunt : 
Ut  cuique  homini  res  parata  est  firmi  amici  sunt  si  res  lassa  labat 
niH   quod  lassalabat  B,   lass^  labant  CZ,   lasse  labant  DF        520. 

UTCUlQ-HOMpjntESPARATASTPEBINDEAMICISUTITUK    A  Ut   proinde 

homini    res   parata    est   perinde  amicis  utitur  Charisius  proinde 

Mudlerus  Pros.  Pl.  p.  246,  Fuhrmannm  de  part.  compar.  p.  32,  quod 
in  Ambrosiano  legit  Geppertus  Stud.  Pl.  vol.  II  p.  49  mirum  exitum 

procudens  hunc:  proin  amici  sunt  usui        521.  sikksfirm (^asti- 

tem  spatium  explet )fir(ib.  incertae)  et  in  fine  K(duhia)Eii(i6  dubia)LAXKLA' 
BAT  ita,  ut  inter  R  duas  non  sufficiant  miamicisuntsi,  A  Si  res  fir- 
mast,  firmi  amici  sunt:  si  res  laxe  labat  liitschelius  olim  (cf.  Opusc. 
phil.  vol.  II  p.  176).  Si  res  firmast  itidem  firmi  amici  sunt:  si  res 
labat  idem  edidit  522.  iTiDEMAMicicoNLABAscyNTRESAMicosiNUK- 
NiT  A        collabascunt  F        523.  iamredeonimiastuoluptasu 

•  •  • 

fbidiua  videtur  non  sufficere)FV Km^BOMO   A  nimia    est   uolaptas 

F.  nimia  est  uoluptas  est  B,  nimia  est  uoluptast  CD.  nimia  uo- 
luptast  Z  si  diu  afueris  Mitschelius,  ^quamquam  quom  diu  afue- 
ris  magis  placiturum  sit\  si  diua  fueris  BCD.  si  diu  abfueris  Z. 
"diu  "si  •  abfueris  F.     In   A  quid   lateat  n^cio  domo  Acidalius 

cum   A.     a   domo    (^adomo  BCD)    libri  praeter  A  diu  si  (quom) 

afueris  a  domo  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  '684  524.  DOMrMUiUKEDi- 

(quadrat  erisseit^iBiNULL^  •  •  •  ^aste  optime  quadratjiM^iTVDOA- 

^momvilfk  non  satis  certa)  A        ubi]  si  libri  praeter  A        tibi  nulla 
mtschelius  (cf.  A).    tibi  nalla  ("nulla  tibi  F)   est  libri  ^yraeter  A 
^gritudo  B.     egritudo  CDF  obuiamst  Mitschelius.     obuiam   libri 

cum  A  ut  videtur  Nec  Acidulius  inepte:  si  ibi  nuUa  est  aegritudo 

animd  obuiam  nec  deleto  Domum  Guyetus,  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  433: 
Ubi   redieris,    si    tibi  nullast  aegritudo  animo    obuiam  525.    na- 

MITAMEAPrreZ  B^SENTE (quadv.    farailiaJKEMRKMUXORCURAUIT- 

MEA  A  Nam  ita  displicet  Muellero  Pros.  Pl.  p.  433  absen- 

tem  BCD  526.  omniummeexilemat(^:1NAnemfecitaegritudinem 
A  Duorum  versuum  partes  conflatas  esse  (Omnium  e.  q.  s.,  fecit 
e.  q,  8.)  suspicatur  Bergkius  Diar.  ant.  stud.  (a.  1850)  p.  346.  Omni 
. . .  aegritudine  Spengeliu^  Philol.  28  (a.  1869)  p.  731  De  Omnium 
cf.    Proleg.    Trin.  p.   CXXXIII  et  Buechelerum   de  decl.  p.  81 
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Sed  eccum  fratrem  Pamphilippnm  incedit  cum  80cer6  sao. 

Pamphilippvs 

Quid  agitur,  Epign6me? 

Epionomvs 

Quid  tu?  quamdudum  in  portiim  uenis? 

Pamphilippvs 

Hail  longissume. 

Epignomvs 

Postilla  iam  istest  tranquillils  tibi? 

Antipho 

Magis  quam  mare^  quo  ambo  estis  uecti. 

Epignomvs 

Facis  ut  alias  res  soles.    530 
Hodiene  exoneramus  nauem,  frater? 

Pamphilippvb 

Clementer  uolo: 


me  dclct  Spengelius  Flaut,  p.  60,  post  fecit  transposuit  Bothius:  gra- 
viorem  subesse  corruptelam  statuit  MueUerus  Pros,  Pl.  p,  432  sq. 
exilcm  suspectum  dicit  Eitschclius,  falsum  Mttellerus.  exnlem  Pius 
Intcgrum  versum  Atque  ....  pamphilippum  omissum  postea  insermt  D^, 
ut  videtur  agritudinum  B.  egritudinum  F  527.  sedkccumfra- 
TRKMPAMPiiiLiPPUMiNCEDiTcrMSOCEROsro  A  cc  cum  C  pamphi- 
lippum  lihri  cum  A,  nisi  quod  pamphilippu  B.  Pamphilum  meum 
Bitschelius.  Pamphilum  una  Kochius  Em.  Pl.  p.  17.  Consulenda  de 
hoc  pracfatio  quom  B  socere  C  Post  h.  v.  dlium  intercidisse, 
quo  Antipho  Pamphilippum  de  Epignomi  adventu  certiorem  fecerit,  suspi- 
catur  Bergkius  l.  s.  s.,  qui  totum  locum  licentissime  mutat  ut  Epino- 
mum  faciat  ex  Epignomo:  cf.  praef.  528.  quidagiturepignome^};- 
QUii)TrTQUAMi)ui>UMiNP0RTUMUENis.-4  agit  F         mi  t^pignome 

Fleckeisenus  qua  dudum  CD.    qua  dudu  B         inportum  BC 

a  portu  uenis  Bothius  529.  huclongissumepostilla^J^iamisteest- 
TKANQULLLUSTun  A  Hau  longissume  cum  Guyeto  Bitscftelius,  Huc 
longissime  BCD  cum  A,  Geppcrtus  Stud.  Pl.  voh  II  p.  51.  huc.  PA. 
longissime  FZ,  Bothius  (hucV^  EP.  Post  illa  Z.  Post  illa  in  princ. 
versus  CD,  omisso  spatio  B.     Ep.  omisso  postilla  i^  iste   est  lihri 

cum  A        530.  Spat.  om.  C        magisquammarequodamboestisuecti- 
:^FAcisrTALiASRKSsoLEs  A       quo  F,  Comerarius.    qua  CDZ,  Mueh 
lerus  Nachtr.  p.  3:2.    om.  B        EP.  Z.     PAM.  F:  om.  sine  spatio  BCD 
regyolos  B  531.  Epi.  praem.   F,  nihil  Z.    spat,  CD  uo- 

DIKKXONER (locum  hahcflt  amU8na)UEMFRATER4t:CLEMENTERUOLO 

-1         Hodiene  (Hodie  ne  C)  Uhri  praeter  A        PA.]  spat.  om.  B 
Clementer  ( m  c  corr.)  C 
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N6s  potius  oneremus  nosmet  uicissatim  uoluptatibus. 
Quam  mox  coctast  cena?  inpransus  ego  sum. 

Epiqnomvs 

Abi  intro  ad  me  et  laua. 

Pamphilippvb 

De6s  salutatum  atque  uxorem  m6do  intro  deuort6r  domum. 
[Haec  si  ita  ut  uoI6  conficio,  c6ntinuo  ad  te  transeo.]       536 

Epignomvs 

Apud  nos  eccillam  festinat  cilm  sorore  ux6r  tua. 

Pamphiuppvs 

(3ptumest:  iam  istoc  morai  minus  erit.    iam  ego  apud  te  ero. 

Antipho 

Prius  quam  abis,  praesente  te  et  lioc  apologum  agere  uniim  uolo. 


532.  Vicissatim  hinc  excerpsit  gloss.  Plaut,:  cf,  Bitschelii  Opusc. 
vol.  II  p.  269 


532.  Sic  A        NoBmet  potius  lihri  praeter  A,  Ritschelius        one- 
remuB  (^onoremus  B)  nosmet  nicissatim  (uicis  satim  D^J  BCD^  cum 

A.  oneremuB  notiet  uicis  satim  DK  oneremus  uicissatim  FZ.  nos 
mcissatim  oneremus  cum  Bothio  Bitschelius  de  uictssatim  duhitans 

533.  Spat.  praem.  CD  Sic  A,  nisi  quod  in  fine  ADMEKTiAiTAaAyA  ut 
vid.  et  IjABA  al.  m.)  cocta  est  F,  Pius.    coactaes  CD.    co  actaes 

B.  cocta  es  Z      impransus  FZ       EP.]  oin.  BCD  sine  spatio      adme 

B  534.   DEOSSALUTATUMATQUXOREMMOUOINTKODKUORTOBDOMITM   A 

intro  modo  Bitsclieliiis  cum  Chiyeto  Proleg.  Trin.  p.  CXXIX 

535.  F  soJo  A  prodiit,  uhi  conficio  et  attk  confexo  Fieckeisenus 
Unds  circumdedit  Bitsclielius  ut  ad  similitudinem  v.  623  fictum 

536.  Sic  A,  nisi  quod  APUTNOssifmtn.  proh.  i-^ccili.am,  in  quo  nos  se  ec- 
cillam  latere  suspicatur  Bitschelius  Aput  B  cum  A  nos  eccillam 
Bothius,  Bentleius,  Lomanus  p..  67.  nos  ex  illa  B.  nos  hec  illa  C  F. 
nos  hec  illa  D.  nos  haec  illa  Z.  Amhrosiani  scriptura  ahutitur  Hen- 
ricus  Schenkl  Plaut.  Stud.  p.  624  (18)  537.  optumkstiamistocm- 

ORAKMiNUSERiT ('#iam  quadr.)Y.GO\v—  (hae  quinque  duhiae)  A 

Optumum  est  lihripraeter  A  morai  Lachmannus  lect.  aest.  BeroL  a.  1847 
|}.  3.  raoraeBC  more  DFZ  De  exitu  cf.  Luchsius  Studemundi  Stud. 
vol.  1  p.  60  et  Brugmanus  p.  21  Ep.  lam  cum  FZ,  BitscheUus 
Tatum  V.  Pamphilippo  cum  BCD  dedit  Bergkius  (qui  tamen  in  se- 
quentibus  prorsus  aliam  sequitur  distrihutionem ,  quam  refutaham  Act. 
Soc.  phil.  Lips.  vol.  VI  p.  304)  aput  B         Post  aput  erasa  e  in 

B  538.    PRiusQUAMABispRAESEfKSK  duhiac) ("ntetcd- 

huicapo  quadr.)ijOG(OGduh.) (^umagere(?wac/r.JUN(^UN  dtt&.JUMUOLO 

A  Priusquam  C  praesente  te  et  hoc  scripsi.  presentet  huic  BC. 
pr^aentet  huic  D.  praesente  te  huic  FZ.  praesente  ted  huic  cum 
Guyeto  Bitschelius  apologum  facere  Muellerus  Pros.  Pl   p.  469. 

apologum  me  agere  servato  te  Acidalius        unu  B 


78  PLAVTI  IV  1,  S3— S9 

PAMPHILIPPyS 

Maxmne. 

Antipho 

Fuit  dlini;  quasi  ego  silm;  senex.   ei  filiae 

Dilae  erant;  quasi  nunc  meae^  sunt.   eae  erant  dudbus  nuptae 

fratribos,  540 

Quasi  nunc  meae  sunt  u6bis. 

Pamphilippvs 

Miror^  quo  euasurust  apologus. 

Antipho 

Erant  minori  ei  adulescenti  fTdicinae,  tibicinae: 

Peregre  aduexerat,  quasi  nunc  tu.  sed  ille  erat  cael^bs  senex, 

Quasi  ego  nunc  sum. 

Pamphujppvs 

Perge  porro:  praesens  hic  quidemst  apologus. 

Antipho 

Deinde  senex  ille  illi  dixit,  quoius  erant  tibicinae,  545 

589.    MAXUME^t^FUITOLlMQIJASIEGOSUMSENEXEmLIAB  A  JRsiH- 

philippo  dedi,  quae  Epignomo  adsignaverat  BitsdieliuB  eum  FZ 
nonc   ^go   Ritschdius  senex   ei  C     senexei  B.    senez   ei   et  (ei 

sup.  8cr.  DV  DFZ         fili^  C         540.  duaeerantquasinukcmsae- 

SUNTEAEERANTDUOBUS (praeter  nuptae   vid,  vehU  n  liUerae 

spat.  essc^FRATBiBUS  A  Du§  C  meg  CD  eae]  aef  C. 
a3e  D  nupt^  C  641.  quasinuncmeaesuntuob (isdj^mi 

n 

gt#adr.  JRORQiTOEUASURUST  et  in  proprio  versu  apologus  A  nuc  D 

sipt  Z       me^  G       PA.J  E  D.    om.  C  in  princ.  versus       quorsum 
euadat  Beckerus  StiAdemundi  Stud.  vol.  1  p.  311        euasurua  est  i^ 
542.  A  praem.  D  ERANTMiNORiKfve/ 1,  T^i(t?e/  E,  tjadulescentifi- 

dicinaettiuicina  A  Aercminori  illi  B.    A.  aereminori  D.     Aere 

minori  illi  praemisso  spatio  C.  An.  minori  illi  Z.  An.  Minor  ille  F. 
Erant  minori  illi  Geppertus  Stud.  Pl.  vol.  II  p.  7  ex  A  profert. 
Frater  minor  illum  (adulescentum  fidicinas,  tibicinas  cum  proximis 
iungens)  Bugge  PhiJol.  vol.  31  (a.  1^72)  p.  250.  Erat  illorum  uni 
Bitschelius.     Erat  minori  illi  Bergkius  /.  s.  s.  p.  348  adulescenti 

fidicinac  tibicinae  scripsi.    adulescenti  fidicina  et  tibicina  BCD  ctfm 

A.  adulescenti  fidicina  et  tibicinam  Z.  adolescens  fidicinam  et  ti- 
bicinam  F.  adulescenti  [qaasi  nunc  tibi]  tibicina  Bitscheilius  Erat 
adolescenti  minori  Guyetus  643.  peregreaduexkratquasinuijI^- 
tusedili.keratcaelki'Ssenex  A  si  ille  D  E  erat  (r  sup. 
scr.)  1)          celebs  DFZ.    celeps  C         celepsenex  B          544.  qua- 

SIEGONUNCSITMitPPiRGEPORROPRAESENSHICQUIDE    Ct    in    nOVO    V.    Ki^TA- 

•  ••■■■II*  •••••  ^»  «•• 

POLOGITS    A  egonunc  D  PA.]  E  D        '   perge  ex  pergo  C 

porro    B   cum    A.     obaecro   reliqui  presens   praemisso    spatio 

B.  presens  CD  presens  est  bic  quidem  F  quidem  est  apo- 
logus  lihri  cum  A        quidem   apologust  Bothius         545.  A  praem.  D 


IV  1,  40—48  STICHVS  79 

Qnasi  ego  nunc  tibi  dico: 

Pamphiuppvs 

Ausculto  atque  animum  aduorto  sednlo. 

Antipho 

*£go  tibi  meam  ffliam,  bene  quicum  cubitares;  dedi: 
Niinc  mihi  reddi  ego  aequom  esse  abs  te,  quicum  cubitem^ 

censeo/ 

Pamphiuppvs 

QuTs  istuc  dicit?    an  ille  quasi  tu? 

Antipiio 

Quasi  ego  nunc  dic6  tibi. 
^tmmo  duas  dabo'  mquit  ille  adulescens  ^una  si  parumst:  550 
Et  si  duarnm  paenitebit'  mquit  ^addenl;iir  duae.' 

Pamphilippvs 

Qmls  istuCy  quaeso?  an  flle  quasi  ego? 

Antipho 

Is  ipse  quasi  tu.  tilm  senex 
fUe  quasi  ego  ^si  uis'  inquit  ^quattuor  sane  dato, 
Dum  equidem  hercle  quod  edant  addas,   meilm  ne  contrun- 

cent  cibum.' 


DEINDESKNEXILLEfVf?  l) TCUIUSERATTIIilCINA    A  Dcin 

Bothius  Deindeaenex  illeillidixit  D  illi  om.  F  cuius  libri 

cum   A  erant   tibicinae    Bugge    Philol.   vol.  31    (a.  1S72)  p.  250. 

erat   tibicina  ("tibi  cina  B)  lihri  cum  A.    cf.  v.  542  546.    quasi- 

ECK>NUNCTlBIDIC0#AUSCyLT0AT9  :  ANIMUMADUORTOSEDULO    A  PA.] 

E  D*       adque  C      547.  Sic  A,  nisi  quod  cubitares  A      AN.]  E  i)* 
meam  tibi  EiUchelius  cum  Bothio       qui  cum  B  CT)       cupitares  C 
548.  nuncmihireddiecjoaequomessequicumcubitemcensec )  omisso 
abste  A  aecnm  B.    aequum  CDFZ         abste  BCB        qui  cum 

BD  cnpitem    C  549.    quisistucdicitanillequasitu^^quasi- 

egonuncdicotibi  A  qnasi  tu....inquit   ille    oni.  B,   uno  versu 

comprehendens  Qnis  istuc  .  .  .  parum  68t  quasitu  Cl)  560.  im- 

MODUASDABOlNQUIDlLLEADULESCENSUNASirARUMST   A  PcrSOn.  Spat. 

praecedit  in  CD.  ^ln  nonnullis  exemplarihus  hic  loquitur  Bamphi- 
lippus^ :  Pius  adolescens  DFZ  si  parum  Csiparum  C)  est  lilrri  prae- 
ter  A  561.  Sic  A,  nisi  quod  VK(min.  prob.  o)enitebit  Et  om.  F  si- 
jlaamm  D  penitebit  B.  poenitebit  C  inquid  C  du^  C  552.  Ab 
hoc  versu  usque  ad  v.  582  deficit  A  Spat.  om.  C  qu^so  C  an- 
ille  B  ANT.]  om.  BCD  sine  spatio  tum  Acidcdius.   om.  libri 

653.   ai  uia]  suns  BC  quatnor  DFZ  554.    Dum  equidem 

(^eqnem  B)  BCDZ.  Dum  quidem  F,  liitscheUus  cum  Lambino:  cf. 
ProUg.  Trin.  p.  LXXIX  et  Bibbeckius  de  part.  p.  40  quod].  qui- 

dem  F        quod  edant]  quo  dedant  B.    quod  edint  Acidalius        con- 


80  PLAVTI  IV 1,  49—69 

Pamphiijppvs 

Videlicet  parcilm  fuisse  illifm  senem,  qui  id  dixerit,  555 

Qu6m  ille,  illi  qui  pdllicetur,  eilm  cibum  pop6scerit. 

AiiTipno 

Yidelicet  inaequom  fuisse  illuni  adulescentem,  qui  ilicOy 
Vbi  ille  poscit,  denegarit  dare  se  granum  tritici. 
Hercle  qui  aequom  postulabat  ille  senex,  quandd  qoidem 
Filiae  illae  dederat  dotem,  accipere  pro  tibicina.  560 

Pamphilippvs 

Hercle  ille  quidem  certo  adulescens  docte  uorsutils  foit, 
Qui  seni  illi  c6ncubinam  dare  dotatam  noluit 

Antipho 

Senex  quidem  uoluit,  si  posset,  mdipisci  de  cibo: 

Quia  nequit,  qua  lege  licuit  uelle  dixit  fieri. 

*Fiat'  ille  inquit  adulescens.  4acis  benigne'  inquit  senex.  565 


troncent  F,  Pius.  contmixcent  BCIK  cotrucet  Z      cybum  D.   cibu  B 
V.  555—560  desperatos  esse  dicit  Muellerus  Nachlr.p.46     565.  Vers.  delet 
Guyetus       Videlicet]  Videtur  F        parcum  ex  partum  (c  sup.  scr.)  B 
fuisse  illum  Guyetus.    illum  fuisse  lihri,  nisi  quod  frasse  Z        id 
Jj>manus  p.  67.  ow.  lihri.    hoc  Bryardus  566.  Quom  ille,  illi  qui 

pollicetur,  eum  Bitschelius :  'quamquam  Quom  ille  sibi  qui  pollicetur  eum 
magis  etiam  placiturum  sit\     Qiio  ille  illi  pollicetur  qui  eum  B:   item 

reliqui,  nisi  quod  quoniam   ab    initio  CDF,  qm  Z ,  policetur  F 

Nihil  profecerunt  Dousa  et  Acidalius         cybum  D  567.  Vide- 

tur  ut  r.  ."555  F  inaequom    fuisse  illum  scripsi.     non  fuisse   illum 

nequam  inmisso  glossemate  BCD.  fuisBe  illum  nequam  FZ.  ne- 
quam  fuisse  illum  Bitschelius  cum  Bothio  et  Lomano.  non  fuisse 
illum  aequom  vel  non  aequom  fuisse  illuni  Seyffertus  Philol.  vol.  ^3 
(a.  18(i7)  p.  445  aduleacentcm  Z.     adolescentem   F.     adulescentia 

BCD  558.   illeposcit  D  denegarit  Acidalius.    denegauit   lihri 

darese  D.     se  dare  Camerarius  V.  559.  560   tales  edidit  Bit- 

schelius:  Quin  hcrcle  aoquom  ijostulabat  senex,  quandoquidem  filiae 
Quam  ille   dedcnit  dotem,   accipere  eum   uoluit  pro  t«bicina  559. 

Hercle  qui  aequom  Fleckeisenus  Misc.  crit.  p.  2iK  hercle  quia  equm 
B.  Ilercle  quia  equura  C.  Herclo  quia  aequum  DFZ.  Quin  hercle 
aequom  Bothius.  Hercle  quin  ae.  Acidalius.  Hercle  quidem  ae.  Spenge- 
Jius  Plaut.  p.  77  illesenex  D  quandoquidem  FZ  560.  ill^»  BCD., 
ille  Pius  pro  suspectum  Verha  tradita  defendit  Seyffertus  Philol. 
vol.  25  (a.  Ls67)  p.  446  ct  Spengelius  Plaut  p.  77:  cf.  Muellerus  Pros. 
PI.  p.  142         5GI.  hercle  quia  equm  ille  B         certe  Z        adolescens 

DFZ        uersntus    F  suit    C  562.    Qui  seni  BF,     quis   enim 

CDZ  563.   poscet  DFZ  decibo  BCD  564.  nequid    CD. 

nequiuit  Z  565.  Spat.  praeccdit  in  D        Ante  facis  spat.  CD 
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^HabeoQ  rem  pactam?'  inquit.   *faciam   ita'  ihquit  *ut  fieri 

uoles/ 
Sed  ego  ibo  intro  et  gratnlabor  uostrum  aduentum  filiis. 
Poste  ibo  lautum  in  pyelum:  ibi  fouebo  senectutem  meam: 
P6st  ubi  lauerO;  otiosus  uos  opperiar  accubans. 

PaM1'HILIPPVB 

Graphicum  mortalem  Antiphonem:   ut  apologum  fecit  quam 

fabre.  670 

Etiam  nunc  scelestus  sese  ducit  pro  adulescentulo. 
Dabitur  homini  amica,  noctu  quae  in  lecto  occent^t  senem: 
Namque  edepol  aliild  quidem  illi  quid  amica  opus  sit,  nescio. 
Sed  quid  agit  parasitus  noster  Gelasimus?  etiam  ualet? 

EpiaNOMvs 
Yidi  edepol  hominem  haild  perdudum. 

Pampjiilippvs 

Quid  agit? 

El'iaN0MV8 

Quod  famelicus.  575 

567.  Priscianus  VII  10  (Gr.  lat  II  p.  293,  12):  et  filiia  tamen 
in  eodem  genere  dictum  est  ...  riautua  in  Sticho:  ^ego  ibo  .  .  . 
filiis'  pro  filiabus 


afacis  B  benigue  ex  benegne  D  inquid  B  666.  Habeonrcm  B. 
Habe  on  rem  C       pactam  AcidalixAS.    factam  lihri,  nisi  qiwd  A  factam  IJ 

ita  inquid  B  C  567.  ucstrum  F  508.  Poste  ibo  lautum  Fleck- 
eisenus.  Postea  ibo  lauatum  libri  in  pyelum  Lambinm,  in  pilum  Cin- 
pilnm  BC  et  spat.  ante  in  B)  libri  Post  lauatum  in  pyelum  ibo:  ibi 
Bitschelius:  at  cf.  Opusc.  philol.  vol.  II  X).  ri44  ibo  pro  ibi  F 
569.  Poste  Fleckeiseniis  ociosus  F  oppcriar  (alt.  ^  ex  o  ut  vid.)  C\ 
operiar  F  accubans  PyJades.  accumbans  ("accum  bans  B)  BCDF. 
accumbens  Z  570.  PA.]  E  D-  in  spatio  Gra  phicumi?  fecit  (lUJim 
def.  Brixius  Nov.  annal.  vol.  101  (a.  1S70)  p.  778.  fecit  dtleto  (luam 
Mitschelius  571.  Spat.  praecedit  in  C T)  Etia.m  Ititschelius  curn  Bothio. 
It  iam  B.  id  isLmCDFZ.  Y t  {iiisim  Acidaiius  hcso  Dousa.  OAse  libri. 
se  esse  Acidalius  572.  inlecto  B  occentet  Pistoris.  aceutet  B. 
accendet  CDZ.    accedet  F        573.  Spat.  praemittunt  CD        nanque  F 

opus  sit  Camerarius.    opos  sit  B.     possit  reliqui:  cf.  BuecMcrus 
de  decl.  p.  6  et  Bugge  Nov.  ann.   vol.  107  (a.  1H73)  p.  40.'}  Post 

hunc  V.  integram  scaenam  intercidissc  suspicatur  Bergkius  Diar.  an- 
tiqu.  stud.  a.  Is50  p.  34S:  quan  refutavi  Act.  soc.  phil.  lAps.  vol.  VI 
p.  303  sq.  V.  575,  576   intcgri   in   solis  DFZ  cxstant:    in  unum 

coniraxit  B  omissis  haud  perdudum  ....  uocasti  hominem.  Cuius 
erroris  societas  ad  C  ita  pertinuit,  ut,  congruens  in  reliquis  cum  D, 
pro  haud  perdudum  fuibeat  ad  caenam  et  nc  erasum  ante  (juidagit 
(sicj        575.  aedepol   FZ 

PiiAVTi  Stichvs  6 


82  PLAVTI  IV  1,  70-2, 4 

Pamphilippvs 

Qum  uocasti  hominem  ad  te  ad  cenam? 

EpiaNoMvs 

Ne  quid  adueniens  perderem. 
Atqne  eccum  tibi  liipum  in  sermone:  praesens  esuriens  adest. 

Pamphiijppvs 

Litdificemur  liominem. 

Kpionomvs 

Capti  consili  memorem  mones. 


GELASmVS.     PAMPHHiIFPVS.     EPiaNOMVS 

Gklasimvh 

+  ♦♦♦♦  +  * 

Sed  ita  ut  occcpi  narrare  u6bis:  quom  hic  non  adfui, 
Cilm  amicis  deliberaui  iam  et  cum  cognatis  meis.  680 

fta  mi  auctores  fuere,  ut  egomet  me  hodie  iugularem  fame. 
Sed  uideon  ego  Pamphilippum   cilm  firatre  Epiguomo?    lit- 

que  is  est. 

576.  uocasti  hominem  ad  te  ad  ocnara  Jiitschelius.  uocasti  homincm 
ad  ccnam  rad  ccnam  J).  adconam  C)  BCDFZ.  uhi  hominera  uocasti 
Guj/etuSy  uocaiiisti  homincm  Bothius,  uocasti  homonem  Spengelim  Plaut. 
p.  iS.N         nequid  BCD  Adueniens  no  quid  cum  Botfiio  JUtffchelius. 

Ne  aduenions  quid  Guyetufi  pdedcre  B  577.  ec  cum  C.  ectum 
B^  Atque    eceum  lupum  Bitsch^lius.     Eccum  tibi  lupum  idem  in 

ndnotatione.  cf.  Muellcrns  Pros.  Pl.  p.  317  insermoDC  CD  ad 
CHt  B        578.  consili  B.    consilii  CDFZ 

Act.  IV  scaena  2        GKLASlMVS    PAMPHHiPVS    EPIGNOMVS 

B:   om.  C.     GELASIM'    PAHASir    PAPHILIPP'    EPIC   NOM'    APO- 

LESCSII-  D\  Gelasimus  ^Gelasinus  F)  Parasitus.  Pampbilippus 
EpijT^iomus   adoh*8centes  duo  (ado.  II.  Z)  FZ  Personarum  notis, 

nisi  ubi  contrarium  iestaviur,  in  hac  quoquc  scaena  carent  CD  Initium 
scaenae  intercidisse  Acidalius  vidit  670.  G  praem.  D^  Sed  ita  ut 
Acidalius.  Sed  (vd  D.  ed  cutn  spat.  C)  ita  quod  Uhri.  Est  ita  ut  Lamhi- 
WM.s\  St,  ita  ut  Dousa  Krpt.  IV  19.  Sed  (id  quod.  .)  Boihius  uobit}: 
quom  Bitschelius.  uobis,  cum  ruhjo  cum  lihris.  uobis:  dum  OoellenfS 
in  Jrin.  v.  .s.'^>  non  cum   rasura  tmius  littcrae  post  eam  vocem  B. 

niodo  Acidalius  5Hl.  Ita|  Id  l.amhinus  mihi  lihri  auctores  (u 
sup.  scr.i  B.     autoros  7''  ogo  met  B  'Totum  versum  ne^scio  au 

iakm  ^uttius  poeta  dedcrit:  Ita  mihi  auctoroa  fuerc  ut  mc  hodie  iii^Ia- 
rem  lame'  Jiitschelius  ungularem  C         682.  nideo  ne  ego  niet  iiie 


IV  2,  5-10  STICHVS  83 

Adgrediar  hominem.    exspectate  Pamphilippe,  o  spes  mea, 
6  mea  uita,  o  m^a  uoluptas^  salue.    saluom  gaildeo 
Peregre  te  in  patrium  redisse. 

Pampiiiupfvs 

•  Credo:  sahie,  Grelasime.        685 

Gklahimvs 

Valuistin  bene? 

PAMnilLIPPVS 

Siistentatumst  sedulo. 

Gki^simvs 

Edepol  gaitdeo. 
Edepol  ne  ego  minc  milii  mcdimnum  mille  esse  argcntf  uehm. 

Ei'I<.;nomvs 

Quid  eo  tibi  opust? 


ho(lie  B.  uideo  nee  go  C.  uidconeego  1)  panipbilippum  cum  fratre 
epignomo  libri,  nisi  quod  fratre  piguomo  BCD.  Paraphilum  cum 
fratre  suo  Epignomo  Biischelius.  Pamphilum  una  cum  fratre  Epi- 
gnomo  Kochius  Emend.  l^h  p.  17  hiH  est  I)  583.  Ad  grediar  B. 
aggrediar  FZ  czBpectate  scripsi.     sperate  libri.     o  Rperate  lA)ma- 

nus  p.  68,  Jiitschelius.    exoptate  Luchsius  Studemmidi  Stud.  vol.  1  p.  30 
pamphilippe  o  spes  (ospes  BCD)  mea  BCIJFZ:  cf.  praef.  Verbn 
osPESMKA   etiam  in  A  sunt  (ubi  primum   novae  paginae  versum  ca- 
piuntj,  «m  quod  o  adiecit  corrector.    Pamphile,  o  salus  mea  Bitsche- 

liuS:  Cf.  iMCliSiuS  l.  S.S.         584.  OMKAUn  AOMKAUOLrVIASSALrKSALUUM- 

<;aui»koj1      omevk  utroque  loco  C,  posterioreB      saluo /)      saluum  Zi6n 

CUm  A  685.    PKKKC;RKTKIXrATUIAMl<KI)HSSKit<'RKI)OSALi:K0KLASLMK 

A  ic  BC  cum  A.  om.  DFZ  'Kon  opus  est  transpositis  in  patriam  te' 
Ititschelius  inpatriam  i^  6'  redisse.  Pamph.  Credo:  salue  «crt;)«teir-^. 
redisse  salnum.  PA.  Salue  D  (pers.  add.  D^)  FZ  et  spatiis  pro  pcrs.  re- 
lictisBC,ni8%quod^2L\\xQgc\2iii\racB.   redisse.  salue.  PAMPH.  Salue  7»'i7- 

SClieliuS.         686.  Gpraem.  D^        TALlISTINHKNK4|-SrSTKNTATUMKSTSKI>r- 

LOKDK-POLCJAUDKO  A  P  itiscruit  />'  Bustuntatumbt  Geppertus  ex  A 
profert  Stud.  Pl.  voL  II  p.  Cui.  suKtentaui  libri  praeter  A  (et  oniisso  quidcm 
ante  eam  vocem  sjyatio  CD),  Ixitschelius  G  D^  587.  ki)KJ'olnk- 
KOONUNUMiniMF/rW  o)\n(Utteris  kdi  iwcerhs^UMNUMMPilieZ  lyJLLKKSsK- 
ar(;k  et  in.  novo  v.  tiukliai  A  Edepol  ne  ego  nunc  mihi  medim- 
nnm  Muellerus  NacJdr.  p.  144  Muclkroque  teste  Studemwidus.  Edepol 
ne  egomet  medediu  nc  B.  Edepol  ne  f  Edepolne  D)  egomet  mihi 
mediam  (media  F)  nunc  CDF  et  niodium  pro  mediam  substituto  Z. 
Edepol  ne  ego  nunc  mihi  modium  liitscheUus.  Edepol  ne  ego  mihi 
nunc  modium  Hermannns  Ojyusc.  roh  VIII  p.  440  arg«'nti  uelim 
B  cum  A,  Vylades.    uelim  argenti  CUFZ  588.  Sic  A,  nisi  quod 

KO  et  TK  tibi  opus  est  B.     opus  est  sine  tibi  reUqui  praetcr  A 


i'* 


84  PLAVTI  IV  2,  10-14 

Gelasimys 

Hiinc  hercle  ad  cenam  lit  uocem^  te  n6n  uocem. 

Epionomys 

Aduorsum  te  fabulare. 

Gelasimvs  . 

Illild  quidem^  ambos  lit  uocem: 
Et  equidem  si  p6sset^  ego  iam  u6s  inuitassem  domum     690 
Ad  me,  sed  mihi  m  sinu  tunicae  nihil  est^  atque  hoc  scitis  uos. 

EpIQNOMVS 

Edepol  te  uocem  lubenter,  sf  superfiat  locus. 

Gelasimvs 

Quin  tum  stans  obstriisero  aliquid  strenue. 

0 

Epiunomvs 

Immo  unum  h6c  potest: 

GErABIMVS 

Qind? 

EpiaNOMTfl 

Vbi  conuiuae  abierint,  tum  ut  uenias. 

GE.]  spat.  om.  BCD,   et  CD  quidem  in  principio  versus  ad 

cenain  fadcenain  B.    ad  c^nam  C)  hercle  libri  praeter  A  uocemte 

C  589.   ADUOKSUMTEFABIILARE^ILLIIDQITIDEMAMBOSUTITOCEM    A 

Adnorsumte    (to  ex  est  ut  vid.)   C  fabalare.    GE.    illud    quidem, 

ambos  Grutcrus  eum  A:  'quac  verba  excrpisse  in  proximo  rersu  uolui 
dicere  vidctur  (cf.  Mus.  philol.  n.  VII  p.  312  =  Opusc.  voh  II  p.  437), 
qui  iamcn  vcrsus  haud  scio  an  int^^rcidcriV  Bitschelius.  fabulare  illud 
qnidem  ambos  libri  praeter  A.  fabulare  illud  quidem.  GE.  ambos 
Camerarius  V.  5'M).  591  solus  A  scrvavit  590.  FjTF/vcI  i>)Qun)EMSi 
etpaulopostic(vixo)^F/veli,  TyrosiNriTASSEMDoMU  A,  unde  quae  supra 
uostrae    cenassem   domi  Bugge  liitschcliana  lectione  nisus  PIUIoI. 

vol.  31  (a.  1S72)  p.  250       591.  admksed  •  •  hins  •  •  o A(dubia)s\mi.- 

ESTAT( re/  e)q  •  1  iocs(  i Tisuos  A,  quae  dubitanter  supplevit  Locwius  nihil 
est  atque  hoc  scitius  Bugge  loco  ad  v.  590  allato  scitiust  in  fine  legit  Gep- 
pertus  PI.  Stud.  vol.  II  p.  45  Versuum  sed^  mutata  locum  sic  scribit 
Bugge  Op.  ad  Madvigium  p.  1S3  sq.:  Ad  me  ad  ccnam  uos,  uolebam.  nihil 
est  atque  hoc  scitins  ||  Et  equidem  sei  uocitassetis,  uostrae  cenassem  domi 
592.  KDEroLTKUocKMLUDENTERsisuPERFiATLocrs  A  Hbenter  libri 
practcr  A  super  iiat  B  C.  superfuat  T>ousa  693.  Sic  A,  nisi  quod 
QUiNTi  STANS  ct  UNUM  Quiu  tum  stans  Scaliger,  Bothius.  Quin  tu 
staiis  BC  rns  c.r  s  ut  vid.)  D  cum  A  anie  correcturam:  unde  Qmn  tu, 
stans  Vylades,  Quin  tu?  stans  Is.  Pontanus.  Quin  tu  stas  FZ.  Quin 
et  stiins  (iuijctxis  obstusero  C.     obstruxero  F  694.  QUiD^t^UBi- 

CONUlUAEAmKRINTUTTUMUENlAS4J.UAKAE  et  innOVO  VCrSU  TATITUAE 

conuiue   D.     conuiuf»   C  abierint  Z  cum  A.     abirent   BCD.     ab- 


lY  2,  14-19  STICHVS  85 

Gklasimvs 

Yae  aetati  tuae. 

EpiaNOMvs 

Yasa  lautuiD;  ndn  ad  eenam  dico. 

Grlasimvs 

Di  te  perduint.  695 

Quid  ais,  Paraphilippe? 

PAMPIIILIPPVS 

Ad  cenam  hercle  alio  promisi  foras. 

Gelasimvs 

Quidy  foras? 

Pamphilipfvs 

Foras  hercle  uero, 

Gelasimvs 

Qui  malum  tibi  lasso  lubet 
Foris  cenare? 

Pampuilippvs 

Vtnim  tu  censesV 

Gelasimvs 

Iilben  domi  cenam  coqui 
Atque  ad  illum  renitntiari? 


ierunt  F  tum  ut  Hitschelius.  tura  libri  praeter  A  uae  aetati  tue 
B,  u^  aetati  tn^  Z.  ue  aetati  tu^  CF.  ut  {sup.  t  scr.  \x)  ^tati  tu^ 
7>.  cf.  Lorenzius  Fhilol.  vol.  30  (a.  Is70)  p.  431,  Kuax  attatae  liit' 
schdius.  Vae  uitae  tuae  rciecit  Ritschdius,  quod  tanwn  commetidat  Fleck- 
eisenus  Ep.  crit  p.  22  595.  Spat.  om.  JJ  Sic  A,  nisi  quod  tk 
Vasa]  Vna  lihri  praettr  A  adcenam  B.  ad  c^^nara  D.  ad  c^  nam 
C  Dite  C.  Dii  te  F  perdunt  BCDZ.  perdiunt  i'':  corr.  Pius 
596.  Sic  A,  nisi  quod  Aois  et  promisi  G  praem.  1)'^,  spat.  CJ)^ 
ais  Acidal%i4S.  agis  libri  cum  A  pamphilippe  libri  cum  A.  Pam- 
phile  mtsclielius  ad  cenam  B.  ad  ccnam  I).  adccnam  C  hodie 
hercle  liitscheUus  promiaBi  B  597.  Sic  A,  nisi  quod  quidmalum 
et  LiiJET  PA.]  om.    B  sine  npatio         ercle  B        JJe  Quid  (A)  cf. 

Bergkius  Beitr.  p.  5o       libet  libri  cum  xi       598.  iuriscknarkutrum- 
TrcENS>:siUBKNTUDOMi('KNAMCoviri   A  foria]    tibi  foris  JJZ  (tibi 

servantes  ante  lassqj.     'Quo  sic  quispiam  utatur: 

G.  Quid  forasV   P.  Foras  hercle  uero.    G.  Quid  malum  lasso  lubet 

Tibi  foris  cenare?    P.  Itan  censesV    G.  lube  domi  cenam  coqui'. 

Bitschelius       c^nare  C      UtrumtucenBos  C       iubendo  mi  ceuam  fmicy- 

nam  D,    mi  Cfnam  C)  BCD.    iubedum  mi  cenam  I\    iubedum  mihi  ce- 

nam  Z.  iube  domi  cenam  cum  Camcrario  liitschelius      599.  ATQADiLJiUM- 
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PAMrniLippvs 

Solus  cenabo  domi? 

Gelasiitvs 

Non  enim  solus:  me  uoeato. 

Pampuiliitvk 

At  ille  ne  suscenseat,  600 

Meu  qui  causa  sumptum  fecit. 

Gelasimvs 

Fucile  excusari  potest. 
Mihi  modo  ausculta:  iube  cenam  domi  coqui. 

Epignomvs 

Non  me  quidem 
Faciet  auctore,  bodie  ut  illum  decipiat 

Gelasimvs 

Non  tu  hmc  abisV 
Nisi  me  non  perspicere  censes,  quid  agas.    caue  sis  tii  tibi: 
Nam    illic    homo    tuam    hereditatem    iuhiiit    quasi    esurieus 

lupus.  605 

Non  tu  scis,  quantum  lifBictentur  homines  noctu  hic  in  uiaV 


lUiNrNTiAiu^jsoLTTscENAUiDOMi  J.  adquc  C  renuiiciari  Z  cenabo 
BF.  cenabo  Cl).  coenabo  Z,  ccnabit  tn  A  fuisse  putat  liitscfidiiui 
addims:  Ujuod  cave  definsum  eas^  600.  NONKMMsoLUSMErocATo^l  - 
ATiLiiENESUsrENSEAT  A  GEL.]  spat.  oin.  C  ncsus  (ne  sus  C)  ccu 
seat  liC.  nesuscenseat  D  601.  Spat,  praemittit  C  Sic  A,  nisi  quod 
vvA'iT^v\c\Lr.KXCVii\i\,i  suptum  B  602.  Sic  A,  nisi  quod  AViH^vh- 
TAiuiiEDoMicENAMCOQiJi  iubc  ccnam  fcfnam  C)  domi  libri  practer  A. 
domi  cenam  iube  liitschelius.  iube  domi  cenam  Camerarius  cum  A 
Non  me  FZ  cum  A.    Nonme  D.    Non  (o  ex  \x)  me  C.    Num  me  B 

603.   Sic  A,   nisi  qUOd  IIINCABIS  604.   NlSfMENONrEIlSPICEBECENSES- 

QUiDAOASCAUESisTi  Tiiii  A        menonper8i>icere  D        tibi  ^bi  c  corr.t 

C  605.    NAMlLLICH()M(»TUA:MIlEREI)lTATEMINinATQUASIESUKIENSI.U- 

pus  A  illic  homo  tuam  hereditatem  inhiat  lihri  cum  A,  nisi  qxiod 
tuam  om.  D\  tum  habent  BCD'Z  (correctum  a  Pio),  horeditatem  Z. 
inhiat  ille  homo  hereditatem  tuam  Bitschelius  inhiat,  essuriens  In- 
pust  Flcckeisenus  606.  Sic  A,  nisi  quod  guAMEFFLiCTi-iNTUK  Non 
tu  scis  quautum  Kampannus  de  ly  praep.  p,  11.  Non  tu  scis  quam 
(^Nontuscis  C  et  quam  in  ras.  idem)  libri  cum  A.  Nonne  tu  scis  quam 
Jiitschelius.  Non  tu  scis  quamde  Fleclceisenus,  Non  tu  scis  ut  Guyetus. 
Cf.  Bccherus  Studcmundi  Stud.  vol.  1  p.  ^87  aftlictentur  F,  Camera- 
rius.  effiictentur  reliqui  lihri  cum  A,  etiam  ^nonnulli  vct<res  lihri^ 
Lambini        inuia  BCD 
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Paupiiilitfvs 

Tanto  plureis^  qui  defeudant,  ire  aduorsum  iiissero. 

Epignomvs 

NiSn  it;  non  it:  quia  tanto  opere  suades  ne  bitat. 

Gelasimts 

lube 
Domi  mihi  tibi  tuaeque  uxori  celeriter  cenam  coqui. 
Si  hercle  faxis,  n6n  opinor  dices  deceptiim  fore.  Gio 

Pampuilii'i*vs 

Per  hanc  tibi  cenam  lucenato,  Gelasime,  esse  hodie  licet. 

Gelasimvs 

Ibisne  ad  cenam  foras? 

Pampiiilippvs  4 

Apud  fratrcm  ceno  in  prdxumo. 

Gelasimvs 

Certumnest? 

Pamphilippvs 

Certum. 

Gklasimvs 

Edepol  te  hodie  hipide  percussum  uelim. 

Pamphilutv» 

Ndn  metuo:  per  hdrtum  transibo,  haiid  prodibo  in  piiplicum. 

607.  Sic  A,  nisi  quod  defkndant  et  ApuoiisuM         PA.  Vylades. 

EP.  FZ        pluris  BCFZ.     idcm  supr.  scr.  U^        Post  hunc  v.  (jtMC- 

dam    l*amphilippi   vcrba,  quibus  metum  quendam  simulavcrit,   intcrci- 

disse  statuit  ^Seyflcrtus  Stud.  IH.  p.  10  008.  Sic  A,  nisi  quod  (U»k- 

REsu.uJESNKTUfTU  ut  rirf.yEiiiTASfs  ut  vid./iviiK        EP.  l^fladcs.    GEL. 

V Z,   Bothius  Non  it  non  it  (nonit  IJ)  qiiia  BCD  cum  A.     Non 

it  quia   FZ,    Fleckcisenus.    Nou    it,    nou    it.     EP.    quid    Bothius   so- 

loece  tantoperc   FZ  suades   ne   bitat  Camerarius.     Buades   ne 

(buadasne    B)    ebitat    f  euitat   Z.     e    bitat    Cj    libri  practcr    A ,    undc 

cbitat    dcfendit  Loewe  Brodr.  p.  273,     ne  ud  uie  bitat  FUclceiacyius 

GEL.  Camcrarius.    om.  FZ:  spat.  om.  BlJ       lubc  domi  Fkckcisenus 

609.  Sic  A,  nisi  quod  DommmTiMiii-        iihi  BCJ)Z.    om.  F.    tibi- 

que  liitschelius  cum  A       Mihi  tibi  tuaeque  Fleckciscnus:  cf.  v.  608 

tu^'que  C        c^nam  D        610.  Sic  A        Sihercle  C       611.  Sic  A,  nisi 

quod  INCENATO         tibi  hanc  Bitschclius         c^nam  D.    caenam  C 

coenam  banc  tibi  Guyctus         012.  Sic  A,  nisi  quod  eoras4I-Aput  et 

VB.oxvMO(sup.  V  corrector  i  addidit)  Ibin  Mucllcrus  Nachtr.  p.  101 

adc^'nam  CD        aput  B  cum  A        cyno  C        inproxumo  BCD.    in 

proximo  F       613.  Sic  A       Certum  ne  est  (nccst  CJ))  libri  i^ractcr  A 

PA.]  spat.  om.  B        Cefctum  C        GEL.]  spat.  om.  B        aedepol 

J^^ Z  tehodie  D  hodie  e  lapide  F  614.  NuNMKTUorEitiioK- 

X  •     •     •  •    • 
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Epignomvs 

Quid  ais,  Gelasime? 

Gelasimvs 

6ratores  tu  accipis:  habeas  tibi.  616 

EnoNOMvs 

Tua  pol  refert, 

GeLA8IM\'8 

!^nim  uero  si  mea  refert;  opera  litere. 

EpiaNOMvs 

P6sse  edepol  tibi  opmor  etiam  uni  locum  condi  bonum, 
Vbi  accubes. 

Pamphilippvs 

Sane  faciundum  censeo. 

Gelasimvs 

0  lux  oppidi. 

TUMTRANSiBONONPRoniBOiNPUBLicu  A  me  tiio  B  ortum  F 
transibo  lihri  cum  A,  'Vix  licehit  de  traibo  forma  cogitare*  Ititsche' 
Ums,  quam  formam  reccpit  Fkckeisefius.  adibo  edidit  Bitschdius 
haud  Muellerus  Pros.  FL  p,  326,  non  cum  Uhris  Ritschelius  pnpli- 
cum  B.  publicum  (p  ex  b  C)  reliqui  cum  A  616.  quidA6isgeijv.sim£- 
ORATORKSTUACciPiASiiABEASTiBT  A  ais  B,  Acidoiius.  agis  reliqui 
cum  A       gelasineDJ'      tu  ("tuacc.  JBZ);      tkcci^is  libri  praeter  A      616. 

TUARHiREFERT^KNIMUEROSIQUlDEMMEAREFJ-lR RE    A  pol 

delet  Koehlerus  de  verhorum  accentus  etc.  ratiotiep.  24  re  fert  C  GE. 
F Z:  om.  B  Enim  uero  si  mea  Fleckeisenus.     enim  siquidem  fsi 

sup,  scr.  D)  mea  lihri  praeter  A  enim  refert.  GE.  Si  quidem  Bit- 
schelius  Ah  A   profectus  Bitsclielius  in  adn.  hanc  liheriorcm  ver- 

suum  conformationem  jiroponit: 

Tua  pol  enim  refert.     GE.  Enimuero  siquidem  mea  refert,  meam 
Operani  poace.     EP.  Edepol  tibi  opino  uuum  locum  etiam  conspicor 

refert.    GE.  Enim  si  quid  Bothius.    cf.  Bugge  Tidskrift  for  Bhit.  vol. 
VII  p.  27  mea  refert]   in  ea  refert  Z  mea  opera  Bitschelius 

617.   P0SSEEDEP0LTIBI0PIN0RETIAMUNlLOrUMCONDIB(^i'e/  Vj—  A,  quac 

supplevi  Posce.  EP.  edepol  Palmerius  p.  760,  Bitschelius  Esse 
edepol  Dousa  condi  bonum  scripsi  Amhrosiani  reliquiis  nixus.  con- 
bpicor  lihri  praeter  A.  concedier  Bugge  Tidskrift  for  Phil.  vol.  VII 
p.  2ti  =  Philol.  voi.  31  (a.  1872)  p.  250  etiam   uni  locum  imum 

conapicor  Bitschelius,  ^nisi  unum  uni  locum  etiam  males*  addens  runum 
pro  \\m  Bothiusj  EP.  Posse  edepol  tibi  opinor  etiam  uni  locum  esse: 
conspicor  Acidalius.  Posce.  EP.  Edepol  tibi  opinor  etiam  cunicum  lo- 
cum  ego  conspicor  Umpfenhaehius  Mel.  Pl.  p.  37.  Posce.  EP.  Edepol 
tibi  opinor  etiam  uni  locum  essc  conspicor  Ileckeisetius.    Cf.  Muenertta 

Pros.   Pl.  p.   5Sb'  G18.   UBIACCUBES4t^SANEFACIUNDl'MCENSE00LUX- 

orpipi  A  cubes  Bitschelius         sanefaciundum  D         olux  oppidi 
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Epionomvs 

Si  arte  poteris  accubare. 

Gelasimys 

V61  inter  cuneos  ferreos. 
Tantillum  loculi;  libi  catellus  ciibet,  id  mihi  sat  erit  loci.  620 

Epionomvs 

Exorabo  aliquo  modo:  ueni. 

Gelasimvs 

Hilcine? 

Epionomvs 

Immo  in  carcerem. 
Nam    hic    quidem   geniiim    meliorem   tuom   non  facies.     ea- 

mus,  tu. 

Pampiiilippvs 

Deos  salutabd  modo:  poste  ad  te  continuo  transeo. 

Gelasimvs 

Quid  igitur? 

Epignomvs 

Dixi  equidem  in  carcerem  ires. 


C     Oluxoppidi^     Opidi  i*'        619.   SlARTP:P0TKEI8ACCUBARK#UELINTF-ai- 

crNE()8FERREr).s  A       GE.]  spat.  om.  7)        cun  eos  B.    cnnetos  IJ        620. 

TANTJLLUMLOCULIUBICATE^re/  I>LLU«crBETlD(7or^  pOSStS  ettam  CITRITKT 

legeremifsup.  scr.  Hi>HATfrRKSrs  et  teues  mccrtissimae)Ki>T—  A  tantullu 
Z.  T SLntulum  Bothius  lociiibri praeter  A  id mihi  sat erit loci  JBof/at^.s. 
id  ^ibi  F)  mihi  saterest  (sat  est  FZj  loci  Ubri  praeter  A.  id  satis  crit 
mihi  mtscheUus.  id  mihi  eat  ero^st  loci  Seyffertus  Fhiloh  vol.  25  (a.  1807) 
p.  447  Tantillum  loci,  catellus  ubi  cubet,  sat,  ere,  est  mihi  Luch- 

sius  Studemundi  Stud.  vol.  1  p.  45,  sed  ne  sic  quidem  versum  persana- 
tum  esse  confidens  621.  exoraboaliquomodouexi^hucixi-j^immo- 
'iNCARCEREM  A  Exorabo  .  .  .  ueni  Kpignomo  tribuit  AcidaUus.  PA. 
exorabo  aliquo  modo.  EP.  ueni  Z  et  omi^iso  PA.  F  GEL.]  om.  C  sine 
spatio  hucine  BCDZ  cum  A.  huccine  1*'  incarcerem  C  022.  ^>ttt. 
praem.  C  namhicquidemcjeniummkliokemtuumnoneacies  et  in  novo 
versu  EAMUSTU  A  JPbst  quidem  rasura  C  meliorem  genium  Ubri 
praeter  A  tuum  Ubri  cum  A  Ante  eamus  pers.  spat.  C  eam  us  B 
tuj    ^maUm    hinc'   RitscheUus:    cf.  Brixius   ad  Capt.  v.  100  623. 

deossalutabodomoposteadtecontenuotranseo   et   atU^  versum  hoc 
ngnum  •  |— |  •  A  modo  Uhri  praeter  A  omnes.    ex  domo  quempiom 

domi  facere  posse  annotat  JRitscJieUus  poste  ad  te]  postea  ad  te 

<Mte  BC)  libri  praeter  A.    yoat  &d  ie  Guyetus        cont^mio  def.  Loeicius 

Aml.  Pl.p.l84         624.   QUIDIGlTURI.)lXIS(^COrr.  mpiXTI^EQULDEMlNCAR- 

CKREMiRESQUiNSi(reZT)iussERis  A      igitur  B  CD  cum  A,  Scioppius  Susp. 
lect.  I IV.    agitur  Z.    agis  F       EP.]  spat.  om.  B       incarcerem  CD 


00  PLAVTI  IV  2,  44—50 

Gelasimvs 

Quin  si  iilsseris, 

E6  quoque  ibo. 

Epionomvs 

Di  immortales,  bie  quidem  pol  summam  m  crucem  625 
Cena  aut  prandid  perduci  pdtis. 

Gelasimvs 

Ita  ingenidm  meumst: 
Quicumuis  depilgno  multo  facilius  quam  ciim  fame. 

El'I«NuMVS 

Ndui  ego:  ista  satis  spectatast  mibi  iam  tua  felicitas. 
******** 
Diim  parasitus  mi  atque  fratri  fuisti,  rem  confregimus.     630 
Niinc  ego  iiollo  ex  Gelasimo  mihi  fieri  te  Catag^lasimum. 


si  Ptjladeif  cum  A.    otn.  libri  praeter  A       625.  E0QU0Q-LB0#Dirrel  e> 

IMMORTALKSHICQLlDKIVirOLSrMMAMTNCRTrCEM   A  EP.   AcidaUus.      P 

D^.     PA.    FZ  dii  BCJ)  pol    summam    in    cruoem]    iusmn 

ma  incrucem  Ji.  uisumma  iucrucem  (ce  e  carr,)  C.  ui  snmma  in- 
crucom  IJZ.  summara  in  crucem  F,  ut  in  summam  cracem  Scara- 
cenus.  in  summam  crucem  GuUdmius.  uel  summam  in  crucem  Bugge 
Tidsknfi  for  rhilol.  vol  VII  p.  2S  cdlh  Bacch.  902  626.  Sic  A^ 

«w>7  gtiod  CEXAUT  c<  PEBDUCiPOTiSEST  Caena  C  potis  JSoti^t u^.  potest 
Uhri  praeter  A       GPi.J  G  D^      meum  eat  Uhri  praeter  A      627.  Sic  A 

Qui  cum  uis  B.       Quicum  uis  Cl)       de  pugno  I)       cumfame  C 
V.  6\<?tS.  030  hoc  ordine  coUocatU  eoque  continuo  BCDFZ:  inverso  A 

028.  NONK(J(HSTAAl'i:TTKitSATlSSri:CTATASTMIHIlAMTUAFELIClTAS  A 

El\]*Sic  AcidaJius.  PAM.  FZ  Noui  ego:  ista  satis  littscJitUus  in 
adn.  apud  to  delens  cum  Wcisio.  Non  ego  isti  apute  satiB  B.  Nou 
ego  isti  apud  te  (sequitur  spatium)  satis  CD.  non  ergo  is  tu  apud  te 
satis  F.  non  ergo  is  tu  apud  me.  satis  Z.  Non  ergo  is  tu?  apud 
me  satis  Lambimis.  Num  eguisti  apud  me?  satis  Scioppius  Susp. 
lect.  I  W:  cf.  Mahhrus  p.  53  spectata  est  Uhri  praeter  A  Noui 
ego:  apud  me  satis  spectatabt  niihi  iam  tua  ista  facilitas  BitscItcUus 
edidit  ista  e  versus  principio  ascito  et  facilitas  cum  Bothio  scribcns 
Cf.  Gtppertus  Stud.  H.  vol.  II  p.  2  sq.  629.  Excidisse  talein  versi- 
culum  putat  liitscheiius:  Qua  depugnas  uentris  causa,  homo  nihili,  cum 
alicnis  boiiis         lujo  de  lacuna  dubito  630.  Sic  A,  nisi  quod  mihi 

et  coNKKECiiMrs  para  situs  C         mihi  Ubri  cuin  A         631.  nunc- 

ECJoN(.)LOKX(;KLAsiM(.>MiiiiFiEiaTKCATAGELAsiMUM  A  nolo  e^eladimo 
mihi  te  catagelasimum  Ubri  praeter  A,  nisi  quod  e  gelasimo  FZ, 
nollo  BC  (pro  quo  uolo  F),  mihite  C,  cata  gelasimum  C,  gelasiuo  jp. 
I)e  nollo  cf.  praefatio.  uollo  mi  ex  Gelasimo  lieri  te  Cata^elasimum 
BitscheUus.  nolo  te  ex  Gelasimo  Catagelasimum  fieri  Lomanus  p.  OV. 
uoUo  ex  Golasimo  te  mi  fieri  Catagelasimum  MaJdcrus  p.  55.  AmhrO' 
siani  scripturam  rtlintt  Fkckeiscnus  Exerc.  p.  43 
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Gelasimys 

lamne  abierunt?  Gelasime,  nide,  nilnc  consilio  capto  opnst. 

♦  *  ♦  **♦  ^  +  ^ 

Egone?  tu  ne.  mihine?  tibi  ue.  uiden  ut  annouast  grauis?  635 
Viden  benignitates  hominum  ut  periere  et  prothymiae? 
Viden  ridiculos  nihili  fieri,  atque  ipsos  parasitiirier? 
Nximquam  edepol  me  uiuom  quisquam  in  crastinum  inspiciet 

diem. 


682.  633.  IAMNEAPIKRlTNTOELASIMElJIDENUXCC()NSrLI0CAR00PUST  A 

•  •  •  ■    • 

pro  quo  versum  hunc  praebet  B:  lamne  abisti  gelasime  uide  quid 
es  capturus  consilii.  Idem  reiiqui,  nifti  quod  GE.  praem»  FZ,  ge- 
lasine  hdbet^F,  spatium  ante  uidc  C:  unde  duos  has  verms  reconcinnat 
Bitsclidius: 

lamne  abis  tu?  [abit  profecto].    niinc  consilio  sano  opust. 
[Ambo  abijemnt:  uide,  Gelasimeb,  quid  capturu^s  consili. 

Quenh  contra  Ambrostanum  secutus  sumy  nisi  quod  capto  scripsi  cum 
Loewio:  ex  reliquorum  codicum  scriptura  Bcclcrus  Studemundi  Stud, 
voJ.  I  p.  30S  tahm  ejfecit:  lanine  abiitv  Gelasinic,  uide  quid  sis  captu- 
rus  consili  abis  tu  Hitschelius  cum  Bothio.    abisti  def.  Flecleisenus 

l,s.s.  'Ceterum  poteram  etiam:  lamneabistu?  hercleabiit.  pol  nunc  con- 
hilio  sanost  opus'  liitschelius  Altero  Bitschelii  versu  uide  Gelasime 
€st  Lomani,   Gelasime    uide  FlecJceisenus  tuehatur  Cf.  Aicmeyerus 

de  Plauti  fab.  rec.  dupl.  p.  3:2  sq.  ct  Fuhrmannus  Nov.  ann,  vol,  105 
(a.   1872)   p.  825  634.    Aliquid   excidisse   vidit   liitschelius,    quo 

in  proximo  v.  egone  et  tibine  referrentur.  ^Ludi  multa  possmit, 
explorari  nihiV  Eitschelius.  lam  fame  morieris,  cenam  nisi  tu  tibi 
paraueris    lusit  Kiemeyerus  1.  s.  s.  G35.   koone  tt-TUNE-^MiiiiNi:- 

4|:TiBiNE4t-UiDESUTANNONAST(;RAUis  A  Egono?    tu    uae.  miliine? 

tibi  nae  Bothius:  cf.  Fleckeisenum  Philol.  vol.  II  (a.  1847 J  p.  f)2. 
Egonc  (^Ego  ne  B.  Egone,  e  e  corr.  Cyi  tuneV  (tune  ex  tunc  Dj 
mihine?  tibi  ne?  (mihi  ne  tibi  ne  B,  mihi  netibi  ne  C)  libri  practer 
A,  nisi  quod  tibi  ne  om.  F  uiden  Fleckcisenus,  liitschtlius  Brol. 

Trin.  p.  CXLIX.  uides  libri  cum  A  utan  non  a  est  B.  ut  annona 
est  rdiqui  636.  uidenbknignitateshoiviint  m UTPEUiFJiiNTETrKo- 

THYMiAE  A        Vides  Ubri  praeter  A  (sequ.  spat.  in  C)        hoiuiuuin  ut 
periere  et  Acidalius.   hominum  periero  et  libri  praettr  A       prothymiae  Z 
cum  A.    pro  thimiae  B.   prothimiae  1)F.    prothimi^  C        637.  Sic 
A,  nisi  quod  uidenridiculos  Vides  libri  praeter  A  mihili  C 

adque    C  638.   NUMQUAMEDEroLMEUlUOMQUISQrAMINCKASTINU 

et   in  novo   v.  inspicietdikm   A  me   uiuom   B   cum  A.     mc  ui- 

uum  (^meuiuum  D)  reliqui  iucrastinum  inspiciet  diem  B  cum  A, 

m  crastinnm  cincrastinum  C)  prospiciet  dicm  reliqui.  in  crastinum 
spiciet  ("speciet^  diem  Bergkius  Bcitr,  p,  liO ,  Bugge  Tidskrift  for 
Philol.  vol.  VII  p.  20.  in  crastinum  aspiciet  diem  Mudlerus  Pros. 
Pl.  p.  101.  in  diem  prospiciet  crastiuum  liitschelius  Parerg.  PI.  I 
p,  275  sq.  et  in  ed. 
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Nam  mihi  iam  intus  potione  iilncea  onerabo  gulam, 
Neque  ego  hoc  committam,  ilt  me  esse  omnes  m6rtuom  di- 

cant  falne. 

639.  Sic  A,  nisi  qtwd  intus  et  oneraix)  mihi  iam  intos  BC 
cum  A.  'intus  mihi  iam  D.  intus  mihi  iam  DFZ,  *non  imprchdbUiter^ 
Bitschelius  hmcea,  C F  cum  A,  xdnceskBDZ  gHam  BCD  640. 
Sic  A,  nisi  quod  committam  tt  mortuum  hoc]  ^fartasse  hau  fuit 

jpotius,  ut  Bacch.  v.  1037*  Ritschelius:  idem  commendcU  Thurau  de 
pron.  dem.  usu  p.  15  com  mittam  B         ut  homines  mortuom  me 

dicant  fmedicant  BD)  libri  praeter  A.  homineB  ut  me  mortaom  dicant 
Bothius.  ut  me  esse  homines  mortuom  dicant  Bitschelius  idem  in  A 
€8se  arbitratus       fam^  BC 


V  1,  1-8  STICHVS  93 


AOTYS  V 


STICHVS 

More  hdc  fit  atque  stillte  mea  sent^ntia; 

Si;  quem  hominem  exspectant,  eilm  solent  prouisere: 

Qui  tam  hercle  illa  causa  6cius  nihilo  uenit. 

Idem  ego  nunc  facio,  qui  prouiso  Sagarinum: 

Qui  nihilo  citius  ueniet  tamen  hac  gratia.  645 

lam  hercle  ego  c!ecumbam  solus,  si  ille  huc  non  uenit. 

Cadilm.modo  hinc  a  me  huc  cum  uino  transferam: 

Postidea  accumbam.     quasi  nix  tabescit  dies. 


Act.  V  scaena  1  stichus  A.    STICHVS  B:  om,  C.    STICVS 

SERVVS  D^     Sticus  seruus  F.    Stichus  seruus  Z         641.  Sic  A 
ore  cum  spat.  C  atque  atulte  Camerarius  cum  A.    at  quest  utte 

Ji.     atque  (Udque  Cj  est  uit§  CJ).    iiU[\ni  est  ita  FZ  642.  Sic  A 

Siquem  BCI),  ubi  Si,  quem  JiitscheJius  exspectaut  B  cum 

A.  expectant  reliqui  643.  Spat.  pracm.  C  yuin(u  sup.  scr.)- 
KKCLKiLiiACAUSAociusNiuiLouKNiT  A  llla  qui  causa  hercle  ocius 
nihilo  Fhckeisenus  tam  hercle  scripsi  cdlL  v.  44  et  645.  hercle 
lihri  cum  A         causad  Bitschelius  Nov.  exc.  p.  73         nihilotius  uenit 

B.  nihil    otius    uenit   (ex  ueniet    C)    CJ)Z,   nisi   quod  nihil    cx   nil 

fecit  Z>*.     nihi    locius  uenit  F.     nihilo   citius  aduenit  Acidalius,  Jlit- 

schelius.    illo  ocius  nihilo  uenit  Biwchelerus  Mus.  Ehen.  vol.  12  (a.  1S:j7) 

p.  132        644.  Sic  A,  nisi  quod  sancjahinum         Vcrha  Idem  .  .  .  ue- 

niet  {V.  6'45)  in  rasura,  uhi  uerba  Tamen  .  .  .  non  scripia  crant,  C 

pro  uiso  C        sangarinum  BC  cum  A:  cf.  praef.        Sequitur  spat.  in  C 

.  .      ti 
645.  Sic  A        nihilocifUS  uenet  B:  unde  nihilo  citius  Camerarius. 

nihil  otius  ueniet  CD.    nihil  ocius  ueniet  J^\     nihil  ocius  uenit  Z 

646.  Sic  A       647.  Sic  A      hinc  ame  huc  BC.    huc  a  me  hunc  Bitsche- 

lius.     hunc  ad  nie  Saracenus  cum  B  cum  A,  Saracenus.    om.  FZ 

et  cum  spatio  vacuo  CJ)        iuno  Z        trans  feram  C         648.  Ab  hoc 

versu  deficit  A  usque  ad  v.  0S2         Postidea  Tiitschelius.    Postea  lihri. 

Postilla    Bothius.     'Nisi   Postea   decumbam    malueris*   Jtitschelius 

qnasi  nix  tabescit  Bothius.        quasenox  fqua  scnex  CFZ)  tabescit  fta- 

bes  cit  C)  BCJJFZ.     quase  nix  tabescit  J^achmannus  in  J^ucr.  j).  91. 

quia  senex  t.   Pius.   quasi  senex  t.  Gruterus.     quia  sensim  extabescit 

Cafnerarius 
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SAQARINVS.     STICHVS 

Saoarinvs 

Saluete,  Athenae,  quae  nutrices  Graeciae: 

Erilis  patria,  salue;  ut  te  uideo  lubens.  650 

Sed  amica  mea  ct  conserua  quid  agat  Stephanium, 

Curaest  ut  uideam.    nam  Sticho  mandaueram, 

Salittem  ei  ut  nuntiaret  atque  ei  diceret 

Me  hodie  uenturum,  ut  cenam  coqueret  t^mperL 

Sed  Stichus  est  hic  quidem. 

Stichvs 

Fecisti;  ere,  facetias,  655 

Quom  hoc  donauisti  ddno  tuom  seruom  Stichum. 
Pro  di  immortales,  quot  ego  uoluptates  fero, 
Quot  risiones,  quot  iocos,  quot  sauia, 


664.    Temperi    hinc   excerptum   in   gloss.    PlatU.:    cf.    J^iischdii 
Opusc.  philol  vol.  II  p.  271 

Act.  V  sca^na  2        SAGARIN'  STICHVS  SERVI  •  II  •  BFZ,  nisi 
(juod  Sticns  et  duo  F.    om.  C.     Sic  autem  B: 

Postea  accuuibam  quasenex  tabescit  dies 
SanGARIO 

STHICIIVS 
Saluo  te  athene  que  nntricos  graeci^» 

uno  vcrsu  post  STIIICHVS  vacuo  relicto  Personaruvi  notvt  careftt  CD 
619.  alnetc  cum  spat.  CI)  atbene  CD  qn^  C  nutrix  es  pro 
nutrices  ^ in  retcri  lectione  haberi^  Pius  scribit  greciae  D.  grecie  C 
G50.  Erilis  patria,  salue:  ut  te  Bitsch^lius  colT.  Bacch.  v.  170.  Terra 
erilis  patria  te  libri,  nisi  quod  herilis  CDFZ.  0  terra  herilis  patria, 
tc  Lambinus.  Vt  terra  herilis  patria  te  Dousa  Expl.  IV  20.  Te  terni 
te  herilis  patria  to  (sic)  Scaliger.  Herilis  terra  patria,  te  Boiliius. 
Incptit  Scioppius  Susp.   lect.   I  W  libens  libri  651.  'Set  mea 

amica   et   transpmure  noli^   Bit^cheHus  662.   Curaest  Studeniundus 

Stud.  vol.  1  p.  PJC).  Cura  cst  lihri,  liitschelius  ut  uideaiu  Bitsche- 
lius.  ut  (oni.  F)  ualeat  Ubri  Vt  ualeat,  cura  est  Acidalius  653. 
ei  ut  nuntiaret  atque  ei  llitschelius  addens:  ^niM  ut  etiam  delendum  est\ 
ut  nuntiaret  atque  ei  ut  libri,  nisi  quod  nunciaret  Z,  adque  C.  ut 
nuntiaret  ei  atquc  ut  Bothius.  ut  nuntiaret  atque  atque  ut  MueJhrus 
Pros.  Pl.  p.  370  654.  Mehodie  C  c^nam  CD  655.  STICU.] 
om.  liCI)  sinc  i^patio  fac  etias  B  656.  Cum  Ubri  dono  luuni 
CDFZ.     donotuum  B  seruum  Ubri  praeter  B  Stichum  om.  F 

657.  Prodi  liC.    Tro  dii  F         Post  immortales  spat.  C  quod 

BCT)  forro  C         658.  Quorisionis  quod  locos  quod  suauia  B,  qui 

locus  scrijtturus  crat 


V  2,  11—19  STICHVS  95 

Saltaidones,  blanditias,  prothymias. 

Sagauinvs 

Stiche,  quid  fit? 

Stichvs 

Euge,  Sagarine,  lepidissume:  660 

Fer6  conuiuam  Dionysum  mihique  et  tibi. 
Namque  edepol  cena  coctast:  locus  liber  datust 
Mihi  et  tibi  apud  uos.    nam  upud  nos  est  conuiuium: 
Ibi  uoster  cenat  cum  lixore  adeo  et  Antipho: 
Ibidem  erus  est  noster.    hoc  mihi  dono  datumst.  665 

Sagarinvs 

Quis  h6mo  donauit  umum? 

Stichvs 

Quid  id  ad  te  attinet?        666.  667 
Proin  tii  lauare  propera. 

y 
659.  blandicias  BCF      prothimiaa  V.     prothimias  T>        660.  SA. 

Stiche  quid  fit?    St.  Eupe  HitscheUus.    SA.  Stiche.'   ST.  Ilem.  SA.  Quid 

fitV    St.  Euge  FZ:  idem  BCD,  nisi  qiiod  Stiche  B  et  pro personarum  noiis 

spaiia  hnhent  BCl).     SA.  Stiche  quid  titV     St.  hem.  euge  Bothius 

saogarine  hbri  HpidisBume  C.     lepidissime  FZ  661.  dionisum 

mihique   CJ).     dionjsium   mihique  FZ.     dioni  hique   summi   hique  B 

' Fariasse  transponendum:  Fero  Dionysum  conuiuam  huc  mihique'  Rit' 
sckelius  662.  c^na  CI)  coctaHt  Bitschelius.     dicta  ent  Jibri 

datus  est  libri  663.  nam  aput  B  664.  ibi  (cx  ubi  corr.  J))  uoster 
CDf  AcidaJius.  Ibi  denierus  uoster  B.  ibi  noster  Z,  tibi  Noster 
(duobus  versibus  distributa)  /*'  caenat  C.  c^nat  D  ante  pho  B 
666.  Ibi  demerua  B.  Itidem  herus  Acidalius  hoc  libri.  hoce 
Ritschelius  dona  C  datum  est  B.  datumst  reliqui  666.  667. 
Quia  homo  donauit  uinum  Seyffertus  J*hiIoI.  vol.  27  (a.  1S08)  j).  d.iiK 
Quis  somniauit  fQuissomniauit  B)  aurum  libn  (nisi  quod  Quin  souiniaiii 
uernm  F,  etiam  JMmbini  libri  veteres  et  cod.  ScaUgcri).  Quis  id  dona- 
uit  autem  Acidalius.  Quis  propinauit  autem  Buggc  J%iloI.  vol.  31 
(a,  1872)  p.  250.  Quis  obsonauit  autem  (ruyctus.  Quis  summanauit 
anrum  Meursius,  Palmerius  Qui  di  datte  B.     Quid  id  adte  J) 

Pro  uno  duos  Jws  effecit  versus  Bitschclius:  Quid  somniastin?  ST.  Verum 
hercle  ego  dico  tibi.  ||  Quis  igitur  hoc  donauit?  ST.  Quid  id  ad  to 
attinet?  Post  h.  v.  unum  intcrcidisse  suspicatur  Seyffcrtus  I.  s.  s. 
V.  668.  660  parallelos  esse  censco  tribus  qui  sequuntur:  cosdcm  cum 
V.  670 — 672  sic  constituit  Jiitsch^Iius:  Volo  eluamus  hodie  peregrina 
omnia.  ||  [Relinque:  Atlienas  nunc  colamus:  sequere  me.]  ||  Proin  tu  la- 
nare  propera.  SA.  Lautn»  sum.  ST.  Optume.  ||  Sequere  ergo  hac  me 
intro,  Sagarine.  SA.  Ego  uero  sequor.  ||  [Pol  mi  hoc]  domum  redeunti 
principium  placet  668.  Prointu  lauare  D.     Pro  intulauare  C.     Pro 


96  PLAVTI  V  2,  19— S,  5 

Saoarinvs 

Lautus  sum. 

Stichvs 

Optume: 
Sequere  ergo  hac  me  intrO;  Sagarine. 

Sagabinvs 

Ego  uer6  sequor. 

STicnvs 

Volo  eluamus  hodie  peregrina  omnia.  670 

Rehnque:  Athenas  nitnc  colamus:  sequere  me. 

Sagarinvs 

Sequor  et  domum  redeitnti  priucipiiim  placet. 
Bona  scaeua  streuaque  6buiam  occessit  mihL 


STEPHANIYM 

Mirilm  uideri  nemini  uostnlm  uolo,  spectatdres, 
Quid   ego  hmc,   quae   illic  habito,   exeam:   faciam   uos  cer- 

tidres.  675 

Domo  dildum  huc  arcessita  sum.    uam  quoniam  nuntidtumst 
Ipsarum  uenturos  uiros,  ibi  festinamus  omnes: 
Lectis  sternendis  stiiduimus  mundftiisque  apparandis. 

intu  lauare  B  Lautussum  B  optime  libH  669.  erge  1) 
hac  (rtc  e  corr.)  C  hac  iue  ergo  Muelhrus  Pros.  Pl.  p.  510,  Kelhr' 
hoffim  p.  H4  intro  Sagarine  liitschelhts.  intro  hbri  V.  670 — 012 
cx  alia  rec.  esse  xndentur:  cf.  quae  supra  dixi  670.  eluamus  hodie :  pere- 
griua  omnia  y  lielinque  iungehatur  ante  Weisium,  qui  poat  omaia  inter- 
punxit:  cf.  Lorenzius  Philol.  voL  JI^S  (a.  1S610  p.  1^7  pere  grina  I) 
G12.  iSpat.  07)1.  C  An  Sequor.  domum?  redeunti  JLcM^a/tM*.  redeundi 
libri  673.  Bona  scaeua  suorum  ^librorum  vet.  auctoritate*  Lambinus. 
Bona  Bceua  1).  Bonas  ceua  (cum  stronaque  coniungem  ceua^  C.  Bo- 
uas  caeua  B.    Bona  scena  FZ.    Bona  coena  Pius  obuiam  Camc- 

rarius.     obulam  BC.     obolitm  D.     obolum  F Z         occes  sit  C.     ac- 
cessit  FZ        mihi  btcphanium  (i  sup.  scr.  B)  BCDF 

Act.  V  scaena  3  STEHANIVM  ANCILLA  D^FZ,  om,  BC 
674.  irum  cwn  spat.  CD  uestrum  BCD  spectato  rcs  C  675. 
qu^  C  illi  habito  huc  Mitschelius  676.  arces  sita  C.  arcesita  B, 
accersita  DFZ  nam  quoniam  Ritschelius.  quoniam  (qTii  BD)  libri. 
quoniam  idkm  Gruterus  nuntiatum  (nunti  atum  C;  est  CDJ^V  nuncia- 
tum  est  BZ  077.  Ipsarum  Ewaldius  ieste  Studemundo  Kov.  ann. 
vol.  113    (a.  1H76)  p.  73.      Istarum    libri,  Bitschelius  uirosibi   V. 

uiro  Kibi  D        omnis  BCI>  678.  studuimua  BFZ.    fliduimus  CD 

mundiciisque  CDF 


V  3^  4—4,  4  STICHVS  97 

Inter  illud  tamen  negdtmm  meis  curaui  amicis 
Sticho  et  conseruo  Sagarino  meo  cena  cocta  ut  ^sset.       680 
Stichus  dbsonatust:  ceterum  curando  id  me  adleg£uit. 
Nuuc  ibo  hinc  et  amic6s  meos  curabo  hic  aduenienteis. 


SAaABINVS.    STICHVS.    TIBICEN 

Agite  ite  foras:  fSrte  pompam.    cado  te  praefici6,  Stiche. 
Omnimodis  temptare  certumst  nostrum  hodie  conuiuium. 
Ita  me  di  ament,  lepide  accipimur,  quom  h6c  recipimur  in 

loco  686 

Qui  praetereat,  c6missatum  u61o  uocari. 

679.  Inter  negotinm  tamen  vel  Illac  inter  negotium  tamen  meis 
NueUerui  Pros,  Fl  p.  440  680.  Spat,  praecedit  in  C         sagarino 

D^F,    sangarino  BCD^Z  c^na  CB  681.  obsonatus  est  libri 

c§terum  D  curando  id  me  adlegaait  scripsi.     ego  carando  id 

adlegaui  (^adligaoi  C.  allegaai  Fj  Ubri.  id  curando  aliqucm  adlegaui 
JiitscheUus,  qui  in  adn,  haec  addit:  ^Ceterum  de  curando  id  dubito  at- 
que  haud  scio  an  sa'ipsertt  poeta  ceterum  id  curaui  aliquem  adlegando 
(vel  ceterum  aliquem  adlegando  id  curauij.  Kisi  alium  pro  aliqucm 
niale8\  Cf.  Krause  de  gerund.  p.  35  Vers.  del,  Guyetus  682.  Ab 
Jioc  rersu  accedit  A       nunciboetamicosmeoscubabotiicaduenienteis 

•  •  •  •    •    •        • 

A        aduenientes  Ubri  praeter  A 

Act.  V  scaena  4  sangarinus   stichus   tibioina  A.     SA- 

GARIN  STICHVS  SERVI  •  H  •  D^Z.  Sagarinus  Sticua  serui  duo  F, 
om.  BC  Personarum  notis  per  totam  scaenam  carent  CD.     ^Qtuie 

cum  in  FZ  demum  accesserinty  sermonum  Sticho  et  Sagarino  distri- 
buendorum  et  Ubera  potestas  fuit  et  multis  in  locis  tam  inccrta  fides, 
ut  pari  commoditate  vel  contraria  partitio  institui  potuerit:  simiUter 
atque  in  scacfia  2.  actus  P  BitscheUus  683.  agiteiteforasfertk- 
po  et  in  fine  ficiostiche  A  ita,  ut  in  s^yat,  quadrent  mpamcadoteprae 

Ante  Agite  erasa  S   in  B  gite  cum  sjyat.  C  cadote  C 

preficio  B.  perficio  C  stich^  C  Stiche,  tc  praeficio  cado  JRitsche- 
ZtMS        684.  omnibmodisteaiptarecekAi  dubia)  ct  in  fim  umhodikco- 

•    •••\  •  •  •• 

Nuiuiy  A  Omnimodifl  ScaUgcr,  Bothius.  Omnibus  modis  Ubri  cum 
A  temptare  BDZ  cum  A.     tempere  C.     tentare   F.     temperarc 

Li])sitis  Ant.  lect.  lib.  III  certumst  Z.  certum  si  BC.  bj  certum 
si  D.     certum  est  F  Vers.  del.  Guyetus  685.  Stichi  personam 

praemisit  Bothius  iTAMEDiAMENTTiKPiDEACCiP^lP  dubiae)  et  in  fine 

MUKiNLOCO  A  me  di  amant  C.  mediament  B  accipimur  Guye^ 
tu8  ct  A  ut  ex  spat.  videtur.  accipiamur  BCDZ.  accipiemur  F 
quom]  cnm  Camerarius.  qiii  BCD.  quoniam  FZ:  ^quod  cave  tueare 
deleio  in'  RitscheUus  recipimur  Guyetu^.  recipiamur  BCD.  reci- 
piemur  FZ  inloco  C  686.  (^uisquispraeterkatcom  •  •  •  sa^^a  du- 
bia  lectionc)  et  in  fine:  AUifvel  e^^^conuenit  A 

J*I*AVT1    StIOHVS  7 


98  PLAVTI  V  4,  t»-9 

Stichvs 

Cdnuenity 
Dilm  quidem  hercle,  quisque  ueniet,  ueniat  eum  uin6  suo: 
Nam  hinc  quidem  praeter  n6s  polluctura  h6die  dabitur  nemini. 
N6smet  inter  n6s  ministremus  m6notropi. 

SAaABIHyB 

Hoc  conuioium 
Pro  6pibus  nostris  satis  commodulumst  niicibus^  fabulis^  fi- 

culis,  690 

Cleis,  intubul6,  lupillo  c6mminuto,  crilstulo. 

691.   Glossam  ad  fryblio  scriptwrom  spectantem  attulit  LoetDtus 
Prodr.  p,  276 


Qui  Bitsdielius.  QmsquiB  libri  cum  A  pr§tereat  BI)  cSmiBBatuin 
B  CD,  cdmessatiim  F.  comessatum  Z  ulo  Kochius  Nov.  ann.  vd,  101 
(a.  1870)  p.  665  ceteris  servatis  STI.]  SAG.  Bothiua  687.  dcmquidem- 
HEBgLEQUiSQU  et  in  fine  umuinosuo  A,  cmus  spatia  pauUo  pJus  capiunt 
guam  reliqui  libri  exhibent  ercle  B  ueniet,  ueniat  scripsi.  neniat  Ubri: 
cf.  MueUerus  Naclitr.  p.  145  quisque  ueniat  suo  cum  uino :  nam  hinc 
qui  dem  extrcmis  ex  proximo  versu  ascitia  Bitschdius,  ubi  cum  suo  quisque 
ueniat  uino  FlecJceisenus  688.  namh^^h  dtibiae)  et  8ub  finem  pbae- 

THRNOsCsequuntur  circa  5  litterae  quae  legi  nequeunt:  reliqua  proprium 
occupabant  versum)  A  Nam  hinc  quidem  praeter  nos  polluctura 

hodie  scripsi.  Nam  hinc  quidem  hodie  pollectura  praeter  (^pr^ter  C) 
no8  iactura  BCDFZ:  ubi  polluctura  pro  pollectura  cum  Pio  et  iam 
pro  iactura  cum  Camerario  substitutis  hunc  versum  edidit  Bitscheliu<i: 
Hodie  polluctura  praeter  nos  iam  e.  q.  s.  Ordinis  turbati  indicium  est 
iactura  =  luctura  (polluctura^  dabitur  nemini  B.     nemini  dabitur 

CDFZ        689.  NOSMETiNTERNGSMiNiSTREMUS  et  in  fine  CON,  dein  in 

•   •••  ••■  ■  X 

proprio  versu  uiyniMST  et  hoc  quidem  lectione  incertissima  A  Nosm  et  C 
minstremus  Fleckeisenus  Nov.  ann.  vol.  60  (a.  1850)  p.  261  mono- 
tropi.  SA.  hoc  i?itec^7tus:  mono  trophehocB.  monotrophe.  hoc  CDFZ, 
defensum  a  Turnebo  Advers.  IX  21.  monotrophi.  hoc  Scdliger.  mono- 
trope.  hoc  Bothius.  monostrophe  hoc^  interpungens  post  mini8tremu8, 
Guiielmius  Verisim.  III  21  conuiuium  Bitschelius.     conuiuium  est 

BCDFZ  690.   rROOPLBUSNOSTRISSATISCOMMODULENUCIBUSFABULIS 

«•  ■  ••••■ 

et  in  proprio  v:  ncuijis  A  commodulumst  BitscheUus.  commodule  (lcom- 
modulenucibus  B  iungit)  Ubri  cum  A        nucibus  D.  nuculis  Cobetus  Mne- 

mos.  vol.  IV (a.  1876) p.  263  eleganter        691.  ole •  -in- •  ••  l llocom- 

^ocoM  lcctione  incertissima)  A  Oleis,  intubulo  dubitanter  scripsi.  Oleae 
interiplio  B  C.  01e§  interiplio  D.  Oleae  interrupto  FZ  cum  lupillo  iun- 
gentes.  Olea  in  tryblio  Turnebus  Advers.  XVI 11.  De  truUeo  cogitat 
Loewe  Anal.  Pl.  p.  1S5.  Oleae  tryblio  BitscheUus:  ^quamquam  Olearum 
potius  eocspectari  c&ncedendum  est\  Oleae  in  triplio  ^Ubri  veteres^  Lambini 
lupillo  comminuto  crustulo  Ubri:  quae  BitscheUus  post  comminuto 
interpunxit.     lupillo,   cum  minuto  crustulo  Tumebus.     lupilli  commi- 
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Stichvs 

Satiust  seruo  homini  modeste  *facere  sumptum  quam  ampliter. 
Su6m   quemque  decet:    qml^us  diuitiae  domi  sunt,   scaphiis, 

cantharis, 
Batiochis  bibilnt:  nos  nostro  Samiolo  pot^rio 
Si  nunc  bibimus,  tdmen  efficimus  pro  6pibus  nostra  moenia.  C95 

Saoarimvb 
Sed  amica  mea  et  tiia  dum  comit  dilmque  se  exomat,  n6s  uolo 
Liidere  inter  n6s.     strategum  te  facio  huic  conuiuio. 


692.  NonifiS^,  511,  17:  ampliter  .  .  .  Plautus  in  Sticho:  'sat 
est  .  .  .  ampliter'  Ampliter  hinc  excerptum  in  gloss.  Plaut:  cf. 
Ritsc^ii  Opusc.  vol.  II  p.  269  594.  Glossas  ad  batiocis  scriptu- 
ram  spedantes  attulit  Loewius  Prodr.  p.  270 


nuto  crustulo  Gulielmius.  lupilLiSf  comminuto  crustulo  Bothius.  Ad 
lupillo  a  Scaligero  adscriptum  cst  puluillo  692.  SATi(vel  kjstskr- 

u^^STSEBU  incertajonomy  et  in  fine  v,  dein  in  proprio  v.  (^uaj^iampliter 
A  STI.  Bitschelius.     om.  libri  Satiuet  seruo  homini  modeate 

facere  EitscheUus  cum  Guyeto.  sat  est  senii  homini  modeste  facero 
Nonius.  Sat  est  seruo  homini  modeste  melius  facere  BCBFZ.  ^Fuit 
qui  Sat  est:  seruo  homini  modice  meliust  facere'  RitscMius.  Sat  est 
deJeri  LomanxM  p.  69  iubebat  693.  suumqmq-decetc^ulbusdiuiti- 

AEDOMISUNTSCAPHIOET  et  in  proprio  V.  CANTUAR18  A  Suum  libri 

cum  A  diuiti^  C.    diuicie  B  domi  sunt  D:  pro  quo  cyatho 

Guyetus         scaphiis  Bothius.    scaphio  et  Z  cum  A.    caphio  et  reliqui 

694.  BATIOCHISUIUKTADNOSNOSTROSAMIOLOPOTERIO  A        batiohis  C. 

•  •     •  • 

bathiochis  F.  Batiocis  defendit  Ij)cwe  Prodr.  p.  270.  Batiacis  TurnC' 
hus  l.  s.  s.  ex  Athenaeo,  apud  quetn  fiaxidyiT}  est  XI  p.  484  E,  ^uzid%iov 
p.  480  A  tt  484  F,  Idem  Bitschelius.  Batiolis  Camerarius:  quod  po- 
ctdi  nomen  e  Plauti  Colace  Nonius  p.  545  affert  bibunt  CDFZ. 

bibum  B  nos  nostro  samiolo  Z.  at  nos  uostro  samiolo  F.  ad  nos 
nostros   amiolo  BD,     adnoa  nostro  amiolo  C  695.  tamknuiui- 

MUSNOSTAMKNEiTIOIMUSPROOPlBUSNOS    et    in  proprio   V.   TRAMOENIA  A 

•  ••  ^L  ••• 

Si  nunc  bibimus,  tamen  Bitschelius.  Tamen  uiuimus  uos  tamen 
BCDZ  cum  A:  quae  vulgo  post  uiuimus  interpungunt.  tamen  uiui- 
mu8  nos  F.  Viuimus,  nos  tamen  Scaliger.  Tamenetsi  bibimus,  tamen 
MueUerus  Pros.  Pl.  474  V.  606—690  huc  tramposuit  liitscheUus, 

qui  in  libris,  etiam  in  A,  sequuntur  post  v.  704  996.  SAG.  Bitsche- 
Hus.  om.  libri  sedamicameaj-^ttuad^d  dubia)  et  in  fine  ornatnos- 
UOLO  A        dum  comit  Camerarius.    dum  cenat  (c^nat  CD)  BCDFZ 

dum   comit  dumque  se  exomat  Camerarius.     dum  comit  se  exor- 
natque  Guyetus.  dum  comit  se  atque  exornat  Bitschelius.    dum  comit^  dum 
se  exornat  idem  Proleg.  Trin.  p.  CXXXI  cum  Weisio.   dum  comit  dum- 
que  se  omat  vd  dum  comit  dum  se  oxornat  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  315 
697.  TAMBNLUDERBiNTERNOS  €t  in  fine  ccoNUiuio  A      Ludore  Gwjetus, 

7* 
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Stichvb 

Nimium  lepide  in  m^ntem  uenit. 

Saoabinvb 

Pdtiusne  in  sabsellio 
Cynice  hic  accipimtir  quam  in  lectis? 

Stichvs 

Immo  enim  nimiam  hic  diileiusi 

Saoabinvs 

Niinc  uter  utrubi  accumbamus? 

STicnvs 

Abi  tu  sane  stfperior.    700 

Atque  adeo  ut  tu  scire  possis,  pacto  ego  te(ftmi  hoc  diuido: 

Yide,  utram  tibi  lubet  etiam*nunc  capere,  cape  prournciam. 

Saoabinvb 

Quid  istuc  est  prouinciae  autem? 

700.  Utrubi  hinc  vd  e  v.  750  tranaiU  in  gloss.  'Plaut.:  ef.  Eit- 
schelii  Op.  vol.  II  p.  269 

Lomanus  p.  69,  Bitschelim.   Tamen  ludere  libri  cutn  A      intemos  D 
Ante  Strategum  personae  spat.  B  CD      huic  F.  huc  B  CD  Z      698.  Spai. 

Om.  C  D        NlJVnUMLBPipElNMENTEMUKNlTPOTIDSQUAMINSUBetfnjjrO^^ 

V.  SKLLio  A  inmento  CDZ.  in  mte  ex  immte  raswra  B  SAG. 
Bitschelius.  om.  libri  cum  A  sine  spatio  potiusne  in  subsellio  Bit- 
schclius.  potius  quam  in  subsellio  (Ins.  C)  libri  cum  A,  potius  in  Sa- 
racetms,  Camerarius  699.  cynicehicaccipimurquaminlecticis^. 

IMMOENIMNI  ct  iu  propHo  V,  MiUMHiCDULCius  A        hic  om.  libri  practer 
A:  2>ost  accipimur  inseruit  Bitschdius         accipiemur  FZ         quamde 
Fhckcisenus        in  lecticis  finlecticis  BC)  libri  cum  A:  corr.  Pius 
STI.  Ritschelius.     SA.  F Z  enim   nimium  hic  dulciust  scripsi  duce 

A.  enim  hic  magis  cst  dulcius  BCDFZ,  Bitschelius.  enim  mauis? 
STI.  Dulciust  Geppertus  Stud.  Pl.  vol.  II  p.  44  enimne  ||  mauisj)UL- 
CIU8T  ex  A  proferens.  Cf  Muellerus  Pros.  Pl.  p.  395  700.  . . .  i  ter- 
VT(vel  ijR  et  in  fine  #abitusanesuperior  A  Nunc  uter   utrubi 

scri^isi.     Amica  uter  utrubi   (^ut  rubi  B)  BC.     amica   ut  uir   ubi  D. 

amica  uter  uir  ubi  Z.    aroica  ut  uir  ubi  F.    Uter  amicam  utrubi  Bii- 

schcliw^.    Uter  amicae  utrnbi  Guyetus.    Amicae  uter  utrubi  Camerarius. 

Amice  uter  utrubi  Scaliger       Abiitusane  B.  Abitu  sane  D.  Abitusane  C 

701.  atqadeouttu  et  in  fine  v(vel  fjactokgohoctecumdiuldo  A       Ad- 

que  C        uttu  scire  B.  uituscire  C.  nitu  scire  D.  ni  tu  scire  FZ       pacto 

BitscMius.  fiicio  BCDFZ.  ia,cium  Saracenus,  Angelius       tecum  hoc  i?. 

hoc  tecum  rehqui  ciim  A       diuiclo  B       Ceterum  in  D  facto  ego  hoc  tecum 

diuido  in  ijiso  finc  paginae,  postquam  prima  munus  omisit,  adscripsit  D- 

702.  uideu  dcin  w  f^lubet;  et  in  fine  unccapereprouinciam  A       libet 

c 
libri        etiam  nunc  capere  CDFZ.    et  iannuncapere  B:   unde  etiam- 

num  caj^erc  Camerarius        703.  quidistuc u tTTRUMFONTi- 
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Stichvs 

Vtriim  Fontine  an  Libero 
Imperium  te  inhibere  mauis? 

Saqarinvs 

Nimio  liquido  Libero. 
Sed  interim,  stratege  noster^  eilr  hic  cessat  cantharus?      705 
Vide,  quot  cyathos  bibimus. 

Stiohvs 

Tot  quot  digiti  tibi  sunt  in  manu. 
Cantio  Graecast:  tJ  itivx^  ^  xgCa  itlv^  ^  ft^  xExxaga, 

Saoarinvs 

Tibi  propino.    decumum  a  fonte  tiite  tibi  inde,  si  sapis. 

NEANUBKRO  A  Quid  eo;  Quis  B  prouinci^  C  autem  Bitschelius.  otn, 
libri  Fontine  Bergkius  Progr.  henef,  Marsch.  Ilal,  a.  1S62  p.  3,  Bcitr. 
p.  00.  fontale  (\  ex  r  C)  BCDZ.  feudale  F.  fontine  liitschelius.  fou* 
tali  Saracenus,  Camerarius.    Fontinali  Turnebus  Advers.  XVI 11       an- 

libero  B  704.  impekiumteinh  et  paulo  post  A(dubia)mH:\^m 

QUIDOLIBHRO  A  inpcrium  C  teiuhibere  D  iiiauir  B 

nimio  ex  nemio  2>        705.  setinterimstratkgknos  dein  sm  loco  ce 

•    •  •••  •••■•         •• 

dubiae  ct  in  fine  arus  A  interim]  vidc  Prol.  Trin.^  p.  CXXIX 
stratege  BZ.  stratage  CDF  706.  uiBixiuoTCYATHosuiu  et  paullo 
post  QuOTDiGiTiTiBisuNT  ct  in  proprio  V.  inmanu  A  quod  BC 
cyathos  BC  cum  A.  cyatos  hos  DF.  cyathos  hos  Z.  Vbi  nos  ^alihi 
ficriptum*  esse  dicit  Pius  quod  B  tibi  sunt  B  cum  A.  sunt  tibi 
reliqui  707.  cantiograecast  apparuernnt  in  A,  uhi  reliqua  versus 
pars  vaoM  est  SAG.  praemisit  Bothius  eidemquc  proximos  duos  con- 
tinuavit  Cantio   est  greca  Cgr^»ca  Z)  libri  praeter  A.     Cautio  est 

graeca  Sccdiger.  Cantio  est  graeca  Bothius  rj  nivx*  ^  xQia  niv'  rj 
fi^  xitxaQa  Ititschelius.  cepente  pine  et  trispine  einot  et  tara  B.  ce- 
pente  pine  et  trispine  emet  ettara  (et  tara  C)  CD:  item  FZ,  nisi  quod 
cepente  Z,  emet  ei  tara  F.  Quae  sic  graeca  fccit  Scutarius:  v,al  tcbvxb 
ntvs  xal  xQig  nive  rjfii  xexxaQu,  sic  autcm  Camerarius:  ^  nivxs  nCv*  iq 
xQlg  niv*  rj  ^ij  XExxagcc.  -Vhi  xQia  suadehat  Turnvhus  Adv.  XVI  11. 
y  nivxe  niv'  ^  xQsiq^  firj  xixxaQu  Ilaspirus  Nov.  ann.  vol.  1:25  (a.  ISs^) 
p.  7S3  'Graccis  verhis  Plautus  usus  cssc  ui  latinis  vidctur,  ita  ut  ad 
latini  septenarii  raiioncs  j»'osodiacas  accommodarvt.  Qui  si  graccorum  nu- 
mcrorum  numsuram  servasse  credctur,  facile  cuipiam  sic  scripsisse  videhilur: 

Cantiost:  rj  nivxB  nivtiv  r)  xqC  rj  ^/}  xixxaQa: 
quam    formam    naQoifiiag  testantur  Blutitrchus   Quaest.  sympos.  III  0 
p.  €57,  Athenaeus  X  p.  4^0  D,  rhotius  lex.  p.  590,  Eubtathius  in  Odyss, 
IX  p.  1624,  45.  40'  liitschelius  708.  tiuipropinodecumumaeonte- 

tibiteindesisapis  A  SAG.  Acidalius.  om.  FZ  propino.  *decu- 
mum  a  foute  tibi  tute  (uhi  tute  tibi  Seyffertus  Philol.  vol.  25  a.  1^07 
p.  461)  Ititschelius.  propino  decu  auia  fonte  tibi  tute  B.  proijiuo  de- 
cuma  fonte  tibi  tutc  CDFZ.  propino  decem:  affunde  tu  tibi  Lipsius 
AfU.  lect.  III.    propinod  eccum  a  fonte:   tu  tibi   Muretus  Var.  lect. 
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B^ne  uos:  beue  uos:  bene  te:  bene  me:  b^ue  nostram  etiam 

Stephauium. 

Stichvs 

Lepide  hoc  actumst.     tibi  propino  cautharum. 

Saoajunys 

Yimim  tu  ha^bes:    7io 
Nimis  uellem  aliquid  piilpamenti; 

Stichvs 

Si  h(5rum,  quae  adsunt^  paenitet, 
Nihil  esi     tene  aquam. 

Saoa^invs 

M^lius  dicis:  nil  moror  cuppedia. 
Bibe,  tibiceu:  bibe  si  bibis.    bibendum  hercle  hoc  est:  ne  nega. 
Quid  hic  fastidis,  quod  faciundum  uides  esse  tibi?  quin  bibis? 
Age  si  quid  agis.  accipe  inquam:  nam  hoc  inpeudit  pilblicum.  715 
Haild  tuom  istiic  est,  te  uereri.     eripito  ex  ore  tibias. 


XV  JO.  propinod  eccum:  a  fonte  tibi  tute  Acidalius.  propino  decunia. 
fontem  tibi  tute  Bothius  709.  S A.  prcteiniitunt  FZ:  spai,  D :  om,  AcidaUus 
nos]  U08  B  benete  beneme  C  et  iam  B  Sequuntur  in  Itbris 
duo  versus  quos  transposuit  post  v,  732.  733  Eitschelius  710.  STJ. 
om,  CFZ  actum  est  lihri  cantbarum  (h  s,  v.)  C  SAG.  Bitschc- 
lius.  sine  intervallo  lihri  et  vulgata  uinum  lihri.  uini  vitiose  Grute- 
riana,  Grwnoviana  711.  STl.  prrtfr/t.  FZ.  spat,  D.  SAG.  Acidalius:  om. 
Guyctus,  Taubmannus  aliquit  cx  aliquid  B  pulpulmenti  B  CD 
STI.  Acidalius.  SAG.  FZ  Sihorum  frura  in  litura)  B  qu^  C 
poenitet  Z.     penitet  rcliqui  712.  Nihili  es  Guyetus  teni  BCD 

SAG.   Acidalius.     STI.   FZ  melius   dixis   Pius.     merum   ius 

dicis  ^vir  doctus^  apud  Tauhmannum  nihil  lihri  cuppedia  omnrs, 
2)r(mnisso  vacuo  spatio  C  713.  SAG.  praein.  FZ:  om.  Camaarius 

Sticho  cantinuans  Bibe  si  bibis:    bibendum  Bitschelius  verha  age 

siquid  agis  c.  v.  715  irrq^sisse  ratus.  age  siquid  agis  bibendum  fagiss- 
bibeudum  B)  lihri.  ^Quanquam  ad  legitimos  numeros  etiam  sic  licuit 
versum  rcvocare : 

Bibe  tibiceu,  bibe:  bibendum  hercle  hoc  est.     bibedum:  ne  nega' 
Bitschelius         nenega  BCD        714.  hic  del.  EitscJwlius.    hoc  scripsc- 
runt  UdiV  apud  Bium.  Camcrarius  uides  faciundum  tibi  esse  EU- 

schcUus        bibis  cx  bibes  D  •     715.  Agesi  quid  B.    Age  siquid  CD 
nam  hoc  inpendit  Eitschclius.     non  hoc  inpendit  C.    non  hoc  inpendet 
(impendet  DF)  BJ)F.     no  hoc  impende  Z.     hoc  non  impendit  Aci- 
daliiis  716.  Haud  Saracenus,   Eius,     Aut  lihri  tuum  istuc  est 

lihri.     tuumst  istuc  Eitschclius  te  uereri  fteuereri  D)  CDFZ,     t^ 

uerereri  B.     uereri  te  Acidalius,  Eitschclius        Post  uereri  sj^at,  BCD 
eripito  scrijjsi.     Eripe  libri,  Eitschclius  exore  BCD.     ore  Bo- 

thius  Hau  tuom  istuc  eet  r^uereri.    eripe  ex  ore  tibi  tibias  Mutl- 
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Stichvs 
Vbi  illic  biberit,  Oel  seruato  metim  modum,  uel  ego  dabo. 
Nollo  ego  nos  prosum  hoc  ebibere:   iiiilli  rei  erimus  postea. 
Namque  edepol  quam  uis  desubito  uel  cadus  uorti  potest. 

SAaAKlNYS 

Quid  igitur?  quamquam  grauatus  fuisti,  non  nocuit  tamen.  720 
Age  tibicen^  quando  bibisti,  refer  ad  labeas  tibias: 
Siiffla  celeriter  tibi  buccas  quasi  proserpens  bestia. 
Agedum^  Stiche:  uter  demutassit,  poculo  multabitur. 

Stichvs 

BcSnum  ius  dicis:  impetrare  op6rtet,  qui  aecum  postulat. 

SAaABINYS 

Age  ergo  obserua:  si  peccassis,  milltam  hic  retinebo  ilico.  726 


721.  Nonius  p,  210,  23:    labea   rnrsum    feminini.     Plautus  in 
Sticho:  'age  .  .  .  tibias' 


lerus  Pro8.  Pl.  p.  312:  cf.  Fleckeismu^  (qui  praetcr  uereri  te  nil  mu- 

a 
tat)      717.  biberit  (erit  ex  ent)  J)      seruoto  (o  2>ost.  ex  b.)  B      ego  dabo 

JRHschelius.    tu  dabo  BCDZ.    tu  dato  F,  Pius,  Aldina        718.  Nollo 

BCDZ  ut  V.  631.   Nolo  F.    Volo  Turnehus  Advers.  IV 21,  Scaliger  lect. 

Auson,  II  26        noa  hoc  Ititscheliiis.    uos  om.  F       i^rosum  hoc  ebibere 

Muellerus  Pros.  Pl.  p.  34  duce  Bitschelio,  qui  prosum  ebibere  scripserai. 

prosamo  bibere  B.    pro  summo  (^prosummo  C)  bibere  reliqui,  Turfiebus 

7.  s,  s.  IV  21   et  IX  21.     iirorsum  obbibere  'Maith.  Lanoictis*  apud 

Gruterum.    prothume  ebibere  Bentleius        rei  erimus  Gruterus.    reie- 

rimus  B,  unde  relerimus  eadem  manus.    relerimus  CDFZ  719. 

Nunquam   F        acdepol  Z        quam  uis  desubito   Bitschelius.     quam- 

uis   desubito  FZ.    quam   uide   fquamuide  D)  subito  BCD  uerti 

omnes        720.  igitur  Saracenus,  Scioppius  Susp.  lect.  1 19.    agitur  libri 
o 
grauat  D        nun  CD.    num  (cum  interrogatione)  Scio2)pius:  sed  v. 

ad  V.  766      nocnit  (n  e  corr.)  C      721.  Agetibicen  D      quom  bibisti  cum 

Bothio  Bitschelius.     ^Fortasse  fuit  quando  biberis'  BitschcUuH        refers 

BCD        labeas  BCD,  Nonii  libri  plerique.    labea  Z.    labia  F.    labias 

Camerarim        722.  Sufla  B       proserrens  BCD       723.  'Ante  hunc  v. 

nescio  an  aliquid  excideriV  Bitschelius        Age  dum  BCD        ute  C 

dcmutas  sit  CD,  demutassis  F        poculo  mulctabitur  Pius.    ^j^culomu- 

tabitur  B,    procul  mutabitur  rcliqui.    poculo,  multabitur  lac.  Cruquius 

apud  Taubmannum,  poctdo  cum  demutassit  lungetis.     pro  culpa  multa- 

bitur   Tumebus  Advers.  I V  21.     Cf. .  Bentleius   in  Uor.  Serm.  II  2, 

123  724.  uis  C  impetrare  (i  sup.  scr.  m.  2)  D  quiaecu 

B.    quia  equum  ^^quum  D)  CD.     quia  aequum  FZ        postulas  FZ, 

Biisctielius  725.   SAG.  F.    spat.   CD.    om.   Z  Age  del.  Bit- 

sdwlius  cum  Guyeto:  cf.  Proleg.  Trin.^  p.  C XXVII  sipecassis  C. 
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Stichvs 
Optumum  atque  aequissumum  oras. 

Saoabinvs 

Em  tibi  hoc  primum  dmnium. 

Sticuvs 

Haec  facetiast^  amare  int^r  se  riualis  duos^ 

Yuo  canthard  potare  et  Tinum  scortum  dilcere. 

Hoc  memorabilest:   ego  tu  sum,  t\i'8  ego:  uni  animi  sumus. 

Vnam  amicam  amamus  ambo:  mecumubist,  tecilmst  tamen.  730 

Tecum  ubi  autemst,  mecum  ea  itidemst:  neiiter  alteri  muidet 

Sagabinys 
(3he,  iam  satist:  noUo  optaedescat:  alium  ludum  niinc  uolo. 
Bibe  si  bibis. 

Stichvs 
Non  mora  erit  aput  med.    edepol  conuiui  sat  est: 


si  peccassit  F  multam  B,  mulctam  F.  multa  CDZ  726.  STI. 
F.  SAG.  Z.  spat.  (yin.  C  optimum  atque  aequissimum  libri  SAG. 
F.  STl.Z.  spat.om.BCD  hem  libri.  en  Eitschdius  hem  tibi. 
hoc  primum  omnium,  Haeo  Acidalio  placuit  727.  STL  Bitschelius. 

om.  FZ:  item  CD  in  medio  verau  faccciast  Z.    facet  iast  B 

riualis  B.    riuales  reliqui  728.  et  unum  Camerarius.    unum  libri. 

ambo  unum  vel  una  unum  Muellerus  JPros.  Pl.  p.  568        729.  memo- 
rabile  est  J*'        tues  BCD.    tu  es  FZ        uni  animi  BCDZ,  Brand- 
tius  de  gen.  sing.  pron.  p.  24.     unanimi  F,  lihri  Lambini,  Bitschdius 
730.  ubi  est  tecum  est  libri  731.  Spat.  praecedit  in  D         ubi 

autemst]  ubi  au  OBt  B.  autem  ubi  est  rdiqui  Sequitur  spatium  post 
est  in  CD  mecum  ea  itidemst  Eitschelius  (^nisi  itidem  mecumst 

prathdcris*  addetui).  mecum  ibi  av.est  B.  mecum  autem  ibi  est  CDZ. 
mecum  ibi  est  F.  ibi  item  mecumst  Guyeius.  An  mecum  simitubt.^ 
neuter  alteri  Camerarius,  Lachmannus  ad  Lucr.  p.  313.  neuter  utri  libri. 
neutri  ueuter  cum  Guydo  Bitschdius.  neuter  neuteri  Bugge  Opusc, 
ad  Madvigium  p.  184  sq.  732.  733.  SAG.  Z.  STI.  F  Ohe  Bit- 
schelius  proprium  esse  vcrsum  iussit  Ohe  iam  satist  Bitschelius.  Ohe 
iam  COheiam  B)  satia  Ubri  nollo  BCD,  ut  v.  718.  733.  nolo  FZ 
optaedescat:  alium  Indmn  Bitschdius.  obtaedes  catali  ut  ludu  5.  obcedea 
catali  ut  ludum  D.  opcedes  catali  ut  ludum  C.  obcedes  catuli  ut 
ludunt  FZ.  obcaedes  nomen  compositum  interprHatur ,  catali  ut  ludu 
autem  in  ^memhranis  morticinis^  cssc  testatur  Turnebus  Advcrs.  IX  .Ql. 
obscaeues,  catuli  ut  ludunt  bolo  Pahncrius.  obscaeues,  staticulum 
dum  Scaliger.  obscaeues  etiam  Pistoris,  obcaedas  (h.  e.  occidas)  Bo- 
thius  nunc  uolo  BC.     liolo  nunc  D.     uolo   nunc  FZ  V.  734. 

735  huc  transposuit  Bitsclidius  qui  in  libris  habentur  post  v.  709:  de 
loco  non  assentitur  MucUerus  Pros.  Pl.  p.  oSS:  interpolatos  csse  stispi- 
catur  Langenus  p.  172  734.  Stichi  personam  praemittit  Bit^chdius 
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Mddo  nostra  huc  amica  acccdat:  id  abest,  aliud  nil  abesL  735 
Vm  amicam  fauc  ^uocemus?  ea  saltabit. 

SAaA&IMYB 

Censco. 

Sticiivs 
Mea  suauiS;  amabilis,  amoena^  Stepbauium,  ad  amores  tuos^ 
Foras  egredere:  sat  mihi  pulcra's. 

Sa»ARJNV8 

At  enim  mihi  pulcerruma. 

Sticuvb 

Fac  nos  hilaros  hflariores  opera  atque  aduentii  tuo. 

Saoarinvs 

Peregre    aduenientes    te    expetimus,    Btephaniscidium,    mel 

meum,  740 

Si  amabilitas  tibi  nostra  plaeet,  si  tibi  ambo  accepti  sumus. 


cuin  Aciddlio  Bil^e  si  bibia   Scutariutf.     Bibessibibis  B.    Bibes  si 

bibis  C2>.  Bibe  sis  bibis  Z.  Bibes  sia  bibc  F  Suspicor  vcrha  Bibe 
si  bibis  hinc  aliena  essc  (cf.  v.  713)  STl.  FZ.  SAG.  Acidalius, 
Ritschelius.  spat.  om.  C  ap  ud  i?  Post  apud  rasura  est  tt  vacuum 
spatiwn  in  C  ined.  cdepol  scripsi.  me  SAG.  cdepol  FZ  et  spatio  pro 
SAG.  relicto  BCJ).  me.  sct  pol  liitschclius  conuiuisat  est  Ji.  con  iiiui 
batest  I)  736.  ab  ent  utroquc  loco  C  si  id  adest  liitschelius:  cf.  lioth- 
heimer  de  Enunt.  cofid.  p.  12  it  BentJeius  ad  Ter.  Andr.  V 2,7  nihil 
Ubri  nihil  aliud  F  ab  est  U  736.  STI.  om.  FZ:  vacuum 

spat.  habent  CI)  amicam  amicam  F  SAG.  F.  STL  Z  737. 
STl  F.  SAG  Z  sauis  mellicula  amoena  Koehler  de  verb.  acc.  s.  q.  8, 
p,  54  stephanum  BCD  adamores  B.  ad  uiores  Z  738.  eat 
liitschelius.  satis  libri  pulchra  cs  libri  SAG.  F.  STI.  Z  enim 
raihi  Aciddlius,  Bentleius,  Lomanus  p.  60.  enim  libri.  quidem  mihi 
Muellerus  Nachtr.  p.  100  pulcherrima  //6ri  739.  STl.   om.  F. 

SAG.  Z  adque  CD  740.  SAG.  om.  FZ  expcctimus  C 

stephanis  cidium  B.  stephanisciduum  (.-.  stephani  sauium  F  741. 
ambo  delct  cum  Guyeto  Bitschelius,  addcm:  ^Nisi  males  si  ambo  ac- 
cepti  tibi  sumus.  Quanquain,  ve  quid  dissimulem,  totum  versum  talem 
potius  a  poeta  profectum  esse  suspicor:  Si  amabilitas  tibi  placet  nostra, 
ambo   si  accepti  sumus'  et  hoc  edidit  FlecJceiscjms  ^umus  Camera- 

rius.  suipus  stephanium  libn,  nisi  quod  maiu^s  post  sumus  spatium 
est  in  C 


106  PLAVTI  V  6,  1-8 

8TKPHANIVM.     STICHVS.     SAGABINYS.    TIBICEN 

Stephamivm 

Morigerabor^  meae  deliciae:  nam  ita  me  Venus  amoena  amet, 
Vt  ego  huc  iam  dudiim  simitu  exissem  uobisciim  foras, 
Nfsi  me  uobis  exornarem.    nam  ita  ingenium  milliebrest: 
Bene  quom  lauta,  tersa,  omata^  fictast,  infectast  tamen:   745 
Nimioque  sibi  miilier  meretrix  reperiet  odium  ocius 
Sua  inmunditia,  quam  m  perpetuom  ut  placeat  munditia  sua. 

Sticuvb 

Nimiuni  lcpide  fabulatast. 

Saoakinvs 

Veneris  merast  oratio. 

Stichvs 


Sagarine. 

Quid  est? 


Saoauimvs 


Stichvs 

Totus  doleo. 

Saoakinvh 

Totus?   tanto  miserior. 


Att.    V  i<caena  .5  STEFllANIVM   ANCILLA   EIDE  DZ.    oin. 

BC.  Stei)haniiim  aucilla.  Sticus  Sagarinus  serui  duo  F  Pcrsonarum 
notis  usquc  ad  fhiem  fabulac  carcnt  GD  742.  Morigerabor  Bitschelius. 
Morera  ^orem  cum  S2)at.  C)  uobis  geram  (cerk  Cj  lihri.  Morigerabor  nobis 
lAiclmus  Studcmundi  Stud.  voL  1  p.  41.  Morem  ergo  geram  Guyetus 
delicie  0  itame  C  Vkmoc\\Q,'Avi\iiidef.Brugriianusp.21.  ^meiLuvhsiuii 
l.  s.  s.  743.  huc  Scaliger,  Guyetus.  hinc  F.  hic  reliqui  simitu  e^iEissem 
B,  Kampmannus  de  reb.  VI.  p.  S4.  sim  id  uexissem  1).  sim  aduexissem  C. 
cxiBsem  FZ  uobia  cum  B  744.  exornare  vitium  Gronovianae  ita 
ingcnium  muliebrest  Ritschdim.  ita  est  ingenium  muliobrem  B  et,  nisi 
quod  muliebre,  rcliquif  ubi  mulierum  Weisius.  ita  ingenium  est  muliebre 
Bothius  745.  cum/t6n  laMta  Scaliger,  Guyetus.  laat&eat  libri  ficta 
C8t  libri  infecta  cst  BCDZ.  inficta  est  F,  Bothius  746.  reperiet 
Fidirmannus  dc  partic.  comp.  p.  22.  repperit  libri.  reppererit  Mucf- 
1cru.s  Nachtr.  145  odium  meretrix  reperit  Ritschelius  otius  BCl) 
747.  inmunditia  BD.  inmundicia  C.  Imnnditia  Z.  imuudicia  F 
in  pcrpetuuni  DZ.  ini^erpetuum  BC.  imperpetuum  F  utpla- 
ceiit  1).     phvccat  Fuhnnannus  l.  ad  v.  746  commemorato  mundicia 

CDF  748.  8TI.  K  SAG.  Z  fabulata  est /i6n  SAG.  F.  STL 
Z  merast  oratio  Fleckeisenus.  inera  est  oratio  libri.  mera  ea  ora- 
tiobt  Bitscliclius  741).  STI.  F.  om.  Z  Sangarine  (paenuUima  littera 
e  corr.j  B.    Sangariuc  reliqui       delco  G      Totus  Saracenus.    Potus  libri 
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^  Stephahivm 

Vtrubi  accambo? 

Saoauinvs 

Vtnibi  tu  uis? 

Stufuanivm 

Cum  ambdbus  uolo:  uam  ambos  amo.   750 

9 

Stichv» 

Yapulat  pecillium:  aetumst:  filgit  hoc  libertas  caput. 

Stephanivm 

Date   mi   locum^   ubi   accitmbam,    amabo;   siquidem   placeo: 

nam  mihi 
Cilpio  nunc  cum  utroque  bene  esse. 

Sticuvs 

Dispereo.    quid  ais? 

Sagakinvs 

Quid  est? 

Sticuvs 

Ita  me  di  ameut,  niimquam  euim  fiet  hodie^  haec  quin  saltet 

tamen. 
Age,  mulsa  mea  suauitudo,  salta:  saltabo  ego  simul.  755 

750.  Cf.  V.  700 


750.  Vtrubi  Camerarius.  Vtrn  ubi  B.  Vtrum  tibi  reliqui  ac- 
cubo  C.  'Fortasse  fuit  ego  accumbo'  RitscJielius:  idein  MueUerus 
Pro8,  Pl.  p.  66i}  Accentus  sic  posui  cum  Flcckeiseuo'  SAG.  Ca- 
merarius.  STI.  FZ  Vtrubi  Camerarius.  Vtru  ubi  lihri  uis]  ius 
C  CumambobuB  B.  Cum  ambabus  CD  ambosomo  B.  ambo 
amo  mtsclidius  751.  actum  est  lihri         Ante  fugit  spatium  BCl) 

fugithoc  D  capud  BC  752.  mihi  libri  locum  mi  ubi  ac- 
cubem  Bitschelius:  cf.   Muellerus  Nachtr.  p.  16  nam  mihi  Fleck- 

cisenus.  tum  mihi  CZ.  tun  mihi  BJ)F.  tum  ibi  Bothius.  iam  mihi 
mtscMim  753.  Cupio  nunc  cum  utroque  bene  csse  scripsi.  Cupio 
cum  utroque  ei  mihi  bene  libri,  nisi  quod  esse  mihi  bene  F  (sic  ctiam 
Pylades).  Cupio  cum  utroque  esse  bene  liitschelius.  Nunc  cum  utroque 
bene  esse  cupio  FUckeisenus  STI.  om.  B  CD  sine  intervallo  dispereo. 
quid  ais  cum  B  Eitschelius.  dispereo  (dcspcreo  Z).  SA.  quid  ais  FZ. 
dispereo  (desperco  J))  quid  ais  CJJ  SAG.  Ritschelius.  8T1.  FZ.  spat. 
B  Quid  est  Weisius.  Quid  ego  lihri.  Hem  quid  est  Jiitschelius  754. 
STI.]  SA.  FZ.    spat.  om.  CJJ        mcdiament  B.    me  (corr.  ex  mLy//^  di 

ament  Z>.  ita  me  di  amet  C       enim]  ei  Z       flet  B  CD       haec  quin  sal- 

«tet  tamen  Camerarius.    hec  qui  n  saltent  tamen  B.    haec  (h^c  C)  qui 

non   saltent   tamen   fsaltenttamen  C,   nisi  quod  t   tertia  ex   a   corr.) 

CDZ.    hoc  qui  non  saltem  tamen  F        755.  Spatium  vacuum  praem. 
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SAOABDnrs 
Nilmquam  edepol  med  istoc  uinces,  quiu  ego  ibidem  pnlriam. 

Stepiianivm 

Siquidem  mibi  saltaudumst^  iam  uos  date  bibat  tibicim. 

Stichvs 
Et  quidem  uobis. 

Saoakimvb 

Tene^  tibicen^  pnmum:  postidea  loci^ 

Si  hoc  eduxeris,  proinde  ut  consuetu  s  antehac,  celeriter 

Lepidam  et  suauem  cantionem  aliquam  occipito  cinaedicam,  760 

Vbi  porpruriscamus  usque  ex  ilnguiculis.    inde  hiic  aquam. 

Tene  tu  hoc:  educe.    diidum  haud  placuit  potio: 

Nunc  minus  grauate  iam  accipit.   tene  tu.   interim^ 

Meus  oculus,  da  mihi  sauium,  dum  iUic  bibit. 


768.  759.  rostidea  hinc  et  e  proximo  versu  antidhac  (pro  an- 
tehac^  transierunt  in  gloss.  Plautinum:  cf.  Hitschelius  Opusc,  phil 
vol  11  p,  261)  759.  Cf.  758  760.  Nonius  p.  5,  14:  cinaedi  dicti 
sant  apud  ueteres  saltatores  uel  pantomiuii  .  .  .  Plautus  .  .  .  in  Siicho: 
'lepidam  .  .  .  cinaedicam'  761.    Ilacc   verba   ante   oculos  abuit 

Apuleius  Mct.  X  22,   uhi  'ex    unguiculis  perpruriscens  mulier* 
commemoratur 


Cl)  Biia  uitudo  1)  mulsa  mca  suauitudo  Addalius.  mulsa  mea, 
suauitudo  vulgo  756.  SAG.J  STI.  FZ  aedepol  FZ  me^  istoc 
Guyeias,  liitscheUm  (cf.  ISov.  exc.  p.  20).  meistoc  B  (sic).  me  istoc 
rcUqui.  me  tu  istoc  MuelUrus  Fros.  Pl.  p.OOO.  me  istoc  tu  Umpfin- 
bachius  Mel.  Pl.  p.  29  uin  ces  B  ibidem  (^ibidc  B  iUi,  x4  e  sit  c  cotr.) 
Ubri.  ibi  vitium  Taubmannianac  sccundae,  Gruterianae,  Gronoviafiac 
pluriam  B  757.  saltandum  est  Ubri  iam  lUischeUus.  tum  Ubri 
bibant  FZ  758.  SA.]  spat.  om.  C  post  id  ea  CDF.  post  idea 
B         759.    eduxeris    Camerarius.     eduxerit    Ubri.     obduxeris    ScaUgcr 

pro  inde  C  consuetus  fus  ex  is  ut  vid.  C)  Ubri  ante  hac  B. 
antidhac  resiiiuemlum  csse  dicit  Bergkius  iJiurn.  antiqu.  stud.  a.  1S50 
p.  34 1 :  cf.  tamcn  lUtscheUus  loco  ad  ttst.  exscripto  ^Fortasse  sic  scri^fsit 
poeta:  Si  hoc  eduxis  proinde  ut  es  consuetus  antehac  (vel  antehac  .es 
cousuetus)'   lUtschcUus  760.  cantionem  Nonius,  Saracenus.     canta- 

tiouem  Ubri        occipito  Saracenus,  Pius.     occipio  Ubri.    occupito  cum 
cod.  Bambergensi  Nonii  Fhckeisenus  Nov.  ann.  vol.  60  (a.  ISoO)  p.  2o2 
rinedicam   Z.     cyne   dicam  B.     cynedicam  CDF  761.  Vbiper 

[)ruri:5earaus  D.  Vbi  peii^ruriscamus  (vpost  p  e  corr.)  B        exunguiculis  1) 

Act.  V  scaena  6  Eidem  •II-  praemisso  novam  scaaiam  ordiun- 
tur  D-^Z.  Sine  intervaUo  continu^nt  reUqui,  nisi  quod  Aqua  in  C  po- 
situm  est  in  versu  singidari,  proximi  autcm  e  ne  scriptum  cst  cum  spa- 
tio  initiaU  pro  Tene        7G2.  SA.  praem.  Z       ene  D       obduce  ScaUger 

haud  Pistoris.  om.  Ubri  763.  orauate  C  tenetu  C  764. 
Hamihi  BD        suauium  BC 


) 
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Stephaniym 
Prostibulist  autem,  stantem  stanti  sauium  765 

Dare  amicam  amico. 

Stichvi 

Euge,  eiige:  sic  furi  datur. 

Saoabinvs 
Age,  iam  infla  buccas:  nunc  iam  aliquid  suauiter. 
Cedo  cantionem  ueteri  pro  uin6  nouam. 
Qui  Idnicus  aut  cinaedicust^  qui  hoc  tale  facere  pdssit? 

Stichvs 

Si  istoc  me  uorsu  uiceris,  alio  me  prouocato.  770 

Saoarinvs 

Fac  tu  h6c  modo. 

Stichvb 

At  tu  h6c  modo. 


766.  Stephanio  dedit  Ritschelius,  quae  vulgo  Sagarino  continuantur 
cum  FZ:  spatium  habent  CD  Prostibuli  est  autem  Turnebuft  Adv. 
IX  21  y  Salmasius.  Prostibiles  tandem  libri,  nisi  quod  prostipiles  C. 
tandem  dcf.  Langenus  p.  90.  Prostibili  est  autem  Camcrarius  &tai)ti 
sauinm  Saraccnus.  stantis  autii  B.  stantis  autem  reliqui  76G.  ami- 
cam  amico  Eitschelius.     amicum  amicae  famice  D)  libri  STl.  Bo- 

thius.  om.  libri  et  quidem  sine  spatio  CD  in  versus  principio,  cum  spa- 
tio  B  Fuge  euge  C  Cf.  Langenus  p.  216  Sequuntur  in  libris 
haec:  Qui  dicitur  fQuidicitur  CD)  quamquam  gi-auatus  non  f^num  B) 
nocuit  tamen  (nocui  tamen  C,  nisi  quod  n  initio  e  corr.  nocuitamen  D. 
nocui  tamen  Z.  nocuit  tanquam  F):  quae  e  v.  720  iterata  esse  post 
Guyetum  Boihius  vidit,  ad  v.  763  spectare  Bitschelius  duvit  Opusc. 
phil.  voh  II  p.  2S1  767.   SAG.  Boihius.    om.   BFZ,    spat.  CD 

inflabucas  B  buccas:    nunciam   Bitschelius.     buccas.      STE. 

Nunc  iam  F Z.  buccas  nunciam  B.  buccaa  ||  Nunc  iam  f  Nunciam  C) 
CD  768.  Cedo  Bitschelius.  Kedde  libri.  Da  Guycius  cantione 
F  pro  uino  Saraccnus,  Pius.  proui  B.  pro  ui  (i  e  corr.  C)  reli- 
qui        no  uam  C 

Act.  V  scaetm  7  Eidem  praemisso  novam  scaenam  D^Z  ordiun- 
tur:  versum  vacuum  habet  C  cum  rasura,  ubi  fuit  ui  ionicus  —  pos- 
fiift  (V.  769).     Nullo  intervaUo  co^itimiant  BF  769.   SAG.  praemit- 

tunt  FZ  ui  cum  spat.  init.  CD  cinaedicust  Bitschelius.  c^nedicus 
B.     cenydicus  GDZ.     cynedicus  F  Verba  db  initio  usque  ad  qui 

in  rasura  habet  C,  ubi  initium  alterius  vcrsus  scriptum  erat  possit 

Guyetus,  Bentleius.     possiet  libri  770.  STI.  liitscheUus.    om.  lihri 

istoc  (c  cr  Tj  D  771.  SAG.  Bitsch^Hus.  om.  libri:  ^Eidem  pei'- 
sonae  haec  ita  tayitum  continuari  ptossunt  ut  j^fo  me  proijocato  scri- 
batur,  quod  nescio  an  PJautinum  sit,  te  prouocabo'  Bitschelius  Factu 
BD        Face  (vel  Facitoj  hoc  modo  tu  Muellerus  Bros.  PL  i>.  639 
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SAaARnnrs 

Baba^. 

• 

STicnvs 

. 

Tatae. 

Sagarinys 

Papa^. 

Stichvb 

Pax. 

SAaABINYS 

Nunc  pariter  ambo.    omnis  uoco  cinaedoS;  contra  ut  sdltent 
Satis  ^sse  nobis  ndn  magis  hoc  p6tis  est  quam  fungo  iinber. 

Stichvs 
Intro  hinc  abeamus  nilnciam:  saltatum  satis  pro  umost. 
YoS;  spectatores,  plaildite  atque  ite  ad  uos  comissatum.    775 


attu  B       At  tute  Bothius       babe  J).    babe  (a,  ex  e)  C        Tate  BD. 

Tata  C        Pa  p§  B.    Pape  D.   Pape  ex  Papa  C        772.  omnis  omnes, 

nunc  omnes  Bentleius  cum  aliia        cinaedos  Angelius.    dnaedus  BZ. 

cynedus    CDF  contra   ut   saltent.  ||  Satia   Bitsdielius.     contr»  ■} 

Satis  B:   item  contra  statis  CDZ.    contra  satis  F.    contra  stetis.  | 

Satis  Bothius.    Nihil  vel  Saracenus  vel  Acidalius  profecit  773.  Cf. 

772  hoc  potis  est  BitscJielius.    potis  est  libri.    potis  simt  Cruye- 

tus  fingo  C.    fungost  Spengelius  Plaut.  p.  234  fnngns  imbri 

n 
Saracenus  774.  STI.  Acidalius.    om.  lihri         hic  B  prouinost 

D.    proui  nost  B.     pro  uino  st  C        llb.  Vosspectatores  B.    Vosquo 

spcctatoreB  DF.     Vos   spec  tatores  C         adque  C         ad  uos  Pahnc- 

rius  p.  762 ,  Aciddlius.    ad  nos  (adiios  C)  libri  comissatum  CD. 

omnis  «atu  B.     comessatum  F.    comessatum  Z  PLAVTI   STICVS 

EXPLICIT  BC  €t,  nisi  quod  STICHVS,  D» 


Addenda. 


In  adnotatiane  didascaUae  cofnmemorandum  fuit,  SchoelUum  in 
Fleckeiseni  annal.  vol.  111)  (a.  1^70)  p.  44  de  exemplari  Graeco  optime 
disputasse  V.  303  adde,  SpengeUum  (Sitzungsherichte  der  hair.  Acad. 
a.  1SS3  p.  366)  versum  prorsm  eodcm  modo  sci-ipsissc  V.  441—445 
mc  invito  factum  estr  ut  RitscheUi  de  dupUci  totius  loci  recensione  su- 
spicio  silentio  premei'etur  V.  582  HitscheUus  Opusc.  philol.  vol.  III 
p.  311  Pamphilum  eccom  proponit 
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RECENSVIT 
INSTRVMENTO  CRITICO  ET  PROLEGOMENIS 

AVXIT 
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TRIN^**MMVM   CONTINENS 


LTPSIAE 

IN   AKDIHVS  IJ.  G.  TEVBNKIU 

MDCCCLXXI 
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T.  MACCI  PLAVTI 


TEINVMMVS 


ITERVM  RECENSVIT 
INSTRVMENTO    CRITICO    AVXIT 


FRIDERICVS  RITSCHELIVS 


COMOEDIARVM  PLAVTINARVM 


TOMT  I   FASCICVLVB  I 


LIPSIAE 

IN  AEDIBVS  B.  G.  TEVBNERI 


MDCCCLXXI 


I.II'SI.\K:     IVPIS     It.    (i.    II.VIIMIM 


aODOFREDO  •  HERMANNO 

AD • EMENDANDVM • PLAVTVM 
POST  •  MAGNVM  •  BENTLEIVM 

DVOI-  VNICO 
KRIDERICVS • RITSCHELIVS 
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ANNO  •  CIOIOCCCXLVIII 


dKivbuvoi  b'  dperal 
0UT6  irap*  dvbpdciv  oOt*  iy  vaucl  KoiXaic 
T{^iar  xpic^^ol  ^^  ^^^vavTai,  KaX6v  el  ti  noYaOfj. 


PRAEMONITA 

VOLVMINIS  PRIMl 


Prolegomena  ad  Plaiitum  imiversum  spectantia,  sed 
ea  et  nova  et  olim  editis  pressiora^  quoniam  ultimum  demum 
fasciculum  voluminis  primi  comitabuntur,  interim  ex  illis  ea 
hoc  loco  anticipanda  esse  video,  quibus  quam  brevissime 
ratio  reddatur  praesidiorum  criticonim  huius  ipsius  voluminis 
fabulis  recensendis  adhibitorum. 

Posthabito  igitur  proletariorum  codicimi  grege  saeculo 
XV.  scriptorum  consentaneum  fuit  operam  nostram  omnem 
niti  fabularum  Plautinanim  fontibus  quattuor,  de  quibus  cum 
Opusculonim  vol.  II  dissertatione  prima  et  altera  tum  Pro- 
legomenon  priorum  priniis  capitibus  expositum  est  uberius. 
Nam  quinti  cuiusdam  eiusque  perboni,  quem  saeculo  XVI 
inter  Francogallos  exstitisse  certum  est  —  membranas  Tur- 
nebianas  dico  —  hodie  nec  vola  nec  vestigium  superest. 
Sunt  autem  quattuor  illi  hi  quos  infra  scripsi. 

A  membranae  palimpsestae  olim  Bobienses,  nunc  Am- 
brosianae,  fabulis  superstitibus  unam  et  vicesimam  socian- 
tes  Vidulariam,  saeculi  ut  probabile  est  quinti,  octavo  autem 
recipiendis  veteris  testamenti  libris  'Regum'  nequiter  elutae 
rasaeque,  receptis  raro  exemplo  oblitae,  exesae,  perforatae, 
situ  et  madore  corruptiie  conglutinataeque,  denique  magna 
ex  parte  miserum  in  modum  devastatae:  Mediolani  post  An- 


X  PRAEMONITA 

D  Vaticauus  uumerum  3870  gerens^  saeeuli  XV  initio 
ad  lordauum  Vrsinum  cardiualem  perlatus  o  Grermania  a 
Nicolao  Trevero,  eiusdem  et  aetatis  et  patriae  et  formae  et 
materiae  et  scripturae  cum  C^  cui  omnino  tam  est  similis 
(quamquam  paullo  tamen  minorem  librarii  diligentiam  ex- 
pertus),  ut  ex  eodem  utrumque  archetypo  manasse  appareai^ 
sed  Xn  fabulis  posterioribus  praemittens  Amphitmonem 
Asiuariam  Aululariam  et  Captivorum  dimidiam  partem  usque 
ad  III^  2;  4.  Olim  partim  a  me  partim  ab  Henrico  Keilio  et 
Uenrico  Bruuuio  coulatum  nunc  potioribus  quibusdam  in 
locis  mea  caussa  deuuo  iuspcxeruut  Hinckius  et  prius  Au- 
gustus  Wilmauns. 

Honim   trium   libronuu   primam   et    secundam    nianuu) 
additis  a  et  &  litteris  distiuxi.  Et  in  C  quidem  cum  correc- 
tioues  onmes  nou  siut  aliae  uisi  quae  eiusdem  librarii  manu 
inter  scribendum  fierent,  contra  'Vetus*  B  (si  a  manu  re- 
ceutissima;  Camerarii  puto,  discesseris  quam  silentio  praeter- 
ire    soleo)    per   primas   fabulas  XH,   h.  e.   ab  Amphitruont^ 
usquc    ad   mediam   fere   Militem   (praeter   ceteras    autem  e^A 
longe   quidom    insigniorem    in    modum    iu  hac   ipsa    fabula^TJ' 
antiqui  corrcctoris  curas  passus  est  dedita  opera  nec  infruc— _::* 
tuose  iu  eo  negotio  veisantis.  lude  a  Mercatore  ad  Truculenc-K: 
tuui   talis  consilii   uulla  vestigia  appareut.  Vaticanum  auteijr  - 
i),  praeter   similes   atque  in  C  easque  liaud  paullo  frequeu  -? 
tiores    ipsius    li))rarii    correctiones ,    etiam    recentior    manLr^ 
emendatrix    saeculi    XV    (fortasse    ipsius    Poggii)    tractavf"^ 
cuius    scripturae    noii   raro    in    ceteros    illius    aetatis    codiC'^>j 
Itiilos  transierunt. 

(/cterum  ad  recte  aestimandani  fideni  et  auctoritiite=^  -i 
Anibrosiani  codicis  cuni  Palatinoruni  nienioria  comparati  qu-«:^ 
attinet,  cuni  iam  prioruni  Prolegonienou  capite  sexto  cavt-^  ^ 
duni  esse  ostondissem  ne  illius  recensioni  nimium  tribueret  ^zAi 
tuni  Palatinoruin  in  nmltis  vel  rcbus  vel  siugulis  locis  pi^^^/i 
illa    praestimtiani    et    alibi    per    varias    occasiones    identid-^^"-ft' 


PRAEMONITA  XI 

Tmdicayi  et  vindicandam  esse  etiam  eertius  uuper  professus 
sum  in  Fleckeiseni  Annalibus  philol.  vol.  xcvii  (anni  1868) 
p.  342.  Quod  quidem  genus  omne  futura  Prolegomena  per- 
sequentur  accuratius. 

Praeterea  autem  ne  lateret;  per  quas  vicissitudincs  ab 
illis  fontibus  ad  editionum  rivulos  perventum  esset,  e  quibus 
per  trium  et  quod  excedit  saeculorum  spatium  Plauti  lectio 
pependit^  duorum  librorum  recentiorum  mentionem  fieri  volui 
si  non  perpetuam,  at  prope  perpetuam:  qui  quidem  ex  uno 
Yaticano  D  ducti  sunt  cum  similibus  omnibus.  Eorum 
alter  est 

F  codex  Lipsiensis  bybliothecae  senatoriae,  saeculo  XV 
in  membranis  formae  oblongae  nitide  scriptus  ab  Italo  libra- 
rio,  verba  poetae  exhibens  ab  Italis  illius  aetatis  hominibus, 
Francisco  Poggio  potissimum  nisi  fallit  opinio,  ut  aliquo 
modo  intellegi  possent,  partim  vere  vel  utiliter  correcta,  par- 
tim  etiam  magis  corrupta  atque  licenter  interpolata.  Eum 
niihi  librum  Senati  Lipsieiisis  gratia  per  totani  operam  meaui 
utendum  permisit  officiosissime.  Eandem  recensionem  Italam, 
r|uamquam  non  sine  aliqua  discrepantia  eandem,  servat 

Z  editio  princeps  a  Georgio  Merula  Alexandrino  in 
lucem  emissa  Venetiis  anno  CIOCCCCLXXII,  quae  posterioribus 
^ditoribus  omnibus  cum  pro  fundaniento  tum  haud  raro 
traudi  fuit:  non  Pyladi  tantuui  Brixiano  Plauti  interpolatori 
«udacissimo  (qui  tamen  ipsara  Trinumrauni  cum  Truculento 
:^on  attigit),  sed  haud  exigua  ex  parte  etiara  loachiuio  C/a- 
:nierario  eiusdeni  sospitatori  bene  raeritissirao.  De  qnibus  re- 
Idus  omnibus,  ut  de  editoribus  ceteris,  cum  itera  singillatiui 
clisputatum  sit  1.  s.  s.,  duo  tantura  nunc  habeo  quae  addaui: 
Jirimum,  emendationes  aliquani  multas  Bernardi  Saraceni  et 
lo.  Baptistae  Pii  occupatas  esse  in  Georgii  Vallae  coninien- 
'tario  ab  loanne  Petro  filio  evulgato,  Vallae  igitur  haud  du- 
bie  et  deberi  et  retribuendas  esse;  alterura,  quae  plerumque 
«cripturae  Aldinae  editionis  propriae  habentur,  in  hanc  tan- 


XIJ  PRAEMONITA 

tuni  nou  omiios  ex  luutina  priiua  transiisHC  et  ad  Nicolai 
Angelii  curas  redirc?. 

Nullius  libri^  sed  uiei  nouiinis  notam  modestiorem  Tolui 
liaue  K  esse. 

Emendatioues  mauu  scriptas  Scaligeri^  Salmasii,  Dousae 
sumpsi  ex  aliquot  exemplaribus  bybliothecae  Leidensis;  ex 
part^  etiam  Parisiuae,  quae  enumerata  habes  Prolegomenon 
p.  Liv  inque  praefationibus  Baccbidum  p.  viii^  Persae  p.  Xin  sq. 
Keizianas  uou  paucas  numero  praebuit  editiouis  Eruestianae 
exempliim  quoudam  Hermanniauum;  cuius  mihi  usiim  Mau- 
ricii  Hauptii  J)enefieio  concessum  esse  uarravi  in  eadem  Per- 
sae  praefatione  p.  xi  sq.  Geterum  Reizio  etsi  sat  saepe  cum 
Francisco  Guyeto  couvenit,  tamen  cum  valde  dubitem  num 
huius  ille  curas  coguitus  habuerit  (id  quod  etiam  de  Godo- 
fredo  Hermanno  dictum  volo),  in  tahbus  plerumque  utriusque 
nomen  iuxta  posui. 

Praeterea  vel  emeudatioues  vel  admonitiones  quasdani 
gratissimas  et  nunc  debeo  et  olim  me  debiturum  spero  pro- 
peusae  cum  in  me  tum  in  Plautum  voluntati  amicomm  Alfredi 
Fleckeiseni  Dresdensis,  Ottonis  Ribbeckii  Kilouiensis,  Her- 
mauni  Adolphi  Kochii  Portensis. 


PRAEFATIO  TRINVMMI 


Tertium  (lecimum  inter  fabulas  Plautina«  locum  obti- 
nens  Trinummus  in  Ambrosiano  codice,  dum  integer  est, 
folia  sex  et  triginta  occupabat,  vel  ut  etiam  rectius  dicam, 
complicatonim  foliorum  duo  de  viginti  paria*),  quaterniones 
ea  quattuor  et  dimidium  compleutia,  quorum  tribus  in  fine 
subscripti  sunt  numeri  LV,  LVL  LVTII.  Ex  liac  multitudine 
hodie  supersunt  duo  de  vigiiiti  folia,  quorum  qui  olim  ordo 
fuerit,  infra  posita  tabula  planum  feci:  ubi  paginarum  nu- 
meri  ad  novum  codieem  spectant  <»  Plautinis  membranis 
promiscue  compositum,  adscripti  ilH  Angeli  Mai  inanu,  litte- 
rae  autem  ad  folia  nuiic  deperdita. 

fabuljie  partes 
=  V.  1— li)  et  20-22 
=     23— :V^  et  30-  57 
=     08-  :♦)  pt  77-!»r) 


h\ 


172—190  et  191—209 
210-220  et  227-244 
244  -2<)4  et  2(i4-  282  J 


*'i  Casii  tautiim  factum  est  ut  duorum  parium  compage  soluta 
nuuc  quattuor  folia  singularia  exstent,  quae  sunt  quatemionis  LVI 
t^rtinm  et  Hextum  itemquc  tertium  et  sextum  quate.rnionis  LYIf. 


xrv 


PIUEFATIO 


paginae 

253.  54 

39.  40 

7.    8 

255.  56 

265.  66 

9.  10 

41.  42 

^267.  68 


283 

316- 

351 

385- 

417- 

454- 

492- 

530 


fabulae 

-298  et 

-332  et 

366  et 

399  et 

434  et 

472  et 

510  et 

-548  et 


partes 
298—315 
333—351 
367—384 
400—416 
435—453 
473—491 
511—529 
549—567 


=  637—654  et  655—671 


=  736—754  et  755—773 


=  835—848  et  848—863 


LVI 


LVII 


\  LVIIT 


1045—1060  et  1061—1078 


\  LVim 


l^  Truculenli  init.  ad  I,  2,  14] 


PRAEFATIO  XV 

Ex  his  triginta  sex  paginis  optime  legi  potueront  37. 
44.  253.  254.  40.  256.  41.  267.  15.  16.  17.  32:  non  incom- 
mode  lectio  processit  in  paginis  35.  38.  29.  46.  39.  265.  9. 
10.  42.  268.  1:  mediocris  condicio  est  paginarum  36.  20.  43. 
30:  male  habitae  siint  paginae  19.  45.  7.  255.  2.  31^  ex  parte 
etiam  8:  omnium  pessime  266  et  18. 

Inscriptioni  yel  didascaliae  vel  argumento  destinatam 
singularem  paginam  Trinummus  in  Ambrosiano  non  habuit, 
sed  nomen  tantum  fabulae  in  ultima  pagina  quatemionis 
Lim:  cuius  quidem  paginae  initio  undecim  versus  extremos 
Menaechmorum  *)  scriptos  esse^  his  autem  subscriptum  T. 
U{acci  plauit)  MENAECHMI  [explicU  indpit)  TRINUM- 
MU(s)  FELICITER  narravi  Parergon  p.  297  et  in  prae- 
fatione  Menaechmorum  p.  vii. 


Quodsi  cum  deperditorum  Ambrosiani  foliorum  interval- 
lis  eas  fabulae  partes,  quae  inter  servata  mediae  sunt,  con- 
tuleris,  facile  intelleges  quibusdam  in  locis  aliquanto  plura 
Ambrosianum  codicem  continuisse  quam  quae  ibi  hodie  legun- 
tur:  intelleges  autem  hoc  argiimento,  quod  in  universam  in- 
dolem  extemam  eius  libri  eadem  aequabilitas  et  tamquaui 
'amussitata'  concinnitas  cadit,  quae  propria  esse  tam  anti- 
quorum  codicum  solet.  Quo  in  genere  ut  subducendonim 
calculorum  error  caveatur,  tria  potissimum  tenenda  sunt,  quae 
iam  Parergon  p.  441  designabam:  primum,  constanter  unde- 
vicenorum  versuum  (h.  e.  Hinearum'  quas  hodie  dicimus) 
singulas  paginas  esse  Plautini  codicis  (nam  superiectae  sacrae 


*)  Qno  enim  ordine,  diverso  ab  eo  qui  Palatinomm  anctoritate 
tralaticins  est,  fabulas  XXI  VarroniauaB  Ambrosianus  perscriptas  habu- 
erit,  tabula  docet  in  Opusc.  phil.  vol.  H  p.  *238  proposita. 


XVI  PRAEFATIO 

scripturae  modo  xix  sunt  modo  XX  versus):  alterum^  bino- 
rum  versuum  spatio  personarum  nominibus  destinatorum  sin- 
gulas  inter  se  scaenas  discemi  solitas  esse:  tertiimiy  cum 
codicis  versibus  poetae  versus  metricos  exaequari  in  iambicis 
scaenis^),  contra  septenarios  non  paucos  propter  nimiam 
pro  membranariim  angustiis  longitudinem  in  binos  a  librario 
versus  dispesci:  nam  in  octonariis  hoc  consentaneum  est  tam 
saepe  fieri,  ut  in  id  genus  non  magis  quam  in  cantiea  ulla 
ratiocinatio  cadat  e  versuum  compntatione  ducta.  Septenarii 
autem  troehaici  si  quaesieris  quotiens  fere  per  binos  versus 
continuentur^  per  totam  fabulam  scito  hanc  rationem  perti- 
nere  (cui  non  repugnat  aliurum  fabularum  condicio),  ut  in 
singulis  illud  paginis  plerumque  bis  usu  veniat^  non  num- 
quam  semel  tantum,  aliquotiens  ter:  ut  vix  falli  videamur^ 
si  generatim  numerando  nonuni  quemque  vel  decimum  tetra- 
metrimi  bipertitum  dixeriiuus. 

Has    igitur   rationes    ubi   comparandis   inter   se   codicis 
membranis  fabulaeque  partibus  adhibueris;  si  forte  in  piimi& 
duobus  quatemioiiibus   quaedam   non   satis   congruere   vide— 


*.'  [luiiiB  <'iiim  iiormsu;  veritatem  ot  vim  argumentaiidi,  qui  sap 
uon  infringi  eo  perspicit,  quod  bis  terve  in  tot  milibus  versuam 
ad  senarios  talis  divisio  pcrtinuit.  Non  magis  nos  fugit  scaenarum  L^ 
scriptionem  aliqnando  unius  tantum  versus  amlntu  contineri,  ut  ipsi'-* 
Trinummi  initio:  verum  nec  omnino  ab  eis  quae  praeter  morem  fiurK' 
sed  ab  eis  quae   de  more,   iusta  ratiocinatio  proficiscitur,  nec  in  h 
quae  agitur  caussa  aliam  illud  ipsum,  si  cupidius  tantilla  re  uteremw 
vim  haberet,  nisi  ut  non  debilitaret,  sed  confirmaret  argumentation^ 
iiostram:  nam  (luo  minus  spatii  iuscriptionibus  conceditur,  tanto 
versuum  requiritur  ad  complendam  membranarum  mensuram.  Com 
moranda  autem  liaec  j^ut-avimus,  quia  talia  esse  quae  nobis  obiecta 
hisque  etiam  int^ptioni   meminimus:   qualia  si  uberius  explicemus,  ' 
rendum  sit  ne  edocero  velie  piicros  videamur.  An  quis  serio  postalaf'. 
ut  uudevicenorum   versuum   constiuitiam  demonstremus  non  violari 
quod  aut  consulto  librarius  quorundam  versuum  spatia  vacua  relii 
aut  inconsulto  omissa  poetae  verba  postmodum  sive  in  marginibus 
didit  sive  in   ipsam  xix  versuum  continuitatem  minusculis  litt^ris 
lersit -'  quaiiuiuum  id  factum  est  exemplis  longe  paucissimis. 


PRAEPATIO  XVU 

mntary  has  quidem  offensiunculas  reapse  nullas  esse  ex  eis 

[oae  subieci  certissime  cognoscitur.  Nam  ut  a  principio  ordiar, 

Miginae  35  primus  versus  scriptura  vacat,  prologi  v.  8  et  9 

n  nnom  contracti  sunt  librarii  errore.  — .In  pagina  36  prae- 

ier  prologi  tres  yersus  extremos  nihil  scriptum:  paginam  19 

>oflt  Tacuum  spatium  unius  versus  scaena  prima  occupat  et 

«condae  inscriptio^  quam  rursum  vacuus  versus  unus  sequi- 

ur.  —  Paginae  37  iusta  ratio  abiecto  panno  constat  qui  in 

^alatinis    integrum   Yersum   (Sin  immiUare  uis  . . .)    peperit 

KMit  72:  nam  item  additicii  t.  73.  74  {Aut  si  demutant  . . . 

$t  Neque  eas  antiquos  . . .)  ne  ab  Ambrosiano  quidem  absunt. 

--  In  paginas  Aa,  Bb  apprime  conveniunt  qui  inter  t.  95 

it  172  leguntur  sex  et  septuaginta  senarii:  quando  nec  versu 

126  (Jlfino^  quadraginta  . . .)  breviorem,  nec  post  v.  147  uno 

mctiorem  fuisse   Ambrosianum   vel   probabile   est  vel  certe 

lUam  necessitatem  habet.  —  Cum  aliam  atque  vulgatur  ver- 

lum  discriptionem  tum  multas  octonariorum  divisiones  pa- 

nae  29.  30.  45.  46.  253.  254  habent,  quibus  cantica  conti- 

ntur  initio  actus  II  posita.  Quorum  tres  versiculos  extre- 

«s  qui  excipiunt  in  pagina  254  quindecim  septenarii,  eoruiu 

18  tantum  312  per  duos  versus  continuatur.  —  Item  biper- 

»  pagina  39  habet  duos  324.  330;  pagina  40  unum  351*); 

na  7   duos  361.  369    (in   proxima  enim  demum  pagina 

i  est  insiticio  v.  368  Sapientiae  aefas  . . .,  in  ipsa  autem 

▼ersui  nunc  369   Agidum  eloquere  . . .);  pagina  8  duos 

382;  p$i>gina  255   inter   septem    septenarios   item    duos 

388.  —   In  pagina  256  undevicenarium  numerum  com- 

ntea  ineditus  v.  409  (Non  hercle  minns  . .  .):  item,  hoc 

)roximo  quatemione  anticipem,   in   paginis    15   et   16 

746    (Lubido:   atque  .  .  .)    et    769  {MendneHocum   ali- 

.).  —  In  eodem  tertio  quaternione  ut  pergam  ad  hoc 

^enus  exhaurienduni,    paginis  (^e  ei  l)d  cum    conti- 

'de  ad  eum  v.  adnotatn. 

•m.  I.   1.  Triitummiis  '* 
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neantur  triginta  tres  senarii^  quattuoi*  vacui;  septenarii  antem 
triginta  quinque^  necesse  est  horum  septenariorum  tres  tan- 
tum  divisos  fuisse,  vel  adeo  duos^   si  forte  exstitit  etiamtum 
in  Ambrosiano,  quem  post  v.  590  intercidisse  conieci.  —  In 
pagina  1  divisus  est  unus  G49,  duo  669  et  670  in  p.  2.  — 
Pagina  (r  pertinebat  a  v.  774  ad   792  (siquidem  ab  Ambro- 
siano  afuisse  miserum  additamentum  illud  credibile  est^  quod 
vulgo  habetur  inter  v.  788  et  789  Setl  qtwm  dbsignntas . . .); 
pagina  g  a  v.  793  ad  811.  Ab  hoc  versu  ad  finem  scaenae 
III   actus   III   cum    octo    senarii   supersint    (quorum    tamen 
uno  816  fortasse  caruit  Ambrosianus),  quarti  autem  quater- 
nionis  pagina  17  a  v.  835  incipiat,  consequitur  ut  in  paginis 
Hh  eius  cantici,  a   quo    actus  lY  orditur,   piinii   octonaiii 
sedeeim  scripti  fuerint  per  octo  et  viginti  versus:  quem  ad 
modum,  qui  in   pagina   17   subsequuntur   cum   exitu   versus 
835*)  sex  octonarii  extremi  eius  scaenae,  undecim  versuum 
spatia  implent,  quippe  bipertitis  v.  837  et  838^  ultimis  autei^ 
duobus  eam  speciem  referentibus  quam  adn.  p.  112  ante  ocuL^ 
posui.  Uos  autem  qui  in  eadem  pagina  17  sex  septenarii 
ci]nunt,  eorum  ultimus  causaut  vocibus  terminatur,  proxi 
KAscEEPisTULAs  iu  pagiuam  18  traiectis,  in  qua  praeterea  t  -^ 
septenarii  per  binos  versus    pertinent.  —   Item  ter   divis^.^= 
est  in  septenariis  paginae  31:  v.  1046.  1049.  1055;  bis  t;  :^ 
tum  in  p.  ;^2:  v.  1070  et  1078,  de  quo  conferenda  adnot£«-=i 
nostra.   —  Vides  iii   bis  quidem  omnibus  ad  plenam  merrMr- 
ram  nihil  usquam  vel  deesse  vel  superesse. 

Transactis  igitur,  in  quibus  nihil  discrepantiae  oStwr.  -^ 
mus,  ad  contrarium  genus  transeundum  est.  Et  primum 
dem    in   tertii    quaternionis    LVII    eas  membranas,  ^^i 
Ke,  Ff  litteris  siguavimus,  non  quadrat  illius  ])artis  2izz^n/jj 
tus  quae  inter  fabulue  versus  671   et   736   nunc  est  m^^k. 


'•)  do  qiio  vitlo  a^lnofationem. 
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Sequiruntur  enim  quattuor  paginarum  versus  sex  et  septua- 
ginta:  habentur  hodie  septem  senarii^  duorom  versuum  spa- 
tia.inter  actus  tertii  scaenas  ii  et  iii^  et  trochaici  septenarii 
quinquaginta  septem*):  nam  non  fuisse  in  Ambrosiano  illos 
acriptos^  quos  propriis  sibi  turbis  post  v.  704  et  v.  705  soli 
Palatini  novem  septenarios  (692 — 094  et  686-^691)  iterant 
prorsus  praeter  rationem^  satis  existimari  ex  eis  poterit  quae 
iam  Parergon  p.  529  sqq.  disputavimus.  Superstitum  igitur 
versuum  numerus  cum  sit  sexaginta  sex,  e  LVii  autem  tro- 
chaicis  secundum  eam^  quam  in  hoc  genere  obtinere  normam 
vidimuSy  credibile  sit  quinque  vel  sex  fuisse  binis  versibus 
dispestos^  deesse  versus  circiter  quattuor  consequitur.  Quodsi 
demonstrari  sane  nequit  fieri  non  potuisse  ut  aut  praeter 
normam  deciens  in  lvii  septenariis  divideretur^  aut  aliquot 
versus  per  errorem  bis  scriberentur:  tanien  fatendum  est  non 
eodem  modo  iure  quattuor  in  Ambrosiano  libro  versus  ex- 
stitisse  credi  qui  in  recentioribus  libris  excideriut^  verum 
'fcanto  etiam  maiore  iure^  quanto  propius  ad  probabilitatem 
axcedere,  qui  ex  usitatis  et  legitimis^  quam  qui  e  raris  et 
8ingularibus  argumentatur,  merito  existimatur:  praesertim 
c^nm  aliis  locis  eiusdem  fabulae  ex  Ambrosianis  membranis 
ircapse  integri  versus  prodierint  in  ceteris  codicibus  omnibus 
^lapsi,  409.  746.  769.  Ad  summam  autem  veri  similitudinem 
Tobabilitas  adducitur^  si  in  illa  ipsa  parte  fabulae  aliquid 
cl^siderari  ad  sententiam  apparuerit.  Eius  modi  quiddam  ibi 
i  ndagasse  sibi  visus  erat  Eduardus  Meierus  noster,  post  v.  724 
"•^jium  et  alterum  versum,  quo  transitus  ad  725  muniretur, 
ixatercidisse  significans,  non  explicans  Opusc.  acad.  II  p.  329. 
e   quo  nobis   cum  illo  non  eonvenit,   qui  in  istis  quidem 


i 


*)  Vel  fortasse  sex  et  quinquaginta  tantum,  si  vorsu  672  (lUe  qui 

^^ipellU  . . .)  Ambrosianus  carebat :  id  quod  cuni  sciri  nequit  tum  nul- 

Mus  ad  rei  summam  momenti  est.  Contra  de  v.  707.  708  dubitare  noli 

qnin  et  antiquissimi  sint,  quamquam  noii  Plautiui,  et  ab  Ambrosiano 

t&inime  alieni. 

b* 
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versibus  nihil  desideremus.  Verum  alius  est  locus  isque  yici- 
nus  illi,  qui  cum  alios  torserit  tum  eidem  Meiero  p.  323  sq. 
mutationem  extorsit^  quam  vereor  ut  nunc  ipse^  si  Tiveret 
vir  honestissimus  meritaque  nobis  pietate  prosequendas,  tui- 
turus  esset.  Hiant  profecto  non  mediocriter  Calliclis  et  Me- 
^aronidis  hi  sermones  v.  731  sqq.: 

Ca.  Namque  hercle  honeste  fieri  ferme  non  potest^ 
Vt  eam  perpetiar  ire  in  matrimonium 
Sine  dote,  quom  eius  rem  penes  me  habeam  domi. 
Me.  Parata  dos  domist:  nisi  exspectare  uis^ 
Vt  eam  sine  dote  frater  nuptum  conlocet: 
Post  adeas  tute  Philtonem  et  dotem  dare 
Te  ei  dicas  e.  q.  s. 
Sentiens   grave    incommodum   Bothius   Paranda   dos    dofmst 
edidit:  quod  saltem  paranda  dos  est  dicendum  erat  sine  domiy 
atque  adeo  rectius  sifie  mora  paranda  dos  esty  ut  haberet  quo 
referretur  quod  consequitur  nisi  exspectare  uis.  Consentaneum 
est  antem  morandi  exspectandique  consilium  ipsi  Callicli  in 
mentem  venisse,  eoque  Megaronidem  respicere  v.  744  sqq.: 
Nunc  si  opperiri  uis  aduentum  Charmidi, 
Perlongumst:  huic  ducendi  interea  apscesserit 
Lubido:  atque  ea  condicio  uel  priiiiariast. 
Nulla  httera  mutata  opus  est,  si  velut  tales  sese  versus  ex- 
cepisse  statueris: 

Sine  dote,  quom  eius  rem  penes  me  habeam  domi 
Sed  illxid  snm  animi  incerUis,  nuncine  ilico 
Parari  has  a  mc  nuptias  aeqimn  siet, 
An  exspcdandum,  dum  eius  huc  redicrit  pater. 
Me.  Mora  qiiid  opus  est  quaeso?  quando  eqmdcfu  tibi 
Parata  dos  domist:  nisi  exspectare  uis  — : 
plana  cum  constructione  sententia.  Etenim  hoc  sentit  Mega- 
ronides:   %le  diflcrendo   (h.  e.  de  diiferendis  nuptiis)  noli  co- 
gitare'  (caussam  gravissimam  in  fine  orationis  subicit):  'nisi 
qiKxl   lieet   siuie  d(»tis  dationeui  paulisper  dift*erre,  si  tibi  in- 
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commodum  est  nunc  statim  de  thenauro  numere;  sed  hoe 
levias:  sive  enim  nunc  statim  dabis  sive  paullo  post  nuptias, 
illud  metuo  ne  non  effugias  civium  maledicta'.  Vides  haec 
ita  comparata  esse^  ut  de  lacuna  cogitandum  esset  etiam  sine 
ullo  Ambrosiani  codicis  indicio. 

Cnm  certior  demonstratio;  tum  incertior  instauratio  est 

in  quarto  quaternione  LVIII:  cuius  sex  membranae  mediae 

ea  complectebantur  quae  inter  v.  863  et  1045  interiecta  sunt. 

L^untur  nunc  in  ea  parte  primum  cxxxiv  septenarii^  de- 

inde   x   senarii^  postremo    rursus   septenarii   xxxvii:    quibus 

quoniam   propter  scaenae   mutationem   bis  factam   accedunt 

quattuor  versiium  spatia  (largimur  enim  uovam  scaenam  a 

V.  998  cum  ceteris  bonis  libris  Ambrosianum  exorsum  esse, 

quamquam  id  fieri   praeter  rationem  censemus),  habes  ver- 

mis    CLXXXV.   Atqui    ad    duodecim    paginas    explendas    cuni 

ccxxviil  versibus  opus  sit,  videndum  est  de   XLiii  qui  de- 

fiunt.    In    CLXXI   trochaicis   consentaneum   est   circiter  xviii 

luisse  longiores  quam  pro  unius  versus  modulo:  fuisse  XLiii; 

€?redi  nullo  pacto  potest.  Ergo   superstites  hodie   partes  cum 

s=$ummam  efficiant  CCIII  versuum,  consequens  est  ut  circiter 

^xv   (vel   saltem  xxii)   interciderint.  Et  ut  liberalius  agaui, 

^ac  aliquanto  saepius   huius   ipsius  quaternionis    tetrametros 

librdrium    dispescuisse:    fac   id    quinquiens    praeter    normani 

ffactum  esse,   fac    deciens,    fac    quindeciens,    quamquam    hoc 

;^rorsus  esse  nimium  existimo,  praesertim   cum  tanta  sit  in 

^mbrosiano  libro  aequabilitas   scripturae:    at  aliquot  tamen 

"^ersuum  numenis  relinquitur,  quos  deesse  ad  explenda  niem- 

V)ranarum   spatia  concedenduni   sit.  Nec  difficile  est,  ubi  ali- 

^uid  desit,  ipsa  sententia  duce  investigare:  quo  facto  intelle- 

^etur    non    unam    esse    continuoruni  versuum    lacuuam,    sed 

^ompluribus  per  scaenam   ii   actus  IV  locis  vel  singulos  vel 

j)aucuIos  versus  eius  librarii   oscitantia  iiraetermissos  esse,  o 

cuius  exemplo  ceteri  libri  uostri  ducti  sunt. 
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Ac  primnm  non  possunt  recte  procedere  credi  Charmi- 
dis  et  Sycophantae  hi  sermones,  quales  a  v.  871  vulgo  le- 
guntur: 

Cli.  Quid,  ailulescens,  quaeris?  quid  uis?  quid  istas  pultas? 

Sy.  heus,  senex, 
Census  quom  sum,  iuratori  recte  rationem  dedi. 
Lesbonicum  hinc  adulesc^ntem  quaero  in  his  regionibus 
Ybi  habitet,  et  it^^m  alterum  ad  istanc  capitis  albitu- 

dinem, 
Calliclem  (|uem  aibat  uocari,  qui  lias  mihi  dedit  epi- 

stulas. 
Nec  enim  sycophantsi  potest  a  summa  adversandi  contuuiacia 
ad  promptissimam  respondendi  facilitatem  sine  ullo  vineido 
transire.  Ergo  excidit  aliquid  post  rationetn  deili.  Quamquam 
non  hic  excidisse  credo,  sed  eo  in  loco,  in  quo  hunc  ipsum 
versum  a  poeta  conlocatum  esse  arbitror.  Nam  cum  paucis 
jiost  versibus  (878)  sycophantani  Chanuides  sic  adloquatur: 
Quid  eos  quaeris?  aut  quis  es?  aut  unde  es?  aut  unde 

aduenis? 
facile  perspicitur  his  quideni  verbis  multo  aptius  illud  ess4» 
resj)onsum  sycophantiie  Cen^ns  qnom  smn  e.  q.  s.:  talia  enim 
re  vera  sciscitabatur  censor,  cuius  hic  administros  inratorvs 
dici  Monnnsenus  monuit  de  trib.  Rom.  p.  21:  contra  quae- 
rentem  et  fores  pultantem  quod  senex,  quid  quaereret  et 
pultaret,  interrogabat,  non  potuit  ullo  modo  insolens  syco- 
phantae  videri.  Verba  nostra  ut  compendi  faciamus,  nihil 
vel  in  continuatis  v.  871.  872  {Qnid,  adnle^cens  ...  et  LesUh- 
nicum  hinc..,)  desiderabis,  vel  in  tali  exemplo  redintegrato- 
rum  versuum  877  sqq.: 

Sy.  Fac  me,  si   scis,  certiorem,  hisce  h(miines  ubi   habi- 

tent,  pater.    ,J"' 
Ch.  Quid  eos  quaeris?  aut  quis  es?  aut  unde  es?  aut  unde 

aduenis? 
Sv.  Census  quom  sum,  iuratori  recte  rationem  dedi. 
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Cb.  Tamm  samiter,  adukscens?  tu  si  tibi  nie  postulas 

Dare  qporam,  aequomst  rcspondere  mihi  te,  quod  ego  te 

rogo. 
Sy.  Multa  simul  rogas:  neseio  quid  expediam  potissumuni. 

Ac  fortasse  e  tali  supplemento  illa  saeuiter  glossa  repetenda 
est,  de  qua  ad  v.  10(50  significavi:  quantumvis  incertam  eam 
esse  Coniecturam  concedendum  sit. 

Non  multo  post  inter  v.  8J)6  et  897  aliquid  desiderari, 
quo  a  Charmidis  verbis  secum  murmurantis  transitus  ad  sy- 
cophantae  responsum  paretur,  rectissime  sensisse  Kochium 
[mto.  Ibi  igitur  prorsus  probabile  est  olim  tali  fere  Charmi- 
dis  interrogationi  locum  fuisse  longe  simplicissimae: 

Quid  ais?  istm  quid  ad  hos  homines  attinent  epistulue? 

Non  tam  necessitate  demonstrandi  quam  ratiocinandi  pro- 
babilitat€  utimur,  cum  etiam  post  v.  901  quaedam  deesse  suspi- 
camur.  Convicturus  sycophantara  fallaciae  alia  ex  eo  Char- 
mides  quaerit,  ad  quae  ille  prorsus  praeter  veritatem  respon- 
det:  unum,  ad  quod  verissime,  cum  Seleuciae  fuisse  Lesbonici 
patrem  dicit:  cf.  v.  112.  771.  Illa  quem  ad  modum  cavillatur 
Chamiides,  ita  hoc  eum  demirari  consentaneum  est,  non 
autem  alto  silentio  praeterire.  Itaque  nescio  an  non  incom- 
juode  in  hanc  sententiam  loquentem  senem  animo  nostro 
informemus: 

Ch.  Vbi  ipse  erat?  Sy.  bene  rem  gerebat.  Ch.  ergo  ubi? 

Sy.  in  Seleucia. 
Ch.  Mira  sunt,  qui  hic  scire  potis  cst  me  fuisse  in  Sdcueia, 

Vndc  rcdeo  huc.  utut  cst,  pergam  porro  percontaricr, 

Ab  ipson'  istas  accepisti? 

Porro  iustam  lacunae  suspitionem  versus  923  praebet 
atque  iam  Meiero  p.  324  praebuit.  Nam  ibi  quod  Charmides 
dixi  ego  ait  iam  dudum  tihi:  hcne  tc  potius  dieere  aequonist 
liomini  amico  quam  malc,  id  nec  erat  dictum  antea  nec  po- 
tuit   dici,    cum    male    dicendi  nulla  dum  sycophantae  caussa 
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fuerit.  NuIIo  negotio  uianeam  orationem  yelnt   hoc   supple- 
mento  instauraveris: 

dixi  ego  iam  dudum  tibi: 
Nan  placet,  qua  te  erga  amicum  uideo  amidtia  tUier. 
Bene  te  potius  dicere  aequomst  homiui  amico  quam 

male. 
Nam  amicitiam  curpserat  sane  y.  909:  non  ijiacet,  qui  afHicus 
inira  dentis  comiiisos  hahet. 

Denique  tribus  interiectis  versibus  cum  Charmides  scd 
ipse  vhi  est  quaerit^  non  aliud  qua^rit  quam  quod  iam  y.  901 
(juaesierat,  cum  interrogabat  ubi  fuisset  Lesbonici  pater  epi- 
stulas  sycophantae  tradens.  Redit  nunc  eo  senex  per  ioci 
illius  occasionem:  quul  crgo  ille  ignauissumus  mi  latitahatY 
Ueliquisse  se  illuui  iu  Cecropia  insula  sycophanta  respondet: 
unde  consequitur  ut  in  hac  insula  acceperit^  quas  v.  901 
8eleuciae  acceptas  epistulas  narrayerat:  absurdum  est  enim 
prius  traditas  cogitari  quam  a  Charmide  discederet.  Huncine 
igitur  lapsum  doli  mali  indicem  ut  ne  animadyerteret  quidem 
Charmides?  Non  ita  i»rofecto,  sed  in  talem  potius  si>eciem 
eiuH  supplenda  oratio: 

Cn.   Sed   ipse  ubistV    Sy.  pol   illum   reliqui  ad  Khadamaui 

in  Cecropia  insula. 
Ch.  Htrch  memornn  niKjatorvm:  nwdo  qni  fni  in  Sclencia, 
Vf  illa   mvnwrabat.   ni  mirnm  nunc   sum   in  Cecrojna 

insida, 
(2uis    Iioniost    uie    iusipientior,    qui    ipse,   egoniet  ubi 

sim,  quaeritem? 
Sed  nil  discoudueit  huic  rei. 
Quinque  quas  comuioiistravimus  lacunas  etsi  octo  tau- 
ium  versibus  explevimus,  tamen  hoc  uon  aliam  vim  habet, 
uisi  ut  Iiorum  paucitatem  sufficere  ad  resarcienda  sententia- 
rum  detriuienta  intellegatur:  Plautinum  enim  ingenium  quis 
tam  augustis  finibus  circumscribere  audeat,  ut  non  potuisse 
poetam  aliquanto  lougius  exspatiari   facile  largiatur?    Quam- 
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quam  malto  sane  plures  fuisse  veri  simile  uon  putamus.  De 
pluribus  autem  lacunis  nec  affirmari  quicquam  nec  negari 
potest:  tam  enim  inter  se  nexos  aptosque  et  Channidis  cum 
sycophanta  per  reliquam  scaenam  ii^  et  Stasimi  cum  Char- 
mide  in  prima  parte  scaenae  ili  sermones  habemus^  nibil  ut 
ad  integritatem  desideretur^  ac  ne  commodus  quidem  alicui 
incremento  locus  inveniatur,  nisi  forte  post  v.  944.  Ibi  enim 
licuit  sane  sycophantae  iactantiam  suam  paullo  longius  per- 
sequi:  yerum  longe  deflectere  de  via  ne  hic  quidem  potuit, 
quia  ad  sycophantae  in  caelum  asceusionem  referuntur  quae 
statim  Charmidis  verba  sequuntur  v.  947.  Praeterea  etsi  unus 
sane  est  locus^  in  quo  parum  recte  procedere^  quales  nunc 
leguntur,  versus  appareat^  tamen  ibi  non  de  lacuna  potius 
quam  de  transpositione  cogitandum  est.  Hanc  dicimus  Stasi- 
mi  orationem  v.  1017  sqq.: 

Qiiidy  homo  nihili;  non  pudet  teV  tribusne  te  poteriis 
Memoriae  esse  oblitumV   an    uero,  quia  cum  frugi  ho- 

monibus 
Ibi  bibisti,  qui  ab  alieno  facile  eohiberent  manus? 
Chiruchus  fuit,  Cerconicus,  Crinus,  Cricolabus,  Collabu», 
CoIIicrepidae,  cruricrepidae,  ferriteri,  mastigiae. 
Inter  eosne  homines  condalium  te  redipisci  postulas, 
Quorum  hercle  uniis  surpuerit  currenti  cursori  soIumV 
Vbi  quid  sibi  vult  an  tiero  illud?  'an  vero  niemoriae  es  ob- 
litus'?  an  'an  vero  pudet  te'  vel  'non  pudet  te*?  Nihili  esse 
vides^  quicquid  comminiscare:  non  dubiuni  igitur,  quin  desit 
aliquid    cum   verbo   finito.   Id    si  quaeris  quale  esse  debeat, 
nihil  in  promptu  est  nisi  *an  vero,  quia  cuni  honestis  ninii- 
rum   hominibus   bibisti,   tuum   te   condaliuni    recuperatunini 
putas?'  Ita  autem  quid  prodit  aliud,  quani  quod  in  eandeni 
prorsus  sententiam  paullo  [)0st  sequitur:  inter  eosne  homines 
cofidaliiim  te  redipisci  postidas?  qualis   interrogatio    paucissi- 
morum  versuum  intervallo  iterata  quivis  sentit  quam  inficete 
langueat.  Qua  cum  ad  constructionem  opus  sit  priore  loco, 
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nihil  opus  sit  in  posteriore,  unius  versiculi  transpositione  sic 
omnia  expediisse  videmur: 

an  uerO;  quia  cum  frugi  homonibus 
Ibi  bibisti,  qui  ab  alieno  facile  cohiberent  manus, 
Int^r  eosne  homines  condalium  te  redipisci  postulas? 
Ohiruchus  fuit,  Cercoiiicus,  ('rinus,  Cricolabus,  CoUabus, 
Collicrepidae,  cniricrepidae,  ferriteri,  mastigiae: 
Quonim  hercle  unus  surpuerit  currenti  cursori  solum. 

Nullam  in  hac  de  quarto  quatemione  disputatione  ratio- 
nem  habuimus  versuum  936  sq.  980.  1005*  quos  a  Plauto 
abiudicandos  esse  intelleximus.  Quibus  si  liberum  fuisse  Am- 
brosianum  putaveris,  consecuturum  sit  ut  etiam  plus  in  Pa- 
latinis  interciderit  quam  intercidisse  supra  ostendimus.  Verum 
id  tamen  eo  minus  necessitatis  habet,  quo  certius  est  aliis 
quoque  non  paucis  interpretamentis  additamentisque  iam 
Ambrosianum  interpolatimi  esse.  Nec  eum  illis  versibus  ca- 
ruisse,  quos  versui  1042  subiectos  Plautina  aetate  posteriores 
diximus,  hinc  manifestum  est  quod  ab  ipso  v.  1045  superstes 
pagina  31  codicis  palimpsesti  incipit. 

Reliquum  est  ut  de  quinto  quaternione  LVIIII  dicatur. 
Cuius  etsi  nihil  hodie  superest,  tamen  nequaquam  id  impedit 
quominus  alicui  ille  usui  sit.  Ac  primum  sciendum  est  ordiri 
quatemionem  LX  a  Truculenti  versu  I,  2,  15.  Necesse  est 
igitur  eum  qui  praecedit  quateraionem  a  Trinummi  v.  1079 
ad  Truculenti  I,  2,  14  pertinuisse.  Complectitur  id  fabulae 
initium  primum  prologi  versus  xxi,  sed  mutili  prologi,  quem 
per  duas  paginas  pertinuisse  solum  fidem  facit  Trinummi 
exemplum,  ubi  eius  paginae,  in  qua  desinit  prologus,  reli- 
quam  partem  vacuam  relictam  esse  supra  adnotavimus.  Se- 
quuntur  primae  scaenae  senarii  Lxxvii,  alterius  item  brevi- 
culi  versus  xiv:  accedunt  iv  e  scaenamm  interstitiis:  sum- 
mam  habes  lxxxxv  versuum,  hoc  est  quinque  paginas 
undevicenorum   versuum,  ut  nec  defiat  quicquam  nec  super- 
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fiat.  lam,  ne  agere  cupidms  in  rem  nostram  videamtlr^  uuam 
praeterea  paginam  inscriptioni  fabulae  et  didascaliae  dabimus, 
quae  etsi  in  Trinummo  nulla  fuit^  tamen  in  aliis  fabulis  re- 
perta  est:  in  qua  pagina  potuit  ctiam  argumentum  recentiore 
manu  additum  esse^  ut  in  Pseudulo  factum.  Hinc  efficitur 
per  quattuor  codicis  membranas  integras  eam  Truculenti 
partem  pertinuisse  quae  est  ante  versum  I^  2,  15:  totideiu 
igitnr  membranas^  hoc  est  dimidium  quatemionem  LVllll, 
finem  Trinummi  inde  a  v.  1079  coraplevisse.  lam  fac  eam 
fabulam  in  pagina  s  media  desiisse:  nam  si  in  summa  pagina 
desineret^  in  eadcm  continuari  inscriptionem  Truculenti  con- 
sentaneum  erat^  ut  factum  est  in  fine  Menaechmorum.  Opus 
est  igitur  minimum  CXLII  versibus.  At  tot  versus  pars  ex- 
trema  Trinummi,  qualis  nunc  legitur,  nullo  modo  praestat. 
Reliqui  sunt  in  scaena  iii  actus  IV  septenarii  xiv:  scaeiia 
IV  senariis  constat  xxii:  actus  V  prima  scaena,  cuius  initio 
quinque  fuisse  dimetros  scriptos  largimur,  x  versibus:  ultima 
Lxv  septenariis.  Quibus  ubi  addideris  media  iuter  scaeiias 
spatia  non  vi  tantum,  sed  adeo  vm  (quando  potuit  in  Am- 
brosiano  nova  scaena,  ubi  debuit,  ordiri  a  v.  1176):  summa 
efficitur  cxix  versuum.  In  eis  cum  trochaici  septenarii  ha- 
beantur  Lxxxiv,  quorum  circiter  novem  credibile  est  per 
binos  versus  continuatos  fuisse,  vix  licet  ultra  cxxviii  com- 
putando  progredi,  ut  minimum  xvi  versuum  numero  a  plena 
mensura  absimus.  Tot  igitur  sive  per  neglegentiam  sive  per 
aliquam  calamitatent  praetermissos  esse  in  Palatinis  certo 
ratiocinamur:  quamquam  fieri  potest,  ut  xxvi  exciderint,  si 
non  mediam  partem  ultimae  paginae,  sed  eam  paginam  in- 
tegram  exitus  Trinummi  explebat  in  Arabrosiano  codice. 

Haec  igitur  cum  ita  sint,  iam  vide  mihi  quam  apte  in 
expositara  rerum  condicionem  illud  conveniat,  quod  membra- 
narum  mensuram  minime  curans  e  solis  sententiarum  argu- 
mentique  rationibus  de  duabus  lacunis  iam  olim  conclusi 
Parergon  p.  559  sqq.  et  577  sqq.  Nam  primum  inter  v.  1166 
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et  1167  dubitari  nequit  quin  tale  quiddam  olim  lecium  sit, 
quo  Lysiteles^  cum  sua  culpa  corruptum  esse  Lesbonicum 
negasset^  qua  id  alia  caussa  factum  esset  significaret: 

Lt.  Si  id  mea  uoluntate  factumst^  est  quod  mihi  suscen- 

seas. 
VerufH  iticendium  nbi,  quod  comedit,  sibi  paratum  t»t- 

uenerit, 
Ipstis  scis  qmm  sit  difficik  offusa  ofjua  restinguere. 
Sed  sine  me  hoc  aps  te  inpetrare  quod  uolo. 
Longe  autem  graviore  hiatu  apertum  est  post  y.  1097 
ea  hausta  esse   quibus  fidem  suam  Charmidi  Callicles   pnr- 
garet.  Ea  ut  qualia  fere  fuissent  quam  brevissime  ante  ocu- 
los  ponerem,  hos  quos  infra  scripsi  versiculos  ludebam  exem- 
pli  caussa: 

Ca.  £t  salue  et  saluom  te  aduenisse  gaudeo. 
CV.  Quid  salue!  pol  istanc  ego  salutenn  nil  moror. 
Illud  uolo  sdre,  iu  qtii  seruaris  fidem, 
Qui  )ne  insciefitCy  qnae  tibi  conmendaueram 
Tuaeque  peregre  hinc  abiens  credideram  fide, 
liona  liherosque  pessum  dederis  omnia'^ 
Ca,  Fol  uefcrem  amicum  re  non  conperia  malis 
Verbis  obiurgare  luiud  esse  aequom  censeo. 
Nam  et  erras  et  mihi  stmnuim  faiis  iniuriam. 
Ch.  Hascine  tufe  onisti  aedis,  unde  exis  modo, 
3[eiinique  evturbasti  hinc  Lesbonimm  filiumt^ 
IJstne  hoc  quod  dico  mi  non  est?  re^pofide  mihi. 
Ca,  Emi  egomet  aedis,  emi  ut  seruarem  tibi, 
Apsque  eo  esset,  alii  uendidisset  filius: 
Et  Ims  tn  et  una  thensaurum  illum  perderes, 
Quem  illic  apsfrusum  fidei  nuindaras  meae, 
Em  saluas  frado:  fibi  illas  emi,  non  mihi, 
Ch.  Quid  ais  tu  quaesn?  pro  deum  aique  hominum  fidvm. 
Subitv  malrfacti  faeis  me  dispudcat  nwi, 
Amico  pro  benefactis  qui  male  dixerim. 


PRAEFATIO  XXIX 

Ca.  Quid  igitur'^  iamne  fidtm  credis  me  ac  probum? 
Ch.  Credo;  omnia  istaec  si  ita  sunt  ut  praedicas. 

Et  de  argamento  qmdem  uniTerso  huius  supplementi  cum 
non  dnbitem  qoin  satis  recte  coniecerim^  tamen  nunc  vereor 
ne  in  singulis  sermonibus  componendis  iusto  liberalius  ege- 
rim.  Quos  cur  nunc  in  aliquanto  breviorem  ambitum  coar- 
tandos  fuisse  sentiam;  caussa  haec  est^  quod  illo  ex  tempore 
duarum  praeterea  lacunarum  sedes  investigatae  sunt,  quae 
sua  sibi  supplementa  poscunt.  Earum  alteram  deprehendimus 
Y.  1182  sq.:  ubi  quid  esse  dicamus  quod  Lesbonicum  Char- 
mides  his  verbis  adloquitur:  si  tti  modo  fruffi  esse  uis,  haee 
tibi  padast  CaUicletis  filia  — ?  Quasi  vero  tale  matrimonium 
pro  praemio  virtutis  a  Charmide  habeatur  vel  pro  beneficio 
ab  ipso  Lesbonico!  qui  quid  de  illo  sentiant  iuxta  cum  Cal- 
licle,  satis  ex  eis  qui  subsequuntur  sermonibus  patet,  quibus 
et  hanc  et  si  quam  aliam  pater  iusserit  se  ducturum  Lesbo- 
nicus  profitetur,  unam  autem  miseriam  uni  homini  satis  esse 
Charmides  ait,  negat  Callicles.  Ergo  et  poenam  exigi  pecca- 
torum  pater  voluit  et  caelibis  adulescentis  intemperantiam  in 
posterum  caveri.  Peccatorum  autem  illorum  eum  ne  per  se 
quidem  consentaneum  sit  a  patre  nunc  ipsum  redeunte  filium- 
que  primum  oculis  conspiciente  nullo  verbo  mentionem  fieri, 
vix  falli  videbimur  si  in  talera  fere  sententiam  locutum  esse 
Charmidem  coniecerimus: 

si  tu  modo  frugi  esse  uis, 
Ignoscentitr,  per  stultitinm  qnne  drliqnisti  antidJmc, 
Verum  posthac  ne  in  desidiam,  qua  adsueuistiy  reccidas, 
Haec  tibi  pactast  Callicletis  filia. 

Duobus  in  hoc  loco  versiculis  defungi  licuit:  haud  paullo 
plus  spatii  eis  Charmidis  atque  Calliclis  sermonibus  conce- 
dendum  erit,  quos  post  v.  1136  intercidisse  Bergkius  per- 
spexit.  Quos  quidem  ad  illas  ipsas  Lesbonici  cum  Calliclis 
filia  nuptias   potissiraum  spectasse  significavi  in  adnotatione. 
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Tot  igitur  tainque  ex  parte  gravibus  lacunis  eam  faba- 
lam  laborare  intellectuin  est^  quam  talem  qualis  Yulgabatur 
plerique  non  incommode  lectitayimus.  Quodsi  nimis  incertam 
dixeris  quam  e  membranarum  Ambrosianarum  intervallis  ar- 
gumentationem  duximus^  sic  habeto.  Cogitari  sane  potest 
(quid  enim  non  potest?)  velut  integras  paginas  per  errorem 
bis  scriptas  esse  a  librario  vel  dimidiam  paginam  aliquam 
aliquo  casu  arbitriove  esse  vacuam  relictam  vel  quae  sunt 
similia  paene  innumerabilia.  Tale  quiddam  qui  amplectatur, 
etsi  naturae  vitio  carere  sensu  probabilitatis  simplicitatisque 
videbitur,  certa  tamen  demonstrandi  necessitate  redai^i  ne- 
quit.  Esto  igitur:  largiamur  ei  quod  non  concedimus.  Ergo 
missam  faciat  Ambrosiani  codicis  condidonem  onmem  in 
solaque  subsistat  ea  parte  ratiocinationis  nostrae,  quae  a 
pensitata  vi  sententiarum  dispectoque  nexu  argumenti  profi- 
ciscitur:  vel  sic^  ut  confidimus^  earum  quas  certa  via  ac  ra- 
tione  commonstravimus  lacunarum  probabilitatem  non  poterit 
sibi  non  persuadere. 

Ceterum  lacunas  quod  non  soleo  verbis  tantum  signifi- 
care,  sed  simul  supplendi  experimentum  facere,  id  non  vereor 
nequis  ita  interpretetur,  ut  vel  ambitiosius  vel  iusto  confi- 
dentius  factum  videatur:  qui  non  ullo  pacto  versiculis  velim 
exempli  eaussa  propositis,  sed  ipsi  de  aliqua  lacuna  coniectu- 
rae  fidem  facere,  idque  ut  certae  viae  demonstratione  fiat 
credam  ipsius  artis  rationibus  atque  adeo  praeceptis  flagitari. 
De  quo  siquis  secus  sentiat:  quid  quaeso  ad  rem  ipsani 
interest,  utrum  prosa  oratione  an  numeris  adstricto  sermone 
meam  de  eo,  quod  per  se  probabile  sit,  sententiam  expIicemV 
—  Huc  igitur  praeter  exempla  supra  prolata  etiam  illud  per- 
tinet,  quod  apertissimi  ante  v.  597  et  sententiae  et  structu- 
rae  liiatus  tollendi  hanc  viam  commendavi  procul  habitis 
v(jrbornin  ambagibus : 

(restandust  peregre  clupeus,  galea,  sarcina. 

Knw  iff  mri  cri  iui/ruinm  mui  inicuhnUnn  ndmoihm. 


PRAKFATIO  XXXI 

Effugiet  ex  urbe^  ubi  erunt  factae  nuptiae. 
Item  boCy  quod  post  y.  147    sermonum  integritati   breviter 
significayi  tali  inserto  versiculo  satisfieri: 

Ca.  Circumspicedum  te^  nequis  adsit  arbiter. 
Mb.  Non  est.  Ca.  sed  quaeso  identidem  circumspice. 
Mb.  Noli  uereri:  tuta  sunt  hic  omnUi. 
Ausculto  siquid  dicas. 

Cum  lacunis  autem  quoniam  propinquae  societatis  vinculo 
is  locus  continetur  qui  est  de  interpolationibus,  quam  fere 
eo  in  genere  normam  secutus  sim,  paucis  esse  aperiendum 
video.  Atque  eas  quidem  interpolationes,  quae  e  meris  glos- 
sematis  molestave  interpretandi  industria  natae  misere  con- 
sutis  pannis  vix  ac  ne  vix  quidem  rectis  pedibus  inceduut 
aut  violatis  linguae  stilive  legibus  integritatem  sermonis  con- 
cinnitatemve  sententiarum  manifesto  tollunt,  a  Plautinorum 
continuitate  prorsus  exclusas  iu  adnotationem  reieei^  siquidem 
de  earum  futtilitate  iam  liceret  omnium  vel  plurimorum  con- 
sensu  niti:  ut  factum  est  v.  48  et  49.  72  sqq.  92  sq.  368,  item 
circum  v.  427,  post  v.  788.  Quod  sicubi  futuro  demum  con- 
sensu  tali  confidi  posse  videretur,  in  praesens  cancellis  [ — ] 
usus  sum,  ut  V.  200.  209.  249.  2G3.  072.  816.  936  sq.  1005. 
Contra  per  se  non  inepta  additamenta  vel  saltem  tolerabilia, 
sed  Plautina  tamen  aetate,  ut  visum  est,  posteriora,  sive  ea 
per  novarum  fabulae  actionum  occasiones  accesserunt  sive 
ingenio  geniove  indulgentis  litterati  hominis  studio  debentur, 
vel,  ut  una  notione  complectar,  geniinarum  recensionum  spe- 
ciem  prae  se  ferentia  semicirculis  ( — )  inclusi:  cuius  modi 
habes  e  satis  antiqua  aetate  repetendos  prologi  versus  6  sq. 
et  18 — 21,  item  v.  707  sq.,  variae  autem  originis  versus  126. 
206  sqq.  225  sq.  231  sq.  311  sq.  322  sq.  470  sq.  702.  1043  sqq. 
1052  sq.  Quamquam  fatendum  est  non  tam  certis  finibus 
haec  genera  inter  se  discreta  esse,  quin  aliquotiens  potuerim 
vel    fortasse    debuerim    alii    dispertiendi    notandique    rationi 
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locum  dare.  Velut  nunc  me  facti  paenitet^  quod  non  prorsus 
exterminavi  v.  209.  249.  263,  vel  quod  non  cancellis  saepsi 
V.  470  sq.  Verum  de  his  omnibus  quoniam  non  potest 
breviter  dici,  singillatim  et  explicate  alibi  agetur:  (id  quod 
etiam  de  transpositionibus  dictum  volo).  Vnum  tamen 
quiddam  e  futura  disputatione  bic  occupabo.  Vt  enim  dies 
diem  docet^  ita  in  hoc  quoque  genere  iam  intellezisse  videor 
etiam  longius  progrediendum  fuisse.  Nisi  enim  omnia  fallunt^ 
Calliclis  versus  illi;  qui  sunt  a  83  ad  87,  ab  ipso  poeta  tali 
profecti  sunt  quales  infra  posui  insigni  concinnitate  commen- 
dabiles  nulliusque  explicationis  indigentes: 

Nam  nunc  ego  si  te  surrupuisse  suspicer 
loui  coronam  de  capite  ex  Capitolio, 
Qui  tu  id  prohibere  me  potes  ne  suspicer? 
ludibundaque  demum  interpretis  manu  duobus  yersibus  ad- 
iectis 

Qui  in  columine  astat  summo:  si  id  non  feceris, 
Atque  id  tamen  mihi  lubeat  suspicarier: 
Qui  tu  id  e,  q,  s, 
in   eam   quae   nunc   habetur   speciem   creverunt.   Ni   mirum 
dedita    opera  Romani    edocendi   fuerunt,   quo  in  loco  Capi- 
tolii   sui    statua   illa    lovis   conspiceretur.    Ceterum    cum   in 
libris  scriptum  sit  Quod  in  columine  (vel   culmine)   astai  et 
numeris  et  sententia  refragantibus:  omnino  notabile  est^  quam 
saepe  singulari  aliqua   codicum  memoria  vel  quantumvis  ad 
speciem  levi  discrepantia  interpolatoris  manus  prodatur,  sive 
insiticii  additamenti  indicio  accedens  ad  sententiae  indolem 
grammatica  vel   metrica  offensio  est  sive  fluctuans  in  libris 
conlocatio:   cuius  rei   plurima  eaque    ex    parte    evidentissima 
documenta   (v.  e.  v.  208)  facile  poterit  qui   volet  ex    exem- 
ploriim  supra  positornm  varietate  conquirere. 
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Yersnum  inter  se  distinctionem^  quam  praeter  pau- 
cttlas  scaenas  senariis  scriptas  nuUam  'Decurtatus'  cum  Ya- 
ticano  habent^  cum  non  Ambrosianus  tantum^  sed  plerum- 
que*)  etiam  *Vetus'  codex  servet,  huius  ipsius  beneficio 
factum  est  ut,  quae  inde  a  Merula  tamquam  indiscreta  con- 
geries  verborum  Plautinorum  haberetur,  Pyladis  ea  curis 
aliqua  tantum  ex  parte  imparique  successu  digeri  atque  in 
ordinem  redigi  coepta,  Camerarii  demum  opera  iustae  dimen- 
sioni  singillatim  discriptorum  versuum  cederet.  Verum  haec 
tamen  laus  ad  eas  tantum  fabularum  partes  pertinet  quae 
sermonibus  continentur:  quando  in  canticis  satis  habuit 
Camerarius  vulgatam  ante  se  versuum  continuitatem  propa- 
gare,  qualis  e  Yaticano  codice  manaverat.  Et  tamen  hic  quo- 
que  ille  plurimum  potuit  e  Veteris  memoria  proficere:  qui  si 
in  hoc  genere  non  credetur  ipsam  poetae  manum  ubique  re- 
ferre,  at  ad  eam  redipiscendam  utilissimis  ducere  indiciis  so- 
let  nec  raro  ab  illa  propius  quam  ipse  Ambrosianus  abest. 
Quamquam  in  ipsius  Trinummi  canticis  illis,  a  quibus  actus 
II  orditur,  intercedentis  inter  utrumque  librum  discrepantiae 
caussa  ratioque  potissima  haec  est  quod,  quos  versus  Vetus 
singillatim  scriptos,  eos  Ambrosianus  binorum  in  unum  cou- 
tractione  continuatos  exhibet.  Id  autem  omne  quoniam  non 
potuit  ullo  modo  per  adnotationis  angustias  satis  vel  plene  vel 
plane  quale  esset  aperiri,  integra  codicum  exempla  subicienda 
putavi  quanta  potuit  fide  expressa:  primum  Ambrosiani,  alte- 
rum  Veteris,  illud  Studemundi,  hoc  Hinckii  nierito  nunc 
aliquanto  quam  olim  accuratiora:  tertio  loeo  Decurtati.  Quo- 
rum  exemplorum  inter  se  conlatione  simul,  per  quos  tamquam 
gradus  saeculorum  decursu  depravatio  serpserit,  utiliter  esse 
ante  oculos  positum  existimo. 


*)  Kara  siint  enim,  si  a  levioribus  quibusdam  erroribus,  quales 
etiam  in  Trinummo  offendimus  (ut  v.  3.  1120—1124),  discesseris,  talium 
tnrbarum  exempla  latius  patentium,  qualea  in  Pseudulo  potissimum 
designavi  praefationis  p.  xii  sq. 
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XLVIII  PRAEPATIO 

Horum  igitur  exemplorum  cum  congruentia  tum  discie- 
pantia  cur  ita,  uti  factum  est  in  editione,  ad  constitneiida 
metra  horum  canticorum  usus  sim,  aliqua  ez  parte  iam  olim 
significavi  Prolegomenon  c^ite  xviii  p.  ccxciv  sqq.,  nbi 
positas  vindicatasque  artis  leges  ne  nunc  quidem  ullo  modo 
destituO;  uberiore  autem  rationum  enarratione  in  'Vindiciis 
Plautinis'  declarabo  quas  p.  34  pollicitus  sum. 


De  personarum  notis  singulos  conloquentium  sermo-     \ 
nes  distinguentibus  quamquam  singiUatim  dixi  lul  versas  39. 
45.  49.  79. 196.  276.  333.  402.  729. 1069,  tamen  id  genus  uni- 
versum  video  hoc  loco  quam  paucissimis  summatim  complecten' 
dum  esse.  Et  in  Ambrosiano  quidem  sciendum  est  tales  notas 
omnino  nullas  esse,  sed  pro  eis  spatia  tantum  singularum  vel 
aliquotiens  binarum  litterarum  suis  in  locis  vacua  relicta,  mi- 
niatis  ea  litteris  olim  explenda,  sed  numquam  expleta.  Dispar 
ratio  est  nec  sibi  ipsa  constans  ceterorum  librorum  antiquorum 
B  C  B.  Nam  B  quidem  personarum  notas  in  Trinummo  ha- 
bet  primum  a  v.  276  ad  333^  iterum  a  v.  402  ad  finem  fa- 
buIaC;  nullas  in  ceteris  partibus.  Contra  in  B  illae  comparent 
a  V.  49  ad  78,  rursus  incipiunt  a  v.  1069  rarescentibusque 
a  V.  1125  exemplis   ad   finem   fabulae   pertinent,    absunt  a 
ceteris  partibus.  Omnibus  autem  per  totam  fabulam  omnino 
caret  C.  Verum  his  quoque  tribus  codicibus  illud  est  cum  A 
commune,  quod,  quibus  in  partibus  personarum  notis  carent^ 
ibi  yacua  spatia  habent  earum  vicaria:    quas  partes  ex  eis 
quae  supra  dixi  intellegis  in  B  esse  v.  39 — 222  et  333  — 
391,  in  B  V.  39—48.  79—222.  276—391.  402—815.  343- 
1068,  quando  in  scaenis  I,  1.  II,  1.  3.  IV,  1,  quae  non  cou- 
stant  diverbiis,  nuUi   omnino  personarum    distinctioni   locus  f. 
est.  lam   vero  illuc  animus  est  advertendus,  quod,  ubi  nonx 
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in  medio  versu,  sed  ab.eius  initio  sermonem  nova  persona 
excipit,  huius  nota  numquam  in  ipsius  versus  ambitum  in- 
trat^  sed  ei  constantissime  in  margine  praemittitur.  Ergo 
quae  partes  fabulae  personarum  notis  omnino  carent,  eae 
etsi  in  mediis  quidem  versibus  personarum  mutationem  va- 
cuis  spatiis  satis  aperte  indicant^  tamen^  quotiens  talis  mu- 
tatio  in  principium  versus  incidit,  quoniam  in  margine  spatii 
significatio  fieri  nulla  potuit,  j^rorsus  in  dubio  relinquunt 
utrum  ibi  personae  nota  locum  necne  habuerit.  Hinc  igitnr 
est  quod  in  illis  quas  dixi  partibus  (in  C  igitur  per  totam 
fabulam)  ^omitti*  personae  notam  quamque  in  mediis  tantum 
versibus  adnotare  potui,  non  potui  in  primis,  de  quibus  ut 
nihil  sciri  potest,  ita  in  adnotatione  prorsus  tacendum  fuit. 
Quam  rationem  onmem  diligenter  recordari  debebit,  qui  recte 
interpretari  nostra  in  hoc  genere  testimonia  volet. 

Haec  autem  si  ita  sunt,  apparet  de   singulis  recte  ex- 

istimari  non  posse,  nisi,  quae  tandem  sint  in  codicibus  ver- 

snum   principia,  cognitum  habueris.    Et  in  B  quidem,  si   a 

canticis  discesseris,  nihil  fere  hoc  habet  difficultatis  vel  du- 

bitationis,  ut  qui  paucis  exceptis  erroribus  ipsam  veram  ver- 

suum  mensuram  tueatur  communemque  cum  A  distinctionem 

servet.  Sed  in  C  ei  D  quoniam  versuum    metricorum  ordo 

omnis  sublatus  est,  quae  nova  prodierint  graphicorum  prin- 

eipia,  dedita  opera  enarrandum  video.  Indiculum  igitur  sub- 

ieci,  quo  haec  principia,  qualia  in  C  sunt,  per  totani  fabulaui 

transcripta  habes. 


I^rol.     equere  —  Fore  quc  —  Nunc  neqnif —  Dare  —  Nnc  que  ahiif 

—  Nonicn  —   9  Voluit  —  Edate  —  Inhifce  --  \\  fol.  20(V' 
Quoniam  me  —  Quicu^  —  Scnef  —  Eft  thenfauro  —  20  Nmnen 

—  Hanc  nomen 


I 


y 


eamicu 


ica  —  Inme  ne  eft  —  Nam  cgo  —  Inuituf  —  Morcf  —  30 


Seddii  —  Succreuerunt  —  Nifi  worcf  —  Nimioqy  —  Quam  id 
qd  —  Quc  in  rcbuf  —  Hci 
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I,  2     are  —  40  Nohif  —  Teip  vt  —  Ilic  iUc  —  Infe  ctdpam  —  Cuia 

uox  —  II  fol.  201 «.  Sin  alU  —  Aequdlif  —  50  Valen  —  Tua 
ttxor  —  Eft  illd  —  Gaudere  —  Cupio  —  Viuit  —  Vite  —  SU 
«p.  fan^  —  60  Et  tu  mcam  —  Namqy  cni  —  Faxo  —  Nota  — 
Agam  —  Viuitur  fed  —  Nd  ego  —  Malif  tc  —  Numguif  — 
70  Quid  igitur  —  Dicturum  —  Sin  immutarc  —  Ingenium  — 
Omnih^  —  Audircq^  —  Tihi  ifta  ec  —  ||  f.  201  ^'.  Adcurare  — 
80  Non  poteft  —  Culpam  —  Sitanam  nunc  —  Ecapitolio  — 
Id  tamen  —  Ncfufpicer  —  Tuamieum  —  90  Edepcl  —  Suni 
quorum  —  Partetn  —  Certiffimuf  —  Nonaccufaf  —  Adte  ad- 
ucni  —  Primudu  —  1(K)  Turpilucri  cupidu  —  Vulturium  — 
Ilaec  CM  —  Mihi  inmanu  —  Id  eft  fuit  —  Vtcredaf  —  FUiuf 

—  -  1 10  Filiam  —  Qm  hinc  —  Gtiatd  fuam  —  Hic  fi  inimicuf 

—  \\  f.  202  ^  Que  effe  -  Quin  eum  —  119  Aliquanto  —  Tute 
accederef  —  Malo  —  Hemiftin  —  Emi  adq»  —  Inmanum  — 
Edepol  —  Gladium  —  130  'Te  inmanuf  —  Quiex  edificar^  — 
lUiargentum  —  Neq^  emercf  —  InconcUiaftin  —  JExturbafti 

—  Crede  —  140  Metuif  —  SimtatUurnitati  —  Neufacerem  — 
Mihi  quod  —  Quif  adfit  —  AufcuUo  —  Profeduf  —  150  /n- 
hif  ce  —  Nemoeft  —  ||  f.  202  \  Idfoluf  —  Suo  ne  —  Poffdb  — 
Suum  fihi  —  Siliaheo  —  159  Contocem  —  Alium  —  Porro  — 
Et  meam  —  Pcnc  illc  —  Quiarure  —  Inconfultu  —  Adcfuriuit 

—  170  OhferuauU  —  VouU  totum  —  Cancs  —  Officium  — 
Me  eithcnf  aurum  —  Meopfecrauiffdt  —  Fieri  —  Emiegomd^ 

—  1 80  Caufa  —  Mihi  nec  —  Haec  funt  —  Confiteor  —  Aua- 
ritimn  —  ||  f.  203  ^  Famaf  —  Linguam  —  Vt  me  opera  — 
100  Prauintiam  —  Numquiduif  —  Quiduif  —  Hoc  recepit  — 
I  fane  —  Itacf  —  Qudm  aheo  —  199  Neq^  ftoiidiuf  —  Neq^ 
confhlenti  loquiuf  —  Ciuef  —  Vna  ihidem  —  Qui  omnia  — 
Quodquifqy  —  Sciunt  id  —  luno  —  209  Tamcn  illi  —  Nofi- 
floccifaciunt  —  Mortalif  —  E/fd^  uiuere  —  Ego  de  —  Profilui 

—  Vfqy  ahftirpe  —  Nifi  id  —  ||  f.  203  \  220  Hoc  itafi  — 
Ncfciunt 

II,  1.  II,  2  vide  siipra  repraesentatas 

301  Scmji  cgo  —  Tui  fcruiui  —  Pro  ingenio  —  Meum  animum 
--  Quihomo  —  Vtrum  —  AnUa  —  Sianimuf  —  Si  ipfe  — 
310  Tufianimu  —  Nimiofatiuf —  Qui  animum  —  Cluentif  — 
Macc  —  Ncnoctu  —  Neutihi  —  Sarta  —  ||  f.  205 '.  Quid  ex- 
prohraf  —  Mihi  quide^n  —  Ifprohuf  —  320  Bene  fada  —  Qui 
♦  ipfuf  —  Ohcam  —  Egome  —  Adulcfccnti  —  Minuf  —  Ben^* 
uolo  ~  Dcmco  —  Quid  if  -  -  330  Qui  eam  —  Negotiif  —  Ni- 
hd  —  Patcr  —  Edejml  —  Quide  —  Nihil  —  Quia  —  Demeu' 
dico  —  340  Nam  d'  —  Non  cgo  —  Scd  cgo  —  Vt  itate  —  Tk- 
amrc  —  ||  f.  205 ' .  Pol  pudere  —  Deum  uirtute  —  Bene  parta 
17  pntiuf  ~  Dcmaf  —  350  Inmunificof  fcif  —  Et  illud  - 
ycrdhi       Jffftr       Xihil  cft    -  Ilnhemuf-  Simuf  -  Qtiicipid 
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—  Audader  —  3G0  Qiii  iUic  —  Xc  obphra  —  Age  du  —  Sa- 
pientia  —  Mentire  —  Namfapienf  —  Eane  muUa  —  MuUaf 
opera  —  VUe  effe  —  Non  ad-ate  —  370  Tumodo  —  Egeftatem 

—  H  f.  206^  Ego  pater  —  Licd:  —  Soror  —  Vxore  —  Hoc 
pacto  —  VUo  pacto  —  Vxorem  —  Addiderif  —  380  Doda  — 
Adq^  antiquam  —  Te  d:  amiciciam  —  Etfi  aduerfatuf  —  DUe 

—  Quid  id  est  —  Tute  concilief  —  Tranfigef  —  Tuum  unu  — 
InhenignUate  —  390  Lepiduf  —  Agere  cura 

3  Non  optitna  —  Sunt  quaq^  —  Adqy  animum  —  ConfulU  — 
Fadiuf  —  II  f.  206  \  Oum  iUa  —  400  Sed  aperiuntur  —  Cum 
feruo 

4  Minuf  —  Accepifti  —  Memifieffe  —  Expotum  —  Lanii  — 
410  Qud  fUu  —  Iniftif  —  Ihidem  —  Hem  ifta  —  Sifumaf— 
Sero  —  Comedit  —  Batio  c/mpar  &  —  419  Argentum  —  Et 
Ute  —  Pot  opinor  —  Venid;  —  TrapeZete  (sic)  —  Dehuifti  — 
QuafdependU  —  Pro  Uto  —  Vt  quidan  —  ||  f.  207  • .  430  Nam 
nunc  —  Mifer  d'  te  —  Tempuf  —  If  hercleft  —  Fitri  —  PhiUo 

—  Tihi  phUto  —  Befie  uuU  —  Nequu  —  440  Ego  —  IVugi  — 
MifU  —  Tuam  —  SentcntUi  —  Bonif  —  Homo  tucf  —  Neqy 
dignum  —  450  Vt  tuam  —  Men&ui/fe  —  Aequa  —  Sat  intuf 

—  Hanc  —  Inuentum  —  Ire  —  BefpondU  —  400  Experior 

—  II  f.  207  \  Vtrumqy  —  Hic  dicU  —  Uerde  —  Ba  —  Factio- 
nef  —  Adcend  —  470  AppofitafU  —  Sint  —  Aedifnc  —  Nifi 

—  Malif  —  Neq^  Uli  —  Aptid  —  480  Bem  —  Deuia  —  Non- 
herdc  —  Sim  —  Idoptumum  —  Optumuf  fif  —  Et  quam  — 
490  Diuitef —  SaliUu  —  AdquUc  —  Anmiru  —  Bafif —  Nmi- 
effe  —  II  f.  208  ^  499  Sororl  —  Prodi  imm,  —  Dihenc  —  Di- 
cehcU  —  Ci4m  adfinitate  —  FUio  magnam  —  Sedd'  fi  —  Suh- 
urhe  —  511  Profecto  —  Nofiram  —  Anohif  —  Tihi  ego  — 
Comminifcor  —  Concede  —  Dico  —  519  Audader  —  inum  — 
Eirei  —  Omnium  —  Moriuntur  —  Agro  —  Confua  dd:  — 
Noneft  —  530  Trihuf—  Oportd^  —  Neqy  umquam  —  \\  f.208\ 
Quinpcf  fumc  —  Ahierunt  —  Cuiuf  eft  —  Magif  —  539  Itu- 
funt  aitern^  —  Ouef  —  Tum  aul  —  Hominu  —  lia  cuncii  -  - 
Iftuc  —  lam  antidU  —  Audiui  —  549  Sicui  —  Actatnn  — 
Ddrumdi  —  Hofpicium  —  Malam  rem  —  Etalihi  —  Arcano- 
fatif  —  Ahalie  naricr  -  Meuf  quidcm  —  500  Lrpidc  —  Nnm- 
qui  —  Bedeo  —  Locuiuf  --  VuU  —  \\  f.  209 '.  Et  cgo  —  Si- 
ucUef  —  Deiftoc  —  Dvdoic  —  570  Agiio  —  Queref  —  Ifiic 

—  Edepol  —  Spondco  —  Ba  uolo  —  580  Dic  hoc  —  Et  gra- 
tultUor  —  Mecum  —  Tu  ifiuc  —  Conucniat  —  Quidpoffit  fado 

—  Dote  addcre  —  Dampm  —  Ncglegcniiam  —  Quinquod  — 

—  Idopfit  —  589  hnodo  imodo  imodo  —  Vftram  —  Siquidem 

—  Inamhiguoefi  —  Scd  id  fi  —  ||  f.  209  \  Peregre  —  Fade  — 
Lntrocinatum  —  GOO  Impnratum  ftri  «-  Poft  quam 

1  Quomodo    -  Lcfhonicum      -  Homini  ■—  Sine  doic  iUe  —  Di- 
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vvf — Credifhro  --Iftnc  —  Tnquit  —  QIO Snhm  —  IfufvUro— 
Rfrclr.  —  Iftnm  rnn  ---  Adq>  aheo  —  Feftind-  —  Quando-- 
Uic  ■'-  Vi  inimiwf  —  Graiinm  —  620  Clud'  —  Sed  ffenmif^ 
II  f.  210^  Nrfcio     -  Emit  ntcrqy  —  Hand  —  Eft  lubido 
lll,  2  Sfa  ilico    -  Vt  mc  irc    -  Lcflwnicr.  —  630  FaclUimiim  — 
Nc.fp  mcnft  —  Quidfaccrcf  --■  Qnibene  —  Egow  —  Idcfmf€Ui\ 

—  EfmcUor  —  Sint  meam  —  Beneficium  —  E/fe  duco    — 
Scntio  -     640  Nectnif  —  Nam  rdineri  —  It<in€  —  Vt  uirtfii^ 

—  At(jy  honori  -  Tihi  palq^  -  Adqnerendum  —  ||  f .  210*". 
Cnljm  —  Amorcm  Crcdif  —  650  Vitintem  —  Amkif  — 
Af/rnm   -  Corrigcrc  —  Qnof  tn  —  Vel  exfignauero  —  Foc^J^^^ 

inmcnm   -  Quiham  -    Jneidl  —  660  At  operam  —  Perpdri 

Et  jwftrcmo  —  Tnte  jmie  —  InocnUo  —  Equidem  —  Sdoic  —  * 
Pcctnf  —  Ita  eft  —  Adq^  hif  —  670  Minvf  —  Cum  inopia^^ 

—  Ille  qniaf  pcUitif  —  Infannmfi  —  ||  f.  211^  Sedtc  —  xS'-^' 
iftnc  —  Tnm  igitnr  —  Adquc  erii  —  Nefcinnt  —  Facile  eft  —^ 
680  Scdtu     -  Mcamuif  —  Mequi  —  Effe  agrutuq>  —  Nm^ 
qnam  —  Sictd  —  Sorif  caufa  --  Quamte  —  Tam  profpi^c'' 

—  Infamif  —  (51)0  Gertmnam  —  Dediffe  —  Perhiheaiur  — 
Etfifinedoie  —  Qnod  ohiectent  ---  Ahffe  —  Ifefi  —  Te  anima- 
tuf  —  Intcr  —  700  Ncquicquam  —  ||  f.  211^'.  Inanif  — 
Factif  —  Idmc  —  Imphior  —  Conluitdent  iO  fifine  —  MUn 
ani  qnod  —  705  Eugc  eugc  —  Exfequi  —  Nolo  —  Inopf  — 
Mcam  fororcm  —  Qnd  inmatrim&nium  —  706  Ilic  agit  — 
Tnam  fctnrif  —  Aut  inconcilium  —  710  Ahce/fero  —  Fahda' 
bimnr  —  Eff  cloquar  —  Sim  dotc  —  Sinalit  —  Numqumn  — 
IIlc  qnidcm  —  Abiit  —  Canftringam  —  720  luheam  —  Mr. 
futurnm  —  ||  f.  212'".  Mcruiffc  fc  —  Acreyn  —  Meo  ei'o  — 
Mihi  (C-  pharctram    -  Placidc  —  Takntum  —  Ftram 

III,  3  Vtmihircm  —  730  Qnin  dof  —  Nonpotcft  —  Cum  eiuf  — 
Nificxpcctarr  -  Poft  adcaf  —  Tdcinf  —  2V  increnirn  —  740 
Tcbcnifincm  -—  Ex  ca  —  Efde  traxi  —  Pcrlongumft  —  Omnin 
iffcc  '--  Affif  ad(p  --  741)  Vtrcf  fc  —  Indomito  —  Ilerelc  — 
Qmmhrit  —  Ncnipfam  rcm  ~-  ||  f.  212^.  Qno  pado  —  Ihim 
ocmCio  -~  Il(y(jcf  --  700  Gcrra  cnc  tn  —  Qnidem  hcrde  —  Vi 
ncinm  --  Siplacd'  —  Confilium  —  lam  (juafitnm  —  Faccrc 
poftca  —  Modnm  ignota  —  llOQnid  dum  jxiftca  —  Veniat  -- 
FJ  ualcrc  —  Epiffolnf  -  Alicram  illi  —  Porro  —  Dictd  --- 
7W0  Propc  modo  -  Adnlrfccnii  -  -  Scitc  -  -  Ab  adnlefccntc  - 
Tibi  tn  —  Qnam  qnam  -  -  Epift(^kif  -  At  tulcrii  —  \\  f.  213  ^ 
700  Patcrni  —  Ucm  —  Alinm  ■-  Pofcft  --  Inhuiuf  nitHli  --■ 
Qnamnif  lam  confcftim  —  71)9  Qnid  cft  —  Nam  pitl  — 
Qiiidnunc  ffaf  -  -  Ih^nnc  ---  OpcrUo  --  Extnrba  —  Longo  -- 
Opnf  nihil  ■—  IIUi  canfa  —  HlO  Infpcctaf  —  Natnra  -  -  Pro- 
hnrc  -■■  P(('crr  /tir  fr  -  lam  condnco  -  Ennnp  hne  —  />/ 
('(!<»        Acfnnt 
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1,  820  Salfi  potenti  —  ||  f.  213  ^  Lciuf  —  Qm  pcjwf  —  Qih 
fuif  —  AcUp  ego  —  Navn  tc  —  Spurcificu  —  Expcrtuf  —  Sum 
in  alio  —  Nobiief  —  Dampmrc  —  830  Tractarc  —  Fiduf  — 
Diftraxiffcnt  —  Bonafp  —  Quafi  —  Imhrcf  —  Rettcre  an- 
temnaf  —  Apage  —  Quib^  —  840  Qui  inplafcam  —  Pol  qua- 
quam 

2  Huic  cgo  —  TW6>  —  Maccdo^iia  —  Vmguam  —  ||  f.  214^ 
Mifere  —  Epiftolaf  —  Netp  nom  —  Fungino  --  llominif  — 
Ahduxit  —  Priuf  —  Ampliuf  —  Vt  ittc  —  Ij^fc  —  Egofipotcro 

—  860  Vt  me  cffe  —  Spccto 

Ni  tUic  —  Contcmplat  —  Edcpol  —  Ohfcrvarc  —  Mihi  illc  — 
SycopMnti^  —  Habeat  —  Agitandnm  —  870  Ilif  forih^  —  Quid 
iftaf —  Uationcm  —  llcgionih^  —  ||  f.  214^.  Callidcn  —  Mcum 
gnatum  —  Oui  cgo  —  Sif  ccrtior  —  Aui  quif  cf  —  880  Rogi- 
taf  —  Singillaiim  —  Meafada  —  Age  dum  —  Facinuf  —  Si 
antc  —  Sit  noctif  —  Factoft  ct  —  Minufculum  —  892  Solidc 

—  E*loqucre  —  Pater  —  Mihi  eft  amicuf  —  Epiftdlaf  —  Oc- 
ccpi  —  Hancme  —  Et  item  —  900  Mihi  quoqy  —  Vbi  ipfe  erat 

—  InfcUutia  —  Dcdit  mihi  ipfc  —  ||  f.  215  ^  Sef  qtiipcdc  — 
BidicuJe  —  Eft  cinmncyi  —  Audire  —  Negotii  —  Placd:  — 
910  Modo  —  Huic  hodic  —  Bcmcommcntatuf  cf  —  Hominum 

—  Tamquam —  Adq^  oculif  —  Eft  prineipium  —  Noneft^\}^i, 
cidliclcmidcf  —  Non  cft  spat.  calimarchuf  —  Floccifacio  — 
Lcfhonici  —  920  Po/fum  —  Conicduraf  irc  pcrtrc  —  Ancha- 
ref  —  Iftic  crit  —  Tepofiuf  —  Satin  —  Nc  malc  —  Mihilati- 
tahat  —  Scd  ipfc  —  ||  f.  215  \  Infula  —  Vhifim  —  930  IIoc 
quodle  —  Mirahilcf  —  Diccrc  —  Tcrram  —  Illa  —  Nimium 

—  Qui  cgomrt  —  Ncfmit  —  889  Quid  cft  —  Hoc  cotidianuft 

—  Siquid  —  939  Quoinde  —  Amnif  —  Itadico  —  Incehim  — 
Vfqy  aqua  —  loucm  —  Mande  porro  —  spat.  o  herck  —  spat. 
crc  opoiid'  —  spat.  mii  aut  fc  —  Hof  cigo  —  950  Quid  aif  — 
Illum  —  II  f.  216'.  Noucrif  nchomincm  —  Quid  quidcin  —  An 
illc  —  Philippcum  —  Afq^  adnmicu  —  Mihi  concrcdcrd'  — 
Enimucro  —  Sihunc  —  9G0  Quod  fihi  —  Ncqy  oculif  —  Cui- 
ficapitif  —  Adgrcdiunduff  —  Vclfreccntif  —  Afqy  efiam  — 
Millc  —  Mirum  —  Adulcfcrnf  —  Drm  fihi  —  lt(doquor  — 
I>70  Tihidrdi  —  Sumquam  —  Poffalaf  —  Nam  nihil  —  Poff- 
quam  —  Priuf  —  Tcifidrm  —  ||  f.  216''.  Quif  rgo  —  Id  adme 

—  Caufa  —  980  Tumnonrraf  -—  Aurum  —  Dcdi/fe  —  Anmjn 

—  Dojtnifafor  —  Quam  ohrcm  —  Churmidcf  —  spat.  cf  sp. 
ifcnim  —  Ipfftf  in^iuam  -  -  Ipfif  fimuf  —  990  Vapxdaif.  — 
Af  diam  —  Adurnif —  Fgo  ohhanc  —  Scd  crum  —  Ihi  idillum 

—  Vf  fciaf  —  Q^io  difr 

Poffquam  —  Tcmpuf  —  1000  Prrfuf  —  Anfc  —  ||  f.  217'. 
Inrordc  —  Num  qucw  —  Nifi  qui  —  Eff  quihuc  —  Luhd: 
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IV,  3  Stafimc  —  Ne  fubifo  —  1010  Adjpropcra  —  Cauefif  —  Si- 
ahicrif  —  IJomimm  —  Ef  oblituf  —  Et  recurre  —  Exerciiarif 

—  Nihili  —  Anucro  —  Faeile  —  Crinnuf  —  FcrrUeri  —  1020 
liedipifci  —  Curfori  —  Quidcgo  —  Num  appon^  —  Periiffe 

—  FugHimift  — ^  ||  f.217\  Vtinam  —  Maiori  —  IQ^OBafmca 

—  Frit  udtcra  —  Nam  nunc  —  Amprcio  —  Fugereqf  —  FrO' 
flagitio  —  More  fit  —  Inpoteftatem  —  Libcri  ea  —  1040  Vbi- 
tnalof  —  Lubd'  —  Sedmdtuo  —  Neq^  ifti  —  Moref  autem  — 
Hcrdc  iftif  —  Publicc  —  Vniuerfif  —  Male  fidem  —  Mcriii 

—  Hoc  qui  inimvniem  —  1050  Siquid  —  Qmrepdaf  —  Stmage 

—  Vd  iUud  —  II  f.  218  ^  Mcxtfeft  —  Qvodderam  —  Sedego  — 
Idquod  —  Heuf  tua  fta  —  1060  Quidfi  ego  md;  —  Et  mcreme- 
liuft  —  Dedi  —  Bene  monef  —  Si  bonuf  ef  —  Id  adme  — 
Bonimaliqi  —  Pcr  mitto  —  Sicrif  —  Hcmquif  —  1070  Ipfe 
hamo  —  ScUin  cgo  —  Certc  if  cft  —  Salue  ftafifne  —  Aliohoc 
mihi  —  Filium  —  Dime  —  Qii^  uolo  —  Domum  —  1080  lam 
sp,  quid  iam  —  Ego  —  ||  f.  218''.  Argcnti  —  Occidi  —  Ifhabi- 
tatum  —  Vbinunc  —  Crcdidi  —  Periculif  —  Pcr  prcdoncf  — 
Difpcrii  —  1090  Ex^rcituf  —  Vifm  —  Tum  cffe 

IV,  4  Quid  hoc  —  Ocdlliclcf  —  Bona  —  Et  faluumtc  —  Vt  predi- 

caf  —  1100  Thcfauru  —  Scd  intuf  —  Hem  sp.  ftrenue  — 
Facc  —  Que  impcra  ucrim  —  Solutuft  —  Adutum  —  1110 
Hac  intro  —  Ncq^  demutauit  —  ||  f.  219  ^  Seihic  unuf  —  06- 
rem  Jaborcmctim 

V,  1  Hic  homo  eft  —  Antc  poncnf  —  Adfequitur  —  1120  Modo  — 

Sumn  eruni  —  Nu7ic  mihi  —  Filio  —  Suo  mihi 
V,  2  Ncq"*  fuit  —  Arbitror  —  Nam  cx  cdificauif  fdt  —  Siquid  — 
Nonuidvor  —  1130  Nam  bcne  ficium  —  Quod  datum  —  Eft 
iia  —  Eum  fororcm  —  Lgfifdi  —  Familiam  —  Conloqui  — 
Orditur  —  Dudum  —  \\  f.  219  \  Nimif  —  1140  Mco  datufibi 

—  Nequi  effc^  —  Sechjuid  —  Fcrrcnt  —  Quatido  —  Nctt  quif 

—  3Ie  cffc  —  Scifc  —  Bcnc  uoknf  —  Quid^^go  —  1150  Soluf 

—  Quif  hiccfl  —  Lyftetif  —  Nonegofum  —  Ilunc  prioran  — 
Dcof  —  Dcfponfatam  —  Immohaudnolo  —  Mihi  sp.  fpondco 

—  Nihil  moror  —  Eft  quam  —  1160  Htud  —  Tc  aduocato  — 
Sjmidcn  —  Spondco  idan  hoc  —  ||  f.  220  ^  Adq^  cdcj^ol  —  Quid 
cgo  —  Si  id  mca  —  Scdfine  —  Cicf  fiquid  —  Caput  —  1170 
Cum  ille  —  3Ic  oraf  —  Faciam  —  Mifcrumft  —  Hoc  apcrite 

—  Subiioff  —  Tamfumultuofo  —  Tuuf  afq^  —  Pafrcm  — 
Tunuidifti  —  1180  Safuc  midfum  —  ijuenit  —  H^  tibi  — 
Siquam  idiam  —  Miferia  —  Nam  fiproiwcadif  —  At*»iam 
pofihao  —  Nxmc  (idcaufa  cft  —  Licd:  —  Plaudite 
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« 
Tanta  igitur^  quautaui  supra  descripsi,  cum  sit  librurio- 

rum  in  signandis  personis  neglegentia  atque  iuconstantia,  si^ 

unde  tandem  probabilis  qualis  longo  ex  tempore  fertur  di- 

verbiorum  distinctio   manaverit,   quaeris^   sciendum  est  cam 

laudem  maxima  ex  parte  Italis  correctoribus  deberi^  quorum 

recensionem  F  et  Z  repraeseutant.  Qui  si  eo  in  genere  non 

omnes  errores  caverunt,  sed  quaedam  posterae  aetatis  edito- 

ribus   emendanda   reliquerunt^   tamen   id    suut   consecuti    ut 

omnino  «intellegi  nec  incommode  legi  Plautinanmi  persoua- 

rum  sermones  possent. 

Praeter  ea,   de  quibus  expositum  est,  duo  singularia   Ji 

liabet  sibique  propria.  Primum  hoc,  quod  persouarum  notatio 

iion   fit  ipsorum  nomiuum   binis  ternisve    litteris    initialibus 

\it  in  ceteris  codicibus  usu  venit  (per  alias  fabulas  etiam  iu 

CJ),  sed  singularibus  graecis.  Eius  instituti  eum  modo  plura 

xnodo  pauciora  vestigia  servariiit  Poenulus  Pseudulus  Trucu- 

lentus  Uacchides,  tum  per  ipsam  Trinummum  graeearum  lit- 

t^rarum  usus  constans  est:  idque   ita,  ut  et  Megaronidis  et 

rhiltonis  (in  II,  2)  nota  d  sit,  Calliclis  B,  Lesbonici  €,  Ly- 

^nt^lis    Z,  Charmidis  0,  Stasimi   K,  Sycophantae   X.  Vbi   si 

mirabere    duas    personas    una    esse  d  nota  signatas,  id  qua 

x-atione  regatur  quamque  vim  habeat,  paucis  uunc  sigiiificare 

tantum  liceat,  accuratiore  illud  quaestione  oliui  vel,  si  otium 

±'uerit,  propediem  probandum.  Nisi  enim  omnia  fallunt,  grae- 

oae   litterae  illae  non  distinguendis    tantum  aliquo  scribendi 

crompendio  personis  inserviunt,  sed   ad  actarum  agendarum- 

cjue  fabularum  consilium  atque  apparatum  spectant:  ita  qui- 

clem,  ut  quae  partes  quot  et  quorum  histrionum  fuerint,  toti- 

clem   litt^rarum  notis  declaretur.  Eamque  rationem  etiam  in 

Bembinum  codicem  Terentii  cadere,  in  quo  pGrsonarum  no- 

tatio   graecis  Htteris  faeta   per  onmes  fabulas  pertinet  con- 

stantissime,  iam  tum  mihi  visus  sum  intellegere,  cum  eum 

librum  ante  hos  xxxiii  annos  curiose  tractavi  in  bybliotheca 
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Yaticana.  Itaque  uisi  iiiea  uie  ratiocinaiio  fallit^  Trinuiumus 
aliqua  aetate  acta  est  ab  histriouibus  septeni,  idque  ita  ut 
Calliclis  Lysitelis  Lesbonici  Gharmidis  Stasimi  Sycophantae 
partes  siuguli  actores  sustinerent;  unius  autem  eiusdemque 
actoris  et  Megaronidis  et  Philtonis  partes  essent:  id  quod 
per  argumenti  et  continuitatem  et  yicissitudines  actuumque 
ac  scaenarum  et  interstitia  et  nexus  commodissime  fieri  facile 
unus  quisque  pro  se  experiri  poterit.  —  Cum  hoc  antem 
graecarum  litterarum  usu  illud  est  coniunctissimum,  quod  in 
fine  fabulae  Cantobis  nomen  item  graeca  ui  littera  notatur: 
quod  quidem  adscita  Persae  subscriptione  quae  est  paniio 
(h.  e.  cantio)  satis  firmasse  videor  Proleg.  p.  xxx. 

Alteruni,  quod  esse  proprium  Veteris  codicis  li  signifi- 
cavi,  ad  integras  scaenanim  inscriptiones  pertinet,  in  quibus 
plena  perscribi  conloquentium  personarum  nomina  solent, 
addita  plerumque  singularum  condicione  ut  Senex,  Advlesckns 
et  quae  sunt  similia.  His  autera  praescriptionibus  mirum  est 
iii  B  saei>e  nuUo  intervallo  subici  C  vel  C-  notam,  ad  quam 
nemodum  animuiu  advertit.  Vides  enim  hoc  factum  in  capite 
scaenanmi  II,  2.  III,  1.  2.  IV,  1.  3.  4.  V,  1.  2:  quo  accedit 
eadem  nota  in  uiio  Decurtato  servata  sc.  IV,  2.  Quae  nota, 
vel  ut  cum  graecis  grammaticis  loquar  7Tap€TTiTpaq)r|,  quid 
sibi  velit  etsi  nequa(iuam  in  propatulo  est,  tamen  fors  fuat 
aii  coniectura  reperire  possimus.  Quodsi  de  unis  scaenis  II, 
2.  IV,  1.  V,  1  ageretur,  in  promptu  esset  C-  illud  interpre- 
tari  Caxticvm:  sunt  enim  ista  reapse  cantica.  Venim  eam 
interpretationem  non  recipiunt  cetera  exempla.  In  quibus 
unum  est,  sc.  III,  1,  hac  re  singulare,  quod  ibi  actionis 
certa  aliqua  pausa  fit,  quam  cantu  tibicinis  expletiim  esse 
fidem  facit  Pseuduli  versus  573:  'tibicen  uos  interea  hic  de- 
lectauerit*.  Quamquam  fateudum  est,  huc  si  refemtur  C-  nota, 
exspectari  eam  iii  fiiie  potius  superioris  quam  in  principio 
uovae  scaeuae  positani.  Sed  hoc  ut  largiamur,  at  in  reliquis 
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tnplus  omuibus  tam  evidens  est  artisKimo  actionis  vinculo 
arum  scaenarom  perpetuitas^  ut  alicui  int^rcapedini  mu- 
.6  nuUus  locus  sit.  Simt  autem  eae  scaenaC;  si  ab   una 

4  discesseris,  iuxta  atque  III^  1  illa  trochaicis  septenariis 
ipositae  omnes.  Quales  cum  certissimum  sit  secundum 
»rum  partitionem  non  ei  generi  adnumerari  quod  'canti- 

continetur^  sed  ei  quod  Miverbiis'  (prorsiis  enim  diversa 
>nariorum  ratio  est),  non  poteris  sane  illis  praescriptam 
notam  interpretari  Canticvm,  sed  fortasse  poteris  Cantob. 
3  sentio:  inter  diverbia  sola  actorum  voce  recitata  nec 
cquam  musicae  artis  adsciscentia,  qualia  sunt  senariis 
bicis  scriptarum  scaenanim,  atque  altera  ex  parte  tibia- 
1  modos  perpetuantia  cantica  liberioribus  numeris  condita, 
uisse  medium  quoddam  genus  tertium  intercedere  talium 
3narum  iambicis  pauUo  concitatiorum,  quarum  recitatio- 
1  quadam  tenus  tibiae  modulatio  aliqua  comitaretur,  rarior 

qiiidem  multoque  quam  in  canticis  modestior,  sed  modu- 
o  tamen,  quam  sermonibus  cantor  adderet.  Qua  in  caussa 
d  non  est  neglegendum,  non  aliquot  tantum,  sed  septe- 
iis  scriptas  scaenas  Trinummi  omnes  illam  C*  notani 
ecedere.  Accedit  quod,  quem  ea  locum  post  praescriptas 
jnae  cuiusque  personas  habet,  idem  in  veris  canticis  alii 
ationi  it«m  ad  cantum  spectanti  tribuitur  a  Donato  iii 
efatione  Adelphon  his   verbis:  'modulata  est  autem  tibiis 

tris ,  saepe  tamen  mutatis  per  scaenam  modis  can- 

L*),  quod  signifieat  titulus  scaenae,  habens  subiectas 
•  s  o  n i  s  litteras  M  •  M  •  C  •'  (hoc  est  interprete  G.  Hermanno 
isculorum  I  p.  295  'mutantur  modi  cantici*:  nisi  forte 
itatis  modis  cantatur'  praeferes,  vel  'niodos  mutat  cantor'). 
u    conficerent  extraque    dubitationem    ponerent   Ciceronis 


*)  Sic  enim  prodituni  est  in  anticiuibBimo  codice  Parisino  a  G. 
nckio  et  E.  Patzigio  mea  j^ratia  conlato,  non  quod  vulgatur  cafUico 
auit. 
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verba  quae  suut  iu  Tusculanarum  disputationum  I,  44,  107: 
^nou  intellego  quid  metuat^  cum  tam  bonos  septenarios  fun* 
dat  ad  tibiam';  si  modo  sana  essent;  nam  cum  ei  qui  prae- 
cedunt  versus  octonarii  potius  iambici  habendi  sint  quamvis 
dissentiente  BentleiO;  vix  dubitandum  videtur  quin  vere 
odomrios  Lambinus  restituerit  pro  eo  quod  est  septena/rios, 

Novum  est  sane  quod  proposui  nec  aperto  testimonio 
ullo  firmatum,  sed  id  in  tali  tamen  genere,  in  quo  omnino 
pauca  prodita  sint  memoriaC;  plurima  hodie  ignorentur.  Nec 
gravate  propositam  coniecturam  missam  faciam;  simul  atque 
probabiliorem  in  medium  prolatam  videro.  Nam  unum  quid- 
dam^  quod  adversatur  sane^  in  tanta  ceterorum  exemplorum 
congruentia  non  nimis  moror:  hoc  dicO;  quod  etiam  ex  iam- 
bicis  scaenis  una  est  cui  C*  praescriptum  sit^  quae  est  sena- 
riis  constans  actus  lY  quarta.  Atque  habet  ea  sane  aliquid 
concitati  in  ipso  principio  nec  eam  quam  ceterae  iambicae 
tranquillitatem  servat:  ut  facile  suspicere  rarioribus  quibus- 
dam  exemplis  tenuem  tibiae  accentum  illum  etiam  ad  t&ilia 
diverbia  pertinuisse.  Nisi  quis  forte  putaverit  per  errorem 
librario,  quam  notam  identidem  in  superiore  parte  fabulae 
scripsisset,  eandem  lioc  quoque  loco  imprudenti  excidisse. 

Ceterum  quod  ad  ipsam  scaenarum  iuter  se  distin- 
gueudarum  discriptionem  attinet,  ea  res  etsi  non  tam  ne- 
cessitate  quam  aliqua  rationis  probabilitate  regitur,  t«men 
una  eerta  via  insistendum  esse  intellegitur  nec  vaganduni 
inconstantius.  Itaque  eas  ego  rationes  secutus,  quas  Opuscu- 
lorum  voini  p.  365  sqq.  explicavi,  cum  novam  scaenam 
contra  libros  ms.  a  v.  1176  exorsus  sum,  quippe  ubi  nova 
persona  in  proscaenium  prodeat,  tum  duobus  aliis  locis,  ubi 
nova  non  prodit,  sed  ex  eis  quae  pridem  aderant  una  restans 
seeuni  sola  loquitur,  eandeni  scaenam  continuavi.  Eoruni 
loeoruni  altero,  qui  est  v.  998,  etsi  senarii  sunt  quos  solus 
in  proscaenio  rcstans  Channides  trochaicis  seruionibus  subicit, 
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tamen  recte  iam  Italum  correctorem  iuterstitiuiu  scaenaruui 
sustulisse  inde  perspicitur  quod  altero  loco,  v.  392,  ubi  inter 
Fhiltonis  orationem  et  praegressa  diverbia  prorsus  eadem 
ratio  intercedit,  eandem  scaenam  By  quamvis  ipso  adeo  A 
dissentiente,  reapse  continuat.  Guius  libri  quanta  in  hoc  ge- 
nere  fides  sit,  rursum  hinc  conligi  potest,  quod  earum  tur- 
barum,  quae  et  v.  301  et  862  codicum  CD  communes  suut, 
una  cum  A  immunis  mansit.  Omninoque  e  metri  mutatione 
non  est  mutandae  scaenae  caussa  repetenda:  ut,  si  a  v.  392 
et  998  novas  scaenas  ordiare,  eodem  iure  etiam  Megaronidis 
v.  199  oratio  simili  intervallo  ab  eis  quae  praecedunt  segre- 
getur.  Ceterum  idem  ille  Italus  corrector,  si  a  v.  392  disces- 
seris,  in  CD  peccata  rectissimo  iudicio  correxit  omnia:  sin- 
gulari  tamen  errore  novas  turbas  v.  1115.  1120  invexit. 
Quem  in  omnibus  princeps  editio  secuta  est,  e  qua  recen- 
tiora  exemplaria  pendent. 

Quodsi  quis  tamen  regulae  constantiae  iiescio  quo  con- 
silio  licentiam  varietatis  praetulerit  (videor  enim  meminisse 
eius  modi  aliquid  alicubi  me  legere),  vel  tam  peculiari  sen- 
sui  eo  satisfactum  esse  videbitur,  quod  singulis  in  loeis  ali- 
quid  intervalli  vacuum  reliqui,  ubi  ille  novarum  quas  probet 
scaenarum  numeros  inscribere  ipse  poterit  prorsus  arbitratu 
8U0.  Id  igitur  factum  vides  non  tantum  ubi  muta^ntur  metra 
ut  V.  301.  392.  998,  sed  etiam  ubi  continuantur  ut  v.  199. 
591.  717.  1110. 


De  via  ac  ratione  emendandi  Plauti  uuiversa  quibus 
verbis  sensum  meum  ante  hos  xxii  annos  apenii  Prolego- 
menon  p.  lvi  sq.,  ea  cum  ad  ipsam  Trinummum  etiam  pro- 
pius  quam  ad  ceteras  fabulas  pertineant,  ne  nunc  quidem 
supprimenda  putavi.  Sunt  autem  Iiaec  quae  infra  scripsi. 
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'GouoFKKDo  UekmannO;  quein  in  primurdio  libri  iiro- 
fessas  sum  secundum  Bentlei  diviuum  ingenium  unicum  ad 
instaurandum  Plautum  dueem  esse;  quantum  et  ego  debeam 
et  deberi  in  hoc  genere  universo  ab  omnibus  sentiam,  cum 
alibi  dixi  cum  admirabundi  animi  significatione  tum  enudea- 
tius  in  epistula  illa  Mediolanensi  declaravi  tum  singulis  pa- 
ginis  Trinummi  nostri  testatum  feci.  Qui  quod  in  sua  Tri- 
nummi  editione,  quam  abhinc  dimidium  ferme  saeculum  emi- 
sit,  multis  locum  concessit  quae  nec  ab  ipso  nunc  defensum 
iri  videantur  nec  probari  a  nobis  potuenmt:  id  ut  ita  esse 
intellegeremus,  partim  ipsius  doctrina  ac  disciplina  effedt, 
partim  iustrumentorum  ad  criticam  factitandam  necessario- 
rum  et  plenior  cognitio  et  verior  existimatio.  Hennanniani 
autem  Bentleianique  exempli^  quo  tam  diu  uti  nesciit  iner- 
tiorum  tarditas,  vim  et  virtutem  nunc  tandem  laetamur  ita 
enitescere  et  in  dies  magis  invalescere^  ut  iam  sperandum 
sit  fore  ut  multorum  coniuncta  industria  sui  similior  Plautos 
evadat:  quando  nec  unius  aetatis  fuit  nec  hominis  est  unius 
emendare  Plautum,  qui  persanari  quidem  vereor  ut  lunquam 
possit.  £x  illis  me  esse  uuum  volO;  et  eum  quidem  qui.  ce- 
teris  emendandi  instrumenta  parem  et  tamquam  fundamenta 
iaciam,  quibus  niaiora  aut  limatiora  superstruere  fuiura  aetas  ^^^ 
possit.  Quodsi  a  talibus  perfici  incohatum  opus  videro,  quales-e^  ?s^^ 
in  eritico  genere  acerrinii  Alfredus  Fleckeisenus  et  lo.  Bemar —  -ir^. 
dus  Loinanus  Batavus  nuper  exstiterunt:  quibus  cimi  laud(».#Ii^U 
nunc,  postquam  viam  ohni  probatam  dereliquit,  C.  F.  Kamp^^^p. 
mannus  addendus:  artis  autem  Plautinae  felicissimus  interxr^^^r- 
pres  Theodorus  Ladewigius:  l)ene  actum  erit  de  Plauto.  C*  ^UJCe- 
teros  non  nioror:  ea  est  enim  huius  potissimum  generit-iK" -ris?, 
quod  veterum  poetaruni  latinorum  tractatione  continetc^^j^nr, 
ratio  et  condioio,  ut,  qui  sapere  aut  nolit  aut  nat#^^.«afn. 
rae  vitio  ne(|uoat,  ignorandus  sit,  procul  abdendus,  ab?Fs  «sf/- 
nendus.' 

lllo  iiuitMii  cx  teuipore  iu  quam  uberem   proventuni  e:       lUh- 
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stratium  hominum  Btadia  Plautina  creverint,  iam  omnium  in 

conspectu  est.  Qui  cum  magna  ex  parte  olim  tantum  inco- 

hata  felicissimo  successu  perfecerint  nostramque  operam  per- 

utiliter  vel  suppleverint  vel  emendaverint,  tamen  etiam  alia 

pars  exstitit  eorum  qui  spreta  artis  ac  disciplinae  severitate 

in   pristinam    ignaviam   relaberentur   *licentiarionimque',   ut 

Bentlei  appellatione  utar^  nimirum  laudem  (nec  enim  desunt 

plausores)    cupidius    mehercule   quam    consultius    affectarent 

atque  adeo  caeco  quodam  impetu  sectarentur.  Contra    quos 

cum  generatim  dixi  in  praefatione  alterius  voluminis  Opuscu- 

lorum ,  tum  speciatim  non  paucis  exemplis  per  id  totiim  vo- 

Inmen,  item  in  'Novis  excursibus',  promiscue  disputavi,  ex- 

plicatius  autem  in  'Vindiciis  Plautinis',  quarum    ad   v.  385 

mentio   facta,  ita   argumentabor   ut  prosodiacas  potissimum 

atque   rhythmicas  rationes,  de  quibus  omnium  maxime  falli 

xnultorum    opiniones  video,   dedita    opera    persequar:    quibus 

C|mdeni  meletematis  volam  nova  quae  promisi  Prolegomena 

superstructa  esse.  In  utroque  autem  numero  doleo  eum  mihi 

nominandum   esse,   qui  nostra   memoria  cum  eruditione  tum 

sagacitate  inter  Plautinos  homines  facile  primas  tenet  ipsi- 

c|ne  potissimum  Trinummo  phis  quam  alius  quisquam  salutis 

a^ttulit,  Theodorum  Bergkium.  In  quo  viro  mirum  est  quam 

singulari  temperamento  ingenii  et  usus  et  abusus   emineat: 

liam   ille  praeclare   inventis   subtiliterque    disputatis    inconsi- 

deratissima  commenta  et  artificia    prorsus   incredibilia   levi- 

miscere  solet,  velut,  ut  uno  exemplo  defungar  quod  ne- 

o    eo   in  genere    superari  posse,    cum   huius   fabulae    versu 

fi  19   Plautum   potuisse  m<gnc   acent  nisi   scribere   hariolatur. 

Slius  *Censuram'  quotiens  simpliciter  commemoro  in  adnota- 

"tione,  intellegi  volo  proecdosis  nostrae  censuram  Diariis  an- 

tiquitatis  studiorum  anni   1848  insertam  a  pagina   1124  ad 

X  149.  Item  Fleckeiseni  ^Censuram'  eam  dico  quae  exstat  in 

-A^nnalium   philol.    et   paedag.   voluminibus   LX   (a.  1850)    p. 

234—263  et  lxi  (a.  1851)  p.  17-^06;  eiusdem  autem  *Epi- 
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stulam'^  quatn  ad  me  datam  praemisit  Plauti  sui  tomo  pri- 
mo  in  publicum  emisso  anno  1850. 

Praeterea  quid  sim  consilii  in  singulis  secutus  ad  ador- 
nandam  huius  fabulae  editionem^  cum  maxima  ex  parte  per 
se  pateat;  tum  breviter  professus  sum  in  schedis  Teubnerianis 
('Mittheilungen')  huius  anni  p.  23  sq.  In  commemorandis 
igitur  eis^  quae  a  prioribus  editoribuS;  interpretibus,  criticis 
ad  expoliendam  Trinummum  in  medium  adlata  essent^  ut 
pauUo  liberalius  agerem^  etiam  illud  me  movit  quod  praevidi 
hanc  ipsam  fabulam  crebrius  quam  alias  in  scholis  academi- 
cis  tractatum  iri^  ad  fingendas  autem  excolendasque  adnle- 
scentium  mentes  imprimis  fructuosa  esse  dissensionmn  iudi- 
catio  errorumque  refutatio  solet,  unde  vel  veritas  tcI  ad  eam 
adpropinquans  probabilitas  emergat.  Hac  tamen  in  parte  tota 
adnotationis  nostrae  ne  quid  levitati  aut  inconstantiae  tribua- 
tur  quod  necessitatis  fuit^  hoc  mihi  ipse  debeo  ut  de  tempo- 
ribus  operae  meae  paucis  significem.  Sciendum  est  enim  eam 
ita  absolutam,  ut  posset  si  vellem  typothetis  tradi,  iam  au- 
tumno  superioris  anni  fuisse,  sed  per  insequentem  hiemem, 
quae  propter  muneris  professorii  officia  tota  fuit  longe  di- 
versis  studiis  inipendenda,  in  scriniis  tamquam  pemoctasse. 
Vnde  eam  vere  homotino  repetitam  cum  aliquantulum  reco- 
gnoscerem,  non  debere  ea  neglegi  intellexi,  quae  per  inter- 
iectorum  mensium  intervallum  aliorum  studiis  nova  in  luceni 
prodiissent  ad  emendationem  Trinummi  spectantia.  Talia  igi- 
tur  pridem  scriptis  tum  curiose  adied,  sed  uncinis  [ — ]  in- 
clusa  omnia.  Quo  praeter  alia  pertinet  Bergkii  libellus  ut 
bonae  frugis  consuetique  acuminis,  ita  rarae  malignitatis 
erubescendaeque  petulantiae  plenus,  inscriptus  'Beitrage  zur 
lateinischen  Grammatik',  quo  ille  honori  famae  fidei  suae 
nuper  consulendum  putavit  notabili  sane,  quamquam  non 
novo  morum  specimine:  idque  ne  lacessitus  quidem,  sed 
ultro.   Nrc   iniiius  diligenter  tam  honeste  quam   ample  com- 
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positum  volumen  C.  F.  W.  Muelleri  excerpsi,  quo  prosodiam 
Plautinam  omnem  est  complexus:  quamquam  non.  possum 
non  fateri  (libere  enim  dicendum  est  quod  expertus  sentio) 
pauca  me  in  eo  repperisse  non  improbabilia^  ut  v.  673; 
omnino  probabile  unum  quiddam  v.  1108,  sed  id  Gepperti 
perspicacitate  occupatum.  —  Rursus  autem,  dum  sub  opera- 
rum  manibus  tardatur  opus  per  bellicorum  tumultuum  atque 
triumphorum  interpeUationes  militariumque  officiorum  neces- 
sitates,  alia  non  pauca,  ut  fervent  hodie  haec  studia,  'quasi 
herba  inrigua  succrevere  uberrume'.  Quorum  pars  tantum 
per  corrigendarum  plagularum  occasionem  inseri  suis  locis 
potuerunt:  maior  pars  his  quae  subieci  adnotationis  sup- 
plementis  reservanda  fuit.  In  quibus  tamen  perscribendis, 
ut  tandem  finem  faciam  praefandi,  ea  brevitate  utar,  ut  et 
rationum  expositione  plerumque  abstineam  nec  fere  in  prae- 
sens  meum  iudicium  nisi  paucis  in  locis  interponam. 

Versui  111,  item  v.  375.  378  et  800,  priscam  aliquam 
uoxorem  formam  pro  ea  quae  est  uxorem  vindicat  Eochius 
Annal  phil.  t.  101  (a.  1870)  p.  283  sqq.  QuanKCum  v.  800 
ipse  S  testetur,  a  v.  375  tamen  et  lex  numerorum  et  ser- 
monum  concinnitas  certissime  arcent,  nec  v.  378  probabilitas 
commendat.  Quamquam  non  defuturos  suspicor  qui  ingenio- 
sam  Kochii  coniecturam  omnem  in  ^qpCKTuiv  numero  haben- 
dam  esse  cum  Pyrrhoniis  dietitent. 

Ad  V.  159  haud  scio  an  fastidiosius  statuerim  de  binis 
versibus  continuis  penthemimeri  carentibus,  quando  in  hac 
ipsa  fabula  adeo  tres  se  excipiunt  adscita  hephthemimeri 
aequales:  1105—1107. 

Versum  169,  vitiato  sane  metro  proditum  in  codicibus, 
quae  res  saepe  indicio  interpolationis  est,  fuit  qui  a  Plauto 
abiudicaret.  Quo  etiamsi  ad  nexum  sententiarum  sine  detri- 
mento  careamus,  tamen  exquisitius  genus  dicendi  facit  ut  e 
simplici   potius   glosseuiato^  quo   mtujlH  rmmnit  adscriberetnr 
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explicaiido  ndcsnrhnf  vorbo,  nnnieronim  scabritiem  repe- 
tamus. 

Versum  209   (jui  defendere  volet,   cogitare  de   breviata 
tam  forma  fanmt  vocis  viearia  jioterit,  hoc  exemplo: 

Quae  neque  sunt  neque  futiira  sunt,  tam  illi  seiuni 

Nisi  quod  nec  satis  fidei  in  tali  quidem  constructione  ipsa 
illa  fam  fonua  habet  et  totum  versum  subtilius  expensa  sen- 
tentiarum  ratio  a  genuinis  segregat. 

V.  227  oblitus  sum  adnotare  cogitatum  est  e  libroruni 
memoria  cogifatum  fi  iam  Camerarium  eruisse,  ante  quem 
ccHfifatmn,  si  noram  potius  e.  q.  s.  vulgabatur  inde  a  Merula^ 
rogifatum,  nfram  potixis  inde  ab  Angelio.  —  Ad  eundem  Ca- 
merarium  redit  v.  292  olim  vulgatum  lutHant  (sive  lutulant\ 
eflectum  ilhid  e  codicum  scriptura  latitant^  in  qua  potins 
lutitatd  latiture  nobis  vismu.  Tuebatur  autem  Camerarius  ^».^ 
lutilant  (lutulanf)  ilhid  suuni  haud  dubie  conlutulare  verbi  m:^^ 
analogia,  quo  usus  esse  poeta  v.  693  credebatur,  quod  tanienfx-fi 
Bergkii  Buggeique  virtute  uunc  cessit  recte  facto  cmlutixleH —  &.^^ 
fare.  —  Etiam  v.  538  nolens  omisi  smim  tribuere  Camerario^z*_Oj 
(fui,  cum  antea  (i/ieTpujc  oimiia  audiuiris  legeretur,  B  duc^  ^i^ee 
omnia  a  mr  audiucris  primus  reposuit,  quod  nunc  ex  A  protzi^  — o- 
diit,  (juanKiuaiu  ne  ipsum  quidem  Plautimuu.  —  Nec  taceriKr— eu- 
(hnu  fuit  v.  G92  famiferatio  formam,  pro  ea  quae  est  fam  ^^  nl- 
(jrratioj  eundeui  iaui  Camerarium  non  probasse  tantum  an*L.«::Mnte 
Dousam  atque  liergkium,  sed  etiam  recepisse  in  edition^ .me: 
nec  id  fortasse  inmierito.  —  Ceterum  Camerarius  quid  voW^jh- 
erit,  quid  nohierit,  qui  recte  ubique  et  sine  erroris  pericr-^  — iild 
iudicare  volet,  ei  neglegenda  non  sunt  quae  de  prima  deit^^^^que 
iterata   iUius    editione   monui  Musei   Rhenani   vol.   xxiii  p, 

GGO  sq. 

Versuin  205,  iuxta  atque   eum   qui  praecedit,  pro 
paestico    liabct    Fl(»ckeis(»nus    Annal.    j)hil.  t.    lOl    (a.  1\ 
p.  G17: 
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Nam  qui  m  amorem  praecipitaait;  peiiis  perit  quasi 

sax6  saliat: 
uidem  non  adsentiente. 

7ersui  275*  quod  in  B  subscripta  haec  simt  in  fine 
ae  II^  1:  Ix  filto  lyfitelef,  in  eis  quaeri  potest  numquid 
reconditius  lateat^  quod  non  immerito  potuerit  illis  so- 
ut  tertium^  quae  et  singularia  esse  et  Veteris  codicis 
ia  supra  disputavi  p.  LV  sqq.  Quippe  non  inepte  quispiam 
iat  non  litteras  esse  Ix  illas^  sed  numerorum  notaS;  re- 

eas  e  computatione  stichometrica  ipsius  antiquitatis. 

etsi  reapse  non  sexaginta^  sed  tantum  octo  et  quinqua- 

versibus  scaena  II^  1  nunc  est  in  B  perscripta,  tamen  fa- 

ieri  potuit  ut  per  saeculorum  decursum  aut  aliquid  ver- 

>rum  perirety  aut  bini  alicubi  contraherentur  in  singulos, 

illi  qui  in  Veteris  folio  192  r.  nunc  sunt  versus  30  sqq. 
iquam  fatendum  est^  hoc  qui  amplectatur^  ei  simul  duo 
rredenda  esse  suapte  natura  non  sane  valde  adposita  ad 
adendum:  primum,  iam  illa  e  qua  tale  artificium  sticho- 
cum  repetendum  sit  aetate^  qua  etiamtum  aliquo  in 
essent  studia  grammatica^  tam  minutatim  dissectis  com- 

locum  fuisse  qualia  ibidem  habes  v.  34  sqq.;  alterum, 
1  aetate  iam  inrepsisse  apertissima  glossemata  illa,  qui- 
.  38  sqq.  onerati  sunt.  Nisi  quod  idem  tamen  nec  im- 
\T  sum  Sophoclii  illius  oub^v  dci'  dTTU)^OTOV;  et  de  hoc 
limum  genere  sic  sentio ,  ut  plurimas  easque  longe 
jsimas  veterum  scriptorum  interpolationes  multo  anti- 
is  quam  plerumque  creditur  originis  esse  existimem. 
n  ut  in  re  ancipiti  ^tt^xu)  in  praesenti  aliisque,  quid 
m  istae  Ix  notae  sibi  velint,  divinandum  relinquo. 
3e  V.  292  vide  ad  v.  227. 

\.d  V.  335  (ne  quid  forte  de  fide  mea  detrahatur)  unius 
ilae  discrimine  de  A  testimonium  meum  a  veritate 
,  ut  qui  non  prabmandatum,  sed  tantum  praem*ndatum 
iice  palimpsesto  legerim. 

iti  Com.  I,  1.  Trinummus  ^ 


> 
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Yersus  339  sq.  in  Lactantii  antiquissimo  codice  Bono- 
niensi^  qui  octavi  esse  saeculi  fertur^  a  prima  manu  sic  scrip- 
ti  exstant  teste  Halmio  meo:  male  weretur  qui  tnendico  dat 
qtiod  aedat .  nam  et  illut  quod  dat  perit  iUi  gtn  prodHcit  fdam 

ad  miferiami  ubi  recentior  manus  per%t  Hli  qiii  jproducit  uUam 
correxit.  Cura  huius  manus  scriptura  convenit  Parisino  1663, 
nisi  quod  is  dat  qiiod  dedit  et  illud  habet.  Noto  exemplo 
discis,  quam  maturo  tempore  glossemata  in  scriptorum  libros 
inrepserint:  quale  illud  producit  est,  pro  quo  verum  prodit 
verbum  posterior  Lactantio  Servius  recte  servavit. 

De  V.  375  et  378  vide  ad  v.  111. 

V.  494  nunc,  si  res  integra  esset,  non  dubitarem  Accht 

runtem  scribere,  ut  v.  525  AccherunHs  ipso  B  auctore.  Eo 

demque  spectat  fortasse  quod  in  Mostellariae  versn  509  Cj 
scriptum  prodidenmt  adchenmtem,  unde  novicii  demum  cor— rm-^r 
rectores  ad  achefontcfn  fecere.  Neque  illud  silentio  'prBeter—rm:^!- 
eundum,  quod  mira  constantia  B  ter  diphthongum  in  eo  no-^i^ua- 
mine  servavit:  Capt.  999  a(^enmf,  Bacch.  198  achaenmHea/^^vrsal 
Poen.  I,  2,  131  achacnmte:  quando  talia  non  raro  indicio  5:.Di( 
sunt  recouditioris  fonnae  a  librariis  non  intellectae. 

V.  495  pro  an  interiectione,  quam  ex  librorum  memoritirrK^^ri 
an  Pareus  efficiebat,  ah  potius  commendat  Lorentius  Phil(n>JC-il( 
logi  t.  XXX  (a.  1870)  p.  430.  Mihi  ab  omni  tenore  horurx:-»:-*'^ 
sermonum  ipsiusque  Stasimi  sensu  quaevis  exclamatio  ali^iXli 
na  visa  est.  —  Ibidem  p.  432  mirum  est  quod  ego  dicco-^^-^^ 
o  interiectioms  elisionem  admittere  Trinummi  v.  48,  quem:^^^-^*^ 
ego  versum  persuasissimmn  habeam  semperque  habuerim  a^:*  *^ 
anapaesto  o  amice  ordiri,  haud  secus  atque  v.  3  ft»  ttii»'*^^^* 
prommtiandum  est  aliaque  similia. 

De  V.  525  vide  ad  v.  494;  —  de  538  ad  v.  227. 

Ad  V.  540  de  angina  vocabulo  quae  et  docte  et  comit»::^  ^^^' 
ut   solet  ad  me  Lucianus  Muellerus   scribit,   infra   ponen^  -^  ^^^ 
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duxi.    'Apud    Lucilium    XXX ,   90  G.    haec   liabes    a    Noiiio 
prodita-p.  35,  10: 

Insperato  abiit,  quem  una  angina  sustulit  hora: 
sic  enim  est  in  libris,  non  qudd  vulgatur  abstidit.  IUud  apigina 
Yocabulum  constanter  docti  ab  angendo  deducendimi  et  secunda 
producta  efferendum  asserunt,  sed  frustra:  nam  quae  in  poe- 
tarum  libris  exsiant  exempla,  eam  breviari  firmant.  Ita  pfae- 
ter  Lucilium  apud  Serenum  Sammonicum  y.  282  in  optimo 
quoque  libro  esse  traditum  videtur 

Angina  uero  sibi  mixtum  sale  poscit  acetum. 
Item  Plautinae  Trinummi  y.  540  si  tecum  scripserimus 

Sues  moriuntur  anginad  acerrume, 
ut   creticum   potius   statuamus  quam  molossum,  reconditior 
suadet   ratio   rythmica.   Nec  aliter  sentiendum   est  de  exitu 
dambici  senarii  sive  septenarii  trochaici  nescio  cuius  comici 
poetae^  qui  legitur  apud  Paulum  p.  28,  7: 

anginam  uinariam. 

Alia  autem  exempla  metrica  exstare  non  memini:  neque  enim 

^oidquam  efficitur  Mostellariae  yersu  218.  Quare  recte  Festum 

^p.  8,  3  epitomae,  quamquam  non  satis  certa  scriptura)  on- 

^^jinam  repetere  a  graeco  dTX^^VT)  existimo,  ut  antiquitus  fuerit 

^nctna,  unde  mollita  c  factum  angtna.' 

Eodem  versu  sero  yideo  acerrtime  nwri  Buechelerum 
^uoque  tueri  de  declin.  p.  48. 

Versu  569  de  correpta  hercle  voce  (ut  v.  58)  dubitans 

IFleckeisenus  miitatione   non  sane  lenissima  qui   suadet   pro 

^guidem,  ut  sociata  qui  Jwrcle  verba  sic  conlocata  idem  valeant 

tque   inverso   ordine   sese  excipientia  hercle  qui,  de   quibus' 

j)se  egit  in  Miscellis  criticis  p.  28  sqq.:   idque  firmari  Poe- 

uli  versu  IV,  2,  88  arbitratur. 

De  V.  692  vide  ad  v.  227. 

V.  780  propemodo  formae  vindicandae  eandem  mecum 
x^tionem  Vsenerus  iniit  'de  Pseudoli  s^na'  (Ind.  schol. 
aest.  Gryphiswald.  a.  1866)  p.  13. 
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De  V.  8(X>  vide  ad  v.  111. 

Versuin  806  Kochius  placere  sibi  significat  sic  confor- 
matuin:  Ca,  Faciam.  Me.  dt  enim  nimiuni  longo  sermone  uU- 
mur:  conl.  v.  936. 

y.  807  qnod  accusativum^  non  ablativum  interpretaiur 
Brii^ius  Annal.  phil.  t.  101  (a.  1870)  p.  429:  de  quo  suo 
tempore  data  opera  dicetur. 

Ad  V.  832  spectare  Placidi  p.  476  glossam  'iterant, 
dicunt^  indicant'  vidit  Fleckeisenus  ibidem  p.  759. 

Yersus  840  sqq.  anapaesticos  cum  aliis  etiam  Ysenerus 
habuit  in  commentatione  ad  v.  780  memorata  p.  15. 

Ad  v.  848  conmiemoratam  Fleckeiseni  sententiam^  qua 
(^ui  voculam  ablativum  interpretans  cum  ege^as  nomine  eon- 
struit;  nunc  ipse  exposuit  defenditque  Annal.  phil.  1.  s.  s.  p.  784. 

y.  874  Calliclen  aibat  uocari  defendi  posse  Eochio  visum 
est;  eandem  declinationem  aliis  quoque  versibus  Plantinis 
tribuere  auso,  ut  Feriphanen,  Strathippoclen  et  fortasse  Apo^ 
ciden  Epidici  III;  4^  12.  71.  2^  22.  Quod  fateor  qui  credi 
possit  tam  diu  me  non  intellegere^  quam  diu  plane  contra- 
riorum  in  numero  habentur  graecanica  et  vemacula  latinitas. 
Quamquam  Apoeciden  illud  in  Epidici  III,  2,  22  iam  Lach- 
mannus  praeierat  ad  Lucret.  p.  313,  idemque  ibidem  etiam 
Saurean  formam  in  Asinariae  v.  85  probabat,  atque  adeo 
Calchan  accusativum  Plautinum  scilicet  Pacuvianumque  tue- 
batur  duce  Charisii  codice  p.  66,  22  K.,  cuius  fidem  satis 
evertisse  videor  Prolegom.  p.  Lxxxvii  visusque  sum  etiam 
Charisii  editori  Keilio.  Nec  plus  fidei  Oresten  vel  Andiiseti 
formas  in  horum  quidem  poetarum  scriptis  habere  nuper  de- 
mum  disputavi  Opusc.  phil.  II  p.  487  adn.  et  496  adn. 

Versum  028  quo  saepius  recolo  meditando,  eo  mihi  val- 
dius  adridere  fateor  Guyeti  rationem  ipsi  Plauto  haec  verba 
tribuentis: 

Sed  ipse  ubist?  Sy.  pol  illum  reliqui  ad  Khadamantem 

in  Cercopia: 
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ande  consequens  est  ut^  quod  exempli  caussa  lacunae  sup- 
ilementum  lusi^  in  eo  leviter  mutatus  alter  yersiculus  talis 
lotius  prodeat:  Vt  iUe  memorabat,  ni  mirum  idem  nunc  sum 
r»  Cerc€pia).  Nam  cum  ipsa  Rhadamam  forma  Bothiana, 
[uamquam  non  carens  analogia^  tamen  dubitationem  non 
xcludaty  praeterea  autem  memorabilis  in  B  interpunctionis 
Lota  cecropio*  infula*  vix  possit  niliili  esse  videri^  non  ab- 
lorret  profecto  a  probabilitate  totum  insula  vocabulum  ali- 
uius  interpretis  glossema  esse^  qui  Cretenses  esse  Rhada- 
lanihum  cum  Minoe  fratre  meminisset:  sive  is  simplex  in- 
lUa  nomen  adscripsit^  sive  hoc  e  pleniore  expUcatione  Creta 
tsula  solum  relictum  est. 

V.  1166  uoluntate  vox  suppressa  n  Uttera  ut  mlutcUe 
ronuntiata  tam  late  patente  analogia  firmatur,  ut  de  aliqua 
luntate  forma  me  iudice  non  sit  ullo  modo  cum  Kochio 
ijmal.  phil.  t.  101  (a.  1870)  p.  686  cogitandum. 

Praeterea  audio  inter  alios  Plautinos  etiam  Trinummi 
liquot  versus  tractatos  esse  in  Fuhrmanni  dissertatione  qua- 
am  Gryphiswaldensi  quae  est  'de  particularum  comparati- 
arum  usu  Plautino':  quae  tamen  scriptio  in  manus  meas 
lumquam  venit. 

Scripsi  Lipsiae  m.  Oct.  a.  CIOIOCCCLXX. 
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CONSPECTVS  METKORVM 

A   VKKSY   223   AD   300 

Praefatione  tota  iam  typis  exscripta  cum  nuntiaret  tj^ 
pographus  numerum  foliorum;  qui  commodus  esset  byblioa 
pegOy  nondum  plenum  esse,  peteretque  ut  se  ne  destituereEX 
sed  aliquid  supplementi  mitterem^  non  abs  re  esse  puta^ 
canticorum  illorum^  quae  sunt  ab  initio  actus  11  TrinumnK:i 
metra  proponere  singillatim  discripta^  quamvis  ea  harum  r^' 
rum  peritis  etiam  sine  tabula  non  obscura  ut  opinor.  In  qur. 
bus  quae  incertiora  ceteris  visa  sunt,  feliciore  si  fieri  pote^ 
studio  olini  retractanda^  praefixo  .asterisco  notavi. 

II,  1 

223 — 231  bacchiaci  tetrametri  acatalecti 

232  bacchiacus  dimetrus  acatalectus 

233.    234  iambici  septenarii 
235  bacchiacus  dimetrus  catalecticus 

*236  trochaicus  octonarius  (an  septenarius?) 

237.  238     trochaici  septenarii 

230.  240  bacchiaci  tetrametri  acatalecti 

241  bacchiacus  dimetrus  acatalectus 

242  trochaicus  septenarius 

243 — 251  cretici  tetrametri  catalectici 

252  trochaicus  octonarius 


LXXI 

253'  trochaicus  septenarius 

254.   255  iambici  dimetri  acatalecti 

256  iambica  tripodia  catalectica 

*257  trochaicus  aut  tetrametrus  aut  dimetrus  aca- 

talectus 

*257^  baccliiacus  trimetrus  acatalectus 

258  creticus  tetrametrus  catalecticus 

259 — 262  bacchiaci  trimetri  acatalecti 


264.   265    trochaici  octonarii 

cretici  tetrametri  catalecticil 
„      trimetri  acatalecti     j 


csnn     cxnn     f     crenci  leiramem  caxaxecmcii     ,, 
266 — 271     <  -    ..     >  altemi 


272- 

-274 

„      tetrametri  catalectici 

275 

creticus  trimetrus  catalecticus 

n,  2 

276 

creticus  tetrametrus  acatalectus 

*277 
278 

« 

bacchiaci  tetra.metri  acatalecti 

*279. 

280 

cretici  tetrametri  catalectici 

281 

creticus  tetrametrus  acatalectus 

282 

iambicus  octonarius 

»283. 

284 

cretici  tetrametri  catalectici 

285. 

286 

trochaici  septenarii 

287. 

288 

„         octonarii 

289 

trochaicus  dimetrus  catalecticus 

290 

trochaicus  octonarius 

291 

trochaicus  dimetrus  acatalectus 

292 

trochaicus  octonarius 

293- 

-300 

f     cretici  tetrametri  catalecticil     , 

.  .     (  alterni 
„       trimetri  catalectici    J 
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r  MACCI  PLAVTl 


TRINVMMYS 


(GRAECA  .  THENSAVRVS  •  PHILEMONIS 
ACTA  .  LVDIS  .  MEGAr.ENSIHVS*) 


*)  Vide  Parerga  Planf.  vt  Teroit.  p.  .Vif)  sqif,  Prolecfftmeva  Planfina 
p.  cvvxx  sqtj. 


X*lauti  ('<»iii.   I,   1.  Triiiuiiuiiu>^ 


ARGVMENTVM 


Thensaurum  clam  apstnisum  Abiens  peregi'e  Cliarmides 

Rcmque  omnem  amico  Callieli  mandat  suo. 

I8t6c  apsente  mdle  rem  perdit  filius. 

Nam  et  a^dis  uendit:  hds  mercatur  Cdllicles. 

Virgo  indotata  s6ror  istius  poscitur.  5 

Minus  quo  cum  inuidia  ei  det  dotem  Cdllicles, 

Mandat  qui  dicat  aiirum  ferre  se  d  patre. 

Vt  uenit  ad  aedis,  hiinc  deludit  Chdrmides 

Senex,  ut  rediit:  quoius  nubunt  liberi. 


PLAVTI  TRINVMMS  («<;)  INCIPIT.  ARGVMENTVM  •  B.  INCIPIT 

TRINVMMVS  PLAVTI   CJD.   PLAVTI.  POETE.    CLARISSIMI.   TRI- 

NVMMVS.  INCIPIT.  ARGVMENTVM   F,   qni  tamen  deincei^s  eculem 

constantia  TRINTMVS  servat  in  singularnm  paginarum  inscriptione. 

qua  in  eisdem  TRINUMMUS  scripturam  A:  ut  j^iorsus  nugari  Osannum 

Atialect.  crit.  p.  14^  appareat.  Plauti  Trinummus  Z  1.  Thenfaurum 

B,  sed  n  littera  eradi  coepta.  Tenfaurum  7).  enfaurum  C.  Thefaurum 

FZ        clam  addidi  convenienter  eis  quae  de  metricis  rationihus  Jiorum 

argumentorum  exposui  Opusc.  pihil.  II  p.  417,  Prolegom.  p.  cccxrx,  Nov. 

excura.  Plaut.  I  p.  122  sqq.:  suum  Hcrmannus:  [2i\\r\  Mu^llerus  de  pro- 

sodia  Plaut.  p.  4!)6].  07nitttmt  libri.   Contra  abiturus  pro  abiens  cmu. 

Fleckeisenus  cord^tis  v.  112. 114        apstrusum]  p  pro  b  perpetiuivi  ante 

n  et  ante  t:  quamquam  libri  {praeter  B) ,  nisi  uhi  cantrarimn  testor, 

servare  b  solent  abe  enfperegre  B  2.  callidi  F  :  et  sic  v.  4.  6 

3.  abfente  alerem  B.  abfeute  malerem  C         4.  mercator  calli- 

def  J5  6.  quo  cum]  cocu  B  det  ei  'H  olim  (/».  e.  in  proecdosi): 

cf.  Proleg.  p.  CLXXiri.  illi  det  Hemiannus.    Sed  v.  praeter  alia  Epidici 

argum.  v.  3         dotim  D.  dotum  C         7.  dicat]  dat  F        se  Camera- 

ritis.  fefe  lif)ri:  cf.  Kov.  exc.  Pl.  I  p.  52  sq.        8.  ad  aediw  uenit  Her- 

wannus,  pcrfectum  interpretans         1).  quo  iuf  B.  cuiuf  Itbri  ceteri 

iiiibunt  liberi   Valla^   Saraceiuts.   nubunr  ori  BH.   nubunturire    C.  nu- 

buntur  heri  FZ 


1* 


?  5^  1  ^  •  y  A  E 


•PLi  ?5tjL  ♦f-f 


EX 


l^rol.  1.  2  [Ambr.J 


PR0L0GV8 


I-VXVBIA.    mOPIA 


LvXVRIA 

Sequere  h^le  me,  gnata;  ut  miinus  fungaris  tuom. 

Inopia 
Sequor:  sed  finem  fore  quem  dieam  n^scio. 


1 .    Nomtis  p.  497,  S :  accusatiuus  pro  ablatiuo  ....  Plautus  .... 
Idem  Trinumoio:  ^sequere  .  .  .  tuum^ 


PROLOGVS  om.  libri  LVXVRIA.  INOPIA  DFZ.  om.  A^{in 
^mo  primus  paginae  versi4s  scripttira  vacat)  BC  1.  LVXVRIA  om. 
dibri  equere  CD         kacme  A:  atque  ita  Bothius.  ac  me  Nonius. 

ine  mea  ceteri  libri  Plautini,  hac  mea  Hertnatinus,  ut  Persae  v.  332, 
^libi,  sed  animi  affectu  dissimiU  Ceterum  me  me  agnat  aut  B,  meme 
Qgnata  ut  C  fungas  Nonius  tuum  libri  cum  A:  et  sic  (tfi  utro- 
fjjue  pronomine)  constofUer,  ubicumque  non  testor  contrarium:  forma,  ut 
-^iune  satis  constat,  non  Plautino  tantum,  sed  etiam  proximo  saectilo 
jororms  incognita  2.  INOPIA  FZ.  om.  BCD  cum  A  fed  libri 
cum  A:  et  sic  constantcr,  nisi  ubi  contrarium  notabitur.  Quam  scriptth 
**OTO  aetatis  Plautiime  propriam  esse  eaque,  quae  est  set,  multo  priorem 
'tmonui  Monum,  epigr.  tr.  p.  iv,  item  Mus.  EJien.  XIV  p,  400  (cofil. 

Opusc  phil.  II  p.  723).  Idem  valere  de  apud  illud  haud  et  similibm 

vcio         fide  fore  B 


{]  PLA VTI  Prol.  3  —  9  [Ambr.] 

LVXVBIA 

Adcst:  em  illacc  sunt  acdcs:  i  intro  nunciam. 

Nunc  nc  quis  crrct  u6strum,  paucis  in  uiam 

Deducam;  si  quidem  operam  darc  promittitis.  5 

(Nunc  igitur  primum  qua6  ego  sim,  et  quae  illaec  siet 

Huc  quae  abiit  intrO;  dicam  si  animum  adu6rtitis.) 

Primtim  mihi  Plautus  n6men  Luxuriae  indidit: 

Tum  illdnc  mihi  esse  gnatam  uoluit  Inopiam. 


3.  LVXVRIA  FZ.  otn.  BCD  cum  A  ad  crt  {sic)  superiori  rer- 
mi  continuat  B.  ades  Gruliehnius  Quaest.  PL  in  Trin,  c.  3.  adesto  idefn 
et  Scaliger  em  A:  quam  formam  cum  iam  in  Mercatore  {edita  a. 
1854)  ut  Plautinam  tuitus  essem  suscepissemquc,  vindicavit  postea  Brixius 
Emend.  in  Fl.  Captivos  {ed.  Lignitii  a.  1862)  p.  17  sqq.  hem  ceteri.  en 
Hermannus  (de  cuius  formae  summa  in  codd.  raritate  monui  adn.  ad 
Menaechm.  v.  1018).  nam  Fleckeisenus.  De  mensura  quid  sentiam,  siffni- 
ftcavi  Opusc.  phil.  II  p.  700:  [nec  aliud  MueUerus  persuasit  de  pros. 
Pl.  p.  721]  illaec  Fleckeisenus  Censurae  p.  245,  fere  constafiti  in 
hoc  genere  consuetudine  Plautina  servata,  illae  D  FZ  cum  A.  iUe  B  C. 
Non  atUliendus  est  qui  haec  pro  illaec  requiri  a  senteyitia  putahat  (ad- 
scito  eu);  [minus  etiam  illae  haec  vitiose  j^rorsus  scrihens  MueTlerus 
I.  s.  8.]  i  intro  FZ  cum  A.  lintro  BCD  nunciam  BD.  nuntiam 
G.  nunc  iani  FZ.  nunciaiu  scrihendnm  essc  tit  etiam  quouiam,  nec  re/ 
nuuc  iam  vel  nunciam,  docui  Mus.  lUien.  VIII  p.  546  et  XXII  p.  590 
{cf.  XIII  ^).  480*)  Vcrsus  6.  7   n07i  videri  Plautinac  originis  esse 

prohahiliier  sensit  C.  Dziatzko  'de  jtrologis  Plaut.  ct  Termt.'  {ed.  Bonnac 
a.  1863)  p.  25  6.  igitur  primum  B  cutn  A:  atque  ita  Guyetus.  primuni 
igitur  ccteri  quc  ego  C  quae  6go  siem  Lomayius  in  'Miscella- 

neorum  2>hiIol.  et  jHicdag.'  nova  serie,  fasc.  1  [ed.  Amstelod.  a.  18^0) 
p.  190:  qua  mensura  opus  non  esse  ostenderam  iam  Proleg.  p.  ccLXiir  sq. 
ILLAEC  A.  illa  liec  B.  illa  haec  {vel  hec)  cetiri.  haec  etiam  Iler- 
mannus  fict  F  cum  A,  Pius.  fciet  ccteri  7.  Nuc  que  abiit  intro- 
ducam   C  aduortitif  Z  cum   A.  aduertitif  F.  auertitif  BCD 

Versus  8  — 10  sic  turhatos  exliihet  A: 

8EDE  A  KUCQUIDINTROIERITr?n»ULSUM  EO 
PRIMUMMIKIGNATAMESSEUOLUITINOPLAM 

omisMs  mediis  omnihus  8,  mihi  B  cum  A.  mi  ceteri,  raro  id  in  «*- 

dicihus  cxcmplo  9.  illanc  mihi  esse  gnatam  'R  Parerg.  p.  ')2S.  hanr 
mihi  pranatam  cffo  B.  mihi  hanc  gnatam  gnatam  effe  CJJt.  mihi  lianc 
^niitiim  effe  FZ.  mi  hauc  is  esse  guatam  JJermannus.  [mi  hanc  gna 
tam  additiim  esse  MucUerus  de  j)ro8.  p.  765.]  Nequaquam  veri  simiie 
csi  numeris  satis  elumhihus  poetam  dedisse  Tum  iUanc  mihi  gnatam 
d8se 


rol.  10  - 17  [Ambr.]  TRINVMMVS  7 

Sed  ea  hiic  quid  introd  ierit  inpulsii  meo,  10 

Accipite  et  date  uociuas  auris  dum  eloquor, 
Adulescens.quidamst;  qui  in  hisce  habitat  aedibus: 
Is  r6m  patemam  me  ddiutrice  p^rdidit. 
Quoniam  ei,  qui  me  aleret,  nil  uideo  csse  r^licui, 
Dcdi  ei  meam  gnatam,  qufcum  una  actatem  dxigat.      15 
Scd  de  drgumento  nc  6xspcctctis  fabuiae: 
Scn6s,  qui  huc  uenient;  i  rem  uobis  apericnt. 


10.  ea  B  cum  A.  ovl  ccteri        introd  ierit  K  Nov.  exc.  PL  I  p.  81. 

tro  ierit  vel  introierit  libri  (et  vacuo  quulem  spatiolo  praemisao  C). 

1W  servato  quid  huc  trampo^iehat  Bothius,  [huc  quid  nunc  Muellerus 

455  suadet]        inpulfum  {vel  inpulfu)  eo  JBCD        11.  et  date]  Edate 

uociUASURKS  A.  uaciuaf  aurif  BCBZ.  uacuaf  auref  F.  De  uociuos 
mia  a  Bergkio  primum  vindicata  vide  quac  Nov.  exc.  I  p.  59  sq.  con- 
cta  sunt  12.  adulefcenf  lihri  cum  A  prope  constanter,  praeter  F  in 
lo  adolefcenf  esse  solet  quidam  eft  Itbri  cum  A,  nisi  quod  quid 

im  effc  Da  aedib-  A  13.  mcadi  utrice  B.  meadiutricem  C  ante 
isuram  14.  quoniameiqui  A:  Qm  ci  qui  J?.  Quoniam  C:  QniJ).  qui 
*Z  al«eret  A,  uhi  tertiam  litteram  Studcmundus  putat  aut  i  aut  t 
iisse.  alacret  B.  alat  Bothius,  defaisum  id  a  Fleckeiseno  Cens.  p.  37: 
}rUra  quem  Crainius  dixit  Diar.  gymn.  Beroh  t.  XX  {a.  1866)  p.  471  sqq., 
U  infelicem  ipse  in  proximis  coniecturam  proponens  uidi  ego  esse 
ihil  pro  nil  lihri  aim  A  constantcr ,  nisi  uhi  aliud  testamur        uideo 

sse]  uiDE ¥.  A:  uhi  scriptum  fuisse  viTyF.0SF.ssB  Studemundus  su^pi- 

itur        RELLiQui  A.  reliqui  ceteri:  quod  etsi  sat  conMcU  quadrisyllabum 

se  sei^ata  scrihcndi  norma  Acciana,  tamen  perspicuitatis  caussa  usi- 

iiorem  c  litteram  sid)siituere  soleo  Bentlei  exemplo        15.  dedieimeam 

atque  ita  Pareus.   Dedi  e  mea  B.  dedi  meam  ceteri^  vacuo  spatio 

ff.*misso  C.  Cf.  Farerg.  p.  626  una  aetatem   cum   Vollhehrio  22 

^leg.  p.  Lxxiii  conlato  Capt.  720  'quicum  una  a  puero  aetatem  exe- 

*f^m'.  aetatem  libri  cum  A.  is  aetatem  Hermannus.  egestatem  con- 

>    V.  6S6  Fritzschius  Ind.  lect.  Bostoch.  hih.  a.  1849  p.  3,  id  quod  aliis 

^-^avit.  Nimis  inter  se  affines  sunt  inopiae  et  egestatis  notiones,  quam 

^€U  commode  Lesbonicus  iuhcatur  egosttatem  cum  Inoj^ia  exigere:  at- 

ipsam   Inopiam  Plauiinam  Egestas   dea  aequat  apxid  Claudianum 

-f^ufin.  7,  36.  Partcm  veri  ridit  Lorentius  Nunt.  erud.  Gotting.  a. 

^  p.  IWl  sq.,  falsus  is  quidcm  in  aJiis         Parum  commendabiles 

^^eros    FJeckeisenus    commcndahat    Exercit.   Plaut.  p.  13:    Dedi    ^i 

t^am  meam  quicum  aet.  ex.  10.  expectetif  Itbri  praeter  A 

^ienient,  i  rem  K  Prolcg.  p.  xcviii:  uenientirem  A.  uenienti  irem 

Menient  hi  rem  ceteri,  nisi  quod  re  sujrra  versum  D  UOUOBis  A 


PLAVTI  Prol.  18—22  [Ambr.] 

(Huic  graece  nomen  ^st  Thensauro  fdbulae: 

Phil^mo  scripsit:  Plaiitus  uortit  birbare: 

Nom£n  Trinummo  f^cit.     nunc  hoc  u6s  rogat  20 

Vt  liceat  possid^re  hanc  nomen  f&bulam.) 

Tantiimst.    ualete:  ad^ste  cum  sil6ntio. 


19.  Donatus  in  Ter,  Eun,  prol.  7:  qui  bene  uerlendo]  bcne 
pro  ualde.  et  uerleudo  in  linguam  latinam  transferendo.  PJautus  ^uer- 
lit  barbare\  Quibus  quae  subiunguniur :  aut  u e r t e n d o corrumpeudo, 
ipsius  Donali  non  esse  apparet 


•  Versus  18 — 21  Plauii  non  esse  sentiebam  Parerg.  p.  233  sq.  Past 
poetae  aetatem  additos  esse  lAebigius  *de  prologis  Ter.  et  Plaut.*  {Gor- 
licii  a.  1859  edito  programmate)  p.  39  et  Dziatzko  l.  s.  s.  p.  25  ratioei'' 
nati  sunt:  quo  adde  eiusdeni  commentationem  vemacuHe  scriptam  'uber 
die  Plaut.  Prologe '  {Lucernae  ed.  a.  1866)  p.  2  sqq.  18.  QRABCBNO- 
MBN  A:  atque  ita  Guyetus,  item  Reizius  (tacite)  in  editione  Lipsiensi 
Terentii  Bentleiani  ad  Heaut.  prol.  7.  nomen  grece  ceteri,  nisi  quod 
nom  B,  non  C^  graece  Z:  quod  miramur  a  Bentleio  servatum  et  l.  s.  s, 
et  ad  Phorm.  prol.  26  thenfauro  cum  BCD  etiam  A.  therauro  FZ 
fabule  CD  19.  uertit  lihri  cum  A  babare  C  20.  hoc  uof 
BCDFZ:  ut  €.  c.  V.  27.  87.  153.  485  omninoque  consuetudini  rationique 
convenienter.  UOSKOC  A  21.  hanc]  hoc  F,  'libri  veteres^  Lambini 
22.  t-antum  ePt  libri  cum  A        ad  ePt  ccii  B.  ADESiSECUMyl 


1,  1. 2  [Ambr.J  TRINVMMVS  9 


ACTVS  I 


MEGARONIDES 


Amicum  castigare  ob  meritam  noxiam 
Inmo^nest  facinus,  u^rum  in  aetate  litile 


23  —  26.  Cornificius  Rhet.  ad  Herenn.  II,  23,  .?.5:  uitiosa  ralio 
L,  quae  ad  exposilionem  non  est  accommodata  uel  propter  infirmitatcm 
l  propter  uanilalem.  infirma  ratio  est,  quae  non  necessario  ostendit  ita 
se,  quem  ad  modum  expositum  est.    uelut  apud  Plautum:  ^amicum 

stigare et  condncibilc*.    li.iec  expositio  esl:  uideamus  quac 

tio  afleratnr :  '  n  a  m  c  g  o  a  m  i  c  u  m n  o  x  i  a '  e.  q.  s,  —  Cicero  dc 

vent,  /,  50,  05 .-  si  non  ad  id  quod  instituitur  accommodabitur  aliqua 

rs  argumentalionis ,  borum  aiiquo  in  iiitio  rcperietur:   si ;  aut  si 

lio  aiicuius  rei  reddetiir  falsa ;  aut  si  infirma,  ut  Plautus:  'ami- 

im  ....  noxia'  24.  Festi  epitome  p.  10'J,  23:  immunis,  uacans 
inere.  aliquotiens  pro  improbo  ponitur,  ut  apud  Plautum  ^immiinc 
t  facinus'.  —  Placidi  glossae  p.  470:  inmoene,  improbum,  cul- 
idum,  uel  interdum  munere  liberatum 


Act.  I  Sc.  1.    MEGAKONIDES  SENEX  B.  MECARONIDES  I). 

A  [cum  vacuo  spatio  unius  versus)  et  C        23.  amicum  A  ciun  Corni- 

>  et  Cicerone.  «e  amicum  C.  Me  amicum  (oHum  ex  Me[gabonidp:8.] 

icimi)  BF,  sed  ut  punctum  post  Me  matius  sec.  addid^rit  in  B. 

i    amicum  DZ:  quod  cum  perperatn  tutatus  csset  Lomanm  Spcc.  crit. 

in  Plaui.   et  Ter.   {ed.   Amstelod.  a.  1S45)  p.  17,  refutavit  Fleck- 

^us  Philologi  t.  II  p.  101  sq.        meritamnoxiam  A  cum  Comificio 

^ncerone.  merita  fi  mala  noxia  B.  mcrita  non  mala  (cum  vacuo  spatio) 

ia  C ,  sine  spatio  I).  merita  mala  noxia  FZ         24.  Immoene  est 

'^^ius,  quam  formam  testatur  Placidus:   cf.  Proley.  p.  xcvi  sq.  In- 

titj  eft  BCD.  IMMUNEEST  A  aim  Ciccrone,  Festo,  Cor7ii/icii  cod. 

*^is.  m.  pr.  Immane    eft  FZ  cum  Cornificii  Par.  m,  sec,  librisque 


10  PLAVTI  I,  J,  3—14  [Ambr.] 

Et  conducibile.     ndin  ogo  amicum  hodi6  meum  25 

Concastigabo  pro  conmcrita  noxia: 

InuituS;  ni  id  mc  inuitet  ut  facidm  fides.  ^ 

Nam  hic  nimium  morbus  m6res  inuasit  bonos: 

Ita  plerique  omnis  iAm  sunt  interm6rtui. 

Sed  dum  illi  aegrotant,  interim  mords  mali  ^ 

Quasi  h6rba  inrigua  siiccreuero  ubdrrume: 

Ncque  quicquam  hic  uile  ndnc  est  nisi  mor6s  mali.  ^^ 

Eoriim  licet  iam  metere  messem  m&xumam: 

Nimioque  hic  pluris  pauciorum  gr&tiam 

Faciiint  pars  hominum  quam  id  quod  prosint  pliiribus.  ^ 

Ita  uincunt  iihid  conducibile  gr&tiae, 


cetertH  iu&atc  C  25.  HODIEAMIOUMMEUM  A:  (quod  qtiamq%^ 

improbavit,  tU  jmr  erat,  Studemundus ,  tamen  ne  commemorare  quh 
hanCj  ut  de  qua  cogitari  posset,  mensuram  nam  ego  hodie  amicum  m 
debehat).  amicum  meum  hodio  Cornificii  libri  plerique        26.  coi 
pfabo  CF.  non  castigabo  Comificii  libri  plerique,  castigabo  cod. 
m.  pr.         conmorita]  conm-  {itetn  inm-)  perpetuavi  pro  comm-  (i 
ctiam  uhi  in  lihris  aut  comm-  est  [ut  hic  in  A  quoque)  aut  {quod  ^ 
giUatim  adnotare  putidum  sit)  com-.  IIoc  loco  conimissa  Cornificii  a 

NOXiAE  vcl  foiiaase  noxjam  A        27.  ntidme  A,  Hermannus.  ni 
id   libri   ceteri.   nisi  mc  Handius  2\irseU.  IV  p.  189  prorsus  inuti 

FACIAT  A         29.  PLERIQ-  Ar:  PRERiQ-  As.  plorique  'libri  rett. 
Lambini,  Scaligcr,  IJousa.  pkTumque  {rcl  i)leruque)  ceteri       omnir.B 
dc  qua  nominativi  forma  cf.  Lachmannum  in  Lucr.  p.  56  nostraque  Op 
phU.  II  p.  631.  omnof  FZ.  KOMINES  A  30.  dum  flli,  non  diim 

{contra  atque  v.  210):  vide  Proleg.  p.  ccr        cgrotant  B  C D.  AEGROT 
A        31.  orba  5        irrigua  FZ  (non  A)         succreuere  ^:  atque 
Scaliger,  Dousa  fiL,  Eei::ins.  succremnt  Acidalius.  ruccreuenmt  libri 
(nisi  quod  fubcr.  F):  quod  ineptit  qui  tueri  voluit.  Cf.  Proleg.  p.  ccsr 
uberreme  B.  uberrimo  CF  cum  A.  uberrinie  DZ        32.  NUNCESTUI 
"non  profecto  plansibiUus        33.  quonim  F       meteremessem  A.  me 
meffe  B.  meffem  metere  ceteri.    Cf:   Troleg.  p.  cccxxviii.   Kon  m^      ^^^ 
est  messim  forma,  quam  fuit  qui  commendarct        maxumam  A,  F.  ^^' 

ximam  cetcri         31.  pauciorum]  paucique  F        Ceterum  hunc  ret    ^^'"^*""* 
cum  proximis  ad  ambit  um  potissimum  spcctarc  doaii  Parerg.  p.  Bo^'^^^^^' 

35.  quod  prof*int  BC I)  cum  A:  id  quod  rindicavi  Nov.  exc.  I  j^^^-'^ 
qnod  pronit  FZ.  quo  prosint  'E  Farerg.  l.  s.  s.        plukib-  A       36.  ^^"' 

ductibilo  BCD  {non  A) 

•  I » 


K  J. 

tere 


,  16  -- 1,  2,  6  [Ambr.]  TRIN VMMVS  1 1 

Quae  in  r6bus  multis  opstant  odiossacquc  sunt  15 

Rcmor&mque  faciunt  rci  priuatac  ct  publicac. 


CAIililCIiES.  MEGARONIDES 

Galtjcles 

Larem  corona  nostrum  decorari  uoio: 

Vxor,  uenerarc;  ut  n6bis  liaec  habitdtio  40 

Bona  faiista  fclix  f6rtunataquc  6uenat  — 

Teque  ut,  quam  primum  p6s8it,  uideam  cmortuam. 

Meoabonides 
Hic  illest,  scnccta  aetAtc  qui  factiist  puer,  5 

Qui  admisit  in  se  ciilpam  castigabilcm. 


37.  38.  Feslns  p.  27 7 ^  2  de  rcmeligincj»  el  rciimrac  voeabulis 
^is  kis  versihus  utiiur^  quorum  tamen  in  laeera  membrana  nihil 
^ie  praeter  a  e  q  u  e  s  u  et  p  u  I)  I  i  syllabas  superest 


37.  OPSTANT  pro  obstaiit  mlus  A  ODiossAKCi  A:  de  qua  scriptura 
Ojmsc.  phil.  II  p.  71n.  oclionxeque  FZ.  odiofeque  BCI)  38.  pri- 
^  BD        publice  BCB 

Act.  I  Sc.  2.    CALICLES   MEGAliONlDES  ^l.   om.  C.   galUcief 

^j^aronidef  e.rtr€mae  scaennc  superiori  adglutinata  B,  ut  solet.  MECA- 

KIDES  CALLIDES  SENES  U  I)  et  (nisi  quod  MEG.  et  sinc  II)  F. 

Ucler   MegJironidcf  fenef   duo   Z  39.  Calliclks]   Cal.  Z.  om. 

9'i  dc  canstanti   ferc  in  scaenarum  exordiis  more,  sccundum  quem 

'na  loquitur  quae  in  praemissis  personarum  nominibu.s  primum  locum 

't.  Nullas  auteni  pcrsmmrum  notas  per  hanc  totam  seaenam  {itaque 

ue  ad  V.  276)  B,  j^er  totam  falmhim  C,  practcr  v.  4t) — 78  item  pcr 

9n  fabidam  usque  ad  v.  1060  D  habent,  sed  ut  in  mediis  quidem 

ibiis  (r.  ad  v.  45)  racua  spatia  cum  in  B  tum  in  CD  relicta  sint: 

^lt  accuratius  expositum  est  in  pi'aefatione        ♦.arem  C        dccorali 

tft 
40.  UOBIS  A         habet  atio  B  41.  frauft^i  C  fortunaq'  C 

'  m.        euenat  Fareus.  eueniat  libri  cum  A        42.  quani]  cum  Lam- 

<-«         pOBsit  Lambinus,  Dousa  ms.  poffim  libri  cum  A         43.  ille 

iibri  cum  A         Me.  personae  mtam  om.  F       factust  A.  factuf 

ctieri       44.  cupam  B  ead.  m. 


]  2  PLAVTI  1, 2, 7  - 13  [Ajubr.) 

Adgrddiar  homiiiem. 

Calucles 

Qu6ia  hic  uox  prope  m6  sonat?    46 

Meoabonioes 
Tui  b^neuolentis ,  si  ita'8  ut  ego  t6  uolo: 
Sin  dliter  es,  inimici  atque  irati  tibi. 

CJlLLICLES 

O  amicC;  salue. 

Meoabonides 

Et  tu  idepol  salue,  C&iliclcs.  ^*- 

Valcn?  ualuistin? 

Callicles 

VAleo,  et  ualui  r6ctius.  ^ 

Meoabonides 
Quid  tua  agit  uxor?  lit  ualet? 


45.    Ca.  persanae  notam   vactw  spatio   rdicto  om.  B.  Eius     -w^^^^ 
spatia  et  hic  et  alibi  etiam  in  CD  apparerenty  nisi  propter  negi 
in  his  Hbris  versuum  distinctionetn  proximae  post  personarwn 


voces  saepe  (ut  hoc  ipso  loco)  ipsos  versus  exordirentur ,  initiis  a  ^'^^ 
versuum  persotiarum  notae  constanter  in  marginibus  praemittet tw^  "^    / 


uJbi  spatii  significatio  fieri  nulla  potuit.  Vide  praefationefn         <1,*^^ 
hic  ??.  QUiAHJC  A.  cuia  ceteri       prope  me  uox  Hermannus:  cf.  Pr"^      ^' 
p,  CCLVT.  Pro  uno  vocnbuJo  est  propeme  more  antiquo         46.  si  ^^^Z^\, 
ita  ef  Uhri  cum  A        te  Ay  Hermannus.  om.  ceteri        47.  e£  B 


EST  A  ut  videtur.  ref  CD  adqVC  qu<im  scripturam  huius  if^^ 

codicis  propriam  esse  dixi  ProJeg.  p.  xcix         48.  Duos  pro  hoc     ^ 
versiis  libri  cum  A  exhibcnt: 

0  amice  falue  atque  aequalif.  ut  ualef 
Megaronidef?  Me.  et  tu  edepol  falue,  Calliclef: 
ubi   adq'   C   —  equalif  B,  aequalef  Da  —  callidef   CDF.  Qu€^^ 
media  v&rba  e  gJossemate  esse  vidit  Lomnnus  Spec.  crit.  p,  70  sq., 
phiJ.  p.  19.1  sqq.  Frustra  tueri  amati  sunt  Fritzsctiius  p.  3  et  Craf 
Diar.  gymn.  BeroJ.  a.  1866  p.  473  sq.:  iJJe  de  integro  qui  interci^' 
versu  cogitans,  hic  qualisquali'8  pro  atque  aequalis  proponens  mi 
probabiJiter  Ceterum  a  v.  demum  49  personarum  notae  in  D 

piunt,  nec  tamen  uJtra  v.  78  pertinent        Versus  50  ^^  51  inter  se  tr^' 
ponit  A         50.  ( .AL.  praetnittunt  FZ:  umJe  cmisequcns  fuit  tU  per 
ximos  versus  imiue  ad  57  CaJJicJis  et  Megaronidis  nomina  consta 
pcrmutarmtur.  Verum  perspexit  AcidaJius        Valent  B.  ualjbsne  A 
UALUiSTiNE  unius  Jitterae  spatio  ante  eam  vocem  interiecto  A        51. 
AGIT  A.  agit  tuu  cetrri,  nisi  quod  agat  tua  C 


2, 13—23  (AmbrJ  TRINVMMVS  13 

Callicles 

Plus  quam  igo  uolo. 

MBaABOmDBS 

Bene  hirclest  illam  tibi  ualere  et  uiuere. 

Callicles 
Credo  h^rcle  te  gaud^re^  si  quid  mihi  malist.  15 

Megabonidbs 

Omnibus  amicis;  qu6d  mihist^  cupio  6sse  item. 

Callicles 
Eho  tii,  tua  uxor  quid  agit? 

Meoabonides 

Inmortdlis  est:  55 

Viuit  uicturaque  ^st. 

Callicles 

Bene  hercle  niintias; 

Deosque  ()ro  ut  uitac  tuae  superstes  suppetat. 

Meoabonides 
Dum  quidem  hercle  tecum  niipta  sit,  sane  uelim.  20 

Callicles 
Vin  conmutemus?  tiiam  ego  ducam  et  tii  meam? 

Meoabonides 

Nempe  ^nim  tu,  credo,  me  inprudentem  obr^pseris.   60  23 

62.  ercle  ePb  ^.  hercle  Eft  ceteri  cum  A         ualere  A,  Bothius: 

*^qite  quo  esset,  transponi  tibi  illam  potuerat).  bene  ualeret  B,  bene 

ere  ceteri        53.  Crede  B        te  gaudere  te  fi  1>        Mi  Ar:  me  As. 

Proleg.  p.  ccxcii  mali  eft  libri  cum  A,  ni»i  qu>od  male  eft  F 

64.  mihi  ft  B.  mihift   C.  miffc  1).  mihi  eft  FZ  cum  A  item 

^hius.  idem  Itbri,  nisi  quod  fidem  A.  Cf.  Opusc.  phih  II  p.  418  sg. 

55.  EHOTUTUA  A.  eho  tua  BCF.  . .  eho  tua  cum  duarum  litterarum 

*€ra  D,  eo  tua  Z,  Cf.  Proleg.  p.  cxci         56.  nuntiaf  C  cum  A.  nun- 

de 

B.  nuntiaf  D.  denuntiaf  F.  denunciaf  Z         57.  tue  C         58.  Me. 
^^dit  Camerarius.  om.  libri        Siquidem  h^rcle  coni.  Fleckei.<tenus 
^um  spatio  BC.  fit.  Mk.  2>.  fit.  Ca.  FZ,  personae  mtam  sustulit  Ca- 
'^rius        59.  Ca.]  Me.  FZ        Versus  60  —  64  sic  ut  feci  tratisponen- 
jmtavi,  quorum  hunc  ordincm  libri  cum  A  tenrvt: 

1  Faxo  haud  tantillum    . 64 

2  Namque  enim  tu  credo (»0  ' 

y    Ne  tu  horcle  faxo 0;j 


14  PLA VTI  1, 2, 22 — 29  (AmbrJ 

Habeds  ut  nanctu's:  nota  mala  res  optumast.  35 

Nam  ego  niinc  si  ignotam  cdpiam ;  quid  agam  n&ciaiD.  26 

Calliclbs 
Ne  tu  hercle  faxo  haud  n^scias  quam  rem  ^geris:       24 
Faxo  haiid  tantillum  d^deris  uerbonim  mihi.  22 

Mboabokidbs 
Edep6l  proinde  ut  diu  uiuitur,  bene  uiuitur.  65 

Sed  hoc  dnimum  aduorte  atque  aiifer  ridicul&ria: 
Nam  ego  d6dita  opera  huc  dd  te  uenio. 


4  Habeaf  ut  nactuf 61 

5  Nam  ego  nunc  fi  ignotam 62 

Vhi  V.  1  KAUT  pro  haud  solus  A:  quod  cur  non  hau  smbam^  dm  Mui^- 
Jihen.  t.  XXIV  p.  490  tantullum  Ar:  tanthllum  As.  tantuUum^ 
2.  Me.  praemisit  AcidaJiiis.  oni.  lihri  Nempe  enim  32  FrfAe^- 
p.  LXXV:  quod  etiam  nunc  tenendum  puto.  Namque  enim  libri  cu«  ^ 
{nisi  quod  NAMQ-  A):  quod  cum  Handio  Tursell.  IV  p.  12  FleckeUen^ 
defendebat  Phihlogi  II  p.  73.  Neque  enim  cum  Fio  Acidaiiw.  Nain- 
quam  Camerariii^.  Enim   Bothius  tu]  tb  A  crede  Addoiiif^ 

crebro  F       me  inprudentem  fJ  Proleg.  p.  Lxxxii  sq.  M-iNPBUDlKl^'^ 
A.  mihi  inprudenti  ceteri         3.  Ca.  praemisit  Acidalius.  om.  libri 
nae  solus  F       hecle  C       haud  nescias  ^it,  erutum  ex  kaut-sciaS-^* 
pro  quo  ipsum  illud  KAUTNBSCIAS  As.  haud  fciaf  ceteri  (fcdlitur  ^*** 
Madvigius  Opusc.  acad.  II  p.  78).  haud  scies  Camerarius  demi4m.  ^^^^ 
sciiOs  llermannus.  Cf.  Fleckeisenum  I.  s.  s.  p.  103         Me.]  Ca.  FZ 
NANCTiTs  A.  mactuf  B.  uactuf  ceteri:  pro  quo  nactu'a  Hermannu^ 
optunia  rt  BC  et  aut  sic  aut  optumaft  DZ.  optumakst  A,  F       5-  ^^'' 
scia*  A        Kum  igitur  versuum  ordinem  ut  potuit  Fleckeisenus  tuet*^ 
I.  s.  s.  p.  102  sqq.,  turhatum  esse  Lomanus  semit  Misc.  phil.  p.  19^  '^^ 
et  post  eum  Bergkius  in  programmate  IlaJetm  a.  1862  (d.  2  m.  -^**" 
2h  7  sq.  Quorum  ille   sic  versus  c&nlocabat:  4  Me.  Habeas  — ,  5   ^ 
ego  — ,  3  Ca.  Ne  tu  — ,  2  Me.  Namque  enim  — ,  1  Faxo  haut  ^^  ' 
qno  Bergkius  eo  tantum  discrepat ,  quod  duos  ecctrenws  inverso  (^f^ 
cmdocatos  Megaronidi  continuans  Neque  enini  tu,  crede  mi,  impn*^ 
tem  Hcripsit,  praeterca  verstwi  2  {60)  in  inter%wlaiionis  suspitiofief^' 
cavit.    Is  autem  ipse  integerrimus  est,  si  modo  verum  ei  locum  in  ^ 
cipio  horum  scrmonum  esse  itUeUexeris         65.  Mb.  FZ,  Lofnanu^- 
I),  Hermannus         proinde]  prome  A         diu  uiuitur,  bene  Acid^*  ^ 
bene  uiuitur    diu   libri  cum  A  hmticium  totum  versum  Ber^  ^ 

iudicabat,  male  de  vitac  diuiurnitate  interpretans,  qui  ad  diutumi^^  ^ 
conmetudinis  spectat.  Prorsus  mea  senientia  cotmlio  excidit  pro  Bt*'^ 
dis])utans  Lorentius  1.  s.  s.  p.   1192  sqq.  G6.  Mk.  Hermannu,^' 

libri         lulque  C        07.  UKNTO  A.  aduenio  ceteri        Ca.  FZ.  M»=^^ 


2, 29—34  [Aiubr.]  TRINVMMVS  15 

Callicles 

Qufd  uenis? 

Meoaronides 
Malis  te  ut  uerbis  miiltis  multum  obiiirigem.  30 

Callicles 
Men? 

Mbgabonides 
Ndmquis  est  hic  dlius  praeter  me  dtque  te? 

Calliclbs 

Nem68t. 

MEaABONIDBS 

Quid  tu  igitur  rcigitaS;  tene  obiiirigem?  70 

Nisi  tu  me  mihimet  censes  dicturum  male. 
Nam  si  in  te  aegi-otant  drtes  antiquae  tuae,  34 


ique  personarum  permutatio  in  D  pertinet  usque  ad  r.  70  r»8.  ob- 
irigem  formam  ut  unice  veram  restitui  Opusc.  phil.  II  p.  428:  uhi 
niul  docui  nequaquam  esse  talia  verba  aJ)  agere  composita.  obiurgitkm 
,  Camerarius.  obiurgem  ceteri  {nisi  forte  in  C  potius  obuirgeni  est) 
>.  MENE  A  preter  B  G  me  atque  te]  me  adte  C.  te  atque  me  Z 
70.  NEMOST  A.  nemo  eft  ceteri  Me.  om.  FZ  guiDTU  A.  quitl 
leri  igitur?  Mk.  rogitaf  FZ:  correxit  Acidalius         obiurigem  K 

s.  s.,  coniciendo  erutum  ex  obiur««em  Ar:  pro  quo  nunc  ipsum 
IITBIGEM  As  praebuit.  (tene)o  bi  urgente  B.  obiurgitem  ceteri,  nisi 

ad  obiugite  I)  71.  tumemikimet  A.  tute  [vel  tu  te)  mihi  me  ceteri 
72.  egrotant  BCD  artesantiquaetuae  A:  atque  ita  Camera- 
€>s.  artef  anii  que  tue  B.  artefaniiq'  tuae  C.  artefanij  q'  tuae  D.  artef 
niq'  tui  F,  et  ita  ^aliubi  legi^  dicit  Pius.  artef  animi  tui  Z  Se- 
%€ntur  in  libris  tres  versus  hice: 

Sin  immutare  uif  ingenium  moribuf,  72  •» 

Aut  fi  demutant  moref  ingenium  tuum,  73 

Neque  eof  antiquof  feruaf,  aft  captaf  nouof  74 

^  ab  initio  Siue  Camerarius,  Scaliger;  —  ?'.  73  demutat  Bergkius  Cen- 
'c«e  p.  1134;  — 74  SERUOS  A.  Eorum  versuum  primum  om.  A,  tertium 
^^inavi  Parerg.  p.  513  sqq.,  medittm  nunc  non  dubito  in  interpolatiofiis 
*etatem  adsciscere.  Binorum  versuum  72'*.  74  et  72.  73  Ulittogi-aphiam^ 
^'^kius  comminiscebatur  minime  j^robabilem.  Quamquam  uncis  inclusos 
*«t4  sic  versus  72^.  74  corrigebat  Fltckeise/nus :  Nam  si  immutare  uia 
i-,  Neque  tuos  a.  s.,  set  c.  n.;  quorum  illud  Nam  si  praeierat  Berg- 
«,  tuos  pro  eos  et  set  pro  ast  Fritzschius.  Versum  74  ita  tutari 
^ianus  Mi.Hc.  p.  201  sq.  adgrediehatur,  ut  eiis  antiquas  vt  noujis  scfi' 
*►*  Hlum  iransponeret  post  72,  2>rorsus  praeter  ratimiem 


IG  PLAVTI  1, 2, 88  — 51  [Ambr.] 

Oinnibus  amicis  inorbiim  tu  incuties  graaem,  75 

Vt  tc  uidere  audireque  aegroti  sient. 

Callicles 
Qui  in  nientcm  uenit  tibi  istaec  dicta  dicere?  40 

Megabonides 
Quia  omnis  bonos  bonasque  adcurare  dddecet; 
Suspitionem  et  ciilpam  ut  apse  sdgregent. 

Callicles 
Non  potis  utrumque  fieri. 

Meoaronides 

Quaproptir? 

Callicles 

Rogas?  80 

Ne  admittam  culpam,  ego  meo  sum  promus  p^ori: 
Suspitiost  in  pcctore  alieno  sita.  45 

Nam  uiinc  ego  si  te  siirrupuisse  siispicer  ^ 

loui  coronam  de  capite  ex  Capitolio^ 
Qui  in  columine  astat  summo:  si  id  non  feceris,  83 

Atque  id  tamen  mihi  liibeat  suspicaricr: 
Qui  tu  id  prohibere  me  potes  ne  siispicer?  60 

Sed  istiic  negoti  ciipio  scire  quid  siet. 

75.  tutxcultip:s  A.  tii  iii  cu  ciel'  J\  70.  aiidireq'  T)  egroti  BCB 
77.  «lui  \ihn  praetfr  Z,  in  qmt  quid  cst:  rcvocatum  iUud  a  Sciopph 
Susjt.  hrt.  II,  L'>  ista  ec  CD  78.  omnif  ^'low  omnof )  libri.  De  m«i- 
siira  ridr  Vrulcg.  p.  vxxxiii  sq.  [athie  MucUcnnn  de  pros.  p.  ,W8;  cf.  Mh$. 
Jiheh.  XXIV  p.  46/']  71».  Jlinc  dcsin^re  in  J)  notas  personaruw  di- 
ctum  est  ad  r.  4!f  fufpitiono  C.  fufpicioneni  ceteri.  Cf.  Fleckeisttium 
Mus.  Jihen.  VJJJ  p.  ^!l't  stjq.  aj)fe  Ji.  abf  fe  Z.  ab  fe  ceteri  80.  potij» 
JJothius:  (/.  J^mleg.  p.  <XJI.  poteft  lihri  rum  A  C\]  spatium  BCD,  md- 
lum  A  82.  fufpicio  oft  libri  ietiam  C)  cum  A  Versihas  83  sqq.  com- 
wemoratam  rrm   di.sce2)tavi  Parerg.  j).  :S41  sqtj.  83.  sCRItUPUIsSK  A. 

Fareus.  furripuilfe  cctcri.  nisi  quod  fubr.  i*"  84.  EX  A.  e  ceteri 
85.  Qui  Scaliger,  Ticcherus  dc  com.  Jiom.  fah.  icd.  JAps.  li^SS)  p.  40.  Quod 
lihri  rjtm  A  ('(H.itmink  A.  culmine  ceteri  (cid  minea  ftat  JB).  Cf.  Fro- 
leg.  p,  Lx\  ;irt<it  iuon  adftiit)  mnncs  cum  A.  exstat  oiim  Jfyeqtiiw  dt 
('ajatvlio  j>.  7  i  iecon^f  7/  80.  iwlque  C  iubeat  C  87.  qui]  quid  / 
88.  iftud  I)Z  NECJuTi  A.  nepjotii  CD.  nef^ocii  JiFZ  CUPIOSCIBE 
A.  ffire  cujmo  rrtrri.  JJr  qun  ihjssc  in  utramque  j)artcm  scntiri  leitftiificari 

J*r(>h{f.  j>.  /x  17        «^riDSTKT  A.  quidquid  e  Jj  cad.  m.  quioquid  cit  cetcri 


J,  2,  52  —  60  [—  58  Ambr.]       TKINTMM VS  1 7 

Meoaronides 

Haben  tu  ainicum  aut  familiarem  quempiam, 
Quoi  p6ctus  sapiatV 

Callicles 

Edcpol  haud  dicam  dolo.  9<) 

Sunt  quos  scio  esse  amicos,  sunt  quos  suspicor:  r>4 

Sed  tu  cx  amicis  certis  mi  es  ccrtissumus.  57 

Siquid  scis  me  fecisse  inscitc  aut  inprobC;  95 
Si  id  non  mc  accusas^  tiite  obiurgandirs. 

MEaARONIDKrt 

Scio, 
Et  si  alia  huc  causa  ad  te  adueni;  aequom  postulas.    CO 


89.  aut]  UT  A       90.  Quo  i  {jdc)  B,  cui  cderi  cum  A        91.  amicoh 

KRSK  sffhis  A,  quod  nan  debeham  prohare  Prolcy.  p.  (iLxrx  lufpcor 

/?.  flili>ic0rt   /).  fufpicer  F         tytquuhtur  iu  lihris,  ftiain  A,  hi  rvnius: 
Sunt  quorum  iu^^enia  atfiue  funTnof  non  poffum  uofcero,      92 
AJ  amici  partem  an  jul  inimici  i>crueniuiit.  93 

Quorum  prim'e  Sunt  delehant  Camerarius,  Jinlerus  1.  s.  s.  ]),7  -  Axy 
A.  lidque  C  —  non  poffim  Z:  uequoo  Acidalius,  lienUeius  in  Ter.  Ad. 
III,  1,  10:  aique  QO  /.  r.  QTJKO  isine  iirtfatinnr'}  reapffe  prodiit  ex  A  — : 
{quod  coidra  cum  alii  ahier  transposueruui  tum  sic  Hermannus:  Sunt 
quorum  liaud  possum  i.  a.  a,  n.  i;  —  posieritire  i^eruenant  Pareus.  per- 
uenat  £.  perueniat  C  7).  Vtrumque  varsum  revte  damnaham  Farery.  p. 
iiJil,  minus  rccte  priore.m  tueitar  Set  y>/o  Sunt  suhstiiuens  ihid.  praef. 
jK  XMX  nq,  NihiJ  egerunt  drfmdendo  Jienjlius  Censurae  p.  li:i'i  el 
Fritzsclkius  l.  s.  $.  p.  4  91.  tua  aiite  rasuram  li  MiKiESOKRTis  pro 
certif  mihi  ef  A  pessime  certiffimuf  Ubri  cum  A  95.  siguiT  A 
frequenti  in  hoc  codice  script.ura ,  quwn  tetigi  Prolctj.  p.  cxcix 
SCEis  A  ui  visuvi  cst.  om.  Z  inpbobe  {non  impr.)  A  Ceterum  de 
numeris  huius  verHus  cf.  Proleg.  p.  f  vlxx  90.  non  me  cum  lieizio 

Herwannus.  me  non  lihri  tute  obiurjj^andus  Jhthius.  tut<.'  ij^fe  ob- 

iurganduf  ef  lihri.  tu  i])He  obiurgaudu'a  t^caliger,  eum  Jieizio  Jlerman- 
nu9:   nan    minus   bene  es.   ^Fkg.  .^cio  Acidalius.  ef  fcio  Uhri 

1>7.  Mk  et  I'Z  alia  huc  Camerariu,^.  huc  alia  Uhri  cquum  B. 

iiequuui  ccteri  iSententiam  tutius  rersus  nec  Schneidewinus  Philol.  V 
p,  376  sq.  satis  perspexit  Kt  istac  huc  cau^^a  adueui  et  aequom  p6stu- 
las  proponens,  nec  Fritzschius  /.  ^*.  s.  Et  illa  huc  causa  ad  te  ad- 
ueni:  acquom  p.  suadens  ineon^uliius,  nec  Flecleisenus  Ule  poetarum 
ap.  GelUum  fmgmeniis'  ed.  J.ips.  n.  1S54]  p.  'Jl  sq.,  .viperiori  is  versui 
tUc  finUo  tute  ipKe  obiurjrJindus  os  ////^-  initium  pro:rimi  suiticien^^i  Sciu 
vt  9^(\i'  \\\\v  causfa  ad  te  a.:  a.  ]». .  nnme.ris   ei,r   minus  as/ftris  quamsi 


»   -     1 


18  PLAVTl  1, 2, 61— 12 

Calliclbs 
Exsp^cto  siquid  dicas. 

Meoaronidbb 
Primumdum  6mnium 
Male  dictitatur  tibi  uolgo  in  serm6mbu8. 
Turpilucricupidum  t6  uocant  ciu6s  tuij  100 

Tum  autem  sunt  alii^  qui  te  uolturidm  uocant: 

0 

Hostisne  an  ciuis  c6medis,  parui  p6ndere.  65 

Haec  quom  audio  in  tc  dici;  discruci6r  miser. 

•Callicles 

Est  dtque  non  est  mi  in  manu^  Megar6nides: 

Quin  dicant;  non  est:  m6rito  ut  ne  dic&nt,  id  est.      105 

Meqabonides 

Fuitne  hic  tibi  amicus  Chdrmides? 

Calucles 

Est  6t  fuit. 

Id  ita  6sse  ut  credas,  r6m  tibi  auctor6m  dabo.  70 

Nam  postquam  hic  eius  rem  confregit  filius 

Vid6tque  ipse  ad  paup6riem  prostratum  esse  se 


105.  Donnius  in  Ter,  Hec.  Jl\2,4:  merito  ut  capcret  odiiim 
illam  moi]  liciic  dixit  mcrilo:  nam  iit  nos  immerito  qnis  oderit^  non 
cst  in  noslra  manii.  Iiacc  cst  exccplio.  Plautus  in  Trinummo:  %]uin  di- 
c  a  n  t i  (1  e  s  t ' 


qui  Scio,  ct  si  aliii  huc  cama  jyrobarunt  prorms  imj>robabiliter:  cf,  Pro- 

leg.  ]).  VLXifi.  Contra  qtws  pauci.s  dixi  Opusc.  phil.  II  p.  430        98.  ex- 

pccto  lihri  Me.  om.  Z         99.   uolgo  B.  uulgo  ceteri  100.  Tur- 

pi  lucricupidu  B.  Tuqnlucri  cupidum  C DZ        101.  tum  FZ.  tu  ceivri 

uulturium  lihri  102.  comedef  B         103.  Hec  B         cum  libri 

dici,  discrucior  'H  ante  plurimon  annos,  iteni  Kamptnannus  de  ab 

jyraepox.  {ed.  Vratisl.  a.  1842)  p.  10,  Fleckeisenus  Exerc.  Pl.  p.  13.  dicif 

cx  crucior  B.  dicif  cxcrutior  CIJ.  dici  excnicior  FZ.  dici,  ego  excrueior 

Hermannus        104.  uiihi  libri        105.  vav%ium  spatiwfn  ante  ciwin.  C{D?^ 

106.  Me  FZ.  om.  ceteri  sine  spatio  109.  pauperieiu  3J  Prolcg. 

p.  cxxi  conl.  Siichi  v.  176.  paupertiiteui  libri,  servatum  a  Bergkio  Videt 

pro  Vidnt/iue  scriitentc  Diur.  ant.  siud.  a.  1862  p.  340:  quod  contra  ipfc 

dchhoi   Scaligrr  jirostratnui   BcrgJcius.    proftractum   B.    protnictum 

cetcri  «'('  ft.MV  B 


I,  2,  73 — 86  TRINVMM VS  1 9 

Sadmque  filiam  6sse  adultam  uirginem^  110 

Simul  6iu8  mattem;  suampte  uxorem,  m6rtuam: 
Quoniam  hinc  itunist  ipsus  in  Seleiiciam;  75 

Mihi  c6nmendauit  uirginem  gnatam  suam 
£t  r6m  suam  omnem  et  illiim  corrumptum  fiiium. 
Haec;  si  mi  inimicus  ^sset^  credo  haud  cr6deret.         115 

Meoabonidbs 

Quid  tu  Mulescentem^  quem  ^sse  corrumptiim  uideS; 

Qui  tua6  mandatus  6st  fide  et  fiduciae,  80 

Quin  eum  restituis?  quin  ad  frugem  c6nrigis? 

Ei  rei  6peram  dare  te  fiierat  aliquanto  a^quius, 

Siqui  probiorem  fdcere  posses;  n6n  uti  120 

In  edndem  tute  acc6deres  infdmiam 

Maliimque  ut  eius  ciim  tuo  miscer6s  malo.  85 

Callicles 

Quid  f6ci? 

Meqabonidbs 
Quod  homo  n^quam. 

Callicles  . 

Non  istiic  mcumst. 


111.  suampte  S.  fuamqiie  libri:  quod  nego  defmdi  posse.  [QtMm- 
quam  fqriasse  longe  exquisitius  quiddam  subest,  Kochii  id  quidem  acu- 
mine  indagatum  conl.  v,  800:  cui  tamen  explicando  alius  loais  requiri- 
tur]  112.  Qm  BCD.  Quomque  Bergkius  iturust  ipsus  Hcrmannus. 
ituru  fti  pfe  B.  iturum  ftipfe  CD.  ituruft  ipfe  Z.  ituruf  eft  ipfe  F. 
iturus  ipse  est  Bothius,  vix  mitms  hene  in  Seleuciam  Cameiarius. 
infe  leutiam  £.  infe  leuticam  vei  iii  feleuticam  ceteri  114.  fua  supra 
versum  D        corrumptum  3J  Proleg.  p.  vxcii.  corrutu  B.  corruptum  ceteri 

115.  H^c  d  tmhi  B.  Hic  fi  ceteri        hauc  B:  quod  potest  sane,  ut 
ante  c,  ad  hau  scripturam  spectare        J16.  Me.  om.  CD       tua  pro  tu 
B         Quid  tu?  adulescentem  quom  Bothius         adolefcentem  Iwc  loco 
C         corrumptum  'R  ut  v.  114.  corruitu  BCD.  corruptum  FZ 
117.    Quid  ante  rasuram  B  fide  B.  fidei  ceteri.  Cf.  Proleg.  p.  xc 

118.  reftuif  D  conrigif  BC.  corigif  D.  corrigif  FZ  119.  re 
pro  rei  suadehat  ^Schrieiderm  Gramm.  lat.  I,  1  p.  138,  satis  id  %>rohabi- 
liier         aequuf  C.  equiuf  Z  120.  pos^os  cum  Beizio  Hennannm^ 

l>offif  lihri        123.  moum  eft  lihrl 

2* 


20  PLAVTl  1,2,87—94 

Mroarohides 

Kmistin  de  adulesc^nte  hasce  aedes?  qoid  taces? 
Vbi  niinc  tute  habitas. 

Callicles 

£mi  atque  argentiim  dedi         125 
(Minds  quadraginta;  ^dulescenti  ipsi  in  manum). 

Megaronides 
Dedisti  argentum? 

Calliclbs 

Fdctum,  neque  facti  piget.  90 

Megaronides 
Edep6i  fide  adulcsc^ntem  maudatiim  malae. 
Dedistine  hoc  facto  ei  gl^dium^  qui  se  occideret? 
Quid  s^ctiust  [aut  quid  interest]  dare  te  in  manus      130 
Arg^ntum  amanti  homini  adulescenti;  animi  inpoti^ 


124.  Hemifbin  CD  adolercente  libri  omnes  hasce  Fleckeisenuti 
ut  V.  3.  haf  libri  aedaf  Ca,  unde  eadem  m.  effecit  aedaef  {sic),  aedef. 
non  aedif,  ceteri  125.  habitas  aine  interrogatione  jyrimus  Taubman- 

nux         adq'  C         agontii  didi  1)  126.  qnaragintii  B  adul.  />n* 

adol.  }ioU  BC  Megaronidi  Jujec  Adnlescenti  ipsi  in  luanuin  dedisti 

argentum?  trihuit  Mcierus  Ojmsc.  acad.  II  p.  323,  quod  non  displivuit 
Ladeivigio  Philol.  XVII  p.  252.  Veruvi  totum  p(>tius  vertfumy  quamquam 
per  i>e  bonuui,  tanien  ipsius  Plauti  non  esse  fabulae  versus  403  pcr.<%Mdtf 
127.  Dedisti  Camerarius.  Dediftin  libri,  huc  inlatum  e  r.  I:i9.  Dedi- 
stine  Ilermannus.  Cf.  Proleg.  p.  cv  adn.  cxxy  factnm]  cf.  PrcHeg.  p. 
(x/,  Opusc.  phil.  II  p.  609.  615  128.  fide  Schneiderus  Gramm.  lat.  /,  1 
p.  138.  fidei  libri,  nisi  quod  fideli  F  adul.  pro  adol.  soli  BC 
male  C D  129.  Dedisti  Fritzschiu^  parum  considerate,  ut  ante  eum 

Reizius  hoc  facto  BCD:  cf.  Lachmannum   in  Lucr.  p.  63  sq.  hoc 

pacto  FZ.  hoc  ButhiuSy  quod  tuebar  Proleg.  p.  txxv  130.  .^patium 

praecedit  in  I)  soctiust  'B  Proleg.  p.  Lxxv  auctore  Varrone  apud 

(reUium  XVIII,  9:  de  qua  forma  vide  Fleckei.^enum  Mus.  Hhen.  VIII 
p.  222  sqq.  fccutnf  eft  BCD.  fecuf  eft  FZ.  sequiiLs  est  Bittershusiu^ 
aut  qnid  interest  dubitari  vix  pote.st  quin  interpretamtntum  sint 
eorum  quae  praccedunt  quid  sectiust.  Quo  expelli  velut  nam,  te  opseoro 
aut  dare  gladiuni,  quam  aut  aJiquid  simile  potuit  131.  aut  hominif 
aut  lioniinu  C  ante  rasnrain  adulefcenti  C.  ad  ulefcentia  B.  ado- 

Jefconti  ceteri  inipoti  Z.  a  j>oti   t  impoti  B  ead.  m.  iampoti  r.  ia 

potj   />.  iani  perditi  F 
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Qui  exaSdificaret  saam  {ncohatam  ignauiamV  95 

Callicles 
Non  ^go  illi  argentum  r^dderem? 

Meoasonides 

Non  r^dderes , 

Neque  de  illo  quicquam  n6que  emeres  neque  uinderes, 

Nec  qui  deterior  isset,  faceres  c6piani.  135 

Inc6ncilia8tin'  eum^  qui  mandatust  tibi? 

lUe  qui  mandauit,  ^xturbasti  ex  a6dibus?  loo 

Edep61  mandatum  pulcre  et  curatiim  probe. 

Crede  huic  tutelam:  sudm  rem  melius  g^sserit. 

Calliclbs 

Subigis  maledictis  m6  tuis,  Megar6nide8,  140 

Nou6  modo  adeo  ut,  qu6d  meae  concr6ditumst 
Tacitiirnitati  cUm,  fide  et  fiduciae,  105 

Ne  eniintiarem  quoiquam  neu  facer6m  palam. 


136.  Festi  cpitome p.  I07y  10:  inconciliasti,  comparasti,  com- 
mendasti,  vel  al  antiqui,  per  dolum  decepisti.  Quae  sane  ad  hunc  ipsum 
versum  spectare  videntur 


132.  inchoatam  libri,  Cf.  Heckeisetium  Epist.  p.  x,  Brambachium 
Ortho^,  lat.  p.  291  sqq.        ignauiam  FZ.  ignauium  BC.  ignituium  D 

133.  reddere  CD  136.  Inconciliafti  F.  Inconciliastine  Herma/n- 
fitM.  Inconciliasti  in  Scaliger  mandatuf  effc  F  137.  ille  CD.  Jlli  B. 
illiiin  FZ  exturbaeti  ex  3?  ])raef.  Stichi  p.  xxvi.  eum  exturbafbi  ex 
Ubri:  vel  prapter  praecedens  eum  moleste.  eum  exturbauisti  sine  ex  Fleck- 
eisenus  Cens.  p.  36,  quem  tamen  aliter  iudicantem  vide  p.  62        edibuf  D 

138.  vacuum  spatium  ab  initio  C       pulchere  B.  pulchre  ceteri 
139.  tutelam  Scaliger,  Gulielmius  Quaest.  Plaut.  in  Trin.  c.  3,  post  hunc 
etiam  Bergkius  Diar.  antiq.  stud.  a.  1634  p.  1006.  tute  iam  vel  tu  te  iam 
libri,  prorsus  ut  v.  1058         fuam  ....  gefferit  Ubri,  niM  quod  tuam  F 
et  'prisca  exemplaria^  Pii,  gefferat  ante  corr.  C,  quod  ipsum  placebat 

Gulielmio.  tuam gesBcris  Lambinus         rem  melius  Hermannus,  me- 

liuf  rem  libri.  Minime  praeferendum,  quod  fuit  cui  non  displiceret,  melius 
eaam  rem  g.  141.  ut  om.  Bothius         quod  meae  FZ.  quome^  B. 

cu  aef  C.  ci  aee  D         coucreditum  est  Camerarius.  concreditum  Gm 
JB.  concredituf  Sim  CD.  concreditum  Iit  FZ         142.  tatitumitati  C 

fidei  libri         143.  nee  nunciaro  B.  ne  enuntiare  F         quo  i  qua 
B.  cuiquam  ceteri,  nisi  quod  tibi  cuiquam  D  facere  D 
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Vt  mihi  neccsse  sit  iam  id  tibi  concr^dere. 

MEaABONIDES 

Mihi  qu6d  credideris^  siimes  ubi  posiueris.  145 

Caluoles 
Circiimspicedum  te^  n^quis  adsit  drbiter. 

Mboabomides 
Non  &&t. 

Caluclbs 
Sed  quaeso  id^ntidem  circiimspice.  lio 

Meoabonides 
«  46  «  «  «  »  « 

Ausculto  siquid  dicas. 

Calliclbs 

Si  taceds;  loquar. 
Quoniam  hinc  est  profectiirus  peregre  Chdrmides, 
Thensaiirum  demonstr&uit  mihi  in  hisce  a^dibus,         150 


145.  post  Mihi  erasum  est  auf  in  B       pofiuerir  B,  pofnerir  etteri 

146.  circiiinspicedum]  de  accentu  ipsaque  scriptura  cf.  Opuac.  phil. 
II  p.  568;  de  constructione  praeter  v.  863  Ciccranis  Parad.  IV,  2,  30 
*  numquam  te  circumspicies  ? '  Videndum  tamen  ne  rectius  circum  spice 
scribatur  {ut  spicit  habes  Mih  v.  697):  ac  disiunctim  scripta  vocahula 
et  hic  et  proximo  versu  et  151  exhibet  B  arbitrcr  F  147.  Mk.  Non 
est.  Ca.  8ct  quaeso  3?  {aut  fortasse  Noenumst  cum  Fleckeiseno).  Nobif  et 
quaefo  Callicli  continuata  et  cum  superiore  v.  cofistructa  libri.  Me.  Nemo 
hic  est.  Ca.  quaeso  Bergkius  Cc7is.  p.  1135.  Quamquam  potest  ctiam  Tu- 
tumst  glossemate  nobis  expulsum  esse.  Fate^idum  est  tamcfi  vcl  sic  post 
V.  147  qtwque  desiderari  resp&nsum  Megaronidis:  quare  lacunac  not€is 
posui,  quae  vclut  talem  versum  absorbuerit: 

Noli  uereri:  tuta  simt  hic  omnia: 
ad  similitudincm  Mostell.  v.  47.2  sqq.  identidem  F.  identi  clem  B.  iti- 
dentidem  CI)b.  itidendidem  Da.  itidem  idem  Z  149.  Quoniam  hinc 
est  profecturus  ScaUgcr,  nt  v.  112,  probatum  id  ct  Fritzschio  p.  4  et  Crai- 
nio  Diar.  gymn.  Beroh  a.  1866  p.  472:  cf.  de  mensura  Nor.  exc.  PL  I p.  54. 
Quoniam  (Qih  B)  hinc  eft  profectuf  libri.  Q.  profectus  hinc  est  Bothius. 
Nam  quoniam  hinc  est  profectus  Ilennannus.  Q.  hinc  profectust  irc  Flcck- 
cisenus.  Ceterwn  aim  aegre  mihi  persuadcam  duos  versu^  continuos  ca- 
ruisse  pcnthcmimeri ,  hephthcmimeri  autem  proxinms  tion  videatur  sat  com- 
modc  Ubcrari  possc,  vix  dubito  quin  sic  potius  poeta  conlocavcrit:  Qnoninm 
hine  est  porcgre  pr6fectuni8  peregere  Z         charmedef  C  I5i). 

thofiumim  FZ         demonftrauit  mihi  in  hifce  B:  quo<1  tucbar  Proteg. 


1, 2,  114-125  TRINVMMVS  23 

Hic  in  conclaui  qa6dam.    scd  circilunspice. 

MEaAR02(IDE8 

Nemo  hic  est. 

Callicleb 

Nammum  Philippeum  ad  tria  milia.         115 
Id  s61us  solum  p6r  amicitiam  et  p6r  fidem 
Flens  me  6pseerauit  su6  ne  gnato  cr6derem, 
Heu  quoiquam  unde  ad  eum  id  p^sset  permandscere.  155 
Nunc  si  ille  huc  saluos  r6uenit;  reddam  su6m  sibi; 
Si  quid  eo  fuerit;  c6rte  illius  filiae^  120 

Quae  mihi  mandatast^  hdbeo  dotem  ciinde  dem^ 
Vt  eam  in  se  dignam  c6ndicionem  c6nIocem. 

MEaABONIDES 

Pro  di  inmortales,  u6rbis  paucis  qu&m  cito  160 

Aliiim  fecisti  me:  dlius  ad  te  u6neram. 

Sed  ut  occepisti,  p6rge  porro  pr61oqui.  125 


p.  ccxxx.  ccLXXxn  sq.  mihi  demonftranit  in  hifce  ceteri.  in  hisce  d.  mi 

Hermannus.  mfhi  in  his  dc^monstraiiit  commendabam  praef,  Stichi  p. 

XXVI  (pro  quo  potui  etiam  in  his  mihi  d.):  idque  etiam  nunc  praefer- 

rem,  nisi  scrupuJum  iniceret  pro  hiscc  substitutum  his  {v.  ad  v.  3) 

edibuf  D        151.  condaiii  C       circum  ifpice  B        152.  Nemo  hic  est. 

Ca.  nummum  3?  Proleg.  p.  lxxxix:  probaium  id  Bergkio  l.  s.  s.  Nemo 

effe  ::  nummonim  libri,  nisi  quod  Nemoft  B.  nummorum  genetivus  nec 

versu  848  recte  defenditur  nec  Mostellariae  v.  357,  quem  ipsis  codicibus 

ducibus  sic  corrige:  Vdl  isti,  qui  hosticas  trium  nummum  caiiHa  sub- 

etmt  8ub  falas.  Cf.  quae  disputavi  in  Suetonianis  Beifferscheidii  p.  504 

aitria  B  millia  solus  B  153.  solum]  fum  F         amiciciam 

^CF       per  om,  F       155.  neu  Hermannus.  ncue  lihri       quo  iquam 

Xi.  cuiquam  ceteri        unde  C       permanafcere  Z.  pemianefcere  ccteri 

156.  nam  fi  F         rcuenit]  redierit  F.  [rediet  Ap^ndei  VI,  10  (p. 

X09,  7  Eyss.)  e^emplo  coni.  Kochius  conl.  v.  616.  lOSO.  1178.  1182:  quo 

<M43Lde  a  nobis  ad  v.  265  adnotata]        157.  qui  dco  B        certe  Bothius. 

certo  libri        158.  mandata  cst  Camerarius.  mandata  fi  lihri        dotcm 

ciinde  3?  [ad  illorum  excmphm  quae  tractavi  Mus.  Bhen.  t.  XXV  p.  311]. 

d.otem  unde  libri.  dotem  ei  undc  idem  olim  Parerg.  p.  526  {sed  prius 

^areus  ed.  iii]:  dotem  olim  unde  in  proccdosi.  dotem  illi  unde  Her- 

^iannus        159.  condicionem  pro  condit.  unus  B         160.  dii  BF 

161.  alius]  atque  vel  quam  mire  Scaliger       ad  te  FZ.  ate  ceteri 

162.  occipirti  B 
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Callicles 

Quid  tibi  ego  dicain;  qiii  illius  sapientiam 

£t  meam  fidelitdtem  et  celata  6mnia 

Paene  ille  ignauos  fiinditus  pessiim  dedit?  i^ 

Mbgaronideb 
Quidiim  ? 

Callicles 

Qnia^  niri  diim  ego  sum  unos  s^x  dies^ 

Me  apsente  atque  insci^nte^  inconsultii  meo;  iso 

Aedis  uenalis  hdsce  inscribit  litteris. 

Megabonides 
Ad^suriuit  6i  inhiauit  dcrius. 
f      Lupus  opseruauit,  diim  dormitaret  canes:  170 


166.  Notiius  p.  525y  20:  quotiens  per  accusatiuum  casum  anoos 
uel  dies  loquimur,  iuges  annos  uel  dies  significamus :  quotiens  per  Aa^ 
uum,  per  interuallum  interiectis  aliquibus  annis  uel  diebus.    itaque   ^ 
optantes  multis  annis  dicunt,  multos   anuos   melius  dixerint.  .  ••' 
Plautus  Trinummo:  'quia  ruri  ....  inscribsil  literis' 


163.  dicam  qui  (i.  e.  quomodo)  Brtxiiis,   dicam?  qui  Vidffah^sr:^^^ 
sapientia  Et  mea  fidolitate  colata  Salmasius        illius]  de  men^^^^ 
cf.  ProJcff.  p.  CGXVi,  Opusc.  phil.  II  p.  686:  [ubi  exposita  nequaq^  ^^^ 
labefactari  MueUeri  depros.  p.  341  sqq.  disputationc  credo]        165.  pc^'  ^^^ 
B.  pene  CDZ  ignauur  Uhri.  I>c  quo  genere  idem  valere  volo  q^    "^, 

de  tnoB  siiom  di.ri  ad  c.  1        fpeffu  B         166.  niri  Nonius.  nire  ^^  ' 
Platiti)ii  u-t  sic  quidcm  ru  redu -B):  haud  dubie  e  prisca  rurei  scrip^  ^*"^'' 

dum  ego  Kum  Kochius,  ut  v.  ^78.  985  et  uhi  non?  dum  ega^ 
(lum   fum   ego  ceteri.  In   archetypOy  qui  fons  fuit  Palafinorum,  j^  "*-* 

DUMEGOUNOS  fuissc  uuof  BCaFZ.  uno  ChD  167.  apfente       "^"^ 

abf.  B  atque]  at  Da         inconsulto  me  Nonius         168.  ayde  a^ 

personae  spatium  C  D         aediB  uenalis  Nonius.  aedef  uenalif  B,  aes' 
uenalef  ceteri,  ni.si  quod  edof  Z  inscribsit  Nonii  codd.  confcr:!^ 

F,  'quidam  lihri  retercs^  Lamhini,  qui  alios  dicit  proscribit  Jegere.  s*^- 
})it  Dousn  nt.<i.         literif  F         169.  Mk.  om.  FZ         Adesuriuit  et 
cf.  Prole.g.  p.  clii.  ccxciii:   id  quod  prohav^it  Fleckeisenus  Cens.  p.  6 
Adefuriuit  magif  et  lihri.  AdeHuriuit  mage,  Hermannus  iuhiaui/^^ 

de  mensnra  fnUehatur  Lachmannus  in  Lucr.  p.  290.  inebmauit  Ca.  in 

in  hi 
<'l)riauit  Ch Da.  iiKibrianit  Dh  acrius.  Lupue  ops.  B.  acrius  Lupus: 

obs.  vulgo        170.  ante  lupuf  racuum  spatium  C        adferuauit  F       ob- 

seruauit:  dum   disiutixit  Hermannus,  iungens  canes,  gregem         dor- 


2,  134 — 146  [136  -  Ambr.]    TRIN VMMVS  25 

Gregem  liniuorsnm  uoluit  totum  au6rtero. 

Calliclbs 

Fecisset  edepol;  ni  ha^c  praesensiss^t  canes.  135 

Sed  niinc  rogare  hoc  igo  uicissim  te  uolo: 

Quid  fuit  officium  meiim  me  facere,  fdc  sciam. 

Vtrum  indicare  me  ei  thensaurum  aequ6m  fuit,  175 

Adu6rsum  quam  eius  me  ^psecrauisset  pater? 

An  ego  Alium  dominum  pAterer  fieri  hisce  aedibus?     uo 

Qui  emisset,  eius  6ssetne  ea  peciinia? 

Emi  6gomet  potius  a^dis:  argentiim  dedi 

Thensaiiri  causa,  ut  sdluom  amico  trdderem.  180 

Neqne  ddeo  hasce  emi  mihi  nec  U8sura6  meae: 

IUi  redemi  nissum,  a  me  argentum  dedi.  145 

Haec  siint:  si  recte  seu  peruorse  fdcta  sunt, 


litaret  Lamhinus,  Dousa  tns.  dormitarent  Ubri.  Cf.  Opusc.  phil.  II  p. 
H  sq.  171.  uniuerfum  libri.  uniuersim  Bothius  totum  librt  prae- 
T  t«cum  Z:  unde  secum  Valla,  Saracenus,  Acidalius.  totum  defendit 
noppius  Susp.  lect.  V,  13,  item  L.  Spengelius  in  Seebodii  Nov.  horr. 
\tl.  et  paed.  III  (a.  1828)  4  p.  104,  Doederlinus  Synon.  IV  p.  358. 
ide  ad  v.  1046         auortere  B.  auertore  ceteri  172.  Ca.  om.  FZ 

pfenfif&  C.  praefenfiffent  FZ         canef  cum  ceteris  etiam  A 
S.  rogare]  orare  C        hoc  Hermannus.  om.  libri  eum  A        uicissatim 
rtliger,  Botkius  (sine  hoc).  Cf.  Opusc.  pkil.  II  p.  2.54  174.  fac  A, 

^rmannus.  face  ceteri  175.  Vinim  B         idicare  C         thefaurum 

JFZ  (tion  A)  ABQVM  A.  aequum  ceteri.  In  Iwc  quoque  genus  idem 
'Mit  de  quo  ad  v.  1  et  165  significavi  176.  Aduerfum  libri  cum  A 

quam  BCD  cum  A.  quod  FZ,  Acidalius  et  me  eius  transponens 
^^^mannus.  Cf.  Nov.  exc.  I  p.  43  opfecrauiffet  pro  obf.  B  C.  obse- 

-AUISSE^  A  177.  hifce  aedibuf  DFZ,  Ileckeisenus  ut  v.  3.  124. 

Jc3edibuf  B.  hif  c^dib'  C.  kisaedibus  Ar:  aut  sic  aut  kicaedibus  As 

178.  eiufneeffetne  D  179.  Emi  e  corr.  C,  cum  librarius  coepis- 
Eo  scribere  aedes  unus  A  180.  thefauri  FZ  (noti  A)  fal- 
txi  B.  faluum  ceteri  cum  A  181.  kascbmi  A  nec,  mn  neque, 
^i  cum  A  hoc  loco  (non  ante  adeo)  ussurae  Ar,  sed  ussurae  As: 
«^  Fleckeisenus  Epist.  p.  Jr  adn.  ufurae  ceteri  182.  ruffum  BCD 
D  quidem  sic  redemir'  fum);  de  qua  forma  vide,  praeter  Proleg.  p. 
%  Opusc.  phil.  II  p.  544  sq.  715.  rurfum  FZ  cum  A  183  sq.  inter- 
9%xi  cum  Bergkio  Cens.  p.  1136 ,  reiectis  quae  olim  proposueram  cum 
^^erg.  p.  515  tum  Proleg.  p.  lxxxv  sq.  deque  ipsa  illa  interpwnctione 
^i^ontrariam  partetn  sensi  praef.  Mil.  glor.  p.  xxi       Hacc  C  ut  videtur 

si  A.  feu  ceteri.  Cf  Proleg.  l.  s.  s.  et  p.  cccxxiv  sq.,  ubi  laudato 
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Ego  me  fecisse  c6nfiteor;  Megar6nides. 

Em  m6a  malfacta;  em  me&m  iam  auaiiti&m  tibi.  185 

Hascine  propter  res  m&ledicas  fam&s  ferunt? 

Megabohidbs 
ITaCcai:  uicisti  cdstigator6m  tuom.  150 

Occlusti  linguam:  nihil  est  quod  respdndeam. 


Bentleio  adde  Madvigium  ad  Cic  de  fin.  I^  6,  20         recte  CD 
PEBUOBSAE  Ar,  8€d  PEBUOBSAE  As       184.  EGOME  A,  Lamlnnu8,  Ihmga 
ms.  egomet  ceteri  [in  quo  Kochius  suspiccUur  ego  med  UUere  ad  eorum 

exemplum  quae  Nov.  exc,  I  p.  103  sq.  composita  swU]:  niai  quod  &Siei 
D.  Quae  ego  me  Lomanus  Spec,  p.  73  185.  Em  B  cum  A.  hem 

ceteri.  en  Hermannus.  Nec  alit^  pautto  post  malfacta  S  Opusc. 

phil.  II  p.  721.  malefacta  libri,  nisi  quod  malafacta  C.  Quippe  mea 
synizesi  posse  monosyllabum  fieri  negandum  est  (cf.  Opusc.  phH.  II  p. 
508):  ut  vd  propterea  nec  Hermannus  nec  Fritzschius  verum  adsecuti 
sint,  quorum  iUi  £n  mea  tibi  m^efacta,  ^n  m.  a.  t  placuit,  huic  £n 
tfbi  mea  m^efacta,  ^n  m.  a.  t  meam  iam  anaritiam  S.  mkamaua- 
BiBfEAM  A,  quod  fortasse  ex  meam  auaritiam  iam  natum  est.  meam  aua- 
ritiam  ceteri  (et  hac  quidem  per  totum  versum  syHaharum  distinctione 
Em  me  amale  facta  em  me  amauari  tia  tibi  B).  Ceterum  dubitori 
2X)test,  num  forte  £m  m^a  iam  malefacta,  em  meam  auaritiam  tibi 
poeta  dederit:  qu4indo  hiatui  quidem  vix  locus  est.  [meas  auaritias  in 
mefitein  venit  Muellero  dc  pros.  p.  6S5  sq.]  186.  personae  spatium 

praeccdit  in  CI)  Hascine  propter  res  post  Parcum  Hermannus.  kasck- 
MiKiPROPTEKRKS  A.  Hafcinc  me  propter  ref  ceteri,  nisi  quod  Nafcine 
BaF.  Vnde  etiatnsi  facili  negotio  cum  Ileckeiseno  Epist.  p.  xxn  Hasciu 
mihi  {vel  Hascine  mi)  propter  res  efficias,  tamen  non  tafUum  tam  elum- 
hes  ita  tiumcri  prodcunt  Hascin  |  mi  proptcr  rc^s  1  malas  |  famas  |  ferunt, 
qualcs  a  Plauto  profcctos  esse  acgerrime  niihi  persuadeam  (ut  saltem 
Hascine  proptcr  res  mihi  malas  f.  f.  praeferendum  fuerit),  sed  etiam  ad- 
ditum  mihi  tam  miram  locutiotiem  ^famas  alicui  ferre'  {differt  enim  r. 
689)  procrcat,  quam  vix  habcas  qui  a  latinitate  defendas  maledicat* 
famas  ferunt  Salmasius,  Hcnnannus ,  ct  cum  Pareo  serunt  substituens 
Bothius.  nialedictaf  famaf  ferunt  BCBFZ,  item  IMdensis  Gnmovii. 
MALASFAMASFERUNT  A,  aut  crrorc  aut  e  ajrrcctiofic  metrica.  Ceterum  mv 
serrato  maledicta  diffenmt  Camerarius,  maledictis  differunt  Dousa  Plaut. 
crplan.  IV,  22.  Alia  Sciopjnus  Susp.  lect.  V,  13,  Gronovius  Ohserc.  IV, 
3  proposuerc,  quorum  nihil  ulli  usui  cst  187.  TTaOcai  Studemundua 

Jfcrmae  I  p.  Sd'»:  TTAYC-I  -l.  Paufa  ccteri         infirti  Z        .-.gatorem  B, 
iicd  ..cafti  B  mrg.  188.  occlufti  BC  cum  A.  occidifti,  sed  superscr. 

oclufti,  D.  occhififti  FZ         QUOD  A.  qui  ccteri 
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Calltclbs 

Niinc  6go  te  qnaeso  ut  me  opera  et  consili^  iuues; 
[^'    Conmiimcesque  hanc  m^cum  meam  prouinciam.  190 

-   Mboabonidbs 

Polliceor  operam. 

Callicles 

Ergo  libi  eris  paulo  p68t? 

Meoabonides 

Domi. 

Calliclbs 

Numqufd  uis? 

Mboaromidbs 

Cures  tudm  fidem. 

Calliclbs 

Fit  s^dulo.  156 

Meoabonides 

Sed  quid  ais? 

Callicles 
Quid  uis? 

Meoabonides 

^bi  nunc  adulcsc6ns  habet? 
Callicles 
Posticulura  hoc  rec6pit,  quom  aedis  u6ndidit. 


•-  ( 


194.  Gellius  XVll,  6,  7 :  ...  sicuti  nunc  quoque  in  ucndilionihus 
recipi  dicuntur,  quae  excipiuntur  ncque  uencunt.    quo  uerbo  Plaiitus 


189.  te  superscripium  D  qiiefo  D  mca  F  uiuef  F 
190.  Communitesque  Gulielmiu^  Qu.  c,  3  miro  iudicio:  contra  quetn  re- 
dissime  iam  Gronovius  dixit  Ohserv.IV,3  prouintiam  C  191.  po- 
liceor  F  Ca.  addidit  Camerarius:  et  spatium  hahct  A  (de  quo  v.  ad 
V.  196).  om.  ceteri  lihri  paulo  post?  Me.  domi  idem  Camerarius:  et 
hic  quoque  personae  spatium  est  in  A.  paulo  poft  domi  ceteri.  paulo 
post?  Ca.  domi  luntina  Angelii.  Me.  paulo  post  domi?  Scaliger 
192.  curef  Z  cum  A.  cur  e  J5.  cur  eft  C.  cureft  D.  cura  F  Perso- 
narum  distrtbutionem  C.  F.  Hennannus  (v.  praef.  Stichi  p.  Xfx)  hanc 
commendabat:  Me.  domi.  Numquid  uis?  Ca.  curcs  tuam  fidem.  Me.  fit 
sedulo.  Sed  — .  Vulgatum  ordinem  recte  defendit  Brixius  fiet  A, 

item  F       193.  Me.  om.  CD        qui  daif  B        194.  becipit  A        quam 
B.  cnm  ceterx  cum  A        acdif  {non  aedes)  lihri  cum  A,  Gellio,  Nonio 
UENDEDIT  {?)  A.  uendcret  Nonius  posteriore  loco:  [de  quo  discrimine  vide 
nunc  LuMertum  Stttd.  gramm.  II  p.  60  sq.  suhtiliter  disputarUem] 
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MEOABOinDEB 

Istiic  uolebam  scire.    i  sane  nunciam.  195 

Sed  quid  ais^  quid  nunc  uirgo?  nempe  apud  t^st? 

Galuclbs 

Itast, 

luxtdque  eam  curo  ciim  mea. 

Meoabontdes 

Rect^  facis.  160 

Calliolbs 

Numquid,  priusquam  abeo;  m&  rogaturu's? 

Mboaronides 

Vale. 

Nihil  est  profecto  stiiltius  neque  st61idius, 

[Neque  m^ndaciloquom  n^que  adeo  argutum  magis^]  200 


(|uoqiie  in  Trinummo  usus  est  iu  lioc  uersu :'posticulum uendi- 

(lit',  id  est,  cum  aedis  uendidit,  parliculam  quandam  quae  post  eas  aedis 
erat  non  uendidit,  sed  rctinuit.  —  Nonius  p.5J,  15:  r  e  c  e  p  t  i c  i  u  m  . . . . : 
sed  uera  haec  esl  eiiis  nominis  interprelatio,  (fuem  in  data  dotc  aut  dona- 
lione  quis  exceperit,  quod  est  proprie  receperit.  Plautus  Trinummo:  *po- 

sticulum uendidit*.  —  Idcm  p.  oS4^  10:  recipere,  exceptum 

facere.  Plautus  Trinummo:  ^iihi  nunc  adulesccns  hahet?  posticu- 

lum uenderel'  197.  Nonius  p.  322^  5:  iu.xta  est  proxunic 

Plautus  Trinummo:  Muxtaque mea' 


195.  uolebat  B.  uolebatu  C        fane  C        nunciam,  no^i  nunc  iam. 
BD.  nuntiam  C  196.  quid  nunc  uir^o?  nempe  Megaronidi  oonti- 

nuant  A  {in  qxio  ctsi  jiersonarum  notae  mdlac  perscriptae  sunt,  tamen 
in  mediis  versffms  binarum  semper  littcrarum  spatia  relicta  s%int\  JBCJ> 
{in  quo  nepe  mperscr.),  Bothius.  Ca.  quid?  Mk.  uunc  uir^o  nempe  I*'X. 
Ca.  quid  nunc?  Me.  uirgo  neinpe  AcidaHus  aput  unus  A  te  eft 
Jibrt  cum  A  itast  A.  ita  ef  BC.  ita  ef  7).  ita  ert  FZ  197.  meal 
ea  F  198.  Ca.  om.  C         numquit  A:  Numquid  Camerarius.   num 

ceteri        priuf  ||  Quam  C        rogaturuf  7i6n'  cum  A,  praeter  rogitatiinif  / 

199.  stultius]  ftulticiuf  B  STOLIDUS  A  200.  mendaciloquum 
Bergkius  'Comment.  de  Trinummo''  ilnd.  lect.  hih.  Marburg.  a.  1849\ 
p.  rx  eodrwque  anuo  Fritzschius  l.  s.  s.  p.  '>.  mendaciloquiuf  libri  cunt  A: 
quod  nullo  modo  defendere  Lachnmnnus  in  Lucr.  p.  129  debuit:  cf. 
Proleg.  p.  ccxxxi        adeo  A.  om.  ceteri       Parum  concinne  inier  veras 
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Neque  cinfidentiloquius  neque  peiiiirius, 

Quam  urb^ni  adsidui  ciues  quos  scurras  uoeant.  165 

Atque  ^gomet  me  adeo  cum  illis  una  ibid^m  traho: 

Qui  ill6rum  uerbis  fdlsis  acceptor  fui, 

Qui  omnia  se  simulant  scire  neque  quicquam  sciunt.  205 

(Quod  quisque  in  animod  hdbet  aut  habitunist^  sciunt: 

Sciunt;  quid  in  aurem  r6x  reginae  dixerit:  170 

Sciiint;  quod  luno  fAbulatast  ciim  loue:) 

[Quae  n^que  futura  n^que  sunt;  tamen  illi  sciunt.] 


oomparativos  interposita  ea  constructio  quae  per  magis  fit  {atia  enim 
ratio  est  verauum  Eunuchi  F,  4,  12  sq.)  in  causa  fuit  cur  olim,  spreta 
tam  proclivi  quam  quae  Bergkio  Fritzschioque  placuit  mutatione,  paulo 
sane  liherius  digniorem  Plautina  elegatvtia  versum  hunc  effingerem: 
Mend&ciloquius  nfl  neque  adeo  argutiua.  Nunc  noti  dubito  {etiam  prop- 
ter  languide  iteratum  -loquius)  interpolationi  trihuere^  qualis  tum  raro 
ipsis  epithetis  cumulandis  amplificandisque  grassata  est  {velut  v.  239  sq.) 
201.  PEiixJBius  A,  vindicatum  a  Studemundo  p.  588  duce  Vsenero 

a 

Annal,  philoL  t.  91  (a.  1865)  p.  226  sq.  periuriuf  ceteri  202.  urb.ni 

B  ead.  m.        adaidui  pro  ass.  AB         quoscurkas  A         203.  adq'  C 

ego  me  Z>.  ego  me  me  F.  Si  quod  sentio  libere  dicendum  eM,  vide- 
tur  mihi  PJautus  sine  protiomine  egomet  adeo  scripsisse,  similiter  {no-n 
j^ariter)  atque  v.  412  205.  neq-quicquam  A:  neque   quicquam  jP. 

xiequicqua  B.  necquiequam  CD  206.  animod  H  Nor.  exc.  I  p,  73. 

^nimo  libri  cum  A.  De  habet  vereor  ut   recte   cogitaverim  Proleg.  p. 
^'j.xxxiv  sq.,  de  aliqua  transpositione  minime  vereor  ne  recte  Fritzschius 
K  5,  [animo  aut  habet  receptum  in  proecdosi  prohavi  Muellero  de  pros. 
>.  68]  KABiTURUST  A,  B  m.  rec,  Bentleius  Sched.  de  metr.  Ter. 

'.  xvi  ed.  Cant.  habituruli  Ba.  habitaturi  CD.  habituri  FZ.  habituru» 
*^«t  Camerarius  funt  Z.  om.  F  207.  Sciunt  qnid  cum  Beizio  Her- 
^^^annus.  Sciunt  id  quod  lihri  cum  A,  nisi  quod  fciunt  garrire  id  quod 
■^^\  Sciunt  quod  Guyetus,  Bentleius  regine  C  208.  Sciunt  quod] 
r  'XKMSCIUNTIDQUOD  solus  A.  Sciunt  quid  Bothius  fabulata  fi  BCD. 

f*5^bulata  fit  Z.  fabulata  eft  F  cum  A  Cum  praemissum  in  A  item 

i^nsertum  ID,  tum  satis  ingratus  a  coniunctir>o  ad  indicativum  transi- 
facile  faciunt  ut  hunc  versum  additicium  esse  suspicemur,  quode 
\m  Bergkius  Cens.  p.  1136  cogitahat.  Sed  videtur  progrediendum  esse 
^^^ngius:  nam  etiam  v.  206.  2Cf7  tot  a  sententiarum  nexu  et  ratione  in- 
^^^rijfnmodis  laborant,  ut  minime  culpandus  videatur  qui  Iws  versus  206 — 
^i^C9  universos  a  Plauto  ahiudicet,  quamquam  eos  saltem,  qui  sunt  206 — 
^^18,  ex  ipsa  nisi  faUimur  antiquitate  repetendos  209.  IjTJTUBANeq* 
^XjNTTAMEN  A,  Bentleiu^i.  futura  neque  facta  funt  tamen  ceteri.  Hlud  cum 
^^rtis  de  camis  ferri  noti  2>08se  Proleg.  p.  f^xiii  ostendissem,  ipse  sunt  neque 
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Fals6n'  an  uero  laiident;  culpent  qu^m  uelint,  210 

Kon  fi6ccrfaciunt;  diim  illud  quod  lube&t  sciant 

Omnis  mortalis  hiinc  aiebant  Cdiliclem  175 

Indignum  ciuitdte  ac  sese  uiuerC; 

Bonis  qui  hunc  adulesc6ntem  euortiss^t  suis. 

£go  de  e6rum  uerbis  f&migeratorum  insciens  215 

Prosilui  amicum  c&stigatum  inn6xium. 

Quod  si  6xquiratur  lisque  apstirpe  auct6ritas,  180 

Vnde  quidque  auditum  dicant:  nisi  id  adp^reat^* 

Famigeratori  r6s  sit  cum  danmo  6t  malo: 

Hoc  ita  si  fiat;  piiblico  fidt  bono;  220 

Pauci  sint  faxim  qui  sciant  quod  n6sciunt, 

Occliisioremque  hdbeant  stultiioqu6ntiam.  185 


futiira  sunt  (sine  tamen)  prohabamj  fuerunt  ndque  Bunt,  tamen  Bergkius 
l.  8.  8.  Liberius  Hermanntis  deletis  Quae  et  sunt:  Neque  f^ta  neqnc 
futura  tamen.  Totw  autem  verstfs,  nisi  omnia  fcUlunt,  confidus  est  ad 
exetnplum  verst^  206  210.  falfon  an  B  cum  A.  falfo  an  F,  falfo  nam 
ceteri  211.  •  ubeant  A,  sive  ab  initio  l  sive  i  fuit  in  As  212.  OnmiT 
mortalif  B  CDZ,ut  v,  29.  omnif  mortalef  F.  OMNKSMOBTALks  A  nunc 
bunc  aibant  Hennannus  callidem  F  213.  ac  sese  Gulielmiws 
Verisim.  I,  24.  bac  effet  £CZ>.  bac  effe  FZ,  kakcesseet  (?)  Ar:  kajb- 
CK8CIET  {?)  As.  bac  esse  et  Tau>l/mannu8.  bac  et  se  Acidalius,  Herman- 
nus  214.  QUi  etiam  As:  (<^UE  Ar)  adul.  pro  adol.  AB  kuob- 
Tiss..  (/i.  e.  EU0BTI8SET)  ^s;  ^(EUOBTISSE  Ar).  eucrtiffet  ceteri  suia] 
OMNiBUS  A.  Quo  servato  Bergkius  'de  TrinJ*  p.  x  Bonisque  b.  a.  euor- 
tisse  0.,  parum  id  comiderate:  ut  recte  oblocutus  sit  Fleckeisefius  Cetis. 
p.  245  sq.  Cf.  Proley.  p.  LX.  lxyi  216.  de  eorum  uerbif  B.  dkobum 

uekbis  ^.  do  uerbif  eorum  CDZ.  de  uerbif  illorum  F  famigenera- 
torum  C  INSCIENS  A.  infciuf  ceteri.  Cf.  Proleg.  p.  lxiv  sq.  216. 
Prosului  Fleckeisenus  Cens.  p.  253  217.  exei^uibatub  A  apHirpe 
B.  ab  ftirpe  ceteri  218.  quidque  Acidalius.  QUUKiUiD  A.  quicquid  ceteri. 
quid  Scaliger  AUDiTU  A  teste  ScJucarzmf*^''^'  ^  »»t^t7  discrepanticu; 
vii  ego  vel  Studemundus  adnotavimus  dicant  et  ni  id  Meiertis  (Jpusc. 
acad.  II  p.  323:  scd  cf.  v.  46S  sqq.  ADPABEAT  A  Schwarzmanno  teste 
a^md  Ileckcisenum  Epist.  p.  xiv.  appareat  ceteri  219.  Famigeratori  res 
Gulielmius  Quaest.  in  Trin.  c.  1,  Scaliger:  atque  ita  A.  famigerator  ire 
B I).  famigenerator  ire  C.  famigerator  ne  FZ.  famigeratorifl  res  Aci- 
dalius  dampno  C  220.  bono]  bo  C  [Totum  rersum  cum  Guyeto 
suspectat  Kockius]  221.  Pauci  sint  faxim  Camerarius:  atque  ita  A. 

paucif  ini  faxim  BCD.  j^auciffimi  faxim  FZ  222.  ftultiloquentiam 

iyfitcb^f  nCJ) 
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ACTVS  II 


IjYSITEIiES 


Mult&s  res  simitu  in  me6  corde  u6r80;' 

Multum  in  cogitdndo  dol6rem  indipiscor. 

(Egom6t  me  coquo  6t  macero  6t  defetigo:  225 


Act.  II  Sc.  1.  LYSITELES  A,  LISITELES  ADOh  D.  LISITEL 
ADVLESCENTES  C.  Lyfitelef  adolefcenf  F.  Lyfitelef  adoP  Z.  oin.  B 

Versuum  huius  cantici  quae  sit  in  codicihus  discriptio,  ante  oculos 

positum  est  in  praefatione.  Elaborarunt  in  eo  constituendo  post  Iler- 

mannum,  Bothium  meque  ipsum  ProJeg.  p.  ccxvy  sqq,  Bergkius  cum 

Censurae  p.  1137  tum  accuratius  Ind.  lect.  Marburg.  hih.  a.  1849,  Fritz- 

schius  Ind.  lect.  Mostoch.  eiusdem  anni  idemque  uberius  Ifid.  lect.  Bost.  aest. 

a.  1861,  Crainius  'de  compositione  canticorum  Plautinorum^  {ed.  Berol. 

a.  1865)  p.  19  sqq.,  aliqua  ex  parte  etiam  0.  Seyffertus  'de  hacchiac. 

versuum  usu  PV  {ed.  Berol.  a.  1864)  identidem,  Studemundus  'de  can- 

ticis  PV  [ed.  Hal.  a.  eodem)  p.  16.  21  sq.  28  sq.  4()  sq.  58  sq.,  Spengelius 

*T.  Macci.  PV  {ed.  Gotting.  a.  1865)  p.  144  sq.  151.  168  sqq.  A  quihus 

sumpsi  sicuhi  quid  recte  vel  prohabiliter  institutum   videretur  {qualia 

tamen  fatendum  est,  si  a  Bergkio,  item  Fritzschio  aliquotietis,  discessei'isy 

esse  perpauca):  nam  singula  quaeque  ah  illis  ]>roposita,  eaque  quam  ma- 

xime  inter  se  dissidentia,  enumerare  infiniti  et  lahoris  et  spatii  foret  nec 

ut  puto  ullius  utilitatis.  Omnino  multo  mihi  modestius,  quam  plcrisque 

placuit,  servanda  esse  memoria  codicum  risa  est,  praeter  cetera  autem 

eisdem  potissimum  ducihus  exaequandorum  inter  se  verstium  enuntiato- 

rumque  concinnitas  spectanda,  quam  mirere  idtra  modum  neglectam  esse. 

Vnum  in  conspectum  redacta  metra  horum  canticorum  hahes  in  praefa- 

tione        223.  Multa  B        fimitu  B  cum  A:  de  qua  forma  praeter  Proleg. 

^.  CXLIII  dixi  Opusc.  phil.  II  p.  258  sq.   fimilef  CD.  fimul  FZ 

<^0BDEME0  A        uerfo  F        224.  MULTA  A        INDISPICOK  A.  indifpifcor 

Da         226.  KGOMKTMKCOQUO  ^.  egomct  me  coquo  q\io  BCD.  egomet 

:ine  concoquo  FZ.  Ego  nie  et  concoquo  Ilermannus.  Cf.  Parerg.  p.  515 

defecigo  B.  defectigo  CD 
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^[agister  mihi  ^xercit6r  animus  Diinc  est.) 
Sed  hoc  non  liqu^t  nec  satifi  cogit&tumst, 
Vtrdm  potius  hdrum  mihi  drtem  expetdssami* 
Vtram  a^tati  agiindae  arbitr^r  firmi6rem:  5 

Am6rin  me  an  r6i  opsequi  potius  par  sit:  230 

(Vtra  in  parte  pliis  sit  uoliiptatis  uitae 
Ad  a6tatem  agiindam.) 


226.  exercitorque  Hermannus:  sed  v.  Proleg,  p.  CLXXIV  mscA. 
hunc  B  GB.  hinc  Z.  hic  F  227.  neq-  A  COGITATUMBST  A.  cogita- 
tum  il  ceteri  228.  ueram  FZ  partem  Acidalius  229.  Vtrainae- 
tati  B  agunde  D.  agendae  A  arbitref  B  :230.  Amorin  {td 
amor  in)  me  an  rei  BCD  cum  A.  amori  ne  an  rei  FZ.  amdiine  me  an 
rei  Hennannus:  contra  quem  dixi  Froleg.  p.  cl  v  adsentientemque  habeo 
Buechelerum  de  declin.  p.  54.  Frustra  in  rei  vocul<ie  elisione,  quae  apud 
PlatUum  nihil  offemionis  hahet^  haesit  Lachmannus  in  Lucr.  p.  161:  ut 
minime  opus  sit  JbWitzschii  transpositione  Am6rin'  an  rei  me  opfeqai 
pro  obr.  B  parf  D  sit  cum  Beizio  Hermannus:  atque  ita  A.CiBi 
ceteri  {notcd^ili  exemplo)  231.  utram  in  C  sit  uoluptatis  Reman- 
nus:  atque  ita  A.  uoluptati  Gi  ceteri.  uoluptatis  sit  Angelius  2$i  ad- 
etate  agunda  B  Hunc  versum  e  glossemate  esse  olim  i^Adicabam  Prdtg, 
p.  LXix  seclusitque  eum  una  cum  antecedetite  Fleckeisenus ;  item  vemi 
230  aptiorem  hcum  esse  aut  post  U^  aut  post  231  sentiebaim  in  proee- 
(losi,  atque  ante  229  eum  tratisposuit  FritzscJiius.  Nunc  tamen  intelU- 
xisse  mihi  videor  duplicew  omnino  Jwrum  versuum  recensionem  habeh, 
de  quo  iam  Bergkius  suspicabatur:  veJut  ut  exemplum  ponam  [neque 
tnim  una  disponendi  via  patet)  alteram  hanc: 

Multa^s  rey  simitu  in  meo  corde  uorso, 
Multum  in  cogitando  dolorem  indipiBcor. 
8ed  hoc  non  liquet  nec  satis  cogitatumst, 
Ytram  potius  harum  mihi  artem  expetessam, 
Vtram  aetati  agundae  arbitrer  firmiorem:' 
Amorin  me  an  rei  opsequi  potius  par  sit  — ; 
{vel  inverso  ordine  Amorin  —  Vtram  —  Vtram);  luinc  autem  alteraw: 
Egomet  me  coquo  et  macero  et  defetigo: 
Magist^^r  mihi  exercitor  animus  nunc  est. 
8ed  hoc  non  iiquet  nec  satiB  cogitatumst, 
Amorin  me  an  rci  opsequi  potius  par  sit, 
Vtra  iii  parte  plus  sit  uoluptatis  uitae 
Ad  aetatem  agundam: 
quando  uitae  et  uetiitis  persimilis  societas  est  Amphitr.  II,  2  init-  bua 
spcmte  inielleyiiur  uiriusqiw  partis  ])rima  reryuum  paria  inier  sf  f^^^^' 
iari  posKe 
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De  hac  r^  mihi  satis  hau  liquet:  nisi  h6csic  faciam^  opinor; 
Vt    utrdmqne  rem   simul   exputem,    iud^x   sim    reusque    a^ 

edm  rem, 
Ita  fdciam:  ita  plac6t.  235 

6miiium  primum  am6ris   arteis   61oquar  quem  ad  m6dum  se 

expediant.  10 

Niimquam  amor  quemquam   nisi  cupidum  p6stulat  se  homi- 

nem  in  plagas 

C6nicere:  eos  petit^  e6s  sectatur,  siibdole  ab  re  c6n8ulit: 
BlandJloquentulust;  harpag6,  mendax;  cuppeS; 


283.  XAU  AB.  haud  ceieri        sic  IHus:  atque  ita  A.  m  ceteri 
234.  UTUTBAMQCE  A.  utramque  BCT).  utranque  F.  oni.  Z        rem  om.  Z. 
Trimus  utramque  rem  mldidit  Angclim  in  luntina  fim  re  Vfque 

CDF.  fim  reuf  Que  Z       Re*  A         235.  faciam  ita]  faciam  ut  F 
Bergkiafiam  horum  versmnn  discriptionem  non  })otui  non  reicere  Opusc. 
phil.  II  p.  593.  Nec  placere  Crainii  p.  10  menmra  iambica  potest  \ii\ 
faciam,  ita  plac^t,  nec  anapaestica  tieytferti  p.  S  [nec  Muelleri  ratio  non 
ratio  de  pros.  p.  41:2]  236.   Ccrtissimum  cst  me  iudice,  novum  htnc 

versum  ordiri  dehere:  cf.  Proleg.  p.  ccxcvii  Ke  minimam  quidem 

probnbilitatis  speciem  habcnt  quae  dc  proximis  rersibm  Spengelius  p. 
168  sqq.  commentus  est  art..s  {hoc  est  haud  dubie  arteis)  A.  artif 
cderi  praeter  artef  F  gUEMADMOBUMSEEXPKUiANT  A:  sine  se  ceteri. 
Ambrosiani  scripturam  interim  a  me  servatam  quamquam  hac  syllaba- 
rum  dimensione  tueare:  ^loquar  quem  ad  m6du';m)  se  expddiant,  tamen 
et  durior  apoaype  et  inusitatior  accenius  facile  faciunt  ut  aut  cum  Flecl' 
eimw  Epist.  p.  xv  e  Palatinorum  fide  sic  pendeas:  ^loqu^  qucmnam 
ad  modum  exp^diant,  aut  mecuiu  de  inicrpretamento  cogites:  ^loquar  qui 
8^8 e  exp^diant.  Transponendo  numerorum  elegantiae  olim  cum  Linde- 
fnanno  sic  cons^debam:  quemadmodum  exp^diant,  ^loquar;  isque  septe- 
narius  ne  nunc  quidem  displicet.  De  prosodia  cf.  Froleg.  p.  cxxxiir. 
cxxxrii.  Ceterum  expetant  pro  expediant  Palmerius  Spicil.  p.  762,  item 
Scaliger:  sed  vide  Brixium  237.  quenquam  BF  postulat  se  ho- 
minem  3?.  hominem  poftulat  fe  libri  cum  A.  Nisi  forte  postulat  aese 
males  eiecto  glossemate  Bergkii  discriptionem  horum  versuum  cur 

improbem,  significavi  Opusc.  phil.  II  p.  583.  Etiam  mirabilius  Stude- 
mundi  artificium  est  p.  40  sq.  Ceterum  cf  Proleg.  p.  cxxxvii.  Lxxxriii, 
quamquam  ibi  proposita  non  omni  ex  parte  nunctuear  238.  coniicere 
solus  F  PETITEOSSECTATUR  A.  cupit  eof  confcctatur  ceteri  sub- 
dole  K  Proleg.  p.  lxix.  fubdole  blanditur  libri  cum  A  e  glossemate 
ab]  ob  B        239  sqq.  sic  scriptos  B  habet: 

PUuti  rom.  I,  1.  Triiiumnius.  3 
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Despoliator,  latebricolanitn  hominum  comimptor,   240 
CeUtiim  indag&tor.  15 

Niim  qui  amat,  quod  amdt  quom  extemplo   eius   s&uiis   per- 

ciilsus  est^ 
llico  r^s  foras  lAbitur,  liquitur. 


Blandi  loquentaluf  harpago  mendax 

Cuppef  auaruf  eliganf  de(^oliator 

Latebri  colarum  hominu  corruptor 

Blanduf  inopfcelatu  indagator 
A  quo  exemplo  in  singulis  {praeter  distitictionefn  syUaharum)  non  di^cre- 
pant  ceteri,  nisi  quod  eleganf  omnes,  despolatob  et  corbumptor  J, 
celatu  CD,  celati  FZ.  GJossemata  esse  auaruf,  eleganf,  blanduf,  inopf 
cidit  Hermannus  praef.  p.  xi:  quo  praeeunte  bacchiacos  discripsi.  Parum 
prohahilitatis  hahituri  sint  trochaici  sic  cofitinuati: 

Blfindiloquentulus,  m^ndax,  cuppes,  d^poliator,  h&rpago, 
Ld.tebricolarum  hominiim  corrumptor,  c^atnm  indag&tor  est: 
quamquam  proceJeustnatico  quidem  quae  sit  venia  parata,  signifiecAum  eM 
Proh  p.  ccxcii.  Nulli  fere  usui  fuisse  doleo  Bergkii,  Fritzschii,  Stt^demundi, 
Spehgelii,  Crainii  inventa  et  p^'orsus  inter  se  dis])aria  ef  magnam  par-' 
tem  plane  incredihilia.  Quod  cur  et  de  his  verstbus  et  de  reliquis  parti- 
hus  liorum  canticorum  iudicem,  certissimae  me  non  caussae  tantum,  sed 
rntioties  movtnt ,  quarum  tamen  explicatio  ^Viudiciis  Plautini.^^   rescr- 
randn  est.  Contra   Studemundiana  artificia   quacdam  sanis.<eimo  indicio 
iam  Brixius  dixit  Annal.  phil.  t.  91  {a.  1865)  p.  66  sq.        240.  latebrioola 
potius  quam  latebricolarum  non  inej^te  ea:p€tehat  Bergkius:  quo  fortasse 
non  deerit  qui  .sic  utatur:  Despoliator,  l&tebricola,  hom6num  corriimptor 

connimptor]   ride  ad  v.  114.  116  241.  celatum  etiam  A 

212.  NAMyuLAMATQUODAMAT  A.  Na  qiia  ad  quod  damat  B.  naniq'  adquod 
clamat  C.  na  qua  ad  quod  clamat  T)Z.  nec  quenqnam  Adclamat  /'. 
nam  quum  quis  clam  amat  Saracenus.  nam  qui  ab  oo  quod  amat 
Cnmemrius.  Pro  qui  amat  Fritzschiu^^  olim  qui  cmit,  postea  qui  habet. 
Amhrosiani  memoriam  simillimo  versu  Mercatoris  744  vindicam  Proteg. 
p.  nvxiv  eius  praeter  lihros  addidi  Parerg.  p.  527,  Proteg.  1.  s.  s. 
et  p.  Lxxni ,  ut  prorsu^  necessarium  ad  conMructionem  verbortim 
SAunsPERCi-LSUSEST  A.  [mif  fagittatif  percuffuf  eft  (77)  et,  nisi  quoti 
liercuffnft,  B:  e;v  iuterpretatione ,  de  qua  adsentientem  hahui  Fleckeise- 
num  Misc.  crit.  {cd.  Lips.  a.  1S64)  p.  40:  quod  contra  Buecheleri  mentew 
de  decl.  p.  67  non  satis  ads^quor.  fuis  fagittif  percurfuf  eft  F.  feuif  H^ttif 
p.  e.  Z.  sani  sagittis  percussust  Hermannus,  satis  per  se  elegatiter 
243.  IUico  unus  B  (non  A)  Labitur]  dabitur  J)  loquitur  F.  [Cf- 
tcrum  liquitur  prouuntiandum  esse,  non  iTquitur,  rersus  ut  .sV^  catalecti- 
rus  iu.rta  ntquc  inscqncntes,  Buechderus  monet  Annnh  phil.  i.  .'>.Q  itt.  JS€f» 
p.   iSH] 


II,  1,  17— 21  [Ambr.]  TRINVMMVS  35 

*Di  mihi  hoc,  mil  meum,  si  me  amas,  si  aiides.' 

Atque  ibi  ille  cuculus:  '0  oc^lle  mi,  fiat:  246 

Et  istuc  et  si  dmplius  uis  dari,  ddbitur.' 

Ibi  pendent^m  ferit:  iam  amplius  6rat: 

[N6n  satis  id  est  mali,  ni  ampliust  6tiam,]  20 

Qu6d  bibit,  quod  comest;  quod  facit  siimpti.  250 

Nox  datur:  diicitur  familia  tota: 


250.  Nonius  p.  81,  19:  coraest  pro  comedit PlauLus Idem 

Trinummo: 'quod  et  bibit ....  sumpti.'  —  Idemp,4S4,26:^\xm\ti\ 
pro  sumptus.  Plaulus  Trinummo:  'quod  cbibil sumpti' 


244—261  creticos   ccUalecticos   discripsit  Hermannus  JElan.  dodr. 
metr.  p.  212,  iteni  Epitmnae  p.  77  ed.  ult.  Cf.  Froleff.  p.  ccxcriif 
244.  SiMEAUl^ESSIA3f  «S  A         audif  FZ,  Hermannus  245.  Atque  ibi 

ille  ?J  Proleg.  p.  ixxii:  {nani  At  ibi  ille,  quod  etiam  simplicim,  aegre 
defendas).  abiille  A.  Ibi  ille  ceteri.  Ibi  tum  ille  Hermannus.  Nisi  forte 
cuculus  vocis  primam  syllabam  Plautina  aetas  produxit,  de  quo  Brixius 
cogitat  o  ocelle  Lindemannu^.  occelle  BCD.  ocellk  A,  ifem  FZ. 
hem  ocelle  Hennannus  Mira  sunt  quae  de  Itoc  versu  Bei'gkius  com- 
miniscitnr  Philologi  t.  XIV  {a.  1859)  p.  186  sq.  247  sq.  tres  olim  tro- 
cfuiicos  fingeham,  quos  liodie  haud  cunctanter  reicio: 

ibi  iila  pendent^m  ferit. 

lam  amplius  orat:  non  satis 

fd  malist,  ni  etiam  {impliust  — . 
247.  Ibi  Hermannus.  Ibi  illa  BCDZ:  ubi  aut  prommen  interpretis  cst 
aut  fortasse  ibi  rocula.  ibiillam  A.  ad  illam  F.  [lam  Buechelerus  l.  s.  s., 
Ibi  illa  e  v.  215  inrepsisse  si^s^ficans]  Mirum  est  in  pendent<?m  ct 

Fritzschium  haesisse  et  Crainium,  quorum  illi  lambentem  adnsit,  hnic 
dantem.  Vide  Opusc.  phil.  II  p.  464  249.  SATis  .1.  fat  ceteri 

idestmali  cum  ceteris  etiam  A  etiamamplius  A.  ampliuf  etiam  cctcri, 
et  C  quidem  cum  vacuo  spatio  post  etiam  [Totum  versiculum  inter- 

preti  Bueclielerus  tribuit:  quem  nunc  sequor]  250.  quod  bibit  FZ. 

quodkb-bit  ^.  quo  debebit  BCD.  quod  et  bibit  Nonius  priore  loco. 
quod  ebibit  altero.  Vetus  esse  vitium  apparet:  quod  mirere  pafienter 
tulisse  Bentleium  in  Ter.  Eun.  F,  8,  57.  [qu6d  ecbibit  vel  exbibit  sua- 
dcfis  Buechelerus  i).487sq.  non  persuadet:  cui  asperitati  defeiridendae  in 
hoc  potissimum  metri  genere  noli  v.  318  adhibere]  SUMPTUI  unus  A 

251.  familia  ei  tota  Hermannus,  quo  ojms  non  csse  hodie  intellectum 
esi:  cf.  Flecleisenum  Misc.  crit.  p.  16,  Buechclernm  de  decl.  p.  0.  familia 
adducitur  transponehat  Fritzschins 

3* 
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Vestiplica;  unctor;  aiiri  custos;  fldbelliferae;  sdndaligerulKsa^) 
CantriceS;  cist^Uatrices ,  niintii  renuntii, 

Eaptores  panis  et  peni. 

Fit  ipsC;  dum  illis  c6mis  est;  255 

In6ps  amator.  24 

Ha6c  ego  quom  cum  meo  animo  reputo  [et  recolo  .  •  !  .  .], 

Vbi  qui  eget,  preti  quam  sit  pdrui:  ^^S57** 


252.  Nonius  p.  12,  JS:  uestispici  appellahantur  uesUum  (^=u$io- 
des  serui,  quod  frcquenli  diligentia  iiestcs  iuspiciant.  Plautus  Trinu  mmo: 
'uox custos' 


252.  Vestiplica  'R  Proleg.  p.  LXiii.  UESTiSPiCA  A.  ueffciplice  J^^  CD: 
nec  2)er  se  uestiplicae  minm  quam  uestiplica  placet,  uestispici  Ir"    ^im 
ex  eoque  F.  uertifpicii  Z.  uestiplici  Angelius.   uestispicae  Camer^s^rim. 
T>vphcem  ex  ipsa  antiquitate  traditam  esse  scripturam  apparet         '«ucto 
C       flabellifere  BCZ.  fabellifere  Da        fcandaligerulae  C.  s-yt^AL.. 
OEBULAE  A        nuntii  renuntii  F  cum  A.  nuncii  renunty  D.  uunc:^  ii  re- 
nuncii  BCZ         254  —  256  iamhicos  feci  (praeter  tertium  versutrm-  iam 
Proleg.  ^).  ccxcvii),  pro  quibus  troclmicum  septenarium  cum  hac^^^^hiaca 
clausula  Hermannus: 

Panis  et  peni  raptores:  ipse,  dum  illis  c6mi8  est, 
Inops  fit  aniator. 
Duos  posteriores  in  nnum  contraxit  duce  Simlemundo  p.  29  B"  -9^ixm 
(quem  v.  Atuial  phil.  t.  91  a.  186n  p.  61)  cum  eoque  Fleckei^enus  ibic^  •  '•  «^' 
ia.  1867^  p.  631.  quo  metrum  illud  * B.eizianum''  recuperarent  Fit-  ^P^'^ 
dum  illis  comis  est,  in6p8  amator;  sed  re.*<  eodem  redit,  si  clat^  ^ulam 
.separareri.s,  id  quod  hoc  loaj  suadet  concinnitas  metrorum  257-  "'"^ 
dubium  non  est  quin  nocum  initinm  fiat  (id  quod  iam  Broleg.  p.  c^  '-^''^^ 
declarabam),  sed  id  non  bacchiacis,  verum  trochaicis  numeris  comp^  ^ehen- 

.mm  Ut  V.  236.  242.  264         KAEC^KGO  ||  QUUMCUMANIMOMliOKKPUTO  A    -   ^^^"^' 

cgo  cum  ago  cum  meo  animo  et  recolo  ceteri,  nisi  qiwd  rectilo       -^'  ^^ 
wn.  Z:  [nani  Fntzschius  qua  confidentia  affirmet  reptilo  potius       "'  ^ 
es.se,  ipse  viderit).  Ambrosianum  si  sequare,  dimetrum  liabes  {red^  ^**^  ^'^' 
men  meo  animo  transposiiis),    qui   interpolxindo   creverit  in  Bat^^^^f^'"- 
Sed  fieri  item  potcst   ut  quacdam   interciderint  ad  cotnplendum  t^^^^"^^' 
trum  a  jmeta  adiecta ,  quorum  aliquxim  pariiculam  Fcdatini  ^ere-^"*"^^' 
nihil  A.    Neutram    igiiur  viam,    ut  in  re  ancipiti,   intcrcludere    f^oho. 
Alienissimi   hinc   sunt,   siquid   sentio ,   anapaestici  numeri         -2^7^  d 
259  —  262  volui  bacchiacos  trimetros  acatalecios  esse,  interpositum  fJfdfm 
258  rrdicum  7;ror.s'«*'  rt  ad  sensum  accommodaie  ei  conrenienter  verm 
266        257  b.  preti  quiiiii  'B.  quam  pretii-BX);  QUAMPKET  . .  X«,  ubi  ri/ii 


II,  1,  26  -  30  [ Ambr.]  TRIN VMM VS  37 

i(page  amor,  n6n  placcs^  nil  ego  ted  litor. 

Quamquam  illud  dulccst;  esse  et  bibere; 

Am6r  amari  ddt  satis  quod  aegrest:  260 

Fugit  forum,  fugdt  suos  cogndtos, 

Fug&t  se  ipsus  dp  suo  contiitu 

[Neque  cum  sibi  amicum  uolunt  dicij. 

Mille  modis  amor  ignorandust;   procul  abdendus   atque  ap- 

standust.  30 

268.  Donaitts  in  Ter.  Eun,  IV,  0,  /6:  apagc  sis]  Plautus  in  Tri- 
nummo:  'apage  amor'.  Minus  prohahile  est  spectare  haec  ad  r.  260 


olim  PBETii  legere  mihi  visus  sum.  quam  precii  ceteri  siT,  quod  mihi 
itefn  apparuit,  evanuit  in  As  Non  est  tamen  dissimulaiuhm  parwn 
placere  ubi  qui  eget  metisuram:  quamquam  non  sine  aliqua  licetUia  vel- 
ut  de  tali  versvculo  cogites:  Vbi  quisque  eg<5t,  quam  preti  sit  perijarui 
258.  apage  H  cum  Donato.  apage  te  lihri  cum  A.  Ceterum  cf.  Ilan- 
(Uum  Tursellini  I  p.  404  placef  DhFZ  cum  A.  palagef  CDa.  paga- 
lef  B  nil   ego  ted  3?  (ubi  ted   iam  Bergkius).  nihil  te  liWi  cum  A 

250.  quamquam  ...  bibere,  quae  superiorihus  iungehantnr,  construxi 
cum  eis  quae  suhsequuntur  dulce  est  Hermannus.  eft  dulce  lihri  cum 
A  260.  amari  'R.  amara  lihri  cum  A  dat  satis  K,  dattamensatis 
A:  dat  tibi  fatifcefen;  utrumque  ex  interpolatione  aegTeat  Bergkius. 
aegre  fit  lihri  cum  A,  nisi  quod  egre  BCDF  201.  forum  pro  pyr- 
rhidiio  esse  puta:  quod  genus  non  satis  recte  Proleg.  p.  cxlv  definieham 
FUGAT  an  FUGiT  in  A  sit,  amhiguum.  fugat  ceteri  suob]  aut  sic 
mU  fortasse  Tuos  A.  uof  ceteri.  tuos  Camerarius  262.  se  ipaus  ap 
Huo  'E.  IPSUSSKMABSUO  {vel  foriassc  dem  pro  sfm)  A,  sed  lectimie  jter- 
diibia.  ipfe  fe  a  fuo  ceteri.  sese  ipse  a  suo  Hermannus  contuitu  Z 
inon  A)  Ceteriim  suos,  se,  suo  in  his  dwthus  versihus  ita  tnntum 

recte  se  hahehunty  si  amor  credetur  pauUo  audacius  pro  ipso  amatore 
dictus  esse.  Quod  cum  olim  negandum  putarem  Broleg.  p.  cvcxiv  sq., 
tuos,  te,  tuo  suhstitueham:  velut  hoc  exemplo 

Fugit  forum,  fugat  tuos  coguatos, 

Fugat  ted  ipsum  ab  tuo  contiitu 
vel  aliquanto  gratius  Fug^t  temet  ab  t.  c.)  263  interpolatori  deberi 
vidit  Bothius  eum  B  cum  A.  enim  eum  ceteri  uoldnt  dici  ami- 
cum  Hermannus  hacchiacos  numeros  restUuens  264.  ignorandum  efb 
H.  (IGN0BADU8T  in  fine  versus  As  p.  6U2,  sed  ignobadust  p.  580) 
abdendus  atque  abstandust  'i?,  quamquam  iwn  sine  duhitatione  num  ab- 
dendust,  apstinendns  praestet,  quod  Proleg.  p.  cx  conl.  ccxc  sq.  commen- 
dabam.  aduibendusatqabstandust  A.  adhibenduf  eft  atque  aptineu- 
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NAm   qui  iii   araorein   praecipitauit,   peiiis   perit  qnasi    sax.o 

saliat.  265 

Apage  te  sis,  amor:  tuds  res  tibi  hab^to. 


dxL[  B:  itefn  ceteri,  nisi  quod  adque  G,  pro  extrema  autem  voce  abtinen- 
duf  G,  abtinenct  D,  abrtinendum  Zj  abftinenduf  eft  F,  Pro  adhibendus 
Acidalio  abbibendus  placehat,  abigcndus  non  sine  specie  prdbabilUatis 
Bergkio,  habendus  cum  aliis  Fritzschio;  pro  verho  extremo  abdendus 
illud  mtum  vel  'fortasse  absdeudus*  Berylio  265.  amorem  Z  cum  A. 
amore  ceteri  precipitauit  CTJ  periit  F  {non  A)  quasi  lAnde- 
mannus,  quam  fi  lilyri  cum  A  saxo]  de  saxo  Uermann%A8,  non  pro- 

fecto  sine  ratione.  Vt  non  sane  inepte  de  tali  versu  cogites:  N5,m  qui  in 
eum  praecii^itat,  peius  p^riet  quasi  de  saxo  saliat^  si  modo  periet  forma 
{de  qua  cf.  Lachmannum  in  Lucr.  p.  207 ,  Neuium  'Formenl.  d.  lat. 
i^pr.^  II  p.  343  sq.)  tribui  posse  Plauto  videbitur  [v.  ad  v.  156];  aut 
fortasse,  si  peius  potius  additicium  liaheas  cum  Bergkio,  de  tali:  Nam 
qui  in  anorem  pra^cipitauit,  j)^riet  quasi  de  saxo  saliat.  Ferfecto  periit 
vix  locus  est.  [Nec  de  his,  nec  de  eis  quae  praecedunt  i^nde  a  v.  260, 
disputans  Muellerus  de  proj^.  p.  43.  113.  405  mihi  quidem*uUo  fnodo  saiis 
facit]  266  —  276,  quippe  lacunis  2>otissimum  ut  videhatur  laborantes, 

olim  coutinuavi  creticos  tetrametros  catalecticos  tales: 

Apage  te  sis,  amor:  tu^  res  tibi  hab^to. 

Amor,  amiciis  mihi  n^  fuas  limquam:  207 

Sunt  tamen,  qu6s  miseros  misere  malcque  habeas, 

Quos  tibi  obuoxios  fdcile  fecisti. 

C^rta  res  6st  ad  frugem  adplicare  animum:  270 

Quamquam  ibi  gfandis  anim6  labos  capitur. 

Boni  sibi  haec  ^xpetunt,  rdm,  fidem  et  honorem, 

Oloriam  et  gratiam:  h6c  probis  pretiumst. 

E6  mibi  magis  lubet  ciim  ^robis  una 

P6tius  quam  cum  inprobis  uiuere  uanidicis:  275 

(lc  quibus  supplcmcntis  cf  Proleg.  p.  ccxcix  sq.  Placuitque  j^lcrisque  ea 
dispositin,  )iisi  quod  in  singulis  quihusdam  sic  discesserunt:  v.  268  nimis 
niiscre  pro  miseros  misere  Fritzschius  olim  {postca  fdii  suasu  a  fidc 
lihrorum  discedcns  Jicentius);  nimis  miseros  eodera  duce  Brixius;  misere 
miscros  GrainiuSy  ut  praestantiu^  scilicet  nostra  conh)catione  verborum;  — 
V.  269  antc  pro  facile  Fritzschius,  nocte  Crainius,  quem  miror  non  ipsum 
coitu  substituisse ;  —  v.  274  neris  pro  una  cum  Geppcrto  Briaius  ptmwi 
commode;  —  nihil  enim  profecit  Spengeliu^  'de  vers.  cretiamm  usu  Phiu- 
tino^  (cd.  Berol.  a.  1S61)  p.  30.  Nunc  tamen  Amhrosiano  potiiisimum  dutc 
intellexisse  videor  magis  etiam  immissis  glossematis  hos  nrsus  dejfrara' 
tos  c.<se:  ut  alternis  tetrametri.^  atque  trimetris,  catalecticis  illis,  /m>  acatn- 
lectis,  decurrant  i\  ^66  —  271,  deinde  autem  tres  tetrametros  item  catn- 
lecticos  272—;274  cxcipiat  trimetrus  catalccticus  266  creticus  esse  de- 
brt  ut  v.  2^8,  minime  hncchiacus  vclut  talis:  Apage  ted  [rcl  Apage  sis/ 
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Amor,  amiciis  mihi  ne  fuas: 
Siint  tamen,  qu6s  miseros  misere  maleque  hdbeas^ 

Quos  tibi  f^cisti  obn6xios. 
C6rta  res  ^st  ad  frugem  ddplicare  dnimum:  270 

Quamquam  ibi  grdndis  capitiir  labos.  35 

B6ni  sibi  haec  6xpetunt,  r6m,  fidem,  hon6rem, 
G16riam  et  gr&tiam:  hoc  probis  pr6tiumst. 
E6  mihi  mdgis  lubet  ciim  probis  p6tius 

Quam  inprobis  uiuere  uanidicis.  275 


am6r,  tibi  tu6fl  res  habdto  Apage  te  sis  5J.  ATTAr€T€  graece  A:  cf, 
JTermetis  t  I  p.  305  (ubi  tamen  T€  otnuiSiim).  Apace  fif  B  CDa.  apagc 
fif  DhFZ.  KABBTO  A.  habe  ceteri:  unde  facile  licebat  acatalectum 
cfficere  Apage  te  sis,  amor,  tu4s  tibi.rds  habe  267.  amicusmiki  A. 

xnihi  amicuf  ceteri  fuas  A.  fuaf  umquam  ceteri  268.  miseroa  mi- 
sere  maleque  3?.  miferof  maleque  lihri  cum  A,  }nsi  quod  malequ^  B. 
misere  et  male  Hermannus  jjost  habeaf  racuiim  spatium  C  269. 
fecisti  obnoxios  cum  Acidalio  Hermannus.  obnoxiof  fecifti  lihri  cum  A 
270.  Certa  res  est  K.  certaestres  A.  certum  eft  F:  certunft  ccteri 
adplicare  jpro  appl.  BC,  nisi  quod  adplicare  B  animuf  Z 

:i71.  quamquam,  nan  quanquam,  C  cum  A  tibi  F  grandis  capi- 
tiir  labos  'B.  labosgrandiscapitub  A.  animo  labof  grandif  capitur 
ceteri,  nisi  quod  anime  F  272.  Bonif  BCD  fidem  lihri  cum  A: 
rfuod  excusaham  Proleg.  p.  ccii.  fidem  et  3?  in  proecdosi  273.  gra- 

tiain]   de  hiatu  v.  Proleg.  p.  clxxxvil  gratiam:  nam  Hermannus 
pretiumfli  D.  preciumft  BC.  preciuft  Z.  rRETiUMEST  A.  precium  e  F 
274.  MiKi  ex  maki  factum  As,  ut  rinum  est  Ceterum  hunc  vci- 

sum  cum  proximo  quamquam  licuit  sic  cottstituere: 

E6  mihi  m^is  lubet  cum  probis 
Potius  quam  cum  inprobis  uiuere  uanfdicis, 
'^Gmen  cnm  ita  quattuor  versuum  ultimorum  haec  species  existat:  a  a  h  a, 
►#fm  potui  non  insignem  concinnitatem  sic  ordinatorum  versuum  ^GU — 
^^«5  praeferre:  ah,  ah,  ah,  a  a  a  c.  Nisi  forte  ex  interpolatiofie  est  po- 
tiiis,  quo  deleto  hic  ordo  ixrodit  vix  minus  prohahilis:  ah,  ah,  ah,  aahc 

V 

276.  Quam  2J.  Quam  cum  lihi'i  cum  A  uincere  D  uanidicif 
Lx  filto  lyfitelef  B:  Ix  ptUo  pro  EX  h.  e.  ut  videtur  senex  {certe  non 
fcixrr) 

Inter  hanc  scaenam  et  proximae  initium  quaedam  intercidisse  non 
improhahiliter  ratiodnatur  Ladewigius  Philologi  t.  XVII  («.  1861)  p. 
^9  sq. 
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FHIIjTO.    IiYSITEIiEB 

Philto 

Quo  illic  homo  foras  se  penctr&uit  ex  addibus? 

Ltsiteles 
Pater;  adsum:  inperi  quiduis;  n6quo  ero  inmor&tibi^ 
Nec  l&tebroso  me  aps  tuo  conspectu  occultAbo. 


276.  yonitts  p,  374,  2S :  penelrare,  cxire  [immo  exdre],  pr~««^" 
pcre.  Plautus  Trinummo:  'quo  illic  ....  aedibus' 


Act,  II.  Sc.  2.  FILTA  LYSITELES  A.  PHILTO  SENEX  L  AJ=»>V- 
LE8CNS  0.  FILTO  SES.  LISITELES  ADOLESCENS  D.  Philto  fe^»ex. 
Lyfitelef  adoiefcenf  FZ.  SENEX  ADVLESC  C-  B  Personartm  r-^otw 
per  priorem  partem  huius  scaenae  li  utitur  A  pro  Philtotiis,  Z  pro  ^' 

sitelis  nomiue:  inde  a  medio  versu  333  usque  ad  402  nulla  fit  nomi^^^^^ 
signi/icatio,  srd  spatia  tantum  in  mcdii^  quidem  versibus  relicta  sunt 
276  sqq.  Horum  rcrsuum,  (jravius  corruptorum  qtnam  qui  sunt  in  s 
rime  scaena,  cum  aliquotiens  satis  incerta  sit  dub^ationumque  p  - 
emendatio,  satius  duxi  libronm  potissimum  memoriam  servare  qua\ 
per  se  dissimilem  veri  276.  Nec  Quo  fUic  homo  foras  nec  Qu6 

liomo  foras  meticndum  videtur  cum  aliis         d  Quo  B         Qui  pro 
Scaliger        foriif  i/C  cum  A.  om.  IJFZ.  fortas  Nonius        paenet 
.1        cx  om.  Nonius        sd  foraa  iDenetrat  tam  eleganter  tamque  si 
citer  Hermannus,  uf  de  veritate  rl.c  duhitcfn:  quamquam  in  pr( 
tollere  nolui  quac  aliquam  a  lyrosodia  Plautina  non  nimis  liccfiter 
lata   rcninm    hahere  posscnt.  De  trisyllaho  tamen  pcuetrauit  twfi 
cogitandum  cum  Lachmanno  in  Lucr.  p.  2!X)  iam  Proleg.  p.  cui 
ram  significavique  iu  simili  caussa    supra  ad  v.  169,   fecitque  me»^^  -?cm'JH 
Fleckcisenus  Crns.  p.  04.  Ba'gkianam  mcnsuram  penctrauit  et  latebi  .^-^^^^  • 
reiectam  a  me  prarf.  SticJii  p.  xx,  satis  ut  puio  refutavi  Opusc.  phi^^ 
p.  oSo  sqq.  Trimetrus  iamhicus  cui^in  mentem  venerit,  commemorarvs^  ^* 
V.  280        277.  Ly.]  ^  B  errore  itcrum         adfum,  non  affum.  libri  ^         ^" 
A        i^uiDUis  A.  quod  uif  cHvri        oro  in  mora  tibi  'B,  uUima  in  ^  ^^.' 

tinuitatc  numcrorum  soluia:  nisi  forte  tibi  deleto  catalccticum  prob<^^^  ^(iJ'"- 
tibi  ero  in   mora  lihri  cum  A.  tibi  cro  in  rcmora  Crainius  p.  34.  ^ 

mora  in  me  Fritzschius  oJim  [qui  postea  impera  sis,  nec  tfbi  erit  nc:-^^-^. 
in  me).    Contra  anapaesiicos  numeros  Studemimdi  p.  81  sq.  rectis^"'^^^^^'^' 
dixii  Brixius  Annnh  phil.  t.  91  {a.  1865)  p.  70.  Ifieptissimos  tersicm^  ^z^tt  o> 
Spengelius  finxit  p.  IJS        278.  nec]  uepe  Da.  iicque  cetcri        apf  ^^^'^ 

abf  B        confpectu  FZ  cum  A.  confpcctuf  B  CD 
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Philto 

F^eris  pdr  tuis  c^teris  fdctis^ 

Sf  patrem  percoles.   tudm  per  pietatem,  280 

N61o  ego  cum  inprobis  t^  uiris,  gndte  mi^  5 

eque  in  uia  neque  in  foro  necilllum  sermonem  6xsequi. 
N6ui  ego  hoc  sa6culum;  m6ribus  quibus  sit: 
Mdlus  bonum  mdlum  esse  uolt;  lit  sit  sui  similis; 


279  sq.  et  283  sq.  valde  diAbites  utrum  catalecticos  facias  secundum 

hro8  an  haud  paullo  elegantiores  acatalectos  de  coniectura,  velut  h.  l. 

c  cum  Fritzschio: 

P^ceris  p&r  tuis  factiB  id  c^teris, 

Si  patrem  sic  tuom  pdrcoles  p^rpetim: 

el  priore  in  commentatione  Parque  piet&ti,  tuom  ef  patrem  p^rcole«: 

lod  secuim  Brixim  ordine  inverso  Sf  patrem  p^rcoles,  p§,rque  pietati 

irum  commode)        279.  par  tuis]  partiuf  CD        ceterif  1>        280.  Sic 

'<  satis  dubitanter.  patrem  tuum  fi  percolef  per  pietatem  libri  cum  A, 

'.si  qtwd  pietatem  D.  (factis  si)  Tuiim  patrem  pdrcoles.  pdr  pietat^m 

lam  Hermannns.  perpetim  pro  per  pietatem  Scaliger:  unde  profectns 

mmendabam  olim,  quo  usus  Fritzschius ,  Sf  patrem  tu  tuom  p($rcoles 

^rpetim.  De  bacchiacis  numeris  Patr^m  si   tuiim  percoles  per  pieta- 

im  noli  cogitare  cum  Bergkio.  Multo  etiam  mitnis  proharidus  Crainius 

.  31  sq.,  et  hic  et  v.  282  atque  adeo  v.  276  de  sennrio  ianibico  sonmiam 

281.  inprobif  pro  imp.  D  cnm  A  mi  si  deleveris,  catalecticos 

mtinuaveris:  cui  tamen  rationi  causa  obstat  certissima  282  ianibi- 

18  octonarius  visus  est  ex  ipsa  librorum  memoria  prodire.  Quem  bis 

)rrepta  in  praepositione  nuper  creticum  fecere  asperrimum:  N(^que  in 

ia  n^que  in   foro  uUiim  sermonem  exsequi:  qm  quanto  sunvim  Her- 

annus  tn  uia  ndque  foro   ulliim  sermonem  ^xsequi.'  Aliis  quid  pla- 

terit,  cojnmemoravi  ad  v.  280        necuUum]  nec  ullum  Bergkius  Diar. 

itiq.  stud.  a.  1852  p.  396:  atque  NEQULLUM  A.  ullum  ceteri.  mihi  uUum 

olim.  malum  uUum  Fritzscfiius         283—289  tractavit  Boeperus  Phi- 

'ogi  XVIII  p.  238,  sed  ut  eius  dimensio  versuum  minime  satisfaciat 

283.  faeculum  Z.  saeclum  A.   feculum  ceteri  quibusit  Ar: 

riBUSET  As  {in  quo  latere  quibus  est  suspicatur  Studemundus).  quibuf 

ceteri         284.  boniif  D         uolt  BFZ.  uult  CD  cum  A         Acata- 
to8  satis  elegantes  Hermannus  finxit,  cx  parte  Beizio  duce: 
N6ui  ego  hoc  sa^culum,  m6ribu8  quibus  siet. 
Malus  bonum  miilum  esse  uolt,  similis  ut  sit  sui. 
^ntra  in  sex  dimetros  iambicos,  nec  eos  malos,  Beizius  versus  284 — 286 
*pescuerat  apud  Hermannum  de  metris  p.  147.  Tetrametros  catalecticos 
t€nebis,^lenius  alterum  sic  exire  siii  uti  sit  sfmilis  significabam  Proleg. 
cccxr.  Quem  Bergkius  iambicum  septenarium  (utf  siet  sui  sfmilis)  fecit, 
^ro'autem  ^[Beiziano^  illo  {ut  v.  255)   decurrere^\Studemundu8]  p.  20 
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Tiirbant;  iniscent  mores  mali;  rapdx,  auarus,  inuidos:     285 
Sdcrum  profanum;  piiplicum  priudtum  habent^  hiulea  gens. 
Ha^c   ego   dolco^   haec  siint  quae  excruciant,  ha^  dies  no* 

ctes  c&nto  ut  caneas.     lo 
Qu6d  manu  nequeunt  tdngere^  tantum  fAs  habent  quo  ma- 

nus  apstineant: 
Cetera  rape,  trahe,  fuge,  late. 
Ldcrumas  mi  haec  quom  uidco  eliciunt,  quia  ego  ad  hoc  ge- 

nus  dilr^ui  hominum.      290 

voJuit  cumqne  eo  Brixius  Ann.  jykil.  t.  91  (a.  1865)  p.  61        285.  lambicM 
numeros  vel  una  mitiicdnt  vocis  menmra  excludit,  quam  ne  octonarius 
quidem  eo  in  loco  admittit         malns  Hermannus        286.  S&cru(m)  f»o- 
tandum  et  pronuntiandum ,   nmi  Sacrum  iambice:  ut  r.  261  forufm)  ef 
fortasse  t\  236  modu(m)         puplicum  pro  publ.  unus  I).  Cf.  Prdeg.  p- 
riret  vide  ad  v.  1()45       priuiatum  D        kiutoa  A       287—289  dm 
octatiarios  cum  dimetro  catalectico  discripsi  ipsis  AB  ducQms  winifne 
dubiis:  sentiehatque  talis  discriptionis  probahilitatem  ex  parte  iam  Berg- 
kius         287.  8unt]  f  superscr.  D        quae  Z,  quae  me  F  am  A.  queni 
vel  que  BCD        d61eo,  ha^c  me  excruciant,  deletis  sunt  quae,  L.  Spen- 
geUus  FhUologi  XVII  p.  565        noctbs  A.  noctefque  ceteri.  Cf.  I^- 
immnum  in  Lucr.  p.  80,  De  dies  nmiosyllabo  vix  est  quod  moneam 
canto  ut  K  deleto  glossetnate.  canto  tibi  ut  B  cum  A.  tibi  canto  ut  cf/r" 
288.  ncqueunt  Bothius.  NONQUAEUNT  A.  uon  queuut  ceteri  haml 
queunt  post  Guyetum  Hermannus  tangaere  D.  tagere  Fritzi^i^^- 

de  qua  non  verhi,  sed  infinitivi  declinatione  dubitare  licehit  aptineant 
B.  abftineat  Ca.  abftineant  ceteri  cum  A  289.  cetera  BDZ.  Forta^' 
(ut  in  cantico)  hisyUahum  esse  cetera  poeta  roluit,  ut  altrum  aliqnotien', 
dc  qu^)  dixi  Opusc.  phil.  II  p.  458.  673  sq.  Frocchu^maticuu^  rapf 

trahc  dedita  opera  a  pocta  quacsitum  puto.  rape  trahe  teuc  f.  1.  <^'"'*  '^ 
nie  propositum   Protcg.  p.  c<v.xx[x  nunc  non  teneo.  harpaga  pro  r^P^ 
Friizschius.  Nihil  mea  sententia  in  his  expediendis  profecit  C.  (r.  3i«^'^ 
lcrus  Philologi  IX  p.  741  sq.y  sed  muW)  etiam.  minus  Studemuiiduf  p- ' 
(lc  anapaesticis  cogitans  prorsus   iwprohahilihus.  De  iamhica  mensurn 
iuge  vocis  nec  Crainio  ihid.  p.  669  nec  Corsseno  'de  enuntiatione^  «^*/' 
/  2).  330  nec  Wagnero  Mus.  Ehm.  XXII  p.  425  credendum       2^0  *'/ 
Jforum  versuum  cum  duj)licem  olim  discriptionem  proposuissem  ?(^^^^- 
/t.  635  sq.  (cotd,  p.  527):  aut  ut  dimetrum  acatalectum  exciperet  odoua- 
rius,  aurt  ut  duo  septenarii  sic  decurrereftt 
Lacrumas  haec  mihi  quom  uideo,  eliciunt,  quia  ego  ad  h6c  gt^DUs 
H6minum  perduraui.  quin  me  ad  pluris  penetraui  priua? 
(quam  ratiouA^m  Fritzschio  prohavi):  nunc  tamen  non  duhitavi  octoi^'^^^^ 
subicerc  dimdrum.  [A  Mucllcro  dc  pros.  p.  127  projtosita  metroruin  «** 
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Quin  prius  me  ad  pluris  peuetraui? 
Nam  hi  mores  mai6rum  laudant^  e6sdem  lutitant  qu6s  con- 

laiidant.  15 

Hfs  ego  de  drtibus  gr&tiam  f&cio; 


scriptto  nescio  num  aliis  pla^niura  sit:  ego  quidem  in  illa,  quamvia  vel- 
lem,  ne  kilum  quidem  quo  uti  possem  inveni]  290.  mi  haec  3?.  haec 
mihi  libri  ctm  A  QUOM  A.  quon  B.  cum  ceteri  duraui  hominum 
3?.  hominum  duraui  libri  cum  A.  hominum  si  pro  glossemate  hdbeas,  quam- 
quam  liceat  qufa  ego  ad  h6c  genus  duniui^  tamen  in  tari  concitatum 
genus  numerorum  vix  cadat  tam  lems  et  prope  exilis  versus  exitus,  ut 
saltem  q.  e.  ad  h6c  genus  p^rduraui  scribendum  foret  291.  quin] 

qnam  Scaliger  in  Verg.  Cop,  6  {Catal.  p.  267  ed,  Lugd.  Bat  a.  1617), 
construens  cum  jfrioribus  plukes  A.  plurif  ceteri,  De  locutione  ipsa 
tide  interpretes  Aristophanis  ad  Ecclts.  1073  {1118)  et  adde  Petronium 
c.  42  (p,  46,  12  B.)  cnm  Plauto  conlatum  n  Buechelero  AnnaJ.  j)hiL  t. 
77  (a.  1858)  p.  69  292.  lutitant  3?  Parerg.  1.  s.  s.,  Proleg.  p.  Lxxrr. 
latitant  Itbri  cum  A  quof  conlandant  B  cum  A.  om.  ceteri.  Omissio- 
nis  caussam  aperit  ex  B  exprtssum  exemphim  in  praefatiove  eosdem 
quoB  laudantf  lutant  Hermannus  septenanum  efficiens  293 — 300  olim 
continuos  tetrametros  catalecticos  discripsi,  lacunis  quihmdam  {ut  vide- 
hatur)  »ic  expletis: 

His  ego  de  4rtibu8  gratiam  facio, 

N(S  colas,  ne  fnbuas  eis  tuom  ing^nium. 

Me6  modo  et  m6ribu8  uiuito  antfquis:  295 

Quae  ^go  tibi  pra^cipio,  ea  memineris  facito. 

Nihil  ego  ist^s  facet^s  moror  m6rc8, 

Tiirbidos,  quibus  boni  sese  deddcorant. 

Hadc  tibi  hi  capess^s  mea  inpdria, 

Miilta  bona  in  pdctore  constlia  consident:  300 

qnarum  lacun<irum  caussam  et  originem  explicare  studui  Proleg.  p. 
ccxcii  sq.  Prohavique  eam  rationem  aliis,  nisi  quod  ex  parte  alia  snp- 
plemenfa  substituerunt ,  velut  v.  295  inbuas  ingenium  ingenuom  Berg- 
hius;  —  V.  296  praecipio,  recipito  et  facito  idem,  pr.  et  i^raeeo,  facito 
Fritzschius  {ubi  ego  exempli  caussa  etinm  pr.  et  suadeo,  f.  vel  pr. ,  ct 
curato  et  f.  proposueram) ;  —  v.  300*  praecepta  2^^'0  consilia  idefn:  gra- 
viora  eademque  licentiora  ut  taccam.  Mox  tamen  intellcxi,  similiter  at- 
qne  V.  266  sqq.,  ghssetnatis  quihusdam  expulsis  quattuor  distichorum 
stjstema  restitu^ndum  esse  e  tetrametris  trimetrisque  catalecticis  comjmsi- 
torum,  in  quam  sententiam  iam  Berglius  inclinabat  quamvis  diversa  se- 
qttens  in  singulis.  Cuius  exemplo  verum  ex  parte  perspexere  Spengelius 
*de  vers,  cret.  usu  Pl/  p.  30  et  Crainius  ^de  comp.  cant.  PV  p.  35 
293.  HI8  A.  Hifce  ceteri         de  Bothius.  te  libri  cum  A 
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Ne  inbuas  cis  tuom  ingenium. 
Meo  modo  moribus  uiuito  antiquis:  295 

Quae  6go  tibi  pra6cipio,  ea  fdcito. 
Nihil  cgo  istds  moror  faeceos  m^res, 

Qufbus  boni  s^se  dedecorant. 
Haec  tibi  si  mea  capcsses  inp^ria, 

Multa  bona  in  pectorc  consident.  3W) 

Ltsitblks 

Semper  ego  usque  ad  hdnc  aetatem  ab  ineunte  adulescentia  2« 
Tuis  seruiui  s6ruitutem  inpcriis,  praeceptis,  pater. 


294.  Ne  inbuas  eis  tuom  inf»cuium  'E:  W  colae,  ned  taum  ingi*- 
nium  iis  imlnias  Hennannus.  Neu  oolaf  neu  inbuaf  ingenimn  lihri,  nisi 
qmd  NEUKiNBUAS  A,  neucinbuaf  B.  Librorum  scripturam  sine  addita 
eis  dblatix'0  non  haheo  qui  construam  oxU  intellegam.  E  glossemate  8i(nf 
ne  colas.  Totum  rersum  insiticium  putuhat  Bothius  296.  moribus 

Geppertus  sive  tacite  sive  cam:  quod  verum  puto.  et  moribuf  lihri  c«« 
A  [Anapaesticorum  aftjicritatem  incredihilem  in  deliciis  hdbensMud- 
lerus  ne  umito  quidem  jnensuram,  ut  horridiora  ali<t  plurima,  ejihorrtiit 
de  pros.  p.  422]  296.  praecipio  ea  Pius:  atque  ita  A.  praecipito  et 

ceteri,  nisi  quod  hec  pro  et  F  297.  faeceos  post  Ge.  Beuterum  l^erff- 
kiits:  atque  ita  (rel  potiu^  FA^CEOS  ut  ridetur)  A.  faceof  tY?  fac  eo(BCV- 
fatuof  FZ.  facetos  Camerarius.  fuceos  Fritzschius  208.  Quibiu?  ?? 

TURBiDOsgiiBUS  A:  ct  turbidof  quibus  ceteri:  aperta  faeceos  vocis  in- 
terpretatione.  Miro  consilio  Crainius  p.  33  sq.  turbidos  potius  servont. 
faccoos  ddevit  bonis  A  sese  dedccorant  5B.  dedecoraut  fe  f^<"" 
cuw  A  {vacuo  spatio  post  fe  relicto  7>);  unde  aan  /(ic/7c  dedecoraut  se^^' 
efficias,  tamen  illud  a  numerorum  ipsiusque  sermonis  eleganiia  multv^'^ 
praestat  299.  Iliuc  pro  Hacc  Fritzschius  mea  capesses  iuperia  « 
mea  imperia  capeffef  lihri  cum  A.  capesses  mea  imperia  BertnannH^' 
BergJcianos  creticos  non  potui  non  improhare  Opusc.  phi}.  II  T-  '^^ 
MagiB  miror  anapaestica  Brixii  1.  s.  s.  p.  67,  in  reiciendis  5/t«?<?ff'"""' 
mirahilihus  rectissime  rersati        .300.  bona]  bo  B 

301.  Novam  scacnam  ordiuntur  CD,  continuant  ABFZ:  ^uort^w 
Proleg.  p.  cccxvr  LYSITELKS  ADVLESCNS  PHILIO  SE^T^^  ^' 

LYSITELES  ADOL-  FILTO  SEN  T)  Z  Semper  B  (ut  didwn  m^^'^ 
ad  V.  276)  adolefcentia  FZ  (non  A)  302.  TUIS  A,  et  sic  inm  M'-' 
lius.  Tui  ceteri  imperiis  j^raeceptis  Bothius:  qune  duce  Lachtnanno  '" 
Lucr.  p.  80  distinguenda  erant  ut  dies  noctes  r.  287.  imperiif  et  p^ae 
ceptif  lihri  cum  A,  nisi  qu^d  prec.  BC,  imperiuf  ante  corr.  C.  imp^"'^ 
et  praeceptis,  simul  tuis  mutato  in  iuo,  post  Guyetum  Hermannus.  ^^' 
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Pro  ingenio  ego  me  liberum  esse  rdtus  sum,  pro  inperio  tuo 
M^um  animum  tibi  s^ruitutem  s(^ruire  aequom  censui. 

PmLTO 

Qui  homo  cumanimo  inde  &b  ineunte  aetdte  depugnat  suo;  305 
l^trum  itane  esse  mdueiit;  ut  eum  dnimus  aequom  censeat^    25 
An  ita  potius;  lit  parentis  6um  esse  et  cognati  uelint: 
Si  dnimus  hominem  pepulit,  actumst,  Animo  seruit,  n6n  sibi  •, 
Sin  ipse  aniinum  p^pulit,  uiuit,  uictor  uictonim  cluet. 
Tii  si  animum  uicisti  potius  quam  dnimus  te,  est  quod    310 

gaiideas. 
(Nimio  satiust,  lit  opust  ita  ted  ^sse,  quam  ut  anim6  lubet.     30 
Qui  dnimum  uincunt,  qudm  quos  animus,  s^mper  probior^s 

cluent.) 


periis  praedictis  K  olim,  vix  recte  comparatis  Amph.  III,  4^8  303.  Pro 
ingenio  BC  cum  A,  Pro  ingeo  D.  Proin  FZ  raptuf  C  post  fiim 
spatium  D  304.  equom  B.  aequum  ceteri  cum  A  305.  Ph.  om.  B 
iude  ab]  iam  quo  tandem  loco  inseri  voJuerit  C.  G.  Muellerus  Phi- 
lologi  IX  p.  742,  parum  liquet  ineunti  B.  ineunte  ceteri  cum  A 
306.  ITANE  A.  id  itane  ceteri.  is  ita  se  Acidalius.  is  ita  cum  Chuyeto 
Beizioque  Hermannus.  ita  se  Bothius  mauelit]  de  prosodia  v.  Proleg. 
p.  CLXXXiii.  coxxix,  de  numeris  ibid.  p.  cclxxvi  equom  B.  aequm 
A.  aequum  ceteri        307.  parentif  BCDZ,  ut  v.  2i).  parentef  F  cum  A 

308.  hominum  BD        pepulit  cum  Beizio  Hermamius:  atque  ita  A. 
perpulit  ceteri.  perculit  Lambinus        actum  ['iBCD.  actum  e^F  cum 
A.  actum  efi  fi  Z        seruit  cum  Beizio  Hermannus:  atque  ita  A,  fer- 
uauit  BCD.  feruiuit  Z.  feruibit  F       NObiBi  A.  non  fibi  animuf  i^ 
309.  Sin  ipse  Hermannus.  Si  ipfe  libri  cum  A.  Nisi  forte  Si  ipsus  males 

pepulit  B  C  cum  A.  perpulit  D  FZ  uiuit  Hermannus.  dum  uiuit 
libri  cum  A,  nisi  quod  inuit  C.  Defendit  Jwc  Bergkius  Diar.  antiq.  stud. 
a.  1852  p.  346  sq.,  sed  ut  in  principio  locu/m  concederet  binis  anapaesticis 
vocal/ulis  in  ultima  acutis  Si  ipse  animum  pepulit,  quae  abhorrent  ab 
arte  Plautina         uictorum]  uiktutum  A  310.  Tu  animum  si  Her- 

mannus  {non  A):  sed  vide  Proleg.  p.  ccxlii.  cclii        te,  est  cur  magis 
probem  cum  lihris  quam  te,  'st,  significavi  ibid.  p.  cccxxv  311.  SA- 

TiusTUTOPUST  A.  fatiuf  i^vel  fa  tiuf)  tui  opuft  BCDZ.  fatiuf  opuf  eft 
F.  satius  est  ut  opust  Camerarius  ita  ted  52  Parerg.  p.  524,  Proleg. 
j).  cxciii  sqq.  conl.  cclxi,  Nov.  cxc.  I  p.  47.  te  ita  libri  cum  A:  quod 
saltem  ted  ita  scribendum  erat.  Nihil  vidit  Vmpfenbachius  Melet.  Plaut. 
j).  19  satiust,  te  ita  ut  opus  est  transpanebat  Hermannus  lubet 
FZ.  iubet  ceteri  cum  A  31-2.  quamquianimos  A  cluent  Sara- 
<enw:  atque  ita  A.  clueutif  ceteri  Totum  versum  cum  iam  Parerg. 
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Ltbitblbs 

tstaec  ego  mi  s^mper  habui  aetdti  integumentum  meae^ 
N6  penetrarem  me  usquani;   ubi  esset  ddmni  concilidbolaiD; 
Neii  noctu  irem  obambulatum;  neii  suom  adimerem  ilteri.  315 
Nc  tibi  aegritudinem;  pater^  pdrerem;  parsi  sedulo:  ^ 

Sarta  tecta  tiia  praecepta  usque  habui  mea  mod^tia. 

Philto 
Exprobras;  bene  qu6d  fecisti?  tibi  fecisti;  n6n  mihi. 
Mihi  quidem  aetas  dctast  ferme^  tiia  istuc  refert  mdxnme. 


319.  {Ctcero)  cpist,  ad  Brutum  I,  2,  5:  de  rae  possum  idem,  quod 
Plaulinus  pater  in  Triuummo:  'mihi  ....  maxime'.  —  Cicero  epist. 
ad  Att.  XII,  3S,  2:  ferrem  graviter,  si  novae  aegrimoniae  locus  cssel. 
sed  tamen  ecquid  impurius?  o  hominem  cauendum!  quamquam  'mibi 
quidem'  — !  sed  tenendus  dolor  est. 


p.  5U4  sq.  a  Flauto  ahiudicassem ,  pari  condicione  eum  esse  qui  praect- 
dit  Bergkius  semit  Cens.  p.  1137  sq.  Quocum  tamen  non  coffitmerim  de 
duplici  receneione,  sed  similem  rcUianem  Itorum  versuum  esse  jwto  (A- 
que  s^ipra  v.  206  sq.  313.  iftec  CJ).  Iffce  B  ego  mi  »  Pftrfe^- 

p.  crxcir.  ego  mihi  libri  cum  A.  mihi  ego  Jlermannus         iNTBGUii^- 
TUM  A.  tegumontum  ceteri.  Cf.  Proleg.  p.  Lxv         raeae]  Maee  C 
811.  penetrafTem  Z ,  correctum  att  Angelio  esset]  ee  B        danipni 

CJ)  conciliabolum  BCJJFZ:  qualem  formam  a  IHauti  aei(Ue  vi^- 

nime  alienam  esse  ostendi  Ule  tit.  Mumm.'  p.  v  sq.,  Monum.  epig^- 
tr.  p.  lo  sq.  et  xin  sq.  conciliitabulu*  A.  conciliabulum  primus  i"' 
gellus  315.  NEUNOCTr  As.  Neinoctu  ante  rasuram  i  littcrae  B:  3"^'- 
ahsquc  Ambrosiani  testimonio  essef  ^  recte  defendisse  Opusc.  phf^-  ^^ 
p.  629  riderer.  ne  noctu  ceteri  31G.  Ne  Bothiu.^.  Neu  lihri  cm  ^- 

Vide  Proleg.  ji-  ^-^-Y//  adn.  tibi  aegritudinem  p«ater  lilfri  c«f»  '^- 

nisi  quod  egrit.  JiCZ.  Vhi  etsi  veniam  liahet  correptum  pator  [^-  ^- 
pate',  nan  patr),  ut  v.  361,  tamen  nescio  an  lenius,  cum  po^  ^'**' 
plicissime,  scripserit  poeta  quod  olim  posui  aegritudinem ,  pat^r,  tiDi» 
id  quod  ijisa  conlocatione  rerborum  commendari  videtur.  Non  rede  i>^ 
thitis  aegritudin^m  tibi,  pater.  Cf  J^roleg.  p.  CLViii.  clxx  par^^^ 
CJ)  317.  narta  tectiil  fancta  F.  sarcta  tecta  olim  fuisse  Kaekitis  ^^^' 
picatur  Ule  allitteratinne*  in  Musei  Rhen.  Xiehuhriani  t.  i// («•  ^^" 
/).  385  procepta  C  318.  Pii.  oni.  B  Exprobras  cum  Scaligero  " 
I*ro1eg.  p.  ^xxxmi  c<oil.  cw  (Juid  exprobraf  Jihri  cum  A,  niii  quod  ^^' 
probaf  i*'.  M)i  i^uid  cxi^robrasV  bene  qnod  fecisti,  tibi  f.  interpufige^^^'^ 
constnwhdturqtn::  qnn  ctiaw  infprohahilius  aliis  Quid?  oxprobra»  f- <?  " 
plavuii  31'.».  ACTAKSTVKRMKTiA  A,  Canierarius.  actu  fi  fert  iu<*i"^ 
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^nefacta  benefdctis  aliis  p^rtegito^  ne  p^rpluant:  320 

)  probust;  quem  pa^nitet^  i^uam  pr6bus  sit  et  frugi  bonae. 
^ui  ipsus  sibi  satls  placet;  nec  pr6bu8  est  nec  frugi  bonae:  40 
;ui  ipsus  se  cont6mnit;  in  eost  indoles  indilstriae.) 

Ltsiteles 

b  eam  rem  haeC;   pater^    aiitumaui;  quia  res  quaedamst; 

qudm  uolo 
Igo  me  aps  te  exordre. 

Philto 
Quid  id  est?  u6niam  dare  iam  g6stio.  325 
Lysiteles 
dulescenti  hinc  genere  summO;  amico  atque  aequali  meO;  45 
inus  qui  caute  et  c6gitate  sudm  rem  tractauit,  pater^ 
ene  uolo  ego  illi  fAcere,  si  tu  n6n  neuis. 


328.  Glossae  Plautinae  [Opusc.  phil.  II  p,  235,  12):  In  Trinum- 
3:  'neuis' 


CD:  in  qua  scriptura  priscae  latinitatis  aliquam  ferime  formam  la- 
'6  Ribbeckim  suspicatur  in  * Beitrage  z.  Lehre  v.  d.  lat.  Partikeln* 
i.  Lips.  a.  1869)  p.  6.  acta  ferme  eft  tua  Epist.  ad  Brutum.  acta  eft  tua 
Z  maxume  F.  maxime  CDZ  cum  A.  maxime  B         320.  Uunc, 

i  in  libns  legitur  post  v.  323,  huc  transposuit  Bothius  •  321.  4  Is 
probust  H  Proleg.  p.  cclviil  probuf  eft  lihri  cum  A,  nisi  quod 
iprobuf  e  Da  paenitet  Gronovius:  atque  ita  A.  non  penitet  (poe- 
bet  Z)  ceteri.  Cf.  Bentleium  in  Ter.  Haut.  I,  1,  20  bone  BCD 
322.  Versum  haud  duhie  additicium  raro  exemplo  recte  omittunt 
DFZ,  soli  tenent  A  et  {unde  primus  eum  protraxit  Scioppius  Susp. 
t.  II,  13)  B.  Proociniuni  autem,  ut  qui  proisus  aequet  versus  321  sen- 
ttiam,  Plauti  non  esse  Bergldus  perspexit  Cens.  p.  JI38  ipliuf  B 

m  duarum  litterarum  (fe)  rotsura  post  eam  vocefti  bone  B  323. 
ntempnit  BCD         eoft  BCD  {et  B  quidem  ineo  ft).  eaft  Z.  eo  eft 

cnm  A  324.  autumau  C  quaedamft  Z.  qu^dant  vel  que  dant 

C.  que  dant  D.  quaedam  eft  F  cum  A        325.  apfte  B.  ate  A.  abf- 

ceteri  Ph.]  spatium  B  ueniam  dare  iam  B,  dabeiamueniam 
;  quod  vix  recte  tlli  nequiperabam  Proleg.  p.  ccl  vii.  ueniam  iam  dare 
leri  326.  adolefcenti  F.  adulescente  ut  visum  est  As  hinc 
idbehrius.  huic  libri  cum  A.  Cf.  Proleg.  p.  CLXXVii  aquali  B 
8.  ego  ow.  sohis  A  fi  tu  non  neuif  BCDFZ  et,  ut  consentaneum 
J  credere,  glossographus.  nisitunonuis  A.  De  re  satis  dubia  in  rarias 
\rtes  dispufatum  e.v<  Proleg.  p.  LXVi  conl.  cxxxi,  Ojmsc.  phil.  II p.  249, 
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PBILTO 

Nempe  d6  tao? 

Ltbxtslss 

De  meo:  nam  quod  tiiomst;  medmst;  omne  meum  aut^  taomst. 

Philto 
Quid  is?  egetne? 

Ltsitblbs  ' 

Eg^t. 

Philto 

Habuitne  rem? 

Lt8ITKL£8 

H&boit 

Philto 

Qui  eam  p^rdidit?  330 

Publicisne  adfinis  fuit  an  maritumis  neg^tiis?  60 

Mercaturan',  An  uenalis  hAbuit,  ubi  rem  p^rdidit? 

Lysitkles 

Nihil  istorum. 

PlULTO 

Quid  igitur? 


.'{.'»2.  ^ionius  p.  212,  2S:  niercaliis  geDeris  hal>etur  iDaseulini , 

nierc.iturn   feininini.    Plnutus   Trinunimo:    'niercaluram  ....  per- 
didil' 


Hem  a  Fleckcisem  Ctns.  p.  247  Ph.]  spatium  C  nepe  BCD:  we- 
monihili  indicio  pyrrhichiacae  mcfisnrae  329.  tuuiurt  meumft  Z.  tuufT 
ineufr  ]i.  tuum  fimmouni  fi  CI).  tuuin  ert  meum  eftl^^CMm  A  omDe 
mouni  autom  tuumst  Ilermaunus.  omne  meuin  eft  autem  timm  FZ  camA 
{in  quo  cst  TUU').  omne  mcufi  aute  tuu  B.  omnemeii  fi  autem  tuum  CI). 
Cnr  ncc  omno  aut<;m  moum  tuumst  nec  o.  a.  meumbt  tuum  placeai,signifi' 
cavi  Proleg.  p.  crx.  rr.vA  r  **</.  crxxxvi.  cvixxv.  Prorm^  perventum  de 
prositdia  Crainii  iudicium  fuit  Philologi  IX  p.  668  330.  Ly.  habuitj 
C  hiil>»iit  •^sic)  B  V\\.]  Z  B  331.  8j)atium  ante  publicifiie  C 
affinif  F  \ji(m  A)  maritu  if  BCI)  332.  Mercaturane  an  F,  quod 
commcvdaham  Prfd.  p.  vcrxxii:  atque  mercatubanan  prodiit  tx  A*. 
morcatunan  oam  2s\niius.  mercaturanme  an  lilyri  ceteri  uenalis  iVo- 
nius  ct,  ut  qnidcm  ri.sum  cst.  As.  uonalof  ccteri  333.  Z  Niliil  rtomm 
B  Ilinr  desincrc  in  B  personarum   notationem  omnem   iisque  ad  r. 

40:^,  spdtiis  tindum    in  mcdiis  rersihns  relictis,  dixi  ad  t?.  iI70  Lv. 

om.  Z 
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Ltbxtelks 

Per  c6mitatem  edep6];  pater. 
Pra^terea  aliquantum  Animi  causa  in  d61iciis  disperdidit. 

Philto 
I^depol  hominem  pra6dicatum  firme  et  familidriter^  335 

Qai  quidem  nusquam  per  uirtutem  r6m  confregit;  dtque  eget.  56 
Kil  moror  eum  tibi  esse  amicum  cum  eius  modi  uirtiitibus. 

Ltsitelks 

Quia  sine  omni  m&litiast;  tolerare  ei  egestatem  uolo. 

PmLTO 

D&  mendico  mdle  meretur;  qui  ei  dat  quod  edit  aiit  bibat: 
Nam  6t  illud  quod   dat  p6rdit  et  illi  pr6dit  uitam  ad  mise* 

riam.  34() 

Non  eo  haec  dico,    quin  quae  tu   uis  6go  uelim  et   facidm 

lubens :  60 

340.  341.  Laclanlius  InsliU  VI,  tty  S:  hinc  esl  illa  Plaiiti  deleslan- 
da  sententia:  ^male  mcretur,qui  mendico  dal  quod  edal:  nam 

el  illud miseriam'. —  Servius  in  Very.Aen.IV,  231:  prodere 

sane  signiOcat  et  occulta  detegere ,  el  decipere  vel  perdere,  ul . . . .  Plau- 

lus  Trinummo :  '  ii  a  m  i  11  u  d m  i  s  e  r i  a  m  %  cum  dc  pauperc  loqueretur 

335.  predicatuni  CI).  i»raemani)ATi:m  Ars:  sed  prakiudicatum  idem 
tesAe  Scliwarzmantw        vrRXEET  Ar:  aut  sic  aut  fermkkt  As.  ferme  .sine 
et  ceteri        336.  Quid  quid  e  B.  quid  Quiilem  CI)        uufquam  BC  cmii  A. 
numquam  DFZ       adq'  C       337.  Nihil  Uhri  cum  A       uirtutib*  A 
Geterum  versus  336.  337  inter  se  transjmii  Acidalius  iubehat  praeter  rein 

JJ38.  Quin  F  OMNE  A  malitia  e«t  toleraro  Camerarius:  atque 
MALITIAESTOLERARK  A.  malitia  fitolerare  CI)Zy  nisi  qiiod  malicia  C.  ma- 
litia  fit  olerare  B.  malicia  tolerare  F  ei  egestatem  H  Parerg.  p.  5.W  ^7., 
Proleg.  p.  Lxxxni  (cml.p.  (vlxxiii.  (vlxxvi).  eiuf  egeftatem  DFZ  cum 
A,  cgeftateui  eiuf^C.  Quein  ordinem  verhorum  cum  postliahuissem  Ambro- 
itiani  memoriae,  rim  ratiocinationi.s  meae  uec  Berglius  ^de  Trin/  p.  ix 
uec  Fleckeisenus  Cens.  p,  SoO  satis  adsecuti  sunt ,  ut  qui  minime  sim  e 
'necessitaie'  aliqua  argumentatus ,  scd  sectatus  j>rohahilitatem.  Fatendum 
ekt  enim  qmttuor  adeo  .*icrihendi  dimetiendiqw  ri(ts  iu  imrmptu  esse 
359.  quo  dedit  BD.  quodedit  C  aut  hihat  Reizius:  atque  ita  A.  Jiut 
qnod  bibat  ceteri  340.  et  (nu.  Servius  illut  unus  B  priadit  A, 
Servius.  producit  ceteri,  Lactantius        miskria*  A.  mifcrrii  C  ante  corr. 

341.  EOKAEC  A,  eo  liec  B.  00  hoc  DFZ  [praelatum  a  Muelhro  de 
prmf,  p.  392].  ego  hoc  C  quin,  quae  Sameeuus:  afque  i^iinquak  A. 
quinqne  B.  qnaque  DZ.  quamquo  CI' 

Plaiiti  ('uiii.  1,   1.  TriiniiiniiiM  -^ 
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S4d  ego  hoc  uerbum  quom  illi  quoidam  dicO;  praemo8tr6  tibi, 
Vt  ita  te  alionim  miserescat;  n^  tis  alios  misereat. 

Ltsiteles 
D^serere  iUum  et  d^iuuare  in  r^bus  aduorsis  padet. 

Philto 

P61  pudere  qudm  pigere  pra6stat  totidem  litteris.  345 

Ltsitkles 

^depol  deum  uirtiite  dicam^  p&ter,  et  maiorum  ^t  tna       65 
Miilta  bona  bene  pdrta  habemus:  b^ne  si  amico  fSceris, 
Ne  pigeat  fecisse:  ut  potius  piideat^  si  non  f^ceris. 

Philto 
Dc  magnis  diuitiis  si  quid  d6mas;  plus  fit  &n  minus? 

Lysitelbs  i 

MinuS;  pater.   sed  ciui  inmuni  scin  quid  cantari  solet?  350 


345.  Nonius  p.  423,  2S :  pudet  el  pigel  hoc  dislat:  pudeteniiD 
uerccundiae  esl,  pigere  paenilentiac.  Plautus  ....  Idem  Trinunimo:  'pol 
....  litteris' 


342.  quom  et  quoidam  B  (aic  quidem  seiufictis  syUdbis:  qQomilli 
quo  i  da).  cum  et  cuidam  ceteri  cum  A  praemoftro  B:  de  qvia  scri- 
ptura  cf.  Fleckeisenum  Cens.  p.  261.  praemoii(tro  ceteri  cum  A,  nisi 
quod  prem.  C  343.  miserescatnetisalios  A.  miserescat  ne  tui  alios 
Camvrarius  in  ed.  alt.  miferef  cane  tui  aliuf  B.  miferef  {cum  ii/w^*^) 
caue  tui  aliuf  D  et,  nisi  quod  aliif,  C.  mifer  et  caue  tui  aliurf'  nii- 
fereat  caue  tui  aliuf  Z:  uhi  alios  2>f'i^f^^s  Pius.  misereat  ne  tui  alios 
Scaliger.  tis  farmam ,  quam  tantum  tetigi  Proleg.  p.  lxxxyi,  ubenu!^ 
tractaho  alihi  344.  deiuuare  {vel  de  iuuare)  lihri  cum  A.  deanare 
Scaliger,  Guyetua.  desiuare  Lipsius  e  Festo  Pauli  p.  72, 13  aduoHif 
B  cum  A.  aduerfif  ceteri         345.  Pob  B  preftat  BCI)       ^'- 

uiKTUTE  A:  et  sic  iam  Angelim.  uirtutem  ceteri  347.  Bona  mnl^ 

JTermannus.  Cf.  Proleg.  p.  cvxxvii  parta  FZ  cum  A.  paria  BC 

piitria  1)         habemuf  FZ  cum  A.  habeamuf  B  C.  habemuf  D  ead,  »«• 
amicof  I)  348.  Pii.  om.  C  {DY)  pudeat]  pigeat  F       349. 

Magnis  de  diuitiis  llermannus.  De  diuitiis  magnis  Bothius.  Cf.  Fr(^^9' 
p.  ccxui  De]  dem  Z  diuiciis  B  QUIT  A  fit  C  aii  miuuf 
FZ  cum  A.  animinuf  B7A  animuf  C  360.  IMMUNI  A:  atque  itaOr^- 
terus.  inmuui  inmunificof  B  D.  inniimi  Inmunificof  C.  immunifico  /  ^- 
Ccterum  ah  ipso  poeta  vix  est  quod  moneam  et  hic  scriptum  esse  inmoeiu 
{ut  V.  24)  et  r.  3.54  non  tautum  inmoenis,  sed  etiam  moenun.  Si(fnil^' 


II,  2,  70  -  78  [Ambr.]  TRINVMMVS  5 j 

*Qu6d  habes  ne  habe&S;  et  illiic  qiiod  n6n  habes;   habe^s: 

malum;  70 

Qudndo  equidem  nec  tfbi  bene  esse  p6te  pati  neque  alteri.' 

Philto 
Scio  equidem  istuc  ita  solere  fieri:   uerum,  gndte  mi, 
Is  est  inmunis;  quoi  nihil  est  qui  miinus  fungatiir  suom. 

Lysitbles 
Deiim  uirtute  hab6mus,  et  qui  nosmet  utamiir,  pater,     355 
]^t  aliis  qui  c6mitati  simus  bencuol6ntibus.  75 

Philto 

N6n  edepol  tibi  p6megare  possum  quidquam  qu6d  uelis. 
Qu6ii  egestat6m  tolerare  uis?  loqucre  audact^r  patri. 

Ltsiteles 

L6sbonico  hinc  ddulescenti;  Ch^rmidai  filiO; 


txonem  teligit  Heraldus  Ohserv.  et  emend.  cap.  44        scin  A.  fcif  ceteri 
QUIT  A.  quidem  F        351.  n^  habeas,  tum  ne  habeas  pronuntian- 
dum  esse  docui  Proleg.  p.  cxxj[V  {conl.  ccjxxvi.  ccxivin  sq.):  id  qiiod 
neglexit  Bergkius  Biar.  ant.  stud.  a.  1862  p.  346         etillucquodnon 
A.  et  illud  quod  nunc  non  ceteri:  nt  aut  nunc  aut  illuc  sit  e  glossemate 
habeaf  malum  BBFZ.  habeaf  malo  C.  kabeas  h  uelimmalum  [in 
duarum  paginarum  40  et  7  confxniis)  A.  Vnde  habeas  uelim  Fleckeisenus 
Epist.  j).  XXIX:  et  omisso  malum  ohscuriKS  et  addito  uelim  (pro  quo 
saltem  uolo  exspectes)  languidius,  si  quid  video  352.  equidem  A. 

qaidem  ceteri.  Tllud  etsi  olim  damnavi  Proleg.  p.  ixxvi sqq.,  tamen  nunc 
cessi  Bibbecia  argumentationi  de  partic.  Jat.  (r.  ad  v.  319)  p.  41 
TiBi  an  SIBI  in  A  fuerit,  incei'tum  pote  A.  potef  ceteri  cum  eisque 
JBentleius  in  Ter.  Andr.  II,  5,  16.  Cf.  Proleg.  p.  cxi  neq*  A.  nec 
ceteri  353.  quidem  F  354.  vacuum  spatium  ante  if  C  immunuf 
J^  cui  libri  cum  A  niunuf  FZ.  minuf  BCD  {uhi  in  proecdosi  errore 
tantum  typotlietae  'JB'  excidisse  docere  Proleg.  p.  l  jyoterant)  suu' 
-4  357.  De  numeris  cf.  Proleg.  p.  ccxui  quidquam  A.  quicquani 
ceteri  quod  om.  A  358.  Quoii  {rel  Quoiei  h.  e.  quoji,  quojei)  ^, 
frequenti  in  legihus  saeculi  vii  scriptura,  de  qua  cf.  Opusc.  phil.  II 
p.  421  sq.  Cuinf  lihri  cum  A.  Cui  Muretus  Var.  lect.  XV,  13.  Quoi  tu 
^  Parerg.  p.  :')26 ,  Proleg.  p.  ixxxiii.  Genetivum  defendens  Bei-gkius 
'  de  Trin.*  p.  ix  Lysitelis  rcsponsum  non  curavit  «igeftate  D 

Viseloquere  As,  ut  quidem  visum  est.  Vnde  ftdt  qui  de  tolerabis?  elo- 
quere  cogitaret  patriaudacter  A  359.  hinc  3?  Proleg.  p.  cixxvii, 
ui  V.  326,  872.  huic  lihri  cum  A  Charmidai  Scaligery  Gruterus,  'H 

Proleg.p.  Lxxxvi,  Lachmannns  in  Lucr.  p.  I')i).  ckarmidi  an  ckakmidk 

4* 


52  PLAVTI  n,  2, 79  -  86  [Ambr.] 

Qui  illic  habitat. 

Philto 

Quin  coinedit  qu6d  fuit;  quod  ndn  foit?  360 

Ltsiteles 
Nc  exprobra;  pater:  multa  eueniunt  h6mini,  quae  uolt  quae 

neuolt.  80 

Philto 

M^ntire  edepol;  gndte,  atque  id  nunc  f&cis  haud  consuetiidine. 

Ndm  sapiens  quid6m  pol  ipsus  fingit  fortun&m  sibi: 

¥j6  non  multa  qua6  neuolt  eu6niunt;  nisi  fict6r  malust.     85 

Lysiteles 

Miilta  illi  opera  opiist  ficturae,  qui  se  fictor6m  probum  365 


361  aut  364.  Glossae  Plautmae  p,  235,  12:  In  Trinummo:... 
'neuull'.  Cf.  Opusc.  phil.  II  p.  240  363.  Huc  reUulU  ManuUus 
Ciceronis  verba  Paradox,  V,  2,  35:  sicut  sapicns  poela  dixil:  'sois 
c a  (rorUina)  cuique  fingitur  niorlbus^  Vix  recte,  qu^mvis adsen- 
tiente.  Wyltenbachio  Bibl,  crit.  III  p.  19.  Vide  Ribbeckii  Comic.  reliq. 
p.  lOS  sq,  ad  v.  75 


in  A  sit,  amhiguum.  charmidae  Z.  charamide  BCD  (charami  defilioB)- 
channidif  F.  Charmidae  huius  3{uretu8,  Acidalius,  Bentlrius  in  Ter. 
Ifuut.  V,  5,  21  et  Ad.  V,  8,  23  360.  gui-iLLic  (/i.  e.  QUIA  aui  for- 
tasse  QUID)  As  QUIn  A.  qui  ceteri:  cf.  Parerg.  fi.  523.  quine  gw  «^' 
petebat  Philoloyi  IX  p.  742,  panim  perspicttur  quid  sibi  roluerit 
non  fuit  FZ  ciwi  A.  non  fui  BCI)  361.  kxprobra  ^.  opprobra-B. 
obprobra  ceteri  niulta  eueniunt  homini  F  et,  iiisi  quod  ueniunt.  a' 
Camerarius.  multcneniunt  homini  B.  multe  ueniunt  homini  CD.  ^'*- 
LAMUi/rAKUP:NiUNTKOMiNi  A  immisso  (jlossemate.  multa  homini  eueniunt 
Bothius:  quo  non  opus  est,  si  pater  j^ro  pyrrichio  habetur  ut  v.  316 
qnao  uult  quao  ne  uult  FZ.  qui  uult  qui  neuult  B.  qui  uult  q  neuult 
C.  qui  nult  quenouult  7>.  QUAEUOLTQUAKNONUOLT  A.  quae  neuolt,  <wi> 
sis  reliquis,  sed  seirato  mala,  Bergkius  Diar.  antiq.  stud.  a.  1S5.2  P-^ 

Sequitur  in  A  versus  369  (Agedum),  in  ceteris  idem  cum  36S  (Sa- 
]>ientiae).  Becte  tramsposuit  Acidalius:  partem  veri  adsecutus  esi  ^^^^' 
ttts,  et  1u)c  ordine  conlocans  iicaliger:  361.  36.'}.  366,  362-364.  367-^'^ 

362.  adq'  C  IT  A  AUT  A.  hand  ceteri  363.  IPSC^  -^ 

ipfo  ceteri  fi^it  C  ead.  m.        364.  EONONMUiiTA  A.  Eone  multa  rtl 

Ko  ne  raultfl  ceteri.  Eo  nemultii  Acidalius,  Bergkius  1.  s.  s.  Cf.  Prt^^-O' 
p.  Lxvnr       rmmiM  pi-o  neuolt  unus  F       ante  eueniunt  mediocre  ^^' 

tium  C        sisi  A         nnilust  Acidalius:  atque  ita  A  ut  videtur.  Vi^^^ 
fiet  lUJDZ.  maluf  eft  F        365.  PhiHoni  cofUiuuarit  Camerarins 
Multa  illi   ojiera  opuat  ticturae  Studemundus  p.  599.  MULTAiLLiOPfi»'^ 


II,  2, 87 — 88  [Ambr.]  TRIN VMMVS  53 

Vitae  agundae  esse  ^xpetit:  sed  hic  &dmodam  adulescentulust. 

Philto 

N6n  aetatC;  u^rum  ingenio  apiscitur  sapi6ntia. 
Igidum  eloquerc;  quid  dare  illi  niinc  uis? 

Lysiteles 

Nil  quicquam^  pater.  81 

MULTUSTHCTUBAB  As,  scd  lecttofie  a  sexta  ad  fionam  Utteram  valde  %n- 

certa  plenaque  dubitationis,  multaestopeba tubab  Ar,  quod 

multa  est  opera  ei  opus  ficturae  interpretahar  Parerg,  p.  526.  Multaf 
opera  opuf  ficturae  B  CD,  multa  opera  opuf  ficturae  F  et,  nisi  quod 
fictaare,  Z.  Multa  ei  opera  opust  f.  scripsi  in  proecdosi:  pro  quo  potui 
etiam  Multa  eet  opera  ei  opus  f.  {quod  ipsum  in  A  legere  sibi  visus 
Geppertus)  vel  Multa  ei  operaet  opus  f.:  cf.  Proleg.  p.  cix.  Multaest 
operae  opus  fictura  Bergkius  *de  Trin*  p.  ix,  quod  ille  simplicius  esse 
dicit,  ego  multo  esse  impeditius  sentio         pbobu  A         366.  agunbae 
:ess£  yl.  agendae  effe  B.  effe  agendae  ceteri,  nisi  quod  agende  C 
cxpetit  FZ  cum  A.  expetif  B  C.  expedif  D         sed]  Ly.  praemisit  Ca- 
Mnerarius         adulescentulust  A,  et  sic  iam  Muretus.  adulefcentuhif 
^ieteri,  nisi  quod  adoL  F,  adulufcentuluf  B.  Cf.  Proleg.  p.  cx         367. 
a&ate  C.  etate  BD        apiscitur  cim  Beizio  Hermannus:  atque  ita  A. 
^dipifcitur  ceteri        Sequitur  hoc  loco  in  A  hic  versus: 

Sapienti  aetaf  condimentum,  fapienf  aetati  cibuft.        368 

^uem   inter   v.  369  (Agedum)  et   362  (Mentire)  ceten  habent  sic  dis- 

crepantes  in  singuUs:  Sapientia  BCD,  Sapientiae  FZ  —  etaf  I?  — 

c^ondimentumft  Z,  condimentu  fi  BCD,  cond.  eft  F  —  cibuf  eft  Z, 

<^i\jutt  vel  cibumft  BCD  {et  cibu  ft  quidem  B),  cibum  eft  F.  Sanam 

^entetitiam  taUs  tantum  fonna  orationis  praebet:  Sapientiae  «letas  coii- 

^limentum  est,  sapientia  aetiiti  {vel  potius  aetati  sapientia)  cibus.-  quae 

^iimen  Fleckeiseruf  concedendum  est  potuisse  oUm  octonario  iambico  con- 

€^lusa  esse  velut  hoc  exemplo: 

Sapi^ntiae  aetas  condimentumst,  saperest  aetati  cibus. 

^''tcumque  est,  dubitari  nequit  quin  Imec  aUunde  invecta  sint  ad  iJlorum 

^'^emplorum  simiUtudinem  quae  Opusc.  phil.  II  p.  274  sqq.  fractavi.  Cf. 

-^^roleg.  p.  lxx.  Frustra  defendere  Hauptius  conatus  est  Musei  JUhen.  t. 

X^II  p.  477  [item  Osthelderus  in  programmate  Sjnreiisi  a.  1S53  p.  24]: 

€j>onlra   quem  recte   dixit  Nitzschius   eiu^dem  Mnsei  t.  XII  p.  134  sq. 

-^^lautinum  versum   aUquem  eo  additamento   expulsum   esse  suspicatur 

-^.Aideungius  PhiMogi  t.  XVII  p.  250        361).  Agidum  B:  quam  fon^mm 

.Z^mt  Bergkium  Diar.  antiq.  sti^l.  a.  1831  p.  216  tuitu^  sum  Opusc.  phil. 

^I  p.  563.  Agedum  ceteri         QUOD  A,  F         nunc  uif  BFZ  cum  A. 

xxuntiur  CD.  nam  uis  AciduUus,  haud  scio  an  recte         Ly.  niliil  quie- 

C|uain  Camerarius:  et  sic  {sine  Ly.)  A.  spatio  praemisso  nihili  quiquani 

^CD  (nihiliqqua  C).  Ly.  nihili  cuique  Z.  nihili.  Ly.  cuique  {cum  prv- 


54  PLAVTI  II,  2, 89—95  [Ambr.] 

Tii  modo  nc  me  prohibcas  accipere,  si  quid  det  mihi.     370 

Philto 

An  eo  egestatem  ei  tolerabis,  si  quid  ab  illo  acceperis?    90 

Ltsiteles 
E6,  pater. 

Philto 
Pol  ego  istam  uolo  me  rationcm  cdoceds. 

Lysiteles 

Licet. 
Scin  tu  iilum  quo  g6nere  gnatus  sit? 

Philto 

Scio,  adprime  probo. 

Lysitelks 

S6ror  iilist  adulta  uirgo  gr&ndis:  eam  cupi6;  pater^ 
Diicere  uxor6m  sine  dote. 

Philto 

Sine  dote  uxor6mne? 

Lysiteles 

Ita,  375 

Tua  re  salua.   hoc  pacto  ab  illo  summam  inibis  gratiam,  ^ 


iiimo  siipientiiic  coHsfructum)  F        370.  guiT  A  ut  visiim  Oif       371.  An 
vo  (mi.  F  rfrestiitoin  oi  cuvi  Bothio  'fj  Parerg.  p.  :y27 ,  Prokf}.  P- 

Lxxxiii.   KCiKSTATEME  As   ( EGESTATEMi  Ar   (lubitnnter).    cgcrtatem  ^^ 
JiCDF.  ogeftiitoin   tii   Z.  egcstatem  eius  Camcraritis  toleral>if  i>' 

tolerabilif  cum  rdcris  mnnibus  ctiam  A,  correctum  id  quidm  inm  "' 
proximis  post  Z  rxcmplaribus  quit  A  372.  Eo]  Ego  C  «iloctrtr 
licet  sine  spatio  Ji  De  numcris  huius  ecrsus  cf.  Proleg.  p.  cf-yi^ 
373.  gnahif  X.  uatuf  ceferi  cum  A  aprimeoprobo  .1.  adprime  ito'"' 
ceteri  374.  illi  cft  libri  cum  A  ADUITA  A  375.  Sic  haec  prr'^"' 
nis  (lisfribuil  A.  Ducere  uxorcni.  Pif.  .sinc  (.loteV  Ly.  isine  dote.  PH- ux^^ 
reniv  indc  a  Z  vulgabntur.  Ducere  uxoreni  gine  dote.  Ph.  uxorcm'^  ^- 
Nec  personarum  nofae  nec  .spatia  in  BCD  uxorcmnc  Feizius  o}'^*^^ 
Hermannum  praef.  p.  ix.  uxorcm  libri  cum  A,  autcm  uxorcm  7'W/r.<c'"""' 
priore  commentafione  p.  7.  offensus  ne  2)articuJae  conlocationc  quow  ho^fC'^ 
V.  J78.  oJ.i  ita]  ita,  patcr  (ruyetus,  servnns  uxorem.  [it^v  nolo  3/m<''- 
lerus  dc  pros.  p.  6Qf).]  itiist  potius  scripfum  fuisse  amieci  Proleg.  P-  '-^ 
370.  ab   illo  superscr.  J)  md.  m.  ab  illo  m(im  ad  addidens 

yr.S70)  om.  F,  'libri  reteres'  Lambini        SUMMAMINIBIS  A.  inibif  fi""" 
niani  ceteri  (iuibinu  nia  U^        GRATIA*  A 


ir,  2,  96  - 104  [Ambr.]  TKIN VMM VS  55 

N^ue  commodius  uUo  pacto  ei  p^teris  auxili&rier. 

Philto 

^gone  indotat&m  .te  uxorem  ut  pdtiar? 

Ltsiteleb 

Patiundiimst;  pater: 
£t  eo  pacto  addideris  nostrae  l^pidam  famam  fAmiliac. 

Philto 

Miilta  ego  possum  d6cta  dicta  et  qudmuis  facund^  loqui:     380 
Historiam  ueterem  dtque  antiquam  haec  m^a  senectus  siis- 

tinet.  100 

V6rum   ego  quando  te  6t  amicitiam  et  gr&tiam  in  nostr&m 

domum 
Yideo  adlicere,  etsi  iduorsatus  tibi  fui;  istac  iudico: 
Tibi  permitto,  poscC;  duce. 

Lysiteles 

Di  te  scruassint  mihi. 
S^d  ad  istam  adde  grdtiam  unum. 

Philto 

Quid  id  est  autem  unum2 

Lysiteles 

^loquar.  385 


377.  NEQ-  A  AUXiLiABBB  A  378.  De  ntmeris  cf.  Froleg, 

_jo.  ccxLix  BGONE  A,  Lanibintana,  Ego  ceteri         te  om.  A         pa 

liUNDUMST  vel  fortasse  patiundunst  A.  patiandu  fi  BD.  patiundem 
ri  C.  patiundum  cffc  FZ  379.  noftra  C.  nora  B.  noftra  D         380. 

r*H.  om.CB  docta  dicta  et  BCBFZ.  doctedictabt  A,  sed  valde 
^htbia  lectione  quintae  litterae.  docta  dicta  sine  et  Fritzschius  l.  s.  s., 
tortctsse  vere:  sed  idem  etiam  dicta  docte  et  duce  Bothio,  minime  pro- 
^xibiliter  381.  Adq'  C  382.  spatium  ante  uerum  CB  amici- 

c^iam  C  383.  adlicere  cum  ceteris  A  aduerfatuf  FZ  cum  A.  ad- 
^ierfatuf  (i  BCB  iftac  iudico  B  cum  A.  iffcac  iudicio  CB.  ifbec  iu- 
dicio  FZ.  iftaec  indici  Hn  prisds  exemplaribus^  Pii.  istoc  sedulo  mire 
^ddalius  384.  pmitfco  F.  pebmitto  As  cum  ceteris,  ut  v.  1067. 

(fbbmittam  Ar,  errore  tU  videtur)  poffe  Z  feruannt  C  385. 
^d  istam  adde  Meizius  apud  Hennannum  praef.  p.  ix.  adde  ad  iffcam 
Zibri  (nisi  quod  adfce  C)  cum  A:  quod  quamquam  non  nesdo  esse  qm  de- 
fendant,  tamen  et  olim  reied  Proleg.  p.  cxxiv  et  ntmc  habeo  cur  spemam, 
de  quo  genere  univcrso  dedita  opera  agetwr  in  'Vindidis*       quidest  A 


f)G  PLAVTI  11, 2,  106— 3, 3  [Ambr.] 

Tiitc  ad  cuni  adcas  ut  concilies;  tute  poscas. 

Philto 

^cere.  105 

Lysiteles 

Nimio  citius  trAnsigcs:  firmum  omne  erit;  quod  tu  ^geris. 
GrAuius  tuom  erit  iinum  uerbum  ad  e&m  rem  quam  centum 

mea. 

Philto 

Eccc  autem  in  bcnignitatc  r^pperi  neg6tium. 
DAbitur  opera. 

Ltsiteles 

Lepidus  uiuis.  ha^c  sunt  aedes^  hic  habct:  39() 
Lesbonicost  nomen.  agc  rcm  cura:  ego  tc  opperiar  domi.  lio 

Philto 
Non  optuma  haec  sunt,  n6quc  ut  ego  aocum  ccnsco: 
Vcnim  meliora  siint  quam  quae  detirruma. 
8cd  hoc  linum  consolatur  me  atque  animiim  meum^ 


H8(>— 388  om.  F  ;^86.  Tutc  ml  eum  adeas,  \\i  Bergkim  'deTrin,' 
p.  X.  Tnto  (Tu  t<'  7^1  ji«l  cuni  julcar,  tute  lihri  cum  A.  Tu  ad  euni  mlea?,  t« 
Jiothius,  L.  Sinnyclias  Vhiloloyi XVlJp. o6o:  fortasse  tm  recte.  Cf.Prokg- 
p.  cxx.Mi'        Ph.  om.  Z        (Tceref  Z        387.  Ly.  om.  Z        ciciuf  Cl^ 

firuu'i  superffcr.  D  ead.  m.  omne  B.  omnem  C.  omem  B 

3rtH.   tuum  crit  cim  Rcizio  llcrmannus:  atque  ita  A.  erit  tuum  ctlm- 
Cf.  Prolcfj.  p.  c XXX  VIII.  cvLXi       ck'    tum  A       389.  Ph.  om.  Cl) 
licnijjruitiitc  Scaligcr  cum  eoque  Fritzsdiius  p.  7.  beuigiiitate  hoc  Uki 
cnm  A.  beuif^nitiitc  hac  Lomanus  Spec.  crit.  p.  73  39(>.  hiie  Z 

luicc  sunt  a<?de8  om.  F  391.  Lofbonico  eft  libri  vum  A  agc  ri"; 
FZ.  agerc  B.  aj^ere  Cl)  curam  A  te  om.  Hennannus  opfriiir 
BI).  oiTKKiAM  A        domi]  domiphilto  B 

Act.  JI  Sc.  3.       392.  Superiorihm  continuat  B:  novam  scncHfiM 

l»HII/J'()  SKNKX  inscriptam  ordiuntur  C  J)FZ:  duorum  vcrsuum  inl^^- 

raUnm  rst  in  A,  scd  in  priore  FILTO  scriptum.  Vide  l^roleg.  p.^^'^^^^ 

(JPTUMA  A.  optima  ceteri        ut  ef?o  B  cum  A.  ego  ut  ceteri.  Cf.  *••  ^^^ 

AKC-UM  A.  ccum  B.  aequum  cetcri        393.  quariue  reZ  quaq'  BCD 

dcterrinui  F  cnm  A        394.  unum  coufolatur  me  FZ.  unura  confolft" 

tiiru  \iw  B.  unum   coufolaturum  me   CJJ.  MKUNUMCONfiOLATUB  i.  ^/- 

rroUg.  p.  cxxxix        Adq'  C 
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Quia  qui  nil  aliud,  nisi  quod  sibi  soli  placet,  395 

Consiilit  aduorsum  filiuni;  nugds  agit:  5 

Miser  6x  animo  fit;  f&ctius  nihil6  facit. 

Sua^  senectuti  dcriorem  hiem^m  parat; 

Quom  illam  inportunam  t^mpestatem  c6nciet. 

Sed  dperiuntur  a^deS;  quo  ibam:  commodum  400 

Ipse  6xit  Lesbonicus  cum  seruo  foras.  lo 


liESBONICVS.  STASIMVa  FHILTO 

Lesbomicvs 
Minus  quindccim  dies  sunt^  quom  pro  hisce  aedibus 
Minds  quadraginta  Accepisti  a  Cdlliclc. 


'S^o.  nihil  Ubri  cum  A  aliut  ^  3%.  confolit  F  adukrsum 
1  397.  Gratius  ad  aurcs  accidere  Fit  iniser  ex  animo  sensi  Prohg, 
.  ccxxi:  quamquam  rwn  est  obliviscendum  cxaniino  veteribus  fuisse  pro 
no  rocabulo  choriambico  factiuf  CD  cum  A.  faetiuf  B.  fatiuf  Z. 
inctiuf  F.  sectius  Gulielmius  in  Trin.  c.  3:  contra  quem  dixi  Proleg. 
.  Lxxvi.  fetius  (?)  Bergkius  I)iar.  ant.  stud.  a.  1852  p.  347  398. 
BNECTUTi  As:  ut  ego  co^iieceram  Parerg,  p.  528.  fenectuti  if  ccteri,  nisi 
uod  hif  I).  senectae  is  {post  Lindemannum  ^).  xxvi  ed.  alt.)  K  Proleg. 
.  cx  VIII.  Nihil  effecit  disputando  Crainius  Philologi  IX  p.  647.  [w  se- 
ectuti  Muellero  placuit  de  pros.  p.  256]  aeriorem  B  hyeme  Z 
^.  Quom  B.  cum  ccteri  cum  A  illim  Kochius  inportunam  BC 
€m  A.  oportunam  DZ.  opportunam  F  contiet  B  400.  commodum 
.  conimode  ceteri.  Cf.  Wesenbergium  Observ.  crit.  in  Cic.  Sest.  p.  25  apud 
lecJceisetium  Cens.  p.  245        401.  foraf  lebonicuf  {sic)  fbafimuf  B 

Act.  II S c.  4.  LEQBOmcm  STASIMU6  FILTO  A  ADVLESCENS 
EBVVS  SENEX  DV.  B.  Lefbonicuf  Adulefcenf  Stafimuf  Seruuf  Philto 
3uex  ceteri,  ni^i  quod  adol.  DFZ,  Stasinuf  Z,  SES  D.  Cf.  Proleg.  p. 
XX  VI  Harum  personarum  mtatio  graecis  litteris  £  K  ii  fU  in  B,  in 
40  hic  mos  pertinet  hinc  per  totam  fabulam        402.  quam  A.  qm  {quod 

no 

xlere  quoniam  solet)  C.  q.m  D  ead.  m.  quod  Z,  cum  BF       pro  mBce 
Bdibus  Camerarim:  atque  ita  A.  pifce  bibuf  B.  pro  hif  aedibuf  ceteri 
403.  mina  C        accaliido  C.  a  callide  DF 
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Estnc  h6c  quod  dicO;  St&sime? 

Stibimvs 

Quom  considero, 
Meminisse  uideor  fieri. 

Lbsboricyb 
Quid  factumst  eo?  405 

Stasimys 
P^x6ssum;  cxpotum;  cxiinctum;  elutum  in  b&lineis.  5 

Piscdtor;  pistor  dpstulit;  lanii;  coqui; 
Holit6re8;  myropolaC;  aiicupes:  confit  cito. 
Kon  h6rcle  minus  diu6rse  distrahitiir  citO; 
Quam  81  tu  obicias  f^rmicis  papauerem.  410 


410.  Charisius  p.  64  P.  83,  27  K.i  papauer  ueutri  geueris  esl; 
scd  masculino  generc  Plautus  dixit :  ^quam  si  ....  papauerem'.  — 
Nonius  p.  220,  11 :  papauer  neutri:  Virgilius  ...;  masculini:  Varro...,* 
Plautus:  'an  si  ....  papauerem' 


401.  St.  (mf  B  {dm  spatio)  quom  B,  QUM  A,  cuin  ceteri 
405.  Memiiieffe  BCD  uideor  superscr,  D  etnd,  m,  fieri  om,  F 
factumft  D.  factuft  Z.  factunft  B  C  {sed  B  iia  tU,  cum  nunc  factun  fteo 
appareat,  ante  rasuram  u  fuerit).  factumest  A,  factum  F  406.  Exes- 
8um  scripsi,  congrueiiter  verhis  compositis  proximis,  duce  glossario  Mo- 
nacensi  edito  in  Actis  acad.  Bavar.  a.  1868  t,  II  p.  369  sqq.  {mendaio 
ibid.  a.  1861)  t.  II  p.  1  sqq.),  nhi  p.  386  hahes  'exesium:  comestum 
(ameftum  cod.),  consumptunr:  quo  adde  cx  A.  Mai  CJass.  auct.  t.  VI 
p.  623  'cxeHum:  excomestum'  {sic),  item  e  Parisitw  glossario  Hil^f- 
hrandi  p.  132  'excsum:  consumi>tuiu  *.  Immisso  glossemate  Comefftu" 
{cel  comcf  fiini)  BCD  cum  A.  comefum  FZ.  I)e  scriptura  cf.  Prdeg- 
p.  rif,  Opusc.  2*hil.  11  p.  545  adn,  [Vide  nunc  Mus,  Ehen,  X^V  p- 
462  sq.]  exunctum   Gulielmius   in  Trin.  c   1,  EXUSSUM  A.  exuto 

ccteri.  cxuctum  {pro  exsuctum)  Scaliger  elutum  A,  elotum  cdm 

balneir  F  {non  A)  407.  apfbulit  B.  abft.  ceteri  cum  A       ^- 

oliton;f  F  {non  A)  niiropol^^  BF  miropolc  CI)  409.  Accesstt 

hic    rcrsus   c.x  A,    Cuius   cum    mihi  hae  tantum  partcs  apijaruissent: 

NONKKRCLKMiNUSNUORS ciTO,  quos  quihus   modis  supj^f^^ 

con^tus  sim,  e  Parerg.  p.  577  et  Proleg.  p.  xcv  cognoscitur,  fehciore 
successu  Studemundus  Hermae  I  p.  310  sq.  {miro  tamefi  praescrip- 
to  lemmate  'cuorsare')  has  litteras  expiscatus  est:  nonkerclemint^ 
DiuoRSEPiSTRAKiTURCiTO.  Vhi  distrahitur  inter  alia  ipse  coniedavtnin- 
Bergkii  Cens.  p.  1138  de  hoc  versu  disputationem  non  intellego  ^*"' 
Qiiaai  ai   (antc  cngnitum  v.  409)  Acidalius,  an  si  Nonius         tu  obicial 
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Lbsbomiovs 
Minus  h6rcle  in  istis  r^bns  sumptumst  s6x  minis. 

Stasixys 
Quid;  qu6d  dedisti  8C<Srtis? 

LESBOMIOyS 

Ibidem  un&  traho.  lo 

Stasimys 
Quid,  quod  ego  frudaui? 

Lesbonicvs 

Em  istaec  ratio  maxumast. 
Stasimys 
Non  tibi  illud  adpar6re,  si  sumds,  potest, 
Nisi  tu  inmortalc  r^re  esse  argentiim  tibi.  415 

Philto 

Sero  atque  stulte,  prius  quod  cautum  op6rtuit, 

PostquAm  comedit  r^m,  post  rationem  putat.  15 

Lesbonicys 
Nequaquam  argenti  r&tio  conpar6t  tamen. 


formicif  BCZ  cum  A  et  Cliarisio.  obiciaf  formicif  1)  ead.  m.  obiiciaf 
formicif  V.  formicis  obicias  Nanius:  quem  aecutiAn  formicis  tn  obicias 
cum  Uennanno  pracferehii.yn  Proleg.  p.  ccxv  c&nl.  ccxii  411.  Minif 
1»^  iftif  ^C  cum.  A.  hiftif  1).  bifce  Z  sumptumkstsexminis  A: 
ntque  ita  Camerarius.  fiimptun  fi  fex  niinif  B.  fumptunfif  eximiif  («/c)  C. 
rnmptunfi  eximiif  D.  fumptuf  cft  eximiif  FZ  412.  fcoritif  anie  ras. 
H  ibidem]  totidem  Lamhinus  413.  frudaui  fJ  Farerg.  p.  540  sq. 
<lefrudaui  BDa.  defraudaui  cetcri  cum  A.  Quod  contra  ista  delehat  ller- 
m  annus,ego  Bothius,  Quid  cum  JAudemanno  Fritzschius  p.  7  kmist  akc 
•A..  cm  ifta  B.  Hem  ifba  C€tei'i  maxumaft  B.  maxima  eft  Da  cum  A. 
iHaxuma  eft  ceteri  414.  apparere  Hhrl  cum  A  fumuf,  scd  ead.  m.  cor- 
rcctum,  B.  summes  Is.  Fontanus  A^nal.  III,  10.  summas  Ilertzhergius.  m- 
Uias  iuetur  Grotiovius  in  Rud.  IV,  8,  9  potcstv  Bothius,  proximum 
^ersum  miro  iudicio  trafisponens  post  410  416.  inmortaler  ere  B.  Im- 
niortale  recte  F  416.  Praemisso  d  hunc  versum  cum  proximo  Phil- 
toni  tribuit  B,  qui  vulgo  secundum  FZ  continuantur  Stasimo:  quod 
Quamquam  disceptari  in  tUramque  partetn  potest ,  tamen  sat  commode 
iUud  prohasse  Ladewigim  Philologi  XVII  p,  251  videtur  adq*  C 

cautum]  'an  cauitum.^'  Fleckeisenus  Epist.  p.  xxi         418.  com- 
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Stasxmvs 

Ratio  quidem  hercic  adpdret:  argentum  oiX€Tai. 

Minas  quadraginta  liccepisti  a  Cillicle^  42C) 

Et  ille  a6dis  mancupio  dps  te  accepit. 

Lbbbohiovs 

Admodum. 

Philto 
Pol  opino  adfinis  n6ster  aedis  u^ndidit.  20 

Pater  quom  peregre  u^niet,  in  port&st  locus: 
Kisi  f6rte  in  uentrem  filio  conr^pserit. 

STASmYB 

Mill6  drachumarum  tdrpezitae  Olympico,  425 


419.  Cicero  inPisonem  25,  61 :  ita  enim  sunt  perscriptae  (ratiooesj 
scitc  et  litterate,  ut  scriba,  ad  aerarium  qui  eas  rettulit,  perscriptis  raUV 
nibus  sccum  ipse,  capul  sinistra  manu  perfricans,  commurmuratus  sil  Va- 

tio oTx^tai^   Vhi  guibus  modis  codices  discrepent,  Halmii adno- 

iaiio  docei 


419.  quidam  Z  crcle  apparet  B,  afpabetercle  A  0IX6TAI 
A,  oechete  B.  oe  che  te  C.  oechcte  ceteri,  item  Ciceroms  codiees  (pti- 
dwn.  otxcTtti  primus  Angelius.  Ceterum  cf.  Victorium  Var.  leet.  XXIV, 
5y  Muretum  Var.  Ject.  IV,  19  In  versibus  420—422,  a  quibus  ditdli 
nequeunt  423.  424,  ilUsque  quos  hahes  a  priyicipio  huius  sca^nae,  dmmm 
recensionum  vestigia  Ladewigio  p.  251  sq.  apparere  i-isa  sunt:  rm  siue 
inagna  veri  specie,  quando  partem  tantum  eorum  quae  offendunt  nostra 
enarratio  Iwnun  sermonwn  {Parerg.  p.  542  sq.)  removet  42U.  acck- 
riSTiNK  unus  A:  unde  accei^stine  efficiebam  Farerg.  p.  523,  formif^- 
men  tam  suspecta,  ut  nunc  eam  tmri  non  audeam  callide  F 

421.  aedif  (non  aedef)  libri  cum  A:  item  versu  pivximo  makcipw 
ABSTKACCEPiT  .1.  abf  te  mancipio  accepit  ceteri,  nisi  quod  apft<)  B. 
al)8  te  accopit  inancupio  Camerarius,  mn  male:  cf.  Proleg.  p.  ccLXuy^ 
(ubi  e  quattuor  e.cemplis  tria  delenda)  Ceterwn  supra  m  diq^i^ 

erasum  in  B,  (juod  fuisse  €  (personae  nota)  videtur  422.  opino  Aci- 
d(tliui<.  opinor  iibri  cum  A  (Polo  pinor  jB)  affinif  F  (nofi  A) 

423.  Patri  Dousa  QUUM  A.  cum  ceteri  porta  fi  BCD.  porta  eft 
F  cum  A  424.  in  uentrem  tilio  Camerarius:  atqm  ita  A,  inuenirem 
filio  B.  inuenirem  tilium  ceteri.  inuenire  filium  *pr%sca  exemplaria'  P»* 

conrepferit  B  (cum  litura  supra  ep).  coeekpskbit  A.  cum  repferit 
rel  ciu'cpferit  ceteri.  contempferit  eadcm  exemplari<i  Pii  425.  MiH'^ 
dra<liumarum  tarpezitae  K  Opusc.  phil.  II  p.  529  conl.  470  sq.  Trap«- 
zitiio  millc  drachumarum  hoc  ordine  Itbri:  tdn  Trapezite  mille  B,  Tra- 
pezete  millc   c;  Trapezitem  ille  DF,  TEAPABZITB  (vel  fortassC^^' 
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Quas  d^  ratione  d6hibuisti;  r^dditae. 

Lesbonicvs 

Nempe  quds  spopondi. 

Stasuivs 
Imm6  ^quas  despondi'  inquitO;  25 

Pro  illo  iduleseente;  qu^m  tu  esse  aibas  diuitem. 

Lesbonicys 

Factum. 

Stasimvs 
^t  quidem  illud  p^rierit. 

Lesbonicvs 

Factum  id  quoquest. 
Nam  niine  eum  uidi  miserum  et  me  eiius  miseritumst.    430 


PAiziTE)MiLL-  A  —  (Irachumarum  B ,  drahcumaru  CD,  drachmarum 
Z  cum  A,  dragmarum  F  olympico  Pii  ^codices  antiqui\  qtiam  sae- 
cuii  XV  correctioncfn  esse  dixi  l.  s.  s.  p,  47 ly  recte  eam  vindiccttatn  a 
Bergkio  Cens.  p.  1146  Fritzschioque  p.  7  sq.,  nisi  quis  Olympicho  prae- 
tulerit:  id  quod  iam  pi'aef.  Stichi  p.  xix  professus  sum.  olympicum  F 

c 

cum  A.  olimpicum  CD.  olympi,um  B  m.  ant.  [Nunc  demum  video 
Georgio  Vallae  Olympico  illud  deheri,  quod  esse  ^notnen  argentarii* 
addit,  pariter  atque  Pius  *hoc  fuit'  inquit  *rwmen  ipsius  mensularii*] 

426.  de  hibuilti  B  cwn  A  {cuius  vestigia  non  recte  ei  debuisti  in- 
terpretabar  Parerg.  p.  526).  debuifti  ceteri  reddite  BCD.  reddere 
F.  reddito  Scaliger.  De  omisso  sunt  cf%  Proleg.  p.  cxii  427.  quafpo- 
pondi  CD.  qua  i^opndi  {sic)  B.  quafpopondit  ante  ras.  C  despondi 
C.  G.  MueUerus  Philologi  IX  p.  742.  dependi  Camerarius.  -pendi  A.  de- 
pendit  ceteri        inquito  Camerarius:  atque  ita  A.  inquid  B.  inquit  ceteri 

Ante  hunc  versum  in  A,  post  eum  in  ceteris  libris  hic  accedit: 
Qua  fponfione  pronuper  tu  exactuf  ef: 
ubi  TIJTE  pro  \m  A,  ah  initio  autem  Quas  sponsiones  vel  Quam  spon- 
^ionem  Scdliger,  Quas  sponsione  pro  Acidalius.  Manifestum  interpreta- 
mentwn  esse  cum  Parerg.  p.  528  sq.  demonstrassem ,  u^us  defendere 
leviter  mutatum  versum  Fritzschius  p.  7  animum  imlu^xit,  conatu  infe- 
licissimo  428.  esse  aibas  Guyetus.  esseaiiebas  A  {ut  v.  201.  430. 
642).  aiebaf  effe  ceteH  429.  L>:.  om.  FZ  Factumst  pro  factum 
ttwm  forte  scriptum  fuisset,  qunerebam  Proleg.  p.  cxi,  prdbabatque 
%[iud  Fleckeisenus  Epist.  p.  xxx:  sed  vide  Opusc.  phil.  II  p.  609.  615 

8t.  ofn.  BFZ        ijerierit.  Le.]  perierit.  K  B         quod  effc  F.  quo- 
que  elt  ceteri  cum  A         430.  nunc]  tunc  Lambinus        misenim]  mife- 
rium  BC.  eumiferium  D.  miferrimum  ^aliubi  exemplarium*  Pius 
EIIU8  -^l:  V.  ad  v.  428.  eiuf  ceteri        miseritumst  Camerurius:  atqiie  ita 
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StA8IMV8 

Miser^t  te  aliorum;  tui  nec  miseret  ndc  pudet.  » 

PmLTO 

Tempiist  adeundi. 

LssBoiacys 
Estne  hic  Philto  qui  dduenit? 
Is  h^rclest  ipsus. 

STAsnfvs 
Edepol  ne  ego  istum  uelim 
Meum  fieri  seruom  ciim  suo  peciilio. 

Philto 

Erum  dtque  seruom  phimmum  Philt6  iubet  ^?5 

Salu^re,  Lesbonicum  et  Stasimum. 

Lesbonicvs 

Di  duint  35 

Tibi,  Philto,  quaequomque  6ptes.    quid  agit  filius? 

Philto 
Bene  u61t  tibi. 

Lbsbonicvs 
Edepol  miituom  meciim  facit. 


A.  iiiiferr  unfi  BCD.  mifertumft  FZ  431.  inter  te  et  aliorum  ni- 
suram  hahet  B,  ubi  €  scriptum  fuit  tuixkc  A,  Bcntleius  in  Ter. 
Hec.  I,  1,7.  cui  to  nec  ceteri.  tui  te  iiec  Pius  432.  Tempust  ad- 
oundi  'E  Vroleg.  }).  cLXXXVii  [cf,  p,  ccxxxi).  TEMPUSESTADKrxri  A- 
Tempufi  adeuudi  B.  Tempuf  adeundi  ceteri.  Tempus  adeundi  est  Co- 
merarius,  haud  scio  an  vere         kilto  A  [nwi  item  t\  435)        Lk]  K 

B,  sed  in  rasura         433.  Ist  D         hercleft  B  C  (et  sic  quidem  hercle 

ftipfuf  B).^(irc\e£t  I).  hercle  eft  FZ  cum  A  St.]  d,  sed  in  UtHraJ 
om.  si7ie  spatio  A  XK  A.  ni  BCJ).  nao  FZ  434.  feruum  Uhri 

mm  A  435.  PH.  owi.  B.  perexigunm  spatiwn  cst  in  ('        Henim 

FZ.  Enim  cHfri  cnm  A,  et  sic  vonstantissime  atq'  hoc  loco  (' 

foruoni  B.  feruum  ceteri  cum  A  plubumum  A.  plurimum  ceteri 
436.  diduint  C I).  didunt  B.  di  diunt  Z.  dii  diunt  F  437.  phylto  i? 
quequoquo  B.  quequonque  Z.  que  quoniaq'  CD.  guAEOUMQCK  J- 
quaocunque  F  ante  optef  spatium  parvum  C  438.  uolt  F.  uult 
cetcri  cum  A  Lk.]  spatium  B  mecummutuum  A.  mutuum  mf^cm 
ceteri,  nisi  quod  nieuni  B 
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Stasimvs 
Kequam  illud  uerbumst  *b6ne  uolt',  nisi  qui  bene  faeit. 
Ego  qu6que  uolo  esse  liber:^  nequidqudm  uolo.  440 

Hie  p68tulet  frugi  esse:  nugas  p6stulet.  40 

Philto 
Meus  gndtus  me  ad  te  misit,  inter  te  dtque  nos 
Adfinitatem  ut  c6nciliarem  et  gratiam. 
Tuam  u61t  sororem  diicere  uxorem:  6t  mihi 
Sent6ntia  eademst  6t  uolo.  * 

Lesbonicvb 

Hau  nosc6  tuom:  445 

BoQis  tuis  rebus  meds  res  inrid6s  malas.  45 

l*HILTO 

Homo  6go  sum,  tu  homo's:  ita  me  amabit  Iiippiter, 
Neque  t6  derisum  adu6nio  neque  digniim  puto. 
Verum  h6c  quod  dixi,  m6us  me  orauit  filius 


439.  St.  om.  B        necquam  A.  nequicquam  FZ        uerbumft  Z, 

uerbum  ti  BCD.  uerbum  eft  F  cum  A  uul  C.  uult  ceteri  cum  A 

440.  K  praanittit  B  esseuolo  A.  Cf.  Proleg,  /;.  clxx.  ccxxxi 

ne  quid  quam  B.  nequiquam  A.  nequicquam  ceteri.  Vide  Nov.  exc. 

I  p.  57  sq.         uolo  B         441.  nugaf  pofbulet  B.  nugaf  poftulat  ceteri 

442.  TEATQNOS  A:  merito  prohatum  Fleckeiseno  Epist.  p.  xxxfx   fe 

atque  uof  Z.  fe  atque  nof  ceteri,  nisi  quod  adq'  C         443.  affinitatem 

FZ  (non  A)         confolarem  C        444.  uult  A.  uol  B.  uolt  ceteri 

post  fororem,  ite^n  post  uxorem  spatia,  quamquam  solito  minora,  C 

415.   eademffe  Z.  eadem  fi  B.  eadem  fim  CD.  eadem  effc  l^.  eadest 

visum  est  in  As  eoctare,  sed  lectione  valde  dubia        Le.]  6  B  in  litura 

kau  A.  haud   ceteri.   au  Palmerius  Spicil.  p.  859,  ah  Guyetm: 

quippe  a  Camerarii  scriptura  hau  profecti,  quod  is  haud  duhie  pro  tn- 

teriedione  esse  voluit         nofco  tuum  BCD  cum  A,  Bentleius  in  Ter. 

Eun.  V,  8,  36.  nefcio  tu  FZ        44G.  ti^isinrebus  A  [id  quod  placuit 

Muellero  de  pros.  p.  159]  raeaf  vocis  litterae  mediae  in  As  tam  in- 

ctrtae  sunt,  ut  propemodum  videatur  MUis  (vel  fortasse  MUAS)  scriptum 

fuisse        447.  tii  homo'»  K  Proleg.  p.  VCLXI.  komoestu  A:  sed  %U  post 

u  au^  brevi  spcUio  aut  alicui  litterula^  {ut  A)  locus  sit.  homo  tu  ef  ceteri 

iuppiter  C  cum  A.  iupiter  ceteri         448.  aduenio  A.  ueni  ceteri 

449.  QUOD  A.  ut  ceteri         dixit  {vix  dixei)  A         Ceterum  post 

dixi  interpungendo  seiunxi  haec  cum  Kochio  a  proximis:  'ahei'  wie  ge- 

sagt '  meus]  u  litterae  altera  pars  paene  evanida  in  B 
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Vt  tnAm  sororem  poscerem  uxorim  sibi.  450 

Lesbonioys 
Meanim  me  rernm  n^uisse  aequomst  ordinem.  60 

Cum  u6stra  nostra  n6n  est  aequa  fdctio: 
Adfinitatcm  uobis  aliam  qua^rite. 

Stasimvs 
Satin  tu  sanus  mentis  aut  animi  tui, 

Qui  condicionem  hanc  repudies?  nam  illiim  tibi  455 

Ferent^irium  esse  amicum  inuentUm  int^IIego.  55 

Lebbonicvs 
Abin  hinc  dierecte? 

STAaiMYS 

Si  h^rcle  ire  occipiam,  uotes. 

Lesbonicvs 
Nisi  me  aliud  quid  uis,  Philto,  respondi  tibi. 


466.  Varro  de  L  laU  VII,  57  p,  340  sq,  Sp,:  In  Trinimimo: 
'  nam  illum  tibi  *  *  *\  rercntarium  a  ferendo,  id  est  inane  acsine 
fructu ;  aut  quod  ferentarii  cquites  hi  dicti,  qui  ea  modo  habetumt  arma 
quae  fcrrentur,  ut  iaculum.  Intercidisse  versum  450  vidit  L.Spengdiuv. 
[a  fcrendo  auxilio,  id  est  inanem  etnendat  Bergkius  ^Beitr,2,l.Gramm,^ 
T  p,  157  sq,'] 

450.  pofcere  li  :fibi  ruxorem  D:  unde  fibi  uxorem  FZ 
451.  me  rerum  Hennannm:  ntque  ita  A.  rerum  me  ceteri.  Cf.  ProlfH' 
p.  vcxxf.  Plane  caecutiit,  ut  solet  in  Jmc  gcfiere,  Sjiengelius  T.  Macci- 
Pl/  p.  96  mouiffe  B.  nouiffe  ceteri  cum  A  aequomst  A.  aequom 
fi  B.  aequum  fi  T  et,  nisi  quod  equum,  D.  aequum  erfc  i»'.  equumft^ 
452.  vactium  sjintium  ante  cum  C  post  Cum  rasura  umm  litteme 
in  B  UESTRA  A.  ueffcrif  i^el  ifrif  ceteri  noffcra  D  facio  Z 
453.  affinitatem  F  (nan  A)  querite  BCD  454.  Satin  tu  fanuf  FZ 
cuin  A:  uhi  sanu^s  Hermannus.  Sat  iutnf  fanuf  BC,  fatiuf  intiif  fan^f 
D:  unde  profectus  Satin  tu^s  sanus  32  Proley.  p.  cix  455.  anU  q'" 
persmiae  spatium  C  condicionem  BC  cum  A,  conditiouem  Di''^ 
456.  FKRKNTARiirM  A:  ct  hoc  legisse  Varronetn  patet ,  unde  iramiit '^ 
Z.  fereut  aneum  vel  ferent  aii  (Mim  ceteri.  ferentAiieum  BollUus.  i^* 
prosodia  v.  Proleg.  p.  cxxxvn  amicumksse  A  intellego,  tuw  in- 
tellipo,  lihri  cinn  A:  et  sic  constantissime  457.  dierecte  FZ  euw  *^ 
derccte  vel  de  recte  ceteri  hercle  ire  si  Hennannus.  Cf.  Proleg.P- 
LXXiT  UOTKS  A.  uotif  ceteri.  uetes  Camerarius.  Cf,  Proleg.  p.  X'[ 

•158.  mo   aliud   «piid  Hermnnnns.  quid  me  aliud  Hhri  vnm  A.  0- 
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Philto 
Benigniorem ;  L^sbonice;  t6  mihi; 

Quam  niinc  experior  6s8e,  confido  fore.  460 

Nam  et  stiilte  facere  et  stulte  fabuldrier^  60 

Vtriimque;  Lesbonice;  in  aetate  haii  bonumst. 

Stasimvs 

Verum  h^rcle  hic  dicit. 

Lesbonicvs 
6culum  ego  ecfodidm  tibi, 

Si  u6rbum  addideris. 

Stasimvs 

H^rcle  quin  dicdm  tamen: 
Nam  si  sic  non  lic^bit;   luscus  dixero.  465 

Philto 
Ita  niinc  tu  dicis,  n6n  esse  aequiperdbilis  65 

Vostrds  cum  nostris  fdctiones  atque  opes? 

Lesbomiovs 

Dic6. 

Philto 

Quid?  nunc  si  in  a^dem  ad  cenam  u^neris; 


467.  Nonius  p.  304,  24:  factio  itcrum  significat  opulentiam,  ah- 
undantiaro  et  nobilitatem  ....  Piautus  ....  Idem  Trinummo:  ^uostras 
. ...  opes' 


^roleg.  p.  ccxxi.  [quidpiajn  aJiud  Muelhrus.  de  pros.  p.  463]       refpondi 

tibi  B  cum  A.  tibi  Refpondit  07).  tibi  refpondi  FZ  462.  hau  A. 

liaud  ceteri       bonust  A.  bonum  eft  F.  (bonum  ft  B)        463.  nico  A 

occulum  D         ego  oni.  BFZ        ecfodiamtibi  A,  effodiam  tibi 

^ ,  Acidalius.  tibi  effodiam  ceteri         464.  QUIN  A,  Pius.  quid  ceteri, 

nm   quod  quidem  F.  qui  Fleckeisenus  Misc.  crit.  p.  30.  quid  vix  cre- 

^am  priscum  servata  d  littera  ablativum  esse;  sed  qui  si  forte  in  tali- 

hvs  inierrogativum  haheatur  cum  Meisigio  Schol.  gramm.  p.  203.  445,  ne 

quin  quidem  dbhorrere  a  ratione  videbitur         tamen  om.  C         465.  si 

aicj  cf.  Proleg.  p,  cclxix.  sic  si  Goellerus       466.  Ph.  om.  B       nunctu 

-A.  tu  nunc  ceteri       esse]  esske  A       aequiperabilif  Ca.  aequiperabilef 

Cb  cum  A  et  ceteris,  nisi  <juod  equ.  Z       467.  uostras  Nonius.  ueftraf  libri 

cum  A        adq'  C        OPUS  A        468.  Quid  nunc  V  iungebatur  vulgo.  quid 

tunc  Z.  Quid  tu  Acidaliu^^i       ceuam  BF  citm  A.  cena  C.  coenam  DF 

Plauti  Cum.  I,  1.  Triuunimu»  0 
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Atque  ibi  opulentus  tibi  par  forte  obuinerit: 

(Adposita  eena  sit,  popularem  qudm  uocant:  470 

Si  illi  congestae  sint  epulae  a  clu^ntibus;)  70 

Si  quid  tibi  placeat,  qu6d  ilii  congestiim  siet; 

Edisne  an  incendtus  cum  opulento.  Accubes? 

Lesbonicvs 
Edim,  nisi  si  ille  uotet. 

Stasimys 
At  pol  ego,  etsi  uotet, 
Edim  dtque  ambabus  mdlis  expletis  uorem,  475 

£t  qu6d  illi  placeat,  pra^ripiam  potissumum:  75 

Neque  illi  concedam  quicquam  de  uit4  mea. 
Verecundari  n6minem  apud  mensdm  decet: 
Kam  ibi  de  diuinis  atque  humanis  c6rnitur. 

PmLTO 

Reui  fdbulare. 

Stasimys 
N6n  tibi  dicAm  dolo:  480 


469.  adq'  C  opulentiur  F  par  om,  F  obuenerit  Pistwrii: 
atque  ita  A.  ut  uenerit  ceteri,  nisi  quod  ut  ueneris  F  470.  adpOSHA 
A.  appositu  cetcri  cena  sit  cum  Reizio  Hermunnus:  atque  ita  A.  fit 
cena  F.  fit  cena  B.  fit  cena  C.  fit  coena  DZ.  si  coenast  BergkiMS  Vi(^^- 
ant.  tftud.  a.  1852  p.  347,  perperam  Totum  versum  e  glossemate  M^^^ 
<'.s.s'e  indit  Fleckeisenus  Misc.  crii.  p.  17,  quem  concessurum  puto  eiusdetn 
iiifrrpretis  etiam  molestioron  proximum  esse  471.  illic  F  congefU' 
li  C  J)  '  aepule  C.  aepule  B  cluentibus  A.  clientibuf  ceteri 
JJe  numcris  clenientius  iudicavi  Proleg.  p.  ccixvii  adn.  472.  tibi  ¥7. 
cum  A.  illi  BCB  iUic  F  473.  Edifne  F  cum  A.  Aedifne  BGD- 
Kdef  ne  Z  incenatuf  AB.  incenatuf  C.  incoenatuf  D  FZ  acoubef 
B  cum  A.  accumbef  ceteri  474.  Edim  Camerarius:  atque  ita  A.  edit 
BCD.  edam  FZ  ni(i  Ii  lihri  cum  A.  nisi  Camerarius  uotet  S 
iJOT.ET  A.  uetet  cett^ri  St.]  A  B  ego  superscr.  D  etsi  Hermattnuy 
atque  ita  A.  etiam  fi  vel  et  iam  11  ceteri  UOTET  A.  uetet  ceteri  ^''' 
edam  l'^Z  adq'  C  ma(JIS  A  476.  ante  et  personae  spatium  0 
placet  F  pre  eripiam  BD  et,  nisi  quod  pre,  C  potiflimum  lihricu^ 
A  477.  QUICQUAM  c/tam  ^  479.  adq' (7  cemim  Da  4S0.PH1 
e  Ji  rABULARis  A  St.]  d  B.  om.  A  sine  spatio,  item  F  tiblF' 
quo  tibi  ego  commvndabam  Proleg.  p.  clxxii,  etsi  in  praesens  twn  -*'^''" 
cifo,  famvn  qnam  facili  mufatione  nooinim  tibi  re.<!tifutn  quanto  ftu^H*^'^ 
iiiinirn  priHleniif!  [cf  Mus.  J(h.  XXV  p.  r,(ki.]  Transponi  dolo  aicamtibi 


I 
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Decedam  ego  illi  d^  uia,  de  s^mita;  80 

De  hon6re  populi:  u6rum  quod  ad  uentrem  dttinet, 
Non  h^rcle  hoc  longe,  nisi  me  pugnis  uicerit. 
Cena  hdc  annonast  sine  sacris  her^ditas. 

Philto 
Semp^r  tu  hoc  facito,  L^sbonice,  c6gites,  485 

Id  6ptumum  esse,  tiite  uti  sis  optumus:  85 

Si  id  n6queas,  saltem  ut  optumis  sis  pr6xumus. 
Nunc  c6ndicionem  hanc,  quam  (6go  fero  et  quara  aps  t6  peto, 
Dare  4tque  accipere,  L^sbonice,  t6  uolo. 
Dei  diuites  sunt,  de6s  decent  opul6ntiae  490 

£t  fdctiones:  uenmi  nos  homiincuii  90 

Sit611um  animai:  qudm  quom  extemplo  emisimus. 


Bergkius  iubebat  Cens.  p.  1133:  sed  vide  v.  90  et  Men.  228       481.  ah  initio 
personae  spatium  C        482.  St.  ueruni  F       adeiii&  Ca.  adtinet  ChF 
483.  longe]  ongue  codex  Roverianus  Lipsii,  unde  hic  ungue  Ant.  lect. 
I,  u         484.  ante  cena  personae  spatium  C        coena  DZ  (non  A) 

an 

hac  annona  effc  lihi'i  cum  A,  niai  quod  liac  nona  eft  m.  ant.  B.  haec 
annona  est  Lambinus,  Falmeiius  Spicil.  p.  689.  haec  an  non  est?  Ia2> 
sius.  Vide  Muretum  Var.  lect.  XV,  13.  'Coena  hic  annona  est  i.  e.  panis 
qui  nihil  constat.  annona  est  congiarium.  pessime  Muretus* :  Scdliger, 
male  ipse.  Cf.  Farerg.  p.  353        485.  Ph.  om.  B  C  T)  facitolksbo 

NIC£K0C  A.  hoc  facito  lefbonice  ceteri,  nisi  quod  personae  spatium  se- 
quitur  in  C.  Vide  ad  v.  20        486.  oi>timum  L^  [non  A)        uti  Cameru- 

rius:  atque  ita  A.  ut  ceteri  optimuf  F  {non  A).  optimuf  C  487. 
nequeas  saltem  Camerarius:  atque  ita  A.  neque  adfalutem  BCD.  nc- 
que  uif  at  faltem  F.  neque  uie  faltem  Z.  nequiueris  saltem  Saracenus, 
AngeUus        optumuf  CD.  optimo  F         proxumus  A.  proximuf  ceteri 

488.  condicionem  C  cum  A.  condit.  ceteri  abf  te  FZ  cum  A.  apte 
BCD  489.  adq'  C  ASPICERE  A  490.  Di  A.  dei  ceteri:  quum  scrip- 
turam  (>m>»  formam)  servandam  duxi  decentopulentiae  A.  decet 
opulentie  B.  decet  opulentia  ceteri  492.  Sitellum  valde  duhitanter 
(quando  dliquid  tamen  ponendum  erat)  HFroleg.  p.  cccxxiv^conl.j).  lxxtx) 
adkibita  glossa  Lahbaeip.  94  ed.  Far.:  ^K&biov,  sitella,  sitellum'.  satillum 
A.  Salillum  vel  Sal  illu  BCD.  tantillum  F,  *quidam  libri  mss.*  Lambini. 
stalagmium  Bergkius  Cens.  p.  1139.  scintilla  vel  scintillula  Fritzschius  p.  8, 
<id  sententiam  optime,  sed  longius  a  fide  memoriae:  unde  scintillulam  cum 
jtroximis  constructum  {servato  qui  quom)  Brixius  ditris.sime  animai  cum 
lietzio  Hermannus.  anime  BF.  aiiimae  vel  anime  cfiei'i.  aninuihte  Chiyetus 

([uam  cum  post  Fium  Acidalius,  Heizius.  QUIQUUM  A.  que  cum  Z.  qui 
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Aequo  raendicus  Atque  ille  opulentissumus 
Cens6tur  censu  ad  Xcheruntem  m6rtuos. 

Stasdcvs 
Mirum  quin  tu  illo  t^cum  diuitids  feras:  496 

Vbi  m6rtuos  sis,  ita  sis  ut  nom6n  cluet.  9b 

Philto 
Nunc  lit  scias  hic  fActiones  dtque  opes 
Non  6sse  neque  nos  tuam  neglegere  grdtiam: 
Sine  d6te  posco  tuAm  sororem  filio. 
Quae  r6s  bene  uortat.  hdbeon  pactam?  quid  taces?         500 

Stasimys 
Pro  di  inmortales,  c6ndicionem  qu6ius  modi!  lOO 

Philto 
Quin  fdbuiare  *di  bene  uortant:  sp6ndeo'? 

Stasimys 
Eheii;  ubi  dicto  nil^erat  usus,  sp6ndeo 
Dic6bat:  nunc  hoc,  quom  6pus  est,  non  quit  dicere. 


cum  ceteri  exemplo  C  emifimuf  F  cum  A.  amirimuf  cetm 
493.  Aequo  Acidalius:  atque  ita  A,  equ^  2>.  aeque  ceteri  Adq*  C 
opulentinimuf  libri  cum  A  494.  cenfui  CD,  om.  FZ  ACHEBUSTKM 
A.  achanuite  B.  acheronte  CD.  a<jheroutem  FZ  mortuuf  libn  f»*" 
A:  itein  v.  496  495.  St.  Miruiu  quin  tu  ^.  ANMIRUMQUINTU  i.  An 
minim  iuito  B.  An  miru  initu  CD.  St.  Mirum  ni  tu  FZ.  St.  Au, 
Mirum  (piin  tu  Pareus:  cui  interiectioni  hic  vi^v  locus  est  ii>l^  ^- 
illu  vel  illum  BCn.  illuc  FZ.  Fuit  foriasse  illoc  497.  Ph.  m.BCl^ 
rnictionef  B  adq'  C  498.  neglegero  CD.  ueglelere  B.  negli- 
«.(ere  FZ  500.  ante  quae  perso^nae  spatium  C  Quae  res]  Querenf 
B  501.  dii  F  condicionem  BC  cum  A.  condit.  ceteri  ^^^^^ 
modi  F  cum  A.  Nisi  tamen  quoimodi  fuit:  qiwde  v.  Opusc.  phil-  ^^ 
p.  7^  502.  rn.]  €  B         qui  in  C         dii  bene  uortant  F,  «<  ^- 

r)73:  etiam  Fleckeiseno  prohatum  Cens.  p.  246.  di  bene  uortat  BCD/-' 
uiNiiENEUORTAT  As  {ubi  QUIN  ah  invtio  Ar):  h.  e.  uin?  bene  uortat  i»»^**'"- 
2n'efe  Studemundo.  qui  bene  uortat  Bergkius  Cetis.  p.  1139.  Cf.  Trde^- 
p.  LX.  Lxvi  50:j.  St.]  d  B  hcu  Z.  Eheus  Bergkius  Diar.  ant.  ^^' 
a.  1S52  p.  346 j  imprudens  puto  dicto  nil  erat  usus  post  Lindemati^^^^ 
1i.  ufuf  nihil  erat  dicto  lihri  cu7n  A:  ubi  nec  pro  nihil  Bergkius.  nihii 
onit  dicto  usus  Ifcrmannus.  nihil  usus  erat  dicto  (Jruyctus.  Cf.  Prole(l.  !'• 
rrxxxf.  ccLix  sq.  [uiliil  ubi  erat  uaus  dicto  transponit  Muellerus  dtf'^'^ 
p.  716]  504.  dkiebaxt  A  lioc  K.  hic  lihri  cum  A,  pvrquam  /»(•"»«■ 
inodc        qiioni  B.  ciiM  A.  quouiam  ceteri        quit  BFZ.  quid  CD  cum  ^ 
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Lesbonicvs 
Quom  adfinitate  u6stra  me  arbitr&mini  505 

Dignum,  hdbeo  uobis;  PhiltO;  magnam  grdtiam.  105 

Sed  si  ha6c  res  grauiter  c^cidit  stultiti^  mea, 
Philto,  &Bt  ager  sub  lirbe  nobis:  eiim  dabo 
Dot6m  sorori:  nam  is  de  diuitiis  meis 
Soliis  superfit  pra^ter  uitam  r^licuos.  510 

Philto 
Prof6cto  dotem  nil  moror. 

Lesbonicys 

Certumst  dare.  iio 

Stasimvs 
Nostramno,  ere,  uis  nutricem,  quae  nos  Mucat, 
Ab&lienarc  a  nobis?  caue  sis  f^ceris. 
Quid  ed^mus  nosmet  postea? 

Lesbonicvs 

Etiam  tu  taces? 
Tibi  epjon  rationem  r6ddam? 


505.  Quom  B.  Cum  ceteri  cum  A        affinitate  ¥  (no7i  A),  adfinitate  B 
ucfkra  FZ  cum  A,  ura (sic)  BCD        mea  BCD        506.  kabeoobis 
A        filio  BCD        507.  sedsikaecres  A.  Sed  etfi  hercle  ref  F.  Sed 
et  fi  herclef  ceteri.  Sed  etsi  haec  res  Valla,  Saracenus.  Sed  etsi  hercle 
Camerarius  cecidi  Lambinus  ftulticia  CFZ         508.  URBE  A, 

recte  probatum  Fleckeiseno  Epist.  p.  xxix.  urbe  hic  ceteri  509.  de 

diuitiis  meis  Bergkius  *de  Trin.'  p,  x.  destultitiismeis  A.  de  ftultitia 
mea  ceteri,  nisi  quod  ftulticia  FZ.  e  stultitiis  meis  Kayserus  Nunt. 
Monac.  a.  1851  p.  751  510  Jwc  hco  habent  AFZ,  ante  v.  507  BCD 
preter  B  relicdtjs  As  ut  quidem  vision  est.  reliquuf  eeteri  ut 
constanter  511.  certunft  Z.  certum  fi  BCD.  certum  eft  F  cum  A 

51'2.  Nostramne,  ere,  uis  nutricem  Lindemannus.  nostramnekre- 
tjiseducatnutricem  A,  servam  is  educat  etiam  in  fine  versus.  Noftram 
neeleuif  nutrice  ere  BCD,  nisi  quod  ne  1  leuif  Ca,  spatium  autem  post 
nutrice  C.  Noftram  ne  nutricem  here  Z.  Noftramne  ducif  nutricem  hero 
J^.  Nostramne  uis  nutricem,  here  Gruterus.  Nostramne  te  nutricem,  hcre 
Acidalius.  Nostramne  nutricem,  here,  uis  Hermannus.  A  vero  et  ego 
aherravi  Proleg.  p.  ixxix  et  a  me  inductus  Bergkius  Cens.  p.  1139 
que  B.  QUEM  A-  514.  Qui  dedemuf  BD  515.  Tibi  egon  5B  Parerg, 
p.  523,  Proleg.  p.  tvxciii.  tibinegon  A.  Tibi  ego  cetei-i 


620 

120 


70  riiAVTl  11, 4,  114  —  124  [Ambr 

SrA.siMV.s 

Planc  periimus,  515 

Nisi  quid  ego  conminiscor.    Philto,  t6  uolo.  115 

Philto 

Siquid  uis,  Stasime. 

Stasimvs 
lluc  c6nccde  aliquantiim. 

PniLTO 

Licet.  ,* 

Stasimvs 
Arcdno  tibi  cgo  hoc  dico,  ne  ille  ex  t6  sciat 
Neue  aiius  quisquam. 

PniLTO 

Cr6de  audacter  quidlubet. 

Stasimys 
Per  de6s  atquc  homines  dico,  ne  tu  illiinc  agrum 
Tuom  siris  umquam  ficri  neque  gnati  tui. 
Ei  rci  argumcnta  dicam. 

Philto 
Audire  edcpol  lubet. 

Stasimvs 
Priinum  omnium  olim  lerra  quoin  prosciiiditur/ 
In  quincto  quoquc  siilco  moriunlur  boues. 

PHILTO 

Apagc. 

515.   |i(?rii7iniH  (Uimvrarlm.    iMTimuf  Whri  cum  A  5l<).  Ni  H'"'' 

HandiNS  Tursell  IV  p-  :^20  j.liilio  hClhi.  filio  1)h  518.  St.  "»•• 
B  iirchano  DhF  319,  antc  noiic,  antc  quifqnam,  ante  quidl"'"'^ 
spatia  G  '  QUISQUISQUAM  A.  qnifque  F  quid  inbet  BCa  am  A 
520.  St.  om.  B  adq'  C  illunc  B  cnm  A.  Illnm  cvtcri  521.  biri?  ^'"- 
mcrarius:  atquc  ita  A.  rcirif  BCD.  Iinar  FZ  nnqnam,  fjtm  uinQ  j  ^* 
UMFiKRrNKQ(iNATiTUiQi'AM   A  522.   argnmonta  ??  iWff/  V- 

LXiii:  atquc  ARGUMKNTi  As.  Jirgumentnm  ceteri.  argnmen  tibi  et  ^^^'^ 
at  proptcr  pravnm  accentum  peccavit  Bergkins  Diar.  ant.  stud.  (i.  i'^'*- 
p.  :U7         Pn.  om.  C         iubet  BC  cum  A  523.  quom  om.  A.  o""» 

cetcri         52 i.  quinct<j  A:  qtwd  senmndum  duxi,  quamvis  rara  ei  /'" 
ta^se  singuhiris  in   ipso   numero  ea  sit  scriptura y  de  qua  cf.  quar  "'f* 
'  de  tcsseris  gladioforiis'  p.  3J24.  quinto  ceferi 


11, 4,  124  —  131  lAmbr.]  TUINVMMVS  71 

Stasimvs 

Acheruntis  ostium  in  nostrost  agro.  525 

Tum  uinum^  priusquam  cdctumst,  pendet  piitidum.  125        x 

Lbsbonicys 
Consuddet  homini^  er6do.    etsi  Bcel^stus  est, 
At  mi  infidelis  n6n  est. 

Stasimys 

Audi  citera. 
Postid  frumenti  quom  Alibi  messis  maxumast, 
Tribus  tdntis  illi  mfnus  redit  quam  opscueris.  530 

Philto 
£m  istic  oportet  6pseri  morSs  malos/  130 

Si  in  6pserendo  p6s8int  interfieri. 


526.  Porphyrio  in  Hor,  Carm.  I,  20,  10:  |no  uino  uuam  posuil. 
jLi€TUJVUMia  TpOTTOC.  liuic  conlrarium  Plautus  in  Trinummo  fecil,  uinum 
pro  uua  dicens:  Uum  uinum putidum' 


5'i5.  achenintif  CI)F  cum  A.  acclieruntif  B :  notahili  scriptma  ac 
fortasse  vera.  acherontif  Z  hortium  FZ  cum  A  noffcroft  veX  nroft 
CDFZ.  noftro  fi  B.  nostroest  A  526.  tuum  C.  iftum  vel  ifkud  vel 
illud  quidam  codd.  Porphyrioiiis  coctumst  Valla,  Scriverius.  coctdm 
EST  A,  item  Porphyrio.  co  actufi  B.  coactum  eft  ceteri,  mire  defensum 
a  Gronovio  Ohserv.  IV,  3  post  pendet  spatium  C  putidum]  mu- 
cidum  Heinsius  Adversar,  III,  1  p.  306  527.  Le.  om.  B  etsi]  et 
C  De  numeris  v.  Proleg.  p.  ccxvi  528.  ante  at  spatium  C 
mih  C.  mihi  ceteri  cum  A  St.  om.  B  c&era  C.  cetera  DZ 
529.  p'  id  D.  postid  scrihendum  esse,  non  post  id,  docui  Opusc.  phil.  II 
p.  270.  553,  566  cmil.  Nov.  exc.  I  p.  07  quom  Camerarius.  cum  A, 

quo  BCDF.  quando  Z         mefif  B         maximaft  Z,  maxima  effc  F 
cum  A,  maxima  fim  BD.  maxim  fim  C         530.  illic  F,  illis  A,  illc 

1  V 

Pius  manuf  B  ead.  m,  minif  C  redit  Lamhinus.  reddit  lihri  cum 
A  obfeuerit  Da,  obferuerif  F,  obfeuerif  ceteri  cum  A  531.  Em 
B  cum  A  {et  sic  qmdem  Emifti  co  portet  B).  hem  ceteri.  Eocira  versum 
conlocabam  Proleg,  p.  cccxxni:  quid  nunc  sentiam,  significatum  est  ad 
V.  3  opferi  B,  obferi  ceteri  {etiam  C)  cum  A  532.  fi  in  opferendo 
BC.  fi  inopf  herendo  D.  fi  in  obferendo  ceteri,  cum  A  utvisum  est 
interfici  F,  interficier  Z 


72  PLAVTl  II,  4,  132—137  [Ambr.] 

STAsncvs 

Neque  umquam  quisquamst;  quoius  ille  ager  fuit; 
Quin  pdssume  ei  res  u6rterit.    quoiiim  fuit, 
Alii  6xoIatum  abi^runt,  alii  em6rtui;  535 

Alii  sc  suspond6re.    em  nunc  hic  qu6iu8  est,  135 

Vt  ad  incitas  redictust. 

PmLTO 

Apage  a  me  istum  agrum. 

Stasimvs 
Magis  dpage  dicas,  si  6mnia  ex  mo  audiueris. 

537.  Nonius  p,  123,  20:  incitas  dicitur  egestiis.  Plauliis  Trinum- 

mo:'alii  exsolati redactus  esi\  Ad  eundem  vcrsttm,  nonnd 

Pocnuli  IV,  2,  85,  prorsus  probabile  est  Placidi  p.  434  glossam  spec- 
tare:  ad  iucitas:  ad  summani  rerum  perturbationem  dcsperationemque: 
quicum  cf,  p,  432:  ad  incitam:  ad  cxtrcmam  fortunam.  \_Videmnc 
Mus,  Rhen.  XXV  p,  461] 


533.  St.  om.  B  unquam,  7ion  umq.,  B  quisquam  est  Cme- 
rarins.  quifquam  fi  BCDZ.  quifquam  F  ctwi  A:  [quo  abuAiis  BerglnU'^ 
*Bcitr,  z,  lat.  Gr.'  I  p.  61  tam  per  se  mira  quam  aperte'  fcUsa  cmmi' 
niscitur]  quo  iuf  B.  quo  uif  vd  quouif  CD.  cuiuf  FZ  cum  A  IN 
De  numeris  v.  Proleg.  p.  ccx  634.  peffime  F  {non  A)  uorterat 
B.  UERTERIT  A  quoium  B.  ouium  F  cum  A.  ciuiu  C.  ciuinm  / 

cuirr  D.  quorum  Saraccnus.  Genctiviim  phiralem  cum  lAndcmnnw)  'K^ 
Charis.  p.  93  Buechelerus  dc  decl.  p.  46  intcrpreiatur:  [neutrum  ainguhtre 
Bergkius  dcfcndit,  simul  de  quium  cogitam.  quoiu«  Mucllero  dc  pm.p-i'^'^ 
idacct]  535.  exolatumabiere  A:  vide  ad  v.  314  et  cf.  ProJcg.  p-  ^'^-^^; 
(^xulatum  iibierunt  ceteri.  exsolati  abierunt  Nonius.  [abiere,  alii  doniortni 
Bergkius  l.  s.  s.  p.  71  cum  detrimcnto  numcroriim]  alii  supcriicr.  cml  w- 
D  Dc  omisso  suut  cf.  Prdleg.  p.  cxii  536.  alii  so  suspendere  ow-  ^^^ 
nius  em  B  cum  A.  liem  ceteri  cum  Nonio.  cn  Hermannns  quo  in^^'^ 
B.  cuiuf  oft  cctcri  cum  A.  cuiu  st  Nonins  537.  ad  incit^is  redactiist  ??•  "* 
PocnuU  IV,  2,  8.5.  a  incitas  rcdactus  ost  Nonim.  adixc^itas-bkdaCTVS 
^l;  qu>od  ad  incitast  redactus  interprctabar  Proleg.  p.  Cfx,  revocanuiw 
autem  potius  ad  incita  formwii  Lucilianam  fuisse  recte  Bergkius  ff^*"' 
cinatur  Cens.  p.  112S.  ad  incitaf  r(*dactuf  BCDZ.  ad  mondicitatom  r^" 
dactuf  F  a  nio  istuni  Camcrarius:  atque  ita  A.  a  me  iftunc  cden- 

istunc  sine  a  me  K  olim  Proleg.  p.  lxix  538.  omnia  ox  nic  Xfl'»/^" 
mannus  de  ab  praepos.  p.  29.  omniaame  A.  omni  a  me  B.  omnia  mea 
CD,  miro  iudicio  defensum  a  Wagncro  3Ius.  Bh.  XXII  p.  427.  om.  ^ '' 
audieriri*^  530.  fulj^uritao  sunt  Pm*';  atque  ita  A.  ful  f^ur  ifc.-funt^- 
fnlgur  Ita  funt  C  I).  ful<rurit.affunt  FZ.  'fulguro  it^i  afflatiio  funt /rtC  ^'"- 


II,  4,  m— 145  [Ambr.]  TUINVMMVS  73 

Nam  fdlguritae  siint  altcrnas  drbores: 

Sa6s  moriuntor  dnginad  ac^rrume:  540 

Ou6s  scabrae  sunt^  tAm  glabrae^  em^  quam  haec  ^st  manus.  140 

Tum  aut6m  Surorum;  g6nus  quod  patientissumumst 

Hominiim^  nemo  exstat  qui  ibi  sex  menses  uixerit: 

Ita  cuncti  solstiti&li  morbo  d^cidunt. 

Philto 
Credo  6go  istuc,  Stasime^  ita  6sse:  sed  Campdns  genus    545 
Mult6  Surorum  iam  intidit  pati^ntiam.  145 


545.  Nonius  p.  486,  24:  Carapans  pro  Campanuii].  Plautiis  Tri- 

uumrao:  'credo patienlia.'  —  Diomcdes  p.  394  P,  313,  16  K,: 

anteeo  quoque  illura  accusaliuo  casu  Tercnlius Plautus  in  Trinura- 

mo:  'genus  ....  patientia' 


therius  reperit  in  veteri  suo  codice,  qucm  vide  lih.  I  de  iurc  Manium 
lib,  I  cap.  4\'  Pareus.  [Est  autem  'vetus  codex*  ille  G.  Vallae  commen- 
tarius]  altemas  32  Nov.  exc.  I  p.  118.  altemae  lihri  cum  A.  hic 

altemae  Camerarius.  ibi  altemae  5?  olim  540.  anginad  5B.  angina 
libri  cum  A,  nisi  quod  angiua  F.  angina  hic  Camerarius.  angina  illi  32 
olim.  angina  acri  Hauptius  Mus.  Ehen.  VII  p.  478:  quod  quamqmm 
prohavi  Nov.  exc.  I  p.  71,  tamen  re  denuo  pensitata  i^ntellegere  videor 
acemime  mori  posse  defendi:  [^sie  sterhen  reissend  dahin*  vertere  Ost- 
helderum  (v.  ad  v.  367)  p.  27  video.]  Qtwd  siquis  tamen  negaverit,  factli 
negotio  scrtbere  cum  Lamhino  acermma  poterit  acermme  Z.  acerrumk 
vel  fort€isse  aceerumi  A  Totum  versu/m  sic  Bothius  transposuit: 

Acermme  moriuntur  angina  sues.  Ceterum  cf.  Proleg.  p.  clxxxi  et  se- 
cus  iudicantem  Fleckeisenum  Cens.  p.  34  641.  fcabre  BD  glabre 
B.  galabre  CD.  em  B.  kaec  (sed  fortasse  kaec)  As.  hem  ceteri.  en 
Hermannus  kaecst  A.  haec  sine  est  B  642.  fyrorum  libri.  Cf, 
Proleg.  p.  xcvi  patientissimumest  A.  pacientif  fii  munc  (t  B.  pa- 
cientif  fum  mun  CD.  patientirPumum  Z  et,  nisi  quod  i  pro  u,  F 
543.  EXSTAT  A.  extat  ceteri         menfef  lihri  cum  A  544.  folfticiali 

CDFZ  546.  iffcafime  sine  ita  esse  Nonius  campans -^otwus;  inde 
F  et  'libri  veteres'  Lambini.  campaf  BCDZ.  campanes  vel  campanis 
As,  ut  vistm  est.  Cf.  FlecTceisenum  Cens.  p.  230,  qunmquam  in  co  er- 
rantem  quod  Campas  formam  amdogia  destitutam  dixit:  quae  quam  late 
pateat,  vel  illa  docent  quae  Opusc.  phil.  II  p.  71/i  commetnorata  sunt 
646.  molto  C  suromm  Diomede.9,  Nonius.  fyromm  lihri  Plautini 
iam  om.  Diomedes  antidit  B  (in  quo  est  ia  manti  dit)  C  cum  A, 
Nonius.  antodit  D.  anteit  FZ,  Diom.  patientiam  32  Parerg.  p.  340: 
cuius  muteUionis  longe  aliam  caussam  habui  atque  Klotzio  visum  est 


74  PLAVTl  II,  4,  146  — 160  [Amljr.J 

Scd  is  6st  agcr  profccto,  ut  tc  audiui  loqui, 

Malos  in  quem  omncs  piiblice  mitti  decet: 

Siciit  fortunat6rum  memorant  insulas, 

Quo  ciincti,  qui  aetatem  6gerint  cast^  suam;  550 

Comi6niant:  contra  ist6c  detrudi  m&leficos  150 

Aequ6m  uidetur,  qui  quidem  istius  sit  modi. 

STAsmvs 
Hospitiumst  calamitAtis.    quid  uerbis  opust? 
Quamuis  malam  rem  quadras,  illic  r^perias. 

Philto 
At  tu  h6rcle  et  illi  ct  dlibi. 

Stasimvs 

Caue  sis  dixeris  555 

Me  tibi  dixissc  hoc. 

Philto 

Dixti  tu  arcan6  satis.  yo5 

Stasiuvs 
Quin  hfc  quidcm  cupit  illum  dpsc  abalicndricr, 


Annal.  phil.  t  87  {a.  1863)  p.  628.  patientia  FZ  cwn  A,  Dim.,  Aw. 
])atl('ntia  liCD  Cetcrwn  dc  Syronim  dcque  Campamnm  patientia 

ridt'  fjuac  Parerg.  p.  339  sq.  345  sqq.  exjwsita    sunt:    qtw   nmc  n^^^^ 
Mommseni  Jfist.  rom.  I  j).  670  sq.  ed.  4         547.  Sta.  j)raennttit  Z 
is  est  Bothius.  ift<'ft  B  cum  A.  ifbc  eft  ceteri         iit  te]  uite  Da 

548.   molof  C  omnef  lihri  cum  A  dic&  C  549.  memonit  C 

ead.  m.  550.  eperint  Hermannus:  atquc  ita  A.  egerunt  ceteri,  w*"** 

quod  egrcrunt  Da  caete  auam   Camcrarius:  atque  ita  A.  taftA^f""' 

BCJJ.  cafte  FZ  551.  ISTUC  solus  A  deftrudi  B.  Detrumdi  C 
552.  aequom  B.  aequm  A:  v.  ad  t\  14.  aequum  ceteri  uidetur  q"' 
idem  n  iftiuf  modi  fit  F  istius]  cf.  Ojmsc.  phil.  II  p.  601  sit  ^«' 
merarius:  atque  ita  A.  om.  7)a.  fint  ceteri  553.  St.  om.  FZ  Hofpi 
tium  effc  FZ  cum  A.  Hofpieium  eft  J8CD  St.  quid  F  d  anteet 
post  opuft  j)an^um  spatium  C  opuffc  CD.  opufi  B.  opuf  eft  F/ 
554.  querenf  B:  unde  quaerena  Bentleius  in  Ter.  Ilautont.  II,  o,  ^- 
quaiTaf  ceteri  cum  A  555.  Ph.]  Le.  FZ  et  illi  B.  etillic  J,  «"" 
meris  quidem  non  rejmgnantibus.  illi  CDZ.  illic  F  Stasimo  ^<^'"" 
versiim  Bothius  trihuit  sic  mutatum  A.  t.  h.  et  illi  et  alii  caue  s.  d.:  3'«"' 
miror  Ladeicigio  placuisse  Philologi  XVII  p.  251  556.  ante  me  si^- 

tium  C  dixti  tu  5?  Proleg.  p.  LJiTV  conlato  v.  655.  dixti  A.  dixisti 

ccteri        archano  J>F        ARCANOSSATES  ^        557.  quidem  ow.  G^wy^'"^ 
ab  se  cum  Iteizio  Ifermannus:  atque  ita  A.  apfefe  B.  abfefe  cd(Ti 


11,  4,  157  — 1641  AmbrJ  TIUNVMMVS  75 

Siqu6m  roperire  possit;  quoii  os  siibiinat. 

Phii.to 
Meu8  quidem  iercle  numquam  ffet. 

STASnCYS 

Si  sapics  quidem. 
Lepide  hircle  de  agro  ego  hunc  scnem  dct^rrui:  5&) 

Nam  qui  uiuamus  nihil  est;  si  ilium  amiserit.  160 

Philto 
Redeo  &d  te,  Lesbonice. 

ILbsbonictb 
Dic  sod6s  mihi; 
Quid  hic  6st  locutus  t6cum? 

Phxlto 

Quid  censis?  homost: 
Volt  fieri  liber,  uirum  quod  det  n6n  habet. 

Lesbonigys 

Et  6go  esse  locuples,  u6nim  nequicquAm  uolo.  565 


568.  Si  quem  Aciddlius:  atque  ita  A.  fi  quidcm  ceteri  ro])pc- 
rire  DZ  cum  A  possit  Hermannus:   atque  ita  A.  poITct   ceteri. 

possiet  Camerarius  quoii  os  B,  ut  v.  358:  id  quod  iam  BuecJieleruH 
de  decl.  p.  59  perspexit.  cuios  A.  cuiuf  of  FZ.  cuiuf  ceteri.  os  quoi  3J 
oiim.  Cf.  Proleg.  p.  lxxxiii  659.  Ph.  om.  Z  quidem  herclc  lihri 
cum  A.  Quod  si  verum  est,  nan  est  saliem  cum  Fleckeiseno  Cens.  p.  360 
Meus  quidem  h^rcle  metiendum,  sed  Meus  quidem  horcle.  Fortassc 
tamen  aut  quidem  aut  hercle  e  vicinis  versihus  inrepsit,  quo  multo 
leniores  numeri  prodeunt  quos  commenddbam  Proleg.  p.  cxxvii  nus- 
QUAM  A  560.  herche  B  de  agro  ego  hunc  BCDFZ.  AGRO 

EGOKOCKUNC  A  sinc  de:  quod  nm\  dehehat  Lachmannus  prohare  in  Lucr. 
p.  195.  agro  hoc  ego  hunc  11  olim,  quod  vel  jpropter  insequens  illum 
displicet:  ut  nec  d^  agro  hoc  hunc  (deleto  ego)  prohahiliter  trihuas  poe- 
tae.  [Aut  agrod  ego  hunc  au^' hocedie  ego  hunc  aut  ego  hodie  hunc  in 
mentem  venit  Bergkio  'Beitr.  z.  lat.  Gr.'  I  p.  69]        561.  QUIUAMUS  A 

post  illum  spatium  C  562.  Ph.  om.  B  ad  te]  ate  D  563. 
ESTLOCUTUS  A.  locutuf  ccteri.  locutust  Hermannus  cenref  lionioft 

FZ.  CENSESKOMOEST  A.  cenfuf  homoft  CD.  cenfuf  homo  fi  B  564. 
Vult  libri  quod  det  non  hahet]  nequicquam  uolo  B,  quae  e  proximo 
versu  huc  inrepsere         post  det  parvulum  spatium  C        565.  Lk.]  K  B 

ego  superscr.  D  De  accentu  v.  Prdleg.  p.  cclxi:  [de  quo  mani- 
festum  est  falli  Muellerum  de  pros.  p.  399]  nequiquam  A.  nec  quic- 
quam  C.  nequicquam  ceteri.  Vide  Nov.  exc.  I  p.  58 


76  TLA VTl      U,  4,  l^  -  176  [— 166  Ambr.J 

Stasimvs 
Licitumst;  si  ucilcs:  nunCy  quom  nihil  est;  non  licet.        165 

Lesbonioys 
Quid  t6cum,  Stasime? 

Stasjmys 

De  istoc^  quod  dixti  modo: 

Si  ant6  uoluisses;  6sscs:  nunc  ser6  cupis. 

Philto 

Dc  d6tc  mecum  c6nueniri  nll^potis:'. 

Quod  tibi  lubet,  tute  &gito  cum  gnat6  meo.  570 

Nunc  tuam  sororcm  fflio  posc6  meo:  170 

Quae  r6s  bene  uortat.    quid  nunc?  etiam  c6nE^li8? 

Lesbonicts 

Quid  istic?  quando  ita  uis^  di  bene  uortant:  sp6ndeo. 

Philto 
Numquam  6depol  quoiquam  tam  6xspectatus  filius 
Natiist,  quam  est  illud  *sp6ndeo'  natiim  mihi.  575 

Stasimvs 

Di  f6rtunabunt  u^stra  consilia. 


576.  Nomus  p.  109,  14:   forlunare  cst  prosperarc  el  omnil»'is 
houis  aiigcre.  Plaulus  Trinummo:  'cU consilia' 


506.  LicrrrMESTSi  A.  Licitufi  B,  licitu  Si   CD.  Licitum  fi  F/. 
Licuit  si  Guyctus         quo  B.  CUM  A.  quoniaiu  ceteri.  quia  Beizius 
567.  ISTO  A  dixti  Scaliger,  Guyetus,  Reizius:  atqu^  ita  A.  dixirti 

ccteri  568.  aute  Guyetus.  antoa  lilji'i.  Vide  Opusc.  phil.  II  p.  o46  ^l- 
conl.  270  sq.,  Proleg.p.  ccxxx:  quibus  fnistra  ohloctUu^  est  Crainiiis  Stwl. 
Plaut.  p.  9.  antoliac  Geppertus  Sine  iusta  camsa  v.  567.  568  a  Fla^^ 
abiudicavit  Ladewigim  Pkilologi  XVII  p.  252  569.  dotem  B  ^^^" 
ueniri  nil  pote8t-4aV?a7ms.  conuenire  nil  potef  Zi&r/:  und^  potis  Flcckct^^' 
nus  570.  Quod  Dousa  ms.,  Hermannus.  quid  libri  gnato  F,  FarcHS, 
Naekius  Opusc.  I  p.  188.  nato  ceteri  572.  Querenf  B  nimc  etiam 
sine  interpunctione  ante  Acidalium  consulis  Camerarius.  confuif  -o- 
cumfuif  CI).  non  uif  Z.  num  uif  F  573.  istuc  post  lAimbinum  Herv^^^' 
nus  uortat  B  574.  Ph.  om.  BFZ.  Hn  quihusdnm  codicibus  hic  loq^*' 
tur  Stasimus':  Pius  cuiquam  tam  FZ,  quo  i  quam  B.  cuiquam  cdcn 
{sed  D  m.  ant.  m  margim  tantum)  expectatuf  libri ,  7iisi  quod  ^x- 

pectuf  B  575.  Natust  K:  quod  Mud  dubie  olim  gnatust  fuit.  X'^^"' 
libri  est  illud  Camernrius.  illud  eft  libri.  illuc  est  Geppertus  ^'^' 
de  Nonii  codd.        iiostra  Nonius.  ura  vel  ueftra  ceteri 


n,  4, 176— 184  TRINVMMVS  77 

Philto 

tta  uolo.  175 

I  haC;  L^sbonice,  m^cum^  ut  coram  nuptiis  179 

Dies  c6nstituatur:  e&dem  haec  confirmdbimus.  180 

Lbsbonicys 
Sed;  Stasime^  abi  huc  ad  me4m  sororem  ad  C411iclem:    176 
Dic  h6c  negoti  qu6  modo  actumst. 

Stasimts 

tbitur.  580 

Lesbonicvs 

Et  grdtulator^mea6  sorori. 

Stasimvs 

Scilicet.  178 

LsSBONIOYS 

Dic  Cdllicli;  med  lit  conueniat. 

Stasimys 

1  modo.  182 

Lbsbonicys 

De  d6te  ut  uideat  quid  facto  opus  sit. 

Stasimys 

t  modo. 
Lesbonicvs 

Nam  c6rtumst  sine  dote  haiid  dare.    , 


676.  ita]  id  Fleckeisentis  617  et  578  (I  hac  Lesbonice  .,.  et  Dies 
constitnatur  . . .),  qui  cum  tertio  590  (Tu  istuc  cura  . . .)  in  lihris  sequuti- 
iur  post  V.  581  (Et  gratulator  . . .),  /iwc  trati^suit  Bothdus,  tertium  illum 
jmt  V.  589  (Enumquam  . . .)  577.  6  {i.  e.  Lesb.)  praemittit  B,  spatium 
C  lebonice  Da  noptiif  B  679.  6  praemittit  B,  spatium  C 
Sed]  Tu  Geppertus,  non  sane  inepte  habi  B  ad  orn.  F  callidem 
FZ         680.  negotii  BC,  negocii  ceteri  actumft  CD.  actum  fi  B, 

actum  efb  FZ  582.  Le.  oni.  B  C  callidi  FZ  med  ut  conueniat. 
St.  i  modo  K  Nov.  exc.  I  p.  41,  ex  parte  duce  Hermanno  praef,  p.  xix. 
me  ut  conueniat.  (St.)  quin  tu  i  modo  lihri  e  v,  584  interpolati:  ubi  mi 
iit  conuenat  sat  mire  cum  proximo  versu  constructa  duce  Acidalio  Bothius, 
me  ut  conuenat  Lindemannus.  Cf.  Proleg.  p.  COLXXXII  583.  facto  opus 
«it  K  Parerg.  p.  526,  Proleg.  ih  cclvji:  opua  sit  facto  Camerarius.  poffit 
facto  lihri  i  modo]  Imodo  C  584.  Le.  om.  B  certumft  Z,  certum 
11  BCD,  certum  eft  i^  sine  dote  haud  dare  Pius,  fine  dote  haddare  B. 
line  Dote  addere  DZ  et,  niai  quod  Rme,  C  (sic  omnia  conglutinans  cer- 
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Stasdcvb 

Qain][^tu  i  modo.  184 

Lbsbohicys 
Ncquc  cnim  illi  damno  umquam  ^sc  patiar 

Stasimyb 

Abi  modo.     585 

LisBoncTS 
Mcam  n^gicgentiam. 

Stabimys 
t  modo. 

LBBBOHICyS 

NulI6  modo 
Acqu^m  uidetur  qufn,  quod  pcccarim, 

Stasimys 

t  modo. 

Lesbonicys 
Potissumnm  mihi  id  6p8it. 

Stasimys 
I  modo. 

Lesbomicyb 

6  patcr^ 
En  iimquam  aspiciam  tc? 

Stasimvs 

I  modo,  i  modo,  i  modo.        '^*' 

tuiiififiiue  '  Doto).  doteui  dare  F.  siue  dote  non  dare  Saracefius.  mejviu'.' 
doU'  liaud  daro  Taulnnannus,  casu  puto:  sed  %U  me  illo  recte  furtasi^f  ^"^ 
uiare  cum  Ilermarmo:  Hiiie  dote  liaud  me  dare.  Quaniquam  cf.  Prf>ltg. 
p.  CLXXxr.  ccx.xyf.  [s.  d.  hau  dare  ei  Muelhrus  de  pros.  p.  33]  '^- 
nampno  CD  umquam  ^w  uiiq.  BC  586.  Le.  om.  B        D'??^^" 

gentiam  F  58«.  i  modo.  Le.  nuUo  modo  H.  i  modo  (Lb.)  o  \^^^ 
lihri,  7iisi  quod  o  jiatcr  una  cum  proxifno  versu  om.  I*\  o  pater  api^^^^^^ 
e  V.  .566'  huc  inrepsisse,  similiter  atque  v.  5G4.  582. 1174  factum.  i  nio^<^'  * 
i  modo.  Le.  o  pater  inter  alia  Aciddlius.  i  modo,  i  modo.  Le.  ueqn^' 
Bothius.  Cum  Acidalio  faciens  Ladewiffius  Philoloyi  XVII  p.  2')S  duo^ 
rcrsus  2>i'Oximos  deleri  iussit  sine  caussa  587.  €  Aequom  B.  aeqn"^  ! 
Z  et  post  vucuum  spatium  CD  qui  Ilennannus  peecarem -^-         j 

peccarum  C  Imodo  ut  videtur  C         588.  potiffimum  tibn       obfit         ., 

FZ         piitcre  F         Ccterum  Id  mihi  potissumum  potius  {rel  fortai^        \ 
Milii  id  ]).)  e.rjwttntes,  ut  potui,  cons(tlari  studui  Proleg.  p.  rr/.xYlil  H-         \ 
.'»s<>.  llnuiiiqiiaiii   Ji(\  St.  Nimqiiani  F        k>t.  om.  F 
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Lbsbonicys 
Eo:  tu  Istuc  cura  qu6d  te  iussi:  ego  iam  hic  ero.  590 

Stasimys 

Tandem  inpetraui  abiret.    di  uostrdm  fidem;  190 

Edep61  re  gesta  pSssume  gestdm  probe^ 

Si  quidem  ager  nobis  sdiuos  est:  etsi  ddmodum 

In  dmbiguost  etidm  nunc^  quid  ea  r6  fuat. 

Si  is  dlienatur;  dctumst  de  coll6  meo:  595 

GestAndust  peregre  clupeus,  galea,  sdrcina.  195 

'^  *  *  *  * 

Effdgiet  ex  urbe^  libi  erunt  factae  niiptiae: 

Ibit  statim  aliquo  in  mdxumara  maldm  crucem;'. 


690  quo  loco  in  libris  habeatur,  dictum  est  ad  v.  577  Le.  om. 
B  Eo:  tu  K  [prohatum  Muellero  de  pros,  p,  744].  Tu  libri.  Tute 
Bothius  curato  Uermannus  te  iussi:  ego  iam  32.  iuni  ego  iam 
libri.  ego  iussi:  iam  Hermanntis 

691.  St.  om.  Itbri  Vffcram  C.  ueftram  ceteri         692.  ref  gefta 

peflfime.  I.  gefta  F       gestam]  gefta  Z.  gestum  Lambinus       593.  sal- 

o 

uuf  libri  594.  ambiguo  eft  etiam  nunc  libri,  nisi  quod  ambigue  D. 
ambiguo  etiam  nunc  est  3J  Proleg.  ctxix  conl.  p.  ccxxi:  sed  pro  uno 
vocabulo  su^t  etiam  nunc  ut  etiamnum^  quod  ipsum  fortasse  restituen- 
dum        quid  ea  Sdoppius  Susp.  lect.  II,  13.  quid  dea  B.  quid  de  hac 

ceteri  fuat  BC.  fiat  D.  fiat  FZ  595.  Si  is  Bergkius  Diar.  ant. 
stud.  a.  1852  p.  347.  Sed  id  Ii  libri.  Sed  si  post  Camerarium  3J  Parerg. 
p.  527  sq. ,  Proleg.  p.  cxxxix.  [Sed  is  si  dubitanter  Muellerus  de  pros. 
p.  320.  Is  si  Geppertus]  actumft  Z.  actum  ti  BCD,  et  praemisso  qui- 
dem  spatio  C.  actum  eft  F  596.  Gestandust  'R.  Geftandu  fi  B.  geftandu 
C,  geftandum  D.  geftanduf  FZ  clupeuf  B.  clipeuf  ceteri  Post 
hunc  autem  verswti  adeo  et  sefitetitia  et  stru<:tura  hiat,  ut  fion  pos.*tit 
ium  aliquid  intercidisse,  velut  tale: 

Nam  ut  mei  eri  ingenium  noui  truculentum  admodum, 

Effugiet  e.  q.  s. 

T 

597.  ube  D  facte  nuptie  B  598.  statim  Brixius:  nisi  quid  tamm 
aliud  subest.  iftac  libri  (ifta  caliquo  B),  defensum  ah  Uandio  Tursell.  III 
p.  460.  istinc  Doma  Explan.  Pl.  IV,  23.  ille  istim  Pareus.  iste  hinc  32 
olim.  ifl  tunc  Buggeus  in  * Tidsskrift  foi'  Philologi  og  Paedagogik'  t.  VI 
{a.  1865)  p.  18.  Subito  istic  pro  Ibit  istac  Bergkim  I.  s.  s.,  construens 
cum  V.  antecedenti.  [Muelhri  de  pros.  p.  3G3  mentem  non  satis  adsequm] 
maxiniam  libri 


80  PLAVTI  11,4, 1*8— 200 

Latrocinatum  aut  in  Asiam  aut  in  Ciliciam.  — 
Ibo  hiic  quo  mi  inpcrdtumst;  etsi  odi  h4nc  domam^  600 

if     Postquam  6xturbauit  hic  nos  nostris  aedibus.  200 


599.  riciliam  ¥  600.  Fortasse  etiam  ante  hunc  versum,  ad 
qmm  nescio  an  a  supenore  ciiius  trameatur,  aliquid  ifUercidit 
mihi  libri  imperatumft  etfl  Z.  imperutiim  ftet  ti  BCD.  imperatam 
(let  F  601.  de  trisylldbo  exturbauit  fattitur  Lai^mannm  in  Luer, 
2h  290  uos  (w«.  F  nostris  cum  Guyeto  Bothiu^:  recte  probatum 
Fleckeiseno  Cem,  p.  02.  64.  exnoltiif  lihri:  quod  sic  transponendo  P.  hic 
exturbat  nos  ex  nostris  a.  tuetur  Kochius,  sed  post  Vallaurium,  cuius  ne 
aeterna  ohlivione  nomen  obrueretur,  hoc  uno  loco  metUiofiem  faciendam 
putavi,  ex  nostri  parum  credibUiter  Buechderus  de  decL  p.  45  aedi- 
buf.  caUidcr  g  Stasimuf  B 


lU,  1,1-3  TRINVMMVS  8i 


ACTVS  III 


CAIililCIiES.  8TA8IMV8 


Cali.ici^ 

Qu6modo  tu  istuC;  Stdsime^  dixti? 

Stasimvs 

Nostrum  erilem  filium 
L^sbonicum  sudm  sororem  despondisse:  em,  h6c  modo. 

Callicles 

Quoi  homini  desp6ndit? 

Stasimvs 
Lysiteli  Phiitonis  filio, 

Act.  III  Sc.  1.      Callider  fenex.  Stafimiif  feruuf  F  et,  nisi  quod 

T 
feniuf  Starimnf,  Z.  PHILTO  aenex  SEruus  SASIM'  U.  SENEX  SER- 

VVS  C-  B,  ct  sine  C-  C  Calliclis  et  Stasimi  nomina  graecis  litteris 

B  c<  K  notat  B         602.  quomodo  iunctim  scriptum  ctM  dctmnat  Lach- 

mannus  in  Lucr,  p.  116,  rectius  tamen  Fleckeisenus  iudicavit  Ann.  phil. 

t.  95  {a.  1867)  p.  625:  cf.  eundem  Cens.  p.  61.  Quamquam  etiam  alia 

ratio  accedit,  quam  suo  tempore  explicabimus        dixti  Doum  ms.,  Guye- 

tus,  Beizius.  dixifki  libri        nostrum]  Stasimo  trtbuunt  B  (in  quo  tamen 

K  in  litwra  est)  FZ,  Callicli  continuant  ceteri:  unde  uostrum  coniece- 

runt  Scaliger,  Lamhinus       erilem  B.  herilem  ceteri       603.  Lefbonicuf 

Ca        d^spondfsse:  em,  h6c  K.  defpondiflem  hoc  BCDb.  defpondiffet 

hoc  Da.  defpondiffe  hoc  FZ.  despopondisse  ?  St.  hoc  Camerarius,  verbi 

forma  vdlde  dubitabili  [de  qua  tamtn  non  dubitatur  a  Muellero  de  pros. 

p.  691.]  despondisse  ?  St.  istoc  coni.  Fleckeiscnilts,  De  em  particiUae  jyro- 

sodia  vide  ad  v.  3  dicta        604.  Cui  libri.  Fortasse  etiam  in  talibus  locis 

quoii  j)otius  scribendum  ut  v.  358.  558 

Plauti  Com.  I,  1.  Triiiuiutnas  6 
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Sine  dote. 

Calltclks 

Sine  d6te  ille  illam  in  tdntas  diuitids  dabit?    606 

Nun  credibile  dicis. 

Stasimvb 

At  tu  nullus  edepol  cr^duas.  5 

Si  huc  non  credis,  igo  credidero 

Calliclbs 

Quid? 

STAsnnrs 

Me  nihili  p^ndere. 

Callicles 

Qudm  dudum  istuc  aiit  ubi  actumst? 

Stasimys 

ilicO;  hic  ante  ostiam: 
Tam  modo;  inquit  Pra^nestinus. 

Callicles 

TAnton'  in  re  p^rdita 
Quam  in  re  salua  L^sbonicus  fdctus  est  frugdlior?         610 

Stashcys 
Atque  equidem  ipsus  liitro  uenit  Philto  oratum  fiiio.         ^^ 


G06.  Donaius  in  Ter.  Eun.  II,  /,  10:  nuUus  monfias]  nullus 
pro  non.  sic  in  Ilccyra  ^nullus  dixcris'.  Plaulus  in  Trinunmio:  *nullus 
crcdas*.  F^t  plaulus  ^minimo  ed.  princ,  009.  Feslus  p.  SJO,^' 

lammodo  anliqui  ponehant  pro  modo,  nt  Atlius:  ^lammodo  inquil 
Praeneslinus'.  Aut  errore  nomina  poeluj^um  permutata  sunl  aul 
intcrcidit  aliud  testimonium :  cf.  Parerg.  p.  40  S(/. 

005.  Ca.  Eni  sine  5K  Prohg.  p.  ccxxv:  quo  non  opus  essc  satis 
fiodie  intelJectum  est  diuitiaf  superscr.  I)  606.  dicef  BCD  ^" 
niilhiH  edepol  cum  lieizio  Heiinannus.  tii  a  edejiol  nnlluf  B.  tua  ede- 
jiol  n.  CI).  t\i  Jiedepol  n.  FZ  {iU  solent).  tute  edepol  nullns  1?(>//»»^^ 
qtwd  non  dehui  tueri  Proleg.  p.  oxciv  sq.  [Alia  lusit  Mucllerus  de  p^^^- 
p.  568]  creduas  Camerarius,  credaf  lilm  cum  Donato         607.  ^M 

spatium  minimum  C  nihili  Camcrarim.  nihil  lihin  G08.  Quan""' 
dum  B  auttubi  B  actunft  B.  actumft  cetcri  ilico,  nmi  il^'^^' 
tihri  ct  hic  et  alihi  constanter         hiuc  F         oftium  C.  hortium  ceten 

009.  prenestinuf  B  Z.  praenestinof  ante  corr.  C  Cdemw  d( 

Pruenestinarum  sermone  cf.  Parerg.  p.  190,  Opusc.  phil.  II  p.  3t2,  ^^"' 
Bhen.  X  VI  {a.  1861)  p.  607.  Adde  Mommsefu  7/ixf .  rmn.  I*  p.  9(n 
011.  «inideni   llerwannHs.  Vide  ad  r.  352  Ifuf  C 


in,  1, 11  —  22  TRIN  VMMVS  83 

Callicles 

Fl&gitium  quidem  hercle  fiet^  nisi  do8  dabitur  uirgini. 
Postremo  edepol  ^go  istam  rem  ad  med  dttinere  int^llego. 

9 

Ibo  ad  meum  castigatorem  atque  db  eo  consilium  petam. 

Stasimys 
Propemodum^  quid  iilic  festinet,  s^ntio  et  suboUt  mihi:  615 
Vt  agro  euortat  L^sbonicum^  qudndo  euortit  a^dibus.         15 
6  ere  Charmides,  quom  apsenti  hic  tiia  res  distrahitiir  tibi, 
Vtinam  te  rediisse  saiuom  uideam;  ut  inimic6s  tuos 
Vlciscare  et  mihi,  ut  erga  te  fui  H  sum,  referas  grdtiam. 
Nimium  difficil6st  reperiri  amicum  ita  ut  nom^n  cluet^^  620 
Quoi  tuam  quom  rem  credideris;  sine  omni  cura  d6rmias.  20 
S6d  generum  nostrum  ire  eccillum  uideo  cum  adfini  suo. 
N6scio  quid  non  sdtis  inter  eos  c6nuenit:  celeri  gradu 


612.  in  uirgini  secunda  littera  evanuit  in  B.  uirgine  ante  corr,  C 
613.  ego  istam  rem  ad  med  post  Reizium  Bothiumque  3J  Nov.  exc,  Ip.  45. 
ego  iftam  rem  ad  me  libri.  ifitam  rem  ad  me  ego  Guyetus.  ad  me  ego  istam 
rem  Hennannm,  ego  istanc  ad  me  rem  commendabam  Proleg.  p.  cxcv 
conl,  cxciii  sq.:  pro  quo  poteram  etiam  istam  ego  ad  me  rem  adti- 
nere  intelligo  F  614.  Adq'  C  615.  Probe  modum  ante  corr.  B, 
prope  modum  disiunctim  C  illic]  miro  sensu  in  prosodia  haesit  En- 
gerus  in  programmate  Ostroviensi  (^zur  Prosodik  des  PV)  a,  1852  p,  xix 

616.  [Agro  ut  Kochius,  nofi  sine  ratione]  euortat  libri,  sed  mox 
eidem  euertit  edibuf  BC  617.  ante  o  ere  spatium  C  here  FZ 
soli  Charmides  K  Proleg.  p.  lxxxvii  sq,  charmide  lihri  quom 
absenti  Hermannus.  quom  apfente  te  B.  qni  abfente  te  JD:  quoniam 
abfente  te  CFZ.  quam  absente  te  Camerarius:  [wnde  quam  absenti 
Kochius.]  Fuit  olim  ut  puto  apsentei  618.  rediisse  Hutv.  1178.  rediffe 
libri  faluam  C.  falu  B.  faluum  VFZ  619.  ulciscare  Camerarius. 
ulcifcar  libri  et  mihi  K.  ut  mihi  lihri  erg6,  te]  de  accentu  v. 

Proleg,  p.  ccxxxvii  et  Nov,  exc.  I  p.  3G  sq.  620.  difficileffc  C1)Z. 

difficil  eft  B,  difficile  efb  F       reperiri  B.  repporiri  CDZ.  reperire  F 
amicum  FZ.  inimicum  BCV  Eluet  Z         621.  Quoi  B,  cui 

ceteri         cum  libri         crediderif  F,  Saracenus.  crederif  ceteri         fi 
B.  se  pro  sine  posse  poetam  dedisse  disputavi  Mus.  Bhen.  t.  XXIV 
(a.  1869)  p.  400,  Sed  v.  Proleg.  p.  cxxxii  sqq.  622.  eccillum  FZ, 

ecilium  ceteri        affini  DFZ.  adfinu  ante  ras.  C       623.  int^r  eos]  de 
accentu  v.  Proleg.  ^;.  ccxxvi  sq.  Somniat  Crainius  Philologi  IX  p,  668 
celeri]  est  cui  in  metUem  vena'it  celebri  conl.  Accii  v.  24  Bibb. 

6* 


\ 


84  PLAVTI  111,1,28-2,3 

Eunt  uterque:  ill^  reprehendit  hiinc  priorem  pillio. 

Haiid  ei  euscheme  ddstiterunt.  hiic  aliquantum  apsc^ero:  625 

]^st  lubido  or&tionem  audfre  duorum  adflnium.  25 


IiYSITSIaES.  IiEBBONICVS.  8TABIMV8 

Ltaitblks 
Sta  ilico:  noli  duorsari^  n^ue  te  occuitassis  mihi. 

Lbsbonicvs 
P6tin*  ut  me  ire^  qu6d  profectus  sim,  sinas? 

LT8ITBI.BB 

Si  in  r^m  tnam, 
L^sbonice;  ess6  uideatur;  gl6riae  aut  fama6;  sinam. 


627.  Huc  potius  quam  ad  Curc.  F,  5,  W  (687)  spectare  credetur 
Charisius  p.  181  P.  201,  22  K.:  ilico  pro  in  loco.  Plautus  ....  Idem: 
Mnsta  ilico'  i.  e,  ista  Uico  t.  e.  sta  ilico  conl,  Lachmanno  in  Lucr. 
p.  231.  Cf.  Opusc.  phiL  II  p.  322 


623.  624.  gradu  Eunt  FZ.  gradur  Eunt  BCD,  gradu  Sunt  Aadfir 
lius,  parum  firmia  exeinplis  confisus  illic  Hermatvnus:  sed  v.  Proleg. 
p.  ccxxv.  ccxxrii  626.  Haut  B.  Haud  ceteri  ei  euscheme  ??:  il^i 
euBcheme  Camerarius.  in  eufce  mea  B.  ineur  ce  mea  C.  in  eiufce  m^a 
D.  iuxta  me  FZ.  ineuscheme  post  Handium  Tursell.  III  p.  33  Bcrg- 
kius  Diar.  ant  stud.  a.  1855  p.  295,  prorsus  contra  sefUiendi  vivcn- 
dique  consuetudinem  veterum.  Magis  placiturum  sit  hercle  euscheme  frf 
aliquid  simile:  fnodo  codices  fa/verent  aftiterunt  Zt6ri  abfcefferoi'. 
apfeffero  B.  abfeffero  CDZ,  correctum  id  iam  in  proximis  post  prindpff* 

edd.        626.  ante  duorum  spatium  C       affinium  DFZ       Liftelif  |  ^^' 
bonicuf  Stafimuf  adglutinat  B 

Act.  III  Sc.  2.  Lyfitelef  Lefbonicuf  adolefcentef  duo.  Stofimuf 
feruuf  F.  ADOLESCENTES  H.  SERVVS  STASIMVS  LYSITELES  LES- 
BONICVS  D.  Adolefcentef  duo.  Lyfitalef  Lefbonicuf.  Se»mf  Stafimuf 
Z.  ADULESCENTES  II.  SERVVS  0  B,  et  sine  C  C  LysiUUs,  U^- 
bonid,  Stasimi  nomina  graecis  Z,  €,  K  litteris  notat  B  627.  adnor- 
fari  Z.  aduerfari  F  628.  quod  CD:  qd  B.  quo  FZ.  Vide  Nor.  exc. 
I p.  57.  79  sq.,  Mus.  Rhen.  t.  XXIV  {a.  1869)  p.  485.  [Vidit  etiam  Kodiins 
Annal.  phil.  1. 101  (a.  1&70)  p.  63]  tuae  cum  proonmo  versu  consir^*^' 
tum  Boihius  '  ^29.  g\<3irie  B  fame  BC  gloriam  aut  faniam  <*-^- 
petehact  iKttnbinm    '  <  .        .     . 


m,  2, 4—9  TBINVMMVS  85 

Lbsbomicts 
Qa6d  est  facillumum^  facis. 

Lysitsleb 

Quid  id  6st? 

LESBoaicvs 

Amico  iniiiriam.  630 
Lysitbles 

N^ue  meumst  neque  f&cere  didici. 

Lbsbomicvs 

Ind6ctu8  quam  doct6  facis !  5 

Quid  faceresy  si  quis  docuisset  te  ut  sic  odio  ess6s  mihi? 

B6nc  quom  simulas  f&cere  mihi  te,  m'&le  faciS;  male  c6nsulis. 

Ltsitelbs 


:^ne? 


Lesbomicvb 
Tu  ne. 

Ltsiteles 

Quid  male  facio? 

Lesbomicvs 

Qu6d  ego  nolo,  id  qu6m  facis. 
Ltsiteles 
Tua6  roi  benc  consillcrc  cupio. 

Lesbomicvs 

« 

Tiin  mi  es  melior  quam  6go  mihi?  635 

630.  quid  Z  facillimum  FZ  De  numeris  cf.  Proleg.  p.  cxii. 
CCLXXVi  sq,  631.  menfb  BCZ.  meomft  D.  meum  eft  F  Le.  FZ. 
am.  ceteri  post  indoctuf  persorMe  apatium  C  qua  B  cmte  ras.,  qua 
post  eam.  quan  C.  quom  est  qui  coniciat,  tU  proxima  quid  faceres  e. 
q.  8.  in  apodosi  sint  632.  ante  efTef  spatium  C  633.  Bene  quom 
Hermannus:  Qui  bene  Bothius  et^  nisi  quod  praeterea  simulans^  Berg- 
kiu8  Diar.  ant.  stud.  a.  1852  p.  H7.  Qui  bene  cum  liJbri.  Longius  a 
Ubris  Qui  mihi  bene  quom  simulas  facere  {sine  te)  9i  olim:  cf.  Proleg. 
p.  ccLXi  634.  tu  ne  Z.  tune  BCD.  tu  nae  F.  Vide  Fleckeisenum 
PhiloL  II  (a.  16^)  p.  91  sqq.  quid]  qui  Acidatvus  uolo  Z  cum 
libri  636.  rei,  non  re,  lihri  (Tua  erei  B):  quod  propter  Buechelerum 
de  ded.  p.  54  moneo  monueramque  praef.  Stichi  p.  xxri  tun  mi  es 
melior  quam  ego  mihi  cum  Guyeto  f8  Proleg.  p.  cv.  ccLXXXViii.  tu  mihi 
ef  melior  quam  egomet  mibi  libri.  tu  mi  es  melior  quam  ego?  mihi 
(constructum  hoc  cum  v.  proximo)  Meierus  Opusc.  acad.  II  p.  323,  me- 
lior  tu  es  quam  egomet  mihi  Hermannus 


86  PLAVTI  III,  2,  10—16  [11 — Ambr.) 

Sdt  sapio^  8atis;  in  rcm  quac  sint  m6am;  ogo  conBpicid  mihi.  10 

Ltsitelbs 

An  id  est  saperC;  ut  qui  bencficium  a  b^neuolente  ripudies? 

Lbsbonioys 
Nullum  bcnficium  6sse  duco  id^  qu6m  quoi  facias  n6n  placet 
Scio  cgo  ct  scntio  ipso  quid  agam :  n6que  mens  of fici6  migraty 
N6c  tuis  dcp611ar  dictis  quin  rumori  86ruiam.  640 

Ltbiteles 

Quid  ais?  nam  rotin6ri  noqueo  quin  dicam  ea  quae  pr6ine* 

res:  15 

itan  tandem  hanc  maii6rcs  famam  tr^idcrunt  tibi  tui^ 


641.  Nonius p,  475,  7:  promcrcs,  promcrcris.  Plaulus  [in]  Tri- 
nummo:  'nam  ....  promcrcs' 


636.  ante  fat  fapio  spaiium  G        in  rc  quae  sint  mea  Pareus  ed. 

tert,  ^quomodo  doctissimus  Gifanius  reperit  in  ar^iqq,  libb,^       remq  D 

mdam  an  mekm  rectius  2)ronuntic8,  ambiffuum  essc  dixi  Prdeg. 

p,  CCI        637.  IDDEST  A         ut  qui]  cf.  FlecJccisenum  Misc.  crit.  p.  3-^ 

a  benouolcnfco  Lambinus,  Scaliger,  abenbuolknti-  {ut  uUtim  W- 
tera  fortasse  e  fuerit)  A,  bcneuolente  sine  a  BGDZ,  bcneuolentem ^ 

rcpudiet  Lanibinus  638.  benficium  K  Opusc,  phiJ.  II  p.  719:  vbi 
antccedenti  quoquc  versu  posse  bcnficium  (atque  adeo  fortasse  benuo- 
lente)  scriptum  fuisse  ratiocinattis  sum,  ])eneficium  libri  quom  quoil 
CUMCUI  A.  quod  quoi  B.  quod  cui  ccteri  639.  LysiteU  trihttunt  BZ, 
personae  spatium  habent  GI),  Gorrexit  F,  Acidalius  MENSOFFicioi 
idquc  Bergkins  Gens.  p.  1140  Placidi  p.  4f)3  glossa  tuctur  'officio  mi- 
grani,  officio  rccessi*.  mre  officiu  i?CD;  u>nde  haud  scio  an  non  imprt^ 
iHihilitcr  cfficias  mcns  sc  officio  duce  Bcizio,  qui  Titinii  vcrsu  U7  B- 
USU8  se  a  me  officium  propos^dt:  cf.  Hcrmannum  praef.  p.  ^^-  ^  ^^ 
officium  FZ.  meum  bc  officium  Scioppius  Susp,  lect,  II,  1.  Nihil  cffeo^ 
disputando,  falsa  tcstatus  de  codd.,  Kampmannus  de  ab  praep.  p.  ^^ 
ante  migrat  spatium  G  640.  Nequc  F  DKPELiiAR  A.  dcpellor 

ceteri  rumore  G  ante  ras.  641.  Quid  ais  Lcsbonico  tribumt  B/y 
praemittuntque  spatium  GD:  correxit  Acidalius,  iungem  is  tamcn  q"^' 
ais  nam?  {uhi  Z  nam  B),  Gctcrum  quid  iaif  D  retinere  F  cun^  •^^'* 
nio  eaque  .Bl^^  642.  Itan  tandem  hanc  H  Parerg.  p.  523.  ^^^ 
TANDEMKANG  A,  Itane  tandem  cetcri.  Ita  tandcm  Hcrmannus.  ^^^ 
tandera  tibi,  delcto  in  fifie  iihi,  Bothius.  De  itiin*  eis,  quac  ProlffJ' P- 
cxxxviii  significata  sunt  ut  tibcriore  di^putatione  ne  cgentia  quiaein, 
frustra  obloquitur  Bcrgkim  Gens.  p.  1139  sq,  maiiobes  A:  i'-  ^*^  *' 
428.  maiorcf  cctcri 


III,  2,  17  ~  25  [Ambr.]  TRIN VMMVS  87 

Vt  uirtute  eorum  anteperta  p6r  flagitium  p^rderes 
Atque  honori  pisterorum  tu6rum  ut  uindex  fieres? 
Tibi  paterque  au6sque  facilem  f6cit  et  plan&m  uiam        645 
Ad  quaerundum  hon6rem:  tu  fecisti  ut  difficilis  foret;        20 
Cdlpa  maxuma  6t  desidia  tuisque  stultis  m6ribus. 
Prae6ptauiBti  ^  am6rem  tuom  uti  uirtuti  praep6neres: 
Nunc  te  hoc  facto  cr6dis   posse  opt6gere  errata?  aha^  n6n 

itast. 

Cape  sis  uirtutem  dnimo  et  corde  exp6lle  desididm  tuo.  650 

» 

In   foro   operam  amicis   da,   ne  in   16cto   amicae   ut  s61itus 

es.  25 


643.  anteperta  Bcrgkim  ihidem.  anteuer«a  A  {h.  e.  antbuerta 
ut  visum  est).  antcjiarta  cctcri  644.  Atqui  Gronovius  Ohserv.  IV,  3: 
Anne  Meierus:  uterque  segregans  haec  a  superiaribus  et  Pii  exeniplo 
cum  proximis  iungcns:  co^itra  quos  dixi  Proleg.  p.  lxxx  posterum 
Scaligcr  uindex  Ubri  {nisi  quod  in  B  i  littera  arrosa  potius  est  quam 
^erosa'):  defensum  a  Tumeho  Advers.  XIX,  28  et  Vossio  de  analogia 
I,  34  p.  529,  item  iam  Proleg.  p.  cccxxiv  prohatum,  vindicatum  aiUem 
suasore  Bcmaysio  Opusc.  phil.  II  p.  626.  uibex  post  Camerarium  Lam- 
hinus,  Dousa,  Acidalius.  indcx  Scaliger.  inlex  in  Plantinianae  exemplo 
Leidensi  XIII.  D.  313  adscriptum.  uendax  [et  antea  honoris)  Bothius. 
tu  obex  {immo  obiex)  32  olim,  sed  iam  Proleg.  l.  s.  s.  reprohatum.  [Rectis- 
sime  iam  G.  Valla:  *ut  ulciscaris  ac  iugules  honorem  qui  venturus  erat 
ad  posteros*]  645.  patkrauusq-  A.  paterque  auofque  ceteri:  quod  et 
ipse  tuitus  snm  Proleg.  p.  CLXxvn  sq.  nec  Fleckeisenus  posthabere  ausus 
est  Cens.  p.  32  sq.  fecit  Pius:  atque  ita  A,  facit  ceteri  646.  At  D 
QUAKRUNDUM  A.  quaerendum  ceteri,  nisi  quod  quer.  B  difficilif 
BF  cum  A.  difficiliuf  ceteri  647.  Culpa  B  maxuma  Bothius.  ma- 
xime  lihri  cum  A:  quod  fum  intellego  tuia  quom  stultis  Aciddlius 

cum  proximis  construens  648.  Preoptauifti  B.  praeoptasuisti  A 
tuum  uti  uirtuti  lihri  cum  A.  tuum  uirtuti  uti  Hermannus.  uirtuti  ut 
tuum  Bothius.  tuum  tu  uirtuti  ut  {aut  tuum  tu  amorem  uirtuti  ut)  S 
Proleg.  p.  ccxv  preponeref  B  649.  pacto  A,  ut  v.  129.  pacto 
ceteri  ante  ah  spatium  CD,  Le.  FZ  aka  J..  ah  ceteri  NO*  A 
itabst  Ar:  ITA8T  As  p.  589.  itaft  (ita  ft  B)  ceteri  650.  ante 

cape  spatium  CD,  Z  B,  Ly.  FZ         deifidiam  B         tua*  A         651. 
In]  Ui  C       AMicisoPERAM  A        DANEiNLECTO  A.  ha  da  aut  intellectu 
B.  hada  aut  intellecto  CD,  nisi  quod  aat  pro  aut  Da.  da  aut  in  lecto 
Z.  da  haud  in  lecto  F,  vcteres  post  Z  edd.  Cf.  Proleg.  p.  lxviii 
amice  BCD.  om.  F 


88  PLA  VTI  III,  2, 26 — 32  [Anibr.] 

Xtqui  istum  ego  agrum  tibi  rclinqui  ob  e&m  rem  denixe  dxpeto, 
Vt  tibi  sit;  qui  t6  conrigere  p^ssis:  ne  omnino  fnopiam 
Giues  obiectdrc  possint  tibi^  quos  tu  inimicAs  habes.     , 

LESBoncvs 
6mnia  ego  istaec  qua6  tu  dixti  sclo,  uel  exsigniuero:     655 
Vt  rem  patriam  et  gl6riam  mai6rum  foedarim  meum.         30 
Sclbam  ut  csse  m6  deceret;  f&cere  non  quib&m  miser: 
Ita  ui  Vcnoris  uictus,  otio  dptus  in  fraudcm  incidi. 

656.  Pnscianus  VII  p,  743  P.  308  sq,  H,:  quod  in  proiioaiioibus 
qiioque  feccrunt  antiqui,  mcum  pro  mcoinim,  tuum  pro  tuorum,  oo- 
strum  pro  nostrorura  dicenlcs.  Plautus  in  Trinummo:  ^ut  rem  .... 
mcfum' 


652.  Atqui  H,  Atquc  libri         ISTUMK60  A,  ego  irbum  cdm 
rem  dcnixe  Bergkius  Cens.  p,  1140,  ustis  Placidi  glossa  p,  452  'deoixc, 
cnixe'.*  quod  recepi  quia  ad  ipsum  PUHUum  spectare  glossarium  Hlud 
omne  intellexi:  [quode  vide  nufic  Mus.  Bhen.  XXV p,  456  sqq.]  rem  eme 
DFZ  cum  A,  Hauptius  Quaest.  Catull,  p,  23.  rem  enxie  C.  rem  menixe 

B,  quod  ad  rcm  iain  cnixo  duccrcmihi  visum  Proleg.p.  LXXiLvicuitq.t 
ad  rem  tam  enixe  Kochio:  ahsque  quo  esset,  etiam  de  rem  enixed  eo^- 
tare  lictUt  ad  eorum  similitudinem  quae  Nov,  exc.  I  p.S7  sqq.  tradttci 
[Transponendo  liberalis  (post  Ilermcmnum)  MueUerus  exstitit  de  pr(^ 
p.  58S\         expccto  FZ         653.  corrigcrc  libri.  colligere  Sealiger 

oinno  I)  65ft.  istaec  qiiae  tii  dixti  Scaliger:  atque  ita  A.  ifta  quf 

tu  dixirti  7?.  iPfcic  quac  tu  dixirti  ccteri  uel  exignaucro  BCDZ.  vi 
(vcl  fartasse  ue)exionaueeo  A.  uel  ex  fignif  ucni  F.  iiol  exqniaiuero 
nut  u(il  ex  ignarure  Scaligcr        Dc  itvterpunctione  nugari  mihi  ridetur 

C.  G.  MiicUrrus  Amial.  phil.  t.  83  (a.  1861)  p.  270  656.  niaionim 
gloriam  vititm  Gnmovianac  FOEDARIMMEUM  A,  Priscian\is.  foedar 
immeum  B.  foedar  inmeum  CD,  fedari  in  meum  Z.  foedarim  F 

et  meum  maiorum  gloriam  foedaiierim  Lotnanm  Spec.  p.  7H:  cf>rttra 
quem  dixi  Prolcg.  p.  cglxxv  657.  SCIbam  A,  Scaliger,  Cruy^^^- 

iScie])am  cctcri         faccr^  B  658.  uictus  j)ost  Angelium  Hcrm(innu< 

iunctuf  C.  uinctuf  ceteri  (uinctu  fotio  B)  cum  A:  quod  ctsi  ctm  d^H*'^ 
specie  vcri  Flcckeiscnus  Ctns.  p.  249  dcfendit,  tamen  vercor  ut  vel  cu^ 
ui  vocis  notione  vcl  cum  proximo  ai>tu8  (si  modo  id  ipsum  satis  fidet 
hahct)  sat  cammode  cocat  otio  aptus  3?  Prolcg.  p.  ixxvi  conlati.^ 

Noyiii  p,  234  sq.  exanplis,  quibus  'aptum  conexum  et  coUigafini  si- 
gnificat':  probavitque  id  Fleckeisenus  Ccfis.  p.  249.  OTI»aptus  A,  ^  '^*^ 
quidcm  ut,  o  an  c  fuerit  quarta  Uttcra,  mn  liqucat,  sed  illud  If^^^ 
vcri  paullo  similius  visum  sit.  otio  captuf  BCD  ct,  nisi  quod  ocio,  ^^- 
raptuf  otio  llermannus,  fortasse  verc.  Dc  hisyUabo  otio  cogitantetn  Berg- 


III,  a,  38 — 39  [Ambr.]  TBINVMMVS  89 

S6d  tibi  nanC;  proinde  lit  merere;  Bummam  habebo  grdtiam. 

Ly8IT£LBS 

Xt  operam  perire  meam  sic  ^t  te  haec  dicta  sp^rnere      660 
P6rpeti  neque6:  gimul  me  piget  parura  pud^re  te.  35 
Et  postremo;  nisi  mi  auscultas  itque  hoc  quod  dic6  faciSy 
Tiite  pone  t6  latebis  f&cile  ne  inuenidt  te  honor: 
In  occulto  iacdbis^  quom  te  m&xumo  clanim  uolcs. 
P6moui  equidem,  L6sbonice,  ing6nium  tuom  ingenuom  ad- 
modum:                665 

kium  {Cens,  jp.  1140,  Diar,  ant,  stud,  a,  1860  p.  341)  satis  refcllissc  videor 
Opusc,  phU.  II  p.  695  sqq,  603  cofd,  Proleg,  p.  clxi  669.  Set  Brixius. 
Et  libri  nunc]  non  F  UT  A  ac  ceteri.  Vidc  Fleckeisenum  Cens. 
p.  245  et  cf.  Fuhrmannum  in  illius  Ann.  phil.  t.  97  (a.  1868)  p,  852  sq. 
merere,  summam  habebo  gratiam  Fleckeisenus,  merore  fummaf  ha- 
beo  gratiar  libri  cum  A,  nisi  quod  fumaf  B,  mereris,  habeo  summam 
gratiam  Ant.  Beinio  duce  (Quaest,  1*1.  part.  1,  ed.  Crefeldiac  a.  1834) 
p,  13  5B  Proleg.  p.  cccxxiii  660—664  post  v.  673  transponi  iussit 

Meierus  Opusc.  acad.  II  p.  328  sq.  (qui  quas  in  singtUis  muttitiones 
feeit,  praestat  silentio  praeterire).  Citius  credam  hos  versus  et  674  —  678 
duarum  recemionum  partes  geminas  esse  660.  te  hacc  dicta  Came- 
rarius,  tedictacorde  A,  te  haec  dicta  corde  ceteri,  nisi  quod  hec 
B,  te  haec  corde  Bothius.  Simplex  hacc  pronomen  cwn  quo  spectet 
minime  appareat,  non  potest  non  corde  e  versi^s  650  recordatiom  na- 
twn  vidcri.  Vtrumquc  servare  Ilcnmnnm  sic  itistituit:  At  meam  sic 
pcrire  operam  et  te  h.  d.  c.  8p.  661.  mo  piget  libri  cum  A,  nisi 
quod  piet  C,  piget  sine  mc  3J  olim.  pfge'  pronuntiandum  esse  certa 
ratione  demor^stravi  Mus.  Bhen.  XIV  p.  400.  Quamquam,  rem  si  per 
se  spectas,  licuit  etiam  simu'  mo  piget,  vel  cum  transpositione  adeo 
simiil  pig^t  me  paru'  puddrc  te:  quas  tamcfi  metiendi  vias  satis  patet 
cu/r  postJiabendas  putem.  Non  satis  rcctc  de  Jioc  genere  universo  statui 
Proleg,  p.  cxlix.  ccxlvii.  cclxxv  662.  mi  Freundius  lexici  lat.  t.  I 
p.  496,  me  libri  aufidtaf  B  atq'  hoc  loco  C  quod  It,  ut  v.  449. 
ut  libri  cum  A  663.  honor  libri  cum  A.  honof  est  v,  697:  sed  illud 

et  Bud.  I,  3,  12  et  in  Scipionum  titulo  n.  38  664.  oculto  C,  ut  v. 
712:  ad  prontmtiationctn  recte,  sed  ut,  qui  eam  scripturam  prohet,  etiam 
lle  ese  et  s^telites  et  simihimae  et  similia  omnia  scribere  debeat,  prae- 
sertim  cum  ipse  C  alia  singularia  habeat  ut  dampnum  vel  adque.  Vide 
Proleg,  p,  cxxiv  (ubi  tamen  nmh  debebam  oquoltod  scriptura  uti,  qua 
nikil  probatur)  et  cf.  Opusc.  phU.  II  p.  509  cum  libri  cum  A 
MAXIMB  A  666.  lelbonice  vel  lefbonicem  BCD  ingeniumtuum 
iNOBinnTM  ^.  imperium  tuum  ingonium  BCDa.  imperitum  tuum  inge- 
nium  DbZ.  peritum  tuum  ingenium  F,  'libri  vetcres'  Lambini.  [Depro- 
€eleusm(Uico  tamen  minime  cogitandum  est  cu7n  Muellero  de  pros.  p.  353] 
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Scio  tc  spontc  non  tuapte  orr&sse,  scd  amordm  tibi  40 

P6ctus  opscurdssc:  atque  ipse  amcSris  teneo  omnis  aias. 
Itast  amor,  ballista  ut  iaeitur:   nil  sic  cclcrest  ndque  uolat: 
Atquc  is  morcs  h6minum  moros  6t  morosos  ^fficit. 
Minus  placct  quod  c6nsuadetur :  quod  dissuadetdr,  placet.  670 
Quom  inopiast,  cupi&s:  quando  eius  c^piasty  tum  n6n  uelis.  45 
[lUc  qui  aspcllit,  is  compcllit:  illc  qui  consaad^t,  aetatj 
Insanum  maliimst  hospitiumy  d6uorti  ad  Cnpidinem. 
S6d  tc  moneo  hoc  6tiam  atque  ctiam  ut  r6putc8 ,  quid  facero 

6xpctas. 
Si  istuc  quod  con&re  facis,  inc6ndio  inccnd^s  genus.      675 


666.  TUAP8TK  A.  tu  apte  BG       667.  opfcuraCfe  B  cum  A.  obfcn- 
raffe  cetcri         amoref  BGD         tknkomnis  A         omnif  libri  mnet 

668.  Ifca  eft  Uhri  cum  A       amo  Da       ballistaut  A,  balifta  ut 
BGDZ.  ut  bidifta  F  iacitur  BCDbZ  cum  A.  iacet  Da.  iacit  F. 

icitur"  L.  Spengeliiis  Gaecil.  fragm.  p.  16       nikilceleresicest  A.  ni- 
hil  fic  celero  effc  cetcri  669.  Adq'  G  if  FZ  cum  A.  hi(  BCD 

moros]  M(OP(OC  A.  morbof  F  670.  Nimif  F  quod  coMua- 
defcur  K  cotd.  v.  672.  QUODSUADBTUBMAGIS  A.  magif  quod  fuadetur 
cetcri.  E  glosscmate  csse  magis  apparet.  Liberius  Bergkius  Cen$.  p.  li^^ 
totum  tycrsum  talem  conformavit:  Magis  placefc,  quod  dissuadcfcur:  minujs 
quod  Huadofur,  placet  671.  Quom  B.  QUM  J..  Cum  cderi  inopiafl 
BGDZ.  inopia  offc  F  cum  A  c\iin£ F  copiaft  Z.  copia  efk  [tdlj 
ceteri  ctivi  A  672.  llunc,  qu£m  praeccdcnti  pracponcbat  Meiem,  a^» 
nliquo  intcrpdlatorc  conftctum  csse  ad  versus  670  excmplum  Ber^i^ 
ridit:  ad.sentiriquc  vidctur  Engcrus  ca  commeniatione  cuius  ad  v.  61o 
mcntio  facta  est  p.  xvii  sq.,  quamqunm  is  in  ille  vocis  j>ro«>Jia  /rw- 
stra  1alH)rans  qui  afpellifcif  B.  quiaf  pellifcif  G  qui  consnadct  Ga- 
merarius:  tcnuitque  Jtoc  Bcntlcius  in  Ter.  Haut.  II,  3,  20.  qnia  {^<^  ^- 
ant.)  non  fuadet  B.  qui  non  fuadefc  cetcri  673.  Insanum  malum^t 

liospifcium  Brixius  eoquc  tcste  ctiam  Bergkius:  [idji  hospifcio  MncD^^^ 
de  pros.  p.  327  nequ<iquum  malc].  Infanum  efc  mabim  ftin  hofpiciuni  ^ 
Infanuraft  ct  mabim  in  hofpicium  GDZ  et ,  nisi  quod  Infanum  eft*  * 
ot  dcJcbat  Lipsius  EpistoJ.  qua<xt.  III,  20.  Transposuit  Hertnannus  In- 
sanum  est  mahim  dcuorti  in  hoapitium  diuorti  F  674.  adq  (-■ 

rofputef  G  cxpctafc  Scdliger  675.  Si  istuc,  ufc  conarc,  fa^J^ 
incendio  incendcs  fjenus  NitzscJhius  Mus.  Bhe^i.  XII  (a.  1S57)  P-  ^^ 
uhi  quod  ^^ro  ut  suhstitutum  «  ut  v.  449.  662.  Si  iffcuc  nt  conare 
tiuif  indicium  tuum  incendof  genuf  JiJ)ri  (nisi  quod  ccnaro  ct  m* 
ditium  F,  incidium  ^JiJpri  veteres*  Land)ini):  ubi  facis,  i{?ni  t^^""* 
BcrgJcim  Diar.  ant.  stud.  a.  1852  p.  347,  sed   facis,  iudignum  tuiuu 
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'um  igitur  aquae  erit  tibi  cupido;  qul  restinguas  [6cius] :  50 
tque  si  eris  n&ctus,  proinde  ut  c6rde  amantes  siint  cati, 
6  scintillam  quidem  relinques;  g^nus  qui  conglisc&t  tuom. 

Lesbonicvs 
'icil  est  inuentii:  datur  ignis^  tam  6tsi  ab  inimico  potas. 
6d  tu  obiurgans  mo  4  peccatis  rApis  doteriorcm  in  uiam.   680 
[e&m  sororem  tibi  dem  suades  sine  dotc.  aha;  non  c6nuenit  55 
[6,  qui  tantam  abiisus  sum  rem  pdtriam^  porro  in  ditiis 


lem  ibid.  a.  1855  p.  289:  netUrum  probabiUter.  Si  istuc  (cogita  expetis), 
^j  conari  facis  indicium,  t.  i.  g.  Bothius:  itcm,  sed  te  ut  pro  ut  substi- 
lens,  Lindemannus,  conare  et  pro  conare  Brixius.  Si  istuc  conarc  ut 
«is  mi  indicium,  t.  i.  g.  Ilermannus:  item,  nisi  quod  nunc  facis  pro 
cis  me,  K  olim,  FaUitv/r  de  his  et  proximis  Gronovius  Observ.  IV,  3 
'6.  aquae  erit  tibi  32  Proleg.  p.  cclxh:  tibi  aquae  erit  Dousa  Plaut.  ex- 
an.  IV,  24.  tibi  aquerit  B.  tibi  querit  GDF.  tibi  qucrit  Z.  tibi  aqua  erit 
amerarius:  quo  servato  simul  Cupido  Brixim,  sententiac  interpretatione 
^gutissima  qui  restinf^uas  [ocius]  3?  exempli  cav^ssa.  genuf  qui  rc- 

inguaf  tuum  lihri,  verbis  e  v.  675  et  678  aut  errore  aut  explicandi 
lussa  repetitis  677.  Adque  C.  Atqui  22  oHm  si  eris  cum  Beizio 
^ermannus,  erit  fi  libri.  eris  si  Scaliger,  Lambinus  capti  Z  678. 
e  scintillam  CameraHus.  Nefcintillam  B.  Nefciunt  illam  QLF  et, 
isi  quod  illum,  Z  qui]  quod  F  congliscat  Camerarius.  conclifcat 
'.  conclufit  ceteri.  ne  gliscat  Hermannus  679.  Lb.  om.  FZ  Facil 
rf;  inuentu  3?  h.  e.  facilist  inuentu,  quod  ipsum  Lartibinus  voluit:  ad 
*rum  illud  similitudinem  quae  Opusc,  phil.  II  p.  331.  452  tractavi. 
acile  eft  inuentu  libri.  Facile  inuentu  est,  fallaci  testimonio  eocstare 
editum  in  B,  reprobaham  Proleg.  p.  ocxxxviii  conl  p.  ccLXXVii^  tue- 
itur  dabitur  pro  datur  suibstituens  C.  F.  Hermannus  (v.  praef.  SticM 

XIX)         tametfi  FZ,  tamen  et  fi  BCI)         ab  supcrscr.  C  ead.  m. 

inimico  'R.  inimicof  B  CB.  inimicif  FZ  680.  Le.  praemittunt 

'Z        rapif  FZ.  rapidif  BCD         681.  sororem  Guyetus,  Reizius.  uif 

•rorem  lUyri:  quo  servato  Bothius  BWRdeQ  potius  delebat  sic  transponens: 

eam  sororem  uis  tibi  dem         post  dote  vacuum  spatium  C,  post  hac 

C  ct  D  aha  Hauptius  Mus,  Rhen.  VII  p.  478,  ut  v.  640.  ha  a 

.  hac  CD.  hoc  FZ.  at  ^  olim  682.  tantam  abusus  sum  rem  'R: 

isi  quis  forte  abusus  tantam  sum  rem  maluerit).  abufuf  fum  tantam 
•m  libri  (nisi  quod  tante  B):  quod  vix  recte  excusabam  Proleg.  p. 
rxxxvii.  abusus  tantam  rem  sum  Fleckeisenus:  [abusus  sum  rem  tan- 
■m  Kochius]:  neuter  meo  setisu  probabiliter,  quando  tam  sunt  pro  una 
ytione  rem  patriam,  ut  vix  divelli  possint  ditiis  post  Guyetum  Her- 
annus.  diuitiif  libri,  nisi  qmd  diuiciif  C 
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Esse  agrumque  hab^re^  egere  illam  autem,  ut  merito  me  6derii 
Kumquam  erit  ali^nis  grauis,  qui  suis  se  com^uim&t  leuem. 
Sicut  dixiy  f&ciam:  nolo  t6  iactari  didtius.  685 

Ltsitbleb 
Tdnton  meliust  ti  sororis  caiisa  egestatem  ixsequiy  60 

Atque  eum  me  agrum  habdro  quam  te,  tiia  qui  toleres  mo6iu&? 

Lbsbomiovs 

N61o  ego  mihi  te  t&m  prospicere,  qui  meam  egestat6m  leues, 
S6d  ut  inops  inf&mis  nc  sim:  n6  mi  hanc  famam  differaDt, 
M6  germanam  mcdm  sororem  in  c6ncubinatum  tibi,  690 
Si  sine  dotc  d6m;  dedisse  m&gis  quam  in  matrim6niuin.  65 
Quis  mc  inprobior  p6rhibeatur  68So?  haec  famiger&tio 


692.  693.  Nonius  p.  84 ,  25:  conlutulel  signtflcat  dedecoret. 
Plaulus  Trinuinmo:  Miaec  famigeratio  ....  duxeris' 


683.  aberc  B       autem]  au  B       merito  me  Hermannm,  me  merito 
libri.  Vide  ProUg.  p.  (Xlxii        684.  Lysitdis  personam  praefigit  B 
685.  dixit  BCD  iactare  F         diuitiir  F.  diutiuf  prmmUuaidm 

TpicuXXdpujc,  nan  diutiuB  cum  L.  MueUero  prttef.  Phaedri  p,  xi:  [id 
quod  rectimme  nunc  demonstratum  video  a  Fleckeiseno  Ann.  phQ.  1. 101 
(a.  1S70)  p.  69  sqq.]  686  —  691  post  v.  705  iterant  BCD:  cuius  hci 

scripturas  his  mtis  {B){C){D)  distinxi  Deleverunt  FZ.  Cf.  Parers- 
p.  533,  Proleg.  p.  lxx  Ly.  om.  BCD  Tanton  5B  Proleg.  p.  cv: 
quis  enim  'rhetoricum'  genus  intcrrogandi  hic  agnoscat?  Tanto  libri. 
Tandem  Acidalius  meliuft  BCDZ.  meliuf  cft  {BCD)F  Sorif 
CD        a(»geftiitcm  C.  cgeftatam  Z         exequi  FZ         687.  adq'  C{Q 

eum  me  agrum  5B  Proleg.  p.  cclxii.  eum  agnim  me  libri.  Fortm 
tamen  euni  delcfidum:  v.  ad  v.700        toleref  B{BCD).  tollerefCDF/ 

munia  {B).  menia  F  688.  Le.  om.  {B)  [tam  te  mihi  Ko(^^ 
conl..  Capt.  310  sqq.]  acgeftatcm  C{D)  689.  nclt  nc  {sic)  B,  m 
{B)  mihi  lihri  mc  hac  fAma  Meursius  et  a^nte  et  post  differant 
spatium  C  691.  Si  sinc  dotc  dcm,  dQdi&ae  Klotzius  Anndl.  phU.  t.  bli 
(a.  1863)  p.  627.  Si  fmo  doto  dediffe  libri  utroque  loco,  nisi  qmd  dot^ 
{B) ,  fine  pro  fi  fine  FZ,  dediffem  {CD).  ISic  sinc  dote  dedidisee  CVi- 
mcrarim  ed.  scc.:  ubi  tradidissc  praeter  rationctn  Wagnerus  de  Pl^^- 
hd.  {ed.  Bamme  a.  1864)  p.  24  matronium  {D)  692—694  post  v.  7(H 
iterant  BCD  cum  FZ,  cuius  loci  scripturas  item  additis  ad  codicu» 
fwtas  cancellis  distinguo  692.  hcc  B{B)  famigcratio  Z{BCDF7]. 
Nonius.  famiferatio  BCD:  quod  et  Dousae  et  Bcrghio  Diar.  ant.  Stv^- 
a.  1855  p.  280  tmi  displicuit.  faraiferatio  F 


m,  2, 67 — 74  TRINVMMVS  1 93 

T^  honestety  me  c6nlutalentet,  sf  sine  dote  diixeris. 
Tibi  sit  emolum^ntnm  honoris:  mihi  quod  obiect^nt  siet. 

Ltsitblbs 

Quid?  te  dictat6rem  censes  fdre^  si  aps  te  agrum  acc^pe- 

rim?  695 

Lesbonicvs 
N6que  uolo  neque  p6stulo  neque  c6nseo:  uenim  tamen       70 

Is  est  honos  homini  pudico;  m6minisse  officiiim  suom. 

Ltsitelks 

Scio  equidem  te  animdtus  ut  sis:  uideO;  subolet^  s6ntio: 

» 

Id  agis  uty  ubi  adfinitatem  int6r  nos  nostram  adstrinxerisy 
Xtque  agrum  dederis  nec  quicquam  hic  tibi  sit  qui  uitAm 

colas ,  700 

693.  me  conlutalenteti  si  Bergkius:  firmatum  id  a  Buggeo  (v.  ctd 
V,  596)  p,  19  cum  opulentarc  turbulentare  verborum  similitudine,  tum 
glossis  Pladdi  in  A,  Mai  Class.  auct.  t.  VI  p.  565  ^utulentus  sit  (scr. 
lutulentassit),  lutulentum  fecerit',  et  t.  III  p.  478  'luculentasset,  lucu- 
lentum  fecisset';  unde  sua  hausit  Lorentius  in  Nunt.  erud.  Gotting.  a.  1868 
p.  1199.  Hoc  loco  me  conlutuleut  et  fi  i?C  {nisi  quod  Etfi  C).  meclut- 

cilent  E  (i  D:  mecum  collutet  Et  fi  Z.  me  conlutulet  et  fi  Nonius  et, 

nisi  quod  conlutilet,  F;  —  posteriore  auteni  loco  me  autem  conlutulent  et 

C\  {BCD).  me  autem  conlutulet  etfi  {Z)  et,  nisi  quod  conlutilet,  {F): 

ubi  si  pro  otsi  Camerarius.  coulutulare  verhum  cum  intellexissem  ana- 

logia  prorsus  destitui,  me  autem  conlutitet  si  commendabam  Parerg.  p. 

534,  Proleg.  p.  Lxxiv.  Veterem  esse  errorem  apparet,  quo  et  conlutulet 

natum  apud  Nonium  et  'collutilo,  iTr]X6uj'  in  glossis  Labbaei  p.  33  ed. 

Par.  fine  dote  dixerif  (Z).  cum  dote  duxerim  (F)  interpolatione 

apertissima        694.  ermolumenium  (sic)  B        mihi  quod  B{B)CDFZ. 

mihi  autem  quod  (CDFZ)  Fuit  cui  hic  versus  additicius  videre- 

lur:  quo  tamen  propter  Lysitdis  responsum  non  videmur  carere  posse 

696.  Ly.]  Lef.  F       Quid  B.  Cui  CDZ.  Tu  F       foref  BCD 

apfte  B.  abfte  ceteri        De  numeris  mire  fallitur  Kampmannus  de  ab 

jpraep.  p.  15  agrum  abs  te  tran^ponens  Ceterum  quod  e  dictatoris 

mientione  Meierus  Opusc.  acad.  II  p.  322  sihi  visus  est  de  tempore  scrip- 

tae  fabulae  argumentari  posse,  id  cur  nihili  esse  puiem  significavi  Pro- 

ieg,  p.  cccxxii        696.  Le.  Camerarius.  om.  libri       poftulo  cenfeo  B 

697.  honuf  C       698.  Ly.  Camerarius.  om.  lihri        ut  fif  uideo  B.  ut  fi 

rtudio  CD.  ut  fif  ftudio  FZ        fubolet  B.  fobolet  ceteri        699.  Itagif 

t 
B       adftruxerif  F       700.  adq'  C.  aq  D       agrum  Bentleius  in  Phae- 

dri  1, 14, 1  tacite:  ut  v.  682.  695  et  fortasse  687.  agrum  B  m.  ant.  eum 
agrnm  ceteri.  De  numeris  severius  iudicavi  Proleg.  p.  iXXL  v  nec  quic- 
qnam  F^  C^merarim.  ne  quicquam  vel  nequicquam  ceteri        uitaf  D 
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Effugias  ex  lirbc  inanis,  pr6fugiis  patriam  d^seras  75 

(Cognatos,  adfinitatcm,  amicos  factis  niiptiis). 
Mea  opcra  hinc  prot^rritum  te  medque  auaritia  aiitumcnt 
Id  me  conmissuinim  ut  patiar  ficri;  ne  animum  indiixeris. 

Stasimys 
Noenum  possum  quln  exclamcm:    euge  eiige,  LysiteleS;  ird- 

Xiv :  705 

Facile  palmam  habes:  hic  uictust:  ufcit  tua  como^dia.      80 
(llic  agit  magis  ex  drgumento  et  u^rsus  meliorls  facit. 
Etiam  ob  stultitiam  tuam  te  tiieris?  multab6  mina.) 


705.  Cicero  de  orat.  II,  10,  39 :  Tiira  Catulus,  elsi,  inquil,  Aiiloni, 
ininimc  inipcilicndus  csl  intcrpellalionis  isle  cursus  oralionis  luae,  paliere 
laincn  miliique  ignosccs.  'non  enim  possum  quin  exclamem*ut 
ail  ille  in  Trinummo :  ita  oralons  milii  uim  cum  exprimere  subtililer  oisus 
cs,  luni  ,..  e,  q,  s» 


Tfil.  profugiiB  Camerarius.  profugienf  lihri  deseras  Camemiui. 
doferef  BCD.  deferenf  FZ  702.  cognatos  om.  C  Totum  fferm 
iimticium  hahet  Kocfiius,  non  sine  magna  specie  veri:  [in  eiusdemqfu 
interpolationifi  fiocietatem  nunc  etiam  proximum  adsdscit:  immerito, » 
quid  rideo]  703.  iiertcrrituin  Guliehnius  auaricia  B  704.  co- 
iiiiffurum  Z  paciar  B  Post  hunc  redcunt  in  libris  v.  692—694,  tthi 
ride  adnotata.  Vclevit  Camerarius,  servavit  ct  praef.  p.  xri  sq.  def^n- 
dit  llermannus:  parum  fcliciter,  ut  Parerg.  p.  5J29  sqq.  demofistrati  f^' 
suasiquc  pracler  alios  Ladeu^igio  Philologi  XVI J  p.  252  705.  St 

om.  BCI)  Nooiinni  ^i  Nov.  exc.  I  p.  112  sq.  conl.  p.  40  H  Opu^^- 

phil.  II  p.  242  sq.  Nou  cnim  lihri  Plautini  cum  Ciceronianis.  Enim  n<^" 
Pahncrius  Spicil.  p.  730  qui  BCI)  lyfitelif  CI).  lyftelif  5 
TiuXiv  (rrutcrus.  palin  BCI).  om.  am  FZ  editores  ante  Gnttfrfi^ 
mnncs  ItcrayUur  hic  /w  BCU  v.  686—691:  ubi  vide  adftotata 
706.  Facilem  ScaJigei'  uictust  'E  Proleg.  p.  cx.  uictuf  libri  come- 
dia  CDF  Cctcrum  quo  haec  spectcnt  et  quam  vim  liaheant,  fig^^t^' 
catum  cst  Parerg.  p.  231,  quo  adde  Mommsenum  Hist.  rom.  P  P-  ^^^ 

707.  Hunc  v.  Lcshonico  tribuchat  Bergkius  Cens.  p.  1141:  redi^ 
cum  una  cutn  proximo,  ut  qui  non  ad  poetarum  magis  quam  ad  acto- 
rum  personas  spcctent,  post  Plauti  aetatan  accessisse  Ladeu:igius  l-^-^' 
p.  253  sqq.  ratiocinatur.  Vt  Plautinos  defendit  Hertzhergius  p.  31)4 
Agit  hic  Ileizius  uorsuB  Fleckeiscnus  melioref  FZ  708.  rtulti- 
ciam  BF  t(;  tuorif  Z.  tecurif  B.  te  tnrif  vel  teturif  CI).  te  m\^\ 
turir  F.  tu.  ris,   non   tucris  cum  Hcrmanno ,  pronuntiandum  csst  f/'-^' 


r,  2,  83  ~  89  TRIN VMM VS  95 

Lksbonicys 
uid  tibi  interpelldtio  aut  in  c6nsilium  huc  accessiost? 

Stasimvs 
(>dem  pacto ,  quo  hiic  accessi^  apsc6s8ero. 

Lesbonicys 

I  hac  meciim  domum;     710 
j^siteles:  ibi  de  istis  rebus  pliira  fabuldbimur.  85 

Lysitelks 

ihii  ego  in  occulto  dgere  soleo.   m^us  ut  animust,  ^loquar: 

mihi  tua  sor6r;  ut  ego  aequom  c6nseo,  ita  nuptiim  datur 

ne   dote  neque  tu  hinc  abituru^s,    qu6d    meumst,  id  erit 

tuom ; 
n  aliter  animdtus  es^  bene  quod  agis  eueniat  tibi.         715 


709.  Donalus  in  Ter.  Eun,  IV,  4,  4:  quid  hiic  reditio  esl] 

quid  ucstis  mutatio  est]  sic  uelcres.  Plautus  iii  Triuummo: 

[uid  tilii accessio  est?'  F6t  Plautus  \  triu  numero:  quid  tibi 

terrogatio  aut  consilium  liuc  accessit  ed.  princeps 


roleg.  p.  CLx  V       raultabo  mina  Salmasim,  Scaliger,  prohatum  Hauptio 

us.  Hhen.  VII  p.  478:  quicum  cf.  Ladewigium.  multa  ob  omina  B. 

ilta  abomina  CDZ.  abomiua  F.  multam  abomina  Palmerius  Spicil. 

G59         709.  Qui  pro  quid  Brixius:  quo  si  opus  esset  ad  sententiam, 

nen  eo  facilius  careremus,  quo  certius  Nov.  exc.  I  p.  56  sqq.  demon- 

tU%m  esse  puto  etiam  quid  pro  ablativo  esse        inteq)ellatio]  de  pro- 

'*«  V.  Proleg.  cxxix:  nec  enim  Bueclhelero  adscntiendum  de  decl.  p.  58 

consilium  cum  Donato  Lamhinus  (v.  praef.  Stichi  p.  xix).  conci- 

na  libri  acceffio  eft  Itbri  710.  apfceffero  B.  Abceffero  CD. 

Vi«ffero  FZ         711.  lyffceli  fibi  B.  lyritelifibi  CD         712.  inoculto 

cU  qua  scriptura  v.  ad  v.  664.  Quamquam  Ihoc  loco  ne  opus  quidem 

correpta  antepaenultima ,  si  Eeizium  sequare  sic  metientem:  Nfl  ego 

occulto.  Prorsus  praeter  rem  Nil  in  occulto  ego  Lomanus  Spec.  p.  74 

animuf  ee  B,  animuf  eft  ceteri         loquar  B         713.  mi  tua  uxor 

equum  B.  aequum  C.  aequom  ceteri        cefeo  D        714.  dote  B: 

Quo  cum  latere  dotei  suspicatur  Buechelerus  de  decl.  p.  50,  id  quale 

^gnificavi  Nov.  exc.  I  p.  105         abituruf  F,  Pius.  habituruf  ceteri 

meumst  22.  meum  erit  libri.  Cf.  Proleg.  p.  ccxxxiii.  cclxvi,  libi  erit 

^um  proponeham        715.  agis  'H.  agaf  lihri:  quod  nego  ifUellegi  posse 

oueniat  F,  Camerarius.  eueniet  ceteri 


96  PLAVTI  m,  8, 90-96 

^go  amicus  numqudm  tibi  ero  alio  pdcto:  sic  sent^ntiast  90 

SrAsncYS 
Abit  herele  ille  quidem.   ^cquid  audis;  Ljsitcles?  ego  t^  Qolo. 
Uic  quoque  hinc  abiit.   St&sime,  restas  861us.   quid  ego  niinc 

agam, 
Nisi  uti  sarcindm  constringam  et  cldpeum   ad   dorsum  ac- 

c6mmodem  j 
Fulmentas  iubeam  suppingi  s6cciB?  non  sisti  potest.        720 
Video  caculam  militarem  m6  futurum  haud  16ngiu8.  95 


720.  Nonius  p,  206,  23:  f  u  1  m  e  n  l  u  in  neulro  . . . . ;  feroiuiDO  .... 
Plaulus  Trinummo:  ^fulmcntas  ....  fico'  [soccis]  721.  FesH 

epitome  p.  45,  16:  cncula  .scruus  militis.  Plaulas:  ^uideo  cacoJam 
mililarcm'.  dicilur  aulem  a  graeco  k&Xov,  (|uo(I  fuslibus  clauisque 
ligncis  ad  tulelam  duminorum  armari  solili  sinl.  [Quod  conira  eadtm 
epitome  p, 225,  Arprocalare  prouocare,  ex  graeco  KoXeTv  Id  est  uoco. 
undc  Italendae,  calumnia,  calones  et  caculac  et  calatores.)  —  Thesawus 
nov.  lat.  in  A,  MaiClass.  auct.  t.  VIII  p.  89:  ilem  a  calco  hic  cacuia, 
ae,  i.  e.  seruus  et  nunlius  curratilis.  unde  Plautus:  ^uideo  caculain 
m  i  I  i  t  a  r  c  m '.  —  Jddc  Macidi  glossam  p.  446 :  c a  c  u  1  a  e  lixae  aul  scrnl 
mililum.  Item  Labhaei  gloss.  p,  23:  cacula,  boCXoc  CTpaTlunwv. 
dKoXouGoc.  [Cf.  Mus.  Rhcn.  XXV  p.  46U  462] 


716.  tibi  nunquam  oro  Bothius:  sed  v.  Proleg.  p.  CCXLV       ficF/ 
fi  BCD  ront<mtia  cft  lil>ri 

717.  Abit  liercle  ille  quidem  Beizius.  Abiit  hercle  ille  qnideni 
lihn,  nisi  quod  ercle  B.  Abiit  hercle  ille  Guyetus.  Abiit  hercle  quid»'™ 
Hennannm.  (Jf.  Proleg.  p.  lxix.  cxxvii  ec  quid  C  lyftelif  5.  Ij- 
fitclif  ClJ  718.  hinc  delehat  Ouyetus,  cui  adsentitur  (adsentieboi*^ 
saUeni)  Fleckeisenus  Epist.  p.  xxx:  sed  v.  Proleg.  p.  cxxxviii  habiit 
fta  C\  mereftaffoluf  qui  ego  B  719.  clipeum  BCF.  clypenm  D^ 
ixccommodem  BC.  acconiodem  DZ.  adcomodem  F  720.  fiilnientaf 
ci^n  Nonio  BCD.  fulcimenta  FZ.  fulmenta  et  deificeps  soccos  Salvi^f^' 
sius  fubpingi  F.  Bubponi  Nonius  noccis  Camerarius.  fociofi^- 
fotiof  CD.  foccof  FZ.  fico  Nmiius  Proximos  versus  sic  conlwf"^^ 
Hermaimus  praef.  p.  xx  sqq.:  723  (Credo  — ),  724  (Et  captunim  — )• 
721  (Video  — ),  722  (Aut  aliquem  —),  minime  persuadet:  nec  pJuspro- 
fecit  Grauertus  Diurn.  scholast.  a.  1829  p.  44  hunc  ordinefti  cowwf»' 
(Inns:  721.  723.  724.  722  721.  caculam  Festus  ct  Thes.  nor.  lai.  ('»• 
cula  B.  caula  (-.  callla  D.  catulani  Z  callamilitjirem  F  ha"^ 
D(n(sa  K.vphtn.  IV,  ;M,  Sccdiger.  aut  lil^ 


m,  2, 96— 100  TBINVMMVS  97 

Atque  aliquem  ad   regem    in    saginam    si    6rus    se    coniexit 

meusy 

Cr6do  ad  summos  b^llatores  dcrem  —  fugitor^m  fore, 

Et  capturum  sp61ia  ibi  —  illum  qui  ero  aduorsus  u^nerit. 

6gomet,  quom   extemplo  drcum  et  pharetram  mi  it  sagittas 

sumpsero,  725 

Cdssidem  in  capiit,  —  dormibo  pUcided  in  taberAdculo.    100 


722.  Atque  3J.  At  B  (contra  atque  v.  919  peccat).  aut  ccteri.  Vt 
GnUerm,  construens  haec  cum  versu  superiore.  Ad  aliquem  regem  Guye- 
tus,  nan  male,  sed  non  satis  haec  ligans  prioribus  sagenam  Lambi- 
nus,  et  '  antiquiores*  apud  Pium  si  herus  se  Hermannus.  meruf  fefe 
B:  Meruiffe  fe  CD:  quae  scripturae  vix  dubium  est  quin  erus  si  se 
valeant.  me  heruf  et  fe  F.  heruf  fe  Z.  quom  erus  se  B  Proleg.  p.  lxxii: 
pro  quo  potui  etiam  nhi  erus  se  coniexit  Pareus.  coniecit  vel  ciecit 
libri.  Cf.  Luehberti  Stud.  gramm.  I  p.  S3  724.  fpolia  ibi  BCD.  fpolia 
fibi  FZ.  ibi  spolia  32  olim  servato  meo  hero  Bothius.  meo  ero  BCD. 
meo  horo  FZ.  eii  lieizius.  Cf.  Proleg.  p.  cxxxiv  sq.  De  8p61ia  illum  ibi 
qui  meo  ero  cogitare  twli  aduerfuf  libri  Vnum  et  alterum  post 

hunc  vers^im  intercidisse  Meierus  Opusc.  acad.  II  p.  329  suspicatur:  id 
quod  negavi  Proleg.  p.  xvii  725.  Egomet  quom  extemplo  Ilennan- 
nus,  quando  autem  additicium  esse  videtur  ut  v.  693.  694.  Kgomet  au 
quorae  exteplo  {sed  t  ex  v  correctmn)  B:  egomet  autem  quo  me 
exemplo  ceteri,  nisi  quod  in  Z  quoque  extemplo  est:  quae  mihi  scrip- 
turne  spectare  ad  quom  mi  r?.sae  sunt,  Bergkio  Diar.  ant.  stud.  a.  1852 
p.  347  ad  cascam  eandemque  vaJde  suspectam  quome  cume  formam. 
Egomet  autem  quom  sitic  me  vetustac  jyost  Z  edd.  arcum  et  phare- 
tram  mi  et  sagittas  'fi.  arcum  mihi  et  pharetram  et  fagittaf  libri.  arcum 
niihi  et  j^haretram  (iruterus,  arcum  mi  et  sagittas  Reizius:  uterque  au- 
tem  servans.  Alterum  utmm  nomen  ex  additamcnto  esse  Bergkio  quoque 
l.  s.  s.  v^isum  {qui  tamen  eo  peccat  quod  pharetram  posse  mediam  produ- 
cere  sibi  persiMsit:  qmde  v.  Opmc.  phil.  II  p.  685  sqq.):  item  Fleck- 
eiseno  Misc.  crit.p.  40  sq.,  post  auteni  quoni  mi  extempulo  {jtro  quo  meo 
quidem  sensu  saltem  extemploil  debuit)  aut  sic  perrexisse  poetam  cmii- 
cienti:  et  pharetram  sumpsero,  aut  et  sagltas  s.  correj^ta  media.  [Fam 
correptionem,  ab  eodem  firmatam  Ann.  phil.  t.  101  {a.  1870)  p.  74  adn., 
amplexus  Muellerus  de  2^^^^.  p.  253  sq.  talan  versum  commendavit  de- 
leto  mi:  Egomet  autem  quoni  extemplo  arcum  et  pharetram  et  saglt- 
tas  svimpsero]  726.  cap  C  placided  K  Nor>.  exc.  I  p.88  [et  prius 
Buechelerus  de  decl.  p.  48,  nunc  tamen  silti  ipse  diffidens  Annal.  phil. 
t.  99  (a.  1869)  p.  487.]  phicide  lilyri.  placidule  32  olim  Proleg.  p.  Lxxxi 
tabernaculo]  contubernio  Hermannus:  sed  v.  Prbleg.  p.  cxxxvii 

Plauti  Com.  I,  1.  Triuummug  7 


98  PL AVTI  m,  2, 101  -  3, 6 

Xd  forum  ibo:  niidius  sextus  quoi  talentum  miituom 
D^di^  repoBcam^  ut  hdbeam  raecum  qu6d  feram  ui&ticum. 


MEaABONIDES.  CAIjIjICUBS 

MEOABOinDES 

Vt  miiii  rem  narras^  Cdllicles^  nuI16  modo 

Pote  fieri  prosus  quin  dos  detur  uirgini.  730 

Calliclbs 
Namque  h6rcle  honesto  fieri  ferme  n6n  potest, 
Vt  edm  perpetiar  ire  in  matrim6nium 
I  Sine  dote,  quom  eius  r6m  pencs  me  babe&m  domi.  & 


727.  Glossae  Plaulinae  p,  235,  12:  In  Trinummo:  ....  *nudius 
sextus' 


727.  nundiuf  (nun  diuf  C)  BCD:  notalnU  scriptura,  quM  ta- 
men  sui  simile  exemplum  aliud  fian  habet.  De  prosodia  post  Bergtium 
Diar,  atit.  sttid.  «.  1855  p,  222  et  Roeperum  Philologi  XVIII  p.  236 
{qui  de  correptione  antepacnultimae  ne  cogitavit  quidefn)  brcviicr  dixi 
Nov,  exc.  I  p.  01  quoi  B.  cui  cctcri  mutuum  lihri  728.  niati- 
cummo^ro  ||  nidef  callidef  B 

Act.  III  Sc.  3.  SENES  II  DV  B.  SENEX  •  II  •  DU  C.  PHILT(> 
CALLICLES  SENES  IL  D.  Megaronidef  Callidef  fenef  duo  FZ.  * 
persofuis  in  singvdis  versibus  graecis  4  c<  B  litteris  signat  B,  gfttom^'w 
per  reliquam  fahulam  4  est  Philtonis  nota  729.  callidef  BFZ 

730.  Pote  Reizius,  Bothius,  ut  v.  352.  poteft  libri.  Cf.  Proleg.  p.  f^^^^- 
pfuf  B.  prorfnf  ceteri.  Vide  Proleg.  p.  civ,  Opusc.  phil.  II P  ^^ 
733.  quom]  quin  B.  Cum  ceteri        penes  me]  fortasse  penes  uie<i 
jwtim:  V.  Nov.  exc.  I  p.  43,  sed  cf.  Proleg.  p.  CCLXXXV        Post  hm 
versum  talia  fcre  intercidisse  ratiocifiatus  sum  Proleg.  p.  xviii: 
Sed  illud  sum  animi  incertus,  nuucine  ilico 
Parari  haa  a  me  uuptia^  aequom  siet, 
An  exspectandum  dum  eius  huc  redierit  pater. 
Mk.  Mora  quid  opus  est  quaeso?  quando  equidem  tibi 
Parata  dos  domist:  nisi  oxspectare  uis  — 
Vidt'  nunc  lyraefationem 


I,  3,  6— 17  [8— Ambr.]         TRINVMMVS  99 

MEaABONIDES 
*  *  *  *  * 

Eirdta  dos  domist:  nisi  exspectdre  uis^ 

t  edm  sine  dote  frdter  nuptum  c6nlocet:  736 

Dst  ddeas  tute  Philtonem  et  dot^m  dare 

e  ei  dicas:  facere  id  eius  ob  amicitidm  patris. 

erum  h6c  ego  uereor,  ne  istaec  poUicitdtio  10 

e  in  cdmen  populo  p6nat  atque  infdmiam. 

on  temere  dicant  t6  benignum  uirgini:  740 

atiim  tibi  dotem;  ei  qudm  dares,  eius  d  patrc: 

X  ed  largiri  te  illi  neque  ita,  ut  sit  data, 

ic61umem  sistere  ei,  sed  detraxe  autument.  15 

unc  si  6pperiri  uis  aduentum  Chdrmidi, 

3rl6ngum8t:  huic  duc^ndi  interea  apsc6s8erit  745 

ubido:  atqui  ea  condicio  uel  primdriast. 


734.  Paranda  Bothius.  Superioribtts  ixmcta  sic  Megaronidi  conti- 

tabat  Meierus  Opusc.  acad.  II  p.  324:  habeara  domi,  Parata  dos  domi 

expectare  libri        735.  collocet  F       T31,  amiticiam  B.  amiciciam 

F         738.  iftec  BGD        pollititatio  C.  pollicitacio  D.  policitatio  F 

739.  incremen  BCDa        populo  populo  B       inponat  D        adq' 

740.  benignem  C  741.  ei]  et  A  deref  BC  742.  largiri  tc 
i  Eeizius:  atque  ita  A.  largitate  illi  ceteri,  largitari  te  illi  Camera- 
iis.  largitari  illi  Uermannus.  te  largitari  sir^  illi  Bothius.  Cf.  Proleg. 

Lxviii        743.  INCOLUMEM  u4.  Cohimente  B  CF.  colum  te  D.  colume 

Z.   iii-columem  te  per   duos  ^ersus  continuuto  vocahulo  Lambinus. 

>tus  mendum  fuit  eivs  archetypi,  e  quo  manarufU  Palatini:  unde  haec 

tae  esse  glossae  videntur:  'columis,  incolumis,  auioc'  apud  Labbaeum 

33,  'colume,  sanum*  et  *columes,  saluos'  (* Isidori*)  ap^d  Gothofre- 

m  p.  9.  Adde  Isidorum  Orig.  X,  55:  'columis  {pro  quo  nunc  editur 

lomis)  a  columna  uocatus,  eo  quod  erectus  et  firmissimus  sit'         ei, 

i  ^.  illi  et  libri  cum  A:  ubi  illi  errore  iteratum  est  e  superiore  versu, 

particulam  {pro  qua  saltem  atque  dicendum  fuerat)  nec  lingua  fert 

c  sententia  detraxe  Cameranus:  atque  ita  A.  detraxi  BCD.  de- 

ixiffe  FZ         744.  Nuc  B         operiri  F.  oppeei  A         adicentum  B 

Charmidi  Fleckeisenus  Epist.  p.  xxiii.  carmidi,  nulla  ut  videtur 

tera  in  fine  auctum,  As.  charmidif  ceteri  745.  perlongum  eft  F 

m  A  ducendi]  ducendi  uoluntaf  F.  ducenti  Scioppius  Susp.  lect\ 

,  1        abcefferit  B        746.  Accessit  hic  versus  ex  solo  A,  sic  quidem 

iptus:  LUBIDOATQEACONDICIOKUICUETiPRIMARIAEST.  Vbi  atqui  Haup- 

is  Mus.  Ehen.  VII  p.  478  —  huic  deleri  idem  iussit  post  alios  quos 
mc  no^n  memini.  hic  Bothius 


7* 


100  PL AVTI  III,  3,  18  —  26  [Ambr.] 

Calucles 
>jam  hercle  6miiia  istaec  u^niunt  in  ment^m  mihi. 

MEOAROinDES 

Vide  si  h6c  utibile  mdgis  atque  in  rem  d^putas: 

Ipsura  ddeas  Lesbonicum  edoctum  ut  res  se  habet.  20 

Calliclbs 
Vt  ego  nunc  adulescinti  thensauram  indiccm  79) 

Ind6mito,  pleno  am6ris  ac  lascfuiae? 
Minum6y  minume  hercle  u^ro.   nam  cert6  scio^ 
Locum  quoquc  illum  omnem;  libi  situst;  comMerit. 
Qucni  fodere  metuo,  s6nitum  ne  ille  cxaiidiat,  ^ 

Neu  rem  ipsam  indaget,  d6tem  dare  si  dixerim.  755 

747.  Nam  hercle  BCDFZ.  kadkm  A,  multo  id  deterius       iitec 
BC        748.  }/[B.FZ.  om.BCD        utibilem  agitBCV  (AgifCD) 
atl(i'  C        dopepitaf  D        749.  IP8UM  A.  Vt  ceteri        adeas  Lesbonicum 

■  ■    • 

odoctum  Bothius.  adeam  lerbonicum  edoceam-BCD  cum  A  adeaflef- 
bonicum  edoceaf  F,  Saracenm,  Pius,  Aciddlius:  quod  servans  Ber^ni*» 
Cens.  p,  1141  in  proximis  scripsit  ut  se  habet^  Plmutinae  conswtvdim 
minime  convenienter.  adeam  lefbonicum  edoceaf  Z.  Alia,  quae  dlim  tp^ 
periclitatus  sum  ut  Parerg.  p.  564,  nunc  non  teneo:  quamquam  ne  Bo- 
thiana  quidem  emendatio  nihil  dubittUionis  habet  habent  (an  babeai/') 
(]  750.  Ca.  om.  BCD  Vt  ego  nunc  FZ.  skdnunceoo  A.  Sed  ut 
ogo  nunc  cctcri,  nisi  quod  superscriptum  iic  in  D.  Vt  egon'  hunc  C.  0. 
Muellerus  Philologi  IX  p.  742:  quod  potius  debehat  Egon'  ut  e«Jf.  ^'<>'*- 
tasse  in  SKi)  latet  guiD,  mc.*  Quid?  ut  ego  huic  thenfaurura  l^i^ciiw 
A.  thonfaru  C.  thefaurum  FZ         751.  lafciuie  B  752.  Z  {LyMt^ 

hmtam)  praeinittit  B,  vacuum  spatium  C 1)  Minime  minime  BCD 

cum  A.  Miniiue  FZ  uero  om.  A  ua  B  certo  BZ  cuvi  A.  cert<' 
(^^DF  753.  ilhim  om.  Z.  [(rravit^s  quam  pro  notimiis  exilitate  elatuw 
iUum  {quod  saltem  sic  conlocatum  omnem  ilhini  exspectes)  non  inmeriU^ 
tam  moleste  fcrt  Kochius,  ut  prorsus  deleto  piofiomine  L.  quoqne  onineni, 
cubi  situst  commendet:  satis  id  quidem  meo  sensu  probabiliier]  ^^^^ 
BCDZ.  siTUMST  A:  fitum  eft  F:  parum  id  aptis  exemplis  dcfenswn 
a  Briu-io.  Quamquam  ne  FJeckeisenus  qnidem  sat  certo  mihi  jxrrstww'^ 
dc  neutro  thcnsaurum  cogitans  Fpist.  p.  xi  et  Amial.  pHiil.  t.  81  [a.  1S0(^' 
p.  287  comederit  B  (juin  pro  (juem  (rcjypertus,  vere  fortme 
,  755.  NKUREMn»SAM  A.  N(!  uro  ipfa  B.  Neu  iplixm  rem  ceteri.  Nc  [h,  (■ 
Noi)  r(«m  ipsani  3i  Parcrg.  p.  565,  Prolcg.  p.  cxxir,  Optisc.  phii  UV- 
030:  quod  ctsi  non  ncccssarium  csse  nunc  concedo,  tamen  hand  pa^^^^^ 
((mmcndatitmis  ex  ipsorum  librorum  in  versibus  316.  315  metnoria  hokt 
intlajrot  Camcrarlus.  iiulacct   B(^D.  indicot  F.  iudicot  / 
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Meciabomides 
Quo  pActo  ergo  igitur  clAm  dos  deprorni  potest? 

Callioleb 

Dum  occasio  ei  rei  riperiatur,  interim 

Ab  amico  alicunde  miituom  argentiim  rogem. 

MEaAEOMIDES 

Potin'  6st  ab  amico  alicunde  exorari? 

Callicles 

Potest.  30 

MEaABONIDES 

Gerra6:  ne  tu  illud  u6rbum  actutum  inu^neris:  760 

*Mihi  quidem  hercle  n<Sn  est  quod  dem  mutuom.' 

Callicles 

Malim  h^rcle  ut  ucrum  dicant  quam  ut  dent  miituom. 


756.  Mb.]  B  (h.  €.  Ca.)  B  ergo  igitur  B  CD,  probatum  Parcrg. 
p.  569  fU  Appulei  imitcUume  firmatum.  ergo  agetur  Z  (correctum  a 
Sdoppio  Susp.  lect.  V,  13).  ergo  smc  igitur  F.  IGITUR  sine  ergo  A:  quod 
si  non  est  casui  tribuendum  (pariter  atque  omissum  v.  752  iiero),  duhitari 
nequit  quin  scripserit  poeta  Quo  pactod  igitur.  Parum  adposite  ad  persua- 
dendum  Bergkius  Cens.  p.  1142  Quo  pacto  igitur  calim  d.  d.  p.  clani  dof 
depromi  potefb  eidem  persotiae  continuant  AB,  quam  ratiotiem  ut  unice 
veram  finnavi  Parerg.  p.567:  alteri  tribuunt  ceteri  (spatium  enim  hahcnt 
CD)  cum  V.  757  constructa  deprimi  F  757.  4  Dum  B  ei  rei  re- 
periatur  Camerarius.  eireppeeiatur  A.  ei  repcriatur  ceteri.  Vnde  nimis 
incerta  de  re  forma  Buecheleri  coniectura  de  dccl.  p.  54  758.  mutuum 
A.  om.  ceteri:  undc  multa  multi  mira  commenti,  quae  nunc  reminisci  nihil 
attinet  rogem  FZ,  Acidalius.  rogef  ceteri  cum  A,  iterih  Bentleius  ad 
Ter.  Phorm.  III,  3, 2  759.  Me.]  B  B  Ca.]  spatium  B  De  numeris 
V.  Proleg.  p.  cclxxi.  cclxxxvji  760.  Me.  om.  B  Gerrae  ne  tu 

BCDZ  cum  A  (nisi  qmd  Gerra  eiietu  B,  Gerra  ene  tu  C).  Gerra  nc 
tu  F  uerbum]  uerum  Kampmannus  dc  ab  j^raep.  p.  11,  quod  Her- 
mannus  prohabat  in  lahni  Annal.  t.  35  (a.  1842)  p.  193:  contra  qu4)s  ct 
ego  dixi  Parerg.  p.  571  et  Ladewigiu^  Mus.  Bhefi.  t.  III  (a.  1845)  p. 
204  sq.  761.  4  Mihi  B:  ac  spatium  etiam  in  C  praecedit.  mihi  ||  Mibi 
D.  Pol  mihi  Hermannus  praef.  p.  x  vl  Hem  mihi  jB  olim  Proleg.  p.  clxx 
conl.  p.  ccxxiii  sq.  Vide  ad  v.  480  quot  fortasse  A  mutuum  lihri 
762.  B  praemittit  B  dicant  et  dent  22  Parerg.  p.  570  sq.  et  me- 
cum  Fleckeisenus  Philologi  II  p.  73  sq.  dicaf  et  def  libri,  variis  artificiis 
defensum  a  Kampmanno,  Ladcmigio,  BrLcio.  (det  in  Lamhiniana  eoqyres- 
sum  essc  inconsidto  videtur)  ut  des  mutuum  Camerarius:  atque  ita  A! 
uidef  mutuum  B.  uidef  mutiiui  CD.  fidcf  mutuum  Z,  fidef  mutetur  F 
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Meoabonides 
Sed  uidc  consilium,  si  placet. 

Calliclbs 

Quid  c^nsilist? 

Meoabonides 
Scitum,  ut  ego  opinor,  c6nsilium  inueni. 

Callicles 

Quid  est?  35 

Homo  conducatur  aliquis  iam  quantum  potest,  765 

Ignota  fucic,  quae  hic  non  uisitdta  sit. 

Mendacilocum,  allquem       *        *        *        *        *  769 

Fcilsidicum,  confid6ntem. 


763.  764  Inverso  ordine  (scitum . . .,  skduide ...)  A  763.  QUIT  A 
confiliift  CF.  consiliiest  A  764.  ojionor  Da  Versiis  765- 
771  sic  potiore  cx  parte  constitui  Parerg.  p.  C}72  sqq.  et  adn.  proecdosis, 
sed  ut  in  quihusdam  partihus  nunc  Bergkio  Cens,  p,  1142  sq.  Brixioqve 
cedam.  Quos  versus  lihri  et  graviter  interpolatos  et  ordine  valde  turbato 
tales  exhihent  (si  a  persofiarum  notis  discesseris): 

Me.  llomo  conducatiir  aliquir  iam  qu^ntum  potorfc,  36 

Quafi  fit  peregrinuf.  Ca.  quid  if  fcit  facero  poftea?         37 
Me.  If  homo  exom€»tur  graphice  in  pciTgrinum  modum,        ^^ 
Ifjnota  facief  quae  non  uifitata  fit.  •^'* 

Mendacilocum  aliquem::  quid  if  fcit  facere  poffcea?         •^•' 
Falfidicnm  conlidentem.  Ca.  quid  tum  poftea?  •^'* 

Vbi  r.  M  (765)  Me.  om.  C  cunducatur  B  lAMAhiQms  soUts  A 

37.  isciT  A.  istoc  Hennannus  Totum  versum  partim  es  'w'^'"" 

prctationc  partim  cx  iteratione  natum  esse  Brixius  vidit  38  (76<  • 

Me.  om.  BC        GRAPPKICE  A         39  (766).  facie  Saracefius,  Acidahn^ 
facief  lihri  cum  A  que  B         hic  «,  tU  VscudiUi  r.  727:  probai^^^ 

Flcckeiscno  Kpist.  p.  xxx.  om.  lihri  cum  A  uisitata  sit  Bousa  Expl- 

IV,  25,  ScaJiger^  Acidalius:  atqii^  ita  A.  uif  it^  fit  B.  uifita  fit  C".  uif 
ita  fifc  D.  uifa  fifc  Z.  omittit  {mia  cum  quac)  F.  uBifctita  sit  Cavicrarit^^ 
39  *»  (769).  Acccssit  hic  versus  ex  A:  uhi  guiDisisciT  scriptutn.  hr- 
rorc  itcratum  hemistichium ,  quamqu<im  ipsum  insiticium,  appard  (^Uud 
cvpulissc,  quod  aJiqua  conicctura  sic  redipisci  licehit: 

Mendacilocum  aliquem  esse  hominem  oportet  de  foro 
Parum  fcJicitcr  Bcrgkio  opera  successit  cum  in  Iwc  versu  suppJci^f^'^  ^""' 
in  dcfcndcndis  quid  ia  scit  facere  poafcea  verhis:  quo  acccdit  quod  '^'"* 
pracf  MiJ.  gJor.  p.  xxi  adn.  perstrinxi  40  (770).  FALSiDicrMCON 

riDKNTEM  A.  faindicum  cumfidenfcem    (vcJ  cufidente)  BCD.  falfi^iit'"^ 
confidenf  FZ:  uhi  confidcnsque  Lamhinus        Quiddum  C 
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Callicles 

Quid  tum  p6stea?  770 

Mkoabonides 

s  homo  6xometur  graphice  in  peregriniim  modum^  767 

Jiiasi  4d  adulescentem  A  patrc  ex  Sclciicia  771 

/^enidt:  salutem  ci  niintiet  ucrbis  patris:  42 

lliim  bene  gerere  rcm  6t  ualerc  ct  uluerc: 

Ct  eiim  rediturum  actiitum.   fcrat  epistulas 

)uas:  eds  nos  consign^mus,  quasi  sint  A  patrc.  775 

)et  ^lteram  illic^  dlteram  dic&t  tibi  46 

)are  s6sc  uelle. 

Callicles 

P6rgc  porro  dicerc. 

Meoakomide8 

eque  aiirum  ferre  uirgini  dotem  a  patre 

YicAt,  patremque  id  iiississc  aurum  tibi  dare. 

'en6s  iam? 

Callicles 

Propemodo,  dtquc  auscuito  p6rhibcns.  780 

Meoaronides 
uui  tu  igitur  demus  ^dulescenti  auriim  dabis,  51 

bi  erit  locata  uirgo  in  matrimoniura. 

771.  Quasi  si  tid  Hemiannus  praef.  p,  xvi,  non  sine  specie  veri 

fc 

ulentem  D  ex  feleutia  FZ.  exleutia  BD.  exleucia  C  772.  nuntiet 
7*^  cum  A.  nunciet  CZ.  nuncii  et  B        773.  gerere  rem  FZ.  gererem 

d  gerere)  BCD  cum  A  71 A.  actu  tii  D,  auctutum  BC  epifto- 
r  liM  775.  nofton  fignemuf  C  776.  illic  K:  qtuie  dativi  forma 
yv.  exc.  fasc.  II  firmahitur,  illi  lihri  illice  Bothius.  Transponendo  hia- 
tn  alii  removere  animum  indu^xerunt:  Det  alteram  illi,  dicat  alteram 
imerarius;  Illi  det  alteram,  a.  d.  B  olim,  D.  a.  i.  atque  alteram  dicat 
crmannus  779.  patrem  quc  CD  id  tibi  iussisse  aunim  dare 

<>rfnannus,  non  sine  aliqua  ratione:  quamquam  v.  Proleg.p,  ccLXXXVin 
780.  iiropemodum  FZ:  quamqtuim  ex  antiquiore  propemodom  forma 
sci  propemodo  potuit  ut  postmodo  pro  postmodom ,  dono  pro  donom 
Aoe  ratio  fugit  Handium  Turscll.  IV  p.  607):  v.  Opusc.  phil.  II  p.  623 
adde  Pseuduli  v.  ^6         781.  Mb.  om.  B  demus  Kochius,  Festi 

issn  p.  70,  8  usus:  *demum,  quod  significat  post,  apud  Liuium  demus 
^itur*:  [atque  ita  nunc  etiam  Bergkius  'Beitr.  z.  lat.  Gr.*  I  p.  132]. 
mum  lihri.  demum  id  Camerarius         adolefcenti  DFZ 
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Callicles 
Scite  h6rclc  sane. 

Mboaronides 

Hoc,  libi  thensaurum  eflPidcris, 
Suspitionein  ab  ddulescente  amdueris. 
Censebit  aurum  csse  &  patre  adlatiim  tibi:  785 

Tu  d^  thensauro  siimes. 

Calliclbs 

Satis  scite  6t  probe:  56 

Quamquam  h6c  me  aetatis  sycophantari  pudet. 
Sed  epistulas  quando  6psignatas  ddferet, 
Nonne  Arbitraris  tiim  adulescentem  Anuli  60 

Pat6rni  signum  n6uisBe? 

Meoabonidbs 

Etiam  tii  taces?  790 

Sesccntae  ad  cam  rcm  caiisae  possunt  c6nligi. 
Illum  quem  ante  habuit  p6rdidit,  fecit  nouom. 

783.  Ca.]  4  B  Me.]  4  B  iterum  thefaimim  FZ  then 
faiiru  cffe  a  patrc  alicnatu  Abadulcfcente  amouerif  cenfebit  aum  cfTt' 
a  patre  alicnatu  Til>i  C,  otnissis  effoderis  suspicionem  784.  fufpi- 

cioueni  lihri  adolefccnte  DFX         785.  allatum  tiln  B,  jilienatiini 

Tibi  CFZ.  iilicnatum  Sibi  D         786.  tbenfu  aro  B.  thcfauro  FZ 
funicuf  C        i^ropc  C        787.  A  prnanittit  B.  om.  ccteri        boc  mn.  i' 

mc  actatif  Z.  mca  ctatif  B.  mca  a&atif  C.  mco  ctatif  1).  meo  ac 
tiitif  F  ficopbantiiri  C I).  ficopbmtiiri  B  788.  B  pramitiit  B, 

spdtintn  C  cpiftubif  solus  B  pro  epiftobif  opfifjnataf  sohis  B  /T" 
obf.        jitfcrrct  F        Sequitur  in  BCDZ  {non  F)  hic  vcrsus: 

Scd  qni  obfignatiif  attulerit  ciuftolaf: 
uhi  Scd  quc  B,  fiquando  Z,  Si  quidcm  Camerarius;  —  tulcrit  hiu^  cp 
llcrmannus  aim  Camerario  facicns;  —   cpiftulaf  B.  Expunxi  Farcrij- 
p.  i)30'  sqq.  ut  apcrtc  additicia;  defcndit  tamcn  post  v.  792  transj^^iSfti' 
Mcierus  Opusc.  acad.  II p. 325        780.  Nounc]  an  non  2>otiiis?  v.  adv.  10^^' 

tum  Bothiiis:  quo  tamcn  vcreor  tU  locus  2>crsanatus  sit,  cuui  3^1)/- 

ffo 
om.  F        790.  uouissc  Camcrarius.  uoffc  libri, nisi  quod  noiu-c  1). C{.Vt^ 

lcg.  j).  cLXXXViii  et  v.  ad  v.  057  Me.]  Jl  colore  paene  evanido  B  "'Jl. 
fcfccntac  CI).  fcfccntc  Ba,  fcfccutc  Bb.  fcxccutac  FZ  caufc  B  ^^^' 
Vigi  F  702.  Ilbiiu  qucm  autc  babuit  pcrdidit,  fccit  'B,  sublato  cuni 7^«**«<' 
(jlosscmate  quo  antc  {rcl  oliui)  cjpulsum  est.  IUum  qucm  babuit  penli<iit 
aUum  poft  fccit  lihri:  quarum  numerorum  singulareni  as2>crit(itcm  /<^»' 
Prolcg.  2>.  cxxxix.  cclxxxvi  sq.  notavcram,  Vcra  vitii  scde  ^^crspecta  llh' 


III,  3, 64  -  71  TRINVMMVS  105 

lam  si  6p8ignatas  n6n  feret^  dici  h6c  potest; 

Apud  p6rtitores  eds  resignatds  sibi  65 

Insp6ctasqiie  esse.   in  hiiius  modi  neg6tio  795 

Di6m  sermone  t6rere  8egniti6s  merast: 

Quamuis  sermones  p68sunt  longi  t6xier. 

Abi  dd  thensaurum  idm  confestim  cldnculum: 

Seru6s,  ancillas  ^moue:  atque  audin? 

Callicles 

Quid  est?  70 

MEOARONIDiiS 

Vx6rem  quoque  eampse  h^nc  rem  uti  cel6s  face:  8(X) 

Nam  p61  tacere  niimquam  quicquamst  q\i6d  queant. 
Quid  niinc  stas?  quin  tu  hinc  te  dmoues  et  te  moues? 
Aperi,  deprome  inde  aiiri  ad  hanc  rem  qu6d  sat  est: 

quem  habiiit  periit,  aliiim  post  fecit  Lachmannus  in  Lucr,  p.  116,  cui  ct 

Heckeiaenus  adsensus  cst  Cens.  p.  61  (cum  secus  statuissct  ibid.  j).  36 

et  Kpist.  p.  XXX)  et  ego  citius  accessi  Opusc.  phil.  II  p.  568.  Euni  2>ro 

Illum  suhstituehat  Camerarius.  Mira  sunt  quae  dc  his  Boeperus  commen- 

icUur  Philologi  XVIII  p.  236        nouum  F        Aliquid  post  hunc  ver- 

sum   intercidisse  Fleckeisenus  suspicatur  Epist.  p.  xxx:  quo  vereor  ut 

€>ptt8  sit         793.  Cal.  praemittit  F         opfignataf  pro  obf.  B         ante 

ilici  spatium  C         poteft  ....  iufpectafque  effe  in  margine  D        794. 

portitoref  {ut  v.  810)  11,  Meicrus:  [scd  ante  nos  Valla].  portitorem  libri 

eaf  ref  fignatfif  F         ibi  Z         795.  effe.  Meg.  In  FZ        huiuf 

xxiodo  B         negocio  Z         796.  fermone  F.  fermonem  ceteri        terere 

^^Z.  tcrrere  ceteri        798.  Abi  ad  thesaurum  Camerarius,  Tibi  athenaf 

iiiUrum  BCD.  abi  athenaf  aurum  F.  abi  etibdiaf  aurum  Z        danculum  C 

799.  amoue  atquc  FZ.  amoueatque  ceteri        800.  Voxorem  B  [de  qua 

^criptura,  cuius  iam  ad  v.  111  mentio  facta,  vidc  nunc  praefationein] 

C|iioque  eampae  hanc  rem  uti  5K  Broleg.  p.LXXXViii,  quoquo  ipfam  hanc 

»*cm  ut  libri.  ipsam  quoque  hanc  rem  uti  Bothius.  quoque  etiam  ipsam 

laanc   rem  ut  Hermannus.  quoquc  campse   hanc    ut   rcm  Fleckeiscfius 

-f^htlologi  II  p.  113.  Ftiam  liberius,  idque  pravis  numeris,  Beizius  Etiam 

uxorcm  quoque  ipsam  hanc  rem  ut        ut  cchissis  2>^o  ut  celes  Bergkius 

CJens.  p.  1143,  Festo  x).  61,  14  usus,  sed  qui  nihil  testetur  nisi  celassis 

^'^e  pro  celaueris  dictum        801.  pod  B        quicquam  efb  F       queant 

2%feierus,  Fleckeiscnus.  queat  libri  802.  tu  hinc  te  Uennannus.  tu 

iiinc  B.  tu  hunc  CD.  tu  tc  hinc  Z.  te  hinc  F,  Camerarius         et  te 

iiiouef]   ct  demoues  Bothius.  ted  ocius  Seyffertus  de  vers.  bacchiacis  p. 

-J^,   scrvans  tu  hinc  {sine  te)  803.  auri   ad  F.  hauri  ad  Z.  auriat 

li.  hauriat  CD 
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Continuod  operi  denuo:  sed  cldneulum^  75 

Sicut  praecepi:  ciinctos  exturba  a6dibus.  8(6 

Calliclks 
Ita  fdciain. 

Meoaronides 

Eniin  niinis  longo  sermone  utimur: 

Didm  conficimus  qu6d  iam  properat6st  opus. 

Nihil  cst  de  signo  quod  uereare:  m6  uide. 

Lepiddst  illa  causa,  ut  c6nmemoraui,  dicerc  ^ 

Apud  portitores  68se  inspectas.  d6nique  810 

Di6i  tempus  n6n  uides?  quid  illiim  putas 

Natiira  illa  atque  ingcnioV  iam  dudum  6briust: 

Quiduis  probari  ei  p6terit.  tum,  quod  m&xumist, 

Adf6rre,  non  se  p6tere  hinc  dicet. 

Calliclks 

lAm  sat  est.  ^ 

Mkoaronides 

Ego  sycophantam  iAm  conduco  d6  foro,  815 

804.  Continuod  operi  'R  Nov.  exc.  1  p.  86  sq.  Continuo  operito 

_  « 

libri:  frustra  (lcfemum  a  Lnchnuinfio  in  Lucr.  p.  130.  Continuoque  open 
Hermannus.  Operi  continuo  HaupHus  Mus.  Ehcft,  VII  p.  ^S.  Continuo 
flenuo  6i)orito  tramponens  Fleckeiscnm  suavitati  saltem  numeronm  winuf 
ronsnluit.  Hetractandum  essc  intelle.ri  quod  Proleg.  p.  rcxc/ir  profxjm 
805.  i»n'cepit  liCl)  806.  Itii  riuiiim.  Me.  enim  'H:  quando  de  monc^fi- 
lafjo  enim  (Proleg.  p.  ruv.  ccxnif^  Bergk.  Cens.  p.  US())  somnia  suhi^muit^ 
autem.  minus  de  hisyllaho  fiiciiim  cum  Ijnchmanw)  cogitandum  cst.  Ita  fj*- 
ciam.  Mk.  jit  onim  lihri.  Ita  fiiciam.  Mk.  at  Iteizius.  Faciam.  Mk  ^* 
onim  ct  mnx  nimiH  hic   longo  Hermannus  807.  quod]  /*.  e.  qiio"  ''• 

Nov.  eac.  T  p.  58  sq.  [quam  difijmtat ionem  ignorans  secus  stntuit  -/>"^''" 
hertus  Stud.  gramm.  II  p.  119].  quom  Fleckeisenus        i^roporato  <'ft  ^ 

808.  Nihioft-R  ead.  m.  quod  i^^Z.  quo  BCD  800.  Lepi«l;i  ^^^ 
ille  J5.  lepida  eft  Illa  ceteri.  Lepida  iUa  est  i?n>tM.s,  Bothiu.^.  (J.Vp^H 
p.ccLX  commeraui  7?  810.  Mk.  denique  i''Z  ^ll.qutar^fl 
812.  iidq'  C  iiin  dudum  B  813.  probiiri  ei  'R  Parerg.  p.  526:  prol'an 
Piu^,  (ruyetus.  prol)are  lihri:  quod  ut  tueretur  FJeckeisenus  Incunam  '•'^'"' 
nnte  hunc  v.  stntuit  Cen.s.  p.  240  maxumift  BC  D.  miixumiirt  /.  nu*^'' 
nium  F  H14.  At  ferre  BC.  afferri;  F  non  se  peti^e  hinc  iVtrAr/^f- 
nus,  ducilms  cx  pnrte  hminno  Spec.  p.  74  et  ?2  Proleg.  p.  rcLXil.  non  p'^'^*''"^' 
liic  U'  BC.  non  i>(»t(M-e  hifce  DZ.  non  potere  ifce  l'\  Vix  minus  ffrf^"'*" 
sf^  hinc  petoro  conlorrs        tiim  F        815.  fycoi)lantam  B        coniiwi^^^ 

Kampmannus  de  de  et  KX  prnep.  p.  2         do  foro]  defero  C.  de  fort^'  ^^ 
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[Epistulasqiie  idm  consignabo  duas:] 

Eumque  hiic  ad  adulesc6ntem  meditatiim  probe 

Mittam. 

Callicles 
Eo  ego  ergo  igitur  intro  ad  officium  meum. 
Tu  istiic  age. 

Mkoaronides 
Actum  reddam  nugacissumc.  00 


816.  Uic  versus  aut  a  sciolo  aliquo  adiectus  est,  aut  audaciore  co- 
piatu  ad  sententiae  sertmnisque  integritateni  sic  revocandus  una  cum 
firojcimo: 

Epistulaaqiie  qu6m  consignard  duas, 

Eum  hiic  ad  e.  q.  s. 
tCpirtulaf  que  B,  epirkolaf  que  C.  epiftolafque  ceteri  iam]  etiam  Bo- 
^hius.  clam  Kochius  817.  ad  Camerarius.  oin.  libri  818.  ante  mit- 
ti\ui  spatium  C  eo  ego  ergo  'R,  ut  v.  756:  uhi  cui  nan  satis  fldei  hahcre 
ergo  igitur  videhitur,  poterit  h.  l.  cum  Beizio  oo  ego  hinc  paullo  ut  puto 
f>rohahHius  quam  eo  ego  iam  cum  Hermanno.  eo  ego  lihri.  [Mittam  iam 
in  principio  versus  non  displicuit  Muellero  de  pros.  p.  620  ter  adeo  repetito 
ium]  819.  nugacissume  Ilermannus:  cf.  Grauertum  Dium.  schol.  a.  1820 
M.  36.  nugacefunt  nifi  charmidef  5.  nugaceffunt  nificharmidef  CD  (nisi 
^uod  fl  pro  funt  T)).  om.  FZ.  nugas  {i^el  niigax)  sum,  nisi  Scioppius 
Susp.  lect.  II,  1  satis  inepie.  Quo  tamen  non  profecto  consultius  nugac 
cvcent  nisi  Bergkius  Diar.  ant.  stud.  a.  18.'>2  j).  348,  lihrorum  memoriam 
f  ^terj^retatus  nugae  acescunt  nisi 
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ACTVS  IV 


CHARMIDE8 

Sdlipotenti  miiltipotcnti  I6ui8  fratri  aetherei  Neptuno      820 
La6tus  lubens  Iaud6s  ago  gratas  gr&tisque  habeo  et  fliictibus 

salsis ; 
Qu68  penes  mei  fuit  potestas;  b^nis  mis  quid  foret  ii  meae 

uitae, 

AcL  IV  Sc.  1.     SENEX  C-  J?.  SENEX  CD.  CHARMIDES  SENEX 
FZ,  nid  qmd  CARMIDES  F  Totam  acaenam  pertractavi  Parerg. 

p.  543  sqq.,  unde  petantw  qtiae  htic  iranscribere  piget.  Trochaim  odo- 
tuirios  reciissimc  Hemiannus  discripsii;  anapaesticos  numcros,  deqw^ 
iam  Beizius  cogiiabat,  Siudemundus  de  canticis  Pl.  p.  56  sq.  nee  nd^ 
ullo  modo  prohavit  nec  Brixio  Aniud.  phil.  i.  91  («.  1S65)  p.  70:  [nec 
magis  Muellerus  dc  ^tros.  p.  112  sq.]  820.  SiiJii^oteiiti  Brantius,  vM' 
caium  Proleg.  p.  Lxxxi  sq.  Salllpotenti  Jibri.  (salsipotis  limina  inferions 
(ictntis  versificator  dixii  in  carminc  {v.  2)  ah  Hauptio  edito  inAdissiK. 
liti.  Saxmi.  a.  1847  p.  211)  multipotenti  «.  et  multii)otenti  libri  [ortm 
fortassc  e  salipotentei  scripiura)  aetherei  Neptimo  Scaliger,  Botki\iS, 
naiiptius  Quaest.  Catull.  p.  72.  et  nerei  neptuni  BCD:  iicfn,  nisi  q^i^ 
neptune,  FZ.  Taenario  Neptuno  Pciitus  Miscell.  II,  7.  aequoreo  Nt'ptiiD|' 
licinius  Quacst.  Pl. }).  10.  Neptuno  et  Nereo  Lamhinus  ei,  nisi  qttod  Nerci. 
Guyctus.  et  Nerei  et  Portumno  Bergkius  de  Trin.  p.  xiii:  quod  salUfi^ 
Portuno  scrihcndum  fuissc  Flcckcisenus  docet  Cens.  p.2o5  8*21.  I^'^' 
Bl)  gratas  gratisque  hal:)CO  22  cum  Boihio,  h.  c.  gratiwque  gratis;  Hc^ 
Bergkius  de  Trin.  p.  xiii,  sed  is  laudes  gratas  consiruens.  et  gratcf  gratiaf- 
que  habeo  lihri.  gratisque  habeo  gratas  Goellerus.  et  gratis  gratiw  habeo 
Jfermannus:  quod  meo  scfisu  saliem  gratas  gratis  diccndum  erat.  et  gra* 
tis:  gratisque  habeo  Bergkius  Diar.  ani,  siud.  a.  1834  y).  1003.Cf.lro- 
lcg.  p.  cxxxfx  et  Z.  e  cetcri.  om.  GoeUerus  822.  Quos  Camerarius. 
guo  B.  Qm  CI).  Cum  FZ  mei  fuit  Hcrmannus  (fuit  post  potc.tiu 
ituicruiTat  lidzius).  mei  Camcrarius.  me  BCT>.  te  FZ.  Cf.  Trolcg.  P- 
cxiv         bonir  mif  quid  BC:  quac  scripiura  qua  raiiofie  defcndi  pos$it 
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Qu6m  ^nis  me  ex  locis  in  patriam  urbem  lisque  incolumem 

r^ducem  faciunt. 
Atque  tibi  ego^  Neptiine^  ante  alios  de6s  gratis  ago  atque 

h&beo  summas.        5 
Ndm  te  omnes  saeu6mque  seuerumquC;  ^uidis  moribiis  com- 

memorant;  825 

Spurcificum^  inmanem^  intolerandum;  u^sanum:   ego  contra 

6pera  expertus. 
Ndm  pol  placidum  te  6t  clementem  eo  usquS  raodo;  ut  uolui; 

usiis  sum  in  alto. 


827.  Glossae  PlauUnae  p,  235,  /2:  In  Trinumino:  usquc- 

moilo 


cutn  Buechdero  de  decl,  p.  21.  60,  perspicietur  e  commentatione  'de  decl. 
lat.  reconditiore'  nostra  Bonnac  et  Bcrolini  cdita  a.  1861.  bonia  mcis 
quid  Salmasius.  bonif  quid  D.  omnif  quidem  ¥Z.  boni  misqne  Mcur- 
sius  Exerc.  crit.  in  Bacch.  c.  4,  mis  intcrpretans  genetivum.  boni,  nauis- 
que  Pontanus  in  Macrob.  ScU.  IV,  4  et  mee  uite  CDZ.  et  mea  iuit(? 
-B.-  quod  et  meai  uitae  interpretatur  Bucclielerus p.  53.  mee  uite  sine  et  F. 
et  uitae  sine  meae  Hermannus,  leniortbus  sane  numeris:  b6ni8  meis  quid 
f6ret  et  uftae  823.  Quo  B.  Qm  CDF.  Quoniam  Z  tuif  FZ  urbem 
usque  incolumem  92.  urbif  cuina  B.  urbif  cuma  CJJ.  om.  FZ.  urbisque 
rDoenia  Camerarius.  urbem  incolumem  Gronomus.  atque  urbem  usque 
in  meam  Hermannus.  urbia  cunam  Bothius.  urbis  humum  Windisch- 
mannus  Mus.  Bhen.  I  (a.  1833)  p.  118.  urbis  tutelam  Lindemannus 
r-educem  faciunt  B.  redeunt  faciunt  CJJ.  redeam  facif  Z  ct  praemisso 
ut  F  824.  Adq'  C,  scd  in  fine  versus  atq'  tibi  e^o  Neptune  Bo- 
thius.  ego  neptune  tibi  B.  ego  neq'  neptuue  tibi  C.  neque  neptune  tibi 
JJ.  neptune  tibi  Z.  neptuno  tibi  F.  ego  tibi  Neptune  Guyctus.  Cf.  Pro- 
feg.  p.  ccLXix  gratis  HemMnnus.  gratiaf  vel  graf  lihri  atque]  et 
Heizius,  Bothius  825.  saeuomque  aeuerumque  Bothius.  faeuumque 

reuenimque  atque  lihri,  nisi  quod  feuumque  CDF,  euuque  B.  saeuom 
Litque  seuerum  atque  Beizius.  saeuom  seuerum  atque  Jlermannm 
[4uidur  B  826.  intolerandam  B  ego  Hermannus.  om.  libri.  Cf. 

^roleg.  p.  cxii  827.  placidum  te  et  clementem  Hermannus:  quo  eo 
ZAndemannus  addidit,  placido  te  ct  clementi  meo  libri  (placi  dote  B, 
placidote  C:  etclementimeo  C):  idemque  vidctur  glossographus  lcgisse: 
13.  Opusc.  phil.  II  p.  253.  [mi  eo  c.x  meo  effccit  MueUcrus  de  pros.  p. 
373  sq.  adn.]  alto  post  Pium  Gulichnius  in  Trin.  c.  1.  alio  lihii 
De  numeris  huius  vcrsus  cf.  Prolcg.  %).  cuv  et  ccxxviii 
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Atque  hanc  tuam  apud  homines  gloriam  adribus  i^  acc^ 

peram  ante: 
Paiiperibus  te  pdrcerc  solitum^  dites  damnare  dtque  domare.  lo 
Abi;  laudo:  scis  6rdine;  ut  aequomst^  tr&ctare  homines.  h(k 

dis  dignumst:  830 
86mper  mendicis  modesti  sint;  secus  nobilis  apud  homines. 
Fidus  fuisti:  infidum  esse  iterant.  nam  dpsque  foret  te,  sii 

scio  in  alto 
Distraxissent  disque  tulissent  s&tellites  tui  miserum  foede; 
B6naquc  item  omnia  lina  mecum  pdssim  caerule6s  per  cam* 

pos:  —  15 


828  sqq.  Hos  verstis  cur  ita  uti  fed  conformaverim ,  uberitu  expo- 

sttis  rationibus  Parerga  p.  547  sqq.  dOcent.  Vbi  quae  reieci  Botkii  Jm- 

demannique  commenta  alienissima  a  probdbHitate,  ad  eorum  tamen  dli- 

quam  similitudinem  sua  et  Briocius  accommodavit  et  Bergkius  Diof.  ani. 

stud.  a.  1852  p.  348,  quem  ex  parte  ne  intellego  quidem.  Est  avtem  ho- 

rum  versuum  in  B,  qui  per  rdiquam  scaenam  recte  discriptos  oetonafios 

servat,  haec  species  {nisi  quod  hominer  eidem  versui  primo  contiMiatur): 

Atque  hanc  tuam  gloriam  iam  ante  auribuf  acccperam  et  nobilif  api^ 

homiQer 

Pauperibuf  te  parcere  folitum  diuitef  danare  atque 
Domare.  abi  laudo  fcif  ordine  ut  equnct  B3(' 

Tractare  hominef.  hoc  dif  dignunfb.  feper  mendicif  modefti  fint. 
Fiduf  fuifti  e.  q.  s. 
A  quo  exemplo  quibus  modis  ceteri  libri  discrepetit,  singillatim  infrff 
scri^m:  828.  nobilef  apud  CDFZ  Atciue  ego  hanc  tuam  gluriain 
auribus  (juidem  iam  acc^penim  ante  praeierat  Hermannus,  verbis  nobi- 
lis  apud  homines  m  v.  831  traiectis.  nobilem  apud  homines  cowt.  Bnw- 
tius  82U.  dites  Guyetus  dampnare  C 1)  830.  ordinera  etiaw  Cf^- 
ordine  CbDFZ  aequumfb  CZ.  equumft  1).  aequum  eft  F      ^^' 

numft  CDFZ  831.  modefb"  funt  C.  molefti  funt  'antiqui  cfMliceii' FH. 
niodesti  ut  sint,  secus  nobilis  apud  homines  Uermannus  praef.  p.  ^^> 
uUimis  verbis  e  v.  828  huc  adscitis.  Omisi  tameti  ut:  cf.  v.  914.  [^'«*- 
peciat  verba  semper  mendicis  modesti  sint  ut  itmticia  Mtiellerus  de 
pros.  p   2U.  422]  832.  apfque  B.  abfque  ceteri  foret  et  (Ut  B 

altu  (-a,  unde  corrector  alta  (voluit  haud  dubie  alto)  833.  Diftrar 
xiffent  B  tui  satellites  Hermannus.  Vide  Proleg.  p.  cjixnr  uiit'»?- 
rum  Guyetus.  me  miferum  libri.  me  Hermannus  fede  FZ       ^'^^- 

item  omnia  Guyetus.  omnia  it<?m  libri,  7iisi  quod  itae  D.  onuiia  ibi'!''" 
AcidaJiwy        ceruleof  BCZ 
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» 

Ita  iam  quasi  can^s,  haud  secus  circumstant  nauem  tiirbine 

uenti:  835 

Imbres  fluctusque  dtque  procellae  infinsae  f remere,' f rAngere 

malum. 
Riiere  antemnas^  scinderc  uela:  —  ni  pax  propitii  foret  praesto. 
Apage  a  me  sis:   dehinc  iam  certumst  6tio  dare  me:  sdtis 

partum  habeo^ 
Quibus  aerumnis  d^luctaui^  filio  dum  diuitias  quaero.         20 
S6d  quis  hic  est,  qui  in  pldteam  ingreditur  ciira  nouo  ornatu 

specieque?  840 

839.  Nonius  p,  40S,  29:  deluclaui  pro  deluclalus  sum.  Plaulus 
in  Trinmnmo:  ^cum  liisce  erumnis  deluctauil' 


836.  circumBtant  nauem  K.  circumfbabant  nauem  libri:  quod  saltan 

nauem  circumstabant  esse  dehehcU,  nauem  ut  in  unam  syllabam  coalesceret. 

JSuechderum  de  dech  p.  16  mea  opinione  prorsus  fefellit  opinio       turbino 

Mermannus.  turbinef  libri  cum  A,  in  quo  ab  hac  voce  nova  pagina  incijiit 

nenti  Camerarius:  atque  ita  A.  uenit  ceteri        Novum  versum,  sed  ut 

jPlautinum  sdlicet,  Bergkius  finxit  Cens.  p.  1144:  Ita  iam  quasi  canes  ue- 

naticae  haud  secus  circum  stabant  nauem        836.  imber  (cum  uenit  cmi- 

structum)  FZ       procelle  infenfe  B       fremere  frangere  Lindemannus. 

fregere  Z.  frangere  ceteri  cum  A.  confregere  Hermannus         malu   A 

837.  Ruere  BZ  cum  A,  item  superscriptum  D.  Reuere  C.  Frangere 

J)F         antemnaf  C  cum  A.  ante  naf  B.  antempnaf  Z>.  antennaf  FZ 

pax  propitia  Hermannus.  tuapkopitiapax  A.  tua  pax   propitia 

ceteri:  quod  servans  post  Lindemannum  Bergkius  Diar.  ant.  stud,  a. 

J852  p.  348  deleri  iubet  foret,  quo  cur  nequaquam  carere  possimus,  ex- 

^sui  Parerg.  p.  550  sq.  Fersuasit  tamen  Fleckeiseno  Misc.  crit.  p.  16, 

^erhoTum  ordinem  tua  propitia  pax  tuenti        838.  Apage  a  me  sis  Aci- 

tlalitis:  atque  ita  A,  Apage  meffif  C.  Apage  me  fif  {vel  melif)  cetei'i 

DEKINCIAM  A,  dehinc  F,  deinde  hinc  ceteri        certum  eft  F.  cer- 

t^umft  ceteri  cum  A  (certum  ftotio  B)        otiodaheme  A.  otio  me  dare 

ceteri,   nisi   quod  ocio  FZ.  me  otio  dare  post  Guyetum  Hermannus. 

Vide  Proleg,  p.  clxi  839.  Quibuf  libri  cum  A.  Cum  hisce  Nonius. 

l)nm  hisce  Hermannus,  mox  et  filio  pro  filio  dum  scribens.  Quantis  cum 

JHerula  ad  Ennium  p.  497         erumnis  Nonius.  erunif  B        deluctauit 

JNanii  codd.  eluctaui  Scaliger  e  vett.  edd.  Nonii       %  quero  B  840. 

Q41  hi  sunt  in  B  {non  tamen  bipertito  versu  primo): 

Sed  quif  hic  efb  qui  in  planteam  ingreditur  cum  nouo  ornatuf  pecia- 

que  fimul 
Sol  qu^ua  domum  cupio  operiar  quam  hic  rem  charmidef 
VJti  ita  tantum  CDFZ  discrepant,  ut  in  priore  versu  plateam  et  ornatu 
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P61  qiiamquam  domi  oiipio;  oppcriar :  qiiam  hic  rem  agat^  simul 

dnimum  aduortam. 


841.  Donatus  in  Tcr.  Euv,  IV,  7,  45:  domi  focique]  domi  cl 
foci  gcncliui  siiut.  Caccilius:  ^clecora  domi'.  Piautus:  ^quamquara  do- 
mi  cupio,  oppcriar  tamcn' 


fpecieque  fimul  habeant,  —  posteriore  Pol  eidem,  opperiar  Z,  quam  hic 
rem  gerat  {sine  charmidef)  FZ.  Contra  quattuor  luiec  rersiculis  A 
discribit: 

SKTQlIISKICESTQUnNPLATEAMINGRKDITUR 
CUMN0U00RNATUSPKCIEQ-8IMUL 
P()LQUAMQUAMDOMICUPI(X)PPKRIAR 
QUAMKICRRMAnATGKRITANIMUMADUORTAM 

quihus  apparet  systema  anapaestic\im  cmnprelieiuli,  sic  quidem  instdurato 
paroemiaco: 

Quam  hic  rem  gerat,  animum  aduortam. 
Verum  ita  cum  nec  Rimul  haheat  qui  explicetur  {pamm  efiim  felici  m- 
cessu  rel  Bri.rius  vel  Crainius  de  compos.  cantic.  p.  .30  defenderunt). 
nec  omnino  in  animi  sensum  (liannidis  atuxpaesticus  numerus  cofipeniat, 
iure  nostro  videmur  Parerg.  p.  552  sqq.  sic  statuisse  ut,  quem  ad  mo- 
dum   alihi,   ita   hic  quoque    metrorum    correctorcm    expertus  esse  ipse 
Ambrosianus   creda-etur,   reram   rerstmm   dispositionem ,    iU  alibi  {ef- 
Prolcg.  p.  ('<'('),  ita  hic  unus  B  servasse.   Itaque  simul  e  fine  prim< 
rersns  in  fincm  lacunosum  alterius  transposito ,  domi  e.e  A  d  Danato 
restituto  {cf  Proleg.  p.  ('ccxxiii  sq.),  jigat  animum  fuluoHam  ex  A  f^- 
ceplo ,  dwts  continuavimus  trochaicos  octanarios.  Cetcrum  cohimi  h}^"'» 
nntum   in  B  rpccijiquc»  jiro  Planlina  forma  Buecheteru^^  de  decJ.  p-  ^•' 
hahuit:  quae  coniecturatonge  certissima  visa  esl  Kiesslingio  Symh.  phhl 
Jifnin.  p.  SU).  Pro  sj)ocie<|Uo    Crainio  facieque  pJacuit.  K  mera  in  A 
dittograjihia  agat  o^crit  satis  mirahiliter  Tittlcrus  Annah  phil.  t.  fiS  (<' 
JSOJ)  }).  J4't  efficerc  Qua.  hic  n'uii<^ct,  auriuaduortaui  animum  indv-ii^ 
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8YCOPHANTA.  CHARMIDES 

Sycophanta 
iuic  ego  dic  nom^n  Trinummo  facio :  nam  ego  operdm  meam 
rribuB  nummis  hodi^  locaui  ad  artis  naugatorias. 
^duenio  ex  Seleiicia;  Macedonia;  Asia  atque  Arabia^     845 
^uds   ego   neque    oculis    ncque    pedibus    umquam    usurpaui 

meis. 
Hden  egestas  quid  negoti  dat  homini  miser6  mali?  6 

^uin  ego  nunc  subig6r  trium  nummum  causa;  ut  hasce  epi- 

stulas 
)icam  ab  eo  homine  me  accepisse,  quem  6go  qui  sit  homo 

n6sciO; 
feque  noui  neque  n4tus  necne  fiierit,  id  solid6  scio.       850 


AcL  IV  Sc.  2.     CHARMIDES  A.  SYCOPHANTA  SENEX  BCD, 
isi  quod  SICOPHANTA  B,  SENEXC  G.  Sycophanta  Charmidef  fenex 
^Z ,  nisi  quod  et  hic  et  in  personarum  per  totam  scaenam  notatiofie 
armidef  F.  Graecis  0  e<  X  litteris  Charmidis  et  Sycophantae  personas 
jtat  B        843.  X  Huic  B        ego  die  Bothitis.  ego  diei  lihri  cum  A  (nisi 
tod  ergo  C).  hodie  Buechelerus  de  decl.  p.  54.  homini  co^ii,  Fleckeisenus 
FACio  A.  faciam  ceteri       mka*  A       844.  artif  B  cum  Ar.  artef  ceteri 
t  fortasse  As)        naugatoriaf  32  Opusc.  phil,  II  p.  425.  nauigatorias  As 
AULATORIAS  Ar).  nugatoriaf  ceteri.  cauillatorias  Bergkius  Cens.  p.  1144 
845.  feleutia  C        846.  occulif  D        neque  FZ  cum  A,  nec  ceteri 
umquam,  non  unq.,  BCD  cum  A  usurpaui  meis  Camerarius: 

qu€  ita  A.  ufurpauimuf  5(7Z>.  ufurpaui  FZ  847.  QUIT  A  negoti 
£>  cum  A.  negoci  B.  negotii  FZ  mali  libri,  nisi  quod  de  A  non 
luet:  ut  Mostell.  v.  531.  male  Hermannus  848.  QUINEGO  As.  Qui 

•o  ceteri  i.  e.  qna  ego  interprete  Fleckeiseno.  Qua  ego  post  Geppertum 
ochius.  Quom  cgo  Hermannus.  Quia  ego  32  olim  secundum  'quir..' 
r:  unde  Quorgo  Bergkius  l.  s.  s.,  usus  Festi  {aliorumque  glossogra- 
orum)  glossa  corgo,  quam  vix  recte  quo  ergo  interpretatur  fubi 

rtriu  B         trium  nummum  3J  Proleg.  p.  Lxxxix:  at^ue  ita  iam  Bei- 

um 

[18.  trinumorum  D.  trium  nummorum  ceteri  cum  A.  Vide  ac^v.  152. 
^terum  nummum  h.  1.  recte  ut  videtur  sestertium  interpretatur  Christius 
nnal.  phil.  t.  ff?  {a.  1S68)  p.  348  sq.  KASCE  A.  haf  ceteri  ut  v,  874, 
f4,  fortasse  verius         epiftulaf  B  cum  A.  epiftolaf  ceteri         849.  ab 

»]  habeo  B  ead.  m.  850.  nkcnkfuerit  A,  noc  eif  fuerit  B  ead.  m. 
K-nc,  if  fu(»rit  ceferi         id)  rr  vel  fortas.se  is  As 

(Manti  Coiik  I,  1.  Triiiiiininiis  ^ 


1 14  PLAVTI  IV,  2, 9  - 16  [Ambr.] 

Chabmides 

P61  hic  quidem  fungino  generest:  c&pite  se  totiim  tegit. 
Hilurica  faci^s  uidetur  hdminis:  eo  omatu  dduenit.  lO 

Sycophahta 
ille  qui  me  conduxit;  ubi  condiixit,  abduxit  domum: 
Qua^  uoluit^  mihi  dixit;  docuit  ii  praemonstrauit  priuS; 
Qu6modo  quidque  ager6m.   nunc  adeo  si  quid  ego  addidero 

ampliuS;  855 

E6  conductor  m^iius  de  me  n6ga8  concili&uerit. 
^t  ille  me  exom&uit;  ita  sum  ora&tus:  argentum  h6c  facit:  i'> 
Ipse  ornamenta  A  chorago  haec  siimpsit  suo  periculo. 


861.  Fulgenlius  MythoL  II,  2  de  Minerva  verba  faciens:  cmim 
cum  galea  ponunt,  ut  sapienlis  cerebrum  et  armatum  sit  et  deconim.  oDde 
et  Plautus  in  Trinummo  ait:  ^hic  fungino  ..i  tegit' 

851.  Sol  B       GENEBBST  A.  gerere  eft  B.  geuere  efb  eeieri.  certe 
cCt  FtHgentii  codd.  plerique  (genere  efb  nuRus)       capite  fe  FZeimA 
et  Fulgentii  paucis  codd.:  quando  in  plerisque  capite  (vd  capiti  vd  ci- 
put)  totam  fe  conlocatur.  capit  e^  B.  capite  C  D       tetigit  DaF 
852.  KXLUBiCA  A.  Uillurica  ceteri.  nurica  Camerarius.  IUurica  LambmMi. 
Cf.  Fleckciseni  Epist.  p.  rx,  Cens.  p.  29  sq.        Totum  versum,  ut  uopdA- 
Xr]Xov  antecedenti,  Bergkius  Gens.  p.  1145  pro  additicio  habuit,  nimio  id 
quidem  fastidio         853.  lllej  de  prosodia  frustra  soUicitus  Engerus  p- 
XVIII  mutationes  commendat  minime  commenddbiles.  [Muelleri  de  jpf^- 
p.  428  mentem  non  satis  adsequor]         adduxit  FZ        854.  Que  B 
premonrfcrauit  C        855.  quo  modo  pro  quomodo  Lachmannus:  de  {«fl 
V.  ad  V.  602         QUiTQ*  A.  quique  ceteri.  quicquc  Camerarius       ^- 
EoJ  ego  F       CONDUCTO  A       nogar  B:  vindicatum  Opusc.  pMl  HP- 
426.  nugaf  ceteri  Versus  857 — 860  post  Plautinam  aetatem  additos 

esse  Ladewigius  suspicatur  PhHoJogi  XVII  p.  255:  non  sine  probo^^' 
tate       867.  Vt  ille]  Ille  uti  potius  exspectari  dixi  Proleg.  p.  CCLIU  »/ 

exomaui  BC         umatuf  B         hoc  CDFZ.  hac  B  cum  A 

858.  ahorago  C.  a  choroga  Ba.  achoraga  Bb.  Ceterum  de  dtorago  tide 

Meierum  Opusc.  acad.  II  p.  327  sqq.  docte  disputantem  kaesumpsit 
A.  hec  f.  B  periculo  XXXXX  {sic),  eodem  quo  personarum  ttdo^ 

minio  picta,  B,  in  quo  hic  versus  est  paginae  {fol.  198'')  antepaenvitt' 
mus.  Qui  si  forte  in  archetypo,  e  quo  B  manavit,  ultimus  fuit  quinqM- 
gesimi  quaternionis,  videri  potest  hic  numerus  a  'iibrario  oscitanter  tpvi^- 
acriptus  esse.  Quamquam  ItuUbundam  potius  manum  prodere  illud  nde- 
tur,  quod  rersu  1103  eadem  X  nota  viciens  quinqitiens  jwsita  eH 


IV,  2,  17-2S  [-21  Ambr.]    TRINVMMVS  ll5 

Niinc  ego  si  potero  ^rnamentis  h6minem  circumdueere, 
D&bo   operam,  ut  me  esse  ipsum    plane    sycophantam  s^n- 

tiat.  860 

CHA.BMIDBS 

Qu&m  magis  specto^minus  placetmihi  h6minis  facies.mira  sunt; 
Ni  illic  homost  aut  d6rmitator  aiit  sector  zondrius.  20 

Lf6ca  contemplat;  circumspectat  s^se  atque  aedis  n6scitat: 
Cr6do  edepol,  quo  m6x  furatum  ueniat,  speculatiir  loca. 
M&gis  lubidost  6pseruare  quid  agat :  ei  rei  oper&m  dabo.  865 

Stcophanta 
H&s  regiones  d6monstrauit  mihi  ille  conduct6r  meus: 
Apud  illas  aedis  sistendae  mihi  sunt  sycophAntiae.  25 

F6res  pultabo. 

Chabmides 

Ad  n6stras  aedis  hic  quidem  habet  rectdm  uiam : 
H6rcle  opinor  mi  dduenienti  hac  n6ctu  agitandumst  uigilias. 


860.  si  potero]  de  numeris  v.  Proleg.  p.  ccLiv  sq.  cclvi  860. 
IPSUMPLANEESSE  A  ipsus  GuUelmius  Qu.  Pl.  in  Trin.  c.  1:  quod  saltem 
aliter  conlocan(lum  fuerat  fycoplantam  B.  fychphanta  D  861.  Ch. 
om.  BCD  QUAM  (n^QUO)  As  cum  ceteris  libris  mihi  Guyetus  cum 
B,  ut  V.  852  {conl.  v.  903.  905.  052).  mihi  haec  ceteri  cum  As,  mi  ea  Fleck- 
eisenus.  mi  hnius  Kochius  862.  Hinc  miw  errore  novae  scae^nae  initium 
fit  in  CD,  nullis  tamen  personarum  notninibus  praescriptis,  sed  unius 
versus  spaiio  vacuo  relicto.  Cf.  Proletj.  p.  cccxvi  Nillinc  B  homo 
eft  pro  homofb  F  cum  A  kautdoumitator  A.  audorminitator  B: 

unde  de  aliqua  scilicet  au  forma  videtur  Bergkius  cogitasse  Diar.  ant. 
stud.  a.  1852  p.  348  aut  sector]  de  numeris  v.  Proleg.  p.  ccxvi 

sonarius  Fleckeisenus  Epist.  p.  xiii:  qualcs  foimas,  Plautinas  Jiau  dubie, 
cur  non  recipiam,  identidem  di^i  alibi  863.  conteplat  {aut  fortasse 
CONTELLAT  aut  CONPELLAT)  As  aedif  (edif  l^  cum  ceteris  etiam  A 
864.  spatium  ante  credo  C  mox  libri  omnes,  etiam  B.  nox  Scaliger,  Pal- 
merius  p.  626,  item  Marcilim  *Leg.  xii  tab.  coll.'  in  Ottonis  Thes.  iur.  B.  t. 
IV  p.  275 :  fmiasse  recte  fpoculatur  Z.  fpeculator  ceteri  865.  loca. 
Magis]  locagif  C  lubidoffc  omnes  opera  B  m.  ant.  866.  Sy.]  om. 
BCD  ha  C  demanftrauit  B.  demonftrau  C  867.  edif  J5  fiftende 
B.  sistundae  Jblecketsenus  Epist.p.  viii:  rationis  necessitate  nulla,  quando 
iam  in  sc  de  Bacchanalibiis  scriptum  est  faciendam  fycophantie  B 
868.  foref  lihri  putabo  BCDa  at  BC  edia  chic  B.  aedef  hic  ceteri 
habeat  BCD  De  numeris  cf  Proleg.  p.  ccxxxiii  869.  mihi  libri 
agitandum  est  uigiliaa  post  Scioppium  Verisim.  III,  3  Gruterus, 
Gronovius  Observ.  1,7,  et  st  suhstituens  Bentleius  in  Ter.  Phorm.  II, 

8* 


116  PLAVTl  IV,  2,27-86 

SrCOPHAHTA 

Aperite  hoC;  aperite.  heus^  ecquis  his  foribus  tutel&m  gerit?  870 

CHiLRMIDBS 

Quid;  adulescens,  quaSris?  quid  uis?  quid  istas  pnltas? 

Sycopharta 

HeuS;  senex,  29 

LSsbonicum  hinc  adulescentem  qua^ro  in  his  regi6nibus    31 

Vbi  habitet,  et  itera  dlterum  ad  istanc  c&pitis  albitudinem, 

Cdlliclem  quem  aibdt  uocari;  qui  h&s  mihi  dedit  epistulas. 

Charmidbs 
Meiim  gnatum  hic  quidem  L^sbonicum  qua^rit  et  amicum 

meum,  875 

Quoi  ego  liber6sque  bonaque  c6nmendaui;  Calliclem.         35 

Sycopbanta 
F&c  mo;  si  scis,  c^rtiorem,  hisce  h6mines  ubi  habitent;  pater. 


873.  Nonius  p.  73,  2:  albiludiuem  pro  aUtorc.  Plaulus  Trinun)- 
mo:  'ubi  ....  albitudinem' 


1, 19.  agitandum  (1  uig^liaT  B  D.  Agitandnm  nuigilaf  C.  agitandac  ruDt 

ttf 
uigiliae  FZ,  nisi  quod  e  pro  ae  F         870.  heus]  hec  D        cc  quif 

Hif  C.  hecquif  hif  B.  ecquis  hic  Hermannus,  ecqui  his  GuyeixiS,  (p^ 

prohaham  .Vroleg.  p.  cxxv.  ecquis  Cavierarius         871.  Cn.]  X  B 

querif  B        Sy.  om.  B  sine  spatio        heuf  Z.  heu  ceteri        Post  v.  S7i 

sequittir  in  libris,  quem  feci  879:  quode  qu>ae  olim  cxplicavi  Frdeg.  p- 

XX  sq.,  vide  nunc  in  praefatione        872.  hinc  K  [item  Nipperdeius  'Spif^^- 

alt.  in  Corn.  Nep.  p.  V*  (ed.  lenae  a.  1S70)  p.  14] :  ut  t\  326. 359.  hic  lihri    ^ 

quero  B  873.  et  om.  Nomvs  ad  iftanc  FZ.  adiftane  BC.  ad  ilUue 
D.  ad  ipfam  Nonius  874.  Calliclem  quom  aibat  Ilermannm.  Callicle 
naiebat  B.  calliclen  Aiebat  C.  calliclen  Agebat  D.  calliden  aiebat  F^- 
Cf  Proleg.  p.  lxxiu.  [Calliclen  formam  videtur  tueri  vcUe  Bergkivi^ 
'Beitr.  z.  lat.  GrJ  I  p.  119]  mihi  dedit  CDFZ.  dedit  mihi  5  ««; 
meris  debiUorihus  (quamqwim  itidem  redeuntihus  Pseud.  v.  691):  de  g^^' 
hus  V.  Prolcg.  p.  ccxr.  ccLvri.  Liherius  Hermannus:  has  qui  mihid^^bt. 
pro  quo  has  mihi  qni  d.  GoelUrus  875.  Ch.  om.  BCD  querit  B 
876.  Cui  libri  callidem  FZ  877.  fi  fcif  FZ.  fi  (\{  BCD  certio- 
rem,  hisce]  certior  hifce  Z.  certiorem  iifce  F.  certiore  hofce  ^C.  certior 
eofce  D.  ccrtiorem  hisce,  Camerarius.  certiorem,  hice  Lambinus.  bo8ce>» 
quis  servatidum  putaverit,  non  poterit  non  de  transpositione  cogitare:  rac 
me  certiorem,  liosce  homincs  si  scia  ubi  habitent  ubi]  ut  vitium  ^  '^' 
merariae  alt.        habiteni  BC        patcr  om.  F 
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Chabmides 
Quid  eos  quaeris?  aut  quis  es?   aut  linde  es?  aut  unde  &d- 

uenis?  37 

SrCOPHANTA  • 

C^nsus  quom  suni;  iuratori  r6ctc  ration6m  dedi.  30 

Chabmides 

H:  *  H:  H:  *  Hi  * 

Sycophamta 

Miilta  simul  rogds:  nescio  quid  6xpediam  potissumum.  880 
Si  iinum  quidquid  singillatim  et  .pl&cide  percontdberC;  39 
^t  meum  nomen  6t  mca  facta  ct  itinera  ego  fax6  scias.    40 

Chabmidbs 

Fdciam  ita  ut  uis.    igedum;  nomen  primum  memora  tu6m 

mihi. 
Sycophakta 

Magnum  facinus  incipissis  p6tere. 

Chabmides 

^Quid  ita? 

878.  <][ucrir  B  879.  Hunc  cur  huc  transposuerim,  quem  libri  con- 
locant  post  v,  871,  expositum  est  in  pracfatione.  Miro  et  sensu  et  iudicio 
expungendum  putavit  StamJcartus  'Comm,  in  Pl.  MostelV  {ed.  Amstelod. 
a,  1858)  p.  127  cum  sum,  iuratori  Acidalius,  cum  iuratori  BCDF. 
coniuratori  Z.  coniuratori  si  Camerarius.  cenfitori  Hn  probis  exemplari- 
hus*  Pii.  sum,  cum  iuratori  Beizius  apud  Hermannum  praef,  p.  x 
recte  C  Post  kunc  versum  qualia  fere  interciderint,  aliquo  exetnplo 
phinum  faccre  sic  studui  Proleg,  p.  xxi: 

Ch.  Tamne  saeuiter,  adulescens?  tu  si  tibi  me  postulas 

Dare  operam,  aequomst  respondere  mihi  te,  quod  ego  te  rogo. 
Vide  nunc  praefationem  880.  rogas  Lindemannus.  rogitaf  lihri,  nisi 
quod  in  B  non  it  potius  quam  ri  aut  ti  esse  videtur,  idque  in  litura  scrip- 
tum,  Cf,  Proleg.  p,  cxlvi.  ccxlvi.  Transponehat  Hermannus  rogitas  si- 
mul  potiffimum  lihri  881.  Si  F,  Sin  ceteri  (Si  nunum  B)  unum 
quidquid  BF,  unum  quicqiiid  ceteri:  prohatum  Lackmanno  in  Lucr,  p 

n 

^6'^  figillatim  B  ead.  m.  percuntabere  B,  percunctabere  ceteri 
882.  numcn  BC  faxof  Tciaf  B.  faxo  scies  Bentleius  in  Ter 
Hautont.  II,  3,  30,  Madvigius  Opusc.  II  p.  78,  Vide  ad  v.  62  88.} 
primum  memora  tuom  32.  tuum  primum  memora  lihri.  memora  tuum 
primum  Hermannus.  primum  tuum  memora  Bothius.  Cf.  Proleg.  p 
ccxxxiv  884.  Sy.  om.  B  incipiffif  B,  Gulielmius  in  Trin.  c.  1 

incipif  fic  ceteri 


118  PLAVTI  IV,  2, 42—46.  94 

Stcophaiita 

Quia;  pater; 
Si  dnte  lucem  ire  h^rcle  occipias  d  meo  primo  n6mine;  885 
C6ncubium  sit  n6ctiS;  priusquam  ad  p6stremum  peru6neri8. 

Chabmidbs 
6pus  factost  ui^tico  ad  tuom  n6men;  ut  tu  praddicas.       45 

Stcofuamta 
Est  minusculum  ilterum;  quasi  u^sculum  uin&rinm. 

Chasmidbs 
Quid  istuc  est  nom6n;  aduiescens? 


886.  Varro  de  L  laU  VII,  7S :  In  Trinummo:  'concubium.... 
perueneris'.  concubium  a  concubitu  dormiendi  causa  dictum 


pater  Z,  patrem  BCD.  petere  F  (iterum)  886.  ire  hercle  'Epwrm 
ut  V,  457,  ire  cutn  va^^  spatio  sex  Utterarum  B:  cf.  Proleg,  p.  liiji.  ire 
CDZ.  me  F.  AJioqui  licehat  a^d  Si  ante  lucem  tn  irc,  aut  cum  BeiHoHer- 
mannoque  Antc  lucem  si  ire  [aut  cum  Muellero  de  pros.  p.  600  Si  ante 
lucem  ezirej.  Ingeniosius  tamen  ceteris  Si  anteluculo  ire  KocMus,  ad  Ap- 
pidei  exemplum  Metam.  1, 14  et  haud  dubie  etiam  1, 11  [p.  9,  24.  7,  IB 
Eyss,]:  nisi  quod  tamen  lacutiam  B  n07i  ante  ire^  sed  post  eam  vocem habd 

886.  ad  om.  Varro  ad  postumum  perueneris  Bothius.  tu  ad  poetre- 
mum  peruenaa  Hermannus  praef,  p.  xix  (pro  quo  licuerat  etiam  usque  ad 
postremum  peruenas);  sed  v.  Proleg,  p.  ccxiv  887.  Opus  facto8t5ca%- 
ranutn,  quamquam  defensum  ab  Hauptio  Mus.  Bhen,  VII p.  478,  vix  incor- 
ruptum  est:  servavi  tamcn  in  praesenti,  quia  melius  noHdum  invenium 
video.  opuf  Factoft  et  CDZ.  Opuf  facto  eft  et  BF.  Opus  farto  est  ct 
Lamhinu^:  quod  deleto  et  tuebar  Proleg.  p.  Lxxxi.  Opus  sacco  eat  et 
Puhnerius  j).  698.  Opus  face  est  et  idem  et  Lipsius  Ant.  lect.  1, 5.  Opu» 
facla  est  et  idem.  Face  opust  et  cum  B-eizio  Hermannus.  Ojius  fecetost 
Bergkius  Diar.  nnt.  stud.  a.  1852  p.  ^148:  cum  ruina  numerorum  ot 
B  tu  om.  F  prcdicaf  B  C  8S8.  Sy.  om.  B  uesculum  S 
Proleg.  p.  lxxxl  uixillum  CD.  iuxilhira  B.  uafcuhim  FZ.  An  fuH 
vaacellum.^  [NuUi  usui  esse  glossa  pcrantiqui  codicis  Parisini  apud  Du^'- 
nerum  Mns.  lihcn.  III  (a.  183'})  j>.  476  videtur:  uascum,  inanem  uel  nu- 
gatorium;  unde  facile  uasculum  adiectivum  efficias]  889—891;!?«' 

in  libris  legunfur  posi  v.  9:^ ,  huc  transtiderunt  Meierus  j).  328  etLade- 
wigius  Diar.  ant.  dud.  a.  J84o  suj^pl.  p.  83.  Adsentitur  Fteckeisenus 
Philotogi  II  }).  113,  idcmque  pridem  ipse  intellexeram  889.  Ch.  om. 
B  Quod  Z  istu(!  ost  iionien  'jK.  oSi  tibi  nomon  libri.  id  pst  tibi 
nomen  32  oli7n  Proleg.  p.  Lxxiii.  id  (?st  nomen  tibi  Fleckeisemis:  sed  r. 
Proleg.  p.  fvxxr.  illud  est  nomcn  Meierus.  Libcrius  adulosceiis,  est  itl 
iioinon  transponehnt  Ladetrigiu.^.  tihi  illud  tam  incommodum  est  ad  ^f- 


IV,  2,94— 96.47— 62  TRINVMMVS  119 

Stcophahta 

^Pdx'  id  est  nom^n  mihi:  94 
H6c  cotidi&numst. 

Chabmides 

Edepol  n6men  nugat6rium:  890 

Quasi  dicaS;  si  quld  crediderim  tibi;  ^pax'  periisse  ilico.  96 
Hic  homo  solidc  sycophantast.    quid  ais  tU;  adulescdns? 

SrCOPHANTA 

Quid  est?  47 
Chabhides 
^loquerC;  isti  tibi  quid  homines  d6bent;  quos  tu  qua6ritas? 

STCOPHAlfTA 

Pdter  istius  ^ulescentis  d6dit  has  duas  mi  epistulas; 
L6sbonici:  is  mi  6st  amicus. 

Chabmidbs 
T6neo  hunc  manufestArium :  895 
Me  sibi  epistuUs  dedisse  dicit.    ludam  homin6m  probe.      51 

:S:  '^  Hi  *  «  Hi 

Stcophakta 
Ita  ut  occepi;  si  inimum  aduortaS;  dicam. 


891.  Glossae  Plauiinae  p.  235,  13:  In  TriDUinino: *pax' 


tentiam,  %i^  non  pomt  non  additicium  videri,  Cetertm  non  impediam  si 
qui  istuc  nomen  est  praeferant  Pax]  t?.  ad  v.  891,  Non  recte  inter- 
pungebatur  Pax,  id  id  efk  om.  F.  idem  Z  890.  cotidianuft  BCDZ. 
qnotidianiuiirk  F  891.  pax  cur  tam  mihi  suspectum  sit,  ut  pervetustum 
mendum  subesse  credam,  dixi  Opusc.  phil.  II  p.  254:  atque  de  tax  iam 
Meursius  cogitabat.  Miro  artificio  explicandae  pax  formae  Plautinum 
harpax  e  PseuduU  v.  654  adscitum  est  perirTe  F.  periifTef  C  ante 

ras.  892.  Ch.  praemittunt  FZ,  spatium  C,  non  B  fycoplantaft  B, 
fycophanta  effc  ceteri  adolefcenf  DFZ  eft  FZ,  ef  ceteri  893. 
Ch.]  X  JB  Etloquere  G  ante  ras.  queritaf  BC  894.  Sy.]  0  JB 
haf  duaf  mihi  BDZ.  haf  duaf  C.  mihi  duaf  F  895.  Lesbonici:  is 
mihi  est  Pareus.  lesbonicif  mihi  effc.BC7aD.  lefbonici.  Ch.  mihi  e^  FZ. 
Lesbonici:  mihi  est  Scaliger,  Acidalius  cum  Cb  .Ch.  om,  FZ  ma- 
nifefbarium  libri  896.  Epiffcolaf  CF  Aliquem  hic  Charmidis  versi- 
culum  intercidisse,  quo  proxima  si  animum  aduortas  respidant  prorsi4s 
ut  V.  939,  Kochius  vidit        807.  Ch.]  spatium  B 
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Chabmides 

Dabo  operam  tibi. 

STCOrHANTA 

H&ne  mc  iussit  L6sbonico  ddre  suo  gnato  epfstulam, 

£t  itcm  hanc  altcrdm  suo  amico  C&llicli  iussit  darc.  54 

Charmidbs 
Mihi  quoque  cdcpol;  quom  hic  naugatur,  c6ntra  nangari  lu- 

bet.  90) 

Vbi  ipsc  cratV 

SycorHAMTA 

Bcnc  rcm  gcrebat. 

Chabmides 

Ergo  ubi? 

Sycopiianta 

In  Scleucia. 

ClIABMIDES 

*  «  *  *  *  % 

Ab  ipson*  istas  Accepisti? 

SycoriiANTA 

E  minibus  dodit  ipse  in  manus. 

CUABMIDBS 

Qua  faciest  homoV 


898.  dari'  siio  j^nato  llcrmannm  [parum  pcritc  rciectum  a  Muclhrv 
dc  2nos.  p,  213].  fuo  gnato  dare  libri.  mo  dare  jnruato  lAnde^Hannus. 
gnato  8U0  (larc  Fleckeisenus.  Cf.  Prolcg.  p.  ccxxxiv.  cclvii  epirto- 

lam  BF.  cpftoin  C  899.  callidi  F  900.  quo  B.  qiTi  CD.  quo- 

niam  FZ  naugatur  32  O^yusc.  phil  II  p.  425.  nuguratur  BI),  nu- 
garatur  C.  nugatur  FZ.  In  eodcm  igitur  vcrsu  nofi  potui  non  paullo 
post  naugari,  quamquam  ihi  libri  omncs  nugari  iubet  C  901.  qt^o 
ubi?  Sy.]  crgo  nbi  cum  spatio  B  leleutia  CFZ  Post  h.  v.  qwnn 
lacunam  signavi,  ea  talcm  fcrc  scntcntiam  haustam  csse  conieci  Proleg. 
p.  xxn  {t^ide  nunc  praefationcm): 

Cii.  Mira  sunt,  qui  hic  scire  potis  est  me  luisso  in  Selouciii, 
Vnde  redeo  huc.  utut  est,  pergam  porro  percontaricr. 
902.  ipfo  nistaf  B        jwcipifti  B        dedit  ipse  Bcizius.  dedit  iiiihi  ipfo 
lihri.  Illud,  quod  iam  Proleg.  p.  cxxx  viii  tucbar,  nunc  id^o  potissimum 
tcneo,  quod  multo  concinnim  e  manibuH  in  raanus  sine  mihi  qHam  ad- 
dito  pronominc  dicitur.  A  prosodia  sane  dedi'  non  minus  recte  defcfulns 
quam  V.  661  pige(t):  tutatusquc  est  mihi  Flcckeiscnus  Cens.  p.  257 
9o;3.  facie  eft  lihri         Sy.]  spatiim  B 
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Stoophamta 

SeBquipede  qoidamst  quam  tu  16ngior. 

Chaiimidbs 

Ha6ret  haec  res,  siquidem   ego  apsens  sum  quam  praesens 

16ngior.  69 

N6uistin'  homin6m? 

Bycophanta 
Ridicule  r6gitas,  quocum  und  cibum   905 
C&pere  soleo. 

Cha&mides 
Quid  eist  nomen? 

Sycophanta 

Qu6d  cdcpol  homini  probo. 

Chaemides 
Lubct  audirc/ 

Sycophanta 
Illi  6depol  —  illi  —  illi  —  uac  miser6  raihi. 

Chabmides 
Quid  cst  negoti? 

Sycophanta 
D6uoraui  n6mcn  inprud6ns  modo. 

CuABMIDES 

N6n  placet,  qui  amicos  intra  d6ntcs  conclus^s  habet.  64 


fexquipede  F         quidam  est  Bothius.  quiddamft  vel  quid  dam  ffc 
BC.  quiddampft  D.  quidem  eft  FZ,  quidcm  is  est  Hermannus 
quam  tu  Z,  quantu  B.  quantum  CD.  aliquantum  F  904.  Hunc  v. 

solus  B  servavitj  unde  eum  protractum  a  Scioppio  Verisim.  III,  3  pri- 
mus  recepit  Taubmannus  Ch.  om,  B  Heret  hec  B  quam 

Bittershusius  apud  Scioppium.  quia  B  prefenf  B  905.  Cu.  prae- 
mittit  F  Nouifti  in  B,  nouiftin  {nmi  nouiftine)  ceteri  Hdm,  ridi- 
cule  Hermannus:  sed  v.  Proleg.  p.  ccxlvi  906.  Ch.]  X  B  quod 
FZ,  Bothius  ei  est  nomen  Bothius.  ei  noiii  e  (sic)  B.  effc  ei  nomen 
ceteri:  asperitate  singulari,  quam  non  dchui  tueri  Proleg.  p.  cxii 
Sy.]  X  B  iterum  quod  dede  pol  B.  quod  de  edepol  CD  907.  Hli 
edepol  Camerarius.  ille  edepol  libri  illi  illi  BCD:  defensum  Proleg. 
p.  CLXXXVii  conl.  p.  cxciif.  ille  FZ.  illi  illi  illi  cum  Addalio  Hermannus, 
merito  fortasse  probatum  Naekio  de  dllitt.  p.  382.  [illic  illi  Muellerus  de 
pros.  p.  568  valde  inconcinnc]  ue  CZ  miforo  B  908.  Ch.  om.  B 
negocii  Z.  negofcii  ceteri       Sy.]  0  B       909.  dentef  libri       conclufo  BC 
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Stcophahta 
Atqui  etiam  modo  u6rsabatur  mi  in  labris  prim6ribu8.     910 

Chaxmidbs 
T^mperi  huic  hodie  &iiteueni. 

Stcofhasta 

T^nepr  manufest^  miser. 

Chakmidks 
Idm  reconmentAtu^B  nomen? 

Stgophamta 
Dedm  me  hercle  atque  homimim  pudet 

Chabmides 
Vide  modo  hominem  ut  n6ueris. 

Stgophahta 

Tam  qu&m  me.  fieri  istuc  Bolet: 
Qu6d  in  manu  tene&s  atque  oculis  uideas;  id  desideres.  09 
Litteris  rec6nminiscar:  C  6st  principium  n6mini.  915 

CnARMIDKB 

OdlliaB? 

Stcophamta 
Non  6st. 

Chakmidks 
Callippus? 

910.  Atqui  Hauptius  Mus.  Jlheix.  VII  p.  478.  adq-  C.  atquc  ceteri 
luihi  Ubri  911.  manifefto  Itbri  912.  lam  recommentatn'8  pof^ 

Salmasiufu  Lindemannus.  lam  re  comentatuf  e£  B.  iam  Rem  comineii- 
tatufef  CD.  iamne  commentatuf  ef  FZ  me  hercle  F,  Hermnnu^' 
ercleme  J5.  hercle  me  ceteri  atq'  hoc  loco  C  913.  modo  hominem 
ut  3?.  modo  ut  hominem  B.  homo  ut  hominem  ceteri  nouerif  d  m® 
libri.  noris  et  memet  Hermannus:  de  quo  non  recte  existimavi  Fro^t9- 
']).  ccxxn  conl.  p.  ccxxxv,  non  cogitans  de  tam  quam  diiundim  scn- 
hendis  fieri  F  Z.  0  ficri  B.  spatio  praemisso  fieri  CD.  sed  fien 

Fleckeisenus  rccepto  noris  914.  in  manu  libri.  manu  cum  Bothio  n 

Proleg.  p.  cxxxrx,  in  Iwc  genere  olim  quam  Jtodie  severior        Adq'  C 

ut  id  lAndetnannus:  quo  hic  non  magis  opus  est  quam  v.  831       9'5.  X 
praemittit  B,  sjiatium  CD         literif  C         C  est  Scaliger,  PaltiKriHS 

/K  767.  011  BCD.  Ch.  eft  FZ  (nisi  quod  Car.  F)        principu  B  ead.  ih. 
iUO.  Ch.  om.  libri        QdMid^  Guyetus.  calliciaf  JBCZ.  caUitaafi^^- 
«'iillicles  Camcrariufi  parnm  cngitnfr.  Nec  Calliades  nec  Callidaraas /''^^ 
bahiliintcm  hahct 
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SrCOPHAMTA 

K6n  est. 

Chabmidks 

CaUid^mides? 

Stoophahta 
1  est. 

Ohabmides 

Callinicus? 

Stcophahta 

Non  est. 

Crabmidbs 
C411imarchus? 

Stcophabta 

Nil  agis: 

jue  adeo  edepol  flocci  facio;  quindo  egomet  memini  mihi. 

Chabmidbs 
enim  multi  L^sbonici  siint  hic:  nisi  nom^n  patris  74 

es;  non  possum  istos  mostrare  h6mines;  quos  tu  qua6ri- 

tas.  920 

5d  ad  exemplumst?  c6niectura  si  reperire  p6ssumus. 

Stcophanta 
hoc  exemplumst:  Chdr. 

» 

cllidem  id  ef  B  ead.  m,  calliclemidef  CDZ       917.  callimarchuf  FZ: 

formae  fidem  fctciam  Opusc.  phxl,  vol.  III  diss,  3.  callimarcuf  B,  cali- 

chuf  C.  calimarcltuf  D.  Callia^chus  Meienis  p,  324.  Callimorphus  Berg- 

Cens.  p.  1145.  CallimachuBne  Cruyetus.  an  Callimachus  32  olim  Proleg, 
XXXII  nihil  libri  918.  mihij  mei  FZ  De  numeris  v.  Proleg,  p. 
iXlii  919.  At]  Atq;  B  920.  spatium  ante  dicef  C7Z)  non  possum 
i  monstrare  32  Parerg.  p.  521.  non  monftrare  poffum  iftof  Zi&ri,  nisi 
I  moftrare  C  {ut  v.  342).  non  monstrare  possum  hos  Guyetus,  non 
istrare  istos  poBsum  Bothius.  Etiam  de  nequeo  monstrare  istoB  (ut 
2)  cogitari  posse  nec  me  fugit  nec  Bergkium  Diar.  ant.  stud.  a.  1852 
i6,  cui  praeterea  non  monstrare  pote  istos  non  displicuit  [eodemque 
illerus  inclinat  de  pros.  p.  363]        queritaf  B        921.  exemplum  eft 

l        coniectura iid  hoc  exemplum  o  in  imo  margine  scripta  hdbet 

coniecturaf  ire  j)erire  BCD  pon'umufi«t.  B  922.  Hic  verstis  in 
ost  391  demum  seqiUtur  praemissa  hoc  nota  Ijp,  cni  hoc  loco  il  illnd  post 
umnt  respotidere  videttir       SY.om.B       exemphim  eft  7i6n        Char. 

Chares?  an  ChariclesV  numnam  Qiannidea  'R:  quando  olim  Proleg. 
-V.vr  proitatum  numne  Plautinum  cxt^mphnn  non  hahere  dixi  Opusc. 


124  PLAVTI  IV,  2, 77-81 

Chabmioes 
Charcs?  an  ChAriclcs?  —  numnam  Chirmides? 

SrCOPBARTA 

Em  istic  crat.  qui  istum  di  perdant. 

Ghaxmides 

Dixi  ego  iam  dudum  tibi: 
****** 

B6nc  to  potius  diccrc  acquomst  h6mini  amico  qudm  malc.  79 

Sycophakta 
S&tin*  intcr  labra  dtque  dontes  l&tuit  uir  minumi  preti? 

Chabmideb 
N6  malc  loquerc  aps^nti  amico. 


phiL  II  p.  248  adn,  ancharerancharmidef    6    mim  charmider  B,S€dui 
deciinae  litterae  n  dimidia  pars  cdtera  erasa  sit.  Ancharef  anchanni- 
dcf    min  charmider  CD,  nisi  quod  d  praemittit  2>.  Ch.  an  charerao 
charmidef -FZ.  an  Chares?  an  Charmides,  num  Charmides?  Camerariui 
Char.  Ch.  an  Chares?  an  Charmides?  Palmerius  p,  759.  Char.  Ca  an 
Chares?  an  Charidemus?  num  Charmides?  Aciddlius  et  priore  an  de- 
leto  ctm  Beizio  llermannus:  quod  cur  ferri  nequeat,  intettegitvr  ePro- 
leg.  p.  ccxiii.  Char.  Ch.  Charinus?  an  Chares?  an  Charmides?  Ber^m 
Cem.  p.  1145.  Pro  paenultimo  noinine  Charmadas  BotMus,  Charmjliu 
Meierus  p.  324.  —  Pro  numnam  potui  etiam  anne :  nisi  tamen  a  librmm 
scriptxira  mim  vel  min  propius  illud  quam  hoc  dbsit        923.  Em  B.  hem 
cctcri        istuc  Boihius        erat  Acidalius.  erit  libri:  quod  vix  1atinuin,ac 
nc  ad  scnsum  quidem  sycophantac  sati^  aptum.  Ceterum  numeros  ^ww- 
quam  eorum  sane  cxemplo,  quac  ad  v.  902  tetigi,  sic  pronuntiando  tmrf: 
Em  istic  dra'  qui  {vcl  quod  codem  redit,  6ri*  qui),  tamen  hai*d  seioaf^ 
tali  vitata  aspcritate  pocta  aut  fim  iste  erat  scripserit  aut  fortasse  ctiaw 
simpUcius  Km  istic  dst  {id  quod  nunc  video  iam  Geppertum  suasisse): 
nam  de  Vjm  iBtic  erit  Tion  esse  cogitandum  significavi  Opusc.  phU.  U  p- 
700       Post  hunc  versum  aliquid  intercidisse  recte  sensit  Meierus  l  s.  s., 
quod  quaJe  csse  potucrit,  lioc  exemplo  declaravi  Proleg.  p.  xxii: 

dixi  ego  iam  dudum  tibi: 

Non  placot,  qua  te  crga  amicum  uideo  amicitia  utier. 

13enc  tc  potius  e.  q.  s. 
Videnunc  praefatiancm        924.  Benc  te  potius  Hcn/iafmus.  potiuf  !>?"<' 
F.  Te  potiuf  bene  ceteri,  nisi  quod  pociuf  B        cquomft  B.  iwquumft 
CZ.  equumft  J).  aequum  oft  F  925.  inter  libri  omnes.  intia  cww 

Camerario  posteriorcs  omnes  atque]  atq*  Jioc  loco  C.  et  F  dent^f 
Uhri  omnes  minimi  Uffri  pretii  BCI).  precii  FZ  926.  ioquere 
absenti  lieiziiis.  loquar  eapfonti  BC.  loquar  ea  pfenti  D.  loquare  ei 
prefenti  Z.  loquere  ei  pfonte  F.  Cf  Proleg.  p.  xuv 
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[  Sycophanta 

Qoid  ergo  ille  ignauissumus 
Mi  latitabat? 

Ghariciobs  • 

Si  adpellasseSy  r^pondisset  n6mini. 
S^d  ipse  nbist? 

SrCOPHAMTA 

Pol  illiim  reliqui  ad  Rhadamam  in  Cecropia  insula. 

Charmides 

m  Hi  *  *  *  Hi 

Quis    homost   me    insipi^ntior;    qui    ipse,    ^gomet    ubi    sim, 

quairitem?  84 

S^d   nil   discondueit  huic  rei.    quid  ais?   quid  hoc  quod  t^ 

^____  rogo:  930 

iUe  ergo  Reizius:  de  quo  olim  praecepta  Proleg.  p.  cxxvii  diu  est 

ex    quo    retractanda    esse   intellexi  ignauinumur  B.  ignauiniinur 

ceteri        927.  Mihi  latitabat  libri,  quod  substittUa  cum  Reizio  mi  forma 

nunc  non  sollicito.  Latitabat  mihi  Hermannus       si  adpellasses,  respon- 

diflset   nomini  K.  11   appellaffef,  refpondiffet,  nomine  sic  interpuncta 

Guyetus:  sine  interpunctione  libri.  respondisset ,  si  appellasses  nomine 

Sertnannus         928.  ipfe  ubi  eft  libri  omnes  (ubi  ipse  est  nuUus) 

reliqui]  liqui  Hermannus,  servans  Khadamantem        ad  Rhadamam  Bo- 

thius:  quam  formam  firmavi  Proleg.  p.  lxxxvii:  cf.  Opusc.  phil.  II  p. 

^l,  adihadamante  B.  ad  rhadamantem  CDZ.  ad  radamantem  F 

incecropia  infula  libri,  nisi  quod  cecropio  B,  ceropia  F.  in  Cercopia 

insula   Meursius  p.  241.   in    Cercopia   Guyetus  servata  Khadamantem 

fbrma:  fortasse  vere,  quando  in  B  cecropio*  infula*  {sic)  scriptum  est 

-interpunctione  minime  usitata        Lacuna  quid  fere  sententiae  post  hunc 

T>.  haustum  esse  videatur,  velut  hoc  exemplo  significavi  Proleg.  p.  xxiii: 

Hercle  memorem  nugatorem:  modo  qui  fui  in  Seleucia, 

Vt  ille  memorabat,  ni  mirum  nunc  sum  in  Cecropia  insula. 

Vide  nunc  praefationem        929.  Ch.  (Ji.  e.  0)  ante  Quif  om.  B,  spatium 

Habent  CD         Quis  homo  est  me  Guyetus.  Qui  homo  eft  me  BCD. 

tjui  homo  efb.  ne  Z.  Ne  reliquis  omissis  F        infipientier  D.  infipien- 

ter  F       qui,  ipse  egomet  interpungebatur:  verum  vidit  etiam  Meierus 

?>.  3^         queritem  B         E  'dittographia*  versuum  936.  937  hu^c  esse 

PtcUum  Ladewigius  Philologi  XVII  p.  255  sibi  persuasit:  qtwde  ad  illum 

iocum  aliter  statuimus         930.  0  praemittit  B        nihil  libri        dilcduc 

-6.  difcunducit  Z  quid  aif?   Sy.  quid?  Ch.  hoc  quod  te  rogo  FZ: 

Qufie  uni  Charmidi  contimuint  BCD.  quod  delebat  Gruterus.  In  cor- 

t^eptum  hoc  iniquius  me  animadveHisse  Proleg.  p.  cxxxix  iam  fasstis 

stiw  Mus.  Rhen.  XI V  (a.  1859)  p.  4SS 
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Qu6s  locos  adiisti? 

Stcophamta 

Nimium  mirimodis  mir&biles* 

*  Ghabiodbs 

Liibet  audire^  nisi  molestumst. 

Syoophanta 

Qnln  discupio  dicere. 
6miiium  primum  in  P6ntum  aduecti  ad  Xrabiam  terrdm  sn- 

mus. 

Charmidbs 

Eho, 

An  etiam  Arabi^t  in  Ponto? 

SYOOPHAirTA 

Est:  n6n  iUa,  cubi  tus  gignitar,  89 
S6d  ubi  apsinthiiim  fit  atque  ciinila  gallinAcea.  935 

Charmidbs 
Nimium  graphicum  niigatoreni.  [s6d  ego  sum  insipi^ntioF; 


931.  locur  0  adiisti  32.  a  dirtix  B.  adifti  ceieri,  adistis  A6^' 
UuB  mirimodis  Guj^efus^  Reizius,  miris  modif  libn  mirabilef,  tKm 
mirabilif,  lihri  932.  audiref  B  molefbuffc  Z,  moleftum  fi  BCD. 
moleffcum  fitJ*'  933.  inpontum  i5Z.  inpotentum  CD.  in  pontoF 
aduecti  ad  Arabiam  Camerarius.  aduectia  arabiam  BCD  [de  qua  scrip- 
tura  mirere  Mu^Ucri  iudicium  de  pros.  j).  433].  aduecti  arabiam  FZ 
934.  Eho  F.  Eo  ceteri.  Vt  epiplimiema  extra  veisum  posuit  i/fnnfl«««* 
praef.  p.  xxn  praeier  lihros.  om.  Guyetus  arabia  effc  F  illacubi 
tus  K,  cubi  formam  {ut  in  sicubi  alicubi)  in  Noi\  exc.  fasc.  II  fif^^' 
turus.  [Finnavi  Mus.  Rhen.  XXV  {a.  1870)  p.  307.]  illa  cubituf  B.  il|a 
ubi  tuf  J*'  et,  nisi  quod  thuf,  CT>Z.  illaec  ubi  tus  Camerarius  ^^' 
quitur  hic  in  B  v.  022,  uhi  vide  935.  abfinthium  FZ.  apfentitt  B 

abfentium  ceteri        cunila  BCI).  cinila  Z.  cinilia  7*^  ciinlla  cum  B^' 
manno  pronuntiaudHm  esse  statui  Proleg.  p.  ccLSXv/ri  sq.,  quamq^^^\ 
graece  est  KoviXn,  fton  atque  cunila:  eam  id  quidem  oh  caussam  ifi^^' 
cam  quam  postea  identidem  tetigi,  ut  praef.  Mil.  glor.  p.  xxii,  fPJ^^ 
phil.  II  p.  684  sq.  conh  p.  399.  691        galUnatea  BBF        9.S6.  Nir»-^^^ 
B        graphicum  H.  graphicum  hunc  lihn:  ubi  hunc  inrepsit  e  pn>^^ 
versu        8ed  ego  ....  neaciat  }wn  duinto  pro  Ulittographia'  versu^ 
hahere:  nequc  enim  nunc  id  agitur,  uhi  sit   rel  fuerit  Charmides 
quos  locos  sycophantn.   ndierit.   Kxpulsum   est  huius  modi  hemistic^ 
aliquod: 

Nimium  grapliicum  nugatorem.  quem  ego  contundam  probe: 

Nisi  qnia  hibet  r.  q.  s. 
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Qni,  ^gomet  unde  r6deam;  hunc  rogitem^  qnae  6go  sciam 

atque  hic  n^sciat]: 
Nisi  quia  Inbet  ixperiri;  qno  ^nasnmst  d6nique.  93 

Sdd  qnid  ais?  qno  inde  isti  porro? 

Sycophanta 

8i  Animnm  adnortas;  61oquar.  97 
Ad  capnt  amnis,  qn6  ad  e  caelo  ex6ritnr  snb  soiid  lonis.  940 

Chabiodbs 
Siib  solio  lonis? 

Stcofharta 

Ita  dico. 

'  Chabhidbs 

E  cailo? 

Stcophaxta 
'  Atqne  e  medi6  qnidem. 

Chabmides 
Eho, 

An  etiam  in  caelnm  6scendisti? 

Stcophanta 

Immo  h6riola  adnecti  snmus  100 

Vsque  aqua  adnorsA  per  amnem. 


937.  Qui  egomet,  unde  iungebatur:  correxit  etiam  Meierus  p.  324 

qoiaego  B.  quod  ego  ne  forte  expetas,  cautum  est  Proleg.  p.  CLXiir 

atq'  hoc  loco  C       938.  quia  hunc  lubet  Hermannus:  sed  vide  Pro- 

ieg.  p.  ccxxvii         euafuruf  eft  F         Post  hunc  v.  sequuntur  in  libris 

V.  869 — 891:  ubi  vide  adnotata         939.  iifki  Z.  iBtis  Acidalius         ad- 

nortas  Camerarius,  ut  v,  897.  aduortef  libri         940.  cap  BC         quo 

ad  e]  quod  de  libri:  pro  quo  qui  de  Cruyetus.   qudd   e  Lachmannus 

dn  Lucr.  p.  386,  qu6d  haud   dubie  interpretans  quoad^  quod  ipsum 

jMst  Lachimnnum  Bergkius  suasit  Annal.  phil.  t.  81  {a.  1860)  p.  393. 

J^raeterea  Ad   caput,   amnis    qu5d    interpungendwn   videbatur    Ladi- 

-wnanno         celo  CDZ.  celo  BF:  atque  sic  etiam  v.  941.  942.  947 

S41.  e  caelone  Hermannus:  sed  vide  Proleg,  p.cv  adn.,  de  numeris  au- 

«em  versus  p.  clxxxvi       atq'  h.l.C        e  medio  Pareus.  medio  BCDZ. 

in  medio  F       942.  eho  an  CDF.  Eo  an  BZ.  Eho  Eeizius.  Eho  extra 

-^ersum  Hermannus  conlocavit  ut  v.  934        post  celum  vacuum  spatium 

C  e  fcendifti  C.  afcendiffci  FZ.  aficendistis  Adddlius  Sy.  om. 

€)D         horiola  p0!4  Saracenum  Camerarius.  doriola  libri         943.  anie- 

nem  Z 
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Charmidks 
Eho;  an  tu  ^tiam  uidisti  loaem? 

SyconiAHTA 
l^um  alii  di  isse  dd  uillam  aibant  sdruis  depromptdm  eibuni. 
Delnde  porro 

CUABMIDES 

Deinde  porro  n61o  quicquam  pra^dices.       945 

Sycophamta 
Tdceo  ego  liercic,  si  est  molestum. 

CllARMTDRB 

N&m  pudicum  n^ininem 
Deputare  opdrtet,  qui  aps  terra  dd  caelum  peru6nerit     l^ 

SYCOPnANTA 

Catamitum  haud  te  ueile  uideo.    s^d   mostra  hosce  hominis 

mihi; 

eho  an  tu  B.  eo  ante  BC,  eo  bji  Z  (D?).  ebo  an  vderes  pwi  Z 
edd,  eho  anne  F,  liittershusius  apud  Scioppium  Susp.  lect.  II,  3.  an 
tu  deleto  cho  32  Proleg.  p.  clxxv.  cxc  in  ioue,  terti<ie  litterae  pars 
prior  evanuit  in  B  944.  Sy.  oni.  BCD  Eum  alii  di  iase  Het- 

mannus:  Alii  dii  isse  Acidalius.  Calliclife  B.  calliclir  CDZ.  callidif  F. 
Callicli  isse  Camerarius.  Charmidi  isse  Scioppius  l,  8.  s,  Callide  V  (voca- 
lii^um  priori  versm  contiviuitum)  Sy.  isse  Bothius  salis  inepte.  Lictbat 
etiam  Alii  dis  is«e        aibant  Hennannus.  aiebant  Uln-i        ferui  FZ 
cybuni  D        945.  Deinde  Camerarius.  Mande  BCD,  Mandere  FZ 
Ch.  deinde]  deinde  om.  FZ        predicef  B        946.  Sy.  Taceo  ego  her- 

cle  ^.  X  0  hercle  B o  hercle  cum  qimttuor  litterarum  sjMtio  CD 

Sy.  Eo  liorcle  Z.  Sy.  Eho  hercle  F.  Sy.  Ego  hercle  CWeranW  Sy.  Es^> 
uero  herchi  Bothius.  8y.  Ego  quidem  liercle  Ilermannus.  li  ell  w^* 
l<U'tum  F.  fi   ef  mok>ftuf  cetcri:  quod  pof^st  ad  si  molestumst  specfare 

nam]  non  F        947.  Deputare  ?2.  Pre  B ere  cum  spatio  ^t- 

tuor  litterarum  CD.  effe  FZ,  et  post  oportet  inserto  hominem  i/^r»»^'"' 
nus.  Manere  Scioppius.   Se  praebere   Bothius.  Praedicare  ^  olim:  pro 
qtw  etiam  Autumare  j^otui.  Rere  Ifauptius  Mus.  Bhen.  VII  p.  479  ad>^^to 
simul  liominem   Ilermanniano:   quod   fateor  me  nmi   intellegere 
apf  B.  abf  cetcri  celu  B  abs  terra  ad  caelum   qui  traf\s})Osnit 

Ilennannus:  sed  v.  Froleg.  p.  ccxvi  Novam  snpplendae  lacunae  f^"" 
Bibbeckius  ingressus  aliam  sententiam  hanc  substituit:  Porro  audire 
o])ortet,  qui  . . .  perueneris,  pudicum  ut  sit  pro  subiecto:  coniectura  tfieo 
sensu  minime  spernenda  948.  Catamitum  hau   te  Buggeus  (r.  ^  ^' 

r/JS)  II  p.  29,  iyigeniose,  si  forte  non  vere:  id  quod  s^mm  fecim  Lortii- 
iium   Nmit.    enid.   (roiiimj.    a.  1SGS  p.    V^(U)   ei   PhilnJogi  /.  XXr//^ 
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^uds  ego  quaero,  quibus  me  oportet  hAs  deferre  epistulas. 

Chakmidbs 

^uid  ais  tu?  nunc  si  forte  eumpse  Chdrmidem  consp^xeris  950 
[lum  quem  tibi  istds  dedisse  c6nmemoras  epistulas, 
!6uerisne  homin^m? 

Sycophanta 

Ne  tu  edepol  me  drbitrare  b^luam^    iio 

.  563  arguit  Vssingus  in  *  Tidskrift  for  Philologi  og  Paed,'  t,  VIII  (a. 
S69)  p.  209.  Mit  autte  B.  ...  mit  aut  te  CB.  Dimittam  ut  te  FZ, 
[ittam  uti  te  Hauptius  l.  8.  s.  moPtra  B,  ut  v.  34J3.  920.  monrtra 
^teri  hosce]  exspectes  hos  hominir  B.  hominef  ceteri  pro  mihi 
ihil  nisi  nihi  restat  in  B  949.  Quof  F,  Acidalius.  Hof  ceteri 
uero  B  epirtolaf  FZ  Ceterum  facile  perspicitur  sex  versuum 
i4~949  principia  communem  in  archetypo  lahem  passa  esse,  unde  fac- 
m  ut  in  nostris  libris  et  mutila  exstefit  et  corrupta.  Et  sic  quidem 

1  B: 

Calliclife 

Mande  porro       

X    0  liercle  fi 

Pre  oportet 

X    Mit  autte        •    . 

Hof  ego  quero 

>rvatis  autem  lacunarum  spatiis,  quamquam  iusto  breviorilms ,  in  hanc 
oeciem  in  C,  a  quo  D  non  nisi  ita  differt,  ut  mutilae  syllabae  unius 
mtum  {vel  tmius  et  dimidiae)  litterae  spatio  a  versuum  priticipio 
istent: 

louem  calliclif 

Mande  porro 

o  hercle  fi 

ere  oportet 

mit  aut  te 

Hof  ego  quaero 

50.  Quid  ais  tuV  nunc  ifUerpunxi  aim  Meiero  p.  324,  conl.  v.  892. 
*oen.  I,  2,  130.  V,  2,  25.  30  al.  Quid  ais  tu  nuncV  vulgahatur.  Quid 
isV  tu  nunc  Loinanus  S^tec.  p.54,  Fleckeisenus  Philologi  II  p.  83 
ampse  Linde^nannus.  eum  ipfum  lihri:  quo  servato  nunc  delehat  Ret- 
'us.  ipsum  Guyetus  951.  istas  tibi  Bothius  epiftulaf  BC.  epifto- 
if  ceteri  952.  Norisne  Guyetus,  Meizius  {servantes  me  edepol);  quae 
mnn  vereor  {q^4amquam  non  immefnoy  Ciceronis  Orctt.  ^  157)  ne  'non 
\agis  Plautina  sit  qnam  uosso  no8sem,  quode  v.  nd  v.  957  nae  F. 
em   nae  Hermannus  edepol   me  idem.  nie  edepol  libri  {nisi  quod 

^,  ut  plerumque,  aedepol) 

Plauti  Com.  I,  1.  Trinummua  ^ 
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Qui  quidem  non  nouisse  possim,  quicum  aetatem  ex^rim. 

An  ille  tam  esset  stiiltus;  qui  mi  mille  nummum  cr^deret 

Philippum^  quod  me  aurum  deferre  iiissit  ad  gnatum  suom  955 

Xtque  ad  amicum  C&lliclem;   quoi  rem   aibat  mandasse  hic 

suam? 

Mihin    concrcder^t,   ni   me  ille  et  ^go    illum    nouissem  id- 

probe?  115 

Charmides 

£nim  uero  ego  nunc  sycophantae  huic  sycophantari  uolo, 

Si  hiinc  possum  illq  mille  nummum  Philippum  circumdiicere, 

Qu6d  sibi  me  dedisse  dixit.  quem  ^o  qui  sit  homo  n^scio,  960 

N6que  oculis  ante  hiinc  diem  umquam  uidi,  eine  aurum  cre- 

derem? 
Quoi,   si  capitis  ris   sit,  uuminum  niimquam  crcdam  pWm- 

beum.  120 

953.  Qiiidquiilem  C  et  atem  B  egerim  F  954.  tam  B. 
ita  ceteri  mihi  Uhri,  nisi  quod  om.  F.  Id  etsi,  qui  in  hac  qwdew 
versus  sede  tueare,  Proleg.  p.  ccxxviii  ostendi  explicatius,  tammm^<^ 
simpliciu4i  vimm  est  ipsa  scriptura  pronuntiatiotiem  exaequari.  Cderm 
mihi  qui  transponeyitem  me  l.  s.  s.  secutus  est  Fleckeisenus  numii  B. 
nummof  ceteri  955.  Philippum  cum  Reizio  Hermannus.  philippeuni 
libri,  nisi  quod  philipeum  D  aurum]  paenultimam  litteram  e  corr. 

C  adguitum  B  956.  callidem  F  quoirem  B.  quo  irem  CV- 
cui  rem  FZ  aibat  cum  Reizio  Heimannus.  aiebat  lihri  957. Mihiu 
concrederet  32  Parerg.  p.  528:  pro  quo  quod  itcm  propon^ham  et  Fro- 
leg.  p.  GV  commendabam,  Mihi  concrederetne,  nujic  ut  reprobem  foeit 
Fleckeiseni  de  iiosse  nossem  forma  non  Plautina  obsenmtio  Ann.  ph"- 
t.  itrt  (a.  18G7)  V.  632  adn.  Mihi  coucrederet  libH  ni]  nill  F  ['"»' 
vi  ille  et  MueHerus  de  2>ros.  p.  .333  adn.:  quod  saltem  et  me  ille  et  e^''^ 
delniit]         ilhim  superscr.  D        nouissem  1i.  noffem  FZ.  nofTe  B^J^ 

approbe  Cameraritis.  approbe  I).  aprobe  BC.  probe  FZ       ^'^^- 

Tycophante  BC,  sed  e  e  corr.  C.  aicophaute  1)  cophantari  D 

959.  posBim  Camerarins  practer  libros  illo  mille  nummum  PhilipP""' 
5K  Parerg.  j)-  3')4:.  illo  mille  numu  philippo  B.  illo  mille  numinor  |»ui- 
lippo  Cl).  illif  mille  nummif  philippeif  FZ.  Cf.  Scioppium  ^Susp.  '^'^- 
//,  3.  [Transponi  Si  illo  hunc  possum  m.  n.  Ph.  KocJiius  iuhet,  "<*" 
.sine  aliqua  sj^ecie]  circunducere  FZ.  ciue   ducere  BCD        ^^* 

Qnof  FZ  fcit  Z  9G1.  occulif  D  umquam  CD.  unquara  rd 

uriuaiii  cderi  oine  aurum  Camerarius.  eine  mirum  BCD.  ei  niinirnm 
FZ  V)G2.  guoi  B.  Cui  ceteri  sit  (fuyetu4i,  Bei:ius.  fiet  lihri  »'""i- 
([Uiiiii  />.  niiiKiniUM    ut   ridctiir  (\  nunquani    i:el   nrKiuii   ceteri       pli""' 
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Adgrediundust  hic  bomo  mi  astu.   heus,  Pdx^  te  tribus  uer- 

bis  uolo. 
Stcophanta 
V61  trecentis. 

Charmioes 

H4ben  tu  id  aurum^  qu6d  accepisti  a  Chdrmide? 

Sycophanta 
Atque  etiam  Philippiim^  numeratum  illins  in  mens&  manU;  965 
Mille  nummum. 

Charmides 
N6mpe  ab  ipso  id  &ccepiBti  Chdrmide? 

Stcophanta 
Mirum  quin  ab  auo  ^ius  aut  proauo    acciperem,    qui   sunt 

m6rtui.  125 

Charmidbs 
AdulescenS;  cedodum  istuc  aurum  mihi. 

Sycophanta 

Quod  ego  dem  auriim  tibi? 
Cuarmidks 
Qu6d  te  a  me  accepisse  fassu^s. 


beam  ante  corr.  C  963.  Adgrediiinduft  C.  Ad^ediundurt  DZ.  Ad- 
grediunduf  eft  B.  Aggrediuudij  ePfc  i^  hic  homo  mihi  astu.  heus 
Camerarius.  hic  homo  mi  aftuheuf  B.  hic  homo  mafticheuf  ceteri.  ma- 
ftigeuf  'e  codicibus'  affert  Pius.  mi  hic  homo  astu.  heus  Hermannus 
964.  qu6d  5ccepisti  tolerandum  esse  iam  tum  intellexi  cum  Most.  908 
age  Sccumbe  atque  dlia  alihi  similia  intacta  reliqui.  tu  accepsti  32  oJim 
Proleg.  p.  cxxiv:  forma  non  minus  hic  quam  supra  v.  420  improhabili. 
Transponebat  Hermanmis  aurum  id  quod  accepisti  965.  Philippum 

Guyetus.  philippeum  libri,  nisi  quod  philipeum  D  De  numeris  ne 

quid  vereare,  cautum  est  Proleg  p.  ccxlvi.  cclxxiii       immensa  F 
966.  niHnu  B.  nummof  ceteri        nepe  B        967.  quin  FZ.  quid  BCD 
eiuif  B        968.  ego  dem  aurum  Hermannus,  prohatum  Proleg.  p.  ccxc. 
ccxcii:  pro  quo  tamen  etiam  d^m  ego  aurum  vel  aurum  ego  dem  licehat. 
ego  aurum  dem  Itbri:  quod  qui  tueri  volet,  mi  pro  mihi  scribat  necesse 
est,  accentu  in  ipso  fxne  sententiae  vix  probahili        969.  Ch.  om.  BCD 
te  a  me  accepisse  cum  Beizio  Hermannus.  a  me  te  accepiffe  Jibri:  quod 
cum  defendere  velle  videtur  Bu^chelerus  de  decl.  p.  14,  meo  sensu  ad  nimiam 
sese  similitudinem  eorum  adplicat  quae  non  potui  non  inclementius  per- 
stringere  Mus.  Rhen.  XXIV  p.  489  adn.  te  accepisse  a  me  Kampman- 
nus  de  ab  prnepos.  p.  14,  cotitra  quem  Heiniannus  dixit  in  Not\  anmd. 

9* 
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Sycophanta 

Aps  te  accepisse? 

Charmides 

Ita  loqnor. 

Sycophanta 

Quis  tu  homo's? 

Charmidrs 

Qui  milie  nummum  tibi  dedi^  ego  sum  CUur- 

mides.  970 

Stcophanta 
N6que  edepol  tu  is  es  neque  hodie  is  iimquam  eris  —  auro 

huic  quidem. 
Abi  sis,  nugat6r:  nugari  niigatori  p6stulas.  130 

C'UARMIDKS 

Ch&rmides  ego  sum. 

Sycophanta 

Ncquiquam  liercie  &s :  nam  nihil  auri  fero. 
Nimis  argute  me  6brepsisti  in  edpse  occasiiincula. 
P6squam   ego   me   aurum  ferre  dixi,  p6s  tu  factu's  Chdnni- 

des :  9To 

Prius  non  tu  is  eras,  quam  aiiri  feci  mentionem.  nil  agis. 


jM.  €t  paed.  t.  XXXV  (a.  1842)  p.  193        \'mm\  pro  fasaus  Ifennan- 

niis  apfit!  B.  abte  D.  abfte  CFZ  970.  tu   mperscr.  B  eod-  "> 

homo  of  FZ.   Iiomoft  C.   homo  eft  BJ)  971.  tuif  fef  J? 

hoilie  if  unquam  Z.  hotliei   fum  quam  B.  liodiei  Sumquam  CJ).  hoJi»' 

unquam  F        huie  auro  Hermannus        97*2.  Abi  ai»  Camei^ariua.  Afi  •'' 

B.  ao  fi  {'i^  ceteri        imgari  nugatori  nugatori  F        973.  uequicquani  i^f' 

de  hercle  ea,  wrm  hercle^s,  v.  Proleg.  p.  ccxxxv        auri  fero]  aflfr^' 

F       974.  me  obrepsiati  K  Proleg.  p.  Lxxxiii  covl.  v.  60.  mi  obrepsisti  f"'" 

Beizio  Ilennannm.  obrepfifti  Z.  obrefifti  BCD.  obrepifti  F       in  ea}«»i 

meapfe  Z.  me  hac  F        975.  Posquam  pro  Postquam  sa'ipsi,  ut  acr<w'WH»- 

darem  ad  proxiynum  pos  poftu  BC:  i.  e.  pos  tu,  quod  viiulnavt 

Opusc.  phil.  II  p.  /j49.  i)oft  tu  ceteri  factu'8  pro  factus  //er;w««w«"* 

fe 
976.  non  tu  is  enus  Hermannu^i ,  ut  v.  930.  tu  nonceraf  B  ead.  w- 

ut  de  sexta  littera  prorsm  non  liqueat.  tn  non  eraf  ceteri.  tii  nfC  ^'"^" 

Bergkius  Diar.  ant.   stud.  a.  1862  p.  346.   (non   tu   enu^  Mvelkm  '^^ 

pros.  p.  lsi\        aiiri  IV-ci  FZ.  aurifici  BCD        nihil  libri 
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Proin  tute  itidem  ut  charmidatu's;  riirsum  te  dechdrmida.  135 

Charsudes 

Quis  ego  sum  igitur^  siquidem  is  non  sum,  qui  sum? 

Sycophanta 

Quid  id  ad  me  dttinet? 
Dum  ilie  ne   sis,   quem   cgo   esse  nolo,   sis   mea  causa  qui 

lubct. 
[Prius  non   is  eras  qui  eras,   nunc  is   factu's  qui  tum  n6n 

eras.]  980 

Chabmidks 
Age  siquid  agis. 

Sycophanta 

Quid  ego  agam? 

CUARMIDES 

Aurum  r6dde. 

SYCOrHANTA 

Dormitds,  senex. 

Chaknidgs 

Fassu's  Charraidem  dedisse  auriim  tibi. 

Sycophanta 

Scriptiim  quidem.  140 


977.  Proin  tiite  3?  Proleg.  p.  coxv.  Prointu  ic  B,  et  vel  sic  vel 
proin  tu  te  ceteri:  hoc  etiam  edd.  i*roinde  tu  Hernian,nus:  [sed  v.  Fuhr- 
mnnnum  Annal.  phil.  t.  97  {a.  1868)  p.  852]  charmidatu^B  idem.  char- 
raidatuf  ef  libri  te  decharmida  52  Proleg.  p.  lxxv.  recharmida  /t&rt. 
te  recharmida  Hermannus.  Ineptit  interpretando  Durantius  Casellius 
Variarum  l.  II  c.  14  p.  86  ed.  Lutet.  a.  1592        978.  Quis]  Quid  B 

979.  esse  ego  Bothius  [nan  improhatum  Muellero  de  pros.  p.  299.  428 
frustra  laboranti  in  accentifms]  uolo  F  quilubet  B,  Scioppius 
Susp.  lect.  II,  3,  Addalius.  quilib&  C,  quolibet  D.  quod  libet  FZ 

980.  Confictum  hu/nc  versum  esse  ad  exemplum  versus  976  pridem  mihi 
persuaseram,  cum  idem  vidi  Ladewigium  sentire  Philologi  XVII  p.  255 

factu*s  pro  factuf  Hermannus  981.  et  ante  et  post  agif  spatio- 
lum  C  Sy.  om.  C  Ch.  am.  F  Sy.]  Car.  F.  spatium  A  982. 
Cn.]  Syc.  F.  om.  C  fas.au^s  pro  faffuf  Hermannus  dediffe.  Car. 
aunim  F  Spondiacam  in  Jiac  sede  vocem  auruni  excusavi  ut  potui 
Proleg.  p.  ccxxxv;  nunc  haud  scio  an  aurum  id  tibi  scripserit  poeta 

tibi]  tibi?  Hcrmannui<,  recte  improbatum  Hauptio  Mus.  Itltcn.  VII 
p.  479 
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CUA&MIDKB 

Pr6pcras  an  non  propcras  irc  actutum  ab  his  rcgi6nibus, 
Dormitator;  priusquam  cgo  hic  te  iiibco  mulcari  male? 

Sycophanta 

Quam  6b  rcm? 

Chabmidbs 

Quia  illum  quem  6mcntitu*s,  is  cgo  sum  ipsus 

Chdrmides ,  985 

Quem  tibi  cpistulds  dedissc  aiebas. 

Sycophanta 

Eho;  quacso  dn  tu  is  esy 

Chabmidbs 
Is  enim  uero  sum. 

Sycophanta 

Ain  tu  tandcm?  is  ipsusne^sV 

CllAUMmKS 

Aio. 

Syoophanta 

Ipsus  es?  U5 

ClIAKMlDKS 

ipsus;  inquam,  Charmides  sum. 

Sycophanta 

Ergo  ipsusne'»? 

988.  Prisciatuis  111  p.  50S  P.  S4  H.  de  adiccUvis  agens:  qiiam- 
iiis  ;niliqiii  cliam  iii  qiiil>us(liiiii  gontililius  coinparaliiiiK  iisi  sunt,  ut  Tiinii<; 
Punior'  ....cl  supcrlaliuis  cliain  in  pronominibus,  ut  idcin  Piaiiliis  in 
Trinummo:  'crgon oculis'.  —  Pompeius  Comm.  p.  153,  16  K-' 

983.   propcniH  iro  post  Guyetum  Hcntmnnns.  properaf  abire  l^hn. 

nisi  quod  ab(*re  H.  projicrc  abirc  Bothius:  quod  cum  actutiiin  sociat^'"' 

jdacere  ncquit        actuum  C         984.  inulctari  F.  multiiri  Z       985.  Sv 

om.  B  Cn.]  X  B  ementitu'8,  is  Fleckeisenu^.  ementitur  ef  hhn 

durioribu^  nutncris         986.  epiftulafJBZ.  einftolaf  cc^cri         aicbat  7> 

tn  aibas  Hermannus  co  Z  quaeso  an  tu  is  es  Pareus.  qiHft^^" 

tuifcf  B.  quc  II ef,  h.  e.  cum  scx  litterarum  spatio  in  jtrincipio  rn- 

SHS,  Cl).  quc  ef  Z.  ne  ef  F.  quaeso  tu  is  es  Camerarim       087.  enini 

uorfum  F        8y.  om.  C        is  ipsus  ue  es?  Ch.  aio.  Sy.  ipsiis  es?  Cmc 

(> 
rarius:  ifipfufucfaio  /  p  X  ij^fulef  (.src)  B.  if  ipfuf  ef  cc^tri  rf//(/«'V owi<>- 

sis  omnihus        088.  partim  crgon,  partim  ergo  codd.  Prisciani      U^^"'^ 

iief  B.  ipfufno  (.'f  ccl  ij^fuf  nccf  cetcri.  ipsus  est  Priscianus 
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Chaumidks 

IpsissumuB. 
Abin  hinc  ab  oculis? 

Sycophanta 

Enim  uero  sero  quoniam  huc  iducnis; 

VApulabis  meo  arbitratud  6t  nouorum  acdilium.  990 

Gharmidks 
At  etiam  malcdicis? 

SvcOrilANTA 

Immo  sdluos  quando  equidem  dduenis^ 
Di  mc  perdant  si  te  flocci  fAcio  an  periisscs  prius.  150 

Ego  ob  hanc  operam  arg^ntum  accepi:    te  macto  infortiinio. 
Ceterum  qui  siS;  qui  non  sis,  ciccum  non  interduim. 

iic  tc  dccipiant  illa  Plautina  et  Afraniann  iierha,  ipsissimus.  iucu  coniico 
•hoc  dixit.  esl  cliam  apud  Grnccos  [^Aristoph,  Plul.  SS']  auTOTaioc  lalc. 
coniica  sunt  isl<)  ct  ad  artcm  non  portincnt 


Cn.  om,  F  ipfinimus  libri  cum  Prisciano  989.  Car.  pracmittit 
V  Abin  binc  post  Gwjetum  Hermannm.  Ab  hinc  vcl  abhinc  BCI), 
Priscianus.  al)i  hinc  FZ  occulif  D  sero  Guliehnius  c.  2,  et  ante 
eum  Langlaeu^i  Ictus  teste  Tauhmanno.  ferio  libri  (etiam  B)  quoniani 
huc  Beizius  apud  Hcrmannum  praef.  p.  x.  quoniani  libri  (qnj  BC).  [quau- 
doquidem  post  Geppertum  Kochius,  cmvenienter  versui  i)91]  990.  Vapii- 
labis  Camerarim.  Vapulaif  C,  Vapulif  B.  Vapulaf  ccteri.  Vapula  Berg- 
kius  Cetis.  p.  1144  sq.,  sed  idem  de  uapulia  {h.  e.  uai^ules)  scilicet  con- 
iunctivo  cogitans  Diar.  ant.  stud.  a.  1852  p,  349  meo  arbitratud  3J 
Nov.  exc.  I  p.  75.  meo  arbitratu  libri.  arbitratu  meo  cum  Gulielmio 
Hcrmanmis.  [Libcrius  trans})onendo  numcris  consulere  Muellerus  de  ^rros. 
p.  568  instituit]  ante  et  et  post  nouorum  spatia  mediocria  C  E 
novorum  aedilium  mentione  quid  sit  consectarium  ad  tempara  Trinummi 
definienda,  expUcavi  Parerg.  p.  348         991.  Ch.  om.  B  At  libri, 

Acidalius.  An   Camerarim:  cf.  Scioppium  Smp.  lect.  II,  3  faluuf 

libri  quando  equideiu  K  ut  v.  352,  certa  id  puto  id  rationc  suadente. 
quandoquidem  vel  quaudo  quidem  libi^i  992.   Di  nie  Lambinm.  Di 

te  vel  dite  libri  fi  te  vel  fite  libri.  etsi  Acidalim  iin]  post  an 

Lambinm,  quod  probabat  Scaliger  pcriisses  Camerarim.  periiffe  BCD. 
periffc  FZ  903.  accepi;  te  macto  post  Vallam  Saracenm,  Pim.  ac- 
cep  emacto  {vel  em  acto)  BCD.  accipi  te  macto  Z.  accepi  emacto  F 
I  P  infortunio  FZ.  inportunio  BCD  994.  Ceterum  Gulielmim.  Secl 
erum  BCD.  Sed  herum  FZ.  Sed  cnim  tu  Camerarim  ciccum  3B  ut 
Rud.  580.  floccum  libri:  fpiam  notionem  non  est  credibile  post  unius 
versm  intervallum  iteratam  esse.  Quamquam  etiam  alia  in  promptu  sunt, 
e.  c.  naucum  vel  hihim,  vel  cicerim  conl.  Placidi  glossa  p.  486        inter- 


136  PLAVTl  IV,  2, 163  - 165 

ihoy  ad  illum  renuntiabo  qui  mihi  tris  nummos  dedit,     995 

Vt  sciat  sc  perdidisse.  ego  dbeo.  malc  uiuc  ^t  aale: 

Qui  tc  dl  omncs  dduenicntem  p6regre  perdant^  Ch&rmides.  155 

Chabmidbs 
k        Postquam  ilic  hinc  abiit,  p68t  loqucndi  libcre 
Vid6tur  tcmpus  udnissc  atquc.  occ&sio. 
lam  diidum  mcum  ille  pdctus  pungit  iculcuS;  1000 

Quid  illi  ncgoti  fdcrit  antc  aedis  mcas. 
Nam  cpistulac  illac  mihi  concenturidnt  mctum  160 

In  c6rdc  ct  iUud  millc  niimmum;  qudm  rcm  agant. 
Numquam  edcpol  tcmcrc  tinnit  tintinndbulum. 
[Nisi  qui  illud  tractat  aiit  mouct;  mutiimst,  tacct.]  1005 
Sed  quis  hic  cst;  qui  huc  in  plAteam  cursuram  incipit?^ 
Lubct  6pscruare  quid  agat:  huc  conc6ssero.  165 


duim  Camerarim.  interdiim  vd  inter  dum  libri  996.  Ibo  ad  FZ.  Ibi 
id  BCB  renunciabo  BZ  Ceterum  Fleckeiseno  auctore  sic  trf  ftd 
interpunxi  conl.  Stichi  v.  509,  pro  eo  qiwd  erat  Ibo  ad  illum,  renuntiabo 
mihi  qui  tri»  Hennannus:  sed  v.  Proleg.  p.  CCLVII  996.  CisXB 
habco  D  997.  Qui  tc  di  Scaliger:  cf.  Langenum  3/««.  Ehen.  XII 
{n.  1S57)  p.  433.  Quoditc»  rcl  Quodi  te  vcl  Quo  dito  BCD.  Quod  di  U' 
FZ        ChiirmidcB  om.  F 

098.  Novmn  scacnam  nnJiuntur  BCl)  cum  eisque  Jfervinnnujf  t^"- 
tiumnit   FZ.  Charmides.   8KNEX   I)V.   in.scripsit  B.  SEXEX  •  DV    ^. 
SEiNES  7).  Cf.  Proleg.  p.  xrx.  ccrxn       999.  at^i'  h.  7.  C       \m).  l^" 
dndum  B         1001.  negoti  B.  ncgotii  CDF.  ncgocii  Z        iiedif  (wwt< 

1002.  opiftohu^  illae  mihi  concenturiaut  Meierus  p.  325.  epift^l^ 
illa  niilii  oonccnturiat  //////,  nisi  quod  cpift.uhi  BZ,  cont-cnturiat  B 
uictuu  B  Um.  agant  ¥2.  agat  libri  1001.  Nunquam  FZ.  Xi  T"' 
B.  Nuniqucui  CD  touicre  tiunit  tiiitiunabuhmi  Jlcnnannus:  tfincr'' 
tinniit  tiutinabuhini  Canurnrim.  tcmcrct  innitin  nabuliuhmi  B.  teni«'r» 
tint-innabulum  cctcri,  nisi  tpiod  n  j>ro  nn  Z:  dc  quo  vidc  Lac/i //<«»>♦• ''"^ 

aut 

in  Jjucr.  p.  37        Um.  ct  D        mutuniKt  I^areus.  mutuf  BCJ)  'jin  in"<"' 
cft.  D?).  mutum  FZ  niouct  mutum,  t<K'ct  intcrpunxit  Bothiua 

Tottim  versicuhm  scclusi  ut  vmle  confictum  prioris  interpretamentnw 
1007.  ohfcruaro  pro  opf.  libri        jwst  ohfcruarc  et  jmt  liuc  vacun  spntn' 
C        conccffcro.  St^i.simuf  ||  cha,rniidof  7? 
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8TA8IMV8.  CHARMIDE8 

Stasimvs 

Stasime;  fac  te  pr6pere  celerem;  r^cipe  te  ad  dominilm  domum, 
N6  subito  malum  ^xoriatur  sc&pulis  stultiti^  tua. 
Adde  gradum;  adproperi:   iam  dudum  fActumst,  quom  abi- 

isti  domo.  1010 

Caue  sis  tibi,  ne  biibuli  in  te  c6ttabi  crebri  crepent, 
Si  Aberis  ab  eri  quaestione.  nc  destiteris  ciirrere.  5 

Ecce  hominem  te,  Stdsime,  nihili:  sdtin'  in  thcrmipolio 
Condalium  es  oblitus,  postquam  thdrmopotasti  giitturemV 
R6cipe  te  et  reciirre  petere  r6  recenti. 

ClIABMIDES 

Huic;  quisquis  est,  1015 
Giirguliost  ex^rcitor:  is  h6minem  cursurdm  docet. 


Act.  IV  Sc.  3.  SEUVVS  SENEX  C  B.  SERUVS  SENEX  G. 
STASIMVS  SERVVS  CAHMIDES  SENEX  ceterf,  nm  quod  Charmidef 
Z  Graecis  K  et  Q  litteris  per  hanc  qiiotjue  scaenam  utitur  B 

1008.  K  praemittit  B,  Ch.  Z         facte  vel  fac  to  lihri.  facite  Camerarii 
editio  dltera,  unde  face  tu  N.  Fuber  apud  Gulielmium  c.  2,  Hermannus 

dominum  om.  F        1009.  malum  Kochius.  metuf  lihri  oriatur 

T)        stultitia  tua  Camerarius.  ftultitia  BD.  ftulticiam  CFZ         1010. 

abde  FZ         appropera  sdlm  F.  vacuum  spaiiu/m  sequitur  in  C 

iandudum  B  faotumft  CJ).  factunft  Z.  factum  fi  B.  factum  eft  F 

post  factumft  spatium  C         cum  Itbri         abiisti  Guyetus,  Fleck- 

ba 

eisenus  Exerc.  Plaut.  p.  42.  abifti  libri        1011.  nebuli  D        J012.  ab- 

erifi  Camerarius.  ab i e ri f  ZiT^rt        abcri  BCD.  ab  heri  FZ       queftione 

B         nec  F         1013.  nihili  FZ.  nihil  BCD  satin  in  thermopolio 

Camerarius:  ubi  thermipolio  Fleckcisenus  Mus.  Bhen.  VIII  {a.  1852) 

p.  226.  fat  inint  ermi  polio  B.  fat  in  thermopolio  ceteri,  nisi  quod  term. 

F         1014.  thermopotafti  BCDZ.  ter  modo  Potafti  F.  thermopotiii> 

BotJuus.  thermopolasti  absurde  N.  Heinsius  Adversar.  1, 10  }k  9S        1015. 

recurre  petere  re  reccuti  Camerarius.  recurre  petere  recenti  BCDZ» 

currere  propere.  recipe  tc;  F  (non  omittens  ab  initio  recipe  te)        hic  FZ 

ft 
1016.  Gurgulioft  B.  gurgilioft  C.  gurgula  e  D.  curculioft  Z.  Curguluf 

cft  F       exercitor,  is  post  Vallam  Piumque  Camerarius.  cxercitorif  libii. 

hominem  K,  ut  v.  851  sq.  (quicum  cf.  ad  v.  861  adnotata):  quo  fit 

ut  cxercitor  ultimatn  servet  longam.  hunc  hominom  lH/ri.  hominem  hunc 

5J  olim  Proleg.  p,  clxxv       curfur  indocet  {sic)  B.  curfuram  decct  F 
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STAsncvs 
Quid^  homo  nihili;  n6n  pudet  te?  tribusne  tc  poteriis        10 
M^moriae  csse  oblitum?  an  uerO;  quia  cum  frugi  hom6oibus 
Ibi  bibisti;  qui  Ab  alieno  fdcile  cohiber^nt  manus, 
Inter  eosne  homin^s  condalium  t&  redipisci  pdstulas?     1020 
Chlruchus  fuit,  C^rconicus,  CrinuS;  Cricolabus;  C6UabaS; 
C61Iicrepidae ;  cruricrcpidac ,  f6niteri;  mastigiac:  15 

Qu6rum  hercle  unus  surpuerit  curr6nti  cursori  solum. 


1017.  tribuf  nunc  te  F  poteriis  Camerarius,  poterif  BCD.  pa- 
tcrif  Z,  potif  F  1018.  Memoriae  Gulielmim  c.  2,  memorie  F.  me- 
moria  ceteri  quia  cum  frugi  homonibns  K  duce  Berghio  PJMogi 
XVII  p.  56  [atque  aut  lu)c  aut  frugis  pro  frugi  nunc  ipse  suadet  'Beiir. 
z.  lat.  Gr.*  I  p.  98].  quia  cum  frugi  hominibuf  libri.  Vbi  quoniam  pro 
quia  Reizius  apud  Hermannum  praef.  p.  x,  quia  tu  22  Proleg.  p.  lixui 

1020.  Hunc  vermm,  quem  libri  habent  post  1022,  huc  transpmi 
Proleg.  p.  xxiv  sq.  Vide  nunc  pratf.         1021.  Chirachus  "R  Prdeg.  p. 

Lxxxii.  Trathuf  J5.  trachuf  C\  truchuf  I).  terruchuf  Z.  terrucuf  F.  Tbe- 
ruchus  Camerarius.  Cherachus  Sahnasius.  Cerachus  nescio  quis  in  exm- 

plo  Plantininno  byhliotJiecae  Leidcnsis  cemonicuf  D.  Cerdonicus  coni. 
Osthelderus  p.  35  Crinus  post  Vallam  Hermannus.  crinnuf  libri.  Crim- 
nus  Scaliger,  Guyetus.  Vtrumque  qui  dcfendi  possit,  cxpcndi  Ind.  schl 
acst.  Bonv.  n.  1856  p.  vi  (Opusc.  phil.  vol.  III  diss.  3):  ccm  tamen  nutic 
mctricae  rationi  quam  ad  v.  935  tctigi,  qnnmquam  ficri  j)otest  ut  regnlae 
neglcctio  excusationem  a  nominibu^  propriis  habcat  Crieolabu!?  {h.  (. 

Xa)Lipdvu)v  KpiKov  i.  e.  condalium)  32  Proleg.  I.  s.  s.  cereobuhif  BCD.  cerco 
boluf  FZ.  probabilitatem  ui-.r  habct  Cricoclopus  CoUabiis  uomen  vindi- 
cnvi  Ind.  schol.  Bonn.  l.  s.  s.  Colobus  Valla.  Cottiibus  Palmcrius  p.6'J7 
Totum  vcrsum  Bcrgkim  Ccns.  p.  1145  talctn  confonnavit :  Chrysus  tuit. 
Cerconicus,  Cercobuhis,  Collabus:  quantumvis  dissimilc  i^eri  sitbittddan- 
ccps  fiomina  eodcm  Cerco-  initio  fuisse  1022.  Collicrepidae  Bechrv!^ 
(rnlli  II p.  147  cd.  tcrt.  Oculi  crepide  BC.  occulicrepide  I).  oculi  crepidac 
FZ.  Sciipulicrepidae  Guyctus  cruricrepidae  Camcrarius.  crurii  crcpi- 
diic  Z.  crurii  crcpide  B  et  iunctim  7>.  cruriiccrpidc  C.  cruci  crcpide  F 

niaftigie  B.  magie  D  1023.  Quonim  hercle  (quod  saepe  erck'  acnbi- 
tur  in  libris)  ^  Prolcg.  p.  ccxxxvii:  cf.  cclxxiv.  Quoruni  eonim  /«''H 
(Quoru  eoru  B).  Quorum  Ucrm^nnus.  Quorum  honiinum  Eeisigiu-^  ^^'^^"^- 
gramm.  I.  lat.  p.  377.  Quorum  hcri  Bothius.  [Quorunine  K(K'hin!:] 
tfurpuerit  Lindcmannus:  surri^nicrit  Hcnnnnnus.  furrupuit  B.  i'urni»ui^ 
CJ).  fubripuit  IZ 
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GUABMIDES 

» 

Ita  me  di  ament;  gr&phicum  furcm. 

Stasimys 

Quid  cgo  quod  periit  petam? 
Nisi   etiam   lab6rem   ad   damnum   adp6nam    £TTi6rJKt]v   insu- 

per.  1025 

Quin  tu,  quod  periit;  pcriissc  diicis?  capc  uors6riam: 
Recipe  tc  ad  crum. 

Charmiues 

N6n  fugitiuost  hic  homo :  conracminit  domi.  20 

Stasdivs 
Vtinam  uetcrcs  u6tcrum  morcs;  uetcrcs  parsim6niac 
P6tius  in  maiorc  honore  hic  6ssent  quam  mores  maii. 


1024.  ament  FZ.  amant-BCZ)  fiirorem  C  St.]  spaHujn  B 
ego  quod  B.  ego  quid  ceteri  1025.  ad  damnum  Camerarius,  addanu  B. 
addam  ||  Num  ceteri:  [qtiam  memorahilem  scilicet  scripturam  casui  tribuen- 
dam  esse  negans  Muellerus  de  pros.  p.  568  ad  damnum  unum  proponit 
infelicissime]  apj^onam  lihri  imQr\KY\y  {in  marg.  adscriptum)  Sca- 
liger  [id  quod  graecorum  in  hac  ipsa  fabula  vocabulorum  fraOcai  v.  187, 
oTx€Tai  419,  frdXiv  705  exemplo  commendari  commode  numet  Kochius]: 
atque  epithecam  iam  coniecerat  Camerarius,  vindicatum  id  a  me  Proleg. 
p,  Lxxx  sq.  (cf.  p.  cxciv):  pro  quo  ut  epithecam  Eeizius  tollendi  hiatus 
caussa.  apothecam  libri.  in  apothecam  Hermannus.  hypothecam  cum 
VaXla  Pius.  parathecam  vel  apotychiam  {sic)  Scaliger  itetn  in  marg. 
1026.  perisse  Fleckeisenus  Exerc.  Pl.  p.  32  dicis  cmii.  idem  ucr- 
foriam  B,  sed  evanida  scriptura  1027.  hcrum  FZ  Cn.  om.  BCl) 
fugitiuuft  BCDZ.  fugitiuuf  eft  FZ  huic  C  •••cminit  B 
corrosis  ab  initio  tribus  litteris  (h.  e.  com)  1028.  St.  om.  B  uetc- 
res  ueterum  mores  22  Proleg.  p.  Lxxirr.  ueteref  hominef  BCD.  uetercf 
moref  FZ.  ucteres  hominum  mores  Lindemannus ,  perbene  ad  speciem 
litterarum,  ad  sei^isum  nimis  languidc.  ueteres  mores,  utinam  Guyetus. 
ueteres  homiues,  utinam  Grutcrus.  uetcres  mores  omnes  BotfUus.  ho- 
minibus  ueteres  mores  Bergkius  de  Trin.  p.  xiv  parum  felicitcr.  [uetc- 
rum  homonum  mores  duhitanter  Kochius]  ueterif  FZ  parfimonic 
B,  pacnuUima  littcra  evanida  1029.  St.  om.  BCD  in  maiori  ho- 
nore  Lomanus  Spec.  p.  74.  maiori  honori  lihri,  nisi  quod  honori  superscr. 
D.  Transposucrunt  Hic  maiori  honori  potius  essent  Guyetus,  Potius 
maiori  essent  hic  honori  Ifermannus,  Maiori  hic  honori  potius  essent 
3othiu8,  pcssum  datis  auteni  numeris  Mtaiorum  potius  in  honore  Bcrg- 
lii^  l.  8.  s.  Ceterum  maiori  honori  fortasse  rclicta  sunt  c  prisca  maiorci 
honorei  scriptura 
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Chabmides 

Di    inmortalcs;    basilica   hic    quidem   f&cinora   incept&t  lo- 

qui.  1030 

V6tera  quacrit^  u6tcra  amare  hunc  morc  maiorum  scias. 

Stasimts 
NAm  nunc  homines  nihili  faciunt  qu6d  licet^  nisi  qu6d  lubci.  th 
Ambitio  iam  m6re  .sanctast  ^  liberast  a  Icgibus. 
Scuta  lacerc  fiigerequc  hostis  more  habent  lic6ntiam: 
Petere  honorem  pro  flagitio  m6rc  fit. 

CUAKBUDRS 

Morem  inprobum.    1035 

StA5I1CV8 

Strenuos  nunc  pra6terirc  m6re  fit. 

Charmidks 

Nequim  quidem. 
Stasimvs 
M6res  Icges  perduxerunt  iam  fn  potcstatdm  suam^  30 

Magis  quis  sunt  obnoxiosac  qu^m  parentes  liberis. 

1030.  Cu.  om.  BC  hic  superscr,  D  1031.  Vetera  qnerit5. 
uctera  qu^  ||  Erit  07).  Stii.  Qiii  qiiaerit  FZ  liunc  more  Doum  Ex- 
plan.  IV,  25.  hunomorcra  B.  hunc  morem  cetcri  fciat  F        1032. 

St.  om.  FZ  liominee  Bergkim  Diar.  ant.  stud.  a.  1852  p.  34S.  rao 
rof  lihri  [contra.  atque  v.  1028  factum):  quocum  conciliari  nequit  raon? 
hiiliont  V.  1034  nihili  Scalifjer,  Ifermannu.s.  nihil  libri  hcet]  \M 
C  quod]  quoad  Bcrgkius:  sed  cf.  v.  439  1038.  Amprcio  (wf)  ^' 

fancta  cft  liboraft  a  F.  sanctast,  liberatii  Gulichnius  10.St.  fu- 
«^orcq ;  in  marg.  I)  hostif  omnes  moref  F  morcm  habent.  Cn 
liiccntiam  Bergkius  Cens.  p.  1146:  qnod  iam  praef.  Mil.  glor.  p.  li/flrf" 
reieci  Ceterum  post  Licontiam  nan  plene  interpun.vi:  alioqui  f»"" 

r.  1033.  1034  inter  .sc  transjmiendi  fuerant  1035.  honore  BC 

Cn.  om.  BCD  1036.  St.  ofn.  BCD  Strcnuos  nunc  ScoJigtr, 

(ruyetus.  Strenuof  lihri.  Strcnuiorcs  Rcizius.  Strenuos  iam  Hcrwnnnv'' 
prctorire  B.  praeteriri  Scaliger  ('h.  om.  BCD  nequara  n"i 
dom  B.  ncquam  idom  CD.  noquam  id  cst  FZ.  Nequam  id  qnidem  '^t 
Hcrmannus:  quo  cur  non  oj^us  sit,  cxplicari  Proleg.  p.  cA/.  Morera  n»' 
quaui  quidcm  Bergkius  l.  s.  s.  p.  348 ,  scn-ato  Strenuos  sim  uuin.'-  d'^ 
liJicitcr  hihorantc  vcrsu  1037.  St.  om.  BCD  Morc  Bothiuii 

103S.  qui.s  8uut  Pius:  qucis  sunt  Camerarius.  qui  funt  lihri.  qut  ^in* 
linthius  obuoxiosao  quaui   Brantius  apud  Bareum.  obnoxio  liqiiHm 

IW  1).  obuoxii  quaui  FZ.  oluioxiae  quani  Bius,  Guyctus         parrnUl 
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Ea^  misere  etiam  ad  pdrietem  sunt  fixae  clauis  f^rreis^ 
Vbi  malos  mor^s  adfigi  nimio  fuerat  aequius,  1040 

Charmides 

Liibet  adire  atque  ^dpellare  hunc:  u^rum  ausculto  p^rlubens^ 
itt  metuo;  si  c<5npellabo^  ne  &liam  rem  occipi4t  loqui.         36 

(Stasimvs 

N^que  istis  quicquam  lege  sanctumst.  leges  mori  s^ruiunt; 
M6res  autem  rdpere  properant  qu4  sacrum  qua  piiplicum. 

Charmldbs 

H^rcle  istis  maldm  rem  magnam  m6ribus  digniimst  dari.)  1045 

Stasimvs 

m 

N6n   hoc   puplice  dnimaduorti?  nam  id  genus  hominum  ho- 

minibus 


liberir  FZ,  parentef  libcri  BC  D.  libori  pareutibns  Guyetus  Versui 
1037  praepositum  Biesius  Mus.  BJien.  XXIII  («.  1868)  p.  378*  hunc 
esse  talem  voluit:  Magis  qui  suut  obnoxiosi  quam  parentes  liberis? 
1039.  Eae  misere  32.  Ea  miferere  BCI).  e^  mifere  Z:  unde  Eae  mise- 
rae  vulgabcUtir.  Car.  Hei  miferum  eft.  Sta.  F  fixe  BC  De  nu- 
meris  v.  Proleg.  p.  ccxxxvii  1040.  affigi  F         equiuf  B  1041. 

appellare  libri  aufcultabo  F  1042.  Et  Acidalius.  Sed  lihri 
1043.  Hoc  versu,  ut  quo  versuum  1037.  1038  sententia  iteretur  tantiwi, 
merito  offensum  Ladewigium  Philologi  X  VII  p.  255  fugit  tamen  ita  ne 
proximis  qxUdem  duobus  locum  esse  aptissimo  cum  illo  vinculo  iunctis: 
■quapropter  omnes  tres  post  Plautinam  demum  aetatem  additos  esse  exi- 
fftimandum  est  iftif  FZ.  ifti  BCD         fauctuft  B.  fanctumft  ceteri 

1044.  autem]  au  B  puUicuni  B,  ^^rorsus  ut  v.  1046.  1057.  Eam 
scripturam,  quam  non  haheo  qui  defendam,  ipsa  litterarum  similitudo  ma- 
det  ut  e  PUPLICUM  potius  quam  e  publicum  ortam  aedamus,  ut  scriptum 
est  V.  286  1045.  Ch.  Camerarius.  om.  BFZ  ercle  A  dignuftl^ 
cum  A.  dignum  eft  F.  dignumft  ceteri  1046.  St.  Gamerarius.  om. 

libri  Non   Guyetus,  Meierus  p.  325:  quod  iam  Proleg.  p.  cv  adn. 

probabam.  Nonne  libri  cum  A,  nisi  quod  'neq;  ultima  litteia  erasa'  D  {?) 
hoc]  h  D        pullice  B        animaduorti]  animaduekti  A.  animum 
aduorti  ceteri  hominibuf  Z.  omnibuf  ceteri  cum  A,  tuenturque  id 

Scioppius  Susp.  lect.  V,  13,  Doederlinus  Synom.  IV  p,  355,  Hildebran- 
dus  in  AppuL  Metam.  VII,  5.  N<m  potest  v.  171  comparari:  gregeni 
uniuorsum  uoluit  totum  auortere  h.  e.  Ulie  ganze  Heerde  auf  einmat' 
(vel  'in  der  Gesammtheit') ,  quando  Udlen  Menscheti  auf  einmaV  hinc 
esse  alienissimum  apparet 
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Vniuorsis  ^st  aduorsum  atque  6mni  populo  m&le  facit       40 
M41e  fidem  serudndo  iliis  quoque  ibrogant  eti&m  fidem^ 
Qui  nil  meriti:   quippe   eorum  ex   ing^nio  ingeniom  horum 

probant. 
Siquoi  mutu6m  quid  dederis;  fit  pro  proprio  p^rditum.  1050 
,j    Qu6m  repetas,  inimicum  amicum  inu^nias  benfici6  tuo.      45 
(Si  mage  exigere  occiipias;  duarum  r^rum  exoritur  6ptio: 
V61  illud  quod  credideris  perdas;  u61  illum  amicum  amiseris.) 
H6c  qui  in  mentem  u6nerit  mi?  re  ipsa  modo  conm6nitus  sam. 

CUARMIDES 

M6us  est  hic  quidem  Stdsimus  seruos. 

Stasimys 

Nam  6go  talentum  miituom  1055 
Quoi  dcderam^  tal6nto  inimicum  mi  6mi;  amicum  u6ndidi. 


1047.  Vniuerfif  libri  cum  A        ADU0B8UM  A.  aduerfum  cetm 

•    •  •   • 

1049.  iiihil  lihri  cum  A  eorumex  A,  exeonim  ceteri  Ceterm  pro 
eonim  ex  exspectes  suo  ex  vel  (sine  ex)  ipsorum  aut  suopte^  ut  ad  idm 
subiectum  referatur  probant  Post  hunc  v,  sequitur  in  libris,  etiam  A, 
versus  1054  Hoc  qui  in  mentem  — :  trawq}osuit  Bothius,  idetfique  Meiervs 
iussit  p.  329        1050.  Si  quoi  K.  SICUI A,  Si  quid  B  CI)F.  fi  quif  Z 

PBO        B 

nuituum  libri  cum  A  dederis  A.  dederit  ceteri  fitpbopio  A  ead.m. 
11 1  proprio  F  1051.  Quo  B.  QUM  A.  Qni  CD:  unde  Quoniam  in  (diis. 
(!uni  F.  Quum  iam  Z  inuenias  benficio  tuo  K  Opusc.  phil.  II P-  71^- 
JNUENiASEXBENEFicioTuo  A.  bencficio  inuenioafbuo  B.  beneficio  inueniar 
tuo  ccteri  {nisi  qimi  inuenif  Z):  atque  ita  Bentleius  in  Ter.  Eun.  1,2,69 

Virsus  1052. 1053  non  eiusdem  manus  vel  recetisionis  esse  aiqueeos^qvi 
praeccdunt  Berglius pcrspe.xit  Cens. p.  1146  sq.,  unum  aUerumve lyraeteren 
rersum  2>eriisse  conicicns:  adsentientemque  habuit  Flecleiscnum  Cet^s.  p- 
24Ssq.        1052.  Miige  si  Bothius        exi^ere  FZ  cum  A.  exgenere  ^t^'^^ 

occupias  FJecJceisenus:  OCCIPIAS  As  {ubi  ego  coapias  Jegeram):  a^^^ 
ita  BergJcius.  cupiaf  ceteri.  incipiaf  Bothius.  FefeJJit  me  opinio  Prdeg.  P- 
Lxxvi.  Lxxxix  1053.  AMiSERis  A,  atquc  ita  Angelius;  item,  sed  erasn 
a  Jittera,  I).  miferif  ceteri  1054.  in  Jibris  sequitur  post  1049  iw* 
iH(Mito  {sic)  B         uenerit  mi  in  mentem  BotJUus:  non  sane  incomn^^^ 

niilii  Jibri  cum  A:  vide  ad  v.  954.  Interrogandi  tiota  addita  a  pro- 
ximis  diiunxit  Brixius  modoreipsa  A:  maJe.  re  ipfa  modo  ceieri 

\d('.  reapso  cogitat  MueJJerus  de  pros.  p.  277]  commotussu  A  (y« 

oJim  sv"  fuisse  proJndtiJe  est)  re  commonitus  sum  modo  oJim  p^aee- 

bat  ProJcg.  p,  (•(•Lxxviii:  nec  foiiasse  immerito  1055.  MEUSTKlC  .1 

f<Muuf  et  iimtnuni  Jibri  cum  A         1050.  Quoi  'H.  cui  A.  Qiiod  (r/(n 
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Sed  ego  sum  insipi^ntiory  qui  r^bus  curem  piiplieis  50 

P6tius  quam,  id  quod  pr6xumumst;  meo  t6rgo  tuteldm  geram. 
Eo  domum. 

CUARMIDKB 

Heus  tu,  asta  ilico.  audi^  heiis  tu. 

Stasimyb 

Non  sto. 
Charmides 

T6  uolo. 

Stasimys 
Quid,  si  egomet  te  u611e  nolo? 

ClIARMIDES 

Aha,  nimium^  Stasime^  sa6uiter.  1060 

Stasimys 

f 

Cmere  meliust,  quoi  inperes. 


1060.  Nonius  p,  510  sq,:  saeuiler  pro  saeue.  PJautus  in  Poe- 
nulo:  'alia  tam  saeuiter'.  Idcm  in  Trinuinmo:  'a  nimium  Stasime  sae- 

uiter'.  —  Glossae  Plautinae  p.  235,  12:  'In  Trinummo: 'saeui- 

ler*:  sed  ut  subsequatur  pax  e  v.  S91  excerptum:  ut  aut  ordo 
glossarum  turbatus  sit  aut  in  versu  aliquo  nunc  depei^lito  fuerit  sae- 
uiter.   Vide  Opusc.  phil.  II  p.  253  et  ad  v.  S79 


derani  {et  sic  qxiidem  Quodderam)  C       mihi  em  C.  mihi  emi  ceteri 
cum  A  uendedi  B  1057.  puplicif  C.  puUicif  B.  publicif  ceteri. 

Vide  ad  v.  1044       .1058.  proxuinumft  Z.  proxmnu^  BCI).  proximumrt 
F.  PROXIMUMEST  A        Proxima  fnc  exhibet  A: 

meotergotutelamgkra* 
eotx)mum  keustuastailicoaudi  keustunonsto  teuolo 

sic  autem  B: 

meo  tergo  cute  iam  gera  meo  domiT. 

Heuf  tua  fta  ilico  audi  heuf  tu  nonfto  {nihil  praeterea): 

a  quo  ceteri  [praeter  suhlatam  versuum  distinctiofiem)  ita  discrepant: 

tute  iam  CDZ.  tutelam  F,  Pius,  Camerarius         geram  eo  FZ 

Ch.  Heuf  tu  afta  FZ        [audin  Muellerus  de  pros.  p.  180.  568:  per  se 

non  improbabiliter,  sed  male  interpretatus  lacumilam  quae  post  audi  in 

A  est]         nonfto]  St.  Non  fto.  Ch.  At  ego  te  ftare  uolo  FZ.  St.  Non 

sto.  Ch.  At  uolo  Pareus,  jyroi^e  ad  verum.  St.  Non  sto.  Ch.  At  ego  te 

uolo  Beizius,  Bothius         1060.  egometeuellet  A         aka  A,  ut  in 

Poenuli  versu  Nonius.  ha  BCDZ.  ah  F,  Hermannus.  a  Nonius  h.  l, 

feuitc^r  BC        lOGl.  Et  mere  CD  \in  quo  Te  emera  latere  Koehio 

pisum]        moliuf  F.  inoliuft  reteri  cinn  A        cui  libri  cuw  A 
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CUAKMIDRS 

Pol  ego  ^mi  atque  argentiim  dedi. 
Sed  si  11011  dicto  aiidiens  est;  quid  ago? 

Stasimvs 

Da  magnum  malum.  &5 

Charmiobs 

B^ne  mones:  ita  facere  certumsL 

STASIMyS 

Nisi  quidem  es  obn6xius. 

CUAKMLDES 

Si  bonust;  obnoxius  suni:  sin  secust^  faciaui  lit  monee. 

Stasimvs 
Quid  id  ad  me  attinet,  bonisne  s^ruis  tu  utare  an  malis?  1065 

Charmides 
Quia  boni  mallque  in  ea  re  p^rs  tibist. 

Stasimvs 

Partem  &lteram 
Tibi  perniittO;  illani  alterani  apud  mC;  quod  bonist,  adp6nito.  60 

('HAKMIDE8 

Si  eris  meritus,  fiet.  respice  liiic  ad  ine:  ego  sum  Clidrmides. 

Stasimvs 
llem,  quis  est  qui  mentioneni  lionio  hominis   fecit  optiinii? 


(Miii  I   vAu   C  nU\    h.  l.  (^  10G2.  EST  A:  atque  ita  Acidfi- 

iius.  rf  ictcrt.  inilii  csi.  Lamhinm  (:igaiii  Kochifis  ut  r.  71S.  f*Sl:  •'V'/ 
ridf  Bacch.  UUr».  Vi-rn.  060.  EpiiL  V,  ^,  i>8  et  cf.  v.  615.  843]  DAMAGNtM 
A:  utqueiia  (iuiielmius  in  Trin.  c.  ^.  dainiium  ceteri,  nisi  quoddmJi' 
diiinnnu  CJ)  Um.  (.•erturb  FZ.  (•criunrt  BCJ).  certhmest  A  l^^- 
l»uniist  et  secust  'H.  honur  ef  et  secur  ef  iil>ri  cum  A.  boiins  est  et  ^^^^ 
est  Jjumljinus  ittmonks  A.  uti  iubef  ceteri.  ut  iubes  JJermannm 
1065.  bonir  nie  ('  1006.  Qui  B  tibi  ell  libri  a^m  A  1067.  APll' 
A.   ad   ceteri  bonirt  B.   boui   ePt  ceteri  cum  A  appoiiito  hbn 

cum   A  1068.    Ket   FZ   cum    A.    tief  BCJ).   liet.  aed   Cimerariv^ 

KurADME  A.  adiiic  huc  ceteri  charmide  B  1069.  Ah  hw 

rcrsu  in  J)  jiersonarum  natae,  qu^e  imle  a  r.  78  mdlae  fucrunt,  n<r>"> 
comjiarent,  seti  ut  a  r.  11  ^H  ad  1 1;V}  rarescere  incipiant,  per  €xtrtm»w 
jfurtcm  faiiuiae  naii  jdurihus  quum  quinque  excmplis  ea^stent  (r.  /^''- 
1180.  1181.  n^:i\  KCJMOKOMiNisFKCiT  A.  facit  houio  hominif  ('^^^'^' 

optiiui  iiiiri  f^fm  A 
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ClIARMTDES 

Ipsus  homo  optumus. 

Stasimys 
Mare,  terra,  ca^lum;  di,  uostrdm  fidem;  1070 
Sdtin^  ego  oculis  pUne  uideo?  estne  ipsus  au  non  ^st?  is  est. 
C^rte  is  est,  is  ^st  profecto.   o  mi  ere  exoptatissume,         65 
Sdlue. 

Charmides 

SaluC;  St&sime. 

Stasimys 
Saluom  t^ 

Charmides 

Scio  et  credo  tibi. 
S^d  omitte  alia:   hoc  mihi  responde:  liberi  quid  agiint  mei, 
Quos  reiiqui  hic  filium  atque  filiam? 

Stasimvs 

Viuont,  ualent.      1075 

Cuarmides 

N^mpe  uterque? 

Stasimvs 
Vterque. 

ClIARMIDRS 

Ui  me  siUuom  et  seruatiim  uolunt. 


1070.  Ipsus  homo  ?}:  IPSUSKOKOMO  A,  Ipfe  homo  BCBZ.  Ipfe  ego 
F  OPTUMUS  A.  optimnf  cetert.  optumust  praeter  retn  cotnmendabam 
Proleg.  p.  cx:  vide  ad  v.  1177  caelum  A.  celum  CD.  celum  BF 
uoftram  F.  uram  BCD.  uestra'  A:  item  Z  *  1071.  ego  oculif  BCi^Z. 
ego  occulif  D.  oculisego  A  ipCwC  BCDFZ:  recte  probatum  a  Fleck- 
eiseno  Ann.  phih  t.  93  {a.  1866)  p.  61.  kic  A,  praeter  morem  Plautinum : 
pro  quo  is  substituebam  Proleg.  p.  cccxxiii  est?  is]  eftif  J?6'  1072. 
CEBTEISESTPROFECTO  A  here  FZ  exoptatinime  libri  cum  A 
1074.  omitte  A:  idque  iam  Acidaliits  post  Angelium,  spretum  a  Came- 
rario.  omitto  ceteri  Alio  C  qui  dac  un  mei  B  1076.  atq'  h.  l. 
C  ni  uont  B,  UIUNT  A.  uiuunt  ceteri  ualent.  ||  Ch.  Nempe  uter- 
que?  St.  uterque  Camerarius.  ualent.  ||  Nepe  uterque.  K.  uterque  B. 
oaleDt  8p.  nempe  uterq'  sp.  vtq'  C.  ualent  nempe  uterque.  Car.  uter- 
que  D.  ualent  nempe.  Ch.  uterque?  St.  uterque  FZ  Ch.  di]  Di  CD 
faluum  libri  am  A 

PUuti  Com.  I,  1.  Trinnmmus  10 
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C^tera  intus  otiosse  p^rcontabor,  qna^  uolo.  70 

Ednius  intro:  s^quere. 

Stasimyb 
Quo  tu  t^  agis? 

Charmidbs 

Quonam  nisi  domnm? 

Stasimvs 
Hicine  nos  liabitdre  censes? 

Charmtdrs 
Vbinam  ego  alibi  cinseaui? 

Stasimvs 
lam 

Charmides 
Quid  iam? 

Stasimvs 
Non  siint  nostrae  aedis  sta^c. 

Charmides 

Quid  ego  ex  ted  audio?  10») 

Stasimvs 
V^ndidit  tuos  gn&tus  aedis. 

Charmidks 
P^rii. 

1077.  St.  praeinittit  D  cetora  Z  intus  otiosse  5R,  ut  r.  37. 
intu  rociof  fe  B.  intuf  otiofe  C  D,  intuf  ociofe  FZ  percontajwb  J. 
percuuctabor  ceteri ,  nisi  quod  p....ftabor  (cum  quattuor  rel  quinqve 
liiterarum  exesarum  lacuna)  B  que  B  1078.  St.]  Ch.  D  qno 
tu  te  {vel  quotute)  agif.  Ch.  quonam  BFZ.  quo  tu  te  agif.  St.  qoo- 

nam  D.  quotuteagif  qiiam  C  QUONAMTUTKAGIS  quonamcen  ||  (t«  »/«' 
fine  paginae)  A:  unde  in  2>rincipio  deperditae  paginae  proximae  scrip- 
tum  fuisse  cum  glossemate  sesnisidomum  coniecit  Studemundus  p.  621 

1079.  St.]  Ch.  D         Hicine  B,  hiccine  ceteri         Cu.]  St.  D 
ergo  Scaliger        1080.  nore  B        aedis  staec  5B.  edif  fte  B,  ^«rfiwonio 
aliis  ptlaniore  hrevioiis  formae  a  Lachmanno  in  Lucr.  p.  197.  Z^2  ri»- 
dicatae.  aedes  istae  Camerarius:  sed  vide  ad  v.  3.  aedif  {sine  istae)  Cd' 
de  quo  tiominatii^o  vide  ad  v.  29.  aedef  {item  sine  istae)  FZ      ted  1{ 
{tit  Amjyh.  812.  Most.  365,  alibi).  te  libri.  [Eandem  huius  t^ersus  scrif- 
turam  {nisi  quod  pro  8taec  servat  stae)  nunc  Bergkius  commendat  '7?eitr. 
z.  lat.  Gr.'  I  p.  51]  1081.  gnatus  Pareus,  NaeJcifis  Opusc.  1  p.lSS. 

natnf  lihri 
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Stasimvs 

Praesentdriis 
Argenti  minis  numeratis. 

Charmides 

Qu6t? 

Stasimvs 

Quadraginta. 

Charmidrs 

6ecidi.  76 

Qufs  eas  emit?  • 

Stasimvs 

Cdllicles,  quoi  tuam  rem  conmenddueras : 
Is  habitatum  huc  conmigrauit  nosque  exturbauit  foras. 

ClIARMTDES 

'^bi  nunc  filiiis  meus  habitat? 

Stasimvs 

liic  in  hoc  posticulo.  1085 

ClIARMIDES 

Mdle  disperii. 

Stasimvs 

Cr(5didi  aegi'e  tibi  id,  ubi  audiss^s,  fore. 

ClIARMTDES 

j^go  miser  summis  aerumnis  siim  per  maria  m&xuma  80 


1082.  quot  FZ,  quod  BCD  1083.  Quif  B.  qui  ceteri  callidef 
F  cui  lihri  1085.  St.  oin.  BC  1086.  egre  BC.  id  ego  F 
1087.  miBer  Bummis  aerumnis  32  paiiim  Kampmanno  partim  Bergkio 
ducHms:  quo  tamen  manum  poetae  restitutam  esse  vel  propter  iteratum 
V.  1089  miser  diffidendum,  miferum  meif  periculif  BCD  (miferu  B). 
mifer  meif  periculif  FZ.  miser  magnis  periclis  Grauerttis  Diurtu  schol. 
a.  1829  p.  28,  magnis  illud  minime  male.  miser  summis  periclis  Kamp- 
mannus  de  reb.  mil,  Pl.  p.  24  (ubi  summeis  substituebam  Proleg.  p. 
xcvnt).  miser  minumis  uehiculis  Bothius,  quod  mirere  placere  Naekio  de 
(dlitt.  p.  414  potuisse.  miserrumus  procellis  Geppertus.  Omni  mutata 
constructione  Ego  miser  meis  aerumnis:  sum  per  m.  m.  Vectus  c.  p., 
per  e.  q.  s.  Bergkius  de  Trin.  p.  xiv  proponens  fidem  aegre  inveniet.  Aut 
de  miser  saeuis  procellis  aut  de  miserrumis  aerumnis  vel  adeo  miserru- 
mis  miseriis  (conl.  Amph.  v.  590)  Kodiim  cogitabat,  quamquam  satis  sibi 
ipse  diffidens.  [Idem  postea  Miseriis  miserrumis  ego  sum.  Alii  ±^  ^  ego 
mille  aerumnis  pJacuit]  periclis  et  proximo  v.  periclo  pro  periculis 

et  periculo  Guyetus        maxima  Z 

10* 
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y^ctus,  capitali  periclo  p^r  praedones  plurumos 

M^  seruaui;  sdluos  redii:  niinc  hic  disperii  miser 

Pr6pter  eosdem,  qu6rum  causa  fui  hAc  aetate  ex^rcitus.  1090 

Xdimit  animam  mi  a^gritudo.  StasimC;  tene  me. 

Stasimvs 

Visne  aquam 

Tibi  petam? 

Chuimidbb 

Res    quoni    dnimam    agebat,    tiim    esse   offusam 

op6rtuit.  85 


CAIililCIiES.  CHARMIDE8.  8TA8IMV8 

Calliclbs 

Quid  hoc  hic  clamoris  aiidio  ante  aedis  meas? 

CnARinDES 

O  Callicles,  o  Callicles,  o  Cillicles, 


1090.  Nonius  p.  192,  17:  aetas  feminini  cst  generis.  Plaulus 

aelus  uiusculiiii.  Plaulus  Triuummo:  ^proptcr cxercitus' 


1088.  Vectus,  capitali  poriclo  per  interpunxit  (roellerus:  rulgf* 
Vectus  capitali  periculo,  per  predonef  BC         plurimof  Jihri 

1089.  falur  BC.  faluf  1).  faluuf  FZ  1090.  hoc  aetate  stnlidtut  homo 
Nonius:  quod  haud  dubie  ex  hoc  aet^itis  ortum  esse  dixi  ProUg.  p. 
Lxxxiv.  [Quo  testimonio  Muellerm  de  pros.  p.  391  ahutitur  ad  ;>ar«M< 
credihilia  commendanda:  quihus  tamen  etidm  incredihiliora  Berglius 
comminiscitur  'Beitr.  z.  lat.  Gr.*  I  p   149  sq.]  1091.  mihi  libri 

egritudo  BC  1092.  res  oin.  F  quo  B.  quoniam  CD,  quom  iam 
Z.  cum  F  agebat  BCZ.  aiebat  1).  aiebam  F  offufam  Z.  offufa 
BCD.  effufa  F.  effufam  'lihri  reteres'  Lamhini  Extretnae  scaenai' 
in  B  de  more  continuantur,  in  novi  versus  speciem  scrij^ta,  nomina  Calli- 
clef  Charmidef  ftafimuf 

Act.  IV  Sc.  4.  SENES  •  11  •  SERVVS  C-  B.  CALLICLES  CHAR- 
MIDES  SENEX  IF  STASIMUS  SERUUS  C.  CALLICLES  CARMIDES 
SENES  STASTMVS  SERVVS  DFZ,  wm  quod  Callidef  F,  Ohamiidor 
Z,  STASIM  D  Graecis  B  0  K  Utteris  personas  notat  B  10^)3.  B 
Quid  B  1094.  O  callidef  o  callidef  F  (his  tantum)  tertium  o  Cal- 
Jich'8  om.  Z  eum  F 
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Qualinc  amico  m^a  conmendaui  bona!  1095 

Calliclbs 
Probo  et  fideli  et  fido  et  cum  magnd  fidc. 

Et  sAluc  et  saluom  te  dduenisse  gaiideo.  5 

*  *  »  »  ^ 

*  ^  4^  ^  * 

Charmides 

CredO;  6mnia  istaec  si  ita  sunt  ut  praedicas. 
Sed  quis  istest  tuos  orndtus? 

Callict.es 

Ego  dicdni  tibi. 
Thcnsaurum  effodicbam  intus  dotem  filiac  1100 

Tuae  quad  daretur.  s^d  intus  narrab6  tibi 
Et  h6c  et  alia:  s^qucrc. 

Charmides 

Stasime 

Stasimvs  ' 

Em. 

Charmidbs 

Strcnue  lo 

Currc  in  Piraeum  atquc  linum  curriculum  facc. 
Vid6bis  iam  illic  nduem  qua  aduecti  sumus. 


1095.  aiiimo  F  1006.  Ca.  om.  BC  1097.  saluae  et  C.  saluet 
et  B  saluum  libri  Post  hunc  versum,  non  post  1096  quod  Grauer- 
tus  suspicntus  ernt  l.  s.  s,  p.  31,  grnvem  lacunam  esse  ostendi  Parerg. 
p.  561  sqq,  Quam  quulium  fere  versimm  exemplo  explendam  putaverim, 
praefatio  ante  oculos  pofiit  1098.  Credo  omnia  istaec  iungebatur 
«i  ita  sunt  ut  'R  I.  s.  s.  Ci  itaft  wiBCDZ.  fi  ita  eft  ut  1*^  tibi,  ei  itaefc 
ut  Camerarius.  si  ita  cst  ut  tu  Hermannus.  si  quidem  itast  ut  Reizius 

predicaf  BC        1099.  quif  Ubri.  qui  post  Guyetum  Hermannus 
cfte  eft  (sic)  C.  ifto  effc  ceteri        1100.  Thenfaurum  D.  Thefaurum  ceteri 

effodiebat  F        filie  B        1101.  Tue  que  J5.  tue  que  C        narrabo 

iniua  Hermanni4s:  sed  v.  Proleg.  p.  cxxviii        1102.  Sta.  om.  D  {spatium 

e 
C)        em]  hem  libri.  en  Hermannus        ftrunuc  B  ead.m.        1103.  in- 

pira  euu  B.  inpira  aeuu  C.  inpira  euum  D,  in  pireeum  Z.  in  pyrenm 

F  atq'  7*.  /.  C       1104.  nam  F       nauem  superscr.  D 
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Iub6to  Sagarionem  quao  inperAuerim  IWfi 

Curdre  ut  cfFcrantur,  et  tu  ito  simul. 
Soliitumst  portitori  iam  port6rium:  15 

Nihii  est  morac.  cito  ambula:  actutiim  redi. 

Stasimvs 
Illic  sum  atquc  hic  sum. 

Calucles 

S^quera  tu  hac  me  intnS. 

CUABMIDBS 

Scquor, 
Stasimys 
Hic  m6o  cro  amicus  s61us  firmus  r6stitit:  1110 


1105.  lubeto  post  IHum  Can^erarius,  Videt  of  B.  uideto  ceieri 
Sagarionem  Salmasius.  angarione  B.  rangarionem  ceteri        quc  B  C 

1107.  Soliitumft  FZ,  Solutuft  ceteri       portitori  iam]  poititorium  C 

1108.  Totum  versum  uni  Charmidi  continuant  BCDF,  quos  recte  sequi- 
tur  Geppertus  [quocum  Muellero  convenit  de  pros.  p,  670  $q,]:  St.  ante 
nihil^  Ch.  post  morae  addidit  Z  morae[.CH.]  cito  ambula  32  Proleg. 
p.  Lxxiii:  ut  Fseud.  v.  920.  moracii  ambula  B  et,  nisi  quod  anibula, 
C.  moratii  ambula  D.  morato  ambula  F.  morac.  Ch.  tn  ambula  Z.  mo- 
rae.  Ch.  nihil  ambula  Camerarius:  cf.  Scioppii  Susp.  lect.  II,  3.  morae. 
Cir.  i,  i,  ambula  Gruterus.  morae.  Ch.  i  nunc,  ambula  Ilermannus.  mo- 
rae.  Ch.  quin  ambula  Bergkius  Diar.  ant.  stud.  a.  1852  p.  34S.  morai. 
Ch.  ambula,  quaesito  hiatu  praeeunte  Gepperto,  Seyfferttis  Philologi 
XXVII  {a.  1868)  p.  460  sq.  [pro  quo  morais:  ambula  A^oc/wma^J  11o«j. 
Sta.]  spatium  D  {cum  C)  hac  me  B.  me  bac  cctcri  1110 — 1114  iiic 
constitui  Parcrg.  j>.  556—563,  unde  pctat  qui  aliorum  conatus  rcscisccre 
cupiat.  Ei  versus  in  B  sic  turhati  exstant: 

K    Hic  nioo  cro  amico  foluf  firmuf  reftitit 
Neque  demutauit  animum  de  firma  fide 
Quaquii  laboref  multof 
Sod  hic  unuf  ut  ego  fuffpicor  foruat  fidem 
Ob  ro  labore  meu  ego  cepiffe  cenfoo  Lyfitelif 
A  quo  cxcmplo  ita  ccteri  lihri  discrepant,  ut  {praetcr  suhlatam  rcrsuum 
distinctionem)  pro  K  (St«i.  FZ)  spatium  habeat  D  {cum  C),  hero  FZ 
exhihcant,  anncuf  F,  fuf])icor  omncs,  laborem  cum  CD,  Lyfitelif  omit- 
tant  omncs,  praetcrca  autcm  FZ  non  tantum  sod  delcant,   scd  rcr^us 
tcrtii  vcrha,  suo  loco  2>rorsus  oynissa,  in  idtimum  inferciant,  ct  sic  qui- 
dcm  Z:  quanquam  laborof  multof  ob  rem  eum  cepiffe  cenfeo,  hre^iffs 
ctiam  F:    quanquam  laboref  multof  ccpiffe  cenfeo.   Quartuvi  rcrsum, 
(lucm  cgo  jwst  quintum,  Hermannus  transposuit  ante  tertium;  dc  lacumie 
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Neque  dcmutauit  dnimum  do  firmd  fide, 

Quamqudm  labores  multos  ob  rem  et  liberos  20 

Apseniis  mei  cri  eum  ^go  cepisse  c^nsco. 

Sed  hic  linus^  ut  ego  siispicory  serudt  fidem. 


inter  ob  rem  et  eum  ego  aedc  inter  nos  convenit,  nisi  qtwd  ex  laborem 
iUe  effedt  heri  mei  Et  liberum  eius,  ego  et  liberos  Apsentis  mei  eri.  — 
Aliam  viam  Bergkius  Cens.  p.  1147  ingressits  de  geminis  recensionibtts 
duabtts  cogitat,  quas  sic  distinguere  posse  sibi  visv^  est: 
a    Hic  meo  ero  amicus  solus  firmus  restitit, 
Neque  demutauit  animum  de  firma  fide, 
Quanquam  labores  multos  et  *        *         * 

b    Hic  unus,  ut  ego  suspicor,  seruat  fidem, 
Quam  ob  rem  labores  eum  ego  cepisse  censeo 

*  *  *  ***  4e  *  » 

Quod  ut  ita  fieri  potuisse  nonnego  {nisi  quod  admissi  in  ultimo  versu 
pro  iambo  paeonis  primi  nunc  fortasse  ipsum  paenitet),  ita  multo  simpli- 
dor.mea  mihi  ratio  videtur,  longe  aiUem  aptissime,  si  Stasimi  de  corruptis 
moribus  communique  hominum  perfidia  querdlas  memineris,  in  fine  ser- 
monis  illa  ipsa  sententia  cum  pondere  iterata  quae  est  Sed  hic  unus  e.  q.  s. 
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ACTVS  V 


liYSITEIiES 


Hic  homost  hominum  omnium  pra6cipuos^  1115 

VoluptAtibus  gaudiisque  Antepotens. 
Ita  commoda  quae  cupio  eueniunt, 
Quod  ag6;  subit;  adsecu6  sequitur: 
Ita  gaiidiis  gaudia  suppeditant. 


Act  V  Sc.  1.  ADVLESCENS  C  B.  LYSITELIS  ADVLESCENS 
C.  LISITELIS  ADOLES  CENS  D.  Superiori  scaenae  sine  ullo  intmdlo 
continuant  FZ:  cf.  ad  v.  1120  et  vide  Proleg.  p.  cccxvi  1116-1119 
anapaesticoa  esse  Beizim  vidit  {apud  Ilennannum  praef.  p.  rx),  dimetm 
discripsit  Ilennannus  Elem.  doctr.  mctr.  p.  393.  Ei  in  B  sic  scripii  «^^ 
in  tetranfetromm  speciem: 

C    Hic  homo  eft  omniiim  liomiiium  pcipnuf  uoluptntibuf 

gaodiifque  anto  potcnf. 

Ita  ro  moda  q;  cuj»io  pueniunt.  quod  iigo  adfcquitur  fubeft 

Subfequitur.  itii  gaudiif  gaudium  fuppeditiit. 
A  qm  exepiplo  guamodo  ceteri  discrepent ,  infra  scripsi:  1115  l(^^' 

quam  Stasimi  verha  coniinuant  FZ  omnium  sine  hominuni  F.  ^^^' 

minnm    omnium    cum   Beizio  Ilermannus  transposuit,    quod  inmer^^^^ 
sprevi  Proleg.  p.  cxxxiii        1116.  Aiitc  ponenf  CI).  Antcponcndufi^'^ 

1117.  ante  ita  vacuum  sjmtium  CD  commodaq'  C I).  comrao^  '^ 
quc  F.  commoda  qua<'  Z,  Palmerius  p.  SS3  1118.  subit,  adscouc  ^*'" 
quitur  'R  Prolcg.  p.  ixxv  {conl.  p.  cxxxviii):  uhi  subit  pro  sul)t:"=^^ 
praeiit  AcidaJius,  adsocuc  prohare  videtur  Lachmannus  in  Lm:r.p.3^^ 

Totum  versiculum  dclevit  Ifennannus,  Jutud  duhie  ut  e  glos^anaff^''' 
cou/Jatum:  nec  id  praeter  prohahilitatem.  Quaeri  tamen  potest,  num  fort^ 
talis  olim  ve7'sus  exstiterit:  Quod  ago,  subito  subit,  subseqnitur  lU.'- 
gaudia  suj)j)cdit4ini ^^as^  Bothium  Berglius  Diar.  ant.  stud.  a.  lSo2 p.  346. 
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M6do  mc  Stasimus  L^sbonici  s^ruos  comicnit  domi:       1120 
Is  mihi  dixit  suom  erum  pcregrc  huc  ^duenisso  Chdrmidem.  5 
Niinc  mi  is  properc  c6nueniundust;   lit,   quae  cum  eius  filio 
Mlgi,  ei  rei  fundus  pater  sit  potior.  co  cgo.  scd  fores 
Ha6  sonitu  su6  moram  mihi  6biciunt  incommode. 


CHARMIDE8.  CAIiIiICIiES.  LYSITEIjES 

Chabmides 

N6que   fuit  nequo  erit  ncque   cssc   quemquam  hominem    in 

tcrrad  drbitror,       1125 


gaodiam  fnppetat  ceteri  praeter  B  Totum  versiculum  post  v.  1116  trans- 
ponebat  Crainius  de  comp.  cant.  p.  36  sq.,  male  administrans  cetera  A 
V.  1120  novam  scaenam  FZ  ordiuntur,  Lyfitelef  adulefcenf  (adol.  F) 
inscriptam       Sic  autem  hos  versus  male  distinctos  B  exhihet: 

Modo  me  ftalimuf  lefbonici  ferunf  conuenitif  m  dix 
Snum  erum  peregre  huc  ad  ueniffe  charmidem. 
Nunc  mihi  if  propere  conueniunduf  efb  ut  quecum  eiuf  filio  egi 
Ei  rei  funduf  pater  Iit  potior.  eo  fed  foref  hefonitu  fuo  mihi 
Moram  obiciunt  incomode.  Chamidef  Callidef  Lyftelif 
Lefbonicuf.  SENES  •  II  ■  ADVLESCENS  •  II  •  C  • 
-fir*c  quoqw  ceterorum  a  B  dtscrepantiam  notaho:        1120.  conuenit  domi. 
Ib     mihi  32  Proleg.  p.  lxxit.  conuenitif  mihi  ctiam  CDZ.  conuenienf 
milii  F         herum  FZ         1122.  conuenienduf  efb  CF         quae  cum 
C^-IDZ       1123.  fundus]  cf.  ex  antiquioribus  BuiJialdum  in  Valesii  Fmend. 
iP-    -S03  sq.        eo  ego  H  Proleg.  p.  lxxiil  ego  eo  Lindemannus.  eo  iam 
^nnannus  1124.  hc  C1)Z,  Haec  credihile  cst  poetam  dedisse 

ojam  mihi  post  Guyetum  Ilermannus.  mihi  moram  libri  omnes.   Cf. 
g.  p.  CLXX.  cxciv         obiiciunt  FZ         incommode  Z:  post  quam 
scripia  in  B  personarum  nomina  omittunt  ceteri 


Act.  V  Sc.  2.      CHAHMIDES.  CALLICLES.  LYSITKLES  Bothim. 

^ISEX .  II .  ADULESCENS  •  II  •  C.  CAL  CAR  SENES  •  II .  LISIT  ADOL 

^  •    Carmidef  Callidef  fencf.  Lyfitelcf  Lefljonicuf  adolefcentef  duo  FZ,  nisi 

Charmidef  Callidef  ct  tns  II.  pro  duo  Z        Graecis  in  Mc  quoque 

^na  litteris  6  B  €  Z  personas  (Ch.  Ca.  Ly.  Le.)  B  notat,  sed  ut  €  et 

*tr  errorem  multifariam  inter  se  permutatae  sint.  De  D  v.  ad  v.  1069 

1125.  hominem  in  terrad  3J  [item  Kochius  Ann.  phil.  1. 101  {a.  1870) 

P«     ^A  gj  .  j-^^  Bergkius  'Bcitr.  z.  lat.  Gr.'  I  p.  69].  homine  interdum 
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Quoiiis  fides  fidclitasquc  amicum  crga  acquiperet  tuam. 
Nam  6xacdificauisset  me,  apsquc  t&  forct;  ex  hisce  a^ibas. 

Calucles 
Siquid  amicum  crgd  benc  feci  aut  c6n8ului  fid^litcr; 
N6n  uideor  mcniisse  laudcm,  ciilpa  caruisse  &rbitror.         5 
Nam  bcneficium  hom6ni  proprium  qu6d  datur,  prosiim  pe- 

rit:  1130 

Qu6d  datum  utcndilimst;  repetundi  id  copiast;  quando  uelis. 

Chabmiobs 
Est  ita  ut  tu  dicis.  scd  ego  hoc  n6quco  mirari  satis. 


B,  hominum  intcrdnm  cetcri,  hominum  in  terra  dnm  Camerarius:  ubi 
dum  delere  cum  Engero  p.  xiv  non  artis  erat,  sed  licenH^ie,  qua»- 
qtiam  idem  iam  Eeizim  stiaserat,  uterque  producta  esse  voce,  homiiiem 
inucntum  Bcrgkius   l.  s.  s.   hominem   alterum  Crainius  Diar.  gsfmn, 
Beroh  a.  1866  p,  475.  Liberius  essc  usquam  hominem  terrarum  Havip' 
tius  Mu8.  Wien.  VII  p.  479,  conlocatione  verhorum  vix  ferenda,  qwm 
fuit  qui  sic  emendaret:  csse  quemquam  usquam  terrarum  sine  hominem 
[hominem  fn  terrd  natum  male  Muellerus  depros.  p.  299]        1126.  Quows 
32  Proleg.  p.  Lxxxiii  sq.  Quoi  B :  quod  ipmn  genetivi  formam  BueMems 
de  decl.  p.  39  interpretatur.  cui  ceteri         equiperet  BD         tuam  S 
Parerg.  p.  562.  fuum  libri.  tuae  expetebat  Godlerus       1127.  apaqae  te 
foret,  ex  his  aedibus  3J  Opusc.  phtl.  II  p.  271:  ubi  nunc  hisce  odKtvi 
Fleckeiscnum  sccutus  Ccns.  p.  245.  ex  hif  aedibuf  abfque  te  foret  libri, 
nisi  qnod  edibuf  B,  rebuf  F  —  apfque  B,  fi  abfque  Z.  Dactylicuffi 
vocahulum  sic  rcfnovebat  Lachmannus  in  Luor.  p.  116  neglecta  caesura: 
Nam  ex  liis  aedibus  me  exaedificasset  a.  t.  f.,  sic  autcfn  nupcr  [dHtr 
cnim  olim  stattierat  Cens.  p.  61)  Fleckeiscnus  Ann.  pihil.  t,  95  (a.  1S67) 
p.  626:  Nam  apsque  te  foret,  me  ex  his  exaedificasset  aedibus,  mmcm 
nonnimis  blandientibus        irJS.  benefici  JB        arbritror  B        1130.  ho- 
moni  B  Opusc.  phil.  II  p.  720.  homini  libri        prosum  perit  K  Frdleg.  P- 
civ,  tum  ignoram  prorsum  perit  iam  Boxhomium  emendassc.  profumpfcrit 
BCD.  proprium  crit  FZ.  proprium  sumserit  Camerarius.  proprium  suni- 
seris  Acidalius.  pro  proprio  perit  reliquis  transpositis  Hermannus.  prat- 
siiini)scris  Salmasius,  item  quod  mutato  in  quoi  BotMus         1131.  uten- 
dumft  B  CD.  utendum  eft  FZ.  utendum  Bothiu^:  contra  quem  dixi  Tro- 
leg.  p.  cx.  utuudumst  cwr  non  scripserim,  signifkavi  ad  v.  867      repe- 
tundi  id  cum  Bcizio  Hcrmannus.  id  repetundi  B  C  (utendii  ffcid  r.  3}-  i" 
rci)ctendi  ceteri.  rei^etundi  sine  id  Brixius,  duritisc^de:  [quo  tamen  « 
numcris  longe  deteriora  Muellcrus  de  pros.  p.  403  commendat]       copia 
eft  F       uet  {h.  e.  uelit)  B  C       Aliquid  setitentiae  hic  intcrcidisse  suispi- 
catur  Ladcwigius  Philologi  XVII  p.  251,  ntdla  si  quid  video  necessitaU 
1132.  tu  om.  F       ncquco  FZ.  metuo  BCD 
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Eiim  sororem  d^spondisse  suam  in  tam  fortem  fdmiliam; 
L^siteli  quidem  Philtonis  filio. 

Lysiteles 

Enim  me  nominat.  10 

Calliclbs 
Fdmiliam  optumam  6ccupauit. 

Ltsiteles 
Quid  ego  cesso  hos  c6nloqui?  1135 
S6d  maneam  etiam;  opinor:  namque  hoc  c6mmodum  orditiir 

loqui. 

9|£  3{£  S|K  Sp  •!£  «fS 

«  4:  4:  ^:  4:  4: 

•t  5p  5!«  •!•  «I»  H" 


^Ah. 

Quid  est? 


Charmides 
Callicles 


CuABMIDES 

Oblitus  intus  diidum  tibi  sum  dicere: 
Modo  mi  aducnienti  nugator  quidam  occessit  6buiam; 


1133.  Nonius  p.  306,  14:  fortis  cliam  diucs.  Plautus  Trinummo: 
'eum  sororcm   ....  familiam':   id  cst  diuitcm  ct  copiosam 
1135.  Nonius  p.  355  srj.:  occuparc  cst  ctiam  inucnirc,  tencrc  ucl  pos- 
sidere.  Plaulus  Trinummo:  ^familiam  ...  occupauit' 


1133.  despondisse  om.  F.  difpoiidirfe  Nonii  codd.  1134,  Char- 
midi  continitavi  cum  D  FZ:  Callicli  trihuit  B  (in  quo  est  B  Ly fite  liqiii- 
dem)^  item  Scaliger  piltonif  BCD  Ly.]  0  B  1135.  CaUicli  tribui, 
quae  Charmidi  BFZ  optimam  FZ.  optimaf  Nonii  codd.  colloqui 
F  1136.  hic  Scaliger  Post  hunc  v.  Charmidis  atque  Cdlliclis  ser- 
mones  non  adeo  paucos  intercidisse  vidit  Bergkius  Cens.  p.  1148  sq.  Quos 
tameft  consentaneum  est  noti  tam  ad  Leshonici  et  ntiptias  et  cum  Lysi- 
teU  discidia  spectasse  (quid  enim  nisi  haec  ipsa  Untus  narrasse^  Cliar- 
midi  Callides  videhitur?)  quam  ad  Leshonici  cum  Calliclis  fUia  nuptias, 
ad  quas  v.  1182  respicitur         1137.  Ch.]  €  £         Vah  F.  Vha  BCD. 

ua  Z  Ca.  quid  est?  Ch.]  0  Videft.  B  B  intuf  D  1138.  mihi 
libri  aduenienti  etsi  ferri  potest,  tamen  haud  scio  an  recte  gratiores 
numeros  aduenienti  hic  commendaverim  Proleg.  p.  coxLix  sq.  occesait 
Crulidmius  in  Pseud.  c.  2,  Scaliger.  acceflit  lihri 
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Nimis   pcrgraphicuB    sycophanta.    is   mille   nummum  se  aii- 

roum  15 

Mco  datu  tibi  ferre  et  gnato  L6sbonico  aib&t  raco:        1140 
Quem  cgo   nec  qui  esset   noueram  ncquo  lisquam  conspoxi 

prius. 

S^d  quid  rides? 

Calucles 
Meo  adlegatu  u^nit;  quasi  qui  aurum  mihi 
Ferret  aps  tC;  quod  darem  tuae  gn&tae  dotem:  ut  filius 
TiioS;  quando  illi  a  m^  darem^  esse  adl&tum  id  aps  tc  cr^- 

deret,  2o 

Neu  qui  rem  ipsam  possct  intell^gere,  thensaunim  tuom  1145 
M6  essc  pcncs,  atque  &  me  lege  populi  patrium  p<Ssccret. 

CUARMIDES 

Scitc  cdcpol. 

Callicles 

Mcgaronides  conmunis  hoc  meus  6i  tuos 

B^ncuolcns  conm^ntust. 

Charmides 

Quin  conlaiido  consilium  et  probo. 

Ltsiteles 
-j-     Quid  ego  ineptus,  diim  sermonem  u6rcor  interriimpcre,     -•'> 


1130.  ficophaiii.a  BCl)  iiureiim  Camerarius.  aiinim  Uhri 

1140.  (latum  7*'  aibat  Guyctus,  Kcizius.  aiebat  FZ.  alcbat  5CZ) 

1141.  iiec  qui  Z.  nequi  cctei^i  noueram  neque   usquam  jR.  no- 

raiu   nequc   eum  ante  ufquam  libri,  ni$i  qtiod  ufq;  B,  unquam  F.  Cf. 
fid  r.  053        1143.  Ferrcut  C        apftc  B.  abfte  cctcri.  itcm  projcimo  r. 

tue  gnate  B  IIU.  ablatum  F.  allatum  cetcri  1146.  qiii-4t''- 
dalius.  quif  libri  int^llcgere  Bothius.  intellegere  ci  BCD.  inteUigen' 
ct  FZ  thcfaurum  FZ  NcgJcctac  caestirae  aut  venia  petenda  a 
commissura  compositi  vocabuli,  aut  remediiwi  ea  transjiositionc  adtM- 
vcndum  quam  Prolcg.  2h  ccLXXVi  proponeham:  Neii  qui  rdm  eampse  in- 
tellcgcrc  poHset  1146.  nuj  chsc  penes  mn  magis  susjyectandum  qnam 
e.  c.  qua  istaec  propter  Amph.  v.  815.  me  pencs  csse  Bothius  at^' 
h.  l.  C  a  mc  Bothius.  cum  a  me  libii.  [eum  me  MueUcrus  de  pr^- 
p.  381]  ame  clege   C  1148.  commentuft  DZ.  comentuft  B. 

commctuft  C.  commcntuf  cft  F  quiii   coUaudo  Camcrarius:  quin 

claudo  B.  quinunc  laudo  CDZ.  quiu  laudo  F         1140.  Ly.  om.  B 
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S6Iu8  sto  nec,  qii6d  conatus  sum  dgerC;  ago?  hominis  c6n- 

loquar.  1 150 

Charmides 

Qnls  hic  est;  qui  huc  ad  n6s  incedit? 

Ltsitsles 

Chdrmidem  socenim  suom 
Lysiteles  saliitat. 

Chabmides 
Di  dent  tibi,  Lysiteles,  quae  uelis. 

Calliclbs 
N6n  ego  sum  digniis  salutis? 

Ltsitsles 

Iramo  saluc;  Cdllicles. 

Hiinc  priorem  aequ6mst  me  habere:  tiinica  propior  pdlliost.  30 

Callicles 

De6s  uolo  consilia  uobis  u6stra  recte  uortere.  1155 

Charmides 

Filiam  meam  tibi  desponsam  essc  aiidio. 

Lysiteles 

Nisi  tii  neuis. 

1153.  Nofiius  p.  497,  32:  gcncliniis  posilns  pro  alilalino  uel  adncr- 
l»io  locl:  PJaulus  Trinuinmo:  'non  ego  snni  dignus  salulis' 

115G.  Nonius  p,  144,  S:  ncnnll  pro  non  nnll Planlus  Trinninmo: 

'filiani neuis' 


1150.  hominif  BCD,  hominef  FZ         cloquar  B  1151.  cliar- 

midef  Z  tuum  F  1152.  Lyfitelef  FZ.  Lyfteuf  BCJ)  Ch.  om. 
B  queuelif  JB  1153.  Ca.]  €  B.  om.  Z  dignna  salutis  cum  No- 
nio  Hermannus.  falute  dignuf  lihri  Plautim.  salutia  diguus  IHus,  Ou- 
lielmim,  Scaliger,  Acidalius  Ly.J  0  B  callidef  F  1154.  uunc 
Z        aequmft  B.  acquumft  CZ.  equumffc  D.  aequum  eft  F       habere. 

B  Tunica  B.  spatium  intermedium  CT>  ppor  C.  proprior  Da 
palliofb  B.  pallio  eft  (vel  e)  ceteri  1155  Callicli  tribui,  qui  in  scriptis 
editisque  Charmidis  est  una  cum  proximo  0  Deuf  B.  Ch.  Deos  deas- 
que  Pareus  ed.  tert.  uobis  uostra  Ilermannus,  prohatum  Fleckeiseno 
Ann.  phil.  t.  73  (o.  1856)  p.  686.  ufa  B.  ueffcra  ceteri  1156.  Ch.  om. 
B  post  tibi  spatiolum  C  defponfam  effe  B,  Ilermamnis.  Defpon- 
fatam  effe  ceteri  cum  Nonio.  desponsatam  BotUius,  male.  Cf.  Proleg.  p. 
cxiir.  CLXi       Ly.]  Z  B       tu  neuif  FZ  e  Nonio.  om.  BCD,  et  C  qui- 


158  FLAVTI  V,  2, 33-39 

Charmidrs 

ff 

Iniiiio  liand  iiolo. 

liYBITBLKS 

Spondcn  tii  ergo  tu4m  gnatam  iixor6m  mihi? 

CnARMIDKB 

Spondeo  ct  niillc  aiiri  Philippnm  dcStis. 

Ltsitklks 

Dotem  nil  moror. 

CnARMTDRS 

8i  illa  tibi  placet;  placenda  dos  quoquest  quam  dat  tibi.  35 
Postremo  quod   uis   non   duces,   nfsi   illud  quod   non  nis  fe- 

res.  110) 

Calliclrs 
lus  hic  orat. 

Lysitrlrs 

ff 

Inpetrabit  te  aduocato  atque  arbitro. 
Istac  lege  filiani  tuam  sponden  mi  uxorem  dari? 

ClIARMIDKS 

Sp6ndeo. 

Calliclks 
Et  ego  spondeo  itidem. 

LVSITRLES 

Oh,  siiluete  adiines  niei. 

dem  niin  amplo  in  fhie  verms  spatio  1157.  Ly.]  Z  B  Iponden  tu 
erjro  'H  Proleg.  p.  Lxxii.  fpondent  ergo  Cl).  fponde  nergo  B.  Hponden 
«Tgo  Z.   fponde  ergo  F  1158.  phiplippu  B  Ly.]  Z  B        nihil 

llbri        morer  B        1159.  Charniidi  irihuit  AcidaJius,  Cal.  FZ.  on.  B 
qnoque  eft  libri  (quoq'  ||  Kfb  CI))  1160.  Cn.  praewittuiit  FX, 

spatium  C,  nihil  B  Po^tremo  hoc  quod  Ilermamius:  sed  r.  Prdlfg' 

]).  ((JXLF  feref  B.  foref  CD.  foraf  FZ  1161.  Ca,  om.  B.  Ch.  ritim 
Camerarianae  corrigit  Acidalius  Luf  B  Ly.  ]  Q  B  at  uocsito 
B  arbitro  BFZ.  arbitrio  CD  1162.  €  praemittit  B,  L  (t.  e.  U^) 
J),  spatium  C  iftanc  Z  fponde  F  mihi  libri  1163.  itidem 
H.  idem  lioc  libri,  servatum  ab  Husclikio  'Gaius'  p,  76.  item  hoc  Bcthiv^ 
idem  Iln-manmis  oh  BCD.  o  Z.om.  F  affinefl^  InBtemi- 
natur  hic  versus  faluete  voce,  novum  autem  eundemquc  paginae  (/".  501 'i 
extremum  efficiunt  Adfinef  mei  cum  liac  nota  X  viciens  quinquieni<  (^- 
tinuo  ardine  repetitu:  quode  ad  v,  858  dictum  est.  Lacunae  sigmficand(U 
eas  iidtds  adscripUis  esse  ri.r  prohdnlis  Bergl'ii  conicctura  est  Cetis.  p.  U4S 
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Charmides 
Xtqui  edepol  sunt  r^s^  quas  propter  tibi  tanien  susc6nsui.  40 

Ltsitelrs 
Quid  ego  feci? 

CnARMIDRS 

Meum  corrumpi  quia  perpessu^s  filium.    1165 

Lysitelrs 
Si  id  mea  uoluntdte  factumst;  est  quod  mihi  suscenseas. 

4i  «  :(:  4:  4:  « 

S6d  sine  me  hoc  aps  te  inpetrare,  quod  uolo. 

Charmidrs 

Quid  id  68t? 

Lysiteles 

Scies: 
Siquid  stulte  f^cit;  ut  ea  missa  facias  omnia. 
Quid  quassas  capiit? 

Charmides 
Cnioiatur  cor  mi  ct  metuo. 

Lysiteles 

Quidnam  id  est?  45 

ClIARMIDES 

Qu6m  ille  itast  ut  eum  ^sse  nolo,  id  criicior:  metuo,  si  tibi  1170 


1164.  Atqui  K  Parerg.  p,  577.  Atqiie  libri,  nisi  quod  Adq'  C 
fuccenfui  Z.  fubcenfui  F  1165.  Inde  ah  hoc  versu  usque  ad  finein 

fahulae  Lysiteli  tribui  omnes,  qui  vulgo  Calliclls  sufit,  sermofies,  praeter 
V.  1185  sq.^  cuius  consilii  ratiofies  escplicavi  Parerg.  p.  578  sq.  Vestigia 
veri  in  B  relicta  sunt  v.  1165.  1178.  1179  Ly.  Quid]  €  (Juid  B.  Ca. 
quid  FZ:  quod  deinceps  nofi  notabo  perpeffif  F.  perpeffuf  ceteri 

1166.  Lt.  om.  B         factum  est,  est  quod  Camerarius.  factum  efb 
quod  B.  factumfb  quod  ceteri         fuccenfeaf  FZ        Post  hunc  versum 
lacufiam  signavi,  qumn  velut  hoc  exemplo  supplevi  Parerg.  p.  579: 
Verum  incendium  ubi,  quod  comedit,  sibi  paratum  inuenerit, 
Ipsus  scis  quam  sit  dif^cile  offusa  aqua  restinguere. 
1167.  apffce  B.  abfte  ceteri         eft  FZ.  ef  ceteri         Ly.]  B  B        fcief 
FZ.  cief  BCD  1168.  miffa  FZ.  mifla  vel  miffam  BCD  1169. 

cassas  cur  alii  scribendum  ptUaverint,  caussa  me  praeterit       mihi  libri 

nam  qnid  est  pro  quidnam  id  effc  3?  olim         1170.  Ly.]  B  B 
Quo  mille  B.  Cum  ille  ceten       itaffc  Z.  iffcaffc  BCD.  eft  jP       ut  eum 
6886  ?J.  ufc  effe  libri        nolo  ut  {nmi  ut)  crufcior  C       tibi]  id  Z 
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Denegem  quod  me  6r^,  ne  me  l^uiorem  erga  te  putes. 
N6n  grauabor:  fjlciam  ita  ut  uis. 

Ly8ITELE8 

Pr6bus  es.  eo;  ut  illnm  euocem. 

Charmides 

Miserumst  male  promerita;  ut  merita  sint;  si  ulcisci  non  licet. 

Ltsitelss 
Xperite  hoc,  aperite  propere  et  L^sbonicum,  si  domist;    60 
Euocate  fords :  ita  subitumst;  qu6d  eura  conuentilm  uoio.  1175 


liEBBONICVB.  liYBITEIiEB.   CHABMIDEB.  CAIjIiICLES 

Lesbonicvb 

Quis  homo  tam  tumultuoso  s6nitu  me  exciuit  foras? 


1171.  ne  me  leuiorcra  erga  te  Hennannus.  ne  te  leoiorem  eiga 
me  libri,  nisi  quod  nite  DZ        1172.  1173  inverso  ordine  Boikius 

0  ante  Non  B,  spatium  GD        B  probuf  fefeo  ut^.  probuf  efeo  ntC 

1173.  Miferumft  CDZ.  Miferif  mfb  B,  Miferum  e  F  promerita, 
\\i  merita  sint,  si  ulcisci  non  licet  2?:  item,  nisi  quod  sunt,  lAndman- 

nus,  promcrit  aut  merita  finif  ulcif  cifi  locet  B  (ead.  m.)  et  paullo  aU- 
ter  iiwctis  diiu^ictisve  syllabis,  sed  simpliciter  licet,  C  D.  promerita  nt 
merita:   ti  mihi  ulcifci  no  licet  Z,  iiromerita  fi  ulcifci  no  licet  F 
1174.  Ly.]  0  B  iterum,  in  quo  hic  et  proximus  mc  turbati  exstant: 
0    Aperite  hoc  aperite  propere  quod  eC  conuentii 

Foraf  euocate  ita  fubitoft  propere  quod  ei  conuentu  uolo. 

1  'bi  ceteri  aperite  Hoc  aperite  propere  et  lefbonicum  ii  domift  foraf 
euocate  ita  Subitoft  e.  q,  s.  Versui  ut  considerent,  foras  delebajit  Guyetvf> 
lieizim^  Foras  uocate  scribehat  Bothius,  omnes  dlterum  mox  propere  «t- 
cantes,  quod  delevi.  Euocate  foras  transponendum  pxUavi  cum  Bergkic  dc 
Trin.  p.  xiv  subitumst  quod  (ium  5B.  fubitoft  propere  quod  eum 
lihri.  subitum  ost,  propter  quod  eum  Acidalius.  subito  et  propere  eum 
{sine  quod)  Bergkius 

Proxima,  quae  in  libris  sine  ulla  distinctione  continuantur  pnort' 
his,  propter  eas  quas  Opusc.  phil.  II  p.  366  sqq.  {conl.  Proleg.  p.  cccjyi] 
explicavi  caussas  novam  esse  scaenam  volui  cum  Bothio,  qui  tamffi  in 
inscriptione  LYSrj'ELP]S  nomen  omisit  117G.  exciuit  foras  Guyet^» 

Bei::ius.  exciuit  fuhito  foraf  Ubri 
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Ltsitblbs 

B^neuolens  tuos  itque  amicus. 

LiESBOmCYB 

Sdtine  saluae?  dic  mihi. 

Ltsiteubs 
R^te:  tuom  patr^m  rediisse  s&iuom  peregre  gaiideo. 

Lbsbonicvs  9 

Quis  id  ait? 

Ltsiteles 

Ego. 

Lesbonicvs 

Tdn  uidisti? 

Ltsitblss 
£t  tdte  item  uideds  licet.         55 

Lbsbohigvs 
6  pater;  pat^r  mi^  salue. 

Chabmides 

S41ue  muitum;  gndte  mi.  1180 

Lesbonicvs 
Siquid  tibi;  pat^r^  laboris 

1177.  Donalus  in  Ter.  Eun,  V,  5,  t9:  satin  salue]  salue  inte- 
gre,  recte,  commode.  Plautus  in  Trinummo:  ^beneuolens  tuus  atque 
amlcus'.  Sic  ed.  princ.  :  sed  apud  Lindenhruchium  nihil  nisi  bene- 
uolens  tuus  atque  ^    editum 


1177.  Ly.]  B  B  atq'  C  amicuf  DoncUi  edd.  vett.  amicuf  -r-  B. 
amicumft  CD.  amicuf  eft  F.  amicuft  Z:  guod  etsi  Proleg.  p,  cx  tuta- 
tus  sutn,  tamen  nunc  certa  me  ratio  movet  ut  derelinquam,  praesertim 
past  sublatum  v.  1070  simile  optumust  exemplum  satine  saluae  32  ad 
Sticki  V.  8  (I,  1,  10),  ubi  vide  Gronovii  adnotationem  et  praeter  alios 
muUoa  Dukerum  ad  Livii  I,  56,  7.  satin  saluae  Camerarius.  fatin  eft 
falue  CDZ.  satinft  falue  B.  fatin  Talue  F,  Donatus  in  lemmate.  satinc 
salTie  Gruterus  1178.  Ly.]  6  B  Recte.  tuum  Acidaiius:  sine 

disHnctione  libri  redirfe  F  faluom  B.  faluum  ceteri  1179.  Ly. 
Elgo]  €  Ego  B  uidisti.  Ly.]  uidifti  cum  spatio  B  (ut  CD)  item 
Bothius.  idem  lihri  liceat  vitium  vulgarium  inde  a  Taubmanno  exem- 
piarum  1180.  Le.  D  (spat.  C)  C  (t.  e.  Gha.)  D  {apat.  C) 
1181.  Lb.  D  (spat.  C)  laboris  interrupto  sermone  Bothius:  cwn  plena 
interpwnctione  edd.  vett.,  item  Bentleius  in  Ter.  Haut.  I,  1,  30:  cum 
interrogandi  nota  permire  Gronovius,  Hermannus,  laborist  iBergkius 

Planti  Com.  I,  1.  Trinummni)  11 
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Charmides 

Nihil  euenit,  n^  time: 

B^ne  re  gesta  s&luos  redeo.  si  tu  modo  frugi  ^sse  uis^ 

«  4:  4c  4c  «  4c 

Ha6c  tibi-  pactast  C&Uicletis  filia. 

Lesbohicyb    . 

£go  dnc&m;  pater, 
E    eam  et  si  quam  ali&m  iubebis. 

Chaemidbs 

Qu&mquam  tibi  susc^nsui;  60 
Miseria  una  uni  quidem  hominist  idfatim. 

Callicles 

Immo  huic  parumst:  1185 
Ndm  si  pro  peccdtis  centum  diicat  uxoris^  parumst. 


Diar,  ant  stud,  a,  1852  p.  348,  proraus  praeter  rationem  1181  fal- 
unf  libri  omnes  redio  B  frugier  feuf  B  Hic  quoque  non  pcUtt 
non  aliquid  intercidisse,  idque  in  hanc  fere  sententiam: 

Ignoscentur,  per  Rtultitiam  quae  deliqnisti  antidhac. 

Verum  posthac  ne  in  desidiam^  qua  adsueuisti,  recddas, 

Haec  tibi  e.  q,  8, 
1183.  Hec  B  pactafb  lihri  omnes  Callicletis  Bergkius  Cens.p.ll26: 
pro  qtw  postea  cofnmendatum  Calliclei  Philol.  t.  XIV p.  186  sq.  fideprorm 
destitntum  est.  lUam  declinationein  non  Charutius  tantum  a  Ber^o 
commemoratus  testatur  cum  aliis  grammaticis,  sed  inscriptiones  qnoqnf 
frequentant ,  quamquam  in  his  quidem  fatendum  est  Platitinae  aet^xhf^ 
atque  adeo  septimi  ab  u.  c.  saeculi  exefnplum  desiderari.  callicli  libf^) 
nisi  quod  callidif  F.  Calliclai  Bothius.  Callicli  huiua  Hermannus.  Calli- 
culi  vel  Callicoli  Crainius  Diar.  gymn.  Berol.  a.  1866  p.  475  ridic^f 
})rors^is  Le.  1).  sine  spatio  otn.  BC  1184.  Et  eam  Bothius.  Etiam 
lihri  €  Qnaqnn  B  fnccenfui  FZ  1185.  Charmidi  haec  etn^i' 
nuanda  esse  vidit  Lomanus  Spec.  p.  74:  nullam  persmiae  riotam  F  frat 
inittit,  B  B,  Cal.  Z,  edd.  Miseria  una  uni  Lambinus.  Miferia  uni 

uni 

B  C.  Miferia  D.  Miferia  una  Z.  miferet  tamen.  Cal.  Vna  F.  [In  omnifi 
alia  ahiens  Muellerus  de  pros.  p.  606  Plautino  lepori  variis  commtnti^ 
succurrendum  putavit  quae  tacere  praestat]  hominift  affatim  Z.  ho- 

niinirtat  fatini    CD.  homini   ftat  fati  B.  homini   fat  efb  F  Immo] 

Callich  trihui  cum  Lrmiano.  €  praefigit  B,  Cn.  FZ  panmilt  CDZ. 
parnin  oft  BF.  fst  parnni  cu7n  Reisio  Hermannus:  sed  i\  PrfAeg.  f- 
CLXXXViii        118(5.  nxorif  iy.  uxoref  ceteri        parum  eft  B.  parumft  ceier\ 


V,  2,63— 66  TKINVMMVS  163 

Lesbonicvs 

At  iam  poBthac  temperabo. 

Chabmidks 

DiciS;  si  facids  modo. 

Lysitklks 

Ndmquid  causaest  quin  uxorem  crds  domum  ducam? 

Chabmides 

6ptumumst. 
Tu  in  pcrendinum  paratus  sis  ut  ducas. 

CANTOR 

Plaiidite.  65 

1 187.  At  etiani  atUe  rasuram  C        Ch.  ]  Ca.  Guyeius,  Gronoviana 

facias  Camerarius,  faciaef  B.  facicf  ceteri.  Cf.  ad  v.  939         1188  Lysiteli 

tribuit  Gfauettus  Diurn.  sdwl.  a.  1829  p.  32,  recteque  hoc  prohat  Hauptius 

Mus.  When.  VII  p.  479.  Lesbonici  notam  Z  jfraefigit  B,  Cal.  FZ        Num- 

quid  Camerarins.  Nunquid  F.  Nunc  quid  B  CZ.  Nc  quid  V        caufiio  eHfc 

F,  Angelius.  caufa  effc  ceteri       ducara  B.  ducat  ceteri       Cii.]  Ca.  Bothius 

optumum^t  Guyetus.  otimuft  licct  {sic)  B,  optimumffc  licet  ceteri: 

quod  Beizius  scrvari  voluit  deleta  domum  voce.  optima  cst  Gronovius 

ad  Capt.  II,  2,  104.  Incredibilia  de  his  F.  G.  Muellerus  comminiscitur 

Annal.  phil.  t.  83  (a.  1861)  p-  207       Duplids  nisi  fallimur  recensionis 

cestigia  apparent,  in  aterajit  fuerit 

Lys.  Numquid  causaest  quin  uxorem  cra»  domum  ducam?  Cha.  optu- 

mnmst : 
sic  autctn  in  altera: 

Cal.  Numquid  causiiest  quin  uxorcm  cras  domum  ducat?  Cha.  licct: 

ubi  tamen  dncat  non  ad  Lysitelem,  sed  ad  Le^nicum  refcrendum 

1180  Charmidi  continuant  FZ,  B  in-aemittit  B  perendium  F 

ducaf  UJ  plaudite  B:  quod  quo  iure  CANTOH  plaudite  interpretcmur, 

Proiegomena  p.  xxx  docent.  ducaf  ||  Plauditc  CD,  nisi  quod  dicaf  C. 
ducaf.  plaudite  FZ.  [Ceterum  quod  ad  ^cantoris*  nomen  etiam  me- 
morabilem  quam  B  servavit  C-  notiim  rettuli  praef.  p.  lvi  sqq.,  negavi 
^cantico*  significando  inBcrvire,  id  nunc  haud  scio  an  paullo  rectius  sic 
definire  liceat  ut  illam  potius  *cantio'  intcrpretcmur,  ct  per  so  sim- 
plicius  et  in  Per«ae  subscriptionem  pantio  (i.  e.  cantio)  convenientiuu] 

PLAVTI  TRINVMMVS  EXPLICIT  D  et,  nisi  quod  TRINVMNVS, 
B.  LAVTI  TRINVM  MVS  EXPLICIT  (m  uovae  paginae  principio)  C 

PLAVTI  TRINVMVS  EXPliciT  FELICITER  F.  om.  Z 
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I  N  D  E  X 


ablativud:  vidc  d  aiqui   atque   («   atquei)   662..  677. 
ablativuB  dote  (»  dotei:  cf.  ad  1029)       722.  910.  »19.  1164.  —  Htque  824 

605.  711.  rure  ruri  166  fau  fkau  446.  496.  862.  p.  lxti 

ablativuB  sine  pracpositionc :  saxo  audire  ex^  faudire  a  538 

saliat  265.  cxturbare  aedibus  137.  auseultare  aHcui,  faliquem  662 

601.  cf.  euortere  214.  616.  ?agro  autem  additicium  693.  694.  725 

deterrui  660  benficium  et  sim.  688.  1061.  cf.  iM^ 
'fabstandus  264  facta 

ac:  v.  iU  cacula  721 

Hcccpisti  964.  faoccpsti  ibid.  et  420  caesura  149  sq.  1127.  1146.  p.  um 

Accl^runs  494.  625.  pag.  lxvi  CaUimarchm  917 

accusativuB :  f  Callicten  et  sim.  874.  Campans  545 

p.   Lxvin.    'fEhadamam   928.    p.  canticum  cantio  cantor  p.  lt  «|q. 

Lxviii  nq.  et  p.  163 

accusativuB  hominis  948.  1160.  uxo-  Catamitus  948 

rin  1186.  mdioris  707;   —  contra  Ccrcopia  928.  p.  lxviii  sq. 

noctes  287.  menses  643.  omnea  648.  certo  certc  167.  752.  1072 

ditcs  829.  /bres  868.  deti^cs   909.  ?cetra  =«  eefera  289 

925.  mirabilcs  931:  cf.  praeterea  Charisins  p.  lxyui 

ad   124.  168.    179.    194.   291.   332.  Chiruchus  1021 

466.  828.   844.  867.    Qua(!   omnia  ciccum  994 

vido  no  ab  ei  scriptura  repetcnda  circumspiccrc  sc  146.  863 

sint,  ut  artcis  236  Collabus  1021 

accrnnne  mori  540.  p.  lxvii  coUicrepidae  1022 

ar^itfc'  47.  664  columen  admen  85 

(tdsccue  1118  fcoZumis  743 

adulcsccm  f  a^lolesccfis  12.  116.  124.  Comicus  poeta  p.  lxvii 

126.  128.  131.  214.  etc.  comnwdum  commodc  4(X) 

aduorstim  qu<im  176  condicio  159.  455.  488.  501 

anidum  369  coniimctivus  aut  futurum:  si  atl¥^- 
aha  ah  649.  681.  1060.  cf.  fau  tas  [aduortes]  897.  939;  si  f^ 

aibam   aicbam    428.  944.  956.   986.       [facies\  1187:  quo  adde  si  wpu» 

1140.  ulibi  [«apietfj  569.  —  faxo  scias^  ida 

imapaestica  vocabula  309.  694.  al.  62.  882 

anrfina  p.  lxvi  sq.  conluiulcvUare    fconXutulare  tcow- 
antc  fantca  568  hUitare  693 

'^anteluculo  885  consilium  concilium  709 

antcpcrta  043  corrumptus  corrtm/^or  114. 116. 24^ 

apagc,  apagc  tc  258.  266.  a  mc  537.  Cricolabus  1021 

838  Crinus  fCrimniAS  1021 

«;)«««  o^/o  r>58  cubi  934.  (?503.  753).  —  cundc  loS 

asYudctii  nomina  287.  'M)i.  adicctiva  cucuhis?  245 

880  amVa  935 
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d  vel  t  fiualis  iu  scd  set^  apud  aput^ 
illud  illut  ctc.  2.  haud  haut  64. 
115.  233.  al.  fjuit  95 

d  ablativi:  animod  206.  anginad 
540.  arbitratud  990.  terrad  1125. 
(?agrod  560;  pactod  756.)  conh- 
nwda  804.  (yexteiiiplad  725.)  in- 
trod  10.  pUtcided  726.  (fenia^d 
652.)  med  582.  613.  (?  81. 1S4.  733.) 
ied  258.  311.  802.  1080.  quod  35. 
?807.  p.  unrin.  ?^i'd  464    709 

fdactylica  vocabula  792.  1126.  aL 

t  dampnum  in  C  664,  ut  f  con^npntt 
323.  aL 

dotiYnB  vel  genetiyas  rei  re  119. 
685.  757.  fiaei  fide  117.  128.  142. 
(diei  die  843.)  adde  illiCj  mi,  mis, 
quoii 

d^Mirmidare  977 

dedisUne  129.  ti'^7 

dehibere  »  de5ere  426 

deiwiKtre  344 

(iefnt»  demum  781 

denixe  652 

deqMMMlere  427 

de^ponsa  fde^ponsata  1156 

d^fnus  «a2u<t«  1153 

dtuorse  409 

diu^tutf  trisyllabum  684 

DonatiiB  19 

draehuma  425 

eefodiam  463 

«1^^  ecgut  870 

^gestas  15 

diio  cxtra  vt^rsum  934.  942.  eho  Hn 
tu  943 

et  e  t:  ?ineuntei  305;  ap5en<et617; 
salipotentei  820.  cf.  326.  338.  dei 
490.  «cet8  95.  cf.  ablativus,  accu- 
sativns,  atqui,  ne,  nominativus 

em  ihem  fen  3.  531.  603.  923.  cf. 
185.  413.  536.  541.  1102 

-endus  -undua  867.  1131.  cf.  366. 
1122 

enim  non  monosyllabum  806 

epUheca  fapotheca  1025 

equidem  (nadem  352.  611.  991 

mle:  V.  nercle 

ergd  te  »  ergdte  619 

ihrgo  926.  —  er^  ujrteur  756.  818 

erus  fherua  435 

eet  *8t  310.  cf.  56.  al.  es  's  973.  vide 

a 

est    omiBSum    127.    375.   429.    1036. 

1070.  1177 
et  set  permutata  743.  1042.  al. 
etiamnunc  etiamnum  594 
eumpse  eampse  800.  950.  (1145) 


cuachcmc  f  incmdicnie  625 

•\ikxbibit  250.  f^xprcbras  318 

exercitdr  226.  1016 

exessum  406 

?expediunt  se  res  236 

/oc  face  174.  (1008) 

/act7  679,  cf.  620 

facto  fpacto  129.  649 

faeceus  297 

/ama«  /erre  [alicui]  186 

'^  famiferatio  692.  p.  lxiv 

faxo  sciaSf  scies:  v.  coniunctivuB 

ferentarius  fferentanetu  456 

Iferime  =  /erme  319 

frudare  defrudare  413 

Fulgentius  851 

futurum:  v.  coniunctivuB,  praesens 

futura  ?periet  rediet  156.  265 

genetivuB  Charmidi  744.  Charmidai 

359.  Callidetis  1183.  —  nummum 

tnummorum  151.   848.   954.   959. 

add.  dativus,  honioniSf  illiuSf  quoi, 

quoium^  tis 
gloBsaria  24.  136.  406.  492.  537.  639. 

652.  693.  721.  743.   781.  888.  994. 

p.    LXVIII 

gnatus  natus  570   575.  1081 
graeca:    naOcai    187.    otxctai    419. 

irdXiv  705.   iiriBnKnv  1025.  fAHA- 

r€T€  266.  t^ii^P^c  669 
fgratias  Juibere  659 
haec  illaec  istaec  (hae  iUae  istae) 

aedeSj  hasce  etc.  (has  etc.)  aec2ts, 

hisce  (lus)  aedibus:  3  conl.  12.  124. 

150.  168.  177.  181.  390.  402.  1080. 

1124.  1127,  Bcd  item  866.  870.  871. 

872.  983.  1002.  --  has  (hasce)  epi- 

sttdas  848.  874.  894.  949.  951  conl. 

293.  877.  948.    Quorum    omnium 

non  uno  nomine  dispar  ratio  sin- 

gillatim  dispicienda.  —  cf.  iUum 
hau  IwLXid  64  (p.  14).  115.  233.  445. 

462.  al. 
hcrclc    pracpositum    467.    885.    — 

hercle  58.  559.  p.  lxvii.        erde  52. 

419.  717.  912.  1045.  (433.   1023) 
hicine  \hiccinc  1079 
llilurica  852 

^tnc  adulcscens  et  sim.  326.  359.  872 
h6c  quod  930 

hovwnis  1018.  1130.  (240.  1028) 
honor  Jtonos  663 
t  nominativuB  17 

t  praefixa:  urptce  151.  istasime  545 
ii  ^  i:  peiiunus  201.  aiiebas  428. 

ciius  430.  maiiores  642 
ilico  iiUico  608.  (243) 
aii  iUic  530.  555 
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iUic  ilativuti  77G.  t907 

iUiw  iistfm  163.  552 

illo  illoc  iUuc  405.  —  isto.istoc  567 

illum  iUutic^  istum  istimc  520.  537. 

567.  al. 
incitas  incita  537 
insciens  (inscius)  215 
intemimcntum  313 
inteilcgo  finteUigo  456 
ijwissumus  989 

i/cm  t»dem  54.  1179.  itidem  1163 
LactantiuB  p.  lxvi 
nargitari  742 
Hquitur  243 

liUCiliUH    p.    LXVII 

lutitarc  iltUilare  fhUularc  292.   p. 

LXIV 

m  finalis  dcnipta  vol  obscurata  236. 

261.  286.  661 
tnalfacta  185.  cf.  henficium 
meil  non  monusyl1a))um  185 
medi  V.  d 

motrum  4ioiziauuiir  2.55.  284 
miy  mea  vocativu»  iulditus  aut  omis- 

su8  1.  281 
mis  =  meis  822 
mi  =*  mihi  8.  53.  54.  313.  927.  954. 

1054.  (968.)  —   nnihJ  9.  761.  cf. 

tibi 
migrare  se  639 
mirum  quin,  ni  495 
mostrare  342.  920.  948 
niutii  cuni  liquida  276.  725 
u    cxtrita    aut    .^crvata:     CamfKitts 

(■ampas  545.  v.  ttutstrare 
?tmmqne  cnitii  r>o 
tuinctiis  i\\ 

iiaucm  iuono6vlliil)uni  835 

tiaugne  twgav  nutjuCy  ttaugari  tiau- 

ffiitonus  (^v.  sil.  856.  900 
tie  uci  iirit  ;jl.').  :{H>.  755.    —    tic  tii 

4;t:t 
-iic  intcrro^.  pof-tposituin    178.  306. 

515.  957.  OSrt 
\iie  Kiiu!  i^rononiinc  23.  —  tu-  ue  634 
ncc  =  uon  97r>.  --  iiecidlus  282 
netniic  (=  ticpc)  328.  427.   (966.)  — 

ticmpc  cnim  i\0 
'>iicmulta  364 

ticqucOj  tioti  possum  92.  920 
ncquiquam  tiequicquain  440.  565 
ncuisy  tioti  uis  ;i28 
tiil  nihil  1  i 

tioetium  705.  ?147;  480 
twgac:  v.  tiaugae 
noniiiiiitivus:   n  famHia  251.    -    crt- 

ncs     cfiiiis     170.   17J.  aftcnias 

nM.    --    Vr//.s    ^f//)   041.    —    Omtiis 


29.  omnia  tNortalis  2t2.  jiareirfii 
307.  oedfjf  1080.  cf.  accosalifui, 
honoTy  i 

non  fnonne  789.  1046 

NoniuB  276.  p.  lxti 

noucram  noueris  fnoram  iiorts913. 
953.  1141.  —  nouisgem  nomue 
fnossem  nossc  461.  7SN).  957 

?nox  =»  nodu  964 

Httr/»ii«  {?nundiu8)  727 

numiHU«  a  flestertiiu  S48.  —  fmii- 
mum  V.  gcnetiyuB 

numnam  fnumne  922 

nu»icMim  fnunc  iam  3 

o  pro  ff:  tuos  ignauoa  etc.  165.  — 
conciliahcHum  314.  —  ejsoIalMi 
535.  —  noptiae  577.  Contra  u  pro 
o:  J.c/ieruf<«  494.  525.  —  epititda 
•fepistola  uhique 

oe  pro  u:  tiimofnis  mocntw  24.  S5U. 
687 

obiurigare  68.  70.  [96] 

chrepcre  aliqucm  6.  974 

occedere  1138 

t  ocadus  froqucns  in  D  Bcriptura  4^{. 
961.  989.  1022.  1071 

occupere  1052 

foctdto  664.  712.  p.  168 

Olympicus  Olympidhus  425 

^mnt>  78.  621 

fomnes  uniuorsi  1046.  cf.  uniuorsum 

npino  422 

paenitct  321 

y;)fi/(T  --  ;>«U'  316.  .361 

paupcricm  paupcrtatati  100 

/>//.i-  (/rtj:?)  889.  891 

peiurus  20l 

porf<'ctum:  fdespojtondisse  6*XJ.  - 
faccepsti  420.  964.  —  f«fi  m  - 
ahiisti  ahisti  1010.  arfifrfi  «^»'^' 
931.  --  pcriisse  perisse  1026.  rc- 
diisse  rcdissc  618.  1178.  —  f-fl«'^ 
non  uniuH  yyllabae  169.  27»».  ^^^ 

pcrict:  v.  futuruin 

IKjn^oniw»  pronoininalcs  perimitatai 
in  coild.:  mc  ct  tc  09.  992.  1171. 
tuam  ct  *Mf/wi  1126.  cf.  iul  2f»i- 
vcrbalos:  749.  758.  762.  1188;iti'ni 
366.458.  1050.  1068.  1074;  cf.  449. 
46:i.  5:^0.  603.  839.  877.  986.  lOOi. 
H)03.  es  cst  47.  192.  196.569.97". 
1062.  1061.  est  sutU  1098.  im^*^ 
jpossim  42 

riautus  Abin.  85;  Epid.  iii,  •2rlt 
4,  12.  71  =  p.  Lxvni.  —  Most''ll 
.357  =  ail  V.  152.  —  Pocn.  iv,  2, 
85  ==  iwl  V.  .537 

pleriqne  omties  29 
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pos  foaquam  975 
posttd  529 
posimodo  780 

patis  pote  =  potesi  potest  8<).  ;io2. 
5G9.  730.  (919) 

pracpositio  cum  suo  nomine  in 
nnam  Tocem  coalcscens:  45.  H97. 
1054.  al.:  atque  ita  prope  con- 
stanti  scribendi  conBuotnaine  co- 
dicea 
pracpositio  omisaa:  v.  ablativus 
praejDOsitio  postposita  eademque 
disiuncta  a  suo  nomine :  822.  832. 
1146 

praesens  pro  futuro :  t)ermt<^o  384. 

1067.  coik2f<co815.  /acio  843.  (de- 

peUar  640.)  quid  ago  1062.  (quid 

offam  718) 
procelensmaticuB  240.  289.  al. 
prSfedus  149 
proin  proinde  977 
pronomina  suo  loco   praemissa  20. 

27.  153.  485.  a1. 

pronomina  additicia:  me  203.  mihi 
186.  902.  meo  724.  {7meae  822). 
tibi  889.  Jiaec  861.  huic  746.  hunc 
936.  1016.  hoc  389.  560.  htc  508. 
7hinc  718.  is  398.  860.  id  306.  eum 
137.  700.  1141.  1146.  (687.)  ?///um 
753 

fpronuper  427 

propemodo  780.  p.  lxvii 

prosodia:  vid.  ablativus,  nmta,  no- 
minativus,  synizesis;  -w,  -r,  -/; 
accepistij  anyina,  atque^  cutiila, 
cuculus,  cetera,  ecquis,  dedistine, 
eho,  eniniy  ertfOy  exhilnt,  exercitor, 
herclCj  7ioc,  hquitnrj  mihi,  nempcj 
nudius,  oculto,  otnnis,  patei;  pro- 
fectus,  quod,  sagitta,  tibi,  noiun- 
tate 

prosum  prosus  730.  1 130 

puplicus  [pulUcus]  286.  1044.  1046. 
1057 

\que  111.  qtie  postpositum  821.  qnc 

—  que  645.  825 

quo-  qU'  cu-i  qiiaequomque  437.  — 
qum  404.  671.  1051.  aequm  175. 
306.  652.  1164.  —  aecum  175.  392. 

—  reliquos  relicum  rclicus,  rell- 14. 
510.  552 

quam  magis  861 

{qxiandoquidem)  quando  equidem:  v. 

equidein 
quasi  =  quam  ni  265.  —  qumi  si 

771.  al. 
quid:  v.  d 


qui:  hercle  qui  {'ihercle  quin)  464. 

7qui  hercle  p.  Lxvn.  ut  qui  637 
qui  =>  qua  848.  p.  lxviii 
qui  quis  929.  1083.  1099.  ?ecqui  S70 
qui  iquo  997 
quicquid   quidquid   quidque,   quic- 

quam  quidquam  88.  218.  357.  477. 

—  unum  quidquid  881 
(juinctus  524 
quod:  V.  d 

quod  quoad  940.  (1032) 
quod  fut  449.  662.  675.  —  quod  fqui 

188 
'?quoi  genet.  1126.  —  quoimodi  quo- 

iusmodi  501 
quoii  dativus   duarum   syllabarum 

358.  558.  604 
quoium  genetivus  534 
quomodo,  quo  modo  602.  855 
quoniam  {qrh),  quom  {quo)  et  simi- 

lia  permutata  longe  saepissimc 
(quorgo  corgo  848) 
r  finalis  dempta:  v.  pater 
r  extrita:  v.  prosus,  rusum 
reduplicatio :  v.  perfectum 
reliquos  relicuos:  v.  quo- 
rogare  rogitare  880.  (198) 
rure  ruri:  v.  ablativus 
rursum  russum  rtisum  182 
s  88:  odiossae  37.  otiosse  1077.  us- 

sura  181.  cf.  exessum,  russum 
\8a(fttta  725 

salipotens  fsalsipotens  820 
satin  saluae,  fsalue  1177 
se  =  sine  621 
se  fsese  557.  arg.  7 
sectius  setius  130 
sed  et  permutata:  v.  tt 
si  —  stue  183 
fsiet  962 
simitu  223 
'isitellum  492 
-fspecia  =  .«fpmc  840 
spicere  146 

spondiaca  vocabula:  682.  913.  982 
'^   (=  cs^)  saepiuH    iii   bonin  codd. 

{B  potissimum)  sciuuctuni  ut  fac- 

tum  st,  quam  coiiiunetuiu  ut  fac- 

tumst.  In   eisdem  frequens  -unst 

pro  -umst  scriptura.  ut  factunst 

e.  c.  270.  378.  405.  411.  430.  608. 

1063.  (511.  1010.)  al.  —  Ceterum 

-u^s  -us,  -umst  -uin  si  -ust  et  sim. 

fiuctuanti  fere  seinper  scriptura 

inter  m  pennutatorum  exempla 

creberrima 
staec  =  istaec  1080.  [97.]  cf.  siorum 

33;{  in  B 
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PRAEFATIO 


Quod  iam  Truculentuin  emitto  fabulamque  omuium  cor- 
ruptissimam  primam  mihi  recenseiidam  sumpsi,  non  modo 
meo  studio  ductus  institui,  sed  etiam  eius  voluntate,  qui 
omnino  huius  operae  nostrae  auctor  suasorque  extitit,  Friderici 

RlTSCHELII. 

Id  cur  hoc  loco  praemittam,  duplex  mihi  causa  est:  nam 
cum  vir  nobis  coniunctissimus,  cuius  plurimum  apud  me 
auctoritas  pollet,  eas  potius  desiderari  fabulas  innuit,  quas 
nemodum  apparatu  critico  instructas  edidisset,  tum  vero  fuit 
qui  publice  pronuntiaret  Ritschelium  improbaturum  fuisse 
studia  mea  in  Truculento  posita.^)  Quem  dignum  non  ha- 
berem   cui  responderem^),  nisi  Ritschelii   nomine  abusus  et 


1)  Fridericus  Schmidtiiis  'GOtting.  gel.  Anz.'  a.  1877  p.  959  sq.: 
'Wohl  niemand  verurtheilte  ein  solches  Verfahren  echilrfer  als  der, 
dem  diese  Schrifk  gowidmet  ist,  der  grosse  Meister  um  dessen  Tod  wir 
jetzt  alle  trauem,  Friedrich  llitschl,  der  in  seiner  letzten  Abhandluog 
in  seinem  Rheinischen  Museum  sich  iiber  den  danischen  Kritiker  So- 
phoa  Bugge  ao  &us8ert ....  Ritschl  kannte  ala  or  dies  schrieb  dic  Schrift 
seines  Schfllers  nicht.'  Hoc  contra  veritiitein  dixit  Schmidtius:  nam 
roenso  Septembri  —  quo  illam  dedit  epistulam  Ritschelius  —  disser- 
tationem  Lipsiensem,  quae  eodem  tempore  iam  imprimcrotur,  dudum 
novisse  universitatis  Lipsiensis  philologum  primarium  et  scire  poterat 
et  sciscere  debebat,  autequam  summi  viri  personam  indueret.  Ritschelii 
autem  iudicium  de  opusculo  meo  quale  fuerit,  non  meum  est  prae- 
dicare. 

2)  Et  inscitiam  et  incuriam  censoris  paucis  statim  exemplis 
probem.  Itaque  p.  950  dixit  'zur  Krklarung  sagt  SchSll,  si  qui  ent- 
spreche  dem  griech.  si  nmg.  Freilich  wird  das  dadurch  nicht  bewiesen, 
dass  noch  an  einer  zweiten  Stellc  ein  solches  si  qui  (oder  genauer 
nisi  qui)  IV,  4,  1  conjiciert  wird':  ubi  si  adnotationes  inspexisset 
tironum  in  usum  conscriptas  (volut  Brixii  ad  Trin.  v.  14),  cavisset  ne, 
qui  de  pronomine  demonstrativo  scripsit,  pronomiuis  indefiniti  usum 
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huius  editionis  consilium  et  ipsam  Truculenti  recensendae  ra- 
tionem  attigisset. 

Nam  quod  Schmidtius  coniecturam  improbabiliorem,  ex 
qua  e.  g.  prol.  v.  21  conclamatum  et  olim  et  nunc*non  tam 
restituere  quam  constituere  volui,  cum  Buggii  coniectora  com- 
posuit  a  Ritschelio  improbata  idemque  de  utraque  yalere 
dixit^  prorsus  neglexit  externam  speciem  similem  essey  ra- 
tionem  planc  diversam.  Buggius  enim  a  litteris  traditis  pro- 
fectus;  easdem  vero  audacissime  inter  se  permutans  eam 
effecit  sententiam^  quae  nequaquam  in  locum  quadret.^)  Ck>ntn 
ego  a  sententia  profectus  sum  eamque  ante  omnia  ratiocina- 
tione  recuperare  studui^):  quod  quamvis  et  diseitis  verbis 
saepius  inculcaverim  ct  ipsa  Mivinationum'  inscriptione  signi- 
ficaverim,  prorsus  reticere  atque  neglegere  maluit  censor. 
Hanc  autem  viam  in  locis  desperatis  non  spernendam  esse 
Ritschelius  et  exemplis  sat  multis  probavit  in  fabulis  a  se 
editis  scriptisque  suis  et  non  semel  aperte  pronuntiavif); 
id  quod  praeter  Schmidtium  nemo  nescit. 


foede  ignoraret.  Deinde  vituperat  tanquam  perversum  ('unmethodisch 
imd  unkritisch')  quod  eosdem  versus  et  corruptos  et  interpolatoe  ant 
loco  motos  esse  posse  sumpserim :  quasi  tales  versiculi  semel  iniariani 
passi  iam  sacrosancti  per  aaecula  perhibeantur.  Improbius  egit  velnt 
p.  959,  ubi  arguit  'hier  herrscht  bei  SchSll  arge  Verwirrung'.  Xam 
cum  versus  Menandri  ex  comipta  librorum  memoria  exhibuerim  — 
quae  vel  contra  linguam  peccet  —  adiciens  me  in  re  enucleanda  snb- 
sistere,  'coniectando  hariolari  in  fragmento  abrupto  nolle',  Schmidtius 
disputat  quasi  verba  tradita  et  tolerari  poesint  et  a  rae  tolerentur. 
Haec  hic  sufficiant,  ut  et  de  illo  iudices  et  de  eo  qui  censuram  'soli- 
dam'  (^gediegen')  laudavorit. 

1)  Nam  per  verba  Quid  multa?  cum  abrurapat  sermonem  prolo- 
gieta,  ex  Buggii  opinione  meram  adnectit  repetitionem,  quae  clausulam 
non  efficiat. 

2)  Cura  verba  in  fine  prologi  extent,  quocum  concinit  quae  fere 
sola  saua  est  Quid  muJta  formula,  sententiam  constitui  qualis  ex  more 

scaenicorum  finem  facere  possit,  praesertim  cum  extrema  vox  (cetent  =» 
ceterum)  cum  aliis  reliquiis  iterum  attingat  soUemnem  in  prologis 
claudondis  formulara  (cf.  Poen.  prol.  v.  122  sq.). 

3)  Adiirime  Inic  faciunt  et  rationem  in  Truculento  tractanda  ineun- 
dani  optime  illustrant  verba,  quibus  lubricas  incertasque  de  Varrouis 
imaginibus  suspitiones  defeudens  dicit  (in  Opusc.  phil.  III  p.  577): 
'Fiir  uufruchtbar  oder  verdienstlos  halte  ich  sie  demungeachtet  darum 
80  weuig  wie  den  Versuch,  aus  geringen  und  zerstuckelten  Resten 
eines  Handschriftentextes  oder  einer  Inschrift  oder  selbst  ohne  solche 


PRAEFATIO  IX 

Quae  ratio  cur  inprimis  cadat  in  Truculentum,  in  pro- 
patulo  est  et  magis  etiam  patebit  ex  eis,  quae  postea  com- 
ponam:  neque  quemquam  quicquam  aut  profecisse^)  aut  pro- 
fecturum  esse  puto,  nisi  incertiorum  suspitionum  periculum 
iterum  iterumque  subierii 

Idem  valet  de  ea  coniectura,  qua  Sicyonium  Menandri  a 
Planto  Truculento  expressam  esse  posui  ex  vestigiis  sane  du- 
biis,  quae  tamen  apte  inter  se  conciliari  posse  visa  sint.  Quam 
opinionem  cum  aliis  probavit  Guilelmus  Wagnerus^)  neque 
prorsus  abicere  videtur  Ludovicus  Schwabius.  Contra  acer- 
bissime  exagitavit  atque  adeo  irrisit  Schmidtius.  Quaestionem 
intricatam  lubricamque  nunc  retractare  nolim,  praesertim 
cum  *8olidus'  ille  censor  etiam  in  hac  re  rudiorem  se  praebuerit.^) 

Beste  nacli  den  blosscn  AnhaltpuDkten  innerer  Argumentation  mittels 
reio  productiver  Conjectur  ein  Ganzes  aufzustellen ,  das  man  als  das 
Aechte  weder  verbtlrgen  kanu  noch  will.  Wer  es  vorzieht  sich  mit 
der  einfachen  Anerkennung  der  Lucke  zu  begniigen  (ob  einer  Lflcke 
in  der  Ueberlicferung  von  Worten  oder  Thatsachen,  kommt  auf  eins 
hinaus),  wShlt  ailerdings  das  Ungefilhrlichere,  muss  aber  auch  auf  die 
Preude  verzichten,  auf  dem  Wege  anschaulicher  Exemplification  gerade 
darch  daa  Unvollkommene  seines  positiven  Versuchs  andcre  zum  Ueber- 
bieten  desselben  zu  reizen,  und  so  indirect  dem  Ziele  n&her  zu  fiihren^ 
das  nnn  einmal  ohne  die  Umwege  des  Irrens  nicht  erreichbar  zu  sein 
pflegt.  Von  dem  anfjlDglich  weiten  Kreise  allgemeiner  MOglichkeiten 
ffiUt  denn  doch,  zumal  wenn  neue  Augen  mit  frischer  Scharfe  hinzu- 
treten,  durch  vergleichende  Abschiltzung  allmJlhlich  eine  nach  dcr 
andem,  indem  sie  entweder  als  in  sich  unwahrscheinlich  erkannt  wird 
oder,  wennan  sich  zalilsaig,  gegen  die  noch  berechtigtere  zuriicktritt; 
und  80  bleibt  am  Ende,  wilhrend  sich  der  Kreis  immer  mehr  und  mohr 
verengt,  doch  in  der  R^gel  das  eine  Wahrscheinliche  selbst  iibrig, 
wenn  der  Process  nur  lange  geuug  und  imbefangen  genug  fortgefuhrt 
wird;  wenigstens  sind  Ausnahmen  von  der  Ilegel  (da  es  ja  natiirlich 
auch  absolute  desperanda  gibt)  weniger  huufig  als  Eiuige  zu  meinen 
Bcbeinen.' 

1)  Non  sine  voluptate  ex  hac  editione  cognosces  quas  Ambrosiano 
debeamus  emendationes  plerasquo  non  modo  leviores  sed  ipsas  graviores 
praeoccupasse  priorum  criticorum  sollertiam.  At  magnam  disputationum 
molem  congerere  possum,  quibus  homines  docti  indoctive  tales  con- 
iecturas  certissimas,  quas  iam  ex  Ambrosiano  omnes  probant,  dubias 
temerarias  improbabiles  perversas  dixerint:  scilicet  nunquam  non 
existant  'critici',  quales  hodie  vel  maxinic  caput  cxtollunt,  qui  rationi 
quam  traditioni  diffidere  malint. 

2)  'Litterar.  Centralbl.'  a.  1878  p.  1046. 

8)  Dicit  enim  p.  966  'eine  genaue  oder  gar  w6rtliche  Uebercin- 
BtimmoDg  ist  nicht  nothig,   ein  ungef3,hrer  Anklang  genilgt  ihm,  die 
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Naiii  vel  apertissima  obscuravit^)  et  simplicissima  pro  iu- 
auditis  habuit.^ 

Denique  apud  Alciphronem  Lucianumque  (vel  potiofl 
Pseudo-Lucianum)  quae  cum  Truculeuto  consentire  L  e.  ex 
graeco  eius  exemplari  expressa  esse  indicayi^  solido  non  per* 
suasi  censori.^)  Quae  tamen  cum  inter  alios  et  Ritschelio 
placuerint  et  Lehrsio  ^addubitari  non  posse'  visa  sint,  hoc 
Iqco  iteranda  duco^  quippe  cum  vel  in  emendanda  fabula  non 
inutilia  esse  ratus  sira. 

lta<jue  in  Simalionis  Petalaeque  mutuis  epistulis  (I  35. 
iW))  non  modo  Simalioni  eadem  cum  Diniarcho  condicio  est 
t6  TToXXdKic  im  tcic  Giipac  qpoiTav  Kai  toTc  7re|Li7rOiLi^voic  irpoc 

meistcn  Fragmentc  finden  sich  auch  im  Truculentus  selbst  nicht  wiedeTf 
aber  cs  gcnii^t  ibm,  wcnn  sich  die  MOglichkeit  angeben  l&sst,  dass  im 
Originale  dcs  IVnc.  cinc  solche  Stelle  hiltte  vorkommen  kQDnen.' 
Quodsi,  antequam  iudicium  sibi  adrogaret,  eas  fabulas  pertractasset, 
quorum  novimus  cxemplaria,  iiitclIexiBset  quam  saepe  in  his  verba  ipa 
nequaquam  convcmant,  quin  immo  interdum  nc  locum  qoidem  fng- 
mentis  ex  fabulis  verais  adsignari  posae. 

1)  Vclut  negavit  et  'par  pari  rcspondet'  idem  esse  atqne  6jiotoc 
6|.io(iy  proverbium  (p.  956)  ct  truculeutum,  qui  principio  'examen  mali* 
cogerc  minatus  mcretriculis  mox  eanindem  ezspectet  obseqaentiam 
''Sicyoniorum'  similem  csse  i.  e.  TiJbv  ToX)uiqp6v  |li^v  ti  TTOioOvTurv,  ov- 
htv  be  dvuovTUJV  (p.  952  sq.). 

2)  Maxinie  vituperat  quod  fragmentum  quoddam  de  commercio 
maritimo  desmnptum  translato  sensu  adhiberi  putaverim  (p.  955  sq. 
957):  M^ndlich  zeigt  sich  bei  dem  letzten  Fragmente  noch  einmal,  wie 
cin  scharfsinuiger  Mann  alles  in  ein  Fnigment  hineindeuten  kanD  — 
geht  es  mit  dem  gcwOhnlichen  Sinne  nicht,  so  wird  ein  iibertragener 
angcnommcu.'  Quod  quam  inconsidcrate  iecerit,  ipse  Plauti  locus  cui 
adhibui  illud  fragmcntum  demonstrare  poterat.  Nam  fac  uobis  ser- 
vatam  non  esse  'rruculentum  et  inter  'fragmenta'  legi  versum  a  Cha- 
risio  excitatum  ^nam  aduorsum  legem  meam)  ob  meam  scriptunim 
pecudem  c<,'pit':  iam  siquis  hacc  trauslate  dicta  esse  sive  coniceret 
siv(^  colligeret,  nugatorem  dicereut  Schmidtii  ac  re  vera  in  Truculento 
publicanum  egisse  sobrie  ac  solide  efficerent. 

3)  l.  8.  Si  p.  957  sq.:  Svozu  brauchen  wir  denn  die  Annahme,  das? 
dieselbcn  aus  dem  Origiuale  dcs  Truculentus  entlehnt  seien,  da  es 
doch  viel  naturlicher  ist,  dass  eie  ebenfatls  aus.dem  Leben  ge8cb6j>ft 
sindv'  lam  ut  mittam  ita  disputarc  Sclimidtium  quasi  non  constet 
sai"po  ab  Akii»hrone  ntqne  Luciano  Mtmandnnu  expressum  esse,  nisi  pro- 
i)averit  ctiam  alias  talos  rorum  verbornmque  Bimilitudiues  non  hic  illic 
disjxTsas  —  quod  facilo  invenios  —  scd  continuo  ac  frequenter  extar»*, 
iteruui  dicou<lus  erit  dc  ois  rel^us  iudicassc,  quas  uou  noverit  ac  vii 
attigorit. 
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Touc  €UTux€CTepouc  GepaTiaivibioic  dTTobupecOai  (I  35,  1  cf.  3): 
sed  in  Petalae  epistula  tam  multa  cum  Trueulenti  de  Dini- 
archo  locis  concinunt,  ut  casui  attribuere  nequeas.  Itaque 
eum  V.  165sq.  cf.  i^vj  bk  i\  TdXaiva  8pnviub6v,  ouk  dpacTfjv 
?Xwi,  cum  V.  51  sqq.  cf.  vOv  bk.  bei  xp^ciujv  fmiv,  iiuaTiwv, 
k6c|liou,  GepaTTaivibiujv,  n  tou  piou  bioiKncic  aTiaca  dvTeOGev, 
cum  V.  181  prrore  parte  —  nara  altera  plane  corrupta  est  — 
ifix)  bi  fiv  |Lif|  Tic  6  bibouc  fj,  7Teivr|CUJ  t6  KaX6v,  denique  cum 
V.  710:  ?Tepoc  fiv  Xoibopouvevoc  ?Ypocpe  Kai  dTreiXtuv,  dXX' 
ijib  be6|Lievoc^)  Kai  dvTipoXuiv. 

Accedit  libri  III  epist.  50:  ouk  dvexojLiai  6puiv  ZeuHiir- 
TTTiv  Tf|V  iTTTr^TTOpvov  dTTTivuic  Tiu  jLieipaKiiu  xP^MCvriv.  ou  ydp 
bQTravdTai  eic  auTnv  xp^ciov  |li6vov  Kai  dpyupiov,  dXX'  f[br\ 
Ka\  cuvoiKiac  Kai  dTpouc.  f]  be  eTci  ttXcov  dKTuqpecOai  tov 
fpurra  toutuj  )LiTixavuj)LievT]  toO  GOpoe^uJc  dpav  TTpocTTOieiTai  toO 
veavicKOu,  iva  koi  toutou  KaTac7Ta0f|caca  outujc  in'  fiXXov 
Tp^Hiij  t6v  fpUJTa  KTe.^)  Hoc  loco  cum  condicio  uuiversa  ad 
Plironesium  Diniarchuraque  quadrat  —  quod  parum  est  — 
tum  quae  ad  nimia  amantiura  dona  describenda  adhibetur 
locutio  cuvoiKiac  Kai  dfpouc  non  potest  non  in  meraoriam 
revocare  illud  ^fundi  et  aedis'  quater  repetitum  (v.  174.  177. 
187.  214). 

Eandem  vero  locutionem  in  siraili  sententia  cum  *Lucia- 
nus*  usurpet  in  Toxar.  c.  15  (Td  }xiv  ydp  biLpa  ou  KaTd  jLifiXa 
Kal  CTeqpdvouc  dvTebiboTO  auTf),  dXXd  cuvomiai  6Xai  koi 
dtpoi  Kai  GepdiTaivai  Kai  dcGfiTec  euavGeic  Kai  xp^c6v  6tt6- 
cov  ^OeXficeie.  Kai  Ti  Tdp;  ev  PpaxeT  6  Aucujvoc  oikoc  [Au- 
ciac  pater  est  apud  Alcii^hronem  III  50]  ^vojnacTOTaToc  tuiv 
dv  *lujvia  Ytv6|nevoc  dHf|VTXT]To  r]br\  koli  eHeKeKevwTo) ,  et  eodem 
capite  de  puerperio  a  meretrice  adsimulato  agitur  (fiXXo  im 

1)  Hinc  cum  ds6(isvog  'precario'  sit,  cui  'vis'  opponi  soleat  (dTrei- 
Xurv)  in  corrupta  v.  710  parte  liuius  notioneni  intuli,  quani  olim  in 
unu  (animos)  quaesivi;  quod  cum  iam  ex  v.  525.  543  satius  visum 
sit  bono  (animo)  interjiretari ,  nmm  adbibui:  videtur  autem  ex  versu 
bic  constituto  aliquo  modo  dcfendi  po&se,  de  quo  dubitant,  uis  est 
experirier  v.  763. 

2)  Praeterea  haec  epistula  vel  scnarium  continet  a  Meinekio  de- 
tectum  KaXf^c  koXwc  dTToXaucojuiev  Tf|c  7rXr|C|Liovf^c,  qui  item  non  alienus 
eat  a  Truculenti  argumeuto  (velut  v.  344 — 348\ 
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TOUTOIC     d7T€v6€l     KQl     TOV     fiOXlOV     dTTluXXuC'     KU€IV     TC    TOp    & 

auToG  CKr|TrT€Tai  et  antea  cap.  13  haec  extant  simillima 
V.  26 — 30:  bciWi  bfe  koi  tci  fiXXa  tcxvitic,  Tiap'  fjv  xiva  pouXet 
TUJV  ^Taipuiv  €TTiCTTdcac8ai  dpacTr|V,  Kai  d|Li(pi^Xov  Itx  6vTa 
6Xov  uTTOTTOirjcacGai,  Kai  dv€x6|Li€vov  fjbri  ^TTiTCivai  Kai  Trpoc- 
CKKaucai  apTi  ^kv  6pTQ  fipTi  bk  KoXaKciqi  Kai  fieTci  ^iKpov 
uTT€poi|iia  ^)  Kai  Tuj  TTpoc  ?T€pov  diTOKXivciv  boKCiv  KOi  8Xti 
CUV€K€Kp6TTlT0  d7TavTax60€v  f\  Twvfi  Kai  TTOXXd  ^T]XCtv/i^aTO 
7Tap€CK€UaCT0   KaTd  TUJV  dpacTuiv. 

Haec  data  occasione  partim  refutanda  partim  repetenda 
diixi  non  mei,  sed  rei  gratia.  lam  vero  accedam  ad  id,  quod 
cum  maxime  agendum  est  hac  praefatione,  ut  rei  ciiticae 
subsidia  quaenam  adsint  et  quomodo  habita  sint,  paulo  accu- 
ratius  explanem. 

A  palimpsesti  dolendum  est  quod  nil  fere  nisi  unus  qua- 
ternio  LX  ac  ne  is  quidem  integer  servatus  est.  Nam  et 
quateniio  LIX  Trinummi  exitum  iude  a  v.  1078  cum  Tru- 
culenti  initio  usque  ad  v.  110  complectens  totus  periit  et 
quaterniones  LXI  et  LXII  desunt,  qui  olim  versus  391 — 946 
continuisse  videntur.  Eius  autem  folii  quaternionis  LXIII, 
quod  22  qui  restant  versus  (947 — 968)  olim  exhibuit,  per- 
paucas  laciuias  Studemundi  acumen  aguovit  de  quibus  ad 
v.  040  mouui.  Hoc  loco  uuum  addam  —  nam  singularum 
litteraruui  memoria,  nisi  ignoti  aliquid  iude  discimus,  ad  apo- 
graphum  pertinet,  nou  ad  editionem  —  duplicem  fabnlae 
chiusnlam  et  v.  967  et  v.  968  in  A  quoque  extitisse,  ut 
omnino  —  quoad  versuum  computatio  iustitui  potest  ratioue 
habita    et    versuum    bipartitorum    et    inscriptionum   —   aut 

1)  llinc  alioruin  Buspitionem  etabilivi  v.  29  post  blanditias  atqiie 
iracundias  (upTi  |li^v  opyrj  dpTi  bi  KoXaxeiqi)  olim  u7r€poi|iiac  extitisse 
notiouem,  quo  ducunt  supercUamanda)  littorae.  Ante  omnia  autem 
teneo  neque  hic  inforri  dobcre  ncque  dein  {quid  perieratiduni  est)  ferri 
posse  gerundivura,  sed  quid  pericrant  dum  scribendum  esse  (atqtie 
pcrieran  dum  ex  B  tostatus  est  LoewiusV  Nam  et  quae  antecedunt 
et  quae  secuntur  cum  denioustrent  verba  quot  iUic  hlanditiae  cet.  aj^ere 
do  moretricis  blanditiis  iracundiis  exorabulis,  locum  non  habet  forma 
quao  quid  amanti  sit  ex])rimat:  sed  etiam  superbiae  et  perieratiun- 
culao  moretricis  sunt.  Praotorea  'praetor  munera  perierare'  nego  aine 
artificiis  oxplicari  posse  (cf.  Act.  soc.  phil.  Lips.  t.  11  p.  428):  innno 
pretcr  eadem  rationo  corruptum  eet  qua  v.  28  blanditcr. 
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eandein   aut   fere   eundem    fabulae  ambitum  in  A  atque  iu' 
Palatinis   fuisse   conicere   possumus.     lam   quatemiouis   LX 
sex  hodie  membranae  reperimitur,  cum  eius  quoque  alterum 
folium  cum  septimo  perieriut.     Servata  autem  haec  sunt: 

Yulgatae  num.  Mai.:  Truculenti  versus: 

3.  4  111—125.  126—144 

0.  0  - 

225.  226  178-196.  197-212 

21.22  213—230.231-248 

27.  28  248-265.  266-282 

235.  236  283-301.  302-318 

0.0  — 

13.  14  353-371.  372—390 


( 


Has  duodecim  paginas,  ex  quibus  una  p.  28  (v.  266 — 282) 
maiorem  vel  perito  legendi  difficultatem  parat,  nitidissime 
descriptas  et  accuratissime  enarratas  habeo  Loewii  mei  dili- 
gentia.  Qui,  quod  consentaneum  erat,  plerumque  confirmavit 
Studemundi  lectionem,  nonnunquam  ab  eo  discessit^),  paucis- 
simis  tamen  locis  Geppertum  codicem  post  Studemundum  re- 
legentem  aliquid  vidisse  curiosa  disquisitione  eflfecit.^)  Litteris 
quae  dubiae  sint  punctum  subscripsi,  quod  ad  i  vel  E  ad- 
pictum  significat  dubium  esse  utra  extet,  ut  tamen  paulo 
probabilior  videatur,  quae  posita  sit.  Etiam  ligaturas  et 
litterarum  cum  formas  tum  deminutionem  cum  diligenter  de- 
signatas  dederit  Loewius,  bas  res  ne  hoc  quidem  loco  expri- 
mendas,  sed  apographo  reservandas  esse  censui. 


1)  V.  264  cum  ut  decepisti  (sic  Stiidemundus  apud  Spengeliura) 
quadrare  in  spatiam  negavit  valde  dubitans  de  ipsa  lectione,  uon  re- 
spexit  antea  Spengelium  dixis  pro  dixi  cx  A  enotasse. 

2)  'Stud.  Plaut.'  II  (ed.  Berol.  a.  1871)  p.  96  sqq.  Recte  v. 
122  et  220  adq  (non  atq)  legit  et  v.  312  exunguimjni  (non 
ExuNGiMiNi),  ubi  non  tam  Studemundum  quam  Spengelium  errasse 
putaverim.  Praeterea  cf.  ad  v.  270  et  276.  V.  259  vix  de  mikist 
cogitari  posse  Loewius  dicit,  aed  mikiest  probabilius  esse,  quod  eo 
libentius  commemoro,  quia  est  male  in  adnotatione  mea  omissum  esse 
sero  animadverti.  Contra  nihil  egisse  Geppertum  certissime  affirmavit 
Loewius  ad  v.  115.  130.  132.  134.  196.  218.  248.  262.  266.  271.  380, 
ut  in  his  non  respiciendus  sit  ille. 
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B  veterem  codicem  et  autequam  Studemundus  coUatio- 
nem  Spcngelio  traderet  Ritschelius  cum  codicis  C  apographo 
Scliueideriano  contulerat  et  postea  ab  Uinckio  confeni  ia»- 
serat:   denique  Loewius   excussit  atque  exhausit  (vide  infra). 

C  codicem  Palatinum  decurtatum  etsi  summa  qua  emi- 
nebat  fide  descripserat  ac  fere  depinxerat^)  C.  E.  Chr.  Schnei- 
der  (Vratisl.  a.  1834)  ^  tamen  non  sine  Qmni  fructu  iterom 
contuli.^)  Ceterum  cum  in  hac  re  nonnuUos  in  ipsa  Truca- 
lento  (v.  e.  g.  ad  v.  571)  errare  videam,  moneo  quam  (? 
dicunt  correctoris  manum  recentissimam  esse,  id  quod  et 
litterae  et  scripturae  ipsae^)  satis  ostendunt 

D  codicem  Yrsinianum  post  Kitschelium  ac  Studemnn- 
dum  item  curiose  lccticavit  Loewius^  qui  potiores  quasdam 
et  hiiius  et  B  codicis  discrepantias  a  Spengelio  aut  omissas 
aut  obscuratas  in  *Anal.  Plaut/  p.  186  sqq.  indicavit.*)  Vbi 
cum  testimonia  sua  ^Studemundianis'  opponeret,  verius  ^Spen- 
geliana'  dixisset;  nam  in  editorem,  non  in  coUatorem  omnes 
illi  errores  cadunt:  id  quod  hoc  loco  libere  profitendum  esse 
censuimus. 


1)  Et  Schneidcrus  expressit  et  Spengelins  non  raro  enotavit  v  eiiain 
pro  nnmiscula  u  littcra  tum  in  principio  quam  in  mediis  vocabnlis 
usurpatam.  Quod  reapicicndum  non  erat.  Atque  idem  in  I)  cadit 
(cf.  JiOcwius  1.  i.  s.  p.  r.»l  adn.).     Ccterum  cf.  p.  XXXVI  adn.  3. 

2)  Xam  (ut  mittam  Schneiderum  in  compendiis  de&cribendiB  parain 
sibi  constitisse,  undc  saopissimc  molestius  Spoiigelius  eiua  scripturam 
(liscrevit  a  1)  vel  B  ubi  consentiunt)  iuterdum  vel  Schneideram  ali- 
quid  fngit:  velut  v.  019  teus,  non  rcu^  etiam  C  exhibet,  v.  819  non 
habet  miram  scripturam  coptia  neque  v.  836.  847  ei  insolenter  pro  t 
positam;  sed  illic  ciypia  incohavei*at,  coitui  correxit  librarius,  hic  e  ei 
u  emendavit.  Denique  quaedam,  quae  recte  Schneiderus  dederat, 
Spengelius  corrupit,  cui  e.  g.  Bergkius,  Loewius,  alii  credidimus  t. 
200  'propteruc  formam  etiam  in  C  servatam  esse. 

3)  ProrsuB  gemiuae  sunt  scripturae  cis,  quas  in  B  Camerani  manui 
vindicare  solemus,  dubito  an  recte. 

4)  Ibidem  Loewius  exposuit  (p.  186  adn.)  quam  difficile  saepe  sit 
diversas  huius  coiiicis  manus  inter  se  discernere;  atque  \i.  194  narra- 
vit  folio  y06^quae  contiueantur  v.  820  (tiineo)  usque  ad  v.  845,  manu 
1  iu  rasura  estfe,  erasosque  fabulae  v.  872—898  {ecastor).  Quos  cum 
f.  306^  exhibeat,  apparet  librarium  errore  duas  archetypi  paginas 
omisisse  neque  prius  errorem  animadvertissc,  quam  integram  paginam 
scripsisset.  Versum  folii  305^  vigesimum  primum,  ubi  f.  306*'  D* 
titulum  adiecit,  scriptura  carere  consentaneum  est. 
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L  codicem  Lipsiensem  ^)  et  Z  editionem  principem  adieci,  A  / 
quibua  Italorum  recensionem  satis  cognoscimus.    Qui  ut  multa 
^regie  emendarunt;  ita  ne  in  eis  quidem,  quae  paruni  recte  mu- 
tarunt*),  prorsus  praetereundi  sunt  vel  maxime  in  tanta  buius  fa- 
bulae  depravatione,  ubi  vel  errores  criticorum  usui  esse  possunt. 

Eorum  autem  codicum,  quibus  quasi  fundamento  utimur, 
quam  plenissimam  volui  imaginem  extare,  quoniam  quo  cor- 
ruptiora  verba  perliibentur,  eo  curiosius  vel  in  rebus  minutis 
memoriam  perscrutari  solemus.  Quamquam  parum  nos  iuvari 
his  rebus  neque  ex  talibus  salutem  peti  posse  quis  est  qui 
nesciat? 

lam  vero  adeo  depravata  et  inquinata  librorum  BCD 
memoria  non  aliunde  repetenda  esse  videbatur,  quam  quod 
eorum  archetypus  ut  in  fine  mutilatus  crat  Vidularia  ab- 
scissa,  ita  iam  antea  sive  situ  sive  umore  sive  aliis  rebus 
labem  passus  fuerit.^)  Neque  negaverim  hanc  veram  esse 
coniecturam.  Attamen  nequaquani  sufficit  haec  ratio:  imnio 
alia  in  promptu  est,  quae  maioris  momenti  videatur  tam  ad 
explananda  quam  ad  expellenda  vitia. 

1)  Qaod  L  codicem,  non  l^  signavi,  casu  factum  est,  quo  corri- 
gendo  operae  pretium  non  erat  operas  exercere.  Nam  cum  nemo 
errare  poterit  tum  hic  liber  non  tam  personam  ut  ita  dicam  codicis 
BUstiDet,  sed  LZ  vel  FZ  'Italorum'  brcvib  significatio  est.  Itaque 
etiam  quae  Geppertus  protulit  dc  Farisino  codice  et  in  editionc  sua 
et  in  'Stud.  Plaut.'  I  p.  87-111  {^^die  sogomnnte  fbic]  italiinische 
Recension  %m  Truculentus^)  ad  verbnm  consentire  cum  Lipsiensi  non 
eat  quod  moneam. 

2)  Quod  vero  nonmmquam  lcctiones  inntilcH  relictae  sunt,  ideo 
exfaibueram,  ut  esseut  quibus  amicorum  adnotationes  inter  corngendum 
allatas  substituerem :  quod  ubi  minus  processit,  typothetarum  lubori 
parceDs  toleravi,  qiiae  ut  neminern  iuvant  nemini  nocont. 

3)  Cf.  inter  alios  Kiesslingius  cens.  p.  C09:  'freilich  wird  uns  aber 
anch  die  ruhigc  und  uubefangene  lectiiro  des  Truculentus  durch  eino 
verderbtheit  des  textes  erschwert,  welche  ibres  gleichen  suehen  darf. 
der  umstand,  dass  das  stiick  die  vorletzte  stelle  in  dem  corpua  der 
Plautinischen  comodien  einnahm,  mag  wohl  die  ursache  gewesen  sein, 
dass  dieselbe  jlusserliche  verletzung,  welche  die  Vidularia  bis  auf  den 
titel  vemichtete,  ihre  zorstOrenden  wirkungen  auch  auf  den  vorher- 
gehenden  Truculentus  ausdchnte.  wenigstens  sind  die  liicken  in  der 
mitte  and  am  ende  dcr  verse,  sowie  die  sinnlosen  corruptelen  so  zahl> 
loB,  dasB  man  notwendig  annehmen  muss,  die  schreiber  der  Palatini 
haben  ein  durch  I5chcr,  nilsse,  modor  und  gott  weiss  was  alles  im 
hOchsten  grade  zerstdrtes  original  vor  sich  gehabt.' 


L 
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Eteuim  quam  explicationem  mendorum  et  in  eeteris  fa- 
bulis  et  in  ipsa  Trueulento  cum  alii  homines  docii  tum 
Muellerus  saepius  adhibuerunt^  eam  latissime  patere  in  Tro- 
culento  magis  magisque  intellexi:  alienis  enim  locis  litterae, 
syllabae,  voces  illatae  sunt^  quae  olim  sive  in  margine  sive 
intra  versus  adscriptae  fuerant.  Quod  cum  adprime  valeat 
ad  librorum  memoriam  recte  et  diiudicandam  et  emendan- 
dam^  facere  non  possum  quin  accuratius  illustrem. 

Itaque  praemittam  locos  iam  sic  explicatos,  plerosque  a 
Muellero.')     Qui  et  v.  195  pronomen  in  Palatinis  ezcurreiu 
inde    repetivit,   quod  idem   ab   isdem  v.  194   omittitur*)|  et 
V.  238  recte  huc  rettulit  (vide  infra)  et  ex  v.  330  tui  sensu 
cassum   ad  versum  praecedentem  retraxit^)  et  v.  696  ia$ime 
prave  usurpatum   esse  vidit,  cum   antea  anm  ex  iamne  eo^  • 
ruptum  esset,  et  v.  803  iti/im  ad  loqiiere  adscriptum  perspexit 
proprie  ad  inqxie  v.  802  corrigendum  spectare.     Huc  accedit 
quod   Bergkius*)  lenem   v.  358  corruptelam  sic  expedivit  et 
Seyffertus'')  v.  454,  ubi  dico  pro  dicito  reponendum  erat,  si- 
mul   autem  versus   initio   id  cgo  pro   ego  et  linguae  usus  et 
metrum  commendabat,  id  ex  ipso  dicito  exprompsii    Deni- 
que  ego")  v.  74  id  niagno  popuh  in  (vel  in  popidc)  nil  nisi 
In  m,  p.  esse  sumpsi  et,  Wersum'  I,  1,  43  ubi  expuli,  quo 
loco    verba   Imonum  ct  scortorum  plus  est  libri   ex   I,   l,  45 
(v.   G4)    simpliciter    repetunt    (liamnosorum    hominum    v.  63 
explicandoruni     eausa)     praemisso     faxim^     suspicatus    sum 

1)  'Pros.  Plaut.'  p.  624 sq.  674.     'Add.'  p.  86. 

2)  pejurisse  andiui  et  tu  eam  me  amare  A ,  Keizii  BothiiqDe  con- 
iecturas  stabiliens:  tu  me  amare  ei peperisse  eam  audiui  BCD;  atqui  ram 
V.  195  uon  modo  Fleckeieenus  olim  defenderat  in  ann.  phil.  t.  LXl 
p.  47,  sed  etiam  Ritschelius  in  Opusc.  phil.  III  p.  343,  ubi  servato  eam 
delevit  Ah. 

3)  ubi  i}dro  pro  /  intro  traditum  est,  praemissum  tu  hiatum  remo- 
vct;  ncque  rocte  alitiuis  obiecit  solum  i  intro^  non  tu  i  intro  respon- 
dere  usui:  nam  illud  ctai  plerumque  extat,  tamen  hoc  loco  tu  i  unictr 
voruin  est,  quoniam  antea  (v.  197.  206)  Astaphium  Diniarchum  intro  ire 
iusserat,  iam  ut  ipsa  potius  introeat  tlagitat  amator. 

4)  'Heitr.'  p.  138:  auortisti  —  salua  sis  A,  auortistis  —  salua 
sim  B('J).  Idem  Bergkius  quod  p.  95  cogitavit  de  hoc  ex  v.  687  in 
v.  688  transferendo,  rect^  statim  reiecit. 

5)  'Stud.  Plaut'  p.  30. 

6)  'Anal.  Plaut.'  p.  54.  62. 
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faxini  pertinere  ad  v.  61  facimiiS  (sic  libri,  faximus  Ca- 
merarius). 

lam  priusquam  magnum  locorum  numerum  enarro^  qui 
eadem  ratione  mihi  videantur  iudicandi  esse,  paucis  recurren- 
dum  est  ad  v.  238,  qui  gravissimi  ponderis  est  in  hac  quae- 
stione  et  omnino  crisin  in  Truculento  factitandam  tanquam 
illuminai  Hoc  loco  ex  codicis  B  memoria  qui  si  muinqua 
alenas  agimus  vix  lenior  eademque  aptior  coniectura  potuit 
effici,  quam  qualem  Camerarius  excogitavit:  quaeso  numqui 
male  nos  agimus,  Quam4amen  pravo  niti  fundamento  Am- 
brosiani  ope  intelleximus  qui  sumus?  quid  est  quod  maU  agi- 
mus  praestantis.  Eiusdem  vero  A  virtute  mirae  corruptelae 
viam  persequi  possumus:  qui  cum  v.  240  pol  nos  praebeat, 
ubi  pol  habent  Palatini,  et  neque  umquam  ulla,  ubi  ncque 
utta  tantum  illi  servarunt,  quid  certius  esse  potest,  quani  quae 
haec  V.  240  detrimenta  sarcire  debebant  voces,  ex  margine 
in  V.  238  irrepsisse  et  as  quid  est  quod^)  oppressisse? 

Quod  si  quis  de  mera  coniectura  protulisset,  non  dees- 
sent  qui  hariolari,  non  via  ac  ratione  procedere  criticum 
clamarent:  iam  cum  antiquioris  codicis  testimonio  confirme- 
tur,  nemo  non  credit.  At  vero  via  ac  ratione  si  volumus 
procedere,  ex  talibus  locis  desumendum  nobis  est,  quid  su- 
spicari  liceat  de  locis  corruptis,  ubi  antiquiore  testimonio 
destituti  sumus.^)  Singulare  autem  non  esse  illud  vitium 
ipso  palirapsesto  duce  firmare  possumus:  nam  non  modo  v.  195 
accedit,  quem  supra  ex  Muelleri  sententia  commemoravi,  sed 
hi  praeterea  loci: 

V.  138  quid  iam  BCD,  qui  A  (quod  postulante  metro 


1)  Non  recte  Muellerus  1.  s.  a.  dicit  qua  ex  quid  est  quod  reman- 
sisse  no8  tantum  (uon  umquain)  expediens  ex  v.  240. 

2)  Similiter  in  canticis  restituendis  qui  nimis  anxie  librorum  ve- 
sti^a  premunt,  A  ubi  adest,  libenter  deserunt  ceteros  libros,  quorum 
•"aoctoritatem'  ac  'fidem'  saepe  non  minus  praedicant,  ubi  ille  deficit. 

-Itaque  v.  111  nemo  non  adsciscit  ecastor  ex  A^  quod  deleverunt  ceteri: 
num  igitur  temerarium  est,  quod  eosdem  v.  105,  ubi  palimpsesti  ndn- 
diiim  incipit  mcmoria,  seruum  omisisse  sumpsi?  quod  et  versum  resti- 
tuit  et  sententiam  —  neque  enim  de  'quopiam'  agi,  sed  de  servo  quo- 
piam  V.  195  sqq.  demonstrant  —  itemque  inter  st«  ui  facile  intercidere 
potuit,  denique  cum  ddseruare  lusum  efficit  vere  Plautinum.  Atque 
eius^em  modi  excmpla  haud  pauca  afferro  possum. 

J'I*AVTI  Trvcvlbktvb  b 
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iam  Beckerus  reposuerat):  v.  IM  nunc  nmlier  factast  iam  ex 
uiro  A  (quod  bene  defendit  Buggius),  ubi  iam  om.  BCD.^) 

V.  188  quiduis  A  (cum  LZ),  ut  quid  uis  BCD,  nbi  trf 
inde  prognatum  est,  quod  v.  189  ut  ut  aliis  deest*)  (aique 
aliis  fortasse  pro  ai  habuit  librarius  ideoque  ut  solum  trans- 
scripsit). 

V.  203  tum  pol  isti  puero  quid  est  pater  {quid  om.  A) 
et  antiquiores  quis  correxerunt  (quod  ut  senraret  pol  deleri 
voluit  Reizius)  et  cognito  palimpsesti  testimonio  nonnulli 
reconditius  aliquid  scrutati  sunt.^)  Sed  reputandum  est  t.  207 
A  servasse  tu  quidem  cdepol  {tu  edepol  BCD),  unde  patet 
quide  ad  pol . . .  est  (e)  olim  rettulisse  librarium,  cum  ad  ede- 
pol  pertineat.*) 

V.  265  trucidentust  A,  tructdentus  (om.  est)  BCD\  sed 
iidem  mihi  es  pro  mihi  {A)  habent^  unde  hausi  quod  in  ad* 
notatione  suasi  tnicidentu*s  (omisso  hic,  in  quo  ponendo  libri 
ipsi  variant):  quod  ideo  praestare  puto^  quia  Pergin  mcdeh- 


1)  Leviiis  est  quod  in  versu  antecedente  quia  —  non  A  (cum 
Camerario),  qua  —  inon  BCD  habent,  itemque  quod  v.  197  mamabom 
B  pro  auuibo  praebet,  ubi  aut  de  sentio  v.  196  ex  mentio  cormpto 
cogites  aut  de  opperire  ibi  pro  opperimino  tradito  (m-m  ==  min), 

2)  Omni  caret  analogia,  quod  ex  personae  nota  male  intellecta  ut 
explicarunt  Brixius  'emend.  Capt.'  p.  21  et  Geppertus  'Stud.  Plaut.' 
1  p.  104.  Sic  etiam  v.  502  ut  uolo  explicare  voluerunt,  ubi  ut  potins  ad 
uin  adeam  adscriptum  esse  censuerim.  Aperte  sic  interpolatus  est 
V.  742,  unde  plane  apparet  non  posse  in  talibus  de  personae  nota  cogi- 
tari:  cf.  p.  XIX  adu.  4.  Ceterum  v.  126  quod  tute  quid  BCD  {A  quid) 
male  inculcarunt,  dubito  an  ex  v.  122  mendo  pendeat,  ubi  UuJi  pro  ei 
tu  BCl)  tradunt.  Erraret  certe,  qui  ad  v.  127  explendum  tute  (peregre 
quoniam  aduenis)  adscisceret,  ubi  conatans  usus  salu^s  postulat. 

3)  Cf.  Seyffertus  in  Philol.  t.  XXIX  p.  410  et  Dziat^ko  Mas.  Rhen. 
t.  XXIX  p.  60. 

4)  V.  208  recipisti  pro  huc  recipis  et  v.  209  te  apud  pro  hic  apud 
nescio  an  ti  ex  /i'  corruptum  sit,  praesertim  cum  v.  604  item  isti  BCD, 
is  hoc  Priscianus  offcrant.  Addo  v.  234,  ubi  quod  Palatini  praebent 
quDdanKodo  cum)  vel  quodomfodo  cum)  pro  [quoij  modo  cum  fortasse 
cohaeret  cum  v.  232  corruptela,  cum  pro  dum  amet  libri  tum  amet,  No- 
nius  quod  amet  testentur.  Initio  autem  veraus  254  cum  Is  excurrat 
in  Palatinis  (recte  om.  A  cum  Bothio),  fortassc  valet  ad  firniandam 
Gepperti  coniecturam,  qui  v.  248  Js  scripsit  {Sedis  libri  cum  A,  Sed 
ex  V.  251  repetentes). 
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qui  mtUier  mihi  melius  quadrat,  si  servum  increpat^  nou  se- 
cum  loquitur  Astaphium.  ^) 

V.  266  pro  male  (dico)  traditum  aut  me  (dico)  qui  quaeso 
siiupliciter  ex  litteris  potuit  corrumpi?  Sed  v.  267  atit 
dicis  A  (cum  Bothio  Goelleroque^  ut  maledico  cum  Acidalio)^ 
ac  dicis  ceteri  exhibent;  unde  aut  ad  dico  pro  dids  adscriptum 
esse  perspicimus. 

V.  286  ni  properas  grandi  gradu  A  (Camerarius);  ni 
propera  grandi  gras  BCDy  unde  elucet  (r)as  ad  propera  spec- 
tans  ad  gra(du)  relatum  esse.^) 

Paulo  aliter  comparati  sunt  v.  306  et  312,  de  quibus 
antequam  dico,  hos  interponam: 

V.  368  dic  A,  Camerarius,  dicat  BCD  et  v.  370  uidendi 
(copia  est)  AZj  uidendum  est  (eopia)  BCD:  iam  si  atum  est 
coniungimus,  has  syllabas  versum  qui  iutercedit  attingere 
cognoscimus,  ubi  ambulasti  BCD,  amhdatumst  A  habet. 

V.  373  em  istoc  A,  Brixius:  utetn  istoc  BCD]  sed  v.  371 
heia  hoc  est  A,  ad  hoc  est  BCD,  quod  cum  ut  hoc  est  recte 
iam  Bergkius  interpretatus  sit^),  patet  ut  correcturam*)  male 
ad  istoc  pro  Iwc  adplicatam  esse. 

lam  V.  306  pro  tu  uero  (-4)  Palatini  tu  male  obiecerunt, 
quod  ex  litterarum  permutatione  nemo  enucleare  poterat. 
Quodsi  dixero  inde  mak  repetendum  esse,  quod  v.  308  ver- 
bum  facta  extet  malefacta  significans,  fortasse  me  nugari  cen- 
sebis.     Sed  idem  concedes  veram   hanc  esse   explicationem, 

1)  Ceterum  hac  data  occasione  adiungam  eis,  qui  hoc  loco  truncum 
Jentum  amplectantur,  interim  accessisse  doctum  iuvenem  Minton  Warren 
('Amerj^an  Joum.  of  PhUol.'  Vol.  II,  No.  6  p.  26  exemplaris  separatim 
expreasi):  quem  ut  servet  qiiian  me  pro  quia  enim  me  antea  iufert; 
meliore  saltem  quam  ceterorum  criticorum  medela,  sed  sensu  non 
minus  pervergo. 

2)  V.  272  armillas  etsi  non  conaervavit,  tamen  confirmavit  A: 
arme  B  (arma  CT))\  sed  v.  273  me  illi  uelim  mentiri  acriptura  me 
.  .  .  iuelimmentiri  syllabis  explet  me  .  .  .  inclementer  (A),  at  illi  post 
me  extans  ad  armillas  potius  iu  arme  decurtatas  quam  ad  mihi 
revocaverim. 

3)  'Beitr.'  p.  138,  ubi  ceteroqui  valde  errat  de  lib(en)8  pronuntia- 
tione  cogitans,  quasi  coniuncta  utriusciue  fontis  memoria  heia,  ut  hoc 
est  scribendum  sit. 

4)  Male  iterum  ut  personae    notam  esse  volucrunt  (cf.  p.  XVIII 

adn.  2). 

b* 
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si  animadverteris  idem  post  paucos  yersus  recurrere.  Nam 
V.  312  A  emendate  dedit  cxfmguifuini  (exbibitis)  pro  exuf^guia- 
male  (uiuitis),  cum  v.  315  haec  fada  (=  haec  fnaJ^aeta)  it&- 
retur^):  coutra  ex  ipsis  mini  ex  syllabis  hoc  loco  per  mdU 
deiectis  declarandum  est;  quod  eodem  v.  315  pro  (ian^)  qui- 
dem  (erde)  substitutum  est  (iam)  enim  ex(ercere). 

lam  cum  in  paucis  foliis^  ubi  Palatinis  lux  affolsit  ex 
Ambrosiani   testimoniis^   tot   loci   demonstrent   hoc    maziine 
depravationis  genus  grassatum  esse,  quisnam  negabit  etiam 
sine  libri  antiquioris  face  similia'per  corruptelarum  tenebras 
indaganda  esse?    Quare  ubi  ubi  commodum  erit,  ez  hac  ra- 
tione  licebit  proficisci.     Velut  statim  post  v.  318,  quem  ex- 
tremum    in   illa   scaena   habemus   ab   Ambrosiano   testatuiD; 
has  invenimus  verborum  lacinias:  uidi  equidem  exinem  intum 
domito  fieri  atque  alias  beluas.    Vbi  postquam  iumeniumj  im- 
tiencunif  equum  frustra  temptarunt  homines  docti,  quasi  hae 
^beluae'  sint,  iam  plerique  omnes  deleverunt  disertam  belnae 
alicuius  mentionem  cum  Bothio  aeque  pro  aique    scribentes 
prioribus  varie   satque   libere  constitutis.      Quod   plane  per- 
versum  est.    Nam  cum  antecedat  illum  spero  inmutari  pote, 
sequi  potest  uidi  etiatn  alias  domitas  fieri,  non  potest  aeque 
domitas  uidi  (scil.  ^atque  ille  domitus  est',  non  ^atque  spero 
domari').    Quare  afque  alias  beluas  utique  relinquendum  est 
et  ex  monstro  scripturae  vxim^m  intum  elicienda  belua.   laiu 
ipsum  inium  i.  e.  Imlum  epitheton  ducit  ad  el^iiiantum,  quo 
vix  facetius  aliud  animal  cum  truculento  conferri  potuit:  ne- 
que  dubium  est    quin    iam    tum  temporis  Bomae   elephanti 
domiti  ostendi   potuerint,  quo   alludit  Astapliium.     A^  vero 
exinnn    cum    nou    possit   simpliciter    ex    elephantum   corrup- 
tum   esse,    apparet  cx    in  pertinere    ad  dofnito    ex    dofniitm 
depravatum,    ut  quae  syllabae  ex  indomito  de  interpolatoris 
sententia    efficere     debuissent,     librarii    culpa    d<phant   (vel 
rlfph,   si  forte  anlum  aiite  intufn  iam   interciderat)   obruerint. 

1)  Hinc  profectus  v.  822,  ubi  libri  habent  propter  jnala  facia, 
neque  maJcfacta  neque  mulfacta  reposui,  sed  mdla  delevi,  quo  deleto 
pro  Video  etjo  te  emendare  po&sem  Video  ecaan  reum:  nam  eccnvi  tam 
versus  (]uam  liuguao  usus  commendat,  reum  auteni  tantum  non  neces- 
saiium  e&t,  ut  acumen  accipiat  illud  propter  ffnalaj  facta  quist  pa- 
tronus  purieti. 
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Atque  statim  ab  initio  fabulae  tale  monstrum  tanquam 
TT]XauT^c  7rp6cu)Trov  nos  aduertit.  Minus  enim  in  forma  ar- 
CHspletis  pro  architedis  v.  3  tradita  haesissent  homines  docti, 
si  perspexissent  m  p  litteras  pertinere  ad  v.  1,  ubi  plaudi 
pro  Plauttis  et  arfetn  extat  pro  partem}) 

Subiungam  locos,  ubi  singulae*  litterae  illatae^)  ita  ex- 
plicandae  sunt^  qui  etsi  plerumque  minoris  sunt  momenti^ 
praetereundi  tamen  non  sunt,  et  quia  valent  ad  archetypi 
imaginem  redintegrandam  ct  quia  sic  saepius  quae  coniectura 
nitantur  ipsa  codicum  scriptura  recte  digesta  firmantur. 

V.  163  quiescas  ex  quiescat  corruptum  est:  v.  164  at^) 
pro  an  extat. 

V.  169  similis  oppidist  versu  commendatur  pro  similcst 
oppidi:  itaque  non  neglegendum  est  B  habere  loppidi,  ubi  l 
ex  pristino  fimilif  remansit. 

V.  170  amicaet  pro  amica^i  ad  am  pro  tam  traditum  re- 
ferri  potest  (vide  infra  p.  XXXV  adn.  1). 

V.  252  hacsi  adgredias  pro  hasc  adgrcdiri  ex  hac  ad- 
gredi  adscriptis  as  ri  correcturis  repetas.*) 

1)  Nam  quod  praeterea  B  scribit  PPerparuam  altenim  P  non  ad 
fpjctrtem  epectat,  sed  eodem  modo  iterata  initialis  est  quo  arg.  v.  2  JR  Rure. 

2)  Non  moror  Iocob  aimpliciores,  ubi  cum  ipso  vocabulo  quo  per- 

0 

tinet  correctura   conglutinata   est,   velut  v.  393    annoum  ex    annum; 
V.  404  qui  80  upponantur  (B)  ex  quis  opjyonantur^Y.  425  munusciuiluujm 

li  '  ihi 

ex   munusculum\    v.  426  mehiea  uoluptas  mea  ex  mea  uoluptas  mea; 

md  ^  b 

V.  448  amamd  (B)  ex  amam;  v.  566  a&Jtfeo  (sic  B,  adibo  CD)  ex  adibo; 
V.  767  uerui  sirem  pro  uerbis  iurem;  y.  SS6  amicibildem  [B,  amici  ibidem 

i  ded 

ceteri)  ex  amicibidem;  v.  935  dedixisti  ex  dixisti^  sim.  Panlo  memora- 
bDiuB   est,   quod  v.  106  obludeant  legitur  nequaquam  ex  obhidunt  cor- 

a 

rnptnm,  sed  ex  obludent,  quippe  cum  terminatio  olim  ex  oblectent 
corrupta  esset,  a  quo  postea  demum  male  divolsum  est  verbum. 

8)  Similiter  fortaase  v.  429,  ubi  iuuerit  ex  ait  uierit  efFeci  —  nam 
aUu^erit  quo  litterae  ducunt   versus   respuit  —  litterae  at  excurrentes 

pertinent  ad  corruptum  v.  431  verbum  mitta  pro  mittat.  V.  autem 
680  obi  peculium  pro  parasitum  (et)  certam  habeo  emendationem,  cum 
et  neque  ferri  possit  ncque  in  te  mutari  cum  Z,   aut  ad  habent  referri 

«0 

potest  aut  ad  ipsum  parasitum  corrigendum  (ut  olim  velut  pacdlium 
exBtiterit). 

4)  Hoc  igitur  loco  versum  per  nostrarum  (pro   nostrum)  et  uidet 
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Similiter  v.  458  adgrediar  pro  adgrediri  cormptam  est 
ex  correctura  v.  462,  ubi  exsequere  pro  exsequare  extat^  cmn 
V.  461  item  adffrediri  usurp^tur. 

y.  477  apponitch  By  quia  deinde  €(o)  pro  eho  habeL 

y.  489  auditas  pro  audita :  eo  qai  in  libris  sequitur  Tenii 
curre  pro  scurrac, 

y.  499   Vibet . . .  iam  est  Vide  . . .  tam. 

y.  527  ex  niedio  maria:  v.  530  exuri  pro  ex  Suria}) 

y.  615  cuhilina  scriptura  (B)  ad  udl[egijafie  trahi  possii 

y.  654  pcrpera  pro  pera:  v.  656  piratus  pro  periratus, 

y.  660  vulgatam  cradicarest  certxim  recte  correxit  Rit- 

schelius  atque  ipsa  scriptura  eradicaremsi  monstrare  potest  ad 

ccrtum  olim  mst  adscriptum  fuisse.    Similiter  v.  898^  ubi  reqiii- 

rimus  cum   Acidalio  cgone  isti?  atqui  pro  €go$i  atque  fie  isii, 

neisH 
ipsa  ne  x>^rticula  repetita  demonstrat  olim  cgon  atque  scrip- 

tum  extitisse. 

a 

y.  685  diffcrt  a  revocavi  ad  di/fer  ter) 

y.  696  didor  pro  ducory  ubi  l  =  i  spectavit  ad  nihil 
antea  pro  nihili  expressum. 

V.  738  idideni  et  dentidetn  cohaerent  corruptelae. 

V.  754  dicam  pro  dic  mc  possis  explicare  ex  uhi  pro 
ahi  sequente:   sed  multo  probabilior  existit  ratio,  si  deinJe 

prope  (pro  propc  uidet)  comiptum  hasce  raale  omisso  restituit  A ,  cum 
codicum  BCI)  corruptelae  veram  scriptnram  demonstreDt.  CeteniB 
ut  hoc  loco  hacsi  adgredias  ad  hasce  ducit,  supra  propera  grandigrai 
ad  propcras,  ita  nequaquam  veri  simile  est  v.  713  secundas  simpli- 
citer  ex  srcundumst  corruptum  esse.  lam  v.  714  plane  corruptnm  cum 
aliter  antea  constituissem ,  Fleckeisenus  anapaesticum  suasit  ad  boc 
exemplum  (Pr.  u.  t.  a.)  tua  ut  gaudia,  quom  pcrit,  percipiat.  Cui 
in sumniare obs«joutus  malui  scribere  tit  t u  (cf. ad \.l\\)gaudia  quom paris 
perdas,  et  quia  sic  das  illud  adhibere  potui  et  quia  magis  sententiat- 
convenire  videtur,  ut  'gaudeat  cum  pereat'  quam  ut  'pereat  cum  gaudoat'. 
Aliter  hoc  exeni])lum   huc  pertinet  ex  Buechelcri  coniectura  (v.  infra 

1)  V.  527  quod  sih  (plame)  habent  BCD^  dubito  utrum  h  ex  n 
hercle  me  remanserit,  an  ad  sis  ab  v.  525  pro  sis  ah  traditum  8pect«.t 

h 
(ut  V.  360  abhasper^isti  ex  abaspcrsisti). 

2)  Non  dubito  quin  recte  et  hoc  instituerim  et  totum  locum 
iu  adnot.  explicaverim.  At  male  me  liabuit  habetque  caulibus  pluralife, 
qui  acunieu  sententiae  fere  tollit.  Vnde  nescio  an  ex  cauiUibus  ei- 
tricandum  tale  quid  sit  velut  caule,    Ast.  Eho,  (Sequerej. 
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0  resistatet  recte  aut  lares  ista  amet  ego   aut  si  resistam 
lechelerus^)  coniecit. 

V.  764  fio  pro  fu:  v.  765  adest  pro  adeost]  v.  920  adest 
o  adesto:  v.  921  ibo  pro  ^m. 

8 

V.  757  aleiba^  stri(di)a  ex  aiebat  triaJ) 

V.  762  quadnipus  pro  quadrupuli,  v.  763  edepol  itua  illata 
correctura. 

V.  775  ad  uell  B  adicit  t,  quia  infra  v.  776  similes 
0  sim  mitis  legitur. 

V.  777  uerherantas  bas  ex  uerberatas  bas  prodiit. 

V.  781  .w€  . . .  ibilinguis  et  v.  782  nesi  si, 

V.  816  diceret  pro  diceres:  v.  817  nec[es]se. 

V.  852  ante  Sed  B  ponit  s,  cum  sequatur  ab  se  (eapse 

►thius):  unde  nescio  an  sapse  recipiendum  fuerit.^) 

V.  856  intonstricem  pro  tmistricem:  v.  857  eum  pro  meum, 

V.  859  mans  tutorem  mead  pro  amans , . .  med.^) 

V.  897  sies  quid  pro  sis  equid. 

V.  911  adabitur  (sic  B)  pro  dabitur:  v.  913  wm*  pro 

loris. 

ad 
V.  921  ad  me  delicia  pro  w*ea  d,  ex  w?€  delicia.^) 

V.  925  Jifeos  habet  JS  (ibfeeos  CD),  cum  v.  926  5a«W5 
bet  pro  saiiust  (satius  e), 

V.  933  amplexarest  am  pro  amplexari  tam:  at  v.  934 
iideratur  est  ad  (s)citus, 

1)  Buechelerus  eniin  Astaphium  iam  abeuntem  conicit  ad  ahi, 
upatast  addere:  si  resistam,  frustra  sim. 

2)  di  excurrens  tam  ex  dixti  praecepto  derivari  potest  quam  ex 
ectns  insequeutis  aliquo  supplemento,  ubi  odi  extitisse  puto:  cf. 
965,  ubi  sic  de  ex  uideo  remansit  (cf.  v,  770). 

3)  Eodem  v.  opportuna  pro  opportmie:  v.   853  longe(m)  pro  lon- 

i     a 

n.     Similiter  v.  687  esseaipsa  (B)  ad  es8('e)eapse  ducit,  etei  possis 
im  ad  as   antea  pro  ais  scriptum  litteras   ai  referre.     Cf.  v.  851, 
Seyffertus  eajise  pro  ipsa  et  scripsit  {ipsa  id  Buechelerus). 

id 

4)  V.   858  Vidi  scripsi  pro   Vbi  id  i.   e.   Vbi\    v.   338   corruptum 

^die€(S8)uri  derivari  poterit  ex  quodcessuri. 

5)  At  non  recte  v.  421   ex  Postida  ego  (sic  B,  Postid  ego  CD) 

a 

a  Guyeto   aliisque  efficeres  Posiidea  (Postid  ego):  nam  simpliciter 
o  scriptum  erat,  ut  eodem  versu  aero  pro  ero. 
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V,  938  dcbc  isi  B  pro  debes:  v.  940  ddictis  pro  ddidis. 

y.  945  iam  pro  cum  extat,  B  autem  tnt  tiapuda  habet 
unde  patet  m  ad  iiaptda  niale  tractum  esse. 

lam  ad  corruptelas  paulo  graviores  ut  transeam,  iteram 
statim  ab  initio  fabulae  exemplum  desumi  potest^  Nam  t.  5 
quiu  senteutiaui  poetae  recte  recuperaverim  non  dubito^  verba 
ipsa  non  spoudeam:  neque  tamen  id  scrupulum  movit^  qiiod 
uobis  pronomeu  hoc  versu  excurrens  simph'citer  eieci:  hoc 
enim  aperte  ad  v.  7  pertinet,  ubi  inuodiis  vel  in  odiis  legi- 
tur  pro  m  iiohis. 

Idem  valet  de  v.  710,  quem  restituens  niihi  (vel  m  hic 
li)  non  respexi:  nam  v.  709  iiisanum  exstat  miles  quid  fGr- 
tunis  fmt,  quo  illud  referri  potest  tanquam  correctura. 

Similiter  v.  333  quod  Quem  iam  restilui  pro  Quid  iam 
simul  Quc  (sic  li,  quf  01^)  initio  versus  insequentis  delens, 
non  tam  duobus  locis  mutavi,  quam  alterum  ex  altero^) 
emaculavi. 

Eodem  pertinet,  quod  v.  587  Tune  cum  Gepperto  delevi; 
nam  v.  586  tu  extat,  ubi  dudum  Lambinus  tun(c)  reposuit.*) 

Item  v.  558  nohii  cum  vulgata  ex  uoltas  dis  efficere 
uolt  aediSy  sed  uolt  suas  acdis,  quod  cum  metrum  commen- 
dat  —  sic  enim  transpositis  esse  sihi  supersedere  possumus  — 
tum  v.  550  memoria  eonfirmat,  ubi  hona  sua  extat,  Z^wa  ver- 

sus  requirit. 

qui 
Similiter  v.  596  milit(e  h)ic  apud  mc  erat  procreavit  qm 

illtic  npfid  mc  erat, 

Porro  V.  617  et  quorum  mihi  et  tuaque  (pro  atqnc  vel 
atqui)  Hnguam  versum  sontentiam  inquinant,  unde  tn  mHn 
in  versus  antecedeiitis  apertam  lacumim  praemisso  han  trans- 
tuli,  quo  factc)  omnia  sana  sunt. 

V.  759  t^d  mehus  quadrat  quam  tihi^  v.  autem  762  tihi 
pro  /c  desideratur,  unde  si  uno  loco  olim  peccatum  erat  fa- 
cile  ex  correctura  alter  depravari  potuit, 

1)  Quiil  corruj)to  neciue  ex  Quc  correcto  insuper  me  intulit  codiiiis 
B  librarius  verbi  coustructioneni  restituens,  loci  sententiam  magis  etiani 
corrumpens. 

2)  Versu  autem  720,  ubi  nouistin  tun  legitur  pro  nofuistin  tu. 
quod  male  acccdit  InmCy  prava  videtur  tun  formae  correctura  esse. 
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V.  539  dudum  Camerarius  iam  mihi  pro  iam  reposuit 
assentientibus  omnibus,  qui  tamen  neglexerunt  proximo  versu 
(iam)  mim  (sic  C,  ntm  BD)  excurrere,  quod  inde  declaratur. 

Neque  aliter  v.  876  cum  tum  pro  tnm  mihi  Spengelium 
secutus  restituerem,  simul  v.  874  (dum)  mihi  hiatus  causa 
inferendum,  et  ex  ipso  Um  mihi  iuferendum  esse  intellexi. 

Versu  autem  801  ex  catu  nisi  quod  te  rogo  nisi  effeci 
caue  mi  nisi  quod  fe  rogo,  cum  etiam  v.  794  nisi  et  mihi 
inter  se  permutaverit  librarius  et  caue  mQii  ex  Asinariae  loco 
allato  probetur.^) 

Valde  corruptus  perhibetur  v.  863,  quo  cinn  inter  alia 
fe  amitti  novarem  pro  et  me  te  amare,  non  nullius  momenti 
visum  est,  quod  et  me  voculae  hic  etiam  ab  aliis  deletae 
V.  867  desiderantur,  ubi  dudum  et  me  pro  et  Camerarius 
scripsit.*) 

Denique  v.  954  non  fugit  criticos  hic  ego  pro  hic  requiri, 

sed  illud  fugisse  videtur  hoc  ipsum  latere  iu  eiusdem  versus 

corrupto  exitu^)   tneos  nego  (vel   nan  ego)  ambulo,  ubi  ergo 

ex  ego  Spengelius,  alii   alia  effecerunt:   itaque   nil  respicien- 

dum  est  in  hac  parte   emendanda  nisi  meos  n  ambulo,  unde 

ego 
meo  su(lng)am  (bu)hilo  enucleavi. 


1)  Quod  vero  v.  82  mihi  ante  exinde  (immoiiit)  traditum  delovi, 
nescio  an  adhibere  possim  ad  coniecturam,  ex  qua  inhiauit  pro  immo- 
uit  dedi,  ut  mihi  ex  ivhi  adacripto  natum  sit.  Similiter  v.  619  te  us 
Bjllabas  in  fine  adiectas  ita  explicaro  possis,  ut  te  ad  v.  614  referas, 
nbi  iam  Itali  pronomen  addiderunt,  us  autem  ipso  v.  619  odiosees  in 
odiosus  mutandum  poterat  designare:    sed  incertior   est  buius  veraus 

tu 

emendatio  (vide  infra).  Denique  v.  827  quod  extat  ut  istuc  (sic  B,  ut 
iu  istuc  CD)^  ubi  tu  nullo  modo  ferri  potest,  fortassc  te  potius  valet: 
nam  boc  versu  te  genua  pro  genun  certa  est  Langeni  emendatio. 

2)  Valde  mirum  est  complures  hoc  loco  voluisee  nec  —  uis  nec 
—  postulas  scribere,  quasi  cum  praecedat  scio  quid  uelis,  postules  addi 
pOBsit  quid  nolit,  non  postuletl 

3)  Eodem  modo  fortasse  v.  480  corruptus  est:  nam  tus  recte  negans 
ferri  posse  Buechelerus  ex  mi(hijtus  fecit  intus;  sed  non  minus  proba- 
biliter  cogitari  potest  de  uhi  tu'8  pro  ubi  est  ineunte  versu.  V.  autem 
536  tu  interpolatum  ex  v.  536  videtnr  repetendum  esse,  ubi  attolli  pro 
cUtuli  exhibent;  tum  istam  aut  ad  eccam  pertinet  aut  ad  perulam  ad- 
ecriptum  est  (ut  v.  290  istas  ad  bucc(ulja8  sim.):  neque  enim  recte 
istam  servarunt  homines  docti  deleto  puere^  quod  vel  allitteratio 
toetor. 
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Tot  versus  congessi;  quibus  pronomina  suis  locis  mota 
alienis  illata  sint.  Accedant  cetera  huius  interpolationis  exemphi 

Atque  V.  62  quod  un{a)  anieparia  protuli  pro  tintie  (sic  B, 
tinde  CD),  ne  pro  prava  correctura  %m  litterarum  hab^,  quae 
cum  ad  nnne  coniiatae  essent^  crevit  in  CDy  ut  saepius,  inter 
polatio.^) 

Eadem  m  particula  saepius  turbas  dedit.  Yelut  v.  440 
ne  uiuat  extat  pro  (h(m  uiuaty  quod  qui  oriri  potuit  xiigi  inde^ 
quod  n6  v.  443  desideratum  post  rgo^  locum  dum  particulae 
occupavit? 

V.  608'iam  magnust  iamne  le(c)tat  legionem  particulam 
alteri  membro  adiunctam  vix  recte  retinueris:  quare  aut  pro 

interpolata  habebis   aut;   si   recte    letat  (legionetn)   Terbum 

nec 
magnificentius  militi  glorioso  tribui^  ex  letat  derivare  poterisy 

ut  necat  interpretaraentum  sit.^) 

V.  547  plerique  ex  adhuc  cuhitum  (sic  B,  hm  cubiium  CD) 
e£Fecerunt  ad  te  huc:  sed  cum  antecedat  ire  ad  cetuimy  eon- 
sentaneum  est  ad  praepositionem  male  in  B  ad  ctAitum  addi- 
tam  esse,  non  intercidisse  in  CD. 

Y,  559  pro  Quandoquidefn  ut  Quando  equidem  inferrem, 
non  solura  ratio  et  Trinurarai  meraoria  v.  559  suasit,  sed 
etiam  huius  ipsius  versus  memoria:  nam  praeter  rem  metnim- 
que  sequitur  hcrcla  cqmdrmj  ubi  hercle  ego  requirimus. 

1)  Veliit  loco  quem  antea  attuli  938  ex  dehc  isi  illi  dthet  nisi 
eflfecerunt,  v.  596  ex  ihtic  Ulic^  v.  911  addahitur,  sim. 

2)  Bis  enim  egone  antecedit  in  quaestiouibus  parallelis  cum  vi 
coniunctum;  iam  v.  443  cum  etiam  ul  deait,  contra  isti  offendat  — 
nam  in  quaestionibus  parallelis  iUe  pronomen  adhibitum  est  —  ei  i^i 
cffeci  nt('i). 

3)  Talem  certe  interpolationem  v.  402  in  B  locum  habere  puto, 
qui  pro  iam  decimns  praebet  non  dccimus  —  quod  nequaquam  licet 
cura  Bothio  nunc  interpretari ;  nam  Gellii  c^put  III,  16  si  respexerif, 
non  improbabile   videbitur   grammaticum  aliquem  nonum   desiderasse 


nvn 


mensem  {decimus).  Neque  absimile  est,  ni  fallor,  quod  v.  736  argtn- 
tari  pro  conwentari  traditur;  nam  sequitur  v.  738  rem  accipere  idef^' 
tidem,  ubi  rem>  per  argentu  interpretari  poterant  (sicut  v.  734  sati^ 
inepte  ad  qui  dant  explicationis  causa  opcram  addidernnt).  Atque 
eodem  v.  738  quod  intcrim  excurrit,  fortasse  ididetn  deinde  corruptum 
tt^mptarunt  corrigere.  Denique  v.  496  pro(prae)fecta  non  est  simplex 
prae/ica  nominis  corruptela,  sed  illatum  est  grammaticorum  veriloquium 
(cf.  Varro  et  Paulus). 
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Similiter  v.  815*)  Idem  (De  libri)  istuc  ipsa  . . .  reapse  (redb 
libri)  experUi  intellego  magna  est  suspitio  ipsa  pertinere  ad 
reab  corrigendum:  quo  remoto  si  Idem  ego  istuc  restitueris, 
quantopere  augeatur  color  sermonis  Plautini  senties  (cf.  Rit- 
schelii  Opusc.  phil.  II  p.  418).  Ceterum  cf.  v.  891  corruptelam. 

Item  V.  876  quoniam  longior  est  versus,  delevi  puermi 
ad  V.  878  spectare  ratus,  ubi  puero  ex  ptierum  depravatum  est. 

V.  579  ad  te  ferre  me  Imec  iussit  tibi  et  ob  v.  580  ferri 
uequit  (Dona  qtiae  uides  illos  ferre)  et  oh  ad  te  —  tibi  in- 
tolerabiter  coiiiuncta:  quare  aggerere  ex  attmie  (sic  B)  effeci 
et  ferre  ad  v.  580  rettuli,  ubi  fere  corruptum  est. 

V.  825  dicis  pmideras  ex  dcsponderas  factum'  est,  cum 
praecedat  Dicin  an  non.^) 

Luculentius  vero  huius  generis  exemplum  v.  551  extat. 
Frustra  desudatum  est  in  muliereidamnigeruli:  unus  Aci- 
dalius  perspexit  nihil  aliud  latere  quam  niuncridamni' 
geruli\  neque  tamen  hoc  ipsum  ^compositum'  suadere  de- 
buit  sive  ^commixtum'  rectius  dixeris,  quod  tam  lingua 
respuit  quam  versus:  immo  delendum  est  muneri  illud  in 
mulierei  corruptum,  utpote  quod  ex  synonjmo  munerigendi 
(Pseud.  V.  181)  adscito  repetendum  sit:  nam^ipsum  damni- 
hoc  loco,  ut  saepius,  'muneris'  'doni'  notionem  induit  vel 
potius  servavit.  Non  minus  autem  quod  sequitur  foras  ger- 
ronis  male  habuit  criticos,  ubi  iterum  nihil  valere  puto  quam 
gerronis:  nam  damnigeruli  gerronis  cum  bacchiacos  optime 
continuant  tum  verborum  coniunctionem  praebent  allitteratione 
insignem:  foras  autem  et  versum  et  sonum  deturbans  inter- 
polatum  erit  aut  ad  bonorum  exagogac  (macagocc  B,  amgoce 
CD)  quod  statim  sequitur  aut  ad  Ku)  v.  558.^) 

1)  Magna  suspitio  cst  etiam  v.  813  corruptelam  cidstuni  pro  ab- 
sttdit  cohaerere  cum  versus  inBequcntis  lacima,  unde  cogitare  possis 
de  ^ibi  unay  idem  adtulit. 

2)  Vnde  nescio  an  v.  755  rectius  altero  redin  deleto  scripserim: 
JRedin  an  non?    [f  Si  uocat  ine,  qui  in  me  pliis  potest  quam  tu  j>ot€8. 

3)  Similiter  cum  Buechelero  v.  621  offatiin  delevi  ex  v.  613.  626 
translatum,  quod  ut  servarent  alii  iam  iam  (iam)  particulas  accommO' 
datiBBimas  expulerunt.  Sed  offatim  concipulabo  per  se  offendit,  si 
qnidem  ipsum  cancipulare  verbum  secundum  glossographos  significat 
'minutatim  [i.  e.  offatim]  concidere',  quod  ipsum  olim  offatim  (offigam, 
conficiam)  huc  adscito  significatum  est. 
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Iterum  verba  iniolerabiliter  coniuncta  extant  y.  539  nudi 
pendit  addity  ubi  plerique  addit  remoyemnt,  alia  Fleckeisenos 
temptavit:  omnia  perspicua  sunt,  si  quidem  recte  mali  intei^ 
pretatus  sum  nialli  i.  e.  ^Bocci';  nam  mali  pendit  qui  paroin 
poterat  explicare,  mali  addit  correxit  vel  potius  cormpit.') 

Similis,  sed  minus  simplex  versus  880  condicio  est,  ubi 
saltem  amicus  mi  esto  consilianus  suadente  sententia  scripsi 
pro  s,  a,  m.  e.  manuhinarius:  quod  non  adeo  temerarium 
videbitur^  si  reputaveris  proximo  versu  desiderari  me  non  vel 
me  noetiiiy  unde  manu  illud  defluxisse  conicio.*) 

Eodein  referam  v.  713:  dum  Jiabet  cum  alii  deleverint 
non  sine  sententiae  detrimento,  verius  iubet  vocem  omitti  ar- 
bitror:  nam  dttm  iusti  (iuhet)  vix  lenius  aptiusque  emendes 
quam  per  dum  instat  —  isti  enim  (sic  alii)  abundat  post 
istum  (exinani)  — ,  ut  iuhet  aut  verbi  instat  interpretamentnm 
aut  pravum  corrupti  iusti  supplementum  sit. 

Neque  aliter  versum  458  expedio:  nam  tantundem  (do- 

tftm 
lum)  quamvis  possit  aliquo  modo  ex  tandem  derivari,  tamen 

malui   ad   tanf(a  fr)udem   deleto    dolum   reVocare,    cum  sic 


1)  Infelicius  cop^ptus  eet  v.  54  aut  uasutn  ahenum  aliquod^  ubi 
et  metrum  et  repetitionis  moleBtia  docent  ex  v.  53  aliquod  irrepsiMe: 
quare  cum  minus  veri  simile  sit  ex  cmpta  (ancilla)  praecedente  einptum 
iterum  iterumque  supplendnm  esse,  de  rajytum  cogitavi  coU.  Psend. 
V.  655  sq.;  poteram  etiam  ahlatnm  ponere  coll.  Aulul.  v.  06  sq. 

2)  Item  V.  833  nescio  an  eub  corruptela  manifesta  lateat  antiqna 
correctura.  Nemo  enim  expedire  -j^otuit,  unde  ortum  sit  timidus  (St 
improbiis;  quare  aut  cum  temeto  vocabulo  antea  obscurato  in  libris 
cohaerere  pnto  aut  cum  coVrupto  in  versu  antecedente  iam  probus  eM: 
cui  cum  et  versu  et  Kcntentia  suadente  animi  inpos  HubBtituendaiD 
fuerit,  nescio  an  timidm  ex  f  impus  profluxerit  ad  improhus  pro  iam 
probns  adacripto.  Praeterea  fieri  potnit  —  quamquani  uon  ansim  con- 
tenderp  —  ut  v.  485  monstrum  vocis  EthomermMam  —  ex  qoo 
Uomeri  aliquam  mentionem  frnstra  extricasse  criticos  teneo  —  inde 
))rognatum  sit,  quod  homo  in  v.  487  margine  supplctum  irrepserit 
Neque  illud  reticendum  est,  cura  in  v.  88  corrupto  or  syllaba  fluctiiet, 
V.  85  desiderari  or(at).  Deinde  v.  21  omnium  corruptissimo  vocea  cum 
anima  cum  sensu  cassae  sint,  cogitari  potest  de  lacuna  v.  20  rofile 
expleta:  Quid  multa?  (cum  anima  istic)  superet  mulieri.  Denique 
buc  pertinet  exemplum  quod  Buecheleri  acumini  debeo:  qui  cum  v. 
628  si  beUifjerandumst  tamen  restitueret  pro  siquidem  helligerandumit 
tccum  —  quod  verum  puto:  nam  vix  ferri  potest  octonarius  —  tamen 
illud  vidit  et  tecum  et  quidem  parere  potuisse. 
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melius  numeri  fluant,  dolum  autem  inter  y.  456  (dohis)  et 
461  (dolose)  molestam  exhibeat  repetitionem. 

Non*  minus  nioleste  v.  594  Imnost  ex  v.  593  repetitur 

(Jhumost  libri):   quare  flagitante  ipso  versu  animo  hercle  hu- 

animo 
most  revocavi  ad  Jicrcle  humost?) 

Eadem  ratione  nolui  v.  612  eto  litteras  (sie  By  et  CD) 

simpliciter  delere,  sed   tu  ero  improbe  eto  derivavi  ex  tu  im- 

ero 
prcbe  eto.^) 

du 

Similiter  v.  726  tacedum  pro  rfm  taceto  (taceto)  scripsi;  v. 
autem  761  nos  ex  noups  depravato  omnis  prava  correctura 
accessisse  videtur. 

V.  957  et  dedisti  pro  dedi  desiderari  et  distinxi  vitiosum 

esse  alii  viderunt:   non  viderunt  utrumque  vitium   explicari 

disti 
ex  dedi  ut  extin^cij  unde  dixtinxi  fortasse  remansit  in  B  (etsi 

X  ei  s  litterae  saepissime  inter  se  permutantur). 

V.  718  (ludin  istos)  et  ludcre  requiritur  et  istos  sensu  cas- 

sum  est  neque  ab  aliis  probabiliter  correctum:  quidni  igitur 

otrumque  vitium  simul  tollamus  ludere  intus  scribentes  i.  e. 

in 
ludere  istos? 

V.  751   Vin  eam  intro  certum  puto:  quod  libri  praebent 

inea  mitto  intro^  patet  per  pravam  distinctionem  ea  mitto  cor- 

ruptum  ac  dein  adscripto  intro  correctum  esse.^)    Atque  etiam 

quod  V.  750  accipiamur  extat  pro  accipitur  huc  trahi  potest 

am  intro 
(ea  mitto). 

Confidentissime  huc  traho  versus  656  et  658.  Nam 
priore   loco   senarium   fulciri  potuisse  Mauors  forma  in  ad- 

1)  Etiam  v.  501  corruptela  ad  syllabas  male  repetitas  dacit. 

2)  Huias  versus  memoria  simul  stabilitur  quod  v.  684  quaehera 
interpretatus  sum  hequaetd.  Quod  vero  v.  603  iratn  ex  pector  e(tnam 
revocavi  ad  ex  pectore  iram,  valde  dubium  est,  siquidem  aaapaesticos 
cum  Buechelero  efficere  debebam  (vido  infra).  Atque  eadem  ex  ratione 
non  teneo  suspitionem,  ex  qua  v.  607  hoc  homine  ex  v.  606  [hocj 
non  ego  te  supplevi  simul  huc  adsciscens  non  (Jiercley  ego  te  ex  v. 
611  (quae  hercles  =  quae  res). 

3)  Antea  v.  747,  ubi  ohsoni  restitui  pro  do  obsoni ,  in  quo  frustra 
antea  laboravimus,  fortasse  doni  librarius  aut  incohaverat  aut  ad- 
scripserat. 
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notatione  monstravi:  uihilo  mimis  malui  scribere  fuit  hodie 
pol  (pro  edepol),  non  modo  quia  hodie  optime  quadrat^  Terum 
etiam  quia  v.  661  hoc  deferam  corruptum  est  in  hodk  (sic 
CD,  hoc  dw  B)  efferamj  ut  hodie  correctura  ad  deferam  pro 
«*de^/  depulsa  videatur.^) 

Versu  autem  658  postquam  urbanos  vocis  mundidos  ex- 
plicationem  esse  cum  aliis  intellexi,  conieci  Nunc  hercle  ego 
istos  m.  a,  (nam  saepius  hercle  ante  ego  omitti  constat);  at 
nuper  cum  ex  eadem  sententia  lordanus  proponeret  nunc  ego 
pol  istos,  statim  perspexi  verum  hoc  esse*)  neque  alinnde 
explicari,  quod  B  ex  amasios  e£Fecit  amaspos.  Quae  corrop- 
tela  ut  aliqua  indigebat  causa,  ita  nequaquam  veri  simile  vi- 
sum  est  V.  706  prit  simpliciter  ex  erit  depravatum  esse:  quo- 
circa  pruriet  (privt)  praeeunte  Bothio  eo  libentius  intuli'), 
quia  cum  exempla  confirmant  locutionem  tum  simul  altera 
corruptela  sic  explicatur,  quod  proximus  versus  eodem  pede 
uriem  (vel  urienf)  praebet  sensu  cassum. 

Sed  multo  certius  eius  modi  exemplum  idem  canticum 
praebet;  ubi  mirum  est  tam  diu  homines  doctos  tolerasse 
V.  700  sq.: 

Ncqne  gnatust  neque  progiffnetur  neque  potest    reperirier 

Quoi  ego  nunc  (^auty  dictum  aut  factmn: 
nam  cgo  nnnr  plane  pugnat  cum  neque  progignctur.  Recte 
igitur  nnnc  (tacite)  omisit  Seyffertas,  non  recte  Muellerus 
(tacite)  rcduxit  ceteroqui  faciens  cum  Seyfterto.  lani  vero 
proxinius  versus  niancus  est*),  qui  non  modo  bene  mmc  re- 
cipit  —  (juin  imnio  dudum  Guyetus  inseruerat  idem  v.  701 
transponendo  servans  —  sed  item  ego  nunc  loeum  habet, 
unde  nianifesta  est  rei  ratio.^) 


1)  V.  958  mecuw  ])ro  mepostextat:  v.  969  /)osf^?ar pro  post  ero  tecuw. 

2)  Oinnino  inoneo  me  rariseime  ex  talibus  vitiiRaliorum  locorum  emen- 
dationem  petisse,  sed  potius  ex  emendationibus  vitia  explicata  inveniase. 

3)  deleto  miles  quod  facile  ox  versu  antecedente  cogitatione  suppleri 
potest  uec  minus  facile  addi  potuit  a  librario.  Cur  autem  minus  veri 
nimile  sit  p  litteram  ex  prit  ad  uriem  illud  corrigendum  (velut  perierim) 
pertinere,  nou  est  quod  dicam. 

4)  Multorum  plausum  tulit  Spengelii  supplementum  (laete)  laeius^ 
quod  tamen  fere  niminm  est,   cum  insuper  addatur  et  laetitia  differor. 

5)  Similiter  quod  v.  8;U  (uiri)  uino  corruptum  est  in  uim  non 
fortasse   cohaeret  cum  v.  829,  cui  quod  non  quit   pro  quod  vel  quid 
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Itemque  v.  888  quod  Venim  qnom  reposui  (Que  cum 
libri)  aliquid  praesidii  inde  accipit  quod  proxime  praecedit 
auferue  mire  depravatum  ex  aufero, 

Minus  etiam  audaciae  crimen  vereor,  quod  v.  927  sylla- 

in 

bas  manu  ui  (sic  C,  manu  ui  in  i.  e.  ui  BD)  simpliciter  eieci, 
cum  frustra  ceteri  studuerint  ita  mea  manu  cum  maduiera 
coniungere,  ut  consuetudini  respondeat  locutio.  Quid  enim? 
proxime  praecedit  v.  92G  abstine  Iwc  mulicr  mann,  ut  in  manuni 
lateat  vel  iam  non  lateat  manum  correctura. 

Iterum  coniuncta  cum  vera  scriptura  interpolatio  extat 
V.  109,  ubi  cum  jpars  vox  iei  pars  spectatoruni)  ad  alteram 
personam  pluralis  referenda  aut  esset  aut  videretur,  aliquis 
adscripsit  et  (ec  i?,  Mec  CD)  uos^). 

Agmen  claudant  v.  74  et  172.  Ac  priore  loco  quod 
post  in  magno  jyopido  extat  mulierhominibus,  mirum  est  omnes 
hominibus  servasse  correcto  (in)  multis:  quod  languidissimum  est 
ad  in  magno  populo  additamentum.  Contra  in  muUer  vocabuli 
memoria  veri  ajiquid  latere  sententiarum  conexus  demonstrat: 
nam  in  verbis  amare  oportet  omnes  qui  quod  dent  habent  ob- 
iectum  necessario  omnes  est,  ut  subiecti  i.  e.  meretricis  signi- 
ficatio  desideretur.  lam  cum  proximus  versus  75  terminetur 
verbis  uictis  hostibus,  non  dubito  quin  hominibns  i.  e.  omni- 
bus  sive  scriptura  discrepans  {uictis  omnibus)  sive  additamen- 


vere  Lnchsitis  reddidit.  Versu  autem  723  cum  auctore  Buechelero 
creticos  afiPectans  mussem  temptarem  pro  non-musset,  particula  ne- 
gativa  non  minus  bene  addi  potuisse  vidcbatur  ex  interpolatione  quam 
ex  correctura:  nam  v.  721  nobis  usust  nohis  corrigendum  erat  non 
usust  nohis  is;  ipsum  vero  mussemY  siguificat  non  mussem. 

1)  Omnino  autem  quod  in  hac  partc  ad  spectatores  se  convertit 
Astaphiuq^,  sic  demum  acumen  accipit,  si  inter  ipsos  spectatores  illius 
modi  gerronis  congerronisque  adsidere  innuit  ex  ^aurea  Rouiae  urbis 
iuventute':  quare  ex  scistis  poli  (pol  C  D)  effeci  sci^  tis  (i.  e.  tuis) 
spoliis,  Quamqnam  neecio  anv.  109—112  omnes  catalectici  sint^  quales 
in  adnotatione  proposui.  Totam  autem  hanc  particulam  ad  harpasti 
similitudinem  spectare  teneo^  unde  optime  et  cetera  explicantur  et 
fartores  (fectorum)  ad  factores  revocantur.  Quod  vocabulum  scio  naper 
addabitasse  Ribbeckium  in  egregiis  ad  Curculionem  coniectaneis  p.  88 
illic  V.  297  captores  suadens  (ut  Guyetus  Trucul.  v.  671  captrici).  Sed 
alia  nt  mittam,  revera  illi  'faciunt'  ludum,  quem  datores  excitant,  ne- 
qne  aliena  est  'factionis'  notio. 
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tum  sit  (liidis  hostibns  ofnnibus):  quo  reiecto  ad  inulier(m) 
supplevi  inclutnm  coll.  Pseud.  v.  174:  uos  q\i%  in  mwidi^ 
mollitiis  ddiciisque  aetatulmn  agitis  Viris  cum- summis  inelu- 
tae  amicae.    Poteram  etiam  hellam  mulierem  vel  tale  quid. 

Vcrsu  autem  172  (certe  hercle  quam  ueterrimust)  amo- 
mini  o])tumHS  amicns  pro  amomini  Spengelius  ac  Studemun- 
dus  tajn  homini  dederuut:  optime  ad  litteras;  ad  sententiain 
iion  item.  Neque  enim  hoc  loco  de  cuiusvis  ^hominis'  amico 
agitur  (ut  Bacch.  v.  386),  sed  de  meretricis  amico  disputaat 
Praeterea  redditur  haec  Diniarchi  sententia  ad  Astaphii  verba 
V.  175  qiMm  immum  e^pugnari  potis,  tam  id  optumumst 
amicae:  imde  v.  172  unice  accommodata  est  scriptura  tam 
is  optumust^). 

Id  ubi  in  contextum  iutuli,  nequaquam  scrupulum  iniecit 
quod  vix  ac  ne  vix  quidem  (t)am  is  transire  potuit  in  (t^amo- 
mini.  Namque  cum  mancus  sit  qui  in  libris  insequitur  ver- 
8US  Non  hercle  ♦  *  occidi,  dudum  ex  locis  parallelis  (ego)  om- 
nino  supplevit  Brixius,  unde  patet  onmin(o)  ante  optumus  illa- 
tum  esse,  quod  ad  occidi  spectaret. 

En  habes  maguam  locorum  et  copiam  et  varietatem:  ei 
quibus  etsi  haud  pauci  suapte  natura  incertiores  sunt,  longe 
plurinii  tamen  dubitari  nequit  quin  ea  quam  dixi  ratione  ob- 
limati  sint.  Quarc  de  singulis  etsi  scrupuhis  remaueat,  de 
re  universa  nemo,  ni  fallor,  litem  movebit. 

Itaque  certum  est  codicum  I^CJ)  archetypum  transcrip- 
tum  fuisse  ex  libro  inquinatissimo,  qui  et  in  margine  et  inter 
versus  omnis  generis  correcturas  coniecturas  supplementa 
interpretamenta  adscripta  habuit,  quae  cuni  saepissime  nou 
intellegcret  librarius  qui  archetypum  illud  conficeret,  male 
inseruit,  alienis  vocibus  adhibuit,  magis  magisque  c©frupit 

Quao  cuui  ita  sint,  quis  non  intellegit,  quain  importuna 
in  hac  potissiniuni  fabula  eorum  ratio  sit  non  ratio,  qui  fere 
unice  littoras   scrutentur  ex  eisque  quid   effici   possit   anqui- 


1)  lam  iid  tam  is  optianust  quoniaui  addi  nequit  amicus,  eo  con- 
tidentiud  correxi  awicac^  (juia  non  solum  v.  170  similitudo  diserte 
atiectata  oommendat,  sed  otiam  gravior  causa  quam  in  adnotatioDe 
cx])Iauavi. 
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rant?  Qui  quam  saepe  correctorem  pro  Flauto  amplexi  sint 
litteras  quae  aliorsum  spectant  versibus  emendandis  adhi- 
bentesy  et  supra  nonnimquam  significavi  et  multo  magis 
ipse  perspicieSy  si  singulis  locis  observationes  nostras  cum 
apparatn  critico  contuleris.  Ceterum  ad  id  vitiorum  genus, 
quod  cum  maxime  enarravi;  plus  quam  solitam  accedere 
librariorum  neglegentiam  inscitiam  temeritatem  non  est 
quod  fusius  exponam. 

Saepissime  igitur  quae  vel  paululum  vel  multum  a  tra- 
ditis  litteris  recedit  aut  recedere  videtur  coniectura,  propius 
ad  mentem  manumque  scriptoris  accedere  potest,  quam  quae 
extema  specie  lenior  sit.  Saepissime  quem  nugari  ac  ludere 
putant;  cum  nil  nisi  sententiam  spectans  aliquid  quod  Plau- 
tus  scribere  potuerit  comminiscatur,  is  minus  ludit,  quam  qui 
librorum  ^fidem  et  auctoritatem'  diligentissime  servant:  quam 
accurate  observare,  non  anxie  servare  criticorum  officium  est. 
Quamquam  nos  periculosae  plenum  opus  aleae  sic  tractare 
quis  est  quin  videat?  Quod  tamen  aut  fortiter,  aut  omnino 
non  subire  debeas  periculum. 

Verum  enim  vero  quo  minor  in  tali  librorum  memoria  sin- 
gularum  litterarum  ductuumve  tides  est,  eo  maior  cautio  adhi- 
benda  est,  ubi  ex  corruptelis  de  orthographia  antiquiore  aliquid 
haurire  voluerunt  homines  docti,  quamvis  venim  sit  eius  aut  non 
pauciora  aut  plura  vestigia  quam  ceteras  hauc  maxime  fabulam 
reliquisse.  Itaque  fateor  me  in  his  rebus  ne  amicis  quidem  sua- 
dentibus  interdum  obtemperasse:  pauca  adhibui,  pleraque  ne 
commemorare  quidem  volui.  Quod  cur  fecerim,  paucis  exemplis 
explanare  mihi  liceat.  Itaque  v.  508  cum  pro  spolia  rettulit  libri 
spoliaret  uelit  prodant,  Fleckeisenus  olim  retuleit  scripturam  ex- 
tricavit  Sed  patet  male  couiunctis  disiunctisque  syllabis  post 
spoliaret  cum  ulit  verbum  ortum  esset,  librarium  demum  uelit 
correxisse  —  neque  enim  Kochii  inventum  notum  habuit  — , 
ut  retuleit  ad  pristinam  memoriam  nequaquam  propius  acce- 
dat,  quamvis  ipsum  Plautum  sic  scripsisse  credibile  sit. 
V-  249  Loewius  ex  vitiosa  transiliuit  forma  non  tam  transi- 
Init  quam  transuluit  efficere  voluit:  sed  haec  corruptela  num- 
qui  differt  a  saluitis  pro  salutis  v.  249,  pal(l)iuiani  pro  pallu-, 
latn  V.  271,  sauiuium  pro  sauium  v.  368  al.?   Multi  ubicunque 
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a  littera  pro  I  extat,  de  ei  cogitant^):  quamquam  eiusmodi 
permutationes  non  minus  reperies  et  in  Yocabulis  quae  respu- 
ant  diphthongum  (velut  v.  752  pati  pro  peti(s)y  v.  766  mH- 
tiar  pro  miUiery  sim.)  et  in  eorum  scriptorum  memoriay  qui- 
bus  talis  omnino  tribui  nequit  orthographia:  apud  quos  si 
haud  raro  satis  extat  pro  sitis  vel  foras  pro  foris  sim.  cum 
voces  formasque  inter  se  permutatas  esse^)  intellegamuSy  quo 
iure  apud  Plautum,  CatuIIum,  alios  ad  seitiSj  foreis  sim. 
trahimus?  Item  si  Venercfny  tiirtutcfn  sim.  legimus  pro  Venere 
vel  Vcneri  sim.,  noh  est  quod  ad  Venerei,  uirtutei  descenda- 
mus ;  nam  non  minus  saepe  faeeran  pro  facere,  inuiderem  pro 
inuidere  similia  extant^  ubi  de  ei  cogitari  nequit.  Itaque  talia 
verius  ad  casus  posteriore  tempore  permixtos  et  ad  librariomm 
in  transcribendis  obscuris  notis  neglegentiam  quam  ad  ortho- 
graphiam  vetustiorem  referimus.  ^)  Denique  (de  e  et  i  inter  se 
confusis  ut  taceam)  non  recte  Ritschelius  Opusc  phil.  III  p.  141 
V.  360  ex  cenabist  ubi  Palatinorum  memoria  cubi  formae  vesti- 
gium  elicuit.  Nam  prorsus  eodem  modo  v.  114  habemus  pro- 
curast  pro  procuraSj  v.  860  s\m  profectust,  v.  687  ucluptaslj 
alia  non  pauca;  ut  cenabist  illo  nou  magis  ad  cubi  quam  ad 
ubi  tu^)  abuti  debeamus. 

Sed  tales  sane  quales  postremo  commemoravimus  scrip- 
turae  ad  aliam  rem  nos  deducunt.  Admodum  enim  mirani 
est,  quam  saepe  in  Palatinis  iu  ipsis  sermonum  interstitiis 
iiut  /  aut  l  aut  t  littera  excurrat.  Nani  ad  quattuor  quae 
modo  oxhibui  excmpla  hacc  accedunt:  v.  120  imnc(l),  123 
tu(U),  \b\  trohvideiH  (^pro  proheTiw),  110  amieae(t)j  I9i  mna- 

1)  Cf.  Lo<!wiu8  in  "Anal.  Plant^'  p.  213  sq.,  ubi  int<;r  alia  v.  \U 
puyncis  suasit,  otsi  pugnas  aperte  ex  v.  482  illatum  est:  atiiue  v.  4«y 
auditas  f^xtsit  pro  audita^  ubi  frustra  circumspicias  rationem  orth»)- 
graphicam  (cf.  p.  XXII).     V.  574  hones  B,  bonas  CD  babent,  al. 

2)  Similiter  v.  19  quod  aufvrat  pro  auerrat  extat,  neqna()uam 
faeilius  ex  afuerrat  expliciitur  quam  eive  ex  notioris  verbi  cum  recon- 
ditiore  permutatioue  sive  ex  corruptelae  alicuius  correctura. 

3)  Facile  patior,  si  quod  Goetzio  meo  nuper  accidit  niibi  qiioiiue 
accidat,  ut  eiusmodi  res  praeterraissas  is  opprobrio  faciat,  qui  Plautiim 
riuaui  beno  noverit  vehit  en  forma  illata  prodidit. 

4)  Hoc  Borgkius    j^rammaticum    efficere  voluisse  credidit  ^Beitr.' 
.  p.  138.    Coterum  uhi  cenahis  nhi  tu  ipso  versu  commendari  Buecbeleru: 

monuit. 
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re(t)^  204  expetit(i)y  208  r€fipis(ti),  290  Juxbeost  (pro  habes), 
424  (i)censeo,  427  abstidi(t),  531  aJw«  (pro  wfris^  [?J),  585 
iube(t),  586  cuanies(t),  680  Juxben^t),  690  dicista.  (pro  d/os  ITa), 
726  (i>fo2Mar,  790  (ferfiCi^),  791  accepi(i;),  794  (^f>ae,  •  805 
filiol[o(t)J(m(i),  837  (i)amabo,  896  appella(t),  898  ('/^Cijfon,  938 
dd>eis(i)  (pro  dte&es:  vide  supra  p.  XXIV). 

Haec  exempla  partiin  aliam  explicationem^)  excipiunt: 
attamen  restant  quae  vix  aliter  expedias,  quam  ut  olim  su- 
mas  sermonum  interstitia  per  lin^olam  significata  esse,  quam 
pro  il  t  litteris  sumpserit*  librarius. 

Ceteroqui  de  eiusmodi  notationibus  codicum  non  habeo 
quae  Ritschelii  commentis  addam,  nisi  quod  una  res  singu- 
laris  restat.    Etenim  ad  II,  1,  1  (v.  210)  Spengelius  adnota- 

vit:  VI  Ha  lui  Jia  B,  cum  VI  illud  ad  ZASTRAPHIVO  ad- 
scribendum  fuerit:   nam   rubricator  scripsit,   qui  ZASTRA- 

PHIVO  adplicavit  versui  praecedenti  (I,  2,  106  =  209).   lam 

qnid  sibi  velit  VI  nemo  dixit  neque  dicere  potuit,  antequam 
Loewius  agnosceret  non  tam  /  extare,  quam  lineolam,  quae 
eodem  iure  pro  i  aut  l  haberi  possit.  Quod  ubi  audivi,  sta- 
tim  in  mentem  venit  in  Trinummo  eundem  B  codicem  in 
fine  scaenae  II,  1  subscriptum  habere  Ix^),  ubi  Ritscbelius 
(edit.  II  p.  LXV)  computationem  stichometricam  relictam  esse 
coniecit,  ex  qua  sexaginta  versus  canticum  ilhid  complexum 
sit:  neque  tamen  reticuit  llitschelius,  quid  obstet  huic  coa- 
iectnrae.  lam  vero  cum  alterius  cantici  exemplum  accedat, 
cui  numerus  cum  /  littera  adscriptus  sit,  neque  de  L  numero 
ex  litterae  coUocatione  altero  loco  cogitari  possit,  alia  cir- 
cumspicienda  est  raiio,  ex  qua  utrumque  explicetur.  Quae 
sponte  sese  oifert.  Namque  celeberrimum  illud  excerptum  de 
notis,  quod  post  alios  Reiflferscheidius  edidit  in  Suetonii  reli- 
quiis  p.  137  sqq.,  haec  docet: 

1)  Nam  talia  velut  habent  pro  hahm,  abstulU  pro  abstuli^  sim. 
saepe  Bimpliciter  peccant  librarii;  dein  trobeidem,  dicista  inde  ex- 
plicari  poBsunt^  quod  pronomina  male  inculcaverit  librarius;  denique 
recipisti^  amicaet,  debeisi  ex  correcturis  potuisse  procreari  supra  indi- 
cavi:   atque  etiam  icenseo  eo  versu  extat,  qui  fleri  pro  fieri  praebeat. 

2)  De  hac  subscriptione  nemo  cum  Spengelio  dubitabit  post  ea, 
qaae  Loewius  in  Fleckeiseni  ann.  t.  CXI  (a.  1875)  p.  526  sq.  com- 
xniuiicavit. 

c* 
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>  —  diple  obelismene  ad  separandas  in  comoediis  et  tra- 
goediis  periodos.  ^)  —  <  auersa  obelismene;  quotiens  strophe 
et  antistroplios  infertur. 

lam  cum  et  XI  iilud  et  VI  ad  mutati  modi  cantica 
adscripta  sint,  l  iUam  ex  diples  obelismenes  nota  deriYan- 
dam  puto.  Itaque  in  Trinummi  cantico  decem,  in  Trucolenti 
quinque.  periodos  olim  distinxerunt  metrici:  quae  distinctio  si 
utriusque  cantici  ambitum  decursumque  revolYeris,  satis  vide- 
bitur  consentanea'),  etsi  ipsam  periodorum  distinctionem  Tix 
recuperare  poterimus:  cum  neque  Tcrborum  contextos  ex  illo- 
rum  metricorum  temporibus  prorsus  intactus  ad  nos  per- 
venerit  nec  qualem  illi  doctrinam  et  rationem  in  versibiis 
distribuendis  professi  sint  nos  sciamus. 

In  codicibus  autem  A  et  B  quinam  versiculi  distinguan- 
tur^)  in  mutati  modi  canticis  etsi  in  adnotatione  critica  indi- 
cavi;  tamen  quo  commodius  qui  volent  uno  conspectu  com- 
prehendant;  ex  B  terminationes  Iiic  repetam:  nam  ab  A  non 
discessi  uisi  iu  contrahendo  v.  113;  adhibcndo  requieui  in 
versum  210,  denique  iu  discribendis  versibus  225—227  et 
246 — 251,  quibus  quin  in  A,  non  in  B,  manum  admoverit 
corrector,  non  negabit  nisi  qui  careat  iudicio. 

1)  Ex  hac  maxime  uota  apparet  auiea  in  verbis  'his  solis  in  ad- 
notationibus  Ennii  Lucilii  et  historicorum  usi  sunt'  cct.  —  ubi  quam 
importuna  sit  'historicorum'  mcntio  in  propatulo  est  —  rectc  de 
acaenicis  inferendis  cogitasse  L.  Muellerum.  Qui  cum  scaenicorum 
scripserit  ex  corruptclae  genere  non  prorsus  improbabili,  sed  tanien 
intricatiore,  nescio  an  synonymum  j^otius  scaeuicorum  olim  extit^rit 
histrionicoruvi,  qnod  quam  facile  in  historicorum  corrumpi  potuerit  vides. 

2)  Exempli  gratia  talem  fingas  distinctionem :  in  Trinummo  I  v. 
223—232;  II  233-235;  III  236-241;  IV  242-243;  V  244—251;  VI 
252—256;  VII  257;  VIII  258—263;  IX  264—275;  in  Truculeuto:  l 
210—212;  II  213-223;  III  227—236;  IV  237—245;  V  246—255. 

3)  Versuum    distributionem    in    CD    expressam    etsi   per    aliqaani 
fabulae   j^artem   cum  Spcngelio  indicavi,  tamen  prorsus  facio  cum  eo, 
quod  ista  nihili  csse  iudicat.     Item  de  dirimendis  vocabulis  sociandis- 
que   vel  dissociandis  syllabis  Ritschelii   verba  mea  facio    (praef.   Trin.- 
p.  XLVII):    'etsi  in  apparatu  critico  saopc  ac  fortasse    Haepius   quam 
opus  erat  commemoravi,  tamen  exhaurire  nec  volui  nec  potui.'    Denique 
commemoro  non  solum  illud  distinctionis  genus,  ex  quo  codicis  C  (atque 
ut  puto  etiam  ]))  librarius  puncto  adscripto  modo   recte  modo  prave 
metrum  notavit,  nequaquam  constanter  me  indicasse,  sed  etiam  plaue 
omisisse  alteram  huius  generis  rationem,  ex  qua  aut  idem  aut  corrector 
aliquis  antiquior  lineola  (pallidiore)  idem  efficere  voluit. 
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B  autem  v.  95—130  sic  claudit:  aedis  —  adumiat  — 
ad  nos  —  mores  —  qimm  —  congerones  —  aduenerunt  — 
agant  —  [cleptae]  —  dblectent  —  fadunt  —  mentiri  — 
capere  —  nfis  —  hona  loqui  —  ad  nos  —  adeqessi  —  ad- 
duca  —  sdes  —  quis  est  —  respice  —  pessima  —  odiosus 
€8  —  manum  —  inperis  —  quid  agis  —  dids  —  ais  — 
archmam. 

In  altero  cantico  non  discessi  a  B,  nisi  quod  v.  250 
claasulam  separavi. 

V.  448 — 464:  soUieiteq;  —  male  —  perhibefnur  —  dicito  — 
capio  —  pueri  —  uite  —  causa  —  stipposiui  —  aetate  — 
accurateq}    exsequere  —  puer  perio  —  adsinmlo. 

V.  551  —  630:  gerronis  —  meu^a  gocc  —-  inprouissc  — 
fac  —  amator  —  metuit  —  mundissimum  sit  —  exo  —  equir 
dem  —  illu  adiufabo  —  perihit  —  modo  —  Herctdaneam  — 
sibi  —  mare  —  grdm  —  capio  —  ut  est  —  ahundat  — 
apparet  —  aeceptrice  —  suablanditia  —  intxdit  —  amicis  — 
loqui  —  puerum  —  geta  —  uales  —  ualmt  —  tutis  (fero  . . . 
tuus  in  spatio  versus  praecedentis  extant)  —  ferc  —  minas  — 
operare  —  tibi  —  iyitroichiaiYie  —  auferant  —  m^tegori  — 
fide  —  flagitii  —  dona  —  miserit  —  honore  —  ueniat  — 
ilicet  —  malis  —  nequid  est  —  illic  est  —  ohseruabi  —  illic 
est  —  vntimo  —  dentibus  —  ipsus  —  seueruerat  —  pomawj  — 
dicere  —  luhido  est  —  fado  —  luhitunt  —  causa  —  dn- 
dnnatum  —  que  herclcs  —  uiti  &  —  iam  hercle  —  agnum  — 
at  ego  —  incuses  —  ingrataq;  —  peri  —  omnih;  teus  — 
modo  —  condpilabo  —  noctio  est  —  uiceris  —  uicerim  — 
apiumum  est  —  liec  est  —  belligerandum  —  dmnum  —  sed 
ego  —  licet, 

V.  711 — 728:  —  ut  tutum  —  exinani  —  secundas  — 
cti  ^eis  —  fadat  —  ad  uos  —  ludin  istos  —  amaho  —  ma- 
gis  —  molestus  —  uolofu  —  intus  —  qui^piam  —  t^e  loquar  — 
qtiidni  —  solus  summam  —  nohis  —  ego  ideni. 

De   personarum   notatione    sufficiunt   quae  in   apparatu 

critico  addidi.    Sed  de  ipsis  personarum  nominibus  quaedam 

paulo  fusius  exponenda  sunt.   Quamquam  de  Cuami  nomine 

Spengelius  et  post  eum  Kiesslingius  cum  aliis  satis  dixerunt, 

item    de   (A)staphii  nomine  Fleckeisenus,    neque  est  quod 
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Bergkii  de  Strabacis  nomine  errorem  itemm  refellam  (cf. 
'Anal.  Plaut/  p.  16  adu.  32). 

lam  Diniarclii  nomen  pro  Dinarcho  tralaticio  Ritsche- 
lium  restitiiisse  notum  est  (cf.  Opusc.  phil.  III  p.  343),  de 
cuius  formae  ratione  ^parum  sane  expedita'  cum  alio  loco 
quid  sit  statuendum  dicere  vellet;  neque  nactus  est  locum 
neque  in  schedis  quicquam  reliquit.  Sed  partem  yeri  Bog- 
kius  dixit  I.  s.  s.  p.  120:  ita  Plautum  nomen  composaissey 
ut  Aeiviac  cum  Aeivapxoc  confunderet.  Neque  tamen  Plautas 
hoc  instituisset;  nisi  analogia  nominis  KaXXiopxoc  menti  ob- 
versata  esset:  atque  Callias  et  Dinias  nomina  etiam  hac  re 
continentur,  quod  utrumque  *s'  finalem  retinet  —  in  Vidu- 
laria  hoc,  illud  in  Trinummo  — ,  cum  Clinia,  Demea,  Hegea^ 
Leonida,  alia  omittant. 

Plura  sunt  quae  de  Strabacis  servo  dicam.  Ac  primum 
quidem  Bothio  vindicanda  est  laus  nominis  restituti,  quam 
Bergkio  tribuunt.^)  lUe  enim  in  editione  qua  a  MDCCCXL 
Pseudolum  Rudentem  Truculentum  complexus  est*)  p.  133 
haec  adnotavit:  ^STRATYLLAX.  Libri:  StraiilaXy  quod  no- 
men  inus!tatum  est.  Cic.  Epist.  ad  Att.  16,  15  de  Antonio: 
Leptac  littcramm  excmiilum  tihi  misi,  ex  qno  mihi  videtur 
CTpaiijXXaE  ille  deiectus  ilc  gradu,  ubi  Bosius  aimotavit,  apaT. 
esse  demiiiutivum,  ut  veaE,  TrXouTaE,  et  ex  eodem  fonte  ma- 
nasse  mulieris  nomen  CTpaTuXXic  apud  Aristophanem  Lysi- 
strat.i.  Scilicet  a  CTpaToc  derivantur  CTpaTuXoc,  CTpdTuXXoc, 
CTpaTiiXXaH,  sicut  ab  aicxoc  AicxuXoc,  a  jlukoc  (mKKOc)  Mi- 
KuXoc,  MIkuXXoc,  a  paOuc  BdOuXXoc,  a  qpdoc  <t)duXXoc.  Quo 
pertinent  etiam  deminutiva  qualia  suut  eibiiXXiov,  ^eipaiojX- 
Xiov.  Est  igitur  CTpaTiiXXaH  imgnax,  litigiosus,  qualem  hunc 
servum    faeit  Comicus.'     lam    cum   praeeunte    et   Bothio  et 

1)  Cf.  Bergkius  in  Diurn.  ant.  a.  1848  p.  112G  et  Kitschelius  Opusc. 
phil.  III  p.  342  sq. 

2)  Hanc  recensionem  etiani  aliis  locia  iniuria  neglectam  es^  non 
unii  ])agina  editionis  meae  ostendit,  etsi  raro  indicayi  quid  ex  illa, 
qnid  ex  aliia  peliverini.  Hoc  loco  lubet  adnotationem  de  'umbraticola* 
Hubicere,  quam  ad  v.  Gll  indicavi  (p.  148):  ^MSS.:  VmbrcUicohm  i.  c. 
Vmbraticulum  a  priniitivo  Vmbraticus,  quod  sonat  hominem  in  umbra 
educatuin  ac  viventem  domi,  non  foris  in  sole  et  pulvere,  ut  viri 
strenui,  praesertim  militarcb.  Talis  est  ille  Sybaris  apud  Uor.  Od, 
1,  8.  Analogia  caret  vulgatum   VinbraticolamJ* 


PRAEFATIO  XXXIX 

Bergkio  et  Ritschelio  omnes  Stratullax  probaverint,  Ritsche- 
lius  tamen  recte  praemisit:  *cum  in  promptu  sit  aut  Crpd- 
TuXXoc  aut  CrpaTuXoc,  unde  comico  hypocorismo  aut  Crpa- 
TuXXoS  fieret  aut  CrpaTuXoS  ....  Stratullax  an  Stratulax  nomine 
Tmculentum  suum  esse  poeta  voluerit;  ex  ipsa  fabula  non 
apparet,  ut  in  qua  proprium  servoli  nomen  nusquam  hodie 
legatur.*  At  vero  id  ipsum  quod  nusquam  legitur  nomen 
qaoniam  certam  notamque  legcm  violat  (cf.  Hauptii  Opusc. 
II  p.  139),  recte  Fleckeisenus  circumspexit,  ubinam  potuisset 
intercidere,  minus  recte,  ut  puto,  commendavit  v.  251: 

Sed  iinus  uiolentissumus  est  huic  StratuIIax  seruos 
pro: 

9ed  est  huic  unus  s^ruos  uiolentissumus. 
Ac  primum  quidem  verisimile  non  est  aliter  hoc  dixisse 
Plautum  atque  in  Most.  v.  983  ^unus  istic  seruos  est  sacer- 
rumus',  cum  additum  nomen  notionem  *unus'  vocis  invertat. 
Deinde  verum  est  senarium  probabilem  non  esse  inter  sep- 
tenaribs:  at  idem  optime  praecedit  septenarios :  quare 
cum  nequaquam  certum  sit  ante  v.  251  illos  iam  incipere, 
•non  tam  ex  septenario  antea  constituto  in  suspitionem  vo- 
candus  est  senarius,  quam  ex  senario  optime  tradito  conclu- 
dendum  alios  anteire  versiculos.  Idque  codicis  B  discriptio 
confirmat,  qui  omnino  per  hanc  partem  Ambrosianum  virtute 
atque  integritate  vineit.  Vetus  autem  codex  cum  complec- 
tatur: 

Sed  is  clam illac 

Per  hortum  . .  .  ad  nos  eum  uolo  conuenire 
non  minus  certum  est  extrema  tria  vocabula,  proxima  a  senario 
illo  iambica  esse  quam  priora  anapaestica,  qui  numerus 
unice  et  ^illac'  (et  ^ad  nos')  pedem  extremuni  excipiat  et 
ipsi  rei  narratae  respondeat.  lam  qui  soli  minus  quadrant 
pedes  feliciter  accidit  ut  in  ipsa  librorum  memoria  corrup- 
telae  vestigia  prae  se  feraut.  Etenim  pro  ^patrem'  iambico 
(sic  A)  in  BCD  extat  ^pater  (etiam)'  quod  ad  Matere  (etiam)' 
ducit^)  —  atque  maceriae  illius  notionem  coll.  v.  304  sq.  iam 


1)  Itaque  'clam'  sine  accusativo  extat,  sicut  Asin.  v.  741  sq.:    'an- 
^porto  I  lllac  per  hortum  transiit  clam'  al. 
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Lambinus  desideravit  —  tum  *Per  hortum*  neque  verBom 
explet  neque  cum  Materem  clam  transiluit'  coit:  unde  ex 
*Por'  codicis  B  scriptura  efifeci  *Porro*,  quod  apte  hortom 
lateri  adiungens  describendae  viae  inservit.  Sed  ad  sfflryom 
ut  redeamus,  quonam  loco  aptius  ille  appellari  potait,  quam 
ubi  primum  in  scaenam  prodeuntem  Astaphium  salutat?  Quod 
re  vera  factum  esse  aliunde  probatur.    Extat  enim  ▼.  259: 

Salueir  Sat(is)  mihi  est  tuae  salutis 

Aegrotare  malim  quam  esse  tua  salute  sanior, 
quod  etsi  omnes  tolerarunt,  ferri  nuUo  modo  potest.  Nam 
cum  nolit  Astaphii  ^salute'  sanior  esse,  non  habet  eius  sa- 
lutis  satis^);  sed  omnino  salutis:  unde  patet  non  aliter  quam 
in  Asinariae  v.  911^)  servum  dixisse  *Sat  salutist'  ac -^mihi 
est  tuae'  verba  in  quibus  BCD  cum  A  consentiunt  (cf. 
p.  XJU  adn.  2)  ex  versu  insequente  interpolata  esse:  qua  ipsa 
interpolatione  qui  archetypum  utriusque  recensionis  redegit 
versum  explevisse  censendus  est  per  nomen  servi  interceptam 
deficientem.  Atque  Stratulax  ante  Sat  salutist  et  ob  littera- 
rum  similitudinem  potuit  intercidere  et  —  id  quod  magis  etiam 
probatur  —  pro  personae  significatione  haberi.  Quodsi  recte^ 
restituimus : 

Salue,  Stratulax.  [T  Sat  salutist, 
simul  apparet  eam  ipsam  nominis  formam  amplectendam  esse, 
quam  spreverunt  homines  docti. 

Quae  si  recte  disputavi,  liic  versus  pariter  in  utraque 
receiisione  corruptus  eis  accedit,  quibus  olim  demonstravi 
Anibrosianum  et  Palatinos  ad  unum  euudemque  archetypum 
redire*^)    neque    de     diversis    liistrionum    exemplaribus    cum 

1)  Quod  Spengclius  scripsit  'sat  raihist  tuae  ealutis,  h.  e.  non  curo 
tuam  Ralutationcm  neque  ea  indigeo'  reddidit  vim  verborum  'nihil 
moror,  sat  salueo',  ea  quae  cummaxime  explicare  voluit  omnino  non 
curavit. 

2)  In  aj^paratu  critico  'Asin.  v.  5ir  operarum  vitium  est 

3)  'Aual.  Plaut.'  p.  Isqq.  Etiam  ordinem  verborum  iam  iu  arche- 
typo  illo  saepius  turbatum  esse  certis  exemplis  conatat:  inter  quae 
certisaimum  est  v.  213,  ubi  cum  aliter  A  aliter  B  alitcr  CD  verba 
collocent,  unice  versui  satisfacit  Muelleri  transpositio ;  nam  alii  liberius 
mutarunt  neque  tamen  satis  bonum  effecerunt  septenarium.  Eodem 
pertinet,  quod  supra  p.  XXII  adn.  1  de  v.  252  dixi.  Itaque  v.  258  et 
300,  ubi  ita  inter  se  differunt  codices,  ut  neuter  prorsus  sufficiat  ordo, 
ab  utraque  recensione  recedendum  esse  putavi. 
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Bei^kio  cogitari  posse.  Idein  vero  versus  259  eos  locos 
auget;  quibus  integriorem  Palatinorum  memoriam  quam  Am- 
brosiani  esse  eadem  opera  probare  studui.  Nam  illi  hoc  loeo 
non  salueo  servarunt  cum  Sacerdote:  quod  cum  non  intelle- 
geret  qui  Ambrosianum  redegit,  sat  salueo  scripsit  pingui 
interpolatione.  Niemeyero  sane  haec  potius  scriptura  *egre- 
gfia'  videtur,  etsi  non  explicat  quid  egregii  insit  in  mera  tau- 
tologia^):  at  negatione  quod  ^everti'  sententiam  dixit^), 
eundem  cum  Ambrosiani  correctore  sensum  et  errorem  pro- 
didii  Nam  parum  percepit  —  id  quod  aperte  vel  Sacerdos 
innuit  Mrridenter'  verba  dicta  esse  agnoscens  —  non  i.  e. 
nonne  quaestionem  efficere  ironicam.  Non  melius  Niemeyerus 
de  aliis  versibus  iudicavit,  de  quibus  tamen  nolo  longior 
esse,  cum  sententiam  meam  et  olim  exposuerim  plerisque 
probantibus  et  nunc  in  aduotationibus  significaverim. 

Item  quas  interpolationes  dittographias  lacuuas  aut  ipse 
indagasse  mihi  videor  aut  cum  aliis  statui^  in  adnotationibus 
paucis  adumbrasse  satis  habeo. 

Neque  is  locus  huic  praefationi  concedi  potest,  ut  fusius 
agam  de  tot  locis  difficilioribus,  de  quibus  amplissima  sit 
disputandi  materia. 

Praeterea  sunt  res,  de  quibus  ideo  nihil  dicam,  quia  non 
habeo  quae  apte  profgram.  Velut  quod  recte  non  plus  quam 
quattuor  actus  constituere  possumus,  oflfendit  sane,  neque 
tamen  offensio  ita  tollitur,  ut  cum  Schmitzio  statuamus  quin- 
tum  actum  deesse  integrum  vel  cum  Spengelio  aut  ante  ter- 
tium  aut  post  tertium  intercidisse  totum  actum.     Nam  illud 

1)  Similiter  nuper  Vahlenus  in  Ind.  lect.  Berol.  aest.  a.  1878  p.  8 
'versum'  I  1,  60  phronesifujm :  nam  phranesis  est  sapientia  non  modo 
tolerari  posse,  sed  'perutilem'  osse  contendit:  cur  vero  'perutilis'  sit 
inanis  nominis  planissimi  explanatio,  non  magis  dixit  quam  qui  phro- 
nesim  scriptura  ex  Z  recepta  recte  defendi  possit:  qnam  versu  si  qui- 
dem  Plauti  esset  postulari,  sententia  respui  quis  non  videt?  Novo  igi- 
tar  exemplo  Vahlenns  ostendit  audaciorem  esse  neminem  quam  criti- 
cum  iusto  timidiorem. 

2)  Niemeyerus  'de  Pl.  fab.  rec.  dupL'  p.  0:  'nam  si  Stratullax  di- 
cere  voluisset:  quamquam  aegrotus  sum,  tamen  tua  salute  sanior  esse 
nolo,  et  orationem  aliter  formare  debebat  neque  coniunctivus  malim 
intellegi  posset.'  Deinde  dicit  negationem  qui  intulerit  'coniectura  sat 
inepta'  illam  sententiam  efficere  voluisse,  quam  ipse  antea  recte  nega- 
vit  in  verbis  inesse  posse. 
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quam  peryersum  sit  in  oculos  incurrit,  hanc  vero  non  minng 
iuanem  esse  suspitionem  ipsa  quae  datur  optio  demonstrat 
Verius  suspicati  sunt  critici  tertium  actum  admodum  eon- 
tractum  perhiberi. 

Summas  autem  huius  fabulae  difficultates  optime  illns- 
trant  diversa  et  saepe  inter  se  contraria  hominum  doctorum 
conamina.    In  quibus  afferendis  eo  minus  parcus  esse  Tolui, 
quia  saepissime  vel  reiectanea  commenta  aut  aliqoid  tamen 
veri  continent  aut  aliis  rationibus  emendantem  enarrantem- 
que   iuvant:   ubi  cuinam  quid  quando  utile  aut  esse  aut  vi- 
deri  possit^  saepe  non  facile  dixeris.  Neque  tamen  ab  animo 
impetrare  potui^  ut  omnia  quae  in  promptu  essent  congere- 
rem^   maxime  ubi  plura  verba  afferenda    erant.     IUud  vero 
studiosissime  affectavi^  ut  suum  cuique  redderem,  praesertiin 
cum  Spengclius   in   hac   re   neglegentiorem  se   praebuerit^) 
Atque  complures  ubi  eandem  sententiam  pronuntiaverunt  —  id 
qaod  saepissime  accidit  — ,  auctorem  principem  plerumque  so- 
lum  nominavi,  nisi  alter  alterius  sententiam  aut  novisse  ommno 
non  potuerit^)  aut  aliqua  ratione  auxerit.  Nam  quod  pleriquc 
dicunt  quodque  fere  in  proverbium  abiit  veritatis  indicium  ease, 
si  ultro  plures  in  eandem  sententiam  inciderint,  id  secus  esse 
cum  semper  putavi  tum  bac  editione  cognovi.    Nam  dici  ne- 
quit  quot  locis  improbabilia  atque  adeo  intolerabilia  duorum 
vel  etiam  phirium  criticorum  cousensu  ^probentur'.     lain  in 
affereudis   sententiis   hominum   doctorum,   si   qui   variis  locis 
disputarunt  f ut  Seyffertus,  quem  honoris  causa  nomino,  Bug- 
gius,  alii),  accuratius  locum  iudieavi:  contra  ubi  eadem  saepius 
scriptio   respicienda   erat  (ut  Muelleri  ^Pros.  Plaut.',  Bergkii 
^Symb.',  Boeckelii  Briigmani  Niemeyeri  aliorum  dissertationes\ 
plerumque  locos  significavi  potius  quam  indicavi.   Kiesslingii 
V.ensuram'  quam  simpliciter  dixi  editionis  Spengelianae  bo- 


1)  Exempli  gratia  v.  533  vel  Ilauptius  parcissimus  alionim  lau- 
dator  ^l^erbene'  emendasBe  Spengelium  dixit:  at  emendatio,  quam  totam 
sibi  tribuit  illc,  Gulielmii  ent  et  tanquam  Gulielmiana  laadatur  cuni 
ab  aliis  tum  a  Goellero,  ruius  editionem  et  adhibere  debuit  et  aliis 
locis  adhibuit  Spen^^elius.  Sed  omnino  nou  multa  folia  recensionia 
meae  eruut,  quin  eius  rei  aut  unum  aut  plura  exempla  iuvenias. 

2)  Nam  alioqui   ctsi  non  vituperes   quod  non    norint,    tamen   non 
laudes  atque  efferas. 
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nae  fimgis  plenissimam  satis  notum  est  extare  iu  Fleckeiseni 
^  ann.  phil.  t.  XCVII  (a.  1868)  p.  609  sqq.,  itemque  Brixii 
^epistulam'  appellayi,  quam  doctc;  ut  solet,  ille  ad  Spenge- 
lium  dedit  in  progr.  gymn.  Lieguitz.  a.  1868.  ®  nota  meas 
coniecturas  signatas  esse  vix  est  quod  moneam. 

lam  vero  praeter  editionum  commentationumque  subsidia, 
quae  omnibus  patent^  nou  defueruut  quae  fautores  operae 
meae  vel  amici  conferrent. 

Atque  Loewio  meo  quid  haec  quoq^e  fabula  debeat 
in  propatulo  est;  neque  alterius  socii  benigna  voluntas  me 
deseruit. 

Sed  prae  ceteris  praedicanda  est  duumvirum  liberalitas 
iam  antea  de  Truculento  optime  meritorum,  quorum  monitis 
et  adiumentis  egregie  auctus  sum:  Alfredi  Fleckeiseni 
atque  Francisci  Bvecheleri:  qui  quod  tot  negotiis  distenti 
tamen  mihi  meaeque  operae  opitulari  non  dedignati  sunt, 
dicere  nequeo  quam  grato  animo  grataque  memoria  prosequar. 

Fleckeisenvs  enim  non  modo  ut  purior  et  elegantior 
libellus  prodiret  eflfecit,  sed  etiam  adnotationem  criticam  sae- 
pius  emendavit,  supplevit,  denique  inventis  suis  ornavit.  Qui 
praeter  ea,  quae  v.  709.  723.  797.  848  recepi,  v.  276.  484. 
565  et  supra  p.  XXII  adn.  1  ad  v.  714  commemoravi,  his 
locis  sententiam  adscripsit. 

V.  749: 
Nam   item  ut  Accheriinti *)  hic  una  (vel  sola)  ratio  accepti 

scribitur, 
scilicet:   non  item   ^expensi'  ratio  (cf.  v.  73).     Quod  si  am- 
plectaris   —   et    admodum    placet    coniectura   — ,    nescio    an 
V.   750  molestius  adnectatur. 

V.  795  falsiis  (sic  Angelius)  dubitat  an  recte  emendatum 
sit,  cum  fassis  (sic  libri)  facile  ex  versu  antecedenti  {fass(a)e] 
inferri  potuerit  expulso  duhiiis  vel  siraili  adiectivo. 

Versum  autem  insequeutem  transposito  ego  sic  emendat: 

Nisi  quia  timed  tamen,  ne  quod  ego  peccaui  sciat. 

Denique  v.  817  proponit: 

quom  adest  uec  sepse  indicat. 

1)  De  hac  scriptura  quam  recepi  cf.  Ritschelius  praef.  Trin.*  p.  LXII, 
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lam  BvECHELEBVs  simiiDum  splendorem  huic  editioni  ad- 
iecit^  cum  tales  mihi  committeret  obseryationes,  quales  in  anieis  ^ 
eius  coniectaueis  admirari  solemus.  Quas  v.  177.  585.')  GoSsq.*) 
704.»)  721.  723  sq.  737.*)  752.  761.«^)  806.«)  869.  875.^893. 
897.  920.  926.  927.«)  928.  960  recepi  (quarum  nonnuUas,  Telut 
V.  177.  928  al.^  plane  palmares  esse  videbis),  in  adnotationibus 
autem^)  adscripsi  v.  10.  29.  33.»^)  54.  56.  264.  266.  297.  330. 
343.  402.  483.  508.  513.  519.  526.  580.  5968q.  628  (cf.  supri 
p.  XXYIIl  adn.  2|.  676.  753;  denique  cf.  quae  supra  p.XXIl8q. 
ad  v.  754  et  p.  XXIII  adn.  3  ad  v.  851  commemoraTi. 

Sed  vel  sic  restaut  multae  coniecturae  aut  verae  ant 
probabiles  aut  memorabiles  saltem,  quae  huic  loco  reservan- 
dae  eraut. 

V.  224—226  iK  TrapoXXrjXou  adscripta  esse  ad  v.  227  sq. 
probans  v.  tamen  225  ex  traditis  adridere  ut  quisqne  (vel 
quisquls)  ueniat  elicuit  adripere  ceL  ^aptum  dentibus  hoc  verbuiUy 

1)  Spretis  ceteroram  interpretum  nugis  sic  locam  explicavit:  ^ywA^ 
quibas  esculenta  potolentaque  attulerat  Cuamus,  rursus  secom  dommD 
recipere  cupiens  a  Phronesii  familia  tantum  vacuari  ac  desiccari  Tolt.' 

2)  Cohaerent  aperte  v.  657  et  660,  versus  autem  658  sq.  alius  re- 
censionis  snnt,  ubi  olim  parem  aut  posteriorem  locum  obtinuisse  videc- 
tur  illa  sententia  nunc  deferam  argentum. 

3)  Xam  mtUinaest  {melliniaest  epo  scripsoram)  latet  in  m^llime  l  e. 
i/iW/iwv^  ot  solum  recte  figuratum  est. 

4^  Sic  tamon  disticxit:  (^ui<I  erit  interea  maffistra<! ,  ttum  tn  cvm- 
m(9}taber('f'  Fortasse  vore,  si  alitor  con»tituas  v.  738,  vclut  JUn  itidem 
uoh  o/mmentari. 

h^  Pugnat  onim  cum  v.  759  hic  vorsus:  ille  modus  antiqnior  ejt. 
rocontioris  reconsionis  ost  in  ius  vocatio. 

6^  Cum  scripsip?om:  ut  facilius  alia  qunm  aJia  eundem  puerum 
Hunc  ;xiriY.  priora  probavit.  sod  augendam  vim  antithoti  per  Hnum 
vidit    ut  nu   libri\ 

7'  Coll.  Trin.  V.  1066  cogitavi  «le  Boni  si  quid  in  en  n   hal^fl^o. 

8  Soripsoram:  uisi  aimitu  mea  machaera  t*d  et  hunc  uis  fwH 
ac  noscio  an  j»rae.stot :  nisi  .<i  te  m^a  machaera  et  hunc  ^imitu  "'«* 
ffori  ,uis  et  hunc  una  »W'>ri"  cun  Buocholero  dedi  . 

y  Ktiam  oorum  commoutorum,  quae  in  adnotationos  aut  io  i-ra^ 
fationom  sologi,  non  unum  libonter  ipsi  recensioni  adhibuissem,  m  res 
iijto^a  fuissot:  sed  iiuamvis  oorum  indulgoutiam  oxercuorim,  aliqoi^ 
dandum  erat  typothotanim  ipsiusquo  rodemptoris  honostissimi  com- 
modis.  prae<ortim  si  aliqria  tamen  dubitatio  rflicta  ostet. 

U»    ^»uam  hoc  lo^^o  extitiise  cocicit  Uut  formam  Plautinam,  eandem 
V.  iH>3  lu  libris  osse  observaTit  at«|ue  adoo  iu  CD  emondatam  ad  moduift 

volgarom    ./IJiwtute   ex  ilnctut.  attut  B\ 
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adridere  factum^  cum  male  proxumus  versus  contaminatus  est, 
commissuraque  inserta  blandeque  adloqui:  ergo  bonis  — 
ueniat  Plautina^  male  —  loqui  item  comicus  versus,  blande- 
que  adloqiii  miseri  interpofatoris.' 

Y.  314  interim  servandum  censet  iocum  fortasse  de 
Graeco  translatum: 

Neque  istuc  insegesti  tergo  coget  examen  mali, 
*nec  senex  istuc  quod  nuntio  consequens  erit  examen  ver- 
berum  coget  tergo  nudo  intecto,  sed  in  publico,  segestrica 
veste  involutus  qualis  decet  rusticos  Plautinos,  biqpGepav 
^vil|Lifi€VOC  aut  potius  cicupaic  ^TKeKopbuXrm^voc,  accedam 
ad  illum  tutus  ab  incommodo  tergi:  insegestri  fictum  ut  'investi* 
^imberbi'  Mmplumi'  al.,  forsitan  ne  r  quidem  necesse  sit  inseri.' 

V.  531  sq.  iniuria  me  deturbasse  vidit,  quae  optime  hac 
explicatione  serventur^):  ^miles  is  te  dono,  sed  illa  tacet  quasi 
nihili  faciens,  itaque  miles  adduci  iubet,  coilaudat'  donum 
suum  et  praedicat*,  cum  illa  pergat  tacere,  iterum  ingerit  his 
te  dono:  iam  illa  etiam  irascitur.' 

V.  556  sq.  propouit: 
Qui  bona  sua  pro  stercore  habet  <[et  iam)  foras  ferri  iubet: 

Metuit  pol  ue  apild  nos  non  miindissumum  sit, 
in  quibus  incerta  cetera,  apud  nos  (pro  publicos)  certum  habet. 

V.  565^)  interpolatum  esse  iudicat  (adscriptum  ad  v.  563). 

V.  603  sqq.  omnes  auapaesticos  habet  (c£  supra  p.  XXIX 
adn.  2),  unde  v.  604  nihil  nisi  luhitmnst  mutat,  insequenti  versu 
iu  inserit  (istiic  ne  tu  mihi  resjmisis.  IT  hoc:  non  ego  te  f.  /".), 
V.  607  idem  pronomen  bis  ponit  {quid  tu?  tu  quoi'  ausd's  alium 
te  dtcere  amare  Jwminem?  if  lubitumst),  v.  611  ex  quc  hercles 
non  quae  res?  efficit,  sed  nequam  herdes  Stratophani  conti- 
nuat,  V.  612  sic  scribit: 

Eho  tii,  meon'  audes,  luprobe,  ero  male  dicere  fons  uiti  et 

peiiuri? 

1)  Item  recte  addidit  nequaquam  haerendum  esse  in  domi/Suae 
sic  separatis,  cum  pronominalia  adiectiva  sola  a  subBtantivis  Buis 
divellantur,  alia  adiectiva  fere  nulla  (fUium  f  Meum  sim.  sat  saepe, 
fUium/Bonum  nusquam). 

2)  V.  578  mecum  communicavit,  fuisse  qui  ucUeas  pro  ucHeat 
coniceret:  cuius  coniecturae  non  malae  auctorem  non  potui  indagare. 
Fortasse  ipse  olim  sic  emendavit. 
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Jnde  a  v.  618  catalecticos  incipere  statuit  v.  619  conicienB: 
Quid  nunc  ergo  hic  nobis  odio^s?  confdssu^s  omnibus  telis, 
y.  autem  620  exitum  per  (accede  huc  nwdo,  adi  huc)  dd  me 
efficiens. 

y.  639  librorum  scripturam  abiecta  priore  sententia  sic 
interprotatur: 

Num  quippiam  aura^)  {i.  e.  TrveGjLia)  mutat  mores  muliemmy 
quae  senteutia  quoniam  minus  bene  coeat  cum  sequente  versHy 
sane  turbasse  diasceuastam  videri. 

V.  651  sq.  de  cnminam  verbo  pro  glossemate  habendo 
cogitans  sic  versum  contraxit: 

Quid  eum  uelit:  homo  sibi  de  coUo  detrahit 
Minas  uiginti^  mihi  dat,  accipio .  lubens. 
atque  sic  satis  lepide  narratur  rusticus  de  collo  argentum  sibi 
destringere.*) 

V.  713  sqq.  sic  constituit: 

Nunc  dum  isti  lubet,  dum  <rem>  habet,  tempus  ei  reist 
Venustatem  amanti  tuam  prome  ciinctam') 
Vti  gaudeat  quom  per<(it.  foribus  n6str>eis 
Ego  hic  interim  restitans  praesiddbo^ 
Istic  dum  sui  faciat  domum  a  te  exagogam^ 

quamquam  v.  710  dubitat  an  praestet  sibi,  sed  cortam  habet 
senteutiam:  ^dum  ille  a  te  abeat'. 
V.  719  baccheos  sic  continuat: 

Qiiis  est  iste,  Astaphium,  indicii,  qui  peribit? 

Amtibo,  liicine  uero  <^nunc  tu  es,  Dinijirche^? 

V.  743    melins  cstj   non  mmicMm^)   latere    in    mvis  |>er- 


1)  In  hauc  coniectnram  uie  quoque  incidisse  fateor,  quam  tameD 
ob  Bententiarum  conexura  reieceram:  quodsi  pro  interpolato  versum 
habeas,  non  intercedam,  diimmodo  concedas  simul  alium  versum  hac 
interpolationo  depulsum  esse:  nam  aliquid  vinculi  inter  v.  638  et  640 
desideramus. 

2)  Hac  una  ratione  concedo  'clausulam'  contrahendo  sic  removeri, 
ut  nihil  detrimenti  oratio  capiat:  quamquam  quod  coniungUQtur  'cromi- 
nam  detrahit'  et  'condo  in  cruminam'  ut  ineptum  esset,  si  cruminam 
tradiderat  ille,  ita  ex  liberiore  narrandi  genere  ferri  potest,  si  ilfe 
cruminam  a  sua  non  diserte  discernit  Strabax. 

3)  Itaque  sccundas  ad  (rei)8t  cunctam  trahit:  cf.  snpra  p.  XXII  adn.  1. 

4)  Itaque  hoc  loco,  etsi  quam  in  'Anal.  Plaut.'  proposneram  con- 
iecturam,   postea  in   exemplari   illo   Reiziano  ab   ipso  G.  Hermanoo 
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spexit;  V.  autem  744  coU.  Ter.  Andr.  v.  427  tibi  nmlle  esse 
fniseriamst  peracute  legit,  denique  v.  746,  ut  qui  olim  ex- 
ceperit  statim  v.  742^  sic  constituit: 

Stultus  es:  equidem  perire  pol  quam  inuideam  mauelim. 

V.  817  sic  claudit:  quom  necessest  indicetn, 
V.  821  nil  mutandum  censet,  totum  proscribendum  ver- 
sum:   coniungendos  esse  v.  820  et  825,   ceteros   822.   823. 
824  item  altera  receusione  illatos  videri,  certe  inter  825  et 
826  suum  locum  habere.^) 

V.  832  turbatum  glossemate  sic  corrigit: 

uerum  nequam  si  uinum  bibit.'^) 
y.  842: 
Egon  dem?  pol  te  iudicasse  pridem  cet, 
V.  856: 

meam  quae  simulaui  male, 
Ea  dixe  et  cet. 

V.  863: 
Me  uidere  uis,  tuam  rem  a  me  postulas,  p.  p. 
^  V.  866: 

Et  tibi  uxorem  ducendam,  iam  animum  esse  alibi  tuom, 
cetera  ut  Lambinus:  nec  enim  opus  esse  a  me  esse  alienum 
animum  tuom. 
V.  870: 
Quia  nisi,  unum  dum  obsidetur,  aliud  perfugiumst,  perit. 

V.  880  fnanubiariiis  cum  Camerario  admittendum  esse 
iudicat,  cum  sic  continuetur  bellica  imago  (cf.  fugifo  ad  me) 
et  captiva  haec  pecunia  solita  sit  consumi  in  exornanda  urbe: 
ceteri  amatores  quasi  praeda,  hic  privatus  amicus  quasi  ma- 
nubiae  Phronesii. 

V.  886  hodie  tactum  iri  iterum  militem  vehementer  de- 
siderat. 


praeceptam  vidi,  ne  tali  quidem  consenaii  probari  veritatem  puto  (cf. 
supra  p.  XLII). 

1)  Sic  himc  loctini  putavi  explicari  posse,  ut  ancilla  iterum  iterum- 
qae  oculos  ad  Diniarcbum  adiciat  expectans  illum  ipsum  proditurum 
esse,  ideoque  scrmonem  diutius  trahi. 

2)  De  neqtiam  optime  cogitari  concedo,  sed  sitie  adeo  caret  temeto 
ne  uinum  quidem  antea  admittere  mihi  videtur. 
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Post  y.  887  unum  versum  intercidisse  putat  huius  sen* 
tentiae: 

Nam  quantumuis  dent  amantes^  semper  id  nobis  parumst 
(Quae  quom  multum  abstiilimus,  tamen  hau  cet.) 

V.  898  (cf.  supra  p.  XXII)  Phronesio  dat:  Atque  ego  isti 
ctiam  p. 

V.  906,  quem  additicium  esse  nescio  an  recte  sumat^ 
leniter  ita  supplet: 

Oleo  opust,  opiist  farina,  porro  opus  est  totiim  diem. 
V.  910: 

Ad  omne  mina  istuc  plus  satis  est.  IT  Parumst. 
V.  921  cum  V.  923  sic  coniungit  (versum  922  ut  biTTOv 
ex  altera  recensione  removens): 

Strab.    At  hercle  uero  serio: 
Num  quamquam  bellirs,  malo  ceL: 
at  liercle  euim   nullam   offensionem  habere,  utpote  propriam 
adseverationem  flagitantis  instantius. 

V.  939  ntmc,  saltitem  tuam  si  amas  emendat  atque  versu 
insequenti  unum  quid  pausillulum, 

Versus  941 — 944  sic  constituit  atque  distribuit: 
Phh.    Quid   id   amabost  quod    dem?     Strat.    Dic  tu  te 

meam  semper  fore. 
Stkab.    Ciiue,  si  dicat,  in  tuam  uitam  sit  consultum 

istuc,  rai  homo. 
Strat.    Caue  faxit  uolnus  tibi  iaui,  qiioi  sunt  dentis  ferrei. 
Strah.    Volgo  ad  se  ouinis  mtromittit.     Strat.    Abstine 

istac  til  manum. 
V.  954  ncc  mco  nrc  amhnlo  proponit,  denique  v.  965  cet^ 
roqui  niecum  faciens  Jlcm  hanam  ex  liomabo  efficit. 

llis  Buecheleri  oommentis  non  habeo  quibus  melius  et 
maguifieentius  fineui  imponam  huic  praefationi  atque  huic 
editioni:  cui  ut  nou  licet  subscribere  explicit  feliciter, 
ilhid  tamen  subscribere  possum  EMENDAVi  VT  potvl 

Scr.  Heidelbergae  m.  Oct.  a.  MDCCCLXXXi. 

F.  S. 
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Tot  loci  cum  per  hanc  praefationem  tractati,  non  nuUi 
etiam  retractati  sint,  haud  abs  re  visum  est  eorum  indicem 
subicere^  quo  commodius  legentes  apparatum  criticum  ex 
hac  praefatione  suppleant. 


V. 


3 
5 

19 

20  sq. 

26  sqq. 

51  sqq. 

54 

59  sq. 

61  sqq. 

62 

74 

82 

85 

88 
105 
106 

107  sqq. 
109 
114 
120 
123 
126 
127 
133 
134 
138 
144 
151 

163  sq. 
165  sq. 
169 
170 
172  sq. 


P.  XXI 
XXI 
XXIV 

XXXIV  a.  2 
VIII;  XXVIII  a. 
XII 
XI 

XXVIIT  a.  1 
XLI  a.  1 
XVI  sq. 
XXVI. 

XVI;  XXXI  sq. 
XXV  a.  1 
XXVIIl  a.  2 
XXVIII  a.  2 
XXVII  a.  2 
XXI  a.  2 
XXXI  a.  1 
XXXI 
XXXIV 
XXXIV 
XXXIV 
XVIIl  a.  2 
XVIII  a.  2 
XVIII  a.  1 
XV 111 

XVII  8(1. 

X  a.  2 
XXXIV 
XXI 

xu 

XXI;  XXXIV 

XXI 

XXXII 


V.  174 
181 


188  aq. 

194 

194  sq. 

197 

203 

204 

208 

208  sq. 

210 

213 

224  sqq. 

225  sqq. 
234 
238 

246  sqq. 
248 

248  sqq. 
249 
251 
252 
258 
259 
264 
265 
266 
266  sq. 
272  sq. 
286 
290 
300 
306 
312 
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P.  XI 
XI 

XVIII 
XXXIV 
XVI  a.  2 
XVIII  a.  1 
XVIII 
XXXV 
XXXV 
XVIII  a.  4 
XXXV 
XL  a.  3 
XLIV  sq. 
XXXVI 
XVIII  a.  4 
XVII 
XXXVI 
XVIII  a.  4 
XXXIX  sq. 
XXXIII 
XXXIX 
XXI;  XL  a.  3 
XL  a.  3 

XIII  a.  2;    XL  sq. 
XIII  a.  1 

XVIII  sq. 

XIX  a.  1 
XIX 

XIX  a.  2      > 
XIX 
XXXV 
XL  a.  3 
XIX 
XX 
d 
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V.  314 

P.  XLV  ' 

V.  551 

p.  xxvn 

316 

XX 

556 

XXI  a.  2;  XXI\ 

319 

XX 

556  8q. 

XTiV 

329  sq. 

XVI  a.  3 

558 

XXIV 

338  sq. 

XXIV 

659 

XXV 

338 

XXIII  a.  4 

566 

XLV 

358 

XVI 

571 

XIV;  XXXI  a.  1 

360 

XXXIV 

578 

XLV  a.  2 

368  sqq. 

XIX 

679  sq. 

'  XXVII 

371  sqq. 

XIX 

584 

XXIX  a.  2 

393 

XXI  a.  2 

586 

XXXV;  XLIV  a. 

402 

XXVI  a.  3 

686 

XXXV 

404 

XXI  a.  2 

586  sq. 

XXIV 

421 

XXIII  a.  5 

587 

XXni  a.  3 

424 

XXXV 

694 

XXIX 

425 

XXI  a.  2 

596 

XXIV 

426 

XXI  a,  2 

603  sqq. 

XLV 

427 

XXXV 

603 

XXIX  a.  2 

429 

XXI  a.  3 

604 

XLV 

440 

XXVI 

606  sq. 

XXIX  a.  2 

443 

XXVI- 

607 

XLV 

448 

XXI  a.  2 

611 

XXIX  a.  2; 

454 

XVI 

XXXVIII  a.  2; 

458 

XXII;    XXVIII  Bq. 

XLV 

462 

XXII 

612 

XXIX;  XLV 

477 

XXII 

614 

XXV  a.  1 

480 

XXV  a.  3 

615 

XXII 

485 

XXVIII  a.  2 

016  sq. 

XXIV 

•    486 

XXXIV  a.  2 

019 

XXV  a.  1 ;  XLYI 

489 

XXII 

020 

XLVI 

491 

XXII 

021 

XXVII  a.  3 

495 

XXVI  a.  3 

028 

XXVIII  a.  2 

499 

XXII 

039 

XLVI 

501 

XXIX  a.  1 

051  sq. 

XLVI 

502 

XVIII  a.  2 

054 

XXII 

504 

XVIII  a.  4 

050 

XXII;    XXIX  SM- 

50S 

XXVI;  XXXIII 

058 

XXX 

527 

XXII  (a.  1) 

()58  sq. 

XLIV  a.  2 

530 

XXII 

000 

XXII 

531 

XXXV 

080 

XXI  a.  3;  XXX 

531  aq. 

XLV 

085 

XXII 

533 

XLII  a.  1 

087 

XVI  a.   4;  XXX 

535  sq. 

XXV  a.  3 

090 

•xxxv 

539  sq. 

XXV;  XXVIII 

090 

XVI;  XXII 

547 

XXV 

701  sq. 

XXX 

PRAEFATIO 

104 

P.  XLIV  a.  3 

V.  816  eq. 

P.  XXIII 

706 

XXX 

817 

XLIIIi  XLVII 

709  aq. 

XXIV 

820  »qq. 

XLVII 

710 

XI  ft.  1 

822 

XX  a. 

T13 

XXVIII 

826 

XXVII 

713  sqq. 

XXII  a.;  XLVI 

S2T 

XXV  ft.  1 

718 

XXIX 

829 

XXX  a.  5 

719 

XLVI 

831 

XXX  a.  6 

721 

XXXI  a. 

832 

XLVII 

723 

XXXI  a. 

833 

XXVIII  a.  2 

726 

XXIV  a.i  XXIX; 

837 

XXXV 

XXXV 

842 

XLVII 

734 

XXVI  a.  3 

861 

XXIIl  a.  3 

736 

XXVI  a.  3 

863  sq. 

XXIII  (a.  3) 

787 

XLIV  ft.  4 

866 

XLVII 

738 

XSH;  XXVI  a.  3 

666  Bq. 

XXIII 

743 

XLVI  eq. 

868 

XXIII  a.  4 

7U 

XLVII 

369 

XXIII 

746 

XLVII 

860 

XXXIV 

747 

XXIX  a.  3 

863 

XXV;  XLVII 

749 

XLllI 

666 

XLVII 

760  aq. 

XXIX 

867 

XXV 

763 

XI  a.  1 

870 

XLVII 

764 

XXII  Bq. 

874 

XXV 

766 

XXVII  a.  2 

876 

XLIVa.  7 

767 

SXIII 

676 

XXV;  XXVII 

769 

XXIV 

876 

XXVII 

761 

XXIX  i  XLIV  a.  r. 

880 

XLVII 

762 

XXIV 

880  sq. 

XXVIII 

762  Bq. 

XXIII 

886 

XXI  a.  a 

764  aq. 

XXIII 

386 

XLVn 

767 

XXI  a.  2 

887  fiq. 

XXXI;  XLVIII 

776  aq. 

XXIII 

896 

XXXV 

777 

XXIII 

897 

XXIII 

781  sq. 

XXIH 

898 

XXII;  XXXVi 

790 

XXXV 

XLVIII 

791 

XXXV 

903 

XLIV  a.  10 

794 

XXXV 

906 

XLVm 

796 

XLIII 

910 

XLVIII 

eoi 

XXV 

911 

XXIII 

802  sq. 

XVI 

913 

XXIIl 

806 

XXXV 

920  eq. 

xxm 

806 

XLIV  ft.  6 

921 

xxm 

813  »1. 

XXVII  a.  2 

921  8qq. 

XLvrii 

615 

xxvu 

926  Bq. 

xxm 

LU 

rAArir 

AL 

1\J 

V.  927 

l\  XXXI;  XLIV  a.  8 

V. 

945 

P. 

XXIV 

933  sq. 

XXIII 

954 

XXV;  xLvm 

935 

XXI  a.  2; 

957 

XXIX 

938 

XXIV;  XXXV 

958  sq. 

XXX  a.  1 

939 

XLVIII 

965 

XXnia.2; 

940 

XXIV;  XLVIII 

906 

XLVIII 

941  sqq. 

XLVIII 

967  8q. 
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T   MACCI   PLAVTI 


TRVCVLENTVS 


Cicero  Catonis  tnaioris  d^  aeneclule  14,  fiO: 
qnid  iu  leoioribus  stndiis ,  sed  taiucn  acuii»  V 
quain  gaudGl^at  bello  sno  Pnnico  Naeuius, 
quaui  Truculento  Plauiuti,  quam  Pseu- 
dulol 


P1.AVTI  Trvcvi.bntvr 


T 


ARGVMENTYM 


Tres  tinain  pereunt  adulescentes  millierem, 

Rure  ilnuSy  alter  ilrbe,  peregre  tertius; 

Ytque  ista  ingenti  militem  tangat  bolo, 

(./lam  siipposiuit  sibi  clandestino  editum. 

Vi  magna  seruos  est  ac  trucibus  m6ribus,  5 

Lupae  ni  rapiant  domini  parsimoniam: 

Et  is  tamen  mollitur.    miles  aduenit 

Natique  causa  dat  propensa  milnera. 

Tandem  compressae  pater  cognoscit  omnia 

Vtque  istam  ducat  qui  uitiarat  C(5nuenit  lo 

Su(5mque  is  repetit  a  meretrice  silbditum. 


PLAVTI  TRINVMNVS  (sic)  EXPLICIT  |  INCIPIT  TRVCVLENTVS 
TRVCVLENTVS  .  I  ARGVMENTVM .  B.  PLAUTI  (LAVTI  C)  TRI- 
NVMMVS  EXPLICIT  INCIPIT  TRVCVLENTVS  ARGVMENTVM  CD 

(INCIPIT  TRVCVLENTVS  ARGVMTV  add.  7)«).    PLAVTL    POETE. 
CLARISSIMI.    TRVCVLENTVS.    INCIPIT.    ARGVMENTVM.    L 
1.  res  1)  cum  stpatio  initicdi    perunt  B       2.  R  Rure  B      3.  polo  C 
4.  snpposiait  sibi  ScaUger,  Lamhinus.  sibi  supposuit  libri  (sibi  Camirarius 
iam  traiecit)        5.  VI  B       ac  trucibus  LZ,    at  crucib;  B.    attnicibua 

C.    atrucib;  1)      aeruos  restat  tnicibus  ScaJiger      imorib;  B        6.  Lu- 

pae  ne  Pylades.    Lut  poeni  B.    I   poeni  C.    It  poeni  />.     It  peni   Z. 

Vt  inopem  L.    Lenae  ne  Saracenus  Lupaene  ....  parsimoniam? 

Acidcdius  p.  530  domiparflimoniam  C  paraimonia  B.  patrimonium 
Scdliger  7.  Et  (&  7))  ia  07).  Edi8  B  mellitns  LZ  8.  Natimq; 
H  9.  Tandem  LZ.  TamenB07)  copresse  BL  paier  ras.  ex 
pater  B  cognoscit  ex  connoscit  B  oma  C  10.  istam  ®.  lita 
J5/>.  litam  C.  natam  JjZ.  iWdim  Camerarius  Vitiatam  ut  Goellerus 
uiciarat  BCD        11.  Suumque  lihri        is  del.  Guyetus 


PERSONAE 


diniarchvs  advlescens 
astaphivm  ancilla 
stratvlax  skrvos 
phronesivm  meretrix 
stratophanes  miles 
cvamvs  servos 
strabax  advlescens 
calliclp:s  senex 
archilis  tonstrix 

ANCILLA 


Prol.  1—5 


PEOLOGYS 

Perparuam  partem  postulat  Plautds  loci 

De  moeris  magnis  atque  amoenis  moenibus, 

Ath^Snas  quo  sine  lirchitectis  cdnferat. 

Quid  niinc?  daturin  estis  an  non?  —  adnuont! 

Meo  ore  aio  equidem  me  adlaturum  siue  mora. 


1 — 3.  Priscianus  de  meiris  Terentii  p.  421,  12  K,:  if^itur  in  ple- 
ribque  prologis  et  priinis  scenis  trimetris  utuntur.  Plautus  in  Trucu- 
Jenti  prologo:  'perparuam  .  .  .  conferat'  —  Apukius  Florid.  18 
p.  28  Kr.:  ut  ^^ootae  solcnt  liic  ibidcm  uariaB  ciuitate»  substituere^  ut 
ille  tragicus  ....  item  ille  comicus  ^perparuam  ....  couferat': 
uon  secuB  et  mihi  liceat  uullam  louginquam  et  transmariuam  ciuitatem 
hic,  scd  enim  ipsius  Carthagiuis  uel  curiam  ucl  bybliothecam  substituere 

4.  6.  rUwidi  (jlossae  p.  1,  8  D.:  abnuero  est  recusare,  abuegare. 
cui  contrarium  est  adnuere  id  est  dare  uel  concedere 


PROLOCVS.  B,  EXPLICIT  ARG  •  PROLOGVS  .INCIPITG.  PRO- 
LOG'  D'^  (quae  manus  omnes   titulos  addidit).     PROLOGVS.  L 

1.  Preri^arua    B   (altera  v   erasaj-     erparuam    cum   spatio  iniiiali  /> 

partem  />,  Priscianus.    partim  Apuhiiis.    artem  BCD        Plautus 
loci  Vriscianus,  Apuleius.    plaudi  locu  BCD.    Plautus  loqui  LZ 

2.  De  moeris  Lipsius  Ant.  lect.  V,  3:  cf.  ^Anal.  Plaut.^  (ed.  Lipstae  a. 
1877)  p.  41  sq.  Deu  eris  B.  dcum  eris  CD.  de  uestris  LZ  cum  Bri- 
sciano  et  Aj^uJeio  m^mibus  D  3.  quos  in  A^yuleius.  quis  siue 
Scaligcr        architectis  Pribcianus,  Apuleius.    arcus  pletis  BC.  arcus- 

petis  D  (\  suprascripsit  D^).  arcu  (arcus  Z)  peltis  LZ.  Jiariolantur 
Pctitus,  Colvius,  Lipsius,   Vossius,  Bothius,  dlii       conferam  Apulcius 

N 

4.  datmi  nestis  B  estis  ex  ostis  D  ad  D  adnunt  B  et  cum 
vacuo  spatio  C.  ad  nunc  D.  at  nuuc  LZ.  abnuunt  Guyetus  deletis 
versihus^d.  6  5.  Meo  orc  aio  equidem  me  ®;    cf.  ^Anal.  Plaut.^ 

p.  43  sq.^  ubi  paulo  violentius  sententiam  rccuperavi.  Melior  me  quidc 
(nieiior  me  Quidcm  CD.  mcliorcm  quidem  LZ)  uobis  me  libri.  initio 
versus  Meditor  equidcm  Camerarius,  Minor  equidem  Geppertus  assen- 
tiente  Bugtjio  in  Flcckeis.  ann.  phil.  t.  CVII  (a.  1873)  p.  401,  Credo 


6  PLAVTl  Prol.  6-15 

• 

Qnid  si  de  uostro  quippiam  exorem?  —  abnuont! 

Heu  hercle  iu  uobis  resident  mores  prfstini^ 

Ad  denegandum  ut  celeri  lingua  utamini. 

Sed  hoc  agamus  quoia  huc  uentumst  gratia. 

Athenas  traloco  ita  ut  hoc  est  prosca^nium  —  10 

Tautisper  dum  transigimus  hanc  comoediam. 

llic  hiibitat  mulier  nomen  quoist  Phronesium; 

Haec  hilius  saecli  mores  in  se  possidet: 

Nunquam  ab  •  amatore  postulat  — '  id  qu6d  datumst) 

Sed  relicuom  dat  operam  —  ne  sit  relicuom  15 


12.  Pompeius  comm.  aiiis  Don.  p,  162,  14  K.:  enuDtiatioiie  neutn, 
intellectu  feminina,  nt  ^Phronesium  mnlier'  uol  Glycerium  et  iUa 
quae  in  comoediis  legimus.    Cf.  testim.  ad  v,  323 


equidem  Spengelius,  nec  plus  profecerunt  neque  Kiesslingius  cem.  p.  618 
neque  Seyffertus  PhUol.  t.  XXVII  (a.l86ti)  p.  461     adlaturum  18  cuw 
Saraceno.  abiaturum  B  CD.  oblaturum  L.  ablaturum  Z     Dziaizko  Mus. 
Blien.  t  XXIX  (a.  1874)  p.  60  versum  delet  praeter  rationem 
6.  uostro  B.    uro  CD  exorem  ®.    orem  BLZ.    ore  CD.    oret 

Muellerus  'Plaut.  Pros.^  p.  536.  aere  orem  Buechelerus  in  Fledeit. 
ann.  t.  CV  (a.  1872)  p.  569  abnuunt  Camerarius.  abduunt  BCD. 
abducuiit  L.    abducero  Z  7.  Hcu  BuecJielerus  l.  s.  8.    Eu  B.  eum 

CJ>.  me(hercle)  L.  om.  Z.  en  me(hercle)  Camerarius.  enim  B(4hius. 
eu  Spcn(jdius  in  uobis   Camerarius.     inuodiis  B.     in  odiie  DLL 

iiiodiis  C  moro  B         8.  negandum  Z  ut  animi  B  9.  quoia 

Bcrykius  'Biitr.  z.  lat.  Gramm.^  I  p.  62  sq.  quia  7).  qua  BCLZ. 
quad  Ititschelius  Exc.  n.  Pl.  I  p.  65  sq.      huc  qua  Camcrarius      uen- 

tu 

tumst  Cl).  uentum  est  7>.  uenst  B  10,  Athenas  traloco  ®:  ef.  /. 
s.  s.  p.  4ty  ubi  trastuli  proposui.  Athenis  (Athinis  B)  tracto  libh. 
Athenae  istae  (istaec  Studcmundus  Hermae  t.  I  [a.  1866]  p.  303)  sunto 
Camerarius.  Athenis  haec  sunto  Spengeliiis,  Athenae  haec  urba  (rW  hoc 
astu)  est  Miidhrus  h  s.  s.  p.  510.  Athenae  sunt  haec  BuecJielerus.  alia  Pt- 
titus,  Pahncrius  Spicil.  p.  708,  Bothius      hoc  ubist  ^ro  ita  ut  hoc  est  ^ 

l.  s.,  fortasse  recte  proscinium   B.    proschenium  C.    ^pchenium  Ji 

proscenium  LZ  11.  Tantisper  dum  D.  Tantis  per  dum  C  tautU 
perdunt  B  transicimus  B  comediam  lihri  Vcrsus  10.  11  ittm 
temcre  proscripsit  Dziatzko  l.  s.  s.  12.  nomen  cui  est  Z.  nomine  cui 
cst  (e  B)  lihri.  nomine  quae  est  Camerarius  phonesium  B.  phro^ 
senium  D,  corr.  D'^  13.  hec  BDL.  Hec  C  secli  BC*  scti  B. 
scculi  7>.    sfcuti  Z  insc  C  14.   nuquji  B.    Numqufi   C.    num- 

quam  DL  amatore  M'eisiHS.  amatore  suo  libri.  ante  id  traiecit  buo 
Bothius        datumst  CDZ.     datum  est  BL  15.  reliquum  Z.    reli- 

quam  lihri         reliquu  BCD.    reliquum  LZ 


Prol.  16—21  TRVCVLENTVS  7 

[Posceudo  atque  auferendo;  ut  mos  est  millierum; 
Nam  omm^s  id  faciuut,  qudm  se  amari  intellegupt]. 
♦  ♦  *  ♦  ♦    * 

V  ♦  *  * 

£a  se  peperisse  piierum  simulat  militiy 
Quo  citius  rem  ab  eo  auorrat  cum  puluisculo. 
Quid  millta?  si  quid  restat  super  hac  miiliere^  20 

His  nlminandumst;  qui  ad  eam  aduenient,  ceterum. 


16.  mnliernm*  C         17.  cam  libri         Intellegant*  C  Versus 

16.  17  damnavi   l   8,  8,  p,  40,  post   quo8  maiorem  extare   lacunam 
Kiesslingius  penpexit  cens.  p.  618  itemque  Dziatzko  l.  8.  8.  p.  61 
19.  cicins  B  anerrat  Weisitis.    anferat  libri,  unde  cascam  formam 

afaerrat  prologistae  tribuit  Loetvius  Act.  soc.  philol.  Lips.  t.  IV  p.  34S. 
aafert  Bothius.  Cf.  G.  Hermannus  in  ann.  philol.  t.  XXXV  a.  1842 
p.  192  palaisculo*  C  20.  si  qnid  restat  {vel  superest)  super 

hac  mnliere  IS:  cf  h  8,  s.  p.  388q Stnic  superet  muliere  B. 

Saper&  muliere  C.  Supere  muliere  D.  snpereat  mnlierem  L.  Supe- 
rem  muIieremZ.  aetas  hnic  si  snperet  mulieri  Camerariua.  tris  nicis- 
sim  perennt  mnlierem  Spengelius  assentientibus  Muellero  'Plaut.  Fro8.^ 
p.  510  adn.  et  Buggio  in  Fleckeis.  ann.  phil.  t.  CVII  (a.  1873)  p.  401, 
niai  quod  tris  aimnl  nnam  ille,  hic  tris  ut  dixi  praetulit.  si  quid  sn- 
perest  de  ista  muliere  W.  W(agnerus)  in  *Litter.  CentraXbV  a.  1878 
p.  1045  21.  His  mminandnmBt  qui  ad  eam  adnenient  cetemm  &. 

hiflcnm  anima  ad  enm  habenti  erce  teritnr  libri,  nisi  quod  erceteriC 
D,  erteterit  C,  euorterit  LZ.  is  cum  anima  ad  eamhabentiam  omnem 
euerrerit  Scaliger,  neque  probabiliora  PcUmerius  Spicil.  p.  700  ^  Lam- 
binus,  ScriveriuSy  Bothius,  Bostius,  dlii  coniecerunt.  His  cum  animo, 
dum  habent,  res  exenterabitur  Spengelius.  Hisce  unam  dnm  habent 
minam  eam  amicae  deferunt  Buggius  in  Wpusc.  philol.  ad  I.  N.  Mad- 
vigium  a  discipulis  missis*  (ed.  Hauniae  1876)  p.  186  (cf.  Bitschelius 
Opusc.  phU.  III  p.  168).  Hic  qui  amat  argumentum  ad  narrandum 
eccc  adest  W.   W(agnerkjirS)  l.  s.  s. 

Prologum  in  fine  niutilum  esse  post  G.  A.  B.  Wolffium  dc  prol. 
Pl.  p.  11  atque  Osannum  Anal.  p.  180  multi  dixertmt  (cf.  ad  v.  17); 
desideratur  autem  sine  dubio  soUemnis  spectatorum  adlocutio  velut 

Tantumst  ualete,  adcste  cum  silentio 
vd  tdle  quid 


1   1,  1-7 


AOTVS  I 


DINIABCHVS 

Non  omnis  aetas  ad  perdiscendiim  sat  est 

[Anianti;  dum  id  perdiscat,  quot  pereat  modis] 

Ncque  eam  rationem  eapse  unquam  educet  Venus, 

Quam  pencs  amantum  siimma  summanim  redit,  :»;> 

Quot  amans  exemplis  liidificctur,  quot  modis  5 

Pereat  quotque  exoretur  oxorabulis:  , 

Quot  illic  blanditiae,  qu6t  illic  iractindiaei 


22.  Varro  de  L  l.  VI  §11:  aeuom  ab  aetate  omDium  aDuonun; 
hinc  aeuiternum  quod  factum  est  aoternum;  quod  Graeci  aliiiva;  id 
ait  ChrysippUH  ea80  dcl  6v.   ab  eo  Phiutus   ^non  omniH eatis' 

22—24.  Friscianus  de  metris  Tercntii  p.  4J21,  17  K,  (cf.  ad  prul. 
V.  Ij:  in  eiusdeni  prima  scena  'non  omnis  ...  Venus' 


Act.  I  Sc.  1.  DIMARCHVS  .  1)V  .B.  DINARCHVS  •  DV  r/). 
nisi  qiwd  A  {non  \)  antc  DV  manu  rcc.  add.  est  in  D.  DIKAKCHVS. 
Ij  22.  on  cum  spatio  initiali  1)  Biitost  BO.  sat  est  J)L,  Priscui' 
nus.  oat  biit  i..  est  satis  Varro  23.  amanti  dum  Prisvianus.  Xa 
iiutidu  B.  nil  anti  dum  D.  uiiantidum  CZ.  Nam  antedum  L 
id  BCI).  ia  LZ.  hic  Priscianus  quot  LZ.  quod  Priscianus.  ad 
quod  B.     Ad  quod   I).    Adquod   C  modis  L,  Priscianus.     motHs 

BCl)  Versum  interpolatum  essc  dcmonstravi  in  Act.  soc.  phil.  J.i/j. 
t.  1 1  p.  4.^8  24.  eam  rationeni  ea  ipsa  Priscianus.  ea  rationo  me 
abse  BL.  caratione  me  absq^so  CDZ  unquam  CIjZ.  umqua  lilf 
educet  BDL.  EduCiV:  CZ,  bene  d^fensum  a  Luchsio  in  i>tmU- 
mundi  Stud.  t.  I  p.  31  et  a  Bu(j(jio  l  s.  s.  p.  401.  edocuit  Priscinnu^. 
odocct  Camerariu^.  ediscit  Spefujclius.  subducet  Muellaus  'Plaut. 
/Vo.s'.'  p.  2'o7  adn.  188  ucnus-  C  25.  penis  B  Amantom  L 
suu  inasuni  mannu  B  2G.  Qud  B I)  ludificitur  •  C  quod  B  21 
Quotquo  CI).  quoq;  B  cxorotur  LZ.  oxoritur  L*Z>.  e xo rit^r  corr.  </ 
oxoritur  C      oxorabulis-  C  28.  utroque  loco  quot   CDL,  quod  7> 

blanditiuo  Z.  blandiciao /..  blauditori^/A  blauditer- C     iracundiei? 


11,8-16  TRVCVLENTVS  9 

Siiperbiae,  lam^ntae  —  di  vostram  fidem!  hui, 

Quid  perierant;  dum  eliciant  pretia  liiunera!  30 

Primilmdum  merces  aunua:  is  primiis  bolust:  lo 

Ob  eam  —  tres  noctis  dantur!  interea  loci 

Auctarium  orat,  umum  aut  oleum  aut  tnticum: 

Temptat  benignusne  an  bonae  frugi  sies. 

Quasi  m  piscinam  rete  qui  iaeuliim  parat  —  nn 

Quando  abiit  rete  pessum,  adducit  liueam,  15 

Si  inierit  rete  piscis,  ne  effugiat  cauet, 


29.  Superbiae  lamentac  ®  (sedusis  sunt  quot  vocibus  coll.  Stichi 
V.  657—659).  sunt  quot  (quod  B)  sui  (sunt  L  Z)  perclainanda  hbri. 
sunt,  quotque  pericla  uianda  Camerarius,  ac  retentis  sunt  quot  (vel 
quot  sunt)  pericla  vocibus  obcunda  Scaliger,  m(e)anda  Meursius,  amanda 
post  Gruterum  Weisius  et  Maehlyus,  adeunda  Kampmannus  *res  mili- 
iares_  PU  p.  25,  amando  Goellerus  (ad  sequentia  traJtens),  danma 
Brixius  ad  Trin.  v.  302,  quot  sunt  poriclamenta  Handius  Turs. 
III  p.  109.  sunt  quot  superba  facta  Spengelius.  quot  sunt  per- 
fidiae  amanti  (ainarae  W.  W.  l.  s.  s.)  Kiesslingius  cens.  p.  619.  quot 
sunt  sublectamcnta  Buggius  1.  s.  s.  p.  401.  oUm  quot  iusuper  lamenta 
ct  8unt  quot  superbimenta  proposui.  sunt,  quot  supplicia  danda  Buc- 
cheJerus  hui  I)  {"  a  manu  rec.)  30.  perierant,  dum  »S  l.s.s. 

perieran  dum  B.  per  ierandum  C.  perierandnm  D.  pcierandum  Z. 
perferundum»  L.     proiectandum    Buggius    7.    s.    s.  eliciant  (rel 

exleciant)   ®.    est  etiam   libri  pretia  ®.    preter  B.    prgter  C. 

praeter  DLZ  Vnius  vcrsus  lacunam  post  v.  30  statuit  Brixius  epist, 
p.  6  31.  merces  Crrortot^iiif .  mirosi?.  miror  GZ>  (omi  res  inCmargini 
adscr.  m.  rcc).  meret  L.  moeret  Z.  domi  res  SaJmasius.  ineptit  et  Pal- 
merius  et  Petitus  nec  rccte  iudicatit  Segffertus  Philol.  t.  XXV  (a.  1867) 
p.  462  sq.  annua  is  B.    annuns  CD.    animus  LZ  primos  B. 

premii  si  L.  premium  si  Z  bolust  Camerarius.  ebolust  B  CD.  obo- 
lust  Z.  obolus  est  L  32.  obeunt  LZ  d^utur  Bothiu^s.  dutor  B. 
Tutor  CDZ.  ducunt  L.  utor  Camerarius.  duco  quom  Geppertus 
33.  Auctarium  orat  ®  l.  s.  s.  p.  58.  aut  ara  (aera  LZ)  aut  (ut  B) 
libri.  Aut  aurum  aut  aora  aut  Spengelius.  Orando  {vel  Poscendo)  iiut 
aera  aut  Seyffertus  l.  s.  s,  Aut  orat  aera  aut  Brixius  epist.  p.  4  sq. 
Lact  orat  aut  Buechelerm  oliuom  Bothius  meret  post  triti- 

cum  cum  Uditione  Ba»iV   Palmerius  l.  s.  s.  34.  tentant  L 

nean  bone  CD.   neambo   nc  B.  anno  boue  L  sies  •   C         35.  licte 

CD     rccte  qui  iacit uim  parat Camerarius;  cf.  Turnebus  Adv.  XVIII,  26 
'   datat  Palmerius  l.s.s.      36.  persum  C,  qmde  dixi  l.  s.  s.  p.45     ab- 
ducit  Z      lineam  Studetnundus.  finfa  B.    infra  CDIjZ       tum  (atfiue 
Pahnerius  l.  s.   s.)    adducit  sinum    Lambinus  Versum  proscripsit 

(ruyetus  37.  Si  inierit  Buechclerus  l.  s.  s.  p.  569.  Siniecit  B,  sinietit 
CJ).  si  non  ierit  L.  si  iniecit  'quidam^  apud  Lambinum,  Scaliger.  inutilia 
protulerunt  Palmerius  Spicil.  p.  620,  Turnebus  Adv,  X,  25.  XXI,  20, 
Bothiits,  Kiesslingius  cens.  p.  620,  MaeJdyus  in    ^Bl.  f.  bayr.  Gymn.' 


10  PLAVTI  I  I,  17-29 

[Dum  huc  dum  illuc  rete  or  impedit 

Piscis  usque  adeo  dolium  foras  eduxitj  — 

Itidem  isti  amator,  si  id  quod  oratiir  dedit  40 

Atque  est  benignus  potius  quam  frugi  bonae.  » 

Addiintur  noctes:  mterim  ille  hamilm  uorat; 

Si  semel  amoris  poculum  accepit  meri 

Eaque  intra  pectus  se  penetrauit  potio, 

Extemplo  et  ipsus  p^riit  et  res  et  fides.  n* 

Si  iratumst  scortum  f6rte  amatori  suo^  » 

Bis  perit  amator^  ab  re  atque  ab  animo  simul; 

Sin  alter  alteri  odiost^  idem  a  ffd^  perit; 

Si  raras  noctes  dilcit,  ab  animd  perit^  49 

Sin  crebras  ducit^  ipsus  gaudet,  res  perit.  » 


t  IX  (a,  1873)  p.  114,  ego  l  8.  8.  p,  429,  aUi  r&^  D  efiugiaDt 
Gamerariu8  cauet  •  G  38.  39  Versus  quamvis  corruptos  cur  (post 
Guyetum)  subditicios  haheam  exposui  l,  8,  8.  ei   ^AnaJ,  FlautJ*  p.579q. 

38.  tum  hic  tum  (modo  utroque  Joco  Lambinus,  tumqae  Bothius) 
illic  irretitos  Scaliger.  dum  huc  dum  illuc  rete  uortit  SpengdiuB,  dnm 
huc  illuc  rete  circumuortit  Buechelerus  ore  Z.    or  om.  L 

39.  Discis  B      doliu  2^(7.  donicum  Saracenu^     eduxit  f oraa  CoiiMrariiif 

40.  Itidem  LZ.    Ibidem  BGD         isti  Buechderm.    est  Ubri 
%\  LZ  (sei  Gruierus).    set  B.    sed  GD        41.  bone  BL        Hunever- 
sum  in  suspitionem  twcavit  E.  Boeckelius  ^Exercit.   PlautJ*  (ed.  Carhr. 
a.  187:2)  p.  J!J8,  quod  refiUavi  l.  s.  s.  p.  o^  42.  hamam  B 

13.  simel  D      meri  Bothius.    mere  lihri         46.  Extcplo  B.    extemplo 
DLZ.    cxemplo  C        periit  Gamerarius.    perit  (Perit  GD)  libri 
46.  iratum  scortura  fortest  Hhn,  corr.  Lamhinus        47.   perit  Parcus, 
Ifcrmannus  El.  d.  m.  p.  132.    periit  libri  re  atque  ab  Lambin^. 

rc  atque  lihri.  red  atque  GuyetuSy  Bitsclielius  l.  s.  s.  p.  65  sq.:  cf. 
MueUerus  in  ^Nachtr.^  p.  78  ammo  simul-  G  48.   alter  alteri 

odiost  /R  coll.  V.  381.  alter  (alit  G)  alteri  potius  ost  B  GD  (cf.  v.  41). 
alter  potior  est  L.  alter  alteri  potior  est  Z^  qtiod  plerique  defenderurU, 
nisi  alter  autera  cum  Acidalio  praetulerunt  (debebant  sdltem  alter  eius 
scrihere).    alter  altri  propitiust  Buechelerus  1.  s.  s.  idcm  a  fide  ff. 

i<lem  libri.  itidem  Camerarius  Si  aliena  re  potitus  est,  perdit  fidem 
IHbheckttis  in  fragm.  com.  B.^  p.  XI  simul  v.  49.  50  subiungens  rer- 
sui  45  (sed  sic  cum  ^amatoris^  notio  v.  46  sq.  expressa  non  recte  se  /w- 
heret,  tutn  v.  51  sqq.  minv^  betie  sese  adpUcarent).  ^fidei*  notionem  degi- 
dcrari  Kiesslingius  pritnus  animadvertit  cens.  p.  620  itemque  Luchsius 
sensit  in  Studcm.  Stud.  t.  I  p.  55.  50,  ubi  etiam  de  altri  sgncoiia  a 
pUrisqmr  admissa    duhitationem   movit  49.  ratas  L  perit  LZ- 

periit  BCD  60.  Sin  crcbras  dncit  Spengelius  cum  Studemundo  Hermae 
t.  I  p.  303.    Sin  crebrauit  JB.    si  increbrauit  D^L.    siincrepauit  CD^^ 

Gaud&  C.  gaudit  B       rcsperit  BCD      Secuntur  in  libris  verbtt- 


11,31-41  TRVCVLENTVS  11 

Priusquam  unum  dederiS;  centum  quae  poscat  parat:  31 

Aut  aiirum  periit  aiit  conscissast  pallula 

Aut  empta  ancilla  aut  aliquod  uasum  argenteum 

Aht  uasum  ahenum  rdptum  aut  cleptus  Mctulus 

Aut  armariola  Graeca  aut  —  aliquid  semper  est,  65 

Quod  deferat  dedatque  amans  scortd  suo.  86 

Atque  haec  celamus  clam  omnis  summa  indiistria^ 

Quom  rem  fidemque  nosque  nosmet  perdimus: 

Ne  qui  parentis  neil  cognati  sentiant,  59 

Qui  nostrae  ad^ati  intempestiuae  temperint;  u 

52.  Porphyrio  ad  Horatii  ^ist.  J,  17,  55:  nota  refcrt  meretricis 
acumina]  hic  locus  de  Truculento  est  Plauti  fabnla,  ubi  adulescens 
dicit  'aut  perit  .  .  .  pallula'  et  cetera  schoUasta  Cruquianus  l, 

8.  8.  (p.  572):  acumina]  astutias  et  meretricum  impudentiam.    sic  & 
Flaut.  in  Truculento  'aut  petit  .  .  .  .  argenteum'  &c. 


ita  et  (ita  &  I).  Iteca  B)  in  aedibus  (fdib;  B)  lenosis  (lcnoniis 
L  Z) ,  unde  ita  est  disciplina  Camerariua,  itast  aniica  Spengelius 
cum  Brixio,  alii  alia  ad  versum  sensumque  explendum  coniecerunt.  scd 
interpretamentum  esse  ita  cst  in  aedibus  lenonis  eo  rectius  iudicavi  l.  s. 
8.  p.  59,  quia  *lenonis  aedis^  perperam  Diniarchus  inferret:  cf.  ad  v. 
224  sqq.  51.  centuq;  B.  centum  que  L  52.  aurum  periit  Camerarius. 
perit  (petit  LZ  cum  schol.  Cruq.)    aurum  libri  aut  conscissa  For- 

phyrio.  quod  conscissa  L  cum  sdiol.  Cruq.  conscissa  BD.  concissa 
C,  Spengelius  est  pallula  Porphyrio.  pallula  est  BL,  schol.  Cruq. 
Pallulaest  Cl)  53.  Aut  tempta  B  aliquod  ex  aliquot  D.  aliquid 
L        54.  aenum  CD.    aeneum  JjZ  raptum  iK  Z.  s.  s.  p.  31.    ali- 

quod  BCDZ.    aliquid  L.    antiquom  Buechelerus       aliquod  u.  a.  Goel-  j 
lerus       cleptus  lectulus  ^  l.  s.  s.    electus    laptiles  B.    lectus  lapti- 
les    CD.     lectus   dapsilis   LZ,    quod   Kiesslingius  refutavit   cens.  p. 

620.  electus  lapis  Bu>echelerus  55.  aut  C  cum  spatio  aut  amariola 
i>  grcca  vel  Greca  libri  est  om.  libri,  add.  Camerarius 

66.  deferat  dedatque  IS  /.  s.  s.  petra  debeatque  BCD.  pereat  de- 
beat  (debet  Z)  LZ.  expetat  cmatque  Kiesslingius  l.  s.  s.  dare  dehi- 
beat  usque  (!)  Buggius  l.  s.  s.  p.  452.  praestet  debeatque  Buedie- 
leruB  scorta  C*  57.  haec  (hec  L)  celamus  DL.    haec  c^la- 

mus  CZ.    heccelumus  B  clam  omuis  summa  ®  l,  s.  s.  p.  60. 

clamina  D.  nos  clammina  BC  (nos  ex  v.  58).  nos  Damna  LZ.  nos 
danma  una  Camerarius.  nos  clam  mira  {vel  summa)  Gronovius. 
damna  nos  Bothius.  nostra  damna  Spengelius  58.  Quo  B,  quoniam 
C.  quonia  D.  cum  iam  L  Z.  Qua  Buggius  Philol.  t.  XXXI  (a.  1872) 
p.  259  59.  Ne  qui  Buggius  'Tidsskr.  f.  Philol.  og  Paedag.'  t.  VII 

(a.  1866)  p.  30.    Neq;  B.    neq'  CZ).  nequoiif.  NequidCaiwerantw 
neu  B.  neque  (neq'  CD)  ceteri    coguatis  B    60. 61  inverso  ordine praebent 
libri,  quod  correxi  l,  s.  s.      60.  nostre  etati  B      intempestiuae  Spenge- 
litts  in  adnoi.  tempestiuo  .B  CD.  tempestiue  LZ        temperent  Sarace- 


12  PLAVTI  I  1,  40-50 

Quos  quom  celarau»  si  faximus  conscios,  » 

Vna  anteparta  demus  postpart<5ribu8  « 

Et  miuus  damnosorum  hominum  quam  nunc  silnt  siet.  44 

Nam  niinc  lenonum  et  scortorum  hic  plus  est  fere  *« 

Quam  oh^m  muscarumst,  quom  caletur  maxome.  65 
Nam  81  nusquam  ahbi  siint,  circum  argentarias 
Scorta  et  lenones  qui  sedent  cotidie, 
Ea  nimiast  ratio:  quippe  qui  certo  scio 

Heri  pliis  scortorum  fuisse  iam  quam  pdnderum.  » 

nusjf  temperant  LZ,  G.Uermannus  Opusc.  t.  VIII  p.  424:  cf,  Lucb- 
herlus  ^Grammat.  Stud.^  I  p.  40.  94  61.  cnm  Ubri.    ut  Goellerus. 

iiunc  Seifffertus  Philol.  t.  XXV  (a.  1S67)  p,  404,  Muellcrus  'Plaut. 
Pros.^  p.  486  et  ^Nachtr.^  p.  71  sq.:  cf.  Luchbertus  -Grammai.  Stud,^ 
II  p.  118  sq.  249  sq.  sic  LZ  faximua  Camerarius.  facimus  libri 
fiicorcmus  Saracenus  conscios  LZ.  conscias  BCD  02.  Vna  K; 
cf  l.  s.  s.  p.  (i2  (uhi  Et  scripsi).  Vnne  B.  unde  CDLZ.  ut  ne  ^vetu$ 
codex  Pistoris^  apud  Barthium  Ado.  XXXII,  11  anteparta  Saraetim. 
tintcparata  lihri  anto  parat  ademuB  B      pospartoribus  BilschdiH» 

Opmc.  phil.  II  p.  550.  i^ostraptoribua  Hermannus  l.  s.  «.•  P&st  hwic 
versum  secuntur  inUhris  verha  faxim  lcnonum  et  scortorum  plus-est,  if5i 
faxini  ad  corrigendum  facimus  v.  01  pcrtinere,  cetera  ex  v.  64  repetita 
ad  damnosorum  hominum  esse  docui  l.  s.  s,  Pro  plus  est  AcidaUus 
potithac  uiinus,  Cumerarius  praeeutUe  Saraceno  ut  pluti  est  mino?, 
Mcursius  multo  minus,  alii  alia  coniecerunt  63.  minos  B  daDO& 
lioruni  B.  dampnosoru  CD  Post  sunt  ras.  in  C  est  siet  io»*- 
hinns.  auiii  sicnt  Spcngelius  64.  hic  inseruit  liitschelius  (>pusc,  jM. 
II  p.  osO  lononum  cst  et  scortorum  p.  f.  Bothius.  lenonum  plus  ft 
scortorumijt  f.  Gocllvrus  ferrc  C IJ.   foro   Kiesslingius  ccns.  p.  Oiil: 

cf.   Jxibbeckius    'Beitr,  z.  L.  v.  d.   lat.  Part.^  p.  7  65.   66  inrersv 

online  pracbent  libri,  quod  Camerarius  correxit  65.  qua  CD.  (juii 
nus  7>  niuscaru  est  Z/.  Muscaruui  est  CD  cum  libri  maxinie 
libri  66.  quam  L  si  nusquam  alibi  Bitschelius  l.  s.  s.  nusquam 
alibi  si  (sic  Z)  BCDZ,  usquam  alibi  L.  si  alibi  nusquam  Godhrus 
argentarios  L  67.    Scorta  et   lenones  ScaUgcr.    scorti  lenonf» 

libri  qui  sedent  Bucchclerus  l.  s.  s.  quasi  sedent  Jihri  fnisi  quod 
t^uasi  CD  et  sedeus  C  antc  corr.j,  quod  post  Scaligcrum  BothiuwqM 
malc  dcfcmlit  Fuhrmannus  ^de  partic.  comj^arat  tisu  Plaut.^  (ed.  Grn- 
phisaaldac  a.  ls(j'j)  p.  3U  sq.  Scortil  lenonesque  aasidont  Wagncnis  in 
Mus.  Wien.  t.  XXII 1  (a.  I80'8j  p.  37!'*  sq.  Scorta  ibi  lenonesqae  ad.- 
MucUcrus  ' Plaut.  Pros.^  p.  13.  lenones  scortaque  ads.  SpcngdiiH- 
(^uasi  <^muscae  iu  lacte  de^sident  JiitscheJius  I.  s.  exempli  causa.  fiihil 
egcrunt  PaJmerius  SpiciJ.  p.  (i(>4,  Osannus  AnaJ.  p,  188,  aJii  coli- 
die  CDZ.  eottidie  B.  quotidio  L  68.  ea  niniia  est  CDL.  Fauimia 
e.st  B  natio  OoeJJcrus.  cf.  Bartltins  Adv.  J.  s.  s.  certe  Z  69.  Heri 
^  cum  L.  Kri  vcJ  eri  BCD.  Aeri  cum  Z  (^aeris  Saraccnus)  ;>(Arf 
aJios  Li})sius  Ant.  Jcct.  V,  3.  Triplo  Camcrarius.  Triplo  ibi  IiUsck- 
Jius.    Ibi    Scgiycitus  PhiJoJ.t.  XXIX  (a.  1870)  p.  408.    ¥ oro  Spcngdiuf. 


I  1,51-62  TRVCVLENTVS  13 

Quos  equidem  quam  ad  rem  dicain  in  argontariis  70 

Referre  habere  nisi  pro  tabulis  neseio, 

Vbi  aera  perscribantur  usuraria  — 

Accepta  dico,  expensa  ne  qui  censcat. 

Postremo  in  magno  populo  mulierem  inclutam  56 

Re  placida  atque  otiosa .  uictis  hdatibus  75 

Amare  oportet  oranis   qui  quod  dent  habent. 

Nam  mi  hercle  haec  meretrix  quae  hic  habet  Phronesium 

Suom  nomen  omne  ex  pectore  exraouit  meo.  nD 

Nam  me  fuisse  huic  fateor  sumraum  atque  intumum,  «i 

Quod  amantis*  multo  pessumumst  pecilniae:  80 


Fere  KiessUngius  cens.  p.  621  fiiisse  ®.    esse  libri         iam  LZ. 

eam  BCD      pondernnt  C      plns  scortornm  nescio  an  e  glossemate  sit, 
ut  Ude  quid  olim  extiterit  velut   Heri  maiorem  fnisse  eam  [scil.  ratio 
nem)    Hunc  versum  cum  antecedente  Bergkius  deht  l.  s.  s.  p.  49  sq.  as- 
sentienHhus  Boeckelio  Beinhardtoque  70.  Quas  liitschelius         equi- 

dem  Brixius  epist.  p.  7.  qnjdem  libri.  cf.  Muellerus  l.  s.  s.  p.  752. 
quam  quidem  Guyetus.  quidem  quamnam  Bothius,  Bitscheliu» 
71.  ha,heri  Bothius  Resides  haerere  Guyetus  tabulis  ex  talibus  C  72. 
aera  Camerarius.  aei?.  h^  CDZ.  he  L  73.  Q.cceiytsL  Acidalius.  Ac- 
cipiat  (vel  accipiat)  libri  accipiat  iWico  Lambinus.  cf.Turnchus  Adv. 
A",  25  expensa  priore  e  eo;  p  correcta  B  ne  qui  Acidalius. 

neq;  B.    neq»  CD       Post  hunc  versum  laeuna/m  statuit  Brixius  l.  s.  s. 
74.  in  niagno  {vel  magno  in)  populo  Bothius.  id  magno  populo  in 
B.    id  magno  in  populo   CDLZ.    in  magno  populo  in  Camerarius 
mulierem  inclutam  ^.     mulier  hominibns  (oranibus   L)    libri.     multis 
hominibns  Camerarius.    iunumeris  ^hominibus  Bergkius  l.  s.  s.  p.  84 

75.  placida  LZ.  plagida  BC.  plaida  D  ociosa  BLZ  76.  amare 
ex  amore  D  oriis  B.  Oms  CD  Cf.  Visseringius  ^Quaest.  Plaut.*  J  p. 
23  et  Goetzius  in  Mus.  Ehen.  t.  XXX  (a.  1S7G)  p.  165  Post  hunc 
quoque  versum  lacunam  statuit  Brixius  l.  s.  s.  Cf.  'Anal.  Plaut.^  p.  54  sq., 
ubi  paulo  liberius  locum  correxi  77.  mi  hercle  haec  ^.    mihi  hec 

BL.  mihi  hgc  CD.  mi  haec  nunc  MueUerus  I.  s.  s.  p.  710.  mi  istaec 
BotJiius  Nunc  haec  mihi  Cuye^M.s  meretrixq;  B.  meretrix  Quy  C7) 
j>nesium  B  78.  Suil  B.  suum  CD  omne  Came^rarius.  omB 
BD.  omnes  C.  omnem  Z  suum  noih  oms  D  in  ras.  emouit  DZ 
Secxmtur  in  BCDZ  verba,  quibus  in  B  glossa  ad^cr.  man.  rec.  (Ca- 
merarii),  phronesium  (phronesim  Z)  nam  phronesis  est  sapientia,  quae 
in  L  sic  cum  versu  7S  in  unum  compressa  sunt:  omnem  ex  pectoro 
euomit  phronesim.  Glossema  apertissimum  Lambinus,  Canterus  Nor. 
lect.  VII  c.lOy  alii  deleverunt.  Etiam  qui  antecedunt  v.  77.  78  cur  vix 
Plautini  sint  exposui  1.  s.  s.  p.  51  sq.  79.  atq»  ex  adq»  corr.  C 
intumum  BCDZ.    intimum  L  80.   amanti  (!)   Maehlyus  L  s.  s.  p. 

114  sq.  aroanti  est  mulso  Scaligcr  pessimum  est  libri  pecunie 
BL.    hariolatur  Pcdmerius  Spicil.  p.  716 


14  PLAVTI  I  1,  6S->72 

Eadem  postquam  alium  r^pperit  qui  plils  daret 

Damnosiorem^  exmde  inhiauit  flieo^ 

Quem  antehac  odiosum  sfl)i  esse  memorabat  mala^  e 

Babyloniensem  mflitem:  is  nunc  dicitur 

Ventiirus  peregre;  eo  hiinc  nunc  conmentdst  dolum:  85 

Peperisse  simulat  sese,  ut  me  extrudat  foras 

Atque  ilt  cum  solo  pergraecetur  mflite.  e 

Mihi  uerba  retur  dare  sese:  an  me  c^nsuit  n 


81.  aliud  L       repperit  LZ,    repperi  CD.    reperit  B      plas  LZ,  pios 
B.    priuB  CD        82.  Da  nosi  ore  B,   dampnoBiore  C.  dampnosiorem  2) 
Addunt  mihi  BCD,  me  LZ,  quod  cutn  danosiorem  -^  sic  enim  vcluit 
—  J.  Brantius  coniunxit,  ceteri  exinde  partictdae  praemittunt  repugnanU 
usu  linguae,  ego  delcvi        exinde  inhiauit  ilico  /8.    exine  Immonit  loco 
B.   exinde  (ex  inde  C)  Iromouit  loco  CD.   exinde  amouit  loco  LZ.  exio 
r.xmouit  loco  Spengelius.    exim  demouit  loco  Kiesslingius  cens,  p.  €21. 
d.  amantem,  me  mouit  loco  Kochius  in  Fleckeis.  ann.  t.  CV(a,1872) 
p.  832.    d.,  illum   exin  summo   habuit    loco    Buggius  ibid,   t.  CVII 
(a.  1873)  p.  403.    exinde  amauit  {vel  exim,  deamauit)  ilico  {flm.  me)  B 
l.  s.  s.  p.  55      Post  hunc  versum  gravOer  distinxit  AcidaUus  cum  aHis 
83.    Quem   antehac   odiosum    Bfieclielerus    l.  s.   s.    Qai  (qoi  CD) 
manifesta  ac  odiosum  BCD.    quem  infestum  ac  odiosam  LZ.    qnem 
infensum    odiosum    LambtMis.     quem   senium    ac   odiam    Aciddlius. 
quem    manifesto    {vel    manifestum)    odium    Bothius.     quem    impente 
odiosum  Fleckeisenus   ann.    t.   CI   (a.  1870)   p.    710  sq.     quem  i«ta 
antehac  odio   Muellerus  'Nachtr.^  p.  29  adn.    quem   infeste  odioflom 
Seyffertiis  in  'Stud.   Plaut.'  (ed,  a.  1874)  p.  23  84.    Babilonien- 

sem    BCI).    babilloniensem  L  Verba  quem  —   militem   ab  Is 

nunc  dinmenda  esse  Bmchelerus  vidjt  86.  peregred  BitsditJius  l.  $. 
s.  p.  S!)  ea  L  hunc  culd.  Muellerus  'IHaut.  Pros.^  p.  486  adn. 
^Nachtr.^  p.  108  con  menta  est  B.  comenta  eet  D.  commenta  ei^t 
CIj  86.  Peperisse  Z,  Reperisse  B.  reperisse  CD.  repperisse  L  Po4 
foras  graviter  distinxit  Acidalius  itemque  Dofnbarius  Philol.  t.  XXVUI 
(a.  iSfW)  p.  731  sq.  Secuntur  in  libris  verba  cum  (Cu  B,  eum  LZ) 
esse  simulant  (simulat  L,  AcidaUus)  railitera  puero  (pueru  B)  patreni, 
quae  proximo  versui  subiecit  Dousa ,  subiunxit  Acidalius  cum  Domharto 
Vide  infra  87.  Atq;  B.  Atq»  I).  Adq»  C  pergraecetur  Z.  pergrecc- 
tnr  L.  percgre  getur  BCD  militi  BCDZ.  milite  L  SccuHtur 
in  Ubris  verba  eura  (Eii  B.  eo  Ij,  Bothius)  isti  suppositnm  pueniiu 
(Puerum  CJ>)  opus  pessime  (pessum  (7.  pessima  LZ),  quae  varie  corre- 
xerunt  AcidaUus,  Pahnerius^  Guyetus,  Lomanus  ^Spec.  crit.  in  Plavt 
et  Ter.^ p.  74,  SpengeUus,  aUt:  velut  opino(r)  pro  opus  scribcndo  Bxiecht- 
lerus  Dombartusque.  Sed  neque  hunc  t^ei'sum  neque  aUerutn  iUum  «//" 
modo  tolerari  jwsse  demonstravi  l.  s.  s.  p.  4S  sqq.  reiectis  simul  ranis 
Dziatzkonis,  Jieinhardti,  aUorum  stispitionibus.  Ceterum  de  rersu  priore 
(iuyetum,  de  altero  ^Veisium  dubitasse  vidco  88.  berba  B  uerba- 
retur  C  sese  Lambinus.  se  Hbri.  sed  RitsclieUus  l.  s.  s.  p.  51 
an  me  LZ.    ame  BCD.    nam  nie  Bergkius  l.  s.  s.  p.  42 


I  1,  73-2,  1  TRVCVLENTVS  15 

Celare  se  potesse,  grauida  si  foret? 

Nam  ego  Lemno  adueui  Athenas  nudius  tertius,  90 

Legaius  quo  hine  cum  pilblico  inperid  fui.  75 

Sed  ^quid  melius  est    'f'         ^  *     . 

A^'  :¥  *        Astaphiumst  ancillula: 

Cum  ea  quoque  etiam  mihi  fuit  commercium. 


ASTAPHIVM.    DINIABCHV8 

ASTAPHIVM 

Ad  fdres  auscultate  atque  adseruate  hasce  aedis  95 


92.  Camerarii  scriptura  decepti  huc  fnaxime  rettulerunt  Halmius 
verba  flulii  MufinianiJ  de  scliematis  lexeos  §  43  (Bhet.  lat.  min.  p. 
58,  19):  Figara  per  pronomina,  ut  .  .  .  'quis  mulier'  itemque  Kei- 
2iu8  Marii  Plotii  [M.  Claudii]  Sacerdotis  p.  449,  24:  (soloecismus  per 
immutationem  generum)  Plautus  'sed  quis  illaec  mulier  est'  pro 
'sed  quae  illaec';  quae  spectant  ad  Mil.  glor.  v.  361 

96—99.  Priscianus  de  metris  Terentii  p.  425,  27  K.:  (Terentius 
trochaico  mixto  uel  confuso  cum  iambico  utitur  in  sermone  persona- 
mm,  quibus  maxime  imperitior  hic  conuenit,   quem  puto   ut   imitetur 


89.  86  om.  L  potesse  CDLZ.  potest.  se  B  90.  adueni  Gepper- 
tus.    aduenio  lihri  tercius  B        91.  quo  hinc  Bothius.    hinc  quod 

(quo  LZ)  libri,  unde  cum  delet  Spengelius,  quod  perperam  defendit 
Bergkius  p.  74  sq.  inperio  B.    Imperio  CD  92.  ecquid  melius  ^ 

est  S&.  hec  (h^c  C.  haec  D)  quibus  melius  est  BCDZ,  nisi  quod  in  *. 
D  man.  rec.  li  lineola  inducens  meus  efficere  voluit.  quibus  melius  est 
om.  L.  haec  quis  mulier  est  Camerarius,  u/nde  prius  est  dd.  Bothius, 
traiecit  Fleckeisenus  l.  s.  s.  p.  184,  alterum  traiecit  Spengelius,  del. 
Goellerus.  haec  quidem  eius  est  Astaphium  ancillula  Seyffertus  l.  s.  s. 
p,  26  sq.,  vulgatam  ferri  non  posse  probans.  alia  temptavi  l.  s.  s.  p, 
53  sq.  Sed  nunc  non  dubito  quin  recte  (ecquid)  melius  est  servaverim 
cum  lacuna  sic  fere  explenda:  quam  ut  hoc  pultem  ostium?  Sed  modo 
concrepuit;  cf.  Pseud.  v.  1121  93.  astaphium  est  libri        94.  cum 

ea  L  Z,  com  ergo  B  CD.  quam  erga  Seyffertus  Philol.  t.  XX  V  p.  465; 
quod  non  admittit  quoque  comertium  B.  commertium  CZ,  c5mer- 
tiimi  D 

Act.  I  Sc.  2,      ASTAPIVM  ANCILLA    DIMAECVS    IDEM  .  B. 

ASTAPHIVM   AlJCILLA  •  DINAECVS    IDE  •  C    itemque  {nisi    quod 

ASTAPHIV  et  DINAR^  IDE)  D\    Ascaphium   ancilla.     Dinarchus  L 

Codicum  B  etA  discriptio  ubi  discrepat  a  nostra  adnotavi.       Versi- 

bu8  huius  cantici  resiituendis  praeter  ediiores  peculiarem  operam  nava- 

runt  G.  Hermannus  de  metris  p.  96,  202,  Studemundus  in  Act,  gymn. 


IG  PLAVTI  l  2,  2-7 

No  qui  lulucutor  grauior  abuetat  quam  adueniat 
Neu,  qui  manus  adtiilerit  sterilis  intero  ad  nos, 

rTrauidas  foras  exportei  — 
Noui  ego  hominum  mores:  ita  nunc  adulescentes  siitft 

morati:  i 

Quinei  aitt  senei  adueniunt  lou 

Ad  nos  congerrones  consulto  consilio: 


hanc  confnsionem  rjthmonim  facit.  sunt  aatem  ettrimetri  et  hoc  plos 
minusqnc,  et  habent  paenultimam  ucrsus  syllabam  in  qaibuBdam  lon- 
gam,  i^  quibusdam  brcuem,  ut  in  Andria  ..*..)  similiter  Plautng  iii 
Truculento  eodcm  mctro  usna  est  in  sermone  ancillae  Astaphii  'ad 
fores  .  .  .  noui  ego  hominum  morcs'  101.  Placidi  glosgae  p, 

:U),  1  1).:  c  o  n  8  u  1 1  a  c  o  n 8  i  l  i  a :  i>laci ta  (cf,  BuecJielerus  Mus.  Bhen.  t. 
XXX  r  fa.  ISSO]  p.  403  sq.),  ubi  cod.  C  (Corsianus)  prachet:  con- 
sulta  concilio  plena:  vide  infra 


BeroUn.  t  XVIII  (a.  1SG4)  p.  533  sqq.  544.  550,  BrixiM  in  FleMi. 
ann.  t.  XCI  (a.  1SG5)  p.  62.  GS.  70,  MucUerus  in  'Plaut,  Pros.'  pas- 
sim,  Chrintius  in  'Mctr.  Betnerk.  zu  d,  Cant.  d.  PV  et  ^Metrik  d.  Gr. 
u.  iJ.'  passim,  alii.  Quorum  commcnta  singillatim  percensere  infinilae 
opcrae  essct,  jyerparvae  utilitatis,  Saepius  in  soJis  pedibus '  dimdifn- 
dis  occupati  artem  criticam  ipsamquc  grammaticam  atque  omnino  artem 
neglexerunt.  VehU  v.  iW  qui  abaetat  sprevcrunt,  vel  v.  103  qui  duni 
illi  affunt  tolcrarunt,  rel  v.  99  qui  nowi  hinc  proposuit,  alia  eiwmfKli. 
Quare  liili^ch^Ui  exanplum  ct  in  constituendo  cantico  ct  in  aiinoiafido 
secntus  .suni  95.  Ad  CL,  Priscianus.  d  cuni  spatio  initiali  I).  d-  Ant 
B.    Apul  SpcngeUus        foras  B         auscnltato  LZ  adq'  Cl) 

adaeruate  hiisce  aedis  ^.    adseruate  aedes   Priscianus.    aclseruas   (s«- 
n:is  C)  aodis  BCI).    asseniabis   aedia  Ij.    adserua  has   aedis   Z 
IM).  <iui  Jhrmanvus.    quis  Ubri  cuni  Prisciano  abaetat   B.    abeat 

CDLZ  cum  Prisciano  Post  quam  s^mtium  in  C.  qua  B  97.  qni 
BCDL.    quis  Priscianus  jittulerit  Ubri  cum  Prisci^no         sterilis 

J*rijicianus.  steriles  Ubri  intero  »*?;  cf.  Buechelcrus  in  Fleckeis.  ann. 
t.  XCIX  (a.  ISO'9}  p.  4s6.    intro   Ubri  (C  cum  spatio).     ad  nos  intro 

a 

Bnihius         98.  fores  I)         exportc^t   Priscianus,  Z.     ex  ortJt  C.    ex- 
ortet  BD.    asport<?t  L         99.  noui  —  niores  versui  9S  adpUcat  B,  re- 
Uqna   cum    quinci   versum  faciunt       Post   ego   spatium   in  C         snnt 
niorati  Bothius.    morati  sunt  Ubri       100.    Ante  qninei  sjiatium  in  C 
quin  eiJJLZ      nxit  Benvi  iSchneiderus  in  praef.^Trucut.  e  cod.  HeidcW. 

cxprcsfiac''  p.  4.  Aut  sonoo  BC.  Ause  nec  D.  ant  se,  noc  LZ.  ut 
i^iuniu  Camerarius.  \\i  Hom('\  Bothius  101.  adnos^;  cf.  v.  97.  107. 
111.  11:*.  Jlt  al.  ncquc  nmquam  se  ipsa  scoria  dicunt  scortci.  ad  soorta 
Ubri  (cum  spaiio  (U.  ad  scortuluni  Jhixius  a  senei  novum  hacchio- 
rum  ordincm  incipicns.    ad  srortuni  congerrae  KiessUngius  cens.  p.  02> 


12,7-13  TRVCVLENTVS  17 

Qaando  mtro  aduenerunt, 
Oeniis  eorum  aliqui  ioculum  amicae  usque  dggerit,  dum 

illi  barpagant  9 

*  *  * 

Sin  seruom  uident  quempiam  se  adseruare,  105 

Qui  [cilstodem]  oblildant  oblectent,  n 

Per  idculum  et  ludilm  de  nostr<5  specimen  ^dunt, 
Quod  factores  faciunt. 

Fit  pol  hoc  et  pars  spectatorum  scis  tis  spoliis  me  haud 

raentiri : 

cum  versu  100  ietrametrum  efficiens  congerones  BCD        consulto 

consilio  Kiesslingius  l.  8.  consnlta  concilio  Pladdi  cod.  C.  consulta 
consilia  ceteri  codd.  Pladdi.  Consulta  sunt  consilio  BCD.  consultas- 
sunt  consilfo  LZ.  consulta  sunt  consilia  Camerarius.  consultis  con- 
siliis  Brixius  102.   adueniunt  LZ  In  B  hic  non  est  inter- 

stUium  103.  Oenus  B.    Vnus  CD  aliqui  ioculum  /15.    ali- 

quis  oculum  libri.  aliquis  osculum  (osclum  Brixius)  Camerarius, 
quod  ferri  non  posse  Kiesslifigius  cens.  p.  637  demonstravit  ami- 

cae   (amice   L)    usque  LZ.    amiceneq;  BCD  aggerit  X  har- 

pagant  ^.  agant  libri.  tagant  Gulielmius  Verisim.  II,  3.  agunt 
quod  agunt  Ijambinus.  agunt  rcm  suam  Scaltger.  varia  temptavit 
Spengelius  104.   lacunam    unius  versus  significant  BCD,   in  quo 

ruhricator  cod.  B  verbis  SS  CETERI  CLEPTAE  pronomen  illi  ex- 
2>licavit.  sunt  ceteri  cleptae  Camerarius.  ceteri  cleptae  lurcantur  uel 
harpagant  Lambinus,  Dousa.  suam  rem  agunt  coteri  cleptae  Spenge- 
liu8,  cui  tamen  glossema  suboluit.  Et  metricis  ratianibus  et  PlatUinae 
eonsuetudini  talis  responderet  versiculus:  Clepiint  rapiunt  fugiunt 
105.  Sin  sernom  ff^.    Sin  BCD.    cum  LZ         uideant  Camerarius        ' 

8 

adseruare  CDZ.  adneruare  B.  asseruare  L  lOG.  vei^sui  105  adpU- 
cat  B,  item  v.  108  versui  107  Qui  obludant  oblectent  ^.    oblu- 

deant  (obluunt  L.  obludunt  Z)  qui  (dum  Camerarius)  custodem  oblcc- 
tent  (Oblettent  C)  libri  107.  deiiTo  BC  si^ccimen  edunt  ^.  sepe 
(s^pe  D.  saepe  Z)  aedunt  (^dunt  D.  cdunt  LZ)  libri.  saepe  rapiunt 
Spengelius.  saepe  clepunt  Seyffertus  Philol.  t.  XXIX  (a.  1870)  p.  408, 
Improbabilia  comminiscuntur  Kiesslingius  cens.  p.  022  sq.,  Bergkius  J.  s. 
8.  p.  69  adn.,  inepta   MaMyus   l.  s.  s.  p.  115  108.  factores  /8 

coll.  Curcul.  V.  297:  aperte  enim  tanquam  sphaeromachia  describitur  v. 
106 — 110,  supptlatis  nimirum  (non  pilis)  instituta.  Fartores  CDLZ. 
fect^r  (i.  e.  fectorum)^.  lepido  ore  Spengelius.  furtum  Buechelerus  1. 
s.  s.  anapacsticum  ex  v.  107  cum  108  constituens.  de  furtum  iam  Seyf- 
fertus  l.  s.  cogitaverat  109  sqq.  Anapaesticos  numeros  Studemundus 
agnovit  l.  s.  s.  p.  535;  ex  parte  alios  constituit  Seyffertus  'de  bacdiiac. 
vers.  usu  Plaut.^  p.  29  assentiente  Vsenero  in  Ind.  schol.  Gryphis- 
wald.  a.  1866  p.  11.  Cf.  etiam  Lachmannus  in  Imct.  p.  262 
109.  scis  tis  &.  scistis  BDZ  et  cum  spatio  C.  scitis  L,  Camerarius 
spoliis  IS.    poli  B.    po\CD.  om.  LZ    an:  scitisprobe.^       Sequitur 

Pl,AVTl   TbVCVLKHTVS  2 


18  PLAVTI      .     I  2,  U-19  .116— Ambr.] 

Ibilst    ibi    pugna    et    uirtust   de    praeddnibos   praedam   ca- 

pere.  iio 

At  ecastor  nos  rusilm  lepide  refenmus  gratiam  iiiribus 

nostris.  is 

Nam  ipsi  uident  quom  eorum  adgredimur  bona  atque  ^tiam 

ultro  ipsi  adgenlnt  ad  nos. 

DlNIARCUVS 

Me  illis  equidem  haec  uerberat  uerbis:  nam  ego  hilc  bona 

mea  degessi. 

ASTAPniTM 

Conmemini:   iam  pol   eilmpsc  ad  nos  si  ddmi  erit  mecum 

addilcam. 

DlNlARCHVS  » 

Heus  manedum^  Astaphium,  priusquam  abis!  U5 


in  B  ec  nos  i.  e.  et  qob  {scil.  pars  spcctatonini  scistis),  q^wd  ddetn: 
vulgo  ciim  CD  efficiunt  haec  uos  (Haec  C.  Hgc  i>,  hcc  om.  nos  L), 
(piod  ferri  fwn  posse  Spengelius,  KiessUngius ,  alii  monueruni  faaad 
CI).  aut  B  110.  Ibust  ibi  pngna  ®.  Ibi  sib;  pugne  B.  ibi  uailnis 
(usib;  D)  pugD§  CD.  ubi  usus  pugnae  (pugne  L)  LZ.  Ibi  est  ibns  pugiiae 
Camerarius.  Neque  ibist  opus  pugna  Buechderus  l.  8.  s.  p.  570  hune 
versum  cum  Ooellero  post  eum  qui  sequitur  collocans  uirtust  /B.  nir- 
tnti  Ubri  111.  ateccastor  A.    At  BCDLZ  rusu  B.  kvbs\h 

A  cum  CDL  gnlm  BD  nfis  B  Cclerum  vix  dubito  quiu  df 
Jiorum  anapaestorum  asperitatc  recte  suspiti&nem  moverit  Brixius:  ac 
potuit  Plautu^s  dare  redhostimus  furibus  nostiia.*  cf.  ^'''estus  p.  ^70  M.: 
redhostire]  reierre  gratiam  112.  cum  eorum  BCDJjZ.    EoBrMCiN 

A  adgredimur  ^.    accerimus  A.    aggcnmus  ccteri  (ct  ipse  for- 

tasse  A).  egerimua  Oestieru^.  auferimus  SpcngeUus.  auortimus  Fltd- 
eisenus  ann.  t.  CI  (a.  1870)  p.  712  aUos  numeros  cmistituc^is.  abgerimus 
Seyffertus  in  ^Stud.  Tlaut.'* p.  28  atq- -^l.  \of\\xi  BCDZ.  om.  L.  alioqni 
YaXla.  quin  Camerarius  aggerunt  ?t6W  cum  A  Forsitan  pracstet:  ultro 
adgerunt  ad  nos  Verba  etiam  .  .  .nosinB  versum  occupant  Persowi- 
rum  significatio  ubi  extat  inBCD  admtdbitur  113.  Dirimuntur cni^ 
in  A  illis  equidem  ®.  illis  quidem  Ubri  cum  A.  quidem  illie  Buedn- 
lerus  1.  s.  s.  hec  BL  ukrbekant  A  kucbonameadeges^iJ. 
huc  done  adecessi  B.  huc  dona  concessi  CD,  cf  Studemundus  Ilermae  1. 1 
p.  30.')  sq.  huc  (huic  L)  dona  congessi  LZ.  huic  dona  accongessi  Ca- 
merarins  114.  Comemini  i?.  Commemini  ccteri  cum  A  Vi)hA.  H 
ego  ceteri  cnmpao  Bothius.  eumipsum -4,  Camerarius.  um  sum  BC 
um  8um  D  ante  ras.,  ui  sum  post  ras.  uisam  LZ  adni^s  A.  o» 

ceteri  erit  AcumLZ.  crat  BCD  mecu  A  116.  In  B  iniersti- 
tium  est  post  sciea  {v.  IIG)  astapkium  A.    adstaphius  B.    asta- 

phiuB  CD.    ascaphium  L         abis  A.    auis  BCD.  om.  LZ 


I  2,  19-24  [Ambr.]  TRVCVLENTVS      *  19 

ASTAPHIVM 

Qui  reuocat? 

DlNIARCHVS 

Scies:  respice  huc! 

ASTAPHIVM 

Quis  est?  20 

DlNIAKCBVS 

Vobis  qui  bona  multa  esse  uolt. 

ASTAPHIVM 

Dato, 
Si  ^sse  uis! 

DmiARCHVS 

Paxo  erunt:  respice  huc  modo. 

AsTAPHrVM 

Odio  med  enicas  miseram  quisquis  es.         ^ 

DlNIABCUVS 

P^ssuma,  mane!  120 

ASTAPHIVM 

(3ptume,  odi6's!  — 
Diniarchilsne  illic  est?  atque  is  ost,  is  est! 


120.  Priscianus  de  metris  Terentii  p.  422,  19  K.:  iititur  etiam 
monometris  nt  in  Truculonto  'pessima  —  odio  es'.  Cf,  Studemun- 
dtis  in  ^Festgruss  d.  philoh  Ges.  zu  Wiirzhurg^  (ed.  a.  1867)  p.  47 


116.  QurREUOCAT  A.  qui  reuoca  B.  reuocat  CD.  quis  reuocatf 
JjZ  in.  In  B  interstitium  post  respice  (v.  118)  qui  bona  multa 
/S.  qui  multa  bona  libri  cum  A.  qui  multa  dona  Spengelius  cum 
Studemundo  (at  cf,  Poen.  V ,  4,  46,  al.).  qui  omnia  bona  Vsene^-us  l. 
8.  8.  qui  multa  duona  Bergkius  l.  s.  s.  p.  134.  multa  qui  bona  FJeck- 
eisenus  l.  s.  s.  p.  712  uolt  L.  uult  ceteri  cum  A  119.  Odio  med 
enicas  Fleckeisenus  l.  s.  ex  parte  secutus  Kiesslingium  cens.  p.  623. 
io  tenicas  me  BCD.  io  enicas  me  LZ.  OK  (tn  fine  versus  anteccden- 
tis)   ENicASME   A  esi  B  120.   pessimamane  A  cum  LZ  et 

Prisciano.    pessima  Anel  B.    pessimam        anel  CD  cum  spatio  initiali 
anie  anel,  unde  maned  Pareus,  mane.    I  (,  optume)  Crruterus  effecerunt 
121.   optume   C.     optune  B.     optime   A    cum   I^Hsciano.   om. 
DLZ  odio  es   Priscianus.    odioest  A.    odiosus  es  ceteri  (inter 

spalia  C,  cum  personae  spatio  post  ea  D)  122.  diniakckusne  A.  Di- 
narchus  ne  B.  dinarchus  no  CD.  Dinarchusne  TjZ.  sed  Diniarchusne 
Fleckeisenus  l.  s.  Interstitium  in  B  post  nianum  (v.  124)  ille  Vsenerus 
1.8.8.  Ai)Q- J.  is  est  is  est /K;  cf.Trin.  V.107l8q.  Isestis  (7.  is 
estis  D.  isertis  B.  Is  est  is  LZ.  isest  A.  is  est.  it  (ad  nos)  Ca- 
merarius 

•  2* 
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DlNIABCHVS 

Salua  sis. 

ASTAPHIVM 

Et  tu. 

DlinJLRCHYB 

Fer  cdntra  manuni  et  parit^r  gradere.  ss 

ASTAPHIVM 

Tuis  seruio  atque  audiens  sum  mperiis.  125 

DlNIABCBVfl 

Quid  agis? 

ASTAPHIVM 

Valeo  et  ualidilm  teneo. 
Salu6s  peregre  qudniam  aduenis^  cena  detur. 

DlNIABCHVS 

Benigne  dicis^  bene  uocas^  Staphium;  — 

ASTApmVM 

Amabo 


123.  SALUASis#  •  •  •  TU  A,  ut  pauio  plus  gtum  et  extiiisse  videa- 
tur.  ad  uas  lissi  ituli  (ittuli  CDZ)  BCDZ,  ad  nos  lisai  attoli  L. 
adi  ad  nos  si  iturns  Valla,  Huc  adcas  nisi  molestumst  Sarctcenus.  (it)  ad 
nos.  Dix.  Et  tu  (fer)  Camerarius.  (it)  ad  nos.  ipsipsnsi  Din.  I  ta! 
i ,  (fer)  Pareus.    adeaa  XuaixeXcl  Bothius.   aJii  alia  124.  fkr  AZ. 

•mft  ^ 

fert  BCD.    ferunt  L        contranum  B       Post  manum  spatium  in  (. 

interstltinm  in  B       125.   TUis  A.    tibi  ceten      Atque  audiens  siim  X/ 

.at^iue  audies  aum  BCD.    adqaudiknssum  A.     et    ausculto    Vsewni^ 

inperis  BCI).    impkrils  A.    imperii  JjZ       Post 'm^ens  Sjyatium  in 

C,  in  B  {item  nt  post  agis   —  dicis  v.  12S  —  ais  v.  12lf)  interstitium 

126.  QuiD  A.  tute  quid  cetcri  uAiiEOET  A  cum  Z.  d  Vade  et  ^. 
Vale  et  CD.  Valens  L  ualidus  (peregre)  Vse^xerus  127.  Saluos? 
peregre-  55  cum  Kiesslingio  cens.  p.  023,  nisi  quod  ille  peregre  salnos 
scripsit  (cf.   Bibbeckius  ^Beitr.  z.  L.  v.  d.  lat.  Part.^  p.  2).    pcregn* 

libri  cum  A  quoniam  A  cum  ceteris    (qiTi  B).    quom   Vsenmf 

cum  Camerario  cenapetur  A,  Camerarius.  ceBtxir  BCD.  letor  I 
uiuus  Z.  cena  datur  Spengelius  Muellerusque  l.  s.  s.  p.  423  vitiose 
128.  Benigne  dicis  bene  uocas  ^  coll.  Mcrc.v.  949.  Mefi.  v.  3s7,  itemqnc 
in  troclmicis  Spengelius  in  adn.  Muellerusquc.  nENEDiri8KENi«NEQr(K*AS 
A.  benignedicis  J^7>Z«X.  Benigne  dicis  C  cu7n  «pa^to.  bene  dicid  benigrne- 
que.  heus  Brixius  epist.  p.  S  fdlsus  Gepperti  testimofiio.  bene  diow 
benigne  uocas  Fleckeisenus  in  ann  phil.  t.  CVII  (a.  Is73)  p.  5/>'» 
Staphium  —  Amabo  Fleckeisenus.  astapkium^amabo  A.  Astat  en 
anibo  B.  astate  ambo  CD.  asta  te  amabo  LZ.  at  enini  amabo  (<i- 
merarins.  sed  dice,  Astaphinm,  amabo  Spengelius.  Astaphium.  Ast. 
Nunc  te  amabo  MueUerns.    med.  Ast.  Amabo  Kiesslingius 
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Sine  me  ure^  era  quo  iiissit. 

DlNIABCUYS  ^ 

£as:  sed  quid  ais? 

AsTAPUIVM 

Quid  uis? 

DlMlA&CUVB 

Dic  quo  iter  inceptas?  quis  est,  quem  arcessis? 

Abtaphtvm 

Archilmem  130 
Tonstricem. 

DlNlABCHVS 

Mala  tu  femina's!  oles  e^m  unde  es  disciplinam: 
Mauufesto  mendaci;  mala^  te  teneo. 

AsTArillVM 

Quid  iam  amabo?        so 

DlNlABCirVS 

Quia  te  adducturam  huc  dixeras  eiimpse,  nou  eampse. 


129.  IREERA  A.  ire  cetert,  dliis  Jocis  era  insertierant  Geppertus  ac 
Muellerus  l.  s.  s.  p.  6,  (iuBsit)  era  pro  eas  (ea  Camerarim)  coniecerat 
Gruterus  Fost  iussit  spatiwn  in  C  d  Quid  ius  B  In  CD  perso- 
nae  spatiutn  ante  quid  uis,  quod  om.  A  130.  Dic  A.  istic  ceteri 

quoiter  C  iuceptas  ex  inteptas  B  quisest  A  cum  LZ.    qui 

88  B.  quies  CD  Quem  CD  arcessis  BCD,  quod  hic  vel  aJlitte' 
ralio   cominendat.     accersis    A    cum   LZ.     cf.   Fleckeisenus  in  ann, 

phil.  t.  LX  (a,  1850)  p,  250  akckilin^^,  quod  vindicarunt  Seyf- / 
fertus  in  PhiJol.  t.  XXIX  p.  409  atque  Bueclielerus  l.  s.  s.  p.  570.^ 
arcbinam  ceteri.  Archiuam  Camerarius.  Achiuam  vel  Argiuam  Both\us. 
Archilinen  ( ! )  Spengelius.  Archilinam  Kiesslingius,  Archylinem  Fleck- 
eisenus  cum  BetUleio  -131.  Tonstricem  Bergkius  h  s.  s,  p,  135.  mebe- 
TRiCEM  A.  Obstetricem  B,  obstetricem  CDLZ  Ante  mala  sj^atium 
est  in  CD  tufeminaes  A.    femina  es  (feminaes  C)  ceteri 

oles  cam  unde  es  ®  (eam  om.  Spengdius  cum  Gepperto).  olks 
JEAMUNDETUES  A.  solcs  (Solcs  CD)  unies  BCD.  solens  sii  ea  est  in  C 
superscr.  m.  rec.j  ut  Camerarius  dedit  disciplina  scrihens  (alii  ea  ex 
disciplina).  soleo  ima  cst  disciplina  LZ      Mala  femina  es  et  undc  tu  es 

oles  eam  disciplinam  Buechelerus  J.  s.  disciplina  A  Bost  disciplinam 
spatium  in  CD  132.  manieesto  A  :  cf.  SpengeJius  in  PhiJoJ.  t.  XXIII 
(a.  1S65)  p.  5(J0  sq.  I.  Schroeder  ^de  fragm.  Amphitr.  PJaut.'  (ed.  Argenr 
tar.  a.  1S79)  p.  30  sq.  d  Manifesta  B.  manifesta  ctm  spatio  CD. 
manifestam  LZ,  quod  dcfcndit  FJeckeisenus  in  ann.  phiJoJ.  t.  CI  (a. 
1S70)  p.  710  mkndaci  A.    mendatii  BD.    mendacia  (mendacia- 

mala)  C.    mendacii  LZ  te  teneo   BLZ.     To  teneo  D.    Teteueo 

cum  spatio  C.    teneote  A  133.  (iuiATEADDUCTURAM  A.    Quatc 
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Nunc  millier  factast  iam  ex  uiro:  mala*8  praestrigiatrix. 
Sed  tandem  eloquere^  quis  is  homost,  Astaphium?  airnouos 

amator?        135 

ASTAPHIYM 

Nimis  dtiosum  te  arbit^or  hominem  esse. 

DlMIABCHVS 

Qui  arbitrare? 

AsTArillVM 

Quia  tuduestimento  et  cibo  alieuis  rebus  ciiras.  •  » 

DlNIABClIVS 

Vos  mihi  dedistis  dtium. 

•      AsTAPHIVM 

Qui,  amabo? 


137.  Nonius  p.  499,  9  M.:   (Datiaus  pro  accnsatiuo  .  .  .)  Plaatoe 
Truculento  'quia  tu  .  .  .  curas'  ^ 


(quate  CB)  adducituram  BCD.    quia  to  adducituratn  LZ,  qmd  de- 
fcfidit  Lipsius  Atit.  lect.  V,  3  eumpso  Bothius.    eum  ipsum  libri 

cum  A,  nisi  quod  Eum  CB  et  ipsu  B  non  eampse  Cafnerarius  (oltqMi 
in  C  n^eampse  superscr.  m.  rec).  non£ampsa  A  (non  eam  ipea*  Stydt- 
mundus  apud  Spengelium  etwtaoit).  inonea  ase  (asae  B)  ceteri,  undt 
mira  effecerunt  veteres  editores  134.  nunc  CD  factaestiam  A: 
c/\  Buggius  in  Opusc.  phil.  ad  Madcig.  miss.  p.  187.  facta  est 
BDL.  factacbt  C  al\lak.si»rakstrioiatrix  A  {cf.  Buedidcrus  in 
Fkckcis.  ann.  t.  CV  [a.  Ib7:^]  p.  101)  sq.).  mala  e  prestigiator 
B.  lualaest  Prestigiator  CZ.  mala  e  Prgstigiator  D.  mala  presti- 
gatrix  L.  vario  modo  et  scripserunt  ct  distribucrunt  verha  veteres:  «• 
tcruvi  ti&n  ifiepte  defendas  mala^s  praestrigiator  135.  sed  CD 
KLOQUERE  A.    loqucrc  ccteri  qui    sis   BDZ.    quisia   C.    quis  I 

KOMOST  A.  homo  est  ceteri  ASTAPKiuMXouus  A.  astaphi 
imous  B  (wndc  douus  iam  Lipsius  cffecerat  coll.  v.  724).  asta  pbi 
(astaphi  D)  Vnus  CD.  astaphium  unus  Z.  ascaphium  L.  an  Buetk- 
lcrm  inscruit  l.  s.  s.,  nouusnc  dlii  cum  Palmcrio  Spicil.  p.  715  Guytto- 
que  scripserunt  (unusne  Camerarius),  cum  Spengclius  nouos  amalor 
male  Astaphio  dcderit.  ceterum  vidc  sis  Boeckelium  l.  s.  s.  p.  (Ssq. 
136.  Nistua  B  ociosum  LZ         tearbitror  A,  Botfiius,    arbitror 

BCDLZ  te  esse  L.    esse  te  Camcrarius         QUi  A.    quinu  B.  (^ 

Nam  C  (quia  na  in  marg.  m.  rcc).    quia  Nam  DZ.    Quid  L       I^s^arbi- 
trare  spatium  in  CD  137.  d  Quia  B.    quia  CD  (quiatuo  C)     ta 

Nonius        cibod  Bothius         Rcbus  CD         rebus  alienis  Bcizius 
Cf  Bucchelerus  in  Mus.  Jihcn.  t.  XXXV  (a.  1880)  p.  403        138.  uw 
CD        OTiVM  A,  Bothius  et  Goellerus.  otiosii  B.    otiosum  CD.  ociosum 
LZ.    me  reddidistis  otiosimi  Camerarius        QUI  A,  Beckcrus  ^deccm. 
Bom.  fab.'  (cd.  Lips.  a.  1837)  p.  74.  quid  injn  BCDZ.    quidnam  L 
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DlNIABCHVS 

Ego  expedibo: 
Rem  perdidi  apud  uos:  uos  meum  negotium  abstulistis ; 
Si  rem  seruassem,  fiiit  ubi  negdtiosus  essem.  140 

ASTAPUIVM 

An  tii  te  Yeneris  pilblieum  aut  Amoris  alia  lege 

Ilabere  posse  pdstulas^  quin  dtiosus  fias?  40 

DlNIABCUVS 

Illa,  haild  ego^  habuit  pilbh*cum:  perudrse  interpretaris. 
Nam  adudrsum  legem  meam  ob  meam  scriptilram  pecudem 

cepit. 

ASTAPHTVM 

Plerique  idem  quod  til  facis  faciiint  rei  male  gerentis:      145 
Vbi  ndn  est  scripturam  linde  dent,  inciisant  publicanos. 


138  sq.  Nonius  p.  476,  33  M.:  expedibo  pro  expediam.    PlauttiB 
in  Tniculento   'Ego  —  apud  uos' 

144.  ClMrmus  p.  140,  l)  K.:  ^pecus'  m  noutri  sit  generis,  'pccoris' 
dicitur;  'i^ecudis'  si  feminini.  'pecudem'  (i)ecuduJV)  Plautus  in  (Tru- 
culento  add.  Fabriciits)  'ob  meam  .  .  .  .  ceint':  vide  infra 


EGOEXPEDIBO  A  cum    Nonio.     ego    expediuo   B,     expedibo    CDLZ 
139.   APUTUOSUOS  A.   apud  uos  Z,   Nonim.  om.  ceteri.    cum  re 
Ccunerarius      Fost  hunc  versum  Goellerus  inseruit  quem  Priscianus  III 
p.  JfJO,  13  II.   servavit:  cf.   ad  versus  160.  162.   720  140.    Si 

re  B,  sirem  C.  si  rem  I)  seruas  sem  C.  sekuauissem  A  Fuit 
CI)  141.   ANTUTEUENEKiSPUBLicuM  A,  undc   coTTuerunt  qmtef 

post  cdios  Brixius  epist.  p.  7  disputavit.    An  tute  bene  reepublicu  -B.^ 
antute  (at  tute  L)  bene  rem  publicam  CDLZ       rem  publicani  Camc- 
rarius        Aut  CD  142.  habere  CD         posse  A  cum  LZ.  posses 

BCD.  se  Camerarius.  te  Addalius  {cum  olim  tute  v.  141  extiterit, 
quod  corr.  Iteizius  et  Beckerus  l.  s.)  quinotiosus  A,  quintu  otiosius  CD. 
quintuosius  B.    quin  (qui  L)  tu  ociosus  LZ  143.   kaud  A.    haut 

B.    aut  CDLZ        pullicu  B  peruorse  libri  cum  A  (per  uorse  C) 

interi»kaetaris  {expuncta  a  priore)  A  teste  Loewio.    intcrptaris 
BD.    inter  ptaris  C  144.  aduersum  L      •   meam  &  idque  ipsum 

ClHtrisii  auoiorem  legisse  apparet.  amem  libri  praeter  A,  qui  me  habet. 
a  me  Camcrarius        obmea  C.    ad   meam  Brixius  l.  s.  cepit  A 

cum  Charisio.  iicci^ii  {vLCGip  B  C)  ceteri.  accepit  Oaiwcranus  145.  Pleri- 
que  Camerarius.  Fieriq;  BD.  Fierique  CLZ.  Aeraque  Lipsius  'ex 
libro  BoveriV  DiniarVio  continuans        ide   B.    idest  C       tufacis  CD 

rem  LZ,  quod  recte  GoeUcrus  rcspuit  coll.  v.  223        malegerentis 
D    (m    ex   in   facta).     mahie   gereutis    C.     malegerentes   BLZ 
146.  ubinon  C.    ubi  uon  6  2>  (sed  e  erasa)        Est  CD        scriptura  B. 
scriptura  ceteri        incussaut  L        xmllicanos  B 
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DuilABCUVS 

Male  uortit  res  pecuaria  mi  apiid  uos:  nunc  uic^Bsini  tf 

Volo  habere  aratiilnculam  pro  copia  hic  apiid  uos. 

AsTAPUIVIf 

Nou  aruos  hic,  sed  pascuos  ager  est:  si  arationes 
Habitiiru's,  qui  arari  solent^  ad  pileros  ire  meliust  150 

[Uunc  n6s  habemus  pilblicum^  illi  alii  sunt  publicani.]   150* 

DlNIABCHVS 

Vtrdsque  pergnoui  probe. 

ASTAFUIVM 

Em  istdc  pol  tu  otiosu^s,  so 

,    Quom   et  illi   et  hic  peruolsus   es:   sed   utriscum   rem  esse 

mauis  ? 


148.  glossarium  Salom.  f.  ll^  h:  aratinnculas:  modicas  fossae, 
quod  huc  rettulit  Loetcius  Frodr.  p.  284,  nunc  ad  Reffum  lib.  III 18, 
32  spectare  intellexit 


147.  malo  CD  ucrtit  libri  Ites  CD  pecaaria  (priare  a  cr  n 
facta)  B      mihi  libri      ap  B      apudnos  C.  apud  hos  Dousa      Verha 

nuuc  uicissim apud  uos  (r.  14S)  om.  L        148.  uolo  CD 

aratiuncula  B»    Arati  unculam   C.    Aratiunculam  D        copia  hic  Ca- 
merarius.    copiae  licJB.    copiy  (procopig  C)  cum  spatio  CD.    copia  Z 
aput  B      1108  cum  spatio  CD        149.  Non  aruu»  B.    nonaruug  C. 
nou  tiruiis  DLZ         hic  qui  Jirari  8oloat  LZ  Sed  CD        pagcuoi 

agcr  ost  f^.  pascus  est  agere  BCD,  nisi  quod  in  D  ager.e  alia  wa- 
iius  distinxit.  puscuus  est  agerLZ  arationes  Valla,  Saracenus.  ratioues 
libri  (siratioues  C)  150.  habiturus  LZ.    d  Habituris  B.    habiturif 

D  tt  cum  spatio  C,  unde  mn  ineptc  dc  vcrbo  habiturio  cogitavit  Mcw- 
sius  cum  dliis  (iuubituris  Camcrarius)  solent  arari  Beckerus  I.  s.  qui 
arari  solent  hic  om.  LZ  Adpueros  C.  Ad  ])uero8  D  Varie  locun 
attcmptarunt  Camcrarius,  Bothius,  alii  melius  est  libri  150*.  hunc 
CD  pullicum  B  s  JB.  Sunt  CD  illi  alibi  sunt  publicani  Ati- 
dalius.  siue  aliis  publicauis  Spengclim.  illum  alii  publicani  KicssUn- 
gius  cens.p.  021:  fortassc  rectc;  sed  ne  sic  quUlem  duhito  quin  imitidvn! 
sit  versus  Fost  publioani  spatium  in  CD  151.  d  Utrosque  li 
porgnoui  Spcngclius.  pcoguouit  B.  percognouit  (utrosquepercognouit 
C)  CDL.  porcognoui  Z.  cognoui  alii  probe  Z,  em  Geppcrtus.  trobe 
ido  B.  trobeidem  CDL.  utrobidem  Camcrarius.  ceterum  dc  probfd 
cogitarc  possis  Istoc  D.  Estoc  C         tuotiosus  cum  spatio  C 

152.  Cum  B.    cum  CDLZ        illi   Bothius.    illic  libri        peruolsus  cs 
^    peruorsus    (per   uorsus    C)   osse    (oo   B.    es   LZ)  libri.    deuorterii» 
Spaigclius  in  admt.    porodiosus   os  Machhjus  1.  s.  s.  vitiaio  mctro,  in- 
sulsa  scntcntia        utris    ou   BL.     utris   Cum   (Cii  D)   CD      re  Z 
nauis  L 
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DlNIABCHVS 

Procaciores  estis  uos^  illi  periuriores. 
Illis  perit  quicquid  datur  neque  ipsis  adparet  quicquam: 
Vos  saltem  si  quid  quaeritis,  ecbibitis  et  comestis.  156 

Postremo  illi  sunt  mprobi;  uos  nequam  et  gloriosae.  55 

ASTAPUIVM 

Male^  quoi  non  uis^  ea  dmnia  tibi  dicis^  Diniarche; 
£t  ndstram  et  illonlm  uicem. 

DudABcnvs 

Qui  istiic? 

ASTATHIVM 

Kationem  dicam: 
Quia  qui  alterum  incusat  probri,  simipse  enitere  opdrtet. 
Tu  a  nobis  ^sapiens'  nihil  habes:  nos  ^nequam'  abs  te  be- 
beamus.         160 

163.  d  Procatiores  B.  procatiores  (procatior  es  C)  GD  cum  spatio  scd 
iili  libriy  ubi  sed  male  ex  v,  152  iterari  Lomanus  vidit  praeeunte  Bo- 
thio  periuriores  Brixius  epist.  p.  8.    periuriosi  (p  iuriosi  C)  libri 

154.  apparet  lihri.    x^aret  Bothius       155.  siquid  BCDZ      queritis 
lihri  cbibitis  Camerarius  (ecbibitia    Brixius).    &  bibitis  libri  (cum 

spcUio  C)  coniuiestis  BC.  comestis  D  156.  d  praemittit  B 
illifiunt  C  inj)bi  B.  improbi  ceteri  ncquam  Z.  quam  (uosquam  B  C) 
libri  gloriosi  libri,  corr.  VaXla  Cf.  ad  v.  160  157.  Male  quoi 
non  ui»  ea BuecJideius.  Maleq;  (maleq*  CD)  in  nos  (Innos  C.  In  nos  D) 
illia  ea  lihri  (cum  spatio  post  illia  C).  (gloriosae)  Malaeque.  Ast. 
Qoae  in  nos  illosque^  ea  Camerarius.  Malaeque  iu  nos.  AsT.  Illa  Bo- 
ihius.  Male  quao  in  nos  dicis ,  ea  Spengelius  et  MuelJcrus  l.  s.  s.  p.  ( 
238  adn.  Mala  quao  in  nos  iacis  ea  Bcrgkius  l.  s.  s.  p.  50.  Quae  in 
no8  illosque  ea  Bitschelius  Opusc.phil.  III  p.  343  et  Male  servans  Brixius 
assentiente  Kiesslingio  cens.  p.  624:  at  noti  magis  verhum  su^audin  po- 
test,  quam  in  uos  fcrri  sine  illosque  eaomfi  C.    ea  oma  B 

dinarche  lihri  (cum  spatio  C)  158.  nram  B  Et  CD  qui  Camcj 
rarius.    quia  BCD.    Quid  LZ  159.    Quia  qui  LZ.    Quia  quia  B. 

qoiaquia  C.    quia  quia  D  sumpse   enitcre  Bergkius  l.  s.  s.,  ubi 

tamen  ipsum  nitore  praefert.  bumpsit  seniteri  (se  niteri  D)  B  C I). 
86  ipsum  (se  eumpse  Bothius)  intueri  LZ  (cf  Mutgersius  Var.  lect.  p. 
386).  eumpse  sapere  Spengelius.  Egregiam  Bergkii  coniccturam  ipsi 
auctori  improhatam  probavit  Buechelerus  l.  s.  s.  p.  572 ,  corrupit  Maeh- 
lyu8  h  s.  8.  p.  117  160.  Tua  uobis^D.    Tuanobis  C  neque 

LZ  abste  (absce  B)  habeamus  (abeamus  D)  BCD.  abste  habe- 
mus  LZ,  unde  ted  Bitschelius  Exc.  n.  Fl.  p.  38  cum  BoUiio,  tete 
Geppertus  scripsit,  rem  abs  te  Brixius,  abs  te  tua  Kiesslingius  cens. 
p.  625,  omne  abs  te  Muellerus  in  'Nacf^.^  p.l46.  Nihil  agit  Berg- 
kius  p.  40  sq.,  qui  coniunctivi  causa  quom  ante  nos  inserudt,  deinde 
indicaiivum  restituitf  postremo  de  nos  abs  te  nequam  habemus  cogitavit. 


26  PLAVTI  I  2, 60-66 

DlNIABCHVS 

0    Asiaphium^    Iiaud    istoc    modo    solita's     me    ante    ad- 

pellare,  m 

Sed  blande^  quom  illuc  quod  apud  uos  nunc  est  apud  me 

habebam. 

ASTAraiVM 

Dum  uiuit;  hominem  noueris:  ubi  mortuost,  quiescat. 
Te  diim  uiuebas  noueram. 

DlNlABCHVS 

An  me  mortuom  arbitrare? 

ASTAPUIVM 

Qui  pdtidy  amabo^  planius?  qui  antehac  amator  summus  165 
HabitiiS;  nunc  ad  amicam  uenis  querimdnias  deferre.         65 

DlNIABCHVS 

Vostra  herclo  factum  iniiiria;  quae  prdperauistis  6Iim: 


Perperatn  idem  inter  versits  156  et  157  optime  sibi  responderUes  maio- 
rem  lacunam  statuit,  quae  versum  a  Prisciano  excitatum  (cf.  ad  v.  W. 
163.  720)  complectatur  161.   0  astaphiu  B.     Ostaphium  CD.    0 

a»caphium  L  haud  LZ.  aut  BCD  solita  es  LZ.  solita  ^Bl). 
solitivest  C  meante  C  appellajre  LZ.  appellari  BCD  162. 
bhiode  LZ.    biande  CD.    bi  ande  B  cum  libri        ap  B  tUroqw 

loco  apuduos  et  apudmc  C  Veisum  corrumpcre  quam  apa  uos  ad- 
mittere  maJuerunt  Muellerus  l.  s.  s.  p.  615  adn.  et  Mohrius  *de  iamh. 
ap.  Pl.  septcn.^  (ed.  a.  1^73)  p.  9  habebam  Luebbcrtus  l  s.  s.  11 

p.  01)  .sq.,  cui  cum  aliis  (Uiscntitur  A.  Krause  ^de  quom  cow*.  usu  ac  form' 
(cd.  licrol.  a.  1^70)  p.  4,  frustra  oblocuntur  G.  AutenrieUi  in  Fleckeis 
ann.  suppl.  t.  VI  p.  203  d  E.  Hoffmannus  'die  Comtr.  d.  lat.  /eit- 
part^  ^  p.  105  sq.  haberem  (habero  BC)  libri  Post  hunc  vcrsutn  Dit 
saldais  inscri  voluit  qucm  Priscianus  l.  s.  s.  affcrt  assenticntibm  cuw 
Hcrtzio  tum  Spcngelio:  cf.  ad  v.  720  163.  d  Dum  B.  Dum  Chl 
iijortuus  (ubimortuus  C^  eat  libri.  mortuus  es  GocUerus  <|uie?cat 
Vothiifs.   quiescas  libri  164.  noueram  an  LZ.    noucras  si  at  ('•wt 

B)  BCD  mortuum    libri  165.    Qui  potis   BoUiius.  d  Qui 

potis  cst  B.  Qui  potis  est  DLZ.  Quipotis  est  C  Qui  potis  es  C'u 
mcrarius  ante  hac  2^(77>  sumusJB  166.  Habitu's  nuuc  ^|)€N</c/ntf. 
liabitus  si  istunc  B.  Habitus  etjt  istunc  cctcri.  Uabitu'8  si  is  iam  Seijffertus 
in  rhilol.  t.  XXVII  (a.  186S)  p.  402  ad  amicaJB.  adamicam  C 
uenib  Bucchelcrusin  Ind.schol.Bonn.  a.  lb7S/70  p.24,  undc  iam  amci- 
dunt  quac  imrtim  vcre  partim  confuse  Muellerus  l.  s.  s.  p.  615  adn.  d 
^XacJitr.^  p.  00  disjnitavit  itcmque  quac  olim  proposui  l.  s.  s.  p.  oO^. 
uorius  (ueruiBl^)  libri.  meras  Cam^rarius  querimouias  Cameraritts.  uvri 
luouia  libri.  querimouiam  Bucchclcrus  1.  s.  deferre  L  (cf.  KiebsIingiHS 
ccns.  p.  025),  referre  B  CI>Z.  referres  Spengelius  167.  d  Vcstm  H. 
Vra  CD  iu  iuria  C  quac  propcrauistis  olim  Camcrarius.  que  (quo  d 
propcrauit  isolim  B  CL.  qu^pcrauit  is  olim  D.  quae  propcraueriti^  ohm  Z ' 
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Rapere  otiose  opdrtuit^  diu  ut  essem  incolomis  udbis. 

AsTArHIVM 

Amator  similis  oppidist  hostiiis. 

DlNlABCHVS 

Quo  argimiento? 

ASTAPHIVU 

Quam  primum  expugnari  potis^  tam  id  optumumst  amicae.  170 

DlNIABCUVS 

Ego  fateor,  sed  longe  alter  est  amicus  atque  amator:         7o 
Certe  hercle  quam  ueterrumust;  tam  is  optumust  amicae. 

ASTAPHIVM 
DlNlABCHVS 

Non  hercle  ego  oninino  occidi:  sunt  mi  etiam  fundi  et  aedis. 


168.  rapere  CB,  quod  Spengelius  primus  recte  disiunxit  a  v.  167 
Oiio&eCD.  Ocioae  LZ  inColomis  JB6*.  incohimisiiiii^.  an  colomisF 
uobis*  C.  169.  similis  oppidi  est  lieizius,  Bothius.  similest  (cf.  Buccltc^ 
lerus  in  Mus.  Bhen.  t.  XXIX  [a.  lS7i]  p.  106  et  quae  ad  v.  505,  ddnotavi) 
loppidi  B.  gimilia  est  oppidi  (opidi  L)  ceteri  oppidi  fostilis  Kochius 
in  Mu8.  Bhcn.  t.  XXV  (a.  1870)  p.  618  argumento  L,  Scaliger. 
argumentost  B.  argumento  est  CBZ:  cf.  Langenus  ^Beitr.  z,  Krit, 
tt.  Erkl  d.  PV  p.  320  170.  d  Qua  primu  B.  quam  Primum  CB 
cum  spatio  potis  Kiesslingius  h  s.  s.  potis  (expugnaripotiB  C)  est 

(e  B)  libri.    potist  Camerarius        tam  id  Spengelius.    amit  B.    amat 
CB.    amator  LZ    .    optimu  e  B.    optimumest  C.    optimum  osiBLZ^ 
amice  L.    amicae.  et  (ego  fateor)  Z.    amica  &  B.   amica&  CB\ 
amator,  optumum  amicae  est  Beizius,  Bothius  171.  ego  CB. 

om,  L.  (et)  ego  Z      Sed  CB      alter  Acidalius.    alit  B.    BliierCBLZ 
172.  certe  CB        hercle  supra  versum  add.  Z>'         quam  ueterri- 

te 

mus  e^t  Saracenus.  qua  uerrimus  B.  quam  uctrimus  Z>.  quau&erriia' 
C  cum  LZ,  quam  integerrumust  Kiesslingius  cens.  p.  626 
tam  is  ®.  a  momini  B.  Amomini  CBZ.  amicc  L,  homini  Sarace- 
n%M,  tam  homini  Spengelius  cum  Studemundo  in  Uermae  t.  I  (a.  1866) 
p,  303,  tam  homo  Ft^rmannus  'de  partic.  cmnparat,  usit  PlaiU.'  (ed. 
a.  1860)  p.  16  optimus  lihri  amicae  /S.  amicus  lihri  Non 
dubito  quin  a  fine  huius  versus  (amicao)  aberraverit  librarius  ad  finem 
eiuB  (amicus),  quem  inter  Certe  hercle  ....  et  Non  hercle  ....  inter- 
cidisse  tam  sententiarum  quam  sermonis  ratio  clamat,  qtumquam  nemo- 
dum  desideiravit.    Fuit  autem  huius  modi: 

Bed  niimqui  prodest  optumus,  si  mdrtuost^  amlcus? 
174.  nonhercle  C.    non  hercle  B      ego  omnino  (totus  Bergkius  l.  s.  s. 
p.  102.    prosum  ego  vel  ego  oppido  Muellerus  l.  s.  s.  p.  681  adn.)  oc- 
cidi.    sunt  mi  etiam  Brixius  epist.  p.  8.    occide  sunt  (occideruut  LZ) 


28  PLAVTl  I  2,  73-79  [76-Aiiibr.] 

ASTAPHIVM 

Quor ;    obsecro ,    ergo    ante    dstium    pro    igndto    alienoque 

adstas?  i«5 

I  iutro:  haiid  alieuus  til  quidem  es:  nam  ecastor  neminein 

hddie 

Mage  amat  corde  atque  animd  suo,  si  quidem  habes  fundtun 

atque  aedis.         n 

DlNIABCHYS 

lu  melle  sunt  linguae   sitae  uostrae  atque  oratidnes, 
Facta  atque  corda  in  felle  sunt  sita  atque  acerbo  aceto. 
|Eo  Ungua  dicta  diiicia  datis,  corde  amara  fertis.]  180 

AsTAPmYM 

Amuntis  si  qui  uon  danuut;  non  didici  f  fabularL 


mihi  etiam  libri.  oceisa  sunt  mihi  etiamdum  Spengdius  Fundi  CD. 
fundique  CameraritLS  aedisC.  gdis  i).  edis  J?.  aedes  XZ  176.  Cur 
BLZ,  cur  CD  ergo  LZ,  ogo  BCl)  hostium  DLZ  ignoto 
LZ,    ignato  (proignato  C)  BCD  alieno  que  B.    alicno  Qu^  GD 

astati  Ubri      176.  I  intro  haud  LZ.    Intro  (intro  CD)  aut  BCD 
es  LZ.    ee  BD.    esse  C         name  castor  B.    namecastor  C       Uodie 
CD        177.  mage  CD        auimosuosiquide  C         siquide  B       habes- 
fundu  C  Atqt  CD  aedis  CZ.    ^dis  D.    edes  B.    edis  L 

178.  INMELLE  A,  Saracenus.    In  melie  B.    inmedie  C.    in  medif  D. 
in  mcdio  LZ        S  (melics)  B        linguc  site  BL.    lingii^»  sitf  C 
i.oNTiiAE  A.    iiro  B.    ure  C.    urae  D.    uestre  L  at<^-  -1 

179.  FA('TAATQ-   A,    BotJUus.      Fac   atq;    B.     uacatq»  CD.     om.  LZ. 

lactcque  Camcrariua  Corda  CD  ixfellessuxt  A,  Saracenus. 

belleS  B.  bella  sunt  CDLZ  (Cordabellabuut  C)  corda  felle  sUDt 
litii  GuUchnius      at(^-  A       acekbo   A  cum  LZ.    aceruo  BCI> 

180.    EO    A.    ovi.    cctcri.     E    Camerarius  dict^vlixgua  J. 

Linguis  (linguis  CD)  dicta  cetcri:  cf.  Buggius  in  Philol.  t.  2lXX[  fa. 
Iti7l)  p.  ^oO        dulci  (erasa  a  finaU)  B  Datis  CD         amailv  J, 

Saraccnus.     amare  ccteri  fertis    {vcl    agitatis)    ^.     facitis»  J, 

Camerarius  cum  Mcursio.  factis  cctcri  (amarefactis  C).  de  amarefati- 
tis  {coll.  tabefacio ,  labefacio  sim.)  cogitavit  Lambinus.  Cf.  ^Atud.  riavA' 
p.  11 ,  ubi  tamcn  2>aulo  Ubcrius  rcm  gcssi.  Seclusi  versum  cum  Gttyf^to 
—  (jui  male  duos  simul  antcccdcntes  damnavit  —  aUjuc  Machhjo  l  6* 
p.  IIS  181.  Vario  modo  hacc  vcrba  Diniarcho  continuantur  ab  ediii^- 
ribus,  quae  7ion  potest  non  Astajjhium  dixisse  Amautis  si  quit  (qui 
ScaUgcr)  non  danunt  B.  amantis  siquidndamint  C.  amautis  siquid 
h  danunt  DZ.  amantes  8i  quid  non  danunt  L.  AMAXTitiiCLLN- 
groi)j)AnoN()NE.ST  palUdiorc  supra  N  (\U  v.  170  supra  s)  puncto  A, 
undc  patet  Ubrarium  imohusse  n(on  dauunt),  deimle  ex  v.  :J4;i  locua 
interpolassc:  cf.  l.  s.  s.  p.  9  sq.  Non  rectc  iudicarunt  KiessUfigius  cens. 
p.  (J2(J ,  Buggius  in  Flcckeis,  ami.   t.  CVII  (a.  187 3)  p.  407,  quonw 
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DlNlABcnVfl 

^F  ^r  ^F  ^r  ^n  ^r  ^r  ^r  ^n  ^r 

AsTAPniYM 

Non  istaec,  mea  benignitaa;  decuit  te  fabulari,  so 

Sed  istos^  qui  cum  geniis  suis  belligerant  parcepr6mi. 

DlNlARCUVS 

Mala's  atque  eadem  quae  soles  inlecebra! 

AsTAPniVM 

Vt  exspectatus  185 
Peregre  aduenisti:  nam  obsequens  cupiebat  te  era  uidere. 


uterque  linguam  [quod  dabo  (dabit)  =  qnod  dem  (det)]^  Buggius  me- 
trum  insuper  violavit  (^Aman  me'  si  qnod  dabo  non  est^  ut  ante  eum 
Dousa  Amantis  si  qni  dent  non  habent  scribens):  neque  tamen  satis- 
feoerunt  sententiae.  Olim  cum  licentius  et  mutaverim  et  transposuerim 
post  184  versum,  iam  ex  v.  183  sq.  lacunam  statuendam  intellexi,  de  qua 
cum  iam  Bergkius  l.  s.  s.  p.  132  sq.  itemqxie  W.  W(agnerus)  l.  s.  s. 
p.  1044  cogitarent,  parum  curarunt  sentefitiarum  rationem.  lUud  dU- 
dum  perspexerunt  critici  fabulari  [sic  A,  ut  infra  omnes.  fabulare 
BLZ,  Fabulare  CD,  quae  ipsa  formarum  discrepantia  nescio  an  olim 
locum  pertttrhaverit^  male  ex  v.  182  praeceptum  esse:  philosophari  Goel- 
lerus  proposuit  sine  sententiae  emolumento,  qnidem  adulari  Maehlyus  h 
s.  s.  cum  linguae  detrimento.    Sic.  fere  locum  refingas: 

AST.  amantis,  si  qui  non  danunt,  non  didici  sublectare. 

DiN.  amanti  qnae  parcit  parum,  non  didicit  recte  amare. 
nondidici  C.    ndidici  D  183.  non  CD  istakc  A.    istec  ceteri 

(nonistecC)      decitit  A.    docuit  ceteri  (docuitte  C),  unde  versusl83sq. 
maJe  intellectos  IHniarchi  esse  ante  Studemundum  credebant      184.  sedv 
CD        isti  Camerarius  Quicum  C.    Qui  cii  D  oeniis  A  cum^ 

Z.    gcnis  ceteri  parce    ^pmi  B.    parce    promi   CDLZ.     parce- 

PKOMis  A,  irnde  patet  ipsum  cod.  A  lihrarium  praeter  necessitatem  istos 
pronoinini  formam  accommodassc  185.  malap:s  A.    Mala  es  BLZ. 

malaes  C.  mala  es  D  adq-  A  eai)1?3iquae  A  cum  Z.  eadiiq;  B. 
eadeq'  C.  eademque  DL  Soles  CD  inlecebba  A  cum  LZ.  inle- 
cehm  BD.    inlecebrii  C    elecebra  ^ca/t^fer      utexspectatus  J..    ut  ex- 

pectatus  BCLZ.  ut  expectat'  ut  expectat'  D  186.  pcregre  CD 
na  B.  om.  L  obsequens  ®.  obsecro  libri  cum  A.  Ijoci  difficulta- 
iem  primus  sensit  Acidalius,  quam  tamen  non  rectius  removit  quam  qui 
eum  secuti  sunt  Pareus,  Gruterus,  Guyetus,  alii.  Bothius  Ain  obsecro 
IHniarcho  tribuit,  Spengelius  Num  obsecro  scribens  cupiebat  me  era 
uidere  adiunxit,  quod  cum  ferri  non  posse  Seyffertus  apte  demonstraret 
in  Philol.  t.  XXIX  (a.  1870)  p.  409  quam  obsecro  coniecit:  at  ne  sic 
quidem  obsecro  ferri  potest,  quia  huic  exclamationi  non  inest  interpella- 
tio.  Non  magis  quadrant  quibus  exemplis  Langenus  defendi  putat  tradi- 
ttm  scripturam  l.  s.  s.  p.  323  sq.  Paullo  melius  Geppertus  nam  oppido 
scripserat        Cupiebat  CD '      hera  LZ 


30  PLAVTI  I  2,  84—87  [Ambr.] 

DlNIABCHVS 

Quid  tandem? 

ASTAPHIVM 

Te  unum  ex  dmnibus  amai 

DlNIABCHVS 

Eilge  fondi  et  aedis, 
Per  tempus  uenistis  mihi!  sed  quid  ais,  Staphium? 

ASTAPHIVH 

Quid  uis?  » 

DlNIABCH\'S 

Estne  mtus  nune  Phronesium? 

AsTAPHiyM 

Vtut  aliisy  tibi  quidem  intnst 

DlNIARCHVS 

Valetne? 

ASTAPHIVM 

Immo  edepol  melius  iam  fore  credO;  ubi  te  uidebit.  190 


187.  Quit  tande  B.    qnidtande  C.     quid  tande  2).    Qnae  tandem 
Camerarius.     Qui   tandem    BoUUm  teunum    D  exomnibiu  C. 

KNOMKNiBUS  A  A .  • .  T  J.  incefiissimis  tribus  inter  a  rf  T  htte- 

ris  (ADDiT  dubitanter  Studemundiis)  Euge  CD  fundi  A,  BoOdut. 
funde  cctexi  (Flugefunde  D)  aedis  C.  ^dis  D.  edis  B.  aedes  LZ. 
AKDKS  A  188.   uenistis  mihi  coll.  Bacch.  v.  844  ®  cum  Fleck- 

eiseno  in  ann.  phil.  t.  CVII  (a.  1S73)  p.  504,  qui  tamen  subuenstiii 
mibi  praciulit.  subuenistis  (subbenistis  B)  mihi  BCDLZ.  suurE- 
NisTis  A,  Camerarius,  G.  Jlermannus  El.  d.  metr.  p.  156,  probantilm 
elium  Kiesslingio  cetis.  p.  015,  Mohrio  l.  s.  s.  p.  S,  aliis,  quod  tamcn 
scite  refutavit  Fleckeisenus.  subuenstis  formam  non  possum  non  vitio- 
sam  haherc  nec  minus  vitiosum  esset  —  de  quo  item  Flcckeisenus  co^i- 
tacit  —  tenipore  subueniatia;  cf.  Bitschelii  Opusc.  phil.  III  p.244sqq 
quit  ait  B  Staphiura  Fleckeisenus.    astapkium  A.    astaphiii 

B.    Astaphium  DZ  et  cum  spatio  C.    ascapbium  L  Qupns  -^ 

cum  LZ.  ut  quid  uis  BCD,  quae  verba  in  B  sola,  in  CD  cum  Asta- 
phium  novum  vcrsum  occupant  189.   Estne   C.    Est  ne  BDl'/' 

KSTiNE  A  PKRoNESiUM  A  tcste  Locwio.    pronesiii  B.    pruneeinni 

CD^  (brunesium  IP)  ututalus  A.  om.  ceteri         quide  BD 

intus   est   Pflugiana  inima.     intus    lihri  cum  A,  in    quo  ITUS,    non 

ITUST  extare  Loewius  testatur.  (Tibi  quidem)  intus  haud  est  ScaHger, 
illa  est  intus  lieizius  190.   ualetnk  A.    Valet  ne  B.    nalete  CV. 

Valet  LZ  Edepol  CD  eam  A,  quamquam  potest  etiam  iam  [non 
potest  stcundum  Loeuium   tam)  cssc  forc   credo  BotJiius.     h»RK 

si'ERO   A.     credo   fore    ceteri.    ceterum    nescio    an    exquisitius  verbuiii 
hiieat,    aiius    spero    credo    interpretamenta  vel  supplementa   sifU 
ubi  teuidebit  B.    ubite  uidebit  CD.    tkubiuidkket  A 


1  2,  88-92  [Ambr.]  TRVCVLENTS^S  31 

DlNIARGHVS 

Hoc  n<5bis  uitinm  maxumumst:  quom.amamus,  tum  penmus. 
Si  illiid  quod  uolimus  dicitur,  palam  quom  mentiiintur, 
Verum  esse  insciti  credimus,  ne  ut  astu  utamur  ira.       \  9o 

AgTAPHIVM 

Heia!  haiid  itast  res. 

DlNIARCHVS 

Ain  tu  eam  me  amare? 

A.STAPHIVM 

Immo  unice  ilnum! 

DlNlARCHVS 

Peperisse  audiui. 

ASTAPHIVM 

Ah,  obsecro,  tace  Diniarche! 

DlNIARCHVS 

Quid  iam?      195 


191.  HocDobis  C  uitiii  B.    nicium  CT>         maxumumsi  A.    maxn- 

mu  est  B.  maxumnmest  C.  maximum  cst  DLZ  cum  lihri  cum  A 
(cuamam'  C)  tum  A  aim  BC.    tunc  DLZ  192.  Siillud  C. 

Si  illuc  Bothius,  fortasse   recte  uolimus  A.    uolumus  ceteri 

dicitar  (it  ex  u  facia)  T>  qnn  B.    cum  ceteri  cum  A  (cummentiun- 

tur  C)  193.  Vcnimesse  C         insciti  (n  ex  l  facta)  A        ne  ut 

. . .  ntamur  ira  ea;  vestigiis  librorum  Buech^lerus  effecit  in  Ind.  schol. 
jBonn.  a.  1S7S/9  p.  24  praeeunte  Buggio  l.  s.  8.  p.  4()S  sq.  Initio  ille 
dubitanter  ne  ut  iuHta^  hic  confidenter  ne  in  eas  proposuit:  astu  prae- 
tulif  cum  apte  respondeat  insciii  verbo  et  proxime  accedat  ad  libro8.( 
NEUIASUTAMURIRA  A  (quarta  littera  aut  i  aut  E,  vix  t  visa  est 
Loewio,  octava  t  potius  qtiam  i).  ne  uti  nestu  mutua  murira  B.  ne 
nt  inestumutuamur  ira  C.  neut  inestu  (ne  ut  mestu  L)  mutuaniur  ira 
7)7/.  ne  ut  in  aeetu  motuantur  ira  Z.  Prorsus  improbabilia  coniece- 
runt  Ijambinus,  Palmerius,  Tumebus,  Salmasius,  Scriverius,  Gejjper- 
tus,  Spengelius.  Non  inepte  ne  ut  inaestuemus  {antea  aostuit^mus)  ira 
Bothius:  ac  similia  neque  tamen  meliora  Goellerus,  Brixius  epist.  p.  H, 
KiessUngius  cens.  p.  626  194.  Eia  Z  aut  BCD  (ex  aua  B) 
iTAST  A.    ita  est   ceteri  aintueamm15amar£  A,  Boihius  {nisi 

quod   med    eam  coniecit).     an  intume   amaret  B.    anintutc  amar&  C. 

aoNtute  amar&  D  (s  ex  t  ut  videtur).    Ain  tu  te  (tute  2j)  amare  LZ. 

Ain  tute  me  amare  Camerarius.   Ain  tu  me  amari  Lambinus  unu 

A  195.  AUDiui  A,Reizius.  eam  audiui  CDLZ.  ea  audiue  (audiueahj 
B  Au  Bentleius,  fortasse  recte:  cf.  quae  Ribbeckius  composuit  in 
frctgm.  com.  lat.^  p.  LXII  diniarckr  A  (ni^  rectius  diniarkk 

Studemundus  enotavit).  dini  arche  B.  diniarche  C.  dimarche  D.  Di- 
narche  LZ         iam  A  cum  LZ.   cam  (quideam)  C.    evi  BD 


32  PLAVTl  I  2,  93—98  [Ambr.] 

ASTAPHIYM 

Horresco  misera,  mentio  quoti^ns  fit  partidnis. 

Ita  paene  nulla  tibi  fuit  Phron^sium.  i  intro,  amabo, 

Yise  illam:  atque  opperimino:.  iam  exibil,  nam  lauabai    95 

D1NIARCHV8 

Quid    ais    tu?    quae    nunquam    fiiit    praegnas^    qui    parere 

potuit? 

Nam  equidem  illic  uterum   qu<5d  sciam  nunquam   extumere 

sensi.  200 

ASTAPHIVM 

Celabat  metuebatque  te,  ne  til  sibi  persuaderes. 


190.  Nonim  p.  217 ,  30  M.:  (Partitudo  et  partio  feminini  .  . . .) 
Plautus  Truculento  ^horrcsco  ....  partionis'.  Ptiscianns  VI p. 
256,  2  H.:  hic  partus  huius  partus  —  quamuis  haec  (mrtio  huias  par- 
tionis  antiqui  protulisse  inueuiuntur.  Plautus  in  Trucolento  'horresco 
.  .  .  .  partionis' 


19G.  KORRKSCO  A  cum  L,  Nonio,  Prisdano.  Horrisco  BDZ,  Honii 
co  C  miscram  Friscianus  mentio  A  cum  LZ  et  Nonio.  men- 
tionem  Priscianus.  sentio  BCl)  quotiens  A  cum  JjZ  et  PrisciaM. 
(|d  diis  BJ).  quoddiis  C.  quod  Nonius  parationis  BCD  197.  ita 
C D  1'AKNKNiiiiLA   A.    peue  BCDJj.    poen^»   Z  tibi  BJ./. 

Tihi  CD.    sini  A:  cf.  Muellcrus  l.  s,  s.  p.  081  adn.  pronesiu  B 

post  phronesium  spaiium  in  C  iintko  A  cum  JjZ.  intro  BCJ) 
nKLmabom  B  198.  Visse  BCJ)  illa  Ji  J)  atq- ^.  atqui  ^S^*///- 
ferttis  Philol.  t.  XXJX  (a.  1870)  p.  410.  Jnter  illanl  et  atque  lacynamsia' 
iuit  (ioctzius  in  Act.  soc.  phil.  JAps.  t.  VJ  p.  2iHi:  sed  optimc  contmt 
atque  opperimino  cnm  v.  20!)  itemque  cum  r.  321.  326  oppkrimiX'^- 
lA.M  A.    operire  ibi  iam  (ibiia  Ji.    ibi  hi  C)  ceteri  exibit  A  cum 

JjZ.    exiuit  BCJ)  lauahat  A  cum  Z.    lauabit  BC.   laudabit  l^ 

non    lauabit   L.     lauauit    Camerarius  199.    Ti7QiiAENrxQi-AM  i 

cum  JjZ  (tu  que  7^).  liqn^  nnquii  CD.  liquenu  quii  B  (•*.  c.  aij?'? 
wi  <|uae  n.  f.  p.  q.  p.  p.)  puaegnas  A.    pregnas  B.  quji  pregnas 

CJ).    preguans  Jj.     praegnans    Z  quiparere    C  200.   illic 

uterum  Muellerus  l.  s.  s.  p.  740:  cf.  Luchsius  in  Ilermae  i.  17  («• 
1S74)  p.  270.  iLLnJTEKiTM  A.  ut  erum  (erum  D.  aern  B)  illi 
BCJ).    uteruni  illi  LZ  sciAM  A  cum  LZ.    scias  BCJ)  (enimilli- 

<[\iodscias  (■),  quod  sciam  om.  atm  Camerario  JAimhiniana  nuqiia  B. 
nnmqnam  CD  201.   Celebat  L  iviETiiEBATQTENETr  A.   me- 

tnebat  qneteu  ant  B.  meluebat  que  te  (qnete  C)  aut  CD.  metuebat- 
que  te  (te  illa  (-amerarius.    te  ut  (rronorius)  ue  LZ 


I  2,  99-106  [Ambr.]  TRVCVLENTVS  33 

Vt  aboriioni  operam  daret  puenimque  ut  enicaret. 

DlMIARCHVS 

Tum  p61  istic  est  puero  pater  Babyldnieusis  miles^  loo 

Quoius  nilnc  ista  aduentum  expetit» 

AsTAPHIVM 

Tmmo  ab  eo  ut  nuntiatumst, 
lam  hic  adfuturum  aiilnt  eum:  nondum  aduenisse  miror.  205 

DlNIABCHVS 

Ibo  igitur  intro? 

ASTAPHIVM 

Quippini?  tam  audacter  quam  domum  ad  te. 
Nam  til  quidem  edepol  noster  es  etiamnunc,  Diniarche. 

DlMAROHVS 

Quam  m6x  te  huc  recipis? 

AsTAPHIVM 

lam  hic  ero:  propest  profecta  quo  sum.  105 


202.  ut  CD  Operam  CI)  ruKRUMQ-  A.  pnenimue  Boihius  uteni- 
CAHET  A,  Camerarius.  litene  caret  B  D.  lite  necaretOi^.  abnecaret/^. 
rite  necuret  Valla  203.  tumpul  J).  dumpol  C  I8TI  (istic  Spengelius 
cutn  Studemundo)  estpueko  A.  isti  (polisti  B)  puero  quid  (quidem 
LZ)  est  (£»t  CD)  ceteri.  isti  puero  quis  est  pater?  reliqua  Astaphio 
ttdplicans  Camerarius.  isti  puerulo  est  pater  Seyffertus  l.  8.  8.  pataer 
C       BABYLONIEN8I8  A.    babiloniensis  B  CD  (vix  A).    babillouienBis  L 

204.  QU01U8  A.  cuius  (Cuius  B)  ceteri  illa  BenUeius  ad  7'er.  Eun. 
IV,  6, 5  istaaduentum  C  kxi»ktit  A  cum  LZ.  expetiti  BD.  expetiit 
C.  expectat  Camerarius  Immo  CD  abeo  libri  cutti  A  (ex  abea  B). 
adeo  Zy  Camerarius,  quod  cum  praeter  Bentleium  fere  omnes  retinuerinf, 
recte  refutaoit  KiessUngius  cens.  p.  627  probante  Langeno  l.  s.  s.p.l45 
NUNTIATUMEST  A.  nuntatust  BC.  nunciatust  D.  nuntiatumst 
L.  nuntiatust  Z  205.  iam  D  iambic  C  Aduenisse  CD  miror 
A  cum  LZ.  moror  BCD  206.  ibo  CD  (iboigitur  C)  quippin  L 
TAM  A  cum  LZ.  qua  BD.  quam  C  aut  daeter  B  Domum  CD 
adte  C.    ATTE  A  cum  B.   at  te  D  207.  na  CD  tuqui- 

BEMKDKi^OL  A.    tu  cdepol  B.    tuedepol  CDL.   tu  aedepol  Z       nr  B 

ESETIAMNUNC  A,  Camerarius.  set  iam  nunc  B.  sed  iamnunc  C.  sed  iam 
(ia  D)  nunc  DLZ.   alii  alia,  vehit  Hermannus  El.  d.  metr.p.  154      dini- 
AKCKE  A  cum  BC  (dini  arche  B).     dimarche  D.    dinarche  LZ 
208.    Quammox  C  tekucrecipis  A.    te  recepisti   ceteri  (terece- 

pisti  C).    te  recipis  tu   Vareus         iamhic  C  eras  Camerarius  cum 

JMmhino,  quod  refutavit  Acidalius  propest  A.  om.  L.  prope  (ero- 

prope  C)  est  ceteri       profectaquosum  C     HU  A 

PliAVTI   TBVCVIjBIITVB  3 


34  PLAVTI  I  2,  106-11  1, 8  [Ambr.] 

DlNIABCUVS 

Redi  uero  actutum:  ego  interim  hic  apild  uos  oppenbor. 


A8TAFHIVM 

Hahahe! 
Requieui  quia  hinc  iutero  abiit  odiilm  meum.  210 

Taiidem  sola  silm:  nunc  quidem  meo  arbitratu 
Loquar  libere.quae  uolam  ^t  quae  lub^bit. 
Huic   homini    amanti    neniam   mea    era  apud   nos   dixit  de 

bonis.  3 


213.  Festua  p,  161  M.  s.  v.  Naenia  (cwn  PavLlo  p,  163:  Naenia  est 
carmen,  quod  in  fiincrc  laudandi  gratia  cantatur  ad  tibiam.    Sunt  qui 


209.   REDi  A  cum  LZ.    Rede  B.    Redde  CD  ueractutum  A 

•    •    • 

{incertis  act   litteris,  sed  neque   oact  neque  fact  quadrtU  in  spatium) 
actutu  B.   ac  tutum  D        kigaput  A.  te  apud  (ap  B)  ceteri 

uos  D^  ex  no8  orPERiBOR  A.  operibor  LZ.  apperibori^C  (interimte 

apuduosapperibor  G).    aperibor  D 

Act.  II  Sc.  1.     Versui  209  post  personae  spatium  ka  adpiicat  A. 

ZASTRAPHIVC  •  VL  addidit  rubricator  in  B.  unius  persus  spatsiiii  re- 
linquunt  CD.  Ascaphium  ancilia  L  210.  Hahahe  Fareus  cum  Qi' 
merario^  quod  ctm  Bothio  extra  versum  jyosui,  cum  A  v.  209,  ceteri 
V.  210  adiungant.  KA  A.  Ua  •  ha  •  ha  •  B.  Hahaha  C.  aha  ha  cum 
spatio  initiali  D.    Ha  ha  hn  LZ  rkquieui  A,  GoelJerus,  qwu 

rox  in  A  vei'sum  occupat.  ercle  (hercle  DLZ)  quieui  (quieuit  /)  ct- 
teri.  nunc  requieui  Brixius  epist.  p.  S  probante  Bergkio  l.  s.  s.  p.  *J(' 
adn.  hinc  inserui  coll.  v.  758.  Bud.  1189.  Men.  603.  Most.  294.  iHo. 
Amph.  1039.    Pseud.  571.    Bacch.  571  intero  abiit  ^:  cf.  v.  9S. 

iNTROABiiT  A,  Gruterus.  intro  auit  B.  intro  iuit  C  cum  spaUo. 
introiuit  DLZ.  an:  intro  abitit.^  hodiii  B  meum  A.  om.  ceteri 
Vitiosum  senarium  Spengelius  constituit,  neque  sufficit  intro 
abit,  quod  KiessUngius  cens.  p.  627  commendat;  hacchiacos  recte  affetta- 
i-unt  Brixius  Bergkiusqm,  quamquam  nec  nimc  inserere  anie  nunc  qni- 
dem  V.  211  neque  odium  ofn.  meum  prdbare  debebant,  quod  respuit 
usus  211.  Tande  B.  tandem  CD  (odiumtandemsolasii  C)        Nunc 

CD        quide  D         meo  equidem  Gtpperius  212.  loquar  CD 

que  uolam  (uola  D)  CD.    que  uola  B.   que  uolebam  L      &  BCD 
qu^   CD.    que  BL  lubebit  LZ.    iubebit  BCD   (qu^iubebit  Q. 

LiCEBiT  A  213.  homine  BD.    hominem  CLZ        amanti  neniani 

mea  era  apud  nos  dixit  Muellerus  l.  s.  s.  p.  462.  amanti  me  era  (hera 
L)  apud  no8  dixit  neiiiam  (nenia  D.  ueniam  LZ)CDLZ.  amanti 
meer  ap  nos  nenia  dix  B.  api:tnosmeaeraamantinhkiampixit 
A        debouis  BCD  cum  A        neniam  dixit   bonis  SpeJigelitiS  vitim. 


II  1,  4—10  [Ambr.]  TRVCVLENTVS  35 

« 

Nam  fifndi  et  aedis  obligatae  silnt  ob  Amoris.  pra^dinm. 
Yemm   ^pnd   hnnc  mea   era   sila   consilia   silmma  eloquitnr 

libere,  215 

Magisqne  ^deo  ei  consiliarivis  hic  amicnst  qnam  auxiliarius.     c 
Dum    filit  dedit:  nunc  nihil   habet;    qnod  habebat   nos   ha- 

bemns^ 
latic   id    habet    quod    nos   habuimus    —    hnmanum    facinns 

factumst. 
Actiltum  fortunae  solent  mutari^  naria  uitast: 
Nos  diuitem  istum  m^minimus  atque  iste  pauper^s  nos:        220 


eo  uerbo  finem  significari  patant)  post  versum  ex  Pseud.  1278:  Idem 
'Huic  hom  ^i^^ni^  dixit  domi  et  ap  t  ^t^  ♦  ^tc  niam  esto'  (mesto  Scaliger 
cum  Vrsino),  ubi  primw  Antonius  Auffustinus  huius  versus .  mentionem 
latere  dixit,  quod  plerique  probarunt ,  cUii  addubitarunt,  nemo  ad  liqui' 
dum  perducet 


d6  bonts  dixit  n^niam  Maeifdyus  l.  s.  s.  p,  118.  neniam  dixit 
domi  Buggius  l.  s.  s.  p.  405  Festi  abusm  Hestimonio^  214.  fun- 

DIETAEDKS  A,  Camerarius.  fandit  aedis  BC.  fundis  (fandit  U^) 
h§dia  X>.  fundi  sunt  aedes  L.  fundi  ^des  Z  obligates''  B.  obligate 
sant  CL.  obligat^  sunt  D  AMOBIS  A,  Vaila.  moris  ceteri  (obmoris 
BC):  cf.  V.  141  PRAEDiUM  A.  prandium  ceteri      Cf.  Bemelius  in 

'Zschr,  f.  Rechtsgesdh.'  t.  II  (a.  1863)  p.  233  Versus  215—223  a 

Plauto  abiudicavit  Meinliardtus  in  Studem.  Stud.  t.  I  p.  102  sq.  re- 
fragante  Goetzio  in  Act.  soc.phil.  Lips.  t.  VI  p.  297:  cf.  ^AncU.  Plaut.^ 
p.  49  Mn.  215.  uerimi  CB  Apud  CD.  aput  A  cum  B  meaera 
B.    me  era  CD.   mea  hera  L  suaconsilia  A.   consilia  ceteri 

SUMMAELOQUITUR   A   cum  B.     sunimg    (summe  LZ)    loquitur    ceteri 
216.  MAGISQ-  A.   magisq»  CD  Adeo  ei  CD.    adko  (om.  ei) 

A  AMICUST  A.   amicus  est  (e  B)  ceteri  quam  A  cum  LZ. 

(|  B.  quod  CD  auziliarins  ex  auxilirrius  D  217.  nihil  ex  hihil 
D        habeat  L  218.    Istic  L  cum  Saraceno.   Istinc  BCDZ.   istk 

A,  Boihius.   Iste  nunc  Camerarius  idhabet  C       facimus  B 

FACTUST  A.  factu  e  B.  factumest  C.  factum  est  DLZ  219.  Ver- 
sum  ex  tragoedia  sumptum  esse  Spengdius  suspicatm  est,  quod  merito 
explosit  Bibbeckius  in  Scaen.  poes.  rell.  I^  p.  CXXI  At  tutii  B.  Ac 
tatam  C  fortune  BCL  mutari  A,  Bothius.   mutauit  BCD. 

mutatier  LZ,  quod  non  solum  ob  numeros  vitiosum  esse  primus  Kamp- 
mannus  demonsiravit  ^de  ab  praepos.  usu  Plaut.*  p.  19  uitast  A. 
aita  est  (e  D)  ceteri  220.  Nos  diuite  B.    nosdiuite  C.    nos  {ex 

noe  ut  videtur)  diuitem  D  istum  A,  quod  ex  edit.  vet.  Bothius 

reduxerat.    eom  BL.   Eum   CDZ         me  minimus  C         adq-  A 
ist£  A  cum  L.    isti  ceteri  (istipauperes  CD).    isthic  Saracenus 

3* 


36  PLAVTI  II  1,  11—16  [Ambr.] 

Vorterunt  ses^  memoriae  —  stultils  sit  qui  id  miretur.     « 
Si  egety  uecessus  est  pati:  amauit  —  aequom  ei  factumst 
Piiaeulumst  miserere  nos  hominilm  rei  male  gerentum. 
[Bonis  esse  oportet  d^ntibus  lenam  probam:  u 

Adridere  ut  quisque  adueniat,  blande  adloqui^ '  225 

Male  c6rde  consultare,  bene  lingua  loqui.] 
Meretricem  sentis  esse  similem  cdndecet:  is 


221.   UERTERUNT  A.   Vertemnt  B.    uerter   CD.    uertere  Z  sese 

add.  D^  MEMORIAESTULTU8SITQUIIDM1RETUR*  A,    CameraHui, 

nisi  quod  is  admiretur  scripsit  (unde  stultust  Gulielmius  ralmt, 
Bothius  miretur  reposuit).  mcmoria  est  nitus  (memoriast  Vitns  CD) 
8it  quid  ita  miretur  BCD.  memoriast  Vices  sic  quid  ita  mire- 
tur  Z  uertit  Rese  rota  uici&sim  sic  Quid  ita  niirentur   (id   eget:) 

1j  222.  8ieg&  C.  si  eget  D  necossus  est  Bergkius  L  s.  8.  p.  135 
adn.     NECESSESTXOS   A.     necesse    est    (nec    essev  est   L.     necesseest 

C)  nos  ceteri  patiamauitaequmeifactumest  A,  guod  imUsso 
ei  recuptraverat  Bothius;  ceterum  mei  cum  incertae  sint  litterae,  certe 
non  fuerunt  uu  vel  im,  quod  Geppertus  voluit.  patia  a  uita  eqno  me 
factum  est  B.    patiar  (nospatiar  C)  auita  Aequum  mefactum  (me  faciu 

D)  est  CD.    pati  in  uita:  aequm  factnm  est  L.   patier  a  uita.  Aeqaum 
factum  est  Z.    aherrarunt  versu  delendo  Guyetus,  corrigendo  Saracenus, 
Camerarius,  Pcdmerius,  Gulidmius,  Hermannus  El.d.m.  p.l54,  alii 
223.  PiAcrLUMST  A.   Pilaculu  est  -B,  quode  recte  iudicavit  Buggiusl 
s.  s.  piaculum  (piaculu  D)  est  ceteri         raiaerere  Spengelius  cum  Stu- 
demundo.    raisereri  (niisererinos  7>)   libri  cum  A       Rei  (Reimale  C)CD. 
rem  X.  om.  L:  cf.v.l45      (iKUENTUM  A  cum  B.    gerentium  ceteri 
misererier   nos  rei    hominum    male    gerentum   G.   Hcrmannus  in  anti. 
phil  t.  XXXV  (a.  1S4'J)  p.  VJ4  Versus  224'—2:>6  ex  alia  cotm- 
dia,  in  qua  lenae  locus  fuerit,  illatos  esse  Fleckeisenus  int^Ucvit^n  am. 
phil.  t.  CI  (a.  1870)  p.  851.    Senarios  duce  B  KiessJingius  cens.  p.  Oi!7 
cum  aliis  agmvit:   in  A  post  v.  224    adridere  ....  consultare  et  ben»' 
....  addecet  comprehenduntur ,  unde  improhahilia  commefUus  est  Spcn- 
ijelius          224.  bonia  CD           lena  D  prouam  A  cum  LZ.    pro- 
bram  {cf.  v.  832)  BCD,  quode  inepta  profert  Kieineyerus  J.  s.  8.  j>.  o-^ 

225.    ADUiDKKK  A  cum  BCDZ.    arridere  L.    ridere  Fleckciscnus 
l.  s.  UTgiJlSQ-  A.    quisquis  BLZ.     quis  quis  CD.    ut  quis  Ki(^ 

Jingius  cum  Domharto  in  l*liiJoI.  t.  XXVIII  (a.  1869)  p.  732  vim 
linguae  inferentes,  ut  metro  Bergkius  /.  s.  s.  p.  136  Adridere  quisqui^ 
admittens  adueniat  Buggius  J.  s.  5.  p.  406.  ueniat  lihri  blande  ScaJiger, 
Beizius,  GoeJJerus.  ulandeq-  A.  blande  que  B.  blandeq»  D.  blantleque 
CLZ  ADLogui  A  cum  B.  alloqui  CDLZ  226.  male  CD  con- 
sultare  Camerarius ,  fortasse  cum  A.  consultari  Jibri  (Consultari  6'i>) 
consultare  corde   Fleckeisenus  LiN(iUALC)QUi   A.     loqui  liDgua 

ceteii  (loquilingua  C)         227.    meretricem  C.  meretrice  D.    uam  mt-re 
tricem  (esse  s.  h.  c.)  Kiesslingius.    meretricem  <^autem  si  qua  fnigi  est> 
(fl^ntis  8.  e.  addecet)  Dombarius  aentis  esse   similem  ^.    SENTiii- 


II  1,  17-20.  23  [Ambr.]     TRVCVLENTVS  37 

Qaemquem   hominem  attigent;   profecto    ei  ailt  malum   aut 

dammtm  dare. 
Niiaquam  amatoris  meretrieem  oportet  causam  ndscere: 
Quiu    ubi    nil     det^    pro    mfrequente    eum    mittat    militia 

domum.  230 

Neunquam    quisquam  prdbus  erit  nisi    si   qui   rei   inimicilst 

suae;  20 

Dum  habeat,   dum   amet:   ilbi   nil  habeat;   alium  quaestum 

coepiat; 

232.  Nonius  p.  89,  18  M.:   (Coepere,  incipere  ....  Plautus  Me- 
naechmit)  .  .  .)     Idem  Truculeuto    'dum    abeam   quod    amet  ubi  nihil 


SIMILEMESSE  A.  ec  simile  (esse  om.  L)  sentis  ceteri,  similem  sentis 
6880  Fkckeisentis  condecet   (contltc&  BC.    cdee&  B)  BCDLZ. 

ADDECKT  A  228.   QUEMQUEM  A.     Qucque  B.    Que   que  C.    Que 

quem  D.    Quenque  L  attigerit  A  cum  L.     attingerit  BCDZ 

pro  fecto  B.    profectod  Bothius        Ei  A.  om.  ceteri      dampnum 
BCD  dare   Goellcrus  cum  Bolhio  ct  ipso  fortassc  A.    dari  (Dari 

CD)   libri  Extrema  huius  versus  verba   cvm  versu  insequenti  sic 

commiscuit  B: 

aut  malu  f  aut  f  causay^noscere 
dampmimdari 

Nuqua  amatoris  amatoris  meretrice  oportet 

ubi  aut  lineolis  B^  saepsit,  longiorem  lineam  manus  recens  (Camerarii?) 
addidit:  ceter,um  dampnum  dari  ob  spatii  angustias  versum  occupare 
littera  minuscula  indicat  229.  nunquam  A,    numquam  C.    niiq 

D.    nunque  L        230.  nihil  libri  cumA      eum  J.  cumLZ.  cnm  BCD 

MiTTAT  A,  Fareus.  mittas  ceteri  malitia  Z  domu  A  231. 
Neunquam  Fleckcisenus  in  ann.  phil.  t.  CIII  (a.  1871)  p.  818  nisus 
Flacidiglossa  p.  60,22  D.  neq-umquam -4.  Nec  umquam  J3CD-^.  neque 
unquam  L.  neque  Beizius  quiaqua  ^pbus  B  ebitpbobusquisquam 
A.  probus  quisquam  erit  Fleckeisenus  Nec  erit  probus  quisquani 
umquam  MueUerus  l.  s.  s.  p.  373  uisi  si  {vel  nisi  rei  quist  inimicus) 
®.  amator  niai  libri  cum  A  ex  v.  220.  236;  cf.  247  quirei  C 
IMIMICUST  A.    inimicubt  B.    luimicust  CDZ.    Inimicus  est  L  sue 

BL.    8U9  CD  Versum  proscripsit  Guyetus;  versum  236  huic  sub- 

iunxit  Brixius  epist.  p.O,  dcinde  cumBCD  234  sq.  ante  231  sq.  collo- 
cans.  Sed  rectius  Fkckcisenus  ex  sententiarum  cumulatione  et  ex  ipsa 
librorum  discrepantia  interpolationis  suspitionem  derivavit:  quae  cum 
latius  patere  possit ,  substiti  (amen  in  eis  damnandis,  qucte  non  solam  06 
loquacitatem  suspecta  cssent.  Vcrsum  236  etiam'  Buggius  pro  paralleJo 
hcUmit  l.  s.  s,  p.  407  232.  dum  CD  habet  Geppertus  (ex  A  tU 
falso  putabat).  abeam  Notiius  dum  Lambinus,  quam  emendationem 
redintegrarunt  Handius  in  Turscll.  II  p.  317,  Muellerus  in  ^Nachtr.^ 
p.  141,  Fleckeisenus  in  ann.  phil.  t.  CI  (a.  1870)  p.  647  »q.,  denique 
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38  PLAVTI    n  1, 24. 21. 22.  25— 29  [Ambr.] 

Aequo  animo^  ipse  si  uil  habeat^  aliis  qui  habent  det  locum. 
[Nilgae  Bunty  nisi  modo  quom  dederit^  dare  iam  lubeat  denuo. 
fs  hic  amatur  apud  nos,  jqui  quod  dedit  id  oblitiist  datum.  235 
Prdbust  amator  qui  relictis  rebus  rem  perdit  suam.]  s& 

At  n<5s  male  agere  praedicaut  uiri  solere  secum 
Nosque  esse  auaras:  qui  sumus?  quid  est  qu6d  male  agimuB 

tandem? 
Nam   ecastor   nunquam   satis  dedit  suae    quisquam  amicae 

amator, 
Neque   pol   nos   satis   accepimus   neque   unquam  dlla  satis 

popdscit.  240 

coepiam'  quo  pertinent  etiatn  verha  ad  lenma  calliscenmt  p.  89,  25  de- 
trtisa  habeat  alium  quaestum  coepiat 

Ilauptius  in  Ind.  schol.  a.  1873  =  Opusc.  pfiU.  t.  II  p.  473  sq.  tam 
libri  cutn  A.  qnod  Noniw  uihil  libri  cum  A  (abinihil  C)  kabet 
A  Alium  CI)  questum  BCL,  qugstum  Z>  coepiat  A  om 
Nonio,  c^piat  BCD.  capiat  LZ  coepiat  Aequo  animo  ante  Aeida- 
dcdium  coniungebant  2S3.  aequo  C.  ^quo  D.  equo  L  uii  BCI)Z 
(sinil  C).    NiKiL  A  cum  L  Aliis  CD         quihabent  C         det  A 

cum  LZ,  dent  BCD  locu  J..  locum  cum  spatio  C  234.  Noge^. 
nugo  CL.   uug^  D         sint  Langenus  l,  8,  8,  p.  50  modo  quom  Bo- 

thius.  QUKMODOCUM  A.  qui  (quoi  Acidalius)  modo  cum  Dousa.  quodo 
modo  cii  B.  quod  (qd  D)  amodo  cum  CD.  quod  modo  cum  LZ. 
qnom  modo  MucUerus  l.  s.  s.  p.  373  adn.  An:  Naucist  nisi  quoi  modo 
quom.^  JUDKRIT  {vcl  dihkjut)   A.    dc  det  {servatis  quoi  modo 

quom)  cogitare  non  d<:buit  MucUcrus  l.  s,      Dare  D       lam  C.  iam  add. 
in  D  qui  titulos  scrijysit      Lubeat  L.    libkat  A.    iubeat  BCDZ 
235.  ia  CIJ  (denuois  C\  hic  amatur  Brixius  l  s.  cum  Mtullero  /. 

s.  s.  p.  49.    amatur  hic  libri  cum  A  aput  A  quiquotdedit 

A    cum  LZ  (nisi  quod   quod   L.    quo   Z).    quid   quod   edit   (edit  I). 
quodedit   C)   ceteri  idodlitust   A  ,   Camcrarius.    iobi   atus  B. 

lobatus  CD.    Lobatus    (stc)  L.    locatus  Z  236.  probusest  A. 

Probus  est  B.    probus  cst  CD        Relictis  CD         237.  at  CD.    ad  A 

pdicant  BCD.    predicant  7>  Virisolere  C.   Viri  solere  D 

238.  Nosi^-  A,    Nosq;  B.    uosque  CD  esse  om.  L  auarus  Z 

yuisuMUS(iUiDKSTQUODMALK  A.     qui   si    mumqua   alenos  B.   qoi  sim 
(quisim    cum   spatio   C)    umquam    (unquam  L.     si    nunquam  Z)   Ali- 

enos  ccteri.    quaeso  numqui  male  nos  Camerarius  tade^^      239. 

nam  CD  numquam  A  cum  C.    nuqua  B.    nuquam  D.    nostriquam 

Z.    nunquam  L  cum  Saraccno         aue  BL.    Su^  CD        quisqua  i) 

amicc    Ubri   xyra^tcr   A,   qui    sic    habct:     DKDiTAMiCAJEQUiSQUiAauT 

TORSUAK 

240.    NKQ.  A.    neque    CD  polnos  A,    Wcisius.    pol  «- 

teri  NEQ-UMQUAM^.    neq;  B.   Neque   CDZ.   neque  L 


II  1,  80—36  [Ambr.]  TEVCVLENTVS  39 

[Nam  quando  sterilis  est  amator  ab  datiS;  so 

Si  negat  habere  quod  det^  soli  hau  credimus, 

Nec  satis  accipimus^  satis  quom  quod  det  n6n  habet.] 

Semper  datores  nduos  oportet  quaerere^ 

Qui  de  thensauris  mtegris  demiis  danunt.  245 

Velut  hic  agrestis  est  adulescens^  qui  hic  habet^  85 

Nimis  pdl  mortalis  lepidus  nimisque  probus  datorf 


246.  Placidi  glossae  p,  52,  6  D.:  Habeo:  habito,  quod  nunc  fre- 
quentatiue  tantum  dicitur.  'qui  bic  babet'  pro  habitat.  Becte  huc 
rettulit  Kochius  in  Mus.  Mhen.  t.  XXVI  (a.  1870)  p.  550 


ullasatis  G         poposcit  cum  spatio  C  Versus  241—243  non  dubi- 

tani  sedudere,  cum  versua  maxime  243  post  versus  239  sq.  intolcrabHis 
9it:  auaeretur  molestia,  si  post  ipsum  versum  240  v.  243  collocaretur, 
quode  Spengelius  cogitavit  241.  na  I>    uamquando  G        abdatis 

A.  adatis  B.  Datis  GD.  datis  L.  Satis  Z  lAicunam  post  datis  sta- 
tuU  Camerarius,  ubi  improbus  est  addidit  Lambinus  242.  sinegat 

CD        habere  Geppertus.    se  habere  libri  cum  A  (sehabere  GD) 
QUODDET  A  cum  L  Z.    qd  &  BD.    quod^  G  soli  hau  credimus 

^.  SOLICREDIMTJS  A.  soli  BDGZ  (unde  pernoctandum  est  addidit 
Lambinus,  esse  huic  licet  Bothius,  cubitio  est  G.  Hermannus  in  ann. 
phU.  t.  XXXV  [a.  1842]  p.  190).  ein  L.  solae  {vel  solae  ei)  credi- 
mus  Brixius  epist,  p.  9  243.  nec  GD  accepimus  G  Satis  GD 
cum  libri  cum  A  (cu  B)        nonhab&  G  244.  Sep  B,    semper 

CD         Oportet  GD         quaerere  A.    querere  ceteri  246.    Qui 

dethen  anris  B.  quindethensauris  G.  quin  dethensauris  D.  qui  de  the- 
sauris  LZ.    detkensauris  A  demus  danunt  (Danunt  GD)BGD, 

quod  verbis,  non  argumentis  impugnavit  Niemeyerus  l.  s.  s.  p.  41  sQj, 
dona  danunt  LZ.  demumogcerunt  A  ex  v.  103.  112.  demunt 
danunt  Pistoris:  cf.  Lar^enus  l.  s.  s.  p.  305.  domuis  danunt  Bothius, 
dempta  vel  dona  oggerunt  Brixius.  plenis  danunt  Buggius  l.  s.  s.  p. 
407,  rectius  tamen  demus  (vel  demum)^  quod  perperam  explicavit  Berg- 
kius  l  s.  s.  p.  132  (cf.  Flecktisenus  in  ann.  phil.  t.  GI  [a.  1870]  p.  843), 
eum  Placido  p.32,  15  D.  per  tvim,  tum  deinceps  reddens,  quocum  con- 
cinit  .Festus  Pauli  p.  70  M.  post  adhibens:  cf.  Bacch.  v.  270  sq. 
246.  UELUT  A,  Gamerarius.  Vi  ut  B.  ui  ut  CD.  hui  ui  LZ 
adolescens  DL  quihic  G  habet  LZ  cum  Placido.    habit  B. 

abit  GD         Verstim  glossetnatis  dilatatum  sic  in  A  habemus:   ublut- 

KICESTADULE8CEN8QUIKAB1TAXTKICAGRESTI8RU8T1CUS,  quod  rCCtoiudido 

cum  cdii  tum  Studemundus  in  'Festgr.  d.  philoh  Ges.^  p,  46  sq.  Kiess- 
lingiusque  cens.  p.  628  respuerunt,  perverse  defendit  Niemeyerus  l. 
8.  8.  p.  49  sq.  Etiam  in  sequentibus  versibus  variis  mutationibus  tres 
s^tenarios  effecit  A:  nimis  ....  patrem,  etiam  ....  uolo^  conuc- 
nire  ....  uiolentissimus  247.  pol  om.  A        nimisq- J.        ^b;  B, 

probus  cum  spatio  G  d&ior  LZ.    datur  BGD,    amator  A  ex 

V.  236 


40  PLAVTI  n  1,  37—43  [Ambr.] 

Is  clam  laterem  etiam  hac  nocte  illac^ 
Porro  hdrtum  transiluit  ad  nos: 

Eilm  uolo  conuenire.  250 

Sed  est  huic  unus  s^ruos  uiolentissumuSy 
Qui    ubi    quamque    nostrum    prope    uidet    hasce    aedis   ad- 

grediri,  w 

Item  Ct  de  frumento  anseres  clamore  absterret  abigit: 
Itast  agrestis.    sed  fores  quidquest  futurum  feriam. 
Ecqui  huic  tutelam  ianuae  gerit?  ecquis  intus  ^xit?  255 


Versibus  248  sq.  aperte  ad  anapaesticos  ^transilit^  poeta,  cum  cJau- 
sula  iambica,  unde  senarius  ad  septenarioa  transitum  parat.  Vicien- 
tius  Muellerus  l.  s.  a.  p,  326  adn.  post  Bothium  senarios  conUnua- 
vit  itemquc  Fleckeisenus  l.  s.  s.  p.  850  septenarios  anteeedente  .di- 
metro  248.  Is  Geppertus.  Sed  is  libri  cum  A  (Sedis  CD)  ex  v,  251. 
Satin  Bothius.    uel  ia  Seyffertus  in  FhHol.  t  XXIX  (a.  1870)  p,  410 

laterem  ®;  cf.  v.  304sq.  pater  J?C.  pat  Z>.  patre  ZZ.  patbem  il^ 
Dousa  hac  nocte  illac  L.  kacnocteilla  A.  hac  noctem  (nocte  D) 
illac  BCD.  hanc  noctem  illac  Z.  lacunam  post  illac  statuit  Camera- 
rius,  ubi  illam  maceriem  addidit  Lambinus  249.  Porro  ®«  PorB. 
Per  ceteri  cum  A  transiluit  Bergkius  l.  s.  s.  p.  133.     transilioit 

BDLZet  cum  spatio  C.  transit  ^.(transiit  [!]  SpengeJius),  quod  optim 
refutavit  Fleckeisenus  contra  Muellerum  cdiosque  adnos  C       eam 

BCD  Satin  ^tiam  hac  nocte  cl§,m  patrem  ;  per  h6rtum  illac  traneiluit  ad 
nos:  eum  uolo  conuenire  FJeckeisenus  Jegetn  vioJans  quavi  posUa  ipse 
recte  constituit  in  ann.  phiJ.   t.  CVIl  (a.  1873)  p.  504  250.  con- 

ucnire  dcJ.  Bothius        251.  huic  cum  spatio  C.    Kic  A  seruus  Jihri 

cum  A  UI0LENTI8SIMUS  A  cum  DLZ.      uiolentia   simus   C.    uio- 

lentissimn  B  sed  linus  uiolentissumus   cst  huic   StratuUax   sdruos 

FJcckeiscnus  25*2.   quamq-  A.     quaq;  B.    quaquc  I).    quenque  L 

nostrum  propo  uidet  ^.  ^  nostrarum  ( iiraru  B  C)  uidet  prope  Jibri 
cum  A  aedis  GL.  ydis  D.    edis  B.    aebis  A  hasce  Zy  quod 

(intc  aedis  transposui.    hac  si  BCl).     ac  si  L.  mn.  A  ADCiREDim 

A.    adgrcdias  B.    agredias  (hacsiagredias  C)  CD.    aggrediens  L.   egre 
diens  Z.    adgredier  Bergkius,  quod  cum  ct  FJeckeisenus  probaverit  et 
ego  J.  s.  s.  p.  3  et  Niemeyerus  J.  s.  s.  p.  51,  rcfutavit  Langenus  J.  s.  (^. 
p.  82  sq.  253.  UTDE  A  cum  Z.    uide  BC.    ui  de  D.    de  L 

et  abigit  L  254.  itaest  A  cum  Botldo.    Is  iteni   (ite  B)  est  a- 

teri  ex  v.  253,  unde  ita  iam  Gugetus  restituit  quidquest  ^.  quid- 

QUIDEST  A.    quicquid  est  cetcri:  cf.  Mil.  gJor.  v.  311  futuru  BC 

quicquid  futurum  est  BotJuus        355.   Ecqui  FJcckeisenus.    Kcqui» 

Jibri  cum  A        tutula  B        ianue  B  CD      gerit  {g  cx  r  ut  videtur)  D 
ec  quis  BCD        In  fine  ancilla  add.  BCD 


n  2,  1-4  [Ambr.]  TRVCVLENTVS  41 

btbjlttlax..  astafhiym 

Stratvlax 

Quis  illic  est  qui  tam  propterue  in  ndstras  aedis  arietat? 

ASTAPUIVM 

£go  sum:  respice  ad  me! 

Stbatvlax 

Quid  *ego'?  n<5n  inuideo  te  tibi. 
Quid  trbi  ad  hasce  accessiost  prope  aedis  aut  puUatiost? 

ASTATBIVM 

Salue^  Stratulax. 

Stratvlax 
Sat  salutist:  m^I  moror!  non  salueo? 


269.  Marius  Plotius  fM.  ClaudiusJ  Sacerdos  p,  433,  5'K.:  sunt 
uerba  quae  et  modis  ct  omnibus  temporibus  et  personis  deficiant  et 
haec  tantum  modo  habeaut  'salue  saluete  saluere',  quamuis  Plautus 
in  Tniculento  posuerit  'non  salueo',  sed  inridenter:  nam  de  persona 
rustici  dixit.    Idem  p.  490,  20  K.  f=  Probus  cathol.  p.  38,  18  Kj:  nam 


Ad.  II  Sc.  2.     TBUCULENTUS  AS  .  .  .  KIUM  A.    ASTAPHIUM 

TKVCVLENTVS  B,    Stratilax  seruus  Ascaphium   ancilla  L.    om.  CI) 
{nisi  guod  in  C  m.  rec.  in  marg.  add.  Actus  2  :  2)        256.  quita  C 
PROPTEBUE   A:  cf.  Bergkius  in   Fleckeis,   ann.    t.    XCIX   (a.   1869) 
p.  479  sq.  et  Loeunus  in  Act.  soc.  phil.  Lips.  t.  II  p*  468,    proterue 
BLZ.    proter  ue  C.     proteru^  D  in    nostras    Bentleius   in   Cic. 

Tusc.  V  c.  39  p.  298  Or.  nostras  lihri  cum  A  (nfas  J?C):  cf.  Ac- 
cius  praet.  v.  24  B.  aedis  A  cum  BCLZ,    ^dis  D  erietat 

C        267.  Egosum  C         bespicadme  A  cum  pers.  spatio        adme  C 

qnidego  C.  Quid  L  non  inuideo  te  flbi  /S.  nonne  ego  uideor 
te  tibi  (tetibi  CD)  BCDZ.  nonneupeobtibi  A.  Asca.  Nou  ego 
uideor  tibi  L.  nonne  ego  uideo?  nae  tibi  Camerarius.  Ast.  non 
nego.  Stb.  Video:  uae  tibi  Acidalius.  Non  minus  improbabilia  Gep- 
pertus,  Spengelius,  Brixiua  epist.  p.  5,  Boeckelius  l.  s.  s.  p.  7  sq.  con- 
iecemnt,  quos  tamen  omnes  superavit  artificiosa  Buggii  audacia  num 
'ne  -  ego'  uide6r  tibi  serio  tribuentis  rustico  258.  adkasce  A  cum 

IjZ.    abhasce  C.    ab  hasce  D.    ab  asce  B  accessiost  propc  aedis 

ant  poltatiost  /S.  accessio  est  aedis  (^dis  D.  edis  B)  prope  aut  pul- 
tatiost  (pultatio  st  C.  pultatio  est  L)BCDLZ.  accessioabdisest- 
pbopbautpultatio -4,  5of/ttu»  259.  Salue,  Stratulax.  Stb.  Sat  sit- 
luilBt  /S:  cf.  Asin.  v.  511.  salue  4J:  satmikituaksalutis  A.  Saluc 
satis  mihi  est  (mihiest  C.  est  mihi  Z)  tu^  (tue  BL)  sahitis  (salui^ 
'iis  B)  ceteri  nihil  libri  cum  A  miror  B  non  libri  praeter  A 
cum  Sacerdote.  sat  A,  quod  perperam  post  dlios  defendit  Niemeyerus 
],  B,  8,  p,  9  9q. 


42  PLAVTI  n  8,  6-9  [AmbrJ 

Aegrotare  malim  quam  esse  tua  salute  sanior!  260 

Sed  uolo  scire:  quid  debetur  hic  tibi  nostrae  domi?  6 

ASTJLPHIVM 

Gonprime  sis  eiram. 

Stbatvlax 
£am  quidem  hercle  td^  quae  solita^s^ 

conprime! 
tnpudens  ut  per  hdiculum  nistico  suad^t  stuprum! 

Abtaphiym 

Eiram  dixi:  usil  cepisti^  dempsisti  unam  litteram. 


'cedo'  quod  significat  'da'  sine  uerbi  totias  BubBtantia  solum  reperi- 
tur  numero  singulari  'cedo',  nnmeri  pluralis  ^cette':  sic  Plaatus  et 
autiqui  comoedioKraphi ,  sicnt  cst  ^saluc  saluete  saluere':  nam  qiiod 
FlautuH  in  Truculento  posuit  'non  saiueo'  inridenter  posuit  pro pe^ 
sona  rustici  262.  Marius  PloHus  [M,  dlaudimj  8acerdo9  p.  45S, 

19  K.:  aeschrologia  eet  ucrborum  turpitudo,  non  intellectos:  're- 
primo  sis  iram'  etc.  Idem  p.  461,  25:  (astismuB  fit  .  .  .)  per  ca- 
cemphaton,  ut  est  illnd  Plautinum  'reprime  sis  iram',  nam  rem 
turpcm  sonat  ntpote  a  meretiicis  ancilla  dicta  oratio,  ubi  etsi  codex 
utroque  loco  reprime  praebet ,  grammaticum  tamen  conprime  dediac 
recte  contendit  Keilius,  guoniam  reprime  'turpitudinem*  non  hdbeat 


*260.  AKCJROTAKEMALIMQUAM  A  cum  L  Z.  Egrotaro  aliqua  BB.  Egro- 
tarem  aliquii    cwn   spatio  C  issetua  A.    esse  tua  L.  eom  sui  B. 

esBcm  suam  cum  spatio  C.    ec  suam  D.    esse  tua  in  Z        Baluior  pod 
Varcum  d^fctidit  Docdcrlinus  in  ^Lat.  Synmi.  u.  EtymJ*  t.  I  p.  31 
261.  SEi)  A.    Ad  B.    At  DLZ.    Aut   C  uoloscire  C  cum  spatio 

quiddebetur  C  nrc  domi  B.    nr^  domi  CZ.   nre  (ex  nra  ut 

videtur)    domi  D.    nobtre*domi   L.    innostradomo  A  262.  Con 

prirae  B.  comprime  A  cum  LZ.  coprime  CD.  reprime  cod.  Bab. 
invito  Sacerdote  sis  eiram  Geppertus.   sisiram  A  cum  Sacerdotc. 

spero  (Spero  CD)  cetcri.  istam  eiram  Spengelius  coll.  An^.  v.  Sl^y 
(ubi  istam  linguam  habemus/J  eaai  A,  meam  CDZ.    mea  £. 

me  L.   eram  Spengclius  quidemercle  A-  tuquaesolitas- 

conprimk  A.  tuq;  solitas  cprimas  B.  tuq»  solitas  comprimas  ClK  to 
solita  cs  comprimi  L.  tu  quem  solitas  comprimas  Z.  te  qui  solitagt 
comprimat  Lipsius  Lect.  ant.  IV,  6,  quo  meliora  cmegui  fntstra 
temptavit  Bostius  Opusc.  p.  172  sq.  Eram?  quin  hercle  te  quae 
solita'8  comprimi  Spengelius  in  adn.  An:  Eram  quidem  bercle? 
tua   eni    solitast    conprimi!  263.    inpudejjs  A  cwn  LZ,  qttod 

rcdtuccrunt    Lamhinus    Bentleiusque.     Inprudens    BCD  ut  i»€r 

ridiculum  iS.  per  ridiculum  ut  DLZ.  p  ridiculu  ut  BC.  QUAI- 
PERRiDicuLUM  A.    per  deridiculum  ut  Dousa  rusticos  uad&  B 

suades  A  Versum  delevit  Boihius         264.  Eiram  Geppertus.  irt» 


II  2,  10- 13  [Ambr.]  TRVCVLENTVS  43 

Nimis  quidem  hic  truculentust.  * 

Stratvlax 

Pergin  male  loqui,  mulier^  mihi?  266 

ASTAPHIVM 

Quid  tibi  ego  maldico? 

Stratvlax 

Quia  enim  me  truculentum  nominas.  ii 
Niinc  adeo  nisi  abis  actutum  aut  dicis  quid  quaer^s  cito^ 
lam   hercle   ego  hic  te^  millier^  quasi  sus  catulos  pedibus 

proteram. 

268.  N(miu8  p,  457,  11  M,:  (Catuli  non  solum  canum  diminutiue, 
aenim  omuium  animalium  appellantur  .  .  .)  Plautus  Truculento  'iam 
..  .  .  .  proteram'  Praeterea  x^erperam  cum  Burmanno  huc  traxerunt 
Plauti  fragmentum  a  [ServioJ  ad  Aen,  II,  357  servatum  et  ego  te  con- 
culcabo  ut  8U8  catulos  suos^  qui  plenm  est  senarius 


libri  cum  A  uau  cepisti  iS  colh  Amph.  v,  375.  845.  Stich.  241. 

Bacch.  284  aq.  aJ,  sutdecepisti  A  (uttepecepisti  Loewius  dubitanter 
enotavit),  ut  esse  cepisti  (c^pisti  CD)  ceteri.  ut  tu  accepisti  Muellcrus 
h  8,  8.  p.  26.  tu  clepsisti  Christius.  'i'  tu  excepisti  Buechelerus, 
(Uia  Geppertus,  SpengeliuSj  Brixius  epist.  p.  5  demsistiukamlitte- 
BAM  A,  sidem  sistun  alteram  B.  fidem  (fide  CD)  si  est  {e  D,  siest  C) 
una  altera  CDLZ.  Vana  temptarunt  Pahnerius,  LanibiniM,  Pareus, 
Salmasius,  Gronovius,  Bothius,  GoeUerus,  Geppertus  265.  nimis- 

QUIDEMKIG  A,  BoUiius.  Nimi^  (nimis  GD,  m  ej;  si  facta  in  B) 
hic  quidem  (Quidem  CD)  ceteri  tbuculentust  A,  Brixius  in 

progr,  gymn.  Ilirschberg.  a.  1854  p.  11,  truculentus  ceteri  An:  Ni- 
mis   quidem   truculentu^s.^  miki   A   cum  LZ,     mihi  es  BD. 

mihies  C  266.  Quidtibi  C        maledico  A,  AcidaMus.    aut  me- 

dico  BCD.    autem  dico  LZ  qui*  D  truncumlentum  A, 

guod  ut  servarent  Spengelius  enim  particulam  delevit  Plautinissimam, 
Xhmbartus  l.  s.  8.p.  753  me  pronomen  prorsus  necessarium,  cum  Fleck- 
eisenus  in  ann.  philol.  t,  CI  (a.  1870)  p,  782  adstipulante  Boeckelio 
I.  8,  8,  p.  20  ego  removens  versum  certe  non  meliorem  reddat.    Insulsam 

Bcripturam,  quam  tam  metrum  respuit  quam  sententia,  ex  tbuculentum 
prognatam  esse  scite  observavit  Buechelerw,  quod  in  cuiusvis  folii  fronte 
exhibet  A  lineolis  nomen  proprium  notans  nominas  A.    nomincs 

ceieri        267.  aut  A,  Bothius  Goellerusque.    ac  ceteri  (acdicis  C) 
DlC.s  (DICAS  ut  videtur)  A  quem  A  quaebas  A.    q;  ras 

B,    queras  ceteri  cito  A,  Camerarius.    scito  ceieri  268.  lam- 

hercle  C  ercle  D  (hercle  7>*)  mulier  quasi  sus  catulos  (su  sca- 
pxi\.08  B)  BCDLZ  cum  Nonio.     quasisuscatulosmulier   A 

vedibpbotera  A  (qwmquam •  evanuitj.    pede  poteram  Leidensis  Nonii 
Protera  cum  spatio  C.  Potera  (Protera  D^  ut  videtwr)  cum  spatio  D 


44  PLAVTI  n  2,  14-17  [Ambr.] 

ASTAPHIVM 

Riis  merum  hoc  quidemst. 

Stbatvlax 

Padendumst  uero  cluriniim  pecus. 
Aduenisti  huc  te  6stentatum  cum  exornatis  dssibus:  270 

Quia  tibi  insuaso  infecisti  pr6pudiosa  pallulam^  i< 

An  eo  bella'8?  quia  clepis  tibi  armillas^  an  e6'8  ferox? 


269.  [ServiusJ  ad  Aen.  1,435:  Plautas  'clurinum  pecus'  simiam 
dixit.  Amobius  p,  123,  17  Beiff.:  .  .  .  clurino  cum  pecore  nescio  quis 
auctor  voluit  esse  commune  Glossas  quibus  clura:  simia  explicaiur 
post  alios  composuit  Loewius  in  Act.  soc.  phil.   Lips.   t.  VI  p.  359  tq. 

271.  Fcstusp.  302, 12  M.:  Suasum  colos  appellatur  qui  fit  ex  atilli- 

cidio  fumoso  in  uestimento   albo.    Plautus  ^Quia palli}lam\ 

quidam  autem  legunt  insuaso.  nec  desunt  qui  dicant  omnem  colo- 
rem  qui  fiat  iuliciendo  suasum  uocari^  quod  quasi  persuadetur  in  alium 
ex  albo  transire.  Cf.  PaiUus  p.  111,  9  M. :  Insuasum  appellabaut  co- 
lorcm   similem   luteo,   qui   fiebat    ex    fumoso   stillicidio.      PhUoxcfm 

269.  rus  D         rusmeru  C  hio  LZ         quidemst^^  fuden- 

DiTMESTUEROCLURiNiJPECUS  A.  quidem  (quide  BD)  est  (e  D)  pu- 
dendum  et  (&  BD)  uero  clurinu  (Clurinum  CD)  pecus  (u  Uttcrae 
priore  parte  ex  t  facta  D.  pucus  C)  ceteri  clurinum  vanis  suspitio- 
nibus  temptarunt  Saracenus,  Anselmus,  Turnebus,  MaWh,  Klockius,  Aci- 
dalius,  Docderlinus,  alii  Versus  269—272  perperam  iractavit  lio- 

stius  Opusc.  p.  204  sqq.  270.  aduenisti  CD  teostentatum- 

('UM  A,  Acidalius  Guyetusque.  sistentatii  BCD,  quod  pJacuit  IUk- 
dcrlino  l.  s.  s.  t.  IJI  p.  306.  fciiistentaium  LZ.  nos  teiitiitum 
cum  Camcrariu^  iquod  ipsuin  A  fortasse  pra^berc  Studcfnutylus  nota- 
verat  obloquentibus  Gepperto  Loeivioque).  oa  dentatum  Dousa.  sic 
tentatuin  Bothius.  te  extentatura  coU.  Most.  v.  594  Kiesslittgius  cem. 
p.  62>>  (alHtterationis  gratia,  qu<ie  tam^n  non  minus  elcgans  est  in 
osifntatum  exornatis  ossibus).  cf.  Boeckelius  l.  s.  s.  p.  9  s^/q. 
oribuB  (=  auribus)  Salmasius  Praeter  rationem  Spengchus  coniutLut 
adueni»ti  ....  ossibus,  quia  ....  i>allulam  271.  Quiatibi  C  i"- 
suaso  'quidani*  api4d  Festum.  suAso  A  cum  Festo.  rcsuaau  BCl^. 
rei  suasio  L  tibin  suaso  Acidalius  cum  Meursio  Quianc  (Quian 
Muellerus)  tibi  suaso  Brixius  epiU.  p.  9  pallulam  A  cum  LZ 

et  Festo.    pali  uia  J^.    palliuiam  CD  272.  ankubellaes  -1  cim 

Z.    Auo  obella  est  B.    aneo  Della  est  C,    an  eo   Bella  e  7A  eo  bella 
es  L  (iUiACLKiasTiiJi  A    (quia  clepsisti   cont.    Boihius).     quiac- 

coj^isti  BC.    qui  accepisti  DL.    quia  c^^pisti  Z.    quia  accepisti  Camtni- 
rius  annillas  Salmasius,     armiliia  A  (de  Mi,  non  de  AR  et  lU  s 

cxtrema  dubitat  Ijoewius;   armilins  Studetnundus  apud  Sjyengeliutn  (U- 
dit).    arme  B.   anna  CDLZ  an  eo'8  ferox  ®:  cf  l.  s.  s.  p.  4sq. 

ANEAS  A,  in  marg.  add.  aeneas,  quod  non  recte  rcccpissc  SpengeUu» 
cum   Studemundo   Kiesslingius  monuit   cens  p.  614.    SLduenia^  BIJLZ 


•11  2,  18—21  [Ambr.]  TRVCVLENTVS  45 

AsTAPniVM 

Nilnt  places,  quom  mi  inclementer  dicis. 

Stbatvlax 

Quid  hoc  qiiod  te  rogo: 
Mancupion  qui  accipias  gestas  tecum  ahenos  anulos? 
Pignus  da^  ni  Iigneae  haec  sint  quas  habes  Victorias.      275 

ASTAPIIIVM 

Ne  attigas^  me! 

Stratviax 

Tene  ego  tangam?  ita  me  amabit  sarculum;  si 


p.  12ii,  2  insuasum:  elboc  6oKap(ujv  KeKaTrvicjLi^vujv  V,  Loewii  Prodr. 
p.  277  sq.  et  G.  Curtius  in  ^Slwl.  z.  lat.  u.  griech.  Gramm.^  vol.  V 
p.  243  sqq. 


et  eum  spatio  C,  unde  ar  me  adueniaa  »  ad  me  aduenias  haud  pauci 
cum  Scaligero  defenderunt  repugnante  loci  sententia  sanaque  ratione. 
ac  uirias  Salmasius.  argenteas  Kiesslingius  temptavit,  desperavit  Muel- 
lerus  l.  8.  8.  p.  283  adn.  589  adn.  l*artein  veri  Buggius  tndit  in  Fleckeis. 
ann.  i.  CVII  (d.  1873)  p.  408,  artificiosius  tamen  an  eo  Venu'8  (vtl 
Helena*s)  proponens,  post  quem  Kochius  ibid.  p.  772  an  eo^  te  amas 
suasit.  nec  metro  ncc  sententiae  satisfacit  Locwii  transpositio  in  ^Anal. 
Plaut.*  p.  214  quia  clepisti  ahenas  armillas  tibi^  ubi  etiam  clepisti 
forma  pcrdubia  est.*  Quid  Geppertus  sibi  vclit  in  ^Plautin.  Stud.*  I  p. 
72  nemo  facile  perspiciet  Versus  272 — 275  proscripsit  Guyetus  aim 

Lambino  273.  nunc  CD  cummikiinclementeb  A.  cii  me  illi  uel 
inmentirii?.  Cum  me  (Cume  C)  illi  uelim  mentiri  CDLZ.  nihil  effece- 
runt  Scdliger,  Pdtmerius,  Lipsius,  cdii       dices  Z      Personae  spatium 

i  C 

om.  A        qd  B      koquodte  A,  ScaUger.  qd  te  BD.  quodte  CLZ 
274.  MANCIPION    A.   Mancupiii    B.    Mancupium   CDZ.    Mancipium  Xr. 
Maocupio -Xamdinu^  qui  om.  L  gestas  A.  gesta  ceteri 

AENOSANULOS   A,   Turncbus  Adv.   X,  25   Lambinusque.    henos 

anuos  B.    ^nos  anuos  D.    be  nos  (henos  L.    h^  nos  Z)  an  uos  CLZ 

275.  Pignus  da  ni  ligneae  hae  {hsLec  Buggius  l.  s.  s.  et  Schmidtius 

^depron.  demonstr.  formis  Plaut.'  [Berol.  a.  1875]  p.  44  sqq.)  Studemundus. 

Nl 

PIGNUSDAL^^NEAKKAE  A  (intcr  L  6*  N  Locwio  IR  potius  quam  iQ  locum 
habere  visum  est).  Dignus  dant  lauinie  (lauini^D.  lauim§  C)  hic  ^  CZ>. 
Dignos  dant  Lauiuiae  Sic  LZ,  an  Lau(e)rniae  latefi^  Incredibilia 
olim  excogitaverunt  Turnebus,  Alciatus,  Bosius,  Passeratius,  Pal- 
merius,  Meursius,  Boihius,  GoeJJerus,  Geppertus  alii  sint  A.  sunt 
ceteri         uictorias  Ubri  cum  A  276.  Ne  atticas  (Neatticas  B)  me 

BCJ).   neattingasm.  A.     Ne  attingas  (actingas  L)  me  LZ 
Tene  ego  tangam  ^.    tangam  (tanga  B)   Ubri   cum  A,  sed  in  A  ante 
TANGAM  nova  lacufui,  in  quam  egonte  (Tangamne   ego  te   Camera- 


4G  PLAVTI  11 .2,  22—26  [Ambr.] 

Yt  ego  me  ruri  amplexari  mauelim  patulam  bouem 
Cilmque  ea  noctem  in  stramentis  pemoctare  perpetim^ 
Quam  tuas  centilm  cenatas  n6ctes  mihi  don6  dari. 
[Rits  tu  mi  opprobras:  ut  nancta'8  hdminem  quem   pndeat 

probri!  280 

Sed  quid  apud  nostrds  negoti^  miilier^  est  aed&  tibi?        sc 


277.  PaulusFesH  p.  221  M,:  Patalum  bouem  Plaatus  appellat, 

cuiuB  comua  dinersa  ac  late  pateant  {cf.  Festus  p.  229,  4  Jf.:  IVopatu- 

lum  lute  patens  atque  apertum,  et  patuli  boues,  qaomm  -comaa  in  di- 

uersum  saper  [supra  Paulus]  modum  patent)         Cf,   PhHargyrius  ad 

Verg.  Georg.  III,  55 


rius  scripserat,  Tene  tangam  aJit)  sine  peraonae  spatio  quadrare  olim 
visum   est  Studemundo:  cf.  ann.  phil.  t.  XCIII  (a.  1S66)  p.  51  ^  im- 
probantibus  et  Gepperio  et  Loewio.   quare  cum  Ne  attigas  med.  f  %od 
te  tangam  Mitschelius  l.  s.  s.  p.  50,  Ne  ^ttigas  me.  IfEgdo  te  tangam 
MueUerus  l.  s.  s.  probaverint,  ita  locum  emendavi,  ut  simul  et  detri- 
menti  causa  in  Palatinis  appareat  et  hiatus  in  caesura  evaneseat.   Ik 
Ne  attigas.  |f  £go  tene  ut  (vel  Tene  ut  ne)  tangam  nemo  m^lit  eogiia- 
re  cum   Spengelio  nec    de   utine   te  *  tangam   cum    MueUero   l  s.  s. 
p.  5HD.  at  perbene  Fleckeisenus  commendat  . . .  med.  f  Egone  te  tagam? 
itame  C       med  Bothius       amassit  Guyetus         277.  utegome- 
RURiAMPLEXARiMAUELiM  A,   Scyffertus  in  PhHol.   t.  XXV  (a.  1867) 
p.   400.     meruria    exarma    ueu   cum    parva    rasura   post  a  B.    me 
ruriam  exama  uelim  C.    me  ruriam  examaueum  I).    me  ruri  iam  en- 
mauerim  LX.    me  ruri  hamaxari  mauelim  Camerarius  patului- 

iMH'KM  A.  patulum  (patalem  Scdliger)  bouem  Festus.  patalii  uo- 
u(?ri  BC.    patulfi  moueri  JJZ.    sarculum  mouere  L  278.  crji<i' i. 

Cuq;  B.  Cumq'  CD.  Tuquod  L  ea  A.  ita  ceteri.  eo  ita  Camera- 
rius.  eo  GoeUerus  instramentis  CD  pkrxoctari  A  perpetim 
BCJ).  perpetem  J^Z.  perpetimtota*  A  (perpetem  Studemundus 
dedit)  279.  mihidono  C  I)ARI  A  ,  Camerarius.    patri  BCll 

pati  LZ.  parari  Saracemis  280.  JJunc  versum  post  v.  269  coHocmt 
Bothius,  ad  amissum  post  v.  279  Astaphii  respofisum  Spengelius  perii- 
nere  putavit:  sed  BuecJieierus  intellexit  in  Fleckeis.  ann.  t.  CV  (a.  0^72 i 
p.  572  inde  ab  Iwc  versu  dittographiam  extare,  qua  versibus  272—279 
obsolelis  ac  sordis  plenis  nrbaniores  mollioresque  versiculos  substitvtum 
iverit  novicius  poeta  (porro  cf.  v.  286  cum  v.  267 y  281  a^m  267  et 
25s).  tenninum  cum  non  amplius  ^uam  ad  v.  295  proferetidum  esK 
Buechelerus  statuat,  mihi  v.  291  aptius  v.  270—279  respondere  posse  visus 
est ,  quam  v.  290.  praeterea  moneo  versum  284  .^q.  pugnare  cum  v.  094 
280.  RUSTUMiKioppROimAs  A,  Camerarius.  Rustum  (Ruetu  iO 
ioilbras  (iod  brae  C)BCJ).    Rus  tu  improbas  JjZ  nanctaest  i. 

nacta  ee  (eBso  C)B(-J).    nacta  es  LZ  homine  que  pudeat  j^bri 

BCJ)  281.  AJ)  A  (cf  V.  304)         nras  BJ)         nkgoti  .4.   negotii 

BCJ).    negocii  J^Z        mulierebt  B        ^dia  J) 


II  2,  27-83  [Ambr.]  TRVCVLENTVS  47 

« 
Quid    tu   hoc   occursas,   in    urbem  *qu6tiens    quomque  adu^- 

nimus? 

ASTAPHIVM 

Miilieres  uolo  cdnuenire  uostras. 

Stbatylax 

Quas  tu  miilieres 
Mihi  narraS;  ubi  milsca  nulla  feminast  in  a^ibus? 

ASTAPHIVM 

NifUan  istic  millier  habitat? 

Stratvlax 

Rils  abierunt,  inquam:  abi!       285 

ASTAPHIYM 

Quid  clamas^  insane? 

Stbatvlax 

Abire  hinc  m  properas  grandi  gradu^   3i 
lam  hercle  ego  istos  fictos  comptos  crispos  cincinn6s  tuos 
Vnguentatos  ifsque  ex  cerebro  exuellam! 

AsTAPHIYM 

•  Quanam  gratia? 


282.    hoc    occDrsas    Camerarius,     kucoccursas    A,    hoc    (huo    LZ, 
Qaidtohoc  C)  occnrraa  ceteri  inurbem  G  quotiensgumq-  A, 

qootiensciiq;  B.    qaotiens  camqne  GI).    quotienscunque  LZ  283. 

UOLOCONUENIRK  A,  GruUrus,     conuenirc   uolo  ceteri  uostras  libri 

ewm  A  quastu  B,   quos  tn  G  Post  mulieres  ras.  in  D,  ubi 

dlim  mihi  narras  his  scriptum  erat        284.  ubimusca  B         ubimusca- 
nulla  G         FEMiNAST  A,   femiua  est  (e  BD)  ceteri  in^dibus  B, 

in§dib>  G.   in  ^dib;  I).    in  edibus  L  285.   Nullane  istic  mulier 

Gamerarius.     nullanmuliebistic  A,    Nulld  ifitinc    mulier  B.    nulla 
istinc  Mulier  GBLZ  habitatrus  B  abiebuntinquam  A,    in 

qua  abief  B.   inquam  abierunt  CDLZ      abi  A  cumLZ,   yahiBCD, 
papae  BQihius  286.  quid  CD  Abire  GD  nipbopebas  A, 

Ca$nerariu8.    ni  propera  BZ.   mij)pera  G.   mi  propera  D.  ni  properes 
L  OBANDiOBADU  A,   Gafnerarius.    grandi   gras   BC.    grandigras 

DLZ  287.   la  B.    iam    CD  kebcleego  A.    ego  ceteri 

probante  FUckeiseno  in  ann.  phil.  t,  GIIl  (a.  1871)  p.  811  istos 

A  cum  L.   istoc  BGDZ        comptos  BuecheUrus  l.  s.  s.  p.  570.   com- 
POSITOS  A.    conpoflitos  (ex  coDpositus)  B.    Compositos  CDLZ 
cinnoe  CDLZ  288.  unguentatos  A  cum  D^LZ.     Vni  (uni  C) 

uentatoB  BG.   uniuentatoa  D         usq*  A       ex  cerebro  LZ.  excerebro 
BCD\     excerbro  D\    ecebebbo  A  exuellam  Scaliger.    euel- 

lam  A,   Saracenus.    expellam  (Expella  CD)   ceteri  qua  na  B. 

qnana  CD       gbatia  A  cum  L'Z.    grat  B.    gratias  C.    gras  D 


48  PLAVrr  II  2,  54—40  [Ambr.] 

> 

Stbatvlax 

Quia  ad  foris  nostras  unguentis  ilncta's  ausa  accedere 
Quiaque  bucculas  tam  belle  pilrporissatas  habes.]  ^ 

AsTAPHiyif 

Erubui  mecastor  misera  prdpter  clamorem  tuom.  m 

Stratvlax 

Itane?  erubuisti?   quasi  uero  c6rpori  reliqueris 
Tuo  potestatem  coloris  illli  capiendi^  mala. 
Bilccas  rubrica,  creta  omne  c6rpus  intinxti  tibi. 
Pessumae  estis! 

Abtaphivm 

Quid  est  quod  uobis  pessumae  haec 

malefecerint?  295 


293.  FriscianuB  VI  p.  227,  17  =-  266,  13  U,:  ('ulli'  pro  'uUiwT 
Plautus  in  Truculento  'quasi  uero  ....  capiendi  mala' 


289.  quia  CD  adfores  A.    adeo  foras  BCD.    adeo  fores  LZ, 

unde  fores  om.  Goellcrm,  nostras  BoUiius  •  nfaa  B  ungukntis- 
uxcTAESAUSA  A,  Camerariiis.  nnguant  iuncta  ( luncta  CD)  ce 
(ease  C)  audes  BCD.    iunctas  audes  LZ  290.  <iUiAQ«BUCCULAS 

A.    Quia  que  (quia  qug  CD.    que  L)  iatas  buccas  ceteri  ta  B 

Helle   C  D  i'UKI'URISSATaskabks    A    cum    LZ    (porporissatiis 

Fleckcisenus  in  ann.  phil.  t.  XCIII  [a.  1800]  p.  11).  pur|)oris  satift 
iiabeost  (satishaboost  C)  BCD  291.  Eruibuime  castor  B.  erubnime- 
castor  C.    erubu  (erubui  D  ^)  me  castor  D  <j>pter  B.    Propter  (' 

Ppter  D  olamore  B  tuum  Jihri  cum  A  292.  itane  CD  (t  ex 
corr.  D)  Ita  ne  erubuit  sti  B  De  distinctiom  cf.  Langenus  L  s.  $ 
p.  330  sq.  quasiueroeorpori  C  ^uere  ante  corr.)  Reliqueris  Cl^ 
293.  tuo  CD.  om.  Priscianus  potestate  B.  potestatis  D  *  (potesta- 
tem  7>*)  capiendim  B  294.  An:  Bucculas  rubrica  creta  corpus? 
(cf.  r.  290).  de  Nam  buccas  Buechelerus  /.  s.  s.  cogitavit,  nisi  rubrica 
quoqxie  mensura  ad  retractatorem  pertineat  (cf.  ad  v.  280) ,  quam  Kitsehf- 
iius  in  Opmc.  phil.  t.  II  p.  587  ex  ipsa  antiquitate  repetere  nm  d^- 
tacerat  kubricacreta  A,  Pareus  in  Lexico    Flautino.   nibrice 

C(*ta  B.  rubriceta  CDLZ.  rubricae  cera  Camerarius.  rubrica  cera 
ScaUger  iutinxti  tibi  Scaliger.  intinxit  tibi  BDZ  et  sic  cum  pro- 
ximo  vocahulo  iunctum  intinxittibipessum^  C.  intinxisti  tibi  L.  IN- 
TKAiTiHi  A,  uhi  IK  pro  TK  extare  potest,  vix  prohahUe  est  extart 
ixT  pro  EAi  295.    PESSiMAE  A.    Pessume  B.    pessum^^  C.  pes- 

sunie  DL  Quid  I)    Quidest  C  nobis  L  pj-:ssimak  A 

pessumo  BDLZ.    pessumy  C  kaemaleeecerint  A.    hecmai^ 

baec  cum  spatio  C.    h^c  DZ.    est  L.    cf.  ad  v.  275  Operam  i« 

versu  supplendo  perdiderant  Lamhinus,  Acidcdius,  Bothius,  alii 


II  2,  41-47  [Ambr.]  TRVCVLENTV^S  49 

Stratvlax 

Scio  ego  plus  quam  tn  iirbitrare  scire  me. 

ASTAPHIVM 

Quid  id  dbsecrost,  4i 
Quod  scias? 

Stkatvlax 

Erilis  noster  filius  apud  uos  Strabax 
Vt  pereat,  ut  eum  inleciatis  in  malam  fraudem  et  probrum. 

AsTAPinVM 

Sanus  si  uideare,  dicam:  'dicis  contumeliam'. 
Nemo  homo  hic  apud  nos  soletperire:  res  perdunt  suas;  300 
Vbi  res  perdidere,   abire  hinc  si  uohint  sahiis  hcet.  i6 

Ego  istunc  non  noui  adulescentem  uostrum. 

Stilatvlax 

Veron? 

AsTAPIIIVM 

Serio. 

296.    ego   o    B  TUARKiTRAREsrrREME  A.     me  arbitraricr  Rcire 

BCD,  unde  arbitreris  7>,  arbitraris  Z,  arbitrare  Cameraruis  corrcre' 
runt  QiJiDiDoHSECROST  A.    quid  id   est   (id  e  7).    ide  B)   obsecro 

ceteri       297.  erilis  A  ,  Camerarius.    Iieriis  B.    erus  1).    herus  CL 
nrJ?      AVVT  A        tiosstraijax  yl,  Camerarim.  uostrfi  paxJ?.  uostram 
pax  CI).  uostrain  perit  L/j     Str.  er.  n.  a.  u.  f.  transponit  Buechelerus     298. 
iJTPEREATrT  A,  Camerarinft.    Vt  p  ex  tut  (tute  C  D)  BCD.    ut  per- 
antute  L/      cum  Z      inlkciatis  (corr.   illeciatis)  A.  illiciatis  Ca- 

tnerarius,  iniciatis  BCD.  iniiciatis  LZ  inmalam  C  '  trobru  A. 
\yremium  BLZ.  pmium  CD  in  damnum  et  fraudem  malam  Guye- 

tus  299.  si  uideare  dicam  Camerarius.    si  uidear  edicam  (edicfi 

D)  BDLZ.  siuidear  edicam  spatio  inicrposito  C.  siuidkarisdicam 
A.  aberrarunt  Scaliger,  Lamhinuft,  alii:  cf.  Spengelius  TMP.  p.  lli 
300.  NKMOKOMo  A.  Nemo  (nemo  D)  hominem  BD.  nemohoinine 
C.  nemo  hominum  LZ  kic  A  cum  LZ.  hec  B.  Hgc  D.  Hacc  C 
apud  no8  solet  perire  ®.  soletperireaputnos  A.  perire  solet  apud 
noB    (apudnos  C)    ceteri.    de  solet  perbitere  apud  nos  cogitavit  Muel- 

leru8  l.  s.  s.  p,  r>^'.9  repdunt  B        301.  ubi  CD         rkspkrdider*: 

A,  Goellerus.  p  didef  res  B.  perdiderunt  RQaCDLZ.  periere  rea  jS'crf- 
Ugcr  ABiERE  i-l  siuohmt  C  saluis  yl.  ut  uis  BC.  ut*  uis  C  uti  uis 
L.  iiti  ius  Z.   tum  ttlis  Camerarius.   nudis  Pareus.    uiuis  Bothius 

302.    EOOISTUNCSONNOUIADULKSCKXTEM   A,    BriviuS    Cpist.    p.   10.      K<(0 

(ego  D)  nunc  noui  aduloscentr-  BDZ.  egonunc  nouiadulesconte  C. 
ego  hunc  noui  adoloscentem  Ij,  umU  uon. atUe  hunc  Camerarius,  ante 
noui  Jjamhinus  inseruit        uostrim  A.    ufm  B.    Vestrum  CDLZ 

UERONSERio   A   {etiam   ante    ukron   nullum  aut  perparvum  extot 
ttpatium)        serion  B  ct  cum  spatio  CD,  corr.  LZ  cum  A 

Plavti  Trvcvlrhtvs  4 


50  PLAVTI  II  2,  48—52  [Ambr.] 

Stbatvlax 

Qum    maceria    illa   ait   in    horto    quaest^    quae    in    noctes 

smgulas 
Latere  fit  minor^  qua  is  hoc  ad  uos  damni  permensiist  niam. 

ASTAPRIVM 

Nil    mirum    —    uetus    est    maceria    —    lateres    si    ueteres 

ruont.  305 

Stratvuix 

Ain  tu  uero?  ueteres  lateres  riiere?  nunquam  edepdl  mihi  m 
Quisquam  homo  mortalis  post  hac  duarum  nucerum  crednii) 


304-306.  Prisciantis  V  p,  1S9  H.:  ...  alia  in  qtiibus  unns  («CfJ. 
obliquus  inuenitur),  ut  'sponte',  'laterem',  quamuis  et  ablatinns  eins 
et  nominatiuus  et  accnsatiuus  plnrales  inueniuntur.  Plautns  in  Tracu- 
lento  'Quid  maceria  ....  lateres  ruere' 


303.  Quin  Camerarius,  Qui  in  B  L.    qui  in  CD.    quid  A  cum  IMwiaM  d 
Z      AiT  A  cum  CZ  et  Prisciano.    aut  BD.    om.  L        inhorto  C 
QUAEESTQUAK  A  cum  PHsciano  et  Z,    quee  que  B.    Qne   est  (e  D)  qno 
CDL        innoctes  CD  304.  laterk  A  cum  IjZ  et  Prisdano.  La- 

teri  B.    latoii  CD        niinor  D  {scd  me  rel  mo  vcl  mc  iricoharernt) 
qua    is    boc    ad     uos     Priscinnus.     quaisaputuos    A.     qua  isti    uo.« 
(nos  Jj)BDL.    quaistiuos  C.    qua  is  ad  uos  Z.    ([ua  isto  ad  uos  ^W/'- 
fcrttis  in  'Sttul.  Plaut.'  (ed.  Bcrol  a.  1874)  p.  2S       damni  l'riscianus 
cum  LZ.    diini  B.     Dapni  D.     Dampni  C.     damxis  .1;    cf.   Boeckdm 

h  s.  s.  p.  11  sq.  PERMEXsusTUiA  A,  Camcrarius.    p   mensus  tuuui 

B.  permeusus    tuam  CDL.     permensus   uiam    est   Z  cum    Prisciann 

305.  NiKiLMiRUM  A  cum  PrisciafW.    Kon  (non  D)  mirnm  B  1^1- 

nomirii  C  etisest  A  macere  BCD  ueteros  si  latt^n-^ 

Priscianus      Si  D        Siue  te  res  C      ruunt   7i6ri  cum  A  ct  iVisnVw» 

300.  AINTUUERO -4.    Aintu  malei^L.    ain  tu  malo />.    anitumalc 

C.  antu  Prisciani  BADH  (ainitu  X.  aintus  A'.  Nam  tu  B^.  Ain  tu 
Z.  Aiutu,mala,  Cameraritis  uetereslateres  vl  ewm  Prisciarto 
lateres  uetcros  ceteri  ruere  Priscianus  cum  LZ.  rure  A.  ^it'^' 
BCD  '  NUMQUAM  A.  nuqua  BCD.  nunquam  L  Kdepol  /'■ 
Ede  pol  C  307.  quisquam  CD  {in  D  quisq?  principio  scri}ys*Tat 
lihrarius)  tonio  BCD  post  bac  B.  phac  C.  postliac  7>i./ 
posTQUAM  A  duarum  nucerum  ;?^  coU.  Charisio  p.  :>4,  :2'*  K. 
Desideratur  atitem  talis  omnino  locutio ,  qtialcs  olim  permMas  tJiiti^ 
consentaneum  cst ,  eaque  rttstico  convcnieiis^  ut  vix  sufficiat  duorum  i"ini- 
mum  (cf.  Men.  v.  541)  vel  talc  quid.  duarum  rerum  littri  cum  A.  i^y^- 
rum  rerum  CamerariuSy  quod  mireris  iicrttm  prottdisse  et  Brrgkium  ' 
s.  s.  p.  36  adn.  et  ^fucUerum  1.  s.  s.  p.  270  duarurorii- 
creduit  C 


n  2,  63-59  [Ambr.]  TRVCVLENTVS  f)! 

Ni  ego  ero  maiori  uostra  facta  denarrauero. 

ASTAPHIVM 

s_ 

Estne  item  uiolentus  ut  tu?  « 

Stratvlax 

N6n  enim  illic  meretriculis 
Moeniendis  rem  coegit,  uerum  parsimdnia  310 

Diiritiaque,  quae  nunc  ad  uos  clam  exportatur,  pessumae.  sc 
Vos  eam  exestis  exunguimini  exbibitis:  egone  haec  mlissitem? 
lam  quidem   hercle  ibo  ad  forum   atque  haec  facta  narrabo 

seni; 
Neque  is  duci  se  gestit:  ergo  coget  examen  mali. 


308.  NiEGOEROMAiORiuosTRAFACTA  A.  Ni  ec  ego  ura  ero  amari 
facta  Bl^,  Ni  esse  ego  uestraero  amarifacta  C.  Ni  ego  uestro  ero 
amata  facta  Jj.  Ni  ego  uosti-a  hero  amara  facta  Z.  Ni  ista  ego  uestra 
(nostro  Goellerus)  bero  maiori  facta  Camerarius  309.  estneitem  A. 
Est  ne  ille  BL/j.  est  neille  D.  est  ne  il  le  C.  Estne  illic  Bothius 
Violentus  CD  uttu  A.    suu  B.    suuni  CD.  om.   L.    Strat. 

saam  Z  nonenf    C.    noenum   Fleckeiscnus  in  ann.  phil.  t.  CI  (a. 

1870)  p.  618        illic  Botfiius.    ille  lihri  cum  A        meretriculus  C 
310.  Moeniendis  Pareus  cum  Palmerio  et  Sciopjno.    Moniendis  B.   mo- 
niendis  Cl).     muniendis  LZ.     munekandls  A.     moenerandis  Spenge- 
lius.      molliendifl     Camei-anus ,    ineptiora    alii  remcoecjit    A, 

Canurarius.  re  cogi  B.  rem  Cogi  (Cogit  Z)  ceteri  pahsimonia  yl, 
Jjambinus.     parsimonie  BJj.     parsimoni^  CDZ  311.    duritiaq- 

(^UAE  A,  Lambinus.  Duri  e  quequc  B.  durieque  que  C,  duri  fque 
que  D.  ruri  eque  que  Jj.  duriti^»  yque  qug  Z  '  aduosclam  A,  Bo- 
ihius.    duo  Bciam  cetcri.    ad  uos  iam  Camerarius  Exportatur  CD. 

i-ixi^ortantur    A  ,    Saracenus  pessumae    Camerarius.      j»es.si- 

mae   A.     pesBumii  BCD  312.    Vos    eam    exestis   Kochius   in 

FUckeis.  ann.  t.  CV  (a.  1872)  p.  360.  eauosestis  A.  Em  (^•em 
X>.  hem  CJjZ)  tuos  ceteri.  Eam  uos  estis  Ki^sslingius  cens. 
p.  029  EXUNGUiMiNiEHiiiiTis  A.    exungula  (ex    ungula  B)  male 

uiuitis  ceteri.    nihil  extorquere  poterant  Scaliger ,   Palfnerius,  Guyetus, 

aJLii  EOONEKAECMUSsiTE  A.    ego  ne    hic    (Egone    hic    J).     Ego 

nehic    [c    ex   s]    C)   musitem  cetai  313.   iamquidemercle   A. 

la  eni  (iamenim  C.  iam  enim  D)  exercere  ccteri.  lam  enim  eccere 
Camerarius,  alii  alia  iboadforum  A  cum  Z  (ibo  in  forum  Ca- 

merarius).    ibi  forfi  B.    ibi  forum  CD.    forum  L       atq;  B.  adq-  A 

hec  BL.    hfc  C  Facta  CD  314.  Neque  is  duci  se  gestit 

ergo  coget  /S  coll.  Mostell.  v.  715.  832  al.  NE<4iSTUCiNSE(iESTiT- 
ER(j()C0(4ET  A  cu7n  cetcris  ( Ncfiue  B.  nequo  CD  inse  B  CD  cog&  B). 
Ne  qua  is  istuc  in  segastro  cogat  Scaliger.  neque  ego  iatuc  meo  ge- 
Btio  tergo  cogere  {et  similia)  Acidalius.  Namque  ibtuc  ipse  gestit,  ergo 
coget  Jjipsius  Lect.  ant.JV,  5.    Jmprohabiliora  etiam  Palmerius  SpiciL 

4* 


52  PLAVTI         II  2,  60—64  [—63  Ambr.] 

ASTAPUIVM 

Si  ecastor  hic  honio  scnapi  uictitet,  non  censeam  31» 

Tam  esse  tristem  p6sse:  at  pol  ero  benenolens  uisiist  suo.  » 
Verum  ego  illum,  quamquam  uiolentnst^  spero  inmutaripote 
Blandimentis;  6ramentis,  ceteris  meretriciis: 
Yidi  equidem  elephantum  (ndum  domitum  fieri   atque  alias 

beluas. 


p.  013,  Boxhornius,  Gronovius,  denique  nuper  Inowroclawer  ^de  wuiaj>h 
ap.  Fl.  URU*  (ed.  JRostoch.  1876)  p.  65  sq.  Neque  ifltac  in  se  gertit 
tergnm  cogere  Goellerus.  Neque  iniic  in  se  gestat,  tergo  coget  rrf  ne- 
qiie  is  tuo  repercet  t.,  c.  SpengeUus.  Ne  iste  tno,  scclebt.a,  tergo  coget 
Kiesslingius  l.  s.  8,  Ne  iRtuc,  quod  (Ne  istic  qui  Buggius  Phiki.  t 
XXXI  [a.  1871]  p.  250)  in  te  gebtit,  tergo  coget  Dombartus  h  «.  f. 
j).  734.  Namqne  is  tuo  ipse  gestit  tergo  cogere  Kochius  in  ^Emend. 
Flaut.^  ed.  Numb.  a.  1872  p.  18.  Haec  omnia  cur  displiceani  non  est 
quod  dicam:  nam  Domharti  Buggiique  cotHmenia  vcl  contra  lingwm 
peccant ,  Lipsii  Kochiique  aperte  pitgnant  cum  sentcfUiarum  conexu. 
Ccterum  vix  duhito  quin  Plautus  scripserit  corgo  coget:  cf.  Fleckeise- 
nus  in  ann.  phil.   t.  CI  (a.  1870)  p.  783  sq.  kxamex  A,  Sra- 

liger.    exanimen.B.    exanimem  C/>Z.    exaoime  7)      mali  A   Maii  CJi 

315.    Si  e  castor  B.    si  ecastor  I).    siecastor  G        hichomo  C 
senB,j)iBCI).   si^SAViAcumLZ:  cf.  Pseud.  v.  817      noncenseamC  non 

coHeam  B      316.  tam  CIJ        Tristem  CD       posse  at  (atq*  ante  ras.)  I). 
poflseat  B.  possead  C/y/?.    posskad  A      polerro  B       bene  uolen^  BJ) 
nsrsTsroyl.  nt  is  (utis  CD)  est  auos  BCD.    Uti  estib  uosX/.  ut  i> 
vnt  Huo  Cavicrarim.  uinii  suo  Acidalins  317.    uerum  CI)        llluni 

C I)      QUAMQUAM  A.    quam  quam  C.    quaquam  BD.    quanquam  I 
uiolentu«t  BCDZ.    uioleutus    cf^t  L.    i:iolkntumkst  A  spee" 

A  cum  LZ.    pero  BCD  inmutari  A.    imutari   CD.   imitari /A 

imrautari  LZ.  uiutari  Camerarius  pote  Kampmannus  ^de  ab  pra(- 
pos.  usu  Plaut.^  ( Vratisl.  ed.  a.  1842)  p.  11  adn.  potest  Jihri  ctiw  -1 
(tn  I)  prins  t  cx  s),  quod  poat  alios  inejde  dcfendit  BockscJiius  ^de  cas. 
attract.  apud  Pl.  ct  Tcr.'  {Vratish  cd.  a.  1865)  p.  35  sq.  318.  blan- 
dimentis  I)  et  sic  iunctum  imutaripotestblandimcntis  C  oramrntb 

Meursius  cum  Goldasto.  oruamentia  BLZ.  Oruamentis  C  A  kobta- 
MKNTis  A:    cf.   ^Anal.   Plaut.'  p.  6  sq.  ceteres  B.    c^teris  J)/. 

illccebris  Kicsslingius  cens.  p.  62n   (cf.  Boeckclius  7.   s.  s.  p.  12  sqq) 
de  centeris  {cf  K^vxpoic  fpujxoc)  et  cantharis  (cf.  v.  43.  Pers.  775.  Psfiid. 
1262)  vcl  creterris  cogitari;  sed  ccrta  est  corruptela,  incerta  emendatiii^ 
duhito  an  aliquis  usns  sit  glossae  Osbcrni  in  Maii  Class.  auct.  t.  YIJJ 
(Nov.  Thes.  Laiin.)  p.  150:  centrices  meretrices,  lupae  multiuirae,  (Jio- 
bolares,  nonariae         mkjikthiciis  A  cum  LZ.  meretrices  BCJ) 
319.  uidifquide   CIj.     uido  (uidi  lY^)  oquide  D.    uidi  ecquidem  / 
elopbantum    [ndum    domitum    ^:    cf.  Mil.  glor.  v.  25.    Ter.    Kun.  r. 
413.  Ovid.    Trist.  IV  6,  7.     exinenuntu  domito   B.    oxine    intnn! 

(intu  D)  Domito  CD.    ex   indomito  L.    iumentum   (iuuencum  AUina 


ir  2, 65—3,  1  TRVCVLENTVS  53 

Nunc   ad   eram   reuidebo   —    sed    odiuin   eecum   progreditilr 

meum:  320 

Tristis  exit  —  haiid  conuenit  etiam  hic  dum  Phronesium.  66 


DHnAKCHVS.    ASTAFHIVM 

DlKIABCIIVS 

Piscis  ego  credo,  qui  lisque  dum  uiuont  lauant, 


322  sq.  Varro  de  l.  l.  IX  §  105  sqq^. :  Item  reprehendunt  quidam^ 
quod  putant  idem  esse  'sacrifico'  et  'sacrificor' ,  ^lauat'  et  'lauatur', 
quod  sit  an  non  nihil  commouet  analogian,  dum  'sacrifico'  qui  dicat, 
seruet  'sacrificabo'  et  sic  per  totam  formam,  nec  dicat  'sacrificatur' 
aot   'sacrificatus  sum':    haec  enim   inter   ae    non   conueniunt.     apud 

Plautum  cum  dicit  'piscis  ego  {Flor.  corr.  ex  dicit  ego) lauari 

qnam  haec  lauat  Phronesium',  ad  ^lauant'  Mauari'  non  conuenit^ 
ut  I  (T  Floi'.)  sit  postremum,  sed  £:  ad  'lauantur'  analogia  'lauari' 
reddit.  quod  Plauti  aut  librarii  mendum  si  est,  non  ideo  analogia, 
sed  qui  scripsit  est  reprehcndendus.  omnino  et  'lauant'  ct  Uauantur' 
(lauatur  Flor.,  unde  antea  lauat  A.  Groth  scripsit)  dicitur  separatim 
recte  in  rebus  certis,  quod  puerum  nutrix  lauat^  puer  a  nntrice  laua- 
tur,  nos  in  balneis  et  lauamus  et  lauamur.  scd  consuetudo  alterum 
utrum  cum  satis  haberet,  in  toto  corpore  potius  utitur  'lauamur',  in 
partibus  ^lauamus'^  quod  dicimus  lauo  manus,  sic  pedes  et  cetera; 
quare  e  balneis  non  recte  dicunt:  laui;  laui  manus  rccte.  sed  quoniam 
in  balneis  'lauor  lauatus  sum',  sequitur  cet.  Cf.  Ettschelius  Exc.  n. 
Pl.  p.  111 


es  indomito  domitum  Z.    ex  iumeutis  (iumenta  Lamhinus)  domita  Ca- 
merarius.    ex  indomitis  domitas  Goellerus         Vidi  equum  ex  indomito 
domitum   Weisius,   alii  alia         atq;  B.  acque  Boihius        uelbas  B 
320.  nunc  CD  ad  eram   (a  e  corr.)  JJ.    aderam  C  et  fortasse  B. 

ad    heram   LZ  re    uidebo  C.    reuibcbo    Z>.     re   iubebo  B.    irc 

iubeo  L.    ire  uidebo  %  std  odium  eccum  Bothius.   &  cu  (eccum     * 

LZ)  odium    (Odium    CD)  lihri.    sed   eccum    odium    Camerarius.    sed 
eccam  huc  odium  Muellerus  l.  s.  s.  p.  569,  quod  non  respondet  usui 
procreditur  J5(7Z>  321.  tristis  CD  haud  Camerarius.   ad  lihri. 

auet  Colvius  cum  IHo        conuenit  GuUelmius.    conuenire  lihri        hic- 
dnm  LZ.   hicbu  B.    Hic  bum  CD.    hic  uelim  Camerarius  prone- 

sium  B 

Act.  II   Sc.  3.    DIMARCVS  ANCILLA  ASTAPNIVM  (sic)  DV  •  B. 

DIMARCVS  AKCILLA  ASTAPHIVM-  C.  ASTA  PHIVaN  CILA  (sic) 
add.  D*.  Dinarchus  Ascaphium  L  322.  iscis  D  (in  marg.  interiore 
fieque  in  eadem  prorsus  linea  VD  D^,  initiaicm  P  praefixit  dlia  manus) 
qui  usque  LZ.cum  Varrone.  quit  usq;  B.  quidusq'  C.  quid  usq' 
JD        uiuont  CDZ.    uiuunt  BL  cum  Varrone 


54  PLAVTl  II  3,  2-9 

Minus  diii  lauare  quam  haec  lauat  PhronesiunL. 

Si  proinde  ametur  millieres  diu  quam  lauant^ 

Omnes  amantes  balneatores  sient.  335 

Abtaphivm 
Non  quis  parumper  diirare  opperirier?  s 

DlNIABCHVS 

Quin  herele  lassus  iam  sum  durando  miser. 

Mihi  quoque  prae  lassitildine  opus  est  ilt  lauem. 

Sed  obsecro  hercle,  Astaphium,  tu  i  intro  ac  niintia 

Me  adesse:  properet  naue,  iam  ut  satis  lauerit.  330 


323.  Charisius  p.  104,  2  K,:  Lcontion  et  Chrysion  et  Phanion  ex 
ncutris  Graccis  feminina  nostri  fecere,  ut  (et  cod.,  quod  correxi) 
Plautus  quod  dixit  'haec  Phronesium'  (fronesium  cod.) 


323.  Minus  (minus  CD)  diu  libri.  Diu  minus  Varro  Lauare  C,  easu 
(cf.  ad  V.  577)  cum  LZ  eam  formam  servans,  quam  post  Tumebum 
aliosque  vindicarunt  Seyffertus  ^Stud.  FlautJ*  p.  6  sq,  et  Langenui  l 
8.  8.  p.  397.  Lauere  D.  lauere  B.  lauari  Varro.  quid  lauarei  scrip- 
tura  iuvemur  a  Muellero  Pros.  Flaut,  p.  171  prolata  non  expedio 
liec  BL.   hyc  X>  phronesium  LZ  cum   Varrone,     ^neshinm  B. 

pronCB  chiuni  C.    jmeschium  D       324.  si  D      siproinde  C       ametur 
/S.     ameutur   lihri.    de  ameiit  nos  cogitavit  Langenus.    post  ameDtnr 
distinfjui  iussit  Brixius  cpist.  p.  10,  quod  nofi  satis  toUit  vitiosam  m- 
bitjuitatcm         Muliores  (fj)        lauant  LZ.    iuuant  B.    uiuaut  Cl) 
;i25.    oiiTs    C I)  amantes  B.     amatores    ccteri  Cctcrum  df 

balncatorea  funna  cf  Bitschelius   Opusc.  phil.  IV  ji-  170  Sient  (' 

cum  L  Z.  Stent  1).  stent  B  320.  iion  D  uonnuis  C  panimper 
durare  Camcrarius.  i^arum  perdurare  Jj.  parum  perdurari  BCDZ  (per 
durari  1)).    parumper  duraus  Guyetus  opperirier  C.    operirier  DL 

o[»perimer  B  327.  (^uinercle  B.    quinhercle  C.    quin  hercle  Z> 

Lassus  CD  iamsii  C  Vcrsum  33 S  cum  aliis  Astaphio  tribuit  Mcur- 
sius  p.  riii^y  Diniarcho  GocUcrus  rcddidit  itertiquc  Jiothius  cetcrvqui 
satis  viokntcr  vcrba  imtnutans.  pro  spurio  habet  Boechclius  1.  8.  s.  p- 
:29.  cf  Beckcrus  'dc  com.  Jiom.fab.^  (ed.JJps.  a.  1837)  p.  U  328.  mihi 
J)  inihiciuoq'  C  prehis^itudine  JiL.  p  lassitudine  C7>>  OpnsC/^ 
ut  hiueni  Camcrarius.  hiuc  BCD.  lauere  Z.  lauare  Jj.  ipsi  opujj  c?'! 
hiuern  MuelUrus  l.  s.  s.  p.  530.  cf  Bocckelius  l.  s.  s.  p.  iii)  321).  h'i1 
CJ)        astaphium  BCJ).    a&caphium  Jj  tu  i  intro    MucUerus  l  a. 

}).  524  sq.  coU.  V.  330.  intro  JiCDZ.  i  intro  Jj  hac  Z.  huic  »SartJ- 
cenus  aeuuntia  C  nuneia  J)  330.  properet  Flcckciscnus  ann. 
philol.  t.  Cl  (a.  l.s7o)  p.  017.  tui  j»peret  B  J).  tuiproper<!c  C.  cui 
properet  LZ.  tu  i  prae  et  Acidalius  p.  530.  i  i)ropere  et  Guyttu^. 
l^ropera  et  SpentfcUus.  ut  properet  KicssUngius  ccns.  p.  (120  uaue 
iam  3?  (cf  Festus  s.  v.J.    suaue  iam  CJJ.    bu  a  ueiam  B.    suauiumii^ 
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Astjlpuivm 

DlNIABCfiVS 


Licet. 

Aiidin  etiam? 


ASTAPHIVM 

Quid  uis? 

DuoABCHys 

Di  me  perduint,  lo 

Si  te  reuocaui!  n6n  tibi  dicebam;  i  modo. 

AsTAPHI^ 

Quem  iam  reuocabas^  inprobe  nihilique  homo? 
Tibi  mille  passum  peperisti  more  moram. 

DlKIABCnVS 

Sed  quid  hic  haec  autem  tam  diu  aute  aedis  stetit?         335 
Nescio  quem  praestolatast:  credo  militem.  15 

Illilm  student  iam;  quasi  uolturii  triduo 


suade  iam  Camerarius.  si  lauet  (!)  iam  Buggius  in  Philol.  t.  XXXI 
(a,  1871)  p.  260.  (ut  pr. ,)  saltem  iam  Buecfielerus  331.  audin  etia  D. 
audi  netia  B.   aitd  metiam  C  quiduis  dime  C  per  dxnnt  (sic) 

C.    perdiunt  L.    perdunt  Z         Post  perduint  pers.  spatium  D        332. 
Si  te  reuocaui   Seyffertus  in  Philol.  t.  XXIX  (a.  1870)  p.  391  cum 
Bothio.    Qui  te  reuocabi  B.   quite  Reuocaui  C.   qui  Tereuocaui  D 
nontibi  C.   tibi  non  Kiesslingius  l.  s.:  cf.  Mu^lerus  ^Nachtr.^  p.  1.26  sq. 
imodo  BCD  333.  quem  iam  ^.    quid  iam  CD.    Quidiam   me 

B.  quid  me  Spengelius.  quid?  me  Seyffertus  l.  s.  quid  iam  reuocabas 
me  Bothitis  inprobe  B.    Inprobe   CD.    improbus  LZ  prave  haec 

verba  cum  versu  334  Diniarcho  attribuentes ;  de  inprobus  vocativo  co- 
gitavit  Spengelius  et  Luchsius  in  Studem.  Stud.  t.  I  p.  17 :  at  cf.  Brixius 
ad  Mil.  glor.  v.  27  334.  Tibi  ®.  Que  tibi  B.  qug  tibi  CD.  qui  tibi 
LZ.  quac  uox  tibi  Geppertus.  qui  tibimet  Spengelius  in  adn. 
millepassum  C  passu  BD.  passus  Z.  passuum  male  Camerarius 
peperisti  Spengelius  in  adnot.  peperit  BCD.  peperi  LZ  more  mo- 
ram  ^  cum  Boxhoinio,  nisi  quod  ille  perperam  more  vocaiivum  vo- 
luit.  more  libri.  morae  (moras  vel  moram  alii)  mora  Camerarius.  mo- 
ram  Geppeitus  Spengeliuinque  Versum  proscripsit  Guyetus  336.  h^c 
(hec  BL)  iftc  libri,  transposuit  Muellerus  l.  s.  s.  p.  392.  394  ta 

diu  B.    tamdiu  CD        gdis  CD        336.   nescio  CD        pr^stolata  Cbt 
LZ.    prebto  ita  lata  est  B.    psto  Italataest  C.    psto  Id  alata  e  D.   ea 
praestolatabt  Buggius  in  Opusc.  phil.  ad  Madvig.  a  disc.  missis  p.  187 
credomilit^  D  337.   llhl  B.   illu  CD  lllud  est  (lllud 

AcidcUius  p.  540.  illuc  sis  Goellerus)  uide  ut  iam  Camerarius  stu- 
dent:  iam  Z  In  quasi  prima  litt.  ex  u  vel  i  D  uulturii  triduo  Z, 
uolo  turiceri  duo  B.    uolturi  heri  Duo  CD.   uolturi  duo  L 
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Prius  praediuinaiit  quid  comessuri  sient. 

IUum  luhiant  omnes^  illist  animus  omnibus: 

Me  nemo  magis  respiciet,  ubi  iste  huc  uenerit,  34u 

Quasi  abhmc  ducentos  annos  fuerim  mortuos.  tt) 

Yt  rem  seruare  suauest!  uae  misero  mihi! 

Post  factum  adflictor,  qui  antepertum  perdidi. 

Venlm  nunc  si  qua  mi  obtigerit  hereditas 

Magna  atque  luculenta,  nunc  postquam  scio  345 

Dulce  iitque  amarum  quid  ^t  ex  pecdnia:  25 

Ita  ego  edepol  seruem  illam  itaque  parce  uictitem, 

Vt  —  niilla  faxim  cis  dies  paucos  siet. 

Ego  istos  qui  nunc  me  ciilpant  confutauerim. 


338.  prius  CD        pro  diuinant  B,   pdiuinant  C        quid   comessuri  S. 
quo  die  (quodie  BC)  euri  (esuri  Z)  libri.    de  qnoio  (quo  loco  Loewiusj 
essuri  Bcrgkius  l.  8.  s.  p,  00         eurisient  B         339.    illum  CD 
iniant  Ubri        oins  JJ        illi  est  BLZ.   W\\  est  D.    Illiest  C.   ille  ebt 
Camerarim  cum  Italis,  merito  improbatum  Kiesslingio  cens.  p.  630 
340.  me  CIJ        nemo  Pyladcs.    nimo  B.   nimio  CDZ.    nihilo  L,  qmd 
redintegravit  Buggius  in  ileckeis,   ann.  phil.  t.  CVII  p.  40.   noena 
(magis  reapicient)  Fleckeiscnus  in  ann.  philol.  t  CI  (a.  1870)  p.  617,  quod 
reiecit  VaJdenus  in  act.  gymn.  Austr.  t.  XXII  (a.  1871)  p.  27 
iibi    is  (ibte    Camerarius)    huc  LZ.     nbiise  huc  B.    ubi  is  est  huc  C. 
iibi  is  V.  huc  D.    ubi  istic  Bothius         341.   Quasi   abhinc  Fleckeisenuti 
1.  s.    (^uiim  si  Linc  (Qufi  sihinc  C)  libri       moiiuus  libri       342.  Vt  rem 
Hcruare    Studemundus.    Vtru  seure  B.     Vtrum   seniire   CDL.    Veniiu 
seruire  Z.    Vt   rci   seruire  Camcrarius        suaue  est  Camcranus.    ealuo 
t'st  (e  D)  libri      Itusum  rem  saluam  ut  uellem  Buggius  I.  s.  s.  p.  1>7. 
quod  vcrsibus  044^  sqq.  refdlitur  uae  Z.    uu   ue   BL.    ueue  (7' 

miseromihi  C  343.  Post  factu  B..  post  factum  CD:  cf.  Lach' 
mannus  in  Jjucret.  p.  (J3  sq.  Postpartum  SpengcUus  cum  MucUero  l  s. 
s.  p.  :J89  f^'  V.  G^  prursus  alicno  adflictor  /S.    flector  J».    Flector 

CJ).    plector  2y  Z.    {\icior  ScaJiger.    aitccio  Spengelius.   tiQcior  AluelUnta 
I.  s.   adfector  Bucchelerus:  cf.  Diom.  p.  3t>.2  K.       qui  Bothius.  quia /ii»n 
antepertum    Kicsslingius  I.  s.    cotd.    Trin.    v.    043.     aute   jxirtum 
libri         per  didi  C  344.  uerum  CD  siqua  C        mihi  lihri 

obti^erit  J^Z.    obtegerit  B.    Obtegerit  CD        345.  magua  CJ)       lu 
culeuta  prioris  1  pcde  corr.,  altcra  I  ex  i  D      post  quam  IfC.    poat^]  l^ 

Scio  CJ)  346.  dulce  CJ)  (Sciodulce  C)  quidsit  C.    quid  tit 

L  exjjecuuia  C  347.  Antc  hunc  v.  GocIIcrus  v.  34i)  coUocavit  prv- 
bantc  Brixio  ad  Trin.  v.  7.^3  ita  CJ)  edepol  seruem  illam  GcpjKriU''. 
illam  fdepol  (EJepol  C'/>.  aodepol  L)  seruem  libri.  illam  pol  benuiu 
Spcngelius  asscntiente  JJrugmano  I.  s.  s.  p.  37        itiiq  D.    ita  que  I> 

3  48.  ut  CJ)  faxiiucis  B.   faxiuicis  D  Dies  CD 

fiet  L        349.  cf  ad  v.  347      cgo  D        egoiatos  C.    Eo  i&tos  Gugdus 
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Sed  .aestuosas  sentio  aperiri  fores,.  350 

Quae  obsdrbent  quicquid  ueuit  intra  pessulos.  so 


FHRONESIYM.     DINIABCHY8 

PUKONESIVM 

Nura  tibi  nam  amabo  ianuast  mordax  mea, 
Quo  intro  ire  metuas,  mea  uoluptas? 

DlNIAKCHVH 

Ver  uide: 
Vt  tota  floret,  lit  olet,  ut  nitide  nitet! 

PllROXKSIVM 

Qui  tam  infacetu^s,  Lemno  adueniens  qui  tuae  355 

Non  des  amicae,  Diniarche,  siiuium?  s 


quinuDC  me  C.    quinunciDo  B  coDfutauerim  Camcrarius.    con- 

fiitauerunt  (confutuuef  CD)BC1).  confutauero  IjZ  350.  acstuosaa 
sentio  Bothius.  est  uos  adsentio  BCD.  iiclsentio  Z.  assentio  L,  est 
uocis  sat.  seuiio  Camerarius  351.  QneBL.  qui^  CJ)  obsor  bent  C. 
absorbent  Z  ex  Bacch.  v.  171  quid   quid  B.    quicquid  ceteri 

Venit  CD  infra  libri,  sed  in  D  ab  altera  manu  cx  intra        pes 

sulos  C 

Act.  II    Sc.  4.     PliONESTVM    DINARCVS    DV  •  B.    PllO  NKS 
TVM  DJNARCVS  C.    unius    versus  spatium  relictum   est  in  D,  Fro- 

NESlV  DINARC  in  fine  versus  praecedentis  add.  />'.    Phronesium  Dinar- 
chus  L        352.  um  cum  S2>atio  initiali  D        Numtibi  C       na  CD 
ianua  est  libri  353.  quo  D         quointroire  C  Metuas  C D 

uoiiUPTAS   A  cum  LZ.     uohuitas  BCD  ueruidk  A  cum  B. 

feruide  CDL.  fenide  Z.  uer  cum  floret  coniungit  coll.  Cist.  versu  in 
'emend.  Plaut.^  (ed.  Gryphisio.  a.  1871)  p.  13  restiiuto  Studemundus 
apud  Beckerum  in  Stud.  v.  I  p.  290  adn.       354  ut  D        uttota  C 

T 

FLOBE    A  (t  ab  dlia  manu  ut  videtur)  utolktut  A^  Camcra- 

rius.    utole  lui  B.    ut  olc  ui  C.    ut  oleui  I).    ut  oleum  LZ       Nitide 
CD       355.  Qui  tiX  B,    qui  tam  D.    quitam  C.    quidtam  A  cum  LZ 
infacetus  LZ.  inficetus  BCD.    facktus  A  leno  L.    lonmo 

ceteri  quituae  A,  Camerarius.  quid  ue  BZ.  quidue  CD,  que  tuc 
L  366.  Nondes  C  amicak  A  cum  Z.  amice  BCIPL.  amiccri  D^ 
DINIARCKKSAUIUM  A.  diuarchc  sauium  (suauium  L)  LZ.  dini 
archis  auiuium  B.  dini  ar^his  auiuum  C.  dinarchis  (dimarchis  antc  ras.) 
auiuum  D,    Dinarchi  saliuium  Grutcrus 


58  PLAVTl  II  4  ,  6—11  [Ambr.] 

DiNIABCUVS 

Yah,  uapulo  hercle  ego  nunc  atque  adeo  rnale. 

Phkonssivm 
Quor  te  auortisti? 

DlMIABCHVS 

Salua  sis;  Phronesium. 

PUBONESIVM 

Salue!  hiciue  hodie  cenas,  saluos  quom  aduenis? 

DlNlABCnVS 

Promisi. 

PlIBONESIVM 

Vbi  ceuabis? 

DlNlABCnVS 

Vbi  tu  iilsseris.  360 

PUBONESIVM 

Hic:  me  lubente  facies. 

DlNIABCUVS 

Edepol  me  magis.  i" 

Nempe  tu  eris  hodie  mecum,  mea  Phronesiuin? 


357.  uah  1)        uahuapulo  C  uapulabo   Wcisius      kkrculk  A 

t'go  nunc  1).  E^onuuc  C.  uunc  ego  Bothius.  uunc  hercle  ego  Oiiijf- 
tus.  «n.  ego  nunciamr^  ATQ-  A  358.  Quor  te  Gcjtpertua  pivbante 
Kicsslingio  ccns.  p.  030.  quotk  A.  quotei^C  quo  ieJJLZ  avuk- 
TiSTi  A  cum  LZ.    auortistis  IWD  S/Vj.uasis  cim  jtcrs.  spat.  X 

Camcrarius.  salua  sim  B.  sim  salua  CD.  Salue  LZ  Antc  Phronc- 
yiuui  in  mar().  extcr.  D  add.  D ^  idcmquc  candcm  litteiam  v.  3o7  {>o$t 
hercle  additam  dd.  Phronesium  CD.    pronesium  B  359.  salue 

CD  KiciNK  J.,  Bothius.    hic  ne  BCLZ.    hicne  D  hodit* 

cenas  BL.    hodie    c^nas   CD.     cknaskodu:  A,    GocUcrus  t^^^' 

UU8  cum  {c\i  CD)  libri  cumA,  in  quo  antc  hacc  vcrha  xmrvum  cst  ^;pfl- 
tium,  quod  I  capcrc  possit  360.  promisi^^uui  A,   Camcrarius  idc 

1'UOMisiT  cogitari  non  possc  BitschcUus  Locwiusquc  testantun.  i^^ 
mis  iube  l^CDly.  promisi  iube  Z  cnhi  utroquc  loco  rcstituit  Bitick' 
lius  Oimsc.  phih  III  p.  141  cenabist  BCD.    cinas  A.    cenaboi^- 

coenabo  Z.  cenabis  tu  Camcrarius  ujutuiusskuis  ^jos^  pcrs.  ifp*^^- 

A  cum  LZ.    ubi  tuluseris  B.    ubituluseris  C.    ubi  tu  luserLs  1) 
3G1.  hic  CD,  quod  malc  Diniarcho  continuavit  Camcranus ,   iV<fow>'"' 
A  rcstituit.    lloc   LZ  iaibkxtk  A   cum  L.     iubente  B  (riJC  U 

libente  CDZ  Eaepol  D.  Ede  pol  C  memagis  D  362.  Nel-^^ 
B.    nemj^e  CD  tueris  BCD  mecu  CD  mk.U'11RuNKS11^ 

-1  cum  LZ.    mc  apromestum  B.     mea  j^mestii  C.     mea   j>mfstum  ^ 


ir  4,  12-18  [Ambr.]  TRVCVLEOTVS  59 

Phronesivu 

Velim,  si  fieri  possit. 

« 

DlNIABCUVS 

Soleas  cedo  mihiy 
Properate,  auferte  mensam! 

Phronebivm 

Amabo  sanun  es? 

DlNIABCHVS 

Non  edepol  bibere  possum  iam:  ita  animd  malest.  365 

Phronesivm 

Mane^  aliquid  fiet:  ne  abi! 

'  DlNlABCHVS 

Ah,  aspersisti  aquam!  i5 

lam  rediit  animus:  deme  soleas^  cedo  bibam. 

Phbonesivm 

Idem  es  mecastor  qui  soles.  —  Sed  dic  mihi, 
Benene  ambulatumat? 

DlNIABCUVS 

Huc  quidem  hercle  ad  te  bene, 


363.  UKLLEM  et  PossET  A.  Vcliin  et  possit  ceteri:  cf.  si  tanti 
est  Kotlieiftier  \le  enunt.  condition.  PlatU.'  (ed.  Gottingae  a.  1876)  p. 
39  soleas  cedo  Goclkrus.  cedos.lkas  (o  ante  l  non  appaniit  Loe- 
wio  ac  fere  littera  tnaior  visa  est)  A.  cedo  solcas  LZ.  credo  soleas  BCJJ 
puer  A  pro  mihi,  quode  cuni  iudicio  iiAdicavit  Muellerus  in 
^NaclUr.'  p,  139,  sine  iudicio  Nienieyerus  l.  s.  s.  p.  39  sq.  364.  pro- 
perate  CD  afferte  LZ,  corr.  Saracenus.  auferre  Dousa  Meiisam 
C.  Mensa  D  sauunes  BC  365.  n  D  nonedepol  C  ^»depol 
Z  Ita  CD  animo  (a  ea;  i  vcl  n  vel  m)  D  male  est  L.  uialest 
ceteri  cum  A  366.  mane  CD.   Male  B  aliquii>fietnk  A, 

Camerarius.  aliquid  fine  BD  {{  ex  &  D^).  aliquidfinc  C.  aliquid  fiet 
L  Z  ABi  :H-  KAASPKRSiSTi  A  ,    Cameraritts   (ah  restituens).    abi 

ab  (abiab  B)  has  persisti  BCD.    cibi.    Aspersisti  L.    cibi  persidti   Z 

Aquam  CD        367.  iam  D  iamrediit  C        soleas  demo  Goel- 

lerus  cfdo  D  bibam  A,  Gruterus.    uiuam  B.   uiuum  CDZ. 

oinum  L,  Pius.   ni/Ul  egit  Lipsius  Ant.  lect.  III,  1  368.   Idcmaes 

B.   Ide  es  D  mecastor  A.   ecastor  ceteri  quisoles  C         mc 

A,  Camerarius.    dicat  (seddicat  C)1/CZ>.    dicasLZ  369.  bknene- 

ajmbulatumst  A.  Beue  nabulasti  B.  benena  ambulasti  C Z.  boue 
na  ambulasti  D.  bene  num  ambulasti  L  Uuc  CD.  huc  B.  uunc 
L  ad  te  bene  Camerarius.  attebknk  A.  attibent  BCD.  altibcne 
Jj,  bene  Z 


60  PLAVTI  IT  4,  19-24  [Ambr.] 

Quia  tiu  uideudi  copiast. 

PUBONKSIVH 

Conpleetere.  370 

DlNlAUCHVS 

Lubens!  heia  hoc  est  melle  dulci  dulcius:  » 

Hoc  tuis  fortuuis,  luppiter,  praestant  meae. 

PHRONESiyM 

Dan  sauium? 

DlNIABCUVS 

Immo  uel  decem. 

I^IKONESIVM 

Em,  istoc  pauper^es: 
Phis  pollicere  quam  abs  te  posco  aut  postulo. 

DlNlAUCUVS 

Vtinani  ii  principio  rei  repersisses  meae,  »75 


a70.    QUIA  A,     Qua  B.    qua  CB.     quando  LZ..    quoDiam  Camcmrius, 
quom  Bothius  TU  -4.    tui  cetert  uidendi  A  cum  'Z.   uiJendii 

Bl).    uidcudum   CL  copiaest  A^   liothiiis.     est    copia   BLZ. 

cst  ('opia  CI)  conplectere  B.    complectere  ccteri  cum  A  'Ml. 

J.UHENS  A.    Libens  BL.    libens   CDZ  kkia  4^  kocest  A.   aJ 

Iioc  est  (e  V)  B I).  atlhocest  C.  At  boc  est  LZ.  ah  hoc  est  niel  Ca- 
mtrarius  mkli.e  .1  cum  IjZ.  me  illi  BCD  '  dulcidulcius  C 
372.  iuppiter  BCl)  cum  A.  iupiter  L  prostant  1).  lyrcsiaLni B C L 
me^*  BD.  mee  L  373.  Daue  suauiumV  Camcraiius.  Dant  feua- 
uiuni  (suauiil  BC)  BCD.  da  uuuc  suauium  LZ.  dasauium  A.  dane 
imperativum  voluit  Doum  cum  Lambino  (cf.  Asin.  v.  671}:  at  rid( 
^chultzium  Ulc  obsoletis  coniugat.  Blaut.  formis^  (cd.  Konitziae  a.  l^Oh 
p.  o  et  Bitschelium  Opusc.  phil.  I V  p.  134         ueldecem  C        EMi;^Tt»r 

A,  Brixius  'cmend.  in  Pl.  Capt.'  (cd.  Lign.  a.  Iti(i2)  p.  ^l.  utc 
mistoc  B.  ut  em  istoc  C.  utem  istoc  DL.  utinam  istoc  Z.  bauJ 
istoc  Camerarius  es  A,  Camcrarius.  ee  BD.  esse  CL.  esseni 
Z  2\rsonas  primus  rccte  Acidalius  p.  540  sq.  distribuit,  cum  antat 
immo  uel  decem  Phronesio  darcnt,  cctera  Diniarcho  continuarent 
374.  policere  L  quamabsteposcoau  {supra  scripta  fortasse  t  m^ 
AU)  A.  quam  ego  a  te  ceteri  (ate  C).  tu  quam  ego  a  te  Camcrariu^^- 
dc  quamde  post  Bothium  pcrperam  cofjitavit  Bergkius  l.  s.  s.  p.  1^^- 
verba  facit  dc  hoc  vcrsu  Niemcyerus  l.  s.  s.  p.  10-1:1  375.  utinaiu 
C 1)  a  principio  rei  ^.  itemapiuncipiokei  ^l.  aininciiao  (*" 
BCD)  rei  iteui  (reiite  B.  Uei  item  C.  llei  ite  D)  ceteri  niKT- 
sisses    meae    Spcntjclius  in   adn.     rEPEKCissESMEAE    A.     parsissi  i«t'V 

B.  parsis  (par  sis  D)  sime^  C  D.    parsissem   meae    (^mee  L)  LZ:  c/ 
Scijffirtus  'iStud.  Plaut.'  p.  ^5  ct  Mcineyerus  l.  s.  s.  p.  o:J 


II  4,  25-31  [Ambr.]  TRVCVLENTVS  61 

Vt  niinc  repercis  sauiis. 

PlIRONESlVM 

Si  quid  tibi  25 

Conpendi  facere  possim,  factum  edepdl  uelim. 

DlNIARCHVS 

lam  Jaiita'8? 

PnRONESIYM 

lam  pol  mihi  quidem  atque  oculis  meis. 
Num  tibi  sordere  uideor? 

DlNIARCIIVS 

Non  pol  mihi  quidem. 
Venim  tempestas,  uita  mea,  quondam  fuit,  380 

Quom  inter  nos  sordebamus  alter  alteri.  30 

Sed  quod  ego  facinus  aildiui  adueniens  tuom? 


376.  ut  CD  REPERCis  A.   reparcis  BBZ.    re  parcis  CL.   reparco 

Bothius  SAUUS  A  cum  Z.    sauia  BCB.    Ruauiis  L      8iquidiC7> 

377.  Conpendi  B.    compendi  A  cum  BLZ.    Com  pendi  C 

PACTUM  Af  CamerariiUi.    factam  BCBZ.    faciara  X  378.    iam- 

liAUTAES  A.     lam  iauiaisse  B.    iamiauiaissc    C.     iam  iaui    (iam   JA 

aisse  BL.    iam  auertisse  Z.    iam  lauisti  Camerarius        iam  (Iam6V>) 

pol  mihi  BCBLZ.    lauta  miki  A  (lauta  inter  pers.  spatid) 

qnide  CB.         adq-  A  occulis  B  379.  num  CB  sobbere 

A  ,         Non  CB  pol  om.  Z  380.  uerum  CB  uita  mea 

quondam    ^.     QUONDAMDUMinuixi   A.     memini    quonda   ceteri.     me- 

mini   cum    quondam    Camerarius.     (memini  enim)    quondam    Bothius. 

(meministin  ?)    quondam    BergJcius.    memini    quom    dudum    Fleckeise- 

iitLS   in   ann.   phil.  t.   CI    (a.    1870)   p.    711.     commemini    quondam 

Niemeyerus  l.  s.  s.  p.  20.    commemini  dudum  lul.  Lange  ^de   sentrnt. 

temp.  ap.  prisc.  script.  Lat.  synt.'  (ed.   Vratist.  a.  1S78)  p.  14  sq.  dum 

uixi  miror  non  modo  Spengelio  vemm  etiam  Kiesslingio  atque  Langeno 

1.  s.  s.  p.  40  placere  potuisse,  qui  tamen  dudum  recte  reiecit.    neutrn 

scriptura  cum  satisfaciat  neque  altera   ex   altera  derivari  possit,  iam 

utramque  pro  pravo  aut  interpretamento  aut  supplemento  habeo:  nequc 

ah  omni  probahilitate  ahhorret  uita  mea,  siquidem  pro  ablativo  habitum 

sit,  pcr  dum  uixi,  mcmini  explicatum  esie:  quod  tamen  exempli  gratia 

a  me  repositum  esse  non  est  quod  moneam  381.    CUM  A.    Cum  CB. 

Cii  B  int.  noB  CB  sob.ebamits  (quarta  littera  aut  d  aut  B 

fuit)   A.     Rordcremus    ceteri:    cf.    Luebbeitus    in    ^Stud.   grammJ*   II 

p.  89  alter  alteri  Gruterus  (cf.  Fleckcisenus  l.  s.).    altj^deal- 

TERO  A.    alteri  ceteri.    unus    alteri    Camerarius  382.    sedqucid 

A,  ut  inter  vetcres  GulieJmius  p.  453  atque  Acidalius  p.  541  ceteroqui 

vahle  hos  rersus  perturbantes.    Sed  quid  B.  sedquid  C.  sed  quid  BL 

ADUDiui  A,  ubi  punctum  cd.  man.  additum  videtur  Adueniens 

CB  tuum  lilm  cum  A 


62  PLAVTI  II  4,  32-36  [Ambr.l 

Quid  tu  hic  me  absente  noui  negoti  gesseris.  si 

PnRONBSIVM 

Quid  id  est? 

DlNTARCnVS 

Primumdum  qudm  tu^s  aucta  liberis^  384 

Quomque  bene  proucnisti  salua,  gaildeo.  » 

PlIRONESIVM 

Concedite  hinc  uos  lutro  atque  operite  ostium.  —  386 
Tu  niinc  superstes  solus  sermoni  meo's^ 

Tibi  mea  consilia  sdmma  semper  credidi.  $i 

Equidem  neque  peperi  piierum  neque  praegnas  fui,  » 

Yerum  adsimulasse  me  esse  praegnatem  haiid  nego.  390 


383.   Qnid  ^.     Quod   (quod   CD)  lihri  cum  A.     Nimis  enim  patienter 
omnes  tolerarunt  vcrha  sic  coniuncta:  quod  .  .  .  facinus,  quod  .... 
nouincgoti  gcsscriB;  quae  cum  defendi  nullo  modopossint,  et  Qaid 
rescrihendum  esse  duxi  et  lacunam  statuendam  talis  fere  versus: 
Vnn.   Quid  aisV  1>in.  Astaphium  ancilia  modo  dixit  mihi, 
Quid  cet. 
iu    hic    (hinc   Bothius)    nic    absente  JMmhintut:   tumkkicabskntk  A. 
tu   hic  (tuhic  C)   absente   me   ceteri.    cf  Bomhc   ^de  ablat.  absol.  ap. 
antiquiss.  Bom.  script.  u^u*  (cd.  Gryphisw.  a.  1877)  p.  32.    an  fuit  lii 
hoc  abHcnte,  ut  me  interprctamcntum  sit  pronominis?  nw^oti  -i. 

iH»^ocii  LZ.    negotiis  liCl)  (monouinegotiis  C)  geHseras  Boihiu'' 

olim  quod  tu  —  gcjsseras,  quomque  —  gaudeo  coniungens  384.  Ihnc 
vcrsum  itni  A  dehcmus ,  quem  quod  una  cum  inscquenti  damtiarit  iJziat-lo 
in  AIus.  lihcn.  t.  XXIX  (a.  1874)  p.  55  adn. ,  trifulicuvi  in  'Anul 
Plaui.^  p.  S  sq.  crMTrKS  A.    Cclernm   Mai  hctioncm  rrimum 

cuni  tui.s  e8  sic  ut  llitscheUus  Cpusc.  phil.  t.  II  p.  175  cum  iSiwk- 
mundo   Locwioquc   lcgit   corrcxaat  GocUerns,    aJiter  Bothius  3Sr>. 

CUMQ-    A.      Cuq;     li.       C\\i{*    CDZ.       CunqUC   L  PRorKNl.STI   -t, 

Camcrarius.      preuenisti    BL.      puenisti    C  I>.      i^reueuisti  Z 
aane    IjZ  cjkatitlok    A    cx    v.    517.     gaude    i> '    (o    cuJd.  D') 

cf  Fkckcisenus  in  ann.  phil.  t.  CIII  (a.  LS71)  p.  810  et  'Anai.  PlaHt' 
1.  s.  s.  sahiagaudeo  ('  386.  387  itcm  unus  A  scrvavit  38Ci. 

AUi^- A  OPKKIT  A  3S7.  MKOKS  A  388.  tibi  I)         tibimea  ^ 

sunima  semper  //.    sumas  semp  B.    summaa  Semper  CVZ.   so- 

r 

J'KKSUMMA  A         CKKDJDi  A   cum  L  Z.    crcbri  B(\    crebi  D' ,  ut  rid., 
c.x  creui.    eredui  Kochius  in  ann.  phil.  t.  (-V  (a.  187 2)  p.  360 
.'»89.  equidem  C I)         Ni:g-  A.  nec  cetcri  perperi  B  nk(^1'B.vk 

<:nas  A.  nfi  pregn:i  B.  nec  i^regnam  C.  nec  pregnanR  IP  (uec 
pregna,  vix  ijrcgna,  utrid.,  IP)LZ         Fui  CI)  390.  uenmi  CD 

ADSi.Mcr.ASSKMKKSSK  A.    adsimulaui   (a.ssimulaui  L)  meis  sc  (nn" 
csHU  LZ)  cctcri  PKAi:(iNATKM  yl.    pregnatr*  J?.  pregnantem  r/>/./ 


II  4,  37-45  TRVCVLENTVS  63 

DlNIARCIIV» 

Quemprdpter,  o  mea  uita? 

PnBOKESlVM 

Propter  mflitem 
Babyldniensem,  qui  quasi  uxor^m  sibi 
Me  habebat  anno^  dum  hic  fuit. 

DiNiABcnvs 

Ego  senseram!  — 
Sed  quid  istuc?  quoi  rei  te  adsimulare  retulit?  4o 

PiraONESlVM 

Vt  esset  aliqui  laqueus  et  redimiculum,  ,  396 

Reudrsionem  ut  ad  me  faceret  denuo. 

Nunc  hilc  remisit  nilper  ad  me  epistulam: 

Sese  experturum  quanti  sese  pdnderem; 

Si  qudd  peperissem  id  non  necarem,  at  tollerem,  45 


(aepregnantem  D)  kaudnkoo  A,  Grutems,     hand   ego   BCI). 

om.  LZ.    haud  eram  Angelius,  alii  391.  Quempropter  Buggius  in 

ann.  phil  t.  CVII  (a.  1873)  p.  409.  Quo  propter  B.  Qug  propter 
CDZ.    Quapropter  L  0  mea  uita  B.    meam  nita  C.    mea  uita 

D.  mea  uita  LZ  392.  Babiloniense  B.  babiloniensem  CD.  babil- 
lonienscm  L  Qui   CD         pibi;  cf.  Mahlerus  d^  pron.  pers.  ap.  Pl. 

colloc.  (rd.  Cimal.  a.  187G)  p.  45  393.  me  CD  Babebat  L  anno 
dum  lApsius  Ant.  lect.  f,  3  (cf.  Dombartus  in  Fhilol.  t.  XXVIII  p. 
73,5,Bergkiusl.8.p,60).  annoumdu^D*.  annoum  dum  C.  anno  uno 
dnm  D*LZ.  annum  dnm  Camerarius  egoB.  Ego  CD  394.  sed  07) 
istuc  B.  istic  CDLZ  cui  rei  te  L.  cui  reite  B.  cuireite  D.  cuirei 
ite  CZ.  cui  rei  id  tc  Dousa  assimulare  L  396.  aliquis  (aHqui 
Bothius)  laqueus  Camerarius.  aliqui  si  aqueustJ^.  aliqui  si  aqug  usq» 
c  D.    aliqui  siaqu^  usq»    est  CZ.    aliquis  utquc  usque  est  L  la- 

queusque  Seyffcrtus  in  ^Stud.  Plaut.'  p.  28,  quod  cum  per  se  ferri 
possit,  dissuadct  sincerior  cod.  B  memoria  reticulum  Lamhinus.  retina- 
culnm  Bothius.    cf.  Turnebus  Adv.  XXIV,  17  396.  ReuerBione  B. 

reaersioncm  ceteri  Vt  CD  admo  C  397.  nunc  CD  praemisit 
Muellerus  l.  s.  s.  p.  518  adn.:  at  cf.  v.  848  adme  C  epistula  B. 
Epistulam  CD  398.  Se  se  B.  sese  CD.   an  se  esse.^        penderem 

L  Z.    perderem  C.    pderem  BD  399.    Si  qd  BD  (cf.  Kiesslingius 

cens.  p.  631).  Siquid  CL  Z  peperissem  id  non  necarem  at  toUerem 
»S.  peperisaem  ide  care  ac  toUerem  B.  peperisse  mi  (peperissemi  D) 
decarcm  attollerem  CD.  peperissem  attolierem  L.  peperksem  educa- 
rem  toUerem  Z.  peperissem  id  educarem  ac  tollerem  Camerarius, 
quod  tam  diu  tolerasse  criticos  miror.  non  necarem  confirmatur  v. 
20 2.  Ceterum  nescio  an  Plauius  scripserit  ast  tollerem:  cf.  quae  doctis- 
sime  e^cposuit  lordanus  ^krit.  Beitr.  z.  Gesch.  d.  lat.  Spr.'  (ed.  Beroh  a. 
1879)  p.  290  sqq.,  quamquam  de  cxemplis  Plautinis  dubitatur 


G4  PLAVTI  II  4,  46-62 

Bona  siia  med  habiturum  dmnia. 

T)iMIAR(:HV8 

Ausculto  lubens.  40o 

Quid  denique  agitis? 

Phronksivm 
Mater  ancilliis  iubet, 
Quoniam  iam  decumus  mensis  aduentat  prope^ 
Aliam  aliorsum  irc^  praemaiidare  et  qua^rere 
Puerum  aiit  puellam  qui  supponatilr  mihL  » 

Quid  miilta  uerba  faciam?  tonstric^m  Suram  405 

Nouistin  nostram,  quae  mergi  aciem  in  sese  habet? 


400.  Bona  sua  me  (med  Buechelerus  in  ann.  phil  t  CV  [1872]  p,  571) 
babitunim  omnia  C7ai7i€rartu«.  Bona summe  habiturum  oiua  ee^.  boiia- 
Bumme  Ilabituru  oma  esse  C.  bona  summe  Habiturum  omnia  ee  D. 
bona  8ua  me  habiturum  omnia  cssc  LZ.  transpositiones  tcmptarurU  B<h 
ihius,  Muellerus  l.  8.  s.  p.  302  (cf.  518),  alii:  Gepperti  Spengelii  Mud- 
leri  insdtiam  babituram  corrigentium  Buechelerus  l.  s.  s.  itemque 
Jfertzius  castigaint  in  '  Vind.  Gell.  alt.^  p.  13  adn.  24  lubeDS  L 

libens  ceteri      401.  quid  1)      quiddeniq?  C      Mater  CD.    maiher^ 
402.  Quoniii  B.  quonia  I).  qfu  C      iam  CLZ.  ia  D.  non  B.  nunc  Bothiuf. 
raihi  Bueclielerus        decimus  lihri      Prope   CD      403.  Aliam  aliorsnm 
LZ.    Alia  maiorsfi  B.    alia  maior  sum  C    alia  maiorsum  2)      irei> 

promandarc  1).  pre  mandare  B.  premandare  CL.  peruenari  6'm/iW- 
mius,  pcrconctari  Acidalius  iecit  crrorcm  mox  intcllcgens  uterque  que- 
rcre  lihri  401.  aut  supra  versum  B  qui  Rux^ponatur  Acidalinf. 

qui   supponantur   LZ.     qui   so   upponantur  B,     quis    oppouantur  Cl> 

(C  ctwi  interstitio)  405.  Quid  LZ.    qu/  D   (d    add.    7>»).      qui  ('. 

Qui  ^  Verba  CD  facimus  Camerarius  tronstricc  sura  B.  ton- 
fitriceui  (o  cx  i)  Burfi  7>.  tonstricemsura  cum  spaiio  C.  tonstricem 
syram  LZ  400.    Nouistiu  Sppngelim,  cum  iam  Bothius  iftterroQa- 

iionem  agnovisset.  Nouisti  LZ.  Noui  si  B.  noui  si  D.  nouisi  (noiii- 
sinostram)  C         iiram  B  quae  raergi  aciera  iu   sese   habet  S^  (rf/ 

mergae  coU.  Festo  Pauli  p.  124,  1  M.;  cf.  etiam  ^feles  nirginaria' 
(\nom  (que  D.  que  L.  qu^  Z)  erga  (Erga  CD)  aedem  (aede  B.  edem 
D)  aeae  habct  (sesehabet  C)  lihri.  quae  modo  erga  cum  Camerariu* 
inrexerit,  aedem  hance  habet  Lamhinus,  aedis  habet  Lipsius  scripf^it, 
qucm  secuti  noairiui  Dousa,  med  (pro  niodo)  Ilandius  Turs.  JIp.  4.3S,  uostrani 
nostras  {pm.  raodo)  Spcngclius  voluit.  (Jnaen  erga  aedem  f  sese  (Spe?.^- 
liabetV  Diniarcho  Berglius  trihuit  1  s.  s.  p.  1.3^}.  Neque  erga  hac  «(>- 
iiom  tisurpari  neque  servam  aedem  hahcre  quamvis  recie  MueVeru^  l 
s.  s.  p.  />i^7  monucrit,  Spengclianam  scripturam  per  se  saiis  violeninm 
post  lirixium  Kicsslingiumquc  laudavit  ac  dcfcndcre  studuit  Otiiu.^  iu 
ann.  phil.  t.  CIX  (n.  Is74)  p.  S't4  sq.  quae  me  erga  animatast  bene 
Fhckeisc7ius   tcmpiavii  in   ann.  phil    t.  CI  (a.   1870)  p.   6ir>  sq.  qnae 
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DlNIABCHVS 

Noui. 

PUKONESIVU 

Haec^  ut  operast,  circuit  per  familias^ 
Puenim  uestigat,  clanculum  ad  me  d^tulit: 
Datilm  sibi  esse  dixit. 

DlNIARCHVfl 

« 

0  mercis  malas!  65 

Eum  niinc  non  illa  peperit  quae  peperit  prior,  410 

Sed  ttf  posterior. 

Phbonesivm 

Ordine  omnem  r^m  tenes. 
Nunc  ilt  praemisit  nilntium  miies  mihi, 
Non  millto  post  hic  aderit. 

DlNIARCnVS 

Nunc  tu  te  interim 
Quasi  pr6  puerpera  hic  procuras! 

Phronesivm 

Quippini,  60 


mercede  sese  alit  mira  et  sententia  et  Jncutione  Buggina  ibid.  t.  CVII 
(a.  1873)  p.  409  nec  melius  Kochius  ibtd.  p.  420  quain  era  (I)  fidam 
erga  se  habet.  quae  med  erga  bene  se  habet  Bombius  l.  s.  s.  p.  44 
(sent.  controt?.)  407.  Noni  hec  BL.  nouihaec  C.  noui  h^c  2)  ut 
operast  /15.  ut  opera  BCDL.  una  opera  Z.  dat  operam  Geppertus, 
in  quo  refellendo  longus  est  BoeclcUus  L  s.  s.  p.  21  sqq.  data  opera 
Kochius  l.  s.  s.  ad  operam  Buggius  l.  s.  s.   uiuopera  Bergkius  l.  s.  s. 

circu  it  BD.    circum  it  C.    circumit  Z        Per  CD  408.  pue- 

rn  CD  clanculu  B  cum  7>*.    clanculit  D^C  adme  CD 

409.  omercis  B.  mercis  ceteri  malas  Sci/ffertus  in  ^Stud.  Plaut.^ 
p.  31.  male  libri  (male-  C).  malae  cum  Angelio  plerique.  mala  liit- 
Bchelim  Opusc.  phil.  f.  II  p.  064  (at  cf.  ibid.  p.  777)  Fersonas  recte 
disti^^t  Acidalius  p.  641,  Phronesio  cum  mercis  malae  Z,  Camera- 
riu8  versum  insequentetn  tribiierit  410.  Eumnunc  C  qu§  C, 

qne  B        quae  peperit  om.  L       prior  Z.    patior  BCDL        411.  sed 
D        sedtuposterior  C        ta  om.  Z         Ordine  CD,  quam  vocem  cum 
omiserit  Camerarius,  Lipsius  et  Gulielmius  recuperarunt      tenis  B 
412.  nunc  CD         prgmisit  C.    ]5misit  D.    pre  mi8it.B7y.    an  remisit.^ 
ef,  ad  V.  397  nuncium  D  milles  BCD  413.  hic  Camera- 

rtus.  hec  BL.  hec  CD.  haec  Z  aderet  7)*  corr.  D^  num  Bo- 
thius        tnie  BCD      ■  414.  quasi  CD  pro  om.  LZ  puerpera 

LZ.   pnera  BCD         Hic  CD  procurast  BCD,  corr.  Camerarius. 

procura  LZ        quipini  D.    quippin  L 

PZ«ATTI  TbVCVLKKTVS  6 
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Vbi  sme  laborc  t4s  geri  pulcre  potest?  415 

Ad  suom  quemque  hominem  quaestum  esse  aeqnomst  callidum. 

DistkwmvB 
Quid  m^  futurumst^  qnando  miles  n^nerit? 
Relictusne  abs  te  niuam? 

Phbonesivm 

Vbi  illnd  qudd  nolo 
Habebo  ab  illo^  facile  inuenio  qu6  modo  n 

Discdrdiam  et  diu6rtium  inter  nos  parem.  420 

Postid  ego  tecum^  mea  nolnptas^  ilsqne  ero 
Adsiduo. 

DlNIABCHYS 

Immo  hercle  n^ro  adcubuo  manelim. 

PnBONESlVM 

Quinice!  —  hodie  sacruficare  pro  puerd  nolo, 


415.  ubi  CD  lauore  B  pulchre  L  Z,  pulcri  B,  pulchri  CD 
potest?  Acidalius  p.  551,  ante  qtiem  post  Quippiui?  coniungebant  abi 
.  .  .  potest,  ad  ....  caliidum  41C.  Hunc  versum  deltvit  Spengelius  o»- 
setHiente  Kiesslingio  Bergkioque,  ut  ex  Asin.  v.  1S6  desumptum:  quem 
tamen  illic  ferri  non  posse,  Jwc  loco  melius  quadrare  apt^  exposHit 
Boeckelius  1.  s.  s.  p.  30  sq.  Adau  BD.  Adsum  CZ.  Ad  suum  L 

queq;  BD.  quemq»  C.  (luenque  L  hominem  quaestum  esse  ae- 
quomst  ^  coU.  Asin.  l.  s.  s.  aequum  (^quum  D.  aequn  C.  equu  B)  esi 
(e  D)  questuni  (quyatum  D)  esse  libn.  aequumst  esse  quaestum  Acidtdm 
collocationc  verborum  intoltrabiU  Ad  quaestum  quemque  suum  ae- 
quumst  csse  c.  Guycins.  Ad  qu.  qu.  callidum  esse  aequom  est  suum  Bothiuf 

callidum  cwm  spatio  C  417.  quid  me  D.  quidme  C  futuniD 
est  B.  Futurum  (luturum  L  Z)  est  ceteri  418.  Kelictus  ue  abst^  B. 
relictus  neabste  C.    relictus  ne  abste  DIjZ  uiua  BD  Vli 

CD.    Imnio  ubi  Bufjgiu^  l.  s.  s.  p.  4oiK    an  Cubi.^  419.  Labebo 

CD        inuonio  B.    inueniam  ceteri        quo  modo  BZ.    quomodo  ('i^i- 

420.  Diuortium  et  discordia  (discordiani  JjZ)  libri,  quae  traieci 
pare  CD         421.  Tost  ida  ego  B.    postid  ego  C.    post  id  ego  DL/. 
Postidea  ego   Camerariu^.    Postidea  Guijetus  tecum  Bothius.    totii 

tecum  (tecii  BD)  BCDZ.  tota  tecum  L  mea  uoluptas  LZ.  mea 
uoluntas  B.  Mea  uoluntas  C.  Me  auoluntas  D  ^ro  I)Z.  sniio  BC 
422.  Adsiduo  B.  assiduo  ccteri  imniohercle  C  accubuo  Mauelim 
CDZ.  accubu  ouja  uelini  B  (uln  oma  ex  orna  factum  esse  Lotwiu.<, 
contrarium  Hinckius  tcstafur).  Accubio  mauelim  i>,  quo<i  mirere  item 
coniecisse  Luchmanvum  in  Lucr.   V,  (j7ii  p.  307  423.  Quinice  (i.  ^. 

Cynice;  cf  Loeinns  Lrodr.  j).  .370)  ^  coll.   i<tichi  v.  (JiHf  ct  Persae  r. 
Ji^3.     Quin   his   B.    quinhis   C.    quin   his  D.    quin   dis  LZ,  ufide  sa- 
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Qnintd  die  quod  fieri  oportet. 

DiNiARcnvs 

Censeo.  7o 

PnBONESlVH 

Non  aildes  aliquid^  mi  anime,  dare  munilsculi?  425 

DlNlABCHVS 

Lucri  hercle  uideor  facere  mi,  uoluptas  mea, 
Vbi  quippiam  me  p6scis. 

PnBONESIYM 

At  ego  ubi  abstuli. 

DlNIARCnVS 

lam  faxo  hic  aderit:  seruolum  huc  mittam  meum. 

Phbomesivm 

Sic  facito:  quiduis  iiluerit. 

DlNIABCHVS 

Boni  cdnsulas.  75 


CTuhcAre  hodie  transpostiit  Camerarius.  Bib  Spengelius.  Quinni?  Seyffer- 
tu8  in  ^Stud.  Plaut.^  p.  29  sacruficare  BCBZ.  sacrificare  L 
propuero  C  Post  uolo  in  B  ut  novus  versus  repetuntur  Adsido  immo 
hercle  uero,  in  Cl)  adsido  Immo  hercle  (Immohercle  C)  uero,  in  L 
Iinmo  hercle  uero,  m  Z  adscititio.  Ph.  Imo  horcle  uero  424.  quinto 
CD  quo  Bothius  fieri  LZ.  fleri  BCD  (fjuodfleri  C)  oportet 
Z.    optet  BCDL  icenseo  B  425.  aliquid  BZ.    aliquod  CD. 

mihi  aliquod  L         mi  anime  dare  ®.    mihidaro  C.    mihi  dare  BD, 
quod  defendit   Wagnerm   in  Mus.  Bhen.  t.  XXI J  (a.  1866)  p.  424. 
dare  L.    dare  mihi  Camerarim:  sed  acgre  carenius  in  tali  sentefitia  aU- 
qtM  hlanditia      munusculi  Brixius  epist.  p.  10.    munusciuilim  B.    mu- 
nu8  ciuilium  CDLZ.    munusculum  Camerarius.    munus  cimelium  {om. 
mihi)  Palmerius  Spicil.  p.  715  ex  Alciati  ut  putat  coniectura         426. 
Lucri  Kiesslingius  cens.  p.  631.    Lucrum  B  cum   LZ.    lucru  CD 
Videor  CD        facere  L.    facere  BCD.    facerem  Z      mihi  libri       uo- 
laptas  LZ.    uoluntas  BCD        mea  L.    mehiea  B.    meheia  CDZ 
427.  ubi  07)        noBcis  Camerarius.    posces  J?.    Foaces  CDLZ.    Poscas 
Angelius        abstuli  L.     abstulit  CDZ.    astulit  B         428.  iam  D 
iamfaxohic  C      hio  B,  ut  videtur        Mittam   CD       429.  sic  CD.  Sit 
B  quiduis  iuuerit  ®.    quicquid  ait  uierit  BCD.    quicquid  autem 

id  erit  L.  quicquid  autem  erit  Z.  Quicquid  attulerit  Brixius  epist. 
p.  11  cum  Kiesslingio  cens.  p.  632  ct  Hauptio  Opmc  t.  III  p.  433 
(Qaicquid  adferet  praetulerit  Brugmanus  l.  s.  s.  p,  61  sq.),  Quicquid 
aenerit  ^laehlyus  l.  s.  s.  ]).  llff,  Tu  quicquid  erit  Boeckelius  1.  s.  s. 
p,  16,  qui  omnes  cum  boni  consulas  verha  coniunxerunt.  Pessimam 
Spengelii  scripturam  etiam  Muellerus  reiccit  l.  s.  s.  p,  159  boni  con- 
salas  Z,  bona  consulas  BCD.    bene  consulas  L 


5* 
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Phbonesiym 

Ecastor  munus  te  curatunim  sciO;  430 

Vt  quoius  me  non  paeniteat  mittatiir  mihi« 

DlNIAKCHVS 

Num  quippiam  aliud  me  uis? 

Phronbsivm 

Vt;  quando  dtium 
Tibi  si%  ad  me  reuisas:  nunc  ualeas. 

DUOABCHVS 

Vale.  — 

Pro  di  inmortalis!  ndn  amantis  miUieris,  » 

Sed  ilnanimantis^  solide  fidentis  fuit  435 

Officium  facere  quod  modo  haec  fecit  mihi: 
Suppdsitionem  piieri  quae  mihi  credidit. 


431.  ut  CD,  quod  ante  mittas  tran^osuit  BothixiS  cains  BCD, 

eius  L  menon  C  penitcat  B  CL,  penite  at  D,  de  poenitet  Spm- 
gelius  cogitavit:  at  cf,  Muellerus  ^NacJUr.^  p.  141  adn.  mitUtar 

Buechelerus  in  ann.  phil.  t.  CV  (a.  1872)  p.  671.  mitta  B.  Mitte 
CDLZ.  mittas  CamerarixiS  432.  num  C.  nu  D  quirpiam^.  qoid 
nunc  Muellcrus  Pros.  Pl.  p,  463  coll.  Mil.  glor.  v.  575  aliud  me  uis 
Gqypertus.  meuis  aliu  B.  mo  uis  (meuia  C)  alium  CD.  me  uis  alind 
JjZ.  uis  aliud  et  uis  me  aliud  Bothius  otihum  B.    ocium  L 

433.  Tibisit  C  adme  C.  meLZ  reuisas,  nunc  Buggius  in  '()pm. 
phih  ad  Madv.  inissis^  (cd.  a.  1876)  p.  187  sq.  coU.  Cas.  II,  2,  3lf  sq> 
reuisast  B  Cl).  reuisas  L  Z.  reuisas  tu  Camerarius.  interuisas  Douio. 
reuisas  tum  ct  reuisas.  Din.  Fac  Boihius.  reuisas  et  Gqppertus,  ut  ^quando 
otium  sit*  valcre  lubcat  Diniarchuin  434.  Vvo  di  B.    prodii  C.  pro 

dii  DL.    proli  Di  Z  immortalis  B.    immortales   ceteri        Amantis 

CD  435.  sed  D  sedsotie  C  unanimantis ,  solide  ^.  sotie  (sotie 
Z.  Hocie  L)  unauimantis  libri:  scd  sotie  ex  solie  corr.  B.  sociac  ima 
animantis  Camcrarius.  unanimautis  sociae  vel  socieunae  uu.  GoeUerH^. 
sociae  uuauimae  et  lueutis  Boihius.  socicnni  un.  KiessUngius  cens.  p. 
632,  Ussingius  ad  Aul.  v.  651:  at  vero  qui  sociennus  crcdet  ^quod  $o- 
rori  non  credit  soror,  supposiiionein  puerV?  scd  vtrum  est  non  ma<jif 
sociaui  quadrare  (aUoqui  socias  un.  sufficeret):  quare  cod.  B  vestigi-un 
secutus  resiitui  quod  ad  unanimantis  {scih  mulieris)  meUus  adpUcareitir 
solide  fideutis.  cogiiavi  ctiam  de  soli  et  uni  animantis  fidentisfuit 
B  43<;.  quomodo  (.'  h^^c  CD.  hec  BL  fecit  L.  ticit  B.  facit 
CDZ  437.  8Ui>poaitione  CD  puerim  B  Que  {Quam /^ 


.n 


mihi    credidit   LZ.    quem    hic  redidit  B.     Quem   (Que   D)  hinc  red- 
didit  CD 
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Germanae  quo(J  sorori  non  credit  soror. 
Ostendit  sese  iam  mihi  mediHlitus^  85 

Sensi  infidelem  minquam^  dum  uiuat,  fore.  440 

Egone    illam    ut   non    amem?     egone    illi    ut    non   bene 

uelim? 
[Me  pdtius  non  amabo  quam  huic  desit  amor.] 
Egone  ilt.non  munus  mittam?  iam  ibo  ex  h6c  loco, 
lubebo  ad  istam  quinque  deferri  minas^  90 

Praeterea  una  obsonari  dumtaxat  mina.  445 

Multo  illi   potius  bene  sit  quae  bene  uolt  mihi, 


439  sq.  Nonius  p.  139, 11  M.:  (Medullitus  a  medullis  .  .  .  .)  Plau- 
tu8  Truculento  ''ostendisse  ....  fore' 


438.  Germane  B.  germane  CDL  sororf  B  noncredit  C  439. 
Ostendisse  sciam  mihi  Nonius,  unde  correxit  versum  Lamhinus.  Oaten- 
dit  mihi  iam  sese  (iamsese  C)  lihri.  an  fuit  Ostendit  mihi  iam  sampse 
se.^  440.  Sensi  ®.     Se  mihi  BL.    semihi  CT>.    se  Z.  om.  Nonius. 

Scio  mi   Buechelerus   l.  s.  s.  nuqua  B.    numquam  CD.     nun- 

quam  L  Z  dum  uiuat  L  Z:  vide  sts  Bomhium  l.  s.  s.  p.  39.    dum 

niuam  Nonius.  ne  uiuat  B.  Neuiuat  C.  Ne  uiuat  D.  se  uiua  Came- 
rarius.  si  uiuat  Bothius  Numquam  infidelem  dum  uiuam  credam  fore 
Guyetus  441.  ego  ne  C  egoneillud  D  illi  ut  Camerarius.  illud 
BCDZ.  iWiL  n  BCD  442.  Versum  inclusi  non  modo  oh  nimiam 
cum  versihus  446  sq.  similitudinem ,  sed  etiam  quia  tres  quaestiones 
egone  .  .  amem,  egone  .  .  .  uelim,  egone  .  .  mittam  molestissime  eo 
divelluntur  Mepotius  D  nonamabo  C  de  sit  C  443.  Egone 
nt  ®.  Ego  (ego  CD)  isti  lihri.  Ego  isti  ut  Kiesslingius  cens.  p.  632, 
eHam  de  nunc  pro  non  cogitans  iara  ibo  l?>.  iammo  B.  iara  modo 
ceteri.  iam  domo  Gulielmius  Verisim.  p.  289.  immo  Muelltrus  1.  s. 
8,  p.  312.  525  (mittam   munus  traiciens)  exhoc  lo  co   C.    eloco 

GrtUielmius.  de  iam  ilico  MueUerus  cogitavit.  aut  hoc  aut  ego  ilico  aut 
extempnlo  Boeckelius  l.  s.  s.  p.  17  sq.  voluit:  sed  iara  .  .  .  ex  hoc  loco 
firmatur  Asin.  v.  139,  modo  ibo  pro  mo  (iuo)  reposueris  444.  iubebo 
CD  deferri  Studcmundus.  perferri  lihri  (Perferri  CD)  Perferrimi- 
nas  C  445.  Praeterea  una  ^  cum  Bcrgkio  1.  s.  s.  p.  77  sq,,  qui 

una  post  obsonari  inscruit.  Preterea  BLZ.  preter  ea  C.  pterea  D. 
Praeterea  ei  Kiesslingius  l.  s.  s.  Praeteread  BitscheUus  in  Opusc. 
phil.  III  p.  127.  Cf.  Fleckeisenus  in  ann.  phil.  t.  CITI  (a.  1871)  p. 
461,  adn.  opsonari  hic  Bothius  dum  taxat  (diitaxat  C.    du 

taxat  D)  at  mina  BCD.  dumtaxat  (duntaxat  L)  hac  mina  LZ. 
damtaxat  ad  minam  Camerarius  Pr.  obsonium  obsonari  una  mina 
Spengelius  446.  sit  quae  Spengelius.  eritq;  B.  erit  q>  C.  eritq? 
D.    erit  quae  (que  L)  LZ  bene  erit  bene  quae  Camerarius 

Qult  libri 
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Quam  mihi  qui  mihimet  dmnia  facio  mala. 


447.  Qaam  mihi  qui  mihimet  omnia  FlecJceisenus  l.  8.  8.  cum  Mud- 
lero  'Nachtr.'  p.  146.  Quam  (quam  CD)  mihimet  (mihi  m&  B) 
omnia  (Omnia  CD)  qui  (sic  B  et  e  corr.  C.  qu§  DZ.  que  L)  mihi 
Uhri  omnia  .  .  facio  mala  Camerarius  (male  Gepptrtus).  omnia  . . 
facto  mala  Ubri.  factito  mala  omnia  Kockius  in  ann.  pliil.  t.  CI  (a. 
1870)  p.  66.  omnia  adfecto  mala  Fleckeisenw  l.  8.  $.:  at  cf.  Lan^- 
nus  I.  8.  8.  p.  165  et  Brixim  ad  MU.  glor.  v.  27  Qaam  mihimet 
qui  mala  ipse  mihi  facio  omnia  Guyetus 
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ACTYS    II 


PHRONESrVM 

Puero  isti  date  mammam. 
Vt  miserae  matris  sollicitaeque  ex  animo  sunt, 

Vt  se  lirunt  cruciantque!  460 

Edep61  conmentilm  male:  quomque  eam  rem  in  corde  agito, 

Nimi6  minus  perhibemur 

Malae  quam  sumus  ingenio.  4 


Act.  II  Sc,  5.     PRONESI VM  MERETRIX  •  B.    PHRO  NESIVM . 
MERETRIX   C.    versum  vacuwn  reliquit  D  atqv^  in  versu  447   PHro 

I^SIV  MERET  add.  D\  Phronesium  meretrix  i  Versus  448-464 
pro  suppositis  hahet  Weisius:  rectius  ni  fallor  in  ^Anal.  PlatU.'  p.  35 
adn.  69  de  versibus  465—475  suspitionem  movi,  qui  locus  plenus  est 
dittographiis  Versus  448 — 45J  ne  cum  Stmlemundo  in  Act.  gymn. 

JBerol.  t.  XVIII  (a.  1864)  p.  540  sq.  pro  duobus  tetrametris  arhapae- 
sticis  habeam  nevc  cum  Brixio  in  FlccJceis.  ann.  t.  XCI  (a.  1865)  p, 
62  mixtos  cum  baccheis  iambos  statuam  neve  cum  Spengelio  baccheis 
trochaicum  octonarium  cum  dimetro  trochaico  catalectico  interponam 
neve  ionicis  Maehhjanis  Plautnm  vitiem,  vel  hoc  impedit,  quod  omnes 
cum  Camerario  cmciantnrque  adnectentes  verbis  Vt  .  .  .  sunt  structu- 
ram  plane  contortam  atfiue  intohrabilem  effecerunt,  quo  mendo  sublato 
bacchiacos  continuavi  448.  uero  cum  spat.  init.  D  amaro  ma^ 
449.  ut  miser^  D.    ut   niisere  BL.    utmisere  C  matris  C.    matres 

ceteri  sollicit^que  D.    soUiciteque  BC.    solicitaeque  Z.  soliciteque 

X  Ex  animo  sunt  Z.    Ex  animoa  uni  BD.    Exanimos  uni  C.  exa- 

nimoB  L  450.    Vt  se  urunt  addidi  cxempli  causa  cruciant  que 

(quae  B.    qu§  D)  B  CD.    cruciant  L.     crucianturque  Camerarius 
451.  edepol  libri  conmentu   B.     commentum   CLZ.     comentum 

D        male  coramentum  Brixius  Cuq;  B.    Cumq»  CD.    cunque  L 

eamrem  injcorde  C      agit  onimio  BCD  452  sg.  Dimetros  iam- 

bicos  cataJecticos  Studemundus  agnovit:  tetram.  bacchiacum  Spengelius 
olim  in  ^T.  Macc.  Plaut.^  p.  170,  quem  genio  pro  ingenio  scripto  proba- 
hiliorem  reddere  possis         453.  Male  B  CD.    malo  L  Z 


72  PLAVTi  n  6,  4-10 

Id  dgo  prime  de  me  domo  docta  dico: 

Quantast  cura  in  animo^  quantilm  corde  capio  455 

Dolorem,  doliis  ne  occidat  morte  piieril  e 

Mater  dicta  quod  sum,  eo  magis  studeo  uitae: 

Quae  nilnc  ausa  silm  tantam  fnldem  .adgrediri; 

Lucri  causa  auare  probrilm  sum  exseciita, 

Alienos  dolores  mihi  supposiui.  460 

Neciillam  rem  oportet  dolose  adgrediri, 

Nisi  astu  docte  adcurateque  exsequare.  lo 

454.  Nesdo  an  huc  faciat  testimonium  Charisii  p.  211, 7  K.  obscura- 
tim  ab  editoribuSf  ubi  cum  extet  ^Prime'  PlautuB  in  AcoDtizomeno 
^AcontizomenuB  fabula  est  prime  proba'  corrigitur  Naeuius  in  AcoDtizo- 

meno;  sed  multo  probabiliua  scribemm  Plautus  in  < item  Nae- 

uiuB  in^  Acontizomeno,  ut  post  Plautus  in  intercidere  potuerit  Tnica- 
lento  'ego  prime  de  me  domo  docta  dico':  nam  Mil,  glor.  v.  794  rcC' 
tius  adprime  Brixius  cum  Scaligero,  quam  prime  Bitscheliu^  cum  Sdl- 
masio  restituit 


454.  Id  ego  Seyffertus  in  ^Stud.   Plaut.^  p.  29.   ego  libri  prime 

Seyffertus,  quod  ex  Charisio  stabiJivi.    prima  (pma  B^)  libri.    primum 
Bothius.   pro  matre  (!)  Buggius  in  Fleckcis.  ann.  t.  CVII  p.  410.  pri- 
dem  Fleckeisenus.    Cf.  Muellerus  p^34.  195  sq.      deme  BCD      domo 
Goellerus.    modo  libri.    domei  (om.  de  me)  PaJmerius  SpicH.  p.  717 
docta  Pdlmerius.    dicta  libri        dico  Spengelius.    dicito  BCD.   dictito 
LZ        dictadicito  C        455.  Quanta  est  (e  B)BDL.    Quantaest  C 
inanimo  CD        45G.   dolorem   Dolus  CD        457.   Mater  B.    mater  C. 
niat  D        eo  magistudeo  B.    eomagis  Studeo  CI>.    ego  ma«?is  studeo 
Jj      nit^  CJ).    uite  BL       V.  46S  sqq.  improbabiliter  comtitiiit  Scitffer- 
tus  Uie  bacch.  vers.^  p.  :i:L  .26      458.  Que  B.    que  D.    que  CL      nunc 
MucUerus  l.  s.  s.  p.  749  adn.  intcr  nlia  conamina.    huc  BD  (lineolam 
in  B  Camcrarius  ut  videtur  suprascripsiff.     hunc  L.    hoc  X.  om.  C 
ausasum  C  tantam  frudem  ^.    tantundo  dolu  BlfZ.    tautnm  dem 

dolum  C.  tantum  dohun  /..  tautuni  clam  dolum  Camerarius.  tarif 
transposuerunt  mutaruntque  Bothius  Geppcrtus  Spetigclius  (de  me  cor- 
rifjens)  Muellerus  Christius,  qui  'Mctr.  Bemerk.^  p.  79  malum  vtr* 
sum  eluboravit  adgrediri   Cumirarius  {quod  in  ipso  B  correxisse 

videtun.    adgrediar  B^CDZ.    ag^^redi  L  459.  Lucri  CD.   locri -B 

auaro  Seyffertus  in  ^Stud.  Plaut.^  p.  29.    auara  libri  (Auara  h) 
euni  probe  {et  v.  45s  quem)  Muelleru^  1.  s.  s.       ex  Hecuta7^7>.  executa 
CLZ  400.  alienos  BCD  Mihi   CI).    mih  B  supposiui  B, 

Bupposui  ceferi  4G1.  Neculhim  ®.  NuHa  B.  nullam  CDL.  8ed  •;:; 
Gep2>ertus,  Nani  Spengelius  praemisit,   qui  praeferea  dc  rera  te  cofjita^ 

aggredi  L  462.  nisi  BC/I).    nisi  si  Bothius  astu  docte  ^. 

astuto  BL.    Astute  C.    Astut^  DZ.    astute  eam  Gepperius        accura 
teq;  B.    accurateq»   CL.    accurateq»  DZ.    accurateque   usque  Mutlle- 
rus  l.  s.  s.   p.  6^2  exsequare  Z.    exequare  L,    exsequere  B.    exe- 

qnere  CD  cum  spatio  uierfiu^    An:  astute  docte  adcurate  exs.r' 


II  6,.  10- 17  TRVCVLENTVS  73 

Yosinet  iam  nidetis  me  ut  drnata  inc^do: 

Puerperio  eg6  nunc  med  esse  aegram  adsimulo. 

(Male    quod    mulier    facere    incepit,    nisi    id    ecficere    per- 

petrat,  465 

td  illi  morbost,  Td  illi  seniost.  ea  illi  misera  miseriast. 
Bene  si  facere  incepit,  eampse  nimis  cito  odium  percipit. 
[Nimis  quam  paucae  silut  defessae,  male  quae  facere  occe- 

perunt.]  i5 

[Nfmis   quam    paucae    ecficiunt,    si    quid   facere    occeperiint 

bene.] 
fMiilieri  nimio  male  facere  melius  opus  est  quam  beue.]  470 


463.  Vo8  ni&  B.   nos  ni&  C.   uosmet  D  uidetis  me  Muellerus 

J.  8.  8.  p.  52  cum  Fleckeisffio  in  ann.  phih  t.  CV  (a.  1872)  p.  367  adn. 
uidetis  Ubri.  uidetis  ego  Bothius  ex  proximo  versu  pronomen  adsci- 
scens  Incedo  I).    Inc^do  C  ut  —  incedo  cum  versu  464 

coniunxit  Studemundus  l.  s.  s.  (minus  feliciter  etiam  numeros  comtituens) 
a88entiente  Beckero  in  ^Stud.^  v.  I  p.  246  464.  puer  perio  BC.  puer- 
perio  D,  quam  vocem  primus  Acidalius  p.  542  ab  incedo  divellit 
Ego  B.  ego  CD  med  Bothius.  me  libri  esse  B.  essem  C.  esse  D 
(erasa  m  ut  vid.)  cum  LZ  ^gni  D  (§  ex  e  D^).  egrii  B.  egratia  C.  egram 
i.  aegrotam  Muellerus  l.  s.  s.  p.  34.  250.  73 J  cum  Brixio  l.  s.  8.  ae- 
^ram  me  esse  Spengelius  465—475.  vide  supra  ad  v.  448  sqq, 

465.  mulier  incoepit  {om.  facere)  Z  niai  id  Camerarius.    nisi  libri. 

nisi  si  Bothius  efticere  libri  properat  L  466.  morbost  Spen- 
gelius  cum  Muellero  1.  s.  s.  p.  560.  morbo  libri  senio  est  CDIjZ. 
senio  B  misera  Kochius  in  Fleckeis.  ann.  t.  CV  (a.  1872)  p.  366. 

miaere  BCL.    miser^  Z).    miscrae  Z  miaeriast  B(7i>Z.    miseria  est 

X  467.  Bene  si  B.  si  Bene  CDZ.  Bene  L  iucoepit  Z  eampBC 
nimis  cito  ®.  eius  eni  scito  B.  eius  enim  (eni  CD)  6ito  ceteri. 
eiiiB  eam  cito  Camerarius.  eius  eam  nimis  cito  Muellerus  l.  s.  s.  eius 
rei  nimis  cito  Spengelius  468.   Hunc  versum  B  omittit,  unde 

pro  spurio  habet  Kiesslingius  ctns.  p.  632  asscntietitibus  Fhckeisefio  I. 
s,  8.  et  Boeckelio  1.  s.  s.  p.  2ih  sed  minus  ctiam  eleganter  versus  460 
adiungitur  neque  versus  470  coit  cum  anteccdentibus :  licet  Spengelius 
ctim  aliis  'Plautinam^  liabeat  copiam  incongruam,  quae  sane  cotlicmn 
est  Plautinorum  468.   Nimis  quam  Camerarius.    Nimis  qu^  CD. 

nimisque  LZ  pauc^  DZ.  pauce  CL  defesse  LZ.  defecere  D 
(corr.  D*)  maleque  (maleq»  CD)  libri  occeperunt  L.  occeperent 
CDZ  469.  Nimis  quam  Guijetus.  Nimis  que  B.  Nimis  qu^^  CDZ. 
nimisque  L  pauc^  DZ.    pauce  BCL  efticiunt  Ubri         siqnid 

hbri  facere  occeperunt  bene  Bothius.  occeper  beno  facere  B.  oc- 
cei>erint  benefacere  (bene  facere  C)  ceteri  470.  mulierio.  Nimisque 
L         male  facere  BCD  melius  opus  est  Scaliger,  Bothius   (etiam 

Gruterus  commemorat  scripturam).  melius  onus  e  B.  melius  est  onus 
CJy.  leuius  est  onus  LZ.    molliust  onus  Bentleius        quambene  C 


74  PLAVTI  n  5,  18-24 

£go    quod   mala   sum;   matris   opera  mala  sam   et   meapte 

militia: 

Quae  me  grauidam  esse  adsimulaui  militi  Babyldnio. 

[Eam  nunc  malitiam  adcuratam  mfles  inueniat  uolo.]         » 

Credo    istic    haud    multdpost    aderit:    niinc    prius    praecar 

ue6  sciens 

Edque  omatu  nilnc  sacrufico,  quasi  puerperi6  cubenu)      473 

Date  mi  huc  stactam  atque  ignem  in  aram,  ut  uenerem  La- 

cinam  meam. 

Hic  adponite  atque  abite  ab  6culis.  —  eho,  Pithecium, 


471.  opera   mala  sii  &  meapte  B.    operamalussii&me    apte  C.    open 
malus  (mala  J)')  sam  et  me  apte  apte  D  me  apte  Z         malicii 

C        472.  Que  C.    Que  B.    que  L  Queme  7)  addmola  ui  C. 

assimulaui  L        militibabilonio  C         babilonio  BD.    babillonio  L 
473.   Versum  inclusi:  cf.  'Anal.  PlatU.'  p.  25  adn.  69        eam  D      ea- 
nunc  C  malitiil  B.    Malitiam  D.    Malicia  C  accuratam  BL. 

accurata  D.    acurata  C  474.   Transposui  credo  (Credo  CD)  quod 

in  Ubris  ante  aderit  extat        Istic  B.    istic  ceteri.    Iste  hic  Camerarittt. 
Is   hic    Weisius  haud  LjZ.    aut  BCD  praecaueo  CamerariMi. 

Prece  caueo  B  {ubi  cum  sciens  versum  occupat).  prece  caueo  C.  pce 
caueo  J>.  precauero  L.  pr^cauero  Z  scions  ex  sriens  D  475.  Eo- 
que  brnatu  nunc  B.vcrufico  /K  oh  r.  423  sq.  eosque  qui  staiim  sccufitur, 
umle  corruit  simul  Becleri  lenis  offemio  in  'quaest.  (Jc  com.  Bom.  fnh.^ 
p.  ,s7.  Euraque  (eumq'  C.  eumquo  7).  cumq;  Z)  ornatum  ut  (Ornatr 
ut  CD.  ornatu  />)  grauida  libri.  eumquo  proro  (frosto  Gwjeiu.^)  oma- 
tum  Camernrius^  eumque  ornata  ornatum  Gruierus,  ounique  nruani 
ornatum  Jiothius,  eumque  induta  ornatum  Geppertus^  euraque  ego  oma- 
tum  utor  Seyffcrtus  in  PhiJol.  t.  XXVI I  (a.  /.Sv/S)  j}.  402,  nieomqae 
omatum  muto  KocJiius  J.  s.  s.  proposuerunt  imanum  (nt)  granida  rf/m- 
quentcs,  in  quo  dutJum  Lambinus  cffemJerat  \it  aogra  projHmens.  Eo 
ut  «ira  ornatu  ornata,  aegrota  veJ  Eoque  ornatu  ornata  eam,  aegra 
i^eJ  Eumque  ornatuni  adHimulaui  aogra  MurJJerus  J.  s.  s.  p.  3%  adn. 
Sumque  ornata  ita  ut  aegra  uidear  BuecJieJerus  J.  s.  s.  p.  o71  sq.  Cf. 
'AnaJ.  PJnut.^  J.  s.  s.,  uJn  cum  aJiis  FJeclceiscni  sentcntiam  reicci  verftvm 
dcJentis,  ijtsc  Eumque  oruatum  mi  adcuraui  coniectans  puerperio  it^ 
bem  Z.  puer  plocubem  B.  puer  (quasipuor)  per  locubem  C.  paer 
plocibr  D.    ]merperio  accubem  L  476.  date  CD        mibi  JiJ^ri 

IIuc  CD  Htactam   Camernrius.    oioctam  Jihri  igno  minani 

BCD  uonorom  L  fcf.   GuiJ.    Cantcrus  Xov.  Ject.   VL,  24 f.    beoe- 

reni  (7.    benero   7i  D.    uenerer  Z  Jjwcwfim  Saracenus.    iucina  ^- 

uicinil  cctcri  moa-  C.    doam    Sarncenus:   at   (f.  MueJJrruft  1.  f-  ^ 

477.  apponiteh  B.  apponito  cetcri  ab  ite  (■  o  (eho  Gropi^- 
vius)  Pitlipcium  Cnmerarins.  e  (oculi  ho)  opi  hocium  B.  opihetium 
cum  spatio  C.  o  pietium  D.  opiotium  Z.  oj)i('tium  L.  operae  pretium 
Anr/eJim 


II  6,  26-6,  2  TRVCVLENTVS  75 

Face   ut   adcumbam,    accede^   adiuta:    em    sic    decet    puer- 

peram.  25 

S61eas  mihi  dedilce,  pallium  inice  in  me  huc,  Arcliilis. 
Vbi's,  Astaphium?  fer  uerbenam  huc  mtus  et  bellaria.     480 
Date  aquam  manibus.  nunc  ecastor  miles  huc  ueniat  uelim. 


STBATOPHANBS.    PHRONBSIVM.    ASTAPHTVM 

STBA.TOPnANE8 

Ne  exspectetis,  spectatores,  meas  dum  pugnas  praedicem: 
Manibus  duella  praedicare  soleo  ego^  haud  serm6nibus. 


478.  Versui  479  hmic  subiecit  Acidalius  face  CD  accuba  B,  Accumbam 
C.  Accubam  D  agedum  Bothius  adiuta  em  Seyffertus  l.  s.  s.  p. 
22.  adiutare  CLZ.  aduitare  D.  in  B  dubium  est  utrum  extet.  adiuta 
Pareus  puerperam  ZZ.  pueri  eram  BCD  479.  Soliaa  JB.  soliaB 
CDL  Mihi  CD  deduce  Geppertus.  duce  BCD.  date  LZ.  deme 
Pistoris.  educe  (antea  indue)  Bothiu»  palliii  jB.  p  cx  s  corr.  D 
inice  Z.  iniice  L.  minice  BCD  in  me  om,  C  med  Guyetus 
archilis  libri.  Archylis  Bentleius  ad  Ter.  Andr.  III,  2,  1  (cf.  ad  I,  4,  1) 

480.  ubi  est  (es  Pareus)  Astaphium  (Ascaphium  L)  LZ.   Vbi  (ubi 
CD)  saphilim  BCD  (staphilum  D^)        fer  B.   Fer  CD\   Fec  D^ 
iierbenam  huc  intus  Buechelerus  l.  s.  s.  p.  572.    huc  uerbenam  (nerbena 
2>.    uerbana  B)  mihi   tus   (thus  DZ.    raihithus  C)   libri  '  An:   ubi 

tu'8,  Astaphium?   fer  huc  mihi  uerbenam.'=*  etbellaria  C  481. 

Date  aquam  L  Z.    Data   (data  CD)  qua  B  CD  Nunc  CD 

ecastor  miles  huc  ueniat  Fleckeistnus  in  ann.  phil.  t.  CV  p.  488. 
ecastoru  (ecastor  ut  LZ)  ueniret  miles  (mles  B)  libri.  ecastor  uene- 
rit  miles  Camerarius.  ecastor  ut  ueniat  miles  Guyetus  atque  Bentleius. 
ecastor  ueniat  militem  Goellerus.  ecastor  militem  ueniat  Naekius  in 
Mus.  Ehen.  t.  III  (a.  1829)  p.  378  itemque  Brixius  epist.  p.  10  sq. 
ecastor  adueniat  (vel  ueniat  huc)  milcs  Muellerus  l.  s.  s.  p.  389  adn. 

Act.  II  Sc.  6.  Post  vcrsum  481  in  B  hic  sequitur  atramento 
nigro  scriptus:  Statopimones  (St  ex  Sa).  Fronetium  Astaphium,  qui- 
hus  nominibus  patet  olim  accurate  subscripta  fuisse  MILES  MERETRIX 
ANCILLA,  quae  rubricator  ita  addidit,  ut  Astaphium  iusto  magis  sini- 
gtrorsiim  positum  sit.    MILES  •  MERETRIX  •  ANCILLA  •  C.    versum  va- 

cuumreliquitD,  MILES  MEKET  STRATOPHAJES  {ex  STATOPHAISES) 
ANCILLA  add.  D^.  Miles  Stratnphacles.  Phronesium  meretrix.  Asca- 
phium  ancilla  L  482.  e  cum  spat.  init.  D  expectens  C.  expecte- 
tis  eeteri  dum  pugnas  Bothius.  pugnas  dum  libri  praedicem  D. 
pr^dicem  C.  predice  B  483.  duella  Gronovius.  duellis  libri.  duelli 
PaJmerius  cum  Dousa  Magna  iu  duellis  Buechelerus  praedicare  D. 
predicare  BC,  corr.  LZ  soleo  ego  ^.  soleo  Ubri  sermonibus  ®. 
insermonibus  BCD.  in  sermonibus  LZ.  possis  etiam  (soleo,)  non  ser- 
monibuB,  unde  in  sermonibus  depravatum  sit,  haud  in  s.  carrectum 


76  PLAVTI  11  6,  3-9 

Scio  ego  miiltos  memoramsse  milites  mendaciam: 

Et  Thrasonidam  etpostilla  mflle  memorari  potis,  485 

Qui  et  coDuicti  et  condemnati  falsis  de  pagn£s  sient.  5 

[N6n  laudandust  quoi  plus  credit  qui  aiidit  homo  qaam  qni 

uidetb] 

[N6n  placet  quem  illi  plus  laudant  qui   aildiont  quam  quf 

uident:  ? 

Qui  aitdiunt  audfta  dicunt;  qui  uident  plane  sciant.]  9 

Plilris  est  oculatus  testis  ilnus  quam  auriti  deeem.  490 

490.  Apuleius  Florid,  3  p.  2  Kr.:    Socratea   taceniem   hoiniiiem 
non  uidebat:    ctenim  arbitnibatur  homines  non  ocnlorum  sed  mentiB 


484.  memorauisse  LZ.  memora  iusse  B.  memorauis.Be  D.  memon- 
uis  sem  C      mendatiu  B      485.  Et  Thrasonidam  ®:  c/l  ^Andl.  ItanL* 

ni 

p.  IS  sq.  adv.  39.  Et  homero  nida  B,  Ethomeronidam  C.  &  homerodam 
7)  (ni  add.  D*).  Et  homeronidam  LZ.  Et  Homeri  Atridam  GoeDtx^. 
Ex  Homero  iam  Spenqelius.  Et  Homeri  aetate  Muellerus  1.  8.  s.  p.  3$9 
adn.  Ait  Homerida  Bergkim  l.  8.  8.  p.  139.  Et  Homeri  Iliadam  (Oilia- 
dam  Fleckeisenus)  Buf/fjius  in  Fleckeis.  ann.  t.  CVII  (a.  1S73)  p.  410 
(cf.  in  ^Opusc.  phil.  ad  Madvig.  missis*  p.  ISS),  alii  alia  postilli 

Saracenus,  mille  Camerarius.  post  illara  (illa  BD)  ilH  libri.  post  illam 
(sic  iam  Salmasius)  multi  Spengelius  Et  Homeronidae  poetillM 

millo  Pistoris,  quod  post  alios  infeUciter  deftndit  Vissering  ^Qttae^. 
Plaut.^  (ed.  Amstclod.  a.  isi;2)  I  p.  43  sf/.  potiB  Bothius.   potest 

lihri  Versum  temerr  proscripsit  Brixius  epist.  p.   11  486.  cnn- 

dr^niiti  B.  condem])nati  (/.  cdrpnati  I)  falsi  LZ  pugnis  Came- 
rarius.  ])ugnas  BCI).  ])ugna  LX  si  ent  C  Cf  Birgkius  l  s.  s. 
et  GoitziuH  in  ^Act.  soc.  phil  Lips.*  t.  VI  p.  292  adn.  487.  Non- 

laudandriest  C  Non  laudandu  est  (e  D)  Bl).  Non  laudandus  est  L/ 
cui  BCI)  (cuiplus  C).    qui  L/  qu^  (que  L)   audit  LZ         homo 

addidi  qua  B I)  qui  uid<S:  B.  Qui  uid&^  T).  QuiuidA:  C.  qui  ni- 
deat  L.  que  uidet  Z  Non  landandus  est  qui  credit  quae  audit  plus 
quam  quae  Bothius,  itemque  GocUerus,  niM  quod  quoi  et  qui  serrarit 
Fer  credunt  —  audiunt  -  uident  Sjyengelius  vcrsum  restituit  Acidalio 
per  crrarem  hoc  rindicaus  Ilunc  rersmn  rccte  damnarit  Bririus  of^ 
tiente  Kirsslingio,  inscqucntcm  Guyetus  asseyitirnte  Spengelio  non  »?»»".« 
recte:  fjuorum  fjui  in  lihris  post  versum  extat  eandem  sentndiam  cr- 
qnisite  fitque  BJfiutive  dechirantem  aflco  cohaeret,  tit  idem  mihi  trnns- 
ponendus  dchndusque  fuerit  488.  nonplact<:  C  quem  Acidalin^ 

p.  513.  cum  lihri  (cu  BI).  cuilliplup/y/ (?);  quod  cum  defendrrit  Lfifh- 
hertus  in  ^Stud.  Grnmm.'*  II  p.  i/>,  recfc  ohlocutus  cM  Brixivs  in 
Flrckcis.  finn.  t.  CI  (a.   Is70)  p.  42S  quae  his  Z  quiaudiunt 

C  quani   hZ.    c\  B.    Qmn  CI)  489.  qui  CD  audita  I/ 

auditas  IiCI>  quinident  C  sciunt  BLZ,    scient  C.    sient /^ 

490.  pluris  CI)  unus  LZ  cum  Apuleio  tt  Festo.  mn.  BCD 
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N6n  placet  quem  seilrrae  laudaut;  manipularis  milssitant;  lo 
Neque  ille  quoius  lingua  gladiorum  acicm  praestringit  domi. 
Strenui  nimid  plus  prosunt  p6pulo  quam  argute  cati: 
Facile  sibi  facilnditatem  uirtus  argutam  muenit; 
Suie  uirtute  argiltum  ciuem  mihi  habeam  pro  praefica     496 
[Qnae  alios  conlaudare,  eapse  sese  uero  ndn  potest].  i6 


acie  et  animi  obtutn  considerandos.  nec  ista  re  cum  Plaatino  milite 
congmebat,  qui  ita  ait  'plaris  ....  decem',  immo  enim  uero  hunc 
nersom  ille  ad  examinandos  homiDes  conuerteret  'pluris  est  auritus 
testis  unus  quam  oculati  decem'.  Festus  cum  Paulo  p.  178  et  179  M.: 
Plautus  .  .  .  o[8]culatum  pro  praesenti  ponit  .  .  .  idem  ^pluria  .  . . 
decem'  i.  e.  qui  se  uidisse  dicat.  (ductam  autem  ait  Verrius  hanc) 
formam  ab  oculi  ap(paritione)  495.  Varro  de  l.  l.  VII,  70  p.  147  M. 
(350  Sp.):  In  Truculento  'Sine  .  .  .  .  praefica':  (praefica)  dicta,  ut 
Anrelius  scribit,  mulier  ad  luctum  quae  conduceretnr,  quae  ante  do- 
mmn  mortui  laudis  eius  caneret  .  .  .  quibus  testimonium  est  quod 
-f  fretum  est  Naeuii  'haec  quidem  hercle  opinor  x^raefica  est;  nam 
mortuum  collaudat'.  Claudius  scribit:  quae  pracficeretur  ancillis  quem- 
admodum  lamentarentur  praetica  est  dicta.  Utrumque  ostendit  a  prae- 
fectione  praeficam  dictam  {cf.  Pauli  Fcstiis  p.  223  M.)  496  sq.  Nonius 
p.  67,  2  M.:  (Praeficae  dicebantur  apud  ueteres  quae  adhiberi  solent 
fiineri  mercede  conductae,  ut  et  flerent  ct  fortia  facta  laudarent.  Plau- 
tu8  in  Friuolaria  .  .  .)  idem  Truculento   'praeficas  .  .  .  potest' 


auriti  Z  cum  Apuleio  et  Festo.  aurite  BDL.  aurit^  C  decem 
LZ  cum  Apuleio  et  Festo.    dec&  B.   Dec&   CD  491.  Nonplac&  C 

scurre  CDL,  curre  B  manipularis  hbri  mus  sitantC  mus- 
sitan  B.  musitan  DK  musitant  i>'^li^  492.  ille  quoius®.  illi  quo- 
mm  libri  (quor  B.  quoruC)  gladiof  B  pstringit  C.  prestringit 
£L.  pstingit  D.  praestinguit  Lambinus  493.  argute  cati  Seyffertus 
in  'Stud.  FlautJ*  p.  24.  argute  rati  L.  arguteccati  D.  arguit  eccati 
(ec  cati  C)  BC.    arguti  et  cati  Z  494.  facunditatc  D  ('  add.  IP) 

argutam  Turnebus  Adv.  XXIV,  17.    arguta  libri  496.  uirtuti 

BCD  mihihabeam  C  pro  praefica  Varro,  Z.  praeficas  (ex  versu 
Frivolariae  praecedente)  Nonius.   ^)fecta  BD.   profecta  C.   profecto  L 

496.  Ilunc  versum  qui  hic  acumen  sententiae  aliena  interpretatione 
toUit  aliunde  Ulatum  esse  puto:  neque  Varronem  eum  hic  legisse  appa- 
rtt,  quippe  cum  ex  Naevio,  no^i  ex  Plauti  loco  praemisso  praeficarum 
.officium  illustret  Qa^  i>.    Que  BV.    qui  L        alios  Z  cum  Nonio. 

alias  BCDL  conlaudate  apsa  se  B.  conlaudate  abse  se  CZ.  clau- 
date  abse  se  (seuero)  D.  conlaudari  ab  se  L.  conlaudare  a  se  Nonius. 
eapse  {vel  sapsa)  se  Scioppius  restituit  Susp.  lect.  IV,  11  p.  204  (eampse 
Mercerus,  absentes  sese  Camerarius  scripserunt).  conlaudare  non  con- 
landat  praeferendum  esse  post  alios  monuit  Kiesslingius  cens.  p.  633, 
unde  concidunt  inania  Muelleri  commenta  l.  s.  s.  p.  58 
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Nifnc  ad  amicam  decumo  mense  post  Athenas  Atticas 
Yiso^  quam  grauidam  hic  reliqui  meo  conpressu^  quid  ea  agai 

PUBONEBIVM 

Vide  quis  loquitur  tam  propinque. 

ASTAPHIVM 

Mfles,  mea  Phronesium; 
Tfl)i  adest  Stratophanes:  nunc  opust  tibi  aegram  ut  te  ad- 

simnl^s. 

Phronebivm 

Tace!   500 

Stbatophanes 

Quid  hoc  negotist? 

Phronesivm 

Malam  monerulam  ego  malficio  umcerem?  » 


497.  Nonius  p,  457,  19  M.:  Conpressas  cam  Qirgine  admiBsns  di- 
citur.  Plautus  in  Trnculcnto  etiam  coitum  cum  meretrice  conpressaiD 
dici  uult  'Nunc  ....  agat' 


497.  nunc  CD  ad  amicam  JVontus.  amica  B  cum  LZ.  Amica  D. 
Amicam  C  decimo  libri  cum  Nonio  posta  tbenas  B.  post  at  henas 
C.    p  athenas  1>.  atheuaB  Nonius        attiseas  Nonius.    atticas  libri 

498.  uiso  Quam  Cl)        hic  Nonius.  om.  BCDLZ        relinqui  Noniui 
conpressii  Nonius.    conpreHwu  B.    comprosKu  CL/f.  co  presau  7^ 

quit  B.    quod  Nonius  499.   Vide   quia  J^Z.    Vib«Ji'^    quis  (qus  i*i 

BCl).      Ibi    ecquis    Geppertus  tam    propinque    Atidalius  siwul 

Lltronesio  haec  verba  tribuem  vuhjo  cum  proximis  coniuncta.  iam  j.tro- 
piiique  B.  iam  propiuqua  CJ)\  iam  propinquat  D^LZ  Phronegiom 
CJ).  prbonesiu  7i  600.  tibi  CJ)  ades  strato  phones  7^7>.  ad  e? 
stratopliones  C.  corr.  LZ  opuat  tibi  ^.   tibi  opus   est  (C"  B.  om. 

CJ)Z)  libri  nunc  opus  est  {om.  tibi)  Flecheisenu^  in  ann.  phii  t.  il 
(a.  1870)  p.  r.sx'  aogra  7/.  Kgra  J).  Egraui  C.  egram  LZ  utt^ 
C.    mutte  B  Adsimules  {quod  cum  tace  versum  occupat)  B.   aJ»i- 

mules  J).  assimules  C  tace-  C  cum  spatio  501.  Cui  adhuc  ego  tu  inala 
lueani  emon&  ruria  me  nial  ficio  uincer  est  B  (Quid  adhuc  egeo  tui 
niabini    ammonitricis?   ruri  an  nie  malifieio  uincere  est  ibid.  mamts  Ca- 

^  co     i        uin      ainmonitricis  an  mc 

merarii  nt  videtur).  Cui  adhuc  ego  tumala  lueaui  emon<t  ruri  amemafficio 
Vincerest  C  {suprascrijtsU  man.  rtc.  et  malficio  corre.rit).  Cui  adhuc  ego 
tu  malam  eam  emoniV:  ruri  ame  maficio  Vincerest  J)LZ,  nisi  quod 
niala  in  eam  et  uincere  est  Jj,  malam  e  nionet  {om.  eam)  Z  habet. 
Vrrsum  om.  Camerarius,  reduxit  JJpsius  Ant.  lect.  J ,  3  ita  scriben''' 
ut  JP  e.t  (J*.  J^ost  vana  Saraceni  Meursii  aliorum  conamina  Scio  ego 
hoc.  tu  mahini  nie  inonitura^s  Spengelius,  hui,  ||  Quam  ego  —  tu,  mala, 
me  monitura'8   Fleckei^enus  l.  s.  $.,    Quoi    adhuc  ego  eram  monetrii, 
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Stratophanes 

Peperit  mtilier;  lit  ego  opinor. 

ASTA.PHiyM 

Ym  adeam  ad  homin^m? 

Phbonesiyh 

Volo. 

Stbatophanes 

Eilge  Astaphium:  eccam  it  mi  aduorsum. 

AsTAPmVM 

.    Salue  ecastor^  Stratophanes. 

St&atophanes 

Salue. 

AsTAPHiyu 

Saluom  — 

Stbatophanes 

Scio:  sed  peperitne,  6bsecro,  Phronesium? 


tu  iam  Buechelerus  l.  8.  s.  p.  572,  Quid  ego  adsimulem  me  monitura'8 
MaMyus  l.  s.  s.  p.  120  Phronesio  continuarunt  me  malcficio  (malficio 
JB^leckeisenus)  uinceres  cum  Parco  corrigentes  (an  me  malficio  uincereat 
nude  defendit  Votschius  ^de  infin.  usu  Plaut^  [cd.  Hal.  a.  1874]  p. 
13  sq.  de  initio  versus  desperans).  Quae  cur  displiceant  dixi  in  'Anal. 
Plaut.'*  p.  22  adn,  46,  ubi  quae  conieci  coll.  Pers.  v.  59.  Poen.  III, 
1,  27  al.  paulo  aliter  nunc  conformavi  602.  Peperit   Camerarius. 

Beperit  B.  repcrit  C.  repperit  DLZ,  unde  incpta  molitus  est  Sara- 
cenua  uin  adeam  ad  hominem?  Phr.  Volo  Pius.  uinadea  aut  ho- 
mine  (Homine  D.  Homiuem  C)  ut  uolo  libri.  uin  adeam  (adeas  Came- 
rarius)  hominem  inscite  defendit  Darnmannus  'observat.  in  c.  XIV 
Bitschd.  proleg.  Plaut.^  (ed.  Regim.  a.  1S05)  p.  23  adn.  Pers.  spat. 
post  uolo  CD  503.  Euge  Astaphium  (Ascaphium  L)  eccam  LZ. 

Eogastha  phin  maccam  B.  euge  staphin  maccam  (macca  D\  m,ecca 
D«)  CD  id  mihi  BD.  idinihi  C.  mihi  LZ.  it  corr.  D^  Aduor- 
Bu  CD  salue  cum  spatio  C         Ecastror  (ecaatror  C)  stratio  panes 

BC  {in  B  versum  hoc  occupat).  ecastor  statio  panes  D^ ,  corr.  D^  cum 
LZ  504.  Str.  Salue.    Ast.  Saluom  ^.    uenire  (Venire  B)  saluum 

Ubri.  uenire  ab  interprete  profectum  esse  Kampmannm  inteJlexit  'de  ab 
praep.  usu  Plaut.^  (ed.  Vratisl.  a.  1S42)  p.  23  adn.  Saluom  te  propo- 
nens.  Quom  te  saluom  Spengelius.  Vbi  te  saluom  Maehlyus  l.  s.  s. 
Sed  inter  Salue  et  saluom  (te  uenire  gaudeo)  salutem  reddi  usus  effla- 
gitcU,  unde  certa  est  emendatio  scios  &  B.  Sciosed  C.  Scio  sed  D, 
eui  SRA  suprascripsit  D^  peperit  ne  BCD       opsecro  B        phro- 

neBimn  CD.   pronesiu  B 
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ASTAPHIVM 

Peperit  puerum  mmium  lepidum. 

STRATOPHANEfl 

Ehem,  ^cquid  mei  similest? 

ASTAPHIVM 

Bogas?  505 

Quine  ubi  natust  ma-ma-machaeram   et  cliipeam  poscebat 

sibi  ?  » 

Stbatophanes 

Meus  est:  scio  iam  de  argumentis. 

ASTAPHTVIC 

Nimis  quam  tui  similesi 

Stbatophaxrs 

Papae. 
lam  magnust?  iam  letat  legionem?  ecquae  spolia  rettulit? 


605.  peperit  CD,  A  pers,  notam  supra  versum  add.  D'  pnera-  C 

Nimiam  CD  Ehem  ecquid  FUcktisenxts  in  ann,  phii.  t.  CIII 
(a.  JS71J  p.  809  praecuntc  Muellero  1.  8.  8.  p.  672.  ehec  quit  B.  haec 
quit  cum  interstitioC.  ec  quid  7),  cui  sra  add.  D^.  EcqoidZZ  mei 
liitschelius  Opusc.  phil.   II  p.  572.    mihi  libri  si   mille  e  BD\ 

simille  est  C.  similiis  e  D^.  similis  est  LZ.  simil  est  Fleckeisinus. 
quod  non  minus  quam  similist  fcf.  Bitschelius  1.  s.  s.  p.  510/  reifctt 
Buechehrus  in  Mns.  Bhcn.  t.  XXIX  (a.  l>^74t  p.  VJ6  simileat  rrf 
simile  est  cum  Xonio  probans        Ad  rogas  odd.  \  I)^  506.  Qoioe 

Flerlciscnus  ex  Acidnlii  senttntia.  Qain  libri  natuflt  BCDZ.  Mtn« 
est  L  ma-mii-machaf*rdm  ^.  machaeram  Z.  macheram  CL.  ma- 
chera  D.  macera  B.  iam  machaeram  Camerarius.  et  machaerain 
Spenffelius.  Viw  casui  iribuas.  quod  prima  vocis  .^yUaba  et  quem  pri- 
mum  fcre  infans  sonum  edit  et  quod  j^rimum  ^posciV  ^inammam)  «//"•- 
git:  unde  in  rersu  deficiente  de  simili  vel  facctiore  etiam  lusu  cogitari, 
quam  Mostell.   r.  31if  (ma-ma-madere)  Ubri  sercarunt  clipii  B. 

clippeum  C.  clii)euni  DLZ  507.  sra  ad  Meus  add.  IP  niuji^* 

(piam  tui  Spengelius  cum  Muellero  1.  s.  s.  p.  :J4  adn.  nimium  qnidm 
(quid  ui  D)  BD.  nimiumquidui  C.  nimium  quidem  LX.  nimiam 
quantum  Pareus.  uimium  quani  Bothius.  nimis  quidem  (repptri»^ 
cf  Seijfftrtus  in  Philol.   t.  XXV  (a.  IsOGt  p.  H>7  Bimilest  BCP- 

Himilis  est  LX:  cf.  ad  v.  5(/5  pape  B.    Fape  DLZ.    Papa-  (' 

Ante  Bothium  male  totum  v.  militi  tribuebant  508.  magims  est/- 

manust  X  ammanist  Saracenus.  maiust  Meursius)  iam  letat  ^.  iiim 
neletat  B.  iam  ne  (iamne  D  L)  lectat  ceteri.  iamne  electat  Camcrariuf 
iam  leto  dat  (ieppertus.  iam  it  ad  Spengelius.  iamue  eit  ad  Kiea^h^' 
gius  ce9is.  p.  (;33.  iam  itat  ad  Maehhfus.  iamne  iit  ad  Buedtelervf. 
iam  inhiat  ^Kochius?)  ' Litt.  CentralbV  a.  1S09  p.  17'J  sq.  legione 

BC.    legiones   Camerarius 


II  6,  28—32  TRVCVLENTVS  81 

A8TA.rHlVM 

Eia^  nudiusqomtus  natus  quidem  illic  est. 

^  Stratophanes 

Quid  pdstea? 
Intra  tot  dies  quidem  hercle  iam  dliquid  actum  oportuit  610 
Quid   illi   ex  utero  exitiost  prius   quam   p6terat  ire   in 

proelium?  so 

AsTAPHlVM 

'  Cdnsequere  atque  illam  saluta  et  gratulare  illic. 

Stbatophanes 

Sequor. 

Phronesivm 

Vbi  illic  obsecrdst;  qui  me  hic  reKquit?  eapse  fauea  ubist? 


ecqaae  KiessJingius ,  epolia  rettulit  Spengelius.  qa  poliaret  uelit  B. 
qspoliaret  Velit  CJ)^  (q  spoliarier  D^),  quam  (quas  Canierarius,  quem 
Chuyetus)  spoliare  uelit  (uult  Gnyetus.  peruelit  Kochius  [Y]  l.  s.  s.)  LZ. 
qaae  iam  Spengelius,  iam  quae  Maehlyus  teniptahant,  liitschelius  commen' 
dahat  Prolegom.  p.  CL:  lamue  magnust?  iam  legionem  electat^  quam 
spoliare  uolt?  509.  Kia  ®.    Ere  B.    ere  CD.    here  LZ.    Hodie 

Kampmannus  1.  s.  s.  Hercle  Bitschelius  Opusc.  phil.  II  p.  255  adn, 
immemor  testimonii  Gelliani  XI,  6  (cf.  Buggius  in  Philol.  t.  XXX 
/a.  1S71J  p.  646).  Perii  Fleckeisenm  l.  s.  s.  Loquere  Seyffertus  in  'Stud. 
Plaut*  p.  15  parum  apte  vocem  militi  adiungens  nudiis  quintus  B 
(cf.  Bergkius  l.  s.  s.  p.  151  adn.  et  I^ewius  in  FUckeis.  ann.  t.  CXI 
[a.  1875]  p.  536).    nudiua  quintus  ceteri  quidem  illic  est  Spen- 

gelius.  quidem  ille  est  (illee  BC.  ille  e  D)  lihri.  natus  est  quidem 
ille  Bothius.  equidem  illost  Kampmannus.  ille  quidemst  liitsclielius. 
quidem  ille  natus  est  Spengelius  in  adnot.  quit  B.  quid  tum  Bo- 
thius  cum  Goellero  quidpostea  C  Here  quidem  ille  est  nudius  quin- 
toa  natus.  (T.Quid  tum  postea  lioeperus  in  PhUol.  t.  XVIII  (a.  1862} 
p.  236  610.   Intra  Buechelerus  in  Fleckeis.   ann.  t.  CV  (a.  1872) 

p.  572.    Inter  lihri  {ex   Intet  D)  aliqiiid  actum  Bothius.    actnra 

(actu  BCD)  aliquid  (aliquit  B  et  C  ante  corr.)  lihri        611.  Quit  B 
exatero  BDZ  exitiost  BCI).    exiciost  Z.    exitio  est  L  priusq 

D  in  proelium  BZ.    inpliu  C.    in  plium  D.    inprelium  L 

612.  gratulare  LZ.  gratulari  BCD  {in  D  gr  ex  gl)  illic  ®.  illi 
libri  (illisequor  C)  613.  illic  m  coll.  v.  4i)7  et  514.  illa  lihri.  illa 
nam  Acidalius.    illaec   Spengelius  obsecro   eat  lihri.    est  obsecro 

Boihius         qui  /S.    q;  B.    qu^  CD.   que  L.    quae  Z  me  add.  D^ 

reliqnid  I>  (r  ex  1).    reliquit  cum  spatio  C  eapse  fauea  ubist 

18.  eabse  (abse  CDLZ)  abisti  lihri.  atque  a  (abs  Spengelius)  me  ab- 
stitit  Acidalius.  absque  me  abstitit  Maehlyus  l.  s.  s.  p.  121.  abs  me 
abest  ea  (!)  Buggius  in  U)pusc.  phil.  ad  Madvig.  missis^  p.  188:  cf. 
Langenus  l.  s.  s.  p.  331  sgq.,  uhi  post  Karnpmannum  abs  me  ferri  non 

Flavti  Tbvcvlsntvb  6 
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ASTAPHIVM 

Adsum,  adduco  tibi  exoptatum  Stratophanem. 

Phbonbbiym 

Ybi  is  esty  dbsecro? 

Stbatophanes 

Mars  peregre  adueni^ns  salutat  N^rienem  uxorem  suam.    515 


516.  Gellius  N..A.  XIII,  23  {22):  'Nerienem  Martis*  .  .  .  sic  ple- 
rosque  dicere  audio,  ut  primam  in  eo  syllabam  producant,  qao  Graed 
modo  dicunt  Nnpctbac.    sed  qui  proprie  locuti  sunt,  primam  correptam 
dixerunt^  tertiam  produxerunt.    est  enim  rectus  casus  aocabuli  Bicnt  in 
libris  ueterum  scriptum  est  ^Nerio'  ....  sed  Nerio  a  neteribua  sic  de- 
clinabatur,  quasi   'Anio':  nam  perinde    ut  'Anienem'   sic  'Nerienem' 
dizerunt  tertia  syllaba.    id  autem,  siue  ^Nerio'    siue  ^Nerienes'  est, 
Sabinum  uerbum   est  eoque  significatur  nirtus  et  fortitudo.  itaqne  ex 
Claudiis,  quos  a  Sabinis   oriundos  accepimus,  quis  erat  egregia  atqne 
praestanti  fortitudine  'Nero'  appellatus  est  .  .  .  .  'Nerio'  igitur  Martis 
uis  et  potentia  et  maiestas  quaedam  esse  Martis  demonstratur.   Plantns 
autem  in  Truculento  coniugem  esse  Nerienem  Martis  dicit  atque  id  snb 
persona  militis  in  hoc  uersu^Mars  ....  suam'.  superea  re  andioinon 
incelebrem  bominem  dicere  nimis  comice  Plautum  inperito  et  incon- 
dito  militi    falsam  nouamque  opinionem  tribuisse,   ut  Nerienem  con* 
iugem  esse  Martis  putaret.    sed  id  perite  magis  quam  comice  dictnm 
intelleget,  qui  leget  Cn.  Gellii  annalem  tertium,  in  quo  scriptom  esl 
Herhiliam,  cum  apud  T.  Tatium    uerba  faceret  pacemque  oraret,  ita 
precatam   esse:   'Neria  Martis  .  .  .  .  de   tui'    inquit   'coniugis  consilio* 
Martem   scilicit  signiticanB;   per  quod  apparet  uon  esse   id  poetice  a 
Plauto  dictum ,  sed  eam  quoque  traditionera  fuisse ,  ut  Nerio  a  quibus- 
dam    uxor   esse    Martis   diceretur.     inibi   autem   animaduertendum  est 
quod  Gellius  'Neria'  dicit  per  'a'  litteram,  non  'Nerio'  neque  'Nerienes'. 
X^raeter  Plautum  etiam   praeterque  Gellium   Liciuius  Imbrex  uetus  co- 
moediarum    scriptor   in   fabula   quae    Neaera   scripta   est,   ita  scripsit 
^Nolo  ego  Neaeram  te  uoceiit,  sed  Neriencm'  .  .  .  ita  autem  ee  nnme- 
ru8  huiusce  uersus  habet,   nt  tertia  in  eo  nomine  syllaba  contra  quani 
supra  dictum   est  corripienda  sit  .  .  .  .    Ennius  autem  in  primo  annali 
.  .  .  .  si,  quod  minime  solet,  numerum  seruauit,  priniam  syliabam  inten- 
dit,  tertiam  corripuit 


posse  cxposuit.  Boihii  Goellerique  hariolationes  idem  Kampmannus  cx- 
plosit  p.  22  sq.  adn.  ubi  illast  obsecro,  quae  me  hic  reliquit?  quid  ea 
a  me  abstititv  Bucchelerus  614.  Adsii  B.  Assum  J^  adduco  LZ. 
adduce/iCi>  stiato  pane-B.  stratopanen  0.  atratopane  7>\  eorr.  i^' 
cuin  LZ  ubi  is  est  Z.  nubilis  e  BD.  nubilisest  C.  ubi  ille  est  X 
Obbecro  CD  515.  mars  CI)  nerienem  C.  neriene  I).  neriene 
B.    uenerem  L  Vxore  CI).   uoxore  B^  undc  de  Neriam  uoxorem 

cogitavit  Kochius  in  Fleckeis.  ann.  t.  CI  (a.  1870)  p.  283 
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Qu6m  tu  recte  prduenisti  qudmque  es  aucta  liberis^  S5 

Gratulor^  quom  mihi  tibique  magnum  peperisti  decus. 

Phbonesivm 

SaluC;  qui  me  int^rfecisti  pa^ne  uita  et  liimine, 
Quique  mihi  magni  doloris  6nus  per  uoluptatem  tuam 
Cdndidisti  in  c6rpuS;  quo  nunc  etiam  morbo  misera  sum.  520 

Stiiatophanes 

Eia;  adeo  ob  rem^  mea  uoluptas,  tibi  istic  obuenit  labos:   4o 
Filium  peperisti,  qui  aedis  spoliis  opplebit  tuas. 

PlIBONESIVM 

Miilto  ecastor  magis  oppletis  6pus  est  nunc  granariis^ 
Ne^  ille  priusquam  spdlia  capiat;  hic  nos  extinxit  fames. 

Stkatophanes 

Habe  bonum  animum! 


516.  Cuin  B,    cnm  ceteii,  (cumturecte  C)  cumque  LZ.    qua  qua 

BCD  esaucta  G  Liberis  CI)  517.  gratulor  CD 

cu  BCD  (cumihi  C).   qui  Bothius  peperisti   Z.     deristi   BCD. 

(lediBti  L,  decisti  Gruterus.  donasti  Bothius.  nescio  an  praestet  de- 
cuati  decus  (cf.  Epid.  v.  306  sqq.)  Ceterum  cf.  Fleck^enus  in  ann. 
jihil.  t.  CIII  (a.  187 1)  p.  810  618.  Sal  ue  B  pene  BCD,  unde 
obscaenum  sensum  intulit  cum  Acidalius  tum  Scioppius  interuertisti 
Sey/fertus  in  PhOol.  t  XXV  (a.  1860)  p.  467:  at  cf  Fleckeisenus 
I.  8.  8.  p.  811  uita  Camerarius.  ut  ulta  BD.  ut  ultra  C.  ut  uita 
L.    et  uita  Z  519.  quique  mihi  LZ.    Quique  ibi  B.     quique  Ibi 

CD.  Quique  uim  Cam^rarius.  vimque  mihi  Buechelerus  magni  dolo- 
ris  onus  ^.  magni  doloris  BCD.  magnos  doloresXZ.  magni  doloris 
uim  Acidalius  p.  544  peruohiptatem  tua  cum  spatio  C  520. 

condidisti  C.  cdidisti  D.  conpleuisti  (unde  pendeat  magni  doloris)  Bug- 
giu8  'Tidsskr.  for.  PhiloV  t.  VII  (a.  1866)  p.  30  et  in  Fleckeis. 
ann.  t.  CVII  (a.  1873)  p.  411  In  corpus  D.    Incorpus  C        mise- 

rasu  cum  spatio  C  521.   Eia  adeo  ob  rem  ®.    Cela  adobre  B. 

celaad  (cela  ad  D)  Obrem  CD.  quam  ob  rem  LZ.  Eia  haud  ab  re 
Camerarius  istic  obuenit  labos  Goellerus  praeeunte  Bothio  (iste  tibi 
o.  1.  scrtbente).  obuenit  labos  istec  (iste  LZ)  libri.  obuenit  istic  labos 
Catnerarius  522.  filium  D        filiupeperisti  C         Qui  CD        aedis 

CLZ.    edis  D.   edis  B  opplebit  LZ.    oppleuit  BCD  tuas  ex 

tuis  B  523.  multo  CD        ecastor  delet  FJeckeisenus  l.  s.  s.,  quod 

cum  iuvct  versum  sonumque,  sermonis  tenori  officit  opus  est  nunc 

IS.    opus  (Opus  CD)  est  (e  B)  tritici  libri.    tritici  opust  Bothius 
granareis  B.    granarii  CDL,  corr.  Z  524.  Neille  B.    ne  ille  C. 

neille  D.    ng  ille  Z  prius   quii  (quam  C)  BCD  hinc  BLZ. 

Hinc  CD,  corr.  Angelius  extincxit  B  (cx  ex  ct)  et  D.  eztinxit  C 

525.  Habe  bonum  animum  LZ.    Habebo  unu  manunt  B.    habebo 

Q* 
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Phbonesiym 

Sauium  pete  hino  sis.  ah,  nequed  caput  525 
Tdllere :  ita  dol^t  itaque  aegrest  d6rso  neque  etiam  queo  45 
Pedibus  mea  spoute  ambulare. 

Stratophanes 

Si  bercle  me  ex  medi6  mari 
Sauium  tuom  petere  iubeas^  petere  hau  pigeat^  mel  memn. 
Id  ita  esse  experta^s:  experiere  em  nunc^  mea  Phronesium, 
Me  te  amare.  addilxi  ancillas  tibi  ecas  ex  Suria  duas:      530 
Is  te  dono.    [adduce  hoc  tu  istas:  sed  reginae  domi  suae  so 


anii  aniint  CD  Bauium  BL.  Buauiam  CDZ  pete  hinc  bIb  JBotAittf. 
siBpete  hinc  B.  Sis  pete  (Sisp&e  C)  hinc  CDZ,  pete  hinc  L.  m 
hinc  pete  Kampmannus  l.  8.  8.  p.  9  {at  cf.  Fleckeisenus  Z.  «.  8.)  ab 
Bothius.  ab  BCD  (abnequeo  C).  ah  me  LZ  cnpui  cum  spatto  C 
526.  ita  dolei  Spengelius  cum  Studcmundo.  ita  do  (itado  C)  uiBCD,  ita 
dolui  Camerarius  aegrest  dorso  ®  {cf.  'Anal.  Plaut.^  p.  36  adn.\ 
ego  medolo  CD.  ego  medulo  B.  ego  me  (me  ego  Z.  ego  nanc  Came- 
rarius)  doleo  LZ.  egomet  dolui  Spengelius  (ego  me  crucio  idem  in  (u^.). 
ego  med  uro  Fleckeisenus  1.  s.  s.  aegre  moueo  Seyffertus  in  ^Stud.  PkaU.' 
p.  30.    ego  me  ludo  Buechelerus  etiam  Camerarius.    elia  B.  iam 

CDLZ  627.  pedibus  CD  Mea  CD  meas  ponite  B  a  hercle 
me  Luclisius  iyi  Ilennae  t.  VIII  (a.  1874)  p.  109.  sih  plame  D.  aih 
plane  BC.  si  me  LZ.  si  pol  me  Buggius  in  Flcckeis.  ann.  t.  CIII 
(a.  1673)  p.  411  idemque  Luclisius  protuUt  exmediomaria  C  maria 
D  528.  aauium  CD  (ui  ex  pi  D)         tuum  petere  Bothius.    petere 

(Petere  CD)  tuum  (tuu  li)  lihri  hau  B.    haud  cetcri  me  mel 

raeum  Camerarius  (me  dcl.  Bothius).  me  imme  inmeum  B  (imme  inmeum 
versum  occupant).    me  inme   inmeum  CD.     me  LZ  529.  Idita  BC 

esse  experta'8:  experiere  em  nunc  Fleckeisenus  l.  s.  s.  p.  {<11  H- 
esse  (ee  BD)  experta  es  (ee  B.  expertaes  C)  nunc  experiere  BCDZ. 
esse  experta  Stra.  Nnnc  experire  L.  esse  experta  es  nuucque  experien? 
Camerarius  {cf.  Madvigius  ad  Cic.  de  fm.  V,  14,  40;  Ilauptius  in  Opust. 
t.  III  p.  506  sq.;  Sdiocinannus  in  Opusc.  t.  IV  p.  ;^.S8  adn.  et  p.  3fj(f;. 
experta'8  et  nunc  experiere  Spcngelius  cum  Studemufido.  es  experta, 
experiere  etiam   nunc  KocMerus  UU  u^rb.  acc.  cum  numer.  ration.  «« 

troch.  sepi.  Plaut.  consoc^  (ed.  Ifalae  a.  1S77)  p.  14  me  aphonesinm 
B.    mea  phronesium  CD  530.   ecas  Fleckeisenus  ex  liibbeckii  m- 

tentia  {fragm.   trag.^  p.  LI).    cecas  B.    eccas  ccteri  ex  (e  L)  syria 

LZ.  exuri  BCD.  531.  Iste  B.  Istas  ccteri  adduce  hoc  tu  istas 
ei  is  te  dono  mohste  repcti  V^senerus  vidit  (cf.  Fleckeis.  ann.  t.  CIll 
p.  614  adn.),  qui  cum  priorem  versus  531  partcm  pro  supplemenio  tt- 
teris  lacunac  habucrit,  mihi  (cf.  ^Anal  Plaut.^  p.  20)  satius  risum  tst 
de  j)anno  aliunde  assuto  cogitare;  confirmavit  scnte^itiam  quod  rerba 
tradita  cum  septcnarios  non  expleant,  duos  scnarios  efficiunt,  dum  it^ 
domi  suae  cum  editionibus  separemus: 


II  6,  61-64  TEVCVLENTVS  85 

Fuere  ambae;  uerum  patriam  ego  excidi  manu. 
Is  te  dono]. 

Phbonesivm 

Paenitetne  te  quot  ancillas  alam^ 
Qume  etiam  insup^r  deducas,  qua^  mihi  comedint  cibum? 

STBATOrHANES 

H6c  quidem   si  hercle  ingratumst  donum,   cedo  mi,  puere, 

perulam.  636 

633.  Donatus  ad  Terentii  Eun.  V,  6,  12  (An  paenitebat  flagiti  te 
auctore  qaod  fecisset  Adalescens,  ni  miserum  insuper  etiam  patri  in- 
dicares?);  an  paenitebat  flagitii]  param  aidebatar.  ipse  alibi  .  .  .  Plau> 
tus  in  Truculento  'paenitetne  .  .  .  solam' 


Adddce  hoc  tu  istas:  sdd  reginae  d6mi  suae 
Fuere  ^mbae:  uerum  patriam  ego  excidf  manu. 
eed]  eim  Seyffertus  in  ^Stud.  Plaut.'  p.  22  regin§  CDLZ.    iate 

regine  B  su^  CD  (domisu^  C).  Sue  B,  quocum  Suae  vulgo  ad  se- 
quentem  versum  trahunt  632.  fuerunt  Bothius  ambe  BL.  Ambae 
C,  Amb§  D  uerum  earum  Seyffertus  in  Philol.  t.  XXIX  (a.  1870) 
cum  Mudlero  J.  s.  8.  p.  600  excida  B.    exscidi  Lambinus  (at  cf. 

JFleckeisenus  l.  s.  s.  p.  813).    exscidi  hac  {vel  mea)  Seyffertus  533. 

Iste  B.   iste  CD.    his  te  Z.  om.  L  penitet  nete  B.   penitetne  (ne 

ex  me  corr.)  Te  C.    penitet  ne  Te  DL.    poenitetne  Z  quot  Gu- 

lielmius  in  Trucul.  c.  2  p.  453.  quod  lihri  cum  Donato  ancillas  olas 
(olas  recte  om.  Brixius  ad  Trin.  v.  321  et  post  eum  Spengelius  in 
'T.  M,  PV  p.  20)  alam  GulieJmius  Verisim.  II,  3  p.  281  Phronesio 
vindicans,  quae  antea  miJiti  continuarant.  ancilla  siam  B.  ancillast 
iam  CD.  ancill^  simt.  Phk.  lam  Z.  ancille  L.  ancillam  solam  Donatus 
634.  Quine  etiam  insuper  deducas  ®.  Quin  (quin  CD)  etia  (&  ia 
B.  &  iam  C)  men  super^supC)  addacas  BCD.  Quin  etiam  superaddu- 
cis  L.  Quin  ctiam  superducas  Z.  Quin  etiamnc  (etiam  nnnc  GuJid- 
mius.  Qui  nunc  etiam  Bothius.  Qui  mihi  etiam  MaehJyus  J.  s.  s.  p. 
121)  insuper  adducas  Camerarius.  Quin  etiam  insuper  tu  (mi  Muel- 
Jerus  J.  s.  s.  p.  40;  at  cf.  p.  600  adn.)  adducas  Geppertus.  Qui  etiam 
alienas  SpefigeJius,  Ni  {sic  iam  GuJieJmius  aJtero  Joco)  ctiam  exameu 
KiessJingius  cens.  p.  634,  Quine  examen  Hauptius  Opusc.  t.  III  p.  433 
in  superadducas  consentientes  qu^  CD.    que  BL        Mihi  CD 

comedant  (comedint  Camerarius)  cibum  LZ.  com&  incibum  B.  com&^ 
(Mihicom&)  incibii  C     cometin  cibum  D  635.  hoc  D 

faocquidem   C  «i  hercle  Botliius.    hercle  si  CDLZ.    hercles  B. 

faercle  Geppertus  Si  hoc  quidem  hercle  Botliius  a.  1840  ingratu  st 
C  cum  spatio.  ingratumst  D.  ingratuat  B.  ingratust  Z  Donum  C, 
Donu  D,  om.  Bothius  cedo  ex  tedo  D        mi,  puere  ®.    tu  mihi 

(tumihi  C)  istam  puere  Jibri.    tu  mihi  istam  SpengeJius      cistam  Dousa 
perulam  Gruterus.  per  uiam  C  cum  spatio.  p  uia  B  {uhi  cum  puere 
versum  occupat)  et  D,  pallulam  L  Z.  purpuram  BuecheJert^s  J.  s,  s.  p.  572 


t 


t 
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M^a  uoluptaSy  adtuli  eccam  pallulam  ex  Phrygia  tibi:       ss 
Tene  tibi. 

PHRONESmC 

Hocin  mi  6b  labores  tantos  tantillilm  dari! 

Stratophanes 

P^rii  hercle  ego  miser:  iam  mi  auro  c<5ntra  constat  fiUuSy 
Et  iam  malli  pendit  purpuram!  eccum  ex  Arabia  tibi 
Adtuli  tus,  Pdnto  amomum:  tene  tibi;  uoluptas  mea.       540 

Phbonesivm 

Accipe   hoC;   abditce,    Astaphium^    hasce   hmc   e   conspectii 

Suras.  «0 

Stratophanes 

!E!()uid  amas  me? 


636.  Mea  LZ,  Imea  CD,  Immea  B.  hem  (em  Oeppertus)  Mea 
Camerarixis  attuli  LZ.  attolli  BCB  pallulam  LZ.  palliuia  D 
paluua  B.  palauiam  C  ex  Phrygia  Gronovius.  ex  pari  gra  B.  ei 
pari  gra  (gratiaXZ)  DLZ,  exparigra  C.  ex  parua  Graecia  Paimmui 
Spicil.  p.  703  {unde  pallam  scr. ,  tibi  om.  Bothius  alias  Panchaia  pro- 
ponens).  pallam  exoticam  Scaliger  637.  tene  C  tenet  {ex  tenel) 
ibi  D  hoccine  B.    Hoccine  DLZ.    Hoc  cine  C  mihi  libri 

(cinemihi  C)  lauo  res  B  tantillum  LZ.  tantillis  BCD  538. 
Perii  BZ.    peri  DL,   per  C  hercle  om.  Z  ego  add,  BoQnua 

(minus  hene  Muellerus  I.  s.  s.  p.  744:  cf.  Fltckeisenus  ^exerc.  Plaut.^  p. 
18   et  l.  s.  s.  p.  814)  mihi   auro   Camerarius.    auro   BLZ.    Auro 

CD.    aurichalco  Spcngelius  Auro  ctra  coustat  in  ras.  D         contra 

stat  L  539.  Et  iam  L.    Etiamnum  B.    &  iam  mira  C,    k  ia  num 

D  cum  Z.  Et  etiamnuuc  Spenfidius  malli  (t.  e.  flocci:  cf.  Cato  r. 
r.  157)  ®.    mali  BCD.    nihili  LZ  malipendit  C.    me  uilipendit 

Camerarius.  male  perdit  me  Boihius  Post  penJit  lihri  addit  habent, 
del.  Goellerus  (ad  id  Scaliger.  addo  Geppertus)  Etiam  num  mala 

uerba  reddit  temptavit  Fleckciscnus  1.  s.  s.  p.  815  eccum  ex  Arabia 
Buechelerus,  qui  simul  post  purpuram  (non  post  pendit)  primus  rede 
clistinxit  l.  s.  s.  p.  572.  exarat  B.  Exarat  CD.  Exorat  LZ.  ex  SarrA 
Scaliger.  ex  Arabia  eccum  Brngmanus  l.  s.  s.  p.  21  540.  Attoli  B. 
attuli  CDJjZ  tus,  Ponto  Siinomum  Buechelerus.  tuas  ponto  (pontho 
L.  tua  sponte  B)  amoenas  (amenas  L)  libri.  duos  (duas  iani  Sara- 
cenus)  Ponto  amictus  Bothius.  tus  Ponto  amoenum  Spengelius.  tibi  ex 
Ponto  amomum  Muellerus  l.  s.  s.  p.  215.  uuas  Ponto  amomi  Fled' 
eisenus  l.  s.  s.  p.  810        541.  Accipe  LZ.    Accepi  jB  C />  (Accepihoc  0 

abduce  Astaphium  hasce  ^.  abduce  haece  libri.  abducite  iatasce 
Bothius.  atque  abduce  hasce  (istasce  Fkckeiscnus)  Kiesslingius  ccti'^ 
p.  034.    nihil  agit  Mudlcrus  l.  s.  s.  p.  50!)  hinc  e  Gruterus.    ince 

B.  in  ceteri  conspectus  uras  B.  conspectus  (cspectus  D)  uras  CD. 
conspectus  uostros  Z.  conspectu  uestro  L.  uestitas  Suras  Scaliger  (Suras 
cnm  Camerario)      542.  Ecquid  (Equid  Eibbcckius  in  fragm,  trag.  ^  p.  Ll 
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Phbonesiym 

Nihil  ecajftor,  neque  meres. 

Stratopha.ne8 

Nilne  huic  sat  est? 
Ne  bonum  uerbrfm  quidem  unum  dixit:  uiginti  minis 
Venire  illaec  p6sse  credo  ddna  quae  ei  don6  dedi. 
Vehementer  nunc  mist  irata:  sentio  atque  intellego.  646 

V^rum  abibo.  quid  ais?  num  tu  non  neuis,  uoluptas  mea,  «6 
Qu6  uocatus  sum  ure  ad  cenam?  m6x  huc  cubitum  uenero? 
Quid  taces?  planissume  edepol  perii.  sed  quid  illilc  nouist? 
Quis  hic  homost,  qui  ditcit  pompam  tantam?  certumst  qu6 

ferant 
Obseruare:  huc  credo  feftur;  uerum  iam  scib6  magis.       650 


nisus  sane  falso  Spengelii  testimonio)  amas  me  Camerarim.  Ec  qnide 
aame  B.  &  quidem  (quide  D)  haa  Me  CDZ.  equidem  has  L 
ecasior  L.  castor  ceteri  nequemeres  D.  neque  me  res  Z.  nihil  moror 
L  nihil  nec  B.  nihilne  ceteri  satest  B  543.  Ne  bonum  Bueche' 
lerus  l.  8.  8.  Nemonii  B  (Ne  unu  man.  Cam^arii  ut  videtur).  ne  unum 
(nnu  CD)  ceteri.  Ne  mihi  unum  Camerarius.  de  oenum  cogitavit  Seyf- 
fertus  in  Philol  t.  XXV  (a.  1S67)  p.  467  Quidem  C.  Quide  D 
unum  D  ante  ras.,  num  in  ra8.  cum  C.  nu  B.  oni.  LZ.  benignum 
Spengeliu8,  quod  merenti^  e88et,  non  agentis  gratiam  Ne  mi  nunc  ue- 
mm  quidem  unum  Bothitis.  Ne  mi  unum  uerbum  quidem  bonum  Seyf- 
fertu8  proxime  ad  verum  accedens  dix  B  544.  uenire  CD 

illec  lihri  que  BL  qu^ei  CD  Dono  CD  dedit  B  545. 
nehement  C.  uehementer  D  nunc  mihi  eat  BC.    mihi  nunc  est 

JDLZ  546.  abibo  Bothius  (cf  Se^jffertus  in  Philoh  t.  XXIX  [a. 
1870]  p.  411).  abdibo  B.  adibo  ceteri  Post  aie,  non  post  nunc  tu 
primus  recte  distinxit  Seyffertm  num  tu  non  neuis  ®.    nunc  tu 

nuneuis  {vel  ius)  D.  nunc  tu  nunenis  mea  B.  nunc  tu  num  (nil  in  ras. 
Jongiore  C)  neuh  me  CLZ.  nunc  tu?  num  me  uis  Bothius,  Ritschelius  in 
Opusc.  philol.  II  p.  248  adn.  (uis  me  GoeUerus),  nnm  tu  nunc  me 
tiis  Fleck^senus         uoluptasmea  C  647.  uocatus  CLZ.    uocat'  D. 

nocatii  B  adcena  B.   adc^na  C.    ad  c^nara  D  adhuc  B.    huc 

ceteri        ad  te  huc  cubitum  Camernrius.    cubitum  ad  te  huc  Buggius 
in  ^Opusc.  phil.  ad  Madvig.   missis'  p.  1SS        uenero  Buggius.    inero 
BCD.   iero  L.    iuero  Z.    rediero  Flecleisenus         548.  Quidtaces  C 
planis  (plancs  B)  snme  BCD  ^depol   Z.    aedepol  L.    hercle  swa- 

d^e  U8um  exposuit  Seyffertus  in  ^Stud.  Plaut.'  p.  25  periis  &  quid 
B.    perii  sedquid  C  nouist    Spengelius  in   adnot.,  Kiesslinqius. 

boni  est  (e  BD)  lihn  549.  hic  add.  Seyffertus  in  Philol.  t.XXIX 
p.  412  (is  Bothius)  ducit  Bothius.  inducit  lihri  certumst  C.  certiiet 
DZ.   cercu  sit  B.    certum  est  L  quoferant  C  550.  huc  Fleck- 

eisenus,   huic'Zt&r» 
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CVAMVS.     PHBONESIVM.     8TBATOFHANE8 

CvAKVS 

Ite;  ite  liac  simtH,  dammg^ruli  gerrdnisy 
Bonorum  exagdgae. 
Satin  si  quis  amat  nequit  qum  nihili  sit,   qum  probe  parta 

ipse  ^xspoliet? 
Nam  ego  li<5e  qui  sciam  ne  quis  id  quaerat  ez  me, 
Domist  qui  facit  tam  inprobe  furta  amator:  655 


Act.  II  Sc.  7.   GETA  PRHONESIVM  (RexH)  ASTARC  •  B.  GETA- 
PHRO  NESIVM  .  ASTAPHIVM  •  C-  C.  versum  vacuum  reliquit  D\  GETA 

PHRONESIV  STAPHIV'  C  add.  D\  Geta  seruue.  Stratophanes  miles. 
PhroneBium  meretrix  L  Astaphium  tacitam  adesse  minus  recte  Spen- 
gelius  cmtendit,  si  quidem  post  v,  54f)  ahiit  551.  te  cum  spat.  init. 
D  simul,  damnigeruli  ®.  simul  muliere  (mulieri  Z)  idamDigemli 
(idam  nigeruli  B.  damnigeruli  LZ)  libri,  pro  muliere  i  scripserwU 
muli  aeris  Scaliger  ad  Fest.  v.  'Brutiani\  (h)eri  Scioppius  cum  Kiess- 
lingio  cens.  p.  635  (simitur  praemittente).  muli  heri  Palmerius  p,  726  sq. 
itemque  (erei)  Buggius  in  Fleckeis.  ann.  t.  CVII  (a,  1873)  p,  411. 
maliferi  Geppertus.  muniferi  Spengelius.  compositum  muneridamnigenili 
suasit  AcidaUus  p.  544  gerron  s  ®.  foras  gerronis  (gerrones  LZ) 
libri.  forasgeronea  Scaliger  probante  Brandtio  in  Fleckeis.  ann.  t.  CXV 
(a.  1878)  p.  384.  foraagestatores  Spengelius.  foras  egerroneB  Kiess- 
lingius  {ogeronea  Buggius  in  'Opusc.  phil.  ad  Madvig.  mi^i^^  p.  ISSsq. 
degeroues  Schwahius  in  Fhvlei^.  ann.  t.  CV  [a.  1872]  p.  4()7)  552. 
bonoru  B.    Bonoru  CT)  {altera  o  ex  u  C)  exagoge  Z.    axagoce 

CDL.  maca  goce  B.  bamaxagogae  Camerarius  553.  Satin  ni  quiji 
Bothius.  Satin  se  quis  B  Z.  satiiisequis  C.  satinse  quis  IJ.  satis  e&t 
qui  L.  Satinne  (Satin  Spengelius  cum  Muellero  1.  s.  s.  p.  7o)  qui  Ca- 
merarius  nequit  BL.  nequid  CJJZ  uihili  sit,  quin  probe  parta 
il>se  ®.  nihilis  (nihil  is  C)  itaq»  inprouise  (in^puise  C)  partibus  CDZ. 
nihilis  itaq;  inj^^uisse  {om.  partibus)  B.  nihil  sit  quod  improuibe  Patribus 
L.  nihili  sit  atque  {sic  Saracenus)  inprobis  sese  (sed  Palmerius.  se  Spen- 
gelius).  artibus  (a.  se  Gep})crtus)  Camerarius,  quod  quasi  traditum  sit  inUr 
alia  monstra  dcfendit  Christiu^  cum  alibi  tum  ^Metr.  Bcmerk.^  p. 
80  sq.  exspoliet  Saracenus.  exspoliat  D.  expoliat  CLZ.  om.  B 
654.  Nam  ego  MucUerus  l.  s.  s.  p.  746  optimc  defensum  a  Seyfferto  in 
^Slud.  Plaut.'   p.  20.    Nam  libri.    Verum  Geppertus  qui  sciam  i. 

quis  ci  ea  B.    quis  cieam  C.  quis  ciea  1).    qui  scitum  Z        nequis  lihri 
id  querat  CDLZ.     itq;   rat  B.     quaerat  id  Seyffertus  oJim  'ik 
vers.  bacch.^  p.  42  Tambicam  pcnthcm.  cum  dim.  bacch.  Studemw- 

dus  statuit  in   'Act.  gymn.  BcroU   t.   XVIII  (a.  1804)  p.  547  [itm 
antea  foras  gerrones  bonoruui  exagogae)  565.   Domi  est  Citmcra- 

rius.     qui  Saracenus.    domis   itq;   (idq»    CD)  BCD.    domi    sit  qu^'  Z. 
domi  Scit  q*  L  facit  tam  iuprobe  furta  ®.    facta  Inproba  facta  C. 
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Qui  bona  pro  stercore  habet^  fdras  iubet  degeri;  5 

Metuit  puliusculos:  i;[nus  mundissumust. 
Pdras  sibi  esse  uolt  suas  aedis:   domi  quidquid  habet  u^hi- 

tur  ii\jj. 
Quando  equidem  ipsus  p^rditum  se  it^   s^creto   hercle  ego 

illum  adiutabo 
Neque  mea  quidem  dpera  propere  unquam  hflo  minus  quam 

pdte  peribit.      560 
Nam  damnum  hoc  obsdni  de  mina  ilna  deminui  modo:       lo 


faC  inproba  facta  B.  fecit  Inproba  (improba  LZ)  facta  DLZ.  facit 
com  probro  facta  Spengelim  in  adnot.  (Domi  sunt  quae  facta  inprobe 
facit  recepit).  factat  inproba  facta  Seyffertus  in  Philol.  t.  XXVII  (a, 
186S)  p.  462  ad  specietn  vermum  quos  supra  statuit  Studemutidus ,  qui 
hoc  loco  cum  Bothio  duas  tripod.  iamh.  catal.  in  ipsa  commissura  .vocis 
inproba  dirimit  h  8.  s.  p.  536.  nihil  egerunt  Geppertus,  Boeckelius 
h  8.  8.  p.  24,  Maehlyus  l.  s.  s.  p.  221  amator  cum  spat.  C  556. 
Qui  B.  qui  CD  bona  Bothius  cum  aliis.  bona  (quibona  C)  sua  lihri 
degeri  ®  coU.  v.  113  al.  feri  BD.  fieri  C.  ferri  LZ.  uerri  Guyetus. 
eicier  Seyffertus  in  Fhilol  t.  XXIX  (a.  1870)  p.  413  657.  Metuit 
puluisculos  &  coll.  V.  19.  Rud.  v.  S4o.  fragm.  apud  Gellium  XVIII, 
12,  4.  metnit  publicos  Uhri  (publioanos  Saracenus.  publicios  Lam- 
hinus).  Mittit  in  publicum  Spengelius.  incredihilia  excogitarunt  Gep- 
pertus,  Seyffertus  1.  s.  s.,  Buggius  in  Fleckeis.  ann.  t.  CVII  (a.  1S73) 
p.  412  unus  mundissumust  ^.  mundissimu  sit  BC.  mundissimum 
sit  D.  mundissimust  Z,  mundissimis  est  L.  mundissimum  fit  Lam- 
hinus.  iam  intus  mundissumumst  Spengclius,  alii  aUa  558.  Puras  B. 
puras  ClJ  sibieo-  C.   esse  sibi  Bothius  uolt  suas  aedis  /©. 

ooltas  dis  B.  uolt  as  Dis  CD.  uolt  aedis  LZ  quidquid  B.  quic- 
quid  ceteri  (d  ex  \  ut  vid.  D)  uehitur  ®.  ncititur  BCD  (nettilur 
fort.  B).  perditur  LZ.  uerritur  Camerarius.  eicit  Buggius  in  Philol. 
t.  XXXI  (a.  1872)  p.  260.   an  iiitidat.^  &Eku  Camerarius.    exo  B. 

exeo  CD.    ex  eo  LZ  559.  Quando   equidcm  ®  coU.  Trin.  v.  352. 

Quando  (quando  CD)  quidem  (quido  B)  Uhri  perditum  se  it  Came- 
rarius.  pditii  (Perditu  D)  sit  BD.  Perditu  fit  C.  perditust  Z.  perditus 
est  L  hercle  ego  SpengeUus  in  adnot.  hercle  equidem  (^quide  B) 
libri        ad  uitabo  C.    adiuto  SpengeUus  in  contextu  Pro  trochaicia 

quos  Bothius  agnovit  anapaesticos  suasit  Studemundus  l.  s.  s.  p.  536  atque 
persuasit  Mudlero  l.  s.  s.  p.  132        560.  Neq;  B.    neq»  C.  neque  D 
Opera  CD        propere  traieci,  quod  ante  quam  Uhri  exhihent        unqua 
B  cum  LZ.    umqua  CD  hilo  minus  Lamhinus.    nihili  omnib; 

(omnib»  C.  omib;  D)  BCD.  nihilominus  LZ.  minus  MueUcrus  1.  s.  s. 
praeter  aUa  improhahiUa  quando  L  potest  Uhri  661.  damnum 
hoc  obsoni  ^.  iam  de  hoc  obsonio  Uhri.  de  hoc  obsonatu  Geppertus. 
etiam  dum  hoc  obsono  3IueUerus  1.  s.  s.  p.  403  una  om.  DLZ, 

post  obsonio  tramposuit  Kampmannus  ^de  de  et  ex  praepos.  usu  Plaut.^ 
(ed.  Vratisl.  a.  1850)  p.  3  adn.        rost  modo  recte  distinxit  Spengdius 
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Quinque  nummos  mibi  detraxi,  pax^  partem  Herculdneam. 
Nam  hdc  adsimilest  quasi  de  fluuio  qui  aquam  deriu&t  sibi: 
Nisi  deriuetiiT;  tamen  omnis  a^que  aqua  abeat  m  mare: 
Tam  b6c  in  mare  abit  misereque  perit  sme  bona  onmi  gratia.  565 
Haec  qu6m  uideo  fieri,  susfiiror  subpilo,  is 

De  praeda  praedam  capio. 
Meretrfcem  ego  item  esSe  re<5r  mare  ut  est: 
Quod  des  deuorat  nec  datis  unquam  abtEndat; 

662.  [Aur.  VictorJ  or.  g.  Bom.  VI,  6:  ...  nt  Hercnli  decimam 
profanari  mos  eseet,  secnndum  quod  Plautns  'in  (?)  partem'  inqiiit 
*Herculaneam':   cf.  lordanus  in   Hermae  t.  III  (a.  1869)  p.  401 

666.  Nonius  p.  12,  23  M.:  Suppilare  est  inuolare  uel  rapere:  a 
pilorum  raptu:  unde  et  furtum  passi  compilati  dicuntur.  Plautna  Tro- 
cnlento  'Haec  quum  ....  capio' 


662.  Quinqne  B.  quinq»  C.   quinque  D      niimos  B  (m  ex  n  ut  tid.), 
Numos  2).    Numraos  C  pax  {veJ  tax)  partem  ®  ccU.  Httutontim. 

V.  717.  Trin.  v.  89 1.  Naev.  com.  v.  6  B.  partem  libri.  partem  ejro 
Kampmannus.  partem  inde  Geppertus  probante  Mudlero  l.  8.  8.  p.  695, 
refrngante  collocatione  verhorum  Herculanam  Camerarius:  cf.  ThT' 
nehus  Adv.  XXIV,  17  663.  na  7>         namhoc  C        adsimilee  B. 

u 

adsimileest  C    adsimile  e  D  Quasi  CD  finio  C        qoi  aqaa 

D.    quia  qua  BC  664.  nisidiriu&ur  C.     nisi   dirinetnr  D 

Omnis  CB  aeque  aqua  Spengelius:    cf.  Mil.  glor.  v.  552.   ea  qna 

BCD.  aqua  LZ.  ea  aqua  Camcrarius,  quod  per  trisylluham  acna 
formam  Lachmannus  ad  Lucr.  VI,  552  p.  S7S  defendit:  neque  per  Fit- 
schelii  arffumenfa  (cf.  Op^isc.  phil.  II  p.  604  sqq.)  unum  hoc  ^crrtvm^ 
exemplum  sihi  eripi  ])assus  cst  Berglius  in  Philoh  f.  XXXIII  fa.  l>74i 
p.  27 S  abitat  Bothius  prohanfihus  Bitschelio,  Muellero  1.  s.  s.  p  6fi4, 
Luc.  Muellcro  ad  Lucil.  p.  225.  recte  ohlocutus  est  Bergkius,  cum  rfrt- 
tim  sequatur  abit,  ncque  tnmen  vidit  eadem  rntione  acna  improhari  ex 
aquam  praccedentc  inmari  BCD.  in  mari  LZ  665.  Tam  hoc  IP. 
Nahoc  B.  na  hoc  D  cum  LZ.  nilhoc  C  mari  Z  abit  Cnmcrarius. 
abiit  lihri  misercq'  D  Perit  CD  omni  gratia  LZ.  oumia  gra- 
tiam  C.  oma  grani  B  D  onme  Flcckeisenus  566.  Hec  B.  hec  1).  haec  C 
cum  C.  cuBD  lieri  LZ  cum  Nonio.  si  fieri  BD.  sifieri  C.  sic  ficri 
Parcus  susfuror  B  J).    sus  furror  C.    suffuror  LZ  cum  Konio 

suppilo  LZ  cum  Nonio.  8opplicio  B.  Supplicio  C.  Suplicio  D  Ali- 
tcr  locum  cousfituit  MudJerus  'Nachtr.^  p.  146  sq.  immemor  tcstimo- 
nii  Noninni  a  Spenffclio   omissi  507.   de   praeda  pracdam  (pret^a 

predam  L)  LZ  cum  No7uo.  depda  BD.  depredam  C  (Suppliciodepre- 
dam)  568.  Moretricr'  B.    meretricem  CD  itego  D 

itemesse  C.    ite  ee   D.    ite  B        Mare  CI)         569.  Quod  B.    quod  D 
quoddes  C        denorat  nec  datis  unquam  Buechclerus  in  Ind.  schd 
Bonn.  187SJ79  p.  24.    deuoratis  umqua   BCD.  deuorat  nnnquam  X/^ 
(nec  unquam  Crt7/ierar/M5)        habundat  CDZ 
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Hoc  saltem  seruat:  moecho  silblesta  apparet.  570 

[D^s    qaantumuis    nilsquam    apparet    neque    datori    n^que 

factrici.] 
Velut  haec  meretrix  meum  erum 
Misenlm  sua  blauditia  intudit  in  pauperiem^ 
Priuauit  bonis  luce  hon6re  atque  amicis.  20 

Attat  eccam  adest!  propinque  credo  audisse  haec  me  loqui.  575 
Pallidast^  ut  peperit  puerum.   c6nloquar  quasi  nesciam.  — 
Iilbeo  uos  saluere. 

PnRONEKIVM 

0  noster  Cilame!  quid  agis?  ilt  uales? 


570.  Hoc  B.  hoc  D.  hoc  C  (suprascr.  tnan.  rec).  at  hoc  Camerarius 
Seruat  CD  moecho  sublesta  apparet  ®.  mecu  (me  cum  C  mecum 
LZ)  Bub  este  (subeste  CD.  subest  LZ)  apparet  libri.  (8eruat)ur  cum 
nil  Bubito  apparet  Buechelerus.  Spengelii  commenta  reiecit  Muellerus  p. 
147.  230  nec  magis  afferenda  sunt  quae  olim  Scaliger,  PalmeHus^  Aci- 
dalius,  Salmasius,  Lipsiu^,  Pistoris,  aJii,  nuper  Maehlyiis  atque  Bug- 

huic 

giu8  sive  coniecerunt  sive  somniarunt  571.   Des  B.    des  D.    des  C 

{suprascr.  man.   rec).     huic   des   Camerarius  qnantu    uis  BC. 

quantnm  us  D.  quantum  huic  uis  vitiose  Buggius  in  Fleckeis.  ann.  t. 
CVII  (a.  1873)  p.  412        apparet  B.    Apparet  CD  dotari  C      • 

factrici  ®.  acceptrice  lihri.  acceptrici  Camerarius.  acceptricae  inepte  non' 
nulli  defenderunt  cum  Meursio.  captrici  Guyetus.  cur  factricis  vocis 
interpretamcntum  esse  putem  ex  eis  apparet  quae  ad  v.  108  adnotavi 
neque  quemquam  latehit  quam  argute  ^factrix*  dicatur  meretrix:  scd 
tamen  hoc  loco  alienus  est  versus  atque  aliunde  tllatus.  Ceterum  Bue- 
chelerus  l.  s.  s.  anapaesticum  esse  voluit  admissa  datori  mensura 
672  sq.  Bacchiacos  continuavi';  trochaicum  octonarium  plane  vitiosum 
Spengelius  constituit  eua  omittens,  paulo  meliorem  deletis  et  sua  et  in 
Buggius  l.  s.  s.,  anapaesticum  variis  mutationihus  adfectavit  Muellerus 
L  8,  8.  p.  77.  100  572.  Velut  B.  uehit  CI)  hec  B.  om.  ceteri 
herum  7>  573.  Miserum  CD.  miserum  P  suablanditia  J?.  suablan- 
dicia  C  intudit  ®.  intulit  lihri  icf.  Most.  v.  221).  impulit  Lipsius 
Ant.  lect.  V,  21  in  ctim  spatio  C.  ui  D  Panperie  B.  Paaperiem 
CD  574.  priuabit  BCD.  priuant  L.  corr.  Z  boois  LZ.  bones  B. 
bonas  CD  blb.  Atta  teca  B.  At  tate  ca  C.  Attatecca  D  (diasto- 
len  add.  D^).    at  at  eccam  LZ  adest:    propinque  L,  Bothius: 

vulgo  post  propinque  distinguunt  cre  C  pro  credo  audiuisse  lihri 
(nisi  audiiusse  D  hahet)  hec  D.  hec  BL  576.  Pallida  est  (c  D) 
CD.    pallida  e  B  colloquar  (vel  eam  adloquar)  Muellerus  7.  s.  s. 

p.  569,  quod  nan  modo  versus  commendat.  alloquar  CDZ.  Adloquar 
B.  alloquatur  L  577.  iubeo  BCD  Vos  CD  saluare  C.  ualere 
Cameraritis  0  noster  Cuame  ^:  cf.  'Anal.  Plaut.^  p.  16  adn.  33. 
nostergeta  B.    noster  (nr  D)  geta  cderi.    noster  esto  Spengelius.  noster 
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CVAMVS 

Yaleo  et  uenio  ad  miiius  ualentein  et  melius  qui  ualeat  fero: 
Em  erus  meus^  ocellus  tuos^  adg^rere  me  liaec  iossit  tibi  25 
Dona  quae  uides  illos  ferre  et  has  quinque  argenti  minas.  580 

PHBOMBSiyM 

Pol  haild  perit;  quod  illum  tantum  amo. 

CvAMVS 

Iilssit  orare  ut  haec  grdta  haber^  tibi. 

Phronesivm 

Grata  amata   ecastor  habeo.    iilbeo   auferri    intro  ad  me, 

Cuame. 

CvAMVS 

Ecqui  aiiditis  quae  era  inperat?  — 


Cuamust  Bergkius  'Beitr.^  p.  129,    Et  nos  te  Cuame  Seyffertus  in  'Siud. 
Tlaut.'*  p.  13  cum  Butjgio  l.  s.  8.  p.  413         ais  Z        uti  Bo^ius 
578.  ualeo  CD  ad  minus  LZ.    ad  minu  B.    Adminu  CD  (u  1* 

lit.  C)      Adminuualente  (i  ex  r)  C       679.  Em  erus®.  erns  JBCD  {tefha 
fero  —  tuu8  in  vacuo  spatio  versus  praecedentis  hahet  B).    herns  LZ 
tuus  BL.    Tuus  CB  adgerere  me  ®.    atte  (ad  te  LjS)  ferre  me 

(ferreme  C)  CDLZ.  Atte  me  ferreme  B.  ab  se  deferre  Seyffertus  in 
^Stud.  Plaut.^  p.  31  non  rectius  ab  se  inferens  quam  meus  delm; 
peiiis  etiam  Gepptrtus  cum  Spe^igelto  tuos  oculus  immutafis  servat^at 
quod  fvrri  tion  potest  ad  te  ferre  .  .  .  .  tibi,  neque  feliciter  res  ctsfii 
Mahlcro  UJe  pron.  pers.  ap.  PJaut.  coUoc^  (ed.  Cttssaliyii  1S76)  p.SSSii- 

hyc  1).  hec  B  L  580.  donaq;  B.  donaq?  CD  noa  Bucchelcrus 
ferre  LZ.  fere  BCD.  j^erere  Buggius  in  Ujpusc.  phil.  ad  Madr.  missis^ 
p.  y^<y  &  B.  Et  CD  quiuq  C  581.  Pol  B.  pol  cderi.  Edepol 
Spengelius  (cum  Gepperto  pJus  ctiam  mutante)  duas  tripod.  troch.  uital 
constituens  polhaud  C  Tantum  CD  581  sq.  amolus  sit  BCD, 
corr.  LZ  582.  orare  Camerarius.  operare  Jibri.  opere  orare  Pal- 
meriu^  p.  708  hec  D.  hec  BL  583.  Grata  amata  ^  coJJ.  r.  701 
Grata  acaq;  B.  (irataquo  (Grataq'  CD)  cetcri.  Grata  acceptaque  Ca- 
merarius^  quod  iterans  Bugtjius  in  FJecJccis.  ann.  t,  CVII  (a.  LS7of  p. 
iio^habeo  ecastor  ^r«fVn7.  improJmhiJiora  Gruterus,  BotlUus ,  SpengfJiuf, 
aJii  temptarunt  iubeo  ^.  iube  Jihri.  i.  ea  SpeyigeJius  iutro  ad  me 
Cuame/*fJ.  introiclii  ame  B.  intro  ichiame  (ichi  ame  D)  CD.  intro  haec 
(hec  L)  ad  me  LZ.  intro  i  (mi  SpcngeJius)  Cyame  Camcrarius  Mi- 
nus  recte  personas  distrihuii   AcidaJius  p.  54s  584.    Ecqui  ^.  Ec- 

quid  LZ.    Uev  (Hec   />.    llaec  C)  quid  BCD  quae  era  ^.  heq: 

til  B.    heq'  tam  C.    he  qu^  til  D.    ecque  tam  Z.    ecque  tam  L.  haec 
quae  Camcrarius.    aherrarunt  cum  SpengeJius  tum  Buggiu^  J.  s.  >•. 
inperat    B    cum    C    (tamiuperat).      imperat    DLZ.     imperata   Cawf- 
rarius 


n  7, 29—88  TBVCVLENTVS  93 

Vasa  nolo  aiiferant,  desiccari  iube.  686 

Phronesivm 

Inpudens  mec^tor,  Cuame's! 

CVAMVS 

£gone?  Tun  bona  fide  so 

Me  ais  inpudentem  esse^  eapse  quae  sis  stabulum  flagiti? 

Phbonesivm 

Dic  amabo  te^  ubist  Diniarchils? 

CVAMVS 

Domi. 

Phronesivm 

Dic  ob  haec  d6na  dond  quae  ad  me  miserit, 

Me  illum  amare  6mnium  plilrumum  hominum  erum  tuom  690 


586.,  Totum  versum  Cuamo  dedit  Buechelerus,  cum  vulgo  priora  Phro- 
nesiOj  Desiccari  lubet?  servo  tribuant  uasa  Gruterus.  suasa  BCD. 
suis    LZ.    (imperata)  sunt.    Ah    Camerarius  Cf.    Turnehus   Adv. 

XXIV  12  Desiccari  BCT).    defricari   ^nonnuUV  apud  Lamhinum, 

Acidaliua  p,  544  sq.  iube  BuecheJerus.    iubet  lihri.    lubet    Ca- 

merarius  586.  impudens  Z,  quod  Lamhinus  reduxit.    immo  pudct 

libri  me  castor  BD  Cuame'8  Kiesslingius  cens.  p.  618  cum  Seyf- 
ferto  in  Philol.  t.  XXVII  (a.  1868)  p.  463.  egone  Bothius.  cua  me- 
stegori  B.  cuamest  (cuam  e  D.  quam  est  L)  egori  CDL.  quantist 
negocii  Z  Tun  Lamhinus.  Tu  lihri  (tu  B.  Tubona  C)  Verha  Tu 
bona  fide  non  recte  Phronesio  multi  trihuerunt  usum  notionemque  verho- 
rum  neglegentes,  neqtie  rectius  Bothius  hunc  versum  inter  ancillam  ser- 
vumque  distrihuit  587.  Me  ais  inpudentem  Geppertus.  Tune  asin 
pndente  me  B.  Tune  ansin  pudenlem  me  CD.  tune  ais  impudentem 
me  LZ.  (Tun  me  Spengelius  transposuit,  esse  me  Seyffertus  l.  s.  s., 
nisi  cretici  constituendi  sint,  quales  Muellerus  quoque  l.  s.  s.  p.  731  sq. 
concinnavit)  esse  eapse  ^.  e«  aipsa  B.  esse  ipsa  ceteri.  ipsa  o;;?. 
Cennerarius  quaesistabulu  B.    qu§  sistabulu-  C.    qu§  si  stabulum 

D.    que  sit  stabulum  L.  corr.  Z  flagitii  BL.    Flagitii  CDZ 

688.  dic  CD  ubiest  BC.   ubi  e  D  diniarcus  B.    dinarchus 

ceteri  689.  dicob  B.    dic  ob  CD  h^c  I).    hec  BL  dono 

supplevit  Spengelius  qpe  BL.    Qu§  C7)         ad  me  miserit  B.    ad 

miserit  D.  admiserit  CL.  abmiserit  Z  590.  Me  B.  me  CD  om- 
nium  plnmmum  hominum  Spengelius.  plurimii  omniu  hominiu  B.  plu- 
rimnm  omnium  (omni  um  C.  ominm  D)  hominum  ceteri  erum  tuom 
«  coll.  Mil.  glor.  v.  127.  ergo  B.  Ergo  CD.  Erga  LZ  egregie  (!) 
Maehlyus  l.  s.  s.  p.  123  omnium  corgo  hominum  plummum  Fleck- 
eisenus  in  ann.  phil.  t.  CI  (a.  1870)  p.  783  etiam  de  in  terra  cogitans, 
quod  item  proposuit  Seyffertus  in  Philol.  t.  XXIX  (a.  1870)  p.  413  sq. 
Nihil  egii  Palmerius  p.  717      Cf  Eitschelius  Opusc.  phil  III  p.  343 


94  PLAVn  II  7,  84—39 

Mdque  honorem  illi  habere  dmnium  maxumum 
Atque  ut  huc  ueniat  ad  me  obsecrare. 

CvAMVS 

flicet.  35 

Sed  quisnam  illic  homdst,  qui  ipsus  se  comest, 
Tristis  oculis  malis?  hcrcle  animost  su6  miser, 
Qm^squis  est. 

PHRONESIYIi 

Dignilst  mecastor:  nequamst.  non  nosti,  dbsecro,   595 
Militem  hic  apiid  me  qui  erat?   huius  pater  pueri  illic  est. 
Ysque  adieeit  oculos  ad  me,  mtissitauit  mansitans^ 


691.  Meque  honorem  illi  Bothius,  meuq;  honore  Illu  B.  menmq* 
honore  illu  C.  meumq»  honore  meumq«  I).  eumque  honorem  eiun- 
que  LZ.  Vnique  honorem  illi  me  Camerarius  maxumu  B.  maxn* 
mum  CD.    maximum  L  Mira  enucleavit  Muellerus  l,  s.  8.  p.  732 

adn.  592.  atq;  B.  Atq»  2>.  Adq»  C  ad  me  supplevi  uti  ue- 
uiat  huc  Bothius^  ut  huc  reueniat  Spengelius.  ueniat  illum  Maehlyui 
obsecmre.  Geta.  Ilicet  LZ.  obsecrat  ilicet  BCl).  obsecra  Qioe  etiam 
Canierarius).  |f  Scilicet  {hoc  etiam  Guyetus)  Seyffertus  l.  s.  s.  p.  414.  ob- 
secrato.  f  Licet  (licet  iam  Acidalius  p.  545)  Spengehus  693.  Sed  B. 
sed  CD        quis  na  B         homost  BCDZ.    homo  est  L  Qui  CI) 

seco  est  B.    se  cuest  C.   se  cii  e  D.    secum  est  LZ  quis 

illic  nam  et  sese  scrihens  creticos  continuavit  Bothius,  quod  cum  de  suo 
iterum  proiuUsset  Buggius  l.  s.  s.  p.  715  sq.,  Flecleisenus  ibid.  in  adn. 
duas  trip.  troch.  catal.  agnovit.  et  iSj)engelii  creticos  et  MueUeri  iro- 
chaicum  l.  s.  s.  p.  lls  vitium  continere  Luchsius  evicit  in  Hermae  t.  VI 
ia.  Is;^/ p.  279  {cf.  eiusd.  ^zur  Lehre  v.  d.  Genet.  d.  lat.  Pran.^  p.  47 1 
594.  oculis  malis -R.  am.CJJLZ  hercle  auimost  ^.  animo  (Animo  F- 
hercle  humOBt  (homost  Z.  honio  eat  L)  lihri  Ceterum  in  C  manj.  adfcr. 
man.  rec.  qui  ipsus  se  comest  tristis  oculis  malis  me  hercle  hO  suo  est 
miser  595.  quis  quis  B.  Quis  quis  C.  Quisquis  D  (juisquis  ebt 
Spengeliu.s  male  Bhronesii  verhis  a^plicavit ,  ineptius  etiam  digoui}  — 
est  Cuamo  Maehhju^  l.  s.  s.  p.  li^x*  dignus  est  libri  me  cagtor 

BCDZ  nequamst  ^.  nequid  e.st  BCD.  ecquid  LZ.  ille.  "  Quid 
esty  Camerarius.  qui  eit  Spcngelius  {at  cf.  Asin.  v.  sl)s).  uequam  is 
est  Seytfertus  1.  s.  s.  creticos  constituens  Non  B.    non  D.   n  C 

nouisti  Hbri  (fmouisti  C)  59(J.   Militeni   hic  ®.    qui   ilitic  B.   Qui 

illic  ceteri.    Qui  hic  S2)engclius.    Qui  anno  Seyffertus  l.  s.  s.  af  B 

qui  erat  ®.    erat  lihri  pater  pueri  illicest  B.    pater  ce- 

teri  597.  Vsq;  B.    usq>  CD         adiecit  oculos  ad  me  ^;  cf  Asin. 

V.  7i:iK  adecta  culeni  B.  ad  iectacnle  D.  adiectaculem  L.  ad  iecta- 
cuhim  C.  ad  ientacuhim  Z  forma  vitiosa  sententia  nidla  (cf  etia» 
Geppertus  in  ^Stud.  Plaut.^  I  p.  110),  quod  tamen  servarunt  plenqne 
aut  mutationes  non  minus  ritiosas  substitueruyit,  velut  oUm  PaJmerius 
Brantiusque ,  nuper  Maehlyus  atque  Buggius      mussitauit  mansitans^. 


II  7, 40— 43  TRVCVLENTVS  95 

Aiiscultauit  dbseruauit^  quemnam  amore  inpertiam. 

CVAMVS 

Ndui  hominem  nihili:  illicinest? 

PnRONESIVM 

Illic  est. 

CVAMVB 

Med  intuitiir  gemens.      4o 
Traxit  ex  mtumo  uentre  suspiritum.  600 

Hdc  uide:  dentibus  frendit,  icit  femur. 
Num  6bsecro  nam  ariolust,  qui  ipsus  se  u^rberat? 

Stratophanes 

Nxlnc  ego  meos  animds  uiolentos  meamque  ex  pectore  iram 

promam. 


601.  Nonius  p.  123,  31  M,:  Icit  significat  percutit,  ab  ictu.   Plaa- 
tas  Traculento  'frendit  icit  femur' 


iussit  (lussit  Cli)  alii  (ali  LZ)  mansi  (aliimansi  C)  libri.  Visit  abiit 
Spengdius.  Isse  simulans  Kochius  in  Fleckeis.  ann.  t.  CV  (a.  1872) 
p.  832  598.  auscultauit  obseruauit  Spengelim.  auscultaui  obseruaui 
(obseroabi  B)  lihri  quemnam  amore  {vel  qnem  salute)  inpertiam 

(&.  Quep  na  B.  quem  pna  D.  que  per  nam  (namnoui)  C.  quem  per- 
nam  LZ.  inepta  Pahnerii,  Rodenboschii,  alioruin  commenta  ut  taceatn 
quem  pernimis  (Noui)  Lambinus,  Quin  perquam  (noui)  Seyffertus  in 
JPhtlol.*  t.  XXV  (a.  1867)  p.  408,  quam  rem  agas  (agam  Kochius) 
Spengelius  proposuerunt  Ad  senteniiam  suppl.  BuecheJerus:  Vsque  ad 
noctem  ego  illum  iussi  abire,  non  abiit  tamen,  Mansit:  an  istinc  auscul- 
tauit,  obseruauit  quempiam?  Ceterum  hos  versus  me  exempU  gratia  sic 
constUuisse  non  est  quod  moneam  699.  noui  B  CJ).  Non  noui  Kiess- 
lingius  cens.  p.  635  Hominem  CD        nihili  L.    nihil  BCDZ 

illicinest  Kiesslingius  cum  Muelkro  l.  s.  s.  p.  273  adn.   (cf.  238)  cre- 

«I» 
ticos  ab  hac  voce  incipierUe.    illic   quee   B.    illicest  C.    illicq?  e  DZ. 

Hicque  est  L.    illic  quaeso  est  Camerarius        illic  est  BDZ.    illicest 

C.    illic  L,  Bothius.    iilest  Spengelius.    illic'st  Luchsius  'z.  Jjehre  v.  d, 

Oenet.  d.  lat.  Pron.*  p.  47  adn.    Ante  me  pers.  spat.  in  D         me  in- 


in 


tuitur  Guyetus  (med  ®).    Metuetur  B.    me  intuetur  CDLZ  600. 

Trazit  CD.  traxit  B  intimo  Hbri  Ventre  B  saspiritum  in  C 
suprascr.  man.^rec.  suspirium  LZ.  suspensum  C*7>.  suspensusJB  601. 
hoc  B  CD  Frenditicit  B.  Frendidicit  CD  fremur  B  602.  nu 
B.  num  C.  nunc  D  nam  ariolus  (na  B.  namariolus  C)  libri,  est 
add.  Camerarius:  cf.  Turnebus  Adv.  XXIV,  17  Se  uerberat  CLZ. 
seaerberat  D.  seueruerat  B  603.  Nunc  B.  nunc  CD  uiolentus 
B  ex  pectore  iram  fS.    iram  ex  pector  eiam  B.    ira  Expector 


96  PLAVTI  n  7, 44-47 

Loquere  i(nde's?  quoius  es?  quor  ausu^s  mi  inclementer 

dicere? 

CVAMVS 

Lubidost.  605 

Stbatophanes 

f stuc  ne  mihi  responsis ! 

CVAMVB 

Non  hercle  ego  te  flocci  facio.  45 

Stbatophanks 

Quid  til?  quor  ausa's  alium  ted  amare  hoc  homine  dicere? 

Phbonksivm 
Lubldost. 

Stratophanes 

Ain  tandem?  istuc  primum  experiar:  tun  tantilli  dom'  causa 


609.  Priscianus  VI  p.  204,  11  H.:   in  i  Latina  siue  Graeca  in- 
ueniuntur  et  neutra  sunt  uel  omnis.generis  et  aptota  'hic'   et  'haec' 


&iam  CD.  iram  ex  pectore  iam  LZ,  unde  pectore  admisit  Spenge- 
lius,  iani  ex  pectore  non  rectius  Bothius  tra^isposuerat ,  Kiesslingius 
cens,  p.  635  anapacsticum    constituit  604.    Loqueri   B.    loqaere 

CDLZ  unde  es  L.    unde  (u  e  corr.  D^)  est  (e  B)  BCD.    unde 

es  tu  Z  cuius  es  BL.    Cuius  es  CDZ  cnra  usus  B.  car 

ausus  cetcri  mihi  in  clementer  B.  inclementer  mihi  ceteri  (inclemt^t 
mihidicere  C)  dicc  D\  curr.  D'^  G05.  lubido  est  B.  lubidoest  C 
lubido  est  ((*•  D)  DLZ.  lubitnm  Bothius ,  lubitumst  Spcmjelixis  p(f 
dicere  hibitumst  riiiosum  octonarium  concludentes ,  queni  tamcn  probavit 
Muellerus  1.  s.  s.  p.  27 li  606.  Istuc  ne  Z.  istuc  nec  B.  Istuc  necf 
cum  interstitio  et  DL.  istuccine  Camerarius ,  unde  Istucine  Sj^engelins 
admisit,  Istucin  Muellcrus  vohiit  p.  442  adn.  (cf.  273),  itcrum  ana- 
paesticum  con^tituit  Kiesslingius  (mild  tu  scribens).  hoccine  Botkiu^ 
istuc  --  hoc  sihi  rcspondere  7ion  posse  intellegens  responsis  BCDL 
{CD  cum  spatio).  responsas  Z,  respondes  Camerarius  pingui  uterqnt 
interpolatione,  quam  mircre  tam  diu  omnes  egregiae  Uhrortim  memoriae 
practulisse  non  hercle  ego  te  >*?.  hoc  (h*  D)  non  ego  ta  (noDego 
C.    egote  B)  Wtri  floccifacio  6*7>/yZ.    flacci   facio  B  607.  cur 

ausa  es  (e  L>)  lihri  ted  amare  hoc  homine  dicere  ^.  te  dicere  aniare 
(amare  7/)  homine  (homiue  C.  hominem  DLZ)  lihri  608.  Lubidost  S: 
cf.  V.  (i05.  lubitunt  B.  hibitunst  CD.  Lubitumst  LZ .  qua  voce  Bothius 
antca  hominem  amaro  traiciens  octonarium  concludit  itemque  Spaif^t- 
Uus,  f/ui  oUm  homonem  vitiato  metro  ffuascrat  ^T.  M.  P.'  p.  123 
609.  AnapaesUcum.  constituit  Bucchelcrus ,  trochaicum  aUi  tun  Coffie- 
rarius.  tii  B I).  tum  CLZ  tantilli  L.  tantuli  Z.  pertilli  B.  pen- 
tilli  D.    peiit  illi  C.   pusilli  vcl  putilli  Bothius.    petili  Geppertus  de pro- 


II  7, 48—60  TRVCVLENTVS    ^  97 

Holerum  atque  escamm  et  poscarum  moechiim  malacum  cin- 

cinnatum  610 

Ymbraticolum  tympanotribam  amas  hominem  nonnauci? 

CVAMVS 

Qua^  res? 

Me6ne    tu,    inprobe,    ero    maldicere    aildes,   fons   uiti   et 

peiiuri?  6o 


et  *hoc  firugi'  ^mhili'  'mancipi'  'huinsmodi';  'nauci'  qnoque  quod  pn- 
tamen  nucis  significat  et  pro  nihilo  accipitnr.  Plautus  in  Mustellaria 
....  idem  in  Truculento  Hympanotribam  ....  nauci'  Festus 

p,  166  M.:  Naucnm  ....  Piautus  .  .  .  .  in  Tmculento  'amas  homi- 
nem  non  nauci'  Oshemus  (Thes.  nov.  Lat.  Mai  Cl.  auct.  t.  VIII) 
p.  578  sq.:  'Tinnio'  .  .  .  inde  'tinnitus'  .  .  .  et  'hoc  tympanum,  ni', 
tmde  'haec  tympanistra,  ae',  qnae  canit  in  tympano  et  'tympanizo,  as', 
et  haec  Hympanotria,  ae',  quae  notat  (saltet  Loewius.  an:  nota  est.^) 
et  canit  in  tympano,  unde  Plautus  'tympanotriam'  inquit  'amas' 


aodia  errans  cutn  Bitschelio  (cf.  L.  Muellerus  ad  Lucil.  p.  244).   tam 
petili  Buechelerus  l.  s.  s.  p.  24,  etsi  tantilli  {vel  pauxilli)  praefert.  possis 
perpetili,  si  certius  esset  donum  dici  posse  petilum.    ceterum  dubito  an 
pertilli  ipsum  glossematicum  potius  quam  corruptum  sit  vocabulum 
cloni   D\    torr.   D^  610.    Holeru   CD   cum  B  (in  B  h  non  R 

inierdum  est  maiuscula)  atq;  escaru  B.     atqescarum  C.    atque 

^scarum  DZ  m§chum  Z.    mecum    CBL.    mecu  B  malacum 

CL.    mala  cu  B.    malachum  Z  Cincinnatum  CD        Uunc  et  in- 

sequentem  versum  anapaesticos  reddidit  Kiesslingius:  trochaicos  alii  vo- 
luerunt  611.  Vmbraticolu  B.    urabraticolum  CDL.    umbratilocum 

Z.  umbraticolam  Camerarius,  quod  ferri  non  posse  Bothius  in  edit.  a. 
1840  monuit  itemque  Buechelerus  l.  s.  s.  Nugatur  Besta  ^de  verb.  com- 
posit.  Plaut.^  (ed.  Vratisl.  a.  187 G)  p.  33  tympanotribam  Briscianus. 
lympha  notribam  (a  B)  BC.  lymphanotribam  (a  D)  DL.  ympano- 
tribam  Z.    cf.  testimonia  Hominem  CD     hominem  amas  Bothius 

repugnantihus  lihris  testibusque.  toas  hominem  Spengelius  proposuit 
cum  hiatu  in  caesura  et  cum  proceleusmatico  non  otn.  L  Quae 

res  Ritschelius  in  Opusc.  phil.  III  p.  129  sq.  qu§  (que  BL)  herclea 
(hercle  es  L)  lihri  (nonnauciqu^  C).  quae  haec  res  Saracenus  (rest 
Spengelius)  612.  meone  CD         tu  inprobe  ero  maldicere  ^.    ero 

(hero  LZ)  tu.  improbe  (imj)be  BD)  &  omale  {sic  B.  Et  male  CLZ. 
&  male  D)  dicere  Hbri.  et  (&  o)  om.  Camerarius,  post  quem  improbe 
tu  iraiecit  Bothius  (quod  ne  Kiesslingii  quidem  argumentatio  p.  636 
satis  defendit)f  tu  inprdbe  Spengelius  admisit,  tu  inprobe  hic  Buggius 
proposuit  1.  s.  s,  p.  414  uiti  et  BC.  uici&  D  Pei  iuri  B  (cf.  Stu- 
demundus  in  Mus.  Bhen.  t.  XXI  [a.  1866]  p.  588  et  Fleckeisenus 
apud  Buggium  l.  s.  s.  p.  406  adn.).    peiuri  CDZ.    periurii  L 

Plavti  Trvcvlbntvs  7 


98  %  PLAVTI  II  7,  61-66 

Stbatophanbs 
Yerbum  adde  istoe  iliium:  iam  hercle  ego  ted  hic  hac  o£Fa- 

tim  offigam. 

CvAMyB 

Tange  modo:    iam   hic  ego    ted    agnum  faciam  et    medium 

distnincabo. 
Si  tu  Bellonae  bellator  cliieS;  at  ego  Culinae  clueo.         615 

Phronbsivm 
Si  aequom  facias,  aduentores  hail  tu  mifai  meds  incuses^    » 
Quorum   dona  accepta    et  grata  habeo:    atqui  iugrata  quae 

abs  te  accepi. 


613.  Glosaae  Plautinae  (Ritsclielii  Opusc.  phih  II  p.  235,  11): 
In  Truculento:  'offatim'  (u&t  para  codicum  affatizn  cum  deteriori' 
bus  libris  Plautinis  pracbet) 


613.  uerbu  B.  nerbum  CD  adde  istoc  unum  Bitschelius  Opusc.  jM. 
II  p.253  adn.  unum  adde  (Adde  CD)  istoc  libri  Ego  B  ied  Rit' 
schelius  l.  s.  s.,  qui  tamen  aut  hoc  aut  illam  transpositionem  suasit.  ie 
libri  hac  om.  L  offati  B  {cf.  testim.).  affati  D,  affatim  CLZ 
of^gB.m  &:  c/\  Most.v.  300.  ofticiam  (7-^.  officiaBD.  efficiamL.  offii- 
tiam  Camerarius.  conficiam  Lipsius  Ant.  lect.  F,  21  (ex  v.  627).  de 
concii)ilabo  inferendo  non  magis  cogitarc  debuit  Muellerus  1.  s.  s.  p.  610, 
quam  de  e^jo  hercle  614.  tange  BCD  (officiamtange  C)  Modo 

CJ)  hic  ego  tcil  3^.  ego  hic  BCD.  ego  te  L.  ego  te  hic  Z.  ego 
hic  tod  Bothius.  ego  hic  hac  Spcngelius ,  rpwd  in  adn.  sensit  saltem 
transponendum  rssc.    ;)Oii.<f/s  hercle   ego   ted  {rel  te  hic)  615.  ?i 

tu  LZ.    Sit   CD.     sit  B.    Tn  si   Muellerus  p.   347  Bellonae  fl^. 

uellegione  B.  uellegionem  C.  uel  legione  D.  legionem  L.  in  le- 
gione  X.  ad  legionem  Camerarius  sine  exemplo,  quamquam  omnes  pTO- 
harunt  clues  Camerarius.    ciuis  libri.    cluis  Pareus  Oulinae 

^.  mcuVma.  CDLZ.  In  cubilina  ^  clueo  Camcrarius.  ciue  BC1)L. 
aues  Z.  Areri  Lipsius  J.  s.  s.  Anapacsticum  admi^a  cfilina  mensuni 
BuecheJerus  eonstituit  I.  s.  s.  p.  24  616.  si  BCD  equum  Cd. 

equu  B  haud  *  Camerarius.  haud  datorcs  Dousa  hau  tu  mihi  meus 
incuses  ^.  meos  incuses  BCD.  meos  non  incuses  LZ.  meos  nou 
incurses  Palmerius.  meos  non  inconcilies  BHxius  adscntiente  Kic^- 
lingio,  nisi  quod  anapaesticum  hic,  trochaicum  illc  constituit  adsciio 
quorum  in  exitu:  quod  non  magis  ferri  possc  quam  tjjsam  locidionm 
dona  mihi  accepta  habeo  a^^te  monuit  Boeckclius  I.  s.  s.  p.  26  sq.  meos 
non  tam  proterue  incuses  proponens  617.  Quorum  Bocckelius.  Quof 
niihi  B.  quorum  mihi  ceteri  Dona  CD  habebo  male  SpengtUus 
atqui  K*^.  tuaque  libri.  delet  Boeckelius  cum  hiatu  et  versus  et  ser- 
monis,  etsi  tua^iuo  recte  negavit  ferri  posse  ingrataq;   B.    ingrataq* 

Cl>.    ingrata  que  L.    ingrataque  qu^  Z  Abste   B.     abst^  ceteri 
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Stratophanes 

Tilm  pol  ego  et  donis  priuatus  sum  et  perii. 

Phbonebivm 

Plane  istuc  est 

Cyamys 

Quid  nunc  ergo  hic  6dio  senio^s?  res  confessast  dmnibus. 

Stratopuanes 

Perii  hercle  hodie^  ni  hiinc  a  te  abigo. 

CvAMVS 

Accede  huc  modo,  adi 

hilc  modo!      620 

Stsatophanes 

Etiam;  scelus  uiri^  minitare^  quem  ego  iam  iam  iam  con- 

cipulabo :  eo 

Quid  tibi  huc  uentiost?  quid  tibi  hanc  aditiost? 


621.  Glossae  cod.  Vatic.  3321  (Mai  t.  VI)  p.  517  a:  concipulabo: 
concidam  minutatim.    Cf.  Loewius  Frodr.  p.  278 


ingrata  abs  te  quae  Kiesslifigius  mihi  ....  accepi  anapaestice  con- 
stituens       618.  tum  B        peri  Jibri  {ex  piri  B)       Planei?.  plane  CD. 
Extrema  verba  recte  Phronesio  Spengelius  cum  L,  non  scrvo  tribuit 
619.  quid  B        ergohic  C        odio  senio^s?  res  confessast  omnibus  ®. 
odies  sees  {vel  s^es)  confessus  omnib;  teus  B.    odiosees  confessus  om- 

nibus  tens  C.  odiose  es  cfessus  omib;  te  us  D.  odiose  es  confessus 
omnibns  te  iis  JjZ.  odio's  *  busteus  Camerarius.  odiose  es  confessis 
omnibus  reus  Sciopjnus  Susp.  lect.  IV,  11.  odio'8  confectis  omnibus  rebus 
tnis  Spengelius  hic  male  eiciens.  es  odiossus  nobis,  confessus  reus 
JBrucius  epist.  p.  11.  Quid  niinc  ergo  odiosbii^s  nobis,  confectis  omni- 
bus  tuis  rebus  Kiesslingius  cens.  p.  G3U  620.  Peri  L  ni  Bothius. 
nisi  libri  (nisihunc  C)  nisi  te  hinc  Brixius  l.  s.  s.,  ubi  totum  ver- 

sum  servo  tribuit  abico  B  huc  LZ.  hunc  BCD  accede  huc 
modo  militi  continuavit  Bothius  Adi  CD        Cf.  Muellerus  p.  072 

{antca  p.  321  non  recte  tran.^posuit)  621.  Etia  B.  etiam  ceteri  (etia 
JD.  etiamscelus  C).  Etiamne  Buechelerus  l.  s.  s.  p.  24  sq.  anapaesticum 
constiiuens  ueri  BC^B,  corr.  C\  om.  LZ        mimitare  B        que 

D.    que  B  ego  Buechelerus.    ego  offati  B.    ego  Affatim  CDLZ: 

cf.  V.  613  iam  (ia  B)  iam  iam  BCD.  iam  iam  LZ,  Buechelerus. 
om.  Spengelius  cum  Gcpperto  concipilabo  BCDZ.  compilabo  X.  cf. 
testim.  622  sqq.  tetram.  cret.  et  Bothius  agnocit  et  Bentldus  dudum 

discripserat      622.  Quid  B.    quid  CD       uentio  est  libri        Quid  D 
Qnidtibi  C        aditio  est  CDLZ.    adito  est  ^ 


-i* 
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Quid  tibi  hanc  ndtiost^  {nquam^  amicam  meam? 
£moriere  6cius^  ni  manu  uiceris. 

Cvjlmvb 
Quid?  manu  uicerim? 

Stratophanes 

Fac  quod  iussf :  mane.  625 

lam   ego   te  hic   offatim  conficiam,   iam   t«   hac   occidi 

dptamumsl         & 
*  CyAMvg 

Gaptiost  istaec:  machaeram  16ngiorem  habes  quam  ha& 

meast: 

Sdd  uerum  sine  me  dum  petere^  siquidem  belligerandumst 

tecum: 


623.  quit  B,  quid  C  (quidtibi)  et  B  notioest  C.  notio  est  DLZ. 
noctio  est  B  inquam  CDLZ.  Vmqua  B  Amicam  CD  meam? 
CD  624.  emoriere  BCD  ocius  L.  otius  BCDZ  ni  Spenge- 
lius  cum  Sttidemufuio.  ei  lihri  (aimauu  BC)  Pro  (si  mano)  nicem 
et  uicerim  v.  625  incredibilia  olim  excogitarunt ,  vdut  inieceria  FoiZa 
cofnmemorat  cum  Meursio,  iceris  Boxhomius,  si  uiam  inbiteria  (d  qnid 
uiam  inbiterim)  Scaliger  'Coniect.  in  Varr.'  p.  161,  si  manceris  (=  man- 
seris)  Acidalius;  maxime  placuit  Camerarii  niceris^  quod  post  Speitge- 
lium  non  debehat  sine  dubitationis  nota  afferre  G.  Curiius  ^Grvmds.  d. 
gr.  Et.^^  p.  697:  recte  iam  dubitaverat  Fr.  Schultzius  Ccf.adv.323)p.9 
625.  quitl  B.  Quid  CD  (Quidmanu  C)  uicerimV  CD.  cf,  r.  624 
Fac  B         626.  iam  BCD.    lam  iam  iam  Sjyengelius  offati*  B. 

Aifatim  ceteri:  cf.  v.  613  An  iam  ego  te  hic  oftatim  offigam.^  offn- 
tiam  Lamhinus  iam  te  hac  occidi  ®.  occidit  BCD.  Occidi  LZ, 
scrvi  orationem  Inde  incipientes,  unde  Lipsius  Elect.  /,  21  occidi  pro 
occedi  sumpsit,  hoc  ipsum  ifitulit  Goellerus,  concedi  Gronovius  vMt, 
occidi  post  ictum  acceptum  (!)  Cuamtim  exclamare  Sptengelius  credidii. 
rccte  militi  continuavit  Bothius  itemque  Buechelerus  l.  s.  s.  p.  26  naffl- 
quo  occidi  te   corrigens  optumum  (optimum  L)   cst  Uhri         627. 

Captio  est  B.    captioest  C.    captio  est  DLZ  istaec:   machaeram 

^:  cf.  Epid.  V.  701.  Most.  v.  1144.  istam  (ista  B.  istanc  Bothius)  ma- 
chera  (Maclieram  CD)  libri.     nam  tu  machaeram  Buediehrus  ta 

habes  Spengelius  quam   haec  meast  ®.    quam   (qua  BC.  q  fort 

e  corr.  D)  haec  (hec  BL.  h^c  D.  qufihaec  C)  est  lihri.  quamde 
haec  est  Bothius,  Bergkius  l.  s.  s.  p.  134  adn.  quam  ego  Buedf- 
lerm  628.   Sed  B.    sed  CD  uerum  (ueni  B)  lihri.   ueru  An- 

geliiis,  B€7htleius  in  Ter.  Ilec.  V,  1,  18,  quo  ^Wfi  optis  est.  nerutum 
Lamhinm.    ueruicinam  Scaliger  Sine  CD.    me  sine  Goellerus 

me  dum  Spengelius.  dum  lihri.  domo  cum  Scaligcro  et  Gronovio  Bw 
thius.    dum  me  idan  a  1840  siquidem   (siquide   B)   libri        belli- 

gerandum  est  BCDZ.  belligerandest  D  (u  add.  />*)  si  belligeraii- 
dumst  tamen  Buchelerus 
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Abdomen  seco,  m,  bellator^  arbitrum  aequom  ceperis. 

Sed  ego  cesso  hinc  me  amoliri;  uentre  dum  salu6  licet?  630 


FHBONESIVM.    8TRATOFHANE8 

Phbonesivh 

Datin  sdleas  atque  me  mtro  actutum  dilcitis? 
Nam  mihi  de  uento  misere  eondoluit  caput. 

Stratophanes 

Quid  mihi  futurumst,  quoi  duae  ancillae  dolent, 

Quibus  te  donaui?  iamne  abisti?  em  sic  datur! 

Quo  pacto  excludi  quaeso  potui  planiuS;  635 


629.  Abdomen  seco,  ni  ®  (c/*.  Mil  glor,  v.  1398. 1406).  abo  (sic  B.  Ibo  ceteri) 
domum  ego  (Ego  B)  tecum  libri.  initio  Ibi  demam  cum  Gro^novio 
Bothius  itemque  nuper  Langius  ^de  sentent.  temp.  ap.  priscos  script.  Lat. 
synt.*  (ed.  Vratisl.  o.  1878)  p.  33  adn.,  Abi  domum  Spengelius,  Abeo 
dum  Oeppertus  scripserunt  nullo  nec  sententiae  nec  structurae  emolu- 
mento  belator  C  (1  ex  r)  aecum  B.  aequu  C.  §quum  D  ceperis 
/S.  ceperim  (c§perim  C1)Z)  libri:  cf.  Madvigius  Opusc.  acad.  alt. 
(ed.  Haun.  a.  1842)  p.  100  adn.        630.  Sed  CB.    sed  B        Cesso  B 

me  hinc  (hinc  me  Bothius)  amolire  Camerarius.  mi  hinc  amo 
(hincamo  B)  sire  BGI).  mi  hinc  amouere  LZ  uentre  BD.  uen- 
trem  CL.    uenire  Z,  corr.  Angelius 

Act.  II  Sc.  8.  MERETRIX  MILESJ?.  MERE  TRIX  •  MILES  •  DV- 
C.  MERETRIX  MILES  add.  D\  Phronesium  meretrix.  Miles  strato- 
pfaanes  L  631.  Dat  insoleas  BC.  atin  (ate  D^)  soleas  D  cum  spat. 
init.  Dite  (dat  Z)  iam  soleas  L  Z.  Date  soleas  cum  Camerario  Bothius 
e^  Muellerus  l.  s.  s.  p.  94      intro  me  L      ducitis  Seyffertus  in  \Stud. 

Plaut.'  p.  31.    ducite  BCLZ.    decite  D  (u  add.  Z)«)       632.  namihi  (7 

&&OiGnioBDLZ      misere  5.  Misere  CZ)Z/Z.  miserae  C7ameranus 
633.  futurum  (futuni  B  C)  est  lihri      cui  lihri      du§  ancill§  D.  due  an- 
cille  BL        634.  iamne  abisti  D.    iam  (ia  B)  ne  abisti  ceteri        hem 
aic  datur  LZ.    em  sicoatur  C.    emsicoatur  BD.    haec  Phronesio  Bo- 
ihius  dedit,  perverse  explicavit  Itostim  Opusc.  I  p.  129  636.  ex- 

cludi  Spengelius  cum  Studemundo  Brixioque.  excludis  libri  quaeso 
Z.  queso  L.  qua  eso  BD.  quameso  C  (excludis  quaeso?  Camera- 
rius,  excludis?  quaeso  AcidaUus  p.  546).  quisquam  Brixius  epist.  p. 
11  sq.  potui  Buecltelerus  l.  s.  s.  p.  25.    potius  B.     pitius  ceteri 

(quamesopitius  C),  potine  Lambinus.  potis  est  Spengelius  cum  Stude- 
mundo   Brixioque.     aberrarunt   Saracenus   Meursius   cdii  planus 

D»  corr.  D^ 
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Quam  excWsus  nunc  sum?  piilcre  ludific6r,  sine!  e 

Quantillo  mi  opere  niinc  persuaderi  potest, 

Vt  ego  hisce  eflfringam  talos  totis  aedibus! 

Num  quippiam  animum  uortam  ad  mores  millierum? 

Postquam  filiolum  peperit,  animos  siistulit.  640 

Nunc  quasi  mi  dicat:  neque  te  iubeo  neque  uoto  u 

Intro  ire  in  aedis:  at  ego  nolo,  n6n  eo. 

Ego  faxo  dicat  me  m  diebus  patEculis 

Orudiim  uirum  esse.    sequere  liac  me:  uerbiim  sat  esi 

636.    exolusus    B  pulcre  B.     pnlchre    CDL.     pulchre  Z    ■ 

ludificor    (l   ex   corr.)  I)  637.    Qnantillo  mi  B.    quantillo  mi  C. 

quanti  lomi  7).  quantillo  L.  quantulo  Z  638.  hisce  efinngam  F. 
Schmidtius  'de  pron.  demonstrat.  form.  Plaut.^  (ed.  Berol.  a.  1875)  p.  22 
inter  alia  prorsm  improbahilia.  hisce  (egohis  ce  C)  suffringam  libri. 
his  Buffriugam  Camerarius.  non  recte  transposuit  Fleclceisenus  in  an%. 
phil.  t  CV  (a.  1S72)  p.  71  ^dib;  B.  edibus  B  689.  Nu  B  cun 
IjZ.    Nunc   CD  quippiam    Uhri  aniraum  uortam  ®.     auaram 

(auaru  D)  ut  lihri  admores  D.  at  mores  B  Pro  ut  at  (ad)  Ca- 
merarius  mutat  scripsit,  post  quem  pro  auarum  Lamhinus  (inter  alia 
improhahiliora)  aurum,  Acidalius  aliarum  (et  more),  Brixius  epist.  p.  6 
harum  proposuit.  varia  temptavit  Muellerus  l.  s.  s,  p.  463,  vitiasa  Madh 
lyus  l.  s.  8.  p.  122,  de  lacuna  cogitavit  Buggius  l.  s.  s.  p,  414 
num  quippiamst  ita  uarium  ut  mores  BuecheJerus  l.  s.  s.,  cui  obtem- 
perarem,  nisi  et  sententiarum  conexus  et  locutio  similis  in  Poen.  V,  ^, 
24  commendarent  qualem  proposui   scripturam  640.  Post  quain 

BC  (qua)  filiolum   Camerarius.    filiof   B.    Filioru  I).     Filiorum 

C.  filium  LZ  641.  mihi  hhri  ueque  te  SpcngtUus.  necte  JB. 
Necte  C.  Hec  te  DZ.  nec  te  />  Nunc  si  mihi  dicat:  ego  te  per- 
mire  Brixius  rpist.  j)-  12  neque  uoto  Pareus.  neque  (neq;  B.  neq' 
D »  €  corr.  et  C)  uolo  Ubri.  nec  ueto  Camerarius  042.  Introire  B.  in- 
troire  ceteri         ^dis  D.    edis  B        ad  J?         643.    indiebus  B.    imlieb; 

D.  inedib;  C  644  hac  nio  Mu^Uerus  ^Xachtr.^  p.  50:  cf.  Lan- 
genus  1.  s.  s.  p.  66.  me  hac  (hanc  C)  Uhri  uerbfi  sat  est  C/>. 
uerbu  satest  B 
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AOTVS    III 


STB.ABAX 

Sus  mane  dudum  hinc  ire  me  iussit  pater,  645 

Vt  biibus  glandem  prandio  deprdmerem. 

Post  illoc  quam  ueni^  aduenit  si  deis  placet 

Ad  uillam  argentum  med  qui  debebat  patri, 

Qui  ouis  Taretinas  erat  mercatus  de  patre.  5 

Quaerit  patrem:  dico  esse  in  urbe,  interrogo  650 

Quid  eiim  uelit.         *  *  *  * 


Act.  III  Sc.  1.    Stratilex.  RVSTICVS  ANCILLA  •  B.  STRATILAX 

SERVVS  ANCILLA-a  STRATI  LAX  SERVV  kmihljk  add.  I)\  Stra- 
bax  adoIeBcens.  Ascaphium  ancilla  L  645.  us  (s  D^  ex  i)  cum  spat. 
init.  D  646.  subus  Dousa         glande  B.    Clandem  CD,  sed  Glan- 

dem  corr.  D^  ut  vid.        647.  illoc  quam  ueni  Spengelius  cum  Muellero 
Pros.  Pl    p.  511  adn.y  ut  iam  coniunxerat,  nofi  coUocaverat  Acidalius 
p.  547.   illoc  ueni  quam  (qua  BD)  BCDZ.    quam  illuc  ueni  L 
Postilla  uenio:  quom  Bothius  aduenit  si  dis  placet  Z.    aduenis 

ideis  plac&  B.    aduenis  Ideis  (Id  eis  D)  placet  CD.    Bidis  placet  L 
sic  dis  placet  Dousa,  in  quo  refeUetido  multus  est  Bostius  Opusc.  I  p, 
271  sqq.  648.  ad  uillam  Z.    Ad  billa  B.    adbillam  CD\  corr.  D\ 

ad  bullam  L        debeat  L  649.  Qui  ouis  Tarentinas  erat  Z.    Quo 

uistaret  inaserant  B.  Quo  uis  staret  in  aserant  (inaserat  C)  CD.  qui 
fnimentnm  serat  L  Tarenti  Guyctus,  etsi  versum  delet.    Taretinas 

prohavit  Bergkius  in  Flcckeis.  afin.  t.  XCIX  (a.  ISOO)  p.  478,  impro- 
havit  Muellerus  ^Naditr."*  p.  37:  idem  ^Pros.  PL^  p.lOG.  250  vix  rectc 
graviorem  esse  huius  versus  corruptelam  suspicatur;  perverse  autem 
Buggius  l.  s.  s.  p.  414  Qui  pro  instrumentali  hahet  depatre  BD 
660.QueritB.  querit  C/)/^  intelligo  7.  651.  uelit  iZ)*^.  uellit 
BCD^  Varie  contrahendo  orationis  colorem  atque  ipsum  ex  parte 

sermonem  foedarunt  Bothius,  Goellerus,  Weisius,  Kampmannus  'de  de 
et  KX  praepos.  usu  Plaut.^  (ed.  VratisJ.  a.  1850)  p.  1  adn.,  Spengelius; 
paulo  melius  Bitschelius  Prolegom.  p.  CL  proposuit:  quid  uelit  Rogo 


104  PLAVTI  m  1,  7-U 

Hom6  cruminam  sibi  de  collo  detrahit, 

Minas  uiginti  mihi  dat;  accipid  lubens; 

Condo  m  cruminam:  ille  abiit^  ego  pera  minas 

Ouis  iD  crumina  hac  hilc  in  urbem  d^tuli.  655 

Fuit  hddie  pol  Mars  me6  periratiis  patri,  u 

Nam  ouis  illius  hail  longe  absimt  a  lupis. 

(Nunc  ego  pol  istos  milndulos  amasios 

Hoc  ictu  exponam  atque  dmnis  eiciam  foras.) 


658.  Diomedes  p.  343,  11  K,:  ...  item  'amo'  ueteres  inchoatiao 
modo  'amasco'  dixerunt,  unde  et  ^amasios'  amatores  dicebant^  ut 
Plautus  Truculento  'stos  mundulos  amasios'  {sic  A.  in  tmculen- 
to8  mundolos  amasios  B.  mundulos  istoH  amasios  PuUchitis).  Cf.  Sciop- 
pius  Stisp.  lect.  IV,  11 


pro  interrogo  Quid  eum  uelit;  sed  multo  probahUius  est  versus  partem 
intercidisse  ad  hoc  ejcemplum: 

Quid  eiim  <uelit:  concrt^dat  mihi  si  quid>  uelit. 
mintis  recte  Kiesslingius  cens.  p.  630  supplevit  argentnm  ut  mihi  det 
suadeo.  ^clausulam*  post  Spengelium  inscite  defendit  Christius  ^Metr. 
Bemerk.^  p.  55  (cf.  'Metrik^  p,  364).  cf.  MueVerus  l  s.  s.  652.  homo 
B  crumenam  LZ.  erumenam  C.  erumena  BD\  corr.  D^  ibi  Scri- 
verius        detrahit  Camcrarius.    detraxit  Hhri  653.  mihi  dat  CatM- 

rarins.  middat  B.  midat  CD.  mi  dat  CUPLZ  libens  BCDL 
liberis  Z  654.   in   crumina  B.     incruminam   CD^Z.    incramenam 

D*L  ille  abiit  .  .  .  .  in  crumina  om.  B  pera  Spengelius.    per- 

pera  CD.  perpere  Z.  propere  L  cum  Saraceno  Muretoquc  Var.  lect.  IX, 
15.  perperas  *S'c«//^er  'Conicct.  in  Varr.'  p.:317,alii  alia  655.  OmsZ. 
Quis  CD  Quis  in  crumina  hac  om.  L  cruminad  Bitschelius  ^Vor. 
exc.  P/.'  /  p.  73  cum  Dousa  ct  Pareo  hac  huc  Geppertus  cum  Mud- 
hro  p.  >!05.    hac   CDZ  in  urbem   detuli  Z.    inurbe  medetuli  B. 

in  urbe  (inurbe  D.    in  urbem  L)  me  detuli  CDJj  656.   hodie  pol 

^.  edepol  Uhri  (iicdepol  L)  Edepol  fuit  Brugmanus  /.  s.  s.  p.  11  [qui 
quod  de  Mauors  cogitari  jwssc  negavit,  negle.vit  Mil.  gJor.  v.  1414  quo- 
viodo  Studemundus  ernit)  periratus  Camerarius.    piratus  BCD^. 

iratus  D^LZ        657.  oues  lihri        au  B.    aut   CD\    haud  D*LZ 
alupis  BD  658.   ego  pol  lordanus  'krit.  Beitr.  z.  Gesch.  d.  lat. 

Sjir.^  (ed.  Beroh  a.  Ib79)  p.  115.  ego  lihri.  ergo  ego  (vel  ego  omni»/ 
Muellerus  p.  177  adn.  stos  Diomedes      niundulos  Diotnedes.  mun- 

dulos  urbanos  Jihri  ex  interpretamento  ^   quod  MucUcrus  1.  s.  s.  agnorit 
Itraeeunte  Bothio:  quo  serrato  Ego   nunc  {deh  istos)  Guyctus ,  mnndos 
Gcppcrtus,    hini  ego  istos  Brixius  cpist.  p.  12  y   Ne  ego  stos  KiessUn- 
gius  ccns.  p.  (il7  iecnant        amas  pos  B.    amas  C  cnm  spat.  tt  I> 
650.   Hoc   ictu  Z.     Hoc    (c/".  ail  v.  610)  itu  BD.    Hocitu   C.    Ocius  L 

omis  B.    01118   CD.    omnes  L        eicia  D.    iecia  B.    ieciam  C 
V.  65S  sq.  alius  recensionis  esse  Buchelerus  vidit 


m  1,  15-20  TRVCVLENTVS  105 

Eradicare  certumst  cumprimis  patrem,  660 

Postid  locorum  matrem.   uunc  hoc  d^feram  le 

Argentum  ad  hanc  quam  mage  amo  quam  matrem  meam. 
Tatae!  quasi  nuUast  y^         ^^  y^  ^tc 

*         *         *         *         equis  hoc  aperit  dstium? 

ASTAPHIVM 

Quid  istilc?  alienun  es  amabo,  mi  Strabax,  665 

Qui  ndn  extemplo  intro  leris? 

Strabax 

Anne  opdrtuit?  20 


660.  Huc  referenda  erit  Plaeidi  gJossa  p»  27,  2  D.:  cumprimis: 
imprimis,  quamquam  potest  etiam  ad  Lucilii  fragm.  I,  8  M.  spectare. 
Ceterum  cf  Charisius  p.  268,  30  K.  et  GeUius  XVII,  2,  14  {Hertzius 
*Vindic,  Gell.  alt.^  p.  23).  Errat  Woelfflinus  'Lat.  u.  Boman.  Com- 
paration^  (ed.  Erlangae  a.  1879)  p.  18'.  25 


660.  Eradicare  certumst  Mitschelius  Opusc.  phil.  II  p.  269.  Eradica- 
rensi  certum  B.  eradicaremsi  (eradicare  si  D)  certum  CD.  eradicare 
Bflt  certum  LZ  cum  primis  BCDZ.    inprimis  L.    quam  primum 

Spengdius:  cf.  testim.  661.  Post  id  Jibri  locorum  Z.  locarum 
CL.  locarii  BD  hoc  deferam  Spengelius.  hoc  die  effera  B.  Hodie 
efferam  ceteri.    hodie  feram  Acidalius  p.  547  662.  Argentnm  ad 

hanc  Bothius.  Ad  hanc  argentii  B.  ad  (ab  D*,  corr.  D^)  hanc  (ad- 
hanc  C)  argentum  ceteri.  duhito  an  argentum  glossema  sit  neque  im- 
prohabHe  est  Plautum  scripsisse  Ad  hanc  pecus:  cf.  v.  955  magea 

o  qua  BD  (oqua  D).  mageam  oquam  (q  eo:  p)  C  663.  Tatae  quasi 
nullast  ®  cum  lacima  sic  fere  explenda: 

mulier  alia  quam  haec  mihi. 
At  etiam  hic  adsto  (vel  Nunc  ad  eam  inuiso).  Heus,  equis  cet. 
Tatec  (tatec  D.  tatet  (7)  qui  si  (quisi  C)  nuUa  est  (e  D)  B  CD.  Ta- 
tecquis  nulla  cst  Z.  ecquis  nulla  est  L.  Tat  ecquis  est?  nulla  est? 
(nullust  Bothius)  Camerarius.  At  ecqui  in  uilla  est  Geppertus.  At 
ecquis  intust  Spengelius.  cf  Muelkrus  p.  426  et  ^NachtrJ*  p.  157. 
Minus  recte  hunc  locum  tractavi  in  ^Anal.  Plaut.^  p.  53  sq.  adn.  La- 
cuna  vel  eo  prohahilis  fit,  quod  non  respondet  mori  Plautino  verha 
puUantis  ahrupte  adiungi  narrationi  vel  sententiae  664.  ecquis 

LZ.    &   quis  BCD.     ecqui    Bothius.    cf.  ad  v.  642  hoc  aperit 

ostium  Bothius  (alias  minus  recte  hoc  delens).  aperit  hoc  ostium 
(  *  ostium  D  incohata  h  littera.  hostium  L)  lihri  665.  alienun  BI), 
alienum  CLZ.    alienus  Lamhinus.    alienusne  Palmerius  p.  702  es 

Lamhinus.    est  (e  D)  lihri        mistrabax  BCDZ       C66.  exteplo  B 
intro  ieris  Studemundm  cum  Brixio  epist.  p.  4.    ire  (Ire  CD)  si  BCD. 
intres  LZ,  quo  servato  extempulo  suasit  Gruterus  {at  cf.  Brixius  h  s.  s. 


106  PLAVTI  m  1,  21-2,  4 

AsTAPmVM 

Ita  te  quidem,  qui's  familiaris. 

Stbabax 

fbitur. 

.  ASTl-PHrVM 

Ne  me  morari  censeas. 

Stbabax 

Lepide  facis. 


STRATYIiAX.    ASTAPHrVTBf 

Stbatvlax 

Minlm  uidetur  nire  erilem  fflium 

Strabacem  non  redisse:  nisi  si  clanculum  670 

Conlapsus  est  hic  in  conruptelam  suam. 

ASTAPHIVH 

lam  p61  illic  inclamabit  me  si  adspexerit. 


et  Studemundus  in  Fleckeis.  ann,  t.  CXIII  fa.  1876]  p.  (i4).  iDieris 
Palmerim.  intro  ires  Weisius  sian  ne  B  anne  . .  .  familiaris  ante 
S^yengelium  Astaphio  continuabant  idque  tuetur  Brixius,  qiMinquam 
non  declarat  qui  iam  ita  te  quideni  defendi  possit  r>67.  ita  1) 

itate  C        qnide  supra  versum  add.  D^         quies  C.    qui  es  ceteri 
668.    Ne   meraorari   B.     Nememorari   CI)  Priora   t^erha  vulgo  cum 

Tbitur  Strahaci  adiungunt,  cui  Lepide  facis  Astaphium  respondcat:  >t'' 
iUud  sedidae  ancillae  est ,  cuius  seduUtatem  laudat  amator:  quod  ctm 
pcr  se  vcri  similius  sit ,  firmatur  verbi  morari  usu  Plautino;  nam  nf- 
que  de  mCirari  cogitari  posse  cum  Palmerio  neque  morari  sigtiificare 
^cunctarV  optime  nuper  exposuit  Langenus  1.  s  s.  p.  160  sqq.,  fwn  in- 
tellegefis  omncm  difficultatcm  singularitatemque  hnius  loci  toUi  snblata 
prava  distributiom        facis.    Truculentus.    Astaphiii  B 

Act.  III  Sc.  !>.  SERYVS  ANCILLA  •  DV  •  i?  uf  ad  r.  C,r,S\ 
ASTAPIIIVM .  SERVVS  •  ANCILL A  •  DV  •  C.  STRaTILAX  {in  frne  r.  r,tjb] 

STAPHIV'  add.  IJ^.  Stratilax  seruus.  Ascaphium  L  669.  irum  am 
spat.  init.  I)  ruri  erilem   D*.    rurier  item  BCIP.    rnre  (ruere  /) 

herilem  LZ        670.    Strabaccr!   B.    strabacem  C7)         nisi  {om.  si)  *- 

Clanculum  CI).    clauculum   B  671.   Con  lapsus  B.    conlapsns 

ccttri         \\\  corrupteiri  B.    incorrui^t^Iam  CI)  cum  LZ         672.  hif  ^- 

inclamabit  Bothius.  me  inclamauit  (imclamauit  B)  BCD/.  nie 
inclamabit  L,  Saracenus.    cf   MueUerus  Pros.  PL  p.  o^O  sq.  ^^ 

si  Bothius.  se  BCI)\  si  I)*LZ.  si  me  GoeUerus  aspexerit  i?2)X'^' 
asspexit  (seasspexit)  C 


III  2,  5—9  TRVCVLENTVS  107 

Stbatvlax 

Nimio  minus  saeuos  iam  sum^  Astaphium,  quam  fui.  6 

lam  no^nu  sum  trucul^ntus:  noli  metuere. 
Quid  ais? 

AsTlPHIVII 

Quid  uis? 

Stbatvlax 

Quin  tuam  exspecto  obsequentiam.  675 

ASTAPHIVM 

Dic  inpera  mihi,  quid  uis  et  quo  m's  modo? 

Stratvlax 

Nouos  omnis  mores  habeo,  ueteres  perdidi: 


673  sq.  Donatus  ad  Terenti  Adelph.  V,  9 ,  20:  Bene  in  poBtremo 
dignitas  personae  huins  seruata  est,  ut  non  perpetuo  commutata  uide- 
retur,  ut  Truculenti  apud  Plautum  Cicero  epist.  ad  Att.  XVI,  15,  3: 
Leptae  litterarum  exemplum  tibi  misi^  ex  quo  mihi  uidetur  Stratulax 
(stratillax  M.  cxpaTuXXaE  Bositts)  ille  deiectus  de  gradu:  sed  tu  cum 
legeris  existumabis 


673.  minua  seuos  LZ.  iniss^  uos  C.  inisae  uos  B.  in  his  seuos  (se- 
UU8  D*)  D  iam  sumas  (sum  corr.  D*)  astaphium  (astaphiu  B)  BD. 
iamsumas    astaphium    G  (iu  ex  u)  674.    lam   il(o)enu  Bothius. 

lam  non  B.  iam  (ia  D)  non  ceteri.  Tam  non  Acidalius.  Nam  iam 
non  Spengelius  metuere  D*LZ.  metueris  BCD^  An  nolo  metue- 
ris.^  675.  Quid  ais  |f  Quid  uis  |f  Quin  tuam  ®.  Quid  uis  qui  tua  B. 
quid  uis  (quiduis  (7)  Qui  tuam  CD.  quid  uis  Asc.  Quid  tuam  LZ. 
Sed  quid  ais?  Ast.  quid  uis?  tuam  Fleckeisenus  in  ann.  phil.  t.  CI 
(a.  1870)  p.  618 ,  %^i  hunc  versum  cum  Acidalio  ita  ante  v.  674  collo- 
cavtt,  ut  V.  674.  676 — 678  uno  tenore  servus  loquatur  exspecto  Z. 

expector  BCD.  expeto  L  obsequentiam  ®.  osculentia  BD.  os- 
cnlentiam  C.  truculentum  Z.  truculentiam  L,  quod  plerique  retinue- 
runt  (rusculentiam  Taubmannus  finxit).  De  versibus  674  sq.  vitiosa 
prottUerunt  Spengelius  (cf.  Luchsius  in  Studem.  Stud.  I  p.  46),  Kiess- 
lingius  (cf.  MueUeru^  p.  706),  Maehlyus  l.  s.  s.  p.  122  sq.,  instdsa 
Muellertis  ^Nachtr.^  p.  147  atque  Buggius  in  Philol.  t.  XXXI  (a. 
1872)  p.  260  sq.  truncum  lentum  (c/".  t>.  ^^6^^  vel  hic  intorquentes,  neque 
Seyffertus  quicquam  profecit  in  Philol.  t.  XXIX  (a.  1870)  p.  388;  cau- 
tiu8  iudicavit  Goetzius  in  Act.  soc.  phil.  Lips.  t.  VI  p.  288  sqq. 

676.  Bectissime  hunc  versum  Astaphio  trihuit  Spengelius,  quamquam 
improharunt  fere  omnes  dic  CD  impera  LZ.  incipera  BCD  (in- 
cipe  ra  D*.    inciperamihi  (J)         quid  D  (d  e  corr.)        uis  Lamhinus. 

tibi  libri        quid  lubet  quo  u.  m.  Buechelerus        677.  omis  BD 


108  PLAVTI  m  8,  10—18 

Vel  amare  possum  u^l  iam  scortum  difcere.  lo 

ASTAPHIVM 

Lepide  mecastor  niintias:  sed  dic  mihi 
Haben  — 

Stbatvlax 

Peculiiim  fortasse  dicere?  680 

AsTAPHIYM 

Intellexisti  l^pide,  quid  ego  dicerem. 

Stratvlax 

Heus  tii,  iam  postquam  in  lirbem  crebro  cdmmeo, 

Dicax  sum  factus:  iam  sum  caulat<5r  probus.  is 

AsTAPHlVM 

Quid  id  est  amabo?  siste  ridicularia: 

Caufllatorem  uis  opinor  dicere.  685 

Stratvlax 

Ita  \it  pauxillum  diSeram  te  —  caiilibus. 


678.  uel  iam  Camerarius.  uellam  C  (uellamscortum).  uella  BD^  (oelle 
D').  uel  etiam  L  Z.  iam  uel  Muellerus  p.  539  adn.  .  dicere  B  679. 
me  castor  BDZ  nuncias  B.  Nuncias  D.  Nunrias  C  680.  Haben 
Lipsius  Ant.  kct.  V,  21.  Habent  B.  habent  CD.  anne  L.  an  et  Z. 
Ain  Meursius.  Auen  Gruterus  peculium  ®  coll.  Pseud.  r.  llsO. 
Pers.  192  sqq.  201.  Merc.  524  sq.  Most.  8(!4.  875  sqq.  parasitu  B. 
parasitum  ceteri,  in  quo  aut  cxplicando  atU  cmendando  operam  et  okm 
perdidere  homincs  docti,  velut  TT€pl  ciTou  Lipsius  voluit ,  paratam  Gru- 
terus,  paratum  ^  Aq8  Spcnfjelius ,  tu  |f  Pretium  Seyffertus  in  Philol.  t. 
XXVII  p.  465,  alii  alia,  quae  recte  reieci  in  ^Anal.  Plaut.^  p.  x^.^ 
adn.,  uhi  tamen  arti/iciosiore  ratione  ipse  imis  sum  fortasse  ^  cdl. 
Poen.   V,  2,  44.  iVr  (ot  L)  fortasKC  BCDL.    te  fortasse  Z  ducere 

LZ  681.  Intcllixisti  D.  intellexi  L  682.  Heustu  B  post  qua 
B  commeo  Camerarius.  comobeo  B.  comoueo  D.  commoueo  C. 
conuenio  LZ  683.  Dicax  sum  Camerarius.  Hic  axsu  B.  hic  axum 
CD.  om.  L.  hic  Z  factus  LZ.  factu  B  D.  factum  C  iam  ow. 
L  caullator    Weisius  (caulator  Kampmannus  L  s.  s.  p.  27  adn.). 

cauillator  libri.  uillator  Muretus  cum  Scioppio.  cauliator  Liytsiu^ 
Ant.   lect.    V,  8  684.   siste  ^.    istec   libri.    istaecce    Camtrariu.<. 

mitte  Spengclius  cum  MuclJcro  p.  234  coU.  Asin.  v.  330:  sai  aJiud 
verbum  (aufer)  cum  Trin.  v.  (iO  cxstct  nc  siste  quidem  spernendum  crit, 
quo  ducunt  lihri  685.  Cauilhitorem  Sctjffertus  Philol.  t.  XXIX  (a.  1S70) 
p.  414  sq.    Cauillationes  libri.    Cauillatores  Scioppius   Susp.   hd.  1,  5 

suis  opinor  B.    uis  fortasse  Camerarius  686.  pauxillQ  BC 

diflPeram  te  ®.    differt  a  libri.     differat  a  plerique  cum  Valla.  differant 
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ASTAPHIVM 

Sequere  intro  amabO;  mda  uoluptas. 

Stratvlax 

Tene  tibi: 
Rabdnem  habeto,  mecum  ut  hanc  noctem  sies.  20 

AsTAPHTVM 

Perii,  *rabonem\    quam  esse  dicam  hanc  b^luam? 
Quin  tu  arrabonem  dicis? 

Stratvlax 

*A'  facid  lucri,  690 

Vt  Praenestinis  ^conea'  est  ciconia. 


691.  [Prohus]  de  ult.  syll  p.  263,  S  K.:  (Aphaeresis  est  meta- 
plasmus  cum  principio  uerbi  sjllaba  subtrahitur,  ut  'et  non  temnere 
diuo8'  pro  contemnere)  et  in  nominibus  inuenitur,  ut  Plautus  dixit  a 
Praenestinis  ''coneas'  pro  ciconeas  appellari 


a  GoeUerus.    differunt  a  Bothius  caulibus  Bothius.     cauilUbus 

Ubri  (acauillibus  C.  acauillib;  D).  cauillulis  Camerarius.  caulnlis  Lip- 
sius  Ita:   ut  pauxillum  differt  caulae  a  caulibus  Seyffertus  l.  s. 

8,  At  omnino  quam  omnes  admiserunt  locutio  differt  a  —  Plauto  ignota 
est,  praeterquam  quod  sic  plane  inepta  existit  sententia:  necessario 
scribendum  erat  differam  te  (cf.  differam  te  pipulo,  dictis  sim.),  ut 
locus  sit  irapd  TrpocboK(av;  namque  caulatorem  se,  non  cauillatorem, 
dixit,  ut  qui  non  cauillis  sed  catUe  (i.  e.  pene)  'differre^  velit  Astaphium 
687.  intro  Bothius.  in  tro  me  B.  Introme  CD  cumLZ  uoluptas 
LZ.    uolupta  si  B.    uoluptast  Cl)  (cum  spatio  C)  tene  tibi  Bo- 

thius.  tene  hoc  tibi  libri.  an  em  hoc  tibi.<^  tene  tibi  hoc  non  debuit 
suadere    Muellerus  p.  325  688.    habetod   Bitschelius    ^Nov.   exc. 

Plaut.^  I  p.  102  repugnante  Bergkio  l.  s.  s.  p.  95  mecum   ut  Ca- 

merarius.    ut  (Vt  CD)  mecum  (mecu  B)  libri  hanc  noctem  Came- 

rarius.    hac  nocte  DLZ.    acnocte  C.    a  nocte  B         noctesies  D 
689.  Peri  BL.    peri  CDZ  (perirabonem   C)  esse  dicaa  D.    dicam 

esse  L  esse  hanc  dicam  Beckerus  ^de  com.  Bom.  fab.^  p.  75  Hanc 
CD.  banc  B  belluam  LZ.  uelbam  BC.  uelba  D  hanc  beluam 
ante   Camerarium  Strabaci  tribuebant  690.   Quin   tu   arabone  B. 

quintu  arrabone  D.  quintuarabonem  C  dicis?  IT  ar  (a  Spengelius) 
Lambinus.  dicista  B,  dic  ista  CD.  dicis  Str.  Eo  Ij.  dicis  ita  Z. 
dicis?  IT  at  Camerarius  facio  lucri  Z.  facto  lucri  BCD.  pacto  ut 
dixi  Ij  691.  Vtpnestinis  D.    Vt  prenestinis  BC        conea  BCDL 

cUque  e  etiam  ^Probus^  tuetur.  coena  Z  ciconea  L  Ceterum  cf. 
Bitschdius  Opusc.  phil.  IV  p.  4S4  et  Bergkius  in  Ind,  schol.  Hal, 
a.  1866  p.  VII 


110  PLAVTI  in  2,  24—30 

AsTAPmVM 

Sequere  6bsecro. 

Stbatvlax 

Strabacem  hic  opperiar  modo, 
Si  nlre  ueniat. 

ASTAPHIYM 

Is  quidem  hic  apud  nos  est  Strabax:         25 
Modo  nlre  uenit. 

Stbatvlax 

Priusne  quam  ad  matr^m  suam? 
Heu  edepol  hominem  nihili. 

ASTAPmVM 

lamne  autem  lit  soles?  695 

Stratvlax 

Quian  'nihili*  dico? 

ASTAPHIVM 

I  intro  amabo:  cddo  manum. 

STRATVr.AX 

Tene:  m  tabernam  diicor  deuorsdriam, 

Vbi  male  accipiar  meii  mihi  peciluia.  *> 


€)\)2.  obsecro  strauace   BD.    obsecrostrauacem   C  operiar  Hbri 

693.  Si  rure  LZ.  Seruri  B.  seruri  I).  se  ruri  C  ueuiat  AscA.  U  L. 
ueniutis  r/>.  uenietis  B.  uenit  AsT.  Is  Z.  ueniat  Guyetus  qiiidem 
hic  ^.    quidem   libti.    hic   quidem  Guyetuii  Strabax   Guyetus.    bic 

strabax  H  cum  I.Z.    hicstrapax   C.    hic   strabrax   />  Cf.   Jjuchms 

in   Ilermae  t.   VIII  (a.  i^T-^)  p.  111         694.    prius  nequam  (nequfi  i^ 
BCL.   prius   (priusue   />-)   quam  i>*  696.   heu  LZ.     eu  CU.    Ku 

(Knedepol)  B:  vf.  Butjyius  in  Flecleis.  ann.  t.  CVII  (a.  1>73>  ;>. 
41-1  sq.    atque    Langenus    /.   »s.   .v.    ;;.  197  sqq.  nihili    LZ.     nihilli 

B.    nihil    cum   spat.  C,   cum    ras.   (a  erasa)  I)  lamne  Acidaliu^ 

p.   ')47  cum  iSciopjuo  Susp.  lect.  IV,  11.    aune  BCl).    An  ne  LZ 
696.  Quian  nihili  SpengelitiS.    lamne  (iamne  ('     iam  ne  D)  nihil  libri. 
Immo  nihil  CamerariuSj  quotl   restitui  rult  BoecheUus   /.  ,s\  s.  p.  /.''.*(/• 
an:  Xihil  uihili  dico.^  i  intro  L  Z.  lintro  B.    Lintro  CD         697. 

Te  ne  X.    Tune  L         dncor  LX.    dulor  BCD        deuorsoriam  .B.   J? 
uorsoria  C.    dLUorsoriu  />.     diuorsoiiam  L         698.  melle  accipiar 6V/i- 
pertus,   mahice    accipiar    Mudlerus  p.  o40.  fi4!f  ailn.   acumen  sefiientiof 
tollentes         mea  mea  mihi  B.    mea  nunc  L  pronomini-<  usum  non  ca 
j)ien$  iu.cta  cum  Sptnyelio  pecunia  diniarcus  B 
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ACTYS    lY 


DINIABCHVS 

Neque  gnatust  neque  prdgignetur  neque  potest  reperirier, 

Quoi  ego  dictum  aut  factum  melius   quam  bonae  meae  Ye- 

neri  uelim.         700 

Diui  magni!  ut  ego  nunc  laetus  sum  et  laetitia  differor! 

Ita  ad  me  magna  nxlntiauit  Ctfamus  hodie  gaiidia: 

Mea    deamata    ddna    acceptaque   habita    esse    apud    Phro- 

nesium.  5 

Quom  h6c  iam  uolupest^  tum  istuc   nimium  magnae  melli- 

naest  mihi, 


Act  I V  Sc.  1.  AD VLESCENS  C  B  (cf.  ad  v.  698).  ADVLESCENS  •  C- 
C.  ADOLESCEl/  add.  JJ\    Dinarchus  adolescens  L  699.   Neq' 

(eq^  cum  spat.  init.  D)   gnatus  est  CD.     Neq;  egnatiis  est  B 
^^cignetur  B  potes  BCDZ.    potis  L  cum  Saraceno  700.  Cui 

libri  dictum  Seyffertiis  in  Philol.  t.  XXVII  (a.  1868)  p.  466.  nune 
dictura  libri  (dictu  B).  dictum  nunc  Guyetus.  nunc  aut  dictum  Bo- 
thius  bonae  meae  Veneri  ®  coll.  Curc.  r.  192.  Rud.  v.  305.  bene 
rem  (re  B)  BD.  benere  C.  mihi  esse  LZ.  Veneri  Camerarius 
quam  Veneri  meae  (meiie  Veneri  Muellerus  p.  470)  mauelim  Seyffertus 
701.  Diui  Bothius  {cf  Aul.  v.  50).  Dii  BCD  (Diimagui  C). 
Di  L  Z  ego  nunc  ^.  ego  libri  letus  (egol&us  C)  sum  (letussu  B) 
libri  laetus  nunc  sum  Guyetus.    sum  laetus  Bothius.    laete  laetus 

sum  SpenyeJius  cum  MueUero  p.  284.  690  sq.  ut  Bothius,  fortasse 

recte  letitia  CD.  leticia  BL  702.  ita  CD         Magna  CD 

uit 

nunciauit  B  C.    nunciam  (t  e  corr.,  videtur  m  —  mus  fuisse)  D.  om.  L 
chyamus  BC.    chiamus  DZ.    ciamus  L.    frustra  laborarunt  Meursius, 
Acidalius,  alii  703.  mea  CD  deamata  dona  3IueUerus  p.  13. 

453.   doua   (meadona  C)   deamata   libri,  praeterquam  quod  deamat  B, 
de  Amat  CD  habent  {corr.  LZ)  acceptaquo  LZ.    accepta  qui  B. 

accepta  qu§  D.    accepta  q  (qhabita)  C      ap  B      phronesium  BCDL 
704.  Quii  B.    cum  ceteri.        uolupeet  tum  LZ.    uolupestu  B.  Vo- 
lupestum  CD        istuc  Bothius.    hoc  libri       niminm  Langenus  L  8.  8, 
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Militis  odiosa  ingrataque  habita:  totus  gaiideo!     ,  705 

Mea  pilast:  si  repudiatur^  millier  mecum  pnlriet- 
Saluos  sum^  quia  pereo:  si  non  peream,  plane  perierinou 
Nilnc    speculabor;    qm^d    ibi   agatur,    quis    eat   intro^  qui 

foras  10 

Veniat',  procul  hinc  dbseruabo,  mieis  quid  fortonis  fuat 
Qm^a  nil  habeo ,  bdno  animo  sine  ui  dnmi  agam  precario.  7io 


p.  333  sq.    nimio  libri  magne  BCBL  mellinaest  Buechelents. 

niellinie  B.    mellini^  C.    melini^  D.    melinie  L.    mellin^  Z.    de  melli- 
ties  vel  mellitia  forma  cogitavit  Guyetus  mihi  est  Geppertus 

705.  habita  totus  gaadeo  LZ.  habitato  tuca  audeo  BCD  (nin 
audeo  ex  corr.  C)  706.  pila  est  lihri.  illa  est  Camerarius  (cf.  Pd- 
merius  p.  707)  mulier  ®.    milex  (Milex  CD.    miles  LZ)  mnlier 

libri  pruriet  ®  (prurit  Bothius)  coll.  Stichi  v.  756.    CaiMi  c.  88, 

1  sq.  a1.    prit  B  et  cum  16  fere  lilterarum  spatio  CD.    erit  LZ.   perit 
iSaracenus        707.  Saluus  B.    saluus  ceteri        plane  LZ.    pane  BCD 

perierim  GoeUerus.  uriem  B.  urient  (cum  2  litt.  spat.)  D  («« 
paulo  ampliore)  C.  inteream  L.  esuriam  Z  (esurierim  non  inepte  defendas 
coll.  Cas.  IV,  2, 16.  Merc.  v.  744).  interierim  Weisius.  Luserunt  Ad- 
dalius,  Pcdmerius,  Barthius,  Pareus,  Grutenis,  Bothius,  alii  708.  spe- 
culabor  (e  ex  p  corr.)  D.    speculabor  procul  L  quid  ibi  L,  Sa- 

racenus.    quitibi  B.    Quitibi  CD  q  foras  B  709.  De  Veniont 

cogitavit  Spengelius:  rectius  suspicere  ueniat  ad  qui  foras  adscriptum 
removissc  e.  g.  Placide  procuijBCD,  corr.  Z,  hic  om.  L  hinc  L/ 
hunc  B.  Hunc  CD  meis  Aciddlius  (micis  Flecleisenus  coll.  Men.t.2(t2 
et  Ritschelii  Opusc.  phil.  IV  p.  466).  miles  Ubri.  mi  illi  gi  (qnid 
fortunac  fuat)  conieci  in  ^A^nal.  Plaiit.^  p.  .54  adn.  delens  Veniat 
710.  nihil  lihri  bono  animo  sine  ui  omni  ^  {cf.  ad  v.  '»25.  v>iS\ 
unu  (uuum  C)  animoR  moui  mihi  (mouimihi  (')  omnia  (chia  D.  comnia 
7^)  BCD.  unus  animns  nionuii  omnia  L.  unum  animos  monuit  mihi 
onmia  Z.  Nihil  quod  sententiae  scnnonique  sattsfaceret  eUcuemnt 
nequc  antiquiores  neque  Spcngelius,  Machhjus.  Buggius,  Koehltrus  (i« 
scntent.  controv.  disscrt.  (uUl.).  Cf.  'Anal.  Plaut.^  p.  3.1  sq.,  ubi  uim 
iani  amoui,  hinc  proposui,  oninia  agam  non  rectc  cum  aliis  rehn- 
quens  pcario  CD 
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ASTAPHIVM.     DINIABCHVS 

ASTAPniVM 

Lepide  efficiani  meum  ego  dfficium:  uide  iuttfs  modo  tu  tuom 

item  efficias! 
Ama  id  quod  decet  rem  tuam:  istura  exinani; 
Nunc  dum  mstat,  dum  habet,  tempus  ei  rei  seciindumst. 
Prome  uenustatem  tuam  amauti,  ut  tu,  gaiidia  quom  paris, 

perdas.  4 

Ego  interibi  hic  praesirigiis  praesidebo,  716 

Istic  dum  sic  faciat  bonum  ad  te  exagogam, 


Act.  IV  Sc.  2.  ANCILLA  ADVLESCKNS  •  5.  ANCILLA  ADV- 
LES  CENS  .  C.  ANCILLA  ADOLESCEJ/  add,  ])\  Ascaphium  an- 
cilla.  Dinarchus  adulescens  L  711.  epide  cum  spat.  init.  D  efficia 
i>.  mQ\xm  Gidiclmixis.  mediUbri  ego  F.  Lco  in  scnt.  controv.  'Quaest. 
Aristoph.^  {cd.  Bonnae  a.  1S73)  adnexis  p.  47.    ero  BCJ).    hera  LZ 

inde  Z        ut  tu  tuum  Z.    ut  tutum  (tutu  7>)  BCD.    ut  Tute  L. 
ut  tuom  Bothius,  rectius  ut  delevit  Muelhrus  'NachtrJ*  p.  50  sq. 
Item  BCD.    idem  L        712 — 718.   improhahiliter  hos  versus  discerpsit 
Seyffcrtus  Ulc  bacch.'  p.  20.  33.  3o         712.  ama  BCD  (efficia  samaJB) 
dece  D^ ,  corr.  D^  istum   Camcrarius.    e   um  B.    est  um  C. 

estun  DZ.    es  tun  L        ex  in  ani  C.    eximam   L  713.  Nunc  dum 

BCDZ.    Hunc  diem  L  instat  ®.    iusti  iubet  BCD.    isti  lubet 

LZ,  quo  scrvato  dum  habet  traiccit  Geppertus,  deltvit  Buggius  l.  s.  8, 
p.  415.  subest  Spengelius.  isti  subest  Kiesslingius  cem.  p.  637  itcm 
dum  habet  delens.  vitiosa  protulerunt  Saracenus  et  Muellerus  'Nachtr,^ 
p.  17  habes  LZ  rei  om.  LZ  secundum  est  Geppertus.  se- 
cundas  BCD.  obsecundes  LZ.  secunda  Camerarius.  obsecuuda  Guliel- 
mius.     secundat   Acidalius  p.   5i9  714.   Prome  BXJD.     Exprome 

ChUielmius  cum  Palmerio.  Prome  omnem  ^Vcisius  uenustate  (e  fort. 
ex  \)  D  tuam  amanti  Geppertus.  amanti  tuam  (tua  D)  lihri.  aman- 
tiam  Scaliger.  amanti  tuo  Spengclius  tu  addidi  gaudeat  Muellerus 
p.  699  sq.  quom  paris,  perdas  ^.  cu  p  eis  BD.  cumper  eis  C.  com- 
pares  LZ.  quora  perit  8(ic  tamen)  Muellerus  creticos  affectam.  (gau- 
deat)  tum  quom  pereit  Buggius  in  ^Opusc.  phil.  ad  Mado.  missis^  p.  lb'9 

tua  uti  gaudia  inpctrot  KiessUngius  l.  s.  s.  Abcrrarunt  Scaligcr, 
Jjambinus,  Pareus  715.  inteiibi  hic  ^.  interim  hic  libri.  hic  interim 
Bothim:  cf.ad  V.716  prachtrigiiti  ®.  rcstiti  tricis  i^.  restitricis  CDL. 
restricis  Z,  unde  post  vana  aliorum  ipsiusquc  Scatigeri  (rei  triticiae)  cona- 
mina  restitrix  Xnaixtricaxnt  Turncbus  Ado.  XI,  21.  vocahulum  inauditnm 
deleto  his   cum  Lamhino  (restitrix  tricis   Pahncrim)   retinuerunt  omnes 

pMeho  BC.    prt^sidebo  L.    residebo  Lambinus  716.  Istic  Bo- 

thius  istc  lihri,  quo  servato  iamb.  penthem.  ante  hacch.  constituit  Stu- 
dcfnundus  l.  s.  s.  p.  045  [item  v.  715  servato  interim  hic  re|8titrix  {sic) 
p.  546]  .      sic  add   />*  bouum  Buggius  in  Fleckeui.  ann,  t.  CVII 

Plavti  Trvcvlkktvs  8 
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Nec  quemquam  interim  istoc  ad  nds  qui  sit  odio 
Mittam  lutro;  tu  perge  ut  lub^t  ludere  mtas. 

DlMIARCHYS 

Quist  istic,  Astaphium,  mdica,  qui  perit? 

ASTAPHIVM 


Amabo  hiciu  tu  eras? 


DlNIABCHVS 

Mol^stusne  s\im? 


ASTAPHITM 

Nunc  magis  es  quam  fuisti.  720 

Nam  si  qui  non  lisust  nobiS;  is  molestust.  lo 

Sed  6bsecro,  da  mi  dperam,  ut  narem  quae  uolam. 


p.  416  coU.  V.-  552.    domum  (Domu  B)  libri.    Donum  Pdlmerius 
atte  B.    Adte  C.    Ad  te  D  717.  nec  Camerarius.     ec  BD  (exago- 

gamec  B).    et  C  (ut  vid.)  cum  LZ  quequa  (e  ex  a  corr.  B)  B7). 

quemquam  CZ.  qnamquam  L  interi  mistoc  B  istuc  LZ  nos 
®  cum  L.  U08  ceteri:  cf.  ad  v.  101  Quisit  BCD.  quiqni  sit  L 
hodie  LZ  718.  Mittam  intro  Spengelius  in  adn.  cum  Muellerop.W. 
intro  mitta  B.  intromittam  ceteri  odio  in-(tromittam)  non  recte  Bc- 
thius  cum  aliis  coniunxit  neque  iamen  rectius  Studemundus  p.  548  iamb. 
trip.  catal.  esse  voluit  intromittam  .  .  .  ut  tu  perce  B^  {corr.  man. 
Camerarii).  tuperce  CB.  corr.  LZ  lubet  LZ.  iubet  BCD 
ludere  Dousa.    ludin  BCDZ.    ludo  L  intus  ^.   istos  Ubri  (ludi- 

nistos  jB).  istura  Buggius  l.s.  s.  Luseiunt  Acidalius,  Palmerius,  Box- 
hornius,  alii  iUmtiue  Seyfferius  in  ' Stud.  Plaut.^  p.  15  (sublinere  istios' 
719.  Quist  istic  m.  Qui  (Quis  Z)  est  (Quiest  C.  Quie  D)  iste  ea 
(ea  om.  LZ)  Jibn.  Qui  est  iste?  Din.  Eia  Camerarius.  Quis  is  est 
Spengelius.    Quis  is  'iste'  est  Seyffertus  l.  s.  s.  p.  27  Ascaphium 

dic  qui  L  hiccin   tu  eras  Z.    Hicin&  uere  B.    hiciuet  Vere  QTl 

hiccine  uere  modestus  L  720.  molestus  nesum  BCD        nuc  Q 

es  add.  FlecJceisenus  Qua  B  721.  nam  BCD  si  quid  BQDL 
(namsiquid  C).    nisi   qui  (quis   Spengelius)  Z.    si  qui   haud   Camerariui 

non  usust  ^.  nobis  (Nobis  CD)  usust  libri.  nobis  usui  est  Camt- 
rarius  (usui's  Seyfjerius)       uobis  (no  cx  corr.)  D      is  add.  Bucditkm 

molestiist  Gcppertus.  molestus  Ubri.  molestu^a  Seyffertus  in  PhM. 
t.  XX  VII  (a.  liyOtiJ  p.  405  sq.  vcrsum  non  probabiUus  cofistituois  quam 
Studcniundus  l.  s.  s.  p.  547  ct  3Luellerus  p.   700  adn.  722—725. 

Bacchiacos  continuavit  KicssUngius  cetis.  p.  637  sq.  nonnulla  non  rede 
novans  722.  Sed  B.    sed  CD  obsecro  ex  opeecro  D  mihi 

Ubri  nare  B.  Narem  CD:  cf  Vidul.  frg.  II  v.  15  St.  ct  Bueche- 
hrus  in  Fhclais.  ann.  t.  CV  (a.  187:2)  p.  118  sq.  narrem  LZ  que 
BL  uolam  Bothius:  cf.  v.  ^12.  uolom  B.  uolti  C.  uolu  DK  uolo 
D^LZ.    uolim  SpengeUus 
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DlNIABCHYS 

Nam  quid  est?  an  mea  refert? 

ASTAPHIVM 

Mussdm  bolos 
Intus  quos  dat  — 

DlNlARCHVS 

Quid?  amat<5r  nouos  quispiam? 

AsTAPniVM 

fntegrum  et  plenum  adortast  thensaurilm. 

DlNIARCHVS 

Quis  est?  726 

ASTAPHIYM 

Eloquar^  sed  tacedum:  nostin  til  Strabacem? 

DlNIARCHVS 

Quippini? 

ASTAPHIVM 

S<51us  summam   habet  hic   apud  nos:  nilnc  is  est  fundiis 

nouos.  15 

Anim6  bono  raale  rem  gerit. 


723  8q.  nam  CD  quid  id  Bothius  an  Fleckmenus^  Buechelerus. 
na  BD.  nam  C.  non  L.  om.  Z.  num  Gulielmius  mea  L  Z.  ea  Ixhri 
muBsem  ®  (num  mussites  Geppertus.  non  mussito  Spengeliua  sic  tetr,  cret.  con- 
cludentes).  non  mu88&  B.  non  mus  8&  (set  C)  CD  Z.  Non  musset  cum  spat, 
et  cruce  L.  non  mu.  sed  Gulielmius.  aberrarunt  Turnehits,  Lamhinm, 
alii  bolos    Intus    quos  Buechelerus.    intua  (Intua  CD)  boloa  quos 

Jibri.  i.  bolos  qui  Lambinus.  i.  boloa  {om.  quos)  Spengelius  senarium 
adfectans  quid  BCD^Z.  quia  D^.  Qui  L.  del.  Maehlyus  l.  s.  s. 
p.  123  verha  {cret.  tetratn.)  Astaphio  continuans  nouus  BDLZ. 

{D    fort.    nouiia).    nouia    C  726.    adortast   BCZ.     adhortast   D. 

adorta  est  L.      adeptast    Lamhinus.    aflortust  Spengelius  coU.  v.  245 
{at  cf.  V.  727  al)        thesaurum  LZ  726.  Eloquar  LZ.    te  loquar 

B.    te  Loquar  CD         tacedum  ®.    diu  taceto  libri  (seddiutac&o   C). 
tu  taceto  Camerarius        nouistin  libri  tu  ®.  tun  hunc  BDZ  (no- 

mstintun  JB,  -  rubr.  add.).    tum   hunc  C.    tu  hunc  L.    tu  istunc  Bri- 

xius  epist.  p.  10.    tu  hinc  vel  (nouisti)  hinc  Muellerus  p.  475  adn. 
strabacem  LZ.    stabache  B.    stabachem  CD         Quippini  ®.    quid  ni 
B.    quidni  ceteri        727.  aolus  B        summa  B       Hiabet  B  {vel  potius 
Ha  ex  Hic  ut  vid.)  est  fundus  nouos  &.    est  (e  D)  fundua  nobis 

libri.    nobis  fundus  est  Bothius  Quidni  ....  nobis  male  deleto  is 

octon.  esse  voluit  Brixius  epist.  p.  12  728.  Animo  BCD  male 

rem  gerit  Camerarius.    male   gerit  B.   malegerit  C.    male  gerit  DZ. 
male  perit  L,  unde  Bono  animo  cum  Bothio  traiciens  creticos  incohavit 

8* 
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DlNlABCHVS 

Perii  hercle  ego  item     *     *     ♦         u 
Bona  perdidi,  mala  repperi:  factils  sum  uobis  extumus! 

ASTAPHIVM 

Sttfltus  es,  qui  facta  infecta  facere  uerbis  pdstules:  n 

Thetis  quoque  etiam  lamentando  lassa  hau  fecit  filium.   731 

DlNIARCHVS 

Non  ego  nunc  intro  ad  uos  mittar? 

ASTAPIIIVJf 

Qui  tu  quam  miles  magis? 

DlMARCliVfl 

Quia  enim  plus  dedi. 


729.  Friscianus  III  p.  100,  10  II.:  (est  quando  uua  uincitor  syl- 
laba,  ut  quando  in  'finius'  uel  'timus'  uel  'remus'  desinit,  ut  'inferior 
infimus'  'ulterior  ultimus'  'exterior  extremus'  uel  'extimus'.  Varro 
.  .  .  .)  PlautuB  in  Truculento  'Bona  ....  extimus  a  uobis' 


Spengtlius,  troch.  s^pten.  male  supplevit  Maehlyus  p.  124:  perii  L  Z. 
perit  BCJD  item  Bothius.  idem  libri  (egoidem  C),  om.  Camerarivs 
detrimentum  signans.  quidem  Gulielmius.  itidem  Geppertus  Septtna- 
rii  exitum  {relut  perit  res  fides)  una  cum  proximo  versu  lacuna  hau- 
stum  esse  in  libris  conicio  729.  Versum  db  uno  Prisciano  serratumf 
quem  alii  male  alibi  inculcarunt  (cf.  ad  v.  130.  158.  103},  non  tnodo 
huc  'melius  quadrare^  iudico  cum  I^ngeno  I.  s.  s.  p.  32(>  sq.,  sed  hic 
plane  necessarium  c.sse  dudum  intellexi,  quia  senteyitiac  ver.<ius  730  non 
satis/aciuht  vcrba  perii  hercle   ego  item  (a)   uobis   extimus  ljinf}(- 

nus.  cxtiinus  a  uobis  Priscianus.  extremus  uobis  Spengelius.  exiti- 
mu8  uobis  Bvrgkius  I.  s.  s.  p.  50  sq.  730.   Sultus  B  {cf.  Loeviuf 

'Frodr.'  p.  isi).  stultus  CD  es  LZ.  e  B I).  est  C  Qui  H 
Quifticta  C  731.  Lamentando  CL)  (n  altera  in  ras.  />^,  ut  vid.).  iu 
lanientando  Gronorius  lassij,  hau  fecit  filiuui  ^  (quoque  .  .  .  haud 
tU  Men.  V.  76\s".  Asin.  v.  114;.  lausum  (laujfu  B)  fecit  tilio  libri  iV; 
lausum,  dc  qua  forma  post  Lijjsium  in  ^EpistoI.  quaesl.''  IV,  12  kariir 
latus  cst  Ihcdcrlinus  ^Lnt.  ^yn.  u.  Etym.^  III  p.  151  adn.,  noh- 
nulli  antc  Saracenum  plausum  ct  lessum  cxcogitarnnt ,  pausam  ViCi^ 
et  j>ost  cum  Mcrccrius  ad  Xon.  p.  4^*:  in  quo  uiircrc  ferc  omtus  pou- 
sam  fccisse:  nam  contrariam  infert  scntcntiam  quam  quae  vcrborun* 
concru  ipsisquc  'quoque  ctiam^  particulis  indicatur,  cum  etiam  ^fccit' 
clarc  ad  ' facta  infccta  faccre^  respiciat;  possis  etiam  himentaiulo  h.iu 
rusum  f.  filinm,  scd  pracsiarc  illud  videtur:  cf.  v.  327.  Asin.  r.  <'^ 
732.  d  Non  B.    nou  cum  pcrs.  spat.  CD  mittar   cum  pcrs. 

8j:af.  BCD  qui  tu  quam  Kicsslingius  ccns.  p.  fj3S.     Quidum  q-ji 

B.    quid    uuiquii    CD.    quid   nunquid   L.    quid    num    Z  733.  d 

quia  B.  ^quia  cum.  2>cis,  spat.  Cl)        €  plus  B.    plus  cum  pers.  spai- 
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ASTAPIIIVM 

Plus  olim  es  mtro  missus,  quom  dabas:    20 
Sine  uicissim  qui  dant  ob  illud  qudd  dant  operis  litier. 
Litteras  didicisti:  quando  scis,  sine  alios  discere.  735 

DlNIARCUYS 

Discant,  dum  mihi  cdnmentari  liceat,  ni  oblitils  siem. 

AsTAruiVM 

Quid  erit  interea  magistrae?  dum  tu  conmentabere, 
V61t  illa  itidem  cdnmentari. 

DlXIARCHVa 

Quid? 

ASTAPIIIVM 

Rera  accipere  identidem.        25 

DlNIAlUIIVS 

Dedi  equidem  hodie:   qumque  argenti  iiissi  deferri  minas, 
Praeterea  unam  in  obsouatum. 


CD  olim  MucUerus  p.  713.    enim  (eni   B)    lihri.     etiam    Guyetus. 

enim  tum  Muellerus  ibid.  probante  Langeno  l.  s.  s.  p.  265  es  L  cum 
Saraceno.    so   libri  (euimse  C).    est  Z  iutro  missus  B  quum 

Saracenus.  quam  (quaJ?Ci>)  Ubri  734.  daut  Lambinus.  dant  ope- 
ram  libri  ob  illud  Lomanus  ^Sj^ec.  in  Plaut.  et  Tercnt.^  (ed.  Am- 
stelod.  a.  1845)  p.  75  sq.  oblit  B.  obli£  CD.  oblitos  X.  ob  id  Ca- 
merarius  operis  BCD*.    opera  D^.    operam  Z        qui  dant  opcris 

iitier  omissis  cctcris  L  '  An:  operis  o^tier?  735.  Litteras  BC. 

Literas  D        dicisti  C        scis  add.   D^        difccere  IjZ.    dicere  BCD 
736.  d  Discant  B  commentari  id  (id  om.  Acidalius)  liceat  Z, 

argentarilliceam  B.  argentari  (argentarii  L)  illic  eam  (ea  D)  CDL, 
unde  argumcntari  Camcrarius,  argutari  Bothius  voluit  ne  X 

737.  AsT.  Quid  crit  BnecheJerus.  Qui  dedit  BCDL.  Quod  dedi  Z. 
Quod  (Quae  Bothius)  didici  Acidalius  €  interea  B.  pers.  spat.  in 
CD   {ante  quod  in  in  D  extat)  magistrao  BuecheUrus.    magister 

BCDL.     raagis  L  commeutabere  et  commentari  libri  738.  d 

praem.B  Volt  Bothius.  Volt  interim  J5C7>Z.  uult  itidera  L  illam 
Z  ididi"^  B.    ididem  CD'^.    ibidem  D^.  corr.  LZ  qui  rem  Z, 

quidem  Ij  Quid?  Diniarcho  reddidit  Turyiebus  accipe  re  B.  ac- 
cipere-  C.  acciperet  Z  dentidO  B.  Dentidem  CD.  indidem  Z.  corr, 
L  7H9.  dedi  CD  {altera  d  ej-  i  D).  Dedit  B.  lussi  Saracenus 
liodie  superi^cr.  D'-  quinque  ^.  ei  quinquo  libri.  et  quinque  Spcn- 
geUus.  iussi  ei  quinque  Brixius  epist.  j).  1:J  iussi  hvc  Ivco  insiruit 
SpengeUus  cum  Mnelhro  p.  000  740.  Preterea  B L.    prgterea  C. 

praeterea  D  unam  Z.    unum  CJ..    uuu  BD  inobsonantu  C. 
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AsTArmYM 

Idem  ^go  istoc  delatdm  scio.  740 
De  ed  nunc  bene  sont  tua  uirtute. 

DlXIABCHYS 

Mihine  ut  inimici  mei 
Bdna  istic  caedant?   mdrtuom  hercle  me  quam   id  patiar 

mauelim. 

AsTAPHIVM 

[Mihi  inimicos  inuidere  quam  me  inimicis  mauelim:  ao 

Nam  inuidere  alii  bene  esse,  tibi  male  esse  miseriast.] 
Qui  muident  egent:  illis  quibus  inuidetur^  i  rem  habent  745 
8tdltu's! 

DlMARCHYS 

Quid  id  est?  aperi! 


in  obsoninm  L        ego  add.  MueUerus  p,  672         istoc  BL.    ibtioc  C. 
istuc  BZ.    cf.  Bergkius  l.  8,  8.  p.  66  741.  Deeo  BD  simt 

Seyffertus  in  Phtlol  t.  XXVIII  (a.  1868)  p.  467  cum  Brixio  epist.  p. 
13.  8um  lihri.  sumus  Camerarius  uirtute  BD.  uirtutem  C.  corr.  LZ 
mihine  ®.  ime  me  B.  im§  O.  ime  D.  immo  LZ.  illine  Camerarius. 
minuma  Bothius.  meane  Spcngelius  cum  Briodo  epist.  p.  13  et  (ut 
Camerarius)  inimici  mei  LZ.  utiui  (meutini)  emci  mei  B.  ut  iniera 
cimei»  C.    utiniem  cymei  D         mea  Dousa  742.  istec  L     caedent 

Kiisslingius  ccns.  p.  622.  638  (caedant  Goetzius:  cf.  Act.  soc.  pluLLips.  t. 
IV  p.  354  sq.).  cedent  BCD.  edent  LZ.  edant  Camerarius.  ediut 
Bothius.  comedant  Weisius.  comediut  Studemundus  cum  Seyffcrto  p. 
467  sq.  mortnum  (mortnu  B)  libri  berclae  D  hercleme  B 
id  L  cum  Bothio.  utid  B.  ut  id  CDZ.  cf.  MucUerus  p.  32'J 
743  sq.  Versus  parallelos  inchisi  {cf.  'Anal.  Plaut.^  p.  13  adn.  24):  tm 
recte  Muellerus  p.  341.  733  adn.  efiam  v.  745  in  suspitionem  rocacit 
743.   Pers.  spat.  in  D  mihi  CD  inimicoa  LZ.    inimitus 

BC.    iniraic  D        iuuidere  BD.    inuiderem  C.   corr.  LZ  mauelim 

^  cum  G.  Ilervianno.  meis  libri  nia(ue)lim  initio  versus  Camirams 
repetivit,  unde  inimicos  mihi  Bothius,  etiam  inimicis  me  Spcfigelius  tra- 
iecit,  minus  recte^  praescrtim  cum  meis  pcr  se  offendat.  M'€isius  r.  /^ 
ante  v.  743  traicims  ex  illo  mauelim  asciverat  med  v.  744  induccns 
eodemque  artificio  Seyffertus  usus  est  I.  s.  s.  p.  468  sq.  assentiente  Bug- 
gio  in  UJpusc.  philol.  ad  Madv.  missis^  p.  190:  quamquam  neque  iU( 
neque  hi  ^^robabilem  huius  versus  scripturam  sic  potuerunt  efficere 
744.  esse  miseria  est  Camcrarius.  eem  seria  mesi  B.  esse  iiiseriamesi- 
C.    Ge  inseria  mesi  D.    miserum  est  LZ        745.  Qui  L.    QuidBCDy^ 

illi  L       ire  B.    irem  CD  {ex  iram  (7).    rem  L  Z.  corr.  Bothius. 
746.  Stultus  B  {cf  v.  730).    Stultus   ccteri.    Stultius  (quid  est)  Seiiffer- 
tus  cum  Gepperto      Djx.  quid  id  est?  aperi!  AsT.  Quid  iam?  Drx.  Quia 
pol  ®.    quid  est  (e  D)  aperire  quid   iam  (ia  D)  quia  pol  BCD.    Qni 
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ASTAPHIYM 

Quid  iam? 

DiNIABCUVS 

Quia  pol  esse  una  uelim. 

AsTAPHIVM 

N6n  licet. 

DlNIABCnVS 

Non  Ifcet  obsoni  me  participem  fieri? 

ASTAPIIIYU 

Si  uolebas  participari^  auferres  dimididm  domum:  85 

Nam  item  ut  Accherdnti  hic  apud  nos  nitio  accepti  scribitur: 
Intro  accipitur:  quando  acceptumst,  non  potest  ferri  foras.  760 
Bene  uale. 

DlNIABCnvS 

Resiste. 

ASTAPHIVM 

Omitte. 

m  DlNIABCHVS 

Vm  eam  intro? 

ASTAPHIVM 

Ad  te  quidem. 

des  es  aperire  dina.  Quid  iam?  asca.  Quia»pol  L,  quidem  es:  opperire 
Di.  quid  iam?  As.  quia  pol  Z.  es  cquidem  perire  quam  inuidere  Spen- 
gelitis.  tu  quidem  perires.  Dix.  Quid  iam?  AST.  Quia  pol  Buggit^, 
quid  est?  DiN.  Aperito,  quid  iam?  AsT.  Quia  pol  Seyffertus  {cf,  ad  v, 
743)  contra  linguam  peccans  uterque  esse  una  uelim  ®  (cf.  Andr, 

V,  81  al.).  mauelim  libri  1^1.  nunc  Z  Non  licet  his  posui  ob- 
BOni  ®.  do  obsoni  B.  Do  obsonii  CD.  Da  obsonii  LZ.  de  obsonio 
saltem  Camerarim.  de  obsonii  mna  Griiterus.  de  obsoni  parte  Guyetus. 
de  obsonio  meo  Bothius  (post  quem  me  meo  transposuit  Kampmannus 
*de  EX  et  DE  praepos.^  p.  3).  donati  obsoni  Spengelius.  quod  obsona- 
tumst  vel  obsonaui  Buggius,   alii  alia  participhe  B  749.  item 

'Rittershusius  apud  Scioppium  Susp.  lect.  IV,  13.  idem  Ubri  (ide  D). 
itidem  Valla  acheronti  CDLZ.  ageonti  B  hic  apud  nos  ®.  hic 
libri,  quod  post  itidem  inseruit  Gmterus  accepti  LZ,  accepii  B.  ac- 
cepi  CD  760.  acci^iiur  Spengelim.  accipiamur  JBCD.  acceptum  ZZ. 
accipimus  Camerarius  acceptumst  C.  acceptunst  DZ.  acceptu  est 
B  cum  L        ferri  LZ.   ferre  B.    Ferte  CD  foras  (a  ex  e)  B 

761.  Bene  (bene  CD)  ualere  siste  BCD.  corr.  Cameiarius.  bene  uale 
Di.  Siste  LZ  Oraitte.  J  Vin  eam  intro  ®.  omittes  inea  mitto  intro 
BCD.  omitte  (omittes  Z)  me.  Omitto  iutro  LZ.  amitte  sine  Came- 
rarius,  mitte  (mittin  Dousa)  intro  Botfiius  correxerat,  post  quos  Sine, 
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DlNIABCHVB 

immo  istoc  ad  uos  uolo  ire. 

ASTAPHIVM 

N6n  potest:  nimidm  peiis. 

D1MABCHV8 
Experiarne  — 

AsTAPHlYM 

Immo  opperire:  uis  est  experirier.  *> 

DlNIABCHVS 

Dic  me  adesse. 

ASTAFHIVM 

Abi,  occupatast. 

D1NIABCHV8 

Tres  ista  amet? 

ASTAPHIVM 

Tu  frUstra  sis! 

D1NIABCHV8 
Redin  an  non  redis? 


mitte  i.  Diniarcho  dedit  t^i^mgelius,  Sine  me  ire  i.  paulo  meJius  Bo(vh- 
lius  1.  6.  s.  p.  33  Omittin?  iam  mitto  intro  —  ad  to  quidem  satis 

ariificiose  Astaphio  dtdit  t^eyffeitus  in  lliilol.  t.  XXIX  (a.  1^7V  p. 
415  atte  7A  adteC  752.  istucivZ  iios  uolo  ire  Butchelcrus.  uus 
irem  (ire  B)  BCJ).  uos.  Iri  L  Z.  sine  ire  SjKngelius,  quod  cum  rcctc 
rifellcret  BocckeliKs  1.  s.  s.  non  dcbuit  ncque  nugaris  ludere  nenuc  Xou 
potest?  Diniarcho  tribuerc  iiimium  petis  B(>ecJ:cUus  itemquc  Bug- 

yius  J.  s.  s.  p.  190  sq.  iiimium  (uimiu  B)  pati  BCD.  Immo  potest 
l.Z  7,53.  Experiarne  ^.  Kxperiri  (Kxpperiri  j.riore  p  fort.  dchta  D) 
hine  (sine  B)  Jibri.  Sine  experire  Bvthius.  Experiri  bine  modo  BoccJ:e- 
Jius  p.  35  immo  B  opperire  /^.    opperire   B.    opperireni  C. 

operire  (i  cx  e)  I).  operire  L  nis  est  (e  D)  C D /.,  uist»  B.  ius  tst 
Jj.    meliust  Camcrarius.     si  uis  BuviJuJcrus  experirier  Camerari\*s. 

expei  ire  I?C/X  experiri  LZ.  (ineliust)opperirier  jRot'c/.(7/w8(/^7do  opperire 
754.  Dic  me  ^pengcHus.  Dioam  (Dira  />)  Jibri  abi  Gruterus.  ubi 
BCD.  nisi  7. /^.  ubi  est?  Camcrarius.  ni  BotJiius.  si  BtjccktJius  t.r  Juco 
C^is.  11  ly  ^,  //  dissimiJlimo  occupiitast  BD.  occupata  e^t  C  Tre» 
ista  ametv  (cf  r.  7U(f)  'Tu  frustra  sis*^.  resistat  et  (et  cum  spat.  C.  fx  ex  B. 
Si.ste  liem  L Z)  frustra  sit  fit  /.  Z)  Jil/ri.  res  itast  ne  (si  restiterie  Kochiusitt 
FlecJids.  ann.  t.  CV  p.  301)  frustra  sis  SpengeJius  Astajdiio  contihuiu-.s. 
Brorsus  improbabiJia  et  antiquiores  temptarunt  et  j\IueJJcru^  p.  13  adn. 
BoecJwJiusquc  p.  37  Ibb.  Annon  C.    Atnoh  DZ  rediB  Camtra- 
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AsTAPHIVM 

Si    uocat;    qui  in   me    plus    pote    quam 

t\i  potes.  766 

DlNIABCHVS 

Vno  uerbo  — 

ASTAPHIVM 

Eldquere. 

DlNlARCnVS 

Mittin  me  intro? 

ASTAPHIVM 

Mendax  es,  abi: 
Vnum  aibas,  tria  dixti  uerba:  atque  odi  male  mendacia. 

DlNlARCHVS 

Abiit  intro  hinc:  lilsit.  egone  ut  haec  mihi  patiar  fieri?      45 
lam    hercle    ego    ted,    inlecebra,    ludos    faciam    clamore 

m   uia: 


rius,  redin  BCDL.  redeam  Z  siuocat  C.  sed  uocat  Camerarim. 
uoc&t  Geppertus  qui  ®;  cf.  ^Anal.  Flaut.^  p.  12  sq.  me  que  (qu^  1). 
quae  CZ)  lihri  pote  ®.  potest  libri.  om.  Goellerus  plusq  B.  plus 
qua  TJ         tu  potest  Godlerus.    potes  Lambinus.    potest  libri  756. 

Vni  uerbo  Seyffertus  in  Fhilol.  t.  XXVII  (a.  186S)  p.  469 sq.  Vnum 
uerbum  Boeckelius  p.  40:  at  cf.  Langenus  l.  s.  s.  p.  185  eloquere 

Astaphio  reddidit  Gruterus,  quod  redintegravit  Seyffertus  1.  s.  s.;  vulgo 
inepte  Diniarcho  continuant,  unde  eloquar  saltetn  Lambinus  voluit 
mitti  (raitto  L)  inme  (me  LZ)  libri.  corr.  AngeUus  niendaxes  B 

Ibl.  aiba«,  tria  Seyffertus  l  s.  s.  alebat  stridia  BCD.  aiebatsteri- 
lia  L.  aiebat  stridia  Zj  quod  ineptc  cum  aliis  defendit  Meursius.  aiebas, 
tria  iam  Camerarius  dixti  CDLZ.    dixit  B         ucrbe  B        atque 

odi  male  ®;  cf  Most.  v.  181.  atque  libri  (atq;  B.  atq>  CD).  atque 
ea  Gulielmius,  quod  mirere  plerisque  satisfecissc :  quamquam  qui  quae- 
atio  ipsa  mittin  me  iutro?  mendacium  dici  possit,  nemo  explicavit  ex- 
plicabitve:  unde  ferre  haud   queo  Seyffcrtm  voluit  mendatia  BD 

758.  hinc:  lueit  ®;  cf  v.  210.  Pers.  v.  63o.  incluit  B.  induit 
CDZ.  irruit  L.  hinc  iuit  Camerarius.  exclusit  Spengelius  cum  Muel- 
lero  p.  243  adn.    inlusit  Seyffertus  in  Philol.  t.  XXIX  (a.  1870)  p.  415 

egone  Lomanus  1.  s.  s.  p.  76.    ego  libri  ut  (u  e  corr.)  D 

h^c  D.  hec  BL  patiat  B  750.  Ego  CD.  ego  mprascr.  B  ted 
Mahlerus  1.  s.  s.  p.  17  adn.  (quamquam  'Hbrorum  auctoritas^  ei  obstare 
videtur).  tibi  libri  Male  transposuit  et  Spengelius  et  Muellerus  p.  343. 
710.,  non  bene  Mnhhrus  (quasi  non  item  'obsteC  librorum  auctoritas). 
Cf.  Bitschelius  Barerg.  p.  426  elecebra  Lambinus  clamore  B,  unde 
hariolatur  Spengtlius  (cf.  Cist.  II,  2,  1) 
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Quae  aduorsum  legem  accepisti  a  plilrumis  pecilniam.       760 
(lam  hercle  apud  nouds  magistratus  faxo  erit  nomen  tuom.) 
Pdstid  ego  tibi  fniciam  manum  quadrupuli;  uenefica; 
Silppostrix  pueriim:  tum  ego  edepol  tila  probra  aperibo 

dmnia.  —  so 

Nilne  me  pudet?  perdidi  omne  quod  fiiit,  fu,  mpndens, 
Nec  mi  adeost  tantillum  pensi  iam  quo  capiam  calceos.  765 


760.  Que  B.  qae  L  aduorsum  L,  aduersu  B.  Aduersum  CDZ  legem 
Vi^MOTwxm  GoelleriAS  accepistiZrZ.  accepistis  ^  CD  adplurimis^D. 
adplurimisC  corr.  LZ.  a,  'pliinhuB  Bothius  161.  Hunc  v.  recentioris 
recensionia  esse  Buechelerus  vidit  liam  C  ercle  B  nouos  Bergkim 
l.  s.  s.  p.  140.  nos  omnis  (omnes  C  oms  D)  BCD.  omnes  LZ.  bos 
omnes    Spengelius        nom  B        tuu  B  C.   tuum  D  762.  Postid  B. 

Post  id  ceteri.  Postidea  Camerarius  tibi  iniciam  manum  f&,  te  (in 
te  1>Z)  manum  initiam  (initia  BD.  iniitiam  Z.  iniiciam  L)  Ixbri. 
manum  in  te  iniiciam  Cruyetus.  manum  te  iniciam  Bothius  prcbanti- 
bus  Bitschelio  Opusc.  phil.  t.  II  p.  270,  Fleckeiseno  ^krit.  Misc.* 
(ed.  Dresd.  a.  1864)  p.  34  adn.,  MueUero  p.  707 ,  Buggio  l.  s.  s.  p.  413. 
At  praeter  hunc  locum  fabulae  corruptissimae  aperte  corruptum  et 
structuras  similes,  sed  alienas  a  tdli  formula,  nil  afferri  potest,  nisi 
Persae  v.  70  quempiam  iniexit  manum,  ubi  c\im  v.  71  illi  iniciat  ma- 
num  statim  sequatur,  insanum  est  respuere  quoipiam  Acidalii  qna- 
drupli  Camerarius  (quadrupuli  Fleckeisenus  l.  s.  s.  p.  35  sq.).  quadru- 
piis  BD.    quadrupus  CLZ  uenefica  LZ.    beneficia  BCD 

Ceterum  de  genetivo  quadrupuli  si  iureconsultos  adiisset  neque  Spenge- 
Uus  duhitasset  neque  Bergkius  J.  s.  s.  p.  140  adn.  (cf.  p.  97),  uhi  serio 
suasit  Post  indu  ego  manum  iaciam,  si  calueris  {cf.  Loewius  'Prodr.- 
p.  367).  Praeterea  vide  sis  Bomeyn  ^Spec.  iurid.'  {ed.  L.  B.  a.  1S30) 
p.  5.  111  sq.,  Vissering  ^Spec.  iurid.^  (ed.  Amstclod.  a.  1S4J2)  p.  47. 
56,  Ikmelius    ^Zcitschr.   f.    Bechtsgesch.'*     t.   I  (a.    1861)    p.    363  sqq. 

763.  Puerum  suppostrix  Bothius.    Suppostrix  puerorum  GodJerus 
tum  addidi       iunLZ.  itu  siB.    it  ua  CJ).  iam  tua  Cnmcrarius,  undf 
edepol   defcndit  KoeJtJerus  J.  s.  s.  p.  23  probra  LZ.    proba  BC. 

j>ba  7>  oma  BC.  7G4  sq.  Duos  versus  s^yurios  iudicavit  Wmitts 
recie  observans  Jiaec  ante  v.  766  extare  non  posse,  prave  corrupt^hm 
pro  interjwJationis  argumento  adJiibens.  Cur  v.  766  sq.  potius  novicii 
miJii  videantur  faciJe  inteJJeges  764.  Nilne  me  pudet?  ®.  Nihil  (Nil 
L)  me  Jibri.  Nihili  me  Camerarius,  cui  quia  AcidaJiuSf  iam  GoeJJerus 
adiccit.  Nihili  sum.  meum  SpengeJius.  Nihili  pendit  Dombartus  in 
BJiiJoJ.  t.  XXVIII  (a.  1869)  p.  736  sq.,  quod  etiam  viinus  quam  Spen- 
geJianum  suppJementum  coyiexui  sermonis  saiisfacit  omne  C.  oine  D. 
omne  B  fu  inpndena  ®.  fio  inpudens  B.  fio  irapudens  DLZ.  fio 
imprudens-  C.  facti  pudet  SpengcJius.  fio  inpotena  Dombartus  76o. 
mihi  JiJ/ri  adeost  AcidaJius  p.  550  {cf.  Langenus  J.  s.  s,  p.  J43\ 

adest  (ade  add.  D^)  Jibri  tantillum  Casaubonus  ^Comm.  in  Theapfir. 
Char.*  ad  illum  (adillii  B)  Jibri.  hillura  AcidaJius  eum  PaJmerio,  ati 
non  recte  ad  praemisit  SpengeJius,  id  (!)  MaeJiJyus  l.  s.  s.  p.  124  omnino 
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(Sed   quid    ego    hic    clamd?    quid    si    me    iilbeat    intro 

mittier? 
Cdnceptis  me  ndn  facturum  uerbis  iurem  si  uelit.) 
Nilgae   sunt:   si   stimulos   pugnis   caedis^   manibus   plds 

dolet.  55 

D^  nihilo  nihil  ^st  irasci,  qua^  te  non  flocci  facit. 
S^d    quid   hoc   est?    pro    di    inmortales:    Calliclem    uided 

senem;  770 

Meils  qui  adfinis  fdit^  ancillas  duas  constrictas  dilcere, 
Alteram  eccam  tdnstricem  huius,  alteram  ancillam  suam. 
Pertimui:  postquam  ilna  cura  c6r  meum  mouit  modo;  eo 

Timeo  ne  malefacta  antiqua  mea  sint  inuenta  6mnia. 


errans  de  hoc  Joco.  satillum  (!)  Neilson  'four  notes  on  Plautine  words' 
(ed.  Greenock  a.  1876)  p.  8.  an:  Neque  adeo  mist  hilum?  quo  Fal- 
tnerius  p.  705  {ubi  sequentia  item  ut  Acidalius  inaniter  tanptat).  quos 
libri  766.  intromittier  LZ.    intro   mittiar  B.    intromittiar  D.    in- 

tromittar  cum  spat  C  767.  uerbis  iurem  Z.    uerui  sirem  (sire  B) 

BCD,  uerbis  Si  rem  L  si  M^lii  Angelius.  sileuit  ?i6ri  768.  Nuge 
BL.   nug§  D  sistimulos  B  cedis  BL.    Cedis  C.   C^dis 

D  769.  Denihilo  BD  nihil  est  libri.   illi  est  Palmeritis  cum 

Dousa  {unde  nihilod  Guyetus.  est  illi  te  Bothius).  nihilist  Spengelius. 
cf.  Dombartus  l.  s.  s.  p.  737  qu§  D  quete  BL  flaccifacit  L, 
Hoccifacit  Z  770.  hoc  est  CLZ.  h'  e  D.  est  B:  cf  Seyffertus  in 
^Stud.  Plaut.^  p.  28  dii  L  .  immortales  libri  callidem 

nideo  senem  Z.  calictenui  (calicteniu  D)  desene  BCD.  Callidem  se- 
nem  L  771.   Hunc  versum  post  insequentem  exhibent  libri,  quos 

primus  Gruterus  in  'Suspicion.'  libro  ordinavit  assentientibus  Casau- 
hono  et  Addalio  Meus  qui  Z.    Meusq;  B.    meusq»  CD.    meus 

que  L        Fuit  CD.  om.  B  ancillas  (II  ex  n)  IX  112.  Alteram 

C.  Altera  BD  eccam  ego  addidi,  Suram  Muellerus  p.  147,  illam 
Spengelius  ancillam  D  {alia  ut  vid.  litt.  incohata)  suiia  C  773. 
plusquam  Palmerii^  cura  otn.B:  cf  Buechelerus  in  Ind.  schol.  Bonn. 
a.  1878/9  p.  25  Miro  errore  Acidalius  huc  traici  voluit  v.  853  Ne 
ista  —  cor  pugit  meum  774.  ne   Camerarius.    neme  BD.    ne  me 

CLZ  mah^  facta  B  sint  inuenta  AddaJius  p.  551.  sine  inuenia 
B.  sine  inueniam  (inuenia  D)  ceteri.  senex  inueniat  Saracenus  {unde 
possis  Timeo  roea  malfacta  antiqua  senex  ne).  nunc  inueniam  Ca- 
merarius        omH  B 
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CAIiLICIiES.    ARCHIIilS.    ANdLLA.    DINIAKCHVB 

Callicles 

Egon    tibi    maledicara    aut  tibipte  maleuelim?   ut   animils 

meust,  776 

Prdpe   modum  expertae  estis,    quam  ego  sim  mitis  tran- 

quillilsque  homo. 

Rogitaui  ego  uos  uerberatas  ambas  pendentis  simul; 

Conmemini:  quo  quicque  pacto  sitis  confessae,  scio. 

Niinc  uolo  scire  eodem  pacton  sine  malo  fateamini.  s 

Quamquam    uos    colubrmo    ingenio    ambae    estis,    edieo 

prius:  780 

Ne  duplicis  habeatis  linguas,   ne  ego  bilinguis  u6s  necem, 

Nisi  si  ad  tintinnaculos  uos  udltis  educi  uiros. 


Act.  IV   Sc.  3.    SKNEX  ANCILLE  11.  ADVLESCENS  C-  B.  ver- 
sum  vacuum  reliquit  C.    SENEX  (X  ex  S)  AN  CILL:^    II-  ADO  LES 

E 

CNKS  C  add.  IP.  Callides  senex.  Ancille  due.  Diuarchus  adolescena 
L  776.  E^on  B.  gou  cum  i>pat.  init.  CD  male  dicajB  libipte^- 
tibi  adte  B  CJ).  tibi  L  Z.  tibi  adeo  Camerarius  (de  quo  inscite  agit  Craimus 
in  ^Stud.  Plaut.^  p.  8).  adeo  Bothius probante  Muellero  p.  104.  tibine  Spen- 
gvlius.  tibi  autem  {antca  Tibi  egon)  F.  Schlee  Ule  vers.  in  cant.  Ttr.  consec* 
{ed.  Btroh  a.  ls7'J)  p.  76     malo  uelim  C 1).    male  uelf   t  B  auinju 

meust  B.     animo  meofit  ceteri       770.  JVope  modum  (u  e.v  o  B'^)  BCD 

«xperte  BZ.  exparte  C.     expete  1>.     ex  juiite  L        estia  LZ.  esse- 
tis  BCli  sim  mitis  Cimerarius.    similes  BCI).    sini  LZ         trau- 

quillus  Ubque  (usq?  C7>)  C7>)XZ.    trauquilususq;  B.  corr.  Camerarius 
llomo  C 1).    modo  fj  777.  uerberatas  SpenyeUus.     uerberantis  Ubri. 

uerberans  Lamhinus  cum  A^ahnasio^  quod  transponendo  servarit  Boihius. 
uapulantiH  Guijetus.  uerberones  Goelhrus.  uerberante  his  {coU.  ' prae- 
senic,  ahsente'  c.  uhh  plur.)  Srtffftrtus  in  Fhiloh  i.  XXV  (a.  IfyO?  t  p.  4t>-:> 

ambas  Gruterus.     bas  B.    has  ccteri  pendentis  CDLZ.    ptn- 

deutea  B  778.  Com(  miui  B.     Commemini   cettri         quicque  Cawc- 

rarius.    quicquam  (qua  B  D)  Uhri  confesi^e  Uhri  779.  Xunc  »^. 

liic  nunc  Uhri.    Haec  nunc  Bothius  t>cre  e.c  scrire  ut  vid.  C 

]jacton  Sludimundus  cum  SpctujtUo.  pactu  Ubri  (e  e.c  r  C).  si  Camrra- 
rius,  an  Geppertus  odd.:  j>ossis  ctiam  codomne  pacto  780.  colubrino 
LZ.    cohibri  (Cohibii  CT),  noii  (fi  D)  BCI)        noningenio  C      ambo 

D.    ambe  BL  7^<1.  (hi])hoes  (d  fx  s)  C  habeas  C  Hnpias 

l^  Z.    lingua  B.    Linuuam  C     Liuguii  D  bihiip-uis  TZ.     ibi  lii!gin's 

BCI)  1x2.  Nesisi  7>.  nesisi  ('.  nesi  si  I).  nisi  LZ  attintiima- 
culns  CD.    attintmaculos  B  nos    uoltis  Gruierus  cum  aJii,<.    uolti- 

uos  lihri         educi/,v  (s  erasa)  D 
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Archius 
Vis  subigit  uerilm  fateri,  ita  16ra  laedunt  bracchia. 

Calliclks 

At  si  uerum  mi  eritis  fassae,  umclis  exsoluemini.  lo 

DlNIARCHVS 

Etiam  num  quid  sit  negoti  falsus  incertdsque  sum,  785 

Nisi  quia  timed  tamen  certo,  ne  quod  peccaui  sciat. 

Callicli.s 

Omnium  primilm  diuorsae  state:  em  sic,  istiic  uolo: 
Nil  inter  uos  significetis:   ego  ero  paries.    Idquere  tu. 

Ancilla 

Quid  loquar? 

Calliclks 

Quid  pilero  facturast,  mea  quem  peperit  filia,     i5 


783.  iu8  D  subegit  lihri.  corr.  Bothius  ledunt  libri  brac- 

chia  B.    Brachia  CJ)  784.   B    Ad  B.    ad    cum  pers.  spat.   CD 

(adHiuernm  C)  mihi  lihn  faase  lihri  uinclis  Angelius.  uincis 
BCDZ.  iuncis  L.  uinctas  Saracenus  exsoluemini  Camerarius  {si- 
viul  ancillae  jicrsonam  ante  uinclis  dclena).  exsohie  (exolue  LZ)  mihi 
Jihri  785.  d  Etia  B  {olim  mihi  ....  tamen  CaUicli  trihuehant) 
nunc  (num  Buggius)  quid  Camcrarius.  nuqua  B.  numqua  C.  numij. 
1>.  nunquam  LZ.  nunquid  Saracenus  negotii  BCD.  negocii  LZ 
falsus  incertusque  suni  AngeUus.  fassi  (fassis  Z)  sincertus  (sin  cer- 
tus  CL.  incertus  Z)  que  sum  (quesum  D)  lihri  786.  certo  {rel  se- 
necem)  ne  ®:  cf.  Poen.  III,  5,  43.  ego  nec  (net  B)  lihri.  ego  nam 
Seyifertus  in  Philol.  t.  XXV  (a.  1S67)  p.  469,  uhi  primus  recte  Dini- 
archo  haec  continuavit,  cum  vulgo  nec  ....  scio  ancillae  dedissent. 
negotium  et  Spengelius.  egomet  ne  KiessUngius  cens.  p.  630  (ne  pri- 
mus  Brixius  epist.  p.  14).  ego  ct  Kochius  in  ^Emend.  PJautJ*  (ed. 
Numh.a.  1872)  p.  XVIII  aliquid  post  quia  ar/(2.  quid  peccaui  Uhri, 
uhi  aut  quod  aut  pcccarim  corrigendum  esse  Brixius  vidit  {cf.  Fuhrmannus 
in  Flecl'eis.  ann.  t.  CV  [a.  1872]  p.  815  adn.  et  Btckerus  in  Studem. 
Stud.  V.  I  p.  262  de  egomet  quom  cogitam)  sciat  Brixiu^  cum  Ki^ss- 
Ungio.  scio  Uhri  787.  B  Omnium  B.  omnium  cum  spnt.  CD  diuer- 
sae  state  *cm  Cumerarius.  diuersa  (diusa  C)  est  (e  CD)  ete  em  (Ete  em  C. 
Etecm  D.  etcnim  Z.  hem  DUhri  istud  DZ.  istac  Bothius  Bectius 
em  sic  cum  ceteris  Bihbcckiu^  ^de  part."*  p.  31  quam  sic  istuc  Brixius 
h  8.  s.  coniunxit  788.  Nil  ®.    Ne  B.    ne  ieteri.    Neuc  Camcrarius. 

Nunc  ne  Bothius.    Ne  qui  Geppertus        loquere  tu  L.    loqueretur  J52). 

loqrcf  C.    loqre  tu  Z  789.  €  Quid  B  B  quid  B.    quid  cum 

spat.  CD  factum   est  Camerarius.     datu  sit  B.    datiiat  (st  e  corr.) 

C.    datumst  D.    actum  est  L.   actust  Z  puerod  actumst  Gruterus 

{at  cf.  lUtscheUus  Nov.  exc.  Pl.  I  p.  7) 
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Me6  nepote?  capita  rerum  mi  ^xpedito. 

Ancilla 

Istae  dedi.  790 

Gallicles 

lam  tace:  accepistin  puerum  til  ab  hac? 

Abchilis 

Accepi. 

Callicles 

Tace. 

Nil  moror  praet&ea:  satis  es  fassa. 

Abchius 

Infitias  D6n  eo. 

Callicles 

!finim  liuorem  tiite  scapulis  istoc  concinnes  tuis.  — 
C6nueniunt  adhtic  utriusque  uerba. 

DlMIARCHVS 

Vae  miser6  mihi:  » 

Mea  nunc  facinora  aperiuntur,  clam  quae  speraui  fore.     795 

Callicles 

Loquere  tu:  qui  dare  te  huic  puerum  iilssit? 

Ancilla 

Era  maior  mea. 


790.  uepote  1//..    nepoti  BCD  mihi  add.  Cam^rarius   {cf\  Amph. 

V.    012)         expedito  Bothius.     expedite    libri.    expedi   tu    Kicsslinfjiiis 
cens.  p.  639  (at  vidc  v.  7<S6)         0  iste  B.    iste  cutn  spat.  CI).    isti  L 

dedit  BCDL.  corr.  Z        791.  d  lam  B.   iam  cum  spat.  CD 
taceo  L  accepisti  inpuerum  BCD.  corr.  LZ  €  accep  B.    ac- 

cepit  cum  spaiio   CD.    accepit  L.  corr.  Z  B  tace  B.    tace  cum 

spat.  CD        792.  pterea  D.    preterea  BL      es  Z.    est  BL.    e  CD 
eassa  C  €  inficias  B.    inficiaa   cum  spat.  Cl>  793.   Enim  k^. 

B  lam  B.    lam  cetcri.    Nam  Bothius  liuore  D.    luore   B.    leuorem 

Pistoris        tute   Camcrarius.    mute  B.  «ut  est  C.    ut  e  />.  om.  LZ 
Bcapulis  JjZ.  capulis  BCD  concinnes  Brixius  cpist.  p.  J4.    con- 

cinnas  Hbri  794.  adhunc  B.    Adhunc   CD.   corr.  LZ  utrique 

pronuntiationem  probnvit  Luchsius  ^z.  Lehre  v.  d.  Gcnet.  d.  lat.  Bron ' 
p.  45.  56.  63  (alitcr  lUtschelius   Opusc.  phil.  II  p.  694)  uae  Z.  d 

Tue  B.    tuc  cum  spat.  CD.    Ve  L  miseo  C  mihi  LZ.    nisi 

BCD  795.  mea  CD         quo  D.    que  BL  79G.  B    Loquere  B. 

loquere  cum  spat.  CD  quidare  C.    qui  clare  D\  corr.  D^         huic 

Z^,    huc  BCDL  hera  LZ.    0  ira  B.    ira  cum  spat.    CD 
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Calucles 

Quid  Dunc?  quor  eum  accepisti? 

Amcilla 

Era  mea  me  exorauit  minor, 
Piler  ut  auferr^tur  eaque  ut  c^larentur  dmnia. 

Callicles 

Ldquere  tu:  quid  e6  fecisti  piiero? 

Abchilis 

Ad  meam  eram  d^tuli.     S5 

Callicles 

Quid  eo  puero  tda  era  fecit? 

Abchilis 

Era  erae  mea  extemplo  dedit.   800 

Callicles 

Quoi,  malum,  erae? 

Ancilla 

Duac  sunt  istae. 

Callicles  , 

Caue  mi,  nisi  quod  te  rogo. 


797.  B  Quit  B,    quid  cum  spat.  CD  nunc  ®.    tu  lihri  (cf,  v.  798) 

cur  BLZ.  Cur  CB  era  mea  me  (stc  Fkckeisenus)  exorauit  ®.  0  Era 
ero  uit  B.  eram  oro  uit  cum  pers.  spat.  et  ante  eram  et  post  ero  CD. 
Hera  me  rogauit  LZ  (rogitauit  Bothius,  mea  rogauit  me  Granoviw 
praeeunte  Pareo  correxit).  era  med  orauit  Bothius  798.  auferretur  ®. 
ferretur  BL.  Ferretur  CDZ.  afferretur  Camerarius.  ecferretur  Bothius. 
deferretur  Brixius  cum  Spengelio  Studemundoque ,  qui  haec  tonstrici 
tribuunt  Phronesiumque  putant  ^eram  minorem'  inducti  Quid  tu  for- 
mula  V.  797  tradita.  at  cum  haec  verba  melius  quadrant  dc  CaTliclis 
filia  tum  V.  800  sq.  demonstrant  cogitari  hoc  loco  no^ndum  posse  de 
duabus  tofistricis  cris,  quod  sensit  ni  fallor  Bergkius  l.  s.  s.  p.  135 
ea  qug  CD  omuiam  B  799.  B  Loquere  B.    loquere  cum  spat. 

CD  quit  B.    Quid  CD  ad  meam  heram  LZ.    admeam  rem 

me 

cum  spat.  C.  ad  mea  rem  cum  spat  D.  G  mea  re  B  800.  Quid  eo 
puero  Camerariu^.  Quiite  opuero  B.  cui  te  Puero  cum  spat.  CD.  Quid 
de  puero  LZ  tua  LZ.  tuo  BCD  fecit  LZ.  facit  BCD 
Era  erae  mea  ®.  V  Aerae  mea  B,  ere  mea  cum  spat.  CD.  Here  mee 
L.  herae  meae  Z.  Ea  erae  meae  Koehlerus  in  sentent.  controv.  disser- 
tat,  add.    Bis  adeo  peccavit  Muellerus  p.  180        exemplo  B.  801. 

Quoi  B.    cni  cum  spat.  CD  Malum  CD  aere  BC,   ere  ex  are 

D.    here  L        0  Due  B.    dug  cum  spat.  CD  ist^  D.    iste  B 

caue  mi  &  praeewUe  Bothio  {cf.  Asin,  v.  30).    B  Catu  B.    catu  cum 
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Ex  te  exquiro. 

Archius 
Mater^  iDquani;  filiae  dond  dedit. 

Callicli-b 

Plils  quam  dudum  Idquere. 

Archilis 

Plus  tu  rdgitas. 

Caluclks 

Responde  ocius: 
Quid  illo  quoi  donatust  fecit? 

AUCHILIS 

Sdpposiuit. 

Calliclkr 

QuoiV 

Arcuius 

Sibi.  30 

Callicleh 

Pro  filiolon?  . 

Archili.s 

Pro  filiolo. 

Calliclks 

Dei  obsecro  uostram  fideml  S«.'5 

sjKit.  CI).  Cauo  tu  Camcrarius.  tace  tu  Spetigtlius,  qui  procP^rca  sal- 
tem  quid  pro  (luod  dthehnt  scrihere  iste  pro  uisi  B  roj?o  Ooeihrus. 
Yogo  (r  e  corr.  D)  nisi  lihri.  rogo  mi  Bothius  802.  Ex  te  Botfiius.  E\ 
te  B  J).  Eate  C.  ea  que  te  7>.  Ea  quae  Z  ex  quiro  B  0  Mater  B. 
mater  cu7n  sj^at.  Cl)  fili^  (filie  B)  dono  dedit  inque  (inqueni  C  in- 
quum  LZ)    lihri:    inquam  traiecit  Bothius  803.    B  Plus   B.    plus 

cum  spat.  Cl)         dudu  B 1)  loquere   Bothius.    inqua  (inquam  /./ 

loquere  lihri  €  Plus  B.    plu9  cum  spat.  C 1)  B   Kesponde  B. 

resjDOnde  cum   spat.  CJ)  ocius  L.    otius  B.    Otius  C I)  Z  804. 

quid  c//m  spat.  C I)       illo /*5.    illa  lihri       cui  lihri       donatus*t  /^^r/,  cmj 
tecit  r/^//ea.   donatu.s  est  '  Quid?  Ouyetus.  d.  inque  i^o//iiM.'j.    dono  dona- 
tust   Kampmannus    'Bts   milit.    Flauti^    (ed.    Vratial.    a.    l>>3lf)  p.   I> 
suppo.siuit  Camerarius.    6  Supposuit  B.    supposuit  ceteri  icum  spat 
CD)  B  Cui  B.    cui  cum  spat.  Cl)  sibi  L  Z.    O  Tibi  B.    tibi 

cum  spat.  CI)  805.  B  Pro  B  {olim  Sibi  pro  filiolo  anciUac  contt- 

nuahant)  filiolon  Sc}j/)'ertus  1.  s.  s.  p.  409.  filio  lotoni  BCJ).    tilio 

LZ.  filiolo  J\t/ladcs.  filiolo.  Ain  Bothius  ^p  filio  (profilio  C)  lo<lel 
BCJ).  pro  filio  Dii  J..  pro  filio.  Di.  (/.  e.  Dinarchus)  Z,  tjuod  a-fi. 
Angtlius  ct  JJp.-^ius  Ant.  lcct.   V,  21         uostram  Ubri  (uostra  BC) 
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Vt  facilius   alia  quam  alia  eiindem  puerum  uniim  parit! 
[Haec  labore  alieno  puerum  peperit  sine  doldribus.] 
Ptier  quidem  beatust:  matres  duas  habet  et  auias  duas: 
lam   metuo    patres    quot    fuerint.    uide    sis    facinus    mil- 

liebre.  86 

Ancilla 

Magis   pol  haec   malitia  adtingit   ad   uiros  quam  ad  mil- 

lieres:  810 

Vir  illam,  non  mulier  praegnatem  fecit. 

Callicles 

Idem  ego  istiic  scio; 
TtI  bona  ei  custds  fuisti. 

Ancilla 

Pliis  potest  qui  plils  ualet: 
Vir  erat,  plus  ualebat,   uicit,  quod  petebat  abstulit. 

Callicles 

Et    tibi    quidem    hercle,    infida,    idem    adtulit    magnilm 

malum.  4o 


806.  alia  eundem  ®.  alieunde^.  ali^  xmdeCDZ.  aliqua  alicunde  X. 
alia  (illa  Lambinus)  unde  eBt  Camerarius  unum  Buechelerus.  ut  nii  B. 
utnii  D.  ut  num  C.  natum  LZ.  alienum  Camerarius.  uterinum  (!) 
Geppertus  parit  L,  paret  ceteri  Linguam  sententiamque  inquinavit 
Buggius  in  Fleckeis.  ann.  t.  CVII  (a._  1873)  p.  416,  logicam  Kochius 
ibid.  p.  772  807.  Versum  parallelum  inclusi  Hec  BL.  h^c  CD 
lauare  B  808.  beatus  libri.  corr.  Brixius  in  ^Emend.  Plaut.'^ 
(ed.    Hirschberg.  a.  1854)  p.   11  matres  duaa  L,  Pylades.     ma- 

ter  ouas  BC.   materouas  D.    mater  duas  Z  &  BD.  delet  Gep- 

pertus  809.  qd  fuerint  B.    quodfnerint  C.    qd  fuef  D.    quot  fue- 

runt  L.    quot  fuere  Z        muliebri  BCD.  carr.  LZ  810.  0  Magis 

B.    magis  cum  spat.  CD        h^c  CD.   hec  BL        malicia  L.   militia 
C      adtingit®.  pertinet  (ptinet  BCD)  libri  (cf.  Merc.  v.  32.  252) 
aduiros  C        qua  B.    Qua  D.    Quam  C      mulieres  LZ.   muliebri  (ad- 
muliebri  C)  BCD  Versum  per  pertinet  corruptum  varie  transpo- 

nendo  sanare  studuerunt  Bothius,  Engerus  (in  progr.  Ostrow.  ed.  a.  1852 
p.  IXsq.),  Spengelius  non  sine  orationis  detrimento  811.  Vir  illam 
CameraritM.  Viri  iam  B.  uiri  iam  cum  pers,  spat.  C.  uiri  ia  D.  uir 
eam  LZ         pregnate  B.    pregnantem  ceteri  idem  Camerarius.    & 

ide  BD.    Et  idem  CZ.    Et  quidem  L.    item  Bothius         813.  abstulit 
Camerarius.    adstuni  B.   adest  (ade  CD)  uni  CDZ.  adest  uictum  L 
quod  poterat  uim  attulit  Saracenus  814.  B  Etibi  B.    AbstuUt  et 

tibi  Bothius  {antea  hercule  inferens)  infida  idem  ®.  idem  libri.  idem 
uir  Guyetus.  idem  istic  Spengelius.  eadem  opera  Dombartus  l.  s.  s. 
p,  737        attulit  libri 

PiiAVTi  Trvcvlkwtvs  9 
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Ancilla 

Idem  istuc  ipsa^  etsi  tu  taceas^  reapse  experta  intellego.  815 

Calucles 

NTlnquam  te  facere  hddie  quiui;  ut  is  quis  esset  diceres. 

Ancilla 

Tacui  adhuc:  nunc  uon  tacebo,  quando   adest  nec    se    in- 

dicat. 

DlNIABCHVS 

Lapideus  sum^  cdnmouere  me  miser  non  aiideo. 

Res  palam  omnis  est:  meo  illic  nilnc  sunt  capiti  comitia.   4s 

Meum  illuc  facinust;  mea  stultitiast:  timeo  quam  mox 

n6miner.  820 

Caluclbs 

Ldquere  filiam  mihi  meam  quis  integram  [stuprauerit.] 


816.  Idem  istuc  KiessUngius  cens,  p.  639  cum  MueUero  p.  672.  G  De 
istoc  B.  de  istoc  ceteri  {cum  spat.  CD).  Ne  iatuc  Gepperius  &  si  BD. 
et  si  (situtaceas)  C  An:  Idem  ego  istuc  etsiF  reapse  Camerarius.  re 
ab  (abexperta  C)  BCDL.  re  ab  se  Z  816,  d  Nu  qua  te  B.  numquate 
cum  spat.  C.    nuquam  te  cum  apat.  D.     Numquam  te  iZ  quiui 

ut  is  Camerarius.    ut  quiuis  BCD.    ut  cuius  LZ  diceres  Sctra- 

cenus.    dicere  B.    diceret  ceteri  817.  B  Tacui  B.    tacui  cum  spat. 

CD  adhuc:  nunc  non  Sey/fertus  in  'Stud.  Plaut.^  p.  30.    ad  nunc 

nunc  J5.    at  nunc  (nc  C)  Nunc.CD.    at  nunc  non  LZ.    at  noenum  Fleck- 
eiscnys  in  ann.  phih  t.  CI  (a.  1870}  p.  618        taceo  Acidalitts  p.  552 
ad  est  (e  D)  BD        nec  se  Sey/fertus.    necesse  libri.    necesse  e^t 
Camerarius        indicat  Seyffertus.    indice  BCD.    indicem  LZ  818. 

d  Lapideus  B.    lapidtus  cum  spat.  CD        comouere  B.    Comouere  D, 
Commouere  C      819.  meoDZ.  neoJB.  inco  CZ      finnt  (ft)  C      comitia 

Camerarius.  cotia  B.    coitia  (oi  ex  op)  C.    castia  D.    cestia  L.    oostia 
Z  820.  illuc  LZ.    illac  BCD  facinus   libri,  corr.  Kiesslingius 

cens.  p.  639  mea  stulticia  est  LZ.    me  astulta  est  B.    mea    stul- 

tae  C.    mca  stulta  e  D  nominer  Saracenus.    non  miner  BDLZ. 

nonminetur  C        821.  B  Loquere  B.    loquere  cum  spat.  CD.    Loquere 
tu  {transpomns  meam  filiam)  Spcngelius  in  adn.,  quasi  ad  altcram  se  con- 

verteret         mihi  inserui  stup,auerit  C.  quod  verbum  cum  non  modo 

coniunctivum  praeter  Plautinam  consuHudinem  exhibeat  (cf.  Bcckerus  iw 
Studem.  Stud.  I  p.  178  ubi  per  Quin  tu  eloquere  f.  m.  qui  simHiaqxte 
rem  expedire  vult),  sed  etiam  notionem  ceteroqui  constantem  fwn  senet 
{cf.  Langenus  l.  s.  s.  p,  194  sqq\  interpretamentum  esse  conicio,  cum 
Plautus  per  apoclisin  scripserit  relut:  quis  integram  —  pudet  eloqui 
{cf.  fragm.  com.  inc.  inc.  v.  60  7?.:  egone  illara  —  pudor  est  eloqui, 
quam  comperi  — ).  Loquere  actutum  tiliam  meam  quis  compressit  in- 
tegram  Langenus  temptavit:  paulo  probabilius  cogitarc  possis  de:  L.  f. 
m.  m.  q.  deintegrauit  integiam  {cf  CaeciL  v.  255  B.) 
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Ancilla 

Video  eccum  reum  prdpter  facta  quist  patronus  parieti. 

DlNIABCBVS 

N^que    uiuos    neque    mortuos    sum    n^que   quid   nunc   fa- 

ciam  scio; 

Neque  ut  hinc  abeam  neque  ut  hunc  adeam  scio:  timore 

tdrpeo.  50 

Calucles 

Dicin  an  non? 

Ancilla 

Diniarchus,  quoi  illam  prius  despdnderas.     826 

Callicles 

Vbi  is  homost  quem  dicis? 

DlMIABCUVS 

Adsum,  Callicles:  per  tua  dbsecro 
Te  genua,  ut  istuc  lusipienter  factum  sapienter  feras, 
Mihique  ignoscas,  qu6d  animi  inpos  uini  uitio  fecerim. 


822.  0  Video  B     uideo  cum  sput.  CD  eccum  ®  (c/*.  v.  659  al). 

ego  libri        reum  ®  {cf.  v.  842.  Cist.  I,  3,  16).    te  lihri        Video  te 
Bothius  facta  ®  {cf.  v.  308.  313).    mala  facta  B.    mala  Facta 

CDZ.     malefacta   L,   Acidalius.     malfacta    FUcktisenus    l.    s.  s.   p. 
782.  aherrarunt  Lambinus  cum  Salmasio,  Palmerius,  Acidalius,  alii 
qui  est  BCD.   qui  es  LZ        823  sq.  ordinem  invertit  B  idepique  h  his 
addita  verum  significavit       823.  d  Neque  B.    neque  cum  spat.  CD 
tiiuoa  BCD^Z.    uiuus  D^L        mortuussu  B.    mortuus*  Sum  C.    mor- 
tuus  ////  Sum  (su  in  fine  vs.  eraso)  D  nec  (neque  Camerarius)  quid 

LZ,  neq  uid  B.    nequid  CD       824.  uthinc  D        habeam  B       neque 
ut  LZ.    ut  neque  (neq;  B.  neq»  C)  BCD      hunc  BL.    Ad  hunc  DZ. 

Adhuc  C.  huc  Spengelius  (at  cf.  Langenus  l.  s.  s.  p.  102)      ad  ea  B 
torpeo  (eo  ex  or)  D^         825.  B  Dici  nan  B.    dicin  (dic  in  (7)  an  cum 
spat.  CD      DiniarchuB  CD.  dini  arcus  B.  Diniarchust  Eitschelius  Opusc. 
phil.  III p.  343      cui  lihri      despoponderas  Camerarius  {corr.  Bothius). 
dicis  ponderas  BC.   dici  (dixi  L)  sponderas  DLZ.     duci  BponderaB  Valla 

826.  B  Vbi  his  B.  ubi  is  cum  spat,  CD  homost  lihri  (st  e 

corr.  G)        d  Adsum  B.    adsum  cum  spat.  CD         Assum  Callides  L 

pertua  C.   ptua  D.   p  tuo  B.    per  te  Spengelius  cum  MueUero  p. 
364  sq.  827.  Te  add.  Langenus  l.  s.  s.  p.  335  sq.         Genu  aut  B. 

tu 

genua  Vt  CD  istuc  L,   Langenus.    istuc  B.    tu  istuc  CDZ 

insipient  sipient  B.    insapienter  Bothius        828.  impos  uini  uitio  LZ* 
inposui  niuitio  BCD        feceram  Bothius 

9* 
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Calucles 

Non   placet:   in   miltum    culpam  cdnfers^   quod    non    quit 

loqui:  55 

Nam  uinum  si  fabulari  pdsset,  se  defenderet.  830 

N6n  uinum  uiris  moderari,  s^d  uiri  uino  solent, 
Qui  quidem  probi  sunt:  uerum  auimi  mpos  situlam  si  bibit 
Siue  adeo  caret  temetO;  tamen  ab  ingenio  inprobust. 

DlNIABCHVS 

Scio  equidem  quae  ndlo  multa  mi  aildienda  ob  ndxiam:      eo 


833.  Nonius  p,  5,  7  M.:  (Temulenta  est  ebriosa:  dicta  a  temeto 
quod  est  uinum  quod  attentet.  Plautus  Aulularia  .  .  .)  Idem  Truco- 
lento  'siue  adeo  .  .  .  improbus' 


829.  B  Non  B.  non  cum  spat.  CB  qui  culpam  L  (qui  om.  Came- 
rarius).    cui  pa  B.    quippiam  CZ.    quippia  D        confers    Camerarius. 

confer  BCD.     confert  L.    conferri  Z  qd  D.   quod  C.    quid  B. 

quod  Z.     qui   L,    Spengelius  non  quit  (vel  nescit)   loqui    Luch- 

sius  in  Sttidem.  Stud.  I  p.  36.  loqui  BCD*  (om.  D^).  loqui  non  po- 
teet  LZ.  nequit  loqui  Camerarius  830.  fabulari  posset  Camerarius. 
fabulare  (Fabularem  CD.  fabulare  LZ)  possit  libri  possit  .  .  .  de- 
fenderet  temere  defendit  Rothheimerus  ^de  enunt.  condit.  PZ.'  (ed.  Got- 
ting. '  a.  1876)  p.  48  sq.  defenderem  B  CD.    corr.  L  Z 

831.  non  cum  unius  litt.  spat.  D  uinum  uiris  ®.  uinum  libri.  ui- 
num  hominibus  Camerarius  moderari  (e  c.t  a)  B  uiri  uino  i??. 

uim  non  BCD.    uim  LZ.    uino  homines  Camtrarius  (traiecit  Bothius) 

832.  probi  7>XZ.  j^bri  B.  probri  (7  Qui  C2>  animi  inpos  ^.  ia 
j>bu8  e  B.  iam  probus  est  C.  ia  probus  (incohata  j)  nota)  e  D.  im- 
probus  est  LZ  situlam  si  bibit  ®.  siquam  si  bibit  CD.  siqua 
sibibit  B.  siue  bibit  L.  siue  8ub(b)ibit  Z.  si  aquam  bibit  Camcrarius. 
quod  etsi  post  alios  Valilenus  contendit  non  ^mutandum*  csse  (cf.  Koeh- 
lerus  1.  s.  s.  p.  32),  vitiosum  esse  demomtravi  in  ^Ancd.  Plaut.'*  p.  2S 
(assentiente  Layigcno  l.  s.  s.  p.  144):  atqui  aujccrunt  vitium  olim  Aci- 
dalius  V.  833  scatet  corrigens  et  nuper  Buggius  in  '0/>m^c.  phil  od 
Madv.  missis*  p.  191  haud  (caret)  imerens.  similiter  peccartuit  Spenge- 
lius  si  urnas  b.  et  Kiesslingius  cens.  p.  640  cupam  si  b.  {admisso  i[»ro- 
bust),  nequc  satisfecerunt  MucUcrus  p.344  {cf.  ^de  siue  part.^  ed.  Berol 
a.  1871  p.  5)  ct  Kochius  in  Fleckeis.  ann.  t.  CVIl  (a.  187 3 j  p.  4'^0  si 
combibit  coniciens.  guttam  si  bibit  olim  suasi  (quod  ctiam  Pseud.  v. 
397  commcndare  possit)  totum  locum  paulo  aliter  quam  nunc  constituens 

833.  temet  tota  men  B.   te  me  Tu  tamen  (Tutam  D)  CD.  corr.  LZ 
im\nohniii  Gruterus.    improbus  Ko7iius.  est  improbus  ^Z.  timidus 

est  inprobus  BCD  (inj^bus  C.    improbus  D).    is  malus  est  Bothius 
tam  ab  ingeniost  inprobus  Sey/fertus  in  'Stud.   Plaut.''  p.  14  834. 

d  Scio  B.    scio  cum  spatio  CD       quf  CD.    que  BL      mihi  libri 
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Ego  tibi  me  obndxium  esse  fateor  culpae  c6npotem.         835 

Archilis 

CallicleS;  uide  quaeso  magnam  ne  facias  inidriam: 
Reus  solutus  cailsam  dicit;  testis  uinctos  attines. 

Callicles 

Soluite  istas:  agite,  abite  til  domum  et  tu  ^utem  domum. 
Eloquere    haec    erae    tu:    puerum    reddat^    si    quis    eilm 

petat.  65 

EamuS;  tu,  in  ius. 

DlNlARCHVS 

Quid   uis    in    ius  me   ire?    tu's   praetor 

mihi.  840 

Verum    te    obsecro    lit    tuam    gnatam    des   mi    uxorem, 

Callicles. 

Callicles 

Eiindem    pol    reum    iiidicasse    te    quidem    istanc   rem    in- 

tellego: 


adeunda  Saracenus      ob  noxiam  Palmerius  cum  Casaubono.  obnoxia  Ubri 

u 

836. tibi (ibi  e  carr.)me  obnoxiam  C  {in  D  aU.  o  e  corr.)  eem  B.  essem 
CD.corr,LZ  culpae  compotem  Saracenus.  cult§  copotemi  B.  culte 
compote  mi  ceteri  836.  0  Callicies  B.    Callicies  CD\  corr.  D^Z. 

Callides  L  Quae  et  B  et  editores  ancillae  tribuunt,  tonstrici  aptiora 
puto  uide  B  quaeso  magnam  {vel  nimiam)  ne  /S.  quesomne  B.  qu§ 
somnem  (qcxm)  C.  qu§  somne  D.  quaeso  (queso  L)  ne  LZ:  cui  bomini 
Camerarius,  insignem  Geppertus,  insonti  Kiesslingius  cens.  p.  640,  no- 
bis  Vsenerus  in  Ind.  schol.  Gryphisw.  a.  1866  p.  9  inserebant  837.  tam 
(ta  B.  ta  D)  estis  uicto  (iuero  Z)  sati  ines  (satiines  D^,  n  D*  punctis, 
D*  lineola  del.  satin  est  L.  sanun  es  Z)  libriy  wide  nihil  effecerunt 
fiec  Saracenus  nec  Camerarius,  verum  restituit  Lipsius  Ant.  lect.  IV,  2 

838.  B  Soluite  B.    soluite  cum  spat.  CD  (i  supra  v.  add.  C) 
abito  Bothius:  sed  est  a-bite       tu  au  domum  B       8^9.  Hfc  CD.    hec 
BL        eve  BCD.    here  L  tupueru  D.    ut  puerum  LZ  840. 

Eamus  tu  B.    eamust  C  et  cum  pers.  spat.  D.    eamus  LZ  in  ius 

Saracenus.    intua  BLZ.    Intus  CD  d  Qui-uis  B.    quiduis  cum 

spat.  CD  in  ius  Saracenus.    iutus  libri  meire  BD  tu 

es  iZ.  &  (et  C)  ues  BCD  ptor  (uesptor  D)  BCD  841.  mihiJ?. 
om.  ceteri  uxorem  (x  ex  o)  B.  uxsore  C  callides  L  842.  Eundem 
C,    Eunde  BD^.    eum  D^.    Eumpse  Seyffertus  l.  s.  s.  p.  23  pol 

renm  ®;  cf.  Trin.  v.  234.  pul  te  B.  pulte  CD.  stulte  D^LZ.  pol 
te  Camerarius.    ultro  te  Seyffertus  Eu  edepol  te  Spcngelius  {at  cf. 

Langenus  l.  s.  s,  p.  200).  varia  temptavit  Muellerus  p.  714  te  quidem 
istanc  ®.   quidem  istam  libri  (quide  B).   istanc  quidem  Bothius  prae- 
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Nam   haild    mansisti;  dilm   ego  darem  illam:   tilte   sump- 

sisti  tibi. 

NuDC   habeas    ut    nanctu^s:    uerum   hoc    ego    te    multab6 

bolo:  70 

Sex  talenta  magna  dotis  demam  pro  ista  inscitia.  845 

DlKIABCHVS 

Bene  agis  mecum. 

Calucles 

Filium  istinc  tu6m  te  meliust  repetere. 
Ceterum  uxorem  quam  primum  pdtest  abduce  ex  aedibus. 
Ego  abeo:  iam  illic  remittam  nilntium  adfini  meo: 
Dicam  ut  aliam  cdndicionem  filio  inueniat  suo.  75 

D1NULBCHV8 
At  ego  ab  hac  puerilm  reposcam,  n^  mox  infitias  eat.     850 
Nihil  est:  nam  eapse  illtrO;  ut  factumst,  fecit  omnem  rem 

palam. 
Sed  nimium  pol  opportune  eapse  eccam  egreditiir  foras  — 


eunte  Guyeto,   pridem  iBtam  Spengelius,   ceterum  dubito  an  istam  rem 

ex  litem  corruptum  sit  {cf.  arg.  v.  10)  843.  hud  D  mans  isti 

B  dum  Camerarius.    de  B.    idem  CD.   vX  LZ  tute  (tu  e 

corr.)  C  844.  nactus  libri  mnlta  bobolo  B  845.  magna 

Saracenus.    malana  libri.   malaca  Botkim        dotis  LZ.    dotes  B.    de- 
tes  CI>.    a  dote   Caynerarius  {cf.   Kampmannus  l.  s.  s.  p.  32)  de 

amj)  B.    dem  an  pro  (^  D)  CD.  corr.  LZ  istac  (ista  Camerarius) 

inscitia  L.    istas  cinecitia  B.  ista  st  incicidia  C.    istast  insuicia  D^Z 
(inscia  2>')  846.  tunm  te  Camerarius.    tum  (tu  B)  te  BCD.    tut* 

LZ  melius  est  {eBD)libri  847.  Ceteni  JJ.  Ceterum  CD  uxoru 
B.  uxorem  (e  ex  u)  C  qua  B.  qua  CD  potes  B.  potis  Bothius 
{at  cf.  Brixius  ad  Trin.  v.  SO)  abduce  LZ.  abduci  CD.  abdu  B 
ydib;  D.  edibus  B  ex^dibus  C  848.  adeo  iam  (ia  add.  D')  libri, 
cmind.  Fleckeisenus  illic  ®.  illi  lihri  nuncium  CD  affini  meo 
Camerarius.  adi  meo  B.  a  dimeo  C  adimeoDXZ  849.  conditionejB. 
Conditionem  C  850.  reposcam  ex  reposco  D  nemox  BD  inficias 
lihri  eat  JLZ.    &  BD  (inficias&  B).    et  C  851.  nihil  est  CD. 

ISihiliat  Spengelius  {at  cf.  v.  709  cum  Domharti  disputatione  1.  s.  $.', 
quod  x>ro  parmihesi  constituem  quamquam  pro  nam  voluit  Seyffcrtus  in 
Philol  t.  XXIX  (a.  1870)  p.  415  eapse  Scyffcrtus  in  'Stud.  Phut.' 
p.  23.  ipsa  et  libri.  ipsa  haec  Camcrarius  factust  Z.  factus  BCD. 
factum  est  L  Ceterum  cf.  quae  post  alios  Goetzius  exposuit  in  Ad. 
soc.  phih  Lips.  t.  VI  p.  311  sqq.  852.  s  Sed  B  opportune  L  eum 
plerisque.  oportuna  BCDZ,  quod  non  dehuit  revocare  Spengelius  cum 
Langeno  {cf  Seyffertus  l.  s.  s.  p.  29)  eapse  eccam  Bothius  {cf  Bitsche- 
lius  in  'Nov.  exc.  PV  I  p.  52).    ecce  ab  se  (abse  Z)  libri.    ecce  ab 


IV  3,  79-4,  4  TRVCVLENTVS  135 

Ne  ista   stimulum   Idngum  habet,   quae  usque  illinc  cor 

pungit  meum! 


FHKONESIVM.    DINIABCHVS.    ASTAFHIVH 

Phronebivm 

Blitea  et  luteast  meretrix  nisi  qui    sapit  in  uino  ad  rem 

suam: 
Si  alia  membra  umo  madeant^  c6r  sit  saltem  sdbrium.     855 
Nam  mihi  diuidiaest  tonstricem  meam  sic  malitiam  male 
Extinxe  et  meum  Diniarchi  piierum  inuentum  filium. 


854.  Nonius  p.  80,  21  M.:  BUtea:  inutilis  a  blito  herba  nullius 
USU8.  Plautus  Truculento  'bliteae  clautea  est  meretrix'  Prae- 
terea  glossam  blitea:  stulta  rede  huc  rettulit  Loewius  Piodr.  p.  279, 
uhi  vide  testimonia 


sese  Camerarius  (cf.  Kampmannus  l.  8.  8.  p.  3).  eccam  eapse  Lange- 
nus  l.  8.  s.p.  3.  Be  apae  forma  cf.  Bihheckius  fragm.  trag.  *  p.  XXXVIII 
sq.  Egreditur  CD.  gregit  B  853.  longum  Camerarius.  longe  B, 
longe  ceteri    hab&q;  B    qu^  D.  q*  C     usq;  B.  usq*  C     cor  pungit  Z.  cor- 

pugit  B.    Corpgit  (g  ex  u)  C.    Cor  pu///git  D  (n   litt.  et  expuncta   et 

erasa).  compugit  L  melim  CD.  me  L  Nescio  an  scrihendum  sit 
servata  forma  egregia:  quae  cor  pugit  nsque  illinc  meum  Versum 

non  rectius  transposuit  Acidalius  (cf.  ad  v.  773)  quam  pro  interpolato 
habuit  Weisius 

Act.  IV  Sc.  4.  Versum  vacuum  relinquunt  BC.  MERETRIX 
ADOLES  {haec  in  fine  v.  853)  CENS  ANCILLA  add.  D'.  Phronesium 
meretrix.    Dinarchus  adulescens.    Ascaphium  ancilla  L  854.  litea 

C,  littea  D  cum  spat.  init.  lutea  om.  L.  cf.  testim.  est  LZ  cum 
Nonio.    &  BD.    ei  C  nisi  quid  Seyffertus  in  ^Stud.  Plaut.'  p.  31 

(qui  ®).    nisiq;  B.    nieiq'  CD.   nisique  L.   nisi  quae  Z        sap  B 
uno  B        855.  uinom  adeant  CD        856.  diuidiae  est  Lamhinus.    di- 

uidia  est  (diuida  C.    e  BD)  lihri  tonstricem  Camerarius.   in  ton- 

fltrice  B.    intonstricem  ceteri  sic    malitiam   ®   {cf  v.  471.   473 

al.).  sicut  multa  BCD.  Bicut  in  ultam  Z.  sicut  L.  sic  mulcatam 
Camerarius,  quod  quamvis  consentaneum  non  sit  maxime  dividiae  fuisse 
meretrici,   retinuerunt   editores  857.    Extinxe    et   ®.     Ea   dixit 

(dix  B)  lihri,  quod  sic  ferri  non  posse  unus  Buggius  vidit  in  Fleckeis. 
ann.  t.  CVII  (a.  187 3)  p.  416,  uhi  Ea  dixe  et  coniecit  cum  lacuna  sic 
fei'e  explenda:  sic  mulcatam  male  <[Callicli  quae  Bcire  uellet  de  nepo- 
tulo  omnia]>  Ea  d.  cet.  meum  Bothius.  eum  lihri.  hunc  Lamhinus 
esse  inuentum  Camerarius 


136  PLAVTI  IV  4,  6—10 

DlNIASCHYS 

Yidi  audiui  quam  penes  est  mea  6mnis  res  et  liberi.  s 

Phboxesiym 

Yideo  eccum,  qui  amans  tutorem  med  optauit  suis  bonis. 

DlMIARCHVS 

MiSlier,  ad  te  sdm  profectus. 

Phronesiym 

Quid  agitur;  uoluptas  mea?      860 

DlNIABCHVS 

Non  uoluptas:  ailfer  nugas;  nil  ego  nunc  de  istac  re  ago. 

Phronkbivm 
Scio  mecastor  quid  uelis  et  quid  pdstules  et  quid  petas: 
Me  uitare  uis,  te  amitti  p6stulas^  puerilm  petis.  lo 


868.  Hecte  hunc  versum  Diniarcho  tribuit  Acidalius,  non  rede  pofi  v. 
864  idem  transposuit,  quod  probarunt  nonnulli  Vidi   audiai  /8f. 

Vbi  id  (Vbiit  B)  audiuit  libri.  Lubet  adire  Gruterus  praeeunte  Pistori 
(Lubido  adirest).  Indaudiui  Spengelius  {cf,  T.  M.  PV  p.  18  sq,  et 
Muellerus  p.  50.  273) ,  quod  ferri  nequit  cum  personae,  non  rei  obiecio 
quam  penes  Pistoris.  quaqua  penes  B.  quamquam  penes  CLZ. 
quaqua  penes  quaquam  penes  {priore  q.  p.  linea  del.)  D      me  Z,  me  ea 

Pontanus         0^^«  B  869.  araana  tutorem  Bothius,    manstutorem 

Uhri  (manstutore  BCD),  quod  imptc  cum  aliis  deftndit  Turnebus.  suis 
tutorem  H^araceiius  jjrobante  Acidalio.  iam  tutorem  liostius  Opusc.  I 
p.  !207  sq.  me  (med  post  Lainbinum  Fleckeii^enus  in  ann.  phil.  t. 

Cl  [a.  Ib70]  p.  544)  optauit  suis  Eostius.  mea  doptauis  B.  me  adopta- 
uis  CDLZ.  me  adoptauit  suis  Umpfenbachius  in  'Melet.  Plaut.^  (ed. 
Giss.  a.  IfiCO)  p.  33,  quod  contra  Fleckeisenum  frustra  dcfendit  Muel- 
lerus  ^Nachtr.^  p.  113  adn.  860.  Mumilier  C  ad  te   sum   pro- 

fectas  Acidalius.  adsii  j>fectu8t  B.  adsum  profectust  CDLZ.  inepta 
temptarunt  Lij^sins,  Palmerius,  Bothius,  alii  quid  cum  pers.  spat. 
BCD      .      if^fitur  Acidalius  861.  nihil  libri  nunc  LZ.    hunc 

BCD        deistac  re  7).  deista  cre  B  862.  me  castor  BD         uelis 

Camerarius.    uis   libri.    ulis  Koihius  in  Fleckeis.  ann.  phil.  t.  CI  (a. 
1870)  p.  C8U  assentiente  Beckcro  I.  s.  s.  p.  260        et  del.  Guyetus 
postulas  Z        petis  Bothius         Cf   BitscheUus  l^oleg.  p.  CL         863. 
uitare  ®.    uidere  libri  tc  amitti  ^  (cf  Capt.  v.  330).    et  me  te 

(&  nmte  B  D)  amare  libri.  me  amare  et  te  amari  Bothius.  Male  postu- 
\as  Camerarius  om.,  uis  Goelltrus.  Tradita  verba  ferri  non  posse  per- 
spiciem  mire  nec  me  uis  (med  haud  uis  Buggius  I.  s.  s.  p.  417)  nec 
me  te  amare  postulas  suasit  Muellerus  p.  .217  adn.  cum  Buggio  (nec 
amare  iam  Guyetus)  neque  rectius  Maehlyus  I.  s.  s.  p.  124  sq.  mecum 
agere  (postulas!)  pro  et  me  te  amare  admittit 


IV  4,  11-17  TBVCVLENTVS  137 

DlNIABCHYS 

Di  inmortales,  ilt  planiloquast^  paiicis  ut  rempse  adtigit! 

Phbonesivm 

Scio  equidem  sponsam  tibi  esse  et  filium  ex  sponsa  tua^  865 
Et  tibi  uxor^m  ducendam   iam  esse:    abi,  ama  ^animilm 

tuom' 
!^t  me  quasi  pro  d^relicta  sis  habeto:  sed  tamen 
Cdgitato  mils  pusillus  quam  sit  sapiens  bestia,  15 

Aetatem  qui  ndn  cubili  uni  ilnquam  conmittit  suam, 
Quia,  si  unum  obdit  obsidiator,  aliud  perfugiilm  tegit.      870 


870.  GJossam  apud  Maium  Class.  auct.  VI p,  570:  perfngium:  lo- 
CU8  refugii  huc  referri  posse  Buggius  vidit  in  Fleckeis.  ann.  t.  CVII 
(a.  1873)  p.  417 


864.  Dii  imortales  B.  Di  (Dii  C)  immortalee  CDLZ  plani  loqua  e 
B.    planiloqua  est  (e  D)  CDLZ  rempse  Buggius  in   Philol.  t. 

XXXF  (a.  1872)  p.  261.  repsa  B  (quod  tenet  Kochius  in  Fleckeis. 
ann.  t.  CV  [a.  1872]  p.  832).    rem  ipaam  (ipea  C)  CDLZ  attig 

BC.  attigit  D  865.  tua  (i  ex  s)  C  866.  abi  ama  ®.  alibi  iam 
(ia  B)  libri.  noui  Spengelius,  quod  amplectens  Kiesslingius  cens.  p.  640 
noui  an.  t.  pro  exitu  novi  versus  hahet,  hoc  loco  ex  alibi  iam  extricans 
Calliclai  filiam.  nihil  effecerunt  Dousa,  Guyetm,  Bothius,  Goellerus, 
Muellerus  p.  379 ,  Kochius  l.  s.  s.  p.367  (ducendam  eam,  alibi  iam  esse 
an.  t.  corPigens),  MaeMyus  p.  125  tuum  libri  867.  Et  me  Camerarius. 
'EtBC  E  D.  me  LZ.  Vt  me  Lambinits  {atque  Vt  rubro  in  ipsum 
B  intulit  man.  Camer.)  prodelicta  C  habeto  ®.  habiturus  libri 
sed  amen  B.    sedamen  C    sed  amem  D.  corr.  IjZ  868.    Cogitat 

onfus  B.    cogitat  omus  CD.  corr.  LZ        bestia  LZ.    uestia  BCD 
869.  etate  D     qui  non  cubili  uni  unquam  Bueclielerus.    qui  uni  eubili  nun- 
quam^Z.  quin  ocubiliom  (ocubiliu B  (7)  quam  (Quam  (7.  (iua,lJ)BCDL 
comittit  B.    committit  ceteri       suam  Z.    suum  BCDL  870.  Quia 

si  B.  quasi  ceteri.  Qnin  si  et  Qua  si  Bothius.  Qui,  si  Seyffertus  in 
'Stud.  Plaut^  p.  23.  Neque  bi  Buggius  l.  s.  s.  unum  obdit  ®  {cf. 
Cas.  V,2,  17).  unum  odiC  B  (odiu  ex  v.  871).  unum  CDZ.  uinum  L. 
unum  ostium  Camerarius,  quod  quamvis  importunum  sit  probarunt  om- 
nes  obsidiator  BCD ,  cui  vocabulo  sine  causa  ius  abrogarunt  omnes. 
obsideatur  LZ.    obsidetur  Bothius  aliud  L.    aliu  BC.    aliiim  D. 

aliunde  Z.  alid  (vel  alio)  Bergkius  l.  s.  s.  p.  54  profugium  L.  ec- 
fuginm  Bergkius  tegit  ®.  gerit  libri  (Gerit  CD).  erit  Lavibinus. 

(perfugium  aliud)  repperit  Guyetus.    quaeritet  Bergkius  (quaerit  Meur- 
sius  cum  Pio).    petat  Bothius.    patet  Spengelius  in  adn.    paret  Mud- 
lerus  p.  226  adn.  cum  Dombarto  l.  s.  s.  p.  737  sq.    caret  Buggius 
Temere  hwnc  versum  et  tractavi  et  damnavi  in  'Andl.  PV  p.  18 


138  PLAVTI  IV  4,  18-«3 

D1NIABCHY8 
Ctium  ubi  erit,  de  istis  rebus  tum  amplius  tecilm  loquar. 
Niinc  puerum  redde. 

PHBONESiyM 

fmmo  amabo  ut  bds  dies  aliquds  sinas 
Eum  esse  apud  me. 

DlXlARCHVS 

Minume. 

Phbonesivm 
Amabo. 

D1NIARCHV8 

Quid  eo  opust? 

Phronebivm 

In  rdm  meamst.     so 
Triduom  hoc  saltem^  dum  mi  aliqui  miles  circumdiicitur. 
Sme  me  habere:  siquidem  habebo,  tibi  quoque  etiam  pro- 

derit:  875 

8i  ailferes,  a  milite  omnis  tiim  spes  animam  efflauerit. 


871.  Pers.  spat.  CD  Ocium  LZ.  Odiu  B,  odinm  CD  deistis 
BCD         872.  Po8t  redde  pers.  spat.  BCD  Aliquos  B  {quod  cum 

8ina8  versum  occupat).  aliquot  Bentleitis  873.  apup  me  B  mini- 
me  (Minime  B)    inter  pers.  spatia  BCD  iam  amabo    Camerarius 

(iam  del.  Bothius).    la  abo  B.    iam  abio  C.    iamabio  D.    natn  eo  LZ 

I^ers.  spat.  ante  quid  BCD  eo  add.  Spengelius  cum  Studemundo 
et  Muelhro  p.  227  adn.   ceteroqui  nihil  agente  (id  Bothius)  opust 

Camerarius.    opus  ^op  B)  lihri  in  rem  meam  Bothius.    iure  (lure 

CD)  mea  BCD.    In  re  mea  LZ.    e  re  mea  Camerarius.  est  add. 

Lamhinus  874.  Triduii  B.  triduum  ceteri  dum  mi  ®.  dum  lihTi 
unum  dum  Muelhrus  l.  s.  s.  aliqui   Spengelius  in  adn.  cum  *MwJ- 

lero.    aliquo  lihri.    argeuto    Boeckelius  I.  s.  s.  p.  42  milis  BCDK 

corr.  D^LZ  miles  aliquo  Bothius  circum  ducitur  B  875.  Sine 
me  habere  Buechelerus.  In  ea  rem  B.  In  eam  (Ineam  C)  rem  CDZ.  In 
ea  re  L.  In  rera  mcam  Gruterus  {transpos.  Spengelitis  cum  Brixio  p.  15\ 
quod  non  suadet,  scd  dissuadet  v.  S73  similitudo.  Isihil  egerunt  Acida- 
liusp.  554,  Gcppertus,  alii  eiquidem  habebo  Buechelerus.  eiquid  habebo 
lihri  (habeo  Spcngelius  in  adn.)  876.  aufers  Bothitis  a  milite  S. 
puerum  a  milite  lihri.  puerum  olim  Bothius  praeeunte  Guydo,  quod 
iteravit  Boeckelius  I.  s.  s.  p.  44  omues  C  tum  Spengdius.  tum 

(tu  B)  mihi  Iihri.  tum  aut  deleri  aut  iam  scrihi  voluit  Mu^Uerm  p. 
220  adn.  sine  ratione.  mihi  varie  tramponendo  servarunt  Bothius  (spe» 
tum  mi)  Goellerus  (tum  omnis  mihi)  Domhartus  I.  s.  s.  (tum  spes  ini) 

animam  Z.    anima  BCD.    animo  L  efHauerit  versum  occupd 


IV  4,  24-29  TRVCVLENTVS  139 

DlNIARCHVS 

Factum  cupio:  nam  nefacere  si  uelim,  non  est  locus. 
Niinc    puerum    utere    et   procura,    quando    pro    cura    a^s 

habes.  u 

Phbonesiym 
Milltum  amo  te  ob  istanc  rem  ecastor.    ilbi  domi  metues 

malum, 
Fugito  huc  ad  me:  saltem  amicus  mi  ^sto  consiliarius.     880 

DlNIABCHVS 

Bene  uale,  Phronesium. 

Phbonesiym 

lam  m^  tuom  oculum  n6n  uocas? 

DlNIARCHVB 

Id  quoque  interim  futatim  n6men  conmemorabitur. 


in  B  Ceterum  v.  875  sq.  delevit  Guyetm,  olim  inverterai  Bothius,  quod 
recoxit  Boeckelius  h  s.  8.  pessime  etiam  v.  877  explicans  et   constituens 

877.  na  B  nefacere  L  cum  Kiesslingio  cens.  p.  640  (cf.  Pseud. 
V.  437).  re  facere  BC.  refacere  DZ.  secus  (aliter  Geppertus)  facere 
Crainius  ^Zeitschr.  f.  Gymn.'  t.  XX  (a.  1866)  p.  475  878.  puerum 
Bothius.  puero  libri  quando  pro  cura  aes  ^.  quando  procures  (j)cure8 
BD)  libri.  quando  quod  procures  (cures  Spengelius)  Saracenus.  quia 
{pm.  Guyetus.  quom  Maehlyus  l.  s.  s.)  unde  procares  Camerarius.  quando 
unde  ei  cures  G.  Hermannus  in  Ann.  phil.  t.  XXXV  (a.  1842)  p.  191 

879.  multum  cum  pers.  spat.  CD  amo  te  Bothius.    amabo  te 

libri.  amabo  Goellerus  (at  cf.  Dombartus  l.  s.  s.)  istam  libri  (obista 
B).   hanc  Bothius  ecastor  Bothius.    me  castor  Ubri  880.  mihi 

libri  consiliarius  /S  (cf.  v.  216).  manubinarius  BLZ.  manu  bina- 
riae  CD.  manubiarius  Camerarius.  manubriarius  Alciatus.  manipu- 
larius  Geppertus,  quod  miror  non  modo  Spengelio  placuisse,  sed  etiam 
Loeuno  (manupularius  suadenti  in  'Anal.  FV  p.  214):  sensu  enim 
cctssum  est  881.  bene  cum  pers.  spat.  CD  pronesiu  B  iam  c^m 
pers.  spat.  BCD  me  add.  Camerarius  tuum  L.  tum  BCDZ.  non 
Saracenus  occulu  D  non  add.  Camerarius  An:  lam  tuom  6cu- 
lum  me  noendm  uocas.^  882.  interim  futatim  (Futatim  CD)  voces 

admodum  stMpectas  obscurare  nolui,  cum  et  prius  quodam  modo  dcfefidi 
possit  (quamvis  non  possit  interdura  significare)  et  futatim  fortasse  glos- 
sematicum  potius  quam  corruptum  sit;  de  futatum  Lambini,  fututim  (!) 
Palmerii,  faratim  Lipsii  cogitari  nequit:  paulo  melius  furtim  Lipsius 
proposuit  {quod  servare  possis  sic:  inter  rem  ^nouam^  furtim  coll.  Cist. 
II,  1,  29).  etiam  interduatim  Eitschelius  Opusc.  phil.  II  p.  267  sq, 
praeeunte  Scioppio  (induterduatim  [!J  Bergkius  in  Fhilol.  t.  XXXII  p. 
566),  interdum  furtiue  Geppertus,  unde  etiam  interdum  furtim  conflavit 
Spengelius       commemorabitur  Camerarius.    commemorauiter'  B.    com- 

T 

memorabiter  C.    comemoraui  tei  DLZ 


140  PLAVTI  IV  4,  30-S4 

Niimquid  uis? 

Phbonesivm 
Fac  uisas  me. 

DlNlABCHVS 

Operae  mi  ilbi  erit^  ad  te  nenero.    so 

Phkonksivm 

Ille  equidem  hinc  abiit,  abscessit.    dicere  hic  quiduis  licei 
Verumst  uerbum  qu6d   memoratur:  ilbi   amici^  ibi  demum 

esse  opes;  885 

Pr6pter  hunc  spes  etiamst  hodie  prdbe  tactum  iri  militem, 
Quem  ego  ecastor  mage  amo  quam  me  —  dum  id  quod  cu- 

pio  inde  aufero; 

885.  QuintiHanus  itist.  or.  V,  11,  41:  ea  quoque  quae  nolgo  re- 
cepta  8unt,  hoc  ipso  quod  incertuin  auctorem  habent  uelut  omninm 
fiunt,  quale  est  'ubi  amici,  ibi  opes' 


883.  Numquid  (d  ex  b  B.  NunquidXZ)  uis  BLZ.  num quiduis  CD 
Perverse  ad  unum  omnes  haec  verba  Phronesio  iribuerunt  (reliqua  Di- 
niarcho  continuarunt) ,  quasi  formulam  dbeuntium  reatans  mulier  adhi' 
bere  possit  Fac  nisas  me  &.  facultas  libri.  ualeas  Gulielmius,  cui 
FsLc  Acidalius  cion  Rittershusio ,  Meursio ,  Scioppio,  Yi  Spengelius  prae- 
misit  opere  libri  mihi  ubi  Bothius.  ubi  (Vbi  CD)  mihi  libri 
erit  C  rn  litura  {fuit  est  erit)  atte  B  884.  equidem  i^.  quidem 
lihri  hinc  abiit  BC.  abiit  DLZ  ascesyit  B.  accessit  cetcri  [ac 
cessit  Bothius)  quidiiis  licet  Camerarius.  quis  uidelicet  (lic&  BV) 
Ubri  885.  Verii  est  B.    uerum  est  ceteri,  D  cum  pcrs.  spat.        ubi 

ubi  Bibheckius  in  fragm.  trag. '  p.  362  amici   ibi  demum  essc  S. 

amicibilde  B.  amici  Ibidem  CDLZ.  amici  ibidem  sunt  Camerarius. 
amici  esHC  ibidem  Lamhini  ^libri  vdcres^  [prohante  Bentleio  ad  Terent. 
Eun.  IV,  5y  6  et  Schneidtro  ^de  proverb.  PI.  Ter.^  fed.  Berol.  a.  lb7S] 
p.  17  sq.  coll.  Merc.  v.  771  sq.).  amiceis  ibi  sunt  FIeckeisc7ius  in  ann. 
phil.  t.  CI  (a.  1870)  p.  85:2  opes  Pius  (cf.  testim.).    opus  libri 

886.  etiamst  Pahncrius  p.  713  inter  commtnta  ceteroqui  planc  improba- 
bilia.    etiam  (&  ia  B)  se  BCDZ.    etiam  L  hodie   probe  S  ((•/'. 

Pseud.  V.  1310).  hodie  (h  cx  s  D)  se  hodie  C  D.  hodie  BLZ.  hodie 
bolo  Seyffertus  in  Philol.  t.  XXVI 1  (a.  1868)  p.  471  (coll.  arg. 
V.  3)  tactnm    iri   militem   Petitus.     tantum    rimlitem    B.    tantii 

rf  (tantiirim  JJ)  Litem  C7).  tantum  rim  militem  Z.  tantum  mili- 
tem  L  (me  tacturam  Spengeliu^s,  detonsnm  iri  Geppertus  y  imaniora 
LamhinuR,  Pareus,  Gruferus,  alii)  887.  ego  B.  om.  cettri  amoL 
ama  BCDZ  qua   medii  B.    qua   rae   dudum  CD.    quam  dudam 

LZ.  corr.  Camcrarius  aufero   Camerarius.    auferue  B    {quod  cvn 

inde  versum  occu^yat).    Aufferre  C.    Auferre  DLZ 
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Veram  quom  multum  abstuli;  mi  hau  miittum  apparet  qu6d 

datumst:  S5 

fta  sunt  gloriae  meretricum. 

Astaphivm: 

Vah  tace. 

Phronesiym 

Quid  est,  obsecro? 

AsTArHIVM 

Pater  adest  pueri. 

Phronksivm 

Sine  eumpse  adire  huc:  sine^  si  is  est 

modo.  890 

Lineam  adduxi:   ire  ut  coepit,  adimet  rete  si  tenet: 
Ne  istum  ecastor  hddie  hostissim  confectum  fallaciis. 


888.  Verum  quom  ®.    Que  cuJB.  qu§  (queX)  cum  CDLZ:  Quia  quom 
Bothius  (Quamquam  quom  idem).    Quod  cum  Maehlyus  l.  8.  s,  p.  125 
multum  LZ.  mutuB.  mutum  C72>  (cummutum  C)       abstuli,  mi  ®. 
abstulimua  libri  haud  LZ.    au  B.    aut  CD.    haud  id  Seyffertm  l. 

8,  8.    mox  haud  Muellerus  p.  514  adn.    haud  ita  Maehlyus        muttum 
/S.    mutu  BCD.    multum  LZ        apparet  libri  (aumutuapparet  B) 
adparet  multum  Boihius         datu  est  B.    Datnm  est  CD        Intolera- 
hilia  coniecit  Spengelius,  improbabilia  Buggius  l.  8.  8.  p.  417.    Lacu- 
no8um  hunc  locum  esse  arbitratur  Muellerus  p.  672  adn.  889. 

gte  B.  glorig  D  Pers.  spat.  C  Vah  Bothius.  aha  B.  aha  CDL. 
ah  Z.  ah  Bothius  postea,  minus  recte  (cf.  Kiesslingius  cens.  p.  641) 
890.  Pater  add.  Guyetus  (Pueri  pater  adest  Goellerus^  Adest  pater  p. 
Spengelius)  puer  L  eumpse  Bothius.  eum  ipse  BCDZ  (EumB, 
ubi  adest  pueri  sine  versum  occupant).  eum  ipsum  L  cutn  Saraceno 
8oi  est  L  891.  Lineam  adduxi:  ire  ®  (cf.  v.  35  sqq.  Most.  v.  1070), 
Sineum  (Sin  eum  CD.  Sine  eum  LZ)  ipse  (ipsum  L)  adire  libri  (par- 
tim  ex  V.  890)  coepit  Geppertus.  cupit  BCD.  cupio  LZ  adi- 
met  rete  IS.    ad  me   ad  (ac  L.    hac  Z)  recta  (adrecta  C)  libri  si 

tenet  Fius.  si  tenent  BLZ.  sitenent  CD  Post  vana  Saraceni,  Lam- 
hini,  aliorum  commenta  meras  tautologias  corrigendo  cffecerunt  Gepper- 
tu8,  Spengelius,  Kiesslingius,  Kochius  {in  Fleckeis.  ann.  t.  CV  p.  368), 
Buggius  (in  'Opusc.phil.  ad  Mado.  missis^  p.  191)  neque  muUum  iuvat 
quod  Langenus  proposuit  l,  s.  s.  p.  336:  Is  est  profecto;  ut  coepit  ad 
me  recta  habet  rectam  uiam  892.  Neistu  B  hostissim  ®.  hastis 
libri.  astutis  Camerarius  praeeunte  Saraceno  confectu  B.  confexim 
Aciddlius  (confexo  amicus  quidam  Buggii).  conficiam  Geppertus  (con- 
feciam  Loewius  in  Act.  soc.  phil.  Lips.  t.  V  p.  317):  sed  confectum 
cum  per  se  non  offendat,  rectius  verbum  quod  desideratur ,  quod  oJim  per- 
verse  v,  891  quaerebant,  ex  corrupto  hastia  efficimus 


142  PLAVTI  V,  1-« 


STBATOFHANES.     ASTAPHIVM.    FHKONS8IV1C 


Sthatophanes 

£go    minam    auri    fero    supplicium    damnas    ad    amicam 

meam: 

Yt   illud    acceptilm    sit   prius    quod   peididi,   hoc    addam 

msuper. 

Sed  quid  uideo?  eram  atque  ancillam  ante  aedis?  adeunda 

haec  mihist.       895 

Quid  hic  uos  agitis? 

PhR0NE8IVM 

Ne  me  adpella. 

STRAT0rHA$E8 

Nimium  saeuis. 

Phronesivm 

llicet. 
Potin  ut  mihi  molestus  ne  sis? 

Stratophanes 

Equid,  Astaphium,  h^tiumst?    5 


Act.  V.     Vcrsutn  vacuum   reJinquunt  BC.    MILES  ANCILLA  ME- 

KETRIX  RUSTIC  add.  D\  Miles.  Ascaphium  ancilla.  Phronesium 
meretrix.  Rusticus  etrabax  adolescens  L  803.  Ego  BuecJielcrus.  Eo 
BLZ.  0  cum  spat.  init.  CD.  Hoc  Buggius  l.  s.  s.  p.  41S  minam  auri 
Seyffertus  in  Philol.  t.  XXVII  (a.  186^)  p.  472  (tihi  quod  defendit 
Eo,  ....   fero  redarguit  Buggius).    mihi  amare  lihri  Meo  mihi 

more  Lamhinus.  Nihil  egerunt  Meursius,  Lipsius,  Pahnerius,  Parcus, 
denique  Gcppertus  (Hocine  amarest  scrihens,  scilicet  quod  contrario 
sensu  nequ£  prava  est  vocis  collocatione  extet  Merc.  v.  366)  damnas 
Dousa.  danis  B.  dampuis  CD.  damnis  LZ.  iam  bis  Lipsius  Ant. 
lect.  I V,  16  894.  Vt  ut  Gruterus  {unde  illuc  acceptumst  Bothius) 
895.  Sed  eccaui  Muellerus  p.  601  uideo  Z.  iiid&  CD.  uidet  C. 
uideon  L  An:  Sed  uideo  eccam  em,m?  adqt  C  §dis  CD.  edis  B 
haec  mihi  esi  Bothius.  est  (e  BCD)  h^c  (hec  BL)  mihi  libri.  est 
del.  Guyetus    An:  adeundumst  mihi.^^  896.  ne  (Ne  .B)  cum  pcrs,  Sftat. 

BCD  api)ella  L  cum  Saraceno.  appellat  BCDZ  niminm  seuis 
LZ.  nimius  (Nimius  B)  eui  5C/>  Ilicet/»?.  sic  BCDZ.  om.  L.  Sic 
sine  Camerarius;  melius  Sic  ago  Geppertus,  Sic  datur  {vel  placet,  lubet 
cum  MueVero  p.  394)  Spengelius,  pessime  Sicine  Maehlyus  I.  s.  s.  p.  125 
897.  Potin  Buthius.  Potines  B.  Potiu  es  CDLZ  ne  «is  Bothius 
praeeunte  Guyeto.    nesies  B.     ne    sies    CDLZ         Equid  Buevhchrus, 
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ASTAPHIVM 

Merito  ecastor  tibi  suscenset. 

Phbonesivm 

Egone  isti?  atqui  etiam  parum 
Male  uolo. 

STRATOrnANES 

Em  ego,  mea  uoluptas,  si  quid  peccaui  prius^ 
Silpplicium  ad  te  hanc  minam  fero  auri:  si  minus  credis^ 

respice.  900 

Phronesivm 

Manus    uetat    prius    quam    penes    sese    habeat  quicquam 

credere. 

Puerperae  opus  est  cibo,  opust  matri  ueste,   quae  pueriim 

lauit,  10 


quid  libri.  quid  id  Boihius  Attaphiam  litiumst  Spengelius  cum  Stude- 
mundo.  ast  (quidaet)  apilitiu  est  JB.  ast  apilitiumst  CZ>.  estAscaphium 
2>.  astaphiust  Z.  Astaphylitium  est  Camerarius  898.  tibi  L  Z.  sibi 
B.    Sibi  CD  succenset  libri         egon  Camerarius.    legon  BCDZ. 

om.  L  isti?  atqui  Acidalius  p.  555.    atque  (lego  natq;  B)  ne  isti 

libri  &ia  B.  etiam  id  Acidalius  899.  Em  ego  &.  ego  (Ego  B) 
libri,  cum  pers.  spat.  BCD.  ergo  Bothius  siquid  libri  900.  ad 
te  hanc  Camerarius.  archanc  B.  adhanc  C.  ad  hanc  DZ.  est.  Hanc 
L  Post  fero  pers.  spat.  B  fero  minam  auri  Bothius 

si  minus  Buggius  J.  8,  8.  p.  418.  si  mihi  Jibri.  nisi  mihi  Acida- 
lius  credis  AciddJius.    rides  libri  respice  Muretus  Var.  lect, 

IX,  13  {ceteroqui  aberrans).  pice  (ri  despice  B)  BCD.  om.  LZ  (apice 
Tumebus,  spece  Lambinus,  espice  PdJmerius,  redespice  (I)  Lipsius 
temptaverant)  901.  uetant  LZ  priusqna  (r  ex  1)  B.  priuB  quara 
CD  pane  sese  B  habeant  LZ  quicqua  B  902.  Puerperae 
®  (cf.  V.  414).  pnero  Jibri,  cui  tamen  ^Jacte*  {v.  903),  non  ^cibo^  opus 
est  {nequc  enim  comparari  potest  v.  935)  opus  e  D.  opusest  C.  opust 
Camerarius  cibo  SpengeJius.  cibu  B.  cibum  CDLZ.  cibns  Lambinus 
opus  est  Jibri      matri  ueste  quae  &.  matri  auteq;  B.  matri  autem- 

qne  (auteq'  C.  atemq»  D)  CDL.  matri  quae  Z.  matri  ei  item  quae 
Boxhornius  cum  Casaubono  {quod  corrupit  Maehlyus  J.  s.  s.  p.  125), 
etiam  matri  quae  Guyetus.  autem  matri  quae  Bothius.  matri  |  anui 
(auiae  Buggius  in  PhiJoJ.  t.  XXXI  p.  261)  quae  KiessJingius  cens.  p. 
641  Perverse  cum  ScaJigero  matrem  nutricem  dici  putarunt,  quae  nec 
per  se  inteJJegi  nec  Jyis  commemorari  potest ,  non  rectius  KiessJingius  cum 
Buggio  MueJJeroque  {versum  vitiante  p.  500)  ipsam  Phronesium  intel- 
Jexerunt:  cf.  v.  401.  471.  802;  unde  et  Puerperae  confirmatur  et  ueste, 
cum  desideremus  quod  ad  Javandi  munus  pertineat 
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Opust  nutrici,  lacte  ut  habeat,  u^teris  uini  l&rgiter 
Yt  dies  noctesque  potet;  dpust  lignO;  opust  carbonibus; 
Fasciis  opus  est,  puluinis^  ciinis  incunabulis;  905 

Oleo  opust,  farina:  purum  piltum  opus  est  totUm  diem; 
Nilnquam  hoc  unum  hodie  ecficiatur  dpus,  quin    opns  sem- 

per  siet.  u 

N6n  enim  possunt  militares  pileri  ut  auis  ecdilcier. 

Stratophanes 

R^spice  ergo  atque  accipe  hoc  sis^  qui  istuc  ecficias  opus. 

Phronesivm 
Gedo,  quamquam  panlmst. 

Stratophanes 

Ah,  omnest  mancum  isiic:  poscit^ 

^pammst*.  —      910 

903.  Opus  Ubri.  corr.  Spengelius  lacte  ut  Seyffertus  in  FMcH.  t 

XXV  (a.  1867)  p.  469  sq.  attut  B.  actute  CDL.  utrem  Z.  nihil 
effecit  BitscheUus  Opusc.  phil.  II  p.  251^  nedum  Geppertus,  Crainius 
CZeitschr.  f.  Gymn.'  t.  XX  [a.  1866]  p.  476),  cdii  abeat  (atta- 

tabeat)  B  ueteri  sui  nilagiter  B.   ueteris  uinil  agiter  C.    ueterisoi 

ni  lagitor  D.  corr.  LZ  904.  Potet  D.    Potest  C  opnst  ligno 

Guyetus  (lignis  Saracenus).  opustic  no  B.  opus  istic  non  ceteri.  opost 
igne  Camerarius  opus  est  Uhri  906.  Fasciis  Z.  Falciis  B.  faci- 
liis  CDJj        pul  uinis  B  Cunnis  Z        in  cunabulis  L.    in  cnnna- 

bilis  Z.  incanabilis  C  anie  corr.  carbonib;  faciliis  opus  e  pu(luinii) 
in  ras.  D^  addens  .d. ,  quo  spectat  quod  in  ultimo  paginae  vtrsu  adicr. 


n 


.1).  Cunis  incunabulis  oleum  opus  e  faua  purus  e  totum  diem.-  ha(C 
enim  verha  antea  om.  906.  Oleo  SpengeUus.  Oleu  B.  oleum  CI>L 
opus  Cbt  Ubri  purum  putum  opus  est  >^.  purus  est  Ubri.  opus 
est  Saracenus.  puero  opus  est  opust  Camerarius.  opust  pulmento.  opnst 
SpengeUus,  post  quem  pulte  potius  Hotum  dicm^  opus  visum  Maeidyo  J. 
s.  s.  p.  1.26  907.  Nuqua  B.  Numquam  CD  hoc  unum  hodie  S. 
hoc  i  no  die  Uhri.  uuo  hoc  (unum  hoc  KiessUngius  cens.  p.  641)  die 
SpengeUus.    hodie  unum  (opus  eff.)  Muellerus  p.  207         efficiatur  Ubn 

908.  poriisu  B.  posum  C.  possum  D.  corr.  LZ  ut  auis  ®  [cf. 
Poen.  I,  2,  143).  et  (&  B)  auio  BC.  etauio  DLZ.  ut  alii  Vaila 
{quod  quamris  debile  sit  iterarunt  GoeUerus  atque  Buggius  l.  s.  s.  p. 
418).  ut  catuli  SpengeUus.  dauco  Seyffertus  in  Philol.  t.  XXIX  la. 
1870)  p.  416  {monstra  protulerunt  Saracenus  cum  Mureto  Var.  lect. 
IV,  12,  Alciatus  cum  Turnebo  Adv.  XI,  21,  Lipsius  Afit.  lect.  If\  11 
PaJmerius  p.  675.  728,  Bothius,  Geppertus)  exducier  Ubri        909. 

atquo  add.  Bothius         sis   add.   SpengcUus.    varia  tcmptavit  Muclkru» 
p.  600  Quid  istuc  est?  1j  efticias  L,    Grutenis.     ex    efficiai 

BD.    exefficias  CZ        910.  cedo  cum  pers.  spat.  CD       quaqua  B 
parum  est  cum  xicrs.   spat.  post   est  BCD  Ah,  omnest  mancnm 
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Tao  arbitratu  qudd  iubebis  dabitur:  dan  nunc  sauium? 

Phronesivm 

Mitte  me,  inquam:  odi6su's. 

Stratophanes 

Nil  fit^  ndn  amor^  teritiir  dies:    20 
Plils  decem  pol  pondo  amoris  pailsillisper  perdidi. 

PHBONESlVlf 

Accipe  hoc  atque  ailferto  intro. 

Strabax 

Heus!  ilbi  mi  amicast  gentium? 
Neque  ruri  neque  hic  hilum  operis  facio:  conrumpdr  situ.  916 
Ita  miaer  cubando  in  lecto  hic  ^xspectando  obdurui. 


913.  Nonius  p,  155,  34  M. :  Pauxillisper  a  pauxillo.    Plautus  Tru- 
culento  'pluB  decem perdidit'  id  est  'per  particulas' 


istic:  poscit  ®.    Ad  omnae  manucistic  poste  B.    adomne  manuc  istic 

c 

poste  C.  ad  omne  manu  (c  add.  D^)  poste  D.  ad  omne  munus  (ma- 
nus  Z)  istic  poste  (posse  Z)  LZ.  addam  minam  adhuc  istic  postea 
Camerarius.  addam  unam  minam  istuc  postidea  Bothius  probante  Bit- 
sclielio  Opuac.  phil.  II  p.  544:  nofi  meliora  Spengelius,  peiora  Goette- 
ru8,  Geppertus,  MaeMyus,  alii:  sic  enim  nimis  cum  v.  911  hic  consentit, 
cum  personae  militis  non  respondecU,  quod  non  mussitans  nova  polli' 
ceatur  parust  BCDZ.  parum  est  L,  quod  vulgo  PhronesiiB  tribuunt 
911.  dabitur  Goellerus.  adabitur  B.  addabitur  CDLZ.  id  dabitur 
Camerarius      dan  ^.   da  libri        912.  odiosus  nihil  libri      amorteritur 

BD.    amorteriter  C  (u  suprascr.  C)  913.  pol  pOndo  ®.    pondo 

libri  cum  Nanio.  iam  pondo  Goellerus  amoris  Z  cum  Nonio.  moris 
BCDL.  auri  morus  Bothius,  improbahiliora  etiam  Geppertus  cum 
Maehlyo  Spengeliusque  cum  Mu^llero  (^Nachtr.^  p.  22),  qui  et  co- 
nexum  verborum  neglexerunt  et  lusum  sustulerunt,  ex  quo  miles  ipsius 
amoris  detrimentum  quasi  ponderat  (cf.  v.  68)  pauxillisper  (pau- 

sillisper  suprascr.  x  Leid.)  perdidit  Nonius.  pausilli  (pauxilli  L.  pau- 
sillis  Z)  per  perdidi  (perperdidi  B.  perdidi  LZ)  libri  914.  introd 
Eitschelius  in  'Nov.  exc.  BV  I  p.  81  Heus,  ubi  ®.  ubi  libri.  Cubi 
Ritschelius  in  Opusc.  phil  III  p.  141  mi  Bitschelius.    me  BCD, 

mea  L  Z,  unde  varia  temptavit  Muellerus  p.  671  vitium  vitio  expeUens 

gentium  Angelius.  centium  BDZ.  centum  C.  certum  L  915. 
hilum  operis  ®  (cf,  Pseud.  v.  397.  Placidus  p.  51,  12  D.  ^hilum:  quic- 
quam').  operis  quicquam  (qucquam  C)  libri.  quicquam  operis  Bothius 
praeeunte  Guyeto         facio  Z.    facto  BCDL        corrumpor  libn 

916.  ita  ctim  pers.  spai.  CD        inlecto  B         ac  Guyetus  ex- 

pectando  BCLZ 

Plavti  Trvotlxstvb  10 
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Sed  ecam  uideo  amieam:  heus^  quid  SLgis,  millier? 

Stratophanbs 

Quis  illic  est  homo?     » 

Phronesiym 

Quem  ego  ecastor  cdrde  mage  amo  quam  te. 

Stratophanes 

Quam  me?  quo  modo? 

Phronesiym 

H6c  modo  ut  molestus  ne  sis. 

Stratophanes 

lamne  abis^  postquam  aiinim  habes? 

Phronesivm 

Cdndidi  intro  qu6d  dedisti. 

Strabax 

AdestO;  amica,  te  adloquor.       920 

Phronesivm 

At  ego  ad  te  ibam^  mea  delicia. 


917.  Sideca.  B  {cf.  Ribbeckius  in  irag.  fragm,^  p.  LT),  sedecca  C. 
sed  eccaiu  DLZ  aniicain:  hens  quid  agia  mulier  Brixius  epist.  p. 
15.  heus*amicam  (amica  BD.  amica  LZ)  quid  {d.  ex  ^  D^  agis  mille 
(mille  om.  LZ)  libri.  ])erverse  plerique  mille  cum  Taubmanno  ex  ^mi- 
litis^  persona  derivarunt,  vana  tenqitarunt  Bothitis  Gepjyeriusque,  vanis- 
sima  Muellerus  p.  607  est  add.   M^eiMus  {aliter  Mu^Uerus:  at  cf. 

LucJisiusin  llermae  t.  VI  p.  270)  918.  Pers.  spat.  CD  ecastor  corde 
®.  ecastor  J5X.  c&ator  CDZ  mage />/^.  3.ge  BCD  amo  multo 
Guyetus  quam  me  (quame  B)  cum  pers.  spat.  BCD.    quam  me 

iteravit  Bothius,  paulo  minus  moleste    Piffi.  (^uam  te  ifiseruit  idem  a.  1S40 
cum  Seyfferto  in  Phihl.  t.  XXVII  p.  445  et  Muellero  p.  000        quo- 
modo  libri  {cum  pers.  spat.  C)        919.  Post  nesis  pers.  spat.  BCD 
iamne  Guyetns.    la  B.    iam  CDLZ         auru  B  habes  DLZ.   ha- 

bons  C.  abis  B  920.  Quod  dedisti  condidi  introd  Guyctus  Adesto 
Bnechelerus.  ixde^iBLZ.  adA  7>.  abest  0.  ades  ^n^g/i?i^.  lleuH  Spen- 
gelius.  Adsum  heus  MueUerus  p.  001  {cf.  p.  072).  male  audisti  A'tVsj- 
lingius  cens.  p.  041  alloquor  L  921.   atte  B  ibani 

AngeJius.  ibo  libri  {at  cf.  iamne  abis  v.  919):  cditer  haec  verba  mt 
cama  novant  Ge^ypertus  Muenerusque  p.  07.'i  ad  medelicia  B.  adrae 
delicia  CD.  Stk.  ad  me  delicia?  LZ.  Sth.  ad  me?  P>rR.  mea  de- 
licia  Acidaliu.^i  p.  555  ruMico  'niinus  convenirc  d^Iicatum  delicid'  in- 
tellegens,  post  fiuem  meae  deliciao  Phronesio  continuavit  Spengdiui 
{etiam  Poen,  I,  2 ,  153  plus  credens  libris  vulgaribus  quam  noti  sohfn 
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Stbabax 

Ain  hercle  uero? 

Phbonesivm 

S&io. 
Stbabax 

Quamquam    ego    tibi    uideor    stultus,    gaiidere    aliqui    me 

uolo;  30 

Quamquam  es  bella,  malo  tuo's^  nisi  niiuc  ego  aliqui  gaudeo. 

Phronesivm 

Vin  te  amplectar,  ssiuium  dem? 

Stbabax 

Quiduis  face  ego  ut  gaildeam. 

Stratophanes 

Meosne  ante  oculos  ego  illam  patiar  alios  amplexarierV  925 
Mortuom  hercle  me  adeo  satiust.  abstine  hoc^  mulier,  manum 


Gellii  testimonio,  sed  etiam  loci  naturae)  Ain  inserui  et  Serio  Thro- 
nesio  dedi:  vitiose  et  ante  Camerarium  et  post  eum  hercle  uero  serio 
mulicri  trihuahant  itemque  Lipsius  Ant,  lect.  IV,  16  hercle  serio  prae- 
mittem  Veron  ?,  neque  tamen  recte  cum  Camerario  Spengelius  haec  verba 
Strahad  simpliciter  reddidit,  cum  niJUl  sit  quod  adiuret  iUe  hecle 

B  uero  (e  ex  i)  C  Herculenero  L  922.  Quaquii  B.  quaqua  C. 
quamqua  D.  Quamquam  L.  Nam  ^uamquam  Spetigelius  cum  ruina 
et  versus  et  sentetitiae  Malim:  tibi  ego  sultus  C  (cf.  ad  v.  730) 
923.  Quamquam  Acidalius  p.  555.  NiX  (nam  C)  quaqua  BC.  na  qua 
qua  JJ.  Nam  quanquam  L  Z.  Nequaquam  Saracenus.  Nequicquam 
Lamhinu>s.  Quomque  Spengelius  in  adn.  es  Saracenus.  est  (Est  CD) 
lihri  (bella  es  Sothius)  tuo  es  Acidalius.  tuo  BCDL.  tu  Z 
nisi  nunc  ego  j®.  nisi  tu  ego  lihri.  nisi  tecum  ego  Saracenus  {minus 
recte  te  Guyetus,  tui  Geppertus).  metrum  violavit  et  Lamhinus  (simitu) 
et  S])cngelius  (actutum),  linguam  Buggius  l.  s.  s.  p.  418  ex  te  inserens 
(debebat  saltem  ni  ego  ex  ted),  hariolatur  Palmerius  p.  712  (cf.  Dousa 
Centur.    Plaut.  p.   341)  924.   Vin   te   LZ.    Vincte   B.    uincte  C. 

iuncte  D  amplectar   Goellerus.     amplectaret  B.    Amplectaret  C. 

Amplectar&  D.    amplectarier  L.    amplecter  &  Z.    amplectam  ot  Bothius 
{quod  unice  probavit  MueUerus  p.  90  adn.)        suauium  (euauiu  B)  libri 
quid  uis  B  D       facere  Gronovius      ego  ut  ego  addidi,  ego  Bothius 
iplim  Quin  quiduis  scribens),  quod  Geppertus,  dum  Muellerus  p.  00  adn. 

gaudeii  B  926.   Meos  ne   B.   Meeos   ne  C.    Me    eos   ne  D. 

corr.  LZ  occulos  D         926.  Mortuu  B.    Mortuum  CDLZ       me 

adeo  Buechelerus.  medio  BCD.  me  duco  Z.  om.  L.  me  esse 
Turnehus  Adv.  XI,  21.  me  aio  et  me  odio  Bothius.  me  hodic  Bri- 
xius  in  ^Mmend.    Plaut.*   (ed.  Hirschb.  a.  1854)  p.  4  (cf.  Dombartus 

10* 


148  PLAVTI  V,     6—40 

Nisi  si  te  mea  machaera  uis  et  himc  una  mori.  zi 

Phbonesivm 

Nil  alapari  satiust,  miles,  si  te  amari  pdstulas: 

Ailro  hau  ferro  deterreri  pdte,  istum  ne  amem,  Stratophanes. 

Stbatophanes 

Qui;  malum^  bella  ailt  faceta'S;   quae  ames  hominem  isti 

modi?  930 

Phbonesitm 

Yenitne    in    mentem    tibi    quod    uerbum    in   c&uea   dixit 

hfstrio? 
()mnes  homines  ad  suom  quaestum  calefiunt  fastidiuni       4o 


l.  8.  8.  p.  738)         satius  libri.  carr.  BrtxitAS  apstine  B  manu 

libH,  corr.  VaUa        927.  Nisi  aite  BCDZ.    Nisi  te  L.    Nisi  si  Guydus 

mea  machaera  &.  mea  manu  ui  in  (in  om.  C)  macera  BCD.  mea 
manu  in  machaera  LZ.  peccarunt  Scaliger,  Tumehus,  Lambinus,  Bo- 
thiua,  Geppertus,  alii  neque  linguae  respondet  quod  Spmgelius  reposuit 
mea  manu  hac  machaera.  paulo  melius  mea  manu  machaeraqne  Guyetus 

uis  et  hunc  una  Buechelerus.  et  (&  BD)  hunc  uis  libri  te  (tete 
Spengdius)  et  Goellerus  praeeunte   Guyeto  emori  AcidaJius 

928  sq.  Hos  versus  Phronesio  vindicavit  Acidalius,  olim  Strabacis  erant 

928.  Nil  alapari  Buechelerus.  Nihilipphiari  B.  Nihili  ph^ari  C. 
Nihiliphiari  i)XZ.  monstra  protulerunt  Saracenus,  Valla,  Camerarius 
(nihil  q)Xuap€iv),  Geppertus,  alii.  Philippiari  SpengeliiAS  finxit.  Nihil 
minari  Muellerus  p.  673  adn.  Minis  minari  Buggius  in  Philol.  t,  XXXI 
(a.  1872)  p.  262  male  ex  v.  946  repetivit:  at  cf.  Placidus  p.  3.11  IK: 
^Alapari  est  alapas  minari  i.  e.  foedam  et  superbam  caedem'  satius  est 
(e  BD)  lihri  929.  haud  ferro  Z.  aufero  BCDL  deterreri  Bothius 
deteiTere  CDLZ.  deterere  B  pote  istum  ^.  poie&i  BCD.  potes 
LZ.  potes  me  Camerarius  (et  sane  si  reliqueris  deterrere  nullo  modo 
abesse  poterit  me).  potis  est  (es  Spengelius)  Bothius.  potes  hunc  Seuf' 
fertus  in  *Stud.  Plaut.^  p.  13  ne  amem  Acidalius  p.  .'t50.    nea  k 

B.  neam  et  CD.  ne  amet  LZ.  ne  ametur  Goellerus.  ne  me  amet 
Weisius.    ne  amem  hnnc  Buggiu^  l.  s.  s.  p.  41S         strato  panes  BC. 

statopanes  (ph  corr.  D^)  D.  om.  LZ         930.  qui  cum  pers.  spat.  CD 
faceta  es  quae    Pius.    eaci  ^a  estq;  B.    eatieta  est  que   (que  /) 
CDZ.    caieta  est  que  L        bellaV  haud  enim  bella  es  Saracenus 
hominera  LZ.    homini  BCD        isti   modi  BC.    istimodi  DZ.    istins 
modi  L  931.  uenitne  cum  pers.  spat.  CD.    Venit  ne  B.    Venietno 

L        incauea  CD         dixit  LZ.    dixi  BCD  istrio  B        932.  Oins 

B  suum  libri  qu^stum  CD.  questu  B.  questum  L  calefiunt  ^*. 
calent  et  (&  BD)  libri.  callent  et  Valla.  callent  nec  Bothius  cum 
Lambino ,  quod  probarunt  plerique  decepti  dissimili  v.  416  (=  Asin. 
V.  186)  similitudine ,  quamquam  callent  et  fastidiunt  non  minus  incon- 
cinne   opponuntur   quam   coniunguntur :    aliquid  sensit  Passcratius  ad 
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Stratophanes 

Hdncine   hominem    te    amplexari   tam    hdrridum   ac   tam 

sqnalidum! 

Phromksivm 

Quamquam   hic  squalust;   horridus   tibi,    scitus    est,    bel- 

lils  mihi. 

STRATOPnANES 

Dedin  ego  aurum? 

Phronebivm 

Mihin?  dedisti  filio  cibaria.  936 

AsTAPniVM 

Nilnc  si  istanc  tecum  esse  speras,  alia  opust  auri  min^. 

Stratopiiank» 

In   malam  rem   is   magnam  magno  opere:  serua  tibi  uia- 

ticum.  —  45 


Prapertii  IV,  3,  63  Ccal^nt  ad  noua  lucra^):  fastidiunt  inepte  immuta' 
runt  Lamhinus  (satis  uident),  Palmerius  p.  712  (sati(8)  cluunt),  Aci- 
dcUius  p.  541  sq.  (cati  cluunt)  Ceterum  cf.  Rihheckius  in  trag.  fragm.  * 
p.  269        933.  Hunccine  CL         amplexari  tam  Saracenus.    amplexa- 

restii  B.    amplcxarest  am  CD.    amplexarier  tam  LZ  hor,dum  C. 

horri  B  ac  tam  Spengelius  ctim  Studemundo  et  Seyfferto  in  Philol. 
t.  XXVII  p.  472  (et  tam  Geppertus).  acta  B.  atque  ceteri 
actasq;  alidil  B.  atq»  squalidu  C  An:  tam  squalum  atque  tam 
horridum?  934.  squalust  Seiiffertus  1.  s.  s.  p.  473  (praeeunte  Lipsio 
Ant.  lect.  IV ,  16).  quali  est  B.  qualis  est  (e  D)  CDL.  squalidus 
est  Z.  squalet  Spengelius  horridus  tibi  ®.  qua  (quam  L.  quam- 
quam  Z)  hic  horridus  lihri.  quamquam  hic  horret  SpengeUus.  quam- 
quam  hic  horridiusculust  {pm.  scitus)  Seyffertus  scitus  bellus^st  mihi 
Lipsius  (est  bellus  Guyetu^.  et  bellust  Spengclius).  citus  bellum  (bellii 
B)  hi  BCD.  citius  belhim  L.  citus  bellum  init  Z.  at  est  bellus  mihi 
Canierarius.  inscite  post  alios  egit  Geppcrtus  in  editiane  et  in  ^Stud. 
Plaut.'  I  p.  142  936.   Dedin  Camerarius.    Dedi  u  B.    Dedi  cctcri 

Mihin  Muellerus  p.  168.  mihi  lihri,  quod  ante  Spengelium  omnes 
cum  Camerario  Mihi?  scribehant.  Male  auri  minas  Buggius  in  'Opusc. 
phil.  ad  Madv.  missis^  p.  191  sq.  {cf.  v.  946)  dedisti  ])^Z.  dedixisti 
BCD^L  cibariti  B.  cibariam  CD.  corr.  LZ  936.  istanc  Bothius 
{cf.  Brixius  epist.  p.  10).  hanc  (sihanc  C)  libri,  unde  esse  tecum  Goel- 
leruSy  hauc  si  Geppertus,  tecum  hanc  Spengelius  cum  Muellero  p.  601. 
759  iraiecit  (tecum  una  idem  'Nachtr.'  p.  97)  Ceterum  versum  Asta- 
j)hio  dedi  vulgo  satis  ifiepte  Strahaci,  non  melius  Phronesio  a  Goellcro 
adplicatum ,  cum  praesertim  etiam  quae  deinde  miles  minetur  melius  an- 
cillae  conveniant  937.  In  malam  Acidaiius  p.  556.    Mala  B.    Malam 

CDLZ       rem  is  lihri  (remis  B).    rem  agis  Saracenus  magnam 

Guyetus.    et  (&  BD)  magna  (magnam  Z)  libri,   vana  in  adnot.  cum 
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Qmd  isti  debes? 

PHBONEaiVM 

Tria. 

Stratophanbs 

Quae  tria  nam? 

Phbonesivm 

Ynguenta  noctem  sauium. 

Steatophames 

Par  pari  respondet.  —  uerum  niinc  saltem^  hunc  saltum 

si  amaSy 
Da  tu  mihi  de  tuis  deliciis  meilm  quicquid  pausillulum.    940 

Phbonesivm 

Quid  id  amabost  quod  dem,  dic? 

Stbabax 

Tu,  si  superfit,  os  —  feri! 

aliis  temptavit  Spengclius,  sed  recte  miUti  continuavit  sequentia  dlim  Stra- 
baci  tributa  eerua  (seruandum  Saracentis.    serua  ibi  Camerarius. 

serua  tibi  Lambinus)  uiaticum  Z.  seruat  ibi  aticu  B.  seruatib  (:  add. 
C*,  ;  C*)  atticum  CD.    seruatibatticum  L  938.   debes  Goellerus. 

debe  isi  B.  debet  nisi  ceteri  {undc  ista  corr.  Camerarius)  qu^  CD. 
q;  (isitriaq;)  B  triana  B  Et  ante  et  j)OSt  qu§  tria  pers,  speU,  CD 
noctem  Camerarius.  nocte  B.  noctes  CDLZ  Becte  Phronesio  Spen- 
gelius  tribuit,  quae  olim  Stratophanis,  Stratophani  quae  Strabacis  cratti, 
simul  proximos  versus  militi  rcddens,  quos  incptissime  Phronesio  et  tt- 
tcres  et  rcctntiores  posi  Lamhinum  tribuerant  939.   par   cum  per^. 

sjHtt.  CD  Parjmvi  B  hunc  saltum  addidi:  omnino  autem  requiri- 
tur  accusativus,  ut  non  sufficiat  nuuciam  saltem  quod  SpengeUus  in- 
duxit,  ante  qucm  non  poterant  non  vana  temptarc,  vehit  nunc  tu  saltem 
me  Geppertus  940.   Da  tu  Z.    Dan  tu  B.    dan  tu   1).     dantu  C. 

clam  tu  L.    Dane  tu  Hothius  {cf.  ad  v.  373)  deliciis   Z.     delictis 

BCDL.  diuitiis  AcidaUus  meum  quicquid  i^.  su  quicqd  B.  .sum 
Quicquid  CDZ.  sum  L  (ubi  insequentia  d^sunt  usqiw  ad  dictum). 
summiB  quicquid  (quid  Palmerius  p.  6;>2)  Saracenus.  quicquid  est 
Geppertus.  an  pracstat:  si  quid  quis.^  Ceterum  cf.  Lachmannus  ad 
Lua:  2}.2S6  pausillulum  C.  pauxillnlu  7>.  pusillulujB  941.  Quidid 
amabo  est  quod  dem  Pahnerius.  Qnid  ita  alabo  est  qd  ido  B.  quid 
ita  ab  auo  (abauo  D)  est  quod  idem  CDZ  dic  fT  Tu  /^.  dictii  B. 
Dictum  cetcri.  dicdum  Palmcrius  cum  Scioppio  Susp.  Icct.  T,  13.  ili«e 
SpeuffeUus:  at  cf  Bcclcrus  in  Studcm.   Stud.  I  p.  131  adn.  TaeM 

aUurum  commenta  profcrre  j)krumque  ahsurdissima  et  hoc  loco  et  vcrsn 
imeqiienti;  prohabiUssimum  mihi  cst  Strahacem  pro  Phronesio  rcsjjondere, 
undc  deinceps  oriatur  amutorum  disputatio:  aUter  ncque  recte  distrihui 
neque   probahiUter  supplcri  potcrunt    versus  manci:    quin    ttiam    mn- 
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Stratophanes 
Campans  icit  lingua:  caue  ui  consulam  istic;  nihili  homo.   50 

Stsabax 
Caue  faxis:  uolnils  tibi  icam^  quoi  sunt  dentis  ferrei. 

Stratophanes 

Vdlgo  ad  se  omnis  mtromittit:  abstine  istac  td  manum. 

Stbabax 

lam  hercle  cum  magno  malo  tu  uapula^  uir  strenuos.       945 

Stratophanes 

Dedi  ego  huic  aurum. 

Straijax 

At  ego  argentum. 

Stratophanes 

At  ego  ancfllas,  tura,  piirpuram. 

Strabax 

At  ego  oues  et  lanam  et  alia  millta  quae  poscet  dabo.       55 


nulH  cxim  Acidalio  transpomerunt  versus  942  sq.  ante  v.  935,  quo  et 
illic  et  hic  turbatur  sententiarum  conexus.  Praeter  editores  videsis  Maeh- 
hjum  l.  s.  8.  p.  126  et  Buggium  l.  s.  s.  p.  418  sq.,  qui  vix  latina,  ne- 
dum  Plautina  protulerunt  si  superfit,  os  feri  ^.  super  feri  B.  su- 
per  fert  ceteri.  quicquid  (si  quid  mihi  Guyetus)  superet  feres  Palme- 
rius,  alii  alia  942.  Campans  icit(t;eZdeicit)  lingua:  caue  ui®.  Capas 
dicit  auaui  B.  campas  dicit  ab  aui  ceteri.  Nemo  vidit  similem  Iwc 
loco  Campanorum  irrisionem  extare  ac  Trin:  v.  545  (ubi  vide  Bit- 
scheUi  adnotationem) ,  wnde  alii  ^campas*  monstra  vel  quisquilias  signi- 
ficare  finxerunt  (in  quam  rem  vel  Festi  testimonium  ementitus  est  Pal- 
merius  p.  622),  alii  oinnia  evertentes  nihil  effecerunt  (velut  Scaliger, 
Lambinus,  Geppertus,  Spengelius,  Maehhjus,  Buggius),  ubi  lenissimae 
mutationes  sufficiunt  consulam  istic  ®  {cf.  Asin.  v.  409).    consul- 

tiim  (consult^  J5 (7)  istuc  libri      mhili  Bothius.    mihi  J5.    JAihiCDLZ, 
mi  Saracenus        943.  faxit  Lambinus        uomus  B.    uulnus  ceteri 
icam  ^.    iam  libri  cui  libri         su  B  dentis  B.    dentes  cet^ri 

944.  Volgo  B.   Vulgo  ceteri        istanc  manum  LZ  946.  helcle 

D  cum  Bothius.  iam  libri  malo  add.  Bothius  tut  B  ua- 
pulato  Z.  uapula  tu  L  etrenuus  CBLZ.  strenuis  B  946.  au- 
rum  Z.  mirfi  BD.  mirum  CL  at  ego  ancillas  tura  purpuram  ®. 
eat  apale  puram  (pura  B)  BCDL.  at  etiam  pallulam  Z.  at  ego  pal- 
lam  ot  purpuram  Camerarius  cum  duplici  hiatu  et  itiani  inter  pallam 
et  purpuram  discrimine  (cf.v.  536  sqq.);  solos  hiatus  respiciem  rem  sen- 
tentiamque  neglegens  nihil  effecit  Muellerus  p.  168.  673  947.  et  lanam 
Camerarius.    etia  (&ia  B)  na  (nam  C)  BCD.    etiam  nam  Z.    etiam  L 

multaq;  B.   multa  que  CDL      poscet  LZ.    roscet  BCD      dolu 
pro  dabo  B:   an  doim? 
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Meliust  te  minis  certare  mecum  quam  minaciis. 

Phbonesiym 

Lepidus  mecastor  mortalis  mi'S;  Strabax:  perge  6bsecro. 

ASTAPUIYM 

Stultus  atque  insanus  damnis  certant:  nos  saluae  sumus.  950 

Stratophanes 

Age  prior  prompta  aliquid. 

Strabax 
Immo  td  prior  perde  et  peri. 

Stratophanes 

Em  tibi:  talentum  argenti  Philippi  hic  est:  em  tene  tibL   eo 

Phronesivm 

Tanto  melior:  noster  esto,  sed  de  uostro  uiuito. 

Stratophanes 

Vbist  quod  tu  das?  solue  sonam,  prouocator:  quid  times? 


948.  Melius  te   lihri.   corr.  Ititschelius  Opusc,  pkih  II  p.  €50        minis 
Cameraritts.     minister  BCDL.    munere  Z  certare  B  minacns 

(vix  minaciis)  BCD.  ceterum  cf.  de  hoc  vocabiUo  RiUchelius  J.  s.  s.  et 
Hauptius  Opusc.  II p.  110  949.  ecastor  BCDLZ:  sed  ad  mecastor 
quadrat  quod  ex  laccro  Amhrosiani  folio  de  hoc  verm  eruit  Stiulemun' 
dus,  quod  cum  allitterntio  commendet  rccepi.  Quas  praeterea  ex  hnc 
parte  agnovit  littcran  syllahasve  perpaucas  consentiunt  cinn  Palatinis 
mi'8,  Strabax  ^.  eat  (es  L)  strabax  mi  lihri.  nii  strabax  Guif(tu.s 
{indc  Lepidu'8  Bofhius).  •  est  Strabax  Spengclius  950.  A.staphio  dedi, 
quem  vulgo  Phronesio  cotitinuant,  cui  tamen  non  convenit  nos  s.  s.  Snl 
tu8  B  (cf  V.  739.  92'J)  danuis  BCD  salue  BCDL  sumis  B 
951.  prompta  ^.  tirot  B.  tyro  DLZ.  tyranno  C  tiro  da  Ca- 
merarius  (da  post  aliqnid  trniccit  WeisiuiC).  tere  te  ct  terito  Bvthiu^. 
tu  da  Spengelius.    perde  Muellerus  p.  J33  prio  B  952.  Em  B. 

llcm  CDLZ  talentum  LZ.  tale  actum  (actu  B\  BCD  Pbilippi 
hic  est:  em  ^  simul  anfe  talentum  distinguens.  i>hilipphices  est  B. 
philippi  ces  est  C  philipices  est  D.  philippci  est  L  Z.  Philippicam 
est  Camerarius ,  post  qucm  aes  est  Bri.vius  in  ^Emcnd.  in  Pl,  CapL' 
(cd.  Licgn.  a.  1SG4)  p.  JS  ndn.,  Philii^peum  Spcngelius  cum  MHefkro 
p.  21^},  Philipijum  hoc  rel  id  Langenus  l.  s.  s.  p.  S7  propnsueruht. 
hariolatur  Darnmannus  1.  s.  s.  p.  JG  ndn.  Ccterum  cf.  Christiu.<  in 
Tlecleis.  nnn.  t.  XCVII  (a.  ISOS)  p.  345  ct  Ocppertus  in  'Stud.  PlauC 
1  p.  5()  9b',i.  Post  Tanto  j^^^^^'^  lifura  in  C        do    Camcrariun.  et 

(&  B)  Jihri  (cf.  Bergkius  1.  s.  .v.  p.  59)  uostro  L.    uro  B  D.  uestro 

CZ        054.  ubi  est  cum  pers.  spat.  CD.    Vbi  est  B       zonam  Bothiu=> 
{cf  KicfisUngius  ccns.  p.  04 J  sq.).    zonas    LZ.     xonas  BI).  / /.  xonas  C 
prouocator  Acidalius  p.  550.    ^jmocatur  BD.    prouocatur  CLZ,  q^toH 
Phronesio  Camcrarius  trihuerat        quit  B 
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Stbabax 

Td  peregrinu's,  hic  ego  habito:  niinc  meo  subigam  bilbulo:  966 
Pecua  ad  hanc  coUo  m  crumina  ego  6bligata  defero. 

Stbatophanbs 

Quih  dedisti? 

Stbabax 

Vt  extinxi  hominem. 

Stbatophanes 

Immo  ego  te  uero,  qui  dedi.   65 

Phbonesivm 

I  intro  amabo;  et  tu  ergo  abi  a  me:  pdst  tu  eris  meciim 

quidem. 


956.  Priscianus  VI  p.  270,  13  U.:  (uetustissimi  etiam  'hoc  pecu' 
unde  'haec  pecua'  plurale  dicebant  .  .  .  Plautus  in  Mercatore  .  .  .) 
item  in  Traculento  'pecua defero' 


956.  peregrinus  Uhri  ego  habito  Angelius  atque  Bothius.    habito 

libri  (Habito  CD)  meo  subigam  bubulo  ®.  meos  nego  ambulo  B. 
meos  (timeo  Z)  non  ego  (nonego  C)  ambulo  CDLZ,  unde  nmi  multo 
meliora  quam  ex  antiquiorihm  Falmerius  p.  715,  Acidalius  p.  556,  dlii 
extricarunt  Bothius,  SpengeUus  (nunc  meast,  ergo  ambula  scribens), 
Maehhjus  l.  s.  s.  p.  126,  denique  Buggius  l.  s.  8.  p,  419,  qui  nummos 
non  Babulonios  procudit  956.  pecunia  D  ante  ras.  collo  nerumina 
(et  neruina,  unde  hariolantur  Lamhinus  et  PaJmerius  p.  716)  ego  Pri- 
scianus.  ego  iu  crumina  (Cramina  CD)  Uhri:  cf.  Muellerus  ^Nachtr.^ 
p,  70  Nugatur  Bergkius  l,  s.  s.  p.  69  sq.  spreta  Prisciani  scriptura 
deligata  indu^ens  957.   Quid  (Quin  ®)  dedisti  Bothius,  recte  hoc 

mihti  reddens,  non  recte  eidem  reliqua  praeter  immo  ego  te  uero  tri- 
buens.  quid  (Quid  B)  dedi  Uhri.  aUorum  commenta  rectc  explosit  Muel- 
lerus  p.  75.  674  neque  meUus  cum  Kochius  in  FlecJctis.  ann.  t.  CV  (a. 
JS72)  p.  368  pra^eunte  KiessUngio  Quae  dabo  iam  cmitinuavit  Strabaci 
fnm  Studemufulus  apud  Luchsium  in  Stud.  I  p.  39  rerba  delevit  post 
destrinxi  vehit  intro  mittar  supplcns  ut  extinxi  ®.    ut  dixtinxi  B. 

utdistinxi  C  cum  Z.  ut  distincxi  D.  ut  distrinxi  L  cum  VaUa.  ut 
discinxi  Pius  {quod  iteravit  Buggius  in  Philol.  t,  XXXI  p.  262  et  an- 
tea  GoeUerus  Quod  dedi  ut  discinxit  scribens)  te  add.  Bothius,  quod 
omitti  tum  demum  posset,  si  de  tertio  aUquo  ^homine*  extincto  certarent 

958.  I  intro  Z.  In  intro  B.  inintro  C.  in  intro  D.  Intro  L 
tu  ergo  abi  a  me:  post  tu  ®.  tu  uergo  a  mecu  tu  B.  uergo  ame  Cum 
tu  CI).  ergo  a  (ad  Z)  me  cum  tu  LZ.  Frustra  oUm  laborarunt  et 
aUi  et  AcidaUus  p.  557;  vitiosa  Spengelius,  debiUa  DombaHus  p.  738  sq. 
Maehhjusque  p.  126  9onstituerunt ;  aliquid  Studemundus  perspexit  l. 
s.  s.    I  intro  amabo  ta  ergo  mecum:  cras  tu  scribens        mecu  B 


1,- 


qde  B.    quid  est  L 
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Stratopuanes 

Quid  tU;  quid  ais?  cum  hocine?  egone  post  ero  tecom, 

qui  dedi? 

Phbonbsivm 

Tii  dedisti  iam^  hic  daturust:  istuc  habeo,  hoc  expeto;      960 
Verum  utrique  mos  geratur  amborum  ex  sententia. 

Stratofhameb 

Fiat:    ut    rem    gnatam    uideo,    hoc    accipiundumst    qu6d 

datur.  70 

Strabax 

Meilm  quidem  te  lectum  certe  ego  dccupare  non  sinam. 

Phbonesivm 

Lepide  ecastor  adcupaui  atque  ex  mea  sententia, 
Meamque  ut  uideo  rem   bene  gestam^  uostram  rursum  bene 

geram.  965 


964.  Nonius  p.  467,  7  M.:  Aucupaui  actiuum  positum  pro  passiuo 
.  .  .  Plautus  Truculonto  Mepid&  ....  sententia' 


959.   liecte  hunc  versim  militi  dedit  Spengelius,   qui  olim  varie  inter 
illum  rusticumqne  dispescebatur       quit  ais  B      cum  hocine  ?  cgone  post 
ero  tecum,  qui   dedi  ^.    cnm    hoc   in   ego   (inego    C.     ine    go  7>.    ne 
ego  L.    an  ogo  Z)  i^osterior  (Posterior  CD)  dedi  libn.    hocineV  immo 
mooum,  nam  ego  prior  dodi  Spoufelius.    hooino?  egone  dona  posterior 
dedi?  Maehlyus  p.  1:^().    hocino?  ergo  ego  posterior  ero,  (jui  dedi  {re} 
hocine  hodio,  cras  mecum  aut  postridie)?  Studemundm         060.  iam  hic 
Buchelerus.    iam  lihri,    hic  (iste  Kiesslingius)  iam  Lambinus         daturus 
est  (es  L)  libri      962.  gratam  L Z  (corr.  Turnebus)      hoc  accipiundura  st  C. 
hoc  accipiumdiirast  1>.    hoccipiuudumst  B      quo  datur  (dat  B)  BCD. 
corr.LZ      963.  \Qci\x\\\n\  Camcrarins      corte  ego  Geppertus.  certe  hbri. 
certed  Bitschelius  'Nov.  exc.  PL^  I  p.  ^s.  herole  hodie  ego   mnlc  Mnd- 
lerm  p.  670        ocupare  C        sinam  Z.    sinera  BCDL,  quam   fvrmmn 
ex  dubio  Quintiliani  de  Catonc   testimonio  defcndit  Berglius  I.  s.  .<.  p. 
07.  112  cum  Loeuio  in  Act.  soc.  2)hil.  Lips.  t  V  p.  HIS  (cf,  t.VI  p.  XL 
964  sqq.  Non  intclle.rerunt  homines  docti  hos  rersus  non   ad  du(K< 
ainantes  convcrti,  scd  ad  spectatores  {similis  condicioest  Bud.  r.  1417  sqq.  : 
unde  et  Acidalius  p.  657  sqq.  male  sic  ordinarit:  r.  OfJl.  fHi'tsq.  06:2  sqq. 
—  quod  probarunt  nonnulli  —  et  v.  .967;  expedire  non  jujtuerant 
964.    ecastor    aucupaui    atquc    Nonius.    mccastor    aucui^abatq;  B.    lue 
castor    aucupabat  q>    Cl>.    raeoastor  aucupabatque    JjZ  ex    libri. 

e  Nonius  {cf.  Kampmannus  I.  s.  s.  p.  20)  t)65.   Meaq;  B.     Aequt- 

CDLZ        ut  re  deberc  negesta  B.    ut  rom  (utrem  C)  debere  ne  pe- 
stam    CD.     ut   rem   bene   gestam  LZ:  post  rem   Lambinus  uoluistis, 
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R6mae  habeo:  si  quis  animatust  facere^  faciat  ilt  sciam. 
Yeneris  causa  plaildite:  eius  haec  m  tutelast  fabula.  75 

[Cantok 

Spectato^es  bene  ualete;  plaildite  atque  exsilrgite.] 


Spengelius  habeo^  melius  aideo  Bothius  inseruit,  quod  post  gestam  Rit- 
sclielius  traiecit  in  Opusc.  phil.  II  p.  260,  post  ut  ego  uram  B. 

uram  CD.   uestram  LZ  rursu  B^  quam  formam  defendit  Loewius 

in  ^Anal.   Flaut.^   p.  207  {qui  addere  poterat  aruorsu  hac  ex  incluto 
titulo  Lucerino  in  Ephem.  epigr.  II  p.  205  n.  298)         gera  B  CD 
966.  Eomae  habeo®.    Bomabo  BCD.   Amabo  LZ,  cui  Verum  praem. 
Camerarius.     Reamabo  et  Remeabo   Bothius.     Intro   abeo   Spengelius. 
I  intro  amabo  Kiesslingius  cens.  p.  642  ai  quis  ®  {cf  Cas.  prol. 

V.  84  sqq.).  fli  quid  BCDZ.  sicut  L.  quod  Kiesslingius  animatuat 
lihri.  animatum  eat  Fius,  animatu'8  Lamhihus  cum  plerisque  facere, 
faciat  ®.  facere  faciam  CLZ.  facire  {ex  faciae)  facia  B.  'faciam 
'facere  D.  facere  fac  iam  Camerarius  {unde  uti  Bothius  Kiesslingius- 
que  prave  scripserunt)  967.  Veneri  B         plaudite  SpengeJius.   ad- 

plaudite  BDLZ.    adpladite  C       heius  B        hgc  CD.    hec  BL 
intutela  st  C.   in  tutela  est  L       968.   Versum  catUori  dedi,  quamquam 
vix  dxihium  est  quin  recte  Geppertus  proscripserit.    Cf.  Boltenstern  ^de 
reh.  scaen.  Bom.^  (ed,  Strdlesund.  a.  1870)  p.  35        exurgite  lihri 
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